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ELENCHUS 


OPERUM QUE IN HOO TOMO LV CONTINENTUR. 


( 


Expositio in Psalmos. col, 35 

Dubia. In psalmum I. 527 

Spuria. In Psalmos. | 533 
MONITUM. 


Forsitan — Lector 'benevole, quoi}, dum in omnibus tum præcedentibus tum subsecuturis S. Joan- 
nem n 58 ders coef Latina ad textum Grecum columna ad columnain accedit, in hacce 
Latina juxta Grætam paginam tantum ponatur. Hee — 
in animo fuincet integram SS. Patrum Ecclesiz i- 

12 abhine annis seorsim edideramus Latine tantum S. J. TE e e 
litterisque mandaveramus immobilibus. Res cum ita se haberent, et nec in manu essei litteras immobiles 
movere, neque in animo hujusce editionis mere Latine novem delere volumina quz jam in typis 


- immobilibus mandata erant et pluris quam sexaginta millibus constiterant francis, hunc ſeliciter inveni- 


mus modum, non tamen sine opera et impensa, hæc a 2 sic lingua tum Cræca 
tum Latina ditata evadit. * 1 8 * 


N 


J Mu- NE, au Petit-Montrouge. 


we Seca »=»oc ce 


'sagacem lectorem judicem ac pro jure suo rationes ex ntem 


Vrexfatio 


IN TOMUM QUINTUM. 


Do 


Jamdia” exspectantur quintus sextusque Tomus Operum Chrysostomi: si vero tardius, 
quam sperabatur, in publicum prodeant, id sane non culpa evenit nostra: r enim 
schedas ad manum paratasque habuimus, scrinia numquam defecerunt. Bibliopole autem 
non ita opportunam temporum conditionem nacti, atque etiam interdum operarum, que 
Grieos typos apte tractare possent, penuria laborantes, hinc prepediti sunt, quominus 
majore , ut in optatis erat, celeritate uterentur. Moras autem omnes in sequentibus Tomis 
rumpere, et tarda molimina diligentiam in iis edendis adhibitam com 
animo habent. Hec quantum ad rem typographicam, quam pro lubito 

Jam ad rem nostram veniamus, et ad modum hec tra i, ad notas et cetera, in queis 

agnoscimus con- 
questi fuerant notas nostras ad imam paginam poni solitas, et raras et breviores esse, quam 
soleant in quibusdam Editis. Nonnulli enim iis notis ita delectantur, ut admotis, puto, digi- 
tis, ductaque mensura, hinc quanti estimanda sit editio quevis definiant ; conditione 
operis parum cogitent. Hie auctorem tractamus perspicuitate sermonis ceteris pene omni- 
bus anteponendum, cujus dietio ut secundum elegantiorem, ita secundum communiorem 
usum concinnata est; quem ut intelligas nulla notarum ope indiges. Theologicas vero no- 
tas cur in ima pagina qumras, quandoquidem illis deputatus locus est, ubi omnia, que ad 
argumenta singula spectabunt, simul et cum ordine congruenti tractabuntur, allatis ex quo- 
cumque libro, ex quacumque homilia, iis omnibus que poterunt ad rem illustrandam aliquid 
conferre ? Quid enim possim in nota imam paginam occupante dicere, ubi agar de re qua - 
iam theologica gravi, oporteat ex diversis sancti doctoris ex re ? 
einde, cum multa loca sint, ubi res eadem tractatur, cur huic potius quam alteri loco no- 
tam adjicias ? Annon prestat hec omnia loca theologica simul afferre, atque singulorum 
comparatione facta, scrutari ? id quod in postremo Tomo exsequi animus est; ubi eam de 
disciplina , sive morum, sive rituum agetur, deque digressjonibus auctoris nostri, 
que digressiones magnam supellectilem offerunt. Uno verbo omnia suo loco tracta- 
buntur. Ad hec autem, ut jam in Prefatione Tomi tertii dixi, nobis maxime cavendum 
ne notas in imis paginis accumulemus. De scriptore agitur cujus opera bihliothecam pene 
efficiunt, et nova subinde eruuntur, que molem augeant; ita ut quem in folio To- 
mis publicare destinaveramus , jam Tomos saltem tredecim complere tur; imo 
eliam ignoramus utrum possimus omnia opuscula hoc Tomorum numero comprehendere; 
id quod tamen ut fiat, et sine dispendio flat, totis viribus curabimus. Jam ad hujusce Tomi 
argumentum yeniamus. 


$ I.—I. Fæpositiones Joannis Chrysostomi in Psalmos, si integre superessent, mole marimum 
illius opus essent; quod opus pretio nulli alii postponendum. II. Antiochiene an Constanti- 
nopoli illas adornaverit. 73 


I. Expositiones sive Commentarii Joannis Chrysostomi in Psalmos, quante molis ſuissent. 
si ad usque etatem nostram integri et sani perveniss ent, ex iis que supersunt conjicere li- 
cet. Quinquaginta enim et octo qui supersunt maximam voluminis partem complent; ita ut 
si integris in 150 Psalmos Commentariis frueremur, vix possemus eos in duobus amplissimis 
Tomis comprehendere ; quandoquidem Psalmi omnium longissimi absunt, cum iisque Psal- 
mus centesimus decimus octayus, qui solus viginti duorum m magnitudinem com- 
plet; ita ut si bene calculum ducamus, vix tertia pars operis ad nos usque devenerit. Su- 

rsunt autem psalmi, a tertio ad duodecimum, novem numero: 3 primus cum 

xpositione suà ad hanc seriem non pertinet, ut ibidem dicitur; a quadragesimo tertio ad 
uadragesimum nonum ; a centesimo octavo ad centesimum decimum septimum; à cente- 
simo decimo nono ad usque finem. Sunt porro Psalmi cum Expositionibus suis sexaginta ; 
si demas autem tertium et quadragesimum primuin, qui licet cum aliis reperiantur, ad hanc 
seriem non pertinent, quinquaginta octo supererunt Psalmi cum Commentariis suis. Nul- 
lum ergo tantæ molis opus edidit Joannes Chrysostomus, si quidem omnes Psalmos interpre- 
tatus pari modo fuerit, ut nos existimamus, atque infra probabimus. Inter prestantissjma 
autem illius opera censetur, ut ex multorum lestimoniis asseritur, atque ex assiduo usu ac 
Bs depre 22 W "A 8 
. Queritur Anti „an Constantinopoli hoc tantam, 0 us emiserit. 
can Photii judicio standum sit, qui elegantiora et — — pe 
opera mayult Antiochie facta, quam Constantinopoli, ubi antistes saero um — 
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iisque gravissimis , distentus esse solebat; si standum, .inquam sit ejus judicio, hoc 
_ Antiochie haud dubie emissum fuerit : nam, uti diximus, inter exquisitiora com- 
puratur. 

Neque hoc uno probatur argumento Joannem nostrum hoc opus Antiochie adornavisse. 
Aliud enim gravius mutuamur ex Commentario in Psalmum centesimum decimum, ubi hoc 
leguntur, numero : Quot ( miracula) imperante Juliano, qui omnes impietate superavit, 
dum oppugnaretur E cclesia,. facta sunt ? quot Maæimino regnante ? quot ante istos Impera— 
fores ? Sed $i vullis ea etiam que in nostra gencratione evenerunt; nempe cruces repente in 
veslimentis tmpress@ , Apollinis templum fulmine dejectum, sancti martyris Babyle, qui erat 
in Daphne translatio, et = adversus demonem victoria, Questoris imperatorie pecuni 
inopinata mors et admirabilis ; ipsius Imperatoris cedes, ipsius, i , Juliani, qui omnes 
impietate vicerat, et avunculi illius interitus, vermium scatebre. Hie Antiochenis ea recenset 
quorum plerique adhuec testes supererant; et paulopost de templi Jerosolymitani ab Juliano 
suscepta restauratione verba facil; id quod etiam non raro observatur in iis Homiliis, quas 
Anliochie habuit. Illa porro omnia minutatim enarrantur in illa longiore Oratione in san- 
ctum Babylam, que supra Tomo secundo cusa tuit. 

Alio argumento probari posse videtur hasce Expositiones in totum Psalterium Antiochie, 
non autem Constantinopoli, adornatas fuisse. Nullum enim umquam tanti otii opus emisit 
Chrysostomus; opus, inquam, magno labore concinnatum, quod yix possct duobus amplis 
voluminibus comprehendi, si quidem integrum ad nostram usque tatem pervenisset. Quo- 
modo autem potait Constantinopoli tantum otium nancisci , ubi preter zolitum concionandi 
officium , OD ab incomparabili doctore prætermissum, preter episcopales illas curas 
in precipua illa et populosissima totius Orientis diœcesi, cui regende sanctus antistes 
assiduo et infatigabili studio advigilabat, aliis etiam iisque gravissimis ex trans verso acci- 
dentibus negotiis pene obrutus erat? Et quomodo potuerit sex annorum spatio inter tot 
tumultus atque curas, hos tam amplos commentarios, exploratis etiam veterum interpre- 
tationibus adornare? 

Aliud item indicium excipimus ex eo quod monachos, vel ad exemplum, vel ad 
alium quempiam usum commemoret. Illud enim Antiochie solebat, in cujus vicinia 
monachi in montibus sedes habebant, et ob vitæ sanctimoniam celebrabantur; Constantino- 


poli non item. Hic autem monachos non semel commemorat; ut in Expositione Psalmi 6, 
col. 71 et alibi. 


$ II.— I. De ratione interpretandi Chrysostomi in his E xpositionibus. II. Utrum illas presente 
populo et concionando diæerit. 


I. In Scripturarum sacrarum interpretatione per totum vita curs um versatus Chrysos to- 
mus, hic ad solitum pergit officium ; literam ita sequitur, ut qui non precipuum ea in re 
studium ponat ; sed tamen lectiones diversorum Interpretum spe in medium affert , ta- 
cito semper singulorum nomine. His porro non multum immoratur, sed cito transit ad 
ethices precepta et ad disciplinam morum, qua in re ejus acrimoniam, inventionem, elo- 
quentiamque mireris : splendent enim hi commentarii inter præstantissima incomparabilis 
concionatoris opera. | 

II. At questio movetur, an has Expositiones Chrysostomus in cœtu populi, concionantis 
more, dixerit : an vero privatim hec adornaverit, ad usum suum, vel amicorum, vel demum 
lectorum, qui hujusmodi libros evolvere vellent. Qua in re fateor non parum inesse diffi- 
cultatis , quam solvere et de medio tollere, si fieri possit, mox satagemus. Verum prius 
audiendus ea de re est Tillemontius, cujus accurationi ac diligentie vix quidpiam adjici 
possit : quod ille Gallico vulgari idiomate dixit, sic Latine convertimus : 

« Explicationes Psalmorum quas in tertio Chrysostomi Tomo habemus , sunt a tertio ad 
duodecimum , hine quadragesimi primi Expositio sequitur ; deinde a quadragesimo tertio 
ad quadragesimum nonum ; post, a cenlesimo octayo ad centesimum decimum septimum; 
demum a centesimo decimo nono ad usque finem. Hæc porro omnia inter ea que vere 
Chrysostomi sunt numerantur. Excipienda tamen fore videatur Homilia in Psalmum ter- 
tium, que a veris Chrysostomi operibus videtur stylo multum differre, etiamsi ab Joanne 
Damasceno quasi Joannis Chrysostomi memorata fuerit. Ea autem non reperitur in ve- 
teri quadam collectione, que alias quinquaginta novem continet, ut in ejusdem Tomi ta- 
bula videre est. 

« Alie commentarii potius esse videntur, quam homilie , qua postrema tamen ( homilie 
nempe ), inscriptione gaudent; aliquando tamen ad homiliarum formam accedunt. Hebraici 
exemplaris aliorumque interpretum lectiones affert sxpe Chrysostomus, quas aliquando 
explicat , sepius retulisse tantum satis habet. Multis in locis videtur in ipsa ecclesia lo- 
y_ x et tamen explicationes Psalmorum aliam cum alia annectit, ac si una serie explicatio- 
nes illas pararet. Loqui videtur viris, non auditoribus, sed qui ejus scripta lecturi essent. 
Explicatio Psalmi centesimi decimi sexti brevior certe est, quam ut _ concionem unam 
efficere : id quod etiam dici possit de centesima vigesima octava, et de quibusdam aliis ; ut 
e contrario quedam longiores sunt, — ut potuerint una vice dici. Cum centesimum vi- 
gesimum primum explicat, videtur aliquid commemorare quod dixerat, cum de centesimo 
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decimo nono ageret. Explicatio Psalmi centesimi 88 mittit ad Explicationem 
sexagesimi secundi, quam non habemus : vereque creditur Chrysostomus eodem ritu atque 
modo totum Psalterium interpretatus esse. 

Hactenus Tillemontius qui hosce Commentarios pro more suo accurate 222 Opi- 
natur ergo hæc Joannem Chryooatomnns, non concionando- in cœtu populi dixisse , sed 
scripsisse tantum : quamquam, ut est in judicio ferendo cautus, hæc quasi dubitans eſſerat. 
Et superest cerle in illam sententiam inclinanti magnus dubitandi et adversum suspicandi 
locus. Antequam enim ad exempla yeniamus, hoc premittendum duximus. Quis credat con- 
cionatorem pene quolidianum, qui per annos octodecim tali officio, in principibus duabus 
Orientis Ecclesiis functus est, hanc tantam supellectilem in scriniis reliquisse, vel amicis so- 
lum legeudam dedisse ? Supellectilem, inquam, totam ad conciones paratam , ut cuique le- 
genti palam erit, et quantam vix uspidin videas, ad morum disciplinam apprime composi- 
tam, qualem vix alibi vel apud Chrysostomum ipsum reperias ; queque si integra ad n 
pervenisset, yix duobus posset Voluminibus comprehendi, ut jam diximus. 

Ad exempla vero jam procedamus, que certe videntur concionantem omnino referre. In 
quarti Psalmi Expositione, col. 41, hee habet: Sed non 417 7 scimus quod nam sit lucrum ora- 
tionis, quia nec ei studiose animum adhibemus, nec ea ex legibus utimur. Sed homines quidem 
aliquos alloquuluri, qui sunt nobis superiores, ubi habitum, incessum, amictum et omnia com 
posuerimus, ita ut oportet alloquimur : ad Deum autem accedentes hiscimus , nos scalpimus , 
atque huc et illuc versamus, negligentes et socordes sumus. Et cetera que ibidem ille prose- 
quitur. Annon cœtum alloquentis hec verba sunt? Et col. sequenti hzc in concione et in 
populi cetu dici omnino videntur : a Grecis adferendis abstineo brevitatis causa: Medite- 
mur nos quoque ut Deum supplices adeamus : discamus quomodo ea sit ſacienda 8upplicatio. 
Non est eundum in museum, non sunt consumende pecunie, nec sunt conducendi pedegogt , 
rhetores et sophist®, neque multum temporis consumendum est, ut hane dicendi artem ediscas, 
8d solum voluisse su * et ars perſecta evasit. Nec pro te solum poteris dicere in eo judicio, 
sed etiam pro mullis aliis. Et quisnam est scopus, quod institutum artis hujus judicialts? Mo- 
dus precationis. Sobria mente, animo contrito, cum ſontibus lacrymarum ad eum accedere, nihil 
quod ad hanc vitum pertineat petere, ſulura concupiscere, pro spiritualibus supplicare, ini- 
micis non male precart , acceptam * memoxia non lcnere, omnes perturbationes ex ani- 
mo eæpellere, conterentem cor ita adire ; animo deprimi, mansuetudinem magnam exercere, et 
linguam ad bene loquendum convertere, in nullo pravo opere versart , nihil habere commune 
cum communi orbis terrarum hoste, cum diabolo , inquam; et cetera que pluribus ille pro- 
sequitur. | 

[xpositionem vero in Psalmum $eptimum ita orditur, ut manifestum sit, ni fallor, ipsum 
auditorum cetui yerba facere. Oporteret guidem, inquit, Scripturarum et historiarum adeo 
accuralam habere cognitionem, ut 238 ad earum doctrinam oratione non egeremus ; sed 
quoniam alii quidem in rebus s&cularibus occupati, alit vero seipsos s0cordic dedentes, ea non 
audierunt, necesse est paulo longiori uti oratione, sed atlendite diligenter... Sed sie etiam ob- 
scura sunt. gue dicta sunt: quod vos historianz ignorelis. Sed quontam non oportet solum re- 
prehendere, sed docere, oper pretium est narrationem aggredi. Hic certe Chrysostomus cœ- 
tum quempiam alloquitur ac reprehendit. 

Populum item alloquitur ad Psalmum 13, col. 170, his verbis: Audife quoi quoi estis tardi ad 
eleemosynam. Audite qui vobis divitias servando diminuitis. Audite qui nihilo melius affecti 
estis quam qui sunt in somniis divites. Que sunt enim presentia, sunt somnio nihilo meltora , 
et aliquibus interpositis : Quousque vos ipsos seducitis f que rerum veritatem aon cerni- 
tis; sed somniis inhiatis, cum prope et in ſoribus git judictum ? 

Longe clarius Po ulum alloquitur cum Psalmi quadragesimi quarti Explicationem ordi- 
tur hoc pacto : Vellem nunc adesse omnes Judœos et gentiles , et hoc libro a Judeis accepto 
Psalmum ita legere. Neque enim ignoralis, et in judiciis et ubique tune marime a suspicione 
remotum esse rerum testimonium, 0 id ſertur ab inimicis. Ut hoc ergo hodie quoque eve 
nial, exhiheamus testimonium ex Veteri Tes:amento, ut et Judi et gentiles 7 afſciantur: 
Judei quidem legentes et non intelligentes: gentiles vero videntes libros nobis eſſerri ab inimi- 
cis. Neque enim poterunt ea a nobis esse conficta dicere, cum non nos, sed qui Christum cruci- 
fixerunt , libros nobis prebeant, qui de ejus potestate loquuntur. Sed sive adsunt , sive non. 
nos nostro officio ſungamur, et aggrediamur interpretationem. Quis negare possit hic in cœtu 
quopiam loqui Chrysostomum ? 

Non minus liquido 22 ipsum cœtui yerba facere ex eis que proſert in Psalmum qua- 
dragesimum nonum , col. 255: Judicabuntur autem Judi, et qui tunc erant, et qui posted in 
Novo Testamento inique se gesserunt : illi et naturam et legem habentes accusatricem : hi au- 
tem preter illa, etiam ea, que illorum gratia Christus ſecit. Quid enim poterunt dicere , vel 
quam causam afferre quare non crediderint ? Sed ea, queso, que dicuntur, attendite, ut 
vossitis ora eorum qui contradicunt, obstruere. Satius est enim eos a nobis victos nunc cor- 
rigs , quam se vincere putantes , illuc abire, et condemnari a communi Judice orbis terre. 

Auditores magis magisque excitat, cum centesimi noni Psalmi Explicationem sie orditur : 
FE x8urgamus , ques0, et animum intendamus : Psalmus enim de sublimibus admodum rebus 
agit, non uni soli heresi, sed variis et diversis obsistens. Nam adversus Judeos, adversus Pau- 
lum Samosatenum, adversus Arianos, adversus Marcionistas, adversus Manicheos, et adrer- 
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Chrysostomus se in gratiam eorum qui lecturi essent, sed In vesfram 
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zus omnes, qui resurrectioni non credunt , struit aciem. Quoniam ergo contra tot adver- 
sarios strucia est acies, nobis quoque multis oculis opus est, ut sit luctandi ratio 
exacle considerare possimus. In externis enim certaminibus, etsi aliqua Tuctandi ratio non 
animadversa ſuerit, nihil ladetur spectator : non enim doctrine , sed delectationis gratia 
illud theatrum coactum est. Hic autem nisi exacte cognoveris undenam adversarius aciem 
suam instruat , et unde nos eum ſeriamus , non leve detrimentum accipies. Ne hoc ergo tibi 
eveniat, mentem tuam excita, arrecte tibi sint aures. Judeos primum invadimus, etc. 

Et in Psalmum centesimum undecimum : Vidisti eum qui edificat supra petram? Quid 
enim potest ſimere qui est et nudus et aecinetus, nullamque ulli prebet ansam 1 Quid potest 
timere qui habet Deum clementem ei propitium, ita ut utri sit tutus, et ex $uperno auri- 
lio, et ex ea, cum qua hic inſerius agit, ſacilitate, nec phary vanes eum labeſactare poterit, non 
damnum pecunie, non probra, non calumnie. Neque enim habet in ledatur qui hinc in 
celum commigraverit , in regionem ad sceleri et insidiis nullus patet aditus. Nam, ut 
grove nostis, omnes insidia parantur vel pecunits, vel pro pecuniis, et omne hominum studium 
in hoc ponitur. 3 

Et in Psalmum centesimum decimum septimum, Confitemini Domino, quoniam bonus, quo- 
niam in seculum misericordia ejus, col. 328, hoc in principio dicit : Dictum quidem Psalmi quod 
consuevit populus succinere, hoc est: Hec est dies quam fecit Dominus, exsultemus et Izte- 
mur in ea: quod et multos excitat, et hoc maæime solet populus illo spirituali et cœlesti festo 
succinere. Nos autem, si vos vullts, a capite et ab initio tolum Psalmum persequamur , non a 
ver8u qui succinitur, sed ab ipso exordio expositionem inchoantes. Versum enim patres nostri 
ut qui esset 80norus , et sublime aliquod dogma contineret, populum g$uccinere sanzerunt ; 
quandoquidem totum Psalmum ignorabat, ut vel hinc perſectam doctrinam acciperent. Vobis 
autem necesse est eum totum persequi. 

Annon vere populum alloquitur Expositione in Psalmum centesimum decimum nonum, 
cum hec dicit : Ita etiam nos oportet aſſici, et quamvis hic paucis annis vierimus, eos tamen 
mul tos esse putare propler ſulurorum desiderium ? Hae dico non vitam presentem accusans , 
absit : ea est enim opus Dei : sed ad ſuturorum amorem vos excitans et incitans, et ne in rebus 
presenlibus lubenter versemini, nec corpori affixi sitis, nec ita aſficiamini, ut nonnulli e vulgo 
abjecti animi ; qui etsi per mullos annos vixerint, eos paucos esse dicunt. Quibus quid esse po- 
test a ratione alientus ? 

Et in Psalmum centesĩimum trigesimum $eptimum in hec verba, Confitebor tibi, Domine, in 
foto corde meo, hec habet: De hoc apud vos spe disserui. Quoniam, eo pretermisso;weniemus 
ad id, quod est prozimum. An hec dici now non presente cœtu? | 

Et Psalmo centesimo quadragesimo, col. 426, sic orditur : Hujus quidem Psalmi verbapene om- 
nes 8ciunt, et per omnem elatem perpetuo canunt : quis zit aulem sensus eorum que dicta 8unt, 
nesciunt. Quod quidem est non parvareprehensione dignum, eos qui quotidie canunt, et ore verba 
proſerunt, non querere vim 8ententiarum, qua in his verbis site sunt. Sed si viderit qui- 
dem quispiam aquam puram et limpidam, non se tenuerit quin ad eam accedat, tangat, et bi- 
bat , et qui in pratum assidue ingreditur, nisi collectis prius aliquot floribus, recedere minime 
sustinueril : vos autem qui ab ineunte tate ad extremam usque senectutem hunc Psalmum 
meditamini, nikil aliud quam verba perpetuo tenetis, absconso thesauro assidetis , obsigna- 
tam crumenam circumſertis , et nec a curiositate quidem incitatus est quispiam ut disceret 
quid est dicitur : non quesivit , non scrulatus est. is tamen tot sint ob- 
cura, veluti quoddam canticum , ea multi leviter pretercurrunt. Sed ne, dum in reprehen— 
sione nimium immoramur, molesta evadat oratio, age ad ea que dictas sunt perscrutanda ve- 
niamus. An quis negaverit hæc ad cetum populi ici ? id quod etam per totum Psalmi cur- 
riculum cernere est. Uno verbo, in hoc et in aliis Psalmis, concionantem et populum allo 
quentem passim deprehensurus es. 

Hoc postremum afferam ex Commentario in Psalmum centesimum quadragesimum octa- 
vum, col. 492: Si ergo sis princeps, aut magis!ratum geras, benigno Deo age gratias, quod tante 
cure et diligentie tibi data git occasio. Si privatus, rursus age gratias, quod habeas qui tui 
curam gerat , nec permittat ut te improbi insidiis circumventum Sen ad se- 
nectutem is, seu sis Juvenis, Deo age gratias, etc. Hine certe omnino probari 
videtur has Expositiones vere conciones in cœlu populi dictas fuisse , et quod est no- 
tandum , in fine cujusque solitus ritus referende vel Deo, vel Trinitati , vel Christo glorie 
observatur. 

Verum objicit sibi Tillemontius : 4 Loqui videtur viris, non auditoribus, sed qui ts 
scripta lecturi essent, » et locum indicat in margine unde talem hausit opinionem. Est au- 
tem locus ille Comment. in Psal. 7, col. 219. Ubi postquam hunc locum, In Spiritu vehementi 
conteres naves Tharsis, legerat Chrysostomus et lectionem Hebraici exemplaris attulerat, pro- 
Sequitur dicens, cum reges terre con ti essent contra Sionem civitatem Dei sanctam, 
Deum ducem belli fuisse ips0sque contrivisse, ut ventus validus classem navium conquas- 
sat et conterit : Nam hi quoque, cum magnam classem parassent , et ex longinqua aliqua 
alienaque regione venissent , ira Dei veluti quodam vehementi vento omnes perierunt. Et ideo 
locum quoque $ignificans unde venerunt, 12 — illud Tharsis ; ita etiam significavit He- 
breus per dictionem, quam in vesfram gratiam adjecimus in lectione gn — — 

, n gra am $ Ry 
licet eorum quos alloquitur, lectionem Hebrei seu Hebraici exemplaris apposuisse. Nam 
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quod in hac Homilia sive Expositione cœtum populi alloquatur, planum est ex epilogo mo- 
rali Homilie hujusce, qui sic habet, col. 21: Quocirca nos quogue semper et continuo conside 
rantes, civitatem nostram Jerusalem mente versemus, ac pulchritudinem ejus nobis ob oculos per 
petuo „ que Regis rum est metropolis , in qua I spiritus, chori pu- 
triar , aposto N | 8anctorum, ubi unt cuncta, non pretereuntia, 
ubi pulchritudines sunt immortales , et qua sub aspectum non cadunt : solis tis hereditale 
consequi licel, qui caducarum et fluxzarum se@cularium curarum penifus obliti fuerint, opum 
scilicet ac deliciarum, et damnosarum diaboli voluptatum : fraternum autem amorem, hospita— 
litatem erga pauperes, et caritatem in prozimum , in dies augent , alque acceplas injurias ex 
animo condonant , ul cum hac ratione honeste , atque ut Deo arceptum est, vitam truduæe- 
rimus, regni celorum hereditatem accipiamus, in ipso Christo Domino nostro, cui gloria et 
imperium una cum Patre et Spiritu sancto, nunc et semper, et in secula seculorum. Amen. 

c concionantis et cœtum populi alloquentis verba et 22 esse nemo negaverit. 
Sed quare dicit se in auditorum gratiam ralci exemplaris yocem in lectione adjecisse , 
que vox est, Tharsis, et Hebraice sic tur WWM1 , ac que causa hujus addende lectio- 
nis ſuerit, haud ita facile est augurari : illud tantum quod — — r poss um hic 
proſero. Certum est Antiochie magnam fuisse Judæorum multitudinem : ibi et synagogas 
quoque ſuisse exploratum indubitatumque est: cum Judeis autem multi Christianorum 
aliqua societate jungebantur, ita ut qui 5ynagogas frequentarent, de re conqueritur 
Chrysostomus in libris contra Judzos ; hi vero haud dubie Judæos Hebraice ntes in 


synagogis audiebant , et Hebraice intelligebant, ut credere est: ex his autem He- 
braicas audire lectiones cupiebant, qua de causa non semel in hujus Psalmi itione 
Hebraici exemplaris lectiones affert, et una vice se in gratiam quorumdam cupien- 


tium lectionem Hebrei aſferre testificatur. Ut ut res est, sive hac, sive alia de causa illud 
egerit, non minus certum erit Chrysostomum hic concionem habere et cœtum alloqui, id 
quod nemo, ut spero, negaturus est. 

Monitum lectorem velim, hic nos auctoritate Manuscriptorum duorum lectionem, quam 
pos uerant Savilius et Morellus, mutavisse : habent enim, Hebreus autem, Thessaber. Ubi 
textus Hebraicus hoc modo: WW Max BU, que sic leguntur : Thesaber Onioth Tharsis ; 
— ergo vocem quamdam ponunt supra Savilius et Morellus; in duobus autem illis optimis 

anuscriptis legitur, 6 3 Bg prodepouis, ubi haud dubie legas, 4 3 E8patd; pyor Sxporis; illud enim, 
ps, non potest yocem quamdam Hebraicam exprimere, cum nulla hie sit hujusmodi. Hanc 
vero lectionem paulo post confirmat Chrysostomus cum ait: Et ideo locum quoque $ignifi- 
cans unde venerunt, subjunzit illud, Tharsis. Ita etiam 8ignificavit Hebreus per dictionem , 
quam in vestiram n adjecimus in lectione contextus. Ubi animadvertas velim, Exempla—- 
ria olim Greca Veteris Testamenti multas plerumque in marginibus habuisse lectiones 
interprelum, Aquile, Symmachi, Theodotionis, nec non aliorum et Hebraici contextus , 
unde fortasse has notas mutuatus sit Chrysostomus, Exemplaria autem hujuscemodi ad 
nostram usque ætatem deyenerunt ; pluribus ista forma concinnatis nos usi sumus in re- 
staurandis, quantum licuit, Hexaplis Origenianis, ut quisque TEE Dem 

Aliud objicit Tillemontius : « Explicatio centesimi decimi sexti mi brevior est quam 
ut E concionem unam efficere : id quod etiam dici possit de centesima decima octaya , 
et de quibusdam aliis ; et e contrario quedam longiores sunt, quam ut potuerint una vice 
dici. » Quod spectat centesimam decimam sextam Expositionem in ejusdem numeri Psal- 
mum, certissimum quidem est non potuisse umquam sufficere ad concionem unam , cum 
ne dimidiam quidem paginam absolyat, sed quid vetuit quominus illam cum. sequenti 
Jungeret, ut concionem plenam haberet ? Liber quippe Psalmorum non perinde atque Ge- 
nesis longas historias complectitur, quarum $singule possunt ad unam homiliam esse: 
at liber Psalmorum diversi argumenti Psalmis constat , ubi ex alia in aliam rem transitur ; 
horum autem alii loogi, alii brevissimi sunt. Potuit vero Chrysostomus illos brevissimos vel 
cum precedentibus vel cum subsequentibus jungere, ut concionem plenam haberet. Quod 
habet de longissimis Expositionibus Tillemontius, uno verbo de us: vix unam duasye 
reperias inter longissimas in Psalmos Expositiones, que homiliam quintam contra Judzos 
adequet : potuit autem illas longiores in duas plures ve partes diyidere, id quod non raro 
præstant etiam concionatores hodierni. Ut enim uno verbo concludam, omnes et singule 
in Psalmos Expositiones concionantem Chrysostomum exhibent. 


$ III. — Quo tempore has in Psalmos Eæpositiones edidit Chrysostomus. 


Nihil in toto Expositionum decursu habetur, unde expiscari possimus quo tempore illas 
adornaverit, ac primum emiserit. Hoc unum ex probabilissima conjectura dicimus, nisi 
ſortasse quis malit id pro explorato habere, nempe Chrysostomum hoc amplissimum opus 
Andiochiæ edidisse ; quo autem anno vel tempore scire, hoc opus, hic labor est. Magni certe 
olii opus ſuit diuturnique laboris. Otii autem parum habuit Chrysostomus ab eo tempore 
| cepit concionari, perque annos duodecim concionatus est; — ab hoc oſlicio 

estitit; spe etiam cum uiorbis conflictatus : opus autem illud in mos maximum amplis- 
simumque fuit omnium illius operum, atque, ut jam non semel diximus, si totum habere- 
tur, vix posset duobus amplissimis voluminibus comprehendi. Quapropter libentius crede- 
rem ipsum hosce commentarios adornayisse antequam presbyter ordinaretur, et concio- 
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nandi munus inchoaret; ordinatus autem presbyter fuit Chrysostomus annos jam emensus 
triginta novem, ut in ejus Vita pluribus commonstratum est. A quo autem tempore Libanii 
ludum literarium reliquit ad usque annum ætatis nerdy — quo concionari cepit , 
otio multo atque libertate fruebatur. In hoc ergo fortasse tempore hosce Commentarios 
scripserit, ab anno videlicet Christi 370 ad annum 386, quibus forte postea concionum for- 
mam dederit. Sed he sunt conjecture mer. 


$IV. — I. Seriptorum sententia de his in Psalmos E xpositionibus. II. In operibus Chrysosto— 
mi nihil prestantius. III. Nihil ad mores instituendos aptius. 


I. Photius de hisce Commentariis hec habet; ubi de Homiliis in Genesim loquutus, ita 
pergit illorum stylum eum stylo Homiliarum in Acta, et Expositionum in Psalmos comparans: 

Dictio illius pro more perspicua et pura, que splendoris et profluentie plurimum habet , 
insuperque copiam sententiarum, et genuinam exemplorum frequentium exhibet. Tamenque 
in dicendi genere inferior est Commentariis in Acta Apostolorum, in humilioremque loquendi 
formam deflectit ; pariterque a Commentariis in Aposlolum, quemadmodum et Commentaria in 
Acta a commentariis in Psalterium elegantia superantur. Ubique enim in omnibusque operibus 
suis splendore, sagacitale cum guavitate conjuncta, miro artificio usus ; in his maxime Com- 
mentariis hujusmodi splendet ornamentis, exemplorum ubertate, enthymematum copia, et sicu- 
bi opus est gravitate : atque, ut uno verbo loquar, dictione, constructione, methodo, sententiis 
ac reliquo apparatu , has Eæpositiones exime ornavit. 

Ez 1psis porro Commentariis in Apostolum internosci potest, guinam ab eo Antiochie ela- 
borati Rerik , quia sunt diligentius et accuratius adornati; et quinam dum Archiepiscopus 
esset concinnati ſuerint : Commentarios autem in Psalmos quandonam adornaverit, scitu diſ- 
ficile est: nisi quis ſortasse diæerit, vim et sermonis prestantiam miratus, ipsum potius in olto 
degentem, quam in publicis versantem negotiis, hec edidisse. 

Si qua autem dicta, que vel interpretatione, ee speculatione egerent , non ita 
—— ab ea explanata ſuerint, nihil mirum. Nam ea quidem que auditorum captui accom- 


a erant, vel que ad eorum salutem utilitatemque pertinebant , pretermisit.. 
Quamobrem mirari subit beatissimum illum virum, quod semper, in omni 8ermonibus 
suis, hunc sibi scopum proponeret, auditorum nempe utilitatem; cetera autem vel non cura— 
ret, vel levissime attingeret : sed et.illud, pre auditorum utilitate contempsit, alicui vel 


sensus aliquos ignorasse, vel ad proſundiora quedam penetrare reſugisse, vel id genus alia 
preteriisse videri posset. 

Hec visum est referre, quia Expositionum in Psalmos judicium pre se ferunt accura- 
tum: meque ſateor dum Expositiones hasce legerem relegeremque, ea ipsa omnia sensisse, 
ac deprehendisse, que Photius scripsit. 

Suidas autem Joannis Chrysostomi Commentarios in Psalmos cum excellentissimis ejus 
operibus conſert his verbis: Hie multa scripsisse fertur, inter que antecellunt libri de Sacer— 
dotio, ive sublimitatem 8pectes, sive dictionem, aut $uavitatem, aut verborum pulchritudi- 
nem : his comparande sunt E zxpositiones in Psalmos Davidis, Evangelii secundum Joannem 
interpretatio, Commentariaque in Mattheum, et Marcum, et Lucam. Commentaria Joannis 
Chrysostomi in Marcum et Lucam nusquam vidi, nec ab alio commemorala audivi, quin et 
Victor Antiochenus in Bibliotheca nostra Coisliniana hec notat : Cum multi in Evangelia 
secundum Maitheum et secundum Joannem filium tonitrui commentaria ediderint, pauci in 
Evangelium Luce, nullus, ut quidem arbitror, in Evangelium Marci, exploravi ut ea que per 
particulas et sparsim a doctoribus Ecclesie in illud dicia ſuerant colligerem, et brevem com- 
mentarium adornarem, ne hoc unum ex Novi Testamenti Evangeliis neglectum ſuisse videre- 
tur, give quasi nulla egeret ad intelligentiam exercitatione, sive quasi posset ejus mens et gen- 
tentia ex aliorum Evangeliorum interpretatione percipi, etc. Hec obiter dicta sunto, ne quis. 
ex dictis Suide arbitretur Commentaria Chrysostomi in Marcum et Lucam olim faisse, qua 
perierint. Nam si quis hæc novisse potuit, Victor Antiochenus fuit, qui Chrysostomi item 
Antiocheni scripta cognoscebat. ; 

II. Ut ad Interpretationes in Psalmos redeamus, hc vulgata ſuit omnium opinio, has inter 


prestantissima illius opera censeri. Idipsum porro existimaturi sunt quotquot exploraverint, 


quotquot attente legerint. Nam hie, omni superſluitate resecata, inventionis ipsius sancti do- 
ctoris specimina passim reperias. Ea vero in re ceteris omnibus oratoribus , quotquot vet 
sacri vel profani ſuerunt, antecellere deprehenditur, ut argumentum omni ex parte, singu- 
lari quodam inexspectatoque modo conyertat ; sic apto tamen, sie genuino, et ad rem qua de 
agitur accommodato, ut nihil supra. . ; | 
III. Ad disciplinam item morum hi Commentarii apprime idonei sunt; nullum ethice ar- 
liculum hie non tractatum invenias: occasioneque sumpta ex Psalmorum argumentis omne 
genus virtutum hie commendatur, vitia omnia exagitantur. Exemplis semper 1isque frequen- 
libus et ad rem que tractatur aptalis, modo ſugiendum peccatum, modo ampleetendam vir- 


tutem esse suadetur. 


g V. — I. De exemplari Septuaginta Interpretum. quo usus Chrysostomus est in hus Eæposi- 
tionibus. II. Veterum interpretationes cur afſerat nec nominatis Interpretibus. 


r. Joannes Chrysostomus exemplari Psalterii haud dubie utebatur, quod in Ecclesia An- 
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tiochena in usu erat: inde autem versuum singulorum lectionem attulit. Erat porro exem- 
lar illud Septuaginta Interpretum Editio. Verum illius i inter se yaria- 
bant, et, quod admirabuntur ii qui non sunt his in rebus exercitati, — lectionem 
suam attulit Chrysostomus, lectionem Septuaginta Interpretum a sua diversam quandoque 
reſert. Sic in Psalm. 7, v. 11, exemplaris sui lectionem affert hoc pacto : Scrutans corda et 
renes Deus justus. Adjutorium meum a Deo, qui salvos facit rectos corde. Deinde vero, post 
interpositas Interpretum lectiones, sic habet: Septuaginta autem ita dizerunt : Scrutans cor- 
da et renes Deus. Justum adjutorium meum a Deo. Hic Septuaginta Interpretum lectionem, 
qualis in Hexaplis legebatur, videtur afferre Chrysostomus : ipse vero aliam Septuaginta 
Interpretum lectionem sequitur. Hæc autem varietas lectionum non ita uenter ob- 
servatur in exemplari, quo utitur Chrysostomus, ut in aliis plurimis ecclesiasticis scripto - 
ribus. | | 

Non in libro Psalmorum tantum, sed etiam in aliis Scripture sacre libris hujusmodi va- 
rietates in exemplari Chrysostomi observabantur. Sic Isaiz 51, 1 : Respicite ad solidam pe- 
tram ex qua excisi estis, et ad — lacus, ex qua effossi estis. Illa autem lectio ex Theodo- 
tione desumpta in exemplari Chrysostomi habebatur et magis accedit ad Hebraicam verita- 
tem. In yulgari autem Septuaginta inferpretum Editione hic reperitur sensus, quam exci— 
distis...., quem ſodistis. Sed passivi significatum hic requirit textus Hebraicus. 

II. Sepe etiam aliorum Interpretum, Aquilæ, Symmachi et Theodotionis, lectiones aſſert; 
nec raro etiam Hebraici exemplaris lectionem ipsam Grecis literis expressam, qualis vide- 
licet habebatur in Hexaplis Origenianis. Variis autem illis lectionibus, quas affert, parce et 
raro utitur ille in Explanationibus suis, nec explorat verior et sincerior sit, quanam 
ad seriem accommodatior, sed eam lectionum diversitatem lectori considerandam relinquit. 
Quid cause vero sit, quod illas sic afferat, haud difficile est rari; cum enim ipse semel 
testificatus sit se in gratiam quorumdam, qui id desiderabant, ionem Hebraicam Grecis 
literis scriptam attulisse, hinc suspicandum relinquitur ipsum, ut quorumdam yotis atque 
studiis faceret satis, varias item interpretationes in medium afferre. Licet autem illa a Se- 
ptuaginta Interpretum versione admodum differant, ab exquirendo sensu abstinet ut pluri- 
mum Chrysostomus, quia cum ille ad mores iaformandos concionetur, et hie fere unicus il- 
lius sit scopus, non multum juvat ad eam rem isthæc qualis qualis sit yarietas. Sed mirum 
proſecto est, quod numquam Interpretum nomina adscribat; ne semel enim quidem per to- 
tum longissimi operis curriculum vel Aquilam, vel Symmachum, vel Th onem comme- 
morat ; sed scribit semper: alius sic, alius vero sic: et tamen in Hexaplis Origenianis, inque 
Bibliis Hexaplorum lectiones ad — — exhibentibus, qualia bene multa erant, hc no- 
mina, vel integra, vel per primam literam semper exhibebantur. In quodam tamen Ms. 
Ch rysostomi quo usus Savilius est in margine ad quedam tantum loca scribitar A. cum le- 
clio est Aquile, C'. cum Symmachi, o. cum Theodotionis. Nescitur autem an Chrysostomus 
ipse, an aliquis librarius vel vir literatus hc apposuerit. a 


$ VI. — I. Chrysostomus in totum Ysalterium Commentarios seu Homilias emisisse putatur. 
I. Locus Photii ineditus, quo idipsum probatur. 


I. Expositiones Chrysostomi in Psalmos tot partibus mutilas habemus, ut hinc questio 
oriatur an illas sic emiserit, in multos videlicet Psalmos, longe pluribus pretermissis, an 
vero tlemporum injuria ii Psalmi, qui nunc desiderantur cum Expositionibus suis, amissi 
ſuerint. Ab ipso enim initio tres Psalmi desiderantur et a quarto incipitur; tertium namque, 
quem post Frontonem Duceum cum Expositione sua priorem ponimus, non ad —— 

ertinere certum est; imo etiam an vere Chrysostomi sit Expositio dubitatur, atque illa ipsa 

xpositio a quibusdam ut spuria rejicitur. A quarti igitur Psalmi Expositione incipitur , et 
usque ad duodecimum pergitur; sie novem Psalmorum Expositiones habemus. A duodecimo © 
ad quadragesimum tertium Expositiones omnes numero triginta desiderantur, et a quadra- 
gesimo tertio resumuntur; Homiliam enim in quadragesimum primum non ad hanc seriem 
pertinere certum est, etsi illa egregia vereque Chrysostomi sit. A quadragesimo tertio ad 
quadragesimum nonum Expositiones Chrysostomi habentur numero septem; exinde vero 
sequitur omnium maximus hiatus, nempe ad usque Psalmum centesimum octavum, Psal- 
morum videlicet quinquaginta et octo. A centesimo octayo autem ad usque ſinem omnium 
Psalmorum Expositiones habemus uno excepto centesimo decimo octavo, omnium longissi- 
mo. In summa, quinquaginta et octo Psalmorum Expositiones habentur; nonaginta duorum 
desiderantur. ; 

Sic igitur in partes distracte Expositiones in Psalmos ad nos usque devenerunt ; ita ut 
lacinie singule multos Psalmos habeant. Hincque jam conjicitur, etiamsi nullum aliud ad- 
esset ad rem probandam argumentum, totum Psalterium ſuisse a Chrysostomo Explanatio- 
ni bus illustratum: nam si delectu habito hos explanare, alios prætermittere voluisset, ille 
series Psalmorum consequenter positorum non haberentur, sed alium hinc, alium inde 
sumpsisset explanandum. | 

Ad hec ipse Chrysostomus se alios Psalmos ad hanc seriem pertinentes exposuisse si- 
gnificat, cum de Psalmo centesimo quadragesimo loquitur, col. 528; postquam enim dixerat 
hunc Psalmum vespere dici et vespertinum vocari, ex oecasione de Psalmo etiam matutino, 
qui est sexagesimus secundus, quedam aſſert, et hæe adjicit : Sed ne eo (Psalmo) qui est pre 
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manibus relicto, alium extre ordenem iniroducamus, transmisso auditore ad ea que de itlo 
dicta sunt. ad ea gue unt nobis propesita accedamus. Hic non modo indicat Chrysostomus se 
de Psalmo sexagesimo $ecunds jam dixisse, sed dixisse suo loco et in serie aliorum. Expositio 
autem illa Psalmi sexagesimi secundi cum aliis interiit. 

II. Photius item patriarcha in nota mox edenda, que nota numquam antehac, ut puto, 
prodiit , testificatur se scholion vidisse excerptum ex Commentario Chrysostomi in Psal- 
mum quinquagesimum nonum : locus autem ille Photii affertur in Codice XII Bibliothece 
Coisliniane, fol. 52, qui Codex decimi tertii circiter seculi Catenam in Psalmos complectitur 
etsi non integram. Sed interpretationes in Psalmos septem nempe Psalmorum , solius Theo- 
dori Heracleole esse notantur. Nota itaque Photii sic habet: 4 decimo tertio ueque ad qua- 
dragesimum secundum Psalmum Chrysostomi interpretationem hactenus non reperimus, sed 
neque a quinquagesimo usque ad Psalmos graduum. Inveni tamen in scholiis in primam ca- 
tholticam Joannis episiolam 8cholion e 5 positum , quasi ex interpretatione Chryss zlomi 
in Psalmum 59, nimirum in dictum ilud : Est peccatum ad mortem, et est peccatum non ad 
mortem. Unde — licet , — * nos — rene ; — — tamen illum virum 
ipsum inter nrelatum esse. Et postea subjicitur: tius patriar 8cribit. 

Observes autem velim, hanc notam posuisse Photium ante Psalmum decimum tertium, ut 


significaret in uentibus Psalmis non suppetere Chrysostomi interpretationes, que in 
recedentibus frequentes apponuntur in eadem Catena. Unde etiam argui videtur 
Þhotium hujusce Catene esse auctorem, qui testificatur se in precedentibus g0$tomi 


plus quam aliorum omnium interpretationes attulisse, non item in Psalmis sequentibus illas 
psas — quas proſerat, quia nempe ejus Ex positiones bene multe. quas ipse indicat, 
amisss fuerant. Patres autem ex quorum interpretationibus Catenam hanc concinnavit 
Photius , hi sunt: Athanasius, Basilius. Chrysostomus, et Theodorus Heracleota. Cum de- 
ficerent ergo Chrysostomi in sequentes Psalmos interpretationes, id indicat Photius, ne quis 
miretur Joannem — „qui modo passim adhibebatur, non ultra comparere. 
Unde certe arguitur a Photio Catenam adornatam fuisse. 

Neque unam hanc tantum Photii notam in hujusmodi Catena deprehendimus : alteram 
enim ejusdem habemus, in fine Psalmi 8, in verba Chrysostomi paulum mutata , que nota 
Sic habet: [nterrogatio. Quare, inguit, Christus, cum sit equalis Patri, humilia tamen mul tu 
loquitur? Responsio. Ut humilitatem doceat , et quia carne amictus erat , ac propter Judœorum 
stupiditatem : quia etiam kumanum genus paulatim ad cognitionem procedere debet, — 
ob imper ſectum audientium captum : certe mulla gecundum auditorum opinionem loquitur. ii io 
circa ſinem contra Paulum Samosatenum et contra Arianos verba dirigit, occasione sumpta ex 
hoc | dicto : Quoniam videbo celos tuos, opera digitorum tuorum. Hec diversimode 
in hoc sermone adumbravit, utpote — more loquatur. Pulchritudo sane splendorque 
sermonum, visque arqumentalionum ubi acrimonia et contentione opus est, major utique es 
quam ut in homilia locum habeat. His subjicitur : Photius scribit. _=—_ 

Hzec ait Photius, postquam Chrysostomi locum attulerat, atque hic de ejusdem in Psal- 
mum octavum Expositione yerba facit: abi ille Paulum Samosatenum nominatim confutat, 
et contra Anomœos — = facit. Unde etiam confirmatur opinio nostra, qua 
cogjecimus supra, Catenam Codicis Coisliniani XII fuisse a Photio coneinnatam. 


M. Utrum e omnes Psalmorum Fæpositiones Chrysostomi, quas ex temporum injuria 
| Jam Photii vo amiss@ essent. 


Queritur utrum ea omnia des iderantur in Expositionibus Psalmorum , etiam &@vo. 
Photii deessent. Si quidem verbis Photii, in nota priore supra allata positis , standum sit, 
trium priorum Psalmorum Expositiones ipsius tempore supererant, que jam absunt : 
nam tertii Psalmi Interpretatio, que in fronte libri posita est, ad hanc seriem non pertinere 
ereditur. ut jam dictum est. Expositiones autem illas que desiderantur sic notat Photius : 
A decimo tertio Psalmo ad quadragesimum secundum hactenus Interpretationes Chry— 
s0stoms non reperimus. Quo innuit nihil a principio usque ad decimum tertium deficere. Si 
Codex autem Coislinianus non mutilus esset, statim vidissemus utrum Expositiones ill in 
tres primos Psalmos adhibite fuissent a Photio, qui Catenam hanc adornasse creditur; ve- 
rum ille Codex, initio mutilus, a septimo tantum Psalmo incipit. Neque tamen inde inferen- 
dum statim est, Expositiones illas in tres priores Psalmos superfuisse Pholii tempore. Licet 
enim ipse in lacunarum recensione illam trium Expositionum priorum non commemoret , 
potuit ideo illam tacere quia jam initio Catene de amissis illis loquutus fuerat; in hane 
vero partem totus propendeo ; neque enim opinor tres illas priores Expositiones Photii 
lempore superfuisse. 

A tertia decima autem ad agesimam secundam Expositiones omnes desiderantur, 
inquit Photius; ita ut tertiam decimam excludas, et quadragesimam secundam similiter: 
amb enim cum aliis desunt. Quadragesima autem prima, que bic secundum Psalmi expo 
Siti numegum ponitur, extra seriem harum in Psalmos Expositionum olim erat, et huc 
advecta fuit, neque ullam habet cum hisce Expositionibus affinitatem, ut ibidem in Monito 
— probavimus. Quod adjicit Photius, a quinquagesimi Psalmi Expositione usque ad 

salmos graduum omnes Expositiones desiderari, potuit verum esse, quatenus in suis 
exemplaribus cetera desiderabantur : verum Expositiones sanas, genuinas et integras 
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habemus a Psalmo centesimo 8eplimo, qui deest, ad usque Paalmorum flaem, uno en- 
cepio 118 : in hisce vero Psalinis comprebendumiur Pani gradunm duindeeim', qui in- 


cipiunt a 119. | 
$ VE. — Utrum E tio in Psalmum tertium, que agmen — — locatur, hic a 
Chrysostomo posita sit: et an sit vere Chrysostoms. 


Expositio in Psalmum tertium, que prima est in hoe opere et agmen ducit in hoc T 
in quibusdam Manuscriptis prima ponitur, ab aliis vero prorsus abest. In R 
num. 1962 habetur; in Colbertino num. 10 non comparet, sed ibi incipitur ab 3 
in Psalmum quartum; similiterque abest a Catalogo illo Expositionum Greco qui in Edilis 
habetur, quemque in fine hujusce Prefationis edemus. In edito tamen Frontonis Ducei le- 


gitur; ideoque ex sede illam expungere non ausi sumus, etiamsi ad hanc seriem pertinere 
non videatur. Nam in Expositionibus Psalmorum Chrysostomus et titulos 22 versus 
ad usque finem explicat : hic autem de titulo tantum agitur : Psalmus cum fugeret 


a facie Absalon filii aui. In hac sola inscriptione moratur auctor Homilie prime, que eliam 
non integra, nec suis omnibus partibus absoluta putatur: ita namque desinit, ut ultra 
desiderari yideatur. Quibus perpensis omnibus, non puto hanc Expositionem ad alia- 
rum pertinere; sed ab nescio quo huc temere invectam fuisse. 

Ad hec alia quoque exsurgit dubitandi causa, an videlicet hec sive Homilia seu Expo 
sitio Chrysostomi vere sit, necne. Certe si res ipsas explores, si sensa, si orandi modum , 
non videtur a Chrysostomi concionandi genere aliena ; si stylum et dictionem Grecam per- 
pendas, aliquid peregrinum olet; voces Chrysostomo non usitate, saltem illo, quo hic 
usurpantur, sensu occurrunt, ut snes et zo»3viteven, et fortassis ali, qum vel non usu trite, 
vel alienis juncte vocibus nonnihil suspicionis ingerunt. Licet porro Fronto Ducmus in serie 


aliarum reliquerit, qui tamen spuria et um dubia alio amandare solet, certe hec 
multis doctis viris suspecta est; Halesius vero in Notis Savilii omnino spuriam p esse. 
Savilius autem primo herere videtur, sed 1 in Halesii sententiam Verum 
uterque audiendus. Sic in Notis Savilii p. : - | 


« Hanc Expositionem tertii Psalrai, » inquit Savitias , « ab illo amatore Dei et Christi viro, 
ui ve ovwxyw;46 in Psalmos, quam ex Collegio Corporis Christi Oxonii sumpsimus, auctor 
uit, vel non visam, vel repudiatam, misit ad me doctissimus Fronto Duceus, ex Vaticana, 

ut ipse aiebat, descriptam : que exstat etiam, teste in notis ad Chrysostomum Flaminio 
Nobilio, in Bibliotheca clericorum regularium Rome. Hojus principium et rings non 
inelegans aut indignum Chrysostomo citat Damascenus Oratione tertia de Imaginibus. 
Vertit Latine vetus Interpres, uti et nos quoque Grece damus, fine truncatam. tamen 
omnia non eam apud me vim habeant, ut non plane acquiescam Halesii mei de spuritate 
judicio, qui de Expositione ista sic ad verbam censuit: | 

De fragmenti hujus auctore non facile statuerim; certissimum tamen habeo Chry 
stomi non esse. Primo enim L est a Chrysostomo omnino alienus, utpote affectatior et 
ſrequentibus argumentatiunculis et homeoptotis interstinctus, qu passim occurrent editio- 
nem Grecam ins picientibus, et qualia sunt: rob; Spantrus yaappary lfebovrry, coun I ryri nHνν,v- ech D 
ocv* et, S0 u nn) The @paprias , txeibe» d MluVuỹn The teens et, xpeirrwv Tis rob noltuou eee < rte 
Tis rob noliuov broftcrw;, ot alia his consimilia usque ad vitium affectata. Secundo totum 
inventionis filum. juvenilius est. Atque hinc belli illi de Absalone in quercu suspenso 
sensiculi, et a planta detinebatur qui cum radice pugnabat ; vinctus erat a ramo ramus , etc. 
Deinde perbellz ratiuncule ille, cur Absalonem et celum respuerit et terra; aliaque hujus 
generis , quorum immensa vis in dubiis 2 Postremo prosopopœia illa in qua desi- 
nit, cui, ut puto, plura attexuit auctor, ea nobis tempora ſeliciter in viderunt. Quod si 
= hic de Absalone dicuntur, cum iis, que Chrysostomus de ento isto sexcenties 

isputat, conſerantur, omnino nibil simile aut par habere reperientur. Hue accedunt locu- 
tiones populo duriores, fugitivos scriptis literis persequuntur (locus modo sit sincerus) / et 
uzor mala peccatori colaphus est, et 4-riprov yox graeca scpius us , que licet ſortassis 
Satis sit proba, apud Chrysostomum tamen numquam reperitur. Deinde particularis illa 
Psalmi centesimi quarti citatio : hoc vero Chrysostomo numquam in more positum, contento 
verba tantum, locum vero indicare numquam sollicito. Hec 1 ge nd Damasce- 
num, ne quis me arbitretur a tanti viri auctoritate temere velle di Dicendum enim 
necessario, aut tanti viri judicium a vero deflexisse , aut Chrysostomum sibi dissimillima 
scripsisse, aut Expositionis hujus capiti, quod a Chrysostomo multum abludere non con- 
tenderim , recentiorem aliquem corpus et membra attexuisse. » 

Hec scite observata sunt, tametsi stylo non ita congruenti. Neque diffiteor, si hee vere 
Chrysostomi esset, Chrysostomum a proprio sibi scribendi genere multum deflexisse. Sed 
bomiliam illam, ut a Frontone Duceo posita fuit, inter authentica posuimus ; ita tamen ut 
fateamur, eam, si non aperte supposititia sit, admodum tamen esse suspectam. 
$ IX. — Quam multæ in Psalmos Homilie et Orationes Joanni Chrysostomo adscripte ex 

aliorum Patrum et Scriptorum ecclesiasticorum commentariis homiliisve in Psalmos con- 

sarcinale ſuerint. 

Novum certe speetagulum offerimus, cum Spuria in Psalmos, et Joanni Chrysostomo falso 
adscripta simul edimus. Ibi enim varia fraudum genera deprehendimids, dum alii suas vel 
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homilias in Psalmos vel Psalmorum interpretationes Joanni Chrysostomo adscribunt ; alii 
premissis quibusdam exordiis, ex diversorum scriptis homilias, ve} Psalmorum Expositiones 
consarcinant. Tanta quippe erat, S. doctoris fama, tanta ejus apud omnes existimatio, ut 
quidquid illius nomen pre se ferret , passim ut eximium admitteretur; illo videlicet vo 
cum paucissimi essent qui possent distinguere pretiosum a vili. Alii itaque ut scriptis suis 
laudem et famam compararent , Joannis Chrysostomi nomine ea circumferebant : hujus ge- 
neris sunt aliquot Homilie in principio Spuriorum posite. Alii questus et lucri causa, 
consarcinatis yariis diversorum Patrum locis aptatisque principiis pro arbitrio, Chrysostomi 
nomen hujusmodi seu homiliis seu libris adscribebant, ut et facilius et pluris venumdaren- 
tur. Alii non a pluribus, sed ab uno tantum scriptore, exceptas lacinias ut melius poterant 
assuebant, et premisso Chrysostomi nomine proferebant in publicum. Alii demum anda- 
ciores, integras homilias orationesve omnibus suis partibus et numeris absolutas, illas 
etiam quorum auctores inter ecclesiastice rei proceres ler wr numerabantur, dempto 
veri auctoris titulo , Joannis Chrysostomi nomine insigniebant. Hujusmodi fraudes bene 
multas deteximus. Scriptores autem ex quorum scriptis ejusmodi opuscula consarcinata 
ementito Chrysostomi nomine prodiere , hi sunt, Eusebius, Athanasius, Basilius, et Theo- 
doretus. Que autem ex — 1 excepta fuerint ad tot Homilias sive Expositiones Chryso— 
stomi nomine consarcinandas si indicemus, lectori nec ingratum nec inutile fore speramus. 


$ X. — Ez Homiliis duabus de penitentia in Psalmum L posterior pene tota ex Theodoreto 
desumpta est. 


Is qui duas in Psalmum L. Homilias emisit , et Chrysostomum ementitus est, priorem ho- 
miliam suo Marte adornavit, nec aliunde expiscatus est, vel si expiscatus sit, nondum ad- 
vertimus quid et a quibus acceperit. Est autem illa inter Spuria col. 565-566, atque in pre- 
miss0 Monito quid de utraque homilia sentiendum sit pluribus demonstratur. Secunde autem 
exordium mutuatus est ille pseudonymus ex Homilia 22 Chrysostomi in Genesim, in reliquam 
vero homiliam totum Commentarium Theodoreti in Psalmum quinquagesimum invexit, 
alque additis ex se multis , que longe inferioris note sunt, longissimam texuit orationem. 
Exemplari autem Theodoreti usus est interdum vitiato, aliquando castigatiore , am in 
Theodoreti Edito feratur, unde etiam possent aliqua corrigi. Exempli gratia, mendum re- 
pore in Edit. Theodoreti loco, sic ad literam interpretato : Ego ipse, ait, meorum ma- 
orum causa fui, tua vero juslitia resplendet. Etenim si judicium constituatur, etc., ubi inter- 
pres, mala greci textus interpunctione ductus, yerbum ie ad hunc articulum phrasis 
retulit, i judicium consfituatur, cum e contrario oportuisset , potiori interpunctione adhi- 
bita, adverbium sic referre ad has voces, tua vero justitia resplendet. Legendum ergo, ut 
Sequitur : Ego ipse, ait, meorum malorum causa fui ; tua vero justitia etiam sic elucet. Nam 
i judicium conslituatur, etc. Et sic interpretatio cum versu Scripture, qui explicatur, 
consonat: Ceterum ille Pseudo-Chrysostomus , qui totam in hunc Psalmum Theodoreti Ex- 

itionem in homiliam suam invexit, multo plura de suo adjecit : quamquam ex iis que 
10die apud Theodoretum non exstant possent plurima a Pseudo-Chrysostomo allata , vere 
Theodoreti esse: a longo enim jam tempore opinor Theodoreti Commentarios, ut in Editis 
exstant, non plenos integrosque esse. 


$ XI. — Commentarius Eusebii Cœsariensis in Psalmum LI nomine Chrysoslomi editus. 


Diverso fraudis genere, ut dixi, sunt usi illi, qui ementito Chrysostomi nomine multa in 
lucem emiserunt. Ille uippe supra memoratus, qui postremam in Psalmum L Homiliam 
consarcinaverat, ut fallaciam suamobtegeret, principium homiliz ex aliis Chrysostomi ope— 
ribus mutuatus, Theodoreti dictis multa alia admiscuerat ; hie autem qui Eusebii Commen- 
tarium in Psalmum LI Chrysostomo adscripsit , satis habuit Eusebii nomen amoyere , et 
Chrysostomi nomen $substituere, ut vides in col. 589 hujusce Tomi. Non cogitavit Eugebii 
stylum a Joannis Chrysostomi stylo admodum differre ; illum esse strigosum et perplexum; 
hunc perspicuitate, lepore et elegantia omnes ecclesiasticos scriptores superare. Nihil mi- 
rum ergo $i viridocti, nominatimque Tillemoutius, pro spurio etsupposititio hunc in Psalm. 
LI Commentarium habuerint; sed nullus adhuc subolſecit, esse vere Eusebii Cesariensis 
opus, quia nondum ejusdem Commentaria in Psalmos lucem viderant, que demum publici 
juris ſeci anno 1706 : ibique hic Psalmus cum Commentario suo habetur. Quodque obser ves 
velim : hi Commentarii ab hoc Psalmo LI, qui agmen ducit usque ad nonagesimum quin- 
tum, ex Codice Coisliniano prestantissimo decimi sœculi educti sunt, iique integri, sani, 
sine ulla suspicione vel advecti aliunde assumenli cujuspiam, vel detruncatæ seriei; id quod 
perito cuivis, si manuscriptum illum Codicem exploret et evolvat, palam erit. Huic item rei 
fidem facit hic quisquis tandem sit, qui hujus Psalmi Commentarium Chrysostomo temers 
adscripsit, quique totum ut erat accepit. Reliqui autem Commentarii Psalmorum ab initio 
ad quinquagesimum primum, a nonagesimo quinto ad decimum octayum, qui totum librum 
terminat, ex Manuscripto quodam recenti, qui olim Cardinalis Perronii fuit, et ex Catenis 
15 integri et sani; sed in iis multa hinc et inde desiderantur; et aliqua 
t 


educti sunt; neque h t ind 
habent etsi raro, ut quidem existimo, assumenta ex aliis scriptoribus educta. 
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Meque hoc Judeis congruit. Illi enim cum ab iis qui ipsos in servitutem abduæerunt, 
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$ XI. — Expositiones in Psalmos CT, CII. CIII. CIV, CY, CH. CH. CXVTHII, que Chry- 
s084omo adscribuntur, ex compilatis Commentariis Theodoreti maxime prodeunt. Nec non 
ex aliis Theodoreti Commentarium in Psalmos, ut est in Editis, non esse integrum putatur. 


Aliam fraudis viam inierunt ii, qui Psalmorum, nempe CI, CII, CHI, CIV, CY, 
CVI, CV1I, necnon et CXVIII quoque Psalmi Expositiones ab se consarcinatas Joanni 
Chrysostomo adscripserunt. Nam plurimorum Patrum, nempe Theodoreti, ex quo plura 
excerpta sunt, insuperque Eusebii et Athanasii Interpretationes adhibuerunt. Ex hoc autem 
ita concinnato Commentario, illud emolumenti accipimus, quod ex locis Theodoreti facile 
probetur, ejus Commentarium, ut habetur hodie in Editis, non esse integrum; id quod jam 
subolfecimus, et repetitis exemplis hic commonstramus. A centesimi autem primi Psalmi 
initio ordimur : nam illad initium usurpavit is qui 1 ementitus est. Sic itaque 
incipit Expositio in centesimum primum Psalmum apad Pseudo-Chrysostomum ter et 
apud Theodoretum : Predictionem continet psalmus calamilatis populi judaici in Babylone , 
et reditus ex illa ; simul item prenuntiat gentium vocationem et salutem : cuilibet et iam 
competit qui contra calamitatem conſlictantur, et divini auæilii opem implorant. Pauperem 
enim vocat eum qui divina providentiu indigeat, cum eo qui beatus predicatur conſerens illum, 
secundum illud > « Beati pauperes spiritu. » Postrema autem verba cum eo, qui beatus, etc., 
quz ad seriem omnino pertinere yidentur, in Theodoreti Editis desiderantur. 

Sed longe clariora detruncate seriei indicia habentur ad Psalmum sequentem centesi- 
mum secundum in hee yerba versus 5, « Renovabitur ut aquile juventus tua. „ Hane rursus 
renovationem Dominus nobis per 8anctiss imum Bapiisma dedit, et abrasa peccati vetustate, 
juvenes ex senibus effecit. His consona per Isaiam ait Deus : « Sustinentes autem mutabunt for-— 
litudinem, pennas emittent ut aquila. » Quia enim in creatione divinos regiosque characteres 
accepimus, deindeque illos omnigenis peccati studiis obscuravimus et corrupimus , pollicetur 
nobis propheticussermo regni recuperationem. Regia enim est hec avis, cui volatilium regnum 
concreditum est. Docet etiam nos divini studii modum, ut renovetur ipsa veteri deposito - 
mine, et accepto novo et renovato ad cognitionem Creatoris, Sic, ait, juventus tua renovabi- 
tur, ut persistat semper novan ze facere in vita incorrupta. In Theodoreti autem Edito que 
sequuntur post docet etiam Ros divini studii modum, omnia desiderantur : que tamen ad se- 
riem omnino pertinent, ut ex apposita Latina interpretatione liquebit. Docet etiam nos divim 
studii modum, ut renovetur ipsa (Juventus) veteri deposito homine, et accepto novo ac reno- 
valo ad cognitionem Creatorts. Sie, ait, juventus tua renovabitur, ut persistat semper novam 80 
facere in vita incorrupta. Theodoreti autem Editio desinit in hæc verba, Docet autem nobis 
divini studii modum : sed quis non videat sequentia ita ad seriem pertinere, ut si ea deman- 
tur, non perfecta sit sententia, nec sciatur quis sit ille modus? | 

In sequentibus item versibus, ubi plene omnia in Pseudo-Chrysostomo jacent, Theodo- 
reti Editiones breviter res eſferunt, ut compendii data opera ac de industria adornati formam 
habeant : cum contra series Pseudo-Chrysostomi plenior habealur. Quamobrem existimo 
multa eorum, que apud illum leguntur, ad priscum Theodoretum non mutilum pertinere. 
Porro ita in epitomen redactum puto Theodoretum, ut aliquando per importunam brevita- 
tem vitiata series appareat. Sic in fine Psalmi hujus in hæc verba, Benedicite Domino, om- 
nia opera ejus, in omni loco dominationis ejus, hec hujus versus explicatio 9 
Sionis canticum canere jussi essent, dixerunt, secundum legem agentes, Ouomodo cantabumus 
canticum Domini in terra aliena? Ubi illud, Neque hoc Judeis co it, SUpPonIt aliud quid- 
piam antea dictum ſuisse quod Judzis non congrueret; atqui nihil de Judzis dicitur ante, 
neque in tola Psalmi hujus Expositione : unde arguitur illam integram, ut Theodoretus 
ediderat, non ultra superesse. Notandum autem est hunc locum pene ad verbum haberi 
apud Eusebium in eumdem Psalmum : qua de re locus nobis infra ad dicendum est con- 
slitutus. 

Est etiam ubi ex Pseudo-Chrysostomo Theodoreti textus corrigendus videatur. Sic ad 
primum versum Psalmi centesimi seplimi, Paralum cor meum, Deus, paratum cor meum, 
apud Theodoretum legitur : Hoe dico !ibi, Domine, me latum habere cor, et paratum ad di- 
vinam gratiam ſuam $uscipiendam ; ubi Pseudo-Chrysostomus habet, me firmum cor habere, 
quz lectio, ni fallor, et melior et seriei congruentior est. | 

Sic igitur Expositiones suas concinnarunt, cum is, qui septem illos Psalmos interpreta- 
tus est, tum ille alius, qui centesimi decimi octavi Psalmi Commentariam - apparavit; inte- 
gras pene Theodoreti Expositiones transfudit in Commentarios suos, multa de suo adjecit , 
non — etiam ex Commentariis Eusebii et Athanasii mutuatus est, qua de re in sequenti 
paragrapho. 


$ XIII. — Pseudo-Chrysostomus qui has E xpositiones adornavit non ex Theodoreto tantum, 
sed etiam ex Eusebto non pauca. Apud hos tres scriptores edem non raro Expositiones ad 
verbum reperiuntur. 


Non Theodoreti modo, sed etiam Eusebii et Athanasii interpretationes in his Pseudo 
Chrysostomi Commentariis sæpe offendimus. Nam hic quisquis sit deceptor, interpretatio— 
nes multis ex locis corrasit et pauca de suo addidit. Eusebii igitur passim hic interpreta- 
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tiones reperias, Athanasii etiam interdum. Verum, id quod fortasse mireris, interpretatio- 
nes ille, que Theodoreti esse comperiuntur, apud Eusebium etiam non raro habentur ; 
quin etiam aliquando apud Athanasium, Eusebium ac Theodoretum exdem ipse sunt ad 
verbum. Primi generis, == scilicet sunt Eusebii et Theodoreti, non pauce, ut dixi, re- 
periuntur. Sic Psalmo CI, in hec verba : Quia cinerem tamquam Ta manducabam, et potum 
meum cum fletu miscebam; a ſacie ire indignationis tue. Hec interpretatio, quam apud 
Pseudo-Chrysostomum legis : Hec in septuagesimo nono etiam Psalmo dizit : Cibabis nos 
pane lacrymarum, et potum dabis nobis in lacrymis in mensura : doloris autem excessum his 
significat. Nam si tempus cibi dolore plenum fuil, viz aliud tempus dolore vacuum fuerit. His, 
inquit, obruor malis : quoniam, Dom ine, iram adversum me concitasti. Hec ipsis verbis apud 
Theodoretum et Eusebium naw Similiterque versu 16 ejusdem Psalmi eamdem habes 
Pseudo-Chrysostomi, Eusebii, et Theodoreti interpretationem; est autem hic versus: Tu 
exsurgens misereberis Sion. Ouia tempus miserendi ejus, quia venit tempus : ubi Pseudo- 
Chrysostomus : 2 mutationem calamilate meliorem : tempus enim misericordiam re- 

Tit. His vero subindicat septuaginta annorum pene deputatorum finem. Sic et admirandus 
ille Daniel captivitatis tempus enumerans, supplicationem emiltit. Hec ipsissima habent Eu- 
sebius et Theodoretus. 

Est etiam cum Pseudo-Chrysostomus, Eusebius, Athanasius et Theodoretus eamdem eſſe- 
runt interpretationem, id quod in hoc ipso Psalmo deprehendimus ad versum nonum : « Tota 
die exprobrabant mihi inimici mei. et qui laudabant me ad verum me jurabant : » Ridiculus visus 
sum inimicis meis, et qui olim invidie expositus, et conspicuus eram, nunc juramenti .causa 
ſactus sum iis qui me mirabantur ; adversus calamitates enim meas — ne patiar ea 
quidam passi sunt. Eadem ipsa leguntur ad hunc versum apud quataor illos scriptores. Que 
causa porro sit hujusce tanti consensus, haud ita facile est augurari. Id autem non potuisse 
casu accidere; sed hec loca de industria ex alio in alium translata fuisse nemo non fate— 
bitur. Verum alia querenda causa est; fortasseque plures cause ad rem eamdem aliquid 
contulerint. Ex Eusebio enim Cesariensi aliqua mutuatos esse eos qui post ipsum eidem 
rei, scilicet explicando Psalterio, operam contulerunt, vix est quod dubitemus; quando- 
quidem videmus etiam Hieronymum Commentario in Isaiam multa ad verbum pene mu- 
tuatum esse ex Commentario Eusebii Cesariensis in eumdem prophetain , ut monui in Pre- 
fatione ad eumdem Commentarium , quem prior edidi secundo Tomo Collectionis novo 
sanctorum Patrum. 

Neque tamen hanc esse potiorem causam tanti consensus, sed ex Catenarum puto fre- 
quentiori usu accidisse, ut mutatis nominibus alia aliis adscriberentur, et ex crebro ex- 
scriptis Catenis factum esse, ut eadem ipsa variis tribuerentur — Quod autem ad 
Eusebium spectat, Commentarii ejus a Psalmo LI ad XCV nihil habent peregrini, sed ut ab 
auctore scripti sunt, sic ad nos — — pervenerunt, idque Manuscripto cui Coisliniano 
antiquissimo debemus. Illud vero fatebuntur — — posita omni prejudicata opinione 
hec legent et evolvent. In ceteris vero Commentarii partibus non eadem sinceritas 
tur; sed non pauca aliunde corrasa et advecta huc fuisse fateamur necesse est. Inde autem 
est quod in memorata illa Commentarii parte, a LI nempe Psalmo ad XCYV, vix aliquid 
deprehendas, quod apud Theodoretum item legas; in ceteris vero eamdem ipsam utrius- 

ue explicationem aliquando reperias. Jam diximus non videri nobis Theodoreti Exposi- 
tiones ubique integras et absolutas; sed multis in locis mutilas; id quod fortasse quidam 
accuratius sunt exploraturi. 

Athanasii autem Commentarium quod spectat, in eo multa passim Eusebii, non pauca 
Theodoreti deprehendimus, ita ut quid Athanasii, quid illorum sit, sœpe non ita facile dis- 
gore possimus. Magni otii esset hec que ad veteres Psalmorum Interpretes pertinent 
indagare. Unde etiam non tantus fortasse fructus emergeret. Tales quippe sunt, ut 
plurimum, interpretationes, ut non magni intersit scire, Eusebiine sint, an Athanasii 
vel Theodoreli. 

In Basilii item Orationibus in Psalmos quedam fragmenta Eusebii ad verbum exscripla 
deprehenduntur, ut annotavit D. Julianus Garnerius noster, qui Basilii Operibus edendis 
strenuam dat operam; id vero putat ille adscribendum librariis qui hec temere Basilianis 
annexuerint. Illud certe multum habet probabilitatis. Verum non una fuerit illorum furto— 
rum causa; sed a multis plurime interpolandi methodi inductæ fuerint, quas operos um esset 
investigare : at non nisi divinando omnia deprehendi et explicari unt. Et alioquin non 
video quid hinc fructus consequi possemus. Quid enim interest, in his maxime rebus al- 
legoricis, anagogicis et —9 scire quis prior dixerit, quid quis a quo excerpserit? 
Quando autem ne ingenti quidem labore rem assequi possumus, ne zgre ſeramus, cum id 
sine dispendio ignoremus. 

Monere ne pigeat in Vaticano Codice num. 581, fol. 142, Homiliam Basilii in Psal- 
mum VII. que Grece sic incipit, r nw; darrles Eye npds Thy & rate Pooveios ioropiay, JOanni 
Chrysostomo tribui ; quod factum puto ex librariorum vel temeritate , vel ignorantia: nihil 
enim stylo Chrysostomi hic affine habetur, et alioquin in aliis omnibus Manuscriplis , etiam 
antiquissimis, Basilii nomine comparet. 
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$ XIV. -- De Homiliis una el iriginta ex Codice Anglicano eductis: ubi in serie Expontionum 
S. Joannis Chrysostomi, que deperdite jam ſuerant, a multis jam s ulis reposite fuerunt, 
sed aperte supposititie sunt. 


Ubi primum renuntiatum mihi ſuit, jussu amplissimi eruditissimique viri Joannis Potteri 
iscopi Oxoniensis, esse Oxonii manuscriptum Codicem, qui Expositionum Joannis 


epi 
| Chrys0stomi, earum scilicet que jam edit sunt, partem contineret, et in eadem serie tri- 


ginta unam nondum editas Exposiliones, a LXXVII Psalmo qui agmen duceret, ad usque 
centesimum septimum, qui clauderet ; ita ut post illum centesimum septimum expositum 
Psalmum statim eadem serie sequeretur centesimi octavi Expositio, qualis in prius Editis 
exhibetur, et ali deinceps usque ad Psalterii finem; ita ut etiam centesimi decimi oclavi 
Psalmi Expositio, que in Editis desiderabatur, ibidem compareret : obnixe vi mitte— 
rentur, sperans Expositiones illas in serie Joannis Chrysostomi posilas, vere Chrysostomi 
ſuturas esse. Accurate exscriptas misit vir preslantissimus ; quas cum legissem , $upposili- 
tias esse deprehendi, eoque ordine, illa serie positas, ut facilius ſucum | 
Codex autem ille qui has merces nobis attulit, notam anni pre se fert, notam item loci 
in quo descriptus fuit, et quasi dimidiam Psalterii partem expositam conlinet : vereque 
dimidia pars esset Psallerii a Joanne Chrysostomo expositi, si Expositiones omnes ejusdem 
sancti doctoris essent. Nota porro illa sic habet: Scriptus est hic liber Psalmorum in celebri 
monasterio Galesii, hortatu sanetissimi patris nostri hieromonachi domini Galactionis ceci , 
anno 6793 (hoc est, Christi 1285), indictione 13. Fat autem interpretatio dimidie partis libri 
Psalmorum suncti patris nostri Joannis Chrysostomi archiepiscopi Constantin fant. 
En dimidiam Psalterii partem a septuagesimo septimo ad centesimum quinquagesimum 
Psalmum, Psalmos videlicet septuaginta quatuor posteriores, quorum quadraginta duo a 
Chrysostomo expositi sunt; triginta autem duo alii adjectilii, connumerando videlicet 
centesimum decimum octavum, ab aliquo otioso viro, ementilo Chrysostomi nomine, cum 
Expositionibus suis editi sunt. Jam vero queritur utrum is, qui dimidiam postremam Psal- 
terii partem sic complevit, priorem pari modo dimidiam partem absolverit. Cerie quando 
Sic in postrema dimidia parte, que deerant suo Marte supplevit, puto admodum probabile 


esse, non posteriorem tantum partem dimidiam ab eodem ipso completam absolutamque 


fuisse. Nam quorsum ille qui tantos hiatus esse videbat ab initio ad ipsum pene ſinem, de 
posteriore tantum sareienda parte cogitavisset? An priorem illum hiatum vacuum reliquis- 
set, ubi tres solum Psalmi desiderabantur, primus nempe, secundus ct tcriius; nam qui 
tertius expositus Psalmus nunc agmen ducit, non modo ad hanc seriem non pertinet, ut dixi- 
mus, sed etiam an Chrysostomi vere sit incertum est; num, inquam, hanc hiatum preter- 
misisset, ut ad posteriorem sarciendam m properaret? Illud certe verisimile non est. 
Neque tamen ausim rem ut assertam et indubitatam eſſerre: illud autem certum est, si 


vere priorem partem compleverit ejusque supplementa sint amissa, ea non magno dispendio 


periisse. 

Stylus mirum quantum a Chrysostomi stylo diſſert: nam scriplor iste strigosus omniuno 
est, verbis utens non lectis nec communis usus. Aquile, Symmachi ct Theodolionis lecliones 
usurpat, et ea de causa inter Spuria a nobis cditus est; nam alioquin in tenebris reliquisse- 
mus. Licet enim ejus Expositiones utcumque ferende videantur, tanta hujusmodi inte 
tationum allegoricarum, a carum et moralium copia abundamus, ut vix novi qui 
in hujusmodi rebus sperare liceat. Posteriorum vero Psalmorum a XCIX ad usque ſinem, 
necnon CX VIII Psalmi Expositiones pretermisimus, quia jam corumdem Psalmorum spu- 
rias, sed his meliores, Expositiones dederamus. 

$ XV. — De collectore Expositionum Chrysostomi in Psalmos quales nune habemus. 


Dispersas olim Chrysostomi ——ů— in Psalmos, cum jam carum quamplurime per- 
hristi amans undique collegit ; nomen ejus tacetur in re- 
censione paulopost edenda, ubi hec discimus, et Psalmorum, quorum Expositiones reperte 
ſuerunt, catalogum habemus. Is erat haud dubie vir sagax, diligens admodum et emaunctes 
naris; tanta perquisitione usus est, ut post illum ne unius quidem Psalmi Expositionem, 
que vere Chrysostomi sit, nancisci potuerimus; tantum in explorando judicium adhibuit, 
ut ne unam quidemExpositionem in collectione sua admiserit, que non sit vereChrysostomi. 
In quadragesimum tamen primum Psalmum Homiliam hic posuit, que licet vere Chryso- 
stomi et egregia sit, ad hanc tamen seriem non pertinere commonstratur. Sed, ut re 
est, cum illam extra seriem propriam reperisset, non . ipsi locum esse putavit, 
quam si in ordine Expositionum in Psalmos reponeretur; ubi et nos illam eadem de causa re- 
liquimus. Expositionem vero Psalmi tertii, qua non modo ad aliarum seriem non pertinet , 
verum etiam an Chrysostomi vere sit dubitatur, ipse in aliarum numero non posuit, sed pre- 
termisit ; etsi ab antiquis scriptoribus Chrysostomi nomine commemoretur. 
yoo tamen in hac sede, qualem ipsi dedit Fronto Duceos, reliquimus; quia non alium 


I 
pliorem locum habuimus. Camque illa prior ponatur, non potest certe aliarum seriem in- 


| terturbare. Causas dubitandi de authentia jam supra attulimus. 


Catalogum autem illum de quo supra, infra apponemus. 


- $ XVI. — De Latinis editionibus Chrysostomi in Psalmos, que sœculo decimo sexto prodiere. 


Non hic explorare animus est editiones illas omnes Chrysostomi in Psalmos, que ab 
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exortu typographie variis in locis magnoque numero parate Faerunt : res esset majoris 
otii, neque paris emolumenti. Nunc agimus de Homiliis sive Commentariis in Psalmos, que 
antequam Greco-Latina Operum Chrysostomi Editio pararetur, in Latinis Editis, seu in col- 
dectionibus Operum ejus representabantur : qualisest illa que in Editione Parisina Sebastiani 
Nivellii anno 1581 prodiit : ubi vera cum spuriis admixta longe pleniorem exhibent Com- 
mentarium, quam editores Greco-Latini, qui sincera delegerunt, exhibeant. Illa autem 
collectio partim ex antiquis versionibus Latinis, que in Manuscriptis bene multe circumfe- 
rebantur, partim ex editis posteriori vo opusculis , prodierat. Singulorum autem qum 
in hujuscemodi collectione habentur, hic recensio nobis paranda est, ut perspectum lectori 
— , car major illa collectio que in priscis Editionibus comparet, longe minor in nostris 
eratur. 

In Editione igitur illa Nivelliana p. 612, T. 3, agmen ducit proœmium illud in Psalmos, eu- 
jus initium : Post Mosem et ejus success8orem Jesum Nave. Cujus Proemii Latinam versionem 
dedimus col. 531 * Tomi, ubi opusculum vel spurium, vel saltem admodum suspe- 
ctum esse diximus. Greca autem prodierunt ex Manuscripto quodam Otteboniano. Secun - 
dum Proemium p. 613 sic incipit : Omnis Scriptura a Deo inspirata, ut ait beatus apo- 
stolus, etc. Habetur Grece in Codice quodam Ottoboniano, cujus auctoritate illud edimus : 
hujus initium Grece , e Teapd Ieinveurro; err rh» ponkpuor dmberolev, Omnis Scriptura a Deo inspi- 
rata, juæta beatum apostolum. Ubi observandum est, non pauca opuscula hoc principium 
habere a- Tpzpy berg. Hoc porro Proœmium nuspiam Grece editum in latebris reliqui- 
mus, ne spuria opera in molem nimiam exsurgerent. | 

Tertium quoque sequitur Proemium, cujus initium, Quemadmodum cibo vita hec susten- 
fatur. Hujus vero Greca nondum reperi. Fragmentum videtur aliunde divulsum. 

Unde prodeat Homilia in Psalmum primum infra videbitur. Sive autem Homilia sive Ex- 
positio sit yocanda, admodum brevis illa est; nec seio ubinam Grece compareat. Ejus 
— est: Beatus vir qui non abiit in concilio impiorum. Beatitudo est omntum bonorumn 

8. 

In secundum Psalmum Homilia sic incipit, Quemadmodum qui in sotem ——— et in 
celum jacit lapides. Estque spurium opusculam, quod Grece reperitur in Codice quodam 
Ottoboniano Rome, et hoc habet principium : 657 5 rofevw» von ten xat Mf%u, Hujus apo- 

hum in schedis nostris habemus, nec animus est inficetum opusculum publicare. 
omilia in Psalmum tertium ea est que in Greco-Latinis tis inque nostra editione 
agmen ducit, quam admodum suspectam esse diximus supra. 

Psalmorum quarti, quinti, sexti, septimi, octavi, et noni Expositiones emdem ipse sunt 
quas nos edidimus, queque germane, omni suspicione liber et eximie sunt. Post nonam 
autem Expositionem duz alie adjiciuntur brevissime : prioris titulus est: De eo quod in eumdem 
Psalmum scriptum est: Narrabo omnia mirabilia tua, Domine. Homilia incerto interprele. 
Initium , Creatoris et omnium rerum institutoris opera tacenda non sunt. Posterioris autem in- 
scriptio sic habet: De eo quod scriptum est in eumdem Psalmum : Patientia pauperum non 
peribit in eternum, etc. Homilia incerto interprete. Initium, Deus generis nostri, qui non de- 
speæit creaturam uam. Neutrius usquam Grecum textum reperi. 

Decimi, undecimi, duodecimique Psalmi Expositiones germane sunt, et inter alias 
nuinas habentur in Editis Greco-Latinis. Ne porro longior sim, hie conglobatim omnia que 
in Editione Nivelliana inseruntur et adjiciuntur expromam. In Psalmum xm Oratio, in x1v, 
in Xyn, in XxH, in XX1y, in Xv, XXVI, XXIX, in XXXHI, XXXVITL; in XXV autem bine dantur 
Expositiones, et in XXXIX similiter. In xl item due. In x11 una. In zin Homilie due. Septen 
vero sequentes germane sunt, quas in serie aliarum edidimus. In Psalmum vero 1 Homilie | 
dum, quas inter spurias ablegavimus , quasque Savilius in serie genuinarum posuerat. | 

Deinde vero sequuntur Homilie hinc et inde corrase in Psalmum quinquagesimum se- 
cundum, in LxyIN, in LXX1, in LXXXIV, in XC, Xin, XCY, XCYI. 

In centesimum autem Psalmum Explanatio paulo melioris esse note videtur quam cete- 
re. Ejus initium, Rursum nos, fratres, ad spirituali modo canendum beatus propheta David 
hortatur. Interpretatio Latina est Jacobi Billii. Grece habetur in Anglia hoc principio: 4 
huts, dyamryrol, Ber 6 poxitpiog Axvid 6 npopirns Ng α,⏑αifE · Apud Savilium legitur, ne) ,, que 
varietas levissima est. Hanc nostro eruditorumque judicio inter spuria ablegavimus, etsi non 
proinde inepta videatur atque ali. 

Hine sequitur Explanatio cr Psalmi, que Chrysostomi esse minime videtur : nam Aquile 
et Symmachi lectiones cum ipsis Interpretum nominibus adferuntur, contra perpetuum 
Chrysostorni morem, qui nusquam Interpretes nominat, sed alius semper dicit : neque desunt 
ali spuritat is note ac tessere. . 

Hanc — —— in cu, em, ci, CY, VI, cvu, et altera etiam Oratiuncula in 
hunc postremum mum. He porro septem postreme ex Theodoreto aliisque scriptoribus 
consarcinats et Joanni Chrysostomo adscripte ſuerunt, ut diximus infra, ubi illas ex Savilio 
exceptas et Latine translatas edidimus, una excepta illa postrema Oratiuncula, que nescio | 
an uspiam Grece reperiatur. | 

Sub hec vero a centesima octava ad centesimam quinquagesimam et postremam vers 
sunt ac genuine Chrysostomi Explanationes quales nos dedimus, una excepta centesimi 
decimi octayi Expositione, que aperte supposititia et recentioris scriptoris est, quamque ta- 
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men in serie germanarum in Editione Nivelliana deprehendimus. Estque eadem ipsa quam 
inter spuria nos edidimus col. 675. Post illam cxynt sequitur Oratiuncula in illud : Bonita 
tem ſecisti cum servo tuo, Domine. Nescio unde excepta ſuerit, quod ipsum dico de siunh. 
gue post Expositionem Psalmi centesimi tertii habetur in hæc verba, Non intres in judicium 
cum servo tuo , Domine. 

Secundum hec occurrit Homilia in illud, Adstitit regina a deætris tuis, que et secunda 
de Eutropio Eunucho, quam edidimus Tomo tertio. Deinde Homilia in illud, Ferumtamen 
vane conturbatur omnis homo, quam inter spuria ablegavimus. Postea Homilia in illud, Ne 
timueris cum dives ſuctus ſuerit homo, inter genuinas edita. 
$ XVII. — Opuscula in Psalmos que Chrysostomi nomine in Manuscriptis quibusdam circum- 

feruntur, consulto a nobis pretermissa. 8 

Quid cause sit quod tot tantaque Joannis nostri nomine insignita opuscula occurrant in 
Manuscriptis , haud difficile est augurari : quo major enim erat tanti yiri existimatio, eo 
majori studio multi Chrysostomi nomine opuscula queque venditabant ; maximeque libra- 
rii, qui hujusmodi questu victum parabant. In Psalmos autem maxime Explanationes Ho- 
milieque — — ubique, que germanas sincerasque mole atque numero longe supe- 
rant: preter illam enim Spuriorum sylvam, quam hie proferimus, alia non pauca offendi- 
mus, que supposititia sine dubio sunt, queque consulto pretermittimus, ne jam male au- 
ctum 9 doctorem novis quisquiliis oneremus. In Manuscripto certe Regio 1962 seu Homilie 
seu breves Explanationes habentur, indigne Chrysostomo, ac vel ipsa brevitate suspecte, 
quarum hie catalogum non proferendum duximus. , 

Cum Rome essem annis ab hinc viginti quinque, schedas quasdam nactus sum, ubi ex- 
scripte ex Bibliotheca Scorialensi pene emdem que in Manuscripto Regio Homilie. 

Hec et multa alia spuria rejecimus, auctoresque sumus iis qui eruendis veterum scriptis 
dant operam, ut si in eas — merces incidant, ne eas publici juris ſaciant. enim 
emolumenti ex hujusmodi quisquiliis reipublice literarie a u: Certe Savilius pl spon- 
te rejecit, quorum initia tantum protulit; atque consulto fecisset, si multa alia, que typis man- 
davit, in tlenebris reliquisset, ut ipse aliquando fassus est. Nobis autem religio fuit ea om- 
nia publicare que vel Savilius vel Fronto Duczus ediderunt : ab aliis autem multis opu- 
sculis nullius pretii, etsi Chrysostomi nomen pre se ferant, publicandis abstinendum cen- 
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Divinitus inspiratorum Psalmorum beati ac sancti Davidis, quos sanctus pater noster. 
ma gnus Joannes Chrysostomus exposuit et interpretatus est, occultavit autem vel per- 
didit cum tempus ipsum, tum imperilorum hominum invidia : sed novissimis diebus 
cum vir quidam pius et Christi amantissimus hos 988 et tamquam emendicas 
set, antea dispersos, presentes solos collegit, et in unum librum compegit: quos nunc 
velut in communi mensa spiritualium ejus ac divinorum eloquiorum amatoribus apponit, 
et invitat, ut iis affatim se oblectent. 


Psalmus quartus. Pal. XL VII. Psal. C XXII. Psal. CXXXVI. 
Psalmus quintus. Psal. XLIX. Pal. CXIIII. Psal. CXXXVIII. 
Psal. VI. P sal. CVIE. Psal. CXXIV. © Psal. CXXXIX. 
Psal. Vit, _ * Psal. CIX. Pal. CXXV. Psal. CXL. 
Psal. VIII. Psal. CX. Psal. CXXVI. Psal. CXLI. 
Psal. IX. Psal. CXI. Psal. CXX VII. P8al. CXLI. 
Psal. X. Pal. CXII. Psal. CXXVIII. Psal. CXLIII. 
Psal. XI. Psal. CXIII. Psal. CXXIX. Psal. CXLIV. 
Pal. XII. Pal. CXIV. Psal. CXXX. Psal. CXL v. 
pzal XLI Posal. CXV. Psal. CXXII. Psal. CXLYI. 
P8al. XLMI. Pal. CXVI. Psal. CXXXII. Psal. CXLvIIl. 
Pal. XLIV. Paal. C XVII. P8al. C XXIII. Psal. CXLVIM. 
Psal. XL. Pal. CXIX. P8al; CXXXIV. Psal. CXLII. 
Pal. XL VI. Psal. CX. Psal. CXXXV. Pal. CL. 
Psal. XL vil. Pxal. C XXI. Psal. CXIIVI. 


(a) Hee præmiuuntur in Editis Savil. et Morel. sunique a quodam non indocto viro observata- 
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IN PSALMUM III (a). 

Pealmus David, cum ſugeret a facie Absalom fili gui. 
Domine, quid multiplicati sunt qui tribulant me (v. 1. 
2)? 

Ducibus victoriam assequutis reges triumphales 
ponunt statuas: aurigis vero et athletis * imagines et 
columnas eorum victoriæ testes excitant principes , 
et inscriptione tamquam ore efficiunt , ut materia 
victoriam prædicet. Alii rursus in libris et scriplis 
victorum laudem describunt , suas in laudando vires 
jis, qui laudantur, majores volentes oslendere. Pi- 
ctores certe, stawarii, sculptores , populi , principes, 
civitates , et pagi victores admirantur : nemo autem 
ſugieatis, ejusque qui non bellum gessit, descripsit 
imaginem, ut nunc David. Est enim 1. Psalmus David, 
dum ſugeret a ſacie Absalonis filii aui. Et quando lau- 
de dignus est qui ſugit ? quando dignus est habitus 
exsul , cujus nomen inscriberetur? Fugitivos seriptis 
literis persequuntur, non honorant inscriptionibus. 
Sed disce, o frater, causam inscriptionis, et ani- 
mam tuam in tuto colloca ; sit tibi bistoriz narratio 
vitx tuz correclio ; ft justi persequutio mentis sta- 
bilimentum. Disce cur Davidem persequeretur Absa- 
jam, ut cum ceu rei ſundamentum inveneris , timore 
Domini ædiſiceris. Quemadmodum enim absque fun- 
damento invalida et imbecilla est zdificatio : ita, 
nisi invento scopo ac insliluto, Seriptura est inulilis. 

Probatur variis Scripture 2acre zententiis el exem- 
plis Deum dissidiis domesticis, rebellione creaturarum , 
et omnibus malis uti in pœnam peccati. — Beati David 
hic scopus ſuit per propositum Psalwum vitam insti- 
tuere et casligare , ut nihil unquam mali faciat, nec 
leges Dei contemnat, nec peccatori ea eveniant, qua 
sibi evenerunt. Fugiebat ſilium suum David, quoniam 
castitatem ſugeral ; ſugiebat filium , quoniam matri- 
monium pudicum violaverat ; ſugiebat filium , quo- 
niam legem Dei que dieit, Non occides , non adulte- 
rabis (Exod. 20. 13. 44), ſugerat. Quia enim alie- 
nam agnam in domum suam introduxerat, et 
ejus pastorem interſecerat, qui erat ex domo sua 
agnus, pastorem cornu petebat. Alienæ domui bellum 
intulit, et ex domo sua ipsi bellum excijatum est. 
Non est meum cogitatum, ipsius Dei dictum est: 
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A en Deus est qui interpretatur, nemo est qi 
contradicat. Quod enim adversus David filius sung 
ideo insurrexerit, quoniam Uriam interfecit, et uro 

rem ejus accepit, audi Deum per prophetam Nathan 
Davidi dicenitem: Ego unzi te regem super Izrael, et erm 
te de manu Saiilis. Ego dedi tibi ommia que erant do- 
mini tui, et domum Sailis et Juda: et ai parva sunt hac, 

adjiciam tibi his paria. Quare ergo contempoisti Dominum, 

ut ſaceres malum in conspectu meo ? Uriam Helium 
percuasiali gladio , et uxorem illius accepisti in uzorem 
tibi. Et nunc non recedet gladius de domo tua in ter- | 
num (2. Reg. 12. 7-41). Alienam domum gladio di- 
visisti : gladium adversus te fabricabor in domo tua. 
Ecce ego 8ugcitabo adversus le mala ex domo ina: non 
aliunde , nec foris, sed Ex domo tua. Unde est ſons 
peccali, nunc est plaga supplicii. Quia a præce- 
pio Domini ſugitivus exsulque ſuerat, —— filiam | 
fugiebat. Psalmus David dum ſugeret a ſacie Absalon 
filii aui. Belli narratione melior est causa belli susce- 
Mi, ut eum justi lapsum viderimus,*caveamus ne ca- 
damus, et cjusmodi supplicium fugiamus. Multi enim 
vel in hodiernum usque diem bella habent in zedibus, 24 
et hie quidem oppugnatur ab uxore, ille ypro obside= 
tur a filio : alius autem a ſratre, et alius domatur a, 
ſamula, et unusquisque angitur et afflietatur, pugnat, 
bellum gerit, et bello vexatur; ac nemo subducta ra- 

tione apud se cogitat, nisi peceata seminasset, num- 

quam ſore ut in domo sua spinæ et tribuli orirentur: £ 
nec nisi peccatorum scintillas occultasset , doom 
conſlagraturam ſuisse. Quod enim peccatorum trueius 

sint mala propria, et domesticos lictores Deus in pee- 
catores elegerit, testis est Scriptura, qua ad facien- * 
dam fidem nihi] est validius. Uxor tecum bellum ge- 
rit, ingress0 tamquam ſera occurrit Ainguam tamquam 
gladium acuit? Res quidem valde molesta , quod au- 
xiliatrix adversaria facta sit: teipsum tamen examina, 
numquid in juventate in mulierem quid allentaris, et 
quod mulieri a te vulnus inflictum est, curetur per 
mulierem , et alienum uleus propria uxor, chirurgi 
officio ſungens, medicetur. Id quamvis quæ seeat igno- 
ret, novit tamen Deus medicus. Ipse enim ea lam- 
quam ferro adversus de ugus est: et quemadmodum 
ſerrum nescit quid agai, ſuturam autem per ſerrum 
medelam novit medicus: tha etiam licet ignoret uxor 
quæ ſerit, et maryitus qui ſeritur, causam jetus, Deus 
tamen ut medicus novit quid conſerat. Quod autem 
mulier mala sit peccatorum colaphus, testis est Sacra 
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x8. © geriptura. Quid enim dicat audi: Mulier mala viro 
ob peccatori dabitur (a). Ei dabitur tamquam amarum 
#), antidotum, quod peccatorum malos humores consu - 
pa- mat. Quod autem etiam obsideri a filiis, sit peecato- 
% rum gupplicium , testis est David, qui propter neſa- 
xO©v rium congressum a suo filio Absalone bello impetitur, 
nov ut guperius ostendimus. Quod autem etiam fratres 
al aqgyersus fratres propter peccata bellum gesserint , 
x0) teslis est liber Judicum (Jud. 19 et 20). Quando enim 
D in viatoris concubinam ſornicati sunt, qui erant ex 
oav, tribu Benjamin, illa autem cum ingentem non ferret 
4b e- contumeliam mortua est: undecim tribus adversus 
t unam bellum gesserunt : et quia undecim tribus a 
ya Doo deſecerant, et fornicatze ſuerant in idola , unde-. 
pot, eim tribus ab una tribu victs sunt, et 8pe ab una 
pot, victæ semel illam vicerunt, et fratres adversus fratres 
alas bellum gesserunt, quandoquidem Deus propter pec- 
ava- cata eorum intermediam peccati maceriam sustulit. 
2otv, Quoniam enim una tribus in mulierem ſornicata, un- 
e decim autem tribus in idola fornicatze fuerant, et hi 
play el illi a Deo exterminati sunt, sicut scriptum est: Ex- 
t | lerminasti omnem qui fornicatur @ le (Paal. 72. 27). 
Jets Fratres ergo adversus ſratres propter peceata bella 
alxa gesserunt. Si te fratres oppugnant, non tantum de illis 
viz; ingemiscas, quantum apud teipsum rationem ineas et 
delay inquiras propter quenam peccala ſratres tui sint ho- 
cal 6 Sles. Non quod omnes propter peccata a fratribus op- 
6 ty  Pugnentur : Joseph enim oppugnabatur a ſratribus ; 
Gps-  Reque Sane propter peecata: et Jobo uxor insidiaba- 


776, tur; non propler peccala certe : sed quod longe plures 
* homines propler peccala bella habeamus domestica. 
Nonnumquam etiam amici in inimicos con vertuntur 
pPropter peccala, et qui olim amabant, oderunt et 
aversantur, Deo tale odium immittente propter eas 
duas novit rationes. Ita enim in Psalmo centesimo 
. © quarto scripium est de Agyptiis : Convertisti cor eo- 
run ut odirent populum eius (Paal. 104. 25). Non im- 
dere miu missum autem esset a Deo odium, nisi prius male 
5 [5] 12 Quibus enim amicitia comparabat exitium, 
* + iis odium erat occasio. virtulis. Imo serva quoque et 
— spe propter peccatum insurrexere 
in dominum. Vide enim Adam, cum nondum peccas- 
. bel, beslias tamquam servas et obedientes habentem, 
el eis (amquam ser vis nomina imponentem (Gen. 2. 
19). Postquam autem aspecium peccato commacula - 
vil, tune beste eum non cognoscebant, et qua Serve 
erant ei, hostes eyaserunt. Ac quemadmodum canis 
qui in domo est. ei servit, qui eum alit, et eum timet 
ac ſormidat, sed si eum repente viderit vultu ſuligine 
alraio vel personatum, aggreditur tamquam alienum, 
A eum dilacerare lentat: ita etiam quamdiu Adam 
servavit vulium, factum ad imaginem Dei, 
tie ei ut serve parebant : quando autem vultum 
avit inobedientia, non agnoscentes dominum, tam- 
uam alienum eum odio habebant. Servorum itaque 
lio est peccatorum retributio. Justus erat Daniel, 
el leones ejus agnoverunt dominium (Den. 6. 22). Vi- 
derunt eum non gustasse peccatum , et eum Supplicii 


(e) Locum non reperio. Forte ex Eccli. 26. 5, $eq. 
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experiem reliquerunt. Peccavit prophela mentitus, et 
leo eum in via inventum morte affecit (3. Reg. 13. 
24). Erat mendacii fuligine atratus, et leo eum non 
cognovit. Si prophetam vidisset, ut Danielem , eum 
honorasset : invenit pseudoprophetam , et tamquam 
alienum invasit. Dominus mentitus est, et servus ne- 
gavit dominium. Et quid dico de malis domesticis, 
quando ipsum etiam nostrum corpus, quod est nobis 
omnibus ſamiliarius et carius , quandoque nobiscum 
peccanlibus bellum gerit, per ſebres, morbos et do- 
lores nos oppugnans, ac servum corpas dominam 
animam qua peccavit flagellat , non quod hoe velit, 
sed quod hoc jubeatur facere? Hujus testis est Chri- 
stus, qui curato dicit paralyuco: Ecce anus ſuctus es, 
noli amplius peccare, ne quid deterius fibi contingat 
(Joan. 5. 14). Cum ergo didicerimus, ſratres, dome- 
stica, intestina et servilia bella, et morbos etiam cor- 
poris spe accidere per peccatum ,-peccatum ſontem 
malorum reprimamus : et si torrentes animi pertur- 
bationum non fluunt, ſluvii tamen aquarum Dei oble- 
ctant animum . Quoniam ergo David mulierem, qua 
erat in mariti potestate, tamquam alienum regnum 
occupaverat ( cuilibet enim viro regnum est concors 
conjux , et non sie rex purpuram et diadema, ut vir 
uxorem Uiligit) : propterea qui ex uxore natns ei erat 
litius, insurrexit tyrannus, volens arripere regnum 
patris. Vi rapuit, et vim passus est: et qui clanculum 
peccaverat, de eo palam triumphus actns est, et qui 
erat in occulio vulneratus , chirorgi manum coram 
omnibus passus est, id curante Deo qui dixerat : Tu 
ſecisti in abscondito : ego autem ſaciam in aperto, et in 
conspectu zolis kujus (2. Reg. 12. 12). Absalonis ta- 
men scelus non ei ad finem usque processit : et me- 
rito, ne parricidæ hoc facinus tenerent pro lege par- 
ricidii. Cum autem ut carniſex deserviisset , ut reus 
interſectus est, ut qui esset damnatus : et sieut quo 
in theatris exhibentur ſeræ, alios quidem invadunt , 
ab aliis vero interficiuntur : ita etiam Absalon Davi- 
dem aggressus , a Joab occisus est, et in sublimi ar- 
bore suspensus est (2. Reg. 18. 14), qui ad versus pa- 
rem erigebatur ; et a planta detinebatur, qui cum 
radice pugnabat : vinctus erat a ramo ramus, qui erat 


' a paterna affectione abruptus , et capite tenebatur , 


qui genitoris caput auſerre contendebat, ac tamquam 
fructus pendebat ab arbore, qui nature agricolam 
rr 
illic occisus, ubi cædem parabat. 

. Absalonis pernicies. e 
claculum admirabile. Mulo enim equitans, ex ca- 


pillorum coma a coma arboris tenebatur, et coma 


tenebal coma tyrannum, illic eum contundens , ubi 
diadema paternum gestare contendebat. Poterat ergo 
videri Absalon suspensus in medio cli et terra. Cæ- 
lum eum non admittebat : si enim primum rebellem 
ejecii diabolum, quomodo ipsum rebellem secundum 
admisisset? Terra eum aversabatur, non ſerens pol- 


' Reg. et Savil., ef forrentes perturbutiamum amin non 
. ina divinorum bonorum ejus cirifalent gen 
animam oblectant. 
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lui parricide plantis. Si enim Dathan devoravit , qui 
contra Mosen erat loquutus, et os suum aperuit ad- 
versus eum qui os improbe aperuerat (Num. 16), 
quomodo potuisset ſerre pedes currentcs adversus 
genitorem? Cum ergo sublimis in - arbore penderei, 
eum aggressus est Joab dux exercitus, et in cor ex- 
cordis tres $agiltas infixit, illie eum ſeriens, ubi erat 
receplaculum iniquitalis , ei cum in arbore sublimis 
penderet, pulchrum epilaphium ei David cecinit : Vidi 
impium superexzaltatum ei elevatum 8icut cedros Libani: 
el transivi, ei ecce non eral { Pzal. 36. 35). Paalmus 
David, quando ſugiebal a facie Absalon filii aui. Fugie- 
bat autem, non ut qui tmeret, sed ut qui filium cave- 
ret occidere : elenim parcebat tamquam filio, sed qui 
cum eo erant non pepercerunt tamquam rebelli. Unde 
David, cuin lilius eum persequerelur, et propter ipsum 
Semei cum maledictis insectaretur, ipse quidem pa- 
tientia usus est (2. Reg. 16): quoniam autem multi 
aal versus eum offendebantur, ei maxime qui una cum 
Absalone insurgebant , et deinceps ad versus aum eri- 
gebantur lamquam divina providentia deslitutum , 
dicentes : Deserius nunc David absque auxilio penitus 
est, nunc discessit ab eo Deus, ut etiam aliquando a 
Saule; quemadmodum enim tune discessit a Salle , 
et ſuit cum David, ita nunc discessit a David, et est 
cum Absalone: insurgamus , invadamus; nom est ei 
salus in Deo: quoniam , inquam, bee dicebant, hæc 
indignius ſerens David, quam ſilii insultus, Deum in- 
lerrogat: 2. Domine, quid mulliplicati sunt qui lribulant 
me? Circumseptus sum tenlalionibus, cireumdor lor- 
rentibus malorum, descendit periculosa pluvia, vene- 
runt flumina hostium, venti malignorum spirituum 
insuſllarunt, in meam domum irruperunt, volentes 
avimam meam a le dimovere, sed ſundatus supra pe- 
tram fidei, non cado, sed procumbo, ut discam : Do- 
mine, quid multiplicati uni qui tribulant me? Qui ex 
me genitus est, contra me est, sed iu es pro me. Mea 
1aecum viscera bellum gerunt : meus populus post 
Absalonem, meus cuntra me armatur exercitus. Oves 
mem lupi ſacti sunt, et leones agni, et canes rabie 
perciti aguelli , et tauri cornu petentes arietes : non 
propter meipsum aſſicior tristitia , sed iNorum doleo 
exitium *. 
EXPOSITIO IN PSALMUM IV. 

Cum invocarem, exaudivit me Deus juslitice mem (v. 2). 

1. Precandi verus modus. — Non bæec dicit pro- 
pheta, ut solum intelligamus eum ſuisse exauditum : 
sed ut discamus quomodo ipsi quoque, Deum invo- 
cantes, cito poterimus exaudiri, et ante finem ora- 
tionis postulatum consequi. Non dixit enim: Post- 
quam ego invocavi, exaudivitme; sed, Cum invocarem. 
Nam ipsius quoque Dei est ejusmodi promissio dum 
alicubi dicit ei qui invocat : Te adhuc loquente dicam : 
Hece adsum (182i. 58. 9). Non solet enim Deo per- 

1 neg., sed illorum dolens exitum, benedico tibi salvatori. 
Ouia te decet gloria, ei imperium, nunc et 8emper, eie. Que 
conclnsio haud dubie a librario addita est. 


* Chrysostomus iltud accipit infra, quasi sensus sit: 
eauudivit juslitlie mem (gratia), clonxovor the 


av (xd4piv). Hebr. TY „, Deus just. mec. 


Stxινẽ) qt 


0 
suadere verborum multitudo , sed pura anima, ei 
bonorum operum ostensio. Eis itaque qui improbe 
quidem vivunt, verborum autem prolizitate se eum 
placare existimant, vide quid dicat: (uando mulli-, _ 


plicabitis orationem, non exaudiam vos, Si extenderitis 


manus, averiam oculos meos a vobis (Isai. 1. 15). Ante 2 
alia ilaque omnia oportet eum qui precatur babere 
fiduciam, et postulatum omnino consequetur. Et ideo 
non dixit propheta, Exaudivit me, sed, Juszim 
meam, suam in Deum ſiduciam ostendens, et se cum 
ea semper ad eum accedere. Nec vero pulet quispiam 
eum dum hee dieit se jactare. Non enim hæc dicit uu 
se extollat, sed ut doctrinam quamdam et admoni- 


4 


tionem communem valde ulilem afferat. Ne dicat _ 


cumque, nec te non audire — — 
ratione, sed semper res et facta exacte contemplari. 
Quz si habueris, et eorum possis uli patrocinio, om- 


COTS 


Sicut avari nec dignitalem , nec aliquid aliud respi- 
ciunt, nisi eos tantum qui habent pecuniam, et ad 

eos, tamquam nihil non effecturi, accedunt : ita etiam 

quia Deus est amator juslitiz, quieumque cum ea ad 
ipsum accesserit, non recedet vacuus ? ut qui ea ca- 
ret, et iis que sunt illi contraria inquinatur, quan- 
tumvis oret et obsecret, nihilo plus efficiet, cum per- 
80adendi facultate careat. Ideo si apud Deum velis 
aliquid efſlcere, ea accepta proficiscere. Justitiam au- 
lem ne esse partem virtutis existimes (a), sed inte- 
gram el universam. ha etiam erat Job justus, ui qui 3 
humanam omnem haberet virtutem, non qui ab hoe ; 
quidem malo abstineret. illad vero retineret. lia etiam 
nos justam stuteram esse dicimus, quæ omni ex paris 
qua est: non si aurum quidem possit ex quo sta- 
tuere, secus autem plumbum, sed que in qua vis ma- 
teria quitatem exbibet ; et rursus mensuram, que 1 
est omni ex parte qua. Ita etiam erat Job justus, 
#2quus ex omni parte. Neque enim in pecunia solum 
cam servabat zquitatem, sed etiam in aliis omnibus, 
modum numquam excedens. Nee possit dicere quis- _ 
piam eum in pecunia quidem æquitatem dilen isse, 
in congressione autem et sermone cum propinquis 
modum excessisse, ut qui esset superbus et arrogans. 
Hoc enim sommo studio fugiebat. Et ideo dicebat ' : 
Quod ai etiam contempsi judicium servi mei vel ancille, 
cum litigarent mecum : vel non sicul ego ſui, ſuerunt ei 
ipsi* (Job. 3. 45). Et hoe ergo eliam injustitia est, esse 


superbum el arrogantem. 

2. Quemadmodum enim avarum esse dicimus qui 

! In Reg., huic enim crimini diſſuse occurrit, dicens. 

Led lies ex Jobo petit longe alio mo- 

— — — — 
liligarent mecum, sic legilur : Nonne 8icul 

tle ventre natus un, ita of tips} ua cunt ? 


2 5 
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TY 
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vultin ea, quz sunt aliorum, invadere, nec suis est 


contentus : ita etiam superbum et arrogantem, quando 
plus exigit quam quod sibi debetur a proximo ; ' 
quando quis seipsum quidem in omni honore cono- 


eat, alium vero habet despectui. Hoc autem non 


aliunde oritur, quam ex injustitia. Quod enim hoe 
sit injuxtitia, ex hoe considera. Et te et illum fecit 


Deus, et bi omnia dedit cum illo communia et ex 
æquo. OQuomodo ergo eum expellis, et spolias honore 
quem Deus dedit, et ad societatem non admittis, sed 
omnia libi tribuis, et non solum in pecunia, sed etiam 
in honore eum ſacis pauperem? Deus dedit unam 
utrique essentiam : quali principatu, quali crea- 
tronis honore dignatus est. [llud enim Faciamus ho- 
minem (Gen. 1. 26), est commune universo generi. 
Quomodo ergo eum exturbas a bonis paternis, ad 


summam humilitatem redigens, et quod es! commune, 
tamquam tibi proprium vindicans ? Sed talis non erat 


beatus propheta, et ideo audacier et libere dicebat : 
Exaudivit justitiam meam lia etiam Paulus seipsum 
spe addueit in medium, non se efferens nec intu- 


mescens, sed se aliis exemplar proponens; ut quando 


dicit : Volo omnes homines esse 8icut et meipeum in 
continentia * (1. Cor. 7. 7). Ita etiam- David, tempore 
ita postulante, ſortitudinem suam quæ ei divinitus ob- 


ligerat, in medium addueit, dicens se et ursos suffo-' 


casse, et leones strangulasse, non seipsum quidem 
sie extollens, absit (1. Neg. 17. 34. 899. : sed ea ra- 
none procurans ut sibi fides haberetur. 8 

Fructus orationis ; quam exorabilis Deus. — Et 81 
habeo justitiam, dicet fortasse quispiam, quid opus est 
oratione, cum et res ipsa ad omnia recte gerenda suſti- 


ciat , et qui daturus est, sciat quibusnam opus habe- * 


mus? Quoniam oratio non est parvum vineulum dile- 
ctionis in Deum quæ cum eo colloqui nos as8uefacit , 


et ad $apientix studium nos deducit. Si enim qui 


cum aliquo admirabili viro multum versatur, ex ejus 
consuetudine maximum fructum accipit, quanto ma- 
gis qui cum Deo perpetuam habet consuetudinem ? 
Sed non probe scimus quodnam sit lucrum orationis, 


quia nec ei studiose animum adhibemus, nec ea ex. 


Dei legibus utimur. Sed homines quidem aliquos allo- 
quuturi, qui sunt nobis superiores, ubi habitum, in- 


cessum, amictum , et omnia composuerimus, ita ut 


oportet alloquimur : ad Deum autem accedentes hi- 
seimus, nos scalpimus atque hue et illue versamns , 
negligentes ac socordes sumus; humi genibus flexis, 
per forum oberramus. Quod si cum ea qua par est 
reverentia, et tamquam cum Deo loquuturi accedere- 
mus, tunc sciremus etiam antequam acceperimus 
quz petimus, quantum lueri faciamus. Homo enim 
qui cum Deo loqui didicit , ut decet eum, qui cum 
Deo loquitur, erit deinceps angelus : ita liberatur 
anima a vinculis corporis, ita-ei ratio in altum tolli- 
tur, ita e (lerris migrat in czlum, ita quz ad vitam 
hane pertinent , despicit, ita apud ipsum solium re- 
gum sistitur, etiamsi sit pauper, si ſamulus, si pri- 


Ia colbert. desunt he voces, in continentia. 


vatus si indoctus. Non quzrit enim Deus lingua ele- 
ganuam, nee verborum compositionem , sed anima ' 
pulehritudinem, et si illa ea que ipsi placent loqua - 
tur, tota re effecta recedit. Vides quanta facifitas ? 
In hominibus oportet eum, qui aliquem adit, esse di- 
cendi ſacultate præditum, et posse blanditiis sibi con- 
ciliare omnes asseclas prineipis, et 'multa alia excb- 
gitare , ut gratus esse possit. Hie autem nullo ali, 
præterquam sola vigilanti mente opus est, et nihil est 
quod prohibeat quominus prope Deum simus. Deus 
enim - appropinquans ego aum, et non Deus, procul 
(Jer. W. 23). Ita ui quod longe absit, id a nobis pro- 
ficiscatur : ipse enim semper prope est. Et quid dico 
nos non opus babere dicendi facultate ? Szpenume- 
ro ne voce quidem opus habemus. Nam si vel in cor- 
de loquutus ſueris, et eum ut oportet vocaverit, vel 
tune quoque facile annuet. Ita et Mosem audivit : ita 
etiam Annam (Exod. 14. 15). Non assistit miles qui 
expellat, non satelles qui opportunitatem tollat; non 
est qui dicat : Non est nunc tempus accedendi, veni 
postea (J. Reg. 1.13); sed quando'veneris , stat au- 
diens , etiamsi tempore prandit, 'etiamsi tempore 
cenz, etiamsi nocte intempesta, in foro, in via, in 
cubili, etiamsi intus in judicio coram - magistrata 
ſueris, et eum vocaveris; nihil vetat quominus tuam 
petitionem audiat, si rite vocaveris.' Non potes di- 
cere : Vereor accedere et orare, adest inimicus meus; 
at hoc etiam impedimentum ablatum est: neque 
enim inimicum tuum attendit, nec tuam interrumpit 
petitionem : sed semper et assidue eum potes alloqui, 
et nulla adest difficultas : neque enim opus est ge- 
nitoribus qui te introducant, non dispensatoribus, 
procuratoribus , custodibus, aut amieis; sed quando 
ipse per te ipsum accesseris, tune maxime te audiet, 
tunc quando neminem rogaveris. . 

* $. Non ita ergo eum per alios” placamus orantes , 
sicut per nosipsos. Cum enim nostram expeiat ami- 
citiam , omnia etiam facit, ut nos ei conſidamus: 
quando viderit nos hoc per nos ipsos facientes, tune 
maxime annuit. Ita etiam fecit in Chananza : et cum 
Petrus quidem et Jacobus accederent pro illa (a), 
non annuit: cum ea autem permaneret , quod pete- 
batur protinus dedit (Matth. 18. 22.899.). Eisi enim 
visus est parum differre, non hoe fecit ut mora affer- 


eundum in museum (e), non sunt consumendz pecu- 


(a Hic memoria lapsus videtur Ia historia 
2 Nr n 


(5) In Greco, De hac voce 


ivrvzia. Hic autem, 
plicatio, ut ex serie 


- 
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nie, nec sunt conducendi pzdagogi, rbetares, et so- 
phistz ; neque mulium lemporis consumendum est, 
ut hane dicendi artem discas; sed solum voluisse 
svſlicit, et ars perſecta cyasit. Nec pro te solum 
poteris dicere in eo judicio, ted eliam pro multis 
aliis. Et quisnam est scopus, quod iyslitulum artis 
hyjus judicialis ? Modus precationis. 

Precandi modus; dilatatio quid git. — Sobria mente, 
animo contriio, cum ſontibus lacrymarum ad eum 
accedere, nihil quod ad hanc vitam pertineat pete— 
re, ſutura concupiscere, pro spiritualibus suppli- 
memoria non tenere, omnes perturbationes ex animo 
expellere , conterentem cor ita adire, animo deprimi, 
mansuetudinem magnam exercere; et linguam ad 
bene loquendum convertere, in nullo pravo opere 
versari, nihil habere commune cum communi orbis 
terrarum hoste, cum diabolo, inquam. In eum enim 
qui pro aliis cum rege loquitur, et cum ejus inimicis 
communicat, externæ etiam leges animadvertunt. Et 
iu ergo si vis et pro ie et pro aliis dicere, fac ut hac 
in re maxime ie recte geras, ut nihil commune ha- 
beas cum communi hoste orbis terrarum. Ita enim ſiet, 
ul sis justus: et cum ſueris justus, audieris, ut qui talem 
habeas patronam. Intribulatione dilatagti mihi. Non dixit, 
Adduxisti afflietiones, neque , Sustulisti tenlationes , 
sed, Stare permisisti, et Dilatasti mihi. Quanta git enim 
ei quam expedita Dei solertia, hine maxime osfenditur, 
non solum quod inducat aſſlicuones, sed etiam quod 
manentes illas tolerabiles reddal. Hoc et Dei ostendit 
hotentiam, et qui in eas incidunt, sapientiores reddit, 
quando et dilatatio adest que afflictam animam con- 
solelur, et afflictio non tollitur, quæ et negligeniem 
adstringat, et ab omni segnidie liberet. Et quomodo 
in afflictione, inquies , ſuerit dilatatio? Ut in triun 
puerorum ſornace (Dan. 3. 24) , ut in lacu leonum 
(Dan. 6. 22). Non enim exsünzit lammam, et tune 
lecit ui ipsi essent in libero statu; neque occidit leo- 
nes, ei tunc securum Danielem reddidit : sed et illic 
lornace vehementer ardente, et hic ſeris manentibus, 
jusli in magna libertate manserunt. Potest eliam ali- 
ler accipi dilatatio , ut quando auima, fenfationibus 
uppressa , liberatur à perturbationibus, et multis 
agritudinibus : tune enim maxime libero statu ſruitur. 
Multi enim quamdiu manent in rebus secundis, tur- 
pissimis et animam cruciaalibus lenentur amoribus, 
pecuniarum, corporum, et ejusmodi aliorum , qua 
sunt absurda : sed postquam in aſſliciionem incide- 
runt, liberantur ab illis omnibus, et in apertum cam- 
pum evadunt. Ac sicut ii qui ſebre laborant, quam- 
diu quidem intempestivis ſruuntur voluptatibus, lauta 
mquam mensa et vino mero, aique hujusmod: aliis, 
in majores caguntur angustias : sed si voluerint pau- 
lisper seipsos affligentes perseverare, lato et libero 
statu ſruuntur, et eo quody eos angebat deposito , ju- 
cunde deinceps in pura sanitate versantur : ita etiam 
in rebus et negoliis usuvenit. Nihil enim æque re- 
laxare consuevit, ut afflictio quz a sxcularibus om- 
nibus abducit. Quomodo existimas Judæos fuisse in 


aſſlictione, eliam quando erant res eorum secundæ! 
esl, dicere : Fac nobis deos qui nos precedant ; Mo- 
des enim hic, qui eduxit nas de terra A gypii, nezoimus 


quid ei ſactum git (Exod, 32.4) ? Annon illa yerba suut 


auumæ philosophantis, et a periurb.tionibus hujus vite 


respiranuis, quando aſflicti tam vehementer orarunt, 


ul ipsum Dei auzilium auraxerint (a)! Jam vero hie 
inse quoque propheta quando versabalur in tranquil- 
litale, quonam modo aſlligebatur, ab improba cupi- 
dilate in angustias coactus et laceratus? quando au- 
lem versatus est in aſflictione, scitis quam ſuerit 
tranquillus. Neque enim eum ignis alligit, sed etiam 
ſlamma universa exstineia est. Nihil enim æque aſfli- 
gil, ac si anima obsideatur a perturbationibus. Alia 
enim exirinsecus incidunt, ha vero intus naseuntur, 
et hc est maxima aſſlictio. Etjamsi nos vexet mun- 
dus, nos autem ipsos non vexemus, nihil nobis ſuerit 
molestum. In nostra ergo potestate situm est ut vel 
aſlligamur, vel non aſſligamur. 

4. Patientia quantum bonum. Orendi modus, — Ve 


nem: ines autem non conſundit (Rom. B. S-5). Inef- 

ſabilem vidisti latitudinem ? vidist portum lætilia! 
Patientiam, inquit, efficit afflictio. Quid enim homine 
patientissimo, et qui omnia facile ferre potest, tran- 
quillius ? quid probate ſuerit ſortius ? quid autem con- 
ſerri potesi cum ea que hine oritur delectatione ? Di- 


In tribulations dilatasti mihi. Quia enim dixit ; Kran- 


dou me Deus, quonam modo exaudivit ait. Non in 


pecuniis : nihil enim petebat ejusmodi ; non ut vin- 
cerei inimicos: nam neque hac postulabat; sed in 
tranquilliiate qua in medio aſſliclionis exorta esl. 
Miserere mei, et ezaudi orationem mean. Quid dicis ? 
Memipisl superius jusiliz, hic miserationis et mi- 
Sericordie : et quam hæc habent consequentiam ? 
Multam , et prioribus admodum connexam. Nam 
eliamsi innumera recie ſecerimus, miserationibus ct 
clementia audimur. Etjamsi ad ipsum viriutis ſasti- 
gium pervenerimus, servamur a migericordia. Hinc 
discimus, cum juslitia menle quogye contrita opus 
esse. Elenim licei sit pecealor, si cum humilitate ora vo- 
rit, que est pars virtutis, magna palerit cſlicere : et 
licet sit justus, si cum arrogantia accesserit, a bonis 
omnibus excidet. Utriusque exempla nos docuerunt 
publicanus et Pharisaus (Luc. 18). Oportet itaque 
al ene Liv at anti vn ins 
iloxophantis anime, neque Dei auxilium, imo potius 
ndignationem allraxerunt ; certe verba jlla, que agua 
illum Exodi sequunlur, — omnino locum 
videntur. Et tamen apud Savilium neenon in a n Coo Reg. 
ita legitur, Dei lempore — 
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sCire etiam modum orandi. Quis autem orandi modus? 
Disce a publicano: nec le pudeat eo uli magistro, 
qui hac in re adeo se praclare gessit, ut solis verbis 
universum effecerit. Quia enim erat mens in eo re- 
cte parata, suffecit vel verbum unum ad. czlum ei 
aperiendum. Quomodo autem erat parata? Seipsum 
miserum clamabat, pectus tundebat, ne cælum qui- 


dem aspicere audebat. Si iu quoque ita oraveris, vel 


penna leviorem reddes orationem. Si enim peccator 
justus ab oratione ſactus est, considera cujusmodi 


erit justus, si talem orationem offerre didicerit. Et 
ideo ne hie quidem seipsum absolute posuit , sed 


- orationem suam : superius justitiam, hie oratio- 
nem dicens : Migerere mei, et exandi orationem 
meam. Ita etiam exauditus est Cornelius, quoniam 
ejus patrocinio usus est. Orationes lum, et elee- 
mosyne lum, inquit, ascenderunt coram Deo (Act. 10. 
4). Et merito : opera enim sunt quæ exaudiuntur, et 
recte ſacta ; non absolute autem orationes, sed ora - 
tiones quæ fiunt ex lege Dei. Et quæenam sunt ex ? 
Quæ ea petunt quz Deum dare convenit, quæ ab ipso 
non postulant que sunt ejus legibus repugnantia. 


Ecquis est, inquit, adeo audax, ut ea velit Deum ſa- 


cere *, quz repugnant ejus legibus ? Qui adversus 
inimicos eum rogat : hoc enim est præter legem que 
ab eo lata est. Ipse enim dixit : Dimiltite 

vestris (Matth. 6. 12). Tu autem eum ipsum, qui te 


jubet condonare, adversus inimicos invocas ? Ecquid 


hac amentia fuerit deterius? Oportet eum qui orat 
habere babitum, mentem et sensum supplicis : cur 
aliam ergo personam induis, nempe accusationis? 
Quomodo enim poterjs veniam tuorum peccatorum 
as8equi, quando rogas ut Deus puniat peccata alio- 
rum? Sit itaque oratio mansueta, placida, jueunda et 
molli vultu praedita. Talis est quæ cum lenitate fit, 
nee adversus inimicos; quemadmodum contraria, 
ebriz, et deliranti cuipiam mulieri, et instar apri ef- 
ſeratz, est similis. Quocirca ad cælum ei non datur 
aditus. Non enim est ejusmodi ea quz fit cum man- 
suetudine : sed habet aliquid canorum et lene, di- 
gnumque regiis auribus, suave, concinnum, numero- 
sum. Quamobrem non expellitur e theatro, sed corona 
redimita recedit ; etenim habet auream citharam, ve- 
stem auream. Qua de causa delectat etiam judicem 


habitu, aspectu et voce. Propterea nullus eam extur- 


bat a cœlestibus aulis. Universum enim illud thea- 
trum incredibili lztitia aſficit. Hzc est digna czlis pre- 
catio ; hc est lingua angelorum, quando nihil acer- 
bum, jucunda autem omnia loquitur : quando pro iis 
qui injuriam ei damnum inferunt , venit supplicans, 
tune adstant etiam angeli magno audientes cum si- 
lenlio, et posiquam loqui desierit, applaudere, lau- 
dare, admirari non cessant. Talem nos quoque affe- 
ramus orationem, et omnino exaudiemur. Et quando 
ad Deum accedimus, ne esse exislimemus vulgare 
theatrum, sed ex universo orbe terrarum, vel potius 
& supernis populis czlestibus collectum : ct Regem 


* Reg., dare, pro, ſurere. 


in medio sedere, precationis nostræ audiende ctpi- 
dum. At faciamus ut res sit comparata ad demonstra - 
tionem. Nullus sit citharzdus, nullus tyricen, qui 
ita se exerceat scenam ingressurus, limens ne quid 
insuave et inconcinnuw canat, ut nos ingressuri 
theatrum angelorum. Plectrum autem sit nobis lin- 
gua, que nihil injueundum, sed numerosum et mo- 
dulatum dicat, eum ea qua par est cogitatione; et ad 
Deum accedentes, rogantes, ei orantes, pro inimieis 
lides pulsemus : ita enim * nobis en ips is 
exaudiemur. 

5. Injurie recordatio quam noxzia. — Hæe vox dze- 
mones pudore aſſicit, hæe dat nobis liberam loquendi ' 
poteslatem ; hxc pudore afficit profligatque diabo- 
lum. Neque enim dzmon ita eum metuit, qui eum 
expellit et ejicit ex alio homine, ut hominem qui iram 
vincit, et animo jmperat : nam hoc ipsum quoque est 
sevus dæmon, et irati potius quam qui a dzmone 
vexantur, miseri dicendi sunt. A dzmone enim vexari, 
non immittit in gehennam : irasci autem, et acceptz 
injurie meminisse , ex pellit ab ipso regno cælorum. 
Si orationem ita temperaverimus, poterimus nos quo- 
que Deo ſidenter dicere : Exaudi orationem mean. 
Quare non solum teipsum juvabis et promovebis tua 
supplicatione, sed Deum etiam audientem delectabis, 
ut qui ejus præceptis aliquid dignum petas : quocirea 
etiam facile annuet. Hoc illa adoptione dignum est: 
hoc illum max ime characterem ostendit. Estote, in- 
quit, misericordes, sicut et Pater vester qui est in eie 
(Luc. 6. 36) ; et rursus : Orate pro tis qui vobis inoul- 
tant, ut sitis aimiles Patris vestri, qui est in clis (Mau. 
8. 44). Quid ergo potest cum har: oratione conferri ? 
Hzc non angelis nec archangetis, sed ipsi Regi ſacit 
similem. Qui autem Regi, quantum licet, ſuerit simi- 
lis, considera quanta utetur fiducia et loquendi liber- 
late in orationibus, 3. Fili hominum , quousqus gravi 
corde? Ut quid diligitis vanitutem , et queritis menda- 
cium ? Ad quosnam dirigit orationem et increpat, sub- 
jungitque consilium ? quosnam voeat filivs hominum ? 
Eos qui vivunt in improbitate, qui sunt proclives ad 
nequitiam. Qnamobrem? nos enim annon filii homi- 
num? Natura quidem hominum filii, gratia autem non 
amplius, sed Dei filii. Si ergo etiam ejus imaginem 
que est secundum virtutem conservaverimus, erit 
nobis donum integrum : eos enim qui Dei filii facti 
sunt per gratiam , etiam per vitz sum insliftutivonem 
eam oportet imaginem exprimere. Quod autem eos 
qui vitz curis plus dediti sunt, et ad vitium propensi, 
vocat filios hominum, audi: Videntes autem filii Dei 
filias hominum (Gen. 6. 2). Atqui contrarium, inquies, 
dixisti. Nequaquam : Dei enim filios hic vocavit eos 
qui antea ex viris bonis nali ſuerant, et a Deo hono- 
rem perceperant, deinde mulati erant , et evaserant 
deteriores , 8uumque honorem perdiderant. Ut enim 
magis amplificaret eorum reprehensionem , corum 
honorem memoravit , maximum esse crimen osten · 
dens, quod cum tales essent, et orti ex talibus , ad 
tantam se præcipitassent improbilatem. Et rursus 
Deus: Ego dixi, Dii extis, et filii Altissimi ones. Vos 
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autem ut homines morimini ( Paal. 81. 67). Et consi- 
dera prophetæ prudentiam. Cum prius ostendisset Dei 
potentiam, ſaculiatem, soleriiam, benignitatem et cle- 
mentiam , quod in aſſlictione dilatgt , quod miserans 
annuat: deinde cogitans efſusum in hominibus vitium 


et tyrannidem impietatis : tamquam animi mœrore 


suſſocatus, converiit sermonem ad eos qui in viuis 
vitam degunt, propemodum dicens: Cum talem habea- 
tis Deum, adeo benignum, adeo clementem, adeo 
potentem, quomodo declinastis ad impietatem ? Vide 
autem quanta ira simul et lenitate, quanta philosophia 
admonitio plena sit. Quid enim dicit ? Filii homiuum, 
quousque gravi corde Hoc est ejus qui graviter inve- 
nitur etiam ex temporis diuturnilale. Si enim Dei be- 
nelicentiam ab ipitio non considerasse scelus est: 
quam veniam consequetur, qui circa veritatem tam- 
diu czxculial ? Quid est autem, esse gra vi corde ? Gra- 
ves corde sunt, qui sunt crass0 corde, carnales, af- 
ſixi lerrz, vitium sequentes, improbitatem exercentes, 
libidine et voluptata corrupli : talis enim homo car 
nalis. Et vitam eorum reprehendens, ostendit ſoniem 
impietalis , signiſicans hoc eis esse maximo impedi- 
mento, quominus ad alta dogmata perveniant. Nihil 
enim cor adeo aggravat, ut libido mala, ac szcula- 
rium terrenarumque rerum cura studiumque. Cor 
hujusmadi non erraverit qui luteum appellaverit ; et 
ideo id grave vocavit; et id dixit esse causam malo- 
rum, quod cum aurige locum teneat, non solum 
equum habenis non cohibeat, sed eliam cum eo tra- 
hente deorsum precipitetur ; cumque oporteat car- 
nem alis instruere, sublimem agere, et in calum sus- 
tollere, ea cum zgritudinum gravissimo onere deor- 
sum una deprimatur. Quando ergo vel auriga, vel 
gubernator talis fuerit, quznam est spes salulis? Ut 
quando dicit, Si luz gue in te est, ienebræ sunt, quaniæ 
sunt lenebre (Malt. 6. 23)? Quando est gubernator 
ebrius , et fluctuum ac ventorum imitatur inconstan- 
tiam, quomodo navis servabilur ? 

6. Quid ergo potest levem animam efficere ? Vita 
mirabilis, si ad nullam rerum bujus vitz aspiremus , 
nec pedibus quidquam alligemus eorum quæ deorsum 
et ſeruntur, ei ſerunt. Ex corporibus enim alia deor- 
sum ſerri solent, ut lapides, ligna, et qua sunt ejus- 
modi; alia vero sursum, ut ignis, spiritus, et pluma 
natura sua levis. Si quid ergo eorum quam deorsum 
ſeruntur, ei quod leve est alligaveris, nulla est alarum 
nec spiritus utilitas, cum excedat, superet et vincat 
gra vitas. Ita etiam si quis pedes habuerit aggravatos, 
vel propter malos aſſluentes humores , vel propter 
aliam zgritudinem, nihil eum juverit, si sit reliquum 
corpus leve. Si autem hoc est in corporibus, multo 
magis in corde. Ne igitur illud aggravemns, ne sicut 
navigia, quz nimium habent saburre , demergatur. 
In nostra enim hoc polestate situm est. Non enim ta- 
lis est natura, sed leve et sursum tendens ſactum est: 
nos autem ipsum præter naturam grave facimus, et 
ideo propheta reprehendit: si autem natura tale es- 
set, nequaquam reprehendisset. Ut ergo secundum 
naturam incedimus, sed si aggravemus genua, res lit 


præter naturam , cum nos simus impediti: ita etiam 
in pedibus mentis, nempe in cogitationibus, usuvenire 
solet. Ut quid diligitis vanitatem, et queritis menda- 
cium? Hie simulacra, et vitam improbam videtur 
mihi dicere. Vanum enim illud dicitur quod est ya- 
cuum, quando nomen quidem fuerit, res nequaquam. 
Ita apud Grzcos nomina quidem deorum multa, res 
vero minime; et in aliis similiter : nomen divitia- 
rum, res autem minime ; et nomen gloriz , res vero 
miuime; nomen potentiz, et remanet solum nomen. 
Quis est ergo adeo excors, ut quzrat nomina qua re- 
bus destituuntur , et persequatur inania, quz oportet 
ſugere ? Annon vitæ voluptates et felicitates tales sunt! 
nonne omnia mentiuntur, et decipiunt ? Etiamsi dixe- 
ris gloriam, etiamsi divitias, etiamsi potentiam, omnia 
sunt vanitas. Et ideo dixit Ecclesiastes : V anitas va- 
nilatum, et omnia vanitas (Eccles. 1. 2), Propterea do- 
lore aſfficitur propheta , dum in vita videt tantam 
amentiam ; perinde enim est ac si quis cum videat 
quempiam lucem ſugientem , tenebras autem perse- 
quentem , ei dicat : Cur hoc ſacis adeo absurdum et 
preter rationem ? ita et ipse : Cur diligitis vanitalem, 
et queritis mendacium ? 4. Et scitote quoniam miri ficavit 
Dominus sanctum 8uum. Alius interpres dicit : Sed aci- 

Quomodo propheta homines ad cognitionem Dei in- 
ducal. Via Domini ad diszzeminandam doctrinam uam. 
— Vidisti prophete sapientiam ? Undenam eos addu- 
cit ad Dei cognitionem ? A quadam parte maniſestis- 
sima et moribus magis coguitis , nempe seipsum in 
medium adducens. Ego, inquit, servus sum Dei veri : 
a me ergo ejus discite potentiam, virtutem, providen- 
tian. Non est enim hoc parvum, quod ducit in cogui- 
tionem Dei. Quod quidem ex creaturis palam facit 
propheta , quando de ejus providentia disserit , cum 
ad solem, calum, terram, et aerem elatus, ex ordine 
eorum quz videntur Opiſicem prædicat: sermonem 
quoque ducit ab ejus servis, et ab iis quæ ipso auetore 
contigerunt : quod quidem etiam in Abraham evenit, 
Ei enim dicebant, Scimus quod a Deo renis nobis res 
(Gen. 23. 6). Unde scitis? Ex victoria, ex tropeis, ex 
bellis. Hoc etiam in Judzis accidit. Miracula enim qua 
pro eis facta sunt, universe lerre timorem atlule- 
runt, quod eliam tunc dixit meretrix illa Hierighun- 
tina : Cecidil in nos timor vestrum et tremor (Jos. 2 9). 
Una est ergo via ea que est per creaturas : alia ve 
ro, eaque maniſestior, qua est per servos : et hane 
Deus a mullis retro sæculis doctrinam disseminavit in 
unaquaque generatione. Agyplios ilaque docuit ex 
Abraham, Persas (a) rursus ex eodem, Ismaelitas ex 
ejus nepotibus , et alios innumerabiles, et per Jacob 
eos qui habitabant in Mesopotamia. Vides universum 


vilius , mies: Sic et alias accolag 
ah om Germs habitaret, Persas appellat ; at qua ra- 
tione ipse viderit. Nam memini de iis etiam, qui diluvium 
præcesserunt, loquutum gostomum, illos eodem Per- 
sarum nomine compellasse. Nihil mirum igitur si Senna- 
cheribum aliquando regem Persarum vocaverit. Infra etiain 
perxas vocari a Chrysostomo deprehendes Assyrios et Baby- 


lonjos ; quia et Abraham Persam vocat infra. 
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xut viot 'Yyrlorov xdvrrec. Tust 68 oc drOpwnct 
dxodrnjoxere. Kal dA tov Ipophrov thy auveacry. 
Azltag np6repoy tov Ocov thy laxbv, xa vd ebnopoy, 
xa\ 7d edphxavoy, xal md xprordv, xat v pikavOpw- 
nov, ri ty Ale mhatbver, ire He Emrvetert ed 
tvvowy thy xexuptvny ty evOpwnotg xaxiay, xat Th; 
doc õe lac thv tupavviba, xabinep knronviydueve; a 
Th; abvplac, rpir: thy L6yov tpds tobe tv movnpix 
CoOvrag, povovouyt Mfywy, r Towdrov Eyovreg Body, 
ob ypnordy, obrw pildavpwrov, obrw Buvardy, 
rwe ele actbetav btexitvarte Kal Bpa thy napalve- 


or, n6onG perk vo Oupor E xa the rpoonvelas, - 


n6onG The puncoplag. Ti yep pyorv; Nod dop- 
xu, zu adre Bapvxdpdtot; "Eveaida op63pa tort 
xadamntoutvou xat and tov ypovou. Et [14] yap md EE 
apyhs ph ouvvitely vd Beod thy ebepyeolav KN 
rolay Ee. ovyyveuny td peypt rocoutov ‘e thy 
ADY ruphottery ; Tü bt tort, Bapuxdpbict ; Ha- 
yuxipBot , onprixct , Th yf npoonwptver, xaxtiay 
S:wxovreg , fovnplay pertidvres „ als ij do ca 
xa7aanndpeyor * TrouTO; Tàp⁰ 6 capxixds EivOpwno;. 
Kal Sta Gd avrwv Tdv Bl,, Eelxvudt thy mhyhv 
The 4oz6elag, d Gre touro pankort tart th p 
t 86y para avrolg tumnodizov v dA. Obs yap 
obrw Sapeiav xapliav noel, ws Enibupla novnph, xat 
ij npd; dd Suorixi ovuridbeia, val td rpoonhwabat th 
Th. Thy Toravrny obx tv 715 Epdprot wrnkivny xap- 
dlav npocetmiy · 5d xat papelav avrhv ixdlecs * xa 
Tov xaxzov altiov tobro Eqnaey elvat, dri fvidyou 
c Ensyouca, ob pbvoy oh xarttyer thy Tnnov tals 
flag, dA x abrh xataptperat oupoptvy * xat 
Tov TnreEpovby thy od&pxa, xat pereprov tpydteodat, 
xa) cp 7dv ovpavdy aveyerv, j && ovyxabiixerai 
I papurity tay voonpdtwy goptiy. "Oray obv 6 
hvloxog towoirog i, ff 6 xubepvhrns, nola owrnplag 
Arles; "Qonep brav AY, EL rô pac rd „ col 
ox6roc dor, rd oxdroc xdovov ; "Orav 6 xubepvh- 
T1; he xat toy xvpdtuy xat tov mveupatruy th 
&raxrov puphrat, ning owhhoerat I vans; 

S. Ti oy 8bvarat xobpny thy buyhv nowuty; Blog 
davuacrd;, td npds unity tov Evravda xexnvivat , 
pn rol; noolv avto) npoateapely Th xatw pep» 
Eva de xal gepovra, Tov yap cwudrtuy td uv xD 
gEpeabai elwbev, ol Mbo, xal £56, xat ndvic oh 
vorab ca cd & &vw, olov np, xal nvebua, val re- 
piy puotg xobowy, "Ay oy Tyr rd xdrh⁰ pepdviu 
Ip xovpy tpogdhon;, o tov TTE puy e, od 
Tov TveUpatog, rod Bapoug U Ne Gal the ο¹ 
petplay, xal vixtvrog val nepryivoutwy. Witw xa 
=6bag bv xn ric pebapnytvoug, } yupeb nom ped 
t nz: aptovrog, ij trtpou twis voohpatog, ob boekog 
«btÞ c Loved owparos bvrog xovgov. EI Bt Ent 
Twjadtwy toro, moIAG Hẽ,i EA xapbiag. Mh tol- 
v To:bpev abr ßapstav, dd ph xatt T4 Thoda 
T% d Exovra thy $4ppov xaranoviiintat. E 
fpTv rap co. Ob yap th goon, roratry Borky, AUA 


rij poet yeyove x05gn xa Evwpephs, huts & abrhy 
nap guory Sapelay noobuey* Bud xat 6 Mpoghtns 
eyxadet * ct & quorxdy FH, o Av &vexddecey, "Donep 
oby xata pvarv e Td able, à & Bapopey th 
yovara, napk wworv yiverar I Tf. N 
vey ih obrw [15] xat tn Ov nov Th; ravolag, 
Mfyw # tov oyiopay, cpbalvery ale Y. Tra tl 
draaũte paraurnra, xal reite weoBog; Ev- 


. vab0a xa) Th elSwhix4 por boxet Myerv, xa thy k 


Toviplg Blov. Mataiov yap Exelvo Meyetas th xv, 
ray bvopa ptv g, zpiypa NR ph n. Obrw ap- ol; 
"Eno dne u GM, ννονj, npaypare Gt 
o .¹h᷑ xal tnh Twy Wwy dpolws;* bvopra - 
Tov, cd t odapeon * xa bvopa being, npiypa 
3 ov6apoy * bvopa buvacrelag , xat ptver haikbv 
b&vopa. Tis ob obrwg avenrog, Ws: bvipata Cnrefv 
rpay pitwy Epnpa, val c Sidxeva dhe, & e- 
yay Set; II ob roravra xat at h3oval rob Biov, xat 
al cbnpa lat; ov. ndvra hebbera rat anart KA 
$6zav elntys , xv Mö, xtv Guvartelay, dra 
patabrng. Aud xat 6 'Exxtnoracth; Bey · Mara 
ric prarawrhhroy, rd xdvra jaraidrng. Aik by 
Tata Cd & HNpophtng, tocautny dloylay dpwy 
tv To Ply. Ne p yep àv of Tic luv tiva pevyovie 
pe, Suxovra dt axdrtog, Arn vant torro now; 
Td napdoyov; obrw xat abndg* "Iva ti draxars 
Karuwrnra, æal tnreirs Veũdog: Kal rrars Or: 
t&0avudoruces Kvpioc toy Gor avrov. "Erepo 
tppnveurhs pnory ,- Alla trore Gr. BOavpdotw- 
ce. 

Eldec coplav Hpophrov ; dev abrobg &vdyer mph; 
thv 0zoyvuclay; AD captorkrouv t- pοο Tiveg xa 
Tp6Tov YVWptpwrepor , Eauthy ele ptoov napatidel;. 
Ed 800X6; lp, pn, rob Geod. tou àνο &n* 
pod rolvoy Hübe re avrob thy Sivapuy, thy lexbv, 
Thy xn8&poviav. Oö pixpdy yap touro th xepdlatov 
els Ocoyvwniay Aro. Howl hv yhp vobvo gavephy 
xa) ard t7wv x71 patwy 6 Npophtng, dtav np the 
Tpovolag avtoyv Sraktynrat, txt thy fav, xd cd 
obpawdy, xat thy N, xa ty Gtpa- pepdjeveg, xat 
and The tv vols bpwptvorg evraflag thy Anpiovpydy 
&vaxn purrwy * xivel d xat Thy &nd tov Sovkuwv 
abr UN, x>& tov A abc gt 8 &h 
xa kl 70d 'A6padty yeyovev. "Eleyoy yap abr, 
0I8aypey, nav, Gr; dæò tov G eoõ ijuẽ / ij ueic Ba- 
ob c. ade oldare; Arb the vixnc, ind mov 
Tporaluy , &nd d ene. Toro xat EAN tov 
"foubaluv ovvt6n. Th yip Oadpara mh ö avrov 
yroopeva, nfoav thy yhv eig pdbov Lvibakev* Gmep 
xa \ n6pvn, tires ij "lepryouviia Eleyev, ors Ea 
acer dg tudc d pdbog Duay xal 6 rpdpor. Mia 
tTolvuy 63dg i St d).] x7.Gpdrwy * Erbpa xa cape- 
ot6pa i Stk Tov boblwy* v Ttavrny Ewobey 6 Gebe 
xarsontipe Na ixdorny yeveav thy Si5aoxallav. 
Tobe ro Alyurtloug Enaideucey aud told 'AGpaap, 
tobe Iltpong 4nd To a nd, robs 'lLapananirag 
and tov txydvwy, xat tr5poug Hp, xa bid Tod 
Taxa tripoug, robe ty Th Mien mov norapby. 
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Elbe; &ntacav thy atxovptvny natbeuoptvny, exe 
Hoco, and twy &ylwv; Kal x tourwy d 6 xarta- 
xLucpd;, , Toy yhweowy Eidyverg, Ida bava- 
ort abrav Thy Svea. "Ilya yap ph Sick thy 
xpdvov elg Lhbnv tpnton th ovpbay; & tn lan- 
Gave: thy ntpoanyoplay, val Badu tvredbev Jä- 
yerat, a the ouyyvorwy Twy YhwrtOv, fva 6 4xpoa- 
The and The npoanyopla; bEnyobpevecs, Il thy d- 
N Hon tov oupbiviwy, val nan tob Ocob thy 
toxbv. Ode xal ol thy 85ory olxobyteg ndvieg navia 
dA %, [16] vt tunoplay Atyuntio; gur]. h- 
vor. "Adds & ty &pyal; xa tv tpootulors ot non 
En ard cb ptpog the olxovutvng keV Hv + A' 1 
nolvav0pwnila xat U] w,, tv tolg ptpec: tolg 
vt thy &vatolhv auverorhxet. Kat yap xat 6 As 
tete AHA e, xal cd ytvy To Neve Exel Sv, 
xat herd Tdy cUp˙νο txet Hoav, xat avectptgovro 
tr. ae xa avatokdg. A Gpwg xaf* txaotnv 
yeveav Ciiaoxakouvg avrols xattoryaory 6 Beds , thy 
Ne, thy 'AGpaau, thy "Joakx, thy Jaxw6, why 
M:Aytocdix. Aid xal & rpoghrns obrog ind cb ei; 
dobe &yloug yevoptvuy &vdyet toug tv novnpig COv- 
Tas, Mywv* Pyore Gti Ebavudotwos Kvpiog ror 
6owy avrov. Tt tonv, 'Evavudoruoe; Bavpa- 
ovdvy Enotyory, Enfonuoy, Laprtphy, nepipavh thy 
@avaxetpevov alto. A tor bovkov tofvuy xa tov 
els abrdy ovpbarvovruy Haber ob Aeonbrov thy 
Sovapev. Obx els, Atdwxcy &yabty, wevov, ä“, 
'Ebavpdaotwas, dM Gt btbwrxs perk noo Tod 
dauha oc, pers wohne The napatogonaoiag. Obrw 
xa} ini rod 'A6patp YA. 06 yep pdvov thy 
yuvalxa Ewxev &vetagov, AAA xat bavuactdy ad- 
Tdy napeaxevacey* wy uh uovoy tv Th wh nabsty ti 
Cervdy eva avtp thy Swpeav, GANG x AV To lan- 
npdv Teva. xati thy Alyunrtov. Th tv yap bk 
ri abrod Crxatoouvny kee, td pnitv anftg - 
det dd Ct Stck rhy Exelvwy Goptketav, th perk x- 
padotonoag txelbey tnaverbetv, Tobco int wv Tprav 
naidwv, rovro Ent Tov Mebvtwy ouve6r,, toro Ent tow 
xi70vg xat 70d "Iwvd, .xat ravrayoy pert bavparog 
64%, o anhbg waving, 44 thy Gotov, 

C. Elves x. pert the beoyvauclas, xat flo axpiboug 
zapalveay * nota, nabevuy ph pvov Ev. th yor- 
orcrqti vod Bcod, 4X4 xal iv Th vd obxefuy E H 
aper th; Linidag Ee The awrtnplag; Kuptog e- 
axovoeral pou &r Tp xexpurtras fue xpde avrtor, 
Einwv dvi tov pdactwaevy, oby loratat ptypt toutw, 
aA xat Erepoy ebnpeplag elbog Meyer. Motov &h 
Tob70; Td SM , Exerv thy Beby ovppayoy xal 
pon0dv, xal naviayzav naptotihuevoy. Oö yap &nat 
Tou7o noel xal Gig xal vpe, AMA Eimvexas, pyotv, 
tav abt xakwpey* xl spa aue xaviabta th vd 
yo;. "Qonep yap à Herev, Er rd &xixalsiobal 
ue, elorjxovot pou d Bed rho dinatoobrnc pou · 
obrw val tvravda, Ey trõ xexpaytra jus xpdc 
ebrovr. | 

llc ob obx &xovovrat moot, hol; Ak th 
&@5vppopa atrelv. 'Evraida yap th ph Exovabhvar 
Tov @xouothvai Betiov. Ne xiv dxovwpeda, wh 
rA rovto xaipwpsy A xat brav ph axovwpeba, 
xa) Std rovro bogdtwpry. "H yap 4ovppopa ale - 
dec ob E@xoudueta , xat Tp ph Labelv xcptatlvopey* 
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N bebvpw; alrodpev, xat th hee: The bees 
Thy npoce3plav hutv 6 Sed; copttcra © x robro N 
ov pexpdy xtptog. EL rap vyetc, prov, olBars 86- 
{ara trade S:i86rm roic rhxvorc nh Ni 
A 6 Gebe hpov, tmotdueveg td bobvar , xat th 
T6Ts Govvai, xat th if boovas. [17] Exe xat Habhoc 
terne. xal bx Dabev* tavupopoy b yap free? x 
Mwbong, xal obs txelvp endveucry 6 Gg. Mh tol- 
vu @t2oTwpev, Grav ph &xovwpsda, py dhvwpey 
ral vapxbpey', d' Emptvupey th KDL. xal 
Tf} airhoe.. Navia yap avpyeplvius 6 Gods prä- 
Cerat. Opyiizobes, xal uh duaprdrere* d dbrers 
r tac xap#laic nd, tal raic xolraic n 
ara rte. "Orep bunpoobey elnov, toro xa 
vuv A. Exc yap xp beoyvwolav avtobg ped- 
et yerpaywuyely, analidtret thy huyhv wiv voonud- 
cov. Olde yap, br Blog brepbapptvos xwivpa The 
cd dnav boypdtwy Expibelag yiveras, "Onzp ob 
xat Nadlog atvirr6peveg Eheyey © O hournhoeny 
v laltnoa oc xveuuarixoic, d. l oc oapxt- 
xoic, Kal au De rnxlow & XKpioro, rula 
v nãc tx6rion, ob Bpapa. Kal wiv * Hepl ob x- 
Abe nu d Aorog wal Bvospuriyevroc, Exel v 
po tore thy dxothy. Ka) 6 Hoatag nav * Znrel 
e 6 Aade ovroc, xal rraral pou the Coche bai- 
Ovuorow, Oc lade Eixawoorny REXOMHOC, xa 
pot S800 ph &rxaralstouxoc. Kai 'Qont Z- 
pars bavroic ele btixzacoooyny, purioars po. Tru 
SCS. Kal 6 Xprotd, bibaomwy He Nc d gavda 
apdoowr, u r por, xal oe νν, axpdc rd 
gg. Kal xd - ac dura xiwreve, dd 
adp d. l Ai l- lap6drorrec, xal rhy ddt ar thy 
xap' ror pdrov Beor ov (nrouyrec; Kal nal * 
rubra elxovr ol yoreic abrov, òri bpoboorro robe 
"Tov8alove, Ira uh daoovrdyuro rErwwras. Kal 
dA Io. L lol 88 8xlorevoar elc avror, xal dd 
robe $aproalove ovy Opoldyouy. Kat navrayoy 
[bor Tug Av Thy btepbapptvoy Blov mpd; boypdrwy 
@xpiberav tpnbboy yrbpevoy. "Qonep yap AHν Th 
wv 6p0akpov bidet xbpy gpoortdavouca tmioxotet 
xal boot 7d pwrifov, obrw Hh x hoyiopds Ond no- 
vnpla; xateiinpptro; oxotot xat mth pol thy Eidvorav. 

Ard xat 6 Motten tobro eldbg Ayer © Oppi- 
tobe, nal uh duapravere. Ov yap thy bpyhy dv 
pet, ypnofpn yep ob Thy uh Exxdmnret, xa rp 
Optr po; x tov abrxobytuy Ehe xal xata twy 
þabvpwy* AMA Thy EBuov bpyhv, thy Moyov Bupdv. 
Kai xa04nep 6 Mwbohg ele cd hbtxdv Epreowy v, 
and routouv cp . Th vopobedlac thy &pyhy roetrat, 
Mywv, Ov poreboe, ob d xa obrog © (MA xa 
T)etov obrog , bow xat pakkov vd the ebocebelag yvw- 
pturepa Hv. 0 ny rp thy gdvoy Ext obrog 
dt ai Thy pyrspa Tod p6vov, Thy dp, xa thy 
SIC, xat thy myhy oboav Tod xaxod avactihaet. 
Atb xa\ & Xptords xatraoriiuv thy 6pyhv, He rev 
O dpreldperoc rd dde. ic avrov elxij, Eroxoc 
zerai ele ri reerray roõ æupdc. Eldec navrayxes 
rp. Oppifeobe, xal yh dpaprdvere. O dpyi- 
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orbem tcrrarum fuisse a sanctis docendum , si modo 
jpsi voluissent? Quinetiam ante eos diluvium et lin- 
guarum conſusio ad excitandam eorum mentem satis 
ſuerant. Ne enim quod evenerat temporis diuturnitate 
oblivioni traderetur , locus appellationem aceipit: et 
exinde Babylon ex linguarum confusione dicitur, ut 
auditor ab ipsa appellatione deductus, ad rei geste 
principium deveniat et. Dei virtutem intelligat. lia 
etiam qui habitabant in Occidente omnes omuia disce- 
bant , cum mercatoribus Agypliis versantes. Quam- 
quam alioqui in principio non multæ gentes erant in 
illa regione : sed maxima hominum ſrequentia ac 


turbe muliitudo erat in partibus Orienũis. Etenim et 


Adam illinc egressus est, et genus Noe illic versaba- 
tur, et post turrim illic erant, et ut plurimum versa- 
bantur in Oriente. Sed tamen in unaquaque genera- 
lone Deus illis doctores conslituit, Noe, Abraham, 
Isaac, Jacob, Melchisedech. Quamobrem hie propheta 
ex iis, quæ sanctis eyeniunt, eos qui in improbitate 
virunt excitat, dicens : Scitole quoniam mirificavit Do- 
minus zanclum suum. Quid est, Mirificavit ? Fecit ad- 
mirabilem, insignem, clarum , conspicuum , eum qui 
ipsi addictus est. Ex servo ergo et iis que ipsi acci- 
dunt Domini discite potentiam. Non dixit solum, Bo- 
num dedit, sed, Admirabilem ſecit , signiſicans eum 
dedisse cum magno miraculo, przter ſidem et opinio- 
nem. Ita etiam in Abraham factum. est. Non solum 
enim dedit uxorem intactam, sed eum etiam reddidit 
admirabilem : ut non solum donum in eo consisteret, 
quod nihil grave passus sit, sed etiam in eo quod cla- 
rus in Ægypto evaserit. Propter ejus enim justitiam 
ſactum est, ut nihil molestum illi feret; propter alio- 
rum aulem ulilitatem, ui admirabiliter et præter opi- 
nionem jllinc rediret. Hoc in tribus pueris, hoc in 
leonibus accidit, hoc in ceto et in Jona, et undique 
ser vat cum miraculo, non quemlibet absolute, sed 
Sanctum. 

7. Vidisti quomodo cum Dei cognitione. ad vitam 
quoque probam exhortatur, docens non solum in 
Dei benigniiate, sed in propriorum etiam factorum 
virtule spem salulis ponere? Dominus exaudiet me 
cum clamavero ad eum. Postquam dixit se eum ſecisse 
admirabilem, non in his subsistit, sed dicit etiam 
aliud genus ſeliciiaus. Quodnam autem hoc est? Deum 
habere perpeiuo adjutorem, auxiliatorem , et ubique 
presentem. Non enim hoc semel , aut bis, aut ter 


ſacit, sed perpetuo ; inquit , si ipsum invocemus. Et 


vide rursus hic . eliam , celeritatem. Quemadmodum 
enim dixit superius: Cum invocarem , exaudivit me 
Deus jualitie mam: ila eliam hie, Cum clamavero ad 
cum. | 

Cur. multi precanies non eudiantur. — Quomo- 
do ergo, inquit, nonaudiuntur multi? Quoniam petunt 
inulilia. Hie enim melius est non ſuisse exauditum, 
quam exauditum fuisse. Quare etiamsi exaudiamur, 
non proplerea letemur : sed et quando non exaudi- 
mur, ideo Deum glorificemus. Vel enim inutilia pe- 


neg., ad vita vigilantiam. 


30 
tentes non exaudimur, et cum non accepimus lucramur ; 
vel negligenter petimus, et ia dono differendo Deus, 
ut nos illi assideamus, solertem init rationem : et 
hoc etiam non est exiguum lucrum. Si enim . voa, in- 
quit, nostis dare bona data filiis vastris (Mau. 7. 41), 
mulio magis Deus noster qui seit dare et quando 
dare, et quid dare oporteat. Nam Paulus etiam peli- 
vit, et non accepit ; petebat enim aliquid inutile- item 
Moses, nec illi quidem Deus annuit. Ne ergo desista- 
mus, quando non exaudimur, nec tristitia afficiamur 
et torpeamus, sed assidentes et petenies permanea- 
mus. Agit enim Deus omnia utiliter. 5. Irascimini, et 
nolite peccare : que dicitis in cordibus vestris , in cubi- 
libus vestris compungimini. Quod ante dizi, id etiam 
nunc dico. Nam quia ad Dei cognitionem eos est de- 
ducturus, liberat animum ab zgritudinibus. Seit enim 
vilam corruptam esse impedimento, quominus sub- 
limia dogmata assequamur. Quod quidem Paulus quo- 


que innuens dicebat : Non potui loqui vobis lamquam 


apiritualibus, sed tamquam carnalibus (1. Cor. 3. 1). 
Ei rursus : Tamquam inſantibus in Christo, lac vobis 
potum dedi , non cibum (Ibid. v. ). Et rursos : De 
quo est nobis mullus sermo explicatu difficilis ; quoniam 
eatis hebetes auditu (Hebr. 5. 11). Ei Isains rursus ; 
Querit me populus iste, et scire vias meas cupiunt\, ut 
 populus qui justitiam ſecerit , et Dei jud non reli- 
queri ( Isai. 58. 2). Et Osee : Seminaie- vobis ipeis 
in juslitiam , illuminate lucem  cognitionis (Ozee. 10. 
12). Et Christus docens dicebat : Onnis qui mala ſa- 
cit, odit lucem , et non venit ad lucem (Joan. 3. 20). 
Et rursus : Quomodo potestis credere , gloriam a vo- 
bis invicem accipientes , et gloriam qua est a 20 Deo 
non queaerentes (Joan. 5. 44) ? Et rursus: Hoc dice- 
bant parenles ejus, quia timebant Judeos, ne expelle- 
rentur a synagoge (Joan. 9. 22). Et rursus : Multi 
autem crediderunt in ipsum, et propter Phariszos non 
confulebantur (Joan. 12. 42). Et, ubique videri potest 
vita corrupia ad perſecuonem dogmatum aſſerre im- 
pedimentum. Quemadmodum enim lema perspicug 
oculorum pupillæ insidens id quod illustrat obscurat 
et obienebrat, ita etiam cogitatio, quam obsedit et 
occupavit viũum, obtenebrat mentem et excecat. ' 

Ira que licita ; ira ad quid utilis. Impossibilia nemo 
precipit. Examen conscientie. — Quocirea cum id 
etiam sciret propheta , dicit : Jrascimini, et nolite pec- 
care. Non enim tollit iram ; est namque utilis: nee 
exscindit indignationem ; prodest enim adversus eos 
qui injuriam inferunt, et adversus negligentes ; sed 
iram quz injuste movetur , et furorem , qui nulla ra- 
tione regitur. Et quemadmodum Moses cum in. ser- 
monem de moribus incidisset , hinc primo legis ducit 
initium, dicens : Non occides (Exod. 20. 13) : ita hie 


etiam; imo eo amplius , quo magis ei erat nota vera 


pietas. Ille enim evellit cedem : hie vero iram, que 
cxdis mater, radix et ſons est mali, reprimit. Quo- 
circa Christus etiam iram comprimens ac reſrenans 
dicebat : Qui irascitur ſratri sno temere , erit obnoæius 
in gehennam ignis (Matth. 5. 22). Vidisti ubique mo- 
dum: Irascimini, et nolite peccare. Qui iruscitur (8- 
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mere; licet enim etiam juste irasci. Num et Paulus 
Elymæ 8uccensuit (Act. 15), et Petrus Sapphiræ (Act. 
5). At id non iram dixerim absolute, sed philoso- 
vn iam, curam et economiam. lraseitur etiam pater 
lili, sed ejus curam gerens. ile temere irascitur, 
qui seipsum uleiscitur; qui autem aliena corrigit, is 
est omnium mansuetissimus. Nam Deus etiam quando 
dicitur irasci, non seipsum vindicans irascitur, sed 
nos corrigens. Bum ergo nos quoque imitemur. Ita 
enim ulcisci, dirinum est; aliter vero, humanum. 
Sed Deus non eo solum a nobis differt, quod juste 
irascatur, sed quod in Deo ira non sit animi pertur- 
batio. Nec nos ergo temere irascamur. Ira enim ih 
nobis ideo insita est, non ut peccemus, sed ut alios 
peccantes prohibeamus; non ut sit animi pertur- 
batio et zxgritudo, sed ut sit ægritudinum remedium. 

8. Cogita apud te quam sit insigne vitium, quando 
medicamentum venenum efficitaur , quando per quod 
aliorum vulneribus medendum est, per id vulnera 
infligimus : quemadmodum si quis accepto ſerro, ut 
qua in aliis putreſacta sunt exscindat , seipsum te- 
mere concidat, se per lotum corpus saueians: vel 
gubernator per clavum cymbam submergat, per 
quem ventoram impetum oportebat cohibere. Hujus · 
modi est etiam ira, ulile instrumentum, ut nostram 
excilet Somnolentiam, ut animo vigorem indat, ut 
nos acriores elficiat , ut pro his indignemur qui sont 
aſſecti injuria , ut ad pœnas de insidiatoribus sumen- 
das nos moveat. Ea de causa dieit: Jrascimind, et nolite 
peccare. Quod si hoc fieri non posset, miaime pre- 
cepiss et. Quz enim fieri non possunt, nemo prœeipit. 
Legem itaque afferens apostolicam, et philosophiam 
evangelicam, cum eadem dixisset qu Christus, aliam 
adjicit admonitionem , quz sie dicit : Que dicitis in 
cordibus vestris, in cubilibus vestris compungimini. Quid 
est quod dictum est? Videtur enim esse obscurum. 
Post cœnam, inquit, quando itis dormitum , quando 
eslis decubituri , et nullo præsente multa quies, et 
nemine interturbante profunda tranquillitas , excita 
judicium ius conscientiz, ab ipsa rationem exige, et 
que interdiu mala cepisti consilia , vel dolos con- 
struens, vel propinquum cireumveniens , vel prava 
desideria suscipiens, ea cum in illius quietis tempore 
in medium adduzeris, et improbis illis cogitationibus 
conscientiam judicem dederis, eas ſodica et dilania, et 
de eis penam sume, torque cogilationem quæ Pecca- 
vit. Id enim sibi vult illad: Compungimini, pro eo 
quod est, Pungite, stimulate quz in cordibus vestris 
dixistis interdiu : hoc est, mala que cogitastis con- 
Silia , ea in eubilibus vestris, in tempore illius quie- 
tis punile, in ea animadyertite : quando neque amicus 
interturbal, nec ſamulus irritat, nec tarba negotiorum 
urget , tune vile interdiu aclz rationem exigite. Et 
cur non dixit, verborum et ſactorum, sed malarum 
cogitationum? Hoc docens ex abundanti. Si enim 
mala sunt casliganda consilia, ut non in opus exeant : 
mulio magis pro ſaetis et dictis oportet angi animo. 
He fiant singulis diebus, nec prius dormieris, o 
homo, quam mente versavcris quæ a te interdiu per- 


peram aeta sunt: et die sequenti eris amnino tardior 
ad ea ipsa Fursus aggredienda. Et quod facis in pe- 
cunia , nee sinis ut duo dies pretereaut, quin cum 
ſamulo rationem ineas, ne conſusionem inducat ob- 
livio, hoc etiam in actionibus fac singulis diebus: 
vesperi ab anima rationem exige, et cogitationem 
quz peccavit condemna; eam veluti ligno suspende, 
ac torque, et jube ne amplius ea aggrediatur. Vidisti 
optimam medendi rationem, quomodo et præservan- 
tihus et corrigentibus medicamentis usus est? Præ- 
cipere enim ne in peccata incidas, prietervantis me- 
dicamenti locum obtinet, nempe, Frascimini, et nolile 


. peccare ; illud autem, Que dicitis in cordibus veatris, 


im cubilibus vestris compungimini , corrigentis. Posi- 
quam enim peccavit , adhibet rursus medicamenta, 
ab ipso qui peccavit inducta medicina. Hac ergo 
utamur medicina, que nibil habet omnino difficul- 
talis. Sin autem non sustinet anima meminisse pecea- 
torum , erubescens et pudore suffusa ; die illi: Nihil 
tucriſacis, si non memineris: sed magnum potius 
damnum accipis. Si enim non nune apud te memi- 
neris, tune ante omnium oculos tua statuentur pec- 
cata . Si autem nune ea supputaveris, et ab illis cito 
liberaberis, et in alia non ſacile incides. Anima enim 
vespertinum verita judicium, ne eamdem rursus sub- 
eat sententiam , si torqueatur et flageſletur, redde- 
tur ad peccatum tardior : et ex ea re tuntum ern 
emolumentam , ut si id uno solo mense ſecerimus, 
in perſecio virtulis habitu nos ipses constituemus. 
Ne lantum itaque bonum neglexerimus. Qui enim hoc 
judicium hie statuerit , acerbas illic penas non da- 
bit. Si eim nos ips0s ju = judica- 
remur : 6 Domino autem judicati „ Inquit, ne 
cum mundo condemnenmr (1. Cor. 11. 31. 32). Ne 
ergo condemnemur, hoc faciamus. 6. Sacrificate a- 
crificium justitiæ et sperate in Domino. Vidisti conse- 
quentiam optimi consilii? vidisti perfectam admoni- 
tionem ? Postquam enim propter peccata compunxit, 
et ad eadem rursus aggredienda tardiores effecit, 
judiciumque quod non potest corrumpi conslitait , et 
vite rativnem exegit, ita ad virtntis exereitium de- 
ducit. Neque enim sufficit si a malis abstineamus, sed 
oportet etiam bonos actus accedere. Quocirca etiam 
progrediens admonet, dicens : Declina « malo, et ſac 
bonum (Pal. 35. 45). Nom solum enim improbitatis 
actio, sed etiam a virtute cessatio , ut puniamur, ef- 
ficit. Nam et illi qui esurientem non paverunt, ac 
Sitienti potum non dederunt, et qui nudum non ve- 
Slicrunt (Matth. 25. 42. 5eqq.) , non ſurati sunt, nec 
avari ſuerunt, nec bona aliena rapuerunt : sed quia 
non ſecerunt eleemosynam , propterea penz immor- 
tali iraduntur, et supplicio eujus nullus est finis. Ex 
quo intelligimus, abstinere a malis non esse nobis 
principium salulis *, nisi adsit etiam bonorum pos- 
sessio, et virtulis actio. 


1 ., ante omnium oculos giabit tibi tribunal tua com- 


pr pec ; 
2 in Greco, ox owrnpla Nu. Interpres, qui 
yertit, non s4tis est nobis ad gau m, non &pyy cwrnpiac, 
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Gueroc ela tom yap xn S. xai, bpyiteolnr * 
ins) xat Naikog dra wp Hung, xat Iitpog th 
Langyelpz. An' ob ä elnoyu touto bpyhy Enkidge 
au pihocoglav, [18] xal xyScpoviay, xat olxovouiav. 
"OpyiFerar xal rathp vit, AMA xn pevog. 'Exctvdg 
£77iv 6 6pyi$6pevos ele, 6 tauthy ExStxiwy * 6 && 7% 
tet p) Brophtv , obrog ndvrwvy torly Hpepwrepes. 
"Enetdh xa! 6 Ozd;, N Mynrar spre, ox 
tavrp apvvuv dpf et, u' hui; Grop8obpevos. 
Tovbtoy Tofvuv xat Mete prpwpeda. Th ptv yep 
ore tneitvar, deten 7d Gt Ertpuy , Av. 
An' s Oedg ob travry haby 8ifornxe pdvov, ij S- 
xalw; bpyiterat, A bt ob nabog nept — tovey 
1 ert. Mh rolvv knze huel; dpyitopeta alf. 
Kal yap st tovro tveri0dn hulv i 6pyh, oby l 
&papravwuey , A'“ va trzipoug Apapravovtrag Kum 
Avwpsy cdx va nhog xa veanua yevytat, d Ta 
aby p4&ppaxaev. 

*. *Evv6noo Ttolvuv xaxlag inepbolhy , r td 
pdppaxoy Snknthprov yivmrat, Grav Ut ov v Ext py 
Tpayuara d top yph, Std tourov tTpavuara tpya- 
Twpsba- Gonezp Av el vic albnpay Labuy, Iva th; 
trlpwy onnbdva; txximrty, tavtdy eixf xaraxdnty, 
naviayh vo owpatos Ext nouwy * f xubepyhmng bv 
de rw oidxwv xaradvy vd oxdpo, ö Ov v dth- 
xTwv nVEvpatwy thy pb pnyv txxdnrery Bet. Toodrdv 
* xal ij 6prh torr, 'bpyavoy yptoriupov, Tva mh ö v 
V j u beyelpy, Iva T6vav Eviidh Th buyf, fra 
opodportpou; tpyetntai mph; Tag Vntp Twy Gbixov- 
ptvwv &yavaxthset;, va Trwpous Torf voc Enibou- 
Lot, Atd bh vo pnov, Opyitecde, xal wh duap- 
travers. El & uh v 6uvatdv touro, ox &v tnbrate. 
Ta yap &Bbbvata ol; Enirdaret. Elodywv v 
v3pov &nzootokxdy, xat pirocoplay ebayyeruhv, xat 
t ard el &nep xa) & Xr, repay npSIti- 
07,0: rapaivesty vim ltywy * A Ayers d, Taic a ꝙ- 
q lau vuar, tal Taic xolratc / KATAYUYNEE. 
Ti tort vd elpnptvov; Aoxet .yap acayts alvai, Ex 
TP xai; Tp pra 74 tinva, gnalv, tvizxa 4v np; 
Unvav ANRIN, hvixa &v ute xataxalyecdar, xa 
hend ev napsvieg moAkh . Hula, fabeta h yarhun 
unde . SievoyrouUviog, Id 'Crxacthpiov Eysipov 160 
ouveid6rog, evOuva; anairnoov,autd,.xat & ped" hut- 
pav Eboukeuat Tovn pi, I ddoug pdhrtwv, I Tov N- 
olov LnoIxehiQuy, I Entbuplas Bexduevos Sts ap- 
vag, Tata iv TW xaypy the hovyia; txiivng gig, ps- 
oov Af, xat 6 cuveiids Emothaag tolg atbnog 
Touts hoyiopols, xv avtoby, xa Slhxyv anai- 
tet, xa cace tiv thy Euaprovcav Bidvorav. Touro Yap 
tert, 7d, Kararoynre àvrl cb, No ate, xevihoare 
Gnep etnaze w tal; xapliat; buav ne hutpay 
TovuTEIty,"At)oy (anche movnpa Boukey uata, rata iy 
Tat; xo{rat; dpov, ty To xatpi tis houylasg exelvng 
x0).43873, Trwphoacte* Hrav hte pikog tvogah, 


- phre olxerns mapotuvy, phre -tpayudtuy Ig 


tnalyy, rote tov ua hpipav ebuvntvuy rtolebe 
k6yov. Kal & rt ph elxs fnpdtwy xat Epywv, A 


_ EvBuunperwy novnpeoy ; EN c, mag Touro N 


&vwv. [19] EI yap rd novnpa Soukebuara Set NA 
dei, ware. wh gig. Epyov thifvai *, mop h bn 
dd Epywy R Tov pnpdtwy Emtothgery det thy gu- 
rhv. Tobro xa txdorny yevtol0)w thy HAAR, xat 
ph Tp6tepov radunywans, ivigure, Lg &v Gvako- 
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rien d fh hutpay oo naninppranutva x v 
ws de pog Lon th tnobon npds vd Tolg alte 
ETLxerphant. Kai Gnep N Thy hpyvpluy noel, xat 
00x &vexn dd napeatelv hudpas, xat ph be E 
Tv olxetnv Abyov, Gore u abyyvuory Ha th AH. 
Tov70 xa i Iwv Kpdtewv mole xe txdatny hut- 
.pay.* .&v.tantpg oyobtoroy &naite thy huyhy, xa: 
xaraSlxzze thy huaprnxita loytapdy, kvaprnony ts 
Ent Süzou, xat Sacdvicov, xal rapayyehc = 
Tols avrol; Entyeipetv. Else latpeiay dpiotrny, nag 
xa). Tpopulaxtixols xat Brophurixols xt prrat map- 
þ&xog; Th utv yap napayytherv ph wende ele 
&paprhpara, R αονεανννẽ, ed gap¹hLhlilT ywpay In- 
£xer ol, 'Opyitzobe, xal ph dpapravers* th it, 
A Ubers by raic xap8laic dpor, txt raig xolrarc 
vdr xaravoynre, diaphurixod. Meri yap th apap 
relv, c Endye: pdpuaxa, nap" abzod Tod duap- 
royo Thv larpelay elodywv. Nowpeda tolvuv thy 
lat pe lav tavtny, obe HEeh SU, Exoucny, EL 8 
obe aveyerat 1 och eFH tov ninppernupt- 
wv, aloyuvoutvy xat tpulproca, clint xp abrhyv* 
OvZtv cot xEp3og and tob ph poypovetery, AA xu 
not i Brabn. 'Eav rap ph propovevor xath cav- 
Thv dy, core p Toy &ndviuv glalpov cler 
dot rc @papriparta ©, "Ay Ot vd &valoyicy var. 
xaxeivey 4naklayhon Taytws, xat trepois ob nept- 
neo} pablwg. H rag huyh beboucula thy Loneprefe 
dtv, ph cdu ond thy abrhv ip $hoov, xat x2- 
rarely xat pacrtybf, cxvnportpa yiverar N 
Thy G@paprizy * x, tocodtoy Th x3p3og tou wpdypa- 
765 tory, dt phva pdvoy &v ouvexios abrd norhow- 
paev, tv Eget Lorndy &pethg Eautobs xatarthoopey. 
Mi & mTepiiSwpey tocobroy xakdv. O yap robe 
'tviabda xadioa; th 8txaorhpiov, o dh mixpi; 
ed0vuvag xt. El yup bavrobe Expiroper, obs Gr 
bxperEpueba  xpwroeperot 08 E Kuvpiov nawWevs- 
4e0a, pnolv, tra uh oby T6 x00pp xaraxpeia- 
ner. "Iv\.odv ph xataxptiouey, toiro tpratwpeta. 

.Gioars Guan Eixaroobrnc, wal blxicars 'ixl 
Kvpory. Elsegç 4xoov0fav ovpbourhg @pforns ; edt; 
napaivecy &rr,prioutvyy ; Katavotac yap txt vote 
apaprhuac, xa! tothoag cxvnportpoug npd; wh v 
aol; Emyerphont md, wat th Sixacthprov dv 
orhoag 7h &36xactov, xa) Toy Sebroptvoy b clOLva; 
-ararvrhoasg, obe Ent thy The Epeths tpyadiay Gye:. 


- 058 yap apret povoy i &noyh TOVv xaxiv, dA det 


npozeivat. al thy tpyaciay tov dyalov. At * 
TnpROv Tapavel Mywy' "Exxlivoy 410 xaxov, al 
rolngoy dyaber. Kat yap , apyla the àperie x- 
Jam olds mpotevelv, oby i Epyavia the novnplag 
ja6vov. E Nel xaxetvor of mervovra wh Optavres, 
und Er vra norioavies, nn yuuviy N v., 
od Hpracav, obx tmkcovextyoav, od d @drpia 


\Eabov d! inerth -tlenpootvny oux elpyecaveo, 


[20] 8:4 rodro-Th Ac napabibovrar xokdoet, x4) 
Tiwpla xipa; ox tyovon. "Odev payldvopey, ri 
ob wh @ntyeodar xaxov apyh owrnplas hptv, TY wh 
npooſj val r@v-&yabv.h xrhou, aal ene Gpers f 


Etpyacia. 
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= Reg: — 2 nepuxov avyd. 
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. Ai rot Toure x⁰ “leo dN Enayaywy The N- 
vnplac &:4 the xatavuiewc, xa) rorhoag tte id e- 
pov mph; thy The dpeth; kpraglav, xat mh axanpv 
the Ztavoiag xatapardta;, drakhy we abthy &md vv 
xaravitews tpyaztueves, thy nept Crxatoouvns eto- 
Are Jo, xal n © Bvoares Pvolay ,o νν , 
xal &1x(oars d Kvpor. Ti tort, Ovoare Ovolar 
Sixawotoync; Arxarootvny pertpyecte, Boxatootvyn 
npoTptpere* torro Dr. T6 Op Sp, abrn 
Du3la &xth, abry rpoopoph mokkhy Exouon thy adp 
oxetav, o dd npH6ata Overv xat pdtyzous, A v 
Stxata x pdNν ev. Opi; the ExxH , thy nohretav 
&vwbev rpoiaypayoptvyy, xa) avil Tov alohntov 
txeflveov T& voyr Cnrovueva. Atxatoouvny Gt Eve 
cadba, xa0)&rzp upon eL, od thy peprixhv 
Ape gr,orv, 4g thy xabdov * xa0d xat Fixatov 
V prov xa)ovuey thy ARν,E!v iv Laux; Exovta thy 
&Eperhy. Airy i data ob ypnpetoy Gefrat, ob pa- 
yalpeg, od Ovoraotrpiov, ob nupd;* O elg xanyby 
Stande at xal TEppay xat xvisaav, ak" apxetrat. tf) 
yYwwpy 705 Tpostyovie; abthv. Tavry obre mevia 
xwauua yivzta:, ore nrwyela tpnadov, ob T6779, 
ox 62.9 TOv TotoUtwy obB3tv* ù mov rep àv gc, 
Overv. abthy Buvton, ard; xat lepabg. xa! buctacth- 
pov, xat uayatpa, xa} iepeloy yiveuevos. Tota 
ràp T4 voe pd xat N. nhefova Exe ty e 
lav, ode pid; Eebueva the ESE Epywiiag. Kal 
t4xioare dal Kopor. Exe pie nt Kal xexolbers 
© Kvupip. O yap it the Eixalag nohiteiag Thewv 
adrdy xr715&pevo; xat evuevnh, peylorny Eyei ovppar 
yiav, &ysipwrov thy BotOctav, mohihv Exeibev thy 
porhv. Eildzg th; Ouclag thy xaprthy taps Oupatrs 
Zvra; ela; cb Shactavovra abptov tov &yabwy 
Thy 67,5aupdv; O0 yap thy Geb Eywy “n, tiva 
gobr,0hoetar Lowndy ; OU. Kat 00520 8 ov nix pd 
pech, td £7” avth bappety, xal in abty nexode- 
vat. Meta & ths 6:zatoguvng xal Tavtny huds AN. 
ceĩ thy &pett,v, td x abi nenodevar, td tn ac ci 
Dl etv, to hνν e Twy Srwrtixwy bappetv, AAA xdv- 
Twv taurby arzoothIoavia, Tx mpoanioby thy td - 
votav. Ta ptv yap tob nap6vio; Blov mpaypata bvel- 
pacty tote xal oxtaly, xal co tory Gipavectepa, 
6pod 7s garvpeva xai dpirraptha, xal tv abyp TH 
Tapeivat nokhovs tunoouvra tobg Bupybayg” vote 
Too i, Qt Ent Ge tint; abavatog, Erpertcc, 
axlvncoc, perabokty ov bexoptvy, iv eoyalela mech 
xabtorwaa, xal Ah, nowbon Thy Abe pert hxpi- 
Gelag [21] xal th; npoomxotong Sta ,eꝑ ypwprvoy. 
Hodlot A&yovot, Tis Seite thuiv th dyrabd; E- 
giewhn &p" tudg rd gg rov Xpooarov Cov, Kö- 
Ps. 'Anaprioag thy nep\ Twy hav napalverry, xat 
Th beoyvwals npooayayuy, val navra xivhoag p- 
Tov Toy buv@pevoy havacthoat Tov menlavn utvwy 
Thy 8:&voray, xa) pakora amd toy avaxetptvoy ary 
xal Th; ele avrovg npovolag Beigag avrod thy xn 
poviav, aviidealy tiva mzps4 tov tobevsoripuy Ra 
ra xuti p eloayoutvny titer xat Myer Ho. l. 100. A 
rovot, Tic deltei thuiv td drabd; Oby of hiyor, of 
Yvh on xa $6xtuet xa) ꝓthooopet᷑v eld reg tavta l- 
o, A db veyvptvoy mhhBog, th abrdxorro, d 
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avoiz npooniuptvoy, Ti BE kot & prot; Tic Celta 
Wir rd dyabd; Eliot tiveg of Myovres, of ptv v 
Oe Tiabadovieg thy np6votav, vi & tBovig Evie; 
tparral, &viczw; xat rhovtov, bdfng xat Tuvacreiag, 
of xal tpwvres alrov rim pant m Nov ta & rad 
Tov Ge; ET ty mwwyel;, xat veoy, xat takatny» 
pig, val tot; Eoydtorg bervol;, xal le i, al ow 
xogavtiag* Erepog & &v elnpepia. xal Tpugh, v 
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9. Quid ui sacrificium juslitie ; juslitie nomine rir- 
tus omnis; spes in Deum immortalis. —Proplerea etiam 
propheta, cum et ab improbitate per compunctionem 
abduxisset, et ad virtutis actionem aptiorem ſecisset , 
et duritiam mentis emollivisset, et eam per compun- 
ctionem teneram reddidisset, incipit verba ſacere de 
juslitia , et dicit : Sacrificate 8acrificium juslilic , et 
sperate in Domino. Quid est, Sacrificate 8acrificium 
justitie ? Persequimini juslitiam , offerte juslitiam : 
hoc est maximum Deo donum, hoc est acceptum sa- 
crificium , hæc oblatio valde grata est, non oves et 
viinlos sacriſicare, sed quæ sunt justa ſacere. Vides 
vie in Ecclesia instituendæ rationem multis retro 
sæculis ſuisse ante descriptam, et pro illis sensibili- 
bus ea quæri, quæ cadunt sub intelligentiam. Justitiam 
autem hie, sicut ante dixi, non singularem aliquam 
dicit virtutem, sed universam : quemadmodum etiam 
virum justum vocamus qui omnem in se virtutem 
continet. Hoe sacrificium non eget pecunia , non gla- 
dio, non altari, non igne : non resolvitur in ſumum , 
cinerem, et nidorem, sed animo ejus qui offert con- 
tentum est. Ei nec est pauperlas obstaculum , nec 
mendicitas impedimentum, non locus, nec aliud ejus- 
modi; sed ubicumque ſueris, id offerre poteris , cum 
ipse sis et sacerdos , et allare , et gladius , et hostia. 
Talia enim sunt quz ad mentem pertinent et spiritua- 
lia; plurimum habent facilitatis, ut quz nulla exter- 
na operatione egeant. Et sperale in Domino. Alius 
dicit : Et confidite Domino. Qui enim per justam vile 
iustiiutlionem Deum sibi propitium et clementem red- 
diderit , maximam habet opitulationem , auxilium 


inexpugnabile , et plurimum illinc prasidium. Vidisti 


fructum sacriſicii, qui est in ſoribus ? vidisti celerrime 
germinantem bonorum thesaurum? Qui enim Deum 
habet auxiliatorem, quemnan limebit amplius ? Ne- 
minem. Jam vero hoc quoque est non parva virtus , 
ipso ſretum bono animo esse, et in ipso conſidere. 
Sed cum justitia a nobis hanc quoque virtutem exigit, 
ut in eo conſidamus, ut in eo speremus , ut nulli hu- 
manz rei ſidamus, sed nos ab omnibus sejungentes , 


cogitationem omnem illic deſigamus. Res enim vie 


presentis sunt umbris et somuiis similes, atque iis 
eliam imbecilliores, ut quæ simul appareant et avolent; 
et interea dum adsunt , iis qui illas habent multum 
turbæ ac molestiæ afſerant; spes autem in Deum est 
immortalis, immutabilis, immobilis, nulli vicissitudini 
obnoxia, quæ omni ex parte tutum reddit, et inexpu- 
gnabilem eum efficit, qui ea, qua par est, cura et af- 
ſectione utitur. 7. Multi dicunt , is oslendet nobis 
bona ? Signatum est super nos lumen g tui, Domine. 
Posiquam de moribus perſecit admonitiodem, et ad 


Dei adduxit eognitionem , omnemque versavit ratio- 


nem, quz polest erigere mentem eorum qui aberra- 
runt; exemplo maxime eorum qui illi sunt addicti, et 
ejus erga illos providentie , posiquam suam ostendit 
Sollicitudinem , quamdam objectionem ab imbecillio- 
ribus ac crassioribus inductam affert , et ait: Multi 


dicunt, Quis ostendet nobis bona ? Non illi pauci prob, 
ac ginceri , et qui norunt philosophari , hee dicunt , 
sed conſusa et promiscua multitudo, quæ ignorationi 
et Stultitiz aſſixa est. Quid est autem quod dicit? Quis 
ostendet nobis bona ? Sunt quidam qui dicunt , alii 
quidem Dei providentiam accusantes, alii vero volu- 
ptatis amatores, socordiz, opum, gloriz ei potentiiz , 
qui etiam hy amantes, dicunt talia : Ubi sunt bona 
Dei? Ego sum in mendicitate, et morbo, et calamitate, 
et exiremis malis , probris et contumeliis : alius au- 
tem in ſelicitate, voluptate, deliciis , potentia, gloria, 
et divitiis. Et alii quidem hec bona tantum requirunt, 
ea quæ vere sunt bona przetermitlentes , virtutem , 
inquam, et studium sapientiæ: alii vero, ut ante dixi, 
Dei etiam providentiam ex eo criminantur, dicentes: 
Ubi est Dei providentia , cum tanta sit in vita eonſu - 
sio, eum plures in mendicitate, inopia ei in extremis 
malis degant? quod est signum ejus providenti:e ? Qui 
autem hæe dicunt perinde faciunt ac si quis elarissi- 
mo meridie quzrat solem videre, et dubitet de luce. 
Quod ostendens propheta , et quamprimum aſſerens 
solutionem , dixit : 7. Signatum est super nos lumen 
vultus tui, Domine. Non dixit , Apparuit; non dixit , 
Resplenduit , sed, Signatum est: hoc significans , 
quemadmodum quod est in fronte signatum, est om- 
nibus maniſestum, nec ſieri potest ut id aliquem la - 
teat, nee ſaciem luce plenam et radios emiltentem 
potest quis ignorare : ita, inquit, nec tuam providen- 
tiam. Sicut enim lux signata, hoc est, in vultu im- 
pressa et insculpta, est maniſesta omnibus: ita etiam 
providentia tuz benignitatis. Lucem enim bic dicit , 
deſensionem , præsidium, auxilium , providentiam. 
Deinde cum hoc pronuntiasset , subjungit etiam pro- 
bationem. Quamnam autem ? Dedisti letitiam in corde 
meo. Postquam inconsideratam reprehendit multitu- 
dinem , ex iis qui sapiunt et sani sunt Dei probat 
providentiam, et dicit : Dedisti letitiam in corde meo ; 
hoc est, Docuisti me philosophari , res quz ad hanc 
vitam pertinent aspernari, ea seire quz sunt vera ac 
permanentia, ut bona spe ducerer effecisti , ad ſuin- 
ram vitam manu duxisti; ante bonorum perceptionem 
me in spem bonorum erexisti. Sic recte loquuius est. 

10. Si quis enim pecunie, vel etiam alicujus ma- 
ximi principatus heres ſuturus , non solum tempore 
perceptionis, sed etiam antequam ea experiatur , eri- 
gitur exspectatione, ex Spe magnam voluplatem per- 
petuo capiens, cogiia qualem eum esse consentaneum 


est, qui exspectat regnum vivens et immortale , et 


bona illa , quz nec oculus vidit , nec auris audivit, 
nec in cor hominis ascenderunt ( 1. Cor. 2.9). ldeo 
inquit , Dedisti letitiam in corde meo, quod maxim 
erat providentiæ, illa nempe tune providisse et præ- 
parasse. Quod si ii qui sunt erassiores, carnei , et 
terre aſſixi, hæe non altendunt , non ex eo qui est 
pollicitus, sed ex illorum vecordia turba et tumnltus 
oritur. Et non dixit simpliciter et absolute, Dedisti l. 
titiam, sed, In corde meo , ostendens non esse in ro- 


legerit, sed au xpd; gwrnpiay, Sed cum lectio nostra sit eadem in omnibus Mss., uihil mutandum censulmus. 
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bus externis Lelitiam, nec in mancipiis, nec in auro, 
nec in argento, non in vestibus, non inlauta mensa, nec 
in potenũæ magnitudine, nec in dium magniſicentia. 
Ilæc enim lztitia non est cordis, sed solum oculorum. 
Multi ergo eorum, qui hac possident, vitam non esse 
vitalem exisumant, et angoris ſornacem in animo eir- 
cumſerunt, a curarum multitudine exbausli, et conti- 
nuis timoribus oppressi. Verum mihi, inquit, non est 
in his letitia , sed in corde intelligente, in mente in- 
corporea, ei ea qua sunt incorporea cagitante. Qua- 
re si le delectant-prasentia , et ex iis Dei providen- 
tiam cognoscis : eo magis eam disce ex ſuiuris, quo 
sunt illa præstantiora, ei diuturniora, et quæ auſerri 
non possunt. Si quod divitiis aſſluas et pros pere agas, 
id tibi persuadet esse Dei providentiam, multo magis 
id ubi persuadeant quæ sunt in clo divitiæ. Si autem 
dicas : Quare sunt hzc in spe sita, et non apparent? 
hoc dixerim , nos quidem ſideles ea quæ in spe sita 
sunt, iis quæ sunt maniſesta, maniſesliora ducere : 
talis enim est ſidei certiiudo. Quod si rursus dicas : 
Qua de causa hie retributiones non accipimus ? illud 
dicam: Hoc est quidem tempus stadiorum et certa- 
minum, illud vero coronarum et prazmiorum. Et hoc 
quoque Dei est providenliz effectus ,, labores quidem 
et sudores brevi hae et luxa vita circumscribere, præ - 
mia autem et coronas in ævum immortale ac senectu- 
tis expers exlendere ( 2. Tim. 4. $). Alioqui etiam 
quando multi erant imbecillioris animi, sensibilia quo- 
que hac eis bona dedit. Populum itaque Judaicum 
per eam vitz agendz rationem deduxit. Etenim eis 
aſNucbant divilize , ad senium usque vita produceba- 
tur. omnis morbus procul aberat ; accedebat hostium 
internecio, pax alta, triumphi , victorie , ſelix bono- 
rum Jiberorum multitudo, et alia ejusmodi aderant 
iis qui Deo parebant. Postquam autem accessit Dom:- 
nus noster Jesus Christus, in cxlum nos vocans, et 
quæ hie sunt despicere persuadens, illorumque amo- 
rem immillens, et ab iis quz ad haue vilam perti- 
nent nos abducens : hæe merito in angustum contra- 
cla sunt, in illis autem universe sunt sitze divitiæ, ut 
qui jam perſecti evaserimus. Nam etiam in pueris , iis 
quidem qui sunt adhuc paulo minores , patres pre- 
bent ejusmodi, calceos, vestes, aurea ornamenta , et 
armiltas : postquam autem creverint , illis ablatis , 
dant alia majora, bene dicendi in suggestu gloriam , 
in Civitate splendorem , in aula imperatoria loquendi 
libertalem , magistratus et principatus , eos ab omni 
puerili ambitione abducentes. Ita etiam fecit Deus: 
nos a parvis illis et puerilibus abducens, ea quæ sunt 
in clis pollicitus est. Ne hæc ergo qua fluunt et 
practercurrunt admireris, vel appetas, nee sis pusilli 
animi. Quamquam nec iis quidem te omnino vacuum 
refiquit. Quia enim eos qui carne 'tecti erant, et in 
corpore versabantur, ne iis quidem penſtus privatos 
esse oportebat, hæe quoque nobis affatim suppeditat. 
Et ideo propheta eum altam iſlam et philosophicam 
Pprorvidentize speciem sgitasset, et dixisset : Dedisti 
lertitiam in corde meo, subjungit: 8. A fructu ſrumenti 
et vini, et olei sui muliulicati sunt. Hoc autem cum ai- 
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cit, non parvam fangit partem ejus Providemiz, quæ 
cernitur in iis que sub aspectum cudunt. Quando 
enim dieit frumentum ,, vinum, et oleum, eorumque 
copiam , dicit ei pluviam, tempesiatum bonum ord- 
nem, terre conceptum, partum et ſetum-, serem di{- 
ſusum , solis cursum, lune ambitus, stellarum cha- 


Team, æslatem, hyemem, autumnum, ver, agri colendi 


artem , et instrumentorum commodum, aliarumque 
artium examen. Nisi hee enim omnia concurrerint, 


ſleri non potest ut fruetus perſieiantur, ei ad maturi- 


tatem perveuiant. Quando ergo dicit frumentum, vi- 
num et oleum, dat sapienti occasionem ex parte totum 
intelligendi , aperto mari Dei:providentize que appn- 


rei in sensibilibus !. 


44. Ouocirea etiam Paulus alicubi concionans, et 
de ejus providentia disserens, hinc verba nere ag- 
greditur, dicens : Qui dat plurias, et tempora frucii- 
ſera, qui implet nutrimento ei letilia corda nostru (Het. 
44. 47). Quoniam autem propheta fugit que sunt 
supervacanea, pretermissis aliis omnibus, ſruetibus, 
baccis, generibus plantarum, generibus seminum , 


generibus berbarum, pratorum, florum, hortorum, et 


queceumque sunt alia: ea ponit que sunt congruen- 
lia, et ad vitam nostram pecessaria, ex his illa quo - 
que maniſesta ſaciens. Quz non tautum dat nobis, sed 
cum magna copia, et singulis annis. Quod si ea etiam 
quandoque contrahit, et dat pareius, in eo quoque 
ostendit suam providentiam, multorum socordian 
excitans, et eos erigens ad hec'bona ab ipso petenda. 
Sin autem dicant aliqui, non esse Dei dare pluviam , 
sed idolorum : eos interrogemus undenam hoc con- 
stabit? Quia -poetz, inquiunt, dixerunt Jovem esse 
qui pluit 5. Sed illi ipsi dixerunt eum esse adulterum, 
pædieonem, parricidam, alia quoque non minora his 
crimina illi adscribentes. AL non sunt, inquiunt, vera, 
Ergo nec quod pluat. Si hoc enim admittis, illa quo- 
que admitiere necesse est: sin illa rejieis, et hoe 
queque cum illis. Nos enim quotieseumque festes 


prabemus Dei potentiz, quecumque ab eis de illo 


dicuntur, 8uscipimus. Necesse est ergo te admiitere 
illum quoque esse adukerum, et reliqua omnia qua 
de ipso ab illis dicunter, et inde diseere ejusmoili 
crimina esse longe a divina potestale remota, et qui 
talis est nequaquam esse deum. Sed ſabula ipsa sibi 
repugnat, et mendacium a seipso convincitur, etiams 
nolitis hoc admittere, et-poelas prorsus ejicit.-Qned 
autem illis-ejectis omnia vestra Sint. peritura, clarum 


est. Ipsorum enim nomina invenerunt illi-et impo- 


suerunt, quod etiam ex vestris quidam dixit philoso- 
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regno spoliato: q 


uod tamen parricidium proprie dici 
queat ; quæ ounia Alleno nostro notata doctisime. » 
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pews cc roadta tyxhpata, xat ox &v eln debe & 
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phis (a). Quod si illis relictis ad allegorias conſugeris, 
le illud interrogabo, Quid est Jupiter (6) ? Est ſer- 
vens, inquit, substantia, et pars que superat aerem, 
et quam appellant ztherem, ex eo quod ferveat et 
urat. Non est ergo ratiocinandi nec discernendi po- 
iestate prædita, sed expers rationis substantia. Quod 
enim natura aeris nec rationem habeat, nec ratioci- 
nationem, euivis est apertum, et nemo est qui hoc 
nesciat, etiamsi minus, quam lapis, sensus habeat. 
Quare jam de medio sublatus est Jupiter, et ejus de- 
leta substantia. Si enim aer cst Jupiter, aer autem 
est id quod jam diximus, ex eo quoque interibit fa- 


vula, Si autem est aer, nec ſuit alicujus pater, nec 


aliquam peperit substantiam, cujusmodi conſingunt 


solem, quem etiam vocant Apollinem (c), et dicunt 


esse ejus ſilium: nec enim sol habet rationem, nec 
mentem, nec cogitationem, sed ipsum etiam est opus 
naturale, quod agitur ei circumfertur lege, quam ei Deus 
in principio posuit. Alioqui nec pluere est ztheris , 
sed nubium, quæ aquam suscipiunt vel ex mari, vel ex 
aquis quz ab alto super calum ſeruntur, ut dicunt 
prophetz. Sin autem ſidem non babes prophetis, signa 
aperta et maniſes ta præbemus, que maxime osten- 
dunt eos ſuisse a Deo inspiratos, et nihil nobis disse- 
ruisse, quod ex se afferrent, sed divina illa gratia et 
superczlesti afflatos. Quzecnmque enim ah eis dic'a 
sunt, finem sunt assequuta, et omnia ad rerum veri- 
latem devenerunt, seu velera, seu nova velis acci- 
pere. Nam et que de Judzis a prophetis dicta sunt 
omnia ſinem ceperunt, quorum etiam exitus ſuit 
omnibus maniſestus: et quæ de Christo in Novo, que 
maxime ostendunt divinam esse utramque Scriptu- 
ram. Si autem sunt divina, que de Deo in ea dicta 
sunt, ea vera sunt omnia. Ne dubita igitur de Dei 
providentia, sed ejus curam, quam gerit, admirare , 
quod cum sint boni et mali, orbem terrarum et solem 
omnibus permittit, et omnibus dat pluvias. Quod si 
sinit aliquos degere in mendicitate et inopia, id facit 
ut animam illorum corrigat, $apientize studiosiorem 
animam eſliciens. Scitis enim, scitis aperte, divitias 
quidem jis qui non atiendunt esse vitiorum ministras; 
pauperlalem autem matrem philosophiz : eaque res 
ips® indicant quolidie. Quot pauperes sunt divitibus 
prudentiores, sapientiæ amantiores, et corpore sa- 
niores, eum paupertas eis et carnem et animam 
corrigat? 9. In pace in idipsum dormiam et requiescam. 
10. Quoniam tu, Domine, singulariter in spe conslituisti 
me. Ecce aliam non parvam speciem providenliz , 
quod pace ſruantur qui sunt Deo addicti : Paz est 
enim diligentibus legem tuam, et non est ipsis oſſendi- 
culum (Pal. 118. 165). Nihil enim æque solet pacem 
harere, atque Dei cognitio, et virtutis possessio, que 
animi perturbationum internum bellum domo procul 


(6 | Vide platonis — — p. 401 sq. 
b) Circa Jos naturam v 11 . Disquisit. præ- 
via ad — — paragr. maxime vero quz ex (i- 


00 ylerique Grzcorum dicebant Apolliuem Jovis filium 
n. At non sie Homerus et hoetæ, qui Sem distin- 
th uunt ab Apolliue. lu cultu autem publico hac wmiua dis- 
unguebantur, 


ejicit, nec permiltit ut homo cum seipso editions 
agitet. Sane si hac pace non ſruatur, etiamsi sit ex- 
trinsecus Summa pax, ctiamsi nullus eum hostis 
invadat, est omnium qui in terra impugnantur miser 
rimus. 

12. Sœrissimi hostes anime immoderati aſſectus vo- 
luntatis. Invidie conditio. — Neque enim Scythæ, nee 
Thraces, nec Sarmatæ, nec Indi, nec Mauri. nee qua- 
cumque sunt ſeræ gentes, tam atrox bellum gerere 
Solent, quam neſaria cogitatio, quæ versatur in pene- 
tralibus animi, ct intemperans libido, amor pecuniz, 
potentice vehemens desiderium , atque erga yes hu- 
manas afſectio. Et merito : illud enim est bellum- 
exlernum ,. hoc vero est internum prelium. Quod 
autem qu intus nascuntur, sint iis que extrinsecus 


invadunt, graviora, et interilum magis affcrre soleant, 


hoc licet videre in omnibus. Etenim et ligni naturam 
vermis, qui natus est intus, magis corrumpit ; vires 
et sanitatem corporis, morbi, qui intus procreaniur , 
plus ledunt, quam qui extrinsecus adveniunt; et 
civitates non lam exlerni hostes, quam civiles pes- 
sumdant: ita etiam anime non tam externe qua in 
cam invadunt machinationes, quam quæ intus oriun- 
tur zgritudines, perniciem afferunt, Sed si quis ti- 
morem Dei habens, hoc bellum perſecte sedaverit, et 
perturbationes animi composuerit, ct varias illas 
improbarum cogitationum belluas suſſocans, now 
permiserit ut in antris delitescant, is purissima et 
altissima pace fruetur. Hanc pacem Christus veniens 
largitus est; hanc etiam Paulus precatus est ſideli- 
bus, dicens in singulis epistolis: Gratia vobis et paz 
a Dep Patre nostro. Qui hanc enim habet pacem, non 
solum barbarum et hoslem, sed ne ipsum quidem 
diabolum extimescit ; sed universam ridet dæmonum 
phalangem, et est omnibus hominibus alacrior,. ut 
qui non paupertate prematur, non morbo et adversa 
valetudine gravetur, non aliquo eorum que humani- 
lus inopinato accidunt perturbetur, eo quod valentem 
et sanam habeat animam, que hxc potest præclare 
et ſacillime administrare ac temperare. Et ut scialis 
hoc esse verum: sit aliquis invidus, et nemo cum eo 
bellum gerat; quid juvat? Ipse enim cum seipso bel- 
lum gerit, quovis ense penetrabiliores in se cogitatio- 
nes acuens, in omnibus quæ videntur offendens, et in 
singulis qui occurrunt hominibus seipsum saucians, 
in nullum benevolo et grato animo praditus , sed 
omnes illos tamquam hostes intuens. Que est ergo 
illi pacis externe utiliias, quando ille ſurens et rabie 
percitus, et communis naturæ hostis circumecursat , 
tantum internum bellum gestans, et mille telis ae 
sagiltis conſodi, atque adeo potius millies mortem 
pati optans, quam videre quempiam ex jis, qui sunt 
ejusdem generis, in bona esse existimatione , aut 
ſelicius agere? Teneatur rursus alius pecuniz cupidi- 
tale, inuumera bella, pugnas, et scditiones in sus 
conflat anima: et lumultu ac perturbatione exagitatus, 
ne potest quidem paululum respirare. At non is qui 
est liber ab ejusmodi perturbationibus,, hoe modo 
afſectus est: sed in tranqillo portu sedet, se stud 
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sapientie voluptatibus explens, et nullam ejusmodi 
molestiam sustinens. Quocirca hac quoque providen- 
tia ſruens prophela dicebat : In pace in idipsum dor- 
miam ei requiescam ; innuens, ei qui hanc non habet 
pacem, ne communem quidem omnium portum esse 
apertum, sed iHum quoque obstrucium esse, nempe 
quietis et noclis. Hujusmodi enim perturbationes 
eliam eam que a natura datur securitatem profligant, 
alia gra viori tyrannide somni tyrannidem omnino 
deturbantes. Invidi enim, avari et raptores, hoc bellum 
undique cireumſerentes, et jntus positos inimicos 
habentes, quocumque recesserint, pugnam non pos- 
sunt effugere : sed etsi domi maneant, etsi in lecto 
jaceant, tetorum nubes, et tumultus undis violentio- 
res, cxdes, elamores, querelas et ejulationes, et alia 
multo iis quæ inter bostes accidunt graviora susti- 
nent. At non sic jnstns : sed et vigilans delectatione 
fraitar, et nocturno tempore cum magna voluptate 
somnum capit. Quid est autem, In idipsum ? In me- 
ipsum, inquit, Lotus conversus, non in curas innume- 
rabifes divisus, non que sunt hujus vel iilius cogitans, 
nec in orbem terrarum sollieitudines dispertiens; sed 
que mea sunt cogitans, et qua mihi utilia, et que 
sunt homini maxime convenientia : Ouia tu, Domine, 
ungulariier in ape constituisti me. Quod autem dieit, 
est ejusmodi : Propter spem ſuturorum, ei exspeeia- 
tionem que est in te, omnes animi mei perturbationes 
eommpressi. Sieut etiam dicit Paulus: Quod est enim 
in pretentia au modum lere afflictionis , insiqniter in 
cublimitatæ æternum pondus glorie nobis operatur, non 
considerantibus nobis qua videntur, ted qua non viden- 
fur (2 Cor. 4. 17. 18). Null enim res est adeo diſſi- 
cilis, quæ non ſiat ſacillima spe ſuturæ a Deo gloriz. 
Propterea dicit : In spe constituisti me. Et illud, Sin- 
gulariter, non est parva doctrinz virtus. 

13. Quid est autem, Singulariter ? Seorgum ab im- 
prohis. Hanc enim pacem , inquit, apud te prœelare 
habnij, et separatim habito, ſugiens homines improbos 
ac corruptos. Et jure proſeeto. Quemadmodum enim 
corpora spe 4 eorropti aeris lue infeeta pereunt : 
Na etiam anima sepe damnum accepit ex malorum 
congressione : et sicut sanus oculus quando laboran- 
tem aspexerit, afficitur, et qui est scabie reſertus, its 
etiam qui sani sunt eam impertii: ita etiam spe 
contingit in consuetudine improborum hominum. Et 
ideo etiam suasit Christus non solum eos qui sunt 
tales fugere, sed etiam exseindere, sie dicens : Si 
oculus tutts dexter te scandalizat, erue eum, et ejice a te 
(Maith. 5. 29), non dicens de oculo: quid enim mali 
ſecerit oculus, $i sit sanus animus! sed de amicis 
necessarils, et qui sunt nobis loco horum membro- 
rum, et nos ledunt, haze constituit, jubens eorum 
etiam amicitiam contemnere, ut nostra salus efficiatur 
tatior. Quamobrem ipse etiam rursus in sequentibus 
dicit : Non tedi cum consilio vanitatis, et cum inique 
agentibus non ingrediar (Pal. 25, 4). Quinetiam Jere- 
mias eum dicit bedtam, qui sedet separatim , et tollit 
j4gum ab adolescentia (Thren. 3. 27. 28). Jam vero 
eliain Proverbia multa de ca re verba faciunt, dicen- 


tia ei suadentia omnibus, non solum declinare , 8d 
etiam ryesilire ab iis qui mala congulunt, et non eum 
illis versari. Si enim quæ sunt naturalia- spe mutant 
naturam ex mala consuetudine : quanto magis que 
sunt nostræ voluntatis? Color enim et sanitas inest 
nobis natura: sed ea nonnumquam corrumpuntur ex 
alio habitu eontrario; et rursus appelitus ciborum, et 
eum spe perdimus vitio zgritudinum ; mulla etiam 
alia ejusmodi accidere videmus. Quod si ex quz sunt 
naturaſia, mntantur, multo magis ea quæ sunt volun- 
tatis, facilius mutantur ad utrumlibet. Ne parum 
damni afferre existimemus improborum econgsuetudi- 
nem: sed ante omnia eos qui tales sunt vitemus , 
etramsi sint uxores, eliamsi amici , etiamsi quilibet. 
Nam hoe etiam magnos illos perdidit, Salomonem, 
inquam, et Samsonem : quinetiam totum genus Ju- 
daicum sie periit. Neque enim fer ita ledunt, ut 
hominum improbitas. Hie enim venenum aperte pre 
se ſerunt: hi autem sensim et absque ullo strepitu 
labem quotidie immittunt, de virtutis robore quotidie 
paulatim detrahentes. Quocirca etiam impudieum 
aspectum Deus amotitur , dicens : Oui respexerit mu- 
lierem ad concupiscendum, jam mackatus ext eam in 
corde muo (Malth. 5. 28): eo quod sit facile ac pro- 
elive exitium. Tu autem, si in eivitate aliqua sis 
habitaturns, de gere euriose inquiris, an sit salubris , 
an temperatus , an Siecus : de anima autem rationem 
initurus, non es sollicitus de eorum consuetudine. qui 
eum ea sunt congressuri; sed temere et inconsiderale 
eam omnibus permittis ? Quam, quæso, veniam asse- 
queris, qui eam sie negligis? Undenam existimas eos 
qui deserta incolant , admirabiles et claros evadere ? 
nonne quod strepitus et fora ſugiant ? nonpe quod 
longe a fumo negotiorum, qua sunt in medio, se col» 
loearint? Eos ipse quoque imitare, in media ei vitate 
s0titudinem persequens. Quomodo autem hoe erit ? Si 
ſugias improbos , et si bonos sequaris. Ita enim ma- 
jorem percipies securitatem, quam qui in desertis 
habitant , non solum in jis ſagiendis qui ldunt, sed 
eliam in communicando cum jis qui prosunt. Si enim 
malos quidem fugias, bonos autem $equaris, utrinque 
et virtus augescet, et decrescet vitium. Ut hoe ergo 
flat, he ſaciamus, parentes psalmographo, qui dicit: 
Ouoniam tu, Domine, singulariter in ape constituisti 
me *. Nic vero finem dicendi faciam, cum abunde, 
opinor, propositas quæstiones solverimus, in Christo 
Jesu Domino nostro, eui gloria et imperium, nunc et 
semper, et in sæeula seculorum. Amen. 
EXPOSITIO N PSALMUM V. 
In finem pro ea que hereditatem accipit, 
Davidi (v. 1) (a). 
1. Heredilas que nobis relicia 8it.— Videamus pri- 
eg. post hc verba, in spe conslituisti me, adjicit, 


quorum loria et imperium, etc. Colb. in hiec verba, 
2 — ut et Savil., qui sequentia in mar- 


(a) post hæc verba primus Psalmi versus perperam tituli 
1 Mor el., — — — 
u titulum am statim primum. Recte, 
Initl) inveriptlonors yon tirade thntacs interpretatur Chry- 
$0SLOIMLS. 


Paalmus 
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88 play ùNον,,b anbiav tormurhy. AW d xat tav- 
dne &noavwv The npovolag 6 Hlpophtng lere Er 
eipriyy tx1 ti abr; xoyn0noopat, xali LVAYWOW * 
dm, ct 76 ph Taviny Eyovit thy ep o 6 
None kiphy Grag aviyxrace, AMA xal obrog mpoc- 
x&xtotat, 6 co Unrvou xal th; vuxtcg. Ta yap xa 
Tata xal thy and th; b ος, . iberav Su Sa- 


ꝓbelpei, ᷑xi n tvpayvitt yahenwitpt tob Gnvou thy 


Tupavvita navielog rapwhobueva. Ol yap glovepot, 
xa Saoxaver, xx) neovixtat, val Hpnayeg torov 
Thy N jrov Tavicayo) nepiptpoyrsg, val vo N. 
jioug LV Exovteg tyxabn utvoug, enouTep Av Anth- 
dot, puyely ob Evavrtar thy pdyny d xiv oor 
Nj, xv T xaivng xtwvrat, veg, pelwv, xal 
Lopyuboug xvpdruv Statortpoug, xat org, xa 
xpauyes, xa onde, xal trepa nohlkp tdb by role 
rokeulots ovubarvburuy yalkenmwrepa Inoutvounty. 
A oby 6 Elxatog obtwy AA xal Eypryopty gu- 
of, xal Ev xatpy Th; vuxthy pert voie Tf; U- 
vis dd NNO Se. TI bt torr, *Ext to avrd; 
Luvnypetvog npd; tuavtdy, pyot, cuveotpapudvec, o 
&xqydueves ele pupiay ppovriiag, oA th tod belvog 
xa) Tov de tog pipe pov, of el; thy oixovutvny ba- 
Tepvdbpeveg tals ppoviicey © dba th Enavtoy Loyi46- 
pevog, xat cd tpot agtpovra, val & haet tory 
avOpwny npochxovia. "Orr ob, Kipie, ar ava 
* tinidt xatwxiods pe. O & Meyer Torovtdy Rt * 
TI r perbvrwy End xa Th npooboxiq tf, ele 
ot navta pou t& R xattoteiha. Kabinep wat [27] 
Na3kdg gno + To rap æupaur la d. tagyòr rijc A.- 
Ve. x varepEolhy eg oaepEoliy alirioy Bd- 
poc ò dne xarepriferat nr, uh oxonooytwyr 
u ra Slexaduera, d. l. l te u Blexcuera. Oö 
rap torty o poprixty npdypa, 6 ph yivetar EA 
otov Th Unit the eldorriphoiws Tho Kati Bedv, Aid 
tours gnorv* EA Ali zargxiode j1s, Kal th 
Kara prac N ov pixps didacxallag aperh. 


ty. TI & tort, Kata prac ; Tov nov pay ps. 


Tui yap elphvry ravtyy xarwplwuca, gyol, mph; of, 


xa\ xa udvag olixo peuywv tabs bieypbaputvouy, Kal 
pda chx&tws, Kabdnzp yap cwpata noildxig and 
Th; cd Gtpwy Tay Eiepbapptvuy Aung Gnduviar* 
obrw d xa) Cox valve K&N phabnv amd th; 
c Tovnpaoy cuvoudlag * xa xalanep bybaluts 
byralvwy, &tav vocoovra lin, AH e N, val 6 h p 
t preninoptve; , perabibuc: xat Tolg bytaivouory * 
ot I ovpbalver nod; x int the cuvoualag 
tov novrpaov avOpwnuy. Ak tolro xal 6 Xprtords 
apf i od pdvoy gebyety tobg Toobroug, AMA xa 
brr6uvetv, obrw Mywv* EL & d 6plaludc cov d 
decide oxardalile os, BEels avror, xal gd. le dad 
Cov © ob di rep) 6plakuod Mywy * of yap àv abuxh- 
oetev 6plaknds, Stavolag byiarvolong; aA rep. 
plkwy &vayxaluv nat tv Tas: Toy pehov tobrwy 
Hpty VNV, xat Shantbvirwy hud;, tavra EvopobE- 
rng, xekevwy αͤ thy pihizy Tov Totottwy dtrtud- 
Cav, Gate thy owtyplav thy bavtby aopaitotipay 
norety, Atd xt avthg nay npolty Meyer Ob Ad. 
Wa peru ovreepiov paraidrnrog, xal nerd æapa- 
Yopoortwy ob wh elo&k0w. Kat 6 'Itpzplag dd na- 
xaplget td xt pdvag xade{opevoy, xal alpovre 
mW Furdv kx vebrntzos. Kal al Napupiar nohbv önte 


* Colb. Jv 6 du avdeuran. 


ToUTOv N0OUvtAL Moyov, NAG naparvobens n M6- 
roba ph jpdvov Exxifveiv, AMA b xat anonndiy and 


r novnpe ovubouleudvrwy, xa unit tyypovitery 


avrtotg. EI yap T gvorxk perabdiierat nod 
hptv and xaxng 6pikiag* n6ow pakkov th The x- 
apt ge T6 ts yap ypopa® xarth glory Yulv ,- 
cott, xat Th dra si A“ Lory Gre Stapel. 
ravra kg trtpag Efews Evavilag * xat d dptyzobar 
Td orlwy* xat toiro noldxts Enwitoapey and 
xaxlag voonpetwv * xat WBiia noe rorabra ores 
ladet ovubaivovra. El & t4 th; piorwy xivelrar, 
Tp HDο T4 The tpoatptcewy , Gow xat cbxo- 
MwntEpay Exe thy Ent Gre h perabokfy, Mh &h pr- 
xv elvar voultwpev thy Toy xaxiwy- cuvouctay glg 
S46nv, A wpd 1Ov wv andviwy perywuey tobg 
TotoVroug, xiv yovalxeg t, xiv plac, xiv 0ameouvs 
Enel xal tobe heard, Exelvoug tours anwieas, 
Loopovra Xyw xat Zan, * xat Edvog & 6adxan- 
pov 7» "Toubatxdy obrw Eidpbdapro. 06 yep e - 
pla nhhrrewv elwbev, we movnpla avOpwnoy. EN 
uV y&p pavepdy Exe thy idy * obros d dvenarobhrug 
xat apopnyrt R tx4ornv hpipay indo the Aupay d, 
x pixpdy droovpovreg Td ebrovey the Apethy. Aa 
roõ vo xat thy ax6actoy ty OD amorery iGo [28], 
MEywy* O eG. e rurait ape td exilvpmoa, 
jon i nol evo abr h &r Th nap8!g avrod * bra 7d 
ebxokov xal eonepioratoy mig dnwiclag Lb &, ci 
jety NG piers oixety , xokAa nap afpwy Tohu- 
fpay povelg, ei ph voawderg, ct wh Gvoxparn, ei ph 
avxpnm pot ν d ploy rortobar r, of cep 
ern thy ouvouolav Tov , HEV avrh * 
d' ano; xat og Evvys xfow abthy Emtpimers; 
Kal tolag tevfy ovyyvopns, cb por, obrws abrh; 
drepopiy ; Ilibey yp ofet tobe why tphpoug xater- 
xnpora; Oavuactorg mrvag v Leapnpotg yiveata ; 
ox k Nei loptboug xat dyopas peoyovar, xal v 
xanvod 7G Ev Tp ptoy h paxpdy bavtobs 
toxtveoay j Tootovg xat avtig They, Ent ptong 
Adee tprouiag Side. Tag S Eovas toito; Eav 
robe nomnpodg pebrle, thy ebe arabebc berge. 
Obrw y&p nicfova xaproon ww &v vate tphuoy 
4opMetav, ob tv Tf Tov Phantoviwy puyf} ute, 
anIàA xa ty th rh apchouvruy xorvwvle. "Av yag 
pevyns ptv robs novnpobe, iwng e tobe & 
bxartpwity oor 74 The AE, abtndhortat, xat th 
the xaxiag obyhoeran. Iv' obv Tobro yevyrat, tavra 
n0@pev, nei06pever T6 Ca Meyovire "Ore ob, 
Kvpe, art prac x" &lxi8; nargxiode ps *, 
'Eviatda dt xatanatew thy k6yov, ixavag , oluat , 
thy aby anoboug Tov Cnrountvuy, By Xpioto "took 


* Kuply Hh, © ij 865 nal Td xpdrog, voy xe) Gel, 


xa elg Tovg alaova; Tav alwvwwy, Ah. 
EIE TON E TTAAMON. 
Ele rò tt. log, vxtp xntnporopovonc, value ro 
Aavis 


*. etre po Rwpey tis i; xknpovople, xat el abrn 


d Reg. ph p6voy &noxwpety* GIG. 
© [n Morel. xpope deest. 


d Reg. rhv von. 5 
Reg. &v Qridt nary ps, addit Sr aire 4 
8505 — ot. in bec verba, zar hn 

ps desinit. , . 
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nal fly En:64dct* Enerra thy ypdvoy xaf” by S- 
Tat. Kal 8½ &ronov, Stab eng ptv xpnparuv uh 
Ana feng, wg nrpochxovrog fulv v ννð. 
e pie HAN t. xat mokunpaypovely , xa cd ypay- 
para tmynyrelv, xa &pyoprov xatabdilery, xat xa p- 
Tio npoo:tvai, xat aviiypapery th tyyeypapptva, 
xa) n&oav tmibefxvuodai onouihy* t vtabda It ch 
Sabnewy nvevpatixay * cls ptcoy tpoxiiptvuy, xal 
Tov piEkwy taroy &vepy ptvwy, pabvpely xat àdva- 
re rIWEvai, xat tavta th; nhnpovoplag Z obong 
alodnth;. Ilpoziupcy toivuv, xa avolywpeyv th ypap- 
parela, xa} tyxuntwpey tols tyyeypapputvog, xat 
lde tn tory huly 6 xknpog obrog xataktlerntat, 
xa Tis , v xdhpou puntg. OL yap anhig xattli- 
rey H thy x)hpov, A' ' alptort b rtv. Nolg 
bh rab en; O dyazor je, pnot, rac erroddc pou[W| 
rnphhoes:. Kat nv, O ob dpy ror rap ab- 
ro, aal dxolov0y cxlow pov N trepa NGN, 
ane th Aiabhxy tyytypantat. Mabwpey && xal thy 
ypovey, xal' &y piopey Tavra &nohap6aviy. Od 
1 1p 6 napwy totty, du 6 perwy* pakkov & xai & c 
pov xat 6 ptov. Znreirs yap thr He a toi 
9800, xal ravra xdrra xpoorebiioerat tyry * Th dt 
614xkn pov tre. 'Eneidh yap 6 napwy Blog Enlxnpo;, 
xal aredtorepoy Ett Graxelpeda, ö noobILy of E Stu- 
dev vopolerat, xal teelot yevoptvo tyyeipliouct 
Th» natpypay ololav, toro al 6 Gebe tpydtcrat. 
'Enzibav el; &vipa teketov xat pttrpoy ag xatay- 
Thowpey, xa pe dy &xhpartry peraotwpty Blov, 
wire hulv byyerplter thy x\pov Exetvov. Tews Bt bi- 
60:70, xal 74 yp4ppara fly xartiine, xal tiva cp 
woes t ite ugqhEε⁰ th; xknpovopla; elnev, Gate ph 
tentocty, unit anoxn pov6porg yevecdai. El &, rt 
Popubet th unt h vl H elvar, xal Lnomntever 
74 elpnptva, &xovtrwoav Navhov AMyovrog* "Ore 
num vhaoc, c vaio Eldlovr, bc r1Rog epo - 
rouy, ò rihmoc H οναινννννε © Ere 68 yerora drip, 
xarnprnxa t toũ rnalov © nept tou napviocg x 
cod ptovtog alwves Hrakeyoptvor, Kai nity * Me- 
xpic os xarurirowper of xadvrec elc dydpa r- 
Aztor, ele ptrpoy 1hlixiac. EY ptv yap TH napdvii 
pic, nal, xabanrep napa tpopy Twi, th xt{3e; 
Taury avatpepdpela + Ned & ptwpey lg thy 
d 7707ixhv &yeodat olxiav, ta lyatia anappevvpe- 
vol The glopd;g, xat aybapolav &valapCavovres , 
& trepay peltorapeda HEA. Abrn i Trabhxy 
xa} &rox)hpoug © moloug hnefkngs N,, tv av- 
A. yEvwyrat IOv alptoewy Toy Eyyeypapptvuy, 
An' Rwpev tis torr 6 xYhpos houndv, A fire 
6-6alude elde, ure ode fxovoe, urs bal nap- 
d iar dr6poxov drein. dc tolvov tutihopev thy 
Yphorv Toitwy Lap6avery &v To capi Bly, bv xa 
ij TY , N ei thy drdvoray thy huettpay ; Att 
rod co huty Exel cc ral u.. Kal ip thy xnficuoviay 
Thy . Tobe ptv n6voug Th tapouoy ouvexih- 
pot wh, Gore th Spayurnyit Tod ypovou ouyxataly- 


„ Tvevperiz@y deest in Savil. et in Reg. infra fidem, 


rd 1 
- Hane vocem jam aliquoties vidimus pro pacio conditio- 
nali 
© Reg. &nox)nprovgpov;, eodem sensu. 


07 vai d tn{poybov Tc & Grad ty tþ ptovir 
trapievoato aldi, ore TH ayqhpy vuraperteaive- 
ohat The &porbag. 'Exelvryy thy n xat Bacibkelav 
xanel. EI yap xal dnepbatver Gro, u Gpwy nath 
Td tyxwpoby t &xodoat, napyvizaro t& , 
vuv tv, d ce p Egbny elnwv, gie xakov, vov & ye- 
pov, vuv AN, and Tov pardpaoy Toy R Hv Gvo- 
ur rapavoiywv i jplv thy d pl Exefvev Evvorav, thy 
olwvioy E6Gav, thy axtpatov paxapityta, thy nerd 
X proto Graywryhy, hg d &v yevorto Lo. Tives && 
xt al alptcetg The 'Exxdnolag, pakkov & the n- 
povoulag; OSN goptixdy Eyoucat. A G. lere Ira, 
onot, Zow@oy buir ol irOpwnrce, ravra xul vyueic 
Xxowire abrorc. [30] Opde w, ot Etvoy tnetohya- 
rev, 4 & rporabouca H pvorg tvopobernoey ; "Anep 
ab rds, ꝓnol, yeveabai O apt twy nhyotov el; ot, 
Tata al ard; Epyacat. Others Enarvelodat ; 'Enal- 
vet, Othetg uh àpnACs sat; Mh Spnate. Others wt 
piabat; Tipa. Otis Ehcetabat; Enter. Other; gi 
kzTa0ar ; Þfet. het ph axoviry xaxas ; Mrit ob 
etc. Kal ox thy axpiGeav, Obx elney, O ob 
chere fva now, uns duel; nowutre, GAN, A 6. 
Aers. 'Enzibh yap Bo etolv & Ne à pe &you- 
oat, pla zy i anallayh the xaxiag, cdp N h 
tpyacla c aperwv, tavtnv nporibnyar, did raving 
x&xelvnv Thinv toOv * xa thy RV fvitaro TH Y- 
ys:v, O proet;, A ph norton; * thy Tt} capa £5 - 
Many elnwv, O ere Ira towaow uu ol dy- 
Opwro,xal vic HOEITE bro. 

8. "Eot: xal M alpeorg. Hola & abrn; Th aya- 
rv Thy Ty olov, g tautdv. TI tourou yEvorr' à c- 
XOMUTE pov ; Th yap hie Enay0ts ü val bop Ku- 
N0:09v cd d& pikety ebxokov xat pdbtov. Kat yap el 
uv elnev, Avſ put bre g pietre Onpia, bloxokov Hv 
rd tniray par ci & avOpwnovg bviag avOpwnoug pi» 
ketv Extheucev, vd xat td 6powoyorov xat ovyyeves 
Tov elogtper porhv, xal aH Th; puoewg th naps 
alveoig, Nola ày Exot Buoxokiav; "Onep xat inl 
Aebvtwv xat kuxwy yivetat* xat yap xa kx th o- 
reve; th; pyozws &ywydy el; gi tori. Nolav o 
cyolnuey .anooyiav, ieoviag ptv huepoivieg xal 
tavtols auvorxitovreg, id & bpoyevis ph tmoanwps- 
vot ; Oby öpdre, tt wa St xinpovoplay ytpovrag 
reptiaory aypevovreg, xl ndviwy wy Tov yhews 
avtyovrai x,, veor byte; xa\ opptywvteg, d- 
lag xa Tov &wv rv ty TE HA voonpartwy, xa 
xop⁰˙Di , 6:4 tov npoceEpevery bimvexims ; Katro Ap 
pars torty kek, xal &nkog thnig zytadba & ob- 
paws, xa\ p Tod o ον%ονο 76 ebapearhoat Oe. Tis 
& , x\npovoporcn; Yatp rnc x%inporopobonc 
rap n i npoypagh, H EN, xal th NH- 
pwpa abrhg * rept de Ayer 6 Navicg * Hppooduny 
bãc iv dvd pl, xapbtror drrim xapacrrnou Toh 
Xpror@. Kal 6 "Iwdvvng* O Exwr thy rougny, 
ruugloc tory. AM 6 ub vopgylo; perk the cp 
Tag huipas xte Td opobphy tob Epwrog * 6 It 
hutrepog vuuplog pever Ermvexts HA ayanov, xa 
Emrelvwy thy n60ov © dH Enhav 6 Iwavvrsg vuppiov 
xanelt, ors axpatovrig vi ni0o:, OU St tours It n- 


OE ROE HUE... 


n 


T EXPOSITIO IN PSALMUM v. 62 


mum quz sit hereditas, et si ea ad nos quoque per- 
tinet: deinde tempus quo datur. Est enim absurdum, si 
deſeratur quidem nobis ex testamento hereditas, lam- 
quam qua ad nos pertineat, de ea esse sollicitos, eu- 
riose indagare, scripta inquirere, pecuniam solvere, 
ad tabulas accedere, ei que in iis scripta sunt ex- 
seribere, omnemque adhibere diligentiam : hie autem 
productis in medium spiritualibus* testamentis, et 
omnibus libris apertis, esse socordem ac negligentem, 


idque cum non sit sensibilis hæreditas. Accedamus 


ergo, aperiamus tabulas et iis quæ scripla sunt in- 
cumbamus, videamusque quibusnam de causis hc 


nobis relicta sit hzreditas, et quæ sit natura hæredi- 


tatis. Non enim reliquit nobis hæreditatem pure et 
absolute, sed sub quadam conditione. Quzenam au- 
tem ea est? Qui me diligit, inquit, precepla mea ser- 
vabit (Joan. 14. 23). Et rursus, Qui non tollit crucem 
suam, et scquitur me (Matth. 10. 35); et plura alia, 
quæ in testamento scripta sunt. Discamus eliam tem- 
pus quo eam sumus accepturi. Non est enim præsens, 
sed ſutura; vel potius et præsens et ſutura. Querite 
enim regnum Dei, et hæc omnia adj icientur vobis (Luc. 
12. 31) : tune autem perſecta et integra dabitur here- 
ditas. Quoniam enim præsens vita est incerta et insta- 
bilis, et sumus adhuc imperſectiores : quod externi 
ſaciunt legislatores, ui iis qui ad plenam ac perſeciam 
ztatem pervenerint paterna bona tradant, hoc etiam 
facit Deus. Postquam in virum perſectum, in mensu- 
ram z#ltatis occurrerimus, et ad vitam ab omni inte- 
ritu alienam transierimus, tune illam nobis tradit 
bereditatem. Interea 2utem testatus est, et Scripturas 
nobis reliquit, ae dixit quænam facientes assequemur 
hereditatem, ub ab ea non excidamus, neque exhere- 
des eſſiciamur. Quod si perturbentur aliqui, quod 
nondum simus perſecti, et suspecta eis sint quz dieta 
sunt, audiant Paulum dicentem: Quando eram par- 
vulus, loquebar ut parvulus, zapiebam ut parvuſus, co- 


' gitabam ut parvulus : quando autem ſactus zum vir, 


evacuavi que erant parvuli (1. Cor. 13. 11); loquendo 
de præsenti et de futuro sæculo. Ei rursus: Donec oc- 
currerimus omnes in virum perſectum, in mensuram 
latis (Ephes. 4. 13). In vita enim præsenti, inquit, 
veluti apud nutricem quamdam, creatura hac alimur : 
quando autem in domum Domini deducemur,exuen- 
tes vesles corruplionis, et assumentes incorruplibili- 
tatem, ad aliam vitæ conditionem tunc traducemur. 
Hoc teslamentum multos etiam exheredes ſuturos 
minatum est, si conditionibus in eo scriptis indigni 
ſueriut. Sed videamus deinceps quænam sit heredi- 
tis. Que nec oculus vidit, nec auris audivit, nec in cor 
hominis ascenderunt (1. Cor. 2. 9). Quomodo ergo in 
prasenti vita eorum sumus usum percepturi, quorum 
vel cognitio nostram cogitationem superat ? Ideo ea 
illic nobis sunt reposita. Vide autem multam curam 
ejus ac providentiam. Labores quidem vilz præsenti 
allribuit, ut ejus brevitate una etiam solveretur mo- 
lestia : bona autem in ſuturum sæculum reservavit, 


vox, spiritualibus, dees in Savil. et in Reg. 


ut remunerationes extenderentur cum terniiate que 
es expers $enii. Illam sortem vocat etiam regnum. 
Etsi enim orationem superant, quantum tamen nobis 
licet audire, ænigmalice ſutura signiſicavit, nune qui- 
dem, ut jam dixi, regnum vocans, nunc autem nu- 
plias, nunc imperium, ex splendidis que sunt apud 
nos nominibus, ad illa cogitanda nobis viam ane- 
riens, #lernam gloriam, ab interitu alienam beatitu- 
dinem, cum Christo vitam agendam, cui nihil potest 
conſerri. Quænam sunt autem conditiones Ecclesiz, 
vel potius hereditatis? Quæ nihil habent diſſicultatis. 
Que vultis, inquit, ut ſaciant vobis homines, en vos 
etiam ipsis ſacite (Matth. 7. 12). Vides quomodo nibil 
alienum atlulerit, sed ea quz natura prius consti- 
luerit ? Que vis, inquit, ut propinqui tui in te ſaciant, 
ea ipse quoque fac. Vis laudari ? Lauda. Non vis ali- 
quid tibi ſurto surripi ? Ne ſurare. Vis honorari? Ho- 
nora. Vis misericordiam assequi? Miserere. Vis amari? 
Ama. Vis non male audire? Nec tu male dixeris. Vide 
autem quam accurate loquutus est. Non dixit : Quz- 
cumque non vultis ut ſaciant, nec vos facite, sed, 
Que vultis. Quoniam dum sunt via que ducunt ad 
virtutem, una quidem, liberatio a vilio : alia vero, 
virtutis actio : hanc proponit, per hane illam etiam 
declarans; et illam quidem obscure signifieavit cum 
dixit : Quod odisti, alii ne ſeceris : hanc vero ma- 
niſeste declaravit dicens : Quecumque vultis ut ſaciant 
vobis homines, et vos ipsis ſacite (Tob. 4. 16). 

2. Est etiam alia conditio. Quznam ea est? Dili» 
gere proximum, sicut seipsum. — possit hoc 
ſacilius? Odisse enim grave est, et turbas ac tumul- 
tus excitans : amare aulem facile est et expeditum. 
Si enim dixisset, Vos cum homines sitis, diligite be- 
Stias, præceptum ſuisset diſlicile : si autem qui homi- 
nes sunt, homines amare jussit, ubi substantiz simi- 
litudo, cognatio, et ipsius naturæ admonitio plurimum 
momenti aſfferunt ad diligendum, quidnam habeat 
diſficultalis ? Quod fit etiam in leonibus et lupis : nan: 
apud illos etiam naturz cognatio conciliat amicitiam. 
Quamnam ergo poterimus aſſerre excusationem, qui 
leones quidem mansueſacimus, et in iisdem nobis- 
cum ædibus collocamus ; quod est autem ejusdem nobis- 
cum generis, non allrahimus? Non videtis mulios 
esse qui propter hereditatem senes caplant et cir- 
cumcursant, ac seneciutis omnia mala tolerant, cum 
sint juvenes, vegetoque ac Juxurianti corpore, poda- 
gram nempe et alios senectutis morbos, mucum, ac 
screatum, quod illis perpetuo assideant ? Atqui illic 
sunt pecuniz, et spes incerta ; hie autem cælum, et 
ante cælum Dei gratia. Quz est illa qu hereditatem 
accipit? inscriptio enim dicit, Pro ea que hereditatem 
accipit. Ecelesia, et ejus plenitudo; de qua dicit Pau- 
lus : Despondi vos uni viro, virginem caslam exhibere 
Christo (2. Cor. 11. 2). Et Joannes: Oui habet 8pon- 
zam, sponsus est (Joan. 3. 29). Sponsus quidem post 
primos dies remiltit amoris vehementiam : sponsus 
autem noster nos amal perpeluo, et auget amorem : 
quod innuens Jaannes vocat sponsum, quando maxime 
vigent amores. Non solum autem ideo sponsam voca- 
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vit : sed eam quod velit omses unum esse corpus 
ei unam animam ratiene virtutis ef amoris : et quod 
quemadmodum $sponsa omnia facit ut viro placext : 
ita nos etiam tales esse oporiet per 4olam vitam. 
Oualis sponsa quæ in ilto die $edet in onbili, id uuum 
tamummode cogitans, quomodo viro placeat : ita 
etlam nos in hae vita sedentes, unum solum specte- 
mus, ut $ponse placeamus ', et sponsæ modestiam ac 
decorem eonservemus. Hujus sponse David quoque 
meminit, dicens : Ads/ilit regina @ deætris tuis in veslilu 
deanrato, circumdata verietale in fambriis aureis ( Pzal. 
$4. 11). Vis videre ejus calceos Audi Paulum pa ra- 
nymphum (a), qui dicit : Calceati pedes in prepara- 
tions evangelii pacis (Eph. 6. 15). Vis ediam videre 
cjus zonam, et quomodo compoxita est ex veriiate ? 
Hie ipse te docebit. Accincti lumbos vesiros in verilate 
(4bid. 6. 44). Vis etiam videre ejus pulchritudivem ? 
Id ab eodem quoque disces. Non habens maculam vel 
rugam (Ibid. 5. 27). Audi etiam quid de ea dieat 
Ecclesiastes (b). Tota pulchra es, propinqua mea, el ma- 
cula non est in ts (Cant. 4. 7). Vis etiam videre pedes? 
Ouam 3pecios pedes evangeliaanlium pacem, evange- 
lizantium bona (Rom. 10. 15): Et quod ceximium est, 
et admiratione dignissimum, cum eam sie exornas- 
set, non venit gloriam suam ostensurus, ne insigni 
sua pulchritudine eam obs tupeſaceret, et amentem 
redderet; sed venit eodem indutus indumento quo 
sponsa : particeps enim est que ac ipsa earuis et 
sanguinis; nee ipse eam sursum vocat, sed ad cam 
aecedit, ser vans hie quoque sponsi legem, quz spon- 
dum ad sponsam adducit. Quod etiam dixit Moses: 
Pro eo relinquet homo patrem et matrem zuam, et 
ad herebit uzori su, (Gen. 2. 24). Et Paulus: Sacra- 
mentum hoc magnum est: ego autem dico in Christo 
et in Ecclesia ( Ephes. 5. 32). Cum ergo veuisset in 
ejus habitaculum, et eam invenisset sordidam, squa- 
dam, nudam, sanguine inquinatam, lavit, unit, 
aluit, veste induit, cui parem invenire non licet. Cum 
ipse ipsi ſuisset indumentum, eam sublatam sursum 
sie ducit. Ei parata est hereditas. Quid ergo de ipsa 
dicit propheta ? Mulla : est enim ejus patronus, et 
multa eorum que ei sunt eventura prædixit et pro- 
clamavit: quemadmodum de sponso, de sponsalibus 
et deductione ad sponsum, de bonis que sunt ei 
eventura. Propterea hie etiam pro ipsa loquitur, et 
incipiens, sicut isli patroni et oratores in judiciis, 
dicit quemnam sua oratione deſendat, nempe se verba 
ſacere Pro ea que hereditatem accipit. Quid autem 
petat heres illa, audiamus. 2. Verba mea auribus 
percipe, Domine. Sponsum vocat Domiuum ; hoe est 
enim sponsz ſrugi oſſicium. Si namque hoe fit in iis 
qui sunt ejusdem $ubstantie, et uxor maritum vocal 
dominum : multo magis in Christo et in Ecclesia, 
ubi est etiam natura Dominus. lia ergo eum vocat 


1 Reg., ul sponsi virtutem. 
LLL ut ipse ait, 
enim vos umi viro, eto. 


Dominum, non tantum ut sponsum, sed etiam. ut vere 
Domiaum, et eum ad preces audiendas attrakit. Quo- 
niam enim est ei proposita hereditas, hoe autem be- 
reditas effectura sortitur, si que sibi sunt progcepta 
reete ſecerit, orat et obsecrat ut ei opem ſerat, ut 
que sunt proposita perſiciat, et non excidat ab here- 
ditate. Dicit itaque : Verba mea auribus percipe, Do- 
mine, et hoc dicit cums. (iducia, quoniam ea petit qua 
ipse etiam dare cupit : quemadmodum si quis ea pe- 
lat qu eo qui sit daturus indigna sunt, non potest 
eam petere gratiam. Cuando orat adversus inimicos, 
quande adversus eos qui molestia aliqua aſſeceruut, 
ea non sunt verba hominis, sed diaboli. Si jurare 
enim est a diabole (Ouod enim es kis amplius, a 
malo est] (Maith. 5. 37), elarum est quod etiam pre- 
cari ad versus inimicos. Si ergo dicas, Verba mea au- 
ribus pere ia, die ea verba que sunt homigis mansueti 
ac humani, et qui nihil habet diabolicum. 

3. Qualis it vera oratio, et qualiter ad orandum 
nos comparari oporieat, — « Intellige clamorem 
menm. » Clamorem hie dicit, non vocis iptentionent , 
sed mentis affectionem. Nam Mesi etiam tacenti 
dixit : Quid clamas ad we (Exod. 14. 15)? Non dixit, 
Quid oras ad me? sed, Quid clamas ad me ? quoniam 
cum vebementi afſectu ad eum accesserat. Ut ergo 
scires hie quoque non dici clamorem , sed mentis al- 
ſeclionem, et intensum studium, non dixit : Auribus 


pereipe clamorem meum : sed quid? Intellige, hoc 


est, Disce. Eisi enim humanis verbis usus est, in 
ipsis tamen verbis humanis quod recte repræsentatur 
siguiſicat. Iutende voci supplicationis mem. Dieit rursus 
Yocem iuternam. lia etiam clamabat Anna. Et non 
dixit simpliciter et absolute, Intende voci orationis 
meæ, sed, Supplica/ionis mea ( 1. Reg. 1. 13 ). Eum 
enim qui orat, oporiet et babitum et mentem suppli- 
cis induere. Qui enim supplex est, non adhibet verba 
zecusatoris: qui autem inimico male precatur , est 
accusalor polius, quam supplex. Vidisti quomodo 
oralionem allulit, quando eam ſecit dignam que au- 
diretur ? lia etiam nos quando oramus, et volumus 
exaudiri, eam primum ita comparemus , ut sit oratio, 
et non accusalio, ei latis ab eo legibus convenientem 
eam iniroducamus. Rex meus el Deus meus. Quod ſre- 
quenter dicit propheta, vel potius quod erat Abra 
eximium altributum, ut dicit Paulus: Qua de causa 
non erubescit Deus Deus eorum vocari (Hebr. 11. 16); 
hoc ipsa sibi as, umpsit, desiderio impulsa praclare 
usurpavit. Non enim dixit, Rex, absolute, sed, Rez 
meus el Deus menus, amorem suum indicans, Deinde 
aſſert causas, propter quas vult eam exaudiri. Quaz- 
nam autem sunt e! 4, Quoniam ad te orabo, Domine, 
Q+ 43, inquies, Deum non orat? Multi videntur quidem 
Deum orare : sed id ſaciunt, ut se ostentent homini- 
bus. Al non hz#c : sed ad Deum ipsum ſerebatur, 
humanis rebus omnibus dimissis. Mane exaudies vo- 
cem meam. Vides vehemens studium, et contritum 
animum? A principio diei, inquit, hoc ago. Audiant 
qui post innumera opera tandem veniunt ad oratio- 
nem. At non ipsa : sed ab initio diei dabat Deo primi- 
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45 
tias. Oportet enim, iaquit, ad gratias tibi agendas 
zolem prevenire, el ante ortum lucis le alloqui (Sap. 16. 
28). Tu autem non patiaris ut is, qui te inferior sit, 
linperatorem ante te adoret : nunc autem sole ado- 
ranté ipse dormis, et cedis primo loco creaturæ, nec 
omnem creaturam prævenis, que propter te ſacta 
est, nec ei agis gratias, sed cum surgis, manus et 
ſaciem lavas, auimam autem immundam negligis! 
Nesecis sicut corpus aqua, ita oratione mundari ani- 
mam ? Lava ergo ante corpus animam. Multz illi in- 
sident vitiorum macul ; cas expellamus per oralio- 
nem. Si enim os nostrum ita munierimus, diurne 
actionis pulehrum jecerimus ſundamentum. 5. Mane 
adslabo tibi, et videbo. Adstabo tibi, non loco, inquit, 
sed ſactis. Qui enim talis est, is prope Deum esse po- 
test. Ui enim prope simus, vel procul, ex eo evenit: 
Deus enim est ubique. Adstabo bibi, et videbo, quo- 
niam non Deus volens iniquitatem tu es. Alius inter- 
pres dicit : Et considerabo quod non Deus volens iniqui- 
tatem tu es (a). 6. Neque habitabit juxia le malignus. 
Simulacra hic innuit, quod his delectarentur, ut et 
omni iniquitate, rebusque improbis. Neque habilabit 
juxta te malignus. Non erit tibi, inquit, amicus, non 
erit libi vicinus. Neque permanebunt injusti ante oculos 
lus. Ostendit hie Deum odisse malos, docens eos qui 
illi propinqui esse volent, ut seipsos lales reddant, 

quod non alia ratione prope eum esse liceat. Si enim 

viro bono non possit esse propinquus, qui ab eo 
discrepet moribus : ei multo magis. Quod enim im- 

probi non possint esse probis propinqui, audi quid 

«icant de justo: Gravis est nobis vel gi lantum videa- 

tur (Sap. 2. 15). Ita Joannes vel agens in carcere, 
cum ne videretur quidem , molestus erat Herodiadi, 

licet tantum ab eo mulier abesset : post mortem au- 

tem, etiam illius qui tunc erat tyranni vexabat con- 

scientiam. Nemo ergo eorum qui in virtute vivunt, 

se grave aliquid pati existimet, etiamsi improbi ei 

insidientur. Qui enim male faciunt , ii patiuntur. 

7. Odisti omnes qui operuntur miquilatem, perdes omnes 

qui loquun tur mendacium. Virum sanguinum ei dolosum 

abominabitur Dominus. Hac dicuntur, non ut solum 

audiamus, sed etiam ut doceamur hc assidue audien- 

les, et sponsi moribus congruere, et ei esse propin- 

qui. Si enim bac non fiant, superno auxilio destitui- 

mur, quo nihil potest esse deterius. 

4. Odisti omnes qui operantur iniquitatem : sive ser- 
vus, inquit, fuerit, sive liber, sive rex, sive quicum- 
que ſuerit. Non enim ex dignitale, sed ex viriuie 
solet Deus amicos eligere. Sed quoniam nonnulli 
crassiores odium nihil esse exislimant, audi quomodo 
eliam $upplicii timorem induxerit : Perdes omnes qui 
loquuntur mendacium : ad id quod est in peccatoribus 
erassius orationem transſerens. Non enim usque ad 
odium subsistit supplicium, eisi hoc quoque sit punl- 
tio ineſſabilis, sed etiam perdet omnes qui loquuntur 
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mendacium. Quamquam prius quoque grave est, et 
gebenna deterius, odio haberi a Deo; sed ad eos 
quidem qui possunt intelligere , illud posuit: ad 
crassiores vero hoc quoque adjecit. Ne ergo pertur- 
beris, o homo, neque obstrepas, quando videris ali- 
quos mentientes, rapientes, in bona aliorum invaden- 
tes, qui tamen nihil mali patiuntur : hoc enim erit 
omnino. Talis est quippe Dei natura: aversatur Im- 
probitatem, eam semper odit et abhorret. Loquentes 
autem meudacium hie dicit eos qui male vivunt, eos 
qui res ſallaces persequuntur, eos qui libidini, guke, 
et avaritiæ sunt dediti. Hzc enim omnia solet appel- 
lare mendacia. Virum sanguinum et dolosum abomi- 
nabitur Dominus. Hominem hie dicit qui cæde dele- 
clatur, qui insidiatur, qui est ſraudulentus et versi- 
pellis, qui aliud habet in ore, aliud in pectore, qui 
mansuetudinis quidem ac comitatis personam induil, 
sed se ſactis lupum ostendit, quo nihil possit esse 
deterius. Apertus enim inimicus potest facile caveri : 
qui autem malitiam. quidem celat, et utitur malitia, 
cum non possit facile deprehendi, plurima mala ſacii. 
Quocirca Christus etiam, quando illi accesseriut , 
sobrios et attentos nos esse jubet. Veniunt enim ad 
vos, inquil, in veslimentis ovium : intus autem sunt lupi 
rapaces (Matih. 7. 15). 8. Ego autem in multitudine mi 
tericordia lug introibo in domum tuam. Quoniam enim 
ex ejusmodi hominibus collecta erat Ecclesia, gentili- 
bus, magis, homicidis, præsligiatoribus, mendacibus, 
deceploribas : dixerat autem, Odisti et aversaris : 
ostendens se non ex justitia el recte ſactis, sed ex 


illius clementia ab illis liberatam in penetralia intro- 


ductam esse, Subjunxit : Ego autem in multitudine 
mizsericordie tum, introibo in domum tuam. Ne quis 
enim dicat : Quomodo ergo tn, que hc et illa ſecisti, 
servala es? dixit modum salutis: Propter magnam , 
inquit, clementiam , propter ineffabilem bonitatem 
Servala Sum. Sed sunt nonuulli, qui nec miseri- 
cordiam quidem admiltunt, immedicabili morbo affe- 
cti, cujusmodi sunt Judzi : gratia enim et miseri- 
cordia, etsi sii gratia et misericordia, volentes tamen 
et gratiam habentes servat, non eos qui effrenata au- 
dacia repugnant, et donum nolunt suscipere, quales 
ſuerunt Jud:ei, de quibus etiam dicit Paulus - 10d 
ignorautes Dei juslitiam , et propriam justitiam que - 
rentes 8tatuere, jutitio Dei non sunt subjecti ( Rom. 
10. 3). Deinde quoniam de Deo dixit, de seipsa quo- 
que loquitur : Adorabo ad templum sanctum tuum in 
timore tuo. Ubi enim gratiam accepero, lune, 
inquit , mea offeram, hoc libi sacriſicium offe- 
ram. Adorabo ad templum zanctum tuum- in 11 
more tuo. Non sicut, inquit, multi qui orant, sese 
scalpentes, hiantes, lorpescentes, sed cum timore, i= 
quit, et tremore. Qui enim sie oral, omne vitium de- 
ponit, ad omnem viriulem deducitur, Deum sibi rei- 
dit propitium. 9. Domine, deduc me in juslitia tua 
proper inimicos meos. Dixit laudes Dei, dixit in malos 
odium, benignitatem , clementiam, sollicitudinem, 
dixit suam salutem. dixit quomodo servata sit, dixit 
pastquam servata ſuit quznain allulerit; vitia aver- 
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nata est, ad virtutem deduxit : iis etiam qui male vi- 
runt, bonam spem dedit, si voluerint converti, ut 
qui possint miscricordiam consequi ; convertit ser - 
monem ad petitionem, que deinceps,dicit : Domine, 
deduc me in justitia tua per hee docens auditorem 
prius hymnos Deo offerre, et pro beneficiis accep is 
gratias agere ; et tune quz vult petere, et pro iis quæ 
acceperit rursus agere gratias. Sed videamus quænam 
| ea sunt que petit. Num aliquid corum quz ad hanc 
vitam pertinent? numquid temporale ac momenta- 
neum ? numquid eorum quz przeterfluunt? Num de 
divitiis loquitur? num de gloria? num de potentia! 
num de ulciscendis inimicis? Nihil horum. Sed quid! 
Domine, deduc me in justitia tua propter inimicos meos. 
vides quomodo nihil petit flaxum et caducum, et quo- 
modo supernum rogat auxilium? Qui enim ea via in- 
grediuntur, eo maxime auxilio indigent. Justitiam 
autem hie dicit universam virtutem (a). Et recte di- 
cit, In tua justitia. Est enim etiam hominum justitia, 
que ex externis legibus proficiscitur, sed vilis, et 


que nihil habet perſectum et absolutum, et constat 


ex humanis cogitationibus. Ego autem tnam pelo ju - 
stitiam, que a te delata est, que ducit in cælum; et 
anxilium, ut hanc justitiam mihi conciliem *. 

5. Recte autem dixit illud, Deduc-me. Præsens enim 
vita via est quem ut-a manu superna dedueatur opus 
habet. Si enim urbem ingressuri opus habemus aliquo, 
qui viam nobis indicet, multo magis in calum pere- 
grinaturi opus habemus superno auxilio, ut indicet, 
conſirmet et deducat : mulke enim sunt semite que 
divertunt. Propterea dexteram Dei teneamus. Propter 
inimicos meos. Multi, inquit, eonspirarunt inimici, vo- 
lentes gressus meos divertere, et in errorem abducere, 
in aliamque viam ducere. Quia-ergo tales sunt insi- 
die, tales invasiones, ipse me deduc. Tuo-enim -auxi- 
lo egeo. Nam ut in via quidem deducamur, ejus est: 
ut autem digni simus ut illa manu teneamur , nostræ 
sit diligentiæ. Si ſveris enim immundus, non te tenet 
illa manus : si ſueris avarus, $i aliquam aliam habens 
maeulam. Dirige in conspectu tuo viam meam : hoc est, 
Fac mihi eam claram, apertam, notam: ſac ut ea sit 
apud me certa et reeta. Alius autem interpres dixit: 
Complana ante me viam tuam ; hoc est, Redde planam 
ac facilem.'10. Quoniam non es! in eorum veritas, cor 
eorum vanum #41. Mihi videtur hæc dicere et de iis qui 
in errore versantur, et os et mentem accusans , ut 
omni bono destitntam ; et de iis qui vivunt in scelere. 
11. Sepulcrum palens es! gullur eorum. Vel hominum 
cxde deleetari, vei mortua et male olentia dogmala 
proſerre hie dieit. Non aberraverit - quispiam, si dicat 
etiam eorum, qui obscena verba loquuntur , ora pa- 
tens sepulerum appellasse. Ille enim ſotor est seusi- 
bili mulio gravior, qui quidem ex anime pulredine 
oritur : sunt edlam avarozum ora talia, quando niþil 
aliud proſerunt quam cxdes et rapinas. Ne sit ergo 


1 Reg., ut hanc juνQuvm mil conciliem in yrœidium 
(a) Ansiuam bic universam virtulem. Veteres quo- 
que Scriptores ante christum justitiam omnem 
esse virimem de re versum Empedoclis jam 


multum a sepuleris differunt , quod illa quidem 
corrumpant quod acceperint, isi vero conser- 
vent. Habe ergo tu quoque divitias studii sapientiz , 
quæ perpetuo permanent, sed non ſœiorem aliquem 
et putredinem. Et non dixit simpliciter et absolute 
sepulerum, sed patens, ut etiam significet majorem 
esse abominationem. Cum enim oporteret eos hujus- 
modi verba celare, illi etiam proſerunt ut suum magis 
morbum ostendant. Et in mortuis quidem corporibus 
contrarium facientes, terr:e tradimus : hi autem in his 
verbis faciunt contrarium, ei quod in imo corie cel:re 
oporteret et suffocare, proſerentes, et mulios offen- 
dentes, et omnibus videnda proponentes. Sed eos qui 
tales sunt, quæso, abigamus. Si enim mortua corpora 
extra urbem sepelimus (a), mulio magis eos qui verba 
mortua, et qui talia proſerunt, et ne tegere aut obum- 
brare quidem volunt, longe amandare oportet : hujus- 
modi enim ora sunt communis civitatis pernicies. 
Linguis suis dolose agebani. Vidisti aliud genus impro- 
bitatis. Hi quidem dolum in mente sua celant, blandis 
verbis utentes : alii autem adeo sunt vaſri et astuti, ut 
in ipsis verbis improbitatem obiegant, ſraudesque et 
insidias construant. Judica illos, Deus, excidant a cogi- 
talionibus suis. Vide hie etiam quam sit mitis oratio. 
Non enim dixit : Puni, sed, Judica eos, et fac ut ces- 
gent a vidio; fac ut sint irrita eorum censilia, quod 
eliam pro ipsis est orare, ut non ultra progrediatur 
eorum improbitas. Secundum multitudinem impietatum 
corum expelle eos, quoniam irritaverunt te, Domine. 
Hoc est, Non sunt mihi cure ea quz mihi ſacta sunt: 
sed doleo propter ea quz tibi fecerunt. Hoc est enim 


in primis pii et sapientis animi, suas quidem nolle 5 


ulcisci, sed Dei injurias vehementer persequi. Multi 


ſaciunt his contraria, quæ in Deum quidem ſacia sunt 


contemnentes, quz in se autem peccata acerrime vin - 
dicantes. At non sie sancti, sed eorum quidem qu: in 


Deum ſiebant, erant acerrimi — que in se au- 


lem, negligebant. 

Letitia ex Deo firma. — 12. « Er letentur omnes 
qui sperant in te. » Vide lucrum orationis. Et illi me- 
liores evadent, et desistent a vitiis ; et alii magna vo- 
luptate aſſicientur, videntes illorum mutationem, et ad 
id quod est melius conversionem , et alios ea ratione 
fieri meliores. In eternum exsultabunt , et habitabis in 
eis. Hoc est enim maxime gandium perpetuum ; alia 
enim gaudia nihilo sunt stabiliora quam Naviorum 
fluenta, quæ simul ac videntur preterſtuunt ; quæ est 
autem ex Deo lztitia, manet , firmisque heret radici- 
bus, et est suſfficiens , perpetua ac stabilis, quæ nullis 
inopinalis ac inexspeclatis casibus interrumpitur, sed 
per ea quæ prohibent major et sublimior redditur. 
Nam et apostoli flagellis cædebantur, et gaudebant ; 
et Paulus aflligebatur, et exsultabat: moriturus erat, 
et gaudii participes appellabat, dicens : Sed eisi deli - 
bor propler sacrificium et ministerium fidei vesiree, gau 
deo et. collætor cum vobis omnibus. Itidem vos gaudete, 


.cl-mecum colletamini (Philipp. 2. 17. 18). Cum iis qui 
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ita lætantur Deus habitat. Quamobrem ipsa quoque 
dicit : In eternum exsullabunt, et habitabis in eis. Hoc 
ipsum Christus etiam significans dicebat, ostendens 
eam voluptatem minime posse cessare : Rurses videbo 
vos, et gaudium vestrum nemo {ollit (Joan. 16. 22). Et 
rurzus Paulus : Semper gaudete, azsidue orate (1. 
Thess, 5. 16. 17). Et gloriabuntur in te qui diligunt 
nomen (uum. His enim solis licet maxime gloriari, bis 
gaudere , his latari : at qui de iis qua? ad hane vi- 
tam pertinent gloriatur, ac sibi placet, is nihil differt 
ab iis qui in somno voluplate ſruuntur. 

6. Quid enim mihi, dic, quæso, ex rebus humanis 


est ejusmodi , ut de eo quis possit vere ac solide glo- 


riari? Vires corporis? Sed ut eas validas habeamus, 
non est nostri arbitrii, et ideo non est quod gloriemur, 
el alioqui ſlaccescunt et excidunt celeriter, et spe 
eliam lædunt eum qui est jis præditus, si iis non ut 
oportet ulatur. Hoc etiam dici potest de pulchritu- 
dine, de divitiis, de potentia, de voluptate, et de om- 
nibus que ad hanc vitam pertinent. In Deo autem 
et jn ejus amore gloriari, est ornatus omnium maxi- 
mus, et-splendor qui innumerabilia superat diademata, 
eliamsi sit captivus is qui gloriatur. Hie ornatus non 
morbo, nou senio, non rerum vicissiludine, non tem- 
porum varietate, non ipsa denique morte interrumpi- 
tur : sed lune eliam magis resplendet. 13. Quoniam tn 
benedices jus/o. Quoniam multi ex iis qui. ita affecti 
sunt, probris ac maledictis ab hominibus appetuntur, 
ac irridentur, et maxime qui virtutem persequuntur : 
ne quis ex crassioribus propterea animum abjicia!, 
vide quomodo ejus mentem fulcit et sustentat, dicens : 
Quoniam tu benedices justo. Quid enim damni accipit, 
si homines contemnant, et uuiversus orbis terrarum, 
quando Dominus angelorum eum laudat et prædieat! 
Quemadmodum si ipse non benedicat, eisi omnes 
laudent, qui terram et mare habitant, ei nibil prodest. 
Hoc ergo omni ratione curemus, ut ipse nos predicet, 
ipse nos coronet. Quod si fiat, sumus omnibus excel- 
siores , ctiamsi in paupertate, etiamsi in morbo, 
eliamsi in extremis malis simus. Nam etiam bcatus 
Job in sterquilinio sedens, vulnerum sanie exulcera- 
tus, innumerabilibus scatens vermium fontibus, et illa 
indignissima paliens, ut qui a servis conspuerelur, ei- 
que ab amicis et inimicis, et ab uxore insidiz tende- 
rentur, et ad inopiam, famem, et immedicabilem ægri- 
ludinem illam esset redactus , erat omnium bealissi- 
mus. Quomodo? Quoniam Deus ei benedicebat dicens : 
Homo a reprebensione alienus, justus, verus, pius, ab 
omni re mala abstinens. Domine, ut sculo bone volun- 
latis tum coronasti nos (Job 1. 1). Rursus desiit in 
graliarum actionem , gratiarum actionis hymnos Deo 
oſſerens. Quod est aulem scutum bone voluntatis ? 
Sculum optimum, gcutum secundum Dei mentem, 
arma pulcherrima (a). Quod autem dicit, tale est: 
Nos optimo auxilio-muniisti. Alius autem interpres, 
qui dicit, Coronabis ipsum, de justo dixit, ut doceret, 
Coronabis ipsum justum, hoc est, bona tua voluntas 
est illi pro armis, iisque praestantissimis : vel illud, 
(a) nee eodem sensu. sed aliis verbis effert Regius. 


Optimo auxilio justum munis, et neque ejus pu'chri 

tudo privata est securitate, neque ejus Securitas gloria 
destituitur. Quid enim fortius, quid rursus ſormosius 
eo viro, qui a superna dextra munitur? Hæe corona 
etiam ex misericordia contexitur, quemadmodum ipse 
David dieit alibi : Qui te coronat in misericordia et mi- 
serationibus (Pal. 102. 4). Hac etiam ex juslitia , 
quemadmodum dicit Paulus: De cetero miki est repo- 
sia juslitie corona (2. Tim. 4. 8). Est etiam corona 
gratiz, sicut dicit alius : Corona autem gratiarum * 
deſendet te (Prov. 4. 9). Jam vero est etiam corona 
gloriz, sicut dicit Isaias : Erit corona ape, ex gloria 
contexta (1zai , 28. 5). Corona enim habet hac omnia, 
benignitatem, justitiam, gratiam, gloriam, decorem. 
Est enim Dei donum, quod variam producit gratiam. 
Est eliam incorruptiouis corona, quemadmodum dicit 
Paulus: Illi quidem ut corruptibilem coronam accipiant, 
nos aulem incorruptam (1. Cor. 9. 28). Hoc est erg 

quod hie dicit, Securitate et gloria nos coronasli. Ta 

lia sunt enim Dei dona valida, et decore plena : tale 

sunt corone. At in hominibus non ita est: sed qui 
est quidem in gloria, non est omnino securus; qui est 
autem in securitate, non est omnino in gloria, nee 
hæc facile simul evenerint : quod si etiam evenerint, 
celeriter auſeruniur. Verbi gratia: Qui sunt potentes, 
et summos gerunt magistratus, sunt quidem splendidi 
et illustres, sed non securi, imo vel eo maxime no- 
mine in lubrico et periculoso loco versantur, propter 
gloriz magnitudinem. Qui autem sunt abjecti et viles, 
sunt quidem securi , eo quod non cognoscantur , sed 
eo ipso sunt vel maxime inglorii, quod in securitate. 
In Deo autem non ita est: sed utraque insigniter 
concurrunt, et gloria ei securitas. Cons iderantes itaqus 
bonorum magnitudinem , et ante omnia quam sit bo- 
num Deo esse gratum, quod est et arina, et gloria, et 
securitas, et bona innumerabilia, ad certamen nobis 
propositum curramus cum tolerantia, nec umquam 
animodeſiciamus, nec umquam videamur inermes. Hoc 
enim belli genus non patitur, ut miles videatur sine 
armis : sed tunc demum dimiititur apparatus, quando 
ſucrit theatrum dissolutum : solvitur autem theatrum, 
quando anima solvitur a corpore. Quare quamdiu hic 
sumus, pugnare necesse est et domi sedentes, et in 
forum euntes et prandentes, et ægrotos, et sanos. 
Morbi enim tempore, hujus maxime pugnz tempus 
est, quando dolores undique conturbant animam, 
quando trislitize obsident, quando adest diabolus mei- 
dans, ut acerbum aliquod verbum dieamus. Tunc 
maxime nos muviri oportet, tegi lorica, elypeo, ga- 
lea, et armis c#teris, ei perpetuo Deo gratias agere. 
Hæc sunt gravissima que in diabolum torqueutur 
tela, hie est ictus in dæmonem certissimus, tune sunt 

1 Edit. Rom. Prov. 4. 9: Corona 


unum ſeeisse; nam 


coronam gratiurum accipies in 
— 9 — — autem verde hujus veraiculi cum 
posterioribus prioris copulaverit. 


75 
corouz splendidissimæ. Nam etiam beatum Job (nibil 
enim vetat quo minus ad eum rursus conſugiamus) 
hoc maxime clarum reddidit , hoc maximis laudibus 
aſſecit, hoc coronavit, quod tempore lentationis, 
morbi el pauperlatis, immutabili ejusmodi animo ap- 
paruerit, et mente immobilis, quibus gratias ageret 
Deo verba obtulerit, et spirituale illad sacrificium. 
Erant enim sacrificium verba ejus, que dixit : Domi- 
nus dedit, Dominus abstulit : sicut Domino placuit. ita 
ſactum est: eit nomen Domini benedictum in s@cula 
(Job 1. 21). Quod quidem nos quoque semper lſacia- 
mus, in tentationibus, in calamitatibus, in insidiis 
eum gloria et honore afficientes , et perpetuo bene- 
dicentes : quoniam ei gloria in $&cula s8&culorum. 
Amen. 


EXPOSITIO IN PSALMUM YL 


Domine , ne in ſurore tuo arguas me, neque in 
ira tua corripias me. 


1. Quando ſurorem et iram de Deo audiveris, nihil 
humanum suspiceris: sunt enim verba quibus se ad 
captum nostrum demiltit. Deus enim ab his omnibus 
liber est. Ita autem loquitur ut in crassiorum cadat 
intelligentiam. Nam nos quoque quando loquimur cum 
barbaris , illorum lingua utimur : et si cum puero lo- 
quimur , una cum eo balbutimus , et ut sapientissimi 
simus, ad humilitatem illius nos demiitimus. Et quid 
mirum si hoc in verbis ſacimus, quando id etiam in 
rebus fit a nobis, ut qui et manus mordeamus, ei iram 
simulemus , ut infantem corrigamus ? Ita etiam Deus 
crassiores aſſicere volens, talibus verbis usus est. Non 
enim pro sua dignitate loqui studuit, sed pro audito- 
rum utilitate. Nam se non esse irz obnoxium alicubi 
astendens, dicebat : Numqguid me ad iram provocant , 
nonne 8eips0s (der. 7.49) ? Tu autem quomodo velles 
ipsum disserere cum Judzis , cum neque irascatur , 
nec odio habeat malos ? odio enim est animi pertur - 
batio ; nec humana respiciat? videre enim ex corpore 
sumptum est; neque audiat ? nam hoc quoque ex 
carne. Sed ex hoc malum aliud dogma inductum esset, 
nempe non regi omnia a Dei providentia: et dum talia 
de Deo audire recusarent, multi ex iis, qui tune erant, 
omnino Deum esse ignorassent : eo autem ignoralo , 
omnia periissent : illo contra introducto dogmate , 
celeriler fieri poterat correctio. Cui enim persuasum 
est Deum esse, elsi non habeat eam quam par est de 
Deo sententiam , sed quid de eo crassius suspicetur ; 
tempore quidem certo ei persuadebilur , nihil tale in 
Deum cadere. Qui autem habet persuasum ejus nullam 
esse providentiam, nec ullam eum rerum curam ge- 
rere, neque si exsistant, curare, quid eum juverit ei 
tractetur de Dei impatibilitate ? Ila ipsa de causa, 


cum prius eum illis disseruisset, posiquam eis persua - 
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eit, ut eum esse opinarentur, paulatim eos rursus e- 


purgat, ad hoc dogma evehens , de eo loquens subll- 
mins , et eum esse ab aſſectione remotum oratione 
pertractans. Dicit enim alius propheta: Non euriet, 
neque laborabit (Jeni. 40. 28) : et qui eum irasci di- 
xerat, idem rursus ostendens Deum esse impalibilem, 


7? 
subjungit : Numquid me ipsi ad iram provocant , nunne 
8ips0s (Jer. 7. 19 ) ? Et qui dixerat eum esse in tem- 
plo, rursus dicit : Non est homo in te sanctus, et non 
ingrediar in civitatem (Oe 41. 9): hoc est, Loco 
non contineor. Quod sei non omnes ultus est, at pru- 
denliori certe reliquit cogitandum ex dictis, quod quia 
tyrannicis liber est affectionibus, et sine quibus non 
licet vivere, ab aliis multo magis liber est. Dicit itaque: 
Num eris ut homo dormiens (Jer. 14. 9)? Et ubique 
lractat ac loquitur de impalibilitate. Quare hie quoq ie 
quando ſurorem audieris , ne putes esse aſſectionetu. 
Si enim homines qui philosophia student, quoad ejus 
lieri potest, ab ira alieni permanent; multo magis 
illa substantia, quæ est ab interitu et corruptione li- 
bera , et quz nec dici , nec comprehendi potest. Non 
rides etiam medicos, dum $ecant, vel urunt, non ira 
adductos id facere, sed quod male affectum est corri- 
gere animo sibi proponentes, non irascentes ægrotis. 
sed eos miserantes, et a morbis liberantes ? Quando 
ergo dicit : Ne in ſurore tuo arguas me : hoc dicit, Ne 
pœnas sumas de meis peccalis, nec mea delicta ulei- 
scaris. 3. Miserere mei, Domine, quoniam infirmus tum. 
Hac voce omnes egemus, etiamsi innumerabilia recte 
et ex viriule ſecerimus, et vel ad summam pervene- 
rimus jusliliam. Quocirea ipse etiam poten rursus 
dicit : Non justificabitur in conspectu tuo omnis vivens 
( Paal. 142. 2): et illud : Si iniquitates observaveris , 
quis sustinebit (Paal. 129. 3) ? et Paulus: Nikil miki 
conscins aum, ted non in hoc juztificatus aum (1. Cor. 
4. 4) : et alius : Quis gloriabitur purum habere cor? vel 
quis adseret ge esse mundum a 8orde (Prov. 20. 0)! 
Omnes ergo egemus misericordia: sed non omnes 


digni sumus misericordiam assequi. Nam etsi sit mi- ; | 


sericurdia, dignum tamen requirit, quemadmodum ipse 
dicebat Moy>i : Miserebor cujus mizerebor : et wiserabor 
quem miserabor ( Exod. 33. 19). Qui ergo ſeeit aliquid 
dignum misericordia, dicct : Miserere mei; qui autem 
ab illius venia se semevit, ſrustra dicet : Miserere. 
Si enim esset perventura ad omnes misericordia , ne+ 
mo supplicio aſliceretur. Quamquam habet ipsa quoq u 
aliquod judicium, et eum qui dignus et aptus est u 
ea ſruatur, requirit. 

2. Cur qui eadem peccula admittun!, non eaudent 
pones luunt. — Multi ergo s:rpe cadem procata admi- 
serunt, et non easdem tamen pouas dederunt, ut 
qui alias haberent causas quæ ea prtceserant : ei 8 
vultis, in hac nune immoremur oratione. Pecearunt 
Judzi omnes, el ſuerunt idololatre , sed non omnes 
easdem pœnas dedere; sed alii quidem ceciderumt , 
alij vero veniam sunt as8equuli. In peceatis enim nou 

eritur solum natura ejus quod factum est : sed 
etjam animus, et tempus, et causa, et post peceatum, 
$i hi quidem perseverarunt, illos vero penituit, et $i 
casu, si 6x fraude, et si dedita opera. Et multa sunt 
que quæruntur, temporis diſſerentia, et status reipu- 
blicæ. Ut exempli gratia : peccarunt qui erant sub 
Veterl, peccant etiam qui sunt sub Novo Testamento: 


1 In editione Romana legilur, a peccatis (an @pap- 
Tov), Secundum Hebraicam verilatem. 
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Ap of arfpavor. 'Enzi xal thy paxipwy 166 ( 
ty yap xwiber nd eig abrdy xatagvuyaly) Tours 
uaora aprphy antynve, toro avexhpute, vo 
toregpdveocs , Td by x ͥꝰ tRpacueot xat vicou xat 
ce vlac tneplepertov gpaviſvar thy yvopny, &52:or0v 
thy &&vwrav, cd ebyaprothpra 7H Sch dveverxety 
bhpara, xat thy nvevparixhy txelvny Hi. Gala 
rp hv t bhpara abrod, Xp Aeyev O Koproc 
Fawner, 6 Kvpiog dei. lere: oc T6 Kuply EBoEer, 
or xat &rtvero* eln ro brona Kvplov eblomm- 
j{tbvov ele robe albu. 0 bh vat hel; act mow - 
pev, tv neipacuot;, tv pferde, tv Em:boulaly 
toEdtovreg why Bedy, x ebloyouvreg Ermvexis drt 
abr ij 8 ele rodg aldvag Tov alwywv. *Aphv. 


EIZ TON cc VAAMON. | 
kvpes, ro vue cov Hirt ne js, n, th 
* dprñ = æatdsuc ng nue. f 


. "Oray &xovang bupdy xa\ dpriv txt Ocod, un 
avOpwrivov hnowrevong ' ovyxatabiorw; yap torr 
r þhpara. Ka) yap dd Octov &ndvrwy tobrwy dw 
$Maxrat. Ataltyerat 8 obrw; + Gore xa0@&þacdat 
The Twv naxvripwy SHV lag. Exel xal guete d rav 
Papbipoig Sale rhe da, tf txifvwy xponpdda Ne- 
T1 * x&y pb natblov pbeyywpeda, cvpderiiCousy, 
x4v prvptdxts he copot, mph thy Exefvoy ovy- 
xatabalvousy taneivotyta. Kai tf davuactdy el ph- 
pas tolro notobLpev, Gov ye xa iv mpdypact, 
xal yslpa;  daxvovreg , xa bupdy dnoxprodpever , 
Gore Stop οůdt Td ralov; Obrw I xai & cds 
x204þacda: roy naxutipwy fovldpeves , TROYTOLG 
x6yqpyzac GHH. [40] 05 yap cp thy afiav thy 
tautod pdtyyecda: tonobbateyn, dA x thy wpt- 
attav Thy &xovdviwy. EN xat v» d6pyntov avtod 
&.ayov ndkrv betxves, eye * Mh Bb ebrol xap- 
opylfovot, ob & bavrobe ; Bb & g tbovkou 
abr $adtyeabat tots "Toubaloy , 87 obx bpyite- 
Tat , 098 pref rovg novnpous ; xat yap th ute 
rado; torly * obi tpop 74 avipwnrva; xat yap th 
ad amd Twy cwpdrwy chnntrar* obdt axover; xal 
y4p xa touro and Th; oapxdg. AM" 4nd cov Na- 
vr,phy av b5ypa tnhy0n Area, th &npovinta clvas 
7X n&vra * nal geuyovreg vi Toiavra axoverv v 
Bend , x +> Sung elvat Gebo dak &v thy thre 
\yv67oav* toirov & aywrbevrog , ndvie ày àno- 
ket * txefvou 3 rob d6ypartog elcayttviog, raxiug 
xa) f $:6pdw3g Eneyfvero. O pty yap neiodelg Gre 
Lori Gebe, x3v ph thy Aga Exn nept abrod Ond- 
votay, AAA nayvtepbv Tt Inontevy, IO ypovy Ne- 
o0hoetar , dc o Tarodrov nept Ozdv* 6 & rei- 
ode; ört o npavcet , ot peer avre toy ,, 
o08' bz, tort, If x<pbavel and tay The & abe lag 
reo; 414 Th cob co Exeivo abrols Srakeybels pd 
T<pov , tmeidh tvaneheto ab, Thy rept rob elvas 
«vrhy SGS, taxabaiper ch N prxphy avrobs, 
aviywv u tobro cb 86ypa, c Wmidrepa rept ab- 


wo p0yropeve;, al Thy np the Gnabeiag avtod, 


xtvwy Myov. Kal rag qnorv Evepog eng OS 


® Reg. et Savil. conoV2axy, 


zewdos , ob xoxidos, Kat d cn oy, Gr: 
doyltera , 6 abrds ndkv bencybe , tt anabt; d 
Oclov, Endyei* Mh d avrol xapoppifovory, ob 
84 bavrove ; Kat 6 elnwy, It EV 7 vaq tor, 6 
abrdg nd\v prot, ©; Ox drOpuace &r col drioc, 
xal ob 8sloelevooua elg ad. * rourbotty , 00 
nepitxopar TN. El & ph de Ned, IP quv- 
erwripey LS cue vohoat and tov ectpnutvwy , rt 6 
d tupavwixiy Ruh En1Mayptve; xa. Gy Ave 
Uv ox kort, ο h¹Elẽ⁰uY tov D αοοα,E½- 
Tat. Atd xat er- Mh Fon oc dr0puzoc vxvror ;. 
Kal naviayob thy nep) &nalelag Evaxiver I. 
ore x4vrad0a , rav dxovang Oupdy, ph mils 
Whigs. EI yap &vOpunn gihocopely  peretovres , 
rar cd tyywpory abpyito. HH, mop h- 
v i avanebpos obola txelvy xat Epbaprog xa. 
Ae en N hxatknrrog. Oö dpi, bye un lac 
T6pvovre; , J xalovreg , ob Bupip toro Rotouaty, 
aA cxonp The Srophactwy , o Epyitdpeyer vo 
x&pvoverv, u Heobvreg abrobg, xa thy vornpd- 
Twy ArmA eg; Ora o efry* Mh ro o 
oov #li&rtEnc ne, Touto Meyer Mh &namrhong pe 
deny r6v hpaprnptvuy , pwnd tnefbn; vote ca- 
T\nppernptvoy. E. l nod ps, Kupis, rs doberic 
el. Tavrng ndvres bedpeda The gwvhe x nav po- 
ptdatg Gh: pupla xarwphudres, x Ne Expay 
[44] Faxovreg Bixatootvyy, Alb xa abrhs wpolay mdkiv 
nu * 0+ Sixarw01oera trendy Cov Kg (ov * 
xa 7d, 'Edy dropulac zaparnphoy, Tic bor 
ras ; at 6 Hablog· Ob88r tuavre ovroitba, d 
obx & rovrep S hHnunat xa) Frepog* Tic xav- 
xijoerai dr Exe thy xap8layr ; i rig aa 
Smnoidoegra xabapdc elrat dad poxov ; Navieg 
Tolvuv ttoug Sedna, M of ndvieg Atoll kane 
To) Eeclabdai, Kai yap el xai Debs tory, öntog 
Tdy AE RN e. xadanep avrds p M] 
ln Elejow br d £160, wat olareiphow. br 
ày olxrelpw. O n ov ASt mt. rob Aenbfvar 
Tothoag, tpet* 'Elfnoor je* 6 & Ax tavrdy: 
rob rar Tuxety the ouyrvOpng,, parny tpet c- 
'Eltnoov. El yp ty” &naviag Epelilev 6 He Ep- 
xeo0at , obbelg à krocha. AA xat obrog Eyei 
Tev& xplary, xalt Thy Sov Emntet xal Thy AN- 
Setov, Gore avrod anoavocat. 


F. Hou youw- rod; tolg abrols apaprhpacty 
de yeydvact, xat od thy abrhy Booav &(- 
xn, trtpag Eyovreg alrlag npotoraptvag abr · 
xat, e! Sovleode, roiry viv EvStatpipwpey T6 N- 
w. Haro "Toudalo: cdvreg, xat el8whokdrpnoav + 
Ao ne&vreg thy avthy Ebocav. dx àM' of ut 
Eteoov , of 8 ovyyrvopns 4nOdavcay, Ey dg tolg 
apaprhpacy oby h pots Cnreiras voy tob He- 
vnhtvou, àuà al ii yvwwpy,. xat 6 xappd;, xat 1 
alrla , xa) 74 perk. thy &papriav* el of ptv zv 
Epervay, ol & nerv, xat el kx neprordaiws, 
val el xar& &ndtyv, xa! vat pertrnv. Kat onA 
tote cd Cryrobueva, xa xatpoy lragopt, xat xok- 
ve lac xat&otac;. Ofdv di Mfyw* huaproy of tv th 
Naka, &papravouct xat of by th Kaivf* of thy 
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abi S StG. &pp6repor Slxqv, A obrco¹ La- 
ksnwripay. Kal toute d 6 Ilatkog Eleyev * A06- 
rhoac mic duo Mabotuc, xwple olxrippay tx) 
®voly i rpio pdprvow dxobrnhoxs:. Noop, do- 
xeire, xelporoc dEwBhhoera: Tywwplac 6 roy Nor 
roo 8800 xaraxarnhoac, xal 76 alua rhe Sa0nh- 
xnc xtr 41rnodueroc ; "Orzav & enn, INtoop, 
Soxeire, yelporoc dEwPyoera Tywplar , tmte- 
raptvny bElxvvo. thy xa. Huaprov of p tov 
vnc, xat of u To vopy. Ilaky of nporepor huc- 
prripay Bilbao Gx A. Kal touro Enkov Hefe 
Oo rap drduwc huapror, driuac xal dxodlouy- 
rat. Td, 'Ardpwe, oy) yas nrwrepey, UN" huepwre- 
pov. Kal 600, &r roup huapror, Sit veuouv Kpt- 
Ohoorra., TI 8, notre; "Ort of Y thy g53rv Exouar 
xathyopov* of & perk th; goorwsg N Thy von * 
xa\ Gow nelovo; &nthavoav The Eibacxakiag, vo- 
ooutw peffova dnoothoovrat sia. Id xal and 
Tov afwpdrwy td avrd Lott let auvubatyov, xa 
d and th; dvelag. Tap navids you ob Macy 
dead npocept pero O apaprovrog , Gan wntp 
Tov i v * Tnkobv cod L6you , 

— = , codons wade >. xal 1h 49 
Lay tv olg Ahaptävougt. Atà bh toro [42] h 
&nking nopveronca aperto f Bt vob lets Ou- 
y&rnp xarexaleto.” Eo xal tripwhey ty guyyvw- 
uu xa} in{raor tha yivoptvny+ ofov, dra 
Ti; &papruv, tvraida 8&& Bxnv, Erepog Bt tpuph; 
&noatay. O ptv yap peifova te, 6 & Ddrrova 
droothorra Ttipwplay, tav ph tvraula nkvia 4to- 
Abaqrai, Kal touro Bnlov 6 Xprovhg eladyer thy 
Asa Myovra Th nhovoly* 'Axtlabec ra dyabd 
Tov, obroc é ra xaxd* wal roy obroc napaxu- 
Aziras, ov. 84 6Evraca. AM obrog ptv 66xknpoy 
&rtidero thy ttuwplav, 8.“ 4 Enable xaxag* Etcpo 
8 oby 66x3npov, A' tx pepoug did xalt hpepw- 
Tepov Hej,; t. "Wor &. Av Ti xat &nh auvictu 
tit cant xai and dhe Hrapopdhy yivoutvny 
Ng, öra ktyn* O Govloc 6 eld r din 
roũ xvplov avrov, xal ph xomoac, Saphoerat 
old d e ph eld, june xomoac , aph- 
oerut drag. Kal Nola Frepa ebpor Ti Av th 
TowUvra blapopay xo)4riws , xat Siapopay A 
xa\ gtavlpwniag. Exdner Bt xat z to mpwro- 
Thgotov."Hpa 1 Eva, hpapre xal 6 'ABay, xat 
7D &p4prnpa tv. 'Apgyotepor yap Epayov and ob 
E3kov, o &pprepor Bt thy abrthv HBooav xnv. 
"Eopatev 6 Katy, xal Eopatev & Aähex xal 6 uty 
Maestro, 6 8 txoideto. Luverets rig tv oa6b6aty 
Fina, xat obSeuid; Ervye ovyyvwpns * 6 Aavts se- 
cvevot xal tuolyeure, xat anthavgs prilavipwnlag Þ, 
"Evltatpitwpey tolvuv Tp Cnyrhpart Nn /m yap 
Betiov tavta dvaytnielv, I glvaplatg xa oulidyors 
Tl; ty & ropa npoonochat. Ob yap th ebpety ns- 
von d Taadra, dA xat td Cnrelv ptya xtptog 
tort, xiv ph cbpwpev. 'Avayxachnobuela yap tv 
55rotG AN t, © xa\ thy xatphy navra ty 
ab tolg damaviv. Tivo; oy Evexev (87 yap int thy 
7:03te pov avaipapety Ai, pooyonomodvtuv Ac 
Twy Ov "Toubalwy , of ptv txoldovro, of d ox 


Colb. StS x6gow, 

d Morel. xai An ο cwrnpin;. 

© |n Reg. aliquando verba cum synonymis mutantur, 
--—m series manente sensu invertitur ; sed &npociio- 
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E£xo\&covro ; "Ort of pty perever,cav, val thy p6- 
oy avthv fx, StA thy £VAdbeiav tobg oixeloug 
xatTaIpdtavreg * ol & tvepevov."Qore td utv AhAp- 
Tnþa Loo cd & perk tara ox oa, Tivog & f- 
E£xev xal Ent dd Asa al the Ebag oby , abr; 
Tipwvpla, al xai abrh i &papria; "Ort obx v foov 
70 ond yuvanxds dini, xat band byewg., 416 
Tep txclvo AAN 6 Habhog zxdlsos, Mywv * '0 
Add obæ jaar ion, 1\ e yurh dxarndeioe &r 
æapabdosi ttrore, Thvog Bt Evexey xat 6 c EU 
oba o Etvys pilav0puniag; Ori mollhg ca- 
pavoplag y, td kx npooruluy cb DAõν,ö napabhvat 
Td np6oraypa , xa} We xat tolg dio pdbov kv- 
reh vat rokuv, Toity xat ini ths Lanyeipag val 
"Avaviov yeyove. Kat huet; tolvuy brav &papravuw- . 
pev, [45] oxonwuey e e Akor KAG topty, el Lnorhoa- 
pEv Tt bore thenbfvar, of perevohonpey, el Sch- 
clouds Eyevoueda, | antornuey. Kat yap T ty © 
peravohoavta cwOhvar, £5 tfoug tort owbhvar. Obrw 
rob xa obro; qt tot bvreibev owlhvar , AN vd 
daxpbuy, and Toy Ophvev. Aovow yep, prot, x 
exdorny roxra Thy-xAivny pou t&r 8dxpuot you 
r orpwriy pou HD.. Tourtorry , and the 
xatavvzew;. 'Erapdyx0n rd 60rd pov, xal i wuzh 
no trapdy0n dp. Oö ebfwg abr Myer , 
an' tn th ebdhiabov The gboewg xatagebyet, M- 
ywv* 'Eltnody js, Kvpies, 6&r:t doberiic eln. Oe 
dog elt, ds x V bre ox &pxet pdvoy tobto e yap 
Hpxet, ndvreg Av tviebbey 1 ndvieg yep 
topev &vOpwrect. 

T. Eno 6, el &T &xpibtorepdy tt mp toirov el- 
eV, T&ya ot robo Meyerv Goxet. 'ANNG& thy A- 
vetav Thy tx Twy Au tyyvoutvny alvitre- 
Tat, 09 puxpdy val Tovro Cixalwpa tl; Td tuyely 
dato xat puav0pwnilag xpobariuevo;. Toro youv 
xa\ tpoiwy Hi, Mywv* 'E L ar Xxdot 
roicg &x8poig pou. Olde yap xat Ot; new cba - 
protlag pepoptvr, , coe . ptravOpwniag ö N νẽ“L 
api ci, xa) Dew thy Beby mtoety. Taurnv tolvuy 
pot Goxet xa tvradda alvirreodai, Meywv* Jaca 
ue, Nuptse, qr i brapdx0n re dr pov, xal 1 VN 
you trapdy0n ogpd&pa. Oö elnev, "Aves not, ou, 
"Ev30; ho, Au. Jaca. Ta yap nprepa &fol tpat- 
para &pavo0hvai. Od & tvraida thy lob A R- 
oav Aye. * tapayhv &, thy , thy Nν, thy 
T:uwplav. Jacal ue, Kopie, ri brapdy0n te 4 
nov, wul t\ yuxn prov brapdy0n ogdEpa. "Qonep 
ov N Tov latpoy v a tac tort, pAdov & - 
oapa, f x ntvre, 6 latpds, , dN, 6 x4pvoy, mh 
voanua, Tov gappaxuv I Svaps, val rapdtals 
Tic Ve Nat xal AN av ty yap perk told latpoi, 
xa} Th; r6xwns, xat tw pappdxuv, xal , npoal- 
pcie 1 v x4pvovtos, Expatnoay tov vochuartog * 
&v & &ph 7d per' txelveoy naparatactai 6 x4pvoy, 
Tpdg thy &þpworlay aur Are ff xiv per? Exet- 
vnc apart, nph; thy latphy xa) r pdppaxa 
xat pi thy T6xmv, anthveyxev tauty* obrw Th 
xl tp Huαᷓ ovubalver* pov & coy obrws, AA 
T9Ap napabotte pov. Ei uV yap Tov latpoy 
UA al perk Toy vochuatog, wat perk The 
ng, x21 pers Twy pappdxuy 6 xdpvuy [oratat, 
xa). ovdty &vy6e, The pucews hobdevnadans, xa\ Th; 
T6xvng anoprnodong, xat The Suvipews Epanetev- 
one kx Two; Ennpelag © int & rob Geol o bi 
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sed non dederunt utrique easdem pcenas , imo hi 
graviores. Et hoc Paulus siguificans, dicebat : Qui 
legem Moysis fecit irritam , sine ulla miseratione 8ub 
duobus vel tribus lestibus moritur. uanto pulatis dete- 
riori supplicio dignus habebitur, qui Filium Dei concul- 
caverit, et aanguinem teslamenti communem exislimave- 
rit ( Hebr. 10. 28. 29)? Quando autem dicit , Quanto 
&eteriori auyylicio dignus habebitur, intensum ostendit 
supplicium. Peccarunt qui legem præcesserunt, et qui 
erant in lege. Rursus priores illi pcenas leviores 
tuerunt. Hoc autem significans, dicebat : Quicumque 
enim zine lege peccaverunt, sine lege et peribunt (Rom. 


2. 12) : ud. sine lege, signiſicat levius, non gravius. 


Et quicumque in lege peccarunt, per legem judicabuntur 
( Ibid. ). Quare? Quoniam illi quidem habent quæ 
ens accusat, naturam : hi vero cum natura etiam 
legem , et quo plus doctrine acceperunt , eo majus 
subibunt supplicium. Rursus etiam ex auctoritate 
hujus rei licet eventum videre; idque perspiei potest 
ex $Sacrificio. Pro universo cerie qui_peccarat populo 
tantum offerebatur sacrificium , quantum pro solo sa- 
cerdote. Id autem signiſicat, quo major est dignitas , 
eo gravius esse corum qui peccant supplicium. Ideo 
quæ simpliciter quidem ſornicata erat, de medio tol- 
lebatur : sacerdotis autem filia comburebatur. Pogsu- 
mus etiam aliunde videre et veniam , et gravitatem 
augeri supplicii, ut cum is qui peccavit , hie pœnas 
dedit, alius autem se voluptate explevit. Ille enim 
illie majores , hie vero minores pœnas dabit , si non 
hic ſuerit omnino absotutus. Et id significans Christus, 
inducit Abraham dicentem diviti : Recepisti bona tua, 
lic vero mala; et nunc hic consolationem accipit , tu 
vero cruciaris (Luc. 16. 25). Sed hie quidem sibi in- 
legrum reservavit supplicium ; et ideo graviter ſuit 
punitus : alii autem non integrum , sed ex parte, et 
ideo levins puniuntur. Viderit etiam quispiam suppli- 
cii differentiam ex magna intelligentia et ex simpli- 
citate, ut quando dicit : Servus quinovit voluniatem domi 
ni gui, ei non ſecit, vopulabil multis: qui aulem non novil, 
nec ſecit, vapulabit paucis (Id. 12. 47. 48). Mulia 
cliam alia invenerit quispiam que differentiam sup- 
plicii pariunt , item differentiam misericordize et 
benignitatis. Considera autem id etiam in primo ho- 
mine. Peccavit Eva , peccavit etiam Adam : unum 
autem erat peccatum. Ambo enim de ſruetu comede- 
runt : ambo autem non easdem pœnas dederunt. Oc- 
cidit Cain, et occidit Lamech ; et hie quidem miseri- 
cordiam est assequutus, ile vers punitus est. Collegit 
quispiam ligna sabbato, et nullam veniam est asse- 
quutus (Num. 18. 32. 99. ). David occidit, et adul · 
terium commisit, et salutem est consequutus. In his 
ergo quzrendis immoremur: multo est enim melius 
hc inquirere , quam nugis et conventibus qui fiunt 
in foris deditum esse. Non solum enim hc invenire, 
sed etiam quærere, magnum est Ilucrum , etsj non 
inveniamus, Cogemur enim in his immorari, et univer- 
zum tempus in his consumere. Car ergo (oportet enim 
ad prius institutam redire orationem), cum omnes Ju- 


dei vitulum conflassent, alii quidem puniti sunt, alii 


vero minime ? Quod illi quidem peenitentia dueif, et 
ipsam naturam obliti sint, eum pietatis causa propin 
quos necarunt: illi vero perseverarunt. Itaque foil 
quidem peccatum quale: sed qua consequuia sunt 
non fuere zqualia. Quare autem et in Adam, et in Eva 
non ſuit idem supplicium etsi ſuerit idem peccatum ? 
Quia non idem erat a muliere deceptam esse, el a 
serpente. ltaque Paulus illud appellavit deceptionem,. 
dicens : Adam non ſuit deceptus, mulier autem decepta 
ſuit in transgressione (1. Tim. 2. 14):” Car autem is 
qui ligna collegerat, non est assequutus veniam ? Ouo- 
niam erat maximz iniquitatis præceptum statim ab- 
initio transgredi, et oportebat aliis magnum timorem 
immitii. Hocetiam in Sapphira etAnaniaaccidit(Act. 5). 
Et nos itaque quando peecamus, consideremus, an simus 


digi misericordia , si quid ſecimus ut misericordiam 


assequamur, si penitentia dueti sumus, si melfores- 
evasimus, si destitimus. Nam pœnitentia salutem as- 
sequi, illud est a Dei misericordia servari. Ka ergo- 
bie etiam rogat inde servari, ex lacrymis, ex amen=- 
tationibus. 7. Lavabo enim, inquit, per singulas noctes 
lectum meum ; lacrymis meis stratum meum rigabo. 
Ic est, ex compunctione. 5. Conturbata sunt 0384 mea, 
4. et anima mea turbala est value. Non hoe statim dleit, 
sed ad naturz infirmitatem conſugit, dicens. B. Mise 
rere mei, Domine, quoniam in firmus sum. Ita dicit, osten- 
dens hoe non solum suſlicere : si enim suſſiceret, omnes 
ex eo servali essent; omnes enim sumus homines.. 
3. Mihi autem, si de eo aliquid exactius dieendum 
est, ſortasse ne hoc quidem videtur dicere: sed signi- 
ficat imbecillitatem quæ proſieiseitur ex tentationibus, 
ad misericordiam et veniam assequendam, hanc quo- 
que non parvam rationem aſſerens. Hoc etiam in pro- 
gressu signiſicavit, dicens : 8. Inveteravi inter omnes. 
inimicos meos. Aſſlictio enim que cum gratiarum: 
actione toleratur, solet magnam prabere ansam mise- 
ricordiz, et Deum reddere propitium. Hane ergo mihi 
hic videtur signiſicare, dicens: Sana me, Domine., 
quoniam conlurbata sunt od mea, &. et anima mea 
turbata ext valde. Non dixit : Remitie mihi, neque, 
Condona mihi, sed, Sana. Rogat enim ut priora dele- 
antur vulnera. Ossa hie dicit universam virtutem : 
turbationem autem, pcenam, supplicium. Sana me, 
Domine, quoniam conturbata tun 0834 mea, ei anima mea 
turbata est valde. Quemadmodum exo in medicis tria 
sunt, vel potius quatuor, vel etiam quinque : medicus, 
ars, grotus, morbus, vis medicamentorum, et adest 
quædam pugna ae conflietus : si enim cum medics, 
arte, et medicamenlis, accedit eam voluntas zgroti, 
morbum vincunt; si autem cum illis stare in acie 
desierit grotus, ad infirmitatem seipsum reducit: 
vel etiam seipsum labefactat, si cum illa adversus 
medicum, medicamenta, et artem in acie steterit: 
ita etiam in nobis accidit, imo potius non sie, sed 
multo admirabilius. Sub medicis enim sxpe cum 
morbo, et cum arte, et cum medicamentis stat gro- 
tus, et tamen nihil prodest, cum et natura imbecilla 
sit, et ars non successerit, nec exitum invenerit, of 
vis medicamentorum aliquo casu evanuerit : in Deo 
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autem hoc non est, sed si cum medico steteris, om- 
nino sanari ulcus oportet. Non est enim ars humana, 
ut eſſeciu careat : sed divina ſacultas, quæ et naturam, 
et morbos, et improbitatem, ct omne denique vitium 
superatl. Et ideo hie quoque cum ad Deum tamquam 
ad medicum accessisset, dicebat : Sana me, Domine , 
quoniam conturbala sunt 0884 mea. Nonnulli autem di- 
cunt eum hic dicere conturbationem illam, quz fit ex 
peccats. Quemadmodum enim quando venti vehe- 
mentes mari incubuerint, omnia turbant, et quæ est 
in profundo arena sursum ſertur, et qui navigant, in 
magno versanlur periculo : ita etiam in nobis turba- 
tur anima, movetur corpus: omnia complentur tem- 
peslale : et plena est nobis deinceps cymba tumultus 
ac perturbationis, dense sunt tenebre , et pereunt 
omnia propriis locis relictis, esique maxima conſusio. 
Hoe maxime et in libidinosis solet cupiditatibus eve- 
nire, hoc etiam in ira, et in calamitatibus. Hæc enim 
omnja conturbant et ossa et animam, et pupille in- 
vertuntur, et nec oculi quidem rite intuentur : sed 
«uemadmodum perturbato auriga, equi insolenter 
ſeruntur: ita eam conturbata ratione omnia con- 
ſunduntur, omnia invertuntur, et propriam viam 
amitiunt. Quomodo autem hæc fiat perturbatio, di- 
cere eljam necesse est. Non enim ut in mari ex 
venlorum impetu, ita etiam in anima ex inopinato 
ensu, sed ex nostra socordia evenit. Nam ut vel fat, 
vel non fiat, ipsi in causa sumus. Ut, verbi gratia, 
exorta eupiditale, nisi tu lammam excitaveris, ſornax 
non accenditur, nisi materia dederis alimentum. Non 
accenditur autem fornax, nisi de speciosis vultibus 
curiose investigaris, nisi de aliena pulchritudine 
ſueris nimium sollicitus, nisi in theaira iniquitatis 
ascenderis. Nisi enim carnem deliciis pingueſeceris , 
nisi vino rationem obrueris , flamma non excitatur , 
ſurnax non accenditur, non evadit bellua ſerocior , 
non lamquam a ventis immanibus exscinditur cogiia- 
tionis puritas, Hzc ergo, inquit, ad evitandam pec- 
cati flammam suſfficiunt? Non sufficiunt hæc sola, sed 
oportet etiam alia accedere, orationes assiduas, san 
clorum consueludinen, jejunium moderatum, victum 
1enuem, necesseuria exercitia, ante alia autem omnia 
Dei timorem, ſuturum judicium, supplicia intolera- 
bilia, bonorum promissiones. Per hæe omnia reſre- 
nare poles cupiditatem rabie cxagitalam, et sedare 
mare eommotum fluetibus. Sed tu, Domine, usquequo ? 
5. Connertere, Domine, eripe animam meam, galvum me 
fac propter misericordiam tuam. Ponit assidue illud-, 
Domine, veluti quamdam rationem adducens graliz et 
condonationis : est enim hac nostra spes maxima , 
cjus ineſſabilis clementia ac benignitas, et quod sua- 
pte natura sit propensus ad condonandum. Illud au- 
tem, Uzquequo, non est graviter ac moleste ſerentis, 
sed dolentis ac mœrentis, et non ſerentis molem 


q L , exoria cupidilate, 
penes nos est autem flammam non accenderis non at- 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


70 
4. Convertere, Domine, eripe animam meam. Dug 


hic ponit, ei ipsum converti, et eripere animam. Hoe 1 
enim a juslis maximo studio contenditur, ut ipse re- 


concilietur, sit benignus ac propitius, et non averse- 
tur. Hoc enim etiam alind consequitur, nempe ut scr- 
vetur anima; non quemadmodum multi homines, et 
maxime exanglores, unum solum requirunt, ut pra 


senti ſruantur prosperiiate. At non illi sie; sed ut sa- 5 


lutem anime cousequantur, qua nihil est eis anti- 5 


quius. 6. Quoniam non ext in morte qui memor ail tui. 


in inſerno aulem quis confilebitur tibi ? Vide quot afler 


causas salulis. Quoniam in firmus aum, inquit, Quo- 
niam conlurbata aumt 0534 mea, quoniam bye pelo a 


Domino, Quoniam non ent in morle qui memur git tui: 


non hoe dicens, res nostras esse præsenlis vitz limi- © 


tibus circumscriptas, absit: novit enim resurrectio- 
nem; sed postquam hine excesserimus, non dari lo- 
cum pœuitenliæ. Dives enim conGtebatur , et pœni- 


tentia ducebatur, sed nihil ei proderat, quon iam lem» _ 
pus przlerierat ( Luc. 16), Virgines etiam oleum ac- 


cipere voluerunt, sed nemo eis dedit (Math. 25). Hoe 

ergo rogat hic etiam, ut hic peccata eluat : 
ut possit terribili tribunali ſidenter adstare. De- 
inde docens auditorem , cum Dei clementia opor- 
lere cliam nostra consequi (nam el $i imbecillitalem 
pratendamus, si turbationem, $i Dei bouitatem , si 
hoc etiam ipsum, quod dicebat, nostra autem his non 
accedant, nobis nihil prodesse ) , vide quidnam sub- 


juugit. 7. Laboravi in gemilu meo, lavabo per singulas 5 


nocles lec um meum ; lacrymis meis stratum meum ri- 


gabo. 


Hortatur ad penitentiam. — Audiant qui sunt hu- 


miles ei abjecli, qualem rex et purpura indutus 0s- 
tenderet pœnitenliam: audiamus, compungamur. Non 
solum laborabat, sed laborabat gemens ; non tantum 
lacrymabalur, sed etiam lacrymis lectum lavabat, non 
uno aut duobus aut tribus diebus, sed etiam singulis 
noectibus ; et non solum dicit præteritum, sed etiam 


ſuturum. Ne putetis enim eum, cum hec semel fecis- 


sot, deineeps se quieti tradidisse, et laxamento usum 
esse: sed hoc assidue ſecit per totam vitam, non sic- 
ut nos, qui uno die ut plurimum id agentes, imo ne 
uno quidem, nos ipsos risui *, voluptati, ei otio tra- 
dimus. Al non ille ; sed in lacrymis perpetuo agebal. 
Hanc nos eliam imitemur conſessionem. Si enim no- 
luerimus hic flere, illie omnino necesse erit flere el 
ejulare: illic quidem inuliliter ; hie autem cum emo- 
lumens : illic cum ignominia ac dedecore; hie de- 
core admodum et honeste. Quid enim necesse sit hoe 
ſieri, audi quid dicat Christus: Illic erit fletus ef atridor 
dentium ( Matth. 8. 12). At non ita qui hie flent ; sed 


magnam consequentur consolationem. Beati enim qui _ 


lugent, quoniam consolationem accipient (Matth. 5. 5). 
Ve vobis divitibus , quoniam accipitis consolationem 
ves/ram ( Luc. 6. 4). Audiapt qui lectos haben 


neg., non Sicut nos qui uno die und we nocte id agh 


risui. 
beg rods, qui gaudetts. 
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tod vo, Au iav orfis het tov - latpoy, mndviws Gel 
de pa Id Trog. OL yep tory avOpwnivn 
T6xvn, va &tophon, AMA Vela Eivaps, , xat pu- 
o xat voonpeatwy, xat novnplag, xat ndang [44] 
reptywoutvn xaxlag. At& Th toro xat obrog wonep 
larpq; 76 8: rpocek0wy xat inodupdpeycs, He rev 
Tacal ue, Küpie, 6r4 trapdy0n rd cord pou. Ti- 
vt; d yamy Vlad tapayhy txefvny Leyery, thy ix 
The @papriag yivoutvny. Kabinep yap ö ray NN EU- 


* para faybala el; niayo; tpnicn, nivia ra pA. 


xa) 4 Roa &vw ptperat {4ppo;, xat of movie tv 
tf yivovrate obtw bh x to) hpav tapitretas 


i uh. *rveTrar vd owëwua, nivra nhypoirat cod yew 
pov, xat peorhv hutv th oxdpog Lornhy Tapayhs, 


xa) ox6rog 19d nat nya ofyerat Enohpndvvia 
*hy olxetoy <6Tov, xat rok < obyyvorg. Tobro pa- 
ure wat ty tmibuulatg hoekyefag ovubatvery elbe · 
Toure xa iv ui xat tv ovnpopats. evra yap tavra 
Taper xa fwyhv xa) ord, al al xipar $rnorps- 
tat, val 903 of dpbanuot xath watry Shinovuory 
a Ganep hvidgou BopubnBivreog, dthxtwe of imo: 
pipoyrat* obtw Tov Loyio pou Srarapay0tvrog, nhvia 
ouyyetrai, ndvie actptpetat xat thy lölav bby 
ans. Hay & abe yivetai ij tapayh , avayxalov 
xa). rovro einely. OL yap wontep tv bakdtty naph thy 
Ty nvevpatwy tubolhv, obrw xat tv Th uy nape 
Trva aboxytov Teplatagy , ] naph thy huertpay 
Pabvplay ovubalver. Kal yap tb cv R rob ph 
yeveabat huels alrion, Olly ti kfyw* the Enibuuilag 
tyerpoptvng , &v ph ob thy pidya avitmg, od xale c 
N x4pive;, A ph Tpoghv napdoyns Th Ag. Obx 
ad rec.. & i x&pvo; , av ph rg ebpdppoug berg 
reprepyeacy , &v ph t& Ala xa © nolunpaypovh- 
olle, A ph tt; 0arpa napavoula; avabalvng. "Av 
Tap ph mdvns Tpuph Þ thy dN, &v ph xatanov- 
tons ofve dv Loytopdy , obx afperar A WE, obs 
av@rrerat i xdpvo; , ob yiverat yakenwrepov th On- 
plov, od d tat Ve cai xad4nep nd nvevpdruv &ypluy 
The STravolag td xabapdv. 'Apxet od tavra, gol, 
pd; td brapuyely thy pidya Th; Gpapriag ; Obx àp- 
xz! Tabra xat pdva, AA x Erepa bet npoote®hvac, 
còxàc dere , , &yfwvy cuvouclay, vnoriay ob- 
*pov , S{arrav thy, Areas avayxalag, mph c 
u &ndvewy Tod Geol thy pdbov , thy pthlouaay 
xplory, 74; &pophrovg xokkoetg, the kae lag toy 
ayabov. Ad tourwy &ndkviwy Bivacat yahrvaont thy 
kurr@oav tni0uplay , xat ore thy xuparvoptvyny 
04arrav. Kal ov, Kip, Sg xore ; 'Exlotpeyor, 
Kvpue, pooa ri yuyiy pov, 0OCCY pus Erexer Tor 
Ado cov. Tove h md, Kvpe, tidnov , Ganep vi 
Cixalwps npobakdpeyo; ovyywphoruwg al yaprrog * 
x2). yap ij peylory hpov tint; abrn, ij Aparog ab- 
vod gtav0pwnia, xa mh totodtov eV abrdy npdyer- 
pov et; auyywpnorv. Th &, "Ewg ædre, ox &nobvu- 
enerobvtog , ot Buayepalvovrog, A bBuvwutvoy 
xa) &yotvro;, xat ob gtpovrog Thy and tov Ne 


8. [45] 'Exlorpeyor, Rupes. pom rin · Nox jr pov. 
Av Evrav0a tine. , 76 re Exrorpdar abt, xat th 
615ao0ar thy Hvyhv pou. Torre yap pdots vlg - 
zalog neptonoWbactoy , th xamhiidfhat abby , xat 
Dcwy elvat x evpevh, xat ph anoorptprodar. Toy- 
To Tap xa\ Erspoy HUN, th aw0hvat thy luyhy * 
o g Root tov avBptunuy , val palora tw Ta- 
xurEpwy, tv plvov Emiintovory , Emwy The rapouang 
&no\avoy elnpeplag. A obx Exetvor obtws * &M" 
Imus whe owrnplas The xark fwyhv Geladen, fg 
odd nporijubre pov avtoilg . Ort ob bow br ro 
8ardre 6 urynporevey cov * br d rõ don ri I- 
polopoeral oo ; "Opa nia; tina alviac owrn- 
plag. "Ort doberrie ele , prov, Ort drapdy0n rd 
dord prov, dri raph Tod Kuptoy ravra alrd, "Ort: 
obæ bot tr t hard d urnuorebwy vou* ob 
tod to Mywv , '&rt ptypt ol napdvrog 74 hptrepa * 
&naye* ol8s yap cd tp) the evactdazug Adyoy * AAA 
ri perk thy Evieu0ev &mebnplay ij perkvoa xatphy 
o av Eyor. 'Enzi aal 6 nhovarog biwpeoyeiro xa) 
[aETEvGet , d' obdty Gpenciro Gif thy xaiplay. Kal 
al raphtver. 3 thbourhftnoav Labely Aa, AM obbelg 
abralg Elwxe. Toro tolvuv AI xat obrog , tvearOa 
arnml{acva: & dpaprhpara, wore Ent rob gobepory 
bhpatog naþppnoiag &nohavoa. Era nabebwv thy 
&xpoarhy , brt peri the to Ozob giiavOpwnriag det 
kal 74 hptrepa Eneodat ( &v te yap thy A 
npobakwpeda , &v te thy Tapaxhv , &v Te tou Ocoy 
Thy &yabd6tyta, &v ts abr I touro, & Dye, cd 6 
nap" hwy ph xpocxtyrzai, obdty hply beckes) , Gpa 
rl Acre * 'Exoxlaoa &r T6 oterar;ub pou, 
oom xf txdiornry roxra thy xllirny pou A 
8d#puot pou thy orpwgriy pou Bpetu. 

"Axoutrwoav of tv evrekelg (Ovreg, odlav 6 B 
Aebg xat noppupiia nrpixetpeve; perdvorav NN 
xVvto © &xovowpev , xaravuyopety. Oö ann Exa- 
pev , àMà val txoniacs orevituy * oby ankng Ad- 
Xpvgey, AMA xa Exougs thy xiivny, ob play xal dev- 
r xal. tpiryy hptpay, 4k xal xa ixaorr,v 
voxra * xa ov 7d napeibdy pdvov Atyet, -A xat td 
uh. Mh yap && voplanre, ors tavia norhong Anat, 
mph; Ae tavrdy Lornby Gphxev, NA Cimvexws 
tod to npdtruy Better did nkong The Twhg. O0 
xe eig, of play tra HEV toro - 
xte hutpav, I ob play, ale yehwta © xal Tpughv 
xa), &veary tautob; ixiibopev, An' ob Exetvog A 
tv $&xpu3r bimvaxtor brierehet, Tavtyy Th xat hpi; 
ppbpeda thy tZopndynary. El yap wh Bovlnbeinpey 
x)adoat tvraufia, avayxn ndvius; Exe 68ypectat xa 
Kaalery* Exel tv Av, tviatla & perk x 
al Fat uV per” ale, Trade Bt} per” cbro- 
oulag wohne. "Orr yap aviyen vob revo, 
&x0v50v v praty 6 Xprot6g Exer Borat 6 xdlavOudc 
xat 6 Bpurude rar 686rTwy. 'AMN oby of Eveauta 
Watovreg obtwyg* AA -e amolaboovrant Th; x- 
paxihotwy. Maxdpor rap ol xervOouyrec , Ort abrol 
xupaxtnthoorrat. Ob ny roig xkovolorg 4, 
ys Apt; ode plav cor pa habe hy eU N ware, 


4 Reg. ovai dul ol xaipovteg. 
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dtr. dx6zers thr [46] zapdx.tnow vuor. Axa 
Tweay of cg &prupds q Exovreg , oia voο B 
Ning Iv < AAN o Mboxdntog, ob ypuotnaoto, 
a@kkz 8&xpuc. Moon N. Tourp al vörteg obx àva- 
Tmzborw; , AMA Ophvey xat dvppiy wires Hoav. 
"Enzbh tv hptpe vo trepitonuy * abr ppovii- 
Teg , by Anavre; avicewg noouviat xatphy, ToutOV 
txelvo; tLopokoyhatws tnowttn , Geppdrepoy Gpnvay 
birgt. Kab ptv yap rt Td Malev, pdora Bt ty 
, X21ÞÞ The vuxrdc , &re obe txxpotwy the Bavua- 
orie tab vnc hlovig , an' Eveotry tupoprOfvar to 
Boukoptve perk con 4elag. "loaov of netpay A- 
Eovreg © kiyw, ö ebppoouvny Eyovaty abrai td 
Taxpuwy al mtnyal. Tabra t Eaxpua Td &abeorov 
Typ obtoar Evvavrai, thy Totrapdy Exetvoy thy npd 
Tov Shparog Exdpevov. Ad touto xa 6 Habog £54- 
Xp'v8 Tpietiay vuxta xat Hg, vd dhdtpia bophou- 
pave; Kahn huel; It out i olxela, aA yehwrt 
xa\ tpuph tavrobs txt,, thy voxta xdpy ga- 
bel xarayxwvywpcda. Kat of pty Grvey Baviry tpoc- 
cott nrpoohiuvrat © of &t aypurviav bavdtou ya- 
aenurtpay t&ypurvotor , Tixoug xat davelopatra x 
rA tr6pwy &valoy:;cpevo. . txetvoy Thy xaiphy 
Etmibovids. AN oby of vigovreg, MA ths tavrov 
Yewpyovo: , bonep ber cotc Edaxpuot xexpr- 
ut voi rout , xat t& ontpuata Th; dpeths abtovreg. 
Nacg xaxlg Kal &ozkyelx &Gartd tory ebvh va 
Taxpua Seon. O cd toaavra Chxpua crakdtuy b, 
ob hyeirar 74 Ent the Ic, (aha nhong nohopriag 
anauarret thy huyhy, tov halou Laprportpay xabt- 
oral Thy Sidvotav. Kal ph pe voplonre pbe pova- 
robe rabra Idyerv pdvoy N yap mph; Prwrixobg i 
rapalveog , x p e tovroug pakkov, J Exetvous * 
obo: yap pdkorta of Eedpever tov The peravolag ap- 
pdxwv, O vob. Opnvav, evacthartar AAV ya- 
anvoy thy fuyhv &pervov Eywv , N, Gd Ti 
nahm celui wenn pwptves The by poobvng lg of- 
xov Gzob pers gag anavihoetat & votoõο * 
T6 mnolov he hbovng Stakksarat ob done yap 
tviouuyel, ox tmibupla pity, ob Epwg yorud- 
cy, o p8dvo;, o Wo twy 7orovtwy obiey. avra 
yup ravra, xadanep Onpia tupwiitovra , xatabbvai 
Sick rh; vuxrd; 6 orevaypds kxatvog xat Th baxpun 
rapeoxivactv. 'Erapdx0n dæò vuor 6 6gpbaludc 
pov. Elvzg CoA ouvrerpepptvny; Einuy thy perd- 
voiay, Met rd 74 nan , thy Obpuboy thy ty th 
Siavolg, by p66ov v &nd th; bpyhs Tod Beod Ey- 
yiv6pevov. 

e. UV yap tvraiba toy the huyTs por, v 
Siopa cx Exelvo R Loyixdv, ö ij Evvors tov ol- 
xelty &paprnparuv tap, elwhey, Exc yap 
N navrds p cow d cle T Rhe 
para, xa\ tov cov thy dprhv &vehoylieto, Y db 
dv, obx avalyhtws Cov, xabanep of nook, ABA 
&ywviev xat tptpwv. 'H toaury rtapayh yarhvn, 
[47] phrnp torly* 6 rowurog webeg de lag dH. 
'0 obrw terapayptvo; ndvia N,] tx6akks* 6 
rotab ij ox Exwy thy yuyhy xakemby xhubwvioy wo- 
o:haertat. Kal bonep nholov Gveppatioroy Th Tay 
@yplwy tvevpdtwy txbobty ply, raxtws xatanov- 
cle tat obrw Na Cui dvalyhrws Com , puplo 


* Reg. Bidonw, _ 
Þ Reg. 6 ta 1012172 orevilv, 


tp5xetra: Nübeot. Alb xat 6 paxipicg ab hog robs 
Td n&0og tvieurviueve; , Deyev © Olrivec dxnlrn- 
xorec tavrobe æapi dna rj doereig elg bpra- 


. Clay dxabapolac xdornc by xleovetlg. Kal xaVde 


rep xubepvhtng, tw; Av tals gpovrtor tals bn Thy 
eV tapkriyrai, ndving tv yalhvy xad{ornory, 
av & raurng analayel; xabeiby, rapaxhv bude 
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argentoos, qualis erat lectus 1egis ; non ex gemmis 
cunflatus, non auro contexius, sed ablutus lacrymis. 
Et noctes huic erant non quietis, sed nocies fletuum 
et lamentationum. Quoniam interdiu eum multæ cure 
circunsistebant : quod alii quietis ac laxamenti tem- 
pus sumunt, id ille ducebat tempus conſessionis, tunc 
acrius lamentans. Bonum est enim semper flere, ma- 
xime autem tempore noctis, quando nullus est qui 
hanc admirabilem voluptatem excutiat, sed licet vo- 
lenti ea liberrime expleri. Sciunt qui ejus quod dico 
ſecere periculum, quantam lztitiam habcant hi ſon- 
tes lacrymarum. Hz lacryme possunt exslinguere 


ignem inexstinguibilem , fluvium illum qui trabitur 


ante tribunal. Propterea Paulus triennioflevitnoctu et 
die (Act. 20. 31), alienas aſſlictiones corrigens; nos 
autem ne nostras quidem, sed nosipsos risui ac 
voluptati dedentes, tola nocte gravi somno et crapula 
obruimur. Et hi quidem somno morti simili sunt af- 
ſþxi : alii vero agunt morte graviores vigilias, fcenora, 
et usuras, et in alios insidias eo tempore animo agi- 
lantes. At non ii qui sunt sani et sobrii, sed suas co- 
lunt animas, his lacrymis tamquam imbre utentes, et 
semina virtutis augentes. Nulli vitio et libidini erit 
aditus ad lectum ejus, qui laerymas ejusmodi $usCt- 
pit. Qui tales fundit lacrymas, nihili ducit que sunt 
in terra, sed liberat animum ab omni obsidione, men- 
lem reddit vel sole clariorem. Nec me existimaveritis 
solis hee dicere monachis ; etiam ad eos qui rebus 
ad hanc vitam pertinentibus attenti sunt, habetur hæe 
exhortatio, et ad hos potius, quam ad illos : hi enim 
sunt qui maxime indigent peenitentie pharmacis. Qui 
hoc modo lamentatur, surget animo melius affecto , 
quam sit portus tranquillus, omnes animi perturbatio- 
nes expellens ; omni refertus letitia in domum Dei 
libere et secure ingredietur; cum propinquo jucunde 
colloquetur ; non eum vexat ira in internis penetrali- 
bus, non inflammat cupiditas, non amor pecunie, non 
in vidia, non aliquid aliud ejusmodi. lc enim omnia 
ut tamquam belluze in cavernis abstruse delitesce- 
rent, nocturnus ille gemitus et lacrymz effecerunt. 8. 
Turbatus est a ſurore oculus meus. Vidisti contritam 
animam ? Postquam dixit pcenitentiam , dicit rursus 
perturbationes animi, conturbationem que est in 
mente, limorem qui ex ira Dei procedit. | 

5. Oculus anime quis; oculus eruendus, quomodo. P@- 
"itentic et lacrymarum ſructus. — Oculum enim hie 
dicit oculum animæ, perspicacitatem illam et ratio- 
cinandi ſacultatem, quam solet pertubare suorum 
peceatorum cogitatio. Quia enim sua delicta ante 
oculos perpetuo habebat, Dei etiam iram apud se 
cogitabat, timore affectus, non omnis doloris ex- 
pers, sicut multi : sed horrens et contremiscens. 
Talis conturbatio est mater tranquillitatis : talis me- 
tus est ſundamentum securitatis. Qui ita est contur- 
batns, omnem tempestatem expellit : qui tali non 
est anima præditus, graves fluctus subibit : et quem- 
admodum navigium non saburratum, violentorum 
rentorum impetui relictum, celeriter submergitur : 


ita etiam auima doloris penitus expers exposita est 
innumerabilibus perturbationibus. Quocirea etiam 
beatus Paulus dicebat ostendens hanc afſectionen : 
Qui omni doloris sensu privati zeipzos / (radiderunt 
impudicitie, in operationem . onmis immunditie, in 
avaritia (Ephes. 4. 19). Et quemadmodum gubernator, 
quamdiu pro navigantibus sollicitadine vexatur, om- 
nes reddit quietos ac tranquillos, sed si ab ea libera- 
tus dormiat, magnam affert perturbationem : ita 
etiam homo; qui horret quidem, - tremit et pertur- 
batur, quietam reddit suam cogitationem : qui autem 
socordie somno seipsum tradidit, efficit ut cymba 
obruatur. Inveleravi inter omnes inimicos meos. Quid 
est, Inveleravi ? Debilitatus sum, inquit, ab inimieis 
meis. Vita enim nostra versatur in certamine,' et in 
numerabilibus inimicis plena est, qui etiam efficiun- 
tur potentiores, quando in peccata inciderimus. 
Quamobrem omnia sunt facienda ut eorum mgnus 
efſugiamus, et ne eis umquam rcconciliemur : hoc 
est enim nobis securitatis maxime funflamentum. 
Horum inimicorum plralangem Paulus signiſficans , 
dicebat : Non est nobis cottuctatio cum carne et an- 
guine, sed cum principatibus, cum potestatibus, cur. 
mundi recloribus tenebrarum hujus seculi ( Ibid. 6. 
12). Cum ergo talis sit phalanx inimicorum, sem- 
per et perpetuo in armis esse oporiet, et fugere 
peceatorum insuttus. Nihil enim facit adeo inve- 
terare, ut natura peccati. Quamobrem Paulus quo- 
que volens inveterationem qua ex eo fit amoliri, 
dicebat : Ne conſormemini huic s&culo, ted trans 

ſormemini renovatione mentis vestre (Rom. 12.2). 
Quando ergo a peccalo inveteraveris, renova teipsum 
per penitentiam. 9. Discedite à me omnes qui 
operamini iniquilatem, quoniam exaudivit Dominus 
vocem fletus mei. 10. Exaudirit Dominus deprecatio- 
nem meam, Dominus orationem nieam suse pit. Non 
est hæe quoque parra via ad virtutem deducens, 
malos ſugere, quod quidem Christus quoque a nobis 
cum tanto studio exigit, ut etiam amicos qui maxime 
necessariorum nobis membrorum loco sunt, jubeat 
exscindere, quando nos scandalizant, et nobis ali- 
quid damni aſſert eorum consuetudo. Si oculus, in- 
quit, te scandalizat, erne ipsum; ei 8i manus te scan- 
dalizat, exscinde ipsam, et ejice a te \"latth. 5. 29.30), 
non dicens de membris, absit : sed de veris et neces- 
sariis amicis, quorum sunt aspernande amicitie, 
quando nec nobis, nec ipsis sunt utiles, sed da- 
mnosæ. Hane exercens virtuiem hie quoque non sulum 
non persequebatur tales ſamiliaritates et congressi0- 
nes, sed etiam eas jubebat a se resilire. 

6. Hic est ſruetus pœnitentie, hoc est Jucrum 
lacrymarum. Mens enim que ita est contrita, nulla 
deinceps libidine tenetur. Hoc ipsum nos quoque 
faciamus : et si sit quispiam vel ipso diademate red- 
imitus, nos autem lædat, aspernemur ejus amicitiam. 
Nihil est enim viro vilius, etsi sit rex, quando est 
vitio deditus : quemadmodum nihil est vel captivo 
magniſicentius, quamdiu virtutem possederit. Quo- 
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via exaudivit Dominus vocem fleius mei. Non dixit, 
Exaudivit vocem meam, simpliciter, sed, Vocem 
fletus mel. Vides quomodo sus large et copiose 
proſerat, vocem et fletum, vocem hie dicens, non 
intentionem clamoris, sed affectionem animi, et 
fletum, non eum solum qui profluit ex oculis, sed 
etiam eum qui ex anima? Qui enim inducit pœni- 
tentiam, et a Deo exauditur, hoc etiam bonum po- 
test præclare consequi, ut conSuetudinem improbo- 
rum amoveat. 11. Zrubescant et conturbentur omnes 
inimici mei; convertantur retrorsum , et erubescant 
valde velociter. Hxc oratio maximam habet ulilitatem, 
pudorem, inquam, et retrocessionem. Qui enim male 
currunt, si erubescant et retrocedant, a nequitia 
desistent. Quemadmodum enim si viderimus homi- 
nem in pracipilio et preruplis locis ingredientem, 
ve ulterius procedat retinebimus, dicentes : Homo, 
quo ſerris? occurrel tibi præcipitium quod ante est: 
ita etiam hie vult malos retrocedere. Ita etiam ſuren- 
lem equum nisi quis cilo represserit, cito peribit. 
ha etiam medici, serpentis alicujus venenum adre- 
pens et in tolum corpus emanans maxima celeri- 
late, ne ulterius progrediatur, sistunt, ejus vitium 
iucidentes. Hoc autem nos quoque faciamus, et 
quod in nobis est vitium maxima celeriiate repri- 
mamus, ne ulterius progrediens morbum augeat. 
Þ eglecta enim peccatorum vulnera spe majora 
evadunt, et nee usque ad vulnera solum sistit 
morbus et infirmitas, sed spe etiam mortem parit 
immortalem, quemadmodum etiam si ab initio 
parva sustulerimus, nec magna consequentur, Con- 
xidera aulem. Qui meditatus est non facere inju- 
riam, nec sciet pugnare; qui pugnare nesciet, se 
eliam recie geret in amicitia ; qui se in amicitia 
recte geret, non habebit inimicum ; qui autem non 
habet inimicum, sed habet carilatem, habebit om- 
nem virtutem. Ne priora ergo negligamus, ne mala 
in majus crescant. Judas, si pecuniz amorem coer- 
cuisset, non venisset ad sacrilegium : si illud com- 
pressisset, non ad colophonem, ut alunt, malorum 
prosiluisset. Et ideo Christus quoque non solum ſor- 
nicationem et adulterium, sed impudicum eam 
obtutum reprimit ( Matth. 5. 28), radicem ab imo 
evellens , ut facilius possit superari vitium. Hoe 
cliam ſaciebat Judzis, crassius quidem et tamquam 
per znigmala ; loquebatur enim cum carnalioribus, 
sed tamen faciebat. Quomodo ? Non permitiebai ut 
in bestiis ulla essei conjunetio ex diversis generibus 
(Deut. 22. 10), non sinebat comesse sanguinem bru- 
trum (Levit. 17. 10), non permiltebat ten- re pignora 
post vesperum (Deu. 24. 15), magna per hac mala 
reprimens, per primum quidem coitum masculorum, 
per secundum autem c:rdes, per terlium vero crude- 
luatem ei iuhumanitatem. Sed nunc omnia pa>sim et 
impudenter admodum fiunt, et ideo omnia susque 


deque aguntur et feruntur. Quando ergo parvam 


' Sic 
dum ee 


. In aliis vox, retrorsmm. deest ; sed sie legen- 
larant ea quæ sequuntur. 
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maxima mala parere. Etenim postquam in domo al- 
quantum sinppe accensum viderimus, conturbe- 
mur, et tumultum movemus : non enim attendimus 
initium: sed ex initio finem considerantes, movemur 
et coneurrimus ut totum caminum exstinguamus. oe 


igne vehementius animam exedit vitium. Oportct jt © 


animi perturbationem suseeperis, ne eam neglexeris : g 
quod parva sit, sed considera id quod ex ea alitur, 


que prevenire. Nam si ſuerimus negtigentes, id cor-- 
rectu evadet diſſicilius. Hoe viderit quispiam evenire 
eliam in navigio, et conturbari nautas, non quando 
mare jam $uperare , sed quando id ſaeturum esse vi. 
derint. Ne simus ergo in parvis peceatis socordes, 
sed ea reprimamus cum magna vehementia, ut libe- 5 


remur a majoribus, et bona futura consequamur, 
gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, eum 


quo Patri una cum sancto Spiritu gloria, honor, im- 
perium, nunc et semper, et in sœeula se ulorun. 
Amen. 


EXPOSITIO IN PSALMUM YI. 


1. Pzalmus Davidi, quem cantavit Domino pro vertis 


Chuzi filii Jemini. 


2. Domine Deus mens, in le speravi : aD me ſuc “ 


omnibus persequentibus me, et libera me. 


1. Oporteret quidem Seripturarum et historiarum 


adeo aceuratam habere cognitionem, ut longiori ad 
earum doctrinam oratione non egeremus; sed quo» 


niam alii quidem in rebus &cularibus eccupati, ali 6 


k 7 
* 


vero seipsos socordiæ dedentes , ea non audiverum, _ 


necesse est panlo longiori uti oratione, Psalmi argu- _ 
mentum explanantes. Sed attendite diligenter. Quod- _ 
nam igitur est argumentum? Pealmus Davidi quem 
cecinit Domino. Alius : Pzalmus pro ignorantia David. 


Alius : Ignorutio Davidi : et pro Chusi, £thiopis (a), 
inquit. Sed sic etiam obscura sunt, qua dicia sunt. 


quod vos historiam ignorels. Sed quoniam non oportei 


solum reprebendere, sed docere , opere pretium est 


uarrationem aggredi. Quis ergo sit hie Chusi filius 
Jemini, et quænam sint verba, pro quibus Des cecinds 
hoc canticum David, hine deinceps dicendum est, ab 8 


initio ducia oratione. 
Vis ambilionis exemple Abzalonis probata. — Abss- 


lon ſuit ſilius David, juvenis incontinens et perditus JF 


(2. Reg. 15). Is aliquando insurrexit adversus patrem, 
eoque regno, et domo, et patria ejecto, pro illo ipso 
tenebat omnia, et neque naturam, nee educationem, 
nec tatem, nec qa precesgerant respiciebat , 
aut reverebatur; sed erat adeo, ut semel dicam, 
crudelis, immitis, et bellua potius quam homo, ut his 


omnibus perruptis obicibus, ipsis nature jngultarch 


legibus , et turbis omnia ac tumultu compleret : tune 
enim omnia evertebantur decreta nature, bominum 


reverentia, in Deum pietas ac religio, humanilas el | | 
misericordia , alimentorum remuneratio, et in sene- 


elulem reverentia. Nam etsi nolebat eum revereri u. 


mus. ignorati 0 Davidi (&yvinpa ch AIs), et 
. jliud autem, * 4 


Aquilw. 
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x0vCe KU The ij Tov xlav0por pou. OU 
elne, Orr alohxovot The pwvhs H, GTM , AMA. 
Tac gwring Tov xlav0yor pov. "Opii; nwg xal th 
rag kavrod jerk ae elodye: the bayakelag, al 
pwyhy , xa xkav@pdv , pwvhy Evravla ob thy T6voy 
L{ywv the xp, AMA thy Sta The S tavolag, 
xal x)av0pdv ov thy à Tay dgda\pwy pdvoy , AAA 
xa) Thy &nd Th; 4vxhs; 0 yap perdverav cladywy, 
val dap to) Oo Gxouduevey , ebxdlug xat touts 
duvarat xaroplwant th ayabdy , th Siaxpovecbar twy 
Tovnpwy th; ouvoudlag. AlozurOnrucay xal trtpa- 
xhTtwoar xdvrrec ol &x0pol pov. 'Axoorpaghtwoar 
ele ra6xlow®, xal xaraoyurOrhhrwony ogpdEpe dd 
rdyovg. Abi , evyh peylornv Exer wodketav, 76 ts 


aloyuv0hvai AH, xal Td els tobniow &a. Oi 


ràę xaxay Tptxovres , £1 xatatoxuvlcley, xat cle ⁊d 
6nlaw anthbowy , orhoovrar the novnplag. "Nanep 
14p el &vOpwnoy [Rwpey xatt xpnyvues pepdpevoy, 
avayattiiouey avtdy The Npoawrtipe) popds , Mo- 
7:6 *"AvOpwnes, mo) ptpy ; xpnuve; Euapoobey anav- 
riot val obrw Th xa obrog ft tobg xaxovg nay 
ele robn{ow ava3papsly, Obrw xal Inwv paivduevov 
av ph Taytwg dic hvaxpouonrat , Taxiwy anoketrat. 
Obr xal latpol iv Epretou trvos ToAaxts Ne h- 
pvov &rav Td owpa jerk nohkou Tov . T&xoug The 
r:-pogwtipw popd; latwarv , tyxdntovteg abrov thy 
xaxlay. Todt d xat hui; roausy, xat thy &y huly 
zaxlay avactihupsy jerk Rokkou tou t&xoug , [va 
ph npolovaa ab;y thy v6oov. Kat yap epihovueva, 
peitova yivetat t &paprhadatwy t Tpavpata, xa 
o ptypt Tpavpdtuy lotatai T& The vioou xat th 
&þpwotiag , ä xa\ Oavatov there: thy abdvartov, 
Ganrep iv iF Gpyhs xal rd pixpd avikwpev, ovdt 
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Cetv, obs uäxsebat eigerar* 6 ph sishg payeobat, 
xa} 7d priety xaroplwatt * 6 xaroplwcng th piksty, 
ty0pdv oby EEer & && kx DV obx Eywy, AMA thy AN- 
* tniberxevopeyes , inacay xatophwart thy Gperthv. 
Mu & db Tportpwy &pelopey, (va ph dp Td he- 
Tov alprrar T xaxd. O "Joubag, el md xpnpearwy 
pdv kxthacev, obe àv el; lepoounlav gabe · rab rn 
cl xattayeyv , ox &v el; Thy xologpava TwoyY xaxwy 
d Send. Ak touro val 6 Xprotds ob thy nopvelay 
j«6vov , oL3t Thy porxelay , AMA xat thy &xdiactoy 
rv avactihaet , thy HHN x4twhey avacrov , Warts 
xa) ebxowrepov alvar nepryeveatar the. novnplag. 
Tovrto xa tn tov "loudaiwy tnofet, nayxvtepoy ptv 
xal g d alviypatov , tnerdh npdg oxpxwitortpoug 
6 Mxoc tv, L ole you Sh¹.ç 49] dc, xat c c 
09x dqplet ty xthvec: yiveoda! Þ tiva pity tx StG 
pv feveaov, obx hott ala toblery bby, oo Hoict 
tvixupa xartyey perk thy tonftpay, peydha ix W- 
wv avactiluv xaxs* Tit ptv Tod nportpou thy 
appevoptiav , Si 8 rod Sevripov Tobg pdvoug, Bit 
d vod Tpirov thy opdryra xat thy A ,t . 
AA viv nevra avetny xa pert vie pA Ne ca 
Th; avatoyuviias Std toro Rd five NK xdtw 
TEyovev. "Orav Tofvuy pixpby xarabtty, nddog, ph 
Tov7o l8ng Gtr up y, A' tvvbyonv, Gre td &, uo 
Tpepbpevoy v piytora mixer Betvs. Kal yap Lee 
wpev tv olxlg aturniov avayity pixpdy , bopuboy- 
aba xal rapartopeda * ob yap Tp npootuly KPD 
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Exopev, 4A" &nh tou npootjuloy Td td. AoyiCopever 
bopubovpeta val xeprptxopev, Ge U - 
oa: Thy D Tovtov Tod c opoBpirepey bn 
veperat ywyhv h xaxia. Ad ef npoxatanabely. Za 
rap babuphowpev, Svoxokortpe yiverar f dip. 
Tobto %al k Molo ovubatvoy Rot trig Av, xat tolg 
vad rag Gopubouptvoug , oby dr wat thy fdhatrav 
0 neptyovonv, AMA xat brav pthoucav tobto Touygty. 
MH Tofvuy @pev þ40vuo tolg prxpols Epaprhpacry, 
aA perk nol; avrh avactihiuwpty Th. ayoipe> 
TyT%G, Iva Tov peitovoy anahaybpey, xat Tov 
perdvruv EntVywpey , apf xa piavipurig vod 
Kuplov ¹ 'Ino05 Xprorod, ped” ob vc Narpt Ah 
cih cl Ivebhati 35a, xpttog, cih, viv xa\ aft, 
xal ele robg alova; tov elovey. 'Aphyv. 
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Kipue 6 Bede pou, dl col fjlaws · oe? pe bs 
Xdrrwr ror Eandryrov nue, xal pooal pe. 


. "Ev. ptv obrws &xpibig rw Tpagay xat vd 
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pairem, saltem revereri oporlebat nt senem; $i canos 
netzligebat, certe ut beneſactorem; quod $i nec sie 
quidem , ut eum quidem certe qui nullam fecerat in- 
juriam : sed amor imperii hanc omnem ejecit reveren- 
tiam, et hominem in feram converiit. Et hie quidem 
bealns, qui eum genuerat et aluerat, tainquam erro et 
proſugus errabat in deserto, et que ex his sequuntur 
malis opprimebatur : ile vero in bonis paternis volu- 
platem explebat. Cum res ergo ita se haberent, ac 
cum illo essent exercitus, tyrannoque urbes parerent, 
quidam Chusi, vir probus, Davidi amicus , suam in 
eum amicitiam perpeluo conservavit in hae mutatione 
lemporum; et cum $sxpe eum vidisset errantem in 
solitudine, dirupit tunicam, aspersit se cinere, acerbe 
llevit et miserabiliter, cumque nihil aliud posset, 
lacrymarum affert consolationem. Non erat enim 
amicus lemporum , nec potenliz, sed virtutis ; ideo 
licet ille regno ejectus esset, non mutarat amicitian. 
Cum ergo videret David eum hc ita faciemem, dicit 
ei: Sunt hc quidem amici, et ejus qui in nos sincere 
aſſectus est: sed nihil nos juvabunt : ideo consultan- 
dum est, et aliquid excogitandum , ut ea quibus im- 
pliciti sumus, mala solvantur, et inveniamus rationem 
nos liberandi ab his calamitatibus. Hæe cum dixisset, 
talem illi aperit sententiam : Vade ad ſilium meum , 
et amici suscepta persona disturba mihi illius consilia, 
et ſac ui sit irritum Achitophelis consilium. Hie autem 
Achitophel apud tyrannum tunc omnia poterat, rei 
quidem militaris valde peritus , qui in bello et przlio 
imperatoris partes præclare agere poterat, et ideo 
David eum plus timebat quam tyrannum : tantum 
ingenio valebat et prudentia. His auditis ille paruit , 
nec ullam pusilli aut abjecti animi cogitationem sus- 
cepit, nec humile aut ignavum quid cogitavit, neque 
dixit: Quid si ſuero deprehensus? quid si larva detecta 
ſuerit? quid si fuerit deprehensus actus simulationis? 
callidus Achitophel : hoc fortasse deprehendet, dete- 
geique, et temere ac ſrustra illic peribo. Horum 
nihi1 reputans, se in castra tyranni proripuit, uni- 


verso rei cura in Deum conjecta, et seipsum in 


media immisit pericula. Hzc omnia a me dicta sunt, 
non solum ut laudemus, sed ut et quzcumque Davidi 
tristia evenerunt, quæcumque passus est, discamus, 
et quæcumque alia commoda possunt ex historia per- 
eipi, ea etiam in medium adducamus. Ecce enim, 
quod assidue a multis inquiritur. Cur justi aſlligun- 
tur, improbi autem in quiete et olio versantur? id hic 
invenire possumus. Justus enim versabatur in cala- 
mitatibus, sceleratus aulem , et patricida, et ipsius 
nature inimicus et hostis, in ſelicitate agebat, et 
palatiis regiis : sed nec ille quidquam ex eo Jucraba- 
lur, neque sanctus hie ladebatur, sed ille quidem 
majoribus obnoxius ſuit ærumnis; hie autem clarior 
et splendidior ſactus est, ut aurum in ſornace reddi- 
tur afflictione purior. 

2. Documenta quatuor in erumnis. — Hine ergo pri- 
mum hoc disce, ne conturberis in hujusmodi rebus 
adversis, cum videas etiam justis id evenire; aliud 
aulem poSlea, ne muteris pro lempore, sed noris leges 


amicitiz; tertium, ut etiam pericula audeas adire pro 
virtute ; quartum , ut etiam in rebus dubiis et asperis 
bona spe sis preditus , Dei auxilium exspectans. lile 
enim Chusi non castra respiciebat, non tyranni timo- 
rem, non equorum multitudinem, non armatorum 
non Davidis solitudinem et imbecillitatem ; sed unum 
solum respiciens inexpugnabile Dei auxilium, et illius 
benevolentiam, ita utrasque partes dijudicavit : ei ilias 
quidem invenit impotentes et invalidas, has vero fir- 
mas et potentes. Ille enim injuste ſaciebat, hie vero 
cum justo seipsum servabat. Cum ergo staret, non 
ubi multitudo hominum , sed ubi erat virtutis prasi- 
dium, opem Dei ad se atirazit. Hae dico, ut nos 
quoque, eisi sint imbecilli a quorum parte stat jus, 
illorum partes tueamur : licet sint potentes qui inju- 
riam inſerunt, societatem illorum ſugiamus. Vitium 
enim, etsi secum habeat universum orbem lerrarum , 
est omnium maxime imbecillum ; virtus autem , etsi 
sola sit, est omnium potentissima : habet enim Deum 
secum stantem. Quis ergo servare polest eum qui a 
Deo oppugnatur? quis autem potest perdere eum. 
cui ipse fert auxilium? Hzc omnia sapienter conside- 
rans Chusi, bona spe concepta, vehit quo millebatur : 
et postquam advwilit, cum vidisset tyrannam appro- 
pinquantem, accessit. Ille autem cum ſrequenier eum 
vidisset, et esset imperandi cupiditate ebrius, non 
diligenter examinavit : sed illum irridens, et probr s 
impetens, Abi, inquit , cum amico tuo, ne dignatus 
quidem nomen dicere, tanium erat odium, tante iui- 
micitiz (2. Reg. 16. 17). Cui Chusi nihil commotns 
nec conturbatus dicit : Quando Deus erat cum ipso, 
illi. bene volebam : quoniam autem nunc tecum est, 
consequens est ut tuas partes sequar (Ibid. v. 18. 19). 
Hoc tyranno magnos spiritus ſecit, tumidumque illum 
reddidit, et re non diligentcr examinala {nam vir levis 
credit sermoni cuilibet : quod illi etiam accidit), et 
inimicis deditus, ipsum stadim inter intimos admittit, 
et in primorum amicorum reſert numerum. Deus au- 
tem præsens, et quz fiebant regens, omnia dispensa - 
bat. Et proposito circa bellum consilio, cum alli alia 
dicerent de rebus agendis, an stalim invadere , an 
parum differre oporteret, accedens Achitophel , qui 
consilio plurimum valebat et sententiam suam pro- 
ſerens hoc dedit consilium, dicens : Aſſlietum uune et 
perturbatum patrem iuum invadamus. Nam si ei re- 
spirandi nullum tempus dederimus, ita eum de medio 
tollemus : si enim eum imparatum nune aggrediamur, 
res nullo labore a nobis perſicietur ( 1bid. 17. 1-3). 
He cum audisset tyrannus, vocat etiam Chusi, qui 
ad ipsum transſugerat per simulationem, et eum facit 
ejus quod petebatur consilii participem : quod nn 
erat humanz rationi consenlaneum , ut eum qui re- 
center venerat, tanto honore aſſiceret, et fide dignum 
existimaret, ut etiam de rebus ejusmodi eum esse 
vellet consiliarium : sed sieut ante dixi, quando Deus 
est ductor, etiam quæ sunt difficilia, facilia evadunt. 
[ntroducitur Chusi, et facit ei liberam dicendi pote- 
siatem, vulique dicere de eo quod proponitur (2 Reg. 


47. 5. 6). Quid vero Chusi ? Numquam, mquit, aber- 
ravit Achitophel (a). Vides prudentiam ? Non repre- 
hendit statim ejus sententiam, sed cum laude. Eum 
enim laudans quod opportunum antea consilium de- 
disset, ita præsentem vituperat sententiam. Quod 
autem dicit, tale est: Miror quomodo nunc erraveril ; 
non mihi enim videtur esse utile consilium. Si 
quippe eum nune invaserimus, {amquam ursus rabie 
percitus, ira plenus pater tuus, de vita desperans, et 
cum summa pugnans indignatione, sum salutis nullam 
ducet rationem, et max imo impetu in nos irruet. Quod 
si parum cesserimus, eum cum majoribus et instructio- 
ribus copiis aggrediemur , longeque tutius, ac citra 
ullum laborem, et cum maxima facilitale eum veluti 
laqueo implicatum capiemus et adducemus ( Ibid. v. 
7-13). Laudat Absalon sententiam, eamque sibi utilio- 
rem esse dicit (Ibid. v. 14). Hæe autem dicebat Chusi, 
Davidi volens dare tempus ut se aliquantum recrearet, 
ae respiraret, cogeretque exercitum. lia ergo repudiata 
Achitophelis sententia, per viros aliquot secretos 
mittens, omnia Davidi renuntiavit, tyrannum videlicet 
8uam approbasse sententlam, quz Davidi afferebat 
victoriam. Quod ita etiam accidit : cum enim illi 
parum spatii dedisset, paratos David eum invasit, 
ſusisque ac ſugatis hostibas victoriam retulit. Quod 
cum pro sua prudentia et ingenii solertia videret Achi- 
tophel, et ex eo exitum intellexisset , nempe quod 
hie gententia Absaloni allatura esset exitium, non 
ſerens contumeliam, recedens aptato laqueo se 
suſfocavit, et ita vitam finivit (Ibid. v. 15-23). 

5. Ne itaque omnia cum didicisset David, Pral- 
mum seribit, hymnos, quibus gratias agit Deo, offe- 
rens, et totum stratagema Deo tribuens. Quocirca 
incipiens sie dicit : 2. Domine Deus mens , in te spe- 
ravi, zalvum me fac. Non in Chusi, nee in humana 
sapienlia, nec in illius prudentia, nec in meo consilio, 
sed, In te. Ita nos etiam faciamus, etiamsi per homi- 
nes a nobis aliquid præclare geratur, Deo gratias 
agamus, lam pro iis quz per nos, quam quæ per alios 
nobis evenerunt beneſiclis. Si enim ita faciamus, nihil 
erit grave, nee difficile ; quod etjam faciebat David, 
propemodum dicens : Non in verbis Chusi habebam 
spem salutis, sed in tuo auxilio. Vide autem cum 
quanta loquitur affectione , sicut solet facere. Non 
enim dixit : Domine Deus : sed, Domine Deus meus ; 
et alibi, Deus, Deus mens, ad te de luce vigilo (Paal. 
62. Y. Etenim cum omnibus eo opus habebat : seor- 
sum aulem ac separatim propter insigne desiderium. 
lia eam Deus hoc ipsum facit in justis, et cum sit 
omnium Deus, se dicit separatim esse Deum justo- 
rum. Ego Deus Abraham, el Deus Isaac, el Deus Ja- 
cob ( Exod. 3. 6). Vide autem ejus sapientiam. Cum 
dixisset, Domine Deus mens, in te speravi : non dixit , 
Puni hostem , tolle de medio inimicum : sed quod 
snum est tantum quærit, et dicit : Salvum me ſac, hoc 
ext , ne permitias ut male patiar, ab omnibus perse- 
guentibus me, el libera me. Vide quomodo ne male 


(4) Nie memoria lal videtur Chrysostomus; nam hac 
verua nusquain conpareut in Bibliis, 
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quidem patiens, nominatim meminit parricide, et 
naturam in calamitate agnoscens , et in bello respi- 
ciens ſilium, et in periculis non obliviscens viscerum. 


Tants erat in filios pietas et caritas, vel potins aun 


erat ejus philosophia. Non enim tyrannis naturæ, sed 
animi potius mansuetudo eum talem reddebat , & 
plus exercitui imputabat, quam tyranno : et ideo 
dicit : Salvum me ſac ab omnibus persequentibus me, et 
libers me. Vide quomodo non admodum invidiose 
meminit ilorum ? Non enim dixit , Ex lis qui mihi 
bellum inferunt, ex.jis qui mea diripiunt, ex iis qui 


per summam libidinem mee regiæ insultant, ei & 


omnibus explent voluptatibus: sed, A persequentibus 
me. 5. Ne quando rapiat ut leo animam meam , dum 
non est qui redimat , neque qui salvum ſaciat. Atqu 
collegit exercitum, et multos secum habuit : quo- 
modo ergo dicit : Dum non est qui redimat, neque qui 
8alvum ſaciat ? Quoniam ne universum quidem orbem 
terrarum auxilii loco habet, nisi opem divinam ſuerit 
assequutus, nee se esse ducit in solitudine, licet solus 
sit, si sit ilNlius auxilii particeps. Et ideo dicebat, 
Non salvatur rer per muliam potentiam, et gigas non 
zalvabitur in multitudine virtutis aus (Pal. 32. 16). 
Nonnulli autem hoc dictum anagogice accipientes, 
leonem et persequentes dicunt esse diabolum et dæ- 
mones. Quoniam enim videbat filium ab ipso raptum 
et devoratum , rogat ne idipsum quoque ei accidat, 


et dicit etiam causam propter quam hoe illi accidit. 


Quznam est autem causa? Propter nequitiam, inquit, 
a se Dei auxilium avertit. Propterea dicit , Dum non 
est qui redimat , neque qui salvum faciat. Quod autem 
leo dicatur diabolus , audi ex Scriptura , quz dicit : 


Inimicus vester diabolus cireumit ut leo rugiens , 41 75 
querens quem devoret (1. Pet. 5. 8). Quin etiam ipsse 


propheta dicit alibi : Et conculcabis leonem et draco- 
nem (Paal. 90. 13). Est enim bellua multiplex; sed 
si sapuerimus, hie leo et draco erit quovis luio vilior, 
nec adversus nos aperto marte diriget aciem : sin 
autem direxerit, conculcabitur. Ambulate enim, in- 
quit, auper serpentes et scorpiones (Luc. 10. 19). Cir- 
cumit enim incensus ira tamquam leo; sed si ens 
invaserit qui Christum habent, et crucem in fronte , 
et ignem Spiritus, et lampadem qua numquam ex- 
stinguitur, ne quidem 3ttollere oculos contra poteril, 
sed verso tergo recedet, ne converii quidem audens. 
Et ne inania et vana pules verba esse quz dicta sunt, 
considera mihi Paulum. Nam ipse quoque homo eral, 
sed cum ita leo iste pertimescebat, ut vestes ejus ei 
umbram ſugeret. Merito : Christi enim ſragranliam 
ex eo spirantem et ascendentem non ſerebat, et ad 
lampadem virtutis respicere non poterat. 4. Domine 
Deus menus , 8i ſeci iztud, 2 eat iniquilas in manibus 
meis. Hoc perpetuo servandum est, ut non solum- 
modo oremus , sed ita oremus , ut etiam exandiamur. 
Non enim suflicit oratio ad efficiendam id quod est 
propositum, nisi ita eam composuerimus, ul Deo ac- 
cepla sit. Nam oravit etiam Pharisæus, et eum nihil 
juvit (1d. 18. 10); et Judi rursus orarunt, sed 
orantibus ipsis Deus avericbatur (784i. 1. 18): ne- 
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Obstet, prot, Ahpaprev 6 'Axirdgeh. Eldeg avv- 
toty dvs; Oö cb abrov thy ywwpny k- 
same, dn her tyxwplov. Bavpdaong yap abr 
r-parov, dg tv tolg Epmpoatiey ypdvorg xatpiwg gv{p- 
6oyketovra, obrw thy napoioay xaxitct yvwpnyy 0 
& Ab yet Torovrdvy Eart © Bavp dim nw; vov d paprey * 


o rap pot SR RHE obrog d hoyiopds. "Ay H 


yup vbv tni0wpeda, xadancp &pxtog napootpwcn, 
0vpod yipwy 6 nathp cov, xat Antywonws Th; bau- 
rod ds, xal Lvaxuatouon th dpyf vas, ob- 
dt va ths tauvoũ ownr,plag nohoetar AH, xa peta 
e tunecelrar vic apoBperntog . EI && u- 
xpdv Evboir, uv, peri melovo;: min abpela the p- 
Taparxeun, xal pcitovog ths hagaltiag, xal anovnyti 


xal pert” elxoMag N wonep tv cayhvy nabovieg 


aurdy, obrws tnavatouey. 'Enarvel. thy yvwpny 6 
'A6: oo2\wp, xat Lvorreeottpay elvai Eqnoey ab;. 
Tad ra & Eeyev 6 Koba, BoulSuevo; Gobvat xatphy 
Tp Aavts, Gore ovhvat puxphy, xat avarvenoat, x 
oTpdtevuz cuvayayely, Ot toilvuv txbakwby Tov 
"Axtr6peh thy yvwpn»,04 Twwy xexpupptvuw! Adv 
Tpwv [53] r6was anhyyeney Gnavia TO Aauvls, xa 
dri Thy abr yvwunv txypwaty 6 tTypavye; thy 
eipouoav T6 Aauls thy vixnv. Obtw youy xa exo. 
Ee yap wixpby tvEbwxt, mapacoxevardtupeyo; © 6 
Zauts endo, xa) Th Tp6rato» Eotraev. "Onep 6 
"Axirope) and nolkng ouvecewg xat Cervdthto; 
auvopuy, xal tree hon do tEhog xatapabuv, Gt 
bre0po; hv To 'Abzooakiv alryn t yvwpn, ox 
tveyxiwy Thy Are Enhperav, är Bebyor 
avnye xat anthytarto, xd obtw thy Blov xatEhuTe. 

F. Tabra tolvuy &ravia pabwy bAavts, ypaper v 
and, e0xaprarnpiovg Lpuvoug T6 Bep avagtpwy, 
xal 7d ndv avro avaridel; orparhynupa. Ad xat ap- 
y6peve; olrw nw; por Kup, d Bede pou, dal ool 
lain, owody pe. OUx tn to Xovyal, obs Ent th 
avO0pwnivy copla, ob8t rf ovvicir th Exiivou, 0082 
nl Th &pf yvwpy, d', 'Ext col. Tobto tofvuy xat 
hp; nuiwpey, x&v & avipuruy H. zatbphwus 
Tt I, ö robrwy ELxapiarwuey IH Oe, xat 
dd &: hp@v xat Toy d erEpwy halv eveprernudtuy 
Y:voptvuy. "Av yap obtw Trowjpsv, oN Extar un- 
hov ob oxoh dy * & bh xa 6 Aauts tnolet, povovouyt 
Mywv* Ox tv tolg phpas rob Xovat thy Elniba th; 
owrnpla; elyov, AUA tv Th covppaxie th off. Kal pa 
ped" bang brabtrew; pbtyyera:* inep abr orb 
wre.. Ob yapelne, Kip q Gd: AA, Kope d Bede 
ou xa &kaxod O Ge, d Gd pov, ape os 6p- 
Opitu. Kal yip xai peri ndviwy abtoõ ypetay elxev · 
iS.a;6vruy dt, Si thy vnepbokhv Tod mddov. Obrw 
xa} 6 Gebe tri Twv btxaluv todo Tow, xat xo:vec 
anaviwy by Gebg, Wiaf5viung tavthv , Buxaluy 
clva Met. Erd d Sed 'Aﬀpaty, val 6 Bede 'Ioatx, 
xal 6 Ge0c Iaxab. Kai pa gitangoy yvwpny. Einwy, 
Kupis d ded puov, d ol ij. lata, ox clxs, Kehate 
by nok6pov, Evers thy tyBpdv* A tf; Th tautob 
CyraT n, xa). Are, Libor ue, routtott, Mi dH 
ie xaνιαποα nabdetv, 6x ZAYTWY TOY OWWKEYTWY (48, xal 
Pvoal us. Opa wh; ob nhoywy vg, bvounartt 
pEpvnytat Tod natpatolov, xal &v th ovupopt thy x- 
ov ExtyLvwoxwy, xat tv Th not Thy vidy p, xat 


Ev Tolg xivbyvog Twv anhdyyvey ox Entlaviavdue- 


vos. Obteo pindnatg Hv xat piidoropyog © pakoy bt 
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ob th Ob yap ij The pLarwy Tvpavyls, AM." 
U The The hupepdrng rroUtTov abrdy Emole: elvas 
uo, xat tp orparonidy mh nidov thoyitero, | 
I Tupdvp * $14 rows s Zaody js bx r 
rar Suwxdrtwyr ue, xul pooal ps. 'Opi; Tis ob 
dxelvey apoipo; pipynrar ; Ob yap elne, Ex mwwv 
Tno\epotvrwy, tw cd Kd tap , cd tvepy- 
poviwy tolg RaGZloig tolc pol, Ma, Tor Ss 
xdrrwv js. Mihxore dpadoꝝ Oc Mwr thy pupir 
uou, jth GErroc  Avepouperov, and oatortoc. » 
Kai phy otpardreda o, xal xs ez pal” 
tavtod · mw oy Myer, [54] Mh &rrog dvrparptrov, 
and oaxorrog.; "Orr os iv ouppaxiac tyra 
piper thy olxovptvny Gnacav, a wh The Svwbey 
&nokavaziey © borhg, obst ty tpnulg elvai, al xal 
p6vog Hv, The Exelvov pertxwy ovppaxias. Ad xa\ 
Eleyev: Ob owteras Baoulebe did xoddhy Gore- 
qur, xal rlyac ov owhhhoeru br ii] do yvor 

avrod. Trivig 8 xata avaywyhv thy Hau taviny 
txap6avoyies, Movia N Suxoviras SA“, x 
daluovag elval yaa. 'Enzibh yap else thy vidy 
apraytvia dn avtob xat xaranoltvia afiol unite 
Tote coco nally aids, xl yer xat thy alrfav, 
dr“ fv bxeTvog toro Ne. Tis & , aire; Ai rhe 
xaxlag, pn), thy ovppaxiay vo Ozov &ntornoy 
as" tavrod. Att toro Myer, Mh E&rroc Avrpoups- 
vou, unòè owtorrog. "Orr. & wv 6 Erg6okoy LEyE- 
cat nap the Tpaphs, Exovory Leyovong avths * 0 
expo e vpay Bidboloc xepitpyerm. oc die 
dp e og xa tnror tv xataxiy. Kal abe obrog 
6 rp2yhrn; νE“mW8Wau· Kal xaraxarioec diorta x 
&pdxovra. Nohirporav yap vd ON,: A tv vh- 
gwptv, 6 M obo xa $paxwy nmy)09 navide ebre- 
Note pos Lotat, xal ob £5 cb npd; hui; mapa- 
rüberat, AAA xiv napardGnat, xatanattVhcirat. 
Narsire (ap, nch, txdrw Epewr xal Cxopaluy. 
Ile ple tot pity yap perk nok.ov tou Oupor, xabantp 
atwv * &v 62 npog64ky tolg thy Xpravhy Eyounr, xab 
76y oTavpdy int tod perwnov, xat td np tov Iveu- 
ua tog, xa T Lapndda thy ov8tnote abivvuptvry , 
o AN, buvhartat, AMA vowra Gobg oifhar- 
tat, 008 perartpaghvat tolpwv, Kal Iva paddy; Gs 
o x6jn0; dd eipnutva, oxnet pot thy Habhov. "Av- 
Opwnng pv yap Hy xal abtds, d obrws ab 182 
bolxer 6 kw obtog, ws xal c india abrod N ths 
oxtag gc. Elxdrw;* thy yap Xprorod ebubiavit 
ab vo nvioucay x avioboay obx Egeps, xat ce thy 
Laurie avibida ox ayes th; de. Kip 6 
dec prov, el d æoinoa rouro, el bor dòtælu ty xepot 
pov. Narayod det vo ca pvp E, dt oby &nking 
by ova bel ppdvov, AA obtw; ebyeodar, Gore xat 
&xoverdai. Oö yap tpnxet ebyh th npoxetpeyoy V- 
oat, tav ph obrws abrhv orefkwpey g 26 Ot 80- 
Ne. Exel xal 6 ®apicato; nb;arto, xat oddity Gvnyor, 
xa\ "Toudalo: nay noyovro, M aneotptpeto Gebe 
cb oh vy ab cd * o yap nbyovro, wy ebyeodat Eire. 
Att tovro N,, ebyhv Exelevoty uey As,, thy H- 
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Mota &xoueobdat Gvaptvry. Toro xal tv i x ta- 
ens cox WhAwney, oy ankwg AGuwoy exovabh var, AMA 
he toõ c tavrod etceveyxety, Tiva & taira Hv; 
Ty, Aovow xad' 8&xdorny roxra thy *Aivny nu, 
ir 8dxpuol pou thy orpwpriy pou Bpbtw* th, 
Excaluca tr to oterarup pou* th, 'Axdornre 
da &uov, xdrrec ol tpratiuero: thy droulay* th, 
Eraſuxon dxd dvuor 6 d. ud pov. 


T. Tad ca yap ndvia ixavs thy Geb Emondoachan · 
bpnvor, 8dxpua, otevay pot, xat th Tov novnpav dn 
Av, xa\ cb beborxtvar x pie iv avrod thy - 
gov. Kai &Maxou Here, Elorjxovoer 6 Gee [55] 
TiYg @1xawo brng pov © &r ul, bxddrovde por. 
Td yap &xovecbar obrw yiverati · pt pty ov, tx 
Tov @Floug elvai Labety * Enzita, ix cob xatk tobe 
vou Toy God ebe · tpirov, tx t auvveyas* 
TEraprov, tx c purity RUuνðꝭ b alretv* ntprrov, 
tx rod cd ovpytpovra Cnwly * Extov, tx ob v nap! 
tavrwy elaptperv Gnavia. "Opa youv rolkobg obtws 
&x0voptvoug * toy Kopvhioy and tob Blove thy Lu- 
poporvixigoay * and th; nporripelag * thy Zohopava 
and vod tpdnov The alrhoew;* *Ard" br yap ob 
ir neu xpnhuara, o yuydc, prov, &x0par cov 
Thy cc)) And Th; Tanervoppaatvny © tifpouy k- 
pwbev., "Qonep o tx tot, Td axovecdar yiverat, 
obrw; trtpwbev th ph &xovecdat, xiv Stxajẽ, & or 
of alrovuvreg. Ti yap Naviou Eixarbrepov yEyovey; 
An' tmetdh aovpyopa ffrnoev, own txovodn. Tap 
rovrov, ont, re roy Kopuor apud. leon, xu 
el ns Hh 'Aprxei vor 1) dpi prov. Ti & Muwbotws 
Nd $rxatbrepov ; AA ot Exelvog txovero, M- 
yovto; Toy Bow © 'Txarovolw oor. EN] H yap fire: 
tic thy yhv thc Enayyena; elochbelv, aobppopoy Bt 
T9I70 Hv, obx Entrpeev 6 Ocdg. Merk tourwy xa 
ce pov tei d Towby ph Exoveadat, brav vlg &pap- 
Thuary tmutvorreg ebywueda, O0 xal kept Tou- 
Talwy Heyev 6 Ocd; IO lepeulga Mh apooevyov 
xepl tc laoũ rovrov. H ovy Opgc ti obroi æoioũ- 
ow; Ox antoryoav, net, ths Gcebelag, val ob 
ode avrwy Env avagytperts ; A' ob eloaxoucr- 
pat cov. aht Grav xat' tx0pov altwpev, ob pdvoy 
ob axoubpeda, A xat rapoguvopey. O&ppaxoy yep 
totty g ebyh * d' tav ph cRwpey, th p&ppaxcy tWwG 
trr:i06var A. o thy bvnorv Þ avtov xaprovpeba. 
he tolvuy tf xa oro; evybpeve; pnot* Kopre 
6 Sec pov, el £xolnoa torro. Ti tory, Eltxolnoa 
rovro ; O nacyw, pnotv, cl txaveornv natpl, el na- 
prv6pyea obtrw;. A o Vt dvopacth N] 
avtyztai wdv abixhoavia elnely, ak" öde vo Rat- 
dg aloyoverat xat tpubp:4. Olo à ef mw evyevh; 
&vOpwnog thy Eautoy yuvalxa porxevoptvny bpay, 
unst 6vopacrt 7d epdprnpa cl; th ptcooy dyayely 
xa cat otto ot bh xa) og ob elmey* El xateg- 
avtetnv Tod yeysvvnx6to; , et ratpaloiag tyzvopny * 
A, El &xo0inoa rovro. Kal tf Myw tobto; pot. 


* Sic quo mes. et N. Test. Gr. Edit. Zupopoiviggcav. 
b Alij obe rhv ,. 


ola yap &perh th ph yeveodar narpatolay ©, eg 
096 Ev voce Onplotg or vig fv; EL bot dòualu by 
xepot pou, OD Meyw np) Th; Adela tattng A] 
o trtpa iv evpebeln, gnolv, obaa tv yepot pou 
63:xla. Taira & yes, ob peyalnyopov, A' oh 
aver tunerwy tov Th kautoõ xatoplOuata eine. 
"AM" ost obrw nov ptya toro pd; u g 
0ho2o0ac. TI b& ord kor; EL drraxt8wxa toic 
drraxo#:800ol por xaxt, prot. post eve perk 
axptbelag. Ob yap th tvyby tow th elpnutvov. Kab 
ukw yap Td uh Ane [56] wa & peifov, xal 
pikoobgou e, Td Thy abixobvia ph apovectar. 
Kalrot ye 6 v6pog touro napetyev, sha dv 
Cp0akuoy xekevwev, xa d dv & Exxdntely* 
xal o H napdbaog vepou th yrvopevoy a' o 
pik670p0; Hv obrog, ws ph pdvov ph napabaivery 
Thy v6pov, 4X4 xat kx Tnokov To ne proviog U i 


vety, xai untp t oxdppara rhdv. Ob yap d- 
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dev apxety elg &perhy, et ph x bnepaxovt ore th 


Tp03t&y para. "Nonep oy vat Nlaikog tmolet, xchevt 
pevog tx v Ebayyelou CYv, xa ph C, 4k" abd- 
ravoy Tt0eig th Ebayythov* obtw tolvuv xat 6 pas 
x&pt0g Aavts, tov v6pou Bibdvrog Ah, thy b! 


o, ox Epervey &v TO pttpy tot, AMA xal © 5 


brepnrxdviicev. Huete Bt ob todro &namrovuela n- 
vov cd ph avranobiddvat, ana xal th ebepferely. 
E6xeo06e yas, ꝓnolv, bad rar dana ct budg, 


v loc xowire roig puoovow bid. E & ww 
Aauts ov pixpdy md ph &povecdar, AA val nollp © 
pelgov vo voprxod napayytiparo;. A nu, El 25 
£xolnoa toto, el ort ddt &r xepot h, i al © 
arrant8wna roig drtaaoddoον por xaxd, "Em | 
pty yap Tod nadds xai i) ploy KN 4. o > 


txt povg, pnyolv, hSlxnoa, I xat huvvdpny. Nofav ob 
oyolnuey ouyyvOpny hpels, voa & ano)oyiav, perk 
Thy Tod Xptorod napouolay ph gOdvorreg elg cd i- 
Tpa tov ty th Nakaii nokrevoptvuy, xal tabta 
nov neprocelay enarrobpevet ; 'Edy yap ph As- 
piccebon, pnov, 1 Sixaiootyn Dpor xlfoy tu 
$apuoalwy, ob pi Slot. lone el thy Saoilelar 
rar obparoy. "Qonep yap ob kati Too 6 &y Io 
v6pup 74 abr xaropdoy 7H npd Tod vopou * o 
obre 6 bv Tf, Ji 7Þ &v c; vopuyp, A xat and tou 
xaipob Ni yiverat < Stapopd. Toro Gerxvic 6 
Ilabkog xat Ent the xaxlag, xat tn) the &pethg, Gps 
x&xelvoug mig eV bavpdtci, xat tobroug Hl 
dovos cih ae à oe knogalyer eva. obtw Meywv' 
"Orar rap korn td ph vouor lou, guet td 
rov yduou Rot, o toi ropor i Exortec, tavroig 
elo vdo. 


&. Elde q x tobe Ie v6pou xatopbotvrag ina ö 
ral &vaxn ports ; "Opa Kü xat obs by th Tan 
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que enim orabant, ut orare oportetl. Et ideo jussi su- 
mus eam afſerre orationem, quæ maxime possit exau- 
diri. Hoc etiam ostendit in præcedenti oratione , non 
Simpliciter rogans ut audiatur, sed cum sua atiulis- 
Sel. Qunam autem erant ea? Lavabo per singulas no- 
cles lectum meum, lacrymis meis stratum meum rigabo; 
illud : Laboravi in gemitu meo ( Pal, 6. 7); et hoc: 
Discedile a me omnes qui operamini iniquitatem (Ibid. 
v. 9); et illud : Conturbatus est a ſurore oculus meus 
(Ibid. v. 8). 

4. Gratie conciliatio. Orandi ſormule. — Hæc enim 
omnia ad Deum altrahendum satis sunt: luctus, la- 
erymæ, gemitus, resilire ab improbis, ejusque peri- 


mescere et horrere sententiam. Et alibi dixit : Exau- 


divit Deus juslitiam meam : in tribulatione dilatasti 
miki ( Pal. 4. 1). Hac enim ratione fit, ut exaudia- 
mur: primum quidem , quod digni simus accipere ; 
deinde, quod ex Dei legibus oremus ; tertio , quod 
assidue; quarto, quod nibil petamus eorum que ad 
hanc vitam pertinent; quinto, quod petamus ea que 
sunt utilia ; sexto, quod qu nostra sunt omnia aſſe- 
ramus. Vide ergo multos, qui sie exaudiuntur : Cor- 
nelium, ex vita (Act. 10. 4); Syrophcenissam , ex as- 
siduitate ( Matth. 15. 28); Salomonem, ex modo 
petitionis : Propterea enim, inquit, quod non petiisti 
pecunias , neque animas inimicorum tuorum (3. Reg. 
3. 11); publicanum, ex humilitate (Luc. 18. 14); 
alios ex alia ratione. Quemadmodum ergo ex his 
eſſicitur ut audiamur, ita etiam alia ratione fit, ut 
non exaudiantur , licet justi sint, qui petant. Quid 
enim ſuit Paulo justius? Sed quoniam petivit quæ 
erant inulilia , non ſuit exauditus. Pro eo, inquit, ier 
Dominum rogavi, et dixit mihi: Sufficit tibi gratia mea 
(2. Cor. 12. 8. 9). Quid rursum Mose justius ? Sed 
nec ille exauditus est, Deo dicente : Satis tibi sit 
(Deut. 3. 26). Quia enim petebat ingredi in terram 
promissionis, hoc autem erat inutile : non permisit 
Deus. Cum his etiam aliud est, quod facit ut non 
exaudiamur , quando in peccatis perseverantes ora- 
mus. Quod etiam de Judzis dixit Deus Jeremiz : Ne 
deprecare pro hoc populo. An non vides quid hi ſaciunt 
(Jer. 7. 16. 17)? Ab impietate non deſecerunt, et tu 
ofſers pro eis preces ? Sed te non exaudiam. Rursus, 
quando contra inimicos petimus , non solum non 
exaudimur , sed etiam irritamus. Est enim oratio 
medicamentum : sed si nesciamus quomodo sit adhi- 
bendum medicamentum , utilitatem ex eo non capie- 
mus. Videamus ergo quid hic etiam orans dicit : 
Domine Deus mens, si ſeci istud. Quid est, Si ſeci istud ? 
Quod patior, inquit, si insurrexi adversus patrem, si 
sie me inique gessi. Sed ne hie quidem eum qui ſecit 
injuriam , nomiaatim dicere in animum inducit sed 
pro filio erubescit, et pudore aſſicitur. Quemadmo- 
dum si quis vir generosus videns uxorem suam adul- 
terari, ne nominatim quidem ejus delictum in me- 
dium proſerre sustinet : ita hie etiam ; non dixit : Si 
insurrexi adversus eum qui genuit, $i ſui parricida : 


* Duo Mss., tum illius nom experiemur. 


sed, Si ſeci hoc. Et quid hoe dico, inquit ? Cujusmodi 
enim est virtus, non ſuisse parricidam , quod nec in 
ſeris quidem cernitur ? Si est iniquilas in manibus meis. 
Non dico de hac iniquitate : sed nec alia, inquit, 
invenielur esse in meis manibus iniquilas. Hæe autem 
dicit, non glorians , nec se magniſice extollens, sed 
quæ a se recte ſacia erant coactus dicere. Sed ne hoc 
quidem magnum est, si conſeratur cum eo quod est 
dicendum. Quid hoc autem est? 5. Si reddidi retri- 
buentibus mihi mala, inquit. Attendite diligenter : non 
est enim vulgare quod dicitur. Preclarum quidem 
est injuriam non ſacere; sed multo præclarius, et 
sapientis est animi, non ulcisci eum qui ſacit inju- 
riam. Atqui hoc quidem lex concedebat, jubens ocu- 
lum pro oculo, et dentem pro dente exscindere 
(Deut. 19. 21) : nec sie lex transiliebatur: sed hie 
tanto erat studio sapientiæ præditus, ut non solum 
legem non transgrederetur, sed etiam ex nimia qua- 
dam abundantia eam longe superaret, ac scam- 
mata (a) transiliret. Non enim exislimabat sufficere 
ad virtutem, nisi etiam jussa longo intervallo 
superaret. Quemadmodum ſecit etiam Paulus, qui 
ex evangelio jubebatur vivere, et non vivebat, 
sed sine Sumptu praedicabat evangelium (1. Cor. 9. 
14-18) : ita etiam beatus David, cum lex ei permit- 
teret ulcisci inimicos, non se continuit intra hunc 
modum, sed eum longe etiam superavit. A nobis an- 


lem hoc non solum exigitur, ut non retribuamus, sed 


etiam ut beneſaciamus. Orate enim, inquit, pro iis 
qui vos ofſendunt, beneſacite iis qui vos oderunt (Malth. 
5. 44). In David autem non parvum est non ulcisci , 
sed etiam multo est majus quam sit legis prace- 
plum. Et ideo dieit: Si hoc ſeci, 8i est iniquitas in 
manibus meis : si reddidi retribuentibus mihi mala. In 
filio enim vel ipsa natura prohibebat; sed si alios , 
inquit, injuria affeci , vel etiam ultus sum. Quamnam 
ergo nos veniam consequemur, et quam afferenus 
excusationem , qui post Christi adventum non perve- 
nimus ad mensuram eorum, qui vivebant sub Yeteri 
Testamento, idque cum a nobis longe majora exigan- 
tur? Wisi enim abundaverit, inquit, justitia vestra plus 
quam Pharis&orum, non intrabitis in regnum celorum 
( Ibid. v. 20). Quemadmodum enim non est æqualis 
is, qui se in lege recte gerit, ei, qui in iisdem se recte 
gessit ante legem : ita nec qui in gratia ei, qui sub 
lege, sed ex tempore magna adest differentia. Hoe 
ostendens Paulus et in vitio ei in virtute, vide quo- 
modo illos quoque magis admiratur , et hos majori 
supplicio dignos esse pronuntiat, ita dicens : Quando 
enim gentes, qua legem non habent, natura que aunt 
legis ſaciunt, ii legem non habentes sunt tibupsis lex 
(Rom, 2. 14). 

5. Vides quomodo eos, qui sine lege se recte ge- 
runt, laudat et prædicat? Vide rursus quomodo eos 
etiam, qui peccant in gratia, ostendit esse dignos 


, undique cin - 
ludosque 


majori supplicio lis qui peccant in lege, sie dicens : 
Qui 'irritam ſeci! legem Mosis, sine misericordia auh 
duobus vel tribus testibus moritur : quanto, putatis, de- 
teriori supplicio dignus habebitur qui Filium'Dei con- 
'culcavit , et unguinen testamenti communem existima- 
vit (Hebr. 10. 28. 29)? Et rursus, eos qui ante legem, 
ais qui in lege transgress} sunt, minort supplicio di- 
gnos esse ostendens, Quicumque, inquit, eine lege pec- 
caverunt , tine lege peribunt (Rom. 2. 42); hoe est, 
- mitius, ut qui legem non habeant accusatricem , sed 
naturam tantum : Quicumque aulem in lege peccarunt, 
per legen judicabuntur; hoc est, habentes graviorem 
eliam cum natura legem accusatricem. Decidam me- 
rito ab inimicis meis inanis. 6. Persequatur inimicus 
' animam meam et camprehendal, et conculcet in terra 
vitam meam , et gloriam meam in pulverem deducal. 
Vidisti justi fiduciam et optimam conscientiam ? Nisi 
enim valde sibi conſidisset, non esset talia impre - 
catus. 

Mansuetudo Davidis. — Quod autem dicit est ejus- 
modi: Si ſeci-injuriam ,'si me ultus sum, hac'et illa 
patiar; in seipsum ſeri sententiam, et non postulat ut 
pro modo rei judiceiur, imo polius ut supra meritum 
luat penas : et seipsum reddit illi supplicio obno 
xium, a quo ipsum lex probibet. Vide autem quod- 
nam sit illud : Decidam, inquit , ab inimicis meis ina- 
nis. Persequatur inimicus animam meam , et compre- 
hendat , et conculcet in terra vitam meam , et gloriam 
meam in pulverem deducat. Hoc est, Me inglorium , el 
bonz ſamze et existimationis expertem perdat , et si- 
mul cum vita mea meam quoque gloriam destruat. 
Quid est, Et gloriam meam in pulverem deducat ? Hu- 
miliet, conculcet : Eſficiar, inquit, meis inimieis ex- 
pugnatu facilis. Quid possit esse Absalone sceleratius, 
qui patrem, et talem patrem, adeo mansuetum et mi- 
tem persequebatur, cum esset impudicus, petulans et 
contumeliosus? Quid ergo? num reddidit retribuenti- 
bus ei mala ? num injurias revocavit in memoriam! 
Nequaquam. Ei si examinaveris Safilis historiam , 
tunc maxime videbis illam vocem esse claram et il- 
lustrem. Cum euim eum, qui post innumerabilia be- 
neficia , et tropma, et victorias ei injuriam facie- 
hat, insidias tendebat, et quolidie cupiebat cum 
de medio tollere , semel , bis, ter, et sxpe dormien- 
tem , et lamquam in carcere inclusum, et satellitibus 
destitutum in manus accepisset , mullique eum jube- 
rent occidere ei de medio 1olere, ei pepercit. et 
iram * vicit, idque cum sciret se, si eum dimitteret 
hostem , et jrreconciliabilem inimicum esse dimis- 
surum. Sed tamen neque memoria pru teriiorum, 
nec metus ſuturorum, neque ullum aliud ejusmodi, 
cum ad illam cædem patrandam impulit : sed sa- 
- pientia usus est, manum continnit, et iram reſrena- 
vii, maluitque periculum adire, insidiis appeti, a 
patria et liberiate excidere, quam inimicum, qui 
nulla de causa ei insidiabatur , qui post innumerabi- 
lia beneſicia ei mortem moliebatur, oceidere et de 
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medio tollere. Ex multis quoque aliis potest cognosei 
philosoptitis ejus animus : et ideo multa sibi impre- 
catur, eaque bravia ac diſſicilia, ut re infecta redeat, 
ut inimiei sui sint omnino victores, ut moriatur in- 
glorivs , ut hoc patiatur ab inimicis, quod videtur 
esse morle multo gravius ; ide nibil non molitur, u 

post mortem possit ejus superesse memoria. Vide 
jgitur quot sibi imprecatur: ut frustra laboret, ut ab 
inimicis vincator, ut moriatur, ui ne morte quidem 
communi, ut ejus etiam memoria deleatur, ut cum 
jgnoutinia : nan tot et tanta sibi imprecaturus, ni 


conscientiz vehementer confideret. Quot si illi erat 8 


inimicus, non potest in eum culpa conſerri; nequs 
enim ipse przbuit occasionem. Quam enim dedit l- 


lo oceasionem (2. R#g. 44. 21. et 899.)? quam Sali! 
Non illum, cum tmorte digna ſecisset,, ad temps 
castigatum reduxit ei resuiiuit: hune autem mortem 
ei machinantem , in manus suas spe delapsum ser- 
vavit (1. Reg. 24. 7). Non ergo respice an inimicos 
habuerit, sed an eos ipse sibi ſecerit. Neque enim 
Christus hoc jussit, nos non habere inimicos , sed 


non odisse : hoc quippe est in nostra potestate, illud 


vero minime. Ne autem sine causa odio habeamur, 
non est in nostra potestate, sed in eorum qui ode- 
runt. Improbi enim bonos nulla omnino de causs 
odisse consuevere. Elenim Christum quoque sine 
causa odio habuerunt, quemadmodum dicit ; Ouerunt 
me gratis (Joan. 15. 25). Et apostoli habuerunt im- 
micos pseudoa postolos, et prophetz ſalsos prophe- 
tas, Non est enim hoc spectandum, ut non habeamas 


jnimicos , sed ne juste, et ne cum causa; atque ut i- 


cet millies odio habeamur, non habeamus odio , ne- 
que aversemur : 


habeor, et odio hon habeo, ille me inimicum, nos 


in hoc enim inimicitiæ consistunt, . 
ut odio habeamus, et aversemur. Quando ergo odio © 


ego eum habeo. Quando ei bene r en 8 
volo benefacere, quomodo ego illi sum inimicus? 


Propierea dicebat Paulus : Si possibile ext , ul est in 5 


vobis, cum omnibus hominibus pacem habentes (a 
12. 18). 

6. Inimici quomodo placandi.— Nostra ergo . 
mus, et ex hoe ipso suſficientem laudem reſeremus. | 
Quznam sunt autem nostra? Ut verbi gratia : ne 


odio te habet, et impugnal(? Tu — tees. 


cio aflice.' Probris et maledictis appetit? Tu bcehedie | 
et lauda. Sed ne sic quidem solvit inimicitias ? ub 
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4% 


* 


rem igitur tibi aſſert mercedem. Mali enim, quo ma- X 


gis a nobis observati libellum nolunt componere, to 
nobis splendidiorem remunerationem comparant, el 
se reddunt imbecilſiores. Qui enim odio habet, el 


non reconciliatur, liquescit, tabescit, et in perpetbo | * 


bello versatur : qui est dutem his telis superior, dtn 


inum maxime prodest, dum studet illi reeoneiliarf, 


non cum eo bellum zerere, seipsum a bello et 'pagin 
| liberans. Fugiamus ergo cum aliis bellum gerere , 


bnjusmodi rerum radicem de medio iollamus, vanam 
gloriam , et avaritiam. Vel enim propter pecunias es 


et Sbüpel a 
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inimicus quispiam , vel propter vanam gloriam. Quo! 5 
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b&lxvont vc &v TH vopp S:ayagtrovruy, obzw U 
'Aberijoag ric ropor Mwubotwe, zwplc olxripuar 
di 8voly } trol pdprvow dxobynhoxet * xcog, 
Soxetre, xeiporoc dEwAhoera Tui d roy Yiow 
vod Geo xaraxarnoac, ual to ala tijc diabijanc 
xowey Hi r nο,i ev%ο, Kat why tovg p tov vopcy 
Harrovoc dete Truwplay dflovg bviag cd d TH 
vue napabiviuy, "Ocor , ynowv, drdpwc Ayap- 
ror, dropac val dxolooyra * tovrtontv, as 
porzpey, oon fyovreg . thy vd xaThy2pov, (JA 
Thy gyoy- povay* Ocos 68 by roup Tyuapror, 
d reuov upbrjoorta* tronrkir, Sapitepey , 
Eyovreg perth The pbEu g xa thy veuov [57] xath- 
yopov. 'Aroxtoouyr l dpa dæò Tor b&xOpay pou Xe 
rde. Karaduntw dpa d ãxdpòe thy ν pou, 
xal xarald6oc, xal æaruaatrijcui elc ny Thy d 
jiov, xal rhy dt ar pov elg your xαπντν),aᷓ i yarn. 
Elsec taþpnolav Bixatov, xat Eprotov ouverdd; ; Et 
rap ph ov kaut Edpper, ou &v totadra kn - 
pd ro. 


"0 8 Iyer votob rv Y EI HH⁰qua, el hpuvd-. 
nv, T& xa v n&d00 ut * xa e Hνν²ννοο thy 4hpov 
txptper, xat ob d Eri x th ptrpoy-xptvat, (na 
79G pADMov dntp thy affav 3:36var thy Elxnv* xat 
dnev0uvoy tavrdy nome! tende, Je ô võhog abt 
efpyst. Kal spa wola abrh * 'Azoxtoour, phy, 
dxd ror &x89par you xevdc. Kara®cOfu; dp 6 
$x0pdc rin: ux ij pou, x xaraldboi, xal x 
razarhoa ele rñy thy dne pov, xal thy ddt 
(ov elg your xaraoxnrooa. Touttatty, &tiuov, 
&vwvvypoy &noktoeie, perk the Cnc pov xa) Thy $4- 
kay pou Sagbelpere. Ti tort, Kat thy 8dtar pou 
ele xzour xararnxnroom; Tanvycat, nathoat* 
yevolunyv Erotuog tols yd pc, dnl. TI yevory” Av 
puapwrepey Tod 'Abeooalkup, orig ct p, al na- 
T6pa Totobrov, obrws Huzpov xat Emench, Wluxev, 
dere bv xa &xd\actog xat dEprothg Tü obv ; oö 
&ntdwxe tolg dvranob:bodowv are R, ob tuvy- 
auxdxy ory ; OU. Kav tterdong vo Lach thy 
toroplay, cott pakora ba raviny thy pwvhy d 
Maprougav, Toy yap perk pupla; ebepyeotas, xal mh 
Ip6na:a, xa) cg vixag adixovvia, val tnboukevovra, 
xa) &velety xa txdornv tmbupotvie thy hptpay, 
habwv ele yelpag xa AN, xa Tg, xal molidxty x: 
beudovra, xal xad4nep ty Eeopwrnpliy cvyxzxiciont- 
vov, x bopup6pwy Epnyov, Tokibv Eyxekevoptvey 
opta xat &velety, tpeloaro, xat the bpyhs txpd- 
nee ®, val ravra eilwy, itt ayes avrdy Crapuyely, 
To piov &phorrt tavry xat kx %% axardhlaxtov. 
Ad” Guws obre & pvhun tov taperbdviwy, obre 6 
v6605 c EE,, o Eo d TRobtwy ob3ty 
els thy agayhv airy EH Have Exefvny * GM the- 
aspect, xa Th yetpds txperet, xa thy OUD tyak- 
vou, xal fpeito xivduveterv xat Enboukeveadar d- 
Lov, xa the rarpitog abrhg txnzaoety xa the Heu- 
Vepiag, I why tx®pbv vd cle x parny adry kN 
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Govkevovra, thy peta wales evepyedtiag govavra, 
opdtar cal dverctv. Kai 1 trt pry dd U let 
lBetv ci p1il65ogov avtos S Tνονν,e deb xa) tnapirar 
abt A xl yakend, olov th Enpaxtov enavartely, 
td robs kA xparfiont perk e ve ka- 

olag avtov, 7d d ¹⁰. anodavely, td taps Na 
ul toiro Rae, & roy tou Bavely xaletwrepe 
elvar 80xct * Sch Kal pupla pyxavipare noel, wpds 
Td perk thy tehevrhv pvnpoveteabat. "Opa tolvuv 
dda tavr@ zrapdrat 7d avivura novely, md [58] 
dd Tv Ax hrrn0fvar, cd &nodavely, 76 un 
v rh tedevrf} , d xa\ thy pvhpny abrod EA 
Soivat, 7d nerd ärthlag obx Av tooabtra taviy 
Enapagdeves , el ph opd3pa iapper tp qt. 

Et 8 ib hv elysv, ov8tv todo Lxatvey Eyxinpa* ob 
jap ab rde napeiye habag. Nolav yap labhv Elwxe wo 


_ Faidl ; nolav 7H Laovk ; Obyt thy ptv ASH tuwplag 


Tp@zavra, xD xarpdy cwppovicns, tnaviyaye x 
&vexthoarto * Thy & povovra xat' abrod, oA 
ele xe pe labiv bifowss ; Mh tolvuv'tobto oxdnzt, 
el &y0pobg' elyev, M' el abr; abrobg xateoxevacey. 
Obre yap 6 Xprotds rouro Exthever, mh ph FV 
Exerv * toutou yap ob Eopty xUpiot * AMA th ph h- 
oe * tovrov Yap huels xöptot, Exelvoy Bt ob navew;. 
Tod 8 puoctabai elf, obx ty huiv ij thouala xeira:, 
a &v tolg ptcouot. Kal yap of novnpot /e & r- 
obe nie Sat elxf xa) paryv. Kat yap xat 
td X Nov loo glei, xabhg yer Eplonody 
aue &wpety. Kal ol andotokor tobg heubanootdhoug 
el yov tyxÞpobg, xal of rpophrar vo yeubonpophras. 
Ov yap toro Gel oxonely, Enwg ph oyolnpey = 
o po A' &nws ph Sales, uns cbt? 
des, xav pupidxts prowpsla, ph pope, on 
&noarpswpsda * EAG rar rob bort, rd h v 
&roarptysobat. "Oray od propa xa) ph p4row,. 
bxelv6g ps kA phy, obx tyw tobrov Exw. "Orav e- 
Ywpat, &rav evepyerity Boulwpat, wig Thy Towov- 
tov tybpty Ex u; At toro 6 Haikog Beyev * El 
d vvaròv, r d vuor, nerd xadrrur dydphππ/̊ 
elpnyevorrec. 


C Ta iu epa colvuv eloptpwpey, xa abtip Toury 
&prxouvra thy Exaivoy Q hHEεNh. Tiva Is tort v utter 
pa; Oliv d Mro - jaraet & Set xat ee net; Bb 
pe xa ebepytret. T BIC et rat loop rat; £b 
case xat inalver. "AM" od aver thy Lx da ovdt 
oe e; Obxoby nhetovs oor Stswot thy RN Of 
yip xaxot, Gow &v de paneutuever ph xatalbwnr vd 
nd pov, Laprportpas hulv rpogevouor Ta; Eporbas, 
xa) tavrovs &obevearipous noouorv. O utv yep 
parody, xat ph Srakbwy thy Exdpay, Theetat , Sta- 
o0z{perar, Srmvexet ovth Wan * 6 & roirwy 
avuartepog tu’ Beiwv, Efw tTwy Tpixvpioy Eornxe, 
xa\ taurdy npd Exeivou 74 ptyora Gele, V TH 
anoudaterv Ay xatahbatteglat, val ph role pely, 
tauthy &nahidttwy Not pou xal paxns. rohe 
rolvuy n9\ke juety Ertporg , xat thy pigav Towrwy dur 
hey, xevobotiav, pnapyuplav. H rap did xph- 
hard vic xb psc kertv, I ik SS xeviy, Za a 
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robrwy Gpey Ave pot, xalt vo doxeabar Ex 
to6pebda avwrepor *. Kiv bp tofvuv, pipe yev- 
valus * tavrdy vhs, ov ot V6ptos, KA rasen. wh 
avritelync thy det id · [39] ag vp ter 6 A- 
pevog, ot pty Th yept, tautdy t To doi cal, 
xal novnpay vpn neaviw/ Lapbavwy . EI 88 
Toxet got ravra 8x0 elvar, tvvdroov, dvi el fi- 
ev d Trig Th int, nepitppnte, tiva &v Eon; 
' m4 Tyerv xaxa;, of thy nabdyra, j Exetvoy thy morh- 
oavra ; EUGNM bt: Exetvov. ELxa, EV putv th la- 
cio Sraþþtyvvrat, 6 nothoag tol nabdvrog yahenw- 
4:pa ntrovdev * Eva & U xap⁵ Sm biapphyvurai, 6 
yap dune toro now, obx Exelvoy thyhon peltova 
TE cou tv Teva cov, tov n ) dropetvavtog ; 
Mu y&p & dobro eL. öri th IAN v ody b, A 
di rp6repov thy taurob xap⁵I,o Eitppnev. "Qonep 
ràp Ixrtepog ob &v ytvorro, ph The nge Sta pH- 
re lone, xal Tobg olxeioug Gpoug Onepbaang * obrug 
ob &v donde &petpog yevorro, ph the xapdiag dtap- 
payelong. "Qonep ov, àv Ing mii leert xatey6- 
pevoy, xiv pupla tpyaomtar berve, ob &v Bow & 
oeaurhy NH,,). th veonua * obrw xa in 
rod Bupod. Mh Cob, uns pipod thy xaxiay, Au 
tet x&xetvoy thy ob yahvouvta td tv abr Onplov, 
a Tpdrepov taurthy Lvparviuevoy xat Se- 
povea. Ort yap tautovg of towbro: Lupalvovrat, 
axovery ker oV Tov T4; Toravrag SUN 
Aang. cob to naparvouviwy avtol; * Lavurod peloa * 
6avrthy 'a3ixet;. Towiroy yap d xaxia rt thy tixrovea 
abc Lupalverat pdvoy, ndvia Givw ral xt 
otoboa. My Ttolvuy Bouldpevet &povecdar Erftpous, 
ubrot rob Aiyptvos Exniowpey, Od yap of tig - 
Lwv vavayely, xat dnoGpyytog yiveodat, LEprct ce 
int The Tie xabhuevoy, Arnet &v, od Sende 
Ths Te txorvwynoca; arp tou vavaylov. Tobe tol- 
vuv avakoyl;cu, ct & ptv dEpituv cos xat naporviy, 
GInep ATT mh r, U xataryls: xatanoviitoueves, 
broEpuyog yiverat, TH Tod Oupod vavayly npire- 
owy * ob Ot & gipwv yevvalug, tv hptve xat nap! 
alia tpupi. 'Eav bt nd; vd abrdy tEeveybhc 
p d, obx Exelvoy, AAA cauthy xatendvtiogg. 
Ardornt, Nupte, tr dprñ co, vyrabnri by toic 
atpac: ray &x8paer cov. Toto obrwg elne, Zei- 
xvig itt Lotti xal ox ty py} avacthvat * ws Grav 
tym Avdora, Kup, owody js, 6 Bede nov. 
"Axovwwv bt td, 'Ardora, pnitv owpatixty Onontet- 
on. Done yap td xabtobai imt Geol ob awparc- 
x&; s{pyrat, ob7w5 098 toro. Lb rp. pot, xad- 
niperoc eig roy alava. ITI oy tory ©, 8 Tih th 
xadt3pag alvirrerai; Th Upaloy, td nenyds, td 
BtEGarov Th; bose, Td pdviuov, öneg od wat Bi 
Th; &viiviaorobng Whawory, Elnwy yap d, Zb xa - 
#peroc ele ror alwra , trhyayev, Teig 68 dx. 
Abperot el roy alavra. "Qonep oy th xabhodai ov 
owparixdy, obrws 008 Th &vacthvat A kx uty 
7d tdpaloy, tvravda 8 td tipwpnrixdy, th avaklutt- 
N. "Eat: & * Gnov n Th xabhabai Na th 8 


* Omnes mss est. 
Þ Alii ro odv 2 e, in alle aliis vero — bo VOX 
mutilis est hoc loco. 
© Unus codex alwva* xal tic ot 6 Bidov xabhueve;; v 


tori. 

d 1 in notis : ( Hec tatidem verbis et hoe ordine 
jo Bibliis non reperiuntor. Huic tamen afline est quod 
legitur Psalm. 91, 8, 9. » 

* Unus 6nov 21 dat Th xabFoln x 75, 
Infra idem for: dt boy rai th Blaotundy Ing we. © 


xaotixdv* tg brav yy" Edda [60] &x1 8p6- 
vou d pr Smxaioooym” au 6 Aa- Opdros 
&r60noar, wal rd xpriipuor #xdbtoer. Eo xa th 
Bactkxbv* w; brav Mtyy Y Gpdroc oo, d Gee. 
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rd, Er Gpy cov; Kat tooro Ny Oeonpering 
txnmrtov. 'Opyh yap Tod Beob ob nabog, AMA Te 
pwpla xal x6ang. yon. br toig xtpac: tw 
&x0pay cov. AY gnoelv, EY Ouup tal robe 
8x0povc cov. "Erepo, Ey d ror 0lorrov . 
Ee po, Ey drvxepbeolate by880 porrruy. O Þ& 
"EGpalog td, Ey roic xt&pact, Bebaped gnorv. "Opa 
c nw; Vt oby tavrp apovei, ak bntp The 
Tod cov 865ng tavra Xfyer. OV yap AM elne, Ke- 
Lacov tobe ty0poug jou, I Tobg tyx8poug gov * GW, 
Ty. Kat nog Lhodrar 6 bnbds, xat aft by 
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si iis ſuerimus superiores, etiam ne nos apprehendant 
inimicitiz, evademus superiores. Eisi ergo contumelia 
aſſecerit, magno ſer animo : seipsum enim, non ie 
aſſecit injuria. Et $i percusserit, ne obsistas: ipse 
enim ſeritur, ie manu, seipsum ira pulsans, et ibi 
malam ab omnibus existimationem comparans. Quod 
si he tibi videntur esse difficilia, hoc apud te con- 
si | ya : si quis ſuriosus vestem tuam undique lace- 
rarit, quemnam dixeris malis afſici, tene qui passus 
es, an-illum qui ſecit? Clarum certe est quod illum 
male aſſretum esse dicturus sis. Ergone , uhi ves tis 
quidem discinditur, qui ſecit, graviora passus est quam 
is qui lasus fuit : ubi autem cor rumpitur , hoc enim 
ſ:eit ira, non illum graviora esse passum putahis te, 
qui ne tantillum quidem passus es ? Neque enim hoc 
«dixeris , illum vestem tuam seidisse, sed prius cor 
suum. Sicut enim non ſuerit morbus regius, nisi 
hilis exsuperet, et proprios limites transilierit : ita 
vehemens ira tibi non ſuerit, si non fucrit cor disru- 
prum. Quemadmodum ergo si videris aliquem regio 
n orbo teneri, etsi mala ſecerit innumera, morbum 
ad te nolis attrahere : ita etiam in ira. Ne zmulare, 
nec imitare vitiom , sed illius potius miserere , qui 
quam in se habet non frenat belluam, sibique prius 
damnum affert et exitium. Quod enim qui tales sunt 
Sibiipsis damnum aſferant, licet 2udire mulios , qui 
hujusmodi pugnas et lites componunt , hoe pacto 
eo admonentes : Parce libiipsi; ſacis libi injuriam. 
Tale enim est vitium : eum qui ipsum parit , solum 
damno afficit, omnia susque deque movens et agitans. 
Ne ergo volentes alios ulcisci , ipsi a portu excida- 
mus. Neque enim si quispiam navem ſracturus, et 
submergendus , te in terra sedentem contumeliis af. 
keeret, ex eo dolorem caperes, nec e terra excedenis, 
cum eo esse velles nauſragii particeps. Hoc ergo apud 
te reputa quod, qui te contumelia aſficit, et probris 
insectatur, tamquam turbine et procella aliqua agi- 
tatus submergitur, in ire nauſragium incidens : tu 
autem qui fers ſortiter, et in portu et in liture agis 
suaviter. Sed si ad eamdem deferaris contentionem , 
non illum, sed teipsum demersisti. 7. Ersurge, Do- 
mine, in ira tua, exaltare in finibus inimicorum tuo- 
rum. Hoe ita dixit, ostendens eum posse etiam sur- 
gerenon in ira; ut quando dicit : Surge, Domine, serva 
me, Deus menus (Paal. 3. 7). Cum autem audis, Ex- 
surge, nihil corporale suspiceris. Quemadmodum 
enim sedere non dictum est in Deo corporaliter, ita 
nee hoc. Tu enim, inquit, sedens in s&culum. Quid ergo 
$:gnificat per sesstonem ? Firmitatem, immobilitatem, 
cl naturæ $tabilitatem, atque constantiam. Quod qui- 
dem signiſſeavit etiam per id quod ei ex adverso op- 
ponitur. Cum enim dixisset , Tu zedens in sœculum, 
subjunxit, Vos autem pereunbes in s&culum. Quemad- 
modum ergo sedere non est corporale, ita nec etiam 
surgere: sed illie quidem stabilitas, hie autem pu- 
niendi vis et consumendi potestas. Sedere $ignificat 
nonnumquam judicandi facultatem, ut quando dicit : 
Sedisti auper thronum , qui judicas justitiam ( Pal. 
9. 4); et Daniel: Throni positi sunt, et gedit judicium 


(Dan. 7. 9). Est etiam regale sedere, ut quando di- 
eit: Thronus tuus, Deus, in a@culum seni: virga- 
rectitudipis, virga regni tui (Pa. 44. 7). Unde illud, 
Sede a is meis (Paal. 109.1), significavit zquali- 
tatem honoris. Quid est autem lud, In ira tua? ld 
quoque ita rursus accipiendum est, ut Deo conveniat. 
Ira enim Dei non est animi perturbatio, sed castiga- 
tio et punitio. Exaltare in finibus inimicorum tuorum. 
Alius dicit, In ira adversus inimicos tuos. Alius, [n 
bile eorum qui me affliqunt. Alius, In dilationibus al- 
ligantium. Hebrzus autem illud, In finibus, dicit , 
Bebaroth (a). Vide quomodo rursus non se uleiscitur, 


sed hzec dicit pro Dei gloria. Non enim dixit solum- 


modo: Puni inimicos meos, vel tuos ; sed, Exaltare. Et 
quomodo exaltatur ille altus, et qui est semper altis- 
simus? Ejus enim nature altitudo nec erescit , nec 
minuitar : est enim perfectus et nullius rei indigens, 
et qui semper eo modo se habet. Quomodo ergo, et 
qua ratione exaltatur ? Exaltatur in multorum men- 
tibus. Quemadmodum sæpe longanimitate usus est; 
inimici autem existimabant hoc non esse longanimi- 
tatis, sed humilitatis et imbecillitatis, Quocirca etiam 
humiliatur, non re ipsa , sed illorum cogitatione. 

7. Quemadmodum enim sol videtur esse obscurus 
iis qui laborant oculis , ita Deus videlur esse infirmus 
et imbecillus in eorum mentibus. Sed quemadmodum 
sol ita existimatur, non est autem obscurus, sed est 


aſſeciio illorum imbecillitatis : ita quoque Deus, etiamsi 


hoc existimetur, non est imbecillus, sed id ex illorumin- 
sipientia accidit. Quid ergo dicit justus? Exaltare etiam 
apud inimicos meos : ulciscere, et vires iuas ostende, 
ut quite humilem existimant, ex iis qua patiuntur , 
tuam videant gloriam. Vidisti ejus institutum, non 
id quod suum, sed quod Dei est quærentis. Illud 
autem, In finibus, alii quidem dicunt, In capitibus ; 
alli autem, Nullus ſugiat inimicorum. Magna est 
autem justi virtas quando eosdem habet, quos Deus, 
inimicos, et eosdem amicos : ut magna improbitas, 
quando Dei amicos inimicos, et inimicos amicos ha- 
bet. Quemadmodum ergo Deus dicitur habere inimi- 
cos, non odio habens, neque eos aversans, sed im- 
probas eorum actiones abhorrens : ita etiam justus 
habet inimicos, non eos ulciscens, sed improbitalem 
aversans. Et exsurge, Domine Deus mens, in pre- 
cepto quod mandasti. Alius dicit, in judicio. 8. Et 
zynagoga populorum circumdabit te. Alius dicit, cir» 
cumdet te. Et propier hanc in altum regredere, Domine. 
Alius dicit , et supra ipsam in altum convertere, Alius., 
Et super hac in altum revertere. Hebræus autem, 
illud , Super ipsam , dicit, Ovalea. Quid est, In pre- 
cepto quod mandasti ? Ut opem ſeramus, inquit , iis 
qui afliciuntur injuria, et non negligamus eos quibus 
struuntur insidiz. Quod tu ergo nobis lege consti 
tuisti, hoc etiam factis nobis ex prime. Alii autem 

1 post, usus est, Morel. addit, etiam in eos qui marima 


(a) Hebraica lectio est. n. quam Græci, alii g. 
alii 6e reddunt; verus autem hujus vocis sensus est, m 
indignationi bis, ad quam pg accedit Symina- 
chus, qui vertit, i %, in bile, sive in ira. 


dieunt etiam aliud , nempe promisit se inimicum fore 
inimicis eus. 8. Et synagoga populorum circumdabit 
ta. Nihil humanum ne hie quidem suspiceris. Eisi 
enim tales sunt dictiones, sunt tamen sensa quæ 
Deo conveniant.. Quid est ergo, Circumdabit te ? Id 
est, Canet tibi, laudabit te, bonis et honoriſicis te ver- 
bis aſſatim prosequetur. Quoniam enim hoc per 
choros ſaciebant, in orbem circumsistentes in templo 
et in altari ; et ita gratiarum actiones offerebant ; ex 
ipsa standi forma landationem eorum signiſicavit. 
Quod autem dicit, tale est : Ulciscere, fer auxilium. 
loc te et apud inimicos reddet excelsum , et ut 
tuus populus multis te laudibus et hymnis ornet, 
eſficiet. Vide quomodo non quod suum, sed quod 
est Dei quzrit ubique. Vult enim ipsum ubique et 
apud inimicos et apud suos gloria et honore aſlici. 
Et pro ipsa in allum converte. Pro ipsa, quanam ? 
Synagoga , inquit, hoe est, propter ipsam In altum 
converie ; exalla nos, extolle nos, fac ut sint res 
alte et excels, fac ut sit clarior et illustris , re- 
que eam ad priorem prosperitatem. Vide autem quo- 
modo ubique precibus doetrinam admisceat. Etenim 
cum pr.us dix isset, Miserere mei, et exaudi me(Paal. 4. 
2) . convertit sermonem ad consilium, sie dicens : 
Filii hominum , quousque gravi corde ? Et hie cum 
dixisset, In altum converte, Domine (Ibid. v. 3), sub- 
jungit : 9. Dominus judicabit populos. Alius autem 
dicit, Dominus disceptabit ; docens eos qui omnia 
casu el lemere ſieri putant, rebus quamdam preessc 
providentiam , quz eorum quz fiunt rationem exigit. 
Judicium autem hie dicit et futurum, et praesens. lie 
enim ipsum erit et universum, et manifestum : hic 
autem ex parte etiam sumit pœnas, et socordiores 
excitans, et inſideliores altrahens ad curandam totius 
mundi providentiam. Judica me, Domine, tecundum 
jutiriam meam. Alius dicit, Secundum jus meum. Et 
s: cundum innocentiom meam super me. 10. Consum- 
metur nequitia peccatoram. Alius dicit : Peragatur ve- 
zatio adrersus impios. Et diriges justum. Alius , Et 
s/abilies justum. Qui fit ut qui alibi dicit, Non intres 
in judicium cum servo tuo (Pal. 142. 2), hie dicat, 
Judica me secundum j ustitiam meam ? uod hoe aliud , 
ei illud aliud sit. Ille enim dicens, Non intres in judi- 
rium cum servo tuo, significat , Ne tu mecum judicio 
cuntenderis, ne meam vitam, cum tuis beneficiis 
conſerendo , examinaveris. Et ideo subjunxit etiam : 
Quia non justi ſicabitur in conspectu tuo omnis vivens , 
hoe est, si tecum in judicio contendat. Hie autem non 
hoe dicit : non vult enim in judicio cum ipso con- 
tendere , sed secum. Et ideo dicit, Secundum justi- 
tiam meam, hoc est, Secundum justitiam quæ mea est. 
Justitiam autem hic dicit, non cœpisse manibus ini» 
quis rixam ; quod dixit superius, Si hoc ſeci, ei que 
sequuntur. ldem autem signiſicat illud, Secundum 
innocentiam meam ; Secundum hoc, inquit, volo 
judicari. Magna est etiam hie jusli fiducia. Hzc porro 
dicit coactus. Et quomodo ? Quod multi stulti ex iis , 
que patiebatur, malam de eo opinionem cepissent. 
Vierique enim stulti ex iis qua accidunt calamita- 
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tibus, soleni vitam ipsam criminari : quod etiam ipsi 
Job accidit. Quocirea ci etiam dicebant, cum vihil sci- 
rent ab eo male factum : Non digne pro peccatis tuis fla- 
gellatus es. (Job 33, 27). Paulum quoque sceleratum 
aliquem et maleſicum exislimabant barbari, quoniam 
vipera ejus manum apprehenderat, et ideo dicebant : 
Servatum ex mari ultio non 8init hung hominem vivere 
(Act. 28. 4). Porro Semei quoque David vocabat 
homicidam , propter calamilatem hane nefariam de 
eo ſerens sententiam (2. Reg. 16. 7). 

8. Ne ergo idipsum quoque vobis * accidat, age de 
his paulisper disseramus. Multos enim audio dicen- 
tes: Si Deus amaret pauperes, non sineret esse 
pauperes ; rursus alios, ubi quempiam viderint in- 
ſirmitate vel morbo conflictari diuturno : Ubi sunt 
illins eleemosynz ? ubi ejus beneſacta? Ne in his ergo 
peceetis, de his clare et distincte dicamus *. Si enim 
homo qui sapit, nec bonos odisse , nec malos amare 
potest, quomodo tu audes de Domino dicere , Eos 
qui sunt in pauperlate odit Deus, efsi sint virtuie 
præditi: divites autem, etsi sint vitiosi et scelerali, 
diligit ; maledicum et blasphemum os aperiens, 
neque gravitatem absurditatis animadvertis? 


Deus quosnam amet. — Ne ergo pecces in talibus, 


disce quid Deus 2mat et odit. Quem ergo amat Deus! 
Eum qui mandata ejus Servat. Kum enim amabo, 
inquit, et veniam ad eum (Joan. 14. 24. 23) : non eum 
qui est dives, non eum qui sanus est, sed qui paret 
meis præceptis. Quemnam autem odit et aversatur? 
Fum qui præcepta ejus non ſacit. Quando ergo vide- 
ris aliquem, qui præcepia ejus non servat, etiamsi 
sanus sit, etiamsi opibus alſluat, refer eum in nume- 


rum eorum qui odio habentur : virum autem virtue 
preditum, etiamsi ægrotum videris et inopia oppres- 


sum, inter eos qui amantur annumera. Non enim in 
his consistit amicilia, sed in illis. Annon vides etiam 
in rebus humanis , regum amicos in bellis maxima 
adire pericula, et accipere vulnera, et peregre proſi- 
cisci? Non andivisti quod scriptum est: Ouem diligit 
Donunus, castigat : flagellat aulem omnem filium quem 
recipit (Hebr. 12. 6)? At multi, inquit, offenduntur 
hzc videntes. Non ipsorum causa, sed propter suam 
stultiiam. Non datur enim hie nobis laborum remu- 
neratio ; sed sunt hicquidem stadium et arena: postea 
autem erunt premia et corone. In tempore ergo 
juctæ et in die pancratii (a) ne quzras quietem et 
animi remissionem : nec conſundas tempora. At mulii 
sunt, inquit, imbecilliores. Sed Deus his eliam pro- 
vidit; et permisit ut multi etiam justi hie quoque in 
prosperitate agerent, non propler illos, sed propler 
imbecilliores. Quare etsi te offendunt qui sunt in aſſli- 
etione, ædiſicent rursus qui in quiete vitam degunt: 
et si te supplantant seelesti, qui rebus utuntur se- 
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cundis, te erigant et recreent qui torquentur ac pu- 
niuntur. Non audivisti Christum dicentem : In mundo 
afflictionem habebitis (Joan. 16. 33)? Quid ergo queris 
quietem cum ille bee dixerit? Non audivisti eum 
dicentem : Mundus g-udebit ; vos autem tristitia affi- 
ciemini (Ibid, v. 20)? Proinde consentaneum esset 
oſſendi insipientiores, si iis que dixit evenirent con- 
traria : sin autem omnia eveniunt ex consequentia , 
cur ergo offenderis ? Et cur, inquit, Deus ita deerevit? 
Ne inquire, nee sis nimium curiosus. Neque enim 
dicit figmentum figulo (Rom. 9. 20) : Cur me sic ſecisti ? 
Propterea etiam propheta increpabat Judzos, quod 
cum innumerabilibus essent malis referti , Dei vias 
nimis curiose scrutarentur, dicens : Scire vias meas 
des iderant, tamquam populus qui ſecit justitiam, et 
judicium Dei sui non reliquit {[sai. 58. 2) : perinde 
ſacientes, ae $i quis servus qui oſſendisset, et innu- 
merabilium esset reus criminum , omitlens studium 
adhibere ut sedetur ira domini, exigat ab eo rauonem, 
cur sic fecerit, Ne hc itaque inquiras, nec cesses 
flere, et lugere, et tua pecrata abluere. Hzc dico non 
quod non possim rationem dicere, sed volens te ab 
hae nimis curiosa investigatione ad 8alutis luz caram 
traducere. Cur ergo sic jussit? Humano generi par- 
cens. Laborem enim hie, ubi brevis est vita, altri- 
buit, eoronas autem in futurum reservavit , ubi senii 
expers est vum, et numquam finiendum. Et hie 
quidem labor celeriter solvitur et preterfluit : illa 
autem manent immortalia, et numquam desitura. 
Alioqui autem exercet etiam animas ad amorem vir- 
ulis. Quando enim vel cum laboribus ipsam eligit, 
nondum premium aceipiens, meditatur erga eam 
accuratissime aſfici : quando autem etiam cum volu- 
plate ſugit vitium , supplicium nondum experta , ad 
ipsum odio habendum et aversandum exercetur. Unde 
iet ut ex hoc accipiat habitum et odii adversus im- 
probitatem , et amoris in virtutem. Est etiam alia 
ratio. Qua nam autem ea est? Aſſlictio nos vel maxime 
excitat, conſirmat, et ſortiores reddit ad studium sa- 
pientie. Et cum hae etiam alia. Quznam autem ea? 
Vult nos docere præsentia despicere, et non eis esse 


flemus, sed qui laborat quidem , et jacet neglectin , 
nec habet medicum qui ei manus adhibeat : cum 
autem qui seinditur et uritur, dixerimus iter ad sani- 
tatem ingredi, non aspicientes dolorem qui ex $ectio- 
ne, sed sanitatem, quæ ex ea oritur : ita etiam opor- 
tet nos in anima aſlici , lugere quidem et flere , non 
eos qui puniuntur (trahuntur enim ad sanitatem), sed 
eos qui cum peccant, non dant pœnas. Et si pene, 
inquies, peccata prohibent, cur non quotidie damus 
poœnas peccatorum? Quoniam si hoc factum esset, 
prereptum ſuisset humanum genus, et sublatum esset 
tempus pœnitentiæ. Id considera in Paulo. Si enim 


ille dedisset persequutionis pœnas, et ſuisset subla- 


tus, quomodo habuisset tempus agendi pœnitenuam, 
et post pœnitentiam ſaciendi bona innumera, univer- 
sumque pene terrarum orbem deducendi ab errore ad 
veriiatem? Non vides etiam medicos, quando quis 
multis est affectus vulneribus, non taniam adhibere 
medicinam , quantam postulat natura vulnerum, sed 
quanlam ſerunt vires ejus, qui est sauciatus, ne, dum 
vulneribus medentur, zgrotum de medio tollant? Ea 
de causa Deus nec omnes simul punit, nec omnes pro 
merilis, sed sensim et aliquantum cedens : et spe 
unum puniens , mulios per illum emendavit. Hoe 
etiam szpe fit in corpore: unjus membri abscissio 
pluribus aliis prebuit sanitatem. Vide autem carilate 
plenam justi animam, quomodo ubique querit quod 
est communiter utile; ut peccatum de medio tollatur, 
non ut sumat penas de inimicis , sed ut inimici 
cessent ab improbitate. Hoc ergo semper spectemus, 
ut sistatur vitium, et lugeamus eos qui Illo tenentur, 
eliamsi sericis vestibus sint induti : eosque e diverso 
beatos judicemus qui sunt virtute praditi , etiamsi 
cum extrema inopia colluctentur , ab exterioribus in 
cogitationem utriusque subeuntes. Tune enim vide- 
bimus hajus divitias, illius inopiam. Quid enim, si 
splendida veste extrinsecus est indutus ? quid differt 
ab officinis et lignis quæ eam ferunt? qua in re est 
iis locupletior, qui eam vendendam accipiunt? At non 
cjusmodi sunt justi divitie, sed firme et stabiles. 
Quod si non sentiunt divites se esse in paupertate, nihil 


aſſixos et alligatos. Propterea afflictionen attribuit et mirum. Nec ii etiam malum sentiunt. qui laborant phre- 


laborem : quz autem bona sunt et jucunda, ut facile 
solverentur effecit. Consummetur nequitia peccatorum, 
et diriges justum. Quid est, Consummetur ? Infer, 
inquit, supplicium, et reprimes illos a vitio. Quemad- 
modum enim ulcera puirida cedunt amaris medica- 
mentis, ustioni et sectionibus : ita etiam per suppli- 
oium areetur improbitas. 

9. Lugendi qui post peccatum hic non puniuntur. 
Cur peccatores non dant hic penas peccatorum. — Cum 
he ergo intelligamus, non oportei eos deflere qui 
puniuntur et supplicio aſſiciuntur, sed eos qui peccan- 
tes nullas omnino pœnas luunt. Primum enim malum 
est, peccare : secundum autem, $i peccantibus nulla 
adhibeatur medicina. Imo vel hoc primum jure dixerit 
quispiam, et longe gravius. Quemadmodum enim non 
grave est zgrotare, sed eum qui ægrotat non curari ; 
nec eum qui ulcere putrido laborat simpliciter, de- 


nesi : et propterea sunt maxime miserandi, non beati 
ducendi. Si enim sentirent, ad medicum accurrerent-: 
nune autem hoc est in vitio gravissimum, quod cum in 
eo sint, ne se quidem in eo esse sentiunt. Ne hoc respe- 
xeris, quod se esse divitem lantatur dives, sed propter 
hoc ipsum vel maxime deſle, quod ne sentiat quidem 


in quanto malo versetur. Non est enim humanum , 


sed a ratione maxime alienum, propterea exsultare. 
Et diriges justum. Quid hoe est? Plexis enim impro- 
bis, inquit, fiunt justi attentiores. Proinde duo hinc 
bona oriuntur : nam et illi a vitio desistunt, et hi ad 
viriutem magis accedunt. Quemadmodum enim homo 
Sanus cum videt quempiam uri aut secari, redditur 
altentior ad sanitatem: ita hie etiam. Etenim multi 
eorum qui tunc erant , offendebantur , etiam eorum 
qui videbantur sibiipsis attendere , propter malorum 
prosperitatem adhuc imbecillius affecti, Quapropter 


hie etiam alibi dick : Pene eſſusi sunt greazus mei, 
quoniam @mpulatus sum propler iniquos (Paal. 72. 2). 
Alius autem rursus : Ouare via impiorum progpera- 
tur (Jer, 12. 1)? Quinetiam Job muta quærebat 
ejusmodi. Sed nunc quidem imperſectius aſſecti hæc 
dicebant, et hoe quærebant: nunc autem nulla est 
dignus venia, qui his perturbatur : qui tot et tanta 
philosophie scita didicit, et de ſuiuris talia dogmala 
accepit, et de gehenna ac regno apertius edoctus est, 
ilnie singulos accepturos pro meritis. Scrulans corda 
ei renes Deus justus. 11. Adjutorium meum a Domino, 
qui aalvos ſacit recios corde. Alius : Examinator cor- 
dium et renum Deus justus, deſensor mens. Et alius : 
Deus justus. Septuaginta autem ita dixerunt! ; Scru- 
tans corda et renes Deus. Justum augilium meum a Deo. 
Dixit eum esse judicaturum orbem terre , dicit dein- 
ceps etiam quomodo sit judicaturus. Dixit eum non 
cgere lestibus, non probationibus, non demonstratio- 
nibus, non scriptis aut instrumentis, aut alio ejus- 
modi: ipse est enim qui scit etiam que sunt arcana. 
Ne dicat ergo stultus quispiam : Et quomodo judicabit 
mundum-tantum ? Qui enim ſecit, cum nou eset, is 
ſactun judicabit. Renes autem hie dicit mentis arcana, 
quæ sunt intima, quæ sunt proſundissima, ex positura 
partis id iunuens. ; 

10. Quid est, Scrutans ? Quod alius dixit, Probans. 
Eisi sint autem humane dictiones , sunt lamen sensa 
Deo convenientia. Quemadmodum enim Paulus cum 
dicit, Oui autem scrutatur corda (Nom. 8. 27), scrutari 
pouit, pro aperte scire : etiam hie scrulans, pro per- 
ſecte cognoscente. Examinare autem est nudare, quod 
est perſectz scientize : ut etiam dicit Paulus: Omnia 
autem sunt nuda et resupinala oculis ejus (Hebr. 4, 13). 

Quanam petenda sunt. — Justum auzilium meum. 
Alius : Justus deſensor meus. Quid est, Justum auzi- 
lium meum a Deo? Jure ac merito mihi continget 
a Deo: nibil enim peto injustum. Quare si super- 
num auxilium impetrare volumns, ea sunt pe- 
lenda , que etiam justi habent rationem : ut natura 
pelitionis allrahamus 3uxilium ejus, (ui servat recios 
corde. loc est eius oflicium , hc est ei consuetudo. 
Quoniam ergo nec ego cum injuria provocavi, nec 
ulcisci desidero : propterea mihi justum fuerit a Deo 
auxilium. Hec ergo cum sciamus, nihil petamus ejus- 
modi, quod vetet donationem. Quando enim contra 
inimicos peliveris , non est justum quod petis auxi- 
num; est enim contrarium legi ejus, qui præbet. 
{tide etiam quando divitias, quando pulchritudinem, 
quando aliquid aud quod ad hanc vitam pertinet, 
quod prelerſluit, peuveris, id est contrarium philo- 
sophice anime. Petamus ergo, ut etiam consequamur. 
12. Deus juder justus, ſoriis, et patiens, et iram non 
inſerens per singulos dies. Alius dicit : Fremens quo- 


i Unus Codex: Alius dicit : Deus justus, auæilium meum 

a Deo. El Septuaginta ita dixerunt. etc. Ubi observes Chry- 

$o8tomum , postquam textum Scripture ut Antiochiæ lege- 

batur aivulerat, textum Sepiuaginta luterpretum quasi di- 

versum, ac revera non parum variantem aſſerre. illud au- 

— ex varietate ex emp larium vroveniebat, de quo pluribus 
in Ir2fation2. 
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X 
tidie. Hebræus autem, In omni vita. Et alius : Mi- 
nans , ſremens, non puniens. Quod autem dicit , es- 
ejusmadi. Si est justus, volet omnino punire iniquos; 
si fortis, omnino poterit. Et ubi, inquit, est elemen - 
tia, si juste judicabit ? Primum quidem in eo, quod 
non statim pœnas infligat , pracipueque in eo, quod 
jam omnia peccata remiserit per lavacrum regenera- 
t:onis ; secundo autem, quod etiam dederit pœniien- 
uam. Si enim cogitaveris, nos peccare quotidie, tune 


maxime videbis ineffabilem ejus clementiz magniiu- 


dinem. Quod quidem etiam signiſicans, subjunxit ; 
dicens : Deus judex justus, ſoruis, et patiens, Dubitas 
cur, cum velit et possit , non puniat ? Disce, inquit, 
eum esse palienlem, nee inſerentem iram per singu- 
los dies. Ne quis enim stultus exisümet eum propter 
imbecillitatem non ulcisci, ostendit causam dilationis : 
quod magna habeat spalia et magnam mensuram pa- 
tientia. Quia enim propterea mitis est et patiens , ut 
te adducat ad panitentiam, quando vihil tibi prodest 
boc medicamenium, etiam ulciscitur. Nos ergo quo- 
lidie digui sumus qui puniamur. Nisi enim ita esset, 
non lamquam magnum poguisset illud: Non inſerens 
iram per singulos dies; sed lamquam rebus quidem 
boc postulantibus, Dei autem clementia justam cohi- 
bente punitionem, hoc dicit. Vides quomodo hie etiam 
ostendit Deum a moleslia alienum, et punitionem 
appellat iram ? Nemo enim iram jnſert alii : sed ipse 
quidem habet iram, supplicium autem infert alii. 
Nihil ergo signiſicat aliud quam punitionem , cum 
dicit, Et non inſerens iram per aingulos dies. Ei quo- 
modo dicit, Per singulas dies * ? Ingrediatur unusquis- 


que suam conscienltiam , et lune videbit. Ut enim 


prætermiuam arcana.cujusque peceata, bac quidew 
communia quis effugiet? Quznam autem ea sunt! 
Quis est dies in quo non $egniter oremus, et cum 
magna negligentia ? Quod auiem hoc eliam ira dignum 
sit, hinc $ciri potest. Dic enim mihi: si ad judicem 
oscitans uccessis8es , et convicius esses, non de ie 
Slatim sumpsisset pœnas, et misisset in exsilium ? 
Certe, inquis : homo enim est. Et quid tum? Si enim 
homo aſſectus est contumelia , non ſuerit æquum vt 
irascalur ; ab eo euim contumelia affectus est, qui est 
ei honore æqualis: Deus autem contumelia afſectus, 
jure supplicium intulerit ; majus enim est hoc pecca- 
tum eo, quod fit in hominem. Et homo quidem hoc 
ſacit, quærens quod suum est: Deus autem quod est 
4luum. Quamobrem vel hoc nomine justius jirascatur. 
Non est enim æquale, eos contemnere qui sua quæ- 
runt, et eum qui que tua. Hoe majorem enim iram 


1 In Hebraico totus locus ita | 
fremens aut indiqnans per onmem diem. in Ribliis vero que 
notas et lectiones Hexaplorum ia referunt, cum 
aliis lectionibus etiam Hebraica verba Grzcis literis de- 
scripta referuntur. lu Colbertino autem quopiam _— 
in margine legitur #&ato; , Cd. qua voce ex itur 0; 
illud Hebraicum. Chrysostomus vero, aut librarius quis- 
existimavit, illud F esse vocem Grzcam Gb, 
putansque in Hebræo pro ee, diem, Cxprimi Canis, ritam. 
ita posuit, 4 3} K&paic; awd sene Cet: Hebraus sive Hebrui- 
cus lextus, per iotam vitam. Nec aliunde errorem oriri 09 
tuisse videtur. Consule Hexapla nostra ad bunc locum. 


geg. &t quomodo quotidie iræ digni gumus ? 
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rd #:a6hnard pov, ùri #hlwoa txl toic Avdporc. 
os t niv* Tf Gre 680g doebor evoBorrat ; 
Ka) 6 "166 & nod voh,jP Nei. Aua vie mtv 
ate tore pov buxetuevor, radra Epacxov of gdrxov- 
reg, x xtr of Cyrobvreg* Vd bt obdejurdls avy- 
yvoung Atos 6 tobrorg Oopubobuevos, & coe 
@yogopety pat, xat nept Tov peridveuy Toiatta 
diy para det rvog, cal thy ce Tee x vy te pl 
ha or lag cagptorepov Tibaybeig Aro, cal drt 74 x 
atlav Exaotog Exel anokffierat. Erd- xp lac 
xal yeppodg 6 Ge dj. H Boriderd pou raph 
roo Geoõ rod owtorroc robe evbelc rh xapdlg. 


As, 0 draorhc xaphiar x reppar. 6 Bede 


dla, 6 bxepaoaorthc pou. Kal Etepos, O Bede 
8lxmoc. Ot Ebboptxovra N obtwg elmov, Erd- 
Gov nap8tac xal reppobre 6 Bede. Aimala 1 Both 
0844 prov xapt roy Geb. Elney dri xte thy ol- 
x90 ptvryv, Mya: loundv xa nwg xpivet. Einv Gti o 
paprupwy bebuevog, oö thtyywv, ox  anobelfewv, 
ob ypappateluv, ou MO TOv Towurwy obbev6g* 
ad rd rap tri 6 ta andppyra Emoripeveg. Mh tol- 
voy keyttw Tis Twy avohtwy Kal mi; xprvet 2b 
rd oh¹h⁴εůù Togourov Evita; O rap Tothong ox bvra, xat 
Yev6pevoy pet. Neppolg-8t tvraida t dN f 
rde Stavolag Lye, tc EvBbrata, th Sabvrara, and 
de de, Tod poplov alvitdueves. 

. Tl torte, Erd Oe 6 Ag elne, Aoxiyrd- 
dur. El dt v avOpuntvas at AUER, AM Gconperh 
7& vohpara. "Qonep yap 6 Natkog Xywv, O 68 
Epevroy tac xap6lac, dd tpeuviv, àvν v cngo; 


eV, t{0nov* obrw xat De, 1h. Brun, auc 


705 &xpi6og Enloracdat. Kat th Bacavica, 8 th 
tTvpvocal [66] torrv, d cep Axprboug Lorry Entorh ung 
x yvwoewg* Oy xal ab g nor dra 68 rvyira 
val rerpaxn opera ro Cplaluoig avron, 
Aixala q BorhOerd prov. "Aldog, Atxwor 6 
bacpac io rije pou. Ti tort, Aral J  BonhOed 
ou raps rod Oe0D; Atxalug &v yevorrs po, 
pnoi, naps vo Otob* obity yap A, atlro. 
"Qore'sl ehe enohavery cvppayiag The Av 
dev, rotavra alcety det, & xal thy tob Stxalov 1670 
Exer* ka th pb The airhzewg thy porhv tmuona- 
owueda Tov owtorroc robe beg rij xapdtig. 


Tobro Epyov avty , tovro Lhog alta. Exe tolvuy 
kat dr ob HE yeipoy tbiavy , od3 Ah,, 
tri0v ad, Zick rodro dl &v yevorro 1 BohBerk hob | 


wp c Bend. -Tadra od elbdreg , priitv 'Towitov 
alrz@pev, & xwiver thy SO. "Orav yp xath ty8poy 


arc, obx Fort Ctxala ij Pohberk cov + tvaviia yep 


tort cc v6pep v naptyovro;* xiv mhobrov abrf; , 
xiv x&\og atrhs , x4v driodv rawdrov att}; Ru 
xbv, rapapptoy , val tvavriov. Th The Foxe pb 


via. Altapey volvuv Gore” xat Enumtvydty. U Bede. 
per h dxaioc, xal loxgupdc, nal uarpsOuyicc, xal 
ien dri txdrwy xa0" txdorny tytpar. "og 


prov, "Exfpyroperoc xars xacay thubpar. O Bt 


* Unus codex Zrepd; gnow* 6 Beds Bixaog, ; Bolus 
rod Geob. Kai of bens gorra. ** * 


Es patoc, Kark ravay d. Kal Ales, A- 
lieroc, EuEpioperoc, ob xoldiiuy."0 & Met cotoõ- 
T6v torty* EI Slwutog, navrues BDοννν⁰ν,,aut vob Aste 
xo\&oa: * el loup, niviuy buviarrat. Kai nov 
ꝓnol. vd Thc puawl ponies, el x vb blxaov xpevel; 
pd vov fiłv, tv 7H ph xatk e dye thy Shed, 


pDdov & Tpd robrov, tv To ndvia tpelvat wh hpap- 


Thuara 3:4 ovrpob nakyyevecia;e bebrepoy t tv 
76 x perdvoray Sobvat. "Av yap tvvohons, Gr u 
txdorny apaprivopry hutpav , <6re palate ber 
ab rob cb Syarov ptysbog The yaavipwinia;. 0 80 
xa) tppalvoy trhyays, Mywv* O Gede xpirhc 
8lxauoc , al loxupdc, xal paxptvpoc. *Anpelc, 


nel ua S5varar xa godhevut, clvoc Evexey ob xoMd- 


dei; Mawbave. ev, ct paxpddupes, val hh SH 
En&ywy Naß txdorny hptpav. "Iva yep wh Tis v 
avohtwy voplon „dri Zi“ Goa oe txeffpyerat , 
de lxvvor Th; perihorws thy atrlav* dri r R 
4 paxpodvyila -pbrpa Hye. 'Enabh var Sik sd 
paxpodupet, eic prrdvorty ot &ywv, S ind Tod 
pappdxou tobrov jprodty xepidvyg, wat trefepyeras. 
"Apa xa" txdornv hutpay tob xokdfrodal Lee 
Aiot. OUR yap àv, el pH vod Hy , be nurn v c- 
de te Th, M dp £xdywr xa bxdorny nulpar. 
A tg cd Ttpaypdruv ptv toitro &narrobvruy , 
Th 8 tov cov pihavOpwniag tneyobang © thy dflav 
x6\aorw, tours grorv. Elbe xa tvrab0a nog Th &ve- 
Ade vo Geo Sehe, xa thy xdadiv dr 
Met; Oibels rap bpyiy. Endyer M“. AMA thy ptv 
6prhv abr Eyer, thy & ae tres txt pp. Ob v 
o &ao, 167] 4 thy x6aarv Snot wo elnely, Kol 
un gr exdyov xad' txdornr iu . Kai nog 
not, Nu exdorny thutpay d; Elac Exactos el 
rd tautoũ ouveidds, val tiv berar. "Iva yap naps 
rk &n6þppriza Ao ͤAhapthara, tavra Th v 
co +1; daI; Hota 8g rabra; Bola tortv 
hudpa, ö ich bgbohec ebySpeda xl perk cue 
d\ywplas ; Ort & vobre dp rie ASt, Ay kvred- 
dev. Elxk yep ht vt Stxaot} yaopwpevey rpoohh- 
beg, xa) S M, or tv os eh Se e, 
xal «lg ch .vrepoplav pettornoe ; _ Nat, gnotv - 
av pong ydp tort. Kal tf toute; "AvOpwnog ptv 
rap d6pratielg, obx av eln Slxatoc &yavaxiety* Nνν 
ràp ⁊oũ 6poriuov GSO & & Gebe dEpribuevcs , 
di xaluos à tnaydyo thy . Meltuy yep ab en 1 
&papria ti; e, &vOpwnov. Kal 6 pity &vOpwnog v 
bavtod dn . tod to cut © 6 & Gebe vb adv. Dore 
Xara -70979, &5tov Torro nde 4ayavaxthoews. O 
rap tortv loo xataypovely Toy T& tavurwv Cnray - 
Twv, xa Tod vd od. Toro yap peitovos dye AECtov, 
$rav nnd alreky ptwy ve o ovpedpovin, vign;. 
Tis 8d torty, de od CEprot thy dH get, Mh yep 
rot ern, dri otxt ci VEprany* E dp XKprory ova 
dev, ov O0nAv, ov doũ log, obæx ElevOepde dre. 
Tt; ra dg ov xatnydprioev, odd debe: 35; o 


Reer en quiders incyovone. 
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elde &xo)4oro; bpbakuot; yuvalxa j b; o tEaoxn- 
vev; dg ob bxevod6tnoecv ; dc ob tyltyfaro phua ap- 
ydv; Lavra & rab Ind x6gor xettar. Kal el u 
nep) c Burri ph bvreg onoubalca , «pn tv rol; 
Tvevparixol; Huev, ovyyvaopns Av Hav Atorr vy dd 
xa tab vc aneotephuela th; anoyiage Kal yap tv 
Txelvorg V txpryoporeg Eouty, tv toutor &t avane- 
öS. "Qore & ph &xovovrag , ct paxptlupcs , 
' pabuportpou; yeviadai, Enhyayey Ed uh dci tpu- 
ghre, thy Sopgpalary avrov oTidbwor:. "Etepog 55 
not, Thy pdxapay avrov dxoriice. To rd ab- 
rod br6ree, xal hroluacer ab rd. Allo now, Ex- 
revel a. Kal & avro ijroinuos oxen bardrov. Tu 
..in avrov roig. xawopetrotc EEeipydoaro. Ag 
ꝓnolv, Ele r0 xaler. 


10. Tl tvravba tpornmy of av0punduoppov thy Bedv 
Mrovreg, ix cob Aeyeodat yelpag xal dat xat 
dpdakuobg rev; "Apa rsa &ivw, xat fin, xat 
&xdvy , xat pdyxaipa, val paptrpa; Kal phy £og 
gnoly Ey rõ taltyau oe, rapax0nhoorra Ex 
ood pn. Kal avrds obrog* 'O txiElfxwy dal ri: 
nv, aal xzowr abr tptpey. El & pity pdvov 
thy Tv, xat XM0wv Thxzt pvorv, noklp pakkoy tn 
avOpwonuy oro Buvtorrar. Tivog oby Evexey AN 
Tov pdvov Retv xatactptar Buviuevos thy olxovps- 
vrv, pov & 4nd to the oat pdvoy (6 yap Ohh - 
part pdvov mothoag abt. eb3nkov &rt xal behhpart 
pbvey &velety 8vara:), [68] Lyra: bopyalay Eyerv 
xat w6fov; EI yap Ey th xe avrov ra xtpara 
ric Thc, Kal of &romotrrec &r avry, oc dæplòec 
xat Adrra ra gon oc rar dad xdov, xal tc 
Sexh turon loftobhoerat * xa 6 Are & abrod 
dende, tv Bp xatpob porf, txathy byBohxovra 
nEvre yihiaba; avele* tf Myw &yyehog; polat x 
x&p rat xat oxwanxeg Td Twy Atyurtiwy otpatontdov 
@&rTzwieoav © nmoY tT6Gou abrddt ypela; nod 6 payat- 
pag; Tivog ob Evexey ra elpyrat ; AA thy 10v 
G&xoudvtev NAxvtnA, xa! te cg ev6uac tolg 
ouvep6po; Twy Gnkwy xatacttont abtoy thy b&id- 
votav. O0 yap tv th xeipt , nvoh ndviuy hubov, xa 
ob xt npbownov youg ab rod obbapo; Ty ö no- 
orhoerat, wwe Gnkuy Ser toury ; A' Gnep k 
cl., SIA thy nayormra xat thy &vatohnolav tov 
@xoudvriwy obtw tabra ,t. TI 8 tort, Kal 
ru oo ; Axovhair. "Apa ov x exdvng yoela ; 
val ibg ep thy pdayaipay; Kal rig &v tabra, vouv 
kxuv, Avi ecai obrwy Exhabety g efprrat ; AM“ E&nep 
kb elnwv, thy Trwwplay & tk ndviwy oynparlie, 
xa) x t naxvrepa ht, bots xat tobg opt3pa 
@vohtoug ouvitely, brit ov det tals ASE napaxath- 
chat, &kkz beorperet; Evvolag tx toutwy Map6averv. 
"are el vic &nopel tiyog Evexey Ouph; elpyrar cep 
Gcoõ xa 6pyn, h Vi toutwy Evexev @noph- 
oct, EI & tavra o ws elpyrat kNG, anne 


Duo mss. i vrt. Hæc interpretatio videtur esse Sym- 
machi: lectio Hebraica est TN tetend ii; dvteveĩ certe bene 
exprimit vocem Hebraicam, intendit, areum scilicet, txrs- 
A eliam sive exlendit, opportune adhibetur. Leetoris ju 
dicio permittimus quam malit lectionem adoptare. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


0onperumy, eVnov Gr N, T& ce upon xal bpyhg* 
ij & rnaxvrn; tov Mewv, Gore xabixtadat th; THY 
@xpoatwy TayithtoG. Ack tor Touro ode vote ein- 
pEvotg hpxtaby , An' Ext npderory Ent Th GvOpwnt- 
vue pov, Thy g66ov abtuv. Ob qap popgpalav avrhy 
Exovra elodyet GV, AUM xa enkifbpevoy, 'Eneidh 
rp oy buoluy ti; he hxovwy, itt axovitat 1 
pdyarpa, val Gti th t6tov perk yelpac, and toy 
avOpwnivuv oynperuy xataceier thy Eidvoray thy 
&xoudvruwv, Mywv* T6 ro abroũ ErErews, wal 
froluacer abr * pobiy thy axotovra, 6pod xal 
thy paxpoduplay xat thy 6pyhv tvSerxvopevos. OL 
yap elnev, &phxev, obsk, Blabev, ', Ereretre 
aal $froluacs* tort ,"Erotudg tort pe thy 
&peorv. Kal tf Oavudierg, cl tv th aka obrws 
elpntat, Enouye xa tv Th Kaivf Toubalorg Sta N- 
pevog 6 "Itodvvng Totodrdy v3 Meyer; Hen e xal 1 
dEirn npdc thy gur tor ErEpur xetrat. Ti o 
Tpur6pov 6 Beds pruetrar affvy x6rrovia Gola ; xl 
ASV kr xat Ea; "Anaye* Gonep ot 
&yvpa xat ofrov, raw Myn* OS r arbor tr rf 
xs avrov, xal Saxabapuet rhy d. dora avrov, 
al roy uty ro ovrdEr ele thy do ab- 
ro, rd 88 &yvpor xaraxavoe xvpl doctor. Ti; 
o tot:v , àglyn; H vines la xa d xdacg. Tivw 
8e 7& 8v$8pa; OI &v0pwno:, Tiva 8 74 Axupa; Of 
pave. Tis 6 otrog ; Ol ypnotol. Tf th nrvov; Nl 
$&xprotg, OUT xat tvraida poppala, xa) tov, 
xal pen, d x6\aoyg xat ii Twwwptia toriv. Elta thy 
pinoy, xa th ageotrxevat pv thy Tiwwplay, ph 
mob dt &peornutvar, AN kx dp elvar, tH telvar 
xa) tro:p&oat nraptornoe. 9] Exevn Nd 0avitou th 
Ben gnotv. "QOonep oxen yewpylag, cd yewpylav 


T&0dvta* xt vautikag, cd eV hui; napacxevud- 
Covra* xal dpaviixhg, r Lyalverv noodvia © obrw © 


xa\ dav4tou oxevn , t& Oavartov Epyatcueva. Elta 
tive d tiva tort T& oxevn Tod Oavatou ET ht, 
Ta Hun avrov, betxvoeg Th Teo; The Tipuwplas, 
Trav Boone. Ti 86 tort, Toig xarwoptrot; Teig 


TLwpovptvog, Toig xoratoptvor;. Elta ox ph 


Th) TVp, 4A Be ypeia ; Ode d ö ndvia pera- 


poprxig efprrat Kal tupavrixng, xat Gore ik | 
ndvtwv abtndnvai thy gdbov ; O yap Met toworty © 
tort* '"Hrofpace tag Tipwplag tolg peiovor T“ 


peTabai, An' ei ph org elnev, ob &v obww; 
En\nGe vod && Be, xat popgpalag, val td, xal 
aptcrw;, xat Thctwg, val oxevey Bavitou v 
tutpnopeb pn povevong, tf WON, thy dvopdtw! 
ti cetve thy dywviav. Elta napaputetuevo; R 
Thv p66ov, tnhyaye, Tore xatoptvorc. "Iva yap pt 
voulaoy Tis Twv avontottpwy, Ent ndvrag abr ati 
Thy xelpa, xal xard ndaviwy lobt, Enhyayt, 
Toig xacoutrotc. "Onep xat 5 Natkog alvlvre ra 
rep) &pyovro; Mywv O rap elxij thy ud yaipur 
pope. EI & tn Tov apyovrwy n pexaipa toro 
noel xal pobel, ih pdikov Ent tob Ge,. Kal 
Toro & od ths Tvxovang piavipwniag, td 8a vd 
þr,pdatwy gobely xa) ifoyxouy thy Ttwwplay, bow 

b Duo mss. toi; xodaLoptvor;” era ob &pxei Th xv 
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meretur, quando nec ea quidem petiturus , quz Libi 
utilia sunt, sapis. Quis est autem qui non ſratrem 
contumelia sine causa afecerit? Nec mihi dixeris, 
servum aſſecii contumelia : In Christo enim nec ma- 
scnlus, nec ſemina , nec servus est, nec liber ( Gal. 3. 
28). Quis porro proximum non accusavit , nec est 
mentitus ? quis mulierem non aspexit impudicis oeu- 
lis ? quis non invidit, quis non inaui gloria labora- 
vit? quis non loquutus est verbum- otiozum ? Hzc 
autem omnia penz sunt obnorxia. Et si, cum in iis 
que ad vitam pertinent, non simus diligentes, non 
essemus etiam in spiritualibus, venia digni essemus : 
nune autem hæc quoque nobis prarepta est deſensio. 


Etenim in illis quidem sumus vigilantes : in his vero 


plane snpini. Ne autem qui audiunt eum esse patien- 
tem, fiant negligentiores, subjunxit : 13. Visi conversi 
ſueritis, gladium 8uum vibrabit. Alius autem dicit : 
Ensem suum acuet. Arcum suum tetendit , et paravit 
ipsum. Alius dicit : Intendet. 14. Et in eo paravit vasa 
mortis, sagiltas 8nas ardentibus eſſecit. Alius dicit : 
Ad comburendum. 

11. Contra Anthropomorphitas. — Quid hie dicent 
qui Deum dicunt humana esse ſorma preditum, ex 
eo quod dicatur habere manns, pedes, et oculos ? 
Suntne in supernis cx'li regionibus arcus , et tela, et 
cos, ei gladius, et phareira ? Atqui dicit alius : Dum 
tu resperisti, turbabuntur a te montes ( Eccli. 16. 19). 
Et hie ipse : Oui respicit in lerrum et ſacit eam tre- 
mere ( Peal. 103. 32). Quod si cum terram solum 
a$picit, lapidum naturam liqueſacit, quanto magis 
hoc ipsum poterit in hominibus ? Cur ergo qui solo 
obtutu potest orbem terrarum evertere, imo qui sola 
voluntate (qui enim per solam eum ſecit voluntatem, 
clarum est quad sola potest eum voluntate lollere ), 
dicitur gladium et arcum habere? Si enim In manu 
ejus sunt fines terra (Pal. 94. 4), Et qui in ea habitant, 
ut locust@ : et Omnes genies lamquam gulta a cado, 
el tamquam trutine momentum repulabuntur (18ai. 40. 
22. 15) : jam vero angelus quoque ab eo egressus, 
brevi momento temporis centum octoginia quinque 
millia interſecit (4. Reg. 19. 35); quid dico angelus ? 
muscæ, erucz et vermes Ægyptiorum exercitum per- 
diderunt : ubi illie arcu opus est, ubi gladio ? Cur 
ergo hc dicta sunt? Propter auditorum crassitudi- 
nem , et ut his consuetis armorum nominibus eorum 
mentem terreant. Cujus enim in manu est omnium 
nostrum spiritus (Dan. 5. 23), et a cujus ſrigoris 
facie nullus sustinebit (Paal. 147. 17), quomodo hic 
armis indiget? Sed, ut dixi antea, hac propter audi- 
torum crassitudinem et tarditatem ita dicta sunt. 
Qurrid est autem, Et vibrabit ? Acuet. Cotene opus est? 
esine rubigo in gladio? Et quisnam, qui sapiat, hæe 
ita accipere sustinebit, ut dicta sunt? Sed, ut ante 
dixi, per omuia describit punitionem , et procedit ad 
ea quz sunt crassiora , ut eliam qui sunt admodum 
stulti, intelligant non esse insistendum dictionibus, 
sed quæ Deo conveniunt sensa, esse Cx iis accipienda. 
Quare si quis dubitat qua de causa excandescentia 
ei ira de Deo dicia est, multo magis propter hæe du- 


bitaverit. Sin aulem hae non sunt accipienda ut dicta 
sunt, sed ita ut Deo conveniant : clarum est quod 
etiam ira et excandegeentia ; crass autem sunt di- 
ctiones, ut auditorum penetrent crassitudinem. Et 
ideo nec iis quidem quæ dicta sunt, ſuit contentus: 
sed lerrorem adaugens, adbue more magis .buman« 
procedit. Non solum enim inducit eum habenlem 
gladium, sed etiam armatum. Quia enim non que 
quis metuit audiens acui gladium, et audiens arcum 
esse in manibus : ex ſiguris humanis mentem audi- 
torum conculit, dicens : Arcum uum lelendit et para- 
vit illum, auditorem terrens, simul et palientiam cjus 
el iram indicans. Nowenim dixit, Immisit, nec, Jacu- 
latus est: sed, Intendit et paravit ; hoc est, paratus 
ad emillendum. Et quid miraris si sie in Veteri d.ctuum 
est, cum eli m in Novo Joannes cum Judzis tale quiil 
dicat? Jam autem ad radicem arboris 8ecuris_pazita 
est (Luc. 3. 9). Quid ergo? an materiarium Deus 
imitatur securi ligna scindentem ? an hie securis in- 
telligenda est, et ligna ? Absit : quemadmodum nec 
pale, nec ſrumentum, quando dicit : Cujus ventila- 
brum in manu ejus, et mundabil aream um, et ſru- 
mentum quidem congregabil in horreum suum, paleam 
autem comburet igne inexstinguibili ( Maith, 3. 12). 
Que est ergo securis ? Punitio, supplicium. Qua vero 
sunt arbores ? Homines. Quænam palex ? Mali. Quod 
ſrumentum ? Boni. Quid ventilabrum ? Discreuio. lia 
eliam hie, gladius, arcus, et sagilte pena. sunt ct 
supplicium. Deinde innuit dilationem, et abesse qui - 
dem pœnam, sed non lounge, adesse autem in ſoribus, 
per intendisse et parasse ostendit. Iustrumenta autem 
mortis dicit 8agitias. Quemadmodum instrumenta 
agricultura:, ea quibus terra colitur ; et navigationis, 
quz ad navigandum conſerunt ; et texlrinz, quibus 
texitur : ita etiam mortis instrumenta, quz mortem 
eſliciunt. Deinde interpretans quæenam sunt instru- 
menta mortis, subjungit, Sagit/as 8uas , ostendens 
celeritatem supplieii quando voluerit. Quid est autem, 
Ardentibus ? lis qui puniuntur , iis qui dant pœnas. 
(a) [ Ergone ignis non suſficit, sed sagiltis est opus? 
Vides omnia per translationem et emphasim dicta 
esse, et ut per hec cuncta augeretur mor? Quod 
enim dicit, tale est. Paravit supplicia iis qui sunt 
puniendi. Sed si non sie dixisset, non ita terruisset : 
nunc autem cum sagittarum, gladii, arcus immissio- 
nis, intensionis instrumentorum mortis, et incendii 
meminit, nominum varietate metum incussit. Deinde 
rursus metum consolatus, subjunxit, Ardeniibus. Ne 
quis enim insipientior exislimaret, in omnes eum 
manus dirigere, et armatum esse, subjunxit, Arden- 
tibus. Quod etiam Paulus $'gnificat de magistratu 
diceas : Non enim ſrustra gladium portal (Rom. 13. 4). 
Quod si in magistratibus gladius hoc facit et terret : 
multo magis in Deo. Porro hoc est non vulgari: cle- 
meulize argumentum, per verba terrere, et poenam 
amwplificare , ne reipsa eam experiamur. Propterea 


(a) ouæe uncinis clauduntur in Editis desunt; habentim 
autem in duobus us 
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enim intendit, propterea paravit , ideo sagittas im- 
posuit, ideo se parat ad supplicium, ne veniat ad 
supplicium. 

12. Orationem autem reddit graviorem, per illud, 
Vibrabit, supplicii vebementiam et celeritatem osten- 
dens; per illud autem, Intendi4, propinquitatem: per 
inud, Paravit, id quod omnino ſuturum est, si non 
ſuerint mutati : per hanc vocem, Ardentibus, reos 
ostendens, ut per hæe omnia docti, improbitatem re- 
primant. Quod si hee essent furoris et iracundiz, 
non prædixisset eis, se invasurum esse. Ira enim non 
hoc facit, sed contrarium, maxime quando ad sum- 
mum pervenerit, et supplicio ac supplicii apparatui 
imminet. Hostes certe, et qui volunt supplicium infli- 
gere, non modo id non dicunt, sed etiam id celantes 
invadunt, ne qui sunt puniendi si resciverint, caveanl. 
At non sic Deus, sed contra omnino : pradicit, et 
differt, verbis terret, et nihil non facit, ut que mina- 
tur non inducat. Hoc etiam ſecit in Ninivitis. Nam 
illic quoque arcum telendit, gladium vibravit, jacula 
paravit, et ictum non inflixit. An non tibi videntur 
verba prophetæ esse arcus, et telum, et gladius acu- 
tus, quando dicit : Adhuc tres dies (a) et Ninive sub- 
verletur (Jone 3.4) ? Sed telum non emisit : non enim 
ideo erat apparatum ut emitieretur, sed ut reponere- 
tur. Nam milites quidem ea de causa armantur, ut 
puniant : Deus autem non sic, sed ut cum reddiderit 
metu moudestiores, abstineat manum a supplicio. Ne 
ergo conturbemur : est enim terror verborum maxim:e 
clementiz, et quo dicit intolerabiliora, eo illa ex mu · 
jori dicit mansuetudine. Nam patres etiam quando 
nolunt punire filios, verbis iram attollunt : ita ip*e 
etiam, quia non vult punire, verbis metum reddit 
graviorem. Dicit etiam se parasse gehennam, ne mit- 
tat in gehennam , et ideo etiam in Evangeliis multa 
dicuntur de supplicio, ac plura quam de regno. Quia 
enim in iis qui minori sunt sensu prediti, non tan- 
tum bonorum promissio, quam tormentorum metus 
adducit ad virtutem, et abducit a vitio : propterea in 
iis magis immoratur, et ea ponit assidue. Ne ergo 
molestia aſſiciamur, dum gravia verba audimus : ma- 
gnum enim lucrum in se continent; sed ejus consi- 
derantes et patientiam et justum judicium, ne de 
salute desperemus : est enim patiens ; neque tristi 
animo simus : est enim justus; hic quidem multan 
ostendens patientiam, illic autem eos qui non hie lu- 
eriſecerunt, experimenio tradens supplicii ; quod ne 
fiat, hie jam supplicium depellamus. 15. Ecce partu- 
ri injnstitiam. Hebrzus autem, pro parteriit, Jebal *. 
Concepit dolorem. Alius, Et cum parturiisset. Et pepe- 
rit iniquitatem. Alius, Mendacium. 16. Lacum aperuil, 


: neg., label; Edit, bu: vox Hebrza est, Harp, 


(a) 4 hec lectio est, et in Septuaginta inter- 
yrotesjnvoca; ; cum et Hzbreus et 8 


Sed ait 
alia exemplaria, tres dies habere. 


m Justinus 
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et eſſodit eum, et incidet in {oveam quam ſecit. Alius: 
In interitum quem ſecit. Dixit Deum esse paratum ad 
supplicium; dixit eum immitiere supplicia: per hoc ea 
Sligavit, et modestum reddidit auditorem, ut qui su- 
pernam iram ei impendere ostenderit. Eum deinceps 
docet etiam ex rebus ipsis ostendend, vel ante suppli- 
cium, ipsum vitium esse penam. Quod quidem etiam 
Paulus demonstrans, dicebat : Et mercedem quam 
oportebat erroris in 8 recipientes (Rom. 4. 27) et 
addueit in medium eos qui extrema A vitio passi Suut. 
Quia enim multi ex crassioribus tunc maxime solent 
reprimi, et moderaliores eſlici, quando eos qui passi 
sunt viderint : propterea ipse quoque eos adducit in 
medium. Ita eliam facit Christus, qui cum de gehenna 
multum disservisset, eos eliam qui illuc miuuntur, in 
medium adducit, ut divitem qui eral tempore Lazari 
(Luc. 16. 19. 899.) , virgines ſatuas, eum insuper qui 
unum talentum absconderat (Matth. 25. 1. 899. N. 
899-); et in præsenti vita eos qui in turri obruti 
ſuerant, et quorum sanguinem Pilatus miscuit cum 
sacriſiciis (Luc. 13. 4. 4. ). lia etiam Petrus cum de 
gehenna multum disseruisset, eos iune maxime per- 
culit, quando supplicio aſſectos adduxit in medium, 
et ante oculos ostendit Ananiz et Sapphire suppli- 
cium (Act. 5. 1. 89g.): quod quidem ſecit etiam Paulus 
in mago (Act. 13. 11). Hoc etiam alio modo conbr- 
mat, quando eorum qui in solitudine ſuerant memi- 
nit, sic dicens : Nolo vos ignorare, ſratres, quod on- 
nes patres nostri zub nube ſuerunt, et ones in Mou 
baptizati sun, et cibum spiritualem comederunt, et po- 
tum spiritualem biberunt : sed non in pluribus eorum com- 
placitum est Deo, sed perierunt, et ceciderunt (4. Cor. 


10 1.-5). Quia enim disseruit de ſuturis, de gebhenns, 


inquam, de pœna, ei supplicio, ex præteritis quoque 
eorum aſſert probationem, eos qui plexi sunt addu- 
cens in medium, hos quidem a serpentibus, illos 
vero ab extlerminatore. Quod quidem hie quoque {+ 


cit David, vel de Achitophele dicens, vel de Abs 
tone. Nonnulli itaque dicunt dieta esse de Achito- | 


phele. Non enim ejusdem erat dicere : Parcite mil 


filiolo meo Abzaloni, et post easum, Quis dederit a, 


mortem pro te (2. Reg. 18. 5. 33)! et hac nune di- 
cere : sed illa quidem dicebat instigante natura, nunc 
vero aſſlatus a spiritu. Sed sive de Absalone, sive de 
Achitophele dicta ſuerunt, consideranda sunt qu 
dicta sunt: neque enim de * a me maguopert 
agendum est. 

15. Quid ergo e een certl, ſore u 
qui propinquo lodit ſoveam, ipse in eam incidat : e 
quemadmodum mulieres parturientes a doloribus dis 


cerpuntur, ita etiam qui facit dolum, priusquam propit ; ? 


quum injuria aſſiciat, ipse discerpitur et cruciatur, & 
non levi aliquo, sed vehementissimo dolore aflicitur. 
Quocirea cum vellet acerbitatem doloris ostendere, 
rem partus dolorem appellavit. Quando enim vuli Ser 


ptura intolerabilem aliquem dolorem ostendere, par 


tus doloris eum nomine describit. Proinde alibi dicit: 
Pariendi dolores ceperunt habitantes Philistiim (Eo 
45. 14), hoc est, timnor , tremor, labor, et dolor: B 
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S:avoiz, d6pubo; xai tapayh xata thy &:avaay, EN 


S. JOANNIS CARYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


uv yap The yvvarnds Th xarabindty naß ontppa. 
abrd xa\ $1an\drreta: e thy ovoracry v Tred= 
jaEvou * Em & twy Bdoug partlyzwy o. pov obrag 
xare6\hbr, 6 oytoudy, xat. nd abge- Ere pog * xa), 


102 


puplat xatabokat Tov movnpaov ee Tpay pdtwy, 
xa} xa)" bxdorry hutpav cvhifberg xa ove N 
pbe{povam thy tabta txrovoay Cikvoity.” Ob a 
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101 EXPOSITIO. IN, PSALMUM vn. 102 


rursus Paulus : Quando * Pas el 86cu- 


rites, tunc eis repentinus imminet interitus, quemad- | 
modum dolor pariendi ei que uterum gerit (1. Tes. 


5. 3). Hie duo sigoiſicat;, et esse intolerabile, et esse 
inopinatum. Et Ezechias : Venii dolor parturienti, non 
habet aulem uirtulem pariendi ( 18aj.,37. 3), intole- 
rabilem ejus timorem et laborem per dolorem partus 
indicans. Ita etiam hic propheta. Eisi enim sit quis 
millies improbus, non interit judicium conscientize : 
est enim naturale, et a Deo nobis ab initio insitum. 
Eliamsi in infinitum contendamus, instat illud voci- 
ſerans, casligans, condemnans, et nemo est eorum qui 


scelerate vivunt, qui non innumerabiles dolores susti- 


neat, et cum de malis consullat, et cum consilium 
in opus edueit. Quid enim Achabo sceleratius ? Sed 
iamen cum ille vineam concupisset, considera quan- 
tum dolorem senserit (3. Reg. 21. J). Itaque cum rex 
essel, et omnia dominatu teneret, nec ullus esset qui 
ei contradicerel, quoniam conscienlie non ſerebat 
sentenliam, ingressus est iristis, deorsum inclinatus, 
conſusus, in ipso aspeciu caliginem ferens, conscien- 
liz condemnantis indicium vultu denuntians, nec va- 
lens legere, quam auimo conceperat, trislitiam. Ita 
ergo ſuit vel ab uxore deprehensus. Proditor qu idem 
cerle, qui in tantum scelus impegerat, cum non pos- 
set ſerre judicii couscientiz dolorem , adaptato 
sibi laqueo vilam finivit (Act. 1. 18. 5). Sicut 
ergo qui improbe vivit, lanta patilur : ita qui vitam 
ex virtute instituit, tranquillitate et sedata mente 
ſruitur. Considera aulem. Si voluerit quis ulcisci 
quempiam, vel prior injuriam ſacere, vide quot mala 
patitur, Furore repletur, ab ira discerpitur, movet in- 
numerabiles ſluetus cogitationum, mille vias ingreditur ; 
invadit illum timor, pavor ac tremor; quomodo rem 
perſiciet , quomodo ulciscetur; et ante eum quem est 
injuria aſſecturus, seipsum perdit. Qui autem iram 
expulit, ab his omnibus liber est; et jure certe. Hoc 
enim est in ejus poteslate, et uni versum conſecit : at 
illud non itidem, sed opportunitate opus est, loco, 
maleficio, armis , machinatiouibus, et offensionibus, 
adulatione, servitute, et simulatione. Vides quam 
ſacilis res sii virtus, quam diſſicilis vitium ? quomodo 
illa quidem est trauquilla, hoc vero turba et tumultu 
reſeruun? 

Vis verborum, parturiit.... concepit,... peperit.... 
De peccatgribus prolatorum. Iniquitas partus viperi- 
uns. — Hoc ergo describens dicebat propheta : 
Ecce parturiit injuslitiam, concepit dolorem, el peperit 


iniquitalem. Ex hoc osteuditur injuslitiam non esse 


nobis secundum naturam, sed esse quid alienum. 
Ideoque grave est, et donec ab eo ſuerimus liberati, 
nobis dolores immittit. Nam fetus etiam donec per- 
liciatur, secundum naturam ventri adhæret: propter- 
ea et manel, et dolorem non habet. Posiquam autem 
perſectus ſuerit, si intus maneat, mora est præter 
naturam; unde etiam fiunt parius dolores. Quapro- 
pier vexala natura eum conatur extrudere , ut que 
universum fecerit ac perſecerit, et ſerre non possit 
ani ius. Sed iNic quidem prius fit conceplio, ae dein- 


ceps dolor partus ; hie autem primum parturiit , ac 
deinde concepit et peperit. Quid autem hoc sibi vult ? 
Quod illic quidem in tempore partus ait dolor, hie 
aulem dolor sit a principio. Simul ac enim 9 | 
de malo consultaverit, etiam priusquam in cogita- 
tionem deſixerit, tumultus ac turba est in cogitatione. 
In muliere enim dejectum semel semen ipsum eliam 
formatur ad conslilutionem partus : in iis autem qui 
dolos consiruunt hechodie dejecia est cogitatio, et cras 
rursus alia; ct sunt innumerabiles malorum seminum 
dejectiones, et sunt singulis diebus conceptiones , et 
partus dolores qui perimunt cogitationem, a qua ista 
pariuntur. Non enim lalis partus, qualis est in mulie- - 
ribus; sed quemadmodum in viperis, uterum discer- 
punt, et latera dilaniantes ſetus procedunt : ita etiam 
in fraudibus et in injuslitia. Sed quantumris conten- 
damus, non poterimus oratione explicare molestian 
ac dolorem, quem improbi sustinent. Et ideo dicit 
quispiam : Malus vero solus exhauriet mala (Prov. 9. 
12). Quid enim eo qui invidet gravius, et miserabi- 
lius eo qui insidialur, et eo qui aliena conenpiscit? 
Quovis carnifice gravius perturbationes ha mentem 
excruciant. 

14. Meriio ergo dolores partus has vocavit Cogita- 
tiones. Sed quemadmodum mulicres ex congressione 
pariunt, ei si sunt sana quidem corpora, talia sunt 
etiam qua nascuntur, sin autem corrupta, parenium 
naturam imitantur: ita etiam in_cogilationibus. Si 
cum bonis verseris, tales quoque erunt tui ſetus; sin 
aulem cum malis, et non . attendas , magnum illiue 
quoque damnum capies. Audi ergo quid dicat propheta: 
A timore tuo in ulero concepimus, et parturini mus, et 
peperimus spiritum zalutis (18ai. 26. 18). In iis autem 
qui ex diabolo: Ova aspidum fregerunt, ei aranem te- 
lam texunt (18ai. 59. 5). Fugiamus ergo improbus. 
Quomodo enim non est absurdum, cum liceat ex Dei 
præceplis concipere et parere, id nolle, sed improbo- 
rum persequi congressiones, ei perinde facere ac si 
mulier, in cujus est polestate cum rege conjungi, non 
sustineat, sed pro illo latronem et murorum perſos- 
sorem velit habere conjugem? 16. Lacum aperuit et 
effodit eum, et incidet in foveam quam ſecit. Usus est 
rursus translalionibus, quemadmodum per parturi- 
lionem, dolorem; ita per lacum, diſlicilem liberatio- 
nem indicans. Et incidet in ſoream quam ſecit. Quod 
alius dicit ; Qui ſodit ſoveam prozimo au, incidet in 
ipsam (Prov. 26. 27). Porro hoc quoque Dei beniguita- 
lis est et clemenliz, insidiis lalem tribuere naturam , 
ut relia vertantur in ipsos insidiatores, ut ideo 


desistant cum proximo belligerare, et ei parare inst 
dias. Hoc etiam in Mose accidit. Qui enim erat per» 
imendus, conservatus est: Pharao autem per viam 
quam adversus inſanies machinatus est, per eam per- 
R coegit ma- 


et murorum eligere conjugem , 
oo liceat et concipere et pere, 
improborum proscqui congressiones ? Lacum aperuit, etc. 
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rem Mosis infantem propter metum exponere; ſcum 
autem filia Pharaonis ſiscellam scirpeam de fluvio sus- 
tulisset, et inſantem inyenisset, eum nutrivit'] : au- 
eius ille omnes perdidit. Hine et Dei maxime elucet 
solertia, et improbis magna castigatio, ei iis qui effu- 
giunt voluptas. Ita etiam in præclaro Joseph accidit. 
Cum enim eum fratres in servitutem conjecissent, 
multa passi sunt, et eum quidem nihil Leserunt, sed 
etiam juverunt, ipsi aulem tragediam illam sustinue- 
runt. Cum multa autem possint dici ejuemodi, consi- 
dera etiam in aliis. 

Qui aliena invadit, seipsum perdit. Alena invasit 
aliquis? Seipsum perdidit. Eum enim, in cujus bona 
invasit, spe etiam juvit : suam autem animam pro- 
didit. Fecit aliquis injuriam ? Ense seipsum conſodit. 
Non enim male affectum esse, sed male affecisse, hoe 
præcipue est male paul. Et ideo Paulus quoque $ua- 
debat, injuria potius affici, quam afficere (1. Cor. 6.7): 
et Christus, alapis impeti, et non contra impetere, sed 
ctiam seipsum ad patiendum offerre (Matth. 5. 39). Hoe 
est maximæ virtutis, hoe efficit tolerantiam, hoe ſortem 
reddit animam, hoc omnibus animi perturbationibus 
potentiorem eſſicit. Qui enim alii injuriam facit, vel 
eum verberat, aut contumelia afficit ipse prius ab ani- 
mi perturbatione victus, et in servitutem redactus, 
tune videtor proximo injuriam facere : ipse autem gra- 
Nora passus est, in extiremam redactus servitutem. 17. 
Convertetur dolor ejus in caput ejus, et in verticem ipsius 
iniquitas eus descendet. Et de Achitophele et de Absa - 
lone haxc dicta esse putant : utriusque enim caput 
descendit ad supplicium. Ile enim laqueo usus vitam 
flaivit : hie vero cum sub arborem venisset , et coma 
ſuisset suspensus, illic longo tempore pependit. lia 
etiam Judas laqueo vitam finivit, sciens se hee om- 
nia ſecisse in perniciem sui capitis. Et Achitophel 
conspicatus omnino futorum ut David vinceret, se- 
ipsum strangulavit: Absalon autem invitus pependit, 
et non statim de medio sublatus est, sed tamquam 
in judicio prius suspensus est, et ligno affixus; et 
Deo e superis ſerente sententiam Jongo tempore pe- 
pendit, a conscientia deinceps flagellatus. Ipse enim 
cupiebat in patris gultar dexteram intingere ; pater 
autem vel sie rogabat milites, ut ei parcerent. A vana 
autem gloria erat adeo alienus, ut etiam post mortem 
eum Jugeret. Et ut scias quod factum est non ſuisse 
human industriæ, sed iotum ſuisse divini judicii, ea- 
pilli et lignum eum alligarunt, et brutum eum ani- 
mal tradidit, et pro fune quidem coma, pro ligno ar- 
bor exstitit; pro milite autem eum adduxit mulus. 
Considera rem admirandam. Cum hac passus est, 
nemo suorum ad eum accedere ausus est, ipsumque 
inde detrabere, cum tantum ſuisset temporis spatium. 
Hoc autem Deus providerat, ut neque detraheretur, nec 
vinetus ad pairem afferretur, quoniam paterna visecra 


cog. angt a, Cold, et Savil. 


| 8cirpeam, est 
vocem Grecz leetiones N 


Nur. 

Morel. > tabeat , 
8 
1 8, legitur Tan, Vide nexapla nostro. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


104 


ei parei velle ulira modum indicaverant'. et quod est 
admirabilius, qui patrem ei reconeilia vit, is ipsum in- 
terfecit, propemodum instans vehemens accusator: 
sed is quidem eum occidit, Deus autem tulit sen- 
tentiam. 

15. Quod enim e superis lata sit sententia, audi 
quomodo id ipse ostenderit : cum enim dizisset, Et in 
verticem ipsins iniquilas ejus deacendet, dicit : 18. Con- 
fitebor Domino secundum juztitiam ejus, et peatiam o- 
nini Domini altissimi. Gratias agamus , inquit , non 
aliorum gaudens cxdibus , sed Dei sententiam susei- 
piens. Et quis potest ei gratias agere sccundum justi- 
tiam ejus ? quis autem eum laudabit, sicut est? Nul- 
lus. Quid est Secrmdum justitiam ejus ? Id est, propier 
justitiam ejus. Et psallam Domino altissimo. Ejus est 
enim victoria, ejus tropma, non mea. Quemadmodum 
enim in bellis cam rex vieit, choros ducentes canunt, 
laudes in eum conferentes : ita ego quaque faciam , 
inquit. Propterea non dixit , Conſiteor, sed, Confite- 
bor : significans se nec postquam est assequntus, bo- 
norum oblivisci : nee negligentiorem esse, sed vigi- 
lare : non quod Deus lis indigeat, sed quod hoe sit 
nobis utile et commodum. Quemadmodum enim acci- 
picbat sacrificia, non egens sacrificiis (Si enim eau- 
riero, inquit, non dicam tibi [ Pai. 49. 12), sed homi- 
nes deducens ad ipsius honorem: ita etiam hymnos 
suscipit, nostra laudatione non egens , sed nostram 
salutem desiderans. Deo enim magnæ cure est ut in 
virtate crescamus. 


Colloquium cum Deo virtulem anget. — Nihil autem 


que ad virtutem promovet , atque cum Deo assidue 


versari et colloqui , eique perpetuo gratias agere et 


psallere. Psallit autem Deo justum ejus judieium ad- 
mirans et patientiam. Et ubi, inquit, ejus est pationtia 
interfecto tyranno? Longe certe maxima. Longo enim 
tempore eum dimisit, ut veniret ad penitentiam : et 
regiam tenendam dedit, ut eum videret domum in 
qua creverat et educatus ſuerat, et patris signa, ad 
pœnitentiam veniret. Si enim non fai>set immanis be- 
stia, nec cor habuisset lapideum, omnia illa suflieie - 
bant ad illum reducendum : mensa cujus cum paire 
erat partieeps, domus, sedilia, ubi verba eum reeonci- 


liaverant, cum talem cædem patrasset : cum his erant 
etiam alia, quæ ad eum emolliendum suſfitiebant. ' 


Audierat enim eum exsulem sedibus incertis errare, 
et mala gravia tolerare. Quod si ne hæe quidem eum 
molliebant, oportebat ea quæ Achitopheli evenerant, 
eum castigare, laqueum nempe et mortem, ut per hae 


omnia veniret ad penitentiam, Neque enim ignorabat 


quæ amico acciderant. Quam autem culpam in patrem 


conſerens, hæc faciebat? Quod eum ab agpectu remo- 


visset? Sed eo nomine debebat eum admirari et su- 
spicere, quod cum fratrem interſecisset, eum leni 
animo tulisset. Sed cum nihil ei posset dari crimini, 


sed importuna teneretur cupiditate, idque cum pater 


esset jam $enex, et esset exspectatio in foribus, ue 
tantillum quidem exspectavit. Quomodo autem non 


1 Duo uss. , quoniam viscera nimiam et inlempe- 
stiram induigemiam indicaverant. 
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Tpane;a, xa)" fv ixowvave Th natph, 6 olxog, wh 
ovuvEBpra, EVU of M6yor. avtdv xathiatav pdvov Tow 
ov NENOUNXGTA * jerk toUtwy v, Erepa Hy lxava 
abrdy paar. Kat yap hxovory a urg xa At- 
T15 n=pthpyesto, rt c Eoyata Enacys Geivd, EI 88 
ph tavra zuälartev, Ber abtdy v v 'Ayprrdpen 
awppovicat, thy &, tov Odvatov ©, wore Gd 
ravewy ibely al; perdvoay. OW yap tyvwonoe td 
Tod pihov., Ti & xal Eu TNA To natph, rabta 
tTolet ; Ort £5 bhews abrdv nenofnxey AM! Eder 
dick robro xat Oavpdoat kal enobtfacdai, Grt abel- 
poxt6voy yev6pevov hutpug Hveyxev. "ANN ovity Eywv 
tyxabety, dm tmbuply' dog dap, xat rabra 
Lotndy yEpovrog bvtog to natphs, val int dpa 
The npooboxilag obong, ob aviueivev o Exp. 


* Sic unus codex recte. Alii omnes 4 &yy6mn, 6 ddvatc;. 
Sed hic accusxtivus prorsus requiritur, ut nemo non vide 
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Hog & ox tvewinorv, int xal vixhoag ndvrory uA 
tt poY LET Blov, tvayhs by xat dixdbaprog, rat &mh 
tod Tporalov ; 

ic. Nov vov c lotv of xcvlav pH V; bong va 
neviag ob yakenwrepa ; ndong v6ooy ; dong ô S 
Ox elnev ot totwirov pe tavity, AA ovit AN- 
ebvont>yTev, o tOphvr,ce Mywy* Kaldg ye à - 
Caves the &porbag, 6 tv To vow abr o pererov H- 
pa xa vuxths, 6 iv dfuvpart towvry, xdviwy - 
v6pevog ta xc vote po 6 twv tx0pwy perodpeve, els 
1s ipag axoldorov nail; tfebd0nv. Obdty torwourhyY 
obx elnev, obx ivevinaty, ak Epepry Anavia perk 
gikoncopla;, lav Eywv wapapublay tv tolg yrvout- 
voig, Td Tod Geb va claro; yiveodai. Kabanep 
xal ol Tpel; naiteg Deyov © Kal av e, TYwOror 
Forw coo, Baoider, Grit tog Oeoig oovor Aatpebo- 
ue, [76] xal rj elxdri rh ypvor, 1 fornoac, ob 
apooxurotuer * | 3s Ti; eines np; abrovge Kai 
nolz His anobvioxete ; tf npoatoxwvreg, v &t 
tanitovreg pert thy Oavartov, perk Th typ (olbtnto 
rap The dvactacewy;, Hv i npoodoxta) ; Hxovary Av, 
drt Abreu peylorry, Ah avriboor;, th 3:4 Geb & N- 
dave · ob vt xa ab peyiornv ravtny Hero napa- 
ub lav, th Thy Beby eibdra tavra ph xwiberv, Kat 
yap iparrhs pupidxy &v Bowe UN g tpwptyng xata- 
opayhvat, xalro. obity peri btvatoy npooboxwy nap" 
txefvr,g. Ohrw Th xa hui; Fil, ph Balsa npoc- 
Toxlg, pr Day mi mov pedvruy wu Elnltt , 
aM & abrby toy Oebv t Ne AM obtws 
clot vat xa Ert avanentwxdreg, xa vwhpot, drt 
obst ner proboy dig pere iplevrat. Kat 6 u 
Gebe xai Sacikelav tnayyeopeves , ob Axoverat * 
6 & Ti&60705 yievvay tpotevay, giacttat. Ti raving 
Ths paviag yakenwrepev; Kal tiatyw yeevvay Kal 
pd ths yetvvn; tviabda duvny, xai aloxuvny, xl 
TOwa tniywy xat pupiag xodcitc, Kol, Exer 
robe npootptyoviag. Evvinoov youv Thy porydy, mag 
adiwrepey xiviwy Ch, xat mph th; ret Ne wdvia 
dnowrevww, xa Tag oxidg Tptpwy , al tp; obdeva 
Kievbtpor; aviibitnuy an,, Ma nevi; be- 
Corxcrg, tobg eiddrag, vob o cls, Elen fitnwy 
Ixovn ptva, davatoug; Ennprruevou;, Tnuiovg ©, Ga- 
xaoThpua. Ti toovrev i cwppoctvny xe, xiv pu- 
plovg ndvovg En; Oö tet ty HSD 6 awppw, tft 
& iv 685vy 6 poryds nat tv oxbryp ; O0 wat in 
d wy Eotry Lev, tov ftrrwptvwy bpyiig Þ, xa 
Tov xpatovvrwy Gpyh;* Tov &pratoviuv, xa. tov 
c tavrov bibdviuy SI thy Geb, N dev etnrety 
rpoitvruv. Of pty yap tv AHV xadnviat * of & el; 
Thy ad prov Ty Tnapbviwy LGG xaxav, xa 
tx4orny nepitppovtat thy up v. Xwpls N tourwy 
dra uxlav npoSalvoucay 5 nheovehig oviov xat 
a@:zokadlay o &pxovaay ary ne; anbhavory Eyy, 


* Tres mss. et Savil. txovnptiva, tov; Ennpraptvou; an- 
io. 
* Duo ms. hrrwpevwy GpyY. 
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xat 709 davdrov thy p6bov tntxelpevoy, ioo ola 
n&oyet bervd. "AM oby 6 ty &perh dA tT6rs pliov 
xalpe: xal ebgppatlverat, Grav els yheas Lhdan, ob 
zaTapapativontvng abr th; Enohatarw;, àMà d- 
d &vBouTng. Fol; ptv o poyols; xat dxondoras, 
xa co . T yaotprudpyory Exttwer; the 
anoavarws bxeivey th yheag * Tolg & dperhy ie c- 
orv Eniracy the anohavaoewy ttt lt.. ors wat 
p Th; re, xat =pd tw t vtaũ dev aviepahy, ea 
dy xal Toro xaraceion thy S νον,˖Uu. Tab ra ov łv- 
vonoycec, gevywary waxlay, thnpeda aperhv, h- 
pev Thy Bedv, ph Stk rd abrod, AMA & abr. Ore 
xt thy nap6vra Slov xat thy xart' &perhy ue 
pev ö, otevhv ptv ovoav Th vet, cöpetav Bt rf 
pon ipt oi c dBorndpwy yrvoptvny de yevorto - 
T25 Hude cle 7h Axpo Het, yaprrr xat prrav0punig 
70d Kuploy huov Tnood Xprotrod* þ f da elg robg 
alwva; tw alwvwv. 'Apthyv. 


EIE TON r YAAMON [77]. 


Ei rò ri log ùd adp ror Anror. Aeg. Exirixior 
vxtp ror invor. Aeg, To rixoxop, vatp 
* 8 '0 & "EGEpalog, Aaparacoch, 64 
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Rupie, d Kuploc di., c 0avuactoy rd broud oov 
t&r xdon Th T1: "Alles, Ti udn to broud cov ! 

*. Ey 26 pb tobrov $alup Here *EEopotoyh+ 
ropar Top Rupie xart thr Sixatooroyny abro, xal 
Va. ld rp &riuar: Kvplov rov vytorov* tvratba 
Thy 6n6ayecrv nhnpol, Luvoy &vagyipwy abty. Kal ty 
txefve kv, che dE tvig tort npoawnoy Th Leybpevar 
Kvps yup d Gedg prov, uh, zal cool hlaws, 
oacdy 118. 'Evzaida &&, wy tx mokiav, Lupa yap, 
pn otv, 0 Kip, huwr, oc 0avuacrtor ro broud Tov. 
Anlà raptyete oryhy, xal perk axpibelag axovere. El 
yap ꝭ beatpyy yopwy aidvrwv cxtavixay, vou yive- 
rathouyla, ode c dA pra txefva %, pen R 
taũ da 709 pty yopoU ix plpwy xa pyyorov cuvicra- 
ptvou avipoy, yopoctartouvtog Bt nap' abrol; Bebhou 
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Optov ruryhvorrrg, Goh lv Bk juape® aal w 
Caiuovo;* Evravda, V 6 V yopds RE aylov avigav, 
6 & yopoardatng tarly 6 Npophtrg, wh & pAog oN 
ix oaravixh; tvepre lac, ak" tx rveuuatixnh; ydpirog, 
6 & &b6uevog, oby) Baluwv, az Oedg* ni; ob 
n bt raptyery thy houyfay, xa pert ppixns 
&xoverv; Kat yap cvyyopeural yeyovapey tov A 
Suvapewy. Kal yap xal of &vw yopot, xat t& Xepou- 
Ou val r Te pal tobro Epyov © Eyoust, th & - 
x&©; 6pvely Thy Bedv. Ex Toutwv Twy yopov xa int 
The ths tpavnoav perk cd &ypaviobvtuy Roydvyy 
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cogitavit, se etiamsi vicisset, miserrimam omnĩum vi- 
lam ſuisse acturum, cuin esset 'sceleralus, d, 
et exsecrandus etiam a'tropzo ? 

16. Ubi nune sunt qui paupertatem deplorant ? Qua 
non paupertate, quo non morbo, quo non dolore sunt 
ha longe graviora ? Nihil tale dixit apud se, neque 
indignatus est, nec lamentatus est dicens : Egregiam 
veroreſero mercedem, qui in ejus lege die et nocte me- 
ditor : qui cum in tanta essem auctoritate, nunc sum 
omnium abjectissimus ; qui peperci inimicis, in petu- 
lantis ſilii sum manus traditus. Nihil tale dixit , nec 
cogitavit, sed omnia sapienti et forti animo ſerebat : 
in lis iu ſlebant, unam habens consolationem, quod 
Deo hc sciente fierent. Quemadmodum tres quoque 
pueri dicebant : Sin minus, notum git tibi, rex, quod 
deos tuos non celimus , et slatuam tuam auream , quam 
statuisti, non adorumus (Dan. 3.18) : si quis autem eis 
dixisset : Eequa tandem spe mortem obitis? quid ex- 
spectantes, quid vero sperantes post mortem, post 
ignem ( [a] resurrectionis enim nondum erat exspe- 
ctalio )? andivisset : Hzc est maxima remuneratio , 
mori propter Deum : ita hic etiam maximum exi>ti- 
mabat solatium, Deum hzec scientem non prohibere. 
Amator enim vel millies pro amica moreretur, quam- 
vis post mortem nihil ab ea exspectaret. Ita etiam nos 
oportet non propter regni exspectationem , nec pro- 
pter aliquam spem futurorum bonorum, sed propter 
ipsum Deum omnia pati. Sed sunt multi adeo jgnavi et 
supini, ut ne cum mercede quidem virtutem expelant. 
Ei Deus quidem, qui regnum promiitit, non auditur: 
qui gehennam autem procurat diabolus amatur. Quid 
hac est insania gravius ? Quid autem dixi procurare 
gebhennam! Etiam ante gehennam hie dolorem, risum 
et Ignominiam, et innumera adducens supplicia, mul- 
tos habet, qui ad ipsum accurrunt. Considera quo- 
modo adulter vel ante gehennam est omnium miserri- 
mus, omnia suspicans vel ad umbram contremiscens, 
ad nullum liberis respiciens oculis, sed omnes perti - 
mescens, et qui sciunt et qui nesciunt, acutos videns 
gladios, mortes impendentes, lictores *, judicia. Quid 
tale habet temperanlia, eisi labores habeat innumera- 
biles ? Nonne semper in voluplate est continens homo; 
in dolore aulem semper est adulter, atque in lenebris ? 
la etiam videre possumus in aliis, qui vincuntur ab 
ira, ei qui iram vincunt; in iis qui rapiunt, ei in jis qui 
sua propler Deum donant, vel ut verius dicam , pro- 
ſundunt. Hi enim sedent in portu, illi vero in presen- 
tium malorum euripum detrusi, quotidie circumcur- 
sant. Prater hac autem, quando qui est maxime 
avarus, se jam viderit esse provectæ ætalis, neque eu- 
pidinem suam sibi jam suſlicere ad ſruendum, mor- 
tem timens imminentem, considera quanta palitur. 
At non qui est virtute praditus ; sed tune gaudet et 
obleeiatur cum ad senectulem pervenerit, cum ei non 


1 ot Savil., . mans gladios, lictores mi- 


. Qu0d hi ait Chryzoctomus resurrectionis 
1886 Lempor — libi deere vi. 


e veteris, hoc ipsum et a 


— Loca vero illa unum Sub aspectum alibi suhjiciuntur, 


ui de doctrina Chrysostomi. 


pereat, sed potius germinet et effforescat ſvultio. 
Adulteris itaque , incontinentibus , avaris et belluoni- 
bus seneetus affer!, ut ab illis ſruendis excidau.. bonis 

Coneluzio parenetica.— (are ante getienitand eus 
que miserias , hoe ad mentem cruciandam suſfecerit. 
Næe ergo cogitantes, ſugiamus vitium , sectemur vir- 
tutem, Deum amewus, non propler ea dus aun ejus, 
sed propter ipsum. Ita enim in praenti vita ingre- 
diemur viam, quz ducit ad virtulem, quæ est angusta 
quidem natura, sed viatorum arbitrio lata redditur : 
ad cujus ſastigii cacumen nobis detur pervenire, gra- 


- tia et clementia Domini nostri Jesu Chrisli, oui gloria 


in sxcula 8xculorum. Amen. 
EXPOSITIO IN gr VIII. 


1. In ſinem pro torcularibus. Alas, Triumphale pro 
torcularibus. Alius, Victorie auctori, pro Gelthitide. 
Hebrzus autem, Lamanasse, al hagetthith (a). 

2. Domine , Dominus noster, quam admirabile est no- 
men men in wniverca terra ! Alus, err 
est nomen tuum /! 


1. —— . 


cundum justitiam ejus, et paallam nomini Domini al- 
tizzimi (Pzal. 7. 18): hie implet quod promiserat, ci 
— — illo quidem sunt ea qua di- 
cuntur, tamquam ex una persona. Domine enim Deus 
meus, inquit, in te speravi, salvum me ſac (Ibid. v. 2). 
Hie autem tamquam ex persona multorum. Domine , 
inquit, Dominus noster, quam admirabile est nomen 
tium ! Sed præbete silentium , et attente audite. Si 
enim cum in theatro chori canunt satanici, summa est 
quies, et maximum silentium, ut perniciosa percipian- 
tur illa cantica : idque cum ex mimis et galtatoribus 
conflatus sii chorus, proſanus autem quidam apud illos 
citbarcedus chorum ducat, dum carmen satanicum ac 
perniciosum concinitur, quo nefarius ac sceleratus 
demon celebratur : hic ubi chorus quidem est ex viris 
sanctis : qui autem chorum ducit, est propheta : canti- 
cumque ac melodia non est ex operatione satanæ, sed 
est ex gralia Spiritus: qui autem canitur, non est dæ- 
mon, 8ed Deus: quomodo non est summum adhiben- 
dum silentium , et cum veneratione et summa reve- 
rentia audiendum ? Chorum enim ducimus una cum 
supernis polestatibus. Supernorum enim chororum 
Cherubim et Seraphim hoc est munus , Deum assi 
due hymnis celebrare. Ex his choris etiam in terra 
1 Unus, aun enim et in cœlo chori quas Cheru- 
, et hymnorum cantus, et millium : 

el illorum hoc est munus, ele- 


(a) Hedralca dun IV rer N20. Prima lectio (Gr. 
el; teh nip tov —_— est LLX luterpretum; secunda 
(Gr. imrvixcov bm. x. 2.) est Symmachi. In Hexaplis Grzce 
Scribilur enrvixcog, Subaudita voce, dhe, optime, quainn- 
quam Emiviziog (triumphale) etiam bene habeat, Tertia 
lectio est Aquile, non hic atlata, sed forte omissa, To 
vixonaip UR. T. 2, (xictoria auclori pro torcularibus ); 
quarta est Theodolionis, r . Ur. Th; Terba- 
ridoc (victo ic auclori pro 'Gelthitide) ebraizautes hang 
postremam, ut plurimum præſerun', pulanique Gelthith 
esse nomen instrumeuti musici. 
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apparverum cum vigilantibus pastoribus cancnies 
(Luc, 2. 13). Audiamus ergo hoc quoque canticum. 
(ui terrenum quidem regem laudant, cum eo loquun- 
tur de imperio, de tropæis, de victoria , et memorant 
gentes ab eo victas, vocantes eos expilgnalores , ct 
barbarorum victores, et his similia. Hujusmodj can- 
ticum canit etiam hic beatus. Narrat cnim yictoriam 
ei tropæum, et bella conſecta, non quidem 1alia, sed 
his multo diſficiliora, Vide auiem quomodo incipit : 
Nomine, Dominus nosler. Aliorum enim qui non cre- 
dunt in ipsum, uno modo est Dominus: noster vero 
duplici ratione, ei quod nos ex iis quæ non erant, ſe- 
cerit, et quod agnoscatur a nobis. Ac vide quomodo 
statim a principio ponit summam beneficii. $i enim 
didiceris quomodo Dominus tuus factus sit, quod ab- 


alienatos ei inimicos et morte aſſeetos, ſamiliares efſe- 


cerit et viviſicaverit , pulchre videbis hoc summam 
esse beneſicii. 

Contra Anomœos. Nomen Dei admirabile cum Christo. 
— lloc ergo admirans propheta, dicit : Quam admi- 
rabile est nomen tuum / hoc est, valde admirabile. 
Quam admirabile autem sit, non dixit : neque enim 
metiri potuit, sed tantum amplificationem et hyper- 
bolen attulit. Ubi sunt qui Dei essentiam curiose 
pervestigant ? Si enim cum nomen ejus dixisset, adeo 
admiratus est ut obstupesceret : quomodo venia eis 
dabitur qui se dicunt nosse Dei es8entiam, cum ne 
propheta quidem quam sit admirabile ejus nomen, 
cognoseere poluerit? Quam admirabile est nomen 
tuum /! In nomine enim tuo mors vieta et fracia est, 
vincti sunt dæmones, cælum aperium est, ſores para- 
disi patgerunt, Spiritus demissus est: gervi ſacti 
sunt liberi; inimici, filii; alieni, beredes ; homines, 
angeli. Quid dico, angeli ? Deus homo ſactus est, et 
homo Deus; cxlum accepit naturam e terra sum- 
plam ; terra eum suscepit qui sedet super Cherubim 
cum exereiiu angelico. Quz intercedebat maceria di- 
rula est, solula est sepes; que diviga et digjuncia 
erant, unita sunt; tenebhre sunt exslincke, lux re- 
splenduit, mors absorpta est. Hec omnia cogitans, et 
longe his plura , propbeta clamabat dicens : Quam 
admirabile ea nomen tuum in universa lerra ! Ubi nune 
sunt Judzi, qui sunt impudentes adversus verilatem ? 
Lubenter enim eos interrogarem de quonam bee 
dicuntur. De Cmnipotente, inquient. Sed non erat 
nomen ejus admirabile in universa terra. Testatur 
lsaias dicens : Propter vos blasphematur nomen meum 
inter gentes (18ai. 52. 5). Si autem qui eum colebant 
in causa erant ut ipse blasphemaretur, ubi erat admi- 
rabile? Quod enim natura sit admirabile, clarum est: 
apud homines aulem non erat lune pluribus admira- 
bile, sed et vile et despectum. Sed non sie nunc: 
quia quando accessit unigenitus Filius, ubique nomen 
cjus est admirabile cum Christo. Ab ortu s0lis, inquit, 
uaſue ud occasum glorificatum est nomen meum in gen- 
tibus (Mal. 1. 441). Et rursus : In omni loco offertur 
incensum nomini meo, et sacrificium mundum. Vos au- 
tem ipsum proſanatis (Ibid. v. 12). Et alius: Impleta 
ext universa terra cognitione Domini (Jsai. 11. 9). Et 


rursus : Veuient dicentes , Patres nos!ri ſalsa idola pos- 
8ederunt * (Jer. 16. 19). 

2. Vides hæc omnia dicta esse de Filio? Facium 
est enim ejus nomen admirabile in univers terra. 
Ouoniam elevata ext magnificentia tua $uper celos, 
Alius, Oui ppenigti laudem tnam 8nper calos. Quia 
enim terre mewinit, transſert eam orationem in 
czlum ; quod semper conguevil ſacere, ostendens 
universum orbem terrarum laudare Dominum svum, 
Hoe etiam hic ostendens dicit ; Admirabile inſra , 
admirabile supra. Non solum enim homines, sed 
eliam angeli laudant ea qua ſacia sunt, et pro ejus 
in homines beneſiciis agunt gratias ; quod etiam ſece- 
runt in principio, cum in terris choros duxerunt. vel 
hoc ergo dicit, etiam angelos canere, vel vult ejus 
ostendere magnitudinem. Quando enim Scriptura 
yult aliquid maguum dicere, distantiam horum ele · 
mentorum adducit in medium, ut quando dicit : Se- 
cundum allitudinem cœli a terra. Et rursus : Quantum 
distat ortus ab occasn, longe ſecit a nobis iniquitates 
nostras (Pal. 102. 11. 42). Hie ergo admiratur quam 
magua sint et quam grandia quz facta sunt omnia: 
Superiorem. 3. Ex ore inſantium et lactentium perſe- 
cisli laudem. Alius , Ex ore in ſantium ſundasii ſortiiu 
dinem. Alius (a), Constituisti robur. Quod autem dicit, 
est cjusmodi : Potentiam tuam ex hoc maxime 
osteudisti , quod vires imbelles moveris , et linguam 
balbutientem ad gloriam reddendam, claram et expe- 
ditam ſeceris (Maith. 21. 45). Qua enim ſacta ext a 
pueris in lemplo hymnorum decantationem hie pra- 
dicit. Et quam ob caugam, aliis prætermissis mira - 
culis, mortuorum resurrectione, leprosorum munda- 
tione, dzinonum expulsione, Nunc puerorum mira - 
culi meminit ? Quoniam jill quidem etiam ante ſacia 
sunt, et si non sic, lamen ſacia sunt, ct aliquid inter 
se commune habuerunt, licet non modum. Suseitaus 
est enim mortuus sub Elise (4. Reg. 4. 35). ei le- 
prosus mundatus (Ibid. 5. v. 14), et demon per David 
expulsus est, quando Saül invadebatur a demous 
(1. Reg. 16. 23) : chorus autem infantium lacteutium 
nunc primum Joquutus est. Ne ergo impudenter se 
gereret Judzus, dicens, hxe dieta esse de iis 
facta sunt in Veleri, elegit signum quod tunc primum 
et solum ſactum est. Et aliaqui que flebant, erant 
lypus apostolorum : nam cum ji essent valde infan- 
tes, et magis muti quam ipsi pisces, universam 
orbem terrarum jrretierunt. Quod autem hoe it 
maxime Dei virtus et potentia , vide etiam prophe- 
tam hoe de Patre dicentem. Cum Mose enim loquens 
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val td ON ayauor rd tron Otvia, nop0ythg xakoby- 
765 a abrobg, al Sapbapwy vixntis, xat 5a rorat- 
ra. Toraurny viv U xat 6 paxtpic; Hog Ber. 
Nixnv yep Siure xat Tp6ratoy, xat Tokd povy xa- 
t4\vuorv, oö T0tovtwy, dA c yalenwripuy. 
Kal pa nwg &pyerar* Nu., 6 Kopiog nhuly. Tov 
ptv yap uv Toy ab motevbviwy elg abtbv, bvi 
c pd y Kupidg tory, hpwov. N &nkp* T6 te £5 ox 
6vrwv Roth oat, Tp ts yvwolhvas nap' H. [78] Kal 
dpa ne kx Tpootuluy tidnaot td xepdlatov The ce p- 
yeolag. "Av yap nahe nw; cov Kipios yErovev, brs 
anmavtpiuptvors xat vexpoug Trvas N vexpwbty- 
rag Oxewwento x t{wonofnoery, Bei xalng dci wh 
xeph)avov The ebepyeolag robe. | 

Tovro Tofvuy txnhnrrdupeve; 6 Tpophrtns, pnotv* 
Oc bavpacrdy rd broud cov! dure, opd3pa 
davuarrdv. Deco & Oavparndy, ox clnev 00 
ràp perphoar laude, àMà thy tnfracty naptotyes 
xa: Thy drepbokhy. Iov ol thy ob neprepratops- 
vot 20d Ozov ; EI yap td Bona abtou elawy, odd 
idavpacey, g txnhayhvat tha Ay oyxolev Exelves 


 ovyyvwpny, of thy obalay abtov ute, Elbtvar, vob 


lpophrov pdt ndcov tort bavuactdy td Evopa du- 
vautvou pabety ; De bavuacror rd broud cov ! E 
rap d 6v6part toute Oavato; Eiu0n, Baluoves E8E- 
010av, obpavds avepy0n, napatcionu Opar avenere- 
o07,cav, Iveipa vate NI“, of 80ον eU 
tebbepor, ol kope, vie, of dfn, xinpoveyct, 
ol &v0pwnor, ASA. TI Myw, Arrelet; Bed; Av 
woc Tü ro, xa &vOpwnog Bedg* 6 obpave; Le 
tiv pb6orv thy And the rie ij 1h ttharo Thy nl THY 
Xepovbeip xadhpevoy perk The ovparids &yyerixhg. 
Td peotrocyov A ν 6 ppaypd; Hen, cd dg 
ra techn, +» oxbrog togdsdn, 2d po Bapdev, 6 
dvartog xarenddn. Taba ndvra tvvowy xat t& t0u- 
du Thefova 6 Tpophtrs &vebda, Mywv* O 0avua- 
oroy rd broud oov &r xdoy th rũ ! Nov vo ol 
loudaluv mnaibeg, of mpds Thy akhbeiav avatoyuy- 
Tobvreg; "Hitwg yap abrobg av tpoipny, nept tives 
7avta Atyovrai. Ilspt tou navroxpdtopes, phoouorv. 
A' ab tv avrtov Oavpacrdy th bvoua iv Kdo th 
rh. Kal paprupet Haatac Mywy* A, nd, rd &ro- 
aud pou Slaognueira by roc ore. EI & ol 
be pa xt bote a alxioH rov Bhacpnuetodar abr 
tylvovro, d dy $avpacty ; "Ort ptv yhp th vb 
davuacrdy, ov napt x avOptnog thre od da- 
aer rats nicfoorw, ä xat ebxatappdvyrov. 
A obyt viv obrwy* M bre 6 poveyevis Yidg 
Rapeytverto, naviafzou Th bvoua avrov Oavpacrdy 
ved co NH, AA, drarolar lou, pnot, 
4 4 
r — 
tamen ideo spernenda est hzc lectio. Verisimilius quippe 


delur hanc vocem, utpote minus usitatam et insolentem 
» librarjis in aliam familiarem mutatam ſuisse, 


pbxpt Bv0 par i bropd pov BebdEarras by role 
gare. Kal nd Ey arri rd Ovplapa xpor- 
aretat rõ oroparl pov, nat νον xibaph. Tot 
84 SeOndobre abrs. Ka Mog: Ex n of ovy- 
anova yh rob rravac thy Koper, Ka ae 
"HEovo: Abrorrec” Fevdii of aarkpec tigiar b 
oarro ld, dd. f a 

. Opàc 571 ce voõ Tod cà clenHh“Hh Ven Levy; 
Avrod yp davpacrdy cd bvopa ty An tf yh tyve- 


ro. Ort dn 1 peraloxptzetd oov vaepdre 


d rep elwbev att nowety, nicav thy ohxoupivny [79] 


det v ebpnpoucay Thy bauth; Arondinmv. Toiro Oh 
val Lvrav0a de eye, Oavpartdy xd, bavpa- 
dy Au. O0 yap &vOpwnru pdvov, kA xa Kyra. 
d vod td yeyevnuve, val öntę tov ge d ανπο⁰ο 
cb ep οj,Ü?Nñ xdpiras bpohoyoiory® & &y xat inofnoav 
ix np09t lu, yopdy orhoavieg mt the yhe. H tolvuy 
Toure Ade, Gt xat &yyehor oe, f mh peyebeg 
avrou napacthon foinetar. "Oray yap di piya A- 
yeiv dn 4 Tpayh, tt Siaorhpara tw otoryalwv 
$ourwy ale poo Av os brav Myy Kar ro Dog 
rov ovparos dxd.rnc rñc. Kati nav Kas' Goor 
dat;zovory drarolal dæò BSvopar, tudxpurer 
d nar rac dr, tpar. 'Evraida tolvuv u- 
nhrrezar c reren, wwe eV. mins Un 
oyxa” Thy yap obolav thy rd&vwiwy xatwriipay avuwriped 
xdvrwy EFrajev. EA orduaroc rnaluv xal na- 
rr xarnpriow alvor. Aloe. Ex orduaroc 
Hope £0euslucac xpdrog. Aeg Zureorihow 
lx O & yz ,voovrdv tory, d Thy lo cov. 
ivievbey Amte Eeifag, thy dovapry thy &payxov 
xivhoag, xal thy CAC) yhwrrav npds thy 
Cotokoyiay txelvny Tpavwocag. Tov yep * naiwy th 
o vol thy V 16 lepp yevortvyy, wavtnv Trpe- 
avagwvet . Kal tf Shnore th ia napaBpayuay 
daha ta, vexpwy aviotacty, kewpay xdbapsty, Sa- 
p6vwy ðluugtv, Tod Twv naibwy ptpvnrar Oavparcs ; 
"Ort Exelva pv xai xp tovrov f, xiv ph ob- 


' TW5, A Gps yEyove, xat cl d xorveviay, al 


Kal uh Tp6nov. Kat yap vexpd; yyiptn int tov 
'Eooatoy, xal enpd; txabaplobny, vl babhuwv M 
on bn vob Aaults, bre 6 Leb daydva* yopde 
natdiwy HMM vd xpwrov Lpbtyfarto. Iv' obv 
ph avacoxuvrh 6 "loubalog, Mywv wept wv iv th 
aka tavra eiphobai, tmeltarto on peloy tore - 
Tov xa pdvoy yrv6pevov. Alltag && aal tires Av wwv 
&noatdwy t& yrvopevar xal rd obrot vimior opdipa 
dyreg, xal cy lyfvwy avrwy t poi, Thy olxou- 
pivnv Gnacav toayhveucay. "Or: & Toure bovaps 
Secod paore torr, öpa xal tv th ada tovto nept 
Tov Hag avrod Ltyovra thy npophrnv. To yap 
Mwboel Hf UHE, gnot* Tic 8X0lnos 60xwper 


d Jerem. an! va ipoverv, wg 
erem. gjtovor - toydrov the e. xai ipovery, 


ry oy od 
e v Arxiav 
Unus thy dpaxov, ei apc v 
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xal awgpor,. Sltxorra wat rvpdor; Kat new” 
Adobe rpdwocac rparac porild dow, Kal nd: 
Kupwr. Bi&wo! por rAwooay xaadbelac, rol yrora 
tr/xa det elx8v loyor. Kai tv AN d ynow Acv- 
ca, xarabdrrec ovyytwper abravr thc rloccac. 
Meran tolyvy N loxvps < andbeic. 'Ent pv rag 
Toy , al xat napalbyws, Gpwg Iawntevdy v 
alva avauoyuvrovvies tvravta & ovdty dv el- 
naly, avrhs xab tavrhy The pore yupvhs dywvi- 
Copdvng. Ad Th route ot ann eu, Natur, va 
ut; ws rode dxdxous abrdy xat tobg &nhovottpoug 
[80] Urea vohl © Exhyaye, Kal Ondatorruy, 
ei npoodtxy the tpanttns thy ja yapaxtnpt- 
dev. OU ankg yap pot, Noaluy, AMA, Tov - 
pay lwv, du prbtrore atepel tpoghg petakabbviuy. 
O0 tolyuv Toure pSvoy tort Th Gavpartdvy, vt pwvhy 
&pHxav, xat pwvhv Terpavwptvrv, A' Gti xal pu- 
plu ytpoucay tyabov. "Amp yap of &ndotolor 
obdtnw ,x, ravra c nabia buvouy, "And tobt 
val Tres tt alvtrre cat, th Ftv Tolg E, jet mpoc- 
thvra; rata Tu, Th bravola. "Av yep wh TH 
Sixt thy Sartictay c] obpavay wy; narblov, y- 
ov, ob 8&6varai-etorkbetv ele avrhy. Evexer ror b 
&x0por cov. Al ye xa thy airiay d fv tobro t vo 
dd 0avua* 74 ptv yep ä o mw txbpoy Evexey 
tyivero, ak." bore tpootdvrag krokaver ebepyecias, 
val tr6poug HE. cue. Toiro & ov did tobto ye- 
yove pdvey, än“ Gore xat tmorourebnvar Toby 
tx0poiige ob; xat Etepog ©, axpibtotepoy evrob; in- 
zv. nhl Aut robe trBeoporyiac . Ab vas 
Hoav Shoavreg avrdy int thy otauphty &ybpevov. Tor 
zaralvoa ddp ν wal Eex8oxnriy. Aeg Dre 
abu &x0p0or, xal rinwporrra tavre, ty adv 
thy "lov3ahev tvrauda MG. "Hauvov u yop ws 
op thy Xi, tp2cinnovvtDd Bt Thy mattpa A- 
CrxovuvrEgG vo . Atd cob to tavth; ao e à w- 
orepwy The anokoytag, Bieyev O bub jucdoy, xal 
r Hardpa pov hee xal way O tree eic 
dh, xioreve elg roy xbuyarrd e iiveo xa xi 
guverztwv Th pe tavrhy tif} xal VEper thy Ila 
pz. Kal 6pa c axpibetay 1095 Tpophtov. Obz cine, 
Tov Ant, AMA, Tor xaralnoar brep 6 Erepos 
oagptorepoy Bnet, Mfywv, Tor xavoat 4, tourtort, 
thy avaroyuvriay abrby dvs, os tob Gibdfarr 
&8:6pdwra yap tvbsouv. Op youv torodtov d- 
pa, xa) nus Eyovres Evreinely, pe avrdy kx- 
eotptgovto eyovieg* O dxoverc tl or Abyou- 
Ot ; Atov Lotnby tpooxuviicat xat favudaaca, of Bt tv 
apnmxavig Hoav no), xa bpelkovreg Aikhkoy Meyerv 
tao tog To nhnolov, Ox &xoverg tf obrot Myovory ; 
agtvreg tautobs th X prot De rovY. Kat tivog Evexev 
o6x rf Men gwvh ; Ort txetvo ptv gav- 


nus d xai er bn 
Tree Tov Emnyyapivoy tyabov' ve 


era trepoc. Hie interpres notatur ©. in codice 
ks Sed duo mss. hanc lectionem Aquile et Theo- 
dolioni adscribunt, ut videas in Hexaplis nostris. 
4 ln Hexoplis nostris hæc lectio Aquile tribuilur. 


44aopa. avrol; Logs &v clvasr pe touro ö oft 
elxov avrernetv. Ti & Deyov c c,,; Obbty wap. 
rund, 0088 &naybic, 068d lay ab ve nkhGat, All 
pd)ora ch) ovppwvlay the np wv lat tea bc 
—— Derou, d àpzduerg r dra 
K 1 


Y. T6re u od xard\vacy abrov thydvatoyuvilays, 
borepoy d nd\v, xat ptpo; ob3ty tort the obxoupt 
vnc Twv "Ioubatxivy Eretpov ovppopay* NN" bomy © 
owpa tvarn pov, travrayxod brabtborat, T4 tpatuamn 
tit ixv . v” xat xabanep of Sixactat nokobg why 
avSpogtwov treibav avelworv, tva avant oni!;ounm, 
Iva xa teleutnodviwy abtwv, [81] bonep vewort ve 
vr ptvoy td ndbog orgppovity doe COvra;* obrw Thad 
tvrauda ob tehevrhoavrias, MA Covrac napdieryu 
doi tnolyoe, biactelpa; altovg* xal ol play ob- 
rec xwpav, voy naviaxod the ths alot $reonappin, 
Kàv tpwrhons thy atriay, ohh MA ebphary, 
An' © d TTavpiga, Thy None At rf yap obuy, 
end por, vod wh yEyovev ; AM of xa Y t not, 
et; Evo; EY apwplodncav, xat Ent Eteary % 
vo & oby Cg, 4M" anipavia xord;ovrar. Kb 
tpwrhong ab tobe, Ak of toraupwaars thy N 
OG, Ul. vu xat yimra bvra. Obxovy only 
Tobtou Ttpn0nvar Elet, xat sI ywpav tp 
Gelv, e @ptaavtas Tp Bey. 0 rab 7).&vov xa youu 
val &yri0eov ave, tx0ghy tov Bcov. avelic* 66 
irh dvi, cboxtuety Ay eln Slxaiog, Nov il 
uV Þrvets, iva play avein ndpvny, ob rg eU SUN 
ot card 76 Ge, dg xl lepwotvng àEU⁰ð]vat, w 
cocuu eng tic. buck; Bt, of HI Exefvou del 
reg ebboripety d g, cya nhevov dvs, Ahh 
xa) à di eg nepidyere ravenyod. "Qore od 8 ls 
It ravra nendvOate, An' ij br. npoordthv: xal cp 
tr xa a\nbclag biidoxakov Earavpwoare, El yh 
vg Hv xal avridzo;, xat, py bv Gebe, Ord; cet 
Te vo, xal td too Harde odbag el; tavidy its 


£3770, xal tod Steg, xat do Tano, xal N 


txelvwy pakkov öhdg evboxtuhoar Eder, Tooouw 
bntp rod v6pouv Cnwoawtayg. Nuvi &, & primo . 
T6v0are ci So pouvreg, dot Go, nailba; ook 
Covre;, cad ta renbvate viv, xat Ab oba 1 
$:v@v, xat &\Hrat xat puyabeg xat AAV xat * 
you; Pohaleov bovhebovreg, pertpyeote yh xal f 
Murtav, petravactai xa dndlibeg, four xat 
n,vSpane.optva, due xal xatpiiog , le 
obne xa m&viwy Twy N evt, tv le, 
BapCapot; xai pupliotg Edvear bieamtapptvo, l 
pevo. raph neaviwy avipwnuy, pelupot, xa xd! 
eic dd xax; Rabel, xo VG. Iävo ys" ob 1 1 
zabere d Enaba, öti cob Ocod thy LyOpby Loa 
te: pavia cabta xat Mpeg. "A Tü Kd, vo, © 
v ty0poig cod Ocod avarpotyruy torhy, ADA W 
pov Sap. "ANN, & dv, tabta ob Myr 
ue, cal f 8k tag Gpapriag tavia N νννð,p )-) . 4 
ttouokoyeiode of amerbels ; xal nolas apapriag; & 


e Post in Morel. additur &nd ris K. 
ous, id quod i 


ceteris non habetu ; 
f Sic cod. B. et Morel. * Reg. et Cold. .z et Savil. Ed. l 
brav tabte ACE, t. 
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109 
zit : Quis ſecit mutum et zurdum , videntem et cacum 
(Exod; 4. 11)? Et rursus : Qui dat finguas expeditas- 
iis , qui sunt intpeditioris lingua (Jani. 35. 6). Et rur- 
s: Dominus dat mihi linguam discipline, ut sciam 
quando oporiet loqui eermonem (Id. 50. 4). Dieit 
etiam in principio: Venite, descendamus, et conſun- 
domus ipsorum linguas (Gen. 11. 7). Magna ergo es 
et valida demonstratio. In aliis enim, etsi prter ra- 
uonem, aliqua tamen suspecta habebant impudentes 
im: hie autem nibil potuerunt dicere, cum ipsa per 
se natura nuda contenderet. Et ideo non dixit sim - 


5 | pliciter, Inſantium, ne quis innocentes et simpli- 


ciores eum dieere putaret; sed suhjunxit, Et lacten- 
num, 2latem cibi adjecuone exprimens. Non enim 
dixit solummodo , Inſantium, sed etiam ubera su- 
gentium, qui nondum solidi cibi ſuerunt parlicipes. 
Non est ergo hoc solum admirabile, quod vocem, 
eamque claram et expressam emiserint, sed etiam 
quod plenam bonis innumerabilibus. Qua enim apo- 
$toli nondum noverant, ea pueri hymnis celebrabant. 
Ex hoc etiam aliquid aliud signiſicat, nempe opor- 
tere eos, qui ad dogmala accedunt, animo pueros 
eſſiei. Si quis enim non susceperit- regnum cxlorum 
ut pucllus, inquit, non poles in ipsum ingredi (Malth. 
18. 3). Propter inimicos tuos. Dicit etiam causam cur 
hoc miraculum ſactum sit. Alia enim non propler 
inimicos facta sunt, sed ut accedentes beneſicium 
acciperent, et alii docerentur : hoc autem non solum 
propterea ſactum est, sed ut obturareutur ora inimi- 
corum ; quos etiam alius clarius signiſicans, dicit, Pro- 
pter illigantes te. li enim eum alligarunt ductum ad 
crucem. Ut destruas inimicum et ultorem. Alius , Ut 
compescas inimicum , et qui 8eipsum ulciscitur, popu- 
lum hic dicens Judaicum. Christum enim expellebant 
ut inimicum, præ se ſerebant autem hoc ſacere tam- 
quam Patrem ulciscentes. Et ideo hanc illis excusa- 
tionem auſereus, dicebat ; Oui me odit, odit et Patrem 
meum (Joan, 15. 25); et rursus : Qui credit in me, 
credit in eum qui me miau (Id. 12. 44): honori 8uo 
el injuri semper Patrem conjungens. Vide quam 
accurate loquulus sit propheta. Non dixit, Ut punias, 
sed Ut destruas : quod alius clarius signiſicat, dicens, 
Ui cexsare facias, hoc est, ut eorum de medio tollas 
impudentiam, non ut doceas : laborabant enim morbo 
incurabili. Cum ergo. lale viderent miraculum , et ni- 
hil possent contra dicere, in ipsum convertebantur, 
dicentes : Non audis quid hi dicant (Matth. 21. 16)? 
Et cum oporteret deinceps adorare et admirari, erant 
valde perplexi et incerti quid agereut, et eum debe- 

rent inter se dicere, Non audis quid hi dicunt ? id 
seipsis dimissis Christo dicebant. Et cur non emissa 
est vox angelorum ? Quod illud quidem spectrum eis 
potuisset videri ; ad hoc autem nihil poterant contra- 
dicere. Quid autem dicebant pueri ? Nihil grave aut 
importunum, nec quod eos jure posset percellere, sed 
quod ejus cum Paire consensionem maxime signiſi- 


— opinor, Significans. Litera enim C literæ Grz- 
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vos omnibus exemplum proposuit, eos dispergens: 


caret. Benedictus , — qui venit in a 
mini (Marth. 24. 9). 

5. Judæi 'cur eee eee 
Tune ergo eorum coercuit impudeniam , postea 
autem urbem quoque eorum evertit, nec est ulla pars 
totins orbis (errarum , que sit Judzeorum calamitatis 
expers : sed quemadmodum qui corpore est mutila. 
undique circumcursat sua vulnera ostentans, ei quem- 
admodum judices cum mul tos homicidas de medio 
sustulerint, unum | farce aſſigunt, ut ipsis mortuis 
tamquam inflietum supplicium vivos coerceat et in 
officio contineat : lia hic eam non mortuos; sed vi- 


ei qui unam babitabant regionem , nune sunt dispersi 
per totum orbem terrarum. Et si causam rogaveris, 
nullam aliam invenies, quam quod Christum crucifi- 
fixerunt. Cur enim, die mihi, hoc ita factum now est? 
Sed et si id aliquando factum est, in unam gentem 
abducti sunt, et ad paucos annos : nunc autem non 
sic, sed inſinito supplicio puniuntur. Et si eos rogave- 
ris : Cur Christum cruciſixislis ? dicunt : Quod esset 
decepior ei przsligiator. Vos ergo oportehai proplerea 
honorari, et fines vesiros propagari, ui qui Deo ſeeissetis 
rem gratam. Qui enim decepiorem et prastigialorem 
ac Dei adversariunĩ de medio sustulerit, is Dei hostem 
sustulii: qui autem hostem sustulit, is jure oplimo 
laudetur. Nunc autem Phinees quod unam meretri- 
cem interſecerit (Num. 25. 12. 43), tantam laudem a 
Deo est consequutus , ut sacerdolio et tanto honore 
dignus ſuerit : vos autein, quos multo majori honore 
aſſicj oporteret, si modo deceplorem occidissetis, er- 
rones et exsules, nullamque certam sedem aut patriam 
habenies, hue et illuc obitis. Hoc ergo nulla alia de 
causa passi eslis, quam quod patronum ac beneſacto- 
rem, et veritatis doctorem cruciſixistis. Si ſuisset 
enim seductor, et Dei adrersarius, et cum Deus non 
esset, voluisset esse Deus, et Patris honorem ad se- 
ipsum altraxisset, et Phinee et Samuele et illis omni- 
bus oportuit vos magis bonorari,qui legis deſendendze 
tantum zelum oslenderetis. Nunc autem quod num- 
quam passi eslis, cum idola coleretis, cum impii esse- 
lis, cum ſilios interſiceretis , hoc passi eslis , et nulla 
dalur ratio vos liberandi a malis, et errones, exsules, 
vagabundi, et Romanorum legibus servientes, terram 
et mare obitis, migrantes, nullas cerias sedes, urbes 
aut domos habentes , et in servitutem redacti , a li- 
bertate, a patria, a sacerdotio, et ab omnibus, qua 
prius habebatis, expulsi estis, in mediis barbaris et 
gentibus innumeris dispersi, omnibus hominibus 
exosi, exsecrandi, et omnibus ad injuriam opportuni. 
Et merito quidees. non enim premia accepislis, 
quod Dei inimicum occideritis : hoc mera est insa- 
nia et nuge. Que enim nunc palimini, non sunt eo- 
rum qui Dei inimicos occidunt, sed eorum qui ami- 
cos interimunt. Sed, o amice, inquiunt, hae non 
dicimus : propter nostra peccala hæc patimur *. Nune 


? nec es lectio Codicis B., 110bata a Savilio in nutis, et 


conlitemini increduli ? et quenam peccaslis? An 
nune primum peccastis ? Nunc cerle | moderatiores 
evasistis. Sed nondum hoe agimus ; at vos illud li- 
benter interrogarem, cur prius semper peccanles, 
Dei benignitalem et clemenuam sensistis, nunc au- 
—— — — 

Tune enim et Beelpbegor in- 
inbamini (Nam, 25), et vitulum adoractis (Exod. 32), 
| et ſilios occidistis, et filias de medio sustulistis (Pal. 
405. 37. 58), idque cum vobis signa abunde suppeie- 
rent: nunc autem cum nee videatis mare dividi, nec 
petram frangi, nec adesse prophetas (Exod. 44 et 17), 
nec vestri consuetam sentiatis providentiam, major 
tamen appareat probitas : quznam est causa, quod 
quando minus peccalis, el major est vesira moderalio, 
major sit pena ac Supplicium ? Annon vel stultis cla- 
rum est, id ideo fieri, quoniam majus est vestrum 
nunc peceatum ? Quamdiv euim in servos peccaslis, 
veniam estis assequuti, ut cum prophetas interſicere- 
lis et lapidibus impeteretis ; sed postquam manus in 
Dominum injecistis, vobis deinceps evasit ulcus im- 
medicabile. Et ideo quadringenti jam anni preterie- 
yunt, ex quo civitatis ve} ipsum solum periit (a), sub- 
latum est sacerdotium , regnum abrupium, conſuse 
tribus, preclara illa et magniſica evanuerunt, et ne 
vesligium quidem est apud vos reliquufn : quod num- 
quam ante ſactum est. Sed in principio quidem cum 
dirutum esset templum, remanebant prophetæ, et 
Spiritus dona, et miracula : nune autem, ut clare in- 
telligatis Deum vos esse perpetuo aversatum, ea quo- 
que sublata sunt: ac servitus adest, captivitas et 
rerum omnium eversio, et quod est omnium gravissi- 
mum, Dei a vobis recessio. 

4. Ae perinde fecit Deus, ut si quis servum ingra- 
tum, spe flagris sum et non correctum, vestibus 
exutum, nudum , desertum, vagabundum errare per- 
mitteret, mendicantem et undique ejectum. Antea 
autem res vestrz non ita se habebant, sed apud vos 
erant prophetz : in Ægypio, Babylone et in deserto : 
Moses in Agypto, in Babylone Daniel et Ezechiel, in 
Ægypto rursus Jeremias: et miracula adjecta miracu- 
lis, clariorque et illustrior gens evasit, cum ex vobis 
qui captivi erant regibus essent superiores. Sed nune 
illa omnia perierunt, et supplicium est gravius prio- 
ribus, non solum propler longitudinem temporis, sed 
etiam quia estis undique derelieti. Quanam ergo de 
causa, die, quzso, quando plura peccabatis, tanta 
vestri erat eura ac providentia : quando autem pro 
lege relo accensi estis, passi estis graviora ? Ex hoe 
enim Deum damnatis injustitie, quod peccatores 
quidem honoraret , eos autem qui se recte et ex vir- 
inte gerebant ignominia afſecerit. Si enim imposto- 
rem, ut dicitis, sustulictis, vos recte ac praclare 
Morelli : Reg., Colb., et Savil. Edit.: Sed cum talia nos 


- > —wah dicwn : Propier noutra peccata hex pa- 
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is 
gessistis- : vel, si justus est Deus, nt certe est jun, 
honorare vos oportebal, non casligare : si auen 
casligat, clarum est vestra nunc esse graviora peceats, 
Si vero nunc nec impii estis, nec filios, ut ante, ws. 
crillentis, quodnam es aliud peccalum , propier quod 
graviora passi- eslis? Annon est evidens, Crucis ere- 
ci scelus esse veluti quemdam colophonem male 


rum? Hoe magis vos perdidit quam idolorum ei vi. 


iuli cultus et Gliorum occisio. Non enim paria sunt / 
hee, ſilium suum interficere, et Dominum suum cru- 
cifigere. Propterea quando lilios occidebas, veniam es | 
consequutus: sed quando Dei Filium et wwm Domi- 
num occidisti, castigaris deinceps absque ulla venia. 

(uot anni ab exitu ex A gypto ad Christum. Oui 
sunt anni ab exitu ex Agypto usque ad adventun 
Christi? Mille et quingenti puto, et plures. Ouomodo 
ergo in his omnibus vos peccantes passus est: nume 
autem vos abjecit, quando maxime coronare oporivil, 
etsi mulia peccassetis ? Præelarum enim esset vestrum 
ſacinus, si decepiorem occidissetis. Cum hoe guten 
nune $abbata observare videmini, et idola minime 
adoratis, aliaque servare magno studio contenditis. » 
Quando ergo et vita vesira est melior, et tam pre- 
clarum, ui dicitis, facinus ſecistis, tunc uluma pati 
ni. Quid hac insania ſuerit deterius? quid hac de- 
mentia, quod cum vos defendere velitis, malediem 
Deum insectamint? Si enim quod adversus Christun 
peceastis, non est illis omnibus deterins, sed id 2 
vobis, ut dicitis, juste factam est: cur vos quides 
punit , sie recte vos gerentes, peccantibus autem pe- 
percit? Hoc non sotum Deus, sed nec ullus bons 
mentis compos facere in animum induxerit. Sed quid 
ad hæc dicunt? Disjecti sumus, ut essemus orbis ter- 
rx doctores. Nugz sunt hae, et ineptiz.. Eos enim 
qui ſuturi sunt doctores, se prius recte gessisse opet- 
tuit, et tonc ad id mitti : cujusmodi ſuerunt prophets 
et apostoli. Cum autem ipsi sint perversi , et om 
vitio reſerti , quomodo ad docendum missi sunt? Vi- 
deamus ergo qualis eorum ſuerit vita quæ precesdl. 
Inveniemus enim eos belluis fuisse immaniores. Nan 
et parricidz, et liberorum interſectores, idolorumque 
cultores, et alienorum bonorum occupatores fuere; 
eorum autem sunt plenz prophetiz. Ac vestram qui- 
dem libidinem significans Jeremias, dicebat : Equi i 
equas inzanientes ſacti unt: wnusquizque hinniebat 6 
uxorem proximi (Jer. B. 8). Quid bac ſuerit pejw | 
immunditia ? Non enim ut homines cum suis invicen 
uxoribus coibant : et ideo eorum ſurorem appellam 
hinnitam. Nec cos solum arguit fornicalionis, sed es 
eliam accusat adulterii, quod efiam ab eis impudeni © 
admiltebatur , quemadmodum in brutis. Alius autes 
propheta dicit : Ingressi zuni ad mulierem ſacientes an- 
lra, filius et pater ad eamdem puellam (a)(Amos. 2.1). 
Propterea ergo, dic, quæso, vos misit doctores, 
ſornicationes et adulteria disceremus, ei quod opor 
teat palrem et filium idem inire cubile ? Quid vert 
Ezechiel! Ne 8ecundum gentium quidem legitima ſe- 


(a) nee omnino diverse referuntur in texty Amos e 
pbetz, ut videas in Romana Editione. 5 
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# hot. My yap voy Tpotoy hpapriate ; Nov jtv 
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5 — in edius mancam sie ex uno codice tesu⸗ 
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ria (Exech. 5. 7), inqait. Eos ergo qui erani dete- 
riores gentibus, dic mibi, doctores misit ? Factas : au- 
tem ab eis cdes quis ferre possit,? Filios enim ei 
ſilias mactaruni dæmoniis, et eos combusserunt., Hoc 
autem David quoque ostendit, 171 Ei maciarunt 
flios anos et filias guat 2 fal. 108. 37). Pro- 
plerea ergo miit, ut boe disceret natura N 
quod oporieat filios et flies mactare dzemoniis ?, Non, 
erubescitis, nec pudore suffusi vos tegitis, cum hujus- 
modi nugas comminiscimini ? Alius enim dicit : 


Sanguinem miscent sanguini : el exzecratio , et menda- 


cium, et ſurtum , ei adullerium ſusum est super terram 
(Osec. 4. 2) (a). Alius autem: Facia eat tibi facies mere- 
tricis, gg comms ſuisti impudens (Jer. 3. 3). Alius 
rursus : Principes vestri tamquam lupi Arabia (b) 
(Leech. 2. 27). Alius rursus : Non est intelligens, non 
ext requirens Deum (Soph, 3. 3). Omnes declinave- 
runt, simul inutiles ſacti aunt (Dal. 15, 2. 3). 

5. Egressi ergo estis ut hæc docerelis, impuden- 
liam, amentiam , ſornicationes, adulteria, cædes, 


omnem viam improbitails ? Non cessalis nos cogere ut 


vestra mala traducamus? Vos eslis Qui portamini ex 
ulero, et docemini usque ad zenectutem (Lanai. 46. 3); 


vos estis cœei, qui vos invicem in ſoveam praci-, 
pitatis. Cecus enim, inquit, si cacum ducat, ambo in 


ſoveam cadent (Maul. 15. 14; Luc. 6. 39). Cui pro- 


phetas semper habuislis, et numquam ſacti estis me- 
liores, ſuturi estis aliorum doctores? Non cessalis , 


bec nugari, nec vestram agnoscitis culpam ? Hoc 
enim semper vos perdidit, quod vesirorum malorum 
nolitis fundamentum cognoscere. Propterea, quod ſa- 
ciunt judices, qui jubent post eos, qui flagris cadun- 
tur, sequi alios qui clament et dicant, cur cxdantur, 
num fures, num raptores sint: ita etiam Deus vos 
quoquoversus traducens, jussit sequi prophetas, qui 
causam dicerent supplicii. Ubique enim terrarum una 
vobiscum vincti sunt, qui etiam nunc adhue vobis 
inclamant. Et si in synagogas ingrediaris , audies as- 
sidue cos hæc verba dicere. Et David quidem descri- 
bens illud, quod latrocinii instar babebat Caiphe ju- 
dicium, dicit vos propterea periisse. Cum enim dixis- 
set, Dirumpamus vincula eorum, et abjiciamus a nobis 
jugum ipsorum (Pal. 2. 3), subjunxit : Tune loque- 

lur ad eos in ira ua, et in ſurore 8u0 conturbabit eos 
(Ibid. v. 5). Isaias autem cum dixisset, eum sicut 
ovem ductum esse ad occisionem , subjunxit : Et da- 
bo improbos pro 8epultura ejus, et divites pro morie 
eius (Isai. 53. 9); et rursus alibi de vinea loquens : 

Exspectavi , ut ſaceret juatitiam : ſecit aulem iniquila- 
lem, et non justitiam, zed clamorem (Id. 5. 7). Quem- 


nam aulem clamorem ? Cruciſige, crucifige (Luc. 28. 


21). Et 8ubjungit : Propterea diruam 8epem ejus, et 
erit in conculcationem : et mandabo nubibus, ut non 


pluant auper ipsum pluviam (189i. B. 5. 6). Non ideo - 


ergo dispersi estis, sed propter ea que in eruce ausi 


|) lee lem invers0 modo reſeruntur. vide hunc Osee 


it 
; ä —— — — 


eslis ; idque ta 681 ex prophetis. Ex ui d= 
Christi viriutem, aique ut ex xobis ipsis digeatis, qua 
non didicistis a prophetis, vide res quoque, insas 0 
leslanles. Quod enim vos lex non docuit, hog.ex red- 
undanti ſecit Christi potentia. Quamdiu enim lege 
habuisis, oceidebalis, filios maclabalis , gt aduliera- 
batis : poslquam aulem. illuxit ol, Jusliig, de vegis 
malis multum decessit. ei moderaiiu vitam ĩusiiuislis. 
correcti per vestram in nos mulationem. 
Judei cur dispersi. — Proplerea vos dispersit,. ut, 
sciretis quantam in terris planiarit rompublicam ; 61 
templum solvit, vos vel invitos à vitio abducens. E 
pulius est, ut propter illius sepulcrum recedenies,. 
viderent. etiam iropæum illius potentia, ei verbhum 
stare quod dicit : Non manebit hic lapis super lanidem 
(Mauh, 24). Ubique enim sunt eius tropœa el mon- 
menta potentiz. Sin autem erat. ui dicitis, impius, es 
Dei ad versarius, eisi innumerabilia peccala ſeeissetia, 
ne Sic quidem puniri oportebat : etsi oportebat, at nn 
lunc.; ne quis existimaret vos pro illo peanas luere. 
Annon audistis Deum dicentem, quando eratis in 
caplivilale : Non propler vos ſacio, sed propier me, ne 
meum nomen proſanetur (Ezech. 36. 22) ! Atqui tune 
erat major vestra improbitas. Sed lamen , inquit, ne 
exisüment barbari me esse imbeeillum, dimitio vestra 
peccala, ei cumser vo vos. lane tune quidem vos, ini- 


que vos gerentes, servavit, ne ejus nomen profanare- . 


tur: nune aulem hoc non ſecisset ? Eisi enim vel 


innumera peccala admisissetis, vos nihil oportuit pati 


ejusmodi, si ſuisset impostor Christus, ne quis exi- 


sümarei vos illa propler ipsum esse passos, sed eam 
conservatos vos esse oporiuit; et xi, ut jam dini, vos 


pati oportuit, al non tunc. Nunc autem hac Simul 


ſacta $unt. Quando enim crux processit, paulo post 


exierunt apostoli, et difficile bellum adversus illam 
civilatem suscitatum est: et quod est in Evangeliis : 
Ve lactantibus et pregnantiibus (Matth. 24. 49), omnia- 


que illa exitum 8orlita sunt: et illud, Tunc erit tribu- - 


latio , qualis numquam ante ſuit (Luc. 21. 25), unple- 


tum est. Nam et mulieres filios comederunt, hostcs 


perſregerunt ventres mortuorum , et ignis barbaricus - 
est omnia depopulatus, omniaque erani plena an- 


guine, et nove tragœd ia, et uni versus orbis lerrarum 


reſerius erat malis Judaicis (Josey. de Bell. Jud. ). Ila o 
ergo apud vos cogitantes, vestrum Dominum agno- 
scite. Annon prophetas occidistis ? num tale quid 
passi estis ? Nonne altaria diruistis? numquid talis 
vobis contigit calamitas? Nonne vitulum adoraslis 
(Exod. 32), et Beelphegor estis initiati (Num. 25. 3), 
naturamque ignorastis ? numquid tales hostes experti 


estis? Annon vel in mediis beneficiis immemares et 
ingrati servali estis? Unde ergo innumera in vos malo 


proſecia sunt? Nonne elarum est ex eo, quod in Domi- 


num ausi estis peccare, non in servos? Unde nec est 


vobis a malis, quz vos invasere, liberatio , nee erit. 


Si enim esset, eam prædixiasent prophetæ. Nunc au- 
tem dixerunt quidem captivitatem, sed non reditꝰ m: 


licet bona suppliciis assidue adinisceant, et tempora 
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definiznt. Etenim Jeremias definivit septuaginta an- 
nos (Jer. 29. 10), et Daniel similiter tres annos (a) et 
dimidium ' ( Dan. 9. W. 399.) ; quin etiam predi- 
etum est eos quadringentis et triginta annis in 
Mþgypio servituros (Cen. 15. 18). Hujus autem capti- 
vilatis nusquam situm est tempus, nec finis, sed reſieta 
est vestra domus deserta, et quotidie res vestrœ in 
deterius procedunt (Matth. 28. 38). 

6. He omnia atiente apud vos considerantes, et 
quz breviter dicta sunt fusius tractantes (Da enim 
npienti occazionem, et erit aapientior [Prov. 9.9]), 
iorum impudentiam ingraumque animum poterilis 
reſeljere. 4. Ouoniani videbo celos tuos opera digitorum 
tworum. Alias, Video enim c@los. Lunam et atellas, que 
tu ſundesti. Alius , Parasti. Alius , Stabiliieti (5). Cum 
dixisset, Destruxisti inimicos, splendidz hujus vietoriæ 
aſlert probationem. Tu enim, inquit, qui erucifixus es, 
qui de medio sublatus es, apparuisti orbis (errarum 
Creator et Opiſex. Propterea dicit : Videbo cœios tnos : 
significaus mmtos non antea cognovisse, postea qui- 
dem certe omnes $scient. Ei cur non universas orbis 
terre partes persequanus ext! Ouod eorum que vide- 
bantur opportuniora persequutus, de aliis docere mi- 
nume opus habuerit. A deo ergo destrueti sunt ini miei, 
ut qui ab eis expellebator, et ab eis de medio sublatus 
est, omnium que videbantur apparuerit Opiſex. Et 
quare non dicit , Manuum tuarum , sed, Digitoram 
worum ? Minimaz operationis opus o-tendens en quæ 
videntur, et admirabile opificium, quod suspensæ 
stelle non cadant : etsi natura ſundamentorum exigat, 
ut inferne, non Superne jaciantur : sed optimus Arti- 
ſex, qui facit admirabilia, in bis qua apparent plura 
ſecit aupra nature consequentiam. Et quare nihil di- 
cit de poteslatibus incorporeis, ut inde quoque osten- 
dai ejus creationem ? Quod nimirum hoc interim ei 
in proposito fnerit, ut ipsi discerent de iis qua appa- 
rebant. Et propterea ejus quoque Pater cum susque 
deque cum Judzis loqueretur, non dicit : Ego feci 
angelos et Cherubim; sed, Ego celum extendi : ma- 
nus mea lerram ſundavit, dextra mea firmanit (Isai. 48. 
15) : et omnem semper orstionem consumit in ns que 
apparent, omnia ageus ad salutem auditorurs. Cain 
enim event crassiures, magis ducebantur ab iis quæ 
videntur, quam ab iis quz sub visum non cadunt. 
Propterea Paulus quoque semper ingrediens et con- 
cionans , ducit exordium a creatura quz videtur di- 
cens : Deus qui ſecil calum et lerram ot mare, & omnia 
que in eis sunt (Act. 17. Uh) ; et a pluviis annuis atque 
a genere hominum semper dueit exordium orationis. 
Si enim dizero eum ſecisse Cherubim, duo eruni mihi 
probanda, quod sint Cherubim, et quod ea ipse fece- 
rit : in iis autem quz videntur cogor solum ostendere 
eum illa ſecizse. Quocirca est etiam oratio facilior ; 
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habet quippe visum, testem corum qua dicuntur. 
Videt enim auditor matzuiiudinem, palchritudinem, 
usum et positionem , constantemque ac numerosum 
cursum. In hoe itaque uno est mihi studium ponen- 
dum, ut ostendam id Deum fecisse. Et quare non me- 
minit solls, sed lune, et stellarum? Hoc cum dixit, 
inud quoque $ignificavit. Quoniam enim nonnulli 2 
Dei opificlo noctem separant, per Iunam eam osleg- 
dit, dicens eum eſfiam hujus esse Opificem. Non est 
auiem parya Steflarum varietas, et lunarium eursuum 
demonstratio. 5. Quid eat homo quod memor es ejus, 
aut filins hominis quod visifas eum! Alius, Quid en 
unusquizque homo, quod efus recordaris ? Alius pro, 
Visitas eum, dicit, Vizitabis. Postquam dixit de'opi- 
ficio, et untversum ex parte signiſicavit, inserit dein- 
ceps sermonem de providentia hominum. Nam ills 
etiam , que dicta sunt, sunt propter genus nostrum, 
quinetiam ea, que ad provideatiam ejus pertinent : 
untversa enim creaturs propter hominem. Verum 
aliud quoque genus pertractat providentiæ, ei non te- 
mere de his dicere aggreditur, sed valde prudenter ei 
probe, pro toto orbe terrarum agens gratias, univer- 
sum memorans beneficinm , et os{endens magnitudi- 
nem ejus dispensationis in hominem. Si enim nikil 
erat antea, mutio magis quando Christus accessil post 
tot et tanta peccata. Ei ontendit Christi advenlum non 
2 venia aenum fuisse, imo a summa pruſectum etse 
clementia. Nam tamquam optimas aliquis medicus, 
sanis rehetis, vent ad nos, qui morbo laborabamus , 
qui nihil eramus. Hoc ergo ostendens, dicebat : Quid 
ent homo ? pro e quod est, Nihil est, est quid yile. Ad 
tantam enim respiciens Dei curam et providentiam, 
et ad ea que fecit pro salute hominum, valda supel 
et admiratur, cur eum tanta sit providentia digna- 
tus. Cogita enim, propter ipsum esse omnia quz vi- 
dentur. Propter ipsum, que ab Adam usque ad eius 
adventum dispensata et administrata sunt; proptr 
ipsum, paradisus et præcepia, penz et miracula , 
suppliciaque et beneficia post legem ; propier ipsum 
Dei Filins homo factas est. Nam quid attinet dicere 
ſutura ? Hee ergo omnia reputans, dicit : 
magnum est homo, quod tot et tantis bonis dignus 
ſuerit habitus? 

7. Si quis enim consideraverit quot et quanta propler 
ipsum facia sunt et ſtant, et quanta sit postea perce- 
Nurus, mulio horrore implebitur, et iune clare videbit 
quantz curæ Deo sit hoc auimal. 6. Winuisti eum paulo 
minus ab angelis. Alius, Paulo minus a Deo. Alius, 
Pautulum quiddam a Deo. Hebræus autem, Outhasreos 
mat me eloim. Hic meminit condemmationis, et veteris 
peccali, mortem in medium adducens. At eam quoque 
$0tvil , eum venisset Unigenitus. Gloria et honore co- 
ronasti eum. Alius, Gloria et dignitate coronabis ipzum. 
Lice quidem hee et historice, licet et anagogice ac 
cipere. Dicit enim et ejus imperium, quod ei cum fa 
eius est, traditum est; dicit etiam que bona conse 
quutus sit post ad ventum Christi. In principio euim 
audi vii Tremor et metus vesiri erit mwper omnes bextics 
terre (Gen. 9. 2); et, [mperent piscibus muri (Gen. 1 
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26). Post hæc autem: Calcate super ger penies et scor- 
piones (Luc. 10. 19). Sed his dimissis, contexit ora- 
tionem ex humilioribus, relinquens illa consideranda 
iis qui possunt aculius cernere. Gloria enim major et 
honor en sunt, quæ ſiunt in Novo Teslamento, quando 
habet Christum caput , quando ejus corpus eflicitur, 
quando fit ſrater et coheres, et conſormis ejus cor- 
pori, quando majorem quam Moses accipit gloriam, 
gicut signiſficavit Paulus, ostendens, nos non quem- 
admodum Moses iniponebat velamen, sed omnes re- 
velata facie Domini gloriam contemplaturos esse (2. 
Cor. 3. 13. 18) : et idco dicit : Non enim glorificatum 
eat, quod glorificatum est in hac parte, propler excellen- 


tem gloriam (Ibid. v. 10). Hanc ergo gloriam dicit pro- 


pheta per anagogen. Quid enim est cum ea conſeren- 
dum, quando simul cum angelis choros ducimus, 
quando in filios adoplamur, quando nec Unigenito 
quidem pro nobis parcitur? Qua non purpura, quo 
non diademate sunt hæc longe splendidiora , quando 
mortem irridemus, quando ad potestatum incorpo- 
rearum impalibilitatem traducti sumus, qui prius era- 
mus contempli , inglorii, et exsecrandi? Adam cum 
nec boni nec mali quid ſecisset, slatim honoratus est 
cum primum ſacius est. Quomodo enim ſeeissei, qui 
non erat? Nos autem qui mala ſecimus innumera, 
longe sumus majorem honorem assequuli. Non am- 
plius, inquit, dico vos 8ervos : vos enim amici mei eslis 
(Joan. 15. 15. 14). Non amplius nostri causa pudore 
suſſunduntur angeli, sed etiam nastræ saluti deser- 
viunt. Nam et ad Philippum venit angelus, et ad mul- 
los alios (Act. 8. 25), et Evangelium nuntiabant ho- 
minibus (Luc. 2. 10). Non in terra autem heredes, sed 
bonorum cælestium sumus, et Christi pariicipes , et 
vocamur ad communionem Unigeniti (1. Cor. 1. 9). 

He omnia per gloriam et honorem siguiſicat. Quam- 
obrem dicit etiam alius (a), Gloria et honore coronabis 
eum, prædicens quod ſuturum erat. 7. Et constituisti 
eum 8uper opera manuum tuarum. Alius (b), Fecisti ut 
haberet poteslatem operum manuum tuarum. 8. Omnia 
aubjecisti aub pedibus ejus; oves et boves universas, inau- 

per et pecora campi. Alius (e), Agrestia. 9. Volucres 
celi, el pisces maris, qui perambulant semitas maris. 

10. Domine, Dominus noster, quam admirabile est no - 

men luum in uni versa terra! Quemadmodum cum de 

creatione loquitur, non solum supernas altingit pote- 

Slalcs, sed etiam orationem dedueit ad sensibilia: ita 

eliam cum docet de bonore hominibus collato, cum 

lantum subindicasset illa arcana et incorporea que 

enumeravit, nunc amplius immoratur in sensibilibus, 

que rudioribus clariora sunt. Quænam aulen ea sunt! 

Terrenum illi datum imperium. 

Post peccatum Deus datum homini imperium immi- 
nuit, non abrogat ; cur hominis imperium in bestias im- 
minutum git. — Quod autem est admirabile, et quod 
mazime subindicavit, eum bonoratum ante transgres- 
Sionem, ne post peccalum quidem privavit honore. 


c) Symmachus. 9250 
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Minuisti enim, inquit, eum paulo minus ab angelis, hoe 
est, morte condemnasti cum peccasset; non tamen 
posiquam eum morle condemnasui, dono eum spo- 
liasti: et propterea posiquam illud dixit, hoc ponit , 
ostendens inenarrabilem Dei clementiam, quod vel 
diminutum propter suam transgressiogem permisit 
esse gloriz honore coronalum , nec ei abrogavit im- 
perium. Si autem parum quid detraxit, hoc est etiam 
ejus providentiæ. Nam aute inobedientiam dominaba- 
tur bestiis : post inobedientiam autem de hac pole- 
stale aliquantum detractum est. Nam nune etiam 
dominatur eis aliquibus artibus, sed cum timore ac 
tremore. Neque enim lolum imperium sustulit, nec 
totug: reliquit, sed quecumque erant ei quidem ad 
alimentum et ad opus necessari:e , subjecias esse 
permisit : que autem sunt efferatiores, non iudem, 
ut ex sun cum illis contenlione primi pareutis Ade 
veleris peccati admoneretur. Uade etiam ex eo, quod 
non valde nobis subjiciuntur , magnum Jucrum acce- 
dit. Quid enim nos juvyaret , $i leonem nostræ pole- 
Slati obnoxium et mangueſactum haberemus? quid 
nobis prodesset, si pardum. haberemus cicurem ? 
Nihil nisi ad arrogantiam tapium et superbiam. Pro- 
pterea has quidem permisit esse exemplas ab impe- 
rio: que sunt autem nobis uliles, effecit mansuetas , 
bovem arantem, et ovem amicientem nostri nudita - 
tem corporis, el jumenta apla ad ea vehenda qum 
importari aut exportari possunt, aves et pisces, ut 
esset nobis mensa lautior. ' 

8. Quemadmodun enim cum quis exheredat filiun, 
non privat eum omnibus, sed parte aliqua, ut se cor - 
rigal, ita etiam Deus: imo non sic, sed contra potius. 
Homo enim, qui exberedat, majori parte privat, mi- 
norem vero relinquit : Deus autem majori relicta , 
exigua privavit portiuncula, idque ad ejus ulilitatem, ' 
ne alia omnia facile superaret. Sed hoc ipsum est 
etiam Dei providentiæ, qui hominis sapientiam exci- 
tans, arrogantiam deprimens, et iatempeslivum olium 
interrumpens (si enim ei omuia cum facilitate succe- 
dereut, supinus et dissolutus evasisset), comparando 
rerum usui admiscuit quamdam difficulialem, et nec 
omnibus cum labore, nec omnibus sine labore ſrui 
permisit illi: sed quæ ad usum quidem sunt, sine 
labore et sudore habere permisit : quæ vero sunt ad 
delicias, cum labore et sudore: volens hanc quoque 
nobis nimiam præcidi securitatem. | 


Ferarum usus quis. — Si quis autem dicat : Et quis 


est nobis usus ſerarum? dicemus : Primum quidem 
anime humilitalem efficiunt, et ut homo se exerceat, 
et ad ceriamen comparet, in causa sunt, ac valde ar- 
rogantem propriæ naturz admonent , quando brutum 
est ei terribile. Jam vero laborantibus corporibus 
multa ex his fiunt medicamenta. Qui hac autem in- 
terrogat , cur ſeræ ſactæ sint, inlerrogabit etiam, cur 
in nobis sit bilis et pituita? Nam ea quoque, $i exci- 
lala ſuerint, exeunt ſera vehementius, tolique corpori 
exitium afferunt. Porro nobis quoque inest ira et cu- 
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piditas, que ipsis quoque ſeris gravius nobis incom- 
modum aſſerunt, nisi eas coerceamus et reſrenemus. 
Quid autem dico animum et iram, cum ipse etiam 
noster oculus in pejores, quam fer, aſſectiones nos 
præcipitet, ut qui nos in amorem acerbum totos con- 
figat ? Sed non ideo dicemns, Cur hc facta sunt? sed 
etiam pro omnibus Domino gratias agemus. Quod 
enim est puero scutica, hoc est fera hominibus. Si 
enim eum vel tot rebus asperis contineantur, plerique 
tamen in tantam extolluntur arrogantiam : si hoe 
ctiam frenum ademeris, considera quo sit tandem 
processura improbitas. Ea de causa datum est nobis 
corpus adeo morbis obnoxium, patibile, quod obside- 
tur a malis innumerabilibus: et terra, quæ sua sunt. 
producit cum laboribus : et universa vita plena est 
sudoribus. Quoniam præsens vita est veluti quodnam 
gymnasium, otiumque et remissio plerosque perdit 
homines, propterea negolium et laborem admiseuit, 
ut tamquam a quibusdam frenis castigetur acrimonia 
menüs. Tu autem eonsidera quomodo ea etiam que 
natant per profunditatem aquarum, et quz in sublime 
tolluntur, per artem tibi Dominus subjecerit. Et cur 
non omnia qua videntur, persequutus est, plantas, ar- 
bores, et semina ? Ex parte totum significa vit, et stu- 
diosis cetera dicenda reliquit. Et rursus in eumdem 
desinit ſinem, ex quo caperat : Domine Dominus no- 
ser : et ante probationem, et post probationem eadem 
verba ponens. Perseveremus ergo nos quoque eadem 
assidue dicere, admirantes ejus sollicitudinem, suspi- 
cientes sapientiam, clementiam , et ejus erga nos 
providentiam. Et hac quidem a nobis dicta sunt ad 
interpretationem. Si autem vultis, rem majori quoque 
contentione agamus, et Judzos rogemus, ubinam vo- 
cem puelli emiserint ? ubi inimicum talis vox destruxe- 
rit ? quando ejus nomen ſuerit admirabile? Sed aliud 
lempus , quam hoc, non polerunt dicere, quod sole 
clarius ostendit vim veritatis. Et ideo dicit, Videbo c- 
los opera digitorum tworum : et tamen jam dixerat Mo- 
ses: In principio ſecit Deus celum et terram (Cen. 1.1). 

Paulum Samosatenum adoritur. — Sed adversus Ju- 
dæos quidem suſficiunt h#c, et quæ ante dicta sunt: 
sed quoniam qui illorum dogmata, si dematur cir- 
cumcisio, æmulantur, Pauli Samosateni asseclæ di- 
cunt Christum ſuisse ab eo tempore, ex quo ex Maria 
processit (a). illos etiam rogemus : Quomodo si ab eo 
tempore erat Christus, cxlos ſabricatus est? Eumdem 
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quæ videntur, familiaribus nobis nominibus docens , | 
quz sunt supra nos. Nam etiam quando dicit : Qui me- 
titur calum palmo, et terram pugillo (Isai. 40. 12) 
non pugillum et palmum significans , hc dicit , sed 
volers Dei infinitam ostendere potentiam. (nomodo 
ergo audent nonnulli Filium dicere administrum? 
Qui enim ne universam quidem suam movit operatio- 
nem, quando cælum ſacere oportit : quid dico to- 
tam ? sed qui ne minimam quidem , sed quod erat vel 
maxime pusillum : quomodo fuerit administer? quo- 
modo administer , si Que facit Pater, ea quoque facit 
Filius similiter (Joan. 5. 49)? Ubi est enim illud $i 
militer, si hie quidem est admiuister, ille vero opi- 
ſex ? Quomodo autem dicit ejus esse opera, aliquando 
quidem dicens , Domine , tu ab initio terram ſundasti , 
el opera manuum tnarum sunt chi : hic vero, Videbo 
celos opera digitorum tuorum (Paal. 101. 26) ? Non 
enim administrorum sunt opera, sed opificum : et si 
quis sit administer, non illi attribuitor opus, sed ei 
qui ſabricatur. Ergo ea etiam quz ante a Mose dicta 
sunt de Filio, nempe illud : In principio ſecit Deus 
cœlum et terram, ei illud: Dominentur piscibus maris 
(Gen. 4. 4. et 26). Is enim, qui perſecit landem ex 
ore inſantium et lactentium, is visitavit hominem. 

9. Mquales natura Pater et Filius. Filius a Patre dis- 
tinguitur hypostasi.,—()un: ergo de Patre diecit Moses, ea 
Paulus de Filio accipit , magnam æqualitatem osten- 
dens. Cum ergo liceat sanctis, que de Patre dicun- 
tur, indiscriminatim Filio tribuere , et que de Filio, 
Patri (Omnia enim per ipsum ſacta sunt [Joen. 1. 3). 
udi administri nomen omnino situm est? Hoc nus- 
quam viderit quispiam. Imo, inquit, dictum est, Per 
ipsum. Quid , quod hoc ipsum etiam de Patre dictum 
est? Audi autem quomodo. Fidels Deus : per quem 
vocati estis in s0cietatem Filii aui (1. Cor. 1. 9). Et rursus: 
Paulus apostolus Jesu Christi per voluntatem Dei (2. 
Tim. 1. 1). Et rursus ; Quoniam per ipsum, et ex ipso, 
a in ipso omnia ( Rom. 11. 36). Quanam ergo de 
causa eum dicitis administrum ? Ut Patrem honore- 
mus, inquiunt. Atqui dicit Filius : Ut omnes honorent 
Filium, sicut honorant Patrem (Joan. 5. 23). Qui au- 
tem non honorat Filium, clarum est quod nec Patrem. 
Quid ergo, inquit, Patrem dicam Filium ? Nequa- 
quam. Non enim dicit : Ut me dicatis Patrem : sed 
quid? Ut Filium manentem honoretis ut Patrem. Quod 
si Patrem dixeris Filium, omnia conſuderis. Manente 
ergo hac proprietate, est honor communis. Propterea 
enim dixit Filium et Patrem , ne confunderetis hypo- 
stases. Si autem non esset eadem $ubsiantia, quo- 
modo æqualem honorem exegisset? Quanam ergo de 
causa dicit Christus multa abjecta et bumilia ? Nos 
docens bumilitatem , et propter indumentum carnis , 
ac propter stuporem Judæorum, et quod oporieat 
genus hominum deducere paulatim ad cognitionem , 
et quod essent imperſecti auditores , et alioqui spe 
loquitur ad auditorum opinionem. Sublimiora enim 
sunt ea quæ sunt solius dignitalis ; vel potius quod- 
cumque de Deo dixeris , est longe illa substan(ia inſe- 
rius, et ad auditorum captum dicitur. Quid vis enim 
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Opwnov Enzoxtiato, - . 

*. A ptv olv ep! rob Harpbe 6 Mwbohg Meyer, 
Ilavkog elg thy Yidv kane, v thy lobryta 
de vg. "Orav oby dbidyopoy i vote &ylorg th wept 
tod Nartphs ley6peva 76 Yip oyiteadai, xa 7& 
TEpt tob To 76 arp (dra rap d avrov G- 
vero), wo Gwe wh bvopa vod Onovpyod xefrat; 
O%8apod tobro Tot die Av. Nat, nav, efprrat, Ar 
abrod. TI obv, zrt xat np) Tod Natphs td abb 
sfpyta:t; Kai &xouvooy e. Iorde d Bede, d o 
#x In onts ele nowwrlay rov Nod avrov. Kal nd- 
arv* ad. lo d doro. o Incoũõ XKpioton dd de- 
Aijnarog Geb. Kat xa Ort d avrod, xal 8E 
aðbtroũ, xal ele avroy ra adyra. Tivog & Evexev 
ary dnovpydv gare; "Iva tiuhowpev thy Nattpa, 
[92] Kal phv 6 Yidg pyow* "Ira xdriec tiudci t- 
Nov, zab&c rye; roy Hartpa. O & ph tpav 
Thy Yidv, cb t o td Natdpa. Tt oö, not, 
Natipa wv Yidv tp; Obyt. 0% yap cnev "Iva 
Mattpa pe ym * AM tf; "Iva Yiu pivovra tg 
Thy Natipa tipEre, "Av & Hartpa efmyg wy Yidv, 
navra ovveyeag. Mevouong tolvuv taitn; The 1846 
T1T%, T& The dine x2vd tort. At rap tobro TI 
elne xat Haspa, va ph ovyytyre ths Onootd- 
og. Et & ph Av i abrh obola, nos fv fonv th 
T1hv. deen, Tivog ofv Evexev, pnot, wol Ta- 
e gOtyyera 6 Xprotrdg; Kat tanevoypoatvnyy 
aide u, xa\ Sd thy The oaxpxds nepiborhv, xa\ bid 
Thy Tov "Joubalwy avatoOnolav, xat dt th de xath 
puxpdy tvdyerv els yvwoory th Toy avipwnny Vg. 
xa) d d 7d dc 7Ov axoudviwy Ae ve xat c 
Thy o νονj,õe nodaxts wy Expowpntvuwy pOtyyeras. 
Ta rap be märepa, wi; (flag pms torl* e 
&, inep &v Me rep) Ocod, vm opdipa xata- 
det ore po th; obolag txefvng, xat core 
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tort. Ti rap Bother einety; Meyac & Ocdg; Aua 

rodro puxpdy rel. Gd Believe: ah yhp ner, 
lo &v i ura, nenepacptvoy tovfy* a &mnerpog 
6 Get. Kal touro pixpdy, nept G Xeydfpever. 
"Or: uv yap nipag obe Eyet, ola dh“ ods" 8 wr 
tortv, ot nov, tnlorapar. Kiv cophy elne, xiv 
arabby che. vat tabra änetpa, ob nept th; 
olaf ixelyng A Nag, 4h bet Oeonpert To 
HHR wpocetvar HE,; El tolvuy t obrw peyaha 
Thv aflav ov napiorno, thwog àv elev ouyywourrs 
Got of xn Taba xoao6ouy netpwpsve ; $eiywpry 
col abrov Tobg oviidyous, xat patdvre; Tod Mo- 
voyevoug Thu Tpoawyoy braphiv, thy dnhtoup fur 
Tovapev, Thy tfouclay thy abbevrixhy, th anapdha- 
xte abrov Th wpd; Thy Alattpa, th; olzxovoriag thy 
ouyxardbaow, Ti; nept hui; xrbepoviag thy m- 
vet npovorry (tavra yap Gnavex xat tobrwy 
rhsfova 6 mj g 6 tv TH yakue xetpevo; dα,4½̃w 
tobe pers axpi6:iag tpootyoytas), bratnpwpey TwY 
Toy p&twy Thy Gxpibciav, xat c xe lav & Eu Ember- 
Shed, Iva xa\ tov perndvrov Emamlywpry ra 
ay yetvorto ndvrag hui; dfwbfver, ydpirt xa pr- 
nav0pwriz Tod Kuplov qui Tnood Xptorod, pet” 
ob dh Harp Spa mo & Nvepart, rh xl 8653 
cle vob alwva; tov alwwwy. Anf. 


EIZ TON & YAAMON. [95] 


Ele rd tig ba rar xpvgplur rod vioo, u 
eg rp Aavld. » "Allog, « 'Exivixioy vxtp roð 
baron rod vloũ. don r6 4avt. » "Alloc, 
« Nearidrnroc tov vip. » 


EEopoloyhooual oo, Kope, tr Ely nap8ig 
Smrnooua xdvra T4 Vavudord Tov. . 


a'. Maxph; obrog 6 h2kpd;. Kal tob vo dt qe copiag 
toy Ilvevuartog. Obre yap raving Ppayel; tnolnaey, 
ore naviag elg prxo; tfHhyayev, 4 tnolxine xa 
© pErpy v Bio, th pty pre. breyeipwy thy 
6z0vplav, th & Bpayxurymi Siavanauuy toy xdpatov. 
EEopoloyiiooual oo, Rupie, &r Ely xup8lg pou, 
Em rhoouar xdvyra th Oavudord oov. AN th 
The tFopokoyhatws e136; tory, H yap tov obxeluy 
&paprnparwy tort xatayvurts, f evyapioria ale thy 
O:6v. 'Evravba ptvror thy ebyaporiay Snot. Ti 8 
tory, Er du xap6lg pou; Mer npodupiag inde 
ons, herd onovulhg, pyolv. Oby nip ebnpeplas, 
ama zal En rtolg Evaviioig, Towro yap pakota 
ebyaptorov, toitro giroabgov Guyhs, Td xal tv tlg 
Lunnpol; ebyapiorilv, th untp andviwy Gotdtev, 
ph p6voy bntp twy ebepyeoicv, ak xal ö tw 
Ttpwpuoy, Toure yap nhelovog probdod N. 
Ex ptv yap wv ayabay elxaporav, xptog uw 
Texas EN ot c xaxav, thy Ge Eperktryy xat- 
t37noag. O pity yip cd ab, xat xp eldws, 
anibwxe thy byeiihv. O 8d axe nalwy, xa 
bofdfwv, Senna xateoxttacey. 'Avil the ebyapt- 
otiag o Tavrrg w Erepa Grab Gnobilwory 6 
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Sede xat 76re xat v Gore O alobnoy Infd- 
peda tov &rv@v. O98; yap ö bv Holde v 
9:6, ont rovrwy Aye? + Gore rat Hep xapriny- 
o6peba xtp3og, td braxporeadar thy &Ovplav. Oc 
rag &nootepndfic IHA xat cg. ob 
ro70d76v os H Cnuta F5yarar GVV, Goov ff ebya- 
provla edppatvzr. Tobro Th ST xaipla nmr” 
robro nou thy iavoray piadoopoy © robo Thy (ne 
0rvhv xe 7Ov napbvrov tpaypdroy tyxataoxeue 
Cer xplorv. ohe yap tov evpwnuy ob thy oGoay 
D Exouer Ne c) tveatOa did xat abvporo. 
Obrtw val of parybpevor poboavrat Th ob gpobept, 
Kal rd o dyeoroOta nokdxig Eebolxar, xat mh 
oni pevyouot. Tote tolxan wat of ypnperuov 
Tnplay dc. 


0% yap the por; 6 ve, A The c 
news, EI yap Td npiypa hv unnpbv, Ade Eder 
ayetv tobs &nzoreprutvorg ** of N ph mndvres 
&.youpey &notuyydvovres, on Err The Tob wpdy Ha- 
70; pborwy, A The Etehobg Bravolag. Kabanp 
|94} rap iv or nokidng xal oyorvicy vg Le tocv, 
bory voptong, xat nivra bnontevet, xa Tobg v 
noleuiovg fyetrat © ob vat of dert xateybuc- 
vol, &ITep Twit oximy naher Advreg, obx kN 
ox0vct Tov tTpay pdtov thy g5o:v, M rv 
ral ip Sopb6piy, val ch Apo oy, Hosea xh rox 
elvat* xat ig püapruoplag nns α⁰ evt, on 
zlo0&vovrat The BucwBing * &v dt &nnotiber, core 
eſcovrat. Kal xabänep of yuvarxds &pdppor Epay 
reg, Stan navows Td v6Tnua, thre Enforavrar wþ 
eldeybt;* obrw xat of Th; pnapruplag tpacral. . 
Kat no; Svvhoopa, quel, radon thy Epwra ; Nay 
I abr dnotefypatt yohooar. "Qrnep 6 the &pdp- 
gov yuvarxdg tpoy, tav pty S ] ouyyivyrar 
abr}, avamret thy xd&pvov, tv dN N D tavrhy 
anzoIrhoy, xath puxphy roppetrt Th nd&dog* obre 
ral ob puxpdy &n6botn0:, AH EvBog, xat th proxphy 
kotat n’ 81Gornua. Movov ApEA co xatoplwpa- 
dog. "Eye; olxlav neprrrhv; 'Andbou, xat 806 tois 
$eoptvor;, ph txetvo Loyt{opeves, Grt akotproty 0ov 
abthv, 62 6&7, HUD olxeiols, Mh th avdkops, 
ama thy np6oobov oxbret* ph Gre &nooteph} abi 
tvrab0a, 4k Gre xvptog abrhg txt yivg. Obrw xat 
denyyetohat 74 h tou Geol Buvton 314 navid;. 
Toro rap £5 &pyhs 6 hakpds Myer. 'O; bye gile- 
yohuaro; o opt3pa tory tv3iatpibety Ü * bil 
navid; rùp T6x0vG peprv, cvvanidy para, da- 
pic, vin, Hiabhxag, mia; Eypov, üg ow, 
xtpbn, va lac, xa dino peves xa Hr o 
Kadberatl. Ohe dt 6 Onoauph; vod avipwnov, E 
Kal < xHν aro. Tara Aft ravra eg. 
wv4 * xat xa0&np ol olxt tai Th c beanorwy pept- 
pvOorv, o xa grog 74 v Aeondtou pepuvt” 
tl bmtrate ; of wordt; of ob, fvvarai, AU 
84 ; Ark Th toro naparve, The noktopxlas txelvns 
anakayivia tour Eviiatpibery tolg Eryyhpac, = 


a In Colb. tobe &neorepnptvony deest. 
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dicere , Magnus Dens? Atqui hoe est parvum, si de 
Deo dicatur; magnum enim, quantumvis sit ma- 
guum, est finitum : sed Deus est infinitus. Et hoc 
etiam parvum est, si de Deo dicatur. Quod enim fi- 
nem non habeat, scio : sed quid sit, aut ubi sit, ne- 
scio. Et si sapientem, et si bonum dixeris, et hc 
inſinita, nihil de illa substantia dixisti pro dignitate, 
sed verbo adesse oportet sensum Deo dignum. Si hæc 
ergo adeo magna dignitatem non ostendunt : quo- 
modo venia digni fuerint, qui hæe quoque mutilare 
conantur? Fugiamus ergo eorum conventicula * , et 
cum didicerimus Unigeniti ante secula cssentiam , 
creandi ſacultatem, auctoritale pr:editam potestatem, 
nec ullam ejus esse a Patre diversitatem , ceconomiz 
demissionem, multiplicem ejus in nos curz providen- 
tiam (hec enim omnia et his plura , thesaurus, qui 
in Psalmo situs est, eos docet qui diligenter atten- 
Junt), dogmata exacte eustodiamus, et conversatio- 
nem iis dignam ostendamus, ut bona futura assequa- 
mur: quibus nos dignos esse concedatur , gratia et 
benignitate Domini nostri Jesu Christi, cum quo Pa- 
tri una cum sancto Spiritu , honor et gloria in sæcula 
s:eculorum. Amen. 


EXPOSITIO IN PSALMUM IX (0). 


1. In finem pro occultis filii, Psalmus David. Alius , 
Triumphale pro morte filii canticum David. Alius , 
Juventutis filii. 

2. Confitebor tibi, Domine, in toto corde meo, narrabo 
omnia mirabilia tua. 


1. Conſessio duplex. Quanta res tit gratias agere etiam 
pro adversis. Longus est hic Psalmus. Hoc autem est 
eliam sapientiæ Spiritus. Neque enim ſecit omnes bre- 
ves, neque omnes ſecit prolixos, sed multiplici men- 
ura hune librum variavit, longitudine quidem socor- 
diam excitans, brevitate autem levans laborem. Confi- 
tebor tibi, Domine, in toto corde meo , narrabo omnia 
mirabilia tua. Duplex es! genus conſessionis. Vel est 
enim propriorum peccatorum condemnatlio, vel in 
Deum gratiarum actio. Hie quidem significat gratia- 
rum actionem. Quid est autem, In tots corde-meo ? 
Cum ornni alacritate animi, cum studio, inquit. Non 
pro rerum prospero suecessu, sed etiam propler con- 
traria. Hoc enim est mazime grati animi , hoc sa- 
pientia studiosi, in rebus etiam asperis et adversis 
gratias agere, pro omnibus gloria Deum afficere , 
non solum pro beneſiciis , sed etiam pro suppliciis. 
Hoc enim majorem mercedem conciliat. Nam in bo- 
nis quidem gratias agens, reddidisti debitum : in ma- 

1 Barberi non 
opo%G). Teste Bar A — stalim — Atla- 
men conventus retinui, quia in — omnibus exem- 
1 est, et of quia ia_aptivs dicitur , ſugere conventus, 

) tn he Pain — us sumaus Codice Colbertino 

rost lectionem LXX, que mox sequitur est Symma- 

4 altera Aquilæ. gebraica sie leguntur 535 Ny, 
quæ alii, de 

iis Alia e wa alli. Etats, ene alii, —.— 

——— verbs — 


lis autem, Deum constituisti debitorem. Qui enim be- 
neſicio affectus est, et agit gratias, reddit debitum: 
qui autem male affectus est, et gloria afficit , is de- 
bitum acquirit. Pro illa gratiarum actione multa alia 
bona Deus et tune et nune reddit; quare nee malo- 
rum quidem sensus ad nos per veniet. Nemo enim de 
iis dolore afficitur, pro quibus Deo agit gratias : quo- 
cirea aliud quoque hinc lucrifaciemus , nempe zgri- 
tudinem animi discutiemus. Quando enim privatus 
ſueris pecuniis , et gratias egeris, non tantum te 
mordere potest damnum , quantum lztitia aſſieit gra- 
tiarum actio. Hoc diabolo letale vulnus infligit * hoc 
reddit animam sindio sapientiz preditam : hoc de 
rebus presentibus verum comparat judicium. Multi 
enim homines non habent veram de bis quz hie sunt 
sententiam , et ideo anguntur. Ita etiam qui insani- 
unt, ea spe pertimescunt, quæ non sunt terribilia , 
et spe ſormidant ea quz non subsistunt, et umbras 
ſugiunt. His sunt similes ii qui damnum pecuniz me- 
tuunt. 

Vetus non nature est, sed voluntatis.— Non est 
enim nature metus, sed liberæ voluntatis. Si enim 
esset res molesta, oporteret oinnes dulere qui privali 

sunt; oi autem non omnes qui iis priramur, dolemus, 
non est hoe atique rei nature, sed imperſecii animi. 
Quemadmodum enim in tenebris sæpe quis vel ſunem 
timet, serpentem esse ratus, et omnia habet suspe- 
eta, et amicos hostes esse existimat : ita etiam quo- 
rum ratio deficit, tamquam profundis qui busdam capi 
tenebris, rerum naturam nou cognoscunt , sed vol- 
vuntur in luto, nec ſœnum existimant esse ſcenum : 

avaritia , tetrum odorem non sentiunt : quod 
si forte recesserint, tune scient, Et sicut qui defor- 
mis mulieris amore capti sunt, postquam a morbo 
convaluerint, tune sciunt deſormitatem : ita etiam 
qui tenentur amore pecuniz. Et quomodo , inquit , 
potero cessare ab amore? Utar rursus eodem exem- 
plo. Quemadmodum qui deſormem amat mulierem , 
si assidue cum ea habeat consuetudinem , accendit 
fornacem : sin autem parum seipsum sejunxerit, pau- 
latim effluit affectio : ita etiam tu parumper secede, 
paulnlum concede , et parvum illud erit multum in- 
tervallum. Incipe tantum recte ſacere. Habes domum 
superfluam ? Vende , et da iis qui indigent, non hoc 


repulans, te eam amiltere, sed tibi magis propriam 
eſticere. Non sumplum considera , sed emolumen- 


tum, non quod ea hie privaris, sed quod ejus illie 


dominus efhceris. Ita etiam perpetuo poteris narrare 
Dei miracula. Hoc enim dicit Psalmus ab initio. Nam 
qui tenetur amore pecuniz , non valae potest in ea re 
versari : nam perpetuo meditatur usuras, contractus , 
Syngraphas , venalia, teStamenta , agrorum domo- 
rumque pretia , Jucra , cauponas , et narrare ac cagi- 
tare non cessat. Ubi est autem thesaurus hominis, 
illic est etiam cor ejus (Matth. 6. 21). Hæe loquitur , 
hæc meditatur, et quemadmodum servi ea quz sunt 


1 In Coib., qui privati gunt, deest. Sed hanc lectionem 
beae hubert put 
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dominorum meditantur, ita hie etiam ea meditatur, 
qua sunt Domini: Quid jussit ? quid perſectum est? 
quid nondum perſectum est, sed est perficiendum ? 
Quocirca te adhortor , ut ab illa obsessione liberatus, 
verseris in his narrationibus , narrans Dei miracula 
qu fiunt quolidie , quz privatim , quz communiter, 
quæ in omnes, quz in unumquemque. Plena est enim 
vita his narrationibus ;. et undecumque inceperis, vi- 
debis luculentum emanare proœmium, sive a cælo, 
sive a terra, sive ab acre, sive a brulis, sive a semi- 
nibus, sive a plantis et arboribus; si velis dona an- 
tiqua recensere, si quam legem antecesserunt, $i 
qua ſuerunt in lege, si que sunt in gralia , si que 
post excessum ex vita, si quz in ipsa morte, inve- 
nies immensum pelagus narrationum. Quante est 
ergo $tultitize , cum tot narrari possint per qua volu- 
pias, lucrum et utilitas possint animz accedere, luio 
rationem inquinare , de avaritia et rapina narranlem ! 

2. Rerum naturalium descriptio. — Quod si velis , 
supernis relictis, de terra disseramus, de ejus magni- 
tudine, positione, usu, natura, assiduo partu , rebus 
variis et diversis quz ex ea gignuntur, seminibus , 
berbis, plantis, ftoribus, pratis, bortis. Ab his rursus 
arboris uniuscujusque ſiguram ratione dividamus, po- 
sitionem, allitudinem, bonum odorem, fructum, tem- 
pus, ministerium, alia omnia mente revolventes , 
ipsamque terram seu feracem, seu sterilem: ejus 
enim nihil est inulile. Etenim bac quidem ſerrum, 
illa vero æs; bac aurum, illa tulit argentum; bec 
aromata, illa vero medicaments varia ct omnis gene- 
ris. Quid altinet dicere utilitatem aquarum, potabilium, 
salsarum, usum montium, metalla variorum mar- 
morum, ſontes qui sunt in ipsis, arbores que sunt 
aptæ ad tecta ei ædiſcia? lac omnia sunt frucius 
solitudinis; bac et auimalia et omnes ſeras alit. Nam 
quid attinet dicere lacus, ſontes, fluvios? Quemadmo- 
(um enim mulieres quæ pepererunt, ſontem lactis pro- 
fundentes, nalis præbent alimentum : ita etiam terra 
hortis et viridariis fluvios et ſontes tamquam mam- 
mas porrigens, ea affatim irrigat. Sed in mulieribus 
quidem oportet infantem ad mammam accedere : hæc 
autem ipsa extendit ubera, undique ea ex alto demit- 
lens. 

Solitudinis encomrum. — Est eliam alius usus soli- 
tudinis. Est etiam aptior ad sanitatem corporis, ut 
que prebet puriorem respirandum aerem, et uni- 
versum orbem terræ ex alto circumspiciendum, et in 
solitudine philosophiæ exercitium, et a vitæ curis tan. 
tillam respirationem. Quid opus es! commemorare aves 
quæ canunt, et animallum, guz venatu capiuntur, vi- 
tam? Habet etiam alium usum solitudo. Szpe enim 
prediis murorum vicem præbuit, habens montes in 
altum erectos, voragines, et przcipitia. Quid enim 
dixeris de herbis quz in ipsis nascuntur, que 
rantibus corporibus magnam opem affernnt?Si autem 
desertorum et montium tantus est usus, tantaque ex 
eis bonorum est copia : si ad terram veneris arabi- 
lem, et supinos campos, considera quantos videbis 

fontes narrationum. Sicut enim in nostro corpore 
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hæc quidem sunt ossa, illa vero nervi, alia autem car- 
nes : ua eliam in terra, alia quidem sunt montcs, alia 
voragines, alia pinguia prædia: sunt hæc autem om- 
nia utilia. Sed quid dico terram, qua tantum est ele- 
mentum ? Si unius arboris velis dicere figuram, usum, 
fructum, ſola, tempus, alia omnia, magnam videbis 
narrandi materiam; Hem si montium situm, si alia 
omnia: si autem hunc ipsum hominem oratione per- 
Sequaris, et ipsius corporis ſormationem, hinc rursus 
invenies immensum pelagus narrationum. lu his ergo 
versemur, hinc erit nobis voluptas maxima, binc lu- 
crum, hinc ineffabilis philosophia. Qua de re hoc 
Signiſicans, subjuuxit , 3. Lecabor et exsultabo in te. 
Alius : Et gaudebo (a). Pzallgm nomini tuo, Altissime. 
Alius, Canam nomen tuum. Non est hoc parvum ge- 
nus philosophiz, letari in Deo. Qui enim in Deo, ut 
oporiet, lzlatur, omnem sæcularem expellit voluplas 
lem. Quid est autem, Letabor in te? Cum talem, in- 
quit, habeam Dominum, hoc est mihi voluptas, hoc 
est exsultatio. Si quis hanc novit ita ut nosse opor- 
tet, non sentit aliam voluptatem. Hoc enim est pro- 
prie voluptas : alia vero omnia sola sunt voluplalis 
nomina, re ipsa deslituta *. Hzc gublimem hominem 
eſficit ; hæc animam liberat a corpore; hc eflicit, 
ut ad calum aspiret; hac terrenis, et iis quæ ad vi- 
ctum pertinent alliorem conslituit ; hac a viliis libe- 
rat: et merito. Si enim qui pulchra ac præclara amant 
corpora, nihil eorum sentiunt, quæ ad vitam pertinent, 
sed in uno solo amicz aspectu versantur : qui Deum 
amat ut oportet, quidnam deinceps vel boni vel mali 
sentiet eorum, que sunt in vita? Nihil; sed erit om- 
nibus superior, immortalium voluptate perfusus, cum 
talis sit is, qui ab eis amatur. Qui enim amant alia, vel 
inviti cito traducuntur ad oblivionem, cum intereant 
el flaccescant quz amantur : hie amor est infinitus, 
qui non polest desinere, qui et majorem habet volu- 
plalem, et plus lucri : ei hoc ipso amantem delectat 
et recreat, quod numquam dissolvitur. Pzallam nomini 
tuo, Altizsime. Hoc solet maxime fieri ab amante. Qui 
enim amant, canunt in eos quos amant cantica ; etsi 
illos non videant, per canticum seipsos consolantur. 
lia etiam facit propheta : quoniam Deus videri non 
potest, ſacit in ipsum cantica, per cantus cum ipso 
congrediens, desiderium accendens, et ipsum se vi- 
dere existimans : vel potius cantu et hymnis multo- 
rum inflammat desiderium. Quemadmodum enim qui 
amant, eorum quos amant celebrant encomia, et ips0- 
rum nomina circuinſerunt : ita hie etiam, Paallam, 
inquit, nonuni tuo, Allissime. 

5. Vide quomodo seipsum e terra erexerit, et suam 
tolam ad illam essentiam extulerit, seipsum Deo de- 
dicans. Et ideo versat ejus nomen assidue : is est enim 
mos amantis. 4. Cum conrersus ſuerit inimicus menus 
retrorsum, infirmabuntur, ei peribunt a ſacie tua. Alius, 
Conversis inimicis meis retro, ac collisis atque perditis a 


i Hz voCces, re ipsu destituta, desunt in Colb. 


(a) He lectio (Br. ec, Kal yavpidow) ſertut 
A * esse in 10 t. Savil., Sed Aquile et Symmachi 


in Hexaplis —— — est Symmachi. 
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A txaornv hutpay yivopeva Vavudoa vo Brod 
Syovpevoy , d löst xat cd xowh, t& els ndvra; 
xa\ 74 el5 Iva ixartov. Tü yap mh tv To Bly vo- 
dv TW Eimynparwy * xat ev tv AEN, AN 
pov ber Td tpool ptov Ava, &iv te mh voõ ovpa- 
vob, &v te amd the ie, àv te amd Tod dtpog, &iv te 
ard twv ACT, &v ard oneppdruv, &v and purove 
av t&; nakaia; One Einyhonodar bwpel; , &v Thg 
npd vob v6pov, bv Ta; tv to von p, &v t4 bv th y&- 
pit, &v r pert thy Vr &nodnulay , av rd tv 
#97 To awd p, pvupla cbpyg nehdyn tatra 6:- 
ny1peruy, Icon; oö obx àv eln àvolag, coca ca 
Exovrag SNA, & bv xat hovh xat xtp3og xat 
Gotta The Guns Eyyiverat , TH Bopopy Thy - 
and dGvagupery, nept nheovefiiag xal Gprayhy di- 
rohe 


. Kai el Bo, rù Aveo ù t. nept tie Ne da · 
Lex0@pev, co peytdoug abrhg , The beoew;,, The xph- 
owe , The p,, , Toy Givey Tov Et vexay, TOY 
yevvnparwy twy UE abthg Tov ToxDwy xat Srayps- 
pu, Tov oneppatuv, Tov Poravav , TOv prov, Twy 
avdtwv, Tov etpuwvuy, Twy tapatelowv. Ad toitwy 
U TEpwpey Tp Wp Exdarou CEvSpou td oyhua, 
[95] thv et, 7h bog, thy cbwilay, thy xapndy, 
Tov xaipbv, Thy SLaxoviav, c AUA Kdt AV- 
pevor a, abr; hs Ide thy x&priyey, thy Exaprov * 
dos Tap abrhs &xprorev. Kai yep i ub cibnpoy, 
h 8 7aJadv, f & xD, ) && Arup Hveyxev* 1 
Sk A Wa, i © pappara xat toxila ea navis- 
$and. Ti &v dig elno Tov Watwy thy ypeiav, tov 
Hv, Tov iH, tov dp thy xphorv , tov 
Roixihuv pappapwy T4 pirakia , the Ng, Th; &y 
ab rotlg, c 6Evipa Y p dpdpovg EnrthGeia xat ol - 
xo80uhv; Tavra navia the tphpov xapridg * abry 
xat {0a xa dnpia rwavra tpeper. Ti &iv ti; elno mh; 
Muvag, cg Tny4; , robe notrajpob; ; Kabanep yep 
al rexovoat yuvalxeg, rh yahaxtog npoytoucnt, 
volg Exydvor naptove. Tpophy*' obtw Th xat i yh, 
xh70G xa) napaeiong bonep pactobg Exteivouga 
tobe norauous xat ths rg, ToMLhv naptyes thy 
@ptelav. "AM Ent ptv Tov yuvarxav , td natbiov Get 
nd; thy A tabelv + Evravda & avth rob; pacrobg 
bxrefver naviaxod and Wmnou xataptpouca, 

"Exe: xal kp xphorv i Lehe. Kai yap tp 
Thy vod awjatog ei Emtrbeiortpa, xabapwre- 
pov Taptyxouca avanvely thy dtpa , val thy oixovpt- 
vn a 9410 ndoav reproxonely , xat th tpnpic 
tupiogogety, xat tov i&v To Bly gpoviidwy dnffov 
@vanveiy. Ti &v ti; elno vob bpvidag tobg wicxobe, 
Twv @\wolpwy Cwuv thy braywryhy ; "Exe: xat & ci pa 
xpelay i Epnpo;. Tokidx yep tvit teryOv tals x- 
pag yerove , ache bee Eyovon Evareraptva bp, 
xa) p&payyag, al xpnpveb;. T &v vig ef rot Tas 
Bordvag Thy tv ab tale trxroptvas, owpart xh 
roh elagepouong thy Metrovpylav ; Et & Ephjpwv 
val 6p@v Tooaury i ypela, tocauty Twv &yabav i 
X*pnyla el xpdg Thy &p63ruov EaBorg,, xat cd bata 
ned{a, tvvonoov nd52; bet Thy mhyH; Twv d. 


duv. Kabdanep yap tv TH awpart Th ij e cg c h 


© "Avahoyitopeve deest in Colb. 


Corry 6ord, 72 & vepa, cc Bt adpxzg * obrw xa\ tv 
hi Th} , 74 pty sen, 7% & pdpayyes, 7h & MN 
xwpla * ndvia © tabra yphorpa, Ti Myw the Iv, 
Togoutoy otoryelov EVD Btvipou pudvou e Ro- 
being elnely vd oxnpa, Thy ypelav, thy xapny, t6 
gu, t6v xaipbv, cd ähla xcvta, Not bet nd Si- 
hynpa el thy d pοο thy Oforv, ü rd Ma Anavta, 
el dy &v0pwrov adv inte TÞ My, xat thy 
$&:anaory avtod rob οο Mtjp og, pvpla nity xiviatda 


ne) &yn eVporg Ermynparuov. Toto rolvuy Eviiatpl- 


6wpev, bvreddcu AH⁰eñ ker fovh peyforn, Evredbev 
:EpSog , Evrzbdey pihocogpla 4patog, Ard xat touro 
. Cndv Enhyayev* Eogpartiioouat uu drallidoo- 
leg, Kal raupudow. Tad rõ 


unt &y ool, 
6r6yarl cov, "Yihiors. "Akog, Ac 70 bropd Tov. 
009 puixpdv tobt prhocogplas elsa, 3d ebppatlysodar 
zu 7 Geb. O rap Ent c O clpparvipeve;, tg 
Ieh. nioav Gale Buarixhv tlovhy. Ti 84 tony, 
[96] Eogpar#hoouar &r oof; Totob v., vn, Ex. 
Azondtnv, tobrs por H, vob not AralAlactg 
Ef rig olde ravryv thy dg eldifvar Ieh. Erf- 
pag hBovhg ox aloddvetat. Tovro yap h5ovh xvplug* 
©; vr Da Kdt, vv6pata pdvoy erb Mg. 
Tp pare; Epnpa. AN thy f hr dg 
rage tai abry rob awparo; anahidtre thy gun 
abæn x ovpavty nrepol © abry Tov ö On 
abrepov motel * aben xaxia; dnaiiarrert xat para 
elx6rw;. Ei yap of oOpara ajpnpt piobvreg , ob 
tnato0&vovra. Tov tv To Bly, A' Vg povou ell, 
vhs tpwpbrng bes- 6 Bedy ridy , abe gay 
der, Tivo alodhorrar horny , ypnotrod tay ty m6 
Plep Tout, N AuTtnpo? ; Oblevdg © 4M" Eorat neviwy 
adrefos, abddvara tpugov, inet xat 6 piuovuevo; 
Toodrog. Of pty yap 74 ia pihovvies , axiws xa\ 
&xovres aig A r,, &anohkuptvuy IHv 
ptrovutvuy N papaivotvay · obrog It 6 Epws Emer 
pos, @rehevanoG , xa thy hbovhv e Exwy, xul 
Td x5p3og nhtov* xat tourp ndkyv Guyaywyov thy 
ꝓtobVta, Tp undi vt xatalusobat. Fald ro d- 
yarl cov , TVers. Toiro pakora gilodbvrcs Edog. 


Kal yap of Ep@vres ele dobg piiovptvous Ahr 


,- xd ph 6poy Exefvoug, Sick The Ode Eau- 
robe napapvloiyrat. Obtw di xat 6 Npophtys now 
tet thy Oedy IBelv ob Evvardy , £apata nout elg 
airdy, dick rd) <©3@v avrp cuyyivdpevcs, val thy 
D avamewy, xat ary bouwy bptv * uu & d 
do Jderv nal. dpvetv els n6dov @vartes Takes. 
"Nonep y&p of piobvte; xh ww gihoupevws 
At rob, xat c 6v6pata avrwy nIpuptpoucry * obrw 
zn at obrog ,* Tale rp dd, cov,” Tr. 

Y'. Opa ww tavrdy the Ie d irie, xal mph bxet- 
Iny @vexptpacey Env tautoeb Þ thy olan, àvabale 
taurdy d Oe. Ai4 touro ouvexing abrou th byopa 
neptotptye * xat yep xa tolto To giouviog g. 
Er tõ dxoorpagira: roy àxupur pou eie wh 


b Barberinus 1 


. - 


125 


6xlow, dobernhoovo: , xal dxolovyrar dæd ap 
COX0v Tov. Aeg, 'Ararpaxztrrur Tor &xO0par 
nov Emlow, apooxoydriur xal dxolopuiyur tx 
ApoTeXcv Tov. Kal toito pdkota piiogvidg Rott, 
7d rg ebepyeolag Atyervy Sd vate, xa) tyxaniu- 
rtiteodar ravtaig © and te yap plltpoy tobto yiverat, 
xa) abrd ale avert. th pltpov. Obx &v Bt rig 
&pdprot elnwv xat vontobg txOpob; Evrab0a abthy 
atyerv. 'Anootptpovrar yap xal obror, ö rav q 
yewalav ebpwar. Kabaneo yap ele dn tuneody 
Tpv , pakaxhy EV oboav brartt pver , oxhnpav Bt xa 
@vt{turov obdty Epyatetat , Aua the alxphs dva- 
xauopd:lons txninter + obrw bh Na Ent the Nie 
ovpbatlver. "Av ptv yap pakaxhy ebpy xat yabvoy dt 
Tapi tov Habiov nepm6peva Ben , brabterat ele 
+) beg tav && oxnpiv xat loyuportpav, arg te 
&npaxto; Enzo, xat els rab oity elpyacato 
Tervby al 840 ylverar xEphn , piov Ot x vp * 
abrhv te yp ob EG, [97] aka xat loyupo- 
ci pav tmolnoey , ab tic te hobeveotepog t ebe A- 
yove. Lxdne: d nw; dvaxnpuratt tou Oo thy Loyuv. 
Aoberhoouot, gnol, xal dab YH dxd xpoo- 
h Cov. Ila npdownov axovar, uV Twaatixdy 
od oz e 'Evrauvla yap thy Evepyeiav , thy N- 
opdverav ab tod Snot, thy cb la abrov the Layvos. 
De AMB gnyorv O e &xl Thy yhy, xal 
ot avrhy rpiuery o Th xat Evraa0a v ab 
nerv. 'Apxet yap pdvn- A Enonrela &nolfioat tobg 
Tovr,pobg. EI yap dyiwy napoucla adh batudvuv 
Tout thy loybv , mop ploy Ged. El ij aorpanh 
abrov garvoutvy xataniftret ndviag , tvv6noov thy 
86 vapey Thy &vwie0poy xs, TW xataniharet, 
Two; dt tobg novnpoys . Elle; Luvev clBog ; 
eee Sof ac TG, xal mw g The buvepaws 
abrov dtijret᷑tat; Ob prxpdy xavrevley nabeve o- 
oopla; SHA, cb cinelv, Palo rd wouarl cov, 
Tyre. Er to dæoo t pagijvui roy &x0pdr prov el 
rd 6xlow. Hotov 8h toro; "Ort ob pdvoy tv tals - 
eh, MA xa ty tat; d,, Evnge. Home nE 
yip dd cd xaxwy Tarevovueyor, cnoubatbtepot l- 
vovtat * bnd & tov &yabwy, pabvudrepor xat yauvd- 
te pot. & ep Twy "Ioubaluv mtpoiwv Myer * Orar 
daxtxrewer avrove, tore tE8Ghrouy avror. "AM 
oby obrog TRoUTE; A N zv ebnueplatg viges, 
xal &:eyhyeprat. OU pixpdy els piiocoplay t cob. 
"or: £x0lnoac Thy xploy pou xal thy Elxny pov. 
Mos, Txepedlxzaodg pou b. 'Exddioac &xl 0p6- 
you d xplywy &:xa.oooyny. Exerlumoac Eovect, 
xal dero d doebijg. Amos, Areca. T0 
&roua avrov I leu ele ror alova tot alavoc. 
"Opa ndv thy qiocoplay tov aviph; , mids ob ab- 
Td; dhe a. Tobg ExOpoirg , AMA TH Web napaywpe? 
The Sheng , Td &nootokixdy THpOv Taplyyeua*s Mh 
davrobe #x8tx0orrec. Ob toro & pdvoy Eotiy ldetv, 
an' Gre xn &blxwy rab Enaoyey. EI wh yap abl- 
x Enaoyey , ox &v 6 Beds tnecfhabev. *Exdbicac 
t 6p6rov 6 xplruy Stixaiwoooyny. 'AvVOpwrivire- 
pov rer, Gpdvoy xat xades_av itywv. Th &, 
O xplrwr Ecxacoooyny, Td cuvnle; told Brod, xat 
i Falpe co abrov th; obolag pnotiv. EN ptv yep tov 
&v0 pwnwv Toto obx Eortv elnelv. Oö yap navie; 
xplvouct Eixatonuvny, xiv pupidxt; ON: dlxae⁰, mort 
pty &yvolg, work & Paola ayvooovieg th lx,j̃ * 
6 & Gebe rovtwy anaviwy annhiayptvcg , xl cls. 


Cob. tobe Evayriovg. 
b He lectio, brepe3ixanz; wor, est Aquile, Sequens 
aulem @anrw)£eon; Symmachi. 
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xa} BoviSuevo; Buxalay txytpet thy iv. T5 ov, 
Exdb:oac tal Operov, thirack; torry, tnebhbee, 
Hpvvas. 'Exerliumoacg EOvect, nal dxblgro d doe 
dic. Opdc ve oby brkov abr bet, ob payalpas, 
o T6&wv xat RE, A avipwrivwtepov ixetva e- 
pntat dpf yap Emmiphoant Dq; Oe, xat tnoktodar 
robe x0\ateodai welhovras. "Iva & pang avrod thy 
laxby, E&xove xa) Twv Efhg* To bropa abrar A- 
nlecypac ele ror alva, xal ele roy alda ror ala- 
voc. Ilpoppbitou; anwieoa; , evecnacag , obrw; hyd- 
vioag , [98] eg xa thy pvhunv abriv rapanoitadar, 
Tov &x0poi 8E8Elirtov al Poppaat ele rio. M- 
hog , Ta Apel,. O N "Ebpatog, Ap. Kal xd- 
Aero nabellec.. Ti tori toro; "Ort the pryavis 
abrov xa} Ta; Boula; avalwang , pnotv, Epruov ab- 
Tv cd olxeftov &7)ov Enolnoag. Totod vo yap ij boyh 
Tov Ocov © n&vra dgaviter x &nikvuciv. H Sue 
Le poc Eppmveurhs Eiidoxet , "Epnya, elnwy* 8 ob 
rag nd); abtwv pdvov, M14 xa ta; tphpoug HDA 
veoag , xat net; xabelie;. Obrw yap 6 Bxatog Enc- 
Met, obtw xattballe vo Evavtioug, oby Emo 
xl 36pact x£xprptves , 6X4 thy taps tob Ocob po- 
Thy Exwv. AtX Ttouto xat 6 lh abrp lan pe 
xa) neprpavhs , xa) xatk xptrog i vixn. Aero 
ro prnudovror abrov ner $yov. AMS, Loy ab- 
roic. 0 & "EEpatog, "Ep ©. Tl tort, Mer' you; 
H thy navwcOplay pyotv, J mh Srwbytov td x- 
xv. Kal tourto N The Tov Oeod xnScuoviag , th wh 
Lavdaviviuys tavta roely, Iva tal; trtpwy ovppopal; 
xa) Erepor yevwvrar Beltfoug. Th nepipavt; ov au- 
Xot Th; &nwhielag. 

d. Kal 6 Rupioc elc rv alu purer. "Ao, Kas- 
e887rar. Th yap xadhodar nolayod txt Tod poviuor 
Th; ovolag xefrar* wy wat lee lag dN Mfywv, £b 
xa81hueroc ele roy alva. Kat & "E6palog tvraida 
Tnon6 prot. Tuveë e toro Meyer 6 mpoghrng Ent 
Thc artwelag roy avOpwnuv, de NH’ avtod Td te- 
asvthtov Th; obolag , val Gr th ptv Toy avOpwnuy 
yeEvo; Enixn pov. 'H & txelvoy obola xat i peyake- 
gun &. Touro & noel thy pdbov tnap- 
Tov , va Exattpwley borv abthy TpEpovres, xl bid 
Td ptys00; abrov Th; ing, xa 3:4 cd Aeg The 
olxefag obolag, xa og aft ptvovra, xal wb; del pet” 
de p xoldovra. El & yoh tr x xari avayw- 
thy elneiv, ob raparryttiov. Ta hy yap Eomt xal 
Oewphoat * Th Bt obtw Get voety , g efpyrat pdvoy * 
g td, Ey dpxñ txolnoey d Bede roy obpardy xal 
thy yhv* t & &nevaviiag tal; Mhsory * Og cd, 
EAagoc ae, xal xblog oor xaplrur , Ojut- 
elta oo. Kal c "Eorw Cor pore Oxdpyorra, 
xal nel di. lor pio peraoytrw cool. H any 
co Tov O8arde oor Borw pdry. Toro yep , av 0 
xe{pevoy vohons , xat ph porn; H Th phpa, Swoxys 
de 7d v6npa , xa\ we anavOpwniag tort, mh pb 
Barbs tive perabouvar* A tvrabla wept yuvants 
6 X6yog, Gore abth; e, perk Gwepeduvng, 
n xalov avthv, xl Eapov, 6i& v xadaphy ths 
to yY4pou ouvoudla;. Kai tviaida pity obtwg 


© Eu. 757 legendum haud dubie una, ut in Hexaplis 
nostris. Savil. : ( Auvyov* hxoby int wokb, pfyn u 

— E EN. ——— 

mmatici. Etymologus, vyrov, In 
Alter, secutus nimirum signifestüonem verbi dd. » 
Sic porro vertit interpres Hervetus : 76 Buobyov TW 
xaxwv, malorum mœrorem, que sane sensum Chrysostom! 
non perſecte exprimunt. Nam explicat ille quid sit illud 
cum sonitu, ut luce clarius est: quare longe apiius 
vertas, ululatum ob immissa wala. Paulo post lu 
Uebraicis litteris est u“. 
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facie ua. Hic quoque est mos amantis, perpetuo di- 
cere beneſicia, et in iis sibi placere: hoc enim ab 
amore proficiscitur, et ipsum rursus amorem accen- 
dit. Non aberrarit autem quispiam, si dixerii eum hic 
eliam dicere inimicos, qui mente solum percipiuntur. 
Nam ji quoque avertuntur, quando generosam animam 
invenerint. Quemadmodum enim hasta quæ in cly- 
peum incidit, si mollis quidem sit, eum exscindit, du- 
ro autem et repugnanti nihil facit, sed refl:xa acie , 
vaua et inutilis excidit : ita etiam usuvenit in anima. 
Si mollem enim et delicatam invenerint tela quæ mit- 
tuntur a diabolo, in proſundum pervadunt: sin autem 
duram et validiorem, et ipse abit re inſecta, et ei ni- 
bil mali ſacit, duoque, imo vero tria ex co capiuntur 
commoda : nam ipsam nihil ledit, sed reddit etiam 
ſortiorem, et ipse ex eo imbecillior evadit. Considera 
aulem quomodo Dei virtutem prædicat. Inſirmabuntur, 
inquit, et peribunt a ſacie tua. Rursus cum audis ſaciem, 
vill suspiceris corporeum. Hic enim operationem ejus, 
adventum, et ejus virium ſacilitatem significat : sicut 
alibi dicit: Qui respicit terram : et ſacit eam tremere 
(Paal. 105. 2), ita hie etiam idem dicit. Sufficit enim 
volus obtutus ad perdendos improbos. Si enim san- 
ciorum prasentia facit vires demonum imbecillas, 
multo magis Dei. Si ejus fulgur apparens omnes ler- 
rore aſſicit, considera illam potenliam ab interitu alie- 
nam, quomodo terret, quomodo perdit improbos. 
Vidisti genus bymnorum ? vidisti modum gloriſica - 
tionis, ei quomodo ejus narrat polentiam? Non par- 
vum autem hinc docet dogma philosophiæ, cum di- 
xit, Pzallam nomini tuo, Altissime. Cum conversus ſue- 
rit inimicus meus reſrorsum. Quod vero hoc est? Quod 
non solum in aſflictionibus, sed etiam in rebus tran- 
quillis se moderate gessit. Multi enim malis humiles 
eſſecli, redduntur meliores : bonis autem, socordio- 
res et ignaviores : quod quidem inſra dicit de Jud eis: 
Quando occidebat ips0s, unc quarebant ipsum (Paal. 
77. 34). Sed non est hic ejusmodi ; imo eliam in rebus 
- gecundis moderatus est, et vigilaus. Non est autem 
hoc parum ad philosophiam. 5. Quoniam fecisti judi- 
cium meum, et causam meam. Alius, Judicasti pro me 
(a). Sedisti auper thronum qui judicas justitiam. 6. In- 
crepasti gentes, et periit impius. Alius : Perdidisti. No- 
men ejus delesti in ternum, et in aculum s@culi. Vide 
rursus viri philosophiam, quomodo non ipse ulcisci- 
tur inimicos, sed Deo concedit judicium, servans pre- 
cepium apostolicum, Non vos ips0s ulciscentes (Rom. 
12. 19).Non hoc autem solum videre possumus ; sed 
quod hc euam injuste passus sit. Nisi enim injuste 
es8et passus, ea Deus non esset ultus. Sedis!i super 
thronum qui judicas juslitiam. Humano more loquitur. 
dicens thronum et catbedram. lilud autem, Cui judi- 
cas justitiam, id dicit quod est Deo consuetum, et est 
ejus subslantiz præcipuum. In hominibus enim nou 
licet hoc dicere. Non judicant enim jusliliam, etsi mil- 
les justi sint, ut qui aliquando propter inscitiam, ali- 


(a) Hee lectio, Judicasti pro me (Umepe3ixacds pou), 
— Aquile, sequens autem, Perdidisli (&nwazon ), 
yuunachi. 


quando propter soeordiam, quod justum est ignoren: : 
Deus vero qui ab his omnibus liber est, etsciens ei vo- 
lens justam ſeri sententiam. lilud ergo, Sedist: auper 
thronum, judicasti, signilicat, persequuius es, ultus es. 
Increpasti gentes, et periil impius. Vides quomodo ar- 
mis Deo non opus est, non gladio, non arcu, non Sagit- 
tis, sed illa humano more dicta sunt: Deo enim 8uſficit 
increpare et perdere eos qui puniendi sunt. Ut autem 
ejus potentiam intelligas, audi etiam que sequuntur. 
Nomen eorum delesti in æiernum, et in 8@culum 2@culi. 
Radicitus perdidisli, convulsisti, ita delevisti, ut eo- 
rum etiam perierii memoria. 7. Inimici defecerunt 


| ſramee in ſinem. Alius, Ruine. Hebræus autem, Arboth 


(a). Et civilates destruxisti. Quid hoc est? Machinis, 
inquit, et consiliis consumplis, eum propriis armis 
deslituisti. Talis est enim ira Dei: omnia delet et per- 
dit. Vel quod alius docet interpres, dicens, Dezerta ; 
id est, Non solum eorum civitates, sed etiam deserta 
delevisti, et. urbes diruisti. Ilia enim justus bellum 


gerebat, ita adversarios prosternebat, non 'utens - 


armis et hastis, sed Dei auxilio. Propterea ei quo- 
que bellum est præ elarum et insigne, et vi parta est 
victoria. Periit eorum memoria cum conitu. Alius, Cum 
ipsis. llebraus autem, Em. Quid est, Cum zomnitu ? 
vel dicit internetiunem, vel ululatum ob immissa 
mala. Hoc est etiam Dei providentie, quod non ſa- 
ciat hoc latenter, ut aliorum calamitatibus alii red- 
dantur meliores. Signilicat ergo manifestum exitium. 

4. El Dominus in æternum permanet (v. 8). Alius, 
Sedebit. Sedere enim sæpe ponitur pro stabili et 
permanente substantia; ut declarat etiam Jeremias, 
dicens : Tu sedes in s&culum (Baruch 3. 3). Et He- 
brzis hie Jeseb. Propheta hoc dicit assidue in homi- 
num interitu, ostendens interminatam ejus esse sub- 
Slantiam, et hominum quidem genus esse caducum et 
momenlaneun : illius autem substautia et magnificen- 
lia nem numquam accipit. Hoe autem facit timorem 
inculiens, ut duabus de causis cum timeant, et propter 
magniludinem gloriz, et propter vilitatem propria 
substantiæ, et ut semper manentem, atque ut miran- 
dum in modum punientem. Quod si aliquid etiam 
oportei dicere anagogice, id non est recusandum. Alia 
enim possumus etiam contemplari : alia vero ita sunt 
solum inlelligenda sicut dictia sunt; quemadmodum 
illud : Fecis Deus celum et terram (Gen. 4. 41); alia 
vero aliter quam habeant dictiones, verbi gratia : 
Cerva amicitia, et hinnulus gratiarum tuarum, tecum 
habeat consuetudinem (Prov. 5. 19). Et rursus : Sint 
tibi soli que habes , et nemo ulienus git tibi particeps 
(Ibid. v. 17). Et rursus : Fons aque sit tibi s0li (Ibid. 
v. 18). Hoc enim, si respexeris id quod scriptum est, 
nee a verbis declines, ut sensum persequaris , erit 
valde inbumanum, ut ne aquam quidem ulli imper- 
tias : sed hie quidem loquitur de uxore, ut ea ſruamur 
cum temperantia, ſontem vocans eam, et cervam, 
propter puritatem congressus conjugalis. Et hie qui- 
dem hoc modo: alicubi vero ei quod scriptum est ac- 
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cipiendum est, et quod ex eo significatur ; ut est i]. 
lud: Sicut gerpentem exallavit Moses (Joan. 3. 14). 
Credendum est enim, hoc ſactum esse (ut revera fa- 
eium ext) simulque quod eo signiſicatur, ih ſiguram 
Christi. Ita hic etiam non aberrarit quispiam, si que 
dicta sunt, acoeperit de iis que Judzis evenerunt, 
haze nempe : Sedisti super thronum qui judicas justi- 


dan. Increpasti gentes ; et periit impius ; nomen ejus 


delesti in culum, et in sœculum sculi. Inimici deſe- 
cerunt ſramem in ſinem, et civilates eorum detruxisti. 
Periit memoria eorum cum 80nitu. Calamitas enim 
eorum qui Christum crucifixerunt , est omnibus ma- 
niſesta; et civitates eorum sunt dirutz , et diaboli 
machinæ deſecerunt, cum Christi cura ac providen- 
lia omnia susceperit. Sed hæc reliuquentes adaptanda 
studiosis, ea qua sunt proposita persequamur. 8. 
Paravit in judicio thronum guum. Alius, Stabilivit ad 
judicium. 9. Et ipse judicabit orbem terre in jus!'itia, 
judicabit populos in equitate. Vidisti quomodo paula - 
tim attollit orationem ? Quoniam enim throni memi- 
nit, ostendit throni naturam, non ex lignis, nec ex 
aliqua materia compositam, sed ex justitia. In justitia 
enim, inquit, collocatus est. Judicabit orbem terre in 
juatitia. Et præsentia, et quæ ſutura sunt, pradicit. 
Generale enim judicium jllic est reservatum: singu- 
lare autem etiam hie; mulla quippe etiam nunc facit, 
ne stolidi existimarent ea quæ sunt non regi Dei pro- 
videnlia. Quod si non hie omnes coronas accipiunt, 
ne mi eris. Paravit enim diem, in quo est judicaturus 
orbem terre (Act. 17. 31); in præsentia autem sta- 
dium , luctas, et certamina. Propterea non recipiunt 
hie omnes pro meritis, sed iis, qui se recte gerunt 
dona sunt illic reposita , et iis, qui secus, supplicia : 
hie autem est lenitas, et patientia, ut per peniten- 
tiam abstergamus peccala : sed illic non ita. Homi- 
cida enim, quamdiu est in via, potest mutari, et li- 
berari supplicio : sed posiquam deductus est ad acci- 
piendam judicis sontentiam, restat deinceps ensis, et 
lictor , et barathrum. Ita etiam hic. Quamdiu fueri- 
mus quidem in vita presenti, possumus vitare sup- 
plicium, si mutemur : postquam autem illue disces- 
serimus, ſrustra lacrymabimur : Paravi enim in judicio 
thronum auum. Si quis autem etiam illud, Paravit, 
acceperit ut dictum est, non peccabit : omnia enim 
sunt parata, et supplicia, et corone, et sententia. 
Non est cunctaio, nec lempus, nec tarditas apud 
Deum: quaudoquidem qui vivunt non prevenient eos 
qui dormierunt, quemadmodum dicit Paulus: Nos 
qui vivimus, qui reliqui sumus in adventum Domini, 
non preveniemus eos qui dormierunt. Judicabit populos 
in equitale (1. Thess. 4. 16). Vide $apientiam pro- 
phelz, quomodo dicit præsentia, quomodo ſutura. 
Prasentia : Increpas!i genies, ei periit impius ; ſutura, 
Paravitl in judicio thronum suum. Et ipse judicabit or- 
bem terre in justitia. Hoc autem facit , ut qui illis non 
credunt ex prasentibus argumeula accipiant. 10. Et 
ſuctus est Dominus reſugium pauperi. Alius, Aitrilo, 
Alius, Conſracto . Vocat assidue seipsum et pau- 
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perem et mendicum, licet regiam teneret. Ita etiam 
alibi: Ego autem mendicus zum et pauper (Pzal. 39. 18), 
_— enim, et clare $ciebat, omnia humana esse 

bra imbecilliora, et nibil esse nobis virtute magis 
proprium , reliqua autem omnia esse similia foliis 
extrinsecus appositis. Quod enim virtus sit nobis 
propria, ex hoe clarum est. Quocumque recesseri- 
mus, eam cireumferimus ; illa autem non itidem. Hoe 
est ergo nobis magis proprium , alia autem sunt re- 
motiora. Quemadmodum ergo eum dicimus proprium 
qui est nobis propinquior : ita eam hane pecuniis 
dicimus magis propriam , quoniam nobis semper est 
propinquior. 

5. Considera autem mihi ejus gratum et sapicntiz 
studiosum animum. Cum enim haberet et equos, et 
castra, et alia innumera, Illis omnibus missis super- 
num accersit auxilium, et suam ei salutem fert ac- 
ceptam. Non enim dixit ; Fuerunt mihi castra reſu- 
gium meum, nec pecunia , nec muri: sed, Factus ext 
Dominus reſugium pauperi. lpse ine in tuto collocavit: 
nihil enim conſerri potest cum hoe refugio, quod et 
ad ſacilitatis et securitatis rationem attinet. Allis enim 
reſugiis possunt afferri insidie, nec possunt ea in 
promptu inveniri, sed et tempore, et loco et innu- 
merabilibus arcentur circumstantiis : hoc aulem ut- 
pote quod prope sit, invenies, si id diligenter qua» 
sieris. Te enim adhuc loquenie dicam : Ecce adsum 
(180i. 58. 9). Et, Deus appropinquans ego sum, et non 
Deus procul (Jer. B. 23). Nec cursu ergo, nec per- 
egrinatione nobis opus est, sed vel domi sedentes hoc 
possumus evocare aurilium. Et aliquando quidem li- 
berat a periculis : aliquando autem eos ipsos reddit 
præclaros, et potentiores adversariis; et utrumque in 
tempore convenienti. Quando enim se modeste gerunt 
qui id assequuntur, dat utrumque. Sin autem in eo 
non se recle gesserint, intra unum subsistit, ne alie- 
rius additamento nimis flant arroganies. Ut autem 
scias id sæpe in causa esse ut in insolentiam eferan- 
tur homines, Ezechias ea de causa elatus est; sed ne 
sic quidem eum contempsit, sed, quoniam victoria 
successus mentem ejus extulerat, immisit infirmita- 
tem, quz eum corrigeret (Jaa. 39. 2). Adjutor in 
opportunitatibus, in tribulatione. Quid est, In opportu- 
nitatibus ? In tempore, inquit , opportuno. Duplicem 
dicit opportunitatem, quod et ſerat auxilium, et quod 
in tempore. Opportunitatem enim hie dicit afflictio- 
nem. Qua de re? Quod sit mater philosophia, et a 
morte liberabit hominem *, ac divinum maxime at- 
trahat auxilium. Tunc sublata est socordia, et disso- 
lutio; iune supplicationibus vacamus diligentius. Et 
sicut hyemg est tempus opportunum ad terre agri- 
culturam : ita etiam aſſlictio ad curam animz. Ejus 
enim semper opus habeamus auxilio, etsi sint nobis 
res secundæ: tune autem maxime sentimus auxilium, 
quando versamur in afflictionibus. Adjutor. Hic etiam 


aliquid allud signilicavit ; nempe quod oporteat nos 


Nomina iuterpretam ex uno Codice Regio mutyati Sumus. 
Vide in Hexaplis nostris. 

mud, et a morte liberabit hominem, in uno Colb. leg 
tur. Sed hic quadrare videtur. 
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operari. Qui enim fert auxilium, ei ſert qui operatur. 
Non oportet ergo oliosos esse, et animo deſicere, sed 
et preces afferre , et eleemosynas, et omnia quæ a 
nobis ipsis- offerri possunt. Qui enim in bello socii 
sunt, iis qui pugnant opem ſerunt, non jis qui animo 
deficiunt, et se dedunt otio. Si vis ergo Dei opem 
as8equi , numquam que tua sunt prodideris. Ita 
Job latum est auxilium , stand et ſortiter dimicanli : 
ita etiam apostolis , pulchre laborantibus. 11. Et 
sperent in te qui noverunt nomen tuum. Alius, Et 
confident. Propheta hoc ſacit assidue, a precatione 
ad exhortationem convertens sermonem, ut qui 
sit communis doctor orbis terrarum , et philoso- 
phiæ thesaurum proponens in medium. Pulchre di- 
xit : Sperent in te qui noverunt nomen tuum. Qui le 
noverunt, inquit, et auxilium et deſensionem tuam , 
validam habent ancoram, spem quam in te habent, 
validum auxilium , et turrim inſractam, eum, qui 
non solum pollicetur liberationem a malis, sed ne 
przsentibus quidem diſficuliatibus perturbari permit- 
tit. Qui enim est liberatus ab humanis , et a superna 
spe dependet, non solum adsciscit sibi celerrimam a 
malis liberationem ; sed ne in ipsis quidem malis vexa- 
tur et perturbatur, ut cui ferat opem spes illius an- 
cor. Ita ergo tres pueri non solum liberati sunt a ſor- 
nace (Dan. 3), sed ne dum in ſornace quidem versa- 
rentur, conturbabantur. Norant enim sibi adesse a 

Deo auxilium. Ewideo alius dicit : Et confident, id est, 
habebunt fiduciam. Imperio enim quod in perturbatio- 
nes est longe major est caulio, quæ ex spe in Deum ori- 
tur. Ill enim sunt humanz, hoc vero divinum et inex- 
pugnabile. Qnandoquidem dix it eum fuisse adjutorem, 
ei ſuisse refugium, dicit etiam quomodo sit. Quomodo 
autem est? Quando in eum assidue sperare perseve- 
ramus. Quod si non statim solvit diſficultates , boc 
quoque fit pro tua probatione. Quemadmodum enim, 
cum posset non permitiere, ut te invaderent, permit-, 
lit tamen ut te faciant robustiorem : ita eam cum 
posset ab initio solvere, rursus cunctalur et differt , 
tuam augens constantiam, et luam spem exercens, et 
iuam in ipsum affectionem reddens vehementiorem , 
ei neque semper permittit opprimi , ne deficiamus ; 
nec semper quiescere et relaxari, ne collabamur. 
Quoniam non dereliquisti quœrenles te, Domine. Alius : 
Non enim reliquisti. Ita etiam dicit alius : Respicite 
entiquas generationes, ei videte quis speravit in Domino, 
et pudore affectus est? aut quis invocavit Dominum , et 
dereliquit ( Eccli. 2. 11. 12)? Et quomodo, inquit, 
quzritur Deus qui est ubique? Studio et animo, et 
si ab jis omnibus quz ad sæculum pertinent, libere- 
mur. Multa enim cum ante oculos et in manibus habea- 
mus nescimus, sed circumcursamus sæpe quærentes 
quz tenemus, quando mens alio versa fuerit. 

6. Querendus Deus et exquirendus. Habitatio Dei 
que intelligatur. — Quomodo ergo Deum quzrere 
possumus? Quando illue animum intendim ndo 
ab lis que ad hane vitam pertinent ſuerim rati. 
Qui enim quzerit , omuia ex animo eſiciens, venit ad 
ilud quod quzrit. Nec oportet solum quærere, sed 


etiam exquirere. Qui exquirit, non ipse solum qua vit, 
sed aliorum etiam ope ulilur, ut inveniat quod quærit. 
Sed in iis quidem quz ad banc vitam pertinent, cum 
spe quæsierimus, non invenimus : in spiritualibus 
autem hoc non licet , sed omnino necesse est ui qui 
quzrit inveniat. Si enim ad quarendum tantum 
egressi ſuerimus, non permiuit Deus ut nos multum 
vexemur , et ideo dicit : Omnis qui querit , invenit 
(Maith. 7. 8). 12. Paallite Domino qui habitat in Sion. 
Alius, Qui 8edet . Annuntiate inter genies atudia ejus. 
Alius dicit , In populis mackinationes ejus,. Quid di- 
cis? Cujus cxlum sedes est, et terra scabellum 
pedum (Isai. 66. 1), cujus in manu sunt fines terra 
(Pal. 94. 4), is habitat in Sion? Certe : habitationem 
enim hie dicit , non loco circumcludi ( est enim 
inſinita ejus magnitudo ), sed peculiarem affectionem 


ad locum, et peculiarem in eum propensionem, ut- 


Judzos per hanc sui demissionem ad se altraberes : 
propterea enim nostra quoque domus esse dicitur , 
quod peculiariter in eam aſficiamur. Jam vero in 
nobis quoque habitare dicitur, non quod a nobis 
comprehendatur, sed quod proprie ac peculiariter in 
nos aſficiatur. Sion autem Ecclesia anagogice dicitur. 
Accessislis enim ad montem Sion et Ecclesiam primoge- 
nitorum ( Hebr. 12.22). Et merito mons est Ecclesia, 


quod sit firma , et stabilis, nec possit conquassari. 
Quemadmodum enim mons non poles labeſactari, ita 
nec Dei Ecclesia. Annuntiate inter gentes studia ejus. 
Vult eos esse præcones Dei beneficiorum, et numquam 
ejus celare beneficia. Et hoc dicit tam propter eos 
qui dicunt , quam propter eos qui audiunt. Nam et 
hi, et illi lucrifaciunt, si allenderint. 13. Quoniam 
requirens aanguinem eorum recordatus est. Vidistj qua- 
nam dicat eorum studia? Beneſicia. Ilie etiam ma- 
gnum quoddam dogma significat : non perpetrari 
ullam cxdem , de qua pena non sumantur, et quæ 
non vindicetur : quod etiam Moses ostendit in Genesi, 
dicens : Sanguinem vestrum requiram (Cen. 9. 5). Hoe 


est indicium infinitz ejus providentie, ingentisque ei 


prolixæ curz. Si autem non statim requirit, ne mire- 
ris : dat enim peccaloribus occasionem paenitentize. 
Non est oblitus clamorem pauperum (Rom. 2. 4). Vide 
rursus esse in honore pauperes. Non autem dicit aim 
pliciter pauperes, sed illos qui sunt pauperes spiriiu, 
sicut dicit Christus (Math. 5. 3). Ii enim maxime 
exaudiuntur dum orant, qui sunt corde humili et 
contrito. Hie autem duo ponit, et orationem, et hu- 
militatem. Ad quem enim, inquit, respiciam nisi au per 
humilem, et quietum, et timentem verba mea (Jani. 66. 
2)? Ubique autem orationis vehiculum invenitur hu- 


* militas. Prope enim est Dominus contritis corde. 


Oportet itaque eum qui orat maxime liberari a tumore 
ac ſastu. Quod etiam Paulus quærit, dicens ; Absque 
ira et disceptatione (1. Tim. 2. 8). Reete dixit, Clamorem 
pauperum, nempe mentis affectionem, non aulem 
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vocis intensionem; cum autem dicit, Non est oblitus, 
significavit eos invocare assidue, et tamen non 2 
principio assequi. Quid est ergo quod dicit? Ne putetis 
Deum esse oblitum, et ideo non ultum esse; ejus enim 
est proprium, ea quæ sunt ejusmodi quærere, efiamsi 
nemo roget; quando autem rogant, et qui rogant sunt 
numiles, multo magis. 14. Miserere mei, Domine, 
vide humilitatem meam de inimicis meis. 15. Qui exaltas 
me de portis mortis, ut annuntiem omnes laudationes 
tuns in portis fle Sion. Alius , Hymnorum decanta- 
tiones duns. Alias, Landes tuns. Vide cum perpetuo 
orationi aſſixum. A malis enim liberatus, et in tulo 
collocatus, non cessat rursus orare, dicens, Miserere 
mei, et rogare eum pro ſuturis. Semper enim egemus 
Dei providentia ; maxime autem dum liberamur a 
malis. Aliud enim bellum exeipit priori diſneilius, 
socordiæ et arrogantiæ; tunc enim spirat vehemen- 
tius diabolus. Quare maxime postquam liberati sumus 
a mais, flo opus habemus auxilio , ut facile res se- 
cundas Teramus. Nam Judzi quoque ab Agypliis 
liberati, graviori bello vexabantur, arrogantia et so- 
cordia. Tunc itaque maxime moriebantur, ut qui non 
possent recte ducere exercitum. Quia enim nec ad- 
versus ingluviem , nec adversus abjecti animi vitium 
(a) fortiter in acie steterunt, sed Agyptiorum vitia 
sunt mulati, ea iltos perdiderunt. David quoque cum 
et a Saftlis diſicultatibus , et ab aliis omnibus hosti- 
bus faisset liberatus : postquam quietem et laxamen- 
tum assequutus est, difficilius bellum passus est 
incontinentis cupiditatis, quod eum etiam majori sup- 
plicio affecit. Quocirca tunc maxime timendum est, 
quando fuerimus liberati ab ærumnis. 
7. Quemadmodum enim alligatam bestiam non ita 
umemus, ut emissam : ita etiam vitium non est ita 
timendom in afflictione; tunc enim. alligatum est 
animz zgritudine, et aliis vinculis : sed post quietem 
et remissionem maxime timendum est. Et ideo sæpe 
videbis prosperos rerum successus majora mala pa- 
rere, quam res adversas. Ita etiam Ezechias post 
iropæum erat periturus. Quocirca ipse quoque alibi 
dicit : Bonum miki, quod me humiliasti (Paal. 118. 71). 
Quzrit autem misericordiam etiam post liberationem, 
et affert caugam petitionis misericordize , quod male 
sit affectus. Vide enim kumilitatem meam de inimicis 
meis, et aliam rursus : (ui exallas me de portis mortis. 
Ad eum enim qui auxiliatur, meique curam gerit, ac 
semper manus mihi præbet, conſugio. Vidisti eum in 
futurorum petitione pro præteritis etiam R 
et duplex dicere beneficium ? Non eniin dixie Bk 
liberas me de portis mortis, sed, Oui exaltas me. Non 
enim in eorum malis tantum solvendis substitit Dei 
beneſieium: sed ſecit eos etiam admiradiles, insignes, 
et clariores. Non dixit autem, Ex porta, sed, Ex portis, 
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multa pericula significans. Ut annuntiem omnes lau- 
dationes tuas in portis fili Sion. Quod suasit aliis 
facere, ipse facit : Annuntiate enim, inquit, inter genies 
studia ejus. Hoc ego quoque nunc ſaciam, et non $0- 
lammodo faciam uno præsente, vel duobus, vel Wi- 
bus, sed in medio theatro. 16. Exsullabo in 8alutari 
tuo. Hoc est mihi corona, hoc diadema , propter te 
tropzrxum erigere, propter te salutem adipisci. lu 
etiam nos quoque quzeramus non omnino servari, 
non omning a malis liberari , sed secundum Deum. 
Hoe autem dieo propter eos qui in morbis utuntur 
incantationibus, et alias exquirunt præstigias ad suam 
levandam zgritudinem. Hoc enim non est serrari, 
sed perire. Maxima enim salus est per Deum esse 
ser vatum. Infixe sunt gentes in interitu, quem ſece- 
runt. Alius, Immerse sunt (a). Interitum sive cor- 
ruptionem dicit vitiam : nihil enim æque corrumpit, 
ut vitinm. Improbo enim homine nihil est imbecillius ; 
propriis armis capitur vinciturque, ut ferrum a ruli- 
gine, et laua a linea : ita etiam improbus a vitio, Und: 
eliam ante supplicium quod a Deo inſertur, ipsum vi- 
tium ab eo qui id facit peenas exigit. Quia enim mnlia 
de superna juslitia disseruit, et de Dei auxilio, ipsum 
aulem non slatim venit, sed cunctatur et differt, ei hoc 
multos eflicit ignaviores, ostendit esse in foribus sup- 
plicium, et malos id perpeti, sicut dicit etiam Paulus: Et 
mercedem quam oportuil erroris aui in scipsis recipientes 
(Rom. 1. 27). Vide autem quam proprie utatur dictio- 
nibus. Infixe sun; hoc est, per vim retentæ sunt, 
sunt ei inevitabiles parate insidiz. Et rursus, In 
laqueo is!0 quem absconderunt, comprehensus ett pes 
eorum. Vinculis, inquit, quæ solvi nequeunt, adstrin- 
guutur improbi. Hæe apostolis et Judzis usuvenerunt. 
Quando enim bellum gerebant cum apostolis, illos 
quidem nihil ledebant, malis autem innumerabilibus 
seipsos implicabant, civitate, et libertate, et allis 
omnibus eversi, et crescebat quidem predicatio, dis- 
perdebantur autem qui parabant insidias. Et qui tres 
pueros in Babylonicam fornacem immiserunt ab ea 
rursus capti sunt (b): quod etiam in Daniele ſactum 
est. Sed in Daniele quidem hoc merito accidit, illi 
enim ipsum injecerant : in tribus autem pueris quid- 
nam est in causa, quod cum rex peccasset, ii qui su- 
bant ante ſornacem, puniuntur ? Quoniam ii quoque 
qui ſuere combusti , tyranni jussui inservierant, ei 
auream statuam adoraverant. In {aqueo, quem abscon- 
derunt. Vide quomodo ostenderit inenarrabilem eorum 
esse vituperalionem. Quia enim quod fiebat, eral 
plenum ignominia, ideo celant, et conantur latere. 
17. Cognoscitur Dominus judicia ſaciens. Alius, Co- 
gnitus est judicium ſaciens. Hoc est puniens, ulciscens, 
2 Vidisti aliud genus beneficii ex casliga- 
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wnal, To; xokayoptvous gnoubatoripoug Rot, AMA 
xal ths abcob bcoyvwalag Exiapnety NApaTxivdy. 
Thy ro xa [To Tig à nde abrdy Evievbey 
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ora mA. Kat tv th Halatd of Joubalot, 
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p d roöro cl napapullag Adyov, th Bappely Get 
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Ti tort towro ; Aq Ax, not, cow àhaprr- 
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ro £b0vag Twv terolunutvuy. Kardornooy , 
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Kardornoor rouodtrny abroig ; Excel. ynal, xabd- 
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d id Ile, Age. xat yevtodw ab,“ qi vi- 
pwpla d voudeata;*. Tod to xal Etepo; M clas, 
Kardotnoor, Kupis. pdEnua abrorc. Opa mw; ob 
x6)aotv avtwy f,νε,d et, AMA voubeatay xal B:dptw- 
oy, xal 7d ph napav6uus Iv. "Eata: yap ij th 
pla ab rate, pyotv, avi} voubealag ob abr & u- 
vov, G24 xat tripoig. Kal Iva nabe Son Td xi, 
xa} wwe xaraorthe. veonpa, fhxoues ton HC. T- 
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won, vox tv tal; buanpayiarg pdvov, AMA xal 
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tione? Non solum enim, inquit, facit eos meliores 
qui castigantur, sed facit etiam, ut Dei cognitionis 


eluceat ratio : et ex eo magis videtur hominum curam 
gerere. Cum itaque permisit gregem porcorum detur- 


bari, et in mari submergi (Marc. 5. 15), tune ad- 


miratione maxima perculsi sunt. In Veteri quoque 


Testamento Judzi, Quando eos occidebat , tune eum 
querebant , quemadmodum dicit propheta (Pzal. 77. 
34). Et cur non hoe facit ſrequentius ? Quoniam vult 
non per vim et compulsionem, sed per liberam vo- 
luntatem virtutem exerceri, et beneficio potius afſectos 
quam punitos. Et quanto, dicit quispiam, melius est 
esse necessitate bonum , quam malum libero eligendi 
arbitrio? Non potest quis esse bonus ex necessitate. 

Qui enim vineulo illaqueatus bonus est, non erit sem- 
per bonus, sed a necessitate liberatus revertetur ad 
vitium : qui autem ita instituitur, ut sua libera volun- 
tate at bonus, cum bonus fRews ſuerit, eonstans 
manet et stabilis. In operibus manuum zuarum com- 
prehensus est pectator. Non dixit, Manuum Dei, sed, 
Manuum peccaloris. 

8. Quibusdam de versibus precedentibus , rurtus ad- 
notatis, subsequentiumque expositionem orsus, demonstrat 
panperlatem ad virtutem uptiorem esse divitiis. — Vidi- 
su quomodo variat orationem, et quod ex c:elo infer- 
tur gupplicium inſerens, et penas quz a vitio infli- 
guntur Inducens? Quomodo supplicium quod infertur 
ex eld ꝰ Cognoscitur, inquit, Dominus judicia ſactens. 
Quomodo pœnas que infliguntur a vitio? Infixe sunt 
gentes in inleritu , quem ſycerunt. Et rursus eas que 
proficiscuntur ab improhitate : In operibus manuum 
suarum comprehensus est peccator. Non enim dieit so- 
lum supplicium a Deo proſſeiseitur, quoniam 
spe cunclatur et differt : neque solum quod a vitio, 
quoniam multi in eo libenter versantur : sed utrin- 
que conſirmat orationem. Et ideo dicit, In operibu# 
manuum tuarum comprefiensus est. Alius, Volarun 
suarum (a). Ne ergo-exislimes, te machinationem in 
alium moliri, quando struis alicvi insidias : tibi enim 
ipsi contexis retia. Canius, diapsalma. Alius, Vox dem- 
per. Alius, Modulatio semper. Hebrzus autem, Engaon 
tel. 18. Convertantur peceatores in infernum , onmes 
gentes que obliviseuntur Deum. Allus, Convertentur. 
In iisdem rursus persistit, ostendens vitium habere 
supplicium conslitulum , et impietatem parere mor- 
lem, et peccatum pericula. 19. Quoniam non in finem 
oblivio erit pauperis, patientia pauperum non peribit in 
finem. Alius interpres dicit, Non enim in finem mitium 
exspectatio tradetur oblivioni. Pulchre dixit, In finem : 
ostendens non semper queri remissionem. Si enim 
semper ſutura sit quies et remissio, ubinam osten- 
detur patientia? Quod. autem dieit, est ejusmodi : 
Pœnas dabunt Improbi , et extrema patientur. Neque 
enim Deus patietur, ut jis qui injuria aſficiuatur, per- 


(a) — — Letott mae | 
nostra. 


Sil non notatur. Sed est, ut videtur, 


qui rocem 7D na convertit Pal. 77, 5 Sil, oat Kula, 
non Taiz 40, 16. 


hd 


petuz parentur insidiæ. Per hoc et cos consolatur. 
et illos terret. et Dei ostendit clementiam, quod hos 


quidem mora reddit probatiores, illos vero trahit ad 
ponitentiam. Vide autem quomodo rursus pauperes 


in honore habentur , pauperes non absolute, sed qui 
sunt contriti corde. li enim sunt vel maxime ap ad 
patientiam : vel ea potius se mutuo comparant , hu- 
militas patientiam , patientia humilitatem. Si quis 


autem dixerit, Et quomodo est paupertas humilitas ? 


dicemus eam esse aptiorem ad virtutem. Qui est enim 
dives, animi ægriiudine aſficitur et conturbatur : qui 
autem pauper est, omnia ſert ſacile, ut qui in pau- 


pertate veluti in quadam palzstra ſrequenter ener- 


ceatur. Ei ideo Christus quoque dicebat, difficile e886 
cum divitiis regnum ezlorum ingredi. (Mak. 19. 23). 
Quid est autem, Patientia pauperum non peribit in 


finem ? Numquam, inquit, peribit, sed proprium ſru- 


iis rebus que ad victum pertinent, sed spe finem 
non consequuntur pereuntibus . laboribus. Nam et 
agricola-exspectat, et mereator: spe autem propter 
aeris intemperiem utrique a ſructu sui laboris exci- 
dunt. In Deo autem now ita fit, sed necesse est om- 
nino ſinem consequi. Hoc autem non parvam affert 
consolationem, semper de fine confidere. 20. Exaurge, 
Domine, non eon ſortetur homo. Alius; Non audaz fiat. 
Judicentur gentes in conspectu tuo. Alius, Et in facie 
tua. Posiquam dixit vitium, quod plures homines in- 
vadit, et narravit hominum improbitatem , rapinas, 
avaritiam, homicidia, rogat Deum pro auxilio eorum 
qui afficiuntar injuria. Talia sunt enim sanctorum 
viscera, ut non solum sint de se sollieiti, sed perinde 
ac si pro una domo, pro orbe terrarum, vel ac si pro 
uno corpore, pro nultitudine hominum, ita precen - 

tur Dominum. Exaurge, Domine, ne conſortetur homo. 
Quid est autem, Exsurge, Domine? Persequere, in- 
quit, ſer opem, puni eos qui inferunt injuriam. Et 
et, Non conſortetur homo : ut signiſſeet quod'sit vilis, 
quod terrenus, quod pulvis et civis.' Judicentur gentes 
in conspectu tuo. Quid hoc est? Dent, inquit, pœnas 
suorum peceatorum. Non redditi sunt meliores pa- 
tientia ; facinorum ab eis rationem expozce. 21. Con- 
stine, Domine, legislatorem super eos. Sciant gentes, 
quoniam homines sunt. Diapsalma. Alius, Semper. 
Quid est, Constitus legislatorem super ipsos ? Quoniam, 
inquit , omnia faciunt perinde ac si essent sui juris, 
nolentes dare ponas, ulciscere, et sit eis supplicium 
pro admonitione. oc alius quoque significans, dice- 
bat: Constitue, Domine, eis timorem. Vide quomodo 
non querii ut paniantut, sed ut admoneantur, corri- 
gantur , et non vivait inique. Erit enim, inquit, eis 
supplicium loco admonitionis , non eis tantum, sed 
etiam allis. Et ut scias quantum ex eo sit lucrum, et 
quomodo morbum reprimat, audi quod deinceps se- 
quitur. Sciant gentes quod homines sunt. Quod autem 
dieit, hujusmodi est: Multi hoc etiam perdiderunt, 

naturz obliii sunt, in furorem impegerunt, seipsos 

ignorarunt. Et pulehre adjecit illud. Semper, ut sigul- 
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ficaret- non solum in rebus adversis , sed etiam in 
secundis. Verum, si eos nune punieris ; habentes 
magnum timorem , et memoriam malorum que eis 
evenerunt , etiamsi eis prospere res Successerint , 
seient suam naturam. 

9. Ignorantia gravior phrenitide. — Vides quomodo 
pro eis orationem emiltit , eorumque vult furorem 
corvigi ? Seipsos enint ignorare est extreme amenlie, 
ei phrenesi gravius. Hoc enim est morbus necessila- 
tis > iltud vero corrupt voluntatis. 4. Ut quid, Do- 
mine, recemisii longe, despicis in opportunitatibus , in 
tribulationibus ? Hac dicit propheta, orans et suppli- 
cans ex persona eorum qui aſfliguntur , non autem 
accusans : absit. Nam multi eorum qui aſfliguutur, 
prœ dolore cupiunt ante tempus conveniens fieri ju- 
dicium : quemadmodum qui $ecantur , nondum per- 
ſecta sectione rogant medicum , ut manum abgtineal, 
damnosam quidem gratiam petentes, eo autem, quod 
non ſerant dolorem , hoc agenies. Sape autem apud 
medicos vociſerantur : Torsisti me, perdidisli me, 
me de medio sustulisti; bac autem verba non ex 
mente, sed ex dolore procedunt. lia certe multi pu- 
silli et abjecti animi dieunt, in aſflictionibus laborem 
non ſerentes. Sophonias quoque tali oratione uütur. 
Sed hæc quidem in Veleri., quando erant certamina 
moderala : longe autem. absunt a Novi philosophia. 


hendantur. 5. —— — 
anime tue, el iniquus benedicitur. 4. Exacerbavii Do- 
_ minum peccator. Prophela, imposita sibi persona 
supplicis, et rogans pro iis qui aſſiciuntur injuria, 
dicit etiam aſſecuiunes que venerunt, qua sunt hu- 
manæ imbecillitatis ; uempe ante puniuionem angi et 
excruciari eum, Cui fit injuria, non ſerentem prospe- 
rilalem iinprobi. Non est autem parvum hoe quoque 
supplicium. Deinde rogat, ut dent pœuas, et eorum 
in seipsos vertantur insidiz ; dicit euam iutolerabile 
genus improbitatis. Quodaam autem hoc est! Quo- 
niam laudatur peccalor in deaideriis anime 8ue. Pro 
iis pro quibus se abscondere , pro quibus erubescere 
oportebat, pro iis in admiratione habetur, pro lis 
laudatur. Quomodo autem poterit buic deinceps re- 
medium adhiberi, quando laudatur vitium ? Hoc au- 
lem,nunc quoque fit. Hic in admiratione habetur, ut 
qui sit potens; Ile vero, ul qui ulciscatur inimicos : 
alius vero ut prudens, quoniam omuium bona corra- 
sit: ei cum seipsum perdiderit , eum dicunt seipsum 
invenisse, eb alii alia dicunt : de spiritualibus autem 
rebus ne verbum. quidem.. Non cito laudatur qui est 
a negotiis alienus ; nec paupertalis amalor : sed qui 
est opulentus, cauponator, adulator, qui pro nulla re 
utili servilia obit ministeria. lic deflet propheta, 
quod vitium ita invaluerit, ul sibi placeat et blandia- 
tur, et est gravius, ut minime erubegcat., nec 
solum laudet -propier ea que facit, sed ha- 


beal Au alios laudalores. Quid hac autem insania 
fuerit deterius ? Exacerbavi/ Dominum peccator. Alius, 
(huoniam cum laudavit iniquus secundum desiderium 


S. JOANNIS CHR YSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


136 
anima sum,  avarus. benedixit , irrilavit Dominum. 
Quando exaliata ſuerii ira ejus, non querit. Alius, (ia 
laudavii in desiderio anime suæœ, et avarus qui bene- 
dizil, detrazit Domino. Impius secundum exallationem 
ira 8u@ non exquiret. Septuaginta autem, Exacerbavit 
Dominum peccator : secundum multitudinem ir@ su, 
non queret. Vidisti quo vitium processerit? Quid dico, 
inquit, eum pauperes moleslia aſſicere? Ipsum Deum 
irriiai. Et secundum multitudinem ira su non quœret, 
dicens, Exallationis 8u@ , hoc est, arrogantiæ, ingo- 
lenliz. Vidisti insignem iusaniam et corruptionem! 
Est iis, qui sunt ejusdem genlis ac gene ris, hostis et 
inimicus, a viriute alienus, amator viii atque lauda- 
tor. Ei pulebre dixit alius, Non est Deus in omnibus 
ejus cogilationibus , signiſicans Deum non queærere, 
plenum esse tenebris, non habere illius timorem pra 
oculis. Sed quemadmodum lema obscurat pupillam, 
ita eliam improbitas mentem, ſerique per præcipilia. 
5. Non est Deus in conspectu eins. Alius , Per omnes 
cogitationes ejus. Inguinatæ aunt vic illius in omui 
tempore. Auſeruntur judicia tua. 4 ſacie ejus. Alius, 
Sublatum esl judicium tuum. Vidisti frucium viii! 
Lux ejus exsLinguitur, hebetantur ratiocinia, traditur 
caplivus improbitati. Quemadmodum enim qui est 
luminibus orbus ſrequenter incidit in baraihra , ita 
hic etiam, quoniam Dei timorem. non habet pra ocu- 
lis, in vitio perpeiuo versatur; non nunc quidem in 
virtute, nunc autem in vitio, sed semper in vitio, nee 
gebennze meminit, nec ſuturi judicii, nec reddenda 
rationis : sed his omnibus auxiliis tamquam frend 
excussis, lamquam- navis minime saburrata, traditur 
malis spiritibus. et szvis fluctibus, eum nullus sit qui 
ejus animum regal el inslituat. Vidisti malum in ipso 
eliam vitio ponas luere? Quid enim equo effreni, 
quid nave cui deesi saburra, quid oculis orbo homine 
gravius ? 

10. Miseria peccaloris, timare Dei excugs0 ; pecca- 
tori non blandiendum. — Sed his omnibus miserior 
est qui vivit in vitio, ut qui exstincta luce, quæ er 
Dei umore proſiciscitur, caplivus sit tradiius. Omniun 
inimicorum anorum dontinabitur. 6. Dixit enim in corde 
80 : Non movebor a generatione in generationem ine 
mala. Alius, Omnes inimicos suos ventilat, dicens in 
corde su0 Non convertar in generationem et genera: 
tionem, Non enim ero in afflictione. Vidisti arrogau- 
uam! vidisli inenarrabilem perditionem.? vidisti has 
latim augeri exiüum?  vidiati, quomodo dig gun 
beala apud stultos, vere plena sunt mulia migeria 
et quomodo obruuntur ? Laudatur in peccalis., bene 
dicitur in maleficiis. Hoc est primum barathruw, 


quod. satis est vel ad, precipitandum eum qui non 


advertit. 

Et ideo magis sunt admittendi qui accusant et cor- 
rigunt, quam qui laudant et ad interitum blandiuntur. 
Hi enim corrumpunt stolidos, et ad majus vitium 
propellunt : quemadmodnm qui hane peccatorem in- 
sufflarunt, in$tituerunt ad insaniam. Et ideo Paulus 
quoque hoc ipsum dicit Corinthiis, de eo qui er-t 
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by ral; elnpeplarg. Aud rag, à Ache abrobs 
vov, Eyovteg thy <66ov &xjuatovra, xat thy wvhpnrv 


ty ovubebnxtrwy dtv, xiv el; ebnpeplay H- 
ary, elgovrar Thy kaurd bt. 

F. Opde nb; d abrov nora thy Wnoy, xat 
paviay Uo? Stop vat; Th J 


4 


abroð, xal q d dia svloyeira. Hapwtvre rev N- 
pio 6 [ 108] quaprulGe. Ixtrov oyhpua xtpibel; baveyp 
6 llpoghrng, xat bntp -Ov dbxovptvuy Rapaxtanaev, 
atys: da & Nn th ovpubivra, Ane tebevelas 
tory avOpwrivng * Gre npd the onA, N The 
repwpia; buvirem 6b uxovpevcy, o ptpwy Thy eb- 
hep vob mvnpet. Od puxpt Bt xat tobro tipw- 
pla. Eire AH dobvar abrobg eli, v abroty p- 


epanhvar Tag Eniboulit;s abrov* xat Myer: ,t 


ei3og &p6praov. Hoco Th tobto; "Ort xawelra: d 
duapruldg br talc txwvplarc rhe yurnc abroð. 
Ey off tyxakimreeadas Lüst, k olg, nelv, aloys- 
veohat, ddp trovrwy 0avupdtera:, da,. No; 
T &v yEvorro Tobrov lag horny, ö Enavirat 1 
xaxia Kat yap xat vbv tobro yiverart. 'O0 E&iva dau- 
pd&erat og vvdorng: 6 belva og tx pο 4pvvdpevcc* 
6 Tetva che ppiviucs, taceth th nhvruy covvhyerye * 
xt Gre &nofon tν , Mfyouety* Blpey tavrdy* 


xa\ ke po pas! * xat oe nepy mveuperncby 


Moc abvolg. Obdapod dnptypoy tmarveirat vaytws, 
o 6 neviag tpacrhg A' 6 venta g, 6 x41 - 
og, 6 xa, 6 bovonperet; broptve bunoviar- 
ddp ode xanotpou. Tan Opnvel & Npoghmhs, 
drt obwws Lxperyaey I xe, Ge xat tyxakkonite- 
odar, xat naþþnnd{codat, xa) d dh yahenibrepoy, 
dri o aloydverat, ot pbvoy adrdg bavrdy inatvel_ 
n Tol5 yevoudvorg, XNA xat Ertpoug Exer Toby E - 
verag. Tf revrn; yevorr* A yetpov the paviag ; Hap- 
uv roy Kopwy d djyraprudde. "Aiocg * bt en- 
ov, "Ort aly&oac 6 napdropor nar thy dai 
ray the yoyne abro, xal xkeortxtnc oN 


> Cold. The wor: 
d Colb. et Savil. in texty re &ro)\fom avrv. Savil. in 
ore &nw)eccy cbt 


p — 
sequens autem . auctoritate aliquot 
mas. At in edit. Savil. A. id est 


. , © regione prioris 
— tationis ponitur, ei Z, seu 


ymmachus, e regioue 


oag, æuph ure ci Kvpioy. Orev vyrwln 6 Bupoc 
abroũ, ob zune. Ae. "Ore Oprnoer tal 


POS ure £ dur, * x 
xAndoc ric prac avrov oy txlnrijoxn. Elk - 
wo xpohits 74 the xaxiag; Ti Myw, gnatv, Gre. 
robe rTWyobg ,? Abrdy why Geby 2 t. Kal 


apapripacty, eioyeira v tals dbuclarg. Lpcsesv 
Papal pov odo, ral lxavdy txrpayn)ioar why ph 


4 Hujus et paulo post 8equenUis interpretationis aucto- 


res — 
- © Hujus interpretationis auctor est Symmachus, ut:. 
videas in Hexaplis nostris. 
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abt Mei Em To nopveboavrie Kal vuere nepu- 
vuptro: tort, xat ob nũ. l. lo- bxevdiioats. 
ona thy &papravovra nevOety, oo kN, e v Bet. 
E'Zeg Stcorpapptmy xaxiav, rt ph pdvoy ox ty- 
xakeTrac, A xat ebpnuetrar ; "Evredbey and th; 
oixzlag avolag R, ]]) tnalvwy tntrerve thy h 
plav, tniabero to) h Tod Orod, xat tov xpr- 
parwy avrod Ns NAH xat th; obxelag 
g9Jzug. O yap toy xptpdtuwy Eniaviavduevcs tob 
Ocov, xa tautdy korndy &yvorl tp ypdvy. "Opa youv 
ola Joyiterat* Oh ph oalevls eig reretr wal 
vertu, dla Eoopar dysv xaxon. Ti tawtn; àvon- 
po, xal ol; tpooxatpor; avprenieyptvey N E; 
ot, xat pvplats perabolals bnoxeluevov, voẽ r 
pavrgtcobat ; dev & tovro Ve cat; Ex th; àvolag. 
"Orgy yap dvbnto; dhe Wie enohaty The cb- 
nue plac, al roy tybpoy xpath, xat Enavhtai xa 
bavudinra, ndvruy aiwtepe; yiverat. Th yap 
pH npesboxv perabokhv, obre ths ebnpepiag ow- 
ppoves per, el; ce bvonpeptay tpneowy, aybpva- 
oo xat @peitrntog Ov, tagt xat Jopyubetra:. 
"AI" oby 6 "1&6 obtwg* [110] AA xat tv th ebnueple 
xa)" tx&ornv hutpav bvonpeplay Mie Bid xa 
Here · Sugo rap. by bpobovymy, q los por, x 
by #8880lnew, ovriyinos hot. Obre elpirevon, 
obrs. ho6yaca, obre drexavoduny * Abs 86 por 
qprij. Aud xa\ trepog Dee * MyrhoOnt xapon A- 
$09 by / xAnoporic, zrwxelac xul tr8elac 
br Hut xlovrov. A obrog xabanat Stada, 
od 74 @vdpwniva imoxtnterat, dM; axivnyta avrp 
elvat vonlset ik the cönparlag dne toykrng 
avolag xal Stapbopde vnddeat; , xat thwislag to 
@popph. Mh & paxapiie robs noutouvrag, Tobe 
Tov ty0plav nepryivoptvoug , tobe tnarvountvoug tn 
vob co. Meydia yap tavra fapabpa xa xpnpvot 
code o npoctxouct, pe abrdy xatappirrovra th 
agebelag thy xubptva. O53 dpdc rd ordua abrov 
net, xal x e, xal 864ov. Taò thy r4acoar 
abrov xdxog xal x6vor. Mog, 'Arwpelbe. Er- 
»d@nrac trb6pu ,] axlovolwy &r Gawonptopor, 
tod daxoxreira. dd AOC, 'Eve8psbvur tap 
rag avldc. Ol 6pbaluot avrov e ror atrnra 
dxoElixovory. 'EreEpeve: by dxoxpope oc wr 
u rj pdrdpg avon. "Mee, De &r rõ xepugpd- 
rat i abrod. Fredpebei rob dpadoa wrwyov, 
dpadoa: xroxor t&r to £lxvoa are.. Allos, 
Er 64xvou@ avrov. 'Er th aayid:t avrov raxe- 
ee avrov. Alog. Ey th cr. Rüge xal 
xeoe8rrai d To avroy xaraxvpievom rar xerh- 
ray. Aue, O 64 0laodbslc xapplyoera, n- 
æeodrrog abroũ a herd ror loup abroũ roic 
do dero. 5 
Else c xal Onplov avbrdy yev6pevoy; Kabanep yap 
dne droypdpwy 6 Ipophtng, alrw nept abrov 
Gakysrat, robe doug, Th; tvi3pas, tis inbouigg 
ixnojuntvuy. Ti tovrov yevorr* bv &bAwrtepov, tf Bt 
neveatepev, brav Twy Tod nevntog bEnTaL EH 
Tovtov obv, cine pot, nhovatov phoopey; Obxouy * 
why xa6777v, xa) Thy Torygwpyuyov. "Anaye, not. Ft 
yap el xat ph bioporret Srxaorhpia; of yap el xa 
unh vuxrds Enerory, aha perk sh xatacbevvl; v 
givg v Eixdfovrag; Ti yap ei ph vabeubfuruy 
4 Saril. a to. 
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EnEpyerar b, A typryoperuy &ndvtuv ; OV og yap 
Irapwrepog. Exel xal tov Anorov tobg ped” H 
x\ErTovrag q,nh xohdougry of voor, Elbeg xt 
viav; els wpdrnra; Neviav, br zbv to Ng 
Ent0upete budthra, rt o Tf ouppopi trix lätal, 
a fv © Heelv bet xal Stapbobobat neviav, cab v 
EniTpiGet. AM Gps obe drrpwpyra tara tpydte- 
vat d Sa xpathoy, dra SGE nepryevecdan, 
Grav àxe l eg elvai voplay, wore dert va xat 
vod Oc th E,, palyyrar, al Tv Ned 
i bnopovh, xat voοντοο 75 &bidptwrov, xa the tov 
Ocov paxpobuulag f aveiixaxia. Att todro ob naps 
n6da; i ölen ker, Tod Oz0d N The paxpobupia; 
xanouvtog abt eig perdvoray * d' dra pnity and 
Ths paxpobuulas x. vdr abvhv db The Tyuw- 
plag voudertet. Obo y yap dbtrxnbevres, od & CAA - 
GN Hana xai BeUNrονα, tytvovrd xat ahn- 
de po. awd the Aeg 6 Bt Gebe thy paxpobupiay 
Thv tautov Enedelfarto, avacybpeve; R dvetixaxt - 
Gag, {674 d The paxpoduplag xal thy lexbV, xa th 
ebnopoy * tt brav tautoõ ij Buvatwrtepes, to ce abrtoõ 
we pril Ve cai obrog 8&& abidpbwrog pelvag, thy toyd- 
Tyv bi{dswar AN. Ob pe &d obrog awppovicud; 
rote cone O. 

. Mi toivuv, Sau xpathons Tov tx0pov, x 
ndvra cot £5 ola pepyrar, ape Tov tv tovnple, 
an tire pidov d. Kal yap abGerar ta th; n- 
vnplag, avaipeirat on vd the anooyiag, xx e tal 


ct r Th; ouyyvwpnc pevovrt mov pe. Elxe rap br 


ap ab tro * 'Emaid&lnorai 6 Ge 

r0 apdowror aqbroõ, rov ui Sltxew elc rt. loc. 
"Its pe S0 pdapabpov anmielag ,,, ola 
C67 para guvdyei, & Git th avaloyuvrov tfeveyxety 
hb o onna, nap" taurÞ & orptper, npd; thy 
&hberav payxbuevogs, xa\ T4 hilov pavepwrepsa 
ovoxid,uv Ca thy Thewerv Tho tautov Gravolas. 
Ardorn0:, Rupie 6 Geog pou, vifwdritw i xeip 
Cov. M 6xi4d0n rar xerhrav. Aeg. "Exapoy 
Thy xeipd cov. "Evexer tivog aapwpricer 06 
desc he toy Seov ; elxs rap d xap8lg avrov: Ob 
exinrihos.. Blixeic , Ore OL adror wal bund 
xararoeic, rov aupabouvra avrov el xeipde cov. 
Mog, ElBec &rt ob advrovy wat aapoppiopudr 


. $616 Abpetc, rov bevra by xerpl cou 4." Ag, "Iva 


dos el xeipde cov. O pty naptvops; tavri 
nv, 6 &pratuy, 6 Teavextwy, Wy wh biboug bixny* 
6 & Ulpoghtn; avaipwy avrov I& dbyparta, thy nepi 
The paxpolujpla; avanhn pot keyov. 'Exelvoc wiv Tap 
ont) 'Anborpeys r0 axpoowaoy avrov, rov yh 
Aae ele blog abe & anevaviiage Kal Bhs 
nete, xal xaravocls, xat paxpobuuelc, hg &v avrol 
tpntoworv gig xeipds cov, Ti tomy, o d- avrol 
dob dci ele xeipde cov; 'hvOpwnivwrepoy elpnxey* 
8 & ab yet robs tore © 'Avaptvers, aveEwxaxet;, wars 
Th bnepbouf The novnplag avroug apa var. 
Avvard; ptv yap el wat kt api; Ehetv, xat ye. pw- 
coat ak &yardv cov Th; avetuxaxiag md nEAaTCC, 


| (p@vt0G, xa ob & S, A. avaptvoyreg avrous 


eic peravorav. EI && wh Bot, wT6rE Actte . 
brav nsty ix the paxpodupla; xepDαοο . "Ori 
rap robe abr Tov abixovptvuy 6 MyoG, Groucrv 
Tc ab td dia Tov KE xaraoxeuater* Lol brxara- 


b Entpyerar deest in Savil. et Colb. 
© Morel. et Montf. 69. Correximus'e Colb. et Savil. Ev. 
d Hec imterpreltatio est Aquile. ens autem, bes 
ob Got tl; xtipds oo, est Symmachi. Sed in alto exe 
plari apud Symmachum legitur ty reg 
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fornicatus : Et vos inflati extis , et non potius luxistis 
(4. Cor. 5. ? Eum, qui peccat, multum Jugere, non 
laudare oportet. Vidisti perversum vitium , quod non 
tolum non aceusatur, sed etiam laudibus aflicitur ? 
Hine ex propria arrogantia amplificavit laudum im- 
probitatem: oblitus est timoris Dei, et judiciorum 
ejus; hinc etiam propria est nature oblitus. Qui 
enim judiciorum Dei obliviscitur, sui ipsius quoque 
tandem obliviscitur. Vide ergo qua cogitat : Non 
movebor in generationem et generationem , 8ed ero sine 
malo. Quid est hac cogitatione stultius , ut qui homo 
est, interitui obnoxius, caducis ac momentaneis re- 
bus implicatus, ei innumerabilibus mutationibus sub- 
jectus, talia imaginetur? Undenam autem hoc fit? Ex 
stultitia. Quando enim vir stultus multis rebus secun- 
dis usus , inimicos vicerit, et ab omnibus laudatur, 
aique in admiratione habetur, omniam miserrimus 
eſſiciiur. Eo enim quod non exspectet mutationem, 
neque res seeundas fert modeste, et si res ei adverse 
evenerint, cum sit inexercitatus, nec eas sit umquam 
meditatus, turbatur et tumultuatur. At non sic Job; 
sed etiam in rebus secundis res adversas quotidie 
exspectabat , et ideo dieebat : Metus quem timebam, 
venit mihi, et quem timueram , occurrit mihi. Nec in 
pace egi, nee quievi , nec cessavi : venit tamen mihi ira 
(Job 3. 25. 26). Et ideo alius dicebat : Memento tem- 
poris ſamis in lempore abundantiie ; paupertatis et in- 
opie in die divitiarum (Eccli. 18. 25). Sed hie quidem 
semel corruptus, non considerat humana, sed propter 
ſelicem rerum success um ea esse immobilia existi- 
mat : quod est extreme stult iu et corruptelæ argu- 
mentum, et occasio interitns. Ne beatos exislima eos 
qui sunt divites, eos qui vincunt inimicos, eos qui 
propterea Jaudantur. Magna sunt hee barathra et 
prcipitia, quz homines incautos ad ipsum impieta- 
tis profundum dejiciunt. 7. Cujus os maledictione ple- 
num est, et amaritudine, et dolo. Sub lingua ejus labor 
et dolor. Alius , Inutile (a). 8. Sedet in insidiis cum 
divitibus in occultis , ut inter cia innocentem. Alius, 
Insidians apud aulas. 9. Oculi ejus in pauperem respi- 
ciunt. Insidiatur in abscondito quasi leo in spelunca 
ova. Alius, Quasi in septo u. Inzidiatur ut rapiat 
44 —— 
In tractione eius. 10. In laqueo e humiliabit eum 
Alius, In zagena. Incſinabit ze & cadet, cum domina- 
kus ſuerit pauperem. Alius, Confractus autem in ſtecie- 
tur, cum is irruerit cum ſortibus zuis in imbecillos. 
Corruptor judicis furs pejor. — Vidisti eum etiam 
efſectum esse immanem belluam? Eum enim tam- 
quam ſeram describens propheta, ita de eo loquitur, 
dolos, fraudes, insidias traducens. uid eo potest 
esse miserius, quid pauperius, cum pauperis egeat 
peeuniis ? Hune ergo, dic, quæso, dicemus divitem ? 
Ergo etiam furem et murorum effossorem. Absit, 
imquit. Quid enim si fora non perfodit? quid si non 
noetu aggreditur, sed eum dolo judieis lumen exslin- 
a) Vox — 2 ny; — — — > gn) 
te Ou Quez sequuntur jnterpretationes quorum sint 


sed postrema, conſracius aulem (6 8&8 Na- 
— est Aquile. 
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guit ? quid enim si non dormientibus-, sed vigitanti- 


dus omnibus irruit? Hic est enim impudentior. Rx 


furibus enim leges eos gra vius puniunt, qui interdiu 
furantur. Vidisti paupertatem? vidisti crudelitatem ? 


Paupertatem, quod bona pauperis concupiscat : eru- 
 delitatem vero, quod nec calamitate quidem ſranga 


tur, sed cujus misereri , et cui subvenire oportebat, 


pauperiatem opprimat. Nee umen hc ſaciet impune : 


sed quando pravalnerit, quando sibi visus ſuerit esse 
superior, quando se putarit esse inerpugnabilem. 


iune peribit : ut et Dei videatur vincendi ſacilitas, et 


pauperum patientia , et — — difficultas, 
et Dei lenitatis tolerantia. Propterea non o vesligio 


sequitur justitia, Deo per palieiiiam-yocants eum ad 
_ peenitentiam : sed quando nihil lucrifacit levilale et 
palientia, tune eum per supplicium admonet. Hi enim, 


qui injuria afferti sunt, nihil las sunt; sed etiam 
meliores et clariores aſflictione ſacti sunt: Deus 
autem suam ostendit patientiam, ut qui sustinuerit et 


toleraverit, et cum patientia potentiam, et rei ge- 


rendæ facultatem : quod quando is esset seipeo po- 
tentior, tunc temporis ipsum superat : hie vero cum 
mansisset inemendatus, ullimum dat supplieium. Hoc 
j — j ů— vr qui in 
rebus secundis yersantur. 

—— ——— 
secunda ſuerint, confidas improbe vivens , sed tunc 
magis perlimescas. Augetur enim vitium , tolliiur tibi 
deſensio , præciditur et auſertur venia, si malus ma- 
neas. 11. Dizit enim in corde 8uo : Oblitus eat Deus; 
avertit ſaciem uam, ne videat in finem. Vide-in quan- 


colligit , quæ propter impudentiam quidem non audet 
efferre, ea autem apud se versat, pugnans cum ve- 
ritate, et quæ sunt sole elariora, propier mentis suæ 
orbitatem adumbrans. 12. Exaurge, Domine Deus 
meus , exaltetur manus tua. Ne obliviscaris pauperum. 
Alius, Exalia manum tuam. 13. Proper quid irritavit 
impius Deum? Digit enim in corde ae Non requires. 
18 Vides quoniam tu laborem et ſurorem consideras, 
ut tradas eum in manus tuns. Alius , Vidisti, quia tu 
laborem et iracundiam ins peciabis, ut des in manu tua. 
Alius, Ut dentur in manus tuas. Iniquus quidem hac 
dicit, raptor, avarus, uipote qui non det poenas : 
propheta autem ejus evertens dogmatla , de Dei pa- 
tientia ample loquitur. Ille enim dicit : Avertit ſaciem 
uam, ne videat in finem : hic autem contra : Et vides, 
et consideras, et es paliens, donec ii ceciderint-in 
manus tuas. Quid est, Donec dentur in manus. twas ? 
Dixit more humano : hoc autem sibi valt ; Exspe- 


clas, loleras, ut insigni tradantur improbitati. Pote- 
ras enim vel. a principio eos evertere et subigere, sed 


immensum est pelagus tue tolerantiz . videntis, et 
non persequenlis, sed exspecianlis eos ad pœniten- 
tiam. Quod si nolunt , tune punis, quando nihil lu- 
crantur ex tua palienlia. Quod enim magnam habeat 
rationem eorum qui injuria afficiuntur, audi quomodo 


per ca, quz sequuntur, confirmat. Tibi derelictus est 
pauper, orphane tu ſuisti_adjutor. Alius, Tu ſactus ea. 


V 


My 0 EIN 


Alius , Tu eris. Quod autem dicit, tale est: Hoc est 
opus tuum , hoc est officium tuum egregium. Quod 
suum erat, non omigit, non prodidit. Quemadmodum 
enim est artificis zdificare , et gubernatoris navem 
dirigere, et solis iMuminare : ita etiam waum est sub- 
venire orphanis, manum prebere pauperibus. Nemo 
ex qui sic earum curam gerat, sed iu solus. Hoc enim 
signiſicat Hlud , Derelictus end. Nullus, inquit, alius, 
sed tu solus orphanorum et pauperum curam geris. 
15. Coniere brackium peccaloris et maligni. Queretur 
peecatum illius et non invenietur propier illud. Alins, 
Queratur impielas iptius, xt non invenialur ipse. Non 
vuli peecatorem abgoluie conteri , sed rires, polen- 
liam, et ejus improbilatis ſomitem: deinde rogat illum 
eorum quæ fecit reddere rationem , et astendens in- 
jurizz magnitudinem , dicit: Si hoc ſecerit , ne stare 
quidem poleris, nec apparehit, sed peribil, igteribit, 
radicitus delebitur, iis gue fecit examinatis. Nemo 
ergo orbiiatem defleat, nemo pauperiatem. Quo enim 
ea majora ſuerint, eo magis eum Deus auxilio digna- 
bitur. Nemo de potesiate sibi magniſice placeat , nec 
intumescat. Locus enim est lubricus et preceps, eus 
que qui non ailendunt ſacillime subveriit. 16. Domi- 
nus reguabil in elerany et in ac deni. Hic 
respondet iis qui perturbanlur ee quod peccatores 
non Slatim pœnas dederint. Quid times? inquit; 
quid formidas? Num judex est lemporaneus ? 
finem habet regoum ejus? Etsi enim nunc pon det 
pœnas (e) [qui invagit dominum, qui est raptor, qui 
avarus], omnino lamen dabit. Manet enim qui exigit, 
el reguat perpeluo. Peribitis, gentes, de terra illins. 17. 
Degideriam pauperum exaudiati , Domine : prepara- 
tionem cordis eorum audivit quris tug. Alius, Proposi- 
tum cordis eorum aydivii auris tug. Alius , Preparabis 
corda eorum ut atiendat auris tua. 18. Judicare pupillo 
el humili; ut non apponat ultra magnificare se homo 
au per lerram. Alius, Ut judices pupillum et oppreagum. 
Es divitiis male partis mala. — Vides prophetam 
improborum majorem curam gerere ? Est enim eorum 
maxime malo pati. Is enim qui injuria afficitur, ac- 
ci pit damnum pecuniæ : ille autem versatur in rerum 
max imarum periculo. Quid tum enim, si non Sentiunt 
zgritudinem, qua vexantur ? Eo magis crescit eorum 
stupor, et eo nomine magis oportet eorum misereri : 
hoc imperſectæ mentis est. Nam pueri etiam terribi- 
liom nullam ducunt raticnem; sed spe etiam in 
ignem manus immittunt,larvas autem inanes videnao 
perlimescunt. His sunt avari similes, qui pauperta- 
lem quidem verentur, que non modo terribilis non 
est, sed fundamentum potius est securitatis : inju- 
stas autem divitias, et alienorum bonorum invasio- 
nem multi faciunt, quod est quovis igne terribilius. 
Semper enim malum est avaritia. Ut ea ergo exscin- 
datur, semper rogat propheta, minans, terrens, 
Deum rogans ut exsurgat ad puniendum talem mentis 
stuporem. Et ideo subjungit dicens : Peribitis gentes, 
de terraillius, minans illis interitum, et rogans ut sit 


(a) Que uncinis clauduntur in Greco desunt 
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adjutor et yiudex eorum , qui injuria afficiuntur : pt 
et hi reapirent, illi verp corrigantur. Nemo ergo 
opum et ſaculiaium copiam pergequatur. Mulia bine 
wala oriyatur iis qui non auendunt, Arrogaplia, 60- 
cordia , invidia, vans gloria, et alia multio his ma- 
Igra. Sed ut ab his omnihus malis liheremini, radicem 
exscindije : si him ga non |, mala germina 
non pullplant. EI ide hac dete sunt. aun golum. yt 
audiamns , sed giiam pt coprigamur , ot multem in 
Christo Jesu rirtutem exhibeamus : cyi gloria ct i- 
perium in gzcula gecujorum. Amen. 


EXPOSITIO IN PSALMUM X. 
In fnem David. Allos, Triumphalis Daxidi. Alins, 
Viclorie ayclorj. 


1. In Domino confido ; quomodo dicetis anima mem: 
Tranamigra in montes 8icut passer? Alius, Transi in 
montes gicnt pazer. Alius, Transmovere. 3. Ouoniam 
81as in nhargtye, ut tagitient in obacuro recios corde. 
Alius, Ouasi in coligine. Quoviam gue tu perſeciati da- 
s{ruxerunt. Alius, Quoniam leges dissoluta sunt. A lius. 
in Dominum, præsidium quod non potest superari, 
portus iranquillus, turris qu nequii expugnari, 
arma insuperabilia !, vires invicle , et quæ in rebus 
difficillimis et impeditissimis exitym inveniunt. Per 
eam inermes armatos, et wuljeres virus Speraxerunt : 
el pueri iis qui in rebus bellicis exercitatj iuerani, ſa- 
eile superiores ſuere. Quid mirum autem si bostes 
vieerunt, quando ipsum quogue wundum $upera- 
erant amplius ſerqg, nec ſornax, ſarnax (Dan. 3). 
acuti, et aretus carcer, nature immanilas, et ſames 
naturam irritans (Dan. 6. 22); nusquam autem eat 
quad eas arceret septum, et gra propbelz corpori 
grant proxima : sed spes in Deum, qu est quovis 
freno polentior, in ora earum jrruens , eas retro tra- 
hebat. Eadem ipse quoqne philosophatus, dieebat iis 
gui eum jubebant effugere , ei ex locorum tulgla sihi 
salutem parare : Iu Domino confido ; quomado dicetis 
anime mee? Quid dicis ? Eum gui est orbis terre 
Dominus, habeq adjutorem : eum qui ubigue omnia 
ſacile peragit habeo ducem, et a partihus meis stan · 
tem: et me millis ad terram inhabilabilem, et ex 
soliiudiue cautionem comparas ? Majusne fuerit ex 
solitudine auxilivm, quam ex ed, qui omnia poles} 
quam facillime ( Job 42. 2)? Quid me probe arma - 
tum, tamyuzm nudum et inermem, ad ſusam inci- 
uus, et (ransmigrare jubes ? Exgone eum quidem qui 
habet exercitum, murisque et armis munitus est, non 
juberes ſugere in deserium, sed videreris ridiculus 
esse si hzec cansuleres : eum autem qui habet gecum 
orbis terre Damioum, exterminss, el millis in ex- 
eilium, et jubes transmitgrare propter bellum, quod 


i Bz voces, arma huuperabilia, desuni in zar. 
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peccatores inſerunt? Cum his enim quæ dicta sunt, 
hac etiam alia causa est, cur non fugiam. Quando 
enim Deus ſert auxilium, et peccatores sunt ji, qui 
bellum gerunt, q do non longe est omnium 8tul- 
tissimus, qui jubet imitari avium timiditatem ? Non 
consideras quomodo exercitus, qui contra me stat in 
acie, est vilior aranea ? Si enim Imperatoris terreni 
inimieus, ubicumque ſuerit, in periculo vivil, timet 
et contremiscit : mulio magis Dei universorum. Quo- 
cumque enim venerit, omnes habet inimicos, atque 
adeo ipsam etiam creaturam. Quemadmodum enim 
amicos ejus et elementa et bestiz metuunt, et omnis 
creatura reveretur (Sap. 5. 18) : ita inimicum et 


hostem bello petunt et exsecrantur vel ipsa etiam in- 


£ensibilia. Et ideo illos quidem priusquam \ vel lerram 
langerent, ſerz confecerunt, hos vero ignis consum- 
psit. At habent arcus et pharetram, et eis parata sunt 
omnia: Pararunt enim, inquit, ea in pharetra : sed 
nullz sunt eorum vires, nec eos propierea limemus. 
Nam neque si viderem quempiam qui haberet arcum 
s0lutum, timerem. Quid enim juvant arma, si non sit 
virtus? Nec hie ergo si non adsit Dei benevolentia. 
At dolos struunt, et non recta aggrediuntur. Propier- 
ea eos maxime rideo, quod sagittent in tenebris. 
Nihil enim imbecillius viro qui struit insidias. Non 
opus habet ut armis aliorum capiatur : sed cadit ma- 
nu propria, et sua ipsius ſraude evertitur. Quid ergo 
possit esse eo imbecillius , quando capitur a propriis 
machinationibus ? Cum his autem possumus etiam 
aliud dicere : eos non solum bellum gerere adversus 
eos, quibus Deus ſert auxilium , idque cum dolo, sed 
eliam ad versus innocentes, et qui ipsos nulla affece- 
runt injuria. Hoc autem eos non parum reddit imbe- 
cillos. Quemadmodum enim qui adversus stimulos 
calcitrant, illos quidem non ladunt, sed suos pedes 
cruentant : ita hi etiam. Cum his autem alia quoque 
causa est, que. belli eorum vires frangit. Quznam 
autem ea est ? 4. Quoniam que per ſecisti, inquit, de- 
s!ruxerunt, Quod autem dicit, est ejusmodi : Tecum 
bellum gerunt et præliantur, legem tuam et præcepia 
tua desiruentes. Præcepta enim tua eaque perſecta 
conantur destruere. Vel hoc dicit, vel quod eliam 
sint legis transgressores. Jam vero hoc quoque est 
non parvum argumentum imbecillitatis, quod qui tua 
præcepta non custodierunt, in bellum proficiscun- 
tur. Propterea enim et cum rectis bellum gerunt , et 
dolos struunt , quoniam tua præcepta non audiunt. 

2. Postquam igitur narravit bostium imbecilliia- 
tem. eamque ostendit non ex iis ex quibus alii, sed 
ex lis quæ sibi con veniebant (non enim dixit, Pecu- 
nias non habent, non præsidia, nec socios, nec urbes, 
nee quod sinti rei militaris imperiti, sed his omnibus 
prætermissis el repudialis, ut quæ nihil essent, cum 
dixisset eos esse iniquos, et bellum gerere cum iis 


qui nullam ſecerant injuriam, ac que Dei sunt de- 


Siruere ) , narrat deinceps justorum aciem, ex eo os- 
lendens quam sint hostes ex pugnatu faciles. Ita nos 
oliam quis sit potens, ei quis imbecillus, examinemus, 
sed non propter ea maxime limeamus, propter quæ 


timent homines ridiculi. Quid enim dicunt ? Ext ter- 
ribilis, improbus, ingenti pecunia et opibus pollens. 
Propterea eum maxime rideo. Hc enim sunt genera 
imbecillizalis. At seit, inquit, tendere insidias. Rur- 
sus mihi aliud dicis genus imbecillitalis. - 

Formula Christi agonis ineundi. — (uid est ergo in 
causa quod multi, qui tales sunt, vincant ? Quouiam 
tu recie pugnare nescis ; quoniam tu quoque de eis 
decertas, ex quibus illi ſiunt imbecilliores, nempe de 
gloria et de potentia. Fuge causam  cerlaminis, et 
alio modo ſeri eos qui le invadunt, arroganiem mo- 
deratione ac lenitate, avarum pauperiate, incontinen- 
lem continentia, invidum humanitate : et ita eos ſa- 

cile vinces. Sed, sicut prius dixi, dum narrarem im- 
becillitatem hostium, ride quomodo justi quoque di- 
cit armaturam. Subjungit enim: Justus autem quid 
ſecit ? Hoe. dicit ; Cam illi ale instruereni aciem, 
quæris undenam 8e justus armaverit? Audi: 5. Do- 
minus in lemplo sancio 540 : Dominus in celo zedes jus. 
Vides quam paueis ejus narravit auxilium. Quid ſe- 
cerit rogas ? Ad Dominum conſugit qui est in exlis, 
qui ext ubique præsens. Non arcum intendit, nec 
pharetram parayit sicut ille, nec aciem instruxit iu 
veculto : sed his missis , spem in Deum 
contra omnes odjecit, et eum illis opposuit *, qui 
nullo horum indiget, non loco, non tempore, non 
armis, non pecuniis, sed solo nutu omnia per- 
agit.. Vidisti inexpugnabile expeditumque et facile 
anxilium ? Oculi ejus in pauperem respiciunt, palpebre 
ejus interrogant filios hominum. 6. Dominus interro- 
gat justum el impium. Qui autem diligit iniquitatem, 
odit animam zuam. Alius , Palpebre ejus probant. 
Alids, Dominus justus examinator. Alius, Justum prc- 
bat et impium, et eum qui amat in jusla odit anima ejus. 
Alius, Qui amat injustitiam, odio habet animam 8uam. 
Vidisti paratum adjutorem , promptum opitulatorem, 
ubique præsentem, omnia videntem, omnia respi- 
cientem: cujus hoc maxime munus est, etsi nullus 
eum rogat, providere, curain gerere, eos qui injuriam 
faciunt prohibere, iis quibus fit injuria suecurrere, 
illorum recie facta remunerari, his pro peccatis sup- 
plicia infligere ? Nihil ergo ignorat : oculi enim ejus 
orbem terr:e respiciunt (2. Paral. 16. 9). Non solum 
autem hoc, sed etiam ea vult corrigere. EI ideo alius 
quoque ipsum significans dicebat, Justus. Si enim 
justus, non inducet in animum ut hc temere fieri 
permiltat. Aversatur malos, laudat justos. Deinde 
quod in priori Psalmo dicebat, ostendeis satis esse 
vitium ad ipsos consumendos, hoc hic etiam signiſi- 
cans subjunxit: Qui autem amat in justitiam, odit ani- 
mam 8uam. Est enim anime inimicum vitium , inſe- 
stum, et perniciosum: quare vel ante supplicium dat 
pznas improbus. Vidisti quomodo undique ostendit 
adversarios facile capi posse, cum et lalem habeat 
adjutorem, et a propriis illi armis vincantur, per que 
muniuntur, per ea se consumentes, et seipsos leden - 


$ Hz voces, ef cum illis oppos ui, desunt in Sa vil. et Colb. 
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tes? vidisli auxilii facilitatem ? Neque enim aliquo 
cundum, nec currendum est, nec consumendæ pecu- 
nie, cum Deus sit ubique præsens, et omnia videat. 
7. Pluet super peccatores laqueos, ignis et gulphur, et 
spiritus procellarum, pers calicis eorum." 8. OCnoniam 
justus Dominus, et juatitias dilexit, e:quitatem vidit 
vultus cin. Alius, Pluet super fniquos carbones (a). 
Alius, Rectitudines videbit vultus eorum, hoc est, juslo 
rum, vel etiam ipsius Dei, Posiquam dixit supplicium 
quod ex vitio oritur, quoniam multi id contemnuni, ex 
plaga quæ superue inſertur mentem impro- 
borum coneulit, emphatica et rem exprimente orauone 
utens, et per nomina terribilia procedens. Ignem 
enim, et sulphur, et spjritum procellarum, et carbo- 
nes, inquit, superne pluet, dictionum translatione 
penam inevitabilem , supplicii diversitatem, ſeriendi 
ſacilitatem, et consumendi vim volens ostendere. 

3. Quid est, Pars calicis eorum? He, inquit, est 
sors eorum, hc possessio: in eo versabuntur, in eo 
consumentur. Deinde causam quoque affert, quod 
qui omnia respicit non permitiat ut hæc impune ab- 
eant. Quod alius etiam dicit propheta : Purus oculus 
tuus, ne videat mala, et guper labores respicere non 
poteris : hoc quoque oslendit hie dicens : Quoniam 
justus Dominus, et justilias dilexit (Habac. 1. 13). 
loc Dei est ex imium, quz justa sunt admillere, æqui- 
atem amplecti : nec quæ aliter fiunt, umquam susti- 


nuerit. 

Comparatio passeris cum divite. — Propterea Psal- 
mum iocipiens, dicebat: In Domino confido ; quom odo 
dicitis anime mee : Trangmigra in montes sicut pas- 
ver! Qui enim in rebus terrenis, et iis qu ad hane 
vitam pertinent, conſidunt, nihilo melius afficiuntur 
quam passer qui fidens solitudini, facile capi polest 
ab omnibus. Talis est qui sperat in pecunlis. Quem- 
admodum passer et a pueris, et a visco capitur, a la- 
queis, el ab aliis innymerabilibus : ita etiam qui est 
dives, et suorum, et hostium petitur insidiis : et in 
majore quam ille versatur periculo, ut qui multos ha- 
beat, qui viscum adhibent, et ante illos, malas cupi- 
ditates ; esique semper transmigrator, semper lem- 
pori serviens, et lictorum iras pertimescens, et Im- 
peratoris indignationem, et adulatorum insidias, et 
ſraudes amicorum ; et cum bostes irruerint, plus 
quam omnes contremiscit, et cum est pax, suspica- 
tur insidiatores : heque enim habet divitias stabiles, 
ei que auferri nequeunt. Ideo semper volat et trans- 
migrat, montes et deserta persequens, vertaus in 
caligine, et in meridie crassas habens tenebras, do- 

que Struens. Sed non talis est justus. Vie enim 
juatorum reaplendent jnglar [ucts (Prov. 4. 18). Neque 
enim insidias parare, neque injuriam facere consli- 
iuunt, sed qujetum habent animum. Hi autem dolos 
semper struentes, semper sunt in metu et in tenebris 
gicut latrones, murorum perſossores et adulteri : in- 
Dr 
verul. u car bones: nec fortasse male : nam ex radice 
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terdiu vident tenebras, cum sit eorum anima timore 
conturbata. Quomodo ergo possunt ha disculi tene- 

bræ ? Si te ab bis omnibus gejunxeris, et a Dei «pe 
pependeris, eisi sis millies peccator, Respicite enim, 
inquit, ad antiquas generationes, et videte quis speravil 

in Dominum , et conſusus est (Eceli, 2. 11), Non 
dixit, Justus; sed , Quis ? Etsi sit, inquit, Peccator, 

Hoc enim admirabile, quod etiam peccatores anco- 

ram hanc ienentes, sunt omnibus igexpugnabiles, 

Hoc est enim maxime in Deum affectionis, quando 

tol malis oppressus in ejus benignitate habuerit fidy- 

ciam. Sicutenim maledictus esi qui sperat in homine, 

ita etiam beatus est qui sperat in Deo ( Jer. 17, 5). 

Ab omnibus ergo te sejungens, hanc tene ancoram. 

Deus enim omnia intuetur, juste judicat, et non so- 

lum judicat, sed etiam ad opus deducit : et ideo post- 

quam dixit de ejus justitia, ostendit etiam un 

per ignem, per procellam : hoc autem facit illorum 
curam gerens, et per supplicium reddens modestio- 

res. Omnibus ergo de causis ad eum accedamus, ei 
perpetuo ad eum respiciamus. Ita enim etiam omuia 
bona consequemur in Christo Jesu Domino nostro, 
eui gloria in sæcula sxculorum. Amen. 


EXPOSITIO IN PSALMUM XI. 


1. In finem pro clan. Alius, Victoria auciors pro 

oclava. Hehræus autem, Azeminith, inquit. 

2. Salvum me ſac, Domine, quoniam. deſecit aaucims, 
quoniam diminulqæ aun veritates a filis hominum, 
Alius, Quaniam {erminati aunt fideles a filiis ho» 
1. Ardua quidem res est virtus, et per se diſſicilis; 

maxime autem, quando qui operatur eum magna bo» 

norum virorum Ppaucitate versatur. Sicut enim iter 
agenli labor est, multo magis autem ei solus sit via - 
tor, et sine vis comite: ita hie eam. Non parra 
enim res est ſratrum soeietas et adhortatio. Et idee 
dicit etiam Paulus, Considerantes vos ips0s ad yrovoca- 

tionem dilectionis et bonorum operum (Hebr. 10. 24). 

Et ideo sunt vel maxime beati judicandi veleres, 

non quod recte et ex virtute $e gesserint , sed quod 

tum, cum magna esset viriulis slerilitas, ei nusquam 
apparerent qui se reete gererent. Hoe ergo gignill- 
cans quoque Seriptura diesbat t Noe juatus, perſectus 
in generatione ana (Gen. 6. 9). Propterea admiramur 

Abraham, propterea Lot, propleren Mosem, quod vol, 

uti in profunda noete stelle apparerent, et tamquam 

rosæ inter spinas, et oves inter lupos ionumerabi- 
les, ut qui viam omnibes oontrariam ingrederentur, 


cœpiumque iter minime interrumperent. Si hae ipsum 


enim est difficite in mulitudine, et qui multis contye- 
rium iter ingredientibus ipse solus contra tendit, 
magnis afficitur molestiis, et si in navigatione et dif+ 
ficite, cum fluetns ct æstus contra feratur , navem in 
contrarium dirigere : multo magis in virtute. Propter- 
ea hie quoque justus, ut qui solus eam apprehendis- 


In Siracide seu Ecclesiastico legitur, quis confidit mu 
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set, cxteris contra tendenlibus, conſugit ad Dei pro- 
videntiam, dicens : Salvum me ſac, Domine. Nihil 
ergo hic aliud quam hoc signiſicat : Superna mihi 
manu opus est, cxlesti ope, et illo divino auxilio- 
Cum enim viam ingrediar omnibus contrarjam, ma- 
gna mihi opus est providentia. Et non dixit : Salvum 
me fac, quoniam non est 8anctus : sed, Quoniam de- 
ſecit sanctus, ostendens eos eliam qui erant, periisse, 
posiquam invaluit vitium, et morbus superior ſactus. 
esl. Hoc Paulus quoque timet dicens : Nescitis quod 
perum ſermenti tolam mazzam ſermentat (1. Cor.5. 6)! 
Et rursus : Corrumpunt bonos mores colloquia prava 
(Ibid. 15. 33). Quid est autem, Diminule sunt ve- 
rates? Multe sunt veritates. Quemadmodum in, 
coloribus, et aliis generibus, alia quidem sunt vera, 
alia ſalsa, et est purpura vera, et purpura: falsa, et 
in eroco (a), in lapidibus, in aromatibus, et aliis ejus- 
modi : ita etiam in virtutibus. Veritas enim est quod 
vere est: mendacium autem quod non est. Quoniam 
ergo hc inversa et obscurala ſuerant, non quod suam 
perdidissent $substantiam, sed quod ab hominibus de 
medio sublata ſuissent: propterea non dixit solum, 
Diminutæ sunt, sed adjecit, A filiis hominum, hoc 
ipsum volens significare. Considera autem. Est ornatus 
verus, est etiam ſalsus. Quis est ergo verus ornatus ? 
(Qui est in anima. Quis est autem falsus? Qui est in 
corpore. Sunt divitie veræ, sunt etiam falsz. False, 
pecuniarum : veræ, recte factorum. Est lztitia hæc 
quidem vera, illa vero falsa, item pulchritudines, po- 
lentize, et gloria. Sed maxima pars hominum, bo- 
rum veritate relicta, que ſalsa sunt persequitur : 
Sicut enim est homo verus et ſalsus: verus quidem, 
qui vivit et operatur; ſalsus autem qui pictus est: ita 
eliam videre possumus in virtutibus. 1 

De cordis duplicitate. — 3. Vana loquuti sunt 
unusquisque ad proaimum suum. Labia dolosa, in 
corde et corde loquuti sunt mala. Alius dixit, In corde 
alio et alio loquitur. Duo hie dicit-vitia, et quod vana 
loquuti sint, et quod proximo sue: vel ea que ſalsa 
sunt dicit vaua, vel ea quæ sunt superſlua et inutilia. 
Tale quid etiam dicit Paulus: Ne mentimini ad invi- 
cem (Coloss. 3. 9). Et quod est omnium gravissi- 
mum, omnes erant corrupti. Et ide non dixit, hie, 
vel ille, sed, Unusquizque. Neque enim erat tantum 
vitium, quod nataret in superficie : sed erat in pro- 
ſundo, et in corde. In corde et in corde : quod alius 
interpres dixit, In corde alio et alio : docens esse 
magnam in corde duplicitatem. Hoc est omnibus ho- 
slibus acerbius. Illi enim sunt aperti, unde etiam 
facile possunt caveri : hi vero cum aliam personam 
pre se ſerant, et sint aliud, ab iis quibus tendunt 
insidias non facile deprehenduntur , mulio graviores 
iis qui gladios abscondunt. 4. Disperdet Dominus uni- 
verza labia dolosa, linguam magniloquam, 5. qui dize- 
runt : Linguam nostram magnificabimus. Alius , Domi- 
nabimur. Labia nostra apud nos sunt. Alius, Adsunt 
nobiscum. Quis noster Dominus est? Alius, Quis no- 
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stri dominabitur ? Vidisti quomodo eorum curam ge- 
rit prophela, quomodo pro eis orat? Neque enim con- 
tra ipsos est, id quod dietum est, sed pro ipsis. Ne- 
que enim oravit ut perderentur, sed ut eorum vitiom , 
de medio tolleretur. Non dixit enim, Perdet ipsn 
Dominus, sed, Labia dolosa. - 

2. Non nostri, sed Domini aumus. Domini potentiam 
universa creatura predical. — Et raus non substan- 
tiam, sed linguam, arrogantiam, fraudem vuli auſerri, 
superbiam exscindi. Irridens autem eorum 
dicit, Labia nostra apud nos aunt. Quis noster Dominus 
est? lusanorum et mente eaptorum verba, Et ideo 
Paulus secus quam ii loquens, suadet: Non eatis vestri, 
pretio empti eatis (1. Cor. G. 19. 20): et wg 
sibiipsis vivere. Non sunt tua labia, sed j (Rom. 

14. 7). Ipse enim ea ſecit, ipse construxit, ipse vitam 
inspiravit. At iu habes? Sed non omnia que habe- 
mus, nostra sunt: pecunias enim babemus, quas 
alii apud nos deposuerunt; et agros conductos ha- 
bemus, quos alii nobis dederunt. Ita hac etiam libi 
locavit Christus, non ut ſeras spinas, sed ut con- 
verias semina ad id quod est utile; non ut arrogan - 
liam, non ut dolum, sed ut bumilitatem, et laudem, 
ac benedictionem, ue per ea germinare 
cures. Et dedit oculos, non ut impudice aspicias : ed 
ut ips0s ornes temperantia : et manus, non ut ferias. 
sed ut eleemosynam largiaris. Quomodo aulem dicis. 
Labia nostra sunt apud nos, quando es peccali serra 
ſeceris, quando lornicalionis, quando immundilie ? 
Quis est noster Dominus? O verbum diabolicum ! 0 
animam dæmoniacam Vides, o homo, uni versam 
creaturam prædicare Domini tui potentiam, sapien- 
tiam, curaw, providenliam; corpus gum, animam, 
vitam, quæ sub aspectum cadunt, et quæ non cadunt, 
omnia propemodum vocem emittentia laudare poten- 
tiam artiſicis, ei dicis : Quis Dominus nozter est? Hoc 
est luroris, hoc stuporis, hoc corrupii animi. Pro- 
plerea sunt mala innumerabilia. Sed hi quie 
cunt; Quis est noster Dominus? Alii quidem 
—— judicium aulem et panas propogitas au- 
ſernal, brevi jucunditate magnum aibi ementes sup- 
plicium, et dum volunt se recreare, quod gehenne 
non meminerint, per hane securitatem 
vacuitatem in magnum interitus se barathrum im- 
prudentes immittunt. Et ideo rogo ut gehennz memi- 
neris, de gehenna loquaris : ita animam tuam compone, 
pulchramque ac decoram eflice. Magna enim horum 
verborum utilitas. Non enim Deus eam temere minatus 
est. aique maniſestam hinc reddidit: sed id fecit ui metu 
meliores redderet. Et ideo diabolus omnia facit ei mo- 
litur, ejus volens auſerre memoriam. Noli eam 
memoria ejicere ; nee dicas : Cur me importuna . 
afficiam fristitia ? Importuna erit tristitia, quando 
angeris in gehenna ; hoc est tempus trislitizee, non 
illud. Et hoc ostendit ille Lazarum despiciens dives 
(Luc. 16. 23), cui nihil proſuerunt innumerabiles, 
quibus aſficiebatur, molestiæ. Si autem in tempore 
doluisset, noi ea Passus essel qu paggus es. 6. Pro- 
pter miseriam inoyum ei gemitum pauperum nunc e- 
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aur gam. dicit Dominus. Ponam in salutari, fiducialiter 
agam in ipso. Alios, Statuam sufutare conspicuum (a). 


Adhortatio ad patientiam. — Disce quanta'sit virtus 
dutnilitatis. Pauperum est potentia ( pauperum , in- 
quam, ebrum qu sunt contriti corde), est in malis 
patrocinium. Non enim vitam, nec virtutem, sed 


malorum perpessionem dicit Deum exeitare, et eum 
ad supplieium et vindictam evocare. Tanta res est, 
& Ubi fiat infuria, eam ferre foru animo; tantam 
Deus curam gerit eorum qui afficiuntur contumellis: 
maxim deſensionis loco est calamitas et a rmna. 


Magna est vis ejutatus, que supernum evocat auxi- 


lum. Timete, quicumque pauperes injuria afficitis. 


Habetis vos polentiam, opes, pecunidm, et judicum 
benevolentiam : sed habent illi arma omnium validis- 
sima, luctus, et ejulatus, ipsasque injurias que e 
cælis auxilium atirahunt. Hzc arma domos effodiunt, 
hee fundamenta evertunt, hæe eivitates destruunt, 
hæc integras genies submergunt ; gemitus dico eo- 
rum, qui afficimitur injuria. Bonum eoram auimum 
Deus reverelur, quando mala patientes, nullum ma- 
lum verbum proſerunt, sed tantum gemunt, et sua 
mala deplorant. Quid est autem, Ponam in salufari, 
fiducialilſer agam in ips6 ? Cum fiducia, inquit, aperte 
ei maniſeste eos deſendam, ut omnes intelligant. Et 
quandonam non conservat eos palam et manifeste! 
Nonnumquam id facit non manifeste, sed clam: neque 
enim opus habet ea quæ est ab hominibus gloria. Nune 
autem, quoniam verisimile eratinimicos irruere, eisque 
insultare, et exprobrare quod Deum non haberent ad- 
juiorem, ut illi quoque emendaretitur” et meliores 
ferent, cum experienſia didicissent Domini auxilium, 
Aperie, inquit, faciary pro eis salutem. 7. Floquia Do- 
mini, eloquia casa, argenlum igne etuminatum, pro- 
batum lerræ. Et quomodo sunt hæe ex iis qua dicta unt 
consequentia ? Pulchre admodum. Ne hec enim, in- 
quit, existimetis temere dieia esse inanesque et super - 
vacaneas esse minas: sunt enim pura ejus verba, 2 
igniium nihil habet alienum et adulterinam, ita eam 
Dei verba, qua dixerit, othnino evenire oportet. Et 
ideo dicit : Argentum Tis examinarum , probatumt 
terre. Alius, Ignitum, cedens terve: Mebtzens autem 
pro eo quod est, cedens terre, dit, Batttil fates (b), 
hoe est. ſusum, in terram fluens. Pitrgatum seytuplum. 
3. Vidisti quomodo quod verum est, et a' meidacit 
alienum , per $imilitudirieas matdris ostenderit ! 
quemadmodum enim ilud fusum, ignitan, et lie 
po passum, est ab aliens niateria alienuth, aceura- 
tissime purgatum : iin eliam Det prolata e6vtentis. 8. 
Tu, Domine, servabis nos, ei custodies nos ab liac gen- 
ratione et in sculum. Alius, Custodies ipbos. Anus, 
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Custodies ipza, et conservabis nos ab hnc generatione t 
in cœculum. Alius, Cum generatione, qua est in 8@cu- 
lum. 9. In cireuitu impii ambulant. Alius, Ambulabunt. 
Anus, In circuit impiorum ambulabunt. Serundunt 
Quando exaltuti ſuer int viles filiorum hominun. Alius, 
Secundum altitudinem parvo empii filiis hominam. He- 
brzus autem, Charm zolloth lebne Adam (a). Tu, Do- 
mine, cits!odies nos, et conservabis nos. Vide eum ſre- 
quenter, imo vero assidue ad Deum confagere, ei ab 
eo auxilium petere : est enim potentissimum auxi- 
liom, quod nuxKo tempore interrumpitur. Nulla re. 
inquit, humana opus habemus. Tu enim es, inquit, 
qui perpetuo custodis. Quid est autem, In circuitu im- 
vii atnbulant? Secundum Septuaginta quidem ita di- 
cendum egi: Eüuamsi imp nos circumeirca obsi- 
deant, nibil grave patiemur : nos enim congervas, ef 
extollis, clarosque ei illastres reddis. Si alium awiem 
interpretem sequamur, hoc dicendum est: Impii ex- 
trodenter, quands vites ex filiis hominum exallaveris. 
Hoc est: Quando nos qui viles reputamur et contem- 
pti, humiliatos gloria affeceris , sejunges ipsos el e- 
pelles. Quid est autem, Secundunt altitudinem uam 
Pro eo quod est, similes tui eſfeeisti, quatenus fieri 
potest ut homo sit similis: Facinmas enim, inqui, 
hominem ad imaginem et simiiiludimem nostram ( Gen, 
4. 26). Quod ipse enim est in clo; hoc nos in terra: 
et quemadmodum superne nullus est eo superior, ita 
nulus in terra est huie animali virtute similis. Eslote, 
inquit, eimiles Patris vestri, qui ext in cwlis (M atth. 5. 
45). Quinetiam nominis quoque sui nos ſecit partic 
pes: Ego dkri; inquit, Dii estis, et filfi Excelsi omnes 
(eat. 81. 6). Et rursus, Constitui te deum Pharaonis 
(Exod. 7. 1): et fecit ut esset opiſex corporeorum 
& incorporeoram. Ei tune quidem mutat Moses crea- 
turany, nunc autem alii alia elementa : nobis vero 
precepit nos ipsos Deo templum exstruere. Eisi ergo 
non fabriceris czelum, Dei damen templum ſabricar.s 
(1. Cor. 6. 49). Propterea enim calum quoque est 
splendidum, quoniam habet Deum in ipso habitan- 
tem : imo vero et nos per Christum. Conresuacitarit 
enim, et nos consedere- ſecit in dartris in cœlis (Ephes. 
2. 6), et dedit, ui majora faceremus iis, que ipse ſe- 
eit. Signa enim, inquit, que ego fac io, ipse quoque ſa· 
ciet, et majord his ſacirt (Joan. 14. 12). Et in Veteri 
Tesiamento lie quidem mare mutavit (Exod. 14. 21), 
inne vero solem ſrenavit, alius lunam jussit manere 
(dosue 10. 18), alius rursus in se radios avertit (4 
Reg: 20. 41) : pueri autem in ſoruace elementi ope- 
rationem alligarunt, et flamma insaniens silebat, et 
alligata sibilabat (Dan. 5. B. g.). Norunt etiam 
ſerz revereri Dei amicos (Dan. 6. 22) : et licet ſames 
urgeat , modestiores (amen: fiunt. Qui sunt gule de- 
diti, revereantur ſerarum abstinentiam. Leones vide- 
runt Danielem, et moderatiores effecti sunt: nos ve- 
nientem ad nos Filium Dei videntes, sapientiores non 
reddimur. Maluerunt illi fame perire, quam sanctum 
corpus tangere : nos nudum Christum et ſame conſe- 
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Tov Oe Shenovrec tpybpevoy pe AHA, ob - 
oopobpey. ENovro txetvor Slagtaphvai ky, xal wh 
dg vv awparos To j,“ * hucls dpivics 
yvpvbv thy X io neprepy6pevoy x8) yh mnHue- 
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vou, ud Tx Tpirra Rhea, 4," tv neproucle 
Tavreg, zeptopwpey vo [123] ayloug, H yh Käte 
tt p God pllp rooauta npoohveyxe Topa tx cd 
olxslwy x6\nwv, ai? popdv, SO obbtnote 
Eunpootev. Kal tf Oavpdteg, ct avrot albtoiua 
Hoav, wn ye Kal r Indi abrov, xat at oxial 
bafuoory Hoav gobepal, xa) Bbavity, xal vorhpart; 
Kai Arrekot h8todnoav &vOpwnovg, xat tifproav 


9˙ 8 Ila; yap obx E „ode 6 Acons- 
Welse Tuns Kd bv of Half el by'of Kani 


todo Lott elv. Ak tobro Myers Kara rd bog 
oov 6x0 lvapnoac robe viobe roy drOpaoruay. 'Ev- 
vohoavrec tolvuv +» ptyebog the ding, Gffav ca- 
paoyxwpey Thy brtp tavtrc &poribhy, Iva ph the vi- 
pho d dnepbodh toddtov Hplv iH iD ytvyrate Ne 
Puobelnuey Enavre; of t£ Bibdoxoviec tavra xal of 
pavddvovreg, tv Xprotp 'Incov m6 Kuplp hub, & 
nptrer Nd, $6;a, rin xai npooxtvno; elg tobe 
alwvag tov alwvov. 'Aphyv. 
EIE TON IB FAAMON. 


Ele ro t yaludc rp Aud. "Allo, 'Exivi- 
, Hi Tov Aauvis . Aeg, Ele vixoc. 

"Ewe x0re, Kvpue, bai lon jeov ele rc io, "Mos, 
Exlav0drn no tElgsoy. "Ewe are dxoorpd- 


pew 70 xpoowady cou ax a . Ag, Ko- 
artig. 


3 _ gion. — &r N 

dEw Tropac. ' — 1 77 
— — — ·— 
wolg pou xas iu 


. Ob ix xal rovro &yabdy, td Jan‘ aloby- 
orv The vo Geod Ang. AG I ph nkbog elvar 
vipite, ama thy tyxatAetrv. Nook youv tobro 
ned6vrec, ot ard :ovro l,, ot d8yportan * 
obrog Ut & paxapiog ob pdvov abrd fbet, ALMA xa thy 
ypdvoy &veloyltero. Th yap, "Ewe dre, Betxvovros 
tort paxphy bvta thy ypdvov * bit voον % xa) rh 
xa 0pnvel. Lb 8d por oxime: nw ob8apor purixod 
Tivo; Evexev ret, ob Ontp ypnudtwv, oby Ontp 
Seng. ' bntp ths ebvolag navrayod. Kat nddev, 
nov. Eyve Grit Enehdabero avror 6 Ord; ; Exc 
ect xa) nds tutuvyro, xat capa; tnlgrato tf ut 
a<0n, v{ 8 pvhpn ob x20&rep of v roy ùv p 
Tv du novtrwary, ö elloxtubes. naph tolg àv- 
dn, brav abrol;s xars pouv &navra pepyrat, 
Frav cd tx0pity xpaton, thre vopltouc pepvhodar 
abrwv dy Sedv * di vob ro obre ndre [124] abr 
trav0dverat laaoty. Of yap the pvhpns dd ono 
ox eld ccc, od vd th; kh0ng Enloravras. El yap tà 
The pla güne ox tnloravrai, oblt th the 
Eybpag yrvwoxoug;, oM yap tov tavta tybvruv 
trtavOaverar 6 Gods, xal pdiota tobrwy * Toy d 


* Hec interpretatio estSymmachi, ut videas in Hexaplis 
nostris. Ibid. AMoc, Elg vixeg. Hee ext Theodotionis le- 
— que in prius editis perperam posita ſuerat post r- 
ue nam respicit vocem primam Hebraicam Nya; 
Mox"AMog 'Exdavidvy, est interpretatio Symmachi. Paulo 
pat. pro Aquila, Symmachus et io xpvþuc 
pipyvey, etc., hee interpret. est Symmachi. 
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ty tcl; Evavtiog Evtov iz ννννναννν, Myhpny 
rap ob obtw now? naph Tþ Geh, ws 7d dyabdy rs 
rocely, 7d penn, Th kypropc vat, Td àpe rig Emipe- 
aetodat dee” e bst Etepov, Ws Th by 
Ahapr laic elvat xat ricovetlats xat Ap fg. Kal 
ob tolvuv, &yanyit, orav k ovupopals HG, wh Mye, 
dri EAczäbe rd pov 6 Ord * A Grev iv Gpapriag hg, 
xa} n&vra_ovt xar> boy pepyrat. "Av y&p toute fig 
eldw;, taxiws &nvoothor, tov novnpay Tpay pdtu, 
"Ew adre dxoorptpeic rd apeowacr cov d 
zu; Tovto Emmetaptvy kn. A rd tov A 
rvwv oxnpatoy tov Bod t&; Evepyeiag Gelxvuct, xa 
Thy dp avrod xat thy xa yapaxtyplitct. Ar- 
orpeper Tt RA 6 Gebe td nplownov avrov, Fray 
avata npatrwpey Tov Entaypdrwy abrov. "Orur 
map bxrelynre, ꝓnol, rac xeipac und, dxoorptyu 
robe 6p0atluove pov dg" dh. Eta xal ij ałxla. 
Al rap xeipec bpar aluaroc xdihperc. "AMEN x 
Toto nd de povia; n, val , tyxatiendit;, 
xa! ij &rootTpoph Tod npoownov * owt Bt tour, Iva 
oyoI8p6tspov hui; tmondontat. Exel xal tparrhs 
pavixd; Thy tpwpevov Lrepopavra apinot xal k N- 
raltncvet, nx kx abrdy Th; Stavolag, AMA 
tmotptat avtdy Sovidpevo;, val tavrp cvvayar, 
Etnwy dt thy &Toorpoghy, AE ret xal thy AH, xa 
74 iE abrh; abrp npooyevipeva. Tiva Th tavre 
tory; A tndyer MEywv Fu tio Ohoopar Sous 
lac by yuxh pov; "Qanep yap 6 toõ Aiptvos Efel- 
Oy ravraxoy d,, xal 6 rod pwrdg anootepy- 
bele ohr npoontater * obrw Th N,, el a 
tunzowy Tod Beod, ppovrtot, xat pepfuvat;, xat 
d85vart; txB8i8orat Ermvexig. Oh prxphy Tt xat touro 
el; ⁊d xd Ocdv Emorptat np Eavrdy, th pep: pvly, 
rd pot le: v, d cia oha, th do. TW AH m 
oha a oõ th; knootpoghg. O xat abo KoprvOicts 
Ypdpwy rep) tauroũ ꝓnoi : Kal ri dri d evgpalrur 
ie, el uh 6 Juzovyeroc bE ton ; O% pixpty yap 
Tob7rQ, &yannrit, x6p3og, md ale vst th; Gme- 
arpoghs vo Ge, th fre, td Guviodari. Obrw 


yap ab rayxtws pe nde Emorpllopey. "Ewe 
are vywhhoera od ExOpde pou Ex" bib; 'ExlEls- 
Vor, elodxovodr pov, Rupie d Bede prov. Gwruror 
robe 6p0aluove pov, yh rors OxvaeCy ele Odrd- 
ror. "Qanep yup dvreyoptvoy Tos Ge,, xat per 
tuGy bvrog, cd unouvra ixrobwy Anavia yiverat * 
org 4n95trd&vitog xa tmhaboptvoy, xat hwyh N 
tert, x x2p8{a ,,, xal of Lunouvieg nen- 
Salvobot, xal mavia xproavot xat one. Euyyw- 
pet cat d tabta ovppepdviwng, ware di ndviwWv Sa- 
xvoutvoug do babuportpous onoubaubrepoy tnavel- 
betv, 806 v [125] tftnecov. Nawevors dp oe, pnolv, 
1 dxooraoila oov, xal 1 xax/a cov u 08. 
te kal 4 tyxatrdeu/tg dad G npovola; eld 
tory. Orav y&p ntpovolwy ve x13peves xatappovi- 
rat, &plno. puxpdy xat tyxarahpndver, va thre Th 
badvplas txEnbelong, onoubaibtreper ol Aro t 
vrai. ERlGsgov, prov, lde why ty0pby d- 
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clam circuire videntes , ne ea quidem quz sunt su- 
pervacanea dimittimus, sed in summa rerum aſſluentia 
viventes, sanctos despicimus. Terra rursus alii Dei 
amico lanta dona ex suo sinu protulit, et tantam fer- 


tilitatem, quantam numquam antea (Job. 42. 10). Et 


quid miraris , si ipsi erant venerabiles , cum vestes 
ecrum, et umbræ d:zzmonibus, morli et morbis essent 
ſormidabiles (Act. 19. 11. 12. et B. 15)? Quinetiam 
angeli quoque reveriti sunt, et insigniter honorarunt 
homines (Gen. 18. 5. et 10. 3). Quidni enim honora- 
rent, quos ipse Dominus honorabat ( Exod. 14. 19) ? 
Hoc autem videri potest et in Novo et in Velteri Te- 
slamento (Jud. 2. 1. Marc. 16. 5. Act. 8. 26. et 10. 3. 
ef 12. 7). Et ideo dicit : Secundum altitudinem tuam 
multi plicasti filios hominum. Cum ergo consideraveri- 
mus honoris magnitudinem, quam par est præbeamus 
pro ea remunerationem , ne nobis habitus honor 
insignis sit nobis viaticum fuluri supplicii : a quo 
utinam (a) liberemur omnes et qui docemus ista et 
qui discimus , in Christo Jesu Domino nostro, quem 
decet omuis gloria, honor et acoratls in sæcula s- 
culorum. Amen. 


EXPOSITIO IN PSALMUM XII. 


1. In finem Pzalmus David. Alius, Pro victoria canti- 
cum David. Alius, In victoriam. 


Uzquequo , Domine , oblivisceris me in finem? Alius , 
Oblivisceris me penitus. Usquequo avertis ſaciem 
uam a me ? Alius, Absconais. 


2. Quamdiu ponam consilia in anima mea? Alius, Sta- 
tuam 8ententias. Dolores in corde meo per diem et 
noctem. Alius, Sollicitudinem in cogitatione mea per 
diem. 

1. Non est hoc parvum bonum, sentire Dei obli- 
vionem. Oblivionem aulem ne existimes esse aſſe - 
eium, sed derelictionem. Multi certe quibus hoc acci- 
dit hoc ipsum neque norunt, neque deflent : hie autem 
b atus non sclum hoc noverat, sed tempus etiam 
animo reputabat. Illud enim Uzsquequo, est ejus qui 
magnum tempus ostendit : et ideo deflet ac luget. Tu 
autem considera quomodo de nulla re terrena, et quæ 
ad hane vitam pertineat , angatur, non de pecuniis , 
non de gloria, sed ubique de Dei benevolentia. Et 
un:lenam novit, inquies, Deum esse sui oblitum ? Quo- 
niam noverat etiam quando meminerat, et aperie 
scicbat quid sit oblivio, quid memoria : non quemad- 
modum vulgus hominum quando sunt divites, quando 
apud homines gloriam assequuntur, quando eis omnia 
ſeliciter succedunt, quando vincunt inimicos , lune 
existimant Deum eorum meminisse ; et ideo nec 
sciunt, quando Deus eorum obliviscatur. Qui enim si- 
gnum memorize nesciunt , nec norunt etiam signum 
oblivionis. Si enim non norunt signa amicitiz, nec 
inimicitiarum etiam signa norunt. Multorum enim qui 
hze habent, Deus obliviscitur, atque adeo eorum ma- 
lO 208,20 nem vage usque desiderantur in savil. Sed ex 
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xime : eorum autem qui in rebus adversis versantur, 
Se meminit. Nihil enim apud Deum æque memoriam 


parit, atque boni aliquid ſacere, quam ease sobrium 


ac vigilantem, virtulis curam gerere : quemadmodum 
nihil æque oblivionis causa est, ut esse in peccatis 
avaritizque et rapina esse deditum. Ei tu ergo, 0 
dilecte, quando in aliqua fueris calamitate, ne dicas, 
Deus 11ei oblitus est: sed quando fueris in peccatis, 
et oma tihi ſeliciter suecedunt. Si hoe enim cogno- 
veris, a rebus malis agendis cito recedes. Ceguequo 
avertis ſaciem tuam a me ? Hoc est maxina oblivia. 
Ex humanis enim figuris ostendii Dei operationes, et 
ejus iram et ultionem exprimit. Deus autem rursus 
ſaciem suam averũt, quando ſacimus qua sunt indi- 
gna ejus preceplis : Quando enim extendetis , inquit, 
manus ves!ras , avertam oculos meos a vobis. Deinde 
causa Subjungitur : Manus enim vesire sanguine plene 
aunt (Jeai. 1. 15). Haze ipsa autem derelictio, ei vul- 
tus aversio, magne est cure ac providentis: hoc 
autem ſacit, ut nos ad se vebementius attrahat. Nam 
eliam is, qui est insano amore captus, eum qui ama 
tur contemnentem dimillit ac derelinquit, non animo 
quidem expellens, sed ipsum volens ad se conver - 
tere, ei sibi conjungere. Posiquam autem dixit aver- 
sionem , dicit etiam oblivionem, et quæ sibi ex ea 
evenerunt, Quæ nam autem ea sunt? Ea quæ subjun- 
git, dicens , Quamdiu ponam consilia in anima mea ? 
Quemadmotum enim qui e portu egressus est nhique 
vagalur, et qui luce privatus est in multis offendir : 
ita etiam qui in Dei oblivionem incidit, curis, solli - 
citudinibus ac doloribus perpetuo angitur. Hoc autem 
non parum conſert ad Deum convertendum ad 8c, 
curis et sollicitudinibus angi , doloreque et tristitia 
exlabescere, aversionis illius rationem ducere. Quod 
etiam Paulus £cribens ad Corinthios dicit de seipso: 
Et quis est qui me letitic afficiat, nisi qui ex me trislitia 
afficitur (2. Cor. 2. 2)? Hoc enim non parum lueri est, 
o dilecte, sentire Dei aversionem, dolere, trislitia 
aſlici. Ita enim ipsum ad nos celeriter convertemus. 
3. Uzquequo exaliabitur inimicus mens snper me ? 4. 
Respice, exaudi me, Domine Deus mens. Illumina otu- 
los meos , ne umquam obdormiam in morte. Quemad- 
modum enim cum retinet ac defendit nos Deus, et 
Stat a nobis, qua molestiam afſerunt longe recedunt: 
ita eliam eum recessit et oblitus est, anima discerpi- 
tur, ac cor dolore angitur, et qui vexant insultant. 
sunique omnia scopuli ac præcipitia. Hæe autem nti- 
liter permittuntur, u! per omnia slimulati qui sunt 
Socordiores, majori studio redeant eo, unde excide- 
runt. Erudiet enim, inquit, te deſectio tua, et vitium 
tuum te redarguet (Jer. 2. 19). Dei itaque derelictio 
est species providentiz. Quando enim qui providet, 
et curam gerit, contemnitur, parumper dimittit et de- 
relinquit, ut tune expulsa socordia, negligentes ſiant 
diligentiores (a). Respice , inquit , vide inimicum 
meum , qui exaltatur supra me: et si non propter 

(a) In hae verba desluit Psalmi XII Expositio apud Savi- 
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ueam miseriam, saltem propter illius arrogantiam et 
superbiam exaudi me. Et quid petis ? Ut vincas ini- 


micos? Non hoe dicit, sed, Ut illuminentur oculi _ 


cordis, ut expellantur tenebre, quz sunt offusz per- 
spicaci anime facultati , et intelligentiz oculum ob- 
scurarunt. Hoc peto, Illumina oculos meos. 5. Ne- 
quando dicat inimicus meus, cum me viderit deturba- 
tum ad mortem peccati : Ita prevalui adversus eum. 
Ipsum superavi; quod volebam videre , hoe mihi ac- 
cidit. Quid est, Prævalui adversus eum Etsi per se 
non est ſortis, contra me quidem certe est fortis. No- 
stra clades ei affert vires, eumque reddit potentem el 
validum, et inexpugnabilem. 

2. Hostis cladibus nostris evadit fortior.—Vides nos, 
quando peccamus, non solum nosipsos dedecore affi- 
cere, perdere, ad mortem deducere, sed eo quod victi 
sumus, inimicos nostros validos potentesque prædica- 
re : nec hoc solum, sed etiam eos in magna letitia et 
exsultatione collocare. Pape, quantz est stultitiæ, 
quanli stuporis ad versariis adversus seipsos ſerre au- 
xilium, et iis, qui animam nostram excruciant ei aſ- 
fligunt , letitiz causam et exsullationis afferre ! Vide 
quot absurda. Cum inimicum vincere oporteret (Im- 
becill enim ſactæ sunt ejus ſrume in finem , et periit 
impius (Pgal. 9. 7. 6), cum, inquam, vincere oporteret, 
vincimur ; nec id solum, sed etiam validum ac poten- 
tem reddimus : nec eousque sistit dementia et extre- 
mus morbus noster, sed quz ei etiam letitiam et 
exsultationem aſſerant comparamus. Revera est ex- 
irema ebrietas, et summum malum peccatum. Exsul- 
labunt „ i motus ſuero. Tres causas affert propheta , 
ut Dominum moveat exoretque, ut respiciat, et ſaciem 
Suam convertat, ei ejus orationem exaudiat : vires 
inimicorum , et ante id erectionem et exallationem 
eorum; tertium , lætitiam et exsultationem ipsorum , 
propemodum dicens : Si non propter meam oralionem, 
nec propter meam miseriam convertis ad me faciem 
tuam , Domine ; saltem propter inimicorum arrogan- 
uam, eo quod suas vires ostentant, et sibi valde pla- 
cent : quoniam meis malis lætantur, et casum meum 
irrident. Exaudi me, illumina oculos meos. Auſer gra- 
vem somnum in peccalis meis : quo sopitus propemo- 
dum ad anime mortem dormitando deductus sum. 
Si enim a securitate iua tantum emotus ſaero , eis 
lzetitia , gloria, et virtus hoc esse existimatar : hoc 
nomine se jactant, ei sibi valde placent, suntque in- 
tolerabiles; si autem ad mortem ſuero deductus, quid 
ii non ſecerint ? Vides quam magnum damnum existi- 
met propheta, et nihilo minus quam pœnam ac sup - 
plicium, communem inimicum |zlilia aſlicere, ei ut 
ipse potens excelsusque videatur, eflicere. Si enim 
hec non exislimaret mala maxima et intolerabilia , 
non bc proposuisset ad Deum placandum , et ad 
ipsius benevolentiam allrahendam. lia etiam uos ſa- 


8-8, unde Morel. ua post illa aulem verba in 
Fodice Colbertino , ab iis, quæ in Morel 
per totas ferme quatuor toto cælo 
Hoe autem hujusce Codicis additamentum, quod unam cir- 

, Yidetur a librario quodam adje- 


cum. 
* ih. habent, Tribulantes me exsultabunt. 
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clamus, et consideremus et contendamus ne iuimicum 
exaltemus , ne potentem ſaciamus, ne lætiua affieia- 
mus, sed contra et humilem, et abjectum, et imbecil- 
lum, tristemque et demissum reddamus. Si enim eos 
qui peccarunt , recte et ex virtute se gerere viderit, 
hec omnia simul fiunt. 6. Ego autem in misericordia 
tua speravi. Quid ergo recte ſecisti ut petas, ut rursus 
te respiciat , ut tuam orationem exaudiat , ut tuz 
mentis oculi illuminentur? undenam autem bæe tibi 
speras ſutura? Dicant quidem, inquit, alli, si quid 
possint dicere : ego autem unum scio, unum dico, 
omnem spem meam in illo colloco : illud mihi pro- 
pono , misericordiam tuam, tuam clementiam. Ego 
autem, inquit, in misericordia tua speravi. Vidisti pra- 
phetæ humilitatem ? vidisti pium et gratum viri ani- 
mum! Licet posset innumerabilia a se recte facta 
dicere , et per ea Deum exorare, eorum nihil dicit , 
sed ad solam confugit Dei misericordiam. Unde ela- 
rum est, illum cum he dicit, nempe, Si ſeci illud, Si 
retribui mala pro bonis ( Pal. 7. 4. 5), et que sunt 
hujusmodi, in magnam adductum necessitatem hæe 
dicere : quæ si non adsit, nihil dicit illorum, sed mi- 
sericordiam et Dei clementiam pro omni supplicatione 
proponit. Deiude conſidens fore ut spe non frustrare- 
tur, Subjunxit , Exsullabit cor meum in salulari tuo. 

Gratiarum actio ante beneficium. — Vidisti animam 
bene sperantem? Petiit, et priusquam acceperit, iam 
quam qui accepisset , agit gratias, ac Deo canit hy- 
mnum, omniaque ſacit quæ præmissa sunt. Undenam 
autem est tam bona spe præditus? Ex pio et grato 
animo, ex magno et vehementi studio petitionis : 
sciebat eum qui sic peteret, a Deo exaudiri, ex magno 
cordis calore et agilatione. Quemadmodum ergo qui 
Segniter et negligenter petunt, etiam cum acceperint, 
vix donationem sentiunt : ita qui intenso studio et 
vehementi animi conlentione pelunt, etiam priusquam 
acreperint, ex magna et pura sua aſſectione perinde 
ac sl accepissent, donum $sentiunt, divina gratia læti- 
uam antca immiltente : et propterea agunt gralias , 
et ab accipiendo non longe absunt. Exeliabit cor 
meum in salutari tuo. Hoc, inquit, meam animam læ- 
litia afſicit , quod a te salutem assequatur; latatur 
anima mea, quod ejus sis salus. 

5. Vidisti exsultalionem , et exsullationem; inimi- 
corum exsultalionem propter lapsum, et exsultationem 
anime propter propriam $alutem ? Illa est improbi; 
hee est eorum qui conservaalur. Illa est exitium et 
ejus qui videbatur exsuliare , et ejus propler quod 
exsultabat ; hæc est salus et resiitutio ejus qui exsul- 
tat. Hac ergo exsullatione et lætitia lætemur et exsul- 
temus : illam ſugiamus et aversemur. Cantabo Domino 
qui bona (ribuit mihi, el paallam nomini Domini altis8i- 
mi. Monumentum , inquit , bujus'beneficii canticum 
Domino offeram , quod me beneficio affecerit , inimi- 
eum humilem et abjectum reddiderit , iguominia im- 
pleverit ,, imbecillum ostenderit,, meam exaudierit 
orationem, in me vultum suum converterit , discussa 
caligine et tenebris , per quas ad moriem ſerebar : el 
propter ejus salutare exsultans , tamquam aliquod 
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xataioyovopey, andlupey, el; Odvatoy Ey6iiopev, 
aA xal tobg tx0pob; xpatatobg xat Buvartobg , 81 
Ov hrrhpeda, dvaxnptrropey* xa of pdvoy tobro, 
aa xal kw &yakidoe xa ebppoobvy abrobg xat- 
orGpev, Babal, nlang avolag, b napanintias vd 
ot; e pic; xa" tavrwy ovppayety, xal vote Au- 
Tout xat Oibovorv huwv thy CN ebypayecdar 
xai Arado napacxeudtery! "Opa ndoa roma. 
Atov vixiv v txbpby ( Hod&rnoar rùp al Popgpaiat 
avrov ele ro, xal dxolgro d doebhe), tov vi- 
xÞv, h7Iwpeda x ob pdvoy Tobto, ä Kat xpa- 
Iatdy xal logvpdy enoparvEuela xa ob8t peypr tob- 
Tov forartat: hutv xa} td th; pavlas, xat c Th; toyd- 
TG vob, AM xal r lg ebppoovvny abtod xat 
@yakkacr rapacxevaccueda. "Oviug L pen, 
xa}, xaxdv Eoxatov h &papria. 'Aratliidooria b 
calzv0o. Tpla bxawpara tpaIaye cle Th bvownh- 


oat 6 Hpopiene Thy Acondenyy , öh Emily, va 


Emotpely Th npdownov abtov tn abthy , xat elo- 
ox00an The Eehoews avtod · Th xpatog xa thy loybv 
wv Ex0 pw, xal cp tovrov Td Lp xat thy Enaep- 
oy abrwv, xat xp, thy ebgpoouvny xat ayarila- 
oy abr, povovouyt Mfywy, ws El ph 3:4 thy Ephv 
de notv, dt Thy Euhv 7a) arnwplav Enmotpegsi$ jor Th 
Tp6awndy gov , Kypts, 4M" ob bit thy dhl 
t tx0pwoy, dirt Em leut ppovobat. ptya dt 
entxalpouct tolg xaxot; pou, Are mou v qᷓ v · 
patt. Elodxovooy nov, gti tobe Epbalueve 
pov. "Ayele thy Badly Unvov Ent tals tpals apap- 
Tlatg, [126] &v bnvwoag raph Spayd p tdvrhbuyxhs 
@&revworata Odvatov, Et yap uV arb the ode 
Gopalelag cakev0, yaph atrit;, xa) peyalavyla, 
xal lobe Todro voul;erat xa toutty ptya ppovorat, 
xa) e lob avunootor * &v & el; bavartov xatevey0a, vt 
obe av obrot nothatiav; Ops vb pophtyv, nw; 
hy«Ira peyiornv Cnulay, xat of xohdotw; xa) 
Tiuwplas Hart, Td evppdvat thy xorvdy Exbpbv, th 
loxupdy abrdy &pbhvar, td öbv $652. El yap wh 
xal ytora xa) ap6pyre hyeiro cabta xaxd, ob Av 
auth tpou6aeto lc napixinory cob Geob, xal p 
7d triondoachai thy ebptveray abr. Ob ND) h,E 
xal hel; , xal oxon@puey, xat &ywvitopeda, ö 
lan d{wowpev thy txOpdy, ry ph loyupdy belfwpev, 

ang ph £dppavwuey, àMàA tobvaviiov, xal taneivhy, 


Org deest in edit. Romana. 
b Bibl. oi 0\ibovre; pe dv. 
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xa\ toudevnuevoy, xa aodevh, xa xatyoh, vt oxvy- 
Opwnidy tpyacwpcda. "Av yap xatoploivrag Bat tobg 
anaprdvovtag, xd Aha tabra yiverat. F 88 
x1 r@ &468: Cov Hf. lau. Ti oy xawplacag, tabra 
al tete, tnbiiþa h ele on, eloaxodoal cov the 
de hoc, pwreoOf val cov the Sravolag tobg bybal- 
habe; de dd oor Tavra ; Ot pity Dor, holy, of vt 
xa) elnely Eyoey, leytrwoay * by Bt E olda, IV Myw, 
txet pou ndoav H thy ANL, txetvo npobak- 
Johan, td esc cov, thy qihavOgwniay gov. F 62, 
gnolv, &x1 r 4148; cov Hlxwa. Eldeg tanzvo- 
ppoguvnv Npophrtou ; elbeg ebyvwpoalvny Gvipds ; 
Katiro, pupla xaropdwyarta Eywv, xal & abrwy d- 
vapevog uud dat thy Geb, obdty tourwy Ayer, 
a' Ent pdvoyv td Elcog v Ocob xatagetye.. Note 
dna drt xal dre rabta Aye, dg cb, EL exolnoa 
rovro, El drrax88wxa, ral td Travta, cis molly 
dvd ren Tod elnety tyneowy , Tavre Mret dc ph 
Tapouong obdty Exeivev gyotv, MA Td Deo x 
Thy prav0pwuniay to Geod vil Kong Llxetnpias 
Tpobalerat. Elta newoi0wg, õri The HN ob heu- 
Horta, tndyer 'Arallidoera 1 xap8la pou 6x1 
To CGwrnply cov 

El; ev6\nmba wyhv; "Hines, xat xp A M46n, 

be Mabwy ebyaporel, xa\ & 7p Geib, xal nx&vra 

74 npoetrnoptra branpdrittar, ade && obrwg Hv 
ev:ng; 'And nolkkng cbyvwpoouvng, &nd ohe 
anovdhs the cep Thy alrnav* filet det obrws 
eltouptvoy Ozdgs eloaxover, amd wohne The ty 
7h xapdla OEppns xat xwvhorws. deep obv of 
vcuß pπ. xa napeiutvws airovpeva, xa Labevies, 
pag The Swpeds tnaio0dveovrtare obtwg of cv 
r2raptvy npoduple xat onoudf} thy alryorv nowov- 
ever, xal cp tou Labetv, Ad th; xat' abtoug oyo- 
dp; xcit cadapd; brabtaruy, Og abovreg, Exouot tow 
$wpoy gvvalodnorv, the belag abr xaprrog thy £v- 
gpoguvny tpoevtiteiong © xat ebyapiatouc Bia toute, 
xal co ae KN YU xabeothxaciy. Arallidkograt ij 
xap8la pou dal rõ owrnply vov. Tob r, wyot, thy 
tphv cöppalvet huyhv, d napk cov The owrnpia; 
tTuyely * thy bvxhv cbpalvet, Gre car el ob o- 
Tr pia. 

F. Eides àralactv, xal &raAlamv; &yabifaorv 
tx0pwy tat ntIwpart, val d rj, huyns i127 
olxe l cwrnple; 'Exevn to ovnpob, abry twv ow- 
Coptvuv. "Exetvr Ah, Ra tob Soxouvrog Aid 
odat, xat & © tralzdto - abry awrnpia xat dvd- 
x\not ob ayakiuwptvoy, Tairnv thy &yakiiacty 
al ebppootvnyy tlgpaviopey xal tyalkacwpela , 
txe ly & fh, xat PBehuEwpeba. "Low ro Ko- 
ple r eveprerioarrlt ps, wal yalo rp Oropart 
Kvplov toũ vyiorov. Mun pdouvoy, pn, the ebe p- 
yeolag ca QIhv dvabhow 16 Kuply, det evmp- 
ytrnot pe, trantlvoce thy Mp, aloyivng i 
pwoey, aobevi tmhieyfev, clohxoves the de Hr 
pa, tntorpeye * td npdawnov abrod bn” tut, thy 
a xat Thy (gov, 8 bv Tpds Thy Odvartoy Ze p- 
unv, Staanssäcag - xa int 76 owrnply abrod d fal- 
wp, Ge Tt RNA avetalerniov, thy wav 


e Savil. conjicit tnt rec. 


153 


cauruv ch gig tut edepyernpatruy avatiinui, of 
vov p6vov A, avthv, xa! avelfoawy tolg oyt- 
ohne dc evepyeaiag, AAA xat el; thy B&hg ypowov 
how * $alw 76 h.. Kuplov, Ave £v th 
Furt nepugtpwy The cbeprrelac od ptyebog. H wo: 
av7zn Tolvuv huxh ob pdvoy xaxol; tunapeioa ge 
Pablug Twy xaxwv, (MAG xat 4opalcotipa ,, 
el; Th prxett rol; 6polog nepineoety, "Oray yap N 
pyhpng Gat: gtpy thy ebepyeoiav, Ehaov Grt xat vd 
C&voyeph tm pvhapns Exe, ov atakayelon cue the 
ebepyeciag. "Eywv & xat thy pvhuyv Toy xaxOv, 
ava . tmpelang, cue tara ouvnecy a, 
xu Std tolav alriav el; td torodrov guvnvix0n R 
x6v N &vakoytt6pevo; Lowndy tery(fet navraytley 
tavrdy, Va uh nt ta; dpolag d Hehn ovpupopd; * 
oN te Lotndy thy Eautod R, xakng bubpliuy, xa 
natbaywywv , xa Top puoaptve noklkhv avopooyet 
Thy x&prv * Gonep e e plotyv, obtrw xa plaxa Bit 
navids Axe iv tolg peovary Efarrot pave. Tavtyv 
Tr\wowpey xal hucl;, xiv tri rapacupiopsy Epap- 
Trhpan, raxtws avavitwpey, xal nonowpela 70 
Tropa Tpdpacy topallas, aal &yopphy tob pn- 
rt &paprdverv. og oy zothorrg ; "Eyerg Sd 
Lov Thy Aauts. "Huapreg; Mh worde int th Ana- 
tig. A tavaotn0te tvvbnoov avrtixa, brit antorp:- 
ge 6 Od; th rp6ownov &nd cov, &rt kad rs cov + 
cIra xavoov, ottvatovy, Lovcov na txdorhy vixta 
thy AA cou Taxpuat, &norhSnoov amd tov Epya- 
Coptvwy thy avoulav. Kal rabra yap pathpara tos 
davuth, Ent per! afrov* "Ewe adore, Nupie, 8x lion 
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pov elg rElog ; Bug ats dxoorpbpete rd npeo-. 
wx6r oov dx" £puor ; Eint ph th NπW·6D0 g, AAA x 
Tp6repov Th xapdiq* elnt xal m4 AMA Enxawpara 
Tov Aavls. "Orav ety N, Exnoov Ent th Eleog 
abr, Extioov, ph braxpibfjg. O rap biaxpiroue- 
voc, pnolv, ot ld baldoong dreputoptry 
xal puniloutry. Mh rap olbobw, gro\v, d rownrog, 
art Aiyeral te xapt Geo. Ap map du, 
dxardortarog tr xdoai ta odo avrov. Elmo 
od k [128] td Hog avrod, unity Braxpibelg, xl 
debe ndvrus The althoezwg * tuywy t ph yew 
ayvwwpwy Tept thy ebepyerny, xat &ydprorog, AA 
Ton oov pvnpeloy the evepyeclag, xat àväbeg abt 
£by@piorov th Aeondty wihv. "Iowg ag obx old 
auvdeivat * ouyxdiecoy tobg ntvytag, val xphoat ths 
waa; avtwv, xat col napacxetacoy, EU lobt Gr 
le Th; Aauibixhg wang tavtyy dxovortat, fv ö nt 
09 Exetvor wept coucry. "Qanep yap h ind Sta- 
pwyv xop8wy Th; povtpoug Hitov ptog &notelel, od 
xa} ij Tov nevhtwy tx Capopwy chan, T6 eloaxot- 
ovrt hg pwvig Toy neviiouv Ozp 1355 tr x, tpd- 
opov hx oe. Lrhoov gcauth xal G c rotoũ co V- 
pelov, abr ptv ö Nα⁰⁴̃αε¹. Ie cbeęreolag, cavry 
CT anbdetfiy the ebyaptoriag, the ebyvwpoouvng, 
ovpbokov The Ermvexong pvhung, fv tyxdpiioy Exwy 
del, xateu0uve gov Thy Blov* paidov && xatsubuvy- 
pev, va yevwpeda xa the Exetbev ASt xinpouytas 
td & rab, tv Xpror 'Inood v Kuply hav, & U 
80S xa\ 7d xp&ro ele cob aiwvag Twy alwvoy. 'Aphy. 


MONITUM IN EXPOSITIONEM SEU HOMILIAM CHRYSOSTOMI IN PSALMUM XLI. 


In banc Expositionem, sive Homiliam, nam vere Homilia est, hæc notat Savilius : « Homilia est ad 
populum dicta, in principium Psalmi 44, non perpetua totius Psalmi expositio : nec quidquam habet ö re- 
pvnpartix6v, aut simile ezterarum : adde habitam esse hanc post aliam de Melchisedeco. Eam damus ex 
fide duorum Codicum, in quorum altero reperitur inter 3:ap6povg et singulares; recte, non ut in Codice 
altero exteris in Psalmos commentariis interjecta.» Exploratum certe est hanc homiliam non pertinere ad 
Expositiones in Psalmos, sed esse moralem adhortationem, argumento desumpto ex principio Psalmi 41. 

Quo autem tempore habita fuerit, ipse Chrysostomus nec obscure indicat initio : Vos quidem , inquit, 
nos nner admirabamini, quando verba ſecimus de Melchisedec , propter eorum que dicla sunt longitudi- 
nem : ego autem vos admirabar propler vestram in audiendo altenticnem et s:pientiam, et quod cum pro- 
tizior se obtulisset oratio, nos ad finem usque consecuti estis. Et quibusdam interposilis : Quemadmodnm 
ergo tunc dicebam, quod dum lupi gregem invadunt, relicta fistula, ſundam in manum zumunt paztores : 
ita nunc, dum ſesla Judeorum preterierunt, qui sunt quibusve lupis immaniores, relicta rursus ſunda , re- 
deamus ad fistulam. Hic vides hanc in Pxalmum 41 Homiliam tunc habium ſuisse, cum de Melchisedeco 
multa dixisset, et Homilias contra Judzos complevisset. Multa autem de Melchisedeco dixit in Homilia 
contra Judzos $eptima, quæ est penultima illius argumenti : illaque inter longas orationes Chrysostomi 
censeri debet ; longior tamen est octava et ultima, sed in ea nihil de Melchisedeco, unde forte conjicere 
liceat banc in Psalm. 41 Homiliam habitam ſuisse diebus septimam inter et octavam intercurrentihus. 
Licet enim hc in Psalmum 41 facta dicatur, cum ſesta Judzorum preteriissent ; que scilicet ſesta cum 
jejunio celebrabantur : at octava etiam illa contra Judzos Homilia post ſesta et jejunia Judæorum habita 
dicitur initio : Naphabey 129] h vnorela tov 'Toubatuy : et illam post banc in 41 Psalmum dictam fui 80 
suadet Chrysostomus, cum ait se nuper, id est, ut videtur, in postrema concione, longain orationem 
texuisse, et de Melchisedeco multa dixisse, quod sane pertinet ad septimam contra Judzos. Cum vere 
postea se lune, vrt, exempluin pastoris attulisse dicit, qui lupum videns, posita fistula, fundam accipit : 

inud tunc intelligas de tota contra Judzos concertatione, quæ cum jam coorta ſuisset anno 386, in ſesio 
Judzorum, circa mensem Sepiembrem, quo tempore tres priores contra Judæos conciones habuit Chry- 
sostomus, etiam anno sequenti 387 recurrente eodem festo, denuo eœpta ſuit, eum cæteras quinque eon- 
da Judzzos homilias dixit. In quarta igitur, initio secundi belli, sie classiqym canere videtur. Chrysosta- 
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monumentum indelebile, hoc canticam ejus in me 
beneficiorum dedico, non nune selum hoc canens, et 
beneſicia ejus apud me mente versans, sed etiam in 
posterum eantabo eb psallam nomini Domini, nulla 
umquanr oblivione delendam beneſicii magnitudinem 
animo circumferens. Talis ergo anima malis irretita 
non salum a malis liberatur , sed euam fit tutior , ut 
non amplius in similia incidat. Quando enim beneſi- 
cium semper habet in memoria, clarum est eam ma- 
lorum quoque recordari, a quibus liberata beneſicium 
ſuit conseqzata. Cum autem malorum recordelur , 
diligenter apud m repulat, undenam ea sibi evenerint, 
et propter quam causam in tantum malum ſuerit de- 
turbata: et deinceps id reputans , seipsam undique 
munit, ne in tales recidat calamitates ; et ita deinceps 
suam vitam recle componens et instituens, ei qui li- 
beravit magnas agit gratias : quemadmodum invenit 
liberatorem , ita etiam custodem in ſuturum habere 
poslulans. Hanc nos quoque imitemur, et si in aliquod 
peccatum inciderimus , ad nos cito redeamus , et ſa- 
ciamus ut lapsus sit causa securitatis, et oceasio non 
amplius peccandi. Quomodo ergo facies? Habes David 
przeceptorem. Peccavisti? Ne dormias in peccato, sed 
exsurge , et $slalim apud te cogita Deum a te ſaciem 
avertisse, tui oblitum esse: deinde plora, ingemisce, 
lava per singulas noctes lectum tuum lacrymis , cito 
recede ab iis qui operantur iniquitatem. Nam bac 
quoque sunt Davidis præcepta. Die cum ipso: Uzsque- 
quo, Domine, oblivisceris me in finem ? usquequo avertis 
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faciem tuam a me (Pial. 6. 7. 8) ? Die nou lingua, sed 
corde multo ante: dic alias David quoque rationes. 
Quando dixeris omnia, spera in 1 
spera, ne bæsitaveris. Qui enim hezitat, inquit, eat 

imilis unde maris, que vento excitatuy et agilatuy. Ne 
ergo existimet qui est ejuemodi, ze aliquid a Deo acce- 
pturum. Vir enim duplici corde, est instabilis in omnibus 


. vils ouis (Jacob. 1. 6-8). Spera ergo in ejus migeri- 


cordia , nihil hesitans, et postulatum omnino conse- 
queris ; postquam autem consequulus ſueris, ne sis 
ingratus in benefactorem , sed fac monumentum ejus 
beneſicii, et pro gratiarum actione Domino dedica 


canlicum. Non poles ipse ſorte componere : convoca 


pauperes, eorum linguas commodato accipe, et tibi eas 
compara. Seis eum lubentius id auditurum, quam can- 
ticum Davidicum , quod illi pro te cecinerint. Quem- 
admodum enim quod ex diversis est chordis constitu- 
tum , jucundiorem emiilit modulationem , quam quod 
ex unica: ita eliam quod est ex diversis pauperibus, 
Deo qui audit vocem pauperum, jucundum qu'd re- 
sonabit et amabile. Erige tibi ipsi et Deo hu 

monumentum : ei quidem monumentum beneſicii ; 
tibi vero ostensĩonem gratiarum actionis , grati animi 
et memoris , signum perpetuz memorize , quam in 
corde semper hibens inſixam, corrige tuam vitam: 
imo vero corrigamus , ut simus digni hereditate bo- 
norum quæ illic sunt, in (Christo Jesu Domino nostro, 
cui gloria et imperium in sæcula szxculorum. Amen. 


Rursus inſelices illi, mortaliumque omnium miserrimi Judai jejunaturi sunt: rursus Christi gregem 


muniamus necesse est. fuandoquidem et pastores, quamd iu. noxia bestia moles!a non est, sub ilicem aut po- 
pulum porrecti, ſistula canunt, sinentes oves libere pro suo arbitratu pazcere : verum simul atque senserint 
alicunde luporum incursionem imminere, moæ, abjecta fislula, ſundam arripiunt, et emisso calamo, ſuslibus 
et saxis obarmant zee, proque ovili consislentes, magno clamore, ingentique ululatu vociſerantes, ſrequenter 
ipso clamore ſeram, priusquam irrumpat, abigunt. Hune utique locum respicit Chrysostomus cum initio 
hujus in Psalmum 41 homiliz se pastoris exemplum allulisse dieit. 

Hinc igitur inſeras anno 387 habitam ſuisse hanc concionem, et quidem, ut videtur, post mensem 
S'ptembrem : qua de re vide Monitum nostrum ad Homilias contra Judæos. Tom. 1, p. 883. Licet autem 
extr2 seriem Expositionum in Psalmos principio posita ſuisse videatur, quia tamen in Grzcis Editis om- 
nibus et in quibusdam Mss. hune locum obtinet, eam loco movere visum non est. 

Jam rem diſſicilem et operosam aggrediamur oportet; nempe quærendum de significatu vocum vra- 
xoverv, vnaxoh, LnopdMiery, queis sæpe ulitur in hac bomilia Chrysostomus : Interpres vero perperam 
semper exprimit. Sic paulo post initium : Thy x:0&pav avrhy 70) Aavis perayeipiiouevet, xat thy vnaxohy 

is ptoov Arovtec, fv Anatas UNeGah W Thaepoy. Tis ov tarrv g bnaxoh; "Ov tpinov Emmebel 1 
Bagpog bn Thy cure Tov bf“, obtws Ee N uy} pou mpg ot, 6 eds : et postea: xat wh 87 
Sn pdrwv. wdvov, AMA xal ö“ abroy tov Epywy taviny Ln ydMerv thy draxohy : et infra : GM." Iva Sc 
bons, cvvihras alvai voplong thy braxofv. 

Item num. 6: 00 yap dd pdvov And the ö ane raving kot let avrov th pilrpov N &nd vd £575 
Snuatwv : et num. 7: ph rolvuy Ag Evraiba clolwhev, nüt ta; braxod; Gpwoiwptver LRraxovw;ary : 
et infra : cg bnaxoz; pdvov Hathprodv po. rwy halpav, Ac tvradla nun, oby Arat, ob Os, ov 

rpc, 2224 xat nolkdxs, etc. Paulo post autem: oby abrn & pdvov, AAA xa) xder Lnaxoh Thy abr 
hulv napttcra: hot, xiv ety; adv, Maxapiog &vip 5 goboupeves d Kypov. In fine autem: Iva & 
ph paxptvuy thy Ao 36Qw Evoyaety Tolg piionovwttpors, xatahnwy Exdotry Exkeyary nano, xal ch 
tvaroxetutvr,y avth ZöVt＋d ic pc aba, Eviadda xatalhbow ty Mdyov, bxetva tapaivecag öh tf & rag. 
ph ane; tvraita clowvar, &' bonzp paprapira; ths bnaxots Laybdvovra; Gramnpely , xai peerdy. 
Apud Methodium item in Convivio virginum, p. 461 : thy Ona ptonv ptv tov naphevoy, bon, kx 
E&5\@v 8 rh peri; ordoay x05plws $6)ery* Thg && ltc ty A] xaVantp ty yopoy ij part ouotdong 


255 S. TUANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 156 


draxovery abrf}, respondere illi. Illo sensu etiam $Taxovcry usu venit Job. 14, 15, ubi 1X1 habent : elra 
allet, ty 8 oo. Ua“, ubi Valgata, Vocabis me, et ego respondebo tibi. 

Clare Athanasius, Apologia de ſuga sua, p. 334 : xabeobe\; b tov Opdvov, rpotrpenov Thv tv idxovoy 
@vayivwaxety hakudv tolg d Lands bnaxovery, "Ort lg thy a, a v Heeg abtob : In throno sedens pre- 
cepi diacono ut Pialmum legeret, populoque ut responderet : Quoniam in elernum mizericordia ejus. Et 
Epistila ad Mareellinum comitem, p. 998 : Geis $4)erv braxohyv Exoucny td akinkovia, Vis pallere hy- 
pacuen habentem alleluia : ihi vero Psalmos indicat 104, 10s, 106, 110, 441, 112, 413, 114, 115, 118, 


134, 446, 147, 148, 149, 150. 


Ex hisce testimoniis liquet 0raxoterv et ö ned gignificare, recitanti respondere, vel canenti sucet- 
nere; atque adeo bnaxohv ex86 rep, vel regponsionem : contra quam vertit Gentianus Hervetus, qui 
a verbo audire semper interprelationem petens, sententias pes8umdat. Contra quam etiam intelligit 
Goarus in Euchologio p. 57, ubi braxotv vertit auditionem, quamquam subdubitans variorum efferat 
sententias. Igitur $7axovery et onaydbery dicebator populus, cum vel diacono vel sacerdotibus vel cleri- 
eis precinentibus suceinebat, vel recilantibus respondebat ; ran vero [130] illud ipsum quod respon- 
debatur ; exempli causa, "Uy Tp6rov Nef I Blagog, etc. Ouemadmodum desiderat cervus ad ſontes 
aquarum, ita desiderat anima mea ad te, Deus, hc erat d axoß seu responsio ; aliz item daa erant, 


IN PSALMUM XLI. 


Quemadmodum desiderat cervus ad ſon les aquarum 
(v. 2). Ei quanam de causa Psalmus in vitam intro- 
ductus canitur cum cantico. Et de Dei lenitate ac 
patientia 
4. Vos quidem nos nuper admirabamini, quando 

verba ſecimus de Melchisedech (a), propter eorum , 

quæ dicta sunt, longitudinera : ego autem vos admi- 

rabar propter vestram in audiendo attentionem et 
sapientiam, et quod cum prolixior se obtulisset ora- 
tio, nos ad ſinem usque consequuti estis, quamquam 
non solum erat longa oratio, sed magnam etiam in 
se habebat diſſicultatem. Sed neque longitudo, nee 
rei diſficulias vicit vestram animi alacritatem. Age 
ergo vos pro illo labore remuneremur, dilueidius 
hodie vobiscum colloquentes. Neque enim est semper 
intendendus auditorum animus ; facile enim disrum- 
pitur: nec rursus semper remiltendus ac relaxan- 


dus; hinc enim rursus redditur otiosior. Ideo uten- 


dum est vario docendi genere: et nune quidem 
populariori, et ad delectandam coneionem accommo- 
datiori oratione utendum est, nunc autem acriori, et 
ad contendendum aptiori. Quemadmodum ergo tunc 
dicebam, quod dum lupi gregem invadunt, relicta 
fistula, ſundam in manum sumunt pastores : ita nunc 
dum ſesta Judæorum præterierunt, qui sunt quibus 
vis lupis immaniores, relicta rursus funda, redea- 
mus ad fistulam : et a contentiosiore dicendi genere 


cessantes, aliqua aha apertiora aggrediamur , ipsius 


David citharam in manum sumentes, el responsum (b) 


(a) Circa hc verba vide uonitum. 
þ) In Grzeo, , quam vocem Gentianus Hervetus 


clericis inenlibus Succinebat, vel respou- 
dehat ; ee vero illud ipsum erat quod respondebatnr : 
Sic in loc quem hic aunolamus, bec ; Quemadmodum de- 
siderut cervics ad ſontes aquarum, et., Crant ima Seu re- 
$p0 1Sio. Alle item erant v SCU es . videlicet 
Aiha.iasius, de Fuga sua pag. 334, sic habet : In throno ge- 


in medium adducentes, quod omnes hodie suceini- 
mus. Quodnam igitur responsum ? 2. Quemadmodum 
desiderat cervus ad ſontes aquarum, ita desiderat ani- 
ma mea ad te, Deus. | 
Musice vis; Psalmi cur inventi; Psallendum cum in- 
telligentia. — Imo vero primum est necessarium di- 
cere, quanam de causa Psalmus in nostram vitam est 
introductus, et eum cantico maxime hæc dicitur pro- 
phetia. Quanam ergo de causa dicatur cum cantico, 
audi. Cum Deus vidisset multos homines esse socor- 
diores, nec ad legenda spiritualia lubenter accedere, 
nec qui in eo capitur laborem tolerare, volens gra- 
tiorem laborem efficere, ejusque sensum præsciudere, 
admiscuit prophetie melodiam, ut omnes cantici 
modulatione delectati , cum magna avimi alacritale 
sacros ei hymnos emittant. Nihil enim animam que 
erigit, alatamque quodammodo elicit, aique a terra 
liberat, et exsolvit a vinculis corporis, amoreque sa- 
pientiz afficit, et ut res omnes ad hanc vitam per- 
tinentes irrideat, perſicii, ut canius modulationis, et 
divinum canticum numero compositum. Nostra ceria 
nalura usque adeo delectatur canticis et carminibus , 
ut vel inſantes ab uberibus pendentes, si fleant et af- 
flictentur, ea ratione sopiantur. Nutrices certe quæ 
eos gestant in ulnis, spe abeuntes et redeunles, et 
quzdam puerilia eis carmina decantantes, supereilia 
eorum ita sopiunt. Quocirca sæpe quoque viatores 
meridie agentes jugalia animalia hoe ſaeiunt canen- 
tes, itineris molestiam illis canticis consolantes. Nec 
solum viatores, sed etiam agricolz uvas in torculari 
calcantes, vindemiantes, et vites colentes, et quod- 
cumque aliud opus facientes, sxpe cantant. Naute 
quoque remos impellentes hoc faciunt. Jam vero 
mulieres quoque texentes, et conſusa £tamina radio 


pacoen habentem alleluia : ibi vero psalmos in licat 104, 
105, 106, 110, et similes alios. EX emplo autem patebit 9 
pacto hz responsiones flerent. Diaconus sive quispiam iu- 

il : desiderat cervus , etc. Repetebat 


Diacoaus : Siſivit anima mea, etc. — pop ulus ver- 
sum, Ouemadmodum , etc., et sic usque ad nem Fsalnu- 
Sic :utelligas de aliis hujusmodi responsionibus. 


EXPOSITIO IN PSALMUM XLI. 1:6 
ut ipse supra indicat; alteriusque responsionis specimen affert, nempe, Max&4piog &vhp 6 pob25peve; td 
Kuptov, Beatus vir qui timet Dominum ; aliam item vnaxohv reſert supra Athanasius, nempe, Ort cls by 
al d Ezog avtov, Quoniam in s@culum Misericordia ejus. Hec igitur respondebat populus, diacono 
aut 8acerdote præcinentibus aut legentibus ; multzque erant bujusmodi vraxoal seu responsiones, inquit 
Chrysostomus. 

Jam quzritur quinam respondendi modus esset, ac quandonam populus responderet. Certe illas respon- 
siones non semel, aut bis, aut ter, sed sæpe emissas a populo ſuisse diserte alt Chrysostomus ; unde pla- 
num fuerit populum alternatim cum diacono vel sacerdote locutum fuisse : quandonam autem po;ulus 
allernaret voces, Subindicare videtur supra Athanasius cum ait: In throno 8edens precepi diacono, ut 
Psalmum legeret, populoque ul responderet, Quoniam in eternum mizericordia ejus. Ubi Psalmum videtur 
designare CXXXV, in quo singuli versus desinunt in Quoriam in wternum misericordia ejus : quanquam 
non ausim dicere hanc dnaxohv huic soli Psalmo addictam, nec alteri umquam aptatam ſuisse in illis 
Orientalibus Ecclesiis. | 

Ex hoc Athanasii loco deprehendere licet, ni ſallor, quo pacio, quoque tempore responderet populus, 
eamdemque pluries responsionem repeteret. Ut autem res exemplo docealur, ipsam -brzaxohv, sive re- 
sponsionem, a Chrysostomo memoratam sæpiusque allatam in medium adducemus. Diaconus sive quis- 
piam alius incipiebat : "Ov Tp6Tnov ht ij Elapog tn Tag urg Tov Wdtwv, obrw;s d i huyh 
hon Tpd; ot, 6 Oedg : (uemadmodum desiderat cervus ad ſontes aquarum, ita desiderat anima mea ad te, 
Deus. Repetebat primo populus hunc versum, Oy tp6Tov, etc. Pergebat diaconus : 'Edi{nozv M pou 
Tpdg Thy Oedv thy COvra* wire LC xat bpYhoopat c npoowny Tob3 Ocob : Sitjvit anima mea ad Deum 
vivum, ete. Regumebat populus versum, O tp6rov Ne, et sie usque ad finem Psalmi; ita ut non 
semel, aut bis, aut ter, sed, ut ait supra Chrysostomus, pluries hc önaxoß seu responsio proferretur. 
Et sic intelligas de aliis hujusmodi responsionibus; verbi causa, Beatus vir qui timet Dominum : qua 
post singulos · versus a populo repetebatur. Igitur vraxoverv est respondere, illo nempe modo: bnaxch, 
responsio ; brody autem est succinere, quando Psalmus ner ide, cum cantu, ut ait Chrysostomus, 
profertur. *Etaove:v etiam eumdem aliquando significatum habere probavimus in Onomastico ad calcem 
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Operum Athanasii. 
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EIE TON MA! FAAMON. 


« *Oy rp6xor E£xino0ei 11 Elapoc sal rac ænràc 
ror dd dr. » Kal riroc xdper 6 yalude ele 
roy gor eloerexbelc per” ij vd. l. let ai. Kal 
xepl rnc rov GS 222 

a. Tete ptv Hude thavudtere mpwny, Gre thy 
mogh. Tod Meyioedtx xiv aapey %, Em th phxet 

Toy «lprptvwv* tyw & dpi; Edavuatov Ent th the 

axpodctw; npolupls te xal ouvEcer, xal ors na- 

TEpou Tod you tpoe06vio;, pexpt TEkoug e νõ 

kov0hoarts flv * xatro: ye ob paxpds Hv 6 Moyes 

wdvov, dA KA Buoytperav elys cv. AN obre 

Td phxoc, obre q Buoxonia thy dpertipav e npo- 


0vplav. Spe oby Lutv &porbhv anoiwpey xc vo Tod . 


ndvou, oxyeotipay e odge Threpoy Norm oe pever 
Thy td he Ev. O08 yap Entreiverv de Gel thy dtv] 
td &xpoatwvy (S.apphyvurat yap taytws), obre x 
del xal &vitvar* xal yap Evieubey G@pyorepa [131] 
yiverat may. Aud mouth yph v The E16arxakiag 
61805, xal voy ptv Tavnyvpixwrtpwy, voy dN aywvi- 
ortxwrEpwy Enteo0at kdywv. "Qonep o t6re Her, 
dri of notutveg, Toy uxwy Emidviwy Th Totpvy, Thy 
ovpryya aptvre; , thy opevidvnv peraxetpiiovrat * 
obtw vov d naps). bovety tov Eoprav tTwy "Ioubat- 
xOv, of XUxwy &rdviwy cio yahenwtt pet, Thy oyey- 
d N aptvres , Ent Thy ovptyya tnaviwnuecy* 
xal tobe rννẽt,hsuc poug ava rab av eg Loyoug, 
ttripwy Tov cayeotripwy afwpsla, thy xibapay 
abr Tod Aauts perayet ptyopeve, xat NY o aνν]M 
el; ptooy &yovres, fiv ARνvuNg& U,, Thuepoy. 
Tis ov torty i ö t Or rpdaor Exixodel 1 
Lage al rac anrac Tor vEatww, obrg sat 
aobet n vv wouv xp ot, d Bede. 


Madov & dvayxatov eltzTv ngwrov, tive; Evexev 
6 haps ele b Blov eloevivextar thy ijui te pov, xal 
us dne pdota abry th nrpognrela Ader. Tivog 
o Evexey Mtyetat pert” de, Exoucoy* oMebg tov 
avOpwnuy xatiiwy 6 Sede pabuportpoug bvrag, xat 
pb Thy TOv nveupattixoy aviyvwory Fuayepas 
Exovras, xal thy Ex oby ftw; Lnhoptvoyrag xd- 
patov, ro0eivdte poy Torhoat thy v Bouldpeves, 
x Tov xapdrov thy alohnarv broreptodat, e 
avepite th Tpoghyrelg, Iva to publpp tor pthoug 
Yuxaywyovueve ravits, nerd noklng The zpoOupla; 
robe lepols avantpruwaty ab Lavoug. OGG Yap, 
od NV obtws avlornz; oxhv, xal vc pot, xal vie yhg 
arahlärtet, xat Tov Tov oWpatog EToALEL de op vg 
xa) priogogetly notet, Tal ndavinv xatayehfy twy 
BuvytixOv, Og pikog ovpguviac, xa) pulp uf 
pevov Oetov dopa. Obtw youv huav h plot ge mh 
&opara xat rd pen tw; Eyxet xa olxelws, og xal 
74 dnopdtia natbla rhavdpupitopeva xat Euoye- 
paivovta, obtw xatraxotuitcolat. At youv dN tv 
rails ayxiayg avra Bpactratoucat, nokkaxts àNẽ- 
gal te xal tnaviouoat, xat ivd ab roc xatendbouTrar 
&opara ND , obtrwg avrov t Shegpapa xataxot- 
pitouat, Ara tours xat Goindpor nohdxts xath pe - 
on ul tLavvovres vrogoyra, Sovreg tobtro noOVI:, 
Thy tx Th; 68ormnoplag talarmmwplay tals what; Exet- 
vate Tapapvloyuevor. Oby bBorndpor Bt pdvov, G14 
xat ynndvor Lnvobatouvres, val tpuyGvits, xat à - 
n6ovg Oe panevovres, xa Wo drioby Epyatdpevnt. 
Tok WBouo., Kat vabrat xwarnnatodvteg ve 
79to0o:v. "Hin & xal yuvatxe; loroupyodoant, xat rh 
z£pxidt coe othpovag ovyxexuptvous Eraxptvoucat, = 


noMMGxts phy Kal xab' kaut Exdorn, nohhax:s Ul 
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x2} ovppww;, Anacat, play tive polopiav WBovor. 
Hotobot & robro xat yuvalxeg, xat 6orndpor, va. 
ynndvor, xal vabrat, To &opartt thy tx Twy Epywy 
m6voy napapvlhoacdat  antubovres, ws The ux. 
el ptouvg &xovorte xal de, pov Gnavra Eveyxety 
Svvaptvng 74 ANA xal tninova. Exel oy olxelus 
[132] hpTv Tpds Tobro Eyer th elbog the TEptews 1 
xh. va ph nopvira £opara of Ealpoveg eladyuvres, 
aGnavra Gvatptnwort, tov haluovs Emertetyiory 6 
Oed;, Gore 6pov xal hloviv Th rpdypa xat wpthetav 
elvac. Arb ptv yap tov Efwbey kopdrwy RAU, xat 
Seb pos, xa! nog av cloaydeln Sc mh yap - 
tore pa xal napavopuwrepe wy 43 pdtwy Toutwy vlg 
The wwyhs ptpeory tyyivopeva, aobevecttpay abthv 
xal palaxwrepay noxovary * &nd Ot c qa tov 
TVevpatrixwy nokb pty Th xtplog, vo Bt f wpt- 
un, donde Bt & &yiacud;, al ndong priocoplag 
d ade ot ytvorr* àv, tov te frpedrwy thy huyhy Ex- 
xadaipbvruv, tov te &ylou Nvevparos th v toavra 
gad raxtws tpirraptvor huyh. "Ors yap of perk 
ouvEcew; dt,, thy tou Ilvevuatog OU xd- 
ptv, &xoucoy tf grorv 6 Nails © Mh pebuoxecte 
olrp, & & torw dowrla, d. Ad xlnporode tr 
Ive6uars. 'Entyaye & xa! thy Tp6nov The nhnpu- 
oe. 4&ovrec al ydllorrec e raic xap8lac 
vnd re Kvple. Il tory, Ey raic xap8laic nd 

Meta ouvecewg, pyofv * Iva ph td ordpa pty Lakf d& 
bhpara, i S It Ew da rel TavIayou Tavw- 
ptvn, a d axon h Nx The YIwrrng. 

8. Kal xa Ng Eva H Pdpbopog, yolportptyovary* 
Eva & &pwpara xat bupiduara, nd xaTaoxn- 
vouory org Evda ptv Achat nopvixe, baipovss 
t iotopeboytat vd dd pen nveuuarttxai, ij tov Ilved- 
na tos bl cada. yapis, xa Th or6ua xat thy αονν 
ayiatei. Tavra ktyw, ob Iva tnatvhtre p6vov, ü 
va val nalag xa yuvalxag cd totavra TCiiaoxnte 
&3para Werv, obx tv lotol; pdvov, o ty tol; A 
E-yorg, Au pakota tv Tpanttn. 'Enzith yap og 
=& NA tv ovuroclog 6 Eiabokn; EyeBpever HH 
xa) abnpaylav Eywy avtp ovppaxovcay, xal yehura 
drantov, xa Ni averptvyy, pakota thre Gel x& 
pb Tpanttng , xat pert tTpanetav, kN, 
obrp thy &nd tov Halpav Gopdictav, al xotvh 
perth the yuvainds xat roy taibwy avactaviag an 
Toy ovproiou, tobg lepoig ftw Uuvoug To Bey. EI 
yap 6 Habs pdorryag Exwy &pophroug Emixetus- 
vag, al SY nrpocteteptvo;, xat leopuurhpiov ol- 
x&v, tv ton vort, &re pdakota yhuxbs 6 Uv 
tplorarat xder, perk Tod TIA Ser Thy Ge 
dvd, xat obre and tov t6nov, obre &mnd toy xat- 
p93, obe and the ppoviideg, wire &nd the tupavvl- 
Sog tov UV, ore amb th; alynbdvag Twy nhvwy 
txefvov, oe A ovdapdbey hvayxaodn xabuyer- 
vat The peyblag* noo h nde ebyparvopt- 
voug, xal Tov ayabov enohavovrag tov Brod, ebya- 
protnplovg buvoug evanturety abty xph, Iva xiv tr 
T nap the pebng xal the abngpayiag Etonov 
eig thy puxhv Thy hpertpay, The hakupbliag kei- 
e\bovon; , &nronrndhoy ndvia Lxetva c Arona xa; 
Tovr,pa poulevpara. Kal xabdarzep noo Thy Tmhov- 
couvrey Thy ena Bakoduou nhhTavies obtw ths 
rpantita; enopdocovy, Iva i ty and twy ileopd- 


* Codex unus apud Savil. hoon que elam lectio 
quadraret ad seriem. 


. tolg kxe vob, xa el; nipag A 


Twy H x, rapacupeion xabapay belfy thy 
Tp&neCav* obrw Th xat hpclt; norw@pey, &vil [133] 
Balodpou Td o76pa tunihoavres pekpia; ET 
TUxX\Hc, va of tig tytveto xniig and the abngpayla; 
ty Tf vxf, S The pekpblag knoophtupey ixelvng, 
xat Mf RN Not otavieg © Elgparac pac, No- 
ps, by ro nompuarl o, xal tr roig Eproi rar 
xeipb r cvouv d ru. l. lac dne. Kal cih pert thy 
Gakpdlay npooxeiobu, Iva perk the Ne x thy 
olxlav abrhv &yi4wpev. Done p yep of pluovg, xa 
6pyn orcas, xal ndpva; yuvalxas cle cd ovurdoa glo- 
&yovres, Saluova; xai thy Eiabokav Exet xakodat, xat 
puploy toltpwv Tag avrov tunnibary olxlag (tv- 
teubev D Cnhorunla xa poryelai xa nopvelas 
xal 74 pupla bervd) * obrwe of Thy Aavis xakouvre; 
pert Th; xi pe, Eviov mhy Xprotdy S abrov xa- 
ovary. "Onou Bt 6 Xpronds, balpwy hv obdel; AN- 
eXdetv, p@dMoy & od napaxitar rokphortt rote * 
elphvn 8, xat Aran, xat n4vra Gonep tx niyov 
Het c &yabd. 'Exetvor novo: Ofatpoy thy olxla 
abc] ob nolnoov txxinolav Th Sh cov. xda 
Tap hakpds, xal ebyh, xal npogyrov yopeia, xa 
Tiavoia Twy &B6vruy beopring, ox &iv ie apdpro 
Thy ouvaboy tautny οον,,etu Exxinolav. Kàv uh 
eld thy 8vvapy vd nA, avtd thug Td td 
naideuooy 74 phpata MeV. *Ayiderat yap xal bk 
prpatwv N yhotra, fav pert rpoduplag rabra - 
Trat. 'Exv elg tautrnv Eautobg xatacthowpuey thy 
on,, od txdvies, obe pabuporvit; tore - 
nose thy xakhv tavtny Metrovpylav, co Edoug 
xa &xovra; hplg avayxdtovrog nad” txdtotnv hutpay 
Thy rah Tavtny ᷑ xtc e darpelav. 'Ent The ne- 
are raving, xiv yeynpaxtyy Tg . xiv vg, xhv 
$aTvgwvog, xav qa navtds &nepog, oity ty- 
xknpa yiverat. Th yap Cyrodpevay Evraiba, huyh 
vihpouaa, Sieynyepptvy bidvea, xa xa cave vv- 
YpEvn, Loytopds tppwptveg, ouverdds txxexabapyt- 
vov, 'Eav rab ra EA eloe)bns els Thy &ytov tol Occ 
xopdv, nap* avrdy Buvhay orhvar thy Aauts. 'Evraita 
ob Ape la xibapag, odd veupwy teraptvuv, obre NH- 
X<pov xat T6Exvnc, ob dpyavwv Tray A thy 66 
ns, o cavrdy tpyaon xi0&pav, vexpwoaag v pin 
de oapxds, xat nokhv TE owpatt cp thy dN 
ELD Thy ovppwvlay.” Orav yap ph tmb0vpy xart 
vo rvevuartog i oapt, d' et tolg Enraypac: 
vrai Ent thy àpł- 
ru xa} favuacrhv dy, 5 tpydon hes 
vet. Ob ypela thn; dra xpdvy paxpy 
xaTtoptouptvn;, AAA tpoatptatws; bet yevvalag uv. 
xa Se SHE rhv tunetplav iv PN xatpod pony. 
O0 xpela T6tov, ob pe ypovou, AMA xat ty navil 
T6rep, xl &y N, xatpp vane Let xath di- 
votav. Kav yap tv ayopi pabitnc, xiv tv Gg ze, 
xiv pldng ovve8pevys, Ce det thy why, 
ES et orywvta Bofv. Obtw xat 6 Mwbohg i£66a, xal 
6 Gebe Hxovas. Ki yetportxwng He, tv tpractnply 
xadhjevo; xat tpyatcpevog, Suh allet v. Kiv 
[134] orparwrng 15, ty ixaotnply npoceBpetiuy , 
d ovH on rd add Tobro nocely, 


b — el nipa; &yy. Savil: : « Nisi &yy sumatur pro 
rsona Subjunclivi medii, quod tamen rarum 
est, _— it tota — loci Syntaxis. Acutiss. Bobeius sie 


legit ra 
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. discernentes, spe quidem , et per se singulæ, spe 


autem etiam omnes concorditer unam quamdam me- 
lodiam concinunt. Hoc autem ſaeiunt mulieres, via- 
tores, agricolæ et nautæ, qui ex opere ſaciendo sus- 
cipitur laborem cantu consolari volentes , utpote 
cum anima, si carmen et canticum audierit, molesta 
et difſicilia sit facilius toleratura. Quoniam ergo hoc 
genus deleciationis est nostrze animæ valde innatum, 
ne dæmones lasciva et meretricia cantica introdu- 
centes, omnia everterent, Psalmos Deus opposuit, ut 
ex ea re simul caperetur voluptas et utilitas. Ex ex- 
ternis enim canticis damnum, et exitium , et multa 
gravia invehuntur: nam cum quæ sunt in his canti- 
eis lasciviora et iniquiora , partibus anime insede- 
rint , eam imbecilliorem reddunt et molliorem : ex 
Psalmis autem spiritualibus lucri quidem plurimum , 


maxima autem utilitas insignisque sanctificatio, et 


omnis philosophiz occasio processeril, cum et verba 
animam expient , et sanctus Spiritus in canentis ani- 
mam celeriter advolet. Quod enim qui capunt cum 
imelligentia , vocent Spiritus gratiam, audi quid di- 
cat Paulus: Nolite inebriari vino, in quo est luxuria : 
ted implemini Spiritu. Subjungit autem etiam quir- 
nam sit implendi ratio: Canentes et psallentes in cor- 
dibus vestris Domino (Ephes. 5. 18. 19). Quid est, In 
cordibus vestris ? Cum intelligentia, inquit : ut non 0s 
quidem, inquit, verba loqua tur, mens autem extra 
versetur undique vagans : sed ut lingua ab anima 
audiatur. | 

2. Conviviorum cantica. Simili probat , ab epulis 
gratiarum actionem reddendam. — Et quemadmodum 
ubi est cenum , eo porci concnrrunt : ubi autem sunt 
aromata et suſſitus, apes illic habitant : ita ubi sunt 
quidem mereiricia cantica, illic congregantur dæmo- 
nes: ubi autem cantica spiritualia, illue advolat Spi- 
ritus gratia, quæ os sanctiſicat et animam. Hzc dico, 
non ut vos lanium laudetis, sed ut filios et uxores 
doceatis talia cantare cantica, non solum in texendo 
aliove opere ſaciendo, sed  maxime in mensa. Cum 
enim diabolus, ut plurimum insidietur in conviviis, 
ebrietatis , ingluviei , risusque proſusi, et remissi 
animi auxilio utatur : tunc maxime oportet et ante 
mensam, et post mensam, se munire Psalmorum 
presidio, et simul cum uxore ac liberis surgentes a 
convivio, hymnos sacros Deo canere. Si enim Pau- 
lus, cui intolerabilia flagella imminebant , cum ligno 
alligatus in carcere habitaret, media nocte, quando 
est omnibus somnus jucundissimus, cum Sila Deum 
perpetuo laudabat, et nec locus, nec lempus, nec sol- 
licitudines, nec somni tyrannis, nec illi labores , nec 
dolores, nee quidquam allud eum coegit modulatio- 
nem illam intermittere (Act. 16. 25): multo magis 
nos, qui jucunde vivimus, et Dei bonis ſruimur, hy- 
muos, quibus Deo graliz agantur, oportet emitiere, 
ut si vel ebrietas, vel ingluvies nostræ anime turpe 
aut absurdum quid ſecerit, ubi ingressa ſuerit psal- 
modia, omnia illa mala et improba consilia resi- 
liant. Et quemadmodum nonnulli divites impleta bal- 
sumo spongia mensas ab$tergunt . ut si ex Cibis ulla 


remanserit macula, ea extracta puram mensam ostep- 
dant : ita nos quoque faciamus pro balsamo os im- 
plentes melodia $pirituali : ut si ex saturitate, ulla in 
anima macula remanserit, eam per illam modula- 
tionem abstergamus, et simul omnes stantes dica- 
mus : Delectasti nos, Domine, in ſactura tua, et in 
operibus manuum tuarum exzultabimus (Pxal, Y1. 5). 
Post psalmodiam autem addatur etiam oratio, ut cum 
anima ipsam quoque domum sanctificemus. Sicut 
enim qui mimos, et saltatores, et mulieres mere- 
trices introducunt in convivia, dæmones et diabolum 
illuc vocant, et domos suas implent bellis innumeris 
(bine certe zelotypiæ, adulteria, stupra, et alia innu- 
mera): ita qui vocant David cum cithara, intus Chri- 
stum per ipsum vocant. Ubi autem est Christus, nul- 


lus dæmon quidem ingredi, vel potius ne obiter qui- 


dem inspicere ausus fuerit : pax autem, et dilectio, 
et omnia tamquam ex fontibus bona promanabunt. 
Illi domum suam faciunt theatrum ; tu ecclesiam fac 
tuam domunculam. Ubi enim est psalmus, et oratio, 
et chorea prophetarum, et pius canentium animus, 
non ab-rraverit quispiam qui hunc cœtum dixerit 
ecelesiam. Etiamsi vim verborum non noveris, doce 
interea ipsum os verba dicere. Sanctificatur enim 
eliam lingua per verba, quando ea dicuntur prompto 
et alacri animo. Si nos ipsos deduxerimus ad hane 
consuetudinem, nec nostra sponte, nee per socor- 
diam pulchrum hoe prætermiuemus ministerium, 
more vel invitos nos cogente hunc Dei cnltum 
quotidie peragere. In hac modulatione, seu quis 
fuerit senio conſectus, seu juvenis, seu voce aspera, 
sen omnis penitus numeri ignarus, nihil ei vitio 
dabitur. Quod enim hie quzritur, est sobria anima, 
mens vigilans, cor compunctum, valida ratio, expur- 
gala conscientia. Si hæc habens, ingressus ſueris 
in sanctum Dei chorum, juxta ipsum David stare 
poteris. Ilie non est opus cithara, neque nervis 
extensis, neque plectro, nec arte, nec ullis instru- 
mentis: sed si velis, tcipsum efficies citharam, cum 
carnis membra mortiſicaveris, et anime cum cor- 
pore pulchrum concentum effeceris. Quando enim 
non concupierit caro ad versus Spiritum (Golat. 5. 
17), sed illius jussis cesserit, et eam tamdem duxe- 
rit * in viam optimam et maxime admirabilem, ita 
melodiam eflicies spiritualem. Non hit opus est arte, 
quz longs tempore perſicitur : sed bona tantum vo- 
luntate, et generoso animi instituto opus est, ac brevi 
tempore periti evademus. Non opus est loco, non 
opus est tempore, sed in omni loco, et omni tem- 
pore, licet mente canere. Nam sive in foro ambules, 
sive iter ingrediaris, sive cum amicis consideas, licet 
excitare animum, licet vel tacenti clamare. Ita etiam 
Moses clamabat, et Deus audiebat (Exod. 14. 15). Et 
si fueris opiſex, poteris in officina sedens et operans 
psallere. Et si miles sis, aut sedeas in jadicio, g oto- 
ris hoc ipsum facere. 


1 Si Savilis conjecture fides adhibeatur, 
erit, in $cc:unda persona, duxeris. „ legendum 
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3. Cemitus spiritus quis sit. Licet etiam sine vo- 
ce psallere, cum mens intus resonet. Non enim ho- 
minibus canimus, sed Deo, qui potest vel corda au- 
dire, ei in mentis nostræ arcana ingredi. Ile quoque 
Paulus ostendens vociſeratur, dicens : Ipse Spiritus 
interpellat pro nobis gemilibus inenarrabilibus. Qui au- 
tem scrulatur corda, scit quid desideret Spiritus, quod 
secundum Deum postulet pro sanctis ( Rom. 8. 26. 27). 
Hoe autem dicebat, non quod Spiritus gemeret, sed 
quod viri spirituales, qui habent dona Spiritus , pro 
propinquis orantes, et supplicationes offerentes, hoc 
lacerent cum compunctione et gemitibus. Hoc nos quo- 
que ſaciamus, et quotidie Deum interpellemus per 
psalmos et orationes. Ne autem verba solum offera- 
mus, sed ipsam eliam sciamus vim dictionum , age 
ipsum hujus Psalmi proœmium in medium adducamus. 
Qucd est ergo proemium ? Qu emadmodum dezideral 
cervus ad ſontes aquarum , ita desiderat anima mea ad 
te, Deus. Hic est mos amantium, amorem Silentio non 
telare, sed enuntiare vicinis, et dicere se amare. Ar- 
dens eniun res est natura dilectionis, nec potesi anima 
suslinere, ui eam Silentio teneat. Et ideo amans quo- 
que Paulus dicebat Corinthiis : Os nostrum ad vos 
apertum est, Corinthii (1. Cor. 6. 11) : hoc est, Non 
possum continere, ei silentio premere dilectionem , 
sed vos semper et ubique, et in mente et in lingua 
circumſero. Ita etiam hic beatus Deum amans, et ar- 
deus amore, non potesl iu animum inducere ut taceat, 
sed aliquando quidem dicit : Quemadmodum desiderat 
cervus ad ſonles aquarum, ila desiderat anima mea ad te, 
Deus. Aliquando autem Deus, Deus meus, ad te de lu- 
ce vigilo. Sitivit ad te anima mea, 8icut terra inaccessa, 
sine aqua, et deserta ( Paul. 62. 1). Ita enim dixit abus 
interpres. Quoniam enim non polest oralione amorem 
oslendere, huc et illuc obit quzrens exemplum , ut 
vel ea ratione nobis suum amorem indicet, et amoris 
nos ſuciat participes. Ei ergo credamus, et sie amare 
ediscamus. 

Amare Deum possumus , etsi non videamus, — Nee 
dicat mihi quispiam : Et quomodo possum amare 
Deum, quem non video ? Multos enim amamus, licet 
cos non videamus, quemadmodum amicos nostros 
peregre proſecios, vel filios, vel parenles, vel cognaios 
necessarios : nec ad id ullum affert nobis impedimen- 
tum quod eos non videamus, imo vero hoc ipzum ma- 
gis accendit amorem , et auget desiderium. Et ideo 
de Mose quoque dicens Paulus, quod relictis thesau- 
ris et opibus, regnique claritate, et omni alio in 
Egypio splendore, maluit.cum Judzis affligi : deinde 
nos causam docens, quod hæc omnia ſaceret propter 
Deum, adjecit : Invisibilem enim tamquam videns au- 
tinuit ( Hebr. 11. 25 - 27). Non vides Deum, sed 
vides ejus creaturas, vides ejus opera, czxlum, ter- 
ram, et mare. Qui autem diligit, si dilecti opus vide- 
rit, si calceum, si vestem, si quodvis aliud, accendi- 
tur. Non vides Deum, sed vides ejus ſamulos, amicos, 
viros, inquam, sancios, et qui habent apud eum ſidu- 
ciam. Illos nune observa et cole, ei habebis non leve 
Solatium tui desiderii. Etenim in bomimbus non $0- 


lum nostros amicos, sed eos etiam qui ab illis aman- 
tur, amare consuevimus. Et si dixerit quispiam ex iis 
qui amantur a nobis, Hue vel illum diligo, et si is 
beneiicio aliquo fuerit affectus, ego me beneficium 
accepisse existimo : omnia facimus et procuramns , 
ut perinde ac si dilectum videremus, ita omne in eum 
studium ostendamus. Hoc ipsum in Christo quoque 
præclare facere possunms. Dixit : Diligo pauperes : ei 
si ii boni aliquid acceperint, perinde ac si ipse re- 
cepissem, reddo remunerationem (Matth. 19. 21). 
Pro eis colendis et sublevandis nihil non ſaciamus: 
imo vero in ipsos omnes nostras ſacultates eſſundamus, 
credentes per ipsos Deum alere. Quod enim dum ji 
aluntur, ipse alitur, audi quid dicat Christus: Esu- 
rienlem me vidislis, inquit, et aluistis : gitientem, et po- 
tum dedistis : nudum, et me operuistis (Matth. 25. 35. 
36) : mullasque dedit nobis rationes quibus possimus 
nostrum solari desiderium. 

Amorem tria conciliant. Pulckritudo Dei. — Jam 
vero alias quoque tria Sunt quz amorem apud nos eſ- 
ficere consueverunt, ſorma corporis, magnitudo be- 
neficii, vel quod ab eo amemur. Unumquodque enim 
eorum per se potest in nobis amorem procreare. 
Etsi enim nullum beneſicium ab aliquo acceperimus, 
solum autem audiamus, eum nos perpetuo amare, ut 
qui nos laudet et admiretur, ei conſestim conglutina- 
mur, et eum famquam benefactorem diligimus : in 
Deo autem non hoc solum, sed hæe etiam tria videre 
licet tanta, ei tam insignia, ut nulla ea possit expli- 
care oratio. Et primum pulchritudo illius beate, ct 


ab interitu alienz naturæ, res est quædam infinita, et 


nulla ratione superabilis *, quæ omnem excedit radio- 
nem, et omnem effugit cogitationem. Quando autem 
pulchritudinem audiveris, nihil corporeum suspiceris, 
o dilecte, sed gloriam quamdam incorpoream, ei ma- 
gniſicentiam ineffabilem. 

4. Hane itaque declarans propheta dicebat : Et 
Seraphim slabant in circuitu ejus, et duabus quidem 
pennis vultum tegebant , duabus vero tegebant pedes , 
duabus autem volabent et clamabant, Sanctus, Sanctus, 
Sanctus (Isai. 6. 2. 3), ex stupore, ex admiratione, 
ex illo decore, ex gloria. Et rursus David cum mente 
apprehendisset hanc ipsam beate illius naturz pul- 
chritudinem, et gloriam obstupuisset, dicebat : Accin- 
gere gladio tuo super ſemur tuum, polentissime, specie 
tua et pulchritudine tua (Pgal. 44, 4. 5). Propierea 
Moses illum sæpe cupiebat videre, hoc amore saucia- 
ius, et illam amans gloriam (Ezod. 55. 13). Quocirca 
dicebat quoque Philippus: Ostende nobis Patrem, ei 
8nfficit nobis (Joan. 14. 3). Vel potius quæcumque 
dixerimus , ne parvum quidem , imo ne exile quidem 
vesligium illius decoris poterimus explicare. Sed 
vis beneſicia enumeremus ? Ne ea quidem poterit 
oratio consequi. Et ideo dicebat Paulus: Gratia auiem 
Domino propter donum ejus inenarrabile ( 2. Cor. 9. 
15). Et rursus : Que oculus non vidit, et auris non au- 


ne yoces, et nulla ratione superabilis , desu in uno 
Codice apud Savil. 
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divit , et in cor hominis non azcenderunt , que Deus 
preparavit iis qui ipeum diligunt (1. Cor. 2.9). Et 
rursus : O altitudo divitiarum, ei sapientie, et scientic 
Dei, quam inscrulabilia sunt judicia ejus, et imperresti- 
gabiles vic ejus (Rom. 11. 33)! Ejus autem in nos 
amorem quznam explicarit oratio? Eum certe admi- 
rans dicebat Joannes: Sic enim Deus dilexit mundum, 
ul Filium suum daret unigenitum (Joan. 3. 16). Quod 
si vis ejus verba audire, et cognoscere desiderium, 
audi quid dicat per prophetam : Numquid obliviscetur 
mulier misereri natorum uteri aui? Quod 8i eorum 
eliam obliviscatur mulier, ego tamen non obliviscar tui 
(1zai. 49. 15). Et sicut hie dicebat : Quemadmodum 
desiderat cervus ad ſonies aquarum, ita desiderat anima 
mea ad te, Deus: ita etiam dicit Christus: Quemadmo- 
dum congregat gallina pullos su0s , ita rolui congregare 
fihos vestros, et noluistis (Matth. 23. 37). Et rursus : 
Sicut miseretur pater filiorum suorum , misertus est 
Dominus eorum qui ipsum timent (Paal. 102. 13). Et 
rursus : Quoniam 2ecundum altitudinem celi a terra 
confirmavit Dominus misericordiam suam super timenles 
ipsum (Ibid. v.11). Et quemadmodum propheta exem- 
plum quarit ut suum ostendat desiderium : ita 
eliam Deus utitur quibusdam exemplis, ut significet 
nobis suum amorem nostræ salutis. Et propheta 
quidem dixit cervam sitientem, et terram adustam: 
Deus autem gallinarum in pullos caritatem, et patrum 
euram ac sollicitudinem, et cli a terra allitudinem, 
et matrum viscera , non quod solum tantum amet, 
quantum mater ſilium, sed quoniam bis definitionibus, 
regulis , et exemplis non sunt apud nos alia majora 
signa et argumenta amicitiz. Nam quod nos non solum 
lantum amet, quantum mater pia filios, sed etiam 
Quod gi etiam oblita 
ſuerit mater filiorum suorum, ego lamen tui non oblivi- 
scar ( ]zai. 49. 15). Hoc autem dicebat significans, 
suum in nos desiderium esse omni caritate naturali 
ardeatius. Illazc autem omnia apud teipsum conside- 
ra, et amorem vehementem accendes, claramque 
flammam resplendentem caritatis eſſicies. Quoniam 
ergo nihil apud nos homines æque solet accendere 
amicitiam, ut assidue meminisse beneficiorum qua 
accepimus : hoc etiam in Deo ſaciamus. 

Beneficia Dei in nos, — Apud nos consideremus 
quæcumque ſecit propter nos, ipsum cælum, terram, 
mare, aerem : que in terra sunt, arbores, varios flo- 
res, jumenta, reptilia: ea qua sunt in mari : quæ in 
acre medio: astra quæ sunt in cœlo, solem, lunam, 
ei ut semel dicam, omnia quæ videntur, ſulgura, 
iemporum pulchrum ordinem , diei et noctis succes- 
sionem, annuas conversiones. Animam inspiravit , 
rationem donavit , maximo honoravit imperio. Misit 
angelos, misit prophelas, postea Filium suum unige- 
nitum. Et post illa rursus ipse quoque et per se et 
per Filium unigenitum hortatur ut tu serveris; nec 
cessat Paulus in bodiernum usque diem dicere : Pro 
(Aristo legatione fungimur, nempe Deo per nos hor- 
tante, obsecramus pro Christo, reconciliamini Deo (2. Cor. 
8. 20). Et ne hie quidem constitit, sed ex tua natura 


acceplas primitias Contidere fecit an per omnem prin- 
cipatum, polestalem , et dominatum, et omne nomen 
quod nominatur non 2olum in hoe awculo, dad etiom in 
ſuturo (Ephes. 1. 21). Nune vere est opportunum 
Jicere : Ouis loquetur potentias Domini, et auditas ſa- 
ciet omnes laudationes ejus (Paal. 108. 2)? Et illud 
rursus : Quid retribuam Domino, pro omnibus que re- 
tribuit mihi ( Pal. 115. 12)? Quid enim potest cum 
hoc honore conferri, nisi quando primiliz generis no- 
stri, quod in lam multis offendit, quod ignominia ei 
dedecore est affectum, in tanta sedent altitudine, tan- 
toque honore nunc ſruuntur ! Nec vero communia 
solum beneficia, sed etiam propria ei privata apud te 


repuia, quemadmodum si quando fuisses delatus per 


calumniam, absolutus esses ab accusatione: si quando 
cum media et intempes1a nocte incidisses in latrones, 
eſſugisses illorum insidias : si quando ex damno tibi 
illato te expedivisses : si cum in morbum gravem in- 
cidisses, recrealus esses. 

5. Reputa que per totam tuam vitam accepisti a 
Deo - beneficia, omnino ea permulta invenies, non 
solum in tota vita, sed vel in uno die: si vellet Deus 
omnia beneficia, quibus nos quolidie afficit , impru- 
dentibus nobis et nescientibus, in medium afferre, 
ne ea quidem enumerare possemus. Quot demones 
ſeruntur per hunc aerem ? quot ad vers potestates ? 
Si ergo eis solum permitieret terribilem illum suum 
et horrendum aspectum nobis ostendere, annon mente 
dimoveremur ? annon periremus? annon omnino in- 
teriremus? Hæc omnia reputantes, nec non peccata 
quæcumque vel sponte, vel inscientes admittimus * 
(nam hoe quoque non est parvum repulandum bene- 
ficium, quod non singulis diebus Deus nostra ulcisca- 
tur delicia), poterimus Deum diligere. Quando enim 
cogilaveris quot peccala quotidie commiltis, et quot 
singulis diebus beneficia aceipis, quanta Dei lenitate 
et clementia frueris, et quod si Deus voluisset quoli- 
die de tuis peccatis penas sumere , ne brevi quidem 
tempore vixisses, (prout dicit propheta : Si iniquitates 
observaveris, Domine, Domine, quis sustinebit ¶ Paal. 
129. 3]? ) ei ages gralias, et nihil erit tibi grave ac 
molestum eorum quz acciderint : sed videbis, te 
etiamsi innumera longe graviora accidissent, nondum 
tamen dedisse pœnas quas merueras : ct ita affectus 
magnum accendes desiderium , et poteris dicere cum 
propheta : Quemadmodum deziderat cervus ad ſontes 
aquarum , ila desiderat anima mea ad te, Deus. Eat 
autem operz pretium quzrere, quanam de causa hoc 
animal in medium adduxerit. Cervus est sitibundus, 
et ideo ſrequenter currit ad fontes aquarum. Eſficitur 
autem silibundus et a natura, et ex eo quod serpentes 
comedat, et illorum alatur corporibus. Ergo tu hoe 
quoque fac : serpentem intelligibilem comede ; pecea- 
tum humi prosterne, et poteris sitire Dei desiderio. 
Quemadmodum enim mala conscientia efficit nos sor- 
didos, et adducit nos ad desperationem : ita, si nostra 
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peccata humi prostraverimus, si improbitatem expur- 
gaverimus, poterimus respicere ad spirituale deside- 
rium, cum magna avimi alacritate Deum vocare, et 
vehementiorem amorem accendere, nec verbis solum, 
ted etiam ſaelis hoc responsum succinere. Propterea 
enim psalmos nobis cecinit ille beatus , vel potius 
gralia Spiritus, non ut verba lantum dieamus, sed 
eos factis quoque meditemur. Ne ergo exislimes le 
propterea huc ingredi, ut verba tanium dicas, sed ut 
quando succinis , responsum illud pacta eonvenia 
esse arbitreris. Quando enim dixeris : Quemadmodum 
desiderat cervus ad ſontes aquarum, ita desiderat anima 
mea ad te, Deus: cum Deo packun ſecisti, scripsisti 
syngrapham absque charta et atramento, voce pro- 
ſessus te ipsum diligere plus omnibus, et nihil ei 
præſerre, ejusque amore ardere. Si ergo egressus vi- 
deris ſormosam aliquam et impudicam mulierem te 
inescantem, et ad sui amorem pellicientem , dic ei: 
Non possum te sequi, cum Deo pactum ſeei, et præ- 
sentibus ſratribus, sacerdotibus, doctoribus, proſessus 
sum et promisi per responsum illud, me eum ita di- 
ligere, Quemadmodum desiderat cervus ad ſontes aqua- 
rum. Vereor pacta conventa transgredi, illum unum 
deinceps amorem meditor. Si videris argentum in foro 
situm , aut vestes anreas, alios gloriose incedentes , 
stipatos ſamulis, et habentes equos ſrenis auralis , ne 
te maveat illa pompa, sed tibi rursus cane, et dic ius 
anime: Paulo ante cecinimus , Ouemadmodum desi- 
derat cervus ad ſontes aquarum, ita desiderat anima 
mea ad te, Deus; et quod scriptum est nobis atiribui- 
mus, idque nostrum esse ſecimus. Nihil ergo amemus 
eorum que d hanc vitam pertinent, ut ille amor no- 
bis purus maneat et integer, et ne divisus fiat imbe- 
cillior. He divitize omnes divitias, omnem thesaurum, 
omnem gloriam, omnem existimationem, omnem cla- 
ritatem nobis largiri poterunt. Eas obtineamus, et 
nulla re alia egebimus. Si enim qui turpi amore te- 
nentur, et alicujus puellæ, sæpe etiam deſormis, ardore 
incenduntur , nec parentum minas, nee amicorum 
convicia, nec aliorum multorum quidpiam curant 
reprehensionem, sed ad illam tamquam ad scopum 
tendentes, et domum despiciunt, et paternam beredi- 
iatem, gloriam et existimationem , amicorumque 
adhortationes contemnunt, æstimantes se magnam 
habere circa hc omnia consolationem, si apud ami- 
cam tantum in pretio et honore ſuerint, licet vilis, 
ſamosa, et quzcumque ea fucrit : qui Deum ut opor- 
tet diligunt, sentientne umquam quæ sunt inter homi- 
nes aut præclara, aut molesta? Nec przsevlis quidem 
vitz pompam apprebendent, ut qui ad illum amorem 
dirigantur, sed omnem ridebuni prosperilatem, et res 
omnes adversas conlemnent , ut qui sint alligati Dei 
desiderio , et nihil aliud cernant præterquam illum 
solum, et eum semper cogitent, et se esse omnibus 
beatiores existiment. Licet in paupertate , licet in 
ignominia, licet in vineulis, licet in afflictionibus, li- 
cei sint in extremis malis : in omnibus que patiuntur 
eristimabunt se melioris esse conditionis, quam reges, 
admirabilem quamdam habentes consolationem, quod 


ea palianlur propter eum quem diligunt. 

6. Quoeirca Paulus quoque, cum esset in quotidianis 
mortibus, in carceribus, in nauſragiis, in solitudini- 
bus, in flagellis, in innumerabilibus aliis suppliciis , 
gauGebat , exsultabat et gloriabatur (2. Cor. 11. . 
27) : et nunc quidem dicebat : Non solum autem in 
ape glori Dei, sed etiam gloriamur in afflictionibus 
(Rom. 5. 2. 3); nunc autem rursus : Gandeo in pas- 
tionibus, et adimpleo que desunt aſſtictionibus Chr isti in 
carne mea (Coloss. 4. 24); et gratiam eam rem yocat, 
ita conſitens et dicens : Nobis ita gratis a Christo do- 
natum esl, ui non s0lum in ipsum credamus, ed ut etiam 
pro ipso patiamur ( Philipp. 1. 29). Nos queque stu- 
deamus esse eodein animo , et omnes quæ incidunt 
molestias , placide et lubenter ſeramus. Ferre autem 
poterimus, si Deum ita amaverimus, ut amavit pro- 
pheta. Non solum enim ex responso illo ejus amorem 
videre possumus, sed etiam ex eis quæ consequuntur. 
Cum enim dixisset: Quemadmodum desiderat cerrus 
ad ſontes aquarum, ita desiderat anima mea ad te, Deus, 
$uhjuuxit dicens : 3. Sitivit anima mea ad Deum ſortem 
vioum : quando veniam et apparebo ante ſaciem Dei? 
Non dixit : Amavit anima mea Deum vivum , neque , 
Dilexit anima mea Deum vivum : sed ut ostenderct 
allectum, amorem sitim vocavit, ambo nobis signifi- 
cans, et ardorem amoris , et ejusdem perpetuitatem. 
Quemadinodum enim qui sitiunt, non hoc in uno die 
patiuntur, et duobus, et tribus, sed per totam vitam, 
ad hoc nos ducente natura: ita etiam beatus ille , et 
omnes sancti, non uno solum die ſuerunt in compun- 
ctione , sicut multi homines , nee duobus, nec tribus 
(hoe enim non esset mirandum) , sed assidue ei sin- 
gulis diebus religiose amare perseverabant , et amo- 
rem augebant. Quod quidem ipse quoque significans 
dicebat : Sitivit anima mea ad Deum ſortem vivum , 
gimul et causam volens dicere , ut per te oslendal , 
quomodo quis Deum sic amare possit. loc enim de- 
claravit per ea quæ sequuntur, cum dixit: Sitivit ani- 
ma mea ad Deum, et subjungit Virum : propemodum 
suadens et vociſerans omnibus qui rebus hujus vita 
inhiant : Quid in corpora insanitis? quid corpora ama- 
tis? quid gloriam desideratis ? quid concupiscitis vo- 
lupiatem? Nihil eorum manet et vivit perpetuo, sed 
diſfluit et preeterit, et est umbra inanius, somniisque 
ſallacius , ac eitius quam verni flores corrumpitur et 
interit. Quidni enim citius corrumpi dicam et inter- 
ire, cum alia quidem nos relinquant simul cum vita 
prz#senti, alia eliam ante dissolvantur? Incerta est eo- 
rum possessio, instabilis eorum usus et ſruitio, velox 
est mutatio : in Deo autem nihil est ejusmodi, sed vi- 
vit quidem et manet perpetuo, nullam mulationem , 
nee ullam conversionem suscipiens. Cadueis ergo et 
momentaneis relictis , eum qui est æternus ei perpe- 
tuus amemus. Neque enim fieri potest, ut qui illum 
amat, pudore umquam afficiatur : fieri non polest ut 
ab eo excidat : ſieri non poſest ut eo quem amat, de- 
Stituatur. Qui amat pecunias , vel morte adveniente , 
vel etiam ante mortem nudatur jis que desideratl. Ei 
quoque qui præsentem amat gloriam, idipsum spe 
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PaTror. Gr. LV. 


. Aid robto xat ados tv zadnpeprvots vdr 
Ov. tv 8&opwrnplotg, ty vavaylot, tv tpnulats, tv 
pdorthty, tv pvuplart triparg zoldotory, Eyatpe xa) 
hyakkifro, xat toxipra xa txavydro* rat voy ptv 
Beyev, br. Ob udroy 68 &x' S. lxidi rhe dne row 
9e00, 4.144% xat d raic 0AMyeot xuavyopelt* vov 
de rah, br; Xalpw && toic rabhuart, xal dyr- 
araxinpo rd voreprpara ror OAyewv tov Kpt- 
orov &r rn oapxl prov * R yapry th tpiypa xe, 
dpokoyiy obrw nat Mywy, br: Huf obrut #ya- 
ploon dæò rob Xpiorod, ov povor t ele avrov 
X1Oorevery, dd wal rd vatp avrov ndoyew. 
Totabriv ob xat huet; onouddaowpty yvwpny Eyerv, 
Kal pes hSovig navra ptpwpey T& npoorintovia 


Arnd. Avvnobpeda Bt pe, av thy Oe prihow- 


pev, ©; 6 npophTns tpiknorv. Oö yap bh pdvoy u 
The dnaxong tavtns Eorry ety abrod th gllrpov, 
a xat &nd tov Lee prpdruv. Elnhy yap, "Or 
rpdxov &xixo0087 1\ Elapoc sal thr-anrac ror 
vEdrwy, obroc AA 11 woxh pou pd Of, 
Sede pou, intyaye Mywv* EElymoey 1 wor! 
nov æpòc ror de toy Io yupey roy bv tu ore 
Ne xal 6pAhoonunt TH a pοοq ce tor Ge”; Ole 
ele v, 'Eglinoevh qNν pou thy Bebv thy COvra, obs", 
'Eyannoev th hvyh pou Thy Bedv thy cht, a va 
Thy $:40corv Evieitrra, Slot ice, th platpoy, 
apporepa huly Tnlov, 76 te braxats The Kräne, 
xa} 7d Cryvexts cov Eprotog, Kabdnep yap of d- 
reg ox tv pi Torro ndoyovory hutpe xat Bio N, 
Tptoly, AMA x StA navid; vo Blov, the geg 
td coο abrobg dyobong © obtw bh xat 6 paxipicg 
txelvos, xa ndvrec' of Eytor, o tv pid pdvoy hutpa 
ty xartevbter tyevovro, xa04&zp noo! thy &vOye- 
Tv, od ty Gvot xat tprot {Tobro g abi d- 
pacrdy), [140] 44 x dimvexty wat xad' txtoryy 
hpEpay Epwvreg Ser H per* ebabeiag, xat thy 
&yd@Tyv Entrevov. "Antep ov xa\ abtds tupalvwv 
teyev* Edlynoer i Vz pov xpde thr Gd 
roy loxupor toy tarre, pod xa\ thy attlav dw 
elneTv, xa) Stck od Sou)6pevo; Betgat, fog &v vig Thy 
Geb orig pikhocte. Ak yap tov E5hg voce dA 
kuoey, el, t Edlynoer 1} oxy pov xpdc 
ror GS., xa trayayov, Toy tarra* 
naparvony % tubowy nfo: trols pg Th gurt 
pH xexnvoot Ti wept owpara paivesde; of 
$65ns Enibu petre ; of Tpuphs toleobe; Ob V c- 
co hy xa Th Srmvexig, n brapet xat naptp- 
Lerat, xal oxidg el obbaprvirrtpa, xa byelpwy 
amarTn\otepa, xa) Tov taprvoy aviay evgbaprotepa, 
b r uV pert the rapotong xataliurdvovra Cg, 
74 8& xa) npd I6v tvrad0a rarakubpeva. "Ano 
avrov i xrhotg, &Gt6atog th &nt)avog, bESpporog 
1 perabo)h* Ent v Ocod dt ovdty Torobrdv tory, 
AA Th vat pever Ermvexing Exetvo;, obre AMO. 
obre Tporhv Tiva Gexbueveg. *Aptvres tofvuy th 
Tp6Ixatipea xat tqhuepa, thy altviov xat benverh 
ptwpev. Ob yap ort ExeTvov pihobven xatatcyuy- 
0hval ore * obx Eortv Exnecety* obs kr Epnuov 
yevealat to piiovutver. Xphpata ptv d, 1 
tekevrhs Enehfovang, I xat mph the televrhg yu- 
pvobrat Toy noflouptvuy* xat SU die ip the 
b Hie quedam desiderari suadet hoc additamentum in 
Latina interpretatione Herveti : Quidni enim citius cor- 
rumpt dicam ei interire? Pulo autem hee verba 80 6pow- 
,tQevrov in Greco omissa ſuisse ; £ _Gracam seriem 


primitus 'habuisse, xat Toy taprviev evp0aprorepa. 
Aarti && ovx elnoyu rea; vel quid simile. Savil. 


evphaprorepa. IIc yap on elgbaprottpa th ut. 
10 
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na po Ne 1d av KGN NAX Ig R xa Th tov 
owpatwy x4))05 rok Twv elprutvoey xatacbtvyurar 
04rrov, dal Adv, anog T purine, 7 p4Ixatpa 
al tpkuepa, xal ci \ napayevicdai xal gavivai, 
eb06w; &nonn33. O & r nvevpatrizawl Epwg tob- 
vavtloy ANV, &xpatct dN] ] ,, K, Ae, xat Yh- 
pag obx oldev, ot nakaryra yerai, ood pera- 
60.4 vive xa port, xa abnilz tou pehhovidg tomy 
dest ala xat zvrabda robe xexthpaevoug 
Gpenet, val nepal: Küvrobev, xat anbdvras 
tvieddev ob @pinarv, Az xat ouvanoSnuer xat 
ovppediorarat tobrng, al Toy gwotrhpwy abtwy 
Laprnpottpovy ab ro anogpalye. xatt thy * HHR 
txeivnyv. Ane ov cle xal 6 paxdpog Aavls, 
pikwy Giettst, xat Thy Epwra ob vt one do xattyery 
Ev3ov, AAA mavtl Tporwy Bitfat tolg Axovourry H 
reo th up, d xep Eviov abtby ouvelyev. Einwv yep, 
E8lymoer i VN pou ape ror G80v roy loyu- 
ody roy dra, xi rat, ore Ew nal cplhoopa 
ro xpooway rov Beov; "Opa waiduevoy thy &v- 
Fpwnov* Gpa urn Eh. Elses Gt Evieubev 
ane avthy Eherat, odd thy avaCorhy avaptver 
ob ottyer thy dntpleary b, AA annotohinby Huly 
tvrad0a Sex. pplrnua. Kal yap Exilveg Eatevev 
ert Th perfor [141] th; Evrevbey anodnulage R 
obrog th avtd toro Enaoye. Ak toro He, Lars 
ij x 6g01oopar Tp xpooarg rol Brod; Kal 
el utv wth die fy xal ebrekhg, xat tamnzivds, x 
ty cevla Cov, ptya uV val obrw; Td The napovonsg 
xarapphoat fun; NU oby btw peya xabanp 
„Dy Thy Baothevovra xal Togavthn;g ankavovra Tpy- 
ors, Tooautng pertfovra . vixag Evgpnuevoy 
wuplag, xa) nokoug vixhoavra Tokepuoug, xal Jah- 
Tpty bvia xal tnibotov tavrayoy, naviwy u N 
<ay3)fv toitwv, al thovzou Ra ö xx) Tpughs 
andong, xexnvivac & mph; v perovia* Tobro he- 
yaloyov tive; tort Stavolag, touro piloadpou hw - 
ths val d v oLpavioy Entepwatvng Epwra ©, 
F. Tobrov h kal hpel; prpnowpeda, xat ph 
bavudowpey cc napdvra , Iva bavudowpey r h- 
Rovea * uEdο & bavudowpey t& peovra, Iva wh 
bavudowpeyv c napbvia.” Av yep dee talg ce. 
txelvewy tvvolarg tviiatpibwyey, xa) thy ante 
td oLpavaov, thy abavaciav, thy Cwhv Thy Gtekev- 
Ty70v, thy peta ayyihuwy xopetay, thy pets Xeo 
d tac pi hv, thy axhparov dd ixetvnv, thy mhong 
ann Wuvng Cwhv Gvaloy.zwpeda mph; 
txvurobg, xal tvopmpcy, ct xat daxpua, xal vein, 
aal Lodoplat, xal O&vartog, val abvuplati, xat ndvos, 
Kal yYhpag, xat v6ong, cal aþppworta, xat nevia, xa 
Tuxogaviia, xat ynpeia, xa Ahaprla, xal xatd- 
olg, xat xa, xat trpwpta, xat ef vi Erepoy 
ark Thy Tapdvia RHL⁰ torh Lunnphy xa ants d, 
ra rndvra anihhatat, avietcevivextat Ot avil 
Tourwv elphvy, npacng, tneixeia, drann, ap, 
86g, cela. Lapntp6rng, vx Wa, son obi 00g 
Tapacthoa: Buviortat, obbtv hui; Twy napdviwy 
alphazrai, 64 xai huel; Cuvnooueta Me xv 
hy Ilpoghtnv” ore HEw vat 6g0hoopat Th Apoo- 
r Tov Seb; xal obrw Gaxetuevor, obre ele 
amvo.av am Tov Tob Blov hapnpwov, obe clg aby- 
ulav and roy lunnpay tprecotpeda, ob hve, ov 
* Sic Savil. Mor. et Montt. wat vt c. MH. Err. 
— — , moramque non patitur. Non 


voce ottyery hoc sensu _ rysostomus. 
* Savil. xai Toy οοανιν 
Sie Savil. melius quam or. el ontf. dg. Eber. 
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xevoboGia, ox A tt vd THOUTWY Hud; alpharral 
Tore, My tolvuy ano tviabba elolwpev, prt ws 
vraxody Epwowptvor Lnraxobwpey e, GAMMA avri ga- 
xt plag arg aG, tEehbwpev. Apt & Exaorog 
oviyog nov hulv eie priocoplay, xat elg 25 
ra 66y7para Stop, xa cle vd lov wperFoas th 
peytora* x&v pers axpibelag ix die pe uvij oi v 
fhotv, he xapruabueta tyabe. Ob re yap neviav, 
obre &oyonlav, obre dxvrplay bet tvraiba npobans- 
cat. Kav yap nevng gc. xa && thy neviay amoph; 
PrGAluwv, f Pi6Ma phy xs, axons Bt ph Anolad- 
one, 745 Vraxot; pdvoy brath pr adv por twy Lalpov, 
Ac Evrau0a nodes oby nat, ow Og, ob Tp!s, 
ana xal nohlkdxtg, xat He aneibuv fn thy 
napapvbiay. "Opa oö, ij draxoch abr i ndcov nav 
deve αοτ . Kal wh por Aeybrw cc, brt mpd The 
tppnvelag obx eldey abrhs Thy 85vapy. Kat yap p 
rde Eppnveiag navrl Tp dxovovtt xat bmwoody [142] 
povlopevy npodtyery ebouvortog ) Vnaxoh. Et yap 
p6vov EnaiteuTa; oavtdy e OY tpdaxoy ba- 
obs ij Elagor al rac anriac ror vedrov, obruc 
&xuxobei 11 yuxn prov xpoe ot, d Bede * t8lymoer 
1 yvx1 uou æpòc rè B80r toy loxupdy tov dra · 
acts ij xa &p0hoouar rp xpooanrg top Beov ; 
xa cp D Eppnvela; Evacat nfioav piiocoplay ive 
deivat. Ob abrn & pdvov, Aud xat bxaoty bnaxoch 
Thy ab hpTv napt;ertai nhovtov., Kàv ein wk: 
Maxdpuoc dvip d gpoEovueroc roy Kup, ., x 
Guvr,0f; Let tf tory 8 Myers o Thy nhovrobvra, 
ov Tdy &pyovta, ob Thy ebpopyoy, ob Thy pwpy xe- 
x07 pn ptvov, ob thy olxia; Exovra Laprtpey, od Thy iv 
Cuvagrelatg bra, ob thy ty Bacikefors Tpipdpevor, 
o &kov oieva * aka thy ty ellabelg, thy ty to- 
copla, toy tv pow Beov Cavta Cnlhwarts, od povoy 
dt dd pEkovra, 4s xal &. abt t4 napbvra. Kat 
ràp xa) tvravda obrog Exalvoy Cuvarwrepos. Ei yap 
Th Tote v6oog Eniath, 6 tv thy dlovpyiba Eywv o- 
NV and roy Copuptpwy xal The nohkng pavracla; 
cle thy napapublay oyeetrar The Eppworiag, AMA 
xa), olxe wv, xal nattpwy, xat naviwy napdviwy, xat 
Ypvaov tuatiuvy Enixetuevuy xa Lnoxetpdvuy, WITEp 
ty xajplvep xettai xabpevo; © 6 Ot iv ebhabeig Lov, 
xa Thy Ge gobouueves, ov nattpo, ox olxi vou, 
o &)hov tives tapdveoy, avabitta; ele why obpa- 

voy ob Tokdxts, AAA xat Big xal rpc, ndoav thy 
x&p.ivov Exetvny Loe. Tours & xal tv tals nepiord- 
oc oi xal tv colt aboxhtog niet ovubalyoy Rot mig àv. 
code Ev Thouty xat nteprpavelg Gopubouptvouy, d 
dt ZV cage vat gilocopia drapaxw; Gnavra yi- 
povrtag. Kal npd tovrwv t ndviwy, xiv uV ovu- 
do bervbv, Thefovog Td auveiidg Tod pobouptvou thy 
Geb xal xabapwrepag hlovig Ee The toũõ o- 
Touvtog Ne. 'Exeivo; uV yp, el xat Th; Efwbey 
an Tpoghy 1, rd Ev ue (wrwy Endviwy A 
Menwrepov d a evt, cd oixeta taurdy avapiuvh- 
oxwv xa xt novnpyp oviov cuverdert * obrog Ct, 
xd Thc &vayxalag &noph tpoghs, Toy mkong Gno- 
Aau6viwy Tpugphs £20v udrepog Eorat, Lino yprotal; 
ouvTpegluevo;, val ti; depoibag tov olxelwy xatop- 
0wpdtwy xa)" Exaotrny tpoabox4 thy HH. "Iva 
dt un paxpuvuwv Thy Meyov Befw tvoyhety, tolg piho- 


e Hee pessime verterat Herveius : _—_— —— 
audiamus, sed ea quæ audita | Sumentes, 
egrediamur. Perperam oqurntia 1 — — 
eo quod voces Unaxoverv, lnaxoh, et Inobd)eay non in- 
ou eret. 

avil. conjieit rovghe. 
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accidit. Corporum antem pulchritudo sæpe lis, que 
predieta sunt, multo "citius exstinguitur : et omnia 
quz ad hanc vitam, ut semel dieam, perunent, sunt 
caduca et momentanea, ac priusquam adsint et appa- 
reant, protipus yesiliunt. Spiritualium autem amor 
contra se habet, assidue viget et floret, non novit se- 
nium, non suscipit vetustatem , nec ulli mutationi, 
conversioni , et ignoranti:e. ſfuturorum est obnoxius ; 
zed hie etiam juvat eos qui possident, eos undique 
vallat , eosque qui ex vita excesserint, non dimitiit, 
sed una cum illis peregrinatur, et una cum illis rece- 
dit, et ipsis luminaribus eos reddit illo die clariores. 
Que quidem sciens quoque beatus David, in Dei 


amore perseveravit , amoremque intus continere non 


sustinuit, sed audientibus omni ratlione ignem osten- 
dere contendit, quo intus ardebat. Cum enim dixisset : 
Sitivit anima mea ad Deum ſortem vioum , subjunxit: 
Quando veniam et appurebo anle ſaciem Dei ? Vide ar- 
dentem hominem, vide inflammatum. Sciens enim se 
cum hinc recesserit, eum esse visurum, ne exspeciat 
quidem dilationem : moramque non patitur, sed hie 
nobis spiriium ostendit apostolicum. Etenim ille quo- 
que ingemiscebat propter diuturnitatem hujus pere - 
grinationis. Idipsum buic quoque usuvenit. Et ide 
dicebat, Quando veniam et apparebo ante ſaciem Dei 
(2. Cor. 5. 2)? Et si esset quidem privatus aliquis , 
bumilisque et abjectus, et vivens in paupertate, ma- 
gnum quidem esset vel sic vitam præsentem conte- 
mnere : sed non esset ita magnum, ut nunc regem 
videre tantis ſruentem deliciis, tantæque gloria con- 
sortem, innumerabiles victorias consequutum, in mul- 
tis bellis victorem omni ex parte clarum, insignem et 
illustrem ; haze omnia irridere, divitias, gloriam, et 
omnes delicias, ad futura autem aspirare et inbiare : 
hoe est magni cujusdam et excelsi animi, hoc est ani- 
mæ quz tenetur studio sapientie, et cxlesti amore 
vere capla esl. 

7. Eum nos quoque imitemur, ne prœsentia admi- 
remur, ut admiremur ſutura : vel potius admiremur 
ſutura, ne admiremur præsentia. Si enim in illis co- 
gilandis perpetuo versemur, et regnum cælorum, im- 
mortalitatem , vitam quz numquan desinet, ducen- 
dam cum angelis choream , futuram cum Christo 
conversationem, gloriam illam quæ numquam interit 
aut corrumpitur ; vitam autem ab omni dolore liberam 
apud nos ipsos consideremus, et quod lacrymæ, pro- 
bra, maledicta, mors, tristitia, labor, senecius, mor- 
bus, zgritudo, paupertas et calumnia, viduitas, pec- 
catum et condemnalio, pœna ei Supplicium, et si quid 
est aliud in vita prasenti molestum et acerbum , ea 
omnia expulsa sunt: loco autem eorum introducta 
sunt pax, lenitas, mansuetudo, dilectio, lzlitia, glo- 
ria, honor, splendor, et alia, que ne posset quidem 
oratio consequi, nihil nos rerum capiet præsentium, 
sed poterimus nos quoque dicere cum propheta , 
Quando veniam et apparebo ante ſaciem Dei ? ei ita af- 
ſectos nec res splendidz et secundz nos efferent, nec 
insolentes efficient ; nec quæ sunt molesta ac gravia, 
tristitia aſlicieut; non invidia , non vana gloria, non 
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EXPOSITIO IN PSALMUM XII. 


aliquid aliud nos uinquam efferet. Ne huc ergo temere 
ingrediamur, neque responsa perſunctorie emiulamus, 
sed ea pro baculo sumentes egrediamur. Suſſieit au- 
tem unusquisque versus ut nobis comparet plurimum 
philosophiz, ut corrigat dogmatum sententiam, et ut 
aſſerat maximam vit utilitatem : et si unamquamque 
dictionem exacte perscrutemur, admodum uberes inde 
ſructus colligemus. Neque enim pauperiatem, nec ne- 


. golia, nec tardilatem hie opus est praiexere. Etsi 


enim sis pauper, et propler paupertatem libris careas, 
vel libros quidem habeas, non suppetat autem libi 
otium , mihi tantum responsa Psalmorum observa , 
(ue hie succinuisti non semel, non bis, non ter, sed 
spe, et ex eo magnam capies consolationem. Vide 
ergo quantum nobis thesaurum aperuerit vel ipsum 
responsum. Nec mihi dicat quispiam, Ante interpre - 
lationem nesciebam quid valeret. Nam eliam ante 
interpretaionem omni tempore a volente utcumque 
animum adhibere bene polesl intelligi responsum. Si 
enim teipsum solummodo docueris dicere , Ouemad - 
modum desiderat cervus ad ſontes aquarum , ita deside- 
rat anima mea ad te, Deus : 8itivit anima mea ad Deum 
ſortem vivum : quando veniam et apparebs ante ſacien 
Dei? id vel ante interpretationem suffecerit tibi ad 
omnem introducendam philosophiam, Neque hoc so- 
lum, sed etiam unumquodque responsum easdem no- 
bis suppeditabit divitias. Nam si rursus dixeris : Bea- 
tus vir qui timet Dominum ( P8al. 111. 1) : et potueris 
scire quidnam sit id quod dicis : non divitem , non 
principem, non ſurmosum, non eum qui valet viribus, 
non eum qui a:des possidet magnilicas , non eum qui 
gerii magistratus, non eum qui in regia nutritur, nul- 
lun denique alium , nisi eum qui est pius ac religio- 
sus, qui Studio sapientiz tenetur, qui Deum met, 
beatum duces , non solum propter ſutura, sed etiam 
propler przseutia. Nam etiam in hae vita hie quoque 
est illo potenuor. Nam si morbus quandoque invase- 
rit, ille quidem indutus purpura nihil a satellitibus et 
superbo illo exteriori apparatu juvatur ad solandain 
zxgritudinem , sed domesiicis, pareutibus, omnibus- 
que præsenubus, et aureis veslibus super eum positis 
atque substratis, jacet ille ardens veluti in ſornace, 
Qui est autem pius, et Deum met, non patre, non 
servo, non ullo alio præsente, postquam in cælum 
non spe, sed bis et ter suspexit, omnem illam for- 
nacem exstinxit. Hoc etiam viderit quispiam evenire 
in rebus adversis, et in omnibus quæ inopinato acci- 
dunt, eos quidem qui divitiis affluunt, clarique sunt 
et insignes, turbari : eos auiem qui sunt pii, et sapien- 
tie studiosi, omnia ſerre facile et placide. Jam vero 
ante ea omnia, si nihil grave evenerit, ejus qui Deum 
timet conscientia est et majori et sinceriori voluptate 
plena , quam divitis anima. Ille enim, etsi externo 
cibo ſruatur ', gravius aſflictatur omnibus qui fame 
vexanlar, dum sua mala in memoriam redigit, et cum 
mala vivit conscientia : hie autem, licet necessario 
alimento careat, erit tranquilliori et alacriori animo 
quam ii qui fruuntur omnibus deliciis, ut qui bona Spe 
* Hervetus : efsi externa roluptate fruatur. 
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alatur, et suorum recte ſaclorum remunerationes quo- 
lidie exspectet. Sed ne longiori utens oratione videar 
aſſerre molestiam , relinquens iis qui sunt paulo stu- 
diosiores legendum unumquodque responsum, et qua 
in eo sita est, scrutandam vim, hie ſiniam orationem, 
illa snadens vestre dilectioni, ut non bine frustra 
egrediamini , sed responsa iamquam margarilas su- 
mentes, ea domi perpetuo conservetis et meditemini, 
amicisque et uxoribus ea omnia dicalis : et si ulla vos 
vexet animi perturbatio, si excitetur cupiditas, si ira, 
aut quzevis alia a ratione aliena perturbatio , ea assi- 
due canalis : ut et in hac vita magna tranquillitate 
ſruamur, et in ſutura vita bona eterna consequamur, 
gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, per 
quem et cum quo Patri et sancto Spiritui sit gloria, 
imperium , honor, nunc et semper, et in sxcula s- 
culoram. Amen. 


IN PSALMUM XLIII (a). 
1. Victoria auctori filiis Core. 


2. Deus, auribus nostris audivimus, palres nostri annun - 
tiaverunt nobis opus quod operatus es in diebus eo- 
rum, et in diebus antiquis. Alius interpres ait, In 
diebus prioribus. Alius, In diebus ab initio. 

1. Hunc Psalmum dicit propheta non ex persona 
propria, sed ex persona Maccabzorum , narrans et 
prædicens quz futura erant in illo tempore. Tales 
enim sunt prophetz : omnia tempora percurrunt, 
przesentia, præterita, futura. Quinam sunt autem hi 
Maccabi, quidque passi sunt, et quid ſecerunt, ne- 
cessarium est primum dicere, ut sint apertiora quæ 
in argumento dicuntur. li enim, cum invasisset Ju- 
dxam Antiochas, qui dictus est Epiphanes, et omnia 
devastasset et multos qui tunc erant, a patriis insti- 
lutis resilire coegisset, permanserunt illæsi ab illis 
tentationibus(4. Maccab. 1. 11. 209. ): et quando grave 
quidem bellum ingruebat, nec quidquam polerant ſa- 
cere quod prodesset, se abscondebant. Quod etiam 
ſecerunt apostoli. Non enim semper præsentes in me- 
dia irruebant pericula, sed nonnumquam et ſugientes 
et latentes cedebant. Posiquam autem parum respira- 
veranl, tamquam generosi quidam leunculi ex antris 
exsilientes, ei e latebris emergentes, statuebant non 
se- amplius solos servare, sed etiam alios, quotcumque 
possent: et civitatem et regionem omnem obeuntes, 
collegerunt quotquot invenerunt adhuc sanos et inte- 
gros: et multos etiam qui laborabant, et corrupti 
erant, in statum pristinum redegerunt, eis persua- 
dentes, redire ad legem patriam. Deum enim dice- 
bant esse benignum et clementem, nec umquam adi- 
mere salutem, quz proſiciscitur ex pœnitentia. Hzc 
autem dicentes, habuerunt delectum ſortium virorum. 
Non enim pro uxoribus, liberis et ancillis, patrizque 
eversione et caplivitate, sed pro lege et patria repu- 
blica pagnabant : eorum autem dux erat Deus. Cum 
ergo aciem dirigereat, et proprias exponerent animas, 
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ſundebant adversarios, non armis ſidentes, sed loco 
omnis armaturz pugnz causam suſſicere dueentes. Ad 
bellum autem euntes, non tragedias excitabant, non 
peana canebant, sicul nonnulli ſaciunt ; non adscisce- 
bant tibicines, ut fit in aliis eastris: sed Dei superne 
auxilium invocabant, ut adesset, opem ſerret, et ma- 
num preberet, propler quem bellum gerebant, pro 
cujus gloria decertabant. Videamus ergo quid hac 
castra Dei loquantur, quæ sunt spirituali munita au- 
xilio, cum sunt hostes aggressura. Deus, auribus no- 
s!ris audirimus. Quia enim nonnulli eorum qui cum 
ipsis stabant in acie, Antiochi mullitudinem, instru- 
ctam aciem, et victoriam videntes, quodque omnia 
primo impetu cepisset , propriamque imbecillitatem 
et paucilatem considerantes, molliores erant et im- 
becilliores : eorum animos spiritusque excitans, et 
ostendens in Dei ductu universum situm esse, et abs- 
que exercilu, si is opem ſerat, posse parari victoriam, 
instar precationis compositam suastonem et exhor- 
lationem effert ad commilitones, et Deum alloquens 
eos prompliores reddit et alacriores. Non est autem 
hc parva pars adhortationis. Neque enim tantum 
virium habuisset ad eos conversa oratio, sicut ad 
Deum directa. Et ideo procedens dixit : Non in glau- 
dio 8uo possederunt terram, et dextera eorum non al- 
pavit eos (v. 4). Hoc est enim ejus qui eos recreat et 
reſicit, qui sunt molliori et imbecilliori animo ad la- 
bores suscipiendos, qui quærunt vicioriam ex humana 
rerum serie. Omnis ergo hæe precalio est ad milites 
adhortatio, quæ jubet omnia in Deum conjicere, sta- 
tuereque ex spe in illum pendere victoriam. Cur au- 
lem non dix it absolute, Audivimus, sed, Nostris auri- 
bus audivimus? Quanam enim alia corporis parte au- 
ditur? Numquid quæ dicuntur sunt supervacanea! 
Absit : sed hic est mos communis hominum, qui 
quando aliqua narrant, de quibus sunt ſacti certiores, 
et res magnas et magni ponderis reſerunt, iis quibus 
ea non sunt usque adeo certa, aures semper adjiciunt, 
dicentes se auribus audivisse. Non in hae autem 8e 
lum actione, sed etiam in aliis hoc ipsum ſacere con- 
sue vimus, nostros ipsorum sensus producentes in te- 
$limonium. Est ergo eorum qui volunt (idem facere 
auditori, aures adjungere. Nam in oculis etiam, et in 
manibus hoc ipsum ſacimus, ut quando dicimus : Ma- 
nibus nostris palpavimus. Dicebant item apostoli : 
Que viderunt oculi nostri, et manus nostr@ contrecia- 
rerunt (1. Joan. 1. 1). Vide autem eorum vel hinc ex 
proœmio virtutem, qui cum tot et tanta propter Deum 
passi essent, a patria et libertate excidissent, pericula 
adiissent, alii autem in ſugam acti, montes et solitu- 
dines persequerentur, nihil eorum interim dicunty 
videlicet, Hoc et illud passi sumus propter te, da no- 
bis auxilium : sed tamquam bee eis decssent, quam 
jure afferre possent, nec ſiduciam ex suis ſactis ha- 
berent, ad ea que Deus majoribus illorum ſecerat, 
conſugiunt. Eos enim qui fiduciam non habent, hee 
ſacere non est mirandum, cum ips0s ad hoc trahat 
necessitas : cum aulem illi, qui quoniam recie ſece- 
rynt, magniſice loqui possunt, nolunt ex jis servari, 
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sed ex Dei benignitate, qua in patres usus est, hoc 
est magnum argumentum eorum humilitatis : prompti 
antem et alacris gui animi non parvam hine quoque 
causam statuunt. Sufficit enim Dei vel sola appellat io 
ad profliganda bella innumera. 

2. Patres officii aui monentur. Historiarum sacrarum 
ulililas. — Patres nostri annuntiaverunt nobis. Au- 
dite, quotquot tiliorum nullam euram geritis : quicum- 
que eos carmina diabolica canentes toleratis, con- 
temnitis vero divinas narrationes. Sed non hi ejus- 
modi, sed in narrationibus præclarorum Dei facto- 
rum vitam assidue consumebant; et duplex lucrum 


ſaciebant. Nam et qui beneſicio affecti erant, dum 


beneficiorum recordarentur, meliores evadebant : et 
qui ex Illis orti erant, non parvum Dei cognitionis 
argumentum sumebant ex his narrationibus, et inci- 
tabantur ad imitandam virtutem. Eis enim libri erant 
ora eorum, qui ipsos genuerant, omnisque schola et 
omnis diatriba has habebat narrationes, quibus nihil 
erat jucundius, nibil uwilius. Si enim rerum solum 
narrationes, ſabulæque, et ſigmenta solent spe mul- 
tos consolari auditores : multo magis hæc quz ma- 
gnam ostendebant beneſicentiam, potentiam, sapien- 
uam, curam, et una cum volupiate auditorem exci- 
tabant, et meliorem reddebant. Qui enim dum hc 
agerentur interſuerant, et visu exceperant, ea auditui 
tradebant, et ad ſidem ſaciendam non minus valebat 
auditus,quam visus. Non minus enim credebant ii qui 
non adſuerant, nec viderant, quam ii qui adfuerant 
et viderant : hoe quoque eos non parum exercebat 
ad fidem. Videamus autem qui narrarint, et num si- 
milis argumenti meminerint. Qui enim est aliquid 
rogaturus, et postulatum consecuturus, ex data aliis 
gratia eum oportet petere similia. Quod autem dico, 
est ejusmodi : petit aliquis ſamulus a nobis donum : 
si ostenderit alium quoque id accepisse, maximam af- 
fert rationem, cur id debeat accipere, nisi exemplum 
ledat differentia. Differentiam autem dieo persone 
vel rei. Si enim qui accepit, lalis sit, qualis qui petit, 
et id quod petitur, simile, stat exemplum : sin autem 
ile quidem jure accepit, hie autem non itidem, po- 
stulatione majori erit opus. Necesseest aulem id quod 
dico maniſestum facere ex Scripturis.Chananza post- 
quam audiit, Non est bon um accipere panem filiorum, 
et dare canibus, dicit : Edtam, Domine : nam et catuli 
edunt de micis mens dominorum auorum (Matth. 15. 
26. 27). Et Paulus rursus * scribens, dicebat : Si alii 
veaire polestatis sunt participes, mullo magis nos (1. 
Cor. 9. 12) : ex persone differentia se plus juris ha- 
bere ostendens. Et rursus scribens ad Philemonem, 
dicebat : Quia viscera sanclorum requieverunt per le, 
frater : propter quod multam fiduciam habens in Chri- 
80 Jeu imperandi tibi quod ad rem pertinet, propier 
caritatem magis obsecro (Philem. v. 7. 8). Hie est ex 
quo exemplum. Quando enim primus fuerit qui ac- 
cepit, veluti quamdam secundo januam aperit, si si- 
milis sit qui est petiturus, vel si eadem petat. Non 
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solum autem ex iis, quæ aliis data sunt, sed ex lis 
etiam quz in nos ipsos antes collata sunt, fit spe 
valida postulatio : quod etiam fecit Paulus seribens 
ad Philippenses, ei dicens : Quoniam et Thessalonicam 
semel et iterum quod mihi us ſuturum erat misisti⸗ 
(Philipp. 4. 16). Et ideo multi qui multis donant hoc 
przcipiunt, ne id dicant aliis : ne in unum facta gra- 
tia, ei qui dedit, multos petitores excitet, utpote cum 
non possit subterſuglum invenire qui dedit, quomi- 
nus det aliis. Et hoc quidem merito jubent bomines, 
ut qui dando flant pauperiores : Deus autem con- 
tra prædicat et proclamat ea quz dat aliis, ut aliis 
etiam præbeat occasionem rursus ab eo petendi. 
Dando enim majores ejus ostenduntur divitie. Et ideo 
dicit Paulus: Qui dives est in omnes, et 8uver omnes 
invocantes eum (Rom. 10, 12). Vidisti novam quam- 
dam naturam divitiarum ? Eam tu quoque imitare 
sumpseris, lunc ipsas magis augebis ; si autem inſo - 
deris, ipsas tunc magis diminues. Et quid mirum 81 
hoc accidit in spiritualibus, cum hoe fiat etiam in 
carnalibus? Si quis enim propter parcimoniam fru- 
mentum domi situm non consumpserit, nec in ter- 
ram jecerit, id vermibus exedendum tradit : sin au- 
lem disperserit, majorem messem colliget. 

3. Divitum summa pauperias. — Audite quotquut 
es1is tardi ad eleemosynam. Audite qui vobis divitias 
Servando diminuitis. Audite qui nibilo melius affecti 
estis, quam qui sunt in somniis divites. Quz sunt 
enim præsentia, sunt somnio nihilo meliora: sed 
quemadmodum qui in somniis sibi videntur habere 
pecunias, licet ſuerint regiæ gazz domini, cum dies 
illuxerit, sunt omnium pauperrimi : ita etiam in vita 
præsenti, qui nihil illue auſerre potuerit, est omnium 
pauperrimus, licei omnia possederit; in somniis enim 
solum dives fuit. Si velis ergo mihi ostendere divitem, 
tune mihi ostende quando ſuerit dies, quando in 
illam patriam recesserimus: nunc autem non potero 
discernere divitem et pauperem. Non enim est rerum 
veritas, sed potius sunt jucunda et speciosa vocabula. 
Quemadmodum enim nonnulli appellant cæcos nolv- 
6)troyras, hoc est, multum videntes, licet res nomen 
non sequatur, imo ii sint maxime non videntes: ita 
etiam nomen divitum hie dico eireumſerri eorum qui 
nihil illic possident. Quando enim hie dives fuerit, 
tune eum scio maxime esse pauperem : nisi enim es- 
set valde pauper, non valde ditesceret. Quemadmo- 
dum enim cxcum, nisi omnino esset exczcatus, non 
appellassent ipsum leere, hoc est, multum 
videntem : ita hie etiam putandum est. Deposita ergo 
deceplione nominum, veritatem arripiamus. Res enim 
non consistunt in nominibus, sed rerum natura ef- 
ſingit nomina ex propria substantia. Hie vocatur dives, 
sed non est. Et quomodo non est, quando multum 
argenti, multum auri, lapides pretiosi, vestes aureze, 
et omnia alia ei aſluunt? Quoniam non aurum, nec 
vestes, nec pecuniz, sed eleemosyna facit divitem. 
lec enim sunt ſœnum, hc ligna et stipula. Qualis 
enim, dic, quæso, vestium amictus illum ad terribile 
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iliud tribunal nudum stantem operire poteri! ? Quod 
pertimescens Paulus dicebat : Si quidem induti, non 
nudi reperiemur (2. Cor. 5. 3). Quæ pecuniz eum in 
periculum adductum poterunt eximere? qui famuli 
poterunt adesse domino qui flagellatur ? que domus? 
qui lapides pretiosi? quz balnea poterunt abstergere 
sordes suscepias ex peccatis? Quousque vosipsos se- 
dueitis ? quousque rerum veritatem non cernitis , 
sed somniis inhiatis, cum prope et in ſoribus sit ju- 
dicium ? Sed revertamur ad ea quz sunt proposita. 
Patres nostri annuntiaverunt nobis opus quod ſecisti in 
diebus corum, in diebus autiquis. Potest etiam hoc 
verbum sumi anagogice. Etsi enim illis patres narra- 
verunt, tamen nobis etiam dedit Dei gratia, ut qua 
apud illos facta sunt, per sancti Spiritus adventum 
disceremus. Quomodo autem polerit quispiam hc 
Sumere anagogice? Si ea trahat ad præclara nova 
gratiz ſacinora, quod in czlum sublati simus, quod 
regno digni simus babiti, quod Deus homo factus sit, 
quod $olvat intermediam sepis maceriam. Sed redea- 
mus ad historiam. Opus quod operatus es in diebus eo- 
rum, in diebus antiquis. Meminit cujusdam antique 
narrationis, et quæ præclare olim ſacta sunt adducit. 
Et cur non alicujus novi meminit? Quoniam apud ho- 
mines quidem jure ea, quæ sunt recens acta, nar- 
ramus : et per ea ipsos altrahimus, quia eorum imbe- 
cilla est memoria : Deo autem zque sunt omnia 
cognita, et vetera, ct nova. Ecce enim, inquit, in 
cognovisti omnia, novissima et antiqua (Pzal. 138. 5). 
Nilil autem refert an veterem, an novam narra- 
tionem quis dixerit, modo sit proposito conveniens. 
Quamnam autem vult antiquam dicere narratio- 
nem? Audiamus. 3. Manus tua gentes disperdidit, 
et plantasti eos : aſſliæisti populos, et expulisti eos, 
Agnovistisne quodnam bellum dicat , quam victo- 
riam, quod tropzxum ? opusne habetis, ut id a nobis 
declaretur? Existimo quidem multos jam intellexisse 
quod dicitur ; propter eos autem qui ignorant, ne- 
cesse est aliquid nostrum addere. Quorum ergo tro- 
pzorum, quorum ſacinorum meminit? Eorum quæ 
in Zgypio, eorum que in deserto, eorum qua in 
terra promissionis facta sunt, vel potius evrum 
que in promissione. Neque enim ii qui ex Zgy- 
po egressi sunt, pervenerunt in Palæstinam, sed 
omnes ceciderunt in deserio (Num. 14. 23; Hebr. 3. 
17). Quando ergo qui cx illis nati sunt, et qui in 
deserto sunt educati, ingressi sunt in Pala:stinam , 
inquit, eis non fuit opus armis, sed vel ipso solo cla- 
more urbes ceperunt : et cum Jordanem transiissent, 
primam urbem quz eis occurrit, Jericho, sallautium 
potius quam bellantium ritn diruerunt (Josue 6). 
Armati enim non tamquam ad pugnam, sed tamquam 
ad ſestivitatem ac choream egressi sunt, ornatus 
potius gratia , quam ut tutiores essent , armis in- 
s(ructi, et 8acris vestibus induti , et habentes Levitas 
qui castra præcedebant, muros cinxerunt. Et videri 
poterat spectaculum admirabile, et pene incredibile, 
tot millia exercitus certo ordine et numerose ince- 
dentia , in silentio summo , honesteque ac decore , 
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perinde ac si nullus adesset, cum tubarum clangere 
et modulatione omnia recte gessisse. Erubescant qui 
tumultuantur in ecclesia. Si enim ubi tube resona- 
bant, tam pulcher erat ordo, et tanta moderalio : 
uhi Deus ipse loquitur, quam veniam assequentur, 
qui propler suos tumultus impediunt, ne quæ dicun- 
tur, audiantur ? Sed cur, inquit, non meminit eorum 
qui excesserunt ex Agyplo? Quoniam omnes cecide- 
runt, quoniam panas dederunt. Cur autem omnes 
periernat ? Quia valde pecearunt. Hine autem aliud 
quoque providit, ut qui Palæstinam erant occupaturi 
mala quz erant in Agypto non viderent, omnem 
nempe superstitionem, omnem impietatem, et ut 
tantæ improbilatis nullum magistrum baberent. Eos 
enim ita præoecuparat Agypliorum cons uetudo, et 
eos ita ceperat, ut post tot miracula ne in deserto 
quidem pure erroris reliquias abstergerent. Quod si 
etiam cepissent Chananæos prioribus deteriores ma- 
gistros, quo non erupisset eorum impietas? Et ideo 
eus qui nati erant continuit in deserto, donec ad 
virorum ætatem pervenissent eorum filii. 

4. Hac autem loquimur non ex nobis, sed e Seri- 
pturis deprompta. Nam per Ezechielem Deus hoc 
ipsum eis ex probrat, quod cum eos in desertum edu- 
Lisset, et multum cum eis disseruisset, non audieba- 
tur (Czech. 20. 10). Sed qua de causa jussit eos armis 
indui, cum essent aggressuri Jericho ? Fuisset enim 
admirabilius,si hoc fecissent sine armis. Scilicel cum 
jubeat aliquid humanum facere, et aliquid sensile 
auxilium accipere, hoc facit se demiltens ad eorum 
imbecillitatem. Quid potueruntenim arma eſſicere ad 
muros dirueados ? quid vero clangor tubarum ? Si 
enim fuisset bellum adversus homines, ſuisset aliquod 
momentum in armis reponendum : sin autem erant 
casura mœnia, curnam armis induuntur ? Sub Ce- 
deone quoque qui capli sunt, erant æquales iis, qui 
non capti sunt (a): omnes enim maniſesti fuerunt 
(Judic, 7). Cur ergo bac fiunt? Ut qui hæe jubentur. 
ad fidem deducantur, Anima enim que coalita est 
corpori, et nihil umquam vidit incorporeum, et sen- 
sibilibus inbiat, ab iis quæ videntur ad ea quæ mente 
comprehenduntur deduci opus habet. Unde etiam 
prophetis de beo loquentibus opus fuit humanorum 
membrorum meminisse, non ut illam naturam a cor- 
ruptione et interitu alienam ad membrorum figuras 
elllngerent, sed ut auimam in sensilibus cum corpore 
enutritam ex humanis ea docerent dogmata quæ sunt 
supra hominem. Quoniam ergo Dei operatio est ali- 
quid quod apprebendilur intelligentia: ne qui tunc 
erant, non crederent, ponit etiam aliquid sensibile. 
Si enim dixisset : In seplem diebus evertetur urbs, 
vobis quiescentibus, et nihil ſacientibus : ſortasse 
multi non credidissent ; nunc autem hac precepla 
veluli quoddam ſundamentum humanz menti subjicil. 


(a) Quad a Chr3Jootemns agus apud Gedeonerm eos qui capli 
sunt equales fuisse = non sunt 7 lapsus memoriꝶ 
Savio esse videtur. vero hie non conslat quid ab. 
velit Chrysostomus. Male autem {oo numero @quales, ver- 
terat Heryetus. 


171 
Orp zal Habzog Eeborxwys He Elxep wal &v- 
®vodperct, ov run evpetnoduela. Iota yphuarta 
Thy xivCuvevovra ifeltodai buvhoerar ; moto olxerai 
paotttoptvy napacthceolat tw beondty; nota: oi- 
xlat; Toto. MOor mohbttue; noia Sakavela thy g- 
nov &t9opHtat buvioetat Thy &x Tov &paprnpd- 
ri; Meype tivog Eautobg &natite ; peypt vivo ob 
Ttab\enete rTwy npaypatruy thy akhberav, ak Ent 
72 6velpara xexhvarte, tyybs val int Ovpars the 
xplrews oblong; A' Ent rd mpoxelueva Enaviwuey. 
Ol xarepec nuay drirrreclar ur pro 6 elp- 
rdow ar rale tudpare avray, by tyutpacc dy- 
xuidig. EE xat hutv toro elnety xati avayw- 
thy md ia. EI tv xal Exefvoi; of naztpes d 
gavro, aid xal hun toy Yeo ydprs Elwxes bid 
Ti; tmporth ouws toy HNvevuatos pabely c Exefvuv. 
Hag & 4v TG xata avaywyhv abr txidbou; Ei; 
7& ths xaivhs xaprrog Elxwy xatop0wpara, Gt: 
Td; Toy obpaviy avevix0npey, Gt; Bacielag hfun- 
onhev, öri Gebe &vOpwnco; eo, Td peobtotyov tou 
pa U Au Lohnen Ent thy lotopiay ow 
. "Eppor 6 elpydow & rtaic tutparc abr, &r 
ttpare dpyalaig. Nahas they dire n- 
javyzat, xal Apa napayt: xatopIwparta. Kal vl 
vos Evexzy ob veou tive peuvntat xa N ονοννονανjνj:; 
"Ort napd putv aviporog elxdrws Tov mpooperouy Þ 
Totovueda thy SH, val and toUtwv abroug 
En:77wue0a, Eres Th; prhungs a rote EEaodevouang * 
Napà & Sep ndvra yvword, öhotcg xat ck cad 
xa d vea. Io yap, pnot, ob &rrwc ædyra, mt 
te xura xa 74 dpyaia, Obbty Sragptper iv ts n- 
Jad dic, Av ce veov eln Erhynua, pdvov olxetov 
c; broxetutve Kom. Ilotov od, pnot, Syn àp- 
xalov Myery Sovkerat; *Axovawpey H xe cov 
born &EwlGOpevoe, q, xal xaregpurevoac ab- 
robe: 8xdxwoag Aaobe, xul Eda. leg avrove. Apa 
tnEyvwre notov Meyer noeuav, nolav [148] vixny, 
noloy Tp6Ttatov, I Th; nap" huwv Et Setabe gan- 
vilag; Han ptv olnat a , ovvewpartvat td Je- 
yY6pevoy* Sick & tobg &yvoodvrag davayxaloy N d 
nap huoy tpocbetvar. ol oby tponaluv ptpvn- 
Tat; nolwy xaroplwpdtuy; Toy ty Alx, toy 
zu ef Eph py, Tov Ev Tf yh The Enayyehiag* pAkkov 
8 rd &v f krarrela. OL rp of £5 Atyuntou 
tten86vreg, brot xat th; Nalatarivng Enttuyoy, 
aa wdvreg Enzoov tv th khh. Ors youv of £5 
txelvwy teydfvres, xat of tv th tphpp Tpagevres, 
el5hzoav el; Halatortvnv, pn, o RG, ab- 
Tolg N Y l' avrobort Tag noe efov, xat &ta- 
6avacg Thy "Tophdvny, - thy npwInv abrol; anavth- 
oacav n6ky thy lepix, xzabamep yopevovres jmak- 
Lov f woe pouvtes mars Trau. Kexoounptvo. yap 
Inorg ob bg tv pdxarc, WIN" ws V Tavnyvpet xa) 
Lope la tfheoav, drt X&YAWTLT [100 udo i acoya- 
kelag Th. öna nprituevo, xal rag lspag otolas 
nepixe{uevor, xat nponyovpivoug Exovreg Tod orpa- 

4 Vans < Sryyhoavro N et sie etiam habet Sa- 


vil ius. In 25 ' legitur &viyy* 
b Tov rpoogdrwy Coisſin. Seil recte. Morel. et alii 


t Tpagntev, quod stare nequit. 


EXPOSITIO IN PSALMUM XLII. 


472 


Tori8ov Tobs Aeutrag, Exuxiouy td telygog. Kal Av 
set 0tapa 0avuacrdy xt rapdiotov, NAG 
Togautag otpatontduv ty Tater xat pubpp R 
Twv, ty hovyia xal x60py u r, by otfiteves mapdv- 
Tog, peta the Ap txelvng vm anknifyywy th 
nav xatopbouvtwv. Aiaxuvtolwaay ol bopubouvre tv 
txxanaig. EI yap Ev0a cahniyyes cou, TOGau7A 
hv evratia, kuba ab rde 6 Gade pOtyyerar, vlg t- 
Soytat avyyvwpng of 8d cy oixelwy Bopobwy The. 
txelvewy &xohg Thy dxpibeiav Exxpobovies ;- MA 
cv Evexev, gnotv, ode tuvnpdveucs tw N Al- 
Yrtou ; *Eneidh xe Eneoov, Ten Blah So 
Tivog & Evexev nt&vies anwhovto ; 'Enerdh c pe- 
yaha ftpaprov. *Evitidey & xa Etepoy hxovouet, wh 
Tolg perovras thy Iakatotivny anohap6dvey à e 
Tous Elvat Toy Y Alyinty xaxav, the Setordatue: 
vlag, ths aoebela; &ndong, xa! n Tiigoxaluv 
Exetv Th; Tooautng tovnplag. Vitw yap Tnpoxatel- 
yovro th Tov Alyuntiwy cuvnfels, obrws Hoav AG 
reg, dc pert tooaura Javuara unit tv tf tphpe 
amor plyzctat xadapoy The nhavng ve Meffava. El 
dd x Xavavaloug Eabov ibaoxdioug wiv xgport- 
pu yarenwripo;, nod ole à Ehwxeihe TX the 
acebelag avtolg; Ai bh rowro xatetyev abrovg in 
Th; SH V rexb Ng, Long cls avipas taufay 
Habs 74 Eyyova t& txefvwv. 


. Kal tavra ox oixobev gbeyyopevor Mropev, 
a and Tov Tpagay anerxvbovieg. At yap ou 
lege touro avtd 6 Gebg bverditer avrots, ors el; 
Thy ken abtolg &yaywy Rat Non Bizkeybelg ob 
hxovern. AA tivoc Evexev mla abtobg nepixet- 
oha Exihkeucs fh“ npoottvai Th Teprxp; Oav- 
natd % Yap v, el ywpls ö) tobto Enviouy, 
Matata ptv obv xv xa tt notety avOpwnivay, 
xat npodhapbavey tvs ovppayxtay atodnthy, ovy- 
x27Ov avrov Th aobeveig tooro moet, TI yap 
h85varo Snkwy nepibolh e vel x2tabokhy ; 
rl & oaknfyywy [149] Ar; EI ptv yap wpog d- 
bpwnovg ͥ Nhe nog Hv, elxt tis vrva porhv rat tolg 
ö log koyicodatt el 88 tilyog Ease xatanimwrey, 
tives Evexey N nepixervrat; Kat TN mod Tide 
8 Kl of elinpptvo. tov ph elnprevey hoav 
lat ndvrs; yap No Eno. Tivog ob Evexev tabta 
yiverat; "Qore ale lot avroug &yeabat robs cad ca 
xeevoptvoug. H yup yuxh cuvirpageion owpart, - 
xa ovitvy &owparov ibovgt norte, val xp vd al- 
ont xexnvula, and tov pwptvwy Ent T vont 
ye:paywyndnvar TSL. "Ofev xa tols mpoghrars 
rept Ge biakeyopevors ETG pela. avOpwnivuy 
pynodfvar sv, oy Iva thy axhpatov txeivny 
gyow els hee UH AfA cvpridowary, GAN dv 
Thy alodr,rol; ouvrpapetioay huyxhv tx wwv avOpw- 
nivuv T vntp S&vOpwnov naibevows: SH. 
Exel ob xl ñᷓ EvEpyeia tTob Beou vontdv tf Eorry, 
va ph &norhawory of ve, IHN vt aiobntdv, El 
rap elxev, dci E Entre hplpars xataaotpayhorrar þ 
r6kg, hovyatoviwy ud, xat prity tgyatopsvey, 
law; &v moot hnfornoav © vuvt && xabdnep d, - 
Opay tvs th Stavola Th avipwnivy m4 Entaypara 
ravra droidnar. Kal tua ph voplonrs oroxaopdy . 
dena Elva th eyopeyy, lr, mri UHU nxaidy 


175 


ct co thy kdyov E:nyhoacobat RT H,f.—. Neat- 
ud a tic Hv Lp. Obrog dnd Mnpag dhobg, xa 
alaxuv6pevo; Tp net, ow; bntp peyiorwy N- 
vebwv, Epyetas elg thy Hakaorlvny (set yap inwg- 
pelv thy Aro), Ab foulduevos ebpely v xaxod 
Taps tov npophrou, 'Eldwy tolvuv, xat np; th 
dp vd aviphe org, txdker Thy latpdv. O & on- 
hxovce u, ob phv tfhbev, “ &nforeie Nb 
ab xekevwy Bantl;eobat ty to lp noraps. 
0 & —— Th np6oraypa I xodgov, ο v al- 

andy ws xa} o U Ex6pevov bravolag, ob 
treten. Aula tf pho E Eleyor, ri bEelev- 
cru xal 8xi0hoe avrov rhy yeipa, xal d- 
Atoera roy Bedy abroõ, xal dæocurdtei thy A- 
xpay. 'Opi; thy buyhv, nw; atodnrod trog Rt 
oxhpatog; Th yap ph vouloat tob latpot th nwpdo- 
7aypa apxety, aA Seibt yeiphs, th; hobevelag 
Iv 70d depanevoptvoy. Nokia && xal Etepa tvieibev 
hplv Averat. Ai todro xat 6 X,, ob naviayod 
abyy rai, aha at Th Leipl x2) yap Ebake thy 
xeipa el; th cha xal ele thy yiotrave xat Ma- 
you pv My pop, 4hayov ö Oelhuart ndvra 
motiv, Tobg p οοjÿ tag ito. Tivog od Evexey touto 
trolet; Att thy dobeviiav tov tpootdvtwy. Kal kV 
pans, ri $14 thy aoftveray avtov toro tyfveto, 
tobe ph Teoptvoug Thy Toovtwy. Enfver. A yep 
A dn, pnotv, Ee 0088 by to Juah rooat- 
rm ori edpor* [150] tneibhnzp abtby oby e- 
xucev glg thy olxlay & Exatbvrapyog, 4" fene 
apxety abroy Th mp6otaypa. EN ov 'Egexiov 
obdty Torouroy yiverat, AMA npprotg povn, xa o- 
Ty av0pwrivov Ttapelap6avero + dd Tot tobro xat 
ent Tov Thy yuvaixa (norurobuviog naxbrepdy Tt 
Tpaypa Etneterreto, EL & goblet xarà avaywyhv 
txdabely tobro dra yap ravra tuo ur tu¹- 
vor &xsirotc, prolv* &rpdpn 68 pg rouvbeoiav 
por, ele obe ra tin ror alorwr xathrinoer), 
Lyvbet tobg Gplotoug thy Eidaoxakuy th; *Exxin- 
ciag are adinmiyyo; T6 Ah ypwptvoug, val T4 
rd tvavtiov telyn xatabalovras, xa coe lab 
n¹⁰“,mpmuv,TỹZ Th vod Iuοε mnavievyia. O & tov 
trd h uννοαν) apibud; 7> odbbatov tulv npobiabber. 
Ov yap mxponyouptvu; tiddnoav at torattar Tod vo- 
pou Evrokal. Att tour np ptv Toy Ovary hot * 
Tic map tEeGhrnos ravra bx ror yerpar Dubr; 
Kal n&uv* Mh evyal xat xptas dyia dgawouet rar 
duapriac cov; Kat nav * Mh ogpgdra xat du a 
xpoonrerxars por by rh d Ern teooaph- 
xorra; Kat n&uy* "Ira tl por Aibavor tx Tac 
Epetc, val xirduwpor &x Thc paxpobey ; Kal 
md * Gvolay xal xpoopoper o d. ina. Kal 
nay * Mh dloxavropara al Ovolag Þ G. let d 
dec, i r oxaxovery avrp; Kai, EL od. in 
Ovolay, BSwoxa dv. Kal nav Ax ayabh datp 
Ovolay. Kal ta; topth; kx noir Meplonxa, 
dxwopua the pr Ouar. 'Aadornoor da £100 

* 


Unus codex Needy. Alius et Savil. Neathav. 
» Colb. 0.oxavreps xai niprrrepa. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


174 
1xor h ν cov, val yaluar Epravuy Cov od 
dxovoouar. Kal, Hyutpar ,d. in ovx dybxopua, 
xat ynorelay xal dpylar nie ij ux pov. Kat 
d Ob abrn ij rnorela, fr EEeletdumy. Kal 
6 Jegexihà mndky Here © AGVw ud νεννe Axpoordyuara 
ob xalt. &r olg ov Goeods bv avroig. Obtw xa 
cd oa66artov dt Vera. AM Brkt of Leyer The 
8EeGrnos ravra &x roy yewar vuar ; Toro 
vuly xatrakpravw A - buviorale Tt c cotadta 
edpiaxery, &v plov tnibelfnode xabapdvy. 

6“. El yap d Kopuhioy A Blov Epuatev budkecey 
Ent thy Twy &nopphtrwy yvwIry, xa c gLvoLyov Gta 
Th &vayivwaxety onoubalug d vo xat yvbvar /m 
don vuig robe hen The niotews anokhavoavias, 
Slo 6pOdv EnibeiZautvous , Tide. Th captorepa. 
"Qonep yap 6 &xdbaprog Blog Eunoditer thy robrwv 
WO (xab4nep 6 Naikdg gnorv* O ur 
uu latnou c rvevuarixoic, , i Eperc &r 
vu eto xal . loi xal 6 Haatag nd Droval 
nov rag Ebobe da νſανοSMuN c., tg lube dανjẽa - 
nr a ), dbtiws 6 xabaph; Blog binyel x 
ij onovdh < Nhe v Cyrelv. Znreire yap, not, xal 
eOphoere. Kal ij napabolh N i voũ robs Eproug at- 
Tobvtog naps tod xaleu3dhoavrog Hin pikou 4, touro 
Telxvuct. At tobro xa 6 Lokon, eie nveupa- 
Tex& Fryoe, xa) &nep ox frnoev HaGe. Ora && 
xa} rpoct3pla, val nvevpatixh alrnotg, xa Blog 
xadaphs naph, tvwnoov non L, ,b np; 
Th XaGetv* xatro. [151] ye npoceBpla xat e tav- 
thy layuas pdvov* AH yap bir, gnolv, el xal 
44h 8u r elras avron gicy uh E008 avro, did 
re Thy dral88wur avrod 60s. avte. AM“ tnav- 
lwpey int th npoxs{uevov. "Eppor © elprdow &r 
raic 1ptparc abr, iV nutparc dpyalatc. H xe 
oov Fon tEwldOpevoes xal xareptorevoac abrove. 
"Opa nwg Th Mer xvploug xtxprias. Of yap peypt 
vixns xat Hrrng d npdypara, Nm., Eornong vote 
aA nepatripw ndvra poet! xatrot ye c tToutou 
o0x ſoa th th; napardiew; Hv. Ol V yep xatetyov, 
ol & e&rhubeg Hoav * 4X Gpwy Tooauty yeyovey h 
perabokh, wg robs ptv tpoþpitovg &vacnacdhvat , 
robe & yeveodat nokta; xat oixhropas, Ad touro 
tn' Exclvov h pnorv* H xelp cov BOrn E&Ewld- 
Opevoer * ANN N tov "loubaluv, Karepurevoe. 
Xetpa dt thv ,p avrod protv. Ei && Exelvoug 
EEwbev Emidviag, xat ob mdtv, ox olxiav Exovtas, 
oby ö bpphowsr xal oraoty, obrw Taxiw; an- 
tbeife tov Eviov olxogvrwy Guvatwriepoug, W 
u hd; td natpwwy txbebanptvoug ob nept- 
Gerat, nel. Ti 84 tort vd, Egorevoag; "Ennfas. 


im3. Sie Colb. cum Savil. et Morel. Reg. 
Sas. Infra Colb. tproBile. mpd; Thy Tovrwy. 
ng - et sie habet etiam — Morel. vero et Reg. 
5 Th cob tio YVaO 
rturbata jacent in odd. Morel. et Monif., J u- 
x co Hh. p. robe dpr. ar,  Correximus e Savil., Colb. 
el Reg. 654. Evir. 


475 


Et ne id quod dicitur existimetis esse solummodo 
conjecturam, volo vobis narrare veterem historiam 
que confirmat quod dicimus. Naaman erat quidam 
Syrus. Eum cum lepra invasisset, et propter eum 
morbum erubesceret, ut qui in maximo periculo ver- 
Saretur, venit in Palzstinam (brevitate enim utendum 
es), volens a propheta liberari hoe malo. Cum ergo 
venisset, et in viri ſoribus constitisset, vocavit medi- 
cum. Ille autem exaudivit (a) quidem, non tamen est 
egressus, sed tantum misit, jubens eum lingi in flu- 
vio Jordane. Ille autem, quoniam erat leve mandatum, 
multum habens ex sensibili, et quod non habebat 
opus sublimi cogitatione, non credidit. Sed quid dicit? 
Ego dicebam, quoniam egredietur ad me, et imponet ma- 
num 8uam, et invocabit Deum suum et curabit lepram 
(K. Reg. 5. 11). Vides quomodo anima opus habuerit 
re aliqua sensibili? Non existimavit enim jussum 
mediei suſſicere, sed manu opus ſuisse, quod erat 
imbecillitatis ejus, qui curabatur. Porro multa quo- 
que alia hinc nobis solvuntur. Ideo Christus etiam 
nun semper verbo sanat, sed eliam manu; immisit 
euim manum in os et in linguam : et alicubi quidem 
verbo solo, alicubi autem voluntate solum omnia 
laciens, curabat eos qui accedebant (Marc. 7. 33). 
Quare ergo hoc faciebat ? Propter imbecillitatem 
eorum qui accedebant. Et ut scias hoe factum ſuisse 
propier eorum imbecillitatem, laudabat eos qui ejus- 
modi rebus minime opus haberent. Amen enim, in- 
quit, dico vobis, non inveni lantam fidem in 1arael 
(Malik. 8. 10) : quandoquidem non traxit eum in 
domum suam centurio, sed dixit ejus jussum suſſicere. 
In Ezechia (4. Reg. 18) itaque nihil tale fit, sed est 
solummodo prædictio, et nihil humanum assumpium 
est: et ideo in eo quoque, qui uxoris zelotypia labo- 
rat, jussa est res aliqua crassior (b). Quod si velis hc 
quoque sumere anagogice (Omnia enim, inquit, hc 
in figura eveniebant illis : scripla sunt autem ad corre- 
clionem nostram, ad quos fines s&culorum devenerunt 
(1. Cor. 40. 11), cogita apud te optimos Eeclesiæ do- 
clores pro tuba oratione utentes et adversariorum 
mœuia dirueutes, et populum integra et perſecta Jesu 
armatura armalum. Septem autem dierum numerus 
jam ante nobis solvit sabbatum. Neque enim ejusmodi 
legis precepla principaliter data sunt. Et ideo de 
$acriſiciis quidem dicit : Quis enim ea requisivit e 
manibus vestris (18ai. 1. 12)? Et rursus : Numquid 
vola et carnes sancle auſerent peccala tua (Jer. 11. 
15)? Et rursus : Numquid hostias et 8acrificia obtuli- 
alis mihi in deserio quadraginia annis (Amos 5. 2d) ? 
Et rursus : Cur mihi affers thus ex Saba, et cinamo- 
mum de terra longinqua (Jer. 6. 20) ? Et iterum : Sa- 
crificium et oblationem noluisti (Pal. 39. 7). Et rur- 


(a) In Greco, bee - Que quidem vox hie recte veru 
2 1— an ation, reeuendit ; yel forte 
nque complectitur. k 

(b) $avil. : « Si bistoriam respiciat, inquit doctiss. Allenus, 
4 Reg. 20, plane reſragatur contextus ipse; nam versu 7, 
dicitur aecipiant canistrum ficorum , eic. Sin aulem histo- 
tam innuat 4. Reg. 19, 7 et 32, de prædicuone quidem 
coustare videtur , sed non adeo clare de FEzechie nde. » 
AL ego nou video quid dubii de Ezechize fide nasci poseit. 
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sus: Numquid holocausta et 2acrificia vult-Deus , an- 
non, ut ei obediatur (1. Reg. 15. 22) 7 Et rursus ; Si 
voluiszes 8acrificium, dedizzem (Pzal, 50. 18). Et rur- 
sus: Auditio bona super 8acrificium (4.. Reg. 15. 22). 
Et iterum ſesta ejjciens. inquit : Odio habui, repnli 
ſetia vestra.. Auſer a me sonum canticorum tuorum, et 
cantum organorum tuorum non exaudiam (Amos B. U. 
23). Et, Diem magnum non 8ustineo, et jejunum et 
ſerias odit anima mea (18ai. 1. 13. 14). Et rursus : 
Non est hoc jejunium quod elegi (Iaai. 58. 5). Rursus 
quoque dicebat Ezechiel: Dabo vobis pracepia non 
bona, in quibus non vivetis in ipsis (Czech. 20. B). 
lia etiam sabbatum hie solvitur. Sed cur dicit : Quis 
hac requisivit de manibus ves!ris ? Hoc vobis relinquo 
solvendum : poteritis autem lalia invenire, si puram 
vitam egerilis. 

5. Si enim Cornelium propter vitam optimam vo- 
eavit id arcanorum cognitionem (Act. 40. 4) , et eu- 
nuchum, quod studiose legeret, ad rei cognitionem 
deduxit (Act. 8. 27. 399.) : multo magis vos qui jam 
lidem asSequuti estis, si reciam vitam ostenderilis , 
docebii quæ sunt maniſestiora. Quemadmodum enim 
vita immunda est impedimento, quominus ea cogno- 
scantur (ut dicit Paulus: Non potui loqui vobis tam- 
quam 8piritualibus, quoniam lites zunt vobis et conten- 
tiones | 1. Cor. 3. 1. 3] ; et rursus Isaias : Scire vias 
meas desiderabunt , ut populus qui ſecit juslitiam | ai. 
58, 2]) : sie vita munda et quærendi studium manu 
ducunt. Querite enim, inquit , et invenietis (Luc. 11. 
9). Quin etiam parabola ejus, qui petit panes ab ami - 
co, qui jam dormiebat; hoc ostendit (16. v. 5-8). 
Propterea Salomon quoque quoniam petiit spiritualia, 
ea eliam accepit, que non peliit (3. Reg. 3. 11). 
Quando autem et assiduitas, et spiritualis petitio, et 
pura vita adfuerit, cogila apud te quauia_erit 
accipiendi ſacultas : atqui vel ipsa per se sola assi- 
duitas plurimum potuit : Dico enim, inquit , vobis , 
elsi non propterea quod sit ejus amicus ei dabit, 
propler impudentiam tamen ejus dabit ei (Luc. 11. 
8). Sed revertamur ad propositum. Opus quod 
operatus es in diebus eorum, in diebus antiquis. Ma- 
nus lua gentes disperdidit, et plantasti eos. Vide 
quam proprie dictione usus est. Non eo, inquit, so- 
lum rem deduxisti , ut illi quidem vincerent, hi vero 
vincerentur : sed omnia longius processerunt; licet 
antea quoque non æquo cerlamine res gererentur. Illi 
enim possidebant , hi vero erant advenz : sed tamen 
tanta ſacta est mulatio , ut illi quidem radicitus evel- 
lerentur, hi vero fierent ci ves et babitatores. Et ideo 
de illis quidem dicit : Manus tua gentes disperdidit . 
de Judzis autem, Plantavit. Manum autem dicit ejus 
potentiam. Quod si eos qui aliunde adveniebant, et 
nec urbem, nec domum habebant in qua sedes ſige- 
rent, aut in quam se reciperent, reddidit tam cito po- 
tentiores iis qui intus habitabant : multo magis nos 
paternis bonis ejectos non despiciet. Quid est auten, 
Plantas!i? Fixisti. Quod est enim plantatum , fit fir- 


1 Colb., holocausta et columbas vult Deus. 
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mum et stabile. Quid igitur, dic, quæso, non migra- 
runt? non abducti sunt in loca aliena (a)? Abdueti 
sunt certe, sed non propter imbecillitatem ejus qui 
collocaverat , sed propter vitium eorum qui plantati 
sunt. Nisi enim que fecerant , fuissent eis impedi- 
mento , nihil vetuisset quominus domi manerent. 
Afſlixizti populos, et expulisti eos. Nonnulli dicunt hc 
dici de Ægypilis: mihi autem videtur hoe quoque di- 
ctum esse de gentibus. Nam de iflis quoque sumpsit 
supplicium, in atroque suam ostendens potentiam , 
in delendis scilicet inimicis et suis confirmandis. 4. 
Non enim in gladio suo possederunt terram. Alius, 
Non enim in ente suo pozzederunt terram. Et brackium 
corum non salvabit eos ; ted dextera tua, et brackhium 
tuum, ef illuminatio vultus tui. Alins inquit, Lux. Quo- 
niam complacuizsti in eis. Atqui vincebant omnes armati 
in bellis : armati quidem, verum id non armorum vi 
liebat, sed Dei virtute, qui exercitui praerat. Vides 
quomodo loco orationis adtexit consilium, suadens ut 
omnia in Deum conjiciant , ejusque arbitrio permil- 
tant? Quomodo autem rem vocat hereditatem , eum 
patres, avi, et proavi terram non obtinuerint, sed alio 
et alio tempore consumpti sint? Quia ſacta est patri- 
bus promissio. Veni, inquit, in terram quam tibi ostendero 
(Gen. 12. 1); et, Dabo tibi terram, et gemini tuo (16. 
13. 15). Cum autem dixisset dexieram et brachium, 
quoniam paulo crassiora verba memoravit, vide quo- 
modo attollit orationem , rursus subjungens , et di- 
cens : Et illuminatio vultus lui, hoc est, deſensio, 
providentia. Velle enim et adesse illis solum suſſece- 
rit. Deinde etiam causam : Quoniam complacuisti in 
eis: hoc est, Quoniam dilexisti eos, quoniam voluisti. 
Res itaque quz ſicbant, erant graue, non recte ſa- 
clorum, nec id ex propria virtute assequuti sunt, 
sed ex Dei benignitate. 5. Tu es ipse rex menus et Deus 
menus , qui mandas salutes Jacob. Alins , Manda de ga- 
lute Jacob. Et quzenam est hc consequentia ? Magna 
quidem cum iis quæ dicta sunt. Quod enim dicit , est 
cjusmodi : Nos ab illis originem duximus : et iu Deus 
ille ipse es, qui et tune et nunc illa ſecisti. Undenam 
ergo est tanta mutatio? Non enim alius quidem ille 
Deus, tu alius, sed tu idem ipse es. 

6. Neque vero rursus tu quidem es, ego vero alium 
Deum mihi adscribo, sed Tu es rex meus et Deus mens. 
Ab imperio tuo non resiluimus, aſium ducem non in- 
scripsimus. Oui mandas salutes Jarob : hoc est, Et 
Deus idem , et eadem est providentia. Undenam est 
ergo rerum mutatio? Quid est ergo, Qui mandas ? Qui 
precipit, qui jubet ut Jacob servetur. Hie rursus os- 
tendit auxilii ſacilitatem, et maximam potestatem. 
Sed neque proavi, nempe Jacob, sine causa meminit, 
sed ut causam suam magis probet, ejus virtutem ad- 
ducit, volens sibi Deum reddere propitium. 6. In te 
inimicos nostros ventilabimus cornu. Et tu idem es, in- 
quit, et providentia eadem , et nos nostra tibi adscri- 
bimus, ct eisdem armis usi sumus. Hoc enim sibi vult 
illud : In te inimicos nostros ventilabimus cornu. Alius 


a) Hic et infra qu:rdam deerant in textu Morel. 
— reslituta sunt. _— 
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antem dicit : Eos qui nos affliqun! cornu petemus. Et 
in nomine tuo spernemus insurgentes in nos. Alius , 
Conculcabimus. Quid, inquit, dico, In te? Vel nomen 
tuum solum invocare $ufficit ad omnia egregie pera- 
genda. Non dixit enim, Vineemus, vel, Superabimus : 
sed, Vihili ducemus , nec eos esse aliquid putatimus. 
Hoc enim sibi vult illud: In te inimicos nostros venti- 
labimus , et in nomine tuo nihil ducemus insurgentes in 
not. Non enim existimabimus eos esse aliquid, nec 
perterrebimur, sed tamquam qui nihili homines per- 
sequemur. Quod significans alius interpres, dixit: 
Conculcabimus : per vim partam victoriam , instru- 
ciam absque certamine aciem , pugnam sine metu 
ostendens. 7. Non enim in arcu meo sperabo. Alius, 
Confidam. Et gladius meus non salvabit me. Et quare 
his usus es? cur autem armaris, et arcum et gladium 
tractas ? Quoniam ita jussit Deus noster, propterea 
eis usus sum: universum autem in eum conjicio , et 
ejus arbitrio permitto. Ita docebantur bellare cum 
inimicis sensibilibus , superno auxilio muniti : ita 
etiam cum spiritualibus inimicis. Tu quoque, quando 
adversus diabolum bellum geris, dic ita: Non conſido 
meis armis ; hoc est, non mez virtuti, nec me ju- 
stitte, sed Dei misericordiz. Ita etiam dicebat Daniel: 
Non in justitiis nostris prosternimus miserutionem no- 
stram ante te (Dan. 9. 18). 8. Salvasti enim nos de afſli- 
gentibus nos, et odientes nos conſudisti. Alius, Quia 
tervasti nos. Quid opus est, inquit, dicere vetera, et 
qua facta sunt a majoribus? Nos, inquit, ipsi habe- 
mus multa pignora providentiz , et gloriosa tropza , 
ſrequentesque , admirabiles et ineredibiles victorias 
enumerare possumus. Propterea enim dixit , Conſu- 
disti , ostendens eum non solum nos liberasse, nec 
lantummodo cripuisse , sed cum magno dedecore eo- 
rum qui nos invadebant. 9. In Deo laydabimur tota 
die; et in nomine tuo con ſitebimur in »eculum. 

Dies pro vita. — Alius inquit, Deum laudamus toto 
die. Victoria quidem , inquit , præteriit, nobis autem 
manet gratiarum actio. Totum enim diem dicit, to- 
tam vitam. Non enim cessamus, inquit , tuum laudare 
auxilium et illo gloriari. Hae est nostra gloria, hoe 
gloriationis genere apud omnes utimur; non quod civi- 
tatem magnam habeamus et admirabilem , nec quod 
primi vincamus, nec quod viribus corporis simus su- 
periores : sed quod verum Deum habeamus, in hoc 
gloriamur : non solam quando nobis auxiliaris , sed 
etiam quando deseris. Hoc enim est, Tota die: sicut 
ellam dicit Paulus: Miki autem absit gloriari , nisi in 
cruce Christi (Gal. 6. 14). Nulla est enim, nulla, in- 
quam, est alia ejusmodi gloria. Quocirca rursus dicit : 
Non solum autem, 8ed etiam gloriantes in Deo (Rom. 
5. 11). Nihil enim potest conſerri cum hac gloria- 
tione. Nemo ergo se jactet et glorietur propter di vi- 
tias, nemo propler ea que ad hane vitam pertinent, 
sed propler hoc solum, quod habeat Deum Dominum. 
Hoc est omni libertate melius, hoc est ipsis cœlis pre- 
standius. Si enim hujus vel illius esse dici, gloriandi 
occasionem sæpe altulit apud homines : cogita quan- 
tam aſſert gloriam Dei esse dici. Cuocirca Paulus 
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yuoque hoe pro magna dignitate posuit, dicens : Oui 
autem Christi sunt, carnem cruciſizerunt (Galat. 5. 
24). Diapsalma, Alius, Semper. Hebrzus autem illud 
sic exprimit, Sel. 10. Nunc autem repulisti nos, et 
conſudisti nos, Alius, Tametsi repulisti nos. Alius, Sed 
ad hœe rejecisti. Et non egredieris Deus in virtutibus 
nostris. Alius, Et non progredieris in militiis nostris. 
Repulsam enim stalim pudor sequitur, et ad mala 
patienda esse omnibus expositum. Virtutes autem hic 
appellat eorum exereiius, quandoquidem in eis est 
regis polentia : cum Deus hoc summo consilio pro- 
viderit, ut esset hoc principi, et iis qui ejus reguntur 
imperio, vinculum. Nam et rex iis opus habet qui 
ejus jussis pareaut , et hi eo qui illis præsit: et alter 
alterius auxilio indiget. Ne aliqua enim esset arro- 
ganlia, effecit Deus, ut magna sæpe parvis egerent. 
Hoc ipsum ſecit etiam in rebus inanimis. Labantem 
enim columnam subjecius spe calculus ſirmam sta- 
bilemque preslitit, et navigium in quo quamplurimi 
sunt vectores, parvus clavus dirigit et liberat a peri- 
culis. Quid est autem, Tametsi repulisti nos? Licet, 
inquit , (ot et tanta passi simus, a le non deſicimus, 
ie laudantes, gloria aſſicientes, et in te gloriantes. 
11. Avertisti nos retro post inimicos nostros. Et qui 
oderunt nos, diripiebant tibi. Alius, Posuisti nos er- 
tremos cujusvis inimici. Vide quomodo mala verbis 
extollit, et calamitalem verbis ampliſicat, ostendens 
eos, eliamsi essent admodum peccatores, salis tamen 
pœnarum dedisse. 

7. Hoc etiam fecerunt pueri ex redundanii qua- 
dam copia in ſornace tunc canentes et dicentes : Tra- 
didisti nos in manus inimicorum nostrorum pessimo- 
rum, prevaricalorumque , el regi injusto et pessimo 
ultra omnem terram (Dan. 3. 32). Et rursus: Immi- 
nuli zumus plus quam omnes genies, sumusque humiles * 
in universa terra (Ibid. v. 37). loc ipsum hie quoque 
signiſicat, propemodum dicens : Omnibus hominibus 
viliores et abjectiores sumus, quandoquidem sumus 
tua nudati providentia : et nec eousque quidem mala 
nostra sleterunt, sed etiam prada facti sumus inimi- 
cis, qui nos suo arbitrio dividebant. Hoc enim sibi 
yult : Diripiebant sibiipsis, id est, nullo prohibente. 
42. Dedisti nos lamquam oves escarum, et in gentibus 
dispersisti nos. Alius, Ventilasti nos. Quid est, Tam- 
quam oves excarum? Id est, Fecisti nos, inquit, ad in- 
vadendum facillimos, nos viles esse ostendens. Sunt 
enim alique oves acquisitionis, qua sunt aptæ ad 
generandum : sunt vero aliæ, quæ propter senium, 
vel propter $terilitatem sunt tantum utiles ad come- 
dendum. Et quod est acerbissimum, in gentes erant 
dispersi ; quodque illis omnium gravissimum erat, ne 
legem quidem poteranl illic accurate servare eta patriæ 
reipublicz institutis exciderant. Et non in unam gen- 
tem, sed ubique, inquit, dispersi sumus, ad unum so- 
lum, nempe male patiendum, parat: ulcisci autem, aut 
manus extollere non possumus. Hoc enim signiſieat si- 
militudo ovium. 13. Vendidisti populum tuum sine pretio. 


+ Unns habet, paucs, pro, humiles. 
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Alius, In non subsiantia. Alius, Non subslantie. Et non 
ſuit mullitudo in commulationibus nostris. Alius, Et non 
mullum ſecisti pretium eorum. Quod autem ait est ejus- 
modi : videtur enim dictum esse valde obscurum : 
sed attendite, ut psallatis cum intelligentia. Quid est 
ergo quod dicitur ? Quam sint viles et abjecti osten 
dit, nempe nullius pretii : tamquam vilis, inquit, pro- 
tii, abjecios et contemnendos nos dimisisti. Hoc au- 
tem dicit more humano : solemus enim quæque vilia 
dare vel sine pretio. Quz porro magni ſacimus, ea si 
vendamus, magno pretio vendimus : que vero parvi, 
ea vel gralis. Improbos itaque servos alii quidem di- 
midio pretio, alii vero nullo accepto pretio dederunt. 
Si minori autem pretio tradere ostendit quam sit vile 
quod venditur : nullo dato pretio accipere, sed sine 
pretio, mulio magis. Hoc ergo dicit : Perinde ac 81 
homo quispiam rebus suis cedat sine pretio, ita etiam 
ipse nos tamquam nullius pretii dimisisti, nos valde 
contempsisti. Hoc itaque signiſicat etiam per id quod 
subjungit : Et non ſuit multitudo in commutationibus 
nostris; hoc est, In emptione nostra. Et ideo dicit 
alius, In appretiatione nostra, id est, in venditione 
nostra. Pretium enim est permulatio : szpe enim 
servum damus, et aurum vel argentum accipimus. 
14. Posuisti nas opprobrium vicinis nostris, subsenna- 
tionem ei derisum iis qui in circuitu nostro aunt. Alius 
dicit, Pompam iis qui in circuitu nostro sunt. 18. Po- 
zuisti nos in parabolam in gentibus. Grave est hoc sup- 
plicium et intolerabile, ab impiis maxime probris 
aflici, ab inimicis hæc pati, esse cireumeirea qui in- 
sultent, et undique circumiri ab iis qui probra inge- : 
runt. Quid est autem parabola ? Narratio, probrum. 
Erant enim circumcirca quidam scelerati, nulloque 
sensu præditi, qui non solum non miserebantur, sed 
probris eliam et contumeliis afficiebant, quod eos 
maxime angebat. Mihi autem videtur bic dicere Ara- 
bas, qui prope eos habitabaut. Commotionem capitis 
in populis. Alius, Transmotionem : Hebræus autem, 
Manoud. Vel hoc ergo dicit, Transmovisti nos; vel 
per gestum motus capitis ostendit valde lætantis in- 
solentiam. 16. Tota die verecundia mea contra me est. 
Alius, Ignominia mea. El conſusio ſaciei mee coopernit 
me, 17. a voce exprobrantis et obloquentis. Alius, Et 
blasphemaniis. A ſacie inimici et persequentis. Hzc eos 
magis quam supplicia cruciabant. Quia enim eis sem- 
per et assidue eveniebant res secundz, et hostes vin- 
cebant, omnium tune ora aperia sunt cum ipsi ceci- 
dissent, aſflictique et prostrati essent : nec respirare 
quidem polerant, sed perpetuum supplicium exspe- 
clabant. 18. Hec omnia venerunt super nos, nec obliti 
tumus le, et inique non egimus in tes/amento tuo. Alius, 
Nec ſraudem fecimus pacto tuo. Nos, inquit, aliis 
coutraria via ingressi sumus. Illi enim, antequam res 
ullz adversz evenissent, prostrali sunt: nos autem 
post res adversas gravesque calamitates firmo et im- 
mobili animo conslitimus. Hæe autem dicunt, ut bo- 
nam spem concipiant qui cum eis sunt hortantes. Et 
ideo cum Daniel et tres pueri dicaat : Peccavimus, 
injusle ſecimus (Dan. 3. 29) : hi dicunt: Non inique 
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egimus in testamento tuo: commilitonum animos et 
spiritus excitantes. Si enim, inquit, maxima passi 
sumus, et ab eis originem ducimns, qui magnis affe- 
eti sunt beneſiciis, et in calamitatibus minithe decli- 
navimus, spes est nobis magnz salulis. 

8. Quod ergo dixi a principio, hoc quoque nunc 
dico, eos vice precationis illis addere animos, perinde 
ac si eis dicerent : Quanam de causa spem salutis 
abjecistis? Deum habemus qui nos deſendit : et 8i 
quid peccavimus, satis penarum pendimus : in ten- 
tationibus fortiter restitimus : eum qui etiam pecca- 
torum semper curam gerit, viæ ducem habemus, et 
ideo bonus exitus est nobis omnino exspectandus. 
Quid est autem : Non inique ſecimus in lestamento tuo? 
Hoc est, Non inique nos gessimus in iis quz nobis 
credita sunt, sed ea perſecte cuslodivimus. Est enim 
maxima iniquitas, quando quis transgreditur legem, 
quz vindicat, quz non sinit ut vel a propinquis in- 
juria afſiciamur, et vitium prohibet; quando quis est 
ingratus in eum qui tot nobis bona præbet. 19. Et 
non recessit retro cor nostrum. Alius, Non abscessit. Et 
non declinasti semitas nostras a via tua. Alius, Nec 
inclinata sunt que nos erigun!. Alius, Et non aversum 
est retro cor nostrum, nec declinarunt gressus nosiri (a). 
Quod prius dixit, hoc etiam hie dicit, eos in tantis 
malorum fluctibus ne tantillum quidem lapsos esse. 
Pulchre avtem sic dicit. Quemadmodum enim lex 
ducit in anteriors, ita iniquitas retro transſert : et 
quemadmodum lex jubet recta via ingredi, ita etiam 
iniquitas traducit hominem in locum desertum et 
inaccessum. Viam ergo hie dicit legem. Illud autem, 
Declinasti, quod alii dicunt, Nec inclinala sunt que 
nos erigun!, a via tua : Hebreus dicit, Vathet aschu- 
renu meni orach (b). Si quis autem velit sequi inter- 
pretationem Septuaginta, et non aliorum, illud, De- 
clinas i semilas nostras a via tua, hoc est, Procul a 
templo tuo nos collocasti, et in aliena terra habitare 
eurasti : quod non permittebat, ut cultus peragere- 
tur. 20. Quoniam humiliasti nos in loco afflictionis. 
Alius, In loco inhabitato. Alius, In loco Sirenum. Et 
coopernit nos umbra mortis. Alius, Obstruxisti nos, 
flzc mihi esse videtur retributio, eo quod superius, 
cum mala narrarent, dicerent : Et conſusio ſaciei mem 
coopernit me, a roce exprobraniis et obloquentis : Quo- 
niam humiliasti nos. 

Umbra mortis quid ? — Si quis ita acceperit ut re- 
ſeratur ad illud, Declinasti semilas nostras a via tua : 
habet hie consequentiam convenientem sensui quem 
diximus. Significat enim quomodo eos a viis suis re- 
pulerit ; legibus, inquam, et institutis; eosque in loca 
deserta abduxerit, et inter inimicos dimiserit. Hoc 
enim $ignificat illud : Cooperuit nos umbra mortis ; 
pericula dicens, quz mortem pariunt, et quibus mors 
est proxima, quo sensu dolores mortis et inferorum 
portas vocat Scriptura. Inevitabilia autem esse mala 
hie per umbram et operimentum ostendit, a * 
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nec liberari, nee vel minimum quidem respirare pos- 
send. 21. Si obliti aumus nomen Dei nostri, et ei expan- 
dimus manus nostras ad deum alienum : 22. numquid 
Deus requiret ista? Ipse enim novit abscondita cordis. 
Hoc est bonorum servorum, male patientes dominum 
colere et perseverare : hc sunt documenta philoso- 
phiz. lic etiam docent auditores, non simulare, sed 
Deum tolo corde adorare. Novi enim, inquit, abscon- 
dita cordis. He autem dicunt, illos terremes, ne quid 
Deo indignum cogitent. Vide autem magnum virtutis 
incrementum : subjungit enim dicens : Quoniam pro- 
plter le mortificamur tota die: estimati sumus 8icul oves 
occisionis. Magnum est enim manere Dei cultores, et 
ad alium non defecisse : multo autem majus est, cum 
mors assidue, et quotidiana pericula immineant, ta- 
lem conservare dilectionem. Considera autem quan- 
tum sit genus philosophiæ, cum ipse quoque Paulus 
eo utatur, apostolicorum periculorum procellas (a) 
enumerans in Epistola ad Romanos (Rom. 8. 36). 
Quot ergo hi coronis digni ſuerint, quando in Veteri 
Teslamento ad eamdem mensuram certaminum, que 
suscipienda erant in Novo, pervenerint? Quod enim 
dicit Paulus, Quotidie morior (1. Cor. 15. 31), bi quo- 
que dicunt, non experientia, nec eventu, sed animo. 
Quare autem dicit, Propter te? Licebat nobis, inquit, 
deficere, a palrize reipublice institutis recedere, et 
tutos esse, sed malumus male pati, et patria instituta 
servare, quam postquam a patriis institutis excideri- 
mus, in pace vitam agere. Mstimati sumus sicut oves 
occisiovis. Tam facile, inquit, nos interimunt. lic 
autem ostendit eorum mansuetudinem. Sed tamen 
quamvis simus lam facile expositi, firmo tamen et 
immobili animo permanemus. Hic eam jure admi- 
randa est Dei potentia, quod eos qui tamquam occi- 
sionis oves erant expositi, conservaverit, et quolidie 
morientes non siverit in mortem incidere. 23. Exsurge, 
quare obdormis, Domine? Alius, Quare es tamquam 
dormiens ? Alius, Expergiscere. Alius, Evigila. Exsurge, 
et ne repellas in finem. 24. Quare ſaciem tuam avertis ? 
Alius, Abscondis. Oblivisceris inopie nostrœ et tribula- 
tionis nostre ? Alius, Malitie nostre. Quod autem di- 
cit, est ejusmodi : Poles mala solvere: neque enim 
propter tuam imbecillitatem, sed ex tua permissione 
hee ſiunt. Somnum hie dicit quietem; exsurrectionem, 
retributionem; faciem vero, protectionem, providen- 
tiam, curam, auxilium. 

9. Cur oblivisceris inopie nostre? Vide rursus pium 
et gratum animum. Non dixit, Recte factorum; non 
dixit, Animi firmi et immobilis ; non dixit, Anime 
probatz in tenlationibus : sed quando quidam sese 
purgant, illa ponunt; quando autem petunt auxilium, 
ex iis ut salvi ſlant postulant, ex quibus ii qui sunt 
condemnati. Quoniam, inquit, satis penarum dede- 
runt, quoniam extrema passi sunt. Hoc etiam s:pe 
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facit Paulus, et alii prophetze. Atque hac hi dice- 
bant, cum nihil adhuc scirent nee de gehenna, nec 
de regno, nec ullam adhue talem didicissent philoso- 
phiam, omniaque facile ſerebaut. 25. Quoniam humi- 
ſiala es! in pulvere anima nostra: conglutinatus est in 
terra venter noster. Quoniam enim dixit : Oblivisceris 
inopie nostræ, hoc esl. aſllictionis, dicit deinceps quæ 
sit aſſlictio. Quod autem dicit, tale est: Perimus, 
deſossi sumus, nihilo meliori dumus conditione, quam 
mortui. Jure autem dixerit quispiam eorum etiam, 
qui rebus præsentibus affixi sunt, animam in ter- 
ram esse humiliatam, eorumque qui gulz serviunt, 
ventrem esse ierræ agglutinatum. 

Pulchritudo corporis lutum ; in ferjcatores ; pulckeri- 
tudo quatenus admiranda; matrimonium cur permis- 
zum. — Etenim qui amore vinctus tenetur, et luto 
inhial, incorporeamque que in se est facullatem ci- 
neri mancipat, jure hazc pati dicatur (a). Quid enim 
aliud est pulchritudo corporis, nisi pulvis et lutum, 
alque adeo quidpiam his etiam deſormius ac tetrius ! 
Quod si fidem non habes, considera sepulcra homi- 
num, el videbis lutum et pulverem. Quando enim ſa- 
cies viiam præsentem exuerit, tunc apparet id quod 
est; imo vero etiam ante mortem. Quando enim se- 
nectus in vaserit, quando morbus aſſlixerit, tune 
videbis quid appareat; est enim lutum : sed ut 
peritus artifſex vel ex vili et nullius pretii mate- 


ria ſecit ingentem oriri pulchritudinem, non ut 


ſorniceris, sed ut libi suam ostenderet sapientiam. 
Ne ergo Arlifici injuriam ſeceris, nec ejus sapientia 


opus slupri et impudicitie a te fiat materia. Formam 


eousgue mirare, ut gloria et honore aſlicias ariificem ; 
ulterius autem ne progrediare , animi perturbationem 
excitans. Pulchrum opus: is ergo qui ſecit, est ado- 
randus, non contumelia afficiendus. Si quis, dic, 
qu:es0 , auream alicujus statuam et regiam imaginem 
cen, et aliis ejusmodi ſodaverit, nonne ultimum 
luerit supplicium ? Si autem qui inter homines ingrate 
et scelerate se gerit , tanti reus est supplicii : qui Dei 
opus tanta affecit ignominia , quid tandem patietur : 
et maxime quando qui hec ſacit, habet uxorem? Ne 
mihi enim dixeris nature cupiditalem. Propterea 
enim permissum ſuit matrimonium, ne ultra proprios 
terminos progredereris. Vide enim quanto dignus 
eris supplicio. Nam Deus tu quieti et honori pro- 
spexit, ui et nature rabiem per uxorem compesceres, 
et hoe absque ullo periculo faceres ; et ab omni tur- 
pitudine et dedecore liberareris. Tu autem eum, qui 
laniam iui curam gerit, ex redundanti quadam et exu- 
beranti copia , injuria aſficis? Die enim mihi, quæso, 
si noluiss et lege lata slatuere matrimonium, quantam 
vim, et quantum cruciatum gustinuisses ? Cum ergo 
oporteat te ei gratias agere, et gloria eum aſſicere, 
quod tihi maximam laboris partem ampulaverit , dum 
libi non vulgare solatium excogitavit : tu per sum“ 
mum ingrati animi crimen eum contumelia aflicis, 
omnem pudorem exuis, terminos tibi præscriptos 


() His proreus similia vide in Fpist. prima ad Theodo- 
rum lapsum, Tom. 1. 


transilis, ct tuam gloriam probro aſſicis? Non audis 
Paulum et nunc, et in medio clamantem : Fugite ſor - 
nicationem (1. Cor. 6. 18)? Vel potius Christum audi, 
qui ejus movet animum. Cur alienam cdiscis pulchri- 
tudinem ? cuc de vultu non ino curiose scrutaris? cur 
ſerris per pra'cipitia ? cur retibus. teipsum illaqueas ? 
Oppone murum tuis oculis, tuos oculos obstrue, im - 
pone legem tuis oculis. Audi Christum minantem , et 
impudicum aspectum tamquam adulterium condem- 
nantem (Math. 5. 28). Quid te juvat voluptas , quan- 
do ea vermem parit, quando met um perpetuum , quan- 
do immortale ei qui ſecerit supplieium? Quanto est 
melius dum nostrarum cogilationum vim parumper sus 
linemus, ſrui perpetua animi tranquillitate, quam dum 
nefariis nostris cupiditatibus paululum indulgemus , 
immortali crucialu aſfici? Ne, o filii, ne ila ſaciatis. Non 
bona est ſama quam de vobis audio (1. Reg. 2. 24). Scio 
ad quos dirigatur oratio, non ad omnes: sed ubi vul- 
nus invenerit, illic medicamentum adhibet. Cur ma- 
trimonium violas ? cur cubile injuria afficis? cur mem- 
brum tuum ldis ? cur ſame tua maculam et ignomi- 
niam inuris? Exseinde animi perturbationem, tolle 
delicias (1. Cor. 6. 15). Deliciz enim et ebrietas sunt 
ſons ſornicationis. Si animi remissione non utaris ut 
oportet, id aſſert tibi aſſlictionem. Audi quid passi 
Sint ei Judæi, qui ſornicati ſuerant, qui corporis Christi 
non ſuerant paruicipes, qui spiritualis mens: fructum 
non perceperant. Nec fornicemur , inquit , sicut nou- 
nulli eorum ſornicati sunt, et ceciderunt in uno die 
viginti tria millia (1. Cor. 10. 8). 26. Exsurge, Domi- 
ne, adjuva nos, et redime nos propter nomen tunm. 
Alius , Sta nos deſendens, et libera nos propter miseri- 
cordiam tluam. Vide quomodo concluserunt orationen : 
post innumerabilia quz ab eis recte et ex virtute fa- 
cla ſuerant, undenam salutem assequi æquum censent ? 
A misericordia, a benignitate et clementia , propter 
nomen Dei. Quid est, propter nomen tuum ? Ne ipsum 
proſanetur, quod ipse etiam spe dicit : Facio pro- 
pler nomen meum. Vidistin' humilitatem et coutritum 
animum ? Et undenam petunt salutem ? A clementia , 
a misericordia; tanquam quibus recie ſacia deſicerent, 
et nulla justa salutis causa suppeteret , licet tot ei tan- 
la pericula laboresque susceptos jactare possent , ad 
Deum cuncla reſerebant. Nos quoque , qui in gratia 
sumus, eos imitemur, ei Deo gloriam emittamus : cui 
gloria in sæcula sæculorum. Amen. 


IN PSALMUM XLIV. 


1. Pro victoria, pro floribus filiorum Core. Alius, Vi- 
ctorie auctori (a): propter lilia filiorum Core. He- 
bræus pro, Liliis, dicit, Al so. Intelligentie 
canticum in dilectum. Alius, Scientis canlicum pro- 
pler amicitiam. Alius, Dilectis : Hebræus autem di- 
cit, Idithoth. Septuaginla, In finem pro iis qui 
commutabuntur, filiis Core, ad inlellectum, canticum 
pro dilecto. 


(a) Gr. td vnxonrog. Hec Jectio est Aquilæ, ut videas 
in Hexaplis nostris. Infra, Al s0sanim, Hebr. ©? 
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2. Kructavit cor meum verbum bonum. Alius, Irre- 
pit. Alius, Motum est cor meum verbo bono. 


1. Testimoninm inimicorum minime suspectum ; eru- 
ctntio prophetia ; propheta diſſert va. — Vellem nunc 


adesse onines Judæos et gentiles, ei hoc libro a Ju- 
dzis accepto, Psalmum ita legere. Neque enim igno- 
ratis, et in judiciis, et ubique tune maxime a suspi- 
cione remotum esse rerum testimonium, quando id 
ſertur ab inimicis. Ut hoc ergo bodie quoque eveniat, 
exhibeamus testimonium ex Veteri, ut et Judzi et 
geniHles pudore aſficiantur : Judei quidem legentes, 
et non intelligentes; gentiles vere videntes libros 
nobis offerri ab inimicis. Neque enim poterunt ea a 
nobis esse conſicta dicere, cum non nos, sed qui 
Christum crucifixerunt, libros nobis præbeant, qui 
de ejus potestate loquuntur. Sed sive adsunt, sive 
non, nos nostro ofticio fungamur, et aggrediamur in- 
terpretationem. Hic enim Psalmus in Christum est 
inscriptus, et ideo habet inscriptionem, In dilectum, 
ot, Pro iis qui commutabuntur. Is enim nobis magnam 
lecit mutationem, rerumque eonversionem ac trada- 
ctionem. Hane mutationem significans quoque Paulus 
dicebat : Quare si qua in Christo nova creatura (2. Cor. 5. 
17). Et ideo non dicit in principio, Dixit cor meum. 
Quoniam enim eorum quz dicebantur nihil erat hu- 
manum, sed czlestia ac spiritualia erat narraturus, 
eaque non ex propria inventione, sed ex divina ope- 
ratione, eruclationis nomine hoe signiſicat. Eructa- 
mus enim non quando volumus, sed hune sermonem 
habemus quando volumus, eumque et dicimus, et 
reprimimus : eruclationem autem non itidem. Osten- 
dens itaque quz dicuntur non esse humani studii, 
sed divine inspirationis, quæ eum incitabat, eructa- 
tionem prophetiam appellavit. Quemadmodum enim 
in eructatione id quod fit, oritur ex qualitate cibo- 
rum: ita etiam. in doctrina syirituali. Talia ergo eru- 
ctabat, qualia comedebat. Vide autem alibi quoque 
alium prophetam hane operationem similitadine sen- 
sibili exprimentem, et volumen libri comedentem, 
idque cum voluptate. Fuit enim, inquit, in ore meo 
lamquam mel dulce (Czech. 3. 3). Quia ergo spiritua- 
lem gratiam acceperunt, eis quoque similia eyveta- 
runt. Quod enim nec de bac eructatione sensibili, 
nee de cibis agatur, audi quidnam eructet, et quis 
ile sit qui eructat. Non stomachus, qui est ciborum 


reeeptaculum, sed cor. Eructavit enim, inquit, cor 


meum. Et quid eructat? Non cibum, nec potum, sed 
quæ sunt mensæ opportuna, Bonum verbum, nempe 
de Unigenito : is est enim maxime bonus. Veni enim, 
inquit, non ut judicem mundum, ed ut mundum gal- 
vum ſaciam (Joan. 12. 47). Omnia mitia ac mansueta, 
eunnia supplicio libera. Eructat autem talia, quoniam 
cor suum expurgavu. Quemadmodum enim venter, 
quando sordidis suceis fuerit plenus, eis cogaata et 
consimilia eruetat, sed quando sanus fuerit, ei quo- 
que convenientem edit eructationem : ita etiam cor 
prophet» postquam fuit a peccatis liberum, accepit 
p raliam Spiritus, ei eructat verbum bonum. Hine etiam 
aliquid aliud discimus, nempe prophetas non ſuisse 


gicut vates. Illic enim quando demonauimam invaserit, 
orbat mentem ac cogilationem, et ratiouem obscurat, 


et ita omnia illi ore suo loquuntur, mente nihil intelli- 


gente eorum quæ loquuntur, non secus Ac si libia aliqua 
inavimala loquatur. Hoe eam dixit aliquis eorum qui 
sunt apud ipsos philosophorum (a), his verbis: Qnemad- 
modum ii qui responsa canunt ei vates mul ta quidem di 
cunt, eorum autem que dicunt, nihil aciunt. Sed non ita ſa- 


cit 8anctus Spiritus, sed permitiit ut cor cognoscat 


que dicumiur. Si enim nom cognosceret, quomodo 
diceret. Verbum bonum! Demon enim, utpote bostis 
et inimicus, eum hominum natura bellum geru: Spi- 
Fitus autem sanctus, ut qui nostri curam gerat, et 
beneſleio aſficial, id agit ut qui eum suscipiunt, sint 


sensus partieipes, et illis intelligentibus, revelat quæ 


dicuntar. Dico ego opera mea regi. Alius, Facta mea. 
Quznam dicit opera? Prophetiam. Quemadmodum 
enim ſabri zrarii opus est ſacere dolabram, et archi- 
tecti domum facere, et navium fabricatoris navem 
compingere : ita est ctiam prophetz texere prophe- 
tiam. Quod enim hoc quaque si opus, audi Christum 
dicentem de apostolis, Dignus est operarius mercedes 


aua (Luc. 10. 7). Et Paulus: Maxime qui {aborant in 


verbo et doctrina (4. Tim. 5. 17). Si enim non erat opus, 
quomodo habuit laborem? Quid est enim hoc opere 
przslantius? quid vero utilius ? Omnibus artibus su- 
blimius est. Quodnam est ergo hoc opus, quod regi 
dicit? Hic bymnus, hæc prophetia. Non dixit autem 
cuinam regi, siguilicans se dicere Deo uni versorum. 
Quemadmodum enim quando dicimus regem Persa- 
rum, non simpliciter et absolute regem dicimus, sed 
adjicimus Persarum, ita eliam Armeniorum; quando 
aulem nostrum dicinus, non habemus opus addila- 
mento, sed suſſicit nobis regem dicere: ita etiam 
propheta, quoniam loquitur de eo qui vere rex est, 
satis habet si dicat, Regi. Sieut enim cum dicimus 
omnipotentem, nulla opus habemus adjectione, quo- 
niam non est alius omnipotens: ita eam cum regem 
diciinus, non habemus opus alia adjectione, quod 
non Sit alius rex Deus. Alioquin autem is qui id dice- 
bat rex erat. Unde clarum est eum non de homine 
dicere, sed de Deo universorum ; et ideo non dixit 
eee, sed tc g, adjeclione articuli peculiarem 
dominationem ostendens. 


2. Deinde rursus declarans quz dieuntur, non esse 


ab homine excogilala, mediiata ei compos ita, sed ea 
esse divinæ gratiz, et se tantum linguam eis commo- 
dasse, subjunxit: Lingua mea calamus 8cribe velocuer 
scribentis. Calamus aulem ea scribit, quæ jubet manus 
ejus qui eum teuet. Alius autem dieit, Lingua mea ut 
aylus acribe celeris. Quid sibi vult illud, Ceteris? Ut 
ex eo quoque ostenda; gratiam. Qui enim aliquid ex 
se prolatum loquiter, differt et cunciatur, medilans, 
componens , impeditus ignoratione , insCilia et dila- 
tione ; et multa sunt que velocitatem sermonis inte r- 
turbant : quando autem mentem movet Spiritus, nihil 
est quod impediat; sed sicut aqua impetus , cum 
— in Apolog. Socratis p. 22, C, et in Menone Þ. 
„b. 
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KEnpevtaro i xag Ela pou Adbrovr dyaboy. Ahlag, 
N Extrion 1 xaps6ia pou 
Aorp 


*. 'E60v)6 nv tapetvat vuvt 'TouSaioug Enavrag xat 


*Ed\nvas, xat rd 816\lov cob te naph Jovdaluy Lafiv, 


obtw; avayvova: thy hakudv. "lots yap Thru voũ- 
To, Sci xa ꝭ Tot; Erxaotnplots xal naviayoy tore 
pikora tvironttag ij paprupla Toy Tpaypartwy - 
verat, orav naps cd tx0pav abrn yepnrat. "Iy* oby 
l ohuepoy toro ovpbain, and th; Hakaids nap- 
£:6peda thy papruplav, va xai 'Ioudater xat EM- 
vac XaTatoyovwvtat* Toubalor ny, avay vwoxovee;, 
xal ob yivwoxavteg* EAN &, bebte naps Twy 
Ex0pwv 74 þ:6a{a Hi pepdpeva. Ov yep Shrov Ne- 
=Xaodat nag H ave Govhoovras Atyerv, oby 
thb, aM tov Thy Xptotbv oravpwadavrwy th ge 
napexoptywy hplv t nep) the avtou buviyaws ta- 
Aoydpeva. "AM" alte nhgeior, clre ph ndpeory ob- 
rot, hut; vd hudrepoy norhowpev, xal Th; Eppnvelas 
&\wpeba. Elg yap v Xptordy 6 hakpds obrog avayt- 
a rtat did xal, Elę roy daa ntò, xal, 'Ix&p ror 
dLloww0nooptrur, thy Tpoypaghy EH. 'Akkolwary 
TAD her huty obrog elpyacato, xat rpaypatuy 
perabolhv xat peraoraoy, Tavrny thy a, 
Snawv xat 6 Nlablog Bieyev* Dots & ric &r Xproro 
xzawh xriouw. Ab wat apyopeve; oby obtrw pnotv 
Elnev i zagdla pov. 'Enzidh yap ob8tv &vipwrrivoy 
hv c Xeyopdvov, AM obpavia xat nveupartxt Gt- 
Nrekobat Ine Mes, xat ox EE olxelag ebptorug, àM' 
ix Oslag Eveprelac, th dvopart the pH vo 
naplotrarv. 'Epeuy6peda yap oy Gre Bouldpedar 
dy pv 7&p X6yov toorov pheyyoueta Gre VAhopev, 


xa} Aüronev, xat xattyopey* thy 8E Etpuyhy oby. 


öholchg. Actxvig tolvuy Gott obx avOpwrivng onoudng 
tort c Jey6peva, Md ela; tmmvolag thc xrvobong 
abrbv, tpuyhv Thy npogyrelay ixdbecey. "Qantp yap 
En ths t pure. Th; TWwv Grtlwy norm Tos tert od yh 
v6pevoy, ow xat Ent The Tvevpatixng E:3acoxablas. 
Totabra tolvuv hpetyero, ofa val k νν , "Opa & 
cal &\axov Etepov rpoghthv alodnth clxbvi ca 
Tapabaovia thy tvipyeiay, xa tobfovia [161] thy 


xepanida tov St6atou, xal ped" ylovis tabfovra.- 


"Exerero yap, nu, &r ro owparl pou oc nt. l. 
TAvxddGov. EN oy tdtyavio thy rveupatrixhy x4- 
ptv, Torabra x2} pedro. "Or: yap ob ce tpuyhs 
6 d6yog The aiobnthG taving, obs nept artiwy, Axau- 

Gov Tt ter, al tis tory 6 Epeuydpeves. OUR 
d orbpayoc 6 74 ola $ax6peves, dl i xapbia. 

EEnpevEaro yap, gnoiv, 1 xapSia pov. Kal tf 
tpevyerar ; Ob ofrov, obst norby, 4114 74 ouyyevh 
Th Tpan&%n, AGyor &raboy, d rept Tov Movoys- 
vaug* obr%g yap wakora är. Habor yap, n- 
ov, oby Iva ple toy x60pwor, d Tra owow 
roy x60 por. A npoonvn, nevie xoldcewy ans 
nMayptva. 'Epeyetai d cotaòbta, ini, thy xap- 
Cav abtod iZexabdapev. "Qonep yap i yaothp, day 
ptv purapov ytuny xvpov, cuyyevh toro Epebye- 
ar, brav &' dyervh ve con tuyydvy, vrai 
votet cat thy Eguyhy* obtw xa ij xapia toy Lipoyh- 
teu, ᷑ cc ii &papronuatuy hv annhayptvh, Ilveb na- 
ua tec KAC xapty, xat Mr ipeyetar & xabev. 


Evte 30e nat Zrepev tt pav0avopey, 67 of zpoghras 
o g of nüt Nen. "Excl pty yap 6 balywy, 
drav cle thy Cuche tuntocy, wot thy Sdvοj,x xa 
oxord thy Yoytophy , xa obrws Enavia gOtyyovrat, 
od8ty tov keyoptvwy tnoraptvng the Sravolas ad- 
r), &X* of avlod trvog &{vyou ptyyoytivor. 
Todto xal ti; Tov tap* avrol; gilogdgwy fHfyn, ob rung 
el *Qoxep of xn “u xal of beopdrre Al- 
yovot phy 20114, loao 88 joy av MErovory. 
Ao td HIvebua vd Ao om moi, 63.4 xap- 
blav aptnory clitvar m4 Yeyopeva. EI yap ph fic, 
nog Beyev, Adr dyabdy,; O u yap batpwy, 
rab ne ATOSS xa noltpuros, nokepel Tf pb TH 
av0pwntvy ©- rb Nvevua Xrtov, xabd e xndh¹fꝗ- 
vov xat ebepyertobv, xorwuvelv the yv@pn; tobe de- 
yoptvoug noel, xat pork the Exelvey Cravoia; ano 
KY th Meydueva. Ar d td Epra you to 
Bao ls. "Ales, Ta xzompard pov. "Epya Nord q- 
o; Thy npogntelav. Kabinep yap mob NaN, Ep- 
yov, th axtnapvov tpyacachat, xal Tob oixoddpuy 
Th olzlav torhoat, al rod vaunryod Th vaby auyxolb- 
Font ; obtw xat rod npoghrou Th rpognhtElav d dat. 
"Ur: rap xat toiro Epyov N, Exoucov told NH 
LEyovrog nept Thy anoorhwy* "Atioc d Eprdrnc 
rod pro bon avrov, Kat Habhog- Mdliore of x- 
Xi@yrec &y 10yp xal 8i8aouullg. EI & ph Eprov 
fv, he x6Tov etys; Tf yap Tod Epyou tobrov i - 
Tepov ; tf dt ypnotuonrepoy ; ac thy texvav tot 
avwrepov. Ti oby tort th Epyoy, & Myer ch Sacthe!; 
To Gpvoy todtov, thy rpoyntefav tavrnv. Kat ous 
ele noi Sack, nov bt 39 Bt thy Blwv. No- 
rep yep brav Mywpev thy Hep Sacnhta, oby 
ana; Sata xakoduiy, AMA thy twy Nepowy N 
tibepey, xat TY Toy 'Appevity HD, ̃ A, Bt thy 
iht re po [162] LErwpev, obs bedpeda npoodhxr;s, 
a apxovpeta to einely Saciktar Abc x 6 TNpo- 
phrns, tet ep cod bvrws Saniktws; Bheyey, dpxet- 
rat 76 elneiv, Bact. le. "Qonep yap navioxpatopa 
eindvreg, ob Sena npoodhxng, Uh th ph clas 
tre po navroxpdropa* olrw Bacikta Leyovte;, od $26- 
pea tripag npoodhxng, bit td ph cv. Erzpoy Sa- 
otkta Oe. "Aku; && xat 6 Mywv, Sactkebg Hv. Obe 
Chaov 87 ov rept avipwnoy Here, AMA nept toi 
Tov dv Gedi Bra toute obx ele, Bactlet, 400.4, 70 
Hao, vf mpoobipxy Tov Eplpov Thy xt 
ca pio tg. 

8. Elza xa betxvbe öti 00x avOpwnivng Hy iv- 
voiag d key6peva, xat pertrng xat ouviiuers, (Ah 
0s{ag y4prre; xat thy yhotrav pdvry abtds tbaveicey, 
tnhyayey* H ylavod pov . lac Mrd 
ovp ov. U & x&apo; tabta ypayet, Aeg tv 
xατιανοοαοννα οοτον ννν, yeip. "Erepo; A gnaw 'H 
T4@v0d pov Oc rpagsior mpagtwe taxivor. Ti 
Bovkerat th, Taxiwod ; "Iva xavreudey thy xhpry Bef- 
En- O pv dp oixodev pleyydpaves, ust xa) 
gat pekertv, ouvtifdel;, Eunoiifduevs * 
ayvoiq dal hab l Aal nahe, xa roaldk £971 I 
Lupaivoueve T6 Tax vo U νονο’ Gray & Nyedua xt- 

vi Thy 6:avoay, ob td xwhbov* 6M wonep Latos 


Duo mss. nto)epet Thy 7 Thy &v0pwnivnv. Ali et 
edili ul in lextu. 


18 
65py m9 IH go pipoptvy, Tpolpyerat, ow 
xal , rob IHyzvparog xdpt; pert nokihs The Taxs- 
Iy79; xpleio:, ndvra kela, ndvia cluaph rpogtpoy- 
oa. Eſta xalty abr towro bdraxabaipwy, val beuvi; 
oy av0pwnrvoy by tov Myoptvwo, tnhyayey: 
"Qpaioc xd. l. let æapd tobe viobe ror drOporuy. 

Tete kv od mept The yYawrtns Elphotar tobto 
afyuvaty, Gti x4kapeo; wpalo; xakket” Thel Ot Sax] 
a TEph Tob X protov yay abrdv. Ath xat KTG. 
gnorv Epprveurhs* Ad. l. let Exallwalofnc * dad 
vior drdpaxur. Ele yep ab tpenet thy Aeyov Und 
rzoklhg bsp. xat The c abrdy d ,Eœq uc. 
©; xat "Jaxw6 Eeyev EN Slaotov, vis pou, dy- 
ton draxeowr ExomuniOne we . "Evoug yep 
ysv6ueve;, abzp ormnhy biaktysrat, xat mph; abc 
a note ive i thy A0. Toro N ob xati ouyxpioty N- 
o ob yap elnev, 'Qpardtepe;, d, Apaioc xd. l. leb 
zapt robe uiobę ror drupαππα . "AMMO TOTO, en- 
at, d x4) rap' exelvo. Kal axdte: nw Thy Tepi 
The olxovopla; mpOtov xivel LGyov. "Orr && pl tr; 
oixovoplag tori touro, Ghiov Ex Twv Ks. Elnwv yep, 
'Qpaiog xd. l lei rape robe vlobę rev darOparur, 
ti rare : ERC e xdpic e xe. lei gov. Xeikn 
& 6 Oed ovx Eyet, aA th; vixovoplag tothy 6 - 
yo;. "Etepn; & tpprveuths elnwv, Avexven xdpc 
roig xe. lei gov, cagiotep:v ove tnoinas. 105 
Ti & tory, Aren, f wo; &v tro tis, H Eviov o- 
ga &vi6iugey, tnhyac: ; Nag oy Erepos mpophtl,; 
ktyer ElBoper avtby, xal ob elyer elbog, ove 
d. l. log, d. l. ld t edo avrov dior, Exdeizor 
æapd robe vlobę cy ddp ππ/ u, OU tp) enopylag 
Aru, ph yEvorro, dia cep Tov Elxatagpeyhiou. 
KarabeZapevo; rap nag yevirba: &vipwnes, Git 
cm Evichwy &naviwy Habe, o priipa Sacihita 
entry patapsveg, o iv xatpy wy onapyavuy int 
ms rebels xpvcng, dh ty yr, ore tv olxtz 
Tpapelg Tohuteel, GAA EY euteel tExtoves Cwpartyp. 
Kal Jar padnta; tay, ov phiopag xal pirocd- 
Govg xa) Sacintag Elabev, du diag, xat ca 
Na, Thy plov Thy Athy Towrov perhai, ere olxlav 
E/wv, ore Lluydtia Neger nohurehh, obre 
Tarthr; enkavwy TRhaving, ark nap tripwy tp 
gbueve;, VEpriecutvo;, xata; povouneye;, thauvops- 
va, Crnxbpevo;.Tavra dt inoici, tx vi, The veg. 
voila; thy TIpoy natwy Thy avOpwrivov. "Ent oby 
vie gaviadiay 7:v4 xat x4punov tepicbt6inro, obe 
axoauboug elye xal bopuybpoug, aun“ Lory Gre © x 
pdveg neprfet, ty els Twy Tohawv, 614 toute Exetvo; 
ut gnav* Elloper avror xal ovx cler elBoc, 


obre d. l. loc og d prarv, U αỹ d. L. lat xapht ' 
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* In allis exemplaribus legitur txa)whn;. Hec autem 
interprelatio est Aquilæ. 

* Sic mss. Kae deeral in editis. 

© Savil. et duo mss. torw 6nov, unus torr net. Ha 
omnes lecliones quadrant. 

4 Colb. et Savil. ric, quod legit Hervetus et nos prætu 
limus. Reg. 654, Mor. ct Montt ri. Evi. 
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magno murmure przcipitat , progreditur : ita gratia 
Spiritus cuin magna celeritate procedit, omnia levia, 
plana et expedita proſerens. Deinde hoc ipsum rursus 
| expurgans , et ostendens nihil esse humanum eorum 
que dicuntur, subjungit : 3. Speciosus ſorma pre filiis 
hominum. | 

Versus quidam hujus Psalmi ad Christum reſerantur; 
ut vere ſuerit pauper Christus. Nonnulli quidem di- 
cunt hoc dictum esse de lingua, quod sit calamus spe- 
ciosus ſorma : mihi autem videtur eum deinceps de 
Christo dicere. Et ideo alius quoque dicit interpres (a): 
Pulchritudine ornatus es a filiis hominum. Magno enim 
ardore et summa in eum affectione pereitus, ad eum 
convertit orationem, quemadmodum Jacob quoque 
dicebat : Ex germine, fili mi, ascendisti ; recumbens 
dormivisti ut leo ( Gen. 49. 9). A Deo enim aſſlatus 
cum eo deinceps loquitur, et ad ipsum dirigit oratio- 
nem. Hoc autem dicit non per comparationem : non 
enim dixit, Speciosior, sed, Speciosus ſorma pre ſiliis 
hominum. Hac pulchritudo est alia ab illa. Considera 
autem quomodo primum loquitur, de humanz natur:e 
susceptione. Quod autem de ea loquatur , ostendunt 
que sequuntur. Cum enim dixisset , Speciosus ſorma 
pre filiis hominum, subjunzit: Diſſusa est gratia in 
labiis tuis. Deus autem non habet Ia bia, sed de 
humane naturz susceptione agitur. Alius autem 
interpres dicens, Reſusa est gratia labiis iuis, hoc 
fecit apertius. Quid autem est, Reſusa est, nisi velut 
si quis diceret, Quz erat inlus , scaturiit, emanavit ? 
Quomodo ergo dicit alius propheta : Vidimus ipsum, 
et non habuil speciem , nec pulchritudiner«, ted 
speciem ejus indecoram , diminutam pre filiis f- 
minum ( Isai. 53. 2. 3)? Non dicit de deſormitate, 
absit : sed de ejus contemptione. Cum enim semel 
humanam naturam suscepisset, quæcumque erant 
vilia et contemnenda pervasit , ut qui nec sibi ma- 
irem reginam asciverit , nec lempore incunabulorum 
in lecto aureo positus sit, sed in præsepi, nec in ma- 
gnifica domo fucrit educatus, sed in ſabri lignarii hu- 
mili domuncula ( Luc. 2, 7 ). Et rursus cum discipulos 
assumeret, non rhetores et philosophos accepit, et 
reges, sed piscatores et publicanos ( Matth. 4. 18. et 
9. 9): et tenuem hane vitam persequebatur, nec do- 
mum habens, nec vestibus pretiosis indutus, nec de- 
licata et lauta mensa fruens, sed ab aliis nutritus , 
probris aſſectus, contemptus, ejectus et fugatus (Luc. 
9. 58). Krcc autem faciebat ex superabundanti qua- 
dam copia humanum ſastum conculcans, Quoniam 
ergo nil magniſicum nec gloriozum pre se ſerebat, 
nec ullos comites habebat , nec satellites, imo vero 
nonnumquam etiam solus circuibat , sicut quilibet e 
populo, propterea ille quidem dicit, Vidimus ipsum, 
et non habuit speciem, nec pulchritudinem : hie autem , 
Speciosus ſorma pre filiis hominum ( I8ai. 53.2); si- 
gniſicans gratiam, Sapientiam, doctrinam , miracula, 
Deinde describens ejus pulcbritudinem dicit : Diſſusa 
est gratia in labiis tuis. Vides eum hæc dicere de bu- 
mana ab eo suscepla natura? Quz est autem hac 

(a) Aquila. 
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gratia ? Per quam doeuit , per quam fecit miracula. 
Gratiam hie dicit , eam-quaz venit ad carnem : Super 
quem , inquit , videris Spiritum dezcendentem tamquam 
columbam, et manentem super ipsum, is est qui baptizat 
(Joan. 4. 33). Omnis enim gratia effusa est in iljud 
templum. Non dat enim illi Spiritum in mensura : Nos 
enim de ejus plenitudine accepimus (Joan. 1. 16); 
illud autem templum integram et universam accepit 
gratiam. Hoc lsaias quoque signiſicans , dicebat , 
Requiescet au per ipsum Spiritus sapientiæ et intelligen- 
ti, Spiritus consitii et virtutis , Spiritus scientiam et 
pietatis. Spiritus timoris Dei implebit i pu] ( Itai. 41. 


2. 3). Sed illic quidem est integra et universa gralia : 


in hominibus autem parum quid, et gutta ex illa gra- 
tia. Propterea non dixit, Do Spiritum, sed, Efundan 
de Spiritu meo super omnem carnem (Joel. 2. 28). 

3. Hoc itaque evenit. Omnis enim orbis terrarum 
accepit ex illo Spiritu. Incepit enim donum a Pale- 
slina , processit antem in Agyptum, in Phoeni- 
ciam, Syriam, Ciliciam, Euphratem, Mesopotamiam, 
Cappadociam, Galatiam, Seythiam, Thraciam, Gre- 
ciam, Galliam, Kaliam, omnem Libyam , Europam, 
Asiam, in ipsum Oceanum. Quid longiori oratione 
opus est Quantum terrz sol respicit , tantum per- 
vasit hae gratia : et hc gulta ac stilla Spiritus im- 
plevit universum orbem terrarum seientia. Per eam 
signa fiebant, omnium peccata solvebantur. Gratia 
tamen quæ data est in tot regionibus, est aliqua 
lantum pars et arrha doni. Dans enim, inquit A pa- 
slolus, arrham Spiritus in cordibus nostris ( 2. Cor. 1. 
22), hoc est, partem operalionis , Spiritus enim non 
dividitur. Vide autem quantus sit ſons. Alii enim per 
Spiritum datur sermo 8apientie ; alii vero sermo sscien 
tie secundum eumdem Spiritum 7 alii vero fides , alii 
gratie curationum ; alii vero operationes potestatum in 
codem Spiritu ; alii autem prophetic , alli discretiones 
spirituum, alii genera linguarum ( 1. Cor. 12. 8.-40). 
Tot dona in tot gentes, quz in baptismo suscepta est 
gralia , in universum terrarum orbem extendit. Hac 
autem omnia facit stiila Spiritus. Quod enim stilla es- 
set, declaravit cum dixit : Efſundam de Spiritu mea 
(Joel. 2. 28), et cum arrham appellavit. Per hoc enim 
clarum est, parum quid ex toto datum esse. Quocirca 


Joannes quoque hoc ipsum significans, dicebat : Ez 


plenitudine ejus nos omnes accepimus (Joan. 1. 16): 
ex eo quod, ut ita dixerim, superfluebat, ex eo quod 
redundabat, ex eo quod supereſſundebatur, omnes 
accepimus. Considera ergo quam sit omni ex pario 
suſficiens gratia Spiritus *, que universo orbi terra- 
rum lanto tempore suſlicit, et neque circumsoribitur, 
nec consumitur, sed omnes quidem imptt opibus et 
gralia : ipsa vero minime consumitur. Deinde quo- 
niam nomen spiritus multa nomina complectitup 
( nam et angelus, et anima, et ventus hoc dicitur, 
et mulla alia), subjunxit, De Spiritu meo. Quemad- 
modum ergo hominis spiritui intercedit cum homine 

neg. 0 Et sic legit Genlianue 
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cognatio, ita etiam Dei Spiritui, sed ci nibilo secius 
manenti in propria hyposlasi. Idque Paulus siguiſi- 
eans diceba4 : (ris enim hominum novit que aunt ho- 
minis , nisi spiritus hominis qui in ipso ext ? Ita etiam 
gue aunt Dei , nemo novil, nisi Spiritus Dei (b. Cor. 2. 
11), non conſundens hypostases seu personas, absil; 
scd nobilitatem Spiritus siguificans. Quanta ergo est 
ipsius anime eum Seipsa consensio, tanta est Spiritus 
com Patre cognatio. Quemadmodum ergo Filius quo- 
que dieitur verbum, nec est lamen ejusmodi ut non 
sobgigtat, sed per id cognoscimus quz sit ejus cum 
Patre cognatio : ita etiam Spiritus Dei dieitur Spiri- 
ins, nec amen non subsistit. Et quemadmodum quo- 
niam est proprius ac germanus Patris Filius, proplerea 
nobis largilur adoptionem filiorum : ita eliam Spiri- 
tus, quoniam aa natura est ex Dei substantia, dona 
nobis præbei. Nam homo quoque quandoquidem na- 
tura homo est, idea polest hominis pingere imagi- 
nem. Propterea benedixit 1e Deus in æternum. Alius 
Citi, Hujus rei gralia. 

- Prophets ei evangelisis difſerentia. — Vides quo- 
mode ex vehementi aſfeclione ad ipsum oralionem 
dirigit ? Ea de causa alibi quoque non simplieiter 
futura pradicit, sed præ se ſerens ſiguram gblali cri- 
minis : ut quando dicit : Quare ſremuerunt gentes , el 
voni medilati sunt inania (Pal. 2. 1) ? ita etiam hie 
cum dicit : Propierea benedizit te Deus in eternum. 
Cum enim nee de eius ortu, nec de educatione , nec 
de aliis quidquam dixisset, hie obiter de eo loquitur. 
Qua de re? Quod omnia quidem dicere per ordinem 
est evangelistarum , et ideo itta eis reservavit; hoe 
enim erat offieium illorum narrationis : propheliz 
vero munus est, partes aliquas sumere, et de eis 
disserere. Ei ideo prophetæ quoque hoc ubique ſa- 
eiunt: nam pavea quedam quæ ad historiam perti- 
nent, injicientes et adumbrantes, recedunt. Ideo hic 
quoque, Benedizit te Deus, inquit, in eternum , sic 
declarans cjus verba tanta gratia ſuisse plena. Consi- 
dera ergo virtutem graiie. Deambulat quandoque 
prope mare, ei invenii Jacobum et Joannem, dicitque 
eis: Venile pou! me, et ſaciam vos piacalores hominum. 
Illi vero et patre et retibus relictis, eum $equuti sunt 
(Match. 4. 21. B). Deinde cliam cum alibi diceret 
omnibus apostolis : Numquid vos quoque vullis rece- 
dere? dieit ei Petrus: Domine, verba viie eterne 
habes, et nos credidimus et cognovimus quod tu es 
Chrizins Filius Dei vivi : et ad quem abibimus ( Joan, 
6. 68. -76) 7 Quid dico diseipulos ? Ipsi Pharisæi cum 
misissent ministros, audierunt eos dicentes : Num- 
quam homo. sie loquutus et, ut hic homo (Ibid. 7.46). 
Kt alii rursus dicebant, Numquem sic visum est in 
Jarael. EI mirabantur, inquil , quod eos doceret iam- 
quam habens poleslalem, et non ut scribe ipsorum et 
Pharizei ( Maith. 9.33. & 7. 28. 29). 

4. Si velis autem tu quoque scire graliam, consi- 
dera quami sint ponderis et moment ejus pricepla , 
ei videbis ejus potentiam. Nisi quis renuntiaverit om- 
vibns, et proterea animam suam odio habuerit , inquil, 
non es me dignus (Luc. 14. 33;, Joan. 12. 25; Matth. 


10. 37. 38). Sermo tamen tantum poluit, ut in opus 
exiret , et revera id  fieret : tanta erat eius gralia. 
Quid est majori nobiscum familiarilate ac necessiin- 
dine conjunctum , quam anima? Atqui ipsa quoque 
contempiui habita est propler illius jussum. Tu aulem 
cum audis, Benedizit te Deus, ne labaris, nec humile 
et abjecium quidpiam cogitaveris. Quemadmodum 
enim jam ante dixj, de carne Joquitur, qua habet la- 
bia, quæ gratiam suscipit, quæ suscipit benedictio- 
nem. Deus enim nec benedietione opus habet, nee 
gralia : uam Deus nullius rei indiget. Quemadmodum 
enim, inquit , Pater suscitat moriuos el vivifical : its 
etiam quos vult Filius vivificat (Joan. 5. 21). Et rursus : 
Opera que ille ſacit, ea quoque ſacit Filius zimiliter 
(1bid, v. 19). Et rur>us ; Sicut cognoscit. me Pater, et 
ego quoque cognosco Patrem ( 1b, 10. 15). uud enim, 
Sie, et Similiter, ei Sicut, signiſicaut eum esse per 
omnia Sunilem : sed hie de humana natura, quam 
susceperal , agitur. Audimus autem ipsum quoque 
rursus dicenlem: Propierea Pater me diligit, quia ego 
vono animam. meam pro ovibus ( Ibid. 10. 47). Num- 
quid eum non diligebat anlea ? Quomodo ergo dixit : 
Hic est Filius mens dilectus ( Maith. 3. 17) ? Sed hoe 
posuit volens oslendere quantum ei quam praclarum 
ab eo ederetur ſacinus. Sicut ergo illic in reddeuda 
ralione est causa aliqua , ita etiam hie quoque causa 
est maniſesta. Hac enim de causa prius dixit : Specio- 
aus forma pre filiis hominum ; el, Diſſusa es! gratia in 
labiis luis : et, Propterea benedixit te Deus in aternum : 
id gusceplz humanitati adscribens , ut quando rursus 
bumanum quid dicturus sit, et quod sit ejas diguilate 
inſerius, ne labaris, sed cognoscas de quonam luqua- 
tur. lia etiam Jacob humanitatis susceptæ consilium 
Significans , post multa alia dicebat : Gratiosi ejus 
oculi sicul vinum , el candidi denies ejus plus quam lac 
(Gen. 49. 42). Divinitas autem non habet dentes. 
Alius quoque propheta dicit : Percuiiet terram verbo 
oris aui, et spiritu labiorum tal let impium (18ai. 11.4), 
eadem dicens quz Paulus: Quem Dontinus consumet 
spiritu oris sui, et abolebit apparitione um praezentia 
(2. Thess. 2. 8). 

Christus ut benedicatur. — Ne iu ergo cum bac an- 
dieris, contemnas , ostendit tibi vires divinitatis. Ne- 
que enim carnem dividit a di viniiate, neque divinila- 
lem a carne, non Substantias conſundens, absit : sed 
unionem ostendeus. Propterea dicit : Benedizit le Deus 
in eternum. Ouis est autem modus benedictionis ? 
Assistunt angeli, archangeli, throni , dominatioues , 
principatus , potestates, laudibus celebrantes: oinn:s 
terra a ſinibus in fines Deum incarnatum canit , et 
laudibus afficit. Primus enim Adam ingenti repletiis 
ſuit maledictione, bie contra multa benedictione. llle 
audivit, Maledictus tu in operibus tuis (Cen. 3. 17) ; 
et alius post illum, Maledictus , qui ſacit opus Dei ne- 
gligenter (Jer. 48. 10), et, Maledictus,qui non permanet 
in omnibus que 8cripta sunt in libro hoc (Dent. 27. 26); 
et, Maledictus, qui pendet in ligno ( Ib. 21. 26 ). Vi- 
des quot maledictiones ? Ab his omnibus te liberavit 
Christus , ſactus maledictum (Cal. 3. 13). Quemad- 
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modum enim seipsum humiliavit, ut te exaltaret, et 
mortuus est, ut te redderet immortalem : ita etiam 
factus est maledictum , ut tu implereris benedictione. 


, Quid potest conferri cum hac benedictione, quando 


per maledictionem largitur benedictionem ? Neque 
enim ipse opus habuit benedictione, sed eam bi dat. 
Quemadmodum enim quando dico eum ſuisse humi- 
liatum, non dico mulationem , sed humane susceplae 
nature demissionem : iu etiam quando dixero eum 
esse benedictum , non hoe dico, quod ei ſuerit opus 
benedictione , sed rursus ostendo demissionem hu- 
mane $usceptz nature. Benedicta ſuit ergo humana 
natura: Christus enim a mortuis excitatus non mo- 
ritur amplius, nec cst maledicto obnoxius : imo vero 
nec ante quidem erat obnoxius , sed suscepit male- 
dictum, ut te ab eo liberaret ( Rom: 6. 9.). 4. Accin- 
gere gladio tuo auper ſemur tunm , potentissime. Alius, 
Cinge enzem tuum super ſemur. Alius , Circumpone ve- 
luti gladium tuum super ſemur. 5. Specie tua et pul- 
chritudine tua. Alius, Laudem tuam et auctorilatem 
tuam. Alius , Gloria et decore tuo. Quznam est hac 
mulatio , et quenam verborum translatio? Cum enim 
de doctore lo;queretur (hoe enim sibi vuli illud, Diffusa 
est gratia in labiis tuis ), armatum regem nobis repente 
describit, nec ita ut locum teneat prophetiz, sed ut 
locum supplicationis. Non dixit enim: Aceingeiur 
gladio suo; sed rogat, et dicit, Accingere gladio tuo. 
Deinde huic etiam armature admiscet pulchritudi- 
nem, nunc quidem gravis armature militem signifi- 
cans , nune vero venustum hominem ac $peciosum : 


Specie enim, inquit , tua, ef pulchritudine ſua. Deinde 


Sagittarium : 6. Sagi/i@ enim, inquit, tum acute, po- 
tentissime. Et rursus victorem et triumphatorem : Po- 
puli, inquit, sub te cadent in corde inimicorum regis. 
Eumdem rursus inducit unguentis delibutum, qui est 
miles gravis armaturæ, et rex, et sagiltarius , et vi- 
ctor : 9. Myrrha enim, inquit, et gutta, ei cusia a vesli- 
mentlis luis. 

5. Quid ergo commune inter se habent arma et un- 
guenta, unciio et gladius, doctrina et bellum , arcus 
et pulchriiudo ? He enim sunt signa pacis, illa vero 
prælii et insiructz aciei. Quis ergo est simul et pacis 


amicus, et rei militari deditus? quis distillat unguen- 


tum , et armis est munitus ? quis procedit ex domi- 
bus ( a) eburneis, et hostes ſundit innumerabiles, ct 
maximam stragem ſacit? Quomodo solvemus hanc 
diſficultatem ? Si recte sciamus hec quoque dici de 
Patre. Nam ipse quoque propheta eum alibi armatum 
introdncit, ut quando dicit : Nisi conversi ſueritis, gla- 
dium suum vibrabit 2 arcum sunm lelendit , et paravit 
ipsum, et in eo paravit vasa mortis (Paal. 7. 13). Et 
rursus alibi : Induet thoracem justitiam (Sap. 5. 19). 
Vide autem eamdem quoque auc:orilalem. Quemad- 
modum enim illic dicit, Gladinum zuum vibrabit , non 


ab alio jussus, sed ipse ex 86ips0 : ita bie eam, Sa- 
gitiæ polentis acute, populi sub te cadent in corde ini- 
micorum regis. Deinde ostendens eum omnia ex sua 
aucioriiate ſacere, dicit : Deducet te mirabiliter dexiera 
tua. Non aliunde, inquit , operationem suseipis, sed 
ipse tibi ipsi suſſieis. Audi autem ipsum quoque pacis 
Deum dicentem discipulis : Non veni pacem in terram 
millere , 20 gladium (Matth. 10. 34). Et rurius : 
Ignem veni miltere in lerram, ei quid volo wisi ut accen- 
datur ( Luc. 42. 49)? Hie autem de eodem loquens , 
quomodo sii venturus dicit : Descendet sicut pluvia in 
vellus, et tamquam gutta que distillat mper terram 
(Paal. 74. 6). Hae dico, ut attenti sitis et vigilunies; 
et quæ ex dietionibus signiſicantur diligenter 8umeu- 
les, solvalis apud vos dubilationem. Hac enim nomi- 
na Signifieant ejus operatioues. Na ergo hie quoque 
cum audieris : Accingere gladio tuo super ſemur uum, 
polentizsime , existima esse nomen ejus operationis : 
ita etiam arcus et sagiltas. Quemadmodum enim 
Seriptura dicit Deum irasci, non perturbationem ani- 
mi ej tribuens, sed per hane dictionem, uliricem ejus 
operalionem ostendens, ei quæ sunt crassiora attin - 
gens: ita idipsum significat cum arma memorat. Quia 
enim non per nosipsos, sed per alia instrumenta pu- 
nimur, volens ejus puniendi ostendere facul:atem , id 
per nomina nobis nota significavit, non ut arma in Deo 
cogitemus, sed ut signiticantius et eum majori em- 
phasi ejus ultionem audiamus. At multi, inquies , ex 
hoc loco læsi sunt: sed temere, et a propria inscitia : 
cum enim Deuu audirent, debebant intelligere id di- 
ctum esse tropice et ſigurate: nunc vero nec per alia 
quidem verba neglexit Scriptura eos docere Deum 
esse impatibilem. Audi ergo quomodo alibi docet, 
quam sii ei facile sumere supplieium, dicens : Eur. 
gat Deus, et dissipentur inimici ejus ( Paal. 67. 2). 
Numquid opus est armis? numquid gladio? Sufficit , 
inquit, solum si exsurrexerit. Sed hoc quoque rursus 
est crassum ; et ideo spe dicit : Qui respicit auper 
terrum, et ſacit eam tremere ( Pzal. 103. 32). Et rur- 
sus: A ſacie ejus commota est terra ( Pzal. 113. 7). 
Aiqui hoc quoque crassum est. Audi ergo rursus id 
quod est sublimius: Onnia, quecumque voluit , ſecit 
(Paal. 134. 6) : ei enim solum voluisse suflicit. Vide 
autem quomodo in his etiam crassioribus ostendit 
Deum nullius rei egere. Neque enim prius arnorum 
meminit, quam eum potentem vyocaverit ; et rursus 
cum arma enumerasset, omnem victoriam ejus dextre 
adscripsit , hoc est, ejus naturz et potentia. Quod 
alius quoque propheta significans, dicebat : Principa- 
tug jus zuper humerum ejus ( Isai. 9. 6) : non ut hu- 
merum intelligas, absit : sed ut scias Deum non egere 
aliorum auxilio. Accingere gladio tno super ſemur tuum, 
potentissime, specie tua et pulchritudine tua. Quid hie 
igitue dicit? Per hc crassiora nomina ostendit ejus 
operalionem , per quam orbem tcrrarum rexit, per 
quam bellum conſecit, et tropzum erexit. Erat enim 
bellum gravissimum , et omnium bellorum acerbissi- 
mum, in quo non barbari bellum gerebant, sed dæ- 
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mones lendeban\ insidias , et unjxerso orbi lerrarum 
aſſercbaut exitium. Quocirca Evaizs quoque dicebat : 
Et ſortium divide apolia (Jani. 33. 12). Et rursus 
alibi : Spiritus Domini auper me ; qua de casa unit 
me, ad evangelizandum pauperibus mizit me, ad predi- 
candam captivis remissionem (Ib. 61. 1). Quamobrem 
Paulus ubique in principio Epistolarum scribens di- 
cebat : Cratia vobis et paz a Deo patre nostro. Ei rur- 
zus: 1 pce enim ent pas nostra, qui [ecil utraque unum 
( Ephes. 2. 14). Ne autem dum audis , Accingere gla- 
dio two, ensem intelligas sensilem, audi qua sequun- 
tur. Cum enim dixisset, Accingere gladio tuo, subjun- 
xit, S. Specie tua, es pulchritudine tua : hoc est, gla- 
dius, species ejus, pulchritudo, gloria, auctoritas, 
majeslas et magnificentia. Nullius enim illa iadiget 
Subslantia ad ea recte gerenda , quæ ſuerint propo- 
Sita : est enim nullius indiga. Eum ergo adhortatur 
propheta, pro universo orbe terrarum eum ad bellum 
edncens. Deinde a sublimibus orationem rursus dedu- 
cit ad crassiora. Cum enim dixisset gladium et ſe- 
mur, adscendit ad speciem et pulchritudinem : et il- 
line rursus descendit ad ea quz sunt magis corporea, 
et dicit : Intende, prospere procede ei regna. Cum au- 
tem dixit, Intende, arcum signiſicavit et sa gitlam. 
Deinde ostendens rursus eum armis non egere, sub- 
junxit, Prospere procede, et regna. Alius autem in- 
terpres hie dicit, Promove. Reguum autem hie dicit, 
quod cum advenissetl, adminisiravit extremis lempo- 
ribus , quodque est secundum propriam rationem et 
scicntiam. 

6. Hæc autem verba indicant prophetz desiderium, 
videntis jam quæ erant ab eo ſacienda, et universum 
orbem terra deductum ad veritalem : et ideo tropo et 
ligura imperantis usus egt. Consueverunt enim mino- 
res, quando sunt acri majorum inſlammaũi studio, his 
nti dictionibus, Propier veritatem, et mansuetudinem, 
ei juslitiam. Adverbio veritalis utitur. Vides quomodo 
seipsam interprelatur Seriplura, et ostendit victoriam 
versari in intelligentia, et esse spiritualem ? Qui enim 
meminit armorum, gladii, et arcuum, quomodo hie 
meminit mansuetudinis? Quid enim commune inter se 
habent bellum et mansnetudo, modestia et pugna ? 
Permultum quidem cerie, si quis recte expenderit. 
Nam et David et Moses erant miles : ei ideo de illo 
quidem dicit Scriptura : Memento, Domine, David, et 
omnis mansuetudinis ejus (Pal, 131. 1) ; de Mose au- 
lem : Erat Moses mitizsinms omnium hominum qui 
erant super lerram (Num. 12. 3) : amen videntur ii, 
qui erant omnium mitissimi, omnium maxime ulcisci. 
Sed si vultis, dicamus prius de eorum mansuetudine. 
Cum hie beatus cepisset sxpe Safilem, et esset iu 
ejus polestate eum de medio tollere, manum in eum 
non immisit (1. Reg. 24. 11. et 26. 7. 899.) : quin- 
eliam cum alii ipsum incitarent, ei pepercit, et iram 
repressit. Jam vero cum Semei eum conlumelia aſli- 
ceret, et ejus calamitali tunc insultaret , vellenique 
duces transire, et maledicum hominem probris ejus- 
modi insectantem interimere, qualia profert verba 
omni sapientia plena (2. Reg. 16. 5. 899.) ? lllum quo- 
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que parricidam et incontinentem adolescenlem, quo- 
modo suis commendat ducibus, dicens : Parcite mihi 
filiola Absaloni (2. Reg. 18. 5) ? Quando autem in prin- 
cipio loquebatur cum ſratribus ei invidentibus pro- 
pier ſuluram vietoriam, cogita quam mansuete loqui- 
tur, dicens : Numquid non verbum ext ( 1. Reg. 17. 
28) ? Quid vero Moses ? Pro iis qui eum lapidibus pe- 
lierank, pro lis qui eum, quantum in eis erat, de me- 
dio sustulerant, audi quid dicat (Exod. 17. 4); 
Si peccatum quidem eis dimiltis , di mille: 8in minus, 
me quoque dele de libro quem scripsisti (Exod. 32. 31. 
32). Cum alii rursus eum moverent ad zmulationem, 
et inciiarent ad iram, pulchra illa ei sapientiz plena 
verba loquulus est, dicens: Quis det lotum populum 
Domini prophetas esse (Num. 11. 29)? Pro gorore au- 
lem rursus, que eum maledictis incesserat, quam 

—̃ Ä 
deri potest ejus mans uetudo, quando eliam e terra 
ejecius, et in Palæstinam ingredi prohibitus, cum 
omni comilate ei mansuetudine Judæos allo;uitur 
(Num. 12. 13). Sed tamen hie mitis, ut Dathan, Abi- 
ron et Core, cum in sacerdotium invasissent, a terra 
absorberentur, et alii exurerentur, quod ignem alie- 
num obtulissent, æquum existimavit (Num. 16. 15. 
899.). David quoque ille mansuetus et Goliath prostra- 
vit. et exercitum ſugavit, et retulit victoriam (1. Reg. 
17). Hoe est enim vel maxime mansueti, suas quidem 
injurias remitiere, eos aulem quibus ſit injuria deſen- 
dere: quemadmodum Christus quoque fecit. Cum 
enim in crucem ascendisset, dicebat : Pater, ignosce 
cis q nesciunt enim quid ſaciunt (Luc. 23. 34). Ei Je- 
rusalem rursus „ dicebat : Quolties volui con- 
gregare filios vestros, et noluistis : ecce do- 
nas vestra deserta (Maith. 25. 37. 38). Et cum im- 
pactus esset ei colaphus, non colaphum contra impe- 
git, sed ei qui impegerat se excusal (Joan. 18. 22. 
23) ; et cum appellareiur demoniacus, ejiciebat dæ- 
mones (Matth. 9. 32. 899.) ; et cum vocaretur planns, 
el impius, et Dei adversarius, in regnum eos sunm 
ducebat. Discipulis quoque precepit ut ubique fla- 
gella sustinerent, persequutionem paterentur, expel- 
lerentur, inferioremque locum deligereat (Joan. 7. 12). 
(Qui enim wall in vobis esse primus, inquil, it vester 
minister (Matih, 20. 26). Domesticum autem sub- 
junxit exemplum, dicens : Sicul Filius hominis non 
venit ministrari, sed ministrare, ei dare animam uam 
redemptionem pro multis (Ibid. v. 28). Quod si expel- 
lit demones, et cum diabolo bellum gerit et er rurem 
tollit de medio, hoc quoque est maxime mansueludi- 
nis, omne quidem vitium abolere , eos autem qui ab 
illo delinentur liberare, insidiantes dæmones coer- 
cere, et qui ab eis probris afſecti ſuerint, a malis eri- 
pere. Quid est autem, Propter veritalem, et mansuetu- 
dinem, et juslitiom? Dixit bellum, dixit instruetam 
aciem, ostendit armatum militem ; dicit deinceps quæ 
pulcbra et præelara in regno suo gesserit, genus tropei, 
conditionem ei naturam victoriæ. Alii enim omnes ho- 
mines regnantes, vel pro civitatibus vel pro opibus.vel 
pro inimiciliis, vel pro vana gloria bellum gerunt : ipse 


82 


191 EXPOSITIO IN PSALMUM XLIV. 192 
&aEouvtwy dia vas xa! @norepely thy — 


batybvwy tniboukeudvtuy, xat thy olixouvptvny Sta- 
pderpdvruy &nacay, Arik Th toro xat 6 'Hoatag 
Beye* Kal ror loyzuper' pepuiras ® oxula v 
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ontp Th olzovutvy; ele nepov abtdy thaywy, Eltra 
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ainbeia;, Iva avrhy iv Th yh purevoy* xat pc: - 
dog, va dnpiwy bvrag yakemwrt poug, Tpdovg Epyaoy- 
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6 obpavd; avenerkodn, Calov eg tnzotropliotnoay, 
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cov æcοhο⁰ . ra¹, TaApEyXETAL hc. 'Evravba tolvuy 
Sena elval por Zovat i rnetg | yep thy wiv 
not Thy "Ioubaixhv, xat thy [172] Th; ndews dv 
C$panchiopdy xal thy ravwaebplav, I xaτ , avaywyhv 
Thy vob a6yov Eyvapy Bin xaket, Kat yap Sew 
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=pd cod cov U Pw cob Banikdws mh; xapBiag Haro, 
ob fva avily, M' Iva tmongontari” dnp xat tn 
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tod cou atanatdviwy ; thy S,,u lav; thy xathyn- 
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Mywv* Tie obroc d xapayerdueroc bE 'ES8@p; pu- 
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xal 765a xal pn, u lydria. Nayorepov ptv v 
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xat mop mhitov. O Opdroc Cov, d Bede, eic ro- 
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efprta:- bnep xa 6 'Hoatag Beyev, brt Thc Bac 
Lela avrov oox rat rh loc. 

. A Faws &v Tig bxetvo Cyrhoe, tf Throws v 
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dpxyi ir d Acro, xal d Adyoc fy apde rov Ger, 
xal Gee fr d Adyoc, xal va nept abrh; Stale- 
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aulem proptcr nullum corum, sed propter veritatem, 
ut eam plantet in terra; et propter mansuetudinem, 
ut qui sunt ſeris immaniores, mansuetos eſſiciat; et 
propler justitiam, ut in quos tyrannidem exercet ini- 


/ quitas, eos juslos faciat, primum quidem ex gralia, 


deinde ex recie ſactis. Et deducet le mirabiliter dextera 
tua. Alius, Et illuminabit te auper lerribilia dextera tua. 
Alius, Et ostendet libi terribilia dextera tua 

7. Vidisti quomodo rursus nobis aperuit dignitatem 
eius qui hæc prieclara facit? Sicut enim cum superius 
dixisset arma, et gladium, ascendit ad speciem ac 
pulchritudinem, et ad incoyporeas intelligentias de- 
duxit auditorem : ita cum rursus descendisset ad id 
quod est crassius, nempe arcus et sagillas, paulatim 
rursus erigit auditorem, belli causas referens, verita- 
tem, mansuetudinem, justitiam ; deinde rursus mo- 
dum quoque victoriæ. Quisnam autem est is? Et de- 
ducet te, inquit, mirabiliter dertera tua. Quod autem 
dicit, tale est: Ipsa sibiipsi natura suſſicit, ipsa sibi- 
ipsi 8uflicit potentia ad videndum quæ sunt agenda, et 
ſinem eis imponendum. 

Opera Christi terribilia. — Recte autem dixit alius, 
Terribilis dexiera tua: sunt enim valde terribilia et 
horrore plena quz gessit, mors deleta est, perſracti 
sunt inſeri, paradisus ſuit apertus, cœlum patuit, ob- 
strucia sunt ora dzmonibus, inſerna cum supernis 
commixta sunt, Deus homo factus est, homo sedit in 
s0lio regio; aperta est spes resurrectionis, immorta- 
les exspectationes, ineffabilium bonorum usus ſru- 
ctus, et alia quzcumque per suum adventum pre- 
clare gessit. Et ideo dixit, Deducet te ad terribilia nec 
dextera tua, astendens sibiipsi suſficere naturam et 
potentiam ad ea invenienda et perſicienda, que ſue. 
rant proposita. Septuaginta autem dicunt, Deducet te 
mirabiliter dextera tua; hoc est, non solum mirari 
oportet quod res pulchras et præcelaras gesserit, sed 
quod eas præter hominum exspeetationem et opinio- 
nem gesserit. Per mortem enim mors deleta est, per 
maledictum maledictum sublatum est, et data bene- 
dictio; per esum nuper ejecti ſueramus, per esum 
rursus introducti ſeimus. Virgo nos paradiso expulit, 
per virginem vitam zternam invenimus. Per qua 
condemnati sumus, per ea ſuimus coronati. Hzc ergo 
animo agitans propheta, dicebat : Deducet te mirabili- 
ter dexiera tua. Numquid opus est armis? num gladio ? 
num arcu et sagiuis? Vidisti quomodo ipsa natura, 
ipsa potontia, est sibiipsi sufficiens? Sed vide eum, 
tamquam saltatorem optimum , rursus a sublimibus 
descendere ad crassiora. 6. Sagitia tu, inquit, acu- 
ie, polentizzime. Populi sub te cadent, in corde inini- 
corum regis. Alius, In corde inimici regis. 

Sagitia verbi vis efficas ; Chriati eternitas. — Vide 
rursus quando meminit sagiuarum, quomodo potentis 
verbum accepit, ut scias eum non egere $agitlis, sed 
ipsum Sibiipsi suſlicere. Hæc est autem series: Sagiiiæ 
tua acutæ, potens, in corde inimicorum regis. Illud au- 
tem, Populi sub te cadent, in medio interponitur. Hie 
ergo mihi ease videtur duplex expositio : vel enim dicit 


me adjicit Reg unus, Altus, « et trepidans. » 


_ Judaicam captivitatem et civitalis eversionem et ex- 


cidium, vel per anagogeh vim verbi vont sagiuas. 
Quibusrvis enim sagiilis velocius pervasit orbem terra- 
rum, et eorum, qui prius erant inimici, cor tetigit. 
non ut interſiceret, sed ut ad se atiraberet : quod 
eliam in Paulo evenit. Non enim aberraverit quispiam, 
si dixerit illud verbum sagiuam, quod e cælis emiasum 
leligit cor ejus, qui prius erat inimicus, et amicum 
reddidit. Populi aub ie cadent. Vidisti quam reete bi- 
lum gestum sit? quomodo reconeiliati ſuerint qui prius 
erant s8cdiltiosi? quomodo docti? quomodo initiati ? 
Ipse enim casus, et quod sint sub illo, est omnibus 
ſundamentum et radix altitudinis. Cum enim eos libe- 
rasset ab arrogantia, et ab inani ſastu et gloria, et ab 
errore dæmonum, eos sibiipsi subdidit. Ita etiam alius 
propheta eum ostendit cruentatum, cum sie dicit : 
Quis hic est, qui venit ex Edom? rubedo vestimentorum 
ejus ex Bosor (154i. 63. 1)? Nusquam illic arms, arcus 
et sagiitæ, sed vestes. Verbum quidem paulo cras- 
sius, sed hoc tamen subtilius : et tamen illie quoque 
in ea erassitudine erigit sensim orationem ad res in- 
corporeas. Quoniam enim rogat propheta undenam 
rubræ vestes, dicit : Torcular calcavi zolus (Ibid. 63. 
2. 3). ostendens victoria ſacilitatem, et quod nullum 
habuerit qui ei opem ferret, sed ipse sibiipsi suſſecerii. 
Quemadmodum enim hie dicit, Deducet te mirabiliter 
dexiera tua : ita etiam illie, Torcular  calcavi solus.. Ut 
enim facile est ei, qui ingreditur torcular, calcare bo- 
tros : ita etiam Deo, facere qua voluerit, imo ne sie 
quidem, sed longe facilius. 7. Thronus tuns, Deus, in 
sc uu z@&culi. Virga directionis, virga regni tui. 8. Di- 
lexisti juslitiam, et odisti iniquitatem. Propterea unzit 
te Deus, Deus tuns oleo letitie, pre consortibus inis. 
Alius, Thronus tuns, Deus, eternus, et ultra. Hebraus 
aulem dicit illud, Deus, Deus tuns, Eloim, Eloach *. 
Quid hie dixerit Judzus? De quonam enim bac di- 


cuntur? Quid vero hereticus? Si dixerit enim dici de 


Patre, Throas tuns, Deus, in 8@culum aculi : quo- 
iaodo ei conveniet, quod deinceps sequitur : Propierea 


unrit de Deus, Deus tuus ? Neque enim Pater est Chri- 


stus, neque ips6 unctus est. Unde clarum est eum 
loqui de Unigenito, de quo prius quoque dictum ext ; 
de quo dixit efiam Isaias : Et ejus regni non erit fini 
(Jad. 9. 7). 

8. Sed illud quzsierit fortasse quispiam, cur nunc 
loquitur de divinitate, cum de humane naturz susce- 
ptione antea verba fecerit? Quoniam idipsum quoque 
facit Maithzus. A carne enim incipit, et ita exorditur: 
Liber generationis Jenn Chriti (Matth. 4. 1). Similiter 
etiam Lucas et Marcus: Jaannes autem solus aliter. 
Cum enim prius dixisset de divinitate, In principio 
erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus erat 
Verbum (Joan. 1. 1), et de ea multum disseruisset, 
tune dixit : Et Verbum caro ſuctum est, e habilavit in 
nobis. Quod si secus ac ceteri evyangelii seriptione 
usus est, sie quoque magnam inter ipsos ostendit eon 
sensjonem. Et quomodo, inquies, fuerit rationi con- 
sentaneum, ut sii in eo, quod est contrarium, eonsen- 

+ Dug ., Clou. Lectio lnchrales est TY1R Kt. 
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80? Au nescis, quod comedere repugnat ei quod est 
non comedere, et bibere ei quod est non bibere, et 
dare ei quod est non dare! Spe autem medieus quo 
que mulia facit ejusmodi, non secum pugnans, sed 
sibi valde consentiens : unum enim sibi fineni propo- 
nit, @groti sanitatem. Hoe ipsum etiam usuvenit in 
evangelistis. Nam æstas quoque est hiemi contraria, 
ad unum tamen respicit ſinem, perfectionem et ma- 
Luritatem ſructuum. Jam vero universus quoque mun- 
dus cons iat ex contrariis, sed multum ad vitæ nostræ 
usum consensum ostendit. Quinetiam Christus quoque 
via Joanni contraria ingressus est. Ille enim comede- 
bat, hie vero non comedebat. Ven enim, inquit, Joan- 
nes, naque comedens, neque bibens, et dicunt, Dæmo- 
nium habet. Venit Filius hominis bibens et comedens, et 
dicunt, Ecce homo voras, et vini potor (Luc. 7. 33. 3\). 
Sed etsi erant quz ſiebant contraria, unum tamen 
finem respiciebant, nempe eorum, qui sagena erant 
capiendi, salutem. Ita etiam hie ordo divinitatis et 
huinanz suscepte naturz, etsi Secus ac ab aliis, ab 
Joanne introductus est, id tamen eis valde conve- 
nienter factum est. Et quomodo, dicam ego. Quia in 
principio quidem cam sermo nondum esset dissemi- 
natus, consentaneum erat versari in explicanda hu- 
manitate, et de carne doctrinam aperire, a crassiori- 
bus et sensilibus ducentes exordium; sed postquam 
introducta fuerat scientia, ei predicationem jam sus- 
ceperant, erat deinceps tempus opportunum a subli- 
mioribus inchoandi (1. Cor. 3. 1). Quamobrem pro- 
phetæ quoque si quando de eo disserunt, ab humanæ 
nature susceptione incipiunt, et exordium ducunt, 
Vide itaque quomodo Michæas ab inſimo orditur : Ei 
ta, Bethleem, terra Juda, nequaquam es minima.in prin- 
cipibus Jude. Ex te enim mihi egredietur dux, qui 
pascet populum meum T1srael (Mich. 5. 2). Atqui non 
erat divinitas ex Bethleem, sed caro. Sed non per- 
mansit in hoc solo, sed ad di vinitatem etiam ascendit, 
dicens : Et egressus ejus ab initio ex diebus 8&culi (Ib.). 
Et rursus lsaias : Ecce virgo in utero concipiet, et pa- 
riet filium, et vocabunt nomen ejus Emmanuel, quod ent 
interprelatum, Nobiszcum Deus (Jsai. 7. 14). Vides 
quomodo is quoque a carne ascendit ad divinitatem 
(Hauk. 1. 23)? Et rursus alibi considera hoc ipsum 
ab eo ſuisse factum : dicit enim: Puellus natus est no- 
bis filius, et datus est nobis, ei vocatur nomen ejus, ma- 
oni consilii angelas, admirabilis cousiliarius, Deus ſortis, 
potens, princeps pacis, pater ſuturi s&culi (Igai. 9. 6). 
Vides quomodo rursus a puero carnisque susceplione, 
veluti per quosdam gradus ascendens, sistit in divini- 
tate. Ita etiam Pater ejus cognitus est primum ex 
creaturis. Invisibilia enim ejus, inquit Paulus, a crea- 
tione mundi operibus intellecta conspiciuntur (Rom. 1. 
30). Et ideo ipse quoque seipsum spe eflingit in 
specie sensibili, paulatim evebens humanum genus ad 
cogitationes incorporeas. Et quid miraris, si in do- 
gmatibus hoc consilio et hac ceconomia usus sit, cum 


1 Unus, aacendens per gradus volat circa dirinitatem : 
- quze certe leetio non spernenda, et iortassis illam aun; le- 
cierer, nisi unum exemplar esset contra omma. 


in præceptis et mandatis hoe ipsum ſaciat? Quocirea 


propheta quoque sie hoc in loco orstione usus est, a 
carne ad divinitatem ascendens (labia enim sunt car- 
nis), et a divinitate rursus ad carnem descendens, et 
varietate orationis utens ad salutem catechumenorum. 


Thronus tuus, Deus, in z&culum sruli. Thronum hic 


non modo thronum, sed regnum dicit. Hie ergo illum 
dicit æteruum, alibi autem etiam altum: Vidi enim, 
inquit, Dominum sedentem zuper thronum excelsum 
(Jani. 6. 1). Et rursus, Quoniam altus thronus tuns 
Alius quo que propheta vidit eum sedeutem supei 
thronum glorie (Dan. 7. 9) : David autem ostendit 
eliam thronum humanitatis : Fizericordia enim, in- 
quit, et judicium” correctio throni'ejus (Piaf. 96. 2). 

9. Hæc omnia de ejus regno dicta sunt, quod sei- 
licet fine careat (hoc enim est, In culum seul), 
quod sit gloriosum , quod excelsam, quod potens et 
validum. Rursus quod sit expers principii, quando 
dicit, Regnum tuum, regnum omnium s@culorum (Paal. 
144. 13). Quemadmodum autem thronus est regni 
signum, ita etiam virga, et regni, et jurisdictionis. 
Ei ideo dicit ; Virga directionis, virga regni tui. Cla- 
rum enim illic est quod justum est, clarum est 
quod est rectum, nihil illic adumbratum. Audiant 
qui insaniunt, et mente capi; imo vero qui sunt eis 
deteriores. Quinam autem sunt hi ? Qui di vinam pro- 
videntiam reprehendunt, et dicunt : Cur hoc et iliud 
sie factum est? Quomodo enim non absurdum, ut qui 
ſahro quidem assidet, et ligna ſrangentem et secan- 
tein contemplatur, ab eo rationem non exigat ; et 
dum medicus scindit et urit carnem , et in domun- 
cula ægrotum includit, et fame excruciat, nec ullus 
adstantium, nee ipse qui laborat, de iis quz fiuyt 
curiose investigat; et dum gubernator tendit ſunem, 
velumque et intendit et rursus remiuit, et navis la- 
lera inundat, nemo sit curiosus, nec in unoquoque 
horum opificum inquirat ei sciscitetur, sed taceat et 
quiescat, quamvis ii in arte spe peccent : de ineſſa - 
bil autem sapiendia, de inenarrabili elementia, de 
inſinita providentia curiose quispiam indagel ? Quaniz 
hac non sunt insaniz? Et opem quidem ferre, vel 
pecunias erogare pro iis, quibus fit injuria, vel pro 
pauperibus, non facile inveniuntur qui velint; per- 
peluo aulem inquirunt, cur hic pauper , cur ille men - 
dicus, et cur alter sit dives. Serve nequam ei stolide, 
cur non oculos demittis, nec teipsum condemnas, 
nec ſreno liugum injecio mentem tuam reprimis, noc 
mitiens de tantis rebus curiose inquirere , hauc 
anxiam indagationem in tuam vitam convertis! Re- 
spice ea quæ ſeeisti, respice mare peccatorum : et si 
es curiosus et ana ius inquisitor, exige a leipso ver- 
borum quæ male dixisti, et rerum quas male fecisti, 
rationem : nunc autem tui quidem ipsins prætermisso 
examine , licet hee quidem socordia supplieium al- 
ſerat , curiosa autem indagatio salutem, sedes Deum 


# Hic variant Ms. gc habet. Altus thro» 
— —— - alibi 


r 


4 


493 


gwylay clvat; 00x oloba, ört val md bobiew tpi ph 
kohle dvayrioy tort, xat dd cls xp wh tu. vb 
bouyga ch ph Tovyar z Neixig 3 xa latph; wen 
rouadry ae, oby kat paxipevo;, AMA xa a 
sea ovppuvay tp; 7 wy peg cod x 
8 1 Tod xo bo} Jy © 


. *Ens\ xal + » Rs 
mo Lotey, A 
v 


nov Axnhv, xa eU la. 1 6% 
waviluv cuvtorny ey, aA nov els 
huertpay tne lx thy pas 
edv d 4xevavriag 6 Xptord; 4 
Hebrew & Ut obx Hodtev, Hide yap * 
pre dog, pre #lvrey, x —4— 
&y8:. Habe d Noc rod dropùaov 
xiroy, vu 1&rovom, 180d drIpwnoe pdroc, 
olvox6enc. AM ei xat tvaviia Jv mk yivoueva, 
an' öntog pb by Guan thog, v 
oaynvevecla, thy awrnpiav. OUT Th. Kal ij Tabs 
abrn i nep) The bedrytog xat rept Hs otxovopulas, 
el x ara olg Wot AN * I. 
' ps pa cvppov; abrot;. Kat nwy, Fu 
Mrw. Ort raps ptv hy apyhy obi Y)] Myou 
onaptyec; *, tx3)nufov H v hs olxovoulag Ad- 
Tpibery Wye, xa D thy whe capxds yupvdterv 
$8aoxn\lav, «rd rov Tayvurtpwy Re atodrrwy rpoot- 
jx:aCoutvoug R Neid 8 tndyn wh The Tvworty, xa. 
Uttavro th xhpuypa, ouwdy ebxatpoy d Ave Ap- 
z850ar. at Tour xa) of xpophrat,, ef wore - rep) 
cb οο Stato, and the oixovoulag roodvrar Thy 


Hh 


1 


f. 23 
1 


11 


EX POS o N PSALMUNM XII. þ 


apyhv, xat 74 tpooipua. "Opa T 6 Miyalag Tie 


x&rwhev AN. Kal ov, Bn0letu mh Iobòa, ob- 
dau tlayiorn e tr toe tryepdoer "'Fobdn. 
Ex @cv dp por tEedevorras throvgteroc, dot 
xomyutaret ror lacy prov ror 'Foparid. Kaira oby 
4 Gedrng hv. and vhs ByMabp., A 0 odpk. 


bedrmra, Aru Kat ij Efo8oc Þ abrod da dpyne 
e tuepoy aldroc. Kat & "Hodtag au * Tod 
N zap8troc &r raotpl BE, xal riert vio, xa 
*aAl&0ovot r6 bropa bro E „ sri 
1ebeppenveveuerey, Hes“ h ) 6 Gd . Op; ve 
val obrog anh The capes e the Gebryra avitn; 
Kal nd 4ayod oxime: tobro abrd EN ne 
rap“ Hadlov dre i, vide xa #8860n Hu, 
xal xaleirac ro Eropa abrov, perdine hoi 


dre. doc, davpacroc oog, Sec lowxupde, 


£ovouorhe, dye glptyne, aarhp roo n lo- 
r6e aidvyoc. Opdc d nv and tatbiov, xat the 
xt capa olxovorniay, [174] &ITpSE v gad ni 
avabaivuv {oratat © m3pi Thy 036ryra; Obrw xa 6 
lar avrov tywuploty and the wiiczws npwrov. 
Ta y4p ddpara avrov, gnolv 6 Naikog, dad xr(- 
CEWE XOOpLOU TOIG ROthpact YoOUpera xabopata. 
Aid 6h tovto xal avrdg oxnperize. nokiaxig Eautdy 
tis alodnrhv bu, xata puxpty aviywv th N vu 
av0pwrwy Ent Tg kowpdroug Evvolag. Kal tf bau- 
patetg, of Int toy boypdrwy obrwg Exphoarto th 
oixovoulz, Troy ye val Ent tov epatwy xa; 
tn) cd Evtrokiv avth couro moet; A dH toro N 


* ſe þbeovre;. 
[> Alta ot or edit. Romana to O Jegitur xa} 
IL ORE IS 


parnotk. Gn. LV. 


A 
o bvantpeye tony n., AMA al avebn p thy - 


ry ctv, un avrdy Thy n&5xovra repre 
| Yev6pevar xa xubepyhtyv tefvovra gyovioy, xa x- 
aovra lorla, xal xa avitver wat pantitovra totyov 


$ npophrnc vorwy Evravla i — 
——_ — 
2 —5 — —— 


enc . 
gapdv yhp kast cb Sheazoy, xadapdy axek cb 6p0dv, 
o txek Emaxiatouevoy. 'Axouttwoay of parvlue- 
vet, xa) rapatihyeg* pakov & of tourwy yeipouy. 


Tiveg d cle ores ; Of th vod Oc npovolg - 
Jouvies, xa Meyovaes' Ark vi wh val vb obrw vere; 
nog Yap 00x Aro tixrtove pv. 7 
al rax\wvra Eva, xal dlanpifovrx A 
&ratrety ro, pn cb, xa\ 45 —— 
xa) xalovra o4pxa , xa\ ty Ohhh xataxiafovra, 


za AH &yyovra thy *dpvovta, He Twy TApeotw- 
prCeota; wh 


vnde. S tent nepreprateodar ub 
ptoupyov * Toutwy, 41A" Heαειαεντν xa) 


ps xal toi vc Mga e Sapapraviviov neph 


decay, thy xniepaviay thy andpayrov rauben R- 
„ prepyiterta K. nolunpaypovely; Kat nolag ravra 


o pavia; ; Kal gend ptv, xa tpotodai xphpata 


dne dbuovutvuy, val neveptvuy, oö &v 


EJorvro* Eferatove Bt &“ ov, Bit tf 6 Selva ne. 
Tet of & belva rug, ik of 6 felva Mog. Ho- 
vnpt Söll xa) Ane, 0b xv7rEtG Nac, odd xt 
i-œ/ileig cavtol, ob ne va — 

[175] ov82 xaraorte; thy Nνο,,lʒ, 

rabra nokunpay povelv, thy Teptepyiay — — 
Thy glov orptpet; Thy o; Auaxuyay © els dd nenpa» 

Tutva oo, cle th Ng Tov &papttpdtuay, xat el 
neplepyog ef xa\ nOAUTpAY pov, anatrroov tavrdy 
coον, Toy pnpetwy, roy Tpayperuy, Oy Kane 
eines, Ov xaxo; tmolngage viv && cavuthy u avek- 
Eraotov q pele, x2tror ys th; Pabuplas taurus - 
atv pepoveng, the & Tolutpaypooivng owrnplay, 
I 0:9 x B:x4wv, xat npooribelg cov rol; Epap- 
HHO. Ox axovei; rob INpophrov mph; tbwby N 


ME BE mary ew 2 bare Whey | 
708 ras hrs, Dane 8 L — etiam, . 
vil. et duo alii rd 


7450 ri pd . 
© Savil. et unus — Ali &$axvþov. 
— 12 


197 


rovroc, 'Pd68oc evOtrnroc, ij bud dοο Baoileluc 
Tov; Kat ttripov mdiy To xplpa avrov oc gu 
#E84evograc. Ei & ox oloda axpibog nhvra th to 
Ace vo gov, xa d& Todro avrhy Begagov, dick tobro 
padora abrdy tporxtvnooy, td Th Epatoy abrod th; 
piyakw@tvn;; St cd ixathntrov abrod the pl, 
6:2 +> rn abr kat copdy The Ade ov lag. 
'Hrdxnoac 8:xawo0tyny xal &ulonoac dropl/ay. 
2 ràp ela &vw d! xaroplwpart, ths vixas, 
; Th tTp6raa, Th; olxovptvng thy awrnplay, ö d- 

belag abc tvenhnoev, br npabrytog, Ort brxawoy- 
nc. Sci xvig Gre ob aneixds jeu yeveolat, dia- 
AAyerat houndy Tepl Tod Atwnparng fe Katwplu- 
x6T05, 5e Geb, dci Parikevg, br: &rehevrytog, Gt 
Trxaoths AEN g, Ori Twv Erxaluy tpacths, Gt 
proondvn peg. 'Eneaidh torovtd; dt, pot, dt v oo co 
T2.a57a avrp xatwphurtat. Mr; tolvoy &moTEitG, 
pr,olv. O yap xatoplwang tocauta, xat Gvdpevog 
xa. Bouldpevo; tavta xatwphwse. Ta the Gedtmtog 
dq mà v abvov elnwy, nay int thy aapxa xat- 
ret Thy Aro, xal ghet Aid rouro Ax os & 
Sede, d G86c cov. Ales grow, EAI rovrp Men- 
v6 os. Ext To xatopd@ca: t& clenhtva, prov, 
&voulay ixbaketv, bixatoauvny purebant, worfen: 
dune p tnolyoag. Zo & ph bopubr fig dxovwv, dvi ca ta 
© Harp Jorge ¹˙t. Ob yap abrdy &nootepoy Tov 
xaTophupdtuv tavtd grow, dA r Tov Nailds v 
Hatpt &vatibel;, Gonzp xat 74 tob Harpbę aro? 
gyeorv clvat· Ndrru yap td tut od borer, xal rd 
od ud. Ee zal np) the avactdouws 5 u Nav 
Mo; Briakeybueve; rye, but O Bede abvrdy ffreiper 
&x vexpay”* 6 & "lwavvns e AO, ror rar 
rouroy xa i th el thutpaic rep abror. Ti 54 
torey, E. lalor drallidoswe; Kat whv BDaly 6 
Xprotds obbapor typiotn, aha Nvetyart &. Ak 
Toure npoctOnxe, Napa rove per youve Cow toute © 
avrd , br: odbet; obrws wg abr. Home ptv 
rap p avrod yprorot, obrwg 8 ob8t ele: Gonep 
d &javel, abrd; & tfalperog b chtrw nook vic, 
abrd; © & Movoyevhg. Ilavra yap th abrov thaipera, 
ob td The bedtrnto; pmdvov, aka xat t& The olxove- 
plag* nvetuar: yap obdelg txplaly trot. EI & 
Aae avtd xakt, ph bavudongt npophrng yep òu, 
alviypatwitortepoy [176] haktyerar. Kat vag cl- 
K, 'Arallidoewc, Iva Selen, ir: ebypootvns. O 
rap zapxdc rov Hyevuaroc drdxn, xaph, elpiiyn. 
"Ado; &, 'Elalp d&rlatopor, ele. U & EEpalo;, 
Tach, towttott, xalkwnowod, dfng, x6opor. El 
b xa} edppogtovng, val towro A "Qonep ov 
poppalav ixovong, ob poppalay vote, xat Ben x 
ca, ov 7% a xat pen, Ae thy ivEpyetav abrob thy 
74 cotaũ ta xaropocnagay, inp npyTnOy* obtwe xat 
Eauov axovoag, ph anic; Elatov veprtte, aaa thy 
Ito veer, Kal yap th Hao ovpbolov toy Hv - 
parte; hv, al Td tzponyovpevoy xal &vayxaloy wd 
vedpa Av. 


He, rovro usque ad w; abe, deerant in Morel. 
itaptrou;, non male. Infra duo mss. ovdis 


b Unus 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


Tovrov wolvuy Torobrov Greg prity S@pol - 
ce Xprotdy "avrby A Ew, inet xat 6 "Apa 
xorords trxaketto, va of Rpbpſirin, au ob drs 
Daley typlobnoay Gonep brav yt) Mh dre 
ror xprotay pou, val && roig apogihtarc pov wh 
Xoynpeveobe. ore & typlaby & Xptordg; "Ore bg 
tv elder; neptorepl; Td Nvebpa Ade u' abrdv. 
Met6youg & tvraila mdviag xe robs mveupatt- 
obe, xad&nep IV pnotv* Hueic xdvtec bx roo 
x4npwutrog avron &ldboper” rept & avrov, 00% 
bx pbrpov Fido td Hreaua d Bedc.. Kal nd, 
'Exx80 dæò Tov INly8oyuarce pou d xaoar ndpxe. 
'Exe! 8 obi and vod Ilvevuarog; 4" SUN 
Td Hvevpa Ade Ted xat Epyasy ON tx pbrpov 6(- 
wor d Bede ro H . Euvpra xal oraxth xal 
zaoola dad ray Inari gov. AM. Ele rev 
luarioper Tov. "Ales, Hdrra rd ludrid oov. 


“. Texte ux od pact, thy T&poy alvirreoda: Id 
Toutzwy Thy Tpophtny, ον 8, d tvnday ptvoy® 
Th; xptozus 'Snhobv. OL yap tx Tobrwy tay up 
7d xplopa ovvexerro Td nakadv, A' £5 Erfgwy, 
Kal iva nab nc, ö Frepog yoloews Tpdnog obrdg tort, 
Al Gagops za dlc thy brapopiy the tveprelag 
tThawoes, Td &, 'Ar0 ror luariuy cov, belxvuory, 
rt xal 7a ludria abrov The yepirog Eyepey, Obtw 
yoov d aludppoug obe ne alpdrwy rrnes xpov- 
vougd, tou xparnibou waptvy. Efre 8 toito, ere 
txeivo txinnrtov , ode xwiber yo he pa 
yip tpot anodexth. Meg viv (ovitv yap xwhber 
nav v ard yer) T6Guv xat hr, axobe, 
xa\ do rotavra , o alodnrog axoverg * obww priet 
opvpvay, unit xacciav axovon;, alodnto; vohaone, 
Ma wepi.. Aa Sdpewr tlegartlvur, tf Or 
ebgpardy os Ovrartpec Baoulbor tr th tw 
oov. "Mo gryotv, 'Axd rar 8leparrlivor, Ger 
ebgpardy oe, &r To cmi os *. Aeg, Ey roi 
&r86E oc Cov. 

El x & xatwptwae, My xal thy &nd Twy xatop- 
wydtrwv abrov axohouthancay typhy drt tv var; 
iet npooxuvelodai nohuripog, Th yap raab 
aben Atera i Gn tyala, xa nepronob3acroy Hy 
1h &nd co Degaviivuov. Ad x og tpophing 
He rev Oval ol xabevEorrec t xlwor td. lar 
ri. Kal 8&ixvuo. nd drt Th [177] xtpuypa on 
id tert &erai pdvov, AMA xat Bactelag brotaer, 
xa -&vaorhoouory arp olxovg nohutipoug. Tavra 
hon opdtat d 76y npay petwy Yivoueve. Boku - 
vos rap 6 npophrns belfa: vob xnpbypates thy 
loxbv, Acre na; ee, nw; tyerpocato yuvalras, äv- 
pag. iduwrag, mhougiovg, abrobg vob c Frabhpara 
rep H/, xa tag ouvortouen; avrtoly, c wav- 
cao vaobe t yelpe ty To Ge. Eltz trneidh Nornby el; 
tod vo tEt6n, thy e, mhatutepoy abthy dbον,ẽêet, 
tobe Oepanturks; avrov xal lxttag bnoypdpwy. Kat 
mcg Mao) dntneoov berxvig, nag The xapbiag abt 

© Duo mss. pv K Tr 
why dung 3d rhv - 
voy, et sie Jegit interpres — — vero, ape 
cierum varietalem mdicar e diversitatom unctionis. 

4 Uaus — wy tornos wyüc. 

e He, & to nd ot, . Gesund Morel. He autem 
lectio est Symmachi : sequens nescio cujus. 


197 E  /  'EXPOSITIO IN /PSALMUM XLIV. © i% 


in jus vocans. 1 sende un adjiciens. don audit 
prophelam ei dicentem : Virga directionis, virga regni 
tui? Et rursus alius : Judicium ejus, inquit, ia mm 
lus eribi (Ozee 6. 5). Cuod si non nosti omnia qu. v 
sunt lui Domini, proplerea eum gloria aſſiee, propter · 
ea eum mazime adora, propter ineſſabilem ejus ma- 
jestalem, propter incomprebensibilem ejus providen- 
uam, propler variam ac sapientem ejus curationem. 
Dilexicti justitiam, ei odisti iniquilatem. Postquam enim 
salutem orbis terrarum, quod eam veritate replevit, 
quod mansuetudine, quod juslitia, ostendens ſuisse 
ralioui consentaneum ut hzc fierent, lequitur dein- 
ceps de dignitate ejus qui illa fecit, monstrans eum 
ſuisse Deum, regem, fine carentem, incorruptum ju- 
dicem, justorum amatorem , malis infensum. Quo- 
niam, inquit, est ejusmodi, propterea tolia ab eo facta 
sunt. Neme ergo de his dubitet. Qui enim ea ſecit, 
ea ſecit cum et posset et vellet. Postquam de divi- 
zitate sublimiora dixit, reverutur ad loquendum de 
carne, et ait: Proplerea unxit le Deus, Deus tuns. 
Alius dicit : Propter hoc unzit te. Ko quod in iis que 
dicta sunt, ie recte gesseris, iniquitatem ejeceris, ju - 
sliliam plantaveris, et qua ſecisti ſeceris. Tu autem 
ne conlurberis dum audis hæe Putri atiribui. Non 
anim id ſacit ut eum privet recte ſactis , sed ut ea, 
que sunt Filii, Patri adscribat, qui ea etiam, qum 
sunt Patris, sua esse dicit : Omnia enim, inquit, mea 
tua sunt, et tua mea (Joan, 17. 10). Nam de resurre- 
clione Paulus quidem disserens dicit : Deus ipsum 
Suscilavit a moriuis (1. Cor. 6. 14) ; Joannes autem: 
Solvile templum hoc, ei in tribus diebus excitabo ipsum 


(Joan. 2. 19). Quid est autem olenm lætiiiæ ? Aqui 


Christus nusquam unctus est oleo, sed Spiritu sancio. 
Et ideo adjecit, Pre consortibus luis : hoe ipsum si- 
gniſicans, neminem ita unctum ſuisse ut ipse . Multi 
enim ſuerunt ante ipsum christi, id est, uncti, sed 


nemo sic: sicut etiam agni multi, sed ipse eximius : 


sie et multi filii, sed ipse Unigenitus. Sunt enim om- 
nia ejus eximia, non ea solum que pertinent ad divi- 
nitalem, sed ea etiam quæ ad humanitatem : nemo 


enim unctus est tali spiritu. Si id autem appellat 


oleum, ne mireris : nam cum propheta sit, loquitur 
vaulo obscurius et magis znigmatice. Recte autem 
dixit, Exauliationis, ut ostenderet id esse - lalifie. 
Fructus enim Spiritus es! dilectio, gaudium, pax (Gal. 
5. 22). Alius autem dicit : Oleo venuslatis *. Hebræus 
vero, Sason, hoc est elegantiæ, glorize, ornamenti. 
Sin autem sit Iztiliz, id quoque verum est. Ut ergo 
cum audivisti gladium, gladium non intelligis : et 
cum arcum et, sagiltas, non arcus et sagillas, sed 
ejus operationem qui hac ſecit, ut jam ante dixi : ita 
cum oleum audieris, ne oleum solum arbitrare, sed 
unctionem intellige. Oleum enim erat signum Spiritus, 
res autem principalis et necessaria erat Spiritus. 

x . ; 
ut — a — 

2 Oleo venustatis. Hæc est i. Sas0n, 
Hebraice F1UT7 : que vox. inquit Significat 
«{2qgantian, gloriam, ornamentum. 


Christi vocnti unt mult} ; quando unc ius Chriztics: = 
Cum hoe ergo ita se habeat, ne dubita eum — 
Christum: nam — quoque 
stus, el prophetic, sed non omnes wry 
quemadinodum cum dieit : Nolitet 
& in prophetis meis nolite malignari” (Pat. 104. 18). 
Quando autem unetus est Chrisins?'Quandotamquam 
in columbæ specie Spiritus super eum venit (Matth. 
3. * Consortes autem hie vocat omnes spiritun- 
les, quemadmodum Joannes dicit : Vos omnes ex ple- 
nitudine ejus accepimus (Joan. 1. 16) : de ipso autem: 
Non ad mensuram dat Spiritum Deus (Joan. 3. 36); 
et rursus: Efſundam de Spirits meo super omnem 
carnem (Joel. 2. 28). Nie autem non ex Spiritu, sed 
totus venit Spiritus; et ideo dixit, Non ad mensurum 
dat Deus Spiritum. 9. Myrrha , et gutta, et cazin a ve- 
stimentis tis. Alias, In vestimentum tuum. Alius, In 
omnes vestes tuas. 

10. Nonnulli quidem dicunt prophetam per hc si- 
gnificare $epulturam ; nonnulli vero, indicare diver- 
sitatem unctionis. Neque enim fiebat olim ur.Ctio £x 
his unguentis, sed ex aliis. Et ut discas nunc esse 
alium modum unctionis, per differentiam materiarum 
$ignificavit difſerentiam operationis. ud autem. A ve- 
stimentis luis, ostendit ejus quoque vesies wisse ple- 
nas gralia. Que itaque sanguinis profluvio laborabat, 
sanguinis rivos repressit, cum veslis ſimbriam atti- 
gisset (Hatth, 9. 20). Sive hoc ergo, sive illud sit 
aceipiendum, nulla prohibet ratio : sunt enim a me 
utraque admittenda. Sicut ergo (nihil enim probibet 
eadem rursus dicere), cum arcum et gladium audis, 
et quæ sunt ejusmodi , non ea audis sensibili more: 
ila nec cum myrrham aut casiam audiveris, ea sen- 
sibiliter intelligas, sed spiritualiter. 10. A domibus 
eburneis , ex quibus delectaverunt le filice regum in ho- 
nore tuo. Alius dicit, A templis eburneis unde delecta- 
verunt te, dum te honorant. Alius, In gloriosis luis. 

Eboris pretium apud antiquos. — — Postquam dixit 
quz recte gessit, dicit etiam honorem qui przelara 
ejus ſacta consequutus est, nempe eum in 
simis templis esse adorandum. Antiquitus enim hac 
materia erat pretiosissima, et magno studio conqui- 
rebatur, nempe eburnea. Unde eam dicebat alius 
propheta: Ve qui dormitis in lectis eburneis ( Amos, 
6. 4). Et rursns ostendit prædieationem non perven- 
tram solum ad privatos, sed regna etiam subjectu- 
ram, ædesque illi magniſicas exstruetum iri. Hee jam 
videntur re ipsa ſieri. Volens enim propheta ostendere 
vim prædicationis, dicit quomodo ceperit, quomodo 
subjecerit mulieres, viros, privatos, divites, eos ipsos 
quibus erant redimita capita diadematibus, et eorum 
uxores, ut templa Deo ubique excitarent. Deinde 
quoniam deinceps ad hæc dicenda digressus est, de 
his fusjus dicere exorditur, eos qui illum colunt, et 
qui ei supplicant describens. Et cum ostendisset quo- 
modo populi sub eo cadunt, quomodo cor 'psorum 
tetigit, quomodo inimicos superavit, quomodo eum 
deduxit dextera, quomodo veritatem, mansvetudinem 
et justitiam plantavit : rursus quoque melaphorica 
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oratione usus est, veluti in imagine Ecclesiam de- 
seribens: ct quz postea dixerunt apostoli, lie qui- 
dem, Despondi vos uni viro rirginem castam exhibere 
Cristo (1. Cor. 41. 2); ille autem, Qui habet sponzam 
sponzus 68 (Joan. 3. 29); alius vero, Simile cat re- 
gnum calorum homini regi qui ſecit" nuptias filio au 
(Matth. 22. 2) : ea hie quoque pradicit, introducens 
simul sponsam et reginam : et ideo dicit, Adatitit re- 
gina a dextris tuis. Alius, Stabilita est, hoc est fir- 
miter stetit, stctit immobiliter. Quod alibi dicit Chri- 
Stus : Porte inſeri non pravalebunt adversum cam 
(Matth. 16. 18). Vidisti insignem honorem? vidisti 
Summam dignitatem ? eam quæ conculcata, et quæ in 
iuſimum locum deturbala ſuerat, in quantam extulerit 
allitudinem, ut ei assisteret ? cognovisti, ad quantan 
ea quz erat captiva, alienata meretrix, scelerata el 
exsecranda, dignitatem ascenderit? Cum ministrato- 
riis potestatibus adstitit. Filius quippe, ut qui sit ho- 
nore æqualis, sedet a dextris : ipsa vero stetit. Quam- 
vis enim sit regina, est tamen crealz $Substantiz. Quo- 
modo ergo dicit Paulus: Conresuscitavit ei consedere nos 
ſecit in cœlestibus in Christo Jesu (Ephes. 2.6) ? Sed at- 
tende quam exacie loquatur. Non dixil8olummodo : Con- 
resuscilavil et consedere ſecit , sed, In Christo , hoe est, 
per Christum. Quoniam enim, inquit, caput nostrum est 
supra: nos autem corpus, cum superius sedeat nostrum 
eaput, honoris participes ſuimus (Ephes. 1.22), etiamsi 
hie stemus, In vestitu deauralo , circumdatia varietate. 
Alius, in diademate auri de Suphir (a). 

Vestes spirituales. — Quemamodum in rege non ar- 
eus el sagitias intelligimus, ita nec in sponsa vestes 
intellige; sed per ea quæ sunt sensibilia, aceipe sensa 
que Deo conveniant. Ne quis enim tale quid sus- 
picetur, Subjunxit : Omnis gloria filie regis ab intus 
(v. 14). Atqui vestes sunt omnium maxime extrin- 
secus, et propter eos qui vident. Sed hoe ita se habet, 
quando sunt res corpore: quando vero agitur de 
rebus spiritualibus, converte intro mentis oculos. 
Hane vestem rex texuit, atque illam per baptismum 
induit. Quotquot enim, inquit, in Christum baptizati 
estis, Christum induistis (Gal. 3. 27). Antea enim erat 
nuda, turpis et inhonesta, exposita omnibus qui trans- 
jbant per viam : ex quo autem illam vestem induit, 
evecta est ad illam altitudinem, et ut a dextris staret 
digna fuit babita. Pulchre autem ipsam quoque vocat 
yarietatem. Non conslat enim vestis ex uno tantum 
genere. Non potest quippe servari ex gratia lantum, 
sed fide quoque opus est, et post fidem virtute. Nunc 
autem non agitur de vestibus. Neque enim Spiritus 
tantum in ea studium ponebat, ut aureas vestes mu- 
jeris deseriberet. Si enim mulieres quæ se exornant 
reprebendit lsaias , et ubique expulsæ sunt deliciæ: 
quomodo hie ornatam mulierem laudaverit (Iaai. 
3. 16)? 11. Audi, filia, et vide, et inclina auren tuam, et 
obliviscere populum tuum, et domum patris tui. 12. E! 
concupiscet rex decorem tuum. A lius ait, Ul concupiscat. 
Quoniam ipse es! dominus tuns. Alius, Ipse enim est 
dominus tuns. Et adorabunt ipxum. Alius, Et adora 

(a) Le Ophir, auriſera terra, Josephus 8. 
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— — Tyri in muneribus. Alias, Filia 
tis ſeret, Vultum tunm 

omnes diviles plebis. 1 4 

11. Ecclesia et filia et 8ponsa.—Vides quomodo ni- 
hil ost sensibile ? quomods nibil corporeum, sed omnia 
Spiritualia ? Quomodo enim sponsa est ejusdem filin ? 
quomodo autem filia ponsa ? In rebus quidem corpo= 
reis bac non insunt , sed hoe quidem aliud , et jllod 
aliud : in Deo antem insunt utraque. Ipse enim eam 
regeneravit per baptizmum , et ipse quoque eam de- 
Spondit. Aud, filia, et vide. Duo ei prabuit : et doc- 
trinam, que per verba traditur, et visum, qui et per 
miracula , et per fidem suseipitur: et hee quidem 
dedit, illa vero pollicitus est. Audi ergo verba mes, 
vide mea miracula, et mea opera, et meas fer admo- 
nitiones. Vide autem quale det prius praeceptum. 
Obliviscere populum tuum , et domum patris tui. Quia 
enim eam despondit ex gentibus , hoc ei prius præci- 
pit, ut illam consuetudinem ex animo deleat, e me- 
moria eximat, a mente ejiciat, non solum ea fugiendo, 
sed ne eorum quidem recordando. Et obliviscere po- 
pulum tuum, et domum patris tui. Quando autem dieit 
et populum et domum , intelligit omnia que jllic ab 
eis ſiunt, et quod ad vitam, et quod ad dogmata per- 
linet. Et concupiice! rex decorem tuum. Vides eum 
non Joqui de pulchritudine corporis: si enim hxc fe- 
ceris, tunc, inquit, eris pulchra, tunc rex concupigcet 
decorem tuum. Hæc enim non facit pulchritndo 
corporea. Atqui inter infideles videmus corporean 
pulchritudinem , et ex gentilibus formosns mu- 
eres. Sed ut scias eum non loqui de pulchritudine 
corporis. eam dicit constitui ex ejus obedientia ; obo- 
dientia autem non constitoit pulchritudinem corporis, 
sed anime. Si enim hc, inquit'; ſeceris , tune eris 
pulchra , tune eris spons0 amabilis. Quoniam ipse ext 
Dominus tuus. Ecce pater, et sponsus, et dominus ap- 
paruit. Quoniam enim jussit a parentibus recedere , 
populi oblivisci , consuetudinem expellere , ostendit 
maximam et justissimam esse causam, cur ea præei- 
peret, magnamque esse ralionis consequentiam, idque 
debere fieri. Si enim idem pater tous, idem sponsus, 
ei idem dominus : æquum est ut ab flis omnibus te 
sejungas, et ieipsam illi addicas. Non dixit autem, 
Quoniam ipse est pater tuvs , sed, Quoniam ipse est 
dominus * tuns , ut ea potissimum ratione illam tan - 
gat: quoniam qui est dominus et magister et pater 
inus, voluit quoque sponsus fieri : imo vero illud ipsum 
quoque ſactum esse dominum, summæ et sollicitudi- 
nis et dementiz : ut quz erat serva demonum , et 
conculeabatur ab errore , eam suam esse vellet. Non 
solum autem ancillam , sed filiam fecit et sponsam. 
Obliviscere populum tuum , et domum patris tui. Non 
enim venis ad alienum quempiam , sed ad eum qui ie 
ſecit , et est omnibus illis ibi propinquior , ac de te 
est sollicitus, tuique curam gerit. Ipse enim est do- 
minus tuus et pater. et ipse omnia tibi dedit. Et ado- 


1 Unus, Et adorabis ipeum. 
* post, Morel. addit, ef magisler et pater, qua 
4csunt in Savil. et Mss. 
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_ propheta dicere orbem terrarum , dicit propinquam 
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rabunt eum : e filia Tyri in muneribus, Quaenam est 
hxec consequentia ? Cerie optima : est enim optimum 
genus adhortationis. Accede, inquit : sunt enim ma- 
rin ejus vires ; et omnes ei obedient. Mittens autem 


civitatem , qua morbo impietalis tunc maxime labo- 
rabat, et erat arx diaboli , de cujus opibus et magniſi- 
cenlia ſama erat maxima, ex parte totum signiflcans. 

Mores ex urbibus exprimuntur ; virtutis laus eximia. 
— Mihi autem videtur omnem impietatem et luxuriam 
sie vocare: solet enim mores ex urbibus exprimere , 
ut quando dicit : Audite verbum Domini, principes So- 
domorum : audite legem Dei vestri, poputus Gomorrhe 
(Jani. 1. 10). Atqui alloquebatur Judzos : sed quo- 
niam ea ſaciebant qua fiebant a Sodomitis, eos ap- 
pellat a nomine Sedomorum. Et quid miraris si eos 
sic appellat ex patria, eum eis quoque det patres ejus- 
modi, dicens : Pater tuns est Amorrhaus, et mater tua 
Cheitea (Ezech. 16. 3). Et ne hie quidem sistit eorum 
accusalionem, sed etiam ad ſeras usque dedugit ora- 
tionem , in Novo quidem Testamento sie dieente 
Scriptura : Serpentes genimina viperarum (Luc. 3. 7); 
et rursus in Veteri : Ova aspidum ruperunt , et telam 
aranee texunt ( Izai. 59. 5 ). Et alibi: Numquid non 
sicut filii Mthiopum vos estis "Miki (Amos. 9. 7) ? Na 
hic etiam eos qui impie et libidinose vizerunt, Tyrios 
appellayit. Sed etiam eos, inquit, superabo, et in eos 
dominatum obtinebo, et ita obtinebo, ut ipsi me ado- 


rent: et non solummodo adorent, sed munera etiam 


et primitias offerant , quod est maximum genus odo 
rationis, et signum summe obedientie. Vultum tuum 
deprecabuntur divites plebis. Quid est, Deprecabuntur ? 
Honore et gloria aſfficient , qui nunc magni sunt et 
excelsi. Hoc enim fit in-Ecctesia , eos qui ex virtute 
vitam agunt omnes honorant, colunt, licet sint et opi- 
bus et auctoritale insignes. Omnibus enim copiis et 
ſacultatibus est major virtus. 

12. Videte autem Eeclesiam quæ honoratur ab om- 
nibus. Recte vero dixit, Vultum tuum, hoc est, glo- 
riam tuam , formam et pulchritudinem tuam. Deinde 


quoniam vultus meminit, et vestium, et pulchritu- 


dinis, ne quis crassior senüret aliquid sensibile, sub- 
junxit, dicens : 14. Onnis gloria filie regis ab intus. 
In mentem, inquit, ingredere, edisce pulchritudinem 
anime; de illis tecum loquor, et si vestem dico, et si 
pulehritudinem dico, si fimbrias dico, si aurata dico, 
si dico quodcumque sit ejusmodi, de mente loquor, 
doctrina est de animo, est de virtute quod dicitur, de 
interna gloria. Ideo fidenter orationem redueit ad 
eorporeas similitudines, poslquam crassum auditorem 
ex dictis correxerat. In fimbriis aureis circumamicta, 
varietate ornata. Alius, Per fibulas aureus varie induta : 
nomine auri virtutem rursus vocans. Ita etiam dicit 
Paulus : Si quis svpercdificat super hoc ſundamentum, 
uurum, argentum , lapides pretiosos, ligna , ſonum, 

stipulam (1. Cor. 3. 12) : virtutem et vitiom harum 
materiarum appellatione ostendens. Ne enim existi- 
mares he esse id, quod situm est interius , non per- 
miltit ui que sunt externa imagineris, sed intra tra- 


hit cogitationem. Quemadmodum enim corpus his 
indutum, pulchrum apparet : ita ornatur anima 81 8it 
virtute induta. 15. Adducentur regi virgines poet eam. 
Alius, Sequentur. Alius, Offerentur. Prozime | 
ſerentur tibi. 16. Aſſerentur in letitia et 
adducentur in templum regis.” ' © 
| Virginitatis flos vestis Ecclesic ; ae 60 
nunc est mater filiorum innumerabilium. — Vidisti 
ves les ſimbriatas ? vidisti amictum aureum, florem 
virginitatis ? Hac est vestis Ecclesiz. Contidera au 
tem mihi quam accurate loquatur propheta. 
enim non statim, cum primum constitota est 
ein, floruit bonum virginitatis , sed aliquanto post 
tempore: propterea ipse quoque postea id ponit , 
nempe postquam ea oblita ſuerit populi et domus pa- 
tris, et induta fuerit illo ornatu , et specie ac pulchri- 
tudine reſulserit. Et ideo dicit : Post eam proæimæ ejus 
aſſerentur. Prozime, non loco tantum, sed et moribus 
et dogmatibus eum ea congruentes ; | hzreticorum 
enim virgines non recte dixeris virgines ; neque enim 
sunt proxime regine. Aﬀerentar in letitia et exsuiia - 
tione. Vide hie dictum apostolicum resplendere, et 
illam enuntiationem ostendi etiam in propheta.Quz- 
nam autem. ea est? Tribulationem carnis habebunt qua 
nubunt (1. Cor. 7. 28). Quemadmodum autem ill 
alllietionem, ita he lztitiam et exsultationem; Ille 
_ — domum, ſamulos, cognatos, 
soceros, generos, nepoles, liberorum multitudinem 
corumdemque vel defoctuas vel drbiintimcurare 66- 


guntur (neque enim nunc iempus est describendi 


muluiplices curas matrimonii): virgo autem erueiſixa, 


. et a presentibus liberata, et curis ad hane viiam per- 


linentibus effecta superior et euripo trajeeto, in cæ- 


lum quolidie suspiciens, ſruitur gaudio Spiritus, per- 


ſunditur exsultatione. Non solum autem præsentia 
propheta, sed etiam ſutura subindieat, quando pul- 
chras et splendidas lampades habentes flunt obviam, 
sponsum excipientes (Watch. 28. 7). Templum autem 
regis hie voeat regiam, et sponsi thalamum appellat 
cubilia. 17. Pro patribus tuis nati sunt filii tui. Alius, 
Erun tibi fiffi tui.Quoniam superius meminit populi et 
parentum, dicens : Obliviscere populi tui, et domus pa- 
tris tui : ostendens in hoc quoque omnia ei fausta et 
prospera ſutura, hoc subjunxit. Quz enim erat steri- 
lis, est mater ſiliorum innumerabilium. Quamobrem 
eliamsi avulsa es a parentibus, at tuorum ſiliorum 
chori erunt adeo clari , insignes et illustres, ut towm 
orbem 1terrarum impleant. 

13, Mili autem videtur dicere apostolos, qui ſue- 
runt in ca doctores. Deinde describens eorum vires , 
potentiam et gloriam, dicit : Constitues eos principes 
super omnem terram. Egentne hæc interpretatione ! 
Ego quidem non exislimo, quemadmodum nee sol, 
quando est splendidus : que aulem dicta sunt, sole 
sunt clariora. Universum enim orbem terrarum per- 
vaserunt apostoli, ac verius prineipes ſuerunt , quam 
ipsi principes, regibusque potentioges. Reges enim 
dum vivunt dominatum obtinent : iis autem mortuis , 


_ intercidit dominatus ; hi post mortem verins 'impe- 


20³ 
rant. Ei regum quidem leges ratz sunt et valide in- 
ira eorum fines, jussa autem piscalorum per univer- 
sum orbem terra extensa sunt. Impęrator Romano- 
rum Persis non posset ſerre leges , nec Persarum rex 
posset ſerre leges Romanis : hi autem Paleslini et 
Persis, et Romanis, et Thracibus et Scythis , et in- 
dis, et Mauris, et universo denique orbi terrarum 
leges dederunt : nec solum dum ii viverent, ſirmæ et 
rata ſuerunt , sed his etiam mortuis conſirmatæ 
sunt: ef qui cas leges acceperunt, mallent animam 
millies proſundere, quam ab illis desciscere. 18. Me- 
mor ero nominis lui in omni generatione et generatione. 
Propterea populi confilebuntur tibi in @ternum, et in 
s@&culum sculi. Alius, Revocabo in memoriam nomen 
tuum in unaquaque generatione. Propterea populi lau- 
dabunt le perpetuo (a). Alius, Propter hoc populi con- 
flebuntur tibi. Dixit magnitudinem principatus, a lon- 
gitudine terræ, a latitudine orbis terrarum, a multi- 
tudine gentium qua gubject» sunt. Dicit etiam 
aliunde ejus auctoritatem, quod non solum extende- 
tur per universum orbem terrarum , sed etiam per 
universum ævum. Immortalis enim, inquit, erit tui 
memaria, descripta in libris nostris, descripla in re- 
bus publicis, descripia in præceptis. Vide quomodo 
ou quoque propbeliz pradicit perpetuitatem. Cum 
enim dixit, Memor ero nominis tui in omni generatione 
et generatione, hoc signiſicavit. Eisi ergo, inquit, mor- 
uus ſuero, te tamen cantabo vel moriens. Corpus 
enim dissolvetur: liter autem manent, et lex per- 
petua. Propierea populi confitebuniur tibi. Unde cœppe- 
rat, illuc desigil, nempe in Christum. Propterea. Pro- 
pler quznam ? Quod 10k et tanta recte gesseris, quod 
tales principes conslilueris , quod vitium exegeris , 
quod virtutem plantaveris, quod nostram naturam 
desponderis, quod bzc bona ineffabilia ſeceris ; uni- 
versus orbis terræ libi laudem offeret, non in brevi 
tempore, nec in decem, et viginti, et centum annis, 
nec in parte orbis terrarum , sed terra et mare, que 
est babitabilis regio, et que non habitabilis, per 
omne ævum canent, gratias agentes pro bonis quæ a 
te acceperunt. Pro his autem omnibus nos quoque 
gratias agamus benigno et clementi Christo: per 
quem, ei cum quo Patri g'oria simul cum sancto Spi- 
ritu, nunc et semper, et in secula gxculorum, Amen. 
IN PSALMUM XL V. 


1. In finem pro filiis Core, pro arcanis. Alus, Victo- 
tori auctori filiorum Core. Alius, Pro adolescentiis 
canticum (b). 

2. Deus noster refugium et virtus, adjutor in tribula- 
tionibus, que invenerunt nos nimis. Alius, In afflictio- 
nibus inventus. 3. Propterea non timebimus dum 
turbabitur terra, et transſerentur monies in cor maris, 
1. Solita wiitur philosophia propheta a rebus qui- 

lectio est Aquile et 8 ut videas in 

142 ug Pociertor” dons 2 — 2 sic effertur 

1 in tcula per petuo oe el; 
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vel genus cantilenæ. 
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dem ad hanc vitam periinentibus nos abducens, in 
$pem — —-—t—ᷣ— —-—-— 
eopiam, nee rei militaris — nec equorum 
mullitudinew, nec arcus, zagittas et loricas; wen se- 
ciorum vires , non militum phalanges, non vob ur 
corporis, et bogtium experientiam. Sunt enim hee 
omuia aranez lela et wmbra imbecilliora. Sed si velis 
videre copias inexpugnabiles , reſugium insuperabile, 
præsidium quod non diripi, turrem que labefactari 
non polest, ad Deum couſuge, vires illas altrabe. 
Recte aulem dixit , Deus reſuginm, noatrum el virtus : 
ostendens nos alquando ſugiewes vincere, aliquando 
slantes et pugnanics, Ulrumgue enim oporiet ſacere, 
el conura tendere, et declinare. Hoc etiam ſaciebat 
Paulus, aliquando quidem cedens, aliquando aulem 
insultans iis qui adversabantur verbo veritalis. Hoc 
quoque Christus faciebat ut nos doceret : hoc quoque 
nos oportet ſacere, et recle cognoscere opportunita- 
tem (emporis, et orare quidem ne ingrediamur in 
lenlationem, secundum illud dictum evangelicum : 
ubi autem advenerit, non esse molli et ignavo animo, 
sed forliter resistere. Adjutor in tribulationibus, que 
invenerunt nos nimis. Quod sepe dixi, nune quoque 
dico: non probibet quominus veniant aſſlieuones, 
sed ubi advenerint, assistit, nos frugi et-probos efli- 
ciens. Hlud autem Nimis, aut Valde, adjuogendum 
est illi voci, Adjulor. Neque enim leve, sed iusigne 
fert auxilium, plus przbens solatii ex ope lata quam 
sit suscepta molestia ex afflictionibus. Non enim 
quantum malorum conditio postulat, tantum nobis 
præbet auxilium, sed longe majus. Propterea non li- 
mebimus, inquit, dum turbabitur terra, V ides quomodo 
majus et longe copiosius ſert auxilium ? Non solum 
enim dixit, Non capiemur, nee cademus, sed, Ne id 
quidem patiemur, quod est nature proprium, ut 
terreamur et limeamus. Undenam autem hoc evenit! 
Ex eo quod sit copiosum auxilium. Terram autem 
hie, et montes, et cor maris, non dicit elementa, sed 
omnia, inquit, videamus conſusa, etiainsi perturba- 
tionem plane intolerabilem, etsi ea omnia evenire 
qua numquam facta ſuerunt, etiamsi ipsam , ut ita 
dicam , creaturam cum seipsa collidi, ipsius nature 
terminos moveri , omnia ex ipsis convelli ſundamen- 
tis, prima elementa confundi, et omaium denique 
rerum maximam fieri periurbationem, non modo 
non vincemur, sed ne ümebimus quidem. In causa 
autem est, quod omnium horum Dominus opem fe- 
rat, manum porrigat et assistat. Si autem vel his eve- 
nienlibus minime cederemus, nec molles aut ignavi 
redderemur: multo magis si nos inimiei invadant, et 
in nos aciem dirigaut. 4. Sonuerunt et turbate aunt 
aqua eorum. Conturbali aun monies in ſortitudine ejus. 
Alius, Sonantibus et lurbatis aquis , et concussis monti- 
bus in glorificatione ejus. Postquam dixit , Non time- 
bimus, ne si omnia quidem conſringantur ac colli- 
dantur, deinceps disserit de ejus potentia, quod 
scilicct sint vires ejus inexpugnabiles. Et merito in- 
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A &50pa lg of xal tehevroy, Th V rap cwpa 
- CraJubhoerat © 7h 8 ypdappare pevei, xat 6 vous 
brapxhg. Ad rovro daO tEopoloyngorrat Cot. 
"Obtev hptaro, tvravla xatthucey, elg thy Xprotdv. 
Ai robtro. Iotov ; "Ut: tocatra xarwplwcng, Ort 
IxovTOLG Epyoviag Emtothoang, Ort xaxlay Maoag, 
dri &perhv tqureveag, itt thy gyotv, hepdaw Thy 
hueripav, in c andppmyra ravia flpyacw drabA 
dad oo i olxovutvy UHR avolast b, obx tv ppayel 
Lp, odd tv dx, xal ec. xat txarhy Erzory, 
ob dt V petpert The olzxouptvng, 44 yh x , 
olxovutvn te xat dolxntog di mnavrhg Tob aααοοοe 
4oovrar, yaptv bpokoyobviec Ent vlg ayabols tolg 
yeyevnptvorg. Tap ö tobrwy Gandviovxat hucl; 
ebxaprorhowpev 76 gthavOpory X pte, 84, ob Ra 
wed ob v; Natp! ij 365a, Ahα to tyly Ilved hatt, viv 
xat ac\, xa\ ele vobg alovag tov albvwv. Av. 
EIL TON ME xAAM ON. 
ip t vl 
* — . A — % 9 — . 
E Tap reorhrwy dh. 
O Gehe nor. xaragurh xal foray, aq, 17) Foo 


041yeor, raic ebpovoa pac oplepa. 
EY 0Ayeouw ep ox6peroc. A4 — o So- 


enonodheda ty to .rapdoceodut i Thy, xal 

perarideovat bon &r xaptlatc SR 

a'. Th, vet xtypreat poocopts 6 mpophtys, cd 
* Srwrixiy &ndywy Tpaypdruoy, cls Gt thy t, 
thy &vwhcv aviywy thy axpoathv, Mh yap por ö 
val te lxnj xa t7&ppoug Elms, not, whit neptiovalay 

* Alius te2. | 

be ee Keg Git: | 

© Unus xi veawotitwv. Aquila habet bnitp cd veavio- 
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Nennen, xal nokepmby tunetplav, xal ne 
n,; n vg, xa\ RN, xat Cwpaxas, h ooh 
kdxwy nahen, xat orparumroy pdlayyas, hu ow- 
arg ioybv, xat alen Ievra tavra 
apaxvns Ra oxide dbpayiotipa. 'AXN el geölt thu 
&paxov bly 8vapy, thy xatrapuyhy thy dxeipwrov, 
Th pod prov Th &oviov, c xvpyov why oftovey, ü 
[183] * Geb y xardpevye, bxefvyv d vhv-loxvv. 

Kat xa; ele, O Gee zaragurh * 85- 
rang Sete ore wort pevyovres NE nh, 
work dt lor@uever xat nokepodvreg., Kat yap Gpys- 
repa tara bel wo,, xa\ öh ywpety, xat bot 
very. Todto xa abhos tnolet, wort pty bnoxwpay 
work d& En2pubalvwy wolg tvavriouptyots IG Ky: 
&nbs(ag. Todt xats X Enoler idhoxwy had * 

7079 xa Hude Fel , xat\, el85yar pert axpibelag 
xa:p&dy Entre tNHrA, val cet nb ph cloth det 
ele netpacudv xark wh M6ytov Exetyo v eο,ẽia cc 

Tapaysvoutvey N, wh pakaxicteodat, a tardvat 
yevalug. Bon00c tr 0.Uyeot raic evpovoa uα 
agpdepa. O tolexts clnov, xat viv eyw, Ob xw- 
Wat tag Oalberg Lnenbelv, AUA napayevoptvuy N 
(oravat, xpnatpous hude dra xa) Suh. 


„ Mä perk the 
weten naphywy Thy &nd the coppayiag naphxan- 
ov The «nd cu Offewv dong. Ob yap boov u- 
tel r beruwy i pots, Tocatryy hutv naptzer vi 
0Vppayxiay, u mRIAG rhilova. Aud roDto ob on- 
ono dhe, prov, &r ro rapdocectam; Thy mY. 
"Opt; nw; nhfova naptyet thy Sohbeiav, xa) t Ne- 
me The de provefag ; Ob yap elnev, 05 wovov oby A- 
o6peda d, o neoovpeda, A Ot d xorvby The - 
gechg tort neco6dpeda, mh pobr;Ohvar xa betoar. dev 
d ro yiverat; Ex to thy ovppaytay ix Tt prov- 
oa; initvai. Fhv & kvrabba, xat bon, xa zapdizyv 
daa, ov T ororyels pyoiv, Wea v h bbpart 
TouTwv Tobg apophrovg xiviovoug alviiierat. Kiv 
ravia wpsv ovyxexupiva, pyot, xiv rapayhy ap 
py70v, xiv tavta avubalvoyra, & un oe, 
dy avthy, c &v elnot vg, thy xtloty yu pbvr,v 
tauth, xal tobg The guaews xtvouptvoug 5poug, val 
raAvia i pabpwy avacnwpsva, xat T4 Tpara Gto- 
Leia ovyyeopeva, xa vοẽ]Zd yivoptuny thy Tapa- 
xhv, ov pbvov oy Auth, A 008k Selοn⁰,G!́ Th 
6 alto, 671 6 n&viwy tourwy Aeondtng honbet, x2) 
Lei pe, xa naplotatat. EI & toitwy en- 
veov o0x A EvSolnpev, ok xatrapalaxicdeinucy* 
Zh pakkov tnidvirers Tov typo, xal ch ToXe- 
piwy traparattoptvuy, "Yxnoar xal 8rapkx0ncar 
ra ddara abr. 'Erapdyxtuncay th bon tr Ty xpa- 
ruiarijti avrov. "Alog © gnolv* Hyoorrur xal 
0040vputrar td b dr, xat oswontrur dptur br 
rõ &80Eaoup abt ob. Elxù, bt od Sefcopey cup 
Enyvuptvey AN,“, Lo rept Th; Buvdjpews ab- 
Tov SLU NN. Fit Spayo; avtoy i loyvg. Kat slxs- 
dug nl, ob Eedoixapey, val Gnep aft rout, vou 
A Beg. 654 ov povov 05 xoacopeta. Savil. od yp cine 
povoy, N &. 
© Symmachus. Ibid. alfi legunt àu napatotacps, ut vi- 


deas in Hexaplis. Mox Jomndy ante rh; deerat in Mo 
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ty &md the xtfozws, vov & 4nd cd tolg avipanog 
ovpbarvbvruv avaxnpurtet avrod thy loxbu, voc 
[184] xat' Evrabda noel. 

O 8 AMyet trorovrdy tart Testet ach, cnkevel, 
nt ta cih, dc] Soulntat © obrws abtrp Pitta xat 
£bxoka ndvia. 'Ejol it Forer cd nhh0n tvrabda al- 
vitteabai twy avipeiuy, xat co bnhobg IOv v. 
ply, xat thy &netpoy adv tov Evavtiwv. Tooatty 
rùg abrod i Nee, pnolv, we anhabg veroa, xat 
rab ta ndvra lO. Nag ov buvapeda pobelobar 


TotoUroy Exovteg Aeondthy ; Ad.. Allos, Ae. 


Tov aorapoy ra dppruara. "Akog, Aae. 
O & "EGpalog, Galarav. Evgpalrovo: thy adi 
roũ S800 *1hrlave rò oxtvroud avrov d Tyterog. 
Aeg net, To drin Thc #UTACx1YAOUCewe TOU 
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ap xput. "Alog not, Hept roy EpOpor. "Ako, 
To edo xgwlay. Einwy nept The Suvipeus abtot 
xat the loydog, xal dri pdbia ary ndvia, lg thy 
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Tov, v SeBoutva avrol; &a ST Spaxtuy M 
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dg xa) pobepds, xa) ndvra &ywv v gtpwy, 6 nevra 
oe lwv xa xivov, val peratibelg xat pebiorag, no- 
ply Thy mv hudv tvenkncev ayabav. Notapds 
yap tvraida td bajritg the xopnyias tov Evwhry 
Spe, xat Td axwivrov xat td ixxexuptvoy N p- 
{ory otv, woavel e Kabaneptx nh ywy haly anavie 
dripßet 74 tyabd. "Qonep rap norapic ele pupia 
o146peves tpn, thy vroxetpevny Ape ywpay ob- 
coe ij Toy Bcou npdvoa raviaxddey Emippet, bayrkwng 
pepoptvn, xal portr dv tnovaa, xal ravra mhnpouga. 
Oux aopditav & naps: povov Hi, ob goH tax 
@&ppayh, aua xal nvevparixhv yapdy * 516 gnory* 
"Hyiaos rd oxiruua avrov d Tyr. Kal toito 
Sd evepyeola; avrd ptpog ob pixphy, td oxhvwpa 
abrtoy xaktoa Thy t6rov, 

. Kai oby &nhag viene cb, O Ty rg. O oby b 
corws bhndds , 6 HN Temp neptexdpevo;, i Ap 
- 5:0; Ola, xatnflure oxtvwpea avroy xaktoat thy 

Gu Thy Nr, xat ndvrobev abthv ouveye. 
Tovro yap Eortv, Er ptog avrhc , os xat dizyob 
tet : [Bob &1© ped u eli. Navrobev avrthv 
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Baoideia. EC gr avrou d Tyre, 
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viy abroũ d "Yyuoroc* ©; av efnot tig, Abroboet 
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T4; n6\e25 ee. Hayb nv tb bhp, xal avfpwnrivu- 
TEpov td elpnpevov.. O08 yep pwvh xa) Sof 6 Gebe 
vid, AMA vevupartt pdvy xat povlhuartt. 'AM' Cpu 
and dh nayvrtpwy abtiy aviyuy , toy Dawv u- 
LotEpay tnevenae D 'Eneibh yap as) bnkif{dyevoy. 
avrdy elodyei , berwvig Gori N NV perapop- 
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xvig', Gr ob pdvov mum, xat Ehvn, xat ywpac, 
ade xal abb th otoryetov braceler. Ollie & xal iv 
7&4 ü xazetv, g frav u Kal gr xdoa i T1 
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jaevos © Gmep © xai dax gnot Avratol logos, 
Towurrec ror Adr avrov. Kal yap el; Are 
nots TSU, txathy bybohxovra , xuidbag 
avelas. TI od el Suvatds ptv tory , ob Bovetar Bt 
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xal Boer xal 85vartat © ph Tolvuy gobod. Ti oy 
el nete &vattor ; AMA naTpway p abtdy Exopry 
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rept Th; 0akarong, nept Tov bpoy, nept The ce u- 
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Ths ovupayiag, mkv txrtelver Thy bnd0eowv npd; 
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ol &obevel; robg buvatobg Evixwv, of Ae tobg Nl 
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quit, Non timebimus, et quod semper facit, nunc qui- 
dem ex ereaturis, nune vero ex iis que hominibus 
eceidunt vires ejus prædieans, hoc ipsum hie queque 
facit. 

Omnia Deo proclivia ; Dei providentia cum fluvio con- 
fertur. — Qucd autem dicit, est ejusmodi : Omnia con- 
eulit, labefacit, transſert quando voluerit ; adeo sunt 
illi omnia prompts et proclivia. Mihi autem videtur 
hie signiſicare multiwdinem virorum fortium, et præ- 
stantissimos hostium, et inſiniium populum adversa- 
riorum. Tanta est enim, inquit, ejus potestas ut, no- 
do annuat, hæc omnia fiatit. Quomodo ergo poterimus 
timere qui talem habemus Dominum ? Diapsatma. 
Alius, Semper. 5. Fluminis impetus. Alins, divisiones. 
Bebrazus autem , Phalagau. Letificant civitatem Dei: 
ganctificavit tabernaculum snum Allissimus. Alius ait: 
Sanctum habitationis Altissimi. 6. Deus in medio jus, 
ot non commovebitur. Adjuvabit eam Deus mune dilucu- 
lo. Alius dicit : Circa matutinum. Alius, Cum hora ma- 
tutina ins tat. Posiquam dixit de ejus poleslale ei vir- 
tale, et ei omnia esse facilia , ad ejus erga Judzos 
providentiz argumentum convertit orationem, paueis 
ostendens que bona eis data ſuerint. Ilie enim, qui 
est adeo ſortis, adeo polens terribilisque , qui omnia 
fert et agit , qui omnia movet, conculit, et transſert 
ae traducit, imylevit civitatem nostram bonis innu- 
meris. Fluvius enim hic proſusam, copiosam, et quæ 
arceri nequit Supernorum donorum copiam ostendit, 
perinde ac si diceret : Tamquam ex ſoutibus omnia 
nobis bona profluunt. Sicut enim fluvius qui scinditur 
in multas paries, $ubjectam regionem irrigat : ita Dei 
providentia omni ex parte influit, abunde promanans, 
cum susurro perfluens, et omnia implens. Non solum 
autem pr:ebet nobis securitatem, inſractumque auxi- 
lium, sed etiam spirituale gaudium : et ideo dicit : 
Sanctificavit tabernaculum suum Allissimus. Quinetiam 
hoe ipsum est non parva pars beneſicii, tabernaculum 
Suum locum nostrum vocare. 

2. Neque enim temere posuit illud, Altissimus. Qui 
est ergo adeo altus, qui nullo loco comprebenditur, 
qui est substantia ineffabilis, dignatus est vocare no- 
stram civitatem suum tabernaculum, eamque omni 
ex parte continet. Hoc enim sibi vult illud, In medio 
ejus : quemadmodum etiam dicit : Eece ego vobiscum 
aum ( Maith. 28. 20). Undique eam complectitur; et 
ideo non modo nihil grave patietur, sed ne commo- 
vebitur quidem. Causa autem est, quod celerrimum 
assequitur auxilium, utpote quod sit promplum et pa- 
ratum : hoc enim sibi vult illud, Mane diluculo : quod 
non differtur, nec protrahitur, sed est semper recens 
et vegetum, et in tempore opportuno. 7. Conturbate 
tunt gentes. Alius, Congregate sunt genies. Inclinata 
sunt regna. Dedit vocem suam Allissimus, mota est terra. 
Ostendit hic vim ejus auxilii. Non enim quibuslibet 
wvadentibus, sed regibus, gentibus undique coeunti- 
bus, unam ei viiatem circundantibus et obsidentibus, 
non modo nihil grave ab eis passa est, sed eliam vi- 
eit, superavit, et everlit eos qui invadebaut. Hoc 
euim sibi vult illud, Inclinata zun regna, dedit vocem 
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svam Altizzimus : perinde ac si dizeris, Vel solo ela- 
more cepit urbes. Verbum quidem crassum, et quod 
humano more dictum est : neque enim vincit Deus 
voce et clamore, sed solo nutu et voluntate. Sed ta- 
men ex his quoque crassioribus eum sustollens, aliis 
altiorem dietionem excogitavit. Quia enim eum sem- 
per introducit armatum, ostendens illa omaia dicta 
esse melaphorice, et tropice, et ut se ad nostrum ca- 
ptum accommodared (Deus enim nullo eorum indiget), 
subjunxit : Dedit vocem suam , ei commota est terra; 
ostendens ipsum non solum urbes, gentes, et regiones, 
sed ipsum eliam elementum cenculere. Solet autem 


lerram quoque voeare muliuindinem, ut quando dicit : 
Ei erat onuis terra labium unum (Cen. 44.4). 8. Do- 


minus virtutum nobiscum. Susceptor noster Deus Jacob. 
Hebraus autem pro ee quod est, Virtutum, dixit Sa- 
baoth. Vide quomodo a terra tollit orationem ad c 
lum, ad inſinitos angelorum ccetus, ad gentes archan- 
gelorum, ad supernas polesiales. Quid enim mihi di- 
cis castra, barbaros, et homines qui pereunt.? Consi- 
dera ejus vires ex regno quod in celis obtinet: quot 
invisibilium poleslalum exercitus sub se habeat in- 
struetos. Recte autem eos appellavit virtues ; vires 
corum ostendens : sed etiam dicit alibi : Potentes vi- 
tute, Jacientes verbum ejus (Paal. 102. 20). Etenim 
unus angelus cum aliquando esset egressus , centum 
ocloginta quinque millia sustulit (4. Reg. 19. 35). Quid 
igitur, si est quidem potens, non vult autem nobis 
mann præbere! Atqui ne hoe limueris: ideo enim 
subjunxzit , Susceptor noster. Et vult igitur et polest : 
ne ergo limeas. Quid si nos sumus indigni ? Sed ha- 
bemus a patribus traditam ejus in nos benignitatem. 
Hoc itaque $ubjiciens, dixit, Deus Jacob: quasi dice- 
ret, Jam olim, et ab initio bzc ſuit semper eius con- 
suetudo. Diapsalma (a). Alius, Semper. 9. Venite et 
videle opera Domini, que posuit prodigia super terram, 
10. auſerens bella uaque ad fines lerr@. Arcum conleret, 
et conſringel arma (alius, Conſregit),.et clypeos combu- 
ret igni. Alius, et currus comburet in igni. Pastquam 
dixit de terra, de mari, de monlibus, de spirituali 


qu ipsis ſacla est copia, de auxilio, ad speclatores 


rursus argumentum extendit , eos yocans ad tropxa 
ex magna voluplate, et summa in Dominum afſectio- 


ne, et narrans victorias quas pro eis obtinuit.. Recte 


autem dixit, Prodigia, non aulem victorias et tropœa. 
Non enim quæ fiebant, certo ordine et serie agebau- 
tur : nec armis et virtule corporum decernebatur 
przzlium, sed Dei nutu, rebus signiſicantibus eum 
esse Imperatorem. Quouiam enim potentes vinceban- 
iur ab imbecillis, multi a paucis, qui dominatum ob- 
Unebant, ab iis qui eis parebant, et res præter spem 
succedebant, ea jure vocal prodigia, ut quæ admira- 
biliter et præter spem eveniebaunt, et ubique lerrarum 
sparsa ſſuerant. ' 

3. Paz in terram per Chriatum allata; ignis, ira Dei. 
Non aberraverit aulem quispiam, si hoc per anagogen 
ad præsens etiam tempus desumpserii. Diflicile enim 


(a) Diapsalmu, pro quo liebræi habent, Sela. 
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demonum bellum conſecit , et per universum orbem 
terre pacem exiendit : quin etiam quod sub sensum 
cadit , eorum bellum depulit. Quod Egaias quoque 
signiſicans dicebat : Contundent gladios ds in. aratra, 
el lanceas. sua in ſalces , at non ume gens adversns 
gentem gladium, nec discent amplius bellare (Isai. 2.4). 
Ante Christi enim adventum, omnes homines armis 
ustruebantur, et nullus erat ab hoc munere immunis, 
ei civitates pugna hant ad versus civitates, ei bello ubi- 
que conſligebatur; nunc autem major pars terre de 
git in pace, omnibus secure artes exereentibus, ter- 
ram colentibus, et mare navigantibus : sunt autem 
pauci milites, qui pro sliis omnibus militant. Quin 
etlam corum quoque nullus esset usus reliquus, 
si que decet ſaceremus, et non opus haberemus , 
ut commonefieremus, ab afflictionibus. Ignem au- 
tem hie vocat ejus iram, et dicit rem que ac- 
cidit, quod scilicet arma eorum et currus com- 
busserint, cum eos per vim vieissent, quod etiam 
dicit Ezechiel ( Ezech. 39. 10); et quicumque sunt 
studiosi norunt historiam. 11. Vacate et videte, quo- 
niam ego cum Deus. Exallabor in gentibus, et exaltabor 
in terra. Alius, Curamini, et cognoscite. Alius , Sinite 


ut cognoscatis : Ilebræus autem dicit, O. arp oua- 


dou. Hic mihi videtur alloqui gentes, propemodum hoc 
dicens : Novistis quidem ejus vires , et potentiam , 
qum ubique terrarum se extendit : opus est autem 
vobis otio, opus est sano animo. Hoe porro significat 
etiam illud, Sinite : Errorem dimiltite, a priofi vita 
inStitulo recedite, a rerum improbarum , que vos 
detinent, caligine respirate, ut deducti a doctrina 
miraculorum, quietoque animo prediu, Deum univer- 
sorum agnoscatis. Neque enim miracula solum suf- 
ficiunt, nisi adsit pius et gratus animns. Nam apud 
Jndzos quoque ſacta sunt miracula, nec ex eis quid- 
quam emolumenti ad illorum salutem allatum est. 
Quemadmodum enim nou Sufficiunt solis radii , nisi 
oculus quoque sit purus et sanus : ita nec hie qui- 
dem sola miracula suſficiunt. Quocirca cum de illis 
disseruisset, hortatur eos qui sunt ex illis utilitatem 
capturi , ut resipiscant a malis quz eos captos deti- 
nent, ut possint cognoscere Deum universorum. Va- 
cate, et videte, quoniam ego sum Deus, non simulacra, 
nec statuz, Vacate igitur, et multa evidentissima 
robis argumenta ostendam. Hoc enim sibi vult illud, 
Eraltabor in gentibus , et exaltabor in terra, hoc est, 
Per opera vobis magnus et excelsus ostendar. Habet 
enim propriam altitudinem pura illa, ab interitu 
aliena et ineſſabilis natura. Sed quoniam vos eam 
non perspicitis, eam vobis per opera ostendam. Non 
solum autem in Palzstina, nec solum Jerosolymis , 
sed etiam apud vos gentes. Ita ergo exaltatur, eos 
vincens ac superans, miracula faciens Babylone, 
miracula in Ægypto, miracula in deserto , miracula 
per universum orbem terrarum, ut illi andique ha- 
beant doctrinam gjus cognitionis. 12. Dominus vir- 
tulum nobiscum, susceplor noster Deus Jacob. Hie est 
ergo Deus, qui est ubique magnus, qui est ubique 
excelsus, is semper stetit nobiscum. Ne ergo timca- 


lis, neque conturbemini , cum habeatis Dominum 
adeo inex pugnabilem : quem decet gloria, honor, et 
magnificentia , cum Pare principii experte, et vivi- 
fico suo Spiritu, nunc et semper, et in sxcula sweu- 
lorum. Amen. 


IN PSALMUM XLYI. 


1. In finem,, pro filiis Cor.. Avus, Victoria auciori 
filiorum Cere. 


2. Omnes gendes, plaudite manibus. Alius, Manu. Ju- 
bilate Deo in voce exsulltationis. Alius, Significate in 
vac e laudationis. 3. uoniam Dominus excelaus, ler- 
ribilis, rea magnus super omnem tlerram. 


1. Hie etiam Psalmus idem tangit argumentum , 
dicens victorias et tropza que contra hostes sibi 
pararunt , et universum orbem terrarum vocans ad 
ea laudanda, quæ gesta sunt. Sed nonnullis fortasse 
videtur divini Spiritus hortatione indignum esse pro- 
em ium, necnon ejusmodi jussio , plausus , strepi- 
ius, et vociſerationes. Neque enim jis , qui ia hunc 
venerandum locum ad ducendum constitutum, coeunt, 
hac fortasse conveniunt , dixerit quispiam; sed iis 
qui in scena et conviviis versantur, crotala pulsare 
et plaudere manibus : viris autem qui docentur a 
gratia Spiritus, convenit quies , ordo, et moderalio. 
Quid ergo his significatur, et quam jubilationem , 
quem plausum ait ? Consueverunt enim hoc ſacere, 
qui instructa acie prælio sunt decertaturi, jubilare , 
inquam , et manibus maximos plausus edere, ad 
hostes perterrendos : 3 tranquillo autem animo est 
hoc alienum. Psalmus vero jubet utrumque , et plau- 
dere manibus, et jubilare. Quid est ergo quod di- 
clum est? Nihil aliud , nisi voluptatem , et signum 
victorizz significat. Nam alibi quoque propheta 
inducit fluvios plaudentes manibus , Fluvii, dicens, 
plaudent manibus in idipsum ( Pal. 97. 9). Esaias 
autem arbores quoque adducit hoc facientes ( [zai. 
55. 12) ; hic ipse autem rursus et monles, et colles 
exsilientes (Pal. 113. 4): non ut hoc intelligamus, 
nempe montes et colles exsilire, nec plaudere ſluvios 
vel manns habere (hoc esset enim extreme amen- 
tize ), sed ul suinmam discamus voluplatem. Ita etiam 
possumus videre in hominibus. Et cur non dixit , 
Gaudete et exsilite, sed, Plaudite, et, Jubilate Ut 
nobis insignem ostendat voluptatem. Quemadmodum 
enim Christus, quando dicit, Tu autem quando je- 
junas, unge capul luum, el ſaciem uam lava ( Watth. 
6. 17), non hoe dicit, pracipiens ut ungamur (nemo 
enim nostrum hoe facit ), sed ut ostendamus gau- 
dium, lawumque animum ( pracipit enim ut letus 
jejunet, (rislitiam non pre se ferens ): ju etiam hic 
quoque non hoc jussi sumus, nempe plaudere mani- 
bus, et jubilare, sed dum psallimus , lætari, et vo- 
luptate aſffici. Jure autem sumpserit quispiam Psa: - 
mum per anagogen, historia sublitaior efſectus. Nam 
elsi initium ac proemium ducit a sensibilibus, ad in- 
lelligibilia tamen deducit anditorem. 

Scriptura sacra ut accipienda, — Quod enim autea 
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dixi , tun quoque_ dico : alia quidem ita $unt 2cct- 
pienda, ut dicta sunt; alia vero aliter, quam pres 80 
ſerunt : quemadmodum se habet in illo : Lupi el oves 
imm pascentur (Jani. 11. 6). Non intelligimus enim 
lapos et oves, nec paleas, vel hovem vel taurum, sed 
mores hominum per similitudinem brutorum expri- 
mimus. Alia vero sunt accipienda dupliciter, ut et 
$ensibilia intelligamus, et que in intelligentia versau- 
tur suscipiamus: quemadmodum in anagoge et sublimi 
contemplatione filii Abraham. Filium enim oblatum 
ſuisse scimus (Gen. 22), verum aliquid etiam aliud, 
quod latet in intelligentia, per filium excerpimus, 
nempe crucem. Ei rursus in pecude in Egypto, pas- 
siomis similitudinem similiter exprimimus (Exod. 12). 

Hoc ipsum hic quoque ſaciendum est. Neque enim 
loquitur salum de Arabibus et vicinis, sed vocat 
omnes gentes. Ouoniam Dominus excelsus, terribilis, 
rex magnits 8uper omnem lerram. Staum ergo a prin- 
cipio auditorem excilat, ad tot annuntiala bona vo- 
cans, et ad publicam totius orbis terre concionem , 
di vinumque ac spirituale quoddam ſestum, atque ad 
delapsam ex czlis mysteriorum doctrinam. Et ideo 
dicit : Plaudite manibus ; hoc est, Gaudete, exsilite. 
Nam hoc quoque sermo jubet erangelicus, dicens , 
Exsullute (Luc. 6. 23). : non ulique jubens saltare et 
exsilire (hoc est enim illiberale}., sed vehementiam 
lelitie signiſicans. Quod enim agitur , magnam me- 
relur latitiam. Quantum enim terre sol respieit, 
sermo pervasit evangelicus, et servalas est uni versus 
orbis terre : et qui ab errore antes detinebantur, 
Judaico cultu majorem ostenderunt philosophiam. 
Onnes geutes, plaudite manibus. Illis, inquit, autea sce- 
Jeralis, illis impiis et exsecrandis, quz per immunda 
sacriſicia quolidie polluebantur, quibus ſilios occide- 
balis, et lurpia patrabalis, et adversus ipsam naturam 
contendebatis, cis nunc plaudite manibus. Jubilate 
Deo in voce exaullutionis. Lingua illa , qua exsecranda 
guslaslis, qua verba impia et blasphema protulistis, 
ea jubilale canticum victoriz. Solent enim exercitus, 
quando inclinatur acies hostium, non uti stalaria pu- 
na, sed concordi voce et clamore ſractos jam ei ab- 
jecios eorum animos conquassare; quod est claræ 
vicioriæ et tropæi maximum argumentum, quando 
bellum non manibus, sed elamore decernitur, isque 
loco manuum et armorum suſſicit. 

2. Vicii Diabolum Christus ; comparantur beneficia 
collala in Judeos olim cum beneficiis in Chriztianos eſ- 
ſusis ; redarguuntur Anom@i. — Hoc ergo fuil univer- 
sum Christi opus: diſficile enim hoc bellum ipse con- 
ſecit, ſorti alligato, $upellectile ejus vasisque ablalis. 
Cum sit autem us et clemens, eos qui nihil 
laboraverant, victoria ſrui jubet et tropeis, et ad 
epinicium offerendum eos præ parat, perinde ac si 
ipsi se recte gessissent, et vicissent. Quoci 

quoque clamamus, non voce aliqua obscura, cla- 
rissima : Ubi est, mors, stimulus tung? ubi est, inſerne, 
tua victoria (1, Cor, 18. 55) 7 Et rursus: Azcendit Deus 
in jubilo (v. 6). Hoe enim in hoe, Psalmo dictum est. 
Et rursus alibi : Atcendisti in altum , captivam cepisti 
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captivitalem, accopisti dona in hominibus (Paal. 67. 10; 


glorioze enim ylorificatus, es! (Exod..45, 4): Sed undd 
est wullo major, non Agypliis demersis, sed demo- 
nibus ; non Pharaone superato, sed diabolo: won 
arinis caplis sensibilibus, sed sublata nequitia : non 
in Rubro mari, sed in lavacro regenerationis-: non 
egredientibus in terram promissionis, sed in exlum 


* tendenlibus : non manna comedentibus- (Krod. 46. 


14), sed dominico corpore vescentibus (Joan. 6. 31): 
non aquam e petra bibentibus, sed sanguinem e la- 
tere ( Exod. 17. 6). Ideo dieit: Plaudite. manibus; 
quod liberati a lignis et lapidibus, cxlos, et czlos 
cælorum trauscenderilis , et ad ipsum regium golium 
steteritis. Jubilate ergo Deo, hoc est, illi oſſerte gra- 
tiarum actionem, illi victoriam, illi tropeum. Non 
est bellum humanum, nec pugna sensibilis: nee pro 
aliquo eorum quz ad banc vitam pertinent, deceria- 
tur, sed pro cælis ipsis, et iis que sunt in clis. Ipse 
suis auspiciis suoque duciu hoc bellum conſecit: nobis 
autem victoriam impertiit. Quoniam Dominus excel- 
zus, lerridilis, rex maguns zuper omnem lerram. Uhi 
nune sunt qui detrahunt gloria Ynigeniti? Ecce rex 
magnus dicitur Filius, quod de Patre dictum est: Ne 
juraveris enim, inquit, neque in cœlo, quoniam est s- 
des ejus : neque in Jerusalem, quia esd  civitas' regis 
(Matth. 5. 34. 35). Et rursus alibi : Dens ſartis,. po- 
tens (Leni. 9. 6); quod est rex. Quando ergo audieris 
crucifixzum esse Dominam, ſuisse sepultum, ad infe- 
riores terre partes descendisse, ne labaris, nec an - 
garis : est enim allissimus, et natura allissimus. Quod 
est autem altum natura, ab alitudine minime um- 
quam recesserit, nec humile ſuerii: sed etiam in hu- 
militate ejus aliitudo manet et ostenditur. Nam vel 
mortuus maxiine oslendit suam in mortem potentiam. 
Luz in lenebris lucet, inquit, et lenebr@e eam non com- 
prehenderunt (Joan. 1. 5): ita etiam in bumilitate ejus 
altiludo apparvit. Vide ergo ipsum, dum esset apud 
inſeros, vel alia quæ vis conculientem. Sol enim tune 
avertebat radios, petræ ſindebantur, et velum templi 
abrumpebatur, terra movebatur, Judas strangulaba- 
tur, Pilatus et ejus uxor terrebantur, ipse judex se 
defendebat. Quando ergo audieris, eum vinctum esse 
et ſlagris c:xsum, ne conſundaris: sed vide eum oslen- 
dentem potentiam vel in vinculis. Dixit enim, Quen 
queritis (Joan. 18. 4 )? et omnes humi supinos pro- 
stravii. Vides quam sit terribilis, qui sola voce et nutu 
lania faciat? Quando ergo videris eum mor̃tuum, ſac 
animo cogites sublatum lapidem, angelos qui cum 
melu ad sepulerum manent, inſeros qui refringuatur, 
mortem quæ consumitur, captivos liberantem : ei tune 
cernes quam sii torribilis. Si autem in ipso ignominia 
tempore lanta ſecit, in calo, in terra, apud inſe- 
ros: quid non ſaciet tempore ſuturi sui adventus? 
Audi quid dicant dæmones tempore humilitalis , spu- 
manles, vincula solventes, inaccessam viam redden- 
tes: Quid nobis et tibi, Fili Dei? Venisti huc ante 
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tempus torquere nos (Matth. 8. 29) ? Si ergo hac tune, 
quando adveniet, et potestates cxrlorum concuiientur, 
et sol conversus fuerit in tenebras, et luna non dabit 
tucem suam (Marth. 24. 29), quid digent? Proplterea 
dieit : Excelens, terribilis. Vel potius , quid quis pro 
dignitate dixerit, diem illum narrans, quando mittet an- 
gelos per universum orbem err (Ibid. v. 54), quando 
omnia concutientur, quando terra movebitur reddens 
mortuorum depositum, quando innumerabilia corpora 
excitabunter, quando cælum velnti velum aliquod 
eontrahetur ; quando statnetur terribile tribunal, 
quando fluvii ignis traf. entur, quando libri aperientor, 
quando que ab nnoquoque in tenebris facta fuerint, 
in medium producentur; quando illæ intolerabiles 
penz ac supplicia, quando minabund:ze potestates, 
quando 8tricti gladii , quando erit abduetio in gehen- 
nam; quando omnis peribit auctoritas, imperatorum, 
ducum, consulum, et præsidum; quando adfuerit 


exaininn; qeande fits ſncthbilia pee. quando bra- 
— 
tem superant (Dan. 7. 9)? 

3. Cum oratio hc explicare poterit? Si enim erea- 
tionem propheta persequutus, deſaligatus est ei resi- 
Hit, dicens : Ouam magni ſicata unt opera tua, Domine 
(Paal. 91. 6)! et Paulus unum genus perserutans pro- 
videntie, exclamavit, dicens : 0 altitudo divitiarum 
(Rom. 11. 35)! quid dixerit quispiam diem illum de- 
scribens? Hæc omnia cum previdisset propheta , 
dini: Dominus excelsus , lerribilis, rex magnus super 
omnem terram, orbis salutem ostendens. Erat itaque 
etiam antea rex magnus, sed ignorabatur. Mundus 
enim per ipeum ſactus eat, et mundus, inquit, ipsum 
non cognovit (Joan. 4. 10). Nunc autem hoe quoque 
preclare gessit , quod nos sibi familiaritate jungendo 
rex magnus effectas est. Quidni enim magnus, qui 
pauperes piscatores, illiteratos, idiotas numero unde- 
eim. obscuros, peregrinos, magis mutos quam pisces, 
unicam tunicam habenies, calceis carentes, nudos, 
per universum orbem terrarum misit (Matth. 40. 9; 
Luc. 10. 4), et veluti mandato omnes cepit? Hoe est 
vere esse regem magnum: qui universum orbem ter- 
re errore liberavit, et brevi temporis momento veri- 
tatem reduxit , et diaboli tyrannidem sustulit : qui 
eliam antequam essent qui ei parerent, erat rex ma- 
gnus, non habens in servis vim imperii, non in specie 
ac vestibus, sed in ipsa natura. Ego enim, inquit , ad 
hoc natus um (Joan. 18. 37). Hoc est esse regem ma 
gnum : qui non habet honorem extrinsecus allatum , 
qui nulla re opus habet ut sit rex, qui facit omnia 
quecumque vult. Euntes enim, inquit, docete omnes 
gentes (Marr. 16. 15); et sermo in opus exibat : Volo, 
mundare ( Matth. 8. 3). Tibi dico, demonium surdum , 
egredere ub ipso. Tace, obmutesce (Marc. 9. 24. et c. 4. 
39). Ite in ignem æternum qui paratus est diabolo. Ve- 
ale, possidete paratum vobis regnum ante constitutionem 
mundi (Matth. 25. 41. et 34). Vides ubique potesta- 
tem ? vides potentiam? Ita enim cepit eos qui paruo- 
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runt, ut porsuaserit vel animam potius profandere, 
quam quod jussum est transilire. Rex enim habet ho- 
norem ab iis, qui ejus suhjiciuntur dilioni: hic au- 
tem prebet honorem ſis qui ei obediunt : et ideo iliud 
quidem est solum nomen, hoc vero res. Magnus est 
rex, qui universum orbem terre celum ſecit, et ut 
barbari philosophi essent, et angelos imitarentur, cu- 
ravit. Populos nobis aubjerit, et gentes sub pedibus no- 
atris. O miraculum! Eis qui crucifixerant, adorare 
persuasil : eos qui contumelia aſliciebant, qui insecta- 
bantur malediciis , qui lapidibus aſfixi erant, docuit 
vel suas animas proſundere, ad ipsius placitum. Non 
enim hoe ab apostolis gerebatur, sed ab eo qui ilios 
præcedebat, et movebat eorum animum. Quomodo 
enim piscator vel tabernaculorum construetor tantum 
terre habitabilis orbem ita mulasset , nisi illius verba 
impedimenta omnia sustulissent? Et præstigiatores, 
et tyrannos, et oratores, et philosophos, et omnes 
denique qui resistebant , tamquam pulverem discu- 
tientes, instar ſumi dissolventes , ita veritatis lucem 
seminaverunt, non armis, nee vi pecuniz, sed solo ac 
simplici sermone utentes; imo vero non erat simplex 
sermo, sed erat quovis opere potentior. Quo tandem 
pacto ? Invocabant nomen erueiſixi, et mors ſugiebat, 
ſugabantur dæmones, morbi curabantur, corporum vi- 
tia corrigebantur, nequilia ſugabatur , pericula proti- 
nus recedebant, et mutabantur elementa. 

Christus cur de cruce non descenderit. — Quando er- 
go nobis dixermt : Cur non opem sibi tulit in cruce ? 
hoc dicamns : Quoniam hoc erat admirabilius. Neque 
sunt paria, ex cruce descendisse ; et postquam fuit 
crucifixus, tot esse mortuos ejus nomine suseitatos. 
Quod enim tunc sua sponte ibi manserit, ostend it ex 
lis quze sunt postea consequuta. Qui enim mortem, 
quz alios invaserat, expulit, multo magis a seipso, 
prinsquam invaderet, propulsare poterat ; et qui aliis 
vitam prebet, multo magis sibi ipsi præbere pote- 
rat: quod etiam triduo post ſecit, ex magna potentia 
suschtatus. Id autem ostendit per ea que postea se- 
quuta sunt. Quando enim ejus nomen visum est habe- 
re tantam virtutem in alienis corporibus, ut invoca- 
tum mortem ſugaverit, nemo possit dubitare, quin 
etiam in proprio corpore magnam potentiam osten- 
dis>et, et mortem sibi subjecisset. 4. Subjecit populos 
nobis, et genles zub pedibus nostris. Vide sapieuliam 
prophetæ, qui omnia accurate dicit. Quod enim post- 
ea dixerunt apostoli, Quia nos intuemini, quasi nostra 
virtute cal pietate fecerimus ut hic ambularet (Act. 3. 
12) ? id multo ante dieit propheta. Illud autem , Sub 
pedibus, id quod suhjectum erat ostendit, vel polius 
magnam subjeclionem. Si vis aytem scire quanta sub- 
jectio esset, audi. Quotquot, inquit , possessores agro- 
rum aut domorum erant, vendenles afferebant pretia eo- 

vendebantur, et ponebant ante pedes apos tolorum 

(Act. 4. 34). Alii autem cum pecunlis animam quo- 
que proſuderunt Oui, inquit, pro anima mea guns 
cervices auyposuerunt (Rom. 16. 4). De aliis quoque 
scribens dicebat : Si possibile, inquit, ſuisset. oculos 
restros efſodizzetis, et dedizzetis mihi (Gal. 4. 15). Por- 
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xExpnrai L85et, ij Ent Ov wvlwy of moot ypovrat. 
Ilokkot yap nokidxtg wvoupeveot tt, xalkovhv Exetva 
A To T4 Twy Ehwy Wreptyovia., Aftxvig tofvuy 
det ob dr cvlhoovrat, gnot, Thy .. lor i- 
Taxo6. Tavra xal ty tolg EbarreALOAg SSV Bil 
pvpluy napaborouv. 'Artin d Beg er d. la. land. 
Obx ei, ave6i6aodn, A, Arden ; den dt o 
tio tive yatpaywyouvtocy Gviby, GM abr tab - 


* Alii Tavre v tn. Paulo post Morel. xateatovro, alii 
xateẽ)vov, melius. 
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Tnv 68 vwv thy 686v. O uv yap "ag obst vhm 
Tov ö) Conv 6 Xprords, by" tripas fyero Juvd- 
pew. Ob yap hv avOpwnivng goorwy Bvachat g vi 
See iv 686v. O & Movoyevhs aver ole tFounlg. Au 
n rovrto xa 6 Aouxd;; [194] obrwy He Kal foay 
areviforrec Ropevoutrov abrov ele ror ovpardy. 
Udx elxev, avalapubavoptvoy abrob, ob pactrato- 
ptvoy* gpg yap avrod Bla td yiveuevoy v. Ei 
dd npd 70d oravpos tn Tov u tptpero, nady - 
by Ext xal Papy t pee owpa, tf bavuactdy, 
el xa) perk td &p0aprov avrd Labely, thy adp 
kre u Ye; Nov & Ey dlalaype; Tis Mahatev, bre 
vr; Kalrot oryf} robro EyEvero, xat EvSexa napdv- 
Twy padrtov pdvov. 'Opd; Err oby Gankb; bel ths 
Aga ExhapCaverv, n' elbtva. th £5 abrov on- 
parv6uevov ; "Onep yap tv rpoorpliy v Lakpob D- 
yov, dri Erepdv tt 6 alabaypds nat, thy vixny, td 
Tp6ratov* & tolvuy fra pnorv, EY dlalayuop, 
vob rd torty, rt kV vixy avi6n, neptysvopevc; bava- 
vou, xatappitag Þ thy Epapriav, coe balpova; po- 
TW3I34pevo, thy rhavny txbakvv, nevia perabakuy 
pe Th geo, pe Thy Epyalay ntatpiba, pikkov 
d pb nolAp BGU, thy pvory avayaywy thy 
huertpav. Oil; yap abry napayevoptvy avitetn, 
oy apapria; tupavvls, od bavatou Eovaps, ob xat- 
&pa; lobe, ob gOopds, ob xaxiag Enitac, ox &hke 
ti TOtoUtTWwY oV86v dν navia tavia GO pA 
yr brapihiac, va batubvwy νανοννννE, xẽůỹÜZ tas 
v2Vpa, vat &nravia tavra braiboag, aviide xatoplws 
oa; anep tbovketo. 

&. Ard xal 6 Hlavog a th tpiratov Etrmyobpevcy, 
Beyev* 'AnexBvodueroc Tag dpyac wal thc bEou- 
olac, terry drioer nappnola, h,?» xu 
avrove e avrp. Kal niiwv* Etalelyac ro xa” 
nb yerpdypugor i Toig Edypnaciy, & Tv vx- 
eravytlov nur, xal abe per ix roũ nd. RpOC- 
nde avid ro oravpe. Ruptoc e pwr odd- 
rr g law th abrd dat, rourtorry tv vixy lau- 
pd. 'Evixau)a 8: Etepdv tr vonteov, th neprpaves, 
Td ga, Td $ukbytov, Katro: ye tor obGelg Eyve, 
TOUTOU YEVORtvou, GM obtws tyEvero capt, g d- 
TLYYoG hyovang, pov &t xat rohkp nheov, 'Exetvo 
Yap vd Jap yevbpevoy thre wheig l tw of- 
xouvrwy Thy olxovptvny tyvonaoey, A' obtwg ab- 
Td Fed TOv Ttpay peatuy i b,, bg cdinty- 
Yoo tyxovong, AU I xat nog nhtov. OL yap 
Th obrw o&dnry5 Hyovoa Enavrag A xls, Ent 
Thy OY Exefvyv, Og perk tabra i Twy rpaypdruv 
pwyh Thy &vaGaory Eberfe, Bpovrhs Gndong toyv- 
phrepov xatitnov © th npdypa norhoaca. OO 
1&p av Ppovrh obrw thy olxouptvry txaleoey, wy h 
cd tpaypdtov t deiii robg 7s bvrag tore, vo Is 
pert tavta tooptvoug. Hazy yp Bpovth tolg na- 
poboly tort xathiniog: abry t ndoay yeveals - 
myo; Map np6repov, val Spovrhs captorepoy I- 
de lx Vt td yeyevnubvoy. 

Oòx àv & ric 4pdprot ] rag 74 orbpata mw 
@root6)ov ElTwv, oft yalxmiatoug odnryyag, AMA 
Youolov Wurf pe, val MOwy mohuteleottpas. Aid 
rl od c elne, odnryyo;, M“, Ey pory od. l- 


d Duo mss. et Savil. xa x&rw FI. Infra Morel. &ya- 
vb, alii et Savil. ov, melius. 

© Savil. et alli in texiu &nd&on; hauen xardinov. Mo- 
rel. et Savil. in marg. Spovriic &ndon; loxuporepey H, 


dy ov. 
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ro ad Corinthios quoque seribens dicebat Paulus: 
Eece enim hoc ipu¹jũmq secundum Deum tristitia affici, 
quantum in vobis studium eſſecit: imo apologiam, imo 
indignationem, imo timorem, imo desiderium, imo mu- 


' lationem, imo vindictam (2 Cor. 7. 11) : usque adeo 


eos verebantur et perlimescebant. Et Lucas rursus 
scribens, dicebat : Ceterorum autem nemo audebat ze 
conjungere illis, sed magnificabat eos populus (Act. 5. 
13). Et rursus : Quid vultis ? in virga veniam ad vos, 
an in caritate et spiritu lenitatis (1 Cor. 4. 21)? 

4. Vidisti avctoritatem et poteslatem ? Hec autem 
omnia ſecit verbum illud quod dixit cum eos milteret: 
Ego vobiscum sum (Malt. 28. 20). Ipse impedimenta 
omnia removebat , ante eos ambulans : ipse plana 
omnia ſaciebat, ac diſlicilia facilia reddebat. Atqui 


erant omnia plena bellis, omnia scopulis el præcipitiis, 


et nusquam licebat pedem figere, nec sistere; obstructi 
erant omnes portus , omnis domus clausa, omnium 
aures obturatz : et tamen cum primum ingressi et 
loquuti fuerant, diruebant omnia hostium propugna- 
cula, ut et ipsas animas proſunderent, et innumera- 
bilia pericula sustinerent pro lis que dicla ſuerant. 
5. Elegit nobis heredilatem 8uam 8peciem Jacob, quam 
dilexit. Alius, Glorificationem Jacob. Vide quam sit ac- 
curata exactaque prophetia. Superius quidem dixit : 
Subjecit nobis populos el gentes. Jud:ei primum acces- 
serunt primo ter mille, deinde quinquies mille, et 
poslea gentes. Ipse enim rursus dicebat : Et alias oves 
habeo, et illas me adducere oportet, et fiet unum ovile, 
et unus paslor (Joan. 10. 16). Deinde ne quis cum au- 
dierit : Elegit nobis hereditatem sibi (Act. 2. 41. et 4.4), 
dubitet et angatur, et dicat : Quomodo ergo non cre- 
dunt nunc Judzi? correctione solvit dubitationer. 
Maxime enim, quod ad se attinet, eos elegit, et quan- 
tum ad ipsum quidem spectat, nullum reliquit. Quod 
si ſinem quoque requiras, audi ea quæ Sequuntur; sub- 
junxit enim: Speciem Jacob, quam dilexit. Hie autem 
mihi videtur fideles dicere, quod quidem Paulus si- 
gniſicans, dicebat : Non autem quod exciderit verbum 


Dei: non enim omnes qui sunt ex Israel sunt Israel (a), 


sed in Isaac vocabitur tibi semen ; hoc est, Non qui sunt 
filii carnis, ii sunt filii Dei, sed qui sunt filii promissio- 
nis, stimantur in semine (Rom. 9. 6-8). Species autem 
seu pulchritudo populi jure dicantur fideles. Quid 
est enim speciosius illis qui crediderunt ? 

Gentes cur hereditas Christi. Hereditatem autem 
suam vocat gentem , non quod aliarum gentium nul- 
lam curam gesserit, sed vehementem in eos dilectio- 
nem, et cum eis conjunctionem, et providentiz ac- 
cessionem Et ut scias quam sit accurala 
prophetia, vide quomodo utitur dilectione vulgi, qua 
utitur in rebus quz emuntur. Szpe enim plerique 
aliquid ementes, pulchra illa esse dicunt, quæ reli- 
quis aniecellunt. Ostendens ergo non omnes servan- 
dos, dicit, Speciem Jacob. Hxc etiam ostenduntur in 
evangeliis per innumerabiles parabolas. 6. Ascendit 
Deus in jubilo. Non dixit, Assumptus est, aut de- 


(a) nie quædam ex textu Scripturz pretermittit Chry- 


Soslomus, 


ductus est, sed Azscendit, ut ostenderet eum as- 
cendisse nullo alio eum ducente, sed ipsum hanc 
viam esse ingressum. Helias enim qui non eadem 
qua Christus via processerat, ducebatur ab alia 
poteslate (4. Reg. 2. 11). Non erat enim humanz 
naturæ via percgrina ingredi. Unigenitus autem ascen- 
dit propria poteslate. Quocirca Lucas quoque sic di- 
cebat : Et fizis oculis intuebantur illum euntem in celum 
(Act. 1. 10). Non dixit, Cum ipse assumeretlur, nec, 
Cum portaretur : eral enim ejus proprius incessus, 
quod fiebat. Si autem antequam crucifigeretur , ſe- 
rebatar super aquas, adhuc patibili et gravi corpore 
circumdalus : quid mirum si postquam incorruplibile 
sumpsit, aerem $ecuerit? Ubi autem In jubilo? Quis 
jubilavit, quando ascendit ? Atqui hoc silentio ſa- 
clum est, et undecim solum prasentibus discipulis. 
Vides non oportere dictiones simpliciter et uno lan- 
tum modo accipere, sed scire quid eis significetur ? 
Quemadmodum enim dixi in proœmio Psalmi, jubi- 
lus aliquid aliud signiſicat, nempe vietoriam, tro- 
pum : quod ergo hic dicit, In jubilo, hoe est, ascen- 
dit in victoria , cum mortem vicisset, peceatum de- 
jecisset, dæmones fugavisset , errorem expulisset, 
omnia in melius mulasset, in antiquam palriam, 
imo vero longe meliorem, nostram naturan deduxis- 
set. Cum enim advenisset, nemo ei restitit, non pec- 
cati tyrannis, non mortis potentia, non vis maledicti, 
non interitus, non nequitiz magnitudo, non aliquid 
aliud ejusmodi : sed cum hæe orania tamquam ara- 
neam perſregisset, dæmonum calervas, nervos dia- 
boli, et hæe omnia profligasset , ascendit rebus recte 
gestis, ut voluit. 

5. Quocirca Paulus quoque ejus tropzum narrans, 
dicebat : Cum exspoliasset principatus ac potestates , 
traduxit libere, de eis in geipso triumphans (Coloss. 
2, 15). Et rursus : Delevit quod erat adversus nos chi- 
rographum in decretis, quod erat nobis contrarium, et 
ipsum de medio 8ustulit, affiens illud cruci (Ibid. v. J). 
Dominus in voce tube. Idem rursus signiſicat, hoc 
est, in præclara victoria. Hie autem est alind quoque 
intelligendum, nempe id fuisse clarum, apertum, iltu- 
stre. Atqui nullus id tune novit, cum fieret, sed tam 
evasit maniſestum, quam si tuba cecinisset , atque 
adeo multo magis. Illud enim, quod tune clanculum 
ſactum est, nemo ſere eorum qui orbem terre habi- 
tant ignoravit, sed ipsum perinde revelavit rerum 
natura, ac si luba cecinisset, imo multo magis. Ne- 
que enim tuba canens ita omnes vocasset ad illud 
speciaculum, sicut postea rerum vox ostendit ascen- 
sum, magis eliam quam tonitru rem claram eſſieiens. 
Neque enim tonitru ita vocasset orbem terre, ut re- 
rum ostensio eos qui tune erant, et qui postea erant 
ſuturi. Tonitru enim est tantum maniſestum prasen- 
libus; ipsa vero omnibus generationibus tuba cla- 
rius, et tonitru apertius ostendit quod ſactum est. 

Voz tube apostoli. — Nec vero aberraveris si tubas 
vocaveris ora apostolorum, non tubas quidem zreas , 
sed auro pretiosiores , ei gemmis magniſicentiores. 
Cur ergo nou dixit , In tuba, sed, In voce tube? Si- 
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gnilicans eorum concordiam, sicut euam dicit Paulus: 
Sire ergo ego, sive illi, sic predicamus (1. Cor. 13. 11). 
Et rursus : MWultitudinis autem credentium erat cor 
unum, et anima una (Act. 4. 32); tuba autem cane- 
bant, non ad bellum incitantes, sed prædicantes ct 
annuntiantes victoriam. Quemadmodum enim in cas- 
tris, quando cum signis in aciem prodeunt, praece- 
dunt tube quz præsentes excitant, non aspectu 80- 

jum, sed etiam auditu : ita tune ſactum est: ingre- 

dientibus apostolis in unamquamgque eivitatem, tube 
sonabant, et ad audiendum omnes accurrebant. 7. 
Paallite Deo nostro, paallite : pzallite Regi nostro, 
paallite. 8. Quoniam rex omnis terre Deus, paallite 3a 
pienter. 9. Regnavit Deus super gentes. Posiquam igi- 
tur narravit quam magna sint, et quam praclara que 
gessit, universum orbem terrz vocat ad eum laudibus 
- celebrandum cum magno studio et diligentia : usus 
est idcirco repelitione : nec invitat solummodo ad psal- 
lendum, sed ad psallendum cum magna sapientia. 
Quid est, Psallite sapienter ? Cum quz , inquit, facta 
sunt, didiceritis, considerantes rerum gestarum ma- 
gnitudinem. Mihi autem videtur etiam aliquid aliud 
subindicare, cum dixit, Sapienter : non voce tantum, 
sed etiam factis psallere; non lingua tantum, sed etiam 
vita. Regnavit Deus enim super genes, inquit. Alius, 
Supra gentes. Et quodnam hie regnum dicit? Non illud 
quod oblinet ratione ereationis, sed hoc quod ratione 
ejus, ad quam eas adseivit, necessitudinis. Fuit enim 
rex omnium etiam antehac, ut qui esset opiſex et 
ereator: nunc autem et lubentium et gratias haben- 
tium : quod quidem cst maxima laude dignum, et in 
primis admirandum, eum qui prius contumelia aſſicie- 
batur a Judzis, eſſecisse ut tanta fleret mutatio, ut 
ubique caneretur : et qui nec prophetas legerant, nec 
in lege educati ſuerant, imo vero plane erant ſerinis 
moribus, repente mutati sunt, et omnibus illis abje- 
clis erroribus, se ei sabjecerunt, non duz, aut tres, 
aut quatuor, aut decem gentes, sed qui universum 
orbem terrarum incolebant. Deus 8edet super thronum 
tanctum uu m. 

Sedere Deo quid ? Sancte regnare. — Quid et, Se- 
det super thronum ? Regnat, inquit, imperium obtinet. 
Recte autem dixit, Sanctum. Non solum enim regnat, 
sed etiam sancte regnat. Quid estg sancte regnat! 
Pure. Homines enim qui veniunt ad hoc imperium, 
ea polestale ad injuriam inferendam utuntur. Illud 
autem imperium est ab omni re cjusmodi intactuin, 
purum, et sanctum. Neque enim ſraus, neque aliquid 
ejusmodi illud judicium corrumpit ei circumvenit, 
sed est purum, sincerum, quacumque puritate filgens 
clarius, resplendens ineffabili gloria. 10. Principes 
populorum congregati sunt cum Deo Abraham : quo- 
niam Dei ſortes terr@ vehementer elevali sunt. 

6. lic ostendit quomodo ſuerit extensum evange- 
lium, quod non solum privatos alligit, sed eos etiam 
qui sunt redimiti diademate, et sedent in solio regio. 
Deinde ostendens eum esse unum Deum Novi et Ve- 
teris Testamenti, dicit: Cum Deo Abraham, id est, 
ile ipse qui et nostrorum majorum Deus sst, et qui 
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illis etiam legem dedit. Et ideo dicebat Jeremias: Da- 
bo vobis lestamentum novum, non secundum lestamen- 
tum, quod dedi patribus vestris, in die quo ego appre- 

hendi manum eorum ut educerem eos de terra A gy- 
pti (Jer. 31. 31. 32), ostendens unam et eumdem 
esse legislatorem et Novi et Veteris Testamenti. Et 
Baruch rursus dicebat : Hic est Deus noster, non re- 
puabitur alius preter ipsum. Invenit omnem viam 
scientice et dedit eam Jacob filio suo, et Israel dilecto 
810. Poslea aulem in lerra visus est, et cum hominibus 
conversulus est (Baruch. 3. 36 - 38), signiſicans eum- 
dem esse qui legem dedit , et qui incarnatus est: et 
eum qui incarnatus est, legem dedisse. Hoc etiam 
dicit propheta : Congregati aunt, inquit, cum Deo Abra- 
ham. Hebraus autem pro eo quod est, Cum Deo, Em 
Eloi Abraham. Et quo modo, quæso, hoc factum est? 
Ouoniam Dei ſortes terre vehementer elevati sun. 
Quinam sunt autem Dei ſortes, nisi apostoli , ſideles 
omnes? Quoniam enim potentia eorum usque adeo 
resplenduit, omnes vicerunt : recte autem eos appel- 
lavit ſortes. Quidni enim ſortes, qui adversus orbem 
lerræ aciem instruxerunt, adversus dazmones, adver- 
sus diabolum, ad versus populos, adversus eivitates, 
adversus gentes, adversus {yrannos, adversus tor- 
menta ac supplicia, adversus sartagines, adversus 
ſornaces , adversus consuetudinem , adversus nature 
tyrannidem , et omnia diruebant *, et superiores 
omnibus evadebant, et a nullo vincebantur ? quomo- 
do non forles, qui vel post mortem, tantam ostendunt 
virtulem? quomodo non ſortes, quorum verba sunt 
quovis adamante duriora , nec ullum ea tempus abo- 
levit, sed quolidie majus incrementum suscipiunt: 
dum omnes ubique orbis terrarum oras evangelica 
prædicatio pervadit? Pro his omnibus benigno et 
clementi Deo gratias agamus : quoniam ei gloria et 
potentia, nunc et semper, et in sæcula s:eculorum. 

Amen. 

IN PSALMUM XLVu. 
4. Canticum Pazalmi filiis Core. 


2. Magnus Dominus et laudadilis valde, in civitate Ne 
nos ri, in monte sancto ejus, 3. bene radicibus firmans 
exsultatione universe terre. Alius dicit, Pulchro 
germine, gaudio univers terre. Alius, & initio pre- 
scripio splendore univers lerre. 

1. Hic quoque signiſical libcrationem a bellis et 
pugnis. Quia enim a Babylone reversi, et a longa 
caplivitate liberati, terram paternam receperunt , et 
a multis bellis evaserunt, pro his omnibus Deo horum 
bonorum auctori gratias agentes, hos hymnos canunt : 
dicunt autem : Magnus Dominus, et laudabilis valde. 
Magnus quidem dicunt, sed quam magnvs, non di- 
cunt : hoc enim nemo seit; et ideo snbjunxit : Et 
laudabilis valde. Non est enim finis ejus magnitudinis. 
Quod autem dicit, est ejusmodi : Oportet illum solum 
gloria aſlicere et laudare, idque supra omnem mo- 


1 Unus, advers:s . nalure, adversus domina- 
tores, adverns reges. — fumem et sitim, advereus 
moriem. et omni d {. 
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dum: laudare nempe eum propter hane infinitam 
et incomprehensibilem essentiz magnitudinem, et 
propter summa ejus in nos beneficia, Nam et voluit, 
et potuit qua yoluit. In civitate Dei nostri, in monte 


' ganc{o ejus, Quid dicis? Illic ejus laudem concludis, 


qui est magnus, qui laudabilis, in civitate et in mon- 
te ? Non hoc dico, inquit, sed quod nos ante alia hoc 
cognoverimus. Vel propterea ergo dixit illud, In 
civitate Dei nostri, vel volens ostendere, quod per 
magnitudinem miraculorum quæ ibi ſacta sunt, osten- 
8a sit ejus magnitudo et gloria: quod eos qui erant 
captivi , qui disjecti , qui contempli, qui in regione 
hostili velut in sepulcro detinebantur, ut adeo re- 
penle clari essent, procuraverit : ut et qui eos vice- 
rant, superarent, et ad priorem redirent prosperita- 
tom, et antiquus patriæ status eis restitueretur. 
Ostendit enim, inquit, ipsum etiam creaturarum qua 
videntur magnitudo : sed quoniam complures antiqui- 
tus erant paulo insipieutiores, cognitionem , que ex 
inimicis et ex victoria oritur, adjicit, mirabilia hæc 
tropza assidue erigens, et res in melius mutari eu- 
rans, ac præter spem et exspeclationem omnem ejus- 
modi miracula edens. Hane autem vocal ejus civita- 
tem, non alias ejus privans providentia, sed ut hos 
ostendat, quod ad cognitionis rationem attinet, allis 
ſuisse longe priores. Hlæ enim ejus dici poterant ra- 
tione tantum opiſficii; hæc vero etiam ratione fami- 
liaritatis et necessitudinis, et quod hac omnia illic 
fierent miracula. Tune itaque ea dicebatur Dei civi- 
tas; nunc autem nos omnes Dei dicimur. Qui enim 
Christi sunt, inquit, carnem crucifizerunt cum vitiis et 
concupiscentiis (Gal. 5. 24). Vidisti summam et inten- 
tissimam virtutem? Et ideo appellabatur quoque 
mons Dei, quoniam Deus iltic colebatur. Bene radicibus 
firmans exzultatione univers# terre. Dictum valde 
obscurum, et ideo oportet attendere. Ei enim, qui 
perfunctorie legit , magnam affert dubitationem : qui 
id autem diligenter persequitur, videbit consequen- 
tiam, et accuralam sententiarum connexionem. Quod 
enim dicit, est ejusmodi : Magnus Dominus in civitate 
Hei nostri, in monte zancto suo bene radicans, hoc est, 
bene radicibus firmans, et eam pulchre firmans ac 
stabiliens in gaudio et Iztitia totius orbis terrarum. 
Hoc etiam alius obscure significans dixit, Prescripto 
8splendore universe terre. Eam enim fecit splendorem 
et Iztitiam universe terrz. IIline est ſons pietalis, et 
radices et principia Dei cognitionis. Hane ergo, cum 
talis esset, radicibus firmavit ac stabilivit ad orna- 
mentum totins orbis terrarum, ad exsultationem , ad 
gaudium totius mundi. Jerosolyma enim tunc erat 
magistra uni verse terrz, et qui volebant ſrui gaudio, 

enſtumque et ornamentum capere , hinc ea quæ bona 
et honesta erant discebant. Et ideo hoe Significans 
non dixit, Radicibus firmans, sed, Bene firmans radi- 
cidus. Quod si velis idipsum accipere anagogice , vi- 
debis rerum veritatem. Hine enim processit exsulta- 
tio per universum orbem terrarum , hine processit 
gaudium et letitia, bine emanarunt fontes philoso- 
phiz, ubi Christus fuit erueiſixus, unde profecti sunt 


apostob . Er Sion, enim, ipquit, egredietur lex, et ver- 
bum Domini ex Jerusalem (Mich. 4. 2) : habet autem 
hoe gaudium radices innmortales. Montes Sion latera 
aquilonis. Alius, Montes Sion. ſemora aquilonis. He- 
bræus autem, Ar Sion jerchthe. saphoun. Qua de causa, 
quzs0 , meminit nunc aquilonis, et situm loci nobis 
describit? Quoniam assidue bellum hine suscitabatur, 
invadentibus barbaris, idque prophetæ dicunt ſre- 
quenler , bellum ab aquilone appellantes (Jer. 4. 13. 
14) ; et lebetem illinc ſerventem describunt : ita enim 
Sita est regio Persarum, si habeatur ratio Palzestinz(a). 
Quod factum admirans , hoe subjunxit, significans..: 
Eam quz illinc assidue vexabatar, fecisti inexpugna- 
bilem. Perinde enim ac si quis diceret de corpore. 
Partem illam imbecillam fecisti valentiorem : hoe 
eliam hic ipse subindicat, dicens : unde Juctus et la 
crymz, unde origo calamitatum, em partes implete 
sunt voluptate, alacritateque animi. Unde minz, me- 
et pericula , binc gaudium et lætitia: nec ullus 
deinceps metuit aquilonarem illam partem mundi, 
nemo animo angitur, nemo suspicatur, sed omnes de- 
gunt in lztitia, cum ejus radices fixeris in voluptate. 
Civitas regis magni. 4. Deus in domibus ejus cognoaci - 
tur, cum suscipiet ipsum. Alius, Cognitus est. Alius, Deus 
in regiis ejus cagnoscetur ad munimentum (b). Alius, 
Deus in palatiis ejus cognitus est ad eripiendam eam. 
2. Pradicat ejus dignitatem, laudem, corouam , 
dicens : Civitas regis magni. Deinde ostendens quo- 
modo sit civitas regis magni, adjungit , Deus in domi- 
bus ejus cognoscitur, magnam ostendens providentiam, 
quod eam4otam omni ex parte servet, non illius tan- 
tum totius curam gerens, sed etiam in unamquamque 
domum $uam ostendens providentiam. Nobis enim 
eliam absque eo est coghitus, inimieis autem ex eo 
suam ostendit virtutem. Tempore enim Ezechis, cum 
barbarorum nubes eam invasisset, et tolam veluti 
sagena circumdedisset, recesserunt cum maxima 
suorum clade relictisque cadaveribus (4. Reg. 19). 
Quinetiam multi quoque alli in eam szpe ingressi, 
ignominia affecti recesserunt, Hæe, inquit, omnia 
gesta sunt Dei providentia, eamque præclaram et 
insignem ſecerunt. Non solum autem quod prclara, 
sed etiam quad adeo præclara ſacta sit, magna eva- 
sit. 5. Quoniam ecce reges (err@ congregati sunt, con- 
renerunt in unum. Alius, Ecce enim reges zimul in- 
s{ructi sun!. 6. Ipsi videntes sic, admirati sunt, contur- 
bali unt, commoti unt: 7. tremor apprehendit eos. Ibi 
dolores ut parturientis, 8. in spiritu vehementi. Alius, Per 
ventum violentum. Alius, Ardoris. Conteres naves T har- 
8s. Alius , Confringes. Hebræus autem ait, Tharsis. 
Hie narrai bellum, bellum difficile, undique confla- 
tum, et clariorem victoriam. Quoniam enim dixit, il- 
lum ei patrocinari, et ejus curam gerere, ostendit 
deinceps quomodo eam susciperet. Nam cum innu- 
merabiles gentes eam“ invasissent (hoc enim signi- 


(a) Non satis accurate dicitur regionem Persarum esse 


(e) nec interpretatio est Symmachi et quintz Editionig... 
Vide nennen. 
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ficat per regum multitudinem), et non solum inva- 
 $issent , sed etiam congregali aciem instruxissent, res 
ejusmodi gestæ sunt, ut ipsi abirent obstupefaeti ob 
ea quz tanto miraculo facta sunt. Jta enim bellum 
conficiebatur, ut ipsi horrore ac torpore pleni rece- 
derent , et cum magna animi perturbatione resilirent, 
dum multi paucos, et ii qui ordines instruxerant, di- 
visos timerent , nec secus aſlicerentur quam mulier 
quz parturit. Unde clarum erat, bellum non ſuisse 
gestum humano more, sed Deum ſuisse ducem in 
commiuendo prælio, qui non solum spiritus eorum 
deprimebat, sed etiam mentem corum conquassabat, 
eisque dolores immittebat ei ineſſabilem timorem af- 
ſerebat : ac perinde accidit, ac si magna classe con 
gregata, vehemens ventus irruens, omnes naves con- 
trivisset, triremes demersisset, magnamque repente 
perturbationem injecisset. Hic enim mihi videtur 
per hoc exemplum et vic toriæ facilitatem , et pertur- 
bationis magnitudinem Significare. Nam hi quoque 
cum magnam classem parassent, et ex longinqua ali- 
qua el aliena regione venissent, ira Dei veluti quodam 
vehementi vento omnes perierunt. Et ideo locum 
quoque significans unde venerunt , subjunxit illud, 
Tharsis. Ita etiam significavit Hebræus per dictionem, 
quam vestra causa adjecimns in Jectione contextus. 
vel hoe ergo dici potest, vel illud quod ante dixi, 
quemadmodum naves Tharsis vehemens ventus ir- 
ruens sæpe contrivit : ita etiam mullitudinem illam 
Deus conturbavit. 9. Sicut audivimus , r vidimus in 
civitate Domini virtutum , in civilate Dei nostri. Vidisti 
quomodo exponit id quod est superius, Bene radicans ? 
Non dixit enim , Qui bene radicavit, sed, Bene ra- 
dicans : hoc est, assidue providens, assidue curam 
gerens, assidue muniens. Postquam enim dixit quæ 
iune contigerunt, ad res antiquas narrandas rursus 
converlit orationem, ostendens hæc habere cum illis 
aſfinitatem. Quz enim, inquit , verbis audivimus, ea 
factis vidimus, victorias Dei, tropza , curam ac pro- 
videntiam, et qua opinionem superant miracula. 
Deus enim numquam intermisit hc ſacere. Ejus ergo 
est et liberare a periculis, et deducere ad Dei cogni- 
tionem. Recte autem meminit propheta eorum , quæ 
longo ante tempore facta sunt. Oportebat enim et ex 
veteribus narrationibus, et ex recens gestis doceri, ut 
erassiores ex lis, quz fiebant, iis quoque quæ facta 
erant crederent, et duplex lucrum facerent, esseique 
eis auditio pro visu. Deus ſundavit eam in ciernum. 
10. Suacepimus, Deus, misericordiam tuam in medio 
populi tui. Alius, Astimavimus , Bens , misericordiam 
tuam in medio populi tui. Hebrzus autem, Echalack 
demmenu. 11. Secundum nomen tuum, Deus, tic etiam 
laus tua in fines lerr@. | 
5. Quoniam dixerat, Quz audivimus, ea et vidimus, 
k ay : 
We. 3-4 — — = ——— lectio. Chrysost. 
quod hic exprimitur, templi tui. Cum autem 
us legerit in priore loco, populi tui, se- 
cundum exewplar suum III In „ non ausi 
sumus lectionem alterius interpretis unius Codicis au- 
— mulare, cum maxime ille eam lectionem infra 
ce 
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nunc dicit et quid audierit, et quid viderit. Quid ergo 
audivit, et quid vidit? Quod Dei gratia reddit civita- 
tem firmiorem et inconcussam. Hoc est enim ei ſun- 
damentum, hoc robur, hoc eam ſaeit inexpugnabitem, 
non humanæ opes et auxilium, non vis armorum, nec 
turres et mœnia; sed quid? Deus eam regit et conti- 
net. Hoc enim eos maxime doceri oportuit, et propheta 
assidue illos eo deducit. Suscepimus, Deus, misericor- 
diam tuam in medio populi tui. Quid est. Suscepimus ? 
Speravimus, exspectavimus, cognovimus tuam huma- 
nitatem et clementiam, Quoniam enim dixit , Funda- 
vil, radicavit, muniit, ostendens tantam providentiam 
non proficisci ex meritis eorum qui eam assequuntur, 
sed procedere ex bonitate ejus qui illa facit, et simul 
volens fastum eorum comprimere , sic loquutus est, 
hoc propemodum dicens: Tuæ sunt misericordiz hzc 
pr:eclara ſacinora , tua gloriz, tu bonitatis. Et ideo 
gubjunxit : Secundum nomen tuum , Deus, ic et laus 
tua in fines terre. Laus, inquit, tua res adeo præclaras, 
magnas et admirabiles operatur, adeo excelsas et 
gloriosas. Non enim ad mensuram curam gessisti 
eorum quos beneſicio aſſicis, nec propter eorum me- 
rita, sed pro tua magnitudine. Laus ergo tua, hoe 
esl, tua celebratio, qu ex operibus proſecia est, 
ſecit ut præclara tua facta evulgarentur. Facta enim 
ſuerunt in Palestina, sed propter ingentem ipsorum 
magnitudinem pervenerunt ad extremos fines orbis 
terrarum , ei qui erant procul remoti, ea sciebant. 
Quæ ſacta itaque ſuerant in Ægypto, meretrix Hieri- 
cuntina sciebat melius quam ii, qui interfuerant (Jos. 
2. 10). Rursns quæ iu Palzstina evenerant, ii quoque 
qui in regione Persarum habilabant, pradicabant; 
quæ rursus gesta ſuerant in Perside, noverant qui in 
extremis ſinibus terr# agebant. Quapropter rex quo- 
que misit liieras per universum orbem terre, prædi- 
cans ea quie iu ſornace evenerant (Dan. 3. 98). Et 
ideo hie quoque cum dixisset, Laus tua in fines terre, 
subjungit : Justitia plena est dextera tua. Quod enim 
assidue facere consuevit, ut ab iis quæ erga homines 
unt ascendat ad ea, quz ad ipsius naturam perti- 
nent, hoc etiam ſecit in prasenti : non ut aliqua ad 
Deum accedere aut ab eo recedere cogitemus, absit; 
sed quoniam infirmatur sermo et lingua humana, 
oportet dictis Deo dignum sensum tribuere. 

Justitia Deo coheret. — Quz ergo Dei naturz ad- 
sunt, ea dicit, qua sunt ejus substantiæ conjuncta. 
Quznam autem ea sunt! Justitia, inquit, plena es 
dexiera tua. Ostendit enim, ea qua fiunt non esse 
ex meritis eorum quos beneſieio aſſicit, sed ex sua 
substantia, quoniam ipsa ejus substantia delectatur 
justitia , lætatur benignitale et clementia. Hoc est ejus 
opus, hc est ejus conguetudo, et ideo tanta acci- 
piebant ab eo beneficia. Quemadmodum enim ignis 
est caleſacere, et solis illustrare : ita etiam ejus eat 
beneſacere ; imo vero ne sie quidem , sed longe am- 
plius. Et ideo sic quoque dixit : Justitia plena est 
dexiera tua, ejus alſluentiam, illamque ejus esse 
subslanliz conjunctam, Significans. 12. Letetur mont 
Sion, et exsultent filie Judee, propter judicia- tua , 
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64vero. Mupluy yap tOvidy Ench8dviwy (toro Yap 
dk cod nahBoug Tv Bacthtwy Bnet), xat oby anhang 
Lmen06viwy, AA ovyxexpotrtptivuy xal cuvieray pt- 
vw, con ytyove npay para, bg adrobg Oavpactas 
yevoutvoug Tov napabdtuy abtbv anenbelv. Obrtw y&p 
6 Klee trponobto, wy vapang xat px turn 
odtvrac avrodg dvaywpely* xa) perk vie The Gyw- 
viag arenhSwuv of root toug dafyavg beloavres, of 
auvtertay ptvo. tobe Srypnptvoug, xa edivobang r- 
vaixds obdty &jpervov bitxervro. "Obev Thaov, Ws ob 
xar& &x0oud{ay av0pwnivny 6 n6\epo; xatwplouto, 
aa Gebe Iv 6 thy pany orparnyov, & xal c 
ppovipata abriby ob pdvoy xatabdhiuv, A xal 
Thy &:4votav a ]] xataceiuv, xa wiivas cb col tv- 
rihelc, xa) &þþyrov p66ov vd abrolg tpyatopevos. 
Kal tabtdy ytyovev, olov &v el at6hou Tmokhov vayutt- 
x99 ouve06vrog, nvevua tuneodv yahemdy ouviplyere 
n&vra c Nola, al xara3boee rag Tpthpers, xa 
nov abptov AGA UO thy tapayhy. 'Evravba yep 
[200] jo 8:4 vod De patog tourou 76 te eLxolov 
Th; vixng Goxel dm. xal the Tapaxhs Thy Lmepbo- 
tv. Kat yap vavrix ypnodueve ord, xa obrot 
napayesv6peyo ix paxpd; tive; R iorplag xwpas, 
Gone tivi nvebpart Rag Th bprfj rob Beod neavieg 
« anchovro. Ad xat thy T6tzov Sr)\ov Gy H, 
tnhyays vb, Gapogsic. Obtw yap xat 6 'Ebpatocs i 
2408 Std Th; Mews, f'v xal rapedhxapey dN Aa- 
prv elg Thy aviyvwary Tod prob. "H tobro tofvuy 
koriy elnety, I txctvo & Eunpootey dN, dt Gonep 
T4 Mola apart; vag yarhemds Euntowy cvverpt- 
ve woANtg, obrw Th dd cn txetva ouverapazey 
6 O:6;. Kaddxep trxovoayper, ovtw xalt glBoper tr 
lei Kvplov ray Surdpewr, &r Ade tov Beow 
par. Eideg mw; Td àvdte po thnyetras, vd. Evpi- 
tay Þ; 0% yap elnev, elpifucng, A, Evpdar, do- 
76ott,, brnvexwg npoopwy, Ginvexig xn5puevcg , .- 
nve xb TSM. EIN tap it covpbdvia tre, tn 
7& calaid Emyhpara avayer why AG, SSN drt 
Tadra Exefvwv ovyyevh. A yap eRopev, pyotv, Ent 
ov br pdrov, tavta Ent Tov Epywy Ewpdxapey, TH; 
vlxag, 7x tp6naia Tod Ged. thy e povlay, vd N 
pabota bavuara. O0 y&p Bithmey 6 Gebe det ravra 
toyatbpevos. Dore abt ö tov: xat xivibvey ; 
Aru, x tpd; beoyvoolay yerpaywyelv. Kal xahdbg 
6 npoghTng Epuvnpdveuce TW Nph noAkoU Tob xpovou 
yevoutvuev. ENI yap xat and toy malay der- 
patwy, xa amd Twy veapwy c, be. Epfuv, bots 
ToUGTNaAxviEpoug abtwy &nd twy yrvoudvwy xat tolg 
hon yeyevn pevorg c, e,ẽj,, xa Ernmhouy xaprovabar 
Id x&p60;, xa) c &xohv avrtois &vit Bhzws ylveadat. 
O Ge tbenellwcey avrhy elec ror alora. Tu- 
eldEoper, d Bede, rd Elede cov &r pubop rod ao 
cou. Exe pos, Elxdoayey, 6 Gedc, rò Hedge oov tr 
us rov laoũ oov. '0 &t 'Ebpaiocs, Hxa. la den- 
4nvov. Kart rò byoud oov, Gg, obrw xul 1 
alyeoic cov 6x1 ra xtpara The THC. 

T. 'Eneh elnev, *Atxotoapey, cad ca xal ci3opey, 
Ayer xa\ tf faovas, xal tf alle. TI oy Hxovae, val 


* Sequentia sie exhibent duo mss. :... &:6)ovro. Oap- 
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Ah þ toute totvuy nov, 

* Unus cvpitp. Vide supra. 
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tl else; "Ort {ioyuportpay xal appayh ij tov Ocob 
pig thy ndiv tpydterar. Toiro yap avrf 
roõto lobe, oo axelpwrov abthy noel, od AvD 
wn ovupayia xal Sohbcia, obre i’ lays, oo 
up rot xat telyn àMà tt; O Oe abthy hlaxparet, 
Todo y&p hA,m idee ν,,jõNo nb tobe Let, xat c 
roco ab vas 6 Hpophtng dvdr SAN] .. Yxeld- 
Copter, q Bede, rd Eledg cov &r ploy rob lac? gov. 
Ti torr, *Yx81d60per; 'Hinicapey, zpoordoxchone 
pv, Eyvwpey thy giavOpwriay thy chv. Ee yap 
e[nev, 'Edepehlucey, tþpitwoev, trelyios, Betxvig dr. 
[201] , rogauty npdvaa od xatt thy At] tov &no- 
Mabbviwy, 414 zat4 thy &yabdtyra tob nooUvtoG 
ylverat, xa) Ana U thy Tigoy abrav xatacteat, 
og ele, povovouyt Toutro Mywy * Lov vo t 
tor) cad d x2rop0wpnta, th; Cdfng The ohe, The 
ayabwoovng th; ohg. Ach xat infvaye* Kark rod 
&roud cov, d Bede, obr xal i also cov txt 
ra x&para Thc rñc. H alyesole cov, vl, xatop= 
0wpara vtw HAF noel xat favuarrk, obrwg 
ö A xat Eviota. Oh yap xati th perpov tov ebe p- 
yerovptvwy Thy xnSpoviay Eneeixvuco, ot xatk 
Thy &{{av, àMà xatt th ptrebog th ov. H alveag 
Tolvoy, Toureorttv , I ebpnpla , 4nd tov Epywy, tc 
xaropdwuata tnoinoey EEaxourra. 'Eyſvero tv yap- 
bv Th Natkatorivn, 3:4 & td ptyebog xat why byxov 
abr; th; olxovutvng xatekdubave the toyarias, xat 
ol KH % bvreg ndvra TAN v ̈. T& F ob by 
AlySmayy yevpeva, < Tepryouvala pen tv ap- 
ovrwy Gxpibectepov file. Hau t& ty Hataorivy 
ovpbavra xa ol thy tov Head ywpav obxobvieg 
avexhpurttay * v Ev abth th Hepotst nduy of ce 
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da nT6para The Ide bvreg tylvwanov, At Th Toure 


xa 6 factlebe $14 ypapperuv Enepnre reviayod the 
olxou utvns, dvaxnpurtuy th kV th xapivy. Ai4 toro 
xa). obrog elnwv, Kal ij alyeole oov d rh xtpara 
rnc Thc, trhyaye © Acxarootyne ie 1 Setd 
Cov. "Orzep uv Edog abt noety cuveyis, mad tov 
etc avBpwrovg yrvoutvuy avabalvery Ent t& mpoobvia 
abr Th oct. toro xal Ent to) napdvrog noel · 
ox Iva tnryrvdpeva xat anoyiv6ueva * vohowjpev, wh 
yEvorto* 4M" Eneibh Gabevel 6 oyog xat , yhotra þ 


 avOpwntvn, Set beonpen} c Evvoray tpooriiEva 
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Ta npocdvra obv th , tob Ocob tabra Myer, 
74 ovvoucwptva aro. Tiva & tabrd tort ; Au, 
eornc Ane, on, 1 SeEid cov. Acfxvuor dp, 
dri 00 Th; Gflag Hv tov ebepyerouutvuoy th VHV, 
aM the odolag vhs avrod, kei abrh avrod i o- 
ola Tixatoovvy yatlper, pnhavOpunl; e Va cat. 
Touto Epyov avtol, tobro EH abrp, xat 3:4 tobra 
Tooavutrg anhavov ebeprectag. "Qonep yap toũ u- 
pds dd beppatvery, xat fnlov Th gwriterv* obrw th 
xa av7o0d th evepyertety, ob obrw It, AM nat mehr 
pov. Ad xal obrwg ele, Amraroooyne pn 
1 68Ecd gov, th bajthtg, th ouvouctaptvey ary 
nav. Edgpar#thtw &poc Eur, xal drallidodu- 
car al Ovrartper The IJovdalac, Erexer rt Xpt- 
Hdrwy Tov, Kvp. "Alog phot, Att xplozc cov. 


© Sie mss. et Say. recte. In Mor. xa &noy:v6urra deest. 


Kvux lars Lib, xat xepitdbere abrihy. "Ako, 
a zepit.10ere. Ammmnoaods tr roig æuproic abrijc. 
*Etepos, Apiſuicuare robe xvprogue abrijc. AMoc, 
'Enarvtoars. Oto0e tuc xap8lac tier ele ri 
Evrayy abrijc. Excepog, Ele ror xeploloy.  Ete- 
pg, Thy evxoplar. Kal xara#tileobes rac BSdperc 
avrnc. "Etepog, Araperphoars re Saollera avrnc. 
"0xwe ay 202] 8:mponod: ele reredy brfpay.” A- 
nog, Feveg perareveorttpa. "Ort obrog d Bede huov 
ele rò alva tov ulayoc. Abrò /e ij uũq elo 
robe alovac. Tl $hnore tavta napaxeieverat, xc pt- 
it vai Thy nd, apr pety tobg cb, rpodtyerv tal; 
olxodopat;, thy ebnpenetav abthg avaloyiteodat, robs 
nepibihoug avbrhg xal th relyn ele, ths olxiag 
xal c Backkeia perpety, ob ypela The nap" H 
tppnvelag* abrd; aur & Joe capnvitc. Elnwy 
rap tavra, xal thy altlay ce wpoct0nxe. olav 
&h ravtnv; "Oxwe ͤ dy Emronobe, nov, ele re- 
rear trtpar. O I Me. toovtdy ονινιν EAuNανννννE⁊ 
hbovng, xepnre, oxiprhoate. AMà ph enki, nN 
e Ervyev, äh pert dxpibelag xatapabere abths 
Thy layvv. 'Enzeidh yap tpeinov yEyovgy, Eneidh 
pP, daveandabdn , val td Elapos abrhs oyeibv 
anwieto, xal antyvwony Thy En Th HAN avthg 
perabokhv, g Leyerv, Znpa trove Th dorũ thuwr, 
* Gtanepwhxapey, Hapurnioueba, T ov mTpoced6- 
xwv avthy &nokhyecdai* anthaboy t avthv, xal ob 
cotau tiv, ola &ntbakov, A molip Bertiova R 
Lapnzportpay, xal neprpaveottpav, xat peifova, xal 
ebropurtpav / xa Suvatwrepay, xa\ ebpurtpay tv 
ral; olxo8ouals, tv toi; oviorg, tv th buvayer, tv th 
The droordatwe neptovcla. "Evra yep, nn, 1 
cdj &6Ea tov olxov rovrov, badp thy Eu- 
xpoodevy. apatvet᷑ to Lay, xal povovouy tabra M- 
yer ® 1800 h ndG abrn, , aneyvwoptvn, < ann- 
ao, h tpelmov oboa, nhg Ent Laprpdrepov 
de oyhpa ; Abth oby tabra xatapdere, thy 
olxodophv avths, thy Lapntp6rnta, thy nepipdveiay, 
iva x@vreubev pabdvteg rod Ocov thy layby, mw thy 
anyvwaoptvyy peitova f hes, Siimyhobe rote F G- 
votg d hάY Thy Evvapty tov Brod, mh tap abrov 
The Tpovolag * rr Sranavirds Epevey hav xn3dpevcs, 
al nxpoiotrdpevos xal notualvuy, Tab yap td di- 
nrhpara xat tol; perk cad noknhg kotat prhogo- 
glas d robe, xal beoyvuclag axpibeordtng ayopph, 
xa &petn; HH. Ak rab ca abthv ee pvnu¹. x- 
Abet, va @xpibel; S ανι]νοjðt tw tyydvuy yEvwvrat 
Toy bautwv. 
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xa Tranavids gaviatoueva, htig tort pntponony 
Tov Pactktws Tov aiwvwy, tv ñ uwe, Bixatwy, 

Topo natptapyOv, &noorbhuy , val ndviwy & 
tv ndvia dotactarta, val ph tapepyoucva · Evla 


Morel. et Reg. 654 r6 Jap tadta Myov, Colb. et Sa 
vil. ut nos. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 
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xknpovophoat tolg cayte dg AH nomoaptvoy td 

p0apriv tobrwv R a npooxaipwy Srtixwy pelnud- 

c. Thovtou Mfyw, xat Tpugphs, xat tov Emblabay 

hboviry Tod 8ua66hov, Thy & paakehglav xal thy 

Nj, z ce vo beoptvous Y txaotyy thy | 
hptpav ab HE, &rdνιννν thy N . Thy νννðasev, xa. 

[203] thv &x The Napölag ovyywpnory Tod ekurnxd- 

To, iv" obrw xa; xat beaptorw; Storevovreg, n- 

pov6unt yevolueda the Twy obpavay Bacikelag, bv 
abr Xp 16 Kvplp dhv, ö h tha val ab xp6- 

To; ob <6 Narpt xat r & Nvevpart, vov xat 
del, xa ele rob; ald toy alwuvov. 'Aphv. 
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Axovoars ravra, xadvra td torn. AOS, Ax o- 
care — e, 40 2 78 ol 8 
rec Thy olxov „Ao. xtet dd ut. 
Ao pn, Thy xard8vcr. O & "Ebpaing , 
"048. 01 te Tnreveic al ol viol roy dr0pwaur. 
Ao, 'H 28 r port & xul oi viol 

#xdorov ddp. El to avrd xalovotior xal - 


vnc. "Addog, Opuod. 


a', Mera tive xat andppria peer Graktyecbar 
vdy hpTv 6 Npoghtng. O98 yap av co navraxot th; 
Ths kde glg axpdacty , obs" &v th th; ohxovpus- 
vns dbl Otatpov, al ph ptya mt, val Laprtpy, 
xa tou jeytboug tou ouvhiGyou &iov Epety Hi EE! 
kev. Obxtrtt yap ws "loubalorg npopnrevuev tolg thy, 
Ilakatotrhvny olxobor Craktyerat, ©) ore Tig 
@rhotoog xa ebayyehoths pe Enacav thy tov. 
av0pwnwy pvory &norefver v Ldyov. O hy Yap vo- 
hoc tv pi ywvig The olxovptvng vd Edvog tnaibeuey 
6 d6yog 8 Tod xnpoypatos naviayod The yhe tf- 
nxet co b, xal tau EEtrerve, rooattny EnehOwy - 
pav, sony xal 6 Fog Enztory, 'Exetva V yap Nut- 


da ruf Ti; Hy xal eloayioyh, x Traxovia xataxpts.. 


oewg xat bavatou* tavra & AAN xat eiphvy. Exe 
od Gnav td yevo; ele thy axpdacty auvexdece, bevps. 
bh xa\ hel; napayevwpsda, xat Iiwypey vi gj 
Hv 6 pakpwdds elnelv, 6 xowvds mob yEvoug. TOV. 
av0pwruv Tpontath;.® Kiv Sapbapol tives wot, xiv 
oopot, xiv lòtibtat, xekeverg avrobg napayeviclat ; 
Nat, not. Ata bh toiro &pydpeves Ne. Hdrra rd 
Eorn © xa xdu⁰ Enttervs Meywv OL re runrereie 
xal ol viol ror arOparur, thy av) pwrityta nioav 
xv. BaGat th; 8&:8aoxakla; 1! nw; tort dtv àp - 
png, xat xorvh. Aid yap To cobro obdt anhans x- 
vet p6vov &navia;, GAG xat pert nohlfg The u- 
Th, xa\ &xabelag mpoctyery toil; Aeyontvorg Net. 
0% rap elxev, Axzovoars pdvov ravra, adrvra mh 
Forn, dla wat, *Erwrioaodes. Th & tvwricaohat 
obNy Erepdy torrv, fwd perk onov3hg [204] axot- 
oat, xal auvieraptvy th Gravalg. 'Evorioactai, Jae 


* Morel. &vnyeiro. 
© Textum antehace in Morel. et Savil. vitiatum sie re- 
e\iluimus ex cod. mss. 
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Domine. Alius, Ob judicia tua. 13. Circumdate Sion, 
et complectimini eam. Alius, Et circuite. Narrate in 
turribus ejus. Alius, Numerate turres ejus. Alius, Lau- 
date. 14. Ponite corda vesira in virtue ejus. Alius, In 
ambitum. Alius, In abundantiam. Et distribuite domos 
ejus. Alius, Dimetimini regias ejus. Ut enarretis in 
progenie altera. Alius , In generatione posteriori. 15. 
Quoniam hic es! Deus noster in s@culum, el in s&culum 


s&culi. Ipze reget nos in sœculd. Quanam de causa 


hæc præcipit, circuire civitatem , numerare turres , 
allendere zdificia , considerare ejus decorem , sepla 
ejus et muros computare , domos et palatia meliri, 
non opus est nostra interpretatione, sed oralio ipsa 


- Seipsam explicat. Cum enim hec dixisset , cansam 


quoque statim adjecit. Quamnam? Ut enarretis in 
progenie altera. Quod autem dicit, hujusmodi est : 
Impleamini gaudio , lætemini, exsultetis. Sed non 
leviter ac obiler, sed accurate et diligenter ejus vires 
intelligile. Quoniam enim fuit diruta, quoniam radi- 
citus eonvulsa, ejusque solum propemodum interiit , 
et desperarunt ſore ut ea in melius mutaretur, adeo 
ut dicerent : Aruerunt oss nos!ra, lassali gumus, 
consumpti sumus * (Ezech. 37. 11), nec exspectabant 
ſore ut eam reciperent : eam tamen receperunt, 
ei non talem qualem amiserant, sed longe melio- 
rem, clariorem, atque illustriorem , majorem , ditio- 
rem, potentiorem, et magnificentiorem in ædiſiciis, 
in rebus venalibus, in potentia, in ſacullatibus. Erit 
enim, inquit, ultima gloria domus hujus supra prio- 
rem (Agg. 2. 10). Adbortatur populum , et propemo- 
dum hc dicit : Ecce hæe civitas, de qua erat omnis 
spes abjecta, quæ diruta eteversa ſuerat, quomodo in 
splendidiorem speciem statumque restituta est? Hzc 
ergo ipsa discite, ejus xdificationem, splendorem, ela- 
ritatem, ut cum hine Dei virtutem didiceritis , nempe 
quo pacto eam, cujus nulla erat spes relieta, majo- 
rem ſecerit, narrelis posteris vestris Dei potentiam, et 
perpetuam ejus providentiam, eumque nostri eu- 


ram semper gerere, nos regere, et deſendere. He 


enim narrationes pos teris quoque erunt magnæ argu- 
mentum philosophiæ, et occasio exactissimæ Dei co- 
gnitionis, et studii virtutis. Quamobrem jubet illos 
eam circuire, ut sint perſeeti doctores posterorum (a). 

4. Quocirca nos quoque semper et continuo consi- 
derantes, Civilatem nostram Jerusalem mente verse- 
mus, ac pulchritudinem ejus nobis ob oculos perpe- 
tuo ponamus, quz Regis sxculorum est metropolis , 
in qua justorum sunt spiritus, chori patriarcharum , 
apostolorum , omniumque sanctorum; ubi stabilia 
sunt cuncta, non prztereunlia ; ubi pulchritudines 
sunt immortales , et quæ sub aspectum non cadunt, 
que solis iis hereditate consequi licet, qui caduca- 
rum et fluxarum szcularium curarum penitus obliti 


1 He verba, Sumus ( Gr. Tnapavlo- 
uch), non habentur a Ezechielem , unde locus ex- 
cerptus est. 

(a) In aliquot Mss. hie desinit explanatio, addita 
vufgari fla clausula, quia ipsi gloria, rt aro 
Zoka, etc. De authentia hujus additamenli dubitat Savi- 
lius : auceps bereo ; non videutur tamen hae aliena 
t se a stylo Chrysostomi. 


ſuerint, opum scilicet ac deliciarum , et damnosa- 
rum diaboli voluptatum ; ſraternum autem amorem 
et hospitalitatem erga pauperes, et caritalem in proxi- 
mum in dies augent, atque acceptas injurias ex animo 
condonant: ut, cum hae ratione honeste atque ut 
Deo acceptum est, vitam traduxerimus, regni czlo- 
rum hereditatem accipiamus, in ipso Christo Domino 
nostro, cui gloria et imperium una cum Patre et Spi- 
ritu sancto, nunc et semper, et in sæcula szculo- 


rum. Amen. | 
IN PSALMUM XLVIII. 
4. In ſinem filiis Core. Alius (a), Triumphalis. 

2. Audite hec, onnes gentes. Alius, Audite hoc. Au- 
ribus percipite, omnes qui habitatis orbem. Alius, 
Intimum Occidentem. Alius, Occidentem. Hebrzus , 
Old. 3. Quique terrigene et filii hominum. Alius , 
Fiiam humunum genus, et prelerea filii uniuscujus - 
que viri. Simul in unum dives et pauper. Alius , 
Pariter. 

1. Magna quædam et arcana nobis nune est dictu- 
rus propheta. Neque enim quotquot sunt ubique terra- 
rum ad audiendum vocasset , nec lotius orbis thea- 
trum excivisset, nisi magnum quid et praclarom , et 
lanti convenlus magnitudine dignum nobis esset di- 
cturus. Neque enim amplius loquitur ut prophetans 
Judzis qui Palzestinam habitant, sed veluti quidam 
apostolus et evangelista ad omnem humanam natu-- 
ram — — — Lex enim uno in orbis angulo 

unam gentem docebat : sermo autem prædieationis 
ubique terrarum resonuit, et seipsum extendit, ut 
qui lantam pervaserit regionem quantam sol percur- 
rit. Illa enim erant pœdagogica quædam institutio et 
ministerium condemnationis et mortis : haze autem 
gratia et pax. Quoniam ergo convocavit omne genus 
ad audiendum , nos quoque hic adsimus, et videamus 
quid vult nobis dicere psalmographus , qui communi 
hominum generi præest. Licet ergo sint barbari, licet 
sapientes, licet privati, jubes omnes eos adesse ? 

Etiam , inquit. Et ideo incipiens quoque dixit : Onnes 

gentes ; et rursus ampliſicavit orationem dicens : Qui- 

que lerrigene et filii hominum , vocans omne genus 
hominum. Papa que doctrina ! quam est apta omni 
bus et communis! Et ideo non solum vocat omnes, 

sed magno studio et diligentia jubet eos illa quæ di- 

cuntur allendere. Non solum enim dixit, Audite hec, 

omnes gentes ; sed etiam, Auribus percipite. Auribus 
percipere autem nihil est aliud quam diligenter et al- 
tente audire. Auribus enim percipere id proprie dici- 
tur, quando quis aure auri admota loquitur, seipsum- 


(a) interpretum nomina 


Savil. ad notantur. 
FORD aut Codex, 12 2 


* mendis scatet, aut no- 
— 7 lecuo, 
y — « n e aud ker $extz Editioni tribuilur, 
quæ est — 2 ut nostris. Sic enim 
ille solet, vertere. Infra vero illud, occidentem , 
quod ab ipso sex Editioni tribuitur, est Aquilæ et Sym- 
machi, ut in Hexaplis nostris videas, et Mss. —— 
batur. Illud vero, etiam humanum genus, et prœterea [2 
uniuscujusque viri, notatur apud Savil. 0 O. 6. 
esset septuaginla lnterpretum et Theodotionis ; Sed est 
— {,-ut e in Hexaplis nostris. 
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que et illum jubet adhibere animum iis quæ dicuutur. 
Auribus percipile , omnes qui habitatis orbem. Etiamsi 
qui, inquit, non reſeruntur in numerum gentium , 
8ed sunt misti, et dispersi nomades, eos quoque voco 
ad audiendum. Vide concionatoris prudentiam *. Pri- 
mum eorum animum excitavit, et erexit ad au- 
diendum, eo quod oinnes simul vocaverit. Deinde 
postquam voeavit, ſastum eorum comprimit, ne pro- 
pier mulutudinem in arrogantiam efferantur. Talibus 
enim maxime auditoribus opus est, quando quis est 
verba facturus que ad studium sapientiæ pertineant, 
nempe contritis, compositis et ab omni ſastu ac tu- 
more liberis. Quomodo ergo ſerocem eorum animum 
compescuit ? Naturam in memoriam revocans. Post- 
quam enim dixit, Centes, subjunxit , Quique terrigene 
el filii hominum. Dixit substantiam ex qua est princi- 
pium nostre generationis, communem omnium ma- 
trem revocavit in memoriam. Et quare dixit, Filii 
hominum ? Quia dixerat terrigenas, ne quis existima- 
ret, ut volunt mythologi, homines ab initio e terra 
pullulasse, quemadmodum nonnulli ſabulati sunt, 
quosdam satu editos introducentes, propterea subjun- 
kit, Filii hominum. Patres enim vobis sunt homines : 
principium autem generationis vobis et illis terra est. 
Quid ergo avperbit terra ei cinis (Eccli. 10. 9)? Cogita 
apud le quænam sit mater tua, et fastum comprime : 
altos spiritus conculca ac deprime : considera ({uod 
terra es, et in lerram reverteris (Gen. 3. 19), et omnem 
arrogantiam expelle. Tali enim mihi auditore opus 
est. Ideo te sedatum reddo ac compositum , ut te ac- 
cipiam aptum ad ea que dicuntur suscipienda. Simul 
in unum dives et pauper. Vidisti nobilitatem Ecclesiz. 
Quidni enim nobilitatem , quando ob conditionis dif- 
ſerentiam non arcet auditorem, sed universa doctrina 
ex quo profunditur, et pauperi, ct diviti mensa 
communis exhibetur? Posiquam enim dixit id quod 
omnes unit, eos videlicet esse terrigenas , et filios 
hominum, et communem esse naturam ostendit : 
tune quz ex rebus szcularibus videbatur esse, dif- 
ſerenliam et inæqualitatem oratione ejicit communiter 
omnes vocans : est enim communis nostra natura : 
Communiter omnes voeo; communis enim nostra ei- 
vitas est orbis terrarum (Act. 17. 26). Sed ex pau- 
pertate et divitiis differentiam aliquam excogitaslis , 
et inzequalitatem introduxistis. Atqui eam quoque 
rursus ejicio , non divites quidem admittens, paupe- 
res autem habens despicatui , nec pauperes quidem 
vocans, divites autem expellens, sed et hos et illos, 
et non solummodo hos et illos, verbi gratia , hos 
quidem priores, illos vero posteriores, vel illos qui- 
dem posteriores, hos vero priores, sed simul. Sit 
communis conventus , communis coneio, communis 
auditorum ccetus. -Licet sis dives, ex eodem luto na- 
tus es : idem ſuit tibi cum paupere ingressus, idem 
ortus. Et tu hominis filius es, et ille. 


1 Cod. 635, prudentiam de aul conciona- 
toris : au forsitan est vera : nam additamen- 
tum nec lapsu, nee consilio inductum fuisse videtur. Nihil 
twaen unius auctorilate Codicis addere ausi sumus. 


S. JOANNIS CILRYSOSTOMI ARCIHIEP. CONSTANTINOP. 


Ve 

2. Cum ergo qua: sunt praecipua, et magis oppor- 
luna , et bonore zqualia, ex quo tis, cur 
propter umbras et som intumescis, ex iis quæ ni- 
hil sunt communia dislinguens ? Communia naturz , 
communia ortus, communia allinitatis et necessitu- 
diuis. Cur amictum exteriorem adducis, ut disLinclio- 
nem ex eo eſlicias ? Non ſero, non patior. Et ideo voco 
le cum paupere, dicens : Simul in unum dives et pau- 
per. Iu aliis enim non possunt simul videri dives et pau- 
per; uon in judiciis, non in aulis regiis, non in ſoris, 
non in mensis : sed illum quidem bonoratum , hune 
vero contemptum et abjectum ; illum libere et conſi- 
denter agentem , hunc pudore et iguominia afſectum 
videas : Sapientia enim pauperis nihili ducitur, et verba 
ejus non audiuntur( Eccle. 9. 16). Loquutus est dives, 
et eum pulchre ac recte dixisse ajunt ; pauper loquu- 
tus est, et non est datus ei locus ( Eccli. 13. 27. 28). 
At non hie. Neque enim in hac Ecclesia ac concione 
stultam illam ambitionem honorisque cupiditatem 
palior , sed communem omnibus doctrinam propouo. 
Vide doctoris prudentiam, quomodo ctiam antequam 
incipiat conciouem , ex ipsa sola vocatione maximum 
doctrine decretum protulerit. Qui enim omnes simul 
vocavit , neque illum sivit intumescere , nec hune 
vilem et abjectum esse, sed ostendit, nec divitias 
esse bonum, sicut nec paupertatem malum, sed ea 
esse supervacanea et externa. Quare nihil mea reſert 
an hoc sis, vel illud: neque enim si sis dives, video 
tibi aliquid accedere ; nec si sis paupef,, decedere. 
Sed forte dixerit aliquis : Et cur cum homo sis ejus- 
demque naturz particeps , teipsum tanti facis, ut 
putes le esse idoneum orbis terrarum magisirum , et 
cos qui sunt in extremis ſinibus orbis convoces ? quid 
potes dicere quod sit tanto dignum theatro ? Possum, 
inquit. Posiquam enim vocavit orbem terre, credi- 
bilem ac fide dignam reddens orationem , audi quid 
dical : 4. Os meum loquetur gupientiam , et meditatio 
cordis mei prudentiam. Alius , Et cantillabit cor meum 
prudentiam. Hebræus autem hoc dixit Ovagith. Vides 
quomodo slatim extulit orationem. Non dicam, in- 
quit, de pecuniis, non de dignitatibus, non de poten- 
tia , non de robore corporis, non de aliqua alia re 
fluxa : de sapientia sum exacte dicturus, quæ non 
lemere mihi accessit ex lempore. 5. Inclinabo in 
parabolam aurem meam. Alius, Inclinabo parabole 
aurem nam. llebreus dicit, Lamasal Aperiam in 
psallerio problema meum. Alius, Xnigma meum. He- 
bræus autem, Idathi. Et quomodo sunt hc supra 
dictis consequentia ? Pro doctore enim nunc video 
auditorem. Nos enim vocasti tamquam aliquid boni 
et ulilis audituros ; postquam autem omnes adsunt et 
convenerunt, et te aliquid doctum et praclarum 
dicturum es pollicitus, nihil adbuc loquutus , relicto 
loco doctoris , auditoris partes suscipis. Inclinabo 
enim, inquit, in parabolam aurem meam. Quare hoc 
facit? Valde prudenter, et consequenter iis quæ dicla 
sunt. Quoniam enim dixit , Loquar sapientiam, ne 
quis existimaret esse humanum quod dicitur, et medi- 
tationem cordis , ne baberet suspectain eius inveulio- 
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Mrerat xuplug, rav Tg 05g up og dνẽjH/ val. 
ouvieivuy ts kaurby, xal Exetvov xeheveyy npootyary 
vol; 2eyoutvorg. 'Erwricacde , xdvyrec ol xarot- 
xogyrec thy olxovuerny. Kal el tives ob ele £0vn 
all Tat, Al eld prydbes, , vopdbe; Grzonap · 
utvot, xat robrov; Ent Thy Expbacty K’ § .. Kat da 
obveary &nury6oov *. edc abtov braveornoe hv 
Stüvotav, xal perewpovy Enolnos pe Thy Expoacty, 
Tp ndyta; ab plov xaktoat. Elxa xai, Latactt- 
Jet cb b abroy, Iva ph To nhtber mph; &nd- 
votav alpwyrat. Torwirwy yep pdkota axpoatuy 
yoela, ray giidooph Tis B be re hpara, 
auvietpiuutvuy , xa\ xateotrahptvev, anovolag x 
puch pare; knmMay ptvoy, Tag o ab xattoterie 
thy &:&vorav ; *Avapvhoag The pyorws. Elxòù yap, 
"Eorn, tniyayey ON rs yurereic xal ol vlol rar 
drop. Elms thy ovolav, & he ij Ap the revã- 
ozwy pov, eveuvnoe The vote Endviuy id pr- 
rpg. Kal tivo; Evzxev c lxev, Ol vlol rar arOpaorur ; 
Exsiôh elne, Turereie, a ph die vplon xatt 
code Ew jvbokGyoug, and yho te apres Facthoart 
tobe av0pwrovg, xabantp tive; tpubordynoav, op 
cube Tivag tneiodyovies, 0:4 roh, tnfyayev* Of 
vlol ray drOporuy. ati pes yap ply flow of &iv- 
Gpwrot, &pyh & duly xaxefvorg yeverrwy i yh. Tt 
tolvuy oxEpnpareberat yh xu ono0d ; EVH, 
cov Thy pnttpa, val xatactiiov Thy Tigey* xatand- 
T1oov Th ppdvnpar tvvonoov, "Ort Th el, aa eg n- 
dxelevon, xa nicav dnbvoiay Exbalke. Towrou yap 
ax vob dtohat. Aid touts os neprotihu, ĩva cs k- 
Th8&10v L&@6w e thy Tov Meyoptvuy dnoboyhv.'Ext 
rd abtò x tovotog wal ntrnc. Rie; EM g e- 
vs tav. Ilo; yap ob ebytverav, dv wh tolg aftwpast 
$:«lpyn dd &:poarhv, 4X £5 foov Th; Eilacxaliag 
Th dyY npoyetntat, xa Tp rhovdly xat Th N, xo 
vhv raptyy thy Tpanetav; *Eneidh yap ele th ndhvrag 
tvouy, td ynyyevel; elvai, xat vious waOv avipwnuy, 
val dd xorvby Th; puotwy Edetfe * thre xa) thy x tm 
gurt) boxobony d, pH eV xat avwpaay elo- 
&ywv, xa Tautyy E, TO My, xorwvh r4viag xa- 
20 (xorvh yap hpov h S, xowvf; ndviag xak* 
xorvh yap hpov i olxouptvn. AM Enevohoatt 
Tiva Tapopay and nhoutov xal nevia;, xat avwua- 
Mav clonyayere. "AMA Kal tavtny Ex6alkw mk, 
oö Tovoloug ptv npoattueves, ntvntag d n- 
cv, ob nevytag pity xaklwv, rhougioug && tx64k- 
Mev, (Az wat Toutoug xaxetvoug, xat oby ankog 
tovrovg | 205] x&xefvoug, tobg ptv Tpwrovg, dog & 
bartpoug, I rode pty botepoug, dog Bt npwrov; * 
a' Ent d abr. Korwdg 6 odhoyog Eotrw, xowhs 6 
Grog. xa xowvh 1 dxpoact. Kiv nhovoing fg, tx 
tod abou yeyovag nao, thy abr efoodov Eoye; 26 
nEvnri, Thy avthy . Kal ob avOpwnov vits, 
xd xt xo. 


Cod. 635 οπ⁷ꝗ,νν auvnytpe, h d dnthhH¼peU. 


pF. "Oravtolvuvt4 xalpra xai x6pra fon duly xat 
6pSrTtua, tf 8d tag og xa bvelparta cexvrdv pu- 
o{;, Ex cd o08tv bvtwv t& xorvs Hatpoy ; Korve ra 
The pbaews, xovi th the yevecrw;, Th Th; olueris- 
azwe. TI rolvuy thy Efwhev epo Enetaayets 
el; frarptormy 4popphy ; Vox avexopat. did tours 
xa\d Te pert v ntvrytog, keywv EA r avrd 
X1o60tog wal xd. EV ptv yep tolg Do ox 
Eorey eV Ent Th abtd nhovotoy xat nfvyra * ox iy 
$:xaotnplotg, ob ty Bacthxals ablatg, ox iv &yo- 
pale, obx tv tpanitaig * 4.4 thy u ty rin. thy 
$ V xaTappovhart v ub tv taþpnoig, thy & tv 
alex N rap co ia rod atrnroc tEovbernpern, 
xal ol 46yo. avrov ob eloaxovdpuevror. "Eldknos 
Oe, xat tixaluoav abrbv* tung Manne, 
xa, o 860 are r6795. AM ox Evravda. Obs 
rap ku the 'Exxinalag avixopar the nheovefiag 
xai The @oyiag, ana xowhv Gnacr wporiinpe thy 
&:8acxakiav. "Opa cuveary Eibacxdiouv, nag xat p 
f ths &npnyoplag äpbaebal, and the Ates h- 
vis ptyrotov Gpoy Eibacxablay tthverxev. O? yep 
navia; xaktoa;, obre Exelvovy &phxe puonthvat, 
ob re tovrov Eteureieadati, ak EBoifev, brit ob 6 
Ttodrog xakbv, bonep obdt i ve, xaxtv, AM Tov 
nEpttIOv tt, xal ISH tpooxetpevuv. "Qore o- 
Sey por braptper, xiv Touro hs, d txitvo* obre 
yap nouatov 6pt os t nov Eyerv, oe x ta 
Eeattov. An' Fowg Lot mig &v* Kat tf Throve five 
Opwnng wv, val the abe pethxwy puorwy, Toooy- 
Tov Gauthy atots, we voultery The olxovptvng - 


ide io eva evt Eiiaoxakov, xat tobg ix td 


T<ppdtwy The Tic cvynxately; Tf tob 4eTahtxotrou 
0:4rpou Eifov EN el; Nat, vn. Exc yap 
txakeot thy olxouptvny, vi Eftintotov Thy Aoyov, 
Sxovcov tf Meyet* Td ordpa pou lalnos Copley, 
xal 11 pe l&rn rij xap8lac pov ooyeowy. AMöog. 
Kal purvpioe:t Þ A xapOia pou ovreoty. O & 
Et patoc Oban touts e. Eldzg mw e av- 


hays Thy Ar: OU rept xpnparwy GiaktZopar, eu- 


o\v, ob nept atwpatwy, ob nept buvacrelag 206 
ov nept pwpng owparog, ob regt Ellov Trvig TOY 
Entxhpwy * coplav pee Myerv perk dxpibela;, ob 
ang tx v rapayxphua tn)loiaty por. Kiireo 
ele zapabotiy tò ob pov. "Ang, LA xapa- 
Golf 70 oe prov. O Bt "Ebpatog AY nv. 
Arolt tr yalrnply rd xpdElnyud pov. "Mos, 
Alyerud pov. O 8 EGpalog 3001 = cob vo el. 
Kal ola aben Tp; rd elpnptva &xokouv0la; ͤ Avtl 


„Hie in Morel. unt, infra bis up. 
Seviiins antom - — — habet pron. 4. Sh igitur ste- 
0 


mus lectioni Savilii, et hie et jofra unjus ejusdem- 
que interpretis lectio — : nam utrobique pyw- 
ou legilur, id est, lectio Hebraiea est fyrn 


quam sic in Hexaplis ex pressam reſeri Chrysostomus o- 
yis, 2 in , ut spe conlingebat. At Morel. bie 
ot, infra pr habet : vixque crediderim tamen 
esse duorum iuterpretationem diversam : sed eamdem ob 
similitudinem vocum ab aliquibus librariis vitiatam fuisse 
putaverim. Malim autem postremam lectionem retinere, 
quia facitius librarii vocem usitatiorem — pro alia 
— prvopice, mendose substitueri 


rde Stade hxpoathv pw vv. 'Exdecoag ptv 
yap wg &xoucoptvoug tf ypt,oruov* perk Ot th napa- 
yevtodai xa ouvayayely &naviag, xal tnayyefhachal 
It oo EpeTv, obdtv wEtnw * pleytEduevos, Ae rob 
88aoxdov thy Tatv, el; rod &xpoatol perabalverg 
yopav. LY yep, prov, el xapabolhy rd o 
gov. Tivog Evexey tobto motel ; Zy cuverag, xa 
&xoLoubo; ve eiprputvor;. 'Enzibh yep elxe, Aakhow 
ooplay, Iva ph ric avOpwnrvov Td Leybpevoy eV 
voplon, xat perttrnv xapbiag, iva ph abrov ebpnpa 
d worte bog. dc lxvuoi i torw, bt beta th Leydpeva, 
xat ö rt SRY Frov gheyyerat, An' Ane groge, 
cadra Mei. "Exiiva yp, pn, th og pov TH Oe, 
Fxoven nap" ixelvoy, xat th &vwhev xateveyOtvia 
cle Thy 8:4vo.av thy tuhv, tavra U . Aibrep xa 6 
"Hodta; Here Rupioc Ei8wo! por ploocar gal- 
Gelag roo mTravrat, Hex det elxeir Adyov * xpoo- 
Sonax por Grloy dxovery. Kal 6 Navkog atv 
H xioric & dxonc, N & dxoh dd priparoc Geod. 
'Opi; rat txelvov &xpoarthv yivdpuevoy npitepov, xa 
tore di8&oxakov ; Ard xal trepog Epprveuth; Deve, 
Kal purvploet 1 xap8ia pov. Ti tort, Mirvploet ; 
Aera, Cane vw Epet nveuparixdy, EI & pers 
nu Mret, ph Oopusnbfſe & yap Eabev amd Toy 
Ilvevparto;, tavta d] Mg tuchtrta, xal nap" kaut; 
avexivei, xal thre avaxiviong, elg ro Doug EG- 
Epepe. TI & ttt, Ele xapaboliyy ; Hou aH 
*{ tort cb ona. Eott yap napabolh IA. xat 
dn68typa, xat bveibiiouds, ws Trav Arn "Ebov 
nuac se xupatolhy &r toic ortet, xirnow x8- 
gadlnc i roig ao. Eoti tapabolh N alviyua- 
than Arg, & nook Ac roον Ghrnua, tugpalvoy tv 
Tt, o abrebev N Fov By arb Toy prnpdtuv, ANN 
Eyov dre xexpupptvny Bidvoray, ola c vo Lapyoov, 
& Bere * *EEnAber dxd tobloyrroc Spore, xal 
dxd loyupor yxluxt * xat 6 Loon, Notoe re 
anpabolhry, xat oxorewdy Aoyov.  Neyeta: mapa- 
Goh xat H 6uolwarg * "Adiny xapaboliy xaps0n- 
xer avroic Mbrwr * Opolau torly i Baoilela toy 
ovparay drIpargy oxelportt xaloy oxtppra. Ha- 
pabchh Mystar xa) Tpon2hoyia* N avOpaorov, 
elx# thy xapatCotiy tavrny abroĩc. O derde d 
ud rac, 6 is u. loatipurog der kywyv Thy gan. 
Hapasohh ityetat xat tino;, xat clxwv, xabanep Be- 
xvuct xat 6 Habhog LeEywv* Dome: xpoertvoye tor 
Toatx, xeipatcueroc, wal Toy pororern ApOC- 
6peper d rac &xarrelac Eetdueroc * Cbev wal &r 
xapaboly avroy &-0uloaro” touttaty, ty Tiny 
xa &v eix6ve. 

F. [207] Tt ov &vravda Soukerat bci; h napaborh; 
Eno boxet db &:hynua yt. EI && aiviyuarotn 
Towel thy Leyov xat mokkhyv Eyovia thy CuaxoMav, prot 
obrws bopubnh; * Iva yap bieyeipy thy dxpoarthy, 
robo N,, Ew; N xat Neid noobs f ebxonia 
el; 64Ivptav &yei, Std toro tv NνεοανƷanaf pOtyyerat. 
Erel xal 6 Xprotds molla kV mapabodaly dk, 
*r Stay 8 Toi pabrral; inthvus ravrag. H yap 
Tzapaborlh thy EEtov xa, ox EEiov Bratpel * 6 uV yap 
ASt og ANN tec cd eybpava cp, 6 & avitiog napa- 
pit &n2p xa). thre Eylveto, Ol uV yap "Toubator 
608 ü Th; Cvoxonag bieyerplpevot pg Thy I- 


Morel. o9Zenore. Savil. et alii o. 
a* Savil. et alii txt. luſra quædam deerant in edito, 
quæ ex mss. reslitula. 
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ru etkxovro* obrw xab4nat ov npocetyov tolg Je- 
yoptvog. "Ixaviy & Þ toro mpds Chrnorw Eieyealpar, 
brav þ vt ouveoxiaoptvov. Ab xat 6 Xptords Enoler 
7678 roU7d, val ty napaboiat; taker, Epebifuv N 
die ye lp abrodg p e tmbuplay Expoarety avant 
mrwx6tag xal xadebovrag * 4M" ob obrw wpocetyoy 
ol 8 padnrat npootxervro, xat eyvoouvtes EvEuevoy 
& avrd roiro pakora, ri tyvdouv. Ad val xa 
Sa Hue avtols T4; mnapabolig. Att toro N 
obig nor Kltye ele xapabolthy rd ode pov, dy- 
olEw &y yyalrnply 6 xpdElnyud pov. Wep6inpa Bt 
tort M6yog auvecxiacutveg xa) alvryparong, bd xat 
&ayov ono: + GErEoua xpoEltiuara axd xata- 
Fo. lie xdopov. Att todto xat coplay Erdhpnoe xa- 
Meat, bag th Big inoxalbyere Brix toro x 
Ex yalrnpip gn), mth nvevpatioav tupalvwy tho 
$&8a5xa\lag, thy E&vewbey xatoyhv abrod yevoutvny, 
xa &v Aha; Fg T4fer nowuetrar Thy ovpboulhy, H- 
vey Thy AY. Eldec olov td wrpoo{ptov xateoxevacey; 
Exdhe e thv olxovptvny, tfEbake thy &vwparlay thy 
ty T6 glep, aveuvnoe The puorwy, Xattctetas Th ppo- 
viparta, bntoyero utya tt: xa\ yevvaloy Epely, eines 
undd ofxobev fret, Au & ap txefvou Hxovae, 
h ea &v TO A thy ddοαj,,jeadvat, & οο 
EXTUXWTEpOUG οτνν * Nveuuatixhy Lntoyetd coplay 
hui; Stsägat, fv 5:4 navid; keks ra. Host uh 
colvuy, xa ph rapatptxwjpev. EI yap cope 6 Ave, 
xa\ rapaborh, xat ,, Sieynyepptvng yoeia 
Stavoldc. Tig ov Forty g ovpboulh, val tf th np6- 
6Enua, xal ti; < nopabolh, xal ti; i copla, fv &ve + 
dv Hoe; "Iva tl poboruai, ev, &r Hut 
xoynpe; Ao, Ey thutpaic toynpon. "Alles, 
Kaxov. O Topos, Pa. H dvropla the xriprnc pov 
xux love: j18. "Mo, Tov lyrtwy pov. 'O & 
Et patog, Ab dxovECaslt loovEbovuyel. Elbeg nog 
Tp66nua, xa alviyua, xat cxotrervis 6 Mr, xat 
AH i aodgera ; "AM", el boxet, npdrepoy [208] pd- 
dhe. rolav A novnpay hutpav. Nofav cov 
clue xaketv f Tpayh hutpay novnphv ; Thy c 
ovpgopwy, thy TOY xokdctouv, thy td rEprotiatiuy. 
O xat &\ayoy prot * Mardi 6Curiaor xt at- 
xy xal atrnra* & hntpq p Programa avrov 
6 Kvpuoc. Totaury 84 tomy i pihovan tolg Gpap- 
Twot;, ij pep Exefvny, xat eybprang. Elbeg npw- 
Tov © pthoJoglas Epov Th; avwiatw, xal rw; E:cuxprvel 
ot 6 ros, rota uV ASt pdGou, dei R xatayvo- 
ow; ; "Av rp ph rar Tt; thy Eptotny rorhontar 
dtalpeoty, xabanep tv oxtty Babel xa ouyybort npa- 
Tpatwy neprpep6pevo;, tnoperaat. 

"Av ph Stone tiva ptv pobetodat Bet, tt & 
StamtVerv, ok xath thy Boy Ectat i KANN, cob 
6 x{vduvog. Kat yap toydrng avolag pobetobat th wh 
aa p660v, xarayefv & & pobetobar bixatov. To 
xa} of @&vipes Tov naitwv teothxany, rs txelvor 
uk are zy artikel Stavala bvteg, npoownela Bebol - 
ant, xat avOpwroug oaxxov neptxetutvoug * th Et 
db ploai nattpa f unttpa, oN elvai ij root xa) 
pl bv Entmm3O, xal kuyvors xatoptvoyg, pdp 
Sd r1vag bebtrrovrat, o Eyovrag Bervdv * of Bt &v- 


b Sic mgs. recte. Edit. Morel. kzavby 
role: Tore, hac tour... tpebiluy, desunt in 
habentur in mas. et Savil. 

© TIpotoy deest in Savil. et in uno codice. luſra alius 
cod, pobov, noia 3t xatavoizw;. 
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nem, per hc oslendit divina ea esse que dicuntur , 
seque nihil loqui proprium , sed ea dicere, quæ audi- 
vit. Inclinavi enim , inquit, Deo aurem meam, audivi 
ab illo, ei quæ in meniem meam a superuis demissa 
sunt, ea dico. Et ideo dicebat lsaias : Dominus dat 
mihi linguam doctrine, ut sciam, quando sermonem di- 
cere oporteat : adjecil mihi aurem ad audiendum (I 8ai. 50. 
4). Ei rursus Paulus: Fides ex auditu, auditus aulem per 
verbum Dei (Rom. 10. 17). Vides illum quoque prius 
ſuisse auditorem, et deinde doctorem ? Et ideo dixit 
etiam alius interpres, Et cantillabit cor meum. Quid est, 
cantillabit ? Canet, dicet psalmum aliquem spiritualem. 
Si autem dicit meditationem, ne couturberis. Qua 
enim a Spiritu acceperat, ea assidue meditabatur , et 
apud se versabat ; et cum diu versasset, aliis proſe- 
rebat. Quid est autem, In parabolam ? Est nomen 
quod habet multa significata, Ext enim parabola 
loquela, exemplum, et exprobratio, ut quando dicit : 
Posuisti nos in parabolam in gentibus, commotionem 
capitis in populis ( Psal. 43. 15). Est etiam parabola 
oratio ænigmatica, quam multi dicunt qu:estionem , 
que aliud quidem significat, sed id non est apertum 
s!alim ex ipsis verbis, sed habet sensum intus laten- 
lem, cujusmodi erant ea quæ dicebat Samson: Egres- 
tus est a comedente cibus, et a ſorti dulce (Jud. 14. 14); 
et Salomon, Animadvertetque parabolam, et obscurum 
8ermonem (Prov. 1. 6). Dicitur etiam parabola simi- 
litudo : Aliam parabolam, inquit, proposuit eis di- 
cens : Simile est regnum celorum homini seminanii 
bonum semen (Matth. 13. 24). Dicitur etiam parabola 
ſigurata oratio : Fili hominis, dic eis parabolam hanc. 
Aquila magna, magnas habens pennas ( Ezech. 17. 1- 
3) : aquilam dicens Regem. Dicitur etiam parabola 
ligura et imago, quemadmodum ostendit Paulus, di- 
cens : Fide obtulit Abraham Isaac , cum tenlaretur , et 
unigenilum offerebat is qui susceperat repromissiones : 
unde etiam in parabola eum retulit ( Hebr. 11. 17. 19); 
hoe est, in ſigura, et in imagine. 

3. Lectorem ad inquisitionem invitat Scripture ob- 


scurilas. — Quid ergo sibi vult hie parabola? Mihi . 


videtur dicere narrationem. Si autem orationem facit 
obscuram et znigmaticam, et que multum habeat 
diſficultatis, ne sie quidem conturberis : hoc enim ſa- 
cit ui auditorem excitet ; et alioqui quoniam facilitas 
multos ad negligentiam adducit, propterea loquitur 
in parabola. Nam Christus quoque mulla loquebatur 
in parabolis, separatim autem eas solvebat discipulis 
(Marc. 4. 33. 34). Parabola enim dignum ab indigno 
distinguit : dignus enim quzrit invenire ea quæ dicun- 
tur, indignus autem pratercurrit : quod tunc etiam 
evenit. Judæi enim ne diſſicultate quidem excitati 
impellebantur ad interrogandum : ita non attendebant 
omnino ea que dicebantur. Ad movendam autem 
quæstionem suſſicit, quando quid adumbratum propo- 
niiur. Quoeirea Christus quoque hoc ſaciebat, et lo- 
quebatur in parabolis, eos stimulans et incitans ut 
audire cuperent * qui supini dormiebant : sed ne sie 


Morel, ſaciebat, incituns ut audire cuperent, ele. 
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quidem attendebant ; discipuli autem auimum adhi- 
bebant, et cum essent ignorantes, vel eo maxime 
manebant, quoniam ignorabant. Quocirca eis scorsum 
solvebat parabolas, et ideo quoque dicit : Inclina5o 
in parabolam aurem meam. Aperiam in paalterio pro- 
blema meum. Est autem problema oratio obscura et 
ænigmatica, et ideo alibi quoque dicit : Loquar proble- 
mata a constitutione mundi (Paal. 77, 2). Quapropler | 
ausus est etiam vocare $apientiam , divina ſreius re- 
velatione, et ideo etiam dicit, In psalterio, doctrinam * 
spiritualem indicans, et se superno esse Numine af- 
flatum. In cantici forma autem dat consilium, ora- 
tionem reddens suaviorem. Vidisti quale procemium 
composuit ? Vocavit orbem terre, que est in vita in- 
;cqualitatem expulit, naturam in memoriam revoca- 
vit, arrogantiam compressit ; pollicitus est se aliquid 
magnum et præclarum esse dicturum ; dixit se nihil 
ex se allatum proloqui, sed qua ab illo audivit ; si- 
gnificavit in oratione esse magnam obscurilatem, nos 
reddens attentiores ; pollicitus est se nos spiritualem 
docturum sapientiam, quam perpetuo meditabatur. 
Attendamus ergo, et ne prætereamus. Si est enim 
sapiens oratio, et parabola, et problema, mente erecia 
et excitala opus est. Quod est ergo consilium, et 
quod problema, quæ parabola, et quze sapientia, quam 
audivit e 8upernis ? 6. Cur timebo, inquit, in die mala ? 
Alius, In diebus maligni. Alius, Mali. Syrus autem, 
Rha (a). Iniquitas calcanei mei circumdabit me. Alius , 
Vealigiorum meorum. Hebræus autem, Aon accubai 
isubbuni. Vidisti quomodo est problema, et znigma, 
el obscura oratio, et permulium obscuritatis ? Sed, si 
videtur, primum intelligamus quemnam dicit malum 
diem. Quemnam ergo malum diem solet vocare Scri- 
ptura ? Diem calamilatum, diem suppliciorum, diem 
ærumnarum. Quod etiam dicit alibi : Beatus qui in- 
telligit super egenum et pauperem : in die mala libera- 
bit eum Dominus (Paal. 40. 1). Talis est autem dies 
ille ſuturus peccatoribus terribilis et intolerabilis. 
Vidisti primum * deeretum supreme sapientie, et 
quomodo tibi definiat oratio, quænam sint digua meiu, 
quznam condemnatione ? Nisi quis enim hc sie 
optime distinguat, tamquam in profundis tenebris , 
rerumque conſusione hue et illuc circumlatus, exitum 
non invenit. 

Timenda a non timendis utile est secernere ; peccatum 
solum terridile est ac timendum. — Nisi sit nobis de- 
ſinitum ei constitutum quzenam quidem timere, quz- 
nam vero exsecrari oporteat, magnus erit in vita er- 
ror, et magnum periculum. Est enim extreme amen- 
ue umere ea quæ non sunt timenda, ea vero ridere 
quæ jure limenda sunt. In hoe homines a pueris dif- 
ſerunt, quod hi quidem, ut quorum non sit pert (ti 
adhuc intelligentia, larvas timent, hominesque saceis 


1 vox, primum, deest in Savil. et in uno Codice. 

(a) Non Syrus modo, sed etiam Hebrzeus VV ra. habet. 
Mox be voces, 2D) p . Signilicant, iniquilas culcu- 
neorum meorum circumdabit me; juxta Symmachum aul em 
verteudæ sunt, injquitas resliqiorum meor um. 


W7 
indutes ; patrem autem aut matrem contumelia afli- 
cere nihil ese existimant ; et in ignem quidem el 
lucernas ardentes insiliunt, strepitus autem quosdam 
minime timendos extimescunt : viri autem'nihil horum 
curant. Quia ergo multi sunt pueris stultiores, tradit 
hanc distincuonem, et dicit quænam timere oporicat, 
non ea que multis videntur terribilia, paupertatem 
dico, ignominiam, et morbum ( hac enim non sunt 
solum multis terribilia, sed etiam molesta et gravia ; 
at nihil horum tale esse statuit), sed solum peecatum: 
hoe enim sibi vult illud, Iniquitas calcanei mei circum- 
dabit me. Hoe est ergo oratio ænigmatica, hoc est 
novus tropus et admirabilis. Valde enim novum vi- 
detur esse multis et admirabile dicere, non oportere 
quidquam timere eorum quæ sunt in vita gravia et 
molesta. Quid ergo timebo, inquit, in die mala? 
Unum tantum, ne ſorte viz meæ et vilz iniquitas me 
circumdet. Solet Scriptura fraudem vocare calca- 
neum : (ui edebat enim, inquit, mecum panem, 8us/u- 
tit in me calcaneum (Pal. 40. 10). Et Esaù rursus 
dicebat de Jacob: Jam secundo me 8upplantavit (Gen. 
27. 36). Est enim peccatum res ejusmodi, fraudu- 
lenta, et apla ad arripiendum. Hoc, inquit, vereor 
peccatum quod me decipit, quod me circumdat. 

4. Et ideo Paulus id yocat circumsistens (Hebr. 12. 
J), significans, id quod continue, quod ſacile, quod nullo 
ambit et cireumdat negotio. In his ergo judiciis multa 
timent homines, et vim opum, et potentiam, et inju- 
riam, ei fraudem : illic autem nihil est ejusmodi, sed 
peccatum solum est terribile, quod undique circuit 
eos qui capiuntur, gravius quam quivis exercitus. 
Sunt ergo omnia agenda, ut non ab ipso circumde- 
mur; posiquam autem viderimus id nos velle compre- 
hendere, oportet ejus occasiones ſugere, ut faciunt 
egregii milites : quod si etiam capli ſuerimus, opor- 
tet id celeriter rescindere, quemadmodum ſecit Da- 
vid, qui per pcenitentiam vires ejus abscidit (2. Reg. 
12. 45). Fuit enim ab eo circumdatus, sed id »latim 
effugit. Qui hoe timuerit, nihil aliud umquam timebit, 
sed irridebit ea que in presenti vita bona sunt, et 
que molesta sunt contemnet, cum solus ille metus 
ejus mentem agitet. Nibil enim, nihil certe aliud est 
ei ſormidabile, qui est hoc timore praditus : atque 
adeone ipsa quidem mors, quz est capui rerum ler- 
ribilium, nisi hoc unum solum. Quomodo ? Quouiam 
tradit gebhenne, quoniam transmiuit ad immortalia 
zupplicia. Si quis rursus in eo se recte gesserit, in- 
ducit omnem viriutem. Cogita enim quanta res sit, 
nec bonis rebus intumescere, nec molestis animum 
demitiere, presentium nullam rationem ducere, futura 
respicere, diem illum exspectare, in tali metu assi- 
due versari. Qui talis est, erit angelus, qui hoe solum 
tmverit et nibil aliud : nihil enim aliud timebit, si 
hoc. unum timuerit ut timere oportei: quemadmodum 
qui noo hoc (imneril, is erit obnoxius mullis ierrori- 
bus. 7. Qui confidunt in virtule sua et in mullitudine 
divitiarum 8narum gloriantur. Alius, Superbientes. 8. 
Frater non redimit, redimet homo ? Non dabit Deo pla- 
cationem 8uam, 9. et pretium redemptionis anime . 
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Et quænam est hæe consequentia ? dixerit quispiam. 
Pulchra, et recie cohzrens, et magnopere dependens 
a prioribus. Quia enim loquebatur de judicio, et de 
illa terribili reddenda ratione, et de sententia que 
corrumpi non potest: multi autem in lis qua hie sunt 
judiciis, Judicibus emptis, jus corruperunt, ei phnam 
vitarunt ; sententiam illam qua minime corrumpi 
potest prædicans, et quem prius dixit Lmorem au- 
gens, he subjunxit, ostendens se recle dixisse, opor- 
tere unum esse timorem, nempe eum qui ex peccato 
proficiscitur, et nullum ajium. Jus enim non polest 
ine corrumpi pecunia : nec licet donis seipsum e 
gehenna eripere : nec saluiem afferre poles patroci- 
nium et oratoris deſensio, nee aliquid aliud. Quamvis 
enim sis dives, quamvis potens, quamvis alicui notus 
et ſamiliaris, hc omnia sunt illic inutilia ; illic unus- 
qu sque ex factis vel punitur, vel coronatur. Quando- 
quidem et qui erat ætate Lazari, valde dives erat, 
sed nihil ei proſuerunt divitie (Luc. 416) : et notæ 
erant virgines virginibus, sed nihil eas juvit illa ſa- 
miliaritas (Marth. 25) : unum est enim illic solum 
quod quzritur. Vos ergo, inquit, qui opibus ſiditis, ex 
eslis cireumdati polenlia, ſrustra intumescitis : neque 
enim vobiscum transmilletur in illud judicium pecu- 
ni abundantia, nec vires potentiaz ; sed nec ulia 
necessiludo aut cognalio, nec aliquid ejusmodi vos 
illic eripiet. Non licet illic solutis pecuniis, aut ulla 
expiatione, aut pretio anime ullum umquam servars. 
Quid ergo est quod dicit Scriptura : Facite vobis ami- 
cos ex iniquo mamona, ut vos recipiant in @lerna la- 
bernacula (Luc. 16. 9)? Quidnam est quod dictum 
est? Nihil contrarium, nec repugnans prioribus, teu 
valde etiam consentiens. In prasenti enim vita 
faciendi sunt amici, solvendo pecunias , erogan- 
do ac consumendo facultates in egenos. Nihil ergo 
hic aljud signiſicat, nisi largam et copiosam elee- 
mosynam. Si enim cum nihil eorum ſeceris, illuc 
recedas, nemo te defendet. Neque enim nos de- 
ſendit illorum amicitia, sed quod ex mamona amici 
facti ſuerint : propterea adjecit, Amicos ex mamona , 
ut scias quod ipsa tua opera tibi parcent , elcemo- 
syna, clementia, in pauperes munilicentia. Nam quod 
nec cognatio, nec necessiiudo quidquam prosit abs- 
que operibus, audi quod dicit propheta : Si selerit 
Noe, et Job, et Daniel, filios 8u0s et filias 8uas non li- 
berabunt (Ezech. 44. 14. 18). Et quid dico in ſutura 
vita, quando nec in presenti quidquam juvat amici- 
tia ? Quantum luxit et flevit Samuel, et Salem non 
eripuit (1. Reg. 15. 35) ? quantum vero precatus-esl 
Jeremias, et Judæos vibil juvit (Jer. 14. 7. 11)? imo 
etiam dum oraret ſuit reprehensus. Et quid miraris, 
si nihil profuit Jeremias, quando nec Mosem quidem 
ait, $i fuisset illo tempore, servare potuisse Judzos, 
quandoquidem eorum iuvaluerat nequitia, nee ex se 
aliquid attulerant (Jer. 15. 1)? 

5. Sanctorum preces; anime dignilas; opera neces* 


1 Juxta Boisium legendum essct, prolegent, pro, parcint 
Sed rerbum, parcent, quadrat. 
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dec oe rolrwy Entatptgovrat. Exel oby nook 
e elolv &vontotepot, d talpe ot nora. Taythv, 
xat yer v yph gobetobai,'ob d moot; Bnxouvta © 
pobepe, meviav Myw, xa) dboflav, xat viooy (ra 
Yap od pdvoy ve nohols pobepe, u xat , 
ral poprixe * d ob8ty toyrwy e), 60)" apap- 
lay pdbvnv* Toro yep tortve H dropula rhe arep- 
vnc uou #v% let je. Toito onv tor alyyparwing 
abyog, Toto xatves anal napiogog Tpeno;, TY 
y4p xarvdy xa napaogov tolg mokholg a d 
6b Mrety, ph Telv v poet. roy &y TH Bly hunn- 
pay. Ti ob goboupat, pnolv, tv th hip th 0 · 
np] "Ev pdvov, ij i avopia th; 660 pov xat 
Tod Sfov pov XvxYogy pe. Olde dt xat nrepvay xa 
thy &ndrry < Tpayh. O todlor tap nher E&jacn, 
nav, dprov, spe tx" £18 xrepriopdy. Kal 
T:&hv 6 Haabd Beysv nept vod Taxw6 * Aevrepor 
ropro &xrbpruxs ys *®, Towvrov yap H Ahaprla, 
&Tath\dy, xa lxaviy ouvapnacat. Tavtnv, gn, 
Sen, Thy &narOody pe Epapriav, Thy xuxaocte 
Cav u. 

F. Aid xa 6 Naikog abrhv ebneplotatov xakel, thy 
ovveyog nepibankoucny aM, thy ebxdkws, Thy A- 
leg. Ev ptv obv tobtotg tolg Erxaotnplots more 
&:olxaotv of &vOpwnot, xat ypnperwy reprovatav, 
xa} dvar lav, xal trhperav, val andtnyv * Exel Ot 
208v Totobrov, d f Epapria uV gobe phy, c- 
cao xvxhouan tobg Ehioxoptvouy, xat ot patonibuy 
yakenwrepov. Act ty oby m&vra wrerre:v, ware ph 
xuxiobodar ö abth;, an' kenn Rwpey Povkops- 
vnv [209] abr e ve Hv Ziaeb ye avrhs 
cg a6a;, ö ep ol cVNHſo. thy GTpatiwtwy Notov- 
ary* Av & val Möpev, braxdmhtery tayiws abthy, 5- 
ep xa\ 6 Aavts tnofnos, bratepwy abrhg Thy loyby 
dick 7h; peravolag. 'Exuxhubn N yep ö abr, 
Ba&raytws abrhv dπẽj‘ rev. O towro bebarxirg, ov - 
Ty A ο po6n0h0eral norte, dM xaTayeiact Twy tv 
c napdvii Ply ypnorov, ö e. TWy Munn pov, 
did F660v pbvoy xe vou xataceiovrog avtov thy bid- 
votav. Obdty yap, ob tov £iwv pobepby Tp Tou- 
Tov xexTn utvy thy d6ov, obe abo td xepdatov 
Tov gobepiv, & Oavatog, WA" A toute pdvoy. lc; 
Ort yetvvn napabibucrv, ö npds rds àbνννοοε 
napantjnet Twplag. Toiro nd xatoplubty N 
ay else Thy 4pethv.  *Evv6yoov y&p tiixov tort, 
uh puolodai trols xpnotoly, ph tanzvorodar rale 
Lunnpoly, N e napdviruy wos Ayo, 
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vnv, T640U7p p ob ev. 0 votoò tog &yyeng Eta 
vob vo pdvoy dc hof, Twy Bs ννᷓ prev * uk rap 
cot val ty xy Wawy, &v Touto pdvey þ Beboc- 
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taria sunt. — Quantum pro Judzis lamentatus est 
Paulus, dicens : Fratres, bona quidem voluntas cordis 
mei et obsecratio ad Deum eat pro ipsis * ad salutem 
(Nom. 10. 1)? Quid ergo valuit ejus obsecratio ? Ni- 
hil. Ec quid dico obsecratio, cum pro eis esse eliam 
anathema optaverit (Rom. 9. 3) ? Quid ergo? suntne 
SUPETVAacanee Sanciorum preces ? Nequaquam , sed 
magnas etiam vires habent, quando tu quoque eis au- 
xilium tuleris. Ita etiam Petrus suscilavit Tabitham , 
non solum oratione, sed etiam illius eleemosyna (Act. 
9. 36. 899. ) : ita sancti orantes alios adjuverunt. Et 
hoc quidem hie, ubi stadium est et Jucta : illic autem 


nihil horum, sed est ex solis factis salus. Pulchre au- 


tem hic ludiſicatur divites , et eos qui intumescunt. 
Neque enim dixit , Qui habent pecunias, nec, Qui 
magnam habent potentiam : sed, Qui confidunt in 
mullitudine divitiarum suarum, ei in 8uis viribus glorian- 
tur, eos irridens et insectans, quod umbris confidant, 
et propter ſumum se venditent. Recte autem dixit , 
Pretium redemptionis anime zu non dabit : pretium 
enim animæ non est ne universus quidem mundus. Et 
ideo dicebat : Quid prodest homini 8i universum mun- 
dum lucretur, anime autem zum detrimentum patiatur 
(Matth. 16. 26) ? Ut autem scias ne universum quidem 
mundum esse pretium anime, audi quidnam Pau- 
lus dicat de aliis sanctis : Circumierunt in ovinis et in 
caprinis pellibus, egentes, pressi, afflicti , quibus dignus 
non erat mundus ( Hebr. 11. 37. 38). Mundus enim est 
propter animam. Quemadmodum ergo non acceperit 
pater domum pro ſilio, ita nec Deus mundum pro ani- 
ma; sed operibus et recite factis opus est. Vis scire 
quantum sit pretium animarum nostrarum ? Red- 
empturus eam Unigenitus, non mundum dedit, non 
Lominem, non terram, non mare, sed suum pretiosum 
sanguinem. Quocirca dicebat Paulus: Pretio emplti 
estis, nolite fieri servi hominum (4. Cor. 7. 2). Vidisti 
magnitudinem pretii? Quando ergo eam lanli emplam 
perdideris , quomodo poteris eam deinceps emere ? 
Christus enim a mortuis suscilatus, non amplius moritur 
(Nom. 6. 9). Vidisti quam sit pretiosa anima, et 
quanta sit ejus dignitas? Ne eam ergo negligas , et 
caplivam eflicias. Et laboravit in @ternum, 10. et vive 
in finem. Alius interpres dixit , Et quievit in s&eculum. 
Alius, Cum desierit huic s&culo, vivet in æternum. Quo- 
niam enim dixit de divitibus, quoniam dixit de poten- 
tibus, et ostendit ex his nihil lucri fieri : dicit dein- 
ceps de iis qui vixerunt in virtute, de iis qui vixerunt 
in laboribus et aſflictionibus , acuens athletas philo- 
s0phize. Noli enim hoc mihi dicere, ait, ærumnam 
illi ac laborem exanillandum ſuisse; verum considera 
fructum, quod homo sit immortalis, quod vita immor- 
lalis excipiat, vita que ſinem non habet. Quanto igi- 
tur sit melius, cum hie parum laboraveris, requiem 
zlernam assequi, quam cum hic tibi parumper in- 
dulseris, perpetuo cruciari ? Deinde ostendens nou il- 
lie solum esse præmia et coronas ; sed etiam hic quo- 
que esse Principia praniorum , Subjunxit: 11. Non 
videbit inleritum , cum videri sapientes morienies. Ne 
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enim mihi dicas, Solummodo futura promiuis. D« 
tibi hie etiam pignora coronarum , imo vero arrham 
ipsam et præmia. Quomodo, ei quanam ratione ? Quo- 
niam qui philosophatur, et spe faturorum erigitur, no 
mortem quidem mortem esse putabit: sed videns mor- 
tuum jacentem ante oculos, non ita aſſicietur ui multi, 
cum apud se reputet coronas, premia, bona ineffabilia, 
quæ neque oculus vidit, nec auris audivit (2. Cor. 2.9), 
vitam illam , ducendam cum angelis choream. Quem- 
admodum ergo agricola cum videt ſrumentum dissolvi 
et interire, non abjicit animum, nec mœroroe aſſicitur, 
sed tunc maxime exsultat et Ilztatur, sciens fore ut 
ille interitus sit ortus melioris prineipium, et ſunda- 
mentum majoris ſertilitatis : ita etiam justus, qui re- 
cle factis gloriatur, et regnum quolidie exspectat , 
quando viderit mortem sitam ante oculos , non an- 
gitur, nec se afflictat ut multi, non vexatur et per- 
turbatur : scit enim, mortem iis qui recte vixerunt esse 
migrationem et transitum ad meliora , et cursum ad 
accipiendas coronas. Quosnam autem dicit sapientes! 
Non eos qui vere sunt sapientes, sed qui sapientes esse 
existimantur. Mihi autem videtur dicere externos sa- 
pientes, eos ideo irridens, quod cum viderentur esse 
sapientes , stulti ſacti sint, cum de resurrectione non 
sint philosophati (Rom. 1. 22). - 

Mors substantiam non interimit; resurrectio communis 
omnium. — Quando ergo viderit illos philosophos per- 
enntes, cum lamentis, lacrymis,et lucta elatos, tunc ipse 
nihil tale patietur, sed erit telis ejusmodi superior, ut 
qui bona spe erigatur, et sciat hunc interitum non 
interimere substantiam, sed tantum mortalitatem, et 
corruptionem consumere. Hæe enim mors non pervit 
corpus, sed consumit corruptionem : substantia enim 
manet , et resurgit cum majori et ampliori gloria, sed 
non omnium. Resurrectio enim erit omnium commu- 
nis: resurrectio autem cum gloria, communis erit 
eorum qui-recte vixerunt. Simul insipiens et stultue 
peribunt , 12. et relinquent alienis divitias suas. Et 4 
pulcra eorum domus eorum in æternum : tabernacula 
eorum in progeniem et progeniem : vocaverunt nomina 
za in lerris suis. Alius dicit, Que sunt intra domos e- 
rum in æternum. Alius, Habitationes eorum in genera- 
tionem , nominantes nominibus suis terras *. Hebræus 
autem, Ale adamoth. 

6. Vidisti quomodo non solum ex futuris, sed ex iis 
eliam quæ hie eveniunt , abducit a vitio et ab avaritia, 
et deducit ad virtutem, in pecuniis congerendis insa- 
niam coercens, et eos qui præsenlibus inhiant, eaque 
admirantur, stultos vocans, et id per res ipsas osten - 
dens ? Quid est enim, dic, quæso, stultius homine qui 
laborat, ei se excruciat, et tantas opes congregat , ut 
ex ejus laboribus alii se voluptate expleant? quid est 
hoc inani labore deterius, quando ipse quidem sudo- 
res et labores perpessus decesserit, aliis auiem divi- 
tias ſruendas reliquerit , et nec aliquĩbus quidem ne- 
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cessariis ct ei ſamiliaritate conjunctis, sed spe eliam 
hoslibus et inimicis ? Et ideo non dixit, Aliis, sed, 
Alienis relinquent divitias suas. Quid est autera, Simul 
insipiens ei atullus peribunt ? Simul cum is qui prius 
dicti sunt, inquit, Hie mihi videtur verba facere de 
impiis, qui toti rebus preesentibus aſſixi sunt, easque 
sus piciunt, de ſuturis autem nihil philosophantur, ea 
de causa vocans eos insipientes. Si enim posthac , ut 
pulas, nihil erit, cur leipsum vexas et excrucias, un- 
dique pecunias congerens , et labores quidem susti- 
nens, ſructum autem non percipiens ? Et sepulcra eo- 
rum domus illorum in eternum. Hoe dicit, sicut erat 
eorum exislimatio. Tabernacula eorum in progeniem 
et progeniem ; vocaverunt nomina aua in (erris aue. (a) 
[Alius autem dicit, Qua sunl intra domos eorum in ler- 
num. Hebrzus autem, Carevam batheimo laholam. | Quid 
lac amentia possit esse deterius , quam pulare se- 
pulcra esse domum perpeluan ? in iis gloriam ambi- 
ti9sC persequi ? 

Sepulcrorum ſaslus, Virtus nomen immortede parit. 
Petrus piscator Romam occupavil. — Malli certe sxpe 
£:pulcra eonstruxeruut magniſicentiora domibus. Vel 
enim hostibus laborant , et aſflictantur, vel vermi et 
cineri, bac stulte consumentes. Talis enim est eorum 
mens et sententia, qui de ſuturis nihil sperant. Sed hic 
mihi venit in mentem deplorare , quod multi etiam 
corum, qui speraut ſutura, illos hac in re imitentur, 
qui nullam habent spem fulurorum , sepulcra ædiſi- 
cantes, et præclara monimenta construentes, et au- 
rum inſodientes, et suas ſacultates ad alios wansmil- 
tentes : qui quidem sunt hac in re illis deteriores. Qui 
enim post hac nihil exspectat, etiamsi id facit prater 
rationem, allamen quia nihil exspeclat, suum laborem 
el industriam conſert in res przsenles. Tu autem, 
homo, qui nosti vitam ſuturam, ei bona illa ineſſabi- 
lia, et quod ex dicto evangelico , Justi func ſulgebunt 
sicut 80l (Matth. 13, 43) : quam veniam assequeris, 
quomodo te deſendes, quod non supplicium jure pa- 
tieris, qui hic omnia consumas in pulvere, in cinere, 
in monumentis, in hostibus, in inimicis ? Vocaverunt 
nomiag 8ua in {erris suis. Ecce aliud genus amentiæ, 
ædiſiciis, agris et balneis sua nomina inscribere, et 
putare se magnam consolationem ex eo aceipere, et 
umbram pro rei veritate persequi. Si enim perpetuam 
memoriam desideras, ne nomen, o homo, ædificiis 
inseribas, sed trop recte ſaetorum erigas, quz et 
in presenli vita nomen libi conservant, et in ſulura 
vita unmortalem tibi requiem comparant. Si sis me- 
moria cupidus, ego ie doceo viam veram et aper- 
tissimam : virtulis curam gere. Nihil enim ſacit no- 
men adeo immortale, ut natura virtulis. Id ostendunt 
martyres, ostendunt apostolorum reliquiæ, ostendit 
memoria corum qui recle et in virtute vinerunt. Quot 
reges urbes condiderunt, portus exstruxerunt, et no- 
(a) hie uncinis clauduntur in versione Gentiani 

redundare 


Herveli, nec in Editis nec in uss. babeatur, ac 
videatur ; quz autem hic expri-nuntur Latinis literis ne- 


braiea verbs, sie in hebræo exstant, Ny OTA B21, 


ita convertit nescio quis, quam sum intra domos er rum 
Ele: num. 
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minibus suis impositis decesserunt, nec tamen cis 
quidquam proſuit, sed silentio et oblivioni mandati 
sunt ! Piscator autem Petrus, qui nihil ſecit eorum, 
quoniam virtutem est persequulus , et civitatem ma · 
xime regiam ocoupavit, etiam post mortem resplen - 
det sole clarius. Quod tu autem facis , est ridiculum, 
et plenum ignominia. Hec enim monimenta non $0- 
lum non te clarum reddent, sed etiam ſacient ridicu- 
lum, et ora omnium aperient. Adificia enim non si- 
nunt tuam avaritiam , que oblivioni tradi poterat, 
temporis excursu exstingui, ei stant veluti columns 
el tropæa erecta adversus avaritiam. 13. Et homo 
cum in honore esset, non inlellexit ; comparatus est ju- 
mentis insipieniibus, et similis ſactus est illis. Hic mihi 
videtur deinceps propheta deplorare, quod animal 
rationis paruceps, cui ſuit traditum reguum in terris, 
eo declinaverit, ut esset non minus vile et abjectum, 
quam bruta, dum in rebus vanis laborat, et ea que 
sunt sue $aluti contraria molitur, inanem gloriam 
persequitur, avaritia tenetur, in rebus inutilibus se 
exercet. Virtus enim est honor hominis, et de rebus 
ſuturis philosophari, et omnia procurare, quæ ad il- 
lam vitam pertinent, et presenlia negligere. Bruto- 
rum enim vita præsentis vit limitibus concluditur : 
nostra autem tendit ad aliam meliorem, et cujus non 
est finis. Sed hi qui de ſuluris nibil sciunt, sunt bru - 
tis deteriores : nec ii solum , sed etiam qui scelera- 
tam et perditam vitam agunt, utpole qui fiant ser- 
pentes, scorpii, ei lupi propter improbitatem, et boves 
propier vecordiam, et canes propler impudentiam. 

7. Virtus sola memoriam gloriosam parit.; quam glo- 
riosa natura hominis; quanta animi dignitas ; homo 


- <rutis comparatus. — Quid enim, die, quzs0, est insi- 


pientius jis qui in sepuleris et monumentis operam 
suam collocant, et ad aliorum nominum appellationes 
stant biantes et mirabundi? Nihil enim memoriam 
eſſicii præterquam sola virtus, non ædes, non statuæ, 
non ſilii, non aliquid aliud ejusmodi. Ædes enim opus 
sunt architecti, status statuarii, flii vero nature; 
tui autem nusquam est memoria. Et ideo vocat eum 
brutum propheia: quoniam cum iusipientia se jugo 
submiserit, bruto deterius ducitur. Illud enim est 
ul ile et aptum ad agriculturam ; hie autem, qui se- 
ipsum subjecit insipientiz, illo etiam in hoe ſactus est 
deterior. Quoniam enim superius dixerat, quam esset 
mens eorum crassa, terrena, vilis et abjecta, ei quam 
mulilis esset labor eorum in cogendis pecuniis : vo- 
lens amplificare eorum accusationem , adducit Dei 
beneficia : quod solent 8zpe facere prophetze. Isaias 
enim, cum esset eos accusalurus, primum quidem 
dicit honorem quo Jodi a Deo affecti sunt, ita seri- 
bens : Filios genni, et exaltavi : ipsi autem me nikili- 
ſecerunt (18ai. 1. 2). Hoe igitur in loco, una dietionc 
declarans beneſicia quz homines a Deo acceperunt, 
Homo, inquit, cum in konore esset, non intellexit. 
Quemnam autem dieit honorem? Audi eum alio 
psalmo dicentem : Minuisti eum paulo minus ad ange- 
lis, gloria et honore coronasti eum ( Paal. 8. 6). Deinds 
ex onens honorem, sub jungit. Vamia tub jecisti aub 
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n ο%,zh xat ot ofxelct; trot xat yvwplpog, ANA 
xal nodxi; ty0pols xat wog; Art tobro obx 
elxev, *Ertporg, A, 'Atlorploic xaralelyrovot ror 
x loro / abt. TI 84 tory, El to avro dp 
val &rovc dxolovyrat ; Mera td Entpoobev eνjẽë 
vwv, ont. 'Evrau0a po thy cal Tov acebwy boxet 
xively U, Tov pd; T& napdvra Enron evo, xat 
ovdty ce TwY perlloviwy piaxogogpouvtey, avohtoug 
val &vred0ev xakov. El yap nnd fy}, pert vu? 
elvac, Tivo; Evexey oavtdy x6Tret; xat takarnwph, 
pupla ovviywy navrayxibev yphuata, xat tobg ptv 
n6vov; bropetveuy, the & dnwolataotwy ob pertywy ; Kat 
ol rdoi abror, olxla abr elc roy alora. Toto 
zat& thy vn6votay txctvwy pnyol. [213] Zxnrauara 
abr ec revear xal reredy * bxexaltoarrto th 
oy dnara abt tx) roy raiar abt. Tt tavrng 
hs avolag yevoir” à yeipov, Td Tog TEpoug oa 
voulZey Ermvexh, td Stex rept ravra; 
Doe rob mokidxtg doe T&Epoug Tay obnov 
Lapnportpous elpyicavio. H yep cott noreuins 
T.ovouct xat talamwpobvent, I 76 oxwinxt xat th 
x6vet, e le obity 8davra taira avalloxovieg. Toiaurn 
ray Tov ovitv ntept Toy peldvruy Emidvrov i 
gp6vnot;. A' Evrandd not orevatat Enzorv , Ott 
rot xat tov 74 ptlovra Ehmifdviwy, zatk tub 


txelvoug BUN, tobg od EE! rept Tov peridy- 


Twy Eovrag thnida, Ttapoug olxolopobvieg, xa 
kaptps chpata tooUvteeEG, xal xpunlov xatopitrov- 
reg, xa ale Ertpoug & bvra napantiurovies, vd 
rod vo xe l xeipoug Evteg. O uty yap o npoo- 
Sox herd tavra, cl xat abrdg 4dyw, 6" dh⁰,e, 
S 7d unity npocdoxiv, nept th napbvra phono 
vektat · ob & 6 thy ptiovoay Cwhv elf, avOpwne, 
xa) cd &ya0& Exetva dd &n6þpnra, vad thy phorv 
txefvnv thy ebayyehixhy, drt Tore of Elxaw tx ldgyt- 
yovoy de d ij lioc, nolav &v oyoing cuyyvapn; 
cv &no0oylav ; nolav & ox &v dnooralng bixalug 
x6)actv, ndvra tviavla xatabatavay lg thy xbviv, 
cle thy tEppay, tl; c chpara, lg tobg Tos log, 
el; rob; Exbpovg; 'Exexaltoarro th Eropara avrov 
al ror rat abror. "Ibo val tr pa; Avoldg elbog, 
rd neprribivar tag tpooryoplag ad olxodoptuact, 
xa\ &ypolg, at lovrpols, xat peylorny. tvrebbcy 
xaprovada: nwxpapvllay voulſerv, xat thy oxidy 
dune är the Windelag. EI yap pvhuns td; 
dive, ph bvopatrae wp; obrobophuacy , 
&vOpwne, A aviotr,oov ua xaropdwpdrtuv , & 
xa tv TÞ rapdvri oor d bvopa btiatnpet, xat 
Tpdg thy ptouaav Cwhv &bdvatoy tataoxeuder 
act thy &vdnavuamy. El. pvhung kee xal tmftuuect;, 
r ot dhdoxw thy Andy xat capeotdrnv 6B6v » 
ape vd Eriuehov. Oblty yap obrwy Efhdvatoy Bvonra 
votet, e àpe vie pvorg. Kal toro Fnovory of n- 
rupec, nol tov ανονιννν v le, Inkot THY 
ty Aperff Bebuwnxbrwy i pvhpn. Noo Baribet; - 
Jeg &veotnoav, Mptvag xateoxebacay, xa th 6v6- 
para Enibtvre; &rtnov ; ann! obity anwvavto, & 
oeotynvrat, xat ihn Kaps Bernt. O & debe 


Nergo; ovdty οναοντνο) Epyackpeves , Eneidh aper h 


perhibe, xal thy Sactuxwrdthy u nv, 
bntp why HM Mums nat perk rekeurhv. O & ob 
noul;, xataytiactoy x aloyovng yEpov. Ob rap 
1.6vov oe Lajrpdy ravra ox tpydactat TA prnpela, 
aA val xaraytiactov, xa t nrhviwy avolie; c- 
para. Al yap dixodopat To xpovp buvaptvny cov Thy 
m\ovetiav AI Rap, Gonep orhat, xa. 
Tp6rad 00v The cee fle bothxao navinyol . Kal 
drOpwroc tv Tyr Or, ov ouynxe* Hapacouyeslnin 
rote xriveot roic droijtoic, wal bopowsn avrotc. 
'Evrav0& [214] jor Youndy &nobupeodat 6 Mpophtng 
done t, bt1 cb COov Th AV, Th xat Thy Sackeiav 
Thy n Ie Eyyeiprofity, npdg Thy Ty ] - 
cc tEtxkive, paratorovoby, ivavtia Th owrnpiz 
Th tavrod xaraoxevatov, xevoboiav dt, Ne- 
e&{av eri, avivora novoov. Tiph yap GvOpwnou 
&perh, wal dd np) Tov , priaocogety, xal 
nod5 bxelvyy Thy Cwhv Enavia npaypatevendat, x 
Td cd napdviuy drepopty. H uV yap Tov ahdywy 
Twh ptypr Tod napbvrog ovyrxtxietotat Bloy , Bb 
hpertpa pb trtpay dzver Beltiw, al Tihog o 
Eyoucay, *AM' obrot of np) tov pelidvrwy ob8ty 
el86re;, tov dH yelpous etoly · ob oro: Bt hd, 
aA al ol Slp begpbapyive cviwvreg, beets yiv- 
pevor xa axoprio: xo Lixor dick The novnplas, 
xa) 865g Std die &volag, xal x, di the dvatioyuy- 

F. Tf yap &vont6repry, cli po, wv np) TEpou; 
xa\ pvhpara &oyohovutvwy, xal cp dvoudtwy Npod- 
nYoplas ttt pwy xexnvorwy; Obdty yap wvhany Towel, | 
a &perh d pdvn, obx olxla, ox avipiag, ob nat- 
dick, oo O toy totovrwy obbtv, H tv yap ths 
tod 7Extovog ooptag dor Epyov, 6 & the taũõ avipray- 
cootod, Td 8 The pvarws Epyov © coy Tt ob3apos 
HHN. Ak toute Akoyoy avthy 6 Npophtn; xaket 
tneidh npd; dd The àvolag d obe- Fr Eautdy, 
drerat tou akbyov yelpov. 'Exeivo RV yap xphoruoy, 
xa) rpds yewpylav inrhbeiov* obrog dt Th & 
taurdy dnobakwv, al txilvou yelpwy yEyove: c 
Tob7o, 'Enzidh yap ele aveortpe.nd mays th; Sa- 
volag abu, th yewbeg, Th yapaltriov, thy av6vntov 
rep) T& xphpara wvov, abFhaat Sovlbpeves xa thy 
xatnyoplav mwvy Trobtwy, xat Tag naps 799 Brod 
ln cep, ö ep noaxou tHly elwhas:y 
ol rpoghras. 'Enel xat 6 'Hoatag plu abzwy xa7- 
nYopelv, zpwrov Aye: Thy Tapk Tov Beoy ttuhv gig 
robe loubatoug yeyevnptvry, obrw ypaywy * Vioue 
&rerynoa, xal Tyrwoa* avrol ò ue hObrnoav. Kal 
tvravda tolvuy tit pid; hews th On py ptva tm yever 
Toy avO0puwruy tape tov Bon. Snkov, "AYOgwror &r 
r:yif} Or ob n, gnot. Kal nolav Mret rtv; 
"Axovucov attov tv Ettpy 4alkue Myovtocg: "HAdrrw- 
cac avroy Bpayo Ti xap' dry lou, 86En wal 
ri Eoregdywoac abroy. Elta thyyowpevcg th 
cih, & Ndrra vatratac Droxdtw xo8aOY 
avrov, xpdbara, xal Sdag dædœuę · Fri 08 aal ti 


* Unus 246g napatouva... n)covetiac torment Raveayov. 
d Melius legeretur 41) 5 &perh, Mon Savil. et codd. on 
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tien roũõ ae8lov, ra xerewa toũ oùdpavoõ, xul 
robe lyz06ac rnc aldoong, ra Suaxopevcuerau 
rpibove balacoor. Kal yap peyiory toro Tim, 
rd ch toy Tov bpwptvoy abt tx oxtntpa t ,es 
hat, xal rabra pybinw xarwplwdrt i e OO. 
yap abrdy nidoag, Bere Nowowner drOpwror 
rat elx6ra, xal xa 6nolwory u . E Eita tp- 
pnvEvwv td, Kar" elxdra, trhyaye, Kal dpy6rocar 
roy lx0vwy thc baldoonc, xat rd Onpluy Thc 
Tic, xal ror Xerewror toõ ovparon. Kal thy Nu 
[215] Tobrov, xa} tTpimmyxuy, xat tocoury A- 
Twy ti4ttova xati thy Tod awpatog lor, Th tou 
A o ouyyevelz br MGrepoy ndviwy Enoinas, A0 
uche or abth yapioduevos, ö. tork pakota 
ihc TexpHpiov. Att yap tourou xat nets wiobd- 
unde, xat d4accav Eee, xat yhv Exarlunioe, xat 
T5va; puplag EZebpe, xa) c] Eyproutepwy Gxdywy 
ce pte yt ve vo, xat th Th ndvrwy peyiotov xal npt- 
Tov, Thy norhoavia avtdy Entyvy Ge y, xat mph; 
ape ch tysipaywyh®n, xa Eyve tf ptv x, tf & 
od T0tabrov. Ozp TpodtEyetat IWY Opwptvwy ). 
&@roxarbyewy Enthavre, xal touro pvog Td * 
A tov anobptrwy Eyvw, Ta tv Tolg obpavols 
tralbzühn * 61 abrdy yh, 8. avidy obpaves, . avthy 
Fog, xa aottpes; * & avrdy casa poet, xa 
wav x2 Tponav Etxgopalt ** BY abthy xapriy ye- 
vtzz1;, al pur, xat A yevr, 753avte * Gr ab- 
dy hutpa xa) voF* d abtdv &nhotoNo: xa mp>pHt2R 
triughnoav, &'“ av ArTehot mokkdxis Arth 
oxv. Ti Set r Non Meyerv; O83: yap GCuvatdy 
ANnavta Enibelv. At abr 6 povoyevthg Vids toy 
Oo &vOpwro; yeEyove, xat toravpwin , xal kd, 
xa) 74 ppucodn bavuara ixitva pert thy avactacty 
& ab yEyovs. Ar abtdy ,, &' abr 6 R - 
dꝛtoag, d' a 6 xaraxkvcplc, Kal yap xat touro 
Etro Tiphs Eldog, val dt evepyediag xal Truw- 
piag abr drop A“ aby poplar xatâ Thy Eh- 
rpoodey ypdvey &navia olxovoriat. Kat avrh 88 f 
xplotg i; ptovuoa Eceobat th; els a tiuh;g Evixa 
yiverat. Ach xat 6 Is ont, Tf gory drOpwnoo, 
dri Hrurec avror el xplow; banep Waxov 6 
abtde $a puypdd; b obr6; prot If bor drIpwno, 
ere burthoOnc gabrod; At abrby nay 6 Movoyevig 
Hesi 7% pupla 88006 Grab. Ta ptv yep Edwxev 
den Stix tov pantiopatoy, xat wwv puornpiwy, xa 
The dang pooraywylag napacyehivia ayaba, xat 
davparuv trtpwy thy yiv tventhnos* th & On- 
toe co d, thy Sarteiav twy obpavaov, xat thy 
dh Thy alwviov, xat xknpovopoug avrod rorhoery, 
x2), Tapacxevdiery covubacrkevery abr. Atd xal 6 
Hzbloc Ekeyey © EL DXoperoper, xal oupubaotlev- 
cher. Tab ov Gnavia oytt6uevos 6 Tpoyhtng, 
elt vg abyor; nepabarket tovg Thy Tooautny e- 
ytveiay Th xaxla napatebwxora;, xa) mph; Th kx! 
d airoporhoaviag aun. INotwyor 88 abr xa) 
ice % Tpophrar, Th ouyxpicet Thy &vaioguvtoy 
axpoarhy Nip Boulbuevor, Kal 6 ptv grow, 
Jxxot 0nAlvuareic trtrovro* 6 &t, Fro Boe 
rèr xrnodueroyr, xal &roc thy gdryny Tov æu- 
piov avrod, ale cet pov Tod Aavts obtw Leywy. O 
o yap Aavts gno:, NapacrvyeC lion roi xrih- 


Sie Savil. et mss. In Morel. aulem xai opwy al da- 
7 l, x wv 6 bc. 
? * bg in edit. Morel. desiderabalur ; sed habetur 
in-manuscriptis et Savil. 
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ret Toic dyoijtoig, xal wyorw0n avroi * Lv 
62, dci xa robrwy @oywrepe eee Exetva yap 
Eyvw Thy xT1o&uevoy, Topand d us obx brvw, prot. 

n. Kat &Mayod & Etzpds ve copds avip yeipova 
de tx V xa) pupphrxuy thy vwbh, xat avanentwxdra , 
[216] xa) dnd &pylag bragberpbpevoy, Exel nine. 
patnodpevov pilonovely, "Tot, Mywv, Ape tor 
proppmna, © 6xrnps, val HhAwoor the dd ab- 
rod. 'Exeivoc rap, rewppiov put Oadpyovroc avre, 
anòè ror drayxdtorra Ax, unde vad beoxitnr 
Or, &royudterar Otpove thy tpoghy, val xollhy 
xoreiru by to dir thy xapdbeoy, Kai np; 
Thy pttrav nd vat xekever* Nopevonre po 
Thy uit rar, xal udds oc pri totly * dpyh 
Tap rlvxacudrur 6 xapxdg avrnc, ic rove ad- 
rouve Baoideic re xal IBuworai xpdg vyelar npoo- 
gEporrai, Exe pog dH pnarv* O dor Cov e 
Avxor thc 'Apabiac. Kal Ag. FAdοο,ν,iq tr th 
Ephpy, oc xopern. O && Tod Zayaplov, "Opec, 
yerrnuaura &xi6rwv, Meyer, mic badete on- 
gvuyeir daò tne pellovone Epric Kal As 88 
ray D doaivor Efpntav, val loro dpdxrne 
v galvouoty. 'Akkayod & 6 abrbg obrog npaphtnG 
ꝓnol Ic doxidwy vad re xelln abr. Kai nd- 
tv, Gupoc avroig xara rr duolwow rov bpewc. 
Totoutov yap N xaxia* thy togodtov, xat /- 
cov, xa To3avta Fradhuata Eyovra, mph; thy td 
&.67wv xatabarker © Buoytverav. Ald xal tv to 
Ta pow yalup vo xaxiag tmietaueves efdn, xat 
Iz n robe Axpoati; dee ovikoy(icodat, or 
oiget Tovg rag. Tt yap evOpwnoy yevorr' A 
G@Ao7wrepov, elxh xat partny xat Ent xaxy the Eav- 
T9 x£parlng thv olxouptvny teprrptyovto;, xat ob- 
@yovra; Anetpa yphuara, oby aur, au Erde 
@yvoovpevorg, ANC & xat iyOpol; xal tnibou- 
log; Kal xakig ele Karalelyovory d. l. lorpioi 
roy a. loro avror. TI yap &vontirepov, && ob- 
Tot ptv Tovg ndvoug xat ta; &papriag ö 
Ta; tx Th; oviboyhg, Eripors B&Þ the Gnolatarws 
Tapaywpwry; Elta peri The pihoxpnpatiag xat thy 
xevotoCiav els ptooy Aru, ol;et perk mollhg the 
opodpotytoG, Meywv * 'Exexaltoarro th ErEuara 
abr txt ror Tay avraoy. TI toro o- 
Ywtepov Td, of Mibotg, xat Eo, xat afvyy 
Lan Thy Eautwy Eyyetpitouar phpnv, xat thy ol- 
ela Euriorevouot ea; Kai yap dloxihpoug ob- 
ola; averpeyav, val xhpag &ntivgav, xat bpyavor; 
fpracav, bore TH axwinxt Laprpky norhoa Thy 
olxlav, xat Tp ontt xat Th plopid Launpris olxobo- 
pHoa ce pi, Tp vopitery bnd toutwy ad&vartov 
toe oi abrwy thy NE], Tov o v owpara js - 
xpav xatpouv pothv xatacyely Suvnftviuv. ADrn 1 
686c abt oxdy8aloy avroig. Nola abi dg, 
eld pot; 'H rept t& totabra onovth, i fr 
via, ; moMh Twv ypnpedtuy nal, ij daxdpectog The 
dene hen xat p The xoldatwy, pnot, The hel- 
hovong tvraula autoly d oxaviakov xat tundov yl- 
vezat. OU pixphy oby oxaviatov, ob pixpdv Zpnd- 
Stay, ov prxpty xwhvua abrn < bidg npds thy The 
ape Epyaciav, Al wharv, ADrn N dd oxdy- 
dador abroig. Kal xa ens oxaviakov avtolg thv 


© Alii 1. Mox quidam &pelg ovikfycev, et ste 
etiam Morel. Ali N Savil. ov oyiteata. 
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pedidus ejus , oves, et boves universas ; insuper et pe- 
corn en celi et pisces maris qui perambu · 
Ant zemitas maris (Ibid. v. 8. 9). Hie est enim honor 
longe maximus, ei in omnia que videntur permisisse 
dominatum, idque cum nihil recte gessisset. Cum 
enim eum nondum finxisset, dixit :- Faciamus homi- 
nem ad imaginem et similitudinem nostram (Gen. 1. 26). 
Beinde interpreiaus illud, Ad imaginem, subjunxit. 
Et prœsint piscibus maris, et volatilibus celi , et bestiis 
terre. Et hune brevem, tricubitalem (a), et viribus 
corporis brutis longe inferiorem , rationis aſſinitate 
ſecit cunetis excelsiorem, animam rationalem ei lar- 
gilns : quod quidem est honoris signum maximum. 
per eum enim civitates condidit, mare secuit, terram 
coluit, artes invenit innumerabiles, ſerociores belluas 
superavit, et quod est omnium maximum et primum, 
Deum, qui ſecit ipsum, cognovit, et ad virtuiem de- 


ductus est, noviique quid sit bonum, quid secus. 80- 


jus ex iis quæ videntur, Deum orat; revelationes ac- 
cepit , idque solus rursus: cognovit multa arcana et 
ineſſabilia, didicii que sunt in czlis ;-propter ipsum 
terra, propter ipsum cxlum, propter ipsum sol et si- 
dera, propter ipsum lunæ cursus, tempestatum con- 
versionumque vicissitudines ; propter ipsum fructus, 
arbores ei loi genera animantium; propter ipsum dies 
et. non; propier ipsum missi sunt apostoli et pro- 
phetz, propter ipsum sepe missi sunt angeli. Quid 
pluribus opus est? Neque enim fieri potest ut omnia 
persequamur. Propter ipsum unigenitus. Dei Filius 
homo ſacius est, cruciſixus, et sepultus, et tcrribilia 
illa miracula facta sunt post resurrectionem. Propter 
ipsum lex, propter ipsum paradisus, propter ipsum 
diluvium. Nam hoc quoque est maximum genus ho- 
noris, eum et beneſiciis et pcenis corrigere. Propter 
ipsum omni priori tempore inumerabilia gesta et ad- 
ministrata sunt. Porro ipsum quoque futurum judi- 
eium fit propter ejus honorem. Quocirca Job quoque 
dicit : Quid est homa quod duxisti eum in judicium 
( Job 14. 3)? quemadmodum alibi dicit ipse psal- 
mista : Quid est homo quod memor es ejus (Pal. 8.5)? 
Propter ipsum rursus veniet Unigenitus donans bona 
innumerabilia. Alia enim jam dedit per baptismum, 
et sacramenta, et mysticam aliam initiationem collata 
bona , et aliis-miraculis terram implevit * : alia vero 
se daturum est pollicitus , regnum cælorum, vitam 
#lernam , facturum suos heredes,. illosque cum eo 
regnaturos (Rom. 8. 17 ). Cuocirca Paulus quoque 
dicebat : Si suatinemus, et conregnabimus ( 2. Tim. 2. 
12). Hzc ergo omnia considerans propheta eos jure 
brutis comparat, qui tantam nobilitatem vitio-prodi- 
derunt, et ad affectiones illorum desciverunt. Hoc 
ipsum spe ſaciunt alii quoque prophete, impuden- 
tem auditorem volentes per comparationem pudore 
suſfundere. Et ille quidem dicit , Equi in ſeminas 
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* Verba, collata.... iniplerit, desunt in Colb. et Savil.; 
habet autem — 


633. 
(a) Tricubitalem hominem dieit etiam ; 
bleusis in Cliinate tertio. Ceographus Nu 


insanientes ſacti- unt (Jer. B. 8); hie vero: Cognovit 
bos possessorem guum , ef azinus presepe domini tui 
(Jaa. 1. 5), acerbius quam David loquens. David 
enim dicit : Comparatus est jumentis insipientib2s , et 
similis ſactus illis ; ille autem dieit eos ſuisse magis 
expertes rationis quam bruta : illa enim, inquit , 
cognoverunt possessorem, Ieraei vero, me non cognovit. 

8. Alibi quoque alius quidam vir sapiens, osten- 
dens vel ſormicis esse deteriorem virum pigrum et 
desidem, et otio languentem , eum illue miltit , ut 
discat esse laboriosus : Vade, dicens, ad ſornicom, o 
piger , et-imilare vias ejus (-Prov. 6. 6-8). Id enim, 
cum nec agrum cullum haben, nec tit qui · eam cogat , 
nec domini imperio pareat , parat eztate alimentum , et 
lempore messis mulla reponit. Rursus autem jubet 
ire ad apem : Proficiscere ad apem, et dizce quod ea 
tit operaria. Nam principium dulcorum ſructus ejus , 
cujus labores reges et privati ad zanitatem aſſerunt 
(Eceli. 11. 3). Alius vero dicit: Principes tui tam— 
quam lupi Arabic ( Sophon. 3. 3). Et alius : Se- 
disti in deserto, tamquam corniæ (Jer. 3.2). Zachariæ 
autem filius dicit : Serpentes, genimina viperarum , 
quis vobis ostendit ſugere a venture ira (Matth. 3. 7)? 
Et alius rursus : Ova aspidum ruperunt , es aranew 
telam texunt (Jani. 59. 5). Alibi autem idem propheta 
dicit : Venenum aspidum sub labiis eorum ( Pral. 439. J). 
Et.rursus: Ira eis ad similitudinem 8erpentis (Paal. 57. 
$). Tale est enim vitium : eum qui talis est et tantus, 
totque diadematibus coronatus, eo redigit, ut sit non 
minus ignobilis quam bruta. Et ideo in præsenu quo- 
que Psalmo cum elegisset duo vilii genera-, et alia 
auditoribus reliquisset colligenda, eos qui illis tenen- 
tur ita pungit. Quid enim fſuerit a ratione alienius 
homine, qui temere et cum sui capitis malo ac discri- 
mine orbem terræ percurrit, ct innumerabiles pecu- 
nias colligit, non sihi, sed aliis sibi non notis, sœpe- 
autem hostibus et insidiatoribus ? Recte autem 
dixit : Relinquent alienis divitias 8nuas. Quid est enim 
stultius, quam ut hi faciunt, labores quidem et pec- 
cata, quæ in his colligendis admitiuntur, suscipere, 
alienis vero eorum usuſructu cedere? Deinde cum 
amore pecuniz inanem quoque gloriam adducens in 
medium, eos pungit vehementissime, dicens : Voca- 
verunt nomina sua in lerris 8uis, Quid · his rursus est a 
ratione alienius, qui lapidibus et lignis et inanimate 
materia suam commiltant memoriam, et propriam 
credunt gloriam ? Aliquos enim bonis omnibus ever- 
lerunt, viduas 8poliarunt, et pupillorum facultates 
diripuerunt, ut vermi domum facerent splendidam , 
lineeque et corruptioni magniſicos ambitus zdifica- 
rent, quod existiment suam per ea ſuturam immorta- 
lem memoriam, quz ne parvo quidem momento tem- 
poris potuerunt corpora retinere. 4. Hec via illo- 
rum scandalum ipsis. Quænam est, quzeso , hae via ? 
Suwdium quod in res ejusmodi eonſertur, vanus labor, 
insana pecuniæ habendz cupiditas, insatiabilis glo- 
riz ebrietas: et ante ſulurum, inquit, supplicinm hic 
fit eis Scandalum ei impedimentum. Non parvum igi- 
wr offendiculum , non paryum impedimentum, non 
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parvum obstaeulum hec via est ad operationem vir- 
tutis. Et ideo dicit, Hec via illorum acandalum ipzis. 
Recie autem Uixit hanc viam esse ipsis scandalum. 
Sibiipsis vincula injiciunt, seipsos impediunt. Et pos/- 
en in ore uu complacebunti. Hoc quod dixit , est gra- 
vissimam , et causa cæterorum malorum. Qui enim 
in bis peccant, et delinquunt, et adeo desipiunt, se- 
ipsos ſelices ac beatos esse ducunt, mulatione 
dignos, et iis que fiunt delectantur : viuum autem 
quod laudatur ab iis qui eo laborant, considera quan- 
tam ſacit accessionem malz cupiditatis. Si enim dum 
vituperatur, dum probris aſficitur, dum arguitur , 
dum ab ejus qui sobrii hominis cogitationem parum- 
per 8uscipit, conscientia flagellatur, dum laceratur, 
et odio babetur, adeo tamen impudenter viget, et 
invalescit, et in dies augetur : quando non solum non 
ſuer int que prohibeant, nempe accusatio , conscien- 
tio reprehensio, gestorum correptio, de facinoribus 
pœnitentia, rubor, pudor, fletus ac lacrymæ, sed om- 
uino coutra, Seipsos ellam laudant qui ſaciunt, et sibi 
encomia componunt, et eo ipso se aliis meliores esse 
ducunt, et postquam ſecerint, laudant ea quz ſecerunt 
( hoc enim sibi vult illud , Et in ore sue complace- 
bunt) : quo non ii deflexerint ? Sunt enim tanto ſu- 
rore perciti, et adeo emotz mentis, ut eũam quando 
suam libidinem expleverint, quando eos videntes ini- 
quitatem oporteret erubescere, exsultant, se efferunt, 
de ſacinore delectantur. Tale est enim peccatum , ut 
priusquam ſacium sit, suam velet turpitudinem, ebrie- 
tate voluptatis suam obtegens abominationem : sed 
posiquam ſactum ſuerii, et libidinis quidem voluptas 
parumper cesserit, cunscientie autem accusatio in- 
vaserit , nudam rationem flagellans , tune maxime 
cernitur quam sit perniciosum. Hi autem nec tune 
quidem postquam se expleverint , sed postquam vi- 
derint opes coacervatas, sepulcra exeitau, inania 
a diſicia perſeeta, cum oporieret eos compungi ac 
deſlere, post hc etiam, hoc est post opus, postquam 
res ſuerit adimpleta, tune adhuc magis zgrotant. 
Posiquam ergo nibil eis relictum est ex ipsis re- 
medii, tune reslat ui Deus exsequatur quod suum est. 

9. Quemadmodum enim qui seipsos condemnant ob 
peccata a se admissa, que a Deo ſerenda esset sen- 
tenliam anlicipantes evitant, sicut etiam dicit Paulus : 
Si enim nosips0s judicaremus, non utique judicaremur 
(1. Cor. 11.31) : ita quorum tam gravis est morbus, 
ut nulla ducantur pœnitentia, et peceanies sua pec- 
cala non condemnent, Dei in se supplicium eum ma- 
xima vebementia altrabunt, Quoniam ergo ji qui 
aliena rapiunt, vel qui sua lemere proſundunt, et 
quæ iu pauperes erogare oporteret, in sepulera, ver- 
mes et lineas consumunt, et nec eorum quidem que 
ſecerunt ulla tanguntur penitentia, sed manent æ- 
groti immedicabiliter : audi quid deinceps fiat. Quid 
ergo fit? A Deo traduntur supplicio ; et ideo sub- 
junxit : 145. Sicut oves in inſerno positi cunt; mors 
denascet eos ; non hic mansuetudinem per nomen 
ovium signiſicans (quid enim possit illis esse sœ- 
vius, qui pauperum quidem nuda corpora et ventres 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


ſame eneclos despiciunt, domos autem corruptioni, 
vermi et line magniſice exstruunt?), sed ſacilem 
eorum interitum, repentinum exitium, et quam facile 
capi possint ab eis qui illis insidiantur. Nihil est enin 
imbecillius homine, qui in vitio vitam transigit. Quoc 
his quoque eveniet : et ita concidentur, ita funditus 
peribunt, et iam facile devenient ad inſeros, tam bre- 
viter, lam expedite, tam nullo negotio, quam oves 
quæ mactantur. Hoc est mors, imo vero res est morie 
acerbior. Post talem enim mortem eos mors immor- 
talis excipiet, et ideo nusquam in sinus Abrahz, nee 
in ullam aliam regionem cernuntur recedere, sed in 
inſernum: hoc pœnæ, hoc supplicii, hoe summi exitii 
nomen est. Et hie mors eorum vilis est, et contem- 
nenda : et illic in supplieio manent. Ita etiam sole - 
mus dicere de iis qui facile pereunt : Hie sicut ovis 
occisus est. Quia enim sicut bruta vizerunt, etiam ut 


+ bruta pereunt, non habentes bonam spem de futuris : 


nec hoc solum, sed etiam magno eorum malo. Mors 
de pas cet eos. 

Perire animam quid. Avarorum punitio. — Hie mihi 
videtur mortem dicere interitum qui illic est, et sup- 
plicium, quemadmodum etiam alibi dicit : Anima que 
peceat , ipsa peribit ( Ezech. 48. 20) : non naturz ex · 
Slinctionem , sed pœnam significans. Persistit autem 
in metaphora. Quoniam enim dixit oves, eorum quo- 
que pastorem ostendit. Quis autem hic est? Vermis 
venenatus , tenebræ numquam cessature, vincu'a 
quz solvi nequeunt , stridor dentium. Vide ergo eos 
undique puniri. In vita, quoniam eis ad virtutem alla- 
tam est impedimentum , quoniam vitii servi et man- 
cipia ſacti sunt, et supervacaneum ridiculumque labo- 
rem susceperunt; in morte, quoniam ſuit mors eorum 
vulgaris et ingloria ; in tempore mortem sequente, 
quoniam perpetuus eos tenet interitus. Et dominabun- 
lur eorum jus li in matutino. Quoniam multi crassjores, 
et non plus sensu præditi quam lapides , non habent 
certam et claram spem de ſuturis, sed iis quæ sunt 
przesentia , et quæ videntur inhiant , eos enigmatice 
tangit. Deinde cum paucis ſutura obscure signiſicasset, 
confert rursus orationem ad contemptum eorum et 
penam in vita præsenti, ostendens quam sint imbe- 
cilli, viles, contemnendi , et quod licet sint millies 
divites, et magna sint succincti potentia, ab iis lamen 
qui virtulem exercent , habentur pro servis et man- 
cipiis. Ideo dicit , Dominabuntur eorum jus!i in matu- 
tino : hoc est, celeriter, continuo, et nee tempore 
quidem opus habebunt, nec labore, nec mora. Talis 
est enim rerum natura, ut vidum virtutl serviat, 
eamque ſormidet ac perumescat, licet illud quidem 
sit ſuco et pigmentis innumeris obtectum : hee vero 
nuda , et per seipsain decertans. Atqui contra vide- 
mus malos obtinere dominatum in bonos. Sed ne 
consideremus errorem sententie vulgi : is enim ex 
falsa opinione oritur ; sed recto res judicio discerna - 
mus, et videbis in quod dico esse certissimum. Sit 
enim aliquis malus dominus, et bonus servus; vel, 
si mavis, ad aliud majus potius enemplum rem dedu- 
camus. Sit rex malus , et privatus bonus, videamus 
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v. Cautobde Bbeopotorv, taurovgs gvpmnobitouct. 
Kal nerd ravre &r ro ordpart 217] avroy e- 
Goxthoovot, Th yarenwratov, xat toy Lomaby a- 
210v Tov xaxav, tours totty, önep cite. Of yap 
0.abra &papravoviig, xat KURO xat ob- 
ctug &vonralvovte; , paxapiioucry Hautobg, xal bau- 
p4gouct, xat Fnlwrobg tautolg fival pac, xal apt- 
oxovIat tolg npatropevor; * xaxia && tnarvouptvy 


xal nap" avzwvy Twy Epyatoptvwy tvvbnaoov ji 


Lap6ave: th; novnpd; Embuplag npooOfxnv. El 
y4p xaxitouevn, el yap vEpriopevn, ct yap theyyo- 
pevn, ei yap ö Tod ouveitdrog * twy dnwabhnore 
vigovrwy pacttyouptvn , Eavoutvn , piooupevy , 
ebrws &vatoyuvirws aviet, xat xa txaotrny ab- 
Eerat Thy hutpay* fa ph pdvoy T& xwibovra 
abr ph f, ole , xatnyopia, mob Oe 6 
EksyyoG, Td Entapbaveatat tov yrvoutvuy, Td pe- 
zavocty iv tolg npatroptvoyg, td xatabyecdat, td 
trxalunteodar, td ovfverv, td Opnvelv, aki tol- 
vavtloy &nav, xat tnarvwory Eautol; of krasse - 
vet, xal tyxwpa txutov bpaivws, xat toy Eiwy 
fear xatkt voõto avrd eva: vouliwn, xat perk 
7d pda Enaiva vd yeyevnutva (c yap tort, 
Kal nerd ravra & ro orduart avroy evEoxt- 
CTouTt)* Tov ox bv Extpaniley; Obrtw yep clot 
Tapanihye;, o,“ napatatouary, ws xa pert thy 
TAhpwory the Enibvupla;, fre pakora bewving Thy 
Tapavouiay aloyvvechai Ee, yauporviat, xopupouy- 
cat, Eperxovrat I yeyevnptvy. Tooirov yap h 
@papria * p pty To) npaybhvat, cavaxid;ct tavihg 
d eidex0t;, Tf eon th; hiovig neprortiiouan ads 
re td Sdehupdy* TN Bt mnpaxlh, Kal f pity 
hoovh TH; Emibuplag xark pixphy avaywphon, th & 
Toy ovveriderog xatnyopla kdl, yupvoug pactt- 
douoa tovg hoytiopoug, tore pakaota Salve tat ab rij 
Td ae pby b. Obrot 8 098% perk th nhnpwoat, A 
Gay ws Thy Toute! Eyxwityra, torg TEpoug 
Eynyepptveys, T4; paralag oixolopi; &nnpricutvag, 
Tov vc youy xatavuyhvat val orevdtat, of &t al 
het tavra, perx td Epyoy, perth thy nhhpwory, 
T6re ki pertoveg voootory. 'Enel ov rd rap' ab- 
wv of yerat, Eneta: howdy t& cap& Tod G. 

N. one yap of xataxplvovres tavtoig t olg 
apapravouat, rpolapbavorre; &nz2x pouovtat thy raph 
rod Geoõ {hgov, xabantp RU Navkdg prov: EI dp 
zaurobe Expivouer, ob dy Expiropelu* otws of 
vogouvreg Era, val apapravovieg, ph xata- 
Y:Vwoxovreg dd wv Enknppthnony, wer noikf; The 
Tpodpetntog Entonwvrat Thy Nh Tod Ozod miuw- 
play tavurol;, Exel ob xal o, A TA Av àp- 
coe, I rd olxeiz party xat clxi Sa Na ο t, 
ancp «lg nevnrag avakioxety Exphy, cc T4;ou;, xat 
i,, xat chras banavo, xat ov pitavoodaty 
Ent Twv yeyevnptvuy ©, AA aviata pevouct Wo- 
EG, Exoucoy tf yiverat Noc. Ti & oby yiverar; 
Truwplz th naps cob Ocov Gidovrate Gd Emhyayey · 
[218] 'Qc apdbara &r fby Eero: Odrarog xo 
ſiaret avrovg* ov Td Huepoy Evrabda && bveparcg 
Twy Ttpobatwy bnov (tf yep ixslvey drr p 
yEvor” &v, TOv Tapopwyrwy pty Hi cwpara 
Tevhtwy, xal yaottpag Thxoptvag Mp, x 
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cor d ofxoug ploph, al oxwanx:, xat endl;), 
aM td ebxokov atrwy Th; A Nag, thy i} in 
Spophs navwiehpiav, td ebyeipwroy toig Enibou- 
kevouary. OUR Y yep eobevictepov avipwnou xaxig 
ov;@vtoc;. "Onzp xat obror ne{oovrar* xa obrw xa- 
Taxorhoovar, olrwy Ennouyrat Gpiny, val elg why 
Au ancebooyrat babiwg, CUC UC. cuviduwy, AN- 
vn ri, woavet rpibara xataxontouiva. Toute Oavatog, 
ae & KpdTA davatoy nov xaletwrepo. Mera 
rap thy toratrtr,v tehevthy a0avatos autobg d tas t cat 
04varog, $14 toro ov3apon cle x6lrovg 'AGpaayp, ods 
els M yrplov patvovrar &nidvieg, A ele Thy Vn, 
rd the dinplag, td The xodatwg, Th The ravwhs- 
Oplag bvopa. Kal tj kr abtwy tehevth eres, 
al edxarappbvntoc, al i; Exel Sap xodomws 
ytpouca. OO xat hulv EDog Aeyety mept Twy e- 
x6\ws &nokuptvuy* 'N; nptbartov 6 Belva tagayn, 
'Enzibh yap © Moya KC, xal bg Moya &nd\- 
Luvrat, ox Eyovreg np! Twy pelidvirov Elniba ypn- 
ori xa ob T9670 pdvov, A' drt xal Ent xaxy * 
Sdvraroc xomavel abrove. 

'Evrad04 hot Thy Oavatov boxet Leyerv, thy AN- 
WAztav thy ixet, thy Tipwplav, xadamep xat aaxo? 
ene · Vu 4 duaprdrovca, abrn dxodeiras * 
ov Thv ve vat &vaipecv, dM thy Tiuwpiav c- 
pabn.ov. Kal imptver Th peragops The MAN. 
Exetöh yap ede np66ata, Ade abrov xal thy 
nx ptva, Tis & oro; ; O aN & log, th axttog 
dd ärelsürutov, cd beau 14 Aura, 6 Ppuypds Toy 
686vrwv. "Opa tolvuv avtoug ndviodev xohatopevous. 
Ey th Cuff, 67: npd; &perhv Lvenobiahnoav, Gti xa- 
xlag tytvovto Bodkot, xat alxpduto, xa nepertty 
Endvr.oav ndvoy xa xataythactov* ty Th Tehevth, 
drt &anhog xat g Etuyey anwovro* tv th x 
=p pert ch tehevthv, ö tranavids ond The Gn- 
ule lag xattyovrat. Kal xaraxupevoouoy avror 
ol ebe to apt 'Enzeith noo: TOv Tnaxurepwy, 
xa), npd; ava:obnolav Mw tx6ebnxctrwy, ox Exous: 
rep) Twy HEA, ARA caph, obre terpavwye- 
vv, aA mph c napdovis xexhvact xat wp; IA 
6pwpeva, x2Tarihtrer toug Toroutroug atlviyparws- 
dog. Ela &a Bpaytwy d T Et alvizapevo;, 
Rd y Al thy &v 76 Tapdvii Blip yrvoptvny abrwy 
cb rc hetaY xa Trpwplav peratibno: thy Meyov, Eetxvb; 
adbrov td &odeve;, th evteltg, Th ebxatappdvyrov, 
al 671, x pvpraxtg nhovroo, xiv buvactelav wot 
repibe6\nutvo, tv tate: Bolwv xat avipaniiuy 
rol &pethy petioualy ela. Ats gpyor, Karaxupiet- 
oo abr of evbeig ro xpult, Toutrtavt, Taxtius, 
deve οα, xat o ypdvou Cehooviat, ot Nd, 
ob pelihaewy troy. Totaurn yap , wy npaypd- 
cu puts, Th aparh thy xaxiav boukeverv, xat tp6- 
het abrhv, Kal Seoudvat *, xiv pupla extplppara 
abry byxy, xa [249] nokia; 74g broypayds, kx 
& yupvh fn, xa0' tavrhv eywvitoptvy. Kat phv 
tobvavtiov 6pwpey, gnot, toutoug Exaivieey Xxpatouy- 
dag. Au uh td ona The Toy Tohlkaey Gtovolag 
[Swpey * Touro yap NaN ANNE ö, g tort 
Yhpos dq avthv rwy mpaypdruy thy dpthy xpiary 
Cievxpivhowpesy, xai BhE touzov xpatouvia thy A- 
Tov. "Eotw rap vie novnphs beandtng , val olxetrn; 
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yor,ord; R Bt, cl povker, ty" Erepoy peltov 
dne us thy abyov eviywpey © "Eotw Bacnikebg N- 
vno6s, xal urns xprovds, FRwpeyv tis ig xvpid; 
tory, xal nod ck Th; Ceonottiag Crakdurete tle 6 
xparOy, wal ths 6 xpatovpeves. ng ov ele- 
usa cob o; *Enmarttttw to liuwry 6 B,3sß/ de o- 
vnpdv di Kpdrha val ninppelclag ytuov* tf ov 
6 yonorde Burns xat Inhrog; OL povoy obx ef- 
| Ext, 0982 dnaxovortat, AAA nerpdoerar x, thy Ent- 
Tarrovra arayayely Tod Tpoxetutvou, xiv & 
vely di. Tis o tevbepo;; 6 roov © Soletat, xat 
un TUV BA Feborw;e \ 6 napt told Dnnzdov 
xaTappovouueyog; Kat zva ph tn napattiypatog 
&Stoplotoy Thy Myov TpPoayaywpey, i Tov Nevie- 
pi yuvh © Alyuntla obyt Bann, ; obyt n&on; 
Aiyortou Expdret; obyt ovvorxov elye Bankea ; ov 
Tov nepiue6akketo Gvvactelayv ; TI & 6 Iwo: ob 
Tovkog ; oN aixparures ; o apyupwntog olxtrns ; 
o her ndong Thy napatdgewg abrhg laat 
ar 70d veavioxou, oy trtpw thy ndepov tyyet- 
planga, an' abr mph; thy napdragry thbovan ; 
Tis ob ty Sobhelg tte hv, ti; Ot ty theubepla; h 
$:0ptvy, xa) napaxaiouea, val ixetebouaa, xat o 
avOpwnoy, äh Tovnporatov ndloug alxnaletog 
yevoptvny H 6 xataypovey xa\ Siabhuarog, xa o- 
N7pov, xa &dovpyibeg, xat Trig gpavradiag Exeivng 
&@&r&on;, dal avaxdrttwy avth; c prxaviuata; Oby 
h ptv annie napaxpoucheron, xat Ertpw nd 
het yevoutvn Gin, to Opp To A, Th t- 
goviz* 6 & Ech e puplovgs orepdvoug Ent Tho xe- 
page Exwv, xat ty abt}, tf bovkelg thy Ehevbeplay 
pe:36vw; rak&proveav Berxvys ; 

t. Obꝭꝭ v yep obtws e po e à pe th, odd wore 
Toviow e xaxla. At robro xat àkIaxob nel vis 
Togòc olxtrne xparihos: Eero xoraey dpd. 
ore rap alypdiwto;, xiv wuplov EN Modrow, 
Uh 20570 pdkota ndotly tory ebdalwroge ot 
xa. 6 dd Twy na0wy akioxouevo;, apayvns EO 
cbteMorepog. Ti & tv nroktpp ; obyt Tovroug pwpey 
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quis sit dominus allerins, et ubinam resplendet do- 
minatus ; quis sit qui imperat, et quis paret alterius 
imperio. Quomodo ergo hoc sciemus ? Rex rem ma- 
lam et scelere plenam privalo imperet; quid igitur 
bonus ille privatus et qui ei subjicitur ? Non modo 
non acquiescet , nec obediet, sed eum etiam qui im- 
perat , conabitur abducere ab inslituto, licet mori 
oporteat. Quis est ergo liber? isne qui quod vault 
facit, et ne regem quidem metuit : an qui a subdito 
suo contemnitur ? Et ne in incerto exemplo prolixa 
utamur oratione : uxor Pentephræ Agyplia , annon 
erat regina (a)? annon toti Ægypto præerat? annon 
habebat regem conjugem ? annon maximam habebat 
potestatem (Gen. 39. 7) ? Quid vero Joseph? nonne 
servus ? nonne captivus ? nonne famulus emplitius ? 
nonne illa adversus adolesceniem omnem aciem in- 
struxit, non alii belli curam commitiens, sed ipsa 
descendens in aciem ? Quis ergo tunc erat servus. 
quis liber? illane quz precabatur, orabat, et suppli- 
cabat, et non homini, sed improbissimo animi morbo 
serviebat : an is qui contemnebat diadema, scepirum, 
purpuram , et omnem illam externam speciem ac 
pompam, et rescindebat ejus machinationem ? Nonne 
illa quidem repulsam passa recessit, et alii rursus ani- 
mi morbo mancipata est, nempe iræ, quz ratione non 
regitur, et vindictz ; hie vero exiit capite redimito 
coronis innumeris, et in ipsa ser vitute libertatem 
magis resplendentem ostendens ? 

10. Virtus libera ; vitium servum. — Nihil est enim 
que liberum ut virtus, nihil que servum ut vitium. 
Et ideo dicit etiam alibi quispiam : Sapiens servus 
obtinebit dominatum in dominos insipientes ( Prov. 17. 
2). Quemadmodum enim captivus, etsi immensas 
habeat divitias, eo ipso facile capi potest et expu- 
gnari ab omnibus : ita etiam qui ab animi perturba- 
tionibus captus est, est tela aranez vilior. Quid vero 
in bello ? annon eos videmus vincere ? Quid in rebus 
tractandis et consuliandis ? annon quz dicunt firma 
sunt et stabflia, etsi nullus pareat? Quid autem in 
iis qua hanc vitam consequuntur ? annon dives ille 
tamquam mendicus guttam petiit, nec eam impetra- 
vit? pauper autem, quoniam erat bouus et virtutis 
sindiosus, annon in maxima ſuit ſelicitate, et eadem 
ei sors quæ Abrahz obtigit (Luc. 16. 24)? Quid au- 
tem in apostolis ? annon vineti, flagris csi, innu- 
mera mala passi, eos superabant qui illos malis aſſi- 
ciebant (Rom. 8. 37.; 2. Cor. 4. 8)? Cogita ergo quam 
animi dubios et perplexos eos reddebant, adeo ut 
dicerent : Quid ſaciemus his hominibus (Act. 4. 46)? 
Atqui tenebant eos vinetos, et in mediis judiciis com- 
prebhensos; et obtinebant illi quidem locum judicum 
et magistratuum , hi vero tamquam rei illic stabant, 
et hi tamen illos vicerunt. Uhique denique, si quis 
diligenter consideret , videbit virum bonum vincere 
virum improbum : eaque vere est victoria , non vul- 
garis Wa quz ſalsa est et ſucala, ac quæ facile con- 


(a) Cum ait Petephren, seu Putipharem fuisse r 
ejusque uxorem reginam, —— loquendi 1 


— 1 quo rex dicitur s qui potestate et auctoritaio 


vincitur, sed illa firma, stabilis ; et immohilis. Es 
auxilium eorum velerascel in inferno : hoc est, erit 
imbecillam. Quod autem dicit, est ejusmodi : Non 
solum hic facile capi poterunt, nullo opem ſerente, 
nullo manum præbenie, omnibus expositi, imo etiam 
quod est gravius, ne illic quidem habebunt qui de 
ſendat, opem ſerat, manum præbeat, et eorum sup- 
plicium consoletur. Iiaque nec virgines prudentes 
stultis opem ſerre potuerunt (Math. 28. 9), non 
Abraham diviti ( Luc. 46. 25), non Noe, et Job, et 
Daniel filiis et filiabus (Ezech. 14. 20). Illud enim, 
Veterascet, est, erit imbecillum, evanescet ac delebi- 

tur: Quod enim velerascit ac consenescil, non longe 
abest ab interitu. A gloria sua exturbati sunt ( Hebr. 
8. 13). 

Monumenta superba accusationes mortuorum. — Quod 
maxime desiderabant, propter quod omnia faciebant, 
et nihil non moliebantur, nempe ut post mortem 
magnam sibi pararent gloriam, per pecunias, per 
zdiſicia, per sepulera, per nomina inscripta in sepul- 
eris; ab eo, inquit, excident, quod eos maxima mo- 
lestia aſſiciebat dum viverent, et hæe scirent. Talia 
enim ædiſicia sunt accusationes mortuorum. Nam 
elsi corpus terra tegatur, lapides tamen vocem emit- 
tunt, eorum crudelitatem et impudentiam quotidie 
accusantes, communes eos hostes proclamantes, eos 
qui prætereunt, ut eos diris et maledictis persequan- 
tur et accusent , invitantes. Quzenam est ergo hee 
gloria, accusatorem relinquere non tacentem , sed 
solo aspectu ora omnium aperientem, et apud omnes 
qui vident et accedunt , eos qui ædiſicarunt gravis- 
sime increpantem ? Quidnam potest cum hac conſerri 
Stbltitia, quando ea faciunt de quibus puniuntur, pro 
quibus accusantur, propter quæ etiam post mortem 
a multis eſſodiuntur: ex quibus exsecrationes, repre- 
hensiones et multa crimina oriuntur, tam ab eis qui 
injuria aſfecti sunt, quam qui non affecti sunt? 16. Ve- 
rumtamen Deus redimet animam meam de manu in ſerni, 
quando acceperit me. Postquam dixit mercedem malo- 
rum, et stipendium peccati, dicit etiam præmia bo- 
norum : quod et ipse et alii prophetæ facere solent, 
ut ex utroque auditorum instituant, nempe et ex 
penis peccatorum , et ex pramiis virtutis. Ita ergo 
se habent res illorum, infamia, labor inanis, stullitia, 
risus, dedecus , interitus, mors , tormentum, perpe- 
tuum supplicium, molestiis expositum a gloria et 
securitate excidisse, vivos et mortuos, vituperari et 
accusari, nullum invenire malorum solatium. Nostra 
autem contra se habent omnia, liberatio a supplicio, 
libertas animz, securitas, honor, gloria. Hzc enim 
omnia subindicavit, cum dixit: Verumtamen Deus red- 
imet animam meam de manu inſerni, quando acceperit 
me : inſeros hie dicens supplicium , crucialus illos 
intolerabiles. Considera autem quantus sit honor, 
non propter hoc tantum , sed etiam propter id quod 
subjungitur. Cum enim, inquit, acceperit me, tunc 
ipsum videbo clarius quam nunc. Nunc enim per 
ſidem ambulamns, non per speciem, tunc autem facie 
ad faciem (4. Cor. 13. 12). Redempta autem anima, 
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corpus quoque erit bonorum particeps. 17. Ne timue- 
ris cum dives ſactus ſuerit homo, vel cum multiplicata 
ſuerit gloria domus ejus. Hæc cum ita se habeant, in- 
quit, quid times pracsentia ? quid te male habet in- 
opia ? quid formidas divitem? Audivisti quz dieta 
sunt de resurrectione, de bonorum hereditate, de 
supplicio malorum ? Quid umbras deinceps pertime- 
scis ? Hla enim sunt lirma ac S{abilia, hæe vero sunt 
' Similia floribus qui flaccescunt. Omnibus Haque aliis 
prætermissis, arcem malorum invasit , nempe divi- 
tiarum cupiditalem : ea enim dirula , alia quoque 
simul destruuntur. 

41. Et quomodo non timebe, inquit, eos qui lan - 
lum possunt ? Potentia est ad breve lempus, vires 
unius horz , transit rerum successus, umbras et 
somnia imitantur pecunie, divitiæ, et honor tantus, 
et ideo subjunxit : 18. Quoniam cum interierit, non 
umet omnia, neque descendet cum eo gloria eius: 
subjungens causam, cur non timeat que sunt momen- 
lanea. Venit mors, radicem abscidit, et universa coma 
decidit cum foliis, et domus facile eapi potest ab 
omnibus. Quemadmodum ergo oves et capre post 
sectionem jacentem arborem invadunt: ita etiam in 
iis qui hoc modo sunt divites, multi amici, multi 
corum quos beneſiciis aſſeceruni, inveniuntur res illo- 
rum perdere et everlere ; et qui tot et tanta posside- 
bat, tot pocillatores , tot coques , crateres anreos et 
argenteos habebat, tot et tanita (terre jugera , domos, 
wancipia, equos, mulos, camelos, castra servorum, 
solus abit, et nemo cum eo discedit, nec ipsas quidem 
vestes sumens. Quo enim ſuerit splendidius induuis, 
tanto lautiorem mensam vermi parans recedit, et se- 
pulcrorum effossoribus ampliorem cupiditatem , et in 
miserum corpus majores insidias. Quo enim se magis 
exornat , eo in se majorem contumeliam comparat , 
manus eorum qui thecas effodiunt armans in seipsum 
et invitans. Et quid tum? inquies : at hie quidem 
certe se jaciat, gloriatur, et inlumescit usque ad mor- 
tem. Imo vero multi ne ad mortem quidem; sed in itios 
coortis insidiatoribus, quibusvis reis graviora pass} 
sunt, pecunia spoliati, inſamia notati, in carcere ba · 
bitantes. Qui enim heri in curru, hodie in catena; 
qui heri observabatur ab adulatoribus, nunc a carni- 
fcibus obgidetur ; qui unguenta olebat, nune est 
respersus sanguine; qui in molli lecto accumbebat, in 
duro solo jacet ; qui ab omnibus colebatur, ab omni- 
bus contemnitur. At in morte ejus sunt magnificz et 
splendidz exsequiz. Et quid ad illum, qui non sentit? 
Major ſaztor, major horror, invidia vehementior : est 
enim ſiliis cum mortuo bellum perpetunm propter 
lam magnificentiam. Vide autem quam sit verbum 
accurate positum , et quam sit magna philosophia. 
Non solum enim eum ex eo insectatur, quod non una 
recedant, sed etiam eum hic omni pompa et apparatu 
spoliat, et nee divitias quidem esse ostendit, quando 
carum pos8essione ſruebatur. Non dixit enim, Cum 
multiplieata ſuerit gloria ejus, sed, Gloria domus ejus. 
Hec enim omnia, quæ enumeravi, ſontes, ambulacra, 
porticus et balnea, aurum et argentum , equi et muli, 


stragulæ vestes et indumenta, sunt gloria domus, non 
hominis qui domum habitat. 

Hominis gloria virtus. — Hominis enim gloria est 
virtus, unde etiam vadit una cum possessore. Manet 
autem ipsa domus gloria; imo vero ne manet quidem, 
sed etiam una cum dome. dissolvitur, nee quidquam- 
ei proſuit qui in ea versabatur: neque enim erat il- 
lius. 19. Quia anima ejus in vita ipsius benedicetur. 
Postquam dixit de ejus gloria et divitiis, nune transit 
ad dicendum de laudibus. Quia enim divites hoc ma- 
gno Studio persequuntur , assentationem in foro, 
observantiam a populo, publicas laudationes, Simula- 
tione reſerta encomia, magnumque esse videtur in 
theatris, in conviviis, in judieiis plausu excipi , ab 
omnibus predicari, beatum existimari : vide quomodo 
hoc quoque detrahit ex tempore. In vita enim ejus , 
inquit, hoc est, hac observantia, et hoe, laodibus 
aſſiei, est ad præsentem usque vitam: una autem 
cum aliis hoc quoque dissol vitur, ut quod sit caducum 
et momentaneum. Sed etiam quando id exhibetur a 
laudantibus, post mortem recedit in contrarium, 
quando larva metus detracta ſuerit. Con ſitebitur tibi, 
cum beneſeceris ei. Vide quomodo accusat eam eorum 
beneficia. Tu enim assentaris et observas, quamdam 
ad lempus observantiam simulans : ille autem habe- 
bit etiam tibi gratias, a te emens, ut quæ sunt ei grata 
facias, et magno id emens, tune tibi. inquit, aget gra- 
tias. Hoc enim sibi vuli illud : Confitebitur tibi, quando 
beneſeceris ipsi. Non dixit, Quando feceris quod sit 
utile, quando beneſeceris, sed, Quando quæ sunt ei 
cordi, et que ex ejus animi senlentia, ſeceris: osten- 
dens utrinque esse damnum, et cx ficta assentatione, 
et ex pernicioso ministerio. (a) 20. In!roibit usque in 
progenies patrum guorum, usque in @lernum non videbit 
lumen. 31. Et homo cum in honore ezzet non intellexit : 
comparatus es! jumentis insipientibus , et similis ſactus 
est illis. Introibil, sive imilabitur patrum zelum, et ex 
improbis nalus, improbitatem in sortem accipiet ; 
vel sic intelligas : Nisi quid boni ſecerit, ex divitiis 
nihil fructus percepisse depreheudetur: relinquet au- 
lem majores suos in pulvere usque ad judicium : n 
secundum nature legem lueem aspicere polerit, 
Deinde resumit jterum ea quæ prius dixerat, iis ver- 
bis: Et homo cum in honore esset non intellexit : com- 
paratus es! jumentis insipientidus, et similis ſactus est 
illis. Ille, inquit, qui ita mortuus est, nec pecunias ut 
par erat dispensa vit, nihil a bruto diſſerei. uipote qui 
a Deo acceptum honorem non eognoverit; similis 
ſactus est jumentis, quorum viia finis una mors est. 
A quibus utinam kberemur, tam discipuli, quam doclo- 
res, in Christo Jesu Domino nostro, cui gloria et im- 
perium in sæeula sreulorum. Amen. 

IN PSALMUM XLII. 
1. Deus deorum Dominus loquutus est, eb vocavit terrant, 
a z0lis ortu usque ad occaxums. 

1. Ipse quoque dixit alibi: Deus sletit in congregations 

© = sequuntur ad flaem usque Expoxitionis hujus 
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tn orpwpvig anakhg, u t34youg Epprmtar o- 
po & napa naviwy Oepantuduevo;, raph ndaviwy 
xartay poveitat. AA xat ptxpr teleuthc Th pe 
xnblav avrp Jap xal nepitpavi. Kat ti np; 
txelvov Thy ovx alodavepevoy; Ie i 8uawdia, 
peltwy i RA., opotporepeo; 6 whovos * xa) yap 
Ts\evrhoavii Crmvexng trols nao 6 ndepog 4nd 
The nokutelelag Exeivng. Kal dp thy dxpibeiay toi 
þhparog, xa thy Eniraory the giocoglag, OU yap 
p6vov abrdy £x rob ph ouvanodn pely frre, AMA 
xa\ tvrav0a abrdy n&ong youve Th; ꝓ ta ola, xal 
obst n2obrov bvra AN,, od brav &navy ab- 
Tob 6 xexryptvog. 09 yp Luv. "Oray nhnOuv0y þ 
Ea abrod, a', H 86Ea rov olxov avrov. Tavra 


Sie marg. Savil. Idem in lextu et alii M. 
b Sic mss. et Savil. At Morel. x6pn tov pvMov A 
"Sic mes, et Sayil, In Morel, 0550 
e mes. e n 
2 bow orel nige avr2... 


14p &navra, äxep Gnnabpnaciphyy, dna, xal ca- 
pirat2, xal pakavela, xpuoloy xal &@pyopov, I 
Kal hlt. xal rannte xl luania, tob ofxov 8d, 
ob Tov Thy olxov olxouytog avOpwnoy, 

Avon yap 8E i dperh, 80 eV xat ouvatodn- 
pel c xextnptvy. Abri & ofxou da ptver piaov d 
obst pbver, AA perk Tob ofixov xat ouyxatrallezat, 
ob Thy tv ab ava.otpagytvra wytrhoacer obde yap 
& ab roõ. Ori ij yvxh avroverry Wwhavrov edloyn- 
0noera. Elnwy rep) Tod. novTov avrob xat the 
$65ng, int thy Toy  ebgnputey Stabalvet JG rw. 
'Enzith rap xat Ttoiro pdlera tolg Mole? 
repionoU3actov, al tv ayopi xolaxciai, al naph vod 
Thuov bepantiat, ai SHH AAL ebpnulai, rd droxpl- 
gg yEpovra tyxwpa, xat ya glvai Joxr? th u 
tv beärpotg, 7d xal tv ovpmnoalat, th xat tv d α ˙j 
plorg xp mapa ndviwy avaxnpurtecbai, dj 
ue elvai vopi;sodat, pa xat toro Twg xabaipel 
a amd tou ypdvou. 'Er yap Th Gwyn avrov, nal, 
tovursITtv, abrai al bepanetat, xa d cd Meda. 
ab rd, ptxpe ob nap6vicg · Rl * perk dN ray Dwy 
ral vo auyxaraluerat, wy npdaxatpoy, xl inl- 
xn pov. AMA xat hvixa av yivnrai bx mapoyhs A vu 
cb ent., pers teXevurthy ele Tobvaviio! ui 
Tat, Grav th tov p6Gov tpoowneoy nepratpebj. Ee - 
our ert oo, ray drabbrnyc abrõ. Opa nw; 
xa ra; ebe pH abroy biabi)ket. Lb ukw yap vo- 
Aaxeverg xa) Otpanitetg, Wnoxprviueves rpdoxatpdy 
Ta bepanziav x bnoxplazwgs yEuoucay* txelvos 
& xv x6&prr&; oor bpokoyhoy e, Gvobpeves maph cov 
TH T* &peoxovra abt noulv, xat nohkod tobto wvoy- 
pevog, T6re ebyapiorhoet cot, gnhot. Th rp. gy 
Aoynoerat, toirs tattv, Gray dran brd 
elrev, "Orav vt xphoruov rag. d cv . 
A. Orav cd Gpeord abc. xa xark ywopnvh t, 
[223] xa\ xa vobw dnnpethons © benevig, rt bez 
Tspwbey h Baan. and te The Nh ,,. 
xai awd Th; tnibiaboig Stavevlag. Eloslevoerat 
Ewe rereac xarbpwy avrov, zue alavor oο G- 
ras por. Kat irdpwrxoc by Ty Or ob Curia 
æapuc ure. lijon toig xrijreoi tore drothrog, xat 
wouow)n avroic. Eloslevoera, fyouv puphorres 
Thy th Tatepwy Chov, xal tx novnpov bv, move 
play FraZZirat tf avil vob, El ph xa HH vi ayabdy, 
cope joe tat ix c nhovtou obity WpcroVpueves R- 
rale ide ca 6 tobe p avtod xetutvouc ty xdbve: &xpr 
Th; xpi73wz, od g&5; tv dvvapevo; xath td The 
pyozw,, vouov. Elta K tnavalay6dve; th x 
pmutva Meywyv * Kal drop e rij Ov ov ur- 
nxe* napaouvyeElyan toig xriveort roĩg do- 
roi, xa wuorwwHn wrong. O Toros, pnetv, 6 
obrws arobaviv, 6 wh Soxhoag Eebvrex ik Ae. 
oV b:0toet akdyou, g ph Eniyvorg fv ds a vo cin 
tx Occ, ayopoudtel; tolg xthvecrv, ofg vb nipa; 
tort The Cwhg Oavatog pdvoy * bv g ol tx 
pav0avovres taira xal of diidoxovreg, tv Xpriore 
'[yood wip Kupitp hd. © h 8856s aal th ape, els 
Tolg alwvag Tov aum. 'Aphyv. 

EIZ TON M& YAAMON. 
Sed; bear Kvupoc Aa. ins, xa dd. le thy rij: 
dæò dvarolov quo ptzpe Evopor. 


a. Kal daI gnorv 6 avrdg* O Bede sern &r 


Codex unus 1 ou &nd uric. 
e Savil. et Col 
ſ nel et Savil. 4 omittunt ; habet Colb. 
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ouraywy bear. Kal nav FErò el Beol tore. 
Kat 6 Habog Kat mip elaxep elol ierdpueroct Geol, 
a xvpuor xotdol. Kat 6 Mwbohg* Gebe of xa- 
xoloyoec. Kat &hayod* 'I8crreg* of ol rod 
8e00 rac Ovraripac rwr drop. Kal nd 6 
ab rig O zxarapoueroc Beor, duapriar Anyera 
6 68 eroudtur rd broua Kuplov, Jibobolndhoe- 
ras. Kal atv Geol, of roy ooparer xat thy rnYr 
_ ox Exolnoar, dxolftobwoar vroxdtw TOY oupa- 
yoo a. Tivag oby 8n97 d& rob dv6parog tourou ty 
dxelvarg ral papruplats, xal tivag Nr Myer 
beobg ; Tobe &pyovrag. Ad xal kN Gebe o x- 
x04oyyoe, xal dipyorra tov laoy Cov ovn Epelc 
xax&oc. AC. xa tobg tx mpoybvou tives Evapttov 
yeyevvnpevoug. Exe yap 6 EVG v &prthv 
Emiberfdhuevos, txihbn To bvipartt rod Brod + of Bt EE 
de lv ndvreg, xat ol Exyovor Tod abeipod kx 
Aue tutyvuvro, vioug Tod Geo xaket tobg tot 
tvaptrov. "Hptarro yap, pyotv, &xixaleiobar ro 
oy dati roũ Beod b. At ei xal thy Tov TouBoluy adv, 
rauen vεhο , th np>2oTyopla ty TH Me EN 
ela Geol tore, xal viol Jod. Kal yap obrws 
txälet abrov toy Thuov &' olxelav piav0pwniay. 
Od xal txetvo vera od, [224] O xarapoueroc 
880r, duapriay e νν, © tourtorny, Orb Epyovra 
xaxwy Mywv, &papraver. O 68 cropdtur , bropa 
Kvplov Aidobolnornoa tourtany, 6 tolg ph obo 
Tpo3&ntwy Th voο Evtog Bon bvopa. 'Enzl yap d- 
Yvwotov d aplprnaa, xat ij kN alto Tyuwpla Na- 
kenwrdrr AE Kal of tov "EMtvwv Geol, ov 
ra cd xi, oe yaprt nrpoanyopla;, aM bib thy 
anitnv Twy thavybevioy, xat vitws abrobg N- 
oavrwv, Al touto xal 6 Ilavidg pro: Kal rap elxep 
slol lerdero 680), iM dt o bvreg o utypr 
Tpoonyoplag the xa Tgphv. 'Evraida o wept r- 
vev Meyer, Gedc def, Eno boxet rov EMnvixov, 
oby Os bvrwy, Am ws wap tols nerhavnutvor; 
bnonrevoptvoy. Exel yap Er: nayvtepor Foav of 
Joobato, xal ob ndvry cllwokatpelag Aa- 
vol ©, AA xexnveres; mph; c elhwha, xat lefbava 
A The tapavoplag Eyovreg, xat Eviebbev abt 
xadapet 4 cd ppovtuata, de xVYUg dri xaxelveey Ac- 
ondrns tort. Kal yap xat tov Sah,“lj go AeondvN 
torty, abrov tov oborbv Myw* al yap yvaopar nap! 
abrov eloty eloevnveyptvat xat ij movnpla ndaca. 
Aoxelt TE hot xal obrog Eyxeobai mob nportpou - 
p=7v. Kal yap xal kV Eleyyo; xat xatyyopla tov 
nerAnppcrnxotwy yErpartait 4h Exet ut thy of- 
x0vpevny Exact trdoav el; axpbany, tvianda & avta 
rd ororxela 74 xa Eng txteraptva Th olxovutvng. 
"Ado Otatpoy Wis xat A Gxpoarhprove Net th 
kovn, of ynyevel;, 6 og, 6 nEvrG tyra 6 
op xat i yh, xal abr clocyet thy Gedy Bixa- 
dane vov, xat torobroug xivel Mbyoug nap" abrod di- 
xatokoyouptvoy nph; thy Chpov toy "Toubaluy. Ald 


* 8 broxdrtw tod ovpavor, desunt in Savil. et in uno 
b LIX Gen. 4, 28: obroc He tne T 

2 ro 27 xa)eio0at cd Cvopa 
0 . et alius tayvrepoy Biexervro of... Foav dαπνν. 
d Sail. et unus avrov tnaipe., minus recte : nam 

diametro 5pposi'am senlentiam efficit. 1 8 
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xl nhefovog H Set The npoohgG. Hotet & touro 
xat Erspog npogphtnG, val elokyer thy Geb SM- 
pevov, xal tv tate: Stxaoray tidno:. T4; papayyas 
xa\ 74 deuta the yhg. Aﬀovoare yep, nal, pd- 
parrec xal behαt.i ric The * Gre xploic rp Sep 
xpdg roy lady avrov, xal pers Tov laoy & ia. le- 
x01oeras. Kat nd · Kpithhogra: xpde vpac, x 
apo robe xartpac vuar. Kal nay tov Ta- 
pov Lot ti Av tobro i ognpa, ö e tort nauer 
TAN XtLXOTATOV, xal Th; pihavOpwniag to He A Fro. 
Kat y&ap thy &patov abrob Gelxvuocrv &yabornra, 
toooõ co xatabatlvovrog, bots xplvectat perk dv pur 
uu. Ex Ti i ebxptasia The Gpatdrnrog at» 
tod. Exet pv wt: xl npopnrixdy, Eyei d x loto- 
ptxdy, Td elpnptvoy * yEyove phy yap xat tn The Ha- 
dg Exetbev ab rob f ebnptreta. Kal yap 6 vads, 
7& Arta Tov &yiwv, . Matpela don xat ij nokrela 
The naar; vopodeoiag, xat leptwy th e. * 
Ouotat, xal dhoxautroOtt;, val UhVot le pot xat hakp- 
wat, xat vrt txethbev, xat Tov perrdvray tx 
dev 6 c οφ npobitytypanto, E Ne d val þ àhH- 
beta napaytyovey, txeidey NY thy apyhy Habev. 
[225] 'Exetdev & atravpds Hande txeibey c pupla 
xatopdwuata. Atà &h toro xal nttp) To voor gn- 
ov 6 *Hoatag th; Ka Atabhxng yodywy* 'Ex yap 
Fury EEelevoera vd, wat Adr Kuvplov 85 
Tepovoalhy, val xpirer drà ptooy ray thror. 
TL yap tvrabla, edxknpoy Meyer Th vp, xal 
thy nd&Av thy rapaxeiutvny abr, thy ], 
Toy "Toubaluv. 'Exztdey yap xadanep kx gast c 
Trvo; eboxekels L of &ndboroor lg thy olxoups- 
vv &gt0noav &nacav * txcihey rä onpeia gp 
roy Exer yEyovev i &vioracts, Let , avilndis, 
tet 74 npoolpa xat H dA The cwrnplag The Hue- 
ti pa * Exel 7& andpprra 3dypata xn pirieobar ph 
Eabev. 'Exet tpaOtov &nt:xaklbgpln 6 Hathp, tyvw- 
plohn 6 Movoyevhs, xat t366n togaury INvevparog 
xp. Kal ⁊dy ce thy acwpdrwv Exe LGyov EyLpva- 
Cov of &ndotokot, Toy Cwpeav, xat SUvdhαε⁴ů,u, xa 
Tov e &yabwov th; Enayythag. Axe anavia 
tyvoiy 6 Hohne, wpardrnta abtov xaket. Karin 
y#p Ocov xal wpatdtng ij ayabdtrng xa H gilavOpu- 
cla, xa 1 el; anavrag ebepyecia. O Bed A a- 
vc ijtei, d Bede tua, val ob Rapaciwnhoera. 
'Opi; nwg npoiuy &noyvpvol thy kSyov, xat A- 
xa)urtet thy Oncaupdy, xat pa:iportpav apinot thy 
axriva, AG O Bede Eugparoc NE. late rap 
obx tupavog napaytyove ; late; Th nportpys Na- 
povals * &opnrt yap de robe Wa, xportwy, 
Kal ptypr moon LavOdvuv, Tt Mr tobg vo, 
d ye ob ach < xvopopoban Napltvog fiber tov 
puornploy * th an HHN, od of abzgot avroy 
tniotreuov ele abrdy, ot 6 boxwy eV rathp piya 
Tt tpavidtero nept abrov ; 

8. Kat ti Myw avOpwnovg ; Kat abthy why Std Oo 
tavdavey oN yap iv, elnep filet, hpwra abrby 
peta togodtov xpdvoy Em tob Bpoug, EL Yiog el rod 


e Sic inss. el Savil. Tob wvorrplov deerat in Morel. 
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decrum. Et paulo post: Ego dixi, Dii estis (Pal. 81. 
1. et 6). Et Paulus: Eisi enim gunt qui dicuntur dii 
et domini multi (1. Cor. 8. 5). Et Moses: Diis non 
maledices ( Exod. 22. 28). Ei alibi : Videntes filii Dei 
filias hominum ( Gen. 6. 2). Et rursus idem : Qui 
exsecratur Deum, peccatum accipiet: qui autem nomi- 
nat nomen Domini, lapidibus obruetur ( Levit. 24. 15. 
16). Et rursus : Dii, qui cœlum et lerram non ſeceruni, 
pereant 8ub celo (Jer. 10. 11). Quosnam ergo si- 
gniſicat per hoc nomen in illis testimoniis, et quosnam 
hie dicit deos? Principes. Quocirca subjungit : Diis 


non maledices, nec principi populi tui dices male 
( Exod. 22. 28). Dicit etiam eos qui ex parente ali- 
quo virtute prædito originem duxerunt. Quia enim 


Euos, qui summam ostendit virtutem, Dei nomine 
vocalus est: qui autem ex illo nati sunt omnes, et 
nepotes ſratris illius, inter se conjuugebantur , filios 
Dei vocat, qui ex viro bono genus duxerant. Cœpe- 


runt enim, inquit, vocari nomine Dei (Gen. 4. 26). 
Dicit etiam populum Judzorum , qui hac appellatione 
honestatus est, dum dicit : Ego dizi, Dii estis, et filii 


Exgelsi omnes (Paal. 81. 6). Et alius : Filius primo- 
genitus neus [srael ( Exod. 4. 22). Sic enim vocabat 
eorum populum propter suam benignitatem. Sie etiam 
sol vitur iHud : Qui exsecratur Deum, peccatum acci- 
piet : hoc est, qui principi maledicit, peccat. Oui 
aulem nominat nomen Dei, obruetur lapidibus (Lev. 
24.15) : hoc est, qui iis qui non sunt, ejus qui Deus 
est nomen tribuit. Quia enim non poltest ejus peccato 
ignosci, in ipsum gravissimum constitutum est sup- 
plicium. Dicuntur etiam dii gentium, non propier 
honorem, nec quod ita sint appellandi, sed propter 
eorum qui deoepti sunt, et illos ita vocarunt, erro- 
rem. Quapropter dicit quoque Paulus: Nam etsi aunt 
qui dicuntur du (1. Cor. 8. 5), significans eos non 
esse deos, ne appellationis quidem honore tenus. Hie 
ergo de quibusnam dicit, Deus deorum ? Mihi videtur 
dicere de diis gentium, non ut qui sint, sed ut qui ita 
exislimentur ab iis qui in errorem abducti sunt. 
Quoniam enim crassiores erant Judzi et a culiu idolo- 
rum non erant omnino liberi, sed simulacra suspi- 
cientes colebant, et multas iniquitatis habebant 
reliquias : vel ex eo ipso eorum animos deprimit * , 


oslendens illum eorum esse dominum. Nam est ipso- 


rum quoque dæmonum dominus : loquor de ipsis 
substanliis ; mala enim mens et omne vitium ab ipsis 
invecta sunt. Videtur autem mihi hie quoque Psalmus 
cohærere priori. Nam in hoc quoque scripta est re- 
prehensio et accusatio eorum qui deliquerunt: sed 
illic quidem totum orbem terræ vocabat ad audien- 
dum, hic autem ipsa elementa, quæ extensa sunt per 
universum orbem. Aliud est hic theatrum, et aliud 
auditorium. Illie sunt gentes, terrigenæ, dives, pau- 
per: hie cælum et terra: ipsum quoque Deum intro- 
ducit disceptantem, et ci tribuit orationem deſen- 
dendi causam suam apud populum Judzorum. Majore 


nee, sub clo, desunt in Savil., et in uno codice. 
* Savil, et unns, excitat, pro, deprimit, minus recte: 
nam ex diametro oppositam Sententiam efficit. 


itaque nobis aitentione opus est. Hoc etiam facit alius 
propheia; introdueit Deum causam 8 uam agentem, et 
statuit loco judicum con valles et ſundamenta terræ. Au- 
dite enim, inquit, convalles et ſundamenta terre : quoniam 
judicium est Deo cum populo suo et cum populo disserei 
(Vick. 6. 2). Et rursus : Judicio contendet vobiscum, 
et cum patribus vestris (Jer. 2. 9 ). In multis autem 
locis Seripturz potest videri hc ſigura: quod qui- 
dem est in primis admirabile, et dignum Dei beni- 
gnitate. Ostendit enim ejus ineffabilem bonitatem, 
qui se adeo demiserit, ut cum hominibus judicio con - 
tendat. 2. Ex Sion species decoris ejus. Habet aliquid 
propheticum, habet etiam historicum, quod dictum 
est: ſuit enim et in Veteri ex illo ejus decor. Tem- 
plum enim, sancta sanctorum, omnis eultus, omnisque 
forma ac ritus legis veteris, multitudo sacerdotum, 
sacriſicia et holocausta, sacri hymni, psalmodirx , 
omnia illinc proſiciscebantur, et typus futarorum i!lic 
ante descriptus ſuerat. Postquam autem veritas quo- 
que adſuit, ea rursus illine quoque cepit initium. 
Mine enim crux resplenduit; illinc iunumerabilia qua 
præclare gesta sunt. Et ideo Isaias quoque scribens 
de lege Novi Testamenti, dicit : Ex Sion egredietur 
lex, et verbum Domini ex Jerusalem, et ' judicabit in 
medio gentium (tai. 2. 3. 4). Sion enim hie dieit 
locum integrum, et civitatem quz juxta illum sita est, 
Judæorum metropqlim. Illine enim tamquam ex qui- 
busdam carceribus veloces equi, nempe apostoli, 
emissj sunt in totum orbem terre; illinc cœperunt 
signa facere : illic fuit resurrectio, illie ascensio, illic 
proemia et initia nostræ salutis ; illic arcana illa 
ceperunt predicari dogmata ac deereta. Nic primum 
Pater revelatus est, cognitus est Unigenitus, et data 
est tanta 'gratia Spiritus. filic apostoli - revelarunt 
sermonem de rebus incorporeis, de donis, de potesta- 
tibus, de futurorum bonorum promissionibus. Qua 
omnia propheta considerans, id vocat ejus decorem. 
Dei enim species ac decor est ejus bonitas ac benigni- 
tas, ei in omnes beneſicentia. 3. Deus maniſesle ve- 
niet, Deus noster, et non 5silebit. 

Adventus Christi prior occultus. — Vides quomodo 
procedens aperit sermonem, et revelat thesaurum, 
et læuorem emiltit radium, dicens : Deus manifſes!e 
veniet. Quando enim non venit maniſeste ? Quando! 
In priori adventu : venit enim absque ullo strepiiu, 
multos celans, et diu latens. Quid dico multos, quando 
nec ipsa quidem Virgo, quz eum utero gestahat, 
noverat arcanum myslerii *, nec ejus ſratres crede- 
bant in ipsum, nec is qui videbatur esse pater magnum 
quid de eo concipiebat ? 

2. Et quid dico homines? Ipsum quoque diabolum 
latuit : neque enim si scivisset , tanto post lemprre 
in monte eum interrogasset , an esset Dei Filius, ne- 


1 Sic Mss. et Savil. Vox, mysler#i, deerat in Morel., et sie 
iafra subinde quædam voces necessariæ deerant, quæ cx 
Mss. icit Chrysostuuν, ne 
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que id gemel, et bis, et tertio ſecisset (Matth, 4. 
5. 6). Et ideo dixit Joanni eum revelare incipienti : 
Sine modo (Id. 3.43); hoc est, Tace nunc: ne- 
que enim tempus est ut reveletur arcanum carnis 
suscepiæ consilium; volo adhuc latere diabolum : 
lace ergo, inquit * Ita enim nos decet, Et cum a monte 
descendisset , przecepit, ut ipsum esse Christum ne- 
mini dicerent (Id. 17. 9). Tunc enim venit ut pa- 
Stor qui quærebat errantem ovem et qui repugnantem 
ſeram venari volebat: ei ideo seipsum adumbrabat. 
Sicul enim medicus non sese prolinus ætzroto terri- 
bilem exhibet, ita nec ipse in principio se voluit 
maniſeslare, sed paulalim el sensim. Hunc itaque ejus 
adventum , qui ſuit absque strepitu , significans hic 
ipse propheta, dicit postea: Descendet tamquam plu- 
via in vellus , et tamquam slilla gue dislillat super ler- 
ram (Pal. 71. 6). Neque enim venit strepitum edens, 
nom Lurbans ac tumultuans. non lerram movens, non 
ſulgura emiltens, non calum concutiens, non ange- 
lorum turmas imimillens, non medium firmameniwm 
disrumpens, et ita super nubes descendens; sed 
absque strepilu per ulerum Virgiuis, cum ea novem 
mensibus illum tulisset , tamquam ſabri filius in pre- 
epi paritur, in vilibus ſasciis insidiis appetitur , ſu- 
git cum matre in Agyptum. Deinde post mortem 
ejus qui maxima seclera admiserat, tunc reveriitur, 
et huc illuc cireumiens, habitu semper erat ut unus 
ex plebe , et erat illi vestis vilis, et mensa vilior; 
perpeluus incessus, et ita perpeluus, ut ex ilinere 
eliam deſatigaretur. Verum non tune sie veniet , sed 
adeo maniſesle , ut ne ullo quidem opus habeat , qui 
ejus advenium annunt iet. Propterea ipse quoque Suam 
claritatem. siguiſicans, dicebat : Si audieritis esse in 
penetralibus, nolile intrare : ti in deserlo, nolile exire. 
Sicut enim ſulgur exit ab orienie ei relucel uaque ad 
occidentem : ita erit adventus Filii hominis ( Malth. 
24. 26. 27), ipse seipsum ostendens, et prædicans. 
Nam hoc etiam in ſulgure evenit, nec opus habemus 
aliquo qui annuntiet, sed simul atque apparuit, simul 
omnibus cognitum ſuit. Ita etiam dicit Paulus: Quo- 
niam ipse Dominus in jussu, in voce archangeli, in 
extrema tuba descendet de clo (1. Thess. 4, 15). lia 
eliam prophela vidit eum ſerri super nubes , et fla- 
vium ante eum trahi et tribunal terribile, et reddendas 
vitz rationes quz vitari non possunt. Tunc enim, 
tunc judicio et sententia opus est: et ideo non am- 
plius ut medicus, sed ut judex apparet. Daniel ita- 
que et thronum ejus yidet, et fluvium qui ante tribu- 
nal trahitur , et omnia illi ignita ostenduntur, currus 
et rote (Dan. 7. 9. 10). Sed non ja principio, nec 
quando in primo adventu venit * , tale quid ostendit, 
non ignem, non flayium, non aliquid aliud ejusmodi ; 
ted priesepe, diversorium, tugurium, et inopem ma- 
trem. Quamquam alioqui ex hoc ostendit eum esse a 
conversione et mutatione alienum. Quoniam enim 
dixit cum qui sedebat super thronum , habuisse ca- 
pillum candidum ut lanam , et vestem sicut nivem : 
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ne pilos vestemve existlimares, sed splendorem ac 
puritatem, ignem ubique esse dieit: Ignis in con- 
spectu ejus exardescet, et in cireuilu ejus lem pesias 
valida (Dan. 7. 9). Ita etiam hie simul eum esse 
mulationi et conversioni minime obnoxium, lucidum- 
que et inaceessum ostendit per has similitudines. 
Neque vero sistit ad ignem usque, sed volens osten - 
dere vebementiam supplieii, sudjungit dicens : Tem- 
pestas valida. Eat autem xzracyts, vel intolerabilis 
massa vivis, que in quod vis inciderit pertrahit et 
everlit, vel vehemens ventorum impetus, qui idipsum 
eſficit, et est jis que occurrunt intolerabilis. Volens 
igitur ostendere illud supplicium esse imolerabile, 
adduxit has similitudines. 4. Advocabit cœlum de sur- 
um, et terram, discernere populum swum. Rursus 
meminit elementorum, per que bona innumerabilia 
ad genus hominum pervenerunt, non solum ad vitam 
el conslitutionem corporis, sed eliam ad Dei cogni- 
tionem. Pulchritudines enim, et magnitudines, et 
rationes situum, et substantie, ex quibus constant 
hac elemenla , et quæ ex eis ſlunt, ac quæ generali- 
ter omni tempore, vel sæpe sigillatim eveniunt, hc 
omnia corpora alunt et constituunt, et ad Opiſicis 
eognitionem deducunt. Et ideo dixit Paulus: Inrisi- 
bilia ejus ex crealura mundi operibus intellecta per- 
spiciuntur , ternaque ejus potestns ac divinitas (Rom. 
1. 20). Et rursus, Quia enim in sapientia Dei non 
cognovii mundus per sapientiam Deum (1. Cor. 1. 21), 
hoc est, per $apientiam, qua cernitur in creaturis, 
ut que non Sit parva, sed vel maxima et clarissima 
doctrina. Ac que quolidie quidem per eum fiunt, 
etiamsi videantur ſleri natur eonsequentia , ipsa ta- 
men eilam Opiſicem prædieant. Opiſex enim est na- 
turz Dominus. 

3. Ne mireris autem si ad Judzos dirigat orationem, 
de generali judicio disserens. Ita enim Paulus quoque 
dicit : Ira ei indignatio, fribulatio et anqustia super 
omnem animam hominis operaniis malum , Judei pri- 
mum et Crœci (Rom. 2. 8. 9). Kt rursus: Quicumgne 
nine legs peccarunt , tine lege et peribunt : et quicum+ 
que in lege peccarunt, per legem judicabuntur (Ibid. v. 
12). 5. Congregale illi sancios ejus, qui ordinant lesta- 
mentum ej us super 8acrificia. Cur quos est aceusatu- 
rus, et quos condemnaturus, sanetos hoe loco appel - 
lat? Aecusationem augens, et honorem adjiciens, ad 
majorem siguilicationem 6upplicii. Ita etiam nos quo- 
que cum videmps aliquos peceasse , et volumus eos 
rehementlus inseclari, cum eorum dignitatibus eos 
vocamus, ut graviorem reddamus accusationem, di- 
eenles : Voca diaconum , vel presbyterum. Quoniam 
ergo hi quoque appellabantur regale sacerdotium , et 
populus peculiaris, et eo nomine sibi valde placebant : 
ex eo ipso contexit eriminum magnitudinem. Qui 
ordinant testamentum ejus super sacrificia. Quoniam 
cum mala innumerabilia auderent , ei tot in se vitio- 
rum genera susciperent, rapientes, in bona aliorum 
per avaritiam invadentes, occidentes, adulterantes, 
sanguinem Sanguine miscentes, existimabant praclare 
ze gerere, et logem ac lesumentum adimplere, ui 


ETC ENT 


893 


243 EXPOSITIO IN PSALMUM XLIX. 244 


Gov, xal nag. xa\ Ng, xa) Tpirov toiro Enoiet. Ard 
aal 76 I He @ptaptvy avrhy Exxanurriy' 
Age dor. mouitot, Tl v obbtru yap xaygphs 
dod txxaluplhvai th andpprrov The olxzovopiag * Evi 
Lav0gverv v S:46okov Bovkopat * ofya thivuy, proty” 
Obrw rap xptxor torly ue. Kat xatehbwy and 
roõ 8poug, Everclhato Iva pytevt elmucty, Gr: abt; 
tory 6 Xptordg. Tore yap bg not Habs Cnrwv v 
nenlavnutvoy Tpebatoy, u thy apnviEoav Eypay 
Onpeioa Soukdpevog* Bid Kal ouveoxiatcy Eaurdv. 
Kat yap Gonep larphy obx ebOtug Sep mh xd · 
jxvovrt yiverat, ob th xat abe tx mnpeotuiwy o 
hGovahOn dhaov tavity nothoat, A' hptpa xa xatt 
patxpdv. Ard thy avopys) taviny avrob yivopevry 
napouglay / 6 avrhs obrog npoyhrns Myer 
Tpolwy * KaraCnhoera òg verde dal x6xov, al 
Goel rurhr ordfovoa txt thy Tv. Ob yap 
xTvrOv He, o tapdtrwy, o xhovoy Thy yhv, ox 
&orpani Apr,, ob trvdoowy Thy obpavbv, ob dHEDhU“Nb 
&yyiwy tnpepbpivcy, ob ptoov Th oreptwua &taß- 
brryvies, xat obtw xatabativuv Ent wy vegelov A 
ayopnyr\ d whrpag naphevixhs, tvveapnviaty 2206 
Xv0popo pueves xpovp, Og TExtove vids tv gatvy l- 
xcetat, ty Gnapyavo; elteitory txiboukeerat, - 
ret pert The pytphs ele Alyuntov. Elxa perk ⁊cheu- 
Thy dod 76avta napavouhotviog, this Enaveict, xat 
Te prrowy d te cc ct wy cle Twy ToLOv xatt c oH. 
xal lu&riov cbrenke y abr, zat tparet;a cbrels- 
ortpa, xal p48:o:g invers, xat obrw Gbrnvixhs, w; 
xa x6Tov A Th; Bablotwg yivesOat. AM“ 05 rice 
odrwg Ft, AM obrw pavepty, wy; f Apa Eyerv 
Tov. Tpoxyyt)ovrog abtod thy tapouclay. Art to3to 
xal abtbe navy avrod th reprpaves Beyev Fer- 
dxovonre, er Bob % toig raptor, jth elos1- 
Onre «© dri Ex th epthng ®, ph &E6lOnre. Doe 
Tap ij dotparh txxopeverat dad dvar tliov, 
xal gairera: Ewe Evoypar * oVtwe Eorus j Aapou- 
ola roõ Nod Tov drOpwrov, abt tauth; G2:- 
xvv6v0a xat avaxnpytrovaa. Kal yap tnl th; aotpa- 
Th; rouro ovutalve, xal ob Eebucda to anayyth- 
koveog, än 6por Ts tgdvn, kal plan nfs. 
yEyove, xa xati tavrhy nfdotv. Obrw xa\ 6 Nas; 
gnav Ort avroc d Rupie by xedevouart, tr 
pw y dpxarytdov, d th toxdry odday ye x- 
rabnoera da otparon. Kati 6 zpoyhtrng Bt org 
abrdy twpa tn Toy vepchbv gephuevoy, val N 
Tapby Eungoadey ovpdpevov, xo th. Fa th go- 
Eepdy, xat Th; elOuvag ths &napairftroug. Tors 
Tap. ve Erxamrr ploy xatph; xal xpictw;* Hibntp 
orbit wy latphy, An'! g Eixacths galverar. '0 
youv Aaveh) t thy Opdvoy avrod Brine, vat by 
rorajdy Td Tov Phuatrog Bixdpevoy, xai mivin nh 
rupde abt; Celxvura, td Gppa, of tpoyol. AN oby 
Gre cap thy @pyhy zai tv Th Tpwry napouaia nap- 
ey6vero , Edeife vi cojẽj e, ob cöp, os notapdy, 
ob £40 Tov Torovtey GUSEy uA peTvVT, xat xa 
aAYwytov, xa xakiibn, xa phttnp nevixpd. "Akkng 88 
xal 7d &TperTtov avtov belxvyugy He, val avan- 
Lolwrov. 'Enzidh yap Epyos thy AN cob Bpdvou xad- 
1 pzvov Tpixa Exerv Mevxhy wart Eprov, al ludtwy wb; 
y:6va, fva uh tpixas voplong, phre tpatiov, AAA wh 
xalapdy xat Td Siavyt; nip naviayed cat, atyer * 
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Dip &rwxwor avrov xav0noerat, xat xv aviov 
xaraiplg ago8pd. ON R obrog 6poy ve 7d dv 
Molwrtoy, xa\ är pe, xal pwretvby, xa anghattov 
8:4 Tourwy EySelxvutas tw eixdvey. Kal oN latatar 
jbxpr Tod nvpds, 44 th ogo3phy The tTipwplas x · 
pacrhaar R, Ade. Mywy Rara o- 
&pd. Karate 3 Myerar f Bakog yrovog Epdpnicy 
dd unt r AR tapacypouca x xatactptipouda, 
d paybala nvevuarwy plpn v avtd zn zgrac ahn, 
xa\ ap6praog obo toil; Lvrvyydvouct. Altar tolvuy 
Bou6peves Th &p6pr,tov The x0hdaews Exelvng, raving 
raphyayes v4; elxdvag. poo xalioerat tor ovparor 
vw, xal thy thy, rov d iuaprui ror lady nbtov. 
ahi tv ovoryeiuy pepvnrat, . dy 7& pupla y6- 
yovey ayabs to yever tu avOpwnuy, ob povoy nptg 
Thy 70d 5wpato; Cwhv xat ouyxpornory, AMA x 
abths Tis Oeoyvwclag thy debe. Ta ts yap 
:&\&n Kal 14 herb, xal of tp6ror tov foguy, xat 
al obglat, E bv tavri ovveornmxe & otoryela, [227] 
xa). 7&4 RE abr yevopeva, cd ts xaVohnag di nav 
rde vo yp6vov, T4 ts ld tv,, nokidxts ovpbatuovra, 
aravra tavra xat T4 owparta Tpeget E % ouyxportet, 
xa) cp thy yvwory Told norhoavrog yepayuyel. 
Ard xal Tladkog Dee © Ta rap ddpara avrov ax0 
xT{Cewe #60 pov ToIg Ronhuaco: rooUpuera xabopd- 
rat, ij re dttioę abrov Evrapc xal derung. Kat 
r&.v * Exe yap &r th o tov Beowv ons 
Fry 6 x60 puoc dd the co i toy Beor, cout, 
deck die ooplag Th; ty role xtiopas yarvouptvns, . 
ob prxpd;, AM xal opt3pa HE lern xat onyeate- 
71; obang 3idaoxakla;. Kat m4 xa hptpay e @ 
abr yivoueva, £ wat xart gyotw; axokouOiay Ti- 
vea0at boxet, d- o zat abt4 thy Anpovpyty ava- 
#7,p9ttet, Kai yap The pooiws Acandtns 6 Ae 
rec. 


. Mh 0avydon; ds, el c Iod &rorelver the 
Myon, Tz pt Th; za06kov xpioew; dE 45th /e. OU 
y&p wat Hab: gre: * Ovpude xalt dpyh, Oliyric wal 
oreroywpla tx} xdoay yvyhy drOpoOrOv ro rate 
eprutontrov ! raxor, 'Tovtalov ts xpwroy wal 
"Eldnvoe. Kal xa - Oct rip drdnwe hpaproy, 
did hg xal dxolooyrat* xal Eco &r vouy iu - 
ror, d r6puov xpi0r,oorrm. Furardyers abrõ 
tobe Eolove avrow, tobe Erarideptrouve Thy da- 
oA avrov d Ovolag, Ti dite, Gy ufs: 
xt yoprTy, xal obg et xatabixdtery, oafoug iv. 
tada xe; Thy xatryoplav abtuy, xat ywoptons 
ueitov © tf Truwpls til; thy vv.. Obre xat huet, 
dei TSH Ta; tern papclnxorag, xat Bo - 
ue da avroy ayodpdte pov xabayactat, pert Thy atio 
pdtwy abtolg xako pev, tote Bapuripay Epyacactha: 
Thy xaTryoptay, MEyovie, * Kakecov Thy Sidxovoy, f| 
Thy ce o65Ttepov. E NN xat oo Baciketov la pa · 
TEuLa x2) abs mepiabring UM⁰LenhAN CO, val H 
i cob Tppbveuy · xal ttehev b i vdανbννενν 
ud ty Td utye0o;. Tobc Erardeptrove Thy Owl 
xv avrov d voila. 'Enith pupla tolpwvreg 
xa], val 7ooadra xaxiag peraxtipitovrec eldr, 
Gpnatovee;, TXEOvextouviecG, QOVELOVIEC, [MOLyECOv- 
reg, atuara t alan vate d, tvoutov e- 
ra xatoplody, xat thy v6pov nthr,pouv xat thy Gia - 
0hxnv, al Twg66ara OLE wa) peoyoue, bveidicuy 
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abrol; tvredbey, xat x, avrobg pyot * Tobe 

8:arideutrove riy d avrov 8x1 Ovola* 

routtort, robs vo tgovras abr apxety ele owrn play 

Th xarabvecy &\bywv cwpata. Kal dyarrelovoy 

ol ovparot r buxmootyny avroo. ai tviauda 

rd &$a)4 prov avroy th; Etxatootvng, 7d pardphv, wh 

ape, Td avaviipprrov, th wpoloynutvey Gerfar 

poul6pevos, elodye: cd avalobnta ororyeia, avaxy- 

purtrovra abthv xati th abt H, inp Exntpoabey 

; Deyev* "Ort d Bede xpiriic tori, Te Blxara bplywy 

Ex4oTw, prov. UN yap anhog th xpiverv Eviaula 
tEderxev, 4M" Va din, rt xat Elhxardg bort, xal 
txt poic Touro naptye. EN yap tob Ozov th, Me- 
The, aN tod, Slxatog, uta, ab! xat Nadog 
avrtd teberxe Mywv* Exel æòc pte d Bede ror 
x6Tpor ; Toiro [228] y3p pdkora xplarg, toro 
ahora xp, ob Td {nptiocachar &nkog, anne 20 
Txaiu; ,,in. Kpidhooviat & "Toubalor, xat oi 
Ihre, xal of pers tabra napavouytoavres Ent ths 
Kauvng * Exelvor Y thy gyorv xat thy v6uoyv N 
f ropov Exo ee, obtor Tt perk toirwy xat c wapk to) 
X peItov yeyevnueva el; abrovg. Ti yap xat Eyorev 
av elnelv, I nolav npobaktobat alxlav, & fv ox 
tn{orzuoay; *AM& tpoctyets tolg Leyoutvotg, dp 
rake, Iva E&ovnobe tovg aviiktyovrag Emotopu'Cerv, 
BEktiov yap avtovg nap' hubv hrenbtviag vd Brop- 
dbivat, I vouliovrac vixdv Ane Exel, xal x- 
ra xi vat rape tov xo the oixouutvng νν,Scoð. 
TI Toivuy &v Exotev elceiv Jobdatot, tivog Evexev 
@velkov thy Xprotdy; tf prxpdy & ptya tyxakely Exov- 
cc; Ort Enoler tavrdy Geby, gno{. Kal phv ov 
rabra Hv c phuata tv T6 xai tob otavped, d 
Erepi wa. Ob yap Eleyov, O towy Eauthy Ozdv, 
a', O Xutoy tavroy Baoilta, oor Bott l. loc 
rod Kaloapoc. Kaito ye c,, tOtnoav abc 
Bata yerporovhont, val Epuyev. *'AMA xp tob v, 
gnyotv, Evexdkovuv, Gtt ole Eauthy Bedv., Kal tif 
cob co; El uV yap heuing xat abixwy, xat obx Gov, 
Aro td Eyxknua elye el & & xaιðe, rporxvyeladat 
abtòèv typhv, ob otavupouotat. "ISwpey tolvuv el ph 
Beds d bviw; ©, & woe kautby Bebv, tourtarty, ibei- 
xv xal kN, . dev o pouker pabely ; and tov 
corte; and Twy voy; &nd c naps thy cn; Tis 
o 0nd rapltvoy nort trtyOn ; ts Ot aortpa Eeife 
rotod ro; tis & payoug roonavtnv Wy Hrarev, ox 
@vayxy xal plz, And cet x, enoxaluyet; Opa 
Thy xc &nacav Enryvoucay thy Acondthy; H d- 
ot npwry napaywpel, xat ob aviiktyer, obdt av- 
bolo va cat Atyouan * Oh vw thc d o Euaboy Ex 
htp rapbevixhs natbiov rpoytpery © ob old ra- 
pou xwpls pntipa noety * 4M theory al napsyw- 
pnoe Twy olxelwy Gpwv * thy yap avth;s kN Acond- 
ru. Tex0Evro; nav, Arrest mapeytvoyto, Thy Ev 
obpavols Ent yhs prvvovres, xat obpaves tylvero i 
Th ate v Bacthiws Evraula bvtog, xa Mayor N- 

£xvvouvy, tx Togoutov Ciarthuatog Apixpever xa 
dd pty ratbiov Em pawns kxet co tv Hakatortivy, ol & 
and Th Papbapoy xwpas Toaautny thy xat ep 
w npochyov, bonv elbe Oep tpookyery, "ALLA 
rab tra pty lows ob napabitovrat, Erzpa Bt Emiynth- 
govot onuela, I& xata thy Tapoioay yeveay. Aln' 
oc Tourwy anophoopev. Toovrov yap , akkbera ; 
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reptppetrat tl; Srxauvpan. Mu V yap ob 
tv:ad0a Exo v dr lag ov elnelty. El 1ap 
xal ph naphg, dre tx naphtvoy krlxte co, q po- 
etyrn tote uety Eder ⁊ / Miro · Ido 11 rapberoc 
er rar pl &, val titerai vidy* wal xaltoovot 
76 &ropua abrod 'Euparovhl. El ph naphs, Gre 
oGpxa |229] nepuxelpeveg meprendict Thy yhv, xat 
ouvaveotptyeto Tolg Solkorg 6 AgomdthG, Evivys IO 
"lepsula, xiaxetv6g oor braktterar obrw kfywy * OS + 
roc d Gg e ov lofwwOhoera brepoc ape 
avror. Nteũpe æũcay Ebdv £xworhpunc, xu A- 
x&r uvrhy Jar To xadt avrov, xat Jopuhl 
rõ traxnptry ba abroõ. Mera ravra sal thc 
Thc òęon, xal roic dyIpaxot, ovrareotpdgn. 


&. Kat Emi Tov £&)wv t &ndviwy bet tovg mpoph- 
rag. d Th PrOala elx\ uEypt ohjepoy neptorpegets 
xa). Evoyelt;, ravtrng Evexev The bno0drzwg oayo; 
avaxn pirtovrasg Enavia. A' of ty xp Tovtoug 
ayiveg nat efprvrat NOA Ah, xa pn0hoovrar 
T6w; d Toy Tnpoxetptvuwy txwpeda b. Kal drayye- 
lobte ol ovpayol thy Ecxarootyny abrov, Ori d 
Bede xpteijc botwy. Exradbc hot thy Eixatootvyy 
Myzrv Boxet, thy πõÜ)R/òÿ abrod xnScpoviay, thy u- 
Mav0pwniay thy ele abtobg Exefvoug, thy els raving 
avOpwntovg wobec td tive olxovoplay xat roltpornv, 
Thy de The cle, Thy 3:4 Tod vopou, thy d ths 
Taptvog, thy St Thy bpwptvuy, thy Stk THY Gopd- 
cv, Thy 3:4 Twy Tpopnytov, Thy d Tov ayythov, 
Thy $:& roy &roordwv, Thy S tw xokdatwy, Thy 
dick ro evepyenov, thy di THY Gxeihov, thy Tit 
Tov tnayyehov, Thy Std Th; cage The xate thy 
ypbvov. . "Axovoor, Jade prov, wal lalhow Co, 
Topanl, xat 6:apapropopal vor ©. Op nav 
z ielxstav xal mpatima &5 aro) to npootuloy. 'N; 
àp à el &vOpwnrog p EvOpwnov emo. Dopubouyta 
x tapartovia, EAV axons, Mane * tav rpooty);, 
th o N,, npd; coe Foukoug 6 Agondrng, EA 
axovr;* pou, pr,otv, p“. Kat yap Hoav p4Bvpor vat 
dvd Neunte, xat ost Em prxpdy pert hovylas 
ape lo Th Tov vepwy avayvwoet thy axpdactv. Kal 
79%%70 dad xi xpophinG Eheyey kV Mepoitt blarpl: 
Gov © "Eoouat avroig g purh walrnplov thOv- 
gro xa ouvexig Eleyov tolg mpophtatg ph K po- 
gnyteverv, pakkov , xat Srexpotovre 4 abrobg, xa 
tvoyaetadat ib6xouy. Kat Bactkebg tobro gatyerat 
anztov Twpogphry mV xat npoordoown, d wh 
&paywyelv., O Bede & Bede cov eln &rw, OU 
ankwg 6 Ernhaciaguds ver, AMA ime) R avaiolh- 
Toug let. val menmwpwrtvoug, xat xiXWEeptvens, 
Thy rept The 8eonTelag avrod xivel , Gpyty 
aplotnyv th pers ravra Ermyhoes dio AVU. xa 
detx vb &r1 bye ovary abt thy thevOgptay, xa) xpery 
&v elev ölxatot xatabetvat ws Aeondty Gouhot, w; 
Anuuovpye kr. bg c ptyiora ebepyernbevres, xal 
rooavtny TrpnlEvreg tiphy. OA d raic doi 
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oves et vitulos sacriſicarent: ideo probra jllis inge- 
rens, eosque irridens dicit, Qui ordinant teslamentum 
ejus super 8acrificia : hoc est, qui ad salutem sufficere 
existimant, si corpora brutorum sacrificent. 6. Et 
annuntiabunt cœli juslitiam ejus. Volens hic rursus 
osleudere ejus jusutiam esse claram, nitidam , aper - 
tam, cui contradici non possit, et que in conſess0 
sit, introducit elementa insensibilia eam prædicantia, 
eadem, quam prius dixit, ſigura. Quoniam Deus judeæ 
est. Jus, inquit, unicuique deſiniens. Neque enim hic 
lemere posuit, illud, judicare, sed ut ostenderet eum 
etiam esse justum, et aliis reddere quod justum est. 
In Deo enim illud, Judez, pro justo sumptum est, 
quemadmodum Paulus id quoque posuit dicens : Nam 
quomodo judicabit Deus wundum (Rom. 3. 6) ? Hoc 
est enim maxime judicium , hoc est maxime esse ju- 
dicem , non solum ſerre sententiam , sed eam juste 
ſerre. Judicabuntur autem Judzi , et qui tunc erant, 
et qui postea in Novo Teslamento * se inique gesse- 
runt : illi et naturam et legem habentes accusatri- 
cem; hi aulem præter illa, etiam ea que illorum 
gratia Christus ſecit. Quid enim poterunt dicere, vel 
quam causam afferre, quare non crediderint? Sed ea, 
queso, que dicuntur allendite , ut possitis ora corum 
qui contradicunt obstruere. Satius est enim eos a no- 
bis victos nunc corrigi , quam se vincere putantes 
illue abire et condemnari a communi Judice orbis 
terre. Quid ergo poterunt dicere Judæi, quamobrem 
Christum interfecerint ? quodnam parvum vel ma- 
gnum crimen ei possunt objicere? Quod se Deum 
faciebat (Joan. 10. 33) , inquit. Atqui non erant hæc 
verba quo lempore eruciſixus est, sed quædam alia. 
Non enim dicebant : Qui facit seipsum Deum, sed, 
(ui ſacit seipsum regem, non est amicus Cazaris (Id. 
19. 12). Atqui voluerant eum sepe regem eligere, 
et auſugit. Sed antea , inquit, ei crimini dabant quod 
se Deum ſecisset. Quid hoc ad rem? Si enim ſalso et 


injuria , et cum vere non esset, juste ſuit crimen in- 


tenlatum : si autem juste, eum adorasse, non cru- 
cifixisse oportuit. Videamus ergo numquid, cum non 
essei vere Deus, Deum seipsum faceret , hoc est, 
ostenderet et den onstrarei. Undenam ergo vis hoc 
cognoscere ? ab iis quæ tune ſacta sunt, an ab iis quæ 
nunc ſunt ? ab iis quæ in partu facta sunt? Quis um- 
quam natusesl ex virgine ? quis talem stellam ostendit ? 
quis autem magos tanto duxit itinere , non vi aut 
necessitate, sed suasione ac revelatione (Matth. 2. 1)? 
Vides universam creaturam Dominum cognoscentem ? 
Prima cedit natura, nec potest repugnare, nec contra- 
dicere, dicens : Partum non expedio : non didici ex 
utero virginis inſantem in lucem producere : non 
novi matrem facere absque conjugio ; sed suis exces- 
sit limitibus : Dominum enim suum cognoverat. Jam 
autem nato angeli adfuerunt, eum qui est in czlis, 
ess in terra signiſicantes (Luc. 2. 9. seg.) : et cœ- 
lum terra facta est, utpote cum rex hie esset : et magi 
adorarunt, qui ex tam remotis locis venerant : et 


i Iiug, in novo Testamento ( ini cu K 
in Morel. ; sed in aliis legitur. ( Emi ar), deerat 


inſans quidem in Palesuna jacebat in prœsepi, illi 
vero ex barbara regione tantum honorem tantumque 
cultum oſſerebant, quantum æquum erat Deo offerri 
(Maith. 2. 11). At, hac quidem fortasse non admit- 
tent, sed alia signa quærent in præsenti geperatione. 
Sed ne hac quidem nobis deficient. Talis enim res 
est veritas: abundat justis rationibus quibus suam 
causam lueatur. Nam hie maxime ne ullam quidem 
possunt umbram afferre contradictionis. Eisi enim 
non aderas, quando nascebatur ex Virgine, oportebat 
tamen credere prophete dicenti : Ecce virgo in utero 
concipiet , et pariet filium : et vocabunt nomen ejus 
Emmanuel (Jsai. 7. 14). Si non aderas, quando carne 
teclus terram obibat, et simul cum servis versabatur 
Dominus, lege Jeremiam , et ille tecum loquetur sic 
dicens : Hic est Deus noser : non reputabitur alius 
preter ipsum. Invenit omnem viam scientice , et dedit 
eam Jacob puero suo, et Israeli dilecto suo. Post c 
in lerris vigus est, et cum hominibus conversatus est (Ba- 
ruch 3. 56-38). 7 

4. In aliis quoque omnibus videbis prophetas , 
quorum libros hac de causa in hodiernum usque diem 
ſrustra versas et agitas, hæc omnia aperte pradicare. 
Sed ejusmodi quidem certamina spe adversus eos a 
nobis dicenda suscepta sunt, et sepe suseipientur: 
nunc autem quæ sunt suscepla prosequamur. Et an- 
nunliabunt cœli juslitiam ejus, quoniam Deus judex est. 
Hie mihi videtur dicere juslitiam , maximam ejus 
curam et summam in eos ipsos benignitatem , multi- 
plicem, variam ac multiſormem in homines providen- 
tiam, per crealionem, per legem, per graliam, per ea 
quz sub visum cadunt , et quz non cadunt, per pro- 
phetas, per angelos, per apostolos, per supplicia , per 
beneſicia, per minas, per promissa, per ordinem tem- 
poris. 7. Audi, populus meus, et loquar tibi, Israel , et 
teslificabor tibi . Vide rursus benignitatem ei mansue- 
ludinem ex ipso proemio. Periude enim ac si homo 
quispiam homini tumultuanti et turbas excitanti dice- 
ret: Si audias, loquar ;'Si auendas, dicam : ita etiam 
servis Dominus: Si me audieris, inquit, dicam. Erant 
enim pigri ac negligentes, et ne tautillum quidem 
legum lectioni quiete præbebant aures. Id autem si- 
guilicans quispiam propheta, qui tune erat in Perside, 
dicebat : Ero eis tamquam voz paalterii dulce canentis 
(Ezech. 33. 32). Sepe item dicebant prophelis ne 
prophetareat (5. Reg. 19. 10) , imo eos repellcbant , 
aique ii urgeri videbantur (Zack. 7. 11). lia etiam 
videiur rex minari et præcipere alicui prophetze , no 
populum convocet (Amos 7. 13). Deus Deus tuus ego 
zum (Jer. 32. 3). Non temere posita est hac repe- 
titio : sed quoniam iis loquebatur qui erant surdi, 
stupidi et nullo sensu prediti, loquitur de ejus domi- 
nio, mox future narrationis optimum hinc sun, ens 
exordium , ostendens eos illi debere libertatem, et 
æquum esse ut illi solvant debitum, tamquam servi 
Domino, tamquam opera Upiſici , tamquam maximis 


' beneſiciis et honoribus aſſecti. 8. Non in sacrificiis 


nec, 1srael, et testiſicabor tibi, deerant in Edit. Morel.; 
sed habentur in Muss. 
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tis arquam le : holucausia autem tua in conspectu meo 
sunt 8emper. lia etiam eos accusant cœteri prophetz, 
auod potiore virtutis parte contempta , salutis spein 
in eis reponerent. Ad se enim defendendos hc erant 
allaturi : Sacrificamus, holocausta offerimus. Sed non 
accessi, inquit, de his litigaturus, nec quod hac con- 
templa essent vos accusaturus. Isaias autem eos inse- 
clatur vehementins , dicens : Quid mihi multitudinem 
, pacrificiorum vestrorum ? Plenus zum. Holocaustum 
arietum, et adipem agnorum, et sanguinem laurorum et 
hircorum nolo. Ouis enim requisivit hac de manibus 
vestris (Jaa. 1. 11. 12)? Atqui permulta dicta sunt 
de sacriſiciis : sed non hæc decernit tamquam hc 
przecipue velit, sed ad infirmitatem eorum se demit- 
tit, Jeremias quoque dicit : Cur mihi ſers thus ex Saba, 
el cinamomum ex terra longinqua (Jerem. 6. 20)? 
Omnes denique, ut semel dicam , prophetzz hoc 
nihil magni esse dicunt. Quocirca ipse quoque inci- 
piens sie dicit : Deus Deus tuus ego sum: ex eo osten 
dens ipso esse indignam hanc colendi ralionem. 

Deus ut git colendus; 8acrificia cur Judeœis permissa. 
— Deum enim non ſumo, nec nidore, sed per oplimum 
vitze institutum, non corporeum, sed in mente situm, 
colere et honorare oportet. Sed non sic externorum 
dæmones, imo etiam hæc requirunt , et hoe videtur 
ostendere quidam poela apud Græcos, 

Hoo Cala hos Sortit] umus munus. 
( 1tiad. 4. v. 49, a. b. 70.) 

Deus autem noster non sic: illi enim humanum san- 
guinem sitientes, et eos ad has czxdes volentes paula- 
um pellicere, hæc petcbant assidue : ipse autem cum 
vellet eos paulatim a mactatione brutorum abducere, 
hae indulgentia usus est, et permisit saeriſicia, ut 
sacrificia tolleret. 9. Non accipiam de domo tua vitu · 
los , neque de gregibus tuis hircos. 10. Quoniam mee 
tun omnes ſer@ sylvarum, jumenta in monlibus et bores. 
41. Cognovi omnia volatilia cœli, et pulchritudo agri 
mecum est. Vide quomodo panlatim erigit eorum ani- 
mum, qui in terras defixi erant , excæcatam eorum 
mentem aperiens, et ostendens se hc jussisse, non 
quod eis egeret, nec lege sanxisse quod ea probaret. 
Si enim, inquit, ita coli vellem, cum omnem terram 
quz sub sole est obtineam, et omnia creaverim, pro- 
curarem ut mihi lauta et opipara ſierent sacrificia. 
Deinde eos etiam irridens ac reprehendens, ut magis 
pungal accusatio, subjunxit : 12. Si exuriero, non dicam 
tibi : mens est enim orbis terre et plenitudo ejus. Quia 
enim ipse ea concessit , ut eos Paulatim ab eis abdu- 
ceret ; ipsi autem in re adeo vili et abjecta perstite- 
rant, cum ex ea indulgentia nullum magnum fructum 
cepissent : propterea crassius et humanius disserens, 
dicit : Si exuriero , non tibi dicam. Hoc est, Neque 
esurio; Deus enim non esuriet, neque defatigabitur ; 
nec si his vellem coli, deessent mihi innumera sacri- 
ſicia et holocausta. Omnia enim mihi affatim et abunde 
suppetunt, et cum sim ipse Dominus, mea volo a te 
necipere, ut hae via et ratione ie ad meam amicitiam 
eliraham, et a rerum inanium consuctudine abducam. 


5. Quod 8it Deo gratum 8acrificium. — Deinde rursus 
erigens ad id quod est sublimius, subjunxit: 13. Num- 
quid manducabo carnes tam orum, ant sanguinem hirco- 
rum potabo? Tec, inquit, ne hominibus quidem 
jussi ſacere, sed eliam maximum conslitui supplicium 
iis qui vescuntur sangnine (Levit. 7. 16. 26. 27). Quo- 
modo ergo indigerem sanguine, qui servos meos a 
tali esca abduco ? Cum hc ergo omnia repulisset. ct 
se esse indigna ostendisset, accusationemque permul- 
tis deridendi causa dictis respersisset , non hic ſinem 
loquendi ſecit , sed ostendit alinm sacrificii modum, 
ſunctus hae in re optimi medici officio, ut abducens a 
rebus inutilibus, ea quz juvare possint vulneribus 
2pplicet. Postquam enim hec perſecit , dicit : 14. 
Immola Deo. Et quomodo sacriſicabo? inquit. Absque 
sanguine. Hoc enim sacriſieium Deo maxime convenit. 
Et ideo cum dixisset, Immola Deo, suhjunxit, Sacri- 
ficium laudis : hoc est, gratiarum actionis , sacrorum 
hymnorum , gloria per bona opera Deo tribuendw. 
Quod autem dicit , est ejusmodi : Ita vivas ut Domi- 
nus tuus glorificetur. Quod eam Christus docuit , 
dicens : Luceat lux vesira coram hominibus , ut videant 
bona vestra opera, et glorificent Patrem vestrum qui in 
celis est ( Matth. 5. 16). Laus enim nibil aliud est 
quam laudatio, gloria et celebratio. Sit ergo vita tun 
ejusmodi, ut tuns laudetur ac celebretur Dominus, et 
perfectum oblulisti sacrificium. Hoc sacriſicium Pau- 
lus quoque requirit, dicens : Ezhibete membra vestra 
hostiam viventem , sanclam , Deo placenlem (Rom. 12. 
q). Et rursus hic ipse propheta alibi : Laudabo nomen 
Dei mei cum cantico , magnificabo ipsum in laude : et 
placebit Deo plus quam vitulus juvenis cornua producens 
et ungulas (Paal. 68. 31. 32). lia eliam sacriſicavit 
Job post plagas illas quæ naturam superabant, gratias 
agens, et hzc verba loquens: Dominus dedit, Dominus 
abstulit : sicut Domino placuit, ita ſactum est: git nomen 
Domini benedictum in sœcula. Et redde Allissimo vota 


tua (Job 1. 24). Hie dicit supplicationes , suadens ut 


in oratione assidue perseveremus, et quz proſessi 
ſuerimus cum celeritate reddamus. Pulchre autem 
dixit , Redde. Post promissionem enim res eſſicitur 
debitum. Sic Anna tradidit filium , ut debitum maxi- 
mum (1. Reg. 1. 28). Tu ergo sive promitias eleemo- 
synam, sive vitam pudicam , sive aliquid aliud tale, 
ad id exsolvendum ſestina. Si quis autem exacte per- 
penderit, elsi minime promittatur, virtus tamen ei 
debetur. Id autem Christus significans, dicebat : Qua 
enim debuimus ſacere , ſecimus (Luc. 17. 10). Atqui 
dixit parabolam servi, cui erat minimum imperatum, 
nempe ut non accumberet, sed transiret et ministra- 
ret. Quidam autem quoque dicit : Ne tardaveris redde- 
re votum tuum (Eccli, 5. 3). Pollicitus es? Redde, ne 
forte mors te invadat, et id rescindat. Ei quid ad me! 
inquit: vita enim non erat in mea polestate. Et ideo 


diſſerre non oportuit, dum cogitas esse incertum ex- 


itum, et non esse in tua polestate aut vivere, ant hoe 
e loco excedere. Quod ergo videris pro tua deſensione 
aſſerre, id plane te arguit. Neque enim mars in causa 
ſuit, quominus redderes, sed tua mora ac dilatio. 15. Et 
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in coca me in die tridulationis tu, ct eruam te, et honori- 
ficabis me. Vides copiosam dari mercedem? Quid ergo 
potest conſerri cum hae benignitate, quando dat no- 
bis mercedem virtutis , et mercedem longe majorem 
laboribus , eaque datur in tempore admodum op- 
portuno? Et cur, inquit, dixit : Invoca me? cur 
exgpeclat ut a nobis invocetur ? Volens in nobis eſ- 
ficere majorem familiaritatem, et vehementiorem ami- 
citiam, dando, invocando, et accipiendo. Virtus enim 
Neo ſamiliarem efſlicit; idipsum facit remuneratio : 
rursus autem volta ac preces hanc familiaritatem con- 
ciliant. Ei ideo dicit : Da mihi, et do tibi (Matth. 19. 
15). Quinetiam in dando una accipis : ipse enim his 
non indiget. Quamobrem elsi ſueris moderatus, man- 
suetus, et pudicus, Deo ex hoc non aliquid accessit , 
sed teipsum effecisti meliorem : et tamen pro his 
lamquam quæ ipsum juvarent, maximas tibi mercedes 
et coronas constituit. Quinetiam ante illas coronas 
non parva voluptate ſrueris, ut qui bonam lecum eir- 
cumſeras conscientiam , et bona spe in posterum eri- 
garis. Diem autem aſſlictionis hie dicit, non calamila- 
tum, nec ſortuitorum casuum, sed quia sive peccatum 
bello impetat , sive diabolus obsideat malas invehens 
cupiditates, magnum auxilium assequeris. Et eruam te, 
et honorificabis me. Hoc rursus dicit, non egens no- 
stra gloria (quomodo enim egeret, qui est Deus glo- 
rie 7), sed ut per hymnum gratiarum actionis fiat 
memoria beneſicii , et it vehementior in eum af- 
ſectio , et ut primo ſclicitatem maximam accipiamus. 

6. Afflictionis prœsentis ei ſutur@ comparalio. -— Ne- 
que a decoro aberraveris, si dixeris eum loqui de die 
aſſlictionis, et de die ſuturo : illa enim numquam ces- 
gat aſſlictio. Hie enim et mors adveniens solvit cala- 
milates, amici consolantes, et ſinis qui exspectatur, 
spe etiam rerum quæ speratur mutatio, diuturnilas- 
que temporis mollivit ac mitigavit perturbationem 
animi, iiemque res adversæ propinquorum. Habere 
enim ærumnarum socios, et videre multa ejusmodi 
exempla, visum est multis esse quid magni ad conso- 
lationem. Illie autem nihil est ejusmodi : neque enim 
adest aliquis qui consoletur, sed amicis deslituti om- 
nes sunt. Non longitudo temporis mollit dolorem 
( quomodo enim, cum flamma perpetuo illos pre- 
mat?), non spes liberationis : est enim zternum 
supplicium ; non mortis exspectatio : est enim pœna 
zlerna, et sunt etiam quæ puniuntur corpora immor- 
talia; et ne hoc quidem quod videtur multis afferre 
s0latium, quod videant scilicet alios puniri. Primum 
enim non possunt videri qui puniuntur, cum tenebræ, 
que sunt inslar sepimenti, oculis caliginem offun- 
dant: deinde magnitudo doloris ne sinit quidem ad- 
mittere sensum hujus consolationis. Dives ergo nihil 
ex ea re acceperit solatii, nec ii qui strident denti- 
bus. 16. Peccatori autem dixit Deus : Quare tu enarras 
justitias meas ? Vidisti lyram perſectam, citharam 
nene compositam, diversis sonis unum edere concen- 
tum? lic est enim sensus et id apud apostolos et 
apud alios prophetas scriptum cerni potest, et Paulus 
etiam jta dicit , ipse quoque ostendens nibil prod- 


esse alios docere, nisi quis 8cipsum prius duceat. 
Quoniam enim sibi valde placebant, sicut propter sa- 
crificia, ita etiam propterea quod legem haberent, et 
dicerentur aliorum doctores ; ostendens eos ex fila 
re non magnum ſructum capere, quando ipsi mane- 
rent jindocti, acrius eos insectans , dicit : Qui ergo 
alium doces, teipsum non doces ? qui predicas non ſu- 
randum , ſuraris? qui abominaris idola , sacrilegiun 
admiltis ? qui de lege gloriaris , per legis transgressio- 
nem Deum dehonesias ( Rom. 2. U —- 23 )? Et ideo 
de seipso dit alibi : Vereor ne cum aliis predicavero, 
ipse reprobus efficiar ( 1. Cor. 9. 27) : eorum tumorem 
deprimens, quibus doctrina verbi magnos faciebat 
spiritus, cum essent ipsi virtute destituti. Aliter quo- 
que hoc quod nune dicit tractat, ad Judzos se con- 
vertens, quando dicit : Quando enim gentes, qua le- 
gem non habent, que leqgis aunt, natura ſaciunt : hi le- 
gem non habentes 8ibiipsis sunt lex (Rom. 2. 14). Et 
rursus : Non enim auditores legis justi apud Deum, 
sd ſactores legis justi ſicabuntur (Ibid. v. 13). Et pro- 
phela : Qui lenebant legem, nesciebant me (Jer. 2. 8). 
Et rursus : Frustra ſacti aunt juncus ſalsus scribis (Id. 
8. 8). Qua de re? Quoniam turtur et kirundo et agri 
passeres cognoverunt lempora ingressus aui, populus 
autem meus non cognovit judicia mea ( Ibid. v. 7). Hie 
autem dicit, non solum nihil lucrari ex eo quod do- 
ceat alios eum qui virtutem non exercet, sed seipsum 
etiam primo gradu dignitatis dejicere. Si enim in ex- 
ternis judiciis qui deliquit, is indicti silentii inſamia 
punitur : in publico doctrine ludo quomodo ei loqui 
permiltetur , qui est peccato obnoxius? Major au- 
tem est hie doctrinæ ludus illo judicio. Ilie enim qui 
puniuntur pœnas luunt : hie autem eo tendunt omnia, 
ut non puniantur qui peccaverunt, sed ut peccatum 
peenitentia corrigant. Sane in aulis regiis nemo ſuerit 
regize vdeis interpres, si ſucrit pravæ et corruptæ vi- 
te convictus. Quare ergo enarras justitias meas, et 
alios doces, ei tamen contrarium facis, vita contradi- 
cente iis quæ a te dicuntur, et avertis nounullos eorum 
qui volunt attendere ? Non enim ita doces verbis, sic- 
ut rebus et factis abducis. Quocirca Christus ilum 
laudat doctorem, qui verbis ct factis perſectam do- 
clrinam ostenderit. Qui enim ſecerit, inquit, et docue- 
rit, hie magnus vocabilur in regno celorum (Matth. 
5. 19). Habeat ergo vita tua claram vocem, eadem 
que dicis docentem : ct licet os tuum obstruxeris, vel 
tuba clarius personabis, non solum apud præsentes, 
$6 etiam apud eos qui procul siti sunt. Ita etiam 
c lum enarrai gloriam Dei (Psal. 18. 1) cum nec os ha- 
beat, nec linguam moveat, neque spiriium ex imo pro- 
ſundat, sed per eorum quæ videntur pulchritudinem , 
deducat spectatorem ad admirationem Opiſicis. Quod 
ergo illic est in clo pulchritudo aspectus, hoc sit in ani- 
ma tua Virtus. Quod si cum sis sordidatus, etinnumera- 
biles habeas accusatores, maximeque tuam ipsius 
conscientiam, doctoris sedem coneris invadere, quan- 
do ad vitia reprehendenda accesseris, non alios 
magis quam leipsum accusabis. Et aszumis testamen- 
tum meum per os tuum ? Recte dixit, Per os. Est enim 
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cor destitutum ſructibus qui ex eo oriuntur, et labru 
incassum moventur, et ad ejus qui loquitur conde- 
mnationem. Si quis autem mentem ſuerit serutatus, 
magnum bellum inveniet. 17. Tu vero odisti discipli- 
nam et projecisli sermones meos retrorsum. Disciplinam 
hie dicit legis doctrinam, qua animum componit, vi- 
tium expellit, et virtutem inserit. Quomodo ergo eam 
tractas, et in alios seminas cum ipse eam factis non 
habeas? Projecisli enim, inquit, sermones meos re- 
troraum. 

7. Non solum enim ex legis doctrina nulla est tibi 
ſacta accessio, sed eam quod habes a natura, mutilum 
reddidisti. Eorum enim que sunt agenda, et non 
agenda, rationes a natura insitæ sunt. Tu autem eas 
repulisti, et non habuisti in memoria. 18. Si videbas 
ſurem, currebas cum eo, el cum adulteris portionem 
tuam ponebas. Quoniam enim ſieri non potest ut homo 
sit nulli omnino pcccato obnoxius : et ideo dixit quis- 
piam : Quis gloriabitur mundum ze habere cor ? aut 
quis audacter dicet te eise purum a peccato (Prov. 20. 
9) ? et Paulus cum dixisset : Nikhil mihi conscius sum; 
subjunxit, Sed non in hoc juslificatus sum (1. Cor. 4. 
4); et, Justus in principio sermonis sui ipsius accusator 
et (Prov. 18. 17), videlicet suorum peccatorum : ut 
nemo ergo posset dicere, Si omnes sunt peccalores, 
peccatorem autem jussit non narrare juslitias, quis 
ergo narraturus erit ? ne quis ergo hc diceret, ge- 
nera peccatorum enumerat per species. Est enim per- 
catum ad mortem (1. Joan. 5. 16), quemadmodum Heli 
quoque dicebat : Si peccans homo peccaverit, orabit 
pro eo gacerdos : i autem Domino peccaverit, quis 
orabit pro eo (1. Reg. 2. 25) ? In lege etiam alia qui- 
dem erant immedicabilia, nt etiam morte punirenuur; 
alia vero habebant aliquod promplissimum remedium: 
ita etiam Christus in Novo, Si peccaverit frater tuus , 
inquit, argue eum inter ts, ei ipsum solum. Si autem 
non audierit, assume adhuc lecum duos. Si ne hos qui- 
dem audierit, git tibi tamquam ethnicus et publicanus 
( Yatth. 18. 45). Et ramen cum alicubi dixisset Petrus: 
Onuoties, si peccaperit in me ſrater meus, dimiltam ipsi ? 
andivit, Usque ad 8eptuagies sepiies (Ibidem 21) : hie 
autem post duas admonitiones ostendit magnum esse 
delicium, nec eum cogit rursus exspectare, Quid er- 
go? sunine hc illis contraria ? Absit : sed illud, Se- 
ptuagies zepties, dicit, si eum peeniteat, Quomodo 
enim dimiltet quispiam ei qui neque conſitetur se pec- 
casse, neque ducitur pœnitentia? Etenim cum a mo- 
dico remedia petimus, vulnus etiam ostendimus. 
Quis est ergo peccator de quo hie dicit Scriptura? At- 
lente audiamus. Eum enim describit per ea quz con- 
scquuntur, sic dicens : Si videbas ſurem, currebas cum 
eo, et cum adulteris portionem tuam ponebas, 19. Os 
tuum abundavit malitia, et lingua tua concinnabut do- 
los. 20. Sedens adversus ſratrem tuum loquebaris , et 
udverms ſilium matris tua ponebas scandalum. Vidisti 
nequitiam, non secus atque in imagine aliqua, suis 
coloribus deseriptam ? et quomndo improbus vitio 
bellua factus est, dum naturz nobilitatem prodidit ? Ne 
hane ergo imaginem le viter pertraciemus, sed singula 


accurate inquiramus. Si videbas ſurem, currebas cum eo. 

Landare vilium peccatum est; peccantibus indignan- 
dum. — Hoc est causa omnium malorum : hoe est quod 
virtutem maxime evertit, quod retardat ac reprimit 
vludium multorum ad ea quæ sunt bonesta : quando 
non solum non reprehendunt aliqui, sed etiam lis qui 
peccant gratulantur. Hoe autem non est minus quam 
peccare. Audi Paulum dicentem : Non 8otum hec ſa- 
ciunt, sed etiam consentinnt facientibus (Rom. 1.32). Hoc 
est autem non parvum peccatum , etiamsi quis mala 
non faciat, una cum malis gaudere, eisque gratulari. 
Ille enim polest dicere necessitatem, causari pauper- 
tatem *, etsi non sint justi pratextus : tu autem cnr 
laudas quod factum est, cum nee ullam quidem ex eo 
voluptatem pereipias? Atque ille. quidem fortasse du- 
cetur penitentia : tu autem has quoque tibi fores oc- 
cludis, medicamentum tollis, et tantum solatium ever- 
tis, portum undique tibi obstruens reditus ad pœniten- 
tiam. Quando ergo te viderit, qui non peceato obnoxius 
alios debes reprehendere, non solum non id facere, 
sed etiam pratexere et adumbrare; et non solum 
adumbrare, sed etiam opem ſerre : quid de seipso pu- 
tabit, et quid de eo quod admissum est? Multi enim 
homines, ut plurimum, non ex ſis solum, quz animo 
conceperunt, ſerunt de rebus agendis sententiam, sed 
eliam ab aliorum instituto opinioneqne corrupti : et si 
qui peccavit, viderit omnes se aversantes, ctislima- 
bit se aliquod magnum et indignum scelus admisisse ; 
quando autem viderit non solum non indignantes, sed 
eliam placide ſerentes, atque adeo blandientes, cor- 
rupto deinceps conscientiz judicio, multorum senten- 
tia depravatz suæ menti adstipulante, quid non aude- 
bit? quando autem seipsum condemnabit, et sine 
scrupulo peccare cessabit? Oportet itaque etiam 81 
quis malum faciat seipsum condemnare; per id enim 
eo devenitur, ut a malo cessetur, et licet quæ bona et 
honesta sunt non faciat, ca lamen laudare. Nam via 
ad operationem est alacritas. At hie, quoniam iis que 
ſiunt applaudit, jure eum insigniter et vehementer 
pungit ac notat. Si enim vel reprehensum vitium adeo 
viget, et laudata virtus vix suos ad sudores provocat : 
quid erit si hoc non factum ſuerit ? Hoc viderit quis- 
piam fieri vel in choro sacerdotum : quod si hoc vel 
in discipulis grave est, multo magis in magistris. 

8. Quid facis, o homo? Lex violata est, temperantia 
contempta est, (ot peccata ab aliquo eorum, qui sacer- 
dotio ſunguntur, commissa sunt, inſerna supernis con- 
ſusa sunt: atque adeo quæ superna sunt, inſerna ſacta 
sunt, et iu non perhorrescis? At propheta quidem ipsa 
eliam elementa insensibilia vocat ad gravissimo dolore 
simul deflenda ac deploranda mala, que communiter 
ſiunt : Stupuit celum, et terra horruit supra modum (Jer. 
2. 12). Et rursus : Lugebit Carmelus, lugebit vinum , 
lugebit vinea (184i. 24. 7). Et inanimæ quidem creatura 
lugent et ingemiscunt, atque una cum Domino indi- 
gnantur: iu auiem qui es rationis particeps, non doles, 
non reprehendis, non es vehemens ultor legum Dei 


Sic Neel. ; neg., ille enim potest dicere passionem. 
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T xa0dhov © bi xal wy Here · Tic xavx1oerau 
dry Axe rhy xap8lar ; i ric xappnoidoeru 
xadapde elra: dd dyuapriac; xa Ilablog elnwy, 
Oo8ty tuavtq ovroda, inhyaysy' A ove a 
robro &881xalwyat* Kal, Alxaiog 68 £aurou xat- 
nropoc è xpwrodofyig, el6r,hov bot Tov HE-,˙ NH- 
v ab Tva ov pre; EAN Are, ott El xe ty 
à 4a prlaig, roy d &paprutdy ixikevas ph dννν,ẽẽun a. 
74 Zix2K para, ti; LvL. $:yynobpeveg ; Iva ph ws 
o Tara yn, tins: xal xat' e13og AHhh⁰E u ein. 
"Eor dp duapria xpdc Odvraror, xabaxzip xal 6 
mel Eeyev* 'Eav duaprov dudprn drupa, 
apooevterat xepl atrou d lepeve * tar ò to Kuply 
dudpry, ric apocœebterui rept avrov; Kal tv TH 
vo up 8 74 pty hv Avla v, tg xat bavaty xzordteobat * 
rc dd elys riva tayiaryy mzpapublay * obtw xat 6 Xpr- 
57d; Ev Tf, Kavi © Ed dpudpry d dòs. lo Tov, n- 
o\v, Aero avrov eri cov xal avrod ud. 
Ed 868 uh dxovon, xapd.labes Fri nerd cuvroð 


860, n. 'Ear uns tovroy dxovon, Fr oo 


ce d 60yix0c xal relwync. Katto ye &)ayob elndy- 
7% vod Iltrpoy + Hood, tar ddr d dEelpde 
prov elc zus, dic avry; xa dxovanvto;* "Ewe 
$8580unxorcaxic card tvravda bt peri Bo taparvs- 
Tg nt ra dc ixyvor thninppdnua, xal obx evayxdts. 
napapetlvar nav. Tl ob; tvaviia [235] radra kus. - 
; "ATays * 64 th, *ECSopmxortdxic Ext, & 
parave},, ktysr. dc ràp &v vie aphort TH nnd huap- 
ted vat buokoyouvrt, nd peravootvtt; Kal yap thy 
larpho pappaxa anatrodvies, val mh Eixog Selxvupev. 
Tig ovv tory 6 &uaprwids, wept ob phorv ttabba h 
Tapi; 'Axovawpey perk axpibeiag. Kal rp ö no- 
rode abt, 8 tà cd tre o Meywy EI E08wOperg 
. Ar, ovrerpsyec abrõ, xal herd pnoryaor thr 
ſtepiòa cov eribeic. To orcua oov txledrace x- 
ala, xal ij xr loood cov repiendlexe d do. lidrnrac. 
Ka0nperoc xara rov dòe. loũ oov xareldlerc, xal 
xara roũ viov tm jenrpde oov mide oxdrEuloy. 
Eidzg xad&nep ty elxivi th; xaxia; th yowunra, xat 
TW Or,plov 6 rovnphg yeyove tf xaxiq, th; piorws 
thy evyEveray ntpobovg ; Mh tolvuv anhoy = 
ty eixdva, 4M 4xpiGog xat xa)" Zxaotov R 


v Sic Colb. melius, repetito prenomine cv. 
b "Err, et infra tw; ante EEBopmxoviext deerant in edit. 
Norel., Sed habentur in mss. et Sayil. » 


735. El 80ewperc x. llt ni, no), ovrdrpeyec 2 
Tod vo du aitiov THY - Toute 

7d avarpinov &pethy, 15 Aιννο thy Trp) & — way 
T2kwy anoudhyv, ö wh povov jb Enriparct tives, 
G xat auvviiwvrar tols dpapravaver. Towro tob 
&papraverv obx Elattov.” Axoucry youv Hato idyov- 
tog Ob udroy ut xuwovoy, d. l. la xat oureuto- 
x0004 roig apdoovovorr. OO uixphy val cobro 
apdprrua, xiv ph tpatry die 74 xa, td gie ada 
rol; xa. O pt yp Eyer thy evayzry ea, thy 
rEviay altitoucl)ar e, el xal ph Or at rpopactts: 
oY & ne tnarvel; 7d Nate ot ⁊qv £5 ad- 
cod rapH⁰ονν6ᷣ UNS ; Kaxztog ty laws R, 
ta iet 2 Bt xat tavra; Enoxleiat; thy 05 pas, 
xa 7d p&puaxoy vai. xa) avatpinet; thy t,, 


' nv napapublay, r&vrobey Exuth rooTyw)V_yg Thy u 


— hs kn rhv perdvorav travdtou. Ora don 

Thy txerdg dig apapriag, xat thy dpcihovra H 
den o w6ve» ph EmmTipovia, M xat ovoxtidtov- 
da, xa} ph ovoxi4;ovra jdvov, AMA xa ovprpirtiov- 
ca, vl ty oe cat ce Eaut9) ; of dt eg rod rohpn0ty- 
dog; Nc yap và c of mol Tov avOpwnwy ox bx 
Stavolag pivov tavtayz rept Thy ju pEpourt 
Ta; $1095, AAA xal kx the Erepwy tpoatptatw; d- 
g02165pever * xiv pty By nevra; dnomrpegoptvory 
avrby d huaprnzes; ptya * ct novnphy fyhaerar 
cler * fray d ph pdvur ph 4yavaxtouviag, aN 
Tvayzpativovtag, 414 xat pd gEpovias, xal avy- 
epant2utvoug, th tx do ouverddto; CragOiipag howdy 
dt xa ij prov, Th; Tov noLby Whgou ovunpatrtotatg 
avtov th $:220apptvy yvwpy, vi ob rokphort ; wire Oh 
AaTayVouetar Exutod, xat navoctat voõ Gbews Apap- 
Tavery; At yph, xv nparty T15 th nownpby, xatayt- 
vWoxety ta * Gg rap vo v d v anoot},var vo 
Tovr p99 R wh wperty v xaà, tnaively th Nd. 
0e yap int ch tpyarziay < pool. 'Evraida 
ut, d x ovvepdrterat wv yrvoutvuy, elxd- 
Tws abtdy pe0* [236] vnepbokhg onifer ning. EI Jap 
Emer jawjatvy ij xaxtia togovrov A, wat tnarvountvy 
ij @perth pg Exxabkettat p tTobg KBpwrag vo t- 
Th; * of lo rat el ph toute yEvorto; Tod co Gor Tg Av xa 
tv xopy leptwy nohidxt; yrvouavey * el dt int ch pas 
Ontwy yakemdy tovto, nokkgp pakkey En Tov Eibarxd- 
A. 


1. Tl row; fv0pwne ; Nape6abny 6 vipos, xa cc ꝙpo 
vt on awypooivy, ninprclhpara tooudra trokpttn 
Tape Tivo; Tov iepwptvev, t dv xt yhxove, val 
ob ppttretg ; AM ' 6 ptv npophtr; xat avri t& avatl- 
o0dr;7a ctoryela xe mph; Extacty xat xowwvlay vob 
optivo tOv xovh} mT ppm pivuy xaxaoy, ESG r 
6 obparoc, xt r, xat ige i Th d a. leo - 
dp. Kal xälty - Heroijcet d Kippmloc, aerbjocr 
otroc, x8rvrjos duxedoc. Kal t4 uty &vya nevOct, 
kal otevei d, xat ouvayavaxtcl tp Acondry* ob dd 6 
koyixds ovx Gkytlg ; ob Enimtipis , ob yivy yahemd; 
T:pwphg THO to Ge vopuwy, GAA xa xorwovils ; Kat 
Tolay av gyolng ovyyvopny ; Mh yap 6 cls tx3izou 


© Sic Morel., Reg. 6p. v. L. T6 nao; einsiv. Cold. et 
Savil. 6 h. yap 70 cv dvar etc I7v N ναι airdoactha. 
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4 Kal orie past ase ex mss. desumptum : deerat in 
edit. Morel. Sed legitur in Savil. 
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Sckrat; ph yap porboaviwy ypttcr; 42.4 Boukertat 
os Orrnptrnv tovrov yevtobart, LVU ph Tolg avtot; 
nepunton;, tv th * trEpou ayavaxthart guppove- 
arepo; Hg, fva xiviedbey th vd gov sel- 
Ene. "Orav ràp &paprovrog Etepoy napaipapy;, xa 
ph kette ©, his alyhors, palvuortpay gov Thy 
xh noel; xa evEprtwrtov, xa palota nohkaxts 
Tapaoxeuatet; Þ tolg avrols nepineoty * xiaxetvoy Ot 
of vd rvy6vre napabientet; Th Axa yeprrt rav- 
I}, abornportpa; abry nowy T&; ty cq; itt ev- 
05va;, xal tp; 74 napdvia pabvpdtepoy xataoxivd- 
dv. Tabra & ov np) . pdvoy efpyrat, AMA 
xal np) navids &paprhparo;* mh Ot Eoyatov vet 
Twy nAknppeinpatov, Iv elf; Gott 6 Ext T6 Toouty 
auvyyvwpny obx Exwy, Toke HA ' trtpou oux 
&nokavartai taving he napapybiag "Axougoy you 
xa\ 85g vi N Kal herd protzar roy peplia cou 
&ri0eig* bn d peifov thdwv. oh yep Excivo tou- 
tou Eattov, Kal ti Tov dapaprnpdtwy toutwy GUY- 
xptotv Tow paves oitws He, Ob Cavpacror tar 
dap ric x lat x. ll atei rap Iva thy uhr ab- 
tov dn. lien xewoday. Ei tolvuy toito aavyyvwy- 
ov, nokkp pakkov potyela. 'Evizauda & porytiav 
thy Tropvelav pnaiv. "Av Tolvuv Ibgg v Twy peta 
d aythatoptvuy ropvevovia, xa hp p 
£pyx6pevov, cl tp Gaxovouptuy Th Toutwy Gavo- 
ph © * O Setva avaizog tov puarnpluv, xwhvucoy Th; 
des te yeipag. Et yap prit d Heth mh di- 
para AEtog, tvv6noov, of npobhocra. T& Th; x,, 
avzp, Stay xal Th; lepde arrν Tpant{ng, obx 
ad & pdvov, 4X14 xa c cvoxid;ovrt, UL yap al- 
*, Kai tpolyeves;, AAA, Mera porxor thy nepiòa 
1237] cov ride. Baba), tixov tort xaxhy ix toy 
TE protehery Toy EMwy T&; onnebdvas, nov ye xa 
xorvwvhy avt6v pr,orv eivat the Ent TH mhnppe).huart 
Twpliag, xa ox Elattov i Exelvog. O h yap Eye. 
<> n&00g elnetv, el xal aovyyvwatog e npdpars, 
vu 6 xitwry; thy kipfv* ob t ot tobro. Tivo; 
o Evexev, Thy tlovig obx &tohavwy, The xokdazws 
#orvevel; xat pepioths yivg; Art Th toro xat of 
EEwbev Stxujãͤfal oy) tobg Torphoavie; pmdvov, AA 
xa} r&v oixerwy &v ſw. ouveiB/ra; To npdy part 
x0&Covuct, xat of rapaiiibvreg E:ondrar tew; Av th 
ala abr Exnioiy, xal Tov cxpxwy EnoyEboarvto, 
xal avrolg Loyiy,ovrat thy touatay mob yeyevnutvdy 
obx Harrow, I Th poryevbeion. Oi yap th napans- 
t4opara ph avacteiiavieg, avrot el thy IE 
ovolav tols xpurtoptvor; bedwxacty* oro xat thy 
poryevbeioay xal thy h3txnpevoy LEprony &vipa x 
ab tb Thy poryevoavia. EI yap npoxathyyethav, cl 
ya&p tov tnoinoav, ndoav AV thy &ypay tab6noav. 
Kal xabärep kxatvot AAG, glow of tubailovreg 
els tag rag, of Thc ndya; neprotrihiovies, x 
rEptxabtuevor tolg perhovory alexa Dat, xal navio- 
dev &navra xpyrtovieg 65ov, xa! pre Y6pov, phie 
Oo tr ovyywpoovieg yevectat th Buviuevoy coobh- 
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4.44 
oat Thy ip or d xal tvraida, av rapaxabiogg 
Th x£:ptvy raps tov iiabbhov mays, xat cliwug pA- 
hovia turintey thy worry ph pus gens, pitt 
roi on5, coc pakors avrdy anonkely. 

Mu rap por Exetvo th Aha Lye Th coe yEuoy 
avarynolag* TI 8 por pier; th tpavrod peprpver 
T6re yup pdora peptuviorts r od, rav th of 
Tn}; tv dq; Tod nkyafov gvpuptpovrt. Ad xa 6 Had - 
nog Heye : IwnGelc tò tavrod tnrelrw, 4114 td rov 
#r&pov. "Iva, nav, ebene th cavtod, Chret Th coõ 
txt po. To ordua cov Exlebracs xaxiay, wal t 
rod cov aepitrlexe Bolidrnrac, Kabthperoc 
xurù rov de. loũ cov xareldleic, xa xart tov 
vloũ rnc gmrpde Cov triberc OxdrEalov. "Iva yap 
uh Xtyy Arb plav0pwniag tabra now* Ae 
pv, cola &v efn toro piav0pwnia , thy piovra 
ele 8&pad pov tunirarer ph xwiberv, whit avacte)- 
Xerv; th y@plizodar hbovf AS ; wh neptopy - 
Ti,prov o&puaxny rivovte ; A out tobtro zu- 
vhon Myerv. Ort yap ob guavOpwniag tobro, GW 
brvou xat wwheiang xat paduplag, -r thy àν,˖0) 
&pe\; Thy ob8ty tbumxora abeigby xaxws. EYE ; 
che Emtbouevetg TW h houxnxdrt, whit nefhnu- 
pen; "Opa xaxiav Exatipwbey Ale &xpov Extet- 
voutvnv. Toy ptv önd the Enibuplag peluovra ov 
xwivztg ne,, Gore owyppovhoat, hy N o hb 
t xo&Gertg. Kabnhueroc yup xara tov deed- 
#00 Cov xareldle, x xara rov viou rhe un- 
rde oov ir oxdrEaloy. 

9". [238] "Opa nwg th imzfnyh ze thy xatnyoplay 
abget. Thy 7a; abrd; kvoavie cot, pno:v, wilvag, thy 
ths ah; cot x:x0:vwvnxdta vn3tcg, mov oixlag xal 
Tpanttn; xal tpogrsg patracydvia the abc, tov and 
hide Bhaorhoavia ping, voy thy abrhv Eovra The 
yeviTzw; &pyhyv, thy kx Tpwrng » ν,ꝓ g ovvavabevia 
got, TOYTOV XAXWG t val o xaxny Meyer; j6- 
vov, AA xal elg Epyov thy Eniboukhv AN; Towro 
rap ᷑ , "Erie oxdrOaloy. El & thy guorxiwy 
xo:vwvhoanvra Wbaivuy ob Get Meyery xaxay, TOA 
pov Thy Tvevuatixwy, Mi tolvuv phte thy perov- 
da &uapreily Ea xataninttev, ute thy oV Hd“ 
x6Ta dH xal Lo:d6pet. Th ptv yap pO6vou, td 
& avakynoiag* Td yap ph dvayarniicry thy ptovra 
ninteiv, avalynlag * pOvoy Bt, th thy terra xa ca- 
6arerv. Kal Gpa nwg oby &nhng thy xathyopoy l- 
virtetat, dA thy perk 36hov xat cnoubhg v Epyov 
rod do 70105 pevov, Kabnhuevor p, pyot, xard rot 
d de. igoõ Cov xareldleic. Kal 6 pty KAlVY thy à d 
odv avelwv, Eva pudvoy The tapovors wh; tfhhacey* 
oro, d puplovg, © Ov xaxw; Afyouct, xatabdliou- 
ot, xal tauroug npwrovg. Ob yap Thy xatyyoponpe- 
vov pdvov, dM xat trtpoug B)4ntovuor: pdkov Ge 
txelvoug pdvoy tobe napaBiyopetvoug. O yap xaxòg 
axovwy yeubwy, ob pdvov obx tolxnrat, AMA xal hi- 
ade Eyer ptyiotov, OO yap 6 naoywv, 6X 6 Bpwy 
xax®;, obt6; tomy 6 the Trtwwplag AE obrw v 6 
MEywv, obyt & @xovwv, pdovov &v ph napdoyy Lab; 
Th; xaxnyoplag ebibyoug Exetvog. Mh bh ov tobro 
onoudatwpev, ware ph xaxomy Exoverv (towro Yap 
@phxavov* xal afipaclg tor: tou Xprotrou Acyoucn, 
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violatarum, sed es etiam peccatorum sorius? et quæ- 
nam tibi possit dari yenia ? Numquid enim D2us opus 
habet ullore, numquid iis qui opem ſerant indiget 
(Jeai. 40. 13)? sed vult te hujus rei esse ministrum, 
ne in eadem incidas, dum alii suecenses effectus ſem- 
perantior, ui ex eo tuam in Deum pietatem oslendas. 
Quando enim, cum alius peccarit, præiercurretis, 
neque reprehenderis, neque zgre luleris, animum 
iuum negligentiorem et ad casum proniorem eflicis, 
et maxime procuras ut in eadem sxpe incidat : illum 
autem importuna hac tua gratia non leviter offendis, 
eſſiciens ut in ſuturo sit gravior ei reddenda ratio, et 
ad præsentia eum reddens segniorem. Ille autem non 
solum de ſuribus dicta sunt, sed etiam de quovis alio 
peccato : quod est autem ultimum peccatorum, pri- 
mum posuit, ut scias eum qui propter hoc veniam 
non as8equitur, multo magis in alio non consequutu- 
rum. Audi ergo quidnam deinceps dicit : Et cum adul- 
teris portionem tuam ponebas ; veniens ad id quod est 
majus. Illud enim hoe longe minus est. Quidam au- 
tem hæc peccata inter se conſerens, sic dixit : Non 
est mirum 8i quis ſurans deprehensus ſnerit : ſuratur 
enim ut suam animam impleat esurientem (Prov. 6. 50). 
Si hvic ergo ignosci non potest, multo magis nec adul- 
teriv. Adulterium autem hie vocat fornicationem. Si 
videris ergo aliquem eorum qui tecum congregantur 
fornicantem, et ad sacramenta accedentem, dic ei qui 
est minister distributionis eorum : Hic est indignus 
sacramentis, arce proſanas manus. Si enim ne juslitias 
quidem enarrare dignus est, considera quo ejus pro- 
cedet punitio , quando sacram etiam mensam ausus 
ſuerit auingere, non solum autem ejus, sed illius 
etiam qui connivet. Non dixit enim, Et adulterabaris, 
sed, Cum adulteris portionem tuam ponebas. Papz , 
quantum malum ex eo quod celentur et obtegantur 
aliorum putredines, quando dicit eum esse socium 
sol vendi pro peccato supplicii, nec hoc illo esse mi- 
nus! Ille enim potest obtendere animi perturbatio- 
nem, licet sit pr:etextus eui non dari possit venia : 
quemadmodum et fur, famem; tu autem ne hoc qui- 
dem. Quanam ergo de causa, cum non ſruaris vo- 
luptate, supplicii socius et particeps evadis? Et ideo 
exlerni quoque judices non cos solum qui scelus per- 
petrarunt, sed servos etiam, quos viderint sceleris 
ſuisse conscios, puniunt : et domini qui eos tradunt, 
lubenter eorum sanguinem biberent, et carnibus ve- 
scerentur, nec minorem ejus, quod f: iclum est, culpam 
in eos conſerunt, quam in eam qua est adulterata. 
Qui enim expansa vela non contraxerunt, iis, que 
oceculte ſiebant, dederunt majorem facultatem : ii et 
adulterio pollutam mulierem, ei maritum cui ſacta est 
injuria, et cum ipsum qui adulterium commisit, con- 
twmelia et probro affecerunt. Si enim prænuntias- 
sent, si id signiſicassent, abacta et sublata esset om- 


nis yenatio. Et quemadmodum in retia maxime im- 


miltunt, qui retia extendunt, et iis quæ capienda 
sunt assident, omnemque dolum omni ex parte celant, 
nec strepiium, nec aliquid aliud fieri permittunt, quod 
posset ſeram abigere : ita hie etiam, si assederis la- 


queo, qui est positus a diabolo, et cum scias fore ut 
eum adulter incidat, neque strepitum edas, nec iu- 
multum excites, tune eum maxime perdis. 
Prozimi cura habenda. — Ne enim dixcris illud ver- 
bum, quod magna indolentia plenum est : Quid mibi 
cure est? curo ego mea: iune enim tua maxime cu- 
rabis, quando tua quzres in eo quod est utile proxi- 
mo. Et ideo dicebat Paulus: Nemo quod auum ext que- 
rat, sed quod alterius (1. Cor. 10. 24). Ut invenias, 
inquit, quod tuum est, quære quod est alterius. Os 
tuum abundavit malitia, et lingua tua concinnabat do- 
los. Sedens adversus ſratrem tuum loqueharis, et ad- 
versus filium matris tum ponebas scandalum, Ne enim 
dicerel : Hoe facio ex humanitate: ecqua certe ſue- 
rit humanitas, eum qui casuras est in barathrum non 
prohibere nec relinere ? iniquze voluptati gralificari ? 
eum qui mortiſerum bibit venenum negligere ? Verum 
ne hoc quidem poteris dicere. Quod enim non sit hoc 
humanitalis. sed somnolenliz, segnitiei et socordie, 
hinc cernas : quomodo eo dimisso qui facit injuriam, 
fratrem maledicto afficis qui nullam ſecit injuriam ? 
quomodo insidiaris ei qui nihil offendit, nihil deliquit ? 
Vide summam utrobique nequitiam. Eum quidem qui 
est ebrius cupiditate, non prohibes quominus inebrie- 
tur, ut sit temperatus : eum autem qui nullam ſecit 
injuriam, punis. Sedens enim adversus ſratrem tuum 
loquebaris, et adversus filium matris tum ponebas scan=- 
dalum. | 
9. Vide quomodo in narrationis decursu auget ac- 
cusationem. Eum, inquit, qui malri fuit in partu 
causa eorumdem dolorum , qui ſuit ejusdem uteri 
particeps, qui in eadem domo et ex eadem mensa ei- 
bum sumpsit, qui ex eadem radice germinavit, qui 
idem habet ortus principium, qui ab ineunte tate 
lecum crevit, eum maledictis insectaris : et non $0- 
lum insectaris, sed etiam in opus deducis insidias? 
Hoc enim sibi vult, Ponebas scandalum. Si autem 
non est impetendus maledietis, qui naturalium pariendi 
dolorum in eodem ſuit utero particeps : mullo magis 
qui spiritualium. Nec ergo permitle, ut is cadat qui 
est peccaiurus: nec eum qui nullam fecit injuriam 
calumniare , et conviciis incesse. Hoc est enim invi- 
diz, illud vero indolentiæ : non retinere enim eum 
qui est casurus, est indolentiz : invidiz autem, eum 
qui stat dejicere. Vide autem quomodo non eum sub- 
indicat qui simpliciter et absotute accusat, sed eum 
qui cum dolo, et dedita opera id facit. Sedens enim, 
inquit , advertus ſratrem tuum loquebaris . El Cain 
quidem unum ſratrem sublatum præsenti vita ex pu- 
lit: hi autem innumerabiles, per ea quæ male dicunt, 
dejiciunt, et scipsos primos. Non eum enim solum 
qui accusatur, sed alios etiam lædunt, imo vero ma- 
gis eos solum qui ea admitiunt. Qui enim ſalso male 
audit, non modo nulla injuria aſſcetus est, sed maxi- 
mam etiam habet mercedem. Non enim qui patitar, 
sed qui male agit , est dignus supplicio 7 ita etiam 
qui dicit, non qui audit, modo ne ille præbeai justam 
maledicendi occasionem. Non hoc ergo contenda- 
mus, ne male audiainus (hoc enim ſieri non potest 


259 


et est Christi scntenlia, que dicit : V vobis quando 
benedixerint vobis omnes homines [ Luc. 6. 26]), sed 
ne nos præbeamus occasiones. Qui enim yult bene 
audire ab omnibus, suam animam spe - perdit, 
amans humanam gloriam, inserviens in iis quz non 
decet, placens in iis quz non oportet, ut ab eis emat 
gratiam. Rursus qui contemnit male audire ab omni- 
bus, ctiam seipsum perdit. Quemadmodum enim fieri 
non potest ut vir bonus bene audiat ab omnibus, jta 
eliam fieri non potest, ut ab omnibus male audiat, 
qui mullas multis de causis præbuit male audiendi 
accasiones. Si autem dum tu nihil præbes offensio- 
nis, sunt qui tibi maledicant, tunc est tibi major mer- 
ces, sicut usu veniebat apostolis, et præclaris illis 
viris. Porro illud quoque sciendum, quod etiamsi 
quis maledicat in re, cujus nos non damnat conscien- 
lia, non est propterea contemnendus accusator pro- 
pier damnum quo te aſſicit, sed omuia ſacienda sunt 
cum ea qua par est cautione, ut tollas injustam occa- 
sionem. Quocirca Paulus etiam miulebat inultos datis 
pecuniis, qui aſſerrent alimenta pauperibus (1. Cor. 
16. 3): causam aulem aſſert, dicens : Ne quis nos vitu- 
peret in hac abundantia que minis/ratur a nobis (2. Cor. 
$. 20). Neque enim, cum videret ſuturum ut imme- 
rito offenderentur, hoc despexit et neglexit : sed 
quoniam erat in ejus potestate ut tolleret offendi- 
eulum, eis quoque qui offendebantur prospexit. Et 
rursus alibi dicit : Si cibus offendit ſratrem meum, non 
comedam carnes in æternum, ne ſratrem meum offendam 
(1. Cor. 8. 13). Atqui hæc erant indifferentia, et la- 
men, Si, inquit, offensionem afferunt, quamvis me 
non lædant, non negligo salutem eorum qui offendun- 
tur. Si fuerit enim damnum majus salute, contemne 
cum qui offenditur : sin minus, ne contempseris. Hoc 
enim sit generale decretum et regula, docens quando 
oporieat contemnere eos qui offenduntur , et quando 
non: quemadmodum, verbi gratia, oſſendebantur Ju- 
dei quod Paulus legem non servaret: et propterea 
multa millia resiliebant, et in fide claudicabant. Quid 
ergo facit? Volens mederi offensioni (major enim 
erat salus tot millium), et claudicationi afferre re- 
medium, interim impedivit quominus ostenderetur 
se legem non servare, quod majus erat. Rursus of- 
ſendebantur quod cruciſixum prædicarei (1. Cor. 1. 
23) : hie contempsit eos qui offendebantur, majus 
enim erat lucrum predicationis. Hoc etiam ſecit 
Christus. Dum enim cum eis de cibis dissereret, et 
oſſenderentur, eo dicente, Quod intrat per os, non 
coinquinat hominem, ted quod egreditur : dicit : Sinite 
eos. Omnis plantatio quam non plantavit Pater meus, 
eradicabitur (Malk. 15. 11. et v. 14. 13). Quando 
autem ab eo tributa exigebant, els sciebat se non 
debere ea golvere, tamen quoniam tempus nondum 
postulabalt, ut revelaretur ejus auctoritas, dicit : Ne 
aulem eos oſſendamus, vade ad mare, et mitie hamum, 
et eum piscem qui primus azcenderit, tolle, et in eo inve- 
nies slalerem ; da eum eis pro te & pro me (Matth. 17. 
26 ). Quando enim legem multa sapientia plenam eis 
ſerebat, ipsique insanabiles crant, merito eus con- 
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terapsit, et legem $olvit : cum autem non possent 
ejus divinitaus rationem guscipere, jure rursus se 
dimiulit, et suæ divinitatis rationem tributum sol- 
vendo adumbrat et obtegit. Sedens adversus ſratrem 
tnum loquebaris. At id, inquit, facicbam ut eum cor- 
rigerem. ' 

10. Reprehensiones quomodo ſaciende. — Non 
oportebat ergo clanculum calumniari i, sed, ita ut jus- 
Sit Christus, seorsum assumere et corrigere (Matth. 
18. 15). Qua enim publice ſiunt reprebensiones, 
spe eliam reddunt impudentiores : et complures 
quidem peccatores, donec viderint fieri posse ut la- 
leant, facile in animum inducunt, ut in viam redeant; 
quando autem bonam apud multos existimationem 
perdiderint, incidunt nounulli deinceps in despera- 
tionem , et labuntur in impudentiam. At aliquam 
libi ſecit injuriam. Cur ergo teipsum quoque injuria 
aſlicis? Qui enim se vindicat, seipsum ense pelit. Si 
enim vis et teipsum beneſicio aſſicere, ct illum probe 
ulcisci, bene dicas de eo qui tibi ſecit injuriam : ita 
facies ut multi sint ejus pro le accusalores , et ipse 
magnam mercedem accipies; sin autem maledicas, 
ne ſides quidem tibi habebitur, ut qui inimicitiarum 
Suspicione labores. Quare tuum studium tibi vertitur 
iu contrarium. Tu enim vis bonam ejus ſamam ever- 
lere, contra autem accidit : per laudem enim, non per 
accusationem hoc evenit; sed contra omnino : ct 
teipsum quidem majori ignominia aſficis, illum au- 
lem tua lela non tangent. Inimicitie enim, quz se 
offerunt animis audientium, non sinunt, ut quæ di- 
cuntur, in auribus eorum admittantur, et id ipsum 
accidit quod in prascriptionibus. Quando enim quis- 
piam in judicio aliquid objecerit, universum inlerea 
dissolvitur: ita hie etiam non permittit suspieio ini- 
micitiarum, ut admiitatur judicium. Ne ergo maledi- 
cas, ne leipsum polluas : nec lutum conteras cum 
luto et lateribus, sed coronas ex rosis, ex violis et 
reliquis floribus connecte : nec stercus ore ſeras, 
quemadmodum scarabæi (id enim faciunt qui maledi- 
cunt : ut qui ipsi ſcetorem primi sentiant), sed flo- 
res, sicut apes, ſavosque ut ills compone, sisque 
omnibus comis et mansuetus. Omnes enim. aversan- 
tur maledicum, ut qui telrum redoleat et qui ut san- 
guisuga sanguine, et scarabzus stercore, alienis ma- 
lis alantur : os autem quod lubenter laudat, tam- 
quam membrum commune suscipiunt, tamquam fra- 
irem germanum , tamquan: filium, tamquam pa- 
trem. Et quid dico de pr:esentibus, et de hominum 
exislimationibus ? Considera mihi diem illum terribi- 
lem, illud judicium quod corrumpi non polest : quod 
si ſalsa dicas, peccatis tuis alia insuper, adjicies. 
Dico enim vobis, quod omne verbum otiosum quod lo- 
quuti ſuerint homines, dabunt pro ipso Deo rationem in 


die judicii (Matth. 12. 36). Etiamsi sint, inquit, vera, 


ne sie quidem effugics , quominus condemneris, ut- 

pote qui proximi tui calamitates et probra traducas. 

Fac apud te cogites Phariscum. Non erat publicanns 

sed ſuit publicano sceleratior, quoniam de publicano 
t alu, von oporiebat ergo clanculum murmurare. - 
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Oval in. bray xu uh elxwo: xdvrec ür 
Opwaot), 6X Grws Hel ph napdoyorpey habe. 
Kal y&p 6 Bouldpevo; naph ndviwy Exoverv xakGc, 
, thy autod uyhy &nd)vuot, GEN Epwy d- 
Du lng, Biaxovor pevog * ty olg ob Bet, aptoxuy Ev 
og ob yph, Gare whoardar thy nap' abrwy xapty. 
Naktv & xaragpoviev Tod naps nevirwy Axoverv x- 
x, xa) tavrhy mporandMM.vuv. Ne yap & 
vov Taps raviwy ax2verv xalog thy tvipztov, obrws 
&phyavov ph napt niviey Exoberv xaxiy;, Thy N- 
Jg woas naparyivie do xaxin; 4xovery A- 
Sg. "Av & td &npdozondv gov naptyovro; — of 
xaT1yopouvteg, ci Got xat nhelwy 6 tig, xa0e- 
rep xal int tov d cot Eyfvero, xal Tov yevvaluy 
hxelveov &vSpaov. Nei Bt xaxetvo eldfvar, &rs xiv q- 
In Tis xaxa; Ent npdypart, ob td ouverids huwy ob 
XATAYLWEXEL, o 64 TOUTE Gel xatagpovely tou xav- 
ny6pov $14 thy Exelvou HRA, dA nkvia HD 
pers Th npenovong dopatela;, wats dvelely xat 
Thy Doyov np&pacty. Ak touro xat 6 Habbos Ent 
r xpnudrwuv noobs Entuns c Staxoultiovras 
cd nevitwv T4; Lratpopd;* xat thy altiav tina. 
Mh "Iva pt} tic pac propronrai &r Th dòpd - 
enre ravry [29] ry Ccaxorovutry vp" nud. 9 
yap Th vo LS. Gt. Hue xaxwns oxaviaktc- 
eat, napeide x, xateppdvnocy* àh' Nei xuprog 
Hv vod AUG 7d oxaviakov, xat avrwy 10v oxaviake 
Coptvey npoevonce, Kal ah Gkayxou gyorv El 
Bpapa oxariallts. toy Abelgper pov, ob pl gd- 
TW xpta ele roy alva, Ira yh ror dd. uou 
oxar8allow. Kalrot tara abtapopa hv d Gus, 
el ox&vIaJov gepe, nal, xiv tut od napabianty, 
ob xarappove Th; cwrnpla; THY axavial izopvuv. 
El tv Yap yivorto Babr he C the ag, xata- 
pve i Toy oxavialtoutvoy” el & ph yevorro, dN Axt. 
"Opog yap obrog Av eln xabdiov b xat xavoy, rat- 
devey re det xaraypovely thy oxaviahitoutwu, 
n & ph" oldv mt; MH * 'EoxavSaklCovto "Toubatot, 
dri abhog on trhper why vopoy, xat 6:3 todto uv- 
prates anenthbwy , val np) Thy niotry Eyw- 
kevov. TI ouv Ttoet; Oepaneicat td oxaviakov Bou- 
M6uevo; (eL yap hv AH owrnpla toy Toooirwy 
opt), xa dio ph Thy Ju⁰lav, TO cινõ,ſ * 
imibelfacdar, drt ov vpe thy vdo, ExWavaey, d cep 
peitov V. 'Eaxavianitovro α , dri toravpwptvoy 
xi pu Evravla xateppdvnas twy ονν]³ͥ⏑,iSô„⁵¹Hf- 
v he yap hv r xnpoypato; Th xtp3og. Obrw 
al 6 Xptords notet, "Ors pity yap weg Bpwjpdruv 
ab role Hienktyeto, xat Loxaviailodnoav L4yovrog ab- 
Tov, iti Ob ro eloxopevoueror xowor roy frOpu- 
ov, d. l. ld rd ixxopevgjeror, Myer "Agpers ab- 
robe. Haoa gurela, fv ovx tgvrevoer 6 Har ip 
ou, ExpitwOrhoera. "Ore & p6pou; avrhy anfrovv, 
xairep cl Gt; 4 tehety ov Gel, Gpws Nj i] 6 K 
pode obSEnw d e. th Exxakuplhvar avrov thy lav. 
atyer "Iva 68 uh oxardallowper abrove, Xopeu- 
de d. le dyxiorpoy ele thy 0dlaovoay, xal ror 
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draCdyra ixob Y dor, xal d abrõ epi νι ora- 
rnpa* roõror &6c abroĩc dri £409 xal cov. "Ore 
uV yap vepoy ride moins yEpovra pilogoplary 
xat avidteo; elyov txctvor, elxdtws avrwv obx tppdy- 
7:52, xat Thy v6uoy Ehucev * Gre & obbim ofol te 
j aa cy e The à lac abrov bEaobai Mdyov, els - 
tue ovyxataGatver du, xa) avoxidter Tf rob gdpou 
das: thy | rep) The 0:6rnt%; abrod kd6yov. Nadine αν 
xatd ror de. o cov nareld te. A va b. 
3 py ofv. 

. Obxoby ob Ma0pa Biabakerv Eyphy *, A, wg 
Poa 6 Xptords, xar* lala Labdvra zisgbocv. AM 
rap Snuoois yivdpevar xatnyoplat, molds Nn 
Gvaroyuwiottipoug nooUat* xl Lug phy &v [wary of 
nook Tov Epapravviuy, bt Buvathy abtoug Labely, 
xa) tnavendety aS lo d d thy taps 
TOY Tokov anoltows, 86Fav, lg anbyvucty tives 
Xorndy tpni{ntoun, xat els &avatoyuvilav Efohobal- 
vouotv. Au hexh0ng tt nap' avrzod. TI tolvuy xat 
oautdy xe; O yap apuvbuevo;, vad tavrod v 
Elvos wht. El yap Bovker xal cavrdy ebepyerfont, 
[240] x&xetvov &pvvachat, elnt za; thy hErxmxdrar 
ob7w Tokovg avrod norhoftrg avi cob v xatyy6- 
poug, xal ce nokby n profdbv, iv Tt xaxog A- 
Ys, ob Noreen, Exbpas bnolav Feybpevos. 
corte «ig tobvaviiov got neprrptnttar dd Th; Gnou- 
dc. Lb uV yap TpOcar abrod thy Edgav Boller, yi- 
ve cat & tobvaytlov did yap ebgnulag, oo d xatyyo- 
plag tobto ovubaty:t* aa tobvavifoy A/ xa eau- 
Thy uV pety6vw; xatatoyovet;, txelvou It oby ayzral 
gov T4 Stn. II yap Eybpa Ttpocanavieca tal; 
TOY axovdviwy Cravolarg, obx aptnary avrwoy re- 
vat tat; &xoal; 74 ey6peva, xat tabty yiverat ofov 
tn ch Tapaypagov. "Orav yap aviixpoven Tis el 
d xa oc prov, Th rdv Crakberat tw" whtw GY xa Eve 
Tab0a ox ayinorv eloaywyruoy yeveoldat thy Bhxr,v 
1 The Ex0pag bndvaa. Mh tofvuv u xs, L ph 
xal oautdy HD, pn BopGopoy Lyarve perk n- 
Lov xa thivOelag, 44 otepavoug and pdlwy Thx, 
xal wy, xat Toy Lornwy avO0iwy wht x6ntpov Ext 
Tov ot6patog Pepe, xabd Ne of xiviaper (robro yap 
ol xaxnyopouvreg | abrel ths Buawbiag &nohatoucr 
Tp), Au av0n, xadanep al pthmrat, xat b 
xr\pla xa Exelvasg, xa! yivov tio: tpoonvis. Thy 
uz y&p xaxhyopov Enzvitg Enootptpoviat, Wy c- 
Tpdy BC, xalamnep tiva BGA Ia alpartt, xn xd 
ba po x6rpy Tpepdpevoy vg tc] raxoty* thy d 
ebpnpov Exovia Tt6ua, wg xorviy ν οονν,x]j,, G]. 
ws &dihgby yvho:ov, ws naida, ty nattpa. Kal 7. 
r 7a napbvie xat t&; Tov avi pwruy Bday 3 Ev- 
venady por Thy gobepay Exelviy hudpay, th xpith- 
prov 7d a88xacotov, Grt, àv pty eu Meyf};, g- 
xu &paprn pdrwy rEprrrwy Tpoddh oetg. Afrw yep 
vir, ort nay dpyor nua, d tay lathoworr of 
dvrOpwxot, Ea00vcry vatp avrov Ado rh Ge 
&r nytps xploewe. Kiv dH, pnolv, ij. ob8t 05- 
Tw5 anraMayhoy xatayvuciuy, txroprevev Th; vο 
Thnolov ovppopas xat th bveldn. 'Evvenaov youv tv 
$aproatov. OUx Av tere, WAA telwvoy yErovey 
auaprwidtepo;, i cc Thy ng Obx iv 
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®@pioato; 6 rehwvng, AA tob Gaproaiov yeyove Gt- 
xaterepog, AN Exuthy trakavice. Tavra Exoin- 
oac, xu t#olynoa. Tx. lade droiar. dri So- 
ſial oor dug. 'Eltytw os, v rapactiow α ,] 
Xpdownady cov Tuc diupt uc co. 


10. El8&5 p ο , &patov ; Ig &yabttnto; 
one pbchtv; eldeg paxpobuuiag nhodrov Entupov ; Ti- 
he rp tvraida thy paxpoBuplay Net. Togxvra 
trokpnyoag, pyot, xat ob tncfferv, a dvs. 
xa Epspoy, ywpav co SSO El; perdvoay. Ev & ov 
pbvoy obity txipbavag Eviea0ty, 44 xal dp hal- 
Cava thmnxeihag xaxiay . Oh yap dH voy ob hee 
ov, ob pvov 0) xatnTyyvOns, oft xattyvy; Ent 
rote [241] yeyevnpevo; aavtodr 4&1) Hon xat tut thy 
paxpoduphoavra gor, Thy &vaoy6pevov, thy o:yhoavia, 
Thy T5oQadta tveyxdvia, V,] ob d paxfodupiay 
xal ptav0pwriav geperv, 44 && Th ph gos 
tab ta ) y, nit ayavaxicly Ent tut; yrvops- 
votg. Lovers &h rubra. ci txilavlarduerot tov 
Seov. Noia; Ti clprutva, groi. Ti tor,” Lovers; 
Nohoats. TI yap ouveoriaoutvoy cfphrat ; of & N- 
ns Nee Epervng ; Miet pty xal abrd; 6 the 
$:8aoxakiag tpino; Evnhiayptmy napsiodyer Tokt- 
te lav. Kal yap tov 0v3wwy od rokuv ανν,jEfuue ig Ah, 
thy ebayyehizhy cloayer vouodeciay: £kw; ad tneith 
RAP To popurey Toy Epaprnpatwy Hoav xatayw- 
o0&vreg, vad Ne g and triparwy trvey The dq 
dvaanäddat Boukbueveg, xat Oontp TOY Eglalkpwy 
Ahn ehrt thy nporaboboav Th; novnpd; 
ouvnlela; Cb, Ste yelpet cle uA Abet Toy re- 
yevnptvuy, va wh An Napa avti, dxepict; 
&avaywptowsrv. oh yap , tv Spapripazt ouv- 
hea nwpwotry The buyhs Epyitctat, xat avohtous 
rotet, xal Tupiot th bgubepxtsg Th; bravolag Suna. 
Mijxore dpadon, xu ov jh i d Pueperoc. "Q p- 
aav0pwnila; ayitou ! Mr,tpd; qrirogrpyou t& phuata, 
EDA & aneipmg thy $1.05: apyiay Rx vixw- 
ang @yabcrrrog. O yap togavrny Luphvas xatnyo- 
play, 6 togaurr,v b Epyhv Entfeiiaueves npoanuabt- 
Terart. 'O eln, E. IH Os, wal napucrihow 
rat apud cov Tac dnapt lug Cov, xa &t:h- 
wary kx Ga xarabix4;oucav, avaltet thy ärs- 
amv td, oby g xaratixoug Tf mipoptia rapa- 
6:80\vg, 4M) bg wpeikovri; Srophwbh var th naparvect: 
xal th ovjboui} tyyerpituv, 7h py cwppoviiuv, 
val M&ywv, More dpxdon oc Atwv ©, xal ov jh 
n d pudperoc. Ovola alrtvewe Botdos: js, Hal 
det 680c, fy delt abr, rd owripror Tov Geb. 
Azitag td gikavOpwnov, tapaivicag, cvpboulebans, 
aneihoa;, pebhong, imaothoag thy Trwwplayv AN- 
Tov, xat ovpboulhy eloeverxwv, Myer xat thy vp 
Tov, St“ ob buvardy Crophwancha: t& yeyevr,utva, 
cl] Qvola aulrtoewe BoEdoe ne. O Bt Leyer 
Tours torry* O pdvov ravocr, pov Thy bpyhy, ods 
Abet Thy xatabixny, AMA xai Jofacet pe. Op 
79%) xarop0wpatos th ne eg, Trav 6 Yedg Br abrbv 
$oCaCnrai. Kal 8x87 680g, fir delt abr, 70 c- 
ripeor Tov Beov. Elbtg priolby &parov ; else gih- 
avipwniag dnepbolhv; Thy tov Ocod  yap 6 
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Telfzrv imayythetat, xat 7d brrws owtThpov v 
820d 79; xaroplotor.. Heine rolvuv Tp Na- 
Y=Moptvy, xal dick Bios db xa! Ouolag al- 
vt oc Toutov Gofatwpty, AUA yap i; &, Ent wry 
play gtper, t th; belag tarng de yEvertro - 
rag nude tnrtvyely, yaprrt xa prhav0pwnig toy 
Kuplov hp@v 'Incod X proton, Grt abtp h Ga xal 
Th xp&ToG, viv xal &ft, xat els vobg aiwvag wwy 
alwvwv. 'Aphv. 


[242] EIE TON PI TAAMON. 


O Gevc, the alvecly pov jth rapaciunhone* 
Gr: r dpaprulod, wal orga 86Aov bu 
618 Hrn. 'Eldinoar war) £400 yAloron 
&ollg, xa Aro ploove Exoxlwody u,j wal 
&:0.16pnodvr pe Ewpedr. Art rod dra us, 
erde. ii ys, tx & axpoonuvyduny. Kal 
E0berro xat £4100 xaxd dyrl drabor, xat puicor 
dvr! rnc draxnhoewc prov. Kardornooyr bu' 
avroy dpapruliy, wal Erdibolocg orifrtw tt 
det te avrov. Er to xplreobat abroy, & 
hot xara®&86ixaoptroc, xul 1) rpooevyh abrod 
rer ele dpnapriay. TernAthruocar al tyutpai 
avrov d. ll yut, wal thy t£xr1oxz0 hy atrod dot 
Erepoc. PernOhrucay of viot abroũ dpgparel, 
xal ij rorh avrov xD oalevlueror neta- 
rvaothrwoay of viol avrov, æu Exatrnodru- 
car, txE ln0rucar tx Tor olxoxitur avroar. 
'EEepevrnodrw dars the ædrra Goa vadpyet 
abr, x G6ctapaucdrwour d. lor pio: robe 
X6rove avrov. 


a". Honig Evrauba ouvecewe Hv ypeia. Te yep 
bt uata xatt thy Qilhv wrpogpopay, xat thy mpoyti pov 
3xpdac:y, nolhoug Twy ph Tpon.yiviwy Dope. 
Kal yap api; &nag 6 yahuds tuntnhnorat, xa) 8.4 
70:9Utwy A725 Biefhibev hulv 6 rdyoG, xat ke 
r dH Teovta xat Fraxar, vo LEyovtog, val od 
ptyp: rod abixobvtog fotrdpevoy, IA xat Ent gal- 
dag, xal natEpa, xa pytipa npodyovra thy Tijuw- 
play, xal ot pil aprovyutvoy cvpgzopt, (ke x 
x A xt xaxol; ouvartovra. "Opa yap Goa xatet- 
e rat.. Kardiornoor d abr dpuapruldy, xal 
6:46o.log orthrw tx CFH avrod. Tourterty, orb 
xaTry6pors yEvorro nownpols avipwnotyg xat Ent- 
6593.0:5, xal ph neprytvorto abrov. Tobe yep torty, 
Er to xpiveoVa: abrov BEEAGor xaraSe8izaoyut- 
voc. Kal vx tpxtcbn tavry tf, ripwply, ak perk 
Th; xaraSlxn; tavtys D,! tiva Etepoy per” 
vo thy Ex:{vou nv tiuhy, Mywv, Thy £210x0- 
ah avrov Adbot Frepo. Kal ob tvratda torarat, 
63.1.4 xat Thy pdvov xatakleketiuutvoy kptva mpooyws- 
wol, pri: ond tov Ozob , grhavOpwniag vue 
&&:&Ov xa\ Meywv* Kal 1 xpoorvyh abtoũ rereodu 
ele djiapriav. Kai ptvto. xat favatoy &wpoy nt 
hetvat Aft. Fern0nhrwoar rap, gnotv, al nut;a 
avrov CEdlirar. Kat obe tviabta Toratat, xafre 
xal tb ravra pdva eine Hpxe:, 6 & xa Ereribmory, 
on: p op6Bpa torlv txxexavutvng MN. mh ph 4 
und Tevrips &pxeodfvat tiuwpla, ant tooautt; 
drax0hvai airetv, Ta Ot Evredbey Er mol Taurwy 
yakemwrepa, Kai yiap 6pyaviav, xat ynpeiay tw 


..... 


LETTERS 


257 ö EXPOSITIO IX PSAEMUS cin. 258 


maledixit. Publicanus non erat Phariszeus, sed ſuit 
Pharisz0o justior, quoniam seipsum miserum esse duxit 
(Luc. 18. 10. 899. ). Hee ſecisti, et tacui. Existimasti 
iniquitatem, quod ero tibi similis. Arguam le, et sta- 
uam contra ſaciem tuam peccata tua. 

11. Silentium Dei, ejus patientia. Consustudo vitio- 
rum quid pariat. Deus recte ſactis nostris honoratur, — 
Vidisti humanitatem ineffabilem? Yidist summam 
bonitatem ? vidisti infinitas opes palienti® ? Silentium 
enim hie dicit patientiam. Tot, inquit, et tanta ausus 
es: nec de le tamen paenas sumpsi, sed passus sum, 
et toleravi, dans locum pœniteniie ( Rom. 2. 4). Tu 
autem ex eo non modo nihil lueriſecisu, sed in ma- 
jus etiam vitium impegisti. Non solum enim non 
mulatus es, nec solum non es pudore suſſusus, nec 
propter ea, quz a te ſacta sunt, teipsum condemna- 
sti: sed me etiam qui longa in te patientia usus sum, 
qui toleravi , qui tacui, qui tot et tanta tuli, existi- 
masti non hc ſerre propler patientiam et clementiam, 
sed propterea quod nollem hac casligari , et quod 
ea quæ a le ſiebant, non ægre ſerrem. 22. Intelligite, 
obsecro, hc, qui obliviscimini Deum. Quanam ? Ea 
qua dicta sunt, inquit. Quid est, 1ntelligite ? Consi- 
derate. Quid autem dictum est obscurum, et quod 
magna egeat perscrulatione ? Maxime quidem et ipse 
modus docendi inducit mutatam ſormam religionis. 
Cum enim $acrificiorum non magnam habeat rauo- 
nem, introducit leges evangelicas : et alioqui quo- 
niam erant peccatorum profundo cœno obruti, tam- 
quam a quibusdam malitie voraginibus volens eos 
exirahbere, et veluti lemam oculorum, expurgare vo- 
lens viam prioris malzz consuetudinis, eos excitat ut 
ea quze ſacia sunt in memoriam revocent, ne his 
oblivioni tradilis, absque lucro recedant. Longa enim 
vitiorum consuetudo magnam affert cxcitatem animæ, 
el amentes eſlicit, et perspicaces oculos intelligentiæ 
eruit, Nequando rapint, et non git qui eripiat. O inef- 
ſabilem clementiam ! Piz matris hac verba sunt, vel 
illam potius pietatem bonitate longe superant. Qui 
enim tam gravi accusatione usus est, qui tantam pre 
se lulit indignationem, ipse eos premunit *. Qui dixit, 
Arguam le, et slatuam ante ſaciem tuam peccata 
tua, et condemnationis emisit sententiam, eam rur- 
sus rescindit, non tamquam reos tradens supplicio, 
sed lamquam qui suasione et admonitione deberent 
corrigi, metu coercens, continens ac dicens, Ne ſorte 
rapiat ut leo , et non git qui eripiat. 25. Sacrificium 
laudis honorificabit me, et illic iter, quod ostendam illi, 
salutare Dei. Posiquam ostendit clementiam sua- 
dendo, consulendo, minando ac terrendo, purum aſ- 
ſerendo supplicium, et introducendo consilium, 
ostendit etiam modum per quem possint corrigere 
que ſacta sunt, dicens : Sacrificium laudis hono- 
rificabit me. Id est autem quod dicit : Non solum 
jram mean sedabit, aut rescindet condemnationem, 


Sic in omnibus fere laribus et in ipso Savilio le- 
228 Morel. Edit. sie ur: Qui lantam prœ se 
ipse eos premunit, omisso priorè phra- 


sis mem 


Hue verbo, ut leo, omittit Savilius. 


sed me etiam bonore aſſiciet. Vide præclari facti ma- 
gnitudinem, quando Deus per ipsum houore aftici- 
tur. Et illic iter, quod ostendam illi, salutare Dei. Vi- 
disti mercedem ineſſabilem? vidisti summam clemen- 
liam ? Dei enim viam ostensurum pollicetur, et id 
quod est vere Dei salutare iis qui recle se gerunt. 
Ei ergo promiuenti pareamus, et recta vita et sacri- 
ficio laudis eum honoremus, Hæc enim via ducit ad 
salutem per hoc sacriſicium : quam detur omnibus 
nobis as8equi gratia et clementia Domini nostri Jesu 
Christi, quoniam ei gloria et imperium, nunc et sem- 
per, et in sæcula sæculorum. Amen. 
IN PSALMUM CVill (a). 


2. Deus, laudem meam ne tacueris : quia 0s pecca- 
toris et os dolosi super me apertum est. 3. Loquuti 
sunt adversum me lingua dolosa, sermonibus odii cir- 
cumdederunt me, et expugnaverunt me gratis. 4, Pro eo 
ut me diligerent, detrahebant mihi: ego autem orabam. 
5. Et posuerunt adversum me mala pro bonis, et odium 
pro dilectione mea. 6. Conslitue super eum peccutorem, 
et diabolus stet a dextris ejus. 7. Cum judicatur, exent 
condennatus, et oratio ejus fiat in peccatum. 8. Fiant 
dies ejus pauci, et episcopatum ejus accipiat alter. 9. 
Fiant filii ejus orphani , et uxor ejus vidua. 10. Nu- 
tantes transſerantur filii ejus, et mendicent, ejiciantur 
de habitationibus suis. 11. Scrutetur ſcenerator omnem 
subslantiam ejus, et diripiant alieni labores ejus. 


. 1. Magna hie nobis prudentia opus est. Verba enim, 
si considerentur tlantum ut sunt prolata , et ut auditu 
Statim percipiuntur , perturbant mulios eorum , qui 
non atlendunt. Totus enim Psalmus plenus est exse- 
cratione , hujusmodique tota percurrit oratio, ac lo- 
quenlis ſerventem et ardentem quamdam iram indicat, 
que non contenta eum ulcisci, qui facit injuriam , 
etiam in ſilios, patrem et matrem extendit supplicium : 
et non una ei sufſicit calamitas, sed etiam mala malis 
conjungit. Vide enim quot et quanta imprecetur , di- 
cens : Conslitue super eum peccatorem : et diabolus stet 
a dextris ejus. Hoc est, Sit obnoxius accusatoribus , 
improbis hominibus et insidiatoribus, nec eos possit 
superare. Hoc enim sibi vult illud, Cum judicatur , 
exeat condemnatus. Nec satis hoc duxit esse 8up- 
plicii (o), sed cum bac condemnatione orat , ut 
etiam aliquis alius post illum ejus honorem suscipiat , 
dicens : Episcopatum ejus accipiat alter. Et ne hie 
quidem sistit, sed etiam solum qui erat ei relictus 
portum obstruit, rogans ut ne Dei quidem as8equatur 
clementiam , dum dicit : Et oratio ejus fiat in pecca- 
tum. Quin etiam rogat ut mortem subeat immaturam. 
Fiant enim, inquit, dies ejus pavci. Atque ne hie qui- 
dem sistit, licet hc sola dixisse sufficicbat. Ille vero 
eliam adjungit, quod quidem est animi valde incensi 
ac inflammali (c), non uno aut altero contentum esse 
supplicio, sed pelere ut alia imponantur. Quz autem 
deinceps sequuntur, sunt his multo graviora. Eorum 
enim quos relinquit, orbitatem et viduitatem precalur. 

(a) Contulimus cum codice regio BY, hodie G. 
8 Hic multa prætermittuntur in Cod. Reg. | 
c) Multa passim præteruntit Reg., qui mendis $catet. 


Atqui necesse est, ui hc eveniant, posiquam ipse 
excesserit ; et tamen inter cxtera malediita ea con- 
sequenter $tatvit, ira ſervens. Et nee in orbiiate qui- 
dem sistit , sed etiam post tales eglamitates ulterius 
progreditur , mala ejus ampliſieans, rogans ul qui ex 
eo nati sunt incertis vagentur sedibus. Nutantes, in- 
quit , trans ſerantur filii ej us, et mendicent. Hoc est, 
Errantes et vagabundi ne necessarium quidem alimen- 
tum habeant, nec cessent assidue locum loco mulare , 
agilati , pulsi per omnem terram, et nusquam inve- 
nientes locum, in quo consistant. Cum his autem eis 
etiam imprecatur inopiam , eamque extremam et in- 
tolerabilem , ut nec auxilium quidem assequantur a 
cognalis , sed circumeant , ab externis et ignolis id 
petentes. Audi autem quomodo hoc signiſicans adjicit. 
Postquam enim dixit : Transſerantur filii jus, et men- 
dicent, subjungit : Ejiciantur de habitationibus 8wis. 
Scruletur ſenerator omnem 8ubslantiam ejus, et diripiant 
alieni labores ejus. loc est aliud genus calamitatis, 
ipsorum bona diripienda tradi , et ſceneratorum insi- 
dias perpeti , aique omnibus modis probris et contu- 
ineliis aſlici, ac quod est longe gravius, in tantis malis 
carere deſensore. Id autem imprecatur, dicens : 12. 
Non «it illi adjutor. Mala enim vel ipsa per se sunt 
intolerabilia : quando autem ne deſensor qu:dem adest, 
sunt longe graviora. Nec sit qui miserealur pupiliis cjus. 
Papæ, quanta ire magnitudo, quando ne orbilatis qui- 
dem immaluritas misericordiam assequitur, neque 
hoc solum , imo ei etiam extremum exitium affertur ! 
Nam ait: 13. Fiant nati ejus in interitum. In genera- 
tione una deleatur nomen ejus. Vidisti orationem ira 
plenam, et quz se non reprimit? Optat ut ipsi vivant 
in varia et mulliplici aique omnis generis miseria , et 
absque ulla nominis sui ſama funditus intercant. Et 
perinde ae si non suſſiciat ſiliorum calamitas, subjun- 
git rursus : 14. In memoriam redeat iniquitas patrum 
eus, eſ peccatum matris ejus non deleatur. 15. (a) Fiant 
contra Dominum semper, et dispereat de terra memoria 
eorum. Est enim maxima jracundiz , ita minutatim 
di>(ribuere, quas generaliter dixit calamitates , ei ea- 
dem assidue versare. Postquam enim dixit, In memo- 
riam redeat iniquitas patrum ejus, subjunxit : Et non de- 
leulur. Atqui idem est; ira tamen ut utrumque diceret 
impulit; quod autem vult dicere, hoc est: Interſice 
ipsum, occide, de medio tolle. Vidisti quot sint im- 
precationes? Sed, si vis, ego eas rursus colligam. In 
malos, inquit, homines incidat, accusetor, sit in eorum 
patesfate, condemnetur, mortem subeat immaturam, 
honore privetur, et ne in suos quidem, sed in alienos 
eum translatum videat : uxor ejus pereat, et ii ejus 
pauperiatem, orbilatem , et vitam mendicorum susti- 
neaut , condemnentur, expellantur undique , nutlum 
habeant adjutorem, a Dei benevolentia exeidant, nullus 
sit eis portus nec reſugium : deleatur nomen ejus e 
terra, pereat inglorius, et pater et mater luant pœnas 
tuorum peccatorum, perdantur et ſunditus intereant. 
2. Annon ea quæ dicta sunt auditorem percellunt 


(u) versus decimus quintus in Grecis prætermissus in 
Edit. Morel. et Savil. ex aliis exem larihus hic restituitur. 


S. JOANNIS CHRYEOSTOMI ARCITEP. CONSTANTINOP. 


et obstupeſaciunt ? Annon scire desideras quisnam 
est, qui sic est condemnatus ? Si enim, cum audimns 
hominem probris et maledictis affici, rogamus adstan- 
tes, ut dicant quis sit qui bec audiat : multo magis 
cum prophetam hæe imprecantem audimus , necesse 
est discere, idque cum timore ac melu, quis sii quem 
tam vehemens invasit iracundia, quis sit qui Spiritum 
sanclum tanta aſſecit tristitia, ut tot genera malorum 
audiret. Psalmum ergo, si videatur, dicamus ab initio 
cum magna aitentione. Nemo autem perturbetur. Nar- 
rabo enim quam potero accuratissime et diligentis- 
sime. Non est enim parvum quod quzritur : sed 
unum quidem et primum , quanam de causa, cum is 
peccasset , qui probris appetitur , filii ejus cum ipso 
puniuntur, et uxor et parentes. Secundum autem, 
quis est is qui maledicitur. Tertium autem, quomodo 


princeps apostolorum ostendit hune Psalmum dictum 


esse de Juda, vel potius non totum Psalmum, sed 
partem Psalmi. Scriptum est enim, inquit, in libro 
Pazalmorum : Fiat habitatio ejus deserta, et in taberna- 
culis ejus non it qui inhabitet (Act. 1. 20). (a) Sed hoc 
nobis aliam rursus prebet quæstionem : non enim 
Scripta sunt utraque in hoc Psalmo : et ideo non dixit 
hune Psalmum, sed totum librum Psalmorum. Ihud 
enim : Fiat habitatio ejus deserta ( Pal. 68. 26), est 


* Ex co 9 
* * * * 


in alio Psalmo: hoc vero: Et episcopatum ejus accipiat , 


alter, in hoc. Petrus tamen utrumque coegit in unum 
testimonium. Quod etiam ubique facit Paulus, ut quand 
dicit propheta : Veniet ex Sion qui cripiet, et avertet 
impielates ex Jacob ( Rom. 11. 26 ; 18ai. 59. 20). Et 
hoc eis ex me leslamenium, quando abstulero peccata 
eorum ( 1zai. 27. 9). Quid autem, dixerit quispiam, 
an id quod dictum est, prophetia, an imprecatio est ? 
Prophetia sub specie imprecationis. Nam etiam alihi 
lale quid inveniemus : id Jacob quoque ſecii. Quoniam 
enim oporiebat auditores juvari ex iis que aliis eve- 
niebant , prophetias multas hoc modo efferunt, ut vel 
ipso modo proſerendi augeatur metus in republica. 
Neque enim perinde est si dicas : llic hoe vel illud 
patietur, ac $i id ut jralus ei indignatus induxeris. Et 
quod hzc non temere pronuntiem , ex verbis prophe- 
licis hoc vobis maniſeslum reddam. Jacob enim, eum 
esset moriturus , Venite , inquit filiis suls , et dicum 
quod eventurwn git robis in diebus novissimis (Cen. 49. 
1) : et cum esset prophetaturus, statim a principio 


tamquam ira percitus, incipit propheliam ab impreca- 


tione, sie dicens : Ruben primogenitus meus, durus ad 
ſerendum , durus et contumaæ, ſecisti contumeliam, ul 
aqua non crescas ( Ibid. v. 3) : fulurum ejus cxitium 
prædicens sub specie imprecationis. Jta rursus, quando 
bona dicit, narrat sub specie precationis, dicens : De 
tibi Deus de rore cali et de pinguedine terre (Ibid. N. 
28 ). Tametsi hoc quoque est proplietia. Quod autem 
hoc non sit humani afſectus, clarum est. Nam in Cha- 
naan quoque paler ejus hoe facit, dicens : Erit Cha- 
naan servus ejus ( Ibid. 9. 23 ); ut scias, Deum, qui 
prævenit eos qui injuria aſſiciunlur, eos, qui injuriam 

(a) c verba, Et epi efus accipial alter, exc 
disse probat quod sequitur. 
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Era Xavaar xaic avrov: Iva R, ot & Gebe, 
Tpolap6avuy toug abixovptvoy, EnztEtpyetar vat 
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&3modar. Kai 6 Xprordy 8: rorobtw dt xtx poet 
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tobe; eee pertrmv; Kat yap xat touto para 
napotuver thy Oedv, brav cd patka 4nd Souls , xat 
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rat. Tovro [247] tayatng wurntog, vod c nokkfg 
&nrav0pwuniag , ca ph pdvov Tis Eniboukevy, AMA 
xa Thy lxavdy E7rrx)&oat mpg Eleov xa pe oup- 
De NAR. O yap rowrogs mph Thy TwY 
only &ypriryta thwxerke, pakkov d xal Lxeivev 
rale xe po yEyove. Tolg uV yep Onplotg xath d- 
ov Td 07, puaeg © obrog Bt bye Tipnbel; , rf wo pl 
Thy ebyEverav Ttpottwnxe, Kaxctva pity mph; Th 6p6- 
pukov xat cure Exer tive y xa huepornra * 
obror 8 0082 7d xorvdy The pvatws hitodnaav , A' 
zy Ever tcety xal aveyery xat avoptovy, tobtov bBouy 
ral avttperov. Kal trdance xatdpay , val fEet 
avre · xal o f. ino ebloylay , xal paxpuy- 
0hoerar da avrov. 'Enibh mole; xatyviatro ,- 
tod oughpopis , Eelxvuory ob nap* abrov , (MA nap 
tte vou thy &pyxhv tourwv yevoptvnyy xat thy altiav, 
b Savil. Aal Erzpov nd) (Sep xai FHN. py.) rv. 
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inferunt , persequ4. Quinetiam Christus quoque tali 
figura usus est, sub specie prophetiæ magis revocans, 
et lugentis more dicens: Ve tibi, Chorozain , ve libi, 
Bethsaida (Luc. 10. 13). Et rursus, ut quando dicit : 
Itrusalem, Jerusalem, que occidis prophetas (Id. 13. 
34). De quonam ergo dictum est Psalmus ? Nonnulla 
de Juda, Spiritu per David prophetante : reliqua autem 
de aliis. Hie enim rursus est prophetiæ modus. Sepe 
autem inveniemus eum ita esse compositum, ut pro@- 
mia quidem in alium, reliqua autem dicantur in alium. 
Ut autem hoc ipsum etiam aliunde videas , quando 
Judzi ingressi sunt in terram promissionis, dividens 
duodecim tribus in duodecim partes, jubetur a Deo 
Nave filius has quidem benedicere, illas vero male- 
dicere. Benedictio ergo ei maledictio erant prophetiæ 
futurorum. Dicebat enim: Maledictus tu in civitate, 
maledictus in agro (Deut. 28. 16) ; et innumerabiles 
ejusmodi imprecationes tribus illæ mung lon- 
gam texuerunt oratiohem. 

In sacerdotes Dei non insurgendum. Filii in 8acris 
literis qui dicantur. — Hic etiam dici polest, sub 
specie exsecrationis editam ſuisse prophetiam, et quæ 
Judæ erant eventura annuntiantem, ac prædicentem, 
ei postea etiam aliud tractantem argumentum, nempe 
adversus quosdam qui insurrezerunt contra sacer- 
dotium : ut sciamus quantum sit malum in Dei sa- 
cerdotes insurgere, doloque et iniquitate adversus 
eos uti. Quz enim dicta sunt, non aliud sunt quam 
doctrina eorum quæ sunt eventura jis qui proximos 
injuria aſficiunt, qui insurgunt cum dolo et depravato 


animo in eos qui nullam ſecerunt injuriam. Quod si 


rogat, ut etiam filii puniantur, id ne te conturbet, 0 
dilecte : hie enim dicit filios eos qui ſuerunt socii 
corum improbitatis. Solet enim Scriptura appellare 
ſilios, et eos qui sunt cognatione filij, et eos qui ſue- 
runt socii aliquorum improbitatis, etiamsi non sint 
natura filii, ut quando dicit : Vos filii diaboli estis 
(Joan. 8. 44). Aiqui non erant Judi natura diaboli 
filii. Quomodo enim essent filii ejus, qui est incor- 
poreus, cum ipsi sint carne circumdati? Sed societate 
improbitatis atiraxerunt ad se cognationem. Ita etiam 
eos ejicit a genere Abrahæ, dicens : Si eszetis filii 
Abrahe, opera Abrahe ſaceretis (Joan. 8. 39). Quod 
enim filius non puniatur pro patre, nec pater pro 
ſilio, cuivis est maniſestum. Hoe etiam ostenditur in 
lege dictum esse, nisi tamen ipsum male instituat; 
et tune non pro ſilio, sed pro sua punitur socordia, 
sicut Heli (1. Reg. 3. 13). 

5. Si autem videtur, Psalmum prosequamur ab 
initio. Deus, laudem meam ne tacueris. Alius autem in- 
terpres dicit : Deus, laudationi mee ne obsurdueris. 
Alius, Ne silueris ; hoc est, Ne prætermiseris puni- 
tionem, sed pœnas sume de iis que facta sunt. Tu es 
enim glorious, magnus, et potes hc corrigere. Quo- 
niam os peccaloris, et os dolosi super me apertum est. 
Loquuti sunt adveraum me lingua dolosa, et 8ermonibus 
odii circumdederunt me, et expugnaverunt me gratis. Pro 
en ul me diligerent, detrahebant mihi: ego autem orabam. 

Peccata dedita opera commissa, graviora aunt.— Vi- 


disti insignem improbilatem ? vidisti insidiarun. con- 
spirationem ? vidisti studium premeditatum? Hoe 
enim Deum maxime irritat, quando consulto, dedita 
opera ac multa techna ab improbis mala ſiunt. Aliud 
est enim, cum quis deceptus et seductus labitur ; aliud 
cum quis vitium et improbitatem exercct; et aliud 
rursus, quod est crimen maximum, quando se improbe 
gerunt in eum qui non est improbus. Dicendo enim, 
Pro eo ut me diligerent , detrahebant mihi, nihil aliud 
Signiſicat, quam eos beneſactori , et ei qui dignus est 
ainari, et bonam remunerationem consequi, contraria 
rependere. Ego autem orabum. Vidisti philosophiam ? 
vidisti moderationem? vidisti mansuetudinem? vi- 
disti anime pietatem? Non armabar, inquit, nec 
contra eum aciem instruebam; sed ad te conſugiebam, 
tuum implorabam auxilium, tuam opem, arma tu: 
potentissima, tuum inexpugnabile præsidium. Deinde 
cum de Juda dixisset, quomodo seipsum morte con- 
demnavit, quomodo adversus seipsum sententiam 
tulit, quomodo se strangulavit, quomodo ejus apo- 
stolatus translatus est in alium, rursus prius argu- 
mentum persequitur. Nam hec quoque est prophrti:e 

species, sermonem interrumpere, et aliquam hist.- 
riam injicere, eaque recensita rursus ad priora re- 
verti. Obscura est enim prophetia propter ingratum 
Judzeorum animum. Subindicat ergo, ut jam dixi, 
aliauem qui in sacerdotium paravit insidias post 
tempus reversionis a Babylone (a). Id norunt stu- 
diosi , qui historiam legerunt. Et ergo magna mala 
predicit, nempe ſuturum ut sit omnibus defensoribus 
destitutus : et rogat ut omnis ei portus obstruatur, et 
nullam assequatur humanitatem, clementiam , aut 


veniam. Hæc autem, ut ante dixi et assidue dicere 


non cessabo, videntur quidem esse imprecatio, sunt 
aulem prophelia, quæ ostendit quomodo Deus irri- 
tatur, quando insidiz parantur sacerdotio. Deinde 
sigillaum persequitur calamitates, et dicit : 16. Pro 


eo quod non est recordatus ſacere misericordiam. 17. 


Et persequutus est hominem inopem et mendicum , et 
compunctum corde mortificare. Hoc est extremæ cru- 
delitatis, hoe summe inbumanitatis, quando non 


solum insidiatur quispiam, sed ei insidiatur, qui po- 


lest movere ad clementiam, et flectere ad commise- 
ralionein. Qui est enim ejusmodi, ad ſerarum seviiam 
deductus, imo vero illis sævior effectus est. Feri 
enim feritas natura insita est : hic autem ratione or- 
natus, suam nobilitatem improbitau prodidit. Et illz 
quidem cum iis quæ sunt ejusdem generis, quamdam 
amicitiam servant et mansuetudinem : hi autem nc 
communem quidem naturam su- t reveriti, sed cujus 
oportebat misereri, quem ſerre et erigere, eum de- 
turbabant et evertehant. 18. Et dilexit maledictionem. 
et eveniet ei : et noluit benedictionem, et elongabitur av 
eo. Postquam multas calamitates ei imprecatus est. 
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oft=n tit deinceps non ipsum, sed illum horum ſuisse 
prineipium et causam, ut qui factis suis Dei auxilium 
repulerit, divinamque vindictam auraxexit. Et induit 
maledictionem 8icul veslimentum , et intravit sicut aqua 
in interiora ejus, et sicut oleum in ossibus ejus. Hic et 
plagz vebementiam , et supplicii stabilitatem osten- 
vit, signiſicans mala omnibus hominibus ex se et 
animi sui sententia prolicisci, qui factis quidem et 
actionibus bona repellunt, in sopplicia autem seipsos 
injiciunt. 19. Fiant ei sicut vestimentum, quo operitur, 
el sicut zona, qua semper precingitur. Hoc autem dicit, 
ostendens iram Dei ineffabilem, que tales homines 
persequelur. Quod autem dicit, est ejusmodi : Mala 
eos ita tenebunt, ut ne ullam quidem mutationem 
habeant. : sed in eis firma manebunt et stabilia. 
Deinde ostendens cum casligare improbitatem, et ne- 
quitiam corrigere , et non iu illum solum, sed etiam 
in omnes qui sunt iis que dicuntur obnoxii, hane 
statuendam esse sententiam, subjunxit: 20. Hoc opus 
eorum qui detrahunt mihi apud Dominum. Id est, He 
est pena , hoc est supplicium eorum, qui mihi ad- 
versantur, qui insidiantur, qui bellum gerunt, Et qui 
loquuntur mala adversus animam meam. Ergo eliam 
pro verbis exiguntur penz, et pœnæ acerbissimz. 
4. Absoluta itaque de his oratione, ad Deum rursus 
conſugit pro ejus impetrando auxilio. Neque enim 
sistit in pena eorum qui parant insidias , sed osten- 
dens cos qui malis afficiuntur habere etiam Deuin ut- 
torem pro iis, quas accipiunt, injuriis, ac firmam va- 
lidamque assequi deſensionem, subjungit, dicens : 
21. Et tn, Domine, fac mecum propier nomen tuum. 
Vide gratum et pium animum, vide -humilitatem. 
Quamvis enim satis justam causam haberet petendi 
auxilii, quod mala pateretur (hoc enim potest videri 
in multis locis Scripturz , eos qui ab hominibus in- 
juste malis afficiuntur libere impetrandi a Deo auxilii 
justam et honestam habere occasionem) : ille tamen 
prætermitiens hoc dicere, conſugit ad solam Dei cle- 
mentiam, et dicit : Fac mecum propler nomen tuum : 
propemodum hoc dicens : Non quoniam sum dignus, 
sed propler teipsum , quoniam es clemens et mi- 
sericors. Et ideo subjungit, Quia swavis eat mise- 
ricordia tua. Et recte dixit, Quia suavis ea mizericordia 
tua. Homines enim sæpe non sunt ejusmodi : nam ea 
spe utuntur ad detrimentum et exitium : sed Deus 
semper ad utilitatem. 22. Libera me, quia egenus ei 
pauper aum ego. Et cor meum conturbatum esi intra me. 
Vides eum rursus orare ut servetur, non ut qui sit 
dignus, nec justus, sed ut qui sit omniuo eversus et 
conſectus , ut qui mala passus sit innumerabilia ? Et 
cor meum conturbatum est intra me. Talis enim est vis 
calamitatum : non corpus solum vexat, verum eliam 
conturbat animum. 25. Sicut umbra cum declinat , 
ablatus aum, exX-ussus sum 8icut locus. Dicit vehe- 
mentes insidias eorum qui illum injuria affecerunt, 
necnon malignitalem ineffabilem , et rursus diligen- 
lam quam ipse in cis adhibuit: 24. Genua mea in- 
firmatasunt a jejunio, et caro mea immulata eat propier 
oleum. Vides quænam arma comparat ad versus insi- 
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dias, et eam, qua et ipsum vexabant, afflictionem ! 
25. El ego ſactus aum opprobrium illis : viderunt me, 
moverunt capita sua. Tales sunt improborum animi : 
non modo non cedunt quando viderint justum eis op- 
ponentem pietatem ac religionem, sed eis etiam pro- 
bra ingerunt, eosque irrident et impugnant. Quid bie 
autem? Ad auxilium inexpugnabile, ad opem con- 
ſugit insuperabilem, dicens : 26. Adjuva me, Domine, 
Deus meus , el salvum me ſac secundum misericordiam 
tuam. 27. Et sciant, quia manus tua har, & tu, Do- 
mine, ſecisti eam. Quid est, Hanus tua he? Tuum 
auxilium. Tuum, inquit, præsidium. Nolo enim solum 
Servari : sed illos etiam scire a quo servatus sum, 
ut sit mihi duplex tropzum , duplex corona, ingens 
gloria. 28. Maledicent illi, es tu benedices. Oui inaur- 
gun! in me, conſundantur, tervus autem {uns lætabitur. 
Docet hie auditorem quamdam philosophiam. Osten 
dit enim quod etiamsi diris innumeris devoveant, si 
Deus benedicat, nihil detrimenti ex eis accipiet , sed 
in ipsos vertentur probra et ignominiæ. Servus aulem 
tuus [@labitur in le. Recte dixit, In ie, siguiſicans illine 
proficisci letitiam, unde bona suppedilantur. Resta 
ul nulla me possit perturbare molestia, cum tua mihi 
maneat integra letitia. 29. Induantur qui detrahunt 
mihi pudore, et operiantur sicul diploide conſusione tua. 
Vide quomodo rursus rogat, ut non solum tradantur 
supplieio, sed etiam pudori et ignominize, ut id sit eis 
doctrina correctionis, et occasio mulationis in me- 
liora. 30. Confitebor Domino nimis in ore meo, el in 
medio multorum laudabo eum. 31. (uia adstitit a dex- 
tris pauperis , ut salvam ſaceret a persequentibus ani- 
mam meam. Pro his omnibus Deum remuneratur 
hymnis, laude, gratiarum aclione ; præclara ejus 
facta apud omnes annuntiando, in medio theatro pre- 
dicando ea quz ab illo collata sunt. Hoc enim est 
sacriſicium, hoc oblatio, Dei beneficia habere per- 
petuo in memoria, eaque menti sue imprimere, ore 
pradicare , ct facere ut ejus beneſicia a multis au- 
diantur. Nam sie et qui beneſficium acceperit, pro 
grato animo mercedem accipiet, et majus Dei in se 
auxilium allrabet : et qui andiunt, ex iis quz aliis 
ſacta sunt, evadent meliores, et ad virtulem perse- 
quendam accipient maximum incitamentum ex bene- 
ficiis quæ ab aliis accepta sunt. 


IN PSALMUM CIX (a). 
1. Dixit Dominus Domino meo : Sede a dexiris meis. 


1. Exsurgamus , quæso, et animum intendamus. 
Psalmus enim de sublimibus admodum rebus agit , 
non uni soli beresi , sed variis et diversis obsistens. 
Nam adversus Judzos , adversus Paulum Samosate- 
num, adversus Arianos, adversus Mareionistas, ad- 


(a) Bic Psalmus Judzo0s profertur , quia probat 
Christum Dei: contra Paulum Samosatenum, 
Ide —— — 
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versus Manichæos et adversus omnes qui regurrectioni 
non credunt , struit aciem. Quoniam ergo contra tot 
adversarios instructa est acies , nobis quoque multis 
oculis opus est, ui quæ sit luctandi ratio, exacte con- 
siderare possimus. In externis enim certaminibus , 
etsi aliqua luctandi ratio non animadversa fuerit , 
nihil lædetur spectator : non enim doctrine, sed de- 
lectationis gratia illud theatrum coactum est. Hie au- 
tem nisi exacte cognoveris undenam adversarius aciem 
uam instruat, et unde nos eum ſeriamus , non leve 
detrimentum 3ccipies. Ne hoc ergo tibi eveniat, men- 
tem tuam excita , arrectz tibi sint aures. Judzos 
primum invadimus, adversus illos aciem instruimus, 
propheta ex his verbis commilitone ulentes. Cum nos 
enim dicamus hee plane de Christo dicta esse, hc 
illi non admitiunt, sed quzdam alia comminiscuntur. 
Quz ergo dicunt primum reſutemus , ac deinceps id 
quod dicimus confirmemus. Atque nunc eos interim 
rogemus, quis est hujus justi dominus ? Dixit enim, 
inquit, Dominus Domino meo. Non meminit enim hic 
unius personæ, sed unius qui cum uno allero loquitur. 
Quemnam ergo dicunt esse eum qui dicit? Deum. Qui 
autem audit ? Abraham. Alii vero Zorobabel , et alii 
alium : nt ebrii et nihil quod conveniat loquentes , 
imo vero sicut qui in tenebris ambulant, et pulsant 
alter alternm. Quid ergo, dic mihi, quæso, estne Lo- 
robabel Davidis Dominus ? Et quomodo ſuerit hoc 
consentanenm , cum ipse pro magno honore David 
appellatus sit? Porro ea qua consequuntur , osten- 
dunt nihil hic dictum esse de Zorobabel, nec de Da- 
vide: nullus enim eorum honore sacerdotali functus 
est: hic autem dictum est de aliquo , qui novum ali- 
quod et admirabile sacerdotium obit. Tu es enim , 
inquit, sacerdos in æternum tecundum ordinem M elchi- 
8edec (v. 4). Sed rem propositam explicemus. Pro- 
ſerunt enim adhuc alia quzdam his ſutiliora, dicentes 
hze dicta esse de populo: sed neque populus ſuit sa- 
cerdos, neque alia quz dicta sunt ei possunt conve- 
nire. Eo itaque tamquam inani pretermisso , quod 
non opus habeat probatione ut evertatur, aliud quod 
dicunt in medium adducamus. Quid ergo rursus dicunt 
alii ? Filius Abrahe hec dicit de domino suo. Et quid 
possit eo esse inanius ? Quid enim hie vult filius Abra- 
be? Ubi autem sacerdos ſuit ejus dominus, qui etiam 
ipse sacerdote Melchisedec usus est, et petiit ab eo 
henedictionem ? Quomodo autem ſuerit consentaneum 
dictum esse de Abraham, Ez utero ante luciſerum ge- 
nut le (v. 3) ? Quomodo autem vel Davidi , vel Zoro- 
babeli , vel populo hæe convenerint ? Naturam enim 
humanam superat , quod dictum est. Illud autem, 
Sede a dextris meis, quamnam habuerit interpretalio- 
nem, si persone illæ positæ ſuerint ? Nullam. Quo- 
mode autem dixit Abrahæ, Sede a dextris meis , qui 
vel angelis assistere, ducit esse dignum honore ma- 
imo? Sed quidnam est, quæso, quod pro sua dicunt 
sapientia? Et quomodo , inquiunt , alium introducis 
Dominum, eum aperte dicat Scriptura : Dominus Deus 
mus Dominus unus est, et eum solum coles , et preter 
ipsum non ext Deus (Deut. 6. J. 13. etc. 4. v.35) ? 
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Cut itaque, die, quæso, hoe dictum est? hmmemori et 
ingrato tuo animo hc maxime dicta sunt, o Judze. 
Cur enim Abrahe nibil ejusmodi dictum est, non 
Isaac, non Jacob, non Mosi; sed tibi soli, postquam 
ex Ægypio egressus conſla visti vitulum (Exod. 32).? 
quanam ergo de causa ? dic mihi. 

Unus cur dicatur Deus. — Quod si ipse hesitas-, a 
me causam edisce. Quoniam enim egressus vitulum 
conſlaveras, et Beelphegor ſueras initiatus (Num. 25), 
et deorum turbam admirabaris, nefariam illam deo- 
rum multitudinem inducens : morbum tuum repri- 
mens, ad deos qui non sunt distinguendos , posuit 
illud, Unus, non ut tolleret Unigenitam. Quanam enim 
de causa staum in procemiis dictum est: Faciamus 
hominem ad imaginem et similitudinem nostram (Gen. 
1. 26)? Et rursus : Venite, descendamus, et conſunda- 
mus linguas eorum (Gen. 11. 7). Et rursus David: 
Propterea unzit te Deus, Deus tuns oleo latitie pre 
consortibus tuis (Pal. 44. 8). Si autem Moses dicit : 
Dominus Deus tuns Dominus unus est: imbecillitas 
vestra ſuit in causa. Et quid mirum si hoc in dogma- 
tibus factum est, quando etiam in rebus a perſectiori- 
bus ad minus perſecta deduxit Deus orationem , se 
demiitens ad nostram imbecillitatem ? Quocirca et 
uxorem hane quidem ejicere, illam vero permisit in- 
troducere , cum non hanc legem tulisset ab initio 
(Deut. 24). Ciborum quoque magnum fecit discrimen, 
licet contrarium dixisset ab initio : Tamquam olera 
agri dedi vobis omnia ( Genes. 9. 3). De loco quoque 
multas leges sanxit, non permittens ubique preces ad 
Deum porrigere, quamvis ne hoc quidem constituisset 
ab initio. Quin etiam in Persarum regione (a) Abrahe 
visus est, et in Palzstina , et ubique ; et Mosi post 
hec in solitudine. f 

2. Quid ergo? inquies, repugnatne sibiipsi Scriptu- 
ra ? Absit : sed omnia pro tempore administrat et 
dispensat ad utilitatem , uniuseujusque generationis 
imbecillitatem corrigens. Et ideo tibi quidem dictum 
est, Dominus Deus tuus Dominus unus est. Quod autem 
habeat etiam Filium , prophetz in libris suis premi- 
serunt: neque valde aperte dixerunt, ne tuam offen - 
derent imbecillitatem ; nee celarunt , ut post hac da- 
rent Ubi locum resipiscendi , et ex propriis libris 
colligendi dogmata veritatis. Ita etiam maxime pro- 
phetas poterimus prophetas esse ostendere, et ut fide- 
dignum sit Vetus Testamentum efficere, quando cum 
gentibus disserimus. Nam si hoe sustuleris, quomodo 
os gentibus obstrues? Quid enim dices? exitum ex 
Mgypio, et quæ de te prædieta sunt? Sed ea non ille 
admittet. Si autem narraveris qua de Christo dieta 


sunt in Veleri, et ostenderis rerum veritatem testari 


eventum propheliz ,” ne poterit quidem resistere. Si 
autem nostra reprehendas, o Judtee, quomodo Vetus 
Testamentum deſendes! Si quis enim tibi dixerit : 
Quomodo sunt vera que seripsit Moses, quid diccs ? 
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Quia eis credidimus. Multo magis ergo nostra vera 
sunt: nam nos quoque credidimus ; et vos qui- 
dem estis una gens, ncs autem universus orbis terra- 
rum, vobisque non sic persuasit Moses, ut nobis 
Christus: ac vestra quidem cessarunt , nostra vero 
stant. An ex pradictionibus ? Sed plures sunt apud 
nos. Nostra ergo si sustuleris, tuis umbram offundis. 
An ex signis ? Sed vos quidem Mosis nullum potestis 
' signum ostendere : ſuit enim, et transiit ; nos autem 
Christi multa et diversa que adhuc nunc fiunt, ac 
praedictiones vel sole clariores. An ex legibus ? Sed 
nostræ plus in se continent sapienliæ. Sed quid? pro- 
hibenlibus Ægyptiis egressi estis ? Sed non perinde 
est orbem terrarum bellantem superasse, atque solos 
Agyptios vicisse. Et hc dico, non ut Vetus cum 
Novo commiuam: absit : sed ingratorum Jadzorum 
volens os obstruere. Nam et hc et illa ab eodem Deo 
data et facta sunt. Sed illud volo probare, Judzum , 
sublatis de Christo prophetiis , everiere maximam 
partem prophetiarum , nec posse aperte ostendere 
nobilitatem Veleris , nisi Novum admiserit. Quod au- 
tem hec non de homine dicta sint, et ex eo quod di- 
catur, Sede a deætris meis , et quod nominetur Domi- 
nus æque ac Dominus ille qui dicit , et quod ex utero 
ante luciferum sit genitus, et ex eo quod sit sacerdos 
secundum ordjnem Melchisedec , et ex eo quod di- 
citur , Tecum principium tuum, iis qui sapiunt cla- 
rum est. | 
Adversus Paulum Samosatenum et contra Arianos. 
— Quad si alius nobis rursus emergat Judzus, Chri- 
sliani personam suscipiens, Paulus, inquam, Samo- 
satenus, potest quidem etiam adversus eum dici ex 
Novo. Sed ne videamur relictis presentibus ad aliam 
aciei partem transire, eum hine quoque impelamus. 
Quid is ergo dicit ? Homo est, inquit, solummodo : 
et ex quo ex Maria natus est, ex illo tempore tantum 
exsistit. Quid ergo, dic, quzs0o, dices ad illud dictum, 
quod habet: Ez utero ante luciſerum genui le? Opor- 
let autem alia, quæ contra Judzos dicta sunt, etiam 
contra eos dicere, qui ab eo processerunt. Nec nos in 
causa sumus, sed hi ipsi qui habent cum eis magnam 
dogmatum cognationem : unde etiam eisdem armis 
in eos utemur. Eos enim, qui similiter bellum gerunt, 
oportet cisdem jaculis conſodere. Quid igitur sibi vult 
throni societas? Hic enim ostenditur honoris æquali- 
las, quod satis est ad obstruendum os Arianorum. 
Et ideo Christus contra Judzos dicentes Christum 
esse ſilium David subjunzit: Quomodo ergo David in 
Spiritu vocat eum Dominum , dicens ; Dixit Dominus 
Domino meo, Sede a dextris meis (Mau. 22. 43. 44)? 
Paulus autem de ceconomia postea tractans (Hebr. 7), 
ei eam apertius interpretans , et Marcioni et Mani- 
chæo, et iis omnibus qui simili morbo laborant, letale 
vulnus infligit : interpretafur enim cum ea qua par est 
prudentiz, quomodo ſuit sacerdos 8ecundum ordinem 
Melchisedec. Nos autem rursus ad propositum re- 
vertamur. Dixit Dominus Domino meo , Sede a dextris 
meis. Vidisti qualitatem honoris? Ubi enim est 
thronus , illic ext signum regni: ubi autem thronus 
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unus , est ejusdem regni honoris æqualitas. Quocirea 
Paulus quoque dicebat: Oui facit angelos 80s spiritus, 
et ministros 8u08s Hammam ignis. Ad Filium autem: 
Thronus tuus, Deus, in aœculum amculi (Mebr. 4. 7. 8). 
lia etiam Daniel videt universam quidem creaturam 
assistentem, et angelos et archangelos, Filium 
autem hominis venientem in nubibus, et pervenientem 
usque ad antiquum dierum (Dan. 7). Ouod. si nonnulli 
offendantur ex eo quod sic dicamus, audiant eum se- 
dere a dextris , et desinant offendi. Ouemadmodum 
enim nos non dicimus eum esse Paire majorem . eo 
quod a dextris sedeat, que maxime honorifica sedes 
est: ita nee iu eum minorem et inſeriorem dixeris , 
sed honore parem et xqualem. Id enim signiſicat so- 
cietas sessionis. Donec ponam inimicos twos scabellum 
pedum tuorum. Et quinam sunt inimici ? Audi Paulum 
dicentem : Primitie Christus : deinde qui Christi sunt 
in adventu ejus, deinde finis. Oportet enim eum regnare, 
quousque posueril omnes inimicos 8u0s sub pedibus suis 
(1. Cor. 15. 23-S). 

3. Vidisti propheticorum et apostolicorum verbo- 
rum concentum et concordiam ? Illic enim dicit : Do- 
nec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuorum ; lie 
vero: (uousque posuerit omnes inimicos (nos. Sed ne- 
que illic illud Donec, neque hic hoc Quousque, sunt 
termini temporum. Quomodo enim steterit illud pro- 
pheticum quod dicit: Potestas ejus, polestas terna. et 
regnum ejus, regnum quod non peribit, et regni ejus 
non erit finis (Dan. J. 14; Luc. 4. 34): si ad ea us- 
que tempora sit regnaturus? Vides non esse solum- 
modo attendendas dictiones, sed esse ascendendum 
ad intelligentiam ? Tu autem cum audis prophetam 
dicentem, Patrem ponere sub pedibus ejus, ne ex 
eo conturberis. Neque enim hc dicta sunt quod sit 
imbecillus Filius. Paulus enim ostendit Filium ponere 
inimicos sub pedibus suis, dicens: Oportet enim 
eum regnare quousque ponat inimicos sub pedi bus suis 
(1. Cor. 14. 25 ). Et rursus ei quoque universuin 
tribuit dicens: Quando tradiderit regnum Deo et Pa- 
tri, quando deleverit omnem potestalem et virtulem 
(1bid. v. 24 ). Hoc est, Quando reguum recite admi- 
nistraverit, cessare curabit omnem poleslalem. Hoc 
enim sibi vult illud, z«arappjent. Quod aulem dicit uni- 
versum ejus esse, Patrem ab ipso non separat (a), sie- 
uti nec Filium a Patre dividit. Qua enim sunt illius, 
sunt hujus : et quz sunt hujus , sunt illius. EI ideo 
dicit : Omnia mea tua sunt, et tua mea (Joan. 17. 10). 
Quando ergo audieris Patrem subjecisse. ne exisli- 
mes sejuncium esse Filium ab eo preclaro ſacinore: 
et si intelligas Filium subjecisse, ne dicas Pairem 
esse ab his alienum. Que enim pulchre ac præclare 
ſiunt, sunt communia, quemadmodum et omnia 
opera communia. 

Hic versus, Virgam virtutis tuz, etc., anagogice de 
Christo explicatur. Cruz Christi virga.— 2. Virgam rir- 
tulis tua emillet Dominus ex Sion. Virgam virtatis sen 


a „ non adumbrat, vel, non obscura, que ipaa le» 
— 1 aſſerret huic loco obscuritatis. 
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xat hel; Emorevoapty* xal but; n V Evo; tort, 
hut; 6 cd < olxovputvy, xat bud o, vhrw; le 
os Mwbohs, e hpi; 6 Xpriotdg* xa t& py öh 
nbravzai, ck N hutrepa tornxev. A' and rov 
Tpopfphauuy ; AMA nhelw T4 nap* hulv. Obxoby ta 
hutrepa tay aveing, xat rd od ovaxidtets. A' ar 
Tov onpelwy; AM“ bpets oV Eete Seta Mwb- 
atwg onpeloy* dre yap xal naphibey* huts & rob 
Xptorov τον X Eiagopa Er xat vo yivdpeva , 
xal re npopphartg dnp thy H, aprovang. 'AM' 
and r vopwy; AMA tabra piocopwrepa. AAA 
r; Tov Alyuntiwy xwhudvruv tfhibere ; An' ob 
Rorty Loo the olxouptvng Tolepouang nEpryevecdat, 
xa Alyurtiwy p6vwy xpathoat. Kal tabra AH, ov 
pdayny clodywv Th Hakaid p thy Karviv &nayer 
ane thv "lovlaiuy ayvwpootvnyv Entotopiont go 
pevog. Kal yap txetva xat tabta dd mol Bod tov ab- 
cod Std ca. xa) yeytvnrar* A txetvo xataoxeudont 
btw, Ft 6 Loba avelwy th; npopnytelag vhs N 
X ptotod, d n\tov Tov Tpogrtetav Mvpalverat H- 
po, xa obx & Exot deu canpiy thr ebytveray the 
Nanaids, el uh thy Katvhy Ttapa3t;arro. "Orr && ov 
Tp) &vOpwnov T4 eclpnptva, xat zx tol Adycodat, 
Kdabov &x det tov pou, xa tx Tod Kp bvopdtcobar 
6polws To Myovrt Kuply, xat tx tob kx yarrpd; np 
twap6poy feet ar, xat tx Tod lepta abc 
[252] alva xt thy Täg, Meyroedtx, xat kx to3 
Mean, Mera ood 1 dpyh} Cov, Tot; voby Exoucr 
xaT&3n\6v tt. 

El & Erepog hulv "loudatog avaxunte: ndky npee- 
wrov X ptotiavoy rEptptpwy, Naviog 6 Zapocarels, 
Atyw, buvatdy uty xa Ape Tobrov x &nd th; 
Kazvhg Atyerv. w än Iva ph 864wpev th ap- 
6vra aqtvreg ty Frepov ptpog napatdtiwy itvar , 


"xa\ rourov Evtebbey RAE v. TI obv xat oro; A- 


rei; Ort &vOpwnog , pyot, Cds, xatt5 ob r- 
yovev kx Ma plac, &5 ixelvou thy Uraphry jpdvoy Eye. 


Ti obv, eint po, nphg kf A thy phow ipelg thy 


Afyoucay* 'Ex yaotp0g pd twogdpou &rtrynod oe; 
Ast & rd Ama, inep pe "Joudaloug clp, xa 
pde tobe ànd toutou elnely, Kal tovrou oby gie 
airiot, u' abrol obror of Nou thy ouyytveray 
Twy Goypatwv Ttpd; abrobg Exovieg* Hey Kal votg 
ab rote ö,, xard rovrwy xpnodpeda. Tobe yap 
6polus Toke pouvtag Tolg abtol; Biker Bdery Sek. 
Ti od Bovketat < xorvwvla o Optvou; EVN 
yup td 6p6rtuov Telxvurat, & xal tovg Th Ape lou 
ppovouvra; Enoroploat lxavdv. Att tobro xal 6 Xpr- 
otds pe Toby "Toubatoug Lfyovias, Et vidg rob Aauts 
torr, Etnhyaye ifywy Nc oby Aavit br Iveo- 
par: Kopror avroy xalei, 4irwr* EIxey d Kip 
ro Kvplp yov* Kdbov t&x Eetiav nov ; Hp ) Bt 
xl vb rep) Th; olxovoulag xivet byov aaptorepoy 
tppmyvevwy Hablog, xat Mapxiuvt xal Maviyateyp , 
xal 74ot vlc td 7o1abra vooouTt xatpiay Bilwar nhn- 
Yhy, k&ywv* Eppnvevet yap peri The a tpoanxot- 
oN ouveaewe, mwG YEyovey lege xatk thy tatty 
Meyioedex, 'Hyels & Nl Em mh tpoxeiuevoy At- 
aviwpev. ETxey d Rupioc to Kup uou* Kdbou tx 
det td pou. Elbcg Th bpdriuov; "Onov yap Opdves, 


* Circa doctrinam Pauli Samosateni agetur ad calcem 
operum Chrysostomi. 


Bamtikeiag ovuborov* Gnov Opdvog elde, The abrig 
Baotkelag d loowtpula. Aid xat 6 Natkog Aeyey* 
O xowr robe dyrbdovug avrov arevuara, xal 
robe decrovppobe abrov xupdg pldra, Node 68 
roy Nor. O 0pdrog cov, d Gebe, eig ry alava 
roy al@vog. Obrw x Ai bp thy ptv xifory 
&racav Tapeotocav, ayythoug te R tpyayythous, 
rd 8 Yidv tov avOpwnov ipydpevoy Ext Thy ve 
J, xat gOdavovra Tf mob Haut toy hues 
pv. EI & td obrog clnely oxaviallte; vag, 
axoverwonv Gt: bx dsEC2i xddnrat, xat anahhatre- 
odw3av Tod oxavidhou. "Qanep yap huels peifova 
abrdy rod Hatpdy od Mfyopev , Sei Thy tx Sefiov 
kxet xabt3pay thy tviiuordtny* obrw pit ob A 
Me xal xa rf rep, A bpdriuoy xat Coov. Todo 
Yap ij xorwvwvia the rab pa dat. Ewg dy 0@ robe 
ky 2 i co boi rar xzo8ay oov. Kal tive; 

of ix; "Axouany Hab More Axapxh 
Xpeor6e* Hast ol roo Xproron tr tf xapovolg 
abrov, elra rd ci. log. ast rap avroy gu e, 
dxpic 05 ay 04 ædrrag tobe ixdpoe avrov vad 
robe æcdac uvrod. 

Y- Eilbeg npogyrzuwv xa &noorohixwy Prpatwy 
ovupywvlay ; Kal Tap Exel ptv pnorv, Ewe ar G robe 
[253] 8x6pobe oov vaoaddor tbr Xodwr Cov” bye 
tabbo d, A xi oð dy oñ advrrac rove ddpobe ab- 
tod. Au obre Exit th Eg, ors tveaida th MExpic, 
xpdvuy Gpor etofv. Exel nwg Eoryxe Th apogyrixdy 
txelvo, th Mfyov* "H At ovola abrod, tEouvols al- 


ver, xul 1 BSaoiksla avrod, fSaoilela fjrig ov 


8:ap6aphoera: , nal ric Baoidelac d ob 
Eorat ri log, eł ys ptyp: robrwy peer ga ,t 
Od. dvi od ralg Mtfzo: bet mpootyery anhag , MA 
npd; rd vohpara dvitva ; Bb d &xovwy Tod oH 
tou kyovrog , t. 6 Narhp rin dd robe nddag, 
undty tvraida bopubnif;. Obit yap os d co 
Toy Hats ravra efpnyrat. O yap Habzoc abrdv vi- 
evt tobg Apo Ind tobg nddag avrod yer AE 
rap abrdy gie,, Expic os by O74 rode 
8x0pode vad robe xddac avroy. Kal nd th nf 
avrop var Mywy © *Orar aapaty thr Bao 
Aelar r Gh xal Hatpl, rar xaraprhon xacar 
8Eouvolay xal S&vrapuy. Tourtotiy, d ca xatophwan 
Thy Sacuav , nabe da tfougtay. Towro yep 
tore 7d Karapythoer, Id ad & avrov AU elvai, 
ob &noywpiger © avrov thy Nattpa, bonsp o tou 
Hartpds &talpet thy Yidv. Kal yap t& ixelvou, cot 
xa 7& rovrou , Exefvou, Ald xat pnoy+ Hara td 
aud od tot, xal 74 04 pd, OT tolvuy dxoVons, 
8 ri 6 Harthp bnerahe , ph Se alvas voplons vb 
Yidv tov xaropdwparto; d te yavdavys , tt 6 Tlög 
out tabs, ph 4\icrprov elvar Me thy ati pa toitwv. 
Kors rp c xaroplwpara, Gonep xat nivra th 
Epya xorvd. *Pd6Sor Burdpebc cou BEaxoore lei 
Nd pg &x Ziav. © 
'Pabdov Buvipews thy Eovaprv abrhy pho. The 
& Livy ptpvyrat, Enzibh Exeldev Ap Babe th 
xaroplwpara. Exer yp ral thy vepoy Ewxev, Lxet 


b Verba ovp6odov... Sacnlag, 121 
8 et Morel. suppleta sunt. 
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rd daipara cipyioaro , dpiiuevov th xt p- 
Tha navrayon the olxovutvng iN. EI Bt Bovker 
c avaywryhv td elpnpevoy EE, Exouocov Nas- 
ov Afyovro; A. LA xpoorelnlvbare Ei Bper, xal 
dle: 8809 toe. Tepovonthpg &toupar ly, xaul 
Exxlnoig xpwror6xwy. 'PdEEov - Cvrdjenc Cov 
tEaxoortelsi Kuopio &x PC H pabbog nort pity 
x6aaottxh tote xa evepyerixh, wort d napaxintixt, 
xat Ppachelag öh, Kal ri ixdrept tomy, 
&xoucov 0b HMpophtov Lyovrog © H dog cob, 
xal i Saxrnpla cov, avral us xapexdleoar. Kal 
nav *. Howavreig avrobe & pSdbbp onpg © oc 
oxeon xepaptuc ovreplyey avrovg. Kat 6 Nav- 
og M G. lere; d pd ꝰο LA xpdc pig , | tr 
drday æreinari rs xpadrnroc ; Elle d tor 
naibeiouw;* Bhine mig xat pacihelag, Atyer yap 
"Hoatag* 'EEs.levoera: pdEBoc tx the pine Teo- 
cal, al drboc #x ric pitne avrinc drabhoera * 
xa 6 Aavts- O 8pdroc ovov, d Bede , ig ror alara 
rob alaroc * pd6Boc ebOornroc , N PdEBoc thc 
Baotlsiac cou. Thy pty Eivapry tvraida pabov 
tx4dect, pet de of Mal, thy obemuptuny nept- 
tr peyov, hn bropbouvreg, xa dE &d6you vu xaxlag 
Ent Xoyuxhy [254] &yovreg thy Tov avOpwruy guory. 
Nopevbtrrec yp, prot, pabnrevoars advra r 
torn. Exe xal Mwbohg Hοσ, d tvipyerav Beov 
8E4pevo; , S' de tvhpyer tv ANανν . Kaxelvy ptv w- 
cauuobę die ev, abrn Tt th; olxovptvng thy actberav 
Eppnifev. Obx av dic & &pdprot xat Thy ovavpty 
þ&68ov buvipews elmwv. Aben rap i pablog HH xa 
04\artrav tntorpeye, val buvapew; donde kA NUN. 
Merà tavtn; EH th; pabiov naviayed The ol- 
xovutvng of andotohot, xat ndvia Rx elpracavto. 
Tabu tmupepbpeve. navia hvvov, abovieg thy ap- 
The and apo. Kul xaraxupleve by pubow 
rar &x0p@r cov. "Opa tpognytelav bntp thy HA 
$:ad4aprouocav. Ti & tort th, Karaxvpleve &r ploy 
rar &x0par cov; 'Avii tov, tv ptooy EU,, 
ty. poor "Toubalorg. Obrw yap al Exxanolat xat- 
epurev0noav tv ptoatg tals near obAvg txpd- 
<yoav xa\ nepieytvovro. Touto texptprov The Jah- 
pig vine, cd tv ptoot; ol; noleploty hvarrhoat 
7k 0voraorhpia, wh Kade npibara tv ptoyw ü- 
ploy, xal Epvas peraty uxwv eL. Tobto yap x 
ri muy abrobg Dieyev* Tod dxoortllw vadc oc 
xp66ara by uboy loxwy de p obx Dattov Tob p- 
Tipoy davparog. Tov yap tv pico; aneihnpptvor; 
xparhoa: obx Eattov th * tv Taiz: npobdtwy h 
Uxwy repryevectai* aka xal xo peitov, vl d- 
dexa cd &pr0 n bvrag thy olxovptvny tmianaracthat. 
Kal zaraxvpleve br ubop ror t&x8pay Cov. Obx 
elne, Nixa & ploy v f bh cov, AA, Kupleve, 
fva SelEN ox tx napatdiews Th Tp6natov yevbpevoy, 
a A Enrayhs thy 8ernrorelav. Vbiw yep txpatouy 
ol a&n6oroko, Thy Xpronty Eyovteg V tavtols, Gonep 
£5 rt parc; ndvia noouvteg. "Obev xat non ab- 
Toi; olxla &vtwrxrto, xal boulov mavids eLnedErrepev 
al motELovreg Dhhxoavov, th te bvia &nobibdpevcr, 
nal tg T1pa45 naps code nag tiEvieg wwy &nootd- 
uv, obst ele thy xpelav v] te b r Au · ot 


Reg. rob; vp. . ob D. cob. Savil. rob; &HER. Mox 
Morel. et Moulf. &yrwv” tag ex Reg. et Savil. rescripsi 


mus. Lore. 
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Ts autTolg tpeyduvey, ors ors irdhpwy RAe 
ab rot. 

T'. Os pdvov t xx cd cioti troonttnvelyoy loxbx, 
aA xat tn) Tov &nlctwv. Tü yap, cint hot, 800 
rexphptov; &p* ob Th w Enep 6 Scene 
trrr&rret TI Ceonbrov Ct onpuetov; Tp" ob th tavra 
avvetv ty tolg 800g, Enzp abrdg Bodketat ; Tives 
obv of &vvoavre; Enep Hoc Ent tov vd νν,iI4 
xa Tov &pyovruv ; Ap oby of &ndorohor; Eb8nlov 
dt. Ot-ptv yap Bacthet; val of Eppovieg EGovkovro 
xartexa:v iv Gosbelg thy olxovutvny, xat balpoor Au- 
Ipeverv xt card ol & &ndotokor tTobvavriiov, xat mh 
veanpa tourwy tylveto. El & Myers jor Td Seouuorh- 
pov, xal ce pdottyag, xat cg Sacdkvoug, flows 
lot Ae 74; beonorelag. Na val tive trpbmy ; Ort 
xa) rovrwv yivoutvuy v U td tobtwy Veto. 
0% rap vopp 36 Tov noMlov Eeototav, M &perf 
[255] rar avebhoavro thy $eanotelav, thy obe 
wy Efwbev Seoptvny, M tv TH n d nhviuy © ny 
bovkeveobai apnovoav. 'Exiivaug tv yap tobg 80 
o76tag Emboulevoavres Gounor mokidxtg hpdvioay, 
dend drang Hv dic val @obeveordrty © ravrny 
o obx Taxuoay, u tmiboukevovieg pertoveys 
Eb i5av $:aldprovaav, Tis ov aptptrepo; &v en 
6ondrn;, 6 puplwy bebpevo; Ro, Iva xpath 
cd olxetwv, ij 6 naviwy annayptvos d xat 
ler“ EFovalag &ywv xal gipwy tobg Lnoxetpdvoug ; 
Eben ö ovrog. Ol uv rap beondrar thy beomo- 
te lav tautnv Thy Tov Toklkwy, &v ph tobg vepoug 
Exwat gon , val td iv n6heory obcety, ANI 
perth ths d o note lac xal thy Cwhv Enwieoav abo 
6 xa}, &v Epyplatg xal navraxzoy thy xupieryta n- 
e£Gelxvuro. Bou xal pactwy ld eto auc Maprpote- 
pov; Etahyaye v6poug tavrayod the olxovutvng, xat 


Toug Twy H, &ptvies vopous of vi pwnot toi” 


ixe{vou ypappany tneidovro. Ag dd xat of b 
owpartwv, of & buywv txptrtovv. Tis ob btw So 
dc ondty, AN he Bacihel per* cb Vola dnhxouaey, 
we of Totol To ab tmorthovir pdvoy; Ti &v ct 
eto. Thy mn60ov, thy Chhov Thy bntp avrob, Enov ye 
xa? vo 6p0aobg TSU Eroruor Honv ; thy tor- 
ovtoug Exthoato bolloug mort ;_ Are tabta ndvia 
tvwowy 6 Ipophtng, xd ptv co motobg ndratav, 
nG5 8 rol &n{ovog Haav pubepot, xark xpdtoy ab - 
robe Elauvovres, xat nog & abrwy 6 Xptords u- 
experet, ob ele ankng, Kupleve &r pwiop rov 
&x0paer cov, MA Karaxvupleve , thy knmetaps- 
vnv 4 &eonotelav br.ov. Kat taza bpwvreg of t 
tot obdty Coxuoy noety, xalro tobg vepoug ped" 
taurwy Eyovteg, val Snuloug, xat tfouclay Anacav, 
A' Hav ob, buvarwrepor Gi thy Evorxotvta ty 
avrol;, Obrog xatexvplevae d abrwv © oby A kxu- 
pleuaev, A ratexupleyce * xat yap opd3pa txpd- 
tt, Ara o Thy tv abrtols, xal cup xa de v wy N 
o pov, xat Onpluv, xat Toy νονο &ndvrev. Kai 
rap ele xt Hv per” abrov 6 X,, of xa 
ty AMortplote &ywvitdpeva cwpdot, xal ndvruy enak- 
Aar eg Tov Ev To Blip luntnpov, obtws Exatpov, xal 


„ Alii Sta chte, alii et longe melius naps nav wr. 
4 Morel. #xrerapevny. 
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potestalis vocal ipsam potestatem. Meminit autem 
Sion, quoniam quz præelare gesta sunt, illine sum- 
pserunt initium. lic enim legem dedit, illie fecit mi- 
racula ; illic cœpta prædicatio per universum orbem 
terre diſſusa est. Quod si velis quod dictum est su- 
mere anagogice, audi Paulum dicentem : Sed accessi- 
atis ad montem Sion, et civitatem Dei viventis, Jerusalem 


celestem, et Ecclesiam primogenitorum. Virgam virtu-' 


tis tum emittet Dominus er Sion (Hebr. 12. 22). 
Virga aliquando quidem castigat et beneficio afficit, 
aliquando autem consolatur, et est signum regni. Et 
quod sit utrumque, audi prophetam dicenten : Virga 
tna, et baculus tuns, ipsa me conzolata unt (Peal. 22. 
J). Ei rursus : Reges eos in virga ſerrea, lamquam vasa 
figuli conſringes eos (Pal. 2. 9). Et Paulus: Quid 
vultis ? in veniam ad vos, an in caritate et spiritu 
lenitatis ( 1. Cor. 4. 24 )? Vidisti quomodo sit virga 
cas(igationis : vide quomodo sit etiam regni. Dieit 
enim lsaias : Egredietur virga de radice J esse, et flosde 
radice ejus ascendet ( Isai.'41. 4). Et David: Thronus 
tuns, Deus, in s&culum 8@culi ; virga @quilatis, virga 
regni tui ( Pal. 44.7). Virgam enim bie vocavit vir- 
tutem, cum qua discipuli orbem terre circumierunt, 
mores corrigentes, et a quodam alieno a ratione vitio 
deducentes ad hominum naturam rationis compotem. 
Euntes enim, inquit , docete omnes genies ( Matt. 28. 
49). Habuit etiam Moses virgam, sed cum ea suscepit 
Dei operationem, per quam operabatur in omnibus. 
Et illa quidem divisit ſluvios, hac autem fregit im- 
pietatem orbis terre. Neque vero aberraveris, si cru- 
cem quoque Domini voces virgam virtutis. He enim 
virga mare et terram convert, et magna potestate 
replevit. Cum hae virga egressi apostoli per univer- 
sum orbem terre, omnia illa ſecere. Hane gestantes 
omnia perſiciebant, sumpto principio ab Jerusalem. 
Et dominare in medio inimicorum tworum. Vide pro- 
phetiam ipso sole clariorem. Quid est autem, Domi- 
nare in medio inimicorum tuorum ? Pro eo quod est, In 
mediis gentilibus, in mediis Judzis. Ita enim plamiatze 
sunt Ecclesia in mediis urbibus ; ita vicerunt, et 
superiores evaserunt. Hoc est præclare victoria ar- 
gumentum, quod in mediis hostibus altaria erexerint, 
quod tamquam oves essent in medio ferarum et agni 
in medio luporum. Hoc enim cum illos milteret dice- 
bat: Kcce mitio vos lamquam oves in medio luporum 
(Watth. 10. 16); quod non est minus priore miraculo. 
Non est enim minus, eos qui ovium locum obtinent 
lupos vincere, quam eos qui sunt in mediis intercepti, 
esse Superiores : quinetiam multo est majus eos qui 
erant numero duodecim, ad se universum orbem 
terre attraxisse. Et dominare in medio inimicorum 
tuorum. Non dixit, Vince in medio inimicorum tuo- 
rum, sed Dominare, ut ostenderet non erigi tropzum 
ſusis in acie hostibus, sed ex jussu signiſicari domi - 
nium. li enim vincebant apostoli, Christum in se 
habentes, omnia ſacientes tamquam ex imperio. Unde 
eliam erat eis omnis domus aperta, et qui credebant, 
erant quovis servo obsequentiores , facultates suas 
vendentes, et earum pretia ponentes ad pedes-apo- 


stolorum : ac ne ad usum quidem suum audentes ali- 
3 —— e'ap—s 
quidem eis auderent adjungere. 

4. —— 
ſideles, sed etiam erga infideles. Quodnam enim est, 
die, quæso, servi indicium ? annon id ſacere quod 
jubet hervs ? Quod autem signum heri? annon ea in 
servis perficere que velit ? Quin2m ergo perfecerunt 
ea que voluerunt in regibus et prineipibus ? annon 
apostoli ? Maniſestum id est. Reyes enim et principes 
volebant tenere orbem terre in impietate , jubebant- 
que colere dæmones; contra autem apostoli, eorum- 
que voluntas implebatur. Quod si mihi dicas carce- 
rem, flagella et tormenta, dieis majora dominia. Quo- 
modo, et quanam ratione? Quia quamvis hc fierent, 
lege complurium dominorum, sed virtute hoc sibi od - 
sciverunt dominium, quod nullo externo indiget, sed 
quod, dum omnium petitur insidiis , resplendet. lifos 
enim dominos servi paratis insidiis spe de medio 
sustulerunt,quoniam eral imperſectum et imbecillimum 
dominium : hoe autem non potuerunt exstinguere, 
sed insidias molientes, id longe clarius reddidere. 
Quis ſuerit igitur dominus præclarior, isne qui innu - 
merabilibus opus habet auxiliis, ut servos in officio 
contineat; an qui est liber iis omnibus, et eos qui 
sunt sub suo dominio, pro sua potestate fert ei agi? 
Maniſestum est hune esse præclariorem. Domini enim 
qui hoc obtineni mukorum dominium, nisi leges ha- 
beant opitulantes, et eos juvet quod in eivitatibus 
habitant, sæpe cum dominio vitam quoque amiserunt: 
Paulus autem et in solitudinibus et ubique suum 
ostendebat dominium. Vis etiam videre ipsum clario- 
rem regibus ? Induxit leges per universum orbem 
terre, ei regum relictis legibns , homines illius $cri- 
plis obtemperabant. Et alioqui illi quidem in corpora; 
hi vero in animum dominium obtinebant. Quis ser- 
vus hero, vel quis subditus regi eum tanta bene+ 
volentia paruit, ut fideles Paulo epistoiis tantum 
agenti ? Quis enarraverit eorum amorem et studium 
erga illum, cum vel ipsos oculos essent parati effode- 
re (Gal. 4. 45)? quis tales umquam gervos habuit ? 
Quz omnia propheta mente agitans, quomodo fideles 
quidem subjecerunt, quomodo terribiles erant infide- 
libus, eos per vim expellentes , et quomodo Christus 
per ipsos obtinebat imperium, non dixit solummodu, 
Dominare in medio inimicorum „sed Domina- 
tum obtine, vehemens dominium signi Et bac 
cum viderent hostes, uihil ſacere poterant, etsi leg -s 
secum haberent, lictores ei omne:n potestatem; sed 
erant hi potentiores propter eum qui in ipsis habita- 
labat. Hic per ipsos dominatum obtinuit ; nec solum 
dominatus est, 8ed ellem fortiter : nam vehementem 
in eos dominatum obtinuit. Propter eum enim qui in 
eis habitabat, et ignem ei ſerrum et bestias et omnia 
alia conſidenter adibant. Ad omnia enim cum cis erat 
Christus, qui etiam tamquam in alienis corporibus 
decertantes, et liberi ab omni molestia rerum ad vi- 
lam pertineniium, ita gaudebant, et ita exsiliebant, a 
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Christi dominio occupati, non pecunis, non corpori, 
non vite presenti parcentes. Et hac quidem facie- 
bant, qui aliquando ſuerant hostes et adversaril : 


25. 44). Et qui angelos millit, ut colligant zizania, est 
i et videmus eum ubique diabolum punire 


8. 29 )? lpse est ergo qui eos est torturus. Vides 
quod etiamsi quæ fiunt dicantur a Patre fieri, sun 
iamen opera Filii. Quud autem Filii quoque opera 
sint Patris, audi rursus eum dicentem: Nemo venii ad 
me, nisi Pater qui me miit, tazerit aum (Joan. 6. 


B. Quare Judzi non sunt ejus tantum inimici , 
verum etiam Patris. eis etiam atlulit ex- 
jtium, et civitatem eorum diruit, evertitque ſundi- 
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tur. Cum autem esset eorum morbus immedicabilis, 
eis colophonem malorum induxit; ea quoque rations 
eos rursus vocans ad poœnitentiam, ut cum a veteri 
ſorma reipublice exciderint, vel ab ipsa rerum ne- 
cessitate ad verilatem deducantur, cum et eum, quem 
probris et injuriis aſſecerunt, videant ubique adorari, 
et sua omnia misere corruisse. Quando autem ne sie 
quidem meliores evaserint, iune tandem, ut quibus 
nihil supersii veniz , in immortale detrudentur sup- 
plicium. Cum autem audis Scabellum, ne putes eum 
dicere aliquid sensible, sed ipsam suhjectionem. 
Quod autem ei subjiciat, clarym est ex eo quod sub- 
jungitur ; quia enim est unus ihronus, unum quoque 
est scabellum. 

Principatus Unigeniti. Perpes eat Chriati principa- 
tus, — 5, Tecum principatus in die virſutis tus. 
Quoniam dixit superius, Donec ponam inimicos tu0s 
scabellum pedum tuorum, ne quis exigtimaret esse im- 
becillum Filium, et opus habere operatione , sicut et 
quempiam ex apostolis , audi quomodo affert reme- 
dium buic suspicioni , dicens.: Tecum principetus in 
die -virtutis tu, Quid est, Tecum princip@us ? In te, 
inquik, est principalus, qui non postea accessit, sed in 
te est perpetuo : quod etiam lsaias similiter signifi- 
cans dicebat : Cujus principatus auper humeram ejus 
(Jai. 9. 6) ; hoe est, in ipso, in substanlia eius, in 
natura ejus : quod quidem non inest in regibus. Prin. 
cipalus enim eorum est in mullitodine exercitus ; 
quod non erat in aposlolis, Nam ipsgrum quoqve 
principatus Habilitus ſuit per operationem eis extrin- 
decus inductam; ipse autem babuit principatum in 
natura, in substanlia, ut qui non eum acceperit post- 
quam ſuit genitus, nec exstrinsecus imporiatum aui 
adveniitium possederit, sed ita sit genitus. Et ideo de 
regno quoque inlerrogatus, dicebati : Ego ad hoc na- 
tus gun, et ad hoc veni. Tecum principatus in die po- 
lentia tum (Joan, 18. 37). Non bac autem solum que 
dicia sunt, signifiext illud, Tecum principatus , sed 
eliam alia, nempe non esse ejus principatum in alio, 
sed esse perpetuum et immortalem. Homines enim is 
vel viventes spe deserit: et si non viyenies, cerie 
omnino mortuos; imo vero, quod majus est, ne dum 


vivunt quidem, est cum eis; sed, ut jam dixi, in exer- 


citibus, et satellitibus, ac corporis custodibus, in ma- 
gna vi pecuniæ, in murorum ambitu, et aliis omnibus: 
in Deo autem non modo non ita est, sed in ipso est, 
ot perpetuo : et quemadmodum fleri non boten ut 
non sit ejus substantia, ita eliam ut non sit regnum. 
In die potentic tne. Diem potentie poles dicere et 
diem qui jam ſuit, et diem qui ſuturus est. In utrogue 
enim maxima ostenditur potentia. Annon tibi vide- 
tur esse maximum potentiz argumentum, quando per 
mortem mors deletur , quando porte znez conſrin- 
guntur , quando peceatum abojetur , quando maledi- 
ctum solvitur, quando vetera omnia mala evertuntur, 
et alia nova bona introducuntur ? Quid enim poles 
cum hac conferri potentia, sive consideres miracula , 
sive pulcherrima ſacinora ? Mortui excitabantur , le- 
prosi mundubantur, dæmones expellebantur , mare 
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obrws toxlprwv, Ord Th; Tod Xprorod Cemmorelag 
xarex6pevor, ph xpnparoy peidduever, ph oN, 
ph the napovong Ces. Kal rabra ply tnolouy of 
Tots ty0pok xat noktjior* d' , Epdyos Tod Xpr- 
atov &vvapt; ob pdvov The ExBpag abtovg amhhatev, 
IA xal «i; bovielav N ale tooaurtyy oixelwary Hya- 
yev. Dore xiv MN 6 Harhp tobg typos vi 
ond robs nba; avrov, oby obrw Meyetai, xadanep 
e[nov, e unity tveproivreg Tob Hasse tov yep 
Movoyevoug td xat6plwpa ytyovev &nav A Iva, 
due lpdny einwbv , c Narttpa [256] val toy YDv 
Oedy Iva voſſc, qularrophmn; kd the lt ro, 
xa va ph 850 vohans &yevvhrovs. "Orr yap avrod 
dy tori 7d xar6p0wpa, awd cd Hh xarwpwptvuy 
ivv6et * nal ph ana; avSfunrive©; AH vd cl- 
pnptva * nokb yp th &ronov erat. Iva & x ob 
pans, &xove & pew kfyery Ol n tytvovro ia, 
tree nporepov bvreg , of & ptvouory Ems xd pol. 
An' Tre pv vobg ExOpoig pllhoug abr Enolnoe, x 
adhoc mot ti al "Oray æapadõ ri ga- 
Aelar r@ G xal Harp der Bt xa\ 6 Zwrhp, 
pe abrdy thy Natipa Mywv* Erd os 886Eaca 


& ro #6opo, rd pro dt, , & EEbdwndg jro: 


Iva zomow. Th & robe txopobe Orordat, rob Na- 
Tpd; ytyove. Kattra ye tobro Exefvou pelQov. Ob rap 
foov xo0)Goat txOpobs ptvovras, xat non oat plaovy, 
tro pods bvra. coe 6 Yidg Si tobte AMA vt 
vod Harphs, obis 6 Hathp thdrrwy did roiro v 
Tlob. "Iva & hac. br: val txelva tob Yiou, G 
ral ravra ob Hatphs , dxovary* Axe, d 
8109, ol xarnpazyityor, eg ro avp ro alumior, ro 
Hroquaoyubroy To GiabdAp xal toi dyredoic ab- 
rod. Kal 6 tobg rr ntpnuv, Gore 8 
cd CC,, 6 Movoyevhg tort, al ravraxoy dpwpey 
abr xodgovrae thy &i&Bokov. Kal tobro of batpoves 
abe dooyoo Myovreg * "Hlbec G&8 xpd xapor 
Sacarioa: thug Note abt torry 6 H at- 
Tod; Bacavitev. 'Opi; itt xd ond Tod Harpbe A4 
at yiveodat t& yivoueva, vod aids tort xatop- 
0wpara ; "Ur: it xa rd tov Hailds, vod HNartph;, 
&xo0vcov rdkv abrov Myovrog Oele Epyerar ap 
us, tar uh d Hachp £lxvoy avroy. Kat atv - 
Ov8e8le dura El08iy xpoc ror Hartpa, el ph 
de 8&uoii. OO To &vOpwnive; txlapbivery th 
cotadta Fel. Exel xai tobg ty0Opotg cov obrw; k 
xt6ov, oby OG avrov pdvou tyBpoug. O yap ph r- 
war rby Nov, prov, ob ryug ror Hartan. 


. Notre Ioudalot o abrov pdvoy tyx0pot, AAA xat 
d Hartpdg. Aid ral thy navwieOplav abralg k- 
hyays, xal Thy u avrav plyag xapat, AH 
tnolyory, al val ph eds park Thy oravpdy, xat 
yp6vov abtolg nokby elg perevouy Elwxey, of ye £601- 
Avro, xat tobe &nootdhoug aphxey , Iva di: avrwy 
pabdvrec abrov thy laybv, dd youv Tore N,. 
tn. 'Enzidh & aviata tv6couy, thy x0ogava k- 
hraye Tov xaxiwy, xa} raubte Kal xaloy avrobg 


dt pardvaay, iva the Toluelag txteadvreg The N- 


aids, ö abrhs youy Twy rpaypdruy The de 
npds Thy Agi vg, cd vt WEpops- 
voy ip ee naviayoy TP0TXUv0Uaevov, xa rd abc 


* Mud alo@wov t6 deerat in Morel., sed in alis exem- 
plaribus habetur, et ab interprete lectum ſuerat. 


keXuptva &navra. OraY & pr, obrw yevwvrar feh- 
Tlovg, thts oc, Are cen anyMayptver ouy- 
Yvwpns, el; thy &bdvatoy tprecodviat x0.acty. To- 
n6$ov xd axovwy, HH alodnrdv veprte Gre, 287 
aA thv Snorarhy. "Or: & abr ö worde, Tlov 
ix the Enaywyh;* ine) yap 5 Vg olg, xa\ vb bn 


1s, by. 


Merd oov ij dpxh &r iuipa thc d vrdusche Cov. 
'Enzidh «Inv 0 Fog Ur 0a robe &x6pove cov 
dxoxd8:0y rav xobay cov, Iva ph voplay dic 
&odevi thy Yidv clvat, xal tvepyeiag belodat, xadd- 
ap cu *wv dnootrbhwv, Axovcov nw, N The Ono- 
volag avrh; indyer thy Eidphweory Mywy Nerd oo) 
1 aoxd by dupa rñc our dad cov. TH tert, Mera 
ood j dx; Ex cot, neh, . dexh. cox borepov 
tmyevoptvy, au zu got od branavid; - bnep xat 
6 Heatac dN tpolus Here · OS M dpxh avrod 
6x1 rov G6pov avrod* tourtory, tv avto, ty th 
obalig avrod, tv th vor avrov, ö int Toy gan- 
Mkwv o Eve. H yap apyh avrav tv vw nite. rwv 
aTpatonidwy * bnep int wv anootrbwy obx Hy. Kat 
rap a avrov < apyh tvepyelac Efwbev eloayoptvns 
ab ve tylvero- ab ce & ty rf pvore v aN chevy, 
tv tf o, ov pert d vn npoolabay bore» 
pov, od tns{caxtov xtnodpevos, AN obrw yevvn- 
bel. Ab val nep) Bae tpwrupeves Bieyey: Ex 
elc rodto err vnuiai, xal ele rovro Ai lube. Merò 
o00 ij dpxh &r uipa ric d urdische cov. Od caο 
& pdvoy c elpnptva So v, Mera ood i den. 
42.4 xal Erepa, ofov dd ph tv dip abrod a thv 
aprt, AA xa\ Nnvexi xat abdvatoy. Av pee 


uv yap xal CoOvrac Entkpndve. nokdxr;* of & ph 
' Caving, a' anodaviviag nkving* hu d fvixa 


cov, oo per abrwy > tovey* M Enep yu e- 
nwv, „ otpatoniBo; xa) owparogpunatt, xa AN 
pdtwv neprovalg, val rterxwy nepibolals, xa rol; 
Ao; nao * ini SW cb Oc00 of pdvov Toro ob 
lon, AM tv abr tory aal Gmvexing * al Ganep 
ch ovolav avrov abivatov ph alva, obtzw nat thy 


| Bacuelav. EY nudpg rie d urd nsch Cov. Hula 


dov@pewy elnor Ti5 &v Thy ce den yevoptvyy, Thy ve 
tooptvny hutpav. 'Exatipa ap heren bovipews 
andderiftc. H ob boxet oor bovipews piyiorov ev 
rexphpov, Fra Tia bavirov Avr xatapyhrat, 
Fav xakxalt U ouvipibwvrat, c apapria dh 
vitnrat, brav xatapa Lyra, Nav cd daha ndvia 
ava cpi c xd, xa trepa tnodyyrar via xd; 
Ti yap th; duvipews tavtng loov, Av te Th habhra ca 
tec, tv te cd xatoplwparta ; Nexpol ire loo, 
Xewpot itxabaipovro, Baluove; hiavvovto, Odhartra 
Exakvouro, &paprhpara dE, napalorio Loply- 


"Jong napte.oog tvolysto, nirpai tþphvvuveo, xa- 
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eantracua toyitero, dxtives hifov &neatptgovre ©, 
xa) ox6tog Thy olxovptvnyy xateidpbave, awpata cd 
xexatur,utvuy &y lwy ele vo, knoths elg thy A pxalav 
tn2vher cap, ovpavor {ibs [258] avenetavvuvro, 
ij pvorg i xaranenatnhuivn ö np Thy obpavty Tod ob- 
pavoy npd; v vwpata aviyeto, val Th Th tobroy 
helge, tn Opdvou txabt{ero Pagthurod, napeorwruv 
rr abth xal toy Guvapeuy N, non tat- 
veto, aperh traviyero, Nvevuato; yiprs ibiboro, 
Gel, xat cc, xat oxnvoroto! prhoodpwy nt þ- 
parrov ot6pata, prnxbpwy antotpepoy yhottav, bat- 
povwv xattluoy Tupavvita* Bwpot, xat vac, xal 
toprat. xal navnyvper; EN νν,j UM, © xvicn 
xa) xanvds, xa 74 tvayh dh, nivia xath xpato; 
Havvers, udvre; xa prtrpaySprat, val olwvoaxd- 
Not, xal anav Tod habilov td tpyacthprov Ebpant- 
vzv0v, 'Exxinolat navrayod the olxovutvng £64- 
w, naphtivuy yopo: ouvietavro, povatdvruv 
T&ypara, perk tov new xat 1 Epnpes che 
Err pours, xat yopo Sixaluv xat A, avipiiy Lloth- 
pevor tal; &vw 8&vvapes. tov &yyiuy evihyouy tv 
Tf} pekpdlg, xat papropwy Hun, xa. pokoyntrov 
wien navrayov the oixovutvng tpvrevero, ape ch 
brd Tokkhg xatwptoure Th; ebxonlag , Sapbipwy 
thvy puocogely tnaibevers, xal of Onpluy & r 
por pb Thy Toy ayyAwy Tohtelav thy αν]ν,j̃ 
ned lxvuvro, xat bony H,, Egopi N. coca 6 
Joe tnttpeye perk thy otaupy xal thy avactactv. 
"Amzp Gnavia tvvowy 6 Hpoyhtng Bleye · Merd ooo 
1 dpxh ir futpg ric d urdneùc Cov. 


. EL & Sober xa thy ptouoav iH. Belv, x2) 
padety nog Na,. hutpa buvipews abrod tory, 
tvv6r aov halxov tr Welv Thy ob paviv ovate due- 
yov, xal anacav Thy guorv thy xatapbapsicav av- 
$7Iapevny, xat To vevuart rapioraptvoug Enavias, 
$:&60Jov xataioyuvopevoy, baluova; xitw xirtoOvICG, 
8:xalovug otepavouutdvou; , Exactov ebBiva; bibdvra 
d TETAnppirnptivuy, tx Spabela Lap6ivovra twy 
xaToplwudtwy, tripa; die xattotaoy yivoutvry. 
Obxtri yap Odvarog, ral vioog, xat yheag , odr 
nevia, xal tnhpeiar, val tntboukal, obxtri olxhpara, 
x2} AGs, xat HM v. xat vavuriaati, ooxtrt ipariuy 
Tzepibokh, xal otra, val word, xa bpogot, xat xaivac, 
xa rpareCat, xal ivyviar, obxtrt Emiboukal, xat 
payat, xa Stari pia, oA yape , val wives, 
xal 76x01 * &AA4 tavia ndvia Wwonep x6vi, anocobou- 
pivy xatalverat, xal ttipa mig apeivev Cwh; xatd- 
ang Corat, apbapolag , baue, Buviapeor; 
], Io cwpart yapicoptvng. "Antp xat 6 Natkog 
dv, Deye Hapd yes yap ro oxnpa rod xdopov 
rovrov. EI & amore; vol elpnytvors, Teich ph 
6p; abr napdvra, and tov rapomiuy els td nep\ 
Toy periidvruy Lepbave thy anderfev. "Ende to 
key Thy olxovutrny Enagav, Thy Iv, thy Aa- 
cav, Thy "Edda, c Sdapbapov, thy oixovpevyy, 
Thy Go{xytov, T4; iv th yh woe, Th; tv th [259] 
. Gak@aon vhoovg, T4 boy, xat tag vinag, xal ls 
navtaxoũõ thy Svapiy tod Xprotrod Crakdunoveav, 
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xal n&vrag td t{rov dvs tvaxnpurtovras, vain 
rico xp txvutdv, ri 6 tooabra buvnbel;, obrog xa\ 
T4 ptovra Enryyelhato. 


EI & xal ànb ptpoug tOforg Lapbeveiry &ndberfiy, 
tyv6noov tTivog Evexev i olxouptvn ouvigtys: Anaca 
T4pov lblv ona ob Eyovra © nola Buvap; Exe cobg 
and rd tepatwy The yh, Gore let nov V trdy0n, 
cod dt trap, nov N toravpely * tvvwinoov avtby thy 
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reſrenabatur , peccata solvebantur, paralylici robora- 
bantur, paradisus aperiebatur , petr:i2 rumpebantur, 
velum discindebatur, radii solis avertebantur *, et te- 
nebrz universum orbem terre occupabant , corpora 
sanctorum, qui dormierant, excilabantur , latro in ve- 
terem patriam revertebatur, cli ſornices aperieban- 
tur, quz concuicala ſuerat natura supra cœlum cli 
sustollebatur , et quod est his majus, in throno sede- 
bat regio assislentibus ei angelis et aliis potestalibus ; 
omne vitium fugabatur, virtus reducebatur , Spiritus 
gralia dabatur, piscatores, publicani, et opiſices ta- 
bernaculorum ora philosophis obs truebant, oratorum 
linguam conſutabant, dæmonum evertebant tyranni- 
dem; gentilium altaria, templa, ſesta, ct publici con- 
ventus abolebantur ; nidor , et fumus, et impia 
8acrificia omnia per vim exigebautur ; vates, metra- 
gyriz (a), augures et universa diaboli officina ſugie- 
bant , Ecclesiz ubique terrarum germinabant, chori 
virginum consistebant, et monachorum ordines , cum 
civitatibus desertum quoque implebatur pietate, ju- 
storumque et sanetorum virorum slantes chori super- 
nis angelorum poteslatibus in modulato concentu 
respondebant, et turbe mariyrum , et catervæ con- 
ſessorum ubique terrarum plantabantur, virtutis erat 
ſaustus cum facilitate successus, barbarorum gentes 
docebantur philosophiam , et qui erant vel ſeris im- 
maniores, vel cum ipsis angelis instituto vite sua: 
contendebant, et quantum terre sol respicit, tanimn 
verbum pervasit post crucem et resurrectionem. Ou 
omnia apud se cogitans propheta , dicebat : Tecum 
principatus in die potentie@ tue. 

6. Quod si velis ſuturum quoque diem videre , et 
scire quomodo ille etiam dies est ejus potentiz , co 
gita apud te, quantum sit videre czlum contrahi , et 
universam naturam corruptam resurgere, et nutu 
omnes adesse , diabolum pudore suffundi , demones 
demisso capite esse, justos coronari, unumquemque 
dare rationem suorum delietorum, et pro recte ſactis 
accipere pra: mium, esse alterius vitz constitutionem : 
non enim amplius mors, morbus et senium, non am- 
plius pa upertas, damna et insidiæ, non amplius domi- 
cilia et civitates , artes et navigationes, non amplius 
restium amictus, cibi et potus, tecta et cubilia, men- 
82 et lucerne ; non amplius insidia, puguæ et judicia, 
non amptiius matrimonia , doloresque pariendi, et 
partus; sed hæe omnia tamquam pulvis jactatus eva- 
nescunt , et alius prestantior viue status redditur , 
cum concedatur corpori , ut sit ab interitu alienum , 
immortale, et magna sit potestate preditum. Quz 
Paulus significans , dicebat : Preterit figura mundi 
kujus (1. Cor. 7. 31). Quod si non habes fidem iis quz 
dicta sunt, quoniam ea non vides presentia, ex pra- 
centibus sume argumentum de futuris. Pervade ratio- 
ne universum orbem, terram, mare, Grzciam, barba- 
rorum sedes, terram habitabilem et inhabitabilem , 


* „ obscurabantur. 
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urbes quæ sunt in terra, insulas quz in mari, monte3 
denique et salius: et cum videris ubique Christi re- 
lucere polentiam , omnesque preslantissimum ejus 
nomen prædicare, repula apud te, eum qui tot ei tan- 
ta poluit, etiam ſutura pollicitum esse. 
Peregrinationes ad loca sancta. Laus crucis. — Quod 
si ex parte quoque velis argumentum sumere, cogiia 
quanam de causa universus orbis terre concurrit ad 
videndum sepulerum quod caret corpore: quænam 
potestas trahit cos qui habitant in extremis finibus 
terre, ut videant ubi natus est, ubi sepulius est, ubi 
crucilixus. Considera quantz sit potentiæ signum ipsa 
crux. lac enim crux antea erat mors exsecranda , 
mors opprobrii et ignominiæ plena, mors omnium 
turpissima. Sed ecce nunc ipsa vita evasit honorabi- 
lior, et splendidior, et omnes eam in ſronte circum- 
ſerimus, non solum non erubescentes, sed ea etiam 
gloriantes. Nen enim gg privach sed et ii qui sunt 
diademate redimiti , eam potius in ſfronie gestant (a), 
quam diadema ; et meriio quidem : est enim. inuu- 
meris diadematibus melior. Diadema enim ornat ca- 
pul : crux autem munit mentem. Ea dzmones uici- 


scitur, ea diadema est, quod tollit morbos anime; ea 


esi armatura iuvicta, ea murus inexpugnabilis ; ea est 


munimentum insuperabile : quæ non solum barbaro- 


rum irruptiones et incursiones hostium, sed ipsorum 
etiam immanium dæmonum phalanges perrumpit. In 
splendoribus sanctorum. Alius, In decore 8ancti. Alius, 
In gloria 8anctoram. Adhue loquitur de die przsenti , 

et de ſuturo. Splendorem autem hie dicit sanctorum 
pulchritudinem. Quid est enim Paulo splendidius ? 
quid Petro insignius ? qui universum orbem terrarum 
pervaserunt, vel sole clariores , pictatis semina deji- 
cientes ? Perinde enim ac si fuissent angeli qui e clo 
descendissent, ita eraut omnibus inaccessi. Hoc osten - 
dens qui librum Actuum composuit, dicebat: Nemo au- 
debat ge conjungere eis (Act. 5. 13). Eienim ipsorum ve- 
sies erant plenæ magna gratia, et umbræ corporum ma- 
gnam ostendebant potentiam (Ib. v. 15, et c. 19.12).Quod 
$i hie tales erant, cogita mihi eo die, quando ab interitu 
aliena corpora acceperint , quando immortalia, quando 
omnem qui videtur splendorem superanlia, quinam 
erunt ii, ei qui ſuerint eis similes, prophetz ei apostoli, 

el justi et martyres, et conſessores, et omnes qui per 
oplimam vitz institutionem in ſide Christi ſuerint in- 
signes. Cogita mihi illos populos, lampades, radios, 
gloriam , decorem , lætiuam, ſestum celeberrimum. 
Quisnam hæc explicabit? Nulla quidem oratio;' sed 
sola experientia aperte docebit eos, qui hoc spectaculo 
digni ſuerint, tantum splendorem. Perinde enim even- 
turum existimo , ac si multi soles in czlo ſulserint , 
vel si frequentia ſulgura: vel potius quodeumque di- 
xero, contendens ostendere illam pulchritudinem, mi- 
nime potero dicere pro rei dignitate. Sunt enim bac 
omnia exempla' corporalia : splendor autem, et quae 
tune illic futura est gloria, omnem ejusmodi pulchri- 


- 
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tudinem longo inter vallo superabit. Non solum enim 
erunt ab interitu aliena , et immortalia corpora , sed 
tunc etiam induentur gloria ineffabili. In splendoribus 
sanclorum. Ut ostendat eum non terribilem esse so- 
lum, oslendit ejus mansuetudinem et beneſicentiam , 
dicens : In splendoribus sanctorum. Et hoe est illius 
potemize, eos adeo claros reddere : quod Paulus quo- 
que Significans , dicebat : Qui transſormabit corpus 
- humilicatis nostræ, ut fiamus conformes corpori glorie 
ejus (Philip. 3. 21). 

7. Deinde quoniam rem dixerat magnam et ineſſa- 
bilem , subjunxit : Secundum operationem qua poles! 
omnia sibi subjicere. Ne quzras , inquit, quomodo et 
quanam ratione. Potest enim quzcumque vult. Sed 
quare non dixit , In splendore sanctorum , sed, In 
splendoribus (1bid.)? Quia multa sunt etdiversa premia. 
Alia ext enim gloria solis , et alia gloria lune : et alia 
gloria stellarum. Ut enim stella a stella diſſert in gloria, 
ita erit , inquit , etiam resurrectio mortuorum (1. Cor. 
15. 41). Et Christus: In domo Patris mei mansiones 
mult sunt (Joan. 14. 2). Ideo splendor ille finem 
non habet; neque enim cedit nocti , nec locum dat 
tenebris , sed cum sit magnus, incfſabilis , et hunc 
qui videtur longe superans, habet etiam hoc maximum, 
quod ſinem non suscipit: quod quidem est ineffabilis 
Regis polestatis, quod corpora qum erant interitui 
obanoxia et caduca , in tantam potentiam et virtutem 
deduxerit. Deinde quoniam magna quedam dixit , et 
spe auditorem erexit, ostendit hæc quoque jure fieri : 
quoniam qui bac facit, talis est et tantus. Quis ie 
porro , qui hec facit? Qui est ejusdem cum Patre 
substantiæ. Illud enim siguificans, subjunxit : Ex ute- 
ro ante luciſerum genui le. 

Hec, Ante luciſerum genui le, de generatione ter- 
na Christi dicuntur. Operationis et nature diversitas. 
— Sed qui hac verba ad suum sensum vertunt, 
contendunt hec dicta esse de generatione carnis. 
Quomodo ergo, dic, quæso, Ante luciſerum ? Ita dixit 
noctem qua natus est: natus est enim ante diluculum. 
Sed hoc non est dicere quod quzritur, neque hoe di- 
xit gratia historiz : et alioqui non possunt ostendere, 
ic quod docuerunt evangelistz, dictum esse a prophe- 
lis, qui maxima ex parte obscure loquuntur. Hie ergo 
illud , Ante luciſerum , non dicit ante ortum luciferi , 
sed ante naturam, antequam ſactus esset lueiſer. So- 
let enim Scriptura hzc distinguere, quando dicit, Ante 
naturam, et quando, Ante operationem ; ut cum dicit : 
Oporiet prevenire matutinum ad gratias agendas tibi; 
et ante ortum lucis te alloqui (Sap. 16. 28). lic enim 
dicit matutinum. Non dixit enim, Ante solem, sed, 
Ante ortum; non, Ante naturam : ante naturam enim 
solis nihil ſactum est; sed, Ante vrium solis, ut signi- 
licaret diluculum. Alicubi autem quando dicit , Anle 
cjus naturam, non dicit, Ante ortum, sed, Ante solem ; 
ut quando dicit : Ante solem permanet nomen ejus. Et 
ante lunam generationes generationum (Paal. 71. 17. 5). 
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Quemadmodum ergo aliud est, Ante solem, et aliud , 
Ante ortum solis; hoc enim operationem solis et mane 
signiſicat, illud vero naturam ; ita etiam hie, si vo- 
luisset significare noctem, non dixisset, Ante luciferum, 
sed, Ante ortum luciferi. Et alioqui Christus quoque 
hunc Psalmum accepit non de human carnis aco- 
nomia , sed de generatione per Spiritum. Cum. enim 
dixisset Judeis : Quid vobis videtur de Christo ? cujus 
est filius? postquam dixerunt : David , subjunxit Psal- 
mum, dicens : Ouomodo ergo dicit David : Dixit Dominus 
Domino meo, Sede a dexiris meis ? Si ergo | Dominus 
eius ent, quomodo vos dicitis, quod est ejus filing 
(Mank. 22. 42-45) ? Quid est ergo quod dicitur? Ve- 
ram et germanam hie ostendit generalionem. (uid 
ergo! est solum ante luciſerum? Nequaquam. Nam 
dicit etiam alibi : Ante lanam thronns ejus. Et non $0- 
lum ante lunam ; nam de Patre quoque dicit : Ante- 
quam monies fierent, ei ſormaretur terra, ei orbis terra- 
rum, a 8&culo et in s&culum tu es (Pal. 89. 2). Non 
a 8xculo solum, sed etiam ante seculum: neque enim 
est usque ad sæculum, sed in infinitum. Ne offendaris 
aulem in dictionibus, sed Suscipe intelligenitiam qua 
Deo conveniat. Vide autem prophete sapientiam. 
Psalmum incipiens non ab his orsus est: Ex wero 
ante luciſerum genui te : sed cum prius prœelara ejus 
ſacta oslendisset , et ipsum per opera pradicacset , 
pos lea proprio loco ejus diguitatem ostendit. Ka etiam 
dicebat ipse : Si non ſacio opera Patris mei, nolite miki 
eredere. Sin autem ſacio , et ai mihi non credatis, ope- 
ribus credite (Joan. 10. 37) : ut cum didiceris quod is 
est qui sedet ad dexieram Pairis, qui Dominus appel- 
latur ut Pater qui secum habet principatum , qui ta- 
lem efficit splendorem, qui inter gentes dominatum 
obtinet , ne conturberis , si audieris eum esse Filium 
etiam ante universam creaturam. Jure autem admi- 
randus est propheta , quomodo illa quidem ex Dei 
persona, hæc vero ex sus persona loquitur. Illud 
enim, Sede a dextris meis : et illud, Ex wero ante luci- 
ſerum genui le. quæ illum superabant allitudine, ipsum 
Deum introducit dicentem : alia autem ipse reſert. 
Vide autem quanta ulatur proprietale diclionis. Salis 
ſuisset enim. dicere , Genui te : sed propter eos qui 


humi serpunt , ut veram ostenderet generationem , 


hujus quoque dictionis meminit. Ei sicut cum dieit 
mauum, non id dicit ut manum esse suspicemur, sed 


ut intelligamus creandi potestatem, ita etiam uleri 
. meminit, ut veram esse generationem oslendal. 


8. Deinde volens prophetiam in figuram judicis 
aptare , ad eum verba facit, quod quidem vehemen- 
tissimi amoris et insignis gaudii eral et anime quæ 2 
divino Spiritu occupabatur. 4. Juravit Domunus, el 
non peuitebit eum. Tu es sacerdos in aternum , $ecun- 
dum ordinem Melchisedec. Vides quomodo ad id quod 
est humilius deduxit orauonem, modo de divinilale, 


modo de humanitate disserens? quod etiam faciunt 


evangelistz, ut vtrinque conservetur dogmatum per- 
ſectio. Et quare dixit, Secundum ordinem Melchizedec? 


Ei propier sacramema, quod ille quoque panem et 


vinum Abrahæ obtulerit; et quod hoc sacerdotium Sil 
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a lege liberum, ac neque finem , sieut dicit Paulus, 
neque principium habeat (Hebr. 7. 3). Quod enim ille 
in umbra habuit, hoc revera ſuit in Jesu: et quemad- 
modum nomina przcesserunt, ut Jesus, ut Christus: 
ita hoc etiam. Neque ergo Melchisedec videtur habere 
dierum principium , neque finem vitze; non quod non 
habeat, sed quod ejus genealogia nulla sit facta. Jesus 
autem neque principium dierum, nec vitz finem ha- 
buit, non eo modo, sed quod nec in ipso sit omnino 
principium temporale, nec finis. lllud enim erat 
umbra, hoc veritas. Quemadmodum ergo cum Jesum 
audis, non eum qui vere est Jesus suspicaris, sed 


nominis solam ſiguram accipis, et nihil ultra requiris: 


ita cum audis Melchisedee, qui neque habet princi- 
pium , nec ſinem, ne id quæras in rei veritale , sed 
tibi suſficiat sola appellatio : verita tem autem in Christo 
edisce. Jnsjurandum vero quando audieris, ne putes 
esse jusjurandum. Quemadmodum enim ira in Deo, 
ira non est, sed est vis puniendi, et non perturbatio 
animi : ita etiam jusjurandum. Deus enim non jurat, 
sed id dicit quod omnino futurum est. Posiquam 
ergo dixit splendorem sanctorum, positos esse 
inimicos sub pedibus ejus, diem ejus virtutis : dieit 
deinceps presentia. Vide auten« quonam ordine utitur 
ia oratione, durum auditorem-emolliens. Cum prius 
enim terruisset loquendo de judicio, ac pertinaciam 
ejus emolliisset, inducit sermonem de præsentibus. 
Propterea talem adbibet mistionem. Cousidera au- 
tem : Donec ponam inimicos luos 8cabellum pedum tuo- 
rum. Hoe dicit de ſuturis: deinde de præsentibus: 
Virgam virtulis tum emillei Dominus ex Sion; dominare 
in medio inimicorum tuorum. Deinde ſulura prdicit: 
Tecum principatus in die virtutis tum in splendoribus 
sanctorum : postea rursus presentia, quz non habent 
amplius ulüonem, sed beneſicentiam : Tu es sacerdos 
in elernum zecundum ordinem Melchisedec. Hoc est 
enim peccati absolutio, et cum Deo reconciliatio. 
Deinde cum in eis quantum voluit institit, attingit 
rursus economiam, ad id quod est humilius orationem 
corvertens, et dicens, 6. Dominus a dextris tuis. Atqui 
superius dixerat eum sedere a dextris Patris. Vides 
quomodo non temere dictionibus inhærendum est! 
Quid est, Dominus a dextris tuis? Quoniam humanitatis 
$usceple œconomiam altigit, ad carnem convertit 
orationem, quæ auxilium suscipit. Videtur enim angi, 
aſllictari, et sudare, et ita sudare, ut guttæ sanguinis 
defluant, et rursus conſirmari (Luc. 22. 44). Talis est 
enim carnis natura. Conſringet in die ire su@ reges. 
Non aberraverit qui hoe dixerit dici de pr:csentibus , 
qui insurgunt adversus Ecclesiam , et de iis qui pro 
peccatis et impietalc sua pœnas sunt daturi. 6. Judi- 
cabit in gentibus : implebit ruinas. Quid est, Judicabit 
in gentibus? Judicabit, inquit, condemnabit dæmonas. 
Et quod judicaverit, audi Christum dicentem : Nunc 
esl judicium mundi hujus ; nunc princeſs mundi hujus 
ejicietur ſorus (Joan. 12. 34). Et alibi : Et ego gi exal- 
tatus ſuero, omnes traham ad meipsum (bid. v. 32). 
Quod si usus est dictione quz paulo magis ad sensum 
perlinet, non offeudaris. Hoc est enim ſamiliare Sei- 


pturze. Conquassabit capita in terra mullorum. Si hoe 
quidem velis accipere anagogice , dixerit quispiam 
eum esse dejecturum ſastum et arrogantiam ; si vero 
sensibili modo accipias, Judæorum calamitatem, quos 
cum vehementia maxima ſunditus everlit. 

Philosophia Christi et doctrina ; adversus luxzum ; ter- 
vum aut liberum quid potissimum ſacial ; curarum va- 
cuilas quantum bonum. — 7. De torrents in via bibet. 
Hic ostendit humilem ac vilem ejus vivendi rationem, 
quod nullum ſastum pra se ſerens, nullis stipatus 
salellitibus, nec sensibili aliquo apparatu munitus, 
hee ſecerit; sed tenuem victum ducens, et adeo te- 
nuem, ut ex torrente biberet. Qualis enim erat ei 
mensa, talis quoque potns. Mensa panes hordeacei , 
potus aqua de torrente. Venit enim hanc philosophi- 
cam vivendi rationem docturus , nempe ventri impe- 
rare, pompam calcare, et fastum aversari. Deinde 
ostendens quod sit hujus vite emolumentum , sub- 
junxit : Propterea exallabit caput. Humilitatis enim 
vitzque austerz hie est fructus. 

9. Hæe autem non dicta sunt de divinitate, sed de 
carne que bibit ex torrente, que ſuit exaltata. Non 
modo enim nihil ei detrimenti altulit hac tenuitas, 
sed etiam ad ineſſabilem evexit altitudinem. Et iu 
ergo, o dilecte, qui haxc exempla habes Ubi proposita, 
vitam ſastu et pompa repletam conlemne, tenuem 
aulem ac minime exquisitam persequere, si vis esse 
clarus et magnus. Dominus enim iuus ideo venit, ut 
hane te viam doceret. Quocirca propheta quoque , 
eum praclara ejus facta narrasset, hoc ipsum sul 
junxit, prope dicens : Cum victoriam et tropœa au- 
dieris, ne spera te visurum arma, milites, currus, 
equos, equites , tumultus aut turbas : est adeo humilis 
qui hc ſacit, adeo ſrugi et abslinens, ut ex torrente 
aquam bibat : ei tamen qui est ejusmodi , he omnia 
perſiciet. Audiant ergo qui mensas habent Sybariticas, 
epulasque et condimentorum omne genus excogitant, 
et varia coquorum genera undique colligunt, nau- 
tasque, gubernatores, et remiges deligunt, ut externa 
quedam vini et unguentorum genera, aliasque ejus- 
modi delicias importent , ac seipsos in ipsum bara- 
thrum precipilent, ei evadant omnium abjectissimi. 
Neque enim excelsum quid consuevit facere, qui 
pluribus indiget : nec humile quidquam , cui pauca 
desunt. Si vultis autem, eflingamus utriusque imagi- 
nem, et sit quispiam qui habeat multos ei undique 
snppeditantes nautas, et gubernatores, arlifices et 
ministros, textores et phrygiones, bubulcos, pastores, 
et equisones, equorumque armenta, atque in omnibus 
ei ſamulatus suppetaut: alter autem nihil eorum 
habeat, præ terquam solum panem et aquam, et vestem 
unicam: quis est in his excelsus? quis vero humilis? 
Annon clarum est, eum esse qui unicam habet ve- 
stem? ls enim vel ipsum regem poterit despicere: ille 
autem servus est omnium qui hc prabent, se de- 
mittens, blandiens, omnes observans, mens ne ei 
quis eum reliquerit, in rebus maxime necessariis 
detrimentum accipiat. Nihil enim æque reddit ser vum, 
sicut multis egere : sicut eliam liberum, necessaria 


* 


\ 
1 


tantum requirere. Hoe ipsum videri potest in brutis. 
Quid enim prodest asino sareinis onusto, etsi eis 
ft uatur millies? quid autem nocet alii libero ab his 
omnibus, si necessarium alimentum $upþetat ? Et ideo 
Christus altos spiritus suis indens diseipulis, utpote 
qui erant eum universo orbe terrarum loquuturi, 
omnibus eos curis liberavit, alatos eſſiciens, ei quovis 
adamante constantiores reddens. Animz enim nihil 
tantas addit vires, ut ab eis esse liberam : nihil eam 
adeo enervat, ut eis constrietam ieneri. Quemadmo- 
dum enim non potest dolor hic cito inveniri : ita nec 
illic voluptas. Ille enim habet multos s vOS immanes- 
[ que dominos et dominas : hic autem nulli quidem 
servit, omnibus autem imperat, radiis solis secure 
fruens, aeris aura jucunde ſruens, et qui sibi mole- 
stiam exhibeat, non habens. Non eum vexat et agitat 
ira, non invidia, non livor, non eum curz tabeſaciunt. 
non æmulationes, non vana gloria, non superbia, non 
aliquid aliud ejusmodi; sed sicut portus aliquis tran- 
quillus, et liber a fluetibus, ita est aſſeetus ej 


res presens remoretur. Ut ergo nos quoque hae se- 
euritate ſruamur, et in præsenti vita tranquillitatem, 
et in peregrinatione facilitatem consequamur, hanc 
vitam persequamur, ut bona quoque :terna adipisca- 
mur, que omnem rauonem, mentem, et cogitationem 
superant, in Christo Jesu Domino nostro, cui gloria 
ei imperium in sæcula sæculorum. Amen. 
IN PSALMUM CX. 
1. Conſitebor tibi, Domine, in tolo corde meo. 

4. Gratiarum actionem a nobis Deus mazime requi- 
rit. — Quid est, In toto Cum omni animi alacritate 
et diligenter , liber ab omnibus curis sœcularium re- 
run sublimis et erectus, anima a vinculis corporis 
liberata. In corde. Non in verbis tantum, nee in lin- 
gua et ore solummodo, sed cum mente et cogitatione. 
lia etiam Moses legem ſerens dicebat : Diliges Domi- 
num Deum tuum ex toto corde tuo, et ex lota mente tua 
(Deut. 6. 5). Confessionem autem hic mihi videtur 
dicere gratiarum actionem. Landabo , inquit , agam 
gralias. Totam enim vitam in hoc consumpsit, ab hoc 
exorditur, et in hoc desinit : hoc ejus opus perpetuo 
fuit , pro iis quæ et ipse et alii acceperant beneficiis 
gralias agere. Deus enim nihil æque atque hoc po- 
stulat: hoc est sacriſieium, hoc oblatio, hoe est pii et 
grati animi signum, hoc vulnus infert diabolo: hinc 
coronabatur beatus Job et prædicabatur, quod cum 
Uni tentationes essent innumerabiles illatz , et uxor 
quoque eum supplantare vellet , uon wersus sit, sed 
Domino de omnibus egerit perpetuo gratias, non 80- 
Jum quando dives, sed etiam quando pauper erat 
(Job 4. 21): non solum quando sanus erat, sed 
etiam quando percussus est in carne; non modo cum 
ei res omnes ex animi sententia succederent, sed 
etiam eum gravis illa tempestas in universam ejus do- 
mum incubuit, et in ipsam quoque naturam corporis. 
Hoe est enim grati in primis animi, in rebus adversis 
et asperis Deo magnas perpeiuo habere gralias. Qued 
quidem ip7e quoque innuens , deelaravit per ea quz 
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consequuntur. Quia enim multi homines, dum res 
quidem sunt lætæ, agunt gratias; si id autem secus 
eveniat, zgre ſerunt : sunt etiam qui qua eveniunt 
reprehendunt : ostendens id non fieri ex natura eo- 
rum, quæ accidunt, sed ex depravato animo, subjun- 
xit dicens: In consilio justorum e congregatione 2. 
magna opera Domini. Hoc dixit ostendens opus esse 
judice inlegro , et catlu non corrupio, et clarum eru 
magna esse Dei opera, esseque magno miraculo ple- 
na. Sunt enim per se magna, nee videntur esse ma- 
gna , nisi rectum judicem habeant. Namque sol quo- 
que per se clarus est et lucidus, et universum orbem 
terræ illustrat : sed iis quorum oculi laborant, non 
est talis. Atqui sol non est in culpa, sed est vitium il- 
lorum imbecillitatis. Quando ergo videris aliquem Dei 
opera accusantem, ne propter illius improbitatem Dei 
opera calumnieris; sed illius dementiæ maximum in- 
dicium accipe ex Dei providentia. Quemadmodum 
enim qui solem dicit tenebricosum, astrum non vitu- 


 peravit, sed sua ipsius cxcitatis certum argumentum 
mus, et iter in cxlum facile ingreditur, ut quem nulla protulit : et qui mel amarum nominat, non illius ob- 


£curat dulcedinem , sed de morbo quo laborat , fert 
Sententiam : men Dei opera reprehendit. Et 
quemadmodum hie nee illis, nec ei quæ de illis habe- 
tur, existimationi detrimentum infert , sed amentiam 
suam maxime arguit : ita qui de Dei operibus rectum 
non habent judicium, ne miracula quidem seiunt quæ 
ſacta sunt: quemadmodum contra, si quis sit qu 
el non depravato animo, stupebii unumquodque eo- 
rum, qum videntur esse diſficilia. Quid enim, quzeso, 
eorum quæ fiunt, non est admirabile ? Si velis autem. 
aliis prztermissis veniamus ad ea, quz videnlur esse 
multis molesla et gravia, mortem, morbum, pauper- 
latem , et quecumque ejusmodi. Si quis enim 
ſuerit recto corde, ea nan diſſieulier suscipiet et mi- 
rabitur. Eisi enim mors ex peccald ingressa est (Rom. 
5 dN), tanta tamen et lam insignis ſuit Dei potentia, 

tia et providentia, ut eam in nostri generis 
utilitatem converterit. Quid enim grave, dic, quæso, 


habet mors? Annon liberat a laboribus? annon a cu- 
7ris eripit? Annon audis Job eam hudantem, et dicen- 
tem: Mors homini requies, cujus via est abscondita (a) 


(Job 3. 23)? Annon ea vitium rescindit ? Nam et si 
malus quis ſuerit, eo mortuo vitium resectum est: 
Qui enim mortuus est, juslificatus est a peccato (Rom. 
6. 7), hoc est, peccatum non amplius adjicit : et si 
cum bonus sit, excesserit, in tuto erit ei collocata 
omnis virtus, et in tutissimo thesauro recondita. An- 
non, dic, quæso, vivos modesliores reddit et tempe- 
rafitiores ? Non vides spe divites qui superbia intu- 


mescunt, et supercilia atiollunt, cum in ſunere videut 


corpus jacere exanime et immolum , ſiliosque in or- 
bitate, uxorem in viduitate, et amicos in moœrore, ſa- 
mulosque atris vestibus indutos, et esse denique tri- 
stem ac lugubrem totius domus speciem ; quomodo se 
I Hee, cujus via es! abscondita ( os 4 63d; &wexptbn 


«vrov ), non erant in Editione Lxx, — ab 
ex Theodotione cum asterisco subjuncta fuerant, ut 


rn 


rent his verbis Hebrsieis TCD IT OR 
sed postea quibusdam exemplaribus ad;uncty ſuere. Vide | 


not im nostram in Hexaplis. 
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adbywv or rig äv. TI y2p See Bp Bakkopevy 
ure popriwy, xAv pupiaxts avtwy anokavy ; v & 
DAB. Ettpy rourwy &nmmMaypevy ndviwy, Av Tho 
avayxalag &nohauy Tpoghs ; Aid touro xal 6 Xprotds 

be robs taurod xataaxevdiuy pabnric, arts 
ptovras Th olxouvptvy SLT ot nag , nacwv 
ab ro ANA ppoviiduv, nrepwrinvg Epyatbueves, 
ral ab&pavro; elrovwrepoug. Oubty yap obawny loyuy 
tvri0nor buy, dc Td dN. , ob 
obrws νοον,π,f moet, we vd tourorg Eveyxeabas. "Qonep 
rap obx Lott lunnv evpely Eviabla tayiws, obrws 
tet hbovhv. O pty y&p noobs Exer Seon, N 
Ce onolvag &vnputpoug tivig xat anavipwnoug * 6 Bt 


boukever bv obe, xpatet 8 andviny, perk c 


Ae The &belag, xat Th; Extivog Enokavwv, xat To 
atpr Evrpupov, xat thy StevoyhoUvia obx Exwy, O0 
0vpds onapdocet toi, od pO6ves, od Sacxavia, ob 
ppovrideg thxovory, ov Cnhoruniat, ob xe la, ov 
cdp, o Wiko Tov toto rν obdty d wanzp Ts 
kphv ebdierveg * xvparwy Gnnhayptvor , obrws 
abr t Th; one $:4xerat, xat cp Thy obpavy 
ebx6kus H, obdevi Twy napdviuy xatety6pevo;. 
I o Na huet; tairng anohavwpey The Gbelas, 
xal, Th xat4 Toy tap6vra HV ebOuplas, xat the 
ebxoMag the x thy anon plav, tTovrov Srwxwpev 
Thy ßiov, Gate xal tov alwviwy ayabov anohav- 
oat, Twy Unepbaldviuy A Nita Aro, xat vob, 
ral di&voav, V Xpror 'Inood T6 Kuply hpov, © 
h SEA xal Td xp, lg voοε al Tov alwvwv. 


'Aphyv. 
[265] EIE TON PF FTAAMON. 

Efouoloyhooual oor, Kip, &r dn xap8lg pov. 
a. Tl toriv, E din; Meri tpo0uplag &ndong, cuv- 
re cant vg, anakilayel; Tov Srwrixwy ppovriduy, xa 
petrapaiog Hv¹να,v?, xat thy hwyhv enokuong c 
$:5p@Ov Tod ο WW —¶ og. EY xapEig. Oby & bg ty 
{hpagt, ods ty hren xat otrdpatt jlvov, Anke 
fra u the d tavola. Ubtw x3) Mwbohg vopoberov 
Hertv - Aruxijceig Kopoy roy Bedy oov bE dune 
rijc d . oov, val i d. ine thc diarolaq cov. 
'Evrai0a rap por thy CEE thy ebyaprotiay 
boxeT Meyerv. 'Ypuvhow, ꝓnolv, ebyaporhow. Kai yep 
&navra thy PBloy elg tobto aviiioxey, xa} Vr He 
Tpoctuidtcrat, xat ele robro xatalhyet * xat rodro Hv 
Epyov abt branavrds, md xat ö np tov eig abr 
Yevoptvey, xa ö tw el; &iovg ebepyectov ch 
cbxapiotlav &vagtperv. Obity yap org 6 Gebe bg 
Touto did icet᷑ · toute Oucla, toiro mr rob co 
whe ebyvopoves onuelov, toito mhnyh xatk tob 
Gabdov tre b paxdpiog "Ib Lorepavorito xat 
avexnpurtteto, dci pupluv mpacpov tmevexbtviuy 
any, xat the yuvaunds bnooxeihigotang , of Tepr- 
£rp@tn, a iv, ebyaptorav T6 ACN N nept 
n&vtwy, oby hvixa tnhguter, MA xat fvixa ntvng 
tyEvero* oby hvixa örtatvev, AUA xat tv Ac 
Thy o&prxa ob bre xark poby abr 74 Tpdypata 
t pipeto, GANG Kal Gre vas g Exetvog 6 yeruwy xat- 
toxn{ev el; day avrod thy oixlav, xat eig abrhy 
vo awpato; thy pyorv. Tobro yap — cbxa- 


* Sic mas. recte. Edit, Morel. edberybe perperam, 


piorov yvwpns Ev tai; Offer xat talc buanueplarg 
Tokhv eibevat Tþ Ozp thy ydprv, val hranavrd; 
pEverv ebyapiorobvia * v oby xal abrh; alvrrr6- 
evg $14 tov Lege thhwcev, 'Enetth yap nobel 
Tov avOpwnuy iv ebfuple uv bvreg ebyaprotover, 
74 tvavtia & neoyovre; buayspalveyuary * ell Bt of 
xat Tov yivoptvey Ennlap6avoyrate Berxwbg Art ob 
rap thv pvorv Toy ovpbarydvrwy, Ma raph thy 
$:eorpapptvyy Yvwpnv Touto lv, _Enhyaye 
Mf“ EY Hou ev08wr xal ouvrurwyy nerd. la 
ra Epra Kuplov. Tobro elxe berxvis, rt bixaorob 
pA abexaorou xal cvhicyov ph Sephapptvor , 
al dsa Eorar c Epya tov Ozob, Grs ür, 85. 
T0100 Oavpatos aviperta. "Eat uv yap xa un 
tau ea, ov belxvurar bt ea, tav wh xi 
6p0dv EX. 'Enel xat 6 fog xa)" aur pardpds 
xal $:avyh;, al ch olxovptyny Giabkdumet ndcav * 
à toilg xatù eig vocouory on Eatt ToroUt%G, 
Au ob tov nẽ˖jẽ Y Eyxinua, Ma the ve 
aodevelag wh tarrwpa, "Oray tolvuv [ys tive 
XaTnYopouvia u EHF Oecob, ph cd Epya ] 
dick y Exelvoy xaxiay, aa the txsivou Gvolag 
L4aubave ptyiorov belypa ind the v Ocob - 
volag. Done yep 6 by HA Mfywv oxotervey, ob 
Td Arp biebalev, aA the abrov mhpworws E5 + 

hveyxev Eheyyov dxprfh * xaltd Th pea muxphy d- 

dux, ov Thy yYkuxothta thy Exeivou ouveoxiacey [266], 
dA th; v6oou Th; taurod ovvecthoare 
Thy {gov * obtw Th xa 6 td Epyuy Tod Oeod E x- 
Maybav6ueva;. Kal berg obrog Rx Hv ob kupal- 
verat, ob thv wep! abrov bniknfav, the & avoias 
Th; t autoũõ e roi xx pei xathyoplay odd ij xa 
re cd Lr Tov Geo of ph xptory dpbhy Exovres, 
ob loaory ob cc bavuara rt yevopeva g if tw 
abtzaotov Exot huyhy xat ph Seorpapptvy, Exa- 
otov xal Twy boxouyiuwy Elvar Suoyepaovirxniayhas- 
tat, TI yap od davuacrdy, cins po, TOY yrvoptvaur ; 
Kabel Souket, rapa3papdvreg c Mn neavia H- 
uv Ent 74 SOoπ⁰οοαν elvar tolg o,, Njzñ xat 
poprixd, thy Oavartov, thy voaov, thy neviay, xat d 
cotadra. El yep tis evbelay Exod xap3iay, xat revra 
opdBpa anot;erar T. Davudoerart. EL yap wal EE 
4papriag eiahibev 6 Oavartog, dq n Tooauty voõ 
Oeob ij nEpovala, xat ij piavOpwnia, xat the xybc- 


joviag ij ep, ws xat rout ele Beoy yphonchar 


Ip tt dq iH p. Tt yap, elnt not, Sapy 6 ba- 
va dog Exet; Obx anahayh novwy tovty; ob bag 
opovtidwy ; Obs &xovsts tov 'Iw6 avthy tyxwuratoy- 
Tog, xal fyovro; © Gdrarog arOpt drdxavoic, of 
j 686c dxexpuen; Ox Exxonh xaxlag; "Av ts yap 
rovnpds f dic, brexdny c The xaxiag abr terev- 
Thoavro; * '0 Tap dxobarwy Eeg8ixalwrat dæò The 
dpapriac, voutct ot, ooxttt npootiinory &papriay* 
&v te ayaddg by anthdn, tv acpatct xefortar th th; 
@peth; aq wevia, xal tv aovkp Onoavpy. Tobg && 
Twvtas, eint pot, ob rotet owppoveottpouy Rai R, - 
xeatEpoug ; OU bpdg ö mokaxty by Expopi napa- 
yev6pevo of mhoutouvteg, xat terugwptver xat ths 
sp avaInwvres, ca ibwst th owpa xe{pevoy xw- 
SV xa}. @x{vyrov, xal nadla iv bpyavia, xa yuvalxa 
ty xnpela, xa. glloug tv xatnpcic, xal oixtra; pe- 
Lavetuovouvtas, xu &nav Th; vixla; oxu0punty th 


b Mss. et Savil. x. Morel. Ess. 
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oyhpa, nëbe cuvartiioviat ; Nay TARCYOUYTAL ;3 NWG 
ouvtpibovrar ; Kal yap puplag anolavaavre; di- 
oxalag, xal hn xepoavavrtes, an) The bews Exel- 
vnc abpbov priocopoucr, T6 te evickts x Entixn pov 
The avipwnivng xatapavlavovte; puoews, xa Id 
aud p ND &otatov The avtwy Euvactetiag, xat tv 
zals &)Morpliats ovpyopals th; tavrwy npHpwre; 
ue raHοAC. 


8˙. El yap Oavatou Evio;, rooabttar kprayal, toond- 
rat nYeovefiat, xat xabanp of lx xatanivoust 
tobe xarateeottpoug of Buvatwrepot e ph bavatog 
Av, core &v Eotryoav nheoveGiag ; Et yap eibreg, Grt 
ob &nokavoovrat wy &priowary, Ga txivieg xa 
&xovreg txoth aovrat tit por, oc paivovrat xal or- 
Oi el todo cow tv aopakela, note &v abtol; 
tobtobn 74 th; Enidupula; hg novnpd;; Ti bt; tot 
papruplou ol ot ai ov 6.4 bavatou nitxovrat ; 28 7] 
Ti & 6 Navkog; o pupla tory oe rpbraa, ywv® Kas' 
Nutpar dxoborhoxw, vh thy vuertpar xavyhoy ; 
0% yap 6 Odvarto; xaxdy, A & movnph; Oavato; N 
x6g. At Torts nl Thuioo travriloy Kvuplov d 
0draroc roy 6oluy avrov. AMA bt gnots d- 
vacoc duapruloy roynpee* towro Lywv nov 
pdv, Td perk tov novnpoy avveriddtog ͥ Neef, xat 
Tokalg nhnppernpatouy ppovris: Sibapnytvoy xal 
mieC6puevoy. g & ye xadbapb Ex ouverdds, Ent t& 
Bpabela tpeyert, mph; thy ottpavov Gvaywpet. Kat 
va nabe tr oby A twy tpaypdtwy pots, A 1 
to av0pwnuy yvwan, abty thy OdpuGbtv tomy th 
Rotatca, &xoucov 6 Taviog nog Enfntel toro, vov 
pay Ar * Kal rap of brrec % To oxthrer tovry 
orerdtouer, #hy viobeolar dxexbeycuerot, thr 
dxolvrpwoy Tov EFwparoe por * voy B: tv; abr 
8m] Gliaxour AAU e xl oxtr8ouam tal th 
buolg xat letroupria nc alotewe bn, yalpw 
a ovrxalpw xaow vyir. To 68 avrd xa vyeic 
xalpers xal ovrxalpers por, EI & Oavato; ob 
goprixdy, dh xat wei vg p0bg rover, 
Top Hz tevia xa T Alla knavra, Etetn- 
rnptra els xdvra td de. linatu abrod, "Ales, 
"EEnxpibwptra. 'Evrai0d por tp tHv xttiopdrwy 
doxel &raktyeatat, avaxnpurtwy tou Oeod thy coplay+ 
@vwripw Gt Epya Eeyev (el xat f he Ch robg hi- 
xpovyovg xat trtpa bravolag ele tabra MAhEνlm), 
<> tepdortia, c babhata, & Ax Enetiecs th 
Toy av0pwnu olxovopwy yetvog. Ti ö, torry, 'Efetn- 
rqpera ele xadvrra td Gg. ii nat avrod; "Bxpibu- 
uva, nal, xab de p xal trepo; Epunveuth; elxe, 
rape o νmuL v, àAνεαινοννi, YETevnutva, nenn- 
pwptva, &pxoyvia 4 beltpara abr notely, lxavs 
paprugety thy VEU autod, ob ywievovra, obst 
dvds Exo lg th avicat avrod d tnrdyparta, 
Gnep xat Glaxo gn3t * Hop, xdlata, ibu, ap- 
cru. l. loc. xavevuaru xarutriboc Ta Rownyra tor 
Aro avroy * tourton, rc npoorayuara abb. 
Or xa 4 Hpophtns Here Exolnoe oelijyny 
ele zaipobe, d ij. lioc lv Thy Bvoy ab toũ · Sooo 
Oxdroc, xal tyerero rut. OU uvov d pe axe p 
tor! xatcoαν e bανν⁰εεαν Tawta Ever aka xiv Tùvav- 
tia Emratn, xa tviauda noklh i Lnaxoh, TH youv 
0aketry Ererate, xat co pv od xatrendviioey, 
dap abrh; Eprov Av, dA otoptcaca abrh; th x- 
para, nttpa; Eopartotepoy thy m Bhuov &;- 
ebibaoey, H x4jrvo; of ploy ole Exatey, AA xa 
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8p4oov naptye biaoupliovcny, T4 Onpla od pdvoy ob 
xarho0tev, aha xat owpatroguldxuy tnetye ywpay 


Em v Aavihh. Th re ob pdvov ob xarttmivey, 1 


aa xal owav thy napaxatathhxny de.. Hä yh 
o p6vov obx tEamrarey, GK xat Oxhdtth; yalente 
Tepov xaterdviioev, ce wN xat xatime Aabav, 
ca dv Ent thy ouvaywyhy 'AGetpwy R - 
i tr6pav [Bo dig &v tepatoupyiay tv tolg ob ye- 
voutvnv dv pabwory of oytipa avontatvoytes, xa 
pyorv Oeonntouvies, ict ob typavvlit guorwy T4 A 
yuara &yertat, 4.4 goon Ozob mndvia eee. val c- 
payxwpet, Abren yep torty ij the gborwy Snpovpyds, 
xal p 7d abr} boxovv ndvia T4 bvra [268] perap- 
þv0 IN, xat vov VN axivhtoug abtov dati - 
poica tobg Bpoug, vo &, reis Boulndf, babiug 
abrobg àvannëon, xat mph; Th tvaviioy HN 
kovoa. 'Etestnrnuera ele xdvra rd belhpara ad- 
rod. Ele ta npooraypara avrod, gnolv, cle mh Ent 
T&ypara avrod* ob pdvov & elg T imtaypara 
arg), dna val elg td yrvwoxeodar abrhy naps 
S &wOplrwy, ö x2) mpomyoLpevoy alto ,- 
Wa, xat dib pdora tabra Enoiyoev. O vol 
6 Nlpophtn; Myer, torchrdv Lorry det obtwy torly 
arnprioutva, bs tots wpoct;ovot Hal vouv Exouory 
axp:6eordtny M xat Tpavordtyy thy e ab- 
Tov yvOory dvr iV Th SV, tov avOpwnwy, Kat 
rùp xat xp Toiro pdota Td Gnu avrov OG 
apxie abrà xareaxevace, To hehe, To xe, th 
065et, Th Evepyelz, th Staxovig, toig dior nao 
&vaxiveyv thy fwyhv Tod Ocatol, xa Thy Cidvoray 
vieyelpwy elg Td Cyrhoar thy Enproupydy al aptore- 
tx Gebv. xal rpooxuvhont Thy moRhoavta abth, 
xal di BCA xat ypaupdiuy yeveodai &nav th 
oOpP Th; xls. 


Y. Oùx eic 0:oyvociay Bt pdvoy, 4) xal eic rokt- 
te lav ij peytiornyv eiodys: Eiiacxakiav th xtfopata, 
"0 ts yap mheovextns, TNA by thy hpipay th 
voxtl Ttapzywpoyuany, xa thy Fiov th orhfvy. albe- 
ahi oe ca Twy ototyelwy Thy ebratfav, xiv dv, e- 
g ff. Tov xatabeeottpwy 09% tmibuphorr tpaypd- 
Twv* & te potyds xal axdhaoro;, üg iy th 
04)atrrav parvoptvny, elta yahvouptuny Ond thy 
alyuakdv, nd Twy ataxtwy Vidtwy allovurve; thy 
ebrcablav, ate xatactelant d UHH e ai vv Exutod 
xopupoupevny tniduplay, xat tw gdb tov Xprotov 
yahvwooa Thy el; Th tp6ow popdv, xal trakioar thy 
ap &navria Th; axoiaatou taving bpph, xal ele 
owppocuvny Enavayayely. Kat nep) avactaceuw; Gt 
cle ci ytpoov &rntboy elxdkug Buvi zeta: priocogpely, 
ral dv np) abrhs BEfaodat Myov. "Orav yap Gy 
thy Y &yoptvny x6xxov ofrov otrepedv, ür nps- 
te poꝰ $.a\voucay xat chnovganv, xa mop BAT 
Tixtougav* brav iy Ahr. tv yeruwv yupvhy 
Mv, xat thixwv, xat Bporptwy, xa avth Fp 
£030v, bs t Gord c Enpa, elta apo; tmatkvroy 
Thy evpopplav &nacav aniapbavoucay, tv Tolg o. 
hat TOV Guroy xal Twy GnEppdrov t herd vd 
vagdaphvar avioraptwuy, Cvvharrai xa nept Th; 
tur capxh; prrocopely. Th gildnovov && N 
ard Tod pvppnrs; cer, val th piabxakov &nd the 
perth, xat th xorvwvirdy, xabantp i HNapoula 


Hic observandus vocis per cet usus, de quo 
-—-—— wg—_ est: hie enim significat etiam mulare in con- 
rarium. 
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demittunt, quam humiles fiunt, quam contrito animo? 
Etenim qui millies doctrinam sibi traditam audierant, 
nec ex ea quidquam lucrifecerant, ex illo spectaculo 
repente philosophantur, quam sit vilis et caduca hu- 
mana natüra intelligentes, et quam instabilis et im- 
becilla sit eorum potentia, et in alienis calamitatibus 
prw videntes eam quæ ad se spectat vicissitudinem. 

2. Mors utilis; qua mala, que bona git. — Si enim 
quamvis sit mors exspecianda, est tamen tantum rapi- 
nz, tantum avaritiæ, et non secus ac pisces, qui sunt 
potentiores, imbecilliores devorant : si non esset 

, non processisset avaritia? Si enim cum 
sciant ut iis, quz rapuerint, non ſruantur, sed 
veli lint iis sint cessuri aliis , tanto sunt ſurore et 
rabie perciti : si ea tuto possiderent , quando exstin- 
gueretur eorum improba cupiditas? quid vero? mar- 
tyrii coronæ nonne per mortem texuntur? Quid autem 
Paulus ? annon innumera erexit tropza, dicens : Ouo- 
lidie morior per vestram gloriationem (1. Cor. 15. 31)? 
Non enim mors mala est, sed mala est mors pessima : 
ei ideo dicit : Pretiosa est coram Domino mors sancto- 
rum ejus (Pal. 115. 15). Alibi autem: Mors peccato- 
rum pessima (Pzal. 33. 22) : hoc dicens matum, cum 
mala recedere conscientia , et multis peccatorum cu- 
ris onustum et gravatum. At qui puram habet con- 
scientiam , is currit ad przemia, ad coronam abit. Et 
ut scias non rerum naturam, sed mentem hominum 
ipsam sibi creare tumultum et perturbationem, audi 
quomodo Paulus hoc inquirit , nunc quidem dicens : 
Etenim qui sumus in hoc tabernaculo, ingemiscimm, 
adoptionem exspectantes , redemptionem corporis nostri 
(2. Cor. 5. 4. Rom. 8. 23); nunc gutem hoc ipsum 
alibi significans : Sed et ti immolor propter tacri ſicium 
et minislerium fidei vesir@ , gaudeo et congratulor vobis 
omnibus. I tidem et vos gaudete, et mihi congratulamini 
(Philipp. 2. 17. 18). Quod si mors non modo non est 
gravis, sed etiam optanda iis qui recte vivunt, multo 
magis paupertas et alia omnia. Exzquisita in omnes vo- 
luntates ejus. Alius, Accurata. Hic mihi videtur dicere 
de creaturis, pradicans Dei 
autem dixit opera (etiamsi nos, propter eos qui sunt 
pusilli et abjecti animi, alium quoque sensum in his 
atligimus), prodigia, miracula quz sæpe perſecit, ho- 
minum genus administrans. Quid est autem, Exquisita 
in omnes voluntates ejus ? Accurata, inquit, sicui etiam 
alius dicit interpres, præparata, perſecta, absoluta, suf- 
licientia ad ejus faciendam voluntatem, quæ satis sunt 
ad ejus testandam potentiam, que nec claudicant, 
nec manca sunt ad jussa ejus peragenda, sicut etiam 
dicit alibi : Ignis, grando, niz , glacies , spiritus pro- 
cellarum que ſaciunt verbum ejus (Pzal. 148. 8); hoc 
est, mandata ejus. Ita etiam dicebat propheta : Fecit 
lunam in tempors : 801 cognovit occasum 8num : posi- 
ati tenebras , et ſacta est nox (Piat. 103. 19. 20). Non 
solum ea peragunt ad quz constituta sunt; sed etiam- 
si jusserit oontraria, hie quoque magna est'obedien- 
lia. Jussit mari; et non solum non submersit, quod 
est ejus proprium oſſicium, sed stratis suis fluctibus 
vel petra ſirinius ac stabilius, trajecit populum Judo- 


sapientiam: superius 


rum (Errod. 14. 22). Fornax non solum non urehat, 
— eliam præbebat sibilantem (Dan. 3. 24). 
Feræ non solum non devorabant, sed etiam Danieli 
erant loco satellitum (Id. 5. 22). Cetus non solum 
non devorabat, sed etiam salvum conservabat depo - 
situm (Jon. 2). Terra non solum non tulit, sed etiam 
mari vehementius submersit, quando aperta est, et 
devoravit Dathan , et obruit super congregationem 
Abiron (Num. 16. 32) : et multa ejusmodi alia pro- 
digia in rebus creatis videri possunt; ut sciant qui 
valde desipiunt, et naturam in Deos referunt, res non 
agi per naturz tyrannidem, sed Dei voluntati omnia 
cedere et oblemperare. Ea enim est naturz opiſex , et 


prout ipsi videtur, omnia quecumque sunt immutat, 


nunc quidem immobiles eorum ſines conservans, nunc 
autem, cum voluerit, eos ſacile convellens, et mutans 
in contrarium. Exquisita in omnes voluntales ejus. Ad 
przecepta ejus, inquit, ad mandata ejus: non solum au- 
tem ad præcepta ejus, sed ui ipse etiam cognos e tur ab 
hominibus , quæ quidem est principalis ejus voluntas, 
et propter quam hæc maxime ſecit. Quod itaque dicit 
propheta , est ejusmodi : adeo perſecta sunt, ut jis 
qui attendunt et sapiunt, perſeciissimam , apertissi- 
mam, et evidentissimam Dei cognitionem bhominum 
menti afſerant. Ad hanc enim ejus voluntatem ea ab 
initio ab ipso maxime constituta sunt, ut magnitudine, 
pulchritudine, posiiura, operatione, minislerio, et 
aliis omnibus animum $peclatoris commoveret , men- 
temque et intelligentiam excitaret ad opificem et 
prestantissimum artificem Deum inffuirendum, et 
adorandum eum qui illa ſecerit, et ut universum cor- 
pus tolius creaturz esset ei pro libris et literis. 

3." Contemplatio creaturarum utilis. Non solum au- 
tem ad Dei cognitionem, sed etiam ad vitz nostre in- 
$titutionem , maximam afferunt doctrinam creaturz. 
Nam et avarus posiquam viderit diem nocti ceden- 
tem, et solem lunæ, reverebitur elementorum ordi- 
nem: et si sit potentior, res inſeriorum minime-con- 
cupiscet ; et adulter et incontinens, postquam viderit 
mare ſurere, deinde reſrenari et contineri a littori- 
bus : insolentium aquarum reveritus moderationem, 
poterit celeriter comprimere intumescentem suam 
cupiditatem, et Chrisi metu tamquam ſreno injecto, 
ne ulterius progrediatur, impetum coercere, et im- 
pudici hujus desiderii spumam omnem abstergere, et 
ad temperantiam reducere. Jam vero ad terram quo- 
que respiciens, poterit facile philosophari de resur- 
rectione, et quod de ea dicitur suseipere. Quando 
enim viderit terram excipere solidum ſrumenti gra- 
num, deinde prius dissolvere, et putreſacere, el 
multo meliora parere : quando viderit vineam hieme 
ſoliis, et pampinis, et botris nudatam, lignumque 
ipsum aridum, sicut ossa arida, deinde adventante 
vere omnem suam recipere speciem: in corporibus 
plantarum et seminum, que resurgunt postquam in- 
lerierint, poterit de sua quoque carne philosophari. 
Rursus autem diligentiam et laboris studium discet 
a formica, ab ape autem honesti amorem, $ocieta- 
temque, et inter se communionem, Sicut dizit Pro- 
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verbium : Vade ad ſormicam, o piger, et imilare vias 
ejus, et xis illa sapientior. Cum enim illi non it ager 
guem colat, nec ullus cam cogat, nec 8it in poteslate 
domini, para! tale alimenium, et in lempors messis 
magnum facit acervum. Vel vade ad apem, et disce 
yuod ait operaria, cujus labores reges et privati ad 
amnitatem offerunt. Atqui licet sit imbecilla viribus, ul 
que eapientiam honoreril, provecia est (Prov. 6. 6-8). 
Ipsa enim apis rursus lecum aget, ne nequidquam 
pulchritudinem corporum admireris, quando non 


adest virtus anime: nec deformilalem vilipendas, 


quando ſuerit pulchre ornatus animus. Quod ipsum 
quoque signilicans dicebat Parcemiasles : Parva in 
polucribus apis, el principium dulcedinum ſructus ejus 
(Eceli. 11. 3). Cogita mihi volucres, et omnem philo- 
sophiam ex eis suscipies. Quocirea Christus quoque 
dicebat : Respicite rolucres cli, que nec serunt, nec 
metunt, et Pater vester cœlestis eas alit (Maith. 6. 26). 
Si enim que sunt rationis expertia non sunt de ali- 
meulis sollicita, quomodo te deſendes, qui ne tantum 
quidem ostendis rerum præsentium contemptum , 
quantum aves ? Quod si velis etiam ornatum despicere, 
docebunt te flores agri, ne in te ornando nimium 
studii et oper® ponas. Quod ipsum quoque Christus 
significans dicebat : Respicite lilia agri, neque nent, 
neque laborant. Amen dico vobis, nec Sulomon quidem 
induebatur wi unum ez his (Matth. 6. 8. 29). Cum ita» 
que vesuum ornatum curare volueris, cogila quod 
quantumcumque contenderis, erit penes ſœnum vi- 
cioria, nec poleris cum illo concertare: et haue ara- 
lione alienam insaniam comprime. Multa quoque alia 
philosophiz documenta et ex brutis, et ex floribus, et 
cx seminibus capi possunt, 

Omnia opera Dei gratiarum actionem excitare de- 
bent. — 3. Conſessio et magnificentia opus ejus, Hoc 
est, unumquodque opus ejus: neque enim he dicit 
de uno opere, Alius autem interpres diz: Laus et 
dignitas operatio ejus; hic vero, Con ſessio, hoc est, 
gratiarum actio et gloria. Unumquodque enim eorum 
2 videntur sufficit, ut deducatur speciator ad hy- 
innorum cantum, ad laudem, ad glorificationem. Non 
licet dicere, Quare hoc? ad quid boe? sed tenebrae 
et dies, ſames et abundantia, solitudo et terra iiiha- 
bitabilis, terra pinguis lata segete, vita ei mors, et 
quæcumque videntur, iis qui ea diligenter ediscunt, 
Suſficiunt ad excilaudum eos ad gratiarum actionem. 
Hoe per quemdam prophetam Deus significans dice- 
bat, supplicia ponens pro beneſicio: Evertj eos 8icut 
evertit Deus Sodomam ei Comorrham, percuasi eos in flam- 
matione & morbo regio (Amos. 4. 14. 9), Et rursus per 
alium : Eduai eos e terra A gypti, ei e domo 8ervitulis eos 
redemi (Mich. 6.4); assumens supplicia in beneſicium. 
lia hc etiam : nam hec quoque beneſicio aſliciunt, 
corrigunt, erudiunt, castigant, vitium resecant. Ho- 
mines enim hec quidem ſaciunt ut beneſicio aſficiant, 
illa vero quod odio habeant et aversentur : Deus au- 
tem omnia facit dilectione motus : quemadmodum 
beneſicio aſſiciens posuit ip paradiso, et beneſicio affi- 
ciens ejecit e paradiso : beneſicio aſſiciens immisii di- 


lyvium, et beneſicio aſſiciens in Sodoma illum ignem 
jaculatus est. Et quidquid dixeris ab eo gestorum, 
unnmquodque ſacit ad beneficium. Beneheio quoque 
aſliciens, gebennam minatus est: et sicut patres non 
solum indulgentes ſiliis, sed etiam verberantes, pa- 
tres sunt: nec minus verberantes, quam indulgentes : 
ita etiam Deus. Quamobrem Paulus quoque dicebat : 
Quis est enim filius, quem non castigat pater (Hebr. 12. 
7)? Et Salomon: Ouem enim diligit Dominus, cazti- 
gat, flagellat aulem omnem filium quem recipit, Juzti- 
tia ejus manel in 8&culum s&culi (Prov. 3. 12). 

4. Hoc mihi videtur hie dicere propter eos qui of- 
ſenduntur ex rebus adversis, quæ prater spem qui- 
busdam eveniunt, propemodum eis suadens et di- 
cens : Ne conturberissi videas bomines per calumniam 
delatos, molestiis affectos, ei mala indigne patientes ; 
manet enim incorruptum judicium, manet pura et in- 
legra sententia, qua: pro meritis unicuique 11 ibuit. 
Quod si nunc poslules, vide ne in leipsum pri- 
mum $ententiam proferas. Si enim in unoquoque pec - 
calo Deus inſerret supplicium et in reos singulos cal- 
culum ſerret, jam olim de medio sublatum esset hu- 
manum genus. Et quid dico hune aut illum? Supre- 
mum enim omnium hominum in medium adducens, 
hoc conabor oslendere : Paulum nempe illum orbis 
terre præconem, qui in tertium calum raptus est. 
qui in paradisum ſuit sublatus, qui fuit tremendorum 
sacramentorum parliceps, vas electionis, Christi pro- 
nubus, qui ostendit angelicam vitæ inslitutionem, qui 
virtutis studium 1tantum adiit. Si enim noluisset esse 
lenis et patiens, eumque sustinere, sed quando pec- 
cabat, blasphemabat et persequebatur, protinus in 
eum justam lulisset sententiam, jam olim præripuis- 


set eum pœnitenüæ. Quocirca ipse quoque cum hxc 


sciret, dicebat : Gratiam habeo Christo qui me conſor- 
tai, quod me fidelem existimavil, ponens in minislerio, 
qui prius eram blasphemus, et persequuior, el contums- 
liozus ; yed misericordiam consequuius sum, ut in ma 
primo ostenderet omnem patientiam, ad inſormationen 
eorum, qui credituri sunt illi in vilam ternam (1. Tin. 
1. 12. 15. 16). Quid autem, meretricem si puniisse!, 
quandonam conversa ſuisset (Luc. 7. 37. 899.) !? Quid 
vero publicanum Mauhæum, si quo tempore publicani 
officio ſungebatur, ante mutationem pœnas ab eo exe- 
gisset, annon pœnitentiæ illum præripuisset (Math. 
9. 9)? ua etiam latronem (Luc. 23. 40), ita ma- 
gos (Matth. 2. 1), ita etiam unumquemque peceato- 
rea. lram itaque susLinet, et pro meritis retribulio - 
vem, vocans homines ad p@uitent:am. Quod si a cor- 
reclione alieni manserim, justam omnino sustinebunt 
sententiam. Quocirca propheta eos qui injuria aſli- 
ciuntur, consolans, et eos qui injuriam inſerunt offi- 
cii admonens, subjunxit illud : Justitia ejus mane! in 
s@culum. Quod autem vult per hoc dicere, est ejus- 
modi: Nec tu, qui injuria aſſiceris, desperes, si vi- 
tam finieris, fore ut jus twum oblineas : postquam 
enim binc excesseris , laborum remunerationem 
omnino accipies : nec tu rursus, qui omnia rapis, in 
omniun bona invadis, et ownia susque deque misces, 
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oreli * Io pe ror poppnxa, & exrynpe, val - 
Awoor rag ove abtrod, wal rerov txelrov 0o- 
pwrepog. 'Exeirog rap Tewpriov ph Oadpxortoc, 
undd ror drarxdorra Exwr, unòd vad deondrny 
or, troyudterat Otpove thy tpoghy, Xollir 78 
& ro duntõ xowirar Thy zapdbeoty. "H topev- 
bn xpdc rhy pbiooar, aal nabe bc tprdric 
torly · hc robe xadrove gate nal Bora pο 
o rler xpooptportar ©, [269] Kal vo obon th opn 
aodevhs, thy coplav Tyrhoaca TmpohyOn. Kat yap 
avrh on N i Heer hratferar, bots ph Oavpd- 
dety A0. Th x) Tov cwpdtwy, vu Luyxnhg aperh 
ph h. E LhevreAiCerv Thy Gpopplay, brav h yuxh 
xexaluwnioptvy cuxn- "Onep oby N avtd dnkwv 6 
Tapotuiuastrhs Heye Mp & xerewoig 11 li- 
oa, xal dpxh rlvuxacoudrwr 6 xapaoc avrnc. 
'Evverabv jor Tovg bpvidag, val SEN krete piho- 
coplay. Aid Tor v do xa 6 Xprords HE EH .I 
yars elc rd xerewrd rod oùpavoũ, Ore ov oxelpou- 
oy, ov88 beplitovct, xal d Harhp pay 6 obpd- 
rio rpbpe. avrd. EI yap th dera ob peprupvir 
rep) Tpoghs, noiav Teig a] undd 22 
t xeide ixv HEN vrepoblay tw mapdviwy, 8e 

bovideg; Eid xal xaklwniopod Ro pe er 
dat, naZevor; os T4 r vb &ypoy, ph clval os 
piadxoguoy, ONE xai a dM 6 Xptords Eheyev* 
'Eubityares ec rh xpire tov dypor, Gre ob - 
bovor, 0088 xoamwmoy, 'Apuiy e v, od 
To. lon xepeebdlero wc &r tobt. "Utav tofvuy 
Toene onovidtery rept xn lpariwv, Evv6noov 


bt Som &y gioverxhon;, raph c v wh cage. 


pu, xa ob Tovian npd; ixetvoy eva - 
xatrd&lugov thy eyov tavirny paviav. Kal 155 
vod, a a v fa, xa ard Twv avdwy, xat 


roy. Toutievty, Exaotov Twv Epywy abrod * ob yap 
Ch 8p) kg Epyov Favre pyotv. "Etepog &@t Epun- 
veurhs elney * "Ezaroc xal dElwpa 1 #praoia 
abroðõ * otros &. EE quo. lo rng. touttoriv, ü- 
piotla xat 85a. "Exaotov yap cd opwptvuy lxavdy 
cle ebyapiorlay tdy beathy napantiuya, (lg vo, 
el; ebgnplav, ig botolhoyiav. Ox Lott elnely* Ak 
ri vob; els If Touro; AA xat th oxdtog xal 1 
hutpe,, xa 6 pd; xat ij eoOnvia, xu ij Epnpo; xat 
1 &olxyrog, xat , inapt xa if Pabtyziog, x Cwh 
xa). 6avaro;, xat Twzdvia th dpwpeva tol; perk Ap 
6ecag avis xarapavlevous:v lxavs xat Suvars np; 
£vyaptoriay &ᷓte reĩpai. Toiro yoUv Tnhwv Bra trvog 
xpophrou 6 Beds Eieyev, à vr chepyeoliag The in- 
plag viel Kartorpeya avrobe, Oc xartorpsyer 
Ge g Edbopu xal I'dnoppa  txdrata abrobe tr 
XZupuce: xal &r lxripyp. Ka adh tt AO A- 
nraror abrove tx Thc Alrüxrou, wal t olxov 
6ovdelac blvrpwodpny avrove* els evepyeciag 
Ti; Tepwplag perakapbavuv. Obrw xat tavra * x 
ràp xal caõta evepyerouvia, d op .. naibevovura, 
nadaywyouvra, ixxdntovia thy xaxiay rv. "Av- 
0pwnot ptv yap th ptv ebepyerobviig nos, cd It 


þ«toodvreg xal &nootrpepbpever. 6 & Gebe piov- 


Toe dra, ofov evepyerwv Edeto-tv TE xa lo, 
xa. ebepyerov nd iEibaks Tov napabelooy * cb 
Yerwv Thy xatax\uapdy gipyeoarto, Kal ebepyeroy 


* Alti npoogtpovct, 


rd xõp dx 7d v Loddpwy xathverxs. Kal Sue 
av «Ing. Ti Tov yevoptvuey, ix acta ele evepyealay 
Totel. Ebepre cu xal v yeeway hnelAnae* xal xa0&- 
nep ol rathpes ob Os pbvev 1& nalla, 
a x "RY nartpe; elol, xal ovx [270] latrov 
ru toyreg, I bepanetovreg* obtw Th xa 6 Oedg, Ard 
xa 6 Navog Heye · Tie dp tory vide, by of xa 
868: xarhp ; Kal & ZoXoptoy* Or Tap druaũ Ru- 
pre, xaibevu* praorirot 66 dt vl, by a- 
padszerai. H Erxarwooorrn avrod pres lc rov 
au rov alavyoc b. 

F. Tobrto doxel por dH el nerv dt vob o 
Coptvoug pe Th cupninovira buayeph ict nap” 
thnibag, povovouy} raparvay avtoly xa Acywy* Mh 


' Copuboy auxogavrovptvoug avigwnoug Gpav , x- 


7 pea;optvoug, tape thy i xaxibs nhogovrac* - H- 
vet yap bexaothpiov dbexaotov, e Ago xabaps, 
rd xa aflav Exdoty naptxovcn. EI & voy abthy 
tmiCyrolns, öpa ph xar cavrov npwrov thy (ngov 
Efeviyxns. EI yap kuss xad' Exactoy tov &paprny- 
p&twy 6 Bede Endyerv tipwplav, xal k ixaotou 
Tov Thnppeobvrwy Thy Srixalav Empipery Vhooy, 
*, A rpoavnprecdn th cv v0 pwnuy i voc. Kal 
r MN Thy Betva xat thy der; Toy yap xopupatov 
Tov ty &vpwrog aniviwy gl; ptoov Gyayov, toro 
delsat nerpdoopat, abo txetvoy thy xhpuxa Th; 
olxovptvn;, mv el; tpirov Eprayivec obpavdy, thy ele 
wa padde too aneverOtvra, thy Tov gprrtiby xotvuvh- 
a porn ploy, th o rhe beiße, Thy vH 
aywydy vo Kprotob, d tyyeruxhy tmiberfduevcy 
worre HNν. thy Ttooautny Gperhv imeibdvia. Et yap 
ph Goh paxpoduphoar avre, n avacytodar 
avrob, an' hvixa hpdprave Nl t6haaphper xat 
thlexe, xt nag inayayely avrp thy 3:xalav 
cen. naat Rv abr The peravolag npceFhprace. 
And al abrds va lde. Bere © Kdpy Ax I 
&r8vrapocarel pe XKprora, 6 xtr us thy 
caro, Otperor tlic Craxoriar, ror apdrepor brra 
S4dognuor nal d , wal vipwrihy* d 
9.1s10nv, iu di tot xpore irdeitnra; thy a- 
cr paxpoduular, ap vaorvaws is ray u. 
rum avre xiorever ele lwiy auto. Ti &; thy 
n6pvny e da, rü &v perebit0n; Ti &; thy 
rc) Martdalov el tv c; xaipe The Teuvelag nod 
de her lx &rhrnoe, oo Av npoethprecty 
abr dig peravolag ; Obrw xat thy Anovhy, obrw 
xat rob; p&yovg, btw xat Exaotoy tov &papravdy- 
rv. Aid cot tore aviyet thy dprhv, xat thy xar* 
abfav &viitootv, xa tobg avOponoN%G elg perdvoray, 
El & pfvorey 2 Taviws Lnoowhoovrat thy 
S:xatav YAyov. Aubrep 6 Ilpophrns tobe de Atxoupt- 
voug Rapala peg, robs ts dbiyobvrag awppovi- 
Cwv, Erhyaye mh, H Sixarootryn avrod pubre eic 
r6y aloya. O & gobherat d todrov gelte, toto 

Thy tom * Mhre ob, 6 adh, tay xarakvang 
thy Blov dc vÞv bixaluy tevidueves, tnehrfons * 
pera yap thy tytedbev anon uiay drt an 
d eee The edc phre ob mikey, 6 nivia - 
@pridyuv x Thovextov xat avyytwy, &v iv elphvg 
xaravon; why Blov, [274] Oapthong* niviuy rag 


b Tod ald vo deerat in Morel. et in Savil. 
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Sorte Wr herd Thy tvrevbev anobnplav, the 
novnplag arora; * tag àhάE c. Gebe rap betty del 
ptvowv, xat BStxatoouvry pevoucay xu Get, ob 
and Tod bavdtov braxonroptvny, o p thy por- 
eh cd n6vwy Tov UR The Ape fg. ob cp Y 
&vt{boorv ?) x0)4cewy toy d Thy Rovnplav. 
Mrelay #xomhoaro ror Oavuaclw abroũ. Ti 
tort, Mvelay txomoaro tor Oavuaclur avrov ; 
O0 Gifkins bavparovpyov, öl, dv e g. Todo 
yap tort td, Mrelary £xomoaro* ob tnavoato b, 
obx antory d ndonG yeveld; bavuara tpyatpeve;, 
xal coe nayvrt poug Cieyelpwy did Twv Tepadtiov. 'O 
ty y&p dns xat priiboopos obity behoerar c on- 
pelwy* Maxdpot yap ol uh sl86rec, xal ttorevoar- 
rec. 'Enz:idh & abrde od Tourwv xh5erar ud, 
624 xa\ Tov nayxuttpuy, xa tx4otyy oyeddy yeverv 
0avparovpyaov ob naverat, 'Ixavh ptv yap Oavua- 
Tovpyia xd tov bpwptvey ft xtiog* GM Gpws 
die tl] toy nol av ch Pabvpiay ty ploy TH Ofd- 
Tpy ToUry nokkd nel fxvuto tepdatia, xa Big xa 
Nu, ofov td tn co xarax)uapod, 25 kN the ovy- 
xvorws TOv Yhwoobwy, cd IN Toy Lobdpwv, t& Ent 
Tod 'AGpaay, t& tn vo Ia, c tn v "laxws, 
rd tv Alyvnty, rc iv th TGS tov Toutaluv, th 
iy th teh, m4 iv Th yh The INakatortivng, rd tv 
Bab6uk@vi, t& pert thy tnavotoy, cd Ent tov Man- 
xabalwy, T4 perk ci Xprotod napouclav, th bv 
abr tf} napovolg, 14 pyxpr chpepov Dh, h 
xat&rTWatg Ov Iepoonkpws, ü olxoSoph the Ex- 
nag, o Adyog 6 navraycy tptywv, 6 8i& xupdruv 
Apbele, 6 sik nolduwy abenbele, of rd papropuy 
Ther, d Aa &navia. ona && dv Ti; xal Buck 
[Tor xa iv oixlg yevepeya bavuara, val tv nHeov. 
Aua tTEwy vd xabokixe, xat Anacr Sha xat ywopiupa, 
& ab dxdoryy yiverac yeveav, RBupey, Neon Ent 
- Joukiavoy tou ndviag aoebels vixhravrog ue, 
This 'Exxanolag nokepouptvng ; nboa Ent Makiplvou ; 
Thoa Tpd tov Exefvey Baciktkuy; El & Sovkeohe xa 
ra dnt rhe yevedg ovpbavra the iet p, ofov oi 
oravpo! of xat# Tov luatiov yapaytvie; Ap, 
d 'And\uvo; td lephy th oxnnro xateveyOty, vd 
&riov pdprvpog Bag, rod tv AAN h echt, 
xal i paveps vixn < xatt Tod balpovog, vo tajplou 
t Pacthixibv A EV 6 rapebogoy Odvatog, abe 
1 vod Saotifws; àvalpectg, abrod Tob "Joukavod v 
navrag &cebeig vixhoavrog, xal ij voõ Oclov cob kx. 
vou @nwaeia, Tov oxwihxwy al tyyal, Frepa pupla, 
6 ids, 6 abypds, h tov dddrov ondvic, I per” 
abrou tals neo tynrooboa, zal Erepa pupla 
avtaxod. 
80. Kal R aa rd cite ovpbavia Exwore, Kat 
Yap hvixa thy vady txeivov thy th C rod Ocod Nh 
atpebevra avoixobopetv tboukovto Toubalor, mip [272] 
tx Tov 0epeluv ExTtyShoav &naviag Mane, ua 
paprupel td Epyov &ttkeotov uetvav. Olxtippmur wat 


* Sic Savil. et Reg. Morel. vero th; novnplac &nd- 
on;, sententlam relinquens imperſectam. 
— = tnravoaro deerat in Morel. Sed habetur in Savil. 
a 


Elenuwy 6 Kvpiog rpoghy des toig poCouvutrotg 
abror. 'Arayyelag avrod T4; ebepyeciag, mh; bis 
Tov davudruv, ta; dick tov Epyuv, thy vnde ho 
Thv dN guy ye e vnulvnv, xa) tory ny abc. 
Thy Aro, Betxvig dt tooatre xat aba rot- 
oag dp the owrnplag The cd avBpunuy, xal naval 
cp nation; avrobg, xat nabebwy cle ch de- 
Va xat thy &xpav pilocoplav, xat Slaxparov 
avrwv thy Cv, ob xa ée torro tpyaterat 
(z rep peylory yep torhv), AM BY Neov val d- 
av0puriav, oby g avrds bedprvey abrov, anna br 
&yab6ryra E N. Tpoghy d toig pobovptrorc 
avroy. Tivo; Evexey Tobg pobouptvoug tvrabda teber- 
N; Od yap öh pdvoug abrobdg tptpert. Kai yap ty 
76 Ebarre i pnotv, Ort drarslles roy ij. liov txt 
xornpobe xal drabobe, xal Speyer: N Emxalove 
al d&{xovc. Nig od elne, Toig gobovyutrorc ab- 
ror ; Tpoghy tviabda So pot Ae ob Thy cwpa- 
Tixhv, AA ch the $vyhs. Ark Tobro xat xe rw 
pobouptvov dt, val pbvoy* abty yep Tout b 
apwproptvy. "Qonep yep ce owpa, o T- 
pra xat yh. Kat bri tplperat fxoue* Obs 6x” 
dor puorp thoera drOpwrog, d. bat mart 
Pinar tx Xopevoutry 614 orduaroc Beov. Tab 
o Meyer thy Tpophy, fiv tEatptrus Ewxe tolg o- 
Govptvo airdv, thy Si! Tod you Gibaoxabkiav, thy 
ald suo, thy gihocoplay &nacav, MynoOhoera 
el ror alva dane avrov. Tay xatactiiiuv 
Twv "loudaiwy thy &ndvorav, xa thy Tygoy abtwy 
bnotepuv6ueveg, pakkov A berxvig, re rwv ayabwy, 
Ov &th)avucav, ob Sic thy AFV anhhavoay thy oi- 
xelav, 64 & thy piklav abrov thy npds Tovg na- 
t pas, xal tk5 ovvOhxas ths pe txefvoug yeyevn- 
ptva;, gnoi + MynoOhoera: ele roy alovra da- 
xnc avrov © rep wal Mwbong naphyyeriev abroly 
elowodory ele thy yhv The EnayyeMag Ney xat kv- 
voetv. 'Eay yap olxo8ounonc, vn, adder lau- 
apac, xal repitd ly xlovror xpnypdrur, ij elxnc, 
ort Aid thy Eixaroooyny pou tavra rerover, d- 
Ada 8:4 rac ovrOrac rec æpò robe aartpac Tov. 
Ovdtyv yap amovolag yelpov Sd toute navil tpomep 
xa\ d ta cavtbe 6 Gebe łxæxo tei auth ovveyig. Ju 
Eprwr avrov drthrreude ro lap abroõ, rov do vn 
avroic x nporoulay dd. AN Toy xadokixwy Ent 
rk ue pe perdye. thy Loyov n tdb xati thy ol- 
xovutvny yevoptvuy , U th "loubalois ovubavra. 
Matera &, ef Ti; dxpibig therdore, xal rabrta xa- 
bokrxwy z RANG Tüv. Te yap ele abrobg yivduevn, 
Tols Dao b:8aoxaklat tylvoyro, xa of nds por, xat 
rd t7p67a1a, xa\ al Nn avr\ xnpoypato; Hpxouy Tot; 
Tpoctyouory. Oö yap axokovOig avOpwnivy, AMA ö 
M&yov Tavta ouvebarve. Hola Tap txokovOia ixetvn, 
oa, i, avrov T& telyn xatabanecbat, xat 
yuvalxa orpatnyoboay vixty xat nepryiveolar, xat 
allo pixpdy Sapbaprxovg , xatakvery amd 
doo Bokhg ide; Kat Erepa & Da [273] nagd- 
dota trotabra ouvibarvev. Obrw toy Tohepluy Expa- 
Tyoav, obrw Th; Nakatortvng ASAG "Urav od 
MN. ſo xby pr abroũ drirrreile ro lag av- 
rod, ob &Jo Myer, N dt tntbzifev atrod thy - 


: 1 ; oy 4 


rn 
4 W 


2 
E 


2 * 


285 
!onſidas, si in pace vitam ſinieris: postquam enim 
hine excesseris, omnium reddes rationem, nequitiæ 
debita solves. Deus enim semper manens, manenlem 
semper habet juslitiam, cui mors nihil rescindit de 
14nuneratione laborum pro virtute susceptorum, nec 
de irrogatione supplieiorum quz debentur sceleri. 
Miracula semper Deus ſacit. — 4. Memoriam ſecit 
mirabilium snorum. Quid est, Memoriam ſecit mira- 
bilium suorum? Numquam, inquit, miracula ſacere in- 
termisit. Hoc enim est, Memoriam ſecit, non cessavit, 
non destitit per omnem generationem facere mira- 
cula, et per res admirabiles excitare crassiores. Qui 


est enim excelso animo et philosophie dedito, non. 


opus habebit signis : Beati enim qui non viderunt, et 
crediderunt (Joan. 20. 29). Quoniam autem ipse non 
eorum lantummodo curam gerit, sed etiam crassio- 
rum, in omni fere generatione non cessat miracula 
edere. Salis quidem magnum est miraculum universa 
eorum quæ videntur creatio : sed tamen multorum 
socordiam excitans, in medio hoc theatro et privatim 
ei publice mulia ostendit mirabilia, sicut diluvium, 
linguarum confusionem, Sodomorum conflagratio- 
nem, quz Abrahz, quz Isaac, quz Jacob evenerunt, 
quæ in Xgypto ſacta sunt, quz in exitu Judzorum, 
que in solitudine, quz in Palestina, quz Babylone, 
qu:e post reditum, quz tempore Macchabæorum, que 
post Christi adventum, que in ipso adventu, que in 
diem hodiernum usque ſiunt, ruina Jerosolymorum, 
ædiſicatio Ecclesiz, verbum quod quoquoversum per- 
vadit, quod per fluctus erigitur, per bella amplificatur, 
martyrum {urbz, aliaque omnia. Multa autem videri 
possunt et privalim, et in domo, et in civitatibus facta 
miracula. Sed que sunt generalia, et omnibus mani- 
ſesta ac cognita, et quæ fiunt in unaquaque genera- 
tione, videamus. Quot Juliano imperante, qui omnes 
impietate superavit, dum oppugnaretur Eeclesia, 
ſacta sunt? quot Maximino? quot ante istos Imperaio- 
res? Sed si vultis, ea etiam que in nostra genera- 
tivne evenerunt, nempe cruces repente in vestimen- 
tis impress# (a), Apollinis templum fulmine deje- 
ctum, sancti martyris Babyl qui in Daphne erat 
translatio (b), et aperta adversus d:rmonem victoria, 
quæstoris imperatorize pecunize inopinata mors et 
admirabilis, ipsius Imperatoris cedes, ipsius inquam 
Juliani, qui omnes impietate vicerat, et avunculi il- 
lins interitus, vermium ſontes, aliaque innumerab- 
lia, fames, siccitas et sterilitas, aquarum penuria, 
que una cum eo eivitates invasit, et alia ubique in- 
numera. | 

5. Ea quoque quæ in Palzstina tunc evenerunt, 
cognovistis. Quando enim illud templum, divina sen- 
tentia dirutum, rursus zdificare volebant Judzi, ignis 

(ay næ cruces in vestimentis 


quales etiam visas esse varratur —— 
culis, quando in Terrain sanctam — A moons ren 


tur. Quz vero de templo Apollinis fl lacto, de trans- 

latione 1. e 5 | 4 in Vita 
am plurima 

Encomio 8. Bab Tom. IT: — 


(0 ec sub Juliano facta est reliquiarum translatto. 
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qui e ſundamentis exsiliit omnes abegit, et id testatur 
opus quod mansit imperſectum. Misericors et misera- 
tor Dominus 5. escam dedit timentibus se. Pogtquain 
annuntiavit Dei beneficia, quæ per miracula et per 
opera accepla sunt, ac curam quam nostri gerit, in 
eo rursum amplificat orationein, ostendens eum qui 
tot et tanta ſecit pro salute hominum, et eos omr.i 
ratione erudi vit, et erudit in Dei cognitione et summa 
philosophia, eorumque vitam lovet et sustinet, non 
hoc facere ex debito (quod est maxima gratia), sed 
propter suam clementiam et misericordiam, non ut 
qui ipsis egeat, sed propter solam suam bonitatem. 
Escam dedit limentibus ge. Qua de cau>a eos qui ipsum 
liment hie posuit ? neque enim eos s0lus nulrit. Jo 
Evangelio enim dicit : Qui solem oriri ſacit super malos 
et bonos, el pluit auper juslos et injustos (Matth. 5. 45). 
Quomodo ergo dixit, Timentibus e ? Hic mihi videtur 
dicere alimentum non corporis, sed animi. Et ideo 
loquitur solum de limentibus : id enim est eis assi- 
gnatum. Nam quemadmodum nutritur corpus, ita 
nutritur anima. Quod autem autriatur, audi: Non in 
s0lo pane vive! homo, sed in omni verbo quod egreditur 
per os Dei (1d. 4. 4). Hoc ergo dicit nutrimen- 
tum, quod etiam dedit præcipue eis qui ipsum timent, 
sophiam. Memor erit in culum lestamenti ani. Rur- 
sus Judæorum arrogantiam comprimens, et eorum 
fastum amputans, vel potius ostendens eos quæ bona 
consequuti sunt, ea non consequutos esse propter 
sua merita, sed propter ipsius amicitiam in eorum 
parentes, et propler pacia quz cum illis fecerat, dicit : 
Memor erit in s&culum teslamenti 8ui : quod pracepit 
ellam Moses eis intrantibus in terram promissionis 
dicere et cogitare. (a) Si enim edificaveris, inquit, 
urbes preclaras, et pecunie divitias adipiscaris, ne 
dizeris, Propter meam juatitiam br ſacta sunt. teu, 
Propter pacta inita cum patribus tuis (Deut. 9. 4. 5). 
Nihil est enim deterius arrogantia, et ideo omni 
modo et ratione Deus eam assidue resecat. 6. Virtu- 
lem operum 8uorum annuntiavit populo suo, 7. ut det 
illis hereditatem gentium. A generalibus transit ad sin- 
gularia: ab iis quæ facta sunt in orbe terrarum, ad 
ea quæ evenerunt Judzis. Quamquam, si quis ea di- 


ligenter consideraverit, ea quoque oblinent. locum 


generalium. Quæ enim in illos ſacta sunt, documenta 
aliis præbuerunt, et bella, et tropza, et victorize ſue- 
runt iis qui altendunt instar prædicationis. Non enim 
humano more et ordine, sed supra rationem ea eve- 
niebant. Quanam enim rerum consequentia factum 
est, ut eis tuba canentibus mcenia corruerent, et mi- 
lier ducens exercitum vinceret et superior evaderet, 
et parvus puellus jactu unius lapidis bella bharbarica 
conficeret (Jos. 6. 20. Jud. 4. 1. 1 Reg. 17. 49)? Multa 
quoque alia incredibilia et opinione majora eis eve- 
niebant. Ita hostes vicerunt, ita ex Palzstina expu- 
lerunt. Quando ergo dicit, Virtutem operum suorum 

(a) Quz sequuntur omnino diverse jacent in Deuterono- 


mio, ut videas. N SuSLONAUS sensum magis quam 
verba specſat. — 


annuntiavit populo 810, nihil aliud dicit, quam eum 
suam ostendisse potentiam, dum non tantum gentes 
ejiceret, sed eo modo ejiceret, quo maxime poterant 
cognoscere, etsi priora suſliciebant, quando eràt plaga 
iin MISS in eos divinitus : et eo ducente exercitum, 
de hostium rebus docernebatur. Non enim per verba 
lantem, sed etiam per facta eos docebat, per calceos, 
per vestes, per alimentum, per lucem diurnam et 
nocturnam, per nubem, per bella, per pacem, per 
tropæa, per agrieulturam, per pluvias : omnia deni- 
que vocem emilttebant Dominum prædicantia, et ex- 
cœcatam mentem $timulantia, nec ullum umquam 
rempus intermissum est, in quo non ſrequentia sua 
signa ostenderit. Opera manuum ejus, veritas et judi- 
cium. Postquam de ejus potentia disservil, disserit 
etiam de justo judicio, quod non solum potentiam 
ostendit in iis quz ſecii, sed etiam multam justitiam. 
Neque enim gentes sine causa expulit, quando voluit 
Jud eos introducere, sed etjam jure expulit. Et ideo 
alibi quoque dicebat Moses: Nondum enim completa 
gent peccala Amorrheorum (Gen. 15. 16). He au- 
tem non solam dici possunt de Jndais, et de iis que 
Hlis evenorunt, sed rursns generalis est oratio. Que- 
camque enim ab eo ſacta sunt, veritas sunt et judi- 
eium; judiciam, hoc est juslitia. Solet autem sepe 
Seriptura veritatem vocare clementiam. Quod ergo 
dien, est ejusmodi : cum juslitia et clementia omnia 
miseuit ei temperavit. Si enim sola juris ratione usus 
eget, onmia periissent. 

6. Et ideo bie ipse quoque propheta alibi dicit : 
Ne intres in judicium cum servo tun quoniam non ju- 
iii ſicabitur in conspectu tuo omnis vivens (Paal. 142. 2). 
Et rursus : Si iniquitates observaveris, Domine, Do- 
mine, quis sustinebit (Peat. 129. 5) ? Cuæcumque ergo 
ab eo Giunt, his utrisque plena sunt. Nam sive summo 
lantum jure officium exigeret, omnia interirent; sive 
sola uteretur clementia, complures redderentur negli- 
gentiores. Quocirca salutem hominum varians, ad 
eorum correctionem his utrisque usus est. 8. Fidelia 
omnia mand ata eus. id quod in multis locis, hie quoque 
ſacit, a sapientia qu est in mohiplici ac vario erea- 
turarum opiſicio, et ab ejus providentia ad ejus leges 
transiens, et illam partem providentize rursus tra- 
etans. Non solum enim quod talem et tantam ereatu- 
ram eondiderit, sed etiam quod legem tulerit, homi- 
num genus correxit. Et ideo in decimo octavo Psalmo 
cum utrasque has partes divisisset, incipiens quidem 
dixit : Cæli enarrant gloriam Dei (Paal. 18. 1): cum 
aulem ad medium venisset, et de creatione orationem 


Varia preceplorum genera ; nove legis precepia non 
obrogant velera ; leges humane momentane ei obscur; 
leges diving clare et permanentes. lia hie etiam post- 
quam dixit de miraculis, et ejus admirabilibus ope- 
ribus, nune aggreditur dicere de præceplis, sic dicens: 
Fidelia omnia mandata ejus, confirmata in s@culum 
z&culi, ſacta in veritate et equitate. Non ſrustra dixit, 
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Omma, sed tractans mulliplex genus pracepiorum, 
posuit hanc dictionem. Sunt enim praecepla crealio- 
nis, quæ observat omnis creatura, sol et luna, dies et 
nox, et sidera, terræoue et naturæ cursus. Sunt etiam 
precepta qua data sunt nature ab initio, quando 
linxit hominem, de quibus dicit Paulus: Quando enim 
gentes, que legem non habent, que legis unt natura ſa- 
ciunt , ii legem non habentes, zibiipsis aun lex ( Rom. 
2. 14). El rursus : Condelector enim legi Dei secundum 
interiorem hominem (Rom. 7. 22). Suni eliam prace- 
pla quz seripta sunt. Hezc omnia manserunt. Quod $i 
sint eliam aliqua abrogata, non in pejus, sed in me- 
lius mulata sunt. Illud enim, Non occides (Exod. 20.13), 
non est abrogatum, sed est ampliſicatum : et illud, Non 


adulterabis (Ib. v. 14), non est sublatum, sed majus 


eſſecium est. Et ideo dicebat , Non veni solvere legen 
aut prophetas, ted adimplere (Maik. 5. 17). Qui enim 
non irascitur, mulio magis a cxde abslinebit : et qui 


impudicis oculis non aspicit, longius ab adulterio se- 


det. Lex ergo hoc habet in primis eximium, nempe 
immortalitatem et perpetuitatem, lex nempe crealio- 
nis, lex naturz, lex philosophia, et lex Nuvi Testa- 
menti. Ideo dicit : Calum et terra transibunt , verba 
autem mea non transibunt (Matth. 24. 35) ; ostendens 
eorum immobilitatem. Quecumgue enim vult Deus 
manere, ea manent perpetuo, et nihil est quad ca 
moveat. Facta in veritate et @quitale. Quid est. In ve- 
ritale et equilate ? Nihil est, inquit, in eis obliquum , 
nihil contortum, nihil obscurum , nihil ad gratiam 
ullam, aut odium, sed omnia ad bonum et ulilita- 
tem; non sicut leges hominum , que magna ex 
parte sunt momentane, et obscurz, et quz mul- 
tum habent ex homine. Ex humanis enim pertur- 
batiovibus muliz spe leges late sunt. Inimicum 
enim ulciscens, vel amico gralificari volens, scripla ita 
concepta cComposuit. At non sunt leges divinæ ejusmo- 
di, sed manent sole clariores, quzrentes ulilitatem eo- 
rum quibus feruutur, deduccnles eus ad viriutem, et 
ad rerum verilatem ; non ad hac mendacia, divilias, 
inquam, et potentiam ; hc enim ſalsa sunt; que Dei 
aulem sunt, sunt veritas: neque quomodo fiant ditio- 
res, neque quomodo præsenlia assequantur, sed quo- 
modo ſuturis frui possint, docentes. De veris et rectis 
rebus, ei quz nihil habent perversum, omnia dixerunt 
ilke leges. Fidelia omnia mandata ejus. Quid est, Fi- 
delia? Firma, manentia. Etsi enim transiliantur, se- 
quuntur supplicia, et ea minime labeſaciantur, et si 
homines ea transgrediantur, Deus tamen ea vindi 
cat. Ne ergo ea dixeris dicia esse minaciter aut hy- 
perbolice. Nemo legem ſerens, dicit tantum ut mine- 
tur, sed etiam ut casliget. Si autem non valde credas 
de futuris, ſaciant tibi idem przterita. Quod ſuit ita- 
que tempore Noe diluvium, et Sodomorum conflagra- 
tlio, et Pharaonis exitium, et Judzorum interitus, 
caplivitates, et bella, in minisne constiterunt, an de- 
ducta sunt ad rerum experimentum ? Quod si ea vere 
facta sunt, qua erant in figura : multo magis que 
sunt in verilate, quo major ſuit admissorum impro- 
bias post tantam medicinam ei correctionenm. 9. Red- 
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rac, d. l. id x np. O yep ph pyitdpever, w- 
A ανννονůtptoũ pdvouy aptherat* xat 6 ph Sino x0 - 
Macro; dybaipols, paxpbrepoy The poryelag toxh- 
vt. O tofvuy v6pog touro pdiota Eye: Th ifat- 
pe coY, th &b&varov, td dN Ng, xat 6 the xrioew;, 
xa 6 pyords, xat 6 rh; privooglas, xat The Karvr,; 
Atabhxng. At6 pnyorv O ovparydr xal N Th p- 
8levoorrat, ol d AGD pov ov ph napelevoor- 
ra * Th Axl abrov 8niov. Hevia yap boa &v 
Boulnrat pbverv 6 Gebe, ptver Simvexing, xat obdtv 
tort 7d xt HY avta. Nexomnyutrar && dAnfelg x 
eb0ornr. Ti torr, Ey dAnbelg val evovorne; 
Ov avrat;, gnot, o, o orpayyalinde;, 
ovdty &oagts, ot wpds yepry dvd, N antybeiav, 
Ma n4yra npdy td ovugytpoy xat luorreidg ob xabd- 
rep of avfpwniver veuo., co py Kr ad xl - 
Xn pov, v & td agagt, co⁰ & v avBpwmivoy. Kat 
rp and) av0pwnivuv rabwv nook NAA AN- 
oay, Kal rag eb txdpdy auvvGpever, q pep xapi 
Ce pouldpevog, obrw ck ypappara ovvidnxev. 
Au' oby ol dero. voπ˖ẽj t, du halou gpariporeph 
pevour, Th ovugtpov Thy voroderouptvuey b 
Tyrodvreg , xa pb &porhy abrovg inavdyovres, 
xa) p thy 76v Tpaypdruv dihbeiav, of pe ra 
geb tavra, novtov Mfyw xa Fuvactefav (Tabra 
ràp bevy v & rob &zov 4h0e:a), oby At- ye- 
vorvro elropwrepot, obs" Emws Tov napbviwy Enry- 
No,), G' Gnwg Tov perkdvrwy &rokabonev, 5idd- 
oxovteg. Nept tov Arlov rpaypdtuy N ù pd, 
x o082y tx6vrwv Steorpappetvoy, inavra etrov Ext l- 
vot of vat. Ntoral xda al &rrolal abrod. Ti 
tort, Iioral; Bibaiai, ptvoucnt. Kiv yup napaba- 
0@arv, al trpwplart Enovrat , xat abrat od oaketoy- 
rat el d& &v0pwne. napabioy, d' 6 Ord; avris 
Exdexet. Mh toivuy Lye, orc p analy cfpyra 14 
elpnpeva, i vnepbonxiy. Vide; vouoderwy np; 
&nzthhv Meye: pdvov, AAk xat pg owppovicudv. 
El & ob opd3pa norevets b Toy peldvewy, d 
Twv Tapeibdvruy Ah, thy endbergeyv. O youv 
[275] Ent co Nds xataxuocpds, val i; int vm) Lob6- 
pw TupTdnoy, xat 1 int rob Sapa amuieta, 
xa ij T@v 'Joubatuy Nr , val at aixpatwoiat, 
val ol chef, Epa aneih; clorv, I neipas DHH 
Twv ; El & r tv T6 Tin yExove, νπ]ỹꝛ paAkoy T4 
ev Tf @inbelg, Sup xal pelfwy I novr,pla tov ab- 
vol rerokunutvuy pert coca Ofpaneiay xal & p- 
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bangt v. Avrpwory datt 6 Kipiog ro lap av- 
roy. Kar ptv thy ioroplav, thy Tov "loudatuy 
Qevbeplay prot * xark dt hv avaywyhv, Thy Th, ol- 
xovutvrs, & xal vd tene zndot · 'EvereslAaro elc ror 
alu Ga avrov. Thy Kaivhy tvravba At- 

drci Tap ivrokng tuvholn xat vopou, obrog Bt 
rape ia. xa elpyaceto bpyhy, pnyolv, dt Avrpwoy 
dxtorsls ro lap avrov, xabantp xat abr; He- 
rev - Obs , Ira xplrw toy xdopor, dl Ira 
oO0w Toy x6opor. 'Entth yap nzpabarvdyevoc * 
6 vnc txihatey O rap rowor dpray, prot, xar- 
epydiera * o5 rùp obx fort rouor, ov88 rapd6a- 
ow * val, artec ijnapror xal vorepoiyrat Thc 
86Enc roũ Beov, Eixaovuerce Bwpear Ty ubrov 
xdpert * di Toro otw; el ee Abrpwory dxtorerls 
Kopuoc rp Jap avrov. 

n. A' Gps ot ij Autpwng AN, AKAt pete Thy 
AUtpwory Na, v6uog, TVA the xdpirog Gflav Embertu- 
peda thy Toktelav. "Arior xal poCepdr to brojua 
avrod. 'Enbh yap tveveroey Gnavia I& Gvaxnput- 
Tovra abrov thy xnS:poviav, thy tpdvorav, thy iv 
Th Nakaid, thy tv th Karvy, thy tv tot; Eproig, thy 
8:4 v) Evyrokev, thy dt tov favuatwy, thy dt tw 
te pa,, EvBoug yevouevg, xal txnhayels abrod 
Thy peyalwovvny, ce bofohoylay xatalvet thy AG, 
buvov avaytpuy lg thy tavta nenomxota. Arto 
xal pobeper rd bropa airov * tourtarty, Exnkh- 
Seeg yEpov, bavparog noon. EL && th Evopa avtou, 
Tow pAoy H ob,; Nay & th bvoua avrov ay 
xat pobspdv ; Aatuoves abrd tpipouct, vorh 
adrd dorxe, cody xexprputver Tp dvipart of and- 
orokot thy olxovptvyy xatwphucay En2ozrv . Tou 
6 Aan dvr! 6nhouv yprodpevo;, thy Sdpbapoy Rte 
voy xathveyxs vu T& pupla xatwphw)h npd- 
, tobt Thy lepiv pucraywyroupeda puorayw- 
ylav. 'Evvowy tofvuv Goa tpyatetar Gavuara th bvopa 
avrov, dag ebepreciag, d- . v Evaviioug rake, 
mw; Tos oixeiovg aopanltertat, xa! npaypara ava- 
revo brepbalvovra puarws axohovOiay, xa 
vixtvra Ahn avOpwnwy, pnotv * 
Gepor t bropua avrov. EI & är, &yluv betrat 
ond pe bpvooytiav, aylwy xal xabapov. 

'Apxh o ia god Kuplov. Turo 68 dab 
xaos roig zowro avrhy. N tory, d; Uurh. 
bita, babe 'Enzith yap tooabra xal thliuxatra 
ens Tp) Tod The oixouptvns Aeontou, val tooat- 
Tr tx) hGFews [276] Evenihabn, Endye. touro 4xo- 
Lo90Ww;, At SN, rt 6 routov pobovuevog nd 
ons tpnipniatai coplag, xal ouverds yiverat. Elta 
va ph Ti; voplon ptxpt The yvworws. elvar Th HG 
G0pin;, trhyaye* Loveoc| 84 dyabh rao roi 
aowrow avriy. 0b rap epxet log, &v ph npoc} 
>a) nokerela th xl. ovubalvouca. Na; & epyh 
cop wibo; Kupiov ; Narng anakidtte novnplag, 
cdoav pe ci xatoptet. Lopiav d ob thy &v phua- 
$tv, (JA thy &v mTpaypast ityet. Exel xal of Ewbey 
gopiav Toro Wplicavto, Ofiwy xat avipunivuy tpa- 
TA Giayvwry. Tavrny & thy Tixvnv 6 tov 
O9:9% g4bo; eibaaxet, novnpiay aveluv, aperhv gu- 


Reg. napayevopevo;. Sed preslat lectio edili napaba- 


d Gentianus Hervelns hune locum verterat, per uni- 
versum orbem lerre se preclare gesserunt, non — 
advertens xatwptwony hie active positum thy 
vn regere, Yertendumque esse, universum orbem terre 
correxernm. 


Arto xal gu- 


ret, TWV TNapbvruv ep NApacxevdyuy, pag 
Tdy opa pebrotd. Ti & the toaving e copw- 
te pov; O% thy axpoarhy dd tvr2b0a/Cnze7 u, AA 
xai Thy nomthv. Loreorc 68 dyabh aac; roi 
aowDow gbr tourtott, cal noovot thy coplav, 
xal dd 7wv Epywy Emiberxvuptvors, cvvec; ayabh. 
Love, elxev, d ruh, ti loti xal avvectg novnpe, 
cg Grav Arn Togol slot rod xaxoxomoat * TO 
ds xaldy xomoa: obx Errwcar. "ANN abr thy 
Ent ths &perhs avvecry Cnwel. 

H aleo abroũ ptre: lc roy alma toũ alw- 
roc. Hola alveor; ; eint pou. M eLyapraria, I lofo- 
Jula, i St r) Epywy yevoutvn &ddvatoy, xat wpd 
Tobrwy, abt h Th obela avryd ouvyxexinpwputvy. 
'Ab&vato; ptv yap 6 Gebe, xai vad tavzdy ap68pa 
alvet6; * alverd; d xal ta ivohong Thy peyakw- 
o avtod xat t& Aa navia * aiverds xa d rw 
Epywv, dᷣtav [ng avtov thy coplav Tia vd bpwpt - 
vwv. Tabra d Met els ebyaproriav nporptnuy, 
xa de txvbę ov3e pul; ovyyvwpng brag affovg, ob 
The TuyouIng, Torg Buoygepaivorra; d e Th yevud- 
peva. Orav rp ij alve cg abrov, val i ebyaproria, 
kal i CoS obrws A pavept, xat Shan, xat da- 
he. xal &xivyrog , xat nenthyvla, xat povipn, og 
xa} abdvarog civat, &ntpavio; xat dtekeurntoc, 
tue voi & raviny ayvoouvreg tavaviia pOtyywyra * 
ob l ce pov ij cp t& haifou aydipa captotepa dviti- 
afyovuct, xal Ex6vieg Tuphwrioucry, Obit yap N- 
xarp6g tory, Iva ayvohoworv, ode dh tw xa 
&oaghs, AM xal Than, xat Cimvexh; xal abdvatog 
dsl p£vovca, val teog obdtnote Exouan. 


EIL TON PIA' FAAMON, 
Maxdpiog drip d pobovueroc tor Kovpoy. 


a. Ly&pa hot boxet ⁊qᷓ; cc i tou pd Tourou ako? 
Erzzobat th tpoo{piov, xal Gonep By awpa glvai cuv- 


elde al ouvnpatvov "Exel pty rap gnaw, 'Apxh 


ooplac gobog Kuplov © t Vr &, Maxdproc drip 
q po0Covyueroc rov Kvpoy, tri poic ptv þhpaci, tolg 
8: avrols vohuas: nat3:iwy tob Orob thy 

Exet u yap abtdy copdy Epyaey elvar · Evraida 8 
[277] paxdptov * th & VN,, paxdptov tobto, dg th 
ye A nevia pataibtrg xa ox: , xat ge npd- 
Thad A nhodrov eNHe, xd devncnalay, xav 
owpato; Gpav, xiv ypnpdruv nepibokhv. ot 
rap kotxe xataniztouc, xat oxtals napatpeyobontg, 
xa} 6vetpaaty apinraptvo;. Th & btw paxapiov 
todro, Elxa. kei xal batuoves Bebolxacy abrdy, 
xal ppttrouary, Iva ph voulang Toto pdvov d pee d 
cle owrnplav, de Eve nerolnxe, tobto x“ tag 
rout. Kabänep yap ᷑xet elch, 'Apxh ooplac g- 
bog Kvplov, imhyaye* Zoreos dyabh æũoi roi 
Xotwvowy abr, volg Eypan thy cvpbalvoucay 
Toktelav avaptov * odr Th xat tvzalda, elnwy thy 
p6b6ov, 00x ixetvoy pbvov Meyer thy and th; — 
zx xa\ dal Ex0uoty * G2 xal tobto npootiOr, 
atywv Ex taic &rrodaic avrov de. lis. din. 
Tobro & eine, flo anartwy xat roltelav hxpibwpt - 
vnv, xat NM pikdoogov. Kat ob elns, Tag tvrokds 
avtov noth ae, AAM, 66. lij oe, Etepbv tt , EmiGn- 
dv. Moto &h tovro; Td perk mpoduulag avri; 
Totety * Th © epacota; abrwy eva ogoBpous * Th ug r- 
duet y abriy v Eniraypara * v dle avis, ph 
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emptionem misit Dominus populo 8u0. Quod ad histo- 
riam quidem altinet, dicit libertatem Judzorum : sed 
si id accipiamus anogogice, libertatem orbis terræ, 
quod eliam signiſicat id quod sequitur : Mandavit in 
eternum lestamentum sum. Hie Novum dicit : quo- 
niam enim meminit mandati et legis, ea aulem non 
fuit observata, et iram peperit, dicit : Redemptionem 
misit populo tuo, quemadmodum ipse quoque dicebat : 
Non veni ut judicem mundum, sed ut servem mundum 
(Joan. 12. 47). Quoniam enim lex non observala, pu- 
niebat : Lex enim, inquit, iram operatur ; ubi enim non 
est lex, nec trangressio (Rom. 4. 15) : et, Omnes pec- 


caverunt, et egent gloria Dei, justiſicati gratis, gratis 


ipsius (Id. 3. 23. 24) : propterea sie dixit, Redemptio- 
nem misit Dominus populo 8u0. 

7. Nec est tainen solummodo redempſio, sed eam 
post redemptionem lex est, ut vite inslitutionem 
ostendamus dignam gratia. Sanctum et lerribile nomen 
ejus. Postquam enim cogitavit omnia prædicare ejus 
curam ac providentiam, quam oslendit tam in Veteri, 
quam in Novo, tam in factis et operibus, quam per 
pracepla, quam per miracula ac prodigia: divino 
spiritu aſſlatus, et ejus admirans majeslatem, init 
oralionem in glorilicatione, ei qui hac fecit laudem 
offerens. Sanctum et lſerribile nomen ejus ; hoc est, 
plenum stupore, plenum admiratione. Quod si tale 
est ejus nomen, quanto magis ? Quomodo 
autem est ejus nomen sanetum et terribile ? Id per- 
timescunt et contremiscunt dazzmones, id morbi ſor- 
midant. Eo nomine usi apostoli universum orbem 
terre correxerunt. Eo David armorum loco usus, 
barbarum illum prostravit; eo res innumerabiles recte 
el præclare gestæ sunt; eo sacris initiamur mysteriis. 
Considerans ergo quot et quanta faciat ejus nomen 
miracula, quot beneſiciis aſſiciat, quo pacto dissipet 
adversarios, suos conſirmet, et res apud se reputans, 
que omnem nature consequentiam et humanam ra- 
tionem superant, dicit, Sanctum et terribile nomen 
ejus. Quod si est sancium, sancta quoque ora habere 
opus est ad eum laudandum, sancta, inquam, et pura. 

Ubi ſons sapienii@ reperiatur; sapientie definitio; opera 
etiam necessaria.— 10. Initium sapientie timor Domini. 
Intellectus bonus omnibus ſacientibus eum. Quid est, 
Initium? Fons, radix, fundamentum. Quoniam enim 
tot et tanta dixit de Domino orbis terre, et tanta re- 
pletus est admiratione : hoc subjungit, ostendens 
deinceps, eum qui ipsum timet impleri omni sapien- 
lia, et prudentem evadere. Deinde ne quis existima- 
ret 8apientiam non procedere ultra cognitionem , 
Subjunxit : Intellectus bonus omnibus ſacientibus eum. 
Non suſticit enim ſides, nisi adsit etiam vite instiiu- 
tum fidei conveniens. Quomodo est autem initium sa- 
pientiz timor Domini? Ab omni vitio liberat, omnem 
virtutem dirigit. Dicit auiem sapientiam, non quæ in 
verbis, sed quæ in rebus sita est. Nam externi quo- 
que philosophi definierunt sapientiam, divinarum et 


humanarum rerum cognitionem. Hane autem artem 


docet Dei timor, improbitatem auſerens, ei virtutem 
inserens, ut præsentia contemnantur efficiens, et in 


EXPOSITIO IN PSALMUM (XI. 


cælum traducens. Quid est hujusmodi anima sapien- 
uus? Non querit autem hie solum auditorem, 86 
eliam factorem. Intellectus autem bonus omnibus ſa- 
cientibus eum : hoc est, iis qui sapientiam exercent, 
ei eam ſaclis ostendunt, bonus est intcllectus. Intelle- 
ctus bonus, inquit, quoniam est etiam malus intelle 
ctus, ut quando dicit : Sapientes aunt ut male ſaciant ; 
bonum aulem ſacere non noverunt (Jer. 4. 22). Ipse au- 
lem quarit eum intellecium , qui in virtute situs est. 

Laus Dei que it. — Laudatio eius manet in 20 
culum s&culi. Quzenam , die, quzso, ea laus ? Gra- 
tiarum actio, gloriſicatio , qua per opera  ſacta est 
immortalis : et ante hæe ea que ejus Substantize 
altributa est. Dens enim est immortalis, et per 
se valde laudabilis : laudabilis autem est etiam, 
quando ejus majestatem apud te consideraveris, et 
alia omnia ; laudabilis quoque est propter opera, 
quando videris ejus $apientiam per ea quz videntur. 
Hzec autem dicit adhortans ad gratiarum actionem , 
et ostendens nulla esse dignos venia, qui que fiunt 
zgre ſerunt. Quando enim ejus laudatio, gratiarum 
actio, et gloriſicatio est adeo maniſesta, clara im- 
mobilisque , et ſirma ac stabilis, ut etiam sit immor- 
talis et fine carens, illi autem eam ignorantes, lo- 
quuntur contraria: nibil aliud quam iis qua sunt sole 
longe clariora contradicunt, ei sponte cxcutiunt. Non 
est enim ad tempus , ut eam ignorent, nec obscura 
et non maniſesta , sed clara, perpetua et immortalis , 
Semper manens, et finem numquam habens. 

IN PSALMUM CXI. 
1. Beatus vir qui timet Dominum. 

1. Hujus psalmi cum precedente affinitas ; timor Dei 
z0lus ad zalutem non sufficit. — Mihi videtur hajus 
Psalmi proœmium apprime sequi ſinem præcedenus, 
et esse veluti quoddam corpus continuum et conjun - 
ctum. Illic enim dicit, Initium apientia timor Domini 
(Pal. 110. 10): hie autem, Beatus vir qui timet Do- 
minum , aliis verbis, eadem autem sententia, docens 
timorem Domini. Ilie enim dixit esse 8apientem ; hic 
vero beatum : hac autem vera est beatitudo, quem- 
admodum alia quidem omnia sunt vanilas, umbra, 
resque levissimz ; sive dicas divitias, sive polentiam, 
sive corporis pulchritudinem, sive vim pecuni:e. 
Sunt enim similia ſoliis cadenlibus, et umbris pre- 
tercurrentibus, et somniis evolantibus. Hæe autem 
vera est beatitudo. Deinde, quoniam dæmones quo- 
que eum verentur et perlimescunt, ne pules hoc $0- 
lam suſſicere ad salutem, quod superius ſecit, hie 
quoque ſacit. Quemadmodum enim cum illic dixisset, 
Initium sapientic timor Domini, subjunxit, Intellectus 
bonus omnibus ſacientibus eum. convenienlia vitz insti- 
tuta dogmatibus adjungens: ita hie etiam cum dixisset 


- timorem , non illem solum dicit qui ex cognitioue 


oritur, quem habent etiam. dæmones, sed hoc etiam 
adjicit dicens, In mandatis ejus volet nimis. Haze au- 
tem dixit, exigens accuralam vile institutionem , et 
animam amore sapientiæ preditam. Non dizit, Man- 
data ejus faciet, sed, Volet, aliquid amplius requirens. 
Quidnam auiem hoc est? Ea ſacere cum studio et 
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animi alaernate: esse vehementes eorum amaloyes : 
jussa eorum persequi : amare ea non propter merce- 
dem que est pro ipsis proposita , sed propter eum 
qui illa statuit; virtuiem cum voluptate persequi, non 
propter metum gebenne, nec propter minas supplicit; 
nec propier promissionem regni, sed propier eum qui 
leges talit. Quinetiam alibi hoc facit, ostendens vo- 
ſuptatem, quam capit ex præceplis Dei: Quam dulcia, 
inquit, ſaucibus meis eloquia tua, super mel ori meo 
(Piat. 118. 405) ! Hoc etiam requirit Poulus, ita di- 
cens obscure et ænigmatice: Sicut habuistis membra 
vesira serva immunditie et injustitie ad injustitiam : 
ita exkibete membra vestra serra justitic ad sanctifica 
tionem (Rom. 6. 19). 

Alacritas necessaria in Dei preceptis obeundis. — 
Hoc est, Cum quanto studio , cum quanta animi ala- 
exitate nequitiam sectabaminj, et si nullum esset 
premium propositum , sed contra penz et suppli- 
eium : cum tanta virtutem sectemini. Et tamen hane 
quoque mensuram dixit se exigere ts moderatam. 
He enim dictoros, ita loquitur, Humanum dico pro- 
pler infirmitatem carnis vestræ (Ibid. v. 19) : indicans 
oportere non minorem ostendere in virtute eupidita- 
tem, quam in vitio ostendimns. Id est autem quod 
dicit : Si non eamdem virtutem ostenderint, quanam 
excusatione utentur, aut quomodo veniam assequen- 
tur, qui ne cum eadem quidem cupiditate ad eam 
accedunt? Et ideo hie quoque propheta dixit : In 
mandatis ejus vet nimis. Qui enim eum metuit ut 
oportet, suscipit (jus pracepta cum magna aviditate: 
et ideo amor in legislatorem facitem et gratam facit 
legem , etsi videator aliquam habere difficnltatem. 
Nemo autem quod dico reprehendat , si tali exemplo 
usus sum. Nam Paulus quoque eo usus est, sie di- 
cens : Sicut exkibuistis membra vestra 8erva iĩmmuniſĩ · 
fie, ita exkibete justitim. Qui meretricis itaque amore 
captus est, etiamsi afficiatur probro et contumelia , 
etiamsi verberetur, etiamsi se turpiter et indecore 
gerat, etiamsi expellatur a patria, etiamsi honis pa- 
ternis evertatur, etiamsi patris benevolentia privetur, 
eliamsi graviora patiatur, ea ſeri jucunde ei lubenter 
propter amorem impudicum. 

Precepia Dei gravia non unt. — Quod si illa cum 
voluptate suscipiunt, quomodo non multo magis Dei 
precepla, quæ sunt salutaria, et gloriz plena, ei ma- 
gnam nobis præbent philosophiam, et animam metio- 
rem efficiunt, oportet cum magna voluptale suscipere, 
et nihil esse diſhicile in eis existimare ? Difficullatem 
enim non natura præceptorum, sed multorum solet 
socordia eſſicere. Itaque si quis ea cum studio et ala- 
eritate animi suscipist. videbit es esse levia et facilia. 
Quocirea dicebat Christus: Jugum meum tuave est, &f 
onus moun- leve (Marth. 11. 30). Ei ut scias ea boe 
modo se habere, et multorum socordiam ea que sunt 
facilia , reddere difficitia , studium autem ac diligen- 
tian facitia, ea quz sunt alioqui difficilia : quando 
manna fruebantur Judzi, id et ægre ferebant, et 


studio (ue bong onovih;), deerant 
. enter in Sack et in Mss. 


mortem exoptabant : Paulus autem cum fame con- 
flictans gaudebat et exsiliebat. Et illi quidem dicebant : 
Anima nostra vacua est in manna (Num. 11. 6). Eduzi- 
oi nos ut inter ficeres, eo quod non essent monumenta 
in Agypio ( Exod. 44. 11 )? Paulus autem dicebat : 
Gaudeo in passionibus meis , et auypleo ea quæ desunt 
aſſlictionibus Christi, in carne mea (Coloss. 1. 24). Qui- 
busnam passionibus ? Fame, si, nuditate , et aliis 
omnibus. In mandatis ejus volet nimis. Quomodo au- 
tem hoc fiet ? Si Deum probe timeamus et amemus, 
si ejusdem virtutis naturam consideremus. Ante alia 
enim premia habet in seipsa remunerationem. Nam 
si non mœchatus ſueris, si non cem feceris, cogita 
quanta frueris voluptate non condemnatus a conscien- 
tia tua, coram tuis non erubescens, puris omnes oculis 
intuens. Verum adulter non est ejusmodi, sed omnes 
metuit ac ſormidat, et vel ipsas umbras habet 8uspectas. 

2. Rursus avarus et invidus eadem patietur. Oui 
est autem liber ab his, contra se habebit. 2. Potens 
in terra erit semen ejus. Solet Scriptura sæpe semen 
vocare non id quod nascitur ex nature ordine, sed 
quod ex societate virtutis. Quocirea Paulus quoque 
interpretans illud, Tibi et gemini tuo dabo terram hanc, 
dicebat : Non enim omnes qui sunt ex Jeraei, ii Israel: 
neque quia swnt emen Abrahe, omnes filii, sed in Isaac 
vocabitur tibi zemen (Rom. 9. 7). Et rursus: In semine 
tuo benedicentur omits gentes (Gul. 3. 8). Quod enim 
non dietum sit de Judæis, res ipso indicant : qui sunt 
enim ipsi pleni maledictione, quomodo fuerint aliis 
causa benedictionis ? sed dicit de Ecelesia, quæ ex 
societate fidei ejus semen esse dicitur. Tales sunt 
ergo, qui sunt virtute pr:edid, et filii eurum, qui Deum 
timent. Potens in terra erit emen ejus. 

Virtutis merces; virtutis et vidi collatio per con- 
traria. — Quare dixit, In terra? Ut ostenderet id esse 
etiam antequam hinc excedant, et antequam bono- 
rum que illie sunt faciant pericnlum. Quemadmodum 
enim dixi antea , virtus in ipsa operatione habet re- 
munerationem etiam ante præmia. Quod enim 
talis est, habeat semen potens, et qui est virtutis 
presidio munitus, sit omnium actentissimus, docue- 
runt apostoli, ostenderunt prophetæ. Similiter etiam 
Dominus de his significans, dicit : Quicumque audit 
vermones meos, et ſacit eos, ancimilabitur ro prudenti, 
qui edificavit domum snam super petram ; et descendit 
pluvia, venerunt fluvii, flaverunt venii ; et irruerunt in 
domum illam, et non cecidit : erat enim ſunduta supra 
petram (Matth. 7. 24. 25). Quot populorum incursus. 
quot iræ tyrannorum, quot enses, quot lancem, quot 
tela, quot fornaces, quot belluarum dentes, quot pro- 
cipitia, quot maria, quot insidte, quot calomnice, 
quot machinationes ſuerunt coneitatæ adversus apo- 
stolos ? Nihit tamen eos «upplantavit : sed fucrunt 
his omnibus excelsiores, prætervolautes corum arun- 
dines, qui ipsis insidiabantur, et ipsos insidiatores 
traducentes in suas partes. Nihil est enim virtute 
potentius : ea et petra est solidior, et adamante for- 
tior : quemadmodum rursus neguitia nihil est vilins, 
nihil imbecitlias , etiamsi quis sit munitus infinita vi 
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pecuniz, et extrinsecus maximam habeat polentiam. 
Quod si tante sunt eorum vires in terra, cogita 
quanta sit ſutura eorum in celis potentia. Generatio 
rectorum benedicetur. Vidisti eam resplendere , et in · 
yumerabiles habere predicatores, laudatores, et ad- 
miratores? Ac non lemere quoslibet , sed sapientes. 
Neque enim quisquam ex hominibus qui sunt viles 
et abjecti, et humi serpunt, poterit eam intelligere, 
sed ii maxime cam laudabunt, ii maxime admirabun- 
tur et prædicabunt, qui non habent mentem perver- 
sam. Considera ergo quanta sit possessio, ut que 
nec angelis nec apostolis nec magnis et admirandis 


viris præconibus careat : si enim tales esse oportet 


eos, qui ipsam laudant, cogita et reputa qualem eam 
esse consequens est. 3. Gloria ei divitie in domo ejus. 
Rursus a sensibilibus transit ad spiritualia. Solet enim 
Scriptura eas appellare divitias, quæ sunt in bonis 
operibus; ut quando dicit : Bona operari, diviles esse in 
bonis operibus (1. Tim. 6.18). Hæ enim sunt verz divi- 
lie, aliæ sunt nomine tantum, re autem ipsa carent. 

Apostolorum diviti. — Quod si has quoque dixerit 
quispiam di vitias, ne sie quidem recedemus ab eo 
quod dicitur. Quid enim erat apostolis vel in pecuniis 
ditius, ad quos omnia tamquam ex fontibus proflue- 
bant? Quicumque enim erant agrorum vel domorum 
possessores, vendentes afferebant et ponebant pretium 
ante pedes apostolorum (Act. 4. 34). Vides opum ma- 
gniſicentiam ? Omnium bona possidebant, ab eorum 
cura liberi , et ut qui essent eorum potius cmi, 
quam domini. Qui enim habebant, habere desistenies, 
ea adferebant ad apostolos ; ipsi quidem venumdantes, 
et pecuniam comparantes , permittentes auter) ejus 
distributionem esse in illorum potestate. Quocirca 
Paulus quoque dicebat : Tamquam nikil habentes , et 
omnia possidentes ( 2. Cor. 6. 10). Est enim hoe ad - 
mirabile , quod qui tantis pollebant divitiis , essent 
ſacultatibus illis guperiores : eos enim non tenuit ob- 
noxios pecunia copia. He sunt vel maximæ diviliz , 
non egere divitiis. Gloria et divitiee in domo ejus. Hic 
quod superest , non eget interpretatione. Habuerunt 
enim gloriam quæ a Deo proſiciscitur. Ipsa autem se- 
quebatur, ut dicit divina Seriptura : Querite regnum 
Dei, et hc omnia adjicientur vobis (Matth. 6. 33). 
Quid enim illis honorabilius ? quid magniſicentius ? 
Tamquam angelos Dei suscipiebant * : pecunias aſſe- 
rentes, ad eorum pedes ponebant ; iis denique , qui 
capite diadema gestabant, erant illustriores. Quis enim 
rex umquam ingressus est cum tanla claritate, cum 
quanta ubique habebatur Paulus in admiratione lo- 
quens, a morte liberans, morbos expellens, dæmones 
ſugans, et hæe atque ejusmodi vel solis vestibus eſfi- 
ciens ? lic terram cælum faciebat, et omnes ad virtu- 
tem ducebat. 

5. Divitic lerrene incertæ. Eleemosifne vis. —Quod si 


, — yoo; web Guab Whzome, Gertianus Hervetns 
sie verterat. : angeli Dei Susctpiebantur - que 
interpretatio 


hzc in1erra ſecerunt, cogita quanta erii gloria eorum in 
eæ lis. Quid est autem, In domo ejus ? Cum ipso, inquit. 
Externz autem divitizz non sunt cum eo qui habet Ilias. 
quandoquidem ne in tuto quidem sunt collocate, sed 
sunt in manibus calumniatorum, in manibus adulato- 
rum, in manibus principum , in manibus ſamulorum: 
et ideo eas ubique spargit , non audens universas eas 
domi tenere : et ideo adhibentur custodis et exeubiæ, 
etsi hoc nibil juvet, cum ex possint omnia effugere. 
Et Justitia ejus manet in amculum ac. Alius dieit, 


Ei misericordia ejus manet in s&culum e&culi. Vel hie 


dicit virtutem in genere, vel eam que repagnat inju- 
sitiz , vel quemadmodum dicit alius interpres, ele- 
mentiam vocat misericordiam. Talis est enim vis elee- 
mosyne, res est immortalis, aliena ab interitu, et quz 
minime potest exstingui. Aique humana quidem om- 
nia convelluntur, ſructus auiem eleemosynze numquam 
polest marcescere, nec ulla diſficultate temporum pro- 
non una cum vita dissolvitur, sed ante illum excedit, 
ei mansiones præparans, de quibus dicit Christus: Jn 
domo Patris mei mansiones mulia sunt (Joan. 14. 2). 
In hoc itaque res humanas superat, quod sit perpetua 
et $labilis, quod quidem nulla res habet earum qua: 
ad hane vitam pertinent. Nam si dixeris pulehriiudi- 
nem, ea morbo flaccescit, et senio consumitur : si 
poleniiam, ea sepe mulatur : si divitias, si aliquid 
aliud eorum, quz in vita præsenti habentur clara et 
illustria, ea vel vivos relinquunt, vel mortuos omnino 
nudos et deslitulos sinunt. Sed justitie non est ejus- 
modi ſructus : non tempore consumitur, non morte 
amputatur, sed tunc tutior redditur, quando ad por- 
tum i lum, qui nullis agitatur Nuctibus, adnavigaverit. 
4. Exzortum est in lenebris lumen rectis. Describens 
bealitudinem ejus qui timet Deum, dicit res quæ in 
præsenti eveniunt, ut quod sint immortales ejus pas- 
sessiones, quod gloria ſruiturus sit, quod sit ſuturus 
omnibus superior, quod eos qui ſuerint ei viriuie simi- 
les, et ejus filii evaserint, visurus sit expugnabiles , 
in maxima rerum diflicultate securissimus. Hoc enim 
eibi vult illud, Erortum es! in tenebris lumen rectis. lis 
enim qui sie sunt affecti, jis qui recte gradiuntur. 
eſſiciet ut in mediis (enebris lux oriatur. Quid est, In 
tenebris ? Eisi sint in aſlictione, in angusiiis , tenta- 


lione et periculis (ea enim vocat tenebras), eſficiet ut 


plurimum eis adsit voluptatis. Quod etiam Paulus si- 
gniſicans dicebat, Nolo autem vos ignorare de afflictione 
que ſuit nobis in Asia, quod supra modum gravatli 8u - 
mus, ut etiam de vita dubilaremus (2. Cor. 1.8.-10). 
Vidisli tenebras? Sed ipsi in nobis responaum moriis 
habuimus, ne con fideremus in nobis ipsis, sed in Deo qui 
suscilat mortuos, qui ex lantis mortibus liberavit nos. 
Vidisti quomodo sit exorta lux? Congidera hoe ipsum 
etiam in tribus pueris (Dan. 3. 24). Cum enim exspe- 
clarent fore ut exurerentur, purissimum rorem asse- 
quuli sunt. Idipsum etiam evenit in Daniele (Dan. 
6. 22) et alis prophetis. Quod si bec velis lia sumere. 
ut ad aliam referantur anagogen, videbis hoe orbi ter- 
rarum aceidisse. Cum enim tenebrie terram et mare 


£95 
oceuporent, ei error ubique essel diſſusus, sol jusliliz 
ex imo exortus est. Quoniam enim tunc homines cœlo 
relieto Deum in terris quo:rebant., ex oo loco eis ap- 
paruit , se ad eorum imbecillitaiem demiuins, ut ad 
allitudinem infinitam eveherel. 

Argumentum resurrectionts „ — — 
cors, ei miserator, el justus Dominus Deus. Quoniam 
dixit ejus justitiam manere, et illo modo consolatus 
est; mulli aulem misericordes, ct qui recte hie vitam 
agunt, contraria hie experiuntur: afert aliam cons0- 
lationem dicens, Misericors, et miseralor, et justus est 
Dominus: duplicem inde eliciens demonstrationem. 
Si enim est misericors, et iis qui peccant, sepius veuiam 
concedit, multo magis eos qui se recle gerunt , non 
relinquet incoronatos, postquam hinc excesserint. Sed 
etsi hie non reddat, omnino illic reddet. Deinde sub- 
junxit etiam, Justus: quod si justus sit, ut est, reddet 
unicuique secundum merita, etiamsi hie non reddat : 
quod est vel maximum argumentum ſuture resurre- 
clionis. Quando enim multi ex iis qui sunt virtute 
prediti, ceruuntur mala multa perpessi , et improbi 
impune et secure vivere : ubinam recipiet unusquis- 
que pro meritis, si non sit ſutura resurrectio, ot alia 
vita, judicium et remuneratio ? Deinde quoniam justi- 
liz mentionem faciens , texruit auditorem , ut qui sit 
redditurus rationem peecatorum, cito affert medica- 
mentum , dicens : 5. Jucundus homo qui miseretur et 
commodat, dis ponet 8ermones zuos in judicio. 

4. Vide quot pramia proponit homini clement! : 
quod ſructus ejus maneat perpetuo, quod liberandus 
Sit a lentationibus, quod Deum imitaturus sit; est 
enim Deus migericors ; quod peccata ei sint condo- 
nanda. Hoe enim sibi vult illud, Dispensabit sermones 
euos in judicio ; id est, Patrocinium consequetur, non 
deerit ei defensio, non erit ei tunc condemnatio, cum 
eleemosyna deſensionem ei pulcbre comparet. Alius 
nutem interpres dixit : Dispensans res tuas cum judi- 
cio. Hoc est, Fructur magna prosperitate, nihil ab es 
suscipietur quod sit absurdum et alienum, ut qui fne- 
rit optimus dispensator. Qui enim est erudelis et in- 
bunwnus , et misericordia non movetur, est a vera 
dispensandi ratione alienus. Quid enim possit esse 
hoe gravius, quam cum is qui est aditurus periculum 
anime, pecuniis pareit, et illam negligit ? Quocirca 
Christus quoque illum laudavit eum, qui quan- 
do erat vocandus in periculum, sehedulas dissolvit , 
et de eo quod debebatur rescidit (Luc. 16. 8). Quo- 
modo enim non est absurdum, ut qui in præsenti qui- 
dem vita sunt in perieulo, omnia sua profundant ut 
periculam redimant: eum autem veniant in periculum 
ne tradantur supplicio, non utantur eadem aeconomia ? 
Et ideo prudentem dis pensatorem dicit misericordem, 
ut qui multa paueis emat, pecuniis celum , veste re- 
gnum, pane et poculo ſrigidæ bona ſutura. Quid enim 
conferri potest cum hae dispensaticne , quando quis 
en dans quz pereunt, flunnt, et intereunt, ea que 
sunt ſutura, et que sunt immobilia accipit, et per ea 


in przesenti vita seeuritate ſruitur ? Ideo dieit, Dispen- 


sabit serm:ones $108 in judicio. Vel, ut alius dixit inter- 
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pres, Dispensans res 8uas cum judicio. In quonam dioit 
judicio, nisi in die ſuturo ? Vel dicit eum etiam omnia 
sua optime administraturum, nec ſuturum in eis quid- 
quam confusum , sed omnia fore ordine collocata , 
omniaque recla via et consequentia processura , nul- 
lam ſore in eis perturbationem, nullum strepitum aut 
tumultum , cum cleemosyna reddat eis omnia facilia 
el expedila. Quod etiam reddens maniſestiuvs interpres 
alius dixit : Dispensans res auas cum judicio. Is enim 
est misericors , qui res suas cum judicio dispensat : 
ut alius quivis est ſructu vacuus, qui est a vera dis- 
pensandi ratione alienus. 6. Quia in -@ternum non 
commovebitur. Qui polest conſerri eum hae dispensa- 
tione , quando quis (alem viam invenerit, quz eum 
liberet ab inopinatis casibus, et extra vitze fluctus in 
portu conslitnat , ac cum sit homo, nihil humanum 
suslineal, vel sustineat quidem, sed nequaquam ever- 
tatur? Hoc est enim admirabile, quando non cedit 
tentationibus nec ab eis prosternilor. Quid vero? an- 
non commoli sunt multi misericordes ? Nequaquam. 
Nam etsi pauperes facti sint, et ad exiremam dedueti 
mendicilatem, atque in ærumnas et calamilales inci- 
derint, minime iamen eversi sunt: cogilantes ea quæ 
a se ſacla sunt (a), Dei benevolenllam et præsidium 
ad se allrabentes, et validam aliquam ſortemque an 
coram , nempe bonam conscientiam , habentes. Non 
dixit itaque, Insidiis non appetentur, sed, Non com- 
morebuntur. Quod etiam dixit Christus de illo, qui 
xdificavit supra petram (Maik. 7. 25) : non quod non 
sit tem pestatem passurus, sed quod etiam tempesia - 
lem sustinens, minime sit evertendus. Hoc est enim 
admirabile, non quando cessantibus tentationibus om- 
nibus in tuto fuerit, sed quando ſrequentissimis ma- 
elunis impelitus, perpetno manebit immobilis. Neque 
enim ſieri potest, ut anima dives misericordia obrua- 
tur umquam a gravibus animi perturbationibus. 7. In 
memoria œterna erit justus. Vide ipsum non solum in 
lempore vitæ, sed etiam post mortem complures do - 
cere ei instituere. Quomodo ergo dum vivit, patietur 
aliquid mali, quando etiam moriens est aliis magister 
tranquillitatis? Ut enim seiant vel qui sunt maxime 
inereduli, fructum ejus manere immortalem in clis, 
hine dat ejus rei experientiam : deſosse enim et terra 
obruto corpore, memoria ejus ubique circumſertur. 
Virtus quam efficaz. — Talis est virtutis potentia: 
non cedit tempori, non marcescit diuturnitate. Hoe 
autem fit propter salutem malorum . Illi enim non 
habent opus laude hominum : qui autem vivunt in 
nequitia, illis egent encomiis , ut ex laude eorum , 


1 Alij, propler galutem maſters Sed vox, malorum , 
melius quadrat ad — ut ex Sequentibus liquet. 

(a) — bnnctrens * draenlea abet. Porro hee duplici 
add intelligi 1 unt: vel. 222 a a ſacta 
gmt, ut yertit Iuterpres. vel, cogitantes que sibi, aut, ern 
8 ſacta su. Neque facile out icere utra sii melior inter- 
— latio. Si priore modo intelligas, sensus erit : Non tur ba- 

— conscientiæ testi- 
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tiam , ex pristinis tihi collatis bonts par ee 
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xvBvevery - pew ypnparuy gellyrat, XN l 
ue; Ark tor toro xat Exelvov. thy olxov6uoy 6 


Xptards Enrhvece Thy hvixa Eee xivBuvetery. th - 


Tpapparela Sa , ZN xpewxoniay tpyackue- 
vov. dc yap obx. Etonov tv. H TH napsvi: N eu- 
vevovrag R ndvia Th tauroy Ttpoicodai, Gore 
t Se tout thy xlvSuvoy, EmurevSuve I pihovrag 
Tzapadidoodhat xokace, wh toravty xixphtobat vixove- 
plz; Ack dh toiro ppoviuov oixoveuov gyot thy 
tazh pov, Afro W yopdtovra, ypnparwy why 
obpaviy bvot pevoy, tuartiov- thy BA, Eprov 
val Yypod nornplov i Nr AAA. Tt yap 


tab eng the olxovoulag IV Av Foov, Grav cd à N- 


2 1 addit $5. 
. Gore 


Wave 80e Thy. xa frovre. wal gOepourva, T5 
plovra xat axivnra mare ayuGdvy, xat it txel- 
vey xet the ur Thy- Tapdvra Slov-dagateiay AN- 
Lavg; aut tours pn, Olxorophos robe oreve 
avrov i xpioes. H, ws brep6; pnorv, Oixorouar t 
xpdypara rt avrov pert uploewe. olg ty xplart, 
I ty th ueMebon iA: "H drt ed Za. cd v 
adrdy Amr, «ai ob ty ab volg Leva ovyxexups- 
vov, Alk xdvta zy räßet xefueva, nivia ixohovOte 
xa) 68 'Pa${tovra, obbty Terapayutvoy &y abrols - 
ob Oo hc, the thenpoovyng Anavia tfrvpapt- = 
dobanc ano. O x cagtorepoy nothv Exe pog k HE“ 
veurhe, Olzoropay ra we N abrod herd 5 
o8we, elnev, 'Elchpwv yap 6 Hd pldrws, olx0- 
vopoy 14 tavrey * heap a ov drag noc, Gore 
vepnros. Ort alc roy aldra ov. ga 
The olxovoplac cab rn loo, bra 1 
as 
ocuv, x2 cd 70 Slov x, Eft motoboay ph 
ob, xa} &v0pwro; Ov NV dtv droutvy, N 
vnoptyn lv. ph weite pd vt BE; Th-ykp th Bavya- 
ord vod torty, Trav th cd zeipacpls e 
AV v, pr dnooxe\itnrar, Tt 7 


b nike! toy Zlenpdvuy ;; baer EI yhp xa) 


oduevor, xa loyupdy zwa al- Gf Eyxvpay, TH 
xpn5Tdv k&yw ouveidtg, Exovteg. Ard tor Toure ox. l- 
nev, ct ob tniboukeu0h aovran, AM drt od gndev0h- 
.c0v7as. O th val z' txi{vou Eeyev.6 Xprotds, vob 
v ohxodophy nowdvrec Ent The whtpas, o Gat oby 
d voor a yr uava, A bt x vroutuwy yerpiyo 
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onoubaidtepe Y,, xa\ Th; xaxlag αντνπα/ Ni 
wwe. Nod tolvuv stotv of robe t4goug Tobg nokvte- 
Mel; olxoBopouvres, ——— 
ec; 'Axouttwoav tf not pvnpdouvoy Ermvext;. UL 
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que, przclare ab allis gesia sunt, flant virtutis stu- 


diogiores , et aliquando r a vilio. Ubi sunt 


ergo qui sepulcra sumptuosa d dificant, zdesque ma- 
gnificas-excitant ? Audiant quid monumentum perpe- 
tuum efficiat. Non lapidum exstructio, nee murorum 
ambitus et turres, sed bonorum operum exhiditio. 


liæc autem ponit propter eos qui sunt valde incre- 


duli, et futura non attendunt , ut eum a præsenlibus 
ei lis quæ apparent eos abduxerit, deducat ad ſuiura: 

et alioqui ostendit virtutem, ut sæpe dini, eliam ante 
illa, præmia, habere in seipsa remunerationem. Ab 
auditione mala non timebit. Alus, Nuntium malum non 
timebit. Quemadmodum non dixit superius , eum non 


esse petendum insidijs , sed insidiis appetitum non 
esse commorendum : ita bie etiam non dicit, eum 


non esse auditurum malum nuntium , sed audientem 
minime ſormidaturum. 

5. At qui fiet, ut non ſormidet ? Sive bellum viderit 
adrentare, sive terr2 motum oppida diruere, sive 
latrones et murorum effossores omnia eripere, sive 
barbaros incursiones ſacere, sive morbum mortem 
minitari, sive iram judicis , sive quodeumque allud, 
minime exlimescet ; suas enim opes antea deposuit 
in loco tutissimo, et ex quo non possunt eripi : et 
imminente morle non modo non metuit , sed etianr 
ſestinat quamprimum in ea loca concedere, ubi sunt 
ejus merces. Ubi est enim thesaurus hominis, ilfic cor 
ejus (Maith. 6. 21). Nam si mercatores, qui domum 
zaulta onera premiserunt, properant quotidie ut suas 
videant divitias : multo magis hic, qui in czlis omnes 
suas ſacultates antea deposuit, volet a rebus presen- 
tibus. avulsus ad futuras ſestinare. Nihit ergo et po- 
terit timorem incutere. Paratum cor ejus aperare in 
Domino. Alius , Firmum cor ejis : idem significans , 
et interpretans illud , Paratum. Quod autem dicit est 
ejusmodi : Nilil est quod eum labefactet, et rebus 
presentibus addicat: sed totus quantus est, ad Deum 
extenditur, et spem illam exspectat, et in illa exspe- 
ofatione perpetno deſigitur, nec ab ulla re prasenti 
mollescit, abducitur, aut distrahitur. Tales enim sunt 
negoliorum s0llicitudines : mentem dividunt, et co- 
gitationem distrahunt. Necesse est igitur rursus di- 
ere illud ovangelicum : Ubi ext thesaurus hominis, 
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eficers , veniant '(ibi in mentem if qui beminant. 
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pe. —————— 

, et de ſcenore potest esse securus, i hoc di- 
1 sorte longe amplius. Sors 
enim est pecunia; ſœnus autem regnum cxlorum. 
Vidisti naturam mutui , quod habet usuram sorte 
longe majorem ? Et hee quidein in loturo : m pra- 
senli autem magnam libertatem consequeris, eris re- 

motus ab omnibus insidiis , calumniatorum et-insi- 
eee her vives secure toto 
vitze tempore, ut qui nec angaris sollicitadine de tuis 
bonis, et spe futurorum bonorum erigaris. Cornu ejus 
exaltaditur in gloria. Quod est maxime expetendum 
hominibus, hoc ponit assidue, splendorem et gloriam, 
quæ et illic eos excipiet, et hie eis aderit abunde et 
largiter. Nemo est enim adeo clarus er incignis, * 


illic est etiam cor ejus (Maith, 6. 21). 8. Confirmatum( migericors. 


est cor ejus, non commovebitur. Vidisti eum qui di- 
ſicat supra petram? Quid enim potest timere qui est 
el nudus et accinctus, nullamque ulli præbet ansam ? 
quid potest timere, qui habet Deum clementem et 
propitium ? ita ut utrinque sit tutus, et ex superno 
auxilio, et ex ea, in qua hic inſerius degit, facilitate, 
nec quidquam eum labeſactare poterit, non damnum 
pecuniz, non probra, non calumniz. Neque enim ha- 
bet in quo Ledatur, qui hine in exlum commigra- 
verit, in regionem ad quamsceleri et insidiis nullus pa- 
tel aditus. Nam, ut probe noslis, omnes insidiz paran- 
tur vel pecuniis, vel pro pecuniis, et omne hominum 
studium in his ponitur. Donec despicial inimicos 8u0s. 
Quis est ejus inimicus, nisi mali dæmones, et ipse dia- 
holus? 9, Disgersil, dedit pauperibus * *uslitia ejus manet 


6. Et si vis, aecipe eos qui in aaa. 
lemere sua consumunt : due in medium misericor- 
dem, et tune videbis quanius sit utriusque fructus; 
quomodo eum quidem omnes perpetuo laudant et ad- 
mirantur, communem patrem ei portum existimantes: 
illi autem cum illa solum die importano quodam et 
temerario impetu applauserint, postea criminantur 
ut erudelem et inhumanum, ut inanis glorie cupidum, 
ut intemperantiz ministrum, et servum improbitatis. 
Sed et si in conventibus quandoque de rebus ejns- 
modi agitur, illorum quidem notantur $vmpws;, et 
reprehenduntur impense; los autem nemo est aaeo 


| Reg., optimis uus est clictionibus ; $ed melior Eid 
tectio cs quamquam joaset cliam illa Stare. 


impudeus et sceleratus , qui eliamsi sit millies crude- 
lis et inhumanus, non laudet ei admiretur. Ejusmodi 


quuntur laudetur : quemadmodum yitium iis 
qui ei sunt dediti, sit exosum et reprebe ple- 
num, liaque illos quidem nec ii qui acci laudant, 
meretrices , inquam , aurigz , et gallatores , sed eos 
etiam insectantur: bunc autem non solum pauperes 
quj acceperunt, sed ji etiam ad ques nihil rediit ex li- 
beralitale omnes mirabuntur et amabunt. 10. Peccator 
ridebit et irascetur : dentibus auis ſremet et labescet. Ta- 
lis res est virtus : vilio gravis et molesta. Quemadmo- 
dum enim ignis accendit spinas, ita eliam benignitas 
fſeroces homines irritat ; ea enim illorum improbila- 
tem reprebendit et accusat. Sed vide eum, ne cum 
inxidia quidem extabescit , audere accusare, el ela- 
rue rietutis acpecinm inineri, ood see quidem l. 
queseere, et dentibus dolorem ostendere, non audere 
awem verbum proſerre, sed lantum angi et excruciari. 

Vitis (@dices; virtutis splendor. — Tale est enim vi- 
tium ; eliamsi ad ipsa Scepira ascenderit, et juxla eos 
s!elerit, quorum sunt capila cincla diadefnate, est om- 
nium abjectissimum, et maxime ſormidolosum, et si- 
maile eat alien Spe an ac tumalini, ef mari ſnaanients, 
eliamsi sii maxima stipatum potentia: quemadmodum 
virtus e contrario. Nam licet ad extremam redacta 
sit inopiam, et sit in ipso carcere, est regibus splen- 
didior, magnaque ſruitur gecuritale, ac sedet in portu 
nullis agitato fluctibus, non modo nihil patiens ab 
improbis, sed vel ipso silentio ulcisci potens improbos, 
et de improbilale extremas pœnas exigens. Quid 
enim miserius homine esse potest , qui vivit in sce- 
lere, quando præterquam quod serviat pecuniis , ca- 
terorumque laudem suam pœnam exislimat , et ipse a 
seipso supplicium exigit , suam conscientiam lanians , 
mentem excrucians, et seipsum sibi carnificem exhi- 
bens ? Vidisti virtulis excellentiam et potentiam ? vi- 
disti imbecillitatem et miseriam nequitiæ ! Sed non in 
hoe solo ejus consistit calamitas, sed etiam in aliis 
pluribus : quod ipsum quoque signiſicans subjunxit , 
dicens : Desiderium peccatorum peribit. Quid est, De- 
siderium peccatorum peribit ? Numquam, inquit, sisti- 
tur. Quia enim ea quz desiderat , sunt fluxa et præ- 
tercurrentia, desiderium quoque res imilatur, ut quod 
exsliaguatur et pereat, et nullam radicem habeat. 
Quod si talis est hic peceatoris status, cogita quonam 
modo se habebit in ſuturo szculo. Ne hac ergo pa- 
tiamur, hane viam fugiamus , illam eligamus , in lla 
perpetuo gradiamur, tula , inexpugnabili, plena volu- 
platis, quæ reſerta est gloria, quz czzlum nobis ac- 
quirit, quæ in omnibus Dei nobis bene volenliam con- 
ciliat, que facit ut philosophemur, quæ tot el tanta 
in se bona conlinet, quanta ne oradio quidem expli- 
care polerit : quæ detur omnibus nobis consequi gra- 
tia et misericordia , etc. 

IN PSALMUM CXII. 

J. Laudate, pueri, Dominum, laudate nomen Domini. 

1. Lan Dei quid difficultalis haben; nomen Do- 
mini per nos ut glorificandum. — Moltæ in Scri- 
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enim res est virtus, ul etiam ab iis qui illam non se- 
Ai elm 


30⁰ 
pluris hujusmodi laudes commemorantur : nun 
est enim quid leve, sed zacrificiun” quoddam 
et oblatio Deo accepla : Satrificium enim, inquit, 
laudis glorificabit me (Pzal. 49. 28). Et rursus: 

Landabo nomen Dei mei cum eantico , magniflcubs 
ipsum. in laude : el placebit' De | ie within wide 
lum, cornua producentem et uigulas ( Poul. 08. 51. 

32). Sacri quoque libri id sepe prœeiplunt, et qui 
servautur, pro magnis gratiarum etionibus id offe- 
runt. Et quamnam habet, inquies, hoc difficultatem ? 
cui autem vel humilis et abjecta conditionis id præ- 
stare, et Deum laudare non est facile ? Si rem dili- 
genter et exacte didiceris, videbis et laborem qui in 
re inest, et lucrum quod ex-ea percipitur. Priman 
quidem hæe laus a justis requiritur, et oportet vitam 
prius recte instituentem , hyninos ita Deb canere. 
Non est enim pulchra laus in ore peceatoris ( Eccli. 
15. 9). Secundo non verbis golum, sed eliim factis 
laudare oportet, et bane laudem Deus mixime're- 
quirit, hanc gloriam: Lucent enim, inquit, luz ve- 
atra coram hominibus, ut videan! opera vestra bona, 
et glorificent Patrem vesirum qui esd in eelis (Matth. 
5. 16). Ita laudant Cherubim. Quocirca propheta 
quoque cum illam mysticam audisset melodiam, se- 
ipsum miserum protdicat dicens : Hei mihi, quod 
homo aum, impura habens labia, et habito in medio 
populi impura labia habentis ( Tzai. 6, 5). Et ide» 
cum præcipit laudes offerre, incipit a superioribus 
poteslatibus, sic dicens ; Laudate Dominum de cæ- 
lis, laudale eum onnes angeli ejus (Pal. 148. 1. 2). 
Oportet itaque angelum fieri, et ita laudare. Ne ergo 
hanc laudem rem esse levem exislimemus : sed an'e 
os nostrum vita nostra ipsam sonet, atque ante lin- 
guam vitæ institutum clamet. Ita quidem vel tacentes 
Deum laudare possumus: ita etiam loquentes ede - 
mus modulationem vitæ convenientem. Non hoe au- 
tem solum ex Psalmo dicere possumus, sed etiam 
quod omnes ducat ad symphoniam, et chorum inte- 
grum statuat. Non enim unum tantum aut duos 
alloquitur, sed universum populum. Et quemadmo- 
dum Christus nos deducens ad caritatem et con- 
cordiam , jubet communes preces oſſerri, et ab 
universa Ecclesia tamquam ab una persona dici , 
Pater noster : ei, Panem nostrum quotidianum da 
nobis hodie : et, Dimitle nobis debila nostra, sicut 
et nos dimiltimus : et ne nos inducas in tentationem, 
ted libera nos a male (Matth. 6. 9. 11, 12. 13) : 
ubique utens plurali nomine, et pracipiens uni- 
cuique, sive solus oret, sive cum allis, pro fratri- 
bus offerre orationem : ita etiam propheta vocat 
omnes simul ad concentum orationis, et dicit : Lau- 
date nomen Domini. Quid igitur sibi vult hc adjectio 
nominis ? Mazime quidem explicat affectionem di- 
cenlis : signiſicat etiam aliquid aliud. Quidnam ? 
Vt nomen ejus per nos gloriſicetur, ut ex nostra 
quoque vita videatur laudabile : est enim quidem 
natura tale: vult autem hanc quoque laudem per 
rectam nostræ vit institutionem illustrari. Et ut 
scias ita esse, vide que consequuntur; Suljungit 
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8 e deerat in edit. Morel. sed lectum ſuit ab Hervetoz 
et hic quadrat habe ique Savil. 


A EXPOSITIO IN PSALMUM Cu. | ! 


enim : 2. Sit nomen Domini benedictum, ex hoc nunc, 
et uaque in sœculum. Ouid dicis ? non erii benedictum, 
nis! tu precatus sis? Vides eum non dicere de en 
que illi adest benedictione, et est ejus nature auri- 
buta, sed de ea qua fit per homines? Paulus quoque 
de ea scribens dicit : Glorificate vero Deum in corpore 
vestro et in apiritu testro (1. Cor. 6. 20). Ipse ergo 
est altus, et magnus et laudabilis per seipsum; apud 
homines autem talis quoque efficitur, quando qui ei 
serviunt, talem vitam ostenderint, ut quicumque eos 
vident, laudibus et benedictionibus Dominum pro- 
sequaniur. Hoc ipsum nos quoque in precationibus 
jussit Dominus semper dicere , precantes : Sanciiſi- 
cetur nomen tuum (Hatth. 6. 9) : hoe est, Per no- 
stram quoque vitam glorificetur. Quemadmodum 
enim dum male vivimus, contumeliis et probris af- 
fieitur : ita dum virtutis curam gerimus, gloria affi- 
citur, benedicitur, et sanctificatur. Quod ergo dicit, 
est ejnsmodi : Fac ut nos perpetuo recte et ex vir- 
tute vivamus, ut sit nomen tunm per nos etiam 
benedictum. 3. A colis ortu usque ad occasum, lau- 
dubile nomen Domini. Vides eum novam exordiri 
rempublicam, et aperire nobilitalem Ecclesiz? Non 
amplius enim in Palestina solum, nec in Judæa, 
sed ubique ierrarum. Quando autem hæe evenerunt, 
nisi quando nostra floruere ? Olim enim non solum 
non benedicebatur in Palestina, sed etiam blasphe- 
mabatur, et maledictis incessebatur propter Judæos 
qui in ea habitabant. Propter vos enim, inquit, no- 
men meum blasphematur inter gentes (Isai. 52. 5). 
Nunc autem ubique terrarum laudibus celebratur. 
Quod quidem alius quoque propheta siguiſicans, dice- 
bal: Apparebit Dominus, et perdet omnes deos gen- 
tium, et adorabunt eum unusquisque in loco 80 (So- 
phon. 2. 11). Et rursus alius : Quia et in nobis clau- 
dentur porte, et non 8uccendetur allare meum gratis : 
quoniam ab ortu solis usque ad occatum nomen meum 
glorificatum ett in gentibus, et in omni loco oſſertur 
thymiama nomini meo, et purum 8acrificium bans 

1. 10. 11). 

2. Vides quomodo res Judaicas contraxit, et re- 
pressit, et ubique terrarum ecclesiasticam vitz for- 
mam dilata vit, et cultum prænuntia vit? Qui enim hæe 
dicit propheta, ſuit post reditum ex Babylone: et ideo 
hc tune predixit, ne dicerent Judzi eum loqui de 
conclusis ipsis ac desertis in Babylone. Posiquam 
enim illa cessassent, et ipsi ad priorem reversi essent 
rempublicam, ea dicit angelus, siguiſicans eorum de- 
vaslationem quz ſuit tempore Vespasiani et Titi, post 
quam non erit deinceps mutalio illius devastationis. 
Illam enim consequuiæ sunt res Ecclesiz. Et ideo 
dicit, Magnum nomen meum in gentibus ; hoc est, be- 
nedictum, per bonam ipsorum vitam laudatum : quem- 
admodum hie quoque dicit : Benedictum nomen Do- 
mini. 


M agnificari aut benedici Deum a nobis quod sit. — 
4. Excelsus super omnes gentes Dominus. Vides rursus 
Centes ejus cultum suscipere, et non unam tantum 
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aut duas, aut tres, sed quecumque sunt in orbe 
terrarum ? Quid est hae prophetia elarius ) Quo- 
modo autem est excelsus super omnes gentes ? Quo- 
niam eum magniſicamus, non ei aliquam addenies 
altitudinem? Absit: sed dogmatibus, euliu, dora. 
et c#leris omnibus; non aliqnid hamile et abjectum 
de eo cogitantes, ut Judæi, sed mulio majara et al- 
tiora. Talis est enim hac nostra reipublice forma : 
quanto cxlum est terra altius, tanto hc altior veteri. 
Et ideo dicit : Excelss super omnes gentes Dominus. 
Etenim cum eum per eultum attollimus, itlud quoque 
seimus, hæe esse humiliore modo dieta, et ad captum 
nostrum 2ccommodata. Quare etsi sint in Novo quam 


in Veteri altiora, sunt tamen ejus dignitate longe in 
ſeriora. Et ideo Paulus utriusque cognitionis i, et qu 


nunc est, et que tune in futuro seule fatura est, 
differentiam ostendens, dicebat : — 
vulus, sapiebam ut parvulus, cogitabam ut | : 
quando autem ſactus zum vir, evacuavi que erant par- 
vuli (1. Cor. 13. 44). Et rursus, Ex parte cognoscimus, 
et ex parte prophetamus. Et videmus nunc quidem per 
specnlum in cenigmale, lunc aulem ſucie ad ſaciem (Ibid. 
v. 9. 12). Per hee enim ostendit hane cognitionem 
ab illa tantum abesse, quantum puer a viro qui per- 
venit ad perſectam vtatem. Super celos gloria cus. 
Quoniam dizi de laude et exaltatione que fit per 
rectam vite humane institutionem, et Deum ita ex- 
tollere, ita laudare, ita magnificare exhorialus est, 


ad majorem virtutem incitans ostendit ubinam hoc 


maxime- fiat. Ubinam ergo hoc fit? In cxlis. Illic 
enim est ejus gloria. Angeli namque eum maxime 
gloriſicant, non ex sua natura salum, sed etiam ex 
obedientia hominum quibus ministrant , voluntatem 
et præcepia ejus exacle perſicientes. Ideo dieit, 
Potentes virtute, ſacientes verbum ejus ( Pzal. 402. 20). 
Propterea in evangeliis quoque jussit Christus orare 
et dicere, Fiat voluntas tua, sicut in cœlo, et in terra 
(Matth. 6. 10). Hoc est, quemadmodum eum ganeti- 
ficant angeli, ab omni quidem vitio liberati, virtutem 
autem exacte persequentes : ita eam nos digni ha- 
beamur, qui ipsum sanctificemus. Hoc 'ip-um hie 
quoque signiſteans, Subjunxit : Super cœlos gloria eyus. 
Non solum enim in terra videbis has creaturas qua 


cernuntur, nee pulcherrimum ordinem qui est in c:e- 


lo, sed ascende a sensibilibus ad spiritualia, ad pul- 
chritudinem illarum substantiarum, ad splendorem 
Wius reipudlics : et tune ocies quomedo- eat in c 
gloria ejus. 

Deus cur in clo habitare dicatur. — B. Ouis sicut 
Dominus Deus noster, qui in altis habitat, 6. et humilia 
respicit? Annon videtur magnum esse quod dictum 
est? Sed quando consideraveris de quonam id dictum 
sit, hoc longe erit eo inferius. Ita, sicuti dizi, non 
oporiei in verbis solis sistere, sed mente conscendere. 
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Yuomodo-enim in clis babitat, qui calum et terram 
unplet? qui ubique præsens est! qui dicit: Deus ap- 
propinquans ego aum, el non Deus procul- (Jer. 25. 
W). Oui mensus esd cœlum palmo, el lerram pugilio, 
qui conlinet ambitum terre (Jani. 40.12. 2)? Sed 
quoniam Joquebaiur tune cum Judis, propterea eo 
sermone usus est. paulatim erigens eorum cogitatio- 
nem, et mentem sensim exloNens et evehens. Ideireo 

non dixit solunimodo, Qui in allis habitat, et humilia 
respicit : sed cum prius dixisset, Quis gicul Dominus 

Deus noster, tum subjunxil, Qui in aliis habitat, ei humi - 
lia res picit, ostendens quanam de causa illud gecundun 
era stupentem, et deos in locis et templis conclusos ad- 
orantem. Ideo inducit paulatim comparalionen, licet 
ciua comparationem Deus omnes superemineat : sed 
ad imbecillitatem auditorum , sicut dizi, neque enim 
cessabo hoc assidue dicere, oralionem concinnat. Ne- 
que enim quærebat ut tunc dicerel aliquid dignum 
Dei gloria, sed ut quod diceret, ab eis capi posset. Et 
ideo paulatim eos sustollit: et tamen ne sie quidem 
permanet in humilitate, sed rursus aperit quosdam al- 
tiores sensus. Postquam enim dixit, Oui in altis ha- 
bitat, es humilia respicit : rursus ad altiora orationem 
exiollens dicit : In cio et in terra: ostendens eum 
esse ubique, ei hic, et illic. Non enim tamgquan. in 
cxlo inclusus, respicit eminus qua ſiunt in terra, sed 
ubique praæsens et omnibus assistens. 

3. V.disti quomodo paulatim mentem auditorum 
sus[ollit (a)? Deinde cum auditorem a terra extulisset, 
et in cœlo collocasset : rursus procurans ut aliquid 
majus animo apprehenderet, venit ad aliud ejus po- 
tentiz indicium, dicens : 7. Suscitans a terra inopem, 
ct de slercore erigens pauperem. Magne est enim atque 
adeo ineffabilis poleniiz, parva extollere. Alibi au- 
tem contrarium quoque ponit alius, quod magna quo- 
que deprimat, sic dicens : Dividens contritionem au- 
per ſortitudinem, et miseriam 8upra munimentum ad- 
jungens (Amos 5. 9). Hie quidem certe dictum est, 
quod possit pusillos erigere. Est iiaque generalis ora- 
tio. Quod si quis hc etiam velit accipere anagogice, 
videbit hoc factum esse in gentibus, videbit hoe eve- 
nisse in nobis hominibus tempore adventus Christi. 
Quid enim erat nostra natura pauperius? Eam lamen 
erexit ei sustulii in cælum cum nostris primiliis , et 
conslituit sedentem in exlis in throne Patris. Et de 
s{ercore erigens pauperem, 8. ut collocet aum cum prin- 
cipibus, cum principibus populi gui. Stercus hie dicis 
vilidaltem, et, quæ ex ea fit, repentinam mutationem, 
ostendeus ei esse omnia facilia et expedita. Deinde 
transit ad aliud majus. Quodnam hoc? Quod non so- 
lum potest res transſerre, et humilibus dare auciori- 
talem, sed ipsius etiam nature transmovere limites, 
et eam, qua eral sterilia. mairem efficere. Et ideo 
subjunxit : 9. Qui habitare ſacil sterilem in domo, ma- 
trem au per filiis lelantem. Quod quidem factum est in 
AO. — 


cunisideranda informat idoneamque reddit; qua metaphora 
frequentaime utitur ChrYsOslu¹mus. 
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Anna, quod ſactum in aliis innumerabilibus { 1. Reg. 
1). Vidisti bymaum perfectum ? vidisti hymnumn chin- 
pletum ? Dixit ea quæ universum-orbem terrz corre» 
ctara erant, quomodo erat cessaturus Judaismus , 
quomode-nova Ecclesiz respublica erat in splendo- 


rem exitura, quomodo erat ubique oſſerendum saeri- 


licium. Deinde efficiens ut vel crassioribus fide digus 
essel oratio, ex iis que jam fiunt, qua sunt futura 
confrmat. Quod autem dieit, est ejusmodi : Ne diſſi- 
das futuram tantam mulationem, et disjeclas gentes 
esse venturas maximam in gloriam.. Non vides bec 
fieri quolidie ? extolli humiles, et sedere cum princi- 
pibus? non vides naturam, quz erat manca et mulila, 
eorrigi, steriles matres fieri? Tale quid eliam evenit 
in Eeclesia. Erat sterilis, sed multorum filiorum ma- 
ter ſacta est. Quocirea dicit kaias : Letare, zerilis ,. 
que non paris; erumpe ei clama, que non parturis: 
quoniam multi sunt filii desert magis quam ejus qua 
habet virum ( I8ai. 54: 4) : hoc in Ecclesia ſulurum 
prenuntians. Quocirca hie quoque orationeu hoe 
loco clausit, prophetiam fide dignam bine eſlieiens, 
ex lis, que jam ſacta sunt, ab ejus maguiſicentia. 
Quecumque enim Deo visum ſuerini, sunt ſaclu fa- 
cilia. Polest enim trans mulare naturam, oi humilita- 
lem trans ſerre in allitudinem , et mores corrigere. 
Cum hc ergo sciamus omnia, quæ nostra sunt affe- 
ramus, et omni fruemur gloria, et ad ineſſabilem 
ascendemus alltudinem, Dei auxilio fretj : cui gloria. 
et polentia, Patri et Filio et Spiritui sancto, nune- 
et semper, ei in sxcula seculorum.. Amen. 


IN PSALMUM CXBEE 


t. In exitu Israel de Xgypto, domus Jacob de poprlo. 
barbaro, 2. ſacta ext Jude sanciificatio ejus, Israel 
potesins ejus.. 

4. Magnam hic testatur Dei henignitatem et man- 
suetudinem. Quamuam hane? Quod cum pr.amemn 
os{endit potentiam ; tunc ul ipse adoretur exigit. loc 
enim significans dicebat : In ezitu Israel de Mygypto.. 
ſacta ext Judaa zanciificatio ejus. Tune enim suam 
oslendit potentiam per signa que in Agypto facta 
sunt, et per ea quæ in deserto : tune eliam populum: 
sibi eſſeeii ſamiliarem. Hoc ipsum etiam ſecitin Adam. 
Cum enim prius mundum ſecisset, ei su sapientia 
et potenlize vim ostendisset, ita finzit hominem, et ab 
eo exegit adoralionern. lia etiam unigenitus Dei Fi- 
ius cum primum signa pr:ebuisset mulia et omnis 
generis, tunc ſidem exegit. Quocirca iis quidem qui ab 
initio ad eum accedebant, ut qui ejus pignora non ha- 
berent, nec argumentum divinitatis , non dicebat. 
Creditis, me posse hoc facere ? sed signa solummodo 
ostendebat. Sed postquam ubique per Palzstinam. 
deposuit suæ monimenta potentiæ, mutilis corporibus. 
remedium afferens, vitium expellens, de regno disso- 
rens, leges salutares $anciens, tune etiam ſidem ex- 
egit ab iis, qui accedebant. Homines enim volunt prius 
imperium oblinere, ei tune aggrediuntur henefacere : 
Deus autem ineipit a beneſieiis. Et quid dico alia be- 
neſicia, eum eliam crucem ips2m sustinuerit, el dune 
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4 abu o4pavby xa rhv yhv RAnpoy, & Tavrayzo) N 
pla, 6 lr. Bede irrer er elf, aal oh Ge 
x<þbabey O perphoac cov ovpardy oα,s6ßt 
val thy H Cpaxi* d xarszur tor por rie 
rie; A Eneidh ebe loubalovg abr hv 6 Mv, 
dea rob70 Thus obtw N ©@ Nr. xa cd b 
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thy "Toubaixhv ch npdc dd eldwia Entronptvyy, xat 
geobe npoaxuvougay Tobg by T6TOLG xat vacls ouyxe- 
xXetopevous.. Art bh todtro xate pxphy thy obyxptory 
rotirat, xatror acuyxpiro; Endkviww 6 Gods vnep- 
Exec dh cp thy aobtveray Tov 4x0udviuv, dx 
EpOnv elbe (ob yap ravoopar cuvveyws Th avrd M- 
ros). pubpiter thy 16. Ob Tap Ic fleet, Saws aft. 
Tt The 665nG elno ttb Brod tTEwg, A Gmwy Exelvorg 
xwpnrdy yEvyrat. Aid Th routo xath pixpdy avroug 
avaye., xat Gpws ost obrws tvanopeve. th tara 
veryvt, dA GCravolyvueor ndhv dhnaorepa vohparte 
tre pa. Exe yap einzy, O &r oyndoig xaromar, 
xal rcd raxewa tpopar, Tilv tn Th Wnierepoy 
Aru thy L6yov, g Ex rõ obpare al &r th 
71 Setxvög br navrayod fort, xaxit xat Lvravda. 
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thy xai 7 odpavp nponhocag, Adv polity wy 


pavrageada napacxiudaons, to" Erepoy Re the 
$vauemy avrod befyjprn, kfywy O &relpwr dæò rho 
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tian; yap Buvdpews xal eptipa iydrov, xu T& pi- 


" xp& tralpetv. 'Akayod pivro xat Td Evaviioy vi- 


ow* drt xal t fe. ranvol, itywy obrwg* A- 
pay ovbrrpyua * txt logbr, ul ralarxwplar 
dal 6xUpwpa txdywy. [291] 'Evraida pevro.t ys 
elpyrtat, ddt robe prxpobg Endpar bvvartar. Ert tv 
ov xl xu, eg & rg b. El sd tig xal xatd ava» 
Yoerhv autby Exhabely Boulnbetn, erat tobro dN 
Twy tOvay yodpevoy, St it touto Ent Twy avipe- 
N hpwy tri The Tapoudiag Tv Xpiotob, Ti yap 
Ths huettpas pvoews RiwWyGrepoy ; A' Gps abr 
Hreipe xa) aviyays pert the anapyhs HE gl; ob- 
party, xa guvexahtoey elg thy xatprxdy Opdvov. Kal 
dx0 xoxplac drvyar xatrnra* tov xablom avrov 
fiat dpyorrur, nerd dpxortur roy lacy avrov. 
Korplav tvravba th cörekke Met. xat thy Exer 
a9 pdtoy Y ο e perabokhv, beuxvig dt navra abtq; 
pda xat ebxoka. Etta e' Erepov Epyetat HH. 
Hotov 8h tobro; Ort ob c Tpaypata petra he 
Tovzrat, obâ thy evre\eray el; dgiοαπε peracthoat 


pSvov, AA xat avth;s Th; vον,sc perabefvar mob; 


Spo, xat tp nohTa E. ArGe AN- 
eV O zarouiiur orgipar ty olaw, juntipa tal 
TExroic Evgppatry optrnyY.” OR yeyovev ink the "Av- 
w in edit. Rom. legitur 


TUYTptp6v. 
d Kalokxds 6 > alis oratio, que scilicet 
2 byo, generalis oralio, q omnes 


EXPUSITIO IN PSA LMUM/ CXHI., 


2 


v6, ömep yeyovey Lal pupluy Erdpuy. EIdac — 
&rnprioptvey ; cibeg UN nenknpwpdvoy; ELx xd 
Ir xatoptonctiar th ojxovutvy, nay 6 . e 
ahbe abs. be, doc xacvh cue Ex 

Toltela Jakänneiv, nw; dugla caιντEỹ 

o. Elxa adm. wb ν N) rel; ra 

\6yov, arb cow 8 yrvoutvuy xa) wept Tov rd 

cy Sc6atobrat. O & Lfyer tours bort · WA 

ons, &vpwns, Ic tocutty Tora perabokh, xa\ v 
&z<þprpptva kv el; dase Heer ue tor. OU dpi; 
xad* dx4537nv hptpev rar Thu], ch van 
vobg bovptvor;, xa! het &pyovrwy xatnutvorg; 

vby bps thy pvorv xn pouptvny xa) broptovutvny, 
oreipa; pyripa; yrvoptvas ; Towurdv ts xat weph 


ths 'Exxanolag cuvibny* orelpa Tv, Al. tybvers-ph- 


enp TExvwy Rav. Ach xat Myer 6 Hoatac C- 
gpdronrme, oreips, i ov tlxrovoar pio nal Son- 
Cor, ij obx ad!yovaa*t art aal. ld rd rhxva the 
Eprhpov plildovr Þ ric &xovong toy ara · vo 
xai tn the 'Exx)naiag tadpeyoy npoavaguyay. At 
zn vob ro val obrog Evrab0a thy r xatAvuce, thy 
Tpopnytiiav aErbmatov xat tvieubey anoghvas, A 
wv hen yevoptvuy, and the vnc abroy, 
Il4vra rap boa av Seen d Ge, Ca Wochen. Kat 
ap pvory perabeivar dovarat, xal tare wornte h- 
tabaelv el; bog, xa\ Croph@on; tpdrov;. Tair' od 
else Enavea, c nap' tavrov eloptpwpry, x 
eng A named SEN, xat mph; Eyarov UD 
avaBnobueda, th; pong Ara tee to Geõοꝰ q 


1 8683 Kal Th epd voc, ech Natph, val vc TI ö, u. ch 


art — — — — 
alwvwv. 'Aphv. 
{292] EIL TON PIT? YAAMON. | 
Ex- „ T1 A — Tous — — 
od u 4 U- 

rg, Joa #fovola avrov. * 

a', Mera tvrau0a tot Ocoy why npadmmra aro- 
pet e val hpepirnra. Nolay bh tavrny ; "Or: * 
anbelfets napeytpeve; the obxelag Byviuee, thre 
anattet thy rpooxtvnyeorv. Toiro tip bniwy He * 
Er ic Topah 13E Atrvxrov, &reriOn Toubala 
driaopa ab roõ. Tore yap Eeife thy bovapry abrod, 
ono, 8:4 rd ty Atrüörtq onpeluy, Stk tov ty th 
Eph pup * ccc xat- thy Laby qxewoato. Todro xa En 
rod 'Abap tmofnos. Hpdrepov yap Thy x6opov rorh- 
gag, xat Teigag avrod xat rh; coping x The S- 
uss rhy loxbv. o thy &v0 pronov Enlaces, xat thy 
TpoTXxU vn ory anhryoev. Obrw al & povoyevhs Vids 
Toy coy onpela nparov napacylpive; ToIhnkk xat 
navrodani, Ibre thy n{orry fret. Ard Tor Tours 
Tolg ptv KE aprhs tpoatovory, te o Exovory aro 
dvd xupa, ove andderfev The dev, ot Here, I- 
ora be ce, ct Suu trouro rONNoat; MA pbvoy v 
onpela tnedefavu. 'Enzidh & naviayoed the Naka 


- ovlvng bnouvhuara th; tavrob buvaypeus tvanideto, 


owpata ner pwyptva Stophbw, xaxiav IEA ad, 
epi Baathelag Salz rü, co” cwrnpuntetg e lo- 
&ywv v6pous, t67e xa} thy notty 6 naps t 
tzpondvruv, A0 pot pty rap mpirepoy AH 
tochobet, val tT6re cbepretely Enrytipobory © 6 Beds 
dd &7d rd evepysrrov Epyerar. Kat tf Myw wh; 
ac evepyeoiag. inov ye xat tov cravphy avrby 
ö t he, xal cc Th; olxovjtvns txptrnoe, dd ww 
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kpywy iEmiberfdpeve; thy xnSeuoviav; Tobro yolv 
xa\ & $a\pd; tvraida dM Beyeve FY Se 
Jop i Alrvzrov, olxov Jad tx laon Sap- 
Edpov , &rerrhOn Jovòala dyfiacoua abrov. Tour- 
tart, tv Th i553, iv Th anakayh, tv th tievOeple, 
the Alrü ro. Kal oy anhag clnev, Alrbærov. AA 
rzpoct0nxe, Aaov BapEdpou T6 vepatt c N- 
Meplivy thy xN poviav AHV tov Beod, Twv 
Yip, yakeny ixelvey, xat avnpipwy, xa} Sapbapr- 
xtwrepoy Haxiutvwy Alfuntiwy obx Av tbuvhOnaoay 
&@nakayhvai, el ph the xpatatdg anhhavaay tip 
xat the Sede The &pdyxov. Kat yap Onplwy aa 
ar R netpa; oxlnperepor, puplats ö - 
pevor ανανναe,em, xat oN tviiidvieg. Elnwy tolvuy thy 
Lady Phpbapoy, Eleife Tod Oro the öh, thy 
bnepbokhv, &rt Thy obrw Sdpbapoy, thy obrws wpbv 
vov pty sto, viv 8& ral &xovra xatyvayzacey 
@&pealvai tobg Souhoug, val pihoverxotvras Gatepov Th 
bad@rry naptwxe, val obrw Thy Laby tievOtpwat 
Tdy tavroy. 

Tt Sd tory, Ererijon Jovdala driacha abrod ; 
Avtt Tod, Lads abro Latpevwy, lad; abry avaxet- 
pevog, iad; arp Gxewpt'o;. Aylacua dd xvpiug 
rere 5 vads, ta dura, k "Ayia th Ar, xabd- 
nep [293] xa\ Zayaplag elodyet cg tpwroviag, x 
atyovrag: Elondber we r drlaoua' i ver- 
auen; epi The tnavdbou Th; xibwroyv val wy Ewv 
&@ndviwy bnov. 'ErerihOn 'loubaiadrlacuaattov. 
llph rap tovrov dxabapr6; dic Hy wal tvayhs 1 
xywpe * Eneibh 8 tnavinbey 6 abs, tyfvero i nies 
Artacha abrob* rovitorty, aylacua fyero Sick th; 
Enonrelag, Stk Tov bvorov, Git tf; Latpeiag, bid 
The ang tyoriag. '/opahi tfEovola abrod. Tt 
torry, Jop tEovola avron; Tub thy &pyhy ab- 
Tov, pnol. Kalvot nica d olxovptvy band thy avtoy 
&pyhvy Hy, 41" ore xat ar oixetwory Erfpay, 
'Enzetdh xa) npogntela; tdtyovro, xat biekfyero ab- 
rolg, xal c xat' avrovg wxovdue: periydvuy. Elra 
xa)" trepoy Tt tpdroy xa lad; abrod tyxpnparite. 
Kal yap To vevuart To ixelvou mokidxig xat cle 
nolt poug Ee a, xa mold Twy dikwy Enpattov. 
Bapbapuxwy yap avtobg ànalägag yeipay, val ty- 
pavvitog, xal Soukelag, xal xivivvou t7&tou, xa 
zapav6pou yvwpng, Id ro altov Sacthetg. Tobro 
ro) xa 4daxou Eixatokoyo!vpeve; xat SGV, ö 
Tp6repoy T& nap" tautob Enbeifiueve; artet T 
nap" Exebvwv, Bieye M nue &revepny to olny 
Topana, N Th xexepowntyn; O N Myer vnbr6 
tort © Mh Scaprog, proty, duty ke,; of hUpl 
rab ele dpi; tneberfaunv; ob thy glow abe 
pert6akov; ob cd ororyela npd; thy oH ο o 
tþp5dpron ; ob ννον s duly txzproduny avSpw- 
nivwy &rx7Mayptuny nhwwy; Att tours prot Mh 
Epnyuoc lerne 76 olam Jo: Totte, ov 
pupioug Hverxa xaprove; theubeplav &n* Alxb tou, 
&rzakayhv papbipwy, bavpdtwy iniberifiv, thy tv 
tene Gaywyhy, Thy the Nakatorlvng xinpovoylay, 
Thy zwv iOviy xpdrnorv, t& ouvexh Tpenaa, the 
txallhhoug vixas, rd bavuara cd napd3ota, th re- 
phoria zd ovverh, rhe rhe rhv ebernplay, 265 y- 
vous buoy thy tniboorv, thy navrayxod the - olxou- 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


506 


hut vnc b6av, Erepa hoplA; Eideg xaprobg vob Ocob; 
A toro trxhyaye M Y &rerouny X87epow- 
urn: Tourtortv, Ob puplovg tiptbacde nap' tuob 
xaprovg; o, Hb thy elooiov bubv xat thy 
ESodov hv. Tk nolpvma dhv, xat cc Bone 
bpiv, thy &prov dpov, xat Td Viwp öh; ox 
ty dopakelg xattorr,oa; ob nfo &yetpwrovg clp- 
yaotpnv, ob gobepobg xat AE; ob xabanep 
and wrywv N Hu Enfþper 74 An the Ide. TH 
and tov obpavoy ; Toy yap Epyovra tavra pdlora 
belxvyct, td npovecty Tov Dnnxdwv, td x13eobat xa\ 
pte. 

. Aud xal 6 Xprotds Dee O mouyrhy d ug. 
ob elne, Tryarar xal bepaneverat, anna, rhr u- 
xi aòroũõ ridnow batp rd xpobirur. Toure 
6px, robro notuaviixh Enorhuny, th rd adrov nap- 
opdy, [294] xa 74 t76v &pyoptvoy peptpvly *, ONE 
rap toriy latpd;, tours Lorry Epywv* pddaov d v 
latpoy natov. O ptv yap larpbe th rA thy - 
Trplay nsprnotetrar © 6 & &pywy xat iv Tolg Blot 
xivTyvorg. "Onzp xa! 6 Xptordy tmolnee, pamabel;, 
otra pwlet;, t& pupla nabwv. Ah va Navieg Eleye + 
Kal up d Xprorde ob tavre fpever, d. l. dd n- 
oc rerparrate Ol EveibiOpuot ray dei 
oe tntxeoov tx" tus. Avo tolvwuy Hννẽv & mal 
rpei; xai pvupin; rilnorv tvrabla ebepyeolag, Gori 
Bap6epwy &nh)atev, ö The AMorplag Meudt p- 


ctv. rt bovielag tEfbakev, Gr dne Elvas xat ca- 


Latnrwplag, ddt pupla davpara elpyacato* ira 87 
za\ ayiacpa avrod avrovg xatyfliwes ,a i x 
brrnx4ov;. Kal yap xx) vote od xb ebepyectag 
el80;, td tv ta5et toy Lrnxduy avtoug xatafyery Þ, 
H od. lac elde, xaul Epurey d Top8dync bkorpdpn 
ec ra da, ο. "Opa thy Aοονο xopugotpevoy, xa 
chu evepyeclav abtavoutvny., Tt yap Bet Myetv, 
pyol, apt Sapbipwy xat tOvwy, ö xal ij xti{ow 
one lorato, xa napeywprt, xa nph; v4 Evaviia 
pedicrato, thy atpatnyouvra bpoca, xat Toh Snu- 
ar napaywpobcn ; Hlavia yep thre 76 SH, 
Twv EGpal¹ub bnef{orato xa) napeywas:, Iva na- 
bgtv, br: o avOpwnivng axooubiag Hy cd u- 
eva, 4a belag xa anopphrov Covipews Th dau- 
patowpyovucya inavra. Kat öpa thy In, the 
Mews, ., apiotwg abrhv tiberrey. Ob yep eletv- 
'Avexbpnoev, obs, Taeter © aan HOdlacoa 
elde, xal Hure mh Tw&yo; The Gvaywphorwe Th 
puyf, napacrhoat Souldueves, th peyebng the u- 
nhGews, Th elxobov The Evepyelag tod Bob. 

Kal iva ph Ti; voplon kx nepidbov mivig xat gu- 
Tuxiag dodo yiveadari, iE ixefvou obx Err yeyovev, 
a Gnas, Gre 6 Gebe txihzuce, xal ini hapdpwy 
Tpoownwv. Kal yap , &taxtog Toy dWiatwy gönn 
xabdanep oyuxh Tig xal Euluyo;, Tod Brod xehevov- 
dog, obrw toug ptv Eatugs, Tos & anwikue, Tolg 
judy T&p05, col Tt bynua yivoptvn. Toiro xa A 
The Babukwvia xapivov lor wr fv. Kal yap td 
Tp, c ano; xat ws; Ervys pepdpevoy, does av- 
cat lav inebe{xvuro, ire 6 Bed; trat, og uv lv- 
Cov elxe Siaowfov, Toug Ot Efwbey nepixabnutveus 
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orbem terræ vicerit, quam gerebat curam factis 
estendens? Hoe ergo Psalmus quoque hic significans, 


dicebat : In eritu Israel de Mgypto, domus Jacob de 


poprlo-barbaro, ſacia est Sudea zanciificatio ejus. Hoe 
est, in exitu, in recessu, in liberatione ab Agypto. 
Non dinit autem solum De £gypto, sed adjecit : De 
populo barbaro : nomine hostium Dei curam ostendens. 
Ab illis enim crudelibus et immanibus Agyptiis non 
potuissent liberari, uisi habuissent manum ſortem, 
et dexteram inexpugnabilem. Erant enim ſeris sævio- 
res, et petris duriores : qui cum tot acciperent plagas, 
minime cederent. Posiquam ergo dixit poputum bar- 
barum, ostendit, quam magna esset Dei potentia, que 
adeo barbarum , adeo efferatum hominem nunc qui- 
dem persuasit, nunc vero vel invitum coegit servos 
dimittere, et contendentes postea mari obruit, et ita 
Suum populum liberavit. | 

Quomods Judea sanciificatio Dei; quomodo Ieraei 
ipsius potestas. — Quid est autem, Facia est Judea 
sanctificatio ejus ? Id est, Populus ei serviens, el eum 
colens : populus ei addictus, populus ei ſactus pecu- 
haris. Sanctilicnioautem proprie dicebatur, templum, 
adyta, sancla sanctorum, quemadmodum Zacharias 


quoque introducit aliquos rogantes, et dicentes : In- 


gressa est huc aancti ſicatio, an jejunabimus *(Zach. 7.3)! 


de reditu are et aliorum omnium significans. Facta 


eat Judiea sanctiſicutio ejus : erat enim antea regio 
impura et exsecranda, sed postquam reversus est po- 
pulus, facta est civitas sanctificatio ejus : hoc est, 
imtroducla est sanctificatio per observationem (a), per 
8acriſicia, per cultum , aliosque ritus et ceremonias. 
tsrael poteslas ejus. Quid est, Israel potestas ejus ? 
Sub ejus imperio, inquit. Atqui universus orbis ter- 
re ejus imperio suberat, sed hi etiam amplius, quod 


eos haberet proprios et familiares : quandoquidem 


el prophetias suscipiebant, et cum eis disserebat , et 
res eorum amplius administrabat. Quinetiam alio mo- 
do appellatur ejus populus. THius enim nutu spe et 
ad bellum procedebant, et multa alia administrabant. 
Cum eos enim a barbaricis manibus, tyrannide, et 
ser viiute, et extremo periculo, et mente impia libe- 


rasset, Rex eorum factus est. Hoc ipsum etiam alibi 


terra inculta (Jer. 2. 31) ? Quod autem dicit, est ejus- 
modi: Num ſui vobis inutilis? annon innumera bo- 


subjeciionem gentium, continua tropza , frequentes 
victorias, miracula incredibilia, -eoatinua prodigia, 
lerræ ſerlilitaiem, generis vestri incrementum, eam, 
que universum terrarum orbem pervadit, gloriam, 
alia innumera ? Vidisti fruetus Dei ? Ei idea subjunxit: 
Numquid fui terra inculta ? Hoc est, Annon innumera- 


0 
a 
| 


danis conversus est retrorsum. Vide orationem exag- 


quenlie ea que eveniebant, sed omnia ſuisse mira- 
bilia opera divinæ et ineffabilis potentie. Vide aulem 
emphasim dictionis, et quam sit optime posita. Non 
dixit enim, Cessit, aut, Substitit : sed quid? Mare vi- 
dit, ei ſugit : recessus celeritatem ſuga volens osten- 
dere, magnitudinem admirationis, et facilitatem 
Miracula non temere facia. — Et ne quis exislimet 
hoe certo temporis ambitu aut ſortuito accidisse, ab 
illo tempore non amplius factum est, sed semel, 
quando Deus jussit, idque varie in diversis personis. 
lasolens enim undarum impetus, veluti -animatus, et 
ratione preditus, Deo jubente, hos quidem servavil , 
illos vero perdidit ( Exod. 44) : aljis sepnlerum, 
aliis ſuit vehiculum. Joc ipsum etiam videtis in for- 
nace Babylonica ( Dan. 5). Ignis enim qui temere 
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ei essu ſerebatur, moderationem et cerium ordinem 
ostendit, quando Deus pracepit, eos quidem qui erant 
intus,. conservans ; eos vero qui foris sedebant, inva- 
dens et cousumens (Dan. 5). Jordanis conversus est re- 
trorsum. Vidisti et in diversis lemporibus ei in diversis 
locis fierimiracula? Ut enim scirent Dei polentiam ubi- 
que esse exiensam, et loco non coneludi: et in barbara 
regione, el in solitudine, et ubique adfuit faciens mira- 
cula, et tunc quidem in mari, nune autem in fluviis, et 
tune quidem sub Mose, postea autem sub Jesu: ac per 
miracula ubique trans miuebantur, ui nullo sensu præ- 
ditam mentcin, duramque suam inlelligentiam mira- 
eulis emollitam, mitiorem redderent et magis idoneam 
ad suacipiendam Dei cognitionem. 4. Montes exsuliave- 
run( ut arieles, el colles sicut agni oviam. Hic nobis ori- 
tur non parva quaslio, Nonnulli enim dubitantes di- 
cunt : Priora quidem ſacta esse scimus ; historia enim 
tradidit, et divisum ſuisse in exitu mare Rubrum, et 
Jordanem ſuisse retro conversum, quando area trans- 
ivit : exsultasse autem monies et colles, hoc nus- 
Volens prophela lelitiam et miraculorum magnitudi- 
nem hyperbolice ostendere, vel ipsa inanimata indu- 
cit choros propemodum ducentia et exvilientia , quz 
quidem solent fieri ab jis qui læuiia aſſiciuntur. Eo 
ergo spectat adjectio illius similitudinis, Ut arietes , 
et nl. agni ovium. lila enim animalia quando lætantur, 
solent sallibus ostendere lzliliam. Quemadmodum 
ergo alius dicit in calamitatibus vineam et vinum lu- 
xis8@, noa quod vilis lugeat ([zai. 24. 7) : quomodo 
enim lugeat vitis ? sed volens insignem mœrorem oeu- 
lis veluli subjicere, etiam ipsa inanin.ala eum sen- 
sisse dicit hyperbolice : iia hie eliam inducit ereatu- 
ram esse lætiuiæ participem, ut ostenderet gaudii ma- 
gnitudinem. lia etiam solemus dicere, que hie 
sunt læta evasisse, quando virum honoratum videri- 
mus accessisse : Implevisti domum ltitia: non de 
parietibus loquentes, sed insigne gaudium ostenden- 
tes. 5. Quid est ibi, mare, quod ſugisti, et tu, Jorda- 
nis, quia conversus es retrorsum ? 6. Montes ertulta- 
alis sicut arietes, et colles 8icut agni ovium ? Per in- 
lerrogationem proſert orationem, ct cum elementis 
loquitur, eodem sensu, quo ea dixit exsilire. Quem- 
admodum enim ea dicebal, non eis sensum tribuens, 
sed, ut jam dixi, ingignem lelitiam ostendens , et 
rerum gestarum magnitudinem : ita etiam eis aſſert 
iaterrogationem : non ut quæ respondere possint , et 
Sensum habeant, sed ut quod dicitur efficiat apertius, 
et ostendat rem esse admirabilem, et superare ho- 
ininum opinionem. 

3. Tamquam autem res nova — 61 non 
ex cousuela ature consequentia evenisset , subjun- 
git interrogationem, et adjicit responsionem. Quam- 
nom? I. A ſacie Domini mola est terra, a facie 
Dei Jacob. Hie rursus dicit motum, perculsjonem , 
a\lmirationem, ut ostendat rerum geslarum magnitu- 
dinem. 

Deus Jacob Dominus ex zervi nomine appellatus. 
— Deinde monstrans quanta res Sit unius viri virus, 
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ex servi nomine appella vit Dominum. Quod quidem 
Paulus quoque dicit ſuisse pro max imo bonore con- 
cessum illis sanctis, quoniam liberi erant ab omnibus 
quz ad hanc vitam pertinebant. Non solum enim posuit 
illum honorem, sed etiam adjecit causam honoris, ut 
auditorem doceret viam, per quam posset primum 
hunc locum obtinere. Quemnam !? Ut ex servorum 
nomine Dominus vocetur. Ouocirea dicebat : Pro- 
causom non erubescit Deus, Deus eorum vo- 
cari (Hebr. 11. 16). Quomodo appellabatur Deus 
ipsorum ? Dicens : Ego sum Deus Abraham, Deus 
Isaac, et Deus Jacob (Exod. 3. 6). Deinde ponens 
eliam superius causam talis vocations , dixit ; EA 4i 
omnes mortui sunt , non acceptis promissionibus , zed u 
longe eas aspicienies ei salutanies, ei confulentes , quia 
peregrini sunt et hospites (Hebr. 41.43). Hæc est causa. 
et ideo subjunkit: Propter haue causam non erubescit 
Deus vocari Deus corum (Ibid. v. 16). Propter quam? 
Quoniam conſessi sunt esse se hospites et peregrinos 
(4bid. v. 13), et nihil habere commune cum præsen- 
libus : sed sejuneti ab iis qua ad hane vitam perti- 
nent, ita degebant in aliena terra. 8. Qui convertit 
petrum in siagna aquarum , et rupem in ſontes aquarum. 
Quamnam, quæso, veniam consequentur, qui sunt 
duri, et nou facile cedunt, cum et petra et rupes 
quæ est dura et resistens, cedat jussui Domini, homo 
autem, qui est ralione ornatus et omnibus mansue- 
tior, illis evadat durior ? Rupem enim hic dicit, que 
facile ferro non cedit, sed vix in veruice confringitur. 
Illa tamen in contrariam naturam redacia est, et 
ſontes aquarum emisit. Nature enim Opiſex potest 
ipsos quoque transſerre lerminos , et que sunt con- 
lraria ostendere : quod sepenumero fecit in mullis 
locis, ostendens se eum esse, qui ex iis, que non 
sunt, ſecit omnia. Postquam ergo dixit antiqua be- 
nellcia, miracula, prodigia, quomodo liberavit a 
barbarica servitute, quomodo reduxit in libertatem , 
quomodo mulavit elementa, et omnia replevit lei- 
tia, rogat eliam pro præsentibus et ad eum portum 
conſugit. Deinde quoniam illud quoque ſactum est, 
non propter merita eorum qui aſliciebantur beneſicio, 
sed propter Dei benignitatem et clementiam , et no- 
men ejus : quod quidem dit: Ut non proſanetur no- 
men meum (Ezech. 20. 9), sed sciant omnes per ca 
que ſacia sunt, ejus virtutem et polentiam , et hoe 
sit o0ccasio et argumentum doctring, banc etiam nune 
alfert rationem, dicens : Etiamsi nos vita deficiat, 
nec habeamus ex nostris recte ſactis fiduciam , fac 
propter nomen tuum, sicut dicebat Moses. Cui he 
quoque dicens consentanen, ait: 9. Non nobis, Do- 
mine, non nobis, ted nomini ino da gloriam. Non pro- 
pier nos, inquit, neque ut nos reddas clariores et 
magis insignes, sed ut ipse ubique tuam reddas ma- 
niſestam potentiam. Verum quemadmodum ejus no- 
men gloria et honore afſicitur, dum ipse ſert auxi- 
lum : ita rursus gloria quoque aſlicitur, dum nos 
recte et ex virtute vivimus, et praclaris institulis 
clari sumus. Luceat enim, inquit, lux vestra coram 
kominibus , ut rideant opera vestra bona , et glorificent 
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And xat vj. '0 Top8dync Fotrpdpn el 
td dxlow. Eibeg xai tv Grapdpors xatipot;, xat tv 
8:a36por; ywpiorg It bavuara yewueve ; Iva rap 
padwoy, dre navrayod i Sante txriratar 00 
Seo, xa o nepixielerat dN, xat bv Th tphpy 
va bv Th 76v Sapbapwy yoOpy, val wavrayov N- 
ey{vero davparoupyav, xat viv pty tv bakeery, vov 
$2 iv rorapols, 2a) 2678 fav Ent Miabodw;, Lorepov 
8 Eni ro 'Inoov © xat. navrayo) deck anpeluy nap- 
£76 novo, fa thy avaialytov:avrov yvwpny ,-xat 
thy .0x\npav 614vorav tolg baba paraccoptvyy, 
ebhviov xal tmrTh3iorepay - xataIrh wat pe Thy 
The dzoyvwota; vrodoyhv. Ta tpn toxiprocar cel 
xpiot, xal ol Souyol e dpria xpobdtwry. 'Evzaiba 
Thrnpa ob pixpdy [295] hplv - avaxunre. Kat yep 
rive GLanopouvteg gacry* Ort ptv cd tporepa ye- 
yovev Lahe xal yap ioropla naptihuxey, Got xal 1 
Epo ddalaccn tayiadn tv th T8, xa Got 6 Jop- 
Sang Eorpdpy ale 74 Gnlaw, hvixa ij x:bwrd; nap- 
hs: * dri & den tox{pryoay , Povvet , ob da pot 
vob to 6popey Yerpapptvoy. TI oö korty elnety; 
"Ort thy een een  naparthoa” 800 
pevog Yen Tov umu th He 6 Ilpophns , 
cock rei xal rd &{vy2 avrit povovory! yopevovra xat 
T7dwvra, &nzp int v ebppatvoptvey v,. Ad 
Touro xat $ npoo0hrn the elxdvos wh, US xpeot, xal 
oc dpyia xpobdtor. Kal yaptxciva va AO hvixa 
evgpalvyrat, rol; xndhpac: thy .d. Dec 
ovy &v tat; Ivppopals io. prov, fart xai unto; 
tine, xa otvo; * oby bs The bjnthov neviovong 
(nid; rap &v nevdhars &pnedog ), AU ch. GmepboLhy 
Ths xarropelag Evbeifzabai Bouldueveg, xal tw 
a&bywv avrav oysv 4ntoptvw Onepbokxi; A- 
et: obrw bh xa &vravda thy xt{ow eladyer x94 
vewvoLagy Th; Hd, lva th ptye0og belty ths, e- 
ppoouwng. Toöbro xt hiv Elog Meyertv, Gre cc Ev- 
tada papa yeyovev, IBA tiva LH. · vr Evtiuoy 
c νE¶/h⁰ονν * "Everinoag thy ohxiay. NaH² ov 
wept c) tolywv dale SHA, AMA Thy ö Ne 
The ebppoouvng napuorovie;. Tl cot dt, Gd. lu wu, 
sri Epurec, val ov, Topldryn, Ore torpdane ele 
ra Ealow; Te bon, or: doxprihoars ous pu, 
«al ot Sourol, wc apria rpobdrur ; Kari tpwryorv 
d Wr tpozyet, xat mol; araxeloy &a vt, 
and the abr ywopng ap? te Epyoey abr axiptdy. 
"Qonep yip ox at5tnorv avril; deo ravra Deyev, 
b rep EgOnv elnwv, 'thv- bnepbolhv th; tlovng 
ev32txvV pevos xa Ta xatoplwpdrwy. Th peyeDos * 
ob7w nl Thy Epwrnory. abrols mpoodye.  oby wg 
anoxpivactar Sbvahtvotg, xa .aiotnow Exouc.v, du 
Gate oagtotzpov rahoz Thy dywv kal Seteat td 
napaogov. 

Y'- Ur Yap xatvoy trvog yEvopevoy, xa ov ark &x0- 
bad ovpbavroc, thy Epwrnory drei, al 7pos- 
dingt th 4noxplact 6. Ti; & hy aden; 'Ax0 xpoo- 
©Zov Kuplov zu e] * 71, dxò xpooOrxOv roõ 
deod Yaxdb8. 'Eviaida tilwv oihov thy Exrintrv 
et, 7d dadpa, thy Exoranv, Gore betfar vd At- 
Ye); Tov yeyevn ever. 
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6-Vkov v Azondryy ix4izcev. O xat Habhog avet 
peyiorne cine ken toil; dyiog $:8550at ixeivorg, 
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rp Thy Tiuhv — a xat thy atriav th; 
ahne wp, ya cdx arpoNN. did Thy Gu. 
8 $5 d. raving anokaveat The Tpoedpiag. Tis 
& tor a]; Td and ro bovkuy xanetadai 7 A- 
@n67yv. At xal ere © AV fy ale la- o 12 
vera d Bede, Bede xalgiova: abrov. [296] Nu; 
N 6 Gebe ard txaketro; Atywv* E ele d Geog 
"Aﬀpatq, wal d Geòcg 'Toatx, zal d Oedc Taxws. 
Elta' nat thy atrlav th; Toravthg xihoews avwrepw 
vihelg, ede Kal oro xdvrec dxtvavror, u xo- 
produeye rac 8xarrellac, d. l. d xoppober av- 
rec ldd rec. xat doxaodpevor, xal door - 
ro, Gre Etro nal Quint elo. Ab A al- 
dla, &d xa bre Ar i alt iar obx-txaoy0- 
vera avrove d Bede, Bede ua. leo αι avroy. 
Ioiav-airiay ; int pa. "Orr wporbyyany -G&vor xa 
Tapenidn uo. Alan, xa) pydty xowdy Me pe 7% 
napovia, a anopphgavies haurobe tv Dοανννν., 
o57w; &v àAMorpl bitrpifiov. Tov orptirartoc rhy 
xbrpay '8lc. prac v8drur, xu thy dxpdroueor 
ale anpuc vedrwr. ola Eyorey Av, clns. hot, gur 
u of oxinpot xal 8 day i wür 
xa\ 1 @xpdtouo; b xa oxhnpi xa), 
Ip Tp23t&7 part 759 Qeov, &vOpwnn; 8, 6 Nat. 
Tn pies, xal dvr hpeporepog, Exet\ vat - 
nc ve pog Tlenrat? ; *Axpdropov FfDο⁵² rνο e 
thy o ο 09 hn, chxovoay, 6), Ex t Expo 
p65 trad pavoptury. Al Gas nat Erl vn ke Buy 
tvavilav GrekVOn obvorv, xat cnrùe tphxev öS 
'0 rap The pyorwy, Bnuovpyds, rat tobe Bpoug 28 
robg he rabervat Zvavat, xat t& tvaviia tmbeiza- 
hai 8 NoaNοοο nods Enofnoe, Sex V Gre ab- 
di tod 6 t5 obe Cvrwy 74 xdvra nothoag. Einwy 
Tolvav T&; Taha; ebepyediag, th bavuara, rd te- 
phoria, nw; knhlaks Papbapixhg Soulalag. ming els 
tevbeplay ixsipaywynoe, xat th aroyela peribaks, 
xa r&vra hbovng Evenknos, aal ö muy Tapovreyv 
Setrat, Ent Thy abr xatragstywy AH. Eta 
En2i&h_&xelvo. He, ob Bri thy Au twv ebep- 
yerovptvuv, AMA 614 thy rο , giiavipwnlay, 
xa) $14 7d 6vopa avrov* ö Beyev, Ira i He- 
o%ñ rd broud pov, 6X4 nvieg pdt 3:3 Tov 
yrvoptvwy Thy l abrov x2) thy Cvapty, * 
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ßlov npodebdpeda, xat AD tov Epywy Ecutv äxaß - 
bnolaoror, tk th bvopd cov nolnaov, & xa Mwubofs 
core E\eyev. *O xat obrdg pyot, covha aT ꝓbe r- 
rõha voc · Mh ir, Küpis, ui tpi, d. LA ij cõ dxd- 
uari cou 80 &6tar. Mh &' hpds, prov, la ku; 
haprporipoug torhon; xa KN,]ee s, A va adrds 
naviaxoy xatdainidy gov Thy Bivayry tpyian, A 
done Th Ivopa-abrou Wfdyerat, &vtthapbavoptvoy 
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SoEdowst ror Nartpa bi-, toy tr toil obparoice 
Done p tolvuv bofd;orat tv Ape bvrwv iD, oN 
uhu Shaopnpetra: ty xa hiatpibbviuy. Tobör⁰ 
rob xal $4 rod npophrov Snkav, Here T bropud 
uo d d [297] 8daognusira bv roig loves. 
"ADA ten obbapdbey trtpwbey Exe i thy couvnyoplay 
Thy op abrwv nothaaodai, in) toro xatayetyet, 
xa Nef xat Mwboh;. 


And act abr nout & Obe, The owrnplag xu 
$6pevo; tov b pn. El yep drt vobro mowly 
kane, Ttokot tov Pabbpuy xiipoug &v bybvovo, 
ptytorov Lvixupoy Eyovrteg toõ ph tdhoyerv xa, th 
Std thv 86zav avrod Ermvexig owgeodat. AM ob yi- 
ve tat Touto. Ob yap obrw peer the ding avrod aro, 
ws The pla the TOv GvBpwnuy. El yap AvD 
TR XATAPPOYOLIL TOUTOU, dq; pdkov 6 ads, 6 pH 
des have tives TOv tap" e. u zn, Luv. 6 
eopienc, tmetdh ouvnybpoy tTdtrv Eyer, ànd tov 
tv6vrwy Thy guvnyopiav v, xa\ SN, to 
Wire, Mfywv © Mh vat, Rupie, ph thuiy * optipa v 
&vattiov Tov awtoptvuy Berxvlg * ALA , rd ord- 
at i oov Bog 8dEav. "pil; pity yap prploev EEor 
xax&y * A Gww Td bvopd cov ph eG. 'Exl 
r@ Abe oov xal rj dtndelg cov. "Erzpog bppr- 
veuths ene, Add ro Elede gov. Opi; ning ard 
ral abrd; old api, br: nokidxtg robrov xatrapps- 
vd 6 Sed; pb tv bd pdvov, thy tov &papravdv- 
ctuy Stop. Att tobro tmhyayey 'Exl ro £168: 
Cov, xal rq dlybelg cov. Tourer, & th Died o 
Bohn Hue, el xal th; Bdfng ob peter ant The 
Taps th &vOpwnuv, 4114 SA td ec gov al thy 
Aude cov. "Eort yap, Lori xal xod4fovra AU 
Labely, o theobvra pudvov. An wh obrw, pnolv, 
aua Sid th Dag cov. 'Expiy ptv yap nag fh 
d 6v6part cov Fiboodar EdZav dt rob Blov xa ths 
mwokirelag rei Ut vo% npotelwnaueyv, Bit The 
avrhbews no{r cov, Std tov j,; xal Th; AvD. 
lag. Mihxore elxwo: ta 8brn, od or d Gedc 
avrov ; 


FT. Hon xat voy ebxoptvey &xov txbra A- 
cu dA og, phtnors ws elnws: * vd, Not borw 
od Gedc avror ; fav eptiuc noel, xal dbtxwor, 
xa) pvpla noe bervd. 


0 84 Bede nuar tr ro op ον / xal br th Th 
xdrra da os. iner txolnoer. 'Eviaida thy - 
voy cow &vohtrwy &ophovrrat. 'Enzith yap woe 
ayvoodary elvai Bedv, td torovrov dH brophoburyey, 
gnoly © O 84 Gg thpuar tr ro obpary xdrra d 
<h064ncer txolnoey. EI & tv , obpavq, v 
uA int the yYhs. TI 88 toriy, Ey r@ ovpary 
adrra 60a Hie. ine txolnoey ; H tag buvauer 
whe Evo nel, aal tobe Thuovg rodg Eneipoug kul- 
vous, J td tmirdypara, & peri ebxollag avoera. El 
& U yh nov bye: thy ovyyveory xat thy &rakiav, 
ph davpdays. 'And rh; mov avOponuy xaxiag, xal 
Th; novnplag 1Ov peribvrwy, 4) ob naps chv Ad- 
viay v Ozod tovro yiverat. "Ort yap tayuphs xa\ 


a "Alle; dnn, Hervetus, nequicquam dicant, sive 
temere dicant Ile videtur esse hujus loci sensus. ' 
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buvards, ⁊ù tv 7 ovpavp Init npartropeva. El dd 
tv Th yh oby obrwy, of avatiovg tavrovg xabtorwvie; 
alciot. Kal ti N a mig toõ cov peraystplonte | 298] 
Thy X6yov, &rt Won xat ik paxpotuplay obSinw 
Th» x AElav lap6aver &viibooiv. Arik tobro ua 
novnpo! bixalwy nepiyivovtat, oo Soukoptvey ToU gi- 
Lavipwnov cob naps ndbag Exaotoy to; 'ebfuvas 
analy tov nenhnppenptvuyt inet Nau fy Th 
ytvo; An prtoby, v hutrepov. Tovrto tolvuy Lvraule 
gyorv, öri Cvvards ply tort val loyupds, xal olds ve 
tne5:)belyv * xa A bx Tov &v v obpave yevort- 
vo ob wotef 8 robro, navrayoy Th paxpoduple 
Yopwpeves, xal lg perdkvoray Eatwy v tv novnply 
Covrag. Th ela ror tray dpropor wal p- 
oloy, pra xc drOpozur. rd na Exouvot, wal 
od 4atlhoovorr: epdaluode Exovor, val o byor- 
rai * Gra Eyovort, val ob dxovoorra* Pivac 
$xovot, xal ob 6ogparthoorra * xeipar Exovet, 
xal ov yndaghoove: * x6bac Exouot, xal ob x8- 
praarthoovo * ob purhoovor by rp Jdpuyre 
abt. "0pou avroig rtrowrto ol aoviourre avrd. 
Ev pty T6 txatooty ntumty baipp thy paviav 
abt &nyovpeve; Heye, br TV vlobe avror 
xal rac h vruripac bdvoay roĩc Sayzonlog d bu 
I@ apc thy evarcOnolav, bi tal; evyorg ẽẽj 
npootetrhxan. Kal x, abrav Eno cd pen, 
natuttpay thy xwppdlav tpyaſbpevog. ELTA xa 
tn&ywv pn oiv * O avroic perowro of xowure 
rec abr, xal xdrrec ol aexouworec tx" avroic. 
Kafro: ye tobro pech. td elvas fon Ge AD iv- 
cada xatipa ytyovev. 'Evv6noov oV tives àv elev, 
drav ij npds abrobg bpolwrg tvii api npoptprim 
Th; tod rng. Kal xa obrw thy L6yov taxnparioe, 
xwpwdoy avrovg j, TA Evoray, xal xataye- 
ate de. 

Ilo; y@p ob xataythactev, cli hot, td npoode- 
Stabat Soup Tyrov Exovri Th; toyding Gaxnpuooye 
vis; Tis yap &v Howe yupvhy yuvalxa Rely ; O & 
daljwy xal yupvp Tump rape3pevet, Kal vd ptv 
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pratpoviat, xal th; topräc Dag tvreibev guvicta- 
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Patrem vestrum, qui ext in cls (Matth. 5. 16). Quem- 
admodum ergo gloria ob virtutem nostram aſlicitur, 
ita contumeliis et maledietis incessitur, dum vilam 
in vitio transigimus. Hoc ipsum per prophetam quo- 
que signiſicans, dicebat : Nomen meum propler vos 
blasphematur in gentibus (13ai. 52. 5). Cum ergo nulla 
alia ratione possit eorum causam deſendere, eo con- 
ſugit, sicut etiam Moses. 

Salus hominum Deo magis est curœ, quam aua glo- 
ria, — Sed non idem semper facit Deus, hominum 
salutis curam gerens. Si enim semper hoc faceret, 
multi socordes fierent deteriores, quod nihil mali 
palerentur, maximum pignus habentes, se propler 
ejus gloriam a malis perpetuo servandos esse. Sed 
res non ita se habet. Neque enim Deo sua gloria tanle 
est curæ, quantæ salus hominum. Si enim homines 
eam contemaunt, mulio magis Deus, qui nullo no- 
strorum indiget : sed, sicut dizi, quoniam propbeta 
partes deſensoris suscipit, eos ab iis , ex quibus li- 
cet, deſendit, et repelilione utitur, dicens: Non no- 
bis, Domine , non nobis : ostendens magnam indigni- 
talem eorum qui servantur ; ed nomini tuo da glo- 
riam. Nos enim sumus digni malis innumerabilibus * 
sed ne proſanetur nomen tuum. 10. Super mizericor- 
dia tua ei veritate (wa. Alius interpres (a) ait : Propier 
wmizericordiam uam. Vides eum boc quoque plane sci- 
visse, Deum id despicientem , unum solum sibi pro- 
ponere, nempe ut corrigantur peccatores. Ideo sub- 
junxit, Super migericordia tua et veritaie tua. Hoc 
est: Propier misericordiam tuam fer nobis auxilium, 
ets non sit übi cura gloria hominum , sed propier 
miscricordiam et veritatem luam. Poles enim, potes 
eliam puniens gloriam accipere , et non solum mise- 
rens. Sed non sic, inquit, sed propler tuam miseri- 
cordiam. Oportebat enim a nobis nomini tuo dari glo- 
riam per bonam vile inslilutiovem : sed quoniam 
hac in re officio nostro ſuncti non sumus, fac id per 
iuum patrocinium, per clementiam et mis ericordiam. 
Nequando dicani genles : Ubi est Deus eorum ? 

4. Audio multos nunc quoque precando hc dicen- 
tes: Sed timeo ne nequicquam dicant, Ubi est Deus 
eorum ? quando mulli rapiunt, et injuriam ſaciunt, 
et admiltunt scelera innumeralilia. 

Patientia Dei. — 11. Deus autem noster in cœlo & in 
terra * oninia quecumgue voluit ſecit. Siuliorum hic 
errorem corrigit. Quoniam enim multi Deum esse 
ignorant, talem eorum sententiam corrigens , dicit : 
Deus autem nosler in cælo onnia quecumque voluit ſecit. 
Si autem in czlo, mulio magis in terra. Quid est au- 
tem, In clo omnia quecumque voluit ſecit ? Vel super- 
nas inquit virtutes, et inſinitas illas turmas, vel prae- 
cepta que cum facilitate peraguntur. Si autem in 
terra magna est conſusjo ordinisque perlurbatio, ne 
mireris. A nequitia enim. hominum, et eorum, qui id 
cnr:nt,, improbitate, non autem a Dei imbecillitaie 
oritur. Quod enim sit ſortis et pctens , que in cal 


ne voces, el in terra, degunt in Savil. 
La) quis sit hie interpres ignoratur ; illud vero, propter 


prophets 


ſunt id signiGcant. Si autem non ita fiat in terra, qui 
seipsos reddunt indignos in causa sunt. Porro aliter 
quoque sumi polest quod dicitur, nempe proptcr 
Dei patientiam multa esse que nondum accipiunt ju- 
slam remunerationem. Quo fit ut justi vincantur ab 
improbis , dum non vult benignus Deus de uniuscu- 
jusque peccalis pcenas e vesligio Sumere : nam si hoc 
ſaceret, sublatum esset jam pridem nostrum genus. 
Hoc ergo hie dicit : Potens quidem est ct , et 
qui possit pœnas sumere; idque maniſestum est ex iis 
que in cxlis Giunt : sed hoc non facit , utens utique 
lenilate et patientia , et attrabens ad pcenitentiam eos. 
qui vitam transigunt in scelere. 12. Simulacra gen- 


lium argentum et aurum , opera manuum hominum. 15. 


Os habent, et nom loquentur : oculos habent , et non 
videbunt : 14. aures habent, et non audient : nares ha- 
bent, et non odorabunt : 15. manus habent , et non 
palpabunt : pedes habent , et non ambulabunt : non 
clamabunt in gutture 820. 16. Similes eis fant qui ſa- 
ciunt ea. In Psalmo centesimo quinto eorum insaniam 
narrans, dixit : Filios et filias uns 8acrificarunt dæmo · 
nis (v. 37) : in preesenũi autem stupiditatem, quod 
inanimis materiis aſſixi sunt. Omnia autem eorum 
membra persequitur, ea ſusius ludiſicans. Deinde sub · 
jungens quoque dirit. Similes eis fan qui ſaciunt ea, ei 
omnes qui couſidumt in eis. Aiqui virtus est, Deo esse 
similem : hic autem est imprecatio. Cogita autem 
quales sint, cum ut quis eis evadat similis, sit summa 
imprecatio. Aique orationem quidem sie pulchre ſigu- 
ravit , eos exlreme amentie insimulans , et esse ri- 
diculos ostendens. 

I dolorum pernicies.— Quomodo autem non est, dic, 
quæso, ridiculum, vinctum teneri a status, quæ habet 
in se ſiguram summæ turpitudinis ? Quis enim velit 
nudam videre mulierem? Demon autem nude quo- 
que ſiguræ assidet. Et nune quidem statuæ sunt ima- 
gines ſornicationis, nunc inaani in maseulos amoris. 
Quid enim sibi vult aquila? quid vero Ganymedes (a)? 
quid Apollo, qui virginem persequitur ? quid alis 
exsecrandz figurz? Ubique libido, ubique lascivia, 
nefariorum concubiluum et insanorum amorum sunt 
ubique figure. Statuz enim, ſesla, publici conven - 
tus, ei initia ac mysteria, rerum indi- 
cia sunt, monimenta et documenta. Nee solum docen- 
tur res lurpes, sed etiam hominum cxdes ex eis edi- 
scuntur. Unde etiam versantur dzmones. Nihil est 
enim aliud apud illos, quam libido, intemperantes 
ebrietates, crudelitas, inhumanitas, et cdes ; atque 
hine videri possunt conflata esse ſesta. Cum itaque 
simulacra nullo sensu predita, et eorum qui ills 
conſidunt amentiam esset ludificatus, ad Dei laudem 
convertit orationem, dicens : 17; Domus Jzrael ape- 
ravit in Domino; adjutor eorum et protector corum c. 
18. Domus Aaron speravii in Domino; adjutor eorum 
et protector eorum et. 19. (ui timent Dominum aspera 
rerunt in Domino; adjutor eorum et protector eorum 
— rot Tm Sper ej: 
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est. Per hc enim et Dei potentiam prædicat, et ejus 
incomparabilem et super omnes excellentiam. Quæ 
enim Judaico populo facta sunt in medium adducens, 
ostendit ejus duplex, imo vero triplex beneſicium. 
Primum quidem, quod eos liberaverit a dzzmonibus : 
deinde, quod seipsum manifestaverit : tertio autem, 
quod eis suum præbuerit auxilium. 
' Sacerdos privatum longe superat. Providentia et bene- 
dictio Dei super Israel ei ipsos prozelytos; benedictio ve- 
tus et nora. Dividit autem orationem in Israelem, et 
genus 8acerdotale, et eos qui ad eum accedunt ex 
gentibus. Non est enim conferendus privatus cum sa- 
cerdote, sed hie eum longe superat : et ideo meriio 
eam ſacit divisionem. Major enim est eis honor habitus. 
5. Deinde ostendens providentiam non esse rebus 
tantum Judaicis circumscriptam , proselytorum quo- 
que meminit, qui accedunt ex gentibus, auxilium et 
benedictionem factam in omnes esse dicens. 20. Do- 
minus memor nostri, benedixil nobis. Benedixit domui 
Israel, benedixit domui Aaron; 24. benedizit iis qui timent 
Dominum. Quid est, Benedizit? Implevit, inquit, bonis 
innumerabilibus. Etenim homo quoque Deum benedi- 
eit, ut quando dicit, Benedic, anima mea, Dominum 
(Pal. 102. 1). Sed qui Deum benedicit, ipse lueratur: 
seipsum enim reddit clariorem, illi autem nihil largi- 
tur; Deus autem benedicens, nos reddit elariores; ipse 
autem nihil accipit. Deus enim nulla re indiget : ita- 
que lucrum utrinque nostrum . est : Quomodo (a) au- 
tem eos benedixit? Dedit eis panem e cælo, aquam 
pluit e petra, introitum eorum et exitum eustodivit, 
armenta et greges eorum auxit, peculiarem populum 
nominavit, et regale sacerdotium, legem dedir, pro- 
phetas misit. Hec etiam olibi pradicans dicit : Non 
ſeeit taliter omni nation, et judicia au non maniſe- 
slavit eis ( Pal. 147. 9 [20]). Et alius : Quaenam gens 
est adeo sapiens, cui appropinquat Dominus Deus? Pu- 
gillis cum majoribus (Deut. 4.7). Nullum, inquit, fuit 
genus cui deſuerit benedictio, sed hæe ad omnes 
extensa sunt. 22. Adjiciat Dominus super vos ; super 
0s , el super filios vestros. Vidisti aliud genus bene - 
dictionis, nempe ut erescat genus? Et ideo alius con- 
trarium pro supplicio afferens, dicit : Et diminuti au · 
mus, et 8umus pauci plus quam omnes qui habilant ter- 
ram (Dan. 3. 37). Hac benedictione ſruebantur etiam 
eum essent in Zgypto, licet essent innumera que 
prohibebant, opera, aſflietio et calamilas, eorum qui 
urgebant crudelitas : sed nihil eorum verbum Dei in- 
terrupit, sed eo processit benedictio, ut in ducentis 
annis fierent sexcenta millia (Exod. 12. 37). Sed tune 
quidem in his consistebat benedictio, nune autem in 
Novo, in multo melioribus. Et ideo dicit Paulus : Be- 
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line quam petimus vel cogitamus , ei gloria in Ecclesia 
(Ephes. 3. 20. 21). Et ideo prophetæ quoque antiqui- 
lus quzrentes beneficia, præbebant hane benedictio- 
nem. Helisæus enim eam, que illum suscepit, fi 
dond remuneratus est (4. Reg. 4. 16). In Novo autem 
non hæe, sed multo majora. Itaque purpuraria non 
hee pelebat ab apostolis, sed quid? Si non judica- 
atis me indignam Domino, ingressi , manete apud me 
(Act. 16. 18). | 
Novi Testamenti bona nihil terreni habent. Virginita- 
tis bonum quomodo introductum. Judeorum carnalitas. 
Benedictio hominum.— Vides quantum intersit et quæ- 
nam quidem petebant qui erant in Veteri, et quznam 
qui in Novo? Et rurses Christus: Gaudete, quia nomina 
vesira scripta sunt in cœiis (Luc. 10. 20). Et Paulus: 
Deus autem impleat vos omni gratia el ape in credendo, 
ut abundetis in ape, in virtute Spiritus sancti (Rom. 15. 
15). Vidisti vim benedictionis quæ bona largitur inef- 
fabilia, et nihil habe terrenum? et rursus Paulus: 
Deus autem conteret satanam sub pedibus vestris celeri- 
ter (Rom. 16. 20). Sed in Veteri, quando hominet 
erant erassjores, ex $ensilibus contexebatur bene» 
dictio, et multtorum liberorum susceptio existimaba- 
tur esse res maxima. Quoniam enim mors ingressa 
erat ex peeeato, Deus genus consolans, et ostendens 
eam non modo non consumpiuram, nec interitum al- 
laturam, sed longe etiam plures quam ante futuros, 
inquit, Crescite, et multiplicamini (Gen. 9. 1). Postquam 
autem cognitum' ſuit mortem esse somnum, introdu- 
ctum est bonum virginitatis. Et ideo dicebat Paulus: 
Volo autem omnes homines esse in continentia, aicut & 
meipsum. Et rursus : Bonum est homini mulierem non 
langere (1. Cor. 7. 7). Ei Christus: Sunt eunuchi, qui x 
castrarunt propter regnum celorum (Ibid. v. 1. Matth. 
49. 12). Quamquam alioqui etiam in principio obseure 
signilicavit opus esse virtute, non filiorum multitu- 
dine. Audi autem quomodo. Dicit enim quidam sa- 
piens : Ne desidera multitudinem filiorum inutilium, ni- 
zi git timoy Dei cum ipsis - (a) neque altende corum mu l- 
fitudinem. Melior est enim unus quam mille, et mori 
eine ſiliis, quam habere ſilios impios ©: 61 melior est unn 
ſaciens volunlatem Domini, quam innumerabiles impii 
( Eccli. 46. 1-4). Judzi autem nullo plane sensu 
prediti, ad carnem semper aspirantes, et virtulem 
negligentes , dicebant : Quid quærit Deus, nisi emen 
(Malach. 2. 15) ? Eis ostendens se hoe non quzrere, 
eos millies perdidit , cum virtute carerent. 23. Be- 
nedicti vos Domino. Recle adjecit, Domino. Nam hoe 
potissimum est benedictio. Sunt enim etiam qui be- 
nedicuntur apud homines, sed sunt res illorum hu- 
man. Ile est autem maxima benedictio. Homines 
quidem benedicunt, hoc est laudant, celebrant eos 
quorum magna sunt opes, gloria et potentia. Sed 
hee benedictio est temporanea, imo quando adesl, 
nihil omnino aſſert lucri : Dei autem benevolentia est 
perpelua, ei in rebus max imis præbet ulilitatem. Qui 
ſacit cælum et lerram, 
(a) in hoe Ecdlesiastici loco multa interposita praterit 
Chrys0$tomus. 
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6. Vidisti quanta sit vis benedictionis? Verba enim 
ejus fiunt opera. (lum quidem certe verbum ejus 
efſecit. Verbo, inquit, Domini celi firmati sunt (Pzal. 
32. 6). Mo verbo te benedicit, quod tanta polest. 

Quo sensu celum sil Dei habitaculum. Deus commu- 
nis universorum. — 24. Celum cli Domino, terram 
autem aedit filiis hominum. Quid dicis? cxlum elegit 
sibi habitaculum , et superioribus acceptis partibus, 
nobis quz hie sunt assignavit? Absit; non ita habet, 
sed est oratio que se demiltit ad captum auditorum. 
Si enim ita haberet, quomodo staret aliud, quod a 
Deo dicitur? Nonne celum et lerram impleo ? dicit 


Dominus (Jer. 25. 24). lllud enim est huic contra- - 


rium, si id acceperimus prout verborum, quz se ad 
manum offert, sonat pronuntiatio, et non conside- 
raverimus mentem quæ est in eis recundita. Quid 
est ergo quod dicit : Cælum celi Domino, terram au- 
tem dedit filiis hominum? Usus est oratione quz se 
demiuit ad captum auditorum, non Deum clo in- 
cludens. Neque enim illud, Cætum est thronus ejus, 
& terra scabellum pedum ejus (1sai. 66. 1): quem- 
admodum nec illud, Celum et terram impleo , pro 
ejus dignitate dictum est: sed ipsum quoque est de- 
missio ad captum auditoris. Ipse enim omnia conti- 
net, omnia ſert, non egens loco, sed ipse omnia 
simul regens et moderans : sed dicitur cœlum ejus 
domus, quod sit locus purns a vitio. Quemadmodum 
ergo hie non est clum locus ab eo delectus : ita 
nec quando dicit : Statuit terminos gentium secundum 


 mnumerum angelorum Dei (Deut. 52. 8), vel, Elegit 


domum Jacob (Pal. 134. 4). Neque enim hie hoe di- 
cit, Judzos quidem esse ejus, cœteros autem ho- 
mines non itidem, sed esse ejus providentia et opiſi- 
cio nudatos et privatos. Est enim communis uni- 
versorum Deus: hac autem oralione usus est osten- 
dens suum in eos amorem, quandoquidem videban- 
tur quomodocumque aliis esse meliores. Quod enim 
non eos solos elegerit , sed omnium curam gerat, 
ostendunt et quæ ante Mosem facta sunt: non minus 
autem ostendunt et qu:u ejus tempore fiebant, et quæ 
post eum fiunt in singulis. Solem enim, terram, mare, 
alia omnia dedit omnibus communiter, legemque na- 
turæ omnibus inseruit. Abrahamum, cum esset Persa 
(a), et amavit, et a sua regione traduxit (Gen. 12. 1): 
nam et Agyptios, et cos qui habitabant in Chanaan, 
et Persas per ipsum correxit; et rursus per ejus fi- 
lium et nepolem multos ex vicinis meliores reddi- 
dit, quod quidem ad eum attinuit. Ubi autem Moses 
quoque natus est, post hæc per ea que Judzis fle- 
bant, ducebat Ægyptios ad Dei cognitionem, et cos 
qui erant in Palestina, et post hc rursus eos qui 
erant in Babylone. Ita etiam quando dicit , Celum 
celi Domino, significal se propterea in illis requiesce- 
re, quia sunt ab omni vitio liberi. Quinetiam tu quo- 
que si non terre aſlixus ſueris , sed angelus efli- 

keg. : etiam, tu quoque, zi non homo remanseris 


a terre etc. 

(a) 3am diximus sotere chrysostomum chaldæos et Baby- 
mos indiscriminatum vocare Per>as. Abraham autem ex 
Chaldzea venerat. 


ciaris, celeriter in clum ei domum paternam conscen- 
des: ac vel ante resurrectionem ex hoc jam loco migra- 
sti, esque auctoritate et dignitate praeditus.Quemadmo- 
dum enim multi eorum qui sunt in numerum magni 
senatus relati, eisi ruri habitent, habent tamen digni- 
latem : ita si tu quoque volueris esse civis cælestis. 
etiamsi hie babites, illa dignitate ſruere. 23. Non 
mortui laudabunt te, Domine, neque omnes qui descen- 
dunt in inſernum. 

Mors justi zomnus. — 26. Sed nos qui vivimus, be- 
nedicemus Domino ex hoc nunc et usque in 8&culunn 
Mortuos dicit non eos, qui vita ſuncti sunt, sed eos, 
qui mortui sunt in impielatibus, vel eos, qui in pec- 
catis suis marcuerunt. Erant enim mortui Abraham. 
Isaac et Jacob: ita tamen vivebant, ut illorum memo- 
riam illi, qui vivi erant, peragerent. Moses itaque 
oraus pro populo quem regebat, per eos Deum pla- 
cat, cum eos adhihuisset in precibus (Exod. 32. 13). 
Tres quoque pueri rogant ut propter eos serventur, et 
ideo dicunt : Ne auſeras mizericordiam tuam a nobis, 
propter Abraham dilectum tuum, et propier Isaac servum 
tuum, et Israel aanctum tuum (Dan. 3. 38). Si autem 
tanta erat eorum polevtia, quomodo erant mortui ? 
Et rursus Christus: Sine morivos sepelire moriuos 
8108 (Matth. 8. 22). Ei ideo Paulus eos qui sunt mor- 
tui, non vocat mortuos, sed eos qui dormierunt, seri- 
bens: Nolo aulem vos ignorare, ſratres, de iis qui 
dormierunt (1. Thess. 4. 12). Justus enim eisi obierit, 
non mortuns est, sed dormit. Dormit enim, qui ad 


vitam finivit, et est mortuus. Illi descendunt ad inſe- 
ros: hi in cœlum ascendent, et erunt cum Christo. 
Et ideo propheta non dixit absolute, Qui vivunt, sed 
adjecit, Nos, hoc de se dicens. Et quare non dixit, 
Qui vivunt, sed adjecit, Nos? Quoniam Paulus quoque 
sie dixit : Nos qui vivimus, qui reliqui swmnus, non pre- 
veniemus in adventum Domini (1. Thess. 4.16). Quem- 
admodum illic illud , Nos, quod adjectum est, nou 
Sinit id quod dictum est dici de omnibus, sed de lide- 
libus, et iis qui sunt vitz institutis similes, ita etiam 
hie illud, Nos qui vivimus, dicit eos, qui perinde atque 
David in virtute vitam agunt. Ex hoc nunc el uaque in. 
s&culum. Vides etiam hoc quod subjunxit, id signifi- 
care? Quid nam? Id dicide iis qui vitam in virtute 
transigunt. Nemo enim hic vivit in s#eulum, sed ii 
soli qui perpetuo vitam 2gunt cum gloria. Nam pecoa · 
lores quoque vivunt; sed in pona, Supplicio, et s1yi- 
dore dentium : hi autem in clavitate et splendoro, 
utpole quorum sit munus una cum incorporeis po- 
lestalibus offerre Deo hymnos mysticos. Ut ergo nos 
quoque fruamur hoc gaudio ', hane vitam persequa- 
mur, ut ad illam quoque vite conditionem veniamus, 
quam nec sermo explicare, neque mens cogitare, nec 
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mysticos Deo cauere, atque adeo — agere? 


$5 
quidquai aliud potest indicare, sed ipsa sola expe- 
rientia ostendit eins bealitudinem : quam detur nobis 
omnibus assequi gratig et clementia Domini nostri 
Jesu Christi, cui glorja et potentia, nunc et semper, 
et in sæcula sxculorum. Amen. 
IN PSALMUM CXIV. 
4. Dilexi, quoniam exaudie! Dominus vocem 
orationis mec. 

4. Que vere sint nobis conducibilia. _Et quisnam est, 
inquies, qui dum exauditur, non diligit? Multi sæculares 
homines. Nolunt enim audire ea quæ illis conferunt, 
sed rogant quidem ut ea eveniant, que non sunt sibi 
conducibilia-: deinde ubi evenerint, anguntur et tristitia 
aſliciuntur. Ea enim sunt conducibilia, quæ Deus seit 
nobis conducere, sive dixeris paupertatem, sive ſamem, 
sive morbum, sive quodeumque aliud ejusmodi. Quz 
autem Deus ut conducibilia probaverit et dederit, ea 
sunt utilia. Andi enim quid dicat Paulo: Sufficit 
tibi gratia mea : virtus enim mea in in ſtrmitate per ficitar 
(2. Cor. 12 9). He enim ei conſerebaut, persequutiones, 
afflictiones , et angustiæ. Qui etiam cum audivisset 
ea conſerre, dicebat : Quapropter placeo mihi in infir- 
mitatibus, in contumeliis , in persequutionibus (Ibid. v. 
40). Non est ergo quorumlibet gaudere, quando Deus 
eos exaudierit, præbens quæ sunt conducibilia. Multi 
quidem certe volunt ea quz sunt inutilia, et eis dele- 
etantur: propheta autem non sic, sed quid? Dilexit, 
quoniam exaudivit eum Deus, dans que sunt ntilia. 
2. Ouia inclinavit aurem uam miki. Humanis rursus 
verbis Dei nutum ostendit. Et aliud quoque per hoc 
etiam verbum obscure significat, dicens : Non sum 
dignus qui exaudiar, ipse tamen descendit ad me. 
Et in diebus meis invocabo. Quid est, In diebus meis ? 
Non quoniam, inquit, exauditus sum, resiliam , et 
evadam negligentior : sed omnibus diebus vitae me 
hoe munus obibo. 

Invocatio Dei a malis liberat. — 3. Circumdederunt 
me dolores mortis, pericula inſerni invenerunt me. Tribu- 
tationem et dolorem inveni : 4. et nomen Domini invo- 
cavi. Vidisti arma valida? vidisti consolationem que 
s0lvit quæcumque sunt gravia ? vidisti animum in- 
flammatum desiderio Domini? Quod autem dieit, est 
ejusmodi : Sulficit mihi ad hoc ut liberer a malis, 
quz me circumstant, Deum invocare. Quidnam est 
ergo in causa, quod cum Deum $sxpe invocemus, 
minime lamen a malis liberemur ? Quoniam non invo- 
- camus ut oporiet invocare. Nam ut scias eum para- 
tum esse semper prbere, audi quid dicat in Evan- 
geliis : Ouis est ex vobis, a quo gi petierit filius ejus pa- 
nem, num lapidem dabit ei? vel si petierit piscem, num 
serpentem dabit ei? Si aulem vos, cum sitis mali, scitis 

bona dona dare filiis vestris : mullo magis Pater vester 
qui est in celis, dabit bona petentibus ze (Maith. 7. 
9 - 44). Vides quanta sit ejus bonitas, cum nostra 
cum illa collala videatur improbilas ? Quoniam ergo 
talis est noster Dominus, ad eum semper conſugia- 
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mus, eum adjutorem solum invocemus, ct eum pa · 
ratum inveniemus ad nos servandos. Si enim qui 
nauſragium ſecerunt, et in tabula vehuntur, eos qui 
procul sunt staüm vocantes, persuadent ut huma- 
nitale utantur: etsi nihil inter eos commune inter - 
cedat, sed sola calamitate noli * sint, quanto magis 
qui est benignus et clemens, et naturali bonitate 
ulitur, eos eripiet qui gravibus opprimuntur calami- 
lalibus, si modo ad eum conſugere voluerint, et eum 
Vere ac Sincere invocare, humana spe relieta? Quando 
ergo in inopinatum alquod malum incideris, ne ani- 
mum abjicias, sed tuum statim spiritum erigas, et 
conſugias ad tranquillum portum, qui nullis agitatur 
fluctibus, et ad turrim numquam expugnabilem , 
nempe Dei auxilium. Ideo enim permisit ut caderes, 
ut iu eum invocares. Sed plerique tune maxime de- 
jiciuntur, et eam qua praditi erant pietatem abji- 
ciunt *, cum contra sit ſaciendum. Quoniam enim nos 
valde amat, ideo permillit ut affligamur, ut ei per- 
ſectins conjungamur. Nam matres quoque solent in- 
solentes pueros diversis larvis perterrentes, cogere 
eos, ut ad suum gremium conſugiant, non eos quidem 
volenies moleslia afficere, sed hoe excogitantes, ut 
ipsi eis assideant: ita etiam Deus volens semper nos 
sibi conjungere, velut amator vehemens, vel potius 
amatore quovis vehementior, permiltit ut ad talem 
redigaris necessitatem, ut perpetuo vaces orationi, 
et eum assidue invoces, et aliis relictis sis de eo sol- 
licitus. O Domine, libera animam meam. Alius inter- 
pres, Rogo , Domine , eripe animam meam. Alius, 
0 Domine, alva animam meant. 

Anima cum primis 8ervelur illesa.— Vidisti sapien- 
lem animam , quomodo relictis omnibus quz ad hanc 
vitam perlinent, unum tantum petit, ut anima ma- 
neal illæsa, et nihil patiatur eorum quæ illi nocere 
possunt? Si enim bene habeal, reliqua omnia sequen- 
lur, ut si non bene habeat, nihil nos juvat reliqua 
prosperilas : et ideo nihil non dicere et facere opor- 
let, ut eam conservemus. Hoe enim innuit cum dicit ': 
Exlole prudentes, 8icut 8erpentes ( Matth. 10. 16). 
Quemadmodum enim ille reliquum corpus projicit , 
ut caput conservet : ita oporiet te quoque alia omnia 
dare pro salute anime. Neque enim paupertas , nec 
morbus, nec quod videtur esse caput omnium malo- 
rum, mors poterit eum qui ceciderit offendere, gi 
illa conser vetur: quemadmodum nec ex vita aliquid 
commodi percipies, si ea perierit, corrupta ve ſuerit. 
ldeo czleris relictis , de ea verba facit, rogatque ut 
non nimis acris ab ea exigatur ratio, et ab intolerabi- 
libus liberetur suppliciis. 5. Misericors Dominus el 
justus, et Deus noster miseretur. Vides quomodo docel 
auditorem , ut neque desperet , neque sit ignavior 
et negligentior ? Hoc enim prope dicit, Ne desperes ; 
est enim Deus misericors : nec sis gegnis; est 
enim justus. Iiaque istius exscindit socordiam: illius 

1 Sic Reg. ; at editi, sola calamitate miserandi. 
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, Tiveods. 
f Savik iu marg. pw, non male 
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&vatpel, txattpwby thy awrnplav h pov tpaypateut- 
p©£v%;. 


p. Elra de txYbe th wpog Thy piiav0puniaytmippent- 
ore pov, id yei xai Mywy * Kal d Bedg n £1887. 
Kal xa elnev O Ge huor, tp; aviibiactolhy 
cy bewy, Wy rpwny Euvhodr. Exc LV AV yap th 
opdery xat avaipety, xat axhpuxta nokepety Epyov * 
Toyry; & td pidav0pwnevecdar, xa ovyyivwoxety, xal 
xivSovey tfapndterv Eimvexig* à Th pakora perk 
Tov Aο belxvuor tobe tv Sa lH, ag xat 4k- 
Typioug , thy & xndcudva c] npoordtrnv ea Geb 
ahne. 


Svidocur r& via 6 Küpiog * trarerobny, 
xal £rwos js. "Eviai0a pty.orov eldog tpovola; ab- 
Tov &vaxuvel. 'Enztth yap clnev * 'Elerjhpuwy wal 6(- 
xawr, xal &. lest. peylorrg a girav0pwniag Epov 
Cefxvuor. Nolov &h touro; Th twy vnnlwv. 'Hucl; bv 
ae val Jo Exopev cd tv puldrtecdai, th & H- 
oda Na,, xa! 74 tnepydpeva Staxpoοοõ,Hef 
xax&, xa c napdvra biakyoat, xat loyby xa N¹αEhd, 
xa) r6xva; tmordpeba * th $2 nadia toirwy n, 
n&vtwy, g &npootdteuta νν Trk maviwy Eyet v 
Ozov thy npdvoay, Ne £1 ph ouvsxw; anhavov, trivia 
av &tokwaet. Kat yap xal by; &v hpdvicey ty nag 
vote Ert by Td naibicy, xal xatorxibiog bovis, al 
N v” tprbviwy Etepa TwyY xaTa th; olxlag. OUR 
yap àxet obre cp , ore np, obre L cee obe 
annp riot Vn tnibelxvucdai nepi avrh npvoay, &v 
ph the &vwbey &nohavy porng. Tive; & par xat xe 
cd tp6powy va hn The fact therbbviwy v 
toy ciphodar thy A. 'Eraxeirw0ny, xal £0woe 
e. Ox elnev © Ubx elacey lg xiviovoug ¹ννEẽN̊ dy · 
a. Mera tb ice d ,νD .. E Nei yap ele thy 
xad6ov avtov tpdvotay, xal int tov olxs lou mpoownoy 
mnpodye: thy N, ö ep Ebog abty &n6 ts wy xabokm- 
xd, &7:6 ve 26v pepixiy tavra ouviorfiy. Mh vo 
p73 ob Thret Thy abela; ytuovra Plov * ob yep tort 
ont Xuorre hd @E yap trols rpophrarg ob gv avpptpoy, 
np pov col. Ort yap o Hv ovpuptpoy, Exovooy 
el pyorv* *Arabdy not, ori traxelrwrdc ue, Exwc 
a uddo vd Smawpard cov. A H ebyaptoria 
tvravda, rt elfacey tprecety cle xivitvoug, xat drt 
tu ccd ob xatthinev. Auplrpa bt mw; ebepyeolag 
elbog, xa\ Tod d cui po th c po obx Elatzov, A', 
et Tt ri xa) [306] davuactdy e!nely, x Ero. Th 
pv ràp xiv89voug Eithuor, vd dd thy puyhv priocog- 
ripav elpyacarto. Exlorpeyor, yuyxt pou, elc thy 
drixavoly cov, &r: Kopioc eimprernos os. "Ori 
eppooaro thy yuxiy pou dad bardrov , robe 
6p0aluovc pou dxd baxptur, xal robe xobac pou 
dæò 64o0nhuarog. Ebapeorhhow traxwy Kuplov 
&r xaps ru. O uv the lovoplag Myog Barvhy 
anakayhy net, xat &vealy ta xat tevbeplay. El 
d Tis ard &vaywyhv avrdy xad5ot, Buvhartar thy 


* 
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tvrcõbev &nobr,ulay ννντ οοννν .it, val à vd aua 


Tautny xa ARaανν rap tort ndviwy t dboxh- 
Twv dvd, xal o Ei Th A Lomby d ,mit, by 


&opatels yeyove;, 6 pert xpnovh; xatalboag Lhnibog. 


EI yap xal IE &papriag 6 0dvaro; eloxvivextat, aA 
dg ele ebe hpwov abt 6 Gebe Lxphoarto. Aid 
dh robro ovx abr pdvoy hpxtabn, Aã xal thy go 
tr{poybov tnofnaey, va pans, ri ob mh npore pov 
avveywpnaey av, el ph apd3pa xphoruov Hv napd thy 
ab cod coplay tout Nh. Att &h tote elnwy* H 
ar iuãpa dn. 6ardry dxobary, ob hpxtobn v 
tmiTijalep © rd rag kr robro Hy Ti el, val ele 
rr dae. leo vd dt al Etepoy belxvuor Mywy* 
Ey Bpaort ror xpoogaxov Tov gpdrn ror dprov 
Cov. Axdrbac xal rpi66love drareslsi oor by tb- 
aug pdry avrihy. Kal th uva elns © IAndorwr 
x. 4n0vre rac lvaac cov, aul roy orerarpudy Cov. 
Ey lbxaic tit ij ttxra. Uh yap la iv Exetvo ab- 
robe oο p οοονtt. ono youv bpwpey tavty pdkora 
yrvoptvoug Hai]. O yap Oavatog avarodnyolg napa- 
dl deatv, tneidav tnt)by vt Ut fovrag pertioug 
trader. El 8d pobepdy th npdypa clvar Zona, napa 
thy &odtverav Tov obtw biaxetuevev. "Ort yap the 
do eve lag NY 6 p660;, Exoucoy Habhob, xa eLyoptvoy 
vod co, xal yaipovro;, g Grav Mn To drulioat, 
xal oby Xpioto elvai, æ d palloy xpetrrov · 
xa) K * Xalpw xal ovyrxalpw xaowy un rd d 
abrd xal uus xalpete xal ovryalpers pot N Bt 
rote tvavtlorg alyobvtog O porov yp, pnolv, d. l. a 
xzal adroi &r bavroic orerdouey, viodeoiny dxex- 
8ex6pero, thy dxolvtpwory ror owparoc nya * 
xa d · Ol brrec &r ro oxiret rovrg,orerdouer 
Papovyero. 


7. Elle; :630v tort qtocopla xakdv A tot, Diorg 
AE baxptwy elvar Boxel, tabra tour ebyhg * x & 
Tel; MD AE evppootvng xat hhovig, tabta rout 
orevayuov. H ox Sia D ovevaypoy th n' A- 
Tplag elvat, xal n6þpwbev Th; huetipas ampriada 
natpiBog ; H ox Sov ebppocuvng th tayxtug xata- 
$papelv tn\ thy e u a, xat & ανẽ,ẽ thy &ve 
Nu, ta &ni8pa , xat oth, val otevaypds ; 
Kal -{ nwpd; ink, cue, thy &paprwidv; Ops drt 
oby 6 dvr torry 6 nowwy thy LUnnv, A Th - 
wnpby ovver86; ; aboat oby Tod elvar &paprwids, 
xat Zora: co. ro0eivey 6 Oavatog. Tobe dplalpove 
[307] pov d Baxpbur. Elxbrus o ct elnev* ob 
y4p torry kxet Lunn, obi advpla, ole Ophvog. Kat 
robe ax68ac pov dxd 6loWhuaroc. Toto vo nport 
pov pettov. Nag ; "Ort ob pdvov nr topty Enna. 
yutvor, 41k zal rob Onooxeniteadar xat Emboukebe- 
t. Ext the nirpag tornxe yap 6 dna, perk 
xaTophwpdtuv * to) kjtve; tnefinnrat* navra &v- 
fenrat c xwb para om © obbapo Odpube;, o 
Tapayh* d tv ebboxiutort © dq, piver 6 obrwg 


>» Savil. in margine © o ADD. Utraque lectio quadrat 
© Sav. 4)! &v xaraor4cu. Ulram walis elige lectionem. 
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autem lollit desperationem , salulem nobis utrinque 
ns. 

2. Deinde ostendens Deum esse propensum ad cle- 
mentiam , subjungit dicens, Et Deus noster miseretur. 
Recie autem dixit, Deus noster : ut eum distinguat ab 
iis diis, quorum paulo ante meminit. Sunt enim illo- 
rum partes occidere, de medio lollere, et bella impla- 
cabilia gerere ; hujus autem, uti clemenlia , condo- 
nare, ei assidue a periculis eripere : quz quidem cum 
aliis maxime ostendunt illos esse demones et exitio- 
sos, hunc autem curam gerere et providere, et verum 
esse Deum. 

Inſantum ac puerorum custos Deus. Securitas vite 
non est querenda. Mors liberatio et requies. Vita cur la- 
boriosa. — 6. Custodiens parvulos Dominus : humiliatus 
aum, ef liberavit me. Hic movet maximum genus ejus 
providentie. Quoniam enim dixit, Mizericors et justus, 
el miseretur, ejus maxima clementiz opus deinceps 
ostendit. Quodaam ? Id videlicet quo utitur in infan- 
tes ac pueros : non enim habemus rationem , que 
nos docet hc vitare, illa eligere , et mala qua nos 
invadunt propulsare , et quz adsunt excutere : et vi- 
ribus valemus, et artes scimus; infanies autem ac 
pueri , quibus hac omnia deficiunt , sunt perinde 
ac si non habereni qui eos regeret : sed in omnibus 
habent Dei provideutiam , qua nisi assidue ſrueren- 
tur, omnes periissen!. Nam et serpens perimeret in- 
ſantem in volutum ſasciis, et avis que degit in ædi- 
bus (a), et multa alia quz repunt ac serpunt in do- 
inibus. Neque enim nutrix, nec mater, yec ullus alius 
suſſicit ad eorum perſeciam gerendam providentiain, 
nisi superno juventur auxilio. Nonnulli autem dicunt 
hoc dictum esse de ſœubus nondum in lucem edilis. 
Humiliatus aum, et liberavit me. Non dixit, Non per- 
misit ut inciderem in pericula : sed, Posiquam incidi, 
Servavit. Quoniam enim dixit generalem ejus provi- 
dentiam, ad suam quoque personam extendit oratio- 
nem, 8icut ex generalibus et ex singularibus solet ea 
conlirmare. Ne ergo quzras viiam omni ex partie se- 
curam ; non est enim tibi conducibile. Si enim non 
erat conducibile propheũs, mulio magis nec tibi. Quod 
autem non ezset conducibile, audi quid dicat : Bonum 
mihi, quia humiliasti me, ul discam j usti ſicationes tuas 
(Paal. 418. 74). Duplex hie est gratiarum actio, quod 
et in pericula incidere permiserit, et quod cum ceci- 
disset, minime dereliquerit. Est autem uirumque ali- 
quomodo genus beneſicii, nec est prius minus se- 
cundo, imo vero, si mirabile aliquid dicendum est. 
etiam majus. Hoc enim liberavit a periculis, illud 
vero animam ſecit magis sapientem. 7. Converlere , 
anima mea, in requiem tuam, quia Dominus beneſecit 
tibi. 8. Ouia eripuit animam meam de morte , oculos 
meos a lacrymis, pedes meos a lapsu. 9. Placebo coram 
Domino in regione vivorum, Ilistoriæ quidem ratio dicit 
ww — ——— perimeret, nisi Deus — ®tati — 
— bogs Vox Greca 


— — 


5 

tem. Si quis autem eam acceperit anagogice, poterit 
excessum ex hac vita vocare liberationem , eamque 
appellare requiem. Est enim ab omnibus malis libe- 
ratio , nee est amplius incertitudini obnonxlus, ut qui 
Sit securitatem consequutus, qui cum bona ape hine 
excessit. Eisi enim mors invecta est ex peccato, ena 
tamen Deus usus est ad nostrum beneficium. Et ideo 
non fuit ea sola contentus, sed etiam vitam reddidit la- 
horiosam , ut scias eum nee prius quidem permissu- 
rum fuisse , nisi ejus sapientia id valde utite factum 
esset. Ei ideo cum dixisset, Quo die comederis , morte 
morieris (Gen. 2. 17): non ſuit pena contentus ; pena 
enim erat, Terra es, et in terram reverteris (Ibid. 3. 19); 
nune autem aliud quoque adjicit , dicens : In sudore 
vullus tui vesceris pane tuo. Spinas et tribulos germina- 


bit tibi : in laboribus comedes ex ea (Ibid, et v. 18. 17). 


Et mulieri dixit : Hultiplicans multiplicabo erumnas 
tuas, et gemilum tuum. In doloribus paries filios (Ibid. 
v. 16). Neque enim illud satis erat ad eos castigan- 
dos. Mulios itaque videmus ea ratione eradere me- 
liores. Mors enim ubi advenerit, alienat a gensu : ha e 
autein vivos meliores efliciunt. Quod si videtur res 
esse lerribilis, id fit ex imbecillitate eorum qui sic 
affecti sunt. Quod enim hie metus sit imbecillitatis , 
audi Paulum eam optantem , et de ea ltantem, ut 
quando dicit : Resolvi, et esse cum Christo, ext mull 
melius ( Philipp. 1. 23) ; et rursus, Letor et colletor 


cum vobis omnibus ; itidem vos quoque latemini et col- 


lalemini mecum ( 1bid. 2. 17. 18) ; de contrariis 
aulem dolentem: Non solum enim, inquit, 8d ipsi 
eliam in nobis ipsis ingemiscimus , filiorum adoptionem 
exspectan / es, liberationem corporis nostri (Rom, 8. 23); 
et rursus, Qui sumus in hoc labernaculo, ingemiscimus 
gravati (2. Cor. 5. 4). 

3. Quanta res est philosophia christiana. Dolor non « 
morte , sed a mala conscientia. — VYidisti quantum sit 
bonum philosophia? Quz aliis videntur esse digna la- 
crymis , ea huic videntur esse oplanda: et propter 
quæ alii se jure putant lætari et voluptate affici, is 


propier ea existimat esse meriio ingemiscendum. An- 


non est merito ingemiscendum, quod simus in re- 
gione aliena, et in terram procul a patria positam 
amandati? Annon est maxime lætandum, quod in 
tranquillum portum cum maxima celeritate cursum 
leneamus , et supernam civitalem recipiamus , a qua 
aufugit dolor, molestia , et gemitus ? Et quid mea, 
inquies , reſert, qui sum peccator? Vides non esse 
mortem quz dolorem afferat , sed malam conscien- 
uam? Desine ergo peccare, et erit tbi expetenda 
mors. Oculos meos a lacrymis. Merito ita dixit : non 
est enim illic dolor, tristitia, nec luetus. Et pedes meos 
a lapeu. Hoc est majus priore. Quomodo? Quod non si- 
mus solum liberati a dolore, sed etiam a supplanta- 
tione et ab insidiis. Stat enim super petram, qui cum 
recte ſactis recessit : porium apprebendit : impedi- 
menta omnia in posterum sublata sunt; nusquam 
lurba, nee tumultus : in tranquillo stau manet per- 


0 
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petuo is qui sic excesserit. Placebo coram Domino in 
regione vivorum. Alius, Ante Dominum. Alius , Inam- 
bulabo. Hoc eliam Paulus oslendit dicens,; Et nos ra- 
niemur in nubibus in ocrurtum Domini in gerem, el ita 
gemper cum Domino erimus (1, Thess. 4. 16 J. Recie 
autem dixit,, In regione viventium. Ila enim est vera 
vita , a — libera, que habet bona pura et non 
mixta. Quando enim, inquit , deleverit omnem princi- 
patum , ei omnem potes!atem ac virtulem , ultimus ini- 
micus delebitur mors (1. Cor. 15. 24. 26), His autem 
deletis , nihil remanet iriste nec injucundum , non 
cura, non sollicitudo, non labor: erunt ilaque omnia 
*elitia, omnia pax, omnia caritas “, omnia tranquilli- 
tas, omnia delectatio , omnia vera et sincera, solida 
el stabilia. Nullus est enim illic ejusmodi lapsus, non 
ira, non tristitia, non amor pecuniæ, non corporum 
des iderium, non paupertas, non divitiæ, non infamia, 
non aliquid aliud ejusmodi. Hane itaque nos vitam 
desidercmus et omnes actiones nostras eo dirigamus. 
Propteren enim jubemur etiam dicere in precatione , 
Advenigt regnum tuum (Matth. 6. 10), ut ad illum diem 
temper respiciamus. Qui enim illo amore tenetur, et 
illorum bonorum spe alitur, nullis malis præsentibus 
obruitur, nullis hujus seculi ærumnis deprimitur : 
sed quemadmodum qui ad regiam urbem conten- 
dunt, nullo quod in itinere-se offerat retinentur, non 
pratis , non horlis , non vallibus , non desertis, sed 
utrorumque nullam rationem ducentes, ad unum so- 
lum respiciunt, nempe ad patriam quæ est eos susce- 
ptura : ita etiam qui quotidie illam sibi effingit et 
exprimit civitatem , et ejus ſovet aliique desiderium , 
nihil eorum quæ sunt gravia, grave existimabit , nee 
eorum qu sunt jucunda et illustria, jucundum et il- 
lustre. Quid autem dico, non existimabit ? Imo ea ne 
videbit quidem , ut qui alios kabeat oculos, et tales 
qnales præcipit Paulus dicens : Non considerantibus 
nobis que videntur, sed qua non videntur ; que enim 
videntur , lemporalia sunt.; que autem non videntur , 
elerna ( 2. Cor, 4. 18). Vidisti quomodo viam alia di- 
clione ostenderit ? Illa ergo amplectamur, ut etiam 
assequamur, et vita ab omni interitu aliena ſruamur: 
quam detur omnibus nobis consequi , gratia et beni - 
guitate Domini nostri Jesu Christi, cui gloria et poten- 
lia, nunc et semper, et in sxcula sxculorum. Amen. 


IN PSALMUM CXV. 


1. Credidi propter quod loquutus zum : ego autem hu- 
miliatus aum nimis. 

1. Hujus dicti beatus Paulus mentionem faciens, 
dicit : Habentes autem eumdem Spiritum fidei 8icut 
scriptum est: Credidi propter quod loquutus sum : et 
nos credimus, propter quod et loqui mur (2. Cor. 4. 13. 
14). Necesse est ergo primum dicere, quomodo eo 
usus est Apostolus , et de quonam sermo esset ab eo 
inslitutus. Ita enim eo cognoscemus , quid sibi velit 
prophela. 

Formula docendi optima. — Alioqui vero hæc est 


in Edit. vorel. hoe deest, omnia caritas. sed habetur 
in Mss. et in Savil., atque ita legit lier vetus. 


optima docendi ratio, non orationis seriem exscin- 
dere, nec parte accepia in ea immorari, sed ab alto 
ducere exordium narrationis. De quonam ergo disse- 
rens Paulus meminit hujus yocis prophetic ? De re- 
surreetione, et ſuturorum bonorum pereeptione, qua 
omnem rationem, mentemque et cogitationem supe- 
rant. Quoniam ergo hace omnem superabant oratio- 
nem, nec ea explicare poterat, ſide autem ad ea susei- 
p:enda opus est: ne conturbaretur Judæus, et ceu 
vana spe inflatus se ſuisse deceptum existimaret, pro- 
phetico dicto corrigit ejus imprudentiam, propemo- 
dum dicens : Non rem aliquam novam requiro, ſidem, 
sed velus bonum. Etenim sic quidem Paulus; pro- 
pheta* autem, cum ipse quoque esset pradicurus 
bona quædam eventura Judzis, que superabant bu- 
manum rerum ordinem, ne quis posset eis ſidem de- 
rogare, ita Psalmum incepit, dicens : Credidi, propter 
quod et loquutus sum. Quoniam enim perierant Jero- 
solyma, templumque ſuerat eversum et dirutum, et 
omnes captivi et vincti abducti fuerant in alienam 
regionem, barbari autem pro illis terram eorum pos- 
sidebant, et vineas plantare, domos ædiſicare, et ma- 
trimonia contrahere jussi fuerant : hæe afﬀferebant 
Jude is desperationem, et deinceps apud se Ccogita- 
bant: Si cum haberemus civitatem, arma, arces, 
pecunie copiam tantam, templum, altare, cultum et 
ceremonias, atque aliam omnem religionis institutio- 
nem, traditi et in servitutem atque captivitatem ab- 
ducti sumus: nunc eum in aliena regione degamus, 
et omnibus spoliati, nudi et servi simus, quomodo 
poterimus nostram recipero patriam ? Quoniam ergo 
multi ex imbecillioribus hæe reputantes conturba- 
bantur, et non altendebant prophelis, qui prædice- 
bant reditumi : propterea sic dixit, ex eo omnibus 
ostendens opus esse ſide ad ea, que dicuntur a. Deo. 
Eos autem alii quoque aliter alloquuntur, quem- 
admodum Isaias sie dicens : Respicite ad 8olidam pe- 
tram ex qua excisi estis (u), et ad ſossam lacus, ex quo 
efſossi extis (Tei. 51. 4). Et rursus : Respicite ad Abra- 
ham patrem vestrum, et ad Sarram qu vos peperit 
quod unus erat, et vocavi ipsum, el sanclificavi ipsum, 


et multiplicavi ipsum (Ibid. v. 2). Quod autem dicit, 


est ejusmodi : Nonne erat Abraham barbarus? noune 
carebat liberis, et jam ztale processerat ? noune habe- 
bat uxorem, quz et propter ætatem, et propier natu- 
ram erat ſiliis procreandis inutilis ? annon erant res ejus 
omnino des peratæ ? Quid ergo? annon ex uno sine liberis 
et proveeue ætatis implevi orbem terræ? Quid ergo con- 
turbamini ? Si enim ex uno potui implere orbem ter- 
re: mulio magis ex vobis paucis implebo — 


i Savil. in margine pleniorem affert 1 sie: 
pheta aulem ule, — Fa crve my ; « Incerim 


occulta sapientice tu maniſeslasti lamla sapieniia 
plenus erat, cum, etc. 

(a) Jam multis ia locis rpm wn 
Editione LXX ad og 0 8 ens Fditionem jews eos 
id quod etiam hoc loco bis - Nam illud, ex 


qua excisi estis (i ijc — est — — et ea 
vera germanaque lectio est. LAX autem Hebres verterant, 
hv ©.aropy,oare. excidistis. Verum hie passivi sen- 
sus requiritur. Similiterque 2 ubi . — — 
tes habent, &v wpvtare [$uppl 
odistis, Chrysostomus legit, 4 05 1 — 
esl is, quem Signiſicatum requirit vox Hebrza, gn. 
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tc avaywphong. Evapeortijiou trwawor Hu · 
piou &r xope Kwrrouv. "Etepo;, "Euapoober Ku- 
pov. Aeg. 'Epnxepixariiow, Tovro xai 6 abo: 
belxvuor Aeywy* Kal nie dpaarnoduedda ty ve h- 
Aaig ele dadrrioty rod Ruplov elg dpa, xal obrw 
xdvrtore c Kvplp £0410. Kal xh elney, Ey 
rap Gyrov. 'Exetvn yap Svews Ch, ETrayptvn 
0avdtov, &piyh T4 & rad Eyouon, "Oray xarapyt- 
on, nel, racvay dpyiy, aul adoav 8Eovolay xal 
8vrape, Eo yaroc &x0po0c xarapyeirar d Odvaroc. 
Toutwv & xatapynttviwy, ovity wy luTnpuwv h- 
vet, o gpovrig, ob ndveg* bore ndvia yapt, neavie 
tiphvn, n&via Gyany *, A clOupla, xal ndvia 
Eb ppoduvn, TAviA 70 xa eh x rr 
obs y rap toruy ke Tov vοννναοντοον) Ehtolnpuarov, ob 
donde, ob Auth, ov Jonpdruy kg, of cwpdtwy 
nobog, ob mevia, o nhovrog, o attpla, ox Do 
ty cotau t] D Tairyg tolvuy xat L heels Ext 
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Et ideo dicit : Respicite ad solidam petram, ex qua ex- 
cisi eatis, Abraham ita vocans : et ſossam lacus, ex quo 
ossi estis, Sarram ita nominans (a). Quemadmo- 
dum enim lacus aquam per se non habet, sed eam 
vuscipit ex Supernis pluviis : ita etiam illa cum esset 
privala facullate gignendi, a supernis accepit illam ; 
et quemadmodum petra numquam fructum tulit, ita 
nec ſerre poterat Abraham: ego tamen vos illine ex- 
culpsi, et ex uno tot et tanlas regiones implevi. Et 
ideo Ezechielem quoque in campum educit, et osten- 
dit ei camulum ossjum, et prophetans ossa excilat, 
ostendens eis, et dicens : Si possum ercilare mortuos, 


multo magis vos, qui vivitis, reducere ( Kaech. 37. 13). 


uli quidem sie: hie aulem propheta quoumodo ? 

Fidei necessitas in promissionibus. Rationi humana 
non innitendum in rebus divinis. — Credidi, propter 
quod loquutus vum. Hoe est: Fide opus est ad ea 
quæ promiltuntur : ego enim ea cogitans et animo 
revolvens, fide introducta omnem expuli perturba- 
tionem. Hoc ergo dicit Paulus, in his sensilibus, et 
quz videntur bonis, fide opus esse. Quod si in sen- 
silibus, multo magis in spiritualibus. Si enim ut suam 
civiiatem se recuperituros admiuerent, eis ſuit opus 
fide : multo magis nobis, qui cxlum exspectamus. 
Quando ergo est aliquid magnum, et quod cogitatio- 
nem et rationem superat, oportet eam assumere, et 
non humano ordine res examinare. Admirabilia enim 
Dei opera sunt iis omnibus superiora. Oportet itaque 
ora rationibus obstruentes ad ſidem accurrere, et 
Deum gloria aflicere. Qui enim ratione conlendit res 
ad illum spectantes invenire, nequaquam eum gloria 
aſſicit, ut qui ratiocinii sui humilitati velit inefabilia 
ejus @conomiz consilia subjicere. 

2. Ideo de Abraham quoque loquens Paulus, quo- 
niam non hoc ſecit, sed suas rationes reprehendens 
respexit ad potentiam ejus qui est pollicitus, et osten · 
dens eum hac ratione Deum maxima gloria affecisse, 
dicit : In promissione enim Dei non hasitavit incredu- 
litate, ted validus ſactus est fide, dans gloriam Deo, et 


cerlo persuasus, ipsum quod pollicitus ext, posze etiam 


ſacere (Rom. 4. 20. 21). Quid porro est, Habentes au- 
lem eumdem S piritum fidei, sicut scriptum est: Credidi, 
propler quod loquutus gum : et nos credimus propter 
quod et loquimur (2. Cor. 4. 13)? 

Spiritus idem utriusque Testamenti conditor. Gratia 


lem eumdem Spiritum fidei ? Ei ea que dicta sum 
signiſicans, et ostendens opus esse Suppedilatione 
Spiritus ad conscendendum ad altitudinem ſidel, et 
vilipendendam rationum imbecillitatem. Et ideo ipse 
quoque alibi dicit : Unicuique autem mani ſestatio Spi- 
ritus datur ad uiilitatem. Alii enim per Spiritum datur 
8ermo ia pientiæ, alli aulem termo scientie, alli vero ſides, 
alii autem dona sanationum (2. Cor. 12. 7-9) . Sed for- 


lasse dixerit quispiam, quod etiam verum est, ipsum 


aliam dicere fidem, per quam fiebant miracula. Scio 
ego quoque aliam esse fidem, de qua apostoli dice- 
bant, Adjice nobis fidem (Luc. 17. 5) : et aliam hanc, 
per quam sumus omnes fideles, signa quidem non 


_facientes, sed habentes cognitionem pietatis : atqui 


hie quoque est nobis opus auxilio Spiritus. Etenim 
de quadam seribit Lucas, Aperuit cor ejus, ut atlende- 
ret ea, que dicebantur a Paulo (Act. 16. 14). Et Chri- 
stus : Nemo venit ad me, nisi Pater trazerit eum (Joan. 
6. 44). Si hoc ergo Dei est, quomodo pecrant qui 
non eredunt, cum nee Spiritus opem ferat, nec Pa- 
ter traha!, nec in viam dedueat Fihus ? De seipso enim 
dicit : Ego um via ( Joan. 14.6 ). Hoe autem dicit 


apud se invenit , sed eum Deus vocavit, quoniam ipse 
præoccupans, Seipsum dignum reddidit (Act. 10). Et 
ideo Paulus quoque de fide disserens, dixit : Et hoe 
non ez vobis, Dei est donum ( Ephes. 2. 8). Noe tamen 
le relinquit vacuum bonis actionibus. Eisi enim ejus 
est trahere et inducere : animam tamen requirit quæ 
morera gerat, et ſacile pareat : et tune suum adhibet 
auxilium. 

Virtus et zalus nostra necessitati non subjacent. Fide 
magis opus habent Christiani quam olim Judei.—(uo- 
circa alibi quoque dicit Paulus: Secundum pro positum 
vocutis (Rom. . 28). Neque enim virtus, nec salus nostra 
necessilati subjacei. Nam etsi maxima para, atque adeo 
ſere lolum ejus sit, exiguum quid lamen nobis reliquit, 
ut dandæ corone speciosa sit occasio. Et ideo cum 
dixisset Paulus ; Habentes autem enmdem Spiritum 
fidei (2. Cor. 4. 13), hoe est, qui etiam loquutus est 
in Veteri, subjunzit: Et nos credinmus , propter quod 
et loquimur. Mulio enim magis hic fide opus habemus 
quam illic, et propter naturam promissorum, quæ 
sub visum non cadunt, sed sola mente percipiuntur: 
et propter ordinem temporum. Non enim in vita 
prazsenti, sed in ſuturo erunt premia. Imo vero erat 
eliam opus fide pro presentibus : etenim ea ipsa que 
dabantur fide, fide opus habebant, etiam dum daban- 


tur, nempe et mymteriorum communio , et baptiami 


donum. Jia omnem rationem $superabat vis bonorum. 
Si itaque in erassissimis illis ei sensibilibus fide erat 
opus, multo magis hic. Sed apostolica quidem sen- 
tentia convenientem accepit interpretationem : lempus 
est autem, ut redeamus ad prophetiam , et dicamus 
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quid dicit hic beatus. Quid ergo dicit? Credidi, pro- 
pier quod [oguutus aum. Alqui nihil erat adhue loquu- 
ius, sed dicit id quod mente jam a se dictum erat. 
Ouid est autem quod jam dictum fuerat? Cum, inquit, 
illam calamitatem et Judaicam illam tragediam ani- 
mo agitassem, illumque interitum et excidium extre- 
mamque vastitatem, non desperavi ſore, ut res mu- 
taretur in melius: imo vero ei speravi, et annun- 
liavi, et loquutus sum. Nam et in prioribus Psalmis 
multa de his disserui ; loquutus sum autem ct annun- 
Uavi a fide eruditus. 

5. Alius autem, qui non est ab ea valde eruditus, 
vide quomodo claudicet et periurbetur. Nam etsi di- 
cit. ilum Psalmum David, non tamen ex persona 
propria, sed narraus eorum , qui claudicant, animi 
perturbationes, sie dixit : Quam bonus Deus Israel iis 
qui aunt. recto corde. Mei autem pene mati sunt pedes, 
pense aſſusi sunt, gressus mei (Pal. 72. 2): non loqueus 
de pedibus et gressibus, sed de raliocinalionibus clau- 
dicantibus. Causam aulem | subjunxit dicens : Quo- 
niam 2elavi propter iniquos (Ibid. u. 3), hoc est videns 
forentes barbaros, dejecios aulem et ſractos Judzos. 
Et quodnam genus dicit claudicalionis? Etdizi : Fru- 
s{ra ergo juslificavi cor meum, et lari inier innocentes 
manus meas (Ib. v. 13). Et quidnam ipsum impulerit, 
ut hc diceret, dicit ; Quoniam ecce hi peccatores et 
florentes in s&culum obtinuerunt divitias (Ibid. v. 12). 
Deinde vide quomodo seipsum rursus colligit. Si dice- 
bam, narrabo sic: Hoc labor est, inquit, ante me, do- 
nec ingressus ſuerim in sancluarium Dei, et intelligam 
in extrema ipsorum (Ibid. v. 15-17). Quod autem dicit, 
est cjusmodi : Vexabar, aſfligebar in ratiocinatio- 
nibus. Tale quid enim est raliocinatio. Deinde cogi- 
avi me ſacere rem laboriosam. De iis enim inquirens, 

nihil potero certi scire, donec me in patriam recepero. 

es fidei non committendee humanis rationibus. Fi- 
des 8acra ancora. — Vides quantum sit periculum res 
fidei permiitere humanis rationibus , et non fidei ? Si 
inne enim ſuisset firmus et conslans in fide, non h&c 
ſuissei loquutus , non ſaisset perturbatus : non com- 
moli essent ejus pedes, non es<ent propemodum 
eſſusi gressus ejus. Sed non ita hie propheta , sed 
stuns supra petram non eonturbabatur, sed res Ju- 
dorum videns ita esse affectas, res autem barbaro- 
rum secus, de reditu clara voce constantique et ceria 
mente frequenter prædicabat in multis Psalmis : ct 
valde confidebat, nee vires barbarorum, nee vilitatem 
Judzorum atiendens, sed Dei potentiam, qui ea est 
polliciwus. Ei ideo dieit, Credidi, propter quod loquu- 
tus Sum 7 690 autem hrmiliatus sum valde. Alius dicit : 


Ego utique afflicius vw vaide; 2. Ego vero dixi in er- 


cen me, Omis homo mendaz. Allus, Et dirt antmi 
exzius, Omnis homo mentitur. Nie fidei splendor rur- 
sus ostenditur, quod ne magnitods (quidem catami- 
modi enim res est lides : est quedam sacra ancora, 


quz undique sustentat mentem que ei adtreret 5 et 


tune maxime ostenditur quando in maxima rerum 
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diſficultate ei persuadet, qui illa est praditus, ut 


- bonam spem habeat, expulsa turba rativcinationum. 


Quod ipse quoque siguiſicans, dicit : Ego autem affli- 
clus aum nimis ; hoc est, Valde quidem aſflictus sum, 
sed non desperavi, nec animum abjeci. Deinde osten- 
dens se non ſuisse solummodo aſflictum , sed gravis- 
sime afflictum, subjunxit dicens ; Ego autem dixi in 
excessu meo : Omnis homo mendaz. 

Excessus quid. Homo cur dicatur mendax. — Quid 
est, In excessu meo? In summa, inquit, calamitate, et 
ingenti malorum magnitudine. Tania enim, inquit, 
me adoria est tentatio, ut excessum et gravem sopo- 
rem in me injiceret. Dicit enim hic excessum, alie- 
nationem a sensu, quæ ex malis oritur. Nam de Adam 
quoque quando dicitur Deus immisisse in eum ex 

cessum (Gen. 2. 21), innuit quanidam a sensu alie- 
nationem. Ecstasis enim, seu excessus dicitir, extra 
se esse positum. Immissus autem erat tum excessus, 
ne senliret cum auferretur cosla, nec ex ea re dolo- 
rem caperet: ea ratione Deus suſfurans sensum mo- 
leslize, ne acce pio dolore factum id gre ſerret, im- 
misit in eum excessum. Et rursus alibi : : Cecidit,, in- 
quit, super ips0s, excessus (Act. 10. 10). Signilicat illic 


gravem quemdam soporem, et a sensu remotionem. 


Excessus porro id ubique signiſicat. Fit autem vel 
Deo id faciente, vel malorum magnitudine gravem 
soporem ac torporem aſſerente. Solet enim calamitas 
esse causa excessus et soporis. Hic ergo dicit exces- 
sum, magnitudinem malorum qua eum occupa- 
runt. Quid est autem quod dicit , Omnis homo men- 
dax ? Nemone verax ? Quomodo ergo Job degcripius 
est Vir veraz, justus, religiosus (Job 1.1) ? Quid vero 
dicemus de prophetis ? Si illi enim mendaces, et in 
iis qu dixerunt falsi sunt, omnia pereunt. Quid vero 
Abraham? quid just omnes? Vides quantum sit ma- 
lam, si dictio solum aceiplatur, et non sensus conti- 
deretur ? Quid est ergo quod dixit, Ons homo men- 
dar? Id quod ipse dicit alibi : Homo vahitari almbis 
ſactus est (Piaf. 145. 4). Quod etiam alius propheta 
dixit : Omnis caro ſenum, et omnis gloria hominis 
quasi flos ſeeni (Lanai. 40. 6) : hoe est, res vilissima, 
preeterfluens, similis umbre , somnio , et alicui ima- 
gini. 

4. Ei ut scias me nom levi conjectira” adductum 
hwe dicere, alias interpres dinit, Falsum (a), alius 
gutem, Mentitur, alius, Falliiur, allus, Defcit. Hue 
antem multam ab illo diſfert. Mentiri enim et vitii 
uod in anime situm est: deficere autem, et pra tor- 
ſluere, et esse somnium, umbram et ſlorem, signiſi- 
cat nature vihtatem. Idem est enim id quod ditit 
alius, go aum terra et cinis (Gen. 18.7): evalius, Quid 
'8uperbit terra i cinis (Kceli. 10. 9)? eb ruraus ut 
quando dieit bic propheta, Quid est homo, quod me- 


mor es eiu (Poal, 8. 5)? ubique nature viliiaem, et 


eam nihil esse significans. De segetibus enim dici- 


e 
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mus: Ementitz sunt segetes, hoc est, spem nostram 
[eſellerunt, nec ut sperabamus, tulerunt : et, Annus 
est ementitus, hoe rursus siguiſicantes. Quoniam ergo 
homo res est vilis, atque adeo nihili; hac autem 
philosophia solemus uti maxime in calamitate, et 
quam sit infirma natura considerare ; ideo ipse quo- 
que cum esset animi anxius, et videret argui natu- 
ram, et quam vilis esset et nihili omni ex parte os- 
tendit, Omnis, inquit, homo mendaz : hoc est, Homo 
nihili est. Quocirca ipse quoque alibi dicebat : Ve- 
rumiamen in imagine pertransit homo (Paal. 38. 7). 
3. (uid retribuam Domino pro omnibus que retribuit 
mihi? Vide quomodo ostendit magnum beneficium 


non ex iis solum quz facta sunt, sed etiam ex eo quod 


facta sint in eum qui esset ejusmodi, aliis quidem 
verbis, sed eodem sensu ea narrans, qua sunt in 
Psalmo. Quemadmodum enim illic dicebat ; Quid est 
homo quod memor es ejus, aut filius hominis, quoniam 
visilas eum (Pzal. 8. 5)? ita hie etiam. 

Bene ficia ut duplicentur ; quomodo voz , calicem, in- 
telligenda sit, in vertu sequenti, — Tunc autem osten- 
duntur duplicia esse benelicia, quando et natura ma- 
gna sunt, et quando conſeruntur in eum qui est ni- 
hili : quod quidem beneſicium et gratiam ampliſicat. 
Hoc ipsum volens ostendere, dicit : Quid retribuam 
Domino ? signiſicans ipsum hominem , qui est men- 
dacium, qui est vilis atque adeo nihili, dignum tanla 
censuisse gralia. Pro omnibus que retribuit mihi. Hoc 
est grati animi, circuire, et pro iis qua accepit bene- 
ficiis quzrere beneſaciori aliquam referre graliam: 
ei cum omnia exsolver:t, pulare se nihil dare. Quod 
cum ex retributionis, priucipio subindicasset , proce- 
dens signiſicat se id exsoluturum. Ostendit enim du- 
plicem gratiarum actionem, et quod ea det, quæ po- 
lest, et quod cum ea det, se nihil dignum dare exi- 
stunet. Quid est ergo quod est daturus? Audi eum di- 
centem ; subjungii enim: 4. Calicem salularis accipiam, 
el nomen Domini invocabo. Qui quod dictum est sumunt 
anagogice, dicunt esse communionem mysleriorum. 
Nas autem historiam sequentes, dicimus eum hic dicere 
libamina et sacrificia, et hymnos gratiarum actionis. 
Erant quippe antiquitus diversa $acrificia : erat enim 
$acrificium laudis, pro peccatis, holocausta, pro sa- 
lute, et paciſica, et plura alia. Hoc est ergo quod di- 
cit : Non possum quidem quod dignum est persol- 
vere, solvo autem quod possum. Offeram enim Deo 
v3crificium gratiarum actionis, et salutis eum com- 
monefaciam. 5. Vota mea Domino reddam coram omni 
populo ejus. Vola hie dicit promissa el pollicitationes, 
In his euim 2runnis ad Deum conſugiebat. et se debi- 
lorem ei conslituebat , pollicens si ea mala eſſugeret, 
se hæc exsoluturum esse $acrificia. Quoniam ergo, 
inquit, cessavit calamitas, Vota mea reddam Domino 
coram onni populo ejus. 6. Pretiosa in conspectu Domini 
mors zunctorum ejus. Alius, Honorata coram Domino. 
Quznam est autem hc consequentia, et quid habet 
quod cum prioribus conveniat ? Si quis id accurate 
exaninaverit, maximam inveniet cognationem. Quia 


enim dixerat, Quid retribuam Domino pro omnibus 


que retribuit mihi? os tendens ejus benelicia, dicit non 
solum vitam, sed etiam mortem um Deo esse 
curæ, non eam solum quæ lege naturæ advenit, sed 
etiam que ejus voluntate suscipitur. Annon audis 
Paulum dicentem : Jn carne autem manere, magis ne- 
cessarium propter vos, et eo ſretus, cio quod manebo, et 
permanebo una vobiscum (Philip. 1. 24. 2). EI quid 
miraris si mors, cum nec generatio nonnullorum na- 
iuræ lege peracla sit. quemadmodum generatio Isaaci 
et generatio Samuelis (Gen. c. 27. et c. 18; 1. Reg. 
5. 20) ? Quocirca nec carnis quidem eos voca> filios, 
sed filios promissionis (Rom. 9. 8). Ita etiam Moses 
non est simpliciter et absolute mortuus (Dexter. 32. 
49. 50); sed cum Deus jussisset : neque Joannes, sed 
cum ipse permisisset. Atqui ſuit merces meretricis ; 
fuit tamen nihilo secius honorata. Hoc ipsum autem 
est admirabile, quod vel sie mortuus honoratus fuit ; 
siquidem pro veritate vitam finivit, tantoque habitus 
est in honore, ut ipse etiam qui eum interſeceral, ip- 
sum timeret. Quod autem timeret, audi quid evange- 
lista dicat de Herode : Dicebat enim, quod ipse resur- 
rexit a mortuis, et proplerea virtutes operaniur in ipso 
(Marc. 6. 14). Vide quomodo etiam in Abel erat mors 
pretiosa et honorata. Ubi est Abel frater tuns ? Voz 
sanguinis ſratris tui clamat ad me (Gen. 4. 9. 10). 

5. Sepulcra martyrum honorabilia. — Vide etiam in 
Lazaro , quomodo post ejus mortem angeli eum de- 
ducebant (Luc. 16. 22). Contemplare etiam civitates 
ad martyrum sepulcra concurrentes, et populos eo- 
rum amore inflammatos. Hoe est. ergo quod dicit : 
Deus magnam solliciiudinem ei curam gerit vel ipsius 
wortis $anctorum. Neque enim quomodocumque nec 
ſortuito moriuntur, sed quando ipse id ex sue dispeu- 
Salionis consilio permiserit. Et ideo dicebat, In con- 


| gpectu Domini, hoe volens ostendere, 7. O Domine, 


ego servus tuus, ego servus tuus, et filius ancille tus. 
Non dicit communem servitutem, sed eam que oritur 
ex magno amore et affectione, magno incensus desi- 
derio, quod est corona maxima, et quovis diademaie 
przclarius. Quocirca Deus quoque id posuit pro ma- 
xima laude, diceus, Voses servus mens moriuus es“. 
Et filius ancille tue (Josue 1.2). loc est, A multis 
retro sæculis, a tempore majorum meorum addicti 
sumus tum $ervituti. Quod etiam Paulus posuit in 
Timotheo pro maximo ornaments, dicens : Recorda- 
tionem habens fidei que est in te non ficta, que habita- 
vit primum in avia tua Loide, et matre tua Eunice. 
Persuasum aulem habeo quod et in te, et quod ab in- 
ſantia didicisti sacras literas (2. Tim. 1. 5. et 3.15). 
Et rursus de seipso: Hebraus ex Hebreis ( Philipp. 
3. 5). Et rursus, Hebrœi sunt, et ego: Isradlite sunt, 
et ego (2. Cor. 11. 22). Amplius enim quiddam habe- 
bant, quam proselyti, qui a suis majoribus tales erant. 
Et ideo hie quoque dicit : Et ſilius ancille tue. 

Sunt bona et mala vincula ; gratus animus mazime 
Deo placet.— Dirupisti vincula mea. Nan dixit. Con- 
cussisti, sed, Dirupisti , signiſicaus ea ita etiam facta, 
ut essent inutilia. Vincula autem hie dicit aſſliciiones, 
tentaliones, pericula. Est enim bonum vinculum, quo 
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optabile est adstringi, ut quando dicit, In vinculo di- 
lectionis ( Ephes. 4. 3) : et, Quod est vinculum perſe- 
ctionis (Coloss. 3. 14). Est eam vinculum huic con- 
trarium, nt quando dicit , Catenis peccatorim suorum 
nnusquizque adstringitur (Prov. 5. 22). Id Christus 
quoque innuens, Abrake autem, inquiebat, filiam hanc 
a satana tigatam non oportebat solri (Luc. 13. 16); 
et Isaias de Christo, Dedi te in testamentum gentium, 
dicentem iis qui sunt in vinculis, Egredimini ( 1zai. 49. 
8. 9). He ergo vincula dirupit, non solvit : hoc 
enim est illo amplins. Quod si quis etiam velit hac 


+ Sumere anagogice, dicens hæc esse vincula peccalo- 


rum, et totum veterem hominem, minime aberraverit. 

Est aliud quoque vinculum pulcherrimum, quod Pau- 

lus semper circumſerens dicebat : Paulus vinctus Jesu 

Christi ( Ephes. 3. 1. et 6. 20). Et rursus, Pro quo 

eliam vinctus sum in catena (Act. 28. 20). 8. Tibi sa- 

crificabo hostiam laudis. Vide quomodo superius, et 
inſerius, et ubique exsolvit eamdem Deo retributio- 
nem: super ius dicens, Calicem salutaris accipiam , et 
nomen Domini invocabo ; hie, Tibi sacrificabo hostiam 
laudis , hoc est, Gratias agam , Laudabo. Et nomen 

Domini invocabo. Vides quomodo est sacrificium lau- 

dis? 9. Vola mea Domino reddam in conspectu omnis 

populi ejus, 10. in atriis domus Domini, in medio tui 

Jerusalem. Hoc autem faciebat, non ut se ostentaret, 

nec ut gloriam captaret, sed omnes ad guam invitans 

imitationem , et volens eos habere socios gratiarum 
actionis. Quod quidem faciunt omnes sancti, non ho- 
mines solum, sed etiam omnem creaturam , quando 
beneficii aliquid acceperint, vocantes ad laudis com- 
munionem. Nihil est enim, quod Deus majore studio 
complectatur, quam esse gratum, non solum in rebus 
secundis, sed etiam in adversis. Hoc est pra cipue 
hostia , hoc maxima oblatio. Ila Job pradicabatur, 
ita Paulus, ita Jacob: ita unusquisque justorum, pium 
suum et gratum in Deum animum maxime in tempo- 
ram diſſicultate ostendens. Idipsum nos quoque facia- 
mus, et gratias perpetuo agere perseveremus, ut bona 
eliam a*terna eonsequamur: quæ detur nobis omni- 
hus consequi, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 

Christi , cui gloria et imperium , nunc et semper, et 

in sæcula seculorum. Amen. 

IN PSALMUM CXVI. 

1. Laudate Dominum , omnes gentes , laudule eum om- 
nes populi. 2. Quoniam confirmata es! super nos 
misericordia ejus , et veritas Demini manet in @ler- 
num. 

Cuivis clarum est, hc quz dicta sunt esse pro- 
phetiam Ecclesia credentium , et prædietionem præ- 
dicationis que universum orbem terre occupavit. 
Neque enim unam, duas aut tres solummodo genies, 
sed lerram, et universum mare vocat Psalmus. Quod 
etiam evenit , quando Christi adventus resplenduit. 
Deinde dieit etiam causam salutis , eos nempe non 
ex propriis Tactis, nec ex vita, nec ex ſidueia, sed 
ex sola Dei clementia servatos esse. Conſirmata est 
enim , inquit, super nos misericordia ejus . hoe est, 
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coacla est et coaluit, ſirmaque ac salida facta est, et 
petra stabilior. Inerementum enim quotidie suscipit. 
Et veritas ejus manet in eternum. Tunc enim veritas 
maxime resplenduit. Ideo autem sic dixit, quoniam 
vetera illa erant typus et ſigura. Hoe ipsum signi- 
ſicans quoque evangelista, dicebat : Lex per Moyzem 
data est, gratia et veritas per Jesum Christum ſacta ext 
(Joan. 1. 47). 


IN PSALMUM CXVI. 
1. Confilemini Domino quoniam bonus, quoniam in - 
enlum misericordia ej us. 

1. Dietum quidem Psalmi quod consue vit populus 
suceinere (a), hoc est: Hec est dies quam ſecit Domi 
nus, exsultemus et lœtemur in ea : quod et multos ex- 
ciiat, et hoe maxime solet populus illo spirituali et 
cxlesti ſesto suceinere. Nos autem, si vos vultis, a 
capite ei ab initio totum Psalmum persequamur, non 
a versu qui succinitur, sed ab ipso exordio exposi- 
tionem inchoantes. Versum enim Patres nostri, ut 
qui esset sonorus, et sublime aliquod dogma coatine- 
ret, poputum suceinere santerunt, quandoquidem 
totum Psalmum ignorabat , ut vel hinc perſectam do- 
ctrinam acciperent. Nobis autem necesse est eum 
totum persequi, etsi qua sunt in medio ejus, maxi- 
mam habeant prophetiam. Hie enim dictum est: La- 
pidem quem reprobaverunt edi ſicantes, ic ſactus ent in 
caput anguli (v. 2). Quod quidem Christus quoque 
dixit Judzis (Matth. 21. 42), paulo quidem obscurius 
(adhuc enim ira ſervebant, ipse autem eam nolebat 
"ccendere : Calamum enim contritum non conſringet, 
et linum ſumigans non exstinguet | Isai. 42. 3] ), dixit 
tamen. Aggrediamur ergo Psalmum ab ipso procemio, 
sicuti jam diximus. Quod est ergo proemium ? Con- 
filemini Domino, quoniam bonus, quoniam in s@culum 
misericordia ejus. Nam cum mente agitasset propheta 
orbis terre beneſicium, et perennem benignitatem 
ac clementiam quam in omnibus ostendit Dominus, 
vocat simul omnes ad agendas gratias , maximo ca- 
pite bonorum ejus in medio posito. 2. Dicat nunc 
domus Israel, quoniam bonus, quoniam in œculum 
misericordia ejus. Quid dicis ? Domus Israel, que ca- 
ptivitates perpessa est innumerabiles, quz in Ægy pio 
servivit, quæ in orbis tlerrarum extrema abducta est, 
quz in Palzstina mille toleravit aſſlictiones ? Certe, 
inquit. li enim sunt ejus bonorum optimi testes, ma - 
joraque et ampliora acceperunt quam alii. Quinetiam 
hoc ipsum quod passi sunt, est argumentum magni 
beneſicii. Si quis autem diligenter examinaverit, etiam 
pro Christi adveniu consentaneum est eos maximas 
agere gralias. Eisi enim adversa passi sunt, id tamen 
non ab eo qui venit, sed ab eorum improbiiate pro- 
ſectum est. Ipse enim ad eos veniebat, et frequenter 
dicebat : Non missus gum nisi ad oves que perieru t 
domus Israel (Matth. 15. 24) ; et discipulis : In viam 


( id sit. psatmum 8uccmnere (bobs) kev), diximus 
— 44 — ad Pal. 11. Igitur hie versus, hec est 
dies, etc., erat responsum, quod post singulos hujus 
Psalmi versus repetebalur. 
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gentium ne abieritis : ite potius ad oves que perierunt 
domus Israel ( Matth. 10. 5) ; et Chananzz : Non est 
bonum accipere panem filiorum et dare canibus (Matth. 
15. 26). Omnia enim agebat et procurabat pro illo- 
rum $alute. Quod si visi sunt indigni beneficio , suis 
sceleribus imputent , et Summo suo ingrati animi 
crimini. 

Sacerdotii dignitas. — 3. Dicat domus Aaron quo- 
niam bonus, quoniam in 8&culum misericordia ejus. 
Hic vocat sacerdotes separatim ad laudes canendas, 
estendens quam sit excellens sacerdotium. Nam quo 
erant aliis majeres , es majorem a Deo gloriam con- 
sequuli sunt, non solum quod ad sacerdotium allinet, 
sed etiam quod ad alia omnia. Bienim quando ignis 
demissus est, propter eos demissus est, ei terra aperta 
est, et virga germina vit (Lev. 10. 2; Num. 16. 32. et 
47. 48), et alia innumera propter ipsos, imo vero pro 
ipsis miracula facta sunt. 4. Dicant omnes qui timent 
Dominum , quoniam bonus, quoniam in s@culum misse- 
ricordia ejus. li enim sunt qui maxime possunt videre 
ejus *benignitatem , et per omnia discere bonitatem. 
Quid est autem, Quoniam in s&culum misericordia 
ejus ? Perpetua, inquit, non interrupta, sed in omni- 
bus et per omnia resplendens, et se ostendens. Quod 
si multi eam non cernunt , propter raliocinii sui im- 
becillitatem non cernunt. Nam ii etiam quorum ægri 
sunt oculi , ea maxime de causa Solem non vident : 
quemadmodum nec qui sani sunt, semper possunt 
eum oculis intueri, propter summum splendorem : ita 
nec universa Dei providentia perſecte sciri potest, 
quod omnem * humanam rationem longe superet illius 
prudentiæ et sapientiz magnitudo. 

Aſſectiones oculum mentis excecantes quot gun. — 
Sunl etiam mult:e affectiones, qu stultis 8epetenebras 
oſſundunt, ei eſſiciuni ui eam omnino videre nequeant. 
Primum quidem amor voluptatis : quocirca etiam 
quæ sunt omnibus maniſesta pretereunt. Deinde cum 
iis est ignorantia, et mentis perversitas. Annon igitur 
absurdum est, si videas quidem patrem filium verbe- 
rantem, id probare et laudare, et vel eo maxime no- 
mine patrem existimare : si Deus autem velit de iis 
que ſacta sunt, pcenas sumere, indignari et ægre 
ſerre ? Quid autem possit esse hae perversilale dete- 
rius, cum ea que sunt inter se contraria, ægre ſe- 
rant, nunc quidem dolentes, quod supplicia non exi- 
gat, nune autem, quod exigat? Quando enim viderint 
aſiquos rapientes, et in bona aliorum invadentes, vo- 
lunt eos dare pœnas; quando vero seipsos peccantes, 
minime : quod quidem est depravati et corrupti ani- 
mi. Accedit his tertium, quod nesciant quid. sit bo- 
num, quid sit malum, sed in rerum judieio labantur, 
quod malo delectentur, et sint propensi ad vitium. 
Quartum, quod suorum peccatorum rationem non 
meunt. Quintum , quod vastum sit et immensum 
id, quod inter Deum et homines intercedit. Sextum, 
quod non velit Deus omnia ubique ostendere, quia 
nempe $ufficiunt quæ fiunt sigillatim. 


2. Dei administratio ut contempl-nda ei investiganda ; 


Vox, onmem, deest in Sa vil. 


Deus quanto hominibus clementior ; afflictionem cur per- 
miſtat Deus. — Non oportet ergo nimium contendere, 
ut in omnibus discas Dei administrationem (de rebus 
enim immensis contendimns, et quz creatam omnem 
naturam longe <nperant) : eos autem qui eam vel 
aliqua ex parte sunt cognituri, oportet esse liberus 
ab iis quas jam diximus afﬀfectionibus, et eam vide- 
bunt sole clarius, licet non omnem : et cum cam ex 
parte didicerint, pro universa agent gralias. 5. De 
tribulatione invocavi Dominum, et exaudivit me in lati- 
tudine. Vidisti bonitatem et clementiam ? Non dixit. 
Eram dignus ; non dixit, Mea recte ſacia ostendi ; sed. 
Invocavi, solum, et satis fuit oratio mea ad tollendam 
calamitatem. Quod etiam dicit in Agypliis : Videns 
vidi afflictionem populi mei, et descendi ut eriperem 
eos (Exod. 3. 7). Non dixit: Vidi virtutem populi 
mei. vel ejus mutationem ad id quod est melius : sed, 
Aſflictionem, et eorum clamorem exandivi. Vides pa- 
trem benignum et misericordem, qui solum fert opem 
propter calamitates? Atqui nee apud homines quidem 
quicumque affligitur, dignus est qui servetur. Cum 
multos itaque videmus famulos flagris cdi et excru- 
eiari, eos non dimittimus, considerantes quam gra- 
viter peccarint : Deus autem ex sola aſflictionc di- 
misit : neque ex aſſlictione tantummodo eripuit, sed 
magnam etiam securilatem impertiit. Exzaudivit, in- 
quit, me in latitudine. Quinetiam aſſlietio ideo fuit 
concessa, ut eos qui aſſliguntur meliores redderet eb 
sapientiores *. 6. Dominus mihi adjutor, non timebo 
quid ſaciat mihi home. Vidisti mentis altitudinem ? vi- 
disti magnum $piritum, qui ita supra humanam ascen- 
dit imbecillitatem, ut omnem naturam despiciat? Hre 
non solum Succinamus (a), sed factis-etiam ostenda- 


mus. Non dixit, Nil patiar : sed. Non timebo quid ſa- 


ciat mihi homo. Hoe est, Etiamsi patiar, non timebo :. 
id ipsum dicens quod Paulus : Si Deus pro nobis, quis 
contra nos (Rom. 8. 31)? Atqui contra ipsos erant in- 
numerabiles, sed eos nihil offendebat. Quomodo enim 


quod cum sol resiliisset et retrocessisset. gradibus 
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quos descenderat (4. Reg. 20. 14), et ſactum esset 
ignum quod posset omnes obstupeſarcre eos qui vene- 
rant, ut hc inlelligerent, non ex eis que divinitus eve- 
neranl, sed ex rebus humanis voluit perterrere, ei ad- 
ducere in admirationem, tlimens ne ab eis invadere- 
tur; et ideo eis thesauros ostendit, habens spem in 
thesauris. Quare Deus irritatus, Accipient, inquit, hec 
omnia (4. Reg. 20. 17) : hoc est, ea in quibus tuam 
spem reponis, quibus confidis. I>rael quoque acc usa - 
iur. quod pecuniis et equis conſiderent. Quocirea eus 
admonet propheta, ut ex iis quæ sunt contraria Deum 
placent, et dicanl : Super equos non ascendemus (Osee 
14. 4). Deus te honoral, et tu eum contemnis? Deus 
te honorai, suum libi auxilium promittens : et tn ad 
humanas spes conſugis, et inanim ma!erie, neinpe 
preuniis, salutis spem commiitis? Non querit enim 
svlum scrvare, sed id etiam honeste facere. Valde te 
amal, et ideo te ab omnibus abducens, sibiipsi ad- 
jungit : et omnia amputans, ad seipsum a:\ducit, per 
ea quæ ſacit propemodum dicens: ln me spem habe. 
et me perpetuo observa ei allende. 7. Dominus mihi 
adjutor, et ego despiciam inimicos meos. Vides eum 
non ulciscentem, neque pcenas sumentem, sed Deo de 
suis inimieis vindictam remittentem. | 

Spes in Deo bona ; spes in homine periculosa ; in Do- 
mino ut sperandum. — 8. Bonum eat confidere in 
Domino, quam con ſidere in homine. 9. Bonum est spe- 
rare in Domino, quam sperare in principibus. Non 
hee dicit per eaomparationem, sed cousue vii Scriptura 
hae uti ſigura in jis etiam quæ non admitiunt compa- 
rationem, propter imbecillitatem eorum qui tune au- 
diunt- Non hoc ergo dicit comparans, sed se ad illo- 
rum captum demiltens. Et ideo alius quoque propheta 
dixit : Maledictus omnis qui sperat in homine (Jer. 17. 
5) : nihil est euim ea spe debilins, est quippe vel tela 
aranex imbecillior : imo vero non est solum imbe- 
cilla, verumetiam periculosa. Sciunt autem qui spe 
in hominibus conſiderunt, cum quibus simul sunt de- 
pressi. Spes autem in Deum non est solum valida, 
verum etiam tnta, ui quæ nullam habeat mutationem. 
Ei ideo Paulus quoque dicebat: Spes aulem non con- 
eundit (Rom. 5. 5). Alius vero sapiens, Respicite, in · 
quit, ad antiquas generationes, el videte quis sperarerit 
in Dominum, et pudore aſſectus est (Eecli. 2. 10). At 
ego, inquit, speravi, et sum pudore affectus. Bona 
verba, quæso, homo, ne divine Seripturz obloquaris. 
Etiamsi pudore affecius sis, id evenit, quod non ut 
oporiuit speraveris, quod cesseris, quod ſinem non 
exspectaveris, quod pusillo animo fueris. Sed non ita 
facias : verum quando videris quæ sunt mala et diſfi- 
cilia imminere, ne animum demittas. Hoc enim vel 
maxime est sperare, quando in media mala ei gravia 
pericula ſneris conjectus, tunc erigi. 

3. Quid barbaris illis, Ninivitis, inquam, erat mi- 
serius ? Et tamen eum jam essent ipso laqueo irreliti, 
et ruituram civitatem. exspeetarent, ne sie quidem 
desperarunt, sed summam ostenderunt penitentiam, 
et eſlecerunt ut Deus rursus suam revocaret senten- 
uam. Vidisti quantæ sint spei vires? Quid vero ipse 
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propheta ? annon cum essel in ventre celi (Jon. 2. 
5), templi ct sue Jerosolymam reversionis memine- 
rat? Et iu ergo, quamvis vel ad ipsam mortem deve- 
neris, el undique maxima immineaut pericula, ne 
desperaveris. Potest enim Deus in rebus vel diſſicilli- 
mis exitum invenire: et idea dicit quidam sapiens: 
A mane usque ad vesperam mulationes mult@, et in 
conapectu ejus sunt omnia ſacilia (Eccli. 18. 26). Non 
vidisti trihunum (a) in summa rerum copia ſameli- 
cum (4. Reg. 7)? non vidisti viduam in fame abun- 
dantem (3. Reg. 17)? Quindo res in maximam jnci- 
derint inopiam, tune iu spera maxime. Tunc enim 
Deus maxime suam ostendit potentiam, on a pri- 
mordio, sed quando res ſuerint plane desperatz: ab 
hominibus. Hoe est eniar tempus divini- auxilii. Et 
ides nec pueros eripnit a principio, sed poxtquam 
ſuerunt in ſornacem conjeeli (Dan. 3. 93) : nee Da- 
vielem, antequam esset immissus, sed geptem post 
diebus (Dan. 14. 39). Nc atlende rerum ualuram, 
que precipiles agit in desperationem, sed Dei poten - 
liam, qu:e ea quæ sunt desperata, adducit in bonam 
spem. Hoc eliam ostendens psalmegraphus, et quan'a 
Sit Dei potentiæ ſaciliias volens mons1rare, quod seili- 
cet eos eliam qui in gravia mala inciderunt, prostra- 
tique et conculcati sunt, possit educere, et non tan- 
tum a principio, audi quid subjungat: 10. Omnes 
gentes circumdederunt me, Vidisti perieulum inevila- 
bile? Neque enim erat acie confligendum. reque sta- 
bant inimici e regione, sed erat interceptus, et iam- 
quam sagena aliqua circumdatus, ac veluti quibusdam 
retibus comprebensus, non ab uno, duobus aut tribus, 
sed ab omnibus gentibus : sunt tamen hac omnia 
vincula confracta a spe in Deum. Et nomine Domini 
ullus sum in eos. 11. Circumdantes cireumdederunt me, 
el nomine Domini ulius zum in eos. 12. Circumdederunt 
me 8icut apes ſarum, ei exarscrunt sicut ignis in spinis, 
et in nomine Domini ultus sum in eos. Vidisti quomodo 
descTibit ærumnarum magnitudinem ? Non enim dixit 
solummedso, Circumdedernunt : sed, Sicut apes, ei sicus 
ignis in spinis : per apes quidem magnam animi ala- 
critalem, per spinas vero iram intolerabilem, et qui 
exstingui non poterat, bilis ardorem significans. Quis 
enim cohibuerit ignem, qui in spinas incidit ? Eos ta- 
men, inquit, tam vehementer et tam celeriter accen- 
80s, cum me medium intercepissent, non solum ef- 
ſugi, sed etiam uhus sum. Vide hoe ipsum fieri eam 
in materia. Ignis enim rubum urebat, et neque rubus 
comburebatur (Ezod. 3), nee ille exstinguebatury, sed 
utraque tune manebaut simul conversantia, nec se 
consumentia. Atqui quid est rubo magis flaceidum et 
imbeeillam? quid autem igne est ardentius ? Admira- 
bilis tamen Dei potentia, que res facit opinionem 
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o Tous Ne ix a,, \pracey, a peta 
Thy x4ptrvov * obte thy Aaveh c i tprecvety, aA 
perk wh; Err hutpag. Mh bh ex rh gion wv 
Tpaypatoy ei; &ndyvwnry Epbalrdviwy, (4 Tf, By- 
vat Tov Ozov th cd arty vwuoptva e ie dyovan 
X79; Toure d x Yarpuyids dx, al ⁊ 6b - 


| T:6p0v Th; 79% Beoy GCuvapews txapacthant OA, Gts 


xa} eig ava rd de tunecdvie;, val xatanodtvrag 
avephoachar dyvatar, cox tx np uiwy pdvor, ixov- 
ooy v trhrays Hurra m6 Born exlxduwody pe. El- 


dec &pevxtov xiv3uvov ; OV yap tx napatriiews hv N 


paxn, ot EZ cbt, Eorwniwy, GAN EvBov Gneihnuto, 
xal ws cayhvy tivi nepiebebinro, val bGonep Wand - 
xTVwy- ouvelyeto, o U kV, xal d, xat , A 
ond cdx bd andvtwy M hoc mhvex Brepphrve- 
70 r deo tara rf; eig Ozdy Enid, Kal r drduurr 
Kvplov huvrduny avrove. Kuxlovartec xx. l- 
ody e, xal to 6rdpart Kupiou hprordpny avrove.. 
Exbx. ld ps woes! usliooa xnploy, xal te? 
0noar c xp i dxdrOacc, xat rg droparrKupliar 
npordzny abrove. Eieg zo Gaypaper tay bervivy 
rd ptye0og; Ob yap ana; env, Exvxlucay, A, 
foe ptloogat, xa g p & dxdroag * bub p 
c pckoadv th oo8piv th; npabuplas, 8:4 & mov 
axav0ay th p6pnrov v , xat td AGG th; 
pris alvirzouavo;. Tis yap vie mvp dxeviats R- 
Te36v; AN Gps, ena, ob3w opodpwg,o0t taxius 
avagbeyrag wa) tv perry neptiabovrag d ob h di- 
Epuyov, AA x hpvvipyv. Toiro dp xat Ent Th; 
duns abr yrvCpevoy, Kal rap nip Strov Exate, xat 
obre ij Satog [322] Exalero, obs ExelvotaBtvvuro, ak 
apporepa tuc|i]vey 6puodvia hho, xat ox aval- 
ox6peva. Kaito tt cadperepoy Sdtov; vi & up 
XAUGTIXWTEpOY ; AM dug i Oavuatoupyhs tou Geog 
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do va hie napabotorooton Eupbrepa lac ute. To- 
odrov d v. napdotov xal cd ovvE6arve. UC mvp yap 
tni8papov, w; piriooat peta cpo t nie, Ev- 
Gov elyov &Tzeihnpptvor, xal obdty tothoat [axuoay. Td 
Yap d th axetpwrov, N ovppayia h axatapdyntoc, 
Toy Ge th byoua naviag abtovg anrhiacey. Qobelc 
dverpdany tov xeoeiy, xal d Kopior drreldberd 
ſiov. Elxe td i ye bog tov betvay, ac tob io, and 
rod aN, awd the pe, and the bpyhg vd 
Emidvrwy * Meyer x2) d' Ov abrbg Exnabev. Ob c mou 
£expdrn os ta de . gnolv, c xal prxpw tyybg re- 
veadat tov neatly Nn“ xativex0nvai. Obrw yap dv 
ven lg. Oe uA xataninatety A Gre horny 
Fe Em yovu gepecbat, xal xatraxaifvectar *, xat 
nzavia antyvwoto T4 tvOpwnva , tire thy tavrod 
ovupaytiay tnebeffato. Now? dd cob ro 6 Gebe, Iva un- 
Tels Thy tautoy g voayi;nta. Todro xai tv tH 
taropig ⁊d Kpttrwy t coũõ Tec Emnolnae. Ak tobro 
xa) Ent roy EN exlou, vox obong, th cio Eoty- 
oev. Et yap xa, pry ouvrektoang ele thy vixyy txet- 
vog xa thy t6\e pov, Gpw;y &nevohn * e naptory u- 
vov Th napardcei, el nintoviag cid tobg Ava,“ 
vous, obx av perfoveg tobros Enabev ; Ora tofvuy 
&r:oyvwalh E avOpwnivng thnaibog v mpdypata, tre 
En@yet thy nap' tautoũ ovupayiav. Toro xa Ent tob 
Vokad tnoince * toute xa Ent Twy aTtootd hwy, Ard xat 
6 Habog Herev - A. A avrol &r bavroic tò dad- 
xpyea rov bardrov to xrhxayper, Ira uh aexoOorec 
ayer g= tavroic, d.. tal ro G r report: 
robe ven poοο .. Ju nov, xal Durnole pov 6 Ku- 
prog, xal &rtrerc hoi elc owrnplay. Noel Heye · Ad- 
vaule pou abtds tyEverto xat Beta. Ti bt torr d n- 
o Hrn pov; 'H 55a pov, 6 alvdg pou, 6 x65po; 
pou, i nEprpaverd pov. O yap bh povev enakldtirer 
tu XLyGuvwv, d xat laptpous; Tot xa p 
vel; xa navraxou touro Eomty ld ty, uc cd & v 
gurt ij play biboptvny. Kal Etepov bt tt Eta cob cou alvlt- 
xt at. Notov & tvbro ; Ort vors pot, pnot, SNN IN 
©dh, vob re por Crmvexhs gwvh, 6 Luv; 6 ele abrby, 
tobte pot Epyov, d ij ve avthy avupvely, 

F. 'Axovirwanv of tal; catavixat; whats xatac- 
nis vot, olav droptvorcr A, ola & dv xal cd oe. 
our ο E, tobrov d vexwy Thy owrhpa dvypvoby- 
oz b, txekvor Simvexwy tv tals tov batudvwv wal 
tyxalivlovuevot. Gwrh drallidoswc xal owrnplac 
tr oxnraic Smaluy.”Ortav yap 6 Beds xatoplway th 
dv, ol th; vixng &noavovte; yaipouet, cxtpruct, Gt- 
TA} yavvv pave, xal to oa. xai[323] tp dd coy 
owdhvai. Tobro nowetrar ebppoouyny, 6 Th Tpenatoy 
otrhoa;. Ela 8exvig xa the ovppayias the Trabtng 
thy &popphy, trhyayev* Er arc Emralwy. Oh 
elnev, Ex olxlaig, A, Er oxnvaig, tdtoyebiarutvoy 
ie olxhoew; abrov rapact} ont Bouldueveg, Totab rn 
Hv ij oe v 'AGpattyu, bre d απ]πq e, c Sapbipwy 
neptyev6pves, ah awd Tov xatoplwpdruy re- 
you. Taavty hv ij oxnvh tov Havkov, bre kN 
Tov buy npryevouevos, xat thy mhevnv xata- 
Wr, xa T& xaroplwpara Smyowpevn;. Agfa Ku- 
plouv txolnos Evra, dE Kvplov Owe ue. 

* Savil. zal Aigen sed in margine tant 


na ut 232 
EY n 


et. in teram lectionem affert, x rod - 
07vat, — — — Sa vil. rovro xotitĩ tai cb - 
ppoounv. Morel vob te noi Thy ebppootvny. 


"Opa th; ayakiikoews thy bnd0cors, Toiro yap xat 
viv Xyei, 6tep Eanpoobey He, Seuxvig Grit 6 Gebe 
rad ra xatwphwaey. 'Opgg, owe dd anaklayf wovoy 
td d ctv, AA xal tv riet neptpavelag yrvoutvry 
abrod thy evepyeciav* Elnwy yep* Ad Kvplov 
&xolnos db,, trhyays AS Kuplov Oywot 
ue, iva thy ate e yevoutvny bogav Snowy. Th yap,, 
"Tywos pe, avi\ Tod, thotavey, torty. Oh yap nv 
dv va tobe Enolny ogy, A xa tvidgoug. 

Oba dæodaroũ hu, d.. ld Hhoouat, xal d myiſco- 
ua rd Epya Kvuplov. Ot utv xfvivvar, gnot, davatov 
qnsQouv: tyw &, Ob dxobaronyuat, d. l. d Ghoouar. 
Tourtott, cab ij ob Aeondtov napaboGonotia, Grs 
xal 25 abc Hpnrace Tv Vd rj, xat cp The Ka- 
vhs tv rolg napaBdtag xvbuvor; the evaothaonwy thy 
elx6va npobiay papwv. R yap Hi xa t AN 
alvly para, bre thy Ex peteotyoey. El yap amotels, 
dri o Cvvardy &tavacthvai f awparta, and troutou - 
revue. lo; yap hpxecey ele xpdvoy tocoUtov Td owpa 
Exelvo ; Ov rap tomy loo olxlav $repbapptvry avacth- 
dat, xal thy cabpay xat nakaity oboav Sraxparhoat 
tm. yp6vov tTocoutov. Obx Evvoety drt ob bvra R w- 
o; Obxobv Top pakkov &vacthoat uV. Exe 
xal trEpay elxdva Th; &vactehoews, Myw Thy H 
&prayhv, 8c ovdenu xa thus pov ErehevtNE. ata 
bia xal ebxoka To Yep. Obæ dEvyarnoe., nal, 
æapd tp G rar nya. Kai 6 Neophtns © Ndvrra 
sc Hot. iner, &xolnoer. Ob bod; Gott xa o 850- 
* t co tThxrovog Epya ; *AM' Grows rapaywpelsy 
Th MN. ELT th ptv duv8ouou Thyvy napayxwpel; * 
Tov dt As ondrtov Thy coplav evOuvas anal; 6, xa) ob 
xatadtyn tf xlove dd yrv6pevoy ; Kal ndong tavra 
Ata avolag; Obæ dxobarorua, d. l. i Hhoopuar. EC 
ric xa) xa cd &vaywyhv tx) abort td elpnptvoy, oby Ana- 
ie. El yap xat nep! the &vacteaewy Touto eln - 
Tai (c y&p, Ob dxobaronyuat, , torr, ory 
odd 6 0avarog 0avatos), A [324] pw; xa v Axe p 
Tp6rov voettat. ON axobarovuat yep, pnoi, why 
t ce pov Oavartov, by xal 6 Xptortds alvert6pevo; Here 
O reer elc u, xiv dxobdrn, Hoerai © xat 
xic 6 tor xal awrevor ele tis, ov uh dxobdry. 
Kal 8mmyoouar ra pra Kvuplov. Toito pakora 
dh, 7h xal abrdy alvely, xal ele Enavrag Eu 
7& 0avpara avrod. Hoca Epya; eld por. Tavra & 
pier Err yetobat , Endywv © Naitdevwr Enaldevot 
448 d Kypioc, xal rp bardry ov xapt8wrxs ps. Elbeg 
Thy napaogonoiav ; cles Td xphotuov; Ob yap bh 
jpabvoy ddt dN mA ebyapiorel, à dr xal tvenece 
api olde peylorny, xal Net Td xEp805 ve * 
quo. Notov &h towro ; ; aide £xul88vot js 6 Kv- 
proc, ꝓnol. Toro tov xrvSuvey th xphotuoy, öri ge- 
tlova £lpydoato. Elbeg txattpwbey avrtod thy bovapty, 
xat Thy x73 poviav, xa\ td ayeivart tvatoknpOhvar 
rot $ervol; h, xat td nd nada ; To yap da- 
r@, pyo\v, ob raptSwxt8 jis. Kal x elney Etzpo; 
tpunveurhs © T@ 68 baydre ox Ewe yes, va dN 
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superantes, permisit ut utraque manerent. Hujusmodi 
quoque tune accidit miraculum. Sicut ignis enim ac- 
currebant, sicut apes cum magna animi atacritate in- 
vadebant, intus interceptum tenebant, nec aliquid po- 
iuerunt facere. Arma enim invicta, auxilium inexpu- 
gnabile, Dei nomen ipsos omnes expulit. 15. Impulsus, 
eversus sum ut caderem, et Dominus 8uscepit me. Dixit 
malorum magnitudinem a multitudine, a figura, ab 
animi alacritate, ab ira eorum qui invadunt : dicit 
etiam ab iis quæ ipse passus est. Ita, inquit, me mala 
adorta sunt, ut parum abfuerit, quin caderem et de- 
wwrharer. Impulsus enim, ita fui eversus, ut essem 
eliam casurus: sed cum jam essem in genua lapsu- 
rus, et inclinarer, et rerum humanarum nulla esset 
spꝰs relieta, tune suum ostendit auxilium. Hoe autem 
ſacit Deus, ne ullus ejus sibi gloriam vindieet. Hoe 
etiam in historia Judicum ſecit in Gedeone (Judic. 7). 
Propterea regnante quoque Ezechia erexit noctu tro- 
pzum (4. Reg. 19. 35). Si enim ille cum nihil ad vi- 
cloriam, nihil ad bellum contulisset, superbus lamen 
et arrogans ſactus est: si prœlio lantum interſuisset, 
si cadentes vidissct eos qui interſiclebantur, annon 
hoe ei multo magis accidisset ? Quando ergo ab hu- 
mana spe res sunt deplorate, suum tunc aſſert auxi- 
lium. Hoc ſecit in Goliath (1. Reg. 47) : hoc etiam 
ſecit in apostolis. Et ideo dicebat Paulus: Sed ipsi in 
nobisipsis responsum mortis habuimus (a), ut non con- 
fideremus in nobisipsis, sed in Deo qui excitat mortuos 
(2. Cor. 1. 9). 14. Fortitudo mea, et laus mea Domi- 
nus. et ſactus es! mihi in salutem. Quasi diceret, Fuit 
mihi ipse virtus et auxilium. Quid est autem quod 
dicit, ' Laus mea? Gloria mea, commendatio mea, 
decus meum, meus splendor. Non solum enim liberat 
a periculis, sed claros eliam ſacit et illustres; et hoc 
ubique videri potest, dari cum gloria salutern. Porro 
aliud quoque per hoc obscure significatur. Quodnam 
hoc? Hoe est, inquit, mihi perpetuum canticum, hoe 
est mihi vox perpetua, hymnus qui de eo canitur, 
hoe est mihi perpetuum munus, eum laudare. 

4. Audiant qui satanicis canticis corrumpuntur, 
quantum damni faciant, quantum sint indigni venia, 
cum, isto servatorem perpetuo laudante, illi in dæ- 
monum canticis perpetuo volutentur. 15. Voz exsulta- 
tionis et salutis in labernaculis justorum. Quando enim 
res universa a Deo præelare gesta ſuerit : qui victoria 
ſruuntur, gaudent, exsultant, duplici lztitia affecti, et 
quod servati sunt, et quod per Deum servati. Lztitie 
eis causa est is, qui (rop:eum erexit. Deinde osten- 
dens quidnam eum impulerit ad hoc ferendum auxi- 
lium, subjunxit, In tabernaculis justorum. Non dixit, 
In domibus, sed, In tabernaculis , volens ostendere 
extemporalem paratam habitationem. Tale erat ta- 
bernaculum Abrahz, quando redibat, superatis regi- 
bus, magnam ex rebus gestis gloriam consequutus 
(Gen. 14. 16). Tale erat Pauli tabernaculum, quando 
Fevertebatur superatis dæmonibus, errorem de medio 
tollens, et præclara referens facinora. 46. Dertera 


in Homiliis in secundam ad 
Corinthios. xam de Significatione quidam digladiantur. 


EXPOSITIO IN PSALMUM CX VII. 334 


Domini ſecit virtutem, dextera Domini exaltavit me. Vide 
occasionem exsultationis. [dem enim nune dicit, quod 
antea dicebat, ostendens hæe a Deo fuisse gesta. Vi- 
des non solum in liberatione a malis, sed etiam in 
acquisitione glorize et splendoris consistere cjus be- 
neficium ? Cum enim dixisset : Dertera Domini ſecit 
virtutem, subjunxit, Dextera Domini exaltavit me, ut 
ostenderet gloriam quz ad se pervenerat. Exaltarit 
enim me, signiſicat, Me gloria affecit. Non solum 
enim fecit potenies, sed etiam claros et illustres. 
Resurrectionis imago; tentationis et castigationis lu- 
crum. — 17. Non moriar, sed vivam, et narrabo opera 
Domini. Pericula quidem, inquit , mortem mina- 
bantur : ego autem Non moriar, sed vivam. Hoc est, 
Tam magna et admirabilia fecit Dominus, ut vel ab 
ipsa morte eripuerit , etiam ante Novum Testamen- 
tum in periculis opinionem omnem superantibus, 
resurrectionis imaginem præſigurans. Dedit enim 
nobis vel a principio ænigmata, quando Enoch trans- 
tulit (Gen. B. 24). Si enim non credis fleri posse 
ut corpora resurgant, ex eo crede. Quomodo enim 
tanto tempore permansit illud corpus? Non sunt 
enim æqualia, domum quæ interiit et est diruta ex- 
citare : et veterem ac collabentem tanto tempore 
conservare. Annon consideras eum illum fecisse, qu 
non erat ? Molto magis ergo illum suseitare et resti- 
twere poterit. Habes etiam aliam imaginem resur- 
rectionis, nempe Heliz raptum, qui nec in hodiernum 
usque diem est mortuus (4. Reg. 2. 11). Omnia sunt 
expedita Deo ct facilia. Non erit, inquit , impossibile 
apud Deum omne verbum (Luc. 4. 37). Et propheta, 
Quecumqve voluit , ſecit ( Psal. 113. 11. 3). Non 
vides fabri opera esse tibi difficilia ? sed tamen arti 
cedis. liane conservi quidem tui arti non concedis : 
a Domini autem sapientia rationem exigis, et id quod 
fit fide non admittis? Quante sunt hæe dementie? 
Non moriar, sed vivam. Si quis id quod. dictum est 
voluerit etiam sumere anagogice , non errabit. Etsi 
hoc enim de resurrectione dictum est ( illad enim , 
Non moriar, est signiſicantis mortem non esse mor- 
tem ), alio tamen etiam modo intelligitur. Non mo- 
riar enim, inquit , altera morte: quam Christus quo- 
que signiſicans, dicebat : Qui credit in me, inquit, 
etiamsi mortuus ſuerit, vivet : et omnis qui vivit et credit 
in me, non morietur (Joan. 11. 23. 26 ). Et narrabs 
opera Domini. Hoc est maxime vita, eum laudare, et 
ejus miracula omnibus annuntiare. Quznam opera ? 


dic, qu:rso. Ea que est narraturus, subjungens , 18. 


Castigans castigavit me Dominus, et morti non tradidit 
me. Vidisti quam admirabilia fecerit ? vidisti que ex 
eis capitur utilitas ? Non solum enim agit gratias quod 
ſuerit liberatus, sed etiam quod ceciderit , maximum 
2gnoscit beneficium , et memorat luerum tentationis. 
Quodnam hoc? Castigans castigavit me, inquit, Do- 
minus. Hæc est utilitas periculorum , quod eum me- 
liorem ſecerint. Vidisti ntrinque ejus potentiam 
et curationem? Et permisit ut apprebenderetur 
a malis, et eum rursus liberavit. Mort i enim, inquit, 
non tradidit me. Et recte dixit alius interpres, 
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Morti autem non dedit me, ut ostenderet omnia esse 
via in ejus poteslate. Quamobrem duplicem lueratus 
est galutem, nempe liberationem a malis, et libera- 
tionem a vitio. Quocirca dicebat Paulys scribens 
Hebrais : Si autem extra disciplinam eslis , adulterini 
ergo estis, et non ſilii (Heb. 12. 8). 19. Aperite mihi portas 
juatitie ; ingrezzus in eas conſitebor Domino. lis qui ca- 
sligantor porte aperiuntur, iis qui peecata deponunt. 

5. Qui disciplinam suscepit , potest conlidenter 
dicere : Aperite mihi portas juslitice. Hoe dictum enim 
sumendum est anagogice, et cælorum porte sunt 
intelligende , que sunt clause improbis, que sunt 
pulsandz per virtutem, per eleemosynam , per justi- 
tiam. 20. Hec porta Domini; justi intrabunt in cum. 
Sunt portæ mortis, sunt port® interitus , sunt porta 
vite, sunt ports arctæ et angustæ. Quoniam ergo 
sunt multæ, dicit insigne eivitatis Domini, subjungens: 
Nac porta Domini. Ille enim non sunt Domini. 
Quodnam est autem ejus insigne ? Quod qui casti- 
gantur, qui aſfliguntur , per eam ingrediuntur. Est 
enim areta et angusta : si autem est arcta, qui sunt 
a ſſlicti et oppressi , per cam ingredientur : quemad- 
modum quz ducit ad interitum, lata est et spatiosa. 

Gratiarum artio maximum 8acrificium ; prophetic cur 
plerumque obscure; Christus lapis angularis. — 21. 
Conſitebor tibi quoniam exaudisti me, et ſactus es mihi 
in salutem. Non dicit solummodo, Ezaudisti, sed cum 


prius eastigasset ei meliorem ſecisset. Et ideo agit gra- 


lias , non Solum quod sit exauditus, sed etiam quod 
ſuerit castigatus. Ideo namque ſuit exauditus : et ubi- 
que magnum est apud ipsum hoc genus gratiarum 
actionis. Quemadmodum enim dizi, nec cessabo di- 
cere, hoc esi maximum sacrificium et vblatio. 2. La- 
pidem quem reprobaverunt di ficanies, hic ſactus est in 
caput anguli. Quod hoc de Christo dictum sit, est cui- 
vis maniſestum. lyse enim in Evangeliis adducit hace 
prophetiam, dicens Numquam legistis, Lapidem quem 
reprobaverunt edi ficantes, lic ſactus es! in caput anguli 
(Match. 21. 42; Luc. 20. 17)? Si autem quod dictum 
est, non videtur pendere ex historia, sed media in- 
terrupla rerum serie ingressa esse prophetia, non est 
mirum, nec novum: siquidem pleræque sic enuntiata 
sunt in Veieri Testamento proplietiæ, quod oporteret 
tune temporis ita obtegi, ut non etiam ipsi libri abo- 
lerentur. De ejus enim ortu prophetia videtur quidem 
pendere ab historia, nihil autem habet commune cum 
lla, ut illud, Ecce virgo in utero concipiet, et pariet ſi- 
lium, ei vocabunt * nomen ejus Emmanuel (18ai. 7. 14), 
quod est interpretatum , Nobiscum Deus. Lapidem 
quem »eprobaverunt edificantes (Maith. 1. 23). dif- 
cantes hie dicit Judæos, legis doctores, scribas, Pha- 
riss, quandoquidem reprobarunt ipsum, dicentes : 
Samaritanus es du, et damonium habes (Joan. 8. 48), 
et rursus : Hic non est ex Deo, ted 8educit turbam 
(Joan. J. 12). Hie tamen reprobatus adeo probus ap- 
paruit, ut fieret eaput anguli. Non enim omnis lapis 
apts est ad angulum , sed qui est probatissimus , et 
potest murus revineire cx utroque latere. Quod ergo 
: Savil., et rocabts. 
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dicit propheta, iale est: Qui est a Judzeis reprobatus, 
et pro nihilo habitus, apparuit adeo mirabilis, ut non 
solum contexeret ædiſicium, sed duos etiam parietes 
conjungeret ac revinciret. Quos tandem parietes? Ju- 
dos scilicet, et eos qui credebant ex gentibus : 
quemadmodum Paulus quoque dicit : /pse enim est pas 
nostra, qui ſecil ulraque unum, el sepis s0lvit maceriam, 
— in carne ua. legem mandalorum, que est in 
decretis, abolens : ul qui duo erant, construeret in unum 
novum hominem (Ephes. 2. 14. 15). Ei rursus: Super- 
di ſicati super ſundamentum apostolorum et propheta- 
rum, ips0 summo angulari lapide Christo Jesu (Ephes. 
2. 20). Per hoc autem quod dictum est maxime aceu- 
santur Judi, quod cum ædiſienrent, apium lapidem 
non dijudicarunt, sed eum etiam ut reprobum rejece- 
runt, qui poterat tale zdificium continere. Si vis au- 
lem scire quinam sint ii duo parietes, audi ipsum 
quoque Christum dicentem : Alias etiam oves habeo , 
quæ non sunt de hoc ovili, et me illas quoque ducere 
oportet et fiet unum ovile, et unus pastor (Joan. 10. 
16). Hoc eliam multi is retro sæculis tamquam in figura 
ſactum est. Abraham enim ſuit utrorumqne patriar- 
cha, et eorum qui in præpulio, et enrum qui erant in 
eireumeisione: sed illud quasi in ligura, hoc autem 
in veritate. Hic ſactus est in caput anguli : hoc ew , 
utrasque gentes conjunxit. B. A Domino ſacta ext 
ista. Quid est, A Domino ſacta est isn Non erat, in- 
quit, humanum quod factum est, non erat unius ex 
multis, non erat angelorum, non erat arehangelorum 
lalem angulum componere. Nemo ergo hoc potuit, 
non justus, non prophela , non angelus, nom archan- 
gelus, sed solius Dei erat hoc precharum ſaciuus: est 
enim ejus proprium. Alius interpres (a) dicit , Hoc 
ſactum ext a Domino; id est, hoc opus admirabile, et 
quod omnem superat opinionem, hoc scilicet opus an- 
guli. Ei es! admirabilis in oculis noetris. Quis est admi- 
rabilis? Angulus scilicel, coitio duorum populorum ad 
pietatem. Ex Judzeis enim mulize crediderunt myria- 
des: quinetiam ipsi erant apostoli ex Judzis. Recte 
autem dixit, In oculis nostris : neque enim hoc mira- 
culum omnibus est maniſestum. Quis enim non obstu- 
pescat, quis non admiretur quod ubi- crucifixus est 
Christus, illic Christus adoratur: et qui cum quidem 
crucifixerunt, ignominia, qui vero adorant, gloria al- 
ſiciuatur? Universum enim orbem terra pervasit 
verbum, omnes verilati conjungens. Est ergo admira- 
bilis , vel iis qui quomodocumque id congiderant , 
multo autem magis et lounge evidentius eis qui cre- 
dunt. Et ideo dixit, In oculis noatris. 24. Hac ext dies 
guam ſecit Dominus; exsuliemus,, ei letemur in ea. Vo- 
cat hie diem, non solis cursum, sed præclara ſacinora 
que in eo gesta sunt. Sicut enim qui diem malum 
dicit, non cursum solis, sed mala quæ in ipso sunt: 
ita etiam bonum diem vocat præ clara ſacta que in eo 
ſuerunt. Quod aulem dicit , est ejusmodi : Res pre- 
claras quz iu eo gest sunt Deus ſecit; erat enim 
illias solius manus efficere qua ſacta sunt. 


DEL — 


— 


355 EXPOSITIO IN PSALMUM CX Vu. 336 


an dri &v Th, tZouaig abi Th nfv Exermo. Qore 3inkhy 
txipdave our N, thy Ts Twy d td. Thyv T8 The xa- 
xiag &nakiayhv. And xat Habbos Eheyev 'EEpalotg 
ypdywy * £1 88 bxroe tore au e, dpa vdo tors, 
al ovy vlol. 'ArolEars por nvlac Ermocoyne * 
elos.t06r &r avraic tEopoloytoouat- rp Kvpip. 
Tot; nat3zvoutvorg al lat avolyovrat, tof; amoriOe- 
Vote 74 apaprhpara. 

6“. O ratbevdel; perk naþSnolag Sovarat Meyery * 
Avolfars por ug Sixatwootync. Kai yap x 
xar4 avaywyhv txknwrfov Td elpnptvoy, xat nag 
ce d obpavwy vorjttov, al tolg rovnpoly elct xexacte 
optvar, p A bg bet xpavery did th; pvc, Gr then- 
poouvng, Std Eixarootvng. Aörij j xviy rov Kvplov ry 
Elxaw elosdlevooriat &r abr ij. Eiol nar bavatou, 
lo) bat anwhelag, cio) mat wh, clot xblat ote- 
val xal te0;puevar b. Atà Th touro Eneidh nod, 
ret dd napaonjuov The Tod Kuploy ming, AA * 
Avrn 1 avin rov Kvuplov. Exetvat yep obyt wo 


Kuplov. Kal td napaonuov tolov abe; IU & avrhs 


tobe naievoptvou; ela:ttvat, tobe Ohibopevoug. Lrevh 
yip tore xa re0ipptvy.: el & re0kppevn, of 966 
pevor & abrhs Satobvrat* Gonep i Nbg anwietay 
rea ca ebpyywpo;. 

'EEopotoyhooual oor, art Exixovode prov, xa 
&r&rov pou elg owrnplay. Oh, anho; ciney, Ex- 
1x0vCac, a nporepov natbeioag, al peltiw N 
Gag. Alb xal ebyaproret, oby ö wv hxovabn, ann 
onze Ov tnacdeudn. Aid yap toro hxovobn, x, au- 
Taxov roll 10579 nap' aq tb the evyaptotlas eg. 
"Onzp rp elnov, xal Mywv ob r.aucouat, roUto HA 
kita buoia xal trpoIpopd. A/ % Or daeboxiuacar 
ol olxo80porrrec, od roc &rerijon elc| 5325] xepaliy 
rwriac." Ort V ee XH th elpnptvoy, navel nou 
Sv. Kat rù abr &v tol; Ebayyshio taviyy Na p- 
fret thy np>gnrefav Mfywv* OvStxore ArErruwre , 
Aldor by dxeboxluacay ol olxo8oporrrer, "ovrog 
trer on eic xepdlhy rwrlac ; El Gt wh Sen £5 ab- 
de HprHobar th; Latoplag th eipruivoy, AMA h, 
Thy &x0oudiay © raxtLaca i npopyteia d etů˖%, 
0avpacrdy obitv, obe xarvby * obtzw yap al nhefoug 
h Tpogpnttiaov tfepwwhOnoav fv di Halatd, $14 th 
del avrz; ovoridtectar tt og, wats wh zat ta gi 
abr tfakeigpOrvai. Exel val h nept the yevvhorug 
avrov npopntela boxel at à xd the lotoplac hprhobai, 
ob $2 xotvsy et npds kus ol th, '/Bob 1 
xapbevroc &r ut A l, xul TEEerat vioy, xal 
xalt&oovort rd broua bro 'Epparovhd, 6 torts 
pebepurrevdueroy, Mee tpav 6 Gedg. Aldor by 
dx2880x{uavay ol olxoboporrrec. Olxolopouvras 
kfye vodg Toubalovg, tobg vorobibaoxdioug , tobg 
\papparet;, tobe Gapieaiovg, dci kneboxipatov avrdy 
Mroyteg * Zapapelinc el ob, æal Satyzorior Exec * 
xat 7&\v* Oðrog o For #x rov O00, 4.1184 
xdarg roy dx. lor. A Gpws obrog 6 &noboxipacte; 
ob re Kd SGU, wy Te xepalhy Tuna. 
00 yap Ana; Abos el; ywvlay ] Ze, GAN" 6 Goxt- 
pOTatog, xal KE Exatipag nhevpis tous Tolxoug auv- 


Sie Savil. In Morel. autem wp6; deest. 

b Savilium sequimur. Morel. Cw; al on, xat tebA. 
\, Sol. Da peoov Thy Ane. Infra tv th lakes deest 
= Savil. ud xa\doHn;, 


nat bovdueves ©. O tofvuv 6 Hpoptong At ret, co 
to tiv, dci 6 anoboxiuactels napt THY Toubaluy xa 
tLoubevnbcls, obrwy tpavy bavuacrds, ware ph povoy 
olxodophy pf, aka xal BYo ouvihoar tolyoug. 
Hotoug 8h tolxovs ; Tobe £5 "loubaiwy xat EXMvuv 
Torebovrag * xd Ne xat 6 Hadlog Myer · Abroę 
rap dowry 1\ elptiyn tpor, 6 zomhoac th dugdrepa 
&r, xal 70 pneodroiyor roo pparpor boar, rhr 
Ex0pay e vñ oapxl avrod, ror vdnor tar trroldor 
* &6rpao xarapyhoac, Ira robe 860 xrion alc 


zva xawer drupa. Kat ndev*. * 


1 0 Exouxo8ogum- 
0errec ro Oe. li ror dxootl dur xal xpognraer, 
6rrog dxporwrialov Ubov 'Inoov Kpeorov. Th it 
Elpnpevov mA xatnYopia toy "Toubaluy, bt olxobo- 
g Thy Entthieov Mov o Expivay , AA xat 
Ws @boxiuov Eppryay, Trauthv bvvipever oixobophv 
vpH, var El & gone tobg 80 tolyoug pabely, Exoucoy 
a avrou Tov X protos LEyovto; © Kat Alla xp66ara 
x. d ox bor tx rhe abdne ravrne, xd yd ue 
det d rare y * xal rerthoerat prin xolurn, etc xoyny. 
Tovro xal &vwbev ws; V Tre yEyovev. O rag AGpalp 
rt oe v txattpwy naAtpiaApyts, Toy wt tv dxpobuorlg, 
d ve Ey TEpttoph A' txetvo pty ws ty Timp, vo 
6: &v ,,,! Obroc trerrjOn lc xegalhy rwriac* 
tourt ort, ouvebnoev Exarepa T4 Evn. ap Kvplov 
&yerero abrn, Ti tort · Nuph Kvplov driver abr; 
Ox Iv dvd NV, gnol, td yevopevoy, bx hv bveg 
TOv , oo hy &yythwv, ou hv apfayytiuv[326] 
rd Totautrny e ywvlay, Otels youv laxuoev, ob 
Sixatog, ov npoptanG, ox ärrelog, ob apyiyyehc, 
dnn Tov G td xat6plwpa povoy* xa\ ] vον 
ld avtov Td Epyov. Exe pog d tpprrveurh; * Naph 
Kvuplov &yerero Touro, whati * corte, th Epyov wh 
bavuazrdy xat napdBcov, td the ywvlas. Kal kor: 
9avpacrh bv dglauel; huiy. Tic be tort bavpaorh ; 
H ywvla, ij cbvo3og twv $40 tOvavs, i ol; thy ebof- 
Gerav. Kal yap tx cu.) "Toudaluy nokal pupidieg tx. 
&revoay* xat of &ndotokor Gt ES cual. Kalkog &t 
ele Ey 6-00 i nor udn ob yap Nd tori v 
dab NaN. Tis yap obx iv txmlayeln, vis obx 
av davpdcey, rt Eva toravpwln Xpiord, , Exel 
rpooxuveltar Xptordy © xat of pty oraupwoavres ty 
arrulg, of 8 npoaxuvadvres iv 3dy ; Kal ra =foav 
Thy olxouputvnyy SA9pρ uv 6 Mya, ovvirtwy th a- 
belag änavtag. Eott ptv cv xal tol; oxwoody i- 
covot bavuacth, mwig && 4xpibtrtepov xal caytort- 
pov Tolg TGTEvouct. Ai toute ale EY gplalporc 
nor. Abrn u dpa, fr bxoinoer d Koper * 
dyallaoouedba, xal ebppaylaper tr avry. Ha- 
pav tvravda oN thy Bpdpov Myer why hhaxdv, 4A 
r xaropdwpara cd ty abrh yevopeva. "Oanzp yap 
hpspav novnpay Mywy, ob why Gpdpov Myer © vb 
Mou, G14 T4 tv abtf xaxd * obtw xat ii pa & u- 
Div, c tv abr} xaroplopara. U & My: torwbrdy 
tore Ta vod Ocod xaroplopare, th ty abth yewopeva, 
6 Beds Enotyoe © rh; rap eps Exelvng povng Av v 
renten t& re NV. | 


e Sic Savil. Morel. rod; Lboug c. B. va rob; vox uc. 

f Reg. et marg. Savil. ob 

5 Savil. Tov ο⁰ La@v. — 

h Post u Reg. addit ov dri co v ονννν. 
Sed Savil. in margine melius ov yap dot 76 Ob 
Nat ov. Hec verba pretermitiuntur in edit. Morel. 

i Sic Sayil. , Jeet perperam deerat in Morel. 


5 
© 1» 
2: + 
- by 

= 
1-5 
1 1 
* 


- > . 
N N I beds * 
#76 2 IIS”. >» 2 2 


4 „„ 
8 


„ 
2 <7. * hot 5 


— 


A r C 
——_——_— f 


337 
. Ti ralvuv the hutpas raving [oov yevort? By, ty 

xarakayh Bod nphs avipwnmug tyEverto, 4 

viog xatehu0n ndepog, xat opa ge dnss 1 
yh, val ol ths ac @vdtior &vOpwne the Sacihkelag 
tpdvnoav Arto, xal , anapyh The gvazws The 
hpertipas ù nt pd vu Twy obpavwy avnveyn, xat N- 
padde to Hvolyn, xat thy apyalav aniabouey N- 
Tpita, xal xarapa tpaviodn, xat &papria tv0n, 
xai ol St Tod v6pou xoiachevreg xwpls vo vouou 
owrnplag tnttuyov, xa) mica f yh xat Oalacca 
Thy Azondtyy tnfyve thy Eauthg, xat wupla cep 
yEyovev, Ag ob Eott voy tmehbely TH M; Ark bh 
©2v7o & Hpophtn; &navra tabra tvvohoag, T6 Ge; 
vd d avaridno:, IM e, Gt: tov Oe Epya torh th 


Yeyevn peva. 

Aralliaowmueba xaul evgparbaper ty avrh. 
Evgpoauvny tvraida AG thy trveupartixhy, thy voe- 
pav , thy The Giavolag. 'Arulliaoouela xut eb- 
gpar0ayper tr abr, it. Tocoutwy Enetbyoney & r- 
dv. Kat yap xat toro ov pixphy xarbylwpa, mh 
xaipery łH rol; &yaboilg, td oxipriv, th ebgpatve- 
obat, dd per hbovng Eexecbar toy Beod thy ebep- 
yeslag. N Kvpie, owcor i- d Rupie, eb6Bwoor e. 
Ext id elde ths olxovutvn; thy ebnpeplav, xal thv 
d Tpaypatuv perabokhv, xat thy tpd; wh R 
peracracty, [327] ouvyyaipwy tolg &nohatougy l- 
nev* Nuptse, owoor di- ò Rupie, eb68woor di. 
Tourtort, Sq,õ bh Þ rob; anoatoviag, Gre xal 
Eurknobhvat, xat xapnov; ät loug Embeliaodar th; 
xapt doc ga avrots nofnoov thy b, Gere pert 
Td cuxet᷑y ph txnecety tov e˙ονατ ν])X xakov. Evloyn- 
proc 6 t&pycperor by ereuart Kuplov. Ob p 
pExpr Tov yeyevnptvey foratat cc hutrepa, au 
tp" Erepa npdeior pelfova, thy avdctacty, thy Sac- 
aciav, thy pets Xprotod nov, Anzp Anavra napa- 
dial poulbuevo;, tnhyayey * Evloynyitroc d tp- 
X6jeeroc tr drduar: Kuplov. Towrto xai 6 Xprovds 
Toudalarg Eheyev* 'Aphy, duni: Ar unt * o u 
us ldnre, Sg dy elxnre, Evloynutroc 6 bpydue- 
rag M ordunart Kuplov. 'Enzibh yap ive xat d 
dobro abt npocbarieto, fri o kt and co eo, 
dri àvxideGg tort, Myer ab,, Tete por prapruph- 
Gere, 674 obx aviideo; tyw, dra Inte int mwy ve- 
gelwv tpydpevoy, xal taitnv aghre thy gwvhv ME- 
yovtes, Ed. loro d Epxdueroc &r Ereuari Kv- 
plov, tv ebpnplag phuac: th; enokoyiag taurobg 
tx64kovreg. H y&p tnigdvera tov yivoutvey tre 
va naparxeudrt thy pwvhv apelvai, 605 utv 
evpnpodvrag, 6,405 d thy xatnyoplav muportpay 
Towvvra; Thy N tautirv. Evioyhaaper vane BE 
olxcv Kuplov* G Kipiog, val txbparer thuir. 
Thy &}pov &navia ret thy miothv, thy evloylag 
& 70) auovta ty Tp olxy tov Brod, Kal yap navrayxoy 
gatvoviat of npophtar paxapitovre; tobvg plikovra; 
coded. Tiveg Evexey ebioyhoats ©, xat NU 6 
paxapiopdg ; "Orr 6 Babs ive, Hav. 'Exepdry 
Tap, nav, 4 xdpic rob Beod 1} owriipioc xa 
68v0voa i, Ira aprnoduerot thy dobEeay xal 
rac #00pixtc txduulac, owgperwe xal Sixulwe 
xat eboeboc thowuer 4, axexbexcuerct thy paxa- 
play &lxida xal txipdvyriay row werdlov Beod 
xal Zwrnpoc nud Incoõ pero. Eveaida tolvuv 
Motti thy o&pxweory Gavpdtci, br Bed; d, xat 
Kuptog, xal th; ovolag ixelvng, xatnGlucy Enigp- 


Ame, codex Mywv. Infra Savil. &yaMMacu- 
oby, be Ben in edit. Morel. ai Yip post &ya- 


deerat. 
b In Morel. 34 post &:4owoov desideratur, sed in Savil. 
habetur. 
© Savil. clo. 


4 Savil. post inserit val xd, quod superva- 
saneum est. 


S. JOAN NS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


ve tav. ENtdvetav & eine ci ohxovoulay, td ele ph- 
Tpay tbetv © naphevixhv, c &vOpwnoy yevtcdai, xat 
rote avOpwrog ouvavactpayhvear. Att Th toute, EU 
Aorthxaper vudc, grow, birt roraving Ennhavante 
Spedg. Tobro xai 6 Xptords alveridueve; He 
Lo. l. lol apo ijtai xal dlc] i Exe60moar Bei, d 
el dere, xal ob el8ov, al dxovoau, d dxobete, a 
oox 4xovoar. Lvornouode toprhy &r roi au- 
Govorr, duc TOY xepdtwr rod Ovowotnplov."Etepog 
tpunveurhs pnor Zurdhoars t by xarnrope: A A. 
opara. Alg. Anoars boprhy &r ye ltow."Ex\ 
Thy Lotoplay E nay and the mpognyteiag. O d 
Mei rorodtdv t tiv 'Eopracate, navnyvploate. TH 84 
tort, Zvorhoaode boprhy &r toig nuxdfouot; - 
Kar utv thy Eva Eppnyveuthv, Ovcarte Oualag Mu- 
rape; * | 328] xf. SR thy Etepoy, Erepavwparta v 
x)aboug avibate TO vap. Th & "E6paixty touro 
obrw; elnev, Eopob &y Saas den s. "Av te obv 
vobto, v te dxetvo f, toprhv not, xal gapav 
hutpav, xal navhyuprv. 'And yep Twy vontov nl 
7& alobnt4 perhyaye nd thy A6yov, val Th; Enave 
68ο tTourwv Epuvr poveuct. 

dec pou el ov, xl 8£opoloyyooual vor Bede 


pov el ob, xal vywow 08. Etopoloynoonal cot, 


ori 8x1hxovode pou, xal &rtrov mot ele owrnplay. 
Evrabda 8 lxvuorv, Ott xat ywpts Toy evepyecioy 
det abap To Geh, xal dd toro bogdtety ab- 
Tdv, Stck Thy peyakwovvny αο,e, Þ Std thy andppn- 
tov 86zav. Tovro yap alvitterar pers th elnely tag 
ebepreclag, &g elnpyerhbn, obrwg tnayayov. Ac ret 
rap Kal ywpis robrwy xat ebyaprorhow, xat K- 
opokoyhcopat, N jf d Eyxw Aeondtnv , oh 
dnadv, o ptyav, obrws tdpatov, obrwg A! 
rr d yap, 'Yyoow, bofdow rl. "Efopo- 
loyeiode ro Kuple, dri dyabò c. &rt eic roy ald 
rd £Jl8oc avrov. Obx abr tavrny dvagtpery thy 
Guclav u apxetrat, GM\4 xat xotrvwvoug nohobg 
xa\et i th; ebpnplag xat The ebyaproriac, xal thy 
Geo gpiav0puniay avaxnptrttt, naviexod Td Grap- 
xt ab rec dpvovy xat td ptyebog. Tabra ij oy xa 
huels eiddreg, ptvwpey Ganavrds ebyaporouvis 
IG puavipwnp Bp, xat rautny dvaytpwyry | thy 
duclav, va xat Tov pelidvrwy &yabwy Enohauaows- 
uev, x&pert xal pikavOpwnle tov Kuplov A- 
005 Xprotod, ped" ob ro Ilartpt 8a Aha 6 dr 
Ilvebpart, vov xal tt, xal ele tobg alovag Tov alw- 
vey. *'Aphv. 
EIL TON Pie TAAMON,. ” 

di rar drababuor. "Erepogs tppnveurh; Ayer, 

or vol roy e 


Ipdc Kupior &r ro 04/6800al ps bxbxputa, val 
slohxovos pov. 

. Tov tv ©auy $alpov txdotw Ila tis tory 
tmcypagh, tviaida dt pou noho ouverbdvtec Hl 
Eabov mzpoonyopiav, DK rar drabadpor, f os 
Erepo; elnev Eppmveuth;, ror drabdogur. Tivtg & 
abrob: xat draba8uobe xakodot. Kal tivog, pnotv, 

„ Savil. dete. Morel. Obeiv. 

t Savil in marg. — 


Mor Morel. & 1 Savil. &v 
„ myueheory, . 
— 2 by "Lecticnem Morelli 


io est rior 8 i. Ibid. Mor. a 
lerpreuuo 2 poste ym. nach 


Yap , 
tur in Savil. 

5 Hebraica lectio dopob & Saas 588p, sanior in Hexa- 
plis nostris est: 4opod &y Saabeddip. Hebraica sunt IT TDN 


a: que ad litteram significant , ligate ſesium in 
pic 26dit Savil. && rv ovolav. 
Morel 


Tavirnv 
Sie Morel. et 


k Alii teste Savil. S. Mox qu , Tivo; od bvexev. 


— 


337 EXPOSITIO IN PSALMUM CXIX. ZI& 


6. Quid igitur potest cum hoc Jie conferri, in quo 
die cum hominibus ſacta est reconciliatio , et diutur- 
num bellum fuit dirempium, et terra cælum evasit, et 
homines terra indigni, visi sunt regno digni, et nostræ 
nature primitize super cœlos sublate sunt. et apertus 
est paradisus, et veterem patriam recepimus , et ex- 
punctumn est maledictum, et sublatum peccatuu, et qui 
per legem puniti ſuerant, sine lege salutem consequuii 
sunt, et ola terra et mare suum agnovit Dominum, 
et alia ſacta sunt innumerabilia, quæ non possumus 
oratione persequi? Quocirca cum hæe omnia menie 


- agilasset propheta , omnia Deo adscribit , ostendens 


quz gesta sunt, a Deo ſacia esse. 


Gaudere bonis non parva virtus. — Exaultemus et 
fetemur in ea. Lztitiam hic dicit spir-tualem, I#ti - 
tiam mentis, laniliam animi. Exzuliemus , et letemur 
in ea, quod tanta nobis bona obligerint. Etenim ne 
hoc quidem est parva virtus, gaudere bonis, exsilire, 
gaudio aſſici, Dei boneſicia cum voluptate suseipere. 
25. O Domine, salvum ſac , obsecro : o Domine, bene 
prosperare , obsecro. Quoniam videbat orbis terrz res 
socundas, rerumque mutationem, et in melius con- 
versionem : iis qui eis ſruuntur gratulans, dixit : 
0 Domine, serra, obsecro; o Domine, bene prospe- 
rare, obsecro. Hoc est, Conserva eos qui fruuntur : 
et ut impleantur et gratia dignos ſructus osten- 
dant, redde eis viam ſacilem, ut postquam assequuti 
ſyerint, a lalibus bonis non amplius excidant. 26. Be- 
nedictus qui renit in nomine Domini. Nostra enim non 
consistunt in iis tantum quz ſacta sunt, sed procedunt 
ad alia majora, resurrectionem, regnum, hereditatem 
cum Christo: qua omnia volens ostendere, subjunxit, 
Benedictus qui venit in nomine Domini. Hoc etiam dixit 
Christus Judzis : Amen, amen dico vobis : non me vi- 
d. bitis donec dicatis, Benedictus qui veni! in nomine Do- 
mini (Math. 23. 38). Quoniam enim spe objicicbant, 
et id susque deque miscebant, quod non esset ex Deo, 
quod esset Dei. ho-tis : dicit eis, Vos mihi ſeretis te- 
slimonium quod non sum Dei hostis, quando videritis 
venientem in nubibus, et hanc emiseritis vocem di- 
centes, Benedictus qui venit in nomine Domini, bonis 
verbis et laude plenis ab omni deſensione seipsos ex- 
cludentes. Evrum enim qua tunc fient evidentia eſli- 
ciet, ut eam vocem emiltant, simul et laudantes, et 
gravem in seipsos accusationem instituentes. Bene- 
diximus vobis de domo Domini. 27. Deus Dominus, et 
illuxit nobis. Dicit omnem populum fidelem, qui in 
domo Domini adeptus est benedictionem. Cernuntur 
enim ubique prophetic, beatos dicentes eos qui sunt 
credituri. Qua de causa benedixistis, et undenam bea- 
undo? Quoniam Deus apparuit nobis. Apparuit enim, 
inquit, gratia Dei salutaris, erudiens nos, ut abnegata 
impietate et mundanis dezideriis , modeste, juste et pie 
vivamus, exspectantes beatam spem et apparitionem ma- 
gni Dei ei Servatoris nostri Jesu Chrisi (Tit. 2. 11 
13). Incarnationem ergo hie admiratur propheia, quod 
cum Deus esset, et Dominus, et illius substantiæ, ap- 
paruerit. Dixit autem apparitianem, carnis humanæ 
zuscoplionem, virginalem scilicet uterum $ubiis+e, 


hominem ſactum esse, ei versatum eve cum homini- 
bus. Et ideo dixit : Benediximus vobis, quod tal3 do- 
num sitis consequuti. Hoc eliam Christus signilicans 
dicebat: Multi prophele et justi desideraverunt videre 
gue videtis, et non viderunt, el audire que audilis, et non 
audierunt (Malt. 13. 17). Constituite diem solemnem 
in condensis, usque ad cornu allaris. Alins interpres 
ait: Colligate in celebri *2nventu condensa. Alius, Alli 
gate ſestum in pinguibuwn. A prophetia rursus rediit ad 
historiam. loc est autem quod dicit: Festum agite, 
ſrequentes convenite. Quid est autem, Constiluite diem 
solennem in condensis? Ut vull quidem unus interpres, 
Sacrificate splendidas hostias. Ut alius autem, Coronis 
el ramis templum cingile (a). Hebraicum autem ita di- 
cit, Esrou ag baad oththim. Sive hoc ergo sit, sive 
illud, 8ignificat ſestum, et diem latum, et celebrem 
conventum. A spiritualibus enim orationem rursus 
lraduxit ad sensilia, et meminit illorum reditus. 

Gratia Deo agenda etiam sine beneficiis. — 28. Deus 
meus es lu, et confitebor tibi Deus meus es tu, et exal- 
tabo te. Con fiiebor tibi quoniam exaudisli nie, el ſactus 
es mihi in salulem. Hie ostendit eliam absque bene- 
ſiciis Deo esse agendas gradias, et propler hoc ipsum 
esse gloria et honore aſliciendum, propter majestatem, 
prupter substantiam, propter gluriam inefſabilem. Hoc 
enim signiſicat, postquam dixit beneſicia quibus est 
afſectus, sie suhjungens. Dicit enim: Etiam absque 
his agam gratias, et conſitebor, quod talem habeam 
Dominum, adeo altum, adeo magnum, et qui nee vi- 
deri, nec comprehendi potest. Illud enim, Exzaltabs, 
signiſicat gloriſicabo. 29. Confilemini Domino, quoniam 
bonus, quoniam in s&culum mizsericordia ejus. Non satis 
habet quod ipse hoc offert sacriſicium, sed multos 
etiam vocal, ut sint socii et participes laudis et gra 
liarum actionis : et Dei benignitatem pr:edicat, ejus 
perpetuilatem et magniludinem ubique celebrans. Cum 
he ergo nos quoque sciamus, Permaneamus gratias 
perpetuo agentes benigno Deo, et hoe ei offeramus 
sacriſicium, ut bona etiam ſutura consequamur, gra- 
tia et benignitate Domini nostri Jesu Christi: cum quo 
Patri sii gloria simul cum sancto Spiritu, nunc ei sem- 
per, et in sæeula seculorum. Amen. 

IN PSALMUM CXIX. 
Canticum graduum. Alius interpres dicit , Canticum 
| ascensionum (b). 

1. Ad Dominum cum tribularer clamavi, ei exaudivit me. 

1. Graduum canticum unde dictum. -— Aliorum qui- 
dem Psalmorum unusquisque propriam habet inscri- 
ptionem , hie autem multis simul conjunetis una im - 
posila est appellatio Canticum graduum, vel, ut alius 
dixit interpres , Ascensionum. Nonnulli autem eos 
etiam gradus appellant. Et quanam de causa, inquies, 
41"; 

(b) Contulimus eum Codiee Reg. 2900, qui mendis 
scalet, lnterpres vero apud quem legitur, Canticum 
ascensionum (nn rv &vabeouey) , est Theodoiio : vide 
in Hexaplis nostris. Hujus porro et sequentium PSal- 
morum interpretatio Latina babetur in Codice quodam 
Ouoboniann, cujus hæe est nota R. V. 48. Incipit au em 
sie: Cum cœteri ſere singuli P Sumi singulas uus cor] 
habeant inscriptiones, eic. 
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na sum appellau ? Si historiam quidem speetes, quo- 
niam laquuntur de reditu ex Babylone, et captivitatis 
que Mic fait mentionem faciunt: sed si eos sumas 
anagogice, quod ad viam virtutis deducayt : quidam 
enim eos ita acceperunt. Nam via quæ eo deducit, 
est similis gradibus, virum virtule et sapientia prædi- 
tom panlatim evehens et sustollens, et eum in ipso 
clo stainens. Alii autem dicunt per hc subindicari 
scalam Jacob, que ipsi ostensa est ad cxxlum usque 
pertingens. ha etiam gradibus et scalis subjectis, loca 
ad que nom palet aditus, et quæ sunt excelsiora, adire 
possnnt. Quoniam antem eos qui ascendunt, posiquam 
in altum evecti fuerint, caligare necesse est, propterea 
non eos 80hum qui ascendunt , sed eos etiam qui ad 
ipsum cacumen pervenerunt, accepta cautione confir- 
mari oportet. Una est autem securitas, quando non 
quantum ascendimus respexerimus, ita ut superbæ et 
elatæ mentis evadamus : sed quantum restat ascen - 
dendum, conspicati ſuerimus, et ad illud tetenderi- 
mus. Quod etiam Paulus significans, dicebat : Eorum 
que retro sunt obliviscentes, ad anteriora autem nos e- 
tendentes ( Philipp. 5. 13). Et est hee quidem ratio 
anagoges : nos autem deinceps, $i videatur, veniamus 
ad hivtwr.am, ei videamus eos qui ſuerunt liberati a 
captivitate. Quomodo igitur a captivitate liberati ſue- 
runt? Desiderio Jerosolymorum * : cum contra ii qui 
non pari studio erant affecti, ex Dei gratia nibil lueri- 
ſecerim, sed in perpetua servitute dies suos obierint. 
quos nos etiam si imitemur , idipsum passori gumus. 
Si enim amore czlestium , ct desiderio cælestis Jeru- 
salem non teneamur, sed si preœsenti vitæ perpetuo 
hereamus, in ceno s8xcularium eurarum volulali, non 
poterimus patriam recipere. 

Aſflictionis lucrum ; afflictio maxzimam excusationem 
habet. — Ad Dominum cum tribularer clamavi , et 
exaudivit me. Vidisl lucrum aſſlictionis ? vidisti ce- 
leritatem clementie? Lucrum aſflictionis, quod eos 
ad puras preces ſundendas adduxerit : clementiæ ce- 
leriiatem, quod vocantibus eis statim anuuerit: quod 
etiam prius ſecit iis qui erant in Agypto. Et ideo 
dien, Videns vidi aſſlictionem populi mei, el gemitum 
eorum audivi, et descendi ut eos eriperem (Exod. 3. 
7. 8). Et tu ergo, o dilecte, quando es in afflictione, 
ne desperes, nec labores indiligeulia , sed tune tem- 
poris maxime excitare : sunt enim tunc preces purio- 
res, ei major est Dei in te benevolentia : et perpetuo 
ita vivas, ut sit tibi vita laboriosa , sciens omnes qui 
pie volunt vivere in Christo Jesu, persequutionem 
passuros, et per multas aſſlictiones oportere nos in- 
trare in regnum Dei (2. Tim. 3. 12; Act. 14. 24). Ne 
mollem ergo vitam et dissolutam dilexeris , nec via 
lata velis ingredi (ea enim non ducit in c:elum ) , sed 
arcta et angusta. Si antem pervenire ad supernas 
mansiones velis, ſuge valuptates, externam swculi 
pompan ac speciem conculca, opes, gloriam et po- 
t2ntiam neglige : paupertatem autem, mentis contri- 
tionem, conſessionemque et lacrymarum fontem tene, 
et omnia quz possunt conciliare salutem persequere. 

1 Alii addnut, teste Savilio in margine, metropoleos. 
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Ea enim et tntiorem reddunt eum qui possdet, et 
preees reddunt 8ublimiores. Si teipsum ita compara- 
veris, et Deum cum hae mente voca veris, te omnino 
exnudict. Et ideo dixit propheta, Cum tribularer cla- 
mavi , et exaudivit me, ut discas paulatim conscen- 
dere, et, ut ita dicam , alatas precationes facere, ne 
angaris, nec ægre feras in aſflictionibus , sed utiliia- 
lem ex eis percipias. Si enim Eliszus propheta cum 
essei homo, non permisit ut diseipulus venientem ad 
te mulierem extruderet, dicens : Dimitte eam, quia 
merore est affecta anima ejus (4. Reg. 4. 27) : nihil 
aliud v-lens ex eo ostendere, nisi quod excusationem 
et deſensionem maximanm haberet, nempe offlictio- 
nem: multo minus Deus te repellet, si cum 1risti et 
auxia anima ad eum accedas. Et ideo Christus quoque 
eos beatos pronuntiat, qui lugent, et miseros qui ri- 
dent (Luc. 6. 25). Quocirca bealitudines hine exorsns 
esl (a), dicens : Beati qui lugent (Matth. 5.5). Si vis ergo 
hos gradus ascendere, quod est in vita molle everva- 
lumque et dissolutum reseca, et laboriosa vivendi 
ratione te ipsum astringe et contine : a lerrenis ne- 
gotiis abstine. Hic est primus ascensus. Non potest 
enim fieri, non potest ut simul et scalam conscendas, 
el in terra hereas. 

2. Vides quanta sit cli altitudo : nosti brevitatem 
lemporis : scis quam sit mors incerta. Ne cuncteris 
ergo , nec differas, sed hanc peregrinationem magua 
vi aggredere, ut uno die duos, tres, decem et viginti 
gradus conscendas. 

Dolosi ſugiendi ; improbitatis supplicium. — 2. Do- 
mine, libera animam meam a labiis iniquis, et a lingua 
dolosa. Vide hie quoque lucere præceptum illud evan- 
gelicum : Orate, ne intretis in tentationem (Luc. 22. 46). 
Nulla en'm est, o dilecte, gravior tentatio, quam in dolo- 
sum hominem incidere : is quippe est vel quavis ſera 
traculentior. Ea enim id quod est esse cernitur : hic 
autem ohtcuto velo man-uetudinis et probitatis s:rpe 
virus occullat, ut nec facile possint deprehendi insi- 
diæ, et in barathrum nulla adhibita cautione incidatur. 
Quapropter ubique a Deo hoc assidue postulat, ut li- 
beretur a talibus insidiatoribus. Si autem ſugiendi 
sunt ſraudulenti et maſitiosi, multo magis deceptores, 
et qui mala dogmata proferunt. Maxime autem iniqua 
ea labia esse dixeris, que in virtute ledunt, et ad 
vitium adducunt. Et ideo hie propheta rogat ut libere- 
tur flius anima: eo enim tela dirigit. 3. Quid detur 
tibi, aut quid apponatur tibi ad linguam dolosim ? 
Alius interpres ait: Quid pro bebit tibi, aut quid adji- 
ciet lingua dolosn? Ahius autem, Quid dederit tibi, et 
quid tibi adjecerit lingua secundum dolum ? Nihil ergo 
alind ostendit quod dictum est, nisi hoc, magnam 
e-se improbitatem, et tetrum genus vitii. Quocirca 
vides etiam prophetam jirascentem , commotumque , 
et dicentem : quid detur tibi, aut quid apponatur tibi a 
linguam dolosam ? Quod autem dicit, est ejnsmodi : 
Quodnam hoc vitio dignum inveniatur supplicium! 


(a) Nescio cur dicat Chrysostomus Christum beatiludines 
orsum esse ab illa, Beatz qui lugent, cum nec apud Mal- 
theum nec apud tucam Sit isthzc prima beatitudo. 
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Quod etiam Judæis dicebat Isa ias: Quid adhuc percu- 


tiamini adjicientes iniquilatem (184i. 1. 5) ? Hoc etiam 


ipse dicit, Quid detur tibi, aut quid apponatur tibi ad 
linguam dolozam ? Vel hoc ergo dicit: vel etiam hoc 
ipsum esse supplicium, et ante vindictam tibi vin- 
dictam exquiris , ex teipso vitium pariens. Maximum 
enim supplicium animæ est vitium , etiam antequam 
puniatur. Quodnam ergo supplicium fuerit tali vitio 
digoum? Hie quidem nullum, sed plaga quæ a Deo in- 
ſertur. Homo enim non poterit dignas pœnas sumere: 
nam omnem cruciatum superat improbitas : Deus au- 
lem mi plagam infliget. Et ideo-hoc ipsum ostendens, 
mox 8$uhjunxit : 4. Sagitte potentis acute cum carbo- 


nibus desolaloriis. Sagittas hie rursus appellat suppli- 


cia. Alius autem interpres dixit, Sagilte potentis acute 
zunt cum carbonibus aggestis. Et alius, Cum carboni- 
bus juni perinis, nominum translatione augens metum 
supplicii, Nam et illud, Aggestis, et hoc, Juniperinis , 
eumdem habet sensum. Illic enim ostendit multitu- 
dinem ; bic autem qualitatem et vehementiam suppli- 
cii. Quod quidem Septuaginta quoque signiſicantes, 
Cum carbonibus desolatoriis, ediderunt , hoc est, qui 
vastant, perdunt, et consumunt. Ex materiis enim 
quæ sunt apud nos terribiles, Dei ultionem effingunt 
Scripture , sagittas et ignem ea vocantes. Hie autem 
mihi videtur subindicare barbaros. Et ideo alius quo- 
que interpres hoc signiſicans, dicebat, Libera animam 
meam a labio mendaci. Talia enim sunt eorum verba, 
tales doli et tales insidia:, plena omnia ſraude et ma- 
ximo 8celere. 

Peregrini in hat vita swnus. — 5. Hei miks, quia in- 
colatus meus prolongatus est. Habitavi cum taberna- 
culis Cedar. Alius interpres ait: Hei miki, quia 
incolatum protrazi. Alius, Hei mii, advena ſui longo 
tempore. li quidem hoc modo lamentantur de capti- 
vitale Babylonica : Paulus autem de ea quæ hie lon- 
gius trahitur mora, dicens : Etenim dum zumus in 
hoc tabernaculo, ingemiscimus gravati (2. Cor. 5. J). 
Et, Non aulem id 80lum, sed etiam habenies ipsi pri- 
milias Spiritus, el ipsi in nobis ipsis ingemiscimus (Rom. 
8. W). Est enim præsens vita incolatus. Et quid dico 
incolatum, cum res sit vel incolatu inferior? Unde 
Christus etiam ipsam vocavit viam, dicens : Angusta 
ext porta, et arcia via que ducit ad vitam (Math. 7. 


14). Hoc enim est doctrina optima aique adeo prima, 


scire nos esse inquilinos in vita præsenti. Quocirca 
veleres quoque id cunſitebantur : et ideo habiti sunt 
in maxima admiratione. Hoc etiam Paulus signiſicans 
seribendo dicebat : Propter hanc causam non erubescit 
cos Deus, Deus eorum vocari (Hebr. 11. 16). Quamnam 
ob causam? dic mihi. Quia conſessi sunt se esse ho- 
spites et peregrinos (Ibid. v. 15). Hoc est radix et 
ſandamentum omnis virtutis. Qui enim rerum que 
hic sunt est hospes, erit rerum supernarum eivis. 
Qui eorum qua hic sunt est hospes, non lubenter 
versabilur in prasentibus : non domus, non pecuniæ, 
non alimenti, nec alius ejusmodi curam geret : sed 
quemadmodum qui in aliena regione versantur, nihil 
non agunt et moliuntur ut petri suæ reslituantur, 
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et quotidie urgent et ſeslinant, ut eam que eos tulit 
videant : ita etiam qui amore ſuturorum tenetur, nec 
rebus præsentibus adversis animum demillet, nec se- 
cundis se eſſeret, sed utraque przetercurret, tamquam 
qui iter agit.Quocirca jubemur eliam dicere in oratione, 
Adveniat regnum tuum (Matth. 6. 10; Luc. 11. 2), ut 
illius diei desiderium et cupiditalew animo nostro 
versantes, et ipsum pre oculis habentes, ne videa- 
mus quidem præsenia. Si enim Judzi Jerosolyma 


desiderantes, eam postquam liberati sunt, deflent 


præterita: quznam dabitur nobis venia, qumnam 
relinquetur deſensio, si non supernæ Jerusalem tie- 
neamur vehementi desiderio ? 

3. Vide ergo quomodo hi queque lamenlantur quod 
cum illis versentur, Habitan, dicentes, cum taberna - 
culis Cedar: multum incola ſuit anima mea. Ilie enim 
non solum deflent, quod in aliena habitent, sed eam 
quod cum barbaris versentur. Quod quidem alii quo - 
que ſaciebant prophete de præsenti vita lamentantes. 
et dicentes : Hei mihi] quia periit pius @ terra, et qui 
recte agat non est in hominibus (Mich. 7. 1. Y; et 
eliam hie ipse dicens : Serva me, Domine, quoniam 
deſecit sancius (Paal. 41. 2). Neque enim hee vita est 
co tantum laboriosa, quod plurimam habeat vanita- 
lem, et curas importunas, sed quod etiam multus sit 
malorum provenius. 


Malorum consuetudo bonis ext molestissima ; vila 


presens bonis longa videtur, malis autem brevis. —— Nihil 
est autem gravius et molestius, quam eum hujusmodi 
hominibus cengressio. Neque enim ſumus et vapor 
ita solet gra vare oculos, ut improborum consuetudo 
auimum tristitia aſſicii. Non vides Dominum quoque 
nos trum Jesum Christum ostendere quam sit molesta 


ejusmodi consuetudo? Quando enim dicit, Quousque 


ero vobisxcum ? quousque feram vos (Matth. 17. 47)? id 
dicit, hoe obseure Significans, Habitavi cum taberna- 
culis Cedar. Barbarum genus est illud, cum 
Subditis instar ferarum agere, ut qui tentoriis ct 
tuguriis utantur, et ad immanitatem ſerarum sint 
redacti. Sed his multo sunt efferatiores raptores, 
avari ei qui impudice ac libidinose et in deliciis vitam 
transigunt. 9. Multum incola ſuit anima mea. Alqui 
non multum ; fuerunt enim solum septuaginta anni: 
sed non appellat multum propter mullitudinem, sed 
propter rerum diſficultatem. Eisi enim sit exiguum, 
videtur esse mulium iis qui aſſliguntur. Iia etiam nos 
oportel aſſici, et quamvis hic paueis annis vixerimus, 
eos tamen multos esse putare propier ſuturorum de- 
siderium. Hæc dico non vitam prasentem aceusans; 
absit: ea est enim opus Dei: sed ad futurorum amo- 
rem vos excitans et incilaus, et ne in rebus prasen- 
libus lubenter versemini, nec corpori aſlixi sitis: nec 
ita aſficiamini, ut nonnulli e vulgo abjecti animi, qui 
elsi per multos annos vixerint, eos paucos esse di- 
cunt. Quibus quid esse polest a ratione alienius? 
Quid vero crassins iis qui clo proposito, et iis bonis 
quæ sunt in cælis. Que nec oculus vidit, nec auris au- 
divit (4. Cor. 2. 9), ore hiante stupent. et 
volunt vitz præsentis euripum trajicere, in perpeluis 
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fluctibus, tempeslalibus et nanſragiis volutati?- At 


non sie Paulus: sea ſestinabat et urgebat, ei unum 
solum eum retinebat, nempe salus hominum (Philip. 
1. 23). 7. Cum his qui oderunt pacem eram paci cus: 
cum loquebar illis, impugnabant me gratis. Vidisii quo- 
modo ostendit quam grave sit illie versari? Non eim 
dixit, Cum iis qui non habent pacem, sed, Cum iis qui 
odio habent pacem eram pacificus. Vidisti commodum 
aſllietionis? vidisti fructum captivitalis ? Sed nunc 
quis nostrum hoc poterit dicere ? Satis enim fuerit, si 
cum paciſicis simus pacifici : hic autem etiam cum 
iis qui pacem oderant erat pacificus. 

Belli ac pugnæ causa precipua. Mane ovis, et lupos 
superabis ; mansuetudo ubi mazime os endenda.— Quo- 
modo ergo nos quoque in hae re recte geremus*? Si 
lamquam inquilini hie versemur ; rursus enim deduco 
crationem ad ipsum argumentum; si ut hospites, $i 
nullo eorum quæ sunt præsentia retardati. Nihil enim 
que pugnæ et belli causa est, ut amor praeentium, 
ut vel gloriæ, vel pecuniz, vel deliciarum cupiditas. 
Quando vers hos omnes ſunes præcideris, et animam 
nullo horum retineri permiseris, tune videbis unde- 
nam bellum dueat principium, et undenan sit virtutis 
jaciendum fundamentum. Propterea jubet etiam nos 
Christus oves esse inter lapos (Wah. 10. 16): ne 
dicas, Hzc et illa passus sum, idee evasi savus et 
efferatus. Etiamsi, inquit , passus ſueris innumers- 
bilia, mane ovis, et ita lupos superabis. Hie est im- 
probus et profligatus, sed habes tantas vires, ut vel 
malis superior evadas. Quid est ove mansuetjus ? quid 
vero lupo agrestius ? lile tamen ab hae superabitur : 
idque ostensum est in apostolis. Nihil est enim man- 
suetudine potentius, nibil lenitate validius ac firmius. 
Quoeirca Christus quoque jubet oves esse inter lupos. 
Deinde postquam sic dixit, tamquam non sufſficeret 
hac mansvetudo, ovis, inquam, ei quem vult se 
ostendere discipulum, aliquid aliud adjicit : Extote, 
inquit, si'mplices sicut columbe ; duorum mansueto- 
rum et simplicium animalium miscens mansvetudi- 
nem : tantam a nobis exigit lenitatem, quando inter 
$2v0s et agrestes versamuy. Ne enim dizeris, Est 
improbus, nee ſerre possum. Tune enim maxime 
ostendenda est mansuetnds, quando res nobis ſuerit 
cum stevis et agrestibus hominibus, quando cum jis 
qui sunt ab humanitate alieni: tune ejus virtus osten- 
ditur, tune ejus munus et officium ſruetusque reſul- 
get. Cum loquebar illis, impugnal ant me gratis. Alius 
autem interpres (a) dieit, Et quando loquebar ipsis, 
bellabant, vel hoc significans, Cum iis qui oderant pa- 
cem eram pacificus : vel, quando ipsis loquebar, ipsi 
me oppugnabant. Quod autem dicit, tale est: In ipso 
tempore eofloquii, quando maxime, inquit, caritatem 
ostendebam, quando verba in primis amiea emiuie- 
ham, tune efferabantay, tune dolos struebant et nihil 
eos eoereebat: ego tamen propriom ostendebam vir- 


Allam lectionem aſfert in margine $avilius : Quomodo 
* | kabebimus, qui etiam in amicos hostilem 


gerimus 
(a) Quis. sit interpres hie non facile est divinare. Alio- 
Jun v270 har interpretatio lere eadem es Mur IX. 
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tulem, licet ii ita afecti essent. Ita etiam nos oportet 
aſſiei, nempe licet nos illorum amantes ab illis ſeria - 
mur, licet nobis illi insidientur, nos nostra exhibers 
oportet, illius parabolæ memores, quæ jubet nos esse 
tamquam oves et columbas in medio luporum, nt et 
illos meliores reddamus, et ipsi bona eælestia conse- 
quamur : quz detur nobis omnibus consequi, gratia 
et benignitate Domini nostri Jesu Christi, cui gloria 
in szcula seculorum. Amen. 


IN PSALMUM (XX. 

Canticum graduum. Alius, Cantus in ascensiones (a), 
1. Levavi oculos meos in monies, unde venict auzilinn 

meum. Alius, Levo oculos meos in monies, unde ve- 

niet auæilium meum. 

1. Vide animam, que malis implieata gequit se 
expedire, et invenire exitum, et vuli assequi solatium 
ad Deum respiciens. Hzc rursus tentationum sunt 
bona, quæ illam erigunt et excitant, et ad supernum 
auxilium invocandum movent, atque ab omnibus, quæ 
ad hane vitam pertinent, abdacunt. Si enim Jodi, 
qui erassi erant et terræ aſſixi, ab afflietione captivi- 
talis adeo boni evadebant, et ad cxlum ita respicie- 
bant : mullo justius est ut nos hoe ſaciamos in nostris 
calamitatibus, et ad Deum conſugiamus, a quibus 
longe major quam ab illis perfectio requiritur. Ouia 
enim illi tune erant in mediis hostibus, et neque eivi- 
tatem habebant, nec arcem, nec humanum auxilivm, 
nec pecuniam, neque aliquid aliud ejus modi, sed 
captivi et servi versabantur simul inter dominos et 
hostes: calamitatum autem magnitudine oppressi, ad 
invictam manum conſugiebant, et ab hamanis deserti 
præsidiis, ex ea ipsa desertione conferebant se ad 
philosophiam. Et ideo dicebant : Levavi oculos meos 
in monles, unde veniet auzilium meum. Quz ab homi- 
nibus eonſerri possunt, omnia deſecerunt, omnia per- 
jerunt, omnia procul recesserunt : una, inquit, salus 
deinceps relicta est, que seilicet aſſertur a Beo. 2. 
Anzilium meum a Domino, qui ſecit celnm et terram. 
Vidisti eos Deum ubique qumrere ? ex terra, ex clo, 
ex monlibus, ex solitadinibus eum ubique sibi ob 
oculos ponere ? vidisti eorum mentem fieri excelsio- 
rem, et summam Dei providentiam ab eis ubique 
predicari? Neque enim nequicquam hoe adjecit : 
Qui ſecit celwn et terram; sed hoe obseure rauoei- 
nans, et dicens : Si fecit cœlum et terram, potest 
etiam in aliena regione opem ſerre, et ubique, etiam 
in barbara terra, manum adjutricem przbere, et eos 
qui e patria expulsi sunt conservare. Si enim hc 
elementa verbo solum produxit, mulio magis nos 
poterit liberare a barbaris. Vides quomodo philoso 
phantur qui minori sensu erant prædiii quam lapides, 
dum in aliena regione versantur ?-Non amplius enim 
temph, sed e et terre meminerunt. Vide quomodo 
mundi ereationem Deique sapientiam et providentiam 
prxdicant. Qui enim antea ligno dicebant, Deus mens 
es tu, ei lapidi, Tu me gennisti (Jer. 2. 27), name uni- 


(a) ure lecuo prevertnizsa fait in Hexaplis ad hune 
Psalmo 119 fuerat; est 
in precedent posita 


Pealmuim, 
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6vIwv o xatex6pevor. OVH yap obrw et pe- 
Luv xa n6\epov, bg 6 tov tapdviey Eptwy, bg . 
66576, f} xonparwy, f rpuphs Embvpla. "Orav Bt 
xa}, n&vra &axdng vd oyorvia tavra, xa} un 
Tourwy Tepilin; thy huyhv xateyoptvnyy, tre bye. 
r60ev 6 ndkepo; Exer thy Ap⁵N ev ij aperh d- 
dect AH eta. Ai toro perath hixwy npdbata e- 
vat xenever, [va wh rms, T& xat t& Enadov, xat d 
tod ro typwobny. Kay pupla, pnol, xäbne, pive p- 
Catov by, xl obrw Ttepitan Thy Avxwv. Hlovnpds 
terty 6 Setva xal die pbaph, a Lee Togatbtny 
dd vahiv, e xat tovnpay He ,ν)MAi. Ti npobatou 
huepwrepoy © ; tf N LUxov ruh poy ; "AM" Gpws 
rod to Exelvoy nEpiborai * xal Tobto Ent tw anorg. 
J thelyOn. OUR rap wrpabryzo; doxa cite pov, ob- 
ity naxpobvhlag eb towDe pow. Ark cot ον 6 Xpt- 
ode xekever np66arta clvai me taßb Lixwv. EN - 
ww; eld, oe o àpπιοννον e The huep6tyrtog ra- 
tue, ths ob npobdrov U, by Soletat Ha 
TelZat, xa Erepdv ti npoot{0norv © Eveode dxtparot 
oc al xepiorepal * blo Coov hutpwy xe) 4iyclbg 
Gaxerptruy pita [334] padre: roonvrny hc 
anacrel thv tnelxetav, frav perat) Gypiwy e. 
Kal ph jor Atye, Hovnpd; tert, val ob bovaper ye- 
perv. Tre yap pdkiota Emnidelxvucldat yph thy tpad- 
rica, dau cp &yplovg Exwpev, dc N An- 
poug * T6re. abrhs ij laybs belxvurar, thre abrhg th 
Epyov xat th xarbplwpa xal 6 zap; Stan Net. 
"Orar &4d.lovy abroĩg, txodltpour pe Bwpedr. 
"Etepo; & tpunveurhs ., Kat Gre 6lddovy av- 
roi, 8x0 l8pour* i tourn alvittdueveo;, Meare ror 
luoobrror thy alpin yay elpnrode, J. br: 
Exel £&Jouv avtot;, avrol Enol&pouv. U && Meyer, 
dotaõ ray lo vt E abt TH xatpp the StakdFzus, Gre 
pAtora thy &yannv Eveberxvbuny, pnotv, Gre pd- 
An x. fhpata pint ld 4, thre typlaivoy, 
tore $ovg Eppaniov, xat obitv adrov txperet* A 
dug dy thy olxelay Eneberxvlopry AEN, xat kx. 
v Tauty axe ptvov. Obrw xat hui; $:axetoba: 
Ah. dy gawet, xiv naw. pihodvrag, xiv kN 
Coll t, t& nap' kaurwy Enbeixvuodai, Exatvr,; 


hg cap pepvnyptves The xehevolong, Ws x- 


* Unus u 
os om = margins einc. Ti OP n&oopeha 


bara val neproreph; edv tv peep AN, Tv" Le- 
voug te Betiouvg tpracbpeda, xa aro) i ty op- 
voig &yabd@v * &nolavowpey * bv ytvortro ravras hui; 
enuwuyelv, ydprrt xat pihavOpwnig mod Kuplov H 
noob Xprovol, @ ij & ele robs W 
v. 'Aphy. 
EIZ TON PK' FAAMON. 
D roar 1 . _ Ach elg tag 


"Hpa rob de ee ee pov my 12 ader ij Ci N 
ry a ates ut germ grenade 
. Opa 4vyhv anopouptvry xat dpnyavoicay, tg 

Tolg xaxol5 oboav, xat Souoptvny tuyely 


rede wdy Gebe &popanav. Towra. — 


TOV TEpaGpay , xat xipiog mrepoby abthv xai 5- 
creo, xal Thy &vwbey rotoby Emoytety pon, xat- 
cd giti &nott pov dnaveuy, El yep "loudalot, 
ol nayet; xal Th yh npoonhwptver, and The tv al- 
Yupalucls ralatnwplag obrw; tyfvoyto onoubales, xa 
rp Thy obpavdy E - on pakev Mete Ei- 
xaz0; &y efnpey toro noety Ly tals neploraoem, 
al cp Thy G xaragetyery , of nhefova i 
axpibziav &natovpevo., E Ne yap bxatver © ver 
ty poo /h aneinpptvor dolc Tos plorg, xat o 
lig ab tte Hv, od telyog, ob xb, oby bake, ob 
cvppaxla avOpunivn, ob ypr,udrwv neprovala, obx 
ae ry toroitwy ob8ty, dM aixpalutor. xa Soõ- 
50 [335] ferabb Feonoray 6p0d xa! no)<plwy av- 
cord hoe t het ei dt twy Tv ppopoy med6pe- 
vor pe thy Pda rar pro yetpo, xa toy avi pu- 
nivwy tprpobtvre;, and the tprplag ravrngs int 
+) pidocopety Hpyovro. Ard xat Dee "Hpa robe 
6p6aduove prov ee rd bon, öder et 1 Hon 
fob. Th naps tov aviponmey nivie Daten- 
rat, dt ppouda, tavia txnobuw pla Loh b 
Meera Gwrnpla, nav, ä naps Tow Oõ,js; H 
Bond eid pou xaga Kuplov roy xomoarror ror 
obparoy xat thy nr. Eid; v Ge nayta oõ 
ND and ric the, and vod obpayon, Ab 
cd dp, &nd dig tprplag, tavraxod abby pavra- 
Coptvoug; eclbeg abrov Thy Gidvotay dera 
yevoutvny, xat thy navrayxot nplveray altod Exte- 
ta avaxn purtovrag ; Oö yap amg rpootOnue, 


Tod zorthoarroc roy obpayoy xal thy vr 6M 


ovikoyt;bueves alviyparuliong tolro xa kfywv * El 


thy obpavy xat thy yhv twolnas, Tovaray xat E 


aMorplg Pond deal, ral navrayod, wat ty Sap6ipy 
yelpa bpttat, val the vun op $:20w0at. 
Et rùp 74 ororyela radra Mey pvp i naphyaye, 

Toke HA hadg rh Bapbiapwy analkdtar d 
cet. Op nb; piionogonory of Miwy bvreg àvat- 

od Nc ve pot, tm} ths aotplag bratpibovreg; Obxtre 
rap vacoy ptpvnviat, A ovpavor xat yhg. "Opa no; 
xal Thv 8npovpyiay Evaxnpurtovet xal thy copiavs 
Tov Beod, xal Thy npdvoav. Ol yap mph Toirouv TW 
£5up Myovaes, Bede you el ob, xl c My, £4 pe. 

e ſn Morel.&yab@v deera * 
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&rtrrnoac, viv thy &npovpydy the olxouptuns bet 
Yivw7xovorv. H Sonndec pou xap# Kvplov, ob maps 
avdpwnuv, owt naps Inrw, ob rapt ypnudruv, 
o naps ovppaxuy, ot rape nepibdhwv. H Soh- 
beta qu naps Kuplove abry aysipwrog i ovupa- 
xia, abry &ptyxo; i Bofbera* ob Aha, Bt uvex, 
aA xal pasta xai chxoiog. O yap. bby paxpav 
Pabloar Get, ob Oupwporg x0axeioant, ab yphpara 
Canzvhaoat, ob npecbelav orelhachati, A. dl pt- 
vovta buvathy taitny tniondoardat thy go, G- 
vo &v &toothaoag Ti; taux ruv avipuriver, kx - 
vns EAA ha. the tanibog, xa) dEvlieprxtg EIN th bupa, 
xal dA Shtny. 

Ard yap tobro xat pdvy To wy Tobry Thy 3:4- 
Na bpbtov Nav 6 Bedg, xat robe bp0akporg 
iv bet xaribero th; capa; e, Eibacxwy xat d Tov 
alob it, dci det pe Th oc bpfv. Mv yap toito 
7H T@O6v tary obrw bianenhacutvoy * D d Wha 
navra xetw Stn, val cp Yi viveuxev. Obro; 
Td pe vd obpavdy t6ratar, Iva td txet nepioxonh}, 
xa) &y dxelvorg priocogph, xa). txefva gaviitnrat, x 
pg Exn md bupa th; yuyhs. A1 Bh Todro R 
*t5 oopd; He, Tov coponr of bglulyol by mh xe- 
pal abroũ · tourtontt, Twy x4tw nkviwy &nhha- 
tat, xal ehpavonodket, xa petiupa paviierat. Mh 
ce ele dior roy x68a[336]oov, n, rvordE 
d gvldocwr os. 'Opi; n6onv &nairel vag huov 
os h 6 Mr: 'Enzibh Täg ponbelag tuvhobnoay, 
xal. thy AVN, porhv xakovat, napaivel xa uf 
Ave, povovouyt Touto u] - EL Solket cabrng &no- 
aa5oa, rd cap cauton ict ve. Ti dt tory & x- 
patvet; "Axove * Mh &6@nc el odlor ror au ou · 
dobrtort, uh nEpirpaty;, ph oxavialobh;, xat tore 
Ee Thu Badu Napa dptyovra, ox byxatahpnd- 
vovta, on agitvie 

Dore nap' hulv- al &pyat, xa) rovrov ines x- 
prot. *Eneidh & xüptim, dran Soukwpelt Tivo; t- 
urxdvetv, Get xai hull; c nap' Exury gloytpery 
(obrw yap xa 68d; Bo Tat), xp pty byra xa 
ebrzify, bel dt Gpuws elogtpery, ox aprouvrag, ob 
0rvobvrag xalt ptyyovrag, od dvanentwxtrag, AM 
Evepyobvrag, xat onouid;ovra; Eracwarty. Atd tout) 
aa. rept Thy Eviexdthv GOpav tuiodwanto, Kairo, vi 
cagoutay Eyelov nRxefv nept Eviexathv Gpav A 
be &popphy Xn the tpyaciav, ba npdqacty tov 
arepavuy. 416 gyor  Mh dn ele odloy ror a 
Cov, æal ov vvord ei d gu. lde os. 'Exvii naps 
o napdoyyc, xat T4 txaivo I. Ex tobtou x2) 
Iotourd. vt belxvurat, bt xal t& cg hubv av cloyt- 
pwpev, buws xat obrw the tap" avrov 8:6peda Bo- 
ic. L tv 4ogakela hu, Iva anepitperta HDH. 

8. Tis & Sidwory ele adkov thy nba; O pA EEE 
tnrbatvwy dodnpol; xat obi Eyovary loyupay B4- 
orv, olds tori 6 wav xpnudruv U, olog 6 tov 
Pugrrxivy Tho. Att towro ouvexmnys Kept ptnoviat 
xat xararirwtzovo., xa! ty Rg Twv toydtwy - 
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xpehν , tavrol; x(viuvoy. OS yap tory ke wore 
&oddevra, ob wort tory axivyta, M de hin - 
ketat, xat pebforatai, xa) tov xvudruy pAov ca- 
parrterat, xal Twy Torapluy prupatwy tayItipoy 
Stabalvei ©, xa) 44ppm non; forty Gobevicrepa 
val Rapßet. Bob ob rvordEet, ob88 bare 6 
pv ld ror Jop. "Av oN biaxeipeve; de. 
opnotv, Ob yvordEs:, ov88 bare, coutiottv, ox 
krxaraleiqet, ob npohaorrat, obx aphort yupviy xa 
Epnpov. Tobro alvifacda: OA, (ak oby Ans, 
tt de ue v. O vu. ld tor 'TLopanh. O & Gres, 
vod cd toi El todo tro αον οο Ermvents, th Av 
dev xal tx npoybvey TWwY Gwy tv. e E,ͤjEd ot xad- 
totdv, ov poi u Th Epyov Th abtov, xal d auvndes 
aro npartey ox tyxatalelyet, idav ni ob bwns els 
o&0v Thy Tm6ba gov.. Kal ob: pdvoy nux tyxarakether, 
au val npoaThoetari ne voie Th; hIgakrla;. 
At xal tnhyays Mywv * Kypioc guidts: M N- 
proc C gov s 337] yeipa 8dr oov. Ete- 
pog, Hapa rd yeipa thr d oov. NapactdrnG, 
nav, Eorat cou, cvppayos, 504g. 'Opi; wig xat 
tvrab0a ovketal oz tvepyby elvar; Ard perapopd; - 
& rw &v rapariter Eorwrwy, napk thy yeipk cou. 
otrhorrat thy Sestàv, Gore Eyefpwrov van, Gore 
tvepyiv 4, Gore loup, Gore buvkorny, Ge tp6- 
ratov lord, te Thy vixny alpeodar, & td H,. 
abry Fort, 61 1; &navra Evepyodpey. Oö Eoxat 84 
dot Rape pdvov, ook ovppayes, ama xa 
ont en. Hahty Mr * Sek rov tap* H rpayplruy 
tod Geoòũ 74; Bande las yapaxtnpitet, thy didxinpov: 
avrod guiaxhv xat thy iyyurethy cvppaxiay dd ths 
b145 xa) The ox6nnG napiornav. Hutpar d oc 
ob Curxatoes os, oi ij oelihrn thr roxca. Kat 
cod co yEyovev ! tvixa £5 Alyunmtou Enaviecav, xal 
tv Th Ephpp Cidrprbov. 'Evraida. 8. thy not» 
&8crav yer. Elxd; & xal t6re tnavidytag Toavtng. 
cid anoavaat napatogonmiag tripy tw vp 
Ex T=provuaiag Tolvuv avtod thy tpdvoray betZar Bov - 
X6peves, bt ob. pdvov Tov bervioy &nakbdttes, GM” 
ot vd Toy av0pwnuy gina! os He, touto Ems 
hyays. Aaih; yap abrod Th; Bone lag q yopnyta, 
parc i piavOpwnia, od mph; wh perpoy The ypeta; 
Th; huertpag naptyoura thy nap' tavtol- Bohberay, 
a dnepbatvovon ral; avribboro. xat tag alrhoeg 
hp@v Rupiog puvidte: os dad aarroc xaxov * 
u. dei thy He cov 6 Koptog. O yap nn 
7&4 pixpk radra Lunhoal os 8 ovyywpav, EMA pexpr 
tocob ro Thy np6voray Extefvev thy Eautod xat thy 
xi de poviay, / pakkov ag” ic d Ae lpurciv ot 
xatagrtHοννç Exa t pt Tov Endyrwy Munna 
elxat xa) napaywpet TH vebpart tov GH,, AN 
* a pu oon Evi. AM“ el xat toirou αοn , 
ah to) xah˙ο, trEpoy obx <Guvhdn * A v 
vn ptv, obx. hGoulhfin A © 42A” i c Beou navio- 
&vapso; xa xp Nele, xiv Giouy tnabn, AU 


© Savil. et duo mss. rayvrepov rapatpeyc. 

d "Qore deerat in Morel. Sed in aliis n_—_ 
ribus legitur, alque a Gentiano Herveto expreazum est 
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versi orbis lerræ Opiſicem agnoscunt. Auzilium meum 
a Domino, non ab hominibus, nee ab equis, non # 
pecuniis, nee a sociis, nec a propugnaculis, Auxi- 


hum nostrum a Domino; hoe auxilium est invictum” 


et inexpuguabile : non solum autem inexpugna- 
bile, sed etiam expeditum et facile. Neque enim longe 
est proficiscendum, non est blandiendum janitoribus, 
non sunt consumendz pecanize, non legationes mit- 
tende, sed potest quis domi manens hoc ad se au- 
xilium aitrahere, si tantum seipsum sejungens a 
rebus humanis, illi spei adhzreat, acresque et per- 
spicaces oculos habeat, et alta respiciat. 

Us hommi sublime dedit Deus. —Propterea enim hoc 
solum animal Deus rectum creavit, et oculos cor- 
poris illi in alto locavit, docens etiam a rebus sensi- 
bilibus oportere in alium respicere. Solum enim hoc 
animal est ita ſormatum : reliqua autem animalia 
prona sunt, et terram deorsum despieiunt. Hie autem 
in elum est erectus, ut quæ illic sunt consideret, in 
uns philosophetur, illa apprebendat et oculos anime 
acres habeat. Quocirca dicebat quoque quidam sa- 
viens, Sapientis oculi in capite ejus (Eccle. 2. 14), 
hoc est. liberatus est ab omnibus inſimis rebus, per 
cxlum vagatur, et contemplatur sublimia. 3. Non 
des ir: commotionem pedem tuum, neque dormitabit 
qui custodit te. vides quantam a nobis exigit diligen- 
tiam id quod dicitur ? Quia enim auxilii meminerunt, 
et supernam opem invocant, adbortatur et consulit , 
hoc propemodum dicens : Si velis eam assequi, quæ 
ina quoque sunt conferas. Quid est autem quod con- 
sulit? Audi : Non des in commotionem pedem tuum : 
hoe est, Ne dejiciaris, ne prolabaris , et tune habebis 
Deum manum præbeniem, nec te derelinquentem, nec 
demittentem. 

Arbitrii nostri libertas. — A nobis itaque sunt prin- 
cipia (a), et id situm est in nostra potestate. Cum 
ergo id in nostra potestate sit, quando volumus ali- 
quid assequi, oportet nos quoque nostra conferre 
(ita enim vuli Deus): quæ sunt parva quidem et vilia, 
ea lamen nos oportet conferre, non odiosos, nec dor- 
niitantes, non stertentes, nec supinos, sed operantes, 
et studium adhibentes ad salutem nostram. Et ideo 
undecima quoque hora conduxit (Matth. 20. 6). Ta- 
metsi quidnam tanli momenti erant hora undecima' 
ſacturi? Id scilicet, ut operatio esset eis occasio et 
causa coronarum. Et ideo dicit : Non des in commo- 
tionem pedem tuum, neque dormitabit qui custodit te. 
Si tua prezbueris, quæ sunt illius quoque sequentur. 
Ex hoe id quoque ostenditur, quod etiamsi nostra 
afferamus, sic tamen ejus quoque egemus auxi- 
tio, ut in tuto simus, ut maneamus firmi et immo- 
biles. 

2. Pedem in commotionem dare quid ; mundanarum 
rerum instabilitas. — Quis est autem qui pedem dat 
in commotionem ? Oui res fluxas et caducas aggredi- 

(a) Ne hic 
nee est 
e pio parva et vilia contulerit, 


— — 
e vult ab ipso nos vino 
—— Ds bis pluribus alibi. 


tur, ct quarum basis minime ſirma est, cujusmodi 
est amor pecuniz, cujusmodi est desiderium earum 
rerum quæ ad hane vitam pertinent : et ideo ſrequen- 
ter subvertuntur et decidunt, et de rebus maximis 
periculum sa pe creant sibi, qui illa possident. lla 
enim numquam sunt firma ac stabilia, numquam 
sunt immobilia, sed semper mutantuy, transferuntur, 
et magis quam fluctus perturbantur, quam fluviales 
unde citius transeunt, ac quavis arena imbecilliora 
sunt, et magis perfluunt. 4. Ecce non dormitabit, neque 
dormiet qui cus!odit Israel. Si te, inquit, ita compara- 
veris, Non dormitabit, neque  dormiet, hoc est, non 
derelinquet, non $inet, non dimittet nudum et deser- 
tum. Hoc autem volens subindieare, non abs re po- 
suit illud, Qui custodit Israel. Hoc est autem quod 
dicit : Si hoc est ejus perpetuum munus, vt tot retro 
ante actis sæculis, et a tuis majoribus te in tuto col 
lacet, a suo non discedet officio, et id'quod'consuevit 
ſacere non deseret, nisi iu dederis in commotionem 
pedem tuum. Neque vero solum non deseret, sed tc 
etiam cum magna securilate deſendei. Et ideo sulijun- 
git dicens : 4. Dominus custodit te ; Dominus protectio 
tua super manum dexteram tuam. Alius (a) autem ait, 
Ad manum derierum tuam. Erit, inquit, deſensor iuus, 
adjutor, auxiliator. vides quomodo hie quoque te yult 
in opere exerceri ? A metaphora autem eorum qui 
Slant in acie, stabit ad manum tuam dexteram, ut sis 
inexpugnabilis, vt gravis ac strenuus, ut valens et 


potens, ut tropzum erigas, ut reſeras victorian, quo- 


niam illa est maxime, per quam omnia agimus. Non 
solum tibi assistet, et tibi opem ſeret, sed etiam pro- 
teget. lierum dico, per ea qua sunt apud nos, Dei 
auxilium exprimit : et omnibus numeris absolulam 
eustodiam, et maxime propinquum auxilium, per 
dexteram et protectionem ostendit. 6. Per diem 301 
non uret te, neque luna per noctem. Et hoe ſaetum 
est quando egressi sunt ex Ægypio, et degebant in 
solitudine. Hie autem dicit magnam securitatem. Est 
autem verisimile, eos etiam, cum tunc redirent, ejus- 
modi aliquod miraculum ſuisse consequuios aliquo 
alio modo. Volens ergo large et copiose ostendere 
ejus providentiam quod non solum liberet a malis, 
imo ne ea quidem sinat perpeli, que solent accidere 
hominibus, hoc subjunxit. Est enim ejus auxilii et 
effusa suppeditatio, ei quæ verbis exprimi non polest 
benignilas, quæ non pro modo nostræ necessitatis 
suum prebet auxilium, sed renumerationibus nostra 
4u0que poslulala superat. 7. Dominus cuslodiel. ls ab 
omni malo: custodiet animam tuam Dominus. Qui enim 
ne hec quidem parva sinit tibi aſſerre molestiam , 
Sd eousque exlendit suam curam et providentiam , 
multo magis eſficiet ut ab aliis expugnari nequeas. 
Quidquid enim invadit molesti et asperi, codit Dei 
nutui : que quidem non insunt in hominibus. Nam 
etsi spe ab hoc malo liberaverit, ab alio non potuit, 
vel si potuit, certe noluit; verum Dei manus valids 


1 Savil. : Et illud mme quando factum e interroga 
tive, non male. 
(a) Quis sit hie interpres ignoratur. 
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et omnipotens, quodcumgue iu vaserit, profligare po- 
terit, et le liberare ab omnibus. 8. Dominus cusiodiet 
introitum tuum, et exitum tunm. Alius inlerpres dicit, 
Accessum tuum (a). Vidisti ejus perpetuum auxilium 
ubique adesse, introeunti et exeunti ? Quid potest 
eum hae carilate conferri ? quid cum hae clementia ? 
Hic quidem certe omnem vitam significat ; in his 
enim vita universa consistit, nempe in ingressu et 
exiju, Et ut id aperijus significet , subjunzit: Ex 
hoc nunc et wque in s@culum, Non uno, inquit, aut 
duobus, aut tribus, aut decem, aut viginti, aut cen- 
tum diebus, sed perpeiuo : quod quidem non inest 
hominibus ; sed mulie sunt mutationes, ſrequentes 
casus, et continuæ vicissitudiges : qui hodie amicus, 
eras inimicus est: qui hodic ſert opem, cras te deserit. 
Szpe autem non solum deserit, sed eliam oppugeal, 
et insidiatur quovis hoste gravius: sed quz Dei sunt, 
manent immobilia, perpetua, inimortalia, stabilia, 
fine carentia. Ut ea ergo assequamur, nosira quoque 
aſſeramus, ut magna securitate ſruamur, et bona 
ſutura adipiscamur in Christo Jesu Domino nostro, 
cui gloria in szcula szculorum, Amen, 


IN PSALMUM CXXI. 


1. Letatus aun in iis, qui dizernnt mihi, in domum. 
Domini ibimus. 


1. At nune multi verbum zgre ferunt : et & quis 
ad circum , vel ad theatra iniquitatis ascendens voca- 
verit , multi concurcunt : sed $i ad domum oratjonis , 
pauei sunt, qui non cunctentar. At non sic Judi : 
quo quid possit esse gravius , quando illis igen- 
tiores cernuntur Christiani? Undenam autem factum 
est, ut ii essent tales? Rursus dico: a captivilate facti 
sunt mehores. Hine ii qui antea nauseabant , et tem- 
plum quidem , divinorumque eloquiorum auditionem 
dimittebant, seipsos aulem montibus , saltibus , colli- 
bus, et plurime impietati dedebant, 3b illius coltus 
desiderio cessarunt, et ad hanc promissionem incen- 
duntur, eriguntur, consistunt , et animo lztantur. 
QUuoniam enim fame et siti laboraverant , non ſame 
pagis, et siti aquz , sed andiendi verbi Domini (Amos. 
8.41): hoe supplicio casligati, cum majori desiderio 
ea requirunt a quibus exciderant. Ita etiam vel ipsum 
solum amplectebantur , dicentes, Placuerunt zervis 
ſuis lapides ejus , ei terre ejus miserebuntur (Paal. 101. 
15 ) ; et rursus, Quando veniam et apparebo ante ſa- 
ciem Dei ( Pral. 44. 3. et 7. et 5.) ? ei rursus , Recor- 
dabor tui de terra Jordanis et Hermoniim a monte modi- 
co; et rursus, Hee mgnini , es eſſudi super me animam 
meam., Quidnam autem, dic mihi, meminisu ? Quo - 
uium transibo in locum labernaculi admirabitis usque ad 
domum Dei (Paal. A. 5). Hoe ext, Quia transibe ad 
choreas ac magnos conventus , et illum Dei cultum ac 
ceremonias. 2. Stantes erant pedes nostri in atriis twis, 
Jerusalem. Alius, Lætatus gum cum dicerent mihi, In do- 
mum Domini venimus. Stelerunt pedes nostri in atriis 
tis, Jerusalem. Vidisti insignem voluptatem? Periu- 
(x) Cujus sit hc iuterpretatio nescitur. 
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de ac si rebus ipsis ſruerentur , vel ad ipsa verba gan- 
debant, magno desiderio amplectenies orationis do- 
mum et civitalem. 

Privatio bonorum 8ensum eorum eſſicit quam vaus 
fructus non efficiebat. — Ita Deus semper ſacere con 
Suevit. Quando enim bona babentes non sentimus , 
ejicit ea e nostris manibus, ut id quod efficere pon 
potuit usus ſructus , efficiat privalio : quod ipeis etiam 
evenit amplectantibus eivitatem, alque temphup , 
quod palriam recepisseni magnas gratias agentibus, 
3. Jerusalem que edificatur ut civitas. Alius, AH 
catam ut civitatem. Vel ergo ex Septuaginta sententia 
hoc sibi vult , Adificabitur Jerusalem ut civitas , quo 
Signilicatur tempus quod preeessit ædiſicauonem; vel 
ut vult alius interpres : Recepimus Jerusalem, di- 
ficatam ut cividalem , que signiſieant ea quæ post cap- 
livitatem acciderunt. Quia euim tunc erat maxima s- 
litudo civitalis, eralque tune eversa ; dirutis turribus, 
et disjectis m@nibus, et veteris patria solum mane- 
bant reliquiz : cum reversi essent et vidissent golity- 
dine, antiquam, prosperilalem revocant in memo-. 
riam , et ejus uarrant encomia, reſereutes, quomodo. 
ea prius clara et illustris, que babebat ecclesiam , 
principes , reges, et pontilices, eratque pulcherrima et 
longe ornalissima , ad tam lurpem et deſormem spe- 
ciem redacta sit. Quod autem ita sit, audi que se- 
quuntur : Jerusalem quam adificatur ut civitas. Tunc 
enim nondum erat civilas. Clary est autem eliam ex 
eo quod suhjungit: Cajus participatio ejus in idipaum. 
Dicit enim ejus ſrequentia et lula ediſicia, nihilque in, 
ea ſuisse desertum, sed omni ex parte densam, perſec- 
lam et populosam ſuisse ante capliviiatem- Et ideo 
quidam iulerpres (a) dicit, hoc siguificans,, Conjun-. 
ctionem habens. Deinde post illud, aliud quoque dicit 
eius encomium. 4. Illuc enim ascenderuni tribus, tribus 
Domini, teslimonium Israel ad can ſitendum nomini 
Domini. lloe enim max ime ornabatur ciyilas,; uon tam 
propter magaitudinem et ædiſicia, quam quod omnes 
illic congregabaniur, ceu Senalus haberetur , seu con- 
cio, seu de re aliqua deliberaretur, Quonjam enim, 
ilic erat iemplum, et omnes illic peragebantur ritus. 
ac ceremoni@®; illic erant sacerdotes, ei Levita, re 
gia, adyta, vestibula , sacrificia, et altare,, ſesta ce- 
lebresque conrenius , preces et conciones , NE 
mel dicam, illie copsistebat tota ſorma rei 
oportabat illic trihus maxime ter in anno colli gi, in 
teslis publicis et solemnibus, in Paschate, Pente- 
costo et Scenopegia , ceu ſesto tabernaculorum. Ne- 
que enim licebat alibi. Ad ejus ergo encomium dicit : 
Illuc enim agcenderunt tribus. Et alius , Illuc ascende- 
runt sceptre. Non dixit autem solummodo, Tribus, 
sed, Tribus Domini. Omnes fribus erant Domini, nec 
lamen eis ideo licebat hac in sua patria peragere, 
sed eo honore aſſecta erat metropolis, qua omnes. 
cogebat et alirahehal ad seipsam. 

2. Cur Jerosolymis solum sacrificare, orare, elc., (+ 


(a) Symmachus. 
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dovtoc cal xa Arnaνα,tr-,ͤI!rα , xat ebbe pov à wo- 
xatraotijoai. Rupioc u. ld ei ch elo oov, xal 
ri B8E086y co. Bod tppnvevrhs net, Thy 
apoo ie uoly gov. El85 8&nvexh ovppaytay ravia- 

yob napodoav, etordvre, g: TI cab rng deo YE» 
war Sv The &ye@nrg ; i vhe giavipwriiag; Bu- 
rabba uevro: v gl inavra alvirrerat* ty co 
yap 6 Bloc Gnas, tv gictbor xa) t563og. Kat rovro 
angtatepov Snaav, txhyayev* "And ror ror wal 
ze rod alayoc. 00 c be la hpdpav, N. ot 
Tpds 8v0, xal cee, val dt, xat a, xa) txardy, 
aua Tnvexos* Sap zu evigwrwy ox £vi* anna 
al eta, cuveyels ai perantwoet, ab Gον 
al usrantd eig 6 Thuepoy pihog, abpiov Ape * & 
ohpepov Bones, abpiov tyxatakhiprdver. Nokiaxts 


N on Tyxarakiurdver jbvoy, AAA val nokepel xa. 


doofe noe plov navitg xakenwre pov * GMAG Th 
rod [338] Ge &xfvyra, dirverß. abd&varg, pdviua, 
mTEpag o Exovra. "Iva od abrwvy tnmtuyyavwpey, 
val 74 nap tavroy * eleptpupey, Gore nokkhg &n0- 
Laboat th; aopadelag, val toy uta Entruyely 
&rad@v tv Xprorh Inoob c Kuply Hh, © 1 S8 
els tobg ald vag tu aiwvwv. Av. 
EIE TON PKA“ YTAAMON. 


Evppdreny txt toic elpnxdo: por, Ele olxoy Ku- 
plov xopevodpeba. 

. AMA vbv w xat buoytpatlvouary tn) TO h 

att xiy putv Ty els Iinnopopiac, f els Nav 


napovopla; &avabaivuy xa) nao of oguvtps- 
* fv & tn} thy & puoy dire, 6\tyor of 
ph dvr eg d. AM“ od of Toubatot ob rng ob tf 


ytvorr &v yakenwvrepov, dc xat txelvoy galvwvrat 
r of Xprorravol ; Ide Bt obro; obtwe ; 
rv.abyw u The alyxparwelag tyEvoyro Bekrfouc. 
Evte dev of u tobrov vauriovreg, xat thy V 
vady @&qitvreg , xa thy dxpdacry i De, Noytwy, 
des && nai vena val Bouvols bayrobg Cibdvreg 
xal — 7} &aebeiq, thy txidvuplav lone the 
Latpelag txelvng , al npds thy ,h abthv 
{vouraz , xat 6pbodvras, xat faravrat, xat 
Tavvuviai Th Savolg. 'Exzith yap iy pp — 
gau xa Flier, ov kpyp Aro, xal Sicht Dar, 
& tov av ron Kuplov, xohacdEvre; th ci 
pwplg ravry pers Taslavog The tmbuplas tava 
tnmCyrodory, wy rpwny EEExecoy. Obyw xal Th EBagog 
ab rd xe piinkexov tee, dt Ev8dxnoar of Bov- 
Aol gov robe Above avric, xal toy xo abrijc 
olxre1phoouo! * xa) Nu, Nore E, xat d- 
oopuai Te Apogory rod Geod ; xat Raue, Au- 
oToual cov ve TopSdrou xal 'Epporely, 
dd bpovg prxpor * xt nidy * Tayra turthoOny, 
xl e680 u tus r V,? prov. Ti — 
elt por; "Or: 8184evoroua N r6Rxp i du 
Hagtnc zuc rod dlxou rob W800. Tourtovvy, br: 
Ampyduny 4 tas xope at, Thy A- 
Tpitay txefvny, 'Eorareg our ol a6880 i 8 
Taic ab. lac cov, Ilepououdiig, "Exepo;, Evgpdy 
om eladrrum por Elg toy olxov Kvplov ſſAocher 
"Eornoay ol xd88c thuar && rufe 8 cou, 
Tepovoalny. Ede c Movie bnepbokhv; . td 
pay patwy trohavovreg abtwy, xal ce wh * 


Vuus et Savil. in nal 7% h 

* Alf oon, r — dae ken vera lectio 
ſuerit. — — propter e res est minimi 
5 mss. 23.4 — Morel. vero dean. Mox unus 


, nempe 8 
pressa esl. aulo 2 


ab Iragεyů, a/ mo apt r Thy 
tbxxijpiov olzov xa 


xn abrhe Smyobvrat', Ayovres, be Meuaps 
xa) neptpavhg, xat Eyoven txxinolay, wat Epyovras, 
xa\ Bates, * Ape. xa na roh wp 


rob ro bykdv, Furdgeray Ixovca. 
xat krepov tyxipoy abt pen: Exer mop dy- 


get T0079 


fOnoay at pytal, gv. al Du, 107 tod 


oly* "Exe dv6noar al gu. lul. Kal wie * 
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navieyob NI ¹luluad apoppa; Exwar x tO 
I thy ch dll de PANlav. AA touts Exel bös 
hct, tue ebyecodac, ixc? navhyvpry Exary bxEever, 
of orevoxwplg rob T6rov Thy TE Tnavnuevny avtwy 
GAV dN, luv, evarriiev Te N avayarnt- 
dev [340] Emi thy aot6ziav pepoutvnv. ON od 
xd abt in\ov Beye  Gvilat Kvplov, papropior 
r@ Top. Ti tort, Mapropur ro 'Topand ; 
Maprupla peylory, Eheyyo;, def The To Brod 
xpovolag, md unh abrol; xatak ureavecdat d w- 
Xoyiav &nooxiprooty, nora, xal x Th ed 
abropoodo. The yap abtob npovolas, the buvipeuc, 
Thc oopla; robro ptyiorov texphpiovhy. Kal yap kxet 
& vopng aveyivwoxeto, Toy takawby xatophwpdtuy 
&nrhpara xat lotoplag Exwv. 'Exet xat cle ayartyv 
ouveogplyyovro &hhnow Empryvpever. Kal yap twy 
toptbv al nota; The mp dnkhhoug Empiefag 
apopph val bnddeo:; abrols tylvovro, xa Nel 6 
sog, val ARC i evndbera, val pupla xar- 
eoxeudtiero Nad tx co ouvelvar elg thy nd at- 
dog. Tov 8Eopoloyhoacoba: rp Erguart Kuplov. 
Tour6ot, Tod ebyaprarhoan, co atpeioant,* rob eb- 
Faobat, rob npaIeveyxety, v Goat, Gnep abtoug 
eic cbt Ne, val thy the ve lag hxpibeiayv 
aagpanenrepay xabiory. "Or: & £xdbtoar Oporot 
eic xplow, 8pdroc &x1 oixor Aavid. "Bob xal Ere- 
pov yer The news nportpnua. Neotov bh towto; 
Ort abr60t 72 Sachin. Torre yep torty, Ort us 
dvd pero: els xploiw , Opdvo. &x1 olxor 
Anvt8. "Ertzpog, Tov. olxov Aavts8 a. 'H yap NH 
&pyh, N te Tov leptov, i te tov Pacthtwv, Exel th 
tv Cedypa elyev, Gonzp Hinkp tivi orepdvp v 
$:28hpart The Gef xakuwnitouptvng Tis tourwyv 
Andvrtov. Abr60r of xprrat, tp" obs val t Lnepbal- 
vor obe Noob dvegtpeto. El yep vic tytve vo 
doc tv tals Ela neo &noplav tive Eyouca, 
dare iv tals tytaeory, nl thy Twy xptraoy Tay tv 
1:poonkbpog yvOorv thy hooy àvt ꝓe po, xd 
J vor tyfvero. An rd ptv nalait torabra* Th 
& voy m1 tourwy aviapdtepa. Kai yap tpnula b 
navrekhc, xat xaraoxagh, xat nupniinoy, Afya 
aziþava ov olxodopn patwy bvra, xatypts v oyhua, 
xat bn6avnua wovoy Exov The nportpag pas, 
xat alvypa. Att dh vobro ob xaraxicier © elg x4 
oxu0prna Thy A, A' Ent thy Einida tov gat- 
Spotipwy tnaveys: AE) *Epwrihoare &h th gl 
8lpyiyny thy "Tepovoaliiu. TI ter, 'Epwrijoars 
#h rd 8lc elpiyny thy "Tepovoaliiu ; At vob, 
'Aftocarte, napaxartoate. "Etepog be pnorwv, Aoxd- 


oacde rhy 'Tepovoulny. Tor,, Achbyre, Gore + 


abr el; Thy Tnportpay tnavenbely ebnueplav, bore 
&naMayhva: tov Ttuxvaoy noktpuov , bore de lag 
&noavoa horndv. H tobro Tofvoy yer, A npopr- 
revei. 'Epwrnoars di ra elc elpiyny thy "Tepou- 
ca. lin. Tourtory, elphvn avthy xatrakhyerat. Kal 
evO0nvriu roic druaòo oe. "Etepog, Hpeutjoovoy. 
Aeg, Evxadhoamers druxarite 08. 'Evcai0a 


Hae interpretatio omieaa fuit in Hezaplis noatris 
Y 0% Nahe Morel. y [ p 7 
u duo mas ov 1 Savil., od xar 
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T9 < neprovela the ebnpaylia;, brav ph phxps 
abe lorhrac cc &ya0&, AMà xat of qiiodvreg [JH] 
abt toltwv @noavwsty deep ty tols Eunpoobey 
xp6vog td tvavtloy ty veto. OL yap prioobvreg avthy 
xa, noks pouvte;, obro, pariota [oyvoy, xat buvatrw- 
T:spo: Toy Au Hoav, xal Lapnpdrepe:, val per” 
cb xo lac 74 rpdraia LG). AM of pihovvit; os vov, 
tv noXMf Ecovrar Th abelg. Ot ovpneppayptvor cov. 
Tourtou; 8 i robe A,, ovprpdrterv Met, f 
xa abrouvg robg nokirag. Pevio0w &4 elpriyn tr th 
d vrd ust oov. Exe pg, Ey to xporetyloparl cov. 
Mog, EY t@6 wepi6dlp cov. Ti tory, Ey th 
Forde oov ; EV th dnootdoet cov, tv vag olzovat 
oe, zy Th cov cov. 'Enzith yep ploponady 6 
dhe 10g, xal toro abthv anwieeey, enevyerat abr 
elptvnv. Kal ev0nvia &r raic xvprobdpeoct cov. 
Ee po, Fr roi gate cov. "Akog, Kvxd- 
08a. Aulos, 'Hpepla. Od rùę bh jdvov abrolg an- 
ar xaxov RpoQtytevet, alda val c 
pupluv ayadwy, elphvny, ebnoplav, cbm. Ti 
ràp byelog elphvng , brav NA, xat Krume, xat 
pep Tv, ; of & Bpeleg ebbnviac, dra de pos 
tnfxerrat; Ata bh tobro &ppdrepa  abrol; ravre * 
npogn reve: Th xn, c Rat tv ebOnvis elvat, xal 
Tavtny Eyeiv ty G&ogarcle 3:4 The elphung. "Erexa 
roy ds. ig pov xal roy xinoloy pov, H tobe 
tx ye:r6vwy pn ol, robg tpnoabtviag avtoly Entaixdo., 
xa ebyerai TVA elphvny, Gore xhxetvoug Tan 
vb vat xat yvovat tov G, thy loyty © | abehpobs 
code Thy Nu olxouvrag xaket. "Evexa Ttofvuv c 
ate gov mou xat tov , ü pou yevedbu elphvn, 
ore dn youv Tots &vanvenocat, Seltioug b THY 
Tvppopay yevortvoug,, 'Eldlouy d elpriyny ep 
Cov. "Evexa tov olxov Rupiou toy Ge800 Hu 
6&801rnoa drabd cos. Ae, Aaliow epi 
zr cot. "Enz:dh elnev, "Erexer ray dbelpor no 
xal ror x4noloy pou, de dt of di Thy AH 
Thy txelveov, d' tva avroig ννð¼Na ebepyerhony s 
tod co ebyerar, Enhyayey © Evyexa Tod ola Kvplov 
rod Geo NuOr* Tourtortt, Git Thy Sdfav thy abrov 
ebyopar thy clphvny, Gore nv avtod thy Latpelav 
tnavelbety, xat Ns yevtoda: bibacxaklav. Of 
uV yap int the alypaluolag trfxtnaay, of & 
pdprupe val the xabiou xat the tnavdtou Ve- 
vat. Kal The Latpelag tu e U. AvaH cad 
raps tov tpeobuttpuy tudvbavoy, thy Naνj, e- 
p, thy elnpeplav, dci tv toro bvreg KEA 
cov. 'Opls bg abtov xatacrtie. thy dnfvoav, 
lva ph che aflav bebwxdreg Blaxnv, voulCtuory &nein- 
geEvai 74 ayaba, at pabwory, Gre dt thy rod Beod 
$65av pd; thy obe tnaviabov natpiba, xat ha- 
06vres pivwo. perk ehe wee, xa) ph 
@papravovteg rd tov abtwv Mdbwaor ; 

Tabr' od el86reg val hucls Räte pty ph 
Tralwpev * el 3 &pa tort neprntowpey Apaprhuact, 
onbdtupey avicotacdar tayit;, xat ph nah vipe- 
pelv ele c ct pa, Iva ph r to rapalotovb [342] 
axovowpev * Ide byte rr, anat. avs, 
tra uh xeipdr ti oor yernras. Ark yap tobro obrws 
elne, robg te tv Gperf bvrag naibebwy Barn pely 

e Sic Savil., ravra deerat in Morel. Paulo post dem 
Savil. N robe ix yerrovery obrw . ; 

f Tres ms. XaMow devm xept ood Þ tv oof. Quis sit 
hic interpres non notatur. 
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cebat ; ſesturum et conventuum utilitas ; in Jerusalem 
principatus duplex, sacerdotum ei requm.— Hoc autem 
fiebat, ut id eis esset causa Dei cognitionis, ne si 
quoyuoversus vagarentur, occasio sumeretur viaque 
muniretur ad cultum simulacrorum. Et ideo illic sacri- 
ficare, illic orare, illic convenire, diesque ſestos jussit 
peragere, loci angustiis aberrantem eorum mentem , 
et ad impietatem tendentem , coercens , refrenans et 
reprimens. Quod quidem ipse quoque significans, di- 
cebat : Tribus Domini, testimonium Tsraet. Quid est, 
Testimonium Fsrael ? Testimonium maximum, argu- 
mentum, probatio Dei providentiæ, ut nulla ipsis re- 
Iinquatur excusatio si desciscant , si resiliant, et ad 
simulacra confugiant. Ejus enim providentiæ, poten- 
tie, sapientiæ hoc erat argumentum maximum. Illic 
enim legebatur lex quz rerum olim præclare gesta- 
rum et historiz continebat narrationem. lllic etiam ad 
caritatem constringebantur, dum inter se haberent 
cousuetudinem. Quz enim celebrabantur ſesta, ut in- 
ter se congrederentur causa erant , ac major metus, 
vivida pietas, et alia bona innumera ex eo proficisce- 
bantur , quod simul in civitate convenirent. Ad confi- 
tendum nomini Domini. Hoc est, ad gratias agendas , 
ad colendum , orandum, offerendum, sacrificaydum, 
quz ipsos dueebant ad pietatem, et eorum religionis 
disciplinam tutiorem efficiebant. 5. Quia illic sederunt 
eedes in judicium , zedes super domum David. Ecce 
dicit etiam aliam civitatis excellentiam. Quznam ea 
est? Quod illic sit regia. Hoc enim sibi vult illud, 
Quoniam illic sederunt zedes in judicium , sedes super 
domum David. Alius, Domus David (a). Illic enim du- 
plex erat principatus , sacerdotam et regum, quasi 
vinculo conjunctus, cum veluti quadam duplici corona 
et diademate ornaretur civitas per hc omnia. Illic 
jadices , ad quos quæ mnltorum captum superabant 
referebantur. Si qua enim lata esset sententia in aliis 
eivitatibus, de qua dubitaretur, ut evenit in appella- 
tionibus , ad judicum qui erant Jerosolymis cognilio- 
nem, Sententiam reſerebant: illic autem accipiebatur 
solutio. Sed erant quidem antiqua hujusmodi : ho- 
dierna vero sunt his multo graviora. Est enim summa 
slitudo, ruina, eversio, conflagratio, paucz doſhorum 
reliquiæ tristis et miserabilis species, et quæ solum ha- 
bet monimentum , et obscura quædam vestigia prioris 
ſelicitatis. Quocirca non concludit orationem rebus 
miseris et tristibus, sed ad lzetiorem spem eos redu- 
eit dicens, 6. Rogate qu ad pacem sunt Jerusalem. 
Quid est, Rogate que ad pacem 8wnt Jerusalem Pro 
eo quod est, Petite et postulate. Alius (b) autem di- 
eit, Amplectimini, aut Salutate Jerusalem. Hoe est, 
Rogate ut ea redeat in pristinam prosperitatem, ut li- 
beretur a bellis ſrequentibus, ut deinceps securitate 
ſruatur. Vel hoc ergo dicit , vel pracdicit. Rogate que 
ad pacem aun Jerusalem. Hoc est, Pax ei succedet. 


(a) Supple, throni domus David. Hebrzus autem FCO) 
m rab: Solo donut David, vel domus David. He 
mierpretalio omissa fuit in Hexaplis nostris. 
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poterant, et erant aliis clariores, et cum facilitate 
tropæa erigebant. At nunc 1i qui te diligunt, in ma- 
gna erunt 8ecuritale. Qui tecum, inquit, iisdem tenen- 
tur munimentis. Eos autem dicit qui vel erant eorum 
fauturi partibus, vel etiam ipsos cives. 7. Fiat par in 
virtute tua. Alius dicit, In propugnaculo tuo (a), Alius, 


In ambitu tuo. Quid est, In virtute tua? In substantia 


lua, in iis qui inte habitant, in prosperitate tua. Quo- 
niam enim bellum res est oxitlosa , N 
dit, ei pacem precatur. Et abundantia in rr 

Alius dicit, In regiis twis (b). Alius, Inet 5 
Quics. Non solum enim pradicit ſuluram a malis li- 
berationem , sed eliam innumerabilium bonorum ac- 
cessionem , Fee eee ſertilitatem. Quid 
enim juvat pax , quando in paupertate, fame et men- 
dicitate vivunt ? quid autem juvat abundanlia, quando 
bellum ingruit? Et ideo eis utraque hae bona fore. 
przdicit, ut eis adsit abundantia, et per Pacem ea se- 
cure ſruantur. 8. Propier ſratres meos, et proximos 
meos. vel vicinos dieit, qui eorum casu lztali ſuerunt, 
et optat ut fiat pax, ui illi quoque ei co- 
gnoscani Dei potentiam : vel ſratres eos dicit, qui 
civitatem inhabitant. Propier fratres ergo meos et 
proximos meos rogo ut fiat pax, ut vel tandem re- 
Spirent , postquam calamitatibus ſacti sunt meliores. 
Loquebar pacem de te. 9. Propter domum. Domini Dei 
nostri, qucsivi bona tibi. Alius dicit, Loquar pacem in 
te. Quoniam dixit , Propter ſratres meos et proximos 
meos, ostendens se hoc non precari propter illorum 
meritum, sed ut illos majori deneficio aſſiceret, sub- 
junxit, Propter domum Dei nostri. Hoe est, Propte: 
gloriam ejus opto pacem , ut ejus cultus rursus re- 
deat, et doetrina augeatur. Alii enim tempore capti- 
vitatis nati sunt; alii vero ſuerunt tesles et descensus 
et rediius. Dei autem culiu peracio hæe omnia disce- 


bant a senioribus, illam olim earum ſelicitatem, quod 


cum tot rebus secundis ulerentur, lis exciderint. vi- 
des quomodo eorum reprimit arrogantiam, ne existi- 
ment se bona recepisse, ut qui salis pœnarum dede- 
rint, ed sciant se propter Dei gloriam in suam pa- 
uam reverzcs esse, et cum id nt, maneant in 
Summa $ecurilate, ne peccantes Tadem rursus expe- 
riantur ? 

Moralis exhortatio. — Hac ergo nos quoque cum 
sciamus, maxime quidem operam adhibeamus ne la- 
bamur : 56d $i in peccata quandoque inciderimus , 
$tudeamus celeriter resurgere, et non in priora reci- 
dere, ne ea audiamus que ſuerunt dicta paralytico, 
Ecce zanus ſactus es, noli amplius peccare, ne quid de- 


4 
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ter ius ibi contingat (Joan. 5. 14). Propterea enim sie 
dixit, et bonos docens ut virtutem secure conservent, 
et qui liberantur a peccalis, in optima mulatione ma- 
nennt, ut omnes communiter bona cxlestia conse- 
quantur : quibus detur nobis omnibus ſui , gralia el 
benignitate Domini nostri Jesu Chrisi, cui gloria et 
potentia in sæcula sœcuỹj um. Amen. 


IN PSALMUM CXXIL 
1. Ad te levavi oculos meos, qui habitas in clo (a). 


Vides ubique effulgens caplivitatis lucrum. Nam 
qui s:zcularibus erant rebus aſffixi, et Assyriis Egy- 
ptiisque ſidebant, necnou murorum ambitui et pecu- 
niarum copie, ab illis omnibus sese avellentes, ad 
invietam manum confugiunt, ab illa spe pendent ; al- 
que excelsa ingtructi mente, a terrenis avulsi; nec 
templum pro more adire valentes , quod destructum 
ſuerat , a clo Deum tandem invocant. In clo au- 
tem habitare dicitur ; non quasi loco eireumseriptus 
git , absit : ipse quippe omnia implet ; sed quasi in 
c#lestibus illis potestalibus quiescat ei maneat ; nam 
dicitur etiam in hominibus habitare : Inhabitabo enim 
in illis, et inambulabo (2. Cor. 6. 16). Cum igitur in 
barbarorum regione degerent , non mediocri doctrina 
imbuti sunt; eo quod scilicet a vike commodis omni- 
bus sequestrati essent , discerentque , ubique Deum, 
si invocetur , facile precibus annuere. Quia enim ſu- 
turum erat, ut novi vite instituti radius demum ori- 
retur, incipit propheta quæ futura erant allingere, 
locorum observationem sensim et quasi per enigma 
solvens tollensque. 2. Ecce sicut oculi servorum in 
manibus dominorum suorum ; 8icut oculi ancilli in ma- 
nibus domme 8ug : ita oculi nostri ad Dominum Deum 
nostrum, donec misereatur nostri. Hie eliam vide pie- 
taten vigentem et firmam ; non enim ad breve solum 
tempus sperant, sed diutius affixi et anhelantes. Id- 
eoque exemplum in medium altulerunt, hoc ipsum 
subindicahtes, non aliunde sibi spem adesse auxilii 
et suppetiarum, seque nihil aliud spectare : quando- 
quidem ancilla et servus hoc unum habent subsi- 
diunr, quo victum et veslitum czteraque necessaria 
comparent, ut ad heros suos respiciant ; neque rece- 
dunt, sed exspectant donec acceperint, et cum rece- 
perint, gratias habent : iNudque ipsum assidue fa- 
ciunt. Ut boc igitur ostendat, ipsos scilicet ad erm 
respicere, idque as8idue præstare, nullamque aliam 
spem habere, sed hujus præsidii exspectation! de- 
x0s esse, uipote quorum omnia bona illius sint, an- 
cillam et servos commemoravit. Vide quo pacto illi, 
qui prius in vitabantur ut ad Deum currerent, et cum 
nausea et ſastidio hæe audiebant, jam calamitatc me- 
liores evaserint ; ita ut ab illo absistere nolint, sed 
maneant, serviant, postulenique donec misereatur 


ipsorum. Non dixit, Donec mercedem reddat, donec 
premium retribuat, sed, Donee misereatur. Tu igitur, 
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o homo, assidue permane, sive/recipias, sive non re- 
cipias : etjamsi non recipias, ne recedas, et prorsus 
accipies. Nam si prineipem illum crudelem viduz as- 
Siduitas inflexit, quam veniam assequaris iu, qui tam 
cito resilis, torpes, et deficis (Luc. 48) ? Non vides 
quomodo ancillæ a matronis pendent, dum nec men- 
tem nec oculum alio vagari sinunt ? Sic tu facito ; se- 
quere Deum solum, allisque omnibus dimissis ex 
numero servorum ejus esto, et quæcumque libi utilia 
pelieris, impetrabis. 

Ex misericordia salutem consequimur. — 3. Mise- 
rere nostri, Domine, mizerere noutri, quia mullum re- 
pleti sumus despectione. 4. Multum repleta est anima 
nostra. Vidisti contritum animum? Ex misericordia 
salulem consequi rogant ; imo nec ex misericurdia, 
quasi cam mereantur : sed quia magnas dedere pe- 
nas, ut ait Daniel: Pauci ſacti ums pro omnibus 
genlibus que sunt super lerram* (Dan. 3. 37) :; id- 
ipsum illi dicunt in precatione sua. Extremam passi 
sumus miseriam, patria ei liberiate excidimus : bar- 
barorum servi, in opprobriis diu versamur, ſame, 
inedia el siti consumpti: consputi, coneulcati omne 
tempus lransegimus: ideo parce et miserere nobis. 
Quid autem sibi vult, Multum repleia est anima nostra? 
Ipsa, inquit, anima nostra soluta est, labeſacta ma- 
gnitudine malorum. Multos videre est qui dire vexali 
ſortiter ſerunt. At nos, inguiunt, hoc perdidimus : 
zgre ſerimus aſflicti, frangimur. Quia evim honori- 
bus non ut par erat usi ſuerant, contrariis eos rebus 
casligat Deus, quod ubique facientem illum videre 
possumus. Sic et Adamum quia paradisi habitatione 
non recle usus erat, ejectione correxit, ei uxorem 
quæ ex honoris æ qualitate pejor evaserat, serviiute et 
subjectione meliorem fecit. Ipsos quoque Judæos, li- 
bertate et diuturna domi securitate in pejus mutatos, 
effrenes, et dissolutos, per contraria corrigit. Hi porro 
migericordiam consequi rogantes, Deum sie alloquun- 
tur : Multum repleta en anima nostra. Qpprobrium 
abundantibus, et despectio superbis. Alius, Multis sa- 
tiata est anima nostra, obloquentibus abundantibus, el 
despicientibus auperbis. Alius, Subsannatione arrogan- 
tium. Alius, Despectione eorum qui bonis affluunt. Hi 
igitur eidem hærent sententiz. Calamilatem enim 
deplorant cum dicunt : Satiata est anima nostra 8per- 
nentibus ; Septuaginta vero aliud dicunt : Transeant 
hc ad illos, et iisdem ipsi fruantur, que aliis ſece- 
runt, eorumque ſastus et, deprimatur. Quod 
spe evenisse videamus : ſrequenter solet ſa- 
cere Deus, nempe altos spiritus assumentes deprimit, 
et inflatos humiliat, ut eos invertat a via ad perni- 
ciem ſerente. Nihil enim superbia pejus. Ideo tenta- 
tiones et ærumnæ, corpus mortale, et multæ super- 
venientes calamitates : ideo ægritudines et morbi ; ut 
innumera ſrena adhibeantu: anime superbientij et tu- 
more inflate. Ne itaque turberis, dilecte, cum in 


1 Sie legitur in Savilio 


CT EET na Era oa 


5 


387 


avrhv pera acyailiag , Tos It Epapropatwy uA 
anatroptvous upd; thy Kplotnv peverv perabokhy, 
Gore xovf} ndviag Tov Enoupaviwy tuyay ayabov 
Ov yevero naviac hpi; anohaboar, yapert xa gik- 
avipwnly 700 Kuplov hy Ine Xpiorod, & h 
$65a , xa\ 7d xp&ro; ele Tobg aiovag Tov alu]. 


"Apt. 
EIZ TON PKB' FAAMON. 
Npde od oa robe obe ro XATO- 
. 


Opde navrayov th; alxpaluala; td xtpiog bra- 
a&pnov. Ot yap role Suotixolg tet npoonwpdver, 
val 'Agovploy xa Alyunrtiog bappotvies, xat nept- 
Goaf, 76:x@v, xat nahber xpnpatoy, naviny Nax 
anopphtavre; tavtolg, IN thy &payxov xatapavyovc 
xeipa, val the ilnidog trxefvng ixxptpavrai, xat 
ö xTOvras Crdvoray, val the yhe enahayevaes, 
xa) Tod rept vaty thaoxokhodat, Emzidh xatterpebay © 
abrov thy vady, à vo cpavoy xakover hornhy v 
Sedv. Olxelv & & obpave Me rat, oby bg m6mp p 
NAH vg. Ara, * ravia yap abthg nknpots 4&2” 
we tals txet buvapeory tnavanaucuevo; ln inet 
xal bv &ydpwnng bvotxety Myetar * 'Evorrthow rap 
* avroic, aa &uxeprrathow. Tivipivo tofvuy 
iv Th papbapwy ywpg, ov pixps 5yparta tnaibev- 
Da * 76 te naviwy xexwplolat tw wv, 
76 76 cldtvar capoy, ot navraxo) xakovuivos 6 
Oedg Eniveve. gast. 'Enzidh yap Incanus The xat- 
vis koundy Toarelag u dxtl; avioer, Sipyerar va 
piovia mwpoavaxpovectat & Ipophtng, thy tv 
T6rwy napathprow napakvuv hptua nw; b xat & 


elveypdtwy © [Bob oc 6plaluot Bobdwr ec yeipac 


Tor xvplur avrovr * we 6plaluot xaidioxnc eic 
x8ipac rije xvplac avriic * obrwg of dpbaluol 
ad ap Kopor ter Ge. mpar, g of ol- 
xr8/pyous njeag. "Opa tniracry cba tvratda 
T&\v on y&p pe Ppayxy pdvov thntifoucry , aaa 
din vex d tpoonkupetve a xexnvoteg. Ak Th tobro 
xa N rapdiciypa O (lg peoov Hru roy, Tobrd ts 
ab jaevot, drt obbapd0ey abrol; Ehkodev 
ac ſonbelac, obit ovppayiag, oc wpdg obs a 
tre po Patnouary, inet xat f nabfoxy xat 6 ole v 
pidv Tavryy Gpopphy Eyovor xat S ie x 
tvSvparwy , xl The ding Sraywyh;g , th pg Tobg 
xuplovg RN N obx Gploratai, 4M" Ew fv 
aaby napaptve, xiv AAN, yaprv- ole al de 
xe Toute Epyov abtol;, Toure tolvov Ofhwv - 
gat, br; xal npdg abrdv 6p@3t, xat brnvexay vod c 
TotouGt, fat obe plav Eyouary tirbpay i, val dcr 
=poohluyvrar of npooboxig rf and the ovppayia; 
txelvng , xat drt cd aviavy ndvia avrod, Th; make 
oxng xa} Twy doukwy tuvnpdveycey [343]. Opa tb; 
ol np6repoy Tapaxarloviieve mph; G tpeyery, xat 
vautiwvrteg xal avarintovaeg, obtot v obrw; - 
vote Th guppopy peirioug, we ph Bon AN- 
oThvat ab tod, a napajptvey xat bovkeverv, xat 
<I> nap' avrov Lnreiv, "Ewe olxreipthont tudo. Oö 
elne, Lg Av anode thy prodidv, oö, Lug &v 
anodp thy apoibhy, AN, Fus dr Henn. Kat ob 
Toilvuy napdpeve Eimvexi,, GvOpwns, fv ts Labye, 
bv rc ph Js: dv ph zg ge, wh serie, xa) 
tn * ee. EI yap Thy Sppovia bxelvoy wv 
wphy TpoceSpela yhpag Entxaple , tiva av bens 
® Savil. , 
d Thee dee in Beni 
Alias 76 napd3erypa tobte. 


d Savil. mp6; ovZeva, infra idem yip ob &piorara. 
* Savil. xa, el pau!o post nnRoG2s's, 


EXPOSITIO IN PSALMUM cx Xu. 


352 
avyyvwpry ob obrw vH, W 
xa\ vapxiy ; Oby bpis v al 70 w.pluy 


uv, xat navia tgysi; 74 Ma, tov tg. vou yivou, 
xa en r&vru; Arab à alrfic ovp pe pg. 

'Eatnoov tic, Kope, i Ain pac, Gre 4 
xolb AA. ijne tfovvberacewr. "Eaixleior 
#xjo0n 1 yoxh dr. Elke covierpuptvny 
$:&vorav ; Ard thftoug owt var: &frovor * al olds 
and tfoug, xard thy Ala * 4 ri vnn Kooay 
dlenv t, xabdnep val 6 Aavihi por, in Foy 
xporOnper tape advra ra torn tal wc rie 
Toto Th xa\ olror Mfyovieg be Oy Ixeteoyart Thy 
toydrny drepelvapey Tpaywbiay * natpliog ZN 
oopev , Heviepla; * Sap6ipwy tyevdpeda So. 
dvetsCGhAVOον, biere)tonpey, Mn xal talamwply 


; 
4} 


avthy raviaxod E576 j mn Bev. 


'Abap, tnaidh tf oixhory 70d 
oaro *pdg + 


5 
5 
iT 
0 
111 
N 
i 


; 
i 
5 
f 
5 
] 
5 


vxepngdruv. Allos. 
; 4. o 405 atrod vohpartos * 
. Tov ; 
— ”- thy 7aJaunwplay N ktyerv, — 
'Exoprdotn j V h rav tEevrediforrov 
ol d 'E630phxovra Ef pay, 71 Mevaevary $f 
eig txe(voug, xat tov [344] abr ahiαõ,i?æ — 4 


v xaxlay 5 6800. Obs yap ! 2 
. —— 
dynrdv, xat ai woll c Tpaypatrwy Hen 
d voöro kühn wal voohpara, a ppc. yan 

A ccd (ables inarpoptvy, at are 
vyovptvy. Mh vol neLpatopeves, 


tou3enouch rwv Unepnedvev. a lepretatio 
Symmachi, altera Aquilz. In 1 eliam nostris 12 
pryx$10pos, non nunrnpfphO B. Savil. autem in textu u bet 
too pIy$ouey c öntppecbv. 


&yanyrt, d àvahvn ade le rod Npophrov tob D- 
To, *Arab6y not. &ri braxelrwode jus, Sxuc ay 
adde rh Suxaithrard cov, p pappaxoy Seo 
thy ovpprphy, xat cl; d xtxproorp TapaTpD, xa 
bovhoy, nciovog TuyHlv Avi * dc yEyorro nhvias 
hui; Au, yeaprrt a. pilavlpwnlg mob Kuploy 
Hpov 'In,cov NXpiotos. © h 86g al 7h xpdro; elg 
Tobg alva tov alwvwy. *Aphy. | 


EI TON PKT FAAMON. 
El uh dr Kopiog IV br tuiy. 

a. O ANI elnov, tobto xat viv My, xu fywv 
od navoouat, itt ptyag 6 amd Th; alxpalwarn; x2p- 
7d;, xa lav mp; priocoplay tvayayely dong mp3 
tyovrag. lde yup of mph; ellwia tptyovreg, xal v 
'Ozod xatappovouvies, val p actbriay tfoxehav- 
reg, cl ifyouot viv pert thy alxpaludlav, xat mh; 
thy tavrioy awrnplav Gvatidias: tp Grp; Kat 6 
Neophtns & xaF&rzep yopooriatny; Eprorog Th abr 
vuvexwe ab coĩg rapaxeieverat Mfyerv. Meth youv 7 
Tpwro elne, xa\ txelvot rapeyyvi bonep pay - 
Tal; &:840xako; fyerv © Eladrw &h Jonah. El wh 
ori Kupioc ty i uv, br to £xaraornvar 
zove bg" uad, da Serra dy xartaor thug. 
Kat yap Hoav Ano xal yupvol, xa alypaluro x 
Jobhot, xal Art Twv xaxwy αν ptvo, xat my 
&relyrowov Eyovreg, pakkov & abit nov, val nds: 
pert thy Endvotov npotxervro Ohpa Etotjuog * A avail 
Ts{youg xat nVpyoy 6 Gebe avrol; yatove. Toro x 
hate viv aAtywpev * EL uh Gre Kopiog ty er nur. 
dpa forrac dy xar.ανõðx * thuac. Tt yap av on 
tno(yory & Axe Ih $:&60kog , et ph Nöpοα̃ Hv 
tv guy; "Ax2vcov T6 TIR tf gnarv N 
tna, Ti num, zoodxic thriioaro 6 Tarurũc au- 
oat o8 Oc tor rr, ual r , rept ogy, 
xa jth Alan ij xiotic co: Novnphv yep th Onplay 
val @x6peotov, xal cl ph ovveyw; txalivouro, wavia 
av &vizpeye xa ouveyzev. Et yap Ent tob paxapiov 
Is puxpdy tiva MaBwy tnxrtporhv, tpdpprQov abtou 
thy olxlav avianac:, th owpa avrov briehwbhoaro, 
rooautny Tpayydlav slpyacato, thy obolav bifgpberpe, 
robg naltag xattywae, thy o&pxa oxwinxag Emitoat 
tnolyos, Thy yovalxa intornoe, robs gilous, tous 
tyPpoug, vobe oixttag totadta el xa ape anc]“Zj, 
ei ph fuplO [345] xare{xero yakivolg, nog ox Av 
&navrag thvphvaro; Ak voc vo xat obrog ifyet EI 
ph Ir Nüptog 1 &r tuiv. Kat yap 5p63pa Eiyor 
Hoav, cal ebreket;, wal noo abwol; Eve nibevro b 
Trave. 

Kav Tout 6: tov Ocov < copia tlelxvure, to u 
adpbov avrot; boovat thy aoydictav, A hptpa xa 
xa7& prxpbv. Tobro & Enols: Tyhpwy abrobg iv th 
beoyvadta, val thy kx th; alyakunlag mp>Iyrvont- 
vn abrotg dptwcty obx apet; Srappurvart. Ee 
yap clwbev 1 toy xaxiy AN pabuporipoug 
noteTy, xa! ty abr} Th 860r1 r6y &tyabiv &pinory 
abrobg auvexws Nip oha. ty Eywor Ermvexh TH- 
olav piocopiag toug nt pacuoug. Aid cot TOUTE obe 
ty ovppopal; aptnory wt tobg avOpwnovy, Tva ph 

„obe tv avtcn, Iva ph SDG ce pt 
rtvmtat, 


Aa rate & , Thy Gwtn- 
* Savil. in textu wartaicy, male. 
d Savil. ovventhevro. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


nnen 86EN. 


plav abrov. Apa farrac iv xarbxtor he,. Eibeg 
nw rapiornor th Onprateg TO Enidvrwy; Kat yep 
cio xai &v0pwonc rotrobrer, On plwy Mh Ent 
de KEN, MA IR xat ixalveey yarenwre pov 
TH; 6popbrotg x8xprutvo. Th ptv yap Onpiov nat 
tunzohy Thy Oupuby aphxe, Nl avexwprocy , I Bla- 
xpoualty obx Ert Emhabey © EvOpwno e noldnxs 
&@rotuydvreg, noldxtg Emtaibeviat, abr nid u- 
uo anoyevoachat toy capxwy. Towowtey 6 de- 
ubs. Loyiaopdy- o Eu) obrw Cet 7d nadog rat 
ANNA ©, Nog o av obeodcty th veanuo ; "Av 
rd xh tautobg Loyiowpeda, cl Vavarov tvwwohowpey 
xa) robg xa txaornv ambvrag hutpay, el thy gvory 
avrhv $:aoxe4wpcda, or yh xat ond av. Ei 
8 Th xo The de rt à n do Thy Sve, 
B o0v tpd; vd pvhuarta 4 xa ta; Ohra; tov ti - 

pu, xa lde tobg xetutvoug, nog tory elg youv - 
Meuptvor, xat nokkhv kx the Gets Eepopuhy ee td 
AA ph xarayviy; Paporira 
Tov WV. Kaldnep yap of nuptrrovieg, Enerbiy 
@nakllaywe. tov vwonpdtwy , &tpog Bloviat xaba- 
pov * obtw Th Kt of parwbpevor. tolg nddeorv, bv glg 
7& pvhuara napaytvuyiat, Gonep Wyierved dive 
Ywptov tnikabbpevor, NAA Tov vorhuatwy thopl- 
Count t. Kai rap Gpxet The Meapvaxos tbhag xal Thy 
op6dpa anovevonptvov xateveyxety. A toltwy N 
panzuyev thy Eiavoray elg thy ptovoav hutpay 
Thv pobepav, el; 14 $25aviorhprn kN xat the eb- 
0uvac, el; ta; xokdret; ray ob tyobong napapyliay, 
kV oct; oo. napacthoerat © Toro niet v, 
74 n&01. Lx6nz: N xat th) dvdptonoy Toby Y wh 
ap Bly &wd nhovrov mph; neviay ni ntov- 
Tag ©, and d6ng el; &tipfay* xat el Soviet bpyite- 
oba, ph T6 auyyeve?, AA T6 novnpp Salina 
Exets EVO avalworg th nabog* ixefvip proitrote 
[346] xarakayhs, Exiivep avalwary thy bpyhv xat 
Tan&vnoov, Exelvp othoov nayiba, pybtrore tunky,- 
obe abr nokepwy. EY to qpriodijraui ror dun 
avror h g in, dya rd Pup ir xarexorrioey 
Mc. Xelpappor beñ iber ; yorh pay: dpa 
8cmAber ij Vj pay ro VEwp To dyrvxtotarov. 
Xetpappoy ivrabda xal Limp thy &patov Tov nxoks- 
plwy Myer biwp yap tory atrdhrxrwy pepdpevoy,  xak 
pert noang The pvpng Kat the Blag nepacipov th 
Tpootuyyavov. UL Thy gopav Bt prov Eviaula twy 
XAXWv, AAA xal thy TEpotov. 

*. Mi tofvuv xatantowpev, Trav EN de. Xel- 
papfc kr ola &v n. vie tort naparptyoy. "Onep 
&» ety; kuntnpy, IIe TEogt Gnep Rv efnn; Bervdv, 
rpd; ntpa; &Tavi$. Et rap ph vd elyey, ox iv 
Hpxecev ij p,. ABA noobs napactper, phofv. 

An' o raph thy olxzfay H, MA naps vod 
6q8vpove, xa} P,? droexehfoutvors. Iva ov ph 
Tapacupwpty, xa} tp; i Sabbrepa abrod Sabliw- 
bv, viaoxepwpsda Tovg Thnovg avton, emiabwpels . 
Ths lepds & re, wore unity Wnopetvat vaudyov. 


1 Morel. min ox r 
1 1 pviuara. 
e Savil. ——— 
1 Savil. ttopicovc.. 
Dr 


rovtuc- 
* Savil. c 0vudy avrov 
1 Hapacupwpry, 426 EP vu. Sic alius. 


333 
tentatione versaris; sed prophetz recordatus dicen- 
tis, Bonum mihi quia humiliasti me, ut discam juslifi- 
cationes tuas (Paal. 118. 71), calamitatem pro reme- 
dio accipe, et tenlatione ut par est ulere, poterisque 
majorem assequi tranquillitatem: qua utinam omnes 
digni habeamur, gratia et humanitate Domini nostri 
Jesu Christi, cui gloria et imperium in sœcula sæcu- 
rum. Amen. 
IN PSALMUM CXXIll. 


1. Nisi quia Dominus erat in nobis. 


1. Captivitatis bono Judei viiarunt idololatriam, — 
Quod szpe dixi, hoc quoque nunc dico, nec cessabo 
dicere, magnum esse ſructum captivitatis, ei ad phi- 
losophiam deducere posse eos qui allendunt. Ecce 
enim qui ad simulacra currebant, Deum conlemne- 

bant, el in impielatem impegerant, quid dicunt nunc 

post caplivitalem ? et quomodo salutem suam Deo ad- 
scribunt? Quinetiam prophela, tamquam choragus 
ppiimos, eadem illos jubet frequenter dicere. Posi- 
uam ergo primus dixit, illis quoque præcipit, tam- 
quam magister discipulis, ut dicant : Dicat nunc 
Israel, Nisi quia Dominus erat in nobis, cum exsurge- 
rent homines in nos, ſorle vivos deglulissent nos. Erant 
enim inermes, nudi, caplivi, et servi, et nuper a ma- 
lis liberati, urbemque habebant non muris cinclam, 
imo vero ne urbem quidem, et post reditum erant 
prada omnibus parata ; sed ſuit eis Deus pro muro 
et arce. Hoc ipsum nos quoque nunc dicamus: Nis 
quia Dominus erat in nobis, ſorle vivos deglutissent nos. 
Quid enim non ſecisset noster inimicus diabolus, nisi 
Dominus ſuisset in- nobis? Audi quid Christus dicat 
Simoni: Simon, Simon, quoties petiit te satanas cri- 
brare ticut lriticum : et ego oravi pro le, ne deficiat fi- 
des tua (Luc. 22. 31)? Est enim improba bellua et 
insaliabilis, et nisi assidue reſrenaretur, subvertisset 
et conſudisset omnia. Si enim cum in beatum Job 
pusillum quid ei ſuit permissum, ejus domum everlit 
ſunditus, ejus corpus labefactavit, tantam tragœdiam 
excitavit, ſacultates corrupit, filios obruit, ui e carne 
vernes scaturirent effecit, uxorem in euin incitavit, 
amicos, inimicos, ſamulos, ut probris cum insecia- 
rentur, induxil : si non innumerabilibus ſrenis retar- 
daretur, quomodo non omnes perderet? Quocirca hie 
quoque dicit : Nisi quia Dominus erat in nobis. Erant 
enim admodum pauci et contempti, et eos reversos 
multi adoriebantur. 

Prosperorum et adversorum allernationis utilitas ; ira 
rationis expers ; perlurbationes animi ut zanari possint. 
— Parro in hoc quoque ostendebatur Dei $apienlia, 
quod non repente et uno simul tempore daret eis se- 
euritatem. sed sensim ac paulatim. Hoc autem facie» 


bat eos conservans in Dei cognitione, et eam qua ex 


caplivitate orta erat, correctionem non sinens præ- 
terfluere. Quia enim liberatio a malis solet homines 
eflicere socordiores, in ipsa etiam donatione bono- 
rum permittis, ut ipsi assidue tententur. ut sint eis 
tentationes perpetunm plilosophize exercitium. Et 
jdeo nee nomines semper dimittit in calamitatibus, 
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ne deficiant : nee in quiete ei rerum prosperitate, ne 
ſiant socordlores: sed vicissitudinibus eorum salu- 
tem variat. Forte viuos deglutissent nos. Vides quo- 
modo ostendit, quam sint immanes, qui se invadunt? 
Sunt enim homines qui vel ſerarum immanitatem 
ostendunt, imo magis quam ill sviunt in congene- 
res. Fera enim cum semel invaserit, ab ira desistit, 
et recedit, aui repulsa non amplius invadit : homines - 
aulem cum res cesserit aliter quam pulabant, sœpe 
invadunt vel ipsas carnes gustare cupientes. Ejusmodi 
res est ira, rationis expers ; adeo ſervet et ebullit 
hæc animi perturbatio. Quomod9 ergo hc exsiin- 
guetur zgritudo? Si res nostras animo reputemus, si 
mortem consideremus, et eos qui quotidie recedunt, 
si naturam nostram contemplemur, quod scilicet si- 
mus terra et cinis. Si autem ſaciei pulchritudo animo 
tuo adhuc imponit, vade ad monumenta et thecas pa- 
rentum tuorum, ac vide quomodo sunt positi, et in 
pulverem ac terram resoluti, magnamque ex eo ca- 
pies occasionem, ut te ipsum reprimas. Ne dicti gra- 
vitatem improbes. Quemadmodum enim qui febre la- 
borant, postquam a morbo liberati ſuerint, puro aere 
indigent : ita etiam quos animi perturbationes ad in- 
saniam adigunt, si ad monumenta accesserint, tam- 
quam qui in prædium saluberrimum pervenerint, 
urnæ aspecius ad cum deprimendum, qui valde arro- 
gans est. Ab his deinceps transmitte tuam cogitatio- 
nem ad ſuluruin illum diem terribilem, ad futuras de 
le quæstiones, et reddendas rationes, ad supplicia, 
que nullum habent omnino solatium, ubi nemo te 
deſendet: et his omnibus veluti quibusdam cantibus 
eliam ex hominibus eos qui in vita præsenti ex divi- 
tiis redacti sunt in paupertatem, ex gloria in ignomi- 
niam : et si velis irasci, non ei qui est_tibi genere 
conjunctus, sed malo dzmoni irascere : habes, in 
quem iram effundas : illi numquam reconcilieris, in 
illum iram effunde et consume, in illum tende la- 
queum, numquam cesses adyersus eum bellum ge- 
rere. 3. Cum irasceretur ſuror eorum in nos, ſorsi- 
tan aqua absorbuisset nos. 4. Torrentem pertransivit 
anima nostra; ſorsilan_ pertransisset anima nostra 
aquam inlolerabilem. Torreniem et aquam hie dicit 
ingentem iram inimicorum : est enim aqua, que in- 
composite magna vi ei impetu ſertur, ac quodeumque 
ei occurrit, secum trahit. Non solum autem hie dicit 
irruptionem malorum, sed etiam transitum. 

2. Ne animum ergo abjiciamus quando nos mala 
invaserint. Torrens est quidquid tandem sit, est nu- 
bes quz prztercurrit. Quidquid molesti dixeris , id 
habet finem : quidquid asperum dixeris, id quoque 
habet exitum. Si enim ſinem non haberet, natura non 
sufſiceret. At complures, inquies, secum trait. Sed 
id non fit ex ejus violentia , sed propter eos qui sunt 
ignavi et facile prosternuntur. Ne ergo 8educamur, 
sed ad ea que intlima sunt thus peragnlanes > loca 
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e us consideremus, sacram ancoram appt ehendamus, 
ut nuffum paliamur naufragium. Torrens enim est 
ad tempus terribilis, et rursum supra modum depri- 
mitur. Aqua absorbuisset nos. Alius (a), Tune ſorte 
aquæ inundavissent nos quasi torrens perirangennies 
contra animam nostram. Forsitan pertransisset anima 
nostra aquam intolerabilem. Alius, Tune transiissent 
tuper animam nostram, lamquam aquæ, superbi (b). 
Vidisti quantum sit Dei auxitium ? quomodo in tot 
malis non siverit eos submergi ? Ideo enim sinit mala 
erescere, non ut nos obruant, sed ut magis probatos 
efficiant, et sue polentizz majorem præbeat demon- 
strationem. Superbos aulem hie dicit hostes, qui quo- 
vis iorrente, et quavis aqua intolerabili vehementius 
irruentes, nihil ipsos l-yserant. In causa est aulem 
Dei preesidium , cæleste subsidium , auxifium quod 
superari non potest. Et ideo cum ipse dixisset libera- 
tionem a malis , dicit eum etiam qui fiberavit , idque 
cum summa efos laude. 3. Benedictus Dominus, qui 
non dedit nos in captionem dentibus eorum. 6. Anima 
nostra sicut passer erepta ect de laqueo venantium. Vi- 
disti quomodo suam ostendit imbecillitatem , et illo- 
rum potentiam? Illi enim tanquam ſerz et leones eos 
invadebant , pargti vel eorum vesci carnibus, armati 
et viribus et iracundia ; hi vero erant quovis passere 
imbecilliores. Tune enim Dei miracula maxime osten - 
duntur, quando qui sunt imbecifti, superant potentio- 
res. Nec eo solum erant insidiæ intolerabiles , quod 
ili quidem essent potentes et ierribiles, ira pleni, et 
vel eorum carnibus vesci parati-: hi autem imbecilli, 
et pauci, qui facile invadi possent : sed eulam quod 
essent in mediis malis intercepti, et undique eineti 
difficultatibus, haberent undique bella eos cirenmstan- 
ua: sed qui est maxima potestate præditus, et potest 
undique conservare. eam posiquam pericula et mala 
cireumsederant; nos , inquit, liberavit cum magna 
facilitate. Quod quidem volens ostendere, sie dixit : 
Anima nostra sicut passer erepta ex! de laqueo venantium. 
7. Laqueus crontritus est, et nos liberati sumus. Deinde 
ostendens etiam quomodo , suhjunxit . 8. Adjutoritm 
nostrum in nomine Domini, qui ſecit celum et terrum. 
Vidisti auxiliatoris virtutem ? vidisti potentiam ? Ipsa 
etiam insidiarum adminicula sustulit. 

(Quantis nos auxiliis instruzerit Deus adversus dia- 
tolum qu fir ab ipso nos tamen vinci. — Hoe etiam 
anagogice acceperit quispiam de diaboto , et de ge- 
nere hominum. Ostendit quippe quomodo eripuerit, 
ei eus sustulerit insidias: hoe enim factum est ex 
quo dixit discipulis: Ambulate super gerpentes et scor- 
peones, et super onmem potestatem inimici (Luc. 10. 10). 
Non enim est amplius apertum bettom , nee ex æquo 
mstructa acies ; sed ille quidern jacet pronus et pro- 
eumbens, iu autem stas erectus, ex aſto eum ſeriens: 
le quidem enervatus, tu vero robustus et validus. 
Oni fit ergo ut spe vincat? Hoe fit ex nostra ighavia, 
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ex socordia eornm qui dormiunt. Si yelis itaque re- 
sistere, non andet tecum instrueta seie confligere. 
Quod si vineit dormieninm, id non illius poutentiz, 
sed tue tribuendum est negligentiæ. Quis enim dor- 
mientem non vicerit , etsi sit omnium imbecillimus ? 
Alligatus est ſortis, impedimenta ejus omnia direpta 
sunt, ſracta est potentia, ruptum est ac dirutum ejus 
habitaculum, frame ejus deſecerunt. Ouid vis his 
amplius? qua de causa eum times? cur vereris ? 
Jussus es conculeare eum, qui est enervatus : quam- 
obrem, dic, quæso, contremiscis ? cur cunctaris ac 
dubitas? Annon cogitas qualis sit qui tibi fert auxi- 
lium ? Non solum enim hostis tuus factus est imbe- 
cillior : sed eam tuum majns est auxiliam. Com- 
pressa est carnis exsultatio, peccati ablata est sareina, 
gratiam Spiritus accepisti, quæ habet vim unctionis. 
Nam quod im possibile erat leg, in quo erat imbecillum 
per carnem , Deus misso ano Filio in similitudine car« 
nis peccati , ei de peecato condemnavit peccatum in 
carne, ut justiſicatio legis impleretur in nobis, qui non 
ecundum carnem ambulamus (Rom. 8. 3. J). Carnem 
fecit (ibi morigeram, arma tibi donavit, thoracem ju- 
siitie , cingalum veritatis, galenm sabutis, elypeum 
fidei, gladium Spiritus, arrham dedit, corpore suo te 
nutrit, sanguinem suum tibi bibendum porrigit, erucem 
ubi tamquam lanceam in manus tradidh (Ephes. 6. 
14. .), lanceam que numquam flectitur : illum 
alligavit, homi projecit. Non habes itaque quo te dein. 
ceps defendas , si vincaris : et si profligeris, non est 
tibi danda venia. Habes enim innameras victoriz an- 
83s, Laqueus contritus est, inquit, et nos liberati cunus. 
Adjutorium nostrum in nomine Domini qui fecit celum 
et terram. Vides qualem habes Imperatorem, quatem 
Regem, eum qui est universi Opifex , eum qui sul 
verbo tot corpora produxit, tantam molem , tantam 
m:gnitudinem? Ne animum demittas , forti animo re- 
sistas. Nibil vetat quominus tropaum tuum stet 
ereetum. Hæe ergo eum sciamus , o dilecti, sobrii s- 
mus, concertemns , nec dormiamus , sed cum arma 
absterserimus, animique alacritatemeconfirmaverimis, 
hostem assidue ſeriamus, ut cum praclaram vieto- 
riam relulerimus, cum magua gloria regnum exlorum 
consequamnr : quod nobis detur assequi gratia et be- 
nignitate Domini nostri Jesu Christi, cui gloria ct 
imperium in sua 8xculorum. Amen, 


IN PSALMUM CXXIY. 

1. Qui confidunt in Domino, sicut mons Sion. 

1. Quid sibi vult additic Sion 7 cur enim non dixit 
absolute, Sicut mons , sed illins montis meminit? Ut 
doceat non dehere nos animum dejieere in calami- 
tatibus, nee ab iis pessumdari, sed 2 spe in Deum 
pendentes , omnia ferre ſortiter, bella, pugnas et 11s 
multus. Quemadmodum enim lie mons qui fuerat 
quandoque desertus, ei nudatus ha bitatoribus, ad 
priorem redierat prosperitatem, veteri statu recepto, 
cum incole rediissent , et miracula rursus ostende - 
rentur : ita etiam vir ſortis, licet ab innumeris inva- 
datur calamitatibus, non evertetur. Ne ergo quzeras 
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ritam ab omnibus negotiis et ærumnis remotam, sed 
uam minime detrahant pericula. Ars enim non eodem 
nodo ostenditur, si quis in portu sedeat, et si quis 
indosum mare transmittat. Ille enim ignavus, mollis 
et enervatus redditur : hie autem, qui multas rupes 
in mari latentes, multos scopulos , multos ventorum 
impetus, et alia maris pericula sustinuit, in hisque 
omnibus excelluit, animum suum firmiorem reddidit. 
In hane enim vitam deductus es, non ut sis otiosus, 


nec ut sis abjectus, nec ut tibi nihil adversi eveniat, 


sed ut gravia passus evadas clarior. Ne otiosam ac 
remissam , voluptatibusque et deliciis plenam vitam 
quæramus. Non est enim viri forlis, sed potius vermis 
hoc desiderium, ejus, inquam, potius qui est rationis 
expers, quam ejus qui est rativne præditus. Sed ora 
quidem maxime ut non intres in tentationem : quod 
ai in eam quandoque incideris, ne gre feras, nec 
conturberis , sed ſac omnia, ut evadas clarior, Non 
vides ſortes milites, quomodo vocante tuba tropæa 
respiciunt , victorias, coronas et majores suos qui se 
præclare gesserunt? Et tu ergo cum tuba spiritualis 
sonat, sta leone animosior : sive sii iguis, sive ſerrum, 


ingredere. Sciunt vel ipsa elementa eos, qui sunt 


virilis animi, revereri. Solent etiam ſeræ strenuos 
viros perlimescere. Quamvis eas ſames, quamvis ipsa 
natura irritet et efferei, omnium obliviscuntur quando 
justum viderint , iramque suam cohibent. His ergo 
armis muniaris , et ignem nou timebis, licet videris 
flammam in cxlos ascendentem. Habes ſortem et ge- 
nerosum ducem, qui solo nutu polest quæcumque 
mala sunt ei gravia tollere. Illius sunt omnia, cxlum, 
terra, mare, ſeræ et ignis; est ei facillimum omnia 
trans ſerre, ac loco movere . Undenam ergo, die mihi, 
metus tuus oritur? Non aliunde certe, quam ex tua 
ignavia et socordia. Nonne mors est omnium malo- 
rum colophon ? Atqui ea ipsa quoque est naturz de- 
bitum. Eur non satagis, ut libi ex ejus solutione qua» 
$tus oriatur? Si enim hae via velis nolis incedendum 
est, cur non cum Jucro? At enim post gravia tor- 
menta, non temporaria, sed quz voluptatem præbeant 
dolore majorem. Quod si hee tibi videntur esse 
gravia, considera eos qui absque ulla mercede longa 
labe laborant, qui ſame perpetua, qui immedicabili- 
bus et longis morbis vexantur , propter quos sæpe 
mortem oplarunt : multi etiam in enses irruerunt, 


multi vitam laqueo finierunt. Cælum autem tibi est 


propositum, et bona quæ sunt in cælis, et non vereris 
nec perhorrescis esse mollis et igna vus, idque cum 
lalem habeas adjutorem? Annon audis prophetam di- 
centem : Qui confidunt in Domino, 8icut mons Sion? 
Spem nimirum signiſicat in Deum immutabilem , ſir- 
mam et constantem, invincibilem et inexpugnabilem. 

Quemadmodum enim etiamsi quis innumerabiles ad- 
hibeat machinas, montem nec convellere, nec labe- 
factare poterit : ita etiam qui eum aggreditur, qui 
Spem in Deum collocavit , revertetur domum vacuis 
manibus. Monte enim longe est tutior spes in Deum. 


i Savfl., omnia trunsſerre et statuere. 
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Non commovebilur in &lernum qui habitat in Jerusalem. 
Alius interpres dicit : Immulabilem in æternum, qui 
habitat circa Jerusalem. Quid ergo? non commoti, in- 
quit, sunt tres pueri et Daniel? Absit: nam a patria 
quidem exciderunt, caplivitalem sustinuerunt ; nullo 
tamen tempore commoti sunt: sed cum essent in 
tanta rerum perturbatione , et tanta fluctuum multi- 
tudine, cum perinde ac petrz insisterent, ct in tran- 
quillo portu starent, nibil grave aut asperum sense- 
runt. Commotionem autem ne voces rerum casus. Nou 
est enim hoc commotio , sed anime ipteritus, et vir- 
lutem amisisse : quod quidem non evenit in periculis, 
iis qui sunt sobrii et sapientes, imo vero tutius et 
ſirmius suam possident philosophiam clarioresque et 
illustriores evadunt. Quod si vis etiam anagogice su- 
mere illud, Non commovebilur in æternum qui habitat 
in Jerusalem, describe tibi soriem supernz> metropo- 
lis. Qui enim illam receperunt , sunt ab omnibus 
omnino casibus liberi : nihil illic quod illos supplan- 
tel, non cupiditales, nec voluptates, nec peccati oc- 
casio, non dolor, non molestia, non pericula : hac 
omuia longe aberunt. 2. Jerusalem, monles in circuitu 
ejus, et Dominus in circuitu populi gui ex hoc nunc et 
usque in s@culum. Per hzc quidem dicit adesse auxi- 
lium civitati ex ejus situ : sed non permiltit ut ei cou- 


fidat, sed cam ad inexpugnabile erigitauxilium, nempe 
Deum 


2. Eisi, inquit, eam montes muniant , illa tamen 
protectione indiget : id enim cam reddit inexpugnabi- 
lem. Quoeirca alius (a) quoque dicit interpres, Dominus 
autem circa populum suum. Hoc est, ne conlidite altitu- 
dini montium. Quod enim eam facit inexpugnabilem, 


hoe est, 5. Quia non relinquet Dominus virgam pecca- 


torum super sortem justorum. Dicit justam quamdam 


causam Dei auxilii, ut illi possint conſidere. Qua nam 
autem ea est? Non permiserit, inquit, bona justorum 
esse in manibus peccalorum. Hoc autem dixit, sua- 
dens ut confiderent de Dei auxilio, et ut in virtute 
persisterent, si vellent ſrui perpeiuo illius auxilio , et 
bona sua habere in sua poteslate. Per hac enim os- 
tendit et possessionem, et securitatem in libero arbi- 
trio esse silam. Virgam autem peccatorum hie vocat 
regnum hostium. Quod vero dicit, est cjasmodi : non 
sinet ui nt hereditalem justorum. Etsi enim hoe 
ſecit ad tempus, id ſecit pro correctione, castigatione 
et admonitione. Ut non exlendant justi ad iniquitates 
manus 8uas. Alius (b), Propterea non extendunt jus 
ad iniquiſatem manus suas. Propter quidnam? Propter 
id quod dictum est, defendet, ulciscetur, hostes pro- 
pulsabit , eosque repellet ab eorum possessionibus. 
Quasi diceret, Castigati tentatione , et bonorum sup - 
peditatione effecti meliores , perseverabunt in virtute, 
et utrinque eruditi viuum non altingent. Universum 
ergo propterea ſacium est, ut anima eorum reddatur 
melior, et rebus quidem adversis corrigatur , conces- 
sis aulem bonis fiat promptior et alacrior. 4. Beneſac, 


3) the cram erte us ftr 
6) mie etiam jnterpres quis sit ignoratur. 
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Nomine, bonis. Alias (a), Beneficia conſer. Et rectis 
corde. 3. Declinantes autem in obligationes adducet Do- 
minus cum operantibus iniquitatem. Vides ubique duci 
a nobis initium et bonorum consequendorum, et sus- 
tinende pœne? Quamvis autem a nobis sumatur 
principium, sie tamen Dei quoque benignilatis plurima 
lux affulget ; proſusa enim quadam et redandanti co- 
pia nos vincit remunerationibus : et in peceatis quidem 
inoderatum imponit supplicium, in recte autem factis 
longe majori mercede donat. Rectos.porro hie vocat 
simplices, non fictos , qui nihil habent adumbratum 
nec simulatum. Tale enim est quod rectum est, quod 
Deus ubique maxime requirit. Talis est etiam virtus , 
nempe plana et expedita, quemadmodum improhitas 
est quid perversum, varium , et quod non habet exi- 
wm : et id potest videri ex rebus ipsis. Nam qui vult 
mentiri, et dolos struere, cogita apud te quot et 
quanta aggreditur , quanta opus habet varietate, et 
quibusnam ſietis orationibus, quanto artificio, et quanta 
dicendi ſacullate. Qui autem dicit veritalem, uon labore, 
non diſficultale, non simulatione, non arte, aui machina- 
tione, aut ullo alio ejusmodi indiget, cum ea ipsa per se 
luceat. Quemadmodum enim deſormia corpora mullis 
arliſiciis et inlegumentis indigent, qua naturæ deſor- 
mitalem contegant : quæ autem natura pulchra sunt, 
ipsa per se, elsi nihil extrinsecus advenerit, resplen - 
dent : ita ctiam in veritate et mendacio, in viztute et 
vitio invenire possumus. Unde clarum est, ctiam ante 
supplicium vitium ipsum supplicium infligere, et ante 
remunerationem virtutem remunerari. Quemadmodum 
enim illa habet in seipsa præmia eliam ante coronas : 
ita etiam hoc pœnam in se continet, antequam punia- 
tur. Quid enim possit esse peccato gravius, quad ad 
pœnam allinet? Quocirca Paulus quoque eorum men- 
tionem faciens , qui meretriciam artem exercent, 
lorem xtalis prostituunt , et nature leges everbant, 
dixit hoc esse maximum supplicium, etiam antequam 
puniantur. Masculi enim, inquit, in masculis turpitu- 
dinem operantes , et mercedem , quam oportuit , erroris 
tui in 86 recipients (Rom. 1. 27): mercedem peccati 
Sui, intemperantiam et ipsum actum vocans. Paz au- 
per Israel. Precatione conclusit orationem. Tales enim 
sunt sanctorum animz : cum adborlatione et consilio 
adjiciunt orationem , auditoribus maximum jutrodu- 
eentes auxilium. 

Paz tanctorum. Pacem autem hie dicit, non hane 
solam sensilem, sed eam etiam, quæ est hac excelsior, 
et dicit undenam enascitur, oraique ut anima cum se- 
ipsa non moveat seditionem , perturbationum animi 
bellum inferens. Hanc nos quoque pacem quaramus , 
ut promissa bona possimus assequi, gralia et benigni- 

ale Domini nostri Jesu Christi, eui gloria et imperium 
in scula seculorum. Amen. 


(a) Hic etiam interpres quis sit nescitur. 
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1. In convertendo Dominus captivitatem Sion, acti 
tumus 8icut consolati. Alius interpres (a) dicit, Quan 
do converterii Dominus captivitatem , erimus con» 
80lati. 


1. Nomen captivitatis est quidem in prolatione sim- 
plex, habet autem multos sonsus. Est enim et bona 
captivitas , ut quando dicit Paulus, Captivanies om- 
nem intellectum in Christum (2. Cor. 10. 5). Est mala, 
ut quando dicit : Captivas abducentes mulierculas one- 
ratas peccatis (2. Tim. 3. 6). Est quz in mente ver- 
satur, ut de qua dicit, Pradicare captivis remissionem 
(Jani. 61. 4). Esi qua sub sensum cadit, ut qua fit ab 
hostibus. Prior autem est gravior. Qui enim ceperunt 
aliquos jure belli, caplis spe parcunt, et si aut aqua- 
ri, aut lignari, aut equos pascere jusserint *, aninam 
minime læserint: qui peccati autem captivus ſactus 
est, habet sevum et barbarum dominum, qui cogit 
eum ſacere res turpissimas, et maxime probrosas. Non 
enim parcere , nec tuisereri novit hae vitii tyrannis. 
Audi itaque quomodo cum miserum et inſeliceia Ju - 
dam accepissct captivum , minime ei pepercerit , sed 
sacrilegum et proditorem ſecerit : deinde postquam 
scelus perpetrasset , eum in thealrum Judæorum pro- 
duxerit , et maleficium rexela verit, ei nee si quidem 
permiserit , ut perciperet fruetum ponitentim, sed 
ante pcenitentiam deduxerit ad laqueum. Est enim 
svus tyrannus, qui juhet quz sunt improba, et eos 
qui obediunt, ignominia aſficit. Quocirca vos rogo , 
summo studio ſugiamus ejus dominium, et cum eo 
bellemus, nee ei umquam reconciliemur , et liberati 
in libertate permaneamus. Si enim hi a barbaris li- 
berati, consolationem acceperunt, multo magis opor- 
tet nos a peceato liberatos gaudere et exsultare , et 
hanc Ilztitiamn conservare immortalem , non autem 
eam perturbare ac confundere , eadem mala rursus 
aggredientes. Facti sumus 8icut consolati. Hoc atii 
quidem interpretes dicunt, Tamquam somniantes. He- 
bræus autem, Chaolemim . Quid est autem, Consolat ? 
Impleti, inquit, sumus quiete, kzlitia , voluptate. 2. 
Tunc repletum est gaudio 08 nostrum , & lingua nostra 
exsultatione. 3. Tunc dicent inter gentes , Magnificavit 
Dominus ſacere cum cis. 4. Magnificavit Dominus ſa- 
cere nobiscum. Ad meliorem mutationem non parum 
eonſert lætari propter liberationem a caplivitate. Ei 
quis, inquies , non proplerea ketatur ? Patres eorum 
quando liberati sunt ab Agypto, et ab illa servitute 
traducti in libertatem, per summum ingrati animr vi- 
tium in bonis ipsis murmurabant, indignabantur, zgre 
ſerebant, tristes manebant, At non nos, inquit; sed 
gaudemus et exsultamus. Jam vero eausam quoque 


1 Hic variant Morelli et Savilii Fditiones. Morel babe 
„ Savil. vero, cffamsi 


* Savil., Choslemim. Hebraica vox est. or, sirul 

somniantes : ut habet etiam lectio aliorum interpretum, 
nomen tacetnr. 

(%) Quis sit hic interpres ignoramus. 


30 


TR Kvpts, roc dyabolg. Exe p,, 'Apabo- 

w#olnoov. Kal roig eb0tot rh xap8lg. Tobe O d- 
xArorrac ele rac orpayralidle ds / e 
nerd rar epratoptrur Thy. dyogelay. "Opie ap” 
huov nravraxo? T4; px Twopdvas, xat Tod Tov 
Yonorav anohaviiv, xat Tod, xoldgaetts ö onA; 

'AXV ef xa xap' hpovat apat, M Bug xat obtw 
Th; vo Ocod qilavOpwniag nh au i lan- 
nn bwy © * bx yap noob Tot nepidvrog vixtt talg &v- 
4:865zorv hull; v int 55 cd 4paprnpdrwv 
oVpperpoy Face thy Tipwwplav, int & tov xatop- 
dwp4rouv dnepbatvoucay naptyer thy dviitoory, Eö- 
del; 8d tyravda xakel robs abdhouvg, tobg Enidaotous, 
robe od Eyoviag ovusaoxeacptyoy xat Unoviov. 


Totobtov yap td 60085, d negra 6 Gods tm{yret: 


navraxod. Toirov i perl, Mela. ws xat elxolog, 
Gonep oy ij novnpla bieotpapptvoy, muxikov, & 
&68v7ov * xa} 7ov7o Lorry (nd v) mpayparuy led 
airwy, O youv 'Bouldpevos e xat doug 
p, tvvdnoow boo Enigetipel, lang delta th; mote 
xiMlag, web Mywv nerhaoutvuy, nor Beivdry- 
dog. O & thy adibziav Aru, ob novou, ob Auaxo- 


alag b, oby IYnaxplorue, o prxavnpdrov, oe 


detrat votobvο, abrhg xa davihy txeivng Crakap- 
Tovong., Kad rep yap rd pty Epoppa tov cwpdtuv 
no\dv Etwbev befra: TOv Texvacpdtruy xat THY 
tmxakupparuy thy anh Th; pboews &popylay c- 
oxtatbvruv dd Ot puort xakk ard xa0' tavrk & - 
vithueva djpnet* obrw wat ent tob yeboug xat the 
&anbela; kot ebpely, xat The xaxiag, xat Th; àpe- 
The. "Obey Gov, &rt val nd The xokdatuwy N xaxta 
hv Nd Eadya., xat p mh; aviiidazws ij perth 


Thy Ah v. "Qonep yap txefvn &v tavif 
c La 1 ee Twy oregdvuy* ere xat. 


abry ty Lauter ryuwoplay Eyer xat cp The A- 
ozwg., TI yap bv uV x@s RTE pov auapriag elg 
Typwplag Myov ; At Th tapro vat 6 Habhog twy 
tyra inv cw propovetong, c] thy GOpav © thy 
taurwv &nrobiboptvuy, xat the ,L, Tug vouaus 
avatpenoviwv, tautnv Egnas tipwplay. uiyiorgy 
elvar val npd the xoldcews. "Apoerec Yap, pnolv, 
er lpoezot why do ynpoooyny xatepratfyuerct, val 
ey dri dar, fv Bu, rnc a. lden abr tr 
bavroig dxolapbivorrec* eviripiobiay th; apap-. 
Tia; avrov thy &ofhyeiay vat thy npUiv xalov. 
Elprthyn dl roy Toparil. Eig eh thy Meyov xats- 
xls. Totab rat yap al td dy vyatl* perk the 
napaiytcewg N The ovpboulhs Thy ebxhv N οuꝗh- 
dead, peyiornv ovppariay eladyouans role &x0VQuary. 

Eiphvny 8 tvravba, ob tavtny v thy alobn- 
Thy, A xat thy taurns Lnaorepay, xa Hy N 
abry therezat, ASt, xal ebyerar ore ph oracd- 
Cerv thy ri avrthy npds tavrhy Tay H) thy 
nd pov tneradyovony. Tavtny GH xal hut; thy ei- 
phy Cnrapey, Iva Tov Emyyychutvey Eyabbv By - 

vndõhev cvyetv, yaprtt v piavfpwnlg mob Kuploy 


: Savil. 8ixyvraz n xyFepovia. 
0 deerat in Morel. Sed in Savil. babetur, 
— — est ab interpreta. 
© Sic Savil. Morel. al 2 - Gpav. 
4 Sic Savil. 
mss., et edit. orel. qui 
etlam Herretus al —— 


legendum reclamantibus licet 
22 roy &yiwy cb. Legit 
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hp@v T1205 Xprorov, & ij fa, xat th xpdtos, els 
rob alava; Tov alwvwv. AH. 
[352] EIZ TON PKE TAAMON. 
Ey T@ exwrptyas _—_ rhy alxpaluociar 
Lab, SperijOnuer ce xapaxexdnyuetrot . 
Erepoc Eppmveurhs neu, bers exorpeyy Ko- 
2 chy alxualuolay, todpeba rapaxexdn- 
1. 
. Th the alxpakuciag dö¹⁰ αννονοαον pv tovy 
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Egeioaro, Am Enolnaey leplaukov, npobdrry , 
heck 7d why @papriayv f &vioat, ele 7d bdatpoy , 
hyays cw Iobsaluv, xal &nexaluye Td nhnppuirn- 
pa, val ov82 obrws &phxe xaprocaclar th ix the 
peravola; xipto;, A xpoarhraye the peravolas, 
And Bpdyov dyayovon. Typavve; yep torr Jalereh. 
novnpe tmtattouga Emtdy para, cal xataoytvouce 
robe Unaxovovin;. Ad, napaxala, pevywrey perd 
wage the onoudhg thy beonorelav abrhs, val No- 
ep@pey avth, xa) pyitnots xatalatrwusha, xa} 
eevlepwhtvreg pevwpry tut The Bevbeplas. El Tap 
odor Sap6ipry tnakaytvres tytvorre napaxexin- 
pbvor, m ben tude hpapriag Deviepubty- 
rag xaipery det xa oxipr4y, xa Av avi dia- 
Tnpety thy hboviy, 44 wh halves. whit bohowy 
adthv andy tolg arg tniyet pouyrag xaxolg. Ere- 
vonner e xapaxextinutros. Toito utv ol dio 
sppnvevural gaov* Roel &rvaruaiduerce. 0 @ 
EG paloc. Tach. TI d tort, Napaxextnytro: ; 
'Avarauatws Hh. eU, pyokv, cd οννν , Mo- 
e. Tore 8xAijo0n xapac 70 arcua nhuor, xat 1) 
74600a nur dyallidoewc. Tore Eporow tv 
roc Foro. Eu yd. luis Kupioc rob xomoar 
ust d abr. 'Epnerdlvys Kigiog Tor æοννm) u. 


ned thuar. Oö poxpt cuvtelel pe geht pera- 


Gokhv cd xaipery Ent th &naMayh the alypaluclas. 
Kal tis ov ale, pnow, Ent robry ; Oi rattpes of 
vob tu, 67s &mmkaynoav the Alyuntov, xal tx th 
Toulzliag Exelvng mpds tevbeplay pertornoav, bn) 
tox ayvwpootvng tv abr [353] EydyyuCov wot; 
@&yabot;, tBuoytparvov, txaktnatvov, dlbovreg Brets- 
A *AM” ob hpels, gnotv aha yalpopey xa 
oxipropey. Atyouer &@ Na thy atrlav the yap:. 
0v p6vov, nat, 3:4 thy &naMayhv tov Cerio al- 


* Sic Morel. Sa vil. xd 


; no oworv. 
f Savil. npodornv. Etta pera ci Thy Guapriay, eie. 
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popev, A' bi xat tvredbey dt,, eloovrat tow 
Ocoũ thy p Thv cep HH,. Tore yap, pyolv, 
ehoοον &r roic Ebveoey, Euerd. ius Rupie tov 
æotijcal ner avroy. 'Eperdluyrs Koupioc tov 
romoa: peel" Mud. 00x A bg & Ernkaoagud; 
np6xerrat *, a' Evexa tov tughvar hy N ab- 
cv fv terer xapev. Th uke yap tov EOvay tort 
bia, Td & abrov nHuv. Kat öpa. Obx elnov, Low- 
ge hpd; od, A hui; © d', Enerd ture, 
D napaotoy td bavuarog yeuov bit The c Dα - 


Flac rob usr napacrhoar Bouldpever. Opdc, 


dri bnep u,. Þ Eleyov, Sid Tod EOvoug toltou 1 
olxovutvy tnattevero, xat anayoptvuy abtov xat 
travayoptvuy; H yap E&vobog &vii xhpuxo; f- 
veto, Kal yap abtd i ghun neprfer navrayod, x- 
Tabnhov dot nooLon Thy toõ Geοο prays þ 
dri erh xal napdioza ws dlndang hoav Th cep 
evrobg yeEyEevnueivea bavuara. Abrts yap abrobg 6 
xarexwy Kipog Gphxev, obbeves benbtvrog ©, and 
To 8zoU thy Exefvou Eiavoray parldavro;* xat ob 
aiv GN, A xa pert öWã . e R Feviwy. 
'ErerhOnper evgpaytuero. 'Exlotpeyor, Rupie, 
thy alxpaluola nor, Oc xeyidfpouc &r To 
yore. Nag &pytpevo; mob hakpos, Er ro Sers 
ya Koipioy thy alzualuolay Eu, elne kv 
cada . 'Exlorpeyor ; '0; np) ptiovro; 4 S, 
aeyouevo, Makora yap 6 Etepos Epprveuths ele 
zovro hpi npoctyet, ox cu], Er to 8210 Tpe- 
Vat d, Oray extworptyy D ax T6re th 
mpiypa tiaubavev, xat o iv tzpootulots t NH 
xaTwplwln, 4:4 Tollal yeydvany avtov Evabe- 
Cetg* xal yap tpwrn, val Sevrtpa, xat tpiry Yve. 

f. Tod co o Lor elnety + xi ebyerar dh6xnpov 
re vdo thy &nakayhv. Kat yap rohe tov "Tov- 
balwy Evanopelvat tGoukovro tf ywpe Tov Bap6d- 
pwv * Std xa\ per' Enracews toro yeveodat - 
dv, gnclv* Exlorpeyor thy alxualuoiay iu, 
c xemudppove &r ro rory* tourtatt, perk ale 
Th vpn, peta nohng Ihe SpApetmto; whey xa\ 
xartentlywv. Aud xal trepog Eppmveurhs Td abth tobro 
dM, "Ac xarappolac, eld eV. Ako, Ac 6xerove. 
*"Addos, Oc dgtoeic. Ol oxelporrec &r Edxpuoty 
&r dra. l udo beprovot. Toiro elpyrar ptv Ne 
ch 'lou3aiwv, rolaxor & àv Exo ywpay xat M- 
you Atyeobat. Towoorov yap A Gperh r / ndvwy 
Japrp&; Eye ra; aporba; * xat Fel hull; nporepov 
x4 very N cahatropeLo at, xa). tote Cyrelv Eveory. 
Tovto y&p naviayod xat tv voĩg gutt ovpbalvoy 
Got dig &v. Art [354] &h Toure xat avrds Ent tavra 
wy Lyov fyrayev, ut ondpov Myw, xa! apyrdv. 
"Qansp yap 6 oneipwy n6vou Befrar, xat takamwy- 
plas, xat ipwurwv, xat yerpaove; * obtws 6 Thy ph 
Thy periwwy. Odty yap obrw pe &vearv &xprovtov 
hg &v0pwncg. Atx Th touro oteviy xat cebuH¹εhEN¹ 
enoinacv Why f & Beg. Mikkov & ob & The dpeths 
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* Alius Tp6oxerra. Paulo ante verba cpeyduvg... av- 
td e Savilio restituta sunt. 
b Luvexes deest in textu Savilii. 
temqun proce " ob dec dere vtoc. — 2 
um precedunt et que vuntur, magna et su 
— arietas observatur in 5 Regio cum mendis A en wy 
or Savil. tniorpetoy, K , Net, c nept pe)hovrog. 
Sa vil. th xwps th 
Sic — Dn „et ila i 22 Mor. telppevny 
A... bv. Savil. ccf xd, Thy npe; Gperhy 
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xeVace, al abr nol ,,. O te yap oneipy, 
8 ts olxodopaov, 6 dorndpog, & Epuorbpos, & yeips- 
TExvnG, nd; EvOpwnog, al pero ty xaprovobat Ae. 
oho, ndvouy Cetrat val talaumwplag * xat xabantp 
rd ontppuara derb Setra, obtws hues laxpuuy 
xal xab&nzep <& yh To Unweit ypelav Eye: xa) 
@vaþptyvuodat, obrw xat h ux; &vil Eexehang Gtrat 
TEpacuoy xal Ge,, va ph tpn Bordvag novn- 
pag, Iva m6 oxinpby abrhg pakdtryrat, va ph 
oxipri. Kal yap xal yh ph tpratoptvny pert vnn 
Ths &xpibelag, ot byits txptper 5. 0 co gnoty 
6 Ilpophtns, tours tarty* Grt ph Gel wovoy Ent TH 
avs yaipery, AMA val En rf alypakwala, xa 
ont &pport p raptrac To Ge duokoyelv. 'Exctvo 
uv y&p andpog * tobro t Ah. "Qonzp ob of 
one{povre;, pnol, rovobvreg Enokavout Tov pore 
wv perk tadra* obrw xat duets, \vixa ptv anh- 
tre, tobe one{povrag tupetobe, Takarrwpobpeyor, 
xo7t6pever h, Obcpever, thy yerpava, thy ne pov 
pEpovries, whe ouvvtgetay, thy xpuphy, Carp tx- 
ytovreg. "Onzp yep tort tolg onfppany 6 berds, 
rod co tot; Orboptvor dc Ehxpua. 'AM" Bob, ch, 
Tov m6vwy Exelveey amehdbere Thy ur” Orav 
ovy tyn Hopeud hervor Exopevorro, xal Exlaor, 
gd. lorrec rd oxtpuara abr, tpyduerot 68 
fEovor &r da. l lid, alporree rd Epdrpara 
abr ob ep od Crakfyerart, AA meph npa- 
ypatwv, natevuwy thy àα ,in. ph ,t v tal; 
balbeorv. "Qonep yap 6 one{pwy ox &ver, xiv mor.g 
c poprtxx n., agopoy npds Th Aa Th xopdOvra 
obrws o T Lubdpevov Cuoyepalverv AD. xv 
Tok f c Lunnpe, Tov &pnthy Gvaptvovra, thv 
v thy and Th; Mews yrvoutvny Evvoouvta. 
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orte avecewg ebyaprorwuey Tp Acondty. EL yap 
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guudii afferunt. Non solum, inquit, gaudemus propter 
liberationem a malis, sed etiam quia ex ee omnes 
cognoscent , quam nostri Deus curam gerat. Tunc 
enim, inquit, dicent inter gentes, Magnificarit Dominus 
ſacere cum eis. Magnificavit Dominus ſacere nobiscum. 
Non temere adjicitur hæe conduplicatio , sed ut os- 
tenderent magnam , quam ceperant , lzetitiam. Alte- 
rum enim verbum est gentium, alterum vero ipso- 
rum. Vide autem. Non dixerunt, Servavit nos, nec, 
Libera vit nos; sed, Magnificavit, rem opinione majorem 
et miraculo plenam per he volentes ostendere. Vides 
quomodo, ut spe dicebam, per hanc gentem doce- 
batur uni versus orbis terrz , dum et abducerentur , 
et rursus reducerentur. Ipse enim reditus ſuit loco 
przconis. Eorum quippe ſama ubique pervolabat, Dei 
in eos benignitatem maniſestam omnibus efticiens , 
magna $cilicet et revera omni opinione majora esse 
que in eos facta erant miracula. Ipse enim Cyrus qui 
eos tenebat , ipsos dimisit, cum nullus eum rogasset , 
sed Deus mentem illius molliisset : nec solum cos di- 
misit, sed etiam affecit donis et muneribus. Facti gu- 


Psalmi , Cum converteret Dominus captivitatem : hic 
autem, Converte? Tamquam de re ſutura loquens. 
Maxime enim nos ad hunc sensum indueit alius inler- 
pres, qui dixit , non, Cum converteret ; sed, Quando 
converterit ; quoniam res tune incipiebat , et non tota 
gesta ſuit in principio, multz quippe ſuerunt Lransmi- 
grationes : ſuit enim prima, secunda et tertia. 

2. Hoc ergo possumus dicere: vel eum orare, ut 
sit integra et absoluta liberatio. Multi enim Judæi vo- 
lebant remanere in regione barbarorum, et ideo ve- 
hementer desiderans hoc fiesi, Converte, inquit, capti- 
vilatem nostram 8icut lorrens in austro: hoc est, cum 
magno impetu, cum magna vehementia nos urgens 
alque incitans. Quocirca alius quoque interpres hoc 
ipsum signiſicans, dicebat , Ut canales. Alius , Ut de- 
fluxus. Alius, Ut emissiones (a). 5. Oui seminant in 
| laerymis, in exsullatione melent. Hoc de Judzis quidem 


dictum est, potest autem in multis szpe aliis locum 


. habere. Virtus enim res est ejusmodi, ut qua magnas 
habeat laborum remunerationes : et oportet nos prius 
laborare et aſſligi , et tunc animi remissionem quæ- 
rere. Hoc enim ubique polest observari in iis quæ ad 
nanc vitam pertinent. Quocirca ipse quoque ad hæc 
deduxit orationem, ad sementem, inquam, et messem. 
Quemadmodum enim qui seminat, labore, aſflictione, 
sudoribus, et hieme indiget: ita etiam qui virtutem 
persequitur. Nihil enim que est ad otium ineptum ut 
homo. Et ideo Deus arciam et angustam viam effecit *, 
quz ducit ad virtutem. Imo vero non solum virtutem, 
sed ea etiam. quz ad hanc vitam pertinent , reddidit 
laboriosa , atque adeo longe amplius. Nam qui semi- 
nat, qui zdifcat, viator , lignator, opiſex, et denique 
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quilibet homo, si est aliquid commodi pereepturus, 
labore et alſlictione opus habet: et quemadmodum 
semina opus habent imbribus, ita nos etiam lacrymis : 


el sicut terra opus habet ut aretur et proscindatur, 


ita anima fidelis pro ligone indiget tentationibus et 
aſflictionibus, ne producat malas herbas, ut ejus mol- 
liatur durities, ne nimium eſſeratur et exsiliat. Nam 
terra quoque nisi diligenter colatur, nihil boni produ- 
cit. Hoc ergo dicit propheta : non esse solum latan- 
dum propter reditum, sed etiam propler captivitatem, 
et pro utrisque Deo esse agendas gratias. Illud enim 
est semenlis : hoc vero messis. Ut ergo, inquit, qui 
seminant laborantes , ſruetum postea pereipiunt : ita 
etiam vos quando recessistis quidem, imitati estis eos 
qui seminant, aſflicti, pulsati, vezall, hiemem, tem- 
peslatem, bellum, nimbos , gelu et glaciem ſerentes , 
lacrymas eſſundenies. Quod enim sunt imbres semini- 


ergo dicit: 6. Euntesibant,et flebant, millentss tomina cis, 
7. venientes aulem venient cum exsullatione , porianies 
manipulys auos, non dicit de ſrumento sed de rebus, do- 
cens auditorem, non angi et mœrere in aſſlietionibus. 


citur , licet sint multa gravia, . 
luxuriantes 8egetes : ila etiam eum qui aſſligitur, non 
oportet angi ct excruciari , etiamsi sint permulia mo- 
lesta, ut qui messem exspectet, ct copiosum proven- 
tum, qui ex aſſlietione oritur , consideret. Hoc igitur 
nos quoque considerantes , et pro afflictione et pro 
olio ac quiete agamus Domino gratias. Eisi enim 


„sunt diversa qua flunt, unum tamen habent singula 


ſinem propositum, sicui sementis ei messis : afflictio- 
nesque ſorti et generoso animo ſeramus, et eum gra- 
tiarum actione; otium autem et res seeundas cum Dei 


— celebratione , ut futura eliam bona consequa- 
mur, gralia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, 


cui gloria et imperium in sæcula scUν˙,jůjÜm. Amen. 
IN PSALMUM CXXVL 


1. Nisi Dominus @&dificaverit domum , in vanum labo- 
raverunt qui edificant eam. Nisi Dominus custodie- 
rit civitatem, ſrustra vigilat qui. custodit eam.. 2. 
Vanum —̃ —̃ VL— 
quam 8ederilis. 


1. Hie Pealmus ain ea de mn ws Be 
post reditum. Quoniam enim a captivitate liberati, et 


a barbara regione reversi, dirutam a se inventam 


civilatem, et mœnia cum turribus humi disjeeta, co- 
nabantur excitare : multi autem eos undique ado- 
rientes prohibebant Judzorum felicitati invidentes, et 
prosperos eorum successus meluentes : deinde in his 
faciendis tempus couterebatur , et lantum contritum 
est lemporis, ut in ædiſicando templo plusquam qua- 
draginta anni consumpti sint: quod Judzi quoque 
declarantes dicebant : Quadraginta et ter annis edi fi- 
calum est lemplum hoc (Joan. 2. 20) : non dicentes 
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de priore zdificatione, quæ a Salomone laeia est, sed 
de ea, quem facta est postquam liberati sunt a Persis. 
Quoniam ergo multum tempus conterebatur in civi- 
late templo et menibus exstruendis (nam civitalis 
- constructio multo etiam plures annos conSumpsit) (a), 
docens eos rursus propheta ad Deum conſugere, hæc 
persequitur , ostendens omnia ſrustra et nequidquam 
fieri, nisi ad se divinum auxilium attraxerint. Non 
. solum enim ut liberentur a captivitate, sed etiam ut 
liberati mœnia excitent, fieri non potest absque divi- 
no auxilio. Et quid dico de muris excitaudis et urbe 
diſicanda ? Ne eam quidem perſectam et absolutam 
poterit quis custodire, si illud ei non adsit auxilium. 
lie autem dicebat, eis omni ratione guadens, ut 
rursus ad Dei auxilium conſugerent , ne otio et rebus 
secundis fierent negligentiores. Propierea enim nec 
simul et acervalim dedit eis bona omnia, sed sensim 
et paulatim, ne celeri liberatione a malis ad improbi- 
latem pristinam recurrerent. Quinetian dum bona 
daret, eos spe admonebat, per irruptionem hostium 
eorum socordiam frequenter exeitans. Quod ergo hic 
dicitur, generaliter dictum est: ex hoc autem argu- 
mento cepit principium. Oportet enim id aptare omni- 
bus, non ut ipsi socordes simus, et supini jaceamus, 
sed at nobira afferenles, Dei arbitrio omnia permitia- 
mus, a spe illius in omnibus perpetuo pendentes. 
Quemadmodum enim fieri non potest ut, nisi Deus 
opem ferat, res ad ſinem perducantur : ita, si Deus 
opem ſerat, simus autem negligentes ei otiosi , ſinem 
non poterimus assequi. Vanum est vobis ante lucem 
turgere : turgite posiquam gederitis. Alius interpres 
alt, Tardantibus ad 8edendum. Alius, Diſſerentibus 
teuere. Quod autem dicit, est ejusmodi : Etiainsi vi- 
giletis, eliamsi mane excitemini , etiamsi sero eatis 
cubiium, omne tempus in labore el aſſlictione consu- 
mentes, nisi auxilium ejus as8equamini, peribunt hu- 
mana omnia, et ex eo studio ac diligentia nulla redibit 
utintas. Qui manducatis panem doloris. Hoe dieit, 
ostendens eos vitam degere laboriosam dum armati 
zdilicant. Altera enim manu, inquit, canistrum aut 
lapidem ſerebant, et alia gladium, ad ædiſicandum et 
bellandum seipsos dividentes, et una cum clypeis ſe- 
rentes silices. Quia enim non erat munita urbs, sed 
nudata, subitos autem et inopinatos hostium impetus 
fore singulis horis suspicabantur, armati muros ædi- 
ſicabant, et enses, clypei, gladiique aderant , et pro- 
cul erant quidam speculatores, qui incertam eorum 
irruptionem significarent, et tuba canerent , si quos 
procul adventantes viderent. Sed etsi hæe, inquit, fa- 
ciatis , et panem doloris comedatis, omnia, inquit, 
ſrustra et nequidquam facietis, nisi attraxeritis super- 
num ayxitium. Quod si ili ut urbem et muros excita- 
rent, tanto opus habebant guperno auxilio : multo 
magis nos, qui viam quz ducit in cælum ingredimur. 
Cum dederit dilectis' suis sommum. 3. Ecce hereditas 
Domini , . Cujusmodi est hace congequentia ? 


a) Clausa parenthesi desunt in Savilio ; sed in omni- 
on nh on gp — 
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Pulchra proſecto, valde cobezrens prioribus. Hoc est 
enim quod dicit : Si Deus opem non ſerat, omnia 
pereunt : quando autem ſert, tunc jucundus est g0- 
mnus, tunc est otium, et vita a periculis libera, et se- 
curitate plena. 

2. Quando ergo somnum eis dederit , quando eos 
reſecerit , quando eos qui invadunt propulsarit , non 
salum tunc zdificabunt ci vitatem, nec eam solummo - 
do custodient, sed multo eam majora accipient : 
erunt enim patres multorum ſiliorum, et pulchra eis 
augebitur soboles. Merces fructus ventris. Alius dicit 
(a), Merces ipse ſructus ventris. Quid hoc est? Merce- 
dem, inquit, accipieat numerosam gobolem. Eisi 
enim hoo sit opus nature, quando tamen Deus ſert 
open, ea felicius procedit. Nam ipsa quoque indiget 
superno aux ilio: erunique Jerosolyma populo fre- 
quentia. Non in his autem solum consistet eorum ſe- 
lieitas, nempe in ædiſicatione, in custodia, in sobole; 
sed his etiam alia accedent. Et ostendens quænam hæc 
sunt, subjungit dicens : 4. Sicut sagitiæ in manu po- 
tentis, ita filii excussorum. Alius, Alligatorum (b). Quo d 


autem dicit, est ejusmodi : Non erunt solum tuli intra 


mcnia et in urbe munita, nec erit eis tantum nume- 
rosa soboles, sed erunt etiam terribiles hostibus , et 
terribiles ut sagitte. Non dixit autem absalute, Sa- 
gilte : sed, Sagitia in manu potentium. Non sunt enim 
sagitlæ ipsæ per se terribiles, sed tnne quando tenen · 
tur a potenti, mortem minitantes iis quos adoriuntur. 
Ita ergo erunt hi terribiles. Quinam, hi? Filii encusso- 
rum. Hoc est, eorum qui erant olim imbecilli , qui 
vincti et alligati. Priores enim res adversas eis fre- 
quenter in memoriam redigit in tempore ſelicitalis , 
ut mentem eorum omni ex parte corrigat , et per ea 
que passi sunt, ei a quibus sunt liberati , et per ea 
que consequentur. 5. Beatus vir, qui implebit deside- 
rium suum ex ipsis ; non conſundentur , cum loquentur 
inimicis auis in porta. Alius dicit, Beatus, qui implebis 
pharetram suam ex ipsis (c). Id est: Hoc quoque eis 
aderit, robur corporis, terror qui non poterit sustine- 
ri, pulchra et numerosa proles, 'securitas , urbis pul- 
cbritudo, victoria et tropza in bellis. Quocirca eos 
quoque beatos prædicat, qui sunt consequuturi hanc 
felicitatem. Erunt enim, inquit, armati. Sed non in 


his tantum consistet eorum bealitudo , verum etiam 


in eo quod non aſficientur pudore. Non conſundentur 
enim, inquit, quando loquentur inimicis suis in porta. 


- Quidnam est hoc? Maximum tropxum , maximus 


Splendor, jucunditas summa et ſelicitas. Neque enim 
eis exprobrabitur quod Deus curam eorum non gesse- 
rit, vel quod Deum habuerint imbecillum , vel quod 
potentem quidem, verum suis peccalis depulerint ejus 


Sit hic Hee quippe lectio 
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providentiam © sed in omnibus clari et gloria pleni, 
propler civitatem, propter muros, propter custodiam, 
propter liberos, propter arma, propter potentiam , 
non se legent pre pudore videnles inimicos , sed eis 
acerrime occurrent, gloriantes , sibi placentes , ma- 
gnos sumentes spiritus, et ornati, cum Deus per hc 
ommia ostendat se eorum suscepisse patrocinium. 
Summa enim bonorum, et ſelicitatis culmen est dein- 
cops, ornatum et instructum esse Dei auxilio. Et ea 
de causa hie ſinit orationem, docens omnes ante 
omnia hunc oruatum quzrere, et eo gloriari. Eum 
ergo nos quoque persequamur, ut æterna consequa- 
mur bona, gratia et benignilate Domini nostri Jesu 
Christi, cui cum Patre et Spiritu sancto gloria in 
sæcula sæculorum. Amen. 


IN PSALMUM CXXVI. 
4. Beati omnes qui timent Dominum. 

1. Vide quomodo ab eo incipit, in quo desiit. Ut 
enim illic eos beatos propterea censuit, quod pudore 
non aſſiciebantur , quod Deum habebant adjutorem, 
et stantem a suis partibus (Pal. 126. 5) : ita hie 
eliam ab eo orditur, dicens : Beati omnes qui timent 
Dominum. Et rursus, sumpto ab illis principio, loqui- 
tur generaliter. Recte autem dixit, Omnes, significans 
quod sive sit servus, sive dominus, sive pauper, sive 
mutilus corpore, ac denique quicumque sit, nihil 
eorum vetat quominus habeat hanc quam ipse dicit 
beatitudinem. Alium enim fictum et simulatum, quem 
multi beatum prædicant, multa concurrentia vix talem 
faciunt : et nisi omnia concurrerint , non ſuerit quis 
beatus apud homines; ut verbi gratia : si quis sit 
dives, hoc ei non suſſicit ad beatitudinem , nisi adsit 
Sanitas. Si enim sit dives, et corpore mulilus, claudi- 

cat ejus beatitudo, et est miserior pauperibus. Multi 
certe divites cum morbis conflictantes, pauperes, qui 
compita mendicantes obeunt, felices esse dicunt, et se 
miseros esse ducunt cum decies mille talentis. Rur- 
sus si sit quidem sano corpore el dives, gloria autem 
et honore careat, est aliud rursus impedimentum. 
Sunt enim nonnulli qui plurimum quidem possident 
pecunie , Suntque corpore integro : sed ab iis, qui 
principes et duces sunt, gravissima patiuntur. Eo enim 
quod nullius sint honoris parlicipes, existimant se 
esse omnium miserrimos, ut qui iis pareant, quibus 
spe habent servos locupletiores. Rursus si adsint 
quidem gloria, divitiz et sanitas, non adsit autem 
tecuritas, quod innumeri ei insidientur, invideant , 
male velint, ipsum oderint, accusent, calumnientur, 
is erit omnium miserrimus, vitam agens leporis, um- 
bras habens suspectas, omnesque horrens el perti- 
mescens. Quod si ab iis etiam liber sit, ametur autem 
ab omnibus, ei ei omuia suceedant ex animi senten- 
lia, nempe gloria, divitiz , securitas, honor ( que 
omnia simul concurrere non possunt ; tamen ita esse 
ſingamus), licet hæc omnia aſſluant, et nihil sit impe- 
dimenti, sed et populi benevolentia, et corporis saui- 
tas, et omnis securitas, et a nullo posse vinci, in eo 
concurrant, in proba sæpe et perversa muliere sibi 
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conjuneta, evadit iis miserior , qui carent his omni- 
bus. Quod si ei uxor bona et ex animi sententia eve- 
nerit, si malos habeat ſilios, eum esse omnibus mise- 
riorem necesse est: quod si nullos habeat, lugere et 
lamentari. Denique si quzvis humana aspexerit quis- 
piam, multa videbit precipitia. Et quid alia persequi 
opus est? Improbus sœpe ſamulus omnia everlit et 
conſundit, et nihil est adeo incertum et lubricum, ut 
in hominibus gloriari, et de iis se jactare. 

Timens Deum ſeliz. — At non est ejusmodi is qui 
Deum zjmef, sed ab his fluctibus liberatus , sedet in 
portu et in tranquillitate , vera et ceria ſruens beati- 
tudine. Ideo illis omnibus przterilis propheta hunc 
solum beatum judicat. Ila enim beatitudo numquam 
plane constiterit, nisi omnia coneurrerint : uno vero 
eliamsi concurrerint , tune labefactatur ab iis ipsis 
quz itlam pariunt. Nam et divitiaz perniciem attule- 
runt, et uxor spe ſormosa obiit, famuli prodiderunt, 
filii ſuere parrieidæ, et, ut jam dixi, multa habet un- 
dique incerta et valde lubrica. Hie autem etiamsi 
omnia contraria conſluant, non modo nihil kedunt 
hanc beatitudinem, sed eam firmiorem reddunt et 
constantiorem. Eisi sit paupertas, etsi iguominia , 
mutilatio corporis, uxor improba , scelerati filii, et 
quodcumque aliud dixeris, hoe nihil deprimit , nec 
labeſaciat hanc beatitudinem. Neque enim suum ex 
illis habet ortum , ut eis convulsis labefactetur , sed 
habet radicem a superis : quocirca manei inexpugna- 
bilis. Atque adeo, si velitis, eum in ipsis rebus osten- 
damus et pertractemus. Annon erat Joseph servus? 
annon externus? annon extorris a patria'? annon 
servus barbarorum, prius Saracenorum, postea ipsis 
im maniorum Agyptiorum ? annon existimabatur adul- 
ler? annon accusabatur? annon calumniis impeieba- 


tur? annon habitabat in carcere? annon vinctus tene- 


batur (Gen. 37. et 38)? Et quid borum eum lit? 
Imo vero per hæe eral in primis beatus. Hoc est enim, 
sicut jam dixi, admirabile, quod non solum hine nihil 
lædatur beatitudo, sed etiam prxclarior reddatur et 
illustrior. Si nihil enim illi eorum accidisset, non 
ſulsset adeo beatus. 

2. Vis eliam cos dicam qui in vitio acrius persti- 
terunt , deinde repente mulati sunt, et omne illud 
vitium exuerunt ? Quid fuit latrone miserius ? Sed re- 
pente evasit omnium beatissimus (Luc. 23). Aqui 
mille cdes ſecerat ; nam erat crucis supplicio damna- 
tus, et ad mortem adductus, omnes eum accusabant, 
tolum tempus erat comsumplum , et vita transacta 
fuerat in scelere : sed quoniam exiguo tempore Deun 
ita ut oportet timuit, beatus factus est. Ita etiam me 
retrix, licet ſormæ quæstum faceret et exposita es8e1 
omnium contumeliz , et ideo esset omnium miserri- 
ma, beata exstitit quads Deum ut oportet timuit 
(Luc. 7). Nullum est enim malum quod non exstin- 
guat Dei metus : nam quemadmodum ignis, quodcun- 
que ſerrum ceperit contortum, vel rubigine confectun, 
id clarum reddit ac pulchrum, ſerruginem abstergens, 
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et quod in eo eral perversum et inflexum, perſectis- 
time · corrigii: ita etiam Dei melus vel exiguo tem- 
pore ſacit omnia, et eos qui ab ipso Lincti sunt, nulla 
ye humana ſrangi sinit. Annon erat infirmus Timo- 
theus ? annon morbis et afflictionibus perpetuo vexa- 
batur (1. Tim, 5. $3)? Quid ergo ſuit illo beatius ? 
Quid vero, dic quzeso, Job? annon redactus erat ad 
panpertalem? annon ad orbilatem ? ad corporis gra- 
vissima ulcera? annon probris, contumeliis, et injuriis 
appetebatur ? annon ſame et malis omnibus humanis 
cruciabatur? Is tamen fujit omnium beatissimus. Non 
solum enim nihil horum illum ſregit, sed etiam firmio- 
rem ſecit. Quinetiam cum illis omnibus uxor eum 
premebat, probris insectans, et lamen per hæc omnia 
clarus evasit. Hæc ergo omnia congiderans propheta 
dicebat : Beati, inquit , omnes qui timent Dominum, 
gui ambulant in viis ejus. Ne enim existimares sulll- 
cere umorem, adjecit illud ; Oui ambulant in viiz 
eins, ulrumque designans ; hoe est, qui timent at am- 
bulani. Multi enim fidem perſectam habentes, vitam 
autem flagitiosam, omnium ſuere miserrimi. Ne ergo 
id quod dicit videretur ex eo reſelli, snbjunxit : Qui 
anabulant in viis eus. Quznam autem sunt viz ejus, 
nisi vita ex virtute inslituitur? Per eam enim 
potest in cœlum ascendi, et illa primaria eivitas ap- 
prehendi, ipseque Deus videri, quatenus potest ab 
nomine aspici. Ejus autem viz dicuntur, quoniam per 
eas polesl in cum ad Deum perveniri. 

Mule exponuntur vice ad calum ſerentes; numerum 
claudit laus eleemosyne, cujus efficacia exemplo Lazari 
Miustratur. — Non dixit, Via, sed, Viz, ostendens 
cas esse multas et diversas. Propterea enim multas 
vias muniit, ut carum multitudine faci\em nobis fac>- 
ret ingressum. Ex hominibus enim alii sunt virgini- 
tate illustres, alii vero se honesle gerunt in matrimo- 
nio, alii ornantur viduitate : hi se amnibus exuerunt, 
illi dimidio ; hi per viam rectam ingrediuntur , illi 
per penitentiam : et ideo multas tibi vias munivit, 
ut facile ingrediaris. Non potuisti post lavacrum ser- 
vare corpus mundum? At per pcenitentiam id potes 
emundare, potes per pecunias, per eleemosynam. At 
non habes pecunias? Sed potes visitare zgrotum , 
potes accedere ad eum qui est in vinculis, dare pocu- 
him ſrigidæ, et sub eodem leeio bospitem excipere , 
pr#bere duos obolos, sicut vidua , ingemiscere pro- 
ter eos qui affliguntor (Luc. 21). Nam hoe quoque 
est eleemosyna. At es undique destitutus, et omnino 
pauper, et corpore adeo infirmo, ut ne possis quidem 
incedere? Hxc omnia fer magno animo , Deo agens 
gratias, et magnam mercedem accipies. Nam in hoc 
guoque se pulchre gessit Lazarus. Neque enim ulli 
suis ille subvenit pecuniis. Qui enim id ſecisset, cui 
vel necessarium deerat alimentum ? Non ingressus est 
carcerem. Quomodo enim qui nec erigi, nec se susti- 
nere poterat? Non invisit ægrotum. Qui potuisset 
qui linguis canum erat expositus (Luc. 16) ? Et iamen 
etiam absque his premium virtatis arripuit, eo quod 
omnia tulerit generoso animo, eo quod videns crude- 
lem et inhumanum hominem in honore haberi, vitam- 
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que agere in deliciis, seipsum autem versari in tant's 
malis, ne verbum quidem indecorum protulerit. Et 
ideo in sinu Abrahe receptus est, qui mortuo nihilo 
erat melius affectus, sed plane erat inutilis, in divitis 
vestibulo projectus : et cum patriarcha, qui tot ei 
tantas res præclare gesserat, corogabatur, victor re- 
nuntiabatur, et sinu illius fruebatur, qui nec eleemo- 
synam ſecerat, nec ei eui injuria fiebat manum pre- 
buerat, non hospites excef erat, nec aliquid aliud cjus- 
modi ostendere potuerat, sed lantum in omnibus Dea 
gralias egerat, et preclaram paticntiz coronam retule- 
rat. Magna enim res gratiarum actio, philosophia, ac 
patientia * quz tot et tantis malis exercetur : idque fa- 
ctum est longe omnium maximum. Unde etiam Job - 
coronatus est; quapropler dicebat diabolus : Peilem 
pro pelle, et omnia que homo habet, dabit pro anima 
tua; ed immille manum uam, &f lange carnem ejus 
(Job. 2. 4. 5). Non est enim parum dolore affectam, 
refrenare animam ad hoc, ut nibil peccet. Hoc est 
eum martyrio conſerendum; hoc est bonorum co- 
lophon. 

3, Et tu ergo, o dilecte, cum te sœpe vel morbus 
vel ſebres, vel dolores invadunt, cogente ie erueiatu 
dicere aliquid blasphemum, si te retinueris, ac gratias 
egeris, Deumque gloria et honore aſſeceris, eamdem 
mercedem accipies, Qua enim de causa, dic mihi, 
quæso, blasphemas, et aspera verba profers? Ideone 
evadit tibi dolor levior? Tamen etsi dolor fieret h:c 
ratione levior, ne sie quidem oporteret animz saluteni 
prodere, habiia ratione consolandi corporis: nunc au- 
tem nan modo non levatur dolor, sed eliam gravior 
redditur. Nam cum videt diabolus se potuisse te ad 
blasphemiam adducere, ſornaci ignem magis subjicit, 
et dolorem succendit, ut ejns desiderium impleas. 
Ergo, sicut dixi, etiam si levaretur, non oporteret hoc 
facere : quando autem nihil lucri facis, quid atlinet 
leipsum occidere? At non potes tacere? Deo ergo age 
gratias : Deum gloria et honore aſlice, qui le probat 
in ſornace. Pro blasphemia ex ore tuo prodeat Dei 
gloria. Ita et magna est merces, et vulnus efficitur le- 
vius. Ad eumdem quoque modum beatus ille loquens 
dicebat, Dominus dedit, Dominus abstulit (Job. 1. 21). 
Ei rursus: Si bona ex manu Domini accepimus, mala 
non s1stinebimus (Job 2. 10)? Sed mihi, inquies, non 
dedit opes. Minus est ergo vulnus, Non enim zquale 
est nudari opibus, cum eas possederis, et cum earum 
numquam periculum ſeceris, vivere in inopia. Si enim 
aliorum mala * videntes, et cum suis ærumnis conſe- 
rentes, multi pauperes eorum comparaltione sua esse 
graviora exislimant : quando se non cum aliis, sed 
cum seipsis comparant, cogita tanto esse graviorem 
dolorem, quanto efficit experientia, ut sit major sen- 
sus privationis. Ita etiam est levius, ab initio non ha- 
buisse liberos, quam eis orbari, cum ipos habueris. 
Non est enim simile, non accepisse, et posiquam ac- 
ceperis, eis ease privatum. Fer ergo. generoso animo 

4 patientia, decunt 
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obro puh xojuodperot rac taxurreliac, d. ld c- 
he abrac I86rtec a doxacdueru. OU tolvuy 
6 po0dg rwy gobouptvwy thy Ochv obtog peveg, Twv 
oixeluy h ardhavor;, xat yuvh, xal nails, xal ev0n- 
via olxiag * 44 tadra utv kx teptouciag xat tv 
Taget npoothxng & & x:pakaa K piytha , 
TpOTOV pty | abr Th eile thy Oedv, ty kaut 
Thy &jorGhy Exo N a It xa 7h andþpanra ,x a, 
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A 6p0atlude ovx elde, nal ob ob fxovee, wal 
sa xap8lar drOpwoxov obx dyn. Evioyhoa os 
Kvpiog &x Tir, xal lor rd drabe Tepovoadiiy. 
"Erzepos, kal qa i &yaboig 'Jepovoathy 8. Aab 
Thy n6dAv At. Thy Todtov , Thv ebntpentiav, Ta; 
vixag, ce ding, thy ebnviav, thy ebernplay, thy 
&Gogdietav, thy clphvny. 

F. nau tac iudpac tic dic cov. Kaki tf 
npoodhxy tov hpepay xtxprrat. Kal yap xa robro 
pdora onuetov hv Tod napkt tob Beod h tabta l- 
Socha, cal the npovolag abrod Gefypa, td ph d- 
ayerv 71, avOpwnivov, pnit peraniaterv, xat pera- 
Co bropeverv, du efnote Epyiabelg avta Grfxo- 
ve. Kal I8ow viove ror vl cov. Kal why woke, 
nel, ohe voi thy Ge iv &naibls bretrhheonv. Kat 
rl coco; O0 yap int vg napouoy ancucduela, 
MA tporyovptvus pity Ent Twp apeaxerv To Oc; · 
kreta dd int tals perhobang tina, Kal v H 
cabra hy rd Ena0a* vd & obpavds xat t& tv obpa- 
volts aya0d. EIL & ph Eoyeg nalbag, 6 goboupeves thy 
Ocdv, ce oloba, el ph the cox pla tavtns ce pa 
peitova Ebwxev ; UL yep t Tpomp ndviag ebepyertel, 
aaa b:agbpw;, rhovotog Ov, Udon mala; toyyxores, 
tobe ob Eyovrag tuaxdptoay; noo noutov xthoa- 
ue vot. Tov rtevitwy aduwtepoy xatthucay; doo 66- 
Eng &noatoavteg , xabanep payxaipg tavry Rept- 
£746ncav, xal 74 avixeora nendviact; Mh & wa 
rpaypate thier, und araiter. tov Geb cv., 
A ndvia gepe yevvalus xal ner cbyaproriac.” 
pany de nd rb n povIwy N οοjÜ¹züfE,jf. At yap 
rod rotary Exeevalng ebyrobar evyhv, iv 1 
p6vov tv altnpa alodyrby alrel;, xal nitov O. 
564] Ahaà al tobro T6 ptrpy nd yiverat xveu- 
partudy. Te pty yap Alz de wp) obpavoy xa 
The ret Bacneiag, val The Gxpiboug i mnokitelag , 
xat Thc Twv &paprnparuv anraklayhs huty elta: 
ond g & atabnrwov lav At xekevopetda Lfyery. Lolav 
& tavtnv; Tor dpror par ror Exrovoior Boo 
nu onpepor, xa) nhfov o 1. 'Enzibh yap nphe 
tt4pav Lorry xakovucha natpiia, al p peitova 
perzratiuelda dhv, xat tas alrhozts xatallhioug 
txelvn der wotestobat ravra I xiv Enmippty, pers 
onde The axptbelag raxpotecda. 

Elpriyn tal r Jop. Aulos, Kal lde robe 
viobe rar vl cov, elpiiyny tal ror 'Topand. 
Kard xorvou f ebyh. Tovro yap pdiora nodovary, 
ara paxpy teraptysuptvor nohtup. Ti yap Byckos 
ab rote Twv dw, eiphvng o obong ; Th vou xe + 
gam wy ayabwy Tov t6re, xat Thy Gopdiatav 
ab c Enayythstat, Thy elphvny, val tavtny d- 
i * 6n<p nate The Tov Oeob npovolag Epyov, wh 
xl So, xat uh agetva. tranecety. 'Eneidh yap 
avrh tov avOpwnivuy i pvorg peuorh tis tort xal ob 
$:2pxh5, de tx Ve dt o, A avrol; Eneior tavia, 
a and The Evwbey fonte, xal vevovrog Tod G, 
ldoag rec nhutpac elne, xat elphvny ju i 
Sapa. Kal ytyove Toto, th youy ele Thy Geb Fxov. 
El & &exdTy, dv amd the txelvwy movnplag yi- 
yove xal tobt. "Qonzp yap Sr ane} xokacets 
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uncta quæ accidunt : hoe est quippe martyrium. Non 
[wa eum qui 8acriſicare jabetur, non gacriſicare, sed 
þ otius dilaniari et excarnificari quam hoc ſacere, $0- 
lum facit martyrium : sed etiam cum dolor impellit 
ad blasphemandum, toleranter potius ferre laborem 
statuere, el nibil inhonestum dicere, martyrem eſlicit. 
Job enim non ideo ſuit coronatns, quod sacrificare 
jussus non sacriſicaverit, sed quod dolores et calami- 
lates ſorti animo perpessus sit. Quinetiam Paulus pro- 
pterea victor renuntiatus est, propler flagella, propier 
aſſlictiones, propter alia quz suslinuit cum gratiarum 
acuone. 2. Labores manuum luarum manducabis; beatus 
es, et bene tibi erit. Qua de causa itcrat beatitudinem? 
Ovoniam novit ejus magnitudinem, in rei visione 
comemplanda jucunde immoratur. Et quidnam illud, 
Bene? 3. Uzor tua sicut vitis abundans in lateribus do- 
mrs tue. Alius, In penetralibus. Alius, In ſemoribus (a). 
Filii tui sicut novelle olirarum in circuiiu mens@ tum. 
4. Ecce sic benedicetur homo qui timet Domunnm. Quid 
dicis, quæso? hc est beatitudo, hoc lucrum ? dome- 
SIC copiæ, et suis frui laboribus, multitudo libero- 
rum, et uxor? Non hoc quidem, sed hoc ex redun- 
danti quadam copia accedit. Querite enim, inquit, 
regnum Dei, et cetera adjicientur vobis (Luc. 12. 31). 
Quoniam ergo loquebatur cum iis qui erant adhuc 
imbecilliores, lamquam parvulos inducit ex rebus sen- 
silibus. Neque vero mireris. Si enim Paulus hoe ſacit 
lempore lantæ philosophiæ, cum eis qui adbuc humi 
repebant i, ex his disserens, multo magis prophela. 
Ubi vero id ſacit Paulus? Multis ja locis. Quando enim 
de virginitate disserit, nihil dicit de eis quz illis sunt 
eventura, sed ponit tantum liherationem a molestiis 
matrimonii (4. Cor. 7. 28): tum etiam quando loqui- 
tur de honore in parentes, eodem modo usus est, ita 
dicens : Quod est primum mandatum in promissionibus 
(Ephes. 6. 2). Quod est autem mandatum? Honora 
patrem ſuum et matrem, ei eris longevus super terram. 
Quigetiam quando scribit de ostendenda in inimicos 
philosophia, sensile rursus premium proponit dicens : 
Hoc enim ſaciens, carbones ignis congeres auper capul ejus 
(Rom. 12.20; Math. 19. 12). Christus autem non sic: 
neque enim cum imbecillis loquitur; sed in virginitate 
quidem proponit regnum, in amandis autem inimicis 
promillit fore Dei similes, quantum possunt homines es- 
se Dei similes (Matth. 5. 44. 45). Quemadinodum etiam 
in Veteri, ubi inducebantur per sensilia, videbimus eos 


qui sciunt philosophari, induci a majoribus. Id autem 


Paulus significans dicebat : Juzia fidem deſuncti sunt 
omnes isi non acceptis promissionibus, ed eis procul 
visis et salutatis (Hebr. 14. 13). Non est ergo hee sola 
merces eorum qui Deum timent, ſrui rebus suis, ut 
sunt uxor ei liberi, reique domesticz prosperitas; sed 
h.ec quidem sunt ex superabundanlia, et instar cujus- 
dam additamenti: præcipua autem sunt, primum quidem 
hoc ipsum, Deum timere, quod in seipso conlinet re- 
munerationem : deinde arcana illa, Que oculus non 
vidit, nec auris audivit, nec in cor hominis ascenderunt 

1 Savil., n 

(a) Hi interpretes — — 


(1. Cor. 2. 9). 5. Benedicat tibi Dominus ex Sion, et vi- 
deas bona Jerusalem. Alius, Et vide in bonis Jerusa- 
lem (a). Bona dicit civitalem, divitias, decorem, victo- 
rias, honores, prosperitatem, ſertilitatem, sccuritatem, 
pacem. 

4. Omnibus diebus vite tum. Pulchre etiam usus est 
adjectione dierum. Erat enim hoc signum maximum, 
quod hc a Deo darentur, et ejus providentiz argu- 
mentum, quod nihil hamanum paterentur, nec cor- 
ruerent, nec ullam ſerrent mutationem, nisi quando 
indignatus ea intercidisset. 6. Et videas filios filiorum.. 
Alqui multi, inquies, Deum limentes, sine liberis sem- 
per ſuere. Et quid hoc sibi vult? Neque enim nos 
propter præsendia exuimus, sed precipue quidem ut 
Deo placeamus; deinde etiam propter spes ſuturas. 
Atque tune quidem hæe erant premia; nune auem 
cxlum, et bona quæ sunt in czlis. Quod si cum Deum 
limeres, non habuisti ſilios, qui seis numquid dederit 
alia hac ſelicitate majora? Neque enim omnes uno 
modo beneſicio aſſicit, sed varie, cum sit dives. Quot 
ſuerunt qui cum filios haberent, judicarunt eos ſelices, 
qui non haberent? quot qui divitias possidebant, pau- 


peribus miserius ex hac vita excessere? quot qui glo- 


riam consequnti ſuerant, ea tamquam ense aliquo 
conſos<i sunt, -et gravissima quæque sustinuerunt? 
Ne quæras tibi exhiberi negotia, nee a Deo eorum 
quæ facit rationem exposcas, sed ſeras omnia ſorũ ac 
generoso animo, et cum grauarum actione; imo vero 
nulli rerum præsentium animum tuum aſſigas. Pro- 
pterea enim talem jussus es emitiere orationem, in 
qua unum solum petis postulatum sensile, et nihil 
amplius. Quamquam hoc quoque rursus mensura fit 
spiritale. Alia enim omnia, de czlis et de regno quod 
illic est, de perſecta vitze institutione, et de libera- 
tione a peccatis nobis dicuntur : de sensilibus autem 
unum jubemur dicere. Quidnam illud ? Panem nostrum 
zupersubstantialem da nobis hodie (Malik. 6.41), et 
nihil aliud. Quoniam enim ad aliam deinceps voca- 
mur patriam, et ad majorem vitam adscripti sumus, 
oportet etiam nostra postulata esse ei cunvenientia : 
bac autem licei aſſluant, mulla cum ſiducia rejicere. 
Promisza Dei ud impleantur. — Paz zuper lerael. 
Alius (b), Et vide filios filiorum luorum , pacem u- 
per Jsrael. Hæe est orauo de communi. Hoc enim 
maxime desiderant, ut qui sint longo bello aſſlicti et 
exhausti. Quid enim eos alia juvant, si pax non ad- 
sit? Quod ergo est bonorum, quæ tunc erant, præci- 
puum, eorumque Securitatem, nempe pacem, pollice- 
tur eamque perpetuam; quod est maxime opus Dei 
providentiæ, dare scilicet, et non sinere ut intercidat. 
Quia enim rerum humanarum natura fluxa est, ei non 
permanens: ostendens hæc non iemere ad eos deve - 
nire, sed a superno auxilio ef a nutu di vino procede- 
re, dixit, Omnibus diebus, et pacem permanentem est 
pollicitus. Atque hoc quidem factum est, quod ad 
Deum allinet. Quod si ſuit interrupta, hoc quoque 
accidit ex illorum improbitate. Quemadmodum enim 


Nie iaterpres sit ignoramus. 
6 bee quia nescitur. 
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quando aliquibus supplicia minatur, lis qui per pœui- 
tentiam iram discutiunt, cohibetur supplicium : ita 
etiam si bona promittat, visi autem ſuerint Indigni qui 
promissa erant consequuturi, revoratur promissum. 
Quod ad eum ergo spectat, omnibus diebus est eam 
pollicitus : sua autem improbitate donum interrupe- 
runt. Hæc autem dico, ut neque eo minante despere- 
mus, sed pcanitentia iram repellamus: nec rursus 
- huna promitiente torpescamus, sed studio, et in vita 
justitnenda diligentia, promissa ad opus provocemus. 
Nisi enim ita faciamns, non $ufficit ad cohservandos 
nos sola promissio. Nam Jude quoque pollicitus est 
cum esse sessurum super thronum cum undecim di- 
scipulis: nec tamen sedit; in eansa autem non ſuit 
ile qui promisit, sed is qui promisso indignus visus 
est. Et nos ergo cum habeamus regni promissum, ne 
Simus ignavi ac desides, sed nostra quoque aſſeramus, 
ut possimus bona æterna consequi, gratia et benigni- 
tate Domini nostri Jesu Christi; cui gloria et impe- 
rium in sxcula sæculorum. Amen. 


— IN PSALMUM cXX VII. 

1. Spe expugnarerunt me a juventule meta , dicat 
nunc /srael. 2. Seve expugnaverunt me d juvenlule 
men : etenim non potuerunt mihi. Alius interpres 
dicit, (a) Sed non potuerunt miki. 

Ilie quoque Psalmus cohæret pracedenti. Quo 
niam enim interrumpebatur ædiſicatio, nec opus de- 
ducebatur ad finem , eos in bonam spem adducens, 
ne desperarent, ex prateritis jubet eos de ſuturis 
esse bono animo, et docet eos hc verba dicere. 
Quznam illa ? Cum sæpe eos invasissent, nequaquam 
poluerunt superare, nec integram victoriam reporta- 
runt. Et tamen captivos, inquit, ceperunt, et in ter - 
ram alienam traduxerunt, et mulia bella vicerunt. 
Et tune quidem maxime non ex propria virtute, sed 
ex Judzorum peccato superarunt. Quamquam alio- 
qui nee ad finem usque permansere victores. Neque 
enim potuerunt genus omnino delere, vel civitatem 
omnino exertere, aut gentem ſunditus perdere, sed 
cum paulisper, Deo concedeute, vicissent, rursus vin - 
cebantur. Ouomodo autem vincebantur ? Ad priorem 
ſeliciistem Judzis revertenlibus. Quod quidem si- 
gnificans alius interpres dixit, Sed non prevaluerunt 
auer me. 5. Supra dor sum meum ſabricaverunt peccalo- 
res, prolongaverun! iniquitatem tua. (uid hoc est? No: 
temere, inquit, et ſortuito insidiabantur, se. mulla 
moliebautur et machinabantur, dolos stiruentes et 
clanculum invadentes. Hud enim, Supru dorsum 
meum , vel ſraudem et exulceratam malitiam s gni- 
ficat, vel vim et violentiam. Hoe est, Aggressi sunt 
meam potentiam confringere. Alius autem pro eo, 
Fabricavernnt, dixit , Araverunt (6), ut ostenderet 
ipsos in parandis justo insidiis operam ponere. Pro- 
longaverunt iniquitatem uam. Quid est quod dicit ? 
Ostendit eos non SoJum cum magno impelu invasisse, 
sed etiam cum magna perseverantia, ut qui multum 

hic int nescimus. 

(+) Ke interyretatio, araveruns, et juxia Aquilam et 


lemporis ea iu re consumerent, et insidiari suum opus 
esse ducerent, in eoque assidue persisterent. Sed id 
nihil eis proſuit, non nostris viribus, sed Dei potentia, 
coereiiis. Ouocirea ostendens eum qui erigit tropzum 
et parit victoriam, subjunxit : 4. Dominus jubtus bon 
cidit cervices peccatorum. Aljus autem pro, Cervices, 
dixit, Funes, (a) signiſicans insidias, insultus, machi- 
nationes. Recte autem dixit, non, Dissolvit, sed, Con- 
cidit : ut magis ostenderet eum id fecisse; reddentem 
eorum consllia penitus inutilia. Cum enim inciperet 
rursus construi civitas, multi undique invadebant in- 
vidia exlabescentes : nec id semel tantum, aut bis, 
sed sepenumero ſecerumt. Hoe ipsum etlam evenit 
in Ecclesia. Cum enim incipertt enasci, omnes eam 
assidue invadebant : in principio quidem reges, po- 
puli, et tyranni : postea autem insidize hzreticorum : 
ct maximum, varium multiplexque bellum undique 
suscitabatur: sed tamen non prevaluit : sed profli- 
gali sunt hostes, fluret autem Ecclesia. 5. Conſundan- 
tur et convertantur retrorsum omnes qui oderunt Sion. 
Alius, Subvertantur reſyorstim (b). G. Fiant 5icut ſæ- 
num lectorum, quod priuzquem evellatur, exaruit : 
7. de quo non implevit manum tuam qui metic. Alius , 
Pugnum svitm. Et sinum 8uum qui mam pu los colligit. 
8. Et non dizerunt qui preteribant, Benedictio Domini 
Super vos. Benediximns vobis in nomine Domini, 
Adhortationem precatione concludit, ex narratione 
præteritorum, et ex oratione auditorem ad conſiten - 
dum adducens, et injustam belli causam ostendens. 
Ex invidia enim et odio bellum suscepere: et ideo 
dicit : Erubescant et converlantur retrorsum ommes qui 
oderunt Sion. Non solum, inquit, vincantur, sed tur- 
piter et ridicule. Deinde enm dixisset, Fiant 8icut 
ſenum teclorum, persistit in similitudine, non eos tan- 
tum ſceno comparans, sed ſweno quod est supra da- 
mos. Quamquam enim id quoque quod est in agro 
pingui, celeriter diffluit ; volens tamen ostendere 
quam essent viles adrersarii, eos comparat fceno 
quod est super domos : ut utrinque ostendat quam 
sini fragiles et caduci, nempe et ex ſœni natura, et 
ex natura loci. Tales, inquit. sunt insultus ad versa- 
riorum, qui non habent radicem, nec fſundamentum : 
qui aliquantisper quidem videntur florere, postea au- 
tem deficiant, et ex seipsis excidunt. Talis est pro- 
speritas eorum qui virunt in scelere, talis jucunditas 
rerum hujus vitz : simul enim et cernitur et interit, 
ut quz nec habeat ſundamentum aliquod, nec poten- 
tiam. Et ideo non est eis adhibendus animus, sed 
cousiderando quam sint fluxz et caduez , deside- 
rand:e sunt res æternæ, immortales, immobiles, et 
in quas nulla cadit mutatio : quas detur nobis omni- 
bus consequi, gratia et benignitate Domini nostri 
Jesu Christi, cum quo Patri gloria simul cum sancto 
Spiritu, in sxcula seculorum. Amen. 


(a) mee interpretativ , ſunes , est juxla Aquilam et Syn- 
machuiu. 


b) Juxta quem sit Ma interpretatio ignoramus; nescl- 
2 .— zuxta quem infra versum sit, pugnum. 
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riot, x2) dd Thc peravolag dnoxpobwvrat thy bpyhy, 
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IN PSALMUM CXXIX. 


1. De proſundis clamavi ad te, Domine ; Domine, exaudi 
| vocem meam. 


1. Proſunditas precum. — Quid est, De profundis ? 
Non dixit solummodo, Ex ore, neque solummodo, 
Ex lingua; nam errante etiam mente verba ſundun- 
tur; sed, Ex corde proſundissimo, cum magno stu- 
dio, et magna animi alacritate, ex ipsis mentis pe- 
netralibus. Tales sunt enim animi eorum qui aſfli- 
guntur : universum cor Secum commorent , Deum 
in vocantes cum magna compunctione : et ideo eliam 
audiuntur. Tales enim preces magnam habent poten- 
tiam, ui quæ neque subvertantur, neque conculian - 
tur, etsi eas diabolus magno impetu invadat. Quem- 
admodum enim arbor valida, et que in multam 
proſundiia tem terrz agit radices, ejusque sinus de- 
vincit, cuivis ventorum impetui resistit; quæ in terre 
aulem summa superfſicie sita est, si quælibet parva 
aura incubuerit, labeſactatur, et radicitus evulsa ja- 
cet humi: ita etiam preces qua ab imo ascendunt 
et egerunt radices in profundo, etiamsi innumerabi- 
les venerint cogilationes , eliamsi instrueta tota dia- 
boli acies, firmz manent et stabiles, ei minime ever- 
tunlur : quæ autem ex ore et labiis procedunt, et non 
ab imo ascendunt, ne possunt quidem ad Deum 
ascendere, propter ejus qui accedit socordiam. Eum 
enim qui talis est, sive ſuerit aliquis strepitus, is 
ipsum everterit; sive tumultus, ab oratione abduve- 
rit : et os quidem resonat, cor vero est inane, Ct 
sola ac deserta cogitalio. At sancli non sie orabant, 
sed cum tanto studio ac vehementia, ut eliam totum 
corpus inflecterent. Beatus itaque Helias orans pri- 
mum quidem quæsi vit s0litudinem : deinde cum po- 
suisset caput inter genua, et seipsum cum magno 
ardore incende rei, ita ſundebat preces (3. Reg. 18. 
42). Si vis autem eum etiam videre rectum stantem 
in oratione, vide eum rursus extensum usque ad c- 
lum, et ila extensum ut etiam ignem e cœlo dejicerct 
(Ibid. v. 56-358). lia etiam quando voluit suscitare 
ſilium viduæ, cum totum seipsum expandisset, eam 
edidit resurrectionem , non fractus , neque oscilans 
Sicut nos, sed animi in orando alacriiate incensus 


(5. Reg. 17. 19.-22). Quid autem dico Heliam et 


sancios illos? 

Mulieres quedam cum lacrymis precando , oplata 
impetrant; Isler ten Danubius s@pe glacie concrescit. 
— Vidi spe mulieres propter virum peregrinantem 
et inſantem grotantem ita de proſundis orantes, et 
tantos fontes lacrymarum emittentes, ut tandem voti 
sui essent compotes. Si autem mulieres ita iaflam- 
maniur in oratienibus pro viro et inſante, quenam 
viro venia dabilur, qui anima morte affecta mollis 
est et languidus? Hine itaque fit, ut cum spe ore- 
mus, rursus inanes revertamur. Audi quomodo Anna 
orabat de proſundis, cujusmodi ſontes lacrymarum 
emiltebat, quomodo per orationem evehebalur in 
sublime (1. Reg. 1. 10. 11). Qui enim ita precatur, 
eliam antequam consequatur quod postulat, ex ora- 


tione magna bona percipit, omnes animi perturhatio - 
nes reprimens, iram sedans, invidiam expe lens, 
cupiditalem exstinguens, rerum ad vitam periinen- 
tium amorem diminuens et exsiceans, animum in 


magna tranquilliiate consliluens, in ipsum denique 


cælum ascendens. Quemadmodum enim pluvia du- 
ram lerram , in quam decidit, vel ignis ſerrum mol - 
lit : jta vitiis induratum animum talis oratio et igne 
vehementius, et plusquam pluvia mollit et humectat. 
Est enim anima tenera et ad ſingendum facilis : sed 
quod Istri aquz sæpe evenit, ut glacie concrescat, 
id etiam nostr:e accidit anime, ut a. peccato et so- 
cordia indurescat et lapidescat. Magno ergo nobis 
calore-opus est, ut quod durum est emolliat. ue au- 
tem maxime eſſicit oratio. Quando ergo orationem 
aggrederis, ne hoc solum quaras ut quod pelis acci- 
pias : sed etiam ut in ipsa oratione animam tuam 
meliorem eſlicias. Nam hoc quoque est munus oralio- 
nis. Qui ita orat, Tit iis que ad hanc vitam pertinent, 
superior, mente extollitur, levem reddit cogitationem, 
nulla perturbatione animi impeditur. De proſundis 
clamavi ad te, Domine. e Be 


vocem meam.. Hine duo discimus, dane 008.2. | 


absolule impelrare non posse, uisi nostra quoque ad- 
ſuerint : quocirca prius dicit, De proſundis clamari, 
et tune, Ezaudi ; deinde oralionem intensam, vehe- 
mentem, et pleuam lacrymis compunctionis, magnas 
habere vires Deo persuadendi, ut iis que dicuntur 
annuat. Tamquam enim magnum et praclarum quid 
ſecisset, et partes suas implesset, ita Subjunxit : 
Domine, exaudi vocem meam. 2. Fiant aures tum inten- 
denies in vocem deprecationis me@. Aures dicit au- 
diendi ſaculiatem: et rursus vocem non intensionem 
spiritus, nec clamorem significans, sed intensam aſ- 
ſectionem. 3. Si iniquitates observaveris, Domine, Do- 
mine, quis sustinebit ? Ne quis enim dicat, Sum pecca- 
tor, et plenus malis innumerabilibus, non possum 
accedere, orare, et Deum invocare, hanc tollens 
excugationem, Si iniquitates observaveris, inquit, Do- 
mine, Domine, quis sus:inebit? Nam illud, Quis, hie 
nullus est. Neque enim fieri potest, ut si rerum a se 
geslarum summo jure ab ullo exigatur ratio, possit 
umquam misericordiam et clementiam consequi. 

2. Hæc autem dicimus, non impellentes animos in 
socordiam, sed eos cansolantes, qui cadunt in despe- 
rationem. Quis enim gloriabitur 4 mundum habere 


cor, aut quis confidenter dicet 8e ende purum Q peccatis 


(Prov. 20, 9)? Et quid dico alios ? Nam eliamsi Pau- 
lum in medium adduxero, et eorum quæ ſecit ratio- 
nem summo jure exegero, ne poterit quidem £usti- 
nere. Quid enim poterit dicere ? Prophetas legit, ut 
qui legis patriæ esset diligens æmulator: signa vidit 
que fiebant, et tamen manebat- persequutor : nee 
prius destitit quam admirabilem illam visioneim sus- 
cepit, et vocem audivit 4terribilem-: antea autem 
mansit omnia susque deque permiscens et confun- 
dens. Illis tamen omnibus pr.etermissis Deus et voca- 
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vit, et magna gratia dignum censuit. Quid vero cory- 
pbhœum illum Petrum ? non post innumerabilia signa et 
miracula , tantamque admonitionem et cxhortatio- 
nem, arguit in gravissimum illum lapsum cecidisse ? I- 
lud tamen prætermisit, et apostolorum eum primum 
cor stituit. Et ideo dixit : Simon, Simon, ecce erpetivii 
satanas cribrare te tamquam triticum : ego aulem oravi 
pro te, ne deficiat fides tua (Luc. 22. 51. 33). Porro post 
L£equoque si non cum misericordia et clementia veniat 


' ad judicandum, sed rationem s0mmo jure exigat, plane 


inveniet omnes reos et obnoxios. Quocirca Paulus 
quoque dicebat : Nikil mihi conscius aum. sed non in 
hoe justiſicatus sum ( 1. Cor. 4. 4). Si iniquitates ob- 
servaveris , Domine , Domine. Repetitio est non te- 
mere, nec abs re, sed admirantis et stupentis insi- 
gnem ejus clementiam, et inſinitam majestatem, et 
vastum pelagus ejus bonitatis (a). (Quis 8ustinebit ? 
Non dixit, Quis effugiet ? sed, Quis sustinebi ? sigui- 
licans quod nec stare quidem poterit. 4. Quia apud 
fe propitiatio est. Quid est, Apud te propitiatio est Non 
in nostris, inquit, recte ſactis, sed in tua bonitate 
licet effugere supplicium. Ut judicium enim cffugia- 
mus, iu tua clementia situm est. Quod si eam non 
ſuerimus assequuti, nostra non sufliciunt ad nos ab 
ira ſutura eripiendos. 

5. Hoc etiam per prophetam signiſicaus dicebat : 
Ego sum qui deleo iniquitates tuns ( 18ai. 43. 25). Id 
est, Hoc est meum, me:e bonitatis, mez clementize. 
Nam quz tua sunt, non sufficiunt umquam ut te li- 
berent a supplicio, nisi mea accedat clementia. Et 
rursus, Ego vos sustines. Propter nomen luun gus!inui 
te, Domine. Sugslinuit anima mea in verbum tunn 
(Jai. 46. 4). 3. Speravit anima mea in Domino. 
Alius, Propter legem tuam. Alius rursus, Ut cogno- 
scatur verbum tuum (b). Quod autem dicit, est ejus- 
modi. Propter clememiam, propter nomen tuum, 
propter legem tuam exspectavi salutem : nam si ad 
inea respexissem, jam olim desperassem, olim omnem 
ſiduciam abjecissem : nunc autem legem tuam el ver- 
bum tuum attendens, bonam spem concipio. Quodnam 
verbum ? Verbum clemenuiæ; ipse enim est qui dicit : 
Quantum distal celum a terra, tantum distant consilia 
mea a consilio vestro, et vie mee a viis vesiris (ani. 


ipsum (Pal. 102. 41 ). Et rursus: Quanium disla! 
oriens ab occaaw, procul removit @ nobis iniquitates 
nostras ( Ibid. v. 12). Hoe est, Non eos lantum se- 


vavi qui xe recte gesserunt, sed peperci etiam pecca- 


toribus, et inter delicta tua patrocinium meum, ct 
quam lui curam gero, ostendi. Alius inquit, Ut sis 
terribilis (e), erspeciavi Dominum. Terribilis cui ? Inimi- 


bonitatis, deest „ male. 
I Editiouum esse 


eis, insidiatoribus, iis qui mihi inſensi sunt. Quid est 
rursus, Propter nomen tuum ? Quamvis, inquit, ego 
sim peccator, et plenus malis innumerabilibus, scie- 
bam tamen, ne nomen tuum proſanaretur, fore ut 
nos pereuntes minime despiceres. Quod ipse quoque 
dixit in Ezechiele : Non propter vos ego ſacio, zed 
propler nomen meum, ut non proſanetur inter gentes 
( Ezech. 36. 22). loc est, Nos quidem non sumus 
digni qui servemur, ueque ex rebus a nobis gestis 
ulla bona spe ducimur, sed exspectamas fore ut con - 
Servemur propter nomen tuum, eaque nobis relicta 
est spes salutis. Alius, Propter metum zustinni Do- 
minum. Alius, Propter legem zus ini Dominum. Sus- 
tinuit anima mea in verbo tuo. Abus, Exspectuvit 
anima mea verbum ejus (a). Alius, Sustinuit anima mea, 
et rerbum ejus exspectavi. Hoc est, Ex promissis et fre- 
quentibus pollicitationibus de benignitate ejus et che- 
mentia Sumptam sacram habui ancoram, nec de mea 
Salute spem abjeci. 6. A custodia matutina nsque ad 
noclem speret Fsruet in Domino. Tota vita, inquit ; hoe 
est, Omni die ac nocte. Nihil est enim ad salutem 
przeslabilius, quam perpetuo illum respicere, et ab 
illa spe pendere, licet innumera accidant, qua nos 
impellant in desperationem. Hic est murus infractus , 
invicta munitio, turris inexpugnabilis. Etsi ergo res 
minentur mortem, periculum. et mteritum, ne desi- 
stas sperare in Deum, el exspeetare ejus salutem. 
Omnia sunt illi facilia et expedita, et vel in rebus 
diſlicillimis ei impeditissimis exitum inveniet. Ne 
exspecta ergo ſore ut solum tibi adsit auxilium, si res 
secundze aſſluant: sed iune maxime, quando sunt flu- 
ctus maxim, et vehemens tempestas, et extremum 
imminet periculum. Tunc enim maxime Deus sunlm 
ostendit potentiam. Hoe est ergo quod dicit : Oportet 
in Deum perpetuo sperare, toto vitz: tempore. 7. Oui 
apud Dominum misericordia, et copiosa apud enum 
redemptio. 8. Et ipse redimet Iaruel ab omnibus iniqui- 
tatibus ejus. Quid est, Apud Dominum migericordia ? 
Fons et thesaurus, inquit, Hllic est clemenuiæ perpe- 
two scaturiens. Ubi autem est misericordia, illie est 
etiam redemptio: nec solum redemptio, verum etiam 
multa ac copiosa, et immensum pelagus clementiz. 
Etsi ergo sumus 2 peccatis proditi, non oporiet con- 
cidere , nec desperare. Ubi enim est misericardia et 
clementia, non exiguntur lam accurate deliciorum 
rationes, judice propter magnam misericordiam, el 

multam ad clementiam propensionem, mulla præter- 
currente. Hujusmodi enim est Deus, nempe ad assi- 
due miserendum et ignoscendum propensus el procli- 
vis. Et ipse redimet Itrael ab omnibus iniquitatibus ejus. 

Si ergo ita est ubique diffusa ejus elementia magui- 

tudo, clarum est eum esse populum suum servaturum, 

et liberaturum non solum a supplicio, sed etiam a pecca 

us. Hae ergo cum sciamus. perseveremus precantes o 
orantes : ei numquam desistamus, sive aceeperimus. 


(a) Nic interpres est ſorte Symmachus, cujus tamen no- 
men ad hunc versum 
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sive non. Si enim dare situm est in ejus potestate, 
in ejus etiam potestate situm est, quando vult, dare: 
tempus autem novit optime. Maneamus ergo rogantes, 
supplicantes, conſidentes ejus misericordiæ et ele- 
mentiz, nec umquam de nostra salute desperemus, 
sed nostra aſſeramus, et ille nobis numquam deerit , 
quandoguidem est inenarrabilis apud eum misericor- 
dia, et inſinita clementia : quam detur nobis omnibus 
aSSequi , gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, quicum Patri et Spiritui sancto gloria, in 
sxcula sæculorum. Amen. 
IN PSALMUM CXXX. 


1. Domine, non est exaltatum cor meum, neque elati 
sunt oculi mei. Alius, Neque exallati sunt (a). Neque 
ambulavi in magnis, neque in mirabilibus super me. 
Alius, In magnitudinibus. Alius, In magnificentiis, 
nec me exsuperaniibus. 


Quandonam gloriari liceat. — Quid hoc est? Paulus 
dicit stultum esse seipsum laudare, etiamsi sit ne- 
cesse, et ideo subjunxit dicens : Fui insipiens glo- 
rians; vos me coegistis (2. Cor. 12. 11). Quomodo 
hoe ergo ignoravit propheta, et nunc gloriatur, non 
apud duos, aut tres, aut decem, sed apud universum 
orbem terræ? Gloriatur autem dicens : Sum humilis 
et moderatus, et mirandum in modum humilis ac 
simplex. Hoc enim sibi vult aliud, 2. Ablactatus super 
matrem suam. (uare ergo hoe facit? Quoniam res 
quidem non est omnino prohibita , imo vero nonnum- 
quam est necessaria , aique adeo nonnumquam inci- 
dit, ut non si gloriemur, sed si noa gloriemur, simus 
insipientes. Quocirca Paulus quoque dicit : Qui glo- 
riatur, in Domino glorietur (2. Cor. 10. 47). Qui 
enim in cruce non gloriatur, est omnium insipientis- 
simus; qui non in fide gloriatur, est omnium miser- 
rimus ; qui in his non gloriatur et ſidit, is omnino 
peribit. Et ideo audacter dicebat Paulus : Miki autem 
absit gloriari, nisi in cruce Domini nostri Jesu Christi 
(Gal. 6. 14). Et rursus : Ne glorietur dives in divitiis 
nis, neque sapiens in apientia sua : ed in hoc glorie- 
tur, quod inlelligat et cognoscat Dominum (Jer. 9. B. 
2+). Quomodo est ergo malum gloriari? Si id ſacia- 
mus ut Pharisæus (Luc. 18). Et quare, inquies, dicit 
Paulus, Fui insipiens glorians; vos me coegistis (2. 
Cor. 12. 41)? Quoniam narrabat præclara vite su 
 inslilula et ſacinora, quæ non oportebat narrare, nisi 
necesse esset. Alibi autem dicit : Si voluero gloriari, 
non ero insipiens ; veritatem enim dicam ( 2. Cor. 12. 
6). Qui veritatem ergo dicit, cum tempus postulat , 
non est insipiens. Non est ergo insipiens prophela qui 
gloriatur : vera enim dixit. Sed quænam causa eum 
induxit, ut bee diceret? Ut doceret auditores ne 
postquam liberati sunt a malis, reveriantur ad pristi- 
nam amentiam et insolentiam, nec a vinculo liberati 
resiliant, et in aliam captivitatis necessitatem inci- 
dant. Quapropier dum sua narrat, auditorem corrigit : 
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non dicit autem, Exaltatus quidem sum, pertarbatio- 
nem autem animi continui : sed quid? Non ext exalta- 
tum cor meum ; hoe est, Non tetigit animum mum 
nequitia. Mens enim ejus erat veluil quidam portus 
nullis fluctibus agitatus, ejus morbi undas minime 
suscipiens, qui est causa omninm malorum, et radix 
extreme jiniquitatis. Quid est quod dicit, Domine, 
non es! exallatum cor meum, neque elati sunt oculi 
mei? Non contraxi, inquit, supercilia, ne que erexi 
cervicem. A fonte enim interno perturbationis animi 
morbus scaturiens interno tumori conforme corpus 
eſlingit. Neque ambulavi in magnis, neque in mirabili- 
bus super me. Quid est, In magnis? In hominibus , 
inquit, iumidis, divitibus, arrogantibus, superbis. 
Vidisti quanta sit humilitas? Non solum erat ipse a 
morbo alienus, sed eos etiam, qui erant tumidi, fugic- 
bat, et a talibus resiliebat cœtibus propter magnum, 
quod in arrogantiam conceperat, odium. Quoniam 
enim infenso erat in hoc vitium animo, non solum 
ab eo resiliebat, nec permittebat, ut in castellum 
anime esset ei ullus aditus, sed eos etiam, qui illud 
sectabantur, longissimo intervallo fugiebat, ut ab eis 
nibil detrimenti caperet. 

Arrogantes et zuperbi quantopere ſugiendi. — Neque 
vero inter parva recte ſacia ducendum est ſugere ar- 
rogantes, odio habere tumidos et jnsolentes, eosque 
abhorrere et aversari : sed est maxima virtutis secu- 
ritas, humilitatis maxima custodia. Neque in mirabi- 
libus super me. Alius, Neque in me exsnperantibus (a). 
2. Si non humiliter sentiebam , ed exaltavi animam 
meam, 3. Sicut ablaciatus es! super matrem uam, ita 


_retribues in animam meam. Alius, Ita retribuatur anime 


mee, Dietum est per hyperbaton, nempe : Si non hu- 
militer sentiebam , sicut ablactatum super matrem 
suam, sed exaliavi cor meum, ita retribuatur anime 


met. Quod autem dicit, est ejusmodi : Non solum ſui 


liber a vitio , arrogantia, inquam, nee solum ab iis , 
qui illa prediti sunt, alienus : verumetiam contra- 


riam ei virtutem supramodum suscepi, nempe humi- 
litatem , moderationem , contritionem. Illud ipsum 


Christus quoque præeipit discipulis suis, dicens : Visi 


conversi ſueritis , et efficiamini sicut parvuli, non ingre- 
diemini regnum celorum (Matth. 18. 3). Talis, inquit, 
ſuit mea humilitas , qualis infantis , qui pendet ab 
ubere matris. Quemadmodum enim ille adhæret ma- 
tri, humilis est, et omni arrogantia vacuus , vivit in 
innocentia summa et simplicitale : ita ego etiam erga 
Deum me gerebam, ei perpetuo adhzrens. Ablactati 
autem non abs re meminit ; sed volens ostendere al- 
flictionem, angusliam, dolorem, malorum maguitudi- 
nem. Quemadmodum ergo parvulus, qui nuper ab 
ubere avulsus est, ne sie quidem a matre recedit, 
sed lens, gemens, lugens, gre ſerens (6) et se al- 
flictans, matri semper adhzret, nec ab ea recedit : ita 
ego quoque, inquit, cum essem in aſflictione, angustiis 


Uzc interpretalio est juxta —1 2 — et . 


(a) 
tionem. Illa vero prorsus 
(b) Re voces, ꝙgre ferens eee eng in 
Morel. Sed in aliis exemplaribus habeutu 
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et multis calamilatibus, Deo semper adhæsi. Si aulem 
ita non fhi, retribuatur, inquit, super animam meam, 
hoc est, dem ultimum supplicium. 4. Speret Iarael in 
Domino , ex hoc nunc et usque in sœculum. Vides, ut 
dizi in principio, in iis quidem quz ad fidem et do- 
gmata pertinent, etsi nulla causa sit, oportere assi - 
due gloriari, et eum qui non gloriatur perire : in recie 
autem factis, cum tempus postulat, non recusandum 
esse gloriari. Quodnam est autem lempus? Multa et 
varia, quorum unum est, docendi auditorem. Quod 
hie quoque sciens, et ostendens se sua recte facta 
ideo dicere, ui auditorem ad sui imilationem altrahat, 
subjunxit dicens : Speret Israel in Domino. ex hoc 
nunc ei uque in s&culum. Sive , inquit, calamitates, 
sive gritudines, sive bella, et caplivilates, sive quod- 
eumque aliud grave et inopinatum malum te circum- 
sederit, spem in Deum et exspectationem illam tene 
ſirmiter , et omnino bonus erit tibi finis et exitus, 
Deo scilicet hanc tuam bonam spem remunerante a 
malis tibi data liberatione, in Christo Jesu Domino 
nostro: cui gloria et imperium in sæcula szculorum. 
Amen. 
IN PSALMUM CXXXI. 
Memento, Domine , David, et omnis mansuetudinis 
ejus. 

1. Mosis mansuetudo. — Alibi quidem rogant solum 
servari ex memoria majorum : hie autem bona opera 
narrant, et quod est omnium honorum causa, mo- 
derationem, bumilitatem., mansuetudivem. Ideo in 
maxima quoque admiratione habebatur Moses. Erat , 
iaquit , mitissimus omnium hominum , qui erant super 
terram (Num. 12. 3). Sed nonnulli hæretici ejus vitæ 
inslitulum, et id quod dictum est reprehendentes (a), 
digunt, Quid dicis ? erat ille mitissimus , qui invasit 
Agyptium , et eum interſecit 7 qui Judzos implevit 
sanguine et bellis intesinis ? qui jussit ut consangui- 
nei cognatos occiderent ? qui precibus ut terra dehis- 
ceret eſſecit, et e supernis ſulmen deorsum vibravit, 
et illos quidem submersit , hos vero exussit? si hie 
mitis, quis sœvus et iracundus? Desine, neque super - 
vacanea loquere. Quod enim erat mitis, et omnium 
hominum mitissimus, et dieo, neque umquam cessabo 
dicere, ei si vultis, non aliunde quam ex iis quz dicta 
sunt couabor ostendere ejus mansueludinem. Atqui 
poteram dicere quæ de sorore ab eo ad Deum dicta 
sunt, Supplicationem qua pro populo usus est, omnia 
verba illa apostolica, et cælo digna, moderationem 
qua alloquebatur populum. Polerant hæc dici, et his 
alia longe plura enumerari; sed si yullis, his præter - 
missis, ex iis ipsis quæ ante dicta sunt ah inimicis , 
age ostendamus eum ſuisse omnium hominum mitis- 
simum, ex quibus eum serum, immanem et jiracun- 
dum quidam esse existimant. Quomodo ergo ostende- 
mus ? Si prius distinzerimus, ac deſinierimus, quid 
git mansuetudo, et quid ſerocitas. Neque enim ſerire, 
est absolute ſerocitatis; neque parcere, mansuetudi- 
nis : sed mitis ille est, qui ſerre potest quz in sei- 


nic videtur notare Manichzeos, qui et MoySen: 
s =0s, qui Jegem 
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psum peccala sunt, qui aliis ſactam injuriam pro- 
pulsat, et eis ſert opem, et est vehemens ultor eorum, - 
qui probra ingerunt ; qui autem non est ejusmodi, 
sed est hebes, deses, somnolentus, ei mortuo nihilo 
melius affectus, non est mitis nee mansuetus. Despi- 
cere eos quibus fit injuria, non dolere vicem eorum 
qui injuria aſſiciuntur, nec jis irasci qui probris et 
contumeliis aſficiunt , non est virtulis, sed vitii : non 
est mansuetudinis, sed ignavie. Quare hoc ipsum 
ostendit ejus mansuetudinem , et quod esset adeo 
ardens, ut prosiliret, cum videret alios injuria aſlici, 
iram pro juslitia non valens cohibere : at quando 
ipse malo aliquo affectus est, nee ulius est, nec pœ- 
nam sumpsit, nec a philosophia instituto umquam 
recessit. Si autem fuisset adeo sevus et iracundus : 
qui pro aliis adeo inſlammabatur et excandescehat , 
numquam animum induxisset, ut pro iis quæ ad scip- 
sum pertinebant, quiesceret sed tune magis irritatus 
ſuisset. Scitis enim nos ægrius ſerre nostra quam 
aliena. Ille autem, cum alii quidem male patiebantur, 
non minus quam illi ipsi quibus male fiebat, ulcisce- 
batur : delicta autem quz in ipsum admissa ſuerant, 
cum maxima prætermiitebat tolerantia , in utroque 
extremo consistens , illo quidem , se esse malis inſe- 
Sium , hoc vero se esse lenem et patienlem osten- 
dens. Sed dic, quæso, quid eum ſacere oportuit? eam 
despicere, quz inſerebatur , injuriam *, et malum 
quod pertinebat ad populum? Sed id non erat ejus 
qui regebat populum, nec patientis alicujus et mitis, 
sed desidis el ignavi. Tu aulem medicum quidem non 
reprebendis, qui putredinem iotum corpus permean - 
tem sectione reprimit : illum autem dicis esse atrocis- 
simum , qui morbum longe putredine graviorem per 
tolum populum permanentem ictu paulo graviori vo- 
luerit coercere? Atqui hæe sunt judicis non satis con- 
siderati. Tanti enim populi præſectum, et qui ducebat 
gentem adeo asperam, duram et intractabilem, opor- 
tebat statim a principio reprimere, ct in ipso vesli- 
bulo rescindere, ne malum longius serperet. At obruit, 
inquit, Dathan et Abiron. Quid dicis? oportebatne de- 
spicere sacerdolium, conculcari, ct Dei leges everti, et 
id quod omnia continet dissolvi : dico autem dignita- 
tem $acerdolii ; et omnibus adyta pateſacere, et ex 
eorum contemptu permiuere ut liceret volentibus sa- 
crosancta conculcare septa, el omnia susque deque 
agere et miscere ? Atqui ea non erat mansueludinis, sed 
inbumanitatis et crudelitatis , despicere tantum quod 
crescebat malum : et dum ducentis parceret, perdere 
tot millia. Dic enim mihi, quæso, quando jussit ge- 
nere propinquos occidere, quid eum ſacere oportuit, 
cum Deus irasceretur, cresceret impielas, cum nihil 
esset, quod eos posset ab ira eripere ? permilterene 
debuit ut plaga czlestis in omnes iribus descenderet, 
et universo generi interitum afferret , ct cum suppli- 
cio negligere peccatum immedicabile ? an pena el 


1 Alii, despicere grassamtent nequitiam. Cerie non $|er- 
nenda lectio : eru fortasse qui 
putabunt : sed cum aliam Savilius vor ellus 


adbibueriul, atque ita ab Interprete lectum Sit, eam rel- 
nere Van es cum alioqui res dt minim momenti. 0 
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cede paucorum corporum et peccatum de medio tol- 
lere , et iram avertere, Deumque reddere propitium 
iis, qui talia admiserant ? Si ita examinaveris qua a 
justo facta sunt, ex eo maxime videbis eum ſuisse mi- 
lissimum. 

2. Sed hc ex iis quz dieta sunt sinentes studiosis 
recensere, ne ea, quæ obiter aſſeruntur, sint majora 
iis quæ sunt in manibus, ad id quod est nobis propo- 
situm, revertamur. Quid erat autem propositum : 
Memento, Domine, David, et onmnis mansuetudinis 
ejus : 2. sicut juravit Domino, votum vovit Deo Jacob. 
Cum proposuisset dicere de mansueludine, iis preter- 
missis quz Sali ſecerat, quz ſratribus, quz Jona- 
th:e, omissa item patientia qua usus erat in militem, 
qui eum aspergebat mille probris ac maledictis, et his 
longe pluribus, ad aliud caput deducit orationem , 
quod maximum in se zelum et ardorem coulinet. 
Quare ergo hoc ſacit ? Duabus de causis : una quidem, 
quoniam Deus eo maxime deleclatur : Super quem 
enim, inquit , respiciam , nisi auer mansuetum et quie- 
tum, et lrementem rerba mea ( Isai. 66. 2)? alia vero, 
quouiam hoc quod maxime urgebat, nempe lempli 
constructio, et civilatis ædificatio, et antiqui status 
reipublicz restitutio, ad hoc maxime dirigit oratio- 
nem, et illud quidem prætermitiit, ut quod sit mani- 
ſestum et in conſess0 : coguita enim erat omnibus 
ejus mausueludo; id autem quo maxime opus habebat 
ad suum institutum, id in medium adducit. Quid 
enim videre cupiebant ? Templum excitatum , vele- 
resque ritus et ceremonias reslilutas. Quoniam ergo 
David erat ea re maxime insignis, illius studii et 
animi quasi remuneralionem petit a Deo templi adi- 
ficationem, ei dicit : Memento, Domine, David, et om- 
nis mansuetudinis ejus : sicut juravit Domino, volum 
vovit Deo Jacob. 3. Si introiero in labernaculum domus 
mee, gi ascendero in lectum strati mei, 4. si dedero som- 
num oculis meis, et palpebris meis dormilationem, 5. et 
requiem lemporibus meis, donec inveniam locum Donuno, 
tabernaculum Deo Jacob. Ei quid hoc ad te? Quoniam, 
inquit, ab eo genus duxi, et quoniam cum libi ſuisset 
acceptum ejus studium et diligentia , dixisti le ejus 
genus et regnum erecturum :; propterea hac pacta 
conveula nunc a te exigimus. Non dixit autem, Donec 
ædiſicavero (hoe enim non ſuerat ei permissum ), sed 
Donec inrenero locum Domino ei labernaculum. Deinde 
eum quidem qui est zdilicaturus praterit : eum vero 
qui est pollicitus, in medium adducit, ut scias quan- 
tum bonum sit rectus animus, et quomodo Deus sem- 
per consneverit recto animi inslitulo et boaz volun- 
tali mercetiem constiluere : et idcu ejus potius me- 
minit, quoniam ipse est potius qui 2diſicavit, quam 
filius. Hie enim pollicitus est: ille vero jussus est. 
Vide autem maximam ejus auimi alacritatem. Non 
solum dicit se non ingressurum domum, nec lectum 
ascensurum , sed ne ea quidem quæ erant naturalis 
neces8itatis libere desumplurum , donec invenerit lo- 
cum et tabernaculum Deo Jacob. Quorum contraria 
eis a Deo objiciebautur, dicente : Vos quidem habita- 
tis in domibus laqueotis domus aulem mea est de- 
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zerta (a). Donec invenero locum Domino, tabernaculum 
Deo Jacob ( Agg. 4. 4). vide hic rursus studium 
et animi sollicitudinem. Rex dicit , Donec invenero 
locum Domino, tabernaculum Deo Jacob (6) : rex, 
inquam , qui in omnes dominatum obtinebat. Nolebat 
enim solum exstruere, sed etiam in loco aptissino et 
qui templo ralde congrueret, et opus ei era! inquisi- 
ione : tanta erat animi vigilantia. 6. Ecre a: divinins 
eam in Ephrata, invenimus eam in campis re. Nar- 
rat nunc velera, ostendens arcam antea longo tem- 
pore errasse , locum loco mutantem, et ideo dicit : 
Ecce audivimus eum in Ephrata ; hoc est, Ea narra- 
verunt nobis patres nostri, hac auribus nostris acce- 
pimus, quod cum tunc quoque ubique oberraret in 
agris et campis, poslea collocata sit: hoe ipsum nune 
quoque fiat. Ephrata hie dicit tribum Juda, ad quam 
post longam circuitionem dedueia est. 7. Introibimus 
in labern acula ejus, adorabimus in loco, ubi steterunt 
pedes ejus. Vidisti quam crass0 dicendi modo usus 
est propter stiuporem eorum qui audiebant, dicens 
Dei labernacula, et pedes, et lucum , ubi stabant pe- 
des ejus. His autem omnibus indicat locum arez, quo- 
niam ex eo loco edebantur voces horribiles de rebus 
quæ ad Judzos pertinebant, quæ erant obscura sol- 
ventes, et ſulura przedicentes. 8. Surge, Domine, in 
requiem {uam , tu et arca sanclificationis tum. Alius 
dicit , Fortitudinis iuæ. Alius, Imperii tui: (e) utra- 
que autem vera. LElinc enim tradebatur sanctitas, et 
que erant ei impositz literz , erant et sanclitatis 
efſectrices et roboris. 
5. Pulchre ergo sie dixit; magnam enim Deus per 
eam poteniliam ostendit semel, ct bis, ei sa penumero, 
-ut quando capla ab Azoliis, quando gimulacra dejecit, 
quando eos qui letigerant percussit, quando ea red- 
dita ut plaga cessaret effecit , et per alia, que illic 
ſecit, suam ostendit potentiam. Quid est autem, Surge 
in requiem tnam ? Fac, inquit, ut nos desistamus er- 
rare, et area circumfſerri, ei ea tandem aliquando quie- 
scat. 9. Sacerdotes lui induentur j ustilia. Alus, Ami- 
ciantur. alius, Induaniur, quod quidem est apertius: est 


enim precanlus, non predicenlis, ei pelentis possessio- 


nem virtutis. Juslitiam autem hie dicit ritus sacrus, sa- 
cerdotium, culium, sacrificium, oblationes, et cum his 
perſeciam vitæ insiitutionem, quoniam ea est maxime 
requirenda a sacerdolibus. Et gancti tui exauliubuni : uli 
hec scilicet ſacia ſuerint. Vide eum non qu rvre constru- 
etionem civitatis, non rerum venalium abundantiam , 
non aliarum rerum prosperitalem, sed templidecorem, 
ei area requiem, sacerdotum plenam perſectionem , 
ritus sacros, cultum , sacerdotium. Deinde quia hare 
petierunt, ipsique ſuerunt mullis peccatis vbnoxii, ad 
parentem rursus conſugit, dicens: 10. Propter David ser- 
vum luum non averlas ſaciem christi tui. Quid est, Propter 
Darid servum tuum ? Non propter, inquit, illius tant mw 
virtulem, nec quod tantum studium posuit ad hoc u. 

(a) He omnino verbis differunt a textu Aggzi in ti 
tione Romana. 

(b) la Savil. desunt hzc verba, iubernaculum Deco CIS 


c) Harum et Sequentium interpretationum anctores 
ramur. 
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templum excitaret, sed etiam quia id es ei pollicitus. 
Peopter David zervum tuwn , ne averias ſaciem christi 
Ini. Cujusnam inquit? Ejus qui tune unctus est, popu- 
ju mque regit et ei præest. 11. Juravit Dominus David 
veritatem et non ſrustrabitur eam. De ſractu ventris lui 
ponam tu per zedem tam. Postiquam enim Davidis me- 
minit, et virtutis viri, et studii quod in Lemplum con- 
tulerat, ac vetera narravit, et ut in priori vitæ insti 
tuto appareret, rogavil, id quod est maximum caput 
adducit, Dei promissa. Quazrnam autem ea sunt? De 
ſructu ventris (ui ponam super sedem tuam. Sed pro- 
missa non ſacta sunt pure et absolute, sed cum eis 
accedente quadam conditione. Quznam autem erat eo 
conditio? Audi ; subjungit enim“: 12. Si cus/odierint 
ſilii tui ſestamentum meum , et lestimonia mea ht que 
docebo ipsos , et filii eorum nsque in s&culum sedebunt 
sxper (hronum luum. Cum his verbis concepta promissa 
Deus lecisset, eis tradidit chirographum : illi autem 
rursus dixeruut , Onmia quccumque dicit Dominus ſa- 
ciemus et audiemus (Laod. 24. 7). Deinde quoniam 
videbat unam partem esse pacta conventa transgres- 
sam, deducit orationem ad locum, consolationem un- 
dique excitans, et dicens : 15. (Quoniam elegit Dominus 
Sion, elegit eam in habitationem sibi. 14. Hec requies 
mes in w culum 8eculi. Hic habitabo , quoniam elegi 
eam. loc est, Non homo locum elegit, sed Deus ipsuni 
sua sententia constituit , se ad eorum imbecillitatem 
deinitlens. Hoc est ergo quod dicit : Quem elegis:i, 
quem tua Sentenlia constituisti, quem aptum esse cen- 
Suisli, ne permillas ut collabatur et intereat. He enim 
dixisti, Mic habitabs. Sed hc dicebat cum illis pactis 
conventis. Quibasnam ? Si cusfodierint filii tui lesta- 
mentum meum. 15. Venationem ejus benedicens benedi- 
cam. Alias , Cibum . Venationem dicit , rerum vena- 
lium abnudantiam , ſertilitatem , et precatur ut hre 
omnia eis lamquam a fontibus affluant. Talis enim 
erat olim Judrorum reipublice status, ut eis omnia 
eru a ſuntibus affluerent, nee sentirent ullas naturales 
necessitales , Siquando Deum haberent propitium : 
nulla enim erat apud eos penuria, non fames , non 
pestis, nec mors immatura, nec aliquid evrum qua 
soleni evenire hominibus, sed eis omnia ceu ex ſon- 
tibus aſſluebant,. D. ĩ sciticet manu ꝰ corrigente huma- 
narum rerum imberillitatem. Hoc ergo hie dicit, Pol- 
licitus es ie esse benedicturum ejus vrenationem , hoe 
est, te pra biiurum rrrum necessariarum copiam cum 
multa securitate. Pauperes ejus saturabo panibns. 16. 
Sacerdotes ejus induam galutari, et sancti ejus exsulla- 
tione exmultabunt, 17. Illuc producum cornu David : 
puravi lucernam christo meo. 18. Inimicos ejus induam 
conſusione : super ipsum autem efflorebit sanctificatio 
mea. Vide undique constitutam prosperitatem, eo quod 
rebus necessariis non egeant, quod in tuto sint sacer- 


1 Hllnd, audi, 124 desiderabatur in Morel. 
Sed babetur in Ediuione Savilii. 
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dotes, quod populus sit in lætitia, quod rex sii ſortis et 
potens. Hic enim dicit lucernam, vel regem, vel deſen- 
sionein, vel salutem, vel lucem : eum his autem dicit ma- 
ximum genus prosperitatis. Quoduam id est? Abscondi 
inimicos, et nullum esse qui his bonis possit aliquid 
detrimenti afferre. Non dixit autem absalute lnteri- 
tum, sed, Conſasionem , volens eos se vivos abscon- 
dere, et latebras quzrere , et per ea que patiuntur 
lestari quanta sit vis et ſelicitas buic genti. Super 
ipsum autem efflorebit 8anctificatio mea. Quid est, super 
ipsum ? Super populum meum. Pro eo autem quod est 
Sanctificatio , alius dixit , Cornu . Alius, Ejus segre- 
gatio. Alius , Ejus segregatum. Quid est ergo quod di- 
ctum est? Mihi videtur hic dicere prosperilatein, ge- 
curitatem, vires, regnum. 

Promissa Dei operationem nostram exspectani.—(Juz 
ei segregavi ab initio, hæe, inquit, manebunt ſlorentia, 
pullulantia , non flaccida, neque decidentia ; sed bac 
omn a erunt, si maneai ea que prius dicta est condi- 
tio. Quien:m autem ea est? Si cuafodierint filii tui 
tes/amentum meum. Solæ enim Dei promissiones nobis 
bona non pra bent, nisi nos quoque faciamus , qua 
in nostra potestale Sita sunt, nec oporiet eas atlen- 
dentes esse Supinos , nec remissos. Multa enim que 
promisit bona Deus non facit, si qui promissa susce- 
perunt inveniantur indigni : quemadn.odum et mala 
quz minatus est, non educit in opus, $i ii qui eum 
irritarunt , postea mutcntur, et iram expellant. Ilæe 
cum nos quoque Sciamus, non simus propler promissa 
socordes, ne corruamus, nec propter minas despere- 


mus, sed mutemur. Ita enim poterimus nos quoque 


ſutura bona consequi, gratia et misericordia Domini 
nostri Jesu Christi, eui gloria et imperium in secula 
s:cculorum. Amen. 
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{. Eccequam bonum et quam jucundum (Alius [a], Ecce 
quid bonum et quid pulchrum), nisi habilare ſratres in 
nnum. 

Multz quidem res sunt pulchræ ct honest, sed ca- 
rent delectatione ; aliæ sunt quidem rursus jucund:e, 
sed deest eis honeslum : non facile autem contingit, 
ut utraque conveniant. Sed in hoe quod dictum est. 
hee utraque concurrunt, et voluptas, et honestas ma- 
xima. Hoc enim in primis habet caritas, quod cum utili- 
fate sii eadem facillima atque jucundissima. Eam ergo 
nie quoque laudat. Non dixit enim absolute habitatio- 
nem, neque una contineri domuncula, sed in unum 
habitare, hoc est, cum concordia et dilectione : hoe 
enim ſacit unam esse animam. Deinde posiquam dixit 
honestum ei jucundum, id clarius reddens, per exem- 
pla rem exprimit , et corporales similitudines, quæ 
possunt auditoris oculis eam melius suhjicere. Vide 
aulem quænam sunt similitudines. 2. Sicut unguen- 
tum in capite, quod descendr in barbam, barbum Aaron, 
3. quod descendit in oram veatimenti ejus. Hie enim 
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utvog TG popy tovry, Eunperes: Io ghpatt, pat 
Tod; tor TH npocwny, folkhG ebwilag Euntnaiy- 
oral, ydpry naptys:; trols 6piory Epbaklpol; * obrw 
x«, Tor tort xakdy a Gonep ixilvo th daha 
o pSvov Gpaldy tory tv, anna xa tipret tas 
beige ob- x Toure Th oN thy $5ovhy EviiOnary. 
De &ptooe 'Aeppaor, 1 xarabalyovoa tal td &pn 
Tim. Kat tripay cheiva naphyays wann thy 
hovhvy Eyougny, val To darf thy TEphev mapsys- 
utvryv. Taira dt o abe tEberrey, AK" nett 
n= Th; aizpalwslag ai Sixe puiat xa al 800 Sig- 
onaputvat hay, vn trowto nokkng rapavorlas aitiov 
ytyove, xat el; grds. xat priioverxiag, xal noke- 
pa0vg abroug tvEbakey, Iva wh tavia yevnrar Napat- 
vet, xa} ovuboukevit prxtre Steonaghar thy aH, 
n 609 xatoxety, wat ouvigOat, val bond Evi 
I&rreodat bnpaywyp xat Saget, xa) thy &ayanmv 
elvar þtovoav &n' Gpyhs xat ptypt tTHAovg, bonep 
c xa\ thy 8p6oov $14 naviwy brabatfvourav, Kat 
=apa6aiie thy An popy xat 3pdow,' bi Exet- 
vou pty thy ebwitay, SIA tourov Tt thy avarauory 
xat 7h reprviv The byews napacthoat fovldpeves. 
"Or: #xei &verellaro Kopioc thy ebloyiay. Lob, 
"Exei; Ev Th Totauty xatorxhort, tv th totauty 
ovupuvis, ty th vo Gpopwyly, Ev Tf, Toravtny 
$pooxnvis. Kat yap eber tourd torr, bInzp obv 
Th. tvavriov ape. At xat Tic tnarvel touro Meywy* 
l dtelpor, al dudrora rwy xinoloy , xa 
drip val rorh dllfloic ovuXxepipeptpeyt. Kat 
tre po alviypatwi3o; atvirtbueve; v loyughv abrod, 
Myer © 'Edv xoyrn0@cY of Evo, wal Btppm avroic, 
xal rd exaprioy ro Errperor ov raxb axopparh- 
erat. Kal yap xa thy tSovhy Evravda xat thy lab 
tvblxvurar, xal tugativer öci xat havydtourt mokkh 
koa ij H, xa) tvepyover fran i io. Kal xa- 
. arv, Ace. iò v20 de. lyoõ gondounsvog. e xd li 
6xvpd. Kai 6 Xprovds 8d pnyorv, OS thy hot Bbo, I 
[381] rpeic ovynrptror elcrd dn bropa, Exel lu 
r pow wbt. Kal abry & i puorg rouro anal. 
Ard xai IE apyt,; 6 Gebe thy EvBpwnov GranhdattUY © 
e rev: O xaldy rev drOpwazor elvai puderor* , 
w) Td Cwov toute, Thy yuvalxa A., Th THe xpeias 
d Arn , avis), 5:4 puplov Tpexwy had; 
npd; du ouviywv. Kal do Ewe toũ ularoc. 
Kaiw vobto rporttnxevd. "Evla yap f drann. von 
9 6opdua, wah h naph 66 Geb georg. Abæn rag 
phrnp wwy &yabwy, ab en pita xal xurh. abry u- 
apy avaipsot, gpioverxiac apavionds Ald xa 
vob c dniov, txyyays, Kal Guhy vg rod alwroc. 
Dane yap ht ore val , quioverxia bavatous 
tpyaterat, xa bavatoug awpouy © obrw xat i ayanh 
ral h 6pogwvia elphvny xal 4udvoiav* Gnov N eiphvn 
xa) öh. 7x The dude pete abiiag tort xal pert 
aogaiziag andaon;. Kai tf Sat Leyery I& napdvia ; 
Toy yap obpavdy huiv abry yapitctat, al 14 au- 
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b In Siracide editionis Romans legitur 6p6votn &Zepwy, 
xal vc, rod nnofov. Mor ul Frepo: bie locus in Eccle- 
Siasie alio modo jacel. Infra alvrrua tube deest in Sav 
© Sie Mor. Sav. arte. 4 
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Entra Gyabs, al Sacil; torr thy àpevòy. Tatr* 
oV e ld rec, pert axptbelag avrhv bubxwpev, Iva xat 
wy napbviwy erolabowpey &yabov, x2) Toy LE) 
Mvewv © Ov yEvorto neavias hug bmituyely , dpf 
xal p:kav0pwnis tod Kuploy huov / Xprotod, 
pb ob %) Narpt < 4a Aha wp Gry Nvecuar, ale 
robe alwvag twv alwvwy. 'Aphyv. 


EIZ TON PAI” FAAMON, 
Ido 8h ebloyeire roy Kobpuoy, xdvriec of Solos 
Kvplov, ol 8or@orec &r ol] Kuplov. 

Evradba xatri\vo: tobe nept tv avababpay 
$akuobs, els xakby D xataxiciong thy A;, 
ebpnulav tz xat ebloylav. Aobkoug & Kuploy B- 
eta evt od rart th 86ypara uV, 4114 xat xath 
Thy The Tokttelag @xpiberay* Id xa) nportOnxev, 
Ol borarec tr olxy Kuvplov, ir avlaic olxov tod 
Se0v npuwr. Thy yap axabaprov xat Si6nkov ov8t 
Emibhvai Twy lepov teprbdhwy nig. Dore et rig 
aids torr EmGatverv, xat evloyely EEt6; Eotrv. 0 
Yap olxog Tod Ozod v obpave kon xa xabanep 
exe? Twy avtixetutvwy buvapiwy hv tnxibhvar 
OE puts, org ot tv wh ofxep To Brod, 

'Evv6r,oov hMixng &noaver; the dffa;, EvOpure, 
d wou ye xa abt; tytvoy vads, 3anv Bixaog iv eng 
raptyey xadaphtrra. Nog &t à% napdoyo, thy 
xadap6trta ; EI navra Loytopdy novn py EKH. 
ct &caGodexal; Evepyeiatg Ebatov rohonG v toplov 
Th; Gravolag, el xalanep tv auto Ayl ever; 
xakwnituv Thy &:.avoay thy cavtod. El yap Ent vo 
vaod tou "Ioudaixod ob nl; T6n05 A,. Hy Bards, 
an Tokio xat Ci4gopot Croprapet, xat 6 utv tol; 
RpoITAvtotG, 6 && rol; KE Gpyns TovEator;, 6 & tot; 
lepevory, 6 & c; &pytepel pvp, xa od tour t ach, 
672” [382] &ra{ rod tviautod * ndone, Evvdrcov 
r νπjjAu ne oo Bel Th noo peifova 35 uboia de Sa- 
pEvep, ov tBtfato th Ayia tay Gyfuv thre. Os yap 
Xe poi Exe, A abrhy thy twv Xepoultu Azond- 
tu Exe Evorxouvia, odd ordpvoy, xat pavva, xat 
nkaxa; Alva, xat thy pabbov thy "Aape, AMA 
oha xat ala Fonorixty , xat Nvedpa &vii tod 
Teanharog, xal yaprv bnepbaivoucay oytopdy av- 
0pwnvov, xa dwpety avexiihynaov. "Ocw dd peigovuv 
hEuwtng ovublluy xal ppierwy pucthpiuv, co ον 
peltovos et bnevbuvo; Thz &yuanivng, xat nheioves 
xod4oew;, ct napabalng dd tmretayptva. Ey tai 
rutly Exdpares rac xeipac buoy elę re dia. "Etc 
pos, Arlwc. Aeg, Hraoptruc. Kal evloyeires 
roy Kvpor. At tf nov, 'Er voEl ; Hathetwv Hud 
pH thy zfoav abrhv elg UTnvov banavdy, xol ds 
rode xa02pwrtpag ea tag evyi;, Gre xat xougtote- 
pos 6 voug, xal Ns i rn. EI & tv vuxtt na- 
payiveoda: cl; c &yia bet, tvv6noov nolag tet 
oV{YVwang 6 prot ofxot xath thy xarphy txetvoy g, N 
kt. O ptv tap Hortus avicrnat os an 
hs Alg, at wpyg thy vady Are, xe Eviaula 
Cravuxtt peverv* ob & oA ofxot xabhpevo; vu 
nowl;, Kakog & elnmv, Arg, dna ot vgl. 
Tiakoyto pay tov pay ebytobat Gel, ywpts prnoma- 
xlag, Topic nheovefiac, xwpt;s Ming vt rot- 
Tn; G@papriag, Lpavoptungs thy Hiavnayv. Kal 
evloyeirs roy Kvpioy. Toto yap pdhort tory 
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cum essel ponliſex, ungebatur hoc unguento, et undi- 
que distillabat: erat autem valde gratus, jucundus, 
ei amabilis iis qui eum videbant, propter hanc unctio- 

em. Quemadmodum ergo ille, inquit , uncius hoe 
—— est hoc habitu decorus, vultu 1lztus, et 
mulia repletus ſragranlia, gratiamque prebet viden- 
libus oculis : ita etiam hoe pulchrum est; et quemad- 
modum illud spectaculum non solum est visu pul- 
chrum, sed eliain delectat oculos : ita etiam hoc 
aſſert voluplatem anima. 4. Sicut ros Hermon, qui 
deacendii in monlem Sion. Adduxit eam similitudi- 
nem, que multam habet jucunditatem, ei spectatori 
prebet deleciationem. Hæc autem non abs re posuit : 
sed quoniam ante caplivitalem decem ille iribus et 
duz aliz erant dispersz, ac divisz, et ea causa ſuit 
multæ iniquitatis, eosque ad seditiones, conteuliones 
et bella impulit : hæc ne fierent suadet, et consulit 
ne populus amplius distrahatur; sed simul habitet, 
sin conjunctus, unique administratori ei regi pareat, 
caritasque ab initio ad finem usque diſſluat, tamquam 
ros omnes pervadens. Comparal autem caritatem un- 
guento et rori : per illud quidem suavitatem odoris, 
per hunc vero quietem ei delectalionem visus volens 
oslendere. Quoniam illuc mandavit Dominus benedi- 
ctionem. Illuc, quonam? In talem habitationem, in 
talem concordiam, in alem consensum, in tale con- 
tubernium. Hoc enim est benedictio, sicut contra- 
rium maledictio. Quocirca hoc quoque laudat quis- 
piam , dicens : Amicitia ſratrum , et concordia prozi- 
morum, et vir et mulier secum consentientes (Eccli. 25. 
2). Et alius vires ejur ænigmatice signiſicans, dicit : 
Si duo dormierinl, calor erit ipsis, et ſuniculus triplex 
non ſacile rumpetur (Eccle. 4. 11. 12). Nam et volu- 
platem hic ostendit, et vires : nempe quiescenlibus 
magnam ſore voluptatem, et magnas vires oferanli- 
bus. Et rursus, Frater a ſratre adjulus, es! lamquam 
urbs ralida (Prov. 18. 19).Porro Christus quoque di- 
cit, Ubi duo au! tres congregati ſuerint in nomine meo, 
illic aum in medio eorum (Matth. 18; 20). Jam vero 
ipsa quoque hoc natura exigit. Quocirca ab initio 
Deus cum hominem fingeret, dicebat, Non est bonum 
hominem esse solum (Gen. 2. 18) : et cum faceret hoc 
animal, mulierem inquam, propler necessilalem eam 
viro colligavit, mille modis nos inter nos conjungens. 
Et vitam usque in sz&culum. Hoc pulchre adjecit. Ubi 
enim est dilectio, illic est magna seeuritas, et copio- 
sum a Deo auxilium. Ea enim est mater bonorum, ea 
est ſons et radix, ea est bellorum exitium, conten- 
tionis interitus. Quocirca id signiſtcans, subjunxit, Et 
vitam usque in seculum. Qu2madmodum enim sedilio 
et contentio mortem parit, eamque immaturam : ita 
etiam dilectio et consensio pacem et concordiam ; ubi 
autem est pax et concordia, vita est wtissima, ei 
longe securissima. Et quid opus est dicere praventia ? 
Ea enim nobis eælum largitur, et bona ineffabilia, et 
est regina virtutum. He ergo cum sciamus, eam 
diligenter persequamur , ut et præsenubus bonis 
fruamur, et futuris : que detur nobis omnibus asse- 
qui, gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi. 


cum quo Patri gloria simul cum 8ancto Spiritu, in 
sxcula 8xculorum. Amen. 
IN PSALMUM CXXIIIL 


1. Ecce nunc benedicite Dominum, omnes servi Domini, 


qui dais in domo Domini. 


Psalmos de gradibus hic absolvit, oratione pulehro 
fine conclusa, laude scilicet et benedictione. Yult esse 
Dei servos non solum dogmatibus, sed eliam accu- 
rata vie institutione ; et ideo adjecit, Oui atatis in 
domo Domini, in atriis domus Dei nostri. Eum enim 
qui est impurus et proſanus, neſas est gacrosancia 
sepia ingredi. Quamobrem si quis dignus est qui in- 
grediatur, is quoque dignus est qui benedicat. Dou us 
enim Dei est cxlo similis: et quemadmodum ex ad- 
versariis poteslatibus nullam ſas es illuc intrare, ita 
nec in dowum Dei. 

(naniam requiral zanctilatem Eucharistie receptio; 
Corpus ei sanguis Domini in Eucharistia ; Nox non tota 
s0mno consumenda. — Considera, o homo, quantam 
dignitatem assequeris: et cum iu ipse quoque ten- 
plum factus sis, quanla a le jure sit præstanda puri- 
las. Quomodo autem exhibueris purilatem? Si om- 


nem malam cogilationem expuleris, si ſeceris ut ad 


mentis castellum diabolicis actionibus nullus pateat 
aditus, si iamquam in sanctis adytis perpetuo tum 
animum exornes. Si enim in templo Judaico non lice- 

bat omnibus quemvis locum ingredi : sed erant multa 
et varia discrimina, et erat hie quidem locus przesli- 
iutus proseclylis, ille vero Judzis qui ſuerant ab ini- 
tio, alius sacerdotibus, alius pontifici soli, idque non 
semper, sed semel in anno: cogita apud tc quanta 
tibi sanctitale opus sit, qui signa multo majora acce- 
peris, quam qua sancta Sanciorum tune acceperint. 
Neque enim Cherubim, sed ipsorum Cherubim Domi- 
num habes inhabitantem, neque urnam, manna, ta- 
bulas lapideas, et virgam Aaron, sed corpus et san- 
guinem dominicum, et Spiritum pro litera, et gra- 
tiam, que superat humanam cogitationem, et donum 
inenarrabile. Quo autem majoribus signis ac symbo- 
lis et magis venerandis mysteriis dignatus es, eo ma- 
jor est a te pra'slanda sanciitas, et eo eris majori ob- 
noxius supplicio, si qua jussa sunt transilieris. 2. In 
nociibus exiollile manus vesiras in sancia. Alius, Sancie. 
Alius, Sanctiſicate. Ei benedicite Dominum (a). Cur dixit, 
In noctibus? Docens nos non eam totam somno con- 
sumendam esse, oslendensque puriores tunc esse 
preces, quando ei mens est levior, et nobis est plus 
olii, Quod $i in nocte oportet ad sancia accedere, 
considera quamnam consequetur veniam, qui ne 
domi quidem illo tempore preces fundit. Propheta 
enim te e lecto excilat, et deducit in templum, ju 

bens tolam illic noctem agere : at iu ne domi quidem 
manens hoc facis. Pulchre autem dixit, Sancte, docens 
esse orandum absque malis cogitationibus , absque 
odio et malevolentia, absque avaritia, absque ulla 
alio ejusmodi peceato. quod aſſeri anime exitium. E 
benedicite Dominum. Hoc est enim maxime perferia 


(a) Hi interpretes qui sint iguoratur. 


Ws ha on os 
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In 

bencdictio, quando verborum et vite fuerit consen- 

$Us, ei per opera Deum qui te creavit gloria affeceris, 
ul vult Evangellum dicens : Luceat luz vestra coram 
hominibus, ul videant opera vesira bona,*et glorificent 

Patrem vestrum, qui ez! in celis (Matth. 5. 16). 3. Be- 

nedical te Dominus ex Sion, qui ſecil cœlum el lerram. 

loc est, Si hac ſeceris, consequeris quoque Dei bene- 
dictionem, si pernocles, si sancte ores, si sis dignus 
stare in domo Domini, si teipsum templum aptum 
pr:ybueris. Posiquam ergo ea qua oportuit exhorta- 
none usus est, precatione concludit orationem. Hoc 
est enim optimi doctoris, et consilio auditorem eri- 
gere, et precibus confirmare, robustumque reddere. 

Quid sibi vult hoc quod dicit, Ex Sion? Erat eis no- 

men desiderabile, sacrique omnes ritus illic perage- 

bantur : et ideo precatur ut recuperent priorem sta- 

tun religionis, illosque sacros ritus peragant, et hanc 

consequantur benedictionem. Deinde eos sustollens ad 

altiora dogmata, et Deum ubique esse docens, jus- 

sisse autein templum ædiſicari propter illorum imbe- 

cillitatem, et oportere eum undique invocare, subjun- 
xit, Qui ſecil cœlum et terram. 

Preces ubique emiltende. — Sed ili quidem eum 

tunc illic invocabant, nos autem An omni loco, in 

omni agro, in domo, in foro, in solitudine, in navi, 
in diversorio, et ubicumque fuerimus. A loco'enim 
non prohibentur preces, modo sint mores, qui pre- 
cibus conveniant. Postquam ergo in hae re nos recie 
gesserimus, Deum ubique invocemus, et aderit, nos- 
que adjuvabit, et quæcumque sunt nobis difſicilia, 
facilia reddet et expedita, nosque bonis futuris digna- 
bitur : quz detur nobis omnibus consequi, gratia et 
benignitate Domini nostri Jesu Christi, cui gloria et 
umperium nunc et semper, et in szcula sxculorum. 
Amen. 
IN PSALMUM CXXXIV. 

1. Landate nomen Domini, laudate, servi, Dominum. 
2. Qui z/atis in domo Domini, in atriis domus Dei 
nostri. 3. Laudate Dominum, quia bonus Dominus. 
1. Ad hoc rursus hortatur sacrificium, quod fit 

per laudes. Hoe est enim Deo saeriſicium et oblatio. 

Et ideo alibi quoque dicit ; Laudabo nomen Dei mei 

cum cantico, magni ſicabo eum in laude; et placebit Deo 

tuper vitulum novellum, cornua producentem et ungu- 
las ( Paal. 68. 31. 32). Loci autem et atriorum assi- 
due meminit, eos loco aſſigens, et non sinens resilire; 
quandoquidem in principio quoque ipsum ideo jussit 
exs!ruere, quo vomnis impietas et simnlacra tolle- 
rentur, ut omnes in unum locum cogerentur, et non 
libere eſſuseque vagarentur, nec nemora, ſontes, 
montes et colles usurparent converterentque in occa- 
sionem irvietalis, illic sacriſicantes, et libantes in 
excelsis. Quocirca eum quoque morte damnat qui 
extra lemplum sacriſicat, dicens : Qui non obtulerit 
in labernaculo, et sacrificaverit, zanguis ei imputabitur 

(Lerit. 47 &4). Ea de causa eos undique illic in unum 

locum cogit, ut audientes se modeste et temperate 

gerant, a ſalsaque et erronca cogitatione abstineaut. 
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Jubet autem eos canere, psallere et laudare, quia Dei 
laudes erant eis occasio pietatis, dum continerent vete- 
res narrationes, ea nempe que in Ægypto, quz in soli 
tudine, que in terra promissionis facta sunt, quomods 
lex lata sit, quæ gesta sunt in monte Sina, ei quænam 
bella conſeeerunt: simulque uno eodemque tempore 
Deus laude aſſiciebatur, et qui canebant, argumentum 
doctrinæ capiebant, quæ et vitam eorum componebat, 
et ad perſecia dogmata dedacebat. Landate Dominum, 
quoniam bonus Dominus. Alius, (a) Quoniam benignus 
ext. Cuod est iis qui audiunt maxime expetendum, 
hoc ponit assidue, humanitatem, misericordiam, be- 
nignitatem. 

Paalmodie ris. Juddici populi electio. — Paallite 
nomini ejus, quoniam 8uave est. Hoc dicit ostendens 
rem ipsam habere quamdam vel per se voluptatem 
una cum utilitate. Præcipuum etiam ejus lucrum est, 
ad Deum hymnos dicere, auimam expurgare, cogila- 
tionem in altum extollere, vera et accurata dog niata 
discere, de presentibus et ſuturis philosophari. Habet 
autem cum his per melodiam multam voluptatem, 


 consolationem aliquam et recreationem, alque eum 


qui canit venerandum reddit. Quod autem tales effi- 
ciat, clarum est ex eo quod aker quidem interpres 
dicat, Quis decorum (b); alter vero, Quia snave. Ambo 
autem vera dicunt. Nam licet sit millies lascivus is 
qui canit, dum psalmum reveretur, sopit tyrannidem 
lavcivi Suze : licet sii oppressus malis inuumerabi- 
libus, et ab ægritudine animi occupetur, dum demul- 
cetur a voluptate , levat animum, extollit cogitatio- 
nem, et mentem sublimem evehit. 4. Quoniam Jacob 
elegit gibi Dominus, Israel in poszessionem gibi. Non 
dicit beneficia quz sunt eis cum aliis communia, sed 
quod est eorum proprium et eximium. Quodnam au- 
tem hoe erat? Quod Dominus populum eum elegit, 
et sibi dedicavit, et pre aliis peculiarem quamd am 
in eos ostendit benevolentiam. Id autem ſaciunt ubi 
que prophetæ, ex beneſiciis in ipsos collatis permulia 
dicta sua componentes. Quid est autem. In possessio 
nem tibi? In opes, in ſacultates. Eisi enim sit populus 
exiguus, eum tamquam divitias elegit, non pane:ta- 
tem, sed virtutem atlendens, ad quam volens dedu- 
cere elegit eos, eo seilicet quod ali homines non tan- 
tas ci opes parent, quantas bie populus, ita ut hoe 
processerit et ex ejus qui illum elegit benevolentia, 
et ad eorum instiunionem. Sotet enim Paulus quo- 
que appellare divilias salutem hominum, ut quando 
dicit : Idem enim Dominus, qui eat dives in omnes, et 
Super omnes qui invocant ipeum ( Rom. 40. 12). Kt 
rursus, Domino sue stat, aut cadit (Rom. 14. 4). Vides 
quomodo ostendit Dei in eos bene volentiam, prov:- 
dentiam, curam, affectionem, cum eos vocaverit pos- 
sessionem. Per bhæe utraque ergo oslendit ex imiain 
in eus providentiam, et quod elegerit, et quod in 


a) Quis sit hie interpres ignoramus. Tota autem bee 
24 « Quoniam benignus est, » deest in Savil. 

(b Hebraica verba sunt, . . Interpretatio au- 
tem 6&7: evnpent;, quia decens, aut, quia decorum, est 
Aquile. Sequeus autem iuterpretatio, Quia unte ( 6r1 
no), non observala ſuit iu Hexap!is nostris, et est fore 
tasse Symmachi. 
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cba hxpibwptvr, brav perk tw pnperwy e 6 
Blog ovpgwva , val 5k tov Epywy Bofd- 
one * v nothoavre os Geb, x, td Evayythov v 
atyov* Aapydrw 70 par ù m Euxpoober rar du - 
Opanur, Eawc I8wo: oa xuld pr vuar, xal 
SofEdowst tor Nartpa nb roy by Toig ouparoic. 
ü. lorij cal os Kopior tx Lr, 6 xothoauc ror 
ovpardy xal thy Tv. Tourtorty, av tara north, 
ten cal Th; cap tov Beob eboyiag, &v Cravuxte- 
pens, av ebyn @ylus, &v Eo; ie doõ Eordvar bv TH 
ofxep Kuplov, &v oauthy vady Enthiciov napdayt;. 
Hapatvtaag tolvuv ws txpriy , ic lg ebyhv xa- 
rares let thy k6yov. Touro yap Gpictov Eibaoxdbov , 
xal Th ovpboulf dwopboty thy &xpoarthy, val tat; 
evyals veupobv. Ti Souketat Gnovv Gta tov aint, 
Ex Tir; Nodsrviv abrots td bvopa hv, xat Exel 
The Kas indong J ndidea ireheirs, Ark Th 
coco Enevyerar abrols &nokabely thy nportpay 
wolte lav, xal ty xs yeveolda: th &ayiactla, xa) 
tavrng arnavely the elioyiag. Elta cle Wmadtepe 
«bro; aviywy $6yparta, xa raibevwy br Neo 
6 Gesc tort, Thy & vas Sick thy txelvey aodtveray 
tvopodernoev olxolounfvat, xat de navraxd0cy ab- 
Thy xazetv, tnhyayev, O xomoar ror obparey xal 
che nv. 

Au Exatvor y t6rs abr N ονοο £xet, huel; 
8. tv ravil 767, & navti xwply, xa) iv olxlg, xa 
tv &yope, xa! iy tgnpia, xa by Mel, val tv nav- 
doxe lp, xa) Enovnep Av &hav. Obity yap amd cob 
r xwiberat Th [383] the eLyhs, povoy thy 6 
pine n th ebxf}, ovpbatluwv. Toyro rolvuy x279p- 
0woavteg, naviexod thy Ge xnabwpsy, xal NApA- 
ortet, Nl couvepdyerat, xa) navra H vi 
$50x0ka Nod xat PG, tpyacera, xat tw h- 
Mvtrwy had; ayabav © afuvgtt* by yhvero navias 
Aude kxrruzetv, x4pert xal gihavipwnls toy Kupioy 
hp&v 'Inood Xprotod, & i 3a Nl th xpatog, vd 
cal det, xal cle tobe alovas Tay aiwywy, 'Aphy. 

EIZ TON PAN YAAMON. 
Alreirs rd 6ropa Kvuplov, elvreirs, 809lot, Kopor. 

O #orarsc &r ola Kuplov , r aviaic olzov 

8800 1uaor. Alveire ror Kvpor, Grit drudòc Au- 


Piog. Wy 

a'. uv int thy dvi ravtrnv abrds napaxact 
Thy S ch alvwv, Kal yap dg tobto Tt Od xa 
npusp0pd. Ad xal dhaxov pyorv* Alec £0 &, 
toũ 9800 pov per ij, peraluye avror i alre- 
Ce: a det ro G dA pidoxovr v, xipara 
#xp6porra al da. lac. Love 8d pepvyrat 709 
ofxov xal td a, TpP2TTAav abtolg Tp Tm, xa 
ob tov &nonndtv. 'Enetth xa) naph thy Epyhy did 
vod to ab tvouobtrnmoty aveyelperv, bore naong 
aasbeiag te xa) clara avaipeery avtoig 
yevtoda: vd d p iva t6rov ndviag ovvaysobat, au 
ph &navdadiaCoptvoug xal thevbe prayovrag naviay'OY 
mhavicdat, val Men, xat mac, xat Bouvobg, x2) 
den d GG Lapbaviry ci; de, poppy, O- 
Tag kuck, xai ontviovra; tn mw Wmiav. Att 80 
rod co xa pdvep xptvzr thy Efw To Quovra Tod vaoy , 
Mr Oc àr ph &vErxy ele cr ] / xal bon. 
ala avro ori ie. Toto yapry ανντννẽj⁊ 


© Arbe deest in S. 
4 Sav. rb, Mor. tc utrumque quadrat. 
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Gavoiag. "Aberv 8d xa dew napaxceterat xa 
aively, 67: of alot of «lg thy Geb probpever xa 4b - 
ale Hoav dnobtczig avrolg, 74 ala Eyovieg 
dt Dh, rd tv Alx, c iv th tphwp, d& tv th 
rh the #nayyenag, cd c. do h, th &y 3 N 
det, T& Twv nokdpwy * at Th abrd buoy g, lg Thy 
Geb ebgn pla tyfvero, pou te Til; Sous: Si,, 
Mag bnd0zog, val thy Slov pubploucs, xat pe 
borpdrwy axpibiiay yarpaywyoran, Alveire ror K- 
tor, dri dyabdc Kopior. Aulos pnotv, Ort xpt- 
tg. "Onzp palate tolg axovousr nobervby, Tours 
ouvexws tidna:, thy pnavifuniay, thy Ho, 8 
Lp7T7T7TA. 

Vd. late To &rdyart avton, Ort nakdy. Tobe 
nn Save dci Exar Trvk zal xa" tavrd hlovty 
2 wärn perk The Gclelag, Th u. yap agree 
avr9 [384] 7h tponyovpevey, th elg Thy Bady Guvous 
kyeiv , mh thy Guyhv Exxabaiperv, md perkpoiov 
Totty thy Loy phy, th raeveadai &i ixpibh, 
7d pikocopely wept Thy napdvruw xa nept Tov 
peadvrwy. "Exe: && perks towrwy Bia the pekp- 
Stag xa! hBovhv nov Na napzpblay tw A 
Gvearv, xa! azuvdy Tot Thy Wovea. Kat Git tore 
ovg dp rr, Iq Ex rob Thy pv td Eppnyvevu- 
Twy einely, Ort bg, why N, "Or: 160. 


xotulcer The Ecehyaiag Thy Tupavvita * xd puplog 
f xaxols Sebapnytvo, al bad afvplag xareydpe- 
voc, XaTaxnnovueyo; ind the hlovig, xovgiter why 
Lye phy, trepel thy ,n xai perdpotov pA 
ce vai Thy fwyhv. "Or: roy fung tte ldtaro bavrg 
6 Kopuoc, 'Joperhd 8ig xepirovotaoudy taveg. OC 


ret 7&5 xorvis evepyeolas, Ac perk tov K 


otv, AMA v tlav ul thaiperoy avrov, Tic & abry 
zy; Td thy dab txadZacha, xat aur tvabcivac, 
xa). i@coucdv tiva naps vobg leug el; abtobg t 
Tp6voray A Nea. Kal mavrayoy route nova 
ol Tpoghra., and Tov el; taviols elepyacrfiv wh 


n Twy Mywy Voaivovteg. Ti 8d tory, Ele ap- 
| ovoraOpadr bavryp; El; Webtoy, cl; neptovolay. 


Ei yap xal dre th £8995, än toro og nhodrov 
taury tfe)e3270, ob th Siybrmri, AMA oh ape 
Povkbpeveg 


_ npootywy, Ape fv avrobs xerpayuyhoat 


eta, Ws; Twy Ghkwy avipwnay ob toaoutov aire 
T00UvTIWy TAOVEOV, Gan obtog 6 m¹⁰,ẽ’ẽ. bg © tobto 
xa} yeyovev &n6 ve the ebvolag tob Hentvou, ans 
re Th; natbaywyiag abrwv. Oils yap tnhovrev 6 lad - 
Log thy ewtnplay wwy evOpwnuy xahetv. w; brav un 
O rap abroc Ripioc xlovraer el xdrrac, xal txt 
axdrrag robe Exmalovutrore avroy. Kal wiv To 
top xuply orhxe:, 1) alxre. OA mw; thy aydmnv 
tvede i tov Ozov thy nept e, thy npdvoav, 
Thy xnde poviav, thy & abe , Gnov ye nepiouiacuby 
abrobc txakeos. A apporipwy rofvuy Touzwy Belxrvy- 
ov abrov Thy tZalperov nIpi abrobg npdveav, dt ws 
tEhttaro, ors rc cle nepiovmacudy bauch. Eldeg nw; 


v. 8c. Utraque lectio : in 
Savilius variat, addens vai mn — 18 
* Sav. Avrdv ôpqc. 
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naptotyoey avtoy thy prhavO0pwniay ; Att toiro Gp- 
x6peve; De Alerts abror, 6ri dyabog Koproc. 
"Ort sro brroxa, Gr: ubrac d Kopiog. "Bol * 
uv airlav tidno: rob buvelv. Ela 3h pore ob 
Eyveoxas, of & &\ot od foact; "Ioacr , oby ob- 
TW, & c tyw. Tov yap pdota tyluy R⁰ vn 
in xd v] tort td @xpibtorepoy feld t vat avrod thy he- 
rau, 09 da, fig tort (rovro yap ad. 
ove), AAA Tov wv cagtotepoy. Kal d Kopico 
Mid xape xdrrauc tobe deo . Ido, whotv, 6 el 
drt ptyag KUptog, xal drt o Eyvwoxag, dp, Elat- 
of b v Ar, xl ovyxplver abthy tolg Wot, xat 
[585]xar& oUyxptorv abt; d ldi thy ù ce poyhy. Obda- 
pO, gnotv, uA c thy aoheverav TOY axoubvroy 
T678 dere, xd pixphy avrovg avabibatuy tn 
792979. O op63pa yap napactatixdy tobto Tod s ra- 
zou, dd peifova thy GY Ltyeobat, xal ung txiivoug 
elvat ptyav* a“, ö Ne Eph, elm, covpperpet thy 
ro EV th ebrehefa Tov Gxpoatov, vac N 
abrob; aviyuv. Kal yap dyaryrbv hv abtovg tTiws 
70370 &xoVIant, al nerio0fvar. 

8'. Exel det ndviov acuyxpire; bneptyet, Tri THY 
ted net, texphorov aro? Th; Tuvapew; w:h:t; 
pty:otov, val SM, Gr: xal TA npbrepa SA thy 
ab ve tav tov Expoatwy efprgat: did tot toW79 Trav 
pty &nopaivyrat, poepi ys: * gra dt xataoxcvaty 
xa @roderxvoy xat naptyn Th; peyzhuotvng avtoy 
Thy andterfrv, c peydha tina. TI roivuy tidno: 
perk crabra AS avrov, xal à Bzou pdvoy Eorty; 
"Opa * Endiyer, ra Harra Goa h8EMnoer 6 Koo, 
txolnoer ty to obpare xal tr Th Th. tr raic da. la- 
ce. xal d xdoar raic AFOooC oo Elbeg ravapht © 
dbvaury; elle; mnyhv Fefe; clbeg lx Gpay; 
e'8:5 aovyxprrov Onepoyty ; elde c tfouclay od 
xwivoutvny ; ales neavia avty paba xat ; 
Hdrra #6, prov, dc Het. iner, Exolnoey. Elint 
al 7290; Ey rõ obpare xal d rf} Th. Tourtonrvd, 
vin tveatdha nN, AUA xat ty TH ovpavep. Obx & 
<Q 0Vbpavy wovov, AMA val ty Th yh. Oö &v Th YH 
jabvov, AMA xat Er raic 0aldooat, xal d xdoatc 
raĩ afvooog. dit yap The &693voy Th Unoratw 
ayer Th; Yhe, Ge 314 Tod ela Ey tõ otpary, 
r bnepave tov obpavaov, 'Yg" ww xat torobtwy by- 
Toy oSa¹μjẽρ) Td GAH avtov Epnoiiterat, GAG 
ravra Enetor, xal 7b Th Vavuacthv, 6 norhong, 00 
vp, ob ux h, oN tnmtaypart, ann Oekhuart 
trolnyoe * pvoy yap tEovitOr, xat th EH elneto e. 
Elses rü val thy ebxokiav naperryre, all thy 
agboviav Toy Tnpiovpynupdtuv, xat thy Efoudtiav 
che Axt,; Elra &gil; elnety Thy bpaviy val 
thy 04avoav, T4 tv abrotg didnt, xat od vs ty 
abr r4vra, AA napa3papwy rd tv To obpavy, 
xal cot davuacrorepa bvia, eye: Ta ep thy obpa- 
vdv. Ti Stwore; Ort T4 ptv, al xat era Hy, 
an' än hv TH; Nö: rabra Gt, ci xal Här- 
Tova, pw ꝙaeih⁰²N̈n, xat niaviac Exovra νeονg. 
Exel o mph; avOpwnoy; tv A abty, ob vo- 
oIrov nioter nate ut; tw apavoy Exe Eve 
votav f, ο⁹ &nd tov parvoutvuy yerpaywyouptvouc. 

4 No mss. 4p1).670p0v. 

b Savil. Bertele et postea ouyxpiverg, et paulo post 
g 2 2 N UNI 

4 Tourtettv additum e Savil. Err. 
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tvre db ev Lpativer Thu Adyov, xal The Erdacraklag Ap 
Lev. ö tolg &org Rr e oe notety, coco xa abe 
,? . otov ij toro; Th alvely cb Geb &nd twy 
Epywy avtov, xal ebpnulag avaytpery abc, xa o 
Toy yevoutvwy xatapayiavovra, val ödp Exdotoy 
ToSokoyouvta [386]. Exe yap weg Tod thy Ocdy 
alvelv naparvov, cuverxo; ev, Alreire rd bropa 
Kuplov, alveite, 809lot, ro Kvpioy* Beixvuer 
xa) 7&5 det alvelv, tnidvra th owpa The xtfacwus, 
za) davpatovra 5, xat txnthntrouevoy thy . coplav , 
Thy Tpivoav, Thy &ovapty, Thy xtScuoviay. 'Ev- 
dee pav0avopey, rt h ob pla ti; tort Gag 
aben i Kah Aude, dJ a xat Tidagapot, xat 
An Areipa. Een yap, Ey taic 0aldoouer 
val A A ανe rare dEvoooe. H te yap Kala, 
\ 7s Ive. F re "Epulpi Zmprpdvat oyebdy tav- 
dus slol, xal Etwhey mnepixituevecgs 6 Urs,. Ar- 
drum vepelac &E d πtνοονν Tic The. Aeg. 'Ara- 
EiEdGov. "Etepog, 'Avacaq da dp. Aulos, 
Ex teltoparoc. Tobe xat iv to "166 efpyrax * 
O 880 prevuy OEwp &y vegt lair are. Kal 6 Lobos 
pov * LorEywr VEwp &r larly. Org && ob tobrs 
net, 4M" Erepoy Oavpedtdv. Neotov dH toro; "Ort 
Tax vt po; Ov 6 ahp, thy Ever pEpetat gophy, xa Sta- 
6aztdzerat, val Everio Th Bapy, thy Evaviiay tpy6- 
pevov CN. Oavpacthy ptv oby xat th ottyecOat od 
Dp tv abr, nol dt Oavpactirepoy th pipeotar 
oT2y6 evoy Ent Tov xougoy * xat Th Th Em napato- 
Se pov, Gt th otreybpevoy bn txefvoy Tod afpor, 
de txpuf Tov vious, obxttt xattyerat T6 per? - 
ab atpt, xal ort ret, àMà Su get navrayt0ev, 
xa) ele thy yr,v pe vat. Kal hv el xarh quory kri- 
retro cob, Ed xa tv TH adp i ore. "Qonep 
Yip amy el Ti; clay elg thy dt nenlnpwptvov 
dave, elra tygepero ond vod atpog, hvix0n Av x 
Th EV otey6pevov wp Biapputy tx to Goxod * 
obTw; &x6oudoy xat tvratta yiveoOart. A' Eneith 
ravia bavuato; Ahe, xa nxapiota t& yiobueva, 
rp axohovhiay, vntp Ioyov Gnavia tatta yiverat. 
Kal y2p td otsy6pevoy tv Th Gtpt The vegting,: ob 
otEyetat ty TO ddp 16 perk rabra. Ele | th na- 
pabotov, xat e d Boxel Tov Euy elvat xatabit- 
ore pov, co ele, Ebeifev By Oavuactdy ; Elra xa) 
ao befxvucrt Bavuanthy, KEH dH tk, Mfywv, The 
Thc, . Ax dxpwr the Thc. Oh yap Th udvov avili- 
rv, (Mz xat BaBitouorv, od; EVH &v gavawary, Exet 
xai Thy bethv &piforv, A noe no dxg napd- 


| Toapdvra ,s⁸̃ , thy de Epydtovrat, xal 


T6815; xa Edvr, rape boucat. UL toute tolvuv Th bau- 
nac udvov, 6: avayoviat, GM Gt xa) Babifoucr 
xa te ty bnepyots, byxov gEpougat Tooobtwy Vide 
TWV. 

Y.'Aorpaxac ele verey £xolnoer.”Opa tapiiotov 
£7 epov dtv, xal tyavtiac quarts cuviotcng. Ubre 
ràp aotpant; 7: nvpwitore pov, ore Wiatwy /- 
re pow, ©)" Gpws avapiyvuviat abrat, xat of ouy- 
xtovrat. ot xe pavuuvtat, MA robe olxelous Exd- 
a Gtarnpet Epoug. Mevoy yap th p &y To Ut, 


5 Kai bavpdtovra deent in Savil. 

h Alii &vrevdev net & 

Sie Savil. Morel. nal 76 . 

J 1 — Morel. Bae. aulo post Morel. zai de 
nal 

* Sie Savil. — vero deerant A, Ax Tic Ne in 
Morel. Infra Savil. legendum pulat Loa Yu 
ia ita certe omnino restituendum videtur. sine mss. 
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81am possessionem. Vidisli quomodo ostenderit ejus 
hamanitatem ? et ideo incipiens dixit, Laudate Domi- 
num, quia bonus est Dominus. 5. Ouia ego cognori, 
quod magnus ext Dominus. Ecre aliam affert laudandi 
2ausam. Die mihi autem, rogo : tu nosti, alii vero 
aon norunt? Norunt quidem, sed non ita ut ego. Est 
enim maxime sanctorum, et eorum qui plurimum 


ascenderunt, accuratius ejus cognoscere majeslatem, 


non quidem universam (hoc enim ſieri non potest *), 
sed apertius quam alii. Er Deus noster pre omnibus 
diis. Eeœce, inquies, qui dicit magnum esse Doininum, 
et se id novisse, procedens ei quod dixerat detrahit, 
et eum conſert cum aliis, et per comparationem ei 
excellentiam tribuit. Nequaquam, inquit, sed tunc lo- 
quebatur habens rationem eorum, qui audiebant, pau- 
latim eos ad id deducens. Neque enim hoc admodum 
magnum eum ostendit, quod dicatur Deus esse ma- 
jor,et magnus prz illis : sed, sicut dixi, adaptat ora - 
tionem hamilitati auditorum, eos paulatim erigens. 
Bene enim tunc cum eis agebatur, quod bac audi- 
vissent, et persuasa haberent. 

2. Quad enim omnes citra ullam comparationem 
Superel, ostendit per ea que sequuntur, afferens 
maximum argumentum ejus potentiz , et ostendens 
te priora dixisse propter imbecillitatem auditorum : 
et ideo quando tanium enunliat , parva dicit; quando 
autem conſirmat, et demonstrat, et ejus majeslalis 
affert probationem, magua proſert. Quid ergo postea 
adducit, quod sit eo dignum, et quod sit Det tantum ? 
Vide : subjungit enim: 6. Omnia qumcumque voluit 
Dominus, ſecit in celo & in terra, in maribus et in 
omnibus abyssis. Vidisti potentiam cui nilil omnino 
deest ! vidisu ſontem vite ? vidisti vires inexpugna- 
biles ? vidisti excellentiam omnino incomparahilem ? 
vidisti poteslatem quæ nullo modo prohibetur ? vidisti 
ci omnia expedita ct ſacilia ? Omnia enim, inquit, quæ- 
cumque voluit ſecil. Die, ubinam? In cœlo e in terra. 
Hoc est non hic solum, sed etiam in clo. Non in clo 
solum, sed ctiam in terra. Non solum in terra, sed 
etiam In maribus, et in omnibus abyssis . Per abys- 
sum enim dicit quæ sunt infra terram, quemadmodum 
dicendo, In celo, ea quæ sunt super cælos. Unde cum 
tot et tanta sint, volunias ejus nequaquam impeditur, 
sed omnia pervadit, et quod est admirabile, is, qui ea 
fecit, nullo negolio, vel labore, non jussu, sed vo- 
luntate ſecit : solum enim voluit, et opus staum con- 
sequutum est. Vidisti quomodo ostenderit quam 
ſacilia ac copiosa ſuerint ejus opera, et quomodo ejus 
poteslas prohiberi non puterat? Deinde mittens di- 
cere de c#lo et terra et mari, aſſert ea qua sunt 
in eis, sed nec omnia -quidem qua sunt in eis, 
sed cum pretermisissct ea quæ sunt in elo, eisi sunt 
admirabiliora, dicit ea que sunt circa celum. Qua 
de re? Quoniam illa quidem, etsi magna essent, 
erant tamen multis iguota : hæc autem, licet mi- 
nora, cernebantur tamen, et omnes habebant spe- 
etatores. Quia ergo verba facicbat apud homines, qui 


 Nuo Muss., hoc enim absurdum est; quæ quidem versio 
opume quadra! ad seriem. 
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non tantum ſide ducebantur ad ea cogitanda qua non 
apparebant, quantum ex iis quz apparebant veluti 
manu ducebantur : ab iis incipit texere orationem et 
doctrinam, quod aliis ſaciendum suadet hoe et ipse 
faciens. Quodnam hoc? Deum ex ejus operibus lau- 
dare, eum qui singula ejus opera didicerit , ipsique 
pro singulis gloriam referre. Quia enim ad eum lau- 
dandum adhortaus, assidue dicebat : Laudate nomen 
Domini, laudale, zervi, Dominum : ostendit eliam quo- 
modo laudare oporteat, persequendo universum cor- 
pus creaturz, laudando, et admirando * sapientiam, 
providentiam, potentiam, curam. Hine discimus non 
esse hoc solum nostrum mare, sed multa et diversa, 
et infiuita maria. Dixit enim, In maribus et omnibus 
abyssis. Caspium enim. et Indicum et Rubrum sunt ab 
hoe utique disjuncta, ei Oceanus qui ambit extrinse- 
cus. 7. Educens nubes ub extremo terra. Alius, Sustol- 
lens. Alius, Altrahit ab extremis finibus. Alius, A fini-. 
bus (a). Hoe etiam in Job dictum est: Alligans aquam 
in nubibus snis (Job. 26. 8). Et Salomon: Continens 
aquam in veslimento { Prov. 30. 4). Hic autem non 
hoc dicit, sed aliud mirabile. Quiduam? Quod aer 
cum crassior ſuerit, sursum ſertur et trausmilli- 
tur, et ascendit id quod grave est, via contraria in- 
grediens. Admirabile autem est quod aqua in eo con- 
lineatur : sed mulio admirabilius, quod in eo quod 
leve est contenta ſeratur : et adbuc admirabilius, 
quod aqua que in illo aere continetur, postquam e 
nube eſlluxerit, ab aere qui sequitur, non amplius 
eontineatur, sed undique diſſluat, et in terram deſe- 
ratur. Atqui si ea contincretur ex natura, oporteret 
eam etiam contineri in aere. Quemadmodum enim si 
quis utrem in aerem abire sineret, aqua plenum, deinde 
ſerretur ab aere, ſerreiur etiam aqua quz intus coul ine- 
tur, si eſllux isset ab utre : ita consentaneum esset hic 
quoque fieri. Sed quia cuncta opera sunt admirabilia, et 
superant opinionem, supra rerum ordinem et radio- 
nem omnem fiunt hæe omnia. Quod enim in nubis 
aere conlinetur, non continetur in aere qui congequi- 
tur. Vidisti rem admirabilem, et quomodo , quod 
c#teris videtur esse minus, id cum posuit, fecit ut 


sit admirabile? Deinde ostendit etiam aliud admira- 


bile, dicens, Ab extremo terre, vel, A summo terre. 
Non solum enim ascendunt, sed etiam vadunt, nec 
ubi apparuerunt, illic emittunt pluviam, sed cum 
multa pe loca prætereurrerint, alibi imbres pariunt, 
civitatibus et gentibus preleritis. Non est ergo hoc 
solum mirabile, quod sustalluntur, sed etiam quod 
incedunt iamquam in tabulatis, ſerentes tantam mo- 
lem aquarum. 

3. Mira elemeniorum contrarior:m mixztio ; ventor u 
commoda ; venti quomodo in thesauris. — Fulgura in 
pluviam ſecit. Vide rursus aliud mirabile , diversas 
naturas convenientes. Neque enim fulgure est quid- 
quam magis igneum, neque aquis est aliquid frigi 
dius : ea tamen miscentur, nec conſunduntur, neque 
contemperantur, sed unaquzque conservat suos l- 


1 n voces, et admirando, desunt in Sail. 
(a) Quj sint hi iaterpretes ignoratur. 


nes. Manens enim ignis in aqua, et aqua in igne, 
neque hic illam exsiccavit, nec illa eum exstinxit. 
Atqui fulgur est igne solari acutius, et splendidius, 
et eo magis secat, ac dividit. Id testatur visus, qui 
cum radiis solis assidue congreditur ; iflius autem 
impetum ne tantillam quidem ſerre poltest. Et sol per 
totum diem cxlum percurrit; illud autem minimo 
momento temporis universum orbem terre: quem- 
admodum Christus quoque testatur dicens : Quemad- 
modum ſulgur proficiscitur ab oriente, et apparet usque 
ad occidentem (Matth. 24. 27). Qui producit ventos de 
thesauris suis. Hæc est rursus alia nature species, 
que nobis non parvum usum exhibet, sed tantum ut 
vite nostræ plurimum conſerat, et labore conſecta 
corpora reereet ac refrigeret, et aerem efficiat levio- 
rem. Hoc est enim munus ventorum, aerem $uscitare 
ac venlilare, ne, si sit immobilis, corrumpatur, ſru- 
ctus maturare, corpora nutrire. Quid vero, dixerit 
quispiam, usus eorum in navigatione, lempora qui- 
bus certo et constituto ordine oriuntur, et sibi in- 
ter se vicissim cedunt, in mari choreas ducentes, 


ct nautas transportantes ? Hic enim transmittit, ile 


vero excipit, et contrarias vias ingrediuntur et mini- 
strant, et pugna eorum est rursus vitæ nostræ utilis. 
Alia innumera dici possent ventlorum munera. llxc 
tamen omnia propheta pretermiltens, et auditori col - 
ligenda relinquens, eorum fabricationis facilitatem 
ostendit. Nam quod dixit, Ex thesauris suis, non hoc 
significat, aliquos esse ventorum thesauros, sed ejus 
qui constituit facilitatem indicat, et quam sit creatura 
prompla et ex pedita. Quemadmodum enim qui habet 
in thesauro , secure omnia, et quando vult, proſert: 
ita ellam universi Opiſex omnia facile condidit, et 
nature tradidit. Vides quanta sit eliam in aere diſſe- 
rentia, quemadmodum sunt in aqua et igne multæ 
mutationes ? Aquarum enim aliz sunt ſontium, alia 
vero marine, alia autem aeriæ, aliz sunt in nubibus, 
aliæ vero cælestes, aliæ supra czlos , alia sublerra- 
nem. Ei in igne, hie quidem est in sole, ille vero in 
luna, alius in stellis, alias in fulgure, alius in acre, 
alius qui fit ex lignis, qui est apud nos, et is qui est 
in lucernis, alius qui ex terra: est enim spe ejus- 
modi ignis, qui e terra editur, sicut ſontes aquarum : 
alius qui fit ex collisis lapidibus, alius qui est in co- 
mis arborum, que ipse quoque colliduntur : alius 
autem in fulminibus. Ita etiam in aere , hie quidem 
est crassior, qui est circa nos, ille vero subtilior : 
qui autem est superior, magis igneus. Ventorum quo- 
que sunt multe differentix : hic quidem $ubtilior, 
ille vero cragsior : alius ſrigidior, alius siccior ; alius 
humidior, alius calidior, Aer autem et nubes, hic qui- 
dem tardior, illa vero progreditur celerius, perinde 
ac $i esset eques. Ita etiam in nubibus et ventis, he 
quidem sunt similes urvis et vasis aquariis, ut que 
aliquando sint plenz aquis , aliquando ſerantur ina- 
nes: alia vero sunt flabello similes. Tu autem hec 
eorumque diversitatem ei varietatem considerans, 
admirare Opiſicem. 8. Qui percuazit primogenita Ægy- 
ti. Pos: quam dixit generalia , et ostendit Dei provi- 
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dentiam in universum orbem terre, per ſulgura, per 
ventos, per aerem, per nubes, per pluvias, et eorum 
nugas arguit, qui dicunt providentiam usque ad lunam 
pertingere (a): accedit ad singularia, nempe ad ca 
quæ sigillatim privatimque Judzis facta sunt. Quod 
enim terra, et cxlum, et nniversa quz videntur, Dei 
benignitatem sentiant, ex iis quæ dicta sunt ostendit: 
ut aulem memori et grato animo Judzos efficeret, 
narrat etiam singularia, ostendens universorum 
Deum, et qui omnium curam gerit, eis quædam pro- 
pria beneſicia largitum esse. Quamquam que in illos 
quaque fiebant, erant rursus generalia. Quod ipsi 
enim electi essent ex aliis , id faciebat ut illos zmu- 
larentur : quod Paulus quoque significans, dicit : Eo- 
rum delicto salus gentibus, ut eos emularentur ( Rom. 
11, 11 ). Quemadmodum enim pater, cum filii ab eo 
ahscedunt, unum ex eis sumit et considere ſacit su - 
pra sua genua : non hoe autem facit propter illum, 
sed multo magis propter alios, ut eo honore perciti 
ad patrem accurrant, eamdem indulgentlam sensuri: 
ita etiam Deus ſecit Judzis. Eis enim non super ge- 
nua, sed super brachia, ut dicit propheta, et super 
dorsum assumptis ( Ozee 11. 3), quae sunt eis expe- 
tenda largitur, templum, sacrificia, et que maxime 
ac eum majore cura querebant, in bello auzilla, 
victorias, iropæa, rerum terrenarum copiam, et fru- 
etuum ſertilitatem (Deut. 32 11), eis illos instruens 
et adornans, el alios ad zmulationem adducens. Sed 
quoniam evasuri crant improbi, si cis perpeino blan- 
diretur, ipsos quoque per supplicia moderatur. Magna 
est enim Dei sapientia, et in rebus diſficillimis viam 
exilumque invenitl. 

4. Providentia Dei ad omnia pertinet, —Vide autem 
prophetze prudentiam, qui a generalibus ad hæc de- 
duxit orationem : ne quis enim stultus existimaret 
Dei providentiam versari in singularibus , quando ve- 
nit ad generalia, tune hace quoque allingit dicens : 
Oui percussit primogenita Mgypti. Annon vobis vi- 
dentur haxc magis ficta esse propter Judzos ? Si 
igitur ostendero, bec quoque facta esse propter alios, 
quid dicent ii qui effutiunt Dei providentiam ad uni- 
versa minime pertinere ? Quomodo ergo potest hoe 
ostendi? Cerie sufficit a Deo enuntiata sententia quæ 
hoc signiſicat, et dicit : Ut oatendam in te potentiam 
meam, et ut annuntielur nomen meum in universa lerra 
(Exod. 9. 16; Rom. 9. 17). Vidisti mortem illam 
tuisse evangelium, et plagam illam divinitus immis- 
sam ſuisse predicationem, ut que ubique pervaderet 
et Dei potentiam pradicaret? Universi ergo orbis 
terrarum curam gerit, etiam quando res Judzorum 
administrat. Atqui potentiam suam olim quoque de- 
claravit, ut in Joseph, ut in Abraham, sed nume 
tamen apertius. Quomodo? Tune quidem per beneſi- 
cium : nunc autem per plagam : nec intermiltit, ut 
jam sæpe dixi, assidue et in unaquaque generalione 
seips um ostendere, et per opera maniſestum reddere. 
Non id autem semper facit eodem modo, sed varie et 


(a) Quidam eo stultiue venerant. ut tales nugas oben- 
menti fuerint. 
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diversis modis; tune quidem per uxorem Abrahæ, 
sterilitate illam aſlligens; postea autem per famem, 
deinde per rerum copiam ; post he vero per plagas 
frequentissimas, Quoniam ergo condemnabant Deum 
imbecillitatis, ipsi et primogenitos oceiderunt, et ſlu- 
vium cruentarunt : eo ipso tempore vires quoque suas 
eis ostendit per quædam paulo obscur ora. Obsteiri - 
ces enim Agyptiorum, cum crudelia illa jussa con- 
tempsissent, et se vum regis decretum elusissent, 
magna rerum copia donatæ sunt. Utraque autem hc 
erant Dei providenliz, scilicet quod et mulieres ma- 
jorem virtutem ostenderint, quam ii quorum erat 
caput redimitum diademate : et quod eas remunerata 
sit, et in magnam multitudinem eas propagaverit. 
mud enim, Beneſecit obstetricibus (Erod. 1. 20), hoc 
est, Extensa est earum cognatio : etenim per ea ipsa 
beneſicia, que in Jud vos contulerunt, mercedem a 
Deo acceperunt. Quoniam ergo non occidebant eorum 
infantes, numerosam prolem eis Deus largitus est. 
Sed quoniam pergebant esse stupidi, et omni sensu 
privati, acriorem eis plagam inflixit : et didicit qui- 
dem universus orbis terre, didicerunt autem etiam 
Egypui: sed illi quidem ex auditu, hi autem in iis 
malis que sibiipsis evenerunt, et visu, et rei expe- 
rientia Dei poteslatem viderunt. Etenim ideo eis 
prædixit, ne videretur esse plaga vulgaris mortis, 
quz ſortuito aliquo casu evenisset. Quod itaque ali- 
cubi dictum est de Servatore, hoc hic quoque dicere 
possumus. Quidnam ? Dominare in medio inimicorum 
txorum (Pal. 109. 2). Non enim eis in solitudinem edu- 
etis, nec in aliquo alio loco, sed in ipsa civitate pla 

gam intulit. Vide autem in ipsa etiam plaga clemen- 
uam. Coepit enim prius a pecoribus, et tunc ad homi- 
nes processit. Quis ergo non admiretur potentiam, 
quomodo omnia in uno temporis momento simul 
auulit, indulgentiam item, et sapientiam ineffabilem ? 
Neque enim hanc primam plagam inflixit; eos volens 
per alias corrigere, nec quando inflixit, non preenun- 
liatam inflixit. Quamobrem ? Ut cos verbis casligarel, 
et ne devenirent ad rerum experientiam : nec rursus 
quoniam non correcti ſuerunt, permisit ut esset plaga 
dubia. Ne quis enim existimaret fortuito aut morbum, 
aut pestem incidisse , vide quot res concurrant. Pri- 
mum omnes in una nocte. Secundo omnia primoge - 
nita. Si enim faisset pestis, non sola tetigisset primo- 


genita, secundis vero pepercisset : sed omnes citra 


ullum discrimen pervasisset. Tertio, si ſuisset pestis, 
non abslinuisset omnino a Judzis, nec solos tetigisset 
Xgyptios, sed ea multo magis corpora confecisset, 
guze labore et miseria, et tot et tantis malis conſecta 
ſuerant, que paupertate et fame jampridem adeo 
exhausts erant : non regum, et eorum qui erant au- 
eioriiate et dignitate præditi, qui libere et secure vi- 
vebant, quibus omnia que ad culium et ad vitam 
pertinent abunde suppetebant. Si ſuisset pestis, non 
repente venisset, sed antequam ingruisset, præ via 
adventus signa dedisset. Nunc autem hac simul Gunt, 
ci Egyptiorum arguatur vecordia : ctenim post hanc 
plagain ct postquam aperie didicissent esse plagam 


nes 8ervos ecjus ? Atqui non habebant omnes primoge- 


divinitus immissam, persequuli sunt Judzzos qui 
recesserant, quod est signum maxima eorum vecor- 
diz et Dei maxima deſensio. Quoniam enim erant si- 
gna cessatura, ca ejusmodi signui exilu conclusit, quo 
ea quz ante ſacta sunt defendit apud eos qui volunt 
altendere. Ne quis enim diceret , Cur puniuniur 
omnes, cum rex Judzos delineret , et peccaret : per 
hoe ultimum $0Jvit hanc dubitationem. Quomodo per 
ultimum? Quoniam quando percussa sunt eorum pri- 
mogenita, vel invito rege Judzos expulerunt. Quare 
eliam si voluissent ab initio, potuissent esse eo gupe- 
possent, sed quod nollent. Quinetiam ea qua post- 
ea consequuta est persequutio crimen eorum am- 
plificat. - 

5. Hoc etiam evenit in Sal. Quando enim ejus l- 
lium eripere oportebat, omnes vulgo assentantes regi 
eum, tametsi legem ille transgressus esset, eripue- 
runt (1. Reg. 14. 45) : quando autem volebat occidere 
tot sacerdotes, ne vocem quidem emiserunt, nec eos 
deſenderunt (1. Reg. 22. 17). Quod si tunc habeban 
naturam quz pro cis ſaceret, hie etiam habebant juris 
naturam. Erant enim sacerdotes, ei erat cxdes nefa- 
ria, el ira non ex recto judicio. proſecta. Sed kujus 
rei causa erat socordia, et quod sacerdotum vicem non 
valde dolebaut. Vide ergo quæ mala postea inciderint : 
illius enim negligentix non leres penas dedernnt. 
Quando ergo ſactum fuerit aliquid neſarium, nemo sit 
iners et ignavus, sed igne ardentior : nec minus do- 
leat, quam ii quibus fit injuria, et ita plurima mala 
sistentur. Ab homine usque ad pecus. Cur autem etiam 
pecora ? Quoniam propter homines facta sunt, ea 


-quoque punit propter bominem, ut augeat timorem , 


ut inlentiorem reddat calamitatem, ut ostendai plagam 
esse divinitas immissam, et bellum procedere de en- 
lis. 9. Emisit signa et prodigia in medio tui, Mgypte. 
Quid est, In medio tui? Vel locum dicit, vel idem est 
quod, maniſeste. Illud enim, In medio, ubique iden 
signiſicat quod aperte, ut quando dicit alicubi , Feci. 
salutem in medio terre (Pal. 78. 12) : est enim me- 


dium maniiestum omnibus. Emisit signa et prodigia in 


medio tui, & gypte. Jure autem optimo : ea enim fie- 
bant ad correetionem, et ad eos ostendendos qui erant 
lucraturi : non temere enim eveniebant, sed modo 
admirabilissimo : quare et co quod ſeriebant, eo quod 


mirabiliter, duplicem afferebant ulilitatem. In Pha- 


raonem, el in omnes 8erv0s ejus. Vidisti potentiam ineſ- 
fabilem? quomodo cum omnes simul essent, de cis 
sumpium est Supplicium , et illi quidem patiebantur, 
alii vero Jucrabantur ? Quomodo autem dicit, In om 


nita : sed dicit de aliis signis, et dum in Ægypto qui- 
dem hi ferirentur, lucrum ſaciebant Judzi : dum au- 
tem in solitudine beneficio Judi afficerentur, alii 
juvabantur (a); et plagas quidem — hos 
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vero aſſeeit beneficiis , per utraque omnes ju vans. Et 
eur non hos quoque beneſicio aſſicit? Quoniam soliti 
sunt plerique homines percussi polius quam beneſi- 
cio afﬀfecti Deum agnoscere. Quod enim nollet eos pu- 
nire, vide eum assidue diſſerentem, et plagas cohiben- 
tem et per utraque o8tendeniem potentiam suam et 
elementiam. Atqui sat ſuisset post unam , secundam 
et lertian , tamquan qui morbo immedicabili labora- 
rent, eos omnino perdere : at noluit, sed et quamquam 
futura preciret, et quod nec quinta, nec Sexta, nec 
decima melores ſuturi essent, non destitit * facere 
que sua erant : unde maxime ejus potestalem, curam, 
sapientiam et bonitatem admirari æquum est. Poten- 
uam, quod percusserit ; curam , quod cohibuerit ; 
sapientiam , quod cum sciret ſutura , quæ sua erant 
fecerit : quod ipsum quoque est maxime clementiz , 
quod incipiat a minoribus , quod ab iis que non sunt 
ratione pradila. Progrediens autem ipsum quoque re- 
gem alligit , quod etiam maxime fecit ut pra dicaren- 
tur que eveniebant. Quz enim privato alicui accidunt, 
latere etiam consentancum est: quando autem vir est 
insignis qui plagam accipit , nihil vetat quominus res 
ubique audiatur. Posiquam vero dixit causam , cur 
percusserit , dicit etiam plagas. Sed neque eas Spe 
recenset , neque Sigillatim persequitur : sed cum eas 
uno verbo significasset, pratercurrit dicendo , Emisit 
tigna et prodigia in medio tui, Ægypte. Deinde edurit 
rursus populum ex Ægy pio in desertum , ubique os- 
tendens se nom esse Doum tantuw alicujus partis, 
nec in unam solam regionem dominatum obtinere , 
sed in universum orbem terrœ. Quocirca subjunxit 
dicens : 10. Oui percussit gentes multas , ei occidit re- 
ges ſortes : per totam viam pignora variis modis præ- 
bens sum polentiz, et in ipsis docendis per res ipsas 
deducens. Per bella enim priora quoque doeuit, non 
naturam aeris, non potentiam elememorum, nec aliquid 
aliud ejusmodi, sed imperatoriam manum , QUE eos 
ducebat, pro eis bellum gererc; et uirumque per utrum- 
que ostendit , per ea que ſacta sunt in Agypio, ea 
quz in solizudine ſacta sunt, et per ea quie ſacta sunt 
in calitudine, ea que in Agypio sunt edit. Quando 
enim ipsi absque armis , acio , et prælio, inimicos 
profligabams , eis aperte ostendebat , & in Agypio 
quoque non opus habuisse elementis ut ea adversus 
illos moveret , sed variis et diversis modis volentem 
suam ostendere polentiam, creaturis ad ea usum esse. 
11. Seon regem Amorrhæorum et Og regem Basan. Non 
persequitur urbes , neque in singulis ins istendo pau- 
latim narrat prrelia, sed rursus magno auimo preter- 
currit innumerabiles catervas miraculorum. Cum 
enim posset immorari, ei ag@diam illam amplifica- 
re, non hoc ſacit: sed cum maxima se offerret multi- 
twde corum quz a Deo gesta sunt, ea omnia præter- 
currendo prosequitur. Aiqui illi quidem erant armali, 
et urbes munitas habitabant , et rei militaris et in- 
struendæ aciei erant periti : hi vero exsules, et bel- 
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landi ignari, a longa 8ervilule et diuturna iyrannide 
liberali, ſame et ærumuis consumpti, omnibus ad acci- 
piendam injuriam expositi: sed illa ducento manu 
omnium potentissimi erant. 

6. Erat etiam bellum justum. Neque enim eos in- 
vasissent, nisi illi eis causam dedissent , et viam eis 
interclusissent , quod erat extreme inhunanitatis : 
et Humæos non sivit ad bellum accedere. Ne enim 
Silentio conſidentes, post hc rursus invaderent , sed 
scireni cum quibusnam bellare , a quibus vero absti- 
nere oporteret. hoc facit in 80liwudine , per res ipsas 
legem eis consliknens , quomodo oporierei uli eis qui 
illis occurrerent. El onnia regna Chanaen. Vidisti ex 
his doceri universum orbem terra? Quemadmodum 
enim ignis spinas, ita ii omnes invaserunt, nec pote- 
rat quisquam eos susünere. Audi ergo quid dicat 
Balaam, qui non a prophetis, non a Mose didicerat , 
sed a rebus ipsis : Hær est gens que elingit omnem 
lerram (a) (Num. 22. 4). Vidisti proprie dictam me- 
laphoram ? Non dixit , Que bellum gerit, qua ſundit 
et everlit, sed, Que elingit , voleus ostendere quam 
facile ab eis pariatur victoria , et quomodo ci- 
tra sanguinem ab eis tropæa erigantur, et sola eorum 
incursione inimici profligrntur. Non opus, inquit , 
habent instructa acie, nec ut prælium commit- 
latur , sed tantum invadere satis est, et omnia 
eis ceduut. Non solum enim ut lege belli et instrucia 
acie viucerent effecit, ne quis ea quz fiebant, eis at- 
tribueret, sed elementa orbis terre in eos commove- 
bat: et ideo animos eorum primum dejiciebat ei per- 
turbabat, et cadens grando mulios perdidit, et sol 
stelit, et bellum longius protraxit, et mulla ejusmodi 
admirabilia ſacta sunt, et iubarum sonitus vel igne 
vehementius in turres irruens muros diruit. Hoc au- 
tem utrisque ſuit utile. Nam et illi discebant, bellum 
uon geri ab hominibus; et hi docebantur ut ad Deum 
respicerent, nec umquam de rebus gestis se jactareut, 
magnos ve $piritus sumerent, sed se honesle et mode- 
rate gererent. Hoc enim modo vicisse majus eis or- 
namentum aſſerebat, quam solum vicisse, ut quod ers 
splendidos redderet, et modestiam doceret ; splendi- 
dos certe, quod talem haberent imperatorem ; mo- 
destos autem. quod przclaris suis ſactis non intume- 
scerent. 12. EI dedit terram eorum hereditatem, here- 
dilatem lsrael populo zu. Hoc quaque ext maximum 
miraculum, quod non solum expellerent, sed terram 
eliam occupare possent, et urbes distribuerxe : quod 
eis quoque magnam prebebat voluptatem, magnum 
ornamemum, magnam Lelitiam. Id autem Dei quoque 
est potentiæ. Non enim parva res est oecupasse regio- 
nem bostium, sed ad hoc quoque magno Dei auxilio 
opus est. 43. Domine, nomen tuum in elernum, ei me- 
moriale ſuum in generationem et generaionem. Alius, 
Recordatio tui (b). Hic intercipit orationis seriem glo- 
rificatione, quod semper solent sancti ſacere. Post- 
quam enim de Dei miraculis aliquid dicere incipien - 


(a) o sunt verba Moabi, non nec parvum in- 
© = po Numerorum 
(b) Hzc interpretalio cujus $1 1gnoratur. 


395 
txartpwy ndvieg wpi)ov. Kal tive; Evexey o evep- 
yer! xa} rovrovg; "On clubacy of ji e c av- 
Optorwy TmTI6pevor, pakkov f} ebepyerobugve. thy 
Bev Emyprowaxety, 'Emnz\ Grt ye avtrds o tbovkero 
x2\@Cttv, pa abr ouveyiwg dveyovra th; myths, 
xai 81 bxarspwy avzod betxvbvra xat thy mea 
xat rhv ptdav0poriav. Kaltot ye pat perk play, 
xa} Fvr£pav, xal tpirnv, ws &viata vocouvtag A- 
Monat n&viy 4M ole tGolhero, (M14 xatror th u- 
Lovra npoeibag, xal dci d R,, ot Exty, ot 
Senden yevhoovrar Behrioug, T& ab%ονοis nowy O 
tnaveto ©* Oey peore xat thy dd avtod, xa 
rh nde povlay, zal Thy ooptay, val rhv &yab6rqra 
bert Oavpudon, Thy Every, Gr: Exinfee thy vnde o- 
viav, et aviTye* thy coplav, öri ela; ck pthovia 
Td abrod ole: & nul xa) abrd ptiavWpwriag 
ttb, 2d ànd ty ptxportpwy Epy:obat, th &nd roy 
Goywripwv. Kal npoiwy i xat tov Sacthiwy i revo, 
d xa\ pakora txxnpuxthvar tnolert T& ovpbatvovta. 
Ta uke yep int wv IBuorov yrrpeva, elbe xat la- 
delv* ray 6 6 bexdpevo; thy mnhnyhv neptpavhs i. 
v xw\vov ob8v navrayod cd wpeapara tfnyobivai. 
Etnwv Tofvuy thy atriav, & fv indrate, Met al 
Tag ny, xat ot raving xataktyet mohnAxts, of- 
6: rar clsog, an' k Share mhoag abtàg alvite- 
prvog rapt3pape to tinelv, 'Efaxtore.le onpeia 
xal [392] r&para && utop cov, Alfvare. Elta x- 
liv AE Alrü rob thy lab IEärei elg thy Epr,uov, 
T4v74x09 Gauxvig. Git od pepiuty Þ & Ords, 08k ele 
plav ywpav xpatowv, A naviayod the olxovutvng. 
Ab inhraye kywv* "Oc exdratey EOrn xolld, xal 
dxbrxrews gat. lere xparmove* bit nhong the 6809 
butyopa noxikeg The Ivvipewe avtou Cibobg, xat tv 
ti; d dckaxt ty a oe ia v / rpaypdruy ctparnyuv. 
al yap dk c·π ) noktpov xu 7& pe pn tidaoxey, 
dri 00x &Epog vοοονν, ob orotyelwy SUV, obx Wo 
TGV T0toUrwy oy, A ij otpatrnyovon abrwy t N- 
a6 pet yeip* xal &. bcaripwy Exdtipa felxvuto, Kia 
Tov tv Alyvzty c iv Th} bein, xat $14 tov v 
dphpp, Th &v Alx. "Ors yap adroi ywpt; ö, 
xa napardzews, xat pdxns, Sant obe nohs- 
plovg, AMA avrol; Enoier, dri xa &v Alytmre ov 
orotyEfwy Bedpevog tabta ixfvnce xat' abr, (ke 
notxliws xat taydpwg thy Eautod Sdvapry kvdelE- 
ot O, mol; MMD ele rabra xtzpnto. Toy Enn 
Baoilta ror 'Muoppalur, xal ror "Or Ba 
ric Baody. Obx Enzo: tag ndbets, ob dt xa jrxpdy 
Met thy naperatty, aha & ο‚οτ peyako yy N 
parptys: hoplac vieddag davudrwv. Avvipeve; Yap 
tvbcarplyat, xai Thu tpaywbiav ixilvny Loruimonr, 
20070 ob wot: AA wat &v aübet bv xat xepovalg 
rd Epywy Tod Beob, be napaBpoph; Enavra EN. 
Kalrot ye of ply &nkoptvor Hoav, xa! tetxhperg N- 
Jig olxobVteg, xat th cet! pepcletmxdreg* of & 
guydbeg, noktuwy ANetpot, bovkeiag paxpdy amnl- 
Lay ptvor xal tvpavvideg xpoviag, Myup dvalubevies 
xa vp, 8 xa ο g A- 


* Savil. ov navera 
d Savil. pepuxay, — (z:prx6c, melius. 


EXPOSITIO IN PSALMUM XX. 


oyerv* — Fome dovardneper tak wh TIpa- 
T1yovoav avzbv e. 

©. Elxe 8 wal d xatov 6 n6\epog. Oö yap avrot 
Erfjeonv, d txefvoy the alrlag mxpeybvrov, Ar- 
x:4dvrwy avrol; d, bnep dN navipuriac 
Hv+ Toby ve 'IFovpalovg obx dpf el; ndhepov el 
bet.” Iva yap wh th aii dappoivieg pert ca nay 
z , A clo. tor ptv nokepety, tivwy & at- 
8cobat xph, tv Ih iphpy vob noel, 8k 76Ov xpa- 
Ypd4twy v6uoy avroly vide, ni; bel xeyphobar Tolg 
Ganawvioc. Kal xdoac rac Saoilslag Xarady, Elle; 
Thy olzovutvry Gnacay Evrebdey natbevoptvhy Ka- 
dane yap nip axdaviars, brug tnfronv Einar, xat 
od le ab robe glperv thovato. "Awove ο vf pyorv 
6 Bzladh, ox and toy npopyray, ox A Mu- 
ofwg patov, A ad tov apa Than To Fovyoc 
rovrs tor to ix. ler xdoar thy vv. Vibes the 
petrapopdy xupiug eln. ; 05x ens, Th nolepody, 
Th xatza64)ov , dM, Th 6xt8ixor, td axonii the 
[593] vixng rapaoth oa; Soulbpuevos, val T4 avatuwrl 
youdpeva 7p6raca, ral thy th impops aprt. 
Obst naparatew; dtovrar, vn, xat oho, A 
apxet pdvoy RE, xal inavra tfiorarm ea napa- 
xwpet. 0% rag bh pdvoy wipe nohtpov xat napard- 
Fzws xparily atvrobs Emoler, Iva py dig abrol; 
Xoylonrar c yiv6peva, AMA th grotyela the ol 
pEvns xar' abroy © Exiver* dib xat npoxatiballev 
abr Ti; Stavolag, xa} yahata xateverbelion ak- 
vob &nwert, xat Hog korn, xat T6 nod pup phos 
Edwxe, xa\ nod napdiota torabra iyfvero, dal Mi 
oa\niyruy mvp;  opo3p6tepoy tol; Ru rν,ẽ p 
64)Jovca vd telyn xathveyxs. Touro 8& txatipoug 
Sotes. "Exetvol ts yap tavavov, bg ob map" &v- 
Opwnwy tothy 6 ndewng * xal obror Ematbebovro mph; 
Thy Geb Shtmerv, xa pytrore Ent tolg xatoplwpac 
peyakogpovely, AA wat x2 onifccdai xa perpid- 
Ceiv. Tov yap xpatrhoat th obtw xpathoar paw 
ab cob Ex6auet, ö xal aepvoug Enoler, xa perpth- 
Carv itdidaoxs * cepvoug pv, ö c. i a, ⁰ Ttpa- 
Thyy6v © peTpidCev , övi o olxeloy tgpuanvto xa- 
topdwpac. Kal E8wxe thy e avray x4nporo- 
war, x nporoulay 'Iopah tl lap avrov. Kal toda 
ptytorov babha, th ph pdvov GUN, AMA xat 
duynd wat xatanyely thy yhv, xat neg velpacdar + 
8 xa) nov napetyey atrots thy tBovhv, mokby v 
rohe, dhe wh gautphryra. Kat sobre the 16 
Scov Cuvepews. OU yap pixphy xatacyely nokeuluv 
xwpav, d i xa Evravla ypela pothg. Kupia, 
ro 6roud cov eig roy alva, xal rd prnutcourer 
cou 8lc revear xal reredy. "Ako, U drdurnole 
cu. 'Evzaida th botonoyig td ouveyts braxdntet to 
J, bnep tol; & nowly Ebog Gel. 'Eneidav yap 
aptaurvol vi fyerv TW Tod Ocod Oavpdrov, nvpwr 
dor, ob npirepov int 164-THog Epfoveat, Lg ty 
öde vd elprptvoy Sofdows why Bedv, xa c 
owt, xat thy hohl tyrifower thy aur 
"Unep xai 6 Navkog navrayod nt xal iv mpacts 


© Alii xt abrov no) dxi. 
{ Savil. etalii r@ 80. 


397 


ping dt pdkora tov 'Emortolov, ws brav Meyn tals 
Exxinolatg the Takariag + Xdpig opuiy, xa ep 
dx0 Seov Narpoc tuor, xat Kvplov Inc Xpi- 
crov, rov &8drtoc tavroy tatp rav duapriar 
por xara H Gin,, tov Beon xal Narphe nud, 
d i 86a elc robe alarac ror alu. AH. Kat 
tv tf, pb 'Pwpalovg D ij vicdeola, xal ij dH, 
aal i Jarpela, xal 1 txarrelia, br of xartpec, 
vl A &y 6 Xptorde rd ard odprxa, d Ov tal 
XdyTwy © Seo ehloynrog ele rove atorac. Av. 
Kal ndy aao To 84 Baoiler ror alu 
d odr. dpd, pory copy Sep Tyr xal BYdEa 
elc tobe aloyac ror alu e . A. Obrο th N 
ce Evravba tvvohoang thy tpdvoiay thy xab- 
Caen, Thy &v Alyvnty whnyhv, T4; Ent th tphuy b 
yevopevas evepyeclag, th; nouxihag [394] xal brays- 
pobg, T&; el; "loudatou;, tas bntp itxeivoy cle toug 
noleuloug, xat tvpwhcl; and the &patov abrod t- 
av0pwrla;, bofotoytay &viveyxe, Meywv * Kip, 76 
Ground &ov ele tor alara, xal 76 prnpdovyer cov 
elc reredy al revedy. Tourtortv, ij $652 cou dt 
vexhg. Oblty yap abrhv Lvpatlverat, oN Y abrhy 
Starb, Au kot el, xal pever Ape Nos. Ahe 
raßhntog, &vbovon, AXA. Ti 84 tort, T6 pryn- 
udouror Tov eig yerear xal revedy; H pvhan, 
Py6lv, ij cp, ov, atekevthtCG xal mEpas obx EA,. 
Ori xperei Kipioc ror lacy avrov, xal tal roic 
god. lol abrod rxapaxtndtoera.. H apytrepa 
cad ta nept rod Lacy fo elnety, dr dlxN AN i- 
Gat, xal pers tabra tavotrat xat avaxthorrat ab- 
dodge | bieddvrag, td n lapax. ind ijoerai, vel rob 
Aaod * th & Nptrer, wept rb teepiov. Tourtort, 
tobe pty &vaxthoctat © tours yep tort cb, apa. in- 
gira Notre & robe nos pulovg, rourtatt, Cixyv 
ararrhaet ü abr u. 


F. Hra reid obx clyey and gl xatoplwpara 
adtwy cle v,. coc & ,s coον ⁰ονν xfxpriat, 6 
Sh. cod ach, xal th Vt Twy boukwy, Einwy 
8, Hapax. ind ijcstru, beixvuor the Tow Bro pilav- 
Opwniag thy zatahhayhy, ob The Exefvwy Gfflag. 
*Onov yap Tapaxinor;, cvyyvwpng Ng * Gnov Bt 
urn Asta, ox AGfa xatoplwjpatoy, M t- 
navOpwniag :2:p6;. Exe tolvuv clnev &vortpw* 
Td prnucovuror Cov ele yereay xal rere, nd 
& co &uwv tOvov avtci G Eneypdpovro tre, 
TRoVtdv tt alvirretat si rovroOu, xat Myer, Ori H 
cwrnpla tn) thy labv thy d Thy tap tol; ca- 
ag weg god oboav beixvuory. H uv yap coe 
Txpoconan avty ba, xiv undes 6 bepantuuy A, 
pivert &pelwrog, Exatrdhuto;, avalkolutoy i It nap 
root; ebgnula, val and Th; hpetipa; cwrnpiag 
$:ry0horrati, anohablivroy ν,¾, thy tv, xat t 
i: pdv, al thy vady, xat tn! 77G mportpag yevouevey 
roktrelag dtv. 

Ta el#wla rov bvb dpyopoy xal zpuolor, 
ora yeﬀpar dryOpoawy. 'Entith apybpeves Eheyev, 
0 84 Kopwr thuay rope adrrac robe Oeobg, xa 
Wot tiva xath ovyxpiory Lnepoyhy tlogyety Git thy 
ag, wwy Gxoubviwy, Gpa Toro TW, Emitelve: © 
* r. 'Aptapeve; Tag arb The vod Ocov Guvd- 

u Savil., Morel. autem int n4vra;. Paulo post Savil. 
aoptry, cope Op ty, Morel. vero Gopatey, povey op 


Ga TUar,. 
b Mor. tag &ni th eh, Savil. ta; ini Th; —— 
© Tres miss. 6px nw; dE que lectio optime quadrat 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


- p3w;, xa elnwby v tv TH ovpavy, T4 iv th yh, 38 


tv tal; abvocog, T sic 'Joubaious, T4 int the ol- 
xela;, wa in the &otplag, cc tn\ Toy tolepluv. 
ra kN rv A, eL avapvhoag thy xpnotoryta, 
Thy gthavOpwniay, thy xe HDH, thy coplav, thy 
Tyvapry, xal Selsag xa Ge bvra, xat thx ol- 
xovptvnys N οονοEνατν. xwpytel Lomby xat twy elow- 
Lix@v bzOv thy aobEverav, val cb AN [395] th; 
ꝓbotug abth;g xarapop xy; xt preat TH My * H- 
ov & xal th bvoua avtov elg xatmyopiay nzpdyer. 
Td yap eidwhov ob8ty red Kt, J WBpavis vi xa) 
crete, al aohevelag bvopa tnrreraptvng. Anep 
tvr=v0ev &pyerar Meywv* Tea eld ror throw 
dpyoproy xal ypuoioy. Ilpwrtov, iti else de 
pov, ö &þvyo; Van xat xwoph * Tpitov, bry abrd wh 
Ewa elvat, ov pdvov tap" tkautwy Eyousr th h V, 
xa}. deve, xal events, 44 xa naph twv avipw- 
. Ad xat tnhyayev, "Epra xewpor driporur, 
d eg peylorn xatryopia tov Depanteudvruv abrouy * 
drt xal abrov tov elvai abr avrol bvreg alt tot, iv 
avrolg The owrnplag m4; nibag Eyovar. Erdua 
Exovot, xal ob lalhoovor. 'Oplaluote Exovet, 
xal ovx 6yporras. ra Eyovot, xal ob &rwrio0h- 
Corra. Ov up tors aveurpa ty Th ordpart ab- 
ror. "0,cowt avroic rerowro of xownrrec aubra, 
xal xdarrec ol xexoworec ta" avroig. Eroua, on- 
o\v, &xovct, xal ov 41athoovory. Elbeg mw; Exovel- 
vet Thy xwjydtay, xat Tiektyyer thy &n@thy ; *Eneaidh 
Tap Tokaxts avta batuoveg xtvovoty, Enappitvvus. 
Thy b73xpiory xal th öpdha, det f drt o lor 
ve ty q; ot6patt aviov. Kal tivog Evexev 6 - 
ved; baluwy ob xwpt; Exeivey dpd, o pOtyyera: ; 
Exc Ttopvelag, poryeia; puplag xaxiag al ornha: 
Tov Ellwiwv eloty of Tina tourwy, nattisbwy vo 
&anatwptvoug biz Th; bewg Toy Foavey pruetobar 
r para, Oy oyhpark tort th elbwha, KO 
$peter xa rapaxdt0ry,tat xv te avte, xa antatwv. 
Elta T&\v Frepo wwjpypblag cg xivet Mu- 
"Opoo: avroic rerowro of xowryrece avrd. Eu- 
v&noov hafxor: 5 Beot, Ov f Gpolocs iv Taft xetrar 
api; Am ob t& rap' hulv torabra. Exgatos tap 
apethg po, x mph; abrhvy thy xopughy avabiva: 
Tov ayadov towby, dd e Thy Bebv bporwbhvat, 
xark td tyywpovy N. ap & ixelva; i atpela, 
nel, xa} ol 020) votobrot, ws Thy pb abrovg 
oa tv rde elvar apls th; teydtng. "Qore xat 
dt Y &vy6; elorv bn, xat &: Gy naph tov be pa- 
neudviwy yivorrat, xal & wy efiwha toynuoouvns 
alot, xal & V avaio0yra xe wat . wy iv tage: 
agdg npoctibnxe thy npb; abrobg Guolwory © Bk xav- 
ww Tap Belxvurat. the WAVE d Onepbonh. El 
Tolvuy array thy achtvetav, thy &ndtnv, thy wv 
$at udvewy rrovn play, thy Toy THouvTwy ard àvotav, 
xa} raytws abrov ananklayelg, tint thy Safnoyiav 
xarax\ele. thy AY, obzttt brmyou;zeve; Th c Toy 
Ozod, 4k" bg anobeizag; cayts, tn wpumaynptvec; 
doi thy ebpnplay anairoy raps vu the Evepyediag 
&nolaudvruv avtoy* th xal xaket navia; eg Gofo- 
hoyiav, o Lywv* Olxoc Jop, ebloyhoars 
roy Kupioy., Olxoc 'Aapor, evloyhoars toy Kv- 


ad serem. Sed quia Morelli et Savini lectionem sequi- 
tur etiam interpres, visum est illam relinere. 
4 Sav. avr@ Ip. 
© Sav. ov. 
Sie Mor. et Sav. Alius Jer. ; 
s Sav. oli. Mox Sav. ra rag fpov. Mor. ta nag) tpi 


597 
ies, inflammati ſuerint, non prius ad ſinem perve- 
munt, quam pro iis qua dicta sunt Deum gloria et 
lande »fſecerint, et ita suum desiderium impleverint. 
Quod etiam Paulus ubique facit : maxime autem in 
proemiis Epistolarum , ut quando dicit Ecclesiis Ga- 
latizz : Gratia vobis et pax a Deo Patre nostro, et Do- 
mino Jesu Christo, qui dedit seipsum pro peccatis nostris 
secundum voluniatem Dei et Patris nostri, cui gloria 
in s@cula s&culorum. (Gal. 1. 3. 5). Et in epi- 
stola ad Romanos : Querum adoptio, et gloria, et cul- 
tus, et promissio, quorum patres, ei ex quibus Christus 
tecundum caruem, qui est super omnia benediclus Deus 
in s&cula. Amen (Rom. 9. 4). Et rursus alibi : Regi 
autem s@&culorum immortali, invisibili, soli zapienti Deo 
honor el gloria in cu seculorum. Amen (1. Tim. 1. 
17). lia etiam hie propheta cum mente agilasset uni- 
versam Dei providentiam, plagam in Agypto, varia 
et diversa beneſicia qua in solitudine ab illo in Judæos 
collata sunt, quæ pro illis adversus hostes ſacta sunt: 
ab ejus ineffabili benignitate inſlammatus, emisit 
glorificationem, dicens : Domine, nomen tuum in @ler- 
num, Domine, memoriale tuum a generatione in genera- 
tionem. Hoc est, Gloria tua est perpetua. Nihil enim 
ei aſſert ullum detrimentum, nihil eam interrumpit, 
sed est semper, et manet immutabilis, et a conver - 
sione omnino aliena, florens ac vigens. Quid est au- 


tem, Memoriale tuum in generationem et generationem ? 


Tui, inquit, memoria non desinit, et ſinem non habet. 
14. Ouia judicabit Dominus populum suum, et in 8ervis 
axis deprecabitur. Vel utraque hze dici possunt de po- 
pulo, quod de eo penas sumet, et poslea cessabit, et 
ipsos recreabit : vel divisim, Consolationem quidein 
accipiet, de populo: Julicabit autem, de hostibus. 
Hoc est. Hlos quidem recreabit ; hoc enim sibi vult 
Hlud , Consolationem accipiet; Judicabit autem ho- 
sles : hoc est, de ipsis pœnas sumet. 

7. Deinde quoniam non poterat dieere eorum recie 
facta, hac juslificandi ratione ulitur, nempe nomine po- 
puli, et nomine servorum. C:un autem dixit, Deprecabi- 
tur, ostendit reconciliationem esse illius clementiz, 
non autem ex illorum meritis. Ubi enim deprecatio, 
venia opus est: ubi autem opus est venia, non 
sunt recle factorum merita, sed est tempus cle- 
menuæ. Quouiam ergo dixit superius : Memoriale 
luum in generationem et generationem, soli autem ex 
aliis gentibus ipsi tune Deum sibi adscribebant, per 
hoe tale quid significat, et dicit, Salus populi ostendit 
tuam apud multos gloriam. Quz enim natura ei inest 
gloria , etsi nullus eum colat et observet, perpetuo 
manet, et nec minui, nec dissolvi, nec mulari potes! : 
qua sit autem ejus apud multos laudatio, a nostra 
etiam salute ostendetur, cum nos civitatem, ædem 
sacram, et templum reeeperimus, et pristinz reipu- 
blieæ restituti ſuerimus. 

Simulacrorum vanitas. Demon cur idolis assideat. 
— 15. Simulacra gentium argenium et aurum , opera 
manuum hominum. Quoniam in principio dixerat , 
Dominus autem moser pre omnibus diis, et visus est 
yer comparationem ini roducere quamdam excellen- 
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tiam propler imbecillitatem eorum qui audiebant, 
vide quomodo hoc verbis ampliſicat. Postquam enim 
a Dei potentia initium duxit, et dixit quz in cx'o 
sunt, quz in terra, quz in abyssis, qua in Judzis, 
quæ in propria, quæ in aliena terra, quæ in hostibus, 
quz in gentibus, facta sunt, deinde cum ejus benigni- 
talem revocasset in memoriam, bonilatem, elemen- 
iam, curationem, sapientiam, et potentiam, et Deum 
esse universorum, ei universi orbis terre curam ge- 
rere oslendisset, irridet deinceps. et Judificatar idoli- 
corum deorum imbecillitatem, et statim ab ipsa na- 
tura in ipsos iuvehitur : imo vero ipsum nomen ac 
eorum reprehensionem adducit. Idolum enim nihi. 
est aliud quam quid imbecillum et abjectum, et no- 
men summæ inſirmitatis. Quocirca hinc incipit, di- 

cens, Simulacra gentium argentum et aurum. Primum, 
quod simulaerum; secundum, quod inanima materia; 

tertium, quod hoc ipso quod sunt simulaera, non so- 
lum ex seipsis imbecilla, vilia et abjecta sint, sed 
eliam quod ab hominibus facta. Quocirea subjunxit, 


| Opera manuum hominum, quod quidem est maxima re- 


prehensio eorum qui illa colunt; nempe quod cum 
ipsi sint in causa cur ea sint, in eis tamen sue spem 
Salutis collocent. 16. Os habent, et non loquentur. Ocu- 
los habent, et non videbunt. 17. Aures habent, et non 
audient. Neque enim est spiritus in ore ipsorum. 18. 
Similes illis fiant qui ſaciunt ea, et omnes qui conſidunt 
in eis. Os, inquit, habent, et non loquentur. Vidisti 
quomodo anget irrisionem, et ſraudem coarguit? Quo- 
niam enim ea 8xpe movent dzmones, fictionem et 
simulatum actum eorum detegit, ostendens non esse 
Spiritum in ore ipsorum. Et quznam est causa quod 


-malus demon absque illis nihil facit, nec loquitur ? 


Quoniam stupri, adulterii, et innumerabilium vitio- 
rum columnz sunt horum simulacrorum figurz : do- 
cens eos qui seducuntur , per ipsum statuarum aspe- 
clum cas res imilari, quarum ſiguram przſerunt sia · 
tue, eis assidei ea movens, ct decipiens. Deinde rur- 
sus alio ludificationis genere ea aggreditur : Similes 
illis fiant qui ſaciunt ea. Considera apud ie quales dii 
sint, quibus fieri similes dira est imprecatio. Nostra 


autem non ita habent. Extremus enim virtulis ſinis est 


id quod facit ad summum bonorum fastigium pertin- 
gere, ut Dei quantum ſieri potest similes simus. Apud 
illos autem, inquit, et cultus est, et dii tales, ut eis 
esse similes locum leneat extreme imprecationis. 
Quod igitur sint materia inanima, quod fiant ab eis 
qui illa colunt, quod sint simulacra informia, quod 
jaceant nullo sensu prædita, et quod adjecerit pro dira 
imprecatione, ut quis eis evadat similis : per hac, 
inquam, omnia ostenditur summus error. Posiquam 
ergo ostendit eorum imbecillitatem, errorem, dæmo- 
num improbitatem, eorum qui illa ſaciunt stulttiam, 
ab his cito liberatus, concludt orationem glorifica- 
one, non amplius narrans ea que Deus ſecit, ut qui 
ea jam $atis demonstrarit, sed pro omnibus quz sunt 
in conſesso, laudem exigens ab iis qui fruuntur ejus 
beneſicio : et ideo vocat omnes ad glorificationem, sie 
dicens 19. Domus 1sracl, benedicite Dine. Domus 
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Aaron, benedigite Domino. 20. Domus Levi, benedicite 
Domino. Oui timetis Dominum, benedicite Domino. 21. 
Benedictas Dominus ex Sion, qui habitat in Jerusalem. 

Benedictionum difſerentie. — Cur ergo non omnes 
simul yocat, sed in ordines dividens ? Ut scias esse 
magnam differentiam benedictionis. Aliter enim sacer- 
dos, aliter Levita, aliter laicus, aliter frequens populus 
henedicit. Dicere autem, Benedicite, est ejus qui osten · 
dit beatam illam naturam et ab interitu alienam. Be- 
nedicile enim, inquit, quod liberati estis ab adversariis, 
quod digni habiti estis qui talem Deum adoraretis, 
quod veritatem agnovislis. Est enim ipse quoque be- 
nedictus, in natura habens benedictionem, nec laude 
aliorum indigens, verumtamen vos qnoque benedicite, 
non quod ei aliquid ex eo accedat, sed quod ipsi 
magnum fructum ex ea re percipiatis. Eisi enim est 
natura benedictus, ut certe est, vult tamen etiam a 
nobis benedici. Sion autem rursus memorat, et Jeru- 
salem. Quoniam enim illic erat constituta eorum res- 
publica, illic fundatus erat eorum cultus, et ex eo loco 
docebantur et inslituebantur, vult ea loca veneranda 
ac magnifica reddere ipso Dei cognomine, ut cum 
essent veneranda, majus illorum esset in ea studium, 
et cum esset majus studium, ad ea magis atiraheren- 
tur, allracti vero, in Dei cultum magis deſigerentur, 
defixi autem, ad majorem virtutem deducerentur , 
propler quam omnia lacta sunt. Sed tunc quidem 
erant Jerusalem et Sion, hodie autem czli et quæ 
sunt in czlis. Ii ergo nos, quæso, defixi simus, ut 
ſutura eliam bona consequamur, gratia et misericor- 
dia Domini nostri Jesu Christi, cui gloria in sxcula 
«xculorum. Amen. 

IN PSALMUM CXXXV. 
1. Confilemini Domino, quoniam bonus, quoniam in 
s&culum mizericordia ejus. 

1. Deus perpetuo migeretur. — Postquam ante lo- 
quutus est de Dei in homines beneficiis, de ejus quo- 
que misericordiæ magnitudine disserit, non eam me- 
liens: nec enim id fieri potest; sed per infinitum vo- 
lens ostendere ejus magnitudinem, invitatque omnes 
ad glorificationem, dicens : Con ſitemiui Domino: hoc 
est, Gratias agite, laudate ipsum. Quoniam in s&culum 
mizericordia ejus. Quid est, In s&culum ? Non ali- 
quando quidem , inquit, beneficio afficit, aliquando 
vero recedit : neque modo miseretur, modo desinit, 
quod evenit in hominibus , quos prohibet animi per- 
turbatio, distrabit ſractus et abjectus animus, impe- 
dit obsequium, nec permiltunt varii casus, rerumque 
conditio : at Deus non est ejusmodi, sed perpetuo 
miseretur, nec umquam desinit hoc facere, etiamsi 
hoc ſaciat variis et diversis modis. Semper ergo mi- 
geretur, nee umquam cessat beneficio bomines afſi- 
cere. Deinde postquar: dixit eum misereri perpetuo, 
ostendit etiam argumenta misericordie, quod ejus 
misericordia semper maneat, ex iis quæ videntur ea 
asserens; ei quoniam eos deducebat ad pietatem 
veramque religionem, vide quomodo eum rursus 
eonfert cum diis gentilium, ad captum auditorum 
evdem modo se demiuens. Quid enim dicit ? 2. Confi- 
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temini Deo deorum : singulis 8ubjungens , Quoniam in 
s&culum misericordia ejus. Et, 3. Confitemini Domino 
dominorum (Pat. 134. 5). In præcedenti quidem 
Psalmo Aicebat eum esse pre omnibus diis : hie au- 
tem adhuc amplius, eum esse illorum Herum et Do- 
minum , sive idolorum dicas, sive dæmonum. Etsi 
enim offenderint dæmones, sinique probro et igno- 
minia notati, servi tamen sunt, eique subditi. Pro- 
pterea ergo, inquit, confitemini, quod habeatis 
Deum omnium supremum, cui nullus est similis , qui 
Herus est omnium et Dominus. Alqui dicitur etiam 
Deus eorum qui illi placent, ut quando dicit : Ego 
tum Deus Abraham, Deus Itaac, et Deus Jacob (Exod. 
3. 6). Quomodo ergo hic dicit, D:emonum ? Sed itlad 
aliter, et hoc aliter. Ihe enim ut ostendat familiari- 
latem et qconjunctionem, magnumque suum in eos 
amorem : hie autem, ut suam g8ignificet eminentiam. 

Miracula Dei non potentic* zolum sunt, gd eim 
benignitatis. Calum propter hominem factum ; elemen- 
forum nuns. —b. Qui ſacit mirabilia magna zolus : u- 
niam in s&culum mizericordia ejus. Postquam asseruit 
eum esse deorum Herum et Dominum, assertionem 
deinceps probat, et quod dictum est confirmat; ex 
potentia eum rursus prædicans. Non dixit autem, Qui 
fecit, sed, Qui ſucit, ostendens eum as8idue benefi- 
cio aflicere, resque admirabiles, et quz sunt opi- 
nione majores , facere. Hec autem duo ponit que 
sunt in co cximia, et quod faciat, et quod golus 
faciat : atque adeo tria et quatuor; nempe quod 
facia?, quod miracula, quod magna miracula, et quod 
solus faciat. Hzc autem dicia sunt non ut vilipende- 
retur Filius, sed ut inter eum et dæmones ostende- 
retur discrimen et distinetio. Et quenam sint hæc 
miracula magna videamus, que solus facit. Atque in 
principio non loquebatur de potentia, sed de benigui- 
late et elementia. Con ſitemini enim, inquit , Domino, 
quoniam bonns. Quomodo ergo accidit, ut nune loqua · 
tur de potentia? Quoniam haxc miracula non solum 
sunt potentiæ, sed etiam benignitatis et clementiz. 
Quznam autem sunt miracula ostendens, subjungit 
dicens : 5. Oui ſecit celos in intellectu. 6. Oui fir mani 
lerram en per aquas. Alius, Oui compilavit terram in 
aquis. 7. Qui fecit luminaria magna 20{us. 8. Solem in 
polestatem diei. 9. Lunam et atellas in polestatem no- 
ctis. Hæe eisi ejus potentiam et sapientiam indicant , 
aulamen ejus quoque magnam benignitatem osten - 
dunt. Quia enim sunt adeo magna, pulchra, et firma, 
vires ejus et sapientiam predicant : quod ea autem 
propter nos et usum nostrum facia sint, beniguita- 
tem et perpetuam bonitatem. Vides quomodo sit in 
zternum ejus misericordia? Non enim ad decem f 
viginti tantum annos hc fecit, neque ad centum , 
ducenta , et millia, sed ea ultra totam vitam nostra 
produxit. Et ideo hoe significans, in unequeqye 
versu subjungit, Quoniam in 8@culum mizericorcia 
eius. Et quod est admirandum , ea fecit quidem : et 
cum ſacta essent, dedit ab initio : sed posiquam bome 
lransgressus est, ne sic quidem eum expulit , sed ea 
que el dederat cum non peccasset, reliquit etiam 
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yp ixecT c th; nolurElag abrols ouyxexpdtrro, x 
7& Th; latpe lac bnd0eov ele taviny, xal ker 
teatdc bo ö, xat kg,, Bobierar riß cat 
tobe ⁊ wo cepvobs Tf Enwvwpla Tod Orcs, Tva al- 
$51por Evieg, nd avrols Gor nrepronotiacto, 
nepronov3aoto It bvts;, ulaov abtobs tpArwvra, 
tpexduevct 5, npoor,hwn th atpelz, npoonodvieg 
8, elg pelLova &yworv ape dv, &t' fv ndvra t eve vo b. 
Aua thts pty 'Iepoucakhp * Luv, chuepov Ot 6 
obpayds xat rd tv vo ovpavels. Toyry a val hpels 
Opev, napaxaic, rpooniuptver, Iva xat toy pel- 
Mbvrov Emtby why ayablovy, xa x qilavigwnig 
Tod Kupſov huav Tnood Xprovzot, & h Gta cle robs 
ald vag Tov alwvwy. 'Apty. 


EIL TON PAF YAAMON. 


"EEopoloysio0s ro Kuply, dri dyabòe. ori elg ror 
* an Ka ro 142 abrov. e 

*. Einwy &v» nep) ric beg rtl tod Oeoũ ths ele 
av pwnrovg yevoptvng ©, xal nepl The ToodrhtCG TU 
tous ab v Sraktyerat, ob perpay (o yep buva- 
Tdv), AM 76 &neipep td ptysbog abrod napacrhont 
Bouk6pevos, xat rapaxakclt mph; bogokoylay Enaviag, 
xa\wv xat Mfywv * 'EfEopoloysiode to Kuplp * Tou- 
bony, ebyapuoretre, cb eue te ab "Ort ele ror 
alda rd Eleoc avrov. Ti 84 ier, Elc tor 
alu; 00 wort ptv, pyotv, cbepreret, nort & agpl- 
oratat, obs nord py Met, nord & naverat, ö 
tn' avdpwnuy cvpbaive., xal abet xwihvoptvur, 
xa\ erekelg Sraxonroptvuy, xal bepaneiz turobito- 
ptvoy, xa epic npaypdruy ob ovyywpovpt- 
vwv* A & Oedg ob torobrog, Ak Emvexws Lied, 
xa o6d6nore naverat Tout NOV, xàv Siapbpes xat 
nourlheg Emre. Ac od Het, xat obi vote Lata- 
Ta tobe &v0pwrov; ebepyeriv. Elta cl, dci Leet 
danavtbg. Se V x m6 belypara rob [397] TACονονεαe, 
ral Tod Canavrdc ptverv avrod Thy Eleov, tx Tov 
6pwptvev nov peves Thy Grbberftv xal t xcidõij p 
evotberay ad vo 4 tyerpaywyet, 3pa nwy nh p 
tobg Tov "EMhwov Oeobg &norefverat, why TY} ab 
ovyxara6aze xeypnutve;. Ti yep prov; 'Efopo- 
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drav MN 'Er ele d Sec Acpadn, aal d Bedg 
IJoadæ xal 6 Gg fan-. He ov tvraila vi 
barubvwy u A' tripwg txetvo, xal kü p 
vobco. Exer utv yep dv thy olzelworv rapacthoy, 
xa Thy nov tpdg abrobg &ydnyv* tvradla bt, 
va thv dnepoxhv ywoplon. 


To xowvrrt avudos perdla porey dri ale rov 
alba rd Eleog avrov. Exe art va to, ii Ky- 
pig tort Twy eb, xal Acondrng, Th A οοαοοοντιt Na- 
ptxs: A0 Thy @7%d&:5.v, xat xata3xevdie v el 
pnptvov, &nd The Buvipews abthy N Evaxrpur- 
rv. Kat ob «Ins, TH rorhoavii, AMA, Th Xownrre, 
bertvig a bryvexws ebepyerouvra, xa) davparo- 
TX00v7E, xal tapidota tpratiuevoy, Kal 8d tavra 
abr tiOnary e i alpe va, dc te rout, val dt pdvog 
noel * h d xa\ tpia, xat t430apa * xat rap det 
Toel, xal dri davuara, xat py) a bavyara, xat irs 
jppdvo; not. Tavta It ob ap a02rnorv tov laid;, 
au np); aviibieotobhy eL twv Sb. Kal 
tTiva 7avre tort 74 Oaypara Rwy, t& nerd, & 
jx6vog rout. Kalrot ye d Nhe vg ob Nee buvipeus 
Trekdy0n hutv, 44 rept puavipwniag xal ayab6- 

717%. Etopoloyeiode jap, pn, rg Kuni. __ 
dude. Nog ov els thy nept buvipewe tpriare 
ro rab horny; Ort ob Buviiewg mover, 
aA gihavipwniag tavth tort th Batuata, Tl Va 84 
tort 7& 0avpara Setxvbe, LGN Mywy * TG - 
carr robe ovparobe by ovrEoe, Th CTEPERCAYTL 
rhy rr tal ror b ddrum. Exe pg, T xiltjoarr 1 
riy rr a 08aot, rh zomjoarr: para ned. la 
pore, roy Thor eie tEovolar rhg typac, thr 
oediyny xal robe doripac elc tEovolar the vu- 
rg. Taba © cl va, thy d abrob xat thy o- 
play tupalve, 43) Gpw;g xat nov thy gilavipw- 
lav E&ixvuor. Th AV yep obtw peydha yeveodas, xa\ 
xa xat Stapri, thy lob dvaxnportet, xai thy 
copay d d & hpi; abri ,), xal thy xpelav 
Thy hpetepav, Thy piavipwriay [398] xa thy Ar- 
06ryra thy 8r7vext,. Opãc no; aig thy alive th Heeg 
abr; Ob yap np; xa xa Lv, Ern Ex 
ave, oda pb ixatdy, xat Stande, xat ya, 
ah rapàh dead thy Cwhv H¹⁰,łᷣ AE cetvev ark. 
Aid xal coco amd, ty kx ovhep Eniktyet, "Ort 
elc ror aldra T0810 avro. Kal td d txnkhzrov, 
dri Enoiyos kv, xa) Ewxzy £5 ür yevlpeva | + 
tc id dd apt ij 6 &vOpwrcs, ob obrws avrdy - 
Gakzy * ana Gnep ZZ nανν oby apaprovii, Touroy 


e Sic Sav., Mor. _— — 
f Duo mes. 70 
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deine xa} perk thy &papriav tvoiairdobat, xal oux 
ExwAvory avtov thy yphory peta Thy Gpapriav Exel- 
WV. Kal ob tnofyaey obpavly Eva pdvov, AA xa 
Ee pov, x npooulwy d, Sc obx Evaginory H, 
A yh, a ktxet᷑ peracthon, El yap wh Ah tue 
pebiordy, clvog Evexey xal obpavis naphyeto; Ob 
yap bh abry ® pphoruoy cob co th ototyetoy © obdeves 
yip d ct cat Akad vo and yh; Exel pelrorfy BO 
bevog, T4peoxevacs T4 olxhparta. 


. Atd.xa) 6 eo iii cad ca elbuys, ig) xo, Ele 
ror alva ro Eleog avrov, tmikiyei, txnkyrrdpevc; 
abo thy ilavbpwniav. To orepewoart: thy ru 
tal ror ddr. Op a- xaviaida thy piiay- 
0pwrilav. 'Eneidh yep tyevcueda Ovnyrot, xat V mok- 


Aale yxoelais xattornuey, ot obtws tyxartilinev, 


aaa xat tvrabba xatdhinov hulv xataywyiov C- 
Twxes Toy petaty ypdvov, xat togourwy Thy N 6et- 
Tpdtwy the abrov giiav0pwniag tvenknoey, Og prot 
Ay napacthvai Eovachati. O r rpophtng tune. 
owv «lg thy &6vgcov Tov ebepyernparuy tobtwy b, 
xa\ L vb Hog ayave;, anenhSnce ptya bohoag 
N sinwv * 'Qc eperaltoyOn ra Ap cov, Kopp. 
Ildrra d oogly txolnoac. Kal toy flov Bt ef Tg 
Kelso, xat thy ork fvnv, xat thy &:.@rafry tov xat- 
pb, A tera avtol thy plavipwniay Enacav. 
09 yap puxpdy HN ele ebraflav g g. xat el; abrhv 
Thy Twhyv tavra ouvriiet r ovoryela, tptyovra, x2p- 
wobec nenalvovra, Oy Evev Font cn Fv, xatpobg 
hpTy berxvovra, dg yapaxtnpiiovta, Gpeuoug H- 
pag xat vuxt%s $:25:tkovra, Gornbpoug yh; x2l 
baddrrns eenyovvrz, wuplay Ettpay ypeilav napsys- 
rv. Else, tw; ig Thy alva th ©cog abroy, xa 
TW; xa Exaotov twy othywy todto Emihtys: 6 Tpo- 
ghtn; ; "Etepo; & Etppnveurhg, El #Eovolay the 
1ztpac, 'Exmpareiy ein rhe up ug. Alo, Eic 
Efovoiay &r vue. To aardtEarri Alyuzroy oby 
Toig Apwroroxorc avror * xalt tfarayortt tor Jo- 
pah 4 &x utoov avror. EY yeipt xpararg, xal tr 
Bpaxlori dyn. Loe tepiorptyet th atua th 
tv Atyorty, S thy rokhv abroy ayvwuoodvyy, xa 
Th Ge) rovtwy &xovovrag Enwaviavectat, OL wophy 
{599] 82 val dd Eco; onpuetov © robto yap anhibatey 
alxuakwsla; ixetvou;, boukefas, xat tolg pert tabra 
tro beoyvoolag; U. Kal Erepoy Bt Lvrat)a 
alvlcce cat. Hotov dh tovro; Ori xat perk thy H- 
rh tx The abtov Evvapews yfrove th &nahldktat 
ab robe The dobhe las, xa race laat: abtolg 7H gow, 
xa) xararovtioavto; th aaa. Tavra & Iyer, 


da ph TG Tov avontortpwy vojuloy, ot. xc 9 ad- + 


ol; 7h xpuctoy Labelty, xat 7x oxen dd apyupd, 87 
aobEveray Have. Kal yap xal tobro Enofnas N- 
Taxddcy povkdpeves e pobephs ver nokejuiors, xa) 
Telfa: dt xai Cuvduer xal perk abbevriag Anavta 
uva cai tpyatcodat, xat &natiy avrobg, al rapa- 
xpoveobat. A ts yap yavepw; tnofnoev, ob 8:4 vo v 
t wolnotv, ws ob Cuvapeve; anathoat * & te anathens, 
ob d vo Enolnory, g ob Cvvdpeve; pavepig la- 
Gelv, A tv txattpy TH peper thy loyby thy tavrod 
beuxvsg. "Ort rap xa toro wetyay gebov tvEbnxe 


Ser. ob yh ered. 

b Towrwv — in Sav. 

© Tres ms. vonrbc elxdtovra Zomopoy. Infra Mor. 40 
tua Tay ovoytiuy, Say, melius a0 ixactoy roveriggey. 
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rote &opuiots, Exoucoy tf gas pert tavra ol pay- 
Tat; of *Atwrlwy* Obrog d Geb d oxdnpoc., oc 
texdrats thy Alfuaror, x, ors &r6xattey 4 ab- 
roic, rote Hure avrove. 'Vpi; abr xat 5d 
rob co Tp3jwvtag abthy, Tit thy xronhv, tid thy and 
Tyv, St dd &royxphoactat abrous ; 

Top xara®:tslorr thy pdp Odlaccay gt 
&:a14p6Cetc. Etepo;, Ele topde *. "Akkog, Ele tun - 
para. Tode yap pacv, ttt ob pla yerovev i g, 
aà xal' txiotnv pulhy th Lhwp toyitero, we Ng 
yeveodai ta; Gtrabacng, AA ravra navra £ wat 
rokhv thy loyby Enedeixvuto, xat pebepty abr 
ad e xat piyav, 4k wv nollhv Rv thy piav- 
bpwniav elyev, oy! Toi; Enokatout evo, ak, el 
Tnpoctyery EEoukovto, xal rat Evaviloyg. Ob yap ankng 
xatemhviioey abrous, Ad para toaavtny Oavpa- 
Toupylav Bouloptvougs xatratohunhoat Twy Uatwy * 
det & avrobs, el xal naviwy hoav &varchntdreper, 
t te pd te pa ivvohaavias, T4 te napdvia xal p 
Toy 6p0akudv, Exrhayhvar avtoy thy lex, x 
Tpooxuvy oat, xal zaucachai the axatpou grioverniag. 
Oi & thy x &racav bpwvit; np; Id boxouy abty 
PETATTOHYEvpetvt,v, xa nnkeoronv attetg, o 
obrws Bnfav the paviag, 4g xat th napdtocov 
txelvo 0avua f pitmovreg, xaterdhunoav The Gfvng 
txsivng xal zatvhg torroplag. Atd xat TEpo; avrol; 
dd niayoc yiverat * o yap porn hv Ero, dA 
Oenatou nhnyhG 7h yevouevo» * rk Th touro bv B 
yeig xagor porh v tvavila elpyateto* xat ov xad' 
ty rthvevo wipo;, lik xartrâ apripty Toy pulwy 
anacwy 5, Kal" Exaotov & Tov onueiwy Ehfoug r- 
jaovevert, &tt tovto pdota hv 76 Oip nepionoia- 
o70v, e S toy otoryelwy Eyivero 74 Davyara, 
wh pvuorxh; Trvog axokoubiag elvar vopraby} d& .- 
eva, AA the &vwhey onde [400] napabotonotou- 
ons 74 davpara. 0 bh xat ini the bakatrns G- 
Garve, xa fa tyfveto, ox tx Tob gvplhvai thre, 
an' kx rob het bxetvo Ef yevtolat * mdky N cd 
punt; b yrulpeva, uv ei kal mnuxvi, val xati 
A pb iteletahat nipuxe. Kal dare ντνι rov 
Topah dd utoov abhrijg dt i eig ror alu rd 
eo avrov. 


. 'Opi; nw; Stxalug xa txamtov onlyoy Meyer td l, 
Ele roy alba rd Eleoc abroũ; Tabra yap anavia 
thy dt inDe xe poviay dex VU. EI yap xat th ve 
peva Tio; elytv, 4X at pvhuat avrov vet per 
Tadra not Oeoyverdiag napetyoy bnddeorv. Kal yap 
7h pvhuy «ic tyxybvoug rapanejrdpeva tyeipaywyet 
mo; puocoplay nh ftv, Ag Bt obx kx Enpd- 
yon, uv, xalt zrza57ato ij Tod Ocod xnGepovia, od 
utyp: Tov Alfyurriaxwy Eon dd The guavOpwnias, 
a Exaotog x2tph; xal ypdvos Ana Eyer napaterv6- 
peva Th; &pdtov abrod piravipwniag th befypara. 
"Ynmtp Ov xat abrd; txrirrrdpeve;, cuvexas E 
rb, "Or: elc roy alora r Eleoc avrov, Kal / 


d Alius &vEeratav. Infra Sav. 2 

* Hec interpr. est Symmachi : altera vero, el; chi 
videtur esse Aquile : sed alii ad Aquilam ele 
habent, non ele rh. Vide Hexapla nostra. Sav. thre 
el; Thy al@va vd oc a tb. Sed bec supervacanea videntur. 

f Ali 0dapa. 

5 *Anacowv om. Savil. 

k Savil. yeveodm nd)v. Ta & puornae. 

i Savil. lea nw; Exniwt; nal txaotoy tQτjẽmV dn fyn 76. 
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fruenda post peceatum, nee prohibuit quominus post 
illud peceatum eis uti et ſrui posset. Neque vero unum 
cælum solum ſecit, sed etiam alterum : vel ab exordio 
ostendens nos ab eo non relinquendos in terra, sed 
ſore ut nos hinc transſeramur. Si enim non esset nos 
illue translaturus, cur productum esset cœlum? Neque 
enim est hoc illi elementum utile: nulla re enim in- 
diget : sed cum velit nos illuc a terra traducere , 
preparavit habitacula. | 


2. Quamobrem cum hc sciret propheta, unicui- 
que versui sSubjungit : In s&culum misericordia ejus, 
admirans ejus benignitatem. (ui firmavit lerram su- 
per aquas. Vide hic quoque rursvs benignitatem, 
Postquam enim ſacti sumus mortales, et eo redacti 
sumus, nt multis egeremus, ne sie quidem nos reli- 
quit, sed hie quoque interim nobis congruum dedit 
habitaculum, et tot tantisque suæ benignilatis claris- 
' simis indiciis terram reſersit, ut ne verbis quidem 
ea possint explicari. Propheta ergo cum incidisset in 
abyssum horum beneſficiorum, et vidisset quoddam 
vastum et immensum pelagus , exsiliit alta voce cla- 
mans, et dicens : Quam magnificata sunt opera tua, 
Domine I Omnia in sapientia ſecizti (Paal. 103. 24). 
Porro si quis viderit solem et lunam , et lemporum 
ordinem, rursus videbit universam ejus benignita- 
tem. Neque enim parum ad vite decus et ornamen- 
tum, imo vero ad ipsam vitam hæe nohis elementa 
conſerunt, ut quæ nutriant ſructusque maturent, sine 
quibus vivi non potes!, tempora nobis ostendant, 
horas exprimant, diei et noctis cursus dislinguant, 
per terram et mare viatores deducant, innumerabiles 
alios usus przebeant. Vidisti quomodo sit in æternum 


misericordia ejus, quomodo in unoquoque versu jure 


hoe subjungat propheta ? Alius auiem interpres illud, 


In potestatem diei, dixit, Ut dominetur diei (a). Alius, 


In potestatem noctis, dixit, In polestatem in nocte. 10. 
Oui pereussit & gyptum cum primogenitis eorum, 11. 
Qui eduzit Israel de medio eorum 12. In manu po- 
lenli et in brachio excelso. Assidue versat miraculum 
quod in Zgypto ſacium est, propter ingratum eorum 
aimum, et quod cum ea semper audi\ issent, eorum 
obliviscerentur. Non est autem hc quoque miseri- 
cordia parvum signum: hoc enim liberavit illos a 
servitute, ct posteris ſuit occasio Dei cognitionis. 
Aliud autem hie quoque significat. Quidnam ? Etiam 
post plagam illamn in ejus ſuisse potentia liberare eos 
a servitute, cum illos terrore concussisset, et mari 
obruisset. Hzc autem dicit , ne quis paulo inconside- 
ratior putaret, cum jussit eos accipere aurum et vasa 
argentea, hc propter imbecillitatem jussisse. Nam 
hoc. ſecit volens omni ratione esse terTibilis hostibus, 
et ostendere se et vi et auetoritate passe omnia fa- 
cere, eosque fallere ac decipere. Nam quæ aperle fe- 
cit non ideo fecit tamquam non posset decipere; ne- 
que cum decepit, id ideo ſecit, quod non posset aperia 
eapere, sed in utraque parte suam ostendens poten- 


(a) Jutta quem sit hec leetio, ut dominetur diei (tai- 
+ partly Th; tutpac), ignoramus. 
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tiam. Nam quod hoe quoque magnum metum atlule- 
lerit alienigenis , audi quid postea dicant vates Azo- 
tiorum : Mic est Deus acerbus, qui percuzsit ¶ gyptum, 
et quando illusit eis, tune ipsos eduzit (1. Reg. 6. 6). 
Vides eos propter hoc ipsum contremiscere , propter 
ſurtum, propter ſraudem, quod eos interſecerit. 

Maris Rubri dirisiones. Ægyptiorum obstinatio. Mi- 
racula rara sunt. — 13. Oui divisit mare Rubrum 
in divisiones. Allus, In sectiones. Alius, In 2c 
gmenta. Nonnulli enim dicunt non ſuisse unam 
viam, sed pro numero tribuum ſuisse aquam seissam, 
ut multæ essent trajectiones. Hæc autem omnia etsi 
magnam ostendebant potentiam , terribilemque et 
magnum eum esse indicabant, multam tamen quoque 
in se habebant benignitatem, non solum in cos quo- 
rum gratia ea fiebant, sed si voluissent attendere , 
etiam in adversarios; non enim eos temere et ne- 
quidquam mari obruit , sed quod post tot facta mira- 
cula adversus aquas adhuc suam ostenderent auda- 
ciam. Oportebat autem eos etiamsi essent supra 
omnes homines nullo sensu prædiu, cum praceden- 
tia, præsentia, ct quz erant præ oculis congideras- 
sent, ejus potentiam mirari et adorare , atque ab 
importuna contentione cessare. Illi autem cum vide» 
rent universam creaturam pro ejus arbitrio mutari ac 
transformari, et cum eis belligerare , ne sie quidem 
a ſurore destiterunt, sed etiam cum viderent illud 
miraculum quod omnem superabat opinionem , 
aliena illa et nova via ingredi ausi sunt. Quocirca 
mare illis sepulerum eflicitur. Non enim erat opus 
nature quod ſiebat, sed plagæ divinitus immissz : et 
ideo brevi momento temporis fiebant contraria : et 
non scindebatur tantum in unam pariem, sed pro uu- 
mero omnium tribuum. In unoquoque autem signo 
meminit misericordiæ : hoe enim Deo maxim cure 
erat, quandoquidem per elementa fichant miracula, 
ne quæ ſiebant, existimarentur esse alieujus naturalis 
ordinis rerum, sed superni auxilii, quod omnem opi- 
nionem superantia efficit miracula. Quod etiam in 
mari accidit : idque aperte ostensum ost ex eo, quod 
post illud non amplins factum sit: que autem natu- 
raliter ſiunt, sunt ſrequentia, et certo tempore solent 
fieri. 14. Et eduxit Tsrael per medium ejus : quoniam 
in s@culum misericordia ejus. | 

3. Vides quomodo in unoquoque versu jure Subjun- 
git illud, In s@culum misericordia ejus? llæe enim 
omnia ostendunt perpetuam ejus providentiam. Eisi 
enim quæ facta sunt finem ceperunt, eorum iamen 
memoriæ præbuerunt posteris magnam ansam 
cognitionis. In memoriam enim mandata et trans- 
missa ad posteros, deducebant 24 magnam philoso- 
phiam. Quamquam alioqui non illud solum factum est, 
et Dei cessavit curatio ; neque in rebus solum g- 
ptiacis substitit ejus benignitas , sed unumquodqun 
tempus habet ampla ot late diffusa ejus inonarrabil's 
bonignitatis indicia. Quz quidem ille admirans, 2801 
due subjungit illud, Quoniam in ce misericordia 


' Alii, illud spectaculum, non male. 
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ejus. Recte autem adjecit illud , Et eduxit Jerael per 
medium jus : nam hoc quoque est Dei potentiæ. Non 
suſficiebat enim eiſicere, ut mare retrocederet, et ſa- 
cilem eis transitum præberei: nam hoc ipaum 


eutiens ; sed Dei ſuit potenu , postquam mare retro- 
cessis8et, eis animum addere, et persuadere, ut novam 
illam viam et alienam * ingrederentur. Nam cum in 
utraque sectione in sublimem verticem erectæ essent 
aqum, generos0 et excelso animo opus erat, ut non 
limerent (rajicere, nec suspicarentur maria ad sum- 
mum verticem utrinque sublata esse eos invasura, et 
universum erereitum obruitura. 15. Et excussit Pla- 
raonem et virtulem ejus in mari Rubro Volens signifi- 
care facilitatem ejus demersionis, hac dictione usus 
est. Tu autem considera quomodo cum potentia et ira 
patientiam quoque oSienderit ; ut qui eos non prius 
de medio sustulerit, licet adeo impudenies essent et 
contentiosi, quam ipsi lubentes et volentes seipsos 
pr:rcipitarent. Non abs re autem exercitus quoque 
punitur : sed quoniam ſuerunt peccatorum participes 
ei persequationis, sunt etiam pena ei Supplicii parti- 


Providentiam Dei in I sraelitas exaliat ab exitu M gy- 
mi, ad occupationem terre Chanaan. — 16. Oui tra- 
duxit popnlum mum per detertum : quoniam in 2 
culum misericordia eius. Hoc non est minus quam 
per mare perducere. Etsi enim suberat terra sicca, 
que casira sustinere poterat, erant tamen multa alia 
quæ eis allerehant molestiam. Suſliciebantenim omnia 
ad eos consumendos, et morti crudelissimz traden- 
dos, fames, $qualor, sitis, radius quam par es8et ca- 
lidior imminens, ſerarum muMitodo, ei necessariorum 
get. lilis tamen omnibus nudali, et non tectum ba- 
bentes, non alimenta, non indumenta suſſicientia. 
non calceamenta, non aliquid aliud ejusmodi, um- 
quam in mediis urbibus choreas agentes, ita per om- 
nem illam solitudinem incedebant. Tu autem mihi 
considera, quoi miracula præteriit que in solitudine 
facta sunt, ei quot annorum administrationem : duo» 
rum autem lankum miraculorym meminit, quæ circa 
illos reges facia sunt. Mittens enim de illa nova 
mensa dicere, de tecto admirabili, de lampade quz 
numquam non apparuit, de vestium perpetuitaie, de 
calceis qui non couterebantur, de ſontibus qui mana- 
r ei de aliis novis et admirabilibus, 
N quz iter illis ſacile paravit, duorum solum memi- 

rr 
tropzum erexil, et victoriam eis largitus est, auditori 
reliqua accurate colligenda reJinquens : et ideo dicit: 
17. Qui percuzzit reges magnos. 18. Et occidit reges 
ſortes. 19. Seon regem Amorrheorum. 20. Et Og regem 
Bazan. Et unicuique eorum suhjungit, Quoniam in 


a&culum mizericordia cjus, ostendens, etiamsi hostibus 


bostes succederent, nullum tamen eos vicisse. Qua 
de re? Quoniam ejus benignitate ſruebantur assidus. 


Alii, et non tritam et atienam. 
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Hoe enim significat perpetuo dicens , Quoniam in a@- 
culum migericordia ejus. 21. Et dedit terram corum 
heredilatem. 23. Hereditatem Israel servo ano. Duplex 
est beneficium, et hostes vincere, et illorum bona 
adipisci. Hoc enim erat magnæ potentiæ, non solum 
cjicere eos qui habilabant, sed etiam posse occupare 
et relinere alienam regionem. 

Humilitatis vis. — Deinde hoc rursus apertius osten- 
dens, eos non ex meritis ſuisse horum compoles, sed 
ex Dei bonitate, subjunxit : 25. Quia in humilitate 
nostra memor ſuit nostri Dominus : significans non in 
recte ſactis , non in prosperitate , sed in humilitate 
nostra bene actum esse. Quod autem dicit , est ejus- 
modi: Satis fuit calamitas et erumna nostra ad ipsum 
flectendum. Nam et ab initio, quando eos liberavit ab 
Agypto, non dixit , Videns vidi mutationem eorum 
in melins : sed, Videns vidi afflictionem populi mei in 
A gypio ( Exod. 3. 7). 24. Et redemit nos ab inimicis 
nostris. Ne paulatim enumeret bella, irruptiones, vi- 
ctorias, tropæa, cum rursus uno verbo recte factorum 
8eriem eget persequutus, et quæ in Judzos gigillatim 
facta sunt prætermisisset, ad generalem ejus venit 
providentiam, dicens : 25. Qui dat excam omni carns. 
Alius, Oui dat panem, Alius , Dans panem (a). Non 
ergo terre, nec aqur, nec acris, nec solis, nee ali- 
cujus alterius sunt productiones fructuum , sed ejus 
est universum. Vide autem hic quoque non solum 
potentiam, sed benignitatem etiam ineffabilem. Quod 
enim dicit Christus, Solem zuum oriri ſacit au per bonos 
et malos , et pluit auer juste et injusios ( Haith, 5. 
45) : hoc ipse quoque hie siguificavit , dicens : Qui 
dat escam omni carni , hoe est, non juslis solum nee 
iis qui se recte gerunt, sed peccatoribus , et impiis, 
et omni humane nature quod etiam maxime pra- 
dicat ejus dominium. Vidisti Psxalmam ideo maxime 
esse compositum, ut nos deducat ad Dei cognitionem ? 
Et ideo in prineipio incepit a generalibus, et in eis 
deviit : superius quidem dicens solem et lunam, ſul- 
gura el pluvias, quæ non ſiunt solum in parte orbis ; 
in fine autem desinens in communi omnium nutri- 
mento. Deinde postquam ex eis conlirmavil generalem 
providenliam , $ubjunxit : 26. Confitemini Deo ceti, 
quoniam in sEculum misericordia ejus. Ex his enim 
inud quoque clarum est ipsum esse inſernorum om- 
nium et supernorum Dominum, ejusque curam et 
providenliam ubique diſſusam esse. Pro omnibus ergo 
ini offeramus gratiarum actionem, pro communibus, 
pro privalis , pro bonilate , pro benignitate, pro po- 
tentia, pro curatione, et hoc assidue ſaciamus, sicut 
etiam jubet psalmographus , diceus : Confilemini Do- 
mino, quomiam bonus, quoniam in 8&culum misericordia 
ejus. Hoc est enim sacrificium , hoc oblatio, hoc 
ipsum nobis reddit maxime propilium, ei ſacii ut ſrua- 
mur illius benevoleniia : quam detur nobis omnibus 
as8equi , gratia et beniguitate Domini nostri Jesu 
Chrigti , cui gloria et imperium in 82cula s2culo- 
rum. Amen. 
CLASH 
nostra. 
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Exaudi me, alius dixit , Exaudisti me. Quid est ergo 
quod dictum est? Quz sunt alta et sublimia dicuntur 
Grace meteora, a verbo etprobecr, et elevationes maris 
dicuntur fluctus ct exaltationes, ab eo quod est elevari 
et exaltari. Illud ergo nouuphtoer idem est ac si dicas, 
Exaltabis me, Extolles me. Hoc ipsum autem verbum 
posuit alihi, dicens : Secundum altitudinem tuam extu- 
listi filios hominum ( Pzal. 11. 9), ubi est Grace do- 
d : hoc est, Elevasti, Extulisti. Ha etiam dixit 
illud noluwptorc pe, ut Significaret, Implebis me mul io 
gaudio, sublimemqu et erecium mihi reddes ani- 
mum, et quod est omnium maximum, non sines hanc 
meam exallationem et læuuam esse languidam et 
imbecillam, sed potentem, validam, ſirmam et immo- 
bilem. Hoc enim sibi vult illud, Extolles me in anima 
mea potentia luna. 

2. Aſſtictis Deus adest. — Hoe est autem quod dicit, 
Extolles me potentia, viribus eriges, et mihi opem 
ſeres. Quocirca alius quoque interpres hoe ipsum 
oslendens, dixit, Constituisti anime mee virtutes. Re- 
cle autem dixit, Anime mee, quod est maxime Dei 
proprium, recreare animos in aſflictionibus, quemad- 
modum etiam evenit in apostolis. Flagris enim cæsi 
reverlebantur gaudentes, ita eorum erigebatur animus 
(Act. 5. 41). Hoc est vel maxime poteniize Dei mu- 
nus; hoc in primis ostendit ejus vires, quod in mediis 
malis et periculis noa sinit dejici animum. 4, Confi- 
tcantur libi, Domine, omnes reges terre, quia audierunt 
omnia verba oris tui. Vide quam sit pit et grali auimi. 
Non salis habet, si solus agat gratias, sed etiam om- 
nes qui dominatum obtinent, vocat ad socieiatem gra- 
tiarum actionis, et ipsos etiam qui gestant diademata. 
Eisi enim magna sit, inquit, eorum potentia, omnes 
libi tamen debeut gratias agere pro iis etiam quæ aliis 
ſacta sunt. Quocirca hoc quoque signilicans , suhjun- 
xit, Audierunt omnia verba oris tui. Si ergo gratias 
agant, plurimum hinc fructum capient, et magnum 
lucrum ſacient. Talia enim tua dona sunt omnibus in 
medio proposita, ut qui volunt, possint esse eorum 
participes, et ca percipere. Nullam ergo tantam utili- 
lalem polerit eis regnum afferre, quaniam tua verba 
audire. Iloc est cis securilas, hoc vires, hoc orna- 
mentum , hoc decus , hoc regnum *, hoc est imperii 
letitia et potenlia. 5. Et cantent in viis Domini *, Alius, 
Et. cantent rias Domini. Si ergo dicat, In viis tis, hoc 
est quod dicit, In legibus tuis, in jussis tuis. Si autem, 
Vias tuns, Praclara, inquit, hac tua ſacia dicant, lau- 
dent, celebrent ac prædicent: hoc enim sibi vult 
illud, Cantent. Quoniam magna est gloria Domini : hoc 
est, Omnibus aperta, omnibus maniſesla , omnibus 
evidens, parala ad omnibus beneficia præstanda, om- 
nes habens sibi gratiæ nomine obnoxios. 6. Quoniam 
excelaus Dominus, et humilia respicit. Altus, inquit, 
natura, altus substantia. Sed hoc quidem nunc dictum 
est, ut se ad Judaicum cultum accommodaret. Quod 
aulem sequitur, id corrigit, et humilem auditorem ad 
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magnam intelligentiam erigit. Quid hoe autem est, Et 
alla a longe cognoscit ? Ilie enim de præscienlia agitur, 
quod est potentiz Dei maxime proprium : et ideo in 
prophetis sepe loquens, hine in eos invehitur, qui 
2 simulacrorum. Alius, Et quod elatum 

est, a longe discernit. Alius, Et sublime. Quoniam enim 
dixit, Excelsus Dominus, et khumilla reapicls, vubjunit, 
Et alia a longe cognoscit, significans eum alta non c- 


priusquam in opus exeant. 7. r 
{ribulationis, vivificabis me. Non dixit, Tribulationem 
expelles, sed. In ipsis malis manentem viviſicabis me; 
hoe est, eliamsi in maxima pericula incidero, poteris 
me conservare : quod est admirabile, et majus om- 
nium opinione, quod cum undique hostes et mala cir- 
cumstent, in tuto collocetur, qui ab eis circumsidetur. 
Et zu per iram inimicorum meorum exlendisti manus 
tuas. Alius, Adversus respirationem inimicorum meorum 
extendes (a). Vidisti maximam esse potentiam in utris- 
que partibus ? Nam et me, inquit, qui in maximis ver- 
sor malis, conservare poteris, ei illos ſurore rabieque 
percitos, ei iguem spirantes, dejicere et comprimere. 
Et album me ſecit dextera tua. Alius, Et salorm me 
ſuciet dextera tua (b), hoc est, potentia tua, virtus tua. 
Deo enim sunt expeditz vie omnes et rationes , et 
potest vel ex rebus desperatis ad salutem adducere. 
8, Dominus retribuet pro me. Alius, Efficiet (c). Alus, 


_ Perficiet, hoe est, Uleiscetur inimicos. Non dixit au- 


tem, Ulciscetur, sed, Retribuet, ostendens quod etiam 
si sim rationi reddendæ obnoxjus, ipse exsolvet et sa- 
lisfaciet; est en in beniguus. Potest autem hoc etiam 


"dici de iis que a Christo pro nobis ſacta sunt. Ipse 
enim pro nobis retribuit. Domine , misericordia tua in 


s&culum. Opera manuum tuarum ne despicias. Duas 
aſſert rationes, cur debeat assequi ejus clememtiaw : 
unam quidem , quod ipse sit bonus et misericors , et 
assidue misericors, ul numquam inlerrumpatur, nee 
desinat, nec cedat ejus clementia : alteram autem 
quod ipse sit Creator el Opiſex. 

Misericordia Dei non datur indiscriminatim. — Sed 
quemadmodum ab eis servasi volumus, ita etiam mi- 
sericordia dignum quid ostendamus ( Exod, 33. 19). 
Miserebor enim, inquil, cujus miserebor (Rom. 9. 15). 
Non enim indiscriminatim eum subit misericordia, 
sed ipse eliam aliquam distinctionem adhibet. Si id 
enim faceret indiscriminatim, nemo umquam punire- 
tur. Quocirca non solum ſaciamus ea que oportet, ut 
misericordiam consequamur, sed etiam quia a Deg 
ſacti sumus. Eum enim qui a Deo creatus est, et tan- 
ium habuit Opiſicem et Regem , oporiet se ita gerere 
ut illius cura et providentia se non esse indignum 
o>tendat. Si hc faciamus, bona futura congequemur, 
que nobis conlingat as8equi, gralia et clementia Do- 
mini nostri Jesu Chrisi, cui gloria et imperium , in 
s:xcula sæculorum. Amen. 


est Symmachi. 
b) Bic item interpres est Symmachus. 
4 mc qui sint nescimus. A 
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IN PSALMUM CXXXVIII. 
1. In finem, victoria auctori. 


Domine, probasti me, el cognovisti me. 

1. Quomodo voz, probasii, de Deo intelligenda tit; 
tessio et resurrectio quid ; Dei prescientia. — Quid di- 
cis ? novit Deus, postquam probavit : antequam pro- 
bavit autem , non novit ? Absit. Quomodo enim, qui 
omnia ,novit antequam fierent ? sed illud , Probasti 
me (Dan. 13. 42), signiſicat, Me perſecte novisti. 
Quemadmodum enim Apostolus, quando dicit eum 
corda scrutari (Nom. 8. 27), non ignorationem, sed 
perſectam cognitionem significans hoc dicit : ita etiam 
hie cum dicit, Probasti me, evidentissimam signiſicat 
cognitionem , hoc est, Tu me perſecte nosti. 2. Tu 
cognovisti sessionem meam el resurrectionem meam. Per 
sessionem et resurrectionem omnem vilam signiſicat: 
in his enim tota vita nostra consistit ; actiones, ope- 
raliones, ingressus et exitus. Deinde quoniam dixit in 
principio, Probasti me : ne quis panlo inconsideratior 
pularet eum nosse ex probatione, vel ex rerum expe- 
rientia, propterra quod dixit, Tu cognovisti sessionem 
meam, et resurrectionem meam, vide quomodo id corri- 
git per id quod subjungit, dicens , 5. Tu intellexisti 
cogitationes meas a longe. Per hoc enim signiſicat eum 
non nosse per probationem , neque opus habere ut 
probet, sed sua præsciendi facultate scire omnia. Qui 
enim novit cogitationes que in mente sunt positæ, 
non opus habet ut probet per opera. Ouamquam alio- 
qui non solum eas novit dum in mente versantur, sed 
etiam priusquam versari incipiant : nec solum ante- 
quam versari incipiant , sed etiam longo ante tem- 
pore. Et ideo hc volens significare , subjunxit illud, 
Intellexisti cogitationes meas de longe. Si ergo novit 
etiam cogitationes Deus, cur inducit eam, quæ per 
opera fit, probationem ? Non ut ipse hoc discat , sed 
ut eos qui illa sustinent probatos efficiat. Cognoverat 
enim Job ante experientiam, et ideo id testabatur di- 
cens : Homo justus, veraz, pius (Job. 2. 3). Sed in- 
duxit experientiam, ut et illum redderet ſortiorem, et 
diaboli redargueret improbitatem, et alios ejus exem- 
plo meliores redderet. Et quid miraris si hoc fecerit 
in Job, cum ipsum ſaciat etiam in peccatoribus? Aperte 
enim sciebat Ninivitas non esse dignos qui perirent, 
sed per penitentiam eos meliores futuros ; inducit ta- 
men eliam per res experientiam; et ubique multa pre- 
bet argumenta evidentissima suæ curz ei providentiæ, 
non contentus sua cognitione. 

Prexcientia Dei hominem bonum aut malum non ſa- 
cit. — Quamobrem dicebat quoque Unigenitus : Si 
non ſacio opera Patris mei, ne mihi credite : si autem 
ſacio, etsi miki non credatis, operibus credite (Joun. 10. 
37. 38). Quia enim permulti qui sunt crassioris in- 
gent, et nullo ſere sensu præditi, multa dicunt hu- 
jusmodi, nempe hune elegit, hunc dilexit, illum odio 
habuit, et propterea hic quidem malus , ille vero bo- 
nus evasit : ex rebus ipsis persuadet , nniuscnjusque 
borum sententiam corrigens , et in medium adducens 
probationem per opera , et pfonuntiat quidem etiam 
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antequam res eveniant, hunc virtute praditum , ut 
ejus præsciendi ſacultatem intelligant : adjungit antem 
etiam probationem quz fit per opera , ne quis dicat 
paulo inconsideratior eum talem esse propter præ- 
scientiam. Porro vide quomodo Paulus hoe signifi- 
cat, dicens : Cum enim nondum nati ſuissent , nec ali- 
quid boni aut mali ſeciszent, ut Dei secundum electionem 
propositum maneret, non ex operibus, sed ex vocanle, 
dictum est ei, quod major serviet minori (Rom. 9. 11- 
13). Neque enim factorum exitus est exspectandus , 
sed etiam ante ea novit ipse eum qui malus, et qui 
non lalis est ſuturus. Semitam meam et ſuniculum 
meum investigasti, 4, et omnes vias meas prœvidisti. 
Quemadmodum sessionem et resurrectionem vocat 
ſacta ex consuetudine : etenim nos etiam spe dici- 
mus: Hic novit, quomodo sedet, et quomodo surgit, 
testantes ejus perſoctam nolitiam : ita hic etiam se- 
mitam et ſuniculum dicit universam ejus vitam. Et 
ideo subjungit : Et omnes vias meas previdisti. Porro 
itlud , Investigasti, non est ejus qui quærit, nec ejus 
qui scrutatur, sed ejus qui novit perſecte. Hoc autem 
ostendens subjunxit , Previdisti : hoc est, antequam 
fierent nosti omnia ſacta bona et mala. Quie non ext 
dolus in lingua mea. Alius , Contradictio (a), Hoe est 
maximum virtutis indicium, hoc est summa bonorum, 
hoe est quod Christus maxime requirit dicens : Nisi 
conrertamini et eſſiciamini sicul parvuli , non ingredie- 
mini in regnum celorum (Matth. 18. 3) : simplicita- 
tem, innocentiam , et ab omni dolo ac simulatione 
remotionem signiſicans. Quocirca imperitos et idiotas 
elegit et dixit : Conſiteor tibi, Pater, quia occultasti hace 
a tapientibus et intelligentibus , et revelasti ea parvulis 
(Matth. 11. 25). Vide antem : non dixit, Quia suscepi, 
et ejeci dolum; sed, Quod non ſuit umquam, neque 
linguam meam suscepit hie morbus, nee ei vitio ullus 
umquam ſuit ad me aditus. 5. Ecce, Domine, tu cogno- 
risti omnia novissima et antiqua. Non cogitationes so- 
lum, inquit, nosli, nec actiones , nee vias meas, sed 
omnia quz ſuerunt et ſutura sunt. Tu ſormesti me, et 
posuisti au per me manum tuam. A præsciendi ſacultate 
transiit ad creandi potestatem , et rursus a creandi 
potestate ad przsciendi facultatem. Non solum enim 
nos fecit, cum non essemus, sed etiam in jam factos 
oblinet imperium. 

2. Hæe utraque de Christo Paulus testator, dicens : 
Multi ſarĩam multisque modis Deus olim loquutus patri- 
bus in prophetis, in extremis diebus loquutus est nobis in 
Filio, quem posuit heredem omnium. Deinde subjungens 
dicit etiam opiſicium : Per quem ſecit etiam sc 
(Hebr. 1. 1. 2). Ei cum de ejus substanlia disseruis- 
set, et dixisset, Oui cum gil splendor glorie, et cha- 
racter substantic ejus (Ibid. v. 3 ), ostendit etiam ejus 
prasciendi ſaculiatem, dicens, Et ſerens omnia verbo 
poteslalis au. Et ad Colossenses scribens hc eadem 
rursus dixit : Quoniam in eo creata sunt omnia quæ 


- gunt in cœlis et qua in terra, tive throni, tive domina- 


tiones, sive principatus, sive poleslules, omnia per ipsum, 
(a) nec interpretatio in quibusdam exemplaribus Sym- 
5 tribaitur. Vide notam ad hunc locum in Hexaplis. 
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IN PSALMUM. CXXXVI. 


1. Super flumina Babylonis illic zcdimus , el flevimus, 
dum recordaremur Sion. 


1. Magnum est his viris ue civitatis desiderium, 
magna rediius cupiditas. Quamdiu enim bona habe- 
bant in manibus, probra et injurias inſerre non desi- 
stebant : sed postquam ab illis sunt exturbati, tunc 
eorum desiderio affecti sunt: propterea enim eos 
expulit, ut excitaret in iis majus desiderium. Id au- 
tem solet spe Deus ſacere. Quando enim, dum in 
summis sumus deliciis, et maxima bonorum ejus 
allluentia, non sentimus , eurat ut eis careamus, ut 
privatione eorum casligati, eis rursus frui 
Sed quanam de causa sedebant ad flumina ? Ut qui 
essent caplivi, et regionis hostium finibus circum- 
scripti, extra muros et urbes babitarent. 2. In salici- 
bus in medio ejus auspendimus organa. nostra. Alius, 
Citharus (a) nostras. Alius, Lyras. Et quanam de causa 
tulerunt organa sua cum in captivitatem recederent, 
qui eis minime erant usuri ? Hoc quoque ſuerat a 
Deo provisum, ut vel in aliena regione haberent mo- 
nimenta prioris reipublice, magisque morderentur 
et tzrius ſerrent, dum illius religionis et Dei cultus 
lla signa viderent. 3. Ouia illic interrogauerunt nos, 
qui captivos duxerunt nos, verba cantionum : et qui ab- 
duæerunt nos: Hymnum canlate nobis de canticis Sion. 
Nou parum hinc lucriſaciebant, quod eis barbari in- 
starent, et cantica eorum andire cuperent. Vide aus 
tem quantam hinc eorrectionem ceperuni ex capti- 
vitale. Qui enim insolentes facti deſecerant, et a reli- 
gione sua resilierant, et legem omni ratione concul- 
caverant, se in aliena regione tam graviter gesserunt, 
nt vel urgentibus et minantibus barbaris, et undique 
vircumsis tentibus, et audire cupientibus, ne sic qui- 
lem eorum desiderio gralificarentur, sed legem præ- 
\errent, eamque diligenter conservarent. Illud autem, 
Qui abduzerunt, alius (b) dixit, Qui arroganter agebant 
contra nos, propemodum hoe dicens : Qui antea in 
nos invehebantur , et in nos insurgebant, tempore 
adeo lenes, mites et mansueti facti sunt, ut vellent 
etiam nostra audire cantica. Hi tamen non concesse- 
runt. Vidisti quonam modo reddit ſortes aſſlictio! 
quomodo compunctos ? quomodo mentem conterit ? 
Flebant enim, et legem observabant, ej qui, cum 
prophetz Iacrymarentur, ridebant, ludiſicabantur et 
aubsannabant : hi nunc nemine eos admonente ad 
lacrymas convertebantur, et flebant. Ex eo etiam 
plurimum commodi percipiebant hostes. Videbant 
enim eos non premi captivitate , nec servitutem de- 
flere, nec quod in aliena regione habitarcnt, sed quod 
a suo Dei cultu excidissent. Et ideo adjecit : Dum 
recordaremur Sion, Neque enim leviter tantum lu- 
gent, sed veluti quoddam perpetuum lugendi munus 
oveunt. Quocirca dicit in principio, Sedimus, et flevi- 


8 a hic igterpres ignoratur. 
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mus, signiſicantes se ideo consedisse ut eierent fletns 
et ejulatus. Sed cur eis non permittebatur canere in 
aliena lerra? Quoniam non oporiebat aures proſanas 


audire illa arcana. 4. Quomoeds rantabimus canticum 


Domini in terra aliena ? Hoe ext : Non licet nobis ca- 
nere. Eisi enim a patria excidimus, legem tamen 
perpetuo servamus, idque diligentissime. Quare etsi 
in corpora dominium obtineatis, animum tamen non 
superabitis. Vidisil animan ab aſllietione esse dedu- 
ciam ad studium sapientiz , ærumnisque et ealami- 
tatibus esse superiorem ? 5. Si oben ſnero tui, Jeru- 
zalem, oblivioni detur dexteru mea. 6. Adherea! lingua 
mea ſaucibus meis. Vide hic quoque magnam factam 
mutationem. Qui enim singulis diebus audiebant, 
fore ut ex civilate exterminarentur, ei non curabant, 
nunc dira sibi imprecantur, $i ejus aint obi. Quid 
est autem, Oblivioni detur dertera mes ? Vires, inquit, 
mem mei obliviscantur, et mutus evadam propter 
malorum magnitudinem, Si non meminero tui : ti non 
pre posuero Jerusalem sicus in principio letitie mee. 
Quid est, Si non præposuero Jerusalem? Non $olum, 
inquit, iui meminero in aliis, sed etiam in bymnis 
et in cautieis. Hlud autem, Præposnero, hoc est, In 
canlici proœmpio ac præludio posuero, loquentes ver- 
qui ejus magno amore tenentur et inflammantur. 
Audiamus hæe omnes, et discamus. Etenim quemad- 
modum hi cum ab ea exciderant, tune quzrunt : ita 
eliam mullis ex nobis everiet, cum in illo die a Jeru- 
salem czlesti exciderimus. Sed hi quidem cum ex- 
dentibus nulla reliqua spes est reversionis. Vermis 
enim eorum nom morietur , inquit , et ignis corum non 
exatinguetur (Marc. 9. 43). EL ideo oportet nos nostra 
diligentius attendere, et in prasenti vita eie nos ge- 
rere, ut non simus captivi, nee alieni ae remoti ab 
ina metropoli. 7. Memor esto, Domine, filiorum Edom 
in die Jerusalem : qui dicunt : Exinanite , exinanite us- 
que ad ſundamenta ejus. Alius, Filiis Edom. Hoc quo- 
que verbum est eorum qui inflammantur desiderio 
civitatis. Hoc est autem quod dicunt : Pœnas de eis 
sume, quibus non suſſiciebat quod capla esset civilas, 
nec satiati erant ejus eversione, sed instabant, et 
dicebant, Effodite quamdiu faerit in ea ſundamentum. 
Cupiebant enim ne bases quidem manere civitalis, 
sed vel ipsa ejus fundamenta convelli. 

2. Hi autem erant Arabes, qui una cum Babyloniis 
Judzos invaserant : quorum frequenter meminit pro- 


8. Filia Babylonis mizera. Alius, Vastata. Alius, Di- 
ripienda. Hic ostendens Dei vires non in liberatione a 
malis, sed in parandis iis insidiis qui itlos oppügns 
runt, predicit propheta mala quæ erant eventure 
Babyloni, et vocat eam miseram propter mala qua 
illam erant invasura : in hoc quoque docens Jud:ros, 
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et ostendens Dei potentiam esse per totum orbem 
lerr@ porrectiam. Beatus qui retribuel tibi retributionen 
lugm, quam retribuisti nobis. Alius, Quam ante ſecisti 
nobis (a). 9. Beatus qui lenebit, nem 
ad petram. 

Prophetarum mos, — Hee eisi ira 4 
hemenlique pena. et supplicio: sunt tamen verba per- 
turbationis animi captivorum, qui magnam aliquam 
pœnam, et horrendum mirumque supplicium postu- 
lant. Prophetz enim multa szxpe loquuntur non tam - 
quam suos, sed aliorum affectus narrantes, et in me- 
dium aſſerentes. Si enim ejus qurris sententiam, 
audies dicentem, Si reddidi retribuentibus mihi mala 
(Pal. 7. H, et vel modum, qui a lege erat ei datus, 
superantem. Quando autem narrat pertarbationes 
animi aliorum, describit iram et dolorem: quod etiam 
nunc ſecii, Judeorum cupidilatem in medium addu- 
cens, qrorum ira vel ad inſantiæ usque tatem pro- 
cedebat. Novum non ita se habet, sed inimicos no- 
stros et pascere, et eis cibum dare jubemur, et orare 
pro eis qui nos ærumnis aſliciunt. Hoc autem facimus 
propter legem quæ est nobis conslituta. Quænam au- 
lem ea est? Nisi abundaverit, inquit, justitia vestra 
plus quam scribarum et PHariscorum, non intrabitis in 
regmum calorum (Matth. 5. 20). Magnum ergo stu- 
dium adhibeamus, et totam cam abunde observemus, 
ut qui deinceps in terra iamquam in cxlo habitemus, 
et eum angelis choros ducamus. [ta enim ſutura quo- 
que bona consequemur : que detur nobis omnibus 
assequi, gratia et misericordia Domini nostri Jesu 
Christi, cui gloria et imperium in sæcula seculorum. 
Amen. 


IN PSALMUM CXXXVII. 
1. Confitebor tibi, Domine, in toto corde meo. 


1. De hoc apud vos szpe disserui. Quocirca eo 
prætermisso veniemus ad id, quod est proximum. 
Quid hoe sibi vult, Et in conspectu angelorum psallam 
tibi? Quod quidem alius dixit interpres, Libere, Deus, 
canam te. Alius, In conspectu deorum caniabo tibi. Si 
ergo dicat angelos qui sunt in czlis, est id quod di- 
citur ejusmodi: Conabor canere cum angelis, et cum 
eis contendere, et choreas ducere cum supernis po- 
teslatibus. Eisi enim natura differam, animi tamen 
alacritale, ut cum eis stare possim , decertabo. Sin 
autem accipiamus quod dictum est ex aliorum inter- 
pretatioue, videtur mihi diccre de sacerdotibus, id 
quod de diis dicitur. Solet enim Scripiura sacerdotem 
vocare et angclum ei deum : nunc quidem dicens : 
Dis nou maledices, et principi populi tui non maledices 
(Ezod. 22. 28) : nunc autem: Labia 8acerdotum cu- 
slodient judicium, et ex ore ejus exquirent justiliam, 
quoniam esl angelus Domini omnipotentis (Malach. 2. 7). 
Si liceat ergo hoc ita accipere, illud oportet intelli- 
gere : Cum sacerdotibus, ipsis inchoantibus et præee- 
denlibus, cum eo quo par est ordine sequar, ei cauam 
libi : Quoniam audisti omnia verba oris mei. Vidisti 
magnam gratiarum actionem ? vidisti summam allen- 

(4) nec iutcrpretatio juxta quem Sit ignoramus. 
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tionem ? Non quemadmodum nonnulli molles ct dis- 
soluti, qui antequam quidem aeeipiant, sunt vehe- 


mente, postquam autem acceperint, languescunt: 


$61 hie quidem et ↄmoquam n perit, urget, ei post- 
quam accepit, perstat agens assidue gratias. Hine 
autem ostenditur eum puras ei optimas preces fudisse, 
Ex eo quod a Deo sit anditus. Hoc enim maxime ut 
audiamor effieit, quando preces ei grate fuerint. 

Ut a Deo extudianitr in nobis est. — Unde etiam 
est in nostra potestate ut audiamur. Quando enim pe- 
timns quz a Deo dari par est, quando alacri animo. 
quando nos præbemus dignos qui accipiamus , audit 
vocatus, et implet quod petitur. 2. Adorabo ad tem- 
plum sanctum tuum. Non esi hoc quoque parva virtus, 
posse templum ascendere , et ascendentem cum pura 
adorare conscientia. Non enim flectere genus, nec in- 
gredi , est id quod quæritur, sed cum acri mente ct 
intento animo , non corpore solum, sed mente etiam 
intos esse: quemadmodum nec parva est dignitas, 
universorum Deum ut decet adorare. Si enim in regi- 
dus hoe pro honore ducitur, multo magis in Deo uni- 
versorum. Et con filebor nomini tuo super misericordia 
dun et verititte tus. Quid hoc est? Agam, inquit, ubi 
gratias , quod magnam tuam mei curam senserim. 
Non enim ex propriis recte factis consequutus sum, 
ut patriam reeiperem, ei templum aspicerem, sed ex 
misericordia et clementia tua. Propter hc te adora- 
bo, propter hæc tibi confitebor, quod cum pœna ct 
supplicio dignus essem, et ut in aliena regione perpe- 
tuo degerem, me cito reduxis i. Ouoniam magni ſicasli 
nuper omne nomen 8anctum tuum. Quod dicit, est cjus- 
modi : Non agam enim solummodo gratias propter 
beneficia , sed etiam propter ipsam gloriam ineffabi- 
lem, et infinitam magnificentiam, et naturam inen:r- 
rabilem. Magni ſicusti enim, inquit, super omne nomen 
sanclum tuum : hoc est, per beneſicia, per elementa, 
per ea que sunt in cxlis, per ea quæ sunt in terra, 
per pœnas, per ea quz flunt in hostes, per ea que 
fiunt in familiares. Nulla est enim pars creature ct 
superne et infernz , quz non emitiat vocem quavis 
tuba clariorem, prædicantem nominis tui magniſicen- 
tiam. Sire ergo angelos dixeris, sive archangelos , 
sire dæmones, sive elementa insensibilia , sive lapi- 
des, sive semina, sive solem, sive lunam, sive le ram, 
sive maria, sive pisces, sive volucres, sive lacus, sive 
ſontes, sive fluvios : per omnia nomen tuum magnum 
ostenditur. Alins autem pro ino, Wagnificasti super 
omne nomen tanctum tum, ait: Magni ſicasti enim gu- 
per omnia nomina tua verbum tuum. Alius, Eloquium 
tuum. 3. In quacumque tie invocavero te, velociter ex- 
audi me. Alius (a), In quacumque die invoocavs te, er- 
audisti me. Hoc etiam Deus pollicitus est, dicens : /n 
quacumque die invocaveris me, exaudiam te, et dicam , 
Ecce loquente te adsum ( 184i. 58. 6). Ipse itaque hoc 
petit. Tales enim sunt animz , quz dolore aliquo aſ- 
fieiuntur : volunt videre se quam primum liberari a 
malis. Multiplicabis me in anima mea virtute tua, Alius, 
Conslituisti in anima mea virtutes. Nam quod est prius, 


(a) Hic inter res quis sit nescitur. 
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Exaudi me, alius dixit , Ezaudisti me. Quid est ergo 
quod dictum est? Quz sunt alta et sublimia dicuntur 
Grace meteora, a verbo atpeove:, et elevaliones maris 


, dicuntur fluctus et exaltationes, ab eo quod est elevari 


ct exaltari. Illud ergo newwapher; idem est ac $i dicas, 
Exaltabis me, Extolles me. Hoc ipsum autem verbum 
posuit alihi, dicens : Secundum altitudinem tuam extu- 
listi filios honrinum ( Pzal. 11. 9), ubi est Grace t- 
2 vbpnecg; : hoc est, Elevasti, Extulisti. lia etiam dixit 
illud noLuwphort; pe, ut signiſicaret, lmplebis me mulio 
gaudio, sublimemque et erectum mihi reddes ani- 
mum, et quod est omnium maximum, non sines hanc 
meam exaltationem et lætiuam esse languidam et 
imbecillam, sed potentem, validam, firmam et immo- 
bilem. Hoe enim sibi vult illud, Eziof{es me in anima 
mea potentia tua. 

2. Aſſtictis Deus ade. — Hoe est autem quod dicit, 
Extolles me potentia, viribus eriges, et mihi opem 
ſeres. Quocirca alius quoque interpres hoe ipsum 
ostendens, dixit, Constituisti anime met virtutes. Ro- 
cte autem dixit, Anime mee, quod est maxime Dei 
, proprium, recreare auimos in aſſlictionibus, quemad- 
modum etiam evenit in apostolis. Flagris enim csi 
revertebantur gaudentes, ita eorum erigebatur animus 
(Act. 5. 41). loc est vel maxime potenlia Dei mu- 
nus; hoc in primis ostendit ejus vires, quod in mediis 
malis et periculis non sinit dejici animum. 4. Confi- 
teantur tibi, Domine, omnes reges terre, quia audierunt 
omnia verba oris tui. Vide quam sit pii et grati animi. 
Non satis habet, si solus agat gratias, sed etiam om- 
nes qui dominatum obtinent, vocat ad socielatem gra- 
tiarum actionis, ei ipsos etiam qui gestant diademala. 
Eisi enim magna sit, inquit, eorum potentia, omnes 
Libi tamen debeut gratias agere pro iis etiam que atiis 
facta sunt. Quocirca hoe quoque signiſicans, subjun- 
xit, Audierunt onnia verba oris tui. Si ergo gralias 
agaut, plurimum hinc ſructum capient, et magnum 
lucrum facient. Talia enim tua dona sunt omnibus in 
medio proposita , ut qui volunt, possint esse eorum 
participes, et ca percipere. Nullam ergo lanlam utili- 
latem poterit eis regnum aſſerre, quantam tua yerba 
audire. loc est eis securitas, hoc vires, hoc orna- 
mentum, hoc decus , hoc regnum *, hoc est imperii 
letitia ct potentia. 5. Et cantent in viis Domini. Alius, 
Et cantent vias Domini. Si ergo dicat, In viis tnis, hoc 
est quod dicit, In legibus twis, in jussis tuis. Si autem, 
Vias tuas, Praclara, inquit, hc tua ſacia dicant, lau- 
dent, celebrent ac prædicent: hoc enim sibi vult 
illud, Cantent. Quoniam magna est gloria Domini : hoc 
est, Omnibus aperta , omnibus maniſesta, omnibus 
- evidens, parala ad omnibus beneficia præstanda, om- 
nes habens sibi gratiæ nomine obnoxios. 6. Quoniam 
excelsus Dominus, et humilia respicil. Altus, inquit, 
natura, altus substantia. Sed hoc quidem nunc dictum 
est, ut se ad Judaicum cultum accommodaret. Quod 
autem $equitur, id corrigit, et humilem auditorem ad 


1ſt voces, hoc requum, desunt in Savilio. 
* Savil. sie aſſert lectionem LXX : E cunient in canticis 


magnam intelligentiam erigit. Quid hoc autem est, Et 
alla a longe cognoscit? Ilie enim de prascientia agitur, 
quod est potenliz Dei maxime proprium : ei ideo in 
prophetis sæpe loquens, hinc in eos invehitur, qui 
tenentur errore simulacrorum. Alius, Et quod elatum 
est, a longe discernit. Alius, Et sublime. Quoniam enim 
dixit, Excelsus Dominus, et humilia respicit, subjunxit, 
Et alia a longe cognoscit, signiſicans eum alta non $0- 
lummodo cognoscere, sed etiam ex magno intervallo, 
hoc est, priusquam eveniant, priusquam perſiciantur, 
priusquam in opus exeant. 7. Si ambulavero in medio 
tribulationis, vivificabis me. Non dixit, Tribulationem 
expelles, sed. In ipsis malis manentem viviſicabis me; 
hoc est, etiamsi in maxima pericula incidero, poteris 
me conservare : quod est admirabile, et majus om- 
nium opinione, quod cum undique hostes et mala cir- 
cumstent, in tuto collocetar, qui ab cis circumsidetur. 
Et super iram inimicorum meorum extendisti manus 
luas. Alius, Adversus respirationem inimicorum meorum 


extendes (a). Vidisti maximam esse potentiam in utris- ' 


que partibus? Nam et me, inquit, qui in maximis ver- 
sor malis, conservare poteris, et ilos ſurure rabicque 
percitos, et ignem $pirantes, dejicere et comprimere. 
Et zalvum me ſecit dextera tua. Alius, Et galvum me 
ſuciet dextera tua (b), hoe est, potentia tua, virtus tua. 
Deo enim sunt expeditze vie omnes et rationes, et 
potest vel ex rebus desperatis ad salutem adducere. 
8. Dominus retribuet pro me. Alins, Efficiet (c). Al. us, 
Per ſiciet, hoe est, Ulciscetur inimicos. Non dixit au- 
tem, Ulciscetur, sed, Retribuet, ostendens quod etiam 
si sim rationi reddendz obnoxius, ipse exsolvet et sa- 
lisfaciet ; est enim benignus. Potest aulem hoc eliam 
dici de iis qu a Christo pro nobis ſacta sunt. Ipse 
in pro nobis retribuit. Domine , misericordiu tua in 
Opera manuum tuarum ne despicias. Duas 
affert rationes, cur debeat assequi ejus clementiam : 
unam quidem , quod ipse sit bonus et misericors , ei 
assidue misericors, ut numquam interrumpalur, nec 
desinat , nec cedat cjus elementia : akeram autem 
quod ipse sit Creator et Opiſex. 
Mizericordia Dei non datur indiscriminatim. — Sed 
quemadmodun ab eis scrvasi volumus, ita etiam mi- 
sericordia dignum quid ostendamus ( Exod. 33. 19). 
Miserebor enim, inquit, cujus miserebor (Rom. 9. 15). 
Non enim indiscriminatim eum subi misericordia, 
sed ipse eliam aliquam dislinctionem adhibet. Si id 
enim faceret indiscriminatim, nemo umquam punire- 


tur. Quocirca non solum faciamus ea quæ oportet, ut 


misericordiam consequamur , sed etiam quia a Deg 
ſacti sumus. Eum enim qui a Deo creatus est, et tan- 
ium habuit Opiſicem et Regem, oporiet se ita gerere 
ut Ulius cura et providentia se non esse indignum 
ostendat. Si hac ſaciamus, bona ſutura congequemur, 
quæ nobis contingat as8equi, gratia ei clementia Do- 

mini nostri Jesu Chrisu, cui gloria ef imperium, in 
s:xcula s2culorum. Amen. 
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IN PSALMUM CXXX VII. 


1. In finem, victorie auctori. 


Domine, probasti me, et cognovisti me. 

1. Quomodo vox, probasli, de Deo intelligenda sit; 
tessio et rezurrectio quid; Dei prescientia. — Quid di- 
cis ? novit Deus, postquam proba vii: anlequam pro- 
bavit autem, non novit ? Absit. Quomodo enim, qui 
omnia novit antequam fierent? sed illud , Probazti 
me (Dan. 13. 42), significat , Me perſecte novisli. 
Quemadmodum enim Apostolus, quando dicit eum 
corda scrutari ( Rom. 8. 27), non ignorationem, sed 
perſectam cognitionem signiſicans hoc dicit: ita etiam 
hic cum dicit, Probasti me, evidenlissimam signiſicat 
cognilionem , hoc est, Tu me perſecte no-. 2. Tu 
cognovisli gessione m mean ei resurreclionem meam. Por 
sessiouem ei resurrectionem omnem vilam signiſicat: 
in his enim tola vita nostra consistit; actiones, ope- 
raliones, ingressus et exitus. Deinde quoniam dixit in 
principio, Probasti me : ne quis paulo inconsideratior 
putaret eum nosse ex probatione, vel ex rerum expe- 
rientia, propterra quod dixit, Tu cognovisti sessionem 
meam, ei resurrectionem meam, Vide quomodo id corri- 
git per id quod subjungit, dicens , 3. Tu intellexisti 
cogitationes meas a longe. Per hoc enim signiſicat cum 
non nosse per probationem , neque opus habere ut 
probet, sed sua præsciendi ſacultate scire omnia. Qui 
enim novit cogitationes que in mente sunt positz , 
non opus habet ut probet per opera. Quamquam alio- 
qui non solum eas novit dum in mente versantur, sed 
eliam priusquam versari incipiant : nec solum ante- 
quam versari incipiant, sed etiam longo ante iem- 
pore. Et ideo hc volens significare , subjunxit illud, 
Intellexisti cogitationes meas de longe. Si ergo novit 
eliam cogitationes Deus, cur inducit eam, qum per 


opera fit, probationem ? Non ut ipse hoc discat , sed 


ut eos qui illa 8ustinent probatos efficiat. Cognoverat 
enim Job ante experientiam, et ideo id testabatur di- 
cens : Homo justus, veraz, pius (Job. 2. 3). Sed in- 
duxit experientiam, ut et illum redderet fortiorem, et 
diaboli redargueret improbitatem, et alios ejus exem- 
plo meliores redderet. Et quid miraris si hoc ſecerit 
in Job, cum ipsum faciat etiam in peccatoribus? Aperte 
enim sciebat Ninivitas non esse dignos qui perirent, 
sed per pcenitentiam eos meliores futuros ; inducit ta- 
men eliam per res experientiam; et ubique multa pr:e- 
bet argumenta evidentissima suæ curæ et providentize, 
non contentus sua cognitione. 

Prexcientia Dei hominem bonum aut malum non ſa- 
cit. — Quamobrem dicebat quoque Unigenitns : Si 
non ſacio opera Patris mei, ne mihi credite : si autem 
ſacio, etsi miki non credatis, operibus credite (Joan. 10. 
37. 38). Quia enim permulti qui sunt crassioris in- 
genii , et nullo ſere sensu praditi , mulia dicunt hu- 
jusmodi, nempe hunc elegit, hunc dilexit, illum odio 
babuit, et propterea hic quidem malus, ille vero bo- 
nus evasil : ex rebus ipsis persuadet , uniuscujusque 
borum sententiam corrigens , ei in medium adducens 
probatiovem per opera, et pronuntiat quidem etiam 


8. JOANNIS CURYSOSTOMI ARCUIEP. CONSTANTINOP. 


413 
antequam res eveniant, hunc virtute præditum, ut 
ejus præsciendi ſacultaiem intelligant : adjungit autem 
etiam probationem quz fit per opera, ne quis dicat 
paulo inconsideratior eum talem esse propter pra- 
scientiam. Porro vide quomodo Paulus hoc signiſi- 
cat, dicens: Cum enim nondum nati ſuiasent, nec ali. 
quid boui aut mali ſecisseni, ul Dei 8ecundum electionem 
propositum maneret, non ex operibus, ted ex vocante, 
dictum est ei, quod major serviet minori ( Rom. 9. 11- 
15). Neque enim factorum exilus est exspeclandus , 
sed etiam ante ea novit ipse eum qui malus, et qui 
non lalis est ſuturus. Sentiiam meam el ſuniculum 
meum invesligasli , 4. et omnes vias meas previdislis 
Quemadmodum sessionem et resurreclionem vocat 
ſacta ex consuetudine : etenim nos etiam spe dici- 
mus: Hic novit, quomodo sedet, et quomodo surgit, 
lestantes ejus perſectam nolitiam : iu bie etiam se- 
mitam et ſuniculum dicit universam ejus vitam. Et 
ideo subjungit : Et omnes vias meas previdisti. Porro 
illud , Investigasti, non est ejus qui quezrit , nec ejus 
qui scrutatur, sed ejus qui novit perſecte. Hoc autem 
ostendens subjunxit, Previdisti : hoe est, antequam 
fierent nosti omnia facta bona et mala. Ouia non est 
dolus in lingua mea. Alius , Contradictio (a), Hoc est 
maximum virtutis indicium, hoe est summa bonorum, 
hoe est quod Christus maxime requirit dicens : Niai 


converlamini ei efficiamini sicut parvuli , non ingredie- | 
mini in regnum calorum (Matth. 18. 3) : simplicita- | 


tem, innocentiam , et ab omni dolo ac simulatione 
remotionem signiſieans. Quocirca imperitos et idiolas 
elegit et dixit : Confiteor tibi, Pater, quia occultasti hac 
a sqpientibus et intelligentibus , et revelasti ea parvulis 
(Hatth. 11. 5). Vide autem: non dixit, Quia suscepi, 
et ejeci dolum; sed, Quod non ſuit umquam, neque 


linguam meam suscepit hie morbus, nec ei vitio ullus 


umquam ſuit ad me aditus. 5. Ecce, Domine, tu cogno- 


risti omnia novissima et antiqua. Non cogitationes so- 


lum, inquit, nosti, nec actiones', nee vias meas , sed 
omnia quz ſuerunt et ſutura sunt. Tu ſormesti me, et 
posuisti auper me manum tuam. A præsciendi ſaculiate 
transit ad creandi potestatem, et rursus a crcandi 
potestate ad præsciendi facultatem. Non solum enim 
nos ſecit, eum non essemus, sed etiam in jam factos 
obtinet imperium. 

2. Hæe utraque de Christo Paulus testatur, dieens: 
Multi ſariam multisque modis Deus olim loquulus patri- 
bus in prophetis, in extremis diebus loquutns est nobis in 


Filio, quem posuit heredem omnium. Deinde subjungens 


dicit etiam opiſicium : Per quem fecit etiam 8@&cula 


(Hebr. 1. 1. 2). Et cum de ejus substandia disseruis- 


set, et dixisset , Oui cum sit splendor glorie, et cha- 
racter subslantic ejus (Ibid. v. 3), ostendit etiam ejus 
prasciendi ſaculiatem, dicens, Et ſerens omnia ver bo 
poteslatis an. Et ad Colossenses scribens hæe eadem 


„ 


Tursus dixit : Quoniam in eo creata sunt onnia quer 


zunt in cœlis et qua in terra, tive throni, sive domina- 
tiones, sive principatus, sive poleslales, omnia per ipsum, 


(a) nc ierpretauo in quibusdam exemplaribus Sym- 
tribaitur. Vide notam ad hunc locum in Hexaplis. 
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et tn ipso creala sun, ipse est ante omnia ( Coloss. 1. 

16. 17). lie sunt cjus ereandi potestatis. Deinde 
ſacultatem pra: sciendi significans, subjungit. Et omnia 
un ipso consis/unt (Ibid. ). Utraque hac rursus Joannes 
quoque osten Jens dicebat , Omma per ipsum ſacia 
cunt, el sine ipac ſactum est nihil (Joan. 1.5). Hor dixit, 
eigniſicans creationem. Deinde providentiam : Vita erat, 
e! vita erat lux hominum (Ibid. v. 4). loc etiam propheta 
lic signiſicans, dicit, Tu ſormasti me. Hoe est opiſicii. 
Dixit etiam id quod est providentiz : Posuisti auper 
me manum tuam. Quid est, Posuisti? Regis, contines, 
componis , et portas. Quod ipsum quoque Paulus si- 
gniſicans , dixit : In ipso vivimus, et movemur, et au- 
mus (Act. 17. 28). Non solum enim in eo quod facti 
sumus, sed etiam in eo quod exsistimus et manemus , 
potentia ejus opus habemus. 6. Mirabilis facta est 
scientia tua ex me : conſortata est, et non potero ad 
eum. Alius, Superat me (a). Pro eo autem quod est, Con- 
fortata est, alius, Ad modum elata est. Quod autem di- 
cit, est ejusmodi : Et tua ſruor providentia, ei quamvis 
sciam te omnia præscire, et me ex non exstantibus 
ſecisse : perſeetam tamen et maniſestam non possum 
habere tui cognitionem , sed mirabilis ſacta est, hoc 
est, superavit, exallata est super me, validior facta 
est, quam ut mea possit ratione comprehendi: adeo 
est mirabilis , adeo magna. Quid igitur si est quidem 
mirabilis et magna, potest autem comprehendi ? Ne- 
yquaquam. Propterea enim subjunxit : Non potero ad 
eam, ne hoc dicas. Quando autem dicit, Cognitionem 
non habeo, non hoc dicit, Ignoro Deum, sed, Perſe- 
ctam et undique absolutam et maniſestam ejus non 
habeo notitiam. Quod quidem dicit etiam Paulus: Nam 
eum quidem esse scimus: quid sit autem substantia, 
nescimus : Credere enim oportet accedeniem ad Deum, 
quia est (Hebr. 11. 6). Non dixit, quid sit substantia; 
hoc enim nulli est cognitum. Quod sit benignus et 
clemens , novimus, quod sit humanus , quod bonus; 
quantum vero sit ignoramus. Sed hie his omnibus præ- 
termissis , proponit aliud quod videtur esse ſacilius, 
et hoc quoque se dicit ignorare. Non solum, inquit , 
non dico quidnam sit substautia, neque quantum sit 
bonus; hc enim non posse comprehendi est in con- 
ſesso; sed etiam quomodo sit ubique , non possum 
dicere : sed hoc quoque superat nostram comprehen- 
sionem. Quocirca cum dixisset : Mirabilis ſacta est 
scientia tua ex me, subjunxit : 7. Quo ibo a 8piritu tuo, 
et quo a ſacie tua ſugiam ? 8. Si ascendero in celum, tu 
lic es: gi descendero in inſernum, ades. 9. Si sumpsero 
pennas meas diluculo , et habilavero in extremis maris. 
Alius, Mansero. 10. Etenim illuc (Alius, Adhuc ibi) 
manus tua deducet me, et tenebit me dertera tua. Spi- 
ritum et faciem dicit Deum ipsum. Hoe est, Quo a te 
proficiscar ? Omnia imples, omnibus ades , non per 
partes, sed omnibus simul totus. Et postquam dixit 
quz sunt superne, et que inferne, longitudinem , la- 
tiladinem , proſunditatem , cum ubique adesse Signi- 
ficat. Non dixit autem: Quocumque abiero, sequeris 
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me, et me retinebis: sed, Quocumque abiero , tu il- 
lic es: hoc est, Illic te invenio me praevenientem , et 
ideo dicit , Mirabilis ſacta ent scientia tua ex me. Si 
cam non perſecte nosti, dices, quomodo nosti eam 
esse mirabilem ? Quod mcam superet rationem, quod 
mentem meam excedat. Nam radium quoque solarem 
non possumus aperte cognoscere : et tamen propter 
hoc ipsum eum maxime admiramur : ita etiam de Dei 
cognitione : neque eum omnino ignoramus; eum 
enim esse scimus, et esse benignum, clementem, bo- 
num, Mmisericordem , et esse ubique : quid sit autem 
substantia, vel quanta sint quz dicta sunt, vel quo- 
modo sit ubique , hoc ignoramus. Postquam itaque 
dixit quibusnam ex rebus mirabilis ſacta est scientia 
tua, et prædicavit ejus presciendi, creandi, et provi- 
dendi facaltatem , substantiamque, quz nec compre- 
hendi , nec explicari polest : aliam rursus reſert po- 
teslalem , quz ipsa quoque magna dubitatione plena 
est, si ratione quæratur. Nam ipsa comprehendi non 
potest. Quænam ergo ea est? Elenim illuc manus tua 
deducet me, et tenebit me dextera tua. Hoc est, Poles 
eſlicere ut homines qui in magna et gravia mala inci- 
derint, gravibus illis malis minime illaqueentur et 
implicentur. 

3. Hoc itaque interpretans, subjunxit : 11. Et dizi, 
Forsitan tenebræ conculcabunt me, et noæ illuminatio in 
deliciis meis. 12. Quia tenebr@ non obscurabuntur a te, 
et nox sicut dies illuminabitur. Sicut tenebre ejus , ita 
et lumen ejus. Postquam dixit superius ea, quæ enu- 
meravi, et una cum illis, eum non solum adesse ubique, 
sed eliam deducere, defendere et munire ; subjungit 
deinceps, in eo quoque ostendens quid admirabile , 
non solum quod muniat et protegat , sed etiam quod 
Supra rerum naturam. Cum enim dixisset , Tenebit me 
dextera tua, et, Deducet me, suhjunxit (a): Et diri, 
Forsitan tenebræ conculcabunt me. Alius , Si dixero, 
Forsitan tenebre legent me. Alius, Operient me. 

Tenebre afflictio; nox calamitates ; elementorum ope- 
ratio in contrarium a Deo, cum vult, traducitur. — 
Tenebræ hic significant afflictionem. Quod autem di- 
cit, est ejusmodi : Cireumsessus sum a malis, et dixi 
mihi ipsi, Superabunt me mala. Hoc enim sibi vult 
illud, Tenebre me conculcabunt. Alius, Tenebre tegent 
me. Et noz illuminatio in deliciis meis. Alius, Nor lu- 
cida circa me. Quid hoc est? Ego hc quidem dixi, 
inquit, ex rerum natura repulans : repente autem 
mala mulata sunt in bona : imo vero mala non mu- 
tata sunt in bona, sed malis manentibus magnam 
sensi benignitatem. Non dixit enim, Nox deleta est , 
sed, Nox ſuit lucida; hoc est, Nox manens nox, mala 
scilicet, et calamitates (ea enim noctis nomine signi- 
ſicat) non potuerunt me conculcare , sed ſuit lux in 
nocte, hoc est, mei exstitit deſensio. Contraria enim 
in contrariis et ſiunt et apparent, quando vult Deus. 
Annon vidisti et ſornacem ardentem, et rorem sibi- 
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lantem, et neque illam exstingui, nec hunc exsiecari, 
et grandinem simul et ſlammam? Undenam ergo, dic 
mihi , hoc ſactum est ? Quomodo autem factum est, 
volo scire. Imo vero nee volo quidem scire modum : 
neque enim potest fieri : sed ſactum credo; eum au- 
tem qui ſecit adoro : Plurima enim ejus ſucta sunt oc- 
culta et arcana (Eccli. 16. 22). Non vidisti quod cum 
dies esset, perinde atque in tenebris palpabant Agy- 
ptii : et cum omnia occuparent tenebrz , videbant 
Izra6litz : et cum essent rursus in principio tenebra- 
rum, lux eis illuxit in medio? Naturz enim rerum 
semper est Dominus, qui ſecit naturam, non ut pro- 
ducat quæ non sunt, sed ut manentia in natura aliter 
apparere eſſiciat. Quia tenebræ non obscurabuntur a 
te. Alius, Apud te. Et noz 8icut dies illuminabitur (a). 
Alius, Sed et noæ ut dies apparebit. Sicul tenebræ ejus, 
ita et luz egjus. Alius, Similes sunt tenebr@ et luz ejus. 
Recte dixit, A te, hoc est, Apud te; signilicans, si 
volueris, tenebræ non erunt tenebræ, sed quæ lucis 
sunt, ostendent. Et ideo subjunxit , Noz 8icut dies il- 
luminabitur, reddens quod præcedit apertius , et hoc 
indicat : Quz sunt diei, nox ostendet , non secus al- 
que ea quz sunt ejus propria. Quando enim Deus vo- 
luerit , operatio elementorum vertitur in contraria , 
que facile atque in propria sibi initio tributa. Si iu 
enim volueris, ita erit nox, et ita habebit lucem sibi 
allributam , ut tenebras. Quocirca hoc quoque signi- 
ficans , Subjunxit : Sicut tenebre ejus , ita et lumen 
ejus. llzc de elementis quidem proprie dicta sunt, 
melaphorice autem etiam de rebus. Ex quibus osten- 
ditur posse Deum tantam aſſerre requiem ac recrca- 
tionem iis qui in aſllictiones incidunt, quanum ha- 
bent ii qui utuntur rebus secundis, utpole qui curam 
gerat aſllictionis. Hoc est enim incredibile, et majus 
opinione, quod etiam in Joseph accidit. Neque enim 
tain felix ſuisset ejus $uccessus , nec tantum esset 
honorem consequutus in paterna domo habitans, 
quantum veuumdatus, et in domo barbarica educa- 
tus. Per ipsos enim insidiatores ei contexebatur dia- 
dema, et comparabatur purpura, ei ab infamiz occa- 
sione honoris et regni ei causa processit. Vidisti quo- 
modo interpretati sumus illud, Noz sicut dies illumi- 
nabitur Ad hoc autem, Sicut tenebrœ ejus, ita lumen 
ejus, id ipsum dicere necesse est: sicut illz, sic etiam 
hoc erit, non specie tantum, sed Domino tuo mutante 
rerum naturas. 13. Quia tu possedisti renes meos, Do- 
mine ; 8uscepisti me de utero matris mee. Et quænam 
est hc consequentia cum eis quz dicta sunt! Magna 
quidem certe, et que valde cohzret. Quoniam enim 
dixit de lanta ejus potentia, ostendit deinceps eum 
uti hac polestate ad utilitatem et beneſicium ho- 
minum. | 
Possessor rei possess g curam gerit. — Ne quis eniin 
insipiens diceret , Et quid hæe ad me, si est magnus, 
et potens, et præsciendi facultate præditus? ostende 
si quid ex eo lucri ſaciamus: subjunxit, Tu possedisti 
renes meos, a parte dicens totum hominem. Non est 


(a) Hxc interpretatio juxta quem sit iguoratur. 


aulem hoc parvum ad partem laudis providenti:e , 
esse Dei possessionem. Qui enim possidet, curam ge- 
rit et providet. Quocirca hoc quoque signiſicans, ad- 
jicit deinceps quod sequitur, Suscepisti me de utero 
matris mee. Iloc est, Perpetuo me muniisti , mihi 
providisti, mei curam gessisti , ac tutum reddidisii ab 
ineunte ztate, ab ipsis fasciis, et qua dixi, docuisti 
rebus ipsis. 14. Conſutebor tibi quia terribiliter magni - 
ficatus es : mirabilia opera tua, et anima mea eognoscit 
nimis. Quid hoc est? Finxisti me, inquit, sed nescio 
quomodo finxeris : provides, sed non possum simul 
providentiam omnem ratione comprehendere. Ubique 
es, sed ne hoc quidem scio quo pacto. Nosti ſutura , 
et præterita, et arcana mentis hominum : sed nec hoc 
possum ratione comprebendere. Mutas enim rerum 
naluras, et ſacis ut manentes ostendant contraria : et 
ita rursus contraria educis, perinde ac si essent pro- 
pria et ejus naturz attributa. 

4. Cum itaque haxc-omnia collegisset, es divino es- 
set $piritu aſſlatus, magna voce clamavit, dicens : 
Confitebor tibi. quia terribiliter magnificatus es, hoc est, 
mirabilis apparuisti, et es mirabilis. Mirabilia opera 
tua, et anima mea cognoscit nimis. Et quid de te, in- 
quit, dico, cum quz a ie ſiunt, maguum habeant mi- 
raculum? Deinde miitens omnia persequi, propria sui 
nolitia contentus dicit : Et anima mea cognoscit ni- 
mis. Non cognoscit solummodo , sed valde et intense 


cognoscii. Si autem cognoscit, quomodo dixit awea, 
- Mirabilis ſacta est scientia tua a me, conſortata est, non 


potero ad eam? Maxime: nam illud quidem certe de 
ipso dictum est, hoc vero de operibus. Quod si hoc 
quoque de ipso dictum est, illud dixerimus : Novit 
eum esse mirabilem, maguum, excelsum : quid sit 
autem substantia (eadem enim rursus dicam), et quo 
nam modo sit ejus majestas et magniſicentia, et quis- 
nam sit modus eorum quz dicta sunt, ignorat : sed 
ea ipsa ignoratio est argumentum cognitionis, etiamsi 
sit mirabile quod dictum est. Nam mare quoque 
quantum sit, ignoramus ; et tamen propter hoc ipsum 
mare maxime novimus, quod ejus mensuram nescia- 


mus. Si quis autem dicat se nosse ejus quantitatem, is 


est qui id ignoral maxime. Est igitur proſess io cogni- 
tionis, quæ arguit ignorantiam : et est ignoratio, qua 
nobis ſert testimonium de scientia. 15. Non est occul- 
talum os meum a le quod ſecisti in occullo : et subslan- 
tia mea in inſerioribus terre. Loquitur rursus de ejus 
cognitione, et ostendit eum hxc scire omnia. Vel 
ergo dicit eum omnia nosse arcana, vel aliquid aliud 
Significat, nempe ſormationem et creationem : Ne 
cum ſingerer quidem, me ignorasli, sed omnia scie- 
bas, cum hc paulatim natura contexeret, lamelsi in 
arcano operaretur, et tamquam in inſimis terra par- 
tibus : sunt tamen libi, inquit, omnia nuda et aperta. 
Alius autem interpres sic dixit : Non velata sunt o $2 
mea a le, quibus ſactus zum in occullo (a). Alius , Non 
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x laoooptrog, obx t&r8806onc ovEeuuitc ©. Eby 
dxeivog pe elBzg, pnotv, bpolws Exelvors pe clBe;, 
role nhaoooutvoy; ty tals hutpars abvtoy, hutpar;, 
als ob vibe. odepia hutpa. Tabra bt Myer, oby 
bg Si6Xtou bvog Eve, obdt g tyypagoptvuy v , 
aA thy &xpibh yvoory ik Tod Brbkfov NH ο . 
GInep av gnotv* Hxovos Kvpior, xal Erpayer 
* BI. Kal nav, Bid. lo drepyOnoav. Euol 
ds Alar trymnoar ol l. loi cou, 6 Bede. Aulos, 
Thuor brerorro ol traipol oov. Oö pixph x 
rod do Gperh, td coe tob Ocol plhoug Brkt ani 
&yerv ine. Npoevenod; pou, gno.v, ox Byrd 
rzaphyayes, d ax pa cee, xal tyw tautyv Cibwpr thy 
Ahoi, dog pilovg cov Tiplv. Alay txparaiw0n- 
car al dpxal avroy. Tourtorry, abrol txparaic- 
0noav. "Aldog gnot* Tf xapxlnbeic al xepalal 
abr, "Onzp xal cagtotepoy NG yep* 'EE- 
ap proouar avrove, xal vaep dupor xindur0h- 
oorrai. EY ptv abrobe rin, ob d nokkobg 
wotekg, xat 4&ppov nheiovg* ob pbvov t noobs, 
nA xal loyupotg. Th yap, 'Exparaw0noar, tors 
tort, Kal Senat Meyer thy ebnpeplav, thy we elg 
Tn0o0g, thy te el; loyvog ENI *EEnyepOny, 
xal Fri ela nerd Cov. "Aag, EtEvaroco, xal 
ele del , raph cool. 

c.. Ob uixphy tovro ape vie onpeloy, thty cone pig 
pEverv thy &perhv biatrpouvra. onde youv &mno- 
kavoavteg ebnpaylag, tnihabovro, An' obx tyw, 

Hie quoddam additamentum in ms. yeleri in gn 


positum fuisse testificatur Savil., in hæe verba ol 
pov, cujus —_— initium erat: "Avri rob Tov 
nadom pe, pnotv, i di &v Top Bip ipytcnocta, etc. In alio 
autem codice hee marginalis nota in seriem transierat, 
quam utpote extraneam expunxit ille, et nos simiiiter 
misam ſecimus. Infra Savilius } nepi twv npdicuv avtov. 
b Sav. hpepar niaohyoovrar. 
Unus ob an avroig ovept;. 


— — — w—_ 


gr,aly, ana kal àvagtädg, tourtorry, Anallarelg 
cy &:ivwv, as) het gov Eoopar. 'Ear daoxrelryc 
dpuaprulobe, d Gedg. Ob tours prory, ö 'Eav &no- 
x7slvnc, dade Enoyias a“ txelvo pty Na Nele 
Tovrov Emhyyerar alcet bt. rovro yevtobai,. oby Ta 
Aan thy obalav thy Twy &vOpwruy, 4M iv: 
er avroug tx The Epapriag Ent Eixartootvny. 
00 yap elnev, d &noxtelvng avOgpwnoue, ü, 
Apaprulobe. "Etepo; Bt &vit v 'Apaprutodi:, 
Hapatdrny or, np) Toy nokeplov Mywy ww 
eq Tmpooxuvouviewy. 

Aròpec aludrov, txxAlvare dæ &prov. Aipatov 
dvBpag tovg qgovixobg pnor, [417] ve oyayol; 
xalpovra;. Ov xp Bt xa abry npds tniboc.y 
ape ic ij be, Td gevyerv xa anonybiv tag tory 
70:0YtTwv ouvouglag. Elta xat i alt Ori Eprotnl 
sere elg &a loro no AM, Olrivec dvrreldd- 
Anody oor bEraloyniopudy., AOS, "Ori xapert- 
xpurdy os &r xaxoboullg. "Opa ph c tauidy 
Tyrovvra, 4hkz Git thy els Thy Gch VEpry Gano7ih- 
sb, val gevyovra thy tphy Exelvoug guvouctsy. 
Kai yap xal toro tie &nwhelag tolg Ia: A- 
co Are, Td rote movnpdg dvaptrvucdar. . 
Tobro xa} v6pov tdubavoy, xat vepp Ste rg - 
dovto a avrov, xat Tag mph; avrobg drag ©5 
pevyerv Exehevovro, xat and The Alyontou wit 
tEenbdbvreg, int the tphpou rteocapdxovira EDS 
xa)" tavrovg f NA,. Ax Toro xat ppaypds 
6 v6po; trete, Gre mnavrayobey avrols nept- 
xe{uevo; , xat tag pe Tobg be var - 
kev gvvoudlag cöefNAννẽuUu yap abrwoy th Hog, 
ebdhwrov xat ebnepirpentov. Anyorrac eg na- 
Tawrnrac rac dle Cov. "Etepo;, 'Exnpun- 
car paralwe ariifnlol could, Aer, Oi &x0pct 
Cov. Aid Toure pevyet , axonntle, Gt en; plyoav 
rat th; coο Ocod 865g, ori naprv0pouy, Git Phd- 
onna tyltyyovro HE,. Ovyxl robe juCourrdc 
os, Kvpe, tulonoa, wal txl roig txOpoig cou 
bEernxd mr ; TG. leo puioog Eploouy avrove* ig 
&x6pobe &rtrores jor, Obiw xat 6 Gebe tnnyyel- 
ut, txOpatverv toig txOpoig, val aviixetaljat ve 
&viixzetutvor avrotg. Tavra yap para gala; 
rexphpia. Kat arb rolvuv &peiberat Thy Geb Gr” 
bxatipwv. 'Avwripw ptv yep ken, 'Eyot 68 liar 


* £&r4yh0noar ol gi. loi cov, d Bedg * tveaula , Tobe 


puoooyrde o8 tulonoar xaxit ped drepbolhg, xat 
ivravbda nab“ bnepbokng. Oö yep, 'Exionoa, not 
jaGvov, Gat xat, Eternxdumr. 4Aoxiyucoy jte, d 
Sedg, xal rol; thy xapdlar pov. "Eraody e, 
xal 7rYo0t rac rplbovg pou, xal lde e cd dropiac 
br dhl, xal 6&nmnoor ws br dp alwyig. Kairo 
ye Gpyopevo; He * 'Edoxipacdc jus, xul Fru 
418. Tö &rruc Thy xab88&par pou, xalt thy Erepoir 
pov. Zb ovrnxac tobe Giadoyiopory prov d h- 
ape thy tpibor pou ul thy TC yoirdr pou ô A- 
ixriaoac. Kal xdioug rac ove prov xpoeiec. Lv 
brrwe advra, th ko xara xul rd dpyaia. Wa; ov 
tvra3da nay, 6; pytry loropaddel;, Aoxipracdy 
jt, kyer ; Opa ört avipwnivet; xixpnrat lige, 
oby va th evrehelg napaptvwpey, a1" Iva Sid 
navrwy guvayayovieg thy Ozonpern Evvotav aig 
mA avaboey vohuata. Aoxtuactdnvat yap xal 
trazdhvar alte, oby Iva rv Thy xapdiay avrov 6 
p tour» eldw; RN, val mph yevicews, GM" Tra 
yvorty hut; of &7d Th; ExBaczwy TwyY Tpayparuy 
d Sic duo mss. Editi patziwg of tvavrio. cov. Sed G&vr(- 
Got Gov vera assertaque lectiv est Aquil : of Evavrio. 
cov est Symmachi. Cur autem ubi of O rag Ni, cov, ci- 
vilales (uns, habent, alii interpretes lam disparatam ver- 
sionem edant, &vritno{ oo, el tvavric cov, ani cl 
ad rersarii tui, illud certe evenit, quod My civitas et "7 
inimicus plurali gaudeant lisdem scripto litteris. 
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EIZ TON PAH YPAAMON. 
Ele ro t6log, r rYixoxoug. 
Krpis, £8oxiuacdg u, wal Fry us. 

a.. TI eye; ; pert th boxtudoca oldev 6 Gebe, pb Bt 
doxtdαν ox oldev; Oöxl, wh yevorrol Nag yap, 0 
rA Travia eld; npiv yeviotuwy avtov; 41k Th, EG o- 
x/raodc pe, 'Axpibaoc tnforacal pe, torlv. "Qonep 
7p 6 'An6orolos, r N, br: tpeuvd tag xaphlag, 
09x &yvoray tugalvoev, dA thy &xprby eldyorv, yet · 
o Th at olrog keywv, 'ESoxtpacde pe, thy yvi- 
oty Thy gayeotatny Snot, tourtarty, 'Axpibig A- 
ora, pe, £b Exrrwc thy xabt8par pov, xal thy 
Erepoiy pov. Kab vat Eyepary thy Blov Arte 


nav kV yep Tourorg haly © 6 Blog * Tas npdfecs, 


72; Eveprelag, cg elodbovg, th; t5fBoug. Eira Eneith 
@py6peve; Exeyev, EGO ,¶Gdaꝛu je, Iva ph Ty tov 
avottwy voulon, tr &nd boxtpng oidev, f and cel 
T:paypatwy, Gta th elnelv, Err thy xabt8par 
ſiou, al thy Erepoly pov, pa mig ard Brophobtat 
Ta The tnaywyhs, hb; tnhyays Mywv, £b ovyimnac 
robe dia ort ho pov dad puxpdber. Aetxvuct 
yup dt rob ro, Gt o boxtuacts oifev, ob det 
nd GTox:uacat, 64 npoyvwarixh Suvähet mdvra 
£nforartat. '0 yap oyiopob; elding tv To vo b xet- 
pE£vovg, ov Settat ths Sick tov Epywy Goxtuacta;. 
"Aw; & ov82 xivouptvovg pdvoy &v T6 vat oldev, 
aa. xal xp d xivn0hvar * xat o ankbg nplv 1 
x11 07 vat, AA xa tpy tmohhod tou xpdvou. Ard cab 
$7,103: Bovkbuevos, Exhyays td, Zb ovynxac trove 


Galore io prov had uaxpller. El toivuy oldev © 


6 Gebe xal tov; Crakoytopmoug, mivog Evexev Endyer 
Thy dick tov Epywy boxtphv; Oby Iva avrd; nan. 
a dv tobg Lnopevorrag Goxiuoug tpyaonrat. Exel 
xa cd Is fd: g rh nelpa + bid x khn r 


atywv* "ArOpwaxoc Olxatoc, dn ͤ d , eooebiic. 


An inhrare thy nelpav, Gore ExeTvby te xapre- 


ptxdrte pov Epyacnchat, xa) Tod biabthov thy novn- 
piav Tera, xal d roο doug onoubatortpoug & 
coõ rapadelyparo; . Kat tf dauhäceig, el 
tn tov Ig toro nenolnxey, Grow ye xat [410] tn 
Tov Gpaprulwy Td abb e rg t; Tobe yap Ni- 
veut cas fie: oogw; ob àgloug bvrag anoktTcat, AMA 
Sta The peravoia; Seltioug ooptvoug* 4M nme 
krckret xa) thy Tia Tov Ttpaypdrwy Teipay * xa 
Traviayov old anodiifars naptyerat The adrov 
ande poviag xat The puavOpwniag, oo Gpxotueye; 
Tf}, aοο yvwort f, 

Ati tov7o xai 6 Movoyevig Eleyey* EI uh tow ra 
Epra tor Harp pou, jth Kiortevers not et & 
c, ædy nol uh xroteuonre, roi Eprotg Aorev- 
ears. 'Eneh yap nokok nayurepot thy yvwpnv 
bytes, xa avalodnto, v toravta pOtyyovrat, rt 
Thy Serv tfeltaro, al thy Serv K, xat v 
Tzlva Eufone, 3:4 tovro 6 pty novnpds, 6 & De 
dtv vo &and TOY Tpaypdrwy neider, thy Exdotou 


roc Ctophovpueycs yvwprv, val xapd u ele ptcov 


a Sav. M . 
b Unus ent to vo, et sie Sav. 
© Sav. paxp6bev. Kal el ode, gnoiv. 


à Duo iss. novnpiay tpppatar xat, et ita Sav. 
e Sav. cobro gbr. Mox Sav. ox dtioug Evra; &nofoa... 

xa! 6p; Endyzs. Forte melius particulam ox expunxeris. 
f Alius cc 9iv«iq rw. 
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thy and rd kr à Ne, xa &nopalvera tv, 
xa) p rov xpayparov, ö Evdpetoy 6 Gelva, va 
pddworv avrod thy xpoyvworixhy Bbvapty * Endyer 
8 val ch dt vd npaypdrwy nn popoplay, Tya ph 
ric dd avohrwy elch. br: dk thy np6ppyorv 6 Belva 
rotod vo AV. "Opa youv wat 6 Nato nwg tours 
smt. Mywy* Mia php rerrnobrrur, nod apa- 
F drr tri dyabby i xaxdy, Iva 1 war” 8xloyiy 
xp6deorc rod Geon pry, ob AE Epywr, da tx 
roy xa. loby roc tfpt0n avry, Gre d he Bov- 
Azvos rõ Ado. Oblty yap de. Gvapetvas 
cd Epywy Td log, AMA xa tpd Tobrwy lde ab- 
Td; Thy ꝙablov, xal thy od toourov tobpevoy, Thy rpi- 
Cor you xal thy oxoirdy prov Ov EEyriacac, x 
xdoac rag 6806 pou xposideg. "Qonep xabi3pay 
xa Eyeporv T&g npdzets Myer ànd the xowhg ouv- 
belag xat rag Ag xat hues Myopey, Olde 
6 deiva, ming xäbmeal, bt byeiperas , Thy dxpr6H 
ab ro yvoorv paprupobvies * obtw tpibov xal oyolvov 
tvrai0a thy Twhv abrov ndcav Myer. Ad xa N 
Kat xdoag the 68ovg pov nxpoeiBeg. Kal th 'EE- 
exyiacac Bt, ob Fyrodvr6; tovev, o Epeyvwyrog, 
a axpi6o; Enotaptvor, Kat tobro betxvig N 
ye, HNpoeiBec* vourtott, Nptv A yevtodat elbe ndong 
Tag npaZzetg The novnpig R dg ayabds, "Ort oux 
For: dc log, by ylboog prov. Ag, K a. 
Tobro ptyiotov Texphpiov &peths , vobto xepdatov 
Tov ayabdov, tolro 5 pakora 6 Xprovds Emgnret 
M Far ph orpagitre, aal rernode dc ra 
xaidla, ov jth 8 8 elo thy Baoidslay ror 
ovbparaor * th Exaxov, th Wokov, td &nhactov xat 
apeits aivirrbpevo;. Ad xa lhuwrag AGM, xa 
Eeyev* 'EEopoloyorual cor, Ndrtep, &rt axtxpu- 
vac abrà daò oogar xal ovreror, xal dxexddv- 
Vac avra rnxlow. Opa ox elnev, int 'Ebefaprv, 
xl ats6akov thy C au, Gre Obs Eytverd more, 
o AR the yung The ue tout Th voonua, 
aM &6atog i novnpla &n' £pob abry yeyovev. Ido. 
Kvpe, ov Ai I rv dra, rd c yaraxal dpyaia. 
Ov vob e Loytopoug pvoy ole, pnoiv, ob tag pA 
eig pou, ob thg bog pou, anna dur rd yevud- 
peva xat tabueva. Tü Exlaode ue. val Frag d 
bus thy xeĩpd oov. And the npoyvwtixh; Cuvapews 
Ent Thy 6npovprixhy pert6n, xd amd the Enpovp- 
yuxhG nd tn}, thy tpoyvworixhy, Ob yap bh pdovov 
oo bvrtag tnolnaoev, GM xa yevoptvoug Hiaxpartet. 


8. Tabra Exdtepa xai & Navlog paprupet To 
X proto, LEywv* Nolvuepor xat xolvrpdaxwe xdlat 
Ge lalnhoac ro xarpdor tr roig xpoghratc, 
t tc ;,drov Tov ijuspd t. ld. ines / tir &r Yip, or 
EOnxe x. Inpor duo xdvtowry. Elta tniywy Meyer wal 
Thy &npovpylav * Ar os æal robe alarac &x0lnoe. 
Kal cep Th; obalag avrov brakeybel;, xat al-, 
"Oc Ov dæab ruh thc dne. xal xapat jp TC 
vxoordoewc avrov, Feixvun xat thy mpovontixAV 
avrtou 8bvapy, AEF * BEpwy re th xdvra To Ph- 


lar / The Evrduswe abrod. Kal Koloocathory Ent 


orthwy cd abr tavra nd He, "Ort d avro 
exrlo0n ta advra te & toig ovparoic xal rd tal 


rije rñc, ere Oporot, ers xvpurnrec, elre dpyal, 
elt #fovolut, cd ædytu Ot abtoõ, æal elg avrov 
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ExTWWTAu, abr tot, ap aarror. Tours the n- 
provpylag avrod. Elta. thv tpovontixhy &nkwy, F- 
&yer Kal rà ædyta ev ubrop Curtornae. Taba niky 
6 "Iewdvvns Gpplrepa Evieixys pevcg, Here Harra 
d ubroũ &revero, val xp atrov &rtvero ov8e 
tr. Toro thy 8npovpylav ele eupalvwy. Etta thy 
np6v0av* Zwh iy, xal 1 Gh fy to goc ror dy- 
Opwoxwy. Tobro xal tvianda 6 npaphing alvirr6p- 
vo; Met Zu Exlaode ne. Touto the &npovpytas. 
Eims val md The npovola; © Kal BOnxac Ex" ere Thr 
x87pd u. Ti tory, "Ednxac ; Atanpartels, ovyxpo- 
cc, &:abaoratets. "Onzp dal 6 Hang dM, "Ort 
V avro, en, (per, xal xirovnelta, xal h. 
Ov yap bh pdvoy tv ch yeveodat, AMA xal tv t h 
Elva. xa: ptverv 6:5peda avrod the Cuvapemrs. 'Evav- 
paorwln 1 rroole cov &E &uon, ExparaiwOn' ov 
u &orwpa xpdc avrhy. "Mos, YaepEdile us. 
'Avr\ & tov, 'ExparaiG0n, Erepog, Yaepexripen . 
"0 d Met, Teovtdy fort: Kal npovolag ano.avw tf; 
oe, xa lg Gre navra npoodag, xat Gr EE ob 
bvtwy e Enolnoag, ine Thy neg cod yvwory axpibh 
xa) oaph nav Ee tv d Vt, A Evavuacroln, 
court otty, bc pHνν,B, enhebn bntp k, loyuportpa 
tyEvero, f Goats xatalng0nvai votg Euolg Loyiopd; * 
obtw; tort Oavuarrh, obrws oerl ne. Ti ob el 
davpacrh pty tort xat heran, Eovarar Ot xara- 
dnp0hvar ; Oblapa;. At yap toute Enhyayev, ON 
85raua apo abr ie, iva ph towro Myng. "Orav 3 
eing yvwory, o c , Gre 'Ayvow why edu, 
an' öri Iavreaai xal capi thy neph avrod yvwory 
obx da. Ocep n 6 Iadlog - Ort utv yap kor, 
[412] fopev* 7d & tf thy obolay Rt, &yvoodpey + 
Hioteooa: yap bel roy xpooepydperor To Beo, 
drt bor. Kal ob elns td of thy obolay tort © toro 
yap o yvwpruov Þ, "Ort puiavipwncg, olda he v, 
dri Apnorbs, Gre àrabsg 7h Ot ndoov, ayvoobucy, 
' obrog tara navia napatpapwy, Ice pov do 
edxowrepoy elvar rxpobdkietat, xat abt grow 
&yvoety. 05 yap d Myw th tf thy odotay tort, pnotv, 
obst Th T6 ayabdg * wpordynrat yep, Ort tavra 
axatrdhnusmta (hg xal nw naviaxoy tory, cle 
oùx Exw, AMà xal c o &vwrepey Thr ij he ci ec xata- 
khbew;. Ad einwy, 'Edauuacroln 1 Trools cov 
s &uor, trhyaye* Nov xopev0w dad tay aveu- 
pare Tov, ul dæò toõ Apodarov TU OD pu- 
r; Eàr drate eic roy ooparoy, ob Exel e tar 
xaraC® elc rov nv, adpei. Ear draldboyu tac 
arbpurdic pov xat EpOpor, xal XUTACKNYVBCwW gi 
7a £o;ara thc baldoong. "Ao, Karayelro. Kal 
map Exel (og, Eri Al ©) 1) xe gov CEnmiioet 
418, val xabtEe e 11 CH Cov. Lvebha xal x- 
wrov avthy thy Bedv gy. Toureort, Now topeuby 
and cov; Navra wn, dot cp, ab xatt ptpo;, 
a 609 Nd. hog, Kal einwy T4 ävo, rd xatw, 
Th&to;, phxo;, Bag, Us, maviazoy abtdv Napp - 
elvai dr. Kal o clngv, "Ono ay anth)w, AN- 


* Cnjus sit hc lectio, c ignoratur 
Sax. sie habet, bn rb, py B ti hv ovalay tor!” 
toto Yep o tot pov, eadem sententia. 
© Pot Aal Tap exct unus codex addit leg, "Em - 
- alius, Add ibi, qua imtcrpretatio est Symmachi. 
vide in Hexaplis. 
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0h5e15 hunt, xal zag pe* &', "Ono à An 
bxeT el · coο,,¾, Exet᷑ os edpioxu npolapbavort. 
ue. Aid coονο Ae, EHν,D̃ t ον 1\ rrools Co. 
6E &p0s. Kal el ph oldag avrhv &xpibig, nal, dd. 
oldag drt bavpacth ; Ort WnepbaMc Eon thy hoy 
ody, ri via pov Thy Stdvoray. Exel xat h 
qaaxhy &xriva ob Bvvipzha cayig xata ably, x4 
$pws dt ard tobro palora lavudtoury* otw H 
ral En) the Tod Gαõ,, yywTew; * ode z206hov avrhy 
@yveouvuey* oitapey Yap Git Lott, xal Grt aiiavOpws 
wog, xal Gt & rag, xal itt ypnoths, val kN 
xa) ddt navt2;yo00v * Th Ot tf thy avalav karl, f . 
oov rA elpnuivad, i mw navrayou, co A 
pev. Elnwv tofvuy &p" Oy "Ebaupactuln i yvwoh; 
gov, xat avaxnpitzag avzey th npoyvworixtyv, d 
Cn pcovpyixdv, Th tTpvorntiady, Th Axa, t 
avepptveutov The nalag* nd trfpay avtou bt 
nreĩ cat d vaniu, xal auch ie enoplag yEpovoay, 
el Loytopd; C :A. Kal yap xal abu azardig 
TT0G. Ti ouv tovtv abrn; Th, Kal rap txei 11 xely 
co nr he, wal xabsEs js 1) CeEid Von, 
Tovrtort, Cuvarhy tpnecbvrag av0pwnovg els 4 
Setvä, ph ayelvar Wwvar tolg Bervolg, ty avrtol; 
dvtas Toi; Cervol; ©, 

Y'. Tovro obv Epprvetuy, He Tal eta, "Ape 
c xdro xaraxarhoer ps, xal vd pwriopde &r Th 
Tpvpn ov. Ori ro ov OxorioOnhoera da 
C00, [413] xa vdE oc hptpa PurioONoera. 'Qc tl | 
oxOror avrne, ovrw xul 70 goc abrnc. Ein 6.4 
rubra, äxep annpiipneephy , xat per Exeivuy 6 | 
ja6vov, dci cd pe ονν navieyel, A dt x, nodr,yel xd > 
&oga\lCerar xa) terylter, cc ret loi x tv v 
dctxvbe 76 napdotov, ob pdvoy brt cc ic ei xa) d 
Alcea, ak" ors xat e abr roy rpaypdruv th 
gb. Elnwy yap, di KabeEe: he dd ov, wi 
dci O8nrhoe pe, tnhyayey f + Kal ena, "Apr 
MXCTOC KATARATHOEL e. Ag, 'Eavr ela, "Tow 
Cxcrog EXWOXERGCE:L ne. AMO, Rauer e. 

Ex%70; Eveaula thy Ofhrv onpalve. O & Aren 
T6076 tort Nepreorayto0dnv ö nd Tay GCerviov, xd 
el tv KH r, ot nepitotat pou rh Fervs. Tout 
rap tort Th, Zxdrog xararatiioes jp FENG, pro 
Exoroc xalbye pus. Kal vvE pwriondc tbr tf 
rp i prov. Exe pog, Not gorewnr xepl e. TIN 
rob cd de; 'Eyw , not, rabta ty elnov, &nd thi 
Twy Tpaypatwy pvoruwy avakoyt{5pevog* db pd R 
It Gerva els Krack perebhhOn * nde 88 00 4 
deva eig Arab pere6)fOn, aha pevovrwy TW 
dev οᷓ EY ne Enthavoy the yonotdtntog. Of 
rap el ev, itt H vb java àM, irt H vt pes 
retrij iu couti ori, pevouca E i vo, Gnaov & 
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latnil ie ſortitudo mea qua factus um in occulto : varie 
compactus zum ul in infimis terre. Alius, Non latuit te 
potentia mea ten 0884 mea , quia ſactus sum in occulto, 
effictus sum in in ſimis terre. Omnes ergo eadem ipsa 
loquuntur, nempe, dum fingerer, me perſecte ſorma- 
tum per partes novisti, et unumquodque membrum 
et ejus quoque incrementum scivisti. Quod et ipse 
etiam dicit Christus: Vestri autem capilli capitis 
omnes numerati sunt (Luc. 12. 7). Simul autem et pro- 
videntiam et scientiam eodem sermone explicatam 
deprehendimus. 16. Imperſectum menm viderunt oculi 
tui. Vel idem ipsum rursus dicit, me vel informem 
nosti; alius enim sie dizit, Inſormem me viderunt 


oculi tui: vel de ipsis actionibus, nempe quod non- 


dum factum erat viderunt oculi tui. Et in libro tuo 
omnes scribentur. Die ſormabuntur, et nemo in eis. Est 
obscurum illud, sed oportet id venari ex serie et ex 
alio interprete. Quod enim dieit, tale est, ei quod 
praecessit conveniens. Quid autem pracessit ? Inſor- 
mem me viderunt oculi tui: hoc est, cumnoudum ullam 
figuraim suscepissem, cum adhuc fingerer et ſorma- 
rer, me que aperie viderunt, ut eum, qui est ſigura 
preediius, et nullo die eget ad suam perfectionem. Ei 
ut scias hoc ita esse, audi interpretationem alterius : 
Inſormem me previderunt oculi tui (a), cum omnibus 
qui in libro tuo scripti sunt , qui sunt effingendi nullo die 
deficiente. Cum illis, inquit, me vidisti qui ſinguntur in 
diebus eorum, quibus nullus dies deſuit. Hzc autem di- 
cit non quasi sit liber in supernis, nec quasi ulli scripti 
sini, sed perſectam cognitionem per librum signiſi- 
cans, quemadmodum quando dicit, Audivit Dominus, 
et scripsit in libro (Malach. 3. 16). Et rursus, Libri 
aperti zunt (Dan. 7. 10). 17. Mili autem nimis honoti- 
ficati zunt amici tui, Deus. Alius, Pretiosi ſuerunt 
amici tui (b). Non est hoc parva virtus, Dei amicos 
honore afficere. Curam, inquit, mei gessisti, me 
cum non essem , produxisti, me regis et conlines : 
ego autem hanc reddo remunerationem, amicos tuos 
honorans. Nimis conſortati sunt principatus eorum. 
Hoe est, Ipsi validi et potentes facti sunt. Alius dicit : 
 Quam multiplicia sunt capita eorum (c)! Quod quidem 
est clarius; subjungit enim: 18. Dinumerabo eos, et tu 
per arenam mulliplicabuntur. Ego quidem ipsos honoro, 
tu autem multos ſa cis, aique adeo plures arena: non 
solum autem multos, sed etiam fortes ac validos. 
Hoe enim sibi vult illud, Confortati aunt. Duplicem 
autem dicit prosperitatem, multitudinis scilicet, et 
roboris jncrementum. Exsurrexi, et ad huc sum tecum. 
Alius, Excilabor, et ero semper tecum. 

5. Non est hoe parvum signum virtutis, in rebus 
secundis virtutem perpetuo conservare. Multi, in- 
quit, cum res eis secundz evenissent, tui obliti 
sunt. At non ego, inquit, sed etiam cum exsurrexi, 
hoe est, cum zum liberatus a malis, semper exo te- 
cum. 19. Si occideris, Deus, peccatores. Non hoe di- 
cit, Si occideris, tunc ero tecum : sed illud quidem 


a) nec interpretatio est Symmachi. 
b) Mie interpres Sit nescitur. 
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eliam absque hoc promisit ; petit autem hoe fieri, 
non ut deleat hominum substantiam, sed ut eos mu- 
tet a peceato in justitiam. Non dixitenim, Si homines 
occidas , sed, Peccatores. Alius autem pro eo quod 
est, Peccatores, dixit, Transgressorem (a), loquens 
de hbostibas simulacra adorantibus. 

Viri aanguinum ſugiendi ; improbi vitandi, lex zepes ; 
Judeorum mutabilitas. — Viri sanguinum , declinate a 
me. Viros sanguinum dicit sicarios, homicidas, et 
qui de lætantur. Non est autem hie parvus gradus 
ad incrementum virtutis fugere et resilire ab ejus- 
modi hominum congressionibus. Deinde subjungitur 
oliam causa : 20. Quia litigiosi estis in cogitationibus. 
Alias, Qui adversus tedixerunt cogitationem (b). Alius, 
Quoniam exacerbaverunt le in malo consilia. Vide eum 
non quæ rere quod suum est, sed propler Deo factam 


injuriam resilire, et ſugere illorum conguetudinem. 


Hoe enim Judzis fuit causa interitus, quod versa- 
reniur eum improbis. Quocirca legenr quoque accepe- 
runt, ac lege separabantur ab eis, et jubobantur eo- 
rum vitare conjugia, cumque lune exiissent ab Agy- 
pio, quadraginta annis seorsim ſuerunt in solitudine. 
Quocirca lex appellabatur sepes, quod eos undique 
circumdaret, et eorum consuetudinem cum malls co- 
ereeret · : erant enim eorum mores captu ac circum- 
seriptu faciles , et mutabiles. Accipient in vanitate ci- 
rilates tuas. Alius, Vane elati sunt emuli tui. Alus, 
Inimici tui. Propterea fugit et resilit , quod adversus 
Dei gloriam elati sunt, quod se inique gesserunt , 
quod verba blasphema loquuli sunt. 21. Nonne qui 
oderunt ie, Domine , oderam , et super inimicos tuos in- 
bescebam ? 22. Perſecto odio oderam illos : inimici ſacti 
unt mihi. Ita etiam Deus pollicitus est se hostibus 
hostem futurum , et adversariis futurum adversa- 
rium. Hæe * sunt maxime signa amieitiæ. Ipse 
itaque Deo per utrumque vicem reddit. Superius enim 
dixit , Miki aulem valde honorati sunt amici tui, Deus; 
hie autem, Eos qui te oderunt odi : illie supra modum, 
et hic quoque supra modum. Non solum enim dicit , 
Oderam, sed etiam, Tabescebam . 23. Proba me, Deus, 
et scito cor meum. Interroga me, et cognosce semilas 
meas : 24. et vide i via iniquitatis in me eat, et deduc 
me in via e&terna. Atqui dixit in prineipio : Probasti 
me, ef cognoviati me. Tu cognovisti zeszionem meam et 
resurrectionem meam. Iniellexisti cogitationes meas de 
longe : zemilam meam ei ſuniculum meum investigazti. 
Et omnes vias previdisti. Tu cognovisti omnia novissima 
el antiqua. Quomodo ergo hie rurss dicit , tamquam 
nondum probatus , Proba me ? Vides quomodo utitur 
humanis dictianibus, non ut in ea vilitate maneamus, 
sed ut cum Deo dignam cogitationem per omnia col- 
legerimus, ad altam conscendamus intelligentiam. 
Petit enim ut probetur et examinetur, non ut ejus 
cor cognoscat, qui ante omnia novit, etiam prius- 
quam gignerentur, sed ut nos cognoscamus , qui ex 
rerum exitu discimus. „„ 
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Proba me. E vide gi via iniquitatis in me ent, et deduc 
me in via œterna. 

Via eterna via virtutis. — Quaenam est autem via 
zterna , nisi spiritualis, et qua dueii in czium , et 
cujus non est finis ? Alia enim omnia sunt caduca et 
momentanea , et vita præsenti concluduntur. Quo- 
circa omnibus prætermissis illam quærit que est im- 
mortalis, quæ est interminata , quz ad ſinem non 
pervenit. Quomodo autem deducetar quis ad illam ? 
Si Dei auxilio fruatur, et ea quæ sua sunt conſerat, 
virtutem persequens, philosophiz deditus, et rebus 
que ad hanc vitam pertinent, excelsior effectus. 
Quz enim ad illam vitam pertinent, non sunt fluxa 
et momentanea. Virtus namque talis est: habet ſru- 
eius qui perpetuo florent, et numquam flaccescunt, et 
bona immortalia a fine et ab interitu omnino aliena : 


que detur nobis omnibus consequi , gratia = 


gnilate Domini nostri Jesu Christi, cui — 
perium , nunc et semper, et in secula 
Amen. 


IN PSALMUM CXIIII. 
2. Eripe me, Domine, ab homine malo: a viro iniquo 
eripe me. 

1. Volunias mala hominem pejorem ſacit feris ; ho- 
mini nozium nihil preter peccatum ; homo vitiosus ſera 
improbior. — Ubi nunc sunt qui dicunt , Quare sunt 
ſerz? quare scorpii? quare viperæ ? Ecce enim in- 
ventum est animal, quod majorem ostendit impro- 
bitatem , non ex natura, sed ex libera animi volun- 
tate, nempe homo. Ideo propheta quoque iliis omni- 
bus prætermissis, rogat ut ab eo liberatur, Quid 
ergo, dic mihi, queso , quoniam is talis est, non 
oportuit gigni homines? Sed extreme est amentia 
hoc discere : nihil enim est quod ledat hominem , 
nisi solum peccatum : eo autem gublato , omnia sunt 
facilia , expedita, ac tranquilla: quemadmodum , $i 
id adsit, sunt omnia scopuli , tempestates et nauſra- 
gia. Nemo autem nos condemnet, si dicamus vitio- 
sum hominem esse fera improbiorem : ea enim elsi 
naturalem non habet mansuetudinem , potest lamen 
ſacile decipi , et id quod est, esse cernitur : homo 
autem qui scelus meditatur , et mullis se larvis in- 
duit , longe diſſicilius observatur et cavetur quam 
ſera, ut qui ovis pellem sæpe præ se ſerat, lupum 
autem inius occultel : et ideo multi, dum non cavent, 
in ejusmodi hominum laqueos incidunt. Quoniam 
ergo non facile deprehendi possunt ejusmodi besuiæ, 
propheta ad preces convertitur , et Dei implorat au- 
xilium, ut a lalibus liberetur insidiis. Ejusmodi enim 
homines spe subit diabolus, et ita ferit. Multa ergo 
sunt, que tendunt undique insidias. Nam homo sce- 
leratus hoc facit, et sxvus dæmon bellum gerit , et 
intoleranda lenlatio molestiam exhibet, Quocirca do- 
cemur orantes dicere , Ne nos inducas in lentationem, 
ted libera nos a malo (Malik. 6. 13). Varia sunt pu- 
gnz , aciesque multiplices, et oportet esse paratos ad 
omnia. Sicut enim qui ad mare est accessurus , et 
aquarum violentarum impeinm, vim immanium ven- 
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torum, nubium concursum , rupesque et scopulas 
marinos, belluarum irruptionem, piratarum incursio- 
nem, ſamem, sitim , stadionem non sails intam na- 
vibus, nautarum contemptionem, viatiei inopiam, et 
quæcumque sunt ejusmodi, debet considerare ac 
prospicere , et adversus ea omnia aciem instruere : 
ita etiam qui venit in euripum vitæ præsentis, adver- 
sus corporis affectiones, ad versus morbos animi , ad- 
versus hominum insidias, adversus inimicorum in- 
cursus , contra fictorum amicorum fraudes , contra 
paupertatem ac tormenta, adversus contumelias, et 
dæmonum phalanges diabolique ſurorem, par es ut 
se præparet, si quidem sit in urbem regiam perven- 
turus, et mercibus onustus in portum appulsurus. 

Diabolus absolute malus ; malus sibi ipsi soli nocet. 
— Atque hie quidem vocat malum hominem : quando 
autem loquitur de diabolo, absolute dicit malum. 
Quanam de causa! Quoniam ipse est pater improbi- 
talis: et ideo dicitur malus per excellentiam , et pro 
nomine proprio suſſicit adjectivum propter insigne 
vitium , quod quidem non est insitum natura, sed ei 
accessit. Quod si etiam scire velis unde sit deductum 
nomen improbitatis, magnum quoque hinc ſructum 
percipies. Improbitas enim Grace dicta est novnpic, 
eo quod nw», hoc est, laborem et ærumnam pos- 
sessori aſſerat. Quocirca quidam sapiens hoc signiſi- 
cans dicit ; Si ais malus, solus hauries mala : sin bo- 
nus, tibi ipsi atque tuis proximis (Prov. 9. 12). Et qua- 
modo, dicet quispiam, malus solus mala haurit?! Al- 
qui multos probris et contumeliis afficit. Sed nemi- 
nem Izdit , qui non sit mollis, ignavus et iners. Et 
si velis, malo homine dimisso, ipsum malum dem 
nem in medium adducamus. Die mihi autem, annon 
omnem suam effudit improbitalem ? num læsit Job? 
annon illum quidem reddidit clariorem, sibi autem 
graviorem lapsum procura vii? Quid, vero Cain? annon 
solus mala haust? Non, inquit, sed etiam Abel. 
Quomodo , et qua ratione ? Quia celeriter transmissus 
est in portum nullis fluctibus agitatum, Sed hoc est 
maximum genus beneſicii, quod re a 8e recte gesla 
obierit, quod in communi naturz debiio probe nego- 
tiatus sit. Nam quod erat aliis commune, et accide- 
bat ex necessitale, hoc ej cum ampla mercede acce- 
dit. Hoc non erat malum suslinere, sed clariorem 
capili coronam imponere. Quid vero Joseph læserunt 
fraires? nonne ipsi soli mala hauserunt ? At fuit , in- 
quit, servus. Quid tum? Ego vero dico eum etiam 
vinctum * fuisse. Sed non est hoc quod quzritur, an 
ſuerit servus, et in vinculis : sed an ex eo damnum 
ullum acceperit. Contrarium enim invenimus , nempe 
eum plurima lucratum esse, ut qui sit apud Deun 
plurimam fiduciam consequutus, et per ea quæ esse 
videbantur contraria, præsentem acceperit prospcri- 
lajem. 

Improbi non timendi, ted miaarandi. Malis homini- 
bus non insullandum. I myroborum conguetudo vilanda. 
— Ne igitur timeamus improbos, sed eorum miserea- 
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mur. Tune enim jure quidem erant timendi , cum 
nondum aperta esset alta via, que duceret ad phi- 
losophiam : nunc autem non amplius , cum deinceps 
cæli nobis pateant, et homines angeli effecti sint. 
Nam et bestia quæ cum magno impetu irruit in ha- 
sta aciem, videtur quidem eum ulcisci qui tenet ha- 
stam, verum sibiipsi gravius vulnus infligit : et qui 
contra $timulum calcitrat, itidem pedes sibi cruentat. 

2. Talis est virtus, stimulus et gladius acutus : 
omnes autem improbi sunt deteriores , ct rationis 
magis expertes quam bestie. Quando ergo bonos in- 
vadunt, se ipsos gravius confodiunt : illis quidem spe 
in pecunia, vel etiam in corpore damnum afferentes : 
seipsos autem in anima, quod quidem est vere da- 
mnum, lædentes. Si enim in propria nos virtute la- 
deret damnum pecunie, non præcepisset Paulus ut 
injuriam pateremur , non autem ſaceremus (1. Cor. 
6. 7). Si malum esset injuria aſſici, non qui est bo- 
norum legislator mala jussisset. Verum quamvis res 
ita se habeant , non oportet malis insultare, nec in 
eos impetum ſacere, sed eorum vitare consuetudi- 
nem: si invadunt, ſorti et generoso animo eos exci- 


pere. Ideo enim jubemur orare, ne intremus in ten- 


tationem. Quocirea ipse quoque cum dixisset, Eripe 
me, Domine, ab homine malo, subjunxit, A viro ini» 
quo eripe me : ponens rursus generale nomen vilii. 
Non solum enim eum qui in pecunia, sed eum etiam 
qui est in omnibus aliis injustus hie dicit. Rogat au- 
tem ut liberetur, ne cadat nec fiat ut ille est. 
Non petit absolute, nisi cum sua prius contule- 
rit. Et ideo cum in fine prioris Psalmi eos ſugis- 
set, et eorum consuetudinem , hie petit Dei auxi- 
liam. like enim quæ sua erant contulerat dicens , 
Viri sanguinum , declinale a me, quia litigiosi estis in 
cogilationibus ( Pal. 138. 19) : bie autem rogat 
Deum ut liberetur ab eorum improbitate. Non enim 
parvum aut leve quid est ad seeuritatem, ad liberta- 
tem, et omnem voluptatem, liberari a tali hominum 
cetu, et quam longissime ab improborum consuetu- 
dine versari; imo vero magna est felicitas. Deinde 
ipsorum describens improbitatem, addit et ait: 
3. (ui cogitaverunt iniquitalem in corde : tota die con- 
s/tluebant prelia. Vidisti quomodo sint ferz, quæ vix 
caveri possunt, ut qui mala in animo machinentur, 
et celent in arcanis insidias. Cogitaverunt, inquit, in 
corde ; hoe est, non extra protulerunt, sed intus agi- 
tabant et versabant scelus parturientes, et quod est 
omnium gravissimum, non aliqua temeritate inducti, 
nee perver>i, sed omnem operam et studium vn eam 
rem conſerentes. Hoc enim sibi vult illud, Cogitave- 
runt, nempe omni studio, et maxima animi alacri- 
tate. Tota die constituebant prœlia. Per hzc omnem 
vitam signiſicat. Bella autem subindicat, non ea que 
instrueia acie, nec que armis geruntur, sed quæ pa- 
ratis insidiis, que et in foro et domi gerunt homi nes, 
non thorace induti, nec clypeo protecti, sed pro 
omnibus armis improbitate utentes, et verba telis 
acerbiora mittentes. Improbitatis autem eorum est 
hoc maximum, quod non solum sint dolosi, ficti et 
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simulatores, nec quod ad bella et pralia parati, sed 
etiam quod per totam vitam, tetri hujus belli nullæ 
sint induciæ. Alqui si volebant belligerare, aliam ju- 
stam belli gerendi causam habebant. Adversus enim 
peccala decertare, ei contra diabolum aciem instruere 
oportebat, pugnare contra morbos anime, enses in 
dæmones acuere. Hi autem illam aciem ne aspiciunt 
quidem, sed tela inter se mutuo jaculantur. 4. Acue- 
runs linguam suam 8icut 8erpentis : venenum aspidum 
8ub labiis eorum semper. Vidisti quam sit ignobile vi- 
tium? ſacii ex hominibus bestias, aspides et serpen - 
tes, et linguam illam quz disserendi potestate pre- 
dita est, ad istam feritatem deducit. Id autem cujus 
eos superius accusavit, nunc quoque eis objicit. Quid- 
nam autem illud est? Venenum aspidum 8ub labiis eo- 
rum, inquit, semper (a), hoc est assidue, Quemad- 
modum enim superius dixit, Tota die constituebant 
prelia : ita hie etiam, Acuerunt linguam 8uam sicul 
8erpentis : venenum aspidum 8ub labiis eorum semper. 
Hoc enim ubique significat Diepsalma. Diapsalma au- 
tem Hebraice dictum est Sel, quod est, semper. Aiqui 
vitiym vel exiguo tempore res est gravis et molesta: 
quando autem id assidue persequuntur, nec eos ulla 
ejus capit satietas, quænam eis venia dari potest, et 
quznam erit eorum deſensio ? 5. Custodi me, Domine, 
de nianu peccaloris, ab hominibus iniquis eripe me. Qui 
cogilaverunt supplaniare grezzus meos. 6. Absconde- 
runs auperbi laqueum mihi : et ſunibus extenderunt la- 
queum . pedibus meis : juæta iter scandala poruerunt 
mihi. Nihil est iniquius iis qui vitium persequuntur, 
qui ante alios suas ipsorum ledunt animas. Cum 
enim ipsi sint auctores offensionis, cum efliciant ut 
Dei gloriz detrabatur ab insipientibus, cum non ex- 
solvant quæ debent, sed qui corpus et animam a be- 
nigno et clementi Deo acceperint, sint agendz gratia 
immemores, et qui tantum ornamentum et bonum 
acceperint, beneſactori suo contraria rependant , 
quid his fuerit injustius? quid vero ingratius? Et 
quod est majus, et omne scelus superat, alios quoque 
ledere conantur. Cogilaverunt enim, inquit, supplan- 
tare gressus meos. Quod si quod cogitabant minime 
effectum est, id quoque summæ Dei clementiæ ad- 
scribendum est. Ipse enim scelerala gorum consilia 
conſregit. - 

3. Vide autem quam meditatum erat scelus, et 
quanto studio parate insidiæ. Occultarunt enim et 
extenderunt, idque juxia iter, ut ex longitudine, ex 
latebris et quod prope tenderent, caperent et in suam 
potestatem redigerent. Fuerunt enim sceleris artiili- 
ces, dum laqueos undique extenderent, hoe unum 
sibi faciendum statuentes, ut eum perderent. Vis vi- 
dere quomodo ſunes extendat diabolus? Vide rursus 
id quod Job aceidit. Quid enim illis latius? quid lon- 
gius? quid vero propinquius, cum non solum in co- 
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gnatis et amicis, nec in uxore tantum, sed in ipso 
ejus corpore laqueum tetenderit? 7. Dizi Domino, 
Deus mens es iu: exaudi, Domine, vocem deprecationis 
mee. 8. Domine, Domine, virtus salutis mee. Alius, 
Potentia 8alutis mee. Postquam dixit bellum et insi- 
dias, et ostendit mala esse intolerabilia : conſugit 
deinceps ad inexpugnabile auxilium, e cxlo adjuto- 
rem implorans, qui hae potest frangere et proſligare. 

Aﬀfictus ut ad Deum conſugiat. — Hoe est argu- 
mentom generosi animi, hoc est signum mentis que 
tenetur studio 8apientix, cum hec circumsteterint, 
non eonfugere ad humanum auxilium, nec ad morta- 
les cogitationes, sed in cælum respicere, et Deum 
aui ubique præsens est inrocare, non autem contur- 
| ari, animove consternari. Vide autem quomodo ut 
eo dignum est verba contexit. Non dixit enim, In hac 
et in illa re me recte gessi, nec, Hane vel hanc justi- 
uam operatus sum: sed quid? Deus mens es tu, maxi- 
mam causam afferens cur petat auxilium, quod con- 
ſugiat ad Dominum, Opiſicem, et Regem. Exaudt, 
Domine, vocem deprecationis mem, Domine, Domine, 
virtus salutis mech. Dixit, Virtus, seu potentia, aalu- 
tis, ostendens esse etiam potentiam pcenæ et suppli- 
cui. Sed præbuisti, inquit, mihi virtutem salutis. 
Potes enim et nocere et de medio tollere : sed ad 
meam salutem tua semper potentia usus es. Vide au - 
tem amorem dicentis. Per repelitionem enim, et quod 
adjecerit, Salulis mem, ostendit magnam affectionem. 
Ubumbrasti super caput meum in die belli. Vidisu 
gratum animum ? Priora in memoriam revocat, quod 
eum scilicet in tuto collocaverit. Hoc enim sibi vult 
mud, Obumbrasti. Vide autem quomodo ostendat 
quam id Deo facile sit. Non enim dixit, Ante, sed, In 
ipso, inquit, die, quando mala imminebant, quando 
erat iustrueta acies, quando versabar in maximis pe- 
riculis, tune me in wo collocasti. Neque enim aut 
apparatu, aut exhortalione ulla Deus indiget, ut qui 
zciat que sunt priesentia, ſutura, et preterita, qui 
omnia possit, semper adsit, et præsto sit ad feren- 
dum auxilium. Deinde ostendens insignem victoriam, 
el summam securitatem, non dixit, Servasti me: sed 
quid? Obumbrasti : hoc est, ut ne minimam quidem 
molestiam sustinerem, eſſecisti, ac ne æstum quidem : 
sed me in tanta securitate, et una cum securitate in 
tanta jucunditate et animi quiete collocasti, ut nec 
ullus calor mihi molestiam exhiberet, ed in umbra 
suaviter agerem, liber scilicet ac remotus a malis et 
calamitatibus. Quocirca subjunxit illud, Obumbrasti, 
ea ratione etiam aigniſieaus quam prompium et ex- 
peditum sit Dei auxilium, nempe per umbræ nomen, 
perinde ac $i diceret, Sufficit si tantum adsis, et 
omnia soluta erunt. 9. Non tradas me, Domine, a de- 
siderio meo peccatori. Alius, Ne des, Domine, dezide- 
ria injusti (a). Quod autem dicit, est ejusmodi : Ne 
concedas ei desiderium suum contra me, id est, Que 
adversus me desiderat, ne permittas ut ipse impleat. 
Non dixit autem quz desiderat, sed, A desiderio meo, 
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volens tale quid significare : ne tantillum quidem 
conces8eris eorum, quæ desiderat. Tales enim sunt 
improbi : cum maxima cupidilate in proximum mo- 
liuntur insidias, quemadmodum diabolus quoque, de 
quo dicit : Circuit tamquam leo rugiens, quaerens quem 
devoret (1. Petr. 5. 8). lia Job cupide aggressus est: 
ila eliam de Petro invadendo consultabat : et ideo 
dicebat : Quoties expetivit te salanas cribrare ut triti- 
cum (Luc. 22. 51)? Vidisti quantam babverit capidi- 
latem? Sunt etiam homines qui invidia adducti, et 
quod malis Iztentur illius vitium imitantur. Quos 
quidem miseros appellat Scriptura dicens, / qui I- 
lamini malis, qui deleclamini in eversione improborum 
(Prov. 2. 14); idque merito : hoc est enim pravi et 
corrupti animi. Si enim dolendum, ingemiscendum, 
deſlendum est propler eos qui pereunt, quam conse- 
quentur veniam, aut qua utentur deſensione, qui tan- 
tum abest ut eorum misereantur, ut etiam gaudeant ? 
Annon vidisti ipsum quoque Christum cum essei pu- 
niturus , deflere pereuntem Jerusalem? non vides 
eliam Paulum propter aliorum interitum gementein 
et lugentem? Sed sunt nonnulli adeo depravati, ut 
Suorum malorum solatium alienas ærumnas exisli- 
ment. Cogitaverunt contra me, ne derelinquas me, ne 
ſorte exallentur semper (a). Hoc enim sibi vult Dia- 
palma. Alius, Ne discedas, ne ſorte exaltentur. 

Meditatio in vitiis pessima ; vitium gibi ipsi pena est. 
— Hoc est scelerati et corrupti animi, quando et 
consilio et otio et meditatione opus est ad vitium. 
Non suſſficiunt quz repente fiunt : non enim satis 
sunt ad nos perdendos quz temere ei incunsiderate 
patrantur, sed consilio, tempore et consideralione 
Ubi opus est ad vitium. 

4. Quanam ergo uteris deſensione, cum studium 
et diligentiam adhibes, ut vitium exerceas, cum pro 
malis ſaciendis consultas, et socios adsciscis ? Sed 
vide istius humilitatem. Non dixit enim, Ne derelinquas 
me, quoniam sum diguus, ne me derelinquas propter 
vitam in virtute aciam : sed quid? Ne forte exalten- 
tur ; hoc est, Ne fiant arrogantiores, et ne in majo- 
rem erigantur insolentiam propter meam derelictio- 
nem. 10. Caput circuitus eorum, labor labiorum ipso- 
rum operiet eos. Alius, Exacerbatio eorum qui me cir- 
cumdant, labor labiorum ipsorum operiat ipsos (b). 
Cirenitum hic dicit conventum, consessum, impro- 
bam officinam, scelesta consilia. Quod autem dicit 
est ejusmodi : Ipsa scelerata consilia, et caput ac 
summa improbi et depravati animi, ipsa eos obruerit 
et perdiderit. Labor labiorum ipsorum. Laborem hic 
vocat improbitatem. Res est enim ejusmodi impro- 
bitas : aſſert ei qui illam possidet exitium, et ut 
obruatur efficit. Hoc in David accidit. Exspeetabant 
enim fore ut in mala gravissima incideret : ille vero 
evasit clarior. Certe, inquit, sed hoc non quzro : ve- 
Ner- 
He porro lectio in vulgata 
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ply Bede pou & ove tration, Kope, Thy purhy 
rijc dene pov. Kvps, Kope, Eorajuc Thc c- 
enplac pov. Ae , Kpdroc The owrnplac pou. 
EIxƷWMA thy Ge % xat ce Emboukds,. xa belfac; 
ap6prjna 74 Setvd, xarapeyer Lowry N thy ayel- 
pwrov ov ppayiav, md tob obpavoy ] thy Sor bby Þ 
Tavta lvaart Guvdpevoy. 

Tod vo huyhs rea belypa, rome piloobpoy bra- 
volag, vx &v tabra navrayddev nepixervrat, wh 
xatapevyerv el; avipunivny coup paytav, nud ele J- 
yYro pou; Ovntnbg, MA mph; Thy obpavy bpdv, xa 
ravrayo) napdvia xakety Thy Geb, wndt th; &0v- 
plag Ve, xat vo Gopybouv, xat The tapayhs. 
Kal ö pa nw; aflwg Eautod thy Myov xataoxevdtc.. 
00 yap elne, Th xat th xaroptuca, xat vH thy 
Sx2t000vny elpyackpnyv* A tf; Bede pov el ob, 
peEy:orov Stxalwpa cvupayia; npobalibpevo; Th 
pb Azondtnv xatagetyev, xat Anuioupydy, xat 
Basta. 'Eronoa, Nuptse. Thy pwriy the &8%- 
Ceo pov, Kope, Kops, Eovayuc thc Cwrnplac 
nov. Avruyuc The owrnplar elne, Barxvig di kot 
ral Cuvaptc xokdatwy xat Ttwplag. A' kn thv 
Tovapry the cwrnplac, gnot, napteoye;. Abvacar 
pity Tap al xaxw5 woes val evatpely* d'“ del 
=p); owrnpiay the tube txphow tf buviper obo. 


Kai 5pa tb» e 23 Ares. To yiap NH ν—t,ip 


xa: >» e. Tic owrnplac pou, o del 
xz 5» en. Exeoxlacac tal thy xepaliy 
gou ir igips zolipzor. Elke; thy ebydptotov u- 
Nr Svapiuvhox:: tavidv, 5c ty 
—— airchv. Todro rap torr rd, 
. Kat iga era 795 Ocob nw; &&l(- 
waz. 05 rap i=, Np) tobten, , EV abrh th 
gs. n, irs rA Givi fipero, Gre ii napdratt; 
Hy, deu ==; rv Eoydrwy Exiv3lveucy, rote pe tv 
vag zartoryoan;. 05 yap naparxevi; © f napa- 
xih5zw; Gra: 6 Gag dt eld, c tz apa, 
74 7s Ata, cd ce rern, xal navra Buvdye- 
vo, xal de rapeotug Erotuog elf Botbetav, Elxa u- 
kv thy brepbokhy the [423] vine xal the äcpa- 
kefag, obx elnev,”Eowoi; pe · AMA at; "'Exeoxlaoac' 
doutiotiv, obd⁊ cd cu Lunnpby dnopetvar tnoinoag, 
obi Goov and xavuarng* &M ty TOTAUTY, xart r- 
oa; A οαν⁰νο⁰,. val perk the àανε, &v Hf x 
at cet, ws u¹νν, tuxely bepun; vg dun, üMAA 
ox Evrpupey, course, Tf Toy Servay &nakayfh 
xa), tXevdeplg. At todo Exhyaye th, 'Exeoxlacac, 
robs te avrd IM, xa td creo th; Bonfelag 
Tov Geoũ berxviyg, did rob th; oxid; bveuartog, woavel 
Deyev, Apxat capetval co: pdvav, xat ravia Mavtat, 
M zapa®e js, Kopie, dæò the 8xwvplac pou 
d apt uu Ales, M 8c, Rupie, thc Ex0vulac 
Tov Xaparoyov. O & Me, cob bort · Mh 8; Ax 
die Entdupulag ths xar £uod, rourtomy, & £n:0upet 
xar7"' £pov, cabra ph apy; avrdy mhnpwoat. Kal ob 
elrev, A emi0upet, Mu, Axò ric £xiOvyulac pou, 


* Quis sit hie interpres iguoratur. 
b Sav. xaοαο tov cov. * 
© Alius peithorws. 
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rorobtiY dt Bovkdpevey Snhooar:t M proxpdy tr bay 
Ov Eni0vpet. Totobrotr yap of movnpolr prank cone 
Ih; tni0vplag thy xath Twy nnolov Epydtoyrar a- 
Govdhv, xad&rep xa & $1660, we ob pnow, Gre 
Hepitpyerat wc Abwy wpvbueroe, (nror mira xata- 
ain. Obrw per” ki vgl mpootbake v eng obrws, 
tobe vo to Ilie cρνρν Het Bud xa Days oœd- 
xic Ae rij ard os d Larurũc owidoa o8 oc 4 ror 
oiroy ; Elle; n6onv elyev EmBuplay ; Elo xal &v- 


Pp: EHV Cnhobvreg xaxiav Ond Bacxaviag xat 


o86vou, xal toõ yaipery Int xaxolg. Odg nal takavitc. 
j Tpagh M οον⅝ Oval ol ehgparduero: dl xu- 
x0ic, ol yalporrec 6x1 8:aorpogy} xaxar* xal parc 
alice · biepaputvns yep vοε bravolag. Ki tap 
xa) Ae det, xal ordverv, xat Opnvely bc To's 4n2\- 
uh, tiva àv eV ouyyvopny, Telav && Am- 
ylav, ol ph puov oh auvaryobvies, A wal xalpov- 
reg; Ob eibeg, &rt xat abrbe 6 xokdtery ,o Xpt- 
ods baxpur thy "lepourakhy &nokvptvny; oN pts 
Kal Ilavlov ortvovra xat Opnvouovea f tals erepwy 
&anwielatg xl mevOouvia; A glal trveg obtw d. 
epdappdvo., wy Tov ld l xaxoy tapapvliay hygloba: 
cc &orplag ovppopd;. Aeloyioarto xar” £4100, 
uh #rxurallanc pe, whaors vyrwOaoy del. Th 
rap Aa toirs tow. "Ales, Mh d,. 
4ptaors vader. 

Tebro the pap xa tpbapptvns TYwpnG, z rav 
Aal Sovkhg xat νõνẽ,a nαν,νę dewvrat rp; Thy 
xaxlay. O yap apxet c àn ovvaprayh , 
0% Yap ixavd cd xatk nporiteiavhpdganontoat, (ks 
Kal povihg cot xat ypdvou xat oxdiþews del x c 
xaxlav. | 

F. Nlofav oby Efetg anooyiav, uc AH noob pevoy 
[424] hv zovnplav, xal Soukhy vie he bhp The TwV 
xaxov tpyacia;, za xowwvobs nA. A- 
dpa thv tovrou ranevoppootvyy.. Oö yep clnz* MN 
tyxaranlng pe, ot £5165 elt, ph tyxarabinys pe 
did thy ov Sov &perhv. "AMA tf; Mihzore Dyrwdw- 
ow, Gore ph Watoviurtpous yeveadat, xat ei; 
re lova andvoay apbhvar Sick The tung tyxataici- 
v£w;. H xepath roo xvxdoparoccatror, x6tog ror 
yailbwy avrov xalvye. abrove. Alec, O Impu- 
ojide ror xvxdlouyrur u, 6 pdx0og roy xelliwr 
abr Xwpacodrwu avrovg. Kixiwpa tviavla thy 
o A, Th ouviiipuov, td novn phy Epyacth prov, 
cd Tieghapptva poukebuara. O It Myer, torwbrdv 
dot Abr 74 rovnph foals har, xal th xepdnztiov 
The vpe xa) Biepbappivng rv, ad abrov; 
xatady5:te xa) anoktatte. Koxog ror yerdbaw a- 
ror. Kinoy Evrauda thu tovnplay xaket. Kat yap 
T:RoITov i novnplia* arp Th xextnputvy yiveray 
deb po, wat bnobpiyioy abrdv Epyatctat. Touro 
t rovev Ent tob Aauts. Mupiots yep abtdv npozet5- 
x15av nepibakely xivibvor;* 6 && Laprporepog Hv. 
Nat, gnolv, 4M ov robo Tyra ν nas Tf ol,, 


d Say. oridoa ©, Omisso 2. 

e en how 213 R 
rum: moxque ibidem legitur ! 

7 Sie mss. In edit. Mor. male oteyovra. ual 
i Lefauc, 4 navOguy- 
ta. Paulo post wy Naαραhα?νοi 

$ Interpretatio illa, un 
quintz, vel sexte, vel septime | 
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abroy fSoulhort Boukeuaduevor mepienapyoay xa) 
a, Eltov, xai no abt tobro i, eine. 
Ent Tov abpov tod Trochp. Boukdpevor yap 
abr Toth oat boukov xat anoieoat, rept ch Eoyatuy 
avrol txiviuveucav. Kaltot xal eig boukelav xal ele 
04varov 76 ye abtov tvenece ptpog. Kat 6 'Abeo- 
oakwp Soudpevo; bit th; tupavvitog anion: thy 
ca ci pa. $4 Ttavtng abr tm. Neoovorrut ba" ab- 
robe drOpaxec æ up * tr xvpl xurabalsic ab rob. 
"0 & AGret, votob rev tory * IxavH phy xal abrh 1 
rovn pla biagbetpar tobg xuvxhouviag avthve pert Bt 
Tautng cal thy 0zhharov bnoothoovrat bpyhv. "Av- 
0paxac & mnvpt; VH xat nip thy Evwbey Myer 
pepoptvny Tuwplay, Nokiaxty & xat tn' abtov tow 
pe Fr,, ws tri tov Aa, xat Kopt, xa 
"Abetpiov, xat Ent twv xvzkwodviwy thy x&pivov thy 
Babukwvlav. EY ralaixwplaic, val ob ph v30- 
OTwO'Y. "Etepes, ecobrrui el Sobovovuc, prxors 
draotooy. Allos, Eoxevoutruc, xalt ob jth 
draortaiey. Katà pty oy thy Eva tppnveuthv v’ 


I6v ti teri Td Xey6uevov* obrws avrobs Ane 


do, Ge ptxttt avacthvart. Kath & thy dM, 
Metz ToLod tov T&/05* T0370 yep ton th, *Eoxeu- 
THEYWC. 

Arn 7lwoowenc ov xarevouyOhoera bx) Thc 
Thc. Einwv Tep\ The 6pyhg 705 G,, nd Belxvy- 
ov, 671 xa ab xad' tavrhv i xaxla ixavh Sa- 
pat dobe Exovrag. Ob jprxpty Bt xat tobto el3og N- 
vnplac, d wponerh elvai, xal Th; ylwrThg ph x22 - 
t:iv. \woowdny yap Evranda thy W6otovthv Meyer, thy 
ghuapov, Thy oiBopov, tov guveyws dhaxtouvia, thy 
abdty xuvig Epervoy raxciuevoy. Elnt, xal tis 6 
w0U79v xapndg. 00 xarevburO0nhoera, prov, dal rij 
Thc. "Altos, Oòbx t8pac0hoerai' tourtott, nept- 
rparhoetat, xatevexdhaeta:, &mokettat, Obrog 6 
To) Louddpou xaprd; A, noktuiog, Nd andhg, 
daty [425] tnayxdhs xa} poprixds 6 rorovtoG. "Qanep 
o 6 paxpddupcs, xat tmeixh;, xal oryfiv enoraps- 
vos, &apalhs xat Sebnxwy xat niow tnlyapts* obrws 
6 cotod roc pate phy peteiot Blov, puplovg naviaydbev 
tx0pobs Enconwuevos, xat cp c Eikwy thy gu- 
ch tapdtrwv thy Eautod, xal ob pee elvar &v 
hovyia, ala vat pndevls Evoyhouvtog, puplovg w- 
Ah, x bopuboug Evioy Eyelprov. "ArOpa ddixo- 
xaxt Onpevoe elc Erapbopdy. Obtw xat &ikoc o- 
ods li vei· apurchiai drEpa d pe e. Opa wiv 
Thv xaxiav &pxovoav el; Sraptophy tob Eyovrog. "AMA 
Tivog Evexev Td the Ohpag Ednxev bvopa; "Iva th 
&peuxrov Lahe, va, xiv ph napaviixa tuntaon; d- 
xiv, ph bapphonc. Toavry yap f Arpa: obs hel 
tneruyy aver, oi cbt g d' pw xiv uh ahp 
74 Arpa Toa xal v bnpevlpeva, obst obrws tv 
aaopakeig tuyyaver, xiv pnitnw Twv Erxtbwy E 
yevmrat. Obtw toivuv ® undt yh bappeirw AN 
Txparrouaa, Tal pnixw Wovcn* rt yap st worte 
@woerat. EI yap Bouket tv &α,de elvai, taboar 
Tavta npdttuv, xa vont anolavoy the abelag. Ti 
dt dort & eFnev, Ele d iapgocpdy; "Ort moot xa el; 
owrnpiay thnpertyoav © w; of raph tov anoatd)w, 
ts of tape twy &yluv &vipov. A o of movnpo, 


* Say. vtvntat. Karte cad ta toivuy. 
* 
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orav br the xaxiag fnperwyrate 6M" Ln anoneig 
xa\ Stapbopd. Kal 8:4 vl ov raph nddag the x 
iet cd The Trwwplag ; Ark Thy co Aeondtou v 
Opwnlav. El yap tbouketo tov &papraviviwy Exactov 
cob ehe Und thy Tewwplay E&yerv, xpoavnprachy iv c 
, yEvo; Tov eavBpunoy, Error Gti romoe 
Kuproc thy apo roy arwyor, xal thy Ely 
Toy xerirwy. (ly {xa bEopoloyhooyra / 
6rcparl cov, xal xaroixtoovor ebbeic ovy ro 
Xpo0orp Tov. Aeg, apùd td apooary ou. 
'Avil & co Karoixnoovot, Aiaperonoy le poc 
Meyer, kal Aeg, Kabeboorra: »* &vil N tou 
"Error, OlS8a. 'Enzith rap elnev, dci Onpevart, xal 
dri &nokouvtat, xat ob ebOiw; befxvuar thy vt 
play tnayoptvny * Iva unde St toro Twy rn 
TEpwy pabuudrepos yevnrat, tnhyaye wh, Oda, 
detxybe Ire maviwg Hr. tobt. Oö yap pevel 74 c 
&3txovptvuy ven ,. Niwyfels N Evrav0a oy 
amc obe nEvytag ef, AMA coe oybipa v 
vobde, Tobg auvterptupuevoug. Tab ra & Meret, xat 
code Gbixovutvoug napapubovpeyos , xat tobg ad- 
xouvrag cwppoviguy, Iva hte txelyor th perfor 
@moyvar ©, hrs obror d thy avabokty p30vpore- 
pot yEvwvtat. H yap avaborh lg peravoay Eye * 
Tov & Ertuvovra yalenutepoy xokdyet N. HA 
Stxalwg. Atd tf; Ort togaurng knwavoavreg Gya- 
967nt0%;, o tytvovto Belus. 'Evvlnoov yap Gon 
cov Ozod pihav0punia, ö ca tobg avaxetutvaug abtw 
vA t ndoyery xaxo; [426], xal ph tncffy, if 
peravolg os d Seltiw norhaat BoukGpevo. 

ihr S8lxaw: tfopoloyhoorrac rp GErduarl 
cov. Ti torry 8 Mret; "Onep av yevnrzai, pnolv, 
txetvor ebyaprorhooust © xiv Tovg tanevoug [Rugty 
tn peatoptvoug, val tovg rovnpoug Enatpoptvorc, 
ox &natrhoovuary e thy yrvoutvwv. Tobro yap 
Stxalwuy pakora, th hanavid; xat x ANπEZũ cba - 
protety, Kal xaromxnoovory ebGelc oby th xpouungy 
Cov” zouttaott, Th; Bonfelag &nohavoavieg the naps 
00, Thy Evvoray Exovteg thy Ne cov, acl pert coy 
Eves, ovdtnote &noothoovtat * Gnep &v yevnrat, ob- 
dẽ corte bvoyepavouory, ovdtnots peuyovrat olg yivo- 
pEvorg. Touro yap yuxhs Gant prrpentov, Touto - 
ung axivong, ph &namely thy Acondtny elOuvas. 
Aid xat Habhog Heye · Meroby re, ò drOpwne, ov 
ri e d dvrraxoxpwoeueroc Tp G, MN pet 70 
. Ido hu to xldoarri, Tl js Exolnoac ourtwe ; 
Tautyv tolvuv xalt hpel; tranavids Typwpey thy 
ebyvwpoatvny, od naviwy ebyaprorovuvieg Th Oey * 
dei abt h 865, xat , ebyaptoria, xal ij rpooxuvn 
dic, oy xal a}, xal ele areheurhroug aluva; tov 
alwvwv. 'Aptyv. 

EIL TON PM FAAMON. 
Kups, txtxpata xpde O, elodxovodey pou * xp6- 
oxec Th pwry ric deiſosdc pou. 

&. Toutou Tob Lakuon I& n fphuata inavieg, we 
el alu, Load, xa Si ndong tuixiag ratthover 4ak- 
Jorg © thy && Scdvο˖,uru vd Elpnutvuy * ανννοOον. 

„ Kabesobytat est Aquile. Illud autem, &vri 88 10 
« 72 olda, » non est observalum in Hexaplis. 


Sav. &nayopevuci. 
d [n Mor. edit. oe deest. 
e Tres mss. &dvouxy tvicev tov cipnptves. 
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rum ostende quomodo proprio consilio conſossi perie- 
runt, et die ubi hoc evenerit. In ſratribus Joseph. 
Cum enim vellent eum servum facere ac perdere, ipsi 
extremum periculum adierunt. Atqui et in servitu- 
tem et in mortem, quantum in eis fuit, ille detrusus 
est. Ei Absalon cum invasisset tyrannidem, et vellet 
patrem perdere, ipse per eam captus est. 11. Cadent 
super eos curbones ignis : in ignem dejicies ips0s. Quod 


dicit, est cjusmodi : Sufficit quidem vel ipsum vitium - 


ad eos perdendos, qui ipsum complectuntur : sed 
cum eo iram quoque divinitus immissam sustine- 
bunt. Carbones autem ignis et ignem hie dicit suppli- 
cium, quod a czlo immiltitur. Spe autem eum ipso 
quoque igne immissum est, ut accidit circa Dathan, 
Core, et Abiron, et circa eos qui fornacem Babyloni- 
cam circumsistebant. In miseriis, et non subsislent. 
Alins, Cadent in foveas, ne resurgant (a). Alins, Pro- 
pere, et non resurrezerint. Secundum unum interpre- 
tem talis est sententia : Ita eos perde, ut non am- 


plius resurgant. Secundum alterum vero, Cum magna 


celeritate : hoc enim sibi vult illud, Propere. 

Lingue petulantia ; peccatum venationi cur compare- 
tur.— 12. Vir linguosus non dirigetur in terra. Post- 
quam dixit de ira Dei, ostendit rursus ipsum per se 
vitium suſſicere, ut sui possessores perdat. Non est 
autem hoc quoque parvum genus improbitatis, esse 
nimis insolentem, et linguam non posse cohibere. 
Linguosum enim hic dicit hominem petulantem, nu- 
gatorem, maledicum, qui latrat assidue, qui cane 
nihilo est melius aſſectus. Die ergo qualis est ejus 
fructus. Non dirigetur, inquit, in terra. Alius (ö), 
Non stabilietur, hoc est, dejicietur, evertetur, peri- 
bit. Hie est fructus maledici : est omnibus hostis , 
omnibus molestus, gravis et acerbus. Quemadmodum 
ergo qui est mitis, patiens et lenis, et scit tacere, 
tutns est, gratus et jucundus omnibus: ita qui talis 
est, vitam agit lubricam et valde periculosam, undi- 
que innumerabiles inimicos ad se accersens et attra- 
hens, et ante alios suam animam conturbans, non 
sinens eam quiescere, sed etiam nullo ei molestiain 
exhibente, innumerabiles tumultus et bella intus ex- 
citans. Virum injus'um mala capient in interitum. 
Ita etiam dicit alius sapiens: Iniquitatcs virum venan- 
tur (c). Vide rursus vitium suſſicere ad eum perden- 
dum qui id habet. Sed qua de causa posuit nomen 
venationis? Ut videas id esse inevitabile, ut etsi, 
cum injuste te geras, non statim incidas, non ideo 
sis bono et fidenti animo. Talis enim est venatio : 
non semper, nec protinus assequitur: sed tamen 
quamvis in venatione non capiantur ſere, ne sie 
quidem tutz sunt, licet laqueis nondum sint implica- 
tm. Ita etiam non conſidat anima que injuste facit, 
ets} nondum eapta sit: aliquando enim capietur. Si 
vis in tuto esse, cessa hc agere, et magna frueris 
tionem, let allquantam terte jn Hezaplis nonrls, add W. 
desis. Posterior cujus sit ignoratur. 

(c) Be prime e . als des riden- 
— 1 sunt juxta interpretationem Sy ide in 


securitate. Cur autem dixit, In interitum ? Quoniam 
multi capiuntur ad salutem: ut qui ab apostolis, ut 
qui a sanetis viris. At non mali, quando eos venatur 
vitium; sed ad perniciem et interitum. Et cur non 
e vestigio vitium consequitur supplicium ? Propice 
Domini clementiam. Si enim vellet de unoquoque 
corum qui peccant protinus suppliciom sumere, 
jam maxima ex parte sublatum esset humanum 
genus. 13. Cognovi quia ſaciet Dominus judicium 
inopum et vindiclam pauperum. 14. Verumiamen justi 
con fitebuntur nomini tuo, et habilabunt recti mm 
vultu tuo. Alius, Apud vullum tuum. Pro Habita- 
bunt autem, alius dicit, Permanebunt (a), et alius, 
Sedebunt et pro Cognovi, Scio. Quoniam enim 
dixit, venabuntur, et peribunt, nec ostendit statim 
imminere supplicium : ne quis ex erassioribus ideo 
redderetur negligentior , snbjunxit illud, Cognovi , 
ostendens id omnino futurum. Qui enim injuria af- 
ſeeti sunt, non manebunt inulti. Pauperes autem lie 
non intelligit absolute pauperes, sed eos qui sunt 
valde humiles, qui sunt contriti. Hzc autem dieit. 
eos qui injuria aſſiciuntur, consolans, et eos qui fa- 
ciunt injuriam, corrigens admonensque : ut nec illi 
propter moram desperent, nec hi propter dilationem 
reddahtur socordiores. Dilatio enim ducit ad poeni- 
tentiam : eum autem qui perseverat, punit gravius : 
idque merito. Quare? Quod cum in se tantam boni- 
tatem senserint, nequaquam meliores evaserint. Co- 
gita namque quanta sit Dei clementia, quando eos 
qui sunt sibi addicti, mala pati permittit, nec ulei- 
scitur, volens ie pœnitentia meliorem facere. 

Ratio a Deo non poscenda. — Verumtamen justi 
conſitebuntur nomini tuo. Quid est quod dicit? In 
quocumque, inquit, evenerit, illi agent gratias : seu 
viderint humiles injuriis aſſectos, sen malos elatns . 
non exigent rationem cur illa fiant. Hoc est enim vel 
maxime justorum, semper et in omnibus gratias agere. 
Et habitabunt recti cum vultu tuo: hoc est, Tuum assc- 
quuti auxilium, et de te cum suis animis cogitantes , 
semper tecum versantes, a te numquam recedent : 
quidquid evenerit, nihil umquam eis zgre ſuerit, nec 
de eis quæ accident, umquzm querentur. Hoc est 
enim animi immobilis, hoc firmæ mentis ac stabilis, 
non poscere a Domino eorum quz fiunt rationem. 
Quocirea dicebat Paulus: Verumtamen, o homo, tu 
quis es qui respondeas Deo? Numquid dicit figmentum 
fgulo, Cur me ſecisti sie (Rom. 9. 20)? Hoe igitur 
modo nos quoque semper grato simus animo, pro 
omnibus Deo gratias agentes : quoniam ei gloria, gra 


,{iarum actio, et adoratio, nunc et semper, et in in- 


ſinita 8xcula szculorum.. Amen. 
IN PSALMUM CXL. 
1. Domina, clamavi ad te, exaudi me ©: intende voci 
meg, cum clamavero. ad te. 


1. Hujus quidem Psalmi verba pene omnes sciunt, 
et per omnem ætaiem perpetuo canunt : quis sit autem 
sensus eorum, quæ dicta sunt, nesciunt. Quod quidem 


(a) Hze interpretatio est juxta Symmachum. 
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non est parva reprehensione dignum, eos qui quou - 
die canunt, et ore verba proſerunt, non quarrere vim 
pententiarum , qua in his verbis site sunt. Sed si 
viderit quidem quisſ iam aquam puram et limpidam , 
nou se tenucrit, quin ad eam accedat, tangat, et 
hibat; et qui in pratum assidue ingreditur, nisi col- 
lectis prius aliquot floribus, recedere minime susti- 
nuerit : vos aulem qui ab ineunte #1late ad extremam 
usque senectutem hupe Psalmum meditamini, nilil 
aliud quam verba perpetuo lcuelis, absconso thesauro 
as8idelis , obsignatam crumenam circumſertis, et nee 
2 curiositate quidem incitatus est quispiam ut disce- 
rei, quid est quod dicitur: non qu:esivit, non scrula- 
tus est. Quamquam nec illud quidem dici potest, 
cum essel Psalmus apertus, omnes invitavit ad som- 
num, nec Sivil ut quzreretur quod erat ad manum. 
Est enim obscurus, suſſiciique ad eum excitandum , 
qui non nimis proſunde dormit, imo eum etiam qui 
ownino dormit. Quid enim est illud, 4. Ne declines 
cor meum in verba moktie ? quid vero, 5. Corripiet me 
justus in misericordia, el increpabit me? Quod autem 
eonsequitur, die, quæso, annon est quibuslibet tene- 
bris tenebricosius? Quoniam adhkuc et oratio mea in 
beneplacitis eorum. 6. Absorpli sunt juncti pelr@ judices 
eorum. Quamvis tamen tot sint obscura, veluti quod- 
dam canticum, ea multi leviter prætercurrunt. Sed ne 
dum in reprehensione nimium immoramur, molesta 
evadat oratio, age ad ea quæ dicta sunt perserutanda 
veuiamus. Sed diligenter altendite : neque enim puio 
ſuisse temere decretum a patribus, ut hic Psalmus 
ves pere diceretur quolidie (a), neque propler id quod 
in eo dicitur , Elevatio manuum mearum 8acrificium 
vespertinum. Nam idipsum quoque in aliis Psalmis 
dicitur , quemadmodum in illo qui dicit : Vespere et 
mane et meridie narrabo et annuntiabo (Paal. 54. 18). 
Et rursus, Tuns est dies, et tua est noz (Pzal. 73. 16). 
Ei rursus, Vespere demorabitur fletus , et in matutino 
exsuliatio- (Pal. 29. 6), et multi possunt inveniri 
Psalmi qui vespertino tempori conveniant. Non ergo 
propterea hunc Psalmum deereverunt patres, sed 
iamquam salutare aliquod pharmacum et peccatorum 
piaculum, ut is diceretur, conslituerunt, ut quæcum- 
que sordes aut maculz ſuerint a nobis toto die susce- 
plz , dum vel in foro, vel domi, vel in quocumque 
alio loco versainur , eas cum ad vesperum perveneri- 
mus, per spirituale hoc carmen abstergamus. Est 
enim medieamentum quod delet hæe omuia. Talis est 
etiam Psalmus matutinus : nihil enim vetat illius 
guoque breriler meminisse. Accendit enim in Deum 
desiderium, et auimum excilat , ac postquam valde 
inflamunavit, magnaque replevit ketitia et carilale, iff 
permittit accedere. Videamus autem undenam inci- 
piat, et quid nos doceat : Deus, Deus meus, ad te de luce 
vigilo. Sitivit te anima mea(Pzal. 62. 1). Vides quomodo 
ostendit verbum inflammati animi? Ubi est autem 
amor Dei, omnia mala reeedunt: ubi 
illic est peccatorum oblivio, 


(a) Hic P8almus quotidiC recitabatur Aapliochice, 
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Sic in aancio apparui tibi, ut viderem virtutem tuam, et 
gloriam tuam (Paal. 62. 3). Quid est, Sic? Cum hoc, 
inquit, desiderio, cum hac dHeetione, ut videam uam 
gloriam, quæ polest ubigue videri. Sed ne eo qui est 
pre manibus relicto, alium obiter introducamus , 
transmisso auditore (a) ad ea quæ de illo dieta sunt, 
ad ea quz sunt nobis proposita accedamus. 

Clamor in sacra Scriptura quid ; clamor cordis. — 
Quid hie ergo dicit? Domine, clamavi ad te, exaudi 
me, Quid, quæso, dicis? quoniam clamasti, vis exau- 
diri, et eam affers justam eausa m cur exaudiaris ? lis 
ergo qui magna et vehementi voce inlensaque prædiu 
sunt, opus est? Sed hoc ſuerit a ratione alienum. 
Quid enim peccavit qui est parva et exili voce, tardæ- 
que el impeditioris linguz ? Nonne talis erat Moses, et 
plus quam omnes exaudiebatur ? nonne Judzi clama- 
bant plus quam omnes, sed Deus eorum precibus 
non annuit? Magna enim vel exili voce esse prædi- 
tum, sunt naturæ commoda et incommoda. Ea autem 
non ſaciunt ut vel audiamur, vel non audiamur, ut 
quæ nec digna sint que vel laudentur vel vituperenlur. 
Multa enim nature commoda adsunt etiam sceleratis. 
Annon erat pulcher et ſormosus Absalon, et usque 
ad capillos capitis porrigebatur ejus corporis species? 
Quid autem ? annon erat calvus Elisæus, ut etiam ri- 
deretur a pueris? Sed nec illum quidquam juvit forma, 
nec hune læsit deformitas, Et quid dico eum qui te- 
nui et exili voce, tardiorisque et impeditioris linguz, 
cum vel tacens audiretur Meses, et Anna minime lo- 
quens ? Judzos alloquens Deus dicebat : Si multipli- 
cetis orationem , non exaudiam vos (Isa. 4.15). Cur 
hie ergo dicit , Clamavi ad te, exaudi me? Clamorem 
hic dicit internum , quem cor inflammatum peperit, 
et contritus animus, quo cum clamaret Moses, exan- 
diebatur. Quemadmodum enim qui clamal, vires suas 
exhaurit, ita etiam qui corde clamat, iotam meutem 
suam convertit. 

2. Talem ergo clamorem Deus requirit, qui cor 
convertat, non sinat oscitare, nec canentem alio di- 
veriere. Non solum autem quaerit talem clamorem , 
sed etiam ut ipse oretur. Sunt enim multi qui stant 
quidem, ad Deum autem non clamant, sed labia ad 
Deum clamant et nomen Dei circumſerunt, at mens 
uihil sentit eorum qua dieuntur. Qui ita se gerit, 
non clamat, elsi maxime vociſeretur ; qui ita se gerit, 
Deum non orat, eisi maxime videatur orare. At non 
ita Moses, sed clamabat, et exaudiebatur ; ei ideo ci a 
Deo dicitur , Cur ad me clamas (Exod. 44. 15)! Non 
Suluin autem clamans, sed etiam tacens. impetravit, 
que voluit, ut qui se dignum prebuisset, ut a Deo 
exaudiretar. Quod si vis etiam videre peccatores in- 
lense et vehementer oranles, magnaque voce claman- 
les, et impetranles, vide mereiricem que clamat si- 
lentio (Luc. 7. 38) : vide publicanum qui a sola ora- 
tione fuit justiſicatus (Luc. 18. 13. 14). Hie quoque 
tali clamore utitur, et ideo dicit, Domine, clamavi ad 


a) Hinc arguitur chrysostomum Ex positionem Psalm 62 
Ae. pi nou exstat. Ulud vero cum aliis quibus- 


dan argumeutis conjuactum probat illum E positioues in 
tutwum Psalterium emisisse. 
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"Onep ob prxpdy el; xarnyoplag rv, td xaf' kxd- 
or hpdpav 4dhMovra;, al Git ohr rd 5 
para nzpopdpovrag, ph Cent Twy vonpatwy Thy 
Suva Twy tvanoxatutruy col þhpary. A 


bsp pv Tg taufte xal xabaphy dpwv, o iv avd- 


Tyorto wh npooehtely, * & ,hat, xa) nwly* xal els 
Letuwve ty ouvexws elauwy, o av bropelves ph 
oviattag * dt wy avity beahbelo * oͤhels 62 tx npwrng 
Muxlag elg Eoyatoy N Towzov paretwvreg Thy 
vakpdv Frareketre, Th phaza ciddrtg povov, xat 
a pax bnoavpy dvverxtacptvy, xa Sarldviiov 
NEPLPEpEre toppayioptvoyv, xal ovdt Und nokunpa- 
Ypootbvrg napwiyyly dee pabcly, tf notre tort td le- 
y6pevoy * o Ntyrqoev, obx “U. Kaito ye o 
ixetvo Eotiy elnely, dc. gnphg tr; bv 6 haruds nave 
Ta; ele VO Hare, wat ob aphxe Cnrhoat Id p 
xelpwg xelpevov, Ka\ rap £5Trv &oaghs, xal lag 
dre ela thy ph opp xabeibovra, jwakkov d xal v 
xa9Ivudovia. Ti yep torr th, MU Ae thy xap- 
dar pov ele drove xovnplac ; ti d td, aid eboei 
418 Hug by Abet, nal &. lit ei us: TW t co, 
elt pos, ox Lr navids 36pou Fopwitorepoy; "Ort 
Fri xa N xpooevyxh prov d rar evBoxlatc avrov. 
Karexdonoar [427] &x6pera xtrpac ol xpital ab- 
ry. Au hg Tocottwy Eviwy &cagev, WITEp IVA 
G &r\k\bG tapatrptyouaty of xa A Tya wh 
Thy xaTnyopiav Em mhelov Emutetvoytes, poptixby Thy 
WroY Epyacwpeba, pepe Th æpe Thy Epeuvay vu ele- 
ptvwy Sablowpev, AMA tpoatyete pert axpibela; * 
ovit yap ankng oipar thy. Can tourov terdyOat 
ap tw nattpwy xa)" txdornv Eontpay Meyeadat, 
o dd thy play Mfr thy Leyouoay: "Exapoc ror 
x£:par pou Ouola bo xepirrti. Exel xal &ho hakpt 
cabtuv Exoust thy ME, wontep txelvog 6 LMeywy, 
'Eoxtpac xal xput xal ueonuEplac Emrijooua xal 
dxarreldw. Kal Kalt, Zij tori iq nu . xal oh 
&oriw ij uE. Kal aiv td, 'Eoxtpac avliodhoerat 
. laud nò , xal elc tò pat d yu. l. lilac xat noobs 
ay cpo tic halpobg ανινν e ονε 76 xatpe the kon- 
pag. Ov Stck vob to youv tobtov Thy balpdy Erynw- 
oav b of TtatEpeg, &M" Og Tt pdppaxov uri prov xa 
apaprnudatww xad4poioy Evonodetroay Meyeobat, Iv 
boanep &v npootp:bwpeda S Blov v phxoug ths 
hubpas, f ty &yopd, 4 tv obxtz, I 5mov ü wers dia- 
pio . tavra t06vies els thy Eontpay, 5:4 the 
tmwdng raving anobugwpeda Th tmveupatixtg. Oap- 
paxov Yap totty anaviwy tourwy avatpstixdy. To:ow- 
765 Eort a) 6 Kg hakpdg + obity yap xwhber tv 
Rpayxet xaxefvoy Emuwnodhvart. Thy nddov yap Gvd- 
Tree Toby pb Thy Gaby, xal Cteyeiper thy MN, 
xa}. op6pa tvpwang, xa N Euntkhhoag dra ν 
Tog xal aydann;, obrws, agina: npozenbety. ISE 
dd al de &pyerat, xal tf d ονẽ, ud? O Bede, 
6 Gedg pou, xpdc 0s dqpdpico. 'ESlymos os N VN 
uuov. Oęde ade nenvpwptvng © befxvuor uyhs - ü- 
para ; "Evda & drann Geb. navia ole t& no 
viper EV wvhar cod, Evrauda @paprnpatuy Ann. 
xl xaxwy d valpe ig. Obrwc & r@ drip * 


4 Alins o &v broptver N xepthon;. 

b Sav. odd Tia route you Thy haludy ,. 

© Sic Sav. Alii rhv 
Ga; &yaorytb; te xai tyann;, 


— — legitur. 


ur 3 — my No = 


oo, rov liv thy Eorauly cou, xal thy dd 
Cov. TI tort, Obrwe; Meth cob ndbou, q, c- 
Tov, jars The dran Taving, tote Rely gov thy 
865av, fv navrayov the ie Lott lv, "AM" dn ph 
Td tv yepatv aptvres, Td ndapepyov tnacaytywpsy, 
n2pantulavre; thy axpoathv el; I bntp txefvou 
£lprptva, Tov Tpoxt:utywy voy &wpcda. 

Tt d naw ob roc; M pie, extxpata dc od, elod- 
vouOdν pov. Ti Mets; elxt not Enerbh ixtxoazas, 
&x0vo0hvar aolg, xa cνννν vl alclav, f ebloyov 
Tod &x1vodhvard; Obxoõv peyalopovuy voy xpela, xat 
T6voy Eybvtwy ; AM ob &v Ex 42079 Adyov. Tü ra 
hpaprev 6 poxphpwy; xat logviguuves xa\ Bpabi- 
Yhwaoog; Obyt toritog tv 6 Mwbohs, xat ndvrwv 
u Hxobero; obyt nhelw niviwy of "Toubalot 
tov, A' ox Entveucry abrov tals dehoeory 6 
Ges; Td yap ptya pwyhoat xa} jpxphy, paz; [428] 
Teovextrua xat Hidtrwps, Taba N obre drxove- 
oh. obre napaxotecdat not: obre yap tyxwpkoy, 
obre xat1yopnuatwy Sia. onA yap tov The praws 
Teovextnpatuy xat piapols np6crotry. Oby\ xald; 
Av, xa} eve1bhs, xa} ptxpr Tov Bootplywy abriy 
exe tov owpatog Thy Gpay 6 'Abeacakup ; Tt Sal; 
oy} gankaxphc hv 6 'Elacatog, ws xat oxtonteadai 
raph wv. nabiwy ; An' oblty dt we i G 
wen agev, obts tourov i Epopyia taptbaye. Kal of 
Ar thy loyviguvoy, ij BpabbyLugcgoy, now ye xa 
o:ywy Hxovero 6 Mwbaong, xal und pberroptrn 1 
Avva; "loubaio; && Subs GHV ò Gebe I Hure Er 
a Anb brite tay &nouw, oba eloaxovorouar .. 
Ti od obzog Myer, 'Extxpata xpde od, elodxovody 


Hou; KU tviauha thy EvBov pyotv, flv + xapdia 


ETLxtev i menvpwntvm, xat i Stdvota i couvrerpiu- 
pevn, fv x. Mwbar,g Sowy txovero. "Qantep yap 6 
Bowv © ndoav thy Ebvapry abtod xevot, oltrw xat 6 
xapòla Bowy navia thy vouy cuotptger. 

. Torautnv o xpavyhv Cyret 6 Ozds, thy ovatpt- 
pougav Thy xap8lav, thy ox tocav yaopdalbat, xa 
@vax)aodat thy 4&)ovra. Ob pdvoy Bt xpavyhyv to 
avtyv Cnret, aA xat th Kp ainrdy eGyeobar. Elok 
y&p woe of Eorhxact AH, ob) Sowar It mnpds mTdv 
Oedv, 434 74 uV xc Robe Thy Geb Sod, xa) wh 
bvopuz tov Go nepiptper, h Bt Cridvora olives Emate 
o0avertat tOv Aeyoptvuwy. O torouto; ob xpdtet, xiv 
pra U Sod 6 toovrog od nphg 3dv Bedv ebyera, 
xiv box} p avrdv ebxeobar. AN oby 6 Mwbohs 
oe, d' £66a, xal txobvere* 5id xat napt v 
Oeov, Tf Bo xpde ue, Exover. Oö pevov d Sowy, 
GX xal orywv hvugey &ntep HBckev, Agio mapacywy 
Eautdy Tov &xovectn. El & obe xa) apaprunobg 
Exreva lde tv ebyoptvoug, x evlovrag xat xpdtovrag 
hardla, apa thy n6pvnv thy ory} Sowoav* Bpa why 
wekwvnv and ebyng Srxatwbtvra pAvng. Torateyy 6 
xpavyhv xat obrog nowtrai, 55 * Myers Kvpes, 
ExExpata xpdg o8, elodnovody prov" ral Tit vo 
@xovuTO} var tt. 


A Sav. atria elLoyov Exovet/jver. 
Der sed alli habent. 
f Mor. 6 — Xęiotc. 
2 6 

> Sav. ndv 

i Say, oth = pu minus recte. 
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Er tõ xexpaytrat jus xpdc 08. "Opa xat 8&nv 
&pethv ebyh;. OL yap amd v onoubalung ebyeobat 
@fiof &xovolf, var, än xat tx Tod Tohavtnv napa- 
orhoar thy cb, Gore Gfflav elvar toy dvi 
phrwy 6p0akpaey txelvwov. Mola 84 tem abry ; 
"Orav ph xat tx0pov TG ebynrat, ca ph bntp 
novrou xat xieoveiag, frav ph öde bvvacrelas 
val Sg. py ödp Tos Twy Enxhpwy Tobtwv, 
a' onde mov axnpdtwy xat dbavitwy ENV. 
Znreire yap thy Baoilelay rod Gi, nt, xal 
ravra x6vrra xpooreVhhoerat du. Ex T6 xexpa- 
rera: p18 xp0r oe. Opi mw; Souketat xa hui pert 
onovdhg xakely, pert npolvulag; Kal yap 6 Stäbo- 
2.05 tote [429] p&dora tpeBpeber. 'Enzibh yep olbev 
dri ptyrotoy d ii yh, xat, xiv &paprunot wpev 
xa} xaryoyvpptvo, Guw; perk axpibelag xat xata 
Tobg Toy Brod v6uoug ebfauevn * aviopey peydhar 
doe tp6akery tonoudaxey ele babuplav, xat Noyt- 
opobg avaxively, G axd4provg rowty hpi and the 
ebyhs ànehbetv. 

Ad Tl tavra eldbrag Emmetyiferv abrp thy b 
hpettpav onoudhy, val pnbtrore ,, tyOpoy ebye- 
oha, dnia robe &noordhoug prpetobai, Kat yap 
txelvor pupla nab6vre; etw, elta cle beopwrhpra © 
tunreodvies, xa) thy ce Toy toydtwy Onopetyavies 
x{vdyvov , cle c xatapuydvre; Elzyov * "Exide 
ent rac dxeulac avrov. Kal tf perk tavra; Mh, 
Kat4þpatov abrovg, I &ndxtervoy, Eleyov, 8 No- 
Lot mokdxtg tmapwpever keyouory; ObSapg. AMA 
vl; Kat 86c roc do. loi cov nerd nagpnolac Aa- 
let ror 46yor οον. Nagy xa) tiwy npimy; tv T6 
&noxrelvat v Emiboukevtovrag; tv TH &pavioat tal 
navwie0piz nrapatovivar; Oblapwg. AMA tw; ; Er 
To ongeila xal tEpara Towir d tor dylov uidde 
cov Inoov. Ei; evyhv gihocoplag yEpoucay, xat 
pers tooaura Geiva ode play alrobony Twy typi 
*tpwplay ; A' obtw t avtol, Em Cove; xat Ep- 
mVvEovte;* 6 & Tr ,t xat anopptyvuchar peruv 
Ins napoven; Twh., o wovov ovity abtols xaxdy iti 
dev, GM xal tolg Od;ovra; xat avaipouviag Gn9v- 
da get 8c the ebyng Efapracat th; bpyhg The Ent th 
@papria ravtn, xal prot, M orhonce avroig thr 
d apt lar Traut. Tivo od &v elev ouyyvwuns Astor, 
nola; 4 anonoylac, of xzar& t ty0poy eh ¹ ,t; 
dg 8 H Totauty &xovoleln ibyh, frav &nevaviing 
Tot; Tov Bend vepors avaytpriat © ; Mh BY torobrov 
uns Xeywpev., Ob yap Th pdvov obx eGyodat det 
xar> Twy Expo, ü xat thy bpyhy &vatpely thy 
xar' abroy* $16 gnyor+ Bovilouat robe AvEpac 
apooevyeobar &r art t6x0, txalporrac Eolove 
x8ipac xwplc pH wat 8:1aloywpor. Tourtort, 
xav ANU GDV EHE f, abtoov thy bpyhv, x obrw Tnp<o- 
it dd &8ondry, xat ph pdvov dk rod orbpatoy n- 
Gy elne xat' aurod, akkt xa thy Eidvoray andh- 
Lagov Tov tov. "Av towatrhy , ebxh f. xat pert onov- 
die xakfjs Thy Ocdv, xal nptv f rah thy evyhv 
@xovodhon. Tod co xa abe altet Ai ry - ode ec rh 
pwrn ric Senoewe pou &r TH xexpaytrut ps ap 


* Say. 197k — OI unus df“ habet, et paulo 


D Unus S thv 
© Sav. 
4 Sav. xolac 86. 


e Unus, teste Savilio, avapaiverz. Mox unus thy 6p- 
151 7 55, Ax doo try. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


* 


430 


. Kal yap avrod toy cod Rott Lndoye Myouca, 
"Er: la lor ro oov tpa, 'IBob adpeyu. Karev- 
OuvyOntw N apooreuyt pou , Og Bvulapa t&rwumGY 
Cov. Exepog, Tax0thrw 5 4 xpooevyn pou, oc Ov- 
land Euxpoodty cov. Alo, Eroywactthrw. 
"Exapotc rar xs ip wou Guola 80 epi th. AMos, 
Aapor toxtpac. "Ertepog , Hpoo pope toxepwr. 

Tt &84fat Boulbpevo; hui; 6 rpophtrg Nel j 
toneprvig braktyerat; Abo wp th [430] n 
Hoav, el; uk 4nd Jar xateoxevacutvog, Axe po 
dd ypvoob;. Kal 6 tv ravinuoc; hv oyedbv, npoxetpe- 
vog Tot; lepelotg voc rod mhhboug mavrds, 6 & tv tolg 
aburog Gmntxerro xt Tod xatanet4o parc; ELV. 
Madiov & Gore coagtotepa yeveodat ta key6peva 
1 ulv, el; @pyhv thy X6yov Gvayayety Þ nerpactueda. 
Nabe fv naps 'loubalor td Nai Teooapdaxovia 
ut tT1xwv +> phxog, Td 8 Mato ehxoor. Tod to 
Tod phxouvg d apchov mhyes anthabev LVG Bid 
rod xaTanttraoparo; , ral th anetknupputvoy Exaketro 
"Ayia &ylwv, T8 KS, At pdvov. Kal xpuop tdvia 
XaATEL&pmeto. 

F. Tete & xl thy boxdv Exefvny thy &ve ypuchia- 
Thy Eeyov elvat. "Ev0a i 6 apyiepebg pdvog eloher 
Arat Tod tviaurod, Exel xa ij xiGwrd; Exerto, xa) vd 
Xepoublu* kx xa 6 Bong glorhxer 6 ypucody, KV 
Td 0vprathprov npocegtperts, els obity Etepov nap- 
EoXEvacuto;, A' A pe md Ouylapa pdvov. Touro 
dt tylvero &nat toõ tviautod. Ey TH va; od Tp Ew 
6 yakxodg Hv Swpds, val xa txaotyy ont pay tyt- 
pero dye xat xatexaleto. Toro Exalketro i} Ouola 
tonepivh* Hv yap xa Ewhivh, xa, Big ie hutpag et; 
Thy vaty Tov RAV xlr Eder, Exthg c)] &hov 
le pe lo Tov Tape tol Maod mpooaryoptvuv.Toito yap 
To; le pedo Enfraypa xat viuog tv, bots ofxobev 
xal nap" tavrov, N pnbels K npootgepev, Eva 
tt xa) Eva Eoneprvbv &pvoy xatabtery xal x- 
Taxalery* xat < HEN Rat Ouala twhivh, ij; & Eone- 
prvh. Tovrto && ond tov Ge vevonodernto yivecdat, 
Sndouvrog ix rod yevoptvou, Grt Cimvexag ab td 
Oepanevecdat yph, xat Epyoptvng xat tekeviwang 
HpEpas. 

Abrn tolvuv , la ebnp6aBextng H Gel, xal td 
0 pa 1 towvrov* 7d && dre Epaprnpetwy wort tv 
e)Ttp6abextov Hv, mort & ob ebwpdotextov, amd the 
d tab t ac Twy Tporyepdviwy , Gperhv ff xaxtzy 
tod co x4xetvo yrv6uevov* Emep Tt oy Untp dpaprne 
ut trtpwy Tpoceptpeto, AM" lepoupylag vepog hv 
xa), Oe p lag Tpinog, cy clnplobextoy dv. 
AS rot Tofvuy obrog obrw yevtodat avrov thy ebyhv 
hg txelvo td nan rd oleprt xn) rob rpocdyove 
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te, exaudi me: el idec rogat ut audiatur. Cum clana- 
vera ad te. 

Oratio a Deo exaudiri digna que. — Vide etiam 
aliam virtutem orationis. Non enim rogat ideo exau- 
diri, quod magno et yehementi studio oret, sed etiam 
ex eo quod talem offerat orationem , ut digna sit ocu- 
lis illis, semper vigilantibus. Quznam autem ea est! 
Cum quis non male precatur inimicis , cum non orat 
pro divitiis et facultatibus, cum non pro potentia et 
gloria, neque pro ulla re fluxa et caduca ; sed pro 
illis immortalibus, quæ numquam intereunt. Ouærite 
enim, inquit, regnum Dei, et hec omnia adjicientur 
vobis (Matth. 6. 35). Cum clamavero ad te. Vides quo- 
modo vult nos quoque cum magno studio et alacritate 
animi eum vocare? Etenim diabolus tunc maxime in- 
sidiatur. Quia enim seit maxima arma esse preces, et 
nos licet simus peccatores inſamiaque et ignominia 
notati, si tamen perſecte et Dei legibus diligenter 
Servalis, oremus , magna eflicere : tune nos conatur 
impellere in socordiam, et dimovere nostram cogita- 
tionem : ut ſaciat nos absque ullo ſrucitu recedere 
ab oratione. 

Inimicis non male precandum. — Quocirca oportet 
nos, cum hc sciamus, adversus eum nostrum com- 
munire studium et diligentiam, et inimicis nostris 
numquam male precari, sed apostolos imitari. Ii 
enim cum passi essent mala innumera, in carcerem 
conjecli. essent, ei in extremum adducti periculum, ad 
orationem couſugiebant, dicentes : Respice super mi- 
nas ipsorum (Act. 4. 29). Et quid postea? Num, Con- 
ſringe ipsos, vel occide, dicebant, ut multi s:xpe di- 
cunt imprecantes? Nequaquam. Scd quid? Et da 8er- 
vis luis cum fiducia loqui verbum tuum ( Ibid. ). 
Quomodo et qua ratione? in occidendis iis qui insi- 
diantur? in iis delendis et ad internecionem usque de 
medio tollendis ? Minime. Sed quomodo ? In signis et 
prodigiis ſaciendis per sanctum Filium tuum Jesum 
(Ibid. v. 50). Vidisti orationem plenam philosophia, 
et quz post tot et tanta mala non petit, ut supplicium 
sumatur de inimicis? Sed hi quidem sic, adhuc vi- 
ventes et $piranles : Stephanus autem, cum præsen- 
lis vite cursus esset ei interrumpendus, non solum 
nihil mali eis petiit, sed eos etiam qui lapidabant et 
eum interimebant, studet per suam orationem eripere 
ab ira, quæ erat in eos ventura propler hoc pecea - 
tum, et dicit, Ne s!atuas eis hoc peccatum (Act. 7. 59). 
Quamnam. ergo veniam consequentur , et qua deſen- 
sione ulentur, qui inimicis male precantur? quo- 
modo autem exaudiri.poterit ea oratio, quando repu- 
gnat Dei legibus ? Nihil ergo tale dicamus. Non solum 
enim non est male precandum inimicis, sed ira etiam 
in eos concepla est ,auſerenda : et ideo dicit : Volo 
viros orare in omni loco, lollentes manus sancias sine 
ira et disceptatione (1. Tim. 2. 8). Hoc est, Eisi sit tibi 
inimicus, exslingue iram, et ita accede ad Dominum, 
et non solum adversus eum ore nihil dixeris, sed 
ellam expurges virus tui animi. Si talis sit tua oratio, 
el vebementi studio Deum invocaveris, etiam prius- 
quam orationem perſeceris, exaudieris. Hoe ipse 


qnoque petit dicens : ircende voci orationis meat cum 
clamavero ad te. Etenim ipsius Dei promissio est quiz 
dicit, Adhuc loquente te dicam, Ecce adsum (18ai. 58. 
9). 2. Dirigatur oratio mea 8icut incensum in conspectu 
tuo. Alius , Statuatur oratio men sicut incensum coram 
te (a). Alius, Praparetur. Elevatio manuum mearum a- 
crificium vespertinum. Alius, Donum vespere. Alius , 
Oblatio vespertina. 

Altaria duo Jerosolymns. — Quid nos volens docere 
propheta loquitur de saeriſicio vespertino? Erant 
olim duo allaria, unum ęeneum, alterum aureum. Et 
illud quidem erat publicum, omnibus ſere totius po- 
puli hostiis expositum : hoe autem situm erat in ady- 
lis, et intra velum. Atque adeo ut quæ a nobis dieun- 
tur sint clariora, conabimur potius ab ipso initio 
ducere orationem. Fuit olim apud Judzos templum , 
longum quidem quadraginia cubitos, latum vero vi- 
ginti. Hnjns longitudinis decem intus ablati interei- 
piebantur cubiti, et quod erat interceptum, vocabatur 
Sancta sanctorum: quod erat autem extra, Sancta 
tantum. Auro autem omnia collucebant. 

5. Nonnulli vero dixerunt supremam quoque illam 
trabem ſuisse auream. Huc solus ponliſex semel in 
anno ingrediebatur : illic et area sita erat, et Cheru- 
bim: illic etiam stabat altare aureum, in quo offere- 
batur incensum, ad nihil aliud paratum, quam ad 
solum thymiama seu suſſitum. Hoc autem ſiebat semel 
in anno. In ex terno ergo templo erat altare zneum, 
in quo quolidie oſſerebatur agnus et comburebatur. 
Hoc appellabatur vespertinum sacrificium : erat enim 
etiam matulinum, et bis in die oportebat altare accen- 
di, præter alias hostias, quæ offerebantur a populo. 
Hoc enim erat jussum et lege statutum sacerdotibus, 
ut ex se et ex domo sua, quando nullus offerret, 
unum matutinum et unum vespertinum agnum $acri- 
ficarent et comburerent : et illud appellabatur sacri- 
ſicium matutinum, hoc vespertinum. Hoc autem jusse- 
rat Deus ſieri, signiſicans per id quod ſiebat eum assidue 
colere oportere, et cum dies incipit, et cum desinit. 

Sacrificium non semper acceptum. — Hoc ergo sa- 
eriſicium ſuit semper acceptum, itemque ejusmodi 
suſlltus: quod autem fiebat pro peccatis, aliquando 
quidem erat acceptum, aliquando vero non acceptum, 
utpole quod hoc vel illud esset, prout ii qui illud 
offerebant, erant aſſecti ad virtutem aut vitium : quod 
autem non offerebatur pro aliorum peccalis, sed erat 
lex saeriſicii et modus colendi, erat omnino acceptum. 
Hie ergo rogat, ut sit ejus oratio ut illud sacrificium, 
quod nulla polluebatur offerentis macula, sicut illud 


* incensum sanctum et purum. Rogando autem docet 


nos ut orationes nostri sint pur et odvriferz. Talis 
enim est justitia : quemadmodum peccatum est ſœ- 
dum. Quocirca tetrum ejus odorem siguiſficans , di- 
cebat : Quoniam iniquilales mem supergress sunt ca- 
put meum, 8icut onus grave gravale unt super me. Pu- 
fruerunt et corrupt sunt cicatrices mee. (Psal. 37. 5.6). 

Fragrantia orationis ; thuribuli iy pus, lingue et na- 

(a) næe et sequentes interprelationes juxta quos Slut 
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nuum purilas ; vespertinum zacriſicium cur dictum ; 
manns cur /evande in oratione. — Quemadmodum 
orgo suſlitus per se est bonus et bene olens, tune au- 
tem maxime bonum odorem emittit, quando igni ac- 
cesserit : ita eliam oratio vel per se quidem bona 
est: est autem melior et ſragrantior, quando affertur 
cum ardenti et ſerventi animo, quando anima eſſicitur 
thuribulum , et ignem vehementem accendit. Neque 
enim imponebatur incensum aut suflitus, nisi esset 
prius accensa craticula, aut nisi arderent carbones. 
Hoc ipsum fac iu quoque in mente tua: accende 
prius ipsam studio et animi alaeritate, et lunc impone 
orationem. Precatur ergo ut oratio quidem sua fiat 
sicut incensum, elevatio autem manuum sicut sacri- 
licium vespertinum. Sunt enim ambo accepta. Quo- 
modo autem hoe fiet ? Si utraque sint munda, si 
utraque nulli sint reprehensioni vitiove obnoxia , et 
lingua et manus, hæ quidem ab avaritia et rapina ex- 
purgatæ, illa vero a malis verbis libera. Quemadino- 
dum enim oportet thuribulum nihil habere immu:1- 
dum, sed solum ignem et suſſitum: ita etiam linguam 
nullum oportet verbum proferre, quod sit ulla macula 
aut labe respersum, sed sanctitatem et laudem; ita 
eliam oporiet manus esse thuribulum. Sit ergo os 
inum thuribulum : vide autem ne id fimo impleas. 
Tales enim sunt, qui loquuntur verba turpia et im- 
munda. Cur autem non dixit matutinum , sed ves- 
pertivum ? Mihi quidem videtur dietum esse indiscri- 
minatim. Si enim dixisset matulinum, curiosus 
quispiam interrogasset, Cur non dixit vespertinum? 
Si quis autem velit audire non nimis curiose , dicen- 
dum est matutinum quidem exspectare vespertinum; 
cum vespertinum autem peracium ſuerit, ſinitum est 
sacriſicium, et non est utique amplius imperſectus 
diei cultus, sed est completns, et finem accepit. Sed 
quid sibi vult manuum in oratione elevatio ? Quoniam 
multis sceleribus inserviunt, ut percussionibus , ca- 
dibus, rapinis, avaritiz , et bonorum alterius cupidi- 
tali, propter hoc ipsum ergo eas jubemus tendere , 
ui orationis ministerium sit eis nequitize vinculum , 
et ab improbitate liberatio : ut quando es raplurus , 
vel in bona aliorum invasurus, aut alium verberatu- 
rus , in memoriam revocans ſore ut eas ad Deum 
miltas te deſensuras, et illud spirituale sacriſicium 
per eas offeras, ne eas ignominia et pudore aſſicias, 
et mal operationis ministerio eis fiduciam auſeras. 
Purga ergo eas eleemosyna, clementia , subveniendo 
iis qui indigent, et ita eas Deo expandito ad orallo- 
nem. Si enim non permiltis ut em tollantur illotæ ad 
oralionem : multo magis non æquum est ut eas pec- 
catis inquines. Si quod minus est vereris, multo ma- 
gis pertimesce quod majus est. Illolis enim orare 
manibus non est adeo absurdum; sed innumerabili- 
bus peccatorum sordibus inquinalas offerre, hoe irau 
aſſert maximam. 

4. Hoc ipsum et in ore et in lingua versemus , et 
ea sceleri invia conservantes, ita oſſeramus orationem. 

m quibusdam uss. sic legitur : Si quis autem curiosius 
indagare roluertt 


St quis enim habens vas aureum, eo ad vilem usum 
uti numquam in animum induxerit propter pretium 
materiz : multo- magis cum auro et margaritis ha- 
beamus ora longe pretiosiora , non par est ut ea pul- 
luamus verbis turpibus et impudicis, maledictisque et 
contumeliis. Non in altari zneo nec aureo offers suſ- 
fitum, sed in eo quod est pretiosius, nempe in tem- 
plo spiritali. Illi enim est inanima materia: in te 
autem Deus habitat, et es membrum et corpus Chri- 
sli. 5. Pone, Domine, custodiam ori meo. Cum rogas- 
set Dominum ut ejus audiretur oratio, et ut fieret 
accepla, vide quodnam primum aſſeri postulatum, et 
quamnam supplicationem. Non dixit enim, Da mihi 
pecunias, da mihi honores, qui sunt apud bomines , 
da mihi victoriam adversus inimicos, da mihi liberos : 
nihil horum, sed hec omnia sinens humi jacere, ea 
petit que a Deo dari digna sunt. Quid igitur ? non 
oportet, inquit , petere sensibilia ? Oportet quidem, 
sed moderate, quemadmodum Jacob dicens : Si de- 
derit mihi Dominus panem ad vescendum, et vesiem ad 
induendum (Cen. 28. 20); quemadmodum Christus 
jussit orare nos, dicentes : Panem nostrum 8upersub- 
slantialem da nobis hodie (Matth. 6. 11): ante omnia 
vero, spiritualia. Quod ipse quoque facit dicens: 
Pone, Domine, custadiam ori meo. | 
Lingue et oris custodia ; tacendi et loquendi vicissi- 
ſudo. — Vidisti prudentiam? vidisti sapientiam , et 
undenam postulationem incipiat? Ab eo quod est co- 
rum quz recte et ex virtute fiunt, maximum, et est 
omnium malorum causa, si negligatur : quemadmo- 
dum bonorum, si in eo cura ac studium ponatur. 
Mala enim innumera parit linguz facilitas : quem- 
admodum rursns bona , cautio et securitas. Quem- 
admodum ergo nihil juvat domus, nog urbs, non 
mcenia, non porte, non ostia, nisi sint qui ea custo- 
diant, et sciant quando oportet ea quidem claudere, 
quando vero aperire : ita etiam oris et linguz nulla 
est utilitas, nisi sit ratio, cui scienter, accurate ae 
cireumspecte ea claudere el aperire permissum sit, 
et sciat quæ sint efferenda, quæ vero retinenda. Nun 
lot, inquit, gladio, quot lingua ceciderunt (Eccli. 28. 
22). Et rursus Christus: Non que intrant per os, coin · 
quinant komines, zed que ex ore exeunt (Matth. 15. 
11). Et rursns alius : Fac ori tuo portam et vectem 
( Eccli. 28. 28). Hie autem quoniam novit rem esse 
valde diſlicilem, addit et preces , et Deum vocal ad 
ferendum auxilium. Imo vero ille quoque hoc ipsum 
signiſicat, ul quando dicit : Quis dederit labiis meis si- 
gnaculum callidum (Eccli. 22. 33)? Oportet enim no- 
stra quoque conſerre, et ideo hoc instar præcepti 
posuit, dicens : Fac portam et vectem. Est etiam Dei 
invocandum auxilium, ut nostrum quoque studium 
in opus exeat. Os ergo nostrum perpetuo custodinmus, 
ei rationem tamquam clavem adbibentes, non ut 
perpetuo claudatur , sed ut convenienti tempore 
reseretur. Nonnumquam enim silentium est lo- 
quela utilius, quemadmodum loquela quoque silen- 
tio. Et ideo dicebat ille sapienlissimus : Tempus 
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lacendi , et lempus loquendi ( Eceli. 3. 7). Si enim 
oporteret ora perpetuo patere, non ſactæ essent 
porte: si autem perpetuo clausa esse, non esset 
opus custodia. Quod enim clausum est, cur quis cu- 


| $todierit? Sed propterea sunt portæ et custodia, ut 


ſaciamus singula tempore convenienti. Alius autem 
dicit, Jugum et stateram ſac lingue tue ( Ibid. 28. 29), 
majorem exigens diligentiam, ut non solum verba quæ 
oportet efferamus, sed etiam cum ea qua par est cau- 
tione et accurala consideratione ipsa veluti ponde- 
rantes diligenter expendamus. Si enim hoc facimus 
in auro et materia quz interit, hoc multo magis fa- 
ciendum est in verbis, ut nihil desit, nec redundet. 
Quocirca dicit etiam quispiam : Verbum ne prohibue- 
ris in tempore s8alutis ( Ibid. 4. 28). Vidisti tempus 
exitus? Alius autem dicens tempus silentii, inquit : 
Si est tibi sermo, responde : sin minus, esto manus tua 
zuper os ſuum ( Ibid. 5. 14). Et rursus, Qui abundat 
in sermone , odio habebitur ( Ibid. 20. 8). Et, Melior 
es! homo qui celat slultitiam suam, quam homo qui occul- 
tat sapientiam uam ( Ibid. v. 33). Audivis!i sermonem? 
Moriatur in te. Confide, non te rumpet ( Ibid. 19. 10). 
Et rursus, A ſacie verbi parturiet slultus, ut a ſacie 


. inſantis puerpera (Ibid. v. 11). Deinde etiam de modo: 


Loquere, adolescentule, si opus sit tibi, viz bis: si intcr- 
rogatus ſueris, in brevem summam paucis mula redige 
(Ibid. 32. 10. 11). Magna enim animadversione opus 
est, ut linguz polestale caute et secure utaris. Et 
ideo rursus dixit : Est reprehensio, et non es! tempestiva: 
et est tacens aliquis, qui invenitur sapiens ( Ibid. 19. 
28. 20. 5). Non solum enim oportei tacere et loqui 
opportune, sed etiam cum magna gratia. Quocirca 
dicebat Paulus, Sermo vester git semper in gratia sale 
conditus, ut sciatis quomodo oporteat vos in unoquoque 
res pondere (Coloss. J. 6). 

Maxime propter aacrificium corporis Domini lingua 
sancla esse debet.— Cogita hoc esse membrum, per 
quod cum Deo colloquimur, per quod laudes celebra- 
mus. loc est membrum, per quod horrendum sacri- 
ſicium suscipimus. Sciunt ſideles quod dicitur. Et ideo 
oportet id esse liberum ab omni accusatione, male- 
dicto, verbo obscoœno, et calumnia. Et si nos aliqua 
lasciva et impudica cogitatio urgeat, ea intus est suſ- 
focanda, nec permittendum ut in verba exeat: et si 
exasperato animo ſeraris ad erumpendum in simultates, 
illa quoque radix est exsiccanda, ostium est custo- 
diendum et accurate observandum (a) : nec permit- 


tendum est, ut intus mala consnia pariantur : et 8i 
pariuntur, ea sunt inins suſſocanda, et est radix eo- 
rum exsiccanda. 


5. Hane habuit Job custodiam , et ideo nuſ- 
lum verbum inconcinnum protulit, sed maxima 
quidem ex parte tacuit : quando autem eum loqui 
cum uxore oportuit , loquutus est verba sapientiæ 
plena. Tum demum enim solum loquendum est, 
quando quæ dicuntur, plus prosunt quam silentium. 
Quocirca Christus quoque dicebat : Onne verbum 
oliosum, quod loquuli ſuerint homines, dabunt pro eo 
rationem (Matik. 12. 36). Et Paulus, Sermo obsccenus 
ex ore vestro non prodeat (Ephes. 4. 29). Quomodo 
autem ſuerit tuta hc janua, et accurala custodia , 
audi alium dicentem : Omnis narratio tua it in lege 
Allissimi (Eccli. 9. 23). Si enim didiceris nihil loqui 
supervacaneum, sed divinarum Scripiurarum narra- 
lione mentem ei os luum perpetuo muni- 8, Crit cuse 
lodia quovis adamante tulivr. Per os enim mnlte 
sunt vie interitus, ut quando quis obscœna verba 
loquitur, quando verbis seurrilibus utitur, quando 
vanam præ se ſeri gloriam, quando se magniſice jactat 
el gloriatur, ut Pharigzus , qui quoniam 014i suo ſores 
non obdidit , paucis verbis quæcumque erant intus , 
eſſusa sunt: idcirco quemadinodum domus eui nulla 
essent ſores, quia thesaurum qui positus erat intus, 
conservare non potuit, repente pauper facius est. 
Considera mihi quoque alium, qui propter magn. ſica 
sua verba similiter periit. Dixit enim, inquit, Super 
astra cœli ponam sedem meam (Iaai. 14. 13). Judas i 
autem quia proximi malis heiantur, nune quidem au- 
diunt : Quia dixisti, Euge, ſactus est ut relique gen- 
tes Israel: nunc autem probris incessuntur, propterea 
quod murmurant, et dicunt, Omnis qui facit malun, 
bonum coram Domino , ipse quoque in eis complacuit. 
Et nos alienos beulos ducimus, et recdificautur qui ſa- 
ciunt scelera. Non ecce lic scripia sunt in libro 
(Malach. 2. 17. et 3. 15)? Ali propler murmura- 
tionem, ut dicit Paulus: Neque murmuremus sicut 
nonnulli corum murmurarunt , ei perierunt ab extermi- 
natore (1. Cor. 10. 10 ). Et quando murmurarunt! 
Quando dicebant : Eduzisii nos ut occideres in deserio, 
quasi non essent monumenta in Agypio (Exod. 14. 11). 
Alii propter ludum, quemadmodum dicit, Comede- 
runt ei biberunt, et zurrexerunt ad ludendum (Exod. 
32. 6). Alii propter maledicta. Omnis enim qui dicit 
ſratri uo, Fatue , reus erit judicio (Maith. 5. 22). Et 
his longe plures propler alia pericrunt, cum non 
custodiissent ora sua. 

Silentii intempeslivi malum ; afflictis coudolendum.— 
Quod si vis videre nonnullos etiam perire ex intem- 
pestivo silentio, ego libi ostendam. Si eim, inquit, 
populo non distinzeris, ille quidem morietur in pecculo 
zuo, 8anguinem aulem ejus e manu tua requiram (Ezech. 
5. 20). Alius, quod nullo habito discrimine loquatur 
cum aliquibus, et quæ sibi credita sunt efſundit. No- 
lite, inquit, dare sancia canibus, nec projicite marga- 
rilas vestrus ante porcos (Hatth. 7. 6). Alius propter 
risum , et idev dicit : Ve vobis qui ridetis, quoniam 
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flebitis (Luc. 6. B). Vidisti quomodo os perdat? Vide 
etiam contra quomodo os conservet. Vidisti Phari- 
sum per ipsum pereuntem ? Vide publicanum per 
ipsum conservatum. Vidisti gloriosum ac magnilo- 
quum barbarum pœnas dantem ? Vide justum mo- 
derale loquentem et dicentem, Ego sum lerra et cinis 
(Gen. 18. 27). Vidisti eum qui letatur et insultat, 
reprehbendi et puniri? Vide eum qui miseretur, ser- 
vori. Da enim, inquit, signum super vultus eorum qui 
lngent et mærore afficiuntur ( Ezech. 9. J). Quocirca 
Paulus quoque dicebat , Gaudere cum gaudentibus, et 
flere cum flentibus (Rom. 12. 15). Si nihil, inquit, aliud 
potes , non parum ei qui dolore alſicitur, conferes, si 
una cum eo ejus vicem doleas. Vidisti cum qui ride- 
bat, fletui esse traditam ? Vide eum qui luget , asse- 
quutum esse consolationem. Beati enim qui lugent, 
inquit , quoniam ipsi consolationem accipient (Matth. 
5. 5). Vidisti eos qui murmurant, punitos? Vide eos 
qui gratias agunt, servatos. Benedictus es, Domine, 
et laudabile nomen tuum , quoniam justus es in om- 
nibus, que ſecisti nobis (Dan. 3. 26. 27). Et paulo 
post, Omnia quecumque induzisti nobis. in vero judi- 
cio ſecisti (Ibid. v. 28). Illi dicebant , Omnis qui ſacit 
malum, bonum coram Domino (Maluch. 2. 17) : hi 
contra, Mundus oculus tuus, ut non videat mala (Hab. 
1. 45). Uni beatos dicebant alienos, quoniam rexdi- 
ficantur facientes scelera: hic eos quibus Deus fert 
opem. Beatus, inquit, populus, cujus Dominus Deus 
ejus (Pal. 143. 15). Et rursus, Noli emulari in ma- 
lignantibus : neque zelaveris ſacientes iniquitatem (Pal. 
36. 1). Vidisti sanctos qui alios adhortantur, et ipsi 
manent immobiles in tentationibus? Audi itaque Ja- 
cob diccntem , Si dederit mihi Dominus panem ad ves- 
cendum, et veslem ad induendum (Gen. 28. 20). El 
Abraham, Non accipiam a te ex filo usque ad corrigiam 
calceamenti (Gen. 14. 23). Porro quando stuprum erat 
nxori inferendum , et ſame premebatur, nihil grave 
aut absurdum loquutus est. Et quando dixit filius, 
Pater, ecce ligna et ignem, ubi ovis (Gen. 22. 7)? vide 
cum quanta mansuetudine et sapientia respondet , et 
dicit : Providebit sibiipsi, inquit , ovem Deus, o fili 
(Ibid. v. 8) : nec a natura, nec a commiseratione 
conversus ad verba filii, quz solus soli faciebat, 
quando consentaneum erat amorem vehementius ac- 
cendi *. Ne quis enim dicat eum alios reveritum non 
ftlevisse, ab illis semotus et solus ostendit summam 
pbilosophiam. 

6. Vidisti eos qui propter risum casligati ſuerunt? 
Vide eos qui per ſletus et jejunia servantur, Ninivitas 
mente agitans (Jon. 3). Vidisti eos qui propter ma- 
ledicta dant pœnas!? Vide eos qui propter laudatio- 
nem mercedem accipiunt. Qui te benedicit, benedictus : 
et qui te exsecratur, maledictus (Num. 24. 9). Benedi- 
cite iis qui vos pertequuntur : orale pro iis qui vobis 
insultant, ut sitis similes Patris vestri qui est in celi« 
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(Matth. 5. 44. 45). Vides quod neque oporteat omnino 
esse elausum, neque apertum ad omnia, sed scire 
uniuseujusque tempus? H:ec autem cum sciret pro- 
pheta, dixit, Pone, Domine, custodiam ori meo, et 
ostium circumslantie labiis meis. Ouænam autem fuerit 
custodia, nisi cogitatio que urget terribiliter, habens 
pre manibus ignem eos usturum, qui ore temere usi 
fuerint? Eum adhibe janitorem et custodem inten- 
lantem minas conscientiz, et hanc portam numquam 
intempestive aperiet, sed tempestive, et propter lu- 
crum, et bona innumera. Quocirea dixit quispiam : 
Semper memorare novissima tua, et in eternum non 
peccabis (Eccli. 7. 40). Vidisti quomodo hie quoque 
hane præſert cogitationem ? Ego vero ipsam etiam 
ſeci terribiliorem, non solum in morte, sed etiam 
post mortem, cum dixi eum habere pre mauibus. Si 
hoc ita sit, nihil mali parietur in animo. 

Otiosi verbi reddenda ratio. — Cum eo alium quo- 
que ei appone, qui dicat : Omnis verbi otiosi reddes 
rationem in die judicii (Watth. 12. 36). Cogita mor- 
lem quoque ex eo ingressam esse. Nisi enim mulier 
loquula esset cum serpente eo quo loquuta est modo, 
nisi verba illius adniigisset, damnum non accepisset, 
viro non dedisset, ille non comedisset. Hæc autem 
dico, non in os et linguam culpam conferens : absit ; 
sed in importunum eorum usum, qui ex rationis ne- 
gligentia oritur. Est etiam alia via interitus, que: ex 
ore proſiciscitur, quando sunt turpia et imiaunda 
oscula, quando ficta ac fraudulenta. Eis quoque pone 
eustodiam. Tale erat Jude osculum, dolo plenum : 
sed non tale P. uli osculum, quo jussit se invicem 
osculari, dicens: Salutate vos invicem in osculo sancto 
(2. Cor. 13. 12): quemadmodum nee osculum quod 
Jonathæ præbet David, sed sanetum et bonestum, et 
sincera dilectione plenum (1. Reg. 20. 41); cujus- 
modi etiam ſuit eorum qui in Pauli collum cecide- 
runt, et eum amplexi osculabantur. Et ideo dicit : 
Pone, Domine, custodiam ori meo, et ostinm (Act. 
20. 37); non absolute aulem Ostium, sed Ostium 
circumstantiæ addidit, ut universum contineat et mu- 
niat. Jam vero est etiam aliud genus exitii per lin- 
guam, nempe dicere, Cur hoc ita est? ad quid hoc 
ſacium est? Quocirca Paulus eos carpens, qui hac 
inconsiderale loquuntur : Verumtamen, o homo, tu 
quis es qui respondeas Deo (Rom. 9. Non oporiet 
aulem os solum custodire, sed mentem etiam ante os. 
Quocirea dicebat etiam quispiam : Quis dab is in cogi- 
latione mea flagella, ut ignorannis meis non parcant 
(Eccli. 25. 2)? Quocirca Christus quoque intus tollit 
ipsas malas cogilationes, dicens ; Oui aspexit mulie- 
rem ad concupiscendum, jam maechatus est em (Matth. 
5. 28). Vides quomodo non sinit eas pullulare, nec 
initium sumere cupiditatem, nec iram ? Qui irascitur 
enim, inquit, ſratri suo, reus erit gehenne ignis (Ibid. 
v. 22). Non parum quoqne conducit ad securitatem, non 
mulium loqui: et ideo dicit, In muliiloquio uon eſſugies 
peccatum : parcens autem labiis, erit intelligens (Prov. 
10. 19). 4. Non declines cor meum in verba malitie, 
ad excusandas excusationes in veccatis. Alius, Ne 4. 
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pevoydvore, jmees d. lou robe xoworrac Thy dvo- 
lar. Eldec dog &yfoug at trtpor; naparvobvtag, 
xa avrobg aprt iv ol; ne:pacuot; n- 
vovras d; "Axougov You? to "Jaxw6 Meyovrag * Fd 
O@ ſiot Kopoc doro gare, xal lud io xp 
Afton. Kat to Ap + Ob uh lad dad cod 
dx0 oxapriov Ewe opapurnpor vrolhhuarog. Kal 
hvixa 8 , yuvh 8:2p0efocodar Eurins, wat 6 hips 


Enex8tro, ovdty tp0tyfaro AHle innyt;. Kal ire 6 


nale ele, HNdrep, Bob ra E xu rd æũp, rod 
ro xp6baror ; pa TH; perk Enenntlag wat r- 
koodpou Gravolag &noxpivetat, val Myer "Oyera 
aur d G80c nxpdbaroy, rhxvoy obte nh th 
bog, oe bn) the ovprabefag tnorpayels nph; 
74 tov nardd;g phpata, pov pg plvoy & Enocetrs, 
Gre pdatora xa Tx 703 5:4992 opoipltepoy Gvincte- 
chat elxd5 Hy e. "Iva yap ph Tic ety, tt ci po al- 
$ovpevog oz Entv0noe, Jpeg avroy xat move; 
Ov Ede tg th; prihocoplag thy t6voy. 

S. Eldeg tobe 8:4 yEhurog xohatoutvor; ; Opa tos 
dk OH xat vooreiov owyoptvoug, tou; Nrveultag 
Evvohaag f. Eibzg tobg th Lotbopliag Truwpoutvorg; 
Ex6rer robe & ebyruliay poly Lap6avorras. O 
[436] 80loyar os ebloynyutroc, xal d xarapes- 
rde , Extxardparoc. Evloyeire robe dior 
und, ebxeods vatp rr Exnpealiriruy vude, 
dg rerncd Euort rov Narpde bnd Tod &r 
roic oùparoĩc. 'Opig br: obi xexheioba. bet Br 
Gaov, obdt avewybat © eig ndvia, 4h, £ldtvar thy 
xaiphy bxgotov ; Tavra xat 6 npophing elder; Des, 


* Savil. 36 wor. 
„ Savil. x . 
© Savil. *, ut supra. 
2 Alii yrvopvoug. 
Op pers inrerxeiag avrdy xa {mote Fiavoia; mo- 
vas vo xai Tavra era pop N vourtas, zv aig 
xXiverto, pov; wovey To . im ws porta wat 6 
7 £poc dv. Sie quidam mss. 
t Savil. — uncinis inelusit. 
1 Savil. bre &vewy0hver. 


PaTror, Gn, LV. 
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90D, Kipre, pvlaxhy r6 ordpart pov, al Oipay 
xzeproync xept te xe. ln pov. Tü & av yivoiro h- 
Laxh Wn, f Loyropdy pose pcie W tere, perk 
yelpag Eywy th mthp th EY xataxalery cob; 
@nhig 76 orbpatt xtyprutvoug; Tobrov ovhoov Tv- 
pb xa Sa emeiodvra TH ouverbrt, val o- 
deore àvolget thy Obpav tavtny ixalpw;, ν ) ele 
xatphy, val t x6p8ct wat pupfors & rag. Ad T5 
Dee Aia xavrroc i uy rnioxov th Eoxard Cov, 
xal ee roy alva ov ph dudpruc. Eleg The xat 
obo; Todrov Entotnos thy Loytopdv; "Ext && xa 
pobe pute pov Enotyoa abthy, cy) TH tekevurf} Y. 
AA xat pert thy televrhy, clnwy abtdy pert e? 
pag Eyerv. "Av bre f, obst tex0hoerat tt novnphy 
&y th Stavolz. 

Meth Ttotrov xa) Erepov abro naptornoov Thy - 
atyovra, Gn mavid; phuatry &prov Meyov Enobwaet : 
tv hutpa xptozw-. 'Evvbnonov Gat xat 6 Odvato; tv- 
rebhev elorabev. EI yap ph SIA i yuvh npds v 
borv ev & Frektybn, of ph nrpoohrxato th Phuata, 
o &v tB&fato thy RN, ox &v Elwxe TH avipl. 
o av Egayey txetveg. Kat rata Lyw, ob yhaowray 
xa ora alroOupeve; © Anaye* AA Thy Exxtpoy ad- 
Tov MAH, ff Kap pabvpiay yiverart Tod Moytopod. 
Eort dt xat AY 635; anwiefag ia erbpatos 77 
utvn, Srav pf para aloxpâ I xa} @x40apra, bras 
doe pd xat broke. Kat tobrong tet v. Totoð · 
Tov olr,ua F th 20 Loba, S yEmov © (IX ob 
rd Tod Ilaykov totobtov, © piety dhifkoug Exiievar, 
Mywy * Aoxdoaode dll love i gelthpar: dio 
OTTEp obs c Azul3 th mph; thy "Iovalay, (ka 
to xal suv, xat yvnaiag & rd Nn, yEwov, N 
olov F +> co tntnmecdyruoy / T2 Natov Tpa- 
IHN I, x zaraypizotvruv abrdyv, At tours pyor * 
9009, Rupie, pulaxiy rq rd t pov, xal up * 
o an; Obpar, A Neproyne tnayayoy, Gre 
T=prtyttv v r xat aoparlteotat. Eo xa) Erepoy 
eibo; anwiclag 614 yrwmthG, Th Me. Aid wo tobro; 


elg . ri Toure yeyove; Ara robo xabantduevo; 6 


Hadkog tov obtw pleyyoptvuwy &neproxtntwy Me- 
oor 58, © dvO0pwre, ov tic ad drraxoxpwd- 
HEYOC T6 Be; UL Trdpa N Set pularrery © voy, 
dMà xal &:avaay nwpy Tod orbpatog. Aud xal Tg 
ere Ne Emoer Ex) tor Bravrothuurbe prov u- 


 orerac, Iva % roc dyrotuact pou mh gel- 


rat; At xal 6 Xorg LV avtovg avatpet tobe 
Tovnpoug Loytopobs, AG“ O tnblifac poramt 
apee ro &xuhvunoa, in tuolgevoer aubrify. 
Dpis nws obx apinory avrouvg I fhacthoar, [437] 
ob &pyhv Labelv, obx Enibupiav, oo dr; Kat 
rap O Cepritdueroc, gnot, ro delpy, Hoge 
trat ele Thy meeryay Tov avpdg. Ob pixphy bt 
xat dd uh Toa gOtyyecba: aig aopdictay * 66 
Grotv, Ex zodvloylac ob txgevty dpapriar * 
pei86peroc 68 yeidtwr, v Boy. Mh d. la- 
ne Thy O je pov els Aro pa, rob 
apogaciteola xpogdosc ν duapriug. "Mo, 
M aaparp&ync thy zup8lar prov ele Adyoue 
aornpove, erroely dra rHapardnove. Ti öf- 

: * 5 

iz Rat 

11 9 of, > Ned, xa rby 1pf4yrtuv aver 
xxTey3vrov. Sie quidam ines ' 
han og det pv)4rruv, Sav. Ed pet retv. L traque loctis 
, Ace deest in Savii, 
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xors Evavriav thy Tay Enothoato, val npitepov 
rept or6 aro; brakeybil;, tire Ent thy xapbiav H- 
bir; Ob &nhog, od ws Eruye twwro rol, Kaba- 
rep yap tn Tov Eeopwrav TW Poukhgutwoy Expu- 
yely a Epyov Tponyovpevoy of Thy Empdretity Exovteg 
THIUVIA poxataiabely tou EEgpwrnpiov Tag Vvpa;, 
xa} co nravieg tonouiaxac, xiv touto N. 
dd ketn6pevoy ebiidpturoyt obtw Th xal obo; tviatla 
70:1, xal & ov naparivel, tobtro povovouyt My: 
"Eotwgavy at up xexietoptvat, xa of tovnpot =- 
y:3pot raxiws yetpwhhoovrat. Ark Toiro ot thy 
apt,» gvyywp:l Etwbey eloerddvta;, xat thy novn- 
pay àdvν,]nͤ̃ plyav, iywv* Mh Exxlivnc thy xap- 
dar pov ei Aeyoue xorynplac b. Oby Git 6 Beds 
txxAiver * ph yEvortro* Gn & Meyer, Torovutoy ke 
Mn affe xOrvai, ph ah; nepirpanhvat lg Ev- 
vola novnpd;. 

Exc tb av yap ij ny The àpe die xa Th; xaxiag, and 
tic xapdlag. Tl vag && ol abyor ths novnplag ; ono xa 
b:9p96m ©, Kai yap of Entboulag pantovieg , of tov 
Ob G:a64)ovre;, ci Gperhy &nootpepouevert, of 
zaxiav Eruwxovieg , of nept Toypdtwy biegOappiruy 
xa) Blob hpeinutvoy h3itw; hxovovrat At, xat 7 
IRavia, tx mownplag moilhg npoituever * wanep Gt 
£lorw Evvorat xat phuata novnplag, btw xat hong. 
Ab xa aero of pabnmrat 76 Xprotp, Phyara 
duc alwriov Eya8(c* xal ape tlra dae. leuodh e, 
Atyztari & phpara Cwhg, T4 Cwhv raptyxovra* AeyE- 
Tat d xal pH owrnplag, 74 owtnpiay Neptrrot- 
ob. Alb xal cg coph; AG, Mh xwlvonc Acyor 
tu x owrnplac. AG ro, noynplag xal of Tovrpoug 
TOUVIEC TOLG MEYOVIL;. 

&."Qonep yep cle dtpe; Loyuwetg xat voco not, 
ohtw Nl L6y0.. "Onep yap tpydtovrat tv owpart 
ExeTvor, Toto WWro: Tf, napateyoptvy yh. Ebyera: 
dolvoy xal obrog d wv HHH, al Aue.: Mh ap; d 
ch xafhiav pov ASA Aονεσ toovtoOYLG, wh hgh; 
Exel zkibhvai. Eiteg mw; belxvucr th abttGovotoy, xat 
dri cb zy Eauth Thy pi 1 D, Eyet, dA“ 
and pabupiag xhivopevn, dt fe ca; Tov apogauitfeobui 
apogdotic &r duapriarc. Aba pakore tori h the 
arawicliag Cb g. oa i abe ij apaprovea huyh thy 
[438] g6&bov £xkuoy *, xat npnpaztt; ciydg ele abv- 
play Emivoh i xa orav, potxetoavidg tivo;, Bo- 
nue vog Etzpo; Exivaat avrov thy xativuty, Arn Mu 
rap ob al tio; ij emlupia airla. Kaxdy youv td &pap- 
cetv, yalenwreE pov Gt: ab not th apvetobat perk th 
auapretv. Toto pakota Grhov toy brabdhov. Tovrto 
xa i Twv Tpwronhaotwy tytveto. AG yep öh 
Thea Tby 'A3zp T4 rerninpuenutva, 6 & ty" ici av 
peragpeps: Thy aitiay, xaxeivy ndiv Ent thy C:460- 
kov. Atov einety, "Hpapropey f, hvophoapey, ol & ov 


untur, in mss. 
marg. T6 po- 


« Alii — t] Que 


— jacent — Savil. 


ae oe Be aphc * e c megerpaniivar elc por: 
__ ue , — 6 xall THg nana, ens 
2 c einev, ovy Grs 6 O 


© Unus va Infra Savil. * 1 
* * rcotabta. «, minus recie, ni —— =. 
nus bury. Ti rolvuy erat org; c. Ibidem 
quedam deerant in 2 ex Savil. eutur 
® Savil. tov a 


vo. 
1 In Savil. zvohHepahev deest post hpdpropey. 
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jpdvov 007 bpokoyotory, äh xa anokoyiav ouvit- 
Dann. O yap Hiabokog elder; , itt , Epokhoyia Th; 
&papriag kvoy torl the Epapriag, cee thy huyhv 
avaroyuvieiv, AMA ob, dyanyit, Grav &pdprijs , 
eln, dn; *Hpaprov' traben the anokoyiag obey t- 
xaidtepoy 8. Obtw thy Beby Newy mow; * obrw xa 
asauthy Exvnpetepov elg md Tolg abrolg nepirecetv. 
"0rav & piling No pda obx obe Fnrelv, x 
aNnaAα⁰ιttel thy αοναννν Tod beoug, npoOuportpay 
abr tracy pd Th nay Eppypeatat tolg abrots, 
ral dv Ozdv perfdvog nzgotuvel;. Obdiva yap Twy 
&papraveviuy tplpan hefrzer avaloguvtog. Kat yap 
6 avipoybvog thy Buuby airidoachar Eyet, xal 6 N4- 
re Thy Teviav, xal 6 pods Thy Enbuplay, xa 
Etepog Thy Guvactelay dnia tavta tpoydarnt clay 
oro, oss enohoyiav ebhoyov Eyougar Þ. O43 
yap kx moet th; &papriag, dM al ywwpar Twv 
&uapravovtuv. Kal dri abtat, &nd Tov Tpogtydviuy ? 
cõ co not ow gavepdv, Ora yap ꝙalvntat Etepos 
&v0 pwnog , val Neve ou{wv, xat tnbvuplay Exwv, 
cal ral; avayxai; The poor Lnoxelpeves, val Tavia 
ph &,apravwyv, nolav Efougry obro &nokoyiay ; Aid 
Tout co%g6; Trig xakog obtiog elne Tic ws bal 
diaroluę pov pudorterac . Ira tal toic dyronuact 
uo jth peiowrra ; "Opa thy Aavis ob zpopariouevev 
hvixa 7 (PL pTEV, GAG eyovraA * Hudprnxa To Kuplyp. 
Kalrot ye elyev elnety* Ti yao Eyvppvouto h rovh; 
T. Yap Lobe ro p Tov 6pbaklpav tov tpaov; " 
ft ött rabra nplpacs hv ioyog* xat biz tours 
Mboey nt cih cagh anokoy lav, tw clue "Huapror. 
"AM" oby 6 Tab obtwg, äh“ txxaloupeves Nel 
Th; tyyactprubloy, Heye, Bllfopat, x ol d. l. ld 
gu. lot xodeuovoty e d hðũtlr. Ark bh vo HAν, x- 
1.6%e70. Atov yapeineily, "Huaprov, al, Ilapnvipyear 
6 6 Tovro kV ob elne, mnepripyero & npopdorg 
&)Gyovg; Cnrov, T drOpanng Epratoutrote thy 
droular. Tobro Entyays GG , Gre Exelwuy tort 
p4)ora Th mTpogpaditcalai, th avaioyuvretv. Auk Th 
vob co xat 6 Aauis ouvexws avi apeths dodo - 
Gakketat, Th pe Toug T9ouToug GUMGyoug, d- 
kov && xal kvrebbeY tou Pibkfov mavids Apyerat M- 
ywv* Maxdpioc divip, be ovx Exopevon tr Bovlyg 
daoebor, [439] zal i d duapruloy obx born, xul 
e xade&pur loytawr ovx £xd0tos. At a d tours 
edplioxer; abrdy acl tv tolg auaprhpacty gbyvwaova. 
"Ore vob tpidunae thy Ladv, Cas re 'Ero huap- 
Toy, xal &4© 6 xoythy Exaxoxotinon. Oòx ele · Ti 
rap torte, dri Hpibpnca j; an tavtdy xatabixatct, 
did xat ovyywars Tvyyaver, Obty yap obtw thy Geb 
thewv Tout, g Td Ta vixeia buokoyety &paprhuata. 
Tovuto yEvoir” &v kx col geuyerv ve ovhidyoug tTobg 
Exhyovrag thy tx TY &paprouatuv gebov, xat ele 
620vpiay Eu6arrowma;. At xa Hlavkog xal Tepeplas 
ob ödp ToItrou NooUvIAL A, ge XEAEVOV- 
reg Exarepor Toy mow pov Tig cuvoualas, xat thy 
oro babvuwv. Kat 6 Is & ty wdtert Gperh; xal 
Toro tie Mywv E Tiny nopevdueroc ner 
reloiaorov. Vito; & pnit xabloa belxvuory tavurdy 


> Alle ov Enoteras Myov by 
us o ont. 
i Unus àn tov 6p.0Zo0koev 
In edit. Romana sie legitar: Tic; d cio tijoti ini rov ta 
vohuare; pov hẽů—E“r ac. que post afſeruntur a Chrysost., et 
aliquibus interpositis, ibid. sequuntur. Ibid. Savil. ve d. 
coc eine. 
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verieris cor meum in sermones malos (u), ad cogitandum 
sceleratas cogitationes. Cur autem usus est ordine con- 
trario ? et cum de ore prius esset loquuins, tunc venit 
ad cor ? Non temere, nec abs re hoc facit. Quemad- 
modum enim in captivis qui volunt auſugere, qui ejus 
rei curam gerunt, primum hoe agunt, ut portas car- 
ceris præoccupent, et ad hoc omnes studium suum 
conſerunt, et si hoc factum ſuerit, quod restat poterit 
facile recte geri: ita etiam hie quoque id facit in 
hoc loco, et per ea quz suadet, hoc prope dicit : Sint 
clausz januz, et mal cogitationes cito expugnabun- 
tur. Quocirca non ab initio quidem permiltit, ut ex- 
trinsecus ingrediantur : et malam convellit radicem, 
dicens : Non declines cor meum in verba malitice. Non 
quod Deus declinet : absit ; sed quod dicit ita intelli- 
gendum est: Ne sinas declinare, ne sinas diverti in 
malas cogitationes. 

Cor et virtutis et vitii ſons; liberum arbitrium ; er- 
cusatio in peccatis pessima ; conſessio peccati solutio. — 
Illine enim est ſons virtutis et vitii, a corde nempe. 
Quznam sunt autem verba improbitatis ? Multa et di- 
versa. Nam et quæ insidias struunt, que Deum cri- 
minantur , quz virtutem aversantur, que viuum se- 
clantur, quz de pravis dogmatibus et scelerata vita 
lubenter audiuntur , et cxtera hujusmodi, sunt ver- 
ba improbitatis, et ex magna improbitate proce- 
dunt : quemadmodum autem sunt cogitata et verba 
improbitatis, ita sunt etiam verba vite. Et ideo Chri- 
sto dicebant discipuli, Verba vit eterne habes : et 
ad quem ibimus ( Joan. 6. 69) ? Dicuntur autem ver- 
ba vitze, quæ vitam prebent : dicuntur etiam verba 
$alutis, que salutem acquirunt. Quocirca dicit qui- 


dam sapiens, Ne prokibtas sermonem in tempore 8alu- * 


tis ( Eccli. 4. 28). Verba improbitatis ca etiam sunt 
quz ſaciunt dicentes improbos. 

7. Quemadmodum enim est aer pesklens et qui mor- 
hos procreat, ita etiam verba. Quod autem facit ille 
corpori, id ista ſaciunt anime, que ipsa suscipit. 
Orat ergo per ea, quz hie quoque subjunxit, et dicit: 
Ne sinas ut cor meum verba hujusmodi sucipiat, ne 


periniulas ut illue inclinetur. Vidisti quomodo osten- 


dit liberum animi arbitrium, et naturam iu se non ha- 
bere vitium, sed a socordia inclinatam id suscipere ? 
Ad excusandas excusationes in peccatis. Hec est via 
præcipua interitus, quando vel ipsa quæ peccavit 
anima, excuss0 timore, excogitat exeusationes et præ- 
textus quosdam ad ignaviam : vel quemadmodum, 
cum quispiam adulteravit et volens alius ejus com- 
punctionem excutere, dicit : Numquid tu causa es ? 
causa est cupiditas.. Malum est quidem peccare : hoc 
autem Cacit gravius, negare postquam peccaveris. 
Ilec sunt arma diaboli potissima. Hoe etiam in pri 

mis nostris parentibus evenit. Cum enim oporteret 
Adam peccata conſiteri, ille in Evam conſeri culpam, 
el illa rursus in diabolum ( Gen. 3). Cum oporteret 
dicere, Peccavimus, iniquitatem ſecimus : illi non so- 
lum non conſitentur, sed etiam defensionem parant. 
Cum enim sciret diabolus peccati conſessionem esse 


(u) tc interpretatio est juxta Symmachum. 
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peccati soluiionem, persuadet aniinz , ut sit egregie 
impudens. At tu, o dilecte, quando peccaveris, dic: 
Peccavi ; nihil est hac deſensione justius. Ka Deum 
reddis propitium : ita etiam ſacis, ut tardius in ea 
rursus incidas. Sed quando quæres oblenins qui non 
sunt, et animam voles metu liberare, reddes eam 

promptiorem ut rursus eisdem impliertur, Deumque 

magis irritabis. Nulli enim peccatori deest impudens 
pra:iextus. Homicida culpam conſert in iram, et ſur 
in paupertatem, et adulter in cupiditatem, et alius in 

principatum : sed hi quidem sunt alieni a ratione ob- 
tentus, non rationi consenlaneze deſensiones. Illa enim 
non faciunt peccata, sed ipsi eorum qui peccant ani- 

mi. Ita autem esse ostendam ex jis que sunt proxima 

et illis cohzrentia. Quando enim videtur homo alins, 

qui et vitam agit in paupertate, teneturque cupidita- 

le, et necessilati naturz est obnoxius, neque lamen 

in his peccat, quanam illi poterunt uti deſensione ? Et 
ideo pulchre sie dixit quidam sapiens: Quis dederit in 

mente mea flagella, ut ignorantiis meis non parcant 
( Eccli, 23. 2)? Vide David nullam excusationem 

afferentem quando peccavit, sed dicentem : Peccavi 
Domino (2. Reg. 12. 15). Atqui potuisset dicere, 

Cur nudabatur mulier? cur lavabatur ante oculos 
meos ? Sed sciebat has esse ſrivolas excusationes, et 
quze nihil haberent rationis ; et ideo venit ad apertam 

deſensĩonem, cum diceret, Peccavi. At Safil non ita, 

sed cum de ventriloqua seu Pythonissa reprehende- 
retur, dicebat : Coarctor, et alienigene pugnant contra 
me ( 41. Reg. 28. 15). Ideo autem grave dedit suppli- 
cium. Cum enim debuisset dicere, Peccavi, et me ini- 
que gessi : ille quidem hoe non dixit, sed abibat a ra- 

tione alienas quærens excusationes. Cum hominibus 
operantibus iniquilatem. Hoc subjunxit ostendens esse 
illorum maxime, aſſerre excusationes, et se impuden- 
ler gerere : et ideo David hoe assidue instar virtulis 
proponit, ſugere lales ectus, atque adeo fotum librum 
ab eo incipit : Beatus vir, qui non abi in consilio im- 
piorum, ei in via peccatorum non 8lctit, et in cathedra 
perniciosorum non gedit ( Pal. 1. 1). Propterea au- 
lem ipsum semper inveuies in peccatis culpain agno- 
scere. 

Peccatorum conſessio Deum mazxime piacal ; convi- 
viorum et theatrorum pernicies ; reprehensores jusli non 
arersandi. — Quando ergo numeravit populum, di- 
cebat, Ego peccavi, et ego paslor male ſeci (Reg. 24. 
17). Non dixit, Quid tum, si numeravi? sed s<ipsum 
condemnat, et ideo veniam assequitur. Nihil enim 
Deum æque reddit propitium , ac peccatorum conſes- 
sio. Hoc autem ſiei, si ſugiantur corum cœtus, qui 
metum peccatorum solvunt, et ad socordiam impel- 
lunt. Et ideo Paulus et Jeremias de eo multa verba 
faciunt , et jubent utrique ſugere malorum et eorum, 
qui sunt adeo ignavi , consuetudinem. Porro Job quo- 
que hoc refert in numerum virtutis, dicens, Si am- 
bulari cum irrisoribus (Job. 31. 5). Hie autem osten- 
dit, se cum iis ne sedisse quidem , dieens, Non gedi 
in consilio ludentium (Paal. W. 4). Ideo Paulus quo- 
que non sinit vesci cum improbis, imo nee ullam cum 


— —— — 
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eis habere consuetudinem , dicens : Si quis antem 
nou obedit sermoni nostro per epislolam , eum nota- 
le , el non conversemini cum eo. Et non communicabo 
cum electis eorum (2. Thess. 3. 14 . Alius, Neque 
una comedam dulcia eorum (a). Alius, Non congrega- 
bor in deliciis eorum. Hie dicit illud apostolicum , ſu- 
giendas esse delicias illorum et convivia , ubi maxime 
cr2scit peccatum , ubi major est libertas et licentia. 
8. Non est autem hoc parvum signum virtutis, non 
parva via correctionis, ejusmodi ſugere convivia , et 
tales cœlus, neque revereri amicitiam , neque ventri 
servienles robur el conslantiam animi dissolvere. lia 
dum multi revererentur amicitiam, in ebrietalis flu- 
eius devoluti sunt, ita capti sunt a ſornicalione, et 
ignem voluptatis accenderunt , dum sequuti sunt con- 
vivia et thealra habentia multum iniquitatis. Hoc ipse 
quoque osleudit se ſecisse, ut ne ejusmodi mensæ es- 
tet particeps. 5. Corripiet me justus in mizericordia , 
et increpabit me : oleum autem peccaloris non impinguei 
caput meum. Alius , Misereatur mei justus misericordia, 
el increpet . Hoc quoque cum priore non est parvum 
genus viriutis, non ſugere repreheusiones et increpa- 
lianes quæ fiunt a justis. Quod autem dicit, est ejus- 
modi: Eorum quidem , qui ad gratiam loquuntur in 
danuum , cœtus numquam ſuerim particeps : eos au- 
lem elegerim qui sunt vebementes, qui corrigunt, 
qui peccatum aperiunt, qui reprehendunt. Hoc est 
enim mazime misericordiz et clementie, mederi 
vulneribus. Oleum autem peccaloris non impinguet ca- 
pul meum. Vidisti animam virtute iustructam, que 
ſert lubenter juslorum reprehensiones, ab iniquis 
aulem, vel ad gratiam factas rejicit? Quare? Quia illi 
vel miserentes $7pe exitium attulerunt : hi autem 
acritler inseclanles el increpanles correxerunt; et cum 
borum reprehensione conjuneta est migericordia , 
cum illorum misericordia mors. Et deo dixit quis- 
piam : Fideliora amicorum vulnera, quam voluntaria 
ozxcula inimicorum (Prov. 27. 6). Considera aulem 
quomodo hie signiſicat illud apostolicum : Redargue , 
increpa , exhortare (2. Tim. 4. 2). Talis est enim 
sanctorum reprehensio. Ita etiam ſaciunt medici : non 
solum secant, sed etiam alligant. Quocirca Christus 
quoque eſliciens ui grata esset et accepta reprehensio, 
non Sinit reprebensionem ab initio publicari, dicens : 
Vade, ei reprehende ipsum inter te et ipsum solum 
(Hauk. 18. 15). la etiam faciebat Paulus ostendens 
reprehensionem cum misericordia , nunc quidem di- 
cens : O insensati Galate ( Galat. 5. 1); nune autem: 
Filioli mei, quos ilerum parturio (Galut. 4. 19). Opor- 
iel enim eum, qui reprehendit, multa excogitare, ut 
accepta sit et grata ejus reprehensio : et magna sa- 
pientia opus est ei, qui adhibuerit tale medicamen- 
tum : ac majore quidem sapientia opus est ei qui re- 


: wee lectio est juxta — ä — Aquilæ, cujus 
textum Grecum hic vitialum SUSPICAINUT ; 
— atinæ, Ay — in — — 
_—_ — 2 tundat, vel, extendat quæ 
vera est Significatio vocis 

(a) hee interprelatio est juxta Symmachum. 


prebendit , quam ei qui corpus scindit. Quomody ? 
Quoniam illic quidem aliud est quod scindit , et aliud 
quod dolorem suscipit; hie autem eadem est quæ sein- 
ditur, et qua dolore aflicitur. Oleum au em peccatoris 
non impinguet caput meum. Quid hoc est? Ille, in- 
quit, non quzrit utilitatem auditoris, sed suam, ut 
videalur suavis, jucundus, et amicus : hic autem ante 
Suam gratiam considerat illius utilitatem. Unde etiam 
hac ratione inter se maxime differunt. Si autem vel 
miserantes aversandi improbi ; quando sunt admil- 
tendi ? Numquam. Quamobrem etiamsi præbeat pecu- 
nias, etiamsi delicias promiitai et honores, eum re- 
pelle et ſuge; justum autem etiamsi te verbis ludifi- 
cetur , etiamsi le increpet ei insectetur, sequere : ille 
enim est qui te diligit. Quoniam-- adhuc et oratio 
mea in beneplacitis eorum. Alius , Adhuc enim et 
oratio mea intra vitia ipsorum (u). Alius', Quoxiam 
adhuc et oratio mea in improbilatibus ipzorum. 

Orationi soli non confidendum, sed et operandum.— 
lee quidem peliit, illa vero prebet a seipso: et bine 
ostendit non oportere eos solum conſidere orationi, 
inerles nempe et dormientes, sed oportere eliam sun 
conſerre. Quid hie autem ex se prebet! Nan oves, 
boves, et pecunias, sed morum moderalionem , et 
quod mirandum in modum eorum ſugiat improbila- 
tem. Non solum, inquit, illorum perniciosam ſugiam 
gratiam , nee eligam horum reprehensionem , sed 
etiam stabo adversus eorum cupiditales : tantum abest 
ut eligam corum misericordiam, ut precer contra eo- 
rum cupiditates. Hoc enim $ibi vult illud, In benepla- 
citis eorum. 6. Absorpli sunt juxia petram judices eo- 
rum. Alius, Avellentur in manu peire. Ostendit hie 
quam sit peccalum expugnalu facile, et quam præceps 
vitium. Ipsi , inquit, principes, qui omnia devasta- 
bant , perierunt. Non dixit autem, Perierunt, sed, 
Absorpti sunt, signiſicans eos ita periisse, ut nullum 
sit reliquum eorum vesligium , quod etiam dirit de 
impio : Transivi , et ecce non erat: quesivi ipaum, et 
non est invenius locus ejus (Paal. 36. 3b). Quid est 
Juxta? Prope. Quod autem dicit, est ejusmodi : 
Quemadmodum petra aliqua , que in mare projecta 
git, non apparet : ita etiam demersz illorum ſelieita- 
tes deinceps nun amplius apparent, cum ſunditus in- 
tericrint. Vel hoc ergo dicit, deletum esse ſundius 
eorum nomen et gloriam, vel id signilical esse potens, 
robustum et validum. Jilud enim significat, Avellentur 
in manu petræ. Audient verba mea, quoniam 8navia ſa- 
cta sunt. Alius, Quoniam munila sunt satellitio. Alius, 
Quoniam speciosa ſacia zunt (b). Hoc est. Scient per 
rerum experieutiam exhortationis et consilii mei ju- , 
cundiiatem. Et quomodo? Reprehensio justorum hune 
producit ſructum, et eorum disciplina magnam aſſert 
voluplatem. 

9. Talis est enim virtus: babet quidem brevis tem- 
poris laborem , perpetuam autem letitiam. 7. Sicut 
crassiludo terr@ erupla es super terram : dissipala 8unt 

* nac interpretatio est juxta Symmachum, altera juxia 


I" Mire variant interpretationes in hoe loco, ut vid-as 
in HeXxaplis nostris. 
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pert totoSrwy, Mywv * Ox Exd0ioa by ovyeEply © 
xaitoyrouy. Ark Tor ro xat Nakog obx dt. 
ouveodlery rol movnpolg , düst Ag ovyyivectat, 
Mruy * El & rig oby Oxaxover rh Aro par But 


' rc taterodijc, rovroy Onpewhode, x uh ovy- 


aruui vue abrõ. Kal ov uh ovrivdow para ror 
8x lexrav abr. Exepog, undd ovugpdroyu rd 
ndta abr. "Ako, Mh ouvravio0d b i raic 
reparorno avror. Th anootohixdy t νιa⁰ον Met, 
dri xa? rpvgh; avrov xat ovprboia pebyery det, IV 
Auer m4 the &papriag abterar , Eva Ne th 
Aeta ylve vat. 

W. Ob jpixpdy && rovro &perhs enhekov, ob ute a 
diop Oc cue 63dg , 7d pebyetv c Ttorabra ovprdoa 
ral vobg gvnGyous, xat phre pifav albetobat, pre 
yaorp bovkebovrag thy t6yov Ex\vetv The buyhg, xat 
Th Th; pMocoplag ebrovoy napaibery. Obrw moot 
ola aibeaobtvries elg th the ping xatexunfobnoay.c 
xkuSwviov, obrws dd nopvelag talwary, xat nvp 
1bovig aviyav, ovpndoa bubtavre; xa Ofatpa N- 
kv Exovra ntapavopliay. Toto xal abzd; Selxvuory 
taurdy renromxtvai, ws punt peracyety The toavtng 
Tpant%n;;. accu ps Eixaor br Ale. nal Ar- 
tet ee Eluor 68 duaprulod yuh Unardrw thy 
xzepaliy pov, "Mg, Karelenodrw js j 
b.4&ove, xal &lertdrw, Kal towto ow prxptv &pe- 
Th; eld oc perk mod nportpor, Th ph pevyery Ehfyyous, 
py Emir uh 74; nape tw Cixatuy yrvoutvag. 
8 & Jxet, roroIrdv tort Ty pty N IAH S- 
L:youtvwv Ent Baby husANονε perabdbout, whol, 
t Gu)AGywy tobe & Em:o7ypoviagG xat broplOovpe- 
voug, T2Vtou; Eotunv, tobg EXtyyovras , tobe Eyxa- 
Urra, 4 th Nene, robe Entipavia;. 
Towro yap pdkora thfoug xat pilavipwnla;, th T 
I6a4;.ara Brophovy, "Elaor C8, no, duaprulou 
* Uixardrw thy xe gie pov. ELG ZA huyhv cuy- 
x£xpotnptvny apeth ; Tov uV Eixaluy xat tag Em 
Thou; ped" hbovig ee, cd) t napaviuwy xa 
73 cp ydprv Meybpeva Biaxpoterat. Ti dHUE,:e; "Orr 
txetvo. V Eheobvieg nokadxts anweonave obtor BY 
Errtipwvreg xat Emotypovies [440] SwwpOwany * xat 
IG AY thtyyy tourwy guyxexihpwrat Eleog, TH & 
tht Exelvwy Oavato;, At xat dig Epnoev* Attiont- 
ordorepa rpavuarta glluy, ] txovora pilhuara 


£x0por, Kal ox6re. v &nootobixdy Eveaala - 


Lot, cd, E. let o, exirlumoor, aupaxd. leo. Totaũ- 
dog Yap xal 6 He Te Tov &yluv. Obtw xa latpol 
w: d ob Tevovat jpdvov, dM xal Eniecopodat. 
AA robro xal 6 Xr ebnapaiextoy notwy yivs- 
oha thy He, o &ptnor En poorevecdar Ex np 
plwy thy Emtipnarv, Mywv* Taye, Elextor av- 
ror erat b cov xal avrov porov, Obtw xat Nat- 
hog tnoes, peta theoug Thy Eleyyov Enberxvopeycg, 
xat vav ptv Mf, dvdnto Faldrar vov &, 
Texria pou, ode adi wlrw. Hou yap bet thy 
tEyyovra Entvoty, ware elnapaiextoy yeveoDat thy 
Ezyyov, xa moalhg ypeia cuvictug Th Tolto En- 
avovr, th gappaxoy* pAlkov ptv ov, thefovog 6 
Biyywy Betrat ouvectw;, N 6 bh TEuvwy, Toy ; 


a Savil. pers ovve3piov. 

d Hzc ſaterpretalic pz ovvevioho, etc., incerti est au- 
cioris. In Hexaplis nostris legitur pa vaio. 

© Tres mss. xaterovriohnoav. 

d Interpres legit &xx2)vnrovras, qua leclio non sver- 
nenda ct magis ad sensum quadrat. 


*Ort Exel n Erepoy wh tEuvoy D x FTI dd ö 
ptvov thy S- tvraba 8 ab: Nn R i re von 
xat ij g pον⏑⏑,,QN Z aAντννν "Elaor 68 duupru- 
lod uh Aixardro rhy xepalty pov. Ti tort vob to; 
"Exetvog, pyotv, od 4d yphoruov Cyrel Tov axovovrog, 
an td taurod, Iva hebe palvnrat, Ive tpooyihh; 
obrog t pd rhe tavrod yeprrog t th hxefvoy ovpgt- 
pov oxorel. Dore dAftkwv xat tavry pdora R- 
£oThxactv. El dt ieouvrag dnootptpeatat yph v 
novnpobg, Nite avbrobg Bet npooleotar; Obbtnote. 
Dore x&v xphpara naptyy, xiv tpughy tnayyian- 
rat xa} Ttu4;, Saxo xal pebye * why ge Axt. 
A oxwr:TY A0 h, xiv Entipd, luxe 5 * Exelvog 
rap tort 6 prikav. "Ort ri xal 1} apovevyhy prov &r 
raic evfoxiarc abt. Allg, Ert rap wal 1 apoo- 
evx1 pou &rToc TOY xuxiar abrovr. "Mos, "Ori 
Eri xal ij xpooevyh pou br raic aornplarc abr 
Ta pty frnoe, T4 & nap" tavrod naptyera * 
tytebbev Geixvuory, Gr cb, cb Set Dappely b pdvoy 
abrobvg Evanentwxitrag xat xabebbovrac, ane th 
nap” taurov eloytperv. TE oby obrog Of Eaurod 
naptiyera:; OL npdbara, xa BSda;, xat yphparta, 
DAA tTpirwy Eneixetay, xat cd heb“ bnepbokh; 
&Ttootptgsolat avrov thy rovnplay. O05 nv, phat, 
pevtouat thy Exefvuwy y@prv thy Enibhabh, obdt alph- 
oopat Thy Toutwy Enttipnorv, (Me xat xati tw 
tn0vpiuwy avroy orhoopat * Togobtov antyw Etobar. 
Thy dxetfvwy Egov, Gott xal ebyopar xatt rwv AN- 
pv abrwov. Toiro yep tory, Ry raic ev®oxlatc 
avroy. Karsxddnoar &x0pera xtrpac of xpirat 
uvror. "Alto, 'Extilhoorrar &y ei xtrpacr i. 
'Evrau0a 8ixvuc: 15 th; Gpapriag ebyelpwrov, xa 
Th ar:6xpnjpvoy The xaxiag. Abtot, nav, co Suvd- 
orat, of t&vta [441] &yovreg xa ptpovreg, knwnoveo. 
Kat ox sx, AN“, AM, Karexd0noar, dd 


ber orig, che urök Lxvog abroy gailveotar, 8 xat 


rept coũ acebod; , dci Hupij. lo, xal Bob ou 
nv * zal 8&rnoa avroy, xal o evpt0n d rdaoę 
avrov. Tt toriv, *Excuera; 'Eyy3g. 0 & Meyer, 
Tours Eorry* "Qonep i netpa dig xatt novrou Pn 
Cetaa 3 or Av gaveln, or Gh xa! af Etrefves 
evnpeplat xatabudbpevat Louwhy @&pavels yivovras, 
6403xeph thy anwietay bnoptvouca. H tobto tolyuy- 
or,ot, d &vwvvpov, Td tpdppitov, I cb laub, xat 
Tuvardy, xat xpataidv. Touro yap td, Er 
tr e xtrpag. 'Axovoorra Th Pripurd pou, rs 
naorOncar. "Etzpo;, "Ort ESopvpopihhOnoay |, 
Mog, Ori ebxpoowaloOnoay. Tourtott, Bk the 
repay eloovrar t; ba tpay peru thy thaviy Th; th; 
ap,; xat ovpuboulng. Kal -e; O Beyyo; - 
Tov Stxaluy todrov peEper thy xaprby, xal , Natel 
autov nokhy Eyer Thy t&oviv. 

*. Totourov yap i aperh* ngboxatpov pty Exe thy 
V, dN YH N bt thy sbppogtvny. Ave ædxoc Thc 
dyn ext The rng Eieoxopaiotn ti cord pan 


* Unus td Tepv6pevov. 
f Alius tæurob xdpire;. 
5 Unus — 


* Unus zapsyerar” 00% yp vx be 


1 Tres mss. ntrpa; of xpirat avrt . poreo lutorpee= 
latio est Aquils. 
j lidem =s naranovnobdiog, Unus habet Gonep el 


TETpE Tic XETH ROvrOV fhnleion, eadem Semlentia : : Savil, 
habet 10a. 
nens Symmachi esse 


0; TWwy, sine Pulte 


k Hec interpretatio Aquile, 
ſertur. Paulo — Savil. xai nw; 6 
clo inlerrogandi., 
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ap tor genv. "Etzpo;, Qoxep yewpyog, Orar 
pic thy Thr org Eoxopaloln th otra ub 
ele ora Sou. Aulog, Ohle el dalla. 
xal &:aox/G&rr: rh. er xopalg)n t6& Gord 
uad eig ror nv. Alg, Oc xalliepror xal 
oxdarwr EY Th yh, Eweoxopalotn th 6ora jun- 
rape ror (Env. Elnwy 67: nolkhv Eyes abrod cd 
fhpara thy Hoi, Eye: xal Th; nakats ovppo- 
paz. "Ort xairor ys tx Eoyata tndlopey, xa np 


yh CraþpayeTan, xal aporptwutvny, ij Siaczantoptvr, 


vhtt ravies Eieondprucy, xat anwidpela, xat mph; 
avta; tou fJavatou tag nag Hh 4k Gpw; 
xa obre) Saxe inesvot do &v thotpeba thy and 
ch Cxaiwy ratieugry xat Eidphwory, ij Thy d tov 
&paprulov sev. Kal yap, Gnep &v yevorto, Th; 
Tpds ot tnldog tzxpepapela, xal obx &v note kx - 
TEIO0euev Tov p e oft bpiv. 

At xat Exh yaye LEywv, Ore xpoe os, Kops, Kupte, 
ol 6p0aAluol nov. 'Ext cool hlawa, uh drrartlnc 
Thr pux1y pov. Kiv pupla, nav, ch d. xiv 
dcs po, xiv payat, xiv 0avato, xiv RU Gov, 
dbx aytorauela th; lepde ayxopas, a' tydpila 
The tinido; the Ent thy ach covppaytay, al ö 
xa} Tx2paraz: ts ayevieg, ivieubey thy anakiayhv 
Tpooboxwpey, and the oh; gong. 'Exl col ij Ale, 
1th ayrarelnc thy u prov. Ales, M Exx8- 
Yoonc. Tourtort, ph &npaxidv pe af; änelbetv. 
Sb. lat d ue d aariboc hc curecrijcurrd not, 
xal 4x6 oxurEdilur ror Epratouterwr Thy dro- 
par. 05y 47); tviatda Enboulag ret. AAA Tas 
Mabpalog. ta; xexpupptvac, ale tio! xal Guc- 
G.2%70t xat GvTpwparot, td pakiota xa the Evw- 
0ev [442] 6fovrat porng. Ark BY robro eig ebyhv 
*, thy Moyov, EvzevIey TpHotpiacaueyc, xal 


tvravda cas, Getxvyg, Gott cd aby ap avroy 


Tavra torty, ) rte h eic thy Geb, th Granavies 
pe Thy Gebo phenery, th geuyery abrwov Tov; o- 
J robsg, cb party avtwov T4; novnpa; tnidvpia;e TA 
$2 Rap toy Ocov, i Bohbeia, i ovppaylia, td cd 
$vTpopwratwy avthy avwtepov moretv, Ohrw yap i 
ape c boalverta:, val ths tue ci pa onovihg eloa ro- 
tung, xat die tov G Bponfelag nhnα¹⁰νõνννC ©. 
Hecobytai e dugiE6lnhotpy avrov o d nupt u. loi 
xatrund rug elul sr, sc od æαpοαι¹iονο Tivo; &v 
6p pieihorpy ne r0Uvtat ; Abrov Tod Ozou. Tour- 
£aTtv, AAëποjqfοõ tat, yerpwihoovrat. Ta EV yap tov 
Trxaluy, udp Srophnctug xal coũ tc ret pat abt 
Thy gtocoplay / th & rh. apaprulkby, &te aviata 
VOGoUvIWY, Apt xX0k&ozwsg xat Ttpwplag. Kut an- 
rac ell , &we 05 raps. l0w. "Frepo;, "Aja &rw 
elui, Ewe 05 raps bw. "Aiko;, Ext r avrd. Tour- 
EIT, uv pptvog, GUYXEXpOTNPEvC;, od Eizomapptveg* 
A xata Tovg "Ebdoutxovia, Ang Twy N- 
vn, xadapeuwy th; Exeivewv ouvoudlag, xa w3- 
avel pdvog olxwy* Gnzp xal ptyiazov torry Gperh; 
680g. Kal ob plav dd xal do xal tpelg pnyorv H- 
pag cot woι,,, A navia thy Blov. Tob vo aopd- 
Ae, Touto t:Tyo;, toute aperh; tmnidorrg, Th e- 
yerv coe non pol; , val pe tavidy ouyxzexpornt- 
ptvov xat ouvnyptvoy evt, &navia thy Ble, xat 
xarapdvag oixely tw Erapheripbviruv. Oö yep tpnuia 


Ai ovppayia; Bonfbovong, quod idipsum ext. Paulo 
post Morel. avrov &v rev sed In alis ao) est 
jidfra ante vob Ozov. Paulo post prior inte preiatio est 
&Aquils, posterior Symmachi. 


woe th pvoy elvat, AAA ywoprn, pndgugh, ON 
x2}, eig ptoag olxovvieg, xat lopyboug, xat & ro- 
p2g, bovarvt' &v cal xatapdva; &hpwro, Gray 
dog GCiepbappivoug - petywsr cvikbyoug, val tos 
wy Fxaiwuy ovveiplots taurobs ixiiboery, Abrny 
aoparhs g. O ptv ov apxwy xat trEpoug Grop- 
dat, ur ο tolg fon Eexsclat thy e 
nav, xa\ Woti ReUTlug 6 & atovwrepo; Wy, 
gevyerw Tolg ronpg, wats ph Thy Tap" Extivey 
8:5a70a: Auw. Kat or xat Thy na2pivie H- 
dera Blov pert aoyakciag, xat tTwy periovrouv Ent 
rage cat &ayabov* Ov ytvorro eve, hui; Entv- 
yelv, yaprrt xat gitav0pwnla Tod Kuplov hubv In- 
go Xptotod, & , 86a xat vd xpato;, vov xa act, 
xa} el; Tobg alovag Toy ,⏑E4uv. *Aphtv. 

EIL TON PMA' YAAMON. 
d pov apdc Kopuoy a, pwr ou æpò 

Kvpioy se b. 

a. 'Opi; mig navrayxod vοονο motel, val and tav- 
rig npontutdterat The Epyhs, x Ezvtepov Evraula 
Sr xat- Gwyn Met; Noe? & tovro oby ane, 
a Gore C1865at hui; To tavra t tov Ernhaca- 
Tpov, di te ebrovov Th; nxpobuplag, t6 Te ouvieta- 
uV Th; Savolag xal mphs Tourorg Emt v avroy 
elvat Thy gwvhy. Ob yap nhvies © obte gwvii Sow, 
oe mph; Thy Ozdv, ore th oixelz. Act & Gnavia 
radra ouvibdcrv. '0 [445] xar Ex0povy Bobv, obs 
avipwnoy puwvhv Ttpdietat, AMA Ongiou xat Bow. 
'0 pabupov, xat wh axovwy bv Aue, o mph; Thy 
Gaby Bod, adit ankog xat clxh gOtyyerat. O ph 
Cieyeipwy Thy E:4vorav, xiv ela xpdtn, Nähte 
0V70; 09. Bd. Owvh Tap, © w,, k ein, 
02 Thy T6vov Gnot To5 mvevpatcg, aA thy ov 
aN &:&vorav. A'“ oby 0570; obrws * u vp 
Tavta guet, xal 8c ix VG, ö te gwvh Bod, xal 
Tp; Thy Bedv, xal ij A tauroy gwyh. At cob to bev- 
de po gna:, Gwry pou xal Gwry pov. Exe 
tr i abtoũ thy dne ou, Thy Olly you 
&rwxOor aòbroõ daayrelo. Ell; goνννν tw Bronte 
xv &rznMayptvny; Ob yap npd; avOpwnovg xat- 
t pvyev, od tag naps tourwy eherne ovupaytia;, 
aA mph; thy axeipwrov Bohberav, xal thy Svwizy 
borthv. Eita th auvietaptvov The Savage, xat thy 
0sppdrr,za, fv clyev © tvanoxeiutvyy, di the M- 
Sg Tavirg tuphvar Boukgpevo;, Exxeo, prot, 
her code Th; bajrkelas. 

'Evtzubev pav0avopey, Gt od pixphy Kal al AI- 
Fete el; pilocopliav ovubarloviar* tobro yap The 
0nlbew; 6 xaprtdg* pricls tolvuy geuytrw avtk,y. 
Ado yap tabra Eye: T4 xtpin V pty, Gt te on- 
da tot pos Epydtetat xal NpadextiIiXWITER®IYG ice ov 
&, xal dci od putxpdy hulv Crxalwpa eig td axoy- 
o0f vat ylvetat. Ark Tot trouro xal abtd; ox eine, 
Thy E&xatoouwny pov, 09982, Ta xatrop0wpzre pou, 
ana, Thr 0Alyiwy pou, tg ob pixpi; xat tavrng 
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ir 
ons nostra zecus inſernum. Alius , Quemadmodum 
agricola quando scindit terram : ila dissipata un 0584 
nostra in ore inſerni (a). Alius, Perinde acis qui confringit 
ac dissecat terram, dissi pata sunt 0884 nostra in inſerno. 
Allus, Ut qui pulchre colit et ſodit in terra, dissipata 
unt 0888 nostra jurta inſernum. Postquam dixit 
verba sua habere plurimum voluptatis, dicit etiam 
veteres calamitates. Quamvis , inquit, extrema passi 
sumus, et lamquam proscissa, arata et ſossa terra, 
dispersi sumus omnes et periimus, et ad ipsas mortis 
portas devenimus : ita tamen affecti mallemus repre- 
hensionem et correctionem justorum, quam miseri - 
eordiam peccatorum. Etenim, quodeumque acciderit , 
2 tua spe pendemus , neque quidquam nobis eveniet, 
quod possit cohibere quominus ad te respiciamus. 
Sacra ancora spes in Deum. — Unde etiam subjun- 
xit dicens, 8. Quia ad te, Domine, Domine, oculi mei. 
In te speravi, non auſerus animam meam. Etsi, inquit, 
innumerabiles irruant calamitates, licet bella, prælia, 
mortes, et port inferi, a 8acra ancora non recedi- 
mus, sed firmam tui auxilii spem tenemus, armisque 
et acie dimissis, speramus fore ut hinc, nempe a two 
auxilio, liberemnr. In te speravi, non auſeras animam 
meum. Alius , Ne evacues (b). loc est, ne sinas me 
abire re inſecta. 9. Custodi me @ taqueo quem statue- 
runt mihi, et a scandalis operantium iniquitatem. Non hie 
dieit tautum insidias, sed quæ clam fiunt, et occulte 
sunt, que sunt observatu et cognitu difficiles , et ad 
quas ca vendas superno maxime auxilio opus est. Preca- 
tone autem ideo conclusit orationem, a qua exordium 
sumpserat in ea desinens : hc quidem a se conferri 
estendens, spem in Deum, perpetuo ad Deum respi- 


cere , malorum ccius ſugere, odio habere improbas, 


eorum cupiditates : a Deo autem opem ei auxilium , 
et iis quæ sunt toleratu diflicillana, reddere superio- 
rem. lia enim virtus contexitur, dum et nostrum stu- 
dium adhibetur, et Deus nobis opitulatur. 10. Cadent 
in retiaculo ejus peccatores. Singulariter um ego, do- 
nec trunssam. In cujusnam cadent retiaculum ? Dei. 
Hoe est, vincentur, capientur. Justorum enim est, ut 
eorrigantur, et excitetur eorum philosophia: pecca- 


torum autem, quorum sit morbus immedicabilis, ut 


usque ad penam ct supplicium detineantur. Singu- 
lariter um ego, donec transeam. Alius, Simul ego sum, 
donec transeam. Alius, In idipsum. Hoc est, compactus, 
conjunctus, non dispersus : vel secundum Septuagin- 
ta, liberatus a malis, purus ab il:orum- congressione, et 
tamquam solus habitans: quod quidem est maximum 
genus virtutis. Non uno autem aut duobus tribusve 
diebus hoc ſacit, sed per totam vitam. Hoc est mu- 
rus, hoc propugnaculum , hoe viriutis incrementum, 
malos ſugere, et collectum apud se consistere toto 
vite tempore, et ab iis qui corrumpunt, sejuactum 
habitare. Solitudo enim non facit esse solum, sed 
mens que tenetur amore et studio sapientie: ita 
eliam qui habitant in mediis urbibus , ſoris, et stre- 

11 A leetio est juxta 1 Secunda juxta Sym- 


cham lertia ad quintam rt inet. 
(b) Hoe inierpreistio est juxta Aq 
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pitibus, poterunt esse singulares homines, dum corru- 
ptos cœtus ſugiant, et se justorum conciliis adjun- 
gant. Here est via secura. Qui ergo est ad alios 
corrigendos idoneus , cum jis versetur qui sunt su- 
scepturi medicinam, et eos reddat meliores : qui est 
autem imbecillior, fugiat improbos, ut ab illis da- 
mnum non accipiat. Ia et præsentem vitam tuto aget 
el secure, et bona ſutura consequetur : que detur 
nobis omnibus consequi , gratia et clementia Domini 
nostri Jesu Christi, cui gloria et imperium , nune et 
semper, et in sæcula sæculorum. Amen. 
IN PSALMUM CXLI. 


1. Voce mea ad Dominum clamavi , voce meu ad 
Dominum deprecatus 8um. 


1. Vides quomodo ubique hoe facit, et hine ducit 
exordium, et bis hie dicit' Voce et Voce? Hoc au- 
lem non abs re facit, sed ut per illam repetitio- 
nem hæe duo nos doceat, et summam animi ala- 
eritatem, et allentam mentem : præterea autem suam 
esse vocem. Non enim omnes voce elamant, nec 
ad Deum, nec voce propria. Oportet autem hae 
omnia coneurrere. Qui clamat adversns inimicos-, 
non edit vocem hominis, sed ſeræ et serpentis: Qui 
est negligens, et non audit que dicit, non clamat 
ad Deum, sed nequidquam ac temere loquitur: Qui 
mentem non excitat, etsi valde vociferetur , hie 
rursus non clamat. Vox enim, ut jam spe dixi, 
non Significit spiritus tonum, sed mentem intensam. 
At hie non sic; sed hæe tria simul colligit, osten-- 
dit se et voce clamare, et ad Deum, et voce pro- 
pria , et ideo bis dicit, Voce mea et Voce men. 
2. Efſundo in conspectu ejus orationem meam, el tri- 
bulationem meam ante ipsum annuntiabo. Vidisti ani- 
mum liberum ab omnibus quz ad hane vitam per- 
tinem ? Neque enim conſugit ad homines, nec ab 
eis petiit auxilium, sed supernam opem, quæ ex- 
pugnari non potest, rogavit. Deinde intensum et 
vehementem animi ſervorem, quem intus habuit abs- 
conditum , ostendens per hane vocem , Effundo, iu- 
quit, abunde ac copiose. 

Afflictionis commoda duo. — Hinc ediam discimus. 
aſllietiones non parum eonſerre ad philosophiam. Hio 
est enim ſructus aſfliciionis : nemo ergo ipsam ſu» 
giat. Duo enim habet bac commeda : unum quidem 
quod reddat studiosiores et allentiores : alterum au- 
tem, quod ea quoque jusla est causa, ut andiamur. 
Et ideo non dixit, Justitiam meam, nec, Mea recta 
facia, sed, Meam afflictionem, nempegguod ea non 
parvum afferat illi patrocinium. Quocirca dicit Isaias, 
Ad hortamini (a), inquit Deus, populum meum, cacar- 


* dotes; | imini ad cor 1 | , 2 it 


de manu Domini. duplicia peccata zu (15ai. 40. 1. V. 
Et Paulus: Tradita hunc hominem satane, ad inte- 
rilum carnis, ut spiritus git salvus (1. Cor. 5. 5). EL 


(a) In cræco, e. Hanc vocem Gracam Gentianns 
Heryetus vyertit, adhortamini. Vertendum Sane, consola- 


mini. Secundum lectionem Hebraicam, Nu. Verum chry 
— adhortandl rignifleationein reqpeiags videtus. 


165 


445 S. JO.ANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONST.\NTINOP. 464 


ad Coriathios scribens, dicebat : Propterea multi in 
vobis infirui zunt et imbecilli, et dormiunt multi. Si 
cnim nos ipso dijudicaremus, non judicaremur, Judi- 
cali autem a Domino castigamur, ne cum mundo con- 
demnemur (1. Cor. 11. 30 - 32). Porfo diviti dicebat 
Abrabam ; Recepisti bona tua in vita tua, et Lazarus 
mala sua el nunc hic quidem consolationem accipit, 
tu vero cruciaris (Luc. 16. 25). Jam vero David quo- 
que, cum ei malediceret Semei, dicebat : Sine eum 
mihi maledicere, quoniam Deus ei mandavit , ut vi- 
deret meam humilitatem (2. Reg, 16. 11. 12). Et in 
Seripiuris ubique invenimus, cos qui aſfflictiones 
ſerunt grato et patienti animo, non solum multa 
peceata diluere, sed etiam non parram apud Deum 
liduciam, et loquendi libertatem obtinere. 4. In defi- 
ciendo ex me spirilum meum, et lu cognovisti gemilas 
meas. Quando qui suut in primis pusilli et abjecti 
auimi, concidunt, et multi etiam mala verba loquun- 
tur : is lune maxime philosophatur, ut qui studii 
magistram habeat aſſlicionem. 

Aſfticiionis efſectus. — Quaudo ergo videris quem- 
piam ex afſſlictione desperautem, aut verbum aliquod 
acerbum proloquentem : ne in causa esse exiSlimes 
aſſlictionem, sed pusillum ejus qui loquitur animum. 
Aſfliclionis enim natura solet efficere contraria, al- 
ienlionem, animi contritionem, intentam mentem, 
pietatis incrementum. . Quocirca dicebat Paulus: 
Aflictio patientiam operatur , patientia probationem 
(Rom. 5. 3). Si autem Judzi afflicii murmurabant, 
non aſſlictionis, sed illorum amentiz erant verba 
murmurationis : quandoquidem saneli cum affligun- 
tur, evadunt clariores, et sapientiæ studio magis 
dediti. Quocirca ipse quoque dicebat: Bonum mihi, 
Domine, quod humiliasii me, ut discam juslificaliones 
tuns (Pzal. 118. 71). Et Paulus: Et propter ingeniem 
magnitudinem revelationum, ne nimis extollerer, dalus 
est mihi stimulus carnis angelus zatanm, qui me co- 
laphizet. Pro eo ter Dominum rogavi, et dixit miki : 
Suſſicit tibi gratia mea : virius enim mea in infirmilale 
per ficitur. Et ideo milri placeo in aſſticlionibus, in in- 
firmitatibus, in persequutionibus. Quando enim infir- 
mor, tunc potens 1 (2. Cor. 12. 7-10). Vides eum 
magis excitari in aſſlicuone, et ad Deum conſugere, 
et ei multo vehementius adbzrere in ipso proſundo 
malorum (hoc enim sibi vult illud, In deficiendo ex 
me 8piritum meum ), ei tune diligentiorem et melio- 
ren effici? Illud autem, Et tu cognovisli semitas 
meas, alius interpres (a) dixit, Tu enim 8cis. In via 
hac, qua ambulabam, absconderunt laqueum mihi. 
5. Considerabam ad dexteram , el videbam : & non 
erat qui cognosceret me. Hic ostendit ingentem cala- 
mitatem, et mala amplifieata, bhostiumque insidias, 
quomodo prius accesserunt, voſentes eum proster- 
nere; et quod est omnium gravissimum, non modo 
nulli erant socii aut adjutores, sed ne eum quidem 
agnoscebant *. 

2. Calamitosis pauci adsunt. — Hoc est maxima 


1 Unus, sed non eral, inquil, qui me aqnosceret. 
(a) lmerpres hie memoratus est Symmachus. 


Solitudo, summa derelictio ; est enim paucorum, 
adesse in calamilatibus, et opem ſerre, et maxime 
quando calamitates minantur pericula. Sed hoc nos. 
modo eum non lesit, sed etiam valde juvit, ita ut 
eum Deo familiarem fecerit. Et iu ergo, o dilecte, 
quando videris mala crescere, ne concidas, nec ani- 
mum abjicias, sed sis gnavior et vigilantior. Deus 
enim ideo permiltit ea oriri, ut tuam excutiat socor- 
diam, ut te dormitantem excitet. Tune enim exscin- 
duntur omnia super vacanea, lune omnia que ad 
hanc nostram vium pertinent exspirant, lunc in 
oratione evadit quis diligentior, tunc. ad eleemosy- 
nam et ad ventris despicientiam lit alacrior, et 
unumquodque animi vitium facile superatur, ſugatum 
ab aſflictione. Neque enim ab initio ut nos puniret, 
implicavit nos laboribus et agritudinibus, etiams3 
ita pronuntiarit, ut supplicii locy haberet, sed ut 
nos castigaret, et meliores redderet. Si enim cum et 
dolor immineat, et vita sit laboriosa, adeo invalescit 
vitium : si nihil esset horum, quo tandem non pro- 
cessisset ? Et quid miraris, si ita est in avimo, cum 
etiam in corporibus sit bonum aſflictio, ei supru mo- 
dum deliciis perſundi caruew sit valde noxium? - Et 
alioqui dum undique ponuntur iusidize, id homines 
reddit cautos et circumspectos : et si aulenderimus, 
nihil damni accipimus. Et idco dicit quispiam , 
Agnosce quod transis in medio laqueorum, et aupra 
civitatum pinnas ambulas (Eccli. 9. 13. in Greco) , 
et hie, In via, qua ambulubam, absconderunt la- 
queum mihi. Quod si quis hac eliam sumpserit aua- 
gogice, videbit hoc ip:um ſacientem diabolum, et 
non procul, sed prope occultantein insidias. 
Laqueos etiam in virtulis erercitio tendit diabolus. 
— Quocirca magna nobis vigilauua opus est. Oc- 
culiat enim laqueum, nempe in eleewosyna vanam 
gloriam, in jejunio arrogantiam, nom in aliis, sed 
in ipsis viis, in quibus ambulamus, quod est longe 
gravissimum. Periit ſuga @ me. Vide rursus allzu 
malorum accessionem. Ostendit evin non Soiunu 
esse in viis laqueos, nec ullum fuisse qui opem 
ſerret ei agnosceret ; sed nec quod reliquum qui- 
dein est ad evasionem, ut ſuga saluti sum convulat, 
id sibi esse prompium el expeditum. lia in mediis 
malis interceplus Inerat, nec eſſugi potcrat calami - 
las: et tamen ne sic quidem desperubat. Et non ext 
qui requiral animem meant. hoc est, Qui deſendat, 
qui opem ſerat. Quid hic ergo? Numquid cum in 
lanta versaretur inopia, et laula premeretur rerum 
diſticuliate, desperavit $alutem ? Nequaquam; sed 
ad Deum statim conſugit, et dicit : 6. Clamavi ad te, 
Domine, dixzi, Tu es spes mea, portis mea in lerre 
viventium. Yidisti cautionem animi et vigilantiam. 
Mala eum minime obruerunt, sed magis erexerunt 
et extulerunt : et cum in summa esset inopia et 
rerum omnium difficultate, agnovit manum invietam, 
et vires omnipotentes, et in rebus wapeditis facilem 
evadendi rationem. Dixi, Tu es spes mea. Reprobata 
sunt, inquit, humana omnia, et tempestas addo esl 
omni auxilio superior, ut nulta arte possit vitari nau- 
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ſragium ; et tamen etiamsi hac omnia desperata sint 
apud homines, omnesque deſessi et malis exhausti 
simus, libi tamen omnia sunt ſacilia: unde etiam in 
te sperantes minime languescimus. Portio mea es in 
larra viventium. Hoc est, Sors mea, thesaurus meus, 
divitiee me, omnia ipse es. In terra viventium. Ter- 
ram viventium hie vocat patriam suam. Captivitatem 
enim Baby lonicam inſeros et mortem sœpe vocat. 
Deine quia cum in aliena esset regione, solitus non 
peragebatur cultus, illic autem omnia sacra et omnes 
inplebantur ceremonize : propierea dicit, Portio mea 


es in terra viventium. Semper mei curam gessisti, in- 


quit, et me tibi ſamiliarem ſeeisti in terra virentium, 
ct magna mihi tecum intercessit co junetio. 

Peccala numquam digne Deus punit ; conſessio gra- 
tiarum actio. — 7. Intende ad deprecationem meam , 
quia humiliatus zum nimis. Vides quomodo quod su- 
perius dixit, hoc etiam ponit hie pro sui deſensione, 
quod humiliatus sit, inquam, quod peccatorum supra 
modum pcenas dederit. Hoc autem, Nimis, non est 
corum quæ facta sunt reprehensionis, sed ejus qui 
patitur doloris et infirmitatis. Si enim, quid peccata 
mereanlur, respexeris, non est nimia humiliatio : sin 
autem ejus qui ſert imbecillitatem, nimia est et 
supra modum. Deus enim numquam penas sumit 


quantas merentur peccata. Quod si iis qui patiumur 


videtur esse intolerabilis, id non ex corum quæ 
nunt natura proficiscitur, sed ex imbecilltate eorum 
qui illa sustinent. Libera me a persequentibus me, quia 
conſortati sunt super me. Eece rursus alia causa, nempe 
injuste eorum, qui illum incessunt, insidiæ, et quod 
ipse sit valde imbecillus. 8. Educ de custodia animam 
meam , ad confilendum nomini tuo. Conliteri , Bic 
ponitur pro eo quod est gratias agere. Hoc est au- 
tem , quod dicit : Libera me a malis. Per custodiam 
enim, seu carcerem , signiſicat summas calamitates. 

5. Ad con ſilendum nomini tuo. Hoc quoque est non 
par vum, ut qui rebus utuntur secundis , acceptorum 
beneficiorum minime obliviscantur. Multi enim homi- 
nes in aſfſlictionibus quidem sunt diligentiores ; in 
rebus autem prosperis , otio socordiores : alii rursus 
in quiete et rebus secundis sunt negligentes, et in re- 
bus adversis de se desperant, et fiunt supiniores. Sed 
hic in utraque horum temporum differentia manet 
semper eamdem cautionem adhibens ; neque enim 
aſllietio, ut is animo concideret, effecit , sed ad ora- 
tionem potius et supplicationem eum adducit : nec 
rerum prosperarum Successus et otium eum supinum 
reddidit, sed tune etiam paratus est ad gratiarum ac- 
tionem. Me exspectabunt justi , donec retribuas mihi. 
Alius, Coronabunt justi , quando me beneficio afſeceris. 
Quid hoc est? Hoc quoque justis proderit. Illi enim 
gaudebunt, letitia aſſicientur, exsultabunt , cum me 
viderint liberatum a malis. Tales enim sunt sancto- 
rum anime : eorum cum quibus male agitur , mise- 
rentur; nec iis invident quibus res secundæ evenerint, 
ed gaudent et lztantur , et iis qui beneficio affecti 
sunt gratulantur. Quod etiam jussit Paulus, Gandere, 
inquiens, cum gaudentibus, et flere cum flentibus (Rom. 
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12. 15). Non est autem hae parva virtus. Multi enim 
jacentibus letabundi insultant, et se erigentibus invi- 
dent, ex crudelitate et summa inhumanitate utrasque 
has perturbationes animi parientes. At non sie justi, 
seil ab hoc utroque vitio liberati, cum sint misericor- 
des et clementes , has virtutes possident. Quemad- 
modum ergo illis ex erudelitate utraque eveniunt, ita 
his propter humanitatem et clementiam , quod et eo- 
rum qui dolent commisereantur , ei iis cum quibus 
bene agitur collxtentur. 

Afflictionis tolerantia meritoria.—Cur autem dixit , 
Don ec retribuns mihi? Alius quidem dicit , Quando 
mihi beneſeceris (a). Alii vero, Quando retribues ei remu- 
neraberis me. Atqui superius dixit aſlictionem et hu- 
miliationem, non przeclara ſacinora , nec ex recie 
factis duciam. Cujus autem rei mereedem petit? 
Pro diebus bumiliationis. Non est enim pusillum hoc 
recte ſactum, ſerre aſſlietionem cum gratiarum actio- 
ne, et ideo vocat retributionem, eam, quz illa sequi- 
tur, mercedem. Ne nos ergo angamur in aſflictionibus, 
sed oremus ne intremus in tentationem: qua autem 
evenerint excipiamus. Ita enim et peceata nostra de- 
ponimas : et si qua est in nobis juslitia, eam clario- 
rem reddimus. Id autem Job ostendit, qui tune magis 
claruit. Hoc bonum est etiam in corporibus : hoc non 
solum est in hominibus, sed etiam in brutis : non in 
brutis solum, sed etiam in plantis. Et ideo ne in vi- 
tibus quidem permittunt agricole comas nimis luxu- 
riare, nec in aliis arboribus, sed ne nimium crescant, 
falce prohibent , omnes earum vires in radices con- 
vertentes, ne e in ſoliis consumptze fructus ina nes 
et inutiles producant. Quod quidem erenit etiam in 
hominibus. Studio enim in ea que sunt superſlua 
consumpto, imbecillior fit animus ad ferendum ſruc- 
tum pietatis maturum et perſectum. Hoo etiam videri 
potest in aquis. Que enim consistit et non meat, est 
noxia : sed quz movetur, exhauritur, et per tubos et 
aquz ductus transmittitur , non solum est salubris , 
sed et visn , et lactu , et potu est jucundior . Sxpe 
eliam vicit naturam aſflictio. Quod enim flaccidum 
est, et deorsum ſertur, si prematur, sursum erigitur. 
Quod etiam accidit in hominibus. Qui enim facile ſe- 
runt aſſlictiones, redduntur excelsiores , etiamsi sint 
valde abjecti , terreni , et humiles : et ex iis magna 
commoda accipiunt. llzc ergo cum sciamus , cum 
graliarum actione ſeramus mala, qu in nos immit- 
luntur , ut et illa nobis ſlant faciliora, et bona ſutura 
conSequamur : que detur nobis omnibus consequi , 
gratia et clementia Domini nostri Jesu Christi, cui 
gloria et imperium, nunc et semper, et in sæcula S- 
culorum. Amen. 


IN PSALMUM CXLII. 
1. Domine, exaudi orationem meam. 
1. Ext quidem npecevxy, et precatio quæ fit per 


 Alii, quos in textu — est Savil., habent : 2 — 
enim consislit et otiosa est „ corrumpitur ; que aulem 
trunsportatur, movetur circumſertur, salubrior est visu, 
et tact, et potu jucundior. 

(a) Hee item interpretatio -est juxta Symmachum, 
altera juxta Aquilam. 
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verba, et est etiam promissum seu votum. Quocirca 
suadet etiam quidam sapiens, dicens, Ne iteraveris 
verbum in oratione tua (Eccli. 7. 15), Non autem bor- 
tatur ei suadet ut non eadem bis dicamus, cum Deum 
rogamus et precamur ; absit : jubemur enim perseve- 
rare in orationibus; sed ne diſſeramus quando Deo 
aliquid ſuerimus polliciti , et id solvere properemus. 
Et ideo dicit alibi : Ne difſeras reddere votum ( Eccle. 
5. 3). Futurum enim est incertum. Vel enim morbus, 
vel quæ præter opinionem acciduut negolia , prohi- 
bueriunt. Quod si enim mors adveniens le interruperit, 
non dabitur tibi venia. Orationem autem hie dicit 
precationem et supplicationem; et ideo subjunxit hoc 
ipsum siguiſicaus, Auribus percipe obsecrationem meam 
in reritate tua. Alius, In fide tua. Alius, In firmilate 
tua (a). Hoc est, Annue pelitioni , et fac ut ea effe- 
ctum consequatur, tua veritate confirmans : utere tua 
potentia ad ea implenda , quæ peto. Sed videamus 
cujusmodi sit postulatio. Apud homines, quando quis 
offert supplicationem , hoc considerant, qui eam sus- 
cipiunt , et si justa sit ac legitima, auditur. 
Conscientia judex inlerior ; auxilium Dei in quibus 
rebus quarendum. — Sed apud homines quidem pro 
honofibus , dignitalibus , et pecuniis fit supplicatio , 
s:epe eliam ut prohibeatur injuria : alii autem ea pe- 
tunt que sunt majora, quam ut fieri possint a judici- 
bus : nos autem supplicamus pro peccatorum condo- 
natione , et lunc venimus ad supplicationem , quando 
internus judex non remiserit,  conscientia inquam 
nostra, que nos urget ac vexat. Neque enim in ejus 
poteslate situm est remiltere. Et quemadmodum ad 
Imperatorem nemo pro veste discissa , nec pro decem 
obolis ereptis audet accedere : ita etiam tu, atque 
adeo longe amplius , cave ne ad Deum accedas pro 
rebus vilibus et nihili : ut verbi gratia, si quis in pe- 
cunia libi ſeccrit injuriam, aut si quis affecerit te con- 
lumelia: sed in iis in quibus diabolus te injuria afficit, 
lum superno maxime auxilio opus est. At non habes 
qui ini curam gerat, et iuam supplicationem offerat ? 
Cum Rex procedit, eum alloquere , et quære tempus 
opportunum. Quando ergo procedit Rex? Semper et 
perpetuo. Quando est autem tempus opportunum ? 
Quando tu volueris, quando, ut dignus sis, leipsum 
præparaveris. Jubebantur quidem Jud:ei in valle sub- 
sistere, cum Deo apparerent, et albas vestes induere, 
et cum uxore rem non habere (Exod. 19. 12. 14. 15): 
ta autem animam emunda pro vestibus, et cum mo- 
deratione , mansueludine , et summa quiete accede , 
et ad Regem proſici-cere , si vis vere quod pelis im- 
petrare. Non eget multis sumptibus peregrinatio : ac- 
cipe virtutem viaticum. Et ubinam agit hie Rex? Prope 
eos qui corde sunt contrito. Illa via ingredere. Prope 
est Dominus omnibus qui ipsum invocant in veritate 
( Pal. 144. 18). ne eum invenies, illic alloqueris. 
Est prope cos, qui panem frangunt esurientibus , et 


1 Tres Mss., considerant, qui offerunt : id quod div ersum 
— sensum — sed alleram lectionem, qui susch- 
ea quz sequuntur. 
* prior — est juxta Symmachum, posterlor 
juxta Aquilam. 


erogant eleemosynam. Si hac via vereris, in enies 
cum paralum, aunuentem tum petitioui. Te enim ad- 
huc loquente dicam , Ecce adsum { 1zai. 58. 9): nec 
opus erit inlercessore , sed per te ipsum quod petis 
assequeris. Exaudi me in tua justitia. Quid ſacis, 0 
homo? Infra dicturus es, Ne intres in judicium cum 
8ervo tuo, quia non juslificabitur in conspectu tuo omnis 
vivens(v. 2) : et hie rogas ui sicut justum est exaudia- 
ris ? Quid est ergo quod dicitur ? 

Jusiitia Dei clemeniia ; diluvii punitio quam levis. — 
Juslitiam hie dicit clementiam, et in multis Scriptur:e 
locis videri potest accipi justitiam pro clementia, id- 
que jure proſecto : apud homines enim justitia pri- 
vatur misericordia : apud Deum autem non item, sed 
justitiæ quoque admixta est misericordia, ei tanta, ut 
ipsa eliam justitia vocetur clementia. Considera igitur 
quanta in diluvio ſuerit misericordia, quanta rursus 
Juslilia. Etsi enim pœnas dederunt qui tunc peecabant, 
non lamen dederunt quas meruerant. Ne mihi en n 
molem aquarum respexeris, neque dierum multitudi- 
nein, quibus ſuit diluvii nauſragium, neque orbem 
terra qui tunc erat abys8us. Quid hoc enim reſert 
eorum qui perierunt? llæe enim possunti quidem gra- 
vein limorem incutere : iis autem qui mortui sunt, 
nullum supplicium afferunt. Quomodo enim puniren- 
tur qui quz fiunt non seutiunt? quorum etiam brevi 
lemporis momento ſuit interitus, brevemque ei levis- 
simam mortem passi sunt, et igne et ense et laquro 
et tormentis ſaciliorem, et longe minus molestam ! 
Quare speciem potius supplicii, quam experientiam 
habebant que fiebant. Qui ilaque toto vite lempore 
ad extremam usque senectutem talia commiserant , 
brevissimo temporis momento paenas dederunt , si 
quidem naturz debitum vocandum sit supplicium. 

2. Vidisti, quanta sit clementia? Vis etiam eam 
aliunde videre ? non evim $stalim intulit, sed et semel 
et bis et sepe cam predixit. Per arcam enim eos 
alloquutus est: illi vero ne sie quidem eessarunt, eisi 
non opus erat ut ulla denuntiadio lieret improbitati. 
Sed neque eos natura ducuil, sed tamquam porci, imo 
vero quibusvis porcis obsceniores, cum et se inter se 
corrumperent, et naturz leges funditus convellissent , 
nec ulli suasioni, ullive consilio paruissent , nec ex 
justi vicinitate aliad commodi cepissent, brevi solum 
lemporis momento penas dederunt, vei potius ab 
interiiu erepli , et a pœna liberali sunt. Ea enim fa- 
cere mulio est gravius, quam brevi temporis mente 
intercipi. Hoccine est ergo, die mihi, supplicium, eos 
qui vitiis eraut corrupti, el scelerate ac nefarie inter 
se conjungebantur, et alter allerum dedecore alſicie- 
baul et aſſiciebantur, ab ejusmodi exitio liberare ? Ita- 
ne, medicum quĩidem qui membra putrida resecat non 
dicemus punire corpus, sed tamquam beanignum et 
humanum admitiemus: Dei autem sapienuiam et cle» 
mentiam non multo magis admirabimur, qui suos ea 
ratione casligat '? Eum quidem perpetuo oporiet 
adunirari, et gloria atfirere : sed hoe nomine num- 
quam desistamus eius stupere providentiam, nec eum 
le voces, qui suos 88 ralione cuatigat, desunt in Sa vil 
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zAnpOgcat Anf alto. An' Bwpey ola tory ij 8c 
ot. Ex' av0pwnwy, Grav mig Etr,ov npocaydyy, 
voõ co GxoTouoty of Sexdpever d, xiv Th Bixatoy xa 
Evvopnv XN. axoverat. 

Anà xapâ y evipwnog Ontp afwparov yive- 
Tat xal xprpdtwy i Eno, nohkdaxig Ot xal ontp 
XOAU patog @dtxiag * Evicr && nat rc ö pG4 
Toug Erxdtovrag AHνj q) GAY huels nip àuaprn- 
parwy ede ovyywphaew;, xa} c tpyiueha EA 
Teyorv, brav 6 dixarrh; hh ph ah & kV, th guv- 
cid * kyw To hply tyxabhpevov. OUR yap tfou- 
ga Eye vo &pitvar. Kal xab&mep paciict oubelg 
d rap luatiov rappaytvrog, obs ö dH 6okwv 
&par cedeviwv toug rpocebely * oUtw xal ob, ud 
62 xal n9kp nov ebhaboupevey, ph rpootibng Org 
ont cb te pay pdrwy xal pnybapivay , olov el ti; 
os &v xphpacry telxnoev, N xa LEpiocy α]¾ tv olg az 6 
Gabukng abixet, Eva pakorta the Evwbey A, fo- 
Thg. "AM o Eyerg Thy Tpoiatrauevoy xa eladyovid 
gov Thy din: Hpoidvto; 8 c Baotkkwg pwvnooy, xat 
xaiphy EnmthBziov Chrhoov. lite obv mwpderory 6 Ba- 
ohe; Ac xal NaN, g. Its && xal Enth3erog; 
6 xa:p6;;"Orav ob , frav &ftov oautdv na 
oxeudon;. "loudaio. AV ov Exelevovto Untp thy n- 
wpetav taravat, T6 Oep parvopevn, xat & luaria 
Eyery Asus, xal ph ntpoortvart yuvarxt ob && vii 


, Toy tpatiwy Thy yuxhv &ndopnov, al perk cwppE: 


ouvng xal iniiuxelag NG Ude, xat perk nolhg rie 
oxokng, xat anodhunoov e Thy Bacthta, el BO 
ket 8:6vrw; avvooat. Ob betta avalwudtwy no..Akmv h 
arodnula AAG T thy aperhv. Kal nol obrog 6 
pactebs bratpiber ; "Eyybg Tov ouvietpruptvuy th 
xapdig. 'Exeivnv Enna thy 686v. *'Errbc, ena, 
Kvupuog xaot roig Exixalovutroyg abr &r d.lu- 
0elg. Exat abt ebphazig, Exel auvrevtn. 'Eyyig 
tort rd Crab purtdviuy netvwor Thy &prov Nl then- 
poouvyy Epyatoptvur. [449] 'Eav tautny Ane, ev- 
phaztg ab Eratuoy, Emvevovte cov th althoer. "Era 
rap da. lobyrde oo tpar 'IBov deiii xa\ ob dc iin 
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peotrov, dad Sh gzauten thy Ger,ory TA. 
'Exdxovodr you & Tf Srxatooory Cov. TI note, 
Avene; Npoiwy n tpety, MM elofl0ng eig 
xplow nerd rov boviou gov, Ort ov Erxatwbhthoe- 
ras &Y ORGY Cov Tac tary * val tviabda afolg xate 
Td lx &xovabhvar ; TI o tort th Meydpevey ; 
Ana i Evravla thy opaavOpuriay yet, xa 
ToAayov ths Tpayng For ig Av Ent od anparvopt- 
vou Toutou thy Stxatootvny kapbavoutvyy, xat pda 
ele * tape phy yap vol &v0 pwrog od Elxatov 
&reoTtEpyrat tou Etove, na & qq; Oe ob obtws, 
A avaptuuxtat T6 dx? ral Ecog, xa tocobtov, 
dc xal abthy Thy Stxaz0TUvny U puniay xaket- 
oat. Lx6nz: ro Ex) v xataxhucpor, x6gog 
fv 6 Hog, :600v d Th Sai. EI yap xa E 
gay &papravovieg of tire, AMA ob r atiav Ebocav 
Slenv. MH rap not Thy e lone rd d8arov, prot 
dd Moe tov Hẽmę v. Ov td vaud v uad a p- 
erelvsco, uunë c ore, k6vacoy yivouevny. 


II yap vebro cps robe dn] Tavra rap 


p660v ptv dUVU,Ex &v Þ Exe bx poyxov, 3 
role TETEAEUTNXOILV oli kund rei. Ol ra 
alsdav6pevor ov yrvoutwy cw ExoMdtoveo ; wv xal 
ty Bpaxele xaipte) borh v4 the Enwaelag Rl xe xo, xa 
Thy TVvtopo! xat xougoratoy vnd parvay Odvatoy, xal 
nvpd; xal Elgoug xa) M xat pacdvwy dA, 
ce p v x2} dundrepey; Dre bv HA vH 
plag, J Tatpav elys t& yrvubpeva. Lap nivia tolvuy * 
Thy xp6vov , Thews toydtov Toauta napavoph» 
oavte;, tv Bpayels xa ον gon thy Tiwwplay Lo], 
el ys Truwpiay det xa Th The pvrorwg A. 

8. El3z; non ij guavipwnla ; Bovket xat tripwbey 
avthyv e Oö c abrhy Enhyayev, AMA p- 
el xe xal Ana; xa d xal xo sg. Kal yap std whe 
Mapuaxc; ab tat Erzhtyeto © of & o obirws tvibogav, 
xal cot ot rapayyehas TN i napavopla . A 
0962 i gyvag | abe Enaidevuacry, of && we yoipet, 
d & xat yolpwy yakenwrepe! Andviwy ty AM, 
e gberptyueva, xat tob; the poazws venous tx 
Bal pry abtwy &vacrtacavats, xa Ne hr va gat i- 
dei, undd ovpborf tvidvreg, uns thy and the vod 
dale yerrvidorws d xapmuokyet, bv Bpa- 
yelz va1po? porh pdvov thy bixnv ESogav, n && 
op0opi; annhiaynoav, xat Sm hicubepwinacay. Tod 
y&p xatexhuchnvai rohigp yarenmwrepey c, va 
rzacty, To o. ald pot, rrpwpla th xaxig det 
poutvous, xal ailhlow pupoptvoug napavipws, xat 
XaT&TIVOvICG , Kal xataopuwoptvos anailda 
Th; cognac ic Avpns ; Bite latphy AV c oxonndra 
EXTEPaVOVTS o phcopey Tipwprtabar 7d awpa, ann 
ws ptrav0pwnov [450] anobefducta + thy Bt Geb ob 
TOA pAkkov kenkarneshaba cal The coplag xal rh; 
ouav0pwnias, 0029 Tabs tab rod xokdfovra 1; A- 
ravids ptv ov xat bavud;evy avbrby xat dot Acecv 
Yoh rabν⁰ν? & ivexey the droddouws phnitnore A 
3IOpEy abtod thy M uoviey Exmhnmtiouever, obs 
ravowpeda avthy xati bit ravra dvupvobvieg, Gt we 
Tophv Elwxs ovvtotrov, xat thy von &nixos Rx, xa 
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thy latpelav avo3uvoy tntOnxe. Mh & ov touts os 
Gopubitw, ct &bpdov xat ndvte; xatenoviicdn gay. 
Ti yap hraptpet rovro t09 xath puxp6y ; of Thy G&neh- 


- Ubvra peer dd xa tavthy, I artet th perk 


Thvewy ; Exdxovody pov tr th Stxawoory cov, 
court o, ty pilavOpwnla. "Orr yap toito Snot ©, 
trxhyays * Kal ph Selon fic xplow pert tor 
Sou. lou Tov. Tovrto xa 6 Is airet, obrw Alxaior 
bv, xl d. inte, xal 0eovebhe, wal dæegdheroc 


dæò xavrrde xorynpor xapdyuaurog* Elbe Ty d da- 


xplyor xal 8teA&ry,wr peraty duportpwy, A- 
doc dt G pavevro;, Xeipu 01ow txl orcuarl 
ou xa ot tou Oro) npMxatovutvoy xat ktyovrog * 
MH. d. l la ova Goxep dvhp thy dog Cov. Kal 
Toubatorg touts Gvirbtyer Meywy Þ N gpocrar Of 
aripec buoy &r &uol A. Inf. ind, rt of dpyor- 
rec ud HYdunoar gig d; 

Note? & totro, ob yaksnwrtpayv Othwy thy {fpov 
tpyararbai, 4k) cle afodnorv © abrobg Epbakety N 
SR Ha Tov olxsuw &papropdtuv, xat tre Gol- 
vat thy ouvyywpnery, fva obrws Rws: The e, -en 
Th ptyebog. Ats nt, Are ov rac droulac oov 
Xpwroc* oby, "Iva xataxpibfg, an", "Ira 8mxauwdhc. 
Aid tor toro ob8t avrds avra; Ae ret, A txetvov 
Tapacxevatc.. El RV yap xokdcar t ,h, abtd; A 
xatyy6prios vu $2 Enetdh £ehoar Other, napaywport 


dh hpapryzxdrt , Gore avrdy ebyvwpootrvn; E 


ortEpavoy, xa Stk th; dumoyiag Enontoachat thy 
Rev. Ti rabrug Th; gilavOpwnia; yevorr* By Loy; 
Oösev. Eint, ono, xal ovity N Fntw dhν,e - 
dov. xat Ap net pot* elnt, xal cb cd ANMν d. Mh 
elot. lone ele xplor pert roũ Covlov cov. To 
and vod Ae Etxateodar thy Geh cap Nolte 
d αν οο . Ot ptv yap evyvwopovesg xat mph Toitou 
[aac Toure © of && &ywpove; &nh tos ouveyw; Myetv 
Tovg npoptra;, Kplois rp Kuply p e ror lady 
adrov, xal her roo 'Iopaht b1alezoijoerat © * 
xa xd, Axovoare, pdpayyec xal Ot tho 
Thc * xa. "Azove, oopare, xal &rwritov, yi. Anh 
Tob avvexw; ov avthy yeofar dtxdgetv, xal naph 
tat d vννi do, xatrwptoyto. Kat yap Herd wes 
Tov "Toubatuwy f- Tf dri &ryorevoaper, wal o 
eldec ; rat, Nic xoor xoynpey, xallr du i 
Kvpiov - xa, 'Aromo®Soporrrat xownyrec droi- 
jar, xal uaxaplioney d. l. lorpiouę vat, Obx e- 
beta 11 dd Kvplov. Kal 6 jpaxipo; bt 166, K 
eig Thy Tetpacudv tvEteaty txetvoy, [451] oz AN 
riavrng yvwpng de of JouBator, ob td toradra, wh 
yevorto * Eleye & oy dEẽGg Ele iy d pevirnc, xal 
Cranplyuy nal Eltyyur ,,ut d duporipwr 8. 
Au. lat dr thy dor abroũ da tuoi, wal 0 
#OEog avrov ui j1e orpobelto. Art BY vobro Myer 
abr * 'Epwrhow 86 oe, ov 88 por drxoxplonr. 
Etta ks xatenidyn, xat Here Tf Br: xd yd 
xplropuat rovberooyero, xal f. lr Kopicy ; xa\ 


a — tobt ; a 
res mss. tobto pαενννεαν, Lfywv. 
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nal C.cyywv, Aal Hiaxoviy avaptooy fuov 


Nd, Axon ptr orde h Hxover co TO apdrepoy, 
ror 88 oi 6p0aluol pou twpdxact os * 610 £gpat- 
e tpavrovr, nat rd Hrnnat 68 bnavrov 
r xut oxo86y * xeipa Vow tal tõ rd r. pov 
Myer mph; abt, MV, d. oa boxep d 
Thy Cogtvy Cov, povovouyt avrhy Gvaptuvhoruy 
abr Twv fu dtov xat LEywy* "Emer tGovkhou v 
o0at pe tut, Bob pe. Stxacdpevo;. Eldec Brod 
ptav0puniav &yartov, elsa g dra, nepag our 
Eyoucav ; Att &h tobro Nn of naieg of Tpel; evo. 
'Hudproper, 1vonoaper, NOunoayer. 'Eneith 
yup nook Twy Gvaiohhtwy T4 tavtwy &paprhpara 
Ent Thy Geb Endyovar, cod vo TOY Cra66k0v xataoxiva- 
oavto;, np6bpriov tavinv avasnov thy ouvhBeia) 
6 Oed;, ouvexoy Myer xpivectari mpt abrovy. 

. Tow9rov vo tt xat 6 Tpwrenhacto; HuaprE * 
did xal feyev uri, fv ESwaac per” £100, avrh 
jor Edwre, wal Eparoy. Kal 'Toubalor && von Tor 
ara tpd4pravov, "Ore ob Erxatwhricera Erwnioy 
Cov aac Gor. Ti bal Myw i Haut xat thy Gefva 
xa). Tdy betva; pyolv. Vix Tori &vOpwnog Ent th; 
Tc. bg xprv6ueve; npdy wh tnyyyehptva naps vv, 
$tzauwlhvai SV obrwy ©x nepiovalag TA M- 
Theta naps col. "Or: xareblwter 6 txOpdoe Thy 
vu pov. Eort ptv vo vocty xal SA thy Zaoln 
ciphobat, xb ph ZVra, xa atrdv wire Tioxovrar 
kort & Kal xark avaywyhvy ty0phy Thy Sd οννο 
el cet © ob naverar Yap txetvo; rwxwy ve ToU Beob. 
IIcg ov iv 47324.aytinuiy to Sunpxeobart ; EI tony 
ebporuey, Eva eicchbety ob Guvatai. Kat molo;, 
gn.otv, obrdg kovtv 6 thro; 1 Notog Bt Etepog 3, ak 
f 6 o9pavd; ; Nw; & 8vvarhy ele thy obpavey AN 
var; "Axovocov Hlathov Myovro; x, Serxvuvrog, Ort 
xat oapxt Tvprenniy peo. Cuvapela fratpiGerty Exeter 
Ta drm yap gporeire, gndtv, ob d XM rde tomy 
br det i tov Beon xabneroc. Kai N Hd 
os r0 xodirevua AV ovparoic vadpyet. *Eraxel- 
rwoer el Thy thy Gorhy prov. 

Hos onpaive: the tanervwatw; th bvopa. Eott 
a xal apert,; raneiveor;, tg brav Ieyy Rapòl ar 
ouvyrerpyytrny xu teraxewwnitrny d Gedc ox 
tEovEerocer. "Eo vat and oupypopoy tantivwor;" 
E571 at and apaprnudtuv, 'Eviauda ptvin thy and 
Tov ovppopoy Mya. Alb xat inhyays Toure Gatxvyg* 
'Erazeivwoer elg mhY thy [452] Gorly pov. "Eort 
xa rtanzlvwTg £5 4novolag, oy brav ityy, , O vyor 
tavror, raxewwohoera. Eo xai tripa taneivy- 
og, i and th; anknoriag. Ti yap tanzivorepoy Twy 
xaToputtbvruv Eautols &y Tout xat Guvactetat; 
xa\ $6521; k; Arrhi; yep eter tanervo) of cja ˙ D, 
drt 78 yaa) o5povrat, xa} Gre peydha vabra voul- 
Covory, e ta natila z ie 4orpaydiovgs wat 
ogalpa; xal t totabta adv ppata EA cd evNat. 
An toro ov rod heräla clvat Exeiva onuetdy 
tony, AMA rob tov bavuatovruv thy Eravoray ttehh 
Tuyydverv xat tamerviy. "AM" Exctvo Qn tauxta; 
ral pvoew; Emmy thatrwpa, Toro e npoatptatuy; 
Erxhnua. Kal yap avip bv |, xat tv tluxle tehetz 
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cessemus ea de causa laudare , quod brevem $ectio- 
nem adhibuerit , serpens malum resciderit , et medi- 
ciuam quæ nullum dolorem aſſerret admoverit. Ne te 
ergo hoe conturbet, quod omnes repenie et uno tem- 


pore obruti sint. Quid enim reſert an sic, an paulatim ? 


quid eum qui excessit jurat quod per se et solus, aut 
Izdit quod cum omnibus cxcesserit? Exaudi me in 
tua justitia, hoc est, in benignitate et clemenlia. Quod 
enim id signilicet, subjunxit: Et non intres in judicium 
cum 8erro tus, Hoe etiam petit Job qui erat Vir justus, 
et vera, et abstinens ab omni re mala (Job. 1. 1), 
dicens : Utinam esset qui discerneret et argueret inter 
utrumque ( Ibid. 9. 33); cum Deus autem apparuit : 
Manum apponam ori meo ( Ibid. 39. 34); licet Deus 
provocaret ei diceret : Non, sed accinge lamquam vir 
lumbos tuos (Ibid. 40. 2). Hoc etiam Judzis exprobrat 
dicens: Quod invenerunt palres vestri in me delictum, quia 
principes veslri in me ze inique gesserunt (Jer. 2.5)? 

Conſessionis peccatorum ſructus. — Hoc aulem facit, 
non volens graviorem in eos reddere sententiam, sed 
voleus eo adducere , ut sua peccata sentirent , eaque 
conſiterentur, et tune eis daret veniam, ut sie benc- 
ſicii nossent magniiudinem. Et ideo dicit : Die tu prior 
iniquitates tuns, non ut condemneris, sed, Ut justifi- 
ceris ( Isai. 43. 26). Ea de causa nec ipse eas dicit , 
sed illum ad eas dicendas comparat. Si enim vellet 
punire , ipse eum accusasset : nunc autem quoniam 
vult misereri , cedit ei qui peccavit, ul ipse grati et 
memoris animi coronam accipial, et per conſessionem 
misericordiam attrahat. Quid polest cum hac conſerri 
clementia? Nihil. Die, inquit, et nihil quaro amplius ; 
conſitere, ei mihi suſſieit; dic, ei prorsus abstinoo. Ne 
intres in judicium cum 8ervo tuo. Multi sunt qui in hoe 
se reclte gerunt, ex eo quod sit Deus judicaturus. Qui 
enim pio sunt et grato animo, hoc ante norunt : qui 
serus, ex eo quod prophetz dicunt assidue, Judicium 
Domino ad populum guum, et cum Israel disseret (Mich. 
6. 2): et rursus, Audite , valles et ſundamenta terra 
(Ibid.) : et, Audi, cœlum, et auribus percipe, terra (18ai. 
1.1). Ex eo ergo quod ipse assidue dicatur judicare, 
etiam qui paulo minus sensus habebant se in eo recte 
gerebant. Etenim dicebant nonnulli Judzi : Quare je- 
junavimus,et non asperisti (Jsai. 58. 3)? et, Quicumque 
ſacit malum, bonum coram Domino ( Malach. 2. 17); 
et, AXdificantur qui ſaciunt scelera , et beatos ducimus 
alienos ( Ibid. 3.13); et, Non est recia via Domini 
(Ezech. Z3. 17). Porro beatus quoque Job postquam 
in illam tentationem incidit , non eo animo , nec en 
dixit quæ Judzi : absit; dixit tamen : Utinam esset 
intercestor, et qui diacerneret et argueret inter ulrumque. 
Avertat a me virgam, et timor ejus ne me conturbet (Job. 
9. 35. 34). Et ideo dicit ei, Interrogabo ego te, tu ve- 
ro mihi responde (Job. 42. 4). Deinde quouiam obstu- 
peſactus ſucrat , et dixerat, Cur ego adhnc judicor, 
dum corrigor, et arguo Dominum (Job. 40. 4)? et rur- 
sus, Auditione quidem auris te prius audivi , nunc autem 
etiam oculi mei te viderunt ( Job. 42. 5. 6) : quocirca 
meipsum vilipendi, ei liqueſactus um; existimavi autem 
meipaum lerram et cinerem : ponam manum zuner 0s 


moum (Job. 39. 34) : dixit ei, Nequaquam , sed accin- 
ge lamquam vir lumbos tuos ( Job. 38. 5. et 40.2), 
propemodum ejus verba in memoriam redigens et 
dicens, Quoniam mecum voluisti judicio contendere , 
ecce adsum disceptaturus. Vidisti Dei clementiam 
ineſſabilem , vidisti bonilatem infinitam ? Et ideo tres 
quoque pueri dicebant, Peccavimus, inique egimus, nos 
injusle gessimus (Dan. 3. 29). Quoniam enim multi 
homines sensus plane ex pertes peccala sua in Deum 
conſerunt, hoc procurante et machinante diabolo, 
hanc consuetudinem Deus evellens radicitus, ſrequen- 
ter dicit se cum eis judicio contendere. 

53. Tale quid etiam peccavit is qui primus ereatus 
est Adam, et ideo dicebat : Mulier, quam dedisti me- 
cum, ea mihi dedit, et comedi (Gen. 3. 12). Judzi quo- 
que mulla ejusmodi peccabant. Quia non juslificabitur 
in conspectu tuo omnis vivens. Quid de me dico, de 
hoc et de illo? inquit. Non est homo super terram, 
qui, si de iis judicio contendat quz illi a te precepta 
sunt, possil justiſicari: ita est apud te plenissima vi- 
cloria. 3. Ouia persecutus es! inimicus animam meam. 
Polest quidem hoc intelligi ct de Saule, qui erat tune 
inimicus, et eum persequebatur. Potest etiam dici per 
anagogen inimicus diabolus : ille enim non cessat 
eos qui Dei sunt persequi. Quomodo ergo liberabimur 
ab cjus persequutione? Si locum invenerimus, in 
quem non possit ingredi. Et quisnam est hic locus? 
Quis alius nisi exlum ? Quomodo autem nune potest in 
cxlum ascendi? Audi Panlum dicentem et ostendentem, 
nos etiam carne implicatos posse illic versari : Que tur- 
zum 8unt cogitate, ubi Christus ext in dextera Dei zedens 
(Col. 3. 1). Et rursus: Nostra autem conversatio ent in 
celis. Rumiliavit in terra vitam mean (Philipp. 3. 20). 

Humilitas multiplex, — Multa $ignificat nomen hu 
militatis. Est enim et virtutis humilitas, ut quando 
dicit : Cor contritum et humiliatum Deus non despiciet 
(Pal. 50. 19). Est et humilitas quaz procedit ex cala- 
milatibus : est et qua: proſiciscitur ex peceatis. Hie 
autem eam signiſicat, qu oritur ex calamitatibus. 
(Quocirea subjungit hoc ostendens : Humiliavit in terra 
vitam meam. Est etiam humilitas, que procedit ex 
superbia, ut quando dicit : Qui ge exaltat, humiliabitar 
(Luc. 18. 14). Est etiam alia humilitas, quz profici- 
scitur ab insatiabili cupiditate. Quid est enim abje- 
ctius et humilius iis, qui seipsos infodiunt tn divitias , 
potentiam ct gloriam? li enim sunt duabus rationibus 
humiles, et quod humi serpant et quod ea'magna 
existiment, quemadmodum pueri pilas, talos, et 
hujusmodi ludicra magni ſaciunt. At hoe non est si- 
gnum quod ea magna sint, sed quad qui ea ad- 
mirantur, mentem habeant imperſectam ei humi - 
lem. Sed hoe quidem est ætalis et nature deſe- 
ctus, illud vero est culpa voluntatis. Cum enim sit 
vir, ac mature ætatis, mensas, luxum, ei delicias res 
putat esse magnas : quo quid esse potest abjectius et 
bumilius? Atqui multi eos esse magni et excelsi 
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animi dicunt : sed hi sunt illis longe hnmiliores. 
Rursus ergo discamus que sit vera altitado , et quid 
vilitatem et humilitatem eſſiciat. Nihil enim que facit 
excelsum, atque ea despicere. Nunc ergo propheta 
dicit humilitatem quz oritur ex calamitatibus : Cello- 
ravit me in obscuris sicut mortuos s@&culi. Duplicem dicit 
(alamilatem, et quod in obscuris, et quod tamquam 
mortuos sxculi : per utraque significans eam quae 
, tune erat captivitatem. Quoniam enim etiam qui est 
in obscuro, potest aliquid agere, accensa lucerna, 
volens ostendere insignem malorum magnitudinem , 
addito mortuorum nomine auxit tragediam. Tales 
sunt qui in peccatis vivunt. Ita enim sunt tamquam 
mortui in lenebris : licet ergo lampades circumſerant 
innumerabiles , licet ad solem respiciant, licet ex ve- 
Slibus et alio vita cultu alacres et l:-ti videantur, 
nihilo meliori , imo vero deteriori sunt conditione, 
quam qui sunt mortui, et agunt in lenebris: quatenns 
illa quidem res est naturalis , hæe vero est culpa vo- 
luntatis. Tenebre quoque sunt ee qu futurz sunt, 
de quibus dicit, Tollite eum, et millite in tenebras exie- 
riores (Matik. 22. 13). Sunt etiam vitii tenebræ. Se- 
denies, inquit, in tenebris, ei umbra mortis (Luc. I. 79). 
Et Paulus, Non zumus filii tenebrarum (1. Thess. 5. 
5). lerumque, Evanuerunt in cogitationibus suis, et ob- 
scuratum est insipiens cor eorum (Rom. 1. 21). 

Peccatorum tenebr@ ; pauperes cur non audiantur a 
mundanis. — Et idev quemadmodum qui versantur in 
teuebris, nesciunt rerum naturam : ita etiam qui sunt 
in peccatis, sunt obcæcati, et ea que apparent non 
disceruunt, sed ad umbras tamquam ad res veras cur- 
runt, divitias et delicias, et polentiam persequentes, 
nec amicos, Nec inimicos noveruut : inimicis quidem 
tamquam amicis ſidentes, cum amicis vero lainquam 
cum bostibus confligentes. Non vides pauperes quoli- 
die clamanles, et ejulantes, a nemine tamen audiri ? 
Quare non audiunt? Quoniam collocavit eus diabolus 
in obscuris, sicut mortwos sæculi. Quod- enim sunt 
aliis lcenebrz et mortis conditio, hoc est eis inhumani- 
tas. Est eorum qui sedent in tenebris non videre ma- 
la quz illos invadunt. Hoe eliam eis accidit, qui non 
vident eas que juxta ipsos site sunt calamilates, et 
in voragines ſossasque et præeipilia deturbantur. 
Est eorum qui sedent in lenebris turpia secure audere 
admittere. Hoc etiam ſaciunt qui nequiter vivunt, 
iamquam qui sedent in tenebris, et perinde ac si nemo 
homo sit, qui, quz fiunt, respiciat, omnia tam secure 
perpeirant, in mediis urbibus velut in solitudine sce- 
lera commiltentes. 

4. Ami gibi male conscii conditio; improborum mi- 
tera conditio; descriptio avari; preleritorum memoria 
quam wiilis. — Qui sedent in lenrbris, sunt in perpe- 
tuo meiu: ita hi etiam. Nullus enim rapior et avarus 
est a melu alienus, quantumcumque se insolenter jac- 
titet, et extrinsecus lætautis speciem pre se ſcrat. 
Talis est enim natura animi sibi male conscii. Et erant 
hi quidem antea omni vema privati, sed nune magis, 
quod cum sol justitiæ illuxerit, adhue sedent in tene- 
bris. Et quomado cum illuxit sol, sedent in tenebris ? 
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Propter oculorum imbecillitatem. Cum enim se antris, 
cloacis el voraginibus vitii infoderint, ob oculorum 
imbecillitatem non possunt radios intueri. 4. Et an- 
riatus es! super me spiritus menus * in me turbatum est 
cor meum. Alius, Et circumagebatur in me anima mea. 
Ostendit rursus summam afflictionem per animi per- 
lurbationem. Quid est autem, In me? Ne aliis qui- 
dem poteram enuntiare, et consolationem ab eis 
accipere, Tales sunt animi improborum : numquam 
non conturbantur, non solum dum sunt præsentm, 
sed eliam dum exspectantur mala. Numquam est eis 
ulla tranuillitas, nulla animi securitas, sed pertur- 
hantur magis quam nullum pelagus : non nox, non 
dies eis concedit, ut sedetur tempestas, sed undique 
vexantur : etsi nullus sit qui eis molestiam exhibeat, 
bellum intestinum ac domesticum habentes, nee iis 
quæ jam acceperunt ſruuntur, eorum que nondum 
ad venerunt sollicitudine lacerati, laniati, de omnium 
nege tiis $0lliciti, bona omaium curiose serutantes, 
animo agitanies quomado huic quiilem persuadebunt, 
illum vero terrebunt, alium blandis verbis allicient, 
alium vero cogent, alium autem observabunt, calum- 
nias, empliones, venditiones, iestamenta, ſidejussio- 
nes, usuras, sortes, et horum malorum quisquilias 
et ſ:xces apud se versanies : et quando eis omnia 
aſſluunt, tune maxime perturhantur. Vide divitem 
illum qui tune maxime turbatur, quando ejus ager 
ſuit ſertilissimus, dubitatque, et est animi perplexus, 
et dicit : Quid ſaciam ? Diruam horrea mea, et di ſi- 
cabo majora (Luc. 12. 18). Pauperi autem nihil tale 
accidit. 5. Memor ſui dierum antiquorum : meditatus 
sum in omnibus operibus luis. Non est hee parva consola- 
tio, priora nosse et præsenlia. Quoniam enim, ut se- 
mel dicam, iisdem legibus Deus et ea qua nunc sunt, 
et que prius ſuerunt administrat, maxima est ad 
præsentia consolatio memoria preteritorum. Et ideo 
in alio quoque Psalmo dicit : Num in 8&cula repellet 
Dominus, aut in ſinem misericordiam suam rescindet 
(Pal. 76. 8. 9)? Et alius, Respicite ad antiquas gene- 
rationes, et videte quis speraverit in Dominum , et dere- 
lictus 8it (Eccli. 2. 11)! Et Paulus, Hec autem omnia in 
figura eveniebant illis : scripta sunt aulem ad admoni- 
lionem nostram, ad quos fines s@culorum devenerunt 
(1. Cor. 10. 11). Non aliena autem $olum, sed etiam 
nostra sæpe in memoriam revocantes, lueriſacimus. 
Hoc autem ostendit Apostolus dicens : Recordamint 
priorum dierum, in quibus illuminati magnum certamen 
zuslinuistis passionum (Hebr. 10. 32). Et a contrario : 
Quemnam ſructum tunc habuislis in iis, in quibus nunc 
erubescitis (Rom. 6. 21)? Et alius sapiens, Recordare 
novissima iua, et in æternum non peccabis (Eccli. 7. 
40). Hoc enim etsi est ſuturum, a præierito lamen 
ducit initium, nempe mors communis. Hoc etiam ſa- 
cit Paulus ex prieritis et ſuturis , ei quando cons0- 
lari, et quando corrigere oporiet : Nolo , inquit, vos 
ignorare, ſratres, quod patres nostri omnes zub nubo 
ſuerunt, et omnes mare lrunsierunt, et omnes eamde 
escum 3piritalem comederunt ; ted nou in pluribus eo- 
rum complacuit Deo (1. Cor. 10. 1. 5. 4. 5). Aliquando 
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autem a ſuluris: Oui pœnas dabunt , @lernum exitium 
a facie Domini, et a gloria virtutis ejus (a) (2. T hess. 1. 9). 
Et rursus : Pervenit autem in eos ira in finem (1. 
T hess. 2. 16). Dies enim indicabit, quod in igne revelatur 
(I. Cor. 3. 15). Et rursus : Propterea enim venit ira 
Dei in filios inobedientic (Ephes. 5. 6). Sed hac qui- 
dem, quando oportet corrigere : quando autem con- 
solari, ab utrisque consolatur : a præterius quidem 
dicens, Benedictus Deus et Pater Domini nostri Jesu 
(hristi , Deus misericordiarum, et pater omnis consola- 
tionls, qui consolatur nos in omni afſlictione, per conso- 
lationem quam a Deo accipinus(2. Cor. 1. 3.4): 2 ſuturis 
autem, Non sunt condigne passiones hujus !emporis ad 
ſuturam gloriam que est revelanda in nobis (Rom. 8. 18). 
Quocirca hie quoque dicit, Memor ſui dierum antiquorum, 
meditatus um in omnibus operibus tuis. Non dixit tan- 
wm, Memor ſui, sed, Meditatus sum: hoc est, Magnam 
operam et diligentiam adhibui in iis apud me revol- 
vendis que antiquis evenerunt. Ex Seripturarum 
enim cognitione adest nobis magna consolatio et phi- 
losophia. Et ideo dixit Paulus : Per patientiam et con- 
solationem Scripturarum spem habemus (Rom. 15. 4). 
Et rursus : Omnis Scriptura divinitus inspirata est uti- 
lis ad doctrinam, ad reprehensionem, ad correctionem 
(2. Tim. 3. 46). 

5. Hine ergo hic accepit consolationem, cum esset 
ia tanta afflictione et perturbatione, quod vetera apud 
se revolveret, et que a Deo varie sunt gesta et admi- 
nistrata, in memoriam revocaret. Dicit itaque alius, 
Et medilatus sum omnes actiones tuas (b). In ſactis 
manuum luarum medilabar. Alius , Opera manutin 
tnarum meditaber. Per hoc ostendit se, dum hc ſa- 
ceret, magnam accipere consolationem, et Deo evadere 
ſamiliariorem. Et ideo hoc ostendens subjunxit, 6. 
Expandi manus meas ad te. Non dixit, Extendi, sed, 
Expandi, ostendens magnam cordis affectionem, quod 
propemodum e corpore properat exsilire, et ad ipsum 
recurrere. A memoria igitur rerum preclarissime 
gestarum veluti diviao quodam furore afflatus , cum 
et omnem benignitatem repulassem, et ex calamitati- 
bus perſectam disciplinam, et que a malis ereplio- 
nem sequuta est libertatem, ad te rursus conſugi. 
Anima mea sicut terra sine aqua tibi. Alius, Tamquam 
terra sitiens ad te semper (c): hoc est enim, Diapsalma. 
In rebus, inquit, adversis et secundis et in omni tem- 
porum varietate ostendi semper æquale studium. Quid 
est aulem, Sicut terra sine aqua tibi? Sicut terra si- 
liens pluviam desiderat, ita ego esse tibi assidue 
propinquus. Hoc autem desiderium magis auxit moles 
aſllietionum, et ideo Deus eas permisit crescere, ma- 
gnam $uam ostendens providentiam. Non solum enim 
ſecit <0 sed eliam faclarum curam gerit, et 
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hominum, et aliorum omnium. Hoc itaque sciens 
Paulus, dicebat : In ipso enim vivimus, et movemur, ct 
sumus (Act. 17. 28). Et rursus : In ipso constant om- 
nia (Coloss. 1. 17). Et David: Omnia @ te exspectant 
ut des illis cibum in tempore opportuno. Dante te illis, 
colligent ; aperiente te manum, omnia implebuntur bo- 
nitate ; avertente autem te ſaciem, turbabuntur (Pal. 103. 
27 - 29). Et rursus: Qui respicit auper terram, et ſacit 
eam tremere (Pal. 103. 32). Et Isaias: Qui continet 
gyrum terre (Jsai. 40. 22). Et de virtute, Visi Domi- 
nus, inquit, edificaverit domum , in vanum laboruve- 
runt qui di ſicant eam (Pal. 126. 1). Et rursus: Qui 
habitare ſacit sterilem in domo matrem filiorum letan- 
tem (Paal. 112. 9). Et ideo terram quatit et montcs 
tangens facit ut ſumigent, suum ostendens dominium 
(Peal. 103. 32). Solem autem obscurat, ita ut deſiciat, 
per hoe rursus indicans se esse Opiſicem ( 1zai. 38). 

Miraculis nunc opus non est. Porro in Scripturis 
quoque vides solem retrocedentem, et lunam rur=«us 
cum eo slantem (Jos. 10. 13), et multa alia miracula. 
Quando enim ejus cognitio nondum extensa ſuerat, 
hc fiebant : nunc autem non est amplius opus hac 
doctrina, cum res ipsæ clament et ostendant Domi- 
num. Vidisti in Ægypio tenebras, et mutationem ele- 
mentorum ? Si qui autem dicant defectum evenisse 
naturaliter, non autem Dei jussu, dicant quomodo 
ſactus sit eo tempore quo cruci est aſſixus. Non enim 
tempore tunc preslituto, sed quando minims erat 
consentaneum, nec cursui naturali conveniens, tune 
accidit, cum esset scilicet quartadecima luna, ct ple - 
nilunium (Hatth. 37. 45). Deſectus autem non sie 
fiunt. Illis autem non suppetit unde hoc explicent. 
Quare maniſestum est sicut alia, ita etiam deſectus 
omnes jussu Opiſicis fieri. 7. Velociter exaudi me, 
Domine ; def.cit spiritus meus. Quid dicis ? urges me- 
dicum ad curationem? Nequaquam : sed hie quoque 
mos et animarum quz aſſliguniur, quemadmodum et 
hominum laborautium, accersere medicos, etiamsi 
tempus non pos(ulel, et liberationem celeriter provi- 
dere. Quocirca ipse quoque adjiciens, dicebat , Deſe- 
cit spiritus mens. Aiqui Deus qui potest excitare a 
mortuis, mulio magis ante mortem. Sed quemadmo- 
dum dixi, hinc deprehenditur nature imbecillitas. 
Sciebat enim omnia ei esse facilia, sed ferre non po- 
test mala quæ inferuntur. Ne avertas faciem tuam a 
me, el similis ero descendentibus in lacum. Alius, Ne 
absconderis ſaciem tuam a me (a). Et undenam sit 
aversio? Ipse Deus dicit per Isaiam, Annon votens 
est manus mea ? Sed peccala vesiva dividunt inter me 
& vos ( Isai. 59, 1. 2)? Quando ergo mali quid 
ſecerimus, avertiiur: Mundus est enim, inquit, 
oculus tuns, ut non videat mala; et respicere super 
labores non poteris ( Habac. 1. 13). Et ideo aversa- 
tur etiam arrogantes. Dicit ilaque : Super quem re- 
spiciam, nisi auper mantuetum et quietum, et trementem 
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verba mea (1zai. 66. 2) ? Persequamur ergo hane vir- 
tulem, ut cjus ſaciem altrabamus ; ne in vitii bara- 
thrum incidamus, densis occupantibus tenebris. Pos- 
sunt eliam qui ceciderunt iterum asceydere. Oportet 
ergo eos qui cadunt, non manere humi jacenies. 

Peccati nalura lacus. Deum semper intueri debemus, 
et ab eo pendere. — Lacus autem, in quo sunt s 
bestiæ, et qui est plenus tenebris, est natura peccati. 
. Seripturarum ergo rudentes demillamus, et volunta- 
tem alligemus : et si ceciderimus, velociter resurge- 
mus. Quomodo autem incipiemus iter ingredi ? Si cum 
ceciderimus, non contemnamus, nec desperemus, sed 
hæc prophetica carmina nobis canamus : Numquid 
cadens non resurgit (Jer. 8. 4)! Et rursus, Hodie si 
vocem ejus audieritis, ne obduretis corda vesira gicut in 
exacerbatione (Pal, 94. 8. 9); et his cogitationibus 
vinctos nos allrabamus. 8, Auditam ſac mihi mane 
misericordiam uam, quoniam in te speravi. Alius, Au- 
ditam ſac mihi ex matutino misericordiam tuam (a), id 
est, celeriler. 

6. Vidisti aſflictam*et perturbatam animam ? Vult 
enim audiri ante exprerientiam, ut spe erigatur et 
exspeclatione. Hoc est autem quod dicit: Fac me 
surgere, ut polliciius es, justam deinde impetrandi 
causam adjicit. Quia in te speravi. Deus enim nihil 
tam requirit, quam ut eum semper intueamur, et ab 
eo perpetuo pendeamus. Notam ſac mihi viam in qua 
ambulem : quia ad te levavi animam meam. Quid dicis ? 
cum et natura babeat legem ab initio a Deo imposi- 
tam, et Mosaicz leges eam renovent, quid tibi vis, 
rursus dicens : Notam fac mihi, Domine, viam in qua 
ambulem ? Vel hoc ergo dici potest: Quoniam con- 
seientia mea obruta est a vilio, rogo ut ea renovelur. 
vel hie viam dicit malta eorum quæ ignorantur ab 
hominibus, quemadmodum Paulus quoque ostendit, 
dicens : Quid enim oremus 8icut oportet, nescimus 
(Rom. 8. 26). Si autem Paulus hoc ignorat post tan- 
tam cognitionem , quid miraris si hie quoque hoc di- 
cat? Vide autem eum nihil sensile hie quærere, sed 
viam quæ ad Deum deducit, et ipsum ex se principia 
conſerre (b)? Non dixit enim absolute, Notam fac 
mihi, Dome, vum que ad te ducit : Sed quid? Quia 
as le levavi animam meam : hoe est, A te pendeo, te 
intueor, te unum respicio. lis enim Deus maximam 
sui præbet notiliam. Quamobrem dicebat de Judzis, 
rogalus cur eis loqueretur in parabolis : Videntes non 
vident, et audientes non audiunt (Matth. 13. 13). Ilud 
autem, Levavi, signilicat, Ad te traduxi et transtuli 
animam meam. 9. Eripe me de inimicis meis, Domine, 
ad te conſugi. Vide ubique afferri causas ab eo qui 
rogat. Ne averias, inquit, ſaciem tuam @ me : quoniam 
in ie 8peravi. Nolam ſac wii viam luam, quoniam ad te 
lerari animam meam. Eripe me de inimicis meis, quo- 
mam ad te conſugi. 10. Doce me — voluntalem 
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tuam, quia Deus mens es tu. Non dixit absolute, Doce 
me voluntaiem tuam, sed. Doce me ſacere voluniatem . 
hoe est, Ad ipsa ſacta me deduc. Superua enim ope 
et cxlesti doctrina opus est, ut incedamus via que 
ducit ad virtutem : non nobis in otio degenlibus, 
sed quæ sunt nostra conferentibus. Quia Deus mens 
es tu. Vides spirituales ejus pelitiones ? Non enim de 
pecuniis, potentia, et gloria, sed ut Dei ſaciat volun- 
latem, in ejus petitione agitur : quod quidem est 
omnium bonorum thesaurus, et opes quæ numquam 
deſiciunt, priucipiumque et radix ſelicitatis, et me- 
dium, et ſinis. Spiritus tuus bonus deducet me in ler- 
ram reclam. Vides quomodo dicimus, quomodo doce- 
mur viam perſicere, nempe per Spiritum sanctum? 
Et ideo dicebat Paulus : Nobis autem Deus revelavit 
per Spiritum auum (1. Cor. 2. 10). In terram re- 
clam. Si dictionem quidem $spectes, dicit patriam 
suam: si accipialur autem anagogice, viam quæ ducit 
ad virtutem. Alius autem dicit, Per terram planam (a). 
Nihil est enim virtute lævius ac planius, qua est a 
turba et tumuliu libera. 11, Propter nomen tuum vi- 
vificabis me, Domine. Vides eum rursus ad Deum con- 
ſugere, non autem in vita sua collocare fiduciam ? 
A quilas el Juxtitia pro clementia et misericordig. 

Oratio sine opere inutilis. — In equilate tua educes e 
tribulatione animam meam. Alius, In misericordia tua. 
Vides quomodo verum sit, quod superius dice bam, 
eum justitiam sæpe vocare Clementiam? Educes de 
eribulatione animam meam. Orate enim, inquit, ne in- 
tretis in tenlationem (Marc. 14. 38). 12. Et in miseri- 
cordia tua disperdes omnes inimicos meos. Non que= 
niam ego sum dignus, inquit, sed propter tuam cle- 
mentiam libera me ab iis qui in me bellum gerunt, 
libera me ab iis qui mihi insidiantur, dat ut ab afſti- 
clione aliquantum respirem. Et perdes omnes qui ir;bu- 
lant animam meam, quoniam ego 8ervus tuns zum. Vide 
hic rursus adjectam causam. Neque enim possumus 
absolute nostra postulata consequi, sed oportet nos 
ita pr:yparare, ut simus digni qui postulata consequa- 
mur, et quæ nostra sunt conferre, et ita accedere. 
Non sullicit enim sola natura oralionis: nam Judzi 
quoque orabant, et audiebant? Si mulliplicaveritis pre- 
ces, non exaudiam vos (Jai. 1. 15). Et quid mirar s 
si Judzi non exaudiebantur, cum etiam Jeremiay p 0 
eis vrans reprehendatur, et semel ac bis audiat : Ne 
ora pro hoc populo, quoniam non exaudiam te (Jer. 7. 
16)? Et quid miraris si Jeremias non exauditur ? 
Etiamsi Noe, inquit, etiumai Job, etiamsi Daniel slete- 
rint, ſilios et filias 8uas non eripient (Ezech. 14. 14. 
16). Hzc ergo cum sciamus, non solum oremus, sed 
cum precibus quoque nos ita comparemus, ut simus 
digni qui accipiamus, ut et præsentia et ſutura bona 
consequamur : quæ detur nobis omnibus consequi, 


gratia et clementia Domini nostri Jesu Christi, cui 


gloria et imperium, in sæcula sæculorum Amen. 
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IN PSALMUM CXLIIL 


1. Benedictus Dominus Deus mens, qui docel manus 
meas ad prelium, digitos meos ad bellum. 


1. Quid dicis? Deusne docet bellare, pugnare, el 
acie confligere? Maxime quidem : non peccaverit 
quispiam, qui victoriam quæ higparatur, ei adscri- 
pserit. Hoc enim sibi vult illud“, Qui docel manus 
meas. Hoc est, Qui facit ut vincam hostes, ut iro- 
peum erigam. Quando enim prostravit Goliath, ille 
ſuit ea usa victoriz, et quando multa bella recite ges- 
sit, et tropæa erexit, et aliquot urbes hostium vi ce- 
pit, is ſuit in causa ut vinceret. Et ideo canens dice- 
bat: Dominus ſortis et polens, Dominus polens in pre- 
tio (Pzal. 82. 3). Mosis quoque tempore multa ſecit 
ejusmodi. 

Auzilium dirinum nobis necessarium ad bellum contra 
demonas. Bellum diaboli adversus homines. Misericor- 
diam Dei ut consequamur. Subditos ut in officio contineas, 
Dei auzilio opus es. — Verum aliud quoque bellum 
est hoc gravius, ubi nobis maxime superno auxilio 
opus est, quod geritur contra potestates adversarias. 
Quod autem nos contra eas bellum geramus, audi 
Paulum dicentem : Non est nobis lucla adversus carnem 
et zanquinem, ted adversus principatus, adversus pote- 
slales, adversus mundi principes tenebrarum s@culi hujus 
(Ephes. 6. 12): et eo gravius, quod ex alia natura sit 
earum exercitus, et quz sub aspectum non eadit, et 
quod non de rebus exiguis agitur, sed de salute et de 
pernicie. Non possunt hic videri homines qui occidun- 
tur, non potest præsciri, nec tempus, nec diſficulias, 


nec locus, nec aliquid aliud ejusmodi. Nam domi, in 


ſoro, ludentes, in otio nos invadunt he phalanges : 
quare oportet nos esse perpetuo munitos. Bellum enim 
hoe nullas novit inducias : non habet legatos, nec ſe- 
ciales, nec aliquid ejusmodi; bellum enim est impla- 
cabile, et ideo oportel se maxime undique munire, et 
convenienti alimento validum firmumque reddere. 
Hujus autem belli commeatus, et horum militum ar- 
ma sunt divinarum Scripturarum auditio. Ea qui non 
ſruitur, ſame perit. Dabo enim eis, inquit, non ſamem 
panis, nec silim aquæ, sed ſamem audiendi verbi Domini 
(Amos 8. 11). Hic igitur, sicut et in bellis sensilibus, 
superno auxilio opus est. Non ser vatur enim, inquit, 
rex per mullam potentiam, et gigas non 8ervabilur in 
multitudine virium suarum. Fallax equus ad salutem, in 
multitudine virium suarum non 8ervabitur (Pal. 32. 
16. 17). Multi itaque hostes sic spe ſuderunt ac fu- 
garunt, cum prius preces præcessissent, et ex adver - 
sariorum phalanges repulissent. 2. Misericordia mea, 
et reſugium meum, snsceplor meus et liberator meus. 
Vides eum rursus rogare ut servetur a clementia. Imo 
vero hie etiam aliquid aliad significat. Per hoc enim 
id ostendit et dicit : Ne essem quidem ipsa dignus mi- 
sericordia, nisi ipse annuisset. [pse est ergo, inquit, 
Misericordia mea: eam enim ex factis meis non sum 
consequutus. Nam etsi est misericordia, non omnibus 
tamen indiscriminatim accidit : Miserebor enim, inquit, 
cujus misertus ſuero, et miserabor, quem ſuero ntiscratus 


(Rom. 9. 15). Oportet ergo, si misericordiam volumus 
consequi, ejus elemenliz occasionem ex nobis ipsis 
proferre. Hie autem dicit se hoc ipsum, quod sit mi- 
sericordiam consequutus, ei acceptum ſerre. Vidisti 
contritum animum ? vidisti gratam mentem, et quo- 
modo benigno Deo universum adseribit? Susceptor 
meus, et liberator meus, protector meus; & in 1180 3pe- 
ravi. Spem in ipsum assidue versat, docens omnes ut 
nullis malis obruantur, sed vel in mediis zrumnis 
eum semper intueantur, ab eo pendeant, nec umquam 
desperent, animove concidant. Ipse est enim susce- 
ptor et liberator meus. Unde et si non in ipsis malo- 
rum principiis suscipiat et liberet, bono oportet esse 
animo. Si enim ipse est susceptor ac deſensor, omnino 
liberabit a malis. Tune enim maxime spes est, quando 
iis quæ videntur nos dejicientibus in desperationen:, 
ea eſficit ut de futuro bene speremus. (ui subdit po- 
pulum meum sub me. Sie recte dixit. Nam hie quoque 
superno auxilio opus est, ut qui ditioni subjecti sunt, 
acquiescant, et nec seditionem agitent, nec insurgant. 
Non solum ergo in subjugandis inimicis, sed etiam in 
domeslicis suis subjiciendis superno nobis auxilio opus 
est. Nam hoc quoque magnum est, suos bene regere, 
nec minus est quam inimicos vincere. Multi quidem 
certe sepenumero tropæa in bellis erexerunt, in pace 
aulem csi sunt, cum eorum quibus præerant habe- 
nas non reete possent moderari. Non ergo in regni 
polestate situm est, ut castra subjiciantur, sed iu Dei 
auxilio. Quemadmodum autem ab eo procedunt vielo- 
ri de hostibus, ita etiam suorum obedientia. 3. Do- 
mine, quid est homo, quia innotuisti ei? aut filius homi- 
nis? quia repulas eum? Alius, Quid homo, et cognosces 
ipsum? Alius, Quod agnoscis ipsum? Magnum ergo 
quempiam esse oporiet, qui est Deum cognituruggvel 
potius qui est ab ipso cognoscendus; non hune autem 
sol um, sed etiam illum cui Deus voluerit innotescere. 
Et ideo oplime dixerunt Septuaginta illud, Imnotuisi 
ei: ostendentes nos non eum invenisse, sed ipsum 
nobis ſuisse in ventum. Siquidem non dixit : Quid est 
homo, qui le cognovit? sed, Quid est homo, quod co- 
gnilus es ab ipso 

2. Et ideo Paulus hoc susque deque assidue versat 
dicens, Tunc autem agnoscam 8icut et agnitus zum (1. 
Cor. 13. 42). Porro ipse quoque Christus, Non vos 
me elegistis, ed ego elegi vos (Joan. 18. 16). Jam vero 
alihi quoque Paulus, Si quis aulem diligit Deum, is co · 
guitus est ab eo (1. Cor. 8. 3). Ei ideo assidue 8eipsum 
susque deque dicit vocatum, ostendens se non uliro 
accessisse, sed prius yocatum ſuisse. Ita etiam dicit 
alibi, Persequor aulem, si etiam comprehendam, propter 
quod et comprehensus sum (Philipp. 3. 12). Non dixit, 
Comprebendi, sed, Comprehenaus aum. Quomodo au- 
tem dicit hie, Quid est homo? Aiqui alius dieit, Magna 
res homo, et pretiosa res vir misericors (Prov. 20. 6). 
Et alius, Ad imaginem Dei ſecit ipsum (Gen. 1. 27). 
Sortitus est enim totius creature præſeciuram (Eccli. 
17. 1). Sunt autem nonnnlli, quibus ne diguus quidem 
erat mundus (Hebr. 11. 38). Sed illa quidem de vir- 
lute, et quando quidam homines cam ostenderint : 
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hoc autem, Quid es! homo? dictum est de natura. Ma- 
gna est hominis natura :: magna quidem, sed si re- 
zpieias cognitionem, qua donata ſuit, longe est hac 
inferior. K 

Hereticorum presumptio. Deum esse ut didicerimus. 
Substantia Dei nobis ignota.—Audiant hæretici se hoc 
ſurore esse percitos, dum sui modum excedunt, et ex- 
trema laborare iuscientia, dum dicunt se ea scire, que 
sunt ipsis superiora (a). Potest enim esse ignoratio in 
cognitione, et in ignoratione cognitio : et si vis, hoc 
ipsum agitemus in rebus sensilibus. Die mihi enim, 
$i quis dicat se posse mare metiri, et scire quot ha- 
beat cyathos : annon est hie maxime qui ignorat quid 
sii mare? Qui autem dicit se nescire, sed asserit nn- 
merum ejus esse inſ nitum: is est qui maxime cogno- 
vit quid sit mare. Quod si quis de Deo dixerit, Deum 
vidi, ct meis oculis apprehendi, annon est is qui ma- 
xime Deum non novit, qui eum, qui sub aspectum non 
cadit, dicit esse aspectabilem, et in additamento co- 
gnitionis eam quoque, quæ haberi potest, eripit? Si 
quis amem dixerit eum sub visum non cadere, et ne- 
minem eum videre posse, annon is est qui scit maxi- 
me? Quid autem si quis dixerit eum comprehendi non 
posse, alius vero comprehendi : annon est hie quidem 
qui ignorat, ille vero qui novit? Annon vides Paulum 
quoque hac via ingredi, ei dicere, Ez parie cognosci- 
mes, et ex parte prophetamus (1. Cor. 13. 9)? Consi- 
dera quot et quanta ſacia sunt, ut disceremus, non 
qu sit Dei substantia, sed quod sit Deus. Hoe ergo 
Paulus quoque dicit: Credere enim oporiet, inquit, ac- 
cedentem ad Deum, quia est (Hebr. 11. 6). Eum uni- 
versa prædicat creatura (Ez magnitudine enim, inquit, 
et pulchritudine creaturarum per proportionem conside- 
ratur Creator [Sgp. 18. 5]), ipsa hominis constitutio, 
honores qui a dati sunt, supplicia, beneficia, 
raria in eo regendo consilia, quæ prædicta sunt per 


prophetas, diversa miracula. Post hc venit ipse Uni 


genitus, et admirabilem illam et stupendam peregit- 
economiam. Et tamen sunt nonnulli, qui quod mani- 

ſestum est nondum didicerunt: et tu dicis te posse 

propria ratione comprehendere, quanam is sit sub- 

stantia? Deum ergo, inquit, ignoras? Absit; sed eum 

quidem esse scio: scio esse clementem, bonum, et 
misericordem, providentem, et omnium curam ge- 
rentem, ei quæcumque alia dixerunt Scripturz : quid- 
nam sit autem substantia Dei, non novi. Adam quoque 
putavit se posse plus invenire, persuasus a diabolo; 

et id etiam quod habuit, perdidit. Quod his quoque 
evenit, dum ducuntur humanis rationibus, el non au- 
diunt Dominum dare sapientiam, et a facie ejus esse 
scientiam et intelligentiam (Prov. 2. 6). Non audiunt 
Paulum dicentem, Per Spiritum revelavit nobis (I. Cor. 
2. 40), et rationes expellentem. Rationes, inquit, de- 
s/ruentes, et omnem altitudinem, que erigitur adversus 
scientiam Dei (2. Cor. 10. 5). Ei alius sapiens, Ratio- 
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Hervetus, Magnane est ho! natura Verum hie nul- 
lam 755 puto . * 

(a) Hie notat Anomwos, qui dicebant se nosse Filiom 
Dei perinde atque ipse se novit. 


nes hominum limide, et labiles inventiones eorum (Sap. 
9. 5). Quid est homo, quia innotuis!i ei? Mente agita 
infinitam illam magnitudinem ; imo vero ne cum eam 
quidem dico, loquor pro Dei dignitate; sed ne: cio 
quomodo loquar: neque enim si magnitudinem in Deo 
dicamus, proprie loquimur. Sed quoniam non possu- 
mus aliter loqui, iis verbis quibus licuit usus sum. 
Nam cum eum quoque voco Allissimum, non eum loco 
circumscribo : sed ejus nature altitudinem et maje- 
statem, que ubique difſusa est, et omnia pervadit, 
ostendo. Et ideo dicit, Quid est homo, quia innotuiati 
ei? Propterea enim eum quoque ſecit humijem, et 
magna ei largitus est, ne extolleretur, cum ut se mo- 
derate gerat, magnam necessilatem aſſerat naturæ vi- 
litas. Aut filius hominis, quia reputas eum? Vidisti 
quanta sit Dei naturz majestas? 4. Homo vanilati 8i- 
milis ſactus est. Alius autem interpres, Vanitati, dixit, 
Vapori. Nihil autem significat aliud, Vanitati, quam 
eum esse caducum, temporaneum, et vitz brevis. In 
hoc loco tractatur de corpore. Et ideo dicebat Abra- 
ham, Ego aulem terra et cinis (Gen. 18. 27); lsaias 
autem, Omnis caro ſœnum, et gloria ejus quasi flos ſœni 
(T8ai. 40. 6). Quid est autem, Vanitati similis ſactus 
est? Nihilo, inquit : rerum enim humanarum nihil est 
firmum nee stabile, sed omnia transeunt et præter- 
currunt. Dies ejus sicut umbra pretereunt; hoc est, Ne 
quando quidem adsunt, ullam vim habent, sed cele- 
riter avolant. | 

5. Id autem considera in rebus ipsis, eos apud te 
cogitans, qui sunt auctoritate præditi, qui curribus 
vehuntur, qui magistratus gerunt, qui in carcerem 
conjiciunt, et flagris cœdunt. Quid enim illi ab umbra 
differunt, non solum tempore mortis , sed etiam ante 
mortem? Quando enim magistratus deposuerint, illa 
omnia omnino pereunt et avolant: res autem verz 
sunt postquam hinc excesserimns : vera lunc redde- 
tur ratio, vera erunt supplicia, et bona similiter : et 
jadex est qui minime- falli potest. Quz autem hie 
ſiunt, sunt similia pueris ludentibus. Qui enim hodie 
judicat, die crastino judicatur, dens que et frequen- 
les sunt rerum mutationes, et inæquales Lransitus. 5. 
Domine, inclina cœlos tuos, et descende. Tange monies, 
et ſumigabunt. Alius, Cum inclinasti cœlos tnos, et de- 
scendisli, et tetigis!i monies, ſumigarerunt (a). Et quæ- 
nam est hæe verborum series? Magna certe, ei quæ valde 
cohæret prioribus. Quoniam evim de vilitate humana 
loquutus est, et ostendit quam sit natura nihili: hie 
rursus reſrenat ac reprimit tumidorum arrogantiam 
per ea quz Subjunxit, hoc propemodum dicens: Opor- 
lebat quidem ipsos ex seipsis perspicere naiuræ vili- 
tatem, et non sibi placere , magnosque spiritus su- 
mere: sed quoniam nolunt, ex ſactis tuis ostende ad 
quantam humilitatem res eorum redierint. 

Deus quomodo dicatur descendere el lungere. Manus 
Dei quid. Alieni filii qui sunt. — Domine , inclina celos 
tuos, et descende. Hoc dicit, non quod Deus descen- 
dat: quomodo enim descenderet, qui ubique præsens 
est! sed ut per hujusmodi humanas dictiones , 


(a) Hec lectio cujus interpretis sit ignorator. 
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gjpog dvidiiog. AN txetva ptv cep &perhs, xat 
rav tte abrhv Emibelfwvrare oh N, Tl bor dy- 
Gpwroc ; nept Th; pootws efpria. Kat u xat h 
phots herb Arran ptv, aA tay Thy rv 
Tys hs xarNUανονν. x xarabeeoripa rabens. 
REES alpe crix Sg, bt tTogautny Ha- 
vlav alot, T4 pttpa dnepbativovreg taviov, xal 
&yvorav tayarr, vooouor ©, t& ö avrobg aldfvas 
peoxovreg. "Eat yap xa tv dyvola yvwory, xa iv 
yu. [461] &yvorav elvat' xal el Souleode, Ent rwv 
alodn7Ov avtd yupvdtamwpey, Elnt yap pot, &v Ti; 
N thy 04haccav Evachat Experpely, xa edc va: 
T6029 Eyes xuaboug, A pα oby obrdg tort pdkota 6 
&yvowy, ti nors tort 0dhagcca ; 0 8 Mywv jh d- 
vat, A'“ &rtepov abrhs Thv apibpdy hatevdpeves, 
obrog jdkard torr 6 eldag tf word tort Gag. 
Ti & z tov Oeov ; "Av e[ty vg, Elbov v Hebv, xat 
xaviabov th be: th tp, &p' oby obrds tort H, 
6 &yvoay mdv Hebe, 6 cb ddpatov bpathy e Meywv, 
xa\ iv 7poodhxy yvOorw; xat thy buvathv &patpt- 
peves; "Av 84 tic ddpartov Þ abrdy efny, xat pydiva 
So va bptv, oy obrog Ard bt cg; Tt 
$ n&\v Av vic dxatänmrov abr elny, Tce pοι Bt 
xataknnwrdv* &p" oby obrog pv torr 6 àAνYοονον e, 
txet᷑ 105 & 6 csg; Oby öde xat Navkov tautny te- 
x6pevov why 688, xa Adyovra, Es ppoue 1 
ou, nal &x ptpoucg XPognTevopey ; 
r:6aa ytyovev, Iva pabwpey thy Bcdy, ob Ti; tots thy 
obelav, 4X" Got Lott. Toro youv xa 6 Habe Axe 
Ilioregvoa: dp B87 toy apooepydueror To Beg, 
ort Frey. H xl Enaca ary avaxnptrtet . Ex 
rap pertbove, not, xal xalloriic xrio ur da- 
Abrwe d reveotouprog Bewperrat), To) A οτντντον 
ab rh i xaTaoxevh, al tal al xa avrod bedoptvar, 
al c Ae, al ebepyeclat, ai olxovoulat, vd dt ray 
Tpogrtzwv Tpoavatipwvnptva, 74 bavyara d Si- 
gopa. Meta ca H abth; 6 Movoyevh;, xa thy 
olxovoplay thy bavuacthy Exeivny xai gpurthy tnlh-e 
pot. Kal Gpw; eiai meg, of pnttnw td capt; pa- 
b6vreg* xat ob Ayers £5 olxelwv loytouwy Sivacher 
xarakaubaverv + vi thy obolav torlv; Obxoby 
&:yvoct; Thv Bzdv; gnolv. "Anaye* d olla pv, 
drt hott, xa dci piiavOpwneg, xat dt ayabdg, xat 
Et: mpovory, xal t& Wa Gnavia sn el al 
Tpapal : th & v thy obalav, ox olla. 'Ev6puos x 
6 Asa nov evploxerv, To Sa neiodelg, xat 
dick rie nheoviflag tabs xat 8 elyev anwheoev, 
One xat obrot n&oyouory md wv avOpwnivaey - 
rpiy Evaybpevor,, al obx &xovovreg ir: Kü 
two coplayv, xat and mrpoawnov avtod yvaorg vc 
oV. Obx axotoucr Hades Myovro;, Ad rod 
Ivevuaroc dxexdluyer i, xa tobg Loyiojpobs 
tx6@\ovtog ; Aopiopobe, not, xabaipourriec, xal 
xar Pyrwpa Exapdperor xarta The TYWOEWE TOU 
880Vv. Kal £og copds, Aoniopolt drOpaoruy Beidol, 
u $X:0palsic al 8xivoua avrov. Tl tory d 
0pwxoc, cri &xragonc avry. 'Evvonaoov Th d Ang. 


Nor. NI Ne 
d Unus, reſerente Savil., yywozu;, xat c xpbrepa H- 


— &v di vic „que etiam lectio stare 
1 IEEE ryelus nostram — est lection. 


14p piyebog int G Mrovreg, xvpluy 
aue h 00x Eovry We pre rote 
tyywpobos r bhv. E | 


re Tod perp:dterv, thy anh the plows ebreletav. 
"H vidc drop α , br: don avrov; Elbeg now rd 
era Th; ꝓboetc 70% Geol; "AvOpwroe patad- 
2 Ext pos & Eppnvevrhs td, Naratoruet, 
Arp@ f; elmzv, Obx Mο⁰ bt rd Maran net, | 
dri Ely pog, npbaxatpog, Bayt, Eytabba thy np) 
Toy oe fh Ave. Ats xa Abpaip Qzyev 
re ds eli Th aal ox086 4 Bt "Hoatas, Navn 
odpE xcproc, æul ædoa 86Ea drOpaxov abc trbog 
x&prov. Ti 8 tori, Maraidryre @porat0n ; To pn 
vt, pnotv* Enzdh Tov avipunivuy ollty BEbatov, 
o gr&oiypov, AMA ndvia NaN xal naptpyetas. 
Al nu pαιν abrov woel xe aapdrovot* ourtottu, 
ob hvixa n&peiory, loybv Tra Eyovory, and xat 
raxtws dpirravrac 

1. Kal ox6nz: rovro Ent Tay npaypdrwy abr, 
tobe i aEuppact Joh. vob tl rd 6ynpdrwv, 
robe iv tale buvactelats, robe el; Th becuwrhpiov 
tu64ovrag xat pactiyouviag. Ti 'yap oxi S- 
pour obro., obx iv c v The dcr, AUA 
val pb The cher; "Orav yap Gpyis napaklu- 
dot, xd ixelva offerar N ixrtodwy yiverar* c 
8 ahnen nrpdypara pert thy dvr enodnulay + 
code xa) eb0vvai xat xokaget; e,. val 14 ayalk 
6polws, xa) 6 dtxaoth; àve ga cd tinto. Th & ivraida 
Natel lots naftouorv. O chpepov yap bixdfwy, 
Eorr,xev abprov S:xa{6peve;, xa nuxvat al perabonal, 
xa! 4vopann al perabtoeg. Kbps, xlivor oh p 
yore co, xal xurdEnbi. "Aya rar dpd, u 
xaxriobtoorra.. "Etzpo;, Kilraye6e oov Oos 
vode, xu xura6drroc, ual dyaptrov rar dpd 
&xaxriodnoar. Kal vo abry prpetwy &xoouita ; 
ond hv ov, xat ap63pa topevy tov nportpwy., 
'Enzi3h yap wap the ebtekelag the avOpwnivng d- 
e&y0n, xa td ovlapivdy the gvazwg naptothoe , xa\ 
dra nay xatactehs: Tov gleyparvoviwy thy 
&n6voav, povovouyt vob to d wv xi ra. Mywy "Eder 
ptv abrobg ofxobev guviely The puorws Td evreits, 
xal uh h ppovely * Eneidh && ob Sovovrat, Bbelfov 
and cov od Epywv Tob taneivormt6s Elorv ampxte 
optvo. 


Kvpie, xlivor o9bparodc, xal xardEn0:. Toure 
At ye. o RAe 6 Gebe xarabaſver* nw yap 6 nav- 
tao rapwv; 4X Iva d twy avipwnivev toitwy 
dEEzwv obs [463] nayvrtpous txnhhGy vd axpoatiy, 
av0pwrrvwrtepoy rept at vo hakdyera. EN, xat td 


* Mor. zm, minus recte. 
r Sje vertit Symmachus, ut in Hexaplis nostris videas 
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The &phc, al xa\ Sora dra clvat, MA nokb The Tov 
Scob aflag xatabetorepoy. OUR yap aphs 6 Beds 
xpelav ret, Iva xanvicy dd Ben, ploy & 008K 
vebuateg, Alla Boche xal 0eXhozwy. Elnwy toivuv 
rp Th; evrekelag co avOpwnov, Iyer xa\ nept Th; 
buvapewg Tod Geod, bg avipwny Buvatdy timely * 

tne! xal rabtra nokb Ganotovra The peyalwabvns 
ixs{vng. "Aorpayor dorparhy, xa oxopateic av- 
robe : tfaxboreiloy Th g cov , al curra- 
fut eig avrovg. 'Aorpdiithy tvraiba xat pin ov Thy 
&aorparnhy tavtny pyolv, oA tavra t& fan, anna 
tac Ttpwplag obrw vet, and cd Hon yvwplpwy thy 
xatappovnthv neiduy xat thy avanerrwxita tp party 
xa\ Txborxtvai xat droxunterv. El yap totpanthy ti; 
vox &v tvsyxor, xattor oux N xokdaet neproptvyy, ct 
go xivhoat thy TrpwphTIy adtod bovapy, tis 
broothgerat ; BGA & Gcoõ Aol, xat Lotyuol, xat oxn- 
rot, xal nokveel; Ttiuoplart. Efaxdoreidor thy 
x8ipdoovdet Dyover bEelov us, xal pooal pus bE bd d- 
rwy zo l lor, tx xeipò vl dilorpluy. Ob yap cp 
+> xod&Cerv pbvov, 4AM xat mph; cb owGerv annp- 
Tu5ptvy, i bivaptg to Ocod. Xefpa Ot tvravta thy 
Sohbeiav , thy ovppayiay Lfyet * 3th obst "Exrtervov, 
eirev, M! ERH reo, toito bnkiv* et d nov 
Kal, "ExTtzrvov, At rot, th avrd h alvirrerar, Kat 
dara & thy &raxtov Twy nokepiuy Epoboy xakel, 
xat ouyxeyvptyny, xat ce tf popy gepoptvny. 
"Ort yap ob wept, biatwv 6 Mdyo;, She ik The 
t na rung Ex xeipoc rp, pnotv, viar dlLlorplur. 
Tobe 6: akotptiovg kvTrab ö not boxet Leyerv robe 
As Qnbclag anfevwptvoug. "Qonzep yap Toy 
7070b; oixeloug hyoupeda xat abelpobg, o tobe 
@nigoroug 4kkor plovg * xa tobrw pdora thy olxetov 
xa, Thy Arp Entyrvwaxopey. Oixetog yp obrog 
6 thy abr pot natepa Emypapbyeyes, xat the 
avths xovwwoy Tpanttn;, nA & ute p 
t,xaov * x yap axprbtotepo; obrog the ouyyevelag 6 
vg, dp oy xal akowptorns ij and twy tvaviiwy 
Tpavottpa th; xate yevog. Mi tolvuv tobro yg, dc. 
dad Thy avt6v topey obpaviy xat thy abthyv olxov- 
pEyny Aq ya p ty xorwvwviay N,’, val öde 
*by obpavdv. 'Exzl hpwv td nokirevua N, , C- 
Zwh yap nuor, engel, xtxpuara Coy Toh Xpioty 
tr T6 G. UN yap yhv olxodpev, A pertornueyv 
pb thy &vw praipdrokv. "Etepov pag dnfivev 
Eyopeyv , tripav natpitia, xa\ nollrag Mlovg val 
evyyevel;. Ad xai Havkog Eleyev * "Apa ox tort 
Ebro: xu xdpouor, d.. la ovuxodirac rav dium. 
Hog ob, nel, thy Zapapeitny ninoloy Epnoey elvai 
6 Xprothe , xatro nokb Th ptoov by; A' o xath 
Thy Th; ,t f. "Orav oby ebrowely Se, wi; 
&vOpwnd; oo tyyL; Eorw* Grav [464] & 6 th 
ande tag yupvitnrart k6yo;, Enryivocxe thy oixetov 
val Thy dnAGtpiov. Kav abekpbv Exng bpondtptov xat 
6uopht pov, xal wh xorvwvhor cos xatk thy The Ehn- 
belag v6pov, ov ˙ got Tov Exuloy papbaprewrepoge xiv 
Zxbb ne, xiv Lavpopdrtn; 1, rw boy partwv d& cla thv 
&xpi6z1av, xal muortevy toute d xal ab ede ob, avrov toy 
tac abcù ive 09! kugavieg olxetbrepo; Forw xa 
tyrbre og * xat Thy Phpbapoy xat thy ob ToUtOV £v- 
tebbev draxpivwpev, ph and the ywrrhG, ut amd 
vob yEvou; , A and the yvwpng xat The Guys. 


* Savil. xl un ron oo. Mox Savil. x&v Zavpopdrr;. 
Mor. Aal Lavp. 


Tod ro y&p pdkota &vipwnog, ca boy pdtuv dùxpIl⸗ 
Getay En xal nolurelav uso 


F. A' Bwpev loendy tobe dlorplovg, mig ab 
robe Uneypaye xal 6 mpogphthG, elnwy* 'EEelo0 jus 
tx yeipde vl dllorplur, by r6 ortua 61dinoe 
parawdrnea, xal i de avrov dH ddtxlac. 
Elbe c tivag pnotv ονν , g; Tobe tv wounpla Tow 
Tag, dog Gbixiag tpaovrag, tobg wh av6yra b phcy- 

youtvoug, vob o yphotuoy Meyovras. Emyiveucxs 
tTolvuy robe &orplovg &nd Tod orbpato;, ind tov 
Epywy * GITEp xat 6 Xptordg phorv © 'Aﬀrd rar xap- 
xy abr tx roceotes avrove. Kabdnep Tap iv 
Tot; © orpatontioig nord trva Sbovrat ouv0hparta 
xat onpeta, tv elnore If vuxtopayia yEvorto, I x6- 
vic &pyeioa dd the vuxrds Enibelfairo, J x trfpa 
tic yEvotro ovyyvorg xa tapaxh, ph thy olxelov wg 
Toy WO Ti; Ty, pn Thy tvavtiov OG olxelov * 
2 xa tvrauda dlSw⁰l o ovv0h para 6 npophtng , 

wv Tuvhon Thv olxelov xat Thy QAbrprov yvwwpl- 

8. olov &g" y pd rrerat, d' bv Rotet, Mfywy* 
r rd orcua £1dtnoe paravrnra, xal 1) BE 
abroy det dòixlag. Kal yap xa\ viv ned; bet 
xa) Ax, xat vuxropayxlia yakenwrdty , Satuovuy 
pakdvrwy , tmiOuptov tmibouleuoucwy, Moyicpwy 
tnavatautvuy. Ert cal tv tols pepunptvor; - 

0hpata xa\ ovpbona + xiv o h viva, apgt+ 
6adovreg ee apontd; tory, ere pepunptvoy, Ext 
VdV, Tavta tpwrovrig paviawev. 


H dd abr def ddt. TI rolvuv tobroy 
xakenwrtepoy yEvort' àv, dtav thy elg BoHDeiaV Bedo- 
An, els Eniboukhv TpEnrwpev ; Ai yap toiro 
Exopev Se gde, Iva x tavrol; xal Eripors Gbixovps- 
votg &povwpey, Iva evaipopey tapavoulag, lva Myhv 
yevwurha xat xatapuyh vlg Ennpeatoptvor;. Tiva 
o &v Exorey avyyvopryv of ph cp cwrn play xp 
Ypwpevot To Gnkp tobtw , AMA pe Enwherav thy 
tavrwy ; O Gedg, oOhv xawhy fooual oor. Nola 
aben cu i &xokoud{a ; Nokkh AV od xat tvraba. 
'Eneibh 1&p elnev, *Efaxdoreidovy thy yeipd gov, 
xat, EEC. oõ he, xat ox6pricov txelvoug, tnayyth- 
der. xa &pcibeodai 4 th; ovppayias a aporbhy, 
Exeiviep py ob8dv n\bov nocobanv, T6 & tlaptpovr 
Thy &oibhv Td xipdog ptpouany [465]. TI & abrny 
torly; 0 Gede, odhy xawhr Gooual oor, EI & 
puxphy touro N e. Td ure % The ebepyeatiag , 42x" 
6nep Eoyev. Exel xal huets naps tov nevhtwy xat 
ob xextnpivwy ovity Etepoy Emfntobuey, A' | 
ebpnpiay xat ebyvwpoorvny. 'AM' ste utv, Iva 
aapnrpdtepot yevwuea * 6 6 Ges, ox kN Set᷑rat, 
a' Iva abr’, tous Gboviag Laprportpoug tpyaon- 
dat, xal rauben nal abroug ebepyerhoy. Ey 
yalrnply Eexaxop8p u co * tortotv, EC- 
yaprorhow cot, AA thre ptv Epyava dv, 8ʃ Ov 
rg G3a; avipepov * vuvi & avril epyavuv xexpiotar 
ori 76 owpatt. Bott yap xa Br dplalpov At, 
ob C14 yori} nv, xat Std xe“, xat di o- 
8öv, xa? Sick &xof}; *. "Orav. yap txaotoy vu h 


Þ Edit. Mor. t& &v6vnre, sed td &v6yra melius quadra 
KI I. habet 1 L. ita gi Genlianus Hervetus. » 
a? xab&Trep dv coc. 


a Seri. eee. 
. „ Ibidem Morel. ran yap xa# 
Kelle Savil. ray yap Exaotoy to 
cv. Atque ita legit Gentianus Hervyetus. 


1 
erazsiores auditores terreat : de his humano more 
loquitur. Nam contreclatio etsi magnum quid esse 
videtur , multo certe est Dei diguitate inferius. Non 
enim opus habet Deus contreclatione ad id eſſicĩen- 
dum, ut monies ſumigent, imo vero ne nutu quidem, 
sed consilio 1antum et voluntate. Postquam ergo di- 
xit de vilitate hominis, dicit etiam de Dei potenlia , 

quoad ejus potest fieri ab homine : nam bac quoque 
longe absunt ab illa majestate. 6. | Fulgura corusca- 

tionem, et dissipabis eos : emille sagittas lugs, et con- 
turbabis eos. Fulgur hie et sagittas non dicit hoe ſul- 
gur, nec has sagittas, sed ita vocat supplicia, ex iis 
quz jam nota sunt, persuadens ei qui contemnit, et 
est piger ac negligens, ut tremat, revereatur, seque 
inclinet. Si enim ſulgur ſerri non potest , licet non 
mittatur ad supplicium, si suam puniendi potestatem 
voluerit movere, quis eam sustinebit ? Dei autem sa- 
giltze sunt pestes, ſames, ſulgura, et multiplicia sup- 
pliciorum genera. 7. Emitte manum tuam de alto : 
eripe me, et libera me de aquis multis, et de manu filio- 
rum alienorum. Non solum enim ad puniendum, sed 
etiam ad conservandum parata est Dei potentia. Ma- 
num autem hie vocat opem, auxilium : et ideo non di- 
xit, Extende, sed Emitte, hoe signiſicans: quod si etiam 
alicubi dicit, Extende, idem rursus signiſicat. Aquas 
autem insolentem hostium irruptionem, et conſuzam, 
que magno impetu ſertur. Quad enim de aquis non 
loquatur, ostendit id quod subjungitur ; De manu, 
inquit, filiorum alienorum. Alienos autem filios mihi 
videtur hic dicere eos, qui a veritate sunt alienati. 
Quemadmodum enim ſideles necessitudine conjunctos 


exislimamus et ſratres, ila etiam alienos, inſideles: 


ei hae maxime ratione al enum a necessiludine con- 
juncio discernimus. Is enim mihi est propinquus et 
necessiltudine conjunctus, qui eumdem sibi quem 
ego patrem ads cribit, et est ejusdem mensæ parti- 
ceps, polĩus quam is qui est mihi genere proximus : 
ext enim hc perfectior lex coguationis, quemadmo- 
dum etiam que ex contrariis fit alienatio, est aper- 
tior et evidentior ea quz sit ex genere. Ne hoc ergo 
respexeris, quod sub eodem clo sumus , et in eo- 
dem orbe lerrarum habitamus : aliam enim commu- 
nionem quzro, que c#los superat. Illic nostra est 
conversatio et vita: Vita enim nostra, inquit, abs- 
condita es! cum Christo in Deo ( Coloss. 3. 3). Neque 
enim terram habitamus, sed commigravimus in su- 
pernam metropolim. Aliam veram lucem habemus , 
aliam patriam, et cives alios et cognatos. Et ideo di- 
cebat Paulus: Non eatis ulique hospiles et advenc, ed 
cives sanclorum ( Ephes, 2. 19). Quomodo ergo dixit 
Christus Samarilanum esse proximum, etsi multo 
interrallo separatum (Luc. 10. 36.37)? At non est, 
<i Spectetur natm@ ratio. Quando ergo henelicio aſſi- 
cere oporluerit, zit omnis homo tibi propinquus ; 
quando autem de veritate agetur, agnosce quis sit 
propinquus, et quis alienus. Etiam si habeas fratrem 
evdem vatre et eadem matre natum, et in lege ve- 
rilatis tecum non communicaverit, sii tibi magis quam 
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quivis Scytha barbarus : sve autem an Seytha, . 8 give 
Sauromata, dogmata aulem plene et perſecte sei verit, 
et idipsum quod tu crediderit, eo qui eodem utero est 
editus, ait tibi propinquior, eaque ratione barbarum 
a non barbaro discernamus, non ex lingua, nec ex 
genere; sed ex anima, et ex mentis scntentia. Ita 
enim maxime homo est, quando plene et perſecte 
tenet dogmata , et vitam agit , quz $apientiz studio 
conveniat. 

4. Sed videamus deinceps quomodo hos descripsit 
alienos propheta, dicens : Eripe me de manu filiorum 
alienorum, 8. quorum os loquutum est vanitatem, el der- 
lera eorum dexiera iniquitatis. Vidisti quosnam dicat 
alienos? Eos qui vivunt in scelere, eos qui amant 
iniquilatem, eos qui stulta * loquuntur, eos qui nihil 
dicunt utile. Agnosce ergo alienos, ab ore, a factis : 
sicut Christus quoque dicit : A fructibus eorum co- 
gnoscetis eos (Matth. 7. 16 ). Sicut enim in castris 
multa dantur signa et symbola , ut si quando noctu 
prezliari conligerit, vel sublatus pulvis, ut nox videa- 
tur, effecerit, vel aliqua alia conſusio ei periurbauo 
evenerit, ne socium suum aspiciat tamquam bostem, 
nec hostem iamquam socium: etiam signa dat nobis 
hic propheta, per quæ poteris discernere propinquum 
el alienum, nempe ex iis quæ loquitur, ex iis que 
ſacit, dicens : Quorum os loquutum est vanitatem, el 
dextera eorum dextera iniquilatis. Nunc enim est bel- 
lum, et pugna, ei prælium nociuruum crudelissimum, 
demonibus ferientibus, desideriis insidiantibus , et 
ratiocinationibus insurgentibus. Sunt etiam eis, qui 
sunt mysteriis initiati, sua signa et symbola : et 8 
dubitantes scire volumus, an quis sit proſanus, ar 
my$teriis initiatus, ea roganles discamus. 

Proximis nostris auzilio esse debemus. Deus cur a 
nobis laudari velit. Membra noatra ut Dei laudes ca- 
nant. — Dextera eorum dexiera iniquilatis. Quid igitur 


possit hoc esse gravius, quando quz data est nobis 


ad auxilium, eam ad insidias couveriimus ? Ideo enim 
habemus dexteras, ui et nobisipsis et aliis injuria aſ- 
fectis opem ſeramus, ut scelera de medio tollamus, ut 
lis quibus vis et damnum afferiur, simus portus et re- 
fugium. Quomodoergo eis veniadabitur,qui bis armis 
utuntur non ad aliorum salutem, sed ad suam perni- 
ciem ? 9. Deus, canticum novum cantabo tibi. Quzenam 
est rursus hc consequentia ? Maxima quoque hie est. 
Quoniam enim dixit, Emile manum uam, et, Eripe 
me, ei disperge ipsos, proſitelur se quoque eidaturum 
mercedem auxilii, ex qua nihil quidem commodi ac- 
cipiat eui datur; sed que ei qui illam offert, pluri- 
mum affert emolumenti. Quznam autem ea est! Deus, 
canticum novum cantabo tidi. Si autem hoc est parvum, 
collatum cum magnitudine beneficii, aiqui dedit id 
quod habuit. Nam nos quoque a pauperibus, et qui 
nihil poss ident, nihil aliud requirimus, quam laudem. 
et gratum animum. Sed nos quidem, ut evadamus 
clariot es: Deus autem, non quod opus habeal, sed 


1 Edit. Morel., inufilia; sed. Stulta, melius quadrat al 
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ut eos qui canunt, efficiat elariores, et ea ratione eos 
rursus beneficio afficiat. In psalterio decachordo paal- 
lam tibi; hoc est, Agam tibi gratias. Sed tune quidem 
erant instrumenta per quæ cantica &mittebant : nunc 
autem pro instrumentis possumus ati corpore. Possu- 
mus enim per oculos canere, non per linguam tan- 
tum; per manus, per pedes, et per aures. Quando 
enim anumquodque eorum ea facit que Deo gloriam 
ei honorem aſſerunt, nempe quando oculus non impu- 
dice respexerit, quando manus non ad rapinam, sed 
ad eleemosynam se extenderint, quando ad psalmos 
et conciones spiritales suscipiendas aures paratæ 
ſuerint, quando pedes ad ecclesiam cucurrerint, quando 
cor non dolos struit, sed caritate plenum est, fiunt 
membra corporis psalterium et cithara, et canunt no- 
yum canticum, non verbis solis, sed etiam rebus ipsis. 
10. Qui dat salutem regibus. Neque enim castra, et 
multitudo militum, nec satellites, custodesque corpo- 
ris (a), sed Dei anxilium servare solet. Qui redimit 
David serrum suum. In communi loquutus, jam de se 
Inquitur, nec dicit, Qui redemit: sed, Qui redimit, 
ostendens perpetuam ejus providentiam. 

5. Deinde rursus petit ea que prius petierat, assi- 
due rogans et $upplicans ut liberetur ab improbis ho- 
minibus, sic dicens : 11. De gladio maligno eripe me, et 
erue me de manu filiorum alienorum, quorum 0s loquu- 
lum es! vanitalem, et dextera eorum dexiera iniquitatis. 

Prospera que habeantur in hoe mundo. — 12. Ouo- 
rum filfi sicut novella plantationes in juventule tua. De- 
sri i hie prosperitates mundanas et divitias : et ponit 
id quod est primum, habere filios florentes, et juve- 
niliter exsultantes, eosque utriusque $6xus. Subjunxit 
ergo: Filie eorum composite, circumornale ut simi- 
litudo templi. Hie una cum juventute multum luxum 
oslendit, vittas earum mundumque mulicbrem descri- 
bit, que quidem oriuntur ex magna prosperitate. 
Deinde quod videtur esse Secundum, fortasse autem 
nnne est primum, divitias rursus describit dicens : 
43. Promptuaria eorum plena, eruclantia ex hoc in il- 
lud. Quid est, Eructantia ex hoc in illud? Angusta 
promptuaria, inquit, non possunt capere divitias. Oves 
eorum ſelos, abundantes in egrestibus 8uis. 14. Boves 
eorum crasse. Hæc quoque non videbatur parva ſeli- 
citas. Apud antiquos enim in bis sitæ erant divilie, 
in armentis, gregibus et seminibus, priusquam in- 
venta esset hodierna inertia et mollities. Non est ruina 
macerie, neque transitus. Hoc est, In agris colendis 
magna adhibetur cura, diligentia et studinm, cum 
ſructus luxurient, sepes stent, vinea undique consila 
git et munita. Neque clamor in plateis eorum. Alius, 
In atriis corum. Aliud genus prosperilalis, sed non 
cum quibuscumque divitiis acquisitum : nempe pax. 
tranquillitas, et securitas ; nullus qui paret insidias, 
nullus qui bellum gerat, sed nec tumultus ullus, nec 
perturbatio. 45. Beatum dizerunt populum, cui hec 
unt. Beatus populus, cujus Dominus Deus ejus. Vidisti 

(a) Gr. owparogunaxcs. Sic in — 1 — 1 — 


mi.ies 3d Imperziorum_previlium deputal. — 
— Clandii Coxaris Auguat 


corpore cusios corporis 
custos, florente adhoc bone Latinitatis sxculo. Vide 
Autiquit. Tom. 5, p. 16. 


viri virtutem ? Postquam omnes di vitias adduxit, et 
eas verbis persequutus est, et deinde vulgi de eis 
sententiam aulit, ex his nihil ei humani aceidit, nec 
eos esse bealos exislimat qui hae possident, sed his 
omnibus prætermissis, ad verum thesaurum suam 
extendit beatitudinem. Alii, inquit, eos qui hae ha- 
bent , beatos esse dixerunt : ego autem beatum exi- 
stimo populun, Cujus ext Dominus Deus ejus : hoc uno 
ostendens omnem ſelicitatem, omnes bonorum copias, 
omnes opes. Illa enim præterſluunt et prelereunt, 
be vero beatitudo manet perpetuo, cum pro ovibus, 
ſilüs, bobus, sepimento, et vinea, Dei beatitudo ſutura 
sit divitie, securitas, el murus inexpugnabilis. Cum 
ea ergo auditis, nullo eorum perturbemini, sed um- 
bras pratercurrentes, verilatem apprebendite. Prius 
enim dixit hominem similem esse vanitati, et dies 
ejus tamquam umbram preterire. Si videris ergo ali- 
quos his omnibus aſſluentes, in scelere vitam agere : 
eliamsi universus terrarum orbis eos beatos judicet, 
lu eos esse inſelices et miseros existima : eos autem 
qui se Deo dedicarunt, ſelices et beatos repula. Nos 
vero omnes eas semper divitias quzramus, et hanc 
bealiludinem : ut et præsentia bona et ſutura conse- 
quamur, gratia et misericordia Domini nostri Jesu 
Christi, cui gloria et imperium, in meu avoulorum. 
Amen. 


IN PSALMUM CXLIV. 


1. Exallabo te, Deus meus, Rex meus : et benedicam no- 
mini tuo in s&culum, el in seculum 8culi. 


1. Carnem et sanguinem Christi edimus. Benedictio 
per res ipsas. Homo cur ſactus. Dei in nos beneficia. — 
Hic Psalmus diligenter atlendendus'est. Hie enim iis 
conslat verbis, quæ qui sunt mysteriis nostris initiati, 
assidue suceinunt dicentes : Oculi ommum in te spe- 
rant, et tu das cibum eorum in tempore opportuno (a) 
(v. 15). Qui enim filius factus est, et mensa 8piritoali 
fruitur, digne patrem gloria aſfecerit. Filius enim, ait, 
glorificat patrem, et gerous dominum tuum timebit 
(Malach. 1. 6). Factus es filius, et mensa spirituali 
ſrueris, comedens carnem et sanguinem ejus, qui te 
regeneravit : reſer itaque gratiam pro tanto beneficio, 
et eum qui hc przebuit, gloria et honore affice, ver- 
baque legens compone mentem ad ea quz dicuntur : 
et cum dicis, Exaltabo te, Deus mens, Rex menus, 
ostende magnam familiaritatem et conjunctionem, ut 
de ie etiam dicat Deus, sicut et de Abraham, Isaac, 
ef Jacob, Ego sum Deus Abraham, Deus lzacc, el 
Deus Jacob (Exod. 3. 6). Si dicas enim, Deus meus, 
et Mer menus, nec voce dicas tantum, sed hane etiam 
ostendas caritatem, ipse quoque hc de te dicet, 
Servus meus et ſamulus meus : quod etiam de Mose 
dictum est. Et benedicam nonini tuo in swculum, ei in 
soculum s ui. Vidisti quomodo ostendit vitæ ſuture 
procœmia ? Benedictionem autem hie ostendit, non 
quz fit per verba, sed quz per res ipsas. Ita ergo 
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ele ti: alaya, xal elc roy alva rod alovyoc. 
*Erepoc, Ele alaoya dinrerdc 2. Tovro paora 
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tv TtutOTepov, Elattoy The xtfozws pEperv xari 
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exaltatur Deus, ita benedicitur. lia ctiam jubemur 
dicere in precatione : Sanctificetur nomen tuum, hoc 
est, gloriſicetur. 2. Per singulos dies benedicam tibi, 
et laudabo nomen tuum in s&culum, et in s&culum - 
euli. Alius, In sœculum perpetuo. Hoc est in primis pii 


animi, a rebus qum ad vietum perlinent liberatum se 


hymais dedicare. Turpe enim ſuerit, ut homo qui 8 
compos rationis, et omnibus que videntur prœstan- 
tior, sit ereatura in Dei laudibus inferior : non solum 
autem turpe, verum etiam absurdum. Quomodo autem 
non absurdum, siquidem ipsa quotidie atque adeo 
singulis horis emittit Domino glorificationem ? Celi 
enim, inquit, enarrant gloriam Dei, et opera manuum 
ejus unnuntial firmamentum. Dies diei eructat verbum, 
et nox nocti indicat scientiam (Pal. 18. 2. 3). Sol, 

luna, varius astrorum chorus, et pulcherrimus ordo 
c#lerorum omuium suum predicat Opificem. Qui est 
ergo his omnibus præstantior si hoc non faciat, sed 
etiam vitam agat que Creatorem suum maledici 
procuret, quomodo erit is dignus ulla venia, aut quam 
poterit afferre sui deſensionem, cum qui ideo factns 
est. ut Deo placeat, et regnum ſuturum consequatur, 
ejus quidem nullam ducat rationem, sed negutlis s- 
cularibus curisque mundanis se implicet? At hie non 
talis, sed per totam vitam offerebat Deo laudes, non 
solum verbis, sed rebus ipsis, Deo enim multa debe- 
mus, quod et cum non essemus ſecerit, et quod tales 
creaverit, et ſacios regal et conlineat, et quod quoti- 
die iam privatim quam communiter provideat, nostri- 
que curam gerat, idque clam et aperte, nobisque et 
scientibus et nescientibus. Quid enim opus est dicere 
que sub aspectum cadunt, quæ propter nos fecit! 
ministerium, quod ipsa præbent, corporis conslitutio= 
nem, anime nobilitatem, quotidianam ejus œcono- 
miam et administrationem, per miracula, per leges, 
per supplicia, variam et quz comprehendi non po- 
test ejus providentiam, bonorum omnium summam, 
quod ne Filio quidem suo pepercit propter nos, que 
jam data sunt per baptismum, per sacramenta, quæ 
danda sunt bona illa ineffabilia, regnum, resurrectio- 
nem, hereditalem plenam omni beatitudine? Si quis 
enim unum quodque  eorum enumeret, incidet in 
ineffabile pelagus beneſiciorum , et videbit quot no- 
minibus sit benigno Deo obnoxius : non solum autem 
propter hc, sed etiam propler majestatem ejus glo- 
rize, propier substantiam ab omni interitu alienam. 
Nam etiam propter cam debetur ei a nobis gloria et 
benedictio, et perpetua gratiarum actio, cultus et mi- 
nisterium as8iduum. Hoc ipsum ergo propheta quo 

que signiſicans dicebat : 3. Magnus Dominus, et lau- 
dabilis nimis : et magnitudinis ejus non est finis. Quo- 


niam enim dixit, Benedicam et laudabo, ostendit eum 


ejus gloriz aliquid accedere a laudibus eorum qui 
ministrant. Ejus enim $ubstanlia est ab interitu aliena, 
et eget nullo alio. Qui autem ipsum laudant, ipsi eva- 
dunt clariorcs. Non solum autem - propter hoc, sed 
eliam propler excellentem ejus gloriam debetur ei a 
nobis laudatio, et ideo hoe signiſicans dizit, Magnus 


Dominus, et laudabilis nimis ; hoc est, nullius indigens. 
Quid est, Laudabilis ? Dignus qui laudibus, -encomiis 
et hymnis celebreiur. Non est autem solum Landadi-. 
lis, sed, Valde laudabilis : et ideo hoe adjecit : cum 
autem quam sit laudabilis, verbis non posset expri- 
mere, subjunxit, Et magnitudinis ejus non eat finis : 
quod quidam alius interpres dixit, 1nventio. Quod 
autem dicit, est ejusmodi : Quoniam magnum babes 
Dominum, sis quoque tu excelsus, et te expedi a re- 
bus quz ad hanc vitam pertinent. Sume spiritus qui 
superent præsentium rerum humilitatem, nou ut Sis 
elato animo et insolens, sed maguno et excelso animo. 
Aliud enim arrogantia, et aliud magnitudo animi. 
Est enim arrogans, qui propler res parvas se jactal, 
et conservos despicit ; alto autem est animo, qui men- 
te est humilis, et præsenlis vile pompas nihil esse 
existimat. 

2. Contra Anomeos, — Ubi nune sunt qui dicunt 
se Deum ita nosse, sicut et ipse seipsum novit ? Au- 
diant prophetam dicentem, Magnitudinis ejus non est 
finis, ei erubescant de insania sua (a). 

Opera Dei ejus providentiam laudantia. — 4. Gene- 
ratio et generatio laudabit opera tua. Quod ſacere con- 
suevit, id quoque facit. Quando enim land:vit ejus 
magnituginem et gloriam, venit etiam ad ejus cele- 
branda opera. Hoe ipsum hie quoque facit, et dicit : 
Generatio et generatio laudabit opera Ia, ostendens 
maguitudinem ejus ex operibus, Hoe est. Non uno so- 
lum lempore ſacta sunt et præterierunt, neque in 
duobus aut tribus annis, sed per universum præsens 
sæculum extenduntur, ita ut unaquæque generalio 
ejus opera contempletur. Hoc est enim, Generatio et 
generatio : ei quæ est, inquit, et qua sequitur, et qua 
post illam ſutura est, e“ qua rursus post eam, el 
unaquæque earum quz sequuhtur: rursus creatura, 
quæ hoc omni tempore similiter extenditur , nempe 
cxlum, terra, mare, aer, lacus, ſontes, fluvii, semina, 
plantz, herb, et quz ex iis capiuntur beneficia, na- 
ture cursus qui numquam interrumpitar, imbres, et 
temporum vicissitudines certo ordine assidue proce- 
dentes, nox, dies, sol, luna, astra, alia omnia, et que 
preter hc quotidie fiunt et privatim et communiter 
ad corrigendum et beneſicio afficiendum universum 
genus hominum, quæ assidue Judzis eveniebant mi - 
racula , signa, providentia in frugum proventibus , 
providentia in victoria adversus hostes, providentia 
quæ est in aliis omnibus, qualia fuerynt in adventu 
Christi, qualia tempore apostolorum , qualia tempore 
persequutionum, quæ quidem fuerunt antiquis longe 
plura et majora, qualia etiam nostra hae generalione. 
Nullum est enim tempus , quod etiam præter hæe 
communia non ſerai signum ejus providentiæ. Et po- 
tentiam (nam annuntiabunt. Et per beueſicia, inquit, 
et per supplicia. Non cessat enim omni ratione Deus 
omni — nostræ nature prospicere. 3. Magnifi- 
OE Eur ane 
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centiam glorice ganctitatis tux loquentur , et mirabilia 
tua narrabunt. Alins (a), Pulchritudinem laudis tue, 
et verba mirabilium tnorum narrabunt. Posiquam dixit 
potentiam, ostendit etiam eam potentiam esse insi- 
gnem et eximiam. Neque enim simpliciter, neque res 
vulgares fecit, sed omnia tam admirabilia et tam 
incredibilia perpetuo ſecit, plus quam capere posset 
humans natura operans, ut qua fiant, sint plena mi- 
raculo et gloria. Considera ergo que in Ægypio, que 
in Palestina ſacta sunt tempore Abrahz , Isaac, et 
Joseph: rursus quz in Egypto tempore Mosis . quæ 
in solitudine, que post ingressum : denuo que in 
captivilate, quæ sub Nabuchodonosor, quæ in ſornace, 
quæ in leonibus, quz in reditu, que in prophetis. 
Hæe enim omnia prædicabant ejus qui fecit virtutem, 
gloriam, majestatem, afferentia magnum stuporem et 
admiralionem. 

Pextiſera ac nozia etiam Dei sunt providentie. — 6. 
Et vir tutem terribilium tuorum dicent, et magnitudinem 
tuam narrabunt. Per hæc ostendit esse perſectam ejus 
polentiam ad beneſaciendum, ad puniendum, et omnia 
quz enumerata sunt utrumque complecti. Hoc autem 
potest videri non solum in iis quz tunc evenerunt, 
sed etiam in creaturis, et utriusque beneficii multa 
esse instrumenta, utpote rerum quidem terribilium, 
ſulgura, tonitrua *,” fulmina, igneos turbines, pestem, 
nives, grandinem, rubiginem, gelu, incendia, inunda- 
tiones ; in reptilibus, dracones, scorpios, serpentes ; 
in volueribus, locustam; et in iis qua sunt abjecta et 
villa, cynomyiam , erucam : qua ipsa quoque sunt 
providentiz : et quz homines convertant, a socordia 
liberent, a proſundo somno excitent, a veterno ad 
vigilantiam traducant. Non solum autem in his, sed 
eliam in contrariis est virtus ejus perſecta. Et ideo 
cum nos hæc vellet docere, posiquam dixit, Virtutcm 
terribilium tuorum dicent, et magni ſicentiam tuam nar- 
rabunt, subjunxit: 7. Memoriam abundanii@ suavitatis 
tum eruclabunt. Alius, Bonitalis tum. Et justitia tua 
ersultabunt (b). Quod alins dixit interpres, Et miseri- 
cordias tuas laudabunt (c). Nos autem quemadmodum 
terribilia enumeravimus, ita etiam necesse est dica- 
mus eorum contraria ; nempe in iis quz videntur, et 
quz circa nos sunt, aunuas lemporum vicissitudines, 
dies, hortos, prata, flores varios, aquam dulcem et 
potabilem , commoda quæ capiuntur ex imbribus , 
terr® partus, varios fructus, diversas arbores, sua ves 
ventos, solarem radium, lunarem lampadem, varuun 
astrorum chorum , quietam et tranquillam noctem : 
et in brulis, oves, boves, et capras ; et in agrestibus, 
capreas , cervos, lepores, et alia plurima ; etin volucri- 
bus, aves Indicas“; in ipsis operibus videri potest non 


1 Sic $avil.; deerat in Morel. Paulo 
————— — — 
sede 


solum puniens, sed longe etiam amplius beneſicio af 
ficiens quam puniens. Ei illa quidem terroris gratia : 
et si ea aliquando revera inteniaverit, id ſacit propter 
eos qui adeo stupidi sunt, ut metu non corrigantur. 
In his autem et muniſicus et splendidus, hisque reipsa 
afficit non solum dignos, sed etiam indignos. 


3. Varians ergo nostram 8alutem , modo me, 


modo illa, facit, et hæc sœpius quam illa, quoniam 


hæc sola desiderat. Proplerea enim gehennam mins- 
tus est, non ut eam iuſligerei, sed ne inſligeret; et 
illam quidem para vit diabolo: Ite enim, inquit, in 
ignem, qui parulus est diabolo (Math. 25. 44) : re- 
gnum autem hominibus, ostendens se nolle bominem 
intrudere in gehennam. 8. Mizericors et miserator Do- 
minus, paliens et mullum migericors. 9. Suavis Domi- 
nus universis, et miserationes ejus auper omnia opera 
ej us. Vides prophetam immorari in his melioribus, 


et prolixiori uli oratione. Novit enim Dei opes in his 


maxime consistere. Neque enim licuisset conservari, 
nisi magna ſuisset ejus clementia : non licuisset ma - 
nere, nisi ejus magnam essemus experli bonitatem. 
Et ideo dicebat : Ego sum qui deleo iniquitates tuas, et 
in luis peccatis te deſendi. Miserator et misericors Do- 
minus (Jani. 43. 25). Vide quomodo ostendit ineſſa- 
bilem ejus clementiam. Non solum enim miseretur 
eorum qui peccant, sed etiam aliud ostendit non par- 
vum genus clementiæ, nempe lenitatem et patien- 
tiam, ut veniant ad poœnitentiam, et cum ejus cle- 
mentia a suo quoque conserventur studio et diligen- 
tia, et ex suis ſactis fiduciam habeant. Non est autem 
solum Misericors, sed etiam, Multum misericors, 
ostendens tantam misericordiam non posse mensura 
comprehendi, sed nec ullo explicari sermone. Sed 
tamen per ea quæ deinceps consequuntur, quoad ejus 
fieri potuit, ostendit, cum suhjunxit: Suavis Domi- 
nus universis, et miserationes ejus super omnia opera ejns. 
Bonitas Dei in omnes. Cain punitio ex benignitate 
Dei. Mortis genus levissimum per aquam. Mutæ res ut 
Deum benedicant. — Quid est, Universis ? Etiam pec- 
catoribus, inquit, et iis qui vivunt scelerate. Non sa- 
lum enim justi, et ii qui se recte et ex virtute gerunt, 
aut qui ducuntur ponitentia; sed eam omnes, per 
ea que patiuntur , ejus misericordiam predicant et 
bonitatem. Et si quis me roget, Cuinam ſuit bonus ? 
dicam : Non Abel soli, sed eam Caino : non soll 
Noe et ejus liberis , sed jis etiam quos diluvium ob- 
ruit. Quzcumque enim facit, procedunt a misericor- 
dia et clementia. Et ut scias , quomodo sit in omnes 
bonus el clemens, illud hinc considera. Quantz fuit, 
quæso, benignitatis, illum fratricidam, qui exdem 
ejusmodi ſecerat, qui dexteram suam ſœdaverat, et 
qui Dei leges -conculcaverat , tali tradere supplicio, 
quod admonitio sit potius quam pena, ut et per lon- 
gitudinem temporis illum expiaret a peccalo, et alios 
doceret et castigaret per ea que ille patiebatur? 
Quantz erat, quæso, benignilatis, eos qui gravissimo 
et incurabili morbo laborabant tempore diluvii. et nec 
minis, nec rationibus, nec ullo alio correcti ſuerant. 
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a scelere cohibere, et communi nature debito uti pro 
medicamento , levissimumque mortis genus, nempe 
per aquam infligere ? Illud autem, Universis, non in 
his solum cernitur, sed etiam in omuibus quæ viden- 
tur, im animalibus, in brulis : quin etiam si quis ad 
ipsos angelos ascenderit et archangelos, videbit plu- 
rimum benignitatis , et multam misericordiam : sin- 
gulis enim in operibus mulla relucet humaniias. Quod 
ipse quoque animadveriens, subjunzit: 10. Confilean- 
tur bibi, Domine, opera tua, es 8ancii lui benedicant tibi, 
hoe est, Gratias tibi agant, laudes emitiant, et qui- 
bus sermonis decus datum est, ei que vocem non 
habent. Etenim unumquodque eorum que voce ca- 
rent, ita factum est, ut per suam naturam benedi- 
clionem emillat, quamvis muta sint, per homines 
nempe qui ea vident et jis fruuntur. Et illa quidem 
per suam substantiam, homines autem per vite sum 
inslitutionem, et per actionem. Ei ideo id significat 
per hoc quod subjungit dicens : Sancti lui benedicant 
tibi. Sancios autem hie vocat, qui Dei jussa implent, 
ad quos peccatis et nequitia nullus datur adiius. 
11. Cloriam regni tui dicent. Quid est, Gloriam dicent ? 
Quod nulla re indigeas, quod sis benignus et clemens, 
quod cum iis quibus præes nulla ex parte egeas, 
lanlam ostendas in eos providentiam , quod ad tuam 
lucem accedi nequeat, quod sit substantia twa ineſ- 
ſabilis, et que comprehendi nequeal. Et potentiam 
tam loquentur ; hoc est, vires canent insuperabi- 
les: non quod tibi opus sit his bymnis et laudibus, 
sed propter ipsos qui-dicunt, et utalios doceant, ac 
laudum faciant parlicipes. Quam ob causam adjecit : 
12. Ut notam faciant filiis hominum potentiam tuam „ 
et gloriam magni ſicentia regni tui. Per hac oslendit 
eum laudes admiltere, ut alii ej us cognoscant poten- 
tiam. Magna est ergo potentia, magna gloria, ma- 
gnum decus atque adeo ineſſabile, quod non solum 
omnem superat orationem, sed etiam vincit omnem 
mentem. Sed cum tantum sit et lam ineffabile, opus 
habet iis qui id doceant propter multorum amen - 
tiam *. Nam sol quoque est sidus longe clarissimum, 
ei tamen qui oculis laborant, ejus lucem non vident : 
ita etiam Dei providentia est quidem quovis sole ela- 
rior, sed quibus perversa est ratio, et quibus obstru- 
ctze sunt aures, magna diligentia opus babent, ut 
mens eorum aperiatur. 

4. De his ergo doctrina est eorum auribus perpe- 
tuo inſundenda. Deinde quoniam dixit regni gloriam 
et magnificentiam, et cum non satis eam explicassel, 
preteriit; rursus repetit, et quantum ei conceditur, 
dicit quid sit gloria, subjungeus: 13. Regnum tuum, 
regnum omnium s&culorum. Non presentium, inquit, 
solum, sed ſuturoruin etiam: est enim interminatum, 
inſinilum, et solum habet zternilatem. Et dominatio 
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tua in omnem generationem et generationem. Ex live 
vide eam nullum babere finem. Per universum orbem 
terræ, per omnia sæcula, per omnia tempora en 
extensa. Fidelis Dominus in omnibus verbis suis, a 
sanctus in omnibus operibus suis. Postquam dixit ro- 
gnum esse inſinitum, stabile, firmum, et immobile, / 
dicit etiam quam sint ejus verba firma. Illud enim, 
Fidelis, est firmus et verus. Si est autem fidelis, 

erunt omni no quæ ab eo dicta sunt. Quemadmodun 

autem ejus regnum est immobile, et fine caret : ita 

eliam ejus verba sunt firma. Neque ergo illud um- 
quam interrumpitur, nec hac unquam 'excidunt.” 
Si autem non excidunt, oportet ipsas res omnino 
consequi. Qnod si etiam alicubi dixit aliquid quod 
non ſacium est, ipsum quoque ejus veritatem indi- 
cat: Ad gummam enim loquar super gentes et re- 
gnum, ut diruam et eradicem ; eit 81 

egerint de vitio, ego quoque agam peniteniiam de iis 
que loquutus sum, ut ſacerem eis. Et de bonis simili- 

ter: Bona loquar, inquit, et si mutati ſuerint, ego quo- 
que mulabo ea que de illis dicia sunt (Jer. 18. 7-10). Et 
sanclus in omnibus operibus suis. Quid est Sanctus? 
luculpatus, rectus, purus, mundus, ab omni re- 
prehensione alienus, qui nullam ulli omnino præbet 
ansam, 14. Allevat Dominus omnes qui corruunt, et 
erigit omnes elisos. Postquam de regno dixit id esse 

iufiuitum, de verbis ea esse vera, de factis ea non 

posse reprehendi, et de gloria et de magnificentia : 

dicit rursus de clemenlia, id quoque esse maximam 

regni sui gloriam, quod non stantes solum contineat, 


sed etiam qui sunt caguri, non permittat ut id eis ac- 


cidat, et qui jacent, erigat : et quod est magis admi- 
rabile, non huic aut illi, sed omnibus id faciat , licet 
sint servi, licet pauperes, licet obscuri, licet ex 
obscuris orti. Est enim omnium Dominus, nec eos 
qui jacent prztercurrit, nec eos qui labant despieit. 

Hoe ſecit simul in universa natura, hoe etiam facit 
in unoquoque. Quod si qui ex iis qui jacent non sur- 
gunt, non in causa est is qui vult erigere, sed qui 
nolunt surgere. Nam Judam quoque, cum cecidisset 


| voluit erigere : et ut surgeret, uihil non fecit, sed Ille 


noluit. David certe, cum cecidisset, erexit et firmum 
reddidit. Petrum, cum esset casurus, retinuit. Audi 
autem quomodo : Simon, Simon, inquit, ecce expe- 
tivit vos salanas cribrare, tamquam triticum ; et ego ro- 
gavi pro te, ne deficeret fides tua (Luc. 22. 31. 32). 
Deinde dicit aliud quoque genus beneficii : est enim 
varia et multiplex ejus cura et providentia. 15. Oculi 
omnium in le sperant, Domine , et tu das escam illo- 
rum in lempore opportuno. Vidisti quomodo ostenderit 
eum esse bonum omnibus, et miserationes ejus esse 
super omnia opera ejus? Ut dictum est in Evangeliis, 
(Qui solem auum oriri ſucit super malos et bonos, & 
pluit zuper justos et injustos (Malik. 5. 45) , hie is 
ipsum signiſicat, cum dicit : Et tu das excam illorum 
in lempore opportuno. Neque enim imbres, terra et 
aer, sed cjus jussus solet fructus producere. 

V iciasitudines lem porum ad quid. — Illud, In tempore 
opportrno , hoc significat : Omnia sunt cerlis deſinlia 
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lemporibus, et diversis vicissitudinibus prodvcuntur. 
Hoc enim maxime oslendit ejus sapientiam, quod non 
omnia simul et eodem tempore, sed per totum an- 
num alimenta dividat, ut quiescat agricola, et quz 
gignuntur non intereant. ud ergo, In lempore op- 
portuno, vel id significat quod ante diximus, ſuisse 
singula suis disperiita lemporibus, vel eum dare ei- 
bum lis qui indigent, et laborant inopia, Et quomodo 
dixit, inquies, Oculi omnium in te sperant? Atqui 
multi sunt, qui dicunt ea quæ sunt, esse casu, ut ii 
qui sunt impii. Dicit hie ipsius rei naturam, ut etjam 
alibi, quando ait, Pullis corvorum invocantibus ip um 
(Paal. 146. 9); etiamsi sint animanlia rationis expertia. 
Et rursus : Catuli leonum rugienles, ut rapiant ei quæ- 
rant a Deo escam tibi (Paal. 103. 21). Atqui hi quoque 
sunt a ratione alienj, nec ipsi quærunt: sed hie quo- 
que dicit rei naturam : nec ex illorum animi instituto, 
sed ex eorum quz ſiunt natura hoc dicendum est. 16. 
Aperis tu manum tnam, et imples omne animal bene- 
placito. Manum dicit operationem, et suppeditatricem 
facultatem : per omnia te docens, non in elementis, 
sed in Dei providentia esse sitas ſructuum genera- 
tiones. Vel etiam ostendens facilitatem, dicit illud, 
Aperis tu manum tuam. Quoniam enim qui tune erant, 
principali causa relicta, adorabant aerem et solem, et 
exislimabant ea esse illa quz fructus prebebant, ex- 
tollens eos ad supernum principium, et eorum au- 
ctorem ac Dominum, hæc frequenter adducit, osten- 
dens ex illius manu, id est, ex illius cura et provie 
dentia, omnia bona fluere. 

5. Benedictione autem, boc est beneplacito, im- 
plere hie dicit, quoniam implet unumquodque animal 
voluntate sua ei placente. Non enim dat absolute ali- 
mcntum, sed prout est cuique utile, pro cujusque de- 
siderio, quantum ad eum explendum satis est. Hoc 
est autem quod dicit : Et brutis, et hominibus, atque 
adeo omnibus das, ut est cuique gratum, ut est cuique 
cordi : nec das solum, sed etiam imples, ita ut nibil 
desit. Propterea dicit, Imples omne animal beneplacito. 
17. Justus Dominus in omnibus viis suis, et sanctus in 
omnibus operibus suis. Vias hic dicit ejus ceconomiam, 
providentiam, curationem, per quam omnia finxit 
ac constituit. Omnia, inquit, opera ejus sunt encomia, 
plena miraculis, quæ nemini præbent ullam ansam re- 
prehendendi *, etsi nonnulli furan, et rabie agitentur. 
Opera ergo ejus tali sunt natura, ut fulgeant, ut re- 
splendeant, ut ejus qui fecit curam , providentiam, 
clementiam, justitiam, sanetitatem annuntient. 18. 
Prope esl Dominus omnibus invocantibus eum, omnibus 
invocantibus eum in veritate. Ecce etiam aliam pro- 
videntiz partem , quæ est caput bonorum. Postquam 
enim dixit que in commune data sunt etiam infide- 
bus, nempe alimenta et imbres, dicit etiam quæ pri- 
ratim ſidelibus data sunt. Quznam autem ea sunt? 
Prope eos esse, hoc est, deſendere, curam gerere, 
amplius eis providere, esse eis benevolum, benignum 
et propitium. et bona eis magis revelare. 


um. que nem ni dumm aſſerunt. 


Aſſticti ones utiles. — 19. Voluntatem timentium $e ſa- 
ciel, et deprecationem eorum exaudiet , et 8alvos ſaciet 
eos. Alqui dicit quispiam, Vclebat Paulus angelum sa- 
tanz ab se recedere (2. Cor. 12. 8), hoc est, tenta- 
tiones, aſſlictiones, insidias, et non id ſecit. Imo vere 
ſecit : postquam enim cognovit se petere minime 
conducibilia, nt rursus vellet et vehementer vellet, 
Dei opus erat. Et ideo dicebat : Miki placeo in infir- 
mitatibus, in aſſtictionibus, in persequutionibus (2. Cor. 
12. 10). Si autem prius volebat contraria, volebat 
propter ignorantiam. Postquam aulem Deum hoe 
velle didicit, ipse deinceps lubenter acquiescit. Neque 
enim alia est Dei volantas, et alia eorum qui ipsum 
liment : et si ipsi quoque aliqua volunt ut homines, 
postea corriguntur. 20. Custodit Dominus omnes dili- 
gentes ze : el omnes peccalores disperdet. Hæe quoque 
est non parva pars providentiæ, conservare, munire 
ac prolegere, suam prebere providentiam. Peccato- 
res autem dicit eos qui laborant morbo immedica- 
bill, eos qui nolunt corrigi. Quod si etiam aliquos 
eorum , qui ipsum diligunt, sinit in mortem incidere, 
hz quoque sunt partes custodientis : quod in Abel 
quoque accidit. Etsi enim eorum corpora interieriat, 
animo tamen clariores evaserunt : recipient autem 
etiam corpora interitui non obnoxia. Posiquam ergo 
dixit species ejus providentiz, quantum ab eo dici 
poterant, communes, privalas, et que sunt sancto- 
rum, præcipue eorum qui vacillarunt , curam eorum 
qui jacent, providentiam, patientiam, peecatorum 
correctionem, sanctorum custodiam: laude rursus 
concludit orationem, et universum orbem terre vocat 
ad laudis communionem : 21. Laudationem Domini 
loquetur 0s meum, et benedicat omnis caro nomini 
8anclo ejus in seculum, et in s@culum s@culi. Vides 
quomodo ex bona affectione non eos solos vocat qui 
beneficio aſficiuntur, sed eos etiam qui puniuntur 
(nam hoc quoque est ejus providemie), non homines 
solum, sed etiam bruta, et elementa, et qomnia in- 
sensilia: omnia enim ejus bonitate plena sunt. Nec 
nos ergo intermillamus eum et verbis et factis as- 
sidne laudare, qui est adeo bonus, adeo benignus et 
clemens, et ubique suam extendit benelicentiam : ut 
et bona presenlia et ſutura consequamur, gralia el 
clementia Domini nostri Jesu Christi, cui gloria el 
imperium, in sæcula szculorum. Amen. 


IN PSALMUM CXLY. 


2. Lauda, anima mea, Dominum. Landabo Dominum 
in vita mea. Pzallam Deo meo quamdin ſuero. 

1. Ubi desiit, inde rursus in pn, nempe a lauda- 
tione. Hoc enim non parum expurgat aulmum. Lau- 
dem autem dicit, ut frequenter dico, que factis ex- 
hibetur : quod etiam dicit Christus: Luceat lex vestra 
coram hominibus, ut videan! bona vestra opera, ei glo- 
rificent Patrem vestrum qui est in celis (Malik. 5. 16). 
Et rursus Paulus: Glorificate Deum in corpore vesiro , 
et in spiritu vestro (1. Cor. 6. 20) : et quemadmodum 
dixit in precedenil Paalmo, Per singulos dies bens- 


s we T5 anc WW ar ww oo ww = = T* === ww unow&f au 


* 


992 r 1 


and EXPOSITIO 1N-PSALMUM CXLY. _ 


Arta bupprorat, xa wponals biapbpoy EfAyEtaAL. 
Kat vobro yap pdora abrod befxvuor thy coplav, 
> ph 6405 vr, ns ö zv, 44 naps navra 
Thy tviautdy ike ck Th; Tpoghs,, Ge xa thy H- 
n6voy &avanavecdat, xat c yivopeva ph Sta 


' odat, Th tolvuy, Ey evxaiplg, I inep Exnpoatev 


efnojpey Tours kor, dci xatpole pepeprorar Exaota! 
J Sri Acoptvorg xa ypfover Thy [474] rpoghy A- 
Zang. Kal cg, gnotv, ON d, - drr ele os 
&1allovory, elm; Kalrvot v elerv abrdpara v 
bvra Myovreg, of ty &oebelg Che. To npaypa- 
Toc ® adrod Myer thy gborv aba, Gonep xa Ab- 
ayod Fav Myy * Toile reoooore raw xopdruy Toro 
6xcxalovptrore abroy * xainep Widyora Th Toe 
torr. Kal d · Exvproc opuduerct, rod dpxdoat 
v rj ou xape roo 800 Spec avroig, Kal- 
rot xa). obrot @dbyeotor, xal ox avret Cyrobory νν 
xat tvravde nHiy vo nptyparos Myer thy guory* 
ob tap &md th; Bxelvwy ,t, GAN. ard The 
Toy yrvoptvuv pbaews Touto Pyrtov r. Ari 
ov thy xsipd gov, val &uxzinlgc xav (or eb o- 
xluc. Xeipa thy tvipyeiayv yet, xal thy yopnyrott- 
ch Suva, & tx n4vrwy 8 naeuwy cldtvart, wy oUx 
ty toi; ororyelorg, A' bv th Tod Ozob npovola ww 
xaprov al yoval, H xal th ebxooy Bewevis, ele td, 
Arolreic ob re xeipd cov. 'Enzidh yp of thre 
uur f n&viwy altiov aptvteg npocextvouy xat 
&tpa val Hov, xat tabra UVG elt v nap- 
&xovra e xaprobg, tviywv atrobg tnt thy &pyhv 
Thy &ve xat thy tobtwy aftiov xat Acondrnv, cuv- 
cid radra N, dcixvbe dvi tx The Exeelvou ci‘ 
nd&vra, bx th; txelvou xnbepoviac tmppel vd à rd. 

c. EvSoxlag d łYtaũ da tunmify eye, tourtorty 
edaptorhorw; Þ, Siri Exaotov Cwov nhnpol tou de- 
AHhAvt eg abrtov, co aptoxovrog arp. Od yap anhng 
MSet Tpophv, AMA xt td xphorpoy Exdoty, xd 
Thy tm0uplay ixorov, xark cd n\hpt;. O & M- 
ret, rovt6 tort Kal &dGyoig Elhws, xat avOpwnors, 
xa} n&orv, g Exdorp ih, wi xdotyp dpeatdy * xa\ 
ob Bibs jabvov, AM xat Mn pode, dg jnty elvar 
tvbdov. AtG pnyorv, 'Euanlgc xav Wor evCoxlag,*, 
Alxzawoc Kopiog &r d raic odo avrov, xal 
dog d xa toig Eproic uvrov. 'Movg tviabda 
Ta; olxzovoplag Lye, Thy zp6voiav, thy xnSuoviay, 
8 de Avr bierbrwce. Navra yep, pyo\, rc Epya 
ab tod iyxwpia, daun yepet, obbepuiay ob 
raptyovra labhy 4, xiv mes palvwvrat xat . 
awot. Ta tofvuy Epya gvaet rorabra, os anodurey, 
c &nooti\berv, dg avaxnplrttty Tod neTonxdtog 
thy np6varav, thy xnbepoviay, thy piavOpwniay, 
thy 812atocvvny, thy 6erhrmra, Frrue Kopor ado 
roig &xizxalouptroc abroy, adi roic Exixalou- 
bro avroy © by dAnbelg. "ob xa Erepoy np 
volac pepoy, Th xepdatov Twy ayabwv. Elnbv yap 
TX xorvf} xat role &xioro Sedo, thy Tpoghy, 
robe dcr, Ayer xal t IRiatdvirus vt moto; 

® Zoavreg. Tug obv od mov; rod nos 
up V — wad = +l lectionem CHE povlt Ba- 


b Hee, courier ebapeorhatuc, in alio exemplari lecta, 
in margine reſert Savil. sun vere ul on se- 
quenti dicto arguitur, ——— 

© Hic quedam deerant in edito, que sunt ab in- 


de te. 
Unus An. * f 


He a rToig dana ον,,œiub tv, 
on Sari rr ab interprete lecta est. 2 


rapex6ueva. Tiva 8 tavre tort; Th krrbe abr 
elvat, couctotiv, AN, xh3eadar, tpovocty nokb 
eV txefve, c abroly elvat [475] xa\ Dev 
ral 86pevh, H abrols dnoxalbmrecy dd &. 
S inua roy pobouutrur avror xomoe, xal rho 
dei abr eloaxovoerat, xal oboe abrove. 
Kat uhv, pnotv, 6 Haiog tbovketo thy &yyehov vo 
Latdy ! &noothvai &n' abrou, Tourtott, tobg ct ipa- 
opolg, Tis Olberg, tas Eniboulds, val ob tnotnoe. 
Kai why Enolnocy * Enetbh yap Eyvw drt cd ph ovpgt- 
povta fret, nd Gente xat optipa Genoat Ge 
Epyov Hv. Ad xa eyev* EvSoxa &r doberelae, 
br l ,,,, br 8uwrpuoic. El & 14 tvaviia wporepay 
to vo, 8. Arvo, t6oveto* t eie Bt Epabev, irt 
cob co 6 Beds fo, xat ard; Lorndy s98oxet. O 
ràp tatiy A td Nu ob, xat £0 thy gobov- 
ptvwv adtdy * el Cd trva xa avtol we &vOpwro. fob- 
Aorta. 4k Gorepoy brophobviart. Gvidoon Kvpoc 
xdyraq robe dyaxaorrac abròr, xal xdriac robe 
duaprulove tEolofdpevoe, Kal toito ptpo; tpo- 
volag o e ., md tnpelv, Td aoyallicodai, th thy 
nup abtov mpvoray naptysv. 'Apaprutons d yo 
tobe cd aviata vecouving, vob ob foukoptvou; dop- 
Fw. EI & tag xal Tov &yanwvrwy ary d- 
fyorv cle bavdtoug tunecely, xa tobro o 
totiy * sep xa Ent Tod AGA yeyove. Et yap x v 
owpare abr bieybdpn, Gl 5 hac of hoy lag- 
pc re po yeybvancry © inokhovias Bt xat th owpara 
&ybapra. Ee ob elne The tpovolag avtov td eldn, 
do buvardy v eltely abr, vc xovd, r lBidgovra, 
7a IFalpe ca c &yiwv, thy Tep) To: cakevoptvous 
xnde poviay, Thy Tp) vo xetutvoug npovoray, thy 
paxpoduplay, thv Tov &papru)ov dip, thy Twy 
@ylwv gulaxhv, aiv gig alvoy xataxhelei thy Myov, 
kal diy olzovuevnv &nacav el; xorvowvlay the eb n- 
plag xaket Mywv* Alveor Kvplov lalhos v0 
o rd pov, xa gvloyelrw xda pt rò broua to 
dior abroũ ele roy alare, xal el toy albu tod 
alorog. Opde nw; and The xpnornhgs Habtcrws od 
robe ebepyetouutvoug povov, AUA xa coe xolatopt- 
voug xant (xal tap touto vnde hie, obx avSpw- 
Tovg jabvov, AA xal 7& Mora, xal r mroryela, xat 
rd avalo0nta &navia * navia yap euntnknotai abtoy 
Ths &yab6tntog. M Ttolvuv nt hel; hiakefrwpey 
Thy o yprovtdy, Toy obtw pilkavOpwnov, thy nav- 
rag Exrelvovira avrou thy ebepreciay ouveyag 


&vupvouvres, val & bnpdtwv, xat dd npayparuy 
{va xal Tov nap6viwy xat tov pehdviruy Entbyw- 
ev &yadov, rarer v piavlOpwnils tov Kuplov 
hu@v - 'Inoov Xprotod, © h Sd xal dd xpdrog, ele 
tobe ald vac Twy alwvwwy. 'Aphy. 

[476] EIZ TON PME' FAAMON. 

Alves, j yvi pov, ro Kopoy. Alvsow tr 
52 Va. ld rþ Sep h — 
&. Eva xatducrv , tvrevbev Ape Nu, and 

alvou xa\ evgnplag. Oö yap pixpos ixxabalpe. Cu- 

hv vd vob. Alvoy R Ayer, & ouvexis Mr, (& 
rd Epywv * D,“ xa 6 Xprotbs pho t Aapydrw ro 

por vuar Euxpoober tor dirOpawrar, dae ld 

rd xd vuor Epra, xa SoEdowso: toy Nartpa 


1 Savil. toy oariv. In Novo Test. Graco . 
og cart. Paulo post Savil. d yap üg Er- Mor alius 


dtv Ad lectio 
1. et Savil., qua $ignificatur Pauls — 
noluerat, Deo operante, postea voluisse. 


quod statim 
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vs ror i roi obparoic. Kal xd 6 Nato * 
Aotdoare o roy Beby by ro or. Dar, xal br 
r@ æreuhnati vuoy, Kal Gonep tv t xp tobrov 
eye, Ka txdorny hutpar eviorhow os* obrw 
xa tyrav0da, Falco ro 980 yov, nd, Ewe 0xdpyw. 
El xa Bovlopevo; td Labely xorvowvol; the ena 
av0pwrove, cle cd d ihr abrod The ptlavlpuriag 
Tunimnrec, xarGpever, Depparviuevos TH nhhw, TE pr- 
Tptywy Thy olxovputyry Enacav, Gnaviag ouvvayuy 
ele thy olxetov yopdv. Kal yap wat tobro HAn)αννννỹ al- 
vog, Toto pakora ta elg Bedv, Erav cc) Ent- 
Tyrh dode peEovrag the abtob anokavery awrr, pag. 
Mi aexol0ars &x' dpxorrac, txt ulobe avOponur, 
ole ob tori owrnpla. "Etepoeg, T6 obx Byorr 
COVvat. 'Axoverwonv The Tapatviozwg Taving j 
cube of x ta; avOpwniva; xeynvoteg npoota- 
ola; ths Enoxhpoug xat Siephapptvag. Ti bt tory, 
Ole obæ For: owrnpla ; OUR the lla, pyot, or- 
plag cli xvprot, ot Eautiy npoothvart Bovavrar. 
El yap ENA iH ver. xefoovrat MOwy &qwvore- 
pot. Tod Tap torry © Emptper Meywy * *BEslevoes- 
rac 76 av avrov, xal Exiorpeye el thy n 
abrov. Ey txelry th Ttutpe dxolooyrat xdvyrec 
ol 8:aloyiopot avrod. Exepos, Al xpobtoerc ab- 
rob. O & Iyer, tours torry* 0 ka,νðẽEiWṽοαονν,νDν,ỹmd 
dovähtvog, g Ertpouy Efapniocerar; Obity yap ob- 
dog tmiogalts xai cp, dg i toratty HAN. Kat 
$:lxvuo: Tov rpaypatwv ht poor;. Ard Kal Taos 
rept th; eig Geb AND brakeyburves Eleyey H 88 
Ale ov #aratTyovet. 

Au o t& avOpwriva toatta, AAA o &obe- 
vtote pa. Mh rap por ens, Ort &pywy tort. Kal yap 
xal 6 &pywv ov3ty Eye: xktov Toy Tuydvtog avOpwrovr 
ri abr} abr bndxerrar. El 6 try ph R bavuacrdy 
£inelv, keidh Epywy tort, xal 314 tours Lora ov 
Ieh Vappetv. 'Axpoogately yap at torabrat SY 
orelat. Kàv ph peranton, xp bpyhv Rorty 6Euppe- 
Thc, xal tf, tEouaig mph; ayvwporbvyy anoxtyprrat, 
hg od pov brebbuveg elvat rH vv Lndoyeary daga 
pEvep a [477] xiv ebyvopwy , ebxolotipas Eger 
vA, perarntwoetg Tov Iuteudviuv, Gow xat peitoot 
x2), Tefoorv tmiboukalt; bnoxeirat * xat pakkdy torry 
edyefpwrog obro;, bow x Nl Exer tobg xi 
drag. TI yap Bobby cat 6 ol owparopvlaxes ; tt N al 
N Tpopulaxat; log ob 6 tv Net ebvopouutvy 

unde ce pl rob owparoy avrov dap gu. A wy V u- 
go avaocpe hoc oha plotg, obtrwe d — 4.8 
k xi poue o . Buvharrat ; 0 etphvns obong rt - 
NAhο⁰ςe yakenwre pov edo, . Extpoug By Gopa- 
ea xatacthott xa tfapracerat cd xeviovay ; on- 
ot; dt do van t voie xa tavrovg ov pert de lag tour) 
abrd ytyovey Emboulh, th cνjuvoig Bapphaat * xa 
xaTans36viwy ixtlywy xat oro: ouyxatnvixonoav 
tr6porg Bt of qvlaxe; npobdrat yeydvanty. A Guws 
6 npophrn; Tavia inavie napabpapw, Nei no)- 
ot 8:16puyov, 7d &vapyiobhtirov tina, th the te- 
kevth;. Kiv yap anavid cot R pouy gepnrat, xiv 
ebvoug H. x&v JA. eldw;, ynot, xiv ty anodib6- 
vat, ty ptocatg tal; bnooytoear xatakvang thy Blov, 
aphid os tv tnaio; xevalc, & Th thy Twhv wh A- 

a rborum loco, h 
alum in mrgine lc lectionem A, - * yg dg es 

ſesto mendo, ubi legendum * 


t 0 eee nam seculus esse lectionem 
tre ry hy eryetus. V idesis qua ad fextum Lal. 


nw aa amt. 


oat cpbe Th the Inocytozws T6og. Ora & un 
do &pxoboav EAN p thy Undoyeorv, akkd x po- 
xatanuntai rob tEoug 6 Blog, ni oabpav xatages- 
eig ovpuaylay,”H o fore molkobg Tobto nenovOd- 
Tag, xat Te) cuvppdyoy neadvrog, Tod mpooritou 
yTvpvwltvrag, Tre HνIl¹⁰ xateveyOtvra;; Kat 
rl k&yw Nee The Enayyehag, Gre brayetrar xal ind)- 
ur, Gray xal 6 tab xs h ard; u 
'Exiorptgper yep, pnolw, elc rhy roy abroũ. El & 
Exelvog &ndhwke, o/ pikov xat var. Alb xa 
trhyays td, Ex &xeiry T1 hutpa dxodooyrm ædy- 
rec ol 61alofnwpol avrov · de txvbe dri o pdvov ele 
T&og oby tet Th The tnayyehag, AM zal avrd; 
olxhjot vai b & tnayyedueve. Th od tviebbey Note; 
Exel tov av0pwnivuv &rhyayey thnidwy, belxvucr = 
dy Thy &opakh kyutva xat ty &yeipwrov T , 
xa} ovpboulever. Obrog © rap pdiota ntaparvicius 
@protog Tpimc, andyery tov cabpoy, xat iviyzry 
Tpdg T& loup xabatipely t& pdraa, xa) torfv th 
And + biektyyerv Th enatovra, val Berxvovar th 
woelouvra. Maxdpioc, ov d Gg Jar onde 
avrov, ij Ale abtroũ &x1 Kiptor roy de abroũ. 
E'& c teptouolav cvuboulhg xa! naparvectw; ; "Orav 
dd 4 uaxapioudy einy, nivra Myer th &yabd, xa) bel- 
2vv0t Thy &ovdletav The Elnibog, Maxa plug tofvuv 
Thy tniCovra En" avtdy, Meyer Lotndy Tod B thy 
oovapty, Setxvög Gre 6 uV &vOpwnog, 6 & Gets 6 
pv &Tohavuevcs, 6 && pevwv * obx. ard; t utvwy 
ja6vog, än xal cd Epya abtob. Atd xal obrwg i- 
t re * Toy xowoarra ror obparer xal rhy n, 
Thy od. lac c t xal advra T6 & avrtoic. 

g. [478] Et 8 ta Epya avros brapxh, v pailov 
abrds xat tapxhs xx) buvatlg * xa) ört Totovrog, 
de xx abroy tT& yevoueva thy layuv. Ti ov, el 
ral Sapxhg tort xat buvarhs, ob Bouketar ICH; Nok- 
hot y&p Tov &vohtwy tavta Myoucv. 'AM Bpa mw 
al ravtny &vatpet thy dndvoray. Elnov yep, Tor 
æotiſcartra roy ovparey xat thy Thy, thy dd ao · 
car xal xdvra rd tr avroig, tniyaye * Tor py- 
Adora dA ele roy albu, xowirra xpipa 
roic d&txovutrot;. O & Myer, vob rt tort” Tobro a- 
cod t ori Epyov, touto auvnleg, tobro pdakora Ge 
iocov, 7d ph neptopiy a3txovptvoug, td ph napatps- 
yerv tmmpeatoutvou;, td yeipa Gptyery vg Embou- 
aevoptvo; * xal touto elg Td Cmvext;. Aid xal L- 
ge Ele toy alva. Toro d Mον]] o touro Ge w6- 
voy, @M\4 xal b Sie Ex6uevoy At mpoghr 
roig xEwwot. Kopioc Ave. xexeenutrove, Küpioc 
cogoĩ rugdove. "Alkog, Sr. Kiprog darop0ot 
xarepparutrovc. Rupie d ruaũ Emailovc. Kvpioc 
gvldooes robe xpoondvrove qpgaròy xal ynpar 
dralnyera, xu 680y dapruloer dgparttsi. Eieg 
c d naviwy belxvuory ab vo Thy tpdvoray tTETA- 
un, xai drt touro Epyoy abt, very ovppopls, 
adv Groployadat, SS νẽον thevDepovy, AMA tavta 
uv £x ptpoug xat Evipwnor Bovavrat: th Ot Keie 
obi. Kal yap The guorws abrhs thy thpwary 
dtophod rat, vod nentwxora; Gavictt, pnot, tobg t 


d Unus 43% x oby avroi; olxhorra. 
© [a tribus mss. bie omnia turbantur et invertuntur. 
4 Unus brav yep. 
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dicam tibi : ita hie etiam, Psallam Deo meo quamdiu 
ſuero (Pzal. 144, 2). Deinde cum vellet rursus habere 
homines ejus laudis socios, incidit in narrationem 
ejus benignilalis et clemenliz , desiderio incensus et 


inflammatus , universum orbem terre percurrens, 


omnes homines in suum chorum cogens. Hoc est enim 
maxima laus, maxima Dei gloria, quando multos re- 
quirit ſuturos ejus salulis participes. 5. Nolile con- 
fidere in principibus, in filiis hominum, in quibus non est 
zalus. Alius (a), Ei qui non potest 8ervare. Audiant 
hoc consilium et hanc admonitionem, qui suspiciunt 
humana $ubsidia fluxa et caduca. Quid est autem, In 
quibus nou est salus? Ne propria quidem salus est in 
eorum polestale, nec se possunt defendere. Si enim 
mors advenerit, jacebunt magis muli quam lapides. 
Hoc enim est quod infert dicens : Exibit spiritus ejus, 
et reverietur in terram suam. In illa die peribunt omnes 
cogitationes ejus. Alius, Proposila eius (b). Quod au- 
tem dicit est ejusmodi : Qui seipsum non potest de- 
ſendere, quomodo eripiet alios ? Nihil est enim æque 
inſirmum et imbecillum, ut ea spes. Id autem osten 
dit ipsa rerum natura. Et ideo Paulus de spe in 
Deum disserens dicebat: Spes autem non conſundit 
(Rom. 5. 5). 

Principum conditio eadem que plebeiorum. — Al non 
ila se habent res humanæ; sed sunt umbra imbecillio- 
res. Ne mihi enim dixeris, Est princeps. Princeps 
enim non est quolibet homine plebeio superior: est 
evim perinde incertæ conditionis. Atque adeo si quid 
dicendum est admirabile, propier hoc ipsum maxime 
non est ſidendum, quod sit princeps. Sunt enim sum- 
mopere lubrici et periculosi bi principatus. Eisi 


nullus ei casus accidat, est ad iram proclivis, et po- 


testate ad nequitiam abutitur , ut rationem non red- 
diturus ei qui promissionem accepit * : et si probus 
gratusque ſuerit, eo ſacilior esse polerit ejus casus 
quam privatorum , quo est pluribus et majoribus in- 
Sidiis obnoxius ; et eo ſacilius capi et expugnari po- 
terit, quo plures habet insidiatores. Quid enim sibi 
volunt corporis cuslodes? quid vero mulia prasidia ? 
Quomodo ergo, qui in civitate, quæ bonis legibus et 
institutis regitur, non est de corpore securus, sed in 
ea versatur tamquam in mediis hostibus, cui tot 
ostenduntur certamina et pericula , alios servare po- 
terit? Qui cum sit pax, gravius limet, quam ii qui in 
bello versantur, quomodo poterit alios in tnto collo- 
care, et liberare a periculis? Multis certe, qui po- 
terant per se secure vivere, hoc exilii causa ſuit, quod 
talibus Ras, et cum illi cecidissent, hi quoges 


non redditarus eorum qua 


gronem accepit , hic dicitur principibus, ad iram 
proclives, polesiate ad nequitiam abutuntur 0, 0 0 on. 
non reddituri iis, qui promissionem acceperunt ; id quod 
A principes quando imperium adierunt, promisisse 


(b) Gr. al noon; avrov, Quis ita yerterit prorsus 
ignoramus. 


una sunt deturbati : aliis autem eustodes ſuere pro- 
ditores. His tamen omnibus prætermissis, quoniam 
multi evaserunt, id ponit propheta de quo dubitari 
non potest, nempe mortem. Eisi enim omuia ubi 
recte suecesserint, elsi sit, inquit,  benevolus, gra- 
toque animo, et sit gratiam relaturus, vita in medi's 
promissis finita, te in vana spe dimisit, quod vita ad. 
exsequendum promissum non suſſecerit. Quando ergo £ 
ne vita quidem ei sufficit ad implendum promissum, 
sed ante eventum vita ejus interrumpitur, ad imbe- 
cillum et invalidum conſugis auxilium. An nescitis 
hoe multis accidisse, et cum cecidisset adjutor, de- 
ſensore nudalos, ex eo ſuisse magis dejectos ? Quait- 
quam quid dico eorum promissa evanescere et in- 
terire, cum ne ipse quidem eorum dominus et auctor 
maneat ? Revertetur enim, inquit , in terram uam. Si 
ille autem periit , multo magis ha:c quoque. Et ideo 
subjunxit: Peribunt in die illa omnes cogitationes ejus : 
ostendens non solum promissa non esse effectum sor- 
titura , sed eum eũiam qui promillit periturum, Quid 
ergo deinceps facit? Postquam a spe humana abduxit, 
ostendit deinceps tutum portum, et arcem inexpu- 
gnabilem , et consulit. Hie est enim optimus modus 
suasionis, abducere ab imbecillis , et ad valida de- 
ducere; quz vana sunt destruere, et quz vera, sta- 

bilire : reſellere quæ decipiunt, et quæ juvant osten- 
dere. 5. Beatus, cujus Deus Jacob adjutor ejus,spes ejus 
in Domino Deo ipsius. Vidisti copiam corsilii et adhor- 
lationis? Quando autem dicit beatitudinem , dicit 
omnia bona, et ostendit spei securitatem. Postquam 
ergo beatum dixit eum qui sperat in ipsum, dicit 
deinceps potentiam adjutoris, ostendens illum quidem 
esse hominem, hunc vero Deum : illum interire, 
hunc permanere : non eum autem solum, sed etiam 
cjus opera. Et ideo sie subjunxit : 6. Qui ſecit celum 
et lerram, mare et omnia qu in eis sunt. 

2. Quod si ejus sunt opera perennia, multo magis 
ipse est et perennis et potens. Quod talis sit, osten- 
dunt ea que ab eo facta sunt ejus vires. Quid tum 
autem si est et perennis, et potens ; non vult autem ? 
Multi enim stulti hæe dicunt. Sed vide quomodo hane 
quoque auſert suspicionem. Cum enim dixisset , Qui 
ſecit cœlum et terram, mare et omnia quæ in eis unt, 
subjunxit: 7. Qui custodit veritatem in s@culum, ſacit 
judicium injuriam patientibus. Quod autem dicit , est 
ejusmodi : Hoe est ejus munus, hoe est ei familiare, 
hoc est maxime Dei proprium, non despicere eos 
quibus fit injuria, non eos contemplim præterire, qui 
aut probri aut damni aliquid accipiunt : manum præ - 
bere iis quibus tenduntur insidiz : idque in perpe- 
tuum. Et ideo dixit, In s@culum, hoc significans : 
non hoc autem solum, sed id etiam quod deinceps 
sequitur, (ui dat escam esurientibus. 7. Dominus 201 
vit compeditos, 8. Dominus sapientes ſacit cœcos, Alius, 
Illuminat (a). Dominus erigit elisos. Dominus diligit 
justos. 9. Dominus custodit advenas ; pupillum et vi- 
duam 8uscipiet, et viam peccatorum disperdet. Vidisti 


is sit hie vero sequnu 
1 — 223 qui haben, . 
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quomodo ostenderit ejus providentiam esse per om- 
nia extensam, et ejus esse partes, expedire a calami- 
tatibus, ſami afferre remedium , liberare e vinculis. 
Sed hzc quidem possunt etiam aliqua ex parte homi- 
nes : qua autem deinceps sequuntur, non itidem. 
Quod enim in natura est mancum, corrigit : erigit 
lapsos, eos qui virtute clari sunt, laudat: eos qui po- 
trocinio carent, servat, et eos qui orbitatem ac vidui- 
tatem zgre ſerunt, consolatur et recreat. Deinde quo- 
niam dixit, Diligit justos, ostendit eum multis opem 
tulisse propter solam calamitalem. Quos enim nutrit, 
nutrit eo quod esuriant, quod quidem non est virtu- 
us: et eos qui vincti sunt, absolvit propier vincula ; 
sed neque hoc est virtutis, sed calamitatis. Quin- 
eliam illuminat cæcos propter cxcitalem : neque vero 
recte ſactorum est hoc, verum calamitatis. Ita etiam 
elisum esse, adyenam , pupillum, et viduam. Quod si 
eos adjuvat, qui sunt in calamitatibus : multo magis 
eos qui student virtuli. Cum ergo et possit et velit , 
et sint apud Deum omnia perpetua, ac virtutem 
suscipiat misereaturque propter calamitates : cur non 
dimittis eum qui perit, eum qui est imbecillus, qui 
est interitui et morti obnoxius, et conſugis ad eum 
qui est ſortis et inexpugnabilis, qui non exprobrat 
calamitates, sed eis aſſert remedium, qui omnia quæ 
vult potest ? Considera autem extremum quam accu- 
rate dixerit. Non dix it enim, Disperdet peccatores , 
ted viam ipsorum, hoc est, eorum actionem. Non 
enim aversatur naturam, sed odio habet vitium. Re- 
gnabit Dominus in acula, Deus tuns, Sion, in generatio- 
nem et generationem. Quod autem regnet perpetuo , et 
in æternum permaneat, minime est dubitandum : sed 
el $i hie non dederit remunerationem, eam servat ad 
majora. Ne ergo conturbemur in tentatiouibus, si non 
e vestigio sequatur solulio: sed Domino permittamus 
lempus s0lutionis : nec si quid boni ſecerimus, sta - 
tim pelamus remuneratio:.em , sed ejus voluntatem 
rursus itidem exspeciemus : quando enim differt , 
remuneratur uberius et plenius ; et in omnibus gra- 
lias agamus, et eum laudare pergamus. Ita enim et 
presentem vitam agemus securissime, ei conSeque- 
mur bona ineffabilia, gratia et misericordia Domini 
nostri Jesu Christi, cui gloria et imperium cum prin- 
cipii experte ejus Patre et vivifico Spiriiu, nunc et 
semper, et in sxcula 8culorum. Amen. 


IN PSALMUM CXLVI. 
1. Laudate Dominum, quoniam bonus est Pzalmus. 


1. Superius quidem in centesimo quadragesimo 
quarto Psalmo dixit, Magnus Dominus ef laudabilis 
valde ( v. 3), et multa illic de gloria disservit : hie au- 
tem ostendit ipsum etiam laudare bonum esse, et 
psalmum esse causam bonorum innumerabilium. Men- 
tem enim a terra abducit, animumque erigit et in al- 
tum evehlt, levesque et sublimes efficit. Et ideo dicit 
Paulus, Canentes et paallentes in cordibus vestris Do- 
mino. Deo nostro jucunda git laudatio ( Ephes. B. 19). 


Alius, Allelnia, quoniam bomem est canticum Deo (a). 

Quid est. Deo nostro jucunda git laudatio ? Sit, inquit, 

accepta. Non gatis est enim untummodo canere, ut 
sit Deo jucunda laudatio, sed opus est et vita, et pre- 
catione, et accurala attentione canentis. Mihi autem 
videtur hie Psalmus esse reversionis. Ostendit autem 
id per hoc quod subjungit, dicens : 2. Hul fcans Je- 
rusalem Dominus; dispertiones 1816el congregabr. 
Eisi enim eos dimisit Cyrus, non ex ilius sententia 


sed ex Dei ope totum hoc proſeetum est. Alias au- 


lem interpres, pro eo quod est, Adi ſcans, dixit, 
Midificabit; Dispersiones vero, Expulsos (b). Quanam 
de causa? Quoniam non omnes simul redueti sunt, 
sed post reversionem paulatim coacti sunt. 

Afflictos consolari Dei proprium.— 3. Oui zanat 
contritos corde et alligat contritiones eorum. Alius, 
Conſracta ipsorum (eq. Cum non haberet ex vita sun 
fiduciam , adducit rursus calamitatem , et Dei con- 
suetudinem. Est enim ejus munus, et hoe ejus pro- 
prium, eos qui sunt dejecti et affe, congolari : 
quemadmodum quando dicit Paulus, Qui vivificat 
mortuos : el rursus, Oui vocat qua non aunt, tamquam 
que aunt (Rom. 4. 17), dicens proprium ejus mu- 
nus: ita hie etiam, Oui sanat contrilos corde , dicit, 
ostendens, etiamsi indigni simus, quoniam opus ejus 
sumus, eum facturam suam non relicturum, a sua 
consuetudine non recessurum. Ita etiam Paulus, Sed 
qui consolatur humiles , nos consolatus ext ( 2. Cor. 7. 
6). Et rursus, Qui dat iis, qui sunt pusillo animo, 
patientiam ( Isai. 57. 15). Quinetiam bie ipse quoque 
prophela alibi, Cor contritum et knmiliatum Deus 
non despiciet (Paal. 50. 19). Quando volueris con- 
solationem assequi, redde ſeipsum humilem, animum 
iuum contere. Hoc ergo dixit de ejus voluntate, beni- 
gnitale, ei clementia ; ejus scilicet esse munus, illos 
consolari qui sunt in calamitatibus : quod autem se- 
quitur, de potentia. 4. Qui numerat multitudinem stel- 
larum + hoc est, qui novit. Quoniam enim agebatur 
de dispersa multitudine, et quz tune nusquam appa- 
rebat, jure hoc exemplum in medium addurit , per 


hoc ostendens eum posse vel dispersos cogere. 


Contritos enim solet erigere et consolari , et innu- 
merabilem astrorum multitudinem novit apprime. 
Ergo nos quoque , quos pollicitus est eis ſuturos 
æquales, plenissime reducet. Et omnibus eis nomina 
vocans. Alius, Omnibus nomina vocans. Alius, Omnes 
eos nominatim vocabit (d). Existimo hoe dictum esse 
de Israelitis, et idem dicere prophetam, quod Isaias 
quoque postea : Ne timeas, Tsrael , ex specutis terre 
vocavi te, et dixi, Filius mens es ( Jaai. 44. 9). Quid 
est, Ones eos nominatim vocabit ? Nallus , inquit, 
eorum peribit , sed quemadmodum qui nominatim 
vocant, ia etiam ipse omnes perſecte reducel. 5. 


(a) Hzc interpretatio est Symmachi. Vide in Hexaplis 

(b) Rec item interpretatio 5ymmachi est. 

(e] Conſracia eorum, videtur esse lectio quintes vel 
8exte : nam AY verut alibi Aquila, labor (&axvr- 


* Qui sint hi duo interpretes noseimus. 
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Magnus Dominus nosler , et magna virtus ejus. Quo- 
niam rem dixit maximam, se tot hominum millia, per 
nnjversum orbem terre dispersa , esse congregatu- 
rum, deinceps disserit de ejus potentia, Judzos , qui 


valde conturbabantur, ut crederent, inducens. Et 8a- / 
pienlic ejus non est numerus. Ne quzre ergo quomodo + 


ei qua ratjone : est enim ejus magnitudo infinita. 
Quocirea dixit etiam, Wagnitudinis ejus non est finis 


(Pzal. 144. 3). Sed quemadmodum inſinita est ma- 


gnitudo, ita etiam $apientia. Et ideo eum dixisset , 
Magnus Dominus noster, $ubjunxit : Et sapientic ejus 


non est numerus. Quinetiam admirabilis est ejus scien-- 


tia ; et ideo dicebat: Mirabilis ſacta ent 8cientia tua 
ex me : conſortata est, non potero ad eam (Pal. 438. 
6). Et sunt ejus judicia rursus inscrutabilia : et ideo 
dicebal : Judicia tua ab,, multa ( Pal. 38. 7). 

2. Cum sit ergo magnus, potens, et sapiens, ne Ni- 
mis curiose inquiras, quomodo hc erunt. 6. Susci- 
piens mansuetos Dominus, humilians autem peccatores 
usque ad terram. Ne enim dicerem aliqui insipientes, 
Quid ad nos, si perfecte novit astra omnia? dicit 
eliam curam quam gerit hominum : non dixit autem, 
Opem ſerens mansuetis Dominus, sed quod est multo 
majus, Suzcipiens : tamquam de amanti patre loquens. 
Quid est autem, Susci piens ? Recreans, ſerens, baju - 
lans. Vidisti rursus perſeetam in utroque ejus poten- 
tiam ? nempe in extollendis humilibus, et in dejicien- 
dis deprimendisque arrogantibus. Non solum autem 
humiliat, sed etiam summopere humiliat : hoc enim 
sibi vult ilud, Uzque ad terram. 7. Precinite Domino 
in conſessione. Alius, Enumerate (a). Postquam igi- 
tur dixit præelara ejus ſacta, rursus eos ad hymnum 
vocat dicens : Precinite Domino in con ſessione : hoc 
est, in gratiarnm' actione, cum magno studio ac 
diligentia. Pzallite Deo nostro in cit hard. Alius, Per 
lyram (b). 8. Qui operit calum nubibus, et parat terre 
pluviam. Ne quis autem plane sensus er pers dicat, 
Et quid ad me cælestia ? snbjunxit 'statim in quod 
opus est hominibus, ostendens per id quod suhjungit, 
cur cxlum operiat nubibus. Propter te, inquit, ut ti- 
bi paret pluviam. Pluvia autem propter te, ut tibi 
ſenum producat. Vide autem sapientiam: dicit bona 
generalia qua: dedit omnibus, ex redundanti copia 
ora eorum obstruens. Si enim inſidelibus ſuit adeo 
muniſicus, ut nubes cogeret, et pluviam moveret, et 
terram excitaret, multo magis vobis. qui appellati 
eslis populus ejus peculiaris. 

Providenti amplitudo. Populus Dei peculiaris qui 
diclus. — Qui producit in montibus ſenum et herbam 
servituti hominum. Vide providentiæ amplitudinem, 
quando non solum in agris et cultis przediis, sed etiam 
in montibus lautam dat mensam, nempe alimentum 
jumentorum, quæ ad hominibus serviendum facta 
sunt. Et ideo subjungit : 9. Qui dat jumentis excam 
ipsorum, ot publis corvorum invocaniibus eum. Aliam 


(a) Hane lectionem (Gr. — ce & n 
buunt Codd Regii : = 5d, autem , (ara 
}, duobus Regils Mes — r. Vox, Enumerate, 
optime quadrat ad vocem EY. 
r * Hæe lectio, per ram, est Symmachi. 


rursus dicit munificentiam, ut qui non solum jumen- 
lis, quæ serviunt hominibus, dat escam ipsorum, sed 
eliam aliis brutis : Et puilis enim, inquit, corvorum 
invocuntibus eum. Si autem brulis et brutis agrestibus 
et que hominibus minime inserviunt, tanta adhibetur 
providentia : quanto magis hominibus, et bominibu-> 
qui eum hymnis et laudibus celebrant, quos etiam 
propterea vocavit populum peculiarem, et sui portio- 
nem ? Deinde quoniam erant imbecilli et inermes, 
et nudati omnibus, ne ex eo conturbarentur, vide 
quomodo hanc quoque eorum eorrigii imbecillitatem, 
dicens, 10. Non in ſortitudins equi-voluntatem habebit, 
neque in tibiis viri beneplacitum ext ei. 11. Beneplaci- 
tum es! Domino super timentes eum, el in eis qui sperant 
super migericordia ejus. Alius, Qui exspeciant mizericor- 
diam ejus 1. Si hæc, inquit, habextis, meium scilicet, 
et perſectam in eum spem, auirahetis ejus benevolen- 
tiom : et cum auraeritis, iis qui equos ei arma ha- 
bent eritis potentiores. Unum est ergo quod queritur, 
ut non :egre feralis, neque perturbemini, sed exspe- 
etetis ejus misericordiam : in hoe enim spes maxime 
consistit, ut etsi non statim acceperimus, minime 
desperemus, nee animum abjiciamus. Recte auiem 
dixit, In misericordia ejus. Neque enim babebant in 
factis suis ſiduciam. Sed tamen, inquit, etsi vos ſacta 
destituerint, speretis autem in ejus misericordia, 
assequemini providentiam et ejus auxilium : quæ de- 
tur nobis omnibus cousequi, gratia ei clementia Do- 
mini nostri Jesu Christi, eui n polenlia, in 
sula sæculorum. Amen. 
IN PSALMUM CXLVn. 
1. Lauda, Jerusalem, Dominum, lauda Deum twum, 
Sion. 

1. Non ad civitatem, sed ad eos qui in illa habi- 
tant, dirigit orauonem: quod per totum | librum fa- 
cit, hoc quoque hie ſaciens. Assidue aulem bortatur 
et consulit, ut gratiarum actionem Deo p beneſiciis 
offerant, et neque in #diGciis, nec in va 


propu- 
gnaculis, sed in ejus providentia ſiduciam habeant. 
Hoe veluli prius jacto fundamento, subjungit, et G. 
cit: 2. Quoniam confortavit seras poriarum tunrum, 
benedixit filiis tuis in te, Quid est, seras conſorlavit? In 
tuta, inquit, te collocavit, ſecit 1nexpugnabilem. Be- 
nedixit filiis tuis, hoc est, auxit in magnam mullitudi- 


nem. Hoc unum est genus beneſicii : alterum vero 
est illud, In te. loc est autem quod dicit : non divi- 
sos, nee dispersos *, sed in te congregalos auxit mul- 
titudine. Deinde aliud quoque ostendens providentiæ 
genus dicit : 3. Qui ponit fines tuos pacem, Fieri enim 
polest ut et in tuto sint, et multi sint, et tamen bello 
vexcntur : sed ab his quoque insidiis ostendit eos esse 
liberos, cum sic dixit, et indicavit non solum eivi- 
iatem esse liberam ab insidiatoribus, sed ipsos eliam 
fines. Vidisti quot beneſicia recenset? Primum qui- 


1 Savil. hanc varietatem, omissam in textu, in 
reposuit. Quam quidem esse Symmachi ex eo 
est. quod iste 1. reg. 13, 8, 7 Grace vertit, , 
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dem, ei quod est omnium maximum, quod dixerii, 
Deum tuum. Per hoc enim verbum dicit bac omnia. 
Te effecit ſamiliarem, te suum ſeeit beredem, cum 
vit communis omnium Dominus, ext præcipue luus: 
quod quidem est primum caput bonorum. Secundum 
autem, civitatem in tuto collocavit, Tertium, eos 
multiplicavit. Quartum, a bellis et tumullibus libera vit 
non solum civitatem, sed etiam universam gentem; 
aique non uno tantum, aut altero, aut teriio tempore 
hoe ſecit, sed id ſecit perpetuo : non dicit enim, Qui 
posuit, sed, Qui ponit. Quod si bella quandoque eve- 
nerunt, non quod ipse eos relinqueret, sed quod ipsi 
resHiremt, id ſactum est: boc enim fuit perpetuum 
ajus opus, munire, in tuto collocare, ut ab omni bello 
et tumultu liberi essent priestare. 

Terre ſertilitas Dei providentia adscribenda. — 
Deinde aliud quoque una cum hoc dicit beneſicium, 
nempe magnam annuam ſertilitatem, et bonum ſru- 
etuum proventum, rursus hie ipsos docens non lerræ 
nee aeris nature, sed ejus provideulize oninia adscri- 
bere. Quam providentiam ? Eam quam subjunxit di- 
cens, Et adipe ſrumenti satiat e? Vide : non dixit 
absolute, Frumentum. sed, Adipe ſrumenti, magnam 
ostendens prosperilaiem. Adeps enim frumenti, fru- 
cius florem et id quod est opimum significat. Talia 
sunt enim Dei dona, proba et floreulia. Optimo ergo 
frumento eos hic dicit liberalissime expleri. Hoc enim 
Significans non dixit, Qui dat, sed, (ui ie saliat. 
4. Oui emvittit eloquium suν] terre. Quod ſacere con- 
sue vit, ut a privatis ad communis, et a communibus 
rursus ad privala transſerat oratiouem, hoe hie quo- 
que facit. Postquam enim dixit, Lauda Deum tuum, 
ne quis insipiens existimaret eum esse Deum tan- 
tum Judzorum, ostendit quomodo sit universæ terre 
communis Deus, et per totum orbem terre extensa 
sit ejus providentia , a privatis ad id quod est com- 
wune deducens orationem , et ad generalem provi- 
dentiam. Et ideo cum dixisset , Qui emittit eloquium 
zum terre, $ubjunxit : Velociter currit sermo ejus. 
Hoc autem dixit, ostendens eum non solum nostre 
regionis, sed universi orbis terrarum curam gerere. 
Eloquium autem hie dicit jussum, operationem qua 
providet et prospicit. Neinde quam sit facilis, et quam 
ia promplu ostendens non nomine solum sermonis, 
sed etiam appellatione cursus id significavit : et ne 
hoe quidem satis esse duxit, sed etiam adjecit , Velo- 
eiter. Quod autem dicit , est ejusmodi : Quodeumque 
jusserit, fit cum maxima celeritate. Per universum 
enim orbem terre imperat. Quid autem imperat ? Ea 
qua nostram vitam continent , quæ speetant ad aeris 
administrauonem, temporumque mutationem et vi- 
cissitudinem. Et ideo subjungit dicens, 5. Oui dat ni- 
nem 8icut lanam : nebulam sicut cinerem 8pargit. Hoc 
alius quidam interpres dicit, Rorem concretum. He- 
breus autem Chephor Chaepher (a). G. Mittit crysal- 
lum nam 8icut buccelias. Ante ſaciem ſrigoris ejus quis 

(a) Voces Hebrem sunt, De, quarum prima 


sola exprimi debuit : nam illod M). Chephor, prumam 
vel nedulen eignideat. Ulomque — 


— rorem addensatum (8p650v nexnyporny), ut in 


ustinebit ? Alius aulem, In ſaciem tus ejus quis au- 
sigtet (a)? 7. Emillet rerbum auum, et liqueſaciet ea : 
flabit spiritus ejus, ei fluent aqua. Hie mihi exponit 
inexpugnabilem et iufinitam ejus polentiam, quod 
eas qua: non sunt producal substantias, et eas quz 
ſactæ sunt transmulel, ct ad id quod vuli transformet. 

2. Nature operatio in contrarium mutata. — Quod 
quidem alius quoque propheia signiſicans dicebat : 
(ui omnia ſacit, el ea transſormat (Amos 5. 8). Etsi 
enim immobilibus nature terminis alligata sint, quando 
iamen ei visum ſuerit, solvuntur hi termini. Ei enim 
omnia locum dant et concedunt. Aliquando quidem 
eas mutat subslantias, aliquando vero manenies mu- 
lat in aliam operationem , et eam quidem quz est ei 
altributa sinit quiescere, aliam vero iuducit contra- 
riam : quod quidem ſecit in ſornace. Iguis enim erat, 
et non urebat : sed qui in eum injecti ſuerant, sen- 


tiebant rorem longe jucundissimum. Mare erat cum 


Judei trajicerent, et aquz non obruebant, sed goli- 
dius quam in petra transibant. Sub Dathan et Abiron 
lerra erat, eorum (amen corpora non suslinuit , sed 
facilius quam mare obruit. Virga Aaron erat lignum 
aridum, et ſructum quam ea quz in terra plantata 
erani, pulchriorem protulit. Balaami erat asina ani- 
mal omnium hebetissimum, nec minus bene se de- 
ſendit apud eum qui ipsum pulsabat , quam bomo 
rauuone præditus. Cum in lacum conjectus est Daniel, 
erant leones, et ostenderunt ovium mansuctudinem, 
non ipsorum quidem deleta natura, sed mulata eorum 
operatione. Multa alia pos - unt videri miracula, etiam 
in creaturis. Ne ergo quoniam fit singulis aunis, et 
sub aspectum nostrum cadit, id parvum esse mi- 
raculum existimes : considera enim quantum Sit, 
nunc quidem videri nivem, nunc vero aquam, et 
brevi momento temporis lantas fieri mutationes. Ne 
quis enim minus sapiens, naturali elemeniorum ope- 
ratione hæc ſieri, ei ea absolute illorum causas esse pu- 
larei, sed xciret quisnam Sil qui imperat, ad jussum ejus 
lotam de his rebus deducit orationem, ei dicit ; Emitiet 
verbum aunm, et liqueſaciet en: hoc est, jussum : non 
enim vis ventorum hoc ſacit prazcipue , sed Deus qui 
ſecit ventos. Oratiunem autem deduxit ad elementa, 
et ad mulationes que sunt in elementis, persuadens 
crass0 et vix ullo sensu prædito Judzo, ex iis que 
fiuat singulis annis, nosse Dei potentia m, et facile ei 
esse res ejus ut vult administrare , et a contrariis ie 
contrarias mutare. Quemadmodum enim si ſuerit tem- 
pestas et glacies intolerabilis, facile est illi invecta 
tranquillitate omnia dissolvere : ita etiam eos qui in 
captivitalem abducii fuerant, et bellis vexati erant, 


Hexaplis videas. Vox autem addita "DN. Catpher, sicut 
cinerem signi fical. 

1 Vox, onnia, deest in Morel. et in textu Savil. qui 
naue lectionem affert in ex alio exemplari. 
9) Hec verba, Alius aul. — — deerant in 

Uonibus Savil. et Morel., N 
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facile ei ad pacem et ad suam patriam reducere , et 
restituere priori prosperitati. Non hoe solum autem 
significat, sed etiam aliud latenter innuil. Quidnam ? 
Quemadmodum hc, licet molestiam afferant, sæpe 
ita eliam que. eis evenerunt, ipsis 
ſuerunt utilia, et multum commodi altulerunt. Ne 
esset autem cis amplius molestus, ad placidiorem 

rursus traduxit mutationem. Quid hac autem sibi 
volunt exempla ? Non dixit enim solummodo, Qui dat 
nivem, sed adjunxit, Tamquam lanam ; neque, Oui ne- 
bulam spargit, sed subjunxit, Sicut cinerent; neque, (ui 
miltit crystallum, sed adjecit , Sicut bucellas. Mihi 
videtur voluisse ex his significare quam sint ei om- 
nia ſacilia et explicata. 8. Qui annuntiat verbum zuum 
Jacob. Alius, Statuta. Alius, Jussa. Justitias et judicia 
tua 1srael. Y. Non ſecit taliter omni nationi. Alius, Simi- 
lia (a). Et judicia sua non maniſeslavit eis. Vide quomodo 
rursus a generalibus transit ad singularia, ct que 
eraut Judzzorum præcipua, volens eos ad majus stu- 
dium excitare. Atque.in principio  quidem Psalmi 
disseruii de sensilibus, et quæ prosunt corpori, nempe 
de securitate, de anni ſertilitate , de pace: hic au- 
tem oralionem ad aluora erigit, de lege quæ eis data 
est tracians, quod quidem est maximum genus be- 
neſicii, a vitio abducere, deducere ad virtutem, ani- 
mum illustrare. Et ideo Moses hoc susque deque 
versans dicebat : Ouis est ut is populus gens magna 
cui Deus est eis appropinquans, ut Dominus Deus no- 
ster, in omnibus quibus eum invocaverimus (Deut. 4. 
7)? Et David rursus : Faciens misericordias Dominus, 
et judicium onnibus injuriam patientibus. Notas ſecil 
vias zun Mosi, filiis Israel voluntates suas ( Paal. 102. 

6. 7). Et Jeremias (b) : Hie est Deus noster; non repu- 
tabitur alius preler ipsum. Invenit omnem viam zcien- 
tie, et dedit eam Jacob filio suo, et Israel dilecto 8u0 
(Baruch 3. 36. 37). 

Beccatores etiam ante legem puniti.—Sed dixerit ſor- 
lasse quispiam: Cum reliquis hominibus non significave- 
rit, quomodo eos punit? Quod quidem puniat qui fuerunt 
ante legem, et eos qui peccant per universum orbem 
terrz, clarum est ex iis quæ dicit Christus: Regina Au- 
tri surget, ei condemnabit hanc generationem (Matth.12. 
42). Et rursus : Viri Ninivite 8urgent, et condemnabunt 
hane generationem (Ibid. v. 41). Omnino enim ideo ita 
dictum est, quod ii quoque rationem redderent : et 
illi quidem laudarentur, hi vero punirentur. Si autem 
non ſuerat eis ostensum quid sibi esset agendum, 
quomodo hos condemnaturi eraut? Quomodo au- 
tem rursus dixit, Vindicabitur sanguis- a sanguine 
Abel justi usque ad 8anguinem Zacharie (Math. 23. 
35) ? Quomodo autem rursus , Tolerabilius erit terre 
Sodomorum et Gomorrhe (Matth. 14. 24)? Cum enim 
dixit, Tolerabilius, non perfeciam liberationem, sed 
eos pro suis peccalis dare levius supplicium significat. 
Quod si, qui — — ey. 
nas, quis ex aliis effugiet ? 


(a) quis sic vom Þ2 converterit Mnoramus. 
(b) me est Baruch, cujus xepe dicta Jeremize adscribuntur. 
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3. Videmus autem eos quoque qui pœnas dedergut 
in diluvio, et mulios alios, et ipsum Cain. Paulus 
quoque dicit, hoc ipsum signilicans. : Revelatur ira 
Dei de cælo auper omnem impietatem et injuatitiam, ho= 
minum qui verilalem in injualitia delinent ; propleree 
quod id quod de Deo cognosci poleat, mani ſeaum eat in 


 ipsis, Deus enim illis manifeslavit. Invisibilia enim ejus 
a creatione mundi operibus intellecta conspiciuntur, et 


æterna ejus potentia et divinilas, ut aint ipei  inexcu- 
8abiles (Rom. 4. 18-20). Deinde de vita quoque verba 
faciens, ne hie quidem eos relinguit rationi reddende 
nou obnoxios, ita dicens, Qui cum justitiam Dei co- 
gnovissent, quod qui lalia agunt, digni morie aunt : non 
solum ea ſaciunt, zed etiam ſacientibus  consentiunt 
(Rom. 1.32). Existimas autem hoc, o homo, qui judicas 
eos qui talia ſaciunt, et ſacis ea, quod tu Dei judicium 
eſſugies? An divitias benignilatis ejus, patientic,, et lon- 
ganimilatis conlemnis, nesciens quod benignitas Dei te 
ad penitentiam adducit ? Secundum duritiam autem 
tuam, el cor impenitens, thesaurizas libi iram in die 
ire et revelationis et justi judicii Dei, qui reddet unicui- 
que 8ecundum opera 5ua : iis quidem qui secundum pa- 
lienliam boni operis, gloriam el honorem, et incorruptio- 
nem querunt , viiam eteruam : tis vero qui ex conten- 
lie, ira et indignatio, aſtictio et anguatia aner omen 
animam hominis operantis W 


Greci (Rom. 2. 3-9). 


Naturalis lex omnibus inzila. — lam —— 
Vides per hæc omnia, quomodo omnes, quoiquot 


ſuerunt homines, etiam ante legem, dant peccalo- 


rum poœnuas: et quicumque viriutis curam gesserunt, 
et ab impietate recesserunt, ſruuntur bonis ? Quomedo 
ergo erit aut hoc aut illud, si quid esset agendum, ne- 
sciebant ? Sin autem sciebant, inquit, quid esset 
agendum, quomodo dicit, Non ſecit taliter omni na- 
tioni, et judicia aua non maniſestavit cis? Quid ergo sit 
quod scriptum est, et quid sibi velit signiſicare, audi. 
Seriptam legem nulli alii dedit : naturalem enim intus 
habebant omnes, personantem quid sit bonum, quid 


' 8ecus. Cum enim hominem Deus ſingeret, simul etiam 


hoc illi indidit incorruptum judicium : nempe unius- 
cujusque suum conscientiz calculum. Judzis autem 
hoe procuravit eximium, ut quæ erant justa ac legi- 
tima, per scripta cognoscerent. Et ideo non dix it ipse, 
Non ſecit in omni gente, sed, Non ſacit taliter. Hoc 
est, Non misit eis tabulas, non scripta, non Mosen 
legislatorem, non alia que ſuerunt in monte Sina; 
sed Jndzi soli peculiari quodam privilegio he omni- 
consequuti sunt: verum universa humana natura ha- 
buit suſficientem legem conscientiæ. Quz quidem 
Paulus quoque Significans dicebat : Quando enim gen- 
tes legem non habenles, natura que legis sunt ſaciunt : 
ii legem non habentes , sibiipsis sunt lex (Rom. 2. 14). 
Et ideo Judzi digni sunt majori condemnations, quo 
cum una cum lege naturali scriptam quoque legem 
acceperint, tam scelerate et lam nefarie se gesserunt. 


1 Savil. omittit has duas voces, ritam ætarnam. 


433 S. JOANNES CARYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 434 


Quamobrem magnum Dei beneſicium eis negligen- 
tibus evadit occasio majoris condemnationis. Quod 
ad verba quidem scripta attinet, suſficiunt quz dieia 
gant : $i quis autem desiderat Pzalmum quoque su- 
mere anagogice, non recusabimus hac quoque via in- 
gredi, non historiam labefactanies, absit, sed cum illa 
bæc quoque studiosis adjicientes, quoad ejus fieri po- 
terit. Lauda, Jerusalem, Dominum, lauda Deum tuum, 
Sion. Novit Paulus czlestem Jerusalem, de qua dicit: 
Que eureum est autem Jerusalem, libera est, que est 
mater nostra (Gal. 4. 26): quemadmodum Sion quo- 
que novit Ecclesiam , quando dicit , Non enim acces- 
tistis ad montem qui palpatur , qui incensus est igne et 
turbine et caligine et procella, ted accessislis ad Sion ci- 
vitatem et Ecclesiam primogenitorum descriptorum in 
celis (Hebr. 12.18. 22. 25). Potest ergo de ea quoque 
dici anagogice illud, Lauda, Jerusalem, Dominum , 
lauda Deum tuum, Sion : 2. quoniam conſortavit seras 
portarum tuarum, benedixii filiis tuis in te. Eam enim 
muniit validius quam Jerusalem, non vectibus et 


- portis, sed cruce circumseptam , et denuntiatione 


propriz potestatis, per quam ubique ejos exeitavii 
ambitum , cum dixit : Porte inſerorum non prevale- 
bunt adversns eam (Haith. 16. 18). 

4. Ecclesie oppugnatio et incrementum. — In prin- 
eipio itaque imperatores et reges omnes, et populi et 
civitates, et dæmonum phalanges, et ipsa diaboli ty- 
rannis, et alia innumera in vaserunt Ecelesiam: ilia 
tamen omnie ſracia et dissoluta sont et interierunt : 
ipea autem erevit, et in taniam provecta est altitudi- 
nem, ut ipsos etiam cælos superaverit. Benedizit filiis 
tuis in lo. Ouemadmodum cum dixisset in principio. 
Creacite et multiplicamini, et replete terram (Gen. 1. 


28), universam terram sermo pervasit : ita et postea, 


Jie et docele omnes gentes (Mank. 28. 49); et, Predi- 
cabitur evangelium hoc in toto mundo (Matth. 26. 15); 
atque ipsos etiam fines orbis terre brevi momento 
temporis jussus ejus occupavit. Quocirea ipse quoque 
dicebat : Si granum ſrumenti in lerram cadens mor- 
tuum non ſuerit, ipauãma s0lum mane! : gi aulem mor- 
luum ſuerit, multum ſructum aſſert (Joan. 12. 24). Et 
rursus , Quando exallatus ſuero, omnes traham ad me- 
ipeum (Ibid. v. 32). Atque in principio-quidem ex uno 
multi nati sunt, cum lege naturz cresceret multitudo, 
et ideo res lardius processit : tempore autem apostolo- 
rum non lege naturz, sed gratia crescebat mullitudo : 
et ideo uno sta die tria millia, deinde quinque mil- 
lia*, dei ade innumerabiles, deinde universus orbis lerr:e 
per pulchram hane regenerationem editi , aue sunt, 
et multiplicati sunt, ei quam acceperant benedictionem, 
factis ipsis osLenderunt : Non enim ez 8anguinibus, 
neque ex voluntale carnis (Joan. 1. 15), sed ex Dei gra- 
lia nati sunt. 5. Oui posuit fines tuos pacem. Hoc valde 
proprie dici potest de Ecclesia : nam, quod est admira- 
bilius, cum ea peteretur bello, pace ſruebatur, ei cum 
ei omnes ponerent insidias, in summa securitate 


nee verba, deinde millia, deerant in Morel. , 


2 babentur in Lü, ca dende Herve lecs 


maximam capiebat yoluptatem. Et ideo dixit ipse : 
Pacem meam relinquo vobis , pacem meam do vobis 
(Joan. 14. 27). Ft adi pe ſrumenti zatiat te. Potest hoc 
etiam aliter accipi in Ecclesia de alimento spiritall, 
quod nobis scilicet panem vitz dederit. 4. Qui emittit 
eloquium uu] terre : velociter curret sermo ejus. 
Quisnam sermo? dic, quæso. Qui prolatus per apo- 
stolos quavis' penna levius omnia pervolabat. Quo- 
circa David quoque alibi hoe significans dicit , Domi- 
nus dabit verbum evangelizantibus virtute mulia (Pal. 
67. 12). Si quis autem insipiens dubitet, ex iis que 
liunt in elementis sumat probationem , et discat quo- 
modo nix simul et acervatim et repente advenit, et 
momento temporis tolam terram operit, non longo 
temporis curriculo ejus ſaciem invadens, sed repente 
totam eam complens. Quoniam ergo erat propheta , 
et consentaneum erat futura predicentem , et per 
anagogen Significantem he dicere, par fuit ut immo- 
raretur in eo, quod dicebatur de elementis. Quod 
autem dicit , est ejusmodi : Futurum est ut universa 
terra Dei verbo instruatur, idque cum maxima cele- 
rilate , et brevissimo tempore. Deinde ne quis dubi- 
taret, si Judzi, gens una in quam tanto tempor: 
tantum studii et diligentiz collatum est, non fuit 
proba : quomodo ii qui universum orbem terrz ha- 
bitant, poterunt brevi tempore componi , bonique ei 
moderati effici , ad conſirmandum id quod dicit , su- 
mit exempla ex elementis, nivem nempe, nebulam , 
glaciem, quz breviter ſlunt uno momento temporis. 
Ne ergo ideo non credas *, etsi mens eorum sit ſa- 
eile mutanda. At multi sunt qui resistunt ? Sed ii 
quoque concedent , et locum dabunt. Si enim parum 
frigoris, com vehementius fuerit , nemo ſerre potest, 
sed omnes ei cedunt, et locum dant: multo magis ejus 
verbo et jussui cedent omnia, quæ adversantur. Po- 
test enim mutare substantias et nuz non sunt pro- 
ducere, et ad tantas vires provehere, ut hæc sint 
omnibus intolerabilia. 8. Qui annuntiat verbum 8uum 
Jacob, justitias et judicia au Tsrael. Nie quoque non 
aberraveris , si Jacob spiritalem dixeris, et Israclem, 
quem Paulus quoque novit dicens : Paz vobis et u- 
per Ieruei Dei (Gal. 6. 16) : cui gloria in 8xcula 8 
culorum. Amen. 


IN PSALMUM CXLYIUL 
1. Laudate Dominum de celis, laudate eum in excelms. 
2. Laudaile eum, omnes angeli cjus. 

1. Est hoc sanctis in more positum propter plum 
et graium suum animum, ut cum Deo sint acturi gra- 
las, accersant mulios laudationis socios, et horten- 
tur, ut hoe pulehrum munus secum obeant. Hoc etiam 
ſecerunt tres pueri, qui quando erant in ſornace (Dan. 
3), omnem creaturam ad laudibus celebrandum quod 
acceperant beneficium , et hymnos Deo dicendos in- 
vitarunt. Hoc ipsum facit bic quoque, utrumque mun- 
dum vocans, supernum et infernum, sensilem et eum 
qui percipitur sola intelligentia. Hoc etiam facit pro- 


+ Morel. habet, Ne ergo deficias, pro, ne eres non 
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Ebþ30vprcct. Kare wiv ov 7h pntby Gpxet th elpn- 
ptva el && ric tnibupulay Eyet xal xata avaywyhv 
Thy $akudy was, ob napatmodpeda xat tavtyy 
&z955a: Thy d, ov Lupatrvdpevn thy toroplav, ph 
y8&vorro, ana per Exefvng xat abr tpooribevieg 


volg praonovurtpog, vag iv ofdv te f. Exaive, 


Tepovoalhy, roy Rp. alyet tor dd Cov, Law, 
Oitev "Is poucakhp thy &vw 6 Habhog, wept de Are 
H o dr 'Jepovoalhy &lev0tpa torly, tric st 
unrno nHuoy * Gone xa LT) olde thy 'Exxiioiav, 
dra AEN © Ov rap aporetnlvovare Eper wnlagw- 
Hiro ral xexuvutry Xvpl N rripe xal oxdty 
, . Lin, alla xpocelndivare Ci duet xal 
'ExxAnolg xpwroroxwr dxoyerpapptroy tr obpa- 
vote. Auvatdy obv xa avaywrhy xat wept raving MN 
yeodai th, 'Exalver, "Tepovon.thyu, ror Kopor, alver 
Toy Ge Cov, Ziav* Ort trioyuos tobg pox dove 
ror Tvlaw cov, evldymos robe vlog Cov && 
Col. Kal yxp Th; 'IEpouoalhu aopaitorepov abr 
Erefytioev, ob poyrols % OUparg, GM\4 TH otavpy 
TEpuppatas, xat Th anopdoet the oixelag buviauew;, 
8: de aveotnaey abthg naviayod Thy tepiGokoy, al- 
vb, ci o. la Gov Ov xatioxvuoovoy avriic. 
&. Ev youv Tpoo:uing Bacthel; Anavries, xa 3huor 
xal aeg, xa) Two Catudvwy at pakayyes, xat auth 
Tod Giabdho ν Tvpavis, xa) pupla rpaypara F 
Ebevro Th Exxinoige xat Guws ndvia pity Exciva Gi- 
edn xat dc, abry & abtoutry wphs hog 
gebn tocobrtov, Gat xat avrovg bneptby vοε wpa- 
vous. Evldrnos robe viovg cov &r ool. "Qrrep £5 
Gpyh; einev, AvtEdveode, wal xln0orecle, -l 
. inpœure Thy Thy, xat 8d The yhg andorg 6 
Ar bie5papey * obtw perk tavra, Hopevltrrec © 
padnrevours advia ⁊d Fh val ö Knpvy01- 
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abr ths oixovutvng dd nepata iv Spayela xatpob 
607} xattabe td Enitayua. A: xa Eleyev* O d- 
og 7ov ro, tar revor elg Thy r uf dao- 
0dry. avrog uoroc pevet * tar 68 dan. xoliy 
xaprory ptps:, Kat nav, Orar vywle, adriac 
Elxvowfipoc tpavrov. Taps ptv obv thy apyhy £5 
Evo; EyEvoyto nokkol, vow pyaiws to nhhboug at- 
Sont wu * Ted xat oyohatorepov Td npiypa tpohzr * 
ti dd cw) &noatohwy 0b vouup pyorw;, (rk lapiti 
Td Nane T νοοð dne cbews ev pil H⁰ 
Tpoyihor, elra weviaxioyiiiond, ela pipio:, ett 
don i ohxovutvy B:4 thy zaktg raving dv E- 
ozw Texdevre;, nv H te xat tmlnOtv0r,oav, xat 
Thy eVoylav $:4 Tov Epywy fv ExxGbov EneBzitavro * 
Od yap EE aludrwy, obòd zu 08lnhuaroc oapxec, 
ah tx The Tov Geov yapirog EyevvhOroav. O re 
rd q pid Cov elprny. Touto nA, np! The Ex- 
xAnolag dv Tic elmo xvpluy* xat th Th bavuactort- 
pov, dri nokepouptyn [488] eigene antiavs, xat 
T&viuy tnmiboukeudvrwy Th dd Everpuya. Alb xat 
txzyev «© Elptyny thy &pny dęlnui vyiy, epi 
ri &pry 8wjyu vpiv. Kal orbap tvpor tux- 
a. lr . Avvathy al int. th; "Exxinaiag toro 
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Aas ,t Etrepws els nvvparixhy Tpophy, im 
Ap HH BiGwxe Thy The Swi. O daoorttllur 
roy Ado avron ry TH S ragove Epayierrar d 
Adrog abroð.Uotog g; elnd por. O & Twy N- 
o76wv, 6 ep ον xovpdrepov ndvta nEpiipapowv. Ad 
xat 6 Aau toro dhayod aturropeves Leyet Kö- 
pio dhe uu roc evarrelifoutrors Bvydper 
0. l. lj. El ꝭ Ti; Aννει˙ννει rov avohrwy, a tov - 
xata 7& rhννν,Cs yivoptvuy Japbaverw ch Nd 
Sv, xat pavlaverw Tay i A abpdov Enzior, xal tv 

nid xarpod porh nicav xe, thy thy, obx ix 
ce pid tnobon Tp npSIOTY TEYTNG, GA af pdov 
atrhv m:prort)oven. EN tolvuv npophtrg dv, 
xa) elxdg ab v pthovra Tmpoavagwvoubvia xa al- 
vett6uevov xatt avaywyhv tabta kfyetv, Exokot0ws 
I cep Tov ctotyehoy Evbtatpibi. dy. U 68 ayer 
T00d7dv tort * Meet dea ij yh to 2Gyw TY Bcou 
xartnyetobat, xat perk mood rob Taxovs, al iv 
Boas? xaipp. Eliza iva py mw AHAB. el Iou- 
data EVO tv Togobty ypovy ToJautns &nohavoayv 
tripehelag of drove Söxto, wg 79G Thy oixovpt- 
vn olxobvrag tv Spayet xatpy buvardy perappubpt 
owa, el; Scbatwory to3 Myou 74 &nh TWwy otot- 
ye wy napabelypara napalaybiver, thy NU, thy 
6plzany, Thy xpvcrakov, Gnep pakora bv pri xat- 
pov bor yiverat. MH Tofvuv dh thong ©, el x 7& 
Th; Tv αον,E abtoy pero uetabdicotar cx. 

AA Non of avOrotauevct ; AMA xa obe Exaoth- 
govrat xat napaxwphooucty, EI yap Lo; dfyov 
oo perepov yivdpevoy ov3elg aver xety Euvatat, GA," 
elxouoty abt navreg xat rapayxwpodet * mop d- 
kov I Ah xat To Eemiiypart ab, navia Exothe 
o:7at c Evavtiobucva. Kat yap te; ovaiag lxavds 
perabetvat, xa} uh oboag napayayely, val el; vo- 
oa abffhoa: bvvaprvy 4, bg Kdt xa avoroota 
Tavra leo. O drr. l lu ror A6ror avrov 
r h 'Jaxw6, &6wxawwpares xat xpluute ab toũõ To 
Topand. 'Eviaiba xal thy Taxw6 ox &v dige Ahäp- 
rot Thy Tvevpatixdy eln, xat thy Tlapana, Gy xat 
Havkos olde Xfywv, Elpriyn vuir xu ext tor Ip 
rod Geb þ h Bdta eig tobe alwvag tov aluvwy. 
Aptyv. 

[489] EIZ TON PME' FAAMON, 


Aiverrs roy Kopur &x Tov oY, alveirs abt 
&y toig vyiorol. Alveirs abr, adyteg Of 
dry. loi abro. 


a'. "E0og Torwourov tol; ayiorg Gta morlkhy evyvopo- 
ouvryv, ö peru Elyaptotety Tp Bip, wol- 
Lovg x, xorvwvoug The ELgnpiag, xat rapaxakcty 
ovvegarreabati th; e, tautns Aerrovpyiag autoly. 
Tovro xa of raideg of tpi; nenohxaac, Thy xtiorv 
Snacav, hvixa Hoav tv Th xapive, np: thy ebpn- 
plav The bntp abröv evepyeoliag  xaktoavreg xa) 
nd; thy Tod Bzov buvybiav. Tovro xalt oro Evranta 
ret, txdtepoy thy x63jpov xakov, Td dv, Thy xatw, 
Thy aiodntdv, TS vontdv. Touro xat 6 npophrng 
"Hloatazg, ws Grav yn * Evgparreo0woay of ouped- 


e Morel &noorhog;. El uai reseriptum e Morel. et Sa- 
vil.; Montt. el yep. Eorr. | 
d Unus aviioar ogodpornta, 
| 30 


4853 


vol, æal dya. l Aided 1 r, &i hAtnocer 6 Bedc 
tro lady avrov. Kal art; dt obrog Nνe, ca 
yn Ev &£686p 'Topahkt t Alfoarov, olxov 
Jad &x laov BapEdpov, ta pn boxlprnour 
Goet xpuot, xalt of Bourol 6c dpria xpobirtwr. 
Kal &Mayov n&v 6 'Hoaltag Ned. lui pardrwoar 
Orxaootoyny. "Ate yap ox bvreg lxavol pdvor np; 
Thy ebpnulay Tov Acondtouv, nepriepyovrat ndvia; 
xorvevob; Labely Th; buveyStiag. Kat tobro ,) 
p4kota obrog nou, wy brav yy, Kat xpooxurn- 
dra abt adrrec dy elo Seb. Kal nay, 
Avrarol bo yul, xowuyrec ror 46yor avrov. 

Kal Etepoy 66 i nay Ex TOutrwy XATAcXxevdte.. 
Ilotov di touty; Th pnitva tov akoywrepwy voulaa: 
640 dr,piovpyoug elvai. 'Ene:bh yap al xilcerg $:4- 
pope, xat Leothxacy dkihkwv tals oblag (4 H 
rap tarty alobnch, < & vonth* i ptv dparh, f d 
a6partog * h pty owpdrwv tuninhnortat, f 534 tortv 
@owparog ), Iva ph rie ix th; Grapopi THv Epywy 
Siagbpovg Enpiovpyon; Enetioaytyy, Eva yopdy Tarn- 
ory, £5 andviuy play aviyrwy abrp thy piky3lav, 
xa v avrdy X&ywy Gly ö d te Th; Eve, 976 ts th; 
xt xtioews &vvpvetobar Body, iniav xat NUR, 
ört el5 txartpag 6 &nuovupyd;. Kal nptrepov Eivwl0cv 
Apxerat, Ar Alverre abroy, adyrec of drre. io. 
avrov · alrsirs abrèr, xaoa al Evydperc avrov. 
Exe po, Hacat al otrparial avrov* T& Xepovtltu 
yuv, T4 Lepaplp, ta; Kuprdrnras, th; 'Apyi;, tas 
'Etovola;. Touro aypd3pa txxatoptvn; e. vod v 
la cpou nervpwptvoy, Td naviag die ele mph; ch 
ebpnulay tov nobouptvor toto qu, Evipuge- 
ons Stavoiag Tf, ce tou Beou Lvvolg, extittropev;, 
bavpzouang thy Sgav avrov, avaxetutvng abr. 
Alveire abror, ij lioc xal .in alete avror, 
adytra rd dorpa xul t6 por. "Etepo;, 'Aortper 
gor. Alveire avroy, ol ovparol ray ovpa- 
Yor * xal to bd p T0 vagpdru rar ovparaor alys- 
odrwoar ro E&roua Kvuplov. "Ort avrog ee, xal 
t&rerij0noar* avrog [490] trereldlaro, xal &xri- 
obnoay. "Eornoer avra eic ror aiava, xal ele 
roy alora roo alayog. Ag, "Eornoer avra 6u- 
ib vet uloyingc. co tua der, wal ob aap- 
elevoera:, Tivo Evexey &tya mept Twy obpaviwy 
Syvapewy clnwy, Tayxtws anenhbnoty Ex,] xat & 
Tot; bpwptvor; thy Myov &yayov, xv abthy un- 
xbvet, ndvia xa Exaotoy f eh, cd ve, c x4tw; 
Ori cadta tote vote 4xovouct captotepa i, De va 
xa} cp 6p0akpoav xelpeva. Ad xa Mwbong &pys- 
pevo; The bnpovpyiag, xat pyitv nept Twy Eve da- 
exdels, ph poxpby, wh. Mira, am obpaved val yh 
nowetrai thy Ap, xal Se oundy d halou Ra 
ozkhvnc, xat poraviv, xal voxtov, xal terpandduv, 
xal el; Thy &vOpwnov jut i thy A. Opa vob Bt 
obpavay tviauba Iywy, ov nhnbog tvbelxvurat, dA 
obpavdy obpaved thy abrhy Meyer. TY yap Ep gwvf 
dd ob payty Elog obpavorg El xadanp xa) -- 
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pb grow O oopardg rod ovparor rp Rupie thr 
88 rnv ne roc vioic ray dropaxuy.Kal ro OEwp 
r0 vxeparw toy obparaey. "Axoveg xl Mwbotw; 
Mrovtog, bt Twy Wdrwv Th ptv clacs xatw, va Bt 
dp Twy vutrwy Toy obpaviuv perewpitcalar nap- 
coxs ace, ty To hl Th; abuccov mhiag 3d ore- 
pewpa, xat vntp tov vwrov de le Th Viata peverv. 


Kal nw5 tavta aivel, lows elmo ti; &v, od pwvhv 
Exovra, a Yhotrav, ob fyhv, ob Loytopdy, ob vobv, 
ov gwwmTuxdy bpyavoy, ob Bidvoray ; "Ort 800 Boko- 
toylag Tpbro* etc ptv, 6 St pnudrov, Erepoy Bt, 6 
di; bewz, xat Tpirog d pert tovrwy, 6 && flo x 
Eoywy Kat yap xal avipwnuv od gleyyoptvuy H 
vov, d xal otrywvrwy, 66a avaytpetat to Op" 
oe xa) 6 Xprot6g gno: © Aaprydrw t gar var 
Euxpoober roy drOporaer, Exwe VEwow vuor th 
xala Ara, xal SoEdowo: roy Nartpa ù nd mor 
er Toig obpavroie. Kal nav, Tobe Eotdtorrdg j18 
dodo. Eort xal std reg Sag, we xal 
Moboße £865ac: pers th; Maplag ud ο "Aowper 0 
To KU * ty86Ewe vp Be8dtaortar. Bort xal 1 
did th; xrlazw; ab ric, dg abrdg obrdg pyerv* Of 
ovparal Empromrra ddt Beon * xolnow Os yet 
por avrov drayrtdle: 76 orepbwpa. Vitw xal 
tvrabla alvel abr < log To xa, th cet, 
Ip heft, Th gvort, th AH, th braxovig, th Sta- 
povh, th Ansel th £5 abrav yrvoptvy. Ora ov 
MTR. Atveire thy Köptov, &yyeho, Cuvdjerg, obpa- 
vol, aehhvn, fog, &otEpes, md Viwmp Td dnepdve tw 
obpavav, vo Myet, Ott Exaotoy Tov yirvoutwey 
&5:0v the Tod nenotrxotog coplag, xat nok)od yet 
Tov bavuaroy drag cuviduws 6 Mwbohg tv mp 
plots ere Kal eder d Bede boa txolnoe, xal 
IBov x. Alav * ohtw xakd, og Gotatery Thy “ | 
rotmxdta, val Thy Oeathy tvdyev ele ebpnulay mob » | 


ce xc VAPeEvOU., 


B'. Alvov ody cob ri nt, Th x οι. tov yevortvuy 
cictoy duvoroylay 3 ve ονννε . Oe xat 6 [491 
abo dM © Ta dp ddpara dæò xtloewe x60 juou 
roic xomuac: rover xubopatat, ij rs dibioc 
avrod &vyapuc xal Oedrnc. Kai 6 xpophtng B 
o, elnwv T4 xtloparta, xa th be. roy Dj“U ) 
ata Th xakkog abtwy xatapav0ivey xal td pe = 
vebog xat thy xpelav, ard; trepav. tidnory altas, 8 
atywy, drt Avrog elae, xal &rernonoar* abroc 
ererel.laro, xal &xrlobnoay. "Eornoer avra ele \ 
rer alora, xal elc roy alaya tov alavoc. odo - 
rarpa Eero, xul ov xapelevoera. - 

"Ort pty o xakk xat davpdoia, val abrh ij bu 
det öri & ad Typuovpydy Exer, xal obx abrouara 
tab ra, ob &ytvyra, lv pty xat tobro &wd vd 
tpunvelag abrh; xaribely, Ei bt cc &., nap 
uod pavlavirw , ört Enprovpydy Ee xat wifi, 
xa xpovorthy xat xn: EV. 40 yap tvraila ve 
ud dd tpia el 84 tig axprbig therdCor, xat to 
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pheta Isaias, ut quando dicit : Lætentur cali, et exsul- 
tet terra: quoniam misertus est Dominus populi gui 
(184i. 49. 13). Quinetiam hie ipse quoque quando di- 
eit: In exitu Israel de Egypio, domus Jacob de populo 
| barbaro, monles ertultaverunt ut arieies, et colles sicut 
agni ovium (Pal. 113. 1. 4). Et rursus alibi Isaias : 
"= Nubes pluant justitiam (15ai. 45. 8). Ut qui enim soli 
.- | non sufficiant ad Deum laudibus celebrandum, quo- 
quo versus obeunt, ut omnes in dicendis hymnis so- 
cios accipiant. Hic autem hoe crebro facit, ul quando 


* Err 


= dicit, Et adorent eum omnes angeli ejus (Pal. 96. 7); 
6s | et rursus, Potentes virtule, ſacien(2s verbum ejus (Paal. 
x} : 102. 20). 


Contra Manicheos. — Porro aliud quoque ex his 


5 confirmat. Quodnam ? Ne quis eorum qui minus sunt 
# N rationis compotes, existimet esse duos opiſices. Quo- 
& a niam enim diversæ sunt creature, et inter se sub- 

| stanliis differunt (hæe sensibilis, illa spiritalis; hc 
* : visibilis, illa invisibilis ; hæe quidem plena est corpo- 
42 ribus, illa vero est incorporea), ne quis ex operum 
* differentia diversos induceret opifices, unum consti- 
* tuit chorum, unum ex omnibus ei canticum offerens, 
18 et eumdem Deum dicens debere laudari a superna 


creauura et inſerna, hinc quoque ostendens esse unum 
utriusque Opiſicem. A supernis autem prius incipit , 
dicens : Laudate eum, omnes angeli ejus : laudate eum, 


Et, ; omnes virtules ejus (a). Alius , Omnes exercitus ejus : 
%- dicens Cherubim, Seraphim, Dominationes, Prinei- 
0⁰⁰ patus, Polestates. Hoc est animi valde incensi, hoc 
pa- ardentis amoris, omnes excitare ad laudandum eum 


——" qui amatur : hoc animi qui magnam assidue capit 
voluptatem in cogitatione de Deo, qui stupet et mi- 


2 


N 
* 7 ratur ejus gloriam. 3. Laudate eum, zol et luna : lau- 
a. i date eum, omnes stelle et lumen. Alius, Stella lucis (b). 
val 4. Laudule eum, cœli celorum : et aque que super 
F calos sunt, 5. laudent nomen Domini. Quoniam ipse 
* dixit, et ſacta sunt: ipse mandavit, et creata sunt. 6. 
* Statuit ea in scœculum, et in sœculum 8@culi. Alius , 
Statuit ea manere perpetuo (c). Preceptum posuil, et 
tvuy non preteribit. Quznam causa est, quod cum de c- 
491] lestibus poleslalibus pauca dixerit, illinc celeriter 
lo resilierit : et cum ad ea quz videntur orationem de- 
73:00 duxerit, de illis prolixius disserit, omnia sigillatim 
6 N persequens, que inſerius sunt, et quæ superius ? 
* Quoniam ea erant maniſestiora iis qui audiebant, ut 
ory qua videbantur, et posita erant ob oculos. Et ideo 
* Moses quoque de opiſicio et creatione incipiens, cum 
1 de supernis nihil nec magnum nec parvum dixisset, 
orde a cælo et terra ducit ex ordium, et per solem, lunam, 
a ol herbas, natantia, ei quadrupedes transiens, in homine 
Ipdo- 6 desinit. Cælos autem cxlorum hie dicens, non osten- 
15 dit multitudinem, sed idem etiam dicit cælum cli. 
She nobræorum enim lingua cælum consuevit cli ap- 
ate | 
© WEE rn 
„ nap solent. Vide Lexicon Hebraicum ad * 
r. (b) nec interpretatio est Symmachi. liel raicum est a 
TR, Hieronymus quoque vertit, della luminis. 
tones. (e) quis sic inteypretatus sit ignoramus. 
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pellari (a): sicut etiam alibi dicit : Cælum cali Do- 
mino : terram autem dedif filtis hominum. Et aque que 
super celos aunt (Paal. 113. 16). Audisti Mosen quo- 
que dicentem, ex aquis quidem eum has reliquisse 
inferius : illas vero slatuisse sublimes super terga 
cælesua, cum in medio abyssi firmamentum stabillis- 
set, et aquas manere super terga $ivisset. 

Laudandi modi varii ; Deum ut laudet creatura inani- 
mis. — Quomodo autem poterunt, dixerit quispiam , 
ea laudare, quæ neque vocem habent, nec linguam , 
nec animam, nec rationem, nec organum vocis, nec 
mentem ? Quoniam duo sunt modi laudandi, gloria- 
que et honore aſliciendi : unus quidem per verba , 
alius vero per visum: his accedit etiam tertius, qui 
est per vitam et recte ſacta. Nam hominibus non $0- 
lum loquentibus, sed etiam taccntibus, gloria Deo 
offertur : quemadmodum Christus quoque dicit : Lu- 
ceat lux vestra coram hominibus, ut videant opera ve- 
stra bona, et glorificent Patrem vestrum qui est in cœlis 
(Mak. 5. 16) : et rursus, Glorificantes me glorificabo 
(1. Reg. 2. 30). Est etiam quæ fit per linguam glori- 
ſicatio, 8icut etiam Moses gloriſicavit cum Maria, di- 
cens : Cantemus Domino : gloriose enim glorificatus ext 
(Exod. 15. 1). Est etiam que lit per ipsam creaturam, 
ut hic ipse dicit : Cæli enarrant gloriam Dei : opera 
manuum ejus annuntiat firmamentum ( Pzal. 18. 1). 
Ita hic etiam laudat eum creatura, pulchritudine, po- 
silione, magnitudine, natura, usu, ministerio, perse- 
verantia, utilitate quæ ex ea proficiscitur. Quando 
ergo dicit, Laudate Dominum, angeli, virtutes, cli, 
luna, sol, slellz, aqua quæ est super cxlos : hoe dicit 
unumqnodque eorum que facta sunt dignum X 
sapientia Opificis, et esse plenum magno . 
quod quidem Moses breviter dixit in principio: Ee 
vidit Deus quecumque ſecit, et ecce valde bona (Cen. 1. 
51): adeo bona, ut eum qui fecit gloria aſlicerent, et 
spectalorem ducerent ad eum laudandum qui erat 
fabricatus. 

2. Hane ergo dicit Jaudem, pnlchritudinem eorum 
que facta sunt, quæ ei, qui illa ſecit, laudes et hymnos 
comparat. Quod Paulus quoque significat, dicens : 
Invisibilia enim ejus a creatione mundi operibus intel- 
lecta conspiciuniur, el æterna ejus potentia et divinitas 
(Rom. 1. 20). Quinetiam hie quoque propheta, cum 
dixisset creaturas, et ex eorum que videntur aspeciu 
illorum pulchritudinem reliquisset discendam, magni- 
tudinemque et eorum utilitatem, ipse aliam adducit 
causam dicens : Ipse dizit, et ſacta sunt: ipse man- 
davit, et creata gun. Statuit ea in s@&culum', et in s- 
culum s@culi. Præceptum posuit, et non prœteribit. 

Mundus et opificem habet, et creatus ent; slabilitas 
mundi, et quabilitas vicissitudinis temporum ; contra 
Manich&os. — Quod itaque sint quidem pulchra et 
admirabilia, vel ipse visus indicat : quod autem ha- 
beant opilicem, et nec casu sint, nec increata, polest 
quidem vel ex ipsa interpretatione perspici. Si quis 


2 Czlum Hebraice est, . ο, coli, plurali termina 
e. 
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aulem dubitet, a me discat habere illa creatorem et 
opiſicem, et qui illis providet, carumque curam ge- 
rit. Duo enim hic ponit, vel potius tria, atque adeo si 
quis recle perpendat, etiam quatnor : quod id quod 
est ſeceril, ct ex iis quæ non erant ſecerit, et ſacile 
ſecerit, et a se facta regat et administret. Dicendo 
enim, Dixit, ostendit facililatem : ut etiam Paulus 
signiſicans, dicebat : Qui vivificat mortuos, et vocal 
qe non sunt, tamquam que sunt (Rom. 4. 17): no- 
mine vocationis nobis facilitatem indicans. Quod 
autem qua facta sunt regat et contineat, ipse pro- 
pheta rursus ostendit, subjungens : Statuit ea in 
rlernum et in s&culum $eculi. Preceptum pozuil , et 
non preteribit. Vide quomodo hie quoque roursus 
ostenderit potestatem , auctorilatem, non solum 
quod statuerit, sed etiam quod Preceptum dixerit , 
humanis dictionibus ejus operationem indicans. Sicut 
enim tibi dicere et præcipere est facile : ita Deo fa- 
cere que non sunt, regere et continere : imo vero 
non ita habet, sed est lunge facilins. Neque enim 
verbis potest explicari summa ſacilitas cum qua ſecit 
omnia. Neque vero est solum admirabile quod regit 
et conlinet, nec quod termini nature staut fixi et 
immobiles, sed quod tempore adeo infinito. Considera 
quantum est evi spatium, et eorum que sunt nilil 
est omnino conſusum : non mare terram inundavit , 
non sol ea qua videntur exussit, non cælum labefa- 
clum est, non noctis, nec diei termini confusi sunt, 
non temporum conversiones, nec aliquid aliud ejus- 
modi; sed unumquodque eorum quæ sunt et superne 
el inſerne steũit, diligentissime impositos sibi ab ini- 
tio ſines ad unguem servans. Postquam ergo dixit de 
supernis creaturis, et de iis quz sunt in clo, descen- 
dit in terram. Quod autem ſecit in supernis creaturis, 
ut inciperet quidem a supereælestibus, descenderet 
autem ad czlestia, hoc etiam hie facit , a cxlestibus 
ad terram transiliens. Quoniam enim sunt nonnulli 
qui dicunt ea quidem quz sunt in czlis esse digna 
Dei opiſicio : qu sunt autem in terris, reprehendunt, 
quoniam ibi sunt scorpii, leones, viperz, dracones, 
et reliqua belluarum genera, et arbores infrugiſeræ, 
eis veluti respondens, alia rursus ratione orationem 
aggreditur. Vide autem quid facit : bonis quæ sunt in 
conſesso prætermissis, ovibus, bobus, quorum usum 
ostendit ipsa experientia, asinis, camelis, et quæ- 
cumque apta sunt nobis ad onera vehenda : in iis 
quæ videntur esse inulilia, versat orationem, draco- 
nes in medium adducens, pariem maris innavigabi- 
lem, et quz videntur afferre molestiam, ut ignem , 
grandinem, nivem, glaciem ; deinde arbores infrugi- 
ſeras, monies : deinde rursus latis campis relictis et 
aptis ad agriculturam, atque ad utilium mitiumque 
ſructuum proventum , transit ad montes, colles, et 
loca deserta, et serpentum meminit. Ut hæe sciamus 
apertius, ipsa verba audiamus. Postquam dixit, Pre- 
ceptum posuit, et non prirteribit, subjunxit : 7. Lau- 
date Dominum de terra, dracones et omnes abyssi : 8. 
ignis, grando, nix, glacies, spiritus procellarum, qua 
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ſaciunt verbum ejus. Alius, Ventus Typhonis (a). 9. 
Montes et onines colles, ligna ſructiſera, et omnes cedri: 
10. bestiæ, et universa pecora , zerpentes, et volucres 
pennal æ. Quanam ergo de causa tractat hoc modo 
orauonem? Ex redundanti copia ostendens Dei provi- 
dentiam. Si enim que videntur esse inulilia, et generi 
hominum infesla, adeo sunt bona, adeo ulilia, ut ipsa 
quoque laudem Deo oſſerant, et eum gloria honoreque 


aſliciant propier suum opiſicium : cogita apud te 


qualia sunt alia, Ei si videtur, persequamur unum- 
quodque eorum qua dicta sunt. Dracones, inquit, et 
omnes abyssi. Dracones hic dicit cete : sicut etiam 
alibi, quando dicit, Draco hic, quem formasti ad illu- 
dendum ei (Pal. 103. 26). Multis autem in locis videri 
potest hoc animal ita vocari. 

3. Et quomodo, inquiet quispiam, laudat hoe eum 
qui ipsum ſecit? Quomodo autem non laudat ? Quando 
enim videris magnitudinem, corporis compositionem, 
quam apertissime Scriptura narrat in Job (Job. 40. 
11. 899.) : quomodo non admiraberis Opiſicem, qui 
lantum animal produxit? Neque vero propter solam 
matnitudinem, sed etiam quod pars maris innaviga- 
bilis, in quo ageret, ei auributa sit. Est autem jure 
mirandum quod proprios limites non transifiat, cum 
sii eſſerum ac sxvum animal, et longe maximum; 
sed in suis degens locis se contineat, et non solum 
in terram non egrediatur, neque in locum habitabi- 


lem, sed ne in partem quidem maris quæ apta sii ad 


navigationem : non consumat * genera piscium , sed 
intra suam regionem vitam degat. Nec hac solum 
miranda sunt, sed abyssi etiam profanditas. Quod 
autem in animali, hoc eam cerui potest in mari. 
Nam cum ventorum flatibus sit intolerabile, et tan- 
lam habeat aquarum copiam , non erampit ex pro- 
priis terminis, non inundat terram vicinam, sed ipsum 
quoque est alligatum vinculis immobilibus , licet sit 
alio jui natura aquarum insolens. Cum autem tanta 
sit maguiludine , et a tantis spiritibus impellatur : 
considera quanli sit miraculi, nec per inconditam 
molem, nec per magnitudinem , nec per vim intole- 
rabilem suo loco excedere, sed in tanta perturbatione 
ordinem et modum pulchre servare. He ergo apud 
le repulans poteris hine quoque Deo laudem et hy- 
muum texere, et ejus admirari potentiam, sapicntiam, 
virtuiem, potestat-m. Sunt ctiam ineffabiles aliz ho- 
rum raliones, quas ipse novit qui ſecit. Et ideo dixit 
quispiam, Ne dizeris, Quare hoc ? ad quid hoc? Onnia 
enim ad usum ipsius ſucta sunt. Ignis, grando , nix, 
glacies, spiritus procellarum, que ſaciunt verbum ejus 
(Eccli. 39. 2). Adjicit hie quoque aliud iis quze dieta 
sunt. Hoc enim in priori Psalmo admirabatur, quod 
brevi momento temporis totam terram pervadat nix, 
glacies, quod concrescat, quod mntetur, quod in eon- 
traria convertatur: hie autem, quod et que non 
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capa dri te Enoſno:, val £5 obx bvrwy Enoinoe, xa 
ner cbrohlag tmolnoe, xal yevopeva biaxparel, To 
uty yap elnetv, Abrôc elas, thy eb d 
ag x Nato Enki Heye © Tor duoaotobyrog robe 
rexpobe, cal xalodyroc ra ph 6rra oc Yu wo 
6v6part th; xkhozwe Thy ebxonay hulv alvrrduevos. 
"Ort && xat yev6ueva Gaxparet, avrds 6 npophrng 
nd belxvuory enayayoy, "Eornoer wore elg ror 
alva, xul eg ror aiara rov alvog. HNpdotarua 
£0870, xal ov xapslevoera. Op xa tviauda d- 
kv thy Eovalav, thy abbeviiav nb napsbhhucey, 
o TH ovfhvar a pdvoy, AM xat tp ele, Hpdo- 
trarna, tai; avdpwnivatg Mgeor thy Evepyeiav avtod 
apa. "Qonep yap cot td elnely zUxokov, x 
7d npoordtar pdBov * obrw TH Gep td nothoar ob 
bvra, al yev6ueva biaxparhoat* Ad“ Rt oby 
obtw;, Al xat voip n. O98 yap Suvativ N 
pacthoat the ebxonlag thy drepbokhv, ned bg ravra 
tnolnoe. Kai th 8h bavuactdy, oby Grt Sraxparet 
vo, 008 Gre Eathxaory axivnro of ve The ꝙd- 
c, d br xal ypdvov obtws AN EVN 
youv n600G5 alwv, xal ovdty auvexu0n tov bvtwy * ob 
ar thy IV Entxiucey, ob fog ve Td pw 
evo XATEXAUGEY, ox obpaveg napecanev0ny, ob vu- 
x7d5, od hptpas por auvvexutnoav, oby OpOv Tpo- 
nal, ob A rb Torwbtwy obdty* 4X" Exactov * 
IOv xd c xa T6v &ve pert ndong Eoryxe the ph 
6zlag tobe At rebtvrag Epoug EE ANC avth S- 
tnpoõV. Elnwy totvuv nepl th; iveo xTioew; xat TOY 
xat ov pavdy, xd vc Exh thy yhv. "Orep dt tnotyocy 
tn Tov &vw, Gptapevyo; ptv awd Tov Lrepoupavioy, 
xara6ag & el; cd obpavia, [492] tovrto xat tvianda 
rout and twy obpayiwy int thy N peranniov. 
'Eneidh rap tive; elo Mroyteg & pty xat' obpaviy 
Thc ro Bzov Enpovpyta; Efia glvai, cv && Ent Ng 
En:hapbavoyrat, ot th kV abrh elvat oxopnioug Me- 
yovres, Exeis, paxovras, xat th ho:mhy v Onplwy 
yEvog, xat r G&xapra Toy BEvBpuy , Tpdg rob co 


QIT:p &nohoyovueveg , Ertpws Rt perayetpitct 


vv ov. Kal Gpa t note Ta opohoynutva x 
apes, æpdb d xal pag, ö xa i nelpa thy ypelay 
Tlxvuory, bvoug, xa hf, xat dan nds thy c 
@yxwytpwy hulv peraxoprihy k N,, tv tolg do- 
vo &xphotog elvat xc He thy lH, Epdxoviag 
cle ptoov &ywv, val Th &n)wrov Þ rob nekayoug u- 
p95, xa) c Coxouvta Aunty, ofov Td tip, thy N 
Cav, Thv x:6va, Toy xpuotabao * er cd ixapra tov 
de vpm, cc bpn xal ndkv T4 cf xatakmuv, th 
bwrta xa) npds yewpyiay EmthSea xal xapnioy h- 
pwv gopev, tr T4 bon perabalvei xat tovg Bouvobg 
val 7& t ne Toy xwpluv, xal tov Epretiy - 
hct xaviwv. "Qore & gaytotepoy tabra palety, 
Cre Eraxouon abrwov tov Pnpiruv, Meth Yap vd 
einetv, HIpdorarua Eero, xal ob ape. lc e rt, 
tiſyrarev * Alveire roy Kopioy tx Thc Thc, pd- 
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xorrec xat xaoa dbvgoot dp, xddata, xi, 
xpvoralloc, ær e xararyiBor, rh Xowvrra rov 
A6rov abrod. Exeo. Arenoc rvparoe. Ta Son 
xal xdyree ol govxol, ua xapxogpepae, xal æd oa. 
rid pot * rd Onpla xal ædyra mh xn. ie rd xa 
xerewa narepwrd. Tivog Evexev obtw petaxttpitce 
Thy ry; Ex meptouclag de Tod Ocol thy - 
votav. Et yap r boxoivia &ypnota e, xat c- 
pug 76 ytver tov avOpunuy, btw Lo N, obrw 
IpHeiha, bg xa ab UHP avagtpery th Bop x 
bobooyiay 814 The olxelag n hip las · ioo ofa 
74 Aa. Kal el öoxet, HH οεE¶̈ENνẽꝛM Ut el N- 
utvwv. Apdxovrtec, ꝓnal, æal æd cui dEvoCo. Apd- 
xovra; tvrav0a c xen Myer, Og xa . ca- 
My, Apdxwr obroc, dy Exlacac tuxaliziy avro. 
Kal oa bot vg Av Th Ov tobto obtw xakoy- 
þevov. 

Y. Kat xd tobto alvel tbv nothoavra ; vH. Kat 
Tis ob alvet; Orav yap Ins vd ptyebog, thy ovp- 
ny T6b 3wpatT%, fv &v Tp 166 < Tai dere t᷑ cat 
pert elo The oapnvelag we ob Davudor why 
Snuizpyhoavia, HAI Coov raphyayey ; Ob Bia th 
1 reboc 8 pdvov, Al bet aal ywploy adv The ba- 
net cd. Enhwrov &nexhhpwce pipog. Kal Eftov 
davudiey, -, oby ö Nee tobg ohxeloug Epoue, 
co &yprov by xat oy63pa ptyiotov, AMA hte tols 
olxeforg T6nog tvitatrtopevoy, xa ob jdvov obx EG- 
£461 pe thy yhv, ob R pe thy olzwptvyy ywpay, 
d obs th; Oakdttng Td mpg vauriklav Emmmhbeiov 
have xat utpog * oh banavi © twy Lybywy t& Yevn, 
a' efow ths olxelag Eviiatitai [493] ywpag. Kat 


- ov ra AE Oavpatcty, dA xat thy A- 


cov, Gon cd Pabog torfv. "Onep ©t Ent mol Onplov, 
Toro xa tnt Th; fakdoong Eorty let. Kat yap x 
ab en tat; Tov nvevparwy Plat; oban tydpriaog, x 
TogooUtov Tmh0og Lidatwy Eyoucn, O Exphyvuras twy 
olxeitv Gpwy , obx NN CU thy yeirova yhv, (na 
val abe Sechs axivirorg nentoytar © xatro ye 
&taxtog h tTwv Wiatwy guotg. "Oray Tt xat Ng 
Togodrov i, xa) ö Ttocotrwy nveupdruy wOfrar, 
SVV cov H, Bavparog Th phe xa thy atatiav 
hrs Toy byxov phre thy Blav Exmintery th; olxelag 
xOpa;, At nicav tv Gtatia tooatry Statue 
ebrat{av.. Tavra toivuv avaloyt;6peveg Buvton xat 
tre d hey HY e / Gg, xa! favuatery ab- 
Tov thy d Haρ&N thy oa, thy layby, thy E Sοον,mðvv. 
Elet & xal Erepo, W ot Gndppyror rovrwn, og 6 
rothoag oltev avtdg. Ard xai dig Here Mh elanc, 
Aud tl tooto; El tl tomro; Ndvra yap ele ypelav 
avrov tyevero. op, zd. lacu, yur, xpvorallog, 
æreũha xarairi8oc, ra xownrre mor Ad ab- 
rod. Evraòbba xal Etepdy Tt: perk th eipnptvwy 
TEoot{On ov. EY uV yap TH Tporipm $2kuy toito 
thavpatey, ört ty BPM xaipod ponf ndcav Eno: 
Thv Iv i xuov, 6 xptorabiog, Gre mhyvurai, tt fe- 
caßd le cat, ici æpbe 74 va la pedlotatar © Evratta 
d, 671 de o bvra yeyove, xat tt yevopeva ht vet, 
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xal & pevovra Eiaxdovwy raf avanknpel, val rot ye 
Bora bvra, xat td nptoraypa avrod perk oi 
The o ao ele Epyov tfayer. Mae & -xal tvavria 
Th pet E nokdnxis Enfraypa hvuoey, bonep Ent 
mh; BaG6ukuwviag xaptvov T6 te xatov Th nip xat $po- 
oldov, Exdtepa npittov E3ixvuto. Tobro obv, pnolv, 


evxaptotla; &iov ; Kal xohlje b oby. Thy y&p Ge 


6poluwg &vupvely yph, xat xodovra xat vH, 
x6kaoewg. 'Apyorepa yap xnbepoviag, appirepa 
&ya06rnto;. "Avipwnan pty yap wh ptv &yabitryn 
T"10VT, Th 8 novnple xat Oupp: 6 Bt Gods &py6- 
TEpa pilavdpuniz. 'Oolug youv abrdy avupvely Gt, 
xal 671 TON Ev napatiiomp Thy ABA, xl öri £5- 
(G, xa xdprv eidtvari ob oke the Sactkelag G- 
vov, AA xal ö The yeevvng. Kal yap xa tau r 
trolnod te xat hnelknoev, Wore xaxiac Na IA Eat. 
"Qonep obv latphy ob Tpigovra pdvoy, ü AA val 
&yyorta pp, ox lg ayopav povoy EEdyovra, AM 
xal tv ofxotg mov xataxielovra, ox defpovra hv, 
ah xa xalovra xat tEpvovra Gavudtopey* el yap 
xa\ Evavriia T4 yivopeva, aka Nbg v bpd cd 
obrw xal Thy Geb ö andaviwy avupvely xph, xa 
Top [494] Mio, Gow 6 h Beds, 6 && &vOpwno * 
val 671 7& Y rourwy nokdxts xal ele tobvaviiov 
teten, c & tov Bzod perk the rpoonxobong eta 
ooplag xal xnbepovia;. 09 truwpelrat Bt pbvoy A- 
aaa xa) Tp, 4114 xal tiuwplag enhiiate, xat wo- 
at pou; lr, xal ix0poug Enidvras dnexpoudcato. "H 
ob lo ty Alyurty 6a d routwy EDavuarovpyh- 
on c otoryefwy, xat Ent twy "loubalwy, xat txt the 
yeved; th; ij ect pa: Kal tooauty i To xelevovtog 
dovahig, rr Ane & eyytiuy Enoict, Thy voc 
txelvwy xat peydhov Covepewy, Talra N ανινꝗ xat 
$4 td toi xc lo tlavparopyet, Iva dt xa &yys- 
ac caõ c tpracmtas, pn; Twy kvontorepwy Exel 
Loft; Arat, aA Tp EntdZavii. Eornaey oby &yye- 
og N pov ; Ec xat xiata. Ave cd tpw- 
<67oxa Ao; Avene xa xatatyls baldtrng thy 
$hwov Anta. TRI andviuy tolvuv ebyaplote: to 
o1).av0 pwry Be. Ta Gpn xal xdvrrec of Bourol, Eva 


- xzapxogplpa xal adou xt&por ta Onpla alt xdrra 


ra xrivn, &pxera, xal xerewd xrepwrd."Opa ro; 
coĩg ay protortipors pidiov Euptogwpet, Bpect xat 
vanai;, xat pouvols, xat bnpin; Epretol;, xat Fu- 
Jog äxdp og. Ta uV yap xapropdpa abtdbey &h- 
uV Exe: thy xpeiav, Gone wat vd Untia Ne, 
xa\ c Hucpa cha- c & Onpis, zal th Epnetd , 
xat 74 bpn, val 74 &capra Sevi nolav vue. 
yoeiav; pot. oa ptv ov, xa. opd3ipa thy Twhv 
ouviyoucay Thy huerttpav. Kal yap mph; olxobohlag 
ben val Bouvet xat S Axzpna optipa H tnith- 
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Cera, xal el ph Tobrwy &ne)avopey, obity Axe 
Gaplelpeodai td yeEvog Th iu ce pov. "Qanep oby t xi- 
des ea tov hutpwy ywpluy ele mh ce oa, ob c 
dedheda x tov Axdοανε“ονᷓ Eluv xat MOwv ele th 
cc oixlag oixodopety, xa pupla EFrepa tvreibey x- 
TI4ATxXevdyev. 

T. "AMV of bog, pot, xat ol oxopriot, xal of d pA 
XovTeg, xal ol Meovreg, tf xphotuov elaayovory el; 
Tv Blov ; tf & abt th xi po; ob xat &parov , 
xa} Toy hpEpwy ox Battov, Exe, uty yap p. 
Thy 705 oDαx o xpelav tovtv EnthBiiar cad S 
oo xa. p660v Entrety($er, xal owppovely napacxeude 
Tet, xa\ tvaywvoy motel, xl avapruvioxt de Tho 
tv Top rapatelow Tod nponrdropos Gpapriag , xa 
belxvuary q xaxaov atrla I] napaxch. Ob yap 
rotab ra Hv p Tourou 7& Onpla, yobepd xa peuxth 
Tp av0pwny, 44 tHhacck xa yerpotOn. "Hyaye 
youv ard p Thy AA 6 Gebe, xal ab rds tnt0n- 
xev abrtol; d 6v6para. [495] 0 byig th yuvard N- 
Mrerat, xat obx anonn63 $ Eva. 'Eneith & nap- 
c ij Evrolh, xal 6 Ge napnxobobn, hxpwrnpiacty 
rd Th; cini. Ora col Lone Leovra, dc lng ber, 
avapiuvhoxou tay d ανννν]νν, xat od t d co p- 
Efer cad yiloooplag dndbeorv. 'Avapruvhoxov Gt 
xa) 709 Aavihh, e, ü He thy takatdy Enav- 
Habev elxdve, clxarappdvnte tv avtp t& pobepe On- 
pla * og xa) Tlavkp i Eyig * xat ob puxpay Eviel- 
dev xapnwon onovthy xat tmpieray wwyh;. Mark 
rob cu & xal Ertpwbey Eort Oavpiocar rod Geob vc 
olxovoulay thy Er" abtoty xat thy didra EHV. Holav bt 
Tautyv ; "Ort xa rovrot dpwpros ywpla amyxtiopdya 
Tov T6\£wv, Tag Eprulag val obtrw gobepa bvia obx 
tupoywpet tal; N, obst xatatpeyet toug Eve 
Soy olxouvrag, 4M\4 ottpyet xat ayand thy Epruov, 
&vwhev tov Beov touto abtotg, ovyxhnpwoavtoy , xat 
T6rov EnirtCecov Exerv Kat xhhpov St,. "Orav 
ràp ob xabeving , dice Exelva thy Epnpov Eneioty. 
One xa d\ayxod befxvuorv 6 tpophthG, od M- 
twv* "Ebdov oxdroc, xal &rtvero voE* abr di- 
elevoorra advyra ta Onpla rov Epvuot. Elleg nw 
xa\ voy fut vet ot The EpyHhs vd AVN, el v hxpwry- 
ptaoutva, ' öhupg Exovra alvirpa the nakads 


Tiph;; "Qonep y&p lobka, obrws amwxiorat x "0 


XatpP xat 7Þ r6mp* x&v ph ob rovrotg Entd0yg 2 
abr obx Enztorv, AM kV, tals tphporg. EI 
& advpet; xal dvoyepalverg, tive; Evexey yEyove On- 
pla, op3pa dH, "Av yap ob th xa cauidy 
xa\dg olxovophon; , obity Evreibev Rat jon el & 
amd Onplwy dA BSdbnv, tvvinooy Grt xal nape tv 
Opwrwy D,, yalenwitipay %. "Eon yep 
xa Oy ploy EvOpunng yaherwrepog. Th kV yap mp0 
vavh thy Orpuobiay Exet, obro; bt xpunter Thy novhr 
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erant, facta sint: quod quz ſacia sunt, maneant, et 
quod manentia ſungantur munere ministrorum , licet 
sint expertia rationis, el jussum ejus educat in opus 


cum maxima obedientia ( Pzal. 147. 5. 6). Imo vero 


unum sæpe jussum ea perſecit quæ sunt suapte natu- 
ra contraria, quemadmodum in fornace Babylonica 
ignis et urens et irrorans simul ſactus est. Hoc ergo, 
inquit, meretur gratiarum actionem ? Eamque certe 
maximam. Deus enim æque est laudandus et cum 
punit, et cum a supplicio eximit. Utraque enim sunt 
curationis, utraque sunt bonitatis. Homines enim hoc 
quidem faciunt propter bonitatem , illud vero per 
jram et improbitatem: Deus autem utraque propler 
clementiam. Oportet ergo eum æque laudare, et quod 
posuerit Adam in paradiso, et quod eum expulerit, 
et agere gratias non solum pro regno, sed etiam pro 
gehenna. Eam enim et ſeeit et minatus est, ut a vitio 
liberaret. Ouemadmodum ergo medicum non solum 
nutrientem, sed etiam ſame excruciantem ; non solum 
in ſorum educentem, sed etiam domi alicubi inclu- 
dentem; non solum ungentem, sed etiam urentem 
et secantem admiramur ; etsi enim sunt contraria 
quæ ſiunt, unum tamen finem respiciunt : ita eliam 
oportet Deum laudare pro omnibus, atque adeo multo 
magis, quatenus hie quidem Deus, ille vero homo: 
et quod res quidem eorum sœpe aliter eveniunt, quæ 
autem Deus facit flunt cum summa sapientia et cura. 
Grando autem et ignis non solum punivit, sed etiam 
liberavit a supplicio , et bellis ſinem imposuit, et in- 
vadentes inimicos repulit. An nescis quznam in Agy- 
pio per hc elementa miracula ſacta sunt, et in Ju- 
dxis, et in hac nostra generalione (a)? Tania est 
autem potentia jubentis, ut que per angelos illos, qui 
in solam cadunt intelligentiam, et magnas potestates 
faciebat, ea sæpe etiam per elemenla ſaciat adnira- 
biliter ; ut quando bzc angelus quoque ſecerit, nemo 
paulo insipientior id illi altrjbuat, sed ei qui impera- 
vit. Angelus bello finem imposuit ? Imposuit. quoque 
grando. Iuteremit primogenita angelus ? Maris quo- 
que procella populum interemit, Pro omnibus ergo 
clemeuti Deo age gralias Montes et omnes colles, ligna 
ſructiſera, et omnes cedri : bestie , et universa pecora, 
8erpentes , et volucres pennate. Vide quomodo luben- 
lus immoralur in his quæ sunt inuiiliora, montibus, 
Saltibus , collibus, animalibus, serpentibus, et lignis 
inſrugiſeris. Quz enim sunt ſrugiſera, ex seipsis aper- 
tam ostendunt utilitatem, sicut et plani campi, et 
mansueta animalia : ſeræ autem et serpentes, mon- 
ies, et inſrugiſeræ arbores quamnam, inquit, putas 
uiilitatem afferunt ? Hultam certe, et quz nostram 
vitam valde contineat. Nam et ad zdilicia monies et 
colles et ligna iuſruetiſera sunt nobis valde apta : et 
nisi ea nobis suppelerent, nihil vetaret quominus 
e rs eee 
cat, quod sub Juliano Apostata contigit, quodque ipse nar- 
rat in Oratione de Sancto Baby'a et contra gentes, Tom. 2, 
ubi cum templum Jerogolymitagum restaurari jussisset im- 
ping age, val c abrgv te, inquit Chrysostomus, 


6p.0b Thy you» Fptavro xevoty, xat nbp v beg) Au Au- 
* ον abpouv Enaviag ante; xATAYGLWOEY. 


nostrum genus inleriret. Quemadmodum ergo eultis 


- agris opus habemus ad hoe, ut alamur, ita eliam lignis 


inſrugiſeris et lapidibus egemus ad hoc, ut domos 
xdilicemus et alia innumerabilia ex eis compon? 
mus. | 

4. Quid commodi erpentes et scorpii afferant. 4 
At serpentes, inquies, scorpii, dracones, et leones, 
gqeid ad vitam utile afferunt? et quidnam commodi 
ex eis percipitur ? Plurimum, idque inenarrabile, nee 
minus certe quam ex mansuetis et cicuribus. Ila 
enim sunt apta ad usum corporis: hzc'vero et thi 
metum afferunt, et ut sis modestus et temperatus 
efliciunt, et ad certamen insiruunt, et peccatum primi 
parentis tibi in memoriam redigunt , et ostendunt 
quantorum malorum causa sit inobedientia. Neque 
enim ejusmodi ſeræ antea homini terribiles, nec ab 
eo ſugiendæ, sed cicures et mansuetæ. Eas itaque 
deduxit Deus ad Adam, et ipse eis nomina imposuit. 
Serpens Evam alloquitur, et Eva non refugit (a). 
Postquam autem præieriium est mandatum, et Deo 
non est obeditum , plurimum honori detractum est. 
Quando ergo videris leonem, quando videris serpen- 
tem, in mentem revoca, que in Sacra narrantur hi- 
storia, et hæc exhibebunt tibi non parvum philoso- 
phiz argumentum. Fac quoque in mentem tibi redeat 
Daniel, quomodo posiquam ad antiquam reversus est 
imaginem , contemptui illi erant terribiles bestiz : 
quemadmodum et Paulo vipera ( Act. 28) : nee par- 
vum binc colliges animi studium, curam et diligen- 
tiam. Cum his autem aliunde quoque possumus in 
his admirari providum Dei consilium et dispensatio- 
nem. Quodnam ? Quod his assignavit loca remota ab 
urbibus, nempe solitudines : et cum sint adeo terri- 
biles, non versantur in civitatibus, nec irruunt in eos 
qui in illis habitant , sed eis placet solitudo, et ea 
conlenti sunt, cum Deus ab initio hoc eis assignave- 
rit, ut locum aptum in quo degerent. Quando enim 
tu. dormis, illæ pervadunt solitudinem. Quod etjam 
propheta alibi ostendit, sie dicens : Poeuis(i tenebras, 
et ſacia eat nor: in ea pertransibunt omnes bettia sylva 
( Pal. 103. 20). Vidisti quomodo nunc quoque ubi 
manent tui vestigia imperii, qua etsi sint concisa et 
mutila, habeni tamen aliquam speciem veteris hono- 
ris? Tamquam enim servæ relegatæ sunt, et tempore 
et loco a nobis procul remote : ac nisi tu eas inva- 
seris, ex le non invadunt, sed versantur in solitudi- 
nibus. Quod si angeris et afflictaris cur ferz facte 
sunt, valde desipis. Si enim te recte gesseris, nullum 
damnum ex eis accipies : si aulem a ſeris damnum 
accipis, cogiia te s2pe mulio majus accepisse ab ho- 
minibus. Est enim homo quavis ſera deterior. Ea 
enim ipsam pr se ſert ſeriiatem: hie autem sub per- 
sona humanitatis celat improbitatem: unde eam fit 


ad „ nil 
NMI serpentis occursum non auſugerit 


in . 
et C 


# inc mutuamur, feras ab initiq 
non ſuisse homini terribiles , quod Eva serpenteim intuita 
manserit, et ad ejus coup ectum uon exhorruerit. 
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ut spe diſficile caveatur. Sed si sapueris, nec fera, 


nec homo aliquid mali faciet, sed etiam marime ie 


juvabit. Quid dico, fera et homo, eum ipse quoque 
diabolus nou modo non læserit Job, sed etiam mille 
coronarum occasio ſuerit? quid dico, ſera et homo, 
gum etiam ab jis qu in te sunt elementis, $i fueris 
negligens, longe sis graviora passurus, nempe a bile 
vel piluila, si immoderatione aliqua redundantem 
eorum copiam despexeris ? Adeo sobria et vigilanti 
mente ubique opus est. Sed quemadmodum si fueris 
negligens, maximum inde damnum accipies : ita si 
altentus sis et vigilans, non leve nec contemnendum 
accipiet commodum : universum enim in libero tui 
animi arbitrio situm est. Quod est ergo nix in uni- 
verso, el ignis, et spiritus procellarum , hoc est in 
corpore piiuita, sanguis, et bilis; et ea oportet sapien- 
tissime regere et administrare, ut ex eis aliqua capia- 
tur ulilitas, non autem detrimentum. Et quid dico de 
corpore, cum anima quoque habeat nonnulla, quæ si 
siveris per venire ad immoderationem, morbi fiunt, 
sed si ea castiges et modereris, fiunt adminicula ? Ira 
enim, si ea ut oportet utaris, est salutare pharmacum : 
sed si immoderate, causa est exitii. Et cupiditas, si 
moderate eam regas, te patrem efficit ; est enim ad 
filios procreandos utilis; sed si eam erumpere sinas, 
in stupra et adulteria te spe conjicit. Ne culpam 
ergo in res conferas, sed semper in tuam mentem. 
Si eam enim neglexeris, a teips0 quoque læderis, et a 
proprio corpore perderis; sed si ejus curam gesse- 
ris, nee a dæmonibus quidem, nec a diabolo, tan- 
tum abest, ut a feris, aliquid grave aut molestum 
patiaris. | 

Magistratuum necessitas. — 11. Reges terre, et omnes 
populi. Alias , Et omnes tribus(a). Principes et onnes 
judices terre. 12. Juvenes et virgines. Alius, Electi. 
Senes cum junioribus. Alius, Cum juvenibus. Laudent 
nomen Domini. Hie rursus loquitur de alio genere 
providentie , nempe de principibus : quod Paulus 
quoque in epistola ad Romanos ponit, sapientissime 
ostendens hoc fuisse opus Dei providentie, in cos 
qui magistratus gerunt, et in eos qui illis parent, 
universum divisisse. Dei enim minister est tibi, inquit, 
in bonum (Rom. 13. J). Si hoc autem sustuleris, 
universum interit. Si enim cum nunc sunt principes 
et magistratus, multique sunt in eis corrupti ac de- 
pravali, tantus tamen rei est usus, ut etiam cum mali 
sint, magna ex eis capiatur utilitas, cogita apud te, 
$i ii quibus sunt erediti magistratus, eos recte gere- 
rent, quam bene cum genere humano ageretur. Sed 
magistratus quidem constituere, fuit Dei opus: quod 
autem improbi ad eos provehantur, et eis non ut 
decet ulantur, est hominum improbitatis. 

5. Dicit ergo oportere magnas Deo gratias agere, 
quod sint et reges, et judices. Certo enim ordine et 
modo constitutæ hominum administrationis curam 


(a) Hebr. EONS, quam vocem Pal. 2, v. 1, Aquila 
vertit da, tribus. Hec igitur interpretatio videtur esse 
Aquile, qui solet semel usurpatam interpretationem ut 
plurimun adhibere. Sequentes interpretationes quorum 
Sint iguoratur. 


gerens , et ne plus quam feriao ritu multi viverent, 
providens, veluti quamdam currus regendi artem, et 
navis gubernandæ scientiam , magistratus et r2gna 
largitus est. Si ergo sis princeps, aut magistratum 
geras , benigno Deo age gratias, quod tantz curz et 
diligentiz tibi data sit occasio : si privatus, rursus 
age gratias, quod habeas qui tui curam gerat, nee 
permiltat, ut te improbi insidiis circumventum oppri- 
mant*. Seu ad senectutem perveneris, seu sis ju- 
venis, Deo age gratias. Hoc enim maxime probat hie 
Psalmus per omnia, quod oporteat Deum laudare pro 
omnibus, seu sis magistratus, seu privatus : et ideo 
hoe 8ignificans dixit, Et onnes populi. Seu ſueris, 
inquit , senex, seu juvenis, seu vir, seu mulier, 18. 
Quia exallatum eat nomen eius zolius. Alius , Quia su- 
pereminens. 14. Conſessio ejus super terram et cœlum. 
Alios, Et kymnus ejus. Et exaltabit cornu populi gui. 
Hymnus omnibus sanctis ejus, filiis Israel, populo ap- 
propinquanti sibi. Quod autem dicit est ejusmodi : 
Ostendi ex iis quz videntur omnibus, eius providen- 
uam, gloriam , majestatem : oportet autem ipsum 
laudare non ob hac solum, sed etiam absque his : 
nam ante hc , et sine his ei obtigit altitudo, gloria, 
et ab omnibus gratiarum actio. Illud autem. Ejus 
tolius, dixit, ut ab iis, qui vere dii non sunt, distin- 
gueretur. Deinde evebens rursus auditorem ad al- 
tiorem contemplationem, a terra rursus eum in cælum 
transſert. Quemadmodum enim in principio e cælo 
in terram descendit : ita ab omnibus quæ videntur 
effert rursus hominem supra czlum, dicens : Con- 
ſestio ejus super c lum et terram. Hoc est, Eliamsi 
supernæ potestates , qua sub aspectum non cadunt , 
et intelligentia sola comprebenduntur , non cessant 
Deo gratias agere et laudare : Deus tamen. qui talis 
est et tantus, nos quoque dignatus est suum populum 
vocare : nee solum vocare, sed etiam erigere et extol- 
lere. Et ideo 8ubjunxit : Et exaltabit cornu populi 8i : 
hac rursus ratione ad majorem ejus cultum attrahens, 
et ostendens se non eorum cultu et veneratione in- 
digentem (quomodo enim cui natura est attributa 
gloria, et tot et tantz subject sunt creaturz ? ), sed 
propter solam bonitatem eos sibi peculiares eſſecisse 
et ſamiliares, clarosque et insignes reddidisse per 
universum orbem terre. Quod quidem significans 
dixit : Hymnus omnibus sanctis ejus, filiis Israel, populo 
appropinquanti sibi. Ne eos enim ideo Socordiores et 
supiniores redderet, quod eus populum ejus diceret, 
et in hoc solo nomine fiduciam collocantes , animæ 
virtutem negligerent : i, Hymnus omnt- 
bus, non dixit absolute, i „Sed, Sanctis cjus : 
et rursus posiquam dixit, Fifiis Israeli, adjecit, Populo 
appropinquanti sibi. Alius autem interpres pro eo quod 
est Hymnus, dizit, Laus (a). Quod ergo dicit est 
ejusmodi: Si sancti sitis, si ei appropinquetis, magnam 
gloriam consequemini. Sunt enim ejus omnia perennia 

1 post hc verba, insdiis circumvenium opprimant , 


unus addit, juren 8 et virgines. seniores cum jiuiior ibus. 
(a) quis ita verterit ignoramus. Yebraicum est. . 
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play t Th; tmietxelag rpoownely, ev vl, nokkdxts 
tor! Svagptlaxtog. AM tv viens, ore Onplov, obre 
vo pwnd; os bervbv 7 Epydozrat, AMA xal td h- 


| ora Gpehoet, Kal if Mv Onplov Na EvOpwnos, 


8 ye xal abe 6 STABO 09. mdvov obdty Eblaye 
Thy Ichs, 4224 xat puploy orepdvey abtp * 
apoppuh ; vi Mh Onpiov xat &vOpwnov, Grow ys xa 
bv Toy Ev oo) zitptvoy croryeiuy iaxv pabuphons 
Top yakenwrepa neigh , ofov Und yohho N oe 
rog, av &perply vc thy Tobtwy neovetfav nepiiing ; 
Obrw navrayddty vngpovongs yoela Gravolag. "AMA" 
Gore babdupiy peyiorny Evredbev broothon BL.AGnv, 
obrw vigwv xat typriogus ob thy Tuxovany xap- 
in nd Optetay * 7d yap ny Ent th off xeTrzar 
yvoun.” Org od tort uy ty To naval, xal U xa 
ve. Toro xa Y d cwpatt pitypa, xat alpa, 
xat yo. [496] Kal set perk daplarov Mdyouv vba 
oixovouelv, g xaprovabal mi nap' abriv byckog, 
Ma ph Bientecdar. Kal tf Mfyw rept rod owpartos, 
do ye xa) , huyh Eyer ric, Enep thy ä ol; 
Auerplav tfrhbetv, vochuarta yiverat, xoha{bpeva H, 
pondhpara; Kat yap 6 bupd;, A hv els Seo xphoT, 
G rot oo pdppaxoy cwrnplag q & &ptrpwg, y6- 
yovev &ntwielag ö ö. Kal ij; kN., nec pe 
Tpov jtv olixovopouptvy , rattpa cs Het xa f 


els ratbono:lav Ae yphoyos * igreptvy &, el 


Topvelay xal poryelay os xataballe. molidxtgs, Mh 
Th rc np&ypara alnG, az naviaxod thy ohv 
yYwwpnv, à yap Tavtys aha, kal bnd coautot 
Baabhany, xal bnd voũ olxelov owpato; ano àv d 
Taving Enuikh, obs nd roy Carudvwy, odd ond 
tod Stash, phti ye bn) Onplwy, melon di Set 
xa}. dN. 

Baolsic thc rhe, xal xdvrec tao.”  Aog,Hldvra 
gola."Apyorrec xal xdvrec xperal Thc. Nearloxoc 
xat xap0tros.” A, Ex. lextrol. pectbrspoi nerd 
rear ipπι, Allo, Meraviwy.Alveodrwoay rd &roud 
Kvuplov. ty Erepoy Evraida xivel N οοοõ¼ eld og, th 
Twy àννντνον & xa Navkos z Th xp Puma loug 
cinen, erk voie The avvecewy dν , Gre The 
Tov Geoð coplag Epyov kord, 1d els Apxovrag xal ale 
&@pyoptvoug ⁵ cod v y d tardHE² Geoõ nap Euixordc 
$orl oo, Nb, elc rò dyabor. "Av & toro avikns, 
Td dy ofysrta:. El yap vd Evtw» &pydvrwy xa h 
Lov tv avtol; Erepbaputvur, tocauty tou npdy pat; 
torty i pela, og xal xaxw; Sraxsiutvwy nov yi- 
vst thy hv, tvvonaov e xalng peretyeliptiov 
oi rds &pyac Eyyerpredpevc, KG Av d yevog an- 
hlavory ebnpepiag. ANA Th ptv Turbo Ta; àp- 
LAC, coõ Geo et Epyoy” v & novnpobs Ent towto 
&yeodat, xal ph ele 8 avral; xsxphobat, the c 
av0pwnwy novr,piag. 

c'. Ac yet tolvuy, Gt xat dntp Tod Sachda; eat, 
xa). bntp Tod C2xaort; elvar, tf er ebyaprotiag 
kvVaꝙi ps iy c Sep, The yap eb tag lac the Twy avBpw- 
Nh EN N¹Eh⁰οE , xal Tov wh ,] dhoywiepov 
dane aba tobg mobo, OaTEp hviogelay xal xubep- 
vin, ow; Gpyi; xat Bastlzlag traploaro, KA 


Au volvuv fg, evrygaplorst 7 puavWpwry Bep, rt 
Baßec dyopphy tooatbrn; Empetclag* xiv hpyope- 
vos, dv elyaplores, ori Egers Thy bnipeloipevey, 
al obx &pifvra os Und ry novnpoy Emboulste- 
obat . Kav elg yhpag Hong, xiv. vicg fg, evyaplare 
IÞ Ge. Toro yap Aa, di ndviuy & h2lpds 
09705 xaraoxtudie, br bet bug dndviwy alvely ab- 
day, xiv &pywv $5, x&v to Jacob HG. Aid xat robro 
dm, Kal xdrrec, ens, Ado. Kav vios, [497] pn- 
ov, ne, xd yeynpaxt, xiv yuvh, xiv avip. Ort 
dy rd broua avrov pdrov. "Mog, "Ort varep- 
6xov Db. H 8£opoldyno avron bal ric xu obpa- 
roo. Ac. Kal d Oproc avrod. Kat vyrace xt- 
pac Alaov avrov. "Yuroc æũci roig dolow abrov, 
roig vlog opa . lap &rriforre ah . O & M- 
ret, cotob tiv tatry "Eberfa pay val and tdw dpwpd- 
vov ànd&Sty avtod thy e ρεyav, thy Sg α, thy 
peyalwauvny® det & abr alvely ov 8:14 tab ra povoy, 
aA xa tourwy Ng. Kat yap xat npd rovrwy, 
xa\ cot Evev, ouyxexhhpwras abr th bog xat 1 
66a xa\ , naps ndviwy ebyaproria. Th xat, Avrov 
fad rou, pe &veBuaotokhy tov obx xte e Bea e- 
rev. Ela aviywy int peitova thy Gxpoathy Evvoav, 
a &7d th; yh; Ent dd obpavty abthy peratiOn- 
ov. Nr yap epydpeve; and to obpaves npds thy 
Iv xartõn, obrws and Twy dpwptvey atdviuv av- 
aye. cu avtdy dnp thy. obpavty, Mywy H A- 
ono. id wvron tal rhe wal ovpavod. Tour- 
Eortv, el xa al &ve» Tuviper; at Gdparot xat voepal 
o navovrai ebxaporoion xat &vuuvotoan, 4." 
Cpwe 6 ToooUTOG x, THAKxoItOG Bedg xathGlwas lady 
avtov xat hui; bvopdoat, xat obx voudoat pdvov, 
aun xat xda xat Whoa. Ab xa tnhyaye: Kal 
oyooe. xtpac laov avrov, tavry ndhv atrobg 
tmanwpeves tp; pelova avrov bepaneiav. envi. 
br: od the nap! abc bedpeve; bepanelag, (ade rap 6 
pboet ovyxexn pwptvr,y Ext thy bdtav xa) D] 
xt{ory bnorerayutvry;) (na br eyabbryra pevny 
OXEWIATS avtolg Eautp, xal reprpavel; Enxolnos xa\ 
La pmpols raviaxov the olxouutvng. "Onzp ov v 
and He rev - "Yuroc 260: roig dolow abroũ, roic 
vioic Topand, Jap trritorr abr. "Iva yap ph 
rauen xi pabuport poug noon xat Latuwnepoug q 
Atretv, xal lads avtod, xa toury povy fappodvreg 
ric xark NN 6peA@or whe aper end, Tor 
xaow, oy anke; ens, Tolg av®pwrog, 414, Toe 
6oloig avrove xa ny elniy, Torq vioig Topahd, 
mp2cthnxe, Aap t&rriforre abre. "Etepos & khh 
veuths, &vr\ Tod "Yproc, "Exavor eu O tolvuy 
Met, Towoutdy torrv* Lav Fre Gown, EAV tyyitnre 
abt, cf anohaborode =. Th ptv yap avrod 
nx&via tapxh 4 Lo, obrw nhourouvrog xat tooat- 
a Post imibovneveotar unus addit veavioxor 
arb pers xai cap. 
_—_ 2 bec ignoratur, ut et sequens val 6 
c 
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&xooubelv, xal aH àNοανονοονε,νν xat hpeis The 
nepigavelag, yeprrt xat priavipwnig Tod Kuplov 
hpGv n Xprorod, © h 86 xa w xp&ro%, ele 
tobg ald vag tov alwvwy. 'Aphv. . 


[498] EIS TON PMS YAAMON. 
"koars 76 Kvply dh xawdy. 


. Kart ptva v th Th; Karwhg Atabhans dopa 
xarvdy elpyrai. Navia yap tote Gre Rd. la- 
bt. Auhooua: vuir Crabnhxny, ghd, xamwny. 
Krlot, ET tic &r Xproto, prot, xamh xmlow. "Av- 
Opwnog* 'Anexivoduerct, prot, ror aalawy d- 
Opwaror, wal &r8vodueror toy vo, toy draxua- 
von ele exlyruoty t Sadr Tor xtloay- 
roc abr. At thy xawvhv tolvoy Cwhv, xat & Da 
ravia, Aabtxn Kaivh AG rerat, xal Ach xawdy th 
Tavrys Werv vuv 6 npophrns nporpenet. Kath & 
{oropiay , & Ent vixats, 6 int xatop0wpacty, 8 IN 
Tporalog Ee ov Ast, kapnphy xat tnionuov. H 
alreoc avrov d 'Exx Anois dolwv. 

Oed nw; xp Tov pnpdtwy thy S rod Blov xa 
cd Epywy ebyapioriay Exifnyrel, xat robroug ele Thy 
yoo Are ch Duvorviwy Þ ; UN yap &pxet vb && pr- 
parwv ebyaprorely udvoy, à ph xal i) Std the npe- 
Ezws aper ovpbaivy. H alveoc avrov br Ex- 
x noig colwy. Kat Etepdy tt &vrat0a Neat. Act- 
vH yep, ddt 6pou xa peri ovppwvlng andaong bel 
Tag £vpnulac avaytpetv. EX WN j, yap cvothparto; 
xal guv6dou torly byopa. Evgpartity 'Topahkd l 
rp xomoart avror. ed ch Itxwy ebepyeatiy i- 
dot Thy xabahtehv, povovouy) Tobro, d ty NH ae, 
Txpaivwy xal itywy* Eb p th Oe, dvi ox bvta 
ot naphyaye, xat hwyhv tvenveucey. Ob pixpty yap 
xa rov7o ebepytoia; ptpog. "Evrabdba Ot xat Ny tr 
Telxvugrv. OU yap ankog thy cnutovpylav, (ke thy 
olxe ii da Eupalvet tw ob cg cle xal ebyapiorety 
TNApAxt.uera, O, itt tnotn,orv atv, àù ' Gt xa 
oixctov aadv. 'Opi; mw; Evivv arthy TH G xat ouy- 
antwy oby aniw; Eby nprority Solhetat, dA perk 
hbovig, para ebgpoouvng, val Hiabipparibpevoy thy 
Travoray ; Tayra yap navra Std cob, Ebgparoito, 
dla. Thy StA obv Cnaet © rod evyaptotobvicg, 
b txxatnra T6 , Iva &te Ep Nat T6 larpyy, 
va Ses avaxtrtai T6 Guvouptvy Ge p xabinep va 


akayov th a bnov Eleyev, Or typd ao £10087 


1} £lapoc txt rac anrac ror vedtuwr, obrug t- 
robert & Vu pou apor o8, 6 Bede. Kat nd, 
'ES8lymoer 1 V pou apde ror Beby tor loyu- 
por, ror 4wrra. Kat nd, Edlynoe oe 1 H 
nuou, Rooarloc cou n cdp ho, i Th tptpe, xul 
ddr, xal &rvOpy inp repo; Epparveurh;, Oc &r 
Th St, eine. Bovldpevo; yap thy Gidbeorv the 
toro naparrhoar Gyh; xat thy dh, yi napa- 
Sale Erydbt, Eldpy Bifwon. [499] Kat Bit priud- 

Twy & T4yv Thy atrthy T5hov tviecfevurat, AA toy 
fore HEw xu &p01copar r XPOTORM TOM Beor ; 

Totabrat rap al toy tyiwy wyal, GITEp xat h 
Uadhou otrevatoucn Noe th perihoet The EviedOey 


* Unus 34 r val rd da Kdt Gia 
robte xarvh Gaby Meyeras. K Thv locopiav. 
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&nodr,piag. Kal viot Tim dyallido0wonar x1 ro 
ai. ler abr. Op br tobto, dcp d elnwy, 
tvraida alvlvce cat, thy olxelworv, to & Calpe vo abrov 
elvar Jacv; Atck hy 7% xal tnfyaye md, Cal to 
Bac tler avrov, tobto bnkov. 00 yap bh xath thy 
The &njrovpyiac Ao phvoy fv ßactlebc, ad a 
xat thy The olxetwatwy. Alveordrwoar To Ho 
avrov d xope. "Opa nav xat tavtryy thy gvpyw- 
viav brak&provoav. Att yep vo% yoput, va xorvf 
eg Kal buodupathy avaytpwn Tas ebpnpias. 
Tovto xal Iadiog Snot Mfywv, Mi xaralytadvror- 
rec Thy 84tovrarywyhy dauròv. Kal abth & f, cb 
x}, vob to alvlt ce cat, and rob xorvob ndviwy avaye- 
pont vn Ndrep tur, d toig orparong* xat, Age 
hui re 6perlihuara thpor* xat, Mh eloeverxnc 
u ele xepacrudy* xat, Pro / had tov 
Xornpor* T6 mnfuvinp wopart xeyprptvous d. 
Obrw wat th rtalaty tnaibevovro perk ovppwvia; 
ale xat &dety cw fp, N eV el; ayanny 
&eipbpevor xat 6udvaay*' EY Tupxdre wal yal- 
tnol yaldrwoar avro. 

8". Tide uv xat tod c) d bpydvoy why oyov xatk 
avaywyhv txiapb6avovres, Myovorv Gti wh pty Tvp- 
Tavov thy vexpwarv th; capxdy H ¾¶ Emtnyrel, Tt 
Gakthpov Th tmpd; Thy obpavdy Bhtnerv. Kal yap Svu- 
dev tb bpyavov to xtve c cat, ob x&twhev, Gorep ij 
x:04pa. ET & txclvo &v efnoyu, G&rt td nakady 
obrws Fyovro bit tov bpyevey toutwv, did thy Taxy- 
Tha If); d tavolag avrwv, xat td &prt aneonaothai and 
Tov clawawv. Ne oby cg Buclag auvexwprocy, 
obrw xa} ravra Entrpete, ovyxatabalvwy avzoy th 
aoheveiz. 'Anatrel tofvuy vr Y wel" or 
SBety- todro yep ton vd, Alyveodrwoay t Bropus 
avrov && yope, td perk ovpgwvlas, th pert glov 
xa0dapod. Etta Katy ele e tpoBuplay abrobg 
dre e lp. yet xa Tod bpuvouptvoy thy ebvoray thy 
rep) avtovg. "Endyer rap "Ort evEoxet Kvpriog &v 
rõ lu avrod. Ti tavtng Loo yevorr' &v the ebnpe- 
ping, irav 6 Beds Aeg $; Kat v Tpaezic &r 
owrnplg. CA ndlv nog kal th vo Veod tina, 
xa\ 74 Toy &v0pwnwuy, "Qarep oy Eve thy ebyapt- 
ovlav nap” avrov anattwov, xal rd tov Beov elonye, 
Mywv* Ort bone Kopioc &Y r lap avrove ob 
xa) Evrai0a nd tnayysdpevo, TX raps cod 
Geo, anarret al T4 naph avipwruv, Mywv* Kal 
oy xe xpasic &r owrnpla. Th u yap waa, tou 
9:09" vd 6 npdov elvai, toy avOpwnwy. UL yap yi- 
vEtat c Tnapk tov Bev, tav ph rd rapks avOpwroy 
Tp yhontari ©, Kal dp the bwped; th peyebog. Ove 
elne, Lwazt, ame, d', Tyco  & owrnplg. 
Toutägtiy, Obx àdnaläget twy Gervey jaGvoyv, à uA 
al nepi6trroug norh oe x nepipavel;, [500] perk 
Th; wrnplag xat thy s abrotys napexwv. Toro 
rod xat Sracagoy Exhyays nv, Meywv Kavyh- 
oorra Eo! ty Edtn. Une ixet mpacls Emenrel, 
obrw;s tvraiba sog. Navrayov yap 6 Yedg pert 
davuarwy Ti tautoy navia tmibelxvutat. Obrws ab- 
robe dr Alyontou, obrws enaviyayey and 
BaGukwvos, ob Ev th cd Eetvey &nakkayh, à MA x 
ty 76 0avpart roy yrooptvuy . Laptporipoug abrobg 
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et perpetua*, ul qui sit tam dives, et tantam gloriam 
habeat. Oportet autem nostra quoque deinceps conse- 


qui, et nos etiam insignem splendorem assequemur, . 


gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, cui 
gloria et imperium in sæcula szculorum. Amen. 


IN PSALMUM CXLIX. 
4. Cantate Domino canticum novum. 


4. Si specietur quidem anagoge , dictum est Novi 
Testamenti novum canticum. Facta sunt enim lune 
nova omnia. Testamentum : Statuam enim, inquit, vobis 
lestamentum novum (Jer. 31. 31); creatura : Si qua 
enim, inquit, in Christo nova creatura (2. Cor. 5. 17); 
homo: Exnentes, inquit, veterem hominem, et induen- 
tes novum qui renovatur in agnitionem secundum imagi- 
nem ejus qui creavit ipsum ( Coloss. 3. 9). Propler 
novam ergo vitam, et alia omnia, dicitur Novum Te- 
stamentum, et novum ejus canticum adhortatur nune 
canere propheta. Si autem spectetur historia, novum 
est canticum, quod pro victoriis, pro rebus recte 
gestis, pro successu prospero, pro tropœis ac trium- 
phis clarum et in>igne erant decantaturi. Laus ejus 
in Ecclesia sanctorum. 

Gratiarum aclio in quo consistat. — Vides quomodo 
ante verba requirit gratiarum actionem , quz fit per 
vitam et bona opera : et hos deducit in chorum lau- 
dantium ? Non suſſicit enim verbis solum gratias 
agere, nisi ctiam ſactorum virtus concurrat. Laus 
ejus in Ecclesia 8anctorum. Aliud quoque hie docet. 
Ostendit enim oportere simul et cum omni concentu 
laudes offerre. Ecclesia enim est nomen conventus et 
congregationis. 2. Letetur Israel in eo qui ſecit eum: 
Ante singularia beneſicia ponit generale, per ea qua 
subjunxit propemodum adhortans et dicens: Age Deo 
gratias, quod cum non esses, te produxerit, et tibi 
animam inspiraverit. Non est enim hoc quoque par- 
vum genus beneſicii. Hie autem aliquid etiam osten- 
dit amplius. Non solum enim ostendit creationem , 


sed eliam ſamiliaritatem el conjunctionem demongrat. 


sic dicendo : et jubet gratias agere, non solum quod 
ipsum ſecerit, sed etiam quod suum populum. Vides 
quomodo eum uniens et conjungens Deo, non vult 
eum solummodo gralias agere, sed cum gandio, cum 
lztitia, ardentique et incitato animo. Hxc enim 
omnia signiſicavit per illud, Leletur. Ejus ergo qui 
agit gratias, requirit affectionem, ut ardeat desiderio, 
ut exciletur amore, ut Deo qui laudatur, totus omnino 
dedicetur : sicut hoc ipsum quoque alibi significans 
dicebat, Quemadmodum desiderat cervus ad ſontes 
aquarum, ita desiderat anima mea ad te, Deus ( Paal. 
41. 2). Et rursus, Sitivit anima mea ad Deum ſortem, 
vivum ( Ibid. v. 3). Et rursus , Sitivit te anima mea, 
quam mullipliciter tibi caro mea in lerra deserta, invia, 
et inaquosa (Pal. 62. 2) : quod quidem alius inter- 
pres (a) dixit, Sicut in terra sitibunda. Volens enim 
Sui animi affectionem et desiderium ostendere, eum 
comparat terræ 2 et cervo sitienti. Rursus 


1 Alius, aun enim omnia ata. 
(a) Hic — esl — 


quoque verbis ostendit idem desiderium, dicens , 
Quando veniam et apparebo ante ſaciem, Dei (Pal. 41. 
3)? Tales enim sunt sanctorum anime, sicut anima 
Pauli, que, quod excessus ex hae vita differretur , 

ingemiscebat. Kt filii Sion eraullent in rege 5u0 (2. Cor. 
5. 4). Vides eum significare, id quod antea dizi, per 
fam;liaritatem et conjunclionem esse electum ejus 
populum ? Et ideo subjunxit illud, In rege . Non 
erat enim solum Rex ratione opiſicii, sed etiam 
ralione conjunclionis. Z. Laudent nomen ejus in choro. 
Vide rursus et hunc resplendere concentum. Ideo 
enim inslituli sunt chori, ut omnes simul concordibus 
animis laudes offerant. Hoc enim significat Paulus 
per hoc quod dicit , Non relinquenies congregaticnem 
auam ( Hebr. 10. 25). Hoe autem significat etiam 
precalio, quz simul aſſertur ab omnibus: Pater noster, 
qui es in cœlis (Matth. 6.9); et, Dimitte nobis debita 
nostra (Luc. 11. 4); et, Ne nos inducas in (entatio- 
nem; et, Libera nos a malo ( Math. 6. 13) : nomine 
plurali ubique utentes. Ita etiam docebantur anti- 
quitus cum numeroso concentu Deo canere ei psallere, 
omni ratione instituti ad caritatem et concordiam ; 


In tympano et paallerio paallant ei. 


2. Piallerium zuperne movetur. — Nonnulli quidem 
horum instrumentorum rationem sumentes anagogice, 
dicunt iympanum quidem requirere carnis nostræ mor 
lificationem, psalierium autem, ut in cœlum aspiciatur. 
Hoc enim instrumentum a superna parte movetur, 
non ab inferna, ut cithara. Ego autem illud dixe- 
rim, eos per hæe instrumenta olim sie ductos ſuisse, 
propter ingenii eorum hebetudinem, et quod paulo ante 
avulsi essent a simulacris. Quemadmodum ergo con- 
ccssit sacriſicia, ita eliam hc permisit, ad imbecillita- 
tem eorum $e accommodans. Ab eis ergo hic exigit ut 
canant cum gaudio. Hoc enim sibi vult llud, Laudent 
nomen ejus in choro, cun. modulato concentu, cum vita 
pura. Deinde eos rursus ad majorem animi alacritatem 
excitans, dicit ejus qui canitur in eos benevolentiam. 
Subjungit enim: 4. Ouia beneplacitum ext Domino in 
populo suo. Quid cum hae possit prosperitate con- 
ſerri, quando Deus ſuerit clemens et propitius ? E 
exaltabit mansuetos in salute. Vide rursus quomodo 
ponat et quæ Dei sunt, et que bominum. Quemad- 
modum ergo superius ab eis gratiarum actionem exi- 
gens, quæ Dei sunt intulit dicens : Quia beneplacitum 
est Domino in populo suo: ita etiam hie rursus quæ 
Dei sunt promiltens, ea etiam exigit que sunt homi- 
num, dicens : Et exallabit mansuetos in salute. Exal- 
tare enim est Dei: mansuetum autem esse, hominum. 
Quz enim a Deo proficiscuntur, non flunt nisi pro- 
cesserint ea qua sunt hominum. Vide autem don 
magnitudinem. Non dixit , Salvabit, quoquo modo, 
sed, Exallabit in salute. Hoc est, Non solum liberabit 
a malis, sed faciet eliam claros et conspicuos , cum 
saluie eis quoque præbens gloriam. Hoc itaque expla- 
nans rursus subjunxit, dicens : 5. Exsultabunt 8ancti 
in gloria. Quemadmodum illic requirit mans ue tos. 
iia bie etiam sanctos. Deus enim ubique sua omnia 
ostendit cum miraculis. Ita eos liberavit ab Ægypto, 
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ita eos reduxit a Babylone, non solum in liberatione, 
sed etiam in rerum gestarum miraculo eos clario- 
res efficiens. Lelabuntur in cubilibus aus. Magna 
ostendit securiiatiem, quando hc gubjungit , magnam 
quietem , magnam lelitiam , magnani voluptatem. 
Hec autem dicit, ut sciant non suis armis, nec suis 
viribus, sed Dei aurilio id totum factum esse, et 
oportere id atirahere per humilitatem et mansuetu- 
dinem. 6. Exaltationes Dei in guiture eorum , et gladii 


-ancipites in manibus eorum ; 7. ad ſaciendam vindic- 


tam in nationibus, increpationes in populis. Ostendit 
bie bellum cum chorea gerendum , et ipsos si canant 
et laudent superaturos esse. Exallationes enim dicit 
hymnos , psalmos , gratiarum actiones. Et ideo Exal- 
tationes alius dicit Hymnos (a). Ad faciendam vindictam 
in nationibus , increpationes in populis. Quid hoc est! 
Quoniam qui vicerant, assidue probra in eos ingere- 
bant, pollicetur se rebus ipsis eos redarguturum , 
ostensurum non Dei imbecillitalem , sed ipsorum pec- 
cata dedisse eis victoriam. Cum itaque satis penarum 
dedissent, solum annuit benignus et clemens Deus, 
et res eorum in admirabilem venere mutationem. 
Vide autem insignem victoriam. Subjungit enim et 
dicit : Ad alligandos reges eorum in compedibus , et 
nobiles eorum in manicis ſerreis. Vidisti vires ingentes ? 
Non solum enim - expulerunt hostes ac rejecerunt , 
sed iis eliam capitis reversi sunt, Dei potentiam om- 
nibus ostendentes. 9. Ut ſaciant in eis judicium con- 
scriplum. Quid est, Judicium conscriptum ? Apertum , 
waniſestum, quod est in conſesso, quod non potest 
dari oblivioni. Qua enim Dei sunt, sunt ejusmodi, 
ut et rerum gestarum magnitudine et miraculorum 
excellentia in omne lempus extendantur. Talis ergo 
erit, inquit, victoria, et tale tropzun , ut sit omni- 
bus maniſestum, æque apertum, ac si esset in colum- 
na scriptum , et numquam delebitur. Gloria hac est 
omnibus zanclis ejus. Quznam ea est! Vicisse, vel 
potius non absolute vicisse , sed ita vicisse per Dei 
opem , per supernum auxilium. Vide autem quomodo 
rucsus assidue meminit sanctorum, eos ad bene in- 
stituendz vitæ et virtulis studium excitans. Mihi autem 
videtur non victoriam tantum dicere gloriam , sed 
laudes, hymnos, et cantica , docens per omnia, quod 
qui Deum laudant , magnam gloriz accessionem sus- 
cipient , et se clariores efſſicienl, gratia et benignitate 
Domini nostri Jesu Christi, cui gloria et imperium , 
in sxcula szculorum. Amen. 
IN PSALMUM CL. 
Laudate Deum in zanctis ejus. Alius , in sancto 810. 
Alius, In sanctificato 8uo (b). 

Vel hoe hic dicit de populo, vel de vita gancta et 
de sanctis viris. Vide autem quomodo librum rursus 
concluserit gratiarum actione, docens nos oportere 
hoc esse principium et ſinem eorum , qua et facimus 
et dicimus. Et ideo dicit Paulus: Omne quodcunque 


_ priorem partom versiculi 


ſacitis in sermone et opere, semper gratias agite Heu et 
Patri per ipsum (Col. 3. 17). Ita etiam precationis 
nostre proemium hine capit initium. Dicere enim, 
Pater noster, est eorum qui agunt gratias propler 
dona quz acceperunt , et ea omnia per hoc nomen 
ostendunt. Qui enim dixit patrem, conſessus est li- 
liorum adoptionem : qui autem conſessus est adoplio- 
nem, jusliltiam, 8ancliſficationem , redemptionem , 
peccatorum remissionem, suppeditationem $Sancti 
Spiritus praexdicavit. Oportet enim hxc omnia prius 
exsliusse, ut nos filiorum adoptione sie ſruamur, et 
qui patrem vocemus digni habeamur. Mihi autem vi- 
detur aliud quoque innuere dicens : In sanctis enim 
uis, id est, per sanctos suos. Gratias ergo agite, 
quod talem vivendi formam in vitam introduxerit , 
vel etiam homines angelos effecerit. Et ideo cum 
prius dixisset, In sanctis, subjuntit: Laudate eum in 
firmamento virtutis ejus : id quod jam dixi mdicans. 
Hoc est enim Deo magis cure quam illud. Czlum 
enim propter hominem, non propter cxlum homo 
factus est. Alius autem pro eo quod est, In firma- 
mento, dixit , Indelebili. Alius, In firmamento impe- 
rii ejus (a). Porro aliud quoque mihi videtur signifi- 
care, sicut in priori Psalmo. Quemadmodum enim illic 
dicit, Laudate eum angeli ejus : ita etiam hie dicit, 
Laudate eum in firmamento ejus (Pzal. 148. 2) : hoe 
est, Qui estis in firmamento ejus. Non cessat enim 
assidue supernas quoque potestates assumere socias 
laudationis. 2. Laudate eum in virtutibus ejus (b). Alius, 
Per potentias ejus. Hebrzus autem dicit, Begeburo- 
than. Hoc est autem quod dicit : Laudate eum pro- 
pier vires ejus, propter potentiam ejus, propter mi- 
racula ejus, propter virtutem, quam ostendit per 
omnia, quæ sunt infra, quz sunt supra, quz commu- 
niter fjunt , et que privatim , quæ sigillatim, et que 
perpetuo. Laudate eum gecundum mullitudinem ma- 
gniludinis ejus. Et quomodo fieri potest ut laudem 
emillat , quz ejus magnitudinis multitudini respon- 
deat? Non dicit laudem qua respondeat , sed, Quan- 
tam, inquit, potes animo comprehendere multitudi- 


nem ejus magnitudinis , tantam et talem offer : quan- 


tum ibi conceditur , qualem par est offerre magno 
Deo et supra modum magno eum qui homo est: 
nemo enim potest dignam offerre. Vidisti desiderium 
animi ? vidisti inflammatam mentem, quæ urget, in- 
vitat , et contendit, vt ct propriam inibecillitatem su- 
perel, et ad ipsum deinceps cælum evolet, quæ Deo 
est colligata , et ei magno desiderio addicta? 4. Lau- 
date eum in s0no tube. Alius, Per sonum cornee (c). 
Laudale eum in paalterio et cithara. Alius, Per na 
blum et lyram. 5. Laudate eum in tympano et choro ; 
laudate eum in chordis et organo. Alius, Per chordas 1 
citharam. 6. Laudate eum in cymbalis bene sonantibus; 


) nec interpretatio 
NN * — 7 
? I crabatur : ut sequens interpretati; 
videretur 


perperam . 
ud uuum, Per nablum ei cujus interprotis sit igno- 
ratur. Perinde uescitur cujus sint illa, in chor dis et cithara. 
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tpyacapeve;. Kal dyralligoorra tx) Tar XOTOY 
avroy. lov befxvucr thy &ciav, AE ò obtws b 
tyays, nollnv Thy Every, moklhv Thy ebppootvny, 
o thy Dt Tabra Tt At, Gore elt vat ab- 
tobe, dri ox olxeforg Schote, obst olxeig buvayer, 


al Th vod Oeod porch 2b dy yeyove, xat br: va - 


Tnv t cio do be? d ic rant voppootvyg wal pa- 
Tog. Al byονιν roõ Beod br to Adpurri abroy, 
al al Poppaiar Eloropor &y raic epo abr 
rov xomoa: &x8ixnow tr roc Faveoty, 8lexpobe 
br roig Aaoig. 'Eveavla thy perth yops!zg ne pov 
dna, xa} ö te xat buvouvres btw neptioov- 
rat, Taste yap Tg buvooyias, tis Lakuuybtas, 
ce eVyaptortiag Met. Ard xat Etepos Tas Vywoe!c, 
Turo. loriac elxc. Tov xomoar txElxnou tv to 
tore. &lexuore br Toig davig. Ti torr tobrs; 
ENetö tov ndvia ypdvov xpathoavtes wvelagttov, 
tEySat avrobg Tia Tov Epywy Enayytertar, xat de- 
Sat d& cd Epyev abtwv, ö ob ij Tov Bao d- 
ve ta, dM al abrov apapriat Ewxav abrols xpath- 
oat. "Ore ro lx Lo) ixavhv, Eveucs pdvov 6 
piavOpwne; Gebe, vat Th pA hv eg Davpacthyv 
Fade perabohv. Kat Bpa the vixng thy o e pv. 
Exc ret yap xat Myer: Too noma: robe Baotleic 
abr & mxtbaic, val robe &rE6Eove avrov tr 
xeipoætd ai ci npae. Ellzg mtprovefay layiog; OL 
yap anh)acav tolg nokepioug pdvov, o anwoavto, 
Mä xal do porn; Labbvieg tnavalov, now Ent- 
$:1xv%5 e vot rob Bod thy loxdv. Tor xomoat br ab- 
roig #pipa byypaxrtovr. Ti tort, Kpipa &rrpartor ; 
$avepov, wporoynptvoy, ob Suvapevoy kfOn napabn- 
OF var. Ta yap Tov Ocov rorattar xat TH portlet cd 
xatophwpatw, xal tf The 0avuaroupyiag bnzpborh 
cle xd ta te lve at thy ypovov. Torauty ov Egtar 
ij vixn, ꝓnol, xa} rowodbrov Td Tp6ratov, ? AR el - 


vat de, obtw oagt;, xabancp tv othiy Nepp... 


vov, xal unStrors Efakerpduevov. Adta abrn sr 
Xaot roig doi avrov. Hola abrn; Th virhoar, 
pov 8 ob Td vixhont &n)@;, AMA Th or vexh- 
oat, $14 th; rod Geb ovupayias, tix Th; Evebey 
borh;. Opa 8 c, Tov © bolwy ptuvnira, Bieyel- 
pwy arb elg thy tob Blov xal The &peths Empt- 
Jetav. Ec && Soxet, obyt thy vixny pdvoy keyer 64- 
Sav, AAA xa thy alvov, xat ta; pehyblag, xat vob 
vous, ratbebwy d wdytwv, ors Ge avupyobvies, 
usr taurotg neprOhoouct dv. x kapnportipoug 
taurodg anopavorct, yaprrt [501] xat piavipwniz 
Tod Kuplov hpGov In505 Xpriotod, © , 88a xat wh 
pd voc, ele tobg alova; Tov alwywv. 'Auhv. 


EIL TON PN TAAMON. 


Alrerre ror GV roc dyioię abrod. "Ao, Ey 
ro dio avrov. AMos, Ey t@ Hyiac nd 
avrov. 

"H mnept vob An tviabla tourn Meyer, f cee 

Biou &yfou xal avipw eyiwv. "Opa & d, v Brbkfov 

xaTExazioe a lg ebyapioriay, e,. hulls Gre 


* Unus rw; nd evravude twv., 


toõto xal aN xat cc elvar det xa\ tov npaypd- 
Twv xal Twy pnpdtov mu. Ad xat adac ghar 
Nav 6 te d aomre &r Aer xalt rw, xdrrors 
evxapiorerrs to Bep wal Narpl d avrov. Obrw 
xal The cdx ud Th mpoolpoy Ve, Eyer thy 
@pytv. Th yap Mretv, Ndrep ud, cbyaprototvrwuv 
torty Ent rat; yeyevnptvatg Spe, xat nhong a- 
Tag did voõ 6v6patog vo ο Berxvovrwy. O rùp el 
Hart pa. thv viodeolav bpokdynoev* 6 Bt thy viobe- 
ofav 6poloyhoag, thy Erxatootvny, thy &yiacpdy, thy 
@&no).UTpwty, T r Epaprnpdtuy Epeorv, tob 
Nvevparo; thy yoprylav avexhoute. Act yap tara 
r&via nTpobriptat, Gate The vlodeg¹,j hui; ohe 
d. xat xaktoat Hattpa afubhvar. Kol & 
Erepov Goxel alvirteadat Mywyv* Th yap, Er roi 
dio avron, T1576 tow, dt tobe dyioug abrod. 
Evyaptorteits ov, rt Travtnv j, ae thy gl 
tlohyayev, f vo avpunnvg Eyythoug Erofnoe. Ard 
mp%&tspov, Ex toic dyioig elnov, tors twhyayey* Al- 
veirs avrov e orepsouart Euyduewe abroũ - i- 
patywy d cep ln clnwv. Tobro yap h mp Gem 
r= ptorovG3actov, I txitvo. Kat yap op Sid thy 
&v0pwroy yeyovev, obx &vOpunc; Sd Thy obpavdy. 
Exe pos & vi to, Ey otepeapart, To dxalapt- 
To ele. Kat Mog. *Er repeat xpdrove at- 
rob. Kal Erepoy 8 por Soxet alvlr xs Nu, bg 
tv 7 nportpy j. Ng yap Exel elnev, Aiveire 
avrov oi àrre. loi abroũ · obe xal tvianda, Aireire 
abr &r repemati abtoũ · tout tiv, ol 8yteg tv 
otepewpart alto, OL yap naverat ouveyag xorvey- 
voug Lap6avay the ebynplag t&; Svw buvaper;. Al- 
veire avroy tal tac &vraorelaic avrod, "Alles, 
ald roy Euvracrtemr avrov. O & 'tbpallg pnorv, 
Beredoupobad. U & yet, tours torry* Alvetrs ab- 
Thy 8:4 rag d uvaore lag abtov, 614 thy bivapry avrod, 
8:4 c 0avpara avtod, bid thy loybv, fv Tit ndviouv 
t ide lx vc. Tov Give, Tov x&tw, Toy xorvf, c 
ld a, Tov xa Zxaotov, cd d ive. Alverre abr 
at c a. lijdoę rhe peralwovyne avrov. Kal nw; 
70070 uv, ü oο q u οοα The peya- 
ktuctvn; avtoy alvoy &vayayely b; O toro Met, dx: 
| 502] &vriþponov, AN 80, qe, Buvatdy kxrelvetv, 
tyvoroy td n\Oog The peyalwebvng abtod, Torobtos 
©; tyywpet oo. Gvayepe ©, xa ofov ehxbg torobrt pe- 
7% cp xa lab dnepboks payday dvaytgers 
buvov EvOpwnov bvia* xat yap AT obbelg avevey- 
xzty 8yvarai. Eideg n6dov buyhs ; elbeg txxaroptvry 
£:4vorav, Bratoptvnyy, pioverxoicay xat thy obxeiay 
ah ⁰i,ũj. brepbivat, xat avantivar Qi wpdg at- 
cd Thy ovpawdy, cuvicteptvny wp Beep, àvaxs tf 
avrg nog mp wp; Alreirs avror &r ix d- 


rr. Ao, Ar xou xeparivne. Alves abr 


& Var xal x:0dpg. Aeg, A dd. lag ua 
Avpag. Aireire abrèr &r tyuadro. xal zopy* al- 
reire airy by xophaic al Gprdry. Alg, 41% 
zop8av xal xitdpac. Alrerrs abròr by xupEdlor; 
abijxoic: airegrre abròr &r xvpbdlo d. da. uro. 
"og, Ey xvuEdlorc onpaciag. Navu xroh al- 
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veodru toy Kopoy. Alg, Aran ve. Navia ava- 
xrvet 74 bpyava, xal Si navrov thy pelybiav dv 
t pe oh. napaxeteerat, brabeppalwy thy E:dvoay 
abrov xal aveyeipuv. 

"Qonep ov "Toudatio; Sd ndviey Twy dpydvev, ob- 
coe ij i rapaxeieverat dA naviwy tw Eð b dv- 
vpvely thy Bedv, 8 6p6akpod, it yrwrtng, & axohs, 
xal 6:4 ye1p6g. "Onep o xa & Navkog d Mfywv* 
Hapaothoare td owpara vuar Ovolar aray, 
dylar, evdpeotor to Bep, thy ort larpelar 
un Alvet yap xat dgbakpd;, rav ph axiacra 
BAN xat yiorra, Grav N- xa axoh, brav ph 
de xv novnpi A, unit xatryoplia; mob mn olov* 
xa! Stdvota, brav ph she, party, Wag tyanmv 
Bpun xa! nds, brav ph kt novnplav Tptywory, 
a' tn) &yaboy Epyuwy clxovoplay* xat yetpeg, dc 
ph kei @prayhy xat nheovetiay A xat mhnyag, 6M 
Emi thempootvyy xat thy TOv &bixovutuoy npoIta- 
Gay zr ra. Tere yivera: xifidpa tapering 6 
&v0pwncg, tavapudvidy tra paybiay xat vH - 
Tixhv @vagepwy Tp Sep. Kal T Epyava && txilva 
did vo Enetet aN vt, Cid vr Thy cobEveiay 
abrwov, xat 6:3 th xipviv avrobvg elg daydmyv xat 
ouppwyiay, xal tys{pery abrov thy Cidvoray wel" 
hoovig noety 74 thy Gptketav napeyopeva, xat el; 
nov Beh abrobe &yzrv onovbhv Bit th; 
cot Puyaywyiag, Th yap Bavaucoy abtwv xat 
þ&0v pov xal 4&vanentwnds copiybueve; 6 cds, d- 
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vvicetv ao ci. peduleuce Th copla, avaxe- 
pdoag tw ndvy the tpoceBplag th dd the he ,,. 
TI 8 torrv, Er zvubdlp onuaciac; Tobe hakpoug 
obrw n. Ob yap mh, txvubeigov, o anhog 
txibapitov, 4 sg old te Hv, xat & A tov xvube- 
Jun, xai & tov eakniyywy, xa 61d cd Th; xd pa 
1505] 4akp@Ov T4 cnpaciag tvicurtpevor xat hv 
ab rote els cad ca onoubh xat novo nokb Th xiptog 
getpwv. Naca vi alrerdrw ror Kvpior. 'Enzibh 
y&p b kde vo BE obpayod, Tei Brfiyeipe thy 
Th pov, reid d bpyava anavra kxlvneev, lg thy 
pborv ndoav Exbatver Lornhv, ndcay Ha gig thy 
pekydiav xalov, rpecbutag, ivigpag, veoug, thous, 
yuvalxag, &naviag tobg thy olxovptvry olxouvtag, 
xa\ tvreddev hen nporatabalidpevo; The Kar 
Atabhxng ta ontpparta ce navrayoy Ye txtera- 
ptvotg. Alviopey tofvuy Thy Oe Eryvexis, ph Sta- 
kelgwpey dcp andvrwy ebyaprarouvieg, al is 
þ7 p4rwv, xa) ö Thy xpaypdtuv. Abry yap fh 
bal xai npoapopt ,, abry Merrovpyla pl xa 
ral; Areals drs toweuta, Kiv brapelvwpey 
obrws abby avvpvobvres , Nai thy napdvia Ro 
@&npoaxenwy avooopevy, xat tov peridviwy &nohau- 
ohe. ayabdav* bv ytvorro ndvia; hudg Emtuyely, 
x&pirt xat pilavOpwnls toy Kuplov hav 'Incov 
Xprotov, ned ob 16 Harl ana to eyly Nvevpars 
$65a, xpdrto;, dich. viv xat act, xat el; tobg als- 
vag Twv alwvwv. *Aphyv. 
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AD UAS HOMILIAS IN ILLUD, NE TIMUERIS CUM DIVES FACTUS FUERIT HOMO, 


De hixce duabus homiliis hac habet Savilius in Notis Tom. 8, col. 721: « Hujus orationis et proxime 
sequentis apographa ex Bibliotheca Novi Collegii Oxoniensis descripla. Priorem emendavimus ex duobus 
Manuscriptis in Bibliotheca Regia Lutetiz, uno Cæsareo Vienne ; et codice excuso Lutetiz 1554. Nam 
ne nescias, Lector, eadem est hæe nostra cum illa excusa (quamvis initia sint diversa), pauculis dun - 
taxat exceptis. In posteriore oralione plana sunt omnia: in priore non pauca hiulca et aspera. Præstiu- 
mus quod potuimus, ut loca quz minus placerent notaremus, ingeniosis et ingustriis lectoribus vel inter- 
pretanda, vel emendanda. Utraque yvy{a, et habita, ut opinor, Constantinopoli, et quidem posterior vi- 
detur a Joanne nostro habita post aliam ab aliquo presbytero, ſortasse suo, dictam. » 

Quanta sit exemplariorum varietas in prima homilia, mox videbis in nota ad imam paginam posita; 
quæ varietas. etsi non ubique tanta, observatur fere per totam hanc homiliam. Cogitabam initio num 
her homilia ex earum numero esset, quas abs se retractalas, mutatas, auctas, aliaque principia præſeren- 
les, bis aut pluries ad populum habuisset Chrysostomus, quales vidimus Tomo secundo duas, alteram de 
zuda proditore, p. 586, alteram de Cruce et Latrone, p. 411 : verum re accuratius perpensa, deprehendi 
tantam exemplariorum varietatem ex temerariis ausibus nugacissimorum Græculorum prodiisse. Quod 
videas maxime in postrema nota, ubi ex uno Regio Codice nznias protulimus solœcismis plenas, ac quo- 
vis sagaci homine, ne dicam Chrysostomo, indignas. | 

Constantinopoli autem habitam ſuisse suadent hæc verba num. 2: Nostis vos innumera exempla in hae 
xrbe circa intempestivam hujusmodi divitiarum jacturam : et didicistis, vivente possessore [504] possessionem 
periizze : divitiarum enim finis est mutatio in paupertatem. Perpende igitur quam brevis temporis sil posses- 
40. Nam possessor vivit post jacturam possessionis. Atque utinam periisset possessio, neque in perniciem 
tra xisset ipsum possessorem. Non erraveris igitur si dixeris divitias esse domesticum ingratum , sungnina- 
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laudale eum in cymbalis jubilationis (a). Alius, In cym- 
balis significationis. Omnis spiritus laudet Dominum. 
Alius, Respiratio, Movet omnia instrumenta , et jubet 
per omnia offerri Dev modulationem, eorum animum 


'accendens et excitans. 


Membra nostra ut Deum laudent ; musica ins/rumenta 
cur Judeis permissa; luus Dei sacrificium ei gratissimum. 


—(uemwadmodum ergo Judæis per omnia instrumenta: - 


ita nobis præcipitur laudare Deum per omnia membra, 
per oculos, per linguam , per aures, et per manus. 
Quod quidem Paulus quoque significat dicens : Ezhibele 
corpora vestra hostiam viram, sanctam , Deo bene pla- 
cenlem, rationalem cultum vestrum (Rom. 12. 1). Lau- 
dat enim oculus , quando non intuetur impudice : et 
lingua, quando psallit : et auris, quando improbas 
cantilenas et accusationem proximi non suscipit: et 
mens , quando dolos non struit , sed plena est cari- 
tate: et pedes, quando non currunt in vitium, sed 
ad res bonas gerendas : et manus, quando non ad 
ſurta et rapinas, nec ad pulsandum et verberandum , 
sed ad eleemosynam, et ad eos deſendendos quibus 
ſit injuria extenduntur. Tunc enim fit homo numerosa 
cithara, numerosam et spiritalem modulationem eo 
offerens. Illa autem instrumenta tune illis permissa 
ſuerant, ei propter eorum imbecillitatem, et quod eos 
in cariiate ei concordia contemperarent , et mentem 
eorum excitarent, ut lubenter facerent quæ eis erant 


a ita verterit Infra vero vox, 
* ) — 1 — —— vox, respi- 
lam, Symmachum et — 95a pertinere potest, 
qui sic (4vzrvyoh) interpretari solent. 


quod decet angelicam vite institationem. Et si Deum 


ulilia: et quod per talem animi delectationem vellet 
eos ad majus studium addacere. Cum enim Deus in- 
telligeret quam essent illiberales, socordes et supini , 
eos hac ratione excitare voluit, eorum in assidendo 
laborem et assiduitatem jucunda modulations tempe- 
rans. Quid est autem, in cymbalis significationis ? 
Psalmos ita dicit. Neque enim temere eymbalum 
pulsabant, nec temere cithara sonabant, sed quan- 
tam fieri poterat , per cymbala, per tubas et per ei- 
tharam ostendebant signiſicationem psalmorum : et 
labor studiumque, quod in hc conſerebant, afſere- 
bat eis magnam utilitalem. Omnis apiritus laudet Do- 
minum. Postquam enim vocavii eos qui sunt in czlis, 
postquam populum excitavit , pos iquam omnia instru- 
menla commovit, ad omnem deinceps naturam egre- 
ditur, omnem deinceps #lalem vocans ad modulatio- 
nem, senes, viros, juvenes, impuberes , mulieres, et 
omnes qui orbem terre habitant, ex hoe loco Novi 
Testamenti jam semina dejiciens jis qui per univer- 
sum orbem lerrz extensi sunt. Deum ergo per- 
petuo laudemus , nec pro omnibus gratias agere et 
verbis ei factis intermiitamus. Hoc est enim nostrum 
gacrificium, et oblatio; hoe est optimum ministerium, 


ita laudare perseveremus, et prasentem vitam abs- 
que ulla offensione peragemus, ei bona ſutura conse- 
quemur : quz detur nobis omnibus consequi, gratia 


el miserationibus Domini nostri Jesu Christi, cum quo 


Patri cum sancio Spiritu gloria, honor, imperium, 
nunc et semper, et in sxcula sxculorum. Amen. 


© MONITUM. 


rium et homicidam : domesticum, qui in remunerationem hero necem inſert. Uhi Eutropii olim potestate et 
opibus florentis calamitatem ei necem commemorare omnino videtur, neenon aliorum multorum qui per 
hæc tempora Constantinopoli ſortunæ vicissitudinem experti sunt. Quodque animadvertas velim, hie pens 
ipsis verbis multa repetit, quæ in prima de Eutropio homilia, Tom. 3, p. 381 et seqq., pluribus dicuntur, 
nee non initio sequentis de Eutropio homiliæ. Aliam quoque notam aſſert Tillemontius, qua probatur 
Chrysostomum tune episcopum hec concionatum esse: quia nimirum sese pastorem dieit numero 4, 
atque ita dicit ut præcipuam pastoris sollicitudinem ad se pertinere commonstret. 


Hine etiam argui videtur hanc homiliam Constantinopoli habitam ſuisse, quod Sequens — que 
eidem argumento insistit, et in eumdem 48 Psalmi locum habita est, Constantinopoli dicta fuerit, ut 
in titulo ſertur. Hzc porro secunda homilia a Chrysostomo pronuntiata fuit postquam quispiam, seu 

presbyter Constantinopolitanus, seu alterius civitatis episcopus concionatus fuerat, ut initio dicitar. 
Post tumultus autem quosdam Constanlinopolitanos habila fuit, ut sub initium indicatur his verbis: 
Age ergo nos quoque tumultuum , qui jam contigerunt, procella liberati, tamquam ſluvialibus quibusda m 
aquis aures nostras lectione Scripturarum abluamus. De quo tumultu ac perturbatione quæedam dicit etiam 
inferius. Putaverit ſortasse quispiam hic agi de primo ejus exsilio, quod anno 403 conligit : at libentius 
crederem hie loqui Chrysostomum de rebus Eutropii, itemque Aureliani et Saturnini oplimatum, qui 
Caine opera et iumultu pulsi sunt in exsilium, deque ipsius Caine deſectlone, sieque anno eireiter 
400 habita ſuerit; quamquam id non omnino certum sit. Prioris homillæ interpretationem novam edidi- 
mus, quia illa quæ in Edito erat, a Godeſrido Tilmanno tapagpacrixog concinnata ſuerat. Secunde in- 
terprelatio est Frontonis Duczi. | 
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S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARC IEP. CON STANTIN OP. 


IN DICTUM ILLUD PROPHETA DAVID, 


NE TIMUERIS CUM DIVES FACTUS FUERIT HOMO, ET CUM MULTIPLICATA FUERIT GLORIA DOMUS 
ezus (Psal, 48. 17) (a); ET DE NOSPITALITATE. 


1. Jucundum agricoiz aratrum trahere ad expur- 
gandum arvum, sulcos ſindere, spinasque convellere, 
atque ita semina jacere, nulla superslite spina quæ 
sementi officiat :- multo jucundius dicenti, cum in au- 
rem tumulta vacuam divina sensa jacit (b). Ideoque 


eum voluptate sermonem ordimur, quia hoc ar vum 


expurgatum conspicimus. Licet enim mentem vestram 
non videamus, at aperti oculi et arrectæ aures vestræ 
internz tranquillitatis mihi præbent indicium. In ve- 
stram quippe conscientiam ingredi nequeo : verum 


oculi vestri intenti aique in sublime erecti leslifican- 


tur nullam intus esse perturbationem ; imo potius 
cum alacritate clamalis : Sparge semina; quidguid 
jeceris, spe ſructus decerpendi excipimus : sxcularem 
enim omnem curam ex animo ejecimus. Proinde al- 
tiorem ego semper sententiam allingo, agri nobilitati 
conſisus. Neque enim Scriptura sapientem tantum 
doctorem quzrit, sed etiam intelligentem auditorem. 
Idcirco beatos vos prædico, beatum me dico. Beatus 
enim, inquit, qui loquitur in aures audientium (Eccli. 
25. 42); et, Beati qui esuriunt et sitiun! justitiam (Matth, 
5. 6). In vos igitur, qui cum studio adestis, sensa ja- 
cimus. Alii quippe omnes nunc in foro sunt, et sa- 
cularibus curis labefactantur, vos autem superiores 
terra facti, spiritualia sensa exeipiuis; illi ancillzx 
serviunt, dum carnem curant, vos nobilem, liberam - 
que animam exornantes, ipsam servatis. 
Divitiarum vanitas, — Ubinam nune versaris, o 
homo? In ſoro. Quid collecturus? Cœnum et lutum. 
Veni, a me unguentum accipe. Cur colligis pecunias 


flaxas, avaritiam yere tyrannum, magistratus qui 
pereunt, secularium curarum copiam, quæ nunc 
adest, et eras non erit ? quid decerpis flores relicto 
ſructu? cur post umbram curris, et veritatem non 
comprehendis ? cur persequeris quæ pereunt, et quæ 
permanent non quæris? Omnis caro ſcenum, et omnis 
gloria hominis quasi flos ſœni. Exsiccatum est ſœnum, 
et flos cecidit : verbum aulem Domini manet in æternum 
(18ai. 40. 6). Divitiis abundas? Et quid hoc ad ani- 
mam ? Pecuniis locupletior, anima pauperior, ſoliis 
ornaris, et fructu eges. Quid, quæso, hine utilitatis ? 
Nactus es pecunias, quas hie relicturus es; nactus es 
magistratum, unde insidiz oriuntur. Veni, ſruere ser- 
monibus philosophiæ plenis : expia peccata tua, de- 
pone iniquitates tuas, expurga conscientiam *, erige 
cogilationem : esto angelus et homo. Relinque car- 
nis naturam, et lever vita pennam sume: te Segrega 
a visibilibus, ut hæreas iis quz sub sensum non ca- 
dunt. Ascende in c#los, choreas age cum angelis, 
siste le ante tribunal supernum et excelsum: relinque 
ſumum et umbram, ſœnum, aranearumque lelam : 
neque enim possum tantz vilitati aptum nomen im- 
ponere. Ilæc porro dico, nec finem dicendi faciam. 
Veni, et te hominem præsta, ne naturalis appellatio 
tibi ſalso adscripta sit. Num intelligitis id quod vobis 
dictum est? Homo est. ait aliquis, sed homo spe 
nomine tenus, non item sensu. Cum enim te video 
præter rationem viventem, quomodo te hominem vo- 
cabo, non bovem? Cum te rapientem conspicio, 
quomodo te hominem appellabo, non lupum ? Cum te 
ſornicantem video, quomodo te hominem yocabo, 
non suem? Cum te dolis utentem video, quomodo le 
hominem nominabo, non serpentem? Cum le veneno 
infectum video., quomodo te hominem vocabo, non 
aspidem ? Cum te insensatum animadverto, quomodo 


-hilara conscientiam. Mox angelus ex ho 
3 — 5 


» 5s © 5 45 @ 


EIL TO PHTON TOY ITPOSHTOY AAYIA 


m Mp, + Mh poses tray; xdovrijon drdputcc, f Grar x.\ndvr07 14 3dfa rob 0xov abroõ, 
xal crap prioteriac. 


&, Höb u yr,novp d &porpov HA aig xaba- 
piopdy The &poypas, val thy ablaxa dvatiuely, xa. 
Ta; txav0dag avacracat, tat ob T4 p h,. xa» 
rabaJely, a&x4v0n; ovx obong The Luparvoptvng thy 
np rob Bt HSZ 3H Mort, ta eig dab 
NafHÜUn t+ bein vohuata 0pubov wn Eyoucay. 
Aick bh vod ro pert hiovis antbpeda thy Myov, br: 
thy &poupay tavtny Exxexabapulivry dpapcy. Ei yap 
cal Thy &.avo.av vpoy ob Slinopey, A te buparg 
ö Ermveryptva v tpoaveatnxula i ανννẽxn 
ot SSA The Eviodev TH. Ele ply yep th avy- 
erde buav lech det ob bovapat: vd & Zppara tory- 
v x. perewpa yivopeva pwvhy Epinay, ors 04- 
pu6og ovdet; Eviov totiv, AA aao Bodire perk 


rtpoduula;* xatibals th ontpparta, drodrydpeba 


depp iv xatabiing, Tia thy thnida tob xaprot * 
ndoav yap ppoviida Suutixhv tfewonpey Th; S 
volag. [505] Ai & touto xal pabutrtpry as) Entojpar 
von patwv, bappoy th ebyavelg The &poupas . Od yap 
Th oopdy 81840xakov ij Tpayh net povov, AM xat 
ouvetdy &xpoarhy. Att Toure paxapitte utv öde, 
paxapliio & xai kauf Maxdpoc yep, poly, 6 
Aru ele Gra dæoudrtru xa\, Maxdpior ol tewav- 
rec val &rporrec thy Bixatoobyny. Obxoby els 
vu robe pert npobunulag tapayevortvou; xataba- 
Mobpey vc vohuata. Oi utv y&p Met b nhvreg vov 
tv &ropalc xa} Suarmxals ppoviie: xatarhroviat , 
del; 8 The Ne dg. yrodpever, c vohpara 
vospa Etyeode* xaxeivor py th ob Souketovrt, 
rie aaprbe Emypelovuevn, bucls & why cbycvh xa) 
tiev0tpay i xakkwnigovieg, Statupsłte. 

lob rap biarpiberg, &v0pune, vov; EV &ropd. 
"Iva tf guvaydyns ; Bepbopoy xat mhnhdv, RAU. 
Abe pypoy cap knn. Ti ouviyers xphpara &no\- 
ava, puagruplay thy Tipavyov, apy; ths d- 
tuptva;, nepiovdlav. Thy Surrtxov ppoviidov, thy 
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xa) die d xapndv ; $f Tpixes dniow the 
xal ov 


dow rd % gen Kuplov jive; els ibn alive. 
Tetrovac ebropog xphpuan ; Kat of toiro' phy thy 
wrhv ; Elropwrapos TPH. 


rabbe xarakprivey: Dabes aprhv, tf hc bers 
cix rt at. 'E02, andavary Mywv piloobpuiy - a- 
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d ot Gokephy, TO; gc zaktaw EvOpwnoy, 41" obyt 
Eorv; Orav Fw os By Eyovta, mW ce xaktow fiv- 
Oownov, AM obyt dra; Ora Rw os dv. 
TOG oc xaXtaw dvOpwnov, a ovyt bvov; "Orav [506] 
[bw os poryevovra, Tug 0s xaktow &vOpwroy , ü 
ooyt Ernov Onivuavh ; Ora LG os &nz(0h xat 
Gavvetov, TwG 3s xaktow &vOpwnov, A' obyt Al; 
Nase ebytvetav capà tov Beod, tf npobibug thy 
apethv The gborws; Ti nol ; eint por. "Erepor 
T6hxvyy Exovory &VOpwnn, T& Mora, xath th tyyw- 
pobv, cl avOpwnuy ehyiveray perat:Ofvate g 
xobg ratdevouct pwr, avipwnivye rr, xa 
Th Thxvy thy pvory C Ane. hatpoug tp- 
yaGovrat, Sick th; dyopd; Dxovies. Thy Lovra Hue- 
po noel Tov Griddootutov, ai cauthy LUxov 
Xy pubrepey xa0tord;; Kai d öh yakenwrepov, 5c. 
Tov py ddbywv Exactoy Eu thdttwps Eyer, 6 Aönog 
eic Th &praxtixdy, 6 byt; ale Td bokephy, I dende el; 
Th ide; * int & avipwrov tovnpoy obx Evi touto. 
0983 yap tv thdtrtrwpa nohidxts , 6 EvOpw- 
wog, äAA xal apraxtixh; ve vat, xa) Gokepds, xa. 
lwdng, xat T4; wwv run xaxiag elg ch tauros 
ouvaye. Guyhv. Nag ov co: xaktow &vOpwnrov, 86 
obx Egets The Baonkslag th bn, obx Tyz1g 7d 
5:48npa, obx krete Thy ropp3pay ; Momowper, en- 
olv, dyOpwror xar' glxora xal doing 

"Evv6noov xata tivo; elxdva tytvoy , GvOpwre , xa\ 
ph zareverxdh; et; thy Twy 4dywy eviekeiav. EA 
dene $acrkta nopplpay plhavea xat Gidinpa xa) 
peT& td GTpatwrioy Þ gauvayeiatouevey, xat npodt- 
dbvra thy &pyiyy thy Eauto3, , xakfottg Thy cotoõ- 
Tov Bana; Kal ob &wOpwno; e. — hot 5 de- 
Ene. 571 FR A p‚νL,˖jſ Eye; , A of vd gpornpa 
&vOpwncg el. "Apov il wm akbywy, xat Toy ty oo: 
abyuv nabwy 5ovkog EyEvor ; 

8. Kat nws yEvwpar &v0pwnog ; pnotv. El xp ic 
dv Xoyiopay The capads,, txefveey TWy ανẽEjGu, EL 
düse nopvelav, el thtbakeg emibupiay yonwearwy 
Axatpov, £: tEebakeg thy nrovnpay Exaivyy twpavvove, 
el xalapdy cautod th xwploy sipyaow. Aua nog 
yivg &vfpwnag ; 'Eav Long bbs, Grov Sn covpyouy- 
as A pron, EA abu os LN, nod os Ad pu- 


Y tv Mabe os LUXOv, cold os &vOpwnov* iv AAS 


os Gery, i ο EvOpwray, od perabdiiuy thy 
gborv, At perarivel; thy npoaipearv. "AMA tf 
net; Texva Exw, olxiag tpoiorapat, yuvands F x- 
pekovuat, nels xatixopat, int thy dvayxalay 
oneviw Tpoghv. Lx ravra xa} N pt,. El 
pty yap & Gov os xaretyxov rab, val obs fi- 
* xaipod porhv voc Efw as guvexwpour: txiibdvar 


«p4ypacy, ilxiq à Anhalt por Kal alnely, 


671 Texva Eyw, xal olxlag npotorapuar: xal xaos av 
tabra Heeg d oba rate rabra AMHuety 
txphv. Ixavbg 4 yap 03: 6 Gabs Evrabda àανqονονννg 
ntlovo; ebroplag tk od nkvia bratuntoat, Nov & 
obity tourwy os avayxdiu, od Myw, Kab' xd 
hptpay oyxdiate, AMA beviepov the Gong. Ti 
pap, cl gopructy Obst Ganv thy hptpav, AMA l- 
xpay xazpoy porhy ö cis thy txxinotav © 6521 


. © Duo cee dviperivny. Infra ali Gnpſoy aredfooevT0Y. 
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[507] voepa vohuara, Iva ph dc Ei tada oy Iva 
doug xatabaing , an' da nothons thy d ropù 
txxinofav, "EX0t, Jade Gnlov, Tva tv th ö wh 
de e thy mnyhv. phabepdv. Tec kal The napard- 
Sch, pvov Oro utve; crit iv T6mp Gylp, po 
voy xadaps Exwv dd buparta * E6nb0t ele thy uh⏑ꝓt 
pdvov pet Gxpibelac * caketwy Th nhotov. Tavra 
evravda dovacai pabely xa ob Others, A EAN 
ty ca parade. x05pixf ru Tov Tod Beod EvtoLOv. 
'Evv6r,aov halxoy or Ehibvar and txxanaolag nave 
TW Twy &vOpwrivuv dnepopouta, xat cd lp 
natabyca, xat yprotwy WKnetepdy yivdpsvov, obrte 
ty Exe(vor; Emarplpevoy, od ty Tolrorg mietdpevoyr 
oog Hv 6 lens, obre bnd the neviag Bantifbueves , 
ore nd Tod 7ourou Enatpbuavog, A tv th àv⁰- 
pang rd Tpay petwy on thy tavtrob . 


xi. 
'EX0t, Jae ö nap" ob. Notov 8 Gnkov ; 0 
Toa cor tyyulirar thy cwrnplav. 'Eftpyy , v. 
Bae &v0pwnoy tq* Imnov tnatp6pevoy — 
vwrou, xat nolobg wept abrdy tobg 
Tv evtE)7| dv xat aneþptpptvoy. Etta clotpye- 
Tal ov. g06vo; Bra Thy mhobotoy * xattyet os Pacxa- 
via Tov ntvnyro;. Lpoatpyeral cor 6 Aauts, naplora- 
cal oo xa MGret Mh pobou, Grar xlovrijon 
d&rOpwroc. "Ezzbe pert vo Tpoghtov, val ph o- 
Gov. "Anz0s &nov Myw cot pert v mpoghrov, 
para Tod didaoxdiov , perk the Paxthplag, e 
vo xtpuxcg. M do, Gray alouvrthon Grfpw- 
oc. An' geg Toro mnaparvobyrlg tore ua 
ovpboukevtovro;, xat tx 8fovra anogatvoptyor elt 
hot xa thy Tp6rov, bi" Gy o de pobnOhvar tx 
&v0pwnov. "Ur: prpetrar thy pvory to avipwrov f 
pvorg to nLo0tov. Kai no; ty Myw. Ti Ape 
To; ; Zo cb rene, tnixn pov, dryoy pbvioy. Totod tt v 
Kat 6 Toro; A & o votobtrov, aha rat 
@odeveotepoy. Ob yap perk v avOpwnoy tehevrs 
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te hominem vocabo, non asinum ? Cum le adulterum 
cerno, quomodo te hominem vocabo, non equum 
emissarium? Cum te inobsequentem siupidumque 
video, quomode de hominem vocabo, non lapidem! 
Nobilitatem a Deo accepisli, cur nature virtutem 
prodis ? Quid, quæso, facis ? Alii homines illa sunt 
instructi arte, ut bruta, quoad ejus ſieri potest, in 
hominis nobilitatem transſerant; psiitacos docent 
humana voce loqui, arteque naturam cogunt; leones 
cicures reddunt, perque forum trahunt. Leonem eſſe- 
rum animal cicurem reddis, et le lupo eſſeraulorem 
exhibes ? Quodque gravius est: quæque bellua unum 
habet vilium, lupus rapax est, serpens dolosus, aspis 
Venenosus : at homo improbus non item. Sepe nam- 
que non uno vilio affectus est, sed et rapax est, et 
dolosus, et venenosus, brutorumque vitia in animo 
suo colligit. Quomodo itaque te hominem vocabo, qui 
nec regni insigne, nec diadema, nec purpuram ha- 
beas ?. Faciamms, in uit, hominem ad imaginem ei 5i- 
militudinem nostram (Cen. 4. 26). Cagita ad cujus 
imaginem ſactus sis, bomo, nec ie ad vilem bestia- 
rum coaditionem deprime. Si videris regem, purpu- 
ram et diadema abjicientem, at cum militibus com- 
mixtum, prodentemque imperium suum, quo pacto, 
illum regem vocabis? Tu homo es. Ne mihi ostende- 
ris ie hominis animam habere, sed an prudenlia sis 
homo. Præes brulis, et brutorum affectuum tyorum 
factus es servus! 

2. Quis vere homo sit. — Et quomodo homo eva- 
dam ? inquies. Si cogitationes carnis, absurdas illas , 
subegeris : si ejeceris ſornicationem, si ejeceris inlem- 
pestivum amorem pecuniarum , si improbam illam 
lyranuidem ejeceris, si purum locum tuum reddideris. 
At quomodo efliciaris homo? Si huc veneris ubi ho- 
mines creantur. Si te equum sum, ie hominem 
faciam ; $i te lupum sumam, te hominem ſaciam; si 
ie serpentem accipiam , faciam te hominem , non na- 
turam , sed propositum mutans. Sed quid dices ? Li- 
beros habeo, domui præsum, de uxore sollicitus sui, 
paupertate premor, necessarium vicium paro. Obieu- 
tus hec sunt ei causiſicationes. Si enim hic te per- 
petuo retinerem, ac ne vel momento concederem, ut 
exlernis vacares negotiis, posses hac excusatione uli. 
mihique dicere : Liberos habeo, domui prasum : ac 
probe certe hoc diceres : imo potius neque tunc illa 
dicere oporteret. Potest enim Deus tibi hic agenti, 
majori copia tua omnia augere. Nunc autem nullam 
tibi hujusmodi necessilalem impono, neque dico, ut 
quotidie bis races, sed bis tantum in hebdomada (a). 
Quid grave, quid onerosum.? Non per totum diem, 
sed per exiguum {emporis spatium veni in ecclesiam : 
accipe spiriiualia sensa , ne accipias vulnera : non ut 
alios dejicias , sed ut in ecclesiam forum convertas. 
Veni, accipe arma, ut armalus noxiam plagam non 


accipias. Sta in acie , sed armaius ; sta in loco san- 
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cio, sed puris præditus oculis ; intra in portum, sed 
diligenter navem commove i. Hac poles hoc in loco 
discere : sed abhuis, et in sœcularia castra Dei man- 
datis nudatus te conjicis. Cogiia quantum git ex ec- 
clesia egredi humana omnia despicieniem, molestias- 
que calcantem , bonisque superiorem factum ; ita ut 
neque illis superbiat, neque his prematar : qualis erat 
Job, neque paupertate obruws, neque diviliis elatus, 
sed in rerum vicissitudine æqualem servaus animum. 

Exempla viciesitudiais rerum humanarum. — Veni, 
sume armaturam a me. Qualem armaturam ? Quz bi 
sœpe salutem pollicetur. Exis, ct vides hominem eque 
veclum aureo freno, multis satellitibus stipatum, rur- 
susque vilem quemdam et abjectum. Hine invidia in 
divitem commoveris, livor pauperis te apprehendit. 
Accedit ad te David, adest et dicit: Ne timueris, cum 
dives ſactus ſuerit homo ( Pzal. 48. 17). Egredere cum 
prophela, et ne timeas. Abi quo tibi dico cum propheta, 
cum doctore, cum baculo, cum pracone. Ne timueris, 
cum dives ſactus ſuerit homo. At dices : hoc monentis est. 
et censitium danlis, ac que decent commonstrantis : 
dic mihi etiam modum , quo debeo hominem non u- 
mere. Quia divitiarum natura hominis naturam imi- 
latur. Qua autem ratione, ego dicam. Quid est homo ? 
Animal wle, caducum , exigui temporis. Tales etiam 
divitize; imo non tales, sed infirmiores. Szepe namque 
Ron cum hemine desinunt, sed etiam ante hominem. 
Noslis vos innumera exempla in hac urbe, circa intem- 
peslivam hujus modi divitiarum jacturam, et didicistis, 
vivente possessore, possessionem periisse : divitiarum 
enim unis est mutatio in pauperialem. Perpende igi- 
tur quam brevis temporis sit possessio. Nam posses- 
sor vivit post jaciuram possessionis. Atque utinam 
periisset possessio, neque in perniciem Lraxisset ip- 
sum possessorem. Non erraveris igitur si dixeris di- 
vitias esse domes cum ingratum, sanguinarium et 
homicidam ; domeslicum qui in remugerationem hero 
necem inſert. Quodque gravius est, non cum homi- 
nem deserit , ipsum in pericula conjicit , sed et ante- 
quam ipsum relinquat, turbat ipsum ac conslernat. Ne 
mihi respicias illum $cricis veslimentis indutum , un- 
guentis perſusum, et ſamulitiv cultum : sed ejus con- 
scientiam resera, ejus adhuc opuleni animum retege, 
videbisque intus tumullus et turbas. Cum autem vi- 
CCI 
edisce. 

3. Quid enim. bumanis rebus fallacius? Id quod 
spe dixi , fluvialium undarum naturam imitantur , 
simul apparent et pr:ctereunt, simul tenentur et ef- 
fluunt. Ne timueris, cum dives ſactus fuerit homo. une 

ſuerit invidia , ct una accesserit- hie versus. 
dictum illud animi affectum talem eliminat. Ne tinme- 
ris, cum dives ſactus fucrit homo. Hæc mea sunt reme- 
dia, quæ non pecuuias, sed czlos querunt. Non enim 
corpus euro, sed anime remedium appono; non vere 
tantum, sed etiam mem. Etsi namque doctor sim, sed 
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homo etiam sum, communi subjeetus , e 


nemque doctrinam præ bens. 
Divitie vere que. Adulatorum indoles. Eleemosynq 


landes. Ne timueris, cum dives ſactus ſuerit homo. 


Hune aceipe versum in thesaurum et argumentum : 
bune accipe versum radicem divitiarum et opulentiæ. 
Non enim divitem esse, sed divilias nolle, hæ sunt 
verze divitie. Num intellexistis illad quod vobis di- 
etzm est? Qui vult esse dives, possessionibus eget ac 
pecuniis : qui autem non vult esse dives , est semper 
in opulenlia. Ne timueris, cum dives ſactus ſuerit homo, 
ris, die mihi, propter quid? Quoniam metuendi sunt 
divites, vitam propheta explicat. Quid metuis homi- 
nem foliis ornatum, fructus expertem ? cur tines ho- 
minem qui in amaritudine ambulat? eur times hominem 
semper trementem ? quid times hominem in perpetuo 
mety yiventem ? Servus enim tuus non timet te ab- 
semtem : ille vero dominum suum intus circumfert. 
Quocumque icrit , amor pecunizz ipsum sequitur. is 
propinquos, domesticos , amieos , invidos, beneficos, 
omnes 8imul habet inimicos. lavidiam quippe magnam 
concitat. Pauper cerie neminem timet, quoniam phi- 
losophia et patientia ianium dives est: divesautem,quia 
in habendi eupiditate vivit, omuibus perosus est, et in 
publicis cetibus hostis circumit, vultu as8entantibus, 
animoque odienlibus omnibus. Quod autem hæe illo 
modo se habeant, ingruente vento, caden(ibusque 
ſoliis, cum 8cilicet mulatio rerum advenit, lunc emen- 
titi amici comperiuntur, tune assentantium larvæ no- 
scuntur, tunc maniſestus evadit simulantium chorus, 
tune scena aperitur. Aperiuntur ora omnium dicen- 
num: Scelestus ille, improbus , perditiesimas. (uid 
ais? annon heri ipsi adulabaris? annon manus ejus 
osculabaris? Hzc larva erant. Venit tempus, et larvam 
posui , mentemque aperui. Quid ergo times, quæso, 
eum qui a tot hominibus accusatur? Et quid hoe ? 
Utinam ne se ipse accuset. Hæe dico non quod divi- 
tias, ut millies dixi, criminari velim, sed eos qui bona 
re male utuntur. Pecuniæ enim cum operibus hone- 
ste sunt. Quomodo honestz ? Si paupertatem suble- 
vent, si inopiam sustentent. Audi Job dicentem : Ego 
erum oculus cecorum , pes claudorum, ego eram pater 
egenorum ( Job. 29. 45. 16). Ecce divitia sine pec- 
eato , sed cum amore pauperum. Domus mea omni 
venienti aperta ſuit (Job. 31. 32). Hoc divitiarum mi- 
nisterium est, earum nempe que non nomine, sed re 


unt divitie. Be divitie serve sunt harum; ille 


quippe nomen sunt re vacuum, hæ vero et nominis et 
rei veritatem habent. Quzenam ? Ez que ad virtutes 
et ad eleemos ynam exercendam impenduntur. Quo- 
modo? Ego dicam. Est dives qui omnium bona rapit, 
et est dives qui sua pauperibus erogat : hie in colli- 
gendo, Ile in spargendo dives est: ille seminat terram, 
hie cælum exeolit. Quantum praslat terre calum, 
innumeros habet amatores: ille omnes aceusatores. Et 
quod est mirabile, raptorem et avarum non illi modo 
qui kesi sunt, sed etiam ii qui uihi mali sunt passi 


oderunt, vicem iliorum dolentes, qui mala sunt per- 
pessi : misericordem vero non modo ii qui misericor- 
diam sunt consequuti , sed etiam ii qui non sunt ex- 
peru, diligunt. Virtus enim est vitio prestantior, 
fratres. Vitium illos etiam qui læsi non sunt inimicos 
habet; eleemoxyna autem illos quoque qui beneficis 
non sunt aſſecti habet amicos. Omnes enim dieunt: 
Deus illi benefaciat. Quo tandem bono affectus es! 
Nullo; sed frater meus : non ego, sed membrum meum : 
beneficiom quippe illi præsuium, meum repulo. Vi- 
disti quantum bonum sit virtus , quam desiderabile , 
quam amabile, quam pulchrum ? Misericors est com- 
munis portus , pater omnium, baculus senum. Mise- 
ricors si quid insvave patiatur , precantur omnes, 
Deus ipsius misereatur, ipsi bene faciat , bona apud 
illum maneant : si autem ad raptorem veneris, audics 
qui dicant : Exsecrandus ille, improbus, scelestus. 
Quid passus est? Ego nihil, sed frater meus . Adsunt 
quotidie clamores innumeri. Si ceciderit , omnes in 
illum irruunt. Hoceine vita? hoc divitiz? annon bac 
conditio deterior quam reorum damnatorum ? Qui da- 
mnatus est, corpore ligatus est; hie anima. Vides eum 
vinetum, et non miseraris ipsum? lum odi , quia 
vinctus est, non vi, sed praposito : dun entenam Bt: 
trait. 

4. Chryzoslomus pastor. — Rursus tu contra divi- 
tes? dicent mihi. Rursus vos contra paupercs. Rursus 
tu contra raptores? Rursus vos contra eos quorum 
bona rapiuntur. Vos non satiamini, dum pauperes 
devoratis et mordetis ; ego non satior vos corripiens - 
et emendans. Semper tu his hares? Semper tu pan- 
peri adheres? Abscede tu ab ove mea, abi 3 grege; 
ne ipsum labefactes. Si vero labefactas gregem meum, 
an crimini vertes, si te persequar? $i pastor essem 


ovium, annon me incusares , si lupum in gregem in- 


gruentem non persequerer? Pastor sum rationabilium 
ovium (a): non lapide persequor, sed verbo: imo 
potius non persequor te, sed voeo. Esto ovis, accede, 
esto e numero gregis mei. Cur gregem corrumpis, 
qui avgere deberes? Non persequor te, sed lupum 
persequor. Si lupus non es, non te persequor. Si lu 
pus factus es, teipsum accusa. Non cantra divites, sed 
pro divitibus sum. He quippe dicens, pro te dico, 
etsi non sentias. Quomodo pro me loqueris? Quia te 
a peccato libero, et a rapina, omnibusque te amicunt 
constituo, onnitivs desiderabilem. Semper dico tibi: 
Rapuistine? pecunias auxisti? veni, te mutabo : ini- 

micitiam in amicitiam convertam, periculum in secu- 
ritatem. Hæc in hoe s8eculo, illic vero rursum dabo 
übi regnum celorum, ne in supplicia æterna abeas; 
ut accipias bona, Que oculus non vidit, nec auris audi- 
vit, nec in cor hominis ascenderunt (1. Cor. 2. 9). lee 
eine persequentis sunt, an consulentis? amantis an 
odientis? Verum tu me oderis. Imo vero te amo. 
Preceptum Domini mei habeo : Difigite inimicos ve- 


: - in quo male tibi ſecit ? Non mihi, ad fratri 
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ares (Matth. 4. 44). Non abgcedo- abs. de, gd Ubi 
medeor. Dominus noster cruciſixus est, et dicebat : 
Pater, ignozce illis, quia nexciunt quid ſaciunt (Luc. 25. 
34). Num te persequor ? Morbum tuum pello. Num 
licum ducis ? annon curalorem ? annon patronum þre 
aliis omnibus? Quis alius te his de rebus alloquetur? 
Num magis(ratus ? Nihil simile loquetur, sed de accu- 
salionibus el de crimine aget. Num uxor? De orna- 
mentis tantum ei de auro loquetur. Num filius? De 
heredilate, de teslamento, de sorte dicet.. Num dome- 
slicus ? Is de minislerio, de serviiuie, de libertate. An 
parasili? Illi de conviviis, de cœnis, de prandlis. An 
ji qui iu theatro? Illi de risu turpi , de concupiscentia 
eſſreni. An is qui in foro? Ille de testamentis, de hæ- 
reditate, de libertate, in queis ille versatur. Unde hec 
audias, nisi a me? Omnes te metuunt, ego vero ie 
contemno; donec lalis ſueris, te contemno, te despi- 
cio, morbum tuum conlemno. Ego seco, iu clamas : 
sed non timeo vocem tuam, opto salutem tuam : me- 
dious enim sum. Si ulcus habens medicum vocares , 
videresque ſerrum acuere, annon diceres, Seca, 
etiamsi doleam , eo quod ex sectione salutem exspe- 
ctares ? me autem ſugis, non secantem , sed sermone 
animam iuam purgantem. Atqui medicus quid ſacit? 
Secat spe, et ulcus deterius facit : ego delerjus non 
ſacio, sed melius. Illic enim natura est imbecilla et 
nutans, remediorumque debilitas; hic autem vis ser · 
monis. Medicus tibi salutem non pollicetur, ego tibi 
salutem polliceor : audi me. Ideo unigenitus Filius 
Dei descendit, ul nos reduceret, et cxelis ' ipsis excel- 
siores conslitueret. 
Peccatum unum timendum. Abrahe hospilalitas. — 
Unum +olum timev, peccatum : cztera ſacessant 
omnia, divitie, paupertas , potentia, quidvis aliud. 
Nee dico, nce ſinem dicendi ſaciam : neque enim 
quemquam gregis mei perire volo. Quid ergo! potest- 
ne ſieri ut dives salutem consequatur? Sane quidem. 
Job dives erat, Abraham dives erat. Vidisti ejus divi- 
tias ? Vide hospitalitatem. Vidisti mensam ejus? Vide 
benignitatem. Quid ergo Abraham? Dives erat. Num 


" tecum contendi? Divesne erat Abraham? Imo, dives 


erat. Vidisti ejus divitias? Vide ejus vitz inslitutum. 
Meridie apparuit ei Dominus juxta quercum Mambre 
8edenti. Et ecce tres viri. Ei surgens (uon enim pu- 
tabat Deum esse eum, qui præsens erat, quomodo 
enim?) adoravit, et dixit : Si judicatis me dignum, 
vt ingrediamini in tabernaculum trabium mearum 
(Gen. 18. 1.-3). Vides quid in meridie faceret senex? 
Non sub tecto sedebat, sed peregrinos et viatores 
prorsus ignotos pertrabebat, et surgens adoravit di- 


ves et nobilis. Qui pecuniis aſſluebat, relicta domo, 


uxore, pueris, domesticis, quos trecentos octodecim 
habebat, illis omnibus relictis, exiit piscaturun; sage- 
nam hospitalitatis expandit, ne viator, ne peregrinus 
domum przteriret. Vide quid faciat senex. Non præ- 
cipit famulo, quos trecentos ociodecim habebat; scie- 


1 Þuo Ms., pro, celis, habent, rebus humanis. 


bat enim genus ſamulotum negligens esse; ne ob- 


certe per ſamulum. At. non ita —— 
bat, ardentes radios excipiens, rors i | 


ubi-sedent ? In inſeris. Ubi sedent 7 In, more ebxie- 
uus. Ubi sedent? In publieo, projecti, ebrii, core 
vececali , brutis stupidiores. Sed non ita justus ille. 

5. Vis imitari Abrabamum? Sic imitare, non impe- 
dio, imo suadeo ' : eliamsi majora a nobis exigantur , 
quam ab Abrabamo. Nisi enim abundaverit, inquit , 
justitia vestra plus quam scribarum et Pharizworum , 
non intrabitis in regnum celorum (Matth. 5. 20). Inter- 
ea tu saltem Abrahamum assequere. Quid babnit Ab- 
rabam? llospitalis erat, surrexit, et adora vit, cum 
ignoraret quinam essent qui przterirent *.' Si enim 


. $civisset , nihil admirandum ſecisset, quia Deum c0- 


ejus hospitalitalis studium declarat, Sedebat et exce- 
pit. Quamodo? Liberaliter : vitulum mactavit, Saram 


vocavit, uxorem hospilalitatis congortem ſeeit, neque 


eam in cubiculo latentem, sed sub quercu stantem. 
Ila enim mensa demum aperuit vulvam ejus, nature- 
que sterilitatem correxit. Mactavit vitulum, et accepit 
Isaac: farinam conspersit, et semen accepit-ut stellas 
cli et arenam maris. Verum plane dices : Da mihi 
quoque fructum tot genuinorum filiorum “. Inſelix, 
miser , et vilissime, terrena quzris? Celum uli do, 
angelorum societatem, æternam voluplatem, et mor- 


Sarz? Festina, inquii, et conimtisce tres menguras aimile 
(Gen. 18. 6). Hae audiant mulieres, Featina, et com- 
theatrum, et utrique sexui magislerium offertur . Au- 
diant mulieres id quod dicitur : audiant viri , et imi- 
teniur. Festina, inquil, et commisce (res Menguras i- 
mile : el ipse cucurrit in armenium boum. Laborem 
partiuntur, ut etiam ambo coronam sortiantur. Com- 
munia sunt jura nuptiarum : communia sint virtutis 
ollicia. Adjutricem te accepi ; sis mihi adiuirix etiam 
in rebus altioribus : ſestina , ſestina. Urget uxorem, 


ei ne Larditas tzedium afferat hogpitibus : Featins, a 


plum, grave mandatum.: Commitce tres menturas gj- 
mile. Non dixit-: Quid hoe! num hac spe Ubi nupsi, | 
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mulierem tot divitiis instructam ? Trecentos octode- 
eim servos habes, et illis imperare non curas, sed me 
ad hoe ministeriom urges? Nihil simile dixit , neque 
eogitavit : sed quia uxor erat Abrabami, non corpo- 
ris solum, sed etiam virtutis consortio, ideo dirit Illi, 
Festina: illaque alacriter mandatum arripuit : sciebat 
enim uberem hospilalitatis fructum. Festina, commi- 
dierne mulieres? Comparemus itlas cum Sara. Num 
talia mandata excipiunt? talia opera? Profer mihi or- 


natus cupidz mulieris manum , eamque extrinsecus 


inauratam vides , intus autem quasi obsessam. Quot, 
quz%0 , pauperum predam manus tua geslat ? Profer 
manum tuam, ostende iltam. Quo induitor? Rapina. 
Profer manum Sarz. Quo induitur? Hospitatitate , 
eleemosyna, caritate, pauperum amore. O praxclaram 
dexteram ! Vide dexteram et dexteram *. Verum una 
quidem forma est dexter, muſtum vero discrimen. 
Illie ſontes lacrymarum , hie coronæ et premia. Hee 
dico, ut neque uxores (alia quærant a viris, neque viri 
uxores hee petentes ſerant. En Saram, en divitem 


ilam: commiseuit tres mensuras simike. Quantus - 


labor? Verum non sensit laborem, ob spem ſructus et 
lucri. Festina, commisce tria metra simile. Quid facis ! 
te comis et ornas, mulier !? Cui vis placere? Virone 
two? Malum studium, sj viro sie phcitura es, si sie 
6ludes ipsi placere. Ouomodo igitur placebo? Conti- 
nentia. Sed qua ratione placebo? Modestia, philoso- 
phia, mansuetudine, caritate, concordia , consensu. 
Mee ornamenta tua, mulier. He virtutes tuæ concor- 
diam pariont : illi vero ornatus ut placeas non effi- 
ciunt, verum id præstani ut viro oneri sis. Cum enim 
un dixeris, Rape et affer mihi, exigno tempore pla- 
ces, sed postea inimicum illum babes. Ut autem 
discas te viro non placere : domi fla deponis, et in 
ecclesia illis cireumornaris : si viro placeres, domi 
illa gestares. Verum, ut dixi, in ecclesiam ingrederis 
auratis manibus et collo. Si venerit Paulus, terribilis 
simul Hle et amabilis: terribilis peceatoribus, amabi- 
lis pie viventibus, clamabit et sie dicet : Mufieres 
oportet ornare se, non auro et margaritis , el veale pre- 
on (4. Fim. $. 9). Deinde si ingrediatur gentilis, 
videaique in superiore parte illas ista ferentes, in in- 
feriore vero Paulum hc loqueniem, annon dicet : 
Haze sunt scena et ſabula? Cerie non sunt Scena res 
nostræ *, etiamsi hec ita fiant. Verum gentilis ile 
keditur et dicit : Ingressus sum in ecclesiam Chri- 
stianorum, et audivi Paulum dicentem, Non in ayro 
et margaritis, am vero mulierem opere contravia 
exhibentem. 

6. Quid tibi utilitatis affert avrum, o mulier ? Ut 
pulchra et speciosa appareas ) Verum illad nihil tibi 
@nfert ad pulchritudinem anime. Sis animo speeiosa, 
ct eris corpore amabilis. Sapientia hominis vultum 
ers illuminabit ( Cecile. 8. 1). Atqui sapientia est 
auvima ejus. Nihil ita amorem parit ut caritas. Si 

' mm Savil. ha voces, vide et desunt. 


dexiteram et dexteram, 
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enim vir uus te amat, etiamsi deformis sis, tamen 
amabilis ipsi videris : si autem te oderit, ctiamsi spe · 
ciosa sis, ne quidem videre te volet. Odium quippe 
animi, formam vultus apparere non init. Cum enim 
ab eo ornatus ei anrum petitura es, tum ipse te aver- 
saturus est, perinde atque eum qui in foro aliquid ab 
eo exigat. Verum ab illo ſugere potest, a te minime, 
quz intus es semper, et petis offieia rationi contraria. 
Hæe ne solum auribus excipias, o mulier, ted etiam 
animo commuteris. Verba mea remedia sunt, quz ad 
umpus mordent, sed perpetuo juvant et voluptatem 
aſſerunt. Medicus sum, vulneraque fodieo, ne prat 
vetustate deterius ulcus efficiant. Ego medicinam 
exerceo, Sanitatem verbo tribuens : alii vero pres- 
sentis vit fluxam, fallacem, et vibem conditionem 
ostendunt. Sed quod dicebam de Abrahamo ( neque 
enim promisiogis oblivisear ), Festina, permizce, hee 
#naquzque mulier in mente deseribat, hc unusquis · 
que vir in conscientia habeat. 

Pauperes sunt Christus. Cur gestas sericas vesles, 
ei equos habes aureis frenis, mulasque ornaiu deca- 
ratas? Mula infra ornatur, aurum in tegumento tene; 
tur : pecunias mulz rationis experies circumferunt, 
quz aurea ſrena habent; mule rationis expertes 
ornantur, ei pauper ſame conſectus pro ſoribus tuis 
8edet, Christusque fame necatur. O summam amen» 
uam! Quz defensio ? quæ venia, quando Christus s1at 
pro ſoribus tyis habitu pauperis, tu vero nullo modo 
flecteris ? Quis te ex Suppliciis illie inſerendis eripiet Þ 
Dedi, inquies, eleemosynam. Verum ne dederis solum 
quantum ille vult, sed quantum poles. Quid ſum dices, 
quæso, cum supplicia intolerabilia, cum eruciatus 
illi aderunt, cum mine, et terribiles potestates, cum 
fluvius ignis cum strepitu ſervebii, cum tribunal illud 
terribile, cum judicium incorruplum, cum natura illa 
tio, cum neque pater, neque mater, Deque Vicinus , 
neque rex, neque Viator, neque boapes te juyare 
polerunt, sed stabit solus homo cum operibus suis, 
quorum causa vel damnabitur, vel coronabitur? Quid 
wm dices? Tum sermonis mei recorda boris. Sed qua 
Ubi hinc utilitas? Nulla ; quandoquidem dives ile 
recordatus est, ac lempus penientie quryrebat ; sed 
nihil hine lueri retulit. Verum dicebat : Mitte Laza- 
rum, ul intingat aummum digitum zuum in aqua, ei 
refrigeret linguam meam, quia vehementer crucior 
(Luc. 16. 24). Verum non misit Lazarum, non 
quod stilla aquæ magno paradisi ſonli jacturam al- 
ſerret : sed quod eleemosy næ stilla nuBo modo possit 
cum inbumanitate misceri. Quoniam enim tempore 
stadii contemptus ſuerat, tempore coronæ nulla eum 


consolatione dignalus est. 
7. Abrahami stud hospilalitatis magnum. —- Hec 
dico, ui neque pauper ob lacrymetur, ne- 


paupertaiem 
que dives gaudeat ob divitias. Opulentus es? Pereant 
divitie, nisi cor gruentes divilias in medium afferas. 
Felina, et commisce lres mensuras 8imilee. Deinde 
encurrit ipse ad boves, et mactavit vitulum. Cursor ſuit 
senen; neque enim ipsi carnis vigor solulus erat, sed 
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x65pun, TUV. Abrai gov al aperat budvoay Erd- 
Covra Neva c x65pig Aptoxtty. ob noel, AA 
al 7< avipl os poprixhv naparxevdiet yive 

"Orav yap eltys, "Apracov xal pe Hot, iv diy 


U ad &peoxets, Lorepov 6 N Exetg. "Iva d& 


pabng, ci obx avipt apeaxet; i th olxig rùę avre 
Arora, xal & Tf Exxanatig abr eh! el 

q; &vipt Hpeaxcg, iv ci olxlg av abrà tpg. AN 
bp el nov, clatpyy ele Thy ExxX UH av, b pT 
Tas xp xa thy Tpaxniov. EAV Hon Lavkes, 6 
pebepds txelvog at nobervd;, pop coe dpaprer 
vouct, xat nodal; das evacboyor, Soi xal yes 
GJauzws * Tac Turuixac x00 peir tavtac xph, wh 
&r xpvos, u & paprapiruc, yh &r ipariope 
g#oluredsi. Eira av clatiby 6 EAV, xa I3n 4 
py wo rabta txeiva;, xd d Navkov tara 
l ro, o dE, ö oxnvi xa wlo; va forty ; 
Oöx Lori u andi da huttepa e, xiv or tavre 
Trail. O & EU Spaente;at, xal Myer Elanaboy 
lg ixxknolav Xptotiaviy, xa hxovaa tov Navloy 
keyovIo;, Mh &r xpuog, unde ir paprapiturc, thy 
& Sick z 2 tvavcla re 


Ir 
A. Pattte Seti val Zelidv, degunt. 

woteic; xahwnity, yover; Tv ti, 
q ndvtw; e ee del aces og 
e eine: of br oxiec wude deve; whe op 
phy vg oc Th hubrepe, 
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oe xa} aid puocly val ev, c adv anatyrhv 
ty &y0p4 gavevra. A' ixcivoy Hv $ovaras guyaly; 
od 8 o &vara:, EvBov oboav Srmvextns. 

ga Merteupyiag abyov ol eng. — — 


Nen . — 
5 xa\wnioptva; Int 


anooyia; nolg cvyyvwpn, d 6 Kpiorde ic 
p c Gvpwy cov iv oxhpatt mIwyoL, od & part 
Gag: el Enuxaprrabjaveg ; Ti; a6 . 
txzidev trpwpiag ; Aibwra, - pho 
$5 jLvov gov t KA,. d 5 : 
tore pets, eins um, dra at Aste ol apbpntoc, 
ray al Tyyuwplay zxatvat, wat at dal, val 
60 pal 5 dvvapetc, brav 6 torapds tou mph; ανν,ͤ,ñ . 
dra cd Sha dd pobepby, Gra d . xp3Thpzov Td. habe» 
vactov, tray f Pünig ] Avapzec. Stav benhla oy 
avipwnivuy tpay pdtwv, av phrs mare 
phrnp, ure yelrwy,, phre Sacukebs, nahes na 
Is, hrs RA abr 25 e r orhxer n 

- 6 &v0pwro; v Eprewv a XATaXprvd- 
eo} fre derbe,, N xa otepavodyave; Hab cv; 
Tü 76:8 kes; Tore avapvn au Tv Meywv. 
AM tf cn Th Beleg; OSG tne xat 6 Aloe 
txzTvo; aveuvhaln xat iFhrer xarpby 
ob v abr; xpdog. gv Aye, Deer A 
tra 8dyn rò dxpoy roo dart. lov —_ 
xu raragben ou thy b οο — 
cur. 


3T«g&vey o pil; 3. 
F. Tara Mir. la phre õ t dνννν Gia why ne- 
r Post e, ovvrekdi deestin textu Savil., sed in mar- 


. 1 lidem- ba ovdity v Aae web Bencribor abweb, bv c 
ocay ww, Hec mire variant in mss. 4 


viov, pre 6 tThovoiog pn S thy nhoGrov. EU N- 
pog al; Arete 6 whowres, tv ph als ptoov pips 


* of yap navoopat 


py, xal thy oxi&v tov pyluwy Exouen td N, at 
obx Yyoyvvero Zn ponvecta. Elorhxer yap thy of- 
xelav xoTpibryta tnibeixvuptvh, xat the draxoviag 
vy xaprhv Tpuyi3a. Ti ov 6 rapayevdpeve;; Kurd 
ror zaeper covrov 6levooyar, xal fr rh Zappa 
vide. Olov xaprdy t6)gornoev < tpane;a! nw; Na- 
av | mids ax wh; Oppo! nib; 6 Sbrpug nepxd- 
c xn &n7 prioptve; | Kal yap 75 pa ixelvo ela- 
ien els thy phtpav, val bon Td nradlov. 
Toro: the puogeviag of xaprol. Npdorye & pelo 
Me. Meth tavra &, td nadiov Yb not 0n, 5 
a Th; Tpand{ng ve, imetbh avhp tytverod th; 
pitotevias xapnde (ob yp obrws ahr 4 phrpa 
tytvvnory ixefvn, tg bybvvnoey i TpaneCa, dp bt 
ndvruv Td pH pa rol coo), de noGhbn xat avie 
tytvero, xal Gpa Tahoe dib Hy ( mpborye per” 
rar dont TO nv Teevtfy 6 yepwy 
> þ Exelvog, 6 navpidpyn; © nn t 
N rovaitzt Staphapptvarg val EO * 
atoag thy olxttyv thy tavrtod, pnolv* "OBe 
lar al yuvalze; Tov Xavavaluy. Tf obv Other; 
"Amabe el; thy yhv, ö0 e kA rh, xat Arare 
yuvalxa ixelbev To vip pov. Karva xa\ napaboga b 
pH. "Tore duel, xat op63pa tniotrzote · dra 
pv yap yuvalxa foudnral ty ayayely 16 vic, xa) 6 
zatThp Stahtrerat xal ih phrnp, xat el; àMorplac 
oixlas napayivovtai, val torrov xolaxebouct, xa 
txelvoy bepanevoudt, val mpoaviorpiat wanal, xa: 
vuppaywyot yivovrat n, xat xpnatuv brooys- 
Stig, xa} den onoudh To natph xal Th pyrpt & 
tavrov $:akeydFvai, xat ove alaytvovrat, ob Epy- 
opta, ob EmtdrttouOry olxttacg * Stay dt Hon 
8 act ve ve av xd d, Si E Ai a. 
'0 *ACpaty dt &vriorpbys * tre pty Ber nothoat 


® Savil, conjicit treveuporro, vel Enevevebpwro, g6d 


© ns. orel. aal napi3ota deent. 
4 Alii 6% D thy wiv even abrdv, thy ck yu» 
42 he Taps 
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np#y pa Wndv xat prixboopoy, ö. kauroy not © Thy, 
paokeviav obx tntrpebey O,. ane th yuvarr) 
v lar; · dre d yuyh xa Tahoe Lyalvero ©, "Anehds, 
ret To olxtry. "Abe Th tvaviioy Towborv al yuval- 
*g. Ea Ae Sch A pf dtabg Nn at, ob al- 
oxvovovrat, AM thi pyovras ara dt bavigv, xat wa. 
paxabtCovrac, vd ph 6 ypuods anf, xat i imdu- 
pla tov ypnparov [516] &ptnorv avreg xatappovh-' 
aat Th; eboynpootvng xalt the cepvorntog. AN & 
'AGpaip oby obtrws, a' Gre Gtvous Hbckev ö os 
xeodat, 8 tavroy xal the yuvaixds abrod * bre Te why 
yepov , Stk ob olxtrou. Tf d o pipvnoat tov 
'AGpadp ; "Orr novo; Hv. Tavta xat ob Evert vd 
'AGpaap, xal od8&nowze xatagpovicets dg. AA 
be tzt6nv tavra clnety ; Thy zpoghtny Labwy xal 
ci paxtnplay ixelvny, Mh pobod, Gray xlovrnon 
drOpwroc, "Exeivog yap & ovlyo; &navia e 
Etexe. Kal l8ob On cavphy ebphxapey xpucoy yEROVIA, 

Mq p06ov, Gray xlouvrion dp. Adbe Thy 
Paxern play ravtnv, thy buvaptuny drotpoptoayta rd 
TWAATA Gvophaca * O0 yap ob — o o- 
Tpopua bvra T4 owpata Toy rakdwwy * 

cu avoptody nipuxev, wg 6 ovixeg obrog rav V 
cal yeynpaxtruv v th diho xa ond The Epap- 
Tag n9oprovptwey Ondt popov obgav Thy Eidvoray 
tyelpet. MH pobod, Gray xlovrnhon drOpwroc. Ti 
de dot kvOpwnov, ox bvaa EvOpwnov, AA hoxov ; 
Tt SS , EvOpwnoy dorbnuatruwy ytuovra, . 
YpvoQ nokopxotuevoy; TI Eiorxag &vOpurov A 
Th; ac rd tavrod npobebwndta, xa\ thy noEpuoy 
EvBobev NIA Eyovra ; "AM" Gnephvats f uo. d 
rpophtTh; Meywv M good, Gray alovrhon dy- 
Apwaoc. Eint por Lowndy xat vhy Tp6nov, &t by ob 
6pelkw pobetodat Thy novatwy. H Grav a. ino uyoij 
1 ddt a rod olxov avrov. 

. "0 ebytvera Mews | wi; tv Semyh oe: xa d iανν 
Mg prihocoplay elohyaye* Mh pobod, d tur xlovrioy 
drOpwnoc, N rar nAanburon 1 Ota toũ olxov 
abrod ! Oòx elre, Kal brav ninbvv0h}; i 865 abe, 
a, H 86Ea rod olæou avrov. Orav yap elothby; 
el; olxlav tt Touolov, xa lone tv c obap avrov 


vac peovoag, xa\ rhyk; xa\ neprrndrove, xa) Tevipa 
To avEpy xaprrdpvs, xa rkvra 5 (npibwy yepovia, 
xat evvovywy ypucopoporviuy eyeiny, xat olxerwv 
Tkhbog, xat Teryrag int to tlapoug xetutvoug, v. 
Tpare;av tx)iprouoav TH xpvap, val xortavas v 
x03 pnjutvoug* ta nevra Gta ofrov tory, ob 86, 
a@v0pwnov. AG yap evipwney cbndbera, — 
ten poobvn, tpairns, Tanervoppoouvy, cip then. B- 
v tor, Krün Gvundxpiro; npte nhving. Tara 
chu Ba avOpwnov. Ti gobf thy movotov . Odxobv 
thy olxfav avro3 pakov pobod. 'Exeivn rap tory H 
Toutodon, oby 6 ohebv. AM ob poboduar ravtyv, 
pyol. Aa ti; "Ort 6 ypuods Ehvyd; tovry Vin. AMA 
Thy &v0 pov pobh, ; Nat. At cl; ph ra abrod torrv 
6 obe; The oixtag ij neprpdvein. Miappapa Eyer b 
6 votxog. Tf o pe Thy obxobvra ; Xpuoolg 6 6po- 
og. TI ov Ape Thy xextyptvoy ; At xepallites wav 
e T& ow „sie 
i — bre eg ger 
tvd obe pepovra * &nephrvar 
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mens philosophiea nervos habujt; vieit naturam 
alacritas. Herus «omesticorum trecentorum octode- 
eim, vitulum gestans onere non , opprimebatur, sed 
alacritate mentem levabat. Cursus seni propogitus 


, erat, et magnum ministerium, uxorique labor et 


opera. Non solum enim pecuniarum liberalitate, et 
lauta mensa; sed etiam mipigterio multo officioque 
proprio hospites excipiebant; non ſamulorum opera, 

sed manibus membrisque suis Deinde 
przsto erat uxor ancillæ habitu, et bospiles recum-. 
bebant ignoti : neque enim ſinem hc dicendi faciam. 
Putabant enim eos esse pauperes quospiam: verum 
hee non animo versabant, sed se peregrinos susci - 

pere. Adstabant ambo illo tempore, hogpitalitalis 
botrum vindemiantes mente, philosophia, ministerio, 
ausceptione hospitum, labore, oflicio, caritate, dispen- 
salione, accuratiane, ut nihil retro relinquerent. Et 
Stabat uxor ad arborem, thalami vice arbore ulens, et 
pro lecto umbram ſoliorum habens, nec indecorum 
duxit in publico versari. Stabat enim proprium exhi- 
bens ornatum, et ministerii ſructum demetens. Quid 
ergo is qui adveneral!? Secundum hoc lem pus veniam, 
& erit Sare ius ( Gen. 18. 10). Qualem fructum 
mensa protulit l quam pulchrum I quam celerem quam 
formosum! ut uva maturescat et perſecta evadat ! 
Etenjm verbum illud ingressum est in vul vam, puel- 
lumque ſorma vii. Hujusmodi sunt hospitalitatis ſru- 
eius. Allende iis. quæ dicturus sum. Postea vero puer 
ile ex mensa natus, postquam erevit, postquam vir 
esse cœpit hospitalitalis fructus (non enim ita illum 
genuit uterus, mt genuit mensa, in primis autem Dei 
verbum ), postquam crevil et vir factus est, lempus- 
que nuptiarum advenit ( attende dietis studios). 
moriturus demum erat senex, bcatus ille Abraham 
patriarcha, qui cum mulieribus depravatis et nequis- 
sima gente habitabat : accersitum ſamulum suum sie 
alloquitur: Hie sunt improbe Chananzorum mulie- 
res. Quid igitur cupis? Abi in terram, ubi ego natus 
sum, et inde duc uxorem filio meo (Gen. 24.3. 4). 


Novz res ac mirabiles *! Scitis vos et plane nostis: 


cum quispiam filium suum vult uxorem ducere, pa- 
trem matremque solitos esse hae de re agere; in 
alienamque domum abire, illi assentari, hunc colere, 
pronubas pronubosque multos rem tractare : hine 
pecuniarum promissiones, et multa sollieitudo patris 
matrisque, ut per se ipsi colloquantur, nec ipsos pudet, 
neque erubescunt, neque negotium ſamulis commit- 
iunt: cum autem hospes advenit, dicunt, Vade iu, 
deduce. eum inſerius, illumque excipe. Contra vero 
Abraham, cum oporteret opus edere magnum et phi- 
losophieum, per se illud agit : hospitalitatem non 
commitlit ſamulo, sed uxori et sibi. Cum awtem de 
uxore sumenda et de connubio tractabatur, famulo 
dicit, Abi. Hie mulieres eontra ſaciunt. Si velint cum 
quriſice colloqui, non erubescunt, sed ipsz exeunt, 
et assident ne aurum subripiatur: pecuniarumque 
aviditas id eflicit, ut decorum contemnanl et dignita- 
tem. At Abraham non sie, sed cum hospites vellet exci- 
a Sic duo Mas, in Morel. verba, et nurubiles, desunt. 


pere, per 8: per uxorom agebat; cum ges. 
moras? Quod nempe-dives. asel, Hive. im quoque'de. 
Abrahamo oogita, et nullum umquam aspernaberis. 
Sed unde ad hac dicenda digressus sum? Arrepto 
propheta el illo baculo : Ne (imueris, eu dives ſactus 
ſuerit homo. Hie enim versus illa omnia peperii, et 
ecce thesaurum invenimus auro reſerum. Ne timue- 
ris, cum dives ſactus ſuerit. homo. Aceipe baenlam 
hunc, qui tremula corpora erigere possit. (a). Neque 
enim sic baculus tremula corpora annosorum et se- 
num crigere poles}, ut hic versus juvenum ei senum, 
concupiscentia et peccatis obsessorum, tremolam 
menleim excitat: Ne timueris, cum dives ſactus ſuerit 
homo. Quid times hominem, qui non homo, ed 
lupus es? Quid times bominem impietate plenum et 
auro obsessum ? Quid times bominem, qui per ini- 
quitalem sua prodidit, et qui hostem suum spe 
intus habet? Sed mihi .declaravii prophets dicens : 
Ne timueris, cum dives ſactus ſfterit homo. Mihi de 
reliquo modum expone, quo debeo non limere di- 
vitem. Vel cum multiplicaia ſuerit gloria domus ejus. 

8. Gloria externa contemnenda ; vera gloria hominis 
que sit; que aint ipsius laudes et corone. — O nobi- 
litatem, dictionis ! quo pacto in narratione et doetrina 
philosophiam introduxit! Ne timueris, cum dives ſa— 
clus ſuerit homo, vel cum multiplicata ſuerit gloria do- 
mus ejus. Non dixit, Et cum muliiplicata. ſuerii gloria 
ejus, sed Gloria domus ejus. Cum enim jugressus in 
domum divitis cujusdam, videris columnas miræ ma- 
gnitudinis , aurea capitella , et marmore erustalos 


domus sunt, non gloria hominis. Hominis quippe 
gloria est pietas, æquitas, eleemosyna, mansuetudo , 

humilitas, pax, juslitia, earilas erga omnes sine hypoeri- 
i. Hæc omnia sunt gloria hominis. Cur times divitem ? 
liaque domum ipsius potius time. Hla enim dives est, 


non is qui habitat. Verum non times illam, inquis. 


Quare? ()uia aurum est inanimata materia. At homi- 
nem metuis ? Etiam. Quare ? num illius sunt divitie ? 
dium est splendor. Marmora murus habet. Quid 
hæc ad habitantem? Aurea laquearia. Quid ad possi- 
dentem ? Capitella columnarum aurea sunt. Quid 
ad. eaput illius qui in peccatorum luio demeraus est? 
Sed mundum est pavimentum ? Verum immunda con- 
scientia. Sed serice sunt vestes? Verum pannis lace- 


ris anima onusta. Domus dives est, sed ejus possessor 


est pauper. Cm matiplicals ſuerit gloria domus Ius. 
Ei ut diseatis gloriam esse domus, ei non 

vos ex verbis vestris redarguo. Lagreams pernaipe in 
pulchras ædes alicujus et postea egressus, quid ais ? 


vidi pulchra marmora. Num dieis, Vidi formowm 
 bominem ? Mirabiles sunt columns, pulchre ſene- 


(a) ui innumeræ varietates in uss. Grecis observantug. 


N —— 
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mr. Num dieis, Mirabilis est heros? Multum auri 
est in laquearibus. Num dieis, Eleemosyna magna 
est ? multi ſontes, magnificentia ingens. Num dicis , 
est possessoris? Ubique de muris, 


ubique de marmoribus, ubique de fontibus , de aquis 


loqueris. Vides rursus equum ſreno aureo ſulgentem, 
et dicis, Pulehrum est ſrenum. Ergo aurificis ista laus 
est. Egregium vestimentum. Ergo textoris est laus *. 
Speciosi servi. Ergo vendenlis ista laus est. Manet- 
que ille incoronatus, res autem ejus laudibus ornan- 
tur. At cum vides hominem probum , dieis: Probus 
homo, pulcher, modestus, mirabilis, misericors , be- 
nevolus, compunctus, Semper precibus vacans, sem- 
per jejuniis insistens, semper in ecclesia versans , 
numquam a divina doctrina se removet. He laudes 
eus, he corone, Disce igitur quid sint divitiæ homi- 
nis, et quid divitiee domus: Ne timueris. Si enim di- 
diceris divitias probe distlinguere , non ultra timebis. 
Vides eum, quem divitem pulabas, pauperem et ege- 
num esse? Ne timueris, cum dives factus fuerit homo. 
Et ut discas hc ita se habere, et si hie te decipiat, 
mortis tempore ipsum respice. Num aliquid ex his 
omnibus sumit , et sie abit? Utique mortuus est, et 
nudus jacet , qui sericis vestibus induebatur. Jacet 
nudas in tumalo , servique abeunt et discedunt, ne- 
moque illum curat : neque enim illius servi erant. 
Abjit, et nihil suorum deinceps jacet. Uxor ejus luget 
et se excrucial, crines solvit: omnes consolantur, nec 
audit: liberi orphani sunt, uxor vidua : omnes abjecti 
sunt, pigcernz, crateres, parasiti , assentatores, eu- 
nuchi. Ex vasis illis aliquod accipere , et abire non 
potest ; sed quid ? Solus eſfertur. Laudibus extollunt. 
Ecquid ad illum ? At inanis gloria ipsum celebrem 
reddit? Quare ? An potest aliquid ex illa sumere? Ni- 
hil ex illis potest ipsi adesse in die illo. In sepulcrum 


4 g la 
pulchra cubilia, ergo est laus us qui 


abit qui mnia rapuerat, intra” tres cubilgs kepalj- 


illic Imperator diadema abjicit, et in sepulero - 
tyris manet, rogans obsecransque, ut liberetur a malis 
et hostes vincat, Ne ergo limueris, cum dives ſuctus 
ſuerit homo. Hoe sumpto versu, canere incipiamus 
Domino, et pro his omnibus gratias agamus ipsi, Patri 
ei Filio et Spiritui saneio, quia ipsi gloria et imperium 


. 


in sæcula 8xculorum. Amen. 


End ore yo Oe 
nugax Graeculus, gue solœcismis sca ul 

2 e [ative exprimere. Horum My 
—  — — — . Deinde 
redil uxor 
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EJUSDEM 


CUM ALIUS ANTE PERORASSET, SERMO CONSTANTINOPOLI HABITUS, IN MAGNA ECCLESHA. (a). CUM 
PAUCI CONVENISSEXT, IN ILLUD, NE TIMUBRIS, CUM DIVES FACTUS FUERIT HOMO, ET UK 


ELEEMOSYNA., 


| dolloo 

1. Parvus est fructus ejus, qui prwelare dixit, sed 
maturus: tenuis est chorda, sed ingens sonus: pauca 
verba , sed magni pretii sunt sententiz. Nam et uni- 
vergum populum laudibus excitavit, eosque pra:coniis 


ob egestatem, sed ob humilitatem id egit. Non enim, 


venerunt, demissis velis, deposito remo, et exscensu 
e navi ſacto , balneis, eibo, potu, samno ac deliciis. 
corpus reſocillant, ut vegetius illud et aptjus ad reti- 
quam navigationem reddant. | 
Lectio Scripture 8acre quam utilis. Comparatio ro- 
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xt6vuy ypuoal. Ti oy phe rp pay is why 
apapriats Sebopbopwptvny AA xabaphy cn Aa- 
go; Aud dxdbaprov. th auverbdg.. [517] "AM on- 
put rc ini; AMA paxiuy ytpoucn !ᷣ CXA. H 
olxia Mona, l 6 xexthpives thy obxiay nhvns. 
Ora a inννν 1 dE ro ol nov ubrod. Kal ive 
drt Tov 'olixouv torty ) 8664, xal oN vο 
&vOpanov,. and <wy Snpdtuy dpov CHN b- = 4 
Eiozpy6peve; vA elg olxlav tives Opalay obanv 
tEepydpeves tf Arete; Qpala clbov pappapa. un 
My, 'Qpalov elbov d pοπνοον: Oavpactot ol xo, 
Oupieg xakai. Mh Myers, Oavpacth; 6 oixav; Iloabe 
6 xpvods tv Tp dpdpy. Mh Aärate, ona i temper 
ouvy ; HoMat al xphvat, xa Ja, e.. Mh Aa- 
Teig, ona ß SD, ixelvov tov xexrnutvou; 
navra god nept tobe rolyoug, navraxon rept cd pep- 
papa, naviayo) rept tag xphvac, nAVIETOU rep) cd 
Aae berg. ac öpde Irxov Exovra ypucoby 
Jaluvbv, kal yet” Kalbe 6 yahivdg: Obxouv (o 
xpvooydov Th txxwpioy. Bavpacrdy th ludtiov, Obx- 
oũv coũ Lopdvtou 6 Emxaivog a. Kakol of olxttat. Obxovuv 


Tov nemwinxdrog 6 Exarvoy.. Kat ever pv ixetvos ' 


gots pavwrog, cd dt nept avrdy Eyxwploy db“ 


oikdppwy, — l 8 
al &y vnorslalg wapaptvoy, dal tv Th AR o- 
Zz, Gf aywprotcg tort Th; Ocfag ,a 
Tara tyuwpa wept txclvoy, taira ortpavot. Mabe 
obv of mourns avOpunov, xat tf mowtoy obxtag, xa 
M gpo600. KAV yep patng bratpely thy nhovtov xa- 
Mig, endet pobylhon. Ode Bt whe voputopevey 
Thovuoiov naps cool ntvnra bra xat mniwyhy, MH 
go0o6ov, dra xlournhon drOpwrog. Kal iva Ha., 
dri tavta Tourov Eat thy Tp6rov, el Evraube cs ana- 
rd, iv xai; Th; Tekevrhg avrod Shins att6v, Mh 

v Unus 6 n6vec. Mox duo mes. achat of notre obnoTy 
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rum humanarum cum umbra. —llos imitemur nos quo- 
que, ac nupera illa perturbatione, tumultu, fluctibus- 
(a6 perfuncti; — — portum 
animam nostram ad Scripturarum lectionem appella- 
mus. Etenim portus est nullis fluctibus agitatus, mu- 
rus inexpugnabilis, inconcussa turris, gloria quæ ne- 
quit eripi, armatura impenetrabilis, animi tranquilli- 
tas invicta, voluptas continua, et quecumque bona 
dixeris, divinarum congressus Scripturarum. Hie et 
merorem abigit , et animi tranquillitatem tuetur , 
pauperem ditiorem reddit opulentis , et divitibus se- 
euritatem acquirit , peccatorem justum eflicit, tuto 
præsidio justum manit, mala quæ insunt evellit, bona 
quæ des unt inserit, malitiam fugat, ad virtuiem re- 
ducit, nec reducit modo, sed radicibus etiam firmat, 
et, ut perpetuo maneat, efficit, cum spiritualis medi- 
eina sit, ac divina quzdam et ineſſabilis incanlatio, 
quæ passiones exterminat. Nam el spinas peccatorum 
exstirpat, et arvum expurgat, ef pielatis jacit semina, 
et fructum ad vigorem perducit. Nequaquam igitur 
tot aspernemur bona, neque a collectis absimus , sed 
hue nos assidue conſeramus , ut continue Sanemur : 
nec ullus divitem cernens invidia saucietur , aut ino- 
pia gravetur: sed vera cognita rerum natura, preler- 
eat umbras, veritatem amplectatur. Siquidem wnbra, 
licet corpore major appareat, est lamen umbra : cerie 
enim major eo non est alioqui , sed videtur , et tum 
videtur , cum a s0lis radiis remotiores ſaerimus : sic 
nimirum cirea meridiem dum ferventis solis radii 
capiti imminent, undique in angustum redigitur , et 
contrahitur, ac brevior fit; quod utique in rebus etiam 
humanis cernitur. Nam quamdiu se longius quis a 
virtule sejungit, magne illi res videntur humane + 
ubi vero se in clarissimo Scripturarum lumine colloca+ 
rit, tum vero quam viles, quam breves, quam nullius 
momenti sint res caducz animadvertit , ac probe in- 
telligit nihilo eas meliori conditione , quam fluviales 
undas esse, quæ simul appareant et dilabantur. Quam 
ob causam cum propheta philosopharetur, et pusilla- 
nimes istos et infelices casligaret, qui humi replant, 
et ad divitiarum pompam obstupescunt, qui reſormi- 
dant ac tremunt eos, qui ejusmodi rebus eircumſluunt, 
et nos ab hoe pavore abduceret ac suaderet , ut eas 
tamquam res nihili contemneremus., dicebat : Ne 
timueris, cum dives ſactus fuerit homo, aut cum mulli- 
pylicata ſuerit gloria domus ejus. Quoniam cum interie- 
rit, non sumet omni (Peal. 48. 17). Vides quam accu- 
rata oratione ſuerit usus, et clarissime cuncta distin- 
xerit? Non enim dixit, Cum multiplicata fuerit ejus 
gloria, sed, Glorig domus ejus, indicans aliud esse 
gloriam hominis, et aliud gloriam domus. Quid igi- 
tur est hominis gloria, et quid gloria domus? Hec 
enim elare dignoscenda sunt, ut ne somnia potius, 
ria porticus, ambulacra, laqueare aureum, pavimen- 
tum lapillis ornatum, prata, horti, servorum greges, 
supellex sumptuosa, quorum nibil ad hominem per- 
tinet. Hominis gloria, recta est ſides, zelus in Deum, 
|earitas, mansuetudo, lenitas, assiduitas in precibus , 


in eleemos y nis impertiendis liberalitas, castitas, mo- 
deslia, cœteræ omnes viriulis species. Atque ut hae 
ita se habere intelligas, is quidem qui illa poeaidet. 
gloriam ex illis nullam colligit, neque idcireo- pra + 
clarus aliquis appellabitur , quod prwelaras den 
habeat, vel hortum , vel pratum, vel ser vorum tur- 
bam, vel vestes pretiosas. Laus enim omnis in posses- 
sione subsistit, neque transit ad possessorem. Do- 
mum enim laudamus, et bhortum, pralum, ac vo- 
Stium pulchritudiuem , quæ commendatio est artis 
eorum, a quibus elaborata sunt illa, non virtulis cjus, 
den i e, ine ee 
tatis argumentum. 
2. Que, propria ait homini gloria, Arreguntion et 
lurum describens redarguit. — Tautum ergo abest ut 
ejusmodi possessionum conditio gloriam possessoribus 
ullam conciliet, ut eam summopere imminuat. Eos 
enim, qui in ejusmodi rebus suas grtentant divitias, 
tamquam erudeles, inhumanos, sordidos, et a philo- 
sophia penitus alienos traducunt omnes: neque enim 
hominis gloria sunt ista, ut dizi, sed domus: verum 
WN 
tia vitam degunt, qui totos Deo se devoverunt, admi- 
ramur, laudamus , prædicamus, quandoquidem hec 
preserum es! hominis gloria. His ergo perspectis ne- 
minem beatum esse exivtimate, qui rebus illis abun» 
det, quæ nihil cum illo commune 
piam videris in curru sedentem, gupercilio, aublato 
50ge erigentem, el ipsas nubes aitingentem;non quidens 
reipsa ( neque enim ſieri potest) , 86d mentis arrogan- 
tia , vel potius vecordia , ne gzloriosum istum, neve 
sublimem ac magnum arbitreris. Nam sublimem red- 
dunt non mulz currum trabentes, sed culmen virtutis, 
quod ad cxlorum sedes nos subrehit. Lieet alium vi- 
deas equo insidentem, multis stipatum lictoribus, qui 
plebem in foro arceant, ne hunc quidem proplerea 
beatum prædices, ted animum eius excule etexplica, 
tumque sententiam de eo ſerto, quam ſorma illins 
conspecta suggesserit. Ita sunt ridicula quecumgue 
nunc ceruuniur. Cur enim, quæso, in ſoro turbam 
arces? aut cur obvios quosque submoves, et homo 
cum sis, homines ſugas? Quis hic ſastus? quznam 
arroganlia ? Num lupus es ſactus. aut leo, ut, dum in 
urbem ingrederis , omnes in ſugam verias? Imo vero 
lupus lupum numquam abiget , nec leonem leo, sed 
inter se congregantur, ac natura communionem re- 
verenlur: iu vero cui prater naturam alis malte 
suppetunt occasiones et cause mansuetudinis, humi- 
litalis, æqualitalis, cur ſeris ipsis ferocior evadis, et 
propter brutum animal ratione præditos contemnis ? 
Ac Dominus quidem tuus hominem in calum evexit : 
tu vero nec ſorum cum illo communicas. Quid dico in 
cælum ? In ipso regio 80lio collocavit, at iu ex urbe illum 
oblinebis, qui jumentum, quod nullum iauius liberali - 
latis sensum capit, ultra necessarium usum exornas 
( perinde namque aurum est illi ae plumbum), Chri- 
stum gutem cernis fame conſeetum, neque necessa- 
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rium jIli suppeditas alimentum ? Cur item, homo cum 
sis, cum hominibus misecri dedignaris, sed in mediis 
urbibus solitudinem quzris, nec tibi in mentem venit 
Dominum tuum cum pablicanis eibuui sumpsisse, cum 
meretrice colloquutum, com latronibus erueiſixum, 
el cum hominibus ſuisse commixtum, sed ſastu ac 
soperbia eſſeratus, humana ipsam naturam amiltis ? 
Hinc magnus in nobis oritur misericordiaz contem- 
ptus, hine avaritiz studium, bine erudelitas et inhu- 
manitas. Com enim aureum frenum equo adhibes , 
eum auream famulo armillam , et aureas lapidi bra- 
cteas , cum pelles apud te sunt aurez , vestes aurem, 
cingulus aureus, itemque calcei, lantamque tibi hujus 
nequitiz necessitatem imponis , nt insatiabilem cupi- 
ditatem explere contendas, et omnium sævissimam 
belluam paseere , avaritiam dico : tum et orphanos 
Spolias, et viduas nudas, et communis omnium hostis 
incedis , vanoque labore suscepto cursum inis, qui 
nulto bono fine claudetur. Quid enim hoe sibi vult, 
quod barbarum servum tuum auro exornas (a)? quod 
merum, quz ulilitas animæ oritur, quod commodum 
corpori, quis domui reditus ? Imo vero plane contra - 
rium, sumptus intempestivus aliens a ratione im- 
pensæ, materia knxurize, malitiæ documenta, prodigæ 
ae dissolutæ vit occasio, animæ corruptela, via quæ 
ad inmumera mala deducit. Lecti vero argento nexl, 
auroque fulgentes , scabella et lebetes inde conflati , 
multusque risus, quid ad emendationem vitæ conſerre 
possunt? aut quid te juverunt ut melior fieres , vel 
conjugem tuam, vel alium quempiam domesticorum ? 
Nonne hine potius fures, ac multi parietum perfos- 
ores ? nonne inde ſugitivi famuli fiunt ? Cum enim, 
quoeumque oculos suos convertant, argentum fulgere 
conspexerint , furacitatis in eis morbus alitur. Nam 
si te liberum hominem, et qui propter nobilitatem 
magnifice de te sentis, quod in foro reſulgei argentum 
ad eupiditatem allicit : multo magis famulum. Atque 
hee a me non ideo dicuntur , ut fugitivos servos cri- 
mine liberem , eosque qui talia scelera perpetrent : 
ved ut vos eoborter ne talium illis morborum alimenta 
subministretis. At enim, eas opes ubi deponemus ? 
inquiunt : num in terram deſodiemus ? Absit, sed meis 
consiliis acquiescere si volueris, modum te docebo, 
quo fagitivam hune servum probum ae ſidelem eff 
cere poleris. 

5. Divitiee fugitive. — Sunt enim plane fugitive di- 
hie (ö), bodierno die transeuntes ad hunc, cras ad 
mum : neque ſugitivæ sunt tantum, sed alios reddunt 
etiam fugitivos, dum efficiunt ut ii quibus custodiendæ 
commissæ 81nt, sxpeſugam arripiant. Quo tandem igitar 
pacto fieri potest, ut ſugitivus iste teneatur? Contrario 
penitus modo eæteris fagitivis. Nam alii quidem dum 
yelinentur , manent , bie si detineatur , aufugiet : i 
dirpergutar, matiebit. Quod 8i forte novom üb, quod 
e, videatur , hoe ex agricolis disce. Siquidem illi 
har triticum domi deſoderint, tinels 8e ver- 
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mibus rodendum illud exponunt ae perdunt; sin autem 
in arva dispergant , non illud modo conservant , sed 
etiam multiplicant : ita quoque divitiz dum in arculis 
manent, et sub janvis vectibusque vel in terram de- 
loss, confestim auſugiunt; sin autem, ut agricola 
triticum in agros, sie in pauperum ventres jllas di- 
sperseris, non modo non aufugiunt, sed copiosiores 
inde redduntur. Hæc ergo cum seins, ne famulis eas 
trade, sed innumeris manibus tenendas commilte, 
viduarum scilicet, pupillorum , corpore mutilatorum, 
eorumque qui carcere sunt conelusi. Non enim pote- 
runt tot manibus detentz diffagere , sed ſirmiter to- 
nebuntur , et auctiores fient. Sed quid liberis meis 
derelinquam ? inquit. Enimvero non omnia te cogo 
profundere : quamquam $i omnia proſundas, hac ra- 
tione liberos amplius ditabis, dum pro pecunia Deum 
illis propitium et opes eleemosyna . partas , et inter 
add age iba ano» 7 ar ar og 
linques. Ut enim raptores , tametsi nulla lasi simus 
injuria , odio prosequimur : sic eos qui misereri , ct - 
egenis SUCcurrere noverunt , tametsi nihil ad nos ex 
illorum liberalitate dimanavit, reveremur et amainus : 
nee Hos tantum , sed illorum etiam liberos, Cogila 
ergo quantum it lud ornamentum , ut ab innumeris 
hominibus filii tui videantur adamari, cum omnes ista 
verba pronuntient , si in sustentalionem egenorum 

opes impendantur : Ille benigni hominis, ille miseri- 
— — sensu carenlem 
exornas; quippe cum sensus expers sit lapis, quan» 
tum vis innumeris eum talentis auri contegas ; ei vero, 
qui sensu præditus est, etenecatur ſame, ne necessarium 
quidem alimentum imperiis, Quando igitur tremendum 
illud tribunal apparuerit, ei ignei ſluvii, quando a nobis 
rerum gestarum raliones exigentur , qua defensione 
tantam ignaviam tantamque vecordiam et immanita- 
tem tneberis ? quam legitimam excusationem aſſeres 
Ut enim aliorum quisque propos iium scopum habet, 
aique rauionem, qua suas dirigat actiones: et agricola, 
si rationein ab illo exigas, dicet , quam ob causam 
boves junxerit, sulcum duxerit, aratrum traxcrit, ei 
mercator quare navem in mare deduxerit , et opera- 
rios conduxerit, ac pecunias deposueril, et archilectus 
et calceorum sutor, faber zrarios , pistor et singuli 
quarumvis artium opiſices rationem reddunt et causam: 
ita tu quoque , dum lectum argento sie operis , dum 
equum et lapidem deauras, ac pelles ejusmodi apparas, 
si a te ratio exigatur, quam causam dices ? quem mo- 
dum? An vero ex ejusmodi lecto dulcivr ibi somnus 
obrepit? At hoc dicere minime poles : quin potius $i 
quid præter opinionem dicendum est, etiam injucun- 
dior: major enim est sollicitudo, et anxietas major. 
An vero firmior est propter aurum structura ? Ne 
hoc quidem verum est. An melior equns ob lale 
frenum ? an vero servus? plane contrarium hic quo- 
que cernitur. Cur igitur tam ineptos in his omnibus 
ves ostenditis? Omnino dicetis , inde vos gloriam vo- 
bis illustriorem comparare. Quid ? nonne jam inde ab 
exordio sermonis audivisti , haze hominis non esse 
gloriam, sed plane contrarium, ignominiam etdedecus 
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Tobvavtiov ay Anav, &xaipo; Gandvy, avilwna 
&oyiag yepov, toelyalag rodeo, bibanxabcloy N 
xiag , Pavayoou Biov xat trapptovrog apopph, plopi 
whe, 6g Ent pupia ptpoucn xaxd. Al dt vt at 
apruptvieto, al xpucbraoto, val c bronda, xat 
of XeGntas5 of Lvieubey xateoxevacutva, xat 6 robs 
yaw, tf ao Thy Ro HH buvatar; tf Ot apeive 
az tnolnyoev; A thy ouvorxov, I A v td x274 
Thy olxlav; Oö Evrevbev Aera xa torywptyor 
no; o tre olxtrai Epanetetounv j "Orav 
yap navrayxov Shtrwvre; Epyupov Rao ovilbovra, 
[522] Tp6qerai iv abrtol; td vionua tg log. EI 
rap ot v tievOepoy, xal tn" ebyeveig ptya ppovoivia, 
&pyupo; tv &yopd Mepnmwy Eptxetar mpg Thy Emrfv- 
play, noklp udo thy olxttrnv. Kat tabra AEN. 
ob &nakldatrwy tyxhnparuy tors Epanttag Tov 
olxetzwv , xa vo T4 Toavta xaxoupyouviasg , dA 
Tapaivwy buly py napatidtvar tov Towutwy voon- 
patwy avrols Thy Tpophyv, AA nod xatrabwucla 
abr; nav el; yhv zatopoGwpev ; "Anays al“, 
el Bouvet Th; Buffs avagytobar oupboult;, tpa cot 
p6rov, 8 ob v $pantryy evyvwpave buvtay, norh- 
d. | 

Y'. Kal yap Tpanttn; t 6 nhodtog, chuepov pe 
Tovurov, abpov mph thy Etepoy petannbov + ob dp 
NET; d povoy, AAA xal panttonod;, cobg purar- 
TovIag avtdv nokidxs puydbag nowv. Tong av ov 
6 dpantry; obrog xaracyedeln; 'An' tvaviiag to; 
Go Epantratg. Ol pty yap Wot Thpobpevor t- 
vouotv, obrog & Typotueves peyet, Gxopni;dueye; 
pver. EI & xaivdv td elpnptvoy elval cot boxet, 
pavlave Toure taps Twy ynnovuy, Kal yep kx 
dy ofrov Lav nV tv old xataxhkeioavreg yoown, 
ont) xal oxwinx napatovres enwaeoave tidy && 
ox0priawoy tig tag apoupas, od povov guidtrovey, 
dA xat nhelova tpydtovrac © obrw xa) 6 Hhobrog, 
pevwy ptyv ty x:Gwrlow, xat ö Oipats bv R wo- 
Note, xal ele N xa copur ce, i pan redet taytwy: 
c d a, 5 6 ynndve; thy al co ele thy Apαpαv. 
o, el; 7&; Tov nevitwy axopnicns rate ag, ob 
ud ov Spanerever, MA xat Mel kx he Y yfverac, 
Tab ra vol else, ph napabipy abr olxtty , 4X34 
pla abrdv Tolnoov xartxeobai yepo! , tal; ch 
xnpwy, tals cd dppavay, tals tov 14 owpara M- 
kwbnpivoy, tals tov th C5 pwr prov oixovviwy. 
PaTaoL. Gr. LV. 


Tl xatals la rol; natblorg ; 
Tdvta oo A xevouy * i | 
pov cobc naibas elnopuripens t Aut ypr- 
pdtwv dy Geb abrol; 5 eto, —_ 
The Denon, evroplay , pvplove wpoordzas 
edepytrag xa iv avOpwnng. DNN yap rob; N- 
trag, xiv ph abuxnbopey , proobpey * obrw Tobg 
teetv eldrag, xàv uh ab The, pmortplag dN, 
owpev, albovpeda, xat nodobpev, ox gxelvoug pdvov, 
aA xat tobg Lxelvwy nailbag. *Evv6naoov tolvuv hal- 
x05 x65j105 robe naldag dpwpdvors n 
t padràg, xa dytag tara Myeiv td phpata, al ele 
TOv de¹,ůj [523] Sat pophy ANνανn.ot ce 6 K- 
Tug * 6 cob FIAP N, 6 vob Elefyiovey vid. "AMA 
ob thy ptv Ava w zalutite; chef rat parhy + 
davalobdnrog rap tert 6 Abog, xy popia Aa 
abr; ce pie youotoy * dy dt atofavipeucy x hyp 
UHE ot the Avarxalag Totels perakapbavery 
Tpophg. "Orav o +» woBegiv Biua yavi, xal of 260 
Tvpds norapeo, x tov nexpayptvuy Tis eονον 
aramnwueda, rf tpet; Ontp the tooatrng Bhaxelas, 
vntp ths TooabtnG avolag, val h, xa) Wnty- 
Opwnias ; tolav npdyarzy eboyov ; Dare yap Exd- 
bu Tay A ox2ndg zig tors ral Avec. xa 6 
rep rde tav anairhons. aby eb,  tpet tives 
Evexey xal Bag EGeute, xal ablaxag Ereps, xal Apo- 
Tpov - xa & Epnopog, tives Exaexev th nholov 
abe HND, xat Apr tucobwonro, val xphuara 
tant heco xat 6 olx h,, val 6 Uονννĩ opHAο. 
xal 6 At ο, xal 6 gpronoud;, l Exaotog v 
fvrivacdy pertdvruwy TEgvny arobiiwar v 
Thy altlay* obrw xat ob, 6 thy xalvyy tp @apyopy 
repr6akwv, 6 thy TN xat thy A,) ypuaov, 6 d 
de pa ta rrnatta xaracxevatuy, iv ananroh; ev0v- 
va; xat M6yov, molav tpet; alriav; noiov Tpenav ; 
Hal 6 U NV &x cg Trhavth;G yiverar xhirng ; AN; 
obx &v Eyorg etnety, 6X" el oh di val napdtotov 
el cetv, xa andtorepo;* ppovilg rap mheluy, xal & r- 
via uelsguw. A &agatcotipa. t olxotoph amd tov 
Ypuolov ; An' ole vo. 'AM' apeivov 6 Ian 
and Tov yalvod; An“ 6 olxern; ; Tobvavriov bv 
navy xat eveauda, Tivog od Evexa tocautny Ganttpe- 
xakiav tnibelxvuolde bit navirwy tobrwy ; Naviws 
Epelre, 67: dg buly aprport pay xatacxtevatovres. 
Eta ob fxovong xat &v npootuly Tov L&you, Gre 
rab ta o Lor avOpwnoy 86A, Wk tolvaviiov 
&nav, &ttuia xal bveibog, xat xatryopis xat yehus ; 
* co,) TixtEtat gOdveg xat pacxavia, xal td nu- 
de tv xa Gor povipeorepa th xc pare, rocoutty 
xa i xaTyyopia 3iagrxhg: , at perdhar abrai x 
Japnoal olxlat torhxac: fm 4pietoa, val perk 
ved Tov xtycaptuwy , zarnyopwy rurporktuy? 
aal b py ohe ch TI napatiborac, f; 3&4; xiv 
olxnpdruy o dino; ovyxareywethvar tf San 
the Theovetias thy whpny: Gn" ixactog Fagan, 
xa) npds 7d byo; xa) ptyebog apopov. The Lapnpds 
al perd3ng oblag, I robe kaurdy, F wah; vv why 


* Savil. conjicit os. Rete. 
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olov Epet- · Ex n6owv baxpty abrty wpxoBophtn h olxia ! 
c dppavaov yuuwwbtviuv! nbowv ynpwv abixy- 
beroibv ! mndowy thy proddy orepnttviuy 1 "Qore 
Tobvavtlov oo avubalye: Bourbuevos bing anohat- 
oat & TP v, o peta th xarakooa th Chv angh- 
Merry 2wv xath1yopwy* 62A" banep ty ovhin Nabe 
7d bvoud gov nepiptpoucn h olxla, xal vo od | 524] 
— oe Ewpaxctag Napaoxeivdiet puployg BAN 
tv. 


FT. Exel odo cob co txei Td xi doc ij xp ab 
ederinla, gevfÞÞpey, &yanyral, pevywpev vd v enha, 
xa\ ph The c Aναοο⏑Y Onpuobtotepo. 'Excl- 
votc n&vra xove , xal yh, xat fal, xal vojpal, xa 
dn, xal venat, xat o Odrepov battpoy Ext · 
o & EvOpwnos by, th hpeporatov cd, Onplov yivn 
Lale nuts, up, nevituv tpopls, xat nohidxts 
puploy HHas xataxhelwy olxig. Karo ys oy i poorg 
Au povn xotvh, AMA xa Erepa mop The guorws 
AA obpavds xovdy, xat Hog, xat oehfvn, xat 
6 tov &ottpwy xopds, xat thp, xa Odlkacca, xa\ 
TVvp, val Viwp, Kal yh, xal Fend), xa tehevrh, val 
abtnog, xal yhpas, xal v6oog, xat ö ye, xal Ape la 
Tpoghs xal tvivudtruy N T4 nveupatixt Nai 
xoeva, xai ij tpanetz abrn g lep, th owpa Td As- 
ono why, Th alpa th tpiov, the Sacnelag < tnay- 
yea, td Murphy The nakyyevediag, 6 xabapuds 
d &paprnpdtuv, h dixawmoumn, & Grace, f 
&nokvtpwoars, cd dndpprta ayabda, A dzbaludc ox 
ede, xal obe obæ fxovoe, xal d zxap8lay drOpo- 
ao obx dtn. Nag ob &ronov tobe ty toootrot; 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


xorvuyouvrag νννẽ, Nn pbert, xa xdpert, vn. 
tnayyelarg,xal vouodeclatg, robrougty dale yphpacy 
obrws LV nkeovextas, xat thy abthv ph tar 
loovoplav, AMA Twy ASywv naptpyeobar thy On- 
pudlav, xal tavra pthovrag abtrwy prxpty Gore poy 
aploraadai, xaiobx tpioracdat jdvov, AMA xat wept 
Tov taoydtwy , Tourwy Evexev, xtvSuvetery; 0 yap 
V dg Th; ptv anohavorng anckyet, pbe & ths 
cdu V Are houndy, xa\ T4; abavitoug xohdtaoerg." Il 
o ph vote yevnrat, a, ypnowpeda th thenpe- 
ouvn. Abty yep tony i Sachiocn vd) Gperiv, 1 
xal napacthoetat perk nappnolag ixetas , xat Mar- 
phoerai The Nj xat The Tyawplag , xa) obbelg 
@viiothactai IG perk raving ele c o E elt. 
Kal yap xobgov abrhg dd wrephy, xa wan The 
napprolag ab de ij nepborh , xa npds abc dva- 
Salvet tdv Paacthuxdy Bpdvov, debe abrhs Tpoyipoug 
her abelag elokyouoa. Al ebxul yep ov, gn, vu 
al lenpoovya drtEnoar ele urnudovyoy tranov 
roũ Ge”. Tt ob ph xa hpet; pg mh bog avabi- 
pev txeivo, anaklaytvrec the axaipou tavtyg heave 
efiag xa) &yphorov Tpughs xa guortulag ; Th - 
prrr& norhawpey yphotua,mhy nrokbv txelvoy tpotuevear 
T\ovtov, xat Th 85:14 rod brxaotod tourov Net- 
gavteg, c xa pulatar buvhaerar per” dxpibeiag, 
xat & th hl The xpiozws Evredev Hage yevh- 
erat xa} Gew;* xiv pupla hh ů neninppirnxdre, 
peradwaz ovyrvopng HH xal dg. de yE- 
votco ndviag huig tnituyely, XH. xat piav0gw- 
la co Kuplov hpov Tnood Xprotod, © h 862 xat 
Th xperos, cle tobe ald va Tov aluvuv. 'Aphyv. 


MONITUM 


Hzc homilia, Chrysostomo vere digna, in magna hebdomada habita ſuit, quam hodie hebdomadam 
sanctam vocamus; et quidem, ut videtur, in ejusdem hebdomadz Sabbato, non modo quia sic orditur 
Chrysostomus : &nvioapey the vaorelag why Thou, conſecimus jejunii navigationem; id quod in Sab- 
bato tantum illius hebdomadz> diel posse videtur ; sed etiam quia inferius dicit : Ideo magna hebdo- 
adds vocatur ; ac quemadmodum illa caput est cœterarum hebdomadarum, ita hujus caput est Sabbatum 


magnum 


: ac quod in corpore caput, hoc in hebdomada Sabbatum. Ubi Sabbatum commendare videtur, 
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vituperium et risum ? Ex his livor innumeraque ori- 
untur mala; quantoque stabiliores sunt possessiones, 
tanto magis constans ac perennis est accusatio : at- 
que ingenles ist2 ac magniſic domus stant instar 
gravissimorum quorumdam accugatorum vocem mit- 
tentes etiam post obitum possessorum : et corpus 
quidem ierræ mandatur, at conspectus zdificiorum am- 
itionis memoriam una cum corpore sepeliri non patl- 
tur: sed pretereuntium unusquisque dum altitudinem 
anplitudinemque splendidæ ac magnæ domus intuetur, 
vel secum ipse vel proximum alloquens dicit : Quam 
multis ex lacrymis domus ista construeta est? quot 
spoliatis pupillis ? quot viduis injuria affectis? quot 
operariis mercede privatis? Itaque tibi contrarium pla- 
ne contingit; cum gloriam consequi vivendo cuperes, 
ne post ipsum quidem vitz ſinem accusatoribus liber 
es: sed iamquam in zrea columna tuum nomen domus 
circumſerens eſſieit, ut mille conviciis proscindaris ab 
iis, qui ie viventem ne quidem umquam viderunt. 

4. Plurima, tum lerrena, tum 8piritualia, communia 
habentes, non decet homines gibi invicem esse inſens08. — 
Quando igitur ne hoc quidem lucrum ex ista su- 
perflua liberalitate colligitur , ſugiamus , dilectissi- 
mi, fugiamus hune morbum, neque feris ipsis ſero- 
ciores evadamus. Illis communia sunt omnia, terra, 
ſontes, pascua, montes et saltus, nec altera quidquam 
amplius habet quam altera: tu vero cum homo sia, 
mitissimum animal, bellua sævior evadis, dum mille 
pauperum eibos, atque adeo multorum millium una 
domo tua concludis. Quamquam non sola nobis est 
natura communis, sed alia multo plura quam natura: 
commune c:clum, sol, luna, cœtus astrorum, aer, ma- 
re, ignis, aqua, terra, vita, mors, adole-centia, sene- 
clus, morbus, sanitas, ciborum ac vestium necessitas. 
Spiritualia rursus communia sunt hac, sacra mensa, 


corpus dominicum, pretiosus sanguis, regni promis- 
vio, lavacrum regenerationis, purgatio peceatorum, 
juslitia, sanctiſicatio, redemptio, arcana bona , Que 
oculus non vidit , nec auris audivit , nec in cor hominis 
ascenderunt ( 1. Cor. 2. 9). Annon igitur absurdum 
est, qui tot tantisque mutuo communicamus, natura, 
gralia, promissionibus ac legibus , in pecuniis adeo 
violentos esse ac rapaces, nec eamdem juris æquabi- 
litatem servare, sed brutorum immanitatem excedere, 
idque cum non ita multo post ista deserturi simus , 
neque deserturi tantum, sed et horum causa sun 
mum 8alutis discrimen adituri. Nam mors quidem ab 
eorum usu nos abducit , ad pœnas vero deinceps , et 
ad supplicia zterna deducit. Ne igitur nobis hoc gc- 
est regina virtutum, que nobis in ſutura vita multa - 
cum fiducia suerurret, atque a pena Sopplicioque 
vindicabit, nec ullus ei se opponet, qui cum ipsa c- 
lum iniraverit. Leves quippe sunt ejus al», multaque 
valet apud Deum gratia , atque ad ipsum regium vo- 
lium ascendit, ad quem intrepide suos alumnos in- 
troducit: Orationes enim, inquit , tum et eleemotyne 
ascenderunt in memoriam in conspectu Dei (Act. 10. 4). 
Cur ergo nos quoque non ad illam altitudinem ascen- 
damus, ab intempestiva illa avaritia, inutili luxuria, 
et ambitione liberati ? Superſſua reddamus utilia: 
multas illas opes proſundamus, casque Judicis dex- 
tere commiltamus, qui et ilta custodire tuto poterit, 
et inde nobis in die judicii benignus, propitiusque ſiet: 
licet innumeris nos sceleribus adstrinzerimus, indul- 
gentiam nobis ac veniam largietur: quam omnes uti- 
nam consequamur , gratia et benignitate Domini no- 
stri Jesu Christi, cui gloria et imperium , in scula 
s$rculorum. Amen. 


AD HOMILIAM IN ILLUD, LAUDA, ANIMA MEA, DOMINUM. 


quia illo ipso die hæc concionabatur. Ut ut res est, hc concio inter nobilissimas Chrysostomi cen- 


senda est. 


Quo tempore illam habuerit, nulla arte deprehendi posse videtur. Nec certo scire possumus Antio- 
chizene an Constantinopoli concionatus sit. Unum ſortasse est quod Antiochiæ habitani suadere posse vi- 
deatur ; quod videlicet num. 6 monachos in montibus degentes in exemplum afferat ; quod de en 
Andochis vicinis ſrequenter dieit. At bæe conjecture loco dicta sint: res enim non est explorata. 

lnterpretationem Nannii utpote minus accuratam rejecimus, novamque para vimus. 
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HOMILIA 
HABITA IN MAGNAM HEBDOMADAM, 1X QUA DOCETUR CUR EA MAGNA HEBDOMADA APPELLE= 
run: ET IN mon, Luna, ANIMA MEA, DOMINUM (a) (Pal. 165. ; ac Ds cuUsroDE Can- 


CERIS IN ACTIS. 


4. Couſecimus jejunii navigationem , et per Dei 
gratiam ad porium jam pervenimus ; sed ne ideo ne- 
gligenter agamus, quod ad portum appulerimus : imo 
ideo majorem curam adhibeamus, quia ſinem altigi- 
mus. Sic enim et gubernatores ſaciunt : quando na- 
vem onerariam frumento atque immani mercium 
mole onustam ad portus ostium inducturi sunt, anxie 
el $6llicite curant, ne post tanta transmissa maria, in 
scopulum impingens oneraria, cum iotis mercibus de- 
mergalur. Ita et nos metuere et gollicitos esse par 
est, ne sub finem mercede laborum excidamus. Ideo- 
que major adhibenda diligentia est. Ita quoque se ge- 
runt cursores: cum enim vident se prope bravia ac- 
cessisse, iuue magis cursum accelerani; sic et athletæ, 
post mille cerlamina et mille victorias, quando coro- 
narum tempus instat , tunc acrius ingurgunt , ac ner- 
vos intendunt . Eodem modo et nos jam faciamus. 
Quod enim gubernatoribus est porius, quod cnreori- 
bus bravia, quod aihletis corone, idipsum nobis est 
præsens hebdomada *, caput bonorum , et jam de 
coronis certatur. Ideoque magnam illam vocamus : 
non quod illius dies majores sint aliis omnibus ; sunt 
enim alii longiores ; neque quod sint numero plures, 
pares quippe sunt: sed quod in ea a Domino res pre- 
clare gestæ sint. In hac quippe bebdomada qua ma- 
gua dicitur, diuturna diaboli tyrannis soluta est, 
mors exstincta est, ſortüs ille vinctus est, ejusque 
vasa direpta sunt, peceatum sublatum, maledietum so- 
lutum, paradisus apertus est, cœlum pervium factum, 
homines angelis commixti sunt. medius paries mace- 
riæ sublatus est, velum subduetum, Deus pacis in cæ- 
lum et in terram pacem attulit. Ideo magna bebdo- 
mada vocatur : ac quemadmodum illa caput est 
cæterarum hebdomadarum , ita hujus caput est sab- 
hatum magnum: ac quod in corpore caput , hoc in 
hebdomada sabbatum. Quamobrem in illa multi stu- 
dia intendunt ; alii jejunium augent, alli vigilias sa- 
cras, alii largiorem eleemosynam erogant, bonorum 
operum Studio , et pie vivendi accuratione , beneficii 
in nos a Deo collati magnitndinem testificantes. 


— 


multitudine sua lestificabantur, quod ille mortunm 
suscitavisset ( nam adventantium sollicitudo indicium 
erat miraculi) : ita et nune studium circa illam ma- 
gnam bebdomadam , magnitudinis præclare in illa 
gestorum est indicium et argumentum. Neque enim 
ex una Civilate egredimur , qui Christo hodie occur- 
rimus, neque ex Jerosolymis solum, sed ex toto orbe 
populosissimæ Ecclesiz undique egrediuntur Jesu 
occurrentes , non ramos palmarum tenentes et qua- 
tientes , sed eleemosynam , humanitatem , virtutem, 
jejunium, lacrymas, preces, vigilias, totumque picta- 
tis genus Domino Christo offerentes. 

Justitium tempore hebdomade sancte. — Non nos 
solum hanc hebdomadam veneramur, sed Imperato- 
res orbis nostri, nec perfunctorie ipsam honorant, 
Jjuslitium indicenies omnibus publica urbium negotia 
tractantibus, ut curis vacui, hos omnes dies spirituali 
cultu prosequantur. Ideoque fori januas clauserunt. 
Cessent, inquium, lites, jurgia, omnisque concertatio- 
nis ac supplieii genus; quiescant tantisper carnificum 
manus. Communia sunt Domini præclara gesta: fiat 
etiam a nobis ser vis aliquid boni. Neque illo solo stu- 
dio et honore ipsam venerantur, sed et alio non mi- 
nore. Imperatorize enim liieræ miituntur, quibus edi- 
citur ut in carcere deteniorum vincula solvantur. Quem- 
admodum enim Dominus noster cum in inferis es- 
set, Bos qui a morte detinebantur omnes solvit: ita et 
servi, quæ in sua polestate sunt afſerentes, ac Domini 
benignitatem imitantes, a sensilibus vinculis solvunt, 
cum non Possint a $piritualibus. 

2. Hanc et nos hebdomadam veneramur : et egres- 
sus ego vobiscum vice palmarum doctrinz verbum 
proſerens, duo minuta deposui instar illius viduz (Luc. 
21. 2). Egressi sunt tunc illi ramos palmarum gestan- 
tes, et clamabant his verbis: Hoganna in excelsis : 
benedictus qui venit in nomine Domini (Matth. 21. 9). 
Egrediamur et nos, ac pro ramis palmarum proposi- 
tum florentis animi exhibentes clamemus, quemad- 
modum hodie succinuimus : Lauda, anima mea, Do- 
minum : laudabo Dominum in vita (Pzal. 145. 2). Et 
ind verbum et hoe pariter Davidicum est; imo ne- 
que hoc neque illud est Davidicum ; sed utrumque 
divine gratie. Loquutus quippe est propheta; cd 
prophetz linguam excitavit Paracletus. Ideo inquit : 
Lingua mea calamus s8cribe velociter scribentis (Paal. 
44. 2). Quemadmodum calamus non a seipso seribit. 
sed virtue manus ipsum moventis: sie et lingua pro- 
phetarum non a seipsa loquebatur, sed ex Dei gratia *. 
At cur non dixit, Lingua mea calamus scribe, tantum, 
sed. Calamus acribæ velociter 8cribentis ? Ui discas spi- 


+ Unus, sed ex virtule grate Spiritus. 
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$19 
(53) OMIATA 
*Pnfel | ic ο 8:8aoxalia, xder vie gerd in ac 
Nr makes bro pogvaxa *. 


&. Acnvoauey the vote lag thy nodv, xat mp; v 
Mytva th tov. G xdpirt Londy xatyvihoaueyr 
ala ph & rovro babupapiy, sd NS Thy Au- 
Av xatyvrhoauey, àMà SA toiro onoudatupey 
pAov, T reid mwpd; cd mHog yονẽę¾. Obrw yap 
xal xe H noovory* Enzibav wuptiogdpoy t 
Teninpwptvn mov cirwy xal Toy poptiwy ele bo 
Guy xetuevouy ig och Myptvo; elodyer paAkucy, 
tvaywvior xat Ne p,: clot, phrores perk T paxpt 
nehdyn nttpe tw npoaphtav 7d mholov, Exel v 
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riiualem esse sapienliam: ideo magna facilitas. in- 
gens cursus. Romines siquidem, cum a seipsis Jo- 
quuntur, eomponunt, deliberant, cunctantur, multum 
temporis absumunt : illic vero, quia tamquam a ſonte 
verda scaturiebant, nihilque aderat impedimenti, sed 
cursum lingue vincebant sententiarum fluenta, ideo 
dicit : Lingua mea calamus scribe velociter acribentis. 
Monant inferius fluenta'magna copia, inquit; ideireo 
multa celeritas. Non opus est nobis consideratione, 
non meditatione, non labore. 

Sancti nobis adsunt canentibus. — Sed videamus 
quid dicat, Lauda, anima mea, Dominum. Hac et nos 
cum Davide psallamus hodie. Etsi enim ille corpore 
non adsit, sed adest spiritu. Quod autem justi nobis 
adsint, et nobiscum peallant, audi quo pacto dicat 
Abraham ad divitem. Illo namque dicente, Mitte Laza- 
rum, ul ſratres mei, discentes ea que in inſerno, emen- 
dent aua gesta, respondet illi, Habent Moysen et pro- 
phetas (Luc. 16. 24. 28. 20). Atqui Mayses et prophetze 
jamdiu corpore mortui erant, sed per seripta sua illos 
habebant. Si enim posita filii aut amici ina nimata ima- 
ine, ipsum adesse existimas, licet obierit , et per 
imaginem inanimatam ipsum tibi effingis : multo 
mogis nos per divinas Scripturas sanctorum consortio 
ſruimur, non corporum , sed animorum imagines ha- 
bentes. Illorum quippe dicta animarum ipsorum sunt 
imagines. Vis discere sanctos illos vivere ct adesse ? 
Nemo mortuos testes advocat: sed Christus illos testes 
advocavit suz divinitalis, ac pra cæteris ipsum Davi- 
dem *, ut te doceret ipsum vivere. Jud:eis enim de se 
dubitantibus , dixit : Quid vobis videtur de Christo? 
cujus filius est Dicunt ei, David. Ille vero, Quomodo 
ergo David in Spiritu vocat eum dicens : Dixit Do- 
minus Domino meo : Sede a dertris meis (Matth. 22. 
42-44; Pal. 109. 1 ) ? Vides quomodo vivat David? 
Nisi enim viveret, non vocavisset eum testem divini- 
tatis suæ. Nec dixit , Quomodo David in Spiritu voca- 
vit eum Dominum ? sed, Vocat eum Dominum ut 
ostendat illum adhue adesse, et per literas loqui. Psal- 
lebat olim psalmis , et nos hodie cum Davide. Ille 
citharam habuit ex nervis inanimatis : Ecclesia vero 
citharam habet ex nervis viventibus intensam. Lin- 
guz nostræ sunt chordz citharz , quz diversum $0- 
num edunt, sed concordem pietatem. Nam mulieres, 
viri, senes, juvenes zlate quidem distincti sunt, sed 
hymnorum cantu non sunt distincti : cujusque enim 
vocem temperans Spiritus *, unam in omnibus melo- 
diam eflicit ; quemadmodum ipse David declaravit , 
omnem ætatem et utrumque sexum ad hunc concen- 
tum advocans : Omnis spiritus laudet Dominum. Lauda, 
anima mea , Dominum ( Pzal. 150. 8). Cur carnem 
reliquit? cur corpus nullo modo alloquitur ? num 
animal in duo divisit ? Nequaquan : sed prius artifi- 
tem excitat. Quod autem non sejunxerit corpus ab 
anima, audi quomodo alibi dicat : Deus, Deus mens , 
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ad te de luce vigito. Sitivit te anima men, quam multi- 
pliciter tibi caro mea , in terra (Pzal. 62. 2). Sed o- 
tende mihi carnem ipsam ad hymnos advocari, ait ille. 
Benedic , anima mea, Domino, et omnia que intra me 
sunt nomini sancto ejus ( Paal. 102. 1 ). Vides etiam 
carnem concentus participem ? Quid sibi vult illud : 
Et omnia que intra me sunt nomini sancto ejus ? Nervi, 
inquit, ossa, venæ, arleriz, et omnes interna partes. 

3. Interiora nostra quomodo possunt Deo benedicere. 
— Quomodo possunt interiora nostra Deo benedi- 
cere? Vocem non habent, 0s non habent, linguam 
non habent. Anima quidem polest; interiora vero 
quomodo possint , cum nec vocem, nec os, nee liu- 
guam habeant , Deo benedicere ? Quemadmodum 
Celi enarrant gloriam Dei (Paal. 18. 1). Quemadmo- 
dum enim eæli non linguam , non os, non labia ha- 
bent; sed aspectus pulchritudine obstupefacientes 
eos qui ve contemplantur, ips0 rei miraculo ad Opiſi- 
cem laudandum invitant : ste et interiora nostra, si 


quomodo viscera, sine voce, sine ore, sine lingua, 
Deum laudent ? Cur ergo animam alloquitur ? Ne 
lingua loquente, ipsa eragetur, quod spe in precan- 
do et hymnos cantando patimur; ut utrinque con- 
centus sit. Cum enim inter orandum non audieris 
verba Del, quomodo Deus audiet supplicationem 
mam? Cum igitur dicit, Lauda , anima mea , Domi- 
num, id significat , Intus ex profundo cordis offeran- 
tur supplicationes. Etenim Paulus alt: Pzallam 
spiritu, psallam et mente (1. Cor. 14. 15). Musieus est 
quispiam optimus anima, arliſex est: organum auiem 
corpus, citharz, tibiz et lyra locum tenens. Alii igitur 
musici, non semper cum omnibus organis sunt, sed 
modo illa sumunt, modo deponunt ; non enim perpe- 
tuo et omni tempore melodiæ vacant ; quapropter non. 
semper organa lractant : Deus autem docere te volens, 
te cum semper debere et laudare et benedicere, arii- 
ſici semper adjuncium instrumentum esse curavit. 
Quod enim semper landare oporteat, audi quo pacto 
dicat Apostolus : Sine inlermissione orate , in omni 
gratias agile (1. Thess. 5. 17. 18). Quoniam igitur sine 
intermissione orandum est, sine intermissione insiru- 
mentum cum artiſice est. Lauda, anima mea, Domi- 
num. Primo vox una id dicebat, nempe Davidis-: nune 
vero quoniam mortuus est, innumeris linguis id lo- 
quitur , non nostris solum, sed etiam tatins-orbis. 
Viden'eum non mortuum esse, zed rivere? Quo pa- 
clo enim mortuus sit, qui tot linguas habet, ct per tot 
ora loquitur ? Magna plane res est laus : expurgat 
enim animam nostram, et multam nobis inserii re- 
ligionem. | 


(uanta ait vis hymnorum. — Vis digcere quania it 
erga Deum hymnorum vis? Hymuos canentes tres 
pueri, sic Babyloniam ſornacem restinxerunt ; imo 
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potius non exStinxcrunt, sed quod longe mirabilius 
erat, flammam ardentem quasi lutum pedibus con- 
culcabant. Hymnus iste in carcerem ingressus, vin- 
cula Pauli solvit, januas carceris aperuit, fundamenta 
eoneussit , lerrore multo custodem carceris implevit. 
Nam media nocte, inquit, hymnos canebant Paulus et 
Silas (Act. 16. 25). Deinde vero quid factum est! 
Quid ? Novum plane quidpiam et inopingtym ; vincula 
roluta sunt, vincti solutos alligarunt. Atqui vinculo- 
rum natura est, ligatum firmiter $tringere, et subdi- 
tum tenere: nunc vero eusios carcerig solutus ad pe- 
des Pauli ligati venit, Vinculorum quidem sensilium 
natura est, vinctum detinere : yinculorum autem ab 
Christum tanta vis est *, ut solutas vinctis subditos ſa- 
ciant. In custodiam -interiorem ipsos conjecerat ; et 
cum intus essent, exteriores portas aperuerunt. Pe- 
des eorum ligno compediveral, et pedes eorum com- 
pediti aliorum manus solverunt. Deinde procubuit 
ante eum, inquit, cus{0s carceris, metuens, tremens, 
gemens, anxius, lacrymans (Act. 16. 29). Quid actum 
est? annon iu alligasti? annon tu in eustodia tenuigti ? 
Eequid miraris, homo, si carcerem aperuit, quando- 
quidem potestatem accepit aperiendi cxlos? Que- 
cumque ligayeritis, inquit, auper terram, erunt ligata et 
in celis : el quecumque solveritis super lerram, erunt 
s0lula et in cœlis (Math. 18. 18). Peccatjorum vincula 
£0lvit; quid miraris si ſerri vincula solvat? Dæmo- 
num vincula solvit, animas ab illis vinctas liberavit ; 
quid miraris si vinctorum catenas $0lvit? At vide du- 
plex miraculum : solvit iteram et liga vit. Solvit enim 
vincula, ligavit autem cor illorum. Quod enim soluti 
essent ignorabant. Aperuit et clausit : aperuit quidem 
carceris fores, clausit vero oculos cordis vinctorum, 
adeo ut non senserint januas esse apertas, ne liber - 
Lite usi in ſugam se darent. Vidisti ligantem et sol- 
ventem, aperientem et claudentem ? 

4. Aposloli nihil ad ostentationem ſaciebant. — Ideo 
hc noctu ſacta sunt, ut sine lumultu et sine perturba- 
tione res ageretur. Nihil enim per ostenlationem vel 
per ambitionem faciebant apostoli. Procubuit ante pe- 
des ejus carceris cuslos. Quid igitur Paulus? Vidisti 
ejus miraculum? vidisti ejus stupenda opera? Vide 
ejus sollicitudinem, vide humanitatem. Exclamavit et 
dixit : Nikil tibi ſacias mali: omnes enim hic suwmus 
(Act. 16. 28). Eum qui se acerbe ligaverat, non sivit 
acerbe mori, immemor seilicet injuriz. Omnes enim 
hic swnus, inquit. Vide quam esset a fastu alienus. 
Non dixit ; Haze stupenda ego feci, sed quid? Omnes 
enim hic zumus. Cum vinctis se connumeravit Paulus. 
Ille vero cum videret, quod gestum erat, miratus est, 
de miraculo obstupuit, gratias egit Deo. Dignus vere 
erat mulla sollicitudine et humanitate carceris custos; 
non existimavit ea quæ acta ſuerant esse presligias. 
Cur non existimavit esse præstigias ? Audierat eos 
hymnos canentes Deo: præstigiator autem numquam 
celebrat Deum. Multos prastigiatores exceperat , 
quandoquidem custos carceris erat: sed eorum nullus 
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umquam lalem rem perpetraverat, non solverat vin- 
cula, non ostenderat tantam sollicitudinem. Paulus 
enim vinciri optabat, nec ſugit, ut eum a morte libe- 
raret. Insiliit cum gladio pre manibus et face : vole- 
batque diabolus eum nece a paenitentia avertere, sed 
sonora voce Salutem ejus apime promple lucratus est 
Paulus. Non enim simplicuer clamavit, sed magna 
voce, dicens : Omnes hic sumus. Admiratus est illins 
$0llicitudinem careeris custos, procubuit ante vinetum 
solutus, et quid dicit ? Domini, quid me oportet facere, 
ut salvus fiam (Att. 16. 50)? Tu vinzisti, et tu in con- 
Silii inopia versaris ? iu lignum firmavis , et iu quæ - 
ris pœnitentiæ et salutis modum? Vidisti ſervorem? 
vidisti sollicitudinem ? Non distulit, sed quia metu so- 
lutus erat, non ideo solutus est circa beneſicium, sed 
st tim ad salutem accurrit anime sur. Nox eral, et 
media nox. Non dixit, Deliberemus, dies adveniat, 
sed $lalim ad salutem cucurrit . Magnus est hic vir, 
inquit, humanam transcendit naturam. Vidi illius 
miram polentiam, miratus sum humanitatem, Innu- 
mera a me passus mala, cum in extremis esset, me 
qui ligaveram in manus accipiens, cum necare posset, 
non modo nihil facit, sed cum me inlerſicere, et gla- 
dium in jugulum adigere desünassem, me cohibuit. 
Jure dicit : Domini, guid me oportet ſacere, ut galvus 
fiam ? Non enim miracula modo eredentes ad aposto- 
los alirahebant, sed ante miracula vita. Ideo ait: Lu- 
ceat lux vestra coram hominibus, ut videant opera ver 
stra bona, et glorificent Patrem vestrum, qui in cœlis et 
(Matth. 5. 16). Vidisti ſervorem cugtodis carceris ? 
Vide Pauli ſervorem: non d'stulit. non neglexit : ted 
in vinculis cum esset, ei in ligneis compedibus, in 
plagis, siam eum mysteriis imbuit, ei cum illo totam 
domum, ac post lavacrum spirituale, postque spiri- 
twalem mensam, carnalem etiam ipsi apposuit (a). 
verum qua de causa concussit carcerem ? Ut exciu- 
ret cu>lodem carceris ad conlemplationem actarum 
rerum. Solvit sensilia yincula vinctorum, ut solveret 
spiritualia vincula custodis carceris. Contrarium Chri- 
stus ſecit. Accessit ad eum homo paralyticus, duplici 
quadam paralysi affectus; aliam a peceatis, alteram a 
corpore. Primo paralysin peccatorum salvit, sie di- 
cens: Fili, remittuntur tibi peccata_ ( Mare. 2. 5). 
Deinde quia illi dubitabant, blasphemabant, diee- 
bantque, Nemo potest dimil{ere peccala, nisi solus Deus 
(Ibid. v. 7), volens ipsis ostendere se vere Deus 
esse, volens insos ex ore ipsorum judicare, ut 
dicere pogset, Ex ore (uo te judico (Luc. 19. 2): 
iu dixisti neminem posse dimittere peecata nisi so- 
lum Deum: ecce dimilto, inquit, peecata, et conſitere 
divinitalem meam ; ex tuo judicio caleulum ſero. Sed 
primo sensilia vincula, deinde spiritualia gublats sunt. 
Orationis vis magna aer per, aal cum jejuniq major. Oro 
tio quomodo grala efficiatur, — Vidistin' quanta sit vis 
bymnorum ? quantum laus valeat ? quantum precatio ? 
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Semper utique magna vis orationis : quando autem 
cum jejunio emittitur precatio, potentiorem reddit 
animam. Nunc temperantia cogitationum magna apud 
nos est: nunc mens excitatur, supernaque omnia vi- 
det anima. Propterea semper Scriptura jrjunio oratio- 
nem adjunxit. Quomodo et quandonam ? Ne ſraudetis 
invicem, inquit, nisi quid ex consensu ; ul vacetis jrjunio 
et orationi (1. Cor. 7. 5). Rursumque alibi, Hoc genus 
deemoniorum non egreditur, nisi in oratione et jejunio 
(Matth. 17. 20). herumquealibi, Posiquam orassent, in- 
quit, et jejunassent. imposuerunt illis manus (Act. 1. 33). 

5. Viden' ubique cum jejunio orationem ? Tune 
enim jucundior et probatior a lyra emilliftur melodia. 
Non sunt chordæ humidze ebrietatis exccssu solute, 
sed viget cogitatio, excitata est mens, vigil auima. 
Sic accedere ad Deum et eum alloqui oportet solum 
cum solo. Nam si quando amicis rem necessariam 
aliquam dicere opus est, seorsim abstractos alloqui- 
mur: quanto magis erga Deum hoe prastandum est, 
ingressos scilicet in cubiculum cum multa quiete : et 
prorsus omnia consequemur, si utilia petamus. Et- 
enim ingens bonum est oratio, quando cum grata el 
vigili anima emiltitur ; quomodo autem grata luerit ? 
Si nos ita instituamus, ut non modo cum accipimus, 
sed etiam quando non auditi discedimus, gratias aga- 
mus Deo. Nam aliquando concedit Deus, aliquando 
minime ; utrumque autem utiliter agit : ita ut sive 
acceperis, sive non, etiam in non accipiendo accipias; 
sive voti compos sis, sive non, voti tamen compos 
fias. Est enim aliquando utilius non consequi quod 
petimus, quam consequi. Nam nisi nobis utile sæpe 
esset non accipere, semper ipse daret : non esse au- 
tem voti compotem utiliter , illud est esse voti com- 
potem. Ideoque diſſert spe petita concedere, non 
ut nobis moras afferat; sed ut procrastinatione 
doni ad assiduam et perennem supplicationem sa- 
pienter inducat. Quia enim sæpe posiquam accepi- 
mus ea quz petiimus, precandi curam ponimus, ut 
nostram in precationibus vigilantiam adaugeat, donu:a 
differt. Sic et prolis amantes patres ſaciunt, qui 
segnitiei deditos pueros suos, qui ad pueriles lusus 
accurrunt, spe maximi doni pollicitatione apud se 
retinent : ideoque aliquando differunt , aliquando 
penitus non dant. Accidit enim nonnumquam ut noxia 
petamus; qui vero quæ nobis utilia sunt magis quam 
nos coguovit Deus, non annuit orationibus nostris, id 
quod in nostram vertit utilitatem, etiam nobis igno- 
rantibus, procurans. Et quid mirum, si nos non audia- 
mur, quando illud etiam Paulo accidit? Etenim ipse 
$xpe cum petiisset, voti compos factus non est: ac 
non modo non merore affectus est, sed etiam gratias 
Deo retulit ::Propter quod, inquit, ter Domino rogavi 
(2. Cor. 12. 8): illud vero, Ter, sepe siguiſicat. 
Quod si Paulus postquam pe petierat, non impetra- 
vit, multo magis nobis perseverandum est. Sed vi- 
deamus , quia postquam spe pelierat non accepit, 
quomodo affectus erat, quod vou compos ſactus non 
esset. Non modo non doluit, sed etiam gloriabatur, 
quod non accepisset. Cum dixisset enim, Propter 
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quod ter Dominum rogavi : et dixit mihi, Suſteit tidi 
gratia mea; nam virtus mea in infirmitate per ſicitur 
(2. Cor.12. 9), sie pergit : Libenter igitur gloriabor in in- 
firmitatibus meis. 

6. Deo gratie agende etiam cum non exaudit ; ora- 
tionis laudes. — Vidislin' gratum famuli animam ? Pe. 
uni ab infirmitatibus liberari, et non annuit Deus: ac 
non modo non doluit Paulus, sed etiam gloriatur in 
infirmitate Eodem quoque modo et nos animas no- 
stras disponamus, sive dederit Deus, sive non dederit 
ea que petimus, pro utroque gratias agamus Deo. 
Uirumque enim ad nostram utilitatem facit. Si dandi 
poteslatem habet, igitur habet et dandi, quando vult, 
el quod vult, atque etiam non dandi. Tu non nosti ea 
que libi prosunt, ut ille clare novit. Szpe postulas 
nox ia et damnosa: ille vero salutem tuam magis quam 
tu curans, non allendit petitioni; sed etiam ante- 
quan preceris, quid tibi condueat ubique prospicit. 
Si enim carnales patres puellis suis petentibus non 
omnia largiuntur, non quod illos despiciant, sed quia 
maximam eorum curam geruut : multo magis Deus, 
qui plus amat, et plus quam omnes quid sit utile no- 
vit, idipsum præstat. Precibus ergo vacemus assidue, 
non die solum, sed etiam noctu. Audi enim quid di- 
cat ipse propheta : Media nocte surgebam ad confilen- 
dum tibi auper judicia justitia tuꝶ ( Paal. 118. 62). Rex 
tot detentus curis, populorum, urbium, gentium impe- 
rio potitus, pacem curans, bellis perſunctus, negotio- 
rum immensam molem sibi adstantem semper videns, 
qui ne tantillum quidem respirare poterat , non mo- 
do dies, sed etiam noctes orationibus insumebat. 
Quod si rex qui in tantis deliciis vivebat, tot affectus 
curis, tot negotiis circumstantibus, ne noctu quidem 
quiescebat , sed diligentius quam ipsi monachi in 
montibus degentes preces assidue fundebat : quam , 
quæso, veniam nos consequemur, qui in multa liber - 
tate vivimus, ac privatam negotiisque vacuam vitam 
elegimus, quique non modo tota nocte somno obrui- 
mur, sed ne in die quidem cum debita vigila ia con- 
zuelas orationes persolvimus ? Magnum telum oratio, 
magnus ornalus precalio, tutela, portus, thesaurus 
bonorum, ac divitiæ quæ abripi nequeant. Quando ho- 
mines precamur, sumpiu pecuniarum opus hbemus, 
adulatione servili, multis circuitionibus et negoliatio- 
nibus. Szpe enim non ips0s dom'nos recla adire, 
ab iisque gratiam peiere licet; sed necesse est 
prius ministros et dispensatores, curatoresque illo- 
rum, pecuniis, verbis, omnique modo delinire, ut 
illorum opera postulata recipias: apud Deum autem 
non ita res se habet: neque tam facile * ab aliis ru- 
gatus, quam a nobis ipsis, gratiam concedit. Et hie 
quidem, tam eum qui accipit, quam eum qui non 
accipit lucrari contingit : apud homines autem ia 
utroque plerumque lædimur. Quoniam igitur majus 
luerum et major ſacilitas adest iis qui ad Deum acce- 
duni; ne orationem despiciamus. Tune enim tibi magis 


1 Quidam et Savil...., non ita res 4e babes : non enim opus | 
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conciliabitur, tune magis petita concedet, cum tu per 
teipsum rogaveris, cum puram adhibueris mentem, 
cum vigilem rationem, cum non per ſunctorie oraveris, 
quod agnat multi, quorum lingua orationis verba pro- 
tert, mens autem spe in domo, in foro, in viis per- 
vagalur. Hoc vero lotum est diaboli machinamentum. 
Quia enim novit nos illo tempore posse veniam pec- 
catorum consequi *, volens nobis orationis portum 
obstruere, illo tempore insurgit, mentem a verbis 
depellens et amovens, ut damnum potius quam lu- 
crum reſerentes abeamus. Hzc itaque cum scias, 
homo, cum ad Deum accesseris, cogita ad quem ac- 
cedas : suſficitque tibi ad vigilantiam, fides ejus a 
quo gratiam exspectas. Respice in exlum , et cogila 
quem alloquaris. Si enim quis hominem allaquens, 
humanis honoribus tantillum sublimem, etiamsi 
omnium negligentissimus sit, omnino tamen seipsum 
excilat, et mentem vigilare jubet : multo magis si 
cogitemus nos cum angelorum Domino colloqui, hine 
idoneum allentionis argumentum Sumemus. Quod si 


* Alii : Ouia enim novil illo ſempore cum Deo conversari 
pose el reniam pecculor in um consequi. 
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et alia methodus aperienda sit, qua poterimus bane 
segnitiem depellere, hoc dixerim. Szpe completa 
oratione, nec audilis iis quæ dicebamus, discessimus. 
Si ergo illud cogitemus, statim orationem resuma- 
mus; si illud ipsum iterum contingat, etiam ter et 
quater ipsam repelamus, neque prius ab oratione 
discedamus, donec illam totam vigili mente protuleri- 
mus. Si hoe senserit diabolus, nempe nos non prius 
discedere, quam illam studiose et vigili animo protule- 
rimus, ab insidiis demum abscedet ; sciens sibi nihit 
amplius per insidias 8uas profuturum, quam quod nos 
cogat spe eamdem orationem yepetere. Multa, dilecti, 
quolidie vulnera accipimus a domesticis, ab extraneis, 
in foro, domi, a publicis negotiis, a Privatis, a vici- 
nis, ab amicis. Omnibus illis vulneribus remedia 
adhibeamus oralionis tempore. Potest enim Deus, 
si vigili mente, ardenli animo, ſerventique conscien- 
tia accesserimus, et veniam petierimus, omnium no- 
bis delictorum veniam concedere : quam utinam 
omnes consequamur, gratia et benignitate Domini 
nostri Jesu Christi, quicum Patri gloria cum sancis 
Spiritu, in sœcula sz2culorum. Amen. 
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MONITUM 


Hane homiliam primus edidit Joannes Baptista Cotelerius anno 1661, in 4*, p. 41, estque illa paulo me- 
lioris note, quam alia in Psalmum sextum quam primam edidit ipse Cotelerius. Vix tamen erediderim 


esse verum Chrysostomi ſetum : nam $scriptor iste nimis est jejunus 


: exclamationibus tamen et interro- 


gationibus abundans, ac nescio quid olet peregrinum. Tillemontius, subdubitans tamen, illam inter 
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i DAVIDEM REGEM, ET PAULUM APOSTOLUM, DE POENITENTIA : ET IN FARIA DICTA PSALMI= 


STE, QUE AD CHRISTI FINEM PERTINENT : ET QUOD NON DEBEMUS DESPERARE DE SALUTE 


NOSTRA (a). 


Modo audiistis bymyorum scriplorem Davidem ela- 
mantem : 2. Miserere mei, Deus, secundum magnam 
mizericordiam luam el secundum mullitudinem mise- 
rationum tuarum dele iniquilalem meam (Pzal. 50). Et 


iterum, 12. Cor mundum crea in me, Deus, et spiritum 


rectum innova in visceribus meis, David clamat. Quare 
autem propheta dicit, Miserere mei. Deus, secundum 
mognam mizericordiam {wam? Quia ubi misericordia, 
ibi zalus est ex pers disquisitionis ; ubi misericordia, 


judicium non sedet: ubi misericordia, rationes non 
reposcuntur. Semel misericordiam consequi cupio : 
ab inſirmitate me libera. Et cur David clamat, Cor 
mundum crea in me, Deus ? Qui tot præclara ſaeinora 
gesserat, qui tropæa erexerat , qui Goliathum inter+ 
fecerat, et leonem suffocaveral, qui ei tantam babebai 
libertatem Spiritus gancli, ille dicit : Miserere mei, 
Deus, secundum magnam mizericordiam inam : of 88+ 
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genuinas numerare videtur. Neque ab ejus mente longe deflectimus, qui illam ut dubiam publicamus, 
cum interpretatione Latina Cotelerii. In hae quzdam habentur similia iis quz in Nomilia secunda in 


Fxalmum 50, quam inter spuria ablegavimus. 
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dem). Die et Judzorum ejectionem : Non accipiam de 


bello ut vincerem effecisti, eum Goliathum non natu- 
rali corporis vi, sed virtute ſidei prostravi : purpura 
amicivisti me: alium e regno ejecistj, et me in illius 
locum substituisti: mihi opes dedisti. 6. Ut j ustiſce- 
ris in sermonibus tuis, et vincas cum judicaris. Qua 
vetera ſecerat peccalum , renovavit gratia. Et quid 
pro his dederis, o propheta ? 45. Docebo iniquos vias 
tuds, et impii ad te convertentur. Omittit commemo - 
rare regnum , et prophetiam dicit. Me tanto honore 
afſecisti, ut Filium tuum mihi revelaris ae notum 
ſeceris. Didici te habere Filium natum de muliere. 
Cognovi te babere qui tecum in eodem throno sedeat. 
Orbi terrarum nuuliavi crucem, Sepulturam , descen- 
zum, resurrectionem. Dixi ej usdem Filii tui tribunal: 
dixi gentium salutem: dizi apostolorum delectum, 
dixi Judzeorum dejectionem , dixi Ecclesiz yocatio- 
nem: dixi virginum chorum , dixi sedem a dextris. 
8. Kece enim inceria et occulia sapientice tua mani- 
ſestasti mihi. Et ubi hae maniſestavit ? Audi prophe- 
tam eumdem loquentem de Christi e cælo descen- 
su: Et descendet 8icut pluvia in vellus (Pal. 71. 6). 
Quia advenit Filius Dei, non ita venit, ut quate- 
ret orbem, nec ut ſulgura emitteret, nec ut fulmina 
ejacularetur, nec cum nuda divinitate venit. Si 
enim nudam exhibuisset deitatem , non ulique mon- 
tes Sustinuissent : sol certe ſuisset exStinclus, Si nu- 
dam substantiam suam monstrasset, luna ex oculis 
sublata ſuisset, terra periisset, nostrum omnium na- 
tura emarcuisset. Propter hoc sedate ac sine strepitu * 
descendens, nemine sciente et sensim accessit, ute- 
rumque virgineum habitavit. O novas et inopinatas 
res ! Lapis liquescit, et uterus non liqueſit. Montes 
lalebactantur, et uterus Deum portal. Quomodo id, 
interpreter ? quomodo exhibeam ? O blasphemi homi- 
minis vecordiam ! Quomodo ancilla Deum gestavit in 
utero? Qui supera examinas, eloquere inſeriora. Qui 
ubique præsens est, quomodo erat in utero et in 
cxlo? At ego quidem quod et in solio sederet, et 
in utero virginis habitaret, scio ; quo autem modo, 


id nescio. Fide accipio, mente ac cogitatione non 


inquiro ; sed scio quod visus sit, quodque sit ventu- 
rus, nom turbas ciens neque tumultus, non perdens 
neque vastans. Et descendet sicut pluvia in vellus. Di- 
xisti, o David, regnum Christi, dixisti et perditio- 
nem: Qui edebat panes meos magnificavit super me 
s«pplaniationem ( Pzal. 40. 40). Dic et judicium illins: 
Quare ſremueruni gentes, et populi meditati sunt inania 
(Pal. 2. 1)? Die etiam crucem : Foderunt manus meas 
et pedes meos, dinumeraverunt omnia o mea (Paal. 
2. 47.18). Die quoque ſel ipsius : Dederunt in escam 
meam ſel, el in giti mea potaverunt me aceto ( Pal. 68. 
22). Die ipsius et unctionem : Impinguasti in oleo ca- 
put meum (Pal. 22. 5). Die ipsius et baptisma. Super 
aquam reſectionis educavit me ( Ibid. v. 2). Die ipsius 
et mys{eria : Parasti in conspectu meo mensam, adver- 
aus eos qui tribulant me (Ibid. v. 5). Die ipsins et ca- 
licem : Caliz tuus inebrians me, quam 'preclarus (Ibi- 


1 In Ouobon. sic legitur ; Propter hoc mansue.an 
Loy 25 


domo tua vitulos, neque de gregibus tuis hircos (Pal. 


49. 9). Die etiam convicia quæ a Judzis audit: Spe- 
ravit in Dominum , eripiat eum, zulvum ſaciat em, 
quia vult eum (Paal. 21. 9). Die quoque gentium salu- 


tem: Postula a me, et dabo tibi genes hereditatem 
tuam (Paal. 2. 8). Die ipsius et sepuliuram: Quoniam 


non derelinques animam meam in inſerno , nec dabis 
zanctum tuum videre corruptionem ( Paal. 15. 10). Die 


illius et in cxlos assumptionem : Ascendit Deus in 
stolorum delectum : Pro patribus tuis mati sunt tibi 
fili (Paal. 44. 17). Die etiam chorum virginum : Ad- 
ducentur regi virgines post eum (Ibid. v. 15). Die item 
Ecclesiz vocationem : Aztitit regina a dexteris tuis, 
in vestitu deaurato circumamicta, varietate ornala ( Pzal. 
44. 10). Die ejus sessionem a-dextris : Dixit Domi- 
nus Domino meo : Sede a dextris meis , done ponam 


inimicos tuos scabellum pedum tworum ( Pzal. 109. 1). 


O David, universam prophetiam annuntiasti , et 
quare voeiſeraris: Cor mundum crea in me, Deus, et 
spiritum rectum innova in visceribus meis ? Rex es, dia- 
demate redin;itus es, purpura amictus. Sed ait : Fo- 
lia sunt hac, et nox, et somnium. Pulchritudinem 
illam veram quzro. Da mihi Spiritum sanetum, ut 
iterum alloquaris me, et ego teeum loquar. Abscesy-+ 
enim a me Spiritus, quemadmodum columba lutun 
aspiciens. Cupio ipsam reverti. Tune veniam, ei com- 
parebo ante ſaciem tuam. Non valeo sustinere, quan- 
doquidem fiduciam amisi. Vides Davidem conſiteri 
Deo. Cerne quantum malum peceatum sit. Et quale 
peccatum ? Adulierium et homicidium et legis trans- 
an prophetam non accuso: at celerem illius 
penitentiam annuntio. Sedenim decebat prophetam 
adimplere quod scriplum est: Dic in primus peccata 
tua, ut justiſiceris (184i. 43. 26). Id euim illum etiam 
ju>tificavit, dum dicit : Peccavi Domino. Venit vero 
propheta Nathan, ac dixit : E Dominus abstulit pec- 


cutum tunm (2, Reg. 12. 15). Breve peccatum, brevior 


cunſessio. Ex quo enim peccaverat cum uxore Uriz, 
superabatur a peccato, aique seripio Psalmo dixit : 
Miserere mei, Deus, zecundum magnam misericordiam 
tuam. Et per omnimodam conſessioneni accepit so- 
lutionem omnis peccali. Sed et Paulus quomodo mi- 
scricordiam consequuius est? Saule, Saule, quid me 
persequeris (Act. 9. 4)? O Domiii clementiam ! Ho- 
mini dicit : Quid me persequeris? Patrem suum imita- 
tur. Is etenim populo Hebraico ait: Populus maus, 
quid injuri tibi ſeci, aut in quo molestus ſui tibi? Re- 
sponde mihi (Mich. 6. 3). Pari modo Filius Dei dice- 
bat : Saule, Saule, quid me persequeris ? Quid erga 
Paulus ad hec? Quis es, Domine, qui loqueris miki 
(Act. 9. 5)? O candidum $ervum! Statim dowjnatum 
conſessus est, cum dixit : Quis es, Domine ? Dominus 
autem ad illum, Ego um, inquit , Jesus Nazarenus, 
quen, u persequeris : ted gurge ac ingredere Damazcum: 
6 ibi dee d quid te oporteat ſacers (did. . 7). Ex 


qui olim lupus erat, nunc ovis est: qui aliquando 


persequutor, nunc prædicator ac evangelisla : qui 
modo lolium, nunc triticum : qui nuper pirata erat 
et naves in pontum demergebat, nunc populi guber- 
nator est: qui antea vastabat Ecclesiam , nune illam 
in ſidem suam accipit : qui quandoque vites exscinde- 
bat, nunc vinitor est ſactus : qui quondam plumbum 
erat, in aurum mutatus est. Tu quoque clama, ca- 
rissime, quia magnus est strepitus peccatorum : et 
illico audies; sed mulius Domini erga homines amor: 
Deus enim se hominem ſecit, et introivit in uterum 
virgineum, atque in eo habitavit. Et quosnam voca- 
vit? Magos. Post illos autem, quem? Meretricem. 

Post illam, quem? Latronem. Post illum, quem? Blas- 
phemum. O novas res atque incredibiles ! Primiuiæ 
vocalionis lyranais peccati, quia male se habebant 
orbis terrarum negotia, homines summno peccali de- 
diti, Judaismo, ac desperatione multa delinebatur. 
Propter hoc itaque cum venisset Dominus, ab ipsis 
exordiis ex peccatoribus primilias Ecclesia vocavit, 

ut ne quis post hc desperet de salute sua. Impius 
es? Cogita latronem. Impurus es? Respice meretri- 
cem. Blasphemus es? Reputa Paulum, blasphemum 
illum. Infidelis es? Considera magos. Novi et ego 
qualis sit desperatio ex peccato. Astat quidem diabo- 
lus gladium acuens , et te his verbis compellans : 


— — 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


Per tolam tuam vitam habitasü cum meretricibus, 
præterea pejerasti, adulterasti supra cunctos bujus 
sæculi homines. Hzc diaboli verba sunt. At tu aude 
contraria iis quæ gessisti. Cecidisii ? At resurge. Scor- 
latus es? Paenitentiam age. Mechatus es ? Resipisce. 
Parva quidem est pœnitentia tua; sed magna Domi- 
ni clementia. Dum respiras adhue, et in ipso lecto 
decumbis, pœnitentiam age: temporis angustia beui- 
gnitatem Dei adducit. His medicamentis inunge te ; 
et inflammationem represseris. Novi enim, carissime, 
multa esse anime vulnera : sed unumquodque vul- 
nus proprium ac conveniens remedium habet para- 
tum. Habes Ecclesiam que adventum Spiritus eſſicit. 
Habes martyrum cotum, et alia multa quiz te pos 

sunt a peceato ad juslitiam revocare. Audiislis levia 

peccata justorum: videle crleritatem penitentice per 
verba ac lacrymas peractz. Etenim ipse David cla- 
mat dicens : In lacrymis meis stratum meum rigabo 
(Prad. 6. 7). Et Paulus dicebat : Sed mizericordiam 
consequutus sum, quia ignorans persequebar Christum 
(2. Tim. 4. 15). Igitur et nos non desperemus de sa- 

lute nostra, eorum, qui cum prius peccavissent , la- 
meu regno cælorum dignati sunt, memoriam haben- 
tes, gratia et humanitate Domini nostri Jesu Christi, 

quia ipsi gloria et imperium , una cum Palre et san- 

cto Spiritu, in sœcula sxculorum. Amen. 


MONITUM 


[539] Hane 7:podewplay Chrysostomi esse non crediderim ; nec credet, ui puto, quisquis non eril in ope- 
ribus ejus hospes. Sed quzdam tamen complectitur non omnino spernenda circa choros prophetarum, 
gui cum Davide psalmos canebant. Notatu porro diguum est, quod circa ſinem dicitur, nempe cum Davide 
mn hoc opere depictos ſuisse prophetarum choros. Id vero pertinet ad veterum Christianorum morem, 
qui in manuscriptis picturas adjiciebant; ut videre est in illa parte antiquissima libri Geneseos in Bi- 


VERSUS 


IN MAGNUM ILLUD LUMINARE ET DOCTOREM ECCLESIZ CHRYSOSTOMUM. 


PROCEMIA IN PSALMOS, 


Post Moysem ejusque successorem Jesum filiom 
Nave, et eos quos vocant judices in Israel, cum re- 
gnum deinceps suscepisset Saül, et reprobatus esset, 
suscitavit illis Deus regem virtuie præditum, justum, 


et prophetam, qui composuit librum Psalmorum CL, 
a Spiritu sancio motus, metrice secundum metrum 


linguz suz proprium, ips08que canebat cum modula- 
tione, cumque rhythmo, instrumentisque diversis, 
choreis et cantionibus. Ipse namque citharam tene- 
bat, diversosque regebat minorum prophetarum cho- 
ros: ita enim vocabat eos, qui cum prophetis versa- 
bantur; sxpe quoque filios prophetarum nominavit, 
qui diversa tratiabant instrumenta : alius cymbala, 
alius fistulas, alius tympana, alius tubas, alius psal- 
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PROOEMIA IN PSALMOS 


une ay — "Hxovoara 1 à 60s 
apapripara vv Gixalwy* [ere h Thyo; The jeta- 
1 — — 4 abrdg 6 Aauts 


IN upoeEorlAN SEQUENTEM. 


bliotheca Cæsarea: atque etiam in Mss. decimi seculi Bibliothece Regiæ, ubi res quze depingi possunt 
p«ctura repræsentantur. Cæterum id quod probare nititur hie quisquis est scriptor, Davidem omnium esse 


Paalmorum auctorem, a mullis jam falsum comprobatum est, neque mei puto offi-ii esse in his diutias 


immorari. Exstat hoc opusculum in Ms. Ottoboniano R. 28. 
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MONITUM 


#541] In hanc homiliam hc probe notat Savilius : 


He homilia magnam partem (nisi quod aliquanto 


plenior est) convenit cum ea quam legimus Latine, Tomo 1, col. 583 Edit. Paris. 1586, quam Sixtus Se- 
nensis ut yvnolav probavit. Quam recte, ipse viderit. Hzc certe, quam in manibus habemus, mutilator 
aliquis e Chrysostomi locis ethicis excerpsit; propemodum enim omnia habentur in Hom. 28 in Epist. ad 
Romanos. Hujus generis etiam sunt orationes 120, et 123, quas in amphiballomenis numeramus, non quod 
Chrysostomi non sint (nam quidquid in illis est, apud Chrysostomum sparsin habetur) : sed quia a 
rhapsodo aliquo hanc in ſormam sunt digeste. Locum suum habere debebant in apanthismatis, in quibus 
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ie rium et citharam, allus odos, qui bucolii vocaniur (a). 
Singulis vero choris przſectus erat : quorum alius 
vocabatur Asaph, aus Idithum, alius fili Core lo- 
cum tenebant , alius Etham lsraclitze., alius erat 
Moysis hominis Dei. Cum ergo a Spiritu ad prænun- 
tiandum movebatur, sive de caplivitate populi, sive 
de ejus reditu, sive de doctrina morum, sive de pro- 
videntia, sive de Domino Christo, metrice psalmum 
quem que ad argumentum suum spectantem conein- 
nabat ( ideo enim et parvi et magni psalmi sunt), 
aique ipsum uni ex choris. dabat concinendum. Si 
autem in medio psalmi existimaret reliquam psalmi 
hartem alteri esse choro tradendam, tunc ipsa chori 
Surces<io in psalmo facta vocabatur Diapsalma. lia 
ut cum in medio psalmi odis, ut vocant, seu bucoliis, 
reliqua vellet tradere, tune vocabatur Canticum Dia- 
psalmatis : quoniam od ex Successione reliquam 
psalmi pariem canendam excipiebant. Id vero cuique 
volenti ediscere licet, ex eo quod in Paralipomenis 
regum scriptum sit his verbis: Et cecinit hoe canticum 
in manu Azaph prophete (I. Paral. 25. 2). Postquam 
autem hie primus psalmum emiserat, deinceps quis- 
que chorus, per se et uno animo, cum jucunditate et 
concentu, alii cum his, alii cum allis ins rumentis, 
* adversis sonis canebant cum choreis ad glo- 


me eee e e onus 


area $altaverit ants illam, el 


Dominum (1. Paral, 15: 20). Non modo enim nom 
cessavit; sed etiam se rem illam ſerventius seturum 
edixit. Quidam vero non animum adhibentes rerum 
ordini et accurationi, neque volentes ab jis qui norunt 
edoceri, in allegorias versi sunt, declarantes non 
omnes psalmos esse ; bed eorum qui ab ipso 
acceperant, maniſesto esse as8erunt : licet nec Domi- 
nus nec apostolus quispiam, circa alium quemque 
psalmum ullius alterius quam Davidis mentionem fe- 
c:rint. Depingimus ergo illum sedentem, et choros 
ante illum ad dexteram et ad sinistram positos, ut 
quivis illius ordinis spectaculum noverit. Postea vero 
dicimus quos psalmos ipse dignatus sit ante proſerre 
de Domini dispensatione, varioque compositionis ge- 
nere, diversisque figuris illos concinnarit, circa pas- 
sionem et resurrecuonem humanz nature cjus. 
Similiter edisserit, eum divinitate esse sempiternum, 
creatorem omnium, et renoratorem universi, ad quem 
respicit totus scopus divinz Scripture. Chorus Idi- 
thum, chorus filiorum Core, chorus Etham lsraelitz. 
chorus Asaph, chorus Moysis hominis Dei. Hi chori 
sunt prophetarum qui sub ipso sunt diversis instru - 
mentis canentes, et cum choreis CL Psalmos ex Spi- 
ritu sancto emissos peallentes. 


SPURIA. 


IN HOMILIAM SEQUENTEM. 


rationes bene mullas istis 438:p4; habes. Sed cum hæc ageremus, consilium rn ea, qua 
nunc disponuntur, ratione ordinandis, nondum veneral in mentem. » 

Hee optime Savilius. Sed, ni ſallor, consulto ſecisset si hasce quisquilias (nam sic puto appellanda 
vana consarcinatorum Græculorum commenta) prorsus omisisset, monendo tantum, talia in Bibliothecis 
reperiri, quod et aliquando ſecit. Nam cum hc omnia suis locis plenius habeantur, cur inuliliter libro- 
rum molem augeant? Attamen quia Savilius edidit, ne quid in hac Editione desiderari videretur, hane 
Tpo0<wplay Latine a nobis conversam denuo publicamus. Hujus ut dixit Savilius magnam partem habes 
plenius tractatam in Hom. 28 in Epist. ad Romanos. Cztera aliunde corrasa sunt. 


ARGUMENTUM PSALMORUM. 


o 


1. Seripturm o omnes $ancte sunt; sed aliquid am- 
plius habent Dsalmi; exempli causa, de temperantia 
agunt, præque omnibus in ipso statim libri exordio, 
de vitando improborum consortio. Ideo enim bine 


initium dux it beatus David dies + Beatus vir qui on 
abiit in concilio impiorum ( Paal. 4. ). Beatitudinem 
vero cum dicit, caput omnium honorum memprat. 


lm agit de congortio proborum , de cvercenda 
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SPURIA. 


de contineng;: manihus, de lascivia, de ayaritia 

: docetque, divitias, gloriam et similia ni- 

continentia cerie audis illum : 
illusionibus ( Paul 


35. 
: Beatum — 


15). Quod non im 
: Quia 


= 
Pal. 7. 12). Quod humilitas 
ex exallatum cor meum (Pal. 1 
dit mala: Ideo tenuit eos i 
6). Et rursum: Dominus au 
Quod 


oporteat: Detrah 
rebar (Pzal. 100. 5). 
; dogmata. 


de visibili ei de invisibili creatura. Num de elo discer e 
vis, an tale mansurum, an mwandum sit ? Clare re- 
spondebit tibi his verbis: Geli ut vestimentum vele+ 
rascent, et sicut opertorium volves cos, Deus, et mula- 
buntur (Paal. 401. 27). Si de ſorma audire velis, au- 
dies iterum : Extendens cœium sicut pellem ( Paal. 103. 
2). Si de dorso ejus plura scire —Y — 355 
rursum : Oui legis aquis superiora ejus ( ibid. v. 3). 
Neque hic 22 Tal , Sed etiam de latitudine et 
altitudine tibi verba ſacit, hæc esse qualia ostendens : 
nam, Quantum distal, inquit, ortus ab occidente, longe 
ſecit a nobis iniquitates nostras. Secundum altitudinem 
cœli a terra corroboravit Dominus misericordiam suam 
aner timentes ze (Pal. 102. 12. 11). Etiamsi funda- 
menta terre curiose scrutatus ſueris : neque illa tibi 
„ecultabit, sed dicentem audies : (Quin super maria 
ſundavit eam (Pal. 23. 2). Si discere cupias unde 
oriantur terre motus , omni te dubitatione liberabit 
sie dicens : Oui cit terram , et ſacit eam tremere 
(Pal. 103. 32 ) Si noctis usum quzras , ab ipso di- 
scere poteris : In ipsa pertransibun —75—ñ 
(Ibid. v. 20). Si montium utilitatem, dicet tibi ; Hon- 
tes excelsi cervis (Ibid. v. 18). Et cur sint petre, ait: 
Petra erinaceis (Ibidem). Cur sint infructuose 
arbores, disce : Illic passeres nidificabunt (Ibid. v. 17). 
Cur in desertis fontes ? Super ea volucres cœli habita- 
bunt, et bestice agri ( Ibid. v. 12). Cur vinum ? Non 
lantum ut bibas, quia ad id suſliceret aque natura; 
sed ut |:vteris et voluptstem capias : nam Vinum l@!i- 
ficat cor hominis ( 1b4. o. 15). en 
scies ue vino uti oporteat. e alantur vola- 
tilia &Þ _ agrestes , ab illo audies : Omnia a te 
ant, ut des illis escam in tempore ( Ibid. v. 27). 
$i dixeris, Cur jumenta ? respondet tibi etiam illa pro- 
r le esse: = Rn is , et 
tervituti hominum ( Pzal. 103, 14).Quis sit usus 
lune, ab illo audi: Fecit lunam in tempora 
omnia tum visibilia, tum in ilia ſacia 
id clare it : 1pse dixit, et ſacta sunt, inqui 


his v p 
anuimam meam nu inſeri, cum acceperit me (Paal. 
han ry ogy ces Au Orr ga et, be 
vadal alt: Recordatus eat, quoniam pulvis cums, & rever - 


„ v. 19). 
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letur in terram awam(Paal. 102. 18, et 103. 9). Cur lee 
omnia —  c_— 
sh eum, el cons!iluisli eum super opera manuum iuarum 
(Pal. 8. 6. 7). r iam habemus cum 
angelis homines, illad etiam dicit : Minuisti eum paulo 
minus ab angetis (( bid. ). De caritale et dilectione Dei 
dicit : Quomodo miseretur paler liorum , miserius est 
Dominus timentibus 8 ( Pal. 102. 13). De iis que 
post hec nos exceplura sunt, ei de quiete illa nulli 
perturbationi obuoxia : Convertere , mea; in ve- 
iem luam ( Pal. 114. 7). Cur ita 5 iti c- 
um, dicit: Coli enarrant gloriam Dei (Paal. 18. 2). 
Cur nox et dies ? Non solum ut appareant et cessent, 
sed etiam ut nos instituant. Nam Won sunt loquele , 
non sunt Sermones , | m non audiantur voces curum 
(1 v. 4). mare circumdat terram : 
aus 8icul 


orsi, alia 
rectione , de ſutura vila , de r 
morali institutione, de d« omnia et iunume- 
ris bouis reſertum librum delis. Si in tenta- 
tiones incidas , multam inde hauries cousolationem: 
si in peccalum, sexcenta hie reposita pharmaca depre- 
hendes ; si in pa tem, si in ærumnam, multos 
videbis portus. Si justus ſueris, multam hinc dece 
utlitatem ; si peccator, multam consolationem. Nam 
si justus sis et dira patiaris, audies : Propter te mor- 
rr oves occisiouis. 
ec omnia venerunt super nos , nec obliti sumus le 
(Piat. $3. 23. e 18). Si te bona opera extollant , ait 
libi, Ne intres in judicium cum'serro two , quia non jun- 


ie , de supplieio, de 


ai ſicabitur in conspectu tuo omnis vivens ( Pzul. 142. 


2) : etstatim humiliter senties. Si peccator sis, et de 
te des eres, audies frequenter canentem : Hodie si 
vocem ejus audieritis, nolite obdurare corda veatro, siculi 
in exacerbatione (Pal. 94. 8. 9) : et statim restitueris. 
Etiamsi diadema capile gestes, disces : Non 8alvatur 
rex per mullam virtulem, ei gigas non 8aloabitur in 
multitudine rirtutis u (Pal. 32. 16); ac moderate 
de te sentire poteris. Si dives gloriosusque fueris , 
rursus audies: Ve qui confidunt in virtule sun, et in 
multitudine divitiarum suarum gloriantur (Paal. 48. 7); 
et, Homo sicut ſenum dies ejus, umquam flos agri sic 
efflorebit ( Psal. 102. 15) : et nibil magnum esse pu- 
labis in terra. Nam cum id quod omnium +plendidi-si- 
mum est. gloria et potentia, tam vile et abjectum sit. 
quid aliud in terra pretio dignum esse possit ? Verum 
in tristitia degis ? Dic : Quare tristis es, anima mea, et 
quare conturbas me ? Spera in Deo. quoniam confilebo» 
ei (Paal. 44. 12). At vides quosdam prater modum 
sese eſſerentes? Audi sic dicentem : Tamquam ſ@- 
num velociter arescent, ei quemadmodum olera herbarum 

2). Vides justos et peceatores 
puniri ? At considera non eamdem esse causam; nan 
alt, Mulla flagefla peccatoris (Paal. 31. 10); circa ju- 
stos autem non sic, sed. Mule tribulationes = 
el de omnibus his liberabit eos Dominus (Pal. 33. 20); 
et rursum: Mors peccatorum pessima (Ibid. v. 22) ; et. 
Pretiosa in conspectu ini mors 8anclorum ejus (Peal. 
115. 6). Hæe frequenter repete, bine instituaris. llc 
quippe singula dicta sententiarum pelagus immensum 
habent : nos enim hc simpliciter percurrimus ; si 
autem yolueritis ea quæ diet sunt accurate serutari, 
multas deprehendetis divitias. tum in illis, tum in aliis 
quoque Scripturis. 

2. Vera paullendi ratio. Verum quia lectio non sine 
labore et magna deſatigatione persolvitur, dietis in - 
4 immoremur: ut _ animam —_ canen- 

, et laborem subripias. ergo psallat, et mens 
inslituatur : neque enim illud est parvifaciendum. 
Quando enim non sinit invidere, non meœrere ei eru- 
ciari intempestive, non divitias magnifacere , nom 

| — neque ipsam vitam ali- 
qui putare, ab omnibus te liberat animi pertur- 
bationibus. Alioquin vero si linguam erudiamus ad 
pallendwn, erubescet anima, illa psallente, contra» 
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opera adversemur, 
Fudicium erit, et diaboli 


tus illius tollitur. 


movit, ut hos 
ionem com- 
mo recreati omnes, cum 


sensum succideret, beati Navidis lingua 
Psalmos distingueret, ei 
wiscerel, ut melodiæ 
multa alacritate sacros ipsi hymnos 
tura quippe nostra canticis et carminibus ita delecta- 
— et ejulantes, ita 
gestantes, spe 
cantando, sic 


„ ut lact pneruli 
eptenter. Nutriors igitur, 


, et quzedam ipsis puerilia | 
illorum palpebras demulcent et sopiunt. Ideo et via- 
lores s:rpe meridiano tempore armenta agentes, id 
cantando faciunt, itineris laborem canticis illis miti- 
ganles. Neque lantum viatores, sed et 


c.inunt : similiterque 


aut aliud quidpiam agunt, 
modo mulieres dum 


nautæ dum remigant. Simi 
texentes commixta fila radio discernunt, sæpe solæ 
seorsim, spe omnes una voce cantionem quamdam 
modulantur. Id vero ſaciunt mulieres, agricolæ, nantr, 
ut canticis operis laborem recreent : quasi nempe 
auima $i IR _ et canticum, facili i 
molesta et laboriosa ſerre possit. Quoniam igitur 
anima nostra ad hoc delectationis genus prona est, 
ut ne meretricia cantica dæmones inducentes omnia 
subvertant, psalmos ipsis Deus opposuit; ita ut res 
voluplatem simul et ulilitatem afferat. Ab externorum 
damnum, pernicies et multa mala in- 
ducuntur, quia anima his canticis lascivior et pejor 
eſſicitur , molliorque simul et infirmior : ex spiritua- 
libus vero canlieis magnum lucrum, utilitas multa, 
magna sanctitas ei omnis i 
nascitur ; verbis animam purganti 
sanclo in animum hæe canlica canentis involante. 
te ubique paallendum 
psalmos pbilogophia 
liora reducamur. Cum enim in 
lunc eliam hymnos scies, qui diviniores sunt. Psalmi 
omnia complectuntur, et hymni humanum ni- 
|, Nam gupernz virtules non psalmos, sed hymnos 
canunt : Non enim, inquit , spec 

atoris (Eccli. 15. 9). Quamobrem Paulus admonet 
is verbis: Canlantes in cordibus vestris 
3. 16) , non tantum ora, sed etiam cum altentione. 


bus, Spirituque 


ious hymnus in ore 
Domino (Col. 
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MONITUN. 


ria cupere, Opus ergo habemus cithara Davidis, ut 
anima divina cantica modulemur, tum hine, tum ex 
bonis operibus excepta. Sin alterum tantum faciamus 
el canlicum audientes, canenti 
pharmacum illud nobis in 
ſuror acrior evadet. Antequam enim audiamus, timet 
malignus demon, ne audientes emendemur : quando 
aulem etiam cum audimus iidem manemus, tunc me- 


— bw 


dum 
torcularia caleaut, et vindemiant, vineasque colunt, 
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MONITUNM 
AD SERMONEM SEQUENTEM. 


Hune sermonem non Chrysostomo tantum , sed Quia tamen Savilius edidit , hune cum czteris bujus- 
ipsa quoque luce indignum esse nemo non ſateatur. modi mercibus publicandum censuimus. 
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SPURIA. 


IN ILLUD, 


IN TRIBULATIONE DILATASTI MIHI, IN rsa. iv (a). 


1. Quemadmodum is qui in diversitate | rum 
delectatur , et extraneorum sermonem vul 


{ , 
; zeipsum docere nequit, sed ab iis qui Hehraicam, 


Romanam, ei barbarorum linguam callent ediscit, ut 
secundum ipsos loquatur : sic qui prophelarum verba 
vult intelligere, Deum prophrtarum precetur oportet, 
ut qui ipsos verba sua docuit , illis quoque eorum in- 


1elligentiam præbeat. Accedite ergo, fidelis congors- 


que cœtus, qui cadem , qua nos, vitæ via inceditis, 
qui in eadem nobiscum navi per salsum acerbumque 
vitæ mare navigatis, qui uno spiritu unoque animo 
Trinitatem celebratis, et ad unum regni c:elorum por- 
tum cursum acceleratis : commodate mihi, quzeso, 
orationis vestræ aucoram. Cur autem hane peto ? 
Quia jam audivi singulos dicentes : 4. Dominus exaudiet 
me , cum clamavero ad eum. Quoniam ad Deum cla- 
manles statim exaudimini, non voce aerem replentes; 
sed nde et virtule Deum placantes, ut naucleri, mer- 
calores, nautæ ei vectores , Summi sacerdotes, pre- 
sbyteri, clerus et populus, quemlibet hc diceniem, 
quasi gubernatorem precibus juvate , ut ad portum 
veritatis sermo appellat. Cur inscriptio habet, 1. n 
finem in hymnis Psalmus Davidi ? Qula ille male cœpit, 
et probe vitam finivit, ideo, In finem in is. 
Capit male respicere, cum vidit mulierem se layan- 
tem. Ha lavabatur, et hie lotionem deponebat ; illa 
abstergebatur, et hie sese conspurcabat; illa exterius 
aqua ſrigida utebatur , et hie interius inflammabatur. 
Hiec autem digna non erant hymnis et laudibus, sed 
vituperiis ei correptionibus. Scintilla concupiscentiæ 
llammam adulterii accendit, adulterium ulterius pro- 
cedens, cxdem peperit : pravus enim amator , occisa 
ove, ejus pastorem interfecit. Duo animi motus duas 
caxdes patrarunt. Amor et ira armantur : amor mu- 
lierem , ut ovem mactavit; ira virum interemit. Mu- 
lierem autem ut ovem mactavit, quia adulterium 
conlinentize mors est. Ideo fllam ovem vocavit Scri- 
plura, quia immaculatum corpus viro su- custodierat. 
All quippe Nathan propheta in parabola sua: Veni 
riaor ad virum divitem, et suis parcens ille, viri paupe- 
ris ovem accepit , et mac{avit (2. Reg. 12. 4) : ovem 
vocans uxorem ob immaculatum torum. Nam hono- 
rabile counubium , et torus jimmaculatus (Hebr. 13. 4). 
Cedem autem appellat adulterium , quia czedes ct 
homicidium continent est contumelia talis. Verum 
quia per jejunjum David adulierium abluit , et lacry- 
mis sanguinis maculas abstersit, el singulis noctibus 
lectum lacrymis lavabat, quoniam mulierem se lavan- 
tem intempeslive respexeral, ideo initio in vituperiis, 
et in fine in hymnis, principio oculus concupiscen- 


uam immittit, in line oculus ſontes 1 
effundit, In ſinem in hymnis Pzalmvs Davidi. lio 
penitemiz , fructus salutis; et quia ubi abundavit 

tum , Superabundavit justitia : ideo dicebat : 
4 Cum invocarem, exaudivit Deus meus justitiam meam. 
Quia enim peccalum ut tyrannidem projeci, justitiam 
ut regnum retuli, Exaudivit Deus justitiam meam. Quo- 
niam justa res erat, errautem me reverti, et lapsum 
resurgere, ut scriplum est, Septies cadet justus, et re- 
surget (Prov. 24. 16); quia — injuste lapsus sum 
et juste pœuitentiam egi, divit Deus juslitiam 
meam. Justiliam quippe suam David vocat pœniten- 
tiam. Quemadinodum enim peccare et penitentiam 
non agere duplex est peccatum : primum quod lapsus 
sit; secundum, quod resurgere noluerit ; ideo nam- 
que Deus in Cainum irascebatur , non lam quod bc- 
cidisset, quam quod post cœdem non resipuisset : ita 


(a) Collata cum codice Reg. 1962. 
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quia ille peccavil et resipnit, in ipsa pœnitentia justi- 
tam acquirit; imo potius pœnitentia ip6i in justitian 
compulatur. Qua i igitur Deus Davidis pœ - 
nitenuiam ut justitiam suscepit, ideo alt: — 
Deus mens justitiam meam. Vidit Deus mundatam 
animam, el suscepii orationem; supplicationis charta 
lacrymis seripta _ , el * . schedule la- 
crymis scripia ripsit. uia in li 
P8almo perseq — Absalade — _—_ 
et a ſilio ſugiens pudore affectus erat, et bellare con- 
— yy a viscera _ poterat. — inter- 
Sita iyrannum s „et tyran 
— ; quasi interrogatus. — — 
vicerit, quomodo secundum Goliathum dejecerit , re- 
Spondit : Quomodo ursum vici * ? Oratione armatus : 
Cum invocarem , exaudivit Deus menus justitiam meam. 
Sursum oralio ferebatur, et deorsum tyrannus in 
arbore pendebat. Quemadmodum enim peccante me 
{ ipsum — = UN ; -_ penitente, 
p>um exercitui meo um ca umque 
buit. Et nunc libus nobis Deus inimicos Arr 
tat; sed dum impugnamur , non opus bello habemus 
ad eos propulsandos : sed potius a nobis rationes re- 
petamus, et si quid peccavimus, id emeudemus: 
videbimus hostes ante oculos nostros cadere. ldeo 
enim præceptum nobis ſuit, ut ne inimicos ulciscamur, 
quia ob peccata nostra ipsos spe Deus contra nos 
excitat; nihilque perſicimus, dum illus impugnamus, 
quos Deus contra nos — Vis 12 le op- 
pugnautium ruinam ; Lis 
luis, et inimici cadent. Deum et Dominum U- 
vid vocat Christum, Qui ſactus ext nobis 8apientia 
a Deo, justitia, et sanciificatio, et redemptio (1. Cor. 


1. 50). 

28 ergo in dextera Dei Christus, ei pro nobis 
supplicat, conciliatorque fuit Davidi, ut in orando 
exaudiretur, non sibi, sed Christo illud reputabat, 
cum diceret : Cum invocarem, exaudivit Deus menus 
justitiam meam. Cur cum invocaret exauditus est 
David? Cur? Quia reprebensus a Nathano Statim in 
penitentiam flexus est. Quia igitur obedivit cum re- 
p r, exauditus est cum precaretur : non 
proc rastinavit ad penitentiam vocatus, nec Deus etiam 
providentiam distulit. Nam quasi herus a servo ro- 
gatus, et quasi rex, milite gratiam postulante, ille 
servi , hic militis opera t : ac servus si non 
ſuerit proditor, et beri sui osor ; et miles si pro rege 
pericula adierit, illique bene aſſcetus sit: sic religio- 
sus homo, si quasi servus et miles gratias Deo red- 
dat, et jussus statim obsequatur, tunc supplicans 
citius exauditur. Non bac dico; audi Denm in 
Isaia loquentem : Vis ut cum invocaveris, exaudiam ? 
Animum adhibe; fac quod dico. Solve omne vinculum 
iniquitalis, dissolve tortuosa violentorum contractuum, 
omnem 8yngrapham wmyjuslam discerpe; ſrange u- 
rienti panem luum, el egenos vagosque induc in domumn 
tuam; 8i videris nudum , _ eum, et a propriis 8'- 
minis tui non zuperbies. Tunc clamabis , et Dominus 
exaudiet te; et adhuc te loquente dicet : Kece adsum 
(1gai. 58. 6. 7. 9). Talis esto, © homo, et dicere 
poteris, Cum inrocarem, exuudivit Deus menus justitiam 
meam. Clamavit lutum, et exandivit lignlus : invoca- 
vit terra, et exaudivit cœlum. Cum dixisset ergo David 
iis qui prope erant, quam cito exauditus ſuisset, ser- 
monem mutat, et exandienti gratias agit his verbis. 
In tribulatione dilatasti mil. Dilatavit autem illi Deus 


1 Reg. : Quomodo rebellem vici? 


IN PSALMUM IV. 


[56] EIL TO, 
Er Ge. d. drurde not. 
. Dore p Tf noxls twy yiwooby ùuοαεαnαννν,ẽqu, xat d Ahaprfgat val ph oat 1 ar tarty & 

. eee Ben cldc va: Boukdpevac, tavtdy diba | oth Epos, det Ecos * ge xp, 12 
2 ob C6varar , Tape eder Ertoraptywy Thy Stck cobro rp 6 Gebe xal v Katy wpyltero, 
'EGpalwv, { Pw 3 pwy Y\booav ? ον oy dri deo vcο,f, drt po ov 8 
Lakelv + Mika ny Xa Fakes vohoat T% Tov Tp+ vonoey © obrw TH 1 xa — by 

nt Phpate rapaxalety 6a Geb Toy KP vola thy Srxatoouvny xa 

ent, lva' 6 txefvog yvwploag 74 kaurod Phpara, xa) . 


abc pave 7&4  robrwv vohuara. Acb Tolvoy, d 
wet 20 an ge ee, a Nase Thv 8 5 vhs Lone 
hlv Bevoven, i tn d Exxhr 
GUVEXTMEOUTA 15 * Abet xa xa wing Toy 
04.aooav, þ tv kN Tears xl id q Ki Tpraba 
oss, xal Ent thy Eva unt The Bactelag Tv 
ob pavay UDO baveloand pot, rapaxale 5. 25, the 
ns E Arcupav. Att wt & ravrnv alt ; 
Tn ah & 2 tec oro — ng 2 elo 
arge c adror. 


r 
Exel obv na % elgaazousode npd; hy 6 dy xp&;ov- 
Tec, 00 8 Ae Thnpobvieg , Am mover x 
ape rf Thy Bcoy Buowrodvreg, wg vauxknpet xat Eyropor 
xa) vabrat xal En:6drat, 8 x tepels, xl Hp 


ral Jad, g xvGep: cpo 
ond hen ve, fva tr by u¹t.⁰ "Ac Abelag 6 
np059pjuody. Atck rl & * ro rE4og Y Dprog Enrye- 


Ypanrrat d dc rp Aare, Eren xaxus 
Fa x. bt thy glov lee 3:4 vod vo, Ele ro t 
prog. Hetgato x,, , Gre elde 9 — 
kovoutvyy Exelyn Koe vo, xa obrog Efzloveror EN 
tophyeto, xal obrog tpunobto * Bxefvn Efwbey l 
txt pH d. xa) out; EvBofiey = Evervpitero. 
& v * E 41 x2) Sense 20 N * 
onty0np Th; Ent vo F For- 
Ee av, h ar Hiro. pdvoy tyevvnoey * 
6 rap xax tpaarhs Thy & h opdtas, xa rabeng 
T9. utva tqdveucs. 400 Laon 80 gdvou; ESpacav. 0 
rah yap xa) 6 Ovpd; 67\.o4pevar, 6 2 bee, | 600g thy 
yuvalxo. w; & vita E0ucev, 6 bt pa dd vc u- 
oey. Ort 8² we 4 Thy yuvalxa 8 bh h 
poryeia The op nei b 04vartog. Att tobto | dev ab- 
Thy val &uvdba VI Tah, 57; &onthov N 
IP &v3p) th owpa topvattey. yup Nabav mp 
15555 &v eff rapaborf Ha 88 CBornrdpor xpde ror 
pa toy xlovouy, xal tpeloaro, xal Aude Thy 
durd3a roo dopo tod xernroc, wal oh 
apvada thy Lnavipoy d& thy toes x0ol e 3 
og tip d repos, xal tj xolrn dplarroc. Lopayhyv bt 
2 poryetav Meyer, & cc 5 p5vo; 1 Gp Th 
awppevi "AX." Enetbh Git * 4 6 Aauls thy porgefav 
4 2 xa). $&xpyo; robs onfhoug Toy aluatwy ar- 
Thy xAlvnv t 8axpu- 
yuvalxa iovopt 1500 


ti Ar 
To wv, el; b cles 6 e yas —— npoytwv, 
—_ — &r 2 5 — huge: ＋ 'H Nerz 


ow Ok wu da 
— ue, xabo; 


n 
Reg. rh owppootvy. 


kv, &rexptvato * Nay thy Epxrov & d 4; N 
1 Er ro txnalsiobal 5 
or Srxarootbrne prov. mpoocy yh 


vo þ 
557 5 xal x&rw TVpavos EN gg txptparo. 
&paprhoavil 9zd; 
— . . xa) xn a xd · 


e 
e op 
fudpropev, brophwotpeda, xa donde be typos 


a 
rl; 'Ens Yx6peve; rd d 
T&vorav txapptn. Exel o dnhxoucs wuberovueves,” 


c lee T.00TEY „Oö & otv abrds 
Dn EST, p 


did & Xxerorr, ror or Cov, _ 
xrwxode dorhrove elodyars elc-ror olxdy oov* 

Reg. rd d Yodupara. 

« Reg. — 
— nc potest hiatus suppleri. Inſra 


in — 12222 conj. Heu. 


39 — 
— — — 


—— — 


* 


tanc ruproy, æehlcu le, *, dad ror oiaelar roũ 
oxipuarde oov ovy vaepdye.. Tore Sohon, xal d 
deo givaxovoerat co. Ari lalourrbe cov tpel · 

Ao xdpeiyyue. Le vob trouto;, EvOpwne, xat d, 
Er rt &xixalzgiolNal us elothxovot prov 6 Bede the 
61xarogurnec prov. "Extx _—_ n, xa). eighxouary 
6 x«papevg* Entxaltoato xa) £rtx0vcey 6 obpavd;. 

Eipnxws Tolvuy 6 Aauid 99 nale rug taytws 
—— rpt net v AT, xat T6 eloaxovoavtt c- 


Neiers 


& abr 6 da 640 Tp6t9G, xat Got alohxovae, 


ral dre ragte a | he a "Qarzp rag d wh zarte 


— Aids Fort. xat ute xdp:rog * ohTw 7 
Taxiws eloaxouathvai thatutrs, x Nl x4p-5. Td 
o Tayxiug x2: Tapavth elgaxovolhvar iy Vabye: rr.atog 
Eeyev. EY 0AdA/ye. Exddrurdc prot. Ta xbpara twy 
Muyawy h rage yahtvn biehuoey * 1 applyorsz AνE,ãuc 
E720 77pov £yEveror al xatatyiGi; xa al char als Gpdoov 
pers6ant0noav* of ix0poi val volt. Ix Hat xa & 
Sarge vactv. EY 0Aiye:. 6x.ldrovde prot. O- 
C:rw G5 Ppepo; Th ord ua hvewga, xat hon * 5 d 
2 np6vo.a Toy Oeoy mo paohty tveOnxev. ? ye 
. Adr uvrde por. Ate e TIx6pevoy and 
ofvou, xal tnhovuttiaty * Ws wh 
— 3 tobe be tut ro”. 5 7 — 
yev* "ECwxac eogpoooyny elc 7 2 v. 
2 xp αο“⏑ç—, W xal olyov, xal ta lte e 
nour0noar. xt N“ Teprovota & E 
Er 0Ayec tx ddrvrdc po. I ney 25 
© 7k@Tuvey ab c; 


—— 6 Bed; _ andkavory TY 2 85 pioTwy Dorey: 
th; N, — 


— enJatvveto d w; wa 5 TTEPAVOU EVOL" 
Ale vo tai; gr oe HE, & ve cr g — 
ty obpavy anolhxas gvyxopts 


jog els T 
__ c RATOY PEVOG , £TA@TUYVETO av 
yevduevns * 10 lber ws Ape xwveudpeyer, 


VETO g x r popeveg, EY lie. 
fy — Eee xal 22 zu ro taupoũ 


8 x 3 tv ow yivopeve;, Er 
— — * Fovebe. rob 
1 XaTahixog, TOY — 


ug* 6 ee 
— e MoU pg vog, ä —_— . 
vog* 6 tod Tupavyoy — Tov Bactltg &x6 
* 3d Tops Atos, Baatlelaf perogog. 'Er GAU 4244 
rurdc 7 aTaupoy h 


Ard cob Ag 3700 x4 owTHpia 

Hera vo. 45 rap 6 Tpwros A οοοαοτο̃ and tov E 
Lie ay « Aeris Tov napateionu gef“ 

an Slo rsa, el; Thy napdbcrooy 

. — Hon Shoei Ahaprla hotaro, xal & SU 


1 ow F. Kat e els) N — — _ 
— — — — Sr. dar che ee . (38 } 


anorhe, Bp —— xa 2 5 6polag 
le- 
wa, ye rods 2p iperf 546 beets fry rod ocau- 


pod ov de, Tuorebownty Grt xal td obxoypeytty 


* 'Appir6nov; co, eyoptvous tvotdnmrag Reg. 


SPCRIA. 


wy * re d. ldrurd por. KAN 


342 
yet — — D theigev. Dore ya erde 
broke a, 2 cod ual c rape. 

E. 4 and + The — xal * Aas tunoteverar · 
brw xat 6 Xptotd; pitatov cle xal- 
— * oa 4 4 xa} n&vra d 


* 3 laat xa Ee rapured ga cle - — toov 
x6akwy 


% 
x2) Türe Kal ic ye &xale As ro 
2 da oper * oðroc 68 obòer droxoy Expa- 
nc 1 Eieyev kl vod aravpey To Xp ws Oz 


npoJevy6peveg © Olxrelpnooy . 7 val slodxovoor the 
8 pov. Olxreipno rd 


anat. 22 
— Ane r E Ele 
Si 


above pov. 
curd 146 xal vby 205 


oor The 


tot; 6 anarh;* io! 
Stor; "EIrw* Adapey TET 


V qvolynaav, val vs on Tic Toy 
* = ie, Neri 681.3 peg 


— wes t ws ape OVtat, xa vuet; 
Ay ov daft grebe; e py Bapvxdp8tot ; 
Kat 6a tl, Bapuxap6iu ; Toro py, St 7d wh XaTa- 
Ss: vat dae bach * 2 — T2 — 4 
5 Rach Tov teoVat. 9 — pay 
20 = apy 4 4 0 - d r. Bayh 
Soros, dor 
g. Aa th A e al dg re- 
= iv atpr xptparat* 2 An 
ond bakagang &v gate — — rn bs 
tod ky — Xa, Lu apportpwy, Gti — 
nu 7 4 


6 dy doũ 
gr τ οοντνννi˙ννι%,ẽ,:̃ Thy wovea — Thy — 5 


pa vavte; ; Thy 
— J. — hs id vapa 2 


A0 zolnes, xa xal Laxxoug ED wpu 
"Iva tu draxars 1 6 ith 


Her — Nw. . a Kaloaps 
po Fedora, Ke Kat pos Exwauasy 6 Um, Aacòore 
ra Kaloupoc — Kal greite +44 Aracele 


2 *. txaxonolnory; ; "Or: v6coug 1 Cal 
tpuydbevcey, Gti vexpoug 2 61 1 5 Avr prwy 
[oapld pou yiiiabag Tee Ext ij * e c 
apuyyt, xat td heudog * 8 —— ect 
Vebdoc. ®bywpev, ayarytol, Th hudog, ws pdyatpay 
. * rap; pn, ara eu )õ,õ“ dra pe 
cod 


Tae ob Thy tov Segen aA 

_ 2 vides © * 

6 aTpatiwrnh; ne X , » 

tod ph 5 — nk r p 4 
not og and TW ovvOhpato; of n xa\ ol i Opal 


r * 


enen TECFTTISET. 4 £ 


511 IN PSALMUM IV. 


duobus modis, quod exaudierit, ct quod cito audierit. 
Sicut enim non cito exaudiri :erumna est, et dimidium 
tantom gratie -: sie cito exaudiri latitudo est et du- 
— — Cito ergo et slalim exaudiri in ærummna 

inem dixit : In tribulatione dilatasti mihi. Flu- 


eius ærumnarum repentina tranquillitas discussit; 


mare in speculum versum est; procelle et 
tempestales in ros mutatæ sunt; inimici et hostes, 
supplices et adoratores facti sunt. In tribulatione 
| i mihi. Nondum ut infans os aperui, et jam 
mihi quasi mater providentia Dei mammam dedit. In 
tribulatione dilatasti mihi. Me ſame tabescentem a ſru · 
ctu ſrumentli , vini et olei locupletavit ; ut non solum 
ego, sed eliain omnes subditi mei his ſrueremur. 
Quamobrem iuſerius dicebat : 7. Dedisti letitiam in 
corde meo. 8. A ſruciu ſrumenti, vini et olei sui mulli- 
icati 8unt. Illorum abundantia mihi convivium est. 
un tribulatione dilatasti mihi. Secundum historia 
autem in tribulatione dilatavit illi Deus hoc modo. 
Cum, Absalone sibi bellum inſerente, ſageret in de- 
serta et montes, fame et inedia ut in persequutione 
laboravit. Sed in necessitate Deus illi subministra- 
tores viros repente, ut Elia corvos, misit. Et primus 
Siba , qui erat ex domo Safil inimici ejus , attulit pa- 
nes ducentos, vinum, palathas, et uvas passas. Post 
hune iterum Berzelli Galaadites ipsi obtulit decem 
cubilia , ne humi cubaret, et amphitapetas, qui tylo- 
lapeies vocantur. vasaque (iglina vino plena, ſrumen- 
tum, hordeum, farmam, fabam, lentes, butyrum, 
oves —— lacteos, Quia igitur in penuria, et in 
angustia ſamis et persequulionis, rerum copiam ipsi 
Deus ad usum prabuit, gratias agens dicebat : In 
tribulatione dilatasti mihi. Cum ſames me magis «u:m 
Absalon premeret, tnnc mihi desertum Deus in t-rram 
fluentem melle et lacte convertit. Nemo igitur no- 
strum propter Deum pulsus vexatusque ſamem me- 
tual : nam Deus non affliget ſame animam justi (Prov. 
10. 3). Premebatur, et dilatabatur ; sed etiam mar- 
tyrum chorus aſſligebatur verberatus, dilatabatur vero 
ut victor corouatus; aſlligebatur verberibus dum se- 
minaretur, dilatabatur autem ut ſrumentum maturum 
in c.clestia horrea comportatum; aſfligebatur ut lu- 
tum calcatum, dilatabatur dum czzlum efliceretur3 
aſſligebatur ut argentum „ dilatabatur cum 
quasi eimelium Deo oſſerretur. In tribulatione dila- 
tasti mihi. Dicebat et latro iu cruce aſllictus, et sub- 
limis in —— translatus, In tribulatione dilatasii 
mihi. Viatorum interſectur, paradisi habitator ; in 
terra damnatus, czlestium habitator; qui in terra 
clavis aſlixus est, et in cælo inter cives adscriptus ; 
tyrauni lamulus, Regis assecla ; igne dignus, regni 
consors. In tribulatione dilatasti mihi. A latrone et 
eruce salus incepit. Quia enim primus homo, cum de 
ligno gustasset , i latro ex paradiso pulsus est : 
primus latro qui in ligno credidit, in paradisum in- 
ductus est. A ligno peccatum incepit, et a ligno salus 
A-rait. | 
3. Cur vero Christus crucifixus latronem cli 
eivem ſecit ? Primo ut discerent mundus et omnes 
homines, quod si crucifixum, ut latro, Dominum et 
regem conſiteantur, parem consequuturi sint honorem; 
secundo autem, ut omnes videntes , Christum latroni 
pe cata in eruce remisisse, crederent ipsum univer- 
sale quoque chirographum in cruce delevisse. Quem- 
admodum enim agricola posiquam unam insertam 
bonam oli vam, virentem ei fructuosam esse ostendit, 
ab illa alias fidenter inserit : ita et Christus latronem, 
ut olivam „ in bonam olivam inseruit, ac 
creditum ſuit eum omnes gentes inserere, et in pur. 
disum transſerre posse. Nam qui Adamum ex para- 
diso expulit quasi spinaw, ipse latronem ut rosam in 
paradisum transplantavit. Quare ibi, velut in mona- 
$terio asceta, psallit dicens : In tribulatione dilalasti 
miki. Allligebatur autem latro, non quod ipse _ 
aſſixus esset, sed . Filius = cum latroni 
erueiſi xus essct : quare dicebat : Et nos quidem jute; 
nam digna ſactis recipimus ; hic autem nihil mali ſecit 


_ slis (Jer. 2. 13). 


(Luc. 23. 41). Jueunde etiam possunt verha 
latroni aptart, que in cruce, Christum ut Deum pre- 
cans, dixerit : Miserere mei, et exaudi orationem 
meam. Miserere nei, — mihi latrocinii 
Quasi judicem ie video in excels» tribunali, in eruce. 
— — — pendeo. — — 
mento mei, cum regnum (num . 
Exaudi orationem meam. Deinde, ut 801 — 
Creatori compalientem, et mundum instar unius 
mus concussum ( ſundamento namque patiente, do- 
mus una passa est, quoniam in ipso creala sunt om- 
nia, et domus Opilice pendente, opus solvebatur), 
quia cxlum et terra contra dominicidas seditionem 
movebant, illi vero non compuncti sunt, ipsos incre- 
latro : 3. Filii hominum, usquequo gravi corde ? 
sio, Lazarum quatriduanum a sepulero egressum 
videutes, non credideritis ; credite saliem nunc, cum 
monumenta aperta sunt, et qui jamdiu mortui eraut 
cruciſixi recem 2udientes resurrexerunt. Mortuos 
terre motus suseita vit, et vos in incredulitate obdor- 
mitis? Usquequo gravi corde? Petra ut aranearum 
telæ scinduntur, et vos limore non scindimini ? C 
quequo gravi corde? Et eur. Gravi. corde ? Tum 
visis miraculis non compuncti ſueritis; 
insipientia graviter contra Deum irascamini. Tesiis 


li, 
— 2 — irascitur. Ut quid dili 
gitis vanilalem. Barabbam Christo preferentes, 
cidam vitæ largitori? Ut quid diligitis 


oh ag 
Slis, Ut qui i 
tis mendacium, verilaiem aversantes. EL 


Principes aulem 8acerdotum et omne concilium que@re- 


bant ſalsum testimonium contra Jesum (Marc. 14. 55). 


Et queritis mendacium. Hunc invenimus subvertentem 


aluit. Adhue esca in gatture, et 
Et qucritis mendacium. F 
cium, quasi gladium anime. 
titur occidit animam (Sap. 1. 11), 
nia afficitur, sed ejus b 
a coma, et miles a 
mentiendo dignoscitur. Ac 
amici ab hostibus discernuntur : sie et in bello huma- 
norum negotiorum amici Dei a veracitate et a non 
mentiendo dignoscuntur, mendaces autem quasi 
suo linguze gladio trucidant. Os nesciens 
mentiri, cito Deum in oralicnihus 
dome-ticum aut amicum non 
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ejus excipit, quasi in res 
mendacium, ut mendaces ha- 
beant. Ut a domo ore 


| 


incendium, 
— 1 or Bn cubiculo, sic 
ingu 


ua restingue. Domus incendium mat 


þ 
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"dit: (a rjurii ineendium animam et cor- 
— in . Si dixero, Ne contumeliam 
mleras, iram mihi ohbjicis , si dixero : ha pecuniam 
pauperibus, pauperiatem et liberorum alimenta ob- 
lendis, Non jurare ei non mentiri nen requirunt he- 


sine sumpiu non exereemus? Non ita regem deeet 
purpura ei diadema, ut Christianum decet non men- 
tirj. Ideo ipsum reverentur cognati, amiei, vicini, 
negoliatores : ideo illum ſormidant dæmones, amant 
angelj, et gaudenies ipsi portas regni e:rlarum ape- 


cuniam ex crumena depromptam. Cur jv$titiam illam 


(a) Uncinis clausa e — fn margine posuit Savil. 


riunt, in Christa Jesn Domino nostro, cui gloria in 
s:ecula sæculorum. Amen. 


MONITUM 


Hanc homiliam Cotelerius ut germanum Chrysostomi ſetum edidit anno 1661, cui etiam tres alias 
tuhjecit ut &vex5%7v; ; ita ut agmen duceret hc in Psalmum VI, hine sequeretur alia in Psalmum l., 
aliaque rursus in eumdem Psalmum L, quarta demum in Psalmum XCIV. Has omnes quasi yvhora opera 
dedit Catelerius, quod quidem verum est de secunda, cujus initium, EfZers th tporips xvpriaxy sed illa 
edita fait a Savilio inter Homilias de pœnitentia, necnon a Frontone Duczo, qui illam in ſinem Tomi quinti 
ablegavit. Nos autem secundo Tomo posuimus illam, secundam de pcenitentia, p. 287. Quod autem Cotele- 
rium induxit ut illam denuo ederet, est lectionum passim occurrentium diversitas. Esse autem genuinum 


Chrysostomi ſetum omnia confirmant. 


Hane vero in Psalmum VI nemo germanam dixerit, qui vel primoribus labris Chrysostomi stylum atti- 
gerit. Oratio quippe omnino remissa, nullisque fulta nervis, olet peregrinum, et ineptum Græculi conatum 
pre se ſert. Omnia solœeismis et inusitatis loquendi formulis scatent. Quis enim ſerat illud, 093: &nzonp?- 
oune Toy TAO pov Epapt:ov ftp) cob north ono) 2, Atrnota ? quis, thy &ppabova e, Nilud autem. 
tv y4p ph ob dens. tis fva pd. imperitum Græculum recentioris ævi omaino sapit. Uno verbo vix 
duas tresve periodos percurras hujusmodi inusitatis loquendi modis vel solecismis vacuas : ita ut nullo 
modo possint hæc omnia amanuensium ignorantiz adscribi. Nec dissimulabo tamen circa ſinem esse 


SANCTI PATRIS NOSTRI 


JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEPISCOPTI CONSTANTINOPOLITANI PSALMUS DAYIDIS DE OCTAYA. If 
PSALMUCM VI. 


— — 


Octavam vocat Scriptura cam vitam ac moram, 
que $eplimam, praeseviis uimirum sæculi, subsequi- 
tur, quam oclavam pranuntiavit illa diei octavi cir 
enncisio. De octava etiam sapiens Salomon admonet 
dicens : Da pariem 8eptem , necnon el oclo (Keele, 11. 
2) : quasi dicat: lu hoe sxculo cogita de Septimo mil- 
lenario (a), et de parte bona, ociava nempe , ſutura 
ac permanente, vita æterna. Videamus aulem et ipsius 
Psalmi initium. 2. Domine, ne in ſurore tuo arguas 
me. Propheta tremendo tribunali oculis mentis assi- 
stens, quasi jam nudus ac demissa cervice, nihil pra- 
ierea rogat judicem, nisi id dumtaxat , Domine, ne in 
— ergnns me (Hebr. 4. 15). Novi, Domine, 
1orrendum ac lerribile me manere tribunal, coram 
angelis et omni creatura ; ubi iu super ſormidandum 
ac. excelsum thronum ad judicandum prsides, et 
omnium delictorum sunt maniſestatio- 
nem ac revelatiunem facis : et non audeo, nempe a 
ſacie multorum peccatorum meorum, apud te couſi- 


(a) Quod — millenaria. respicere videtur 
wundum j ost se mille a — PrBNEC. 


teri, Domine, Quia majus est peceatum meum, quam 
ut dimillar, quia plus caieris homiuibus in te del. qui, 
— ultra 3833 luum exacerbavi, quia supra 
igum ego ige vixi, quia supra illum decem 
millium talentorum debitorem debitor tibi sum factus. 
Supra — inimicus male a me vectigal exegil, 
pra latronem interſe-tor latro misere me interfecit. 
Plus quam meretrix ego scortator fornicatus sum: 
us quam Ninive impœnitenter deliqui : plus quam 
hananza peccavi. Peccala mea 8icut onus grave gra- 
vala sunt super me ; et curvatus sum usque in finem 
(Paal. 57. 5. 7). Sanctum nomen tuum irritavi, man- 
datis luis non obtemperavi, divitias tuas in«probe 
diss.pavi, thesaurum tuum male consumpsi; arrham, 
quam mihi dederas, cum inimicis tuis comedi; vocem 
mandati tui non servavi; lunicam, qua me indueras, 
sordidavi ; lucernam, quam mihi paraverus, exstinxi 
dormitans; ſaciem meam, quam exhilaraveras, pecca- 
tis dehonestavi; oculos mens, quos illuminaveras, 
prave iterum excecavi; labia mea, quz saneliſica ve- 
ras, iierum maculavi. Et scio te omnine acts mea 
reprehengurum : ac propterea non est quo iam: 
sed prorsus arguar necesse est. Domine , ne in furore 
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paueula quædam, que Chrysostomo indigna non renin nemque ab his verbis Elv; tov 8axpiov thy | 


loyuv ; eldeg Th; Soho TH Thy xapredy ; 


Superest autem, ut hie adscribam ca quæ Cotelerius in nolis suis, p. 204, apposuit cirea Bibliothecem 
Scorialensem, unde he bomiliz prodierunt. « Tov tv Ariete x. . A. Hie titulus prefixus erat Codici [551] 
manuscripto : Sancti Patris nostri Joannis Chrysostomi Archiepiscopi Constaniinopolitani super aliquot Pzalmos 
Davidicos homilice 27 : ejusdem Explanatio in Danielem prophetam, et in Canticum irium pucrorum. Opera 
kucusque inedita, e perantiquis Grecis Codicibus Regie Bibliothece S. Laurentii Scorialensis dezumta, et 
Latine reddita per F. Gabrielem a Sancto Hieronymo ejusdem cœnobii monachum, 8acre Scripture et mora- 
lis theologic prelectorem. Ex bomiliis viginti septem, quatuor, quas solas descripsit Gabriel, editas habes, 
Lector. Reliquarum (ut nibil nunc pollicear de Catenis Gracis, et de compluribus aliis Grecorum Patrum 
operibus, potissimumque Athanasii, quæ locuplelissima ea bibliotheca fertur continere) tune ubi copiar 
ſaciam, cum nactus ero, quod brevi futurum spes est. 

Czterum Cotelerius illam Gabrielis a S. Hieronymo interpretationem Latinam rejecit, novamque para- 


vit, quam nos aliquot in locis castigavimus. 
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Ne in ſurore tuo arguas me : ne : 
sies illos omnibus angelis ei hominibus in meum dede- 
cus. Domine, ne in ſurore tuo arguas me. Nam si mor- 
talis regis iram nemo ſerre valet, quanto minus Dei 
jram ac ſurorem suslinebit creatura ? Neque in ira lun 
corripias me. Non dico, Ne corripias,: omnes enim 
correptione et casligatione indigent : sed, dum me 
corripies, Ne in ira tua corripias me. Novi latronem 
peliisse, el a te veniam reportasse. Novi meretricem 
110 animo accessisse, el . Novi publicanum 
ex imo corde ingemuisse, et ſuisse jusliſicatum. Ego 
aulem non sum Sicut illi. Non enim habeo jugem la- 
erymam, non habeo veram conſessionem, non habeo 
gemitam ex imo corde, non habeo animam puram, 
non habeo jejunium sincerum, non caritatem erga 
ſratrem ; non habeo paupertatem spiritus, non habe 
commigerationem , ut misericordiam uar ; non 
habeo condonationem, ut mihi condonetur; non haben 
lemperantiam in carne, non habeo puritatem cogila- 
tionum, non habeo voluntatem Deo dignam. Quo er- 
ore, aut qua ſiducia veniam poscam ? Sœpe igitur, 
ine, pœnitenliam conslitui, et mendax 
* le circa pactum sum iuventus. Subinde in ecele · 
Ubi accido, et stalim egressus concido in iniqui- 
latibus. Spe mei misertus es, et ego sum asperna- 
tus. Quoties palienter tulisli, et ego conversus non 
sum? Quoties me erexisti, et iterum decidi? Quolies 
me collegisti, ct ego ingratus ſui? Quoties me exau- 
disti, et ego tibi obedire recusavi? Quoties mihi com- 
es, et ego nullo modo tibi servivi? Quoties me 
1orasli, et ego le contumelia affeci? Quoties eum 
Ccas8em, ut pater consolatus es, ut ſilium es exoscu- 
tus, & ut infantem vocasti ulnas expandens ? Mibi- 
ue lapso dixisli : Surge qui dormis (Ephes. 5. 14). 
„ non persequor te, non te everto, non exprobro, 
non abominor meum figmentum, non abjicio, non 
induro viscera mea in ſilium meum. Neque enim odio 
habere volo meam imaginem, dum ad me sese con- 


vertit : nec aversari hominem, quem mea manu for- 


mavi, quem creavi, gestavi, pro quo mei humi- 
liavi, propter quem meum sanguinem i, Quomodo 
mu illum non recipiam, ad me convertcntem se et 
acculentem ? Ideo, Domine, SIN ienalam 
habes et inseparabilem humanitatis abyssum, et lou- 
ganimilalis pelagus, Ne in ſurore tuo arguas me, neque 
in ira tua corripias me, sed adhuc atque adhuc erga 
me esto paliens : ne festines immalurum me e vita 

neve properes me exscindere ut ficum in- 
ſructuosam : sed tamquam bonus ac benignus Domi- 


nus, dona mihi cum cxteris beneliciis etiam hunc. 


annum ad pœnitentiam, et ne tædio afticiaris in por- 
landa desidia mea, et ne rapias imparatum. Ne ac- 
cipias me carentem vesle nuptiali: ne sistas nudam 
animam ignominie monimentuan ante tribunal tuum. 
Ne sumas me interim nihil habentem quod off:ram 
tibi ; verum esto patiens me: verum esto hue 
manus : verum compatere mihi, pauperi, pigro, ne 
3 miserabili, inopi, ſornicatori, sordido, luxu- 
„ iugrato , immi rdj , oecæcato, deſormi et 
ſiducia experti, in proſundum demerso , abdito, et 
inexcusabili, indigno omni benignitate, cælo indigno, 
digno omni supplicio et gebenna et punitione. Sed, 
ine, ne in ſurore tuo arguns me, neque in ira tua 
corripias me. 3. Miserere mei, Domine, quoniam infir- 
mas sunt. {at enim mea conscientia, ægrutat 
_ —7 runt in Pen =: Ag As curri- 
| Unis appropinquat. At aperi mihi, ne, eis 
indiguus pulsein: et ne elaudus januam misericordiæ 
tua, sed aperi mihi ostium, atque extende manum 
tuam ei qui in ſundo volaptatum fluetuatur : et ne 
claudas adversum me. Nisi tu enim anteverteris, 
quis antevertet? Nisi tu festinaveris, quis auxiliabitur 
? Nemo cerie : sed ipse, qui natura ita compa- 


opem ſeret ei ille, qui 


Lenectutem adultam ; meam messem 


ratus es, ut hominem diligas , da nobis vite tempus, 
el da nobis tempus conversionis. Tu meam vince c- 
citatem, et ſac ut emender. Tu concede mihi aahue 
. per, 5 lu tribue mĩhi etiam salutis lo- 
cum. enim tu id egeris, quecumque aggressus 
fuero, inutilia erunt ac nihil ju vabunt. Caterum ne 
differas, Domine, sed preveni figmentum tuum. 
Tu enim dixisti * Sine me nihil polestis ſacere (Joan. 
15. 5). Antecape conversionem anime, et tempus viur 
mez. Tyrannidem enim patior a natura, multo ma- 
gis autem tyrannidem patior a prava mea consuetu - 

ine, Idcirco Miserere mei, quoniam infirmus sunt. 
Nervos enim mihi succidit inimicus meus, et concul- 
caverunt me hostes mei, ne inſirmum ae confra- 
ctum reddidere. Qui autem i us est ac conſractus, 
non polest sibi ipsi mederi : infirmus non potest ge- 


melipsum erigere, non potest sibi ari 
a nequit. Porro, Miserere * — 


m me. Is autem, cui ossa contrita sunt, non po- 
test exsurgere, ac medicum quzrrere, non potest 
cums on. TO 2 De reliquy tu nie 
nire, Domine, qui venisti, ut quereres quod per- 
— Tu denuo L qui in latrones incidit 
ac prieveni. Quippe non semimortuum, sed 
mortuum reliqueruut me. Cxterum, Sana me, 
mine, et sanabor (Jer. 17. 14). Saua me, 
maliguus ille serpens totum me 
effecit. Iuſirmus autem et pu 
tus est, im 


li 


desperatos, et erigit elisos. 


copulant ac ni interiorem meum hominem. Quæ- 
nam sunt ea? Fides, prudentia, spes, dilectio, tem- 
perantia, pietas, mansuetudo, humilitas. Hae igitur 
ossa in me contrita sunt. Sana me, Domine, quoniam 
turbata sunt 083a mea, et anima mea turbata est valde. 
rr ESR 


are N quæ 2 
itatem in quæque 
me conjicit : Et anima mes turbata ext valde. Video 


properan | . 
Video viam ex hac vita ad ea quz in clo reposita 
sunt diſficilem ac longam esse, me vero v 


habere : Et anima mea turbata est valde. Video ſœne- 
ratorem accessisse, et me esse: Et 
anima mea turbata es! valde. V rationum discus- 


| 


sorem chirographum meum inculere, 
lictores : Et anima mea turbata ext valde. 
tos accusantes, et neminem patronum : Et 


| 


turbata est valde. Trepido et angor, horreo ac con- 
eutiur, nec quid agam scio. Tempus vitz poscam ? 
Sed vereor ne iterum torum addita fa- 


ciam. Et quo vultu judicem intuebor? Consilii inops 
h:yreo, quia res meas in summis malis versari per- 


versum me, inimiei vehementiam, carnis ſornacem, 
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bellum cogitationum, temporis defectum, et viriom geque ille absque ac querela est. 

mearum imbecillitatem. De cætero, Domine usque- fide servari emp , fide, non opere, ut mihi ue 
quo non compaleris? usquequo nou vindicas? usque- ta benignus dicas: Fides tun te zalvum ſecit : bade in 
quo non circumspicis? usquequo non es Ds? pace (Luc. 8. 48). Nam quibuscumque dedisti ve- 
u<quequo non servas ? usquequo nom corripis? usque- nam, Domine, non dixisti : Opera tua te salvum ſe- 


u non inspicis? Licet enim ego dignus sim qui 
—_ N 1m ol, tamen propler Misericordiam 
2 re Vr et similia 
a, cum ex animi dejectione de se reputasset, 
— seipsum, et ut ne puguare videretur, ideo 
deinceps ab iis ad supplicandum Deo cogitationem 
irausſert, et ait: 5. Convertere, Domine, et eripe ani- 
mam mean, salvum me ſac propter mizericordiam 
tuam, Non propier opera mea, mala enim sunt; non 
propter labores meos, inſirmus enim sum: sed Sal- 
pum me ſac propler misericordiam tuam. Si vero me- 
cum judicio coutendere volueris, Domine, ego contra 
«aveipsum senteuliam ſeram, et me mortem mereri 
coulitebor. Itaque Salvum me ſac propter misericor- 
diam tuam, Conlugio ad misericordiam tuam, quia 
nihil habeo quod tibi offeram. Commiserationem 
quzro :.ne requiras a me pretium illius. Nemo um- 
quam misericordiam vendit, sed dono dat. ldcirco 
Saulvum me ſac propier misericordiam tuam. Memento 
sermouum tuorum, quos in gacris luis Scripturis 
protulisti. Memento, ine, quod Azsidue ac di- 
ligenter cogitatio hominis ad mala incumbit a juven- 
ana (Cen. 8. 21). Memento, Domine, quod 
lutwm we linxisti igneum ac sanguineum, Memen- 
ww, Domine, quod Homo vanitati sinulis ſactus est 
( Ps. 145. 4). Memento, Domine , non juslifica- 
bitur in cons pectu tuo omnis vivens ( Ps. 142. 2). Me- 
mento Dominue , quia Si iniquitates obserraveris, nemo 
sustinebit (Ps. 129. 3). Mement» , Domine , quia Ve- 
mo mundus a sorde , nec si unius diei sit vita illius gu- 
per mam (40, 14. 5). 1 Domine, quod In 
iniquilalibus conceplus sum. el me ulero 
22 mea ( Paal. 50. 7). Memento, Domino, 
nec um ipsum, nec ipsos exercitus angelorum pu · 
ros esse coram ie; quandoquidem et horum quidam 
ob peccatum suum de cælo ceciderunt. Ideo un 
me [ac migsericordiam tuam , me, qui luz mi- 
serie indigeo. Si enim illius qui dignus est mi- 
sereberis, nihil miruin, si justum miserabere , nihil 
novum: dignus namque est. Et si probuin gloria aſſe- 
ceris , al warn ; justum scilicet id ue est. 
Sed magis erga iigliguum me mirificas redde miseri- 
cordias tuas, ut in me laudibus extollatur tua beni - 
guitas. Quoniam et probus medicus tunc laudatur et 
celebratur et icalur , cum insanabiles ac despe- 
ratios morbos curat : et rex bonus Lune gloriam con- 
sequitur, eum vitam donat immerentibus. Nosti enim 
natur inlirmitatem, qui ejus fictor es: atque nosti 
eam, ut qui indueris ac servaveris illam, Ideo et nunc 
Salvoum me ſac propter misericordiam tuam , et ne vin- 
cat mea malitia lenitatem tuam , et ne superei mea 


et cobederem consltituisti. Ac quid ad he pro deſen- 
sione mea respondeam non invenio, Idcircu Ne intres 
in j cum servo tuo ( Paal. 142. 2), ne appendas 
erl. 
tuam a i 30. ; el ne æqua lan- 
ce stateram sistas, sed clemens esto, et ex hoc incli - 
eee 
i iam, et sponte rito pondus iniquitatun 
mearum, et — 1 præ- 
tergredere, et Salvum me ſac propler misericordiam 
tam, per quam omnes qui serva sunt, salutem sunt 
Eisi enim Mosem dicam, at nec ipse sine 

peccalo ſuit, ut testalur Scriptura : els: Aaronem co- 
gem. etsi Ipsum Petrum, coriphæum ac magnum, 


cerunt, quia universa justitia hominis coram' te quasi 
painus menstruatæ. Ideo jterum aio : Salvum me ſut 
propler mizericordiam tum (Tai. 34. 6). Et: Mizeri- 
cordia tua tw 19m me omnibus diebus vite mee (Ps. 
22. 6). Misericordia tua 1 oogh me male a te ſu- 
gientem , ac semper ad pecca carrentem. Hizeri- 
cordia tua me , et impediet ; et in camo ac 
freno ducet me, qui ad te yon appropinquo. Tu enim 
es Deus, Qui ſacis mirabilia z0lus (Ps, 71.18 ). Qua- 
re etiam super me fica misericordias tuns, qui sal- 
1. ſacis_eperanter in te { Paal. 16. 7). a heis ea, 
de quibus spem habemus , non facies illa-, pro quibus 
misericordiam mus? Accessit ad te, Domine, 
debitor decem millium talentorum brevein alium diem 
Nagitans : tn vero, ut benignus, absolutam ipsi con- 
cessionem decem millium talentorum dederas, nisi 
posten improbe fratri succensuisset ( Wa'th. 18. 24, 
849. ). Reversus est tandem aliquando prodigus, enixe 
orans ut unus mercenariorum tuoram flere? : tu au- 
lem ipsum filium et heredem fecisti. Petiit latro ut 
lantummodo ejus meminisses in tuo: iu vero 
ipsi iotum paradisum donasti. Adiit te meretrix dum- 
taxat Nlens , nibilque postwlans : et accepit 
speraverat ac Luc. 7. 37. %.) Flevit 
Petrus veniam poscens (Mark. 26. 75) : tu veru ip- 
sum regni cœlestis et Ecclesiz clavigerum constituis1i 
(Math. 16. 19). Talis est voluntas tua erga ens qui 
penitus deplorati sunt, eus qui omni spe sunt 
destituü, erga eos qui ad id quod in peccati inferis 
proſunJissimum est devenerunt. In eos magnitudinem 
clementiz tu ostendis. Propter hoc iterum dico et 
dicere non desinam: Salvum me ſac propter mitericor- 
diam tuam. 6. Quoniam non est in morte qui memor sit 
tui : in inſerno autem quis confitebitur tibi? Ideo ſestino, 
ideo tremo, ideo anxius sum. Exploratum quippe ha- 
beo, quod ubi finis vite mem ad me pervenerit, 
numquam in inferis conſitebor Deo. Non enim est in 
inſerno peenitentia,, non est mortis Yenia : in mo- 
numento remissionem cus qui nemo potest. Seilicet 
mercalus est vita nostra: hie ubi dimissus ſuerit, ni- 
lil amvlius licet negoliari. Postquam stadium solutum 
est, nemo certat, nemo coronam accipit. Poslquaiy 
nox adveuit, forum ac lucrum non comparet. Audi 
ew dicat Scriptura de quocumque homine qui vitam 

nivit: Mors viro requies , cujus via abscondita ext : 
conclusit enim Deus contra eum (Job 3. 23). Ubi an- 
tem Dei conclusio , quænam ibi de reliquo pœniten- 
tia peccali? Hæe vita, laborum est; illa, coronarum: 
lee vita, clementiz ; illa, veri j ue judicit di- 
vini. Quare Salvum me fac propter misericordiam tuam. 
Quoniam non esl in ene. 50. in in ſerno 
aulem con no. Dum propheta 
ron gears row tremende horz illius ac diei, 
indesinentem timorem suscipiebat, et perpetuo in 
compuuctione degens lugebat, et in fletu perijocta- 
bat. ere bee ver adjicit : 7. Laboravi in gemitu 
meo, per singulas noctes lectum meum, et lacry- 
mis meis slratum meum rigabo. Cerio sciebat eos qui 
gutlulam ex oculis mananiem seminant, in exsulta - 
one messuros herbam e clo provenientem. Et fle- 
bant millenles seming su. Venientes autem venient in 
exsullatione, in resurrectione, mani $105 

Paal. 125. 6). Sicut enim per aquam et spiritum 

baptizati|(a), ita per aquam lacrymarum et Spiritum 
ignemque ſervide compunctionis rebaptizali, purga- 
mur. Neque enim baptismus, neue vera marum 
compunclio sine sancio Spiritu umquam 8. 
Turbatus est a ſurore oculus menus : inveleravi inter 
omnes inimicos meos : hoc est, Sordidatus sum, con- 


(a) Vox, baptiauti, hic uncinis includitac, ut que inGra- 


co non reperiatur, ei juxu Cotel. ſuerit addita. 
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ADMONITIO 


Tama apud Græcos maxime fuit Joannis Chrysostomi existimatio, ut ejus tum opera tum opuscula 
summo studio conquirerentur, et quidquid Chrysostomi nomen præ se ferret, ab hominibus nullo xpr- 
Thorp instructis, quales erant posterioribus szculis plerique omnes, pro legitimo haberetur. Erant qui ab 
se conscripios sermones atque homilias temere Chrysostomi nomine exornarent. Librarii etiam, quæstus 
causa, ab se vel ab aliis consarcinatas homilias premisso Joannis nostri nomine venumdabant. Hine in- 


numera prodiere spuria, quorum alia statim vobelag signa suppeditant; alia majori perquisitione opus 


habent. Primi generis est hc homilia, cujus stylus omnino remissus et xusatog est, qui multa verba 
præſert Chrysostomo vel nusquan vel parum usitata. Hane longe poslerioris ævi esse omnino suadent hæe 
verba num. 2 : obrw xal Ti; aipsruxd; bervdratrog tv xatpp S] TO Gpyrepet Kiaktybpevey * obrs 
apyiepta adrby xaket, obre Gpyientoxonoy, ode Ozone torartov, obre ATtoy dm of; H Trpubrng cov, h 
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249 IN PSALMOM XII. 


erevi, et consenui - Id enim signiſicant hc 
verba : Inveleravi — — 
vrerte prophetam, post diuturnam in delictis inveie- 
rationem, post convictum in peccatis , non despon- 
disse animum, nan desperasse de Dei misericordia, 
sed per compunctionem servatum ſuisse, per lacrymas 
mundatum. Unde secum bello contendentibus dicit 
cum auctoritale : 9. Discedite a me omnes qui opera- 
mini iniquitatem. Desinite, erubescite, recedite : 10. 
am exaudivit Dominus 


Quomam R 
quam in —_— _ . . 
suscepil. Erubescant pudor aſſiciantur omnes 
inimici mei convertantur et erubescant valde. Vides 
lacrymarum vires ? vides confessionis fructum ? vi- 


omni lo, nec 

valeo. Nihil — _ — * excusa- 
tiones in peccatis . . 4 ). Quod si excusas, 
aatim ostendam tibi, quod, modo velis, in senectute 
quam in juventute ſacilius potes servare Christi pr - (a) ett! in dona apiritual 


. 


. 


PR — — 
AD HOMILIAM IN PSALMUM XII: DIXIT INSIPIENS IN COR DE SUO : NON EST DEUS. 


oV 650, h ppdvnals cov, h Stxα,E&ſavn cov, val T4 xον i arp npocptpet bvlpata, th th; dag avrod 
apvoLpeve; ; id est, Ita enim facit quilibet hereticus vekementissimus in tempore persequutionis, loquens cum 
pontifice : nec eum vocal pontiſicem, nec archiepiscopum, nec religiosissimum, nec sanclum, sed quid? Reve- 
rentia tua, 8apientia tua, prudentia tua, justitia tua, et nominibus ipsum compellat communibus, ejus negans 1 
aucioritalem. Quæ certe nemo prudens Chrysostomo adscripserit ; ut neque illud-quod infra temere dici- q 
tur, ubi Symeonis apud Lucam verba sie referuntur : Ipsius Marie matris animam gladius dubitationis 
(4pp:6onla;) pertransit. Nam quis hac umquam de gladio dubitationis explicavit? Hisce premissis omnibus 
moti hanc homiliam inter spuria incunctanter ablegavimus. *1 
Hanc prior, ut puto, edidit Gentianus Hervetus, Savilius omisit, Fronto Duczus tertio Tomo extra nu- 
merum genuinarum locavit. Gentiani Herveti inlerpretationem Latinam aliquot in locis castigavimus. 


* 
r 


IN PSALMUM XIII. 


1. Dixit invipiens in cords ono : Non est Deus. 
1. a Psalmo 
Quemadmod pte 
tur: ita etiam 


JI 
0 


eee 


qui | 
vos prophetas, et qui contra Dominum erigitur, etiam 

eum versus conservos erigetur }, qui interrogatus *, cur- 

rat, nam die et nocte eterueiatur, h-c nunc respondet : 

cit injuria Cur excrucior, rogas ? Quoniam Dixit insipiens in cords 

ad % Non est Deus. 

uat, Conversatio cum impio es! aversio a Deo. Factis quam 


— —_— — conver- 
1 ³˙*hÄ penn 
esse oblitum suspicor, q una cum vivam, 
Sancto-enim- est cruciatus , et ad iram — tio , 
atheorum impietas. Ita etiam de Paulo m est 


 Gentianus Hervetus, quas interrogatus. 
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(res, ne in insipientis 


ante 
. lau- 
tem ef, Divina mii in pythone (Ibid. v. 8), et reli- 
cla prophetia detorbatur ad divinationem. Dixit insi- 
mens in corde sto Non est Deus. Muniamus nos, fra- 
naufragium incidanms, verbis 
ipsum ſatentes, ſactis autem negantes: bonum ei mi- 
ser icordem vocantes, ejus autem qui grotat, vel 
pauper est, aut afſligitur, non miserentes. Et quod 
num Sotam verbis, sed etiam factis quis neget Deum, 
et qui Christianus nominatur, eadem dicat yuz insi- 
ens, Non est Deus: testis est A qui dicit: 
Deum ſatentur ge scire, ſactis autem negant (Tu. 4. 16). 
Quanto sunt autem facta 
dondum, tanto ſactis quam dietis Deum ore vel corde 
negare gravius. Dixit insipiens. Qui iu ore dicit, Dili- 
gam le, ine, et in corde fratrem habet odio, 
modo Deum diligit, non obediens ei qui dicit, Diliges 
Dominum Deum tuum, et prozximum tunn sicut le- 
ipsum (Deut. 6. 5. Lev. 19, 18)? Dominus dicit : Qui 
diligit me, sermones meos servat (Joan. 14. 23). Qui 
ergo non servat, non diligit. Ore dicit Deum, et corde 
dicit : Non est Deus. Testis est Dominus, qui dicit : 
Populus hic ore me honorel, cor aulem eorum longe est 
a me ( 1zai. 29. 13). Dixit insipiens in corde uo: Non 
est Deus. Quod autem qui fratrem suum habet odio, 
is etiam Deum odio babeat, licet ore clamet ac voci- 
ſeretur se Deum amare, dicit Joannes evangelista in 
1 Deum amare, el ſratrem suum 
lit, mendax est. Si enim ſratrem suum videt, non 


. piens 
Unde bane sententiam confirmans propheia dicit in- 
ſerius : 4. Nonne cognoscent omnes qui operantuy ini- 
quitatem, qui Deum conſitentur verbis, ſactis autem 
negant? Oui devorant plebem meam in cibum panis : 
Dominum non invocaverunt. Deum enim confitentur 
SCire ; sed quoniam ſaclis negarunt, invocantes non 
invocarunt. Ipse Dominus dicit : Cur me vocatis, Do- 
mine, Domine, et non ſacitis que dico (Luc. 6. 46) ? 
Ommnis, inquit, qui peccat, non agnovit Deum ( 1. Joan. 
3. 6) : dicit Joannes. Cum enim vitium virtutes per- 
Sequatur, una cedit et religio, ut quæ ideo adsit, quod 
id non adsit. | 
2. It etiam filii Heli, fili pestilentes, Dominum 
quoque nesciebant, non eo quod Dominum ore ne- 
714 , Sed q 


runt. Ipse dicit : Usura super usuram , —_— 
G6): 


,ominum myriades quæ Deum essc dicunt, et solus 
— — putat verum dicere, qui solus ita menti- 
tur ? Et qui quinque vel septem lestimonia vult in ta- 
sLamentis evertere, per consensum rejicilur , quando 


tivr. Quam vis enim universi homines diversas de Deo 
tententias germinaverint, nominis tamen ſundamen- 
tm nemo labefactavit. 

Dei extistentia probatur. Revincit arqumento a mi- 
nori. Insipiens quis intelligatur. — Dixit insipieus in 


potentoria verbis ad persea- - 


tam- 
ſerat lampadem — —— 


team dedit lunam in noete ? Non on illuniaet 
et quis tibi clara ei lueem prebentia dedi a 
Non est qui faciat salus lamina, ei quis acecu- 
$08 astroram lychnos Ubi in cl pogutt : que 
modum dicit prophets : Oui ſacit luminaria magna 
solus, solem, ut presit diei, et „ ws prœtit nocti 
(Pal. 135. 7-9)? Non est creator, et quomodo pul- 
chriiudo creaturarum testatur creatorem ? Kr ma- 
gnitudine enim et pulchritudine creaturarum per pro- 
portionem earum Opiſes consideratur (Sap. 13. 15). 
Dixit insipiens in corde suo: Non est Deus. Quæcum- 
que in mundo fiunt, aguntur et exercentur, habent 
qui eis præsit, eaque perſiciat; et solus mundus non 
habet qui eum administret ? Si non ext Deus, quid 
ſacis in iis que Dei sunt? In domo Dei manes, et 
dominum domus inſiciaris? Vel da mercedem domus, 
liarum aclionem, vel domo egredere : car eliam 
umo blasphemize domum imples ? Insipientem autem 
nunc dicit, non eum qui est mehtis, vel qui 
delirat, aut sensu minus valet, sed eum qui male 
sentit; non cum qui insita ct commnni hominum 
prudentia privatus est, sed eum qui a prodentia, 
una est ex quatuor viriatibus, se avertit, quæ —— 
prudentia est lucerna animæ, regina cogitationum, 
— — eorum quæ bona sunt et honesta : de qua 
dixit seriplor Proverbiorum, Et qui possidet pruden- 
tian, ama ipsum (Prov, 19. 8) : et rursns : Posside 
zapientiam, posside prudentiam, ne obliviscaris (Prov. 
4. 5). Ei autem cui lsa est principalis anim:e facul- - 
las, et ei qui insitam amisit prudentiam, et mente 
exccatus est. non dicebat : Posside gapientiam et 
prudentiam. Nam etsi maxime velit, nou potest, ut 
qui prudentie instrumentum idit. Et ut intclli- 
gas eum, qui nunc dicitur insipiens, non fuisse natu- 
rali privatum intelligentia, vide quantum valebat 
prudentia. Neque enim lingua dixit : Non est Deus : 
neque per os loquutus est, sed in corde cela vit im- 
4 2 Sciebat enim se in periculo ſuturum, si 
eruclasget. Quod enim qui illis temporibus Deum 
blasphemabat, vel eum inſiciabatur, lapidibus obrue- 
retur, testis est Nabuthe (3. Reg. 21. 13), qui tam- 
quam blasphemus condemnatus est: ne huic im- 
probe sentienti idipsum usuveniret, in corde ipse 
impietalem insculpsit, impietalis templum cor suum 
constituens. Dixit insi pieus in corde zu Non 481 
Deus, Si enim fuisset emote mentis et nalurali ca- 
5 ia, non in eorde solum, sed ore etiam 


ruisset prudentia, 
. nec apud 
homines venisset in periculum. Si * , 
qui est tolius orbis auriga, spe insipiente et 
stulto contumelia afſectus, sustinet, nature ductus 
misericordia , quam abripit animi morbus: multo 
magis eum qui est natura insipiens, 

nee Deus, nec homo ulius esset, sed ut homincm 


maritorum multitudo efficit, ut nullus ceugeiinr 
maritus (Ouinque enim viros habuisti, et nung quem 
kabes, non est vir (uns [Joan. 4. 18] ), ila eam mul 
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roars. "Ak.og AA yeyovev bn) yuvartxhg ànatcb- 
paves. Atyz: atrh, Mdyrevoal jor bn Ty &rracrpt- 
av0p* xa xatahmiuv thy Tpopyrelav, eig paviiiav 
txtpaynuadterat, Elxer dp d xapdlg avron © Obx 
bor Oed. 'Rogaliowpla, ade, wh ele mh od Appo- 
vos Epmniowpey vauârtv, Arg abr öh reg, 
Eprouy dd &pvoupevor*s &yabiv xalt Tsun Myovies, 
ph tzodvai; d voaouvin, {, KA, I Obdpevay, Kat 
xi o prvoy G14 A, AA xal/t' Epywy Tig dpveltat 
Gebv, xal Xproriavd; bvopatopeves Tas tw Apt A, 
Oba tori Bede, peprugth 'Andatolhng elnwy * Beor do- 
lorodoty elB8rai, toig 68 Eprote dpronyrats. Om & 
+ bpya tov A,“ p neopovhy lap , Tocoutov 
Td Epyo:g Gpvelabai thy Ge ö ne th ele EV ordpatt. 
J xap3la Bapirepov. Elaey dp. U tv T6 othpatr 
Xywv, *Ayarthow de, Kipe, xal iv th xap8ig piowy thy 
&3:ghv aro, nwg Thy Bedy Aran, napaxovwy toy 
£lndvrog* Araxyosc Kipror ror Bedy oov, xal ror 
aunoloy cov dhe veavroy ; O Azondrng Myer, rt 0 
draxar ps, rodg 16yove pov Tnpei. Obxoby & wh - 
pov, oli Gyan. Endpatt Myer Gen, th 8 rxapite 
ys: © Oba Fort Bedg., Maprug d Kiprog Meywv 0 
lade obroc rd orduart ps Ni, 77 68 xup8ig abroũ 
adp de bx E100. Elrer dp e xap6lg at- 
rov* Ob Fore Bede. "Orr it & praty thy abghpbv 
abrod obrog x thy Geb ute. x3v 7 or6pars of xa? 
xp4Tn, di Arad dv, Myer 6 ebayyshorhs 'Iwavng 
tv th *Entortolh OA ror Gedr daa, xat ror 
doe. ldi avrov pmoor, yevorn, dry. El rap tor 
de. io avrov, by kapaxer, ob draxq, roy Ge, 
dy ovy bkapaxe, ad draxiioe ; Ee o G dh 
ret el8#vari 6 rotobrog, xat ph pavepo; apvovueves, tv 
Th xaphiz thy Gotbeiav yahrevet. Exer dgpwr er xap- 
dia avrov Obæ Fore Bede. "Obev taitny thy Evvorav 
BCM 6 npoghtng Lroxatabas Meyer Ob Tracoy- 
ras ædyrec ol rhy droplay, ol Geb 6po- 
aoy auvieg Tolg Meyorg ,. Tolg & Epyor apvouuevet ; Of 
xareoblorrsec roy lady pov &r Bpoce: prov ro 
Kupuor- oùa &x8xalioarto. Geb yap 6pohoyonary fe- 
dvar zel & rol Epyarg hpvhoavto, Enxixalotueyct o 
tnsxaktonvio. Arbe 6 Kiptog Myer* Tf e xalgire, 
Kopie, Rupie, xal ov aowire d Ar; Nac, pnolv, d 
duaprdror, ox babrruxe toy Bedy , 6 "lwdavvnsg Myer. 
&rwxoptvuy yap ind the Epapriag tiwy Eperwv,xat hevot- 
Ce ta auvavaxupel, td wapelvai tv ti ph tapetvar Exouca. 
8' Org of viot Met, vic tho, xat obx elddre; v 
Kuptov, obx tv c; &pvetoVat avrdy 3:4 orbuatog, AM ty 
wp. Täg aloypovpyliag alrov vet Ev th G. Kat of 
ToxiCovreg, thy Ge ox ofbacry. Abtds Ayer* Turo 
&nl ro0x@, xal 8dlog da òd. l, oba n0Elnoayr eld cru. 
148, Uye Kvpg * v elndvia, EA dudarteig dpyb- 
toy To dds. lg re rerixpe, ob fon aùbròr xat- 
ex8iyTwy, oox £x01oeg avre roxov. Obx Fort Bede. 
Kat nwg rä pera Oedv; Ob bor Gedg. Kal nwg cd 
3:4 Ges; Obx tot Bede. Kat nw; ndoa yhooon udp 
nov bvoudtt. thy Ge; "Apa dent al pupidbeg thy 
c pwnuv opdbovras Mfyoucat elvai Ocdv, xat GV 6 
#&ppwv vopl;e: dnbevery, 6 [359]. pdvog btw heubdus- 
veg ; Kal 6 be mwevie J 8274 paprupla; Ev Stabe 
Gvatptart Ofhwy, ovyxatdbecty.* anoloxtpdtcrari, d tav 
StR N eee thy It obrovpeny, xal nkvinuoy 
Y\Oaooav 795 x60pov, g 6 &gpuy.avatptat Bobletat ; 
Kal wig o0x G6; bvrng Eppuy, val tavtod A- 
Veotepos ; "Appuy ty c pvelobat, &ppovtateps; tv to 
ava¹be Uh. Kav yip of to x50pou &vOpwnn Tago- 
pov rept Ozab tO4ornoav Evvoray, ANN Cw thy des- 
I tov dv6patog; oi, napeodicucey, | 
© Legendum videtur Std Thy Tuyzarileorv. 
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Elaer dpa &r xap8ig avrov Oùbx fert Bed. 
Oö tert 6 Bejatkiog, xal nag tornyxey i olxoboph; OU 
tor ij ⁊ps nic, xa nw; v nhdlov ovvEornxey ; Oö lr 
6.v4unnyds, val ue i vai; hppokdyyrat ; Oö kor 6 
olxo86png, vt wc i) oixla yerovev; Oö Emmy 6 Gpyr- 
rt, xa tis thy why Extioey ; Ox Eomy 6 yewpyds, 
xa) nOg al xwpar = Spdyparta hveyxav ; Obx Eorty 6 
pouondy , xa} mins tv th Lbpg vad x69pev Th pthog 
ꝓalve cat; Vox Eqrirv 6 rpovonthg, xat mig deck mnaviey 
ever ij npdvoe ; Ob korty & vlg, xat ni; Th A- 
pare Twy Teoodapwy ctoryelwy tavverat ; Obx korty 6 
avipravrononds, xat -e of &vipwro: wy, avBpravacg tv 
UP x67 pup yeydvacy ; Obsx kt 6 xapaporods, xat os 
oo Thy obpavey ixapepwrey ;, Oh, Earrv 6 ypuooydos, 
xa cle 061 wg 6X6xpuoov Sioxov, Wy bv tpantty thy Hẽů 
ty obpave OU Our Eowiv 6 Laprabouyor, xal tis o 
bg dH aprdda tv vurrh thy oc Elwxey ; Oö 
EoTty 6 gwritwv, xat ti; co qwraywyoug xal Se 
robe pwathpag Elwxev ; OU Eorry 6 nowwy Ota - 


d bog Ednxe, xark why npophrnv Thy LMyovra * 
Towurrt pwra nerd. la pdyy, 
xde ric 1uepac, val thy oe e ele rag dpxàę ric 
rywerde ; Ob kertv 6 Fnpurovpyds, xat Nbg , xνοτ 
Twy XTi pA4twy why xtloryv paproperat; EA map ne- 
rE0ove, xal xallovic xtoudruy, draldruc d on- 
#ovproc avrovr 0ewpeitai. Ele fippwy by xap8ig 
abroũ · Obx zor Gece. Wevra th ty wp — 
peva, xat tTpatrtipeva, xat tvepyoburva, Eye: d- 
cothta, xa aviovra, xa) NG 6 x60pog obx Eyer vd 
x05 phoavra; EI obx Eott Ocds, tf nowty tv v0 
Geod; Ev th obeig Tod Ozob ytverg, val thy Seονονννν 
Tov ofxov &apvh; H 3; Th vox thy ebyaproriav, f 
rod ofxou EEeA De. TI xa d olxzov xanvite Bavonplac 
tpurfj ; "Agpova && Meyer vöv, ob. why Exppova, I thy na- 


pEvov, dA why thy plav teoa4&pwy &pztov, thy pp6- 
vnatv &roorpagetvia, thy apnea the Wwyhs, thy Ba- 
o Twy hoyiopov, thy Sidccakoy TOv sb, rept 
Fs 6 napotuacrh; Dye, Kat 6 xroperor ppornomw 
dyraxg tuvroyr * xa) nike * Krioa: ola, xrnoa 
ouvyeoy, u txild0n. OU iv d Th wh fyepovntdy 
Brabever, xa thy Eupurov ppdvr,orv anobakdvi, xat thy 
vod Typwhevi: Beyes Krnou Coplay xal 0oyeoty. 
Exstöi xiv Gen., ob dvar. 4notoag Th The puormy 
Epyavov. Kal bt: 6 Meydpevoc vov Eppwy obx tv TWwv 
xt guorv tarepnptve; gpivovy, AN Enws Cervdtatog 
y tv ppovieet, ay" by vd, Obx fore Bede, S yhwoons 
ox eimev, oba 6:4 otr6patog theknoev, ann" zv th xap- 
Sl Thy xaxiay Expuyey, "Hee yep Gt xeviuvetott tav- 
d A PEAR. ENT yap iv ixeivorg tolg zatpois 6 
dy Geb Shaognuav, ij towrov &pvovpeves EhiOdtero, xa 
pdptuvg 6 Naboubal, eg Sigoynpo;s xprvopeveg * Iva pi 
do do x 6 novn pbppwy &v xapdig thy abctav ETA. 
vady th; doe thv tavrod xapdiav not odpevg. Etxer 
dgpary tv xap6ig abroũ · Oba bor Bede [560]. Ei yap hv 
kerndy poly, xa Toy xati gvory ppavaey Epnjucg, ob AC 
iv xapoig pdvov, AMA xat 6:4 t6patog elphxer, Ons 
teri Bede * obre naps tp Bey, ox &v obre naph &v- 
Opwnotg txiviuveucey, Et yep Sactkhcbs Nolde, 6 th; 
2ixovptvns hvioges, bud Eppovog Re pwpod b phνEun⁶ 
vog àvt᷑ xc cat, thewv. thy gory, fv Td n4do; tforevae * 
TAP pakov thy xatt puorv &ppova Bhaopnuouvra, 
ox &v Beds, ob EvOpwncs hpvovarto, ak os EvOpwnov 
T:aparahouytae Gvyyvwpns Hh. At xat of batuoviey- 
ceg, N pavivres, Shacoynuouvres oh xplvovrat. 


F. Kal dg & 6 cb nobu0eny Opnaxetuy, Meyer OU 


* 


Eori Sedo. g yap d novavipla (Herre dp àvdpac 
Exec, wal ror by Axeic, obæ ri oov avhp), obrw 
xat Td no\b0cov &6cov. H yap Tov nokbv Bebv rap- 
e{o8vorg Tov Eves &pvnoils tort. Kal Grs of Nen 
Ab cot kfyovrat, &xoucoy Tod *Amootohou 'Egeclorg ypd- 


- govrog* Lueg xort rd Born, Gre fire by Th naps 


exelyp xwple Xpioron, dn. l. lot Tne a- 
relac rov TopanA, d. lalòa uh 8xorrec, xal dds tr 
ro x60pep. Kal nw; Go "Eptoior; "Evbey eldwha , 
Exeldev ay@para* xe ij vewnxdpog "Apreps, Axt An- 
lH, &pyupoxinc;, wol vaotg Epyupons The 'Apre- 
utdog voοẽ,u u de &ythn, xat nw 'Eqptotor Ah; 
Ana Si toro Abet, &rt noobs Geobg yerporovioav- 
reg, Tov t Ve thtmeoov. Exer dppwr &r xap8lg qabtoũ 
Obx ri Bede. Ar tod npwrov Eppovogs Ent vb 
yank; avtov didby. Npwrog &ypwy 6 biabokog, 6 npw- 
& Ths appoouvng nophuetg, 6 rpOtTCG The Tokvbelag 
xhpvt * "Eoeo0es Oc Geol. O Bt nolobg Mywy, thy Eva 
hpvhoarto. "Appwv xat 6 tov "loubatuv As. "Appwy 
Tapwcuve Th bvoua Kuplov, tept Xprotod Mywv, Err 
ox ort Oedg. Obroc el ty xpogrhtnc, t&rivwoxer dy 
ric x aoraxh % rorh, firic dxrera abron, Gti 
dpaprultdc tory. Oi & phre tpophrny abrdy Meyovres 
elvat, mw; Geb V elyov elnetv; Od8elc Birara: dęibrui 
duapriac, el uh ele d Gece. O & Xprotdg * Ti do- 
Titobe by raic xap8laic tuor ; Elxey dp br xap- 
Sig abroõ ' Obx bow Bede. Navrayod yep tory by & 
Th} xapdlq 70d &ppovo; oux rtv. Eee 6 Gebe th ouv- 
aywyh* Ard Or ob ElaCtc pe ty rh diaroig cov, 
diu dxipprpde pe Eaiow-ro? rOTov Cov. edc 
&ppwy EC Eautol 6 th; &ppootvng nmophpels & SHB. 
dt ppbviueg bv, Eppoauvng npiypa & *6 & 
xte hv ppoviguwrepo;. Kal tf kei; lob eo rob 
Ozov yeveabai Hοννẽe-u, einwy © Grjow ror Opdroy wou 
Exdrw ror ve. lv, xal Eoopuat Eno ro *'Yylory. 
"Hpe td, 8edc, xal td, *Yyrorog, L, aloguvopevc; 
$vop4rat, Gy hpvhoato. Obtw xat dg alperixds Bervd- 
Tazog ty xatpy 5:wypod, to àpxie pat hrakeydpove * obre 
ape. abrdy xaket, obre &pyienioxonov, oe debt - 
GA i, oe &yiov* AA TU; H Trgpierng cov, ij ab- 
colc cov, i ppdvnol; cov, ij SNαjẽjmuο cov, xal T& xorve 
abr Tporytper bvbpata, Th Th; aflag abtod apvou- 
pevog, Touto 6 Eri6odog thre Ent tob Ocob Enolnary. 
"Eoouar 6porwr to TVν,wX od T6 Op, AMA rp 
Tyler. Kal npborye ixprwug, napaxaie, Grawg 6 
Tpophths Expibhg xathyopos row Brabdkov yEyovey, ETxer 
dg h tr xap6lg avrov. Ox efproev, rt At yet, à 
drr Elxev. "Armat tr0pnoe, xat 5.4 Kal Emeidh clnwv 
&rzpplgpn dg avetprng tx tw odpavaer, ox & abrov 
city tr6hpnoey. Ei yp Gnak pdvoy elne, Grjow 
ror Operoy pou txdrw Tor veg., xa Eoouat 
£yu0'o,; Th 'Yyrlory va Biby apvetpevo; netpay He 
Geo * &.whey pratovueve;, x xatw ond avipanu 
XATAT:2T76V uevoG, obxett Lownhv Erdhpuroey elnelv, Vox 
cri Ge, d elpwveig xat [361] broxplort thy heb 
ev6uate. II rt elxev d Bede, Ov uh gdynre dxd tov 
Evlov; OI8d oe tic el, 6 fiftoc ror G. Obro of 
drOpwaxo: Eonlot tov So Tov vyhotov eloly., Exel 
vuv Gnakh elnev Gibeov S rha, ovxtrt cchud elnety. Olde 
yap ii Ecatev. Ob, Atyer &ypwuv, d', Elxer dgpur &r 
rij xapdig avroy* Ox bot: Beg. ON rap cob co 
ret Gptow; , xat &t tauteb - dl! tv xapSiq avrov 
£'nev. EY Nat, To 6pdypovt, xat 6paorpdmy, va del. 
Elney tv x6 apa · Obx ola tor Kvpoy * xat Buddy 
aro badger; thpov mporftvooev. Elm bk Tob Ze va- 
Inst Tod *Agovplov, bi Tor 'Elexiay 6 Bede ob d- 
varu Sboaobui &x Tor xepor jrov , xat tals yep) 
ch viwy ad toõ ogayhvat ab Enotyory. Elns dic tw 
NaGouyxBov6cop, Tic tom Bev, Or de detra- ud Ex 
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xeſpo prov; rol; nat 6 loyupdrepes nevruy q 
cv. GN dH po, te os god hwjurodpe ver, tva 
uady, dr Err Bove toy xrnodueror abr Y, avrd; 
it hpvhoato. Tov &pvnoideov "Toudav ayyovy anwkeoey, 
671, Thy Gedy abr be &vOpwroy napatoivai Lnofnoe. 
Tov dias. lou, nav, s Seblnxdroc ele rhy xap- 
dia Jobòa, Ira avrdy xapads. Elzer dppur tr 
xapò ig avrovy * Obx ort Gede. El yap Ge avtdhy tre 
Eeyev, obx &v ele Odvatov naptihwnre, xat tobg "loubatoug 
xvptoxto ty R,. ed Enztoty ae Gr Jnoods 
ob kor G Toro ox ol8aper xdber tony. 

d. Exel od 485vata tnetybevoavto, plopi napeb60n- 
oav. Atye: 6 npophtTys neviay* Aaeptdpnoar , xal 
6688.16y0noav bv txiwrne6puact. To SJne GM yap ha- 
0ntevoavtes, rh fIWpart voũ d tab ο⁰ Enzoov* Wy Lxetvos 
ard v ovpavaov, oh oro &nd Tov Opdver tov Ba- 
od uxdv, "Q yep ti; Gxodovlel, vou N ovppeplierat. 
Awsp0dpnoar, xal t6881bx0ncar br ExirnEeouact. 
Aep0dpnoar, in glopav wp aighdipry tnotpdrevcay, 
Kal Lata rhy 8dEay toy dpbdprov Geol by 
OCuotwwuart elxoroc gplapron dyOpaorov. ADD 
xaTep0apputvor thy voy, Azspedpnoar, 44, Tal 8608- 
Avx0noarv. At vt; Ori BAU kene, thy d- 
Getav ty T6 vad the xap8iag Eotyoav. Ey k, - 
hat. Aut tt; Ort & f, plot hpvhoaro, tavra ij xaxh 
d the org tnev6n oe. Arepldpnoay, by Gapats, val 6 Na- 
Gouyodoveaop. Arepldpnoar, br Tpavpariohvres , 
xa), oyr76uevor, val bfovreg, val lg lyopas dvakud- 
pevot, Toy latphy obx tnefhrmoav. "E688 45x0noar, 
drt cc yolpor tals Gpapriatg Bopbopobpever , wal 
e xbveg Ent thy taviov Epetov Evaxiuartovies, pronto) 
yeydvacry. Obrw y@p yeypantat * BEElvyua 
Aoig 08008684a. EN ov thy beoyvwolay E6BtGavro, 
ind tov beogrhav t68cuydnoav. Awp0dpnoar, Og nd 
ontov tpdrtiov, ws dd io &paviioueves oldnpog. EEe- 
Avx0noar, wo; of vexpaoy bottwy xat &nobavdvruv o- 
pevot. Ark tobro xal & v6epo; thy abdpevoy vexpon 5e 
Auro Enolert, Eneidh Jovbag vexpdy det thy Xi 
Map, xai (ovra ob FAA, Beluxtds tyEvero. 
Tq 6:ap00pg cov, Ip, ci Hoi ELN TY 
Selen dy Th; acebelag xat dbelag rxapndy, Endyer * 
Oba For: xowy ypnoroenra. O yep thy Geb 4pvn- 
ohe VOS, xa thy rpovonthv ph Loyi{opevo;, ob Oavatov, 
ov ouvrieketav, ox avactaorv, od xplarv, oe &vrand- 
dot kA t Bed oft ypnordv wc A} Gyabdy pra- 
Cerar. "Qonep yap 6 Bpaciia tiva Emxrypaybpeves, tals 
v6uo alto ovoyxet xa tolg Grardypacy, 6 & tv- 
pevve dxooubay, o notet & told Saokiws dat 
da obzws 6 Ocdy &pvobpeves, T4; vo Ocoh Eviokds 
Gnoorptgerat, al S&yprotog xat Embathg th woll- 
cela yivera:. Oba fort xowy xpnotornra * oby He- 
eng c Ax vina The BUR Gvatpiy * obx "Jou- 
datos Thy Ex64)ovra cd San,, Beelte6ovn [562] 
&Toxalwy * ob vous netpdtuy * ox Epyiepebs VEpt- 


C ob ypapparels aberiy * ob Papioalog og, 


I tunaitwy* ob LadSouxalo; @viiktywy* obx L 
xwibv, xat bnrnptrng bantyuy * ob Nikdto; xatraxpti- 
vwv ob Mad; xpatuv, "Apor, Gpor, oravpocoy al- 
roy * v atpatiotat Beopotvreg * oby of BMO kHN O- 
reg, xoapitovreg, xaidpp torrovreg, axdviivey ort- 
gavov T)\txovteg, Gtavpolvies, bog xat yorhv Torigov- 
T:c. Ob Fort xowar xpnorornra, 'Enthper yep 
Gagaidg , &rt i Mhig abrn int The oravpwerws Toy 
X ptotod A, ο wepa; tbtxero, 'Eni AV yep tov 
Aauts, re tara revo, hoav of nowovreg xpnortd- 
dura, of paxiptor npoghrat, ol cute, IH Aautb. 
Au Gre trtyOn 6 Xprords, Hoav of nept thy Ig. 
Thy Zayaplay, xa thy Lupewva Sgt, xat of &nt- 
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torum deorum cultus est atheismus. Multorum enim nn 
deorum admissio est unius negatio. Et quod qui —— 
visus est abjeclissimus 


multos deos colunt, sint athei, audi Apostolum scri- 
 bentem ad Ephesios : Vos aliquando genes, quando 
eratis in illo tempore tine Christo, a con- 
versatione Israel, spem non habentes, et sine Deo in 


mundo (Ephes. 2. 11. 12 ) Et quomodo Ephesi sine 
Deo? Hine simulacra : illinc imagines : #ditua 
Diana (a), illic Demetrius a ſaciebat 
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liempla argentes (Act. 1. 20: yy grex %. Dixit 
mortem, nec 
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Dizic gien in corde us; Non cot Dons. Eat en 
ubique : sed non est in corde insipientis. Dixit Deus 


ö 


ductor diabolus ſuit, quod cum esset 8. 
dentiz munus exSequutus sit: serpens autem erat 
prudentissimus (Gen. 3. 1). Ei quodnam fait ejus stu- 
dium ? Voluit Deo esse æqualis, dicens : Ponam thro- 
num meum 8uper nubes, et ero similis Altissimo (184i. 
14. 15). Sustulit illud Deus, et posuit illud, — 
mus, erubescens eum nominare, quem jam negavera 

lia eliam facit quilibet hæreticus EN 
in tempore persequutionis, loquens cum ponlilice : 
nec eum vocat pontilicem, nec archiepiscopum , nec 
religiosissimum, vec Sanctum : sed quid? Reveren- 
tia tua, sapientia tua, justitia tua, et nomina illi ad- 
ducit communia, ejus negans auctorilatem. Diabolus 
hoc tunc ſecit erga Deum. Ero similis Altissimio, non 
Deo, sed Altissimo. Et diligenter, quieso, 
quai accuralus ſuit diaboli accusator prophela. 
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Altizzimo : et Deum negans, Deum expertus est: ex 
alio deturbaius, et in imo ab hominibus 
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quid passus sit. Non, Dicit insipiens, sed 
insipiens in corde uo Non est Deus. Non en 


FE 


mine, atque impio. Dixit in Pharaone : Non novi 
Dominum (Exod. 5. 2); et curavit ut proſundum ma- 


In Græco. „Hic scri imperite 
A ex hoo Actuum Ivo perpe- 


ene Th 
quod ita vertuur nos ok, — et homimam, qus berantes, spincam coronam Conlexentes , Crucili- 
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prophet , qui cum David 
versabantur. Sed quando natus est Christus, Joseph. 
Zacharias, et Simeon justi, et apostoli bona facieban 
hi qujdem admirantes, itt vero in ulnis tenentes : 
Solummodo quando crucifixus est, non fuit qui face- 
ret bonum. Non dixit autem: Non est qui loquatur 
bonum: nam et centurio et latro bona de eo dice- 
hant. Memento mei, Domine, veneris in 
trum. Vere hic homo Filius erat (Luc. W. 43. et 
47). Non est qui ſaciat bonum , — ——— 


1 2 — tis 
Petrus t, disci junt : matris 
— ius — pertransit. Quoniam 
ergo nullas ſructum carilalis exhibuit, 
Non est qui ſaciat bonum, non est usque ad wnum : ne 
illum unum militem , qui etiam post mortem 


lancea latus ejus pupugit. Et cur, o propheta, ante 
suum in carne adventom et humane nature susce- 

i „ non visitavit tamqnam medicus mundum la- 
— Visitavit certe, et opem ſerre, ac servare 


inutiles ſacti sunt. Et impletum est illud, Justitia de 
cielo prosperit ( Peal. 84. 12). Ex Patre Christus, 
Veritas e terra orla est: Dominus ex virgine. 
Deum de cœlo, quid sit. — Cum autem 
audis inum de cælo prospexisse, ne existimes 
divinam et incorporcam naturam se flexisse et in- 
curvasse, aut genua inelinasse, aut eervice annuisse, 
ed qus demissionem, benignitatem, et visitatio- 
nem intellige. Quemadmodum enim caput, et oculos, 
et aures, et os, et manus habere dicitur, et sedere, et 
surgere, nec tamen omnino ex membris, partibus, et 
liguris conslituitur : ita etiam prospicit, non ipse se 
infle „sed suam in nos benignitatem osten- 
dens. Illud autem, E calo prospexit, non quod in 
celo, quod cernitur, ſenestras aut portas fecerit, et 
iis apertis respexerit : sed quod e c:elestibus ordini- 
bus, intelligentibus, incorporeis, et immortalibus 
iImmanitatem visitaverit. 

5. Quemadmodum enim homines terra dicuntur , 
Ouia terra es, et in terram reverteris (Cen. 3. 19) ; et 
Ego sum terra et cinis ( Ibid. 18. 27) : ita etiam di- 
cuntur exrlum cxlestes ordines , ex quibus Deus ter- 
ram et humanum genus aspexit. Dominus e celo in 
terram prospezit , ut videre! , non ut tunc videret 
sed ut tunc servaret, non ut tunc disceret, sed 
ut inne opem ferret, ut tamquam amicum amplecte- 
retur, et ut justum amaret , ut diceret sijcut dixit 
Noe: Te salum vidi justum in hac generatione ( Ibid. 
7. 1), et ut tamquam justo ei appareret. lis autem 
2pparet, qui in cum idem habent, ut videat., an 
vit grotus qui t medicum, an sit pauper gen- 
tinm populus, qui Tequirit Christum , Patris thezau- 
rum, Ut videat si est intebligens, ut cum eo tamquam 
cum prudente et intelligente disserat : Vel requirens 
Deum, ut hoc inveniatur. Deinde postquam viderunt 

Dominum e elo prospexisse ut videret, 
eum — — hp wt 
ruspexisse, sicut pexisii: etiam . Do- 
— inclina —2— (Paul. 145. 5). Veni, 
Fili Patris quzre quod factum est ad tuam imaginem 
Omnes enim unt, simul inutiles ſacti 8unt. 
- Universus bominum exereitus deflexit ad tyrannum: 
«4ncibus, prophetis non amplius adherent. Veni, Rex, 
et appare, et verebuntur tam auctoritatem. Omnes 
declinaverunt vias prophetarum. Yeni, via, et qui 
aberrarunt revertentur. 

Homo rectus a Deo creatus est. Cum autem dixit, 
Declinaverunt , ostendit cos didicisse a natura recte 
ingredi, sed ex mal: electione in errorem deelinusse: 
quemadmodum scripium est in Ecelesiaste: Deus ſe- 
cit hominem rectum, ei i pse sibi invenit multas cogita- 
tiones ( Eccle. 7. 30 ). Onmes declinaverunt , sicui vi- 
wh qui ſeruntur in voragines, ei Simul inutiles ſacii 
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zunt, ut dolia perforata , ut utres perſtuentes , et o 
id, ad quod facti sunt, non amplius utiles. Et non 
ulatim „sed omnes Simul inutiles ſacti sunt, uno 
mpietalis reti simul conclusi. Si declinarunt, scilicet 
erant reeti natura. Deus enim cum hominem fecit, 
—— rectum crea vit, et nihil est natura malum. Et 
alibi: repulavi omnes peccalores terre 
Paal. 118. 119). Et eo quod dixit, Simul inutiles 
acti sunt, ost eos cum natura ſacti essent utiles, 
præter naturam animi electione fa 


etos esse. t ergo „ ut videret e c- 
lo, an pon agant 

consequantur : an vero its 

tur penitentia, ut eo ipso 

— — D'0c — 
mor esl 
nn multiplicatus 
ergo, et videbo an jurta claworem eorum qui ad me v- 


nit perficiant : in minus, ut sim ( Gen. 18. 20. 21). 
Sodomite, omnes declinaveruni, proplerea 
simul inutiles faeti sunt. Ignis enim descendit, et eos 
tamquam materiam congumpsit. Ninivite deelinave- 
runt, sed quoniam cito veneruui ad pœnitentiam, pro- 
pterea non facti sunt simul inutiles, sed simul servati 
sunt. Vidisti quomodo visitat Dominus, vel ut servet, 
vel ut condemnet? Et ideo dicebat etiam Osce pro- 
Pheta : Audite verbum Domini, Filii Israel , quia judi- 
cium Domino cum habilatoribus terr@ , propterea 
non es! veritas; nec misericordia , nec cognitio Dei in 
terra. Maledictum , et mendacium , t homicidium , et 
ſurtum , et adulterium eſſusum est super terram , et mi- 
cent zanguines 8anguintbus ( Osee 4. 4. 2). Omnes de- 
elinaverunt, simul inutiles ſacti sunt. propteren 
Dominus de cælo in terram prospexit. Quomodo pro- 
spexit? Vel universum quatiens, vel fulmina mittens, 
vel aliqua quæ terrorem incutiant ſaciens, et sua. 
indignationem ostendens. Qui respicit terram , et ſacii 
cam tremere ( Pal. 103. 32). Dominus de exlo in ter- 
ram xit, ut videret terra, seu humanum genus, 
Dominum indignantem , et finem faceret peceandi. 
Quemadmodun enim servis inſerius in atrio aut in 
se pelulanter ac insolenter gerentibus , domi- 
nus aut rex ex alto prospieit, ut cum eum servi vide- 
rint, meant et desistant: ita etiam quoniam unirersa 
terra prosiliebat ad impietatem, Dominus de cælo in 
terram prospexit, ut terrore aſlecta terra, de- 
sisteret. Hlujus iestis est propheta, qui dixit, Terra 
tremuit, el quievit , dum exsurgeret Deus ad judicium 
(Paal. 75. 9. 10). Et quoniam dixit, Omnes — 
run! | illud autem, Omnes, spe etiam de majori parte 
accipitur, quemadmodum illud, Omnes me 
runt 2. Tim. 4. 16], cum tamen veri et singer disci- 
puli Paulum non reliquissent ), ut ostenderet univer- 
sum mundi nauſragium, subjungit: Non est qui facial, 
bonum, non est usque ad unum. A pedibus ad 
caput, ab ultimo paupere usque ad eum qui rerum 
politur, universus mundus grotat. Unum qua rit Deus 
lidelem et — wi in Chabinis Abraham , ot Lot 
in Sodomis. Sed illi quidem nec ſidem, nec rectam 
habent vilam; isli autem veram quidem habent fidem, 
sed vitam rectam non habent. Deum confitentur scire, 
ſactis autem negant (Tit. 1. 46). De Deo praclare et 
splendide loquuntur, et veluti tuba canunt : in bene 
autem ſaciendo dormitant. Non est qui faciat bonum, 
non es! usque ad unum. Deinde quoniam Dominus de 
celo prospexit, et propler eos qui peccabant, indigna- 
tus est, docet nos propheta eum non solum prospe- 
xisso, sed etiam miuantem esse wn &. Nonne 
cognoscent omnes qui operantur iniquitatem . 
6. 2 — Dominum esse Deum ultio- 
nis (Paal. 93. 4). Cognoscent advenisse judicem vivo- 
rum et mortuorum. Cognoscent reddityrum unicuique 
secundum opera sua. Non cognoverunt, dum mo- 
nerentur, cognoscent dum cruciabuntur. Ita etian 
aliquando similia dixit Deus de impiis Tgyptüs: E 
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coquoscent omnes AM gyptii, quod ego zum Dominus, 
dum ego glorificabor in Pharaone , et in curribus ejus 
(Exod. 14. 18). Scient tune, quando nihil eis proderit 
coguitio , quando uentes curribus , obruti ſue- 
riat fuctibus. Vel etiam legendum est negative: Non 
cognoscent omnes qui operantur iniquitatem. Et quid 
non cognoscent ? Quod Dominus de cxlo in terram 
pexerit. Quid non t? Quod que male 
unt ei displiceant. Ouid non cognoscent ? Nolent 


scire vias Domini. Hujus rei Job testis est, qui ait: 


Dicit autem impius Domino: Recede a me, vias tuas 
acire nolo (Job 21. 14). Eo enim ipso quod operantur 
iniquitatem, leges Domini cognovisse non sustinebunt. 
Et nunc sunt bella, et pestes, et terra motus : multi 
_ in — sensum RE el — 
nentibus malis non castigantur. non cognoscent 
Dei voluntatem, promissa bona czlestia , Dei thesan- 
rum, paradisum deliciarum, vitam #tervam. Non co- 
gnoscent omnes qui operantur iniquitatem, Judæi, quod 
legislator et Dominus gloriæ ab eis sit crucilixus : Si 
enim e issent, Dominum gloria non cruci ſiæissen 
(1. Cor. 2. 8). Et quinam ii sunt? Qui devorant 
meam 8icut escam panis : qui propter invidiam mortem 
ſidelium esuriunt. Et non dixit, Comedentes, sed, De- 
vorantes , ſeris crudeliores. Feræ enim cum carnem 
kumanam guslaverint, mox cessant, propter insuetum 
nutrimentum erubescentes : i autem et invidi 
fidele: maledictis exedentes, non satiantur. 
Caveamus, ſratres, ne eos, qui sunt ejusdem nobis- 
— lidei, M et calumniis insectantes , cum 
uis inveniamur. Non cognoscent omnes qui operan- 
tur iniquitatem, sive sint haretici , sive sint ejusdem 
fidei , qui devorant populum meum. Quod aulem ii 
elian qui sunt ejusdem ſidei se mutuo devorent, dicit 
Apostolus : Si autem vos invicem mordetis et exeditis , 
Tel gondibes - Syria of Comes, pos qui popu: 
nigenis gentibus , et „ eos qui popit- 
lum 2 5 —. Isalas, dicebat : Ducam 
Syriam ab ori, et Grecos ab occasu 80lis, qui devorant 
populum meum toto ore (18ai. 9. 12). Sed etiamsi 
= peccala nostra ub inimicis tamquam a leonibus 
yoremur, propter nostram tamen in Deum pieta* 
lem, ultionem assequemur. Audi Jeremiam dicentiem: 
Sanctus Israel Domino: omnes qui devorant ipsum. 
delinquent , mala inducam super ipso, dicit Dominus 
(Jer. 2. 3); quia eos qui peccarunt exedentes, gravius 
1 quam ii qui exeduninr, ut qui plus quam 
us in animo haberet, populum suum flagellarunt, 
quemadmodum ea de re dixit Dominus: Ego tradidi 
eum in manus luas , tu autem non ſecisli misericordiam 
cum ipso (18ai. 47. 6). Et rursus: Propterea quod ego 
parum irascebar, ipsi autem in mala invaserunt (Zach. 
1.15). Et quod p peccata populus Dei a Dei 
inimicis exedalur, dicit Jeremias, Oris errans Israel, 
leones extruserunt ipsum (Jer. 50. 17). Primus devo- 
ravit ipsum rex Assyriorum , et secundus rex Baby- 
lonis ejus ossa contrivit. Si non errasset ut ovis, non 
devoratus ſuisset a leonibus. Intellige quz dico. Qui 
devorant populum meum sicut escam panis. 5. Domi- 
num non invocaverunt , etsi putaverunt se inyocare. 
Quemadmodum enim qui ex rapina Deo aliquid offert, 
non offert , quandoquidem Deus ea non suscipit: ita 
qui ſratrem devorant, Deum invocantes, non invo- 
cant. Vel eliam, -Dominum non invocaverunt, ac si di- 
cat: A Christo non vocati sunt Christiani : quando- 
quidem contra Christum bellum gesserunt. Neque 
enim audierunt eum dicentem : Con b ino, 
et invocate * ejus 8 r autem 
tamquam ſeræ irrueriat, Illic trepi timore , 
bi non erat timor. Audaces ſuerunt quemadmodum 
leones, et tamquam lepores trepidarunt. Hoe etiam 
dicit propheia adversus timidos in perscquutionibus, 
quod cum audiissent , Nolue timere eus qui occidunt 


corpus, animam aulem non possunt occidere (Matth 
10. 28); et, Ne timete hominum opprobria : ( 

verunt limore, ubi non erat timor (tai. 51. 7). Cum 
enim Deum non limuissent, homines timuerunt. Illie 
timore irepidarunt impii, cum vidissent Deum piis 
ſerre auxilium. Tamquam enim in Cur j 
more trepidarunt impii ? respondet, 6. Deus 
in generatione justorum est. Sicut inter milites impe - 
rator, sieut rex in senatu, Deus est in generatione ju- 
s{orum : qui dicit : Ubi sunt duo vel tres in 
nomine meo, illic zum in medio eorum (Matth. 18. 20). 
Si autem venit in medium duorum vel trium sancto- 
rum, multo magis invenitur in generatione justorum, 


ubi est vita inexpugnabilis, ubi conversatio caret . 


tristitia, ubi immortalis, 


quo * 
minus in justorum est, inopis con- 
udistis : Dominus autem spes ejus est. Dictum est enim: 
er Deum ne timeas alium. Reprehendit autem et 
Jerusalem dicens : Quenam cum esses, limuiati ab ho- 
Dr 
tu facilem arbitrabantur, et _ 
„quem non invocabant. Ideireo ese prori 
nullo homine metum incutiente, 


respexisset. E 
hominem contem et 


rem esse quemdam arbitrantes, non div 
lias. Calumniabantur enim et doctrinany ejus et 
cula, quasi divina non essent. 7. Quis dabit ex 
Dr 
plebis su@ , exsultabit Jacob, et la tabitur Israel. Ci 


omnes ab eo declinassent, jam erat eo, qui.p4 
cala possel remittere ac salvare. vero . 
ex semine Davidis ex8et ; secundum E 


ein mot Symeon , 


ſuerit im 
lationem gentium Salvatorem esse dix 


_ Fit 
— | 
cum peenitentiam 
—5 largiius est 

animi perturbationes 
tur, qui dum mal 
vincit, exsultat ( 
tus Deum videt, Israel 


E 


82 


11 


: 


Israel. Faxit autem Deus ut nos, ubi 
titubatione, casu et ruina immunem traduxerimus, 
regnum cælorum perveniamus, Christi gralia, 
decet gloria et imperium, nunc et semper, et in s- 
cula sæculorum. Amen. 


K 


3 


. 2 „„ 6 „„ 


< -” 


539 SPURA 360 


MONITUM 


lee homilia a Saviha et Frontone Duczo spuria censetur, et quidem jure ac merito. Stylus enlm a 
Chryso«tomi dicendi genere alienus omnino est: licet non indigna prorsus sit quz legatur ; nam ad mo- 


— 


e Las. Jad wirr 


— 


IN ILLUD PROPHETICUM, 


VERUMTAMEN FRUSTRA CONTURBATUR GMNIS HOMO. VIVENS (Paal. 38. T) : Kr bg 
ELEEMOSYNA (a), 


— 


4. Pi<catorem sinus altus excitat, etun jicts roti 
nine marinorum piscium copiam nactus, la- 
boraute mn onere trahit : et venatorem sylva 
ſerarum altrix, cum montes scrutatus , densoque 
rever 

occupa 


vertice aperio — —— P 
utur. Qnod $i tis, u — ti 
sunt, labor is qui his in rebus sus- 
aſſerre debent ec- 

ium 

re- 


verbis: Verumtamen 
vivens (bad. 38. 7) : pertorbatur , et tandem it : 


pertarhatur , et a m conlirmatus sit, 
tur ; ut ignis incenditur , et instar stipula in cincrem 
redigitur ; ut procella exteHlitur , et wi pulvis terre 
ad:rquatur ; ot flamnn exeitutur, et instar ſumi dissi- 
en 
, a im- 

mquam 4 


; perturbatur, et insatiabili enpiditate 
tetrum odorem sili parit; perturbatur, et eum ei pertur- 
batio 1 iiur. Ejus sun motus et 


; ejus labores, aliorum 
; ejus curz, aliorum voluptates; adverse 
— ejus rapinæ © — 
us , 
ipse denique 
9 if contre — = cum cantu per 2 
ur omnis | . 
— — — —— | ' 


cujus interiius vis est, ſenum exa- 
Chit herbs — — — 
aumitur; qui hodie minstur, et eras excedit g vita; 


i 
| 
: 
ö 
: 


ra ſulget, et cras eſſertur; qui hodie 
— reratinr. et cras in bustis; qui hodie cum 
assentatoribus, cras cum vermibus; qui hodie est. ct 
eras nullus est; qui nunc maguiſice se effert, et paulo 
(a) Callata cum Cod. Reg. 1935, 1938, B33, Colb, 970. 


post lugetur; qui in Secmadis rebus telarmi-non po- 
test, et in adrersis nulla consolatione levari potest ; 
qui so ipse ignorat, et que ipsum superant, curiose 
inquirit ; qui id quod adest et prises est nescit, et 
de rebus ſuturis eogitat ; qui natura sua mortalis est, 
et animi efatione , ut sibi videtur, terms est; om- 
nium morborum proposka gecessio, füeillimum omnis. 
— domicilium . n 

gymnasium: omnis denique paratum 
diversorium. Quanta nostre abjectionis tragedia! 
nostræ vilitatis triumphns ! , quan 
protuli , cum interea nihil prophetica 
invenerim : FVernmtamen 


: frustra conturbat 

homo vivens. Sed ut ſmem fariam dieendi, vide, qu:rso, 
nt hominum res mare imitantur, ut perinrharione 
ita vita h:-c nostra implicatur, ut srpins quam 

m terra tempestate jactamur, ut ve tius inter 
nos quam venſi coltidimur , ut pecunir, quasi pro- 
celke, nos inter nos commitiunt, et quasi in tempe- 
state maris huc atque illuc impetlimer. Hic ittius 
agrum usurpat. alius 1 ser vos abduxit; atque 
Ine de aqua vicinum — ih os 
cive de gere contendit. Ih terre mensuram 
concertant, illi inter se de ndi ratione digla- 
diantur; hie ea quze non dedit ut accipiat, impetum. 
ſacit : ine que accepit ne reddat , in judicio agit. Ilie 
wuris non satiatur, ille sorte etiam re conen- 


istratus gerit, in suspicionem venit () ; qui, poteslale 
— Ot, ndfy huubetur; qui in imperis est, ar- 
matur. Bella frequentia sunt, invidia alia ex alia in- 
cidit , insatiabilis cupiditas dominatur , avaritia re- 
gnat, mendacium summis laudibus effertur, mutua 
fides exsulal, veritas terram deseruit, amicitia mensa 
definitur. Alii rim suam perdiderant; terra jam mala 
ſerre non potest, aer usque ad ipsum zthera conta- 
minatus est. Propter pecunias vita non est vitalis ; 
pecuniarum cupiditate elementa libera vendidimus; 
vim vectigalia pendum, terra sorte dividitur , _ 
imperio tenentur, aer venditur; decimarum, triby-. 
torum et vecligalium coactores urbes occupant ; divi- 
— * — 25 
scunt : e pert k it, 
cupidj peeuniarum in — : 
catores ex calamijati j 


inter nos soli sumus, jurisfurandi | 

limus; ad jurandum tantum Deum novimus, 
2. Cum ita omnes malis sceferibusque deditos pra- 

pheta cerneret , miseramque bane vitam esse ducerct, 


(a) m Gr@Co, knoOinzm, quam vocem mallem interpre- 
tari, taridiam excitat. 
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AD HOMILIAM SEQUENTEM. 


res informandos opportuna est: ac quædam circa rerum hujus mundi vanitatem, virtutumque omnium 


exercitium paueis affert. 


Interpretationem Launam Joachimi Perionii, aliquot in locis castigatam, e regione Grzcorum ponimus. 
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$561 IN ILLA, VERUMTAMEN FRUSTRA CONTURBATUR,. ETC. $62 


dicebat : Verumiamen ſrustra conturbatur omnis homo 
i Homo $olns , o propheta, conturbatur ? crea- 


ſura ea sola, quæ rationis est particeps , accusatur ? 


Nullum animans aut elementum , quod commovere- 
tur, inveni. Commoventur, inquit, aquz, et iterum 
sedantur ; movetur terra, et confirmatur; yenti 
impelluntur, et iterum quiescunt ; omnis ſera tumul- 
twatur, et satiata desinit ; lamma excitatur, et male- 
ria suhjecta cum consumpla est, exstinguitur. At 
homo cum semel pecuniæ cupiditate inſlammatur, 
numquam desinit: cumque hoc accepit, ad illud cu- 
piditate rapitur, et cum illud consequutus est, ad 
aliud aspirat. Centum duplo majora ſacere et augere 
studet, et ad tot tantasque opes tamen rursus lantum- 
dem addere conatur, nec congerendi finem 
facit, quoad ipsius ſinis coacervatus sit: sitique avarilia 
conſectus, auro pallidior volitat, propter divitias quæ 
magnopere expelunlur, m amicitia infirma et 
inslabilis est, quarum cupiditas insidiarum plena est, 
quz derident, ut dominæ multorum, que irrident , 
ut que vehementer amentur, que captive sunt, et 
alis instruete, mortuz sunt, sed hostes, que in mun- 
do venti vim obtinent : propter divitias, inquam, 
que sunt omnis absurditatis parentes, inventrices 
malorum omnium, voluptatis animi perniciosæ adju- 
trices, hostes continentiæ, inimice temperantie , 
occultzque omnis virtutis fures. Sed quid divitias 
criminor, iis prelermissis qui ? Injuria ipsis 
etiam divjtiis infertur, cum ab illis vinciuntur et com- 
pedibus arctantur. Videntur enim mibi ad eos hac 
uli oratione : Quid, studiosi pecuniz, nos pedibus 


? cur nos quasi ſugitivum aliquem innu- 


—.— 
mer abilibus vinculis ligatis? quamobrem nos ut ami- 
cum complectimini, et ut fiagitiosum quempiam a 
metallis in vestras manus millentes in vincula conji- 
citis ? Si rullis nos etiam somniis leviores quiescere , 
nos ad pau 2 venire patiamini. Sed dicet 
aliquis : ris divitias congero, ut ne sint oper” 
ialis beredes. Przclare scilicet dives , qui alta ma- 
ginatur, ea quæ adsunt ignorat, et res cural futuras ; 
ea que ad se altinent ignorat , et de liberis cogitat ; 
an sepeli Sit nescit, et heredibus consulit. Stul- 
ie, dic mihi finem tuum, et tum de liberis certus ac 
tulus esto: expone res hodierni diei, et tum Ubi de 
rebus crastini credo. Cur te etiam post mortem de- 
cipis et fallis ? cur et esse vis, et irrideri? 
cur Deo quid sit im constituis ? cur divine 
providentiz leges „ quibus ea quz tibi data sunt, 
administret? Nihil ad te de iis statuere, que tempus 
vile iuæ tur. Non et mortuns esse potes , 
et vivorum istrator: non et mortuorum judex , 
et juris cujusque zs$timalor. Cur igitur , o dives, 
ſrustra operam consumis in eo, ut bona inopum tais 


tenes? cur acerbe ſers cum ca abs ie 

de tuo impendas ? Sua illi petunt, non tua : ea qua 
libi ipsorum causa tradita sunt, non quæ tecum nata 
, et usum lucrare : quo- 


reponas, nec cis cui illa pares? cur res pupillorum 
repetunt, 


— dexteram porri 

utiam reposcit ; et 

— utare tiki dicit ; qui n 

— „ pannum abs te Hoc MN. quod 
uperes lamquam rogant. Da , ut 

— locum invenias. Tu vero ne supercilia 


quidem vis diducere , et cum illi te supplices rogant, 
non flecteris ad misericordiam. Da eis sua anlequam 
rationis referendz dies venial : eis sua largire , 

non ita multo post recepturus es. Patrem regem ha- 
hent : da eis sua, et ab eorum curarum vacui- 
late accipe. Quamnam , inquies ? Quod, inquit, uni 
horum ſratrum meorum minimorum ſecistis, miki ſeci- 
Sis * (Math. 25. 40). Qui enim intelligit super egenum 


i - Unus,.... miki ſecistis, inquit CHI, cui glo- 
ria, ., ae p45 nie hc * 


et pauperem, is non solum chirographum peceati de- 
let, sed etiam conſessionem ac — aeci- 


t, it, Qui dat Deo - 
pit, vocem eam ait, Qui dat egenti, 2 


tur (Prov. 19. 17]. Deo : 
ab eo parem humanitatis gratiam accipiamus. Sed o 
verbum prudentissimum ! Qui miseretur pauperis, 
Deo ſeneratur. Cur igitur non dixit, 1 miseretur 
pauperis , dat Deo, sed, Feneratur ? t Scripturz 
avaritiam nostram, inteſlexit appetitum nostrum in- 
saliabilem redundantiam semper quzrere, ob eamque 
causam non dixit omnino, qui miseretur — 9 
dat Deo, ut ne simplicem i et vicissitudi- 
uem mercedis existimes : sed, 


pit , ergo nosler est debitor. Utrum ergo eum habe- 
re vis judicem, an debitorem ? Debitor creditorem 
veretur : judex vero eum qui in judicium adducitur, 


non veretur. 

3. Videndum ſratres, necessario alia ralione, 
cur Deus dixerit, Mihi ſcœneratur, qui dat pauperi. 
Quoniam avaritiam HOON vidit ad redundantiamn 
propensam, ut ante dixi, nec nam eum 
= —_ 5 sine cocritte credere 2 

itor vel hypothecam, vel pignus, vel fidejuss0- 
hi N italibus ſretus, i 


se prasli u N 
Non habes, inquit, huic 
crede propier copiam. 
dia motus est: vidit 


perem 
nihil 


nium sperant ? ndo 
mus? quando hæe tibi fecimus ? , 
his minimis ſecistis, mihi ecistis (Ibid. r. 40). A 
illa est oratio, Oui misereſur pauperis, 
Sed quemadmodum iis 
datum esse ostendit propter hamanitatem, sie 
tis qui ad sinisiram erunt proper Sterilitatem suppli- 
cium minatus est: Discedite a | + wr taper 


bras exteriores parale 8unt jusque is 
(Ibid. v. 4). Quid fia! qua re ? —_—— 

nec mini cibum dedistis (Jad. v. 42), Non dixit, Quod 
Stupratores ſuistis, quod adulleri, quod furtum ſeci- 
Sis , quod ſalsum testimonium dixistis, quod pejera- 


nnon vera 
Deo ſeneratur ? 
ad dexteram erunt, re- 


4&7 Cin FOR er rv „ wes + 


: 
ö 
f 
| 
? 


ue in couſesso est mala 

wot 2 et deſectu mi- 

ie. 801 cur, Domine, nihil aliud libi in me- 

- moria versalur ? Non condemno peccatum, sed inhu 
manitalem : non condemno eos qui peccaverunt, sed 
eos quos non penitait. Propter inhumanitatem vos 
condemno, quod cum tantum ac tale remedium sa- 
lutis, eleemosyuan, haberctis , tam magnum beneli- 


SPURIA. 


£64 
"ate (abs a 


cium pretcrnilsistis, 1. 
tem ut probrum, ui radicem ma 
que impielalis : laudo porro NK ut bono- 
rum omnium radicem : et comminor illis quidem 
ignen æternum, his autem regnum cælorum conceds, 
in Cheisto Jesu Domino nostro, eui gloria et potentia 
in sæcula sx*tulorum. Anu. 


IN DUAS SEQUENTES IN PSALMUM QUINQUAGESIMUM HOMILIAS. 


Jamdiu quæstio fait inter doctos, an dum sequentes homiliz vera germanaque sint Chrysostomi opera, 
neene, Savilius eg yvn5:6rnz%; earum dubitat, ut in catalogo in ſronte Tomi primi posito significat. In 
notis vero, Tomo 8, p. 113. sais ianuit se clarorum hominum auctoritate abductum ſuisse ne vobelag 
caleulum in illas ſerret. Fronto autem Ducæus extra numerum genuinarum homitia rum ipsas edidit, nulla 
altata illas Chrysostomo abjudicandi causa. Sed consulto fecisse Dnezxam omnimo certium existimo. Nam 


hasce duas homilias haud dubie spurias esse censeo: 


idque, ni fallor, ex argumentis paulo post afferen- 


dis constabit. Verum antequam illa expromam, Savilii de illis sententiam in medium adducam, subjuncta 


Maximi Margunii epistola quam Latine reddidi. 


« Hasce duas (Savilius loquitur) in Psalmum quinquagesimum orationes sive homilias non agnoxeitz 
aut non vidit ille cee Mal piidyororey vp, qui nobis Oxonienseti illam longe optimam Chrysostomi 
Commentariorum in Psalmos ovvaywyhy reliquit. Et certe dissimiles esse cæterarum, preserilim priorem, 
hoe est, nol 7; toy Dov Toy bprhoyoupinngs yvnolew Gevortro; @nodely, luce clarius est. Itaque 
indlyw, non abjudico t cum ei magnos habeant patronos, Sixtum Senensem et Jacobum Billium, et 
passim in bibtiotheeis habrantur sub Chrysostomi nostri nomine: et (quod mihi non leve yvnaurnreG 
argumentum est) vetus jampridem in Ecelesia Latina recepia sit earum versio. Quin et Gracorum neote- 
ricorum longe doctissimum Movimam Margunium Cytherorum episcopum earumdem habemus assertorem 
in epistala ad doctissimum Davidem Ilcschelium missa, quam mihi ab eodem Harschelio transmltssam, 
quia negotium hoc Chrysostomicuim tota fere attingit, visum est hoc loco suhiicere. 


© Davidi Heschelio, erudite viro, Maximus hu- 
_ wilis Cytherorum episcopus, Salulem. 

Lauda iuum circa res optimas studium, Sapientis- 
sime mi lloscheli; cujus causa eruditorum —— ad 
te undique, quasi linea: ad centrum. concurrere solel. 
Cujus rei exemplum suppeditat illustrissimi Henrici 
Savilii pium illud consilium. quo Circa editionem au- 
reorum Chrysostomi operum toto auimo et assidue 
incumbit. Elenim ille bi, ceu cuidam proborum ad- 
jutori, harumce rerum sollicitudiuem ſidenter com- 
misit. Utinam autem illi studium hujusmadi secun- 
dum propositum succedatl. Iilud enim religioni simul 
ei ejus cultorihus nou parvan afferet ulilitatem : ad 
hve vero S apud Deum mercedem in ſuluro 
insi conciliabit. Ejus itaque epis tolam ad virum ilk 
(9), qui jam fato fuuctus est, legi, et quid in optatis 
1 Quia vero nulla iude spes relieta ist: 
secunda, F 2 igatio ex aliis Subministran- 
— ſuit. 5 $ermonum 


—— Ss I Athonem , + 


(a) Clarissimum 6 


Margunius , inc 
— >. pos! dies obiit. Savilius. 
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gu select inte uit 
— Chr scribens Anlonins Possevinus. Sayil. 


vt 
(c) Sic enim scripium erat in auogranho. Savil. 


eorgium Venetum. Ipseque ee LE TE et ad clariss. Georgium 
noel ara! exam" mm lempors , quem caalogum Bibliothece 


(o) Catalogwn intelligit operum Chrysoslonu in Anglia re- 
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Hie paucula sunt que divinando vertimos; nec mirum si nos rerum illarum ignaros aliquid lateat, 
quando Savilius qui hæe optime callebat, de unius loci sensu dubitare se testificatur. © | 

« [372] His igitur adducti rationibus (pergit Savilius), inter germana Chrysostomi hisce duabus homiliis 
locum damus: recte an secus, penes eruditos judieium esto: nam eas Fronto, ut video, rejecit 97o60A- 
patoug. Porro eas, cujuscumque sunt (id enim in medio relinquo) exhibemus ex Codice Regio Paris. descriptas 
et ex duobus Codd. Viennensibus castigatas: quibus accesserunt in hisce notis variz lectiones in priorem 
ex apographo Orientali. » Hactenus Savilius, qui se ſatetur aliorum auctoritate abductum, ne vobelag cal- 
culum ferret. Priorem autem ille bomiliam Chrysostomi operibus s1y1o digzimiliorem affirmat. Et vere 
prior homilia non pauca præſert ſutilia, et Chrysostomo indigna. Utraque tamen est ejusdem scriptoris, ut 
ex iis quz initio secundæ leguntur, liquidum est: neque ulla de ea re potest controversia moveri. Si au- 
tem posterior meſioris notæ videatur, hoc ideo accidit, quod secunde initium, quibusdam mutatis, ex 
initio vigesimæ sccunde Chrysostomi in Genesim bomiliz sit desumtum. Sequenlia item meliora videntur, 
quam homilia prima, quia Grzculys ille qui Chrysostomum hic ementitus est, totam Commentarium 
Theodoreti in Psalmum 50 in hac longissima homilia inseruit: que vero de suo addidit, non sunt certe 
meliora iis que in priore homilia futilia esse deprehenduntur. Si hæc animadvertisset Savilius, incunctan- 
ter ambas inter spuria posuisset. Quamobrem nos, ut par erat, utramque inter spuria opera ablegavimus. 
Nam ambz ita a Chrysostomi stylo abhorrent, ut Fronto Duczus, licet hanc postremam Grzculi fraudem 
non animadvertisse videatur, eas extra numerum germanarum homiliarum ediderit, Loca vero Theodo- 
reti, quz maximam homiliæ partem conslituunt, inter uncinos posuimus, et in margine annotavimus. Ex 
tis porro quæ diximus liquet has duas homilias non debuisse annecti Homiliis de pœnitentia, ut quidam 
volebant. | 

luterpretationem Lalinam Jacobi Billii multis in locis castigatam e regione Grzcorum ponimus. 
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IN TITULUM PSALMI QUINQUAGESIMI, ET DE POENITENTIA DAVIDIS, - 
ET DE EA QUE FUIT URIE. | 


* — 


: 
1 
' 
f 


— 16d penitentem, 7 
vacillantem pinguat. 
eſliciant : Sie 


. — - . 


HH 


-E . K SEN TFF. 


THE 
2 


imago : 

ait 73. Miserere mei, Deus, 
— — 1 
nem miserationum tuarum dele 


Hec homilia et sequens collate sunt cum Codicibus 
uad. 1965 et 2529, Colbert. 49 £1 734, et Coishniano 349. 


R (a) [et postquam amentes senes redarguerat, judex Is- 

lapsus res urreeuionis occasionem mihi porrigit. raelis declaratur (Dan. 13. 64). Ac anus diacono- 
im Spiritus sancti gratia justorum non modo rum præcipuus, a juventute gratia et virtute plenus] 
rects facia, sed etiam peccala commemorat. Non ad Hebrzorum populum sermonem habuit (Act.8. 3) : 


q - k 
i obtinuerit. Non enim eum in lauda. Neque enim in zlatis discrimine, sed in animi 
_— — sed eliam a lapsu revocatum — — diſferentia virtus et vitium sita sunt: ac si sobrius ac 
: ut tu utrinque ſructum capias, ut cum peccave- prudens ſueris, nibil tibi ætas immatura detrimenti 
CCR OS propere adſert; $i itie labores, nihil Ubi utilitatis sene- 
curras, nec dicas, Heu me, perii : adulterium admisi, eius compara . Canitiem quippe non crinium can- 
scortatus sum, cxdem perpetravi. Habes enim salutis dor, sed animi virtus efficit. Hie igitur juvenis ma- 
portum qui peccatum propulset. Nam cum tantum tfurum ſructum virtutis obtinebat. Venit Samuel ad 
virum vulneribus aſſectum ac — con- Jessæ, non corporum abundantia circumseptus, ve- 
icias, statim ad itentiam curre, ſiduciamque rum cornu, , | 

— — win profundens ; ut per illilus (1. Reg. 16. 4). Quid autem ait? Misit me Deus ut 


admittit. Tertiam, quartum. 


— — 
quem uirebat. Ait 
Esine tibi alius ? — $uffusus 


etlam videt Deus. Homo videt in facie, Deus autem in 
corde — Reg - 16. 7). Num obesitatem, ae non po- 
tins nobilitatem exquirimus? Attende, quæso, 
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leones in oves convertit, non natura eorum immuta 
sed ſeritate fidei freno compressa (Dan. 6. 22); 


: Hoot bas yooes, Vade ad hnc vicum, unus addit, inter- tus. Hic ig 


des, pet peridum curam konten inperium meds. Uurbalus £580, barbarique Judzis imminerent, Wo- 
* Unus, et /ammam ſecerunt rorem. (a) onæ uueinis clanduntur decrant. 
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fectus est ut castra videret, 3c barbarum illum, qui 

cunctos ad singulare certamen provocabat. Nec — | 
am erat, qui prosilire atque egredi auderet. Venit 
vid, atque armis fulgentem, et intoleranda audacia 
elatum hostem vidit, omnesque metw tos 
„ qui 


rei belſicæ assue verant, ne hostis quidem vocem 
arbores 


illius — io, — mentis 
— aan — (Del OG 


III 


! 
; 


quantumvis millies robustus sit. Nam - tem- 
vinum auzilium quovis homine imbeeitlior_ ext hie poris — : Me 
neireumceisus. nam armis conſidis, o David ? autem etiam noctu erat. Car 
Non carnalibus, sed spiritualibus. Arma enim no- tandem diurna 
astra non sunt , bed 1 tempore noctu an- 
Quonam autem modo, cum imbecillitate sis ? At tem, tamquam in -portu cum solo 
magnus est Dominus. Exigui momenti arma sunt: Deo colloquebatur 
sed qui me misit, ſortis est. Mare in aridam conver- lectumque 
tit, rupes perſregit, elementa immutavit : multo ma- tali virtute 5 
is virum unum bit. qui in 4 
4. Venit igitur ad viros, aitque : dabitur viro, qui et 
qui caput ipsi sustulerit? De pramiis verba facit, non gratiam 4 
nt premium accipiat, sed ut eos ad fidem adducat. qui infi 1 


; 


mo igitur, fraires ? — invidia, rursum _ 
are, inquiunt, paucas oviculas reliquisti ? Su- 
EE Japon. x3 
Invidia invidi pena. — 0 invidia perturbationis 
plena ! ignis, qui nulla ratione exsti ! Quemad- 
modum enim vermis lanam exest, sic et invidia eum 
idem, qui invidet, conficit : cum autem, cni invi- 
— , illustriorem reddit. Id quod etiam in Josepho 
et ſratribus ejus accidit. Nam qui invidia in eum 
aſſecti erant, e libertate in servitutem red 
is autem, cui illi inviderant, rex ſuit (Gen. 40. et 42). 
Rursum igitur fratres : Nos superbium tuam, ag tui 
cordis improbitatem novimus, quod videndi belli causa 
huc descenderis. Cur livore atque invidia stimulati 
tunt? Sermonem audierunt, verborum ta- 
tem non tulerunt. At quid vir hie sapiens ? Subducit 


se ab ipsis , ut vulnus snccideret : atque ad aliam David 
—_— 1 se * —— — : Quid | przemii et ego tus 
i erit, qui caput isti amputarit? et eum ad regem ritus gratiam 
adduxerunt. Jian itaque regem sedentem, trepidum, surdis vpectaculis 
metu consternatum, trementiem : atque ad eum: non vid 
Quare concidit vultus domini mei, et in rebus suis non in 
_— ac florentibus 2 confitetur ? — ubi etia — 
est nonne m, at caput adimam? nee 
Quid autem 2 hoc ſacturus es, vides can- 
cum iu puer parvus sis, hie autem vir bellator ab tiones; omnique 9 
adolescentia sua? Ne ea. spectes , que in oeulorum ctum nempe, ea qua 
sensum cadunt, sed que ab anima intelliguntur: ne audis; per ollactum lot sint 
1 — Er beef Ba — 7 M 
— imbecillitati obnozius. 
oni consenta - 


: 


ſ . y | 
erre cogiiur. Ego any ode rays pascens gregem 


„ aut ursus, et 


| 


erit hic ut unus harum ſerarum, quia 
Dei viventis. Et dixit Sail Davidi : Vade , Dominus 1 : 
git tecum (1. Reg. 17. 34-37). | i $statim perpetravit, libidinem 
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ne arma victoriz partem sibi pacto | enim per- 
ue victori is suis adscriberet. Arma i multos habet qui se circumstent , ut , quonam pacto 
abjicit,, 2c fide 86 artis viribus morbum vincat, perspiciant : multo magis, 


abjicit, ac fide se induit ; nudus egreditur, 

tate, tamquam Jorica, instructus ; egreditur pastor. 
non autem miles; miltit la dc non corporis 
naturz ſidens, sed fidei victoriam tulit : cu- 
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© Salutem consequi possit. Propterea 


dJolem ? Non enim dixit ad eum: 


gressus es, atque arrogantia et ſastu turgidus, regem 
usque adeo aperie N a insectari susti- 
nes ? Verum ait rex ? Peccavi Domino. Quid igi- 
tur propheta ? Etiam Dominus abs/ulit peccatum tuum 
( Ibid.). Celer pœnitentia; celerior venia. Die tu prior, 
inquit ille, iniquitates tuas, ut juslificeris (188i. 43. 
26 ). Per opera peccasti, per verba te pœniteat. 

7. He eo commemoro, ut audiant peccatores , et 


qui in peccata lapsi sunt, ac de sua salute non de- 


sperent. Peccavi, inquit, Domino. At ille : Etiari Do- 
minus abstulit peccatum tuum. Tu quidem dixisti, Gla- 
dio interibit : # ego dico, Non morieris. Vides quo- 
qo "ut alter Jer 45, 26) 
M prior iniquitates tuas : ut j i b b 
Fg ;nitiom recurramus. Psalmus Ha cum in- 


gressus ext ad eum Nathan propheta. Hio demonstra- 


tur ipsius candor ac venia. En igitur rationem, qua 
curatus est; didicisii, quodnam m accepe- 
rit. Cum autem Deus t, quis est qui condein- 
net (Rom. 8. 33. 34)? enim dixit : ignosco: 
verum, Dominus abstulit peccatum tuum. Ulcus absci- 
dit, vulnus sanavit. Non morieris, inquit. Atque his 
verbis habitis recessit. Jam igitur hujus quoque can- 
dorem animique Any 0-2 ostendere 2 * uam- 
que peccali veniam acceperit , et quam criminis re- 
miss}onem invenerit. Nam cum Urias e bello venis- 
set, ac victoriam reg nuntiasset, rexque cupiens ei 
incognitum esse, quod ipsius uxorem adulterio con- 
taminasset, tanto studio in hoc incumbebat, ut ad- 
—— sceſus occultaret, ut _ c_— 
copularet : at postea per pcenitentiam philosophus 
exstitit. Qui prius lagitium suum obtegere nitebatur, 
ad pœnitentiam venit, et post veniam a Deo conces- 
sam, post adventum prophetz, ac sermonem hunc, 
Dominus abstulit peccatum tuum, non morieris, non 
modo jam scelus non occultat, verum etiam omnibus 


nationibus conspicuum facit, ac Psalmum conseribit, 
quo nimirum posteri _ intelligant, quantam- 


tragediam excitet libido. Posteaquam enim venit 
nitentia, sermonis libertatem secum advexit. Ego, 
nquit , salutem consequutus sum: quin igitur alii 
quoque per narralionem meam salulem item conse- 
quantur ? Deus mihi veniam dedit. Propterea hc 
scribo, nt etiam alii vuluus meum ac remedium 
2 habeant. Inſamiam minime vereor, quia 
salutis me cupiditale teneor. Sic ctiam Paulus fa- 
cit, dum ta quæ ipsi remissa ſuerant, divulgat, 
ailque : Gratias ago ei qui me conſortavit Christo, quia 
me fidelem esse duxit, qui prius blasphemus eram, et 
persequulor, el — Bb oo (1. Tim. 1. 12), nunc 
fidelem duxit. Propterea meipsum traduco, ut si quis 
intoleranda quadam blasphemia laboret, tamen salu- 
lis spem sibi superesse videat. Tu quoque, o David, 
posleaquam adulterium ac cædem admisisti, veniam- 
que a accepisli, teipsum traducis? Cerie, inquit, 
ut si quis adulter et homicida sit, discat qua ratione 
tum depo- 
suit, ac pœnitentiam suscepit. Hoc jgitur solum est 
quod quzritur, nempe quod omnibus perspicuum ſe- 
cit se curatum ſuisse. Num aliud quidpiam? Etiam 
alind : quo autem modo, jam expono. Quemadmo- 
dum enim audisti pœnitentiam nam veniam obti- 
nere, magnamque ac multam fiduciam nobis afferre : 
Sic illud quoque vos cognitum habere nece sse est, 
quod is etiam, qui mullis sceleribus involntus est, 
ingenti dedecore perſunditur, nee satis sibi esse ducit 
pœnitentia duci, verum etiam metuit ac tremit, ne 
in eadem rursum prolabatur. Illud igitur demon- 
strare animus est, hunc Psalmum non modo n- 
tem indicare, sed etiam pœnitentem. Atque vo- 
bis dico, ut ne quis post peenitentiam sibiipsi conſi- 


Die in bello illo sitim suam non 


beat, caslitatem servet, 


tum et uxorem — G0 GR RE. 20 


igitur ei obse- 
suo — ac per aquam 1 1 
runt. Tune agnovit rex quidnam nempe quod 


T 
i 


ſecit? Sumpiam 


þ 
f 


RO illorum vol de 
F * 
Fa factus sit! Nam gui corpo- 
e eee — 


ſrangebat. Neque enim dico eum a | 
alienum, sed sapientiæ ope concupiscenlia superio- 
rem se præbuit, nec aquam vit. 

8. Hæec admoneo r eos qui libidini dediti sunt. 
Scortum adamasti m adiisisü? paniten- 


rdes pi | 
habes , accipe, ut voluptatem 1 
clam habeas. At cupiditati nequeo. . 
verba ab animi soccrdia manant. Nam cum alium 
libi in medium protulero, qui, cum uxorem non ha- 


328 
veniam habere queas ? in mari nauſragium non 
palitur, et tu in portu lapsum subis? Uxorem habes, 
elscortaris, imo etiam adulterium perpelirasti ? Et 
qua ratione, inquis, hoc vulnus ? Fruere 
uxore tua. Fruar uxore mea ? Maxime. Animadverte 

nicationem 


ris aui poleslatem non habel, sed mulier : ac 

istud in corde tuo conscribe, atque iis ad scortum 

verbis utere : Quid me vocas? corpus non est meum, 
uxoris mem : id quod alienum est. non 

audeo. Ipsius dotem imminuere, aut ea, quæ ad eam 

spectant, consumere nequeo, et corpus meum, quod 


retricis corpus haud aceip o: hoc ad uxorem meam per- 
tinet. Christum time, ac dic: C 


tem non habet, sed maritus. et 
quidnam dicat. Quia multi continentiz student, et 
honeslas et pudicas uxores habent, ac prater earum 
voluntatem continentiam colunt, eorumque philoso- 
phia adulterii causam aſſert, proinde ait: Unusquis- 
que uxore sua ſruatur. Nee suſfunditur, verum 
ingreditur, ac noctu et diu in lecto sedet, ac mari- 


alque alta voce clamat : ſraudare invicem, 
ex consensu (1. Cor. 7. 5 ). Continentizz #tudes, nee 
cum ntarito somnum capere vis, nec ille te ſruitur ? 


scortetur (1. Cor. 6.18), „ 
velut fluctibus quibusdam agitatur. Nolite 4 
invicem, nisi ex consensu. Ubi enim pax est, i 


ubi concordia est, contlinentia coronalur : aulm 
bellum est, pudicitia succiditur. Nolite itaque ſrau- 
dare invicem, nisi ſorie ex consensu. Siquidem Paulus, 
orbis terrarum pronubus, quemlibet pronubum su- 

ue de causa dicere non veretur : Honora- 
Fe. in omnibus et torus immaculatus (Hebr. 


le 
litatem ferre 


in 

cogltat, quantum egredi oporteat, ita — iu. — 
ſerre „ tecum ta : ne alioqu 

dum 0 r rebus Aristo gra- 


i mus. quoniam ipsi gloria ct imperium cum 
. — Sanclo, — et semper, et in sxcula 
sxculorum. Amen. 


at 2 
B 8al- 


1. flesicrnze mensæ reliquias (a) vobis hodierno 
die reddere volo : verum cum reliquias et mensam 
audis, carissime, cave sensibile quidquam suspiceris. 
Non enim carnes in frusla scindimus , sed spiritualia 
sensa præbemus. Non vinum merum imus, sed 
sermonem animis vestris insüillamus. Nam in mensa 
sensibili si carnes uno aut altero die asserventur, cor- 
*umpuntur et intereunt: in animi autem sensis, $i 
totum annum florem suum atque odoris 
Suavitalem unt. Manserunt carnes , ac tempore 
corrupie sunt: manserunt sensa, ſragrantiam suam 
numquam reddere intermitiunt, Si quis carnes com- 
ederit, in corruptionem abit : si quis sensa, ad incor- 
ruptionem deducitur. Si quis carues comederit, mul - 
tum ſeetorem eructat : si quis sensa odurem suavitatis 
habenſia, multam virtutem eructat, ac proximum vo- 
lupiate aſflicit. Ideo la , quia ejusmodi cibos 
comederat , dicebat : Eructavit cor menm verbum bo- 
num (Paal. 34. 2). (b) [Rursum fluctus cxcitautur, sed 

a) Hoc 2 ia Gene- 
—— — 

— 8 


b) Quze uncanls clauduntur, desunt in Colbert. num. 49. 


tur, id quod ertlit Allenus in Savku. 


, tionem , post 
in hoc argumentum Psalmum scri 


— — eum 8 8 8 
ro m: Etiam Dominus it peccatum tuum 
(2. Reg. 12. 13). Compendiosa conſessio, sed com- 
pendiosior iciua et morbi depulsio. Per opera 


it, ut ipai cala- 
mitas posteris medicina fieret, . — 1 8 
Las! e 
morhum luci eodem medicinz curatiouis 


nobis tradit: quin i 
proſundilatem * satis 
net, Psalmum hunc 


Illud tamen scire atti- 
eliam ſuturarum rerum pra diciia- 


nem cuntinere. Unde eam, In finem, iuscripins est. 
Quibus verbis illud indicatur, prophetiam haue figem 
habituram esse. Nec vero quisquam 


nos 
minime orbalus esset. 13. Spiritum enim num 
+ inquit, ne auſcras a me. [Neque enim peliit ut 


sibi præberetur, sed 
ſore 


ivo populo, et eis, qui apud nos male affecti sunt, 
* conveniunt. Nam ingentia vulnera consen- 
taneis pharmacis opus habent. Quamobrem etiam 


maguus David supplex orat, ut lola in se misericordia 


eſſundaiur, atque universus misericordiarum ſons pec- 
cali vesligia obliteret. Merilo autem iniquitatem deli 
clum vocat: duplicem quippe legis trausgressionem 
habet.} Dele 5 — Audisti prophetain di- 
ceniem : Etiam mes abslulit peccalum tuum : quid 
igitur awplius is? Mavev, inquit, in gratiarum 
aclione, maneo in divine laudis prazdicatione. Subla- 
lum est tum Meum, et etiam olli cicatricem cu- 
bio: tum est ulcus, at etiam pulchritudinem 
meam recipere cupio. f 

2, Dei nusericordia peccantium porius.— Accedii igi- 


Sic Theodoretus, recte. In Morelli et Savilit Editis, ani- 
mi uſſectum. 
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4 Alii r& pοονναντιν, Gviyvs. 


eng; l piavOpwniag tou Acondtov, no) xatt6y, ; Bod; 
&vOpwry Meyer, IT pie Srcxerc; Thy Natipa thy tautob 
ehrt rat. Kal rap ku TÞ Shpup 1 'Ebpaixq Myc: * 
Aude pov, ri #xolnod oor, © tl t8iznod oe, + tl 
cap. und oo; dxoxplent! per. Kat 6 Vids avrod 
T6 Lav Myer Za le, Tad. le, vl pe Gu, TI o 
Exelvog; Tie el, Kvpe ; Evdiwg thy beanorelfay pokd- 
Ynoev. Eltes bury eoyvwpora; Tic &, Kup; Ex 
eu 'Imoove 6 Nacupaĩoc, br ob 16x85, U coplas 
Azondtov! Ad tf wh ede, "Eye eli & Yidg tob Ocob, 
tw eli 6 ty &pyh} Ad og, tyw elt 6 iv Bet xabhueves 
tod Harps, tyw luc 6 [585] &v poppy Oc dndpyov, 
©yw eln 6 Thy. obpavty tefvag, reh eln 6 thy I 
E8pdoag, tyw eli 6 thy bdkaccav ankaoag, Ich clip 
rode &yytoug nohoag, ü clpt 6 mavraxoy cap 
xa cd n&vra m\npov, tyw elpi 6 npd ,Q“Vuv ix Ila cpbe 
evvndelg; Ak of ph ele T cepvi txetva xat oma 
xat pey@a, u', 'Ero clue "Incove d Natwpaioe, 6 
amd Th; x&tw ndews ; Abt Hyver adtdy & S4. El 
Yap feet abrdy, obx d tShwxev, Biyvder Gr bx cod 
Harpbc Hv yevvn0el;* 7 &t and Nagapbe zv, det. El 
oö elney abr, br: Tg co Ocod eln, 6 &v dH AoC, 
$ thy obpavdy nothaag, elyey elnelv, ört Mog tarty 
Exetvog, xal Ag by & S. Lvvixarte tf elmov ; EI 
ele abtÞ Exelva 74 peyda xat dA, clysy elxetv * 
"Ado; torlv, obx korty obrog 6 ovavpwbeig. AM Tva 
uad, br. Exetvoy Erhxet Thy onpxubtvra, thy popyhv 
Son &valabevra, thy ped" hpOy avactpagyetvra, thy 
oraupwbtvia, thy ' anobavdyta, thy tagtvra, thy ava- 
ordvra, dy and to) x4rw ywplov, Aye * Ed glu 
Incoũõę d Natwpaiog, br ov 8:@axetc, bv eldæg xal yvw- 
plceig, dy perk oo) dvacrtpayztvra. Att Tobro eb Sg 
Thv $:onorelav Gpnkdyr Te. Katt6n toooirov 6 Aeonttr,G, 
So 6 bolkog &vabivar h5ivato * xa S tobro tek On. 
"Eltnodv pe, d Bede, xatd r0 utra Elede cov. Kat 
1 Xavavala tr thy Mutva todrtov xatapstyet E. len- 
Coy u 1} Ovydrnp pov xaxac ai. "Onoy 
Tip Noc, Effrac; obx Eotry © Enov Eleog, Brxacthprov 
ov x&@0n7a: * E700 Elecg, co obx anatrodvrat  Emoy 
Eeog, avetttactog i owrnpla: Enov Eleog, ouyywpelrar 
1 anooyla. 'Elendhvar Cnto pdvoy. Tivos Evexey &mnai- 
tel; pe ebbuvas ; "Anat He d, tneplepyoy awry - 
plav. 'Elinooy je, d Gg, xarah to putra cov Elec. 
Elneg ptya, eln n6oov; 00x ola drt ptya, ola + 
xa7ap£rphoat ob dvvapat, xatakabely b log. 05x 
o thy n2odtryta Tod peytboug, ob xatalapbive h 
$i&vora, oby kp , . Biinw Tod Ehtoug thy 
xaprdy ptyav. El ph yap web hv peyag, 6afyor &v 
taw0noav. Tovrov thy Exeov xat 6 Tig abrod - 
Tat. 'EMdwv yep Btw nevra; Eewory. E. Ain dy we, d 
Seb, 6 phy 6 &xvpavros, 6 rah yEmoy. Me rag 6 
06pubog Twy &paprnuatuy e, AA TI A Aopdicta 
Th Tov Aeondtou pou pihavipuniag. 'Eytveto A 
T9; * Touto g. Ele uhrpav Habs naplevixhy © tobto 
pilawpunia;. 'Eytveto cep hg ob, Iva yivy ob, rep 
ob he tours Efovg. Kat Ebwv ebOfws tvag txdkene ; 
Mayoug. Mer" Exefvoug v; TA. Mer" Exetvoy ; 
aiv. Mer“ Exelvny; Anothv. Mer“ Exetvoy tiva ; 
Biacgn ov. 
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TrEx8170 v The olxovutwng npdypara ol py yep bd 
&oebelag trupayvodvro, ol dt ty "Toubatope xa anoyvwart 
ond the &papriag xatelyovro · bid voο e Tolvuv y 
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tx Tpootpiuy c dxpodivia Toy Rponpaptoxorwy Exc- 


ev, va preg pert tabra anoyivwoxy Th; Rautod 
ptag. *Aoebh; et; 'Evv6noov tobg . "Aprat 
el; 'Evv6noov thy telovnv. Axäba prog el; Evin 


cad ta ebayyeothy · nporepoy potydy, xa perk tavra 
vuppaywy6y * rporepoy Ci, xa peri tavra oiroy* 
Tp6tepov , xat perk tabra won pe po 
ja6ku6dov, xat pert tabra xpuody* ntporepoy nerpathy 
xal xaranovriothy, xat pers tabra xubepyhrnv* p- 
tepov Topdoivia Thy 'Exxanolav, xal pers tabta ni 
oreu6uevov thy Ex, mporepov bxxdrtovra The 
ante, xa\ et tavra gurovpydy yrvbpevoy p- 
Tepov xadatpoivra thy vady, [586] x pert tavra o⁰ẽ 
$6pov yev6pevoy, Elves Ore xaxlav ; eldeg 
axp4toucay &pethy; elde kndvoray Golhov ; eldeg x- 
avipwriay Acondrov; Mh por Are, Biaogpnuds e- 
ph por Mye, Awwnxtys ell, axdbaprd; eint. Exeig 
naviwv th oe TH. Ele oloy iC AHV ard 
puye. Bets by th Karvh ; Gets tv th Haza; EV ih 
Katwf 6 Habhag, zv th Nakarii 6 Aauts. Mü por Lys 
mpogdoets, ph por bevov. "Hpapreg ; Merano. Mu- 
ptaxt; Huapreg; Mopiäxig peravenoov. Tavra ouveyus 
tnakelpw th pdhppaxa, xa) thy yicy povhy xatactt)e. 
Olda yap den cod auveibrog ij &tipla toy hpaproxtoy 
ol8a ton , andyvoog. 'Egtoryxey 6 BEid6ohog Flog 
&xovay, xal Leywy tabta td phuatar "Ohnv thy ved 
o0v xath oyvvas, tov Bloy cov Bhov &nwieong, Ipo ve p 
Ae n6pvog, peri ca Honacag, tmeovixtnmoas, tniwp- 
xnong, tEhaophunong. Hola cor Arg owrnplias ; An- 
Wov. Aorndy anbave rity tob rapdvrog Blov. Tavte vd 
$:a66)ov dc þhpara, dA T4 Epi tvaviia. *Amnwhov ; 
Aaà 85vacat oh vat. *Endpveuoag j; AA Bovacas 
owppovicat. *Epolyeucag; AMA Bovaca owrnpla; tv- 
yelv. "Enzo; ; AMA 8&vacar avacthvat. Mixpa ij he- 
T&vor gov ; "AXE usr i v Acondtou piravipeoria. 
'Eqdveuon; ; 'AM4 peravenoov. 'Enleovextnoag; AA 
ue Tv. 'Epotysvoag; AMA andotrn0t. 'Etpavuar 
rlohng; AA Gepa Unt. Eos Gre tynvicts, iv 
toxdry hptpy, tn” abeie The Alvng, kü fc xelpeve; 
buyobpay®v, uu Ettifvar rod Ofatpoy tobrou xal 
vod Blov, thre perav6nooy, To xatpon i otevoywpia 
ob xwibe: thy Tod Geo puavOpwniay . Mh por Lye, 
Hog, xat wol tpimp ; Elxov yEpw, xal Tpavparuy 
tuntnnoua *. tv toxdry Anif Govapar Efopohoyh any 
obat; Avvazat, xat og63pa Bivacart. Evgat, ten poodvny 
Epyacat, tv Stabe xatdhins wrwyol;. Lb Lxet antpyy, 
ral vb Epyov cov ptver. Kat ph por Tv alperixov thy 
youny glare ph por Mye* Hö owfopar ; "Orav 
tpydCnrar Gebe, ebOovag ph anairer * sis Exelye; 
depanrevy, ph anoyivoaxs. "Eoryxey latph; tEpvwv, x 
pvpla tnkywy pappaxa, val od Meg, Lc bepanuer;; 
a4 napaywpels th TExvn- Toy ouvioukou tf TExvy Na- 
paywpelts, xa\ o neprepyaty * xai throd Ocod piravipu- 
I o xapaywpels ; Mh eye, üs; aA bavyate, A 
kenn, AMA4 Bofate. EN tpwrd co xd H, nw; 6 yr 
oth; tawdy ; dvr thy Slov abrod tv pdvorg, tv ogpayals, 
ty alpaory trt\ece, tolyoug bupubev, obolag Srhpracey* 
o pertyve, o petevenary tv Tf I Ov. ap av0pu- 
noi xaredixaobn, xal naps Ozod toregavwln. Zwng 
ob V xe, xat Sacielag tytvero xvpiog. Ta Ev- 
rab0a anwece, xat cc ker Babe. Nog Ehabev ; eind 
hol. EM fphpatt. TI rap elne; Mrrjoont! pou, 
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tur, atque ait: Miserere mei, Deus. Vitae 
ſacta non commemorat, sed Domini benignitatem, ad 

icordiam con „ communem omnium, qui 
peccarunt , portum. Miserere mei, Deus. Nam miseri- 
cordia tua ineffabilis est, nec ullis verbis explicari po- 
test: omnem enim sermonis vim excedit. Elenim 
ea et pecealori s0latium est, et justo ingens securitas. 
Neque enim peccatorcs dumliaxat misericordia salu- 
tem consequuntur, sed eam justi misericordia mu- 
niuntur. Alque ut intelligas justos misericordie pre- 
sidio muniri, audi quid dieat Petro, column 
illi et basi, ac propterea Petro appellato, quia saxea 


ſide praditus erat: Simon, Simon, pe le 
satanas, ut cribraret oy 1 (La * 0. oravi 

le, ut non deficiat b » Videsne 
*. etiam jusii misericordia , ut ium 
ex peccaloribus justi fiant , tum justi justi ma- 


neant? _ A — 3 
ctus est lalis. Gratias, * „ qui me con ſorta- 
vit, Christo, quia fidelem me . AA mi- 
nisterio, qui prius eram et tor et 
contumeliosus (1. Tim. 1. 12. 13). Quonam igitur modo sa- 
lutem adeplus es? Sed, inquit, propter hoc 

uutus sum (Ibid. v. 16). Viden' hune quoque per 
misericordiam Salute donatum ? Ecclesiam inseclabatur 
ac pervastabat (Act. 8. 3), vineas evellebat, lupum se 


rebebat. legebat, et prophetas violabat. 
is IG legebat, et eum 
qui a prophetis annuntiabatur bat. Quomodo 


o misericordiam utus est! Saule, Saule, 


tu 
tiam ! Cur non dixit : 8 Dei Filius, ego 
erbum in principio, ego sum qui ad dextram Patris 
sedeo, ego sum qui in ſorma Dei exsislo, ego sum qui 
c:ekum extendi, ego sum qui terram constabilivi, ego 


sun: qui inare expandi, ego sum qui angelos procreayi, 


ego sum qui ubique adsum, atque omnia impleo, ego 
sum qui ex Patre ante 8xcula genitus sum? Cur, in- 
quam, et augusta ista, et magna, et sublimia non di- 
xit, sed, Ego um Jesus Nazarenus, ex inſima civitate? 
Nempe quia eum persequutor ignorabat. Nam si eum 
nosset, non persequeretur. Ignorabat quod ex Patre 
genitus ſuisset : quod aulem ex Nazaret exslitisset, 
compertum h t. Si ergo ad eum dixisset: 
Filius Dei sum, ego Verbum illud quod in prinei 
erat, et _ czlum ſecit, dicere potnisset, Alius est 
ille, et alius quem persequor. Intellexistis quid dixe- 
rim? Si magna illa et excelsa loquutus fuisset, respon+- 
dere potuisset : Aljus ille est, ac non crucifixus iste. 
Ut autem intelligeret se persequi eum qui carnem in- 
duerat, qui servi ſormam sumpserat, qui nobiscum 
versalus ſuerat, qui in crucem actus fuerat, qui mor- 


tem oppetierat, qui sepultus ſuerat, qu resurrexerat, 


qui ex inferiori loco ortus ſuerat; ait: E 
zum Jesus Nazarenus, quem tu persequeris (Act. 9. 5), 
2 vidisti, quem nosti, qui tecum versatus est. 
ue dominationem statim conſessus est. Nimirum 
Domiaus eo usque se dimisit, quousque servus ascen- 
dere poterat : et propter hoe misericordiam conse- 
quutus est. Miserere mei, Deus, zecundum magnam 
misericordiam tuam. Chananza quoque ad istum por- 
tum conſugit : Miserere mei : mea male a demo- 
nio torquetur (Matth. 15. 22). Ubi enim misericordia, 
nulla perquisitio : ubi misericordia, judices non se- 
dent, in salutem minime inquiritur : ubi misericordia 
est, excusationem afferre nihil necesse est. Miseri- 
am dumtaxat quzro. Cur a me rationes postulas? 
NMisuricordiam dumtaxat peto, ac salutem omnis per- 


postolus per misericordiam Dei effe- 


quisitionis experiem. Migerere mei, 
tuam. Dixi 
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igularem improbi o- 
reniem virtutem ? vidisti servi contumaciam ? vidis ' 
rursum Domini benignitatem ? Ne mihi dicas, 


mus sum: ne mihi dicas, Persequutor sum, 
sum. Habes omnjum horum exempla. Ad quem 
portum confuge. Vis in Novo, vis in Veleri Test 
mento? In Novo Paulum habes, in Veteri Davidem. 
Ne tergiverseris, 8 Peccas1i? Pœni 


= Millies Rade act 


Fi 


tempus perdidisti. Prius scortator 
sti ac suum alteri detraxisti, 
te obstrinxisti. Quznam tibi 
Actum est de te. Nihil aliud 
senti saltem vita ſruaris. 
mea contraria. Periisti ? At salutem 
Scortatus es? At pndicitiz studere potes. 
admisisti? At salutem oblinere potes. Cecidisu ? At 
. 
i . C | te 
— Suum alteri ademisti? At meliorem men- 


move. Sauciatus es? At medicinam admitte. Quamdiu 
spiras, etiam in extremo die, etiam in leeto, si illie 
jaceas, etiamsi animam agas, —— hoc thea- 
tro, atque ex hac vita excessurus sis, tamen 

tentiam age. Temporis angustia non cohibet Dei be- 
nignitatem. Ne mihi dicas, Qui istud, et quonam pa- 
cto? Ulceribus scateo, vulneribus nue um: an 
extremo vitæ die conſiteri possum? Tu vero potes, et 
omnino potes. Ora, eleemosynam 8 in testamenio 
tuo pauperibus aliquid relinque. Tu illue abscedis, et 
opus tuum manet. Nec vero hæreucorum sentenliam 
mihi in medium adſeras. Ne mihi dicas ; Quomodo 


— OR 


ſ 
ä 
| 
| 
j 
i 


condemnatus est: 0 
Sue arbitrium non habebat, et regni campos factus 
est. Res hnjus vit. 

it. in modo, 


t, et res illius vitze ac- 
cepi Unico verbo. Quid enim 
dixit? Memento mei, Domine, in regno tnv (Luc. 23, 


um, sed Dei 


Facit, et audes dicere, Quomodo ? Quot adulteri, quot 
quot i te tyrann 

convicli in vinculis tenentur? Innumerz accusationes, 

j ingens potentia, et tamen solo Impe- 


a meliore, 2 ego, conditione 

est. Annuil 1 E breve diploma conseriptum 
et reus liberatur. Non ſectus non 

— * eus los obsislit, nou leg 2 op ver- 
r: 


Satur : verum uitas eum, qui vinctus 
tenelur, in libertatem asserit. Et qui 
et ] est, solo nutu salutem 


alo non poles! esse impar.— ut hoc 
ita esse intelligas, audi. Dixit: Czelum : 
a 6); Terram S 
substantia illa ex nihilo producta est; Angelos i 
conſeslim exslitit. Substan- 


ipso desperat. Hunc Davidem num prophelam 
engita, post Spiritus gratiam, . in Deum, 
post tot præelara gesta, post Lot palmas et triumphos 
pra:d:canten ac dicenten : Miserere mei, Deus, sec un- 
dum magnam misericordiam tuam. In benignitatis Do- 
mini nei pelagus me conjeci. Et quid vis? Audisti 
prophetam dicentem : Etam Dominus abs1ulit pec- 
catum tuum (2. Reg. 12. 13). Quid amplius queris ? 
Non hoc tantum quæro, inquit : pulchritudinem meam 
posev, ſiduciam meam requiro. Et secundum multitu- 
dinem miserationum luarum, dele iniquitatem meam. 
Videsne quid quærat ? Quid ergo? annon deleta est? 
quid atlind vis? 4. Amplius lava me ab iniquitate mea, 
ei a pecculo meo munda me. Quid enim? Plura quzro : 
mayzorem splendoris claritalem. Amplius lava me ab 
in mea. Quid enim ſecivti , et cur id contin- 
gat? Animum, quzrs0 , diligenter ad ea, 82 
adverte, atqui animi nervos contende. Dei quidem 
uisericordia tanta est, ut nulla oratione — 
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Auende 
> ”—m— : at non it 
ter, verum ait : Da tu quoque aliquid. Qui&- 
nam? Verbi gratia : infinitis peccatorum sareinis pre- 
meris , delicta multa 1 IN. en lavare Ye OO 
sed te etiam © Gs 150 oe volo : 
el quonam pacto , dicam. Latro — 
sequutus, ac tot peccata dissolvit: at non mise 
ricordiam solam, sed etiam suam fide. d 
enim ait? Memento mei, D , in regno two (Luc. 
23. 42). Quidnam Deus ad ipsius salutem contalit ? 
Peccatorum salutionem. Quid latro? Fidem. Qualem? 
Magnam, sublimem, ac cælum jp«vm attingentem. 
Quonam modo, ego exponam. Judi mortuos ad vi- 
tam revocari , os pargari , dæmones pelli, ma- 
ris furorem reprimi , terram scaturire, piscem state 
rem afferre, stellam ducere, cx el terre- 
nas crealuras velut satellitum officio fungi viderunt, 
et lamen eum, suum ac omnium Dominum, in cru- 
cem sustulerunt. Latro vihil horum vidit, quin potius 
eum conspui , contumelils aſſici , maledictis impeti : 
nec tamen ei offendiculo ſuit, verum czelorum R-gem 
—— _= Viden' quomod o _ icord r _ 
simpliciter sit consequutus, verum eliam aliqu 
erogarit? Opus enim est ul is, qui 41 — 
sequitur, ad salutem suam ipsc quoque aliquid mo- 
menli adfcrat. Rursum publicanus ille, qui raptor et 
avarus erat, quonam modo salutem accepil? Transibat 
Christus, aitque ad ipsum: Veni, zequere me : el anr- 
gens sequiutus eat eum (Math. 9. 9). Ut igitur latro 
— * contulit, sic etiam publicanus 115 præ- 
ut eum tur. Quemadmodum enim gro- 

tis et incurabili morbo correptis, ingeutisque pretii 
pharmacis opus habentibus, si ingrediatur medicus 
atque z#grum admoneat, permultis ipsi medicamen- 
esse, isque pre $6 posse , quod inopla 
boret, dicaique medicus, Hoc et mihi da, et 
reliqua omnia de meo subministrabo : codem modo 
Deus, Conſessionem, inquit, et lacrymas, et poniten- 
_ mihi præbe : et ego alia pro mea benig::itate 
tibi largiar. 5 

5. er. David rogat, ut Deus peccata sua 
ablual? Quid igitur ſecit David? quid prœstitii David? Mi- 
terere mei: el, lava me ab ini mea, et a 
N munda me. Quasi dicerel : Jam quidem per 

thau prophetam remissionem mihi dedisti, alque on- 
nis generis calamilales, tamquam ustiones ct sectiones 
quasdam, mihi adhibuisti : verum ablutionibus adhue 
opus habeo , ut qui ingentem foetorem ex peccato 
contraxerim. Rursum me. „ ablue , ut omnes 
peccati sordes . Quid igitur ſecit David! 
quid vicissim prabuit ? Homicidium quidem fecit , et 
adulterium, lacrymas autem præbuit et conſessionem, 
el ait: 5. Quomam iniquitatem meam ego c 


conſessionem vicissim is dedit, qui salutem arcepit. 
Quid iribuis, David, ut salutem accipias, ut pharma- 


cum misceam! meam ego cogno- 
«co, Hoccine tribuis? Este quisquam qui peccatum 
suum non cognoscal ? Est sane. enim sunt, qui 


peccant , et ſidentem auimum gerunt ? quot sunt, qui 
rapiunt, et se rapere ignorant? quot sunt, qui avaritia 
tenentur, nec id sentiunt ? * sunt, qui viduas spo- 
liaut , atque alias curiosius tur? quot sunt, qui 
pupillos opprimunt, nec proplerea plorant lacrymas- 
que emittuat, nec peccata confitentur? Quonam igitur 
pacto calulem assequi possunt , cum nesciant se 

Peccatum etiam deletum , non oblivioni mandandum. 
Lacryme quasi pon delent peccala. Eraminanda 
conscientia. Cehenna metus quam utilis, — Vidisti pro- 


579 


Kop's, & Tg Saculelg vov. Kai th b7,ua layuasy ; O 
- Papa _ uV, AAA wat ij tou Beov gnavipw- 
ou Th — mov ehe tnotyor apa - 


— v. Hog ; Vox olda ne. Mh f — * 
Tp6Tov * vn Cree wo „ %% meptepyayopar Thy 
be $4 The ö relag. An 65 pe, . 6 la- 


tpO, Th; & oh xa\, 05 v eimety, Tl ; Oed; 
Neal 6 Ee xa\ rokui5; —_— lo; ; II woryot, 
pazkaxot, &pgcvoxottat, — tm rupavylh 6106p vor 


r alxobot; ü XatThyopiat, mxpot of 
typo, Cuvacretia e g, u. Nieden 6 Baathevg — * 


d pltvrat. Batlebe, 6 0οðοοα, el rap el noppu- 
pida v phιαν˙νννμι⅜ OO — ky — — 
Id auto h gyady tort), veuct, xat apicvrat * xal 
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54G xax6v ; Mvti,o0r,zt, tva & AcTndrr,g oy avih Enid. 
Ontat. Hapaywproov Th Acondty cov. M yap obrw 
Mretg ob th xaroplupata , ts My: abt 6 Aconorng 
doo; Lb tay ehe, Tarte, ark: [589] 6 Azondrng 
oov td ef, ab;e avid. Nog, tywiiywr Ailbug mIWYP* 
xal Lav elnn;, txeT Epwropevos, nw Leyerg; Elbov 
uA nervaovra, xat EU e abthv. Abtds mig Myer; 
Ov Meyer avta obtwy © /; Newwrrd ie ElBere 
xal &0pt&yars. "Aye; txiivey To buvaptvy einely pe- 
rag peg elnety abr T6 Myovrr xat Efoyxobvr: * 
7x & @papripari cov oh Mie, ta kFalelqne abrä. 
An' alayovy einety, Giri Huapreg; Atye abr xa 
tptpay ty th evyH cov. Kal tf; ph yap Myw; Elnt m6 
ouvCoukey TH dverb{Lovri ce, eint to O; th bepanetov- 
di ava. O00 yap, tav ph ens, ayvoet abrä 6 Beds, 
MM yap xapà cov Bouketai avra pabety ; "Ore Enpartresg 
abc, pi d te elpyatov abr, naploraro, ij clota co. 
Elpragov, xal obx 1oyivoy. Ta npiypara th xt. 
oxvvovre ot ox HN. xal m4 phuata th bixatobvte 
os ala; Eint we, va ph kxet efmn;. Elnt, xat 
Tixpucov. 'Ev RCT yeypartat Tc Gpaprhuatt cov * 
onbyyo; tort T4 Baxpud ovy. Adxpuoov, x Ho- 
cat $&xpucoy, xa). ebpioxetar xabaphy txet Th gibi. 
Meyag andyyos , Edxpua tov Epapriby* peydin tf 
du va hic d baxpuwy. Elnw on, n6oov Layver th Sä- 
pn; TI boxet oo: elvat ptya wxaroplwpa; AMA 
rp65eye perk &xprbclag, 3 Am. TI Boxet oor ptya elvar 
Td xar6phwpa ; Th papruptov Epet; * Melfora yap rav- 
rnc drdany ob ele Exei, ij Ira tic thy woyhy avrov 
00 vxtp rov gl. lum avrov. Mtytotov xatbplwpa tou 
apruploy, ö ah. txytouoy ol papropeg. $avept rp 
rd npaypata Tov paprupwy. Of paprupegs ixyt2vory 
ala, of &paprunot txytous: Fhxpun. Kat va pang 
Conv ECyvapry kxet tà baxpua, ij cp ph ala REAN; 
od H dax EAN EE, xa thee T4 Apapripata; 
Kat tt X&yw τνν , axabaprov yuvaixa ; O orb ths 
"Exxdr,olag, ij xprni's The niotews, ij xepakn Tov yopoy 
TWwy @&T&OotG)wy, 6 Hirpog, ob tpvhoato thy Xprothv 
xa) &nat val Tt; xal rpl;; ph atpa iftyev; ob rd 
Caxpuwy Eftyee, xat Exhavae, xat ane phiato avtoy 7d 
audprnpa; Kal thy droular jou tra TWwooxw. OW 
eig BAN, iv th olxla, xat ypayery thy LGyov thy 
xa0n pe prv6v ; "Eye fr6\tov tv 2& guverdert , xat ypaye 
74 &paprhpara c xabnhe pt. Oldy mt: MK "Urav 
avantons elg thy N cov, xat pniils cov Grevoyht} , 
pd cod Etmehbety thy UN, &yaye Th BGU EV TH 
pep, xat avaldyioal cov T4 apaprhuata, keywv tv 
taut "Apa ph hpaprov ohpepoy ; ph tv Ah, i} k 
erw: 

S. Tobto naparvel xa 6 zpophtnG * Oppiteobe, xal 
u duaprdvere*s d Ayers tv tuig xapElme tpn, txt 
raic xolratc buoy xararoynre. EY tptps ox Eyes 
Eyo)hv * aka xat Epyoviwy pobog, xal tratipwy ua, 
xa\ Tpay patwyv ppovtig, Aal naborpopiag nplvon, xat 
yuvarxds Emptieta, vat ppovig Tpantitng, xat uvupia 
de neptt).xer nptypara. "Orav & tn thy ebvhv Hus. 
tri Thy kptva thy Gx5pavtov, xat pri; coor brevoyaih, 
eint th zapilg th of zat th yh 'Avniweapey thy 
hutpay 7hpspoy, © CoA tf ayabdy elppactuecta, f) 
I novnphy tnpdta ev; xa wvtcOnm the ren, Iva 
tq gdtw npooVf; Ih eyaby, xat to rwnphy Gveiys. 
"Ev hs & th iin, xat 4vapvnc0h; cov 7& apaprh- 
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para, $4xpucroy, xat Saga tv tf xalvg Efaletdat 
abr. Iapaxale cov thy Oedv cou, x obtw napans ploy 
Thy Cet cov T6 vp, papropdpeves v har 
para. Nofnooy abt Myov, xat 6 Ges cov Noh oe ot 
ov. Ti gab, ti rande, immelpevoy iy tTh AAA 
74 xabnpeprva &paprhpara avakoyieodar; Kat Grav 
avatoylon, xptuacly cov Thy teh, GEm0v abby, 
dvot ye abrbv TH p66 The rene, treyays abt rophv 
o Eyouaay dvvnv, bixacthprov nolnoov cravty pobe- 
pav, xougore pov nolnaov Thy Loytopdy, Tva xat th t5hg 
hutpz Oxvnpirepo; yew nept Th mpartterv T& Gpaprh- 
para. Or, thy dropulay pov sr TWOOXxy* xal 1 
d iapt ia pov t&rwaior uov er di ravtoe. Lol uory 
ijnapror, xal tc xornper &raxwy Cov exolnoa. Ti 
torry [590] 8 Are; Baotkebg Hunv, oft tpobobuny w6- 
vov. Bactlebe Hun, ob tpobouprv thy nενν⁰, v. 
Lrpatuwrtng jou Hv, xokdoa pe obx tbyvato* AMA 
Gpovrigty dick ot, ph ov pe danamhons ab,. It 
HOve Tuaproy, ual Hh , xornper erandy Cov Exolnoa. 
on, nel, xal ner raph cod Cwpewy Endlas- 
Gag, Tolg Evavtlo huerbdpyy v dwpa, T4 antipnptva 
Ip vopy FSpicat tolphoag. OU yap torres qgnyorv, Gre 
Tdv O! plav o0x t8{xnoar tSixnoe pty yap xaxetvoy x 
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phetam clamantem et dicentem, Quoniam iniquitatem 
meam ego cognosco ? Nec enim post acceptam a te ve- 
niam , inquit , peccatum meum oblitus sum: verum 
walorum meorum , ac flagitii perpetrati simulacrum 
sine ulla intermissione contemplor. Atque noctu so- 


mnio , et interdiu ejus species menti mem sese obji- 
cognosco, et pec- 


cit, Quoniam iniquitalem meam ego 
tatum meum contra me est semper. O 
mam! Adeo peccaltum oblivi 
eliam ipsum, tametsi condonatam , literis prodiderit. 
In conscientia, non secus atque in pictura , molierem 
eam, quam adulterio ſœdaverat, singulis diebns , et 
saniem suam cernebat. Et peccatum meum contra me 
eit semper. Ego illud video, tu illud ne videas : ego 
literis mando, tu oblitera. Vide enim quid fiat. Si tu 
illud memoria teneas, Deus e memoria abjicit : si te 
illius oblivio capiat, Deus illius meminit. Ego enim 
zum, ait ipse per prophetam, qui deleo iniquilates tuas, 
el earum non recordabor : lu vero eorum memineris 
(Jani. 43. 25). Cur meminerim? Ut tu scilicet gratum 
animu'n prabeas , atque quid tibi condonarim, agno- 
seas. Nam si peccati onus semper in memoria ha- 
beas, semper etiam beneficii magnitudinem in me- 
moria habiturus es. Condonavi bi: sed tu gratiz ne 
obliviscaris , et ego peccati non recordabor. Tales 
erant sancti: virtuium suarum obliti, peccata sola 
memoria retinebant : non ut hodie homines peccato - 
rum suorum memoriam exuunt, at si quid boni ege- 
rint, in medium illud proponunt. Fecisdi aliquid boni: 
lud occulta , ut Dominus tuus evulget. Mali aliquid 
oe x 1hegab lilius recorderis, ut Dominus tyus illud 
obliviscatur. Cede Domino tuo. Num enim sic vir- 
tutes tuas reſerre potes, nt Dominus tuus eas refert ? 
Tu si exponas, eas imminuis: si aulem eas Dominus 
iuus narret, eas auget atque ampliſicat. Quomodo , 
ego dicam. Egentibus tribuis. Hoc si enuntias, illie 
interrogatus, quo pacto ? Pauperem fame af- 
ſectum vidi, et eum alui. Ipse autem quomodo loqui- 
tur? Non ita hac refert; sed quomodo ? Exurientem 
me vidlistis, et aluistis (Matth. 28. 35). Sine illum hc 
dicere, qui magniſice loqui potest; sine eum hee 
dicere, qui ea mirum in modum ampliſicat : peccata 
autem tua ipse commemora , ut ea deleas. At pudet 
te peccata conſiteri? Dic ea quotidie in oratioue:r 
Nui dico ut ea conservo exponas, qui te probris im- 
petat? Dic Deo, qui iis medetur. Neque enim, si non 
dixeris, ignorat ea Deus. Num ex te es scire vult! 
Cum ea perpetrares, aderat ; cum ea admitteres, ad- 
stabat, sciebat. Perpetrabas ea, nec te pudebat. Ob 
ea quz tibi dedeeus afferebant, non erubescebas ; et 
nunc ob verba ea, quibus justitia tibi comparatur, 
erubescis ? Hic narra, ut non illic narres. Dic, et la- 
crymas ſunde. Peccata tua in libro scripta sunt: 
spongiæ autem sunt lacrymz tuæ. Lacrymas mitte, 
et obliterantur : lacrymas ſunde, et purus illic liber 
invenitur. Magna peccatorum spongia sunt lacrymæ, 
magna lacrymarum vis est. Vis dicam quantum lacrywe 
valeant? Quodnam tibi esse videtur præclarum bpus ? 
Animum, quæso, diligenter auende. Quodnam {ibi esse 
videtur præclarum opus ? Martyrium dices ; Majorem 
enim hac caritatem nemo habet , quam ut ponat quis 
uni mam zuam pro amicis suis (Joan. 15. 13). Maxi- 
mum opus martyrium est, quandoquidem marlyres 
sanguinem profurdunt ; apertum enim est quod mar- 
tyres agunt. Martyres sanguinem ſundunt, peccatores 
lacrymas ſundunt. Atque ut quanta lacrymarum vis 
sit jntelligas, meretrix illa sanguinemne ſudit? annon 
lacrymarum dumtaxat ſontes effudit ? atque peccata 
delevit (Luc. 7. 37 899.) ? Et quid meretricem, impu- 
ram ſeminam, commemoro ? Columna illa Eccles , 
illa ſidei basis, illud apustolici chori caput, Petrus, 
annon semel et iterum et tertio Dominum negavit ? 
an vero propterea cruorem effudit, ac non potius la- 
erymarum ſontes ſudit, ac ploravit , et peccatum 
suum abstersit? At iniquitatem meam ego . 
Annon codicem domi habes , in quo quolidianas ra- 
tiones scribas? Habe item codicem in conscientia, et 
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minime mandavit, ut 
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quotidiana peccata scribe, Verbi gratia : cum in le- 
cto tuo jaces, nec quisquam est qui tibi negotium fa- 


cessat, antequam somnus irrepat , libellom in me- 
dium produc, et ta tua tecum reputa , dicens 
apud te — umquid hodie vel sermone, vel 
opere V 1 

6. Hoe etiam ut faciamus monet , cum 
in cordibus 


2 — —— Cum aulem in 2 est 
tranquillum um te conjecisti, nee ullus tibi 
molestiam exhib 4, die cordi tuo, auſue animæ tux : 
Exegimuas hodiernam diem, o anima: quid boni 


; 


tuum roga at- 
trade, 
peccata tua conſessus ſueris. 


5 
I 
8. 
38 


animum iuum suspende, ipsn 


b 4 psum ge 
henne melu aperi, ipsi sectionem, quz dolore caret, 


effice , 
leviorem redde , ut postero die ad perpetranda pec- 
accedas. Quoniam iniquitatem — 
el peccatum meum contra me est semper. 0. 
coram 


2 


1 
iq 
Th 


11 
F 


de me supplicium sumere poterat: at 
in cura sum, ne a me 


| 
; 
: 
: 
: 
: 
1 


I 
7 


trare minime d vi. vero hoc 
Uriam non læserit: nam eum et ejus ux 
rat; at maxima iniquitis erat adversus Deum 
elecius, ac rex effectus ſuerat. Recte 
Malum coram te ſeci : hujus enim h 
Apparuit enim, inquit, quod 
coram Domino (2. Reg. 11. 27). Si 
vum populum hoc reſeratur, ad h 
verba intelligenda sunt, Tibi soli 
liciis, inquit, ingratum me ui , legesq 
itas violavi, ac mullis bonis a te acceplis, 
rum immemorem gessi : atque a Babyloniis, 
bus à me nulla injuria orta fuerat, magnis injuri 
aſſeetus sum. Ut juslificeris in sermonibus tuis, ei 
cas cum judicaris. Mihi ipsi , inquit , mala accersivi : 
tuaque justilia sie quoque elucet. Nam si res in judi- 
cium veniat, eaque beneſicia, que mihi abs te acci- 


FH 
1 
iin 


unc 
cavi : Tuis 


f 


gratum esse constabit. ltaque hec particula, U, 
causam hoc loco non indicat. enim rea 
aut ipse David, aut populus peccavit, ut Deus justifi- 
celur : verum contra, 10 ab ipsis admisso, Dei 
justitia demonstratur. et ejus, et illorum provi- 
dentiam gessit. Ut justiſiceris in sermonibus ſuis, et 
vincas cum judicaris. Quid est quod ait? Peccavi in 
te: si judicium instituatur, vincis ; sin autem quispiam 
judicis partes obeat, rursum superas. ? 
Quoniam videbat Deum cum hominibus judicio con- 
tendere semper cupientem : Audite, convalles, ſunda- 
menta terre, quia judicium est Deo adrersus populum 
zuum (Mich. 6.2) ; et rursum : Popule meus, — 
tibi, aut quid molestus ſui tibi ? responde miki (Ibid. 
v. 5) ; et alio loco: Audi, cœlum, el anuribus pcrripe, 
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terra, Dominus loquutus est: Filios genui et exallavi - 
ip autem 8preverunt me (Jani. 1. 2); ac denique 
— * passim cum hominibus discepiantem videbat : 
ait illi, Victoria penes ie est: Ut justificeris in 8ermo- 
nibus luis, et vincas cum judicaris. Nam me, cum agri- 
cola essem, regem ſecisti: regem autem -effectum , 
aol l war illum non . is 
robore, vi fidei prostravi. Purpuram gessi. Alte- 
rum ejecisti, ac me introduxisti : amplissimas mihi 
divitias dedisti. N 

7. Ut juslificeris in sermonibus tuis, et vincas cum ju- 
dicaris. Si tu, inquit, Peccala mea ex non autem 
ego, condemnor. Propterea opus ha- 
beo, Ecce enim in iniquitatibus conceptus aum, el in 
peccatis concepit me mater mea. Antiquitus, inquit, 
atque ab initio naturam peccatum vicit : 
divini mandali io Evæ conceptionem ante- 
cessit. Nam Adamus postquam transgressus, et ex pa- 
radiso pulsus ſuerat, cognovit uxorem suam Evam : 
el concepit et peperit Cain. 

Peccoti operatio non est naturalis. —lloc igitur dicere 
vuli: Peccalum, quod generis nostri auctores Supera- 
vit, viam quamdam ac semitam generis succes- 
nonem sibi ſecit. Per hac autem ommia docemur , 
peccali operatiovem naturalem non esse: nam alio- 
qui a pena immunes essemus: verum naturam ab 
animi affectibus concussam ad lapsum pronam esse; 
mentem lamen laborum ope atque auxilio victoriam 
oblinere. Quamobrem non hoc loco conjugium accu- 
sal, ut quidam stulte existimarunt, sic videlicet hæc 
verba intelligentes, In iniquilatibus conceptus 8um ; 
verum llagitium illud a primis parentibus - 
ium in medium profert, illudque harum fluxionum 
ſoutem exs1ilisse ait. Nam nisi illi peccassent, inquit, 
mortis penam minime subiissent: nisi autem morta- 
les ſuissent, a corruplione alieni ſuissent; incorru- 

lioni porro animi perturbationum immunitas con- 
— ſuisset; qua quidem vigente, peccato locus 
nullus exslitisset. Posteaquam autem illi pecearunt, 
corruplioni mancipati sunt: corruplibiles autem eſ- 
ſecti, tales quoque filios progenuerunt ; tales autem 
enitos, et cupiditates et metus et voluplates 
comitantur. Adversus quæ ratio d 1: si vincat, 
velui præconis voce celebraiur : sin autem suecum - 
bat, ignominia perſunditur. Symmachus autem pro 
Aten, txbyorr posult (a). 8. Cece enim veritalem 
dilezisti. Ad hune modum judicas, atque alios quidem 
plectis, alios autem corona „ quia veritatem 
amas. Veritatem autem amans, ac nature nostræ 
imbecillitatem pers m habens, iis qui remedia 
petunt,, veniam tribue. Inceria et oc zapientia 
lum maniſeslasti mihi. Omissa regni commemoratione, 
hetiæ mentionem ſecit. Ita me honore auxisti, ut 
ilium tuum mihi detexeris, ac noscendum prebue- 
ris. Didici te Filium habere solii consoriem : didici 
quod homo futurus sit. Evangelia universo terrarum 
orbi annuntiavi, crucem, sepultiuram, resurrectionem, 
ascensionem : ipsius descensum dixi, ipsiusque ascen- 
zum, ejus a dexiris sedem , — vocationem , 
salutem, Judzorum dejecti „ aposlolo- 
rum electionem dixi. Eece enim Incerta ei occulta 
sapientie tum maniſeslasti mihi. Tantum me honorasti, 
inquit, tantum me amasldi, ut etiam maximum m 
slerium, hoc ny —— 72 mihi pateſeceris. Et 
ubinam he ipsi indicavit i ex ips0 propheta , 
quomodo illius e cælo descensum narret : 

Advenius Christi qualis. —Descendet sicut pluvia in vel- 
lus (Psal.71.6). Quid hoc est? Quoniam cum Dei Filius 
veuit, non ita venit, ut orbem terrarum concuteret, 
nec ſulgura et lonitrua emilteret , nee denique cum 
nuda divinitate accessit: omnia enim periissent, si 
nuda divinitate venisset. Ac ne montes quidem ipsi 
ejus adventum ſerre potuissent ; nam Respicit terram, 
ef ſacit eum tremere, tangit monies, el ſumigant (Paal. 


(a) Utrumque yerbum idem valet, quod concepit, vel, 
nero geslavil. 


105. 32). Si nudam essentiam snam ostendisset, sol 
exslinctus, luna obscurata, mare exsiccatun ſuisset, 
terra periissei, natura nostra de medio sublata ſuisset. 
Ideo carnem ladult, ac leniter, et sine strepitu, he- 
mine, ne diabolo quidem ipso, nedum alio. quoquam, 
saente, venit, atque in virgineo ntero habitavit. O res 
novas-et inusitatas ! 1 , Et vulva non 
colliquescit ! Montes tabescunt, et uterus Deum ge- 
stat! Quonam pacto id explicem ? quonam pacto 
clarem ? O hereticorum amentiam ! Quomodo ancilla 
Dominum geslabat ? Tu qui inquiris, dic qua 
inſeriora sunt: quonam pacts is, qui ubique præsens 
est, in vulva erat, nec conel tur ? Nam et in 
vulva erat, et in solio sedebat. Quonam autem modo 
istud , baud novi : fide accipio, animo non curiose 
exquiro. Verum quod sine strepitu venturus sit, nul- 
lam perturbationem ac tumultum afſerens. Descendet 
sicut pluvia in vellus. Non dixit, In terram, sed, In 
vellus. Etenim pluvia , cum in terram delabitur , s0- 
nitum edit: in lanam autem et vellus delabens , 
strepitum nullum emitiit: quippe lanz mollities la- 
bentis aquæ impetum frangit. 

8. Atque ut inielligas quod citra strepitum venturus 
sit, non (urbans, non lumultum afſerens, non perdens, 
non Jabeſactans, Descendel sicut pluvia in vellus. Dixisti 

m ipsius, qui omni strepitu carnit : die etiam 
ipsius prodilionem : Qui manducabat meos, ma- 
pniſicavic super me zupplantationem (Pal. 40. 10). 

ic Jadzorum invidiam : Odio habuerunt me gratis 
(Pal. 34. 9). Die ipsius judicium : Quare ſremuerunt 
gentes, el populi medilati sunt inania ? Adstiterunt 
terre , ei principes convenerunt in unum adversus Do- 
minum et adversus Christum ejus (Pal. 2. 1. 2). Die 
eliam ipsius crucem : Foderunt manus meas et pedes 
meos : dinumeraverunt omnia oss mea (Paal. 21. 17. 


18). Die ipsius cibum ac potionem : Dederunt in 


escam meam ſel, et in giti mea ne acelo 
(Pal, 68. 22). Die Judæorum ejectionem : Non acci- 
piam de domo tus vitulos, neque de gregibus iuis hircos 
(Paal. 49.9). Die geutium vocationem : Omnes genies, 
ile manibus , jubilate Deo in voce exsultationis : 
quoniam Dominus excelsus, lerribilis, Rex magnus super 
omnem terram (Paal. 46. 2. 3). Die maledicta in ipsum 
a Judzis conjecla : Speravit in Domino, eripiut cum, 
zalvum ſaciat eum, quoniam vult eum 1 1. 5 Die 
12 sepulturam : Posuerunt me in lacu inſeriori 
(Paal. 87. 7). Die ipsius resurrectionem : Quoniam 
non derelinques animam meam in inſerno, nec dabis 
sanclum tuum videre corruptionem (Paal. 15. wy Die 
item ipsius ascensum : Ascendit Deus in jubilo : i 
nus in voce tube (Pal. 46. 6). Die ipsius sessionem: 
Dixi Dominus Domino meo : Sede a dextris meis , do- 
nec ponam inimicos tuos scabellum pedum tuorum(Paal. 
109. 1). Dic etiam Ecclesiz ipsius gloriam : Adstitit 
regina a dextris tuis in vestitu deaurato, circumdata 
parietate ( Pzal. 44. 10). Die virginum chorum : A e- 
rentur virgines eam (1bid. v.15). Dic a lorum 
ionem : Pro patribus luis nati sunt fili tui (Ibid. 
v. 17). Dic baptismum : Super reſectionis edu- 
cavit me (Pal. 22. 2). Die etiam mysteria : Paras(i 
in conspectu meo mensam adversus eos, qui tribulant me 
(Ibid. v. 5). Die etiam unctionem : Impinguasti in 
oleo caput meum, et calix tuus inebrians nie quam pre- 
clarus est (Ibid. * Die etiam gentium petitionem : 
Postula a me, et tibi gentes hereditatem tuam , & 
possessiouem tuam lerminos terre (Paal. 2. 8). Ecce 
enim, Incerta et occulla apientiæ tug mani ſeatasti mihi. 
Ego quidem, inquit, qui post tot benellicia ingrati 
animi vitio laboravi, nulla venia dignum me esse 
censeo. Neque enim me dumlaxat in regio solio col- 
locasli, verum eliam ea, quæ diuturno post tempore 
ſutura erant, mihi prius indicast : et quæ aliis ob- 
scura erant, mihi conspicua ſeeisti; ita ut allis etiam 
unigeniu Filii tui incarnationem ac salutiſeram pas- 
sionem et resurrectionem tradiderim. Hæc omnia 
a sancto tuo Spiriiu prius edoctus, supplex a te peto, 
ut illius gratiz , quam aliis vaticinor, particeps elli- 
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ei &vdGaary, elnov abtod thy £x Seftov xabiipay, a- 
Tov Th; 'Exx\nolag thy xiv, elnav Toy tOvav thy 
owrnpiay , elnov Tov 'Joudalwy Thy Exbokhyv, elnov tov 
ROA thy txtoyhv, "IBav yap, Ta dona xal th 
api] rij cola cov 881 lou or. Ohres pe xxl 
pnoas, obrw je tplinoag, ört xat th peytoroy puorh- 
prov, Thy Yidv gov &nexdiubd; pot. Kat nod tavra 
t3hawoev ; "Axouoov avrod Tob npophrov, nwe Meyer 
ab do v £5 obpavod xatdbaoy. 

Karabhoera ac veroc Ext ndxov. Tt tot: toro; 
"Enz:i8h napayzsv6jevc; 6 Yihg voõ Geol, ob Hude oafwy 
Thy olxovutvny, od aotpariy ayel;, odd xe p 
REuTwy, odd yuh, iff 0eorgrt © navia tap Av anwketo, 
& Jade yuuvh Tf 084Grmri © ob &v Th öpn Hverzay* 
trubh, 'Enxi6dbxe x1 hy Thy, xal xoet avthy rps- 
#ietry, Ore Garerat ry Eptwr, xal xanvitorrat, Et 
Yvupvhy thy ovbofav Leite, 6 Hi, ͤ &v tabeodn, q; o 
a hyavialn, gaht &v EEnpavin, yh tv anwierto, þ 
plow huov taperibn. Ak toire odpra ep, ,ẽ‚ẽœ, 
hptpa xat ayopntr) Epydueveg, obe S hfo, 


ad avrod ton brabdhov * GIN Fabev hetpa, xa ,t. 
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eic phrpay mtzplevixhv. U xawvay xa) napabotuv 
Tpaypatuw! Atbog thxetat, xa phrpa 05 threat * Th 
bon Sapbsipeval, xai h . phrpa Ozhy Sacrater. Na; 
Eppyvevaw; ,. Tapacthoy ; "N. anivoa.' told ailprt- 
x0v | ag i boukn thy Acandryv E64otacey ;"0 therk;wy 
72 ä, elnt r xdrw d ravrayod naphy my by th 
rpg hv, xat ob Tuvexiefero ; Kat yap xa by Tf 

Hy, al k T6 Opdvep txx0E;ero. Th dd nog, ox þ 
love Noa, od n:piepyato 1p, *AXNX Gre 
abopyr) peer napaylyecdat, 8 0982 dop- 
6ov, KaraCioera oc verde al x6xor. Oh eines, 
En thy Yhv, d', 'Exl ax6xoy. ENI yap thy yh zatae- 


. Gzilvewy 6 vEtd; pov moet zul & Eprov val nov 


xarabaivew $6p0v od nowl Th TA anakby Tod Ep 
due vd ga, th; xarabolhg Tod berod. 

N'. Kat iva pang 6. aopytt e, od raphrtay, od 
0opuboav, obx &nohluwn, ob kujparv6pasvs, Karufhosrar 
Oc verog e ade. Elneg 'avtoy Thy xatabacry ; v 
&yopnt) yevoutvry * My abrod xat Thy tpobociay - 
O sur dprouc prov, Enerd hvvey tx" , mrepyt- 
opdr. Atye tov "Toubaluy thy g96vov * *Eptonodr 
®wpedy. Atye aitod xa th 8rxarrhpiov Iva rf &ppoa-. 
Sar Eorn, xul laol &nelirnoar xevd; Naptotnoar 
ol Baoideic i Thc, wal of dpyorrec ovrhyOnour 
zal rò abrò xara rov Kvplov val xata rov Xpuwron 
abrov., Acre abtoũõ xat thy oraupv* "Apvtar yeipde 
pov xal dd g pov * tEnploumoay xdvia te ora 
ov. Ac re abrod xa thy Pparry wat [592] thy wdory* 
"Edwxav tlg r Bpapd pov yolhr, wat ele thy dia- 


ou Exdriody ps OEog. Ayes wal thy txbolkv tov 


loudaiwy O E8Eopas &£x tov olxou Cov. WEE yOUGs. 
0068 #x ror aer Tov xiyidpouc, Ae xa) th» 
xAhotv c tO vay* Ndrra ma orn. zporhoarts xeipar, 
d. la ld ars tp Sep i pury pine orienting = Ku- 
prog byriotor , pobepde, Baoilebe prac txt aiouy 
Thy Ny. Acre aòteò xat 14g napt "Joubaiuy Ac 
pla; H. later dal Kvpor, Puodolu abr, Twod- 
ro addy, Gs 08484 abrov. Acre atrot N Thy thyoy - 
"Ebderto js & Aldxtxy xarutdty. Aye aton xd thu 
Gavaotaaty' "Or: obi &rraradeiyers thy puny you * 
ele envy, ov68 Ewoetc roy Co:dy Cov Weir Clagleo-- 
pdr. Atye avtov xat thy avabaory* Aren 6 Bede 
d. la. la /’. Kopp de gwrn oddxcproc. Neye abrod. 
x2) thy xadt3pav* Elzey d Nüpiog ro Kvple ou 
Kd0ov &x O8Ewwy pov, bag Ar d tobe &xBpobe c 
v coacdtor rar xodar Cov. Ale alto) xa thy EcSav. 
Th; "Exxanolag* Napsorn 1 Baokhigoa tx Eehuar Tov 
&r luutiope Gaxpvogp xepibeElnutrn, t- 
rn. Atye xal vby xophy Tov Tnaphivuy* 'AngerexOt- 
oorrai xapberot Eaiow avrinc. Atye xal Tov aTooths 
wv Thy txhoyhy Ayr ror aaripur cov rer on- 
ur ol vlol oov. Atys xat b pantiopa® 'Exl VOarce 
draxavoswe EE8Opeys js. Atte wa) th puorkpia * 
Yroluacac trwaidy puov tpdxetar EE &rartiac tar 
0416orrwy A N , Td yoiopa: 'Elxarac tr 
Aal rh xepaliy you, xal to xaorrhpidr Tov u 
ox0r 418 WOOEsl xpdriotoy. Aye val thy altnarv Tav. 
tvwv* Alzrnoa: rxap' &4on7, xal d ιiʒ ot bBOyw thr - 
x Anporopiay gov, wal thy xardoyeoly oou te. 
atpara Thc ric. 18 rap, Ta d&nla wat te 
xpvgta Thc ooplac cou EBhAwodg por. | "Ex u- 
Tot avyyvwprs obeude tpaurby Efov vopltu, pers 
TogauTag due AG yeyevnptvs Gxdpiotocg, 00 rap 
pa6voy Tolg Bagikurtols Evidpuaon; Opdvorg , d xal ta 
herd paxpoy todueva ngobsthiwxas ypovov, wat th 
ol; Along dra, tuot SA e ol h,, Og N 
robe &)ovg E:845at thy Tod povoyevors cou Tl K 
av0pwrr,ory xal th owrhpiov Naber xat thy avdatacty.. 


go ͤ ͤ“ wQwĩ—ä 
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Toira ndvro naph tod &yloc cov apobibaxtcl; vey ua- 
705, Ic perakayety txelvng The yapttog, hy obe- 
onitu tot; Go. At Bow: Parrieig pie 00 , xal 
xa0aprofhoopar xlvverc je, xa} vatp gi, eu- 
xzav9hoouar. Movr) raph Tov partiouatos Swpta Tas 
Th» tpyacacha: thy x30apsy .] 4:6 gnorv, Gt 


* ooh¹ν. N anacry avOpe at xp. vg. 
xelyn yap axpicog anopprat pe d pm, xa 
hs —_ pou Thy kevxdtnhta Gouvat. "Ort Oh th Lanw- 
Tov obdepay Ape &paprnpdruy cipydteto, pdtiov Ex 
r MwoatzOy ouyypappatuv R, t. Etepwy 
Tofvuy tort. rpaypdtuwy Th Uagwnoy alviypa. 'Voownew 
yap tv Alyonty To aluart tov mn ral; phat; 
t ip galvovræg, tov pevovto; cc xelpag Eifpuyov. 
Turco; & Exelva tov own pluy 4 — Alua rap 
xavraubda, xai filov owrhprov, xa owrnpia ve peta 
nlotews tponoua yopnroupusvn. "AXOUTHEIC jet d yu. l- 
act xal ebgpoooyny” Alcaoorrar dort TETA- 
rewwputra. Tavtng, ont, th; ebypootvng 34 Ora Ep- 
Tznyoov, thy Nessa xa0apsy bnioyvoupevecs, va ci; 
&ravra ij URN fla Grabpapn r tov cwpatoy pope, xa: 
dd voy TETanEvwatva 6TH TH axle @v6nan naky, 
xal &nro\46n thy vixelay lex. Musk ing, gnol, rag 
bn” 8poy terokunatvag tvopiac, 4a, tus thy Tautas 
6opvpopeveoy, xat thy N ttakerbov, Tt GCleig, 
© zpoghra ; Eauon nov - Auberge topavicody cov þ 
T.pwpta. Ox &provuar tobrog* pilavs Eyw A- 
ondrnv, c loV $:36vra wv alto, Kal tf le; Hpoph- 
tens elvat nav. Thy nappnoiay 
exeivny cid, thy av cob lvevpatog, Thy yapry thy 


wor prov xal xdaoac tac droplug prov EEdAEt 
por. Eint tf 0; 1 . KapOlay xavapur xtl(- 
oor by &pol, d Ged. ['Enzidh yap th p, kde gahEo 
Thc &paprias, 4 ps piiavOpuniz —— 
Tabea xt 8 "leCexth\ Tod 7 tou Tolg tv vA. 
[593] dntayero. Aww avroic, Daz 
xapdlay xawiy xul xavevua xawdy. lvevpa & o w 
Ttaveyuy yet, aM tov hoyixod thy 9 955 rout fort, 
J ravry waldehονε, nabilg, xat d Hd 
F n Ahaprla git xaprovg, Thy Gperhv alpetobar 
Tapanxevacy. Touro xd VHD 6 paxip:os frnoe Aas, 
Thy ce Phabetoav abrtob veoupyrthvari xapizy, xa th J- 
yutdy vat, Gore thy evbelav Tpeyety 6bdv. Kal 
—_— cube Sr EY roi org pov. 
F. u ebytyerix guns & Epwy Tept Bedv | "Iva Lakfc 
hot nd, xal tyw cot Aaë⁰, Thy pikiav txelvny naw, 
why ouvouglay. Ti yap, drt antaidyny xoadctwy; Eno 
tg 7d 7 Staat rsobal co. D ge, xat nalvohat. 
0% Evapat cov thy oboiav Ley - adpatog yap ori- 
d àn vob Epwrog dd Epya cov Phenw, xat oxtptre, O 
eladv os, 632" elbov thy obpaviy, val toxiprnan, xa el- 
Twov* Ol ooparot Empoiwru: EdEav Beod. Elbov thv 
v, xa\ eltov” Tov Kuplov 1 f al m6 xAipwpa 
rijc. Eldov thy 04\aocav, val tydpny, xat elnoy: 
Abri n 644aooa 1) perddn xal gopoxwpor. Eiov thv 
hutpay xat thy vuxta, xa Lxlxpath go," E E071Y 1) 
pa xaul tore 1 vu; ov xarnpriow pgavoy 
a flor. Elo cd öh, xa 0avpdca; elmov* "Opn tau 
bn a raic d dog. Kal xabanep 6 pikiv, xiv wh or 
Ty pirhovueyov, ipdatroy Bt abr I bnodh para, 
ayaiaetat xa\ oxipti, xa GInep Tv Aan. _— 
uv lav Tod Epwrog* obtw Th xal Exw nepriepfopar Ent th 
owaa The x7ioews, Whvwy Xxal Exparvbuevc;, dei cot A4 
Ywv "Or Tpdaoy d õ%Eẽ i A lagog xl tac anrac 
ror vEedrwr, ob rg ExtxoOst 11 woxh apdc ror 
Ge roy to xuper, ror Gorra* xdore Ew xul d- 
Copa: T@ Ge . Backebs el, 3:45npa Eyxerg* of Others; 
0ixtobw tavra* 7h xo; txelvo Cyrw, Thy rpoprrelay 


bel. Karaypown Th; tfouciag tavths, Wnepopw co 
17 . ia 4 tabra, xal vv;, xal „ al — 
d 5 pov Cniw. te Het; OO buvapart Everxeiy thy 


* Quidan ti 90.81; xabh2pa;, 


@vabo)hv, Eneridh thy n1þ27,7ay tabrn Enwkeoa, flv 
— Boe on fy be bees. Kap6lar xabapayr kad, 
Cor &r &uol, d Bede. Kat ob Fnro xapilav xabapty 
», AAA xa. thy Evotxov avtng. Kat avenrua ev0tg 
alywwor ty toi byrxdrow 2 Kale elxev, Er- 
xalyioor* Gvwley yap xateaxevacty i oixia. Exalalu- 
ov i &papria, tyxaivicer $ yapts cov. Mh dxopplyne 
us ax0 roy apoowrov Cov wal to Heu cou £6 
drwr ij dvravelng da ino. Lac vo bid ted - 
run pepabhxapey tw Mywv, d obzx Eyupvwln Th; Toi 
Ives raprtoc do &yiov. Ov Tap, ws yupwobels, 
arokabety ixetever, MA wh orepninvar aννt avii- 
Godet, pri pH Te vAH,EDa Ih; dela; xe Vg. II 
wrov p tviauda thy xn poviav bxdecev. A oc 
loi thy da. lum rov owrnplov cove xul rYevuart 
1reporixeg orhpitcy ue. O ph anwecey, Exe 2 
Sohne, tourtott, thy yapty Toy —— d& d vo- 
6e6)nxev, arokabety lxrteuet· tobto d Hy i ty O d- 
gporuvn. Ilacns, 91% duprdia; anhlavov, hviza NO 
15 elxov ge ot, Atonora, arb fas vo 6 rabtug 
Y=yvpvwptvos, xat the ebbuplas — — 'Eyvjvwas 
& ue The Tnappnolag ij boukeia the hoovhg. Ath ixa ce 
Thy Tpotepay  hyspoviay &nohabetly mou thy vouy, 
Thy xat4 tw ca) &nohabely ifouotay, atv yap Ev- 
aba Ne tyepoverdy Exe Thy abtoxpdtopa - 
yiopdv. | Kal tf por lde, d Aavtt, tav kebn; th Hved- 
— Auwatw m—_ tT&; 380096 cov, xat abit; KN of 
TTTpetovary. Labw th HNyevpa, taktyopar th ol- 
vt“ Harra rd h. xpornoaute xeipac, d. lu. la- 
Ears t Be & j draddiidotwe* ore Koprog Opt 
roc, POGepor, — 6x1 aaoar Thy & ir. 
'Eav Labw th Hvevpa, Ad- axupleve &r peo tb 
Ex0pay Cov. EA Mabw th Hvevpa, Myw* Ob &O04 
r G aha tauvrod, xal thy tie the Avrpo- 
CEWC The Wuync abrod - x nd * 1594] Mi 
oxAnpornrs rac xapdlac var, g d To Xapant- 
xpaCup* xa\ Hu Haoa droula tugpdte: r or- 
ua avrnc. Eàù abw th [vebpa, Ar Exxliror dad 
Xaxov, xal xoinoor drabor” ye bh elpiyny, aal 
dito avriy. Amyhoopa; ti; evepyeala; cov thy ele 
kh, xal tp Aevre, dxovoare, xal Cmmnooguun but, 


adrrec ol gobovuerot ror G,, Eon txolnoe L445 
ws | 


uo. At dE drduoug rde cd Cov, wal 


S 08 . ανεονονον. Kal t& Joubalxa nod glory ; 00 


5 St The & 6 po- 
Ia ka * oy xal 1 WII v 
car, SG 


ovto;* Ov 4 &x Tov olxou Cov 
udo. Totq ap Tape dic VWelag dv ie. 
eld cg ken. I 6l * qe os, 7 xa\ 
7& Eng. Lo 1ap, pnotv, clpnxas vphpets elval cot 
Ta qWy Br Ouciag, ob 6h 1555 al oy aptox0ucay 
3% Ouclav npocoigw.] Exel ogy ob O- tavra, ti f. 
die; "Exw xat @Anv buotav, fv niidxnoag b Gu 


d Q1idam Hv 06546, 
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ciar. Ac proinde clamo : 9. Asperges me hyssopo , el 
mundabor : lavabis me, et auper nivem dealbabor. So- 
lum enun baptismi donum hanc purgationem efficere 
lest. hicirco ait: Gratia ea, quæ omnibus moriali- / 
us donabitur, opus haben. Nam ca sola sordes meas 
2 abstergere, ac nivis candorem mihi conci- 


| Hare potest. Quod autem —_—_— nullam peccalo- 


rum remissionemw afferret, ex icis scriptis facile 
perspici potest. Quare alias res hoe loco hyssopus 
degignat. lsraelitæ em in Agypto dium postes 
uyssopo cruore tincto aspergentes, exlerminatoris 
manus effugeruut (Exod. 412. 22). Typum autem illa 
eorum, que Salvator — rebant. Nam hic 
quoque sanguis e-t. et liguum salutare, ac salus iis, 
qui cum ſide accedunt, subministratur. 10. Auditui 
meo dabis ium et lœlitiam et exsullabunt oss hu- 
miliata. Uac , inquit, voluptate aures meas imple , 
Nx purgationem promiulens, ut hnjusmodi 
iilaritas ad omnes corporis parte; dimanet , et ossa 
ea, que nune 2rumna et aſllictione depressa sunt, 
rursum floreant , ac vim suam recuperent. Nec vero 
in ea flagitia, quæ perpetravi, oculos conjice ; sed in 
me, qui ea luciu «Cc lamentis prosequer. : atque ini- 


quitaiem meam dele. Quid-tibi. vis, 0 propheta 7 So- 
luta sunt tua peccata, exstincta iua pena est. Non 
hoe satis esse duco, aii: benignum Dominum habeo, 


plura, quam petam, largientem. Et quid vis? Pro- 
phela eram, inquit; rursum propheta esse cupio. Fi- 
duciam illam requiro, Spiritus donum, ingentem 
graliam. Abscessit a me gratia, quemadmodum co- 
lumba ecenum videns : velut apiculam eam redire 
cupio. 11. Averte ſaciem tuam a neccatis \meis ; ef 
omnes iniquitales meas dele. Die clare quid vis. 12. Cor 


mundum crea in me, Deus. Quandoyuidem peccali se- 


nium contraxi , beniguitale tua me 2 Di- 
mirum per Ezechielem quoque prophelam I is, qui in 
Babylone captivi teyebantur, Dabo 


, enim, 
inquit , cor novum et spiritum novum (Exoch. 11.49). 
Quo loco non Spiritum sanctum 4 ligit. verum spi- 


ritus ratione prædiui impeium: oc ipso quod 


id est, 
longa discipli erudivi, ac docui quales fructus . 
— 2 1 — og amplectamini. 


loc etiam beatus David postulavit, nempe ut et cor 
ipsius quod labem ac detrimenium contraxerat, inno- 
velur, atque vis rationabilis roboretur: quo, per ro- 


clam viam currat. Et spiritum rectum innova in visce- | 


ridus meis. 
9. O animi nobilitatem ! o amorem erga Deum-! Ut 
ad me rursum loquaris, inquit, aique ego vicissim lo- 


quar, hanc amiciuam et societatem quæro. Quid enim, 

quod supplicio liberatus sun? Mii —— eh le- 
flagro | | 

(Ibid. v. 44). He non sed qui Filii tui sunt, 


Domini est lerra, et plenitudo ejus (Hand, — 1). — 5 
xl; mar | 


vidi, ei voluptate aſſecius sum, ac 
gnum et_spatiosum ( Pal. 105. 25). Diem ac noctem 
vidi, atque ad te exclamavi : Tuus est dies, et tua est 
nos : tu perſecisti auroram et solem (Pal. 73. 16). 
Montes vidi, et admiratione perculsus dixi : Montes 
excelsi corvis. ( Psal. 103, 18). Et quemadmodum is 
qui amat, eisi eum, quem amat, nou videat, si tamen 
ejus veslimenta conspiciat, aut calceos, exsullat, ac 
velat quoddam solauum amoris capit : eodem modo 
ipse quoque circa rerum conditarum corpus alacri 
animo, ac velul ſurore percilo obambulo, ac sine ulla 
intermissione his verbis ad te utor : Quemadmodum 
desiderat cerrus ad ſonles aquurum, ia desiderat anima 
mea ad le; Deus. Sitivit anima mea ad Deum ſortem, 
vivum : quando veniam et apparebo ante ſaciem Dei 
(Paal. 41. 2. 3) ? Atqui rex es, diadema babes : quid 
amplius vis? Facessant ista: pulchritudinem il 

requiro, prophetiam volo. Potentiam hanc contemno, 
cœnum hoc despicio.; foha sunt bac, et nox , et in- 


somnium, ac ſœnum. Pulchriludinem meam quæro. 
Quando veniet ? Moram ſerre nequeo: quandoquidem 

ſidueiam hane perdidi, quam peceatum adventu 80 
intercepit. Cor mundum crea in me, Deus. Nee vero 

cor dumtaxat quwro, sed etiam ipsins hospitem. Er 
spiritum rectum innova in visceribus meis. Pulehre di- 
xit, Innova : prius enim domus exstructa fuerat. Yang 
peceatum antiquavit : gratia tua renovabit. 18. Ne 
projicias me a ſacie tua : ei Spiritum sanclum tunin 

ne auſeras a me. Perspicue autem per hæe verba' 
illud intelleximus , quod Spiritus sancti gratia mini- 

me spoliatus sit. Neque enim tamquam spoliatus id 
supplex rogat, ut eam recipiat: verum iliud obse- 

———— 1 —Å„—ꝑ re- 
moveatur. Siquidem per faciem hae loco 

tiam intellexit. 1 — mihi —— — 
el spiritu principali con me. non 3 

hoe est Spiritus gratiam , id ut habeat, rogat: quod 

autem amisit, ut recipiat, obseerat; hoe autem erat, 

voluptas in Deo. Omni, inquit, letitie genere fruebar, 
cum ingentem apud te, o Domine, ſiduciam haberem : / 
nance autem hae „ omni quoque hilaritate- 


per spiritum principalem, rationem, priacipatum 
tenet , intellexit. Et quid tandem ulld dabie o Da- | 
vid, si Spiritum : accipias? 15. Docebo iniquos vias 
tuas : et impii ad te convertentur. Si Spiritum accepe- 
ro, totum-terrarum orbem his alloquar : Omnes gen- 
tes plaudite manibus ; jubilate Deo in voce exmuliationis : 


24 100 2 Si Spiritum —— 2 Non 


Fel 


pi 
+1 


menorap, v6 iam * Fake, ali, 
„ omnes qui 11 f 5 

mem (Paal. 65. 16). Docebo iniquos vias — 
ad le convertentur. Et ubinam sunt Judaica 


ti 


. 


Ul 


. 
7 


—— neque de bus luis 
| laudis 


intermissione ulla canam, ac beneſicia tua com- 
memorabo. 17. Domine, labia mea aperies : et 0s 
meum —— laudem tuam. ——_— enim sun- 
e natura linguam astringit, a os obturat. 1 
— propheta, ut — 2 2 
ciam 2 ac linguam ad celebrandas Dei laudes 
moveat. 18. Quoniam ti voluisses 8acrificium , deilis · 
sem ulique : holocaustis non delectaberis, Consona sun“ 
hze iis, quæ superiore Psalmo dicta sunt. Audivimus 
enim illic Deum dicentem : Non accipiam de domo 
tua vitulos (Paal. 49. 9). Quocirca his a divina voce 
audilis, merito dixit : Si voluisses sacrificium , dedis- 
zem utique : et quz deinceps. sequuntur. Tu enim, 
inquit, brutorum sacriſicia grata et accepta esse li bi- 


illi et rege ſortiores : illi, inquam, qui patriam amise- 
— N l udi illi et vesti- 


culius celebretur. Nunc enim, inquit, | 
regionem incolentibus, ea, quz lege sancita sunt, sa- 
crilicia offerre minime licet : cum lege tua cautum 
sit, ne quis alibi usquam, quam in illa urbe sacra fa- 
ciat. Quod si reditum obtinuerimus, ac lemplum in- 
stauraverimus, tum denique legalia saeriſicia tibi of- 


roga , Suppl 
cavit, lacrymas profudit, cor mundum postula vit, fi- 
dem dedit. Quzsiio in hoc sita est, an optatum con- 
Sequulus sit. Magna ex hac jaclatione voluptate aflicior. 
Non ita nauclerus deleciatur, cum a fluctus 
exeitari yidet ac navim ulterius propellere, dum ven- 
ius surgit a puppi : ut ego, cum istud mare cerno, læ- 
tor et exsulto. Non enim solum fluctus agitatos video, 
sed mullitudinem redundantem atque commolam. 
Video, inquam, vos jactari ac suffocari, nee tamen 
resilire; video vos vim perpeui, nec tamen resilire ; 
vos opprimi, et tamen animum suffulcire. Siqui- 
dem vestra audiendi cupiditas alacritatem mihi ex- 
citat. Quæsdio igitur in hoe sita est: Oravit, rogavit, 
obsecravit, supplicavit, penam deposuit, a ——— 
erectus est: yuzrilur jam, an ad pristinam ſiduciam 
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lierit, iritus ; erat) enertt 
— — — ac — ney 
consequutus sit: an denique tantam pœnitentia vim 


eum postularit. tamen responsum ullum iu- 
venimus, quo eum jor datum esse coastel. Auendo 


etiam alium Psalmuin 
meo : Sede a 


dextris meis, I 
dum tuorum (Peat. 109. 1. 2). Hune igitur Psalmum, 


qui post admissum scelus dictus est, in Spirity san- 
clo dictum esse comperimus. Unde id liquet ? Chri- 
stus indicavit. Postquam enim omnia operatus ſuerat, 
mari ſrenum injeceral, leprosos mundaverat , dæmo- 
nes in ſugam verterat, vitium t, paralyiici 
arius constrinxerat, vox e clo dit : Mie est 
Filius meus dilectus, in quo mihi bene complacui, i 

audite (Matth. 17. 5); Dominus ipsi testimonium 

clama columbæ 


inimicos tuos 8cabellum pedum tuorum ? Quod $i Da 
Spiritum habebat, solutum tum erat; $i 


cepit, nec peccatum labem ullam ipsi attulit. Vidi- 
Stin' quanta Hentize vis sit ? Quid dico? Et vivus 
et mortuus viribus valuit. Venerunt enim aliquando 
barbari, ac civitatem obsidione cinxerunt. hias 
vir justus Deum rogabat, atque obsecrabat, dicens : 
Miserere mei, Domine, ac parce huic civilati ag 37. 
20). Venit ad eum propheta lsaias : ne ille ſustiilam 
suam exauditam fuisse arbitraretur, quamquam alio- 
qui mille jam anni a Davidis morte fluxigsent, quid 
ait! Protegam te et urbem hanc propler me, et propter 
David seroum meum (Ibid. v. 35). Mortuus erat David, 
et liducia ipsius vivit, et qui e vivis excesserat viventi 
opem ferebat, O virum justum, qui etiam post mor- 
tem pro murorum defensione dimicabat ! Hie salis, 
ut opinor, explicata questione, finem dicendi faciam, 
in Christo Jesu Domino nostro, cui gloria et impe- 
rium, in secula seculorum. Amen. 
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Jure Savilius et Fronto Duczus homiliam sequentem pro spuria habuerunt. Nihil in ea Chrysostomura 
]apit. Stylus omnino alienus ab ejus dicendi genere. Repetita vero ſrequenter ejus lectione, Eusebium 
Cæsariensem me legere videbar, quamobrem ad ejus Commentarium in Psalmos adii, comperique njhit 
aliud banc homiliam esse, si tamen yere homilia dici possit, quam Commentarium Eusebii in hunc Psal- 
mum, et quidem ſere semper de verbo ad verbum, paucis tantum hinc et inde adjectis. Tanta quippe 
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erat Chrysostomi ſama, ut quidquid ejus nomen pre $6 ſerret, a viris illis obesz naris pro vero Chryso- 
stomi fetu haberetur, sicque deceptoribus illis, qui ementito Chrysostomi nomine quædam venditabant, 
latus pateret aditus. — | | 

Interpretationem Latinam Jacobi Billii aliquot in locis emendavimus. 


| 


FY 
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4. In finem intellectus David, 2. cum tenit Does Idu- 
meus, et anmuntiavit Sauli , dixitque ei: Venit David 
in domum Abimelech. | hey rf 


3. Quid gloriaris in malitia, qui potens es? Iniquitatem 
tola die, 4. injustitiam cogitavit lingua tua : sicut 
novacula acula , ſecisti dolum. 5. Dilexisti malitiam . 
au per benigqnitatem , 'iniquitatem magis , quam loqui . 
equitatem. 6. Dilexisti omnia verba demersionis, lin- 


guum dolos ami. * 
Est Eusebii Commentarius in hunc Psalmum, paucis 
adjectis. 8 


| usque ad s8epluagesimum 
1. Psalmus tricesimus tertius a Davide dictus est, ab altero principio materiam 
Quando ſaciem suam immulavit coram Abimelech , et adhuc vita ſruente, dicti esse 
dimisit eum, et abiit (Pzal. 33. 1). Hie autem, quan- David regnum obti 
Seripurs i , e, 
ri in li : Ei erat $er- 
vis — — 21. 7). t antem / 
_—_— —— venit in domum Abimelech, ae 
panes propositionis a pontifice accepios -comedit : . 
quo eliam tempore faciem suam coram Abimelech 
immutavit, ab eoque dimissus abiit. Eodem enim 
tempore, inquit, erat ibi unus de servis Saul, Doec 
Syrus, qui pascebat mulas Saulis, qui postea ad Sau- 
lem proſectus , —_—————— eas, qui venit in 
Nobe ad Abimelech filium Achitob sacerdotem. Et con- 
suluit Deum pro co, et cibaria dedit ei, sed et gladium 
Goliath P dedit ei. Misit ergo rex ad accersen- 
duni Abimelech sacerdotem , et omnem domum pairis . 
ejus, et 8acerdotes Domini qui erant in Nobe, qui universi 
venerunt ad regem (1. Reg. 22. 9. 10. 11). Quo etiam 
tempore Saulis jussu idem ille Doec Trucidarit re- 
centos et quinque viros sacerdotes Domini portantes 


Ephod , et Nobe gacerdotum civitatem u in ore ri 
gladii , viros et mulieres , et tes, bovem 
et asinum et ovem in ore (Ibid. v. 18. 19). Hæe 


eum didicisset David, hos sermones pronuntiat, qui 
nee cantionem , nec hymnum, nec psalmum, nec 
ejusdem generis quidquam complectuntur. Quomodo 
enim ob tot sacerdotum — ne mahl 6 ipse et 
Imos canere potuisset ? Propterea nihil ejusmodi exceperis, diu ante eos, lempus 
nscriptio continet : verum dumtaxat In finem dictum quo facinus illud — 5 Uriam desig: 
est, et Scientia : quoniam postrema verba res lætas dic 
enuntiant, cum videlicet ait: Ego autem, 8icut oliva 
ſructiſera in domo Dei, speravi in misericordia Dei in 
aternum et in s@culum 8@&culi (v. 10). Atque etiam 
rudentiam quz ex Deo est requirit eorum, quæ hoc dem tertius Psalmus a Davide dictus est, Cum ſugeret 
';almo continentur , sententia. Ac quidem cum ad a f. 3 filti aui: ſugiebat porro ſilium post 


ii sunt. Sane prima pars hujusce libri a pri- 


Abimelech proſectus, sacerdotalem cibum degustavit, Uriz 
immutato guslu suo, vel, ut cæteri interpretes ver- 2. Quineliam in sexio Psalmo, ejusdem sceleris 
terunt, Modo suo, Deo laudes et gratiarum actiones causa, in lacrymis versabatur, dicens: Laboravi in 
aTerebat , 2 l in omni gemilu meo , latabo per singulas noctes lectum meum: 


391 

lacrymis meis stratum — —.— v. 7). imus 
eliam, cum — sermonibus Chusi 1 ini dice- 
retur, ad eadem proſecto tempora speclabat. Chusi 


elenim, qui Davidis princeps amicus erat, cum Absa- 
lone ſuit (2. Reg. 15. 32). Jasuper demonstratum est, 
decimam sepumum Psalmum extremo vite Davidis 
tempore dictum esse. Sed et tricesimus septimus, qui 
inscriptus est, Ia reminiscentiam, eamdem cum sex to 
sententiam habens, ab iisdem verbis auspicatur, di- 
cens : Domine, ne in ſurore duo arguas me, neque in 
ira tua me ; ac eamdem cum ea, 
que in — habetur, conſessionem emillit, 
tum in aliis verbis, tum praesertim cum ait, (uoniam 
iniquitates mem $upergress@ sun caput meum. Putrue- 
runt et corruptæ sunt cicatrices me a ſacie insipientia 
mem (v. 5. 6). Ac tu quoque per leipsum colligens, 
ilud reperies, quamplurima eorum, que in 
Psalmorum parte continentur, post Uriz historiam 
dicta esse: 2 ea, que quinquagesimum Psal- 
mam sequuntur, facinus illud adversus Uriam tem- 
pore anteire. 

Cur David temporum ordinem sequutus non 8il. — 
Cur ergo non , ut tem series , 
tempore primi sunt, 


dieti sunt in $ecunda 


i In finem ne perdas (Pal. 56.1 74-4) 
pauci enim. In ne G e. J 
Quocirea 


prius collocata sunt, ut letiora in 


— — — oe sermonis 
aceusalor est aui (Prov. 18. 17). de Psal- 
morum ordine, ralione a tem- 


ad ex planandas 
rk op —— Hee igitur verba 
manda vit, uznam Doec Syrus 
per eas ca confla 


hie autem utpole in improbitate potens, 
quidem reprehensiones moratur, verum 


dans: 
etiam dictum est, Injustitiam cogitavit lingua tua. Quo 
in genere sunt, qui sine ullo metu ac verborum inte- 
gumento turpia loquuntur, aut temere impia verba 
proferunt , aut variis mendaciis et perjuriis utuntur, 
ant denique aperie calumnias adversus alios promunt. 
Qualis etiam Doec erat, ut qui tot adversus Davidem 
ei Alimelech calumnias struxisset. Alque is quidem, 
qui in improbiate potens est, impias cogitationes in 
lingua sua gestat , qui autem in vitio inferior est, 


SPURIA. 


592 


quamvis cogitationes minime puras habeat, at cas 
tamen occultat, aique, quantum potest, in se j 
exstinguere ac conatur. Ac praterea , in 
——— potens est, lamquam novacula acula, 
dolum facit, ut qui mollibus quidem verbis eum, cui 
insidiz parantur, in fraudem inducat, clam autem in 
ipsius pernieiem incumbat. Quod etiam Syrus Doee 
ſaciebat, ut qui præsens quidem tum esset in sacer- 
dot um urbe, cum David ad Abimelech sese contulera 
versute awem ea, quz gerebantur , observaret : ae 
nihil quidem tum aperte loqueretur, imo etiam ſor- 
lasse amicitiam erga Davidem et sacerdotes simularet, 
autem quis esset osfenderit , fraudemque, quam 
in se occullabat, lamquam virus evomuerit. 
autem, duabus rebus propositis, nempe iniquitate ac 
probitate, cum preslantiorem eligere deberet, ini- 
quitatem pluris fecit : cumque in probilale esse pos- 
set, injustitiam potius amplexus est. Injuste enim 
agebat, cum sacerdotem calumniaretur , eaque _ 


enim ejusmodi testata est . Licebat autem 
ei justitiam loqui, Saulem nimirum illud do- 
cendo, sa tem causam eam, cur David secederet, 


minime cognitam habere ; verum ipsum tlamquam 
regis amicum, atque pro negotio aliquo regio mis- 
sum, illius, qui miserat, honoris causa benigne ex- 
cipiebat. Nec vero cibaria ini dabat”: neque enim 
— — go erant, y_ — — viatico quo- 
m instrui posset. Nam quoque ipsum 
sscerdos r his verbis: Non 5 
panes proſant, mlaxal panes s(1. Reg. 
21. 6). — cibaria minime t, verum impel- 
lente necessitate, ultra id, quod legibus sancitum 
erat, progreditur, proposit panes ipsi, tamquam 
probo ac sancio viro, impertiens. 
3. Hec igitur, aliaque id generis, si Doec docuisset, 
tiam sane, $i voluisset, loquutus egSet : at ille 
is calumniis usus, dilexit injustitiam magis quam 
i dilexit omnia verba 


polens esl, perpe- 
icio ipsum ü deincers bis 
divine 1a ur, deincep 

— : 7. Propiares le in 


bominum exitium abutens : ac præsertim, cum per 
ealumnias suas, non tantum „Sed etiam ipsas 
animas interimit, nimirum per ulentam linguam 
sunm ad ſalsas et impias opinjones eas 

Unde etiam quodam loco dictum est: Filii hominum, 
denies corum arma et zagitiæ, et lingua eorum gladius 
acutus (Pal. 56. 5). Qui quidem majore studio ac 
diligentia cavendi sunt, quam __ calamitalibus 
inſerendis scelerate se gerunt. quorum seilicet 
numero erat Doec, cum falso sermone atque calum- 
nia usus, Dei sacerdotes obtruncavit. Verum quænam 
diviniius eum consequutura sit, præsens sermo 
docet, velut ad eum, qui in iniquitate polens sit, lo- 
quens : Propterea Deus destruet te in ſinem. Quoniam 
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enim iniquitatem dilexisti, propterea Deus, omnium 
judex, primum quidem te ex elatione alque jactan- 
tia detrahet, atque ex sublimi et elato abjectum red- 
det, ne jam in jniquitate glorieris ; deiude, Evellet te, et 
emigrabit te de labernaculo tuo. ei radicem luam de terra 
biventium. Secundum Symmachum autem, Destruet te, 
et abradet te de tentorio two, et eradicabit te de terra vi- 
ventium in perpetuum : ut jusli hoc cernentes meluant, 
eumque his verbis irrideant : Ecce homo qui non propo- 
8uit Deum robur suum, ge fiduciam suam it in 
multitudine divitiarum suarum, et calamilali sue@ inni- 
us est. izzc auiem dictasunt tamquam ad Doe, qui, 
elsi genere Syrus esset, lamen in Israelitiei populi 
medio versabatur: atque etiam fortasse cum turba 
in Dei civitatem ingrediebatur, divini cultus speciem 
pre se ſcrens. Dicta sunt etiam ad quemlibet homi- 
nem, in improbitate potentem, ac lingua loco gladii 
ad animarum iciem abutentem : quem velut ama- 
ram ac pestiſeram quamdam radicem , animarum 
agricola evellet , etiamsi ad breve aliquod temporis 
spatium in Dei tabernaculo, ipsiusque con- 
Situs esse videatur, Excisus autem hujusmodi homo, 
proculque a sanctorum tabernaculo abjectus, mise- 
randum $pectaculum præbebit, ad intuentium ulilita- 
tem et casligationem, qui severum adversus ejusmodi 
hominem Dei judicium oculis cernentes, in metu ver- 
$abuntur, cavebuntque ne in easdem calamitates in- 
cidant. Postea vero priorem ejus, qui in iniquitate 
polens erat, jactantiam, sublimitatem atque arrogan- 
tiam memoria recolentes, ac videntes ejus 0- 
nem, et exitium immissum, eum risu ac ludi di- 
goum existimabunt, ex quam florenti statu in quæ mala 
e sit, intnentes; Dei etiam judicium compro- 
bunt, justum videlicet ipsum esse conſitentes. 

4. Ac postea causas eliam, ob quas impins hee 
perpessus sit, exponent, Dei sententiam æquam esse 
asserentes. Nam cum neminem ob divitias magniſice 
de se sentire, nec ob præsentis vitæ vanitatem animis 
eſſerri, verum spem suam atque auxilium in Deo po- 
situm habere oporteat; hic contra, bonam valutis sua 
spem deseruit, aique in divitiarum vanitate spe sua 
suspensa, nihil aliad ob inanem suam et stultam ja- 
clantiam, quam ridendum sese propinavit. 10. Ego 
antem sicut olira ſructiſera in domo Dei, speravi in mi- 
sericordia Dei in ternum, et in seculum sculi. 11, 


tuorum. Quem ſinem consequuturus sit, qui in inj- 
quitate potens est, ex iis quæ dicta sunt, intelleximus. 
Ego autem, inquit David, cum hc a Spiritu sancto 
didicerim, nec ob fluxarum opum copiam, nee ob 
mortalis vite vanitatem ( Vanitas enim vanitatum, el 
omnia vanitas ¶ Eecie. 1. 2] ) umquam animo efferar, 
quin potius viam ejus ſugiens, qui in iniquitate po- 
tens est, linguam meam ac verba non ad aliorum in- 
teritum, verum ad animarum utilitatem acuam, ac 
fructifer:z olive instar bujusmodi hominibus saluti 
ero. Atque in reliquis actionibus ita floridus ac ſœ- 


lalem nempe ac sempiternam vitam a bona spe 


lu talem me r i. Nam le gralia 
agere 


cundus exsistam ut anima mea 

renti ac maxima ſeracitate praite, 
plantate, comparetur. dico: Ego autem 
8icut oliva ſructiſera in domo Vel 
machum, Ego autem s8icut oliva virens in 


domo 
Neque enim a divina domo oculos dejeci : verum in- 


ius in ea, lamquam in Dei consilus, | fontis 


ſerens, a qua numquam excidet. Spes enim, ut ait 
Apostolns, non conſundit (Rom. 5. 5). Deinde, wi qui 
ob bonos fructus, bonam spem sibi ſinxisset, 
causam bonorum omnium largitori ascribit: Con- 
ſitebor tibi in s@culum, quia ſecisti. Non enim inquit, 


Scitur. | libi gratias ray or 
— —— Cum autem semel in 


misericordia sperayerim, ipsius nomen 


niam bonum eat in conspectu | i 


secundum Symmachum, Quia bonunt est nomen luum 
e regione sanctorum tuorum. Cum igitur mihi sit ex- 


ploratam, illud bonum esse efliciens, non iis, qui ini- 
quilate pollent, neque rejectis hominibus, sed sanctis 
exspeciabo, bona 


luis, ideirco nomen luum merito 


spe ſreius, fore ut numquam a misericordia tua ex- 
cidam. Sic igitur in ea speravi in æternum, et in se- 
culum sæcull, gralia et benignitate Christi Dei nostri 
omnia ad ulilitatem 9 —·˖[2rk cui gloria eum 
Patre et Spiritu saneto, nunc et semper, ei in 82cula 
seculorum. Amen. 


mus, qui auctorem hujusce orationis monstrosum ho- 
minem vocat. Monstrosas certe ille voces eflingit, 


Ineptissimi Græculi opusculum post Savilium edi- omnia nngis plena , nee digna quem legantur. Ipsum 


tamen Latine interpretamur. 


m 


ORATIO IN-ILLUD, 
PRECAMINI, ET REDDITE DOMINO DEO NOSTRO (Paal. 78. 12). 
| Gs 


1. Mundi hujus doctores ad literarum notitiam pue- 


operum exercitium discipulos instituunt. Licetque, 


ros inducunt : Eeclesiæ vero doctores ad bonorum ditecti, ex iis que modo nobis in Psalmo leeta sunt, 


# © a 
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accuratissimam dietorum veritatem ediscere. Quid 
enim mane dicebat Spiritus ta, magnus seriptor 
David ? — 2 Deo vestro. 
Quemadmodum beata Judith, Babylonio Ho 
cum exercita suo Jerosolymam le, qui omnes 
urbis aquæducius averterat, eum llebräbi sit enecti 
jam payati essent ad se dedendos cum urbe sua ei, qui 
talem illis necessilatem imposuerat; egressa, in- 
illa beata , virili sensu et ſideli voluntate præ- 
„ urbis deditionem impediebat : seseque com- 
parans ad. pugnandum cum tanto exereity, et ad ul - 
eiscendum genus suum, et ad urbem servandam, Neo 
fidew habens, corporis robore se ad bellum contra 
hostes suseipiendum accingens, sacerdotibus omni- 
busque ſidelibus hominibus dixit : Precantini, et red- 
dite Domino Deo nostro. Ex urbe autem egressa , 
appelente jam — cum ancilla una, alimentis 
gecum assumptis ad quamdam mensuram, ſide ſulta 
(non enim volebat gentilium cibis uti, Judæa cum 
esset, et lege prohibente), m vero adiens, 
nasi trausſuga, mundo veslitu , ornatuque muliebri 
, cum alienigenam concupiscentia sui captivum 
eſſecisset, se tamen intactam servavit; ob continen- 
liam enim non contaminabatur. Noetu enim exercita 


dor niente, et vini copia sopito et obruto, 
accepto ſidenter — ejus aneipiu, ipsum capite 
truncavit : Deo videlicet javeneule dexteram ro- 
borante. In ipsa porro nocte quz strenuum hoe opus 
edidit, victrix in urbem reversa, capiteque ejus per 
murum demiss0 triumphatum ipsum omnibus alien 
genis ex hibuit, ita ut insequemte die videntes illi suum 
exercitus ducem ab una muliere occisum , magno li- 
more | ne pereulsi ſugerent a facie Hebrwo- 
rum, et impleretur id quod seriptum est: Quomodo 

etur unus mille, et duo ſugabunt decem millia 
(Dent. 32. 30)? Deprebenditur quippe ſortissimus 
Samson solus mille homines ſngasse ; strenuissima 
vero Judith cum ancilla sua myriadas alienigenarum 
pruſliga vit. Viden' quantum bonum sit , et red- 
dere ino Deo nostro? Ezechias vero rex, ſidelis 
vir cum esset, et fide magis quam armis et exerci- 
tibus nixus, przeter spem inimicos superabat. Certe 
Sennacheribo cum ingenti barbarorum numero ir- 


rumpente, Jerusalem obsidente, ac Deo credenti- 
busque in eum contumelias inſerente; cum ipse 
Ezechize misisset contumelias scripto 


exaratas contra Deum et contra ipsum; accepium 
Ezechias libellum cum legisset in conspectu Dei, pre- 
catus est et reddidit Domino Deo nostro: unde sta- 
um ab i te periculo liberatus est; ita repente 
et mirabiliter Dei opem tus est. Unus enim 
argelus de cxlo in nocte cum gladio decurrens, cen- 
tum octoginla * millia alienigenarum occidit, 
nemine ipsorum dexterz ejus impetui obsistere 
valente, ut ediscerent alienigenarum nationes, lin- 
guam blazphemam adversus Deum non acuendam 
esse. Tantum bonum est, dilecti, precari et reddere 
Domino Deo nostro. David vero sapientissimus, cum 
sub Saũle rege Israel alienigenz contra Israecliticum 
genus exercitum movissent : unumque virum ad sin- 
gulare certamen provocantem præmisissent, corporis 
robore gigantem animi sententia supra giganiem 1 
magna loquentem , magna promittentem : hie erat 
Goliath nomine, cujus staturam Hebrai videntes, 
mety et formidine multa detinebantur, belli con- 
flictum declinantes : cum nosset autem sagax ille 
David, molem corporis armorumque et equorum aciem 
2d victorian nihil valere (nam Non 8alvatur rex 
multam virtutem, PS 
ſortitudinis 8u@t : fa equus ad salutem ; in abun- 
dantia autem virtulis 8u@ non salvabitur 7 mma "4 
acceplis quinque lapidibus, symbolum Penlateuchi 
ipsis a Deo datæ, parvus ille, junior, qui suis pariter 
et alienigenis despectui erat, uno jactu lapidis in 
ſronte percutiens, pronum dejecit superbum gigan- 
lem. Esique, dilecti, quzstione dignum, cur in fronte 
percussus Goliath nou supinus ceciderit, sed in yul- 


SPURIA. 


tum prornerit. Certe maniſestum est ita rem nobis 
intelligendam esse, angelum nempe 8tetisse a tergo 
hostis Dei, ilJumque pronum in vultum dejecisse. Ita 
bonum est precari, et reddere Deo nostro. 
2. Beatus amem Moyses, qui Hebreorum lum 
ex XA pio reduxit, veniique ad fluenta maris Rubri, 
Mgyptiis magno numero fortiter irruentibus, He- 
brzeisque nee valentibus bello obsistere, nee ſuga 
salutem sibi parare : nam ante illos latissimum erat 
mare, quod ſugam impediret, a tergo autem eorum 
erat Xgyptiorum tenebrosus populus gladiis terrorem 
incutiens: et quantum lati ſuerant Hebræi res ante 
estas cogitantes, tantum terrore correpti sunt vi- 
entes Pharaonem el Ægyptios, ac perinde sollicitu- 
dinibus exagitabantur atque mare agiiatur, ingruen- 
bus venlis validis, ita ut et metus magnitudine Moysi 
dicere aussi ſuerint : Vides in quem exitum res ad- 
ductz sint, et quomodo metus animos nostros oceu- 
verit? Jan quippe minantur nos escas volalilibus 
uturos esse, gnari nos in extrema redactos, resque 
nostras omnino desperatas esse. Quid cunctaris , 
Moyses? Melius ſuisset nos in pto mori, quam 
hac egress0s videre inſantes nostros, uxores, nosque 
ipsos avibhus et bestiis terre in pabulum et discer- 
ionem dari, His enim maxime credens Pharao do- 
manibus auctoritatein 
i wy et _— j ; 

quid ait 1llis 
idelis : —— ini, et reddite 
DNT 2. 3 

opem v allatam. Dominus ˖ I 
vos aulem tacebitis. Tali vero oratione ad Deum emis- 
$a, slatim humidum mare in aridam versum est, li- 
berumque ipsis transitum parat. Videreque eral, di- 
lecti, mirabile spectaculum, illud olim mare spumans 
stridensque. jam discissum: eratque murus humidus, 
cyaneus, nigricans, firmus. em utrinque mu- 
niens. Et tamdiu aqua intumuit suspensa, quamdiu 
Israel, quasi quispiam homo tranquille 3 gradu 
incedens, in latitudine maris fuit. Ei illi quidem quasi 
per herbosum campum lz#ti incedebant; hostes au- 
tem corum Agyptii quasi plumbum demersi sunt 
in mari. Sic bonum est precari, et reddere Domino 
Deo nostro. Atenim nonne in deserto aque et panis 
penuriam experli sunt? Quomodo enim panis et aquæ 
penuria non laboraturi erant in deserto, ubi non arva, 
non vinea, non arbor, non herba, non semen, non mes- 
sis? Sed sancla precalio ipsis czlum aperuit ui manna 
daret, et aerem ut carnes przberet, et m ut ex 
prærupio aquæ alveos subministraret. Horum enim 
trium elementorum ministerium habebant, cli, 
aeris, et pelre. Czlum enim illis colore niveam 
aquam demisit, et aer pinguem ipsis coturnicem sine 
labore prolulit. Dies me delicerct si narrare vellem vi- 
ctorias a patribus, prophetis, regibus reportatas, bo- 
nosque exilus in morhis, periculis, aliisque gravissi- 
mis negotiis per orationem præter spem oblentos. 
Tanta nempe res est precari et reddere Domino Deo 
nostro. Si quis vestrum in negotio quopiam ab homi- 
nibus desperalo versetur, aut necessitate periculove 
prematur, hujus Scripturz recordetur : precetur et 
reddat Domino Deo nostro, bonæque doctrine vivi- 
ficum beatumque ſinem reperiet. Si quis autem vult, 
dilecti, hunc Scripturz versum alio modo accipere ac 
dicere evzxobcc idem esse quod ttere , ita quo- 
que sermo viilis erit. Sepe enim in Seriptura re- 
perimus ca uurpatum pro polliceri ; ut ait 
Sapientia ; Melius est non vovere le, nan post voluni 
promissa non reddere (Eccle. 5.4); id est, non pro- 
miltere Deo, quam promissis non stare. Ideo præ- 
cipit : Et non mentieris verbum in lempore orationis 
tu. Vovisti, quod si flliam aut filigm luum a gravi 
morbo erepium sanumve recipias, Deo -onsecrabis? 
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Ne transgrediaris verbum in tempore orationis prola- 
tum. Sed quemadmodum beata Anna prius sterilis, 
cum vovisset, se prolem suam Deo congecratu- 
ram, cum hoe preslitisset , ipsa fuit henedictionis 
ternæ consors: ſilius autem ejus Samuel primus et 
lectus in prophetis reputatus est, et tantum a Deo 
honoratus ſuit, ut Moysi et Auroni connumerarelur : 
nam Moyses et Aaron in sacerdotibus ejus , et Sammel 
inter eos, qui invocant nomen ejus (Pal. 98. 6). Pri- 
mum itaque bonum est yovere, hoc est, promittere ; 
deindeque cito reddere cum hilari et hona voluntate : 
honam enim et flilarem datorem dil:git Deus ( 2. Cor. 
9. 7). Sic Abel Deo placuit , quia cx hilari corde et 
hona voluntate dona Deo altulit ; Cain vero displicuit 
Deo, quia non ex hilari corde , sed quasi ex mœrore 
ac necessitate dona Deo obtulit, de gloria ſratris do- 
lens. Gravem autem invidize scintillam in corde ac- 
cendens, ad interficiendum dolo fratrem inflamma- 
batur, cum oportuisset fratris religiosam mentem 
imitando, parem cum illo a Domino honorem reſerre; 
nunc autem nec ad consanguinitatem respiciens , ne- 
que considerans ſacinus suum nefarium a Deo respi- 
ci, ſallacibus verbis adolescente in I pertracio, 
nece pulchrum Dei opiſicium dissolvit. Hic primus ſra - 


rum aspergil, ne gesta. bona tua prola 


trieida ſuit, primus terram sanguine polluit , primus catio, qua homi 
porias mortis 9 2 enim mors hominem dens. Precalus 

ustaverat, ni n nvidiam cxdem peperisset. braos per 

in quo lihi abet Cain, Abelis vita? aut quid tibi tas = ili 
utilitatis atinlit ejus mors? annon potius nocuit ? Ecce impletumque est id quod scriptum 
n:mque instabili mente et iremens vitam emensus es. mare, Fe et tu, J | 
5. O invidia. hypocriseos soror, doli operatrix, e- retrorsum { Paal. 115. 5)? Precatus est 

dis seminatrix, draconis Semen, flos spirans mortem. pluviosasque nubes cohibuit, | 
Quid exsecrabilius invidia? Nihil. Quid mortem pe- cationem aperuit. Precalis est idem Elias, 


it ? Nihil aliud quam invidia, ut testificatur mihi 

iptura, dicens : Deus mortem non ſecit, neque dele- 
ctatur in perditione viventium : invidia antem diaboli 
mors intravit in mundum (Sap. 1. 13. et 2. 24). Mini 
videtur, dilecti, invidiam esse inventionem draconis : 
neque polest quispiam invidiam concipere, nisi ser- 
pens clam in ipsum adrepens , et ex corde suo virus 
evomens in cor illius qui se recepit , invidiam = 
immittat. lia invidus in serpentis ordinem ac vim 
Sinit. Vidistin' invidum ? vidistin” serpentem ? Ille lo- 
quitur tibi sua ut amicus, et tua a leipso ediscit ut ini- 
micus. Accedit ns ad Evam ut amicus, dulcibus 
verbis ipsam demulcet, acerbis autem cogitationibus 
ipsam jllayueat : in ore mel habet. in corde gladium 
oecultat: capui alia reclinans, caudam al iu detorquens. 
Accedii ad Abel Cain ut amicns : pacifica loquitur, et 
bellica e gilal : dolus in ore ejus ſerebatur. et invidia 
in corde ejus obumbrabatur. Accedit ad te invidus , 
dnlcia loquitur, verbis fallacibus et placido risu te 
alloquens, valium iuum in hilaritatem vertit, mentem 
tuam april, ut absconditum depositum animi tui eva- 
euet. Loquendo di>cit arcana ina, et oceulta tua pro- 
ſert in omnium conspectum. Etjamsi aduleris illi, 
non ultra ſert, nou ultra ridet, non ultra vultum suum 
emollit, sed stat severus accusator, neque commo- 
vetur donee viderit iguominiam tyam, et ture ride- 
bit. Si in convivio contra te quippiam dictum fuerit , 
ille aures aperit. Euge. Si in wi gratiam quidpiam 


recali sunt tres pueri in ſurnace, et 
ſornacis exslincta est. Precaius est dias, n 
que suo curato, mortem solvit, et vitam 

anuis quindecim impetravit. Precatus est Jonas, et 
tum mansueſecit, docuiique ui sibi trium 
Spi'ium præberet, ut saneios etiam 
proſundo maris hospitalitatem | 


uni Silas et Paulus in carcere, et terra tremuit , ja- 
nuz carceris apertæ sunt, ferre:e vinculorum catenr 

„ oinnesque vinculis damnali, liberi ext-thiti 
sunt. Precatus est Petrus, et Tabitham a mortuis ex- 
citavit. Precatus est idem ipse Petrus Romer , et vo- 
lantem Simonem ex nere dejecit, nec permisit ut ul- 


monas ſugat, morbos curat, mortes solvit. O precatio, 
vike largitrix, sanitalis depositum, flos spem affe - 
rens. Precamini itaque et vos, dilecti, et reddite Do- 
mino Deo vesiro : quia ipsum deoet omuis gloria, in 
s:zcula 82x:culorum. Amen. : 
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AD HOMILIAM DE TURTURE. 


Ineplissimi Crweuli est homilia, sed tamen antiqui Latini opera Chrysostomi non authentica modo, sed 
dc iptoris. Hlius enim interpretatio Latina in veteri- etiam spuria et nullius pretii Latine converiebant. 
bus Ms>. reperitur. Sev quod experimeuto didicimus, Illam versionem multis in locis castigavimus. 


SPURIA. 


DE TURTURE, 


* SEU DE ECCLESIA SERMO. 


= 


1. Turtur amatrix eremi, quando in silvis degit , 
querulis vocis suæ blandimentis comparem arcessit, 
 conyalles penetrans : et masculum suum juxta aquas 
pascentem convocat, hortaturque utceleriter advolet: 
uanimiautem sententia in firmis arborum truncis ni- 
dum statuenies, ovis incubant, exindeque pullos vo- 
lare docent. Asseverant quidam turturem amatricem 
comparis et castam esse: ita ut si quando evenerit 
eius masculum ab aquila, sive aucupe capi, non se 
commigceat alteri, sed ipsum eupiat, et ipsius præsto- 
letur adventum , et in ejus memoria e tione- 
ee moriatur. Audite, mulieres, quæ castifas in vo- 
ucribus reperiatur. umque igitur figuram tur- 
tyris ante oculos ſertis, hujus imitamini casütatem: 
1alis est castissima Ecclesia. Posiquam enim vir ejus 
Christus cruciſixus in czzlum ascendit. alteri viro non 
commiscetur, sed ipsum de-iderat, exspectat, 
et in 2 »o commoritur. ne ſorte videa- 
mur, carissimi, pturz auctoritatem i 
turturem nominantes, ipsius Scripture . 
mus: lestatur beatus David, et canendo dicit : Etenim 
e n _ 
ponat pullos au (Paal. 83, 4). Quem passerem 
Cerie * Anima na 8icut 
erepta esl venanlium 
Dominus yolens ostendere discipulis suis 
jos sanelitate præcellerent. dicit eis: Vol 


et Salomon clamat, dicens : Ut evadas sicut 
divina 


quantum 
te timere ; 


n 


> 
E 


11 


6 majus 

et fit arbor ita ut veniant volatilia cali, et 8edeant 
i 2 15. 31. . Nam et hie innu- 
le inum genus volatilibus cozequavit. Et- 
invenil gibi domum, et turtur nidum sibi, ubi 
8u0s. Turturi comparavit castam Eccle- 
r multiplicem sapientiæ gratiam. Porro 
yarielate ornatam esse Ecclesiam ut scias, audi David 
loquentem, Omnis gloria filiq regis ab intus in fmbris 
aureis circumanticla , varietate ornata ( Pal. 44. 14. 
45). Etenim passer invenil sibi domum, et turtur nidum 
ibs, ubi pullos 8u0s : hoe est, sub solidis 
crucis ramis enutriens nuper illuminatos filios suos. 
Hajus turturis Jeremias quoque mentionem facit di- 
cens : Turtur et hirundo agri, passeres et cicudæ co- 
gnoveruni tempus ingressus aui (Jer. 8. 7): turturem 
dieit castam Ecclesiam , birundinem Joannem homi- 
num amatorem, cicadam eloquentissimum Paulum, 
Eeclesiz tibiam. De ista namque turture præcepit 
Abrahz Dominus dicens, Accipe mihi vaccam trimam 
et arietem trimum, ei capram trimam, columbam et tur- 
turem (Cen. 15. 9), Hujus turturis meminit Scriptura 
in Cantico canticorum dicens, Voz  audita est 
in terra nostra (Cant. 2. 12). Vox turturis hujus, 
Christi, clestis veris, nobis significayit um. 
Vox luriuris audila est hodie in terra nostra. Audiamus 
igitur hujos turturis vocem. et quam tandem cautet 
cantileram. Nigra sum, inquit, et speciosa, ſilia J eru- 
zalem. Nolite me aspicere, quia ego denigrala gum, quia 
despexit me ol (Cant. 1. 4. 5). Nigrasum et spe- 

ciosa ; nigra, ob priorem prevarica 


T 


: 
l 


merabi 
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sanclz, ne aspiciaus me, quoniam ego denigrata sum 
quoniam despexit me sol — ob —＋ mea de- 
licta. Quis est sol ille qui eam despexit? Non cert 
ille de quo Ecclesiasles dicit, Oritur 301 et occidit 801, 
et ad locum anus reverlitur ( Eecis. 4, 5). Orius est 
nobis sol juslitize, Christus ex Maria secundum car- 
nem genitus : Oriens nomen est illi: occidit vero, 
quando post crucem ad inſerna descendit. Oritur 201 
el occidit, et ad locum suum revertitur. Cum in cælos 
ascendit, tune nos allraxit, ipso dicente, Cum exalta- 
tus ſuero, universos traham ad me (Joan. 12. 32). De 
hoc sale justitie et lsaias pronuntiat dicens : In die- 
bus illis orietur 801 juztitice, et medela erit in pennis 
ejus (Malach. 4, 2). Veniente enim sole jusiitiz Chri- 
sto, hæmorrhoissa tangens ſimbriam veslimenti ejus, 
ſontes sanguinis exsiceavit. Nigra sum et apeciasd, fi- 
lie Jerusalem. Si qua hie peccalis anima denigrata 
est, ne limeat, lantummodo- paenitentiam agat, et 
dicat, Nigra aum ego et decora. Elsi in extremo balitu 
posita, eisi ad vesperam perrenerit, ne formidet, 
lantum cum fletu pceniteat (a) [et compuncto conſi 


teatur corde J. Ad erum demorabitur fletus, 
2228 2 Ls 6 J. om — 

regem, qui ægrotaus ect , 
ut audivit lsaiam "Rn sibi; Be 


tuam, quia morieris tu, el non vines (Jsai. 38. 4) : con- 
versus ad parietem amare flevit, ei ponitentia la- 
crymis lectum rigavit, solem cohibuit, et quinde- 
aim ad vitam annorum lempus illico a Deo promeruit, 
2. Si quis est hic catechumenus, pcenitentiam 
accedal ad Deum. NN aqua : oculis illumine - 
iur. Si quis est hic fidclis qui peccaverit, lacrymarum 
ſonte ahluat corpus suum, et oleo benelicentiz ani- 
mam illustrem reddat.. Si sic temetipsum adornave- 
ris, si sie animam uam rect ſactis exornaveris, el 
compiam reddideris: amabit te divinum Verbum, ct 
alliciet menten tuam, et ad desiderium te atirabet 
Dei : et lune dices et tu, Hei mihi, amore vulnerata 
ego aum (Cant. 2. 5) : siquidem tamquam $agitta ca- 
ritate vulnerantur anima sanclorum. Vis ipsam sa- 
iam loquentem audire? Letze Isaiam, et in i 

invenies quomodo ipsa Sagilta loquatur : Pozuil , in- 
quit, me sicut sagiliam electam, Deus Verbum dicit, 
et in phareira sua abgcondit me (Isai. 49. 2). Ista sa- 
giua vulneratus Jeremias dicebat ad Deum: Ego an- 
lem non laboravi 8equens le, et diem humayum non 
concupivi (Jer. 17. 16). Ista sagitta vulneratus mente 
David dicebal ei: Adhesit anima mea le, me aulem 
it dexiera tua (Pal. 62. 9). Ista sagiua vulne- 

ratus Petrus dicebat Christo: ine, iu nos ti quo- 
niam diligo te (Joan. 21. 15). ista sagilta vulneratus 
Paulus et cum Chriso 2 „ dicebat: Quis nos 
eparabit a caritale Christi (Rom, 8. 35)? Eta sagitia 
vulnerata castissima Ecclesia dicebat : Hei mihi, 
rulnerata carilate ego aum. O gemitus de medio cordis, 
amabiles Christo emittens rivulos ! o gemitus cxle- 
stem sponsum Christum ad semetipsum adducens ! 
dicit : Osculetur me ab osculis oris aui (Cant. 


"4. 1). Desponsata sum c:elesti sponso per legem et 


prophetas. Ego Ecclesia ex gentibus desponsata non 
jam volo per Mosem et Isalam, aut Jeremiam , et 
cxleros prophetas : sed ipse veniat : cum ipso volo 
ore ad os loqui : ipse veniat, et Osculetur me ab oscu- 
ls oris aui. Audio Jeremiam dicentem de ipso: Pro- 


1 Savil. in margine sie habet, . . ic electam, 
et in pharetra seposuit me, ut —＋ (Fortes 
Dei dicit), et in pharetra sua abscondit me. 

(a) Que clauduntur uncinis non sunt in Graco. 
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e Ort ton avrob et. Sic unus codex recte. Savil. in 
texiu 671 tneZy avro ton tod el, quod in marg. emendat ori 
tn. abt; when a, lon a. a. 


MONITUM 


Hance homiliam inter &up:6aipeva, seu dubia opera conjecit Savilius. Ego autem prorsus spuriam 
exislimo. Est enim scripior iste omnino strigosus, et perplexus. Intertarbata series toto clo distat a 
Chrysostomi stylo. Ilalesius in Savilii notis, p. 744, eumdem putat esse scriptorem hujus homiliz, qui 
Lam spuriam de septem sigillis emisit. At illa est Severiani, ut suo loco dicetur ; cujus dictio clarior, nec 
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ſundum cor ejus pre omnibus , et homo est, et quis co- 
gnoscet eum (Jer. 17 9)? Ipsum desidero, ipsum oro, 
—_ et Ozculetur me ab osculis oris gui. Audio 


: inventus est a 
. rn — viderit na vem ve- Lingua mea calamus i 


ubi eum dimiseritis, in qua eivitate aut pago, quid 
dicentem, aut quid ſacientem, aut quando venturum ? 
Fn caritate interroga | Ir V 

0 et te t omnes : Vi- 
distine evm? num venit? an non vent? an adhuc in 
cxlo est! an adhuc nonaginta et novem oves, quz. 
worker 1B on od peed pe ene 
ie m 


neam ovem ? ibi, ubi pascit, ubi cubat, 
dilexit anima mea (Cant. LO 
respondentes m , dicunt, 
vidimus 


| 
? 


f 
+ 


If 
? 
; 


Jt 


f 


: 


Dei 

: nupt 
interroga dona 
in deserio ſert 
ejus (Joan | Isaac dat, Ke. 
3 eum et in t : Dicito, 8 ses | David choreas. 
si u es Christus! Responget Joannes gum agit. Et nuptias et ganctas. 
ego Christus. 1 Si iu non es Christus, interesse oe nes venit. 
quare baptizas ? Res ey idem Christus Esther, Judith et soror Mosis 
non sum, sed Post me veniet ot its tenens tympanum : Can 5 
non tum * corrigiam . s0lvere - Fglorios enim honorificatus 
v. 28. 26). Et adbuc tardanle eo, dicit ad eum, Hei necesse erat ut udes et — 
mihi, vulnerata caritate ego zum . 2.5). Et ite- seriberentur, Pa | Hono- 
rum dicit Joannes ad eam, Susline paulisper, noli rabiles 8 Et. 
ingemisc e - Videt Joannes venientem Do- quod de 
m , et dicit ad eam: Quiesce 9 ipsum 3 
miscere. Indicat eminus intenso digito, et dicit : Ecce Frente dns at 
quem quzris i, ecce qui tollit peccala rebit uxori 
mundi (Joan. 1. 29); et cum audisset agnum ab jy Hoy. e 
Joanne, et Isaia, hæsitat, et 8eenm re- Ecclesia (Ephes. 5. | . 

tat : Cui credam? an huic, an lsaiz? Videt Domi- ille 8 ö 

nus eam dubitare; clamat et dicit : Ego zum pastor bo- nit, in Christo Jesu Domino nostro: cni gloria et 
nus (Joan. 10. 11) ; et uno verbo solvit omnem hasi- imperium cum Patre principio carente, et cum sau- 
tationem ejus. Accedit illa, sponsum amplectitur, et ctissimo vivificoque ejus Spiritu, nunc et semper, ei 
osculatur eum, et.completur quod in Davide scriptum in sæcula sæculorum. Amen. 


pas osculaie sunt (Pal. $4. 11). Ut autem maniſe- a) Hase — 
CC 
et spirituales ſactas esse nuptias : ipse Joannes epi- yronubus, vel, r 

thalamium canit : Oui habet sponsam, sponsus et phus. 

amicus aulem sponsi, qui stat et audit vocem ejus, gau- (b) Que clauduntur uncinis non mint in Greco. 


AD HOMILIAM SEQUENTEM.. 


tam intricata est, quam hujus Grzculi oratio. Utut est, rem nullius momenti emittimus : et hane homi- 
liam Laline a nobis translatam hic esse Iocandam exislimayimus. | 
Tillemontius etiam illam probabiliter inter eas numerat quæ possunt Severiano adseribi- 
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© IN ILLUD. 


DOMINUS REGNAVIT, EXSULTET Tun (Pal. 06. 1); wr In ILLUD; CUM aber onun 
DEO ET PATRI (1. Cor. 15. ), r m MYSTERIUM BAPTISMI. 


—— RN —— 
1. uli pealmodi doctrina. — lo tar, ut alt hes — * 
. 5 ti Devil eiituals cara g Spi- ge 3 — 125 15. 1 
ritu sancto pulsata, clestes uGwhis son tiles ENI multis gener 0 . 
aures demulcentes, sed animam A | | 


enim 25 cithare . * sanetas red- 
dere. Esique semper ps; , et letantium cele- 
ee merentium consolaiio, et 


© ue, he war in 


r, . 9 
ne et diversa sunt et 
: hodie : 


iptur proiiceter, O «@ ; 
2 habet et repulsam : 


wn clarissimum habet as . ldeo 


ut nuperam | 
id ergo sibi vult iltud Davidis, Dominus regnavit ? 
_ si semper regnat, superſluum est illud, Regna- 
si nuper acceptum regnuw celebrare voluerit, 
— dixit, Dominus — utpote cum regnum 
initium habuerit. At quandonam initium accipit re- 
gnum Dei? an nuperum? Num fuit aliquande Deus, 
cum rex non esset ? quomodo illud ? Nihil 1 Deum 
recent est. Non potestalem, nog induit re- 
tuum, sed a sreulo Rex, a &:rculo Dominus, a $:- 


gab por ne rp | CEN 


dical s ee 

Servatoris N «jam fam 
reguum 8 n anſe la et ox 

non rn 2 r 

ab œconomia seu incarvatione. A 

semper, fit etiam rex secundum carnem, itlud hab 

a natura, hoc autem accipiens —— ths 

ſormationew. Regua vit id — 

otiose aulem 

Chrisi regnum Alia erant quz in ob. 

eralque intus statutum quasi tyrannorum 


non ex natura 1 Sed v iniquitas in na- 
iuram irruperat : Abe woke 
nou regnum by | regnum 


itaque oſs rpc 4 
Gconon m, all, de 5 > hoe 555 demo- 
num regnum ex carne 
ceconomiam . 0 Opartet autem ex i Seriplu- 
ris ostendere quænam essent ea, quz: an Christum 
2 Audi Ummm dicentam : Regnavit mars ab 
etiam in eos qui n 

runt (Rom. 5 8. 100 degaum mortis. 2 
peccalum, ut idem ipse ait : Ne regnet A 
moriali ves tro corpore (Rom. 6. 12. um 
enim peccatum regnavit per unum, sic et 4's re- 
guat per unum. Ostendit ergo ante Christum et 
catum et m reguass8e : anni. 5 7 
bant sicut a et tyr 
dem — þ in mt un, exple 


set homo cu itæ ee 
el per been vt Su, dns bomo 


de 1 ab in ad 
pon: eee Pct. 
L — 


= mors peccatum 
ls enim, ao” e COLE 
% 1 nad ee . | 
ergo Davy ran 0 u 
— 1 Quemadmodym enim p tyranno 
oppressis aununtiatus, solvit tris{tiam, exigit moero- 
rem, bonam s ig : ita et David terram mœrore 


conſectam, calcatam, tyrannid 
nibus POSSCSSAN bono! e — 


ersullet terra, Et quando = 


nus regnavit , 
quando regnum inchoavit? Secundum carnem 

vn regnum, ipsi ut homini datum : regnum autem U 
lud ante gecula, neque initium hab po Yer don 
habebit. Hine primo de hoc dieto disseru 

necesse est ut rem iterum in mentem revocemus. 
Neque enim considerandum est, eum qui dixit id se- 
mel tanium pronuntiasse : sed an necessarium sit id 
spe repetere ad peccali vulnus curandum, et rur- 


sum dicere. 

2, Contra meos et Arianos. — Quia igitur hære- 
lici . regnum on Servator habet, a 
Pare accepisse. uihilque ex habere, sed ex 
graua ; necessarium est 0! quænam conO- 
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i gratia carnem data, et quena 
r Con- 


nus in terra visus est, et cum hominibus conversatus 
est, — * novum regnum ex suecessione Davidis: 


non ali ippe regnum per se possedit, sed illud 
= perdiderat domus David. Ideo angelus Gabriel 
ixit ad virginem Mariam: Ecce concipies in utero, et 


peries filium, et vocabis nomen ejus Jem (Luc. 1. 81): 
ipse enim salvum ſaciet populum snnm (Matth. 1. 21). 
Auende diligenter. Nondum icavit, nondum in- 
süütuit eos, et tamen dicit, Populum sunm, ut diseas, 
non pos i pass jonem populum ejus ſuisse : ut discas non 
post passjonem ipsum in hereditatem lum acce- 
pisse, sed populum habuisse, utpote qui populi Domi- 
nus etiam ante passionem esset, per pas-1onem autem 
universalem Ecclesiam recuperavisse. Ipse enim zul 
vun ſaciet populum sunm a is eorum. Et dabit 
illi Dominns. Cui? Ei qui ex le nascetur Secundum 
carualem ceconomiam. Et dabit illi Dominus Deus 
thronum (Luc. 1. 52. 33). Qualem? David patris ejus. 
Non enim cw#leste regnum accipit, quod habuit, sed 
recuperat hoe regnum, per demones raptum a domo 
David. Et dabit illi Dominus thronum David pairis 
ejus, et regnabit super doinum Jacob in eternum, et 
regni- ejus non erit inis. Si ternum est regnum, et 
linen non habet, quem loeum habere potest id quod 
wave interpretantur, Cum trediderit regnum Deo et 
Pairi (1. Cor. 15. 24)? Sed, ut jam dixi, regnum sq pe 
Seriptura vocai non modo dignitatem » 
sed etiam — — Quomodo enim rex 
ſuerit, nisi sint subditi ? Regnum itaque vocal gentem, 
populum, terram Regi itam. Ut dixerit quispiam 
regnum Persarum, id est clima Persarum, reguum 
Romanvrum : sie et iliic regnum vocat ea que regno 
subjiciuntur, genusque hominum Subditum. Et quod 
hoc sit verum, audi quomodo Scriptura regnum vocet 
entem 0 Subditam. Cum rex Achab bratum 
Tam ielam quzreret, ait ceconomus ejus: vi- 
vit Dominus, non est locus, non gens, quo non miserit 
Dominus menus rex, que@rens le: ac ſere Succendit re- 
gnum 8num, et non invenit (3. Reg. 18. 10); ac si di- 
ceret, Umnes subditos suus Succendit, cum te non in- 
veniret. Vides regnum hie vocari non modo dignitatem, 
sed etiam geutes regno subgitas? Tradit itaque Servator 
regnum, sive humanum genus, olim subditum peccalo, 
olum subditum morti, uta capiivitate liberatum recupe- 
raret, ei sisteret Deo ei Patri. Quod itaque conslitntus sit 
rex super Sion, quod dederit ei Deus thronum David 
patris sui, quod regnet in novo regno super domum 
Jacob in æternum, sine ulla controversia ex Scriptu- 
ris divinis ostensum est: quod autem rex es8et etiam 
ante conomiam in carne, et ante passtouem, et 
quod antequanm acciperet thronum David patris sui 
$ecundum carnem, thronum ante «z-cula haberet, id 
tesliticabitur Isaias dicens : Et ridi Dominum zeden- 
tem super solium excelsum et elevatum , et plena erat 
domus gloria ejus (Jaa. 6. 1). Et postea dicit inferius: 
Ve mihi, mizer ego, quia homo cum sim, et immunda 
labia habens : in medio populi mmunda labia habentis 
hubito, et regem Dominum Sabaoth vidi oculis meis 
( Ibid. v. 5 J. Auende testimonio diligenter. Cum 
lsaias vidit Deum ut regem in solio sedentem, dicit: 
Et regem Dominum Sabaoth vidi oculis meis. Quem vidit ? 
de quo loquutus est? Interroga Joannem evangelistam, 
ut nihil per vim statuatur, sed omnia testo veritale. 
Nam que ratiociniis humanis nituntur. aliis ratioct- 
uus conſutantur : que vero a itu saneto per os 
phelarum et apo>tolorum icata Sunt, non ha- 
— qui contradicant, et si habeaut, experimento 
victoriam reportant. Quem ergo vidit Isaias? Et re- 


gem Dominum 
n 


Sabaoth, inquit, 
i0do vidit? Sedentom 21 


igĩitur ait Joannes ala illa : 

ille vere filius M Geog | 

emixit, et in theologia tonuit? De Servatore dicit; sed 
obiter præ- 
tuam men- 
lsa as, vidi 
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decl rata. Audi quid dicat beatus laaias: Deus 


terre (ani. 4. 28). 


2 
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qui dit zuprema 
Quis est qui condigit ? $3 Filii 
velit 8 dicit hæe de Patre dicta esse, 
ctorum ipse suorum obliviseitur. Ait enim, Filium 
lantum ſecit Pater, cætera vero Filius. Si omnium 


factor Filius, etiam suprema terre ipse fecit : 
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magni Patris Filius est. Qualis enim is 
tals is qui genitus est. Si is 


. 
ii 
HE 


IF 
| 
. 
7 
Th 
Tit 
15 


6 
I 
1 


? 
: 
: 
| 
. 
0 
1 
14 


et 
— Fo — 
el magna ſortitudo eius (Pal. 146. 5) : quoniam Chri- 
stus est Dei virtus, apud Hebræos autem idipsum est 


virtus ei ſortitudo. Quoniam magnus Deus, et maguus 
Christus, secundum illud, Deus m Elernus, el, 
Magni Dei ei Salvatoris nostri I eau : 8ic illi alio 


. ea—_—_ Magnus Dominus noter , et ma- 
us. 


ſortitudo ej Dominus noster. Aliusne est 
inus hoster, et alia fortitudo cjus ? Minime: sed 
aw forijludo virtus erat, Chri 


gaus ei æternus, apparens bominibus, accepit carnem 


a 

el, de Spiritu sancio est (Matth. 1. 20 ). Quomodo 

igitur Spiritu creante ? Formavil enim templum Verbi 

Dei Spiritus sanctus in sancta illa et magna Virgine , 

et prodiit corpus habens ex virgine , concinnalum a 
rilu $anclo diviua virtute invisibiliter et inenarra- 

—— Ubi ergo ostenditur Spiritum æteruum esse! 


el veræ , 
enim zanguis laurorum et hircorum , et cinis vitule as- 
eee 
quanto magis sanguis Domini nostri Jesu Christi, 

ic elernum semetipsum obtulit Deo Cocks 
! 


* 11 id siguiſicat Mud, Per Spiritum æternum , 
Caro Servatoris quasi rum habet Spiritum 
Sanctum; non quod Deus Verbum non t ad 


inglitulionem carnis ; sed quudcumque facievat Deus 
Spiritui sancto adscribebatur. Quis abig it 
«mones ? aunun Deus Verbum? Auamen Deus Ver- 
bum ail : Si awem ego in Spirilu Dei ejicio demonia 
( Maith. 12. 28 ). Sua opera adscribit tui, quia 
una natura, et indivisa operatio. Quod autem corpus 
illud sanctum quasi educaretur et inslitueretur ab 
operauone saucti Spiritus, id teslificatur Scriplura 
dicens : Et ſactum est cum Jesus ascendit ab aqua Jor- 
danis, agebatur a Spiritu (Luc. 4. 1). Quid est illud , 
Agebatur ? Id est instituebatur caro, a 
rilu in desertum. Ideo ad imilationem atoris et 
nos agimur. Au enim Paulus: Si Spiritu Dei ducimini, 
non edis 8ub lege (Gal. 5. 18). Idev Servaior seipsum 
ostendit ſontem vit, et aquam vivam Spiritum $an- 
clum.. Viden' quomodo indivizam subslantiam signi 
cet! Ait Servator : Si quis 8itit, veniat ad me, et bibat. 
Qui in me credit, sicut dixit Scriptura, flumina de ven- 
tre ejus. fluent. aque zalieulis in vitam @lernam (Joan. 
7. 37. 38): et stalim inſert Joannes evangelista , di- 
cens quiz sit aqua viva: Hoc autem dicebat de Spiritu, 
quem | erant credentes (Ibid. v. 39). 
| 4. Aulendite dligenter. Si ergo Spiritus sanctus est 
aqua viva, ipsamque accipiunt eredentes, cur dixisli, 
Si quis gitit, venial ad me, et non dixisti, Si quis sitit, 
veuiat ad Spiritum $anctum ? Sed 
vere certe dizi. Unus quippe est amborum ſons : 
Ouoniam apud le esl ſons vitae, ei in lumine tus videbimus 
lumen. (Paal. 35. 10). At quia Servator Spiritum sau- 


cum vocavii aquam vivam, Cur aquam vivam dicit ? 


- 


ſons aquz vive Deus, ut cum didiceris foutem, in 


ligas | | 

fluent aqua vive. — — Spiruu, 
quemaccepluri erant credentes. Si aqua vi va sit Spiritus, 
queramus ejus ſontem. Quis ſons ? Dicat Jeremias: 
— Dominus: Obstu puil calum. ewper hoc, el hor- 
ret terra, quia duo mala ſecit populus meus : me derels- 
quit ſontom aque vive (Jer, 2. 12. 13). Viden Deum fon» 


Ut disdas, eam ex ſonte Dei esse. Aqua viva Spiritus, 
ris intel 


elsi, Ad me , dixi, 


8sicut fluvius glorious in terra sitien- 
6; (180i. 32. 2). Viden' — fluvium, aquam vi- 


van ? Et quemadmodum non poles vocare 
fluvium, donec seaturiginem vides, neque fluvium 
extra manantem poles appellare ſontem, neque aquam 
a fluvio discissam et irriganiem terram vocas fluvium, 
sed aquam irrigationis : et nomina quidem dividuniur, 
sed natura indivisibilis est: quemadmodum igitue 
— enim 2 —— 1) "=> — vocas 

uvium, quamdiu sca inem vides ; neque ſoutem 
in fluvium conversum vocas ultra ſontem , sed ſentis 
illius emanationem ; rursus fluvii aqua cum ad irri- 
gandum proocedit , non fluvius , sed aqua irrigans 
vocalur : et nomina quidem separantur, sed natura 
non dividitur : sie non potest Pater vocari Filius, 
nec Filius Pater, ne in Sabellii sententiam iucidamus. 
Differentia certe nominum non dividit mluram. Hire- 
tici namque volunt a di ia nomioum nature 
differentiam arguere. Cum autem videris hasce ima- 

ines simul collatas, ne omnino servias imagini. 

ihil quippe visibilium invisibilia clare exprimit. Sed 
illi id quod absurdum est ſugiunt, —— gloriogum 
assumunt. Neque enim per vium lumen 
mauat, Pater eliam per ium genu:t. Et bac dia 
Scripturam sequens. Nullus quippe Gidelis ab se 
audet. Nisi audivissem Patrem dicentem , Me i- 

ſontiem aqua viee ; nisi audissem Domin 

icentem, Flumina de ventre ejus fluent aque vive : 
hoc aulem dicebat de Spiritu, quem accepturt eraul cre- 
denies; numquam humanam mortaleuque cogitatio- 
nem circa immortalem usurpare ausus essem. Sed 
veuiamus ad clarivrem demonstrationem. Ne quis 
putel superſluam hanc esse doctrinam maxime appro- 
piuquaule gratia, ei quia aqua viva suam demunl efli- 
caciam ostensura est, in aquis posuii aquam intelli- 
gibilem. Etenim ita loqmendum est, et ler cos 
qui accedunt ediscelum ad quod donum adveniant, 


scentiam hujus doni veniant. Necessario aqua sancta 
el viva dimanat, sermone predicala, ſide adorata. 
Dow nus autem noster Jesus Christus aquam vivam 
— — Sanctum, — — — + Si aci- 
res donum ei, et quis est ci libi thi bibere, 
lu _petiisses ab eo, ei dedizset tibi aquam vivam (Joan. 4. 
10% Ve hac aqua et Zacharias et Ezechiel prophetw 
disserunt. Animum adhibe d:ligenter. Ali Servator 
Nicodemo prineipi Judzorum : Amen, amen dico vobis, 


nisi quis regenerutns ſuerii ex aqua et 8 non in- 
trubii in reguum calorum (Joan. 3. 3). Ille ut Jud mus. 
h in Judaica ignorantia cousenuerat, nibilque po- 


leral extra res curporales imaginari, cum audisset de 
regeneratione, Ser vatori dicit : Quomodo possunt h 


fieri? num polest homo, 8enex cum git, in ventrem ma- 
tris aum ilerato introire, ei renasci (Ibid. v. 4)! Spiri- 
tualia cum audisset, corporeum sensum capit. Ait illi 
Ser vator: Omne 
(Jeid. v. 6). Non 


——— 
sed prophetze significarunt.. Non legi prophetas? 
aunon tu sacerdos? annon magister ? non audisli- de 
aqua et Spiritu in propheta? Quid: novi ego proſero, 
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quod proplsete non dixerint, Nisi quis renatus ſuerit 
er et Spiritu? He Ezechiel loquutus est: Et 
. diedus, dicit Adonai Dominvs pF Kt as- 
um vos, et aspergam zu per vos mundam, ef 
dabo vobis Spiritum meum (Ezech. 56. B). Aquain et 
Spiritium. Wisi quis nalus ſuerit ex aqua et Spiritn. 
Agpergam super vos aquam mundam, et dabo. robis 
Spiritum novum. Aquam et Spiritum. 

5. Rursum clare beatus Ezechiel describens ſulu- 
ram regenerationem, dicit : Et ſacia est super me ma- 
nus Domini. Et eduzit me Dominus ad veslibula portæ, 
gue respiciebat ad orientem. Et ecce aqua egrediebatur 
de sub dio ad orientem ( Ezech. 47. 1-3). Ubique il- 
lud, Ad orientem, quia inde ſons salutis. Quemadmo- 
dum enim inde gloria ejus veniebat secundum viam 
ad orientem : sic et aqua inde veniebat. Et ecce , in- 
quit, aqua egrediebatur de sub dio secundum portam 
via respicientis ad orientem. El egrediebatur aqua, et 
ecce visio hominis, Et habebat mensuram in manu sua, 
Al ecce i egressio viri. Vidit aquam, vidit et homi- 
nem. Et eduxit me Dominus ad porlum respicientem ad 
orienlem. Et ecce aqua egrediebatur de sub dio. Neque 
hoe inutile est, De dio. Nihil opertum , totum 
eral nudum, mundum, pellucidum , lumine plenum. 
De 8ub dio ad laius dextrum ad orienlem : e ecce 
quasi egressio viri. Non erat alio modo quam Sicut 
eqressio viri. Cum aqua veniebat homo, et erat 
mysterium. Aliud enim significabat Servatoris @co- 
nomiam, aliud vero Spiritus operationem. Aqua et 
vir, &conomia in carne et Spiritus operatio. Et men- 
tura in manu ejus. Qua mensura? Doni. Unicuique 
enim nostrum data esi gratia secundum mensuram doni 
Chriati (Ephes. 4. 7). Et mensura in manu ejus. Allen- 
dite diligenter, quæso, ut sciatis spem immortalitatis 
olim prenunliatam. Ecce aqua egrediebatur , et quasi 

o vin in „et erat in manu ejus men- 
zura. Quid est mensura? Gratia, et mensura doni. (a) 
Et mensus est in millenos. Quid est, Millenos 
Non dixit, Cubitos, non, Calamos, sed. Millenos. Alia 
dicit, alia occultat. EI mensns est millenos. Et per- 
transivit per aquam aqua remissionis. Et mensus est in 
mensura , qua metiebatur , millenos. Et transivit per 


aquam aqua remissionis. Quænam aqua remissionis per, 


aquam transivit? Quoniam in baptismo et sensibilis 


ua et intelligibilis est, pertransivit per aquam sen- 


sibilem aqua remissiouis ; hoc est, Spiritus qui habet 
remissionem torum , periransivit per aquam 
sensibilem. Et pertransivit per aquam aqua remissio- 
nis. Ubi enim Spiritus, illic et remissio peccatorum, 
ut dixit Servator cum insufflasset : Accipite Spiritum 
sanctum : quorum remiseritis peccata, remilluntur eis 
(Joan. 7. 20. 22. 23). Deinde volens ostendere pro- 
pheta, imo potius Deus prophetæ, quomodo myste- 
rium baptismatis a paucis incipial, sed auctum totum 
orbem operiturum sit, incipit primo a Palaslina per 
dnodecim a los : deinde implevit Palzstinam , 
implevit Syriam, exiit etiam in orientem , 0ccupavit 
occiduas parties, desiit in occidentem. Hoc ipsum vo- 
lens ostendere Deus, 7 per * — W 

nitio profectura erat, dicit per ielam : - 
bat bn manu $ug mensuram, el — est millenos. Et 


ceps lransire, quia aqua accreveral. Et egressa est aqua, 
et magnum flumen erat (Ezech. 47. 5). Primo aqua, 
deinde usque ad lumbos; posten fluvius. Et ier men- 
zus est, millenos, millenos, millenos. Usque ad mille- 
nos numerus perligit. Perſecta enim est Patris ap- 
pellatio, et Filii appellatio, et Spiritus sancui appella- 
tio. Eu mensus ext millenos, et transivit per aquam aqua 
renissionis. Et menus est alios millenos , et ascendit 


(a) ou Sequuntur, ex Ezechiele desumpta, non omnino 
cou, ua sunt cum toxtu LXX. 


aqua uame ad lu 
ndo plenitudo cogni 
ectum est. Unaque erat sed 
oc est Patris, et Filii et Spiritus 
nitas, una virtus, una poteslas, in 
priedicala. Et erat, inquit, 
reas exundans. Quid est, Ut torrens? 
operalio. Torrentem autem vocal 
rum. Fluvius namque semper 
veum habet: tyrrens antem 


* 


* 


4.4% 


- 


N. 5 undans 
j uomodo in 
efficaciam aqua Ilia f Ut ait 
aque, ei ſaci sunt 

, cl 8alu 


que urbem corona vit (a). Joannem decet etiam 

mortem clamare, 7 — Hem 
si de ventre exsultans Dominum avit, ex sepul- 
cro per $aicla 08a sua exsultabit, et dicet : Omnia 
10)? Ait itaque beatus Zacharias : Et erit 
mis diebus omnis locus aperius domui David 


1). Domum David vocat 22 Da vidi — 
2 Joseph sponsus Mari:e ex David erat. De- 
sponsalum viro cui nomen erat Joseph, de domo et ſu- 


milia David (Luc. 1. 27). In Servatoris adventu omnis 
locus aperlus ſuit, —_—_ occidens, meridies, aquilo. 


(a) Verisimile est hic agi de reliquiis et capite 


nis Baptistæ. Coustanlinopoli 
Santino, olim. 2. 


24. po "ws. — — 
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Cur ex Jerusalem? Quia inde eœpit adventus Spiritus: 
4 Po vodty oli aconperens Spiritumsanctum: 
apostolos progressus est in terminos or- 

bis. ergo aqua viva ex Jerusalem. Dimidium 
airy mare primum, et dimidium ejns in mare ultimum 
(Zach.14,8). Quid erat, In mare primum, et, In mare uli i- 
mum? Num lu bulas narrat Scriptura ? Veritatem prædi- 
cat, mysterium interprelatur, virtutesrevelat. Egredie- 
fur aqua viva. Aspice rem miram. Non dicit, Fluvius, sed 
0, Aqua. per enim gralia a parvis incipiens, 
magna multiplicatar. Egredietur aqua viva ex Jern- 
salem. Dimidium ejus in mare primum, et dimidium ej us 
in mare ulfimum. Mare primum vocat prima climata 
terre habitata ab oriente. Nam Adami genus illic pri- 
mo Nlorvit : deinde in oceidentem pervasit, et terram 
implevit. Mare ergo primum vocat prima :limata ter- 
44 que habitata ſuere : mare ultimum, extrema oc- 
: quod mare et orientem implet, et occiden- 

tem honorat. Cogita ergo mysterium, quod irrident 
\ Spiritum sanctum coutumelia afficientes, et 
dominicam virtulem domestici ordinem inducentes. 
mus malitiam , ſugiamus h:rreticam blasphe- 
miam, mus pravorum operum exercitium. Argu- 
mentum fidei est beneficentia, argumentum fidei hu- 
manitas. Miserare pau Eme, et accipe : non enim 
mg 10 quod non seminas metere. Quomodo dicis 
8 ona mihi? Qui non das, cur petis? quod 
non ſaeis, quomodo accipis? Recordare igitur verbo- 
rum worum in paupertate. Cum — — eras, pelen- 
tibus pauperibus dicebas : Vellem babere et dare. Cum 
pauper eras, dicebas, Quis mihi dederit? et erogabo ; 
vellem dare, novit Deus voluntatem. Sepe Deus hu- 
jusmodi animum exercens, et per ipsa 0 redar - 
guens, ipsum divitiis locupletat : neque ultra ipse se- 
metipsutn judicat : sed priorum verborum obliviscitur. 


Unusquisque enim vere ex verbis suis Judicator. Do- 
nec non sumus judices, dieimus: Ego si essem judex, 
sie agerem : ego si judex essem, hoc et hoe statue- 
rem. In tribunal _indactus es, exhibe promissionem. 
Cum esses pauper, polliceharis eleemosynam, pol- 
licebaris justum judicinm, Nunc operibus ostende. 
Verum similes sunt homines in abjectione constituti 
locustis. Nam locusta hieme in sepe insidet, ner 
movere se potest; frigore namque ligatur, estque 
humilis et captu facilis: cum autem parumper 
sole caleſacta est, avolat, que in eo loco non po- 
terat prius erigere se, per aerem volat. Sic et homo 
in arumnis humilis, pius, 2quitatem et benignitatem 
exhibens. Splendida vero adveniente fortuna, animus 
nudatur et. anparet. Ideo ait Scriptura Jud:eis, qui in 
rebus secundis pii, in _adrersis improbi erant : Bru- 
chus exsiliit, ut locusla; promiscua lurba tua ut locuata. 
Ortus est sol, et avolavit, et oblita est lori sui (Nahum. 
3. 16, 17). Promiscnam populi turbam dicit. Exsitiit 
ut bruchus, et ut locusta insidens sepi tem frigo- 
ris. Ortus est sol, et avolavit, ef non cognovit locum 
suum; id est, oblita est humilitatis suæ. Sic et nos in 
paupertate sumus humiles: divites autem facti, obli- 
viscimur. In morte philosophamur, et quando mortuus 
gestatur, unusqui-que philosophatur circa res huma- 
nas, dicens : Pretereunt omnia; nihil sumus; quam- 
dia videt cadaver, philosophatur : preteriit aspectus 
terrorem inculiens, staum propositi oblitas est. Ideo 
alt Scriptura : In omnibus verbis tuis memorore novissi- 
ma tua, et in eternum non peccabis (Eccli. 7. 40). In 
omnibus memorare novissima tya, et non pecrabis. 
Recordare mortis tu, et habebis propositam incon- 
cussum. Utinam aufem nos, fratres, in omnibus tide- 
les maneamus Deo, quem decet omnis gloria, honor 
et imperium, in sxcula sculorum. Amen. 


MONITUM 


[620] In hae homilia multa sunt, gaz: in homilia item de fieu areſacte habentur, cujus initium spanne 
6pdv |} 8&v3pov. Quam homiliam inter spuria edidit Fronto Duczus T. 6, p. 352, quamque nos infra suo 
loco prælo sub ici curabimus. Hine autem auguratur Savilius eumdem fuisse utriusque homiliæ auctorem. 
In hae, inquit (a), pleraque sunt, quæ in proxime præeedenti leguntur. Unde fortasse idem ſuit utriusque 
auclor : ul certe in hisce lam 4ppibaloptvo;, quam vob zvchfvoig multa sunt, que cum a Chrysostomi 


(a) In notis t. 8, col. 861, 862. 


—_—_—_ 


a 


IN derum NONAGESIMI SECUNDI PSALMI , ELEVAVERUNT FLUMINA YOCES SUAS (v. 3) : ac bt 


SERVATORE IN MART AMBULANTE, DE QUINQUE PANIBUS ET DUOBUS PISCIBUS , DEQUE PRIMO- 


RUM PARENTUM TRANSGRESSIONE, 


Dee 


1. Ex ns quiz nune obiter nobis lecta sunt ex 
hogs 1a secundum Matihæum occasionem accipien- 
tes, maris tempesiatem, Domini miracutum. ot 
a um pusillum animum opportune dicamus 

ud prophetz : Elevaverunt ffumina. Domine, eleva- 
verunt flumina voces suas, a vocibus multa- 
rum : mirddiles efationes . elationes 
maris, nisi Domini miraculum, nutu solo mare 
furens in tranquillitatem vertit ? Quzenam vero flu- 
mina in mari elevaverunt voces $uas, nisi plane disci- 
puli Domini? Flumina quippe sunt apostoli, utpote ex 


6 
perenni ſonte Christi manantes, secundum illud di- 
ctum : Oui credit in me, flumina de ventre ejus fluent 
aque vive (Joan. 7. 38). Et Dominus quidem - mira- 
cula patrare non cessabat ; apostuli vero justitia non 
abscedebant in wari fluctibus jactati. Dominum enim 
quaria eustodia noetis supra dorsa-mmaris ambulantem 
conspieientes, existimarunt phautasma ese. Ouale 
——— ? Ancilla (a) Dominum agnovit, discipuli 
um non agnoverunt? Cum (alia haberent - 
(a) Ancillam hie et infra mare vocat, quia ae cs le- 
minini generis. 
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AD HOMILIAM SEQUENTEM. 


charactere pinrimum abhorreant, unum tamen et eumdem habere videntur auctorem, inter quos is re- 
gnum facile obtinet, quisquis est, qui tot nobis dedit in mimetico (sie) genere dialogismos, quales in hae 
et præcedente et in mullis aliis videre licet. In hac certe homilia, quæ, si qua alia, nugacem Grzculum 
sapit, jocularia dicta deprehendes, ut est illud Adami Ewe maledicentis : Costam perdidi, et adjutricem 
non inveni : illudque aliud, quod pluribus narratum paucis efferam : Eva viro relicto per paradisum va- 
gabatur, quzrens mœchum, sed serpens serpentem invenit. 

Hane nihilominus ut alias ejusdem ſarinæ Latine convertimus. 
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culorum experimenta, dubitabant cum viderent illum 
dorsa maris calcantem. annon ille erat, qui per Mo- 
salcam vi proſundum sinum nudaverat, et filios 
Israel pulvere consperso cura vit 
Putarunt ntasma esse, et tlimuerunt. Sie Ar 
daverunt e, ubi non erat timor ( Pzal. 13.5). 
Timuerunt enim portum vitze accedentem conspicien- 
tes. Omnibus autem timentibus accedens Peirus ait ad 
Dominum, Domine, ci tu es, jube me venire ad le au 
Dominus autem ait illi, Veni ( Matth. 14. 28. 
29). Deinde discipulis dixit : Confidite, ego sum; nolite 
timere (Ibid. v. 27). Non phantastice loquor, sed ve- 
ritatem dico. Ego namque veritas homo factus sum, 
ut eum qui phantasmata exhibebat de medio tollerem. 
Ego sum, nolite timere. Quid vobis videtur de vento- 
rum flatu et impetu ? Annon de me dictum est: 
Qui educit ventos de thesauris suis ({ Paal. 134. 7 ). 
nunc ventos exegi, non ut turbarem, sed ut fir- 
marem vos. Ha e ino dicente, sursum Petrus 
prosiliens, ut ardens fide, respondit dicens : Domine, 
di iu es Christus verbis notus, sed ex re gesla in du- 
bium vocatus; nusquam enim te vidimus in mari 
pedibus ambulantem ; si tu es Christus, jube me ve- 
nire ad te super aquas. Dominus autem ait illi: Veni, 
si habes fidem te sustentantem. Nullam gratiam per 
ironiam impertior, Si non credas, non ambulabis. 
Petro autem prosiliente ad talem Domini promissio- 
nem, coœpit mare calcare ſidem habens non fluctibus 
obnoxiam. Ut autem paululum processit , quiz hu- 
manus erat, mutationi obnoxius, agitatus ut homo du- 
bitavit, debilitatus est, et in seipso dicere (pit: 
Incredibile est id, quod apparet : mare pedibns trans- 
eo, humida natura pulverem ejicit. In dubitante 
Petro, conservum ejus, nempe mare, quasi contra in- 
credulum servum cœpit intumescere, et conservum 
corripere, incredulumque submergere. Quamobrem 
Petrus intelligens, ſidem sibi gressum probuisse, in - 
credulitatem vero procellam intulisse, clamabat di- 
cens : Domine, zalvum me ſac 4 Malth, 14. 30), pereo, 
Quid dicis, Petre? Cum periclitaris , tunc Dominum 
agnoscis? Quid igitur Christus? Non te dimitto ut in, 
proſundum eas: extendain manum : omuia quippe 
mauu gesto. Dominus, inquit, ena manum, up- 
prehendit eum, et diæit illi : Modice fidei, quare dubi 
tasti ( Ibid. v. 31 ) ? Multa erat apostolorum dubitatio: 
ante resurrectionem agilabantur : post resurrectionein 
lirmitatem adepti , circa idem immoti fuerunt. Quod 
autem ante resurrectionem multis dubitationibus 
exagitarentur, audisti modo, quomodo vespere facto 
accesserunt a li ad Dominum dicentes : Dimilte 
lurbam, quia tus est locus, ut euntes in castella 
circum, emant sibi escas ( Ibid. v. 15 F Hic quoque. 
vide mihi quam incredula sit buju i cogitatio. A 
Servalorem accedunt dicentes : Dimitte turbam, quia 
desertus est locus; Dominus autem ait illis : Dimittam 
turbam ? quid mihi ignominiam infertis? cur magi- 
strum damuatis ? dimittam turbas ut emant escas ? ec- 
quid dicent ii, qui panes illis vendent? hos me pr: - 
sente emere panes? Si nobis panis non adesset, bene 
hortaremini, ut dimiiterem: nune vero panis cum 
sim, quomedo dimillam esurientes qui circum me 
manent? Turbæ maneut, et ego manentes exigam ? quis 
Stor ovium hoc agit? Ego Danieli in lacum leonum 
labacum lenliculam ferentem misi : ego ſiliis israel qua- 
draginta annis de cælo manna ingratis subministravi, 
et eos, qui grato sunt animo, fame perdam (Dan. 
14. 34. 4 57 aquam ſaciam, Date vos illis cibum 
( Watth. 14. 16). — Nosne cibum 
dabimus !? unde dabimus nos, quibus præceptum est, 
ne portemus aliquid in via? Ceterum non habemus 
plus quam quinque panes et duos pisces : ct quid hc 
sunt pro viris quinquies mille non connumeratis mu- 
lieribus et parvulis ( /bid. r. 17)? Dominus autem 
i illis: Unde dabitis? Hahetis gazophylacium fidei. 
Annon dizi vobis: Si habneritis ut granum 
sinapis, dicetis monti hui,, Tollere , et miltere in ma- 


i Savil. legendum putat, Quare reſormidatis ventorum 
impcum ? 
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non cessaret vanum consilium reprehendere. Quid 
enim aliud faciebat Adam, extra paradisum sedes 
habens, ſodiens, laborans, metalla tractans, tlerram 
sulcans, sudore undique circumſusus , quam quo 
aperto ore uxori malediceret his verbis: Ecce consilii 


miserrimus inventus sum? Tu peccasli, et ego verbe- 
ribus exedor : costam idi, et icem non in- 
veni. Ve mihi, o mulier Eva, — 
gressionis genitrix, quæ ex - expulisti, sibi 
rum draconis amatrix , diabolicis i 

proprium instrumentum. Abi, mulier: cur immorta- 
litatem, meam demessuisli ? cur regiam $tolam meam 
discidisti ? quam non texveras, dirupisti. Cur me ſolia 
ſieus consuere docnisti ? Cur mihi ſruetum illaquean- 
tem obtulist, mulier præstigiatrix, dicens : Accipe, 
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lic rum cœtus; ad crimen solvendum paratus sum, si 

id admiuere velint. Ne mihi succenseant, sed Christi - 

audeant, in 
li - li 


decepit, vos quoque deci- 
via (2. Cor. 11. 2. 3). Viden' non virum supplanta- 
ſuisse ? pla 
ier 0s serpen- 
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ubinam concubitorem reperiret ante nuptia- 
lem copulam, adulterum pole rn berns] Si ute view 
mansisset , non accessisset serpens ad 


: erse- 
tur, facile labitur. Ubinam nefaria meditantur et 
perpetrant mulieres a legitimis viris semotz, nisi in 
— ihili facientes ? Szpe mg 
ipsosque martyres nihi tes en 
martyres jurant se nefaria non patraturas 2 
O quot malorum magistra fuit Eva, operum 
pernicies ! Ac omnes quidem mulieres, quz continen- 
liam amant, viriles vocantur. Magnum quippe discri- 
men est inter mulieres, ut inter viros, ei inter an- 
gelas: et quotquot mulieres castitatem amant, em 
virginem CI, Susannam diligunt, Saram am- 
plectuntur, Rebeccam circum r, 


vero extra castitatem versantur, ut Eva in crrorem 
adducuntur , ut calumniantur , ut Dalida 
abradunt, ut J divinos homines interſiciunt. 
Universalis est sermo, non speciale znigma. Ne rur- 
sum quidam athei dicta recentiore modo accipientes, 
incipiant aures mordere, in cogitationes diversas nos 
allicientes. Horum nullam habemus rationem. Apo- 
Slolicus est sermo. Propter Evam znigma datur. leo 
in am ua eadem ipsa repetimus, dictorum 
testem divinum Paulum in medium adducentes, qui 
ait: Despondi enim vos uni viro 2 
bere Christo (2. Cor. 11. 2). Ne serpens Sicut Evam 
decepit, Adami uxorem delicti causam, sie et vos 
decipiat]. Et iterum idem Apostolus ait ; Adam nou 
est seducins, mulier autem ejus Eva seducia in prevari- 
catione ſuit : salvabitur autem per 74 2.5 
si permanserint in fide et dilectione et — 
tobrietate (2. Tim. 2. 14. 15), non cum intemperan- 
tia, Dixit : Salvabitur per generationem; non si- 
cut Eva Cainum genuit, sed sicut virgo Christum utere 
genuit: cui gloria et imperium cum Paire et Spiritu sau- 
clo, nunc et semper, et in sxcula sxculorum, Amen. 
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MONITUM 


Hanc homiliam jure inter spuria conjecerat Savilius, nequidquam reclamante Cotelerio in Notis p. 210. 
Ext enim inficetum opusculum puerilibus exclamationibus, interrogationibus aliisque tropis ad nauseam 


usque reſertum, nihilque habens Chrysostomo dignum. Hane prior multis in loeis binlcam et laceram Sa- 
vilius ediderat Tom. 7, pagina 561. Integram postea publicavit Jo. Bapt. Cotelerius anno 1661. Deinde vir 
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EJUSDEM IN ILLUD, 


VENITE, EXSULTEMUS DOMINO ( Pal. 9b. 1) (a). 


PRY 
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Davidicam vocem ! o invitationem bonam ! o spiritua- 
lem cibum! Venite, exzuliemus Domino. jubilemus 
Deo zalutari nostro. Prevceu dons Lap bnboar 
ſessione. O Domini animum ad misericordiam pronum! 
0 lz admonitionem vocantem ad tentiam! 
Vidisti, carissime, dominice clementiæ bonitatem, et 

hetici preconii hilaritatem : quomodo omnes nos 
Ee ad pœnitentiam, et ad pietatem vocet ac sa- 
lutem, dicens : Venite, exsultemus Domino, Dominus 
jussit, prophela yocavit, nos ohediamus. Non enim ad 
corruplibite prandium invitavit, ventris aviditatem 


— tbe — — 
ad pugnam cum ibus paratum præstat; et naulas, 
qui in —— ut navim conscendant exitus biemis 
cogit. quoque cantor David, dum per librum suum 
panegyricum melos t, ad hoc con- 
vivium hodie adduxit. Quid enim ait? Venite, exsulle- 
mus Domino : jubilemus Deo 8alutari nostro. Preoccu- 
pemns ſaciem ejus in conſessione (Paal. 94. 1. 2). 0 


Collata cum variis lectionibus Benzelii f psaliæ cusis 
„„ V) et own gavila Edit. 
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eruditissimus Ericus Benzelius Upsalim, anno 4708, varias lectiones ex Anglicano Codice dedit, et lacunas 
supplevit. Demum hie accurate castigatam damus cum interpretatione Latina Cotelerii, aliquot in locis 


emendata. 
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g:atiare volens . Se nas per suavisonam lyram vocat: 
V enite, exsultemus Domino. 
carilatis ipsius constrieti sumus, et Jogum obedientiæ 
portamus, accedamus ad Dominum , facta e 
eorum que per diem commisimus mala. Pœnitentie 
prsens vita; minarum autem et judicii 
ſuturus adventus. Audi eumdem tem: 
In inſerno autem quis confilebitur tibi (Paal. 6. 6)? Ne 
igitur multiplicibus catenis vinciatur mens nostra; 
sed ex toto corde supplicemus Deo: paratus namque 
est audire deprecationem tium se; tantum iu 
non negligas petere ab eo. Paratior te Deus adest. 
Non opus est libi itinere multo, nec maria secanda 
sunt; sed audi illum dicentem : Regnum celorum in- 
tra vos est (Luc. 17. 24). Non opus est tibi multis im- 
usis ac sumplibus, verum conversus ingemisce, et 


Parietem illum intelligo, de quo Paulus gloriatur di- 
cens : Ut sapiens archilectus ſundamentum posui (1. Cor. 
3. 10): parietem illum dico, in quo 
situs est; Christus, inquam, de _ ixit Scriptura : 
Lapides zancti volventur (Zack. 9. 1 


gelus lor ſactus est, et tantam illam A<syrio- 
rum multitudinem prostravit. Tantum valuit ten- 
tia. Egressus eat , inquit, angelus Domini, et in castris 

iorum inlerſecil centum ocloginta quinque millia 
(5. Reg. 19. 35) : eorum vero ducem cheribum 
vivum dimisit ; ob nihil aliud, ut equidem censco, 


nisi quia ad pœnitentiam illum invitabat Deus. Nempe 


igitur, ut vidit eum Deus non esse persuasum, nec 
aversum esse a tua malitia, sed rigidum et non affa- 
bilem manere; per duos ipsius filios illum morte aſ- 
ſecit. Quando enim sperabat se exitialem prorsus ac 
immissam divinitus mortem effugisse, et terram 
suam nactum esse, et pacem ipsi twtam contigisse ; 
tunc Adramelechus, et Sarasar duo filii ejus jugulant 
eum, et ſugiunt in montes Ararati. Ceruis, dilecie, 
uantum Ezechiæ proſuerit couſessio? quantum vero 
nacheribo intulerit mali permansio in peccatis ? 
Vis tibi et aliam demonstrem pœnitentiæ viam , et 
januam conſessjonis? Imitare barbarorum illorum 
penitentiam , Ninivitarum dico. Illi enim cum pro- 
phetæ auditores ſuissent, nec evangelica accepissent 
verba, nec exhortationem Dei audiissent, nec regni 
cxzlorum bonus nuntius ad eos allatus ſuisset, vide nt 
adeant Deum, ut Deo supplicent , ut Dominum ira- 
scentem sibi reconcilient : vide quomodo sententiam 
Dei solverint : quo pacto iram Dei lerint et cle- 
mentiam advocariut : qua ratione civitatem suam, 


1 Nic notam effert Cotel. sic habentem : « Adde ex impr. 
— 2 AY anime tude per pœnitentiam abslergere 
+ Y 
0 Ir effert hunc locum: Conversus est aliquamdo 
F2ec parietem, dicens : « Memento, Domine 
modo ambulaverim — 


barathrum et ruina 


ercitus ipsum cir- 


asinus pe do- 
mini cognovil , ol popula 
non (1zai {won CHF uy mylar 
Audi autem et monentem : Lavamini , mundi estote, 
e v. 16). pacto 
autem rursus exhortetur audi : Si Y b 
et ti audieritis me, bona terre comedetis (Ibid. . 
— ones 
les . et 
in —— — : Audi, celum, 
el auribus pe, terra, quoniam Dominus {cquutus 
agg 2 D rr 

„ 1nqu * 222 
cut inmo (1; 5 wi i, Jon, 
ersionem qu 

. — De Deo autem nihil ad 


tenles qua admiverant peccala ; idque 

an ſuturum esset ut ipsis dimitteretur. Quid. enim, in- 
quiebant, Quis scit ai convertatur Deus, et peniteat 
eum, et zervel nos (Jon. 3, 9)? Neque enim possun 
ad alios qui pœnitentiam egerint et servali sini respi- 
eere, non ad Ninivitas alios; sed adhuc de salute sun 
dubitant, et nihilominus peenitentiam agunt. Et sta- 
um rex projecto diademaie ac purpura, saceum et 
cinerem induit, simulque universa civitas a parvo 
usque ad magnum, et non modo bomines, verum eliaun 
jumenta et boves et oves. Quid agis, o rex ! quia ho- 
mines runt, ideone etiam pecora jejunio da- 
mnasti ? cur autem et illa sacco ac cinere induis ? 
Nos, inquit, multi circumsepti sumus peccatis, et 
non Sumus digni qui deprecemur Deum. Quo enim 
ore adeuntes 9 1 non 
peccaverunt, ul is m inter- 
cederent — Etenim etiam in hominihus 


r offen- 
derit aliquem eorum qui in dignitate sunt, i non 
offenderunt nt pro illo, ut condonetur ei deli i 
Hoe et nos ſacimus. Inexcusabilia peccata 


. hy > wy . - 
- . — o 
— — — 


* —— * . — * * 
4 
N o _ x - 8 — * * Fa * * 
. — . - 
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2 


ium redigam , , 

qu ax appariturus esset. Deinde quid facit ei 
sapienlissimus Deus? Præcipit soli, ardentes igne ra- 
dios in ipsius caput jaculari, ut non sustinere 
solis Cum autem arderet 


cussit cucurbitam, et illico exaruit (Jon. 4. 

S 
tur. noctem et 

— noctem periit. Deinde 


j , Tussit i vermi in . — 
psum, Jussit iterum Deus on, 4.7). Vi 


gpondit Jonas: Valde contristalus sum usque ad 
mortem (Ibid. v. 9). Rursus autem ad ipsum Deus ait: 
Tu contristatus es de cucurbita, in quam non laborasti, 
quam non enutriisti, qua nata est sub noctem, el sub no- 
clem periit : ego vero non contristabor de Ninive civitate 
magna, in qua habitant centum viginti millia 
virorum. qui non norunt pr multitudine habitantium 
dextram vel sinistram, et pecora mulia (Ibid. v. 10. 11)? 
Quod autem dieit, tale est: Beuiguus, inquit, ego sum, 


amore adductus creavi : ideo minatus sum subversio- 
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nem ac mortem, non quod occidere vellem, sed ut ad 
penitentiam cohortarer. Qui tot annorum curriculis 
exspectaveram eorum conversionem, deinde ubi cou - 
versi sunt an negligere debebam ? Non id meum est, 
Jona. Tu enim ut homo condemnare vis: ego vero 
quatenus Deus id habeo, ut clemens ac humanus.sim.” 
n libi gloria. roy sunt apud 
le i ac misericordie opes nuper letali 

calculo, nune istri orbis terrarum 
constituti sunt. Omnes 
manu ducuntur; et dum 
liam, expertes ii 


uantum . penitentia ? Ne igi 


die: Nescis enim quid 

(Prov. 27, 1). Nam Dies Domini 

ila venil (1. Thess. 5, 2). Venite igitur, exsultemus Do- 
mino : jubilemus Deo 8alutari nostro. Prevceupemus 
ſaciem ejus in conſessione (Ps, 94. 1. 2). Incertus nam- 
que est exitus vile noslre, non occasionem CxsPe- 
cial, nec tempore deſiuitus est in nobis: sed — 
cumque jusserit is qui omnibus spiritum dedit, tune 
anima a corpore av derelinquit illud vacuum. 
Cum igitur singuli sciamus mortem esse inceriam, 


exspeciemus ; et cum pulsaverit januam, ac- 
cendamus illi — nos tras semper las; ha- 
bentes et oleum nobiscum, ut cum — en 


: Scilicet 
-q —— el illic — Sn autem sunt 
illi qui vendunt, nisi pauperes nem, et accipis 
Qua oculus non vidit , et auris non aunt, fin co 
hominis non ascenderun, que preparavil diligen- 
tibus 8e (1. Cor. 2. 9) Venite igitur, — ary 
no : jubi Deo aalutari nostro. 
ciem ejus in con ſessione (Ps. 94. 1. 2), quia Nor pre- 
cessit, dies vero incertæ vita: appropinquavit (Rom. 13. 
12). Utinam autem omnes nos, lumen de lumine ex- 
sistentes, in luce gloria Christi Servatoris nostri am- 
bulemus, in ipso ino nostro, cui gluria in sxcula 
seculorum. Amen. 


1 In Savil. legitur : Da panem, et accipis regnum calo- 
rams; ds e of acaiple que coming non vide, Gta, 


— _ 


MONITUM 


[628] De hac homilia sic loquitur Savilius in nolis, Tom. 8, p. 124 : « Homiliam in Psalmum 95, seu 
potius in duos priores ejusdem Psalmi versus, plane“ xi63n\ov, et ineptis allegoriis et anagogis scatentem, 
quamvis passim per bibliothecas descriptam, et ab Erasmo versam, in classem vo0evoptvwv rejecimus. 


— 


—ü—U — — 


CANTATE DOMINO CANTICUM NOYUM, CANTATE DOMINO OMNTS TERRA : ET DE ELEEMOSYNA, 


HOMILIA (a), 

Gee 
1. Egregium mirandum spirituali dera, pieque contemplare, ut propbeliam verbis ada- 
Irra nobis resonuit hymnogra vid, dum pro- ptans evangelicis, eumdem reddat sententiarum do- 
phetica lingua sermonem texuit evangelicum, et anti- gmalumque concentum. Cantate, inquit, Domino can 
quis sermonibus novas res significavit. Quid enim dicuãm norum. Scimus , fratres, novum canticum a 
insonuit? Id quod jam audivimus : Cantate vetere distingui. Quzrendum igitur quod sit argumen- 
canticum novum, cantate Domino omnis terra. Consi= tum cantici veteris, quod novi : hoc pacto ex rerum 


Usi Sumus Codd. Reg. 1855, et varlis lectioni- 
— On 


differeutia consequi poterimus veritatis intellectum. 
Primum omniumque vetustissimum canlicum ad inare 
Rubrum decantalum est: quo tempore admirandus 
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AD HOMILIAM IN PSALMUM XCV. 


jure merito, nisi ſallor. » Jure certe hoe inſicetum opus in vodeudpeva conjecit. Stylus est omnine. 
xv8atog, et infacundi hominis, qui ad nauseam usque verba multiplicat. 
Interpretationem Latinam Erasmi aliquot in locis castigavimus. 
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Me Moyses virtute divina mare in petram verlit, ac 
is verlit in terram, et canticum resonans dice- 
t : Cantemus Domino; 1088 enim glorificatus est: 
equum et ascensorem projecit in mare (Ezod. 15. 1). 
Fuit et aliud vetus canticum a beata Debora decanla- 
lum, cum prostratis in bello hostibus, pro maximo 
"7 am tropæo erexit hymnum triumphalem (Judic. 
). Invenies et aliud vetus canticum in deserto canta- 
tum , cum puteum reperissent fili Israel. 
beneſicio ſrui contigisset (Num. 21. 17.-20). Quin in- 
super multam veteris cantici mentionem invenire 
licet iis qui vere si versantur in sacris Lite - 
ris. Oportet igitur jam et recens illud et novum quæ- 
rere canticum quam vim habeat, et quid proponat 
nobis contemplandum. Hie mihi diligenter allende. 
Veius canticum unius populi finibus circumscriptum 
erat, unoque climate continebatur, videlicet Palæsti- 
nm, neque fas erat populo extra illud clima vetus 
eſſerre canticum, sed cum populus esset unus, unaque 
gens, uno loco, unoque climate, tum canticum , tum 
religio vetus erat circumscripta. Testatur quod dico 
eliam beatus David, sie alicubi loquens sub persona 
Judæorum, qui erant in Bahylonem abducti : Ouemo- 
do cantabimus canticum Domini in terra aliena ( Pzal. 
136. 4)? Vides non ſuisse concessum veteri cantico 
per omnem ire terram quz sub clo est,. sed hymnum 
a gente quoque conscriptum fuisse. Sed repetamus ea 
quz dixerunt in Babylone versantes. Tunc interroga- 
verunt nos qui captivos duxerunt nos verba cantionum, 
el qui abduzerunt nos hymnum : Cantate nobis de canti- 
cis Sion (Ibid. v. 3). Dein lege circumscripli, vetitique 
ne in terra peregrina canerent divina cantica, respon- 
dent : Quomodo cantabimus canticum Domini in terra 
aliena? Vetus itaque canticum adeo angustis ſinibus 
circumscribebatur , quemadmodum modo dicebam, 
intra populum unum, unamque regionem, sed novum 
per omnem terram incedit quæ sub clo est, et ab 
unĩverso decantatur orbe: eoque propheta cum dixisset, 
Cantate Domino canticum novum, subjicit, Cantate Do- 
mino onmis terra. Vide quomodo explicat donum, vide 
—— dilatat theologiam, vide quomodo ostendit 
iscrimen inter canticum novum, et vetus illud an- 
is ſinibus circumscriptum. Ac ne quis humanis con- 
— — rei contemplationem debilitet, nec evan- 
gelicæ grau vim tacuit, sed cum dixisset, Cantate Do- 
mino omnis terra, rursum adjecit, 2. Annuntiate de die 
in diem galutare ejus. Quod salutare ? Profecto liquet, 
eum de multis hymnis celebranda Servatoris — — 
satione loqui, quod Deus amore humani inter 
homines versatns sit, quod icus ad zgrolantes 
advenerit, quod caligantibus lux affulserit , quod 
errantibus apparuerit via, illa, inquam, via, qua 
hodie clamat in Evangeliis, Ego aum via, veritas, et 
vita (Joan. 14. 6). 
Cur Deus populum guum intra unius regionis limites 
ci cumscripserit, Deus nostra ge attemperat imbecillita- 
ti. — Sed opere pretium est, ſratres, discere, quam 
oh causam Deus olim populum illum loco et climate 
circumseripseril, tum cur illi non permiserit per uni- 
versam terram canere laudes divinas. Nam illud opor- 
tet in primis pulchre nosse, Deum non verü, nec 
immutari, nec ab una sententia in aliam dimoveri, ut 
nunc hoc decernat, nunc diversum : sed cum ipse 
maneat immotus et immutabilis, sese ad humanam 
allemperare imbecillitatem. Crebro, ſraires, loquitur 
Deus, ac leges prazscribit, non ut ipse potest, sed ut 
nos capere valemus. Poterat et per veins canticum 
accendere lucernam gentibus : sed non erant , qui 
lucernam manibus attingerent, validi ad pietatis præ- 
dicationem. Etenim si qui acceperunt, non retinue- 
runt pietatis sermonem. qui potuissent in alios pieta- 
lis legem transfundere? Verum quoniam populus ille 
segnis erat et ineredulus, ut facile gentium abomina- 
tionibus seductus sese Submilteret, uno loco septus 
ext, quo posset solus apud se exercere pictatis legem. 
Id facit ſrequenter vir apud nos qui : quoties 
uxorem habet suspectam, circumscribit illam uno 


loco, thalamisque includit, ennuchos adh 
——— 7 
cura eorum qu Servant I ev 

non habeat verum amorem, pudic# menlis custodiam, 
quæ caste ſemine solet esse familiaris. At 
cam beneque moralam habet uxorem, a 
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dum mentis afſectum, ac benevolentiam. Idem ergo 
eliam in Velere Teslamento synagagam alloquens per 
prophetam maniſesto dixit : te in judicio, 
et in misericordia, et in justitia, et in ione ( Ozce 
2. 19). Interpretatus est Dei 


corporibus 
commistione Dei anima Deo 


conglutinatur 
adinodum illud dictom est, £1 inabi 


zur, ef erunt duo in carne una (Marc. 10. 1 : sie 
ma, cum Deo Verbo unitur, clamat : 


agoga ve- 
luti thalamo cuidam includit, nequaquam permitiens ut 
——_ sibi conslilual allare, sed universa quidem 
udæa ac Palastina erat „ ceierum - unicus 
erat locus habens allare. 


5 

10 
ö 
Met 
it 


plevit simulacrorum culty, sic 


iestatlur: Juxia numerum civilatum crant dii tui, Juda. 
et juxta compiia Jerusalem gacri cabas Baal (Jer. 11. 


concessa, cogila in quam enormem incidisset incon- 
linentiam. Ob banc causam , fraires, etiam i 
loco circumscriptum est, et altare loco deſinitum , et 
populus ille loco conclusus. At | i 


erga " rum, — prohibetur loco: 
loco altaria et doctrina. liæc prædicit Deus per pro- 
phetam : nam et ecclesiasticam exprimens prosperi- 
——— ingratum animum 


(Malach. 4. 10. 11). Vide quam luculenter , quamque 
dilycide myslicam interpretatus est mensam, ineruen- 
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tum $acrificinm. Thymiama v 2 die Sa- 
eras preces, qu cum sacrificio hie enim 
»uſſitus Deum reſocillat, non is 
—— oed qui a puro corde — Diriga- 
oratio mea 8icut incengum in conspectu tuo 
(Þ . 140. 2). Vides ut ubique locorum concessum 
angelicum illud s8acrificium inclarescere ? vides 
oullis finibus circumscriptum neque altare , neque 
—— In brag oſſertur nomini meo. 
[ﬆ igitur sacri purum prima 
mensa, cælestis summeque veneranda 
tem et in nobis varia — Post- 
eaquam enim lex in Veteri Testamento multas habuit 
hostias, aliam pro pecealis, aliam que dicta est ho- 
locautoma , aliam vocatam laudis, aliam salutaris, 
aliam pro- .leprosis mundandis, breviter alias et multas 
et varias pro his qui innumeris ex cense- 
hantur, omnino magnus erat et carens numerus 
Sacrificiorum in lege: qu:2 omnia nova gratia super- 
veniens uno complectitur sacriſicio, unam ac veram 
statuens hostiam. 

3. MHostia grata una ; varia 8acrificiorum genera. — 
Habemus autem et nos in nobis ipsis varias immola- 
tiones, non que Secundum legem incedunt, sed que 
decent evangelicam gratiam. Visne has cognoscere 
vietimas, quas habet Ecclesia, quomodo sine sanguine, 
sine ſumo, sine altari cxterisque ceremoniis munus 
cv eum sursum emiltit ad Deum, quodque sit 
— ium ——— et immaculatum? Audi sanctam 

om exprimentem haue differentiam 
ac — igitur primum sacriſicium, quod 
ante dixi, spirituale illud ae mysticum donum, de quo 
Paulus ait: Imitatores estote Dei, tamquam li dilecti, 
et ambulate in dilectione, quemadmodum el us di- 
lexit nos, tradiditque ge ipsum pro nobis Deo 8acrificium 


& obationem in odorem den. pes. 5. 1. 2). Al- 
teruuin sacriſieium es! que teslatur hoc 
Seriptura? Audi Paulum : vos, ſratres, ut exhi- 


— corpora vesira hostiam vivam , sanctam , grutum 
Deo (Rom. 12. 1). Habss prima bostiamn que dicitur 

salutaris, babes Secundam martyrum , tertiam preca- 

tionis : Dirigatur oratio mea sicut incens um in 

ino , s1blatio manuum mearum 8acrificium vespertinuni 


(Ps. 140. 2). Quarta est q — — — — 
per hymns : Sacrifica Deo 8acri laudis (Ps. 49 
44). est per juslitiam : Tunc acceplabis eacrifi- 


cium juslitice (Ps. 50. 21). Sexta O—— 
synam : Saeriſicium, inquit, mundum et immaculatum, 
visitare pauperes ei orphanos in aſſtictione ipsorum (Ja- 
cob. 1. 27). Septima 2 d in Jul. Jubilum autem est 
triumphalis in bello applausus. Nam aliud est e, 
hoe est clamor : aliud 4;%jeoyubs, hoe est, jubilatio. 
Cum vietoriam in bello milites vociferantur, ea 
est jubilatio, victoria signum, eoque 

consPpecturi erant Christi victoriam , hymnum Foc 
rantes adversus hostes, beatos a t, dicens : 

tus qui scit j (Pal. 88. —_— — 
latio igitur est triumphalis in bello plausus. Pustea- 

quam ergo Servalor vieloriam tulit devictis omnibus 
inimicis , dicens : Confidite , ego vici mundum (Joan. 
16. 33) : hymnum hune offerentes victori, periicimus 


jubilationem , quam —— beatam vocat, dicens : 
Circumivi et immolavi in labernaculo ejus 8acrificium 
laudts et jubilationis ( Psal. 26. 6). Est et vocatum 
quoddam $acrificium Deo, spiritus contritus : Cor con- 
tritum et humiliatum Deus non despiciet (Pzal, 50. 49). 
Vides quales bostiæ a nobis tractentur? Est et aliud 


— ü 
offerri Deo? Habes igitur 
primum sacrificium illud salutare donum, secundum 
martyrum, tertium precationis, quartum jubilationis, 
quintum justitiz , sextum e 

laudis, octavum compunctionis, vel bumilitatis , no- 
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num predicationis. : tamelsi 
cum enim novem enumerarim, putavi me — 
decem. Quodnam igitur $aerilicii genus prætermissum 
ost? Est decimum sacriſicium, ſructificationis, de quo 
— — Accepi que a vobis Missa 810 per 
paphroditum, 8acrificum acceplabile in odorem 8uavi- 
— 4. 18). Viden' benelicentiam in sanetus 
a Paulo vocari sacrificium? Habes igitur varias sacri- 
ficiorum formas. Sacrifica Deo —. laudis 2 
40. 14). Laudavi vos omnes, fratres, imo potius on 
nes laudavimus, et ante omnia Deus, racrifcium 
quod Domino exhibuislis , loquor de benelicentia in 
pauperes: ut qui miserti estis eorum qui in ſoro con- 
culcabantur clamanies ad Deum, et per vos exauditi 
sunt. Imitati estis Dei benignitalem, depulislis a foro 
mendicilatis probrum , processit eleemosyua , ei ea 
stinxit dedecus : — enim divitum erat clamor 
—— Thesaurizastis thesaurum, divitias justitiæ. 
m hunc thesaurum habere pra oculis, the- 
saurum veritatis, thesaurum juslitiz , thesaurum be- 
nignitatis in pauperes. duo, ſratres, sunt 
thesauri, unus qui reponitur malis, et alter qui bonis 
reconditur. Thesaurus malorum es inobedientia, et 
C el itas, de qua dicil Paulus : 
Ignoras quod bonitas Dei ad penilentiam te invitat ? 
Sed secunduimn duritiam tuam , et cor impenitens, the- 
saurizas tibi iram in die ira, et revelationis jusli judicii 
Dei ( Rom. 2. 4. 5). Viden' thesaurum peccatorum 
reponi operantibus iniquitatem? Vide thesaurum qui 
ex humanitate erga pauperes opcrantibus 
ng wp Audi Paulum Timotheo scribentem : Pre- 
tis qui divites sunt in præsenti s&culo, ne animis 
. neque sem ponant in incerio divitiarum, sed 
ul benefaciant : diviles sint in operibus bonis, ut ſaciles 
sint ad impartiendum et communicandum, thesaurizan- 
tes gibi thesaurum bonum in ſuturum , ut @lernam ap- 
prehendant vitam (1. Tim. 6. 17 - 19). Vides thesau- 
rum bonorum? vides. thesaurum malorum ? Et apud 
quem hie thesaurus deponitur ? Clarum est quod apud 
Deum: nam ille et malorum thesaurum many ad 
retributionem, et alios quidem ulciscitur, vero 


loquitur de iis qui perpetrant mala: De vinea Sodo- 
morum vineu eorum , el palmes illorum ex Gomorrha : 


moravit opera iniquitalis , protinus ad 
hec omnia condita aun apud 
meis ? In die ultionis retribuam, in lapsus 
ſuerit pes eorum (IEA. v. * Ad hunc modum 
dispensat thesaurum 


— — — Fogg ones 


2 58 sunt the- 
sauri June, de quibus 6 ee discipulis 
—— hesaurizate _ro 

tem, @ternum in — Matth. 6. 20). 


omne exsliuguere , quod m sit ad 
— oma iniquilatem. Atque ut plane co- 
quantam — vim eleemosyna, attentius 


blasphemias evomere » ac templum Dei, aut 
. Dei persequi, aut sacerdotes aſliccre con- 
iumelia; bac omnia reſeruntur ad Deum. Cæterum 
mechari, ſurari, injuriam facere, hæc intra consuetu . 
dinem que nobis cum conservis est, consistunt. Mul- 
tiplex autem est differentia eorum quæ commiuuntur 
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On oaupdy tapeverat elg avideuerbry, wat robe phy Ah 
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xal lav poouvn Eovarat Abe, 
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2 * aunbslas, — Af. 
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in Deum, et qua in homines. Nihil itaque pejus im- 
ietate, neque quidquam infelicius iniquitate adversus 
neque quidquam magis linpium, quam adver- 
Deum blasphemia. Et tantam tamen 5 
valei diluere, non si perseveret in blasphe- 

mia, sed si per pcenitentiam peccatum revocet. Ne 
quis mihi hic t dictis meis perperam inlelle- 
clis : non enim mihi ad amentium amentiam, ad vos 
ſideles sermo est, apud veritatis collactaneos. Nihil 
scelestius impielale , nihil scelestius blasphemia : et 
tamen tantum malum per eleemosynam diluitur, si 
quis vere accesserit veritati. Sume mihi ad probatio- 
nem veterem Danielis historiam. Baltasar Nabucho- 
donosoris filius cum aliquando debaccharetur in res 
divinas, ac sancta violaret, ausus est jn proſano con- 
vi vio ebriorum, impiorum ac m, sacra 
vasa, quz Jerosolymis sustulerat, in medium afferre, 
iisque pro lemulenliz instrumentis abuti. Et eduzit , 
inquit, vasa Dei que erant Jerosolymis sancla , et bibit 
ex illis ipse, et uxores illius, ei pellices, et concubine 
illius (Dan. 5. 2). Violavit autem divina, non lantum 
per mensam proſanam, verumeliam per inlemperau- 
tian. Atqui lantum etiam malum Deus lenitate sua 
iulit, illa malorum tolerans vis, illa opulenta gralia , 
illa benigua copiosaque humanitas , qua exspeclat 
penitenuam nostram, et vindictam prorogat. Debac- 
chantem in $ancta tolerat Deus, et sententiam adver- 
sus illum proſert. Exiit, inquit , dum hœc fierent, in 
super ſicie parietis, hoc est. in incrustamento, articulus 
manus, a vola usque ad digitos , figura manus, scripsil- 
que in parie:e, Mane, Thecel, Phares (a) (Ibid. v. 5. 300. ): 
ei verba erant Hebraica, ac miraculi novilas expave- 
ſecit iyrannum cum convivis suis. Requirebatur æni- 
gmatum solutio , nec inveniebatur. Accersivit com- 
plures interpretes, qui non habebant quod dicerent 
de eo quod videbatur. Vocatur Daniel in medium. 
Oportet enim primum consiliv destitui mendacium, 
alque ita demum elucescere verilatem : ac quemad- 
modum in Agypto, cum hererent magi ac sapientes, 
moxque Joseph interpretans apervit veritatem: ita et 
in Rabylonia, reda omni humana sapientia, mox 
Dei s · pientia per 1 ſamulum eluxit. Vocatus est 


Daniel, ingres>us est sanctorum verborum propheta, , 


spiritualis Scripturarum liber, magni Regis interpres. 
Atque ut cognoscas quid intersit inter hominem $im- 
plicem, et hominem Dei, qui natura quidem purus 
est homo, mente vero immortalis, introgressus ad 
illud convivium impietalis, advocatur ab cjus convivii 
principe, videlicet rege, qui ait ad illum : Scio — 
Spiritus Dei sanctus 8it in te (Dan. 5. 4) ex 

nobis scripturam hanc, quid sibi velit. Honoras ſa- 
mulum, et contumelia aflicis Dominun ? hominem re- 
vereris, ei Deum conlemnis? conſiteris Spiritum san- 


etum, et sancta polluis? Scio quod Spiritus Dei sanctus . 


til in te. Elenim sub patre meo copiosior Spiritus erat 
in te. Si igitur hanc quzstionem dissolveris, purpu- 
ram indues, ei torques aureus circa collum tuum erit 

Ibid. v. 16). At beatus et admirandus ille, pro nihilo 

ucens hominum mynera, sed super omnia veritatem 
houorans, ait: Rex, munera tua alteri da viro, ac dona 
tua aliis largire : ego lumen scripturam enarrabo ( Ibid. 
v. 17). Ei quod erit interpretationis premium ? A Deo 
merces veniet : quin potius hoe ipsum mihi veritatis 
præmium erit, interprelari veritatem, ac pielatem 
quz inſamatur vindicare. 

5. Vide autem admirandam justi sapientiam. Non 
protinus interpretatur scripturam, sed — redargui 
menlem regis. Et quid dicit? O rex, Deus cœli dedit 
regnum el polentiam patri tuo Nabuchodonosor, insuper 
honorem et glorium addidit illi (Ibid. v. 18) : similiter 
el übi (ut paucis absolvam). Et dedit tibi Deus reqnum. 
el RNs CN IIET 2008 _ 
aurea eaque, alque ex his potasti tu, cum uzori 
9 vero qui habet in 
manu sua spiritum tuum , non benedixisti. I deo misaus 
est articulus manus a ſacie ejus, 8cripsilque in super ficie 

(u) Hoc est, Numeravil, Libravit, Divisit. 


IN PSALMUM XCYV. 


parietis sententiam ipsius. Alque hc sunt verba ; Mane: 
numeravit Deus regnum tuum, et nn 
onal Mane Syrorum lingua, atque Hebraica: 
Thecel : libravit Deus regnum tuum, et inventum est 

minus habens; Phares ; diviaum eat tuum, el 
datum Medis ac Persis (Ibid. v. 22:-W) (nam id tem- 


ris tantum erat regnum Ba . Considera 
lud admiratione diguum, — Deum 
omnia numero el mensura Libra vit illud , in- 


quit, ac meusus est. Nihil enim ab illo fit absque men- 
sura, nihil nisi pondere, nihil sine 5 
justa mensura vindictam infligit : punit, 
trutina librat ultionem, pro delictorum eam re- 
ndens, ne major sit commissis, sed congruens. 
ue Deus aliquando comminans Jude, cum prius 
esse t sublata aique exstincta Samaria, dicit : Et er- 
tendam in Jerusalem mensuram Samarie , et trutinas 
domus Ephraim (4. Reg. 21. 45) : pro eoquod eral, 
eamdem vindictam admetiar his, quam illis sum ad- 
mensus. Neque enim mensura caret divina vindicta, 
sed mensura et regula et trutina in-tructa est; sicut 
Servator loquitur in Evangeliis : Qua mensura mensus 
veris, rem alietur tibi ( Maith, 7. 2). Mensus igitur est 
beus. libravit, ac divivit, et impletus est numerus re- 
gni tui, ait ad illum. Quid autein accidit tam se 
veram sententiam ? Mox induxit dicti solutionem. Et 
nunc, rex, consilium meum placeat tibi, ac percata tua 
eleemosynis redime, et impietatem tuam commigerationi- 
bus pauperum , gi ſorte propitius fiat Deus delictis inis 
(Dan. 4. 24) (a). 
Eleemosyne vis. — Vides quantum valeat eleemo. 


syna, quantum possit humagitas , quam eſſicax jusli- 
tize - operetur egenos misericordia ? Admonuit 
ela. eui si obedisset ille legis tra „ gralia 


ſuisset consequula promissum; sed gratia quidem 
porrigehatur, mens vero non recipicbal correcuonem. 
Adeo valida res est erga pauperes humanitas. Rese- 
cuit eleemosyna captivorum speciem e foro ; tulletur 
— species ex IRE . ſorum 
plenum caplivis, ei correxisti iniquitatis spectaculum: 
coutrahet Deus ultionem viadiela sue que 
— Neque enim — est Deus, ut oblivisca- 
tur auimarum injuste interfectarum, neque sanguinis 
injuste eſſusi. Occisi xunt saneii. sed pietate mor- 
tui sunt. Ne mihi respicias ad captivitatis bellique 
speciem. sed illud specta, quod complares 


pro caslilate certamiue mortem perpessi sunt. 


virgines in tempore opportuno, videlicet in tempore 
persequutionis coronal sunt: cum anime 1 
res eodem tempore expugnarentur. Ac ne putes illos 


Deo indi „ quorum sanguis eſſusus est; istud est 
velus historiarum exemplum. Sem Deus san- 
ctos exponit periculis. quo per hec retur pieta- 


tis vis. Ne quis dicat : Cur si erant sancti , occisi * 
sunt? cur si erant euræ, tantam sustinuerunt op- 
pugnationem? Audi Davidem , per vetera decau- 
tantem nova: Deus, venerunt gentes in 

lnam, polluerunt templum 5 ac non simpliciter, Tem- 
plum, sed, Templum sanctum tuum : posuernnt Jeru- 


pensans , ac per sancios emendans pecca 
nihil prorsus injustum in iis quæ divina potentia per- 
miltuntur. He permiltit Deus ad exrrcendas menies 
nostras: ac ſrequenter justi pro injuslis mortem per- 
petiu»tur. Habes veterem tiam antiquas 
historias. Pronuntiavit Deus adversus Adam, dicens, 
Terra es, et in terram abibis (Cen. 3. 19), Atque is qui- 
dem accepta sententia, inter vivos 2 contra, 
1 Savil. in margine habet, trutinam domus 4chab. Sig 
eliam habent LXX. 
(a) nec uon Ballasari, sed Nabuchodonogori dicta sunt. 
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qui nihil peccarat Abel, interſectus est: qui obnoxius 
erat * vit i fruebatur, justus morti subjectus est, 
uliliter. 

. Posteaquam enim Deus pronuntiarat sententiam 
adversus Adam, Quocumque die c is , morte mo- 
rieris (Cen. 2. 17), non dedit morti potestatem illico 
reum invadendi, ne mors adversus genus nostrum 
arriperet vera certaque pascua. Etenim si transgres- 
sos protinus arripu'sset , pœna ſuisset irreparabilis , 
ciiraque pœnitemie remedium. Sed ingressa est 
mors per injustitiam , ut ejiceretur per juslitian. 
Oceisi sunt justi, et exstincti non sunt, In memoria 
enim sempiterna erit justus ( Pal. 111. 7). Sanguis 
justorum effusns est: sed Deus eos, qui traditi sunt 
tumquam viles et abjecti, filios a t, et lamquam 
filios uleiseitur. Porro quod qui simpliciter ab inimicis 
occisi sunt, filii Dei dicautur, ac tamquam filii vindi- 
centur , sermonem meum confirmat beatus Moyses. 
Quid autem ait jnCantico ? Exsultate, „cum po- 
pulo ejus , et odorent eum ommes Dei , quoniam 

nem filiorum suorum ulciscetur (Deut. 32. 43). 
Si Un Dei, quomodo occisi sunt ab inimicis ? Vides 
quomodo Deus ittit justos occidi, ad probationem 
pietatis : nec violatum est verbum, ut confirmaretinr 
sensus. Latamini, cli, quoniam sanguinem liorun: 
snorum ulciscetur ( Ibidem ). Traditi gant tamquam 
alieni, et vindicantur tamquam filii. Exercitatio pie! a- 
tis est martyrium , hoc est testimonium evidens et 
proſessum. Et quomodo? Audi et considera, obseero, 
dimitte cogitationem ad sermonis profun litatem. In 
omni tribunali quid aliud martyri — ogg quam ut 
a et Deum! Ac dum adversum hane propositic- 
nem decrriat, miniſestam et irrepreheusibilem accipit 
coronam martyrii. Super his vero sanctis, qui nune 
oceisi sunt, non erat judex judicans, sed co 15cientia, 
Complares enim interdum (neque enim condemno , 
sed humanas cogitationes exculic ) trans gressi sunt 
in cogitatione : veluti si quis aliquando in aſllietione 
dixit : Ubi est Deus cui servivi ? ubi est Deus quem 
pruſessus sum ? [bi lla ac tempestas, ibi pericli- 
tahatur navigium. Good si quis dum illis probatur 
tempeslatibus denuo resipuit, ac dixit : Num hie mihi 
vita — — _ exspectavi bona terre? 
annon exgpect — annon exspectavi resur- 
reeiionem mortuorum ? annon illam cum angelis vitam! 
annon vitam illam senii nesciam ? quid i me la- di 
mors, habentem bona æterna? non tempo- 
rariis, cum en wlerna : hec expendit in 
animo, Deum habuit sue — adicem, habuit 
—— pium animum , habuit . metum , 
buit testem conscicntiam , que ipsi justitiz plectit 
coronam, et ante conscientiam Deum c#litus premia 
distribuentem riis pietatis. Etenim qui videt oc- 
culia, coronat in propatulo. Ora tu, inquit, Patrem 
tuum in abscondito, et Pater tuns, qui ent in abscondito , 
reddet tibi ( Matth. 6. 6). Ergone qui orat in occulto, 
coronatur ? et qui in occulio contorquet mentem ad 
bow pres. non — ? 5 

t et martyrium propositi. as propositi et 
virginitas — — , non eventy 
tantum @xs$timatur , sed etiam proposito. Nam cum 
martyr decollatur, tum it martyr, sed ex quo propo- 
situm ostendit profitendi , martyr est, etiamsi non 
patiatur quz martyres solent. Et quis est qui hæe 
suo comprobat testimonio ? Beatus ile Paulus, qui 
cum semel sit mortuus , tamen ostendit se quotidie 
mori. Quid enim inquit ? Quotidie morior _ ve - 

5 


ram „ quam habeo in Christo ( 4. Cor. 15. 31). 
Quotidie morior. Quomodo moreris, qui vivis ? Moriebar 
posito, sed servalus sum gratia Quantum erat 


fo hominibus potentibus, et in me, quatenus meipsum 
exposui, quotidie morior : quod autem ad gratiam 
allinet divinam, lamquam doctor reservatus sum Ec- 
clesize. Dispensat enim Deus res ad ulilitaten homi- 
num, et alios quidem tradit, ut ostendatur probata 
fidelium mens, alios rursus reservat, ut custodiat ſer- 
wentum Ecclesiis. Non sunt pollutz virgines , quod 


ay sit immaculatum, et animus immarcesci- 


lis. EL illud mihi considera, frater : nitas citra 
controversiam accipit coronas. Utra organs? que 
est propositi, an quæ est necessilatis ? An nescis in- 
numeras virgines cor * impolluta decessisse ex 
hae vita? annon multe filiz gentium abominabilium 
et impiarum, lempus nuptiarum exspectantes, rapia 
sunt? annon multi jquvenes corpore incontaminato 
conjugium et nuptias morti sunt traditi? juvene:, 
ipquam, ethnicorum filii, Judæorum fili, impiorum 
hzreticorum filii ; abieruntque innumeri corporis vir- 
ginitatem habentes? Au apud tribunal Christi, tali 
virginitati corone dantur, atque ill turbe coro- 
nam accipiunt virginitatis ? Non accipiunt. Enimvero 
si coronam aceipiant, fructum al habet neces- 
Sitas : quod si nullus est neces+itatis fructus, sed tota 
merces est propositi, numerus ille innumerabilis ma- 
net incoronatus , virginitatem quidem habens, sed 
W propositum non habens. 
Proposi to quod fit, Deo placet, non quod ex ne- 
cessilate. — Neque enim Deus acceptum habet 
fit ex necessitate, sed ex proposito recte fit. Si 
ergo illis innumeris virginitas non imputetur ad vir- 
ginitatem, nec his que + away propositum inquina- 
tionis corruptæ sunt. Pollutum est corpus, sed animi 
lemplum non est pollutum: violatum est corpus, sed 
mens corrupta non est. Ne quis igitur reficiat multi- 
tudinem sanctorum in contumeliam et captivitatem 
my — r sanctorum est pro implis 
pati. Servator, qui nihil peceaverat, peccatori 
iraditur : et Nolas clamat: Homo int zus aberravil, 
et Dominus tradidit eum pro peccatis nostris ( 1 xai. 33. 


6). Atque idem rursus : (ui peccatum non fecit, nec 


inventus est dolus in ore ejus, et Dominus tradidit illum 
pro peccatis nostris, et pro peccatis renit ad mor- 
tem (Ibid. v. 9). Vides? Imitatores Christi 9 
pro injustis patiuntur. Accidit autem, ſratres, et alio 
modo, ut aliqumtolom dilatem historiam : accidit ut 
etiam ex iis qui occiduntur nonnulli peccatis obnoxii 
sint: Dominus autem per temporariam aſſlictionem 
diluit peccatum , per corporum plagas exstinguit 
anime vulnera. His mors imputatur pro supplicio. 
Quin et ægrotatio piis qui verunt 
supplicio. Et quis est ista 
neque enim oportet d 


sine testibus. 


volum aversans, interdum ut probabilem recipiens : 
verum ubi e Scriptura divine vocis prodiit testimo- 
nium, et loquentis sermonem, et audientis animum 
confirmat. Quis igitur sermo nobis attestabitur, quod 
alllictiones et flagella hominibus illata, i tur ad 
. 
iis, igne mensam mysti- 
cam: An i 4 hiny ape tn hr 
ac bibunt ad judicium (1. Cor. 11. 29)? Et quid conti- 
nenter adjecit? inter vos in ſirnui, 
multi imbecilles (Ibid. v. 30), quoniam indigne acce- 
ditis ad mensam : Et dormiunt multi, pro * uns 
erat, moriuntur, tamquam mors etiam pro pecca 
adveniat. His protinus anneclit : Si enim nosipsos ju- 
dicaremus, judicaremur a Domino (Ibid. v. 
51). Ergo Domain judiciurn est et morbus et mors. Et 
quid mihi prodest post mortem? quis fructus post 
obitum ? Si nosipsos judi , Nequaquam judicare- 
mur: cum aulem judicamur , a Domino corripimur, ne 
cum mundo condemnemur ( Ibid. v. 32). Deus enim 
juste statuit, ne justos simul cum impiis — neve 
ue merito 


simul condemnet sanctos cum nis, 


sane. Non enim par est, ut qui Christum adoral, simul 
puniatur cum eo qui eum afficit blasphemiis : et 
eodem modo plectatur pie colens et gloriticans , quo 
blasphemantes et despectui habentes veritatem. Pro- 
pterea Deus occuliis et invisibilibus modis varie fle- 
gellat pios delinquentes; quo videlicet nos puros 
exhibeat maguo illi tribunali : ut cum hie corripue- 
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Hance quoque homiliam inter spuria ablegarunt Savilius atque Fronto Duczus. Et merito quidem : in 
hae enim nihil nervosum, sed omnia vulgaria, ne umbram quidem inventionis præſerunt, qua maxime 
pollebat Chrysostomus. Aliam vero spuritatis suspicionem affert Tillemontius, ex eo loco pelitam in homi- 
lie Gne ubj dicitur : Fortassis enim, wt 8ic loquar, erunt duodecim fideles nationes, que ab apoztolis Christi 
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ru, illic imputet ium. Denuo resumite serinonem 
apostolice intelligenti: v: Si nosipsos judicaremus, ne- 
quaquam judicaremur : cum autem udicemur, a Do- 
mino corripimnr, ne cum mundo condemnemur. 

dicto concordat et beatus David : Beatus, inqu 


it, 
' homo, quem tu erudieris, Domine, et de lege tua do- 


_ . — eum a diebus 2 ( _— 
12. 45). Qui enim hie correptus ſuerit, in requie 

ac — — experietur divinum judicium. Nec mireris, 

si pium hie _ —_— liberal — IE Re- 

Tis enim in divina ptura : 

itarum nihil deterius, et — — 

rha nibil magis impium, et tamen quoniam hic po- 


Hue 
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AD HOMILIAM SEQUENTEM IN PSALMUM C. 


fdei doctrina imbule zunt, que quidem una cum apoztolis duodecim Israelis tribus judicabunt, que nec 
apostolice predicationi paruerunt, nec Domini voluntati fidem habuerunt : que certe temere dicta videntur. 


Interpretationem Latinam Jacobi Billii emendatam edimus. 


— — ——  — 


IN PSALMUM C (a). 


4. Cantica sacra nos 8pirituales reddunt : cantica 
turpia corrumpunt. — Rursum nos, dilecti, ad spiri- 
umli modo canendum beatus propheta David horta- 
tur ; rursum ut przeclarum carmen concordibus ani- 
mis canamns, eſſicit; rursum spiritualem ac cælestem 
cantilenam proferens , spirituales nos per cantionem 
reddit. Siquidem Spiritus sancti aſllatu canens, ac 
velui animata ei rationabilis cithara a Spiritu sancto 
pulsatus, nos quoque spiritualem iu modum ounino 
canere docet. Canit autem non hoc auimo, ut aures 
nostras oblectet et deliniat : sed ut animis nostris 
voluptatein atque utilitatem afferat. Neque enim in 
auribus dumtaxat cantus suos defigit : verum sermö- 
nes suos ad animum usque transmiitit. Etenim auri- 
bus quidem ad eruditionem, ac verilalis cognitonem 
eos lradit : animo autem eosdem ad salutis securi- 
talem et conſirmationem inserit. Canit enim canti- 
cum, non nudis dumtaxat verbis illud proferens , ve- 
rum utilibus ac ſructuosis canentiumn vitam corrigens. 
Neque enim ad vitam aut ad mundum pertinet hoc 
carmen, verum divinum ac spirituale est, omnique 
ornatu reſertum. Nam hujus vide cantiones, ac mun- 
di melodiz , auribus insonantes, atque animum in 
fraudem inducentes , procul ab utilitate abducunt : 
nimirum ad exiliosas cupiditates eum detorquentes. 
Siquidem turpibus verbis, ac nefariis appelitionibus 
plenz, ad eorum que canuntur voluptatem, alque 
ad cantionis dissolutionem, animz robur effeminant 
simulque corporis nobilitatem dissolvunt. Contra 
spirituales, ei qui a Spiritu sancto subministrantur, 
ad verborum modestiam , et sententiarum ornatum, 
mentem ducentes, modestam quoque animain red- 
dunt. Etenim animus una cum lis, que - 
tur, se movens , atque iis quz per ea intelli r, 
obsccundans, itluc habitum fert, ubi etiam dictio or- 
ganum jillud, quod spiritualem cantum movet , per- 
trahit. Cum ergo tanta in cantu vis sit, laniaque in 
carminis modulamine ſacultas, age, consideremus 
quidnam illud prophetie carmen, quod hodie nobis 
recilatum est. contineat. Quid igitur ait? Misericor- 
dium ei judicium cantabo libi, ine. Cum primis 
utile, carissimi, ac salutare hoc carmen est: qui 
quod a misericordia et judicio initium sumat. Nom 
illa divine benignitatis ub demoustrat : hoc 


(a) Collata cum Codd. Reg. 1933 et BY, in quibus ſere 
nihil di criminis. 


autem, ingens ipsins in nos collatum beneficium. 
Quippe per misericordiam beneplacitum 
ad mortales ex Dei gratia factum est, : 
Gloria enim in altiszims Deo : et in terra paz, homi- 
nibus bona voluntas (Luc. 2. 14 ); judicii autem 
salutem anliquutus prefinitam : enim. 
navit, hos el vocavit: quos autem vocavit, hos et 


— tibi, Domine. E re ſuerii nos quoque 
e carmen indesinenter canere, ut Siwul et grati 
auimi erga beneficum Deum munus obeamus, et vi- 
lam nostram corrigamus, cum misericordia et judi- 
diciv omnia eſſicientes. Facite enim, inquit, miseri- 
cordiam et judicium in medio terra: * misericor- 
diam volo, et non sacrificium ( Osee 1 J. 6. et 6. 6). 
inquit Dominus. Atque etiam: Misericordiam 
un usquisque cum prozimo auo, et justum judicium di- 
rigite, quoniam in his voluntas mea est, inquit Domi- 
nus (Zack. 7. 9). Nam si sie ambulemus, et in ejus- 
modi rebus versemur, ſidenti animo we ge. 
e ha- 
in- 
t 


canemus, Migericordiam et judicium cantabo 
mine. Alque ut intelligas, carissime, hae 
bere, in eorum quz scripta sunt seriem 
tende, aique hoc verum esse comperies. 
enim hac yerba : 2. Psallam, et i in via im- 
maculata : quando venies ad me ? Vi 1 

vitam suam correxit , aique in omni 
Justitia via ambulavil, nec ullam in viis suis labem 
ac maculam posuit, omnemque inlegrilatem ei judi- 


651 


cum, ac legitimam vivendi rationem , operibus te- 
statam intellexit, carmen hoe canit, in eoqne hilari 
vuliu actiones suas commemorat ? 

2. Pxallebat porro in intellectu, corde an omni labt 
pnro, facta sua enumerans. — — 


esl, 
las effe- 
exspectabat, eamque his 


Quod | 
Animi mei vasculum præparavi, 
complanavi , offendiculum omne projeci , nullum 
relinquens adventni tuo . Rectum feei 
anime mes iter, cordis mei sensus abstersi, cogita- 
_ meas ab omni labe repurgavi. Jam ad excipien- 
prasentiam tuam paratus sum. venies ad 
me ? Accede sine obice, Domine mi, in me vitii viam 
minime offendes : Perambulabam enim in innocentia 
cordis mei, in medio domus mee. Atque ut exploratum 
habeas , eum paratum ſuisse , utpole juslitiz mune- 
ribus perfunctum , audi eum opera sua jucunda voce 
Perambulabam in innocentia cordis 


proximo 8u0, hunc persequebatur. Superbo 
tiabili corde, cum hoc non edebam. 6. Oculi mei ad fideles 
lerre , ut sedeant mecum. Viden' , carissime , quot et 
quantarum virtutum cultor erat vir beatus , quoque 
—— ingenti verborum libertate præclara sua 
ora exponebat ? Num igitur ea, que dicta sunt, 
explanaho ? an r scripta sunt, 
ligendam relin- 

1 ym — verbis IN 
psum exponst, atque ea, qum nunc dicta 

sunt? verum ut hc sigillatim perpendamus, verba 


medio domus mer. Primo magna et praclara virtus 


est innocentia, ut quz non solum in eo, qui ea pro- 
ditus est, maneat, sed etiam ad alios dimanet : quem- 
admodum ait Sapientia : Fili , ei bonus ſueris, libtipsi 
e solus hauries 

(Prov. 9. 12). Pr:eclara ergo res est innocentia, 
Domini imitatio, divine similitudinis io. lnno- 
cens enim ac sanctus est Deus. thee innocentia, uni- 
ne est præsidium, mentis purgatio, morum sedatio, 
cogitationum quies, vultus sua vitas, oculorum lenitas, 


amicitiz dux, caritatis mater, ſidei contubernalis, 


justitie perſectio: atque, ut uno verbo dicam , vir- 
unis omnis radix , et omnis bonitatis ſundamen- 
wm innocentia est. Inimicitize rationem nescit, iræ 
acerbitatem ignorat , improbitatis operationem haud 
novit : verum — — regina est. ab omnibus virtu- 
libus stipata. Pr.rclara itaque res est innocentia, cum 
tot bonorum causa sit. Ab hae auspicatur David, 
dicens : Perambulubam in innocentia cordis mei. Non 
iter dixit, In innocentia , sed, In innocentia 
mei, ac $i «dixisset : — — aliud in 
m: nec ore em loquebar, 

mala cogitabam : —— ore, talis 


domus mee. Domum hoc loco, carissimi, non manu- 
factam , ex satis et lignis, vel ex informi materia 


anime tom 
nem ex- 


constantem intelligit : verum 


9 — prn ned bo vieissimque ab anima 


, cordis 
uandoquidem illud in medio totius 


corporis 
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siium ost. Male porro vize sunt cogitationes animique 
agilationes, um etiam Salvator ait: De 
corde exennt cogilatioues male ( Maith. 15. 19). In en 
enim omnis quoque human:e nature motus est. ()uod 
autem ait, hunc sensum habet: $i tumultus oriatur, 
cor incitatur : 81 tio contingat, cor tumul- 
luatur : $i hostes impetum faciant, cor pereellitur: 
si metus exsistat. cor intus tremore affectum, et 
concussum, vicinam quoque corporis partem simnl 
concutii: ac degerens, rursum(que altrahens, quiescere 


— — verum erehrius ineitaium wajorem 
lionem aflert, uai versumque corpus perturbal, 
colorem immulal, speciem ac gestum mulat, habiium 
inverlil, lividam quoque faciem reddit, oculorum mu- 
nus $iSLit, Iremula labia eſlicit, gennum robur inſrin- 
git; linguam colligans, qua omnia movet, balbam 
reddit : ac denique , ut ita loquar, ſerum ac cadaveri 
similem , hominem reddit : alque exorto bello ad 
pugnam quidem rat, interim tamen anxia est, 
nec prius quiescit, quam bellum conſecerit. Hoc au- 
lem conſecto, ac victoria comparata, ad priorem 
inclinationem redicns, ad voluptatem +ese convertit, 
ac quictem amplectitur , efficitque ut is gaudeat , qui 
paulo ante turbabatur : eumque ad priorem rursum 
slalum revocat, sua cuique membro munis reddens : 
oculis rursum 8plendorem aſſert, labra sedat , inco- 
lume linguz instrumentum eflicit, aspectun mitigat: 
ac velut probus quispiam auriga bominem ad pristi - 
num ordinem reducit. 

. At non ejusmodi vir justus est: nee tumuli ym 
aut metum in corde excipit. Nam etiamsi hostes im- 
petum facere contingat, intrepido animo ait: Si in- 
zurgant adversnm me castra, non is cor meum : 81 
insurgat adversum me prefium, ego sperabo 
(Paal. 26. 3). Propterca inquit, Ambulabam in inno- 
. 
psum considerabam, ac „ne qua radix 
amaritudinis germinans, molestiam mihi exhiberet, 
atque cordis mei sensus : verum ut 
innocentia in me conservata viriutes omnes mihi con- 
ciliaret : quocirca Non ante oculos meos 
rem injustam. Non enim animus erat peccare, nec mihi 

itam erat flagitiose ac sceleraie vivere, ea videli- 
cet, quz a saluie aliena erant. : verum m: bi 
ante oculos versabatur Dei metus, mandatorum obser- 
valio, juslitiz opera, ac denique omnis vitz ratio divi- 
n legi consentanea. Non ante oculos meos 


. i 


peccatum tamquam ay aliquid habent, pri- 
mum videlicet illud in pectore A : ac 
deinde ad illud animi oculum omni ex parte inten- 
dentes , ita denique ad divine legis transgressiovemn 
currunt. Ego autem iis alienus eram. Non enim ante 
oculos meos res injusta versabatur : verum in hoc 
unum fendebam, ut ex divine legis prascripto vive- 
rem. Sed etiam Facientes prevari odivi. Non 


modo ipse, inquit, nihil adversus Dei legem facere 
in animum inducebam : verum etiam eos, divi- 
norum mandatorum aliquid violarent, odio : 
Facientes enim prevaricotion's odivi. 

cationis genus. — Duplici porro modo 
intel um est Mud, Facientes prevaricationes 


odivi. Sunt enim quidam, qui Dei mandata, et justi- 
ficationes, ac judicia transgrediuntur : atque isti legis 
preevaricatores sunt. Sunt rursus alii, qui ipsammet 
salutarem Domini eonſessionem violant : atque Dei 
preevarieatores sunt. Multum autem interest inter 
amborum prævaricauonem. Nam illi adhuc salulis 
spem habent, ut qui divine cognitionis radicem te- 
neant. Alii autem prorsus a salute | Sunt, ut 
qui ipsum salutis auetorem abjurariat. Ego i , 
inquit, omnes Facientes pravaricationes odivi (Eccli. 
10. 14). Principiam enim „ ut ait vir sapien- 
tissimus, est apostatare a Deo. Nos vero non mod 
pra varicantes non odimus, sed etiam ut amicos am- 
plectimur, cum tamen ipsis ne salutem quidetu dicrre 
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novnph;, ox tvObprorg bhorpla. Oby &rt Ohfbopar, oy 

dt o7-voywpobuat, oo Emeith pa AαE,ƷjmÜœMl obe eben- 
voòdvrag, dal &cbel; nhouzouvrag, xat niving tolg 
napav6uous xateubuvoptvoug, tyw Btactpipopat th 
xapd{z novrpe rich, xal Mruuv- "Iva ti doebeic 
Gt. xal xparaworra &y. th alovry; O oxdpoc 
airor xara VuR, ol olæoi abr eb0nrovawy Ol 
dec abt xa;eic. Os thoyysapnmy nept tobtwy ol3a- 
1409, IA xiv Exetvor ebOnvoory, tyw d fiibwpar, lsa 
dri H O vxoporhy xarepraterut, ij & DroOpOrh 
GCoxyuhy, 1 68 Soxuyrh Elxiba, th 68 Elxlc ov ar- 
aw yore. Oö txollhbn por xap8la oxap6rj. OU 
aoytC6pevo; pg, xat x ebb nopeudpevos, od Ho- 
vnpov avaBalvovto; tn thy xapiiay pou, xa pou T670v 
abc ph C:d6vrog, Ev c ph Exery xwpay xat' tpod, o 
tyivwoxoy nts Ttapeytveto, i uoõ ph napabeyoptvor al- 
T6y* obrw; obdt tylvwaxoy, Gre tftxkivev. H novnpla 
rap c oxia napatpexouca EH Nu ty Rn 
xatepyatoptvn pabnv. 
&. Kal hpel; o nabcuwpeda, tav note ovp bh vi ij 
Lale I neprorarixdy AY, xal | enavenby koytopds 
rob Hovnpod, ph xvuptevon hpov Tod hyeuoveroy, AA 
aapelön Tnphoag hpay thy xapblav, bore N- 
ret xat hdg 'Exxlivorroc da pou tov xornpor 
obx b&yirwoxor. Toy xaralalovyra 4dopa ror uu. 
lor abroũ, rovror 8Eeblwxov. 


Madwpey xaky padnpa, &yaryrol, ph hv ph 
xoTakakely, aA nt axoverv xatalakidg. Acrviy yep 
xaxdhy h xarazenk, @xart&otatoy $atudviov, punbtrote 
clpywarty why &vOpwnoy Anne prev. II yap oux 
£574 xaxdy &mnd xatalaltdg; Et abrhg Ex0pai Ava 
rat, Eperg & abrh; ouvioravray, Eiyooraciai am avth; 
Lap6dvoyoy, vndvoa: novnpal ixeibey ex- 
| pevas Ty pupluy xaxby Th; aria; naptyouar” pioog 


i5 avrhg perakapbavovra, govixiv avtdy xatit tou mn 
oo Apr. Olde xat thy r &yprivacay &no- 
orhoat The dbehprxtgs xorveviac, xat kx Up thy 
Giyov gov Gvev alriag anobelgat. Arn xal Mapiag 
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Th; dbe\ghs Mwbotug &{apivo, Ae dy" tavik; 
rapev0L anteifev, bpyhv N xat' abrh; nat bund k- 
frrare napk tod Azondrou. Abry a olxou; d&va- 
reist xa n6\etG elprvevovoag els wekepoy Lerelper, 
Aden xat th; xalng elphvng v4 Seon Stade, xat th; 
ere range thy avvieouoy Crapphooet, Ab rn xa\ 
td tvtolov tou Beou &piorwan napavopsly Exiibaox t, 
xa} The vod Gõοον’ piilag &Enoaonwen, paxpay the ahn- 
dela; andy. Abry naps thy rpwrnv xat the &nwielag 
vo npwronitorov AöR atria yeytvyrat, xal the tv 
Ip ca pade lo d talen, xa Th; tnoupaviou Tpuphs an- 
cotipnaev. Elochdoũ Yep cle dd or6pa rob byews xa 
ed do tpyacaptyn xard Th; &eubovg rob Gzov & he- 
THT0%;, xal einovoa, Ti drt las d Bede, Ob yh d- 
node dxd nrarrdc Eviov rov &r to oO; 
apa trays th; tvrokhs, amd the dune tag dat 
baoca thy dnrhxoov* xat thy guv6urhov d, To Ac 
pb tavrhv tmaonagaptvh, Apt AID SA the dc 
xact orie, xa atpov els ina; tov ayabov antbere. 
$::0wpsda tolvuv The xatalakd;, paxptv abe r- 
pevor, ka uh patnv Ex0pav wpds thy tavrov Acondrnv 
xtT1owpeha. [642] INavowpsda the xatalanhid;, Iva ph 
ASN xprral The dune yrvwpela, xa. xatt to vojuou 
we evbelg paprvpes edpeiopev. O dp xaralalory, 
pnolv, dos. lot, th xplirwr roy dfelgpor, xaralalst 
Y6yuov, xal xplxei r6por. El d r6uor xpiveic, oba: 
ont vdo el, d. Ad xperiic. El; 86 &omw d xpirhe 
xal youobtrnc, 6 Svrdueroc oaoa xal drolfoa. 
Bak reis, &yanytt, n6oov Exer Bapog , xatalalie ; Nav 
owe da tavtng, Iva ph xplorv avtoly tnaydywpev. AN- 
SwOfwacy d huby xal tobg xataiakety Bouknptvorg, 
va ph alotplots xaxoi; ouviidtpeve, tautolg anwiiav 
Tpoteviowuey* xat ph titws axovwpey Tov xatald- 
Louvewv, tva ph biabokxwy tvBuunpatruy Alnpubbney., 
Kal rùp abrn h xatakakit bdrabokixh bvoudtera, puot- 
xy kx Thc 20d yeyevvnxdre; Eefapivn thy Tpoonyoplay, 
dra Th xatalankd cyoratwy Goukevy To SGU, rd 
Thc Stabo Epya tranpatibuevog. O & thy toroutov pH 
Tpoaituevo;, tavidy ty thevbepot the Sraxtvoy tautng 
apapriag, wy & apapravovra dvatpere: ph Ai 
tit pet xatt tou aun xatmyoplav* tevbepov d 
xl Thy xataLanovpevov The xatnyopiag anepydtetar* 
eiphvn; & Bpabeurh; xal piMag x2bnynths Yve cat, thy 
⁊oõ xataldhov ntpoalpsory pucattropevog. Mabwpey xal 
hate Td Epyov pucatrbuever Þ Myer Tor xarald- - 
Aovyra ldopa tov a. inolor avrov, rouror d tc lun. 
"Iva & nabe, ayanyrt, nws i xatrahahd odbeud; 
&nbelag tort tpyarti;, p xat abe Th Tod bv6pa- 
doc pon Top. xa ach EnaxoJoubodvrt prech The S- 
xptory notobueves, H pty yap xatalanlis xatyyoplag 
tort 8:340xaJog* wh , Addpa, td qe rod nrpdyparog 
xa) &raþprolacotov Enibelxvutai. El yap ang, val 
Th el; npbownov Efyyerv, xal pert nappnolag elpnvo- 
rote tv el & AA pα, peperg thy xatnyoplav heudh, xaxhv 
bn6vaay xa tov nknotov Epyatbuevos, nit tiy;at 
rd ö nd cob npopeppeva Euvapevs. Kakdy oby wy ,- 
oTnv xati Mwnoburny Thy xataakoy &robunxery, Iva ph 
rh elpnvebouoay uxhy Tapocovreg, wos abrhy 
pe vd % Seck The xarahalde raCοαα¹. Toy 
xuralaloiyra oy Addpa rov a. ino avrov, roũ- 
roy eEedlwnxov. 'Vaepngdre Glalue xal d. lijo ro 
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onrh val nap' abrp Tp Ge, Exous the Tpaghs ro- 
oe O Ge 0x8pngparotc drtirdooverm, raxewoic 68 
8{8wo: xdpiy. Kat niv A] νάeõ · Mionrh vxepngpa- 
via &rayrloy Kvplov xat drOpaxor. Kat, "Iva tl 
Oxepngarevera 11 xal oxo086c ; Kat nallays3 edph- 
orte Thv d ep BSA xat nkvu EHhhE%netvNv. 
Orc ody xat zvrabbd yay, T 6p0alup 
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oportea impils, dicit Dominus 
(Jai. 57. 21); atque una cum ipsis edimus ac bibi- 


—— us, ac ne eos 
1 
. ———— 


ipse propheta nos his verbis docet : Nonne eos qui le 


oderanl, , oderam, et super inimicos tuos tabe- 
scebam ? * odio oderam illos : inimici ſacti sun 
mihi (Paal. 138. 21. 22). Imitemur itaque nos etiam 


prophetam, atque eos qui prævaricautur odio inse- 
ctemur, ne alioqui- per indifſerentem nostram cum 
ipsis societatem, prævaricationis eorum socii esse 
inveniamur. Omni enim ratione societas eorum de- 
testanda est: lum quia ipsi lucem aversati, in tene- 
hris ambulant (Ou porro societas luci cum lenebris ? 
2. Cor. 6. 14). unn quia abjurato Christi nomine, 
nomen Belial sibiipsis imposuerunt ( Quinam aulem 
consensus Christo cum Belial? [ Ibid. v. 15). tum 
quia aditum ad hoc templum ſugientes, in templis 
idolorum 3mentes versantur: Quenam aulem consen- 
si0 eat tem Icatio- 
nes odivi ( Ibid. v. 16), Non adhesit mihi cor pravum : 
cum declinaret a me malignus non cognoscebam. Rur- 
sum hoc loco, carissime , altent» animo esto ad ho - 
rum verborum vim. Non adhesit mihi, inquit, cor 
pravum. Nihil in me erat obliquum ac {ortuosum : 
verum, etiamsi sexcentis incommodis premerer , 
ctiamsi sinistris casibus atque calamitosis urgerer , 


Non tamen mihi adhesit cor pravum, non improba. 


cogitatio, non aliena. Non quia in angustias redigor, 
non quia peccatores abundantes, alque impius opibus 
aſſtucntes, — qui a divinis legibus recedunt, 
prosperis Snccessibus utentes conspicio, idcirco ego 
perverior, im uzdam animo volvens, ac di- 
cens : (Juare impii vivunt, et confirmantur in divitiis 
(Job. 21. 7.-9) ? Semen eorum. ex animi 8ententia , 
domus eorum opulente; Boves eorum crasze ( Paal. 
143. 14). Horum nihil umquam cogitavi : verum, 
etsi illi omnibus abundant, ego autem incommodis 

emor, illud tamen mihi exploratum est, quod Tri- 
bulatio patientiam operatur, patientia probalionem, pro- 
batio spem, spes autem non conſundit (Rom. 5. 3.-5 ). 
Non adhesit mii cor pravum. Sic probe considerans, 
ac recto pede ambulans, maligno in cor meum ascen- 
dente, ac me locum ipsi minime dante, quad locum 
adversum me non haberet, nesciebam quando acces- 
sis8et, quod scilicet eum non exciperem : atque ita 
fiebat, ut nec cognoscerem quando declinaret. - 
bitas enim, umbre inslar iens, sese Subduce- 
bat, nullum in me detrimentum efliciens. 

4. Nos igitur hinc erudiamur, ac si quid nobis mo- 
lesti atque adversi contigerit, improbique spiritus 
cogitatio in nos insurrexerit, operam demus, ne ea 
principi animæ nostre parti dominetur, verum ita 
privetereat, ut cor nostrum illæsum servet; ut nobis 
yuoque dicere liceat : Cum declinaret a me malignus, 
non cognoscebam. Detrahentem secreio proximo suo, 
hunc persequebar, 

Quot malorum zit causa detractio. — Doctrinam 
pulchram lune discamus, nempe ut non modo nemivni 
detrahamus, sed ne detractioni rom aurem pra- 
beamus. Grave enim malum est detractio, turbulen- 
tus demon, nec umquam pacatum hominem red- 
dens. Quod enim mali genus est, quod non a 
detractione oriatur ? Ex ea odia pullulant , ex ea jur- 
gia conflantur, ex ea dissidia ortum trahunt, suspi- 
ciones male hinc procreantur , quæ innumeris ma- 
lis causam pr:zbeut ; odium ab ea, tamquan a ſonte 
manat : ae denique, quacumque mala quispiam co- 
gitare possit, omnia ea a detractione proſicisci repe- 
rict, quze omnes ad nequitiain irabit. Novit quippe 
detractio, postquam homiuem furore perſudit, atque 
occidit, eam eum sanguinarium adversus proxi- 
mum reddere. Novit etiam exacerbatum a fraterna 
communione averiere : alyue cui, qui Paulo ante 
amicus erat, sine ulla causa hostem reddere. Ile, 
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Dei cum idolis? Facientes prevaricatio- 


2 


Suo eam confeslim ceddidit, ac vicissim Do- 
mini iracundiam et ſurorem adversus ea 


(Num. 12. 10. 26%. live deere dene 
— 1 page urbes ad bellum excital., 


Adami, generis nostri principis, exjtio causam | 
Mut | paradiso, et F 
liciis orba vii. Nam cum in 08. Serpi 


detractores audiamus , — a ia 
——— ale detract i olica nominn- 
ur, naturalem vi sui appellationem 
nacla ; qui detractioni „diabolo gervil,  ulpol 
qui calumniæ overs. exsequatur. Qui autem detracio- 
rem minime admitlit, tum seipsum inani hy 
, liberat : tum detractorem hac ab 
qui —— imi 8252 —— — | 

r, crimine : | ar- 
biter, ei amici dux — tom obtrectaloris 6 


N 


carissime, quomodo detractio nihil yer A 
tende etiam ad ipsam nominis appellationem : aique 
ex hoc dicto, quod sequitur, rem distingue. 5 
enim accusationis magistra est. Vox autem hc, Se- 
crelo, rei mendacium atque timiditatem indicat. Nam 
si verum esset quod objicitur, in faciem objurgare 
opera pretium esset, ac cum ſiducia pacem conci- 
liare : sin autem clam id facis, ſalsum crimen inten- 
dis, ut qui improbam suspicionem ad versus proximum 
confles, nec ea, quz abs tc objiciuntur, probare va- 
leas. Quocirca optimum est, detractorem, tamquam 
mendacem et furem, propellere : ne alioqui pacatum 
animum perturbantes, bellacem eum adversus proxi- 
mum per detractionen eſſiciamus, Detrahentem ergo, 
inquit, secreto prozimo 8u0, hunc persequebar. 
oculo, et _— corde, — non — i 
autem superbia ipsi quoque in visa sit, audi qui 
dicat Seriplura : Deus auperbis ;resistit..; umi 
autem dat gratiam (Jac. 4. 6). Ac rursum alio loco: 
Odiosa est coram Deo et hominibus superbia (Eccli. 
10. 7). Et, Quid superbit terra, et cinis (Ibid. v. 9)? 
Ac denique passim reperies superbiam exsecrationi 
atque odio esse. Sic igitur hoe etiam loco at: 5. Su- 
perbo oculo, et insatiabili corde, cum hoc non edebam : 
tamquam videlices ia vebhementer noxia ac 
iciosa sit, non modo ei, qui eam | 
illi etiam, qui cam ad breve tempus simulavit. Con- 


{ Unus, Discwnus igitur nos ver bo et opere dicere. 
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Christiano fidei doctrina imbntze sunt; _ 
ere . | — cum apostolis duodecim Israelis ( iea- 
est, ei ejus qui adversus proximum insolenter , quæ nec apostolicee prædieationi paruerunt, nec 
en ory et nee — qui adversus prokimum insa- Domini voluntati dem habuerunt, ut quaque, 
tiabilem se 1 ; fide conjunctze, illud audirent : Ocuti ad fideles 
5. it itaque, carissimi, ut superbiam terre, ut sedeant metum. Videamus jam que Sequmm- 
namus, ac humilitatem assumamus: tur. Quid ait? Ambulaus in via immaculata, hic mii 
mos, Oui ze erallat, humiliabitur (Luc. ministrubul. 7. Non habitabat in medio domus mea 
inud potius, Oui se hnmiliat, exaltabitur : ne rursum, qui ſacit superbiam : qui loquitur iniqua, non direxit 
tenui in co tu oculorum meorum. Ad id, de quo vir ju- 
Stus gloriabatur, Deus quoque similiter . 
atque illud propouit, tales eos esse debere qui ad 
lidem accesserint. Ambulans in via immaculata, hic 
miki ministrabat. Tales, inquit, ego ministros seligo, 


1 


Jer. 15. Superborum qui ambul..nt in via immaculata, nec ad dextram aut 
pecius ex pleri Sinistram declinant, nec a justitiæ et veritatis via 
dinem ſugiamas, digrediuntur. Beati enim immaculati in via, qui am- 
ritatem bulant in lege Domini (Paal. 118. 1). Quamobrem ad 
facere, superiorem hane pro vocem, Peallam et intel- 
cum hoc in via i „ hoc loco ait: Ambulans in 
viri via immaculata, hic mihi ministrabat.. Ac rursum 
Dei quemadmodum dicebat, Perambulabam in innocentia 
mei cordis mei. in medio domus mem; et. Superbo oculo, et 
Dei insatiubili corde, cum hoc non edebam; vicissim ad 
a hunc modum respondet, Non habitabat in medio do- 


mus mee, qui ſucit superbiam, atque etiam illud, Oui 
— pohnendl wagon oculorum meo- 
rum. Ut enim illic ait, Detrahentem 8ecreto promi mio 
tuo, hunc persequebar : eodem modo hie etiam, Oui 
loquitur iniqua, non direxit in conspectu oculorum meo- 


tribus . 

— b 

et qui corporis expertes sunt adstant. Quamquan per 

— verba Dei angelos minime despicio, absit : verum 

— 7 i a fide abcesserunt 8 | eum votes — — ws 
tiam —— G - — (Maul. 1b. 28). In matutino itaque inter ficiebam oni · 
rum nes peccatores terre, ut disperderem de civitate Domini, 
zimul hoc est, de superna Jerusalem, omnes operuntes ini- 
de iis 0 repudiarunt, Nam in ea sola civitale justi requiescunt, 
verbum am sunt. Fortassis enim, ut sie loquar, Sempilerno regno ſruentes. Quo utinam nobis etiam ac 
crunt duodecim fideles nationes, que ab a vobis omnibus ſrui t per sanclam vitæ ra- 


tionem ipsi placentibus, in Christo Jesu Domino nostro, 
cui gloria et vuperium, in sula 8xculorum. Amen. 


j 
| 
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ly basce homilias ita loquitur Savilius in Notis, p. 126 : « Expositio in hunc Psalmum et sex sequentes 
ad verbum pene ex Theodoreto sumta, nisi quod assutz sunt aliunde frigidze quzdam et ineptæ anagoge 
et allegoriæ. Ex Theodoreti igitur Codicibus manuscriptis hie in Anglia repertis non pauca restitujimus in 
melius, ut ex notis sequentibus patebit. Neque enim Theodoreti Codicem nisi post absoluturn Tomum 
primum nacti sumus. Porro neque celatum lectorem volumus, non Theodoreti, sed Eathymii Zigabeni no- 
men ambobus nostris manu exaralis prescriptum ſalse, ut opinor, cum ipsissima sit expositio, quam La- 


IN PSALMUM CI. puli nen in Babylone et reditus ex ill: simul 

| y : 1 item prænuntiat gentimn vocationem et salutem : cui - 

1. Oratio pauperi, cum anzius ſuerit, et in conspectu jibet etiam — compelit qui — — 
Domini effuderit supplicutionem _ confliciantur , et divini auxilii opem implorant. Pau- 

1. Prxdictionem continet Psalmus calamitatis po- perem enim vocat cum qui divina providentia indigeat, 
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unus interpres Theodoreti nomine ediderit. » Hz porro homiliz non ex Theodoreto tantum, sed etiam 
ex Eusebio consarcinaue fuerunt. Contingitque sxpe ut exdem sint Eusebii et Theodoreti lectiones. 
liaque pauca de suo addidit is qui hæc ab se sic variis ex locis desumta ementito nomine Chrysostomi 
edidit. Et fortasse melius in tenebris latuissent; nam cur alibi publicata hie iterum edereinus? Verum 
quia a Savilio jam in lucem prolatæ ſuerant, visum est eas Latine vertete, et in bac Editione nostra 
ilerum publicare. 
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cum eo qui beatus prædieatur conſerens illum, secun- 
dum illud : Beati pauveres 8viritn (Matth. 5. 3). 
Quisquis igitur Deo addictus est, verum hujus mundi 

i Deum tamen dives est, is do- 


stulando dicit ; Absit ut illa peiam, quz abnuens 
avertis faciein tuam a me. Precor autem, non ut 
arumnas non paliar : illud enim ſieri nequit : sed ut 
in a · rumuis nom superer: ei ul in spe gaudeam ærum- 
nas Suslinens , in ijisque gloriam meam reponens. In 
quacumque die tribulor , inclina ad me aurem tuam : in 

uucumque die invocavero te, velociter exaudi me. Hae 
Salini verba declaraut, hanc esse ſuturorum prædi- 
clionem , et narrationem rerum r lactarum. 
Quia enim populus regnante divino Davide prosperis 
clarisque rebus ſruebatur ; jure propheta sub illius 
persona Supplicationem emitlit , et divinam consequi 
providentiam poslulat, cum tempus consequend ad- 
venerit. 4. Quia deſecerunt sicut ſumus dies mei, et 
0884 mea 8icut cremium conſriza sunt. Hie secundum 
idioma suum ſuturas sicut preteritas calamilates enar- 
ral, ailque tempus vile instar ſumi absumi, et ex an- 
gore animi corpus quasi aridum litionem eflici, ac si 
ad moto igne combustum sit. Sic enim interpreiatus 
est Aquila: Ossa mea 8icut exustio aruerunt. 5. Per- 
cusaus zum ut ſœnum, et aruit cor meum. Sedenim vel- 
ut ſenum exstinclus sum, et primum florem perdidi. 
Quia oblitus zum comedere panem meum. 6. A voce ge- 
mitus mei adhasit os meum carni mee, Omnis quippe 
cibi appetitum perdidi , et a priore ſelicitate prorsus 
privatus sum: $iquidem tabe ex mœrore parta corpus 
absumptum est, nudisque ossibus meis pellis hxret. 7. 
Similis aum pellicano 80litudinis : ſactus aum 8icul u- 
clicoraz in domicilio. 8. Vigilavi , et ſactus sum sicut 
passer golilarius in lecto. Multis utitur parabolis, digne 
volens calamitates suas pateſacere: per singulas aulem 
supra memoratas aves limiditatem et curatoris penu- 
riam indicat. Passer enim ob angorem somnum de- 
pellit, ac uycticorax habilatas zdes ſugiens ad deser - 
las et derelictas conſugit. Domicilia enim , Maceries 
vocal Symmachus. Sic et alia avis in solitudinibus 
versatur. 9. Tota die exprobrabant mihi inimici mei, et 
qui laudabant me adversum me jurabant. Ridiculus 
Visus sum iuimicis meis , et qui vlim invidia dignus 
et conspicuus cram, nunc juramenti causa factus sum 
iis qui me mirabantur; adversus calamitates enim meas 
jurant, ne paliar ea qu quidam passi sunt. 10 Quia 


cinerem lamquam panem bam, et potum meum 
cum fletu miscebam, 11. a ſacie ir@ ei indignationis tuæ. 
2. Hxc in septuagesimo nono etiam Psalmo dixit 


Cibabis nos pane, lacrymarum, et 

in lacrymis in mensura (v. G): doloris autem excessum 
hie ſent. Nam si tempus cibi dolore plenum ſuit, 
vix lempus dolore vacuum ſuerit. His, inquit, 
obruor malis : quoniam , Domine, iram tuam adver- 
sum me concitasti: (uia elevans allisisti me. Nam Deo 
oracula edente et populo et templo gloria fuit : sed 
quantum florebaut , tantum decidere ; populus addu- 
clus est, wemplum et Jerusolyma deserta ſuere , ubi 


ob pravitatem drjectz post sublimitatem, 
. — oh oo f 

um, semper immutabilis et invaria 
missaque tua fi 


2 mutalionem ea io 
ixericordiam requirit. His vero 
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ſulurum iterum zdificanda: Si0 
perveneris , cave pules hie de 


natum consensum , et quod eadem sentiant ac dicant 
22 mente ac Sententia incedant, domum unam 
Dev juni. Hi itaque lapides ser vis 
Dei, scilicet prophetis. Hi enim divino Spiritu pre- 
videntes ſuturam per lotum orbem noye Sionis con- 
structionem, ex omnibus gentibus colligendos ad stru- 
cluram lapides appro it, in ipsis sib les. 
Dixeris autem terram hujus sie intellectæ Sionis iilos 
esse, qui terreno more viventes, lapidibus structure 
connumerati sunt; quare rogat ut Judzi misericor- 
diam „ qui hactenus 
se colere ſalso profi „ ideoque 

Nlosque mis ericordia dignos dicit. Quamobrem pra - 
dicitur servos Dei ipsos esse miseraturos , lapides au- 
lem novi @dilicii- celebres futuros. Vel lapides di- 
cit eos, qui post resurtecu em Christo 

runt: servus autem, sanetos 

lutem nacti sunt it qui ere. 
nostrum Jesum Chrisium. 16; Et 
nomen tuum, Domine, et omnes 


8 
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tuti sunt, quod * 1 dominentur, et regiam 
ber vent imaginem. 17. Qua @di Dominus Sion, 
et videbitur in gloria sun. Quia enim ii qui Dei dispen- 
sationem ignorabant, suspicabantur, Judzorum ser- 
vitmem , et Jervsolymz vastitatem, infirmum esse 
Deum arguere , novam urbis exstructionem gloriam 
Dei jure Yocavit : ac si diceret : Cum Sion denuo 
ex ta ſuerit, uni versorum Deum omnes in pri- 
slina gloria videbunt. Cum in medio apost 
chori stetit, tunc gloria sua ex siguis cruciatumn ap- 
parult: ait quippe Thoma: Infer digitum tumm huc , 
et vide maus meas ( Joan. 20. 27), eic. Gloriam au- 
tem vocal won per illos orbem suhjecit. 
Alio quoque modo intelligere potest illud, Xdificabit 
Dominus Sion. Dei namque Verbum caro est, 
et apud nos versatuin, ædiſica vit Ecclesiam, quze spi- 
rituali more Sion vocatur. Videbitur in gloria sua, 
quands posiquam in _ — Togo 
Gloriam ejus, gloriam quasi * * a Ee, um 
gratic ei Tad (Join. 1. 14). 18. Resperit in oratio- 
nem et non sprevit precem eorum. | 
3. Nom despexit, inquit, eos, quasi captivos et ser - 
vos; sed excepit supp mem, et ate dunavit. 
Humiles autem vocat cos qui humiliter sentimn, de 
quibus Dominus dicebat : Super quem respiciam , nisi 
auper mausuetum of et tremeniem verba mea 
(1zai. 66. 2)? Subindicat autem apostolos. Vel ora- 
tionem dicit prophetarum seipsos humiliantium, de 
quibus dictum est illud , Oratio paupert ; et de suppli- 
catione dicebat : Cos —_— —— 2 4 
plicationem sum (Ibid. v. 1), propter 
a:difieabit Sion, ei ea qua dicta sunt 
Scribatur hœc in generatione allera; et populus qui creu- 
bitur laudabit Domi num. Oratio per psa emissa, 
et prophetica de gentibus promissio , quasi in cippo 
ihsculpla , Judzis data est — eam — - wo nu vu 
lo, et generationi, qua ſuit tempore Christi, quo 
— 14 crealz sunt; de quibus ait bectus 
Paulus : Si qua in Cristo nova creatura (2. Cor. 5. 17). 
Et ipse quoque admirandus David in vigesimo primo 
Psalmo alt: Annuniiabitur Domino generatio l 
et annuntiabunt celi juslitiani populo qui nascetur, 
quem ſecit Dominus (1b. v. 32). In ipso etiam Christo 
creantur duo populi , qui ex gentibus, et qui ex cir- 
cumcisione , in unum novum hominem. Mutationem 
qui nunc, non substantiam creatio significat : 
quale etiam est illud ; Cor mundum crea in me, Deus 
( Pal. 50. 12); et, nus creavit me initium viarum 
z uarum in zun (Prov. 8. 22). Non enim simpliei- 
ter creala est persona qua loquitur, sed in prineipium 
viarum Domini in opera ejus. Nam principium quo- 
rumdam creari habitum 17 , tion niutationem. 
Populus igitur qui se creabilur laudabit Dominum , 
ad cognitionem unius Dei accedens. Nain $i substan- 
tiam couditam signiſicasset , non is (Qui creabitur lo- 
quutus esset, sed is qui ereatus est. Non enim in eo 
quod substantiam, sed in eo quod mutationem acce- 
peru, insistere possumus. Sic populus Secundunt ve- 
tera et secundum nova creatus lem Serva- 
tori Deo. hymmum emittit. 20. prospezit de 
excels0 sancio suo, Dominus de cœlo in terram 1 
Respicere de excelso Servator dicitur tempore incar- 
nationis, ulpote sursum manens et in terra apparens. 
Hoc enim proprium est corum qui de excelso respi- 
ciunt. Respexit ut terram videret, id est visitaret. 
Cum — ay —9 wag Sit subslantia 3 Ko 
tellectualis , imo his superior, nusquam terminatus, 
non circumscribitur loco; ted virtuts creaturan lo- 
iam pervadit. Nam In mundo erat, et mundus per ipsum 
ſactus ent (Joan. 1. 10). Diciturque inhabitare in 
melioribus mundi partibus Secundum illud: Qui ha- 
bitat in celis (Paul. 2.4); et, Pater noster, qui es in 
celis (Matth. 6. 9), non quod contineatur, sed incf- 
fabili virtute operibus prazsens suis. Cum ergo in 
cxlo esse ie dicatur, quod terre provideret, in cam 
respexit. 21. Ut audiret gemitus compeditorum, ut 34 l- 


constituti ; at 


veret filios interemptorum , 22. ut annunttent in Sior 
nomen Domini, et laudem ejus in Jerusalem. Causair 
nobis vocationis gentium exponit. thee vero est Sal. 
vatoris adventus, quem inclinando exlos exhibuit. 
Quinam autem sunt compediti , nist illi, quos pecca - 
lorum catena constrinzit bonorum osor demon ? F 
ti autem interemptorum ſuerint qui ex gentibus orti 
erant, qui postquam parentes sui in peccatis suis 
mortui erant, adhuc idola colebant, catenis peccato- 
rum suorum singuli constricti : quorum conversionem 
annuntians Isaias Deo dicebat : Et te sequentur vincti 
eompedibus : et tibi precabuntur et adorabunt te (184i. 
45. 14). Ex Sione quippe incipiens Erangelium 10:am 
terram pervasit. Nam Ex Sion exibit ler, et verbum 
Domini de Jerusalem, ei in medio gentium 
multarum (1sai. 2. 3. 4). 23. In conveniendo populos 
in unumi, et reges ut serviant Domino. 24. Respondit 
ei in ria virtutis eum: Paucitatem dierum meorum 
nuntia mihi. 25. Ne revoces me in medio dierum meo- 
— Viam row SUR in 2253 Ing vocat. 
ent enim ut ligaret ſortein. | scire , 
num vita sua ad illas usque dies —ͤ— 
queis Unigenitus homo factus, in terra videudus 
erat. Interim enim in prasent:, dum bee = 
tio, et qu futura sunt pravideo , videor parte 
dei Dei esse: jam re$tat ut ipsis oculis qua prenun- 
tlata sunt perspiciam : quod si consequar, perfectam 
vitam meam accipiam : sin optatum non assequar, 
iis similis sum qui in dimidio dierum vitam im- 
perſectam et immaturam amittuat. Mihique vide- 
tur ob tales prophetarum voces Servatorem dixisse : 
Multi prophete et justi voluernnt ridere qum vos vide- 
tis, et non viderunt, et audire que vos auditis et non 
andierunt (Matth. 15. 17). In generatione generatio- 
num anni tui. Sermonem rursum ad Dominum ver- 
tit. Ejus quippe anni, queis in carne vixit in genera - 
tone generaltionum ſuerunt , utpote qui perfectum et 
absolutum institutum oblinerent : quamobrem Pau- 
Jus, ut ens qui in pcrfectione degont signilicaret, di- 
cebat : Ut 'occurramus omnes in virum perſectum , in 
mensurai @latis plenitudinis Christi (Ee. 4. 13). 
26. 1 witio tu, Domine, terram ſundasti, ei opera manunm 
tuurum sunt celi. 27. I pei peribunt, tu autem permanes. 
4. Potest illiud, Initio, eorum sententiam confi - 
tare , qui dicunt terram omnium elementum esse (a), 
quippe cum Omma ex illa facta sint, nihil illa prius 
esset. Videtur enim esse, non principium, se- 
cundum quædam excogitata priticipia , ſundamentum 
ejus esse. Dietum autem ſuit Jobo ab ipso Domin>, ac si 
ipse ſundasset terram : Ubi eras cum ego ſundarem 
terram (Job. 34. 4)? Fundante autem Dumino, per 
quei omnia facta sunt, ipsam terram , de Patre quo- 
ve dictuin est: Deus in sapientia ſundavit terram 
(Prov. 5. 19). Et cum de Deo dictum est, Appendens 
terram gu per nihilum we 26. 7), signilicatur illam 
in ipso universi medio locum obtinuisse. Et omnes 4ic- 
ut reslimenlum veleruscent. Et sicut opertorium volves 
eos, ei mutabuntur. Omnia quippe visibilia senescen!, 
el vestimendi vetustatem imitabuntur : tu vero itla 
mulabis et renovabis, et incorruptibilia ex corruptibi- 
libus facies. Hoc et divinus apostolus dixit : Quia ipsa 
creatura liberabitur a serritule corruptionis in liberta- 
tem gloria filiorum Dei (Rom. 8. 21). 28. Tu anten 
idem ipse es, el anni tui non deficient. Creuturam ut 
vis commutas, © Domine ; tu vero immutabilem ha- 
bes naturam , 7h mulationis 5 * 1. 41 - 
vinus apostolus prietate Filii describit 0 
ad Hebræos (Hebr. 4. 10. 12). Attwmen in Filio vi- 
demus Patrem. Quzcuiuque enim ille fecerit, hae et 
Filius similiter facit, el identitas nature in utroque 
cognoscitur. Unam quippe novimus Trinitatis opera- 
tionem. 29. Filii servorum tuorum habjtabunt , et se- 
men eorum in s&culum dirigetur. Pro illo , Dirigetur, 
Syminachus posuit, Permanebil. Signiſicat aulem eos, 
qui a $ervitute liberali sunt, Jerosolymam habitatu- 


(a) Quidam dicebaut terram omnium esse elementwn. 
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ros esse, eorumque Semen in 82rculnm permansurum. 
Filios autem servorum Dei non omnino secundum 
carnem accipere oportet, sed secundum institutionem 
et imitationem veræ disciplin:e : hae quippe ratione 
quidam etiam filii prophetarum forte dicehantur , 
statum geniti 
uissent : semen autem eorum ſuerunt ii quibus utili- 
lati fuerunt. De hoe semine divinus apostolus ait: 
Donec 'veniat emen cui promissum est (Gal. 3. 19) : et, 
Abrahe dic sunt promissiones et sentini eius (Ibid. 


Cum Dei Verb 
obnozium de ere- 


qui ait: Oui manducat meam carnem, et bibit 
sanguinem , vivel in æternum (Joan. G. 56), in 
Christo Domino nostro, cui in secula 


rum. Amen. 5 


: 


IN PSALMUM CITI. 

Videtor hie Psalmus præcedentem i, et 
ejusdem argumenti esse. In illo enim qui Babyloni 
deplorabant calamitates, Deo supplicabant, ut sibi 
reverli licerei: hie autem optatum assequuti bene- 
ſactorem celebrant. Ego autem arbitror hoc canticum 
omnibus illis hominibus competere, qui ex acerbiore 
captivitale liberati sunt, et meliori dignati libertale. 
Verborum autem sensus hoe argumentum altero ve- 
rius demon«trabit. 


4. B-nedic, anima mea, Domino, et omnia que intra 
me sunt nomini sancto ejus. In medio positam animam 
corpus ad voluptates detrahit, ei spiritus ad Deum ef- 
fert, jubens ipsi benedicere; id est ipsum Deum pre- 
dicare et — semper. Hoc triplex munus me- 
morat Paulus dicens : Deus autem perſiciat vos fotos, 
et integrum corpus et spiritus ei anima servetur (1 Thess. 
5. 25). Sic autem intelligitur — hominis qui in 
ipso e-t, de quo rursum ait: Orabo spiritu, orabo et 
mente (1. Cor. 14. 45). Meminit etiam Moyses corp - 
ris cum ait: Accepit Deus pulverem de terra, et ſorma- 
vit hominem (Gen. 2. 7); anime vero quando dieit: 
Faciamns hominem secundum imaginem nostram (Cen. 
4. 26); spiritus autem quando ait: Inspiravit Deus in 
ſaciem ejus spiraculum vit. Omnes autem anime fa- 
cultates hortatur spiritus ad Deun celebrandum, 
nempe intellectualem , rationalem , concupiscibilem, 
irascibilem , opinabilem, imaginativam, Sen-ibilem, 
quas omnes appellat, Intra: id quod interpretans 
Paulus dicit : Sive manducatis , give bibitis, omnia ad 
gloriam Dei ſaciatis (1. Cor. 10. 31). Et quæ intra 
corpus sunt, hymnum Deo procurant : quin etiam 
per organicas is partes, ſacultates anime ope- 
ratrices ad hymnum concilat. At qui animam dicunt 
pertinere ad spiritum, non hoc dicunt quasi ipsum 
animet, sed quasi sub ejus cura constituta sit. Ra- 
tionabilem autem ſacultatem intus esse dicit, quem- 
admodum reguum czlorum intra nos esse dixit 
Servator (Luc. 17. 24). Animales vero ſacultates 
—— in bonis qu facere possunt, intra esse 

ienntur ; mote vero ad absurda agenda, egredi di- 
cuntur. Quz omnia ad hymnum Deo cautandum con - 
citat. Omnibus ergo convenit illud dicere : Benedic , 
anima mea, Domino. Nam qui grato animo sunt erga 
divina beneſicia, ad hymnos cantandos se concitant, 
beneſico per ea que possunt gratiam rependentes. 
Possumus aulem semper hymnos cantare, ac bene - 
liciorum perennem memoriam Ccircumlerre. Hi et 
omnia quz intra sunt cunsecraut, et omnem cogita- 
tionem ad divinum hymnum movent. Iutus enim voca- 
Vit 20gilationes , sensa omnesque anime motus. 2. 
Benedic, anima mea, Domino, et noli oblivisci omnes 
retribuliones ejus. Rursus anima docetur seipsam ut 
excilet , et oblivionis nebulam pellat, beneliciorum- 
que momoriam renovet. Nam qui divinorum beneſi- 
ciorum meminit, illum hymnis celebrare non cessal. 
Retributiones aulem, Symmachus Beneficia vertit: ea 
vero deinceps Siugulatiin enarrat. 3. Cui propitiatur 
omaibus iniquilatibus ius, qui sanat omnes infir- 
milates lung. Hic enim lihi veniam it; 
hic morborum animi medelam. His paralyticus do- 
natus est. Audivit enim: Dimiltuntur tibi peccata tua 
(Matth. 6. 2); et, Tolle grabatum tuum , el vade in do- 
mum twam (Marc. 2. 11; Luc. 7. 47). Sic peccatrix 


ricors ct solus bonus, eorum 


mulier medelam et veniam consequuta est; 

sie publicani, sic omnes qui erediderunt. 4 4 ets 
mit de interitu vitam tuam. Abductos Babylonem in 
caplivitatem a servitute quidem liheravit, sed a cor- 
ruptibili vita non redemit : nobis autem resurrectio- 


nis spem largitus est, arrhamque Spiritus dedit, ac 
tunica incorrnptionis nos induit, coronal le in 
misericordia et miserationibus (2. Cor. 1. 29). Gratia 


salvati estis, clamat divinus apostolus, atque illud non 
ex vobis : Dei munus est, ns Ephes. 2. 
8) ; ac rursum, Christus Jezus in pecca- 
tores Ce. quorum primus ego mm ted ideo mi- 
gericordiam consequutus zum, ut in me prime 
tenderæt Christus Jesut omnem ad infor- 
mationem eorum qui credituri sunt illi in vitam @ternam 
(Tim. 1. 15. 16). Craie igitur et benignitatis corona 
est. Sic et divinus Isaias ex persona clamat ; 
Ersultet anima mea in Domino : induit enim me veati- 
mento salutaris, et tunica letitie circumdedit me, wt 
8pons0 cixcum posuit miki mitram, et ut | 
ravit me ornatu (Isai. 61. 10); 9 pauca : Et eris 
corona glorie in manu „ et diadema regni in 
manu Dei tui (1bid. 62. 3). xe porro amnia dotes 
sunt sponsi atque munera. Solam enim ſidem 
obtulit. 5. Qui replet in bonis desiderium tumm. - 
niam est concupiscentia vituperabilis , quam 
lex prohibet, e re illud, I» „ adjecit : ; 
scentias enim nostras bonas Dominus implet : Petite 
enim, inquit, et dabitur robis; querite , et tetis; 
pulsale, et aperietur vobis. Onmis enim qui petit, it, 
et qui querit , invenit , et prulsanti aperietur (Matth. 7. 
7). Petite autem regnum et justitiam ejus, et het 
omnia ex superabundanti adjicientur vobis ( Ibid. 6. 
33). Renovabitur ut aquile jurentus tua. Aanc rursus 
renovationem Dominus nobis sanctissimum la- 
plisma dedit, et abrasa vetustate, juveues ex 
senibus effecit. His consona per Isaiam m 
ait Deus: Sustinentes autem mutabunt ſortitudinem , 
pennas emiltent ut aquile (Jani. 40. 31). Quia enim in 
creatione divinos regiosque characteres mus, 
deindeque illos omnigenis peecati studiis ra- 
vimus et corrupimus, pollicetur nobis 
sermo regni recuperationem. Regia enim est hæe 
avis, cui volatilium regnum conereditum est. Docet 
etiam nos divini studii modum , ut renovetur ipsa ve- 
leri depusito homine , et accepto novo ei renovato ad 
nitionem Creatoris. Sic, ait, juventus tua reno- 
vabitur, ut persistat Semper novam se facere in vita 
incorrupta. Quia aquila est omnium avium regina que 
sublimius caerz volat, quæ sola inter anima- 
lia sulis splendorem obtueri valet, et fixis oeulis as- 
picere, jure anime renovationem , atque a terra ad 
c:rium volatum , et ejus in summo luminis sple 
ſuturam vitam, aquile nature comparavit. 6. F. 
misericordias Dominus, et judicium omnibus injuriar. 
patientibus. ; 

2. Non enim er_justitias ſecimus, ed 
cundum — Shi 2 salvavit n0s per 
lavacrum regenerationis et renovationis Spi 8ancli 

Tit. 3. 5). Et videns nos lrso0s ab iniquo diabolo, 
nimico veritatis, nobis misericordiz ſontes 2 . 
in illum justam talit sententiam. Ut enim pater mise- 
ibus satanas impera- 


bat animas redimens ex injustitia et ſœnore, ei quod 
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contra nas erat chirographum tollens et eruci aſſigeus. 
nos liberos exhibuit. Illud enim apud se retinens dia- 
bolus, nos debitores habehat, qui nobis per facinora 
nostra illud conſeceramus loc, judicium fecit Deus 
nobis leis, per sanguinem Filii sui emundans nus 
iis quz injuste egeramns, el injuste patiebamur a 
2 Quapropter Paulus nas is, ut injuriam 
patius pallamur. quam ſaciamus (1, Cor. 6. 7). Inju- 
rian« patienum enim judicinm Deas exercet per he- 
neſicia ; injuriam autem inſerentium, per judicium, 
ita ut a nissione excidant. Injust enim, inquit, 
regnum Dei non i (1. Cor. 6. 9). 
8 typus mare. — 7. Notas ſecit vius 81as 
Moysi, filiis Israel voluntates 8uas. Non ex resipi- 
scentia nobis salutem peperit ; sed desuper hac per 
wrophetas prenuntiavit, ac per divinum Moysen sa- 
utem nostram adumbravit : ac mare sanctissimi ba- 
lismatis typum accepit : petra autem immortalium 
ontium N 0 declarata est, clestis cibi imago 
manna fuit : aliaque, ne singula persequar, sie apud 
ipsos ws dh est adumbrata. Via: itaque et volunta- 
tes, am 


et prototypa, 
lis sit circum- 


clus mens. He enim nota facit Deus perspicacibus, 
eum qui in abscondito Jnd:eus est. cordis circumci- 
sionem, $acrilicium landis et justilize. 8. Mizerator et 
misericors Dominus, imis et mullum misericors. 
He tanti beneficii et olim et nunc causa ſuit, di- 
cenie Moyse : Dominus patiens et mull misericordie 
et verax, * misericordiam in millia (Exod. 34. 6. 
7). Uas jtaque polentias suas notas ſecit Moysi, qua 
$Cilicet vie vocantur, et viriutes secundum omnia ad- 
ministrat divine bonitatis abyssus, misericordia im- 
mensa, bumanitatis pelagus. 9. Non in ſinem irasce- 


tur, neque in ternum i itur. Non ergo ira ute · 
tur perpetuo (id enim sibi vult illud, In finem), 
neque misericordiam indignis perpetuo largietur. 


Quandoquidem cum git Deus judex justus, et ſortis el 
paJliens, quomodo ＋ anreeigng secundum opera 
s1a ? Admiscet itaque icordize ram: quando mi- 
sericordize lempus est, ipsam exhibet; quando ir, 
inſert ille in die ire et justi judicii, in qua dicii Pau- 
Ins, Reddet unicuique secundum opera sua. Qu: mobrem 
ait, Non in a&culum indignabitur, de i loquens 
s:eculo; ſuturo namque judicium et iram serval. 10. 


Non iniquitales nosiras ſucu nobis, neque 

nostra retrib uit nobis. Non tulii enim 
cum tis noslris supplicium meliri, ue am- 
plius indignationuem contra nus extendere. cum 


verus Sit Deus. has virwies non Seaundum habitum et 
modum quemdam habet. cum ipse sit illarum ſons ei 
Substantia : unde non punit Statim post perpetratum 
ſ-ciaus, sed in ira permanet usque ad corruptioner. 
Ipsc enim dicit : Cum ira ſuroris mei acces8erit, rursun 
medebor ; supplicia vero minuit, nec pro meriio pu- 
vit. 11. Quoniam secundum altitudinem cli a terra 
corroboravit Hominus misericordiam suam gu per timen- 
les xe. 12. Quantum digtat orius ab occidente, longe 
ſecit a nobis iniquilates nostras. Etiamsi hac longius 
disiare compertum haberet, illa tamen in medium 
protulit, immensam Dei bonitalem voleus ostendere ; 
verum humana ratio nec cala excelsiorem mwensw 
ram, nec majus spatium quam inter orientem et oc- 

em reperit. in tenebris autem et in occasu 
sunt homines qui in peccalis versantur: cum aulem a 
delietis liberi sunt, tunc ulijue in lucem sunt lraus- 
lati. Quamobrem m ab$terﬀionem transi- 
kw ab occasu ad ortum jure vocavit, simulque nos 


SPURIA. 
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docere voluit, quantum intervalli su peccatum juter 
et juslitiam. 15. Quomodo migerelur pater filiorum, 
mizertus est Dominus timentibus 8c. 

5. Patris honitalem ostendit Creator et Opiſex, imo 
polius timentes se miseratus in ſiliorum vrdinew 
frauslulit. Neque enim odio habens condidit ; verum 
corida homivum , qua: singulalim eſſurmavit, coguo- 
sceus, quid singulis competat novit; et qua. bostri 
captus nostraque ſacultatis sunt dat, ut in operando 
exhiheutes illa, Gli ejus efficiamur. Fortasse dixeris 
euim experimentum accepisse nature nostræ cum ca- 
ro r = et naturali affecin , filios nos reputa- 
vi>8e. 14. niam i iu figmentum nostrum. 
Recordatns est — 2 — tums. Noyit enim Crea - 
tor naturz nostre infirmitatem ; etiam unde 
ſormati simus, et quo rursum jbimas. icant 
autem more pejorem nostram partem o t. Non 
enim toti pulvis sumus, sed ad imaginem et similitn- 
dinem Dei facti. Pulvis _— miserabiliter infirmita- 
tem _—_—— 15. Homo, 1 dies ejus, lam- 
quam flos agri, sic efflorebit. 16. Quoniam spiritus per- 
lransibit in illo et non 8ubsislet, et non cognoscet Go 
plius locum suum. Nihil a ſœno et a flore differimus, 


qui verno quidem tempore floret, sed paulop-'st aro- 
seit et efſluit : nam de exteriore rursum homin-: 8ermo 
es. Secundum enim materialem hane vitam, .jua pul- 
vis sumus, quibusdam diebus hujus tem curgum 


protrahentes , comparamur ſceno exsiccato. Etenim 
Secundum Isaiam , Omnis caro ſœnum, et omnis gloria 
hominis quasi flos ſœni. Ortus ext sol, el sjccavit ſuuum, 

et flos ejus decidit ( Iani. 40. 6.-8) : queis eas , qua: 
prosperz videntur , res hominum declaral , divitias , 
gloriam, dignitalem, quz iustar ſœni siccantur, Sym- 
machus autem edidit , Quia spiritus pertransit ipsum : 
deinde non exsistit. Spiriium vero dicit animam , dun 
presente et vivit corpus et operatur, avolante autem, 
exstinguitur et corrumpilur ; ita ut priores characte- 
res non cognoscantur, neque sciatur an illud corpus 

sii hujus, an allerius. Quod perspiciat, si quis $epul- 

crum intueatur. Omuia quippe similiter a currnptioue 
absumuntur , neque privra Servant lucamenm. 17. 
Misericordia aulem Domini ab «terno, et usque in ler- 
num super limentes eum el juzlitia iilius in filios ſiliu- 
rum, 18. tis qui servant lesamentum ejus, et memores 
8unt mandatorum ipsins, ad ſaciendum ea. Natura ita- 
que sic fluxa est: diviua autem beniguitas diuturuan 
largitur vitam, es usque ad posleros extendit debitam 
progevitoribus justitie mercedem. Certe propier pa- 


triarchas m ex ipsis ortum vocatione ei propria 
visitatione digualus est. Quod per Moysem declaravit 
his verbis: Ne dizeris : Propier juziitias meas elegit me 


Dominus; tu enim es populus dura cervice , sed quia 
patres tuos diligo (Deut. N. 4. 6). Allo modo intelligas 
tilios justurum, qui eorum opera imitantur. Kxteudit 
autem semper misericordiam suam; semper enim, 
utpote natura bonus, miseralur, sociam habens mise- 
ricordiaz juslitiam erga eos qui servant LleStamentum 
ejus, in quo virtutis sue causa descripti sunt heredes 
luturarum promissionum. Non enim simpliciter pra- 
ceptorum recordantur, sed ea operantur : nam ul 
serVarentur data sunt, — U Salvatore ; Oui habd 
præcepta mea ei ſacit ea, ext qui diligit me ( Joun. 
44. 21). Promissa autem in ——— iu, non 
qui recordatur, sed qui implet priecepta. Sic Jehu re- 
gnum servavit usque ad quartam ionem,, licet 
non perſecta pietate preditus es8et , sed in proipio 
imperii zelum suum exhibuisset. Sic diving Da vidi 
inexstinclam servavit Deus generis scintillam, et hie 
multis imp:is in medio germmantibus. lane, inquit, 
misericordiam porriget Custodienlibus tezlamentum ejus, 
nec modo praceptorum ejus recordantur, sed eta 
verbis opera addunt, et gecundum iila vitam suam 
concinnant. 19. Dominus in cio paravit thronum 
zuum, ei regnum ipsius omnibus dominabitur. Dominari 
omnibus , non regnare dicitur, quia non omnes regno 
ejus digni sunt. Quamobrem iis qui evangelicam du- 
cunt vitam, regnum cxlorum Salvator promisit : un- 
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perat vero etiam indignis, ut Dominus. Id vero simile 
est iis, quz in altero Psalmo dicuntur : Qui in altis 
habitat, et humilia respicit ( Pal. 412. 5.6). Etenim 
hic nobis propheticus sermo docet, universorum Do - 
minum in c:elo thronum habere, respi- 
cere ae moderari , qui omnjum sit Creator, 
Rex et Dominus. 20. ici ino, omnes angeli 
ejus, potentes virtule, facientes verbum illius, ad audien- 
dam vocem 8ermonum ejus. 

4. Jure invisibiles potestates ad cantus societatem 
—— _ — enim — natura ad bene- 
actorein digne ce um. Incorporeze aulem et 
Sanctz nature, aſſectibus liberam habent vitam, 
idonez sunt ad divina implenda mandata. Alio quo- 
que sensu potest prophela intelligi. Quz ad te spe- 
ctant , inquit, o anima, infirma sunt ad Deum digne 
celebrandum : ex parte tamen hoc facito. Scito autem 
angelos ejus, qui sunt potentes virtute, et sine lapsu 
verbum ejus ſaciunt, dignique sunt qui ejus vocem 
et verba audiant, decenler et secundum dignitatem 
ipsum benedicere. Si autem quidam sint apud homi- 
nes, qui angelicam ducant vitam, secundum illum qui 
ait: Omnia in eo qui me confortat Chrislo 
(Philipp. 4. 15); bi quoque ipsum icant : nemo 
autem eorum qui transgrediuntur verbum ejus et vo- 
cem ejus non audiunt, id audeat lemere facere. 21. 
Benedicite Domino, omnes virtutes ejus, ministri ejus 
facientes voluntatem ejus. Angelos dixit, ei ne gl 
lim cꝛlestes ordines recenseret, quos singulatim 
commemoravit Paulus, Supra omnem, dicens, prin- 
cipatum el polestatem , et virtulem et dominationem, et 
omne nomen quod nominatur (Ephes. 1. 21) ; ac rur- 
sus, Hive invisibilia, give visibilia, sine throni, sive do- 
minationes, sive principatus, 8ive (Col. 1. 
4b) : uno verbo omnia comprehendens, virtutes vo- 
ca vit. Cum autem memoravit ministros vo- 
luntatem ejus, distinxit inter eas que cognomines 
sunt contrarias potestates. Has quippe non evocat ad 
hymnum celebrandum , princ yu nempe et pole- 
states et mundi reeiores tenebrarum harum ac $pi- 
ritualia nequitiz ( Ephes. 6. 12). Omnes autem 2 
stes ordines angelos et virtules vocavit: angelos utpoie 
qui divinis præceptis ministrent, et divina verba cir- 
cumquaque annuntient : virtutes vero, ut quæ int 
jussa exsequi, et in natura poteslatem ab Opiſice 
acceperint. . 

Locus omnis ad hymnum canlandum aptus.—22. Be- 
nedicite Domino, omnia opera ejus, in omni loco domi- 
nationis ejus, benedic, anima mea, Domino. His monet 
animam ne segnis sit in hymnorum cantu, utpole 
quæ longe minor sit cxlestibus. Neque hæc tantum, 
sed etiam omnia Domini opera ipsi benedicere juben- 
tur pro cujusque viribus. Ad hymnum quippe can- 
tandum locus omnis, nec czlum tantum , aptus est: 
benedicendi quippe dignitas ex bonis operibus petilur. 
Ac quidvis inanimatum et irrationabile , etiamsi 
noxium videatur, quasi per ineffabilem sapientiam 
univers0 utile est, et ad gloriam Dei celebrandam : ita 
ut unumquodque secundum dignitatem loci, in quo 
exsistit, 2 Id quod tu, o anima, ſacito, 
in quocumque fueris loco, sive in terra sive in meliori 
regione. Illic etiam benedic cum angelorum choris 
pro c:elestibus et perſectis bonis. Judzis autem ne- 
que hoc convenit : illi namque ab iis qui se captivos 
abduxerant jussi cantare de canticis Sion , dixerunt 

itime ies : canlabimus canlicum Do- 
mini in terra aliena (Paal. 158. 4)? Nobis autem divi- 
nus apostolus præcepit, ut in omni loco orantes leve- 
mus sanctas manus (4. Tim. 2. 8). Hoc etiam Dominus 
Christus ad Samaritanam dixit : Amen, amen dico tibi, 
mulier, venit hora, et nunc est, quando neque in Jeroso- 
lymis adorabunt Patrem. Spiritus enim est Deus, et eos, 
qui adorant ipsum, in et veritale tet adorare 
Joan. 4. 21. et 24). autem, Henedic, anima mea, 
— finis est prommio consonus. Cum enim ad 
cantus consortium spirituales potesiales advocasset, 
dacei etiam nos, ut pro viribus celebremas Opiſicem, 
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et condignum virtuti ejus 22 bymnum gra- 


tiarum actionis : quia ipsi gloria in sæcula. Amen. 
PSALM. Cin. 
1. Sanctissimi Spiritus gratia, non solum moralem 


et dogmaticam doctrinam inibus offert, sed etiam 
accurate docet quomodo Opificem hymnis celebrare 
oporteat. Ideoque hunc scripsit Psalmum, beato 
Davide ministro usa, ut discerent omnes quibus opor- 
teret beneſico gratiam reſerre. Communia certe bene- 
ſicia hie recenset , ostenditque universorum Deum 
esse omnium Opi et Dominum. 4. Benedic, anima 
mea, Domino. Deus homini benedicit, cum in secori- 
tate conslituit , et clariorem eſſicit, veluti Abrabam : 
homo autem non sie, sed sei hine elariorem 
efficit. Nam sive Deus benedixerit hominem, sive 
22 Deum, 88 in hominem transit: 
umen quippe nullo indi Docet 
TS quomodo — celen Þeun. — 
i ſicatus es vehementer. 
est; illud vero, Magni ca- 
tus es vehementer, non bon * signiſicat, sed im- 
mensam magniludinem ; ita enim Symmachus inter- 
pretatus est, Domine Deus meus, magnus es valde. Non 
cum parvus esses, ilicatus es; sed cum natura 
magnus sis, lalis piis inibus ostensus es. 
modo autem magnus fieri possit is qui semper magnus 
est, nec eget accessione , cum perſectus semper sit? 
quomodo ergo magniſicatur ? Quando ji qui ipsi con- 
secrati sunt vitam exhibent optimam , cum per verba 
et opera ipsum celebrant : tune + 
aliquid accipiens tudinis, sed magnus exhibitus 
ignorantibus 2 per famulos suos perque rerum crea- 
larum nitudinem , varietatemque, ac per 
dentiam. De hac re gaudens anima dicit : i 
Deus mens : 2 quippe vox est. Quonam autem 


E 


eque 
exhibent, sed te celebrant, et tibi gloriſicationis de- 
bitum persolvunt. Eisi enim satis sit ad Dei magnitu- 
dinem exhibendam angelorum creatio, exlorum ex- 
tensio, terre ſundatio, et alia multa que psalmista 
adjecit, sed iis omnibus aptius est, quod Servator 
ſactus sit homo, manseritque Deus, quod nos pas- 
sus sit, propriamque impassibilitatem servaverit. 
Quamobrem cum hæc ordine posteriora sint, prius 
tamen quam alia posuit, utpote que viriute priora 


autem, 
nia admodum decebat servare massam nostram. Imo 
illam se conſessionem ac decorem induere dieit, 
quasi rursum illam exuturus esset ; sed ut 
ret se cum incarnatus est, non niutatum esse in ho- 
minem, sed se et Deum manere et hominem fieri. 
2. Amictus lu mine sicut vestimento. Amicitur lumine 


abscondisli 
prudentibus , etc. (Matth. 11. 25) 


16). Nlud enim, inhabitare , i 

esse cognitionem, illumque etiam intellectu difficilem 
esse: inaccessibjlem qui dicit lucem. His enim 
consona ait Apostolus : Oui s0lus habet immortalita- 
lem, qui lucem inhabitat inaccessibilem, Hujusmodi 
quippe est lux illa, ut nemo ad eam accedere audeat : 
nam splendoris vis oculos avertit. Si enim sol bie 
sensilis id ſacere cogit eos qui ipsum intueri conentur, 
quis possit inaccessibilem lucem vel ? Ext 
itaque et ipse lux vera (Joan. 1. 9), a lu- 
mine sicut 1 A [r item or 
habitat , et et caligo in conspectu” ejus , 
96. 2) et posuit tenebras lutibulum — {Pact 17. 
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imitatur, non inundabit continentem, verum ut nos 
tonitru ſormidamus, ita illud statutum sibi terminum 
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modo montes vocat prophetas ob sublimitatem con- 
templationis. In jis stant aquæ, quibus potantur ii 
ii sitiunt aquam doctrine. Qua vero increpatione ? 
aqua contra Judzos : illud enim alius prophela iu- 


dicat, eum dicit : Et dabo eis, non panis , ne- 

ND. sed ſamem iendi rerbum Domini 

[ Amos 8. 1). Nam —_ — rariores 

sunt prophetarum aquz, non ex se carum co- 

(in momento enim ab occidente in orien- piam habent. Vocem tonitrui appellat Evangelii vo- 
it, et ab oriente in occidentem), cum non cem, quam ipse non oy —— rum 
aliam in sensilibus imaginem, aquas ob eminentem in illis sensum. 9. Terminum po- 


ue adesse. Comperimus etiam universorum operire lerram. 

nube ſiliis Israel _— 3. Arenam veretur mare, et usque ad illam furens, 
per isse. Salomone etiam divino cohibitum termino, repellitur rursum , ei re- 
um dedicante, nubes domum operuit (3. Reg. trocedit. Vel sie intelligas: non omnes revelationes pro- 
8. 40) : Dominusque Christus in monte tribus apo- phetæ annuntiant; sed eas solum quas annundare sibi 
stolis lucidam circum se nubem exhibuit ; et cum as- præcepium est, ne mulütudine terram operiant, id 
sumerelur, nubes suscepit eum ab oculis eorum(Matth. est, hominem eas capere non valeniem : id quod 
47. 5). 4. Qui ſacis angelos tnos spiritus , & teslificatur Paulus dicens : Audivi arcana verba, qua 
inos ignem urentem. Ostendit cum non visibilium modo, non licet homini loqui (2. Cor. 12. 4). 10. Qui emits 
sed eliam invisibilium Creatorem : eosdemque ipsos fontes in convallibus ; inter medium montium pertrans- 
et spicus et ignem appellavit, vim et celeritatem ibunt aque. Earum umn declarat. 14. Polabunt omnes 
mroque signiſicans. Velox quippe est spiritus natura: bestiæ agri : exspectabunt onagri in siti aua. 12. Super 
potensque ignis operatio. Angelis autem ministris ea volucres celi habitabunt : de medio petrarum dabunt 
ulens universorum Deus, et dignos remuneratione, vocem. Et hoc divine providentiæ —— maxi- 
et indignos supplicio afficit. Jdeo i memo- mum, quod non modo hominum , 
ravit, puniendi vim signiſicans. 5. Oui | ter- necessitati provideat. Ideo monies +ecans ,- exitus 
ram 8uper 8abilitatem zuam. Aquila et Symmachus, aquis concinnavit, ita ut non solum homines, sed 


Super sedem guam. Quan stabilitatem, o ellam genera terrestrium et aeriorum 2nimalium , 
vb! tanla aqua subjacet et immensum L quod rivos ſontium affatim haberent. Illud vero, Ex 

illam dorso geslat ? Etenim alibi hoc ost ice- clabunt onagri in siti zua, ita inlerpretatus est Sym- 
bat: Qui ſundavit term super aquas ( Pal. 435.6). machus, Recreabit onager sitim suam, De providentia 
Quia enim ſundamentum non securum erat, sed mul- autem ad hec usque extensa dicebat Servator: He- 


instabile, ideo in ipsa stabilitatem posuit Condi- spicite volatilia cœli. quod non seminant, neque metunt , 


lum 
tor. im autem hc stabilitas ? Conditoris poten- neque congregant in horrea : e Puter vester celeslis 
tia. In manu ejus sunt fines terre (Pia. 94.4). pascit illa ( Matth. 6. 26). Bestie sylvaee vocantur 


Terram autem vocat hominem. Hune igitur fundat dzmones; bestias autem agri , id est inundi, pecca- 
super 8labilitatem fidei , qui non inclinabitur in 8z:cu- lores vocal : quia ut beste agri cicures lieri pussunt, 
lum s2culi , scilicet in futuro. Non inclinabitur in c sie et peccatores mutari. Quamobrem nun 1h 
culum 1 — enim supra seipsam fundans, pheticis et apostolicis aquis. Onagros autem appella vit 
dedit illi immobilitatem : et eodem modo net, eos qui non ulira sarcinam peccati gestant , sed ab eo 
1 voluerit. Sic et alibi ait: Ap terram liberati sunt: —— illos spirituales 2090s si- 
in Job 26. 7). 6. Abyssus, sicut vestimentum, tientes induxit. Hos Deus Jobum alloquens diea- 
amictus eius. Abrob pro gory; posuil, pro ſominino sci- vit: (Quis est qui dimigit on liberum ? vincula au- 
licet : la enim Aquila et Theodotio interpretati sunt: tem ejus quis solvit (Job 39. 5) 7 13. Rigans monies 
Aba sicut indumento circumdedisti eam. Abyssum de 8uperioribus suis ; de ſructu operum tuorum aatiabi- 
autem vocat divina Scriptura humidam substantiam. tur terra. Cur montes rigat? Quia illi pluviis indigent, 
Sic et initio creationis beatus Moyses dixit : Terra au- ubi berbæ et arbores infructuosz sunt. Non eufm 
tem erat invisibilis et incomposita , et lenebræ super ſa- aquarum naturam ex terra solum scaturire jubet ; sed 
ciem abyssi i eliam superne per nubes profert. Supe- 

rior autem Dei vocat aerem, de toto mundo quusi 


| mu 

ilia maria termini sunt, mediam autem illam de una domo loquens, est opus Dei: pluviam 
secant alia — navigabilia, jure dixit — * sicut autem commemorat , A aque ex mari — 
veslamentum circumdare terram. Alio abyssum tur. 14. Cui emitiit ſenum jumentis, et kherbam gerti- 
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ri d ouderog. Adv, g ludrioy, To p- 
davoy aòbrob. Ib Abrob avit cod abrijg cieν,v · obrw 
rap xal 6 'Axviag xai & 9:08otiwy PHH * "ACvo- 
oor woesl EyEupua Repitbalec d i. "Abuacoy d xa- 
act i Ostia Taps thy vypxv ovofav. Obtw xat tv apxh 
ths xtioews 6 waxdp.o, pn Mwb e H de rij jv do- 

roc #ul druragxevacrog, xul ndr % EXAYW THC 
d6v0Tov. 'Enzibh toivuv h yh Rats UG N p- 
Exetat, xal 7& ea pty xat &nhwra nehayn tavtng 
dort <<ppata, pernvit avthy biattuve. Ee thebpeva, 
eix6:w; ki &6vacov xaVanep tipatiov Entxetobat 
1 ü- Kal äh; $ thy &6vgcov Ent axatalna; eö- 
phi; x3ipevny, tv 76, Ta xpluurd Cov, Ki'pe, ABvo- 


ooc x04. 'Aveeptuvhruy yap D,] Tov xpruttwy _ 


at, ou Lot, xatdhnyrv abtwy tpety+ did Kal 00% 
Theodoret. Epinrarar. 
b Theodoret. alobn toit etirnto; cin. 


IN PSALMUM Cin. 


ano; 46520, Ad vf napabalioveat. Kai thy Orsy 
c. 0 i vere uh — tort, ain 
dle xadbrrras 50; &vopat Eal 
— — 4 HER co 

ora. Bporrne b 
— Kr xarabatrovo: æ la ale tcdaor 


dy | airoig. At whvrwy 5 
| »hy PO, tpeorboav th xtice. Tovrou ld rap 
r 


* 
0&4)arra rote - 
ene 311k alte dere the 


povthv xaterthya 5 Ex2ivn x2{pevoy 
2 - Td &. Kal ror 60ara, 
Tov, Og 6pog Xe * 7d , Y þ o n. 
avr\ cob, Gg pn. Ney: olpar dm abby ta; m 
de ch Tob coc yap tote 
t borv al vepthat, ore wh tt pEva ox9 
cod bg * Al, rav povindf;, pnot, dent why 
oixefoy anokapbavouc ywpov, xa; xa 664 
yivovrai, Kal Anis. a. den obs dd vd . 
Ths T. Ev ab roi . o's of 
dt tee vd Thc ovrat. Noa; 83 
t ici ; Th; zark Tov "Joudaluy. Tobro rap a 
phrnyg reges Belxvuor * n Ta, Kat GOUrw ig. 
Aid dprou, — may — 
rod dxoũoui 4iyoy Kvplov, "Orav , 
onavizetar cd Twv Tpopniov . — ap 


po ag" 
tautwy lay x6x7Tyvrat. Þwyhy 5 hc Net 
Thy 200 Napfallas Av 09x a@nozevyet, I Tok rl 
popntwy D dt th d Th; &v ae yvw- 
o«w;. "Optor Hou. Þ ob Rapelevoerat, o dt e- 
yovuo. xulvyat Thy 7 
F. Alayvverat Thy $appoy þ CAννν,jſW 
AvtTIWan, xabanp yahvy, wp Gp To Pele XtwAvo- 
vn, dvayatti;erat nay AN gi; tobmiow jwpet. "I 
tod co © T&o%; avrov T4; d Nπτπν⁷]n,ẽ 5 ol cp 
erat anayy or p6va & Gnep avrot; & 
Tpootatretat, Iva ph Tp Nhe zakbhwor thy Tv. 
Tours T7t, Thy & {Xwphoat N 
paprupet Having n 


c l- 


a pruara, d 

ob i drupa Aa. lui. O ttunoorellur n- 
wc e gdpayt * ava — roy Opewr die. lu 
6aru. KIT thy Tobrwy Gnobelxvucr LG Hor ioboi 

aura ru pla tov dpd xpoobetoreur Eraypce 
ele {yur avrov. EA avra ta ngrewd rov ovparov 
dt acc YWTOUCY i putEToU TOY RETPWY OWTOUCL 
gr. Kal toro The belag np wolng rexphprov As- 
579%, d ph p6vov wav avipunuy Thy NE, Ga xa) 


braypo ele Shar avror, 6 Lippaye; obrw; hopt- 
vevTev, AVaxrnoegrat bruypoc our taurov. Il: 


vi Toutwy ntpovolag Eleyev 6 Ewrhp* E- 
ro Mp XETELYa roũ obpuvoð, ri ob oxeipoucty, 
obò Gepltovory, bud tele dag. xu. 
6 Narhp tpor d obpdriog tp&get ubrd. Onpia bt tov. 
$pupod of batpoves [657j vvopatovrate Onpia = tov 
@&Ypov | Tavta Yeou® , tours3tt 70V x60 uou, Tobg 997 

vs xaket* * xab NN rd & apy dne kae 
reveobat bLvartai, o xat of apa perabanthva. 
Alo ep xal noti;ovia tols npopr,7ix0t; xa anoGtTOALKOT; 
bao. 'Ovaypous & vob pnxert vwropopouvins Th 
apaprig ixareoev, Tee pub tas & avrng* 6enep 
abrobg xat dwtuvieg cd vontwy Viztwy ciohyaye. Tor- 
dong 6 Bed; npds Thy ls fvizaro + Tic bor d dęgele 
bra £1ev6epoy ; E80pob; 68 avrov rig Eduoe ; 
HoriGur dn tx tov v avrov * 4x0 xapxov 
roy pr COU xOpTaco' N 74. Tho Evexsv c 
Con rorlferat; Ort x4xeiva def „ Evo porava. 
xa d &xapra. 0b yep pdvoy xdtwhey dvaCauyc:y 
rapacxevdger toy viktwy Thy guorv, GM xat Avwbcv 
8:4 vepov thy Gpbelav & pet. Tua d Yeey thy 
at pα xa, xatdnzptnt pills obxiag vo navids x60 pov, 
£709 Oeod + 7h 82 Xfyerv thy berhy, 6:4 thy Ex Th; ba- 
Meoong Tov Wdarwy hvaywyhv. U tEanoorel tur 70p- 
ror Toig xr1veot, xal xlonr ti d je iN ror ivOfu- 
r, tod EEurayelv lprov bx The TC Ser. TA N 
© Hec inclusa videntur redundare. 
d Hwc series uon recte quadrare videtur. 


649 


7:6a , xa) Trarpye: v 7a eb; ypelav avOpwnuy 
Ls by. — 0 ond * — ot x 844 vb ber, 
xal Gpruor yivovrat, xat rol; avOpwnog npoapepovrat. 
Tob ro xal tv ct pm 172 Can * 'AvOparope xal rr irn 
ooger, Kip. AA Gpws big Thy Twy @avipwnuv 
lav xai td xc tavrns anokaver The —— 
— rp. ꝓnolv, ij yh tolg k abeß det avabl- 
Shot Ta; — boo pod g, dtrov pty xat olvov xat 
Eatov Tpoghv tfalperoy avipwrty, Tp Te a ebyevel xa 
Teunbevri naps Beod * Thy elg Sovapy xaphlas, thy 
8 — cbppaavvry gods, Eatov bt The Enmdvoy gxAnp- 
aywyiag Þ &rakuvdy te xat pat Oo d awpa. Kal thy; 
& Twy @\Awv ppoviizuy perth; Tolg 6 
x6p7o 


bowrwv Entre:log 6 huepornmta xat by Thy ö 
av0puruv orapetoav xa: yewpynbeloav d pe aomv, 
Tols Eos & Bractevoucav. IAH 
Sb vavat & Epotg xal 5 n kal 6 x6prog Set 
Obre & — ty cob dote, obre Eprevwy 2 


(av dy- 
r 


— - — 
YOpOROU ty. 
Eni touzo yap, gnolv, 6 Tov (wv Gebe th yh robe 
de robe Eryvixwy yopnyet, wore tobg naviodanoLgs Ba- 
Th oat xapnovy * xa! Eprw pty otnpliat xat Stab AH 
Toy avOpwnuy thy uoty, atv d eLppivar xat Gupnpe- 
otEpay Epyacachat Thy dhv, Dat Bt ob 4 ROD 
Glabptbat, 44 xal ESE AahNpDαν v] cwpata, Ha 
— & xal pardpuvar d np63wnov Tov Eaw &vO0pwnov 
aal wo ——— Toy 0ziov pwrd;, Enivole 455 Sta- 
| wank Toy & Evtog 0: vou. O yap Tow Yeou AGYOG;, 
ep Aunelog, obtw x21 Kala torly, Erd yep, pyotv, 
ooet &lala xar og tv To olæm row 4405. 'H 
Jap avrzoy Eibaoxakla xara biayopoy oytory olvdg d x21 
by tart xal prog. Xoprao0hoera Th Ca tov 
edo. O & EGP xa ol otro, Tov Kvplov, te- 
Helxagt. Ale sc r xapriua, avayzalng pr povev.. 
xa}, cπh/) , WG avayxatay toi; avOpwnog zat ad- 
d Tapeydviwyw ypilav. Atà toutro wat 3 
TpoInYopevuTev, Wy; avtopud xal ob yet Ta, d wp 
del 25 pacthoavia. IV d —— ; Baoyva - 
alas &naovort. g & prdovrar T vob vdo. 
Totyapouy abtobę xal U tou „. kde, CNS. 
ol pekerwvres Thy vouoy hutpag xat vurths SUοο rapa 
cc C:£5680v; wy Vatwy reEpvriv pevoy MEyOvTAt. Al - 
&port tov Aibdvov, de tpvrevoac, Axe orpoubila tv- 
YOU TEUTOUOL. Tov 00 i xaroixla tyreirai avror. 
wp Aa d 'Axta; oorws* E &rvea YOU TEUCOUCY. 
Qs; avayxaiuy & peta 4 x4priua ANV, xal tw 
ax&prwv. Ad && tou Aibdvou Eniohpmou bpoug Ne, tw 
avrtoy dd lot NA ths yhe Gon x Lesen deu 
xe. Ta E&vipz & tavia avipwnng ptv ouvicrnory of- 
x9vg, Govewy Gt Sera ta; oixhTe:;, 'Axviag Ot K H- 
x8ev *""Exei 6prea YOO TEVTOUC Y * EpwEtp Hdtui olxoc 
abr. Twv & Iattpwv L * *Epwbty ni; 7670 £i; 
ofxyTrv EntrhGcto;, xal w; cls nportrotuacthtvra oixov 
TAVT&09 napaytivera:., Tort yap tb, 'Hyeirai avrov. 
Tepobb la 8 xaket 74; naps tov Grabdou zat rwy avtoy 
Tpatt6yiuy Cuwxoptvn;g yuxis or evatbeav, d lo 
Sc a%tod cg nayida; puyetv, nept wy 6 Aan Eleyey * 
l yuvyh huor oc oTpoubloy & Won &x Thc aui o 
r. 'Epwiby & ovx av apdprots toy Netpov 
elnwv, tneidh Thy Xprotdy E:nvexwg hxokoutct, GRe 
6 EpwI3td; ox e xwpiteolat Twy xexthpEvwy KEyE- 
Tat. Obrog Toy otpoubiwy Het * belxvuct yap abrot;, 
TW; T&5 Twv —— a ld UN hat, xa 
auvds th &pvhoz: nay Bevbcl;, al ue ca Thy NH 
D eldgporr” atrpaxuraguyh 
roig laywoic. O xapopã, pystv, obi c Gpixpe Twv 
Cay + Hessel, GA tat; ub thepoy Elwxey © tvBal- 
ha ca; td 6pwv — 5 rot & gpurxporipes mov 
« Fort. &re. 
Þ Hie putatur aliquod verbum desiderri. 
© Leg. Sg. 


SPURIA. 


as, xal Twy obpavby o woe 


6:0 


HNA te cnualve. x obe, Elg & xatayeyouat 
haywol Te xa Fette. Kal yap vd Tov Ehaguy 
YEvo5 nods wing Exer tp; Th TOY bpewv, Torre: naw 


reg xal of Xprotoy Ha, thy xata Twy vontwy bycwy 
Covapuy ko, xath ab 


xaTapuyhy von chy mEtTpay, Thy EN, er 5 
&' he Sv xal xa . 5 

— 1 Twa xate c v6jpuov TVYyavoucry , ava 'a 

Guxat Iwy 6:xalwy elaiv , Gaz thy vino Epulazay. 
Exoinos oe liyny lc xawovg. Ta xarte yhv Gnavia 
die Sc, xal cd aopatwy puItwy Thy dnia bel- 
Thv colqjotv, xal cd - 
. nd wotet cat thy wha, A xa cd thy tereprnv ee 
tyEveto, val Aye. thy Thx wry Me Gn pcovpytay d c 
cu xai Ur 8:3aoxakiav. Al yap abi akkows- 
oEtg perpelabat thy ypivov — | op Tov rap 
pads Td pttpov abry motel, ty Toonutatg pats ab- 
;0v0ck re xal pbivouaa. ZG t dra thy twy 'lou- 
dalwy Me ouvaywyhyv, Hvtiva ANI x2tpay vopeor x2t 
TWV Tpopntwy EVeto © Hoy 6& Thy Xptatdy © obrw yap 
avtdy N Makayiag Eleyev* 'Avarelei ui roig So- 
Govytrotc T6 Eropa Kuplov filiog Eixmootrnc, xal 
lac r ra areputr avrou, dotig l Thy tau 
8dotv. Thy yap xatpbv, xab' by Bet 28 bog oixovopn- 
oat, tytvwaxey © bats i beννν toutov, Eleyev, OU 
Axe: 11 dpa, Ira SoEaoly 6 Vide tov drOpwnxov. '0 
nAog Fr Thy Gvouy avrod. Viz Ephuyos wv, out 
A Tm Ypwpeve, Akt xatk thy det Epov Wevwv, o 

v en parvoueves, xat Thy 

vos, xal dd avtov © Tp6pov Tpeyet, xat cd perpa pviar- 
cu. EVO 2 be a, N Avarxala xal 
ravtng xpela, xal Th NY toy Toxwphaet u- 
date. avanaukay & tolg avOpwnoy rapsyopevn. 
YLayws & Toy otavpoy Ayer . 4 Tore yap od 
and kerne Gpag Lug Evvttn; EytEverto, ö eg El; * 

vb xta Evexa Tov Tpimpepoy The dVUν, ape i- 
ntat javotnplov. Ev avth SU er navia N Onpia 
cod & pH. Tx Foes — rov dpadoat xal 2 
rij ui ape Tov GS οο Bpooiy avroig. 

6. H y@p vd vote v avOpwnog avataviav Z EL’Z]' 
re be cat, 659] sst && rote Onplorg naptyet, wore tas 
*. ,ο ang tunknoat yaotepas. 1 &, Znrqoac naps 
Tov geou 1 Pe 6b, xal — 2 Hh — 
T.p6vors rapeyet thy av. v Yap mapa toy Neo 
— 9 * Th ** Cyrelv, — = ATV. AAA“ 
Cuwz xal tourots 6 Bed thy avayxalay eee Ipogrhy, 
Onpia & tov Tpupoy xat oxvuvou; tobg batuovas gn 
Cty, itt; ty cc xai Toy AESTOTIXOY GICVpEY WAYIVTD, 
vopttovtes Tre Ohpa; Eyerv xatpbv. "Ebenov yap 'lov- 
day npodeewxdta, thy Miro @pvoupevov, co Aouroug 
@ToIT6kov; Gxopriohtvrag. 'Qpvuovto toivuy &pragar xal 
Cyrhoar napa tov Boy ar wy abrols * c po dN 
oat * ob Enttuydvieg Gt Th; Ap rare, Curhgat. 0082 
rap 6xvouct raph tov Beov bnd ava 


VUxta xpuriGpe- 


{ag cob Erxatoug 
EEarely eig retparhpta. II ot thy Is tfhrnoey 6 
$:a60)05; 'EStrnoe & kal robe anootrbhoug nape Xpt- 
tov, o Thy Kuptoy Myerv © Zipuar, Elpwr, vod 
E&Ejrnoer d Zarara; Omwidoat , Oc Tor otto; 
'Erw 68 ds m- Cov, ira ph tx xy 1 aioric 
co. Avereiley d ij. liog, xal ovrihxonoar, al ele 
rac pdrOpac avror xoutao0nhoorta. 'Hilou dvlegov- 
To a uk elg T4; olxeiag xatabugzts ywpet* of & 
&v0 pwrot thy tpo Th; AUS hepa; anodtpever novoy, 
T-poby pwy nay Em Ttolg Epyorg dn he peu 'Ava- 

d Lectio Symmachi in Hexaplis habet xtr Ioig 
yorpoypvlaiets, ita ut hic cum interprete legendum yidealur 
avi Toy Toi aywoig, Toig yorpuypukkion, | 

* Theodoret. tb atv. 


649 


ruti hominum , ut educat panem de terra. Nascitur ber- 
ba, et pascit jumenta ad usum hominum facta. Fru- 
cius autem pluviis aluntur et maturescunt, hominibus- 

ue offeruntur. Hoe in alio ve Psalmo dixit : 

omines el jumenta salvabis , e ( Paal. 35. 7). 
Atlamen ad nsum hominum jumenta hae ſruuntur pro- 
videndia. Impinguata, inquit, terra omnibus in illa exsi- 
Stentibus congruentem dat cibum : ſrumentum, vinum 
et oleum escam præeipuam homini , nobili scilicet et 
1 Deum honorato ; aliud ad vigorem cordis, alind 

lxtitiam anime: oleum vero post laboris asperi- 
tatem corpus emollit et recreat. Cæterorum quoque 
sustentare vitam curat : herbivoris nempe jumentis 
ſenum tradidit : illis vero qui ob mansuetudinem et 
robur ad ministerium hominum commoda sunt, ho- 
minum labore satam et cultam herbam dedit; aliis- 
que sponte et per se pullulantem tradidit. Cæterum 
utrisque potest ei herba et ſonum dari. Hic vero ne- 
que ſerarum neque reptilium mentionem facit, quod 
ea alio utantur cibo. Alia quippe terram, alia carnes 
comedunt. 15. Et vinum l@ti cor hominis, ut exhi- 
laret ſaciem in oleo ; et panis cor hominis con fir mat. 

4. Clarius Symmachus dixit : Germinore ſaciens ſre- 
num jumentis , et herbam servituti hominum , ad edu- 
cendum cibum de terra, et ut vinum letificet cor homi- 
nis; ut illucescat ſacies oleo, et panis cor hominis con- 
firmet. Ideo enim, inquit, universorum Deus terre 
pluvias assidue subministrat, ut omnigenos ſructus 
emiltat; et pane quidem conſirinet et nutriat homi- 
num naturam , vino autem exhilaret, et jucundiorem 
eſliciat vitam; oleo demum non modo intus alat, sed 
etiam corpora exterius splendida reddat; exhilaret 
vero et lætiſcet faciem intcrioris hominis oleo ali- 
mentario divini laminis, quod intelligendi modo quo- 
dam differt solum a memorato vino. Nam Dei verbum, 
ut vinea, ita et olea est: ait enim: Ego quasi oliva 
ſruetiſera in domo Dei (Pal. 51. 10). Ejus quippe do- 
clrina secundum diversam rationem est vinum, oleum, 
ei panis. 16. Saturabuntur ligna campi. Hebræus au- 
lem et reliqui, Domini, posuerunt. Fructifera per - 
currens , infructuosorum necessario meminit, utpote 
que eliam ipsa necessarium honſinibus usum præbe- 
ant. Ideoque Domini ipsa appellavit , utpote quæ 
sponte per se, non manus cultura nascantur , sed di- 
vino verbo pullulent. Quonam saturabuntur ? Dei co- 
gnitione cerie. Quomodo autem saturabuntur ? Medi- 
tatione verbi. Itaque illos etiam ligna Domini vocavit, 
quoniam qui meditantur legem Domini die ac nocte 
lignum plantatum secus decursus aquarum vocantur. 
Cedri Libani, quas plantasti : 17. illic es nidifica- 
bunt. Erodii domus duz est corum. Aquila vero sic: 
Illic aves nidificabunt. Inſructuosa ut necessaria post 
ſructiſera commemorat. Per Libanum vero insignem 
montem et per ejus cedros , reliquos terre montes et 
arbores declarat. Hatc vero ligna homiuibus domos 
conslituunt, et avibus habitaculo sunt. Aquila autem 
edidit: Illic aves nidificabunt : erodio abietes domus 
eorum. Patrum vero quispiam dicit : Erodio locus om - 
nis ad habitandum aptus est. et qu adit lo- 
ca, quasi przparala habitaeula habet. Hoc enim est 
illud ; Dux est eorum. Passeres autem appellat , illas 
animas, quæ a diabolo et asseelis ejus vexantur ob 

ietatem , sed possunt ejus laqueos effugere , de qui- 
— ait David: Anima nostra sicut pass esi de 
laqueo venantium (Pzal. 123. 7). Erodium porro non 
aberraveris si Petrum esse dixeris, quia Christum 
perpetuo sequebatur, quemadmodum erodius dieitur 
ab iis que possidet nolle separari. Hie passeres du- 
cit : ostendit namque illis quomodo oporteat venato- 
rum laqueos elndere : ille quoque negatione illaquea- 
tus per pœnitentiam laqueum eſfugit. 18. Montes ex- 
celsi cervis ; petra reſugium herinaceis. Providentia, in- 
quit, ne minima quidem animalia negligit : sed cervis 
habitaculum dedit montinm cacumina : minoribus 
vero animalibus petrarum latibula. Ergo nibil ſrustra 
a te Deo ſactum est: nam si non ita se res habuisset, 


inlirmiora animalia a fortioribus in planitie facile ca- 
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_ Tales sunt omnes Christi 
tuales serpentes 
Christi dictum : 

zu er 


55 serpentes el , 
inimici (Luc. 10. 19). —— — autem edidit, 
Herinaceis , Cherogrylliis , qui inter immunda et in- 


firma animalia censentur. Moyses 


mensuram ſacit, tot diebus crescens et decre- 
scens. Lunam hie vocat Judæorum quan 


synagogam, 

juxta tempora | rd eo — it: solem 
Chriztam * ae — nlum vocavit Malzchias e Orietur 
vobis timentibus nomen Domini 801 


it occasum 8unum. Non 5 — 
sit, vel ra utatur, sed secundum termi- 


num procedens, sic diem apparendo facit, et noctem 
se occultando, suumque cursum perfſicit *, ac men- 
suram servat. 20. Posuisti tenebras, et ſacta est nor. 
Hee quoque necessaria est, qua ex recessu 
constat, ac requiem hominibus prebet. Clare auiem 
crucis tempus enarrat. Tunc enim tenebrz faerunt a 
sexta hora usque ad nonam (Matth. 27. 45), que pro 
una integraque nocte untur in gratiam (riduani 
resurrectionis mysterii. In ipsa omnes 
bestie sylvee. A. Catuli leonum rugientes ut rapiant 6t 
ant a Deo eseam sibi. 

5. Nox enim hominibus requiem subministrat, ſe- 
risque dat licentiam, ut esurientem repleant ventrem. 
Mud autem, a Deo escam sibi, id est, ipsis 
dyrina providentia necessaria largitur. Petere enim a 
Deo, ralionalium est; quærere autem, irrationalium. 
Attamen his etiam Deus necessariam przbet escam. 
Besiias autem sylvæ et catulos leonum vocat dæmo- 


nas. qui tempore dominicz crucis rugiebant, — 


se tunc habere venationis opportunitatem.. Videbant 
enim Jndam prodentem, Petrum negantem, reliquos 
apostolos dispersos. Rugiebant igitue vt raperent et 
quærerent a Deo eseam sibi: primum ut ' 
cum autem rapere non valerent, ut quęrerent. Neque 
enim segnes sunt, 4 a Deo impudenter justos peiant 


cipiunt; homines autem a precedenlis diei labore 


recreali , alacriler rursus insistunt. 
Resurgente namque Christo illi recesserunt. Symma- 
chus vice illius, ti sunt, scripsit, Secedent. 
Quo secesserunt? In sua latibula, ubi instar reptilium 

decumbunt. 25. Exibit homo ad opus suum et ad ope- | 
rationem suam usque ad vesperum. Jure: quia iis qui 


vere homines sunt fiduciam indidit Christi resurreetis, 


1 Theodoret., eumdem cursum per ſicil. 
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et animos fecit, ut usque ad vesperam, hoc est. usque 

ad vite finem, proprium nempe viriuiem exer- 

cerent. Hoc enim opus nobis Deus 
laudatur. 


gout —— tua — in gapientia ſecisti. 

ictorum sin secum reputans pro et 

— Dei providentiam edoctus — — 
stu 


calumniis, utilissimam; infructuosa 
usum commoda, ſerarumque genera homini in multis 
opportuna. Admirationem enim præſert illud, Quam ; 
et sapientia, qua omnia fecit , Dominus est: Christus 
enim Dei virtus et Dei sapienlia (1. Cor. 1. 24), Quam, 
occultam, null 


ulpote — et —_— 3 1 1 
principum hujus sc uli novit. Nam Sent, 
— — gloriæ crucifizissent (1. Cor. 2. 8), 


ut ait Paulus. Implela es! terra tua : ac $i 
diceret, Omnigenis eam bonis replesti; id est, resti- 
tutione et renovatione. Si enim in Christo nova 
creatura (2. Cor. 5. 47). Cur autem, Terra? Quia is 

ui inclinavit clas in eam descendit. Quomodo autem 
Ham renovavit ? Per aquas : sicut eam ab initio pro- 
duxit ; per aquas nempe baplismatis, ut liquet ex se- 
quenti : 25. Hoc mare magnum. Magna enim gratia 
baptismatis , utpote quæ magna contineat mysteria: 
spatiosa quoque, ut quæ totam Spiritus vim et opera- 
tionem contineat. Reptilia dicit petcatures, quod ad 
terrena repant , qui ob mullitudinem jure supra nu- 
merum esse dicuntur ; vel etiam quia solos justos 
numerari decet : ait enim: Miki autem valde honorati 
tunt amici tui, Dens. Dinumerabo eos et super arenam 
multiplicabuntur. Hoc mare magnum el spatiosum : illic 
reptilia quorum non est munerus. Animalia pusilla cum 
magnis (Paal. 138. 17. 18). Et hoc etiam est divine 
provideatie signum, quod parva animalium genera 
cum is versentur, nec omnino ab illis consu- 
mantur. Mari itaque sensili comparat humanam vitam, 
ob instabilitatem et volubilitatem rerum ad eam 
pertinentium. Reptilium vero genus innumerabile est 
multitudo hominum variz speciei ac ſormæ, varietate 
la considerata secundum varietatem afſectuum. Na- 
tora quippe cadem omnibus, et ortus ratio non di- 
versa : mens admodum varia, et cor in nobis 
diversum. Cujus rei gnarus quidam dicebat: Sicut 
non similes vultus vullibus, 8ic nec mentes hominum 
(Prov. 27. 49). Navigia autem hoc mare 1eantia 
esse dicimus sanctas Salvatoris nostri Ecclesias, quæ 
in mundo quidem sunt, sed supra mundum : quemad- 
modum onerarias videmus in aquis, sed supra aquas. 
Keelesize igitur vice navium in spirituali hoc mari 
nantes, ſideles recipiunt, deportautque in aliam vel- 
uti terram vel regionem , m $cilicet cxlorum , 
spem in Christum et in sancuſicationem Spiritus, et 
in patriam sanctorum, nempe virtutem. Cum enim 
sint advenz et peregrini super terram (Hebr. 11. 
13. et c. 13. 44), ut scriptum est, non habent hic 
manentem civitatem, sed ſestinant ad illam, Cxjus 
artiſex et creator est Deus (Hebr. 11. 10). 26. Illic 
naves pertransibunt. Hoc etiam maximum hominibus 
commodum est. Nat per nauticam artem ct guber- 
nandi scientiam neccssaria mutuo cammunicamus, 
ſructus qui apud nos nascuntur aliis imperlimus, et 
ab aliis etiam alios accipimus. Draco iste, quem ſor- 
masti ad illudendum ei. 


6. Per draconem cele grandia indicavit, que in 


magno pelago versari solent; illudere autem ei, id 
est, ipsi mari. lpsum vero masculino genere vocant 
Hebreus et Syrus. lia, inquit, magnum est, ut inli- 
nita piscium genera contineat , et maxima cete in 


31 
apud Jobum invenimis Deum sie loquentem : Duces, 
inquit, draconem hamo ( Job 40. 20)? Hic a Deo 
formalus, elatusque contra Creatorem $uum, illuden- 
dus traditus est: de quo iterum Deus Jobum allo- 
quitur : Non est in terra similis illi, ſactus ut illudatur 


: 


illu- 
| psus est. 
Dominusque potestalem dedit discipulis zuis calcandi 


super serpentes et scorpiones, et super omnet virtu- 
tem inimici (Luc. 10. 19). Et alibi ait: Tu contrivisti 
capita draconum in aquis (Paal. 73. 14). Meriio certe 
9 hows, mari bujus 8 ſecit, 
ulpole eum vita nostra sit — al- 
que undique tur, decumanisque fluctibus agite- 
tur. 27. 0 a te eæspectant ut des illis escam in tem- 
pore. Abs te, inquit, in tempore omnibus necessaria 
subministrantur. Nam bruia quærunt escam, sed igno- 
rant subministratorem; accipiunt tamen a Creatore. 
28. Dante le, illi colligent. Te copiam subministrante, 
singula decerpunt ea que sibi competunt. Aperiente 
te manum tuam, omnia i beneficio, Facili- 
tatem subininistrationis bonorum his signiſicat. Sient 
enim facile est intra volam inclinatos extendere di- 
gitos : ita facile Deo est bunorum omnium copiam 
largiri. Apertionem autem manuum, exlensionem ea- 
rum in cruce factam intelligere oporlet, ex qua om- 
nia impleta sunt bouitate, id est amore erga homines : 
s quidem omnis peccati per erucem venia data est. 
29. Avertente aulem te ſaciem turbabuntur. Sicut omni 
voluptate reples eos qui bonis luis ſruuntur, cum illa 
lacide subministras: sie quando ie averlis, pertur- 
tione omnia et formidine replentur. Auſeres 8piri- 
lum eorum el deficient, ei in pulverem suum revertentur. 
Te enim volente fit anime a corpore separatio, post- 
quam corpus corruptioni traditur, et in pulverem 
unde ortum est resoſvitur. Spiritum autem hic appel- 
lat animam. 30. Emittes spiritum tuum et creabuntur, 
et renovabis ſaciem terre. Hie clare nobis resurrectio- 


nem uutiavit, et vitam sanclissimum Spiri- 
tum denuo acceplam. Sic et Elias ille nus viduæ 
ſilium suscitavit, cum ter in puerum insu t, per 


habitantem Spiritus gratiam ad vitam illum reducens 
(1. Reg. 17. 19. 899. ). Sic et Elisæus filium Sunami- 
lidis resuscitavit, spirituali usus insuMMatione et vi- 
vilico 8piritu ad vitam (4. Reg. 4. 34). 
Sic demonstrata divine virtutis operatione, ad hym- 
nos linguam transſert. 31. Sit gloria Donuni in s&cula. 
Semper, inquit, ab omnibus ipsum celebrari justum 
est. Letabitur Dominus in ibus suis. Futuram 
apud homines Dei nitionem his vaticinatus est. 
Cum enim a priore fallacia liberati ſuerint homines, 
ac Dei cognitionem acceperint, lætatur Deus, non 
quod adoretur, sed quod salutem nactos videat. 
52. (ui respicit terram, et ſucit eam tremere : qui tan» 
git montes, et ſumigant. Jure hc addidit, ut divinam 
naturam nullo egere doceat. Cum enim adoratur, 
non quod illo egeat , delectatur, sed quod salutem 
cupiat nostram, veritatem oslendit, et cum punire 
possit , non inſert supplicium; etsi sola præsentia 
quatiat terram , atque igne et ſumo montes repleat. 
Hoc et in monte Sina fecit : suo namque adventu 
tolum monlem ſumigantem exhibuit ( Exod. 19. 18). 
35. Caniabo Domino in vita mea, psallam Deo moo 


rum * olei emptione t ( Math. 
25. 10). um meum. Elo- 
quium vocal laudem : qui enim psallit, Deum allo- 
quitur. Symmachus mum verlit Alloquium ; 
Aquila Colloquium, Precor , inquit, ut hee hy- 
moorum celebratio dulcissima et jucundissima habea- 
tur. Ego vero delectabor in Domino. Rebus ita gestis, 
inguit , ego laztitiam hinc decerpam. 35. Deficiant 
peccalores 4 terra et iniqui, ia ut non int. Divi- 
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nam pulchritudinem et ineffabiles divitias pro hu- 
manis viribus eloquutus, peroptat ut omnes homi- 
nes hnjus cognitionis sint consortes, ct ut peccato- 
rum sors omnis prorsus deficiat, precatur : nec rogat 
tamen ut illi pereant, sed ut mutentur; postnlatque 
nt eorum caterva desinat, qui ordinem mntarunt et 
divina obliti sunt. Si quis autem hæe verba aliter 
) velit intelligere, quasi scilicet propheta eos qui impie 
virunt maledictis svbjiciat, sie etiam reperiet 
tiam cum apostolica doctrina consonantem. Nam 
zxeatus Paulus Corinthiis seribit: Si quis non amat 
Dominum Jesum, sit anathema (1. Cor. 16. 22). Pro- 
jum enim illud est eorum qui ardenter diligunt, 
tenim omnes in peccatis eramus, iniquitate plena 
erat terra: cum autem apparuit unigenitum Dei 
Verbum, et ſactum est homo, deſecerunt peccatores, 
deſecerunt ii qui in iniquitatibus erant. Quomodo 
aut qua ratione ? Justiſicavit omnes, liberavit eos a 
delictis. Itaque pauci facti sunt peccatores ; multi 
autem justiſicati sunt. Benedic, anima mea, Dominum. 
Qui tot bonorum largitorem hymnis celebrare no- 
lunt, illa patiantur, que dixi : wu vero, o anima, 
Creatorem et Servatorem tuum perpetuo celebra. 


PSALM. CIV. 
Alleluia. 


4. ie quoque Psalmus Deum universorum hymnis 
celebrare jubet. Id vero indicat ipse titulus. Alleluia 
enim, Laudate Deum, $ignificat. Commemorat autem 
Dei promissiones patriarchis factas, et bona qua in 
ipsorum gratiam posteris ipsorum erogata sunt: nam 
et horum et illorum commemoratio suſſicit ad inci- 
tandos acuendosque illos , qui hac nacti sunt bona, 
ad imitandam progenitorum virtutem : docet item no- 
yum populum, se non injuria ingratum populum illum 
— sua privasse. Quia enim one Dei voca- 

nur, et divina providentia _ te —_— 
illiusque expertes omnino ſuerunt, per 
Psalmos — homines, quanta ipsis Penedela 
conlulerit , et quam i 
memores ſuerint : ut simul justam in eos sententiam 
ſuisso latam ediscant omnes, et ingrati animi pignora 
videntes, non eadem, qua ipsi, sed recta via incedant. 
In tionem vero illius vocis Alleluia dicunt esse 

Deo Jao (a). Wud autem Jao Hebræi quasi 
quamdam Dei denominationem sine interpretatione 
reliquerunt. Hoc igitur huic Psalmo necessario premit- 
titur. Ad Dei enim gloriam celebrandam omnia in 
illo tendunt, atque ita narrantur, ut facta sunt. Pri- 
mus itaque hie Psalmus est eorum qui inseribuntur, 
Alleluia. Puto autem hune titulum habere , quod in- 
solitam et diversam a Psalmis et Canticis ſormam ha- 
beat. Videntur enim mihi hi Psalmi landes et hymnos 
in Deum przſerre ; et merito : nam Alleluia siguiſicat 
Laudate inum. Neque per psalterium pulsati sunt, 
_ per canticum dicti , sed laudes et bymni sunt, 
el erga homines beneſicia continent. 

4. Confilemini Domino et invocate nomen ejus. In 
hoc Psalmo præcipit Spiritus sanctus sanctis aposto- 
lis, ut gentium populo declarent mirabilia omnia que 
ſecit in adventu suo Dominus. Illud autem, Invocate, 
Symmachus vertit, Predicate. Jubetur autem hoc ser- 
mone gratiarum actionis hymnum proferre, enarrare 
divina benelicia. Annuntiale inter fours opera ejus. 
Maniſestum et clarum est eum non Judæorum modo, 
sed etiam genlium omnium utilitatem curare. 2. Cantate 
ei, et 8 ei, narrate omnia mirabilia ejus. Cantate, 
linguas ad hymnorum pronuntiationem præbentes; 


(a) Hie imperite, Jao (Ia), opponit quasi inelusum 


esset in voce! Sed Jao ex NW faetum est. 
Inamque vocem Græce scriptam babes apud lreneum 
Massuetii p. 19, et spissime in lapillis Basilidianorum, 
quos Abraxas vocare solent, at videas pluribus in se- 
 cundo Tomo Antiquitatis explanatæ et schematibus 
illustrate. His simiſia vide in Commentario alio spurio 
Psslmi CIV supra. 


ti illi beneſiciorumque im- 


tiam desiit. Initium enim proſecius est propria conſi- 
teri peccata pœni 


ejus dona ur, cum ex lis qua 

sunt aliis utilia impertiemus : deinde ea SECUN - 

dum Deum est 2 habiti,, | 

psallere , ac det divine 

cana interpretari. Hze quippe sunt 1 

Tune enim, utpote tanta operati, in nomine Ao - 

22 i wn ſirmamini. Docensque 3 
. „eli con 

modo illud oporteat , subjecit b Querite faciem 


ejus semper. Non enim semel aut bis, sed per totam 
vitam supernum auxilium querere par est, et ntilita- 


tem decerpere: qui quærunt enim, biles et 
invieti erunt. Petite, bf dabitur vobis ; quarit, et inve- 
enim qui pe- 


dabit verbum evangelizantibus virtute mulia (Pal. 67. 
12). Illud vero, semper quzrere, oppositum esse vi- 
detur ei quod Moyses dixit, ter in anno se sistendum 
esse in conspectu ejus (Deut. 16. 16). Sicut autem se- 
cundum historiam Samuel in tahernaculo testimonii 
ministrans, videbat Dei ſaciem (1. Reg. 3) : sie ni 
semper proſiciunt ia examine dogmatum et in exerci- 
tio virtutum, semper ejus faciem quærunt, eum mente 
— videre volentes, que est ſigura substantiæ cjus, 

i invisibilis imago cum sit: quare videt eum, 
stalim videt Patrem. 6. Mementote ejus, que 


ecit : prodigia ejus, et judicia oris | 
ſ 2. Ne oblivioni tradatis, inquit, — miracula, 
que Dominus fecit. Judicia enim hie vocavit mira- 
cula ad ultionem a Deo facta. Quia enim illa narrat 
que in Ægypto con t, prius docet justitiam 
supplicii Agyptiorum. Os autem est verbum ejus, quod 
instar accurati legislatoris et institutoris judicia pre- 
cepit. Videtur autem mihi hie eas leges dicere, qua 
in elo, quæ in terra, que in mari, sub lerra, 
quæ sub cælo. Neque enim solus homo accepit, 
sed eliam visibilia omnia; mare ne transgrediatur 
litora , monies ut firmentur, terra ut stet: omniaque 
similiter suis legibus administrantur. Et he omnia 
præcepto ſacta sunt. 6. Semen Abraham servi ejns , 
filii Jacob electi ejus. Eosdem ipsos et hoe et illud 
Ali dll v. El — — K 
alii ſilii vocantur. Elecios autem vit. utpote qui 
= aliis omnibus gentibus lus Dei sint vocati. 
eliam in Sequentibus $i vit. Quia non omnes 


qui ex Israele, Israel sunt: — — emen 
sunt Abrahe, etiam filii — 9. 6). Etenim 
Servator dicebat : Novi quod semen Abrahe eatis (Joan. 
8. 57), et rursum : Si semen Abrahe essetis, opera Abra 
he ſaceretis ( Ibid. v. 39). Alii enim semen tantum 
sunt; Alii wpote moribus imitatores, electi et filii : 
id quod non dixit de semine, ved, Servi : utrumque 
autem uune dixit de discipulis; etenim uirumque erant 
et ser vi ut Semen, et electi ut filii; secundum illud : 
Hos duodecim elegit Christus, et aposlolos nomi - 
navit (Luc. 6. 15); et illud, Nonne ego vos duodecim 
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Joan. 6. 71)? E'ectorum autem prisfantiam 

— es ex illo : Multi vocati, pauci vero electi (Math. 
20. 16). 7. Ipse Dominus Deus noster ; in universa lerra 
judicia ejus. Ipse enim cum sit ownium Deus et Do- 
minus, et universo orbi dominetur, hos — — 
populum vocavit. Quamobrem jussit pronuntiare judi- 
cia oris sui, quod omnes subjecti sint ejus judiciis : 
ideo non Jud æas lantum, sed etiam omnes vocatione 
dignatus est. Alius dicet, providentiam Dei nostri to- 
tum mundum divinis judiciis administrare. 8. Memos 
ſuit in 8rculum testamenti gui, verbi mandavil in 
mille generationes. Firmitalem ue pro- 
missi« vwin Abrahe factarum his docet. Non enim, ut 
yuidam suspicati sunt, hyperbolicus est sermo, sed 
verus et divinus. Promisit autem universorum Deus, 
in $emine ejus se benedicturum omnes gentes (Cen. 
18. 48) : semen autem ejus est Dominus Christus se- 
cundum carnem , qui æternum habet imperium . et 
regnum non periturum. Hoc vero declarat mille ge- 
nerationum mentio. Neque enim annorum numerus 
ignificatur, sed x ternilalem mullitudo generationum 
umbrat ; sive eliam ob aſſiniiatem (a), quam, habet 
cum unitate, ut in illo : Millia [atantizm ( Paal. 67. 
18) ; ac rursum : Bonum mihi lex oris tui «per millia 
auri et argenti (Pal. 118. 72). 9. Quod disposnit ad 
Abraham ; et juramenti aui ad Jzaac. 10. Et statuit illud 
Jacob in pra'ceptum, et Isruel in testamentum eternum. 
toc juramentum memoravit etiam divinus Mvyses his 
verhis. Ait Deus ad Abraham : Per memetipsum ju- 
ravi : cerie benedicens benedicam e, et mulliplicans 
wultiplicabo semen tunm quasi zlellas cli (Cen. 22. 
16); et, Benedicentur in semine tuo omnes tribus terre 
( Ibid. v. 18). Hoc juramentum lsanco in memoriam 
reduxit , et cum Jacob» pacta confirmavit : et utique 
ipsa implevit, cum por Moysem eorum abnepotes ex 
yptiorum servitule libcravit, et eum per Jesum 
Nave promissam terra tradidit , demum cum pro- 
missionis ſinem per Dominam Christum complevit. 
11. Dicens : Tibi dabo tcrram Chanaan, ſuniculum he- 
reditatis vestræ. Funicubhnn vocavit terre dominium : 
nam poss'dentium mos est, mensura: lerram suhjice- 
re. 12 Cum essen numero breri, paucissimi et incole in 
illa. Ile, inquit, promisit patribus . qui panci crant 
et numeratu faciles. Ilie vero ostemdit pollicentis vir- 
lutein , quod lam paueis putuerit tanke err domi- 
nium pra. hero. Promisit enim Abrahamo, pro eo quod 
numero brevi essent, multiplicandos eos esse sicut 
slellas cli, ct sicut arenam quz est in liiture maris ; 
ei se benedicturum in ipsis omnes gentes: ac pro co 
quod adven;e essent in lerra Chanaan , ipsos se con- 
slitulurum terræ dominos: qum ambo posteris suis 
conligerunt, qui aren:z instar multiplicati sunt. Per 
semen autem ejus, in quo benedicte sunt gentes, 
eliam ha multitudine stollis ca li pares ſactæ sunt. 
His enim dictum est: In a is ut luminaria 
in mundo, verbum vitae 


a Regnum vero 
Mxgypii memorat, ex quo profecti ad populum Cha- 
nan rorum transierunt. {4. Ideo non hominem 


Palestina in Zgyplum, inde in Gerara, ubi illum 
habitavit Isaac. Jacob vero pertransivit ex Palestina 
in Xgyptum. Scribit porro Moyses quomodo Deus 
corripiens pro eis reges, non siverit eos injuria aflici. 
Sic Pharaonem corripuit correplionibus magnis et 


terribilibus ob Srram uxorem Abrahe. Sic nou 


Abimelechum terruit dicens : Ecce tu morieris ob Sur- 
rom uzorem Abrahe, qua est consociata viro (Gen. 20. 
5, Sic Isaacum iis qui tunc Pakestinam incolcbant 
venerandum reddidit. Sic necem spiranti Labano con 
minatus est: Cave, inquit, ne loquaris aspera in puerum 
meum Jacob (Gen. 31. 24). Christus amem vocat, non 
quasi oJeo unctos, sed quasi electos. Prophetam vero 
Deus Abraham vocavit. Nam ait: Redde mul ierem 
viro, quia propheta est, et 2rabit pro te, et servaberis 
(Cen. 20. 7). Aut christos vocat quod per Spiritun 
unctonem invisibilem acceporint. enim ipse 
esset qui loquebalur eis, declarat his verbis: Abraham 
paler vesler exsultavil, ut rideret diem meum : et vidit, 
et gavisus est (Joan. 8. 56). Quandonam vidit? Cum 
respiciens vidit oculis suis adstantem sibi Deum juxia 

uercum Mambre ; cum dixit Scripltura : Visus est Deus 

brahamo (Gen. 18. 1). 16. Et rocavit ſamem 8uper 
terra. 

3. Peccatum casligationem aurahit, eastigadio ſeri- 
nam vitam redarguit , vike redargutio mutationem 
aperatur. Famem igitur induxit ob iniquam hominum 
illius temporis vitam: attamen de suis curam gessit. 
Deus autem per dispensalionem @conomice lainem esse 
curavit, ut ejus causa descendenies et auch accipe- 
rent terram promissionis. Omne ſirmamentum panis 
contrivit : ac $i dicerei , Omue quod enutrire poterat 
rarum effecit, non modo frumentum, sed etiam hor- 
deum, et legumina, aliaque qum hominum vitam sus - 
teniant. Hoc autem ex ira Dei in tempore amis 
solet evenire, ut homines etiam comedentes susten- 


lilorun quippe malitia opportune usus est. Neuue 
enjm ipse compulit eos ut ſratrem venderent; sed 


usque ad necem peri- 


ind, Proba me, Domine, et tenta me (Pzal. 


ejus 
25. Y. Deo Pharaonis mentem movyente, solvitur el 
imperat. Neque leve videtu: esse Pharacnis rauoei- 
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vium : quid enim velabat, quominus, posiquam de 
fatura ſame didicerat, hone solveret, ac cum princi- 
pibns suis de dispensando frumento ageret? At non 
tantum de fructuum custodia sollicitas erat, quantum 
de utilitate anime eorum, qui ab ipso i erant, 
principum et seniorum, et ab ipso sapientiam do- 
cendj, quorum opera subditi me futuri erant. 
Clarus enim per somniorum interpretationem apud 
regem ſactus, et potestatem nactus, ad Dei cogni- 
tionem alios ducebat , non verbis tantum ntens , 
sed etiam operibus ad eamdem pietatem altrahens. 
W. Et intravit Israelimn & m, et Jacob accola 
ſuit in terra Cham. Filii Noe, Sem, Cham, Ja- 
pheth, Chami vero filius, Chanaan : huſus, Mes- 


raim , qui signiſical „ unde et regio| nomen 
habet]. Quando igitur intravit Jacob in m, 
verisimile est Chamam avum Mesraimi in pto 


habitasse, Chanaano Palzstinam sic dictam incolente. 
Per Israel autem sive Jacob, qui intravit in Egy- 
ptum, ejus quoque filii 8ignificantur. In ta 
enim animabus it Israel in Ægyptum (Act. 7. 
14. 15. Gen. 46. 27), ait Scriptura. Alio quoque modo 
explicatar . Hæe, inquit, occasio fuit patriarchæ 
grinationis in Agyptum. Terram autem Cham - 
= appellat, quoniam Mesraim filius secundus Cham 
u 


it. Cham, i N rmogenituny, el Mesraim 
ſratrem py ny 10, 6). Chus Athiopiam vocat di- 
vina Scriptora, Mesraim vero ptum : Jacob autem 
et Israel appellat eumdem : illud enim nomen ex pa- 
tribus sortitus est, hoc vero Deus illi imposuit, quo 
nomine declarat Deum ipsi apparuisse. Recordatus 
est enim Deus promissionis suæ ad Abraham factz. 
Quando enim dixit Abraham : Quomodo erit hoc? re- 
spondit : Noveris peregrinum ſore 'semen tuum in terra 


non sua, et in servitutem * 1 aſſtigentque eos annis 
quadringentis (Gen. 15. 13). 24. Ft anzit popy zuum 
vehementer, et it eum super inimicos ejus. Hac 
2 A, tanto F e ot malt 
eos \ | f, et mu abal eos 
terra 4 1. 12). Ostendit itaque non nature ſuisse 


essent nisi Josephi patrocinium et Pharaonis gratiam 
nacti ſuissent. 2 — cor eorum, — 


nore, quem ipsis tribuebant , ad eamdem 
quam illi triam declinaverant, id procuravit 


ut odirent eos, et gravia ipsig opera i t, ut 
aſflicti ad Deum conſugerent, et Abrahæ — promis- 
sio impleri posset. Quemadmodum enim cum Jose - 
phum tentasset, ipsum gloria affecit, quod ex tentatione 
dignus apparuisset, ita nunc cum populo agit, postquam 
lentati ingemuerant ei clamaverunt ad m suum. 
Ideirco Ægyptii honorem quo illos afficiebant, nunc 
in odium mutarunt. Nam cum tranquille agerent, et in 
honore haberentur apud jos, obliti sunt Dei pa- 
trum suorum, eorumque i triæ ſuere consortes, 
ut ait Jesus filius Nave: Et nunc timete, inquit, Domi - 
num, ei 8ervite illi in rectitudine juslitie, et tollite deos 
alienos, quibus 8ervierunt patres vestri trans flumen, et 
in Agypto (Jos. 24. 14). Mutavit autem cor Kgy- 
ptiorum, non vim inferens, sed libero arbitrio per- 
mittens. Dolum autem faciebant, modo obstetricibus 
precipientes, ut Judæorum masculos inlerſicerent, 


4. Historia opportunas apponit narrationes. Com- 
pendio enim ait, —— 1M pro merito 
alllixisset. mittit per prodigia que ſecit, Agy- 


Signoru 
W 


cur illo 


jasmodi Land 


commadabant, verbaque emii 


cultum idolorum. Ideo ipsos erroris duces 
eastigavit ut eos ad cogn 


eos qui possint esse prineij 

m in via ad nous ſerene Sunt autem illi: 
ex, Moyses, et sacerdotale verbum, cujus symbolum 
Aaron. Et illi quidem linguam — 4 — 42 Deo 
[ ; lebant : virtus autem 
omnis ab eo miltebatur. 28. Misit tenebras et obscura- 
nit, quia exacerbaverunt sermones ejus . Nee 
bant admirandi ſamuli Dei 
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fait, sed quod 
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xy 
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. Convertit 


27 


ſinibus 

nihil hujusmodi videre erat. 32: P 
, ignem comburentem in terra ipsorum. 35. 

t ussil vineas eorum , et ficulneas eorum, et con- 

trivit omne lignum termini eorum. Nubes enim solitos 

partus commutarunt, et pro pluviis et imbribus 

dinem t: ſulmina — 2 

cum ine ſerebantur, et contrariz nature, 

et ignis, sese mutuo non labefactabant. Neque 
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feriens cos, 


wullo dolore de prioribus 
Ui ſuerant. 37. Et eduxit eos cum argento et auro. 
Quia Zgyptii Jndzros sua accipere non permittebant, 


prætier sua ptiorum quoque divitias at ; 
ceu br an apnea — areme: 


aſſe- 


aurum et argentum. Neque enim injuste hoc ſieri Deus 
precepit, sed ut et lædentes castigaret, et las0s sola - 
retar. Et nan erat in tribubus eorum infirmus. Plagarum 
enim AXgypliis rr —— non ſecerunt. 
it enim Deus ul os $poliarent quasi vi- 

clos, ei — 5 _ diuiurn:e servitutis _ tes. Ma- 
gnum porro erat, ex terra quæ gravissima quæ- 
que passa ſuerat in tot myriadibus hominum omnes 
usque ad unum incolumes exire ; quamdiu cerie in 
pto manserunt, nullus infirmitate corporis labo- 
rabat : id vero Moyses enarravit. 88. Lætala est Mgy- 
ptus 2 ectione eorum. quia incubuit timor eorum zu por 
eos. Sie hujus modi variis iciis exterriui ſueraut, 
ut beneſicii proprii loco haberent Hebræorum liber- 
latem. 39. Expandit nubem in eortim , et 
ignem ul lucerel eis per noctem, Ipsa enim nubes taber- 
naculum ipsis interdiu erat, et radiorum solis mole- 
stiam tolle bat; noctu vero ignis speciem ipsis reſe- 
rens, luminis usum ipsis 81 itabat. 40, Petierunt, 
et venit colurniæ, el pane cœli saturavit eos. nia carncs 
concupiverant, spontancam avium prædam ipsis præ- 
buit, et egentibus panem ilavit per 
nubes, non aquam , sed cibum largiens. Manna vero 
dicit, non ex ips0 cxlo, sed ex acre, quem divina 
Scriptura czlum vocat, delapsum, quod simul imagi- 
nem ſert panis illius qui datur in mysterio, in Ecelesia. 
41. Dirupit petram, et fluzerunt aque, abierunt in ina- 
quosis flumina. Eorum sitim sedavit per insolitum pe- 
tra partum: in loco enim inaquoso et arido, flumina 
scaturire jussit. Flumina autem vocat aquarum rivos 
ex peira manantes. Si vero scribatur, Fluminibus, di- 
eas cos hoc modo solum sivisse, 
virtule autem etiam alios ſluvios, quotquot transitum 
impediebant. 42. Ouoniam memor ſuit verbis aancli 
aui, quod habuit ad Abraham servum suum. 43. El edu- 


Til suum in exsullatione ei electos tuos in li- 
tia. io quippe obnoxia non sunt ea quze Deus 
Abrahamo pollicitus est de augendo genere suo multi - 
tudine et gloria. Moyses quoque ipsis in Deuteronomio 

terra Mgypti ; sed pro quod juravit 
— . . 4.7 enim ſacit miseri · 


cerdium in millibus iis qui diligunt eum (rod. 20. 6): 
siwulque hortatur eorum posteros, ul cus todiant ju- 


- — k 


ſert, cur non $talim ipsi tradat 


sed in ea diu Sinat : — 
zun! Amorrhœorum ad hodiernum 
6); ac 8 


1. In hoe Psalmo prioris retenset, do- 
cens quomodo et qua de causa ſuerit. In cen- 
tesimo aulem et quario Psalmo divina propheticus 


Sermo recensuit : in hoc autem et beneſicio- 
rum meminit, et beneſiciis affectorum ingratum ani- 
mum incusat, et supplicia varie ipsis iullicta docet. 


tus est autem quasi ex persona piissimorum 
hominum, communes calamitates deplorantium, et 
veniam consequi rogan porro litulum 
habet hic Psalinus cum præcedente, quia eidem argu- 
mento insistit. 

1. Confitemini Domino, niam bons, quoniam 
in s&culum mizericordia ejus Ius criptio qua siguilicat, 
Laudate Dominum, declarat hune Psalmum laudem 
Dei continere. Docct vero nune a principio, eos qui 
a peccalis converiuntur, accedere debere ad Serva- 
lorem, quasi ad medicum, delictorum vulnera con- 
ſessĩone quasi ostendentes, affectu mentis scilicet, non 
nudo verbo hoc agentes. Ob em enim, inquit, 
paralus est ad misericordiam erga pœnitentes; sciens 
res hujus sæculi misericordia opus habere , utpote 
mortales et fluxas. Quid autem est illud ; Quoniam in 
s&culum misericordia ejus? Semper miseretur, sem- 
per benignus est erga homines. Paratus semper est 
an” animo silum esl. 10. 

olentix Domini qua. — loquetur potentias 
Domini? audilas ſaciet omnes laudes ejus? Qumcumque 
Deus 223 morlalem naturam facit, hac 
potentiz ini sunt, quas operationes virtutum 
vocat Paulus, dicens : Alii quidem per Spiritum dalur 
22 gy my non os eum- 
dem Spiritum ; alii in eodem Spiri(u, alii opera- 
2 * (1. Cor. 71 8-10). Rursum alibi; 
umquid omnes prophelæ omnes virtutes! 
nuniquid omnes gratiam haben curationum ( Ibid. v. 
29)! Distinguit autem virtutes a curationibus. Illas 
enim Jesus iebat ambulans ſorte ad mare, inere - 
$ aulem venios et fluctus, ei transſigurans seipsum 

in monte; has vero, leprosos mundans, et curans 
omnem infirmilatem. Et in Veteri Testamento virtu- 


runt cum laudibus ejus. Unaquzque enim 
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sensum virtutis fructus seu beatitudo consequitur. 
Qui enim peccatorum pœnas luit, beatos pradicat eos 
qui ab ipso liberati sunt. justitiaque vitam suam exor- 
nant. Beatam vero prædicat non eum qui semel ju- 
slitia usus sit, sed eum qui semper et perpetno ejus 
vestigiis insistat. 4. Memento nostri, ine, in bene 
placito populi tui; visita nos in salutari tuo. Hie novum 
populum subindicat et Ecclesiam ex gentibus, quam 
salute dignatus est, cujus societatem arripere Judo- 
rum populus docetur. vero hie beneplacitmn, et 
quam visitationem commemarat, nisi eam quam Deus 
Verbum per carnem nobis ſecit? Quapropter angeli 
qui pastoribus apparuerunt mysterium vocarunt be- 
neplacitum ; Gloria in altissimis Deo, et in terra paz, 
in hominibus beneplacitum (Luc. 2. 14), laudantes illi 
clamaverunt. 5. Ad videndum in bonitate electorum 
tuorum, ad letandum in letitia gentis tum, ut lauderis 
cum hereditate tun. Obsecramus, inquit, ut nove tus 
gentis lztilie consortes simus, et participes bonitatis, 
quæ erga illos adhibita ſuit. Bonitatem autem electo- 
rum intelligas magnam illam orga electos Dei beni- 
gnitatem; ita ut et scortatores, publicani, peccatores, 
el pauperes piscatores electionem illam sortiti sint. 
Hane propheta videre cupiebat : nam visu dignum 
erat miraculum ; ac lztari In letitia gentis tum, ita ut 
participatione mysteriorum ſrueretur. 6. Peccavimus 
cum patribus nostris, in juste egimus, iniquilalem ſeci- 
mus. Quemadmodum, inquit, hereditatem quamdam, a 
patribus nostris accepimus legum tuarum transgres- 
Sionem. Patres autem vocal non sanctos patriarchas, 


sed eos qui post illos ſuere : illud enim ex sequenti- | . 


bns declaravit. 7. Patres nostri in Agypto non intel. 
rerunt mirabilia tua, non ſuerunt memores multitudinis 
misericordie tum. 

2. A priseis usque lemporibus, inquit, genus no- 
strum peccatis assuetum est. Nam cum propter illos 
tot in Ægypio miracula facta essent, virtutem tuam 
agnoscere noluerunt. Ideo propheta dicit : Ve genti 
peccatrici, lo pleno iniquitatibus, semini nequam, 
filiis iniquis (18ai. 1. 4). Non intellexerunt ergo, in- 
quit, prodigia in Ægypto ſacta, neque in medio _ 
pliorum sensum acceperunt immissorum ipsis 
ciorum ; neque ab Mgypliis liberati intellexerwit, 
non propter juslitias suas, sed propter divinam mise- 
ricordiam se illa visitatione dignatos. Hzc autem et 
que in deserto acta sunt, precedens Psalmus brevi- 
ter dixit, in nullo populum incusans : priesens vero 
Psalmus, resumpta narratione, declaravit quomodo 
per ea quæ pecraverunt Judai, Et irritaverunt ascen- 
dentes in mare Rubrum. Videntes enim Agyptios per- 
sequentes, et mare fugam cohibens, auxilium tuum 
exspectare noluerunt. Verum in magnum Moysem 
re clamabant : Ouia non erant in Ægypio, 
eduxisti nos ut occideres in hac solitudine (Exod. 14. 
11). Auamen licet ingrati ſuerint, ipsos salute digna- 
tus es. Hoc enim intulit : 8. Et salvavit eos propier 
nomen suum, ul notam ſaceret polentiam suam. 9. Et in- 
crepuit mare Rubrum, et exsiccatum est, et deduzit eos in 
abysso sicul in deserio. 10. Et salvavit eos de manu odien- 
tis, et redemit eos de manu inimicorum. Nam cum verbo 
moris ſundum nudasset, ingentem illam abyssum ipsis 
coliindinem equiiabilem effecit.Quoniam enim in solitu- 
dine facilis currentibus via, cum neque arbores sint, 
ne. jue impediant, transitus ſacilitatem per deserti 
similiiudinem declaravit. 11. Opernit aqua tribulantes 
eos; unus ex eis non remansit. Omnes nam que Agy- 
ptios 8ubmersit. Idemque mare Hebrzis salutem, A 
ptiis supplicium induxit. 42. Et crediderunt 

jus, et laudaverunt laudem ejus. Viris enim lau- 

antibus magnus ille Moyses dux fuit ; choro autem 
mulierum, Maria prophctissa. Hoe porro canticum 
scripto traditum est. 15. Cito ſecerunt, obliti sunt ope- 
rum ejus; non suslinuerunt consilium ejus. 14. Et con- 
cupierunt concupiscentiam in deserto, et tentaverunt 
Deum in inaquoso. Nam tot et talia habentes divine 
potentize pignora, non petierunt necessaria accipere, 
uequs divinum donum exspectarunt sed Statim con- 


peceata conjun it, unum, 2 concupi- 
s in 

— * — et ab omni concnpiseent 1 

, — —— laborantes, — 


factum, aquam dulcissimam et 
irruarerunt M. castris, 


ten ostendit. severiiatem exhibet secundum illud: 
Vide ergo bonitatem et severitatem Dei (Rom. 44. 22). 


tem commemorat, sed ut impietatis excessum osten- 
dat. In hoc enim monte visus est universorum Domi- 
nus, in hoc illos metu replevit, apparens cum igne 
plurimo, tubis — tonitruis percellens, et cum 


quod enim arte hu- 
mana ſormatum videbant. huic divinum cultum ob- 
tulerunt. 20. Et mwtavernut gloriam suam in similitu- 
dinem vituli comedentis fanum. 

3. Congruenter admodum illorum insaniam tragice 
describit. Pro io qui tot miracula patraverat, et in- 
exspectatam illam salutem dederat , ac tot lautaque 
poterat operari, vituli simulacrum coluerunt, cujus 
archetypum eibo indiget. Cibus porro vituli, non pa- 
nis est, qui rationalibus offertur, sed herba et ſaznum. 
Atqui vitulo cujus rationis expers natura, cujus cibus 
ſenum , cujus servitus homiuibus data, — 5 ejus 
longe vilior est: non modo enim — eliam 
animæ expers est, non operari, non , NON com- 
edere potest : atlamen ita imbecillam 
sorum ere. Cum enim ex Agypto Apidis, qu* 
Memphi erat, figuram muluati essent, non 
tum, sed etiam multa sculptilia adorarunt. Postquam 


Cham, terri 
memorat, sed ostendere volens, Deum non pro tot 
lantisque abjecisse illos, donec contra Christum im- 
piissimum omnium opus patrarent , cum dalam sibi 
gratiam recusarunt : quap ait illis Servator ; 


Quoties 291ui tuos, quemad mod um gal - 
tina congregat pul los su0s sub alas, et noluisiis? E. 
relinquetur domus vestra deserta (Maith. 23. 37). 


(a), Non verba sunt Dathanis et Abiranis, sed Aaronis et 
Marie sororis Moysis, Num. 12, 2. 


Deo univer- - 
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Non contenti , inquit , pristinis malis, gloriam suam, 
qu:n erat Deus, mutaverunt cum similitudine vituli. 
Neque enim propri:e salutis recordati sunt, neque 
rum supplicii, neque magui eirca mare mira - 
—— — — respuerum. 23. Et dixit 
ut digperderet eos : Si non Moyses electus ejus stetiss- 
in con ſracuione in conspectu ejus, ut averierel iram 
81am, ne disperderet eos. Cum enim universorum Deus 
—— me, — conleram —— 
ſaciam le in geniem magnam, dixit beatus Moyses : Si 
quidem dimitlis illis peccatum, dimitie; ein minus, dele 
' eliam me de libro, quem scripsisti ( Exod. 32. 10. 31. 
32 ). Hie non parva oritur questio. Cur ait, Nis! 
Moyses, elc., periissent ? Quid igitur ? Moysesne to- 
lum perſecit , ipsumque reveritus , non propria usns 
humanitate, iram vit? Quis boc dixerit? Quid 
igitur sibi vult id quod dicitur ? Figura ulitur Deus 
ad corum utilitatem, aitque reveritus ipsum, ut iram 
dimittat : Dimilie me, et delebo eos. Alqui uihil loquu- 
tus erat Moyses , neque accesserat, neque su 
verat ; sed volens illum ad initium precandi dedu- 
cere : his orditur. Ergo secundum juslitiam et præ- 
sciemiam illorum iti lotius, perniciei iti 
erat : ut secundum bumanitalem salutis concessio 


verbo ejus, 25. et 
murmuraverunt in labernaculis suis; non exaudierunt 
vocem Domini. Quinia accusatio isthæe est post mare 
Rubrum, desertum , insaniam contra Moysem , vitu- 
lum in Choreh. Reversi namque exploratores, male 
de terra loquentes, alios averierunt , excepto Jesu 
tiko Nave, et Chaleph filio Jephone. Cum enim Deus 
precepisset ut promissam terram ingrederentur, li- 
more perculsi, palam reluctabantur, Chananzos ſor- 
tes esse viros dicentes, se vero viribus impares esse, 
ut cum illis congrederentur. Hoc saue perspienum 
erat incredulitati- argumentum. Illos enim qui tot 
tantorumiſue miraculorum spectatores ſueraut, par 
erat in omnibus Servatoris sui virtuti confidere. 26. Et 
levavit manum suam super eos, ut prosterneret eos in 
dezerlo : 27. ei ul dejiceret emen eorum in nationibus, 
el dis pergerei eos in regionibus. Contradictionem illam, 
que Circa terrain orla est, eisi seditio- 
nem Core ct Dathan, conſlationi vituli, utpote niajori 
ac propter incredulitatem in Deum impietate pleniori, 
subjicere volnit. Formido namque ipsis spem fide 
fundatam abstulit, neque rerum prius gestarum ex- 
perientia firmati sunt: —— maj subiere 
ullionem, quam pro conſlatione vituli. cum tune 
ex parte iantum mulctati ess ent, nunc omnes radici- 
acci - 


bus permixti, illarum impietatem didicerunt. Beel- 
phegor autem est idolum ab illis cultum. Locus porro 
ximulacri vocabalur : Baal autem idolum erat. 
Hunc aiunt Ke, id est Saturnum, vocari Grace : 
dicitur eliam Bel. Sacrificia autem mortuorum vocal 
ea, quz apud Grecos vocantur xec(, id est libationes, 
quas mortuis offerre solent; vel quas faciebant per 
marucina quædam ad prsligiarum modum opera, 
a quod õ,¶,orum monumenta continerent. Imo et 
1p$s0s quos vocabant deos, non aberraverit quispiam, 
ai mortuos lat. Et multi plicuta est in eis ruina. 

4. Non dixit idololatriæ causam, quæ erat foruica- 
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tio, per quam in impietatem sunt lapsi, cuique ad- 
uncta gula erat: initiatio autem impietalem argue- 

at. Hujus enim gratia commixtionem eum alienige- 
nis lex prohibuit. Aﬀectus enim in mulieres ad lasci- 
viam movere solet. 30. Et gueti Phinees , et placavit : 
et ceszavii quassatio. 31, Et reputatum est ei in justi- 
tiam in generauonem usque in gempilernum. Quassatio- 
nem Symmachus plagam dixit, Hoc autem docet histo- 
ria, Phineem nimirum as8umpta hasta Zambrem ſor- 
nicantem cum Moabitide, confodisse, et lancea simul 


ptus, non cum solito decore di vino imperio parebal ; 
sed dubitationem quamdam verbis admiscens, petram 
ussit, et aquam eduxit. Id enim signiſteat illud, 
i — labiis _ ac si dicat, 22 dubila- 
tione verba protulit : ait enim: Dixit Moyses ipsis : 
Numquid ex hac petra educam — cacpoy 20. 
10) ? ideo indiguatus universorum „ non per 
ipsum promissam patribus terram dedit, sed illum 
jussiti mortem obire , per Jesum vero filium Nave 
promissionem implevit. Et videtur quidem hanc ipsi 
penam imposuisse uni versorum tor : sed 
alia moliens id effecit. Nun primo quidem cum Ju- 
d:vorum no>$et iusaniam, non Sivit Lotam promissio- 
nem per illum cxitum habere, ne ipsum esse deum 
Suspicarentur. Nam qui vituli imaginem deum ſece - 
rant, quem non exhibuissent cultum tot miraculorum 
ministro? [4circo sepulerum ejus latere curavit Deus 
(Deut. 34. 6). Ad bac legem ad tempus esse latam 
ostendere voluit ex iis quæ ipsi legislatori couligerunt. 
Nam si ipse legislator promissa terra frui non potuit, 
hiuc facile intelligere eral, nec ipsos diu ista providen- · 
tia ſru.tur6s esse. Sic cum ea qua in eou- 
ligerant enarrasset, iniquitatem ah 2 in terra pro- 
misionis admissam redarguit. 54. Non disperdideruut 
gentes, quas dixit Dominus illis. 35. El commizti cunt 
inier genes, et didicerunt eorum , 36. et 8ervie- 
runt sculptilibus eorum, et ſactum esl illis in scanda- 
lum. Commercium enim inbibuit ad vitandam im- 
pietatis societatem, finem cum principio de medio 
lollens, et ſructum cum radice delens, minorique 
malo pejus reprimens. Auamen illi in hoc etiam divi- 
nam legem trausgredientes, nec impias gentes deleve- 
runt, neque illarum effugere socielatem, sed pravum 
eorum vite instiiutum a mulati sunt. Declarans ita- 
que propheta, Deum hominum odium minime docere, 
sed id ſecisse, ut illos in securitate coustitueret, adje- 
cit, Kt ſactum ct illis in scandalum, hoc nempe 
commercium et consorilium ; et in non 
leve; nam contra ipsam naturam insanieruut, quod 
inſertur his verbis: 37.Et immolaverun! filios suo el fi- 
lias 8uas demoniis. 38. Et efſuderunt sganguinem innocen- 
lem, zanguinen filiorum auorum ei fil 


enim impietalis molem retro relinquat illud, san- 
guine filiorum et ſiliarum terram inquinare, ei hujus- 
modi victimas sanguinariis da:monibus offerre ? Deo 
enim ne ea quidem quzz lex org offerebant , 
idolis autem liliorum etiam ces. Et ſornicali sunt in 
adinventionibus suis. Forpicalionem hie nou lasciviam 
modo, sed eliam idolorum cullum appellat. Quia enim 
Deo conjuncti illorum cullum adamarunt, su iuio- 
nem illam jure ſornicationem vocavit. 40. Et iratus 
ext ſurore inus in populum 8unm, el abomiyatus el 
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hreditatem nam. 41. Et tradidit eos in manus gen- 
tinm, et dominati sunt eorum qui oderunt eos. 52. Et 
tribulaverunt eos inimici corum, et humiliati sunt sub 


5. Hee et Judicum historia docet, ilemque ma 
rum. Modo enim illos Moabitis, modo Ammanitis , 
Amalecitis, Madianzis et Allophylis tradidit, eastiga- 
tione ulilitatem eorum ns. contraxium 
videtur esse illud, est heredilatem 8uam , 
dicto illi prævio, Ad videndum in bonitate electorum 
tuorum, ad letandum in letitia gentis tu, ut lauderis 
cum hereditale tua. Sed nunc de abomin:ta sibi gente 
loquitur, cum ante de alia hereditate vaticinatus es- 
set, deque alio populo, et gente quacum connume- 
rari precahatur. Primum autem est abominationi ha- 
beri, deinde a Deo tradi, demum inimicorum imperio 
subjici. Quamdiu autem alicui Deus imperat, alii 
imperare non possunt. Inſert : 43. 8 liberavil eos. 
I psi autem eum in tho suo, et humi- 
liati sunt in iniquitatibus suis. Infligens namque casli - 
g-lionem , rursus benignitatem impertiebat : ipsi 
autem contraria ei rependebant. Et ille quidem ex 
benignitate dulcis ipsis erat, illi vero cogebant 
eum ay — esset. Rursusque __— eas, 
utpote alor ; ipsi vero peribant perniciosis ope- 
rihus sese complicantes, donec tandem id crebro de- 
signantes interirent. Illud autem, Sœpe, simile est 
illi, Quoties volui congregare filios tuos (Maith. 23. 
37) illud vero, Et humiliati sunt in iniquitatibus suis, 
illi. Et noluistis. 44. Et vidit Dominus cum tribularen- 
tur, cum audiret supplicati eorum. Hl:cec etiam hi- 
storiæ docent, eos nempe necessitale pulsos Deum 
precatos esse, et precantes exauditos esse. 45. Et 
memor ſuit testamenti gui, et penituit eum secundum 
multitudinem misericordi ug. Nam promis- 
Siones patribus factas, misericordiam imperiivit. 
Penitentiam autem vocat pœne cessationem. Mi- 
sericordiæ namque affectus in Deum non cadit, 
neque modo his, modo illis delectatur ; sed sapienter 
omnia moderans, el — 1 infligit et benigni- 
tatem porrigit. 46. Et dedit eos in misericordias in con 
spectu omnium qui ceperant eos. Ait enim Esdras -in- 
jeeisse Deum in cor Cyri regis, posleaque Darii et 
Artaxerxis, ut Judaicam gentem benignius haberent. 
In misericordiis sunt etiam nunc Romanis ser vientes, 
ob divinas miserationes, non ob propriam dignitatem. 
Peenitentia autem in Deo non est aſſectus, sed casti 
gationis cessatio. 47. Salvos nos fac, Domine Deus 
nosler, et congrega nos de nationibus, ut confileamur 
nomini magno tuo et sancto, et gloriemur in laude tua. 
Et hzc declarant propheticum ipsos sermonem do- 
cere, quomodo oporteat Deum „ ejusque - 
videntiam consequi. Divinus quoque apostolus ſutu- 
ram Judzis salutem per Eliam Thesbiten pradixit : 
Veniet, inquit, qui eripiat, et averial impietates a Jacob: 
et hoc illis a me lestamentum, cum abstulero peccata 
comm (Rom. 11. 26. 27. Jai. 59. 20). Cerie 
non Jerosolyme constructionem exspeciare oportet 
secundum ſfabulas insipientium, neque cultum secun- 
dum legem, vel irrationabilia sacriſicia, circumcisio- 
nem, sabbatum, et umbratliles aspersiones post $an- 
clum baptisma : hæe ebriarum vetularum sunt delira- 
menla ; sed yocationem et itionem veritatis, ſidem 
in Dominum Christum, et Novi Teslamenti conver- 
sationem. Docentur autem quomodo precandum sit, 
id quod Judzi quidem exspectant ; nos autem per 
Salvatoris adventum impletum esse dicimus, omnibus 
undique accurrentibus ad salutarem prædicationem, 
ac meliorem exspectantibus cœtium in regno cælorum, 
que est vera lerra 2 promissa, quam hac 
præsens lerra, secundum illud : Beati mites, quoniam 
ipsi poasidebunt lorram (Matth. 5. 5) : ubi 5 con- 
gregali erunt gratias agent de bonis, quibus digni ha- 

ii sunt, in laudibus Servatoris sui gloriantes. 48. 
Benedictus Dominus Deus Israel a s&culo et usque in 
s&culum : et dicet oninis populus, Fiat, fiat. Laudabi- 
lis enim in omnibus est universorum Dominus, qui 
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1 


obrem ut 

n consentiat, communia- 
nemque inde pariam t, benedictionemque reci- 
pial, in Christo Jesu Domino nostro, cui gloria in 


sxcula. Amen. 
PSALM. CVI. 
Alleluia. 


1. Szpe ostendimus Vetus Testamentum esse um- 
bram Novi : nihilominus ex hoc quoque Psalmo id 
ediscere facile est. Judæorum enim libertatem vatici- 
natur, omniumque hominum salutem præcinit, admo- 
dumque coharet cum præcedentibus. Centesimus 
rius enim enarrabat promissiones a Deo patriar- 


chis ſacias. 7 præbiia: 


nostræ valicinia : nam maxima pars prophetiz nobis 
magis L_n_ illis convent. 


zculum jus. sermo 
beneſicum Deum hymnis S 
vero causam, beuignitatem esse dicit. lloc jure dicere 
possent ii, qui ex sola Dei misericordia, ei nulla sua 
cooperatione, calamitates effugerunt. Talis vero mi- 
sericofdia iis, qui rem solum con e- 
2 sunt, brevis est; iis vero, qui a:ternis bonis sunt 

ignati, z:terna. Dictum est enim, Misericordia sem- 
pilerna miseratus sum te (Isai. 54. 8), de illo qui ſacit 
misericordiam in millia diligentibus ipsum: qui pra- 
parat ipsis Que oculus non vidit, et auris non audivit : 
are autem et xpysrs ut synonymis utitur, 2. Di- 


cant redempti sunt a redemii de manu 
— Declarata in 8 Judaorum 


reprobatione, ubi etiam est illud, Abominatus est he- 
reditatem 8uam (v. 40) : nunc vocationem gentium in- 
dicat, quæ ubique terrarum- per Servatorem collect 
sunt et rapie ex diaboli manibus, ad sanclam ejus 
Ecclesiam ductz sunt. Frustra — Judzei exspe- 
ctant se ex gentibus congregatos Juda am habilaturos 
esse. In mille quippe annis a Babylonica captivitate 
id factum non est: gentium autem vocatio ibus 
exhibiia ſuit. Et de regionibus congregavil eos, 3. asolis 
ortu et occasu, et ab aquilone et muri. Hoc quidem Ju- 
dis accidisse non didicimus; nam per iolum orbem ter- 
rarum dispersi versantur: Ecclesiam vero ex gentibus 
in omnibus orbis partibus, orientalibus, occiduis , 
australibus et aquilonaribus , vocavit et congrega- 
vii: hosque conventus ubique terrarum et marium 
videre est. In Judais tamen id obscure factum 
est, cum alii ex Babylone reversi essent, quidam 
autem numero pauci ex Agypto et vicinis nationi- 
bus collecti essent. 4. Erraverunt in golitudine , 
in inaquoso. Erat enim geutibus prius inaquosa 
$lerilisque vita: erraveruntque gentes rationis exper- 
tes, quze ad muta simulacra abducebavtur, alienaque 
ab instituto Israelis, fameque et siti anima deſicien - 
tes, quod rationali cibo et spirituali potu privarentur 
secundum illud : Non ſamem panis, neque silim aqua, 
sed ſamem audiendi verbi Domini (Amos 8. 11). Imo 
eliam Babylon deserta et inaquosa. Deserta enim 
erat Deo, et spirituali irrigatione Judæorum genus 
illic serviens privatum erat: itemque qui ex genti- 
bus crediderunt similiter in deserto et inaquoso ante 
degebant , cum spem non haberent atheique essent, 
ut ail Apostolus, Viam civitatis habitaculi non invene- 
runt ( Ephes. 2. 12). Neque enim Judi a quibus ca- 
ptivi facti sunt, ab iis auſugere potuerunt, et patriam 
suam repetere, * ii ex gentibus qui crediderunt, 
ante Servatoris adventum viam ad divinam urbem 
ducentem juvenerunt. Urbem av'en hie intelligas piam 
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rempublicam. 5, Esurientes ei siticnles, anima eorum 
m ipsis deſecit. Et hos et illos premebat divine do- 
cirinze ſames. Judæi enim in Babylone servientes et 
$acerdotibus privabantur, et cultum secundum legem 
implere non polerant : genies rursum neque divinam 
legem susceperant, neque spirituali doctrina ſrue- 
lanur , quibus 8vlent anime nutrirt. Hane itaque 
ſamem Judzis minitatus est Deus: Inducam, _ 
ſamem super terram, non ſamem panis (Amos 8. 11), 
elc. 6. Et clamaverunt ad inum cum tribularentur, 
el de necessitalibus eorum liberavit eos. Jud æorum piis- 
- Simi Deo supplicationem obtulerunt ; et hoc nos do- 


cet Danielis ia : et ipse enim et Ananias , et 
Azarias, et Mistel pro omnibus precames, divnam 
misericordiam flagitabant. Gentes vero gemeham cum 


omnigenis calamitatibus conflictantes , ac ejulatibus 
et non consolabili luetu utebantur , cum resurrectio- 
nis idem non haberem : depuisionem vero malorum 
hnjusmodi ab universorum non expetebant. Vi- 
dit tamen gementes beneficus ille et misericordiam 
xit. Gemiibus enim, ut dixi , misere agentibus 
n memoratorum honorum privalione, qui ipsis pre- 
erant angeli Dei quasi pastores humani gregis, clama- 
bant ad Deum, ut sibi communem mitteret lo- 
rem. Benignus autem ille deduxit eos in viam rectain, 
quod erat salutare verbum evangelicum. Nos enim 
ipse reduxit in clestem civitatem : quorum causa 
nos jubet mirabilia Dei predicare in omnes homiues, 
ut omnes factam nobis gratiam edocti, in eamdem 
ſes!ineut salutem. Alius vero ait, Jud:ros in Agypto 
olim oneribus gravatos clamasse ad Deum: quod si 
etiam nune facerent, perſectam per Christum liberta- 
tem cousequerentur. 7. Et deduxit eos in viam rectam, 
ul irent in civitatem habilationis. Judzxis enim per Cy- 
rum Persam dedit redeundi poteslatem : gentes au- 
tem per sanctos deduxit apostolos, et supernam civi- 
tatem eis ostendit Fundamenia habentem, cujus arti- 
ex et creator est Deus ( Heb. 11. 10). 8. Con 
misericordice ejus, et mirabilia ejus filiis ho- 
minum. Symmachus aulem sic: Et prodigia ejus erga 
filios hommum. Hymnum certe gratiarum actionis non 
misericordia affert Deo, neque mirabilia ejus, sed ii 
qui tunc bona perceperunt. Mirabilis quidem et stu- 
enda Jud:zzorum libertas ; sed mirabilior ac - 
bilior orbis salus, et mutatio in melius, ces- 
sal io, veritatisque cognitio. Horum vero omnium di- 
vina misericordia conciliatrix ſuit: Non enim pro- 
pler justitias nostras, quas ſecimus, inquit divinus 
apostolus, sed secundum multam misericordiam 8uam 
salvos nos ſecit per lavacrum ationis et renova- 
tionis Spiritus sancti, quem efſudit in nos abunde 
(1. Tim. 3. 5. 6). 9. Quia satiavit animam inanem, et 
animam esurientem replevit bonis : 10. sedentes in te- 
nebris et umbra mortis, vinctos in mendicilate et ſerro. 
2. Quanta mundo bona Christus attulerit. Idololatria 
est umbra mortis. — Et Jad:cos servituti et axrumnis 
traditos et ſame conſectos a calamilatibus liberavit, 
et totam hominum naturam divina doctrina aluit; et 
ignoranlize caligine liberatam, lumine divine cogni- 
Lionis illustravit, et ingruentem mortis umbram dis- 
cussit , spe resurrectionis data, ac fortia peccati vin- 
cula confregit. Catenis enim, inquit, * 2 
rum unusquisque constringitur (Prov. 5. 22); et, Ve 
qui attrakunt peccala sua quasi longo ſuniculo, et tam- 
loro jugi juvence iniquilales suas ( 180i. 5. 18) . 
Ila vero proprie dicatur anima inanis, Graea vel 
Judaica, quz spirituali eibo privatur. Meus enim cibus 
est ut ſuciam voluntatem Pairts mei (Joan. 4. 34). Ergo 
hie cibus est, et cibus optimus ; quamobrem dicebat : 
Beati qui esuriunt et sitiunt juslitiam ( Matth. 5. 6). 
Hoc autem Christus ſecit, cum tali cibo totum 
orbem $atiavit. Umbram vero mortis non aberra ve- 
ris si dixeris esse idololatrian. , et res in impietate 
gestas: he namque sunt qua nos Separant a vera 
vita. In his eramus olim eo quod exarcerbareinus 
Deum, et consilium Altissimi irritaremus. Cum enim 


oporteret ex maguitudine et pulchritudine creatura- 


ram Opificem nniversorum eontemplari, ac scmpi- 
ternam ejns virtutem et divinitatem a ereatura mun- 
di intelligere, nos utpote eei et in umbra mortis de- 
entes, secundum rationales animi virtutes com 
iti et excæcati, mutavimus gloriam incorruptibſlis 
in 8imilitcdinem imaginis hominis corruptibilis et 
volatilium et due et itium. 11. Quia 
exacerbaverunt eloquia Dei, et consilium Altizsimi irri- 
laverunt. 12, Et humiliatum est in laboribus cor eorum : 
infirmati sunt, nec erat qui adjuvaret. Horum au- 
tem omninm calamitatum causa et Judzis et om- 
nibus hominibus fuit peccatam. Nam et illi in 
— Babyloniorum servituti traditi sunt, et omnes 
amines post transgressionem precepti laborum mi- 
scriis subjecti ſuere. Post hac enim audivit Adam: 
Maledicta terra in operibus tuis : spinas et tribulos ger- 
minabit tibi : in dolore comedes ipsam omnibus diebus 
Nile tum. In sudore vultus tui vesceris pane tus, donec 
revertaris in terram, * assumptus es, quia terra es, 
el in terram 1 everteris (Gen. 3. 17-19). Tot cincti cala- 
mitatibus, nullam urgentium malorum solutionem in- 
venerunt : sed is, qui illos houjusmodi zrumnis addi- 
xeral, liberationem ab jis largitus est. 13. Et clama- 
verunt ad Dominum cum tribularentur, et de necessitati- 
bus eorum liberavit eos : 44. et eduxit eos de tenebris et 
umbra mortis et vincula eorum disrupit. Miseratus enim 
et hos et illos, hos ab im bus malis eripuit, 
illos a tenebris i ntiz liberavit, et servitutis vin- 
cula disrupit. Dixeris autem umbram mortis idolola- 
triam esse, et opera in impietate edita, quæ nos olim 
a vera vita Sequestrabant, cum Deum exacerbaremus, 
et consilium Altissimi irritaremus. Tune quippe cor 
nostrum in peccati laboribus bumiliabatur , resoluta 
illa vi rationali nobis innata, quam nemo redintegr: - 
bat: nam inſirmati erant, nec erat qui adjuvaret : sed 
uni Verbo Dei magnum hoc opus perficiendum reser- 
vabatur. Illud autem, Vincula eorum disrupit, indicat 
rep ntinam lorum remissionem, qua nos dignala 
est Servatoris gratia. 15. Confileantur Domino miseri- 
cordie ejus , et mirabilia eus filiis hominum : 16. quia 
contrivit portas æreas, ei vectes ſerreos conſregit. Portas 
zreas et yectes ſerreos inevitabilia mala vocavit. Sic- 
ut enim eum, qui intra portas et vectes conretatus est, 
eſſugere non est le: sic impossibile erat Ju- 


dos effugere captivitatem Babyloniorum, omnesque 


homines mortis potentiam. autem divina mise- 
ricordis ei illorum et hujus potentiam solvere potnit, 
zrumnarumque solutionem præstare. Eadem porro 
_ secundo dicit circa secunda sua beneficia. Signi- 
cat autem humanarum lapsum animarum usque ad 
mortem, ob quam egebat ejus descensu ad mortem 
usque : quo cum enisset, portas a nemine mortali 
aperias, ideoque $ et zereas dictas, contrivit. Ait 
autem in Jobo Dominus: Venisti autem ad ſontem ma- 
ris, in vestigiis autem abyssi ambulasti ? Aperiuntur vero 
tibi portæ mortis : ostiarii inferni videntes te conterriti 
sunt (Job 38. 16. 17)? Iniquitates porro nostras so- 
Irs abstulit, ob quas asque ad mortis devene- 
ramus. 17. Suscepit cos de via Ttatis eorum : pro- 
pler injuslitias enim sue humiliati sunt. Neque Ju- 
dei, neque tota hominum natura injuste in mala 
incidit : sed et hi et illi scelerum dant. Aua- 
men et hos et illos in tot malis volutatos salute di- 
gnatus est. 18. Onnem escam CPI est anima 
eorum, et appropinquaverunt usque ad portas mortis. 

5. Socrates 3 occisi. Pythagore discipuli 
cruciati. Judi quidem malorum multitudine obruti 
ipsum quoque cibum aversabantur. Hoc enim in 
alio Psalmo quasi ex illis dixit propheta : Quia obli- 
tus 8um comedere panem meum (Pa. 101. 5). Gentes 
autem nec suorum philosophorum doctrine aitendere 
volehant. Qua de cansa hi Socratem ad mortem dam- 
narunt: alii Anaxarchum inusitato supplicio affecerunt; 
alii Pythagorz $uccessores acerbe erueiatos immatura 
morte affecerunt. Allamen et his universorum Deus 
immortalem cibum paravit, et ut cum omni alaeri- 
tate ad illum accurrerent persuasit, et a mortis januis 
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liberavit. Alio qu modo hic escam intelligemus 


rationalem cibum, 


que ad portas mortis. Portæ vero mortis sunt 
quibus appropinquaverunt, cum oportuisset ab iis se 
removere. Quantum enim peccato appropinquaverunt, 
_ a portis vite necessario recesserunt. Verum 
Christus eos, cum e essent, prope per sanguinem 
suum conslituit. 19. Et clamaverunt ad Dominum cum 
tribularentur, et de necessitatibus eorum 82alvavit eos. 
Clamorem Deus reputat, non eum qui voce emiltitur, 
sed afſectum mentis, quando qui etiam silenie 
Moyse dicebat : Quid clamas ad me (Exod. 14. 15)? 
2. Misit Verbum suum et sanavit eos, et eripuit eos de 
interitionibus eorum. Deus enim Verbum homo factum 
et missum ut. homo (nam, ut Deus, incircumscriptus 
est, et ubique adest, omniaque complectitur ) omni- 
gena animarum vulnera cura vit, corruptaque ralio- 
cinia ruboravit. Sic peccatricem illam mulierem sana- 
vii et confidere præcepit (Luc. 7. 47); sie paralyli- 
cum co:180lidavit dicens, Dimiltuntur tibi peccata tua 
(Matth. 9. 2); sie latroni paradisum aperuit ; sie pu- 
liennos doctores orbis conslituit ; sie eos qui ad san- 
clissimum baptisma accedunt renoval et purgat, a 
a peccatorum vulneribus liberat. 21. Confiteantur Do- 
mino mizericordie ejus, et mirabilia ejus filiis homi- 
num. 22. Kt 8acriſicent ei sacrificium laudis, et annun- 
tient opera ejus in exsultatione. Pro lisce omnibus, 
inquit, benignum Deum hyninis celebrare par est, 
qui tauta misericordia usus est, et inexspectalam no- 
bis salutem contulit. Oportet autem non modo scire 
divina miracula, sed et ignaros docere, omnesque 
excilare ad hymnorum cantum. Notandum porro esl, 
eum etiam hoc loco præcipere ut sacrificium laudis 
Deo oſſeratur, non autem brutorum mactationes. Ita- 
que hoc etiam loco cultum illum legis repudiat. Sacri- 
ficium vero laudis Aquila Sacrificium gratiarum actionis 
yocavit. 23. Oui descendunt mare in navibus, ſacientes 
operutionem in aquis multis. Apostolorum et eorum 
qui cum ipsis erant, c1emoriam admodum congruen- 
ter prasens prophetia subjunxit Dei Verbi in homiues 
adremui. Ipsi enim erant qui descendebant mare in 
navibus ; idque vere et ad verbum, ut divina eva 
liorum Scriptura de ipsis testiſicatur. Ac nova Novi 
Testamenti mysteria operari jubet his verbis: Et sa- 
crificent — laudis. Sic autem res se habet: 
Ambulans, inquit, Jesus juæta mare Galilee vidit duos 
ſratres, Simonem, qui vocatur Petrus, et Andream ſra- 
irem ejus, miltentes rele in mare; erant enim piscutores. 
Et ail illis : Venite, sequimini me, et ſaciam vos piscato- 
res hominum. Et procedens inde vidit duos alios ſratres, 
Jacobum et Joannem, reficientes retia sua, et hos simi- 
liter rocavit (Matth. 4. 18. 19. 21). De apostolis ig tur 
sermo est. Quasi enim quopiam interrogante, quinam 
hi sunt? respondit : Oui descendunt mare in navibus, 
clc. ; ac per eos impleta est operum potentia. Nam 
discipulis Servatoris nostri cum illo navigantibus , 
Motus, inquit, magnus ſactus ea in mari, ita ut navicula 
operiretur fluctibus ; illi vero procumbenies dicebant 
illi, Domine, 8alva nos. Et increpavit ventos ct mare, 
et ſacta est tranquillitas magna ( Matth. 8.24 - 26) : 
id quod erat videre Opera et mirabilia ejus in 
proſundo. 24. 1psi viderunt opera Domini, et mirabi- 
lia ejus in proſundo. Hæc parabolice propheta posuit. 
Hoc autem sibi vult : Quemadmodum ii qui navigant 
maria magna trajicientes, pra czleris divina mira- 
cula con-piciunt, in gravissimos fluctus incidentes , 
ac præier omnein humanam s salulem conse- 
quentes : sie etiam Judzi, cum in calamitates illas in- 
cidissent , et libertatem recepissent, divinam poten- 
tiam didicerun!, Alque etiam omnes homines in- 
ex4pectalam rerum mutationem conspicientes, et 
rislini erroris cessationem, animarumque tranquil- 
lalem, resurreetionisque portam, horum largitorem 


annuente, et 


111 


11 


—— — 
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in auram ; et 8ilnerunt flu- 
til uerunt. Illis eli 


malorum experi: niur. Sic 4 ab acerba illa servi- 
lute liberati sunt. Et dedurit eos in portum voluntatis 
eorum. SN voluit , malorum $olutio ſuit , ac 
tempestatis portus — Hocque nobis po- 
uns quam illis competit. enim in portum rolum- 


latis deduxit, divinam suam nobis cognitionem tri- 
buens, nempe um: quod portus, cum tentationm 
nullos fluctus ure vocatur, et necessario 


portus voluntatis Curt qa ait: Pater, quos dedisti 
mihi, volo ut ubi ego sum, et fili aint (Joan. 17 


. 
to 
— 

— 


sunt mentionem ſacit. Oportebat enim hac ue 
adjici cæteris bonorum nuntiis. Par est, ir 
a ia celebretur Deus mirabili 


koeln 


lis: non templum, non sancta sanctorum habet. non 
sacerdotium, non regnum : gentilium autem legibus 
serviunt cum a servitute exciderint. Ecclesia vero 


' i q 
rationalis cibus, et panis czleslis (v. 56). 33. Posuit = 
mina in desertum, et exitus aquarum in itim, 
terram ſrucliſeram in salsuginem a malitia inhabitan 


olim , multis propheticis fluviis irrigabantur, et tem- 
peslivum ſruetum Deo offerebant, nuuc ne stilla qui- 
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fruontur, sed ob suam nequitiam priore 
— — sunt. 38. Pocuit desertum 
in aquarim, et terram sine aqua in exitus aqua- 
rum. 12 olim deserte eramt , nec 


desertum in aqueductus 
(Lanai. $4. 48). 56. Et habitere ſecit illic exurientes , et 
constituerunt civita! | namque qui 
olim ſame conficieh:mur, et spirituali eibo carebant, 
iv itlis c:Hlocavit fluviis, et piam vite rationem con- 
stituit. 57. Et seminaverunt agros, ei vineas, 
ei ſecerunt ſructum nativilatis. Cæleste namque Semen 
ab apostolis ex 8uccessione semper tradiium, in ani- 
mabus quz in pœnitentia degunt (a) seminatur, de quo 
ait Servator : Exiit qui seminat seminare Semen 8uum ; 
et alia quidem ceciderunt in spinas, alia supra petram, 
alia in via, alia in bonam et ſeracem terram (Luc. 8. 5- 
8). — res eb vinez, Ecclesiz nempe ubi- 
que terrarum, illud : Ego le , vineam 

iſeram , tolam veram (Jer. 2. 21), et, Vinea ſacta 
eat dilecto in cornu, in loco pingui. Vinea enim 
Domini Sabaoth domus Israel est, et homo Juda, re- 
cens plantatum dilectum (Isai 5. 4. 7). Ut enim his 
verbis synagogam Judzorum indicavit, ita nunc Ke- 
clesiam gentium. Quod autem gentes — 


f 


— . . — 

piunt. Apostolus autem ait: Ego planiavi, Apollo 

—— ee 4 Cor. . 6. 
ealis , s (4. Cor. ö 

— — inarunt igitur apostoli salutarem predicationem , 


2 

Z 

: 
rr 


6), ——_— v7 apostolum : = _— 
voeat eos qui ab ipso pascuntur, f t, eol- 
lata ipsis miraculorum virtute. iiur — testis beatus 
Lucas in Actis dicens: Dominus autem augebat quott- 
die qui salvi fierent in Ecclesia (Act. 2. 47). Ipse vero 
Dominus oves vocat eos qui crediderunt. Oves mem, 
inquit, vocem meam audiunt (Joan. 10. 27). 39. Et pauci 
— nt et verati sunt — malorum et do- 
e. Hi iaque, ait, qui deseriam ei inaquosam 
lerram habitabant, tantam uberiatem et benedictio- 
nem credendo consequuti sunt; qui autem olim pro- 
pbelicam irrigationem nacti sunt, deinde hac ob pra- 
vitatem mentis pri vati, ac deserti prorsus et inſruciuosi 
S manentes, in omne genus calamitatum inciderunt, ac 
per lolum orbem dispersi sunt, ita ut eorum 
metropolis a paucis habitaretur. 40. Efſusa est con- 
lemptio auper principes eorum. Res predictioni 
leslimonium afſerunt. Nam qui vi r eorum 
principes et doctores, nullius pretii ſaeti sunt: sed qui 
olim conspicui ei clari erant, ignobiles penitus sunt, 
el ab illis ipsis nibili ducuntur. Etiamsi vero Judzi 
corporali modo multiplicentur , secundum illud : Et 
erat numerus filiorum Israel sicut arena maris (Osee 1. 
10) . sed non omnes esse dignos declarat Spiritus san- 
clus ; ail enim per lsaiam prophetam: Si ſuerint filii 
[srael sicut arena maris, reliquie salvabuntur (Iaai. 10. 
22 ); quod nunc dicit : Pauci facti sunt, et corrupti 
sunt a detentione mala et iniseria. Verum hae vulgus : 
(a) Hie phrasis articulus in Greco est. Boisjus 
anunubus 


verba Greca quæ iaterpretamur, in 
ue tn panitentia deg. 


autem dignitate et <cientia , eontemptioni 
traditi sunt, quos Errare ſecit Deus in invio , et non in 
via. Et errare ſecit eos in invio, et non in via. Symma- 
chus vero sie: Ei errare ſaciet eos in vanitale mentis. 
Deus autem errorem non inducit, sed non obtempe- 
rantes sibi sine gubernaculo sinit: qui vero sine gu- 
bernaculo sunt, hue illue jactati errant. Hoe et 
passi sunt; relicta enim recta via, sua sequuntur ra- 
tiocinia. #4. Et adjuvit pauy rem de inopia, et poauit , 
nicut oves, ſamilias. Symmachus : Et mamties pauperem 
ab afflictione. Pauperem dicit gentima populum. Et 
posuit. cicut oves, ſamilias. Aquila: 2 — 
cognationes. Symmachus: Et ord „ ut greges, co- 
uiiur autem de Eeelesiis per urbes et 


gnationes. 
regiones constitutis. Servator ue de populo $00 
nit: Oves mem vocem meam (Joan. 10. 27). 


[4 vero quasi de futuris, non de præsentibus dicit. 

Videbunt recti et letabuntur, et omnis iniquitas oppilabit 
os . Hire quippe videntes it qui rectis utuntur 
— „ voluptate replentur : vero impie 
et inique vivere Solent , in terram et tacere 
coguntur, justa sententia refrenati. Quid autem vide- 
bunt nisi mutationem a pejoribus ad meliora? Ideo 
jis qui finem prophetiarum videbant dicebat Servator : 
Beati oculi vestri, quia vident en. - multi prophet@ 
_ roluerunt, ei — — ( Matth. 13.16. 17). 
niquitatem parro ligas diabolum , et omnem 

secundum vam operatur. 43, Quis sapiens, el — 
hee , et intelligent miseri cordias Domini ? Magnitudo 


quippe earum in —— animo residet, ei sapientia 
habet ad intelligentiam. Sed s Servatoris 
ilispensationes cognoscere, et divinas custodire 


(Paal. 118. 18). Cum autem dixit, Tatelligent ie 
cognitionem tiles et ſuturam remisit : cui gloria, 
Christo nempe, in sæcula sxrculorum. Amen. 


PSALM. CVII. 
1. Canticum Psalmi ipsi David, 


Hie Psalmus similiter Judæorum reditum vatleina- 
tur, gentiumque salutem prænuntiat. Muliam autem 
habet aſſinitatem cum quinquagesimo sexto et quin- 
2 nono. Canticum porro Ps:lmi vocat lau- 

em cum intelligentia prolatam : hoc enim in sequen- 
tibus ostendetur. 2. Paratum cor meum , Deus, pa- 
ratum cor meum : cantabo et psallam in gloria mea. 
Jam supra diximus, prophetam gloriam sua vocare 
tiam icam. Propheliz, inquit, modulatione 


nqu 
bunt (Haith. 5. 8) : qui etiam lidentes dicunt : Para- 
tum cor menm, Deus. Qua 


gra 
eliam habitns et speculandi et agendi. 3. Exsurge, glo- 
ria mea, exsurge, pealierium et cithara. Exsurgam fs. 
culo ; 4. confilebor tibi in populis, Domine, tibi 
in gentibus. Psalterium et citharam seipsum appellat 
propheta. Nam velut in musico instrumentso, in illo 
Spiritus gratia bat melodiam. Pa- 
ratur enim ad divinam i lionem, et corpus el 
animam movens : per citharam quidem membra cor- 
poris ct sensus, per mens quidquid voluerit 
pulsare potest ; per psalterium vero rationabiles ani- 
iue virtutcs. Ut autem vite su primitias Deo couse- 
cravit, matutinas horas et lucis tempora deligit , ut 
aptiora cteris. Posiquam igitur seipsum excitavit ad 
Dominum hymnis um : respoudet iterum 
et promillit se luce prima hoe facturum : quippe 
tum temporis non ipse solus hymuum allaturus, sed 
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eum innumeris gentibus ei populis divinum canticum cet Eeclesiarum, spiritualium aquarum col- 
facturus. . lectionem , nempe —— » In hae convalle 
Christi incarnatio matutinum. — Matntinum autem administrationem Spiritus de qua alibi in- 
vocal Dei et Servatoris nostri incarnationem. Ex illo quit David: Et valles t ſruments (Pial. 64. 
enim veritatis lux orta est: ex illo per totum orbem, 14) : quia saluti: vostræ ſruetus in piscinis 
umerum 


per omnium ora, beatus David canit, et divina benefi- tis multiplicatur. Sichima vero 
cia celebrat. B. Quia magna es! super celos mizericor- id est, | ; illad enim 
dia tua, et usque ad nubes verilas tua. Vincit clorum Scriptura indicat. Quaproyter 
amplitudinem misericordie tuz magnitudo : veritatis humerum et ultra (1. Keg. 10. ok 
tuze radii per omnia loca discurrerunt. Jam vero di- ia in 
ximus eum nubes vocare et prophetas et apostolos, 
et omnes docendi gratia insirucios. Per hos enim, 
ceu per quasdam nubes spiritualem irrigationem ho- 
minibus offert. Per ipsos enim vera didicimus dog- 
mata. Misericordia autem et veritas sunt mysterium 
economie Christi, ita ut hie alibi dicat : 
Misericordia et verilas obviaverunt gibi (Pzal. 84. 11); 
Christi divinitas et humanitas in Verbi incarnatione 
obviaverunt sibi. Verum misericordia quidem compe- 
tit incarnati Verbi divinitaii : ipsa enim opus suum 
est miserala ; veritas vero carni. Neque enim per 
speciem , ut quidam h:eretici opinantur (a), sed vere 
Deus Verbum incarnatum est. Hoc enim interpretans 
David rursum dicebat : Veritas de terra orta ext (Paal. 
84. 12), humanitatem Domini dicens, que ex nostra 
terra, nempe ex humana natura orta ſuerat. Magnum 
ergo quidpiam supra cælos est Christi divinitas = 
ter gloriam , que a propriis sibi virtutibus celebra- 
batur. In terra enim ignorabatur, et per carnem qumquagesimo no! . u. Apertius 
adumbrabatur. 6. Exaltare super cœlos, Deus, et au- el Clarius interpretati sunt Aquila et Quinta editio , 
per omnem lerram gloria tua. Hoe et beatus Abbacum apud quos dicitur : Moab lebes lavacri mei, id esl. re- 
ait: Operuit cœlos virtus ejus , et landis ejus plena est Ceptaculum lavacri mei. Audivi ego dictum 9 —— 
terra ( Habac. 3. 3): hoe et beatus David in octavo llebreo, in arcant-que proditum : qui dicebat his 
P8almo (v. 1) dixit : Domine Dominus nos/er , quam MySlico more CG ortum Christi serundum car- 
admirabile est nomen tuum in universa terra ; quoniam enn ex genere 

elevata ext magnificentia tua super cœlos. Illud ergo, eat David rex : ex cujus semime secundum carnem 
Exaltare, pro illo : Ostende te altum, omnium supre- Christus ortns. Videtur quoque mihi Deus his se 
mum, et omnis terra tuam discat gloriam. 7. Ut {j- Moabo promittere gratiam vocationis per 
berentur dilecti tui : salvum ſac derlera tua, et exaudi lionem ex lavacro factam. Quia enim Moabo 


me. Postulat ut cito divina gratia adsit, et is qui in mutti. nobis simi:ia de reliquis | 


ses vero appellatio tri 
rem tribuam potes! 


. — * 
— . 
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exlis exaltatus est gloriam suam per tolam terram relinquit. Id autem significat etiam sequentinm præ- 
e . Eeal qui odio habe- 
elegit nos in ipso ante mundi conslitutionem , ut esse- ilins invisi a igitur ca — —— ipsam 
mus 8ancki et immaculati in conspectu ejus in carilate ; — ů ů — * 1 035 — 


prædestinavil nos in adoptionem filiorum per Jesum 

2 Dominum nostrum ( Ephes. 1. 4. $). Dilect 4 14 . — F __— 
autem Dei sunt ii homines , qui servati sunt per a- ( umean? 12. None in, Deus, qui 
ritalem, quam habet erga genus nostrum: quos exal- m didicisset propheta gentium voca 
tatus in czelum a veleri captivilate liberavit , quem. amtung esu etiam nonum Pra 
—— — Paulus: re in N. , ca — qui ro — — — 

uxizti captivitatem, accepisti dona in imbus (Ephes. run numero ene; uten, 
4. 8). Dexirom vero Dei vocat bonam — tam, Symmachus, Vallatam, edidit, quæ ent Ecclesia 
aut Spiritum sanctum : quoniam et digitus Dei voca- 
tur; utpote cum Trinitas Joon habeat substantiam, — , et 
virtutem et operationem. Ut nos itaque servemur et ; 
exaudiamur, rogat propheta in Shirin „ ut spirituales ui — — pugnas, —— 
efficiamur, ac divinæ grau consortes. 8. Deus loquu- — — . — 
tus est in sancto 840 : Exaltabor et dividam Sichimam, ©*: te per viriutend — 
et convallem tabernaculorum dimetiar. Quod peliit pro- — — — A 
pheta consequutus est : et quia dixit, Ezaltare, . : E! non 
spondet sic dicens Dominus, Exzaltabor ; ostendit * — 8 cilibus ? 
quoque modum , Dividam Sichimam. Civitas hæc est —— "ey ted 10 Non 
per prærogalivam Josepho data. Etiamque convallem Da 2 de tribul — PR : On 
desertam prius, quz pastorum labernacula excipie- — is. 16. In Deo , , 
bat , habitatoribus replebo, et ut reversis distribuatur 4 hoi. 14. In Deo faciemus' virtutem, et 
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beatos pre- 


Per 
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lie 


fi 


efliciain. lis nominibus donum Spiritus saneti expri- : 
wb © ak : en, tuam porrige: ex nullo quippe alio hoe consequi pos- 
allem quidem dicit tabernaculorum, videl Sumus. Quodvis enim — 1e won 
cooperante, vanum et inutile est. Ideo iuam in voca- 
mus providentiam. Per hanc enim slam puterimus 
(a) n tantum seu specie pulabent quidam heretici inimicis superiores evadere : in Christo Jesu Domino 


Chrutum jacarnatum fuigge. nostro, cui gloria in sxcula, Amen. 
* 
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De bac homilia hc habet Savilius in Notis, Tom. 8, p. 430 : « De commentario in hunc Psalmum su- 
pra diximus Extpwjan recentioris alicujus Græculi. vix dignum lectione. Eum nobis suppeditavit Regia Bi- 
bliotheca Lutetiæ: veriit vulgavitque pro vero ſetu satis 4625avirrw;, ut dixi, Billius. Nam primum citan- 
tur nominatim, Aquila, Symmachus, et Theodotion, quod Theodorelo quidem solenne, Chrysostomo 
inusitatum est, qui non aliter ſere loquitur, quam &\og, aut ähleg Eppmveurnhg. Dein præter morem 
omnium veterum citatur nominatim Athanasius, et Nazianzenus, his adjecto Theologi cognomine, quod 
nemo non videt recentioribus seculis esse introductum. Et, quod caput est, contra Paulicianos invehitur 
etiam nominatim et Iconoclastas, cum illorum nomen circa annum Chrisv.850 mundo cceperit innoteseere 
imperantibus Michaele et matre Theodora: Zonaras Ann. Tom. 3, p. 426. Neque lconoclastarum sive 
lconomachorum nomen nisi aliquot post mortem Chrysostomi sæculis auditum fuerit. Porro auctor hic, 
quisquis est, in bunc commentarium totam peue ad verbum Theodoreti expositionem eſſudit, assulis qui- 
busdam quisquiliis domi suæ natis an aliunde pelilis? id quod in proxime pracedentibus idem facium 
monui. » 

Ile Savilius recte. Ex iis autem-quz de Iconoclastis, de Paulicianis et de Manicheis dicuntur ad 


IN PSALMUM CXVHI, 
Sive in immaculatum. Statio prima. 


4. Maguum thegaurum, divitias spiri gralissi- 
mamque animarum utilitatem, ad laudem el 
riam vitæque nostræ iutelam ac exemplar bonorum 

i ie sccundum hebdomadz circuitum 


rursumque divinas 
leges. Ilæc itaque omnia simul in hoe Psalmo conclu- 
sit: eaSque quas singulis temporibus Deo obtulerat 
preces una conjungens, unam hominibus utilemque 


(a) Prima hebdowade die Isalmus cxym cantabatur. 


doctrinam proposuit, docetque quomado possit exer- 
ceri virtus. Non negli git tamen doginatum sincerita- 
tem, sed moralibus argumentis harum doctrinam ad- 
jungit, ita ut hie Psalmns possit eos qui perſectam 
virtutem atlingere peroptanl, in ipsa perſicere, eosque 
qui segniter vivunt, ad studium excilare, merenies 
recreare, pigros corrigere, demum omnigenam me- 
dieinam var is hominum morbis admovere. 
1. Beati immacululi in via, qui ambulant in lege Do- 
mini, Ac si diceremus: Bea .qui in hac temporanea 


modicum appuret, el exterminatur (Jac, 
Simile quidpiam phil tus est etiam Theologus 
regorius : Cirenlus quispiam rerum nostrarum cir- 


cuit, qui una die et aliqu:indo una hora varias preſert 
beatitudines. Nikif igitur, ſratres, in hunc mundun 
intulimus, quemad ail divinus apostolus, 


nec 
quidpiam auſerre poterimus (1. Tim, 6. 7). De ſuturis 
eurain haben mus: he manent. Beatos igitur 
pr-edicat eos qui in via incedentes neque ad 
dextcram neque ad sinistram declinant, iu legis insti- 
into subversi. Quinam vero hi sint docet : Qui ambu- 
lege Domini. Qui enim secundum leges vivunt, 


ut Supra m 2 

ab orto usque ad interitum 4.4 
qui scrutantur testimonia eius, i 
ejus, in 


mum imerpretaremur, diximus, in diſſeraut lex, 
lestimonia, justificationes, judlicia det : sum- 
malim lamen ea que diximus it memoriam revocemus. 
Legem vocat cam qum a Deo universorum per divi- 
num Moysem data est; mandala et prac-pla rursus 
eamdem ipsam, tamquam regio more ab ipso impera- 
lam et praeceplam ; jusliſicationes, ui quæ bene ope- 
rantem justum reddere possit; judicia, ut qua divinos 
calculos ostendat, et dignam remunerationem iis, qui 
vel recte vel inique vitam agunt ; testimonia vero, 
ut quæ teslificclur et doceat, quibue suppliciis addict) 
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AD HOMILIAM IN PSALMUM CX VII. 


versum 85, et ad 133, deprehendi 76960 Peer gas cirelter tempore ha homiliz a nugace Graoulo con- 
sarcinatæ ſuerint : maxime vero ex ultimo loco, ubi hac leguntur : txplywpev au nhong alptceu;, 
b&w; Bd tx Ov vovt tminokatovruov fptv, t@v te Elxovorhactay xal Tay Navkmaviov xat Mavyalov, Fu- 
giamus ab omni hœresi, interim vero ab illis que nunc emerserunt nobis, Iconoclastarum, Paulicianorum et 
Manicheorum. Pauliciani vero secta erant quædam Manichzorum. Nam ex eadem radice facta fuerant 
varia opinionum divortia. Ille autem, quæ nunc emerserunt nobis, indicatur eo tempore conditam an bo- 
miliam an commentarium hune in Psalmum CX VIII, quo hi heretici grassarentur. Illud vero optime po- 
lest in tempus imperii Michaelis et Theodore conjici , cum contra utramque hæresim pugnaretur. 

lutcgrum ſere Commentarium Theodoreti hie reperies, additis etiam ex Eusebio multis, guz Eusebii in 
terprelationes exdem spe sunt quz Theodoreti. Cur autem ita mutuo consentiant, in Prafatione ad hunc 
Tomum disquiretur. Illis vero interpretationibus multa adjicit hie scriptor ſutilia et luce indigna. Quia ta- 
men a Savilio hæc edita sunt, ne quid in nostra Editione desiderari videatur, bac cum n 0 


Latina a nobis adornala denuo publicamus. 


—— „ _— 
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eint ejus — — . Beatos igitur hie dicit eos , 
qui testimonia Dei assidue scrutantur, et in toto corde 
Deum — — Non cujuslibet autem illud est; sed 
illius qui ipsius virtutis cacumen atligit. Nam qui talis 
est, mentem suam non dividit inter et 8zecula- 
res curas, sed se lotum Deo consecrat. Nam dum le- 
Aer. Prophets ighur beaten Ei cas. G. r. 
dirigitur. wr xit eos 8cru- 

— lestimonia ejus. Hoc enim et Dominus dixit : 
Scrutamini wry, mon of videmini in illis vilam 


nee dividit 3 suam inter wg ret 
peccatorum, et Spiritu vivit, et in u incedit, 
serutans Scriptures, Lune perſecte in ioio corde exqui- 


porn tuum et matrem tuam (Exod. 20. 12-17). Id- 
um quoque praceptum dicitur, quia præcipit nobis 


talur die ac nocte, et Hationis ſructum osten- 
disset , subjunxit : Non sic impii , non tic 1 4) Et hie 
ergo posiquam bea tos dixit immaculatos, iniqui- 
latis operarios, aliam sibi viam parasse, ei eam qui a 
Deo fixa ſuerat, reliquisse. Cum ergo prophela beatos 
dixisset cos qui in tolo corde exquirunt Deum, inſert dip 


cens : Non enim qui operantur 
3 4. — mandasti tua custodiri nimis. 
Moe et per legem a prophelas , et per sacra 
Evangelia oats Soy pins divina _ 
3 legibus. Non enim simpliciter ire, 
Valde cusiodire præcipit, id est cum omni diligen- 
lia: neque hec servare, illa violare; sed omnia 
mandata custodire Valde dixit. Propierea alius pro- 
pheta dicebat ; A mandatis tuis non preieribo, ne mo- 
riar. 5. Utinam dirigantur via mee ad custodiendas 
justiſicatioues duas. leo , inquit, precor , ut via mea 
ege lua ceu quadam norma dirigatur , ut enstodire 
possim justificationes tuas. Illud autem, Utinam, 
2 est dictio, ac $i diceretur : Fiat mihi ut dirigar 
cuslodienda omnia mandata tua. Quoniam quis- 
quis desiderat custodire mandata Dei, nisi ipsum ha- 
beat in bono opere adjutorem, oplatum consequi non 
poterit : scriptum est enim: Non volentis, neque cur- 
rentis, sed miseren tis esd Dei (Rom. 9. 16). Haque ex 
nobis quidem est principium boni, ut autem ad ter- 
minum veniatur, Dei auxilio est opus: nam Appro- 
pinquate Deo, inquit, ei appropinquabit robis ( Jac. 4. 
). 6. Tune non conſundar , cum perspexero in omni- 
bus mandatis tuis. Pudor enim fructus est peccali. Sic 
et divinus 8 nit: Quem igitur ſructum habui- 
atis tunc in „in quibus nunc erubescitis (Rom. 6. 
21) ? Qui vero omnia Dei mandata implent , a con- 
scientia fiduciam habent. Tunc autem, quando? Cum 
secundum prophetam Davielem , Justi resurgent in 
vitam @lernam , Peccalures aulem in conſusionem ter- 
nam [Dan 12. D). Rogat itaque propheta ut lune non 
conſfundaiur. Et quomodo hoc lieri possit? Respiciendo 
in onmia mandata ; non ut hoc impleatur, illud mini- 
me. Nam qui dixit , Non machaberis , is ipse dixit , 


in viis ejus am- 


Non ſornicaberis. Kt qui dixit: Non 

etiam , Non injuriam inſeres. Et, Quizquis 
gem implebit , cadet autem in uno, ſactus es! omniun 
rens ( Jae. 2. 10) , secundum apostalum Jacobum. 
7. Con ſitebor tibi in directione cordis, in c 
didici judicia justitiæ tum. Conſessionem vocat 
tiarum actionem. Tunc - ibi 
offerre, eum omnia tua 


THI 
Fi 


quidpiam 

rzberet 
ch 322 propter ne- 
quitiam Judæorum co ne ca tres anuos 
et sex menses plueret. Ait enim: Vivit us, ei erit 
pram ey (errant, Sel a 72.41 
, inqui . ue 2 cerie 
— n 1 — 
non ultra ad salutem sunt reversi: 


ſectus indecoros abducia: m eusiodia manda- 
torum Dei detineatur, sine damno manet ; quod enim 
est equino pullo frenum et domitor, hoc item est ado- 
lesceulibus divinus sermo. idem | 


erer 


capilli, dum ab iis 1. 18 „ At dent narrat 


nos et cirros , mollitie muliebria opera ad usque 
lumbos 4 „ ſrustra inflati avimo $uo : 


(a) ,Theodoret., inimici, pro, diabolt. 
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teiunique se sibi majus dedecus attrahefe , diccnte 


Apostolo : Vir i comam nutriat, iqnominia est illi (1. 
Gor. 11. 14). Gra ci auiem apud Homerum idipsum 


lacere dicumtur: ait enim, Capite comati Achivi. Si- 
quidem sameutes medici ita dicum. Ad decus igitut 
capitis sufficiat nobis veterum more moderalix longi- 
tudinis capillos habere , neque patiamur ut usque ad 
lun, bos vel a tergo effluant : hoc quippe agenti ig::0- 
= est, ut — — 2 10. 

n toto corde meo exquiivi ſe, ne r me 4 man- 
datis tuis. 

3. Multi quidem Deum qurerunt, sed non in toto 
corde : dividunt enim iflud, non solum in curas re- 
rum sæcularium, sed etiam in absurdas concupiscen- 
lias, et invidias et dolos et insidias ad versus proxi- 
mum. Qui autem divinarum rorum amator est, totam 
mentem Deo conseerat, et illius ſruitur providentia, 
non cadens ab ejus mandatis in barathrum pernicici ; 
sed cum Deo vivente ambulans, et totam mentem 
suam ipsi consecrans. 11. In corde meo abscondi elo- 
quia tua, nt non percem tibi. Qui aurum possidet vel 
argentum vel lap pretiosos, non extra hec pro- 
ponit, sed intus in penuariis et thalamis oecu tat, ut 
manibus eorum qui mures ef- subducantur: 


canibus, neque projiciatis 7 —3ͥñQ k per 
cos ( Matth. 7. 6). He licet — — 


sonem. Alium quoque sensum 
Non wt videar ab hominibus bona operor, nam mere 
cedem meam reſerrem; sed mihi ipsi bonum facio, 
nt Deus qui videt in occulto, palam reddat mihi 
(Matth. 6.5. J). 12. Benedictus es, Domine ; doce me 
pustifieationes tnas ; 2c si diceret, Mansuetus es, be- 
nignus, dignusque qui ab omnibus celebreris : idro 
precor le, ut ea a te discam, quz me justum ſacere 
possint. Vel sie: Beredictus es, el celebratus 
przz omnibus, quia benignus es, m et mise- 
ricors, patiens, et multum misericors : supplico, doce 
me justiſicationes tnas. Non divitias concupisco, nan 
aurum quæro, non argentum, non dignitatem, non 
—— eorum qu jucunda in hoc mundo sunt; 
sed jus(ificationes iuas discere quæro, quia in custo- 
diendis inis retribntio multa. Hoc enim a Christiano 
gu:erendum ect. 15. In labiis meis pronuntiavi omnia 
judicia oris tui. Non enim decet eum, qui judicia Dei 
novit, tacere, sed annuntiare oportet, ei cteros cor- 
rigere : Dei enim annuntiare opera est. 
Quz enim a tua bonitate didicero, hc wes do- 
cebo. 14. In via ſestimoniorum tuorum tum 
sicut in onmibus divitits. Laboriosa quidem est virtutis 
via, 75 is desiderabilissima. Ideo — 
stus dixit : Accipite jugum meum zuper vos, jugum 
meum snave est, el onus meum leve (Mak. 11.29. . 
Hoe etiam proplicticus sermo dixit : Quia am. ĩbus divi- 
tiis j jor mihi est testimoniorum tuorum posses- 
cio. ittod autem, In omnibus divitiis, non temere poni- 
tur, sed omnigenas divitias declarat. Multze sunt 
divitiarun species. Nam qui aurum habet, no- 
minatur; qui argentum, item ; qui terram muſtam, vel 
An * salam; qui pecora * 
Sed hæc omnia pro eis comprehendens, et cum 1— 
vinis iestimoniis contparuns, dicit perinde desidera- 


hilia sibi esse divina t-stimonia, ut diwitiarum ama- 


toribus omnia divitiarum genera : ac quemadmodum 
is qui in illis dives ast lzlatur, sie jure merito in ju- 
«tifleationibus Dei, ut in omnibus divitiis exsuitat. 15. 
In mandatis luis exercebor, et considerabo vias tuas. Stu- 
dium ponere et meditari se propheta pollicetur in 


mandalis Dei, neque perſunctorie Ilia tractare. deo, 
it, assidue — tworum medilationi insistaim, 
et in ris — oo —— vias ejus con- 
5 11 1 adjecit : 16. In justificationibus twis 
meditabor , non obliriscar sermones tuos : id est, Fir- 
mam sener eloquiorum tuorum in me servabo me- 
moriam. 17. servo tuo. Non omnes hoc roga- 
mus : nam justorum est consolatio. Oui sobrie, juste 
et pie vivunt, ipsi-cum fichneia dicunt : Retribue servo 
tuo; qui vero in peecalis, * morbis igu .- 
minie, non possunt dicere, Retribae sereo tuo. Nemo 
enim qui malam consoientiam eireumſerat, ad retribu- 
tionem judicem excita : qui autem paris atitur ratioci- 
uiis, cum fiducia hae utitur voce. Vivam, et custgdians 
ser ones uos. Hane vitam peto, ut in custodia ver- 
borum tuorum ambnlem : tuo namque ſruens ——— 
mortem ti ſugiam, e verbis tuis vitam 
22 ls. _ oculos mov, el considerabo mirubilia 
ge tua. Non omnes qui divina nt eo- 
rum mirabilia consideraut, sed 4 wn on 
splendore : quamobrem dixit beatus Paulus: Cum 
aulem conversus ſuerit ad Dominum, A ny 
Dominus autem Spiritus est ( 2. Cor. . 16. 17). = 
08 
es 


igitur divino lomine illustratus jure clamabat : 
vero omnes reveſ ala ſacie gloriam Domini speculan! £ 
in eamdem i transſormemur , a claritate in cla- 
ritatem tamquam a Domini Spiritu ( Ibid. v. 18). Nos 
autem decet Dominum rare, ut velamine oculorum 
——— ablato , — —— eloquiorum vim osten- 
at Divinas quippe Seriptnras per anagogem et con- 
templationem speeulamur el intelligimes : ut quoniam 
agnus ille cim mactatus ab {sraciitis, ſigura erat veri 
agu — A nustri, qui occisus est pro nobis: 
et quo modo ilhe unctjo sangninis postium unguentes 
Servavil, Sic 8anguis veri a Curb Dei nosiri red - 
emit nos de maledicto inimiei deque morte rema- 
nente. Rursus quoque lsraeliticus populus cum Jor- 
danem transisset, et i esset in terram pro - 
missionis, ligura nostrum Christianorum ſuit : quia 
nos per aquam saneti baptismatis in promissam ter- 
ram, regnum ctelorum, introdueimur. Hebrai vero 
nihil tale imelligunt, quia Velamen super oculos eorum 
positum est (2. Cor. 3. 15), ut dicit divinus apostoſus 
Paulus. 19. Incola ego sum in terra : non abscondas a 
N tua. . * 

. Vita hee peregrinatio. — el secundum Deum 
viventis vox est, nec cogitantis res hujus mundi. 
Quare incolam se dicit : quemadmodum et Abraham 
et omnes sancti incoke sunt in hac vita, habentes 
domiciliom in r exlorum. Terram enim hane 
nos omnes non habitamus , sed incole in ea samus 
parvo nainque decurso tempore, in aliam tran-imus 
vitam. Hoc autem non omnes seire volunt, sed in 
præsentibus bonis ut permaneutibus et ſirmis eſſorun- 
tur : qui autem divinis institutus est, vitae brevitatem 
novit. Idcirco incolam et peregrinum seipsum vocat, 
ct supplicat, ut divina pracepta non ignoret. 20. Con- 
cupivit anima mea desiderare justi tuas in 
onni lempore. Divina judicia concupiscunt multi, et 
regnum clorum exoptant; sed non semper, verum 
modo divinis obleciantur, modo corporis affectus se- 
quuntur: propheta vero cupit hoc desiderium con- 
Unne habere. In omni tempore, inquit, non ut modo 
coneupiscat, modo sceus. Norum enim quidam sibi 
compunctionem aliquando immiiti ut concupiscam 
divina præcepta, ob metum zleryi supplicil, et ob 
desiderium regni czlorum : aliquando autem abquci 
carualibus concupiceentiis. Hi igitur non omni tempore 
beum concupiscunt ; qui autem ob Dei amorem id 
ſaciuut, nullo modo absistunt a Dei judiciis, 21. 1n- 
crepas /i superbos, Qui divinas leges despiciunt, in su- 
perbiz morbum incidunt , et a juslo Judice supplicio 
traduntur. Elati sunt ergo quidam contra Deum, sed 
ab illo sunt increpati, ut Pharao in mari Rubroperiit, 

iu superbiam elatus essel, ei Sennacherim in sub- 
lime elatus, a propriis ſiliis interempius est. Similitet 
Nahuchodonosor corde elatus, jumeniorum instar pa- 
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6 IN PSALMUM CXVIn. 682. 
et conſessio, ejus remis8ionem 
doctori cuipiam 


scebat. Tales sunt arroganiium mercedes: Dominus 
euim zuperbis resisit 1 Prov, 5 34 ut in Proverbiis 
ext. Maledicti qui declinant a mandatis twrs, \\ivini Spi- 
. ———————— 

nostr:e conlitemur, us est per pse 
igitur Spiritus sanctus clamat: Maledicti qui declinant 
ergo, ſraires , ne veniat 
super nos maledictio Spiritus sancti. Hanc quoque 
maledictionem lex transgressoribus profert : Male- 
dictus enim, ait, oninis qui non permanet in is, que 
— libro legis hujus, ut ſaciat ea (Deut. 27. 26). 
Nos autem dum psallimus, cum Spiritu sancio vocem 
nilamus , maledicto snbjicientes eos qui declinant a 
mandatis Dei. Atlendamus lamen ne dum alios ma- 
ledictos dicimus, ei ipsi maledicti simus, si a mandatis 
Nei avertamur. 22. Auſer a me 0 ium et contom - 
pium, quia lestimonia tua vi. Coninmellis aſſecit 
prophetam Nabal, servum fugitivum vocans : aſſece 
rant et Gethai. Mœreus igitur de his ut abstergantur 
opprobria —.— utpote qui di vina testimonia ex- 
quisierit. Non conveniunt igituy hc verba in convicia 
a Semei irrogata. Illa enim post peccatum ſuerunt: 
Nabalis vero alioru convicis ante peccatum. In 
alio autem Psalmo ait idem propheta : Opprobrium 
abundantibus , et despectio superbis (sal. 122. 4); 
et, 1sti peccatores, et abundantes in seculo obtinuerunt 
divitias ( Pal. 72. 12); rursumque alius hela 
dicit : Ut quid peccatores pros pere agunt, ei in divitiis 
consenescunt (Jer. 12. 4 )? Precatur ergo prophela ut 
2 8e auſeratur hoc opprobrium, hie contemptus. Nam 
res bujus mundi, divitias et gloriam, opprobrium vo- 
cat et contemplum : hoc putaus esse gloriam et ho- 
norem, quzrere teslimonia Dei. 23. Benden 8ederunt 


principes, et adversum me loquebantur. Secundum lite- 


ram Sail et Abner et Achitaphel Davidem convieiis + 


impetiverunt ; secundum mentem vero in Christum 
reſertur hie versus. Etenim Herodes et Pontius Pila- 
ius, et Annas et Caiphas consultabant ui eum vecide- 
rent : ipse vero erat cum discipulis suis in horto lo- 
quens de rebus Dei et Patris. Alt enim illis : Que 
andivi a Patre meo , hec annuntiavi vobis (Joan. 15. 
15). Ut vero ſaeius perfectus homo, forma servi ac- 
_ servus appellains est. Servus autem tuus erer - 
cebatur in juati ſicationibus tuis. Ego vero dominium 
inum conſitens, juslificationes tuas meditabar. 24. 
Nam el testimonia tua medilatio mea est, et consilia mea 
juztificationes lum. Omni namque recjecta humana in- 
$titutione, tua præcepta sequor, et nibil aliud loquor, 
neque alia quæpiam meditor præter testimonia tua 
et justiſicationes tuas. Illud enim perfecti hominis est. 
25. Adhesit pavimento anima mea. Singularem humi- 
liationem his indicavit. Sic enim ei in quadragesimo 
tertio Psalmo dixit : Quia kumiliata est in pulvere ani- 
ma nostra, conglutinatus est in terra venter noster (v. 25). 
Id est, non exaltatus sum, non superbus, sed humilis 
sum. Hoc enim signilicat illud, Adhezt pavimento uni- 
ma mea. Quamobrem postulo, Vivifica me secundum 
verbum tuum. 1d est, Secundum legem tuam vitam 


meam dirige. Declarat vero primum ejus cum corpore - 


societatem, cum ex pavimento sive ex terra esset ; 
deinde vero spontaneam humiliationem ejus , quam 
ob peccala sua exhibuit, per i exspectans fore 
ut vivat per verbum Dei exaltantiSeum ui se humi- 
liat. Vivifica me secundum verbum tuum. Non absolute 
vitam petit, sed vitam secundum legem. 26. Vias 
meas enuntiavi, et exaudisti me ; doce me juslificationes 
tua. 

5. Omnia mea tibi, Domine, declaravi opera, nee 
quidpiam rerum mearum ie latere permisi. Ideoque 
precibus meis annue. Rogo accurate discam — 
ones tuas. Dicit autem idem propheta in alio Psalmo: 
Dixi, Con ſitebor adversum me injustitiam meam Domi- 
no, et tu remisisti impiatalem cordis mei (Paal. 31. 6). 
In alio quoque propheta dictum est: Dic tu 
tuas primus, ut justificeris (Isai. 43. 26). Nos ergo 


peccantes oportet aununtiare peccata nostra in con 
spectu Dei et illa exscindere: exscissio enim peccati 


tur: marie veto 


f 
Mt 


I 
: 


secrat. lneidere autem in peceatum, seg 
gentia ei ta dio detineri, et non alacrem esse ad 
mandata, illud est dormitatio. In alio quoque PSalmo 


ab his mentem meam abstraxi ; sed perpetuo in ipsi 

nuiriebar, non avulsus ab — —— 

cum unicuique reddes secundum opera 

u>modi aſſecius ſractum perci 
ignominiam incidam. 52. V iam 

cucurri, cum dilatasti cor meum. Utroque opus 

stra animi alacritate, et Dei providentia. Neque enim di- 

vina gralia dalur iis qui bunam non babent alacriiatem, 


neque humana natura potest virtutem exercere sine 
docet : Mandatorum 


superno aux ilio. Hoc et 
tuorum viam sine impedi 


Sic curro, non quasi in incertum ; sic pugno, non quas = 


aerem verberans ; sed castigo corpus meum, et in servi- 
tulem redigo (1. Cor. 9. 26). Similiter et omnes san 
cli. 35. Legem pone miki, ine, mou jusli ficationum 
luarum , et ram eam semper. „Legem pone, 
— — Aquila et Theodotio, Illuming. 
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Semper, inquit, illustratione et 

ita ut i 

— 

et omne donum perſectum | 

Patre lumivum (Jac. 1. 17). Et nos 

facere decernimus , nisi auxilium 
experimur Yoluntatem- Precatur ergo 

entes 


| mam, et custodiam illam in lolo corde moo. In 
8 latione insistit bie versus, et non alia ex- 


runt. 35. — semilam mandatorum luorum, 


quia ipsam rolui. Non simpliciter postulat, ut univer- 
sorum Deus pedes ipsius regat, sed ostenso itineris 
eapersendi desiderio. 36. Inclina cor meum in lesti- 
moni tua, el non in avaritiam. Aquarum natura in 
proclive ſerri solet, et si quem exitum inveniat, illue 

: sic diabolo viam ad peccatum ape- 


rapinas et iniquitates, et in distractiones hujus mun- 
di : Quia tota vita impiorum in sollicitudine ( Job 15. 


A), secundum Jobum certaminibus celebrem. Ex 
his enim ur divitie, quæ mamonæ vocantur. 
37. Averie meos ne videant vanitatem ; in via tud 
viviſica me. __— | 

6. Hortatur propheta ne in sublime oculos eriga- 
mus ob quzedam 8pectacula, equorum, bigarumque (a) 
cursuum, et orehesticarum contorsionum, qua vana 
sunt, infructuosa et inulilia: quandoquidem res om- 
nes et sollicitudines muliz hujus mundi, que ten- 
dunt ad carnales aſſectus, vanitates sunt. Quamobrem 
in Ecclesiavie dictum est: Venitas vanitatum, et om- 
nia vanitas (Eccle. 1.2), terrena videlieet; infert enim: 
— Cores tm tio advenit ({bid 
sub sole? G et generatio l . 
v. 3. 4) : ac rursus : diſicari mihi domos, plantavi 
mihi vineus, ſeci mihi hortos et po „ piscinas aqua- 
rum ut irrigarem ab eis. Possedi et uncillas, et 
vern@ nati sunt mihi, et possessio orum el 


2. 4-8. et 10. 11). Vanum autem est infructuosum et 
inutile : hujusmodi sunt ea que in vita jucunda vi- 
dentur. Supplicat igitur p ta ut oculi mentis in 
aliam con tionem declinem , nec præsentium 
vanitate demulceantur. Illud autem, In ria tua vivifica 
me : Fac ut secundum leges luas vitam institnam. 38. 
Statue servo lus tuum in timore two. Firmum 
in verbis tuis constitue me ex timore tuo inconcus- 

reddens, ac $i diceret : Timor tuus mihi incum- 


ic igitur rogo fieri in me servo tuo. Nam gcriplum 
— Pei in vitam viro; et, Timore Domini 
aeclinat omnis a malo { Prov. 19. 23. et 3. 7. et 14. 
16): et inſra in hoc ipso (v. 120) Psalmo ait propheta : 
Con fige tuo carnes meas. lncumbat ergo 


loco vocat quod ex peccalo oritur 
midabat et timebat, ac 10ni i 
exquiin vl crvari ed, Quin ud jucunda. 
exqu vel servav 0 1 tua 

ve 


J icia aulem vocal 


ginem iuam ereatus, 
igitur a me ampula, qui non modo peccantibus 
—_ inſers, sed f 


nitate jucundilas oritur, ui dicunt earum rerum periti. 
40. Ecce concupivi mandala tua; in equilate tua vivi- 
fica me. Concupisceatia est mihi perſeeta in mandalis 
luis ambulare : mihi autem oplanti viam justam con- 
cede. Hoc enim faciens, caput omnium virtutum pos- 
sideo. 41. Et veniat auper me misericordia tus, Do- 
mine. Omnes namque divine bonitalis egentes Sumu: : 
el qui supremum virtutis ſastigium apprehendit, hoc 
perpetuo indiget : quandoquidem et peccantes, ct 
reciam vitam agentes egemus misericordia Dei. Ou- 
nes quippe divina egent benignilale, et Omnes egemus 
ratia Dei, juatli ſicati gratis per gratiam ejus (Rom. 5. 
). Cum auxilio namque Bei, et qui peccat reverii- 


tur a via sua mala, et qui bonus est melior evadit, 


et in bonitate servatur. are tuum 8ecundum elo- 
quium tuum. 42. Et respondebo eæprobrantibus mihi 


7. Quam salulem, o Domine, in $acris tuis sermo- 
nibus pollicitus es, largire, ut insultantibus mibi cum 
ſiducia „Qui enim in calamitatibus exsistit, ta- 
eitus convicia tolerat: qui autem jucundam vitam du- 
cit, coufutat eos qui male opprobria inſerunt. Eteniin 
— —— quidam vide tes me in W erumnis 
ei calamilatibus oppressum, exprobrant mihi: verum 
respoudebs illis verbum : quia statuit diem Christus 
Deus noster in qua judicaturus est orbem , et uuicui- 
que daturus opera sua tis nempe qui per 
palientiam boni operis gloriam et honorem et incorruptio- 
nem quaerunt , vitam eternam : iis vero qui ex conten- 


tione veritati non credunt, ei iniquitati fidem habent, ſu- . 


ror et ira ei ia reservalur , et in omnem animan 
hominis operantis malum , Judei primum et Graci 
( Rom. 2. 6-10 ). Ideo dives ille audivit : Recepisii 
bona tua in vita tua, et Lazarus similiter mula ; ideo 
ille quidem hic consolationem accipit , tu vero crucia- 
ris (Luc. 16. 25). lliud autem, Sperari in sermonibus 
luis, quid est? A promissis tuis pendeo, et in bac spe 
incedo. 43. Et ne auſeras de ore meo verbum verilatis 
usquequaque, quia in Judiciis twis zu pers peravi. 


res est veritas, ita ut ipse Christus dixerit : Ego sum 


vericas et vita (Joan. 14. 6). Et alius ela docet : 
Hi sunt sermones , quos ſacietis : loquimini veritatem 


unusquisque ad proximum 8uum, el juramentum mendas , 
ne diligatis (Zach. A 16). Contracium autem veritati 


est mendacium, quod ex maligno est. Ipse namque 
primus menliendo sibilavit Evaz. Nos 2 
docet diligere veritatem, et illam cum studio mulio 
petere a Deo universorum. 44, Et custodiam 

luam semper, in s&culum, et in s&culum s@culi. Exhinc 
in hae vita custodiam legem tuam, et mandaia tus 
servabo: reposita autem mihi sunt bona hoc facienii : 
sie enim et alacrior ero circa legum tuarum custo- 
diam. Per illud certe, In sœculum, et in culum g- 
culi, futuram vitam signilicavit in qua pura et sincera 
dabitur omnibus divinarum le gum cuslodia , ei bona, 
Que oculus non vidit, nec auris audivit , nec in cor ho- 
wunis ascenderunt. Hæc enim Preparavit Deus diligen- 
bus se (1. Cor. 2. 9). 
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Sanctorum fiducia. — $5. Et ambulabam in latitudine, 
quia mandata tua exquisivi. 46. Et loquebar in testimo- 
niis tuis in * regum, et non con ſundebar. Cum 
mulla, inquit, ſaciliuste et way — — = Vi- 
vens, neque regiam polentiam timui ; cum fiducia 
ma rom is colloquebar. Nam vita secundum le- 
gem acta fiduciz arlifex est: hujusque rei testis est 
magnus ille David. Aute peccatum enim cum mulia 
fiducia Sailli loquitur ; post peccatum vero parricidam 
filium ſugiens, in terram et caput operiens 
incedebat. Latitudinem autem hie lacilitatem vocat , 
qua gradiuntur ji qui recte vivunt, nec ad dexteram 
vel ad sinistram declinint, sed nonnisi ad Dei viam 
intentam habent mentem. Pravis autem hominibus 
tortuosas vias immillit Dominus. Et quia in latitudine 
mandatorum tuorum ambulabam, in ** 
moniis luis in conspectu regum, et non confundebar. Ta- 
lis erat Elias ille , juslitia fretius, Achabi ini- 
quitatem redarguens. Talis divinus Daniel, qui Nabu- 
chodonosoro dicebat : Et nunc, rer, consilium meum 
placeat tibi, peccata tua el nis redime , et iniqui- 
lates tuas miserationibus pauperum (Dan. 4. 24). Talis 
Joannes increpans Herodem adulterum his verbis : 
Non licet tibi habere uxorem Philippi ſratris tui (Mare. 
6. 18 ). Sic divinus Paulus Agrippais, Festum ei Feli- 
cem alloquebatur. Sie victoriis inclyti martyres im- 
pios reges despiciebant. 47. Et meditabar in mandatis 
tuis, que dilexi valde. 48. Et levavi manus meas ad 
mandata tua, que dilexi , et exercebar in juslificationi- 
bus tuis. Non enim in sermone est Dei regnum, zed in 
virtute (1. Cor. 4. 20) ; et, Qui ſecerit et docuerit , Ric 
magnus vocabitur in regno celorum (Matth. 5.19). Id- 
circo divinus propheia meditationi actionem addidit. 
Cum dixisset enim, Meditabar in mandatis luis N A 
dilexi valde, et ardens desiderium exhibuisset, intulit: 
Et levavi manus meas ad mandata tua, que dilexi, & 
exercebar in justificationibus tuis, Nam ea quæ divinis 
sermonibus docebam, hæc exsequebar. Me- 
ditatio enim divinorum sermonum et lectionis auditio 
ad bona opera progreditur. Hoc enim signiſicat illud : 

vi manus meas ad mandata tua. Manus enim ac- 
tiones —— — — _ auditores 
legis justi apud Deum, actores legis juslificabuntur 
(Row. 2. 13. 19). Et, ride tine —— mortua est, 
et opera sine fide ( Jac. 2. 17). Ideo et Dominus dice- 
nat: Omnis qui audit verba mea hac et non ſacit en, 
assimilabitur viro stulto, qui di ſicavit domum snam - 
per arenam : ei descendit pluvia, et venerunt umina, et 
flaverunt venti, et irruerunt in domum illam, et occidit, 
et ſuit ruina illius magna (Mattk. 7. 26. 27). Qui vero 
audit verba mea hc et ſacit ea, assimilabo eum viro ga- 
pienti qui di ficavit domum suam 8upra „et de- 
scendit pluvia , et venerunt flumina, et venti, 
et irruerunt in domum illam, et non cecidit : 
enim erat supra petram ( Ibid. v. 24. 25). llud vero, 
Exercebar in juati ſicationibus tuis : As8idue , inquit , 
hee meditabar. 49. Memor esto verbi tui servo tus, in 
quo miſki spem dedisti. 

8. Legem ſerens Deus, servantibus legem amici- 
tiam suam promisit, et transgressoribus Supplicium. 
Supplicat igitur ut recordetur Deus promissionum 
suarum. In illas enim sperare, inquit, docuisti me. 
Memor esto igitur, Domine, promissionum tuarum 
quas nobis ſecisti : dixis:i namque discipulis : Ecce 
ego vobiscum sum omnibus diebus usque ad congumma- 
tionem 8@culi (Maith. 28. 20). Nec ipsis solum hoc 
promisisti, et nobis omnibus qui per eos credi- 
mus in nomen tuum (Joan. 17. 20). Memor esto igitur 
nostri, et nobiscum sis, nec discedas a nobis, ne 
pereamus. 50. Hac me consolata est in humilitate 
mea, quia eloquium luum viviſicavit me. Hanc in ca a- 
mitatibus et in a:rumnis consolationem habui. He 
promissio consolatio mihi fuit et reſrigerium. Hae 
veclus super fluctus navigavi. Quamnobrem peto ut in 
verbis Luis vitam reperiam. 51. Superbi inique agebant 
KSquequague : a lege autem tua non declinavi. Superb:1s 
rucat Saulem, Absalonem ct Ammanitarum regem 
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qui iniqua illa in nuntios snos perpetravil. | 
iniquam vitam amplexj sunt; ego vero 
sequutus sum. Hare gutem | 
triumphatores martyres, qui a 
tyranuis gravia illa et immania 
autem su 
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celorum. Non zolum vos 5 

volunt intrare prohibetis (Matth. 23. 15). 
etiam | et sacerdutes 

tra apostolos cum dicerent eis: Nonne 

ee ul neurini loqueremini verbum 

1 ecce replestis Jerusalem doctrina vestra (Act. 

In vero responderunt ipsis : An justum git 


spectu Dei, vos magis audire, 
Act. 4. 19). 52. der ful e Wali i 
; Dons 1 aum. 


eren 


a fratricida Ca no? A 
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cidere tentationes permissi sunt, ac demun spe- 
clabiles et illustres ſuerunt. He igitur ego mecum 
reputans, solatium hinc idoneum nactus sum. 53. De 
ſectio tenuit me pro peccatoribus derelinquentibus legem 
tuam. Ego mala patiens judiciorum tuorum memo: i 

recreabar : merebar tamen et animo assidve ange- 
bar, cum multos viderem legom tnam sine metu 


piam legem 
simus, qui : | 
ich N ank. 4. 59) - et postea in hee Peblato (+. 


erant mihi mandata tua in loco mem. 
Omnes ergo sancti et qui Deum vivebant, 
quasi inationem habebant hane vitam, pro ha- 
bitatione futuram habentes. Cantabiles i 


erant justificationes Dei in hae vita. fn boe evi 


ei celebrat Deum universorum. Puto autem noctem 
hic vocari tentationum : caliginem quippe in- 
fert, et noclis instar in it. 

tempore magis necessaria est i 
moria, qu:e recreet, ſiduciam indat, et 
tationes depellat. 56. Hec ſacta es! mihi 
cationes tuas exquisivi. Hec, quenam 
ditatio. Sic enim, inquit, Superare et | 
luarum memoriam vel 


noctem esse agendam in oratione et psalmodia. 57. 
Portio n n tuam. Nun 
omnium io est Deus, sed eorum qui perſectionem 
amplexi — Sic sacerdotum et Levitarum portio 
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m, 
inus Num. 18. 23, 20. et Deut. 10. 9. ef 18. 1.2). 
Vie 61 8 quintodecimo Psalmo dixit ; Dominus 
Coney 4 aten 2 
loco: Alia omnia ens 4 
dias, et substantiam habeo. Idcireo luas cu- 


Est i 


nus: Not 
— 


sequium- (Rom. 12. 1) nostrum. Ubique autem illud. 
— Da vid 150 _ _ e 
ns, docens nos a im re esse 
—— eum ex loto corde. Diliges namque Dominum 
Deum tuum ex lolo corde tuo, el ex lota ſoriitudine (va, 
el ex tota mente tua (Matth. 22. 37). Had autem, Mi- 
rere mei 8ecundum i 1 
In ie omnia ad me spectant, el ut 
quam, in le repono RY 3 


miserere mei. Miserere 
um. 1 
9. Non absolute miserieordiam concedi lat, 
sed secundum divinum uium mi m con- 


$cqui. Hoc enim etiam agrots medico di- 
cere possit: Ut nosti, cura me; ut ars prœcipit. Hoc 
et prudens mereator gubernatori dixerit : Secundum 
þ ges artis tua dirige uavim; ut jubet ars, guberna. 
lia et nos oportet divinam misericordiam flagitare. 
Nam qui preeatur, novit misericurdiæ modum. Spe 
namque per c:sligationem salutem operatur, et pœ- 
na tune benignitas ea lia q medicus secat et 
urit, gro va * * ie et nos —— 
diam petere oporict. Nam a quando per pauperta 

misericordia impertitur, et per morbum clementia dis- 
pensatur, ei secundum me: rationem contrariis 
c-ntraria curat. 59. Cogitavi rias tuas, et converti pedes 
meos in lestimonia tua. omnem meam voluntatem 
mandatis twis addixi, in via testimoniorum tuo- 
rum ambulavi. Hebræus autem Vias meas habet, et 
sie alii in tes reddiderunt, et Septuaginta quo- 
que in Hexaplo. Dicit autem : Perpendens vias meas, 
ad testimonia tua meos direxi, nec sinebam ut 
ab iunere, quod ad te ducit, deflecterent. 60. Paratus 
aum, et non cum lurbatus, ut custodiam mandaia tus. 
Nam enm me paratum ad ærumnarum incursus con- 


slituissem, ex repentino iuipetu te lem non pas- 
ss sum. Talis erat beatus Daniel qui leonum ora 
ſrenavil : tales ires i quibus fornax roris stratum 


ſuit : tales admirandi illi Maccabi : tales erant *ancti 
apostoli, prophetz et martyres. Sie omnes impiorum 
impetus vicerant. Ante pericula enim seipsos præ- 
ob Dei amorem quotidie morientes, omnia 
quasi ps thabentes. mou _ * 
sanctis iis precepiti, dicens: 4 e 
nescitis qua hora ſur veniurus git (Matth. 24. 44). 61. 
Funes peccalorum cir | unt me, et luam 
non 8um oblitus. Insidias sive dæmonum, sive homi- 
num, ſuues vocavit, ex nexu occasionem similitudinis 
accipiens. Sic etiam Isaias: Ve qui trakwit peccata 
u ut ſuniculo longo ( [8ai. 5. 18), His, inquit, ſuni- 
bus me circumdantibus, divine legis memoriam non 
excussi. Funiculi vero peccatorum iutelligendi sunt 
esse dæmonum impetus, et malæ cogilationes, car- 
nalesque motus. Catenis enim propriorum peccatorum 
unusquisque ingitur ( Prov. 5. 22): ac cum quis 
peccaverit, nisi se brevi revocarerit, in sensumque 
venerit, in aliud rursus cadit peccatum. Sic ilaque 
cum peccasset Cain propriumque ſratrem occidisset, 
in mendacium ex consequenti o_ I. quasi ſuni- 
culus complicatus. Nam ait illi » Ubi ext ſrater 
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tuus ? Ille vero respondit : Num custos ſratris me: 
zum (Gen. 4.9)? ei mentitus est Deo serutanti, 
eliamque proſunda cordium nostrorum. et He- 
br:eorum populus, cum sedissent Manducare et bibere, 
surrezerunt ludere ( Exod. 32. 6.4), et peccatum 
peccalo nectentes, vitulum fecerunt, idola eotentes 
in degerto. Sic item Judas amans 1 proditor 
Magistri ſuit, 2 se 2 vit. Petrus I 1 
cum negasset, et postea de negatione amare 
uslificatus est, quod tum non addidisset. Sic 
laque et nos, lratres, si peccaverimus , revertamur , 
ei ne simus contemptores, ne 
Xum $equatur, ut ſuniculus 


Surg endum 1ibj zuper judicia juslitie (ue. 
Non euim interdiu lantum, sed eliam noctu, in ipsa me- 
dia nocte, qua cum voluptale somnus hominibus 
superveult, le laudare non desinebam, et jusla _ 
dicia . Dictum ergo est, quando omnes qu 

Indulgent, quando somno corpora relaxant, Surgebam 
ad con um libi super judicia justiti (ue. Quæuam 
hxec sunt? Quod Chrislus Deus noster singulos judi- 


caturus sit secundum opera ipsorum, in secundo suo 
adventu. Illud enim justitia est: docetque nos, nt et 
nos die ac nocie co el invocemus Deum pro 
peecalis nostris. Ait evim et Lucas evangelisla : Et 
eral Jezus ns in oratione Dei (Luc. 6. 12), nos 
docens ut ita faceremus. Hoc etiam divinus apostolus 
cum Sila fecit. Viuctus enim cum Sila, et compedibus 
alligatus, you verbera et flagella hymnorum cantum 
cum precibus miscuit, ei optime vigiliz ſructum de- 
cerpsit: nam divinam liberalitatem sartiti sunt (Act. 
16). 65. Particeps ego zum omnium timentivm le, et 
cuslodientium mandata (ua. Symmachus aulem pro illu 
Particeps, Conj dixit: Syrus autem, Amicus. 
Aversalus enim eos, qui gs tuis repugnantia de- 
legerunt, socios habui et familiares eos qui timorem 
tuum magniſaciebant, et legitime vivere inslituerant. 
Hoe etiam in dixit : Miki autem nimis hono- 
rati aunl amici tui, ( Paal. 438. 17). Proverbialiter 
certe dictum avJivimus : Oui cum 8apientibus ambulat, 
8apiens eril : qui aulem cum inaipienlibus ambulat, no- 
lus erit (Prov. 13. 20). Qui igitur Abraba: ho- 
$pitalitale instructi ſuerunt, ipsi consortes ſaeti sunt: 
similiter qui zelo Elie, ac Moysis et Davidis mansue- 
ludine : quandoquidem qui malorum operum imitato- 
res facti sunt, ii audiunt : $i videbas ſurem, currebas 
cum eo, ei cum adullero portionem tuam (Vaal. 
49. 48). Ne itaque simus, ſratres, horum consort's., 
sed eorum qui exercent opera. Multi enim prava 
operantes, in eamdem secum perniciem alios pe tra- 
xerunt. Sed cum vos quispiam ad peccandum invita- 
verit, respondete illi : Non 8edi cum consilio vanitatis, 
el cum iniqua gerentibus non introibo (Paal. 23. 4); 
et, Facienies prevaricationes odi ( Pzal. 100. 5). 64. 
2 Domini plena est terra ; justificationes tuus 
4 | 


10. In omnes, inquit, aſſluenter misericordiæ tua 
ſontes effundis, et oriri facis solem tuum super malos 
et bonos, et pluis super justos et injustos (Matth. B. 
45), et non quatidie iram inducis, sed fers eos qui 
alienos toros invadunt, et eos qui sanguine injusto ſoœ- 
dautur, atque alios qui aliena sibi vindicant, eosque 
qui blasphemiis linguam inquinant : um alios qui 
pravi aliquid patrare audent. Cum igitur beui- 
gnitate utaris, me hac dignare, Domine, justiſicatio - 
num tuarum nolitiam impertiendo. Simile quidpiar: 
bis ait Isaias prophela : Terra universa cognoscet Do- 
minum (1sai. 41. 9). Etenim Christo Deo nostro in 
terram veniente, omnes lermini gratia ipsius sunt re- 
pleti, ei a discipulis ejus juslificationes ipsius didi- 
cerunt. Alio item modo hac intelligi possunt: nempe, 
Misericordia ejus omnes fruimur : pluit enim super 
tores, et palienter lert peccata nostra, 
nec iram inducit. 65, Bonitatem ſecisli cum tervo tuo, 
Domine, secundum verbum tuum. Tue bonitatis peri- 
culum ſeci, ideo ut hac rursum ſruar precor, et ut se- 
cundum leges tuas vivam obsecro. Quia vero mise- 
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ricordia tua plena est terra, Bonitatem ſecisti cum 
humano genere. sicut promisisti per prophelas tuns. 
Deus ex bonilate castigat. — Bonus ergo cum esset 
Deus, bona nobis largitus est, nosque pereantes ca- 
sligat, ut ad bonam mentem reducat. Nam Quem dili- 
git Dominus, castigat : llat autem omnem fili un 
anscipit (Prov. 5. 12); secundum Proverbia. 
iaque cadimus, et juste nos corripit, ut revertamur 
a via mala : scriptum est enim : ls — non con- 
oversus est, donec percussus ſuit (1sai. 9. 13). Ae per 


bonitatem ejus docemur tum ejus institutionem el co- 


gnitionem, tum ut credamus nobis salutem conce- 
dendam esse, si in prœceptis ejus ambulemus. 66. 
Bonitatem et disciplinam ei scientiam doce me, quia 
mandatis luis credidi. i 
niilitatem, Dominumque 
hominibus inſerre: quapropter 

Deus enim honitate utens, castigationem Ca» 
sligatio vero scientiam. Sic etiam Jeremias propheta 
precatur : Corripe nos, Domine, sed in , non in 
ira, ne paucos ſucias nos (Jer. 10. 24). Sic et infirmus 
sanitatem desiderans , et ſerri incigionem et caute- 
rium quzrit. Deinde docet unde noverit castigationis 
utilitatem. 67. Priusquam humiliarer deliqui : 


mospere 
8 id enim signiſcat illud, Priusquam : 
divitie namque ex iniquitate colliguntur ; sed con- 
verte me, ut custodiam verba tua. go, inquit, mihi 
ipsi castigationem induxi. Sententia de pœna iniqui- 
tatis est expers. Peccalum sequuia est castigalio, casti- 
gationem legum observyantia. Ægrotavi, i 

passus sum, convalui. 68. Bonus es tu, Domine, Revera 
henus et benignus es, clemens, bonus supra mo- 
dum: bonitate tua in justiſicationibus luis serva me. 
Abs te eaim proficiscuntur omnia ad salutem perti- 
nentia. Et in bonitate tua doce me ficationes tuas. 
kleo confidenter peto justifical luarum scien- 
tiam a te accipere. 69. Multiplicata est zu per me ini- 
qui tas auperborum : ego aulem in toto corde meo scru- 
tabor mandata tua. Quicumque mandata Dei non $er- 
vant , et contra ejus cognitionem extolluntur, ji sunt 
superbi. Etiamsi , inquit, in medio hujusmodi homt- 
num verser, eos tamen nou sequar, sed scrutabor.in 
tote corde meo mandata tua, in ipsis firmus pour 
nens. Nam qui arrogantia utuntur, omnem insidia- 
ram speciem in me conſlant : attamen ad illorum 
flagitia non exstimulor , ad mandata tun me concin- 
nans. llæc autem in admonitionem nostram scripta 
sunt, ut simus radicati et ſundati in bonum. 70. Coa- 
qulatum est 8icut lac cor eorum 7 ego vero legem tuam 
meditatus aum. Simile est hoe prophetico dicto : In- 
crassatum ext enim cor populi hujus , et auribus graviter 
andiunt et oculos s10s clauserunt (Jani. 6. 10). Simile 
est etiam iis que de Pharaone in Exodo dicuntur : Et 
induratum est cor Pharaonis (Exod. 7.22). Judzi ergo ut 


- Caseus coagulati sunt: chorus autem apostolorum, 


et qui per ipsos crediderunt, in meditatione verborum 
Dei versantur, Evangelio Dei morem gerentes. Illi 
igitur, inquit, adversum cor habuere, cum ipsius 
mollitiem in duritiem convertissent , et quasi lac in- 
durassent et coagulassent : ego vero ad tne me- 
ditationem i. 74. Bonum mihi quia humiliasti 
me, ut discam justificationes tuas. Gratias agit eta 
de acerbioribus medici remediis, sanitatem inde par- 
tam 18. Supra na : 

humi ego deliqui (v. 67); bie vero ait, Bonum 
mihi quia humiliasti me. Ad eastigalionem enim et 
con versionem incidit quis in xrumnas et calamitates; 
et qui patienter illas ſerunt, ajunt : Bonum mihi qui 
humiliasti me, ut discam juatificationes tuas. 72. 

mi ii lex oris tui super millia auri et argenti. 

11. Etiamsi enim per filium a regno exactus gim, 
lamen per castigationem legem luam suscepi, quam 
omnibus divitiis iorem habeo. Ipse autem pro- 
pheta in s8equentibus dicit : Læiabor ego super eloquia 
tua, 8icut qui invenit spolia multa (v. 162) ; hie vero 


Ih. Henne Lr * 
mihi inlellectum , et discam tua, 
principatum nem i 


STATIO n. 


didisset, ipse dieitur ſormasse hominum naturam. non 


manibus usus (est enim et corporis et 3 ers: 


nam Spiriſus est Deus (Joan. 4. 2), 


mini yocem ), sed majorem erga hoc opus osfe 


affectum amoremque , quo nos ines ; 
nam secundum imagin $ creati sumus (Cen. 1. 
26) ; quamobrem ipsum solum animal, homo, intel- 
lectu —— Rogal igitur Conditorem ut opilicio 
suo intellectum tribuat : his nempe verbis: Da mihi 
intellectum , et discam mandata tua. 74. Oui timent le, 
videbunt me et lalabuntur, quia in verba tua aperspe- 
ravi., Causa. inquit, letitiz piis hominibus ero ; cum 
in te spem collocavero, et spei cougruentem finem 

no peeca- 
) secundum 
dominicam vocen , justi , utpote ejus imitatores 4 


ul gra- 


1 - el - 
Aided u (leaf 5h," &; ot. 
-e | al el r 1 (Job >, 7 et, 

ww non conversus est. percussus - 
9. 13). In i = 
Id enim exhibet humiliationem. 76. Fiat 


tua, ut consoletur me. Jam clementiz et solatiitempus 
est. Misericordia Dei est . Christi Dei in 


Proms _— ut ait Joannes a 
cru (Joan. l. 16) : ipse namque di 
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Cum venerit Paraclelvs, Spiritus erilatis, ille lestimo- 
nium præbebit de me (Joan. 15. 26). Rogat igitur pro- 
pheta ut bee misericordia humano generi tribuatur 
ut pollicitus est per patriarchas., per legem et pro- 
phetas; hoc enim est: Secundum eloquium tuun 
servo (uo. Nam iis qui m t, tam be- 
nevolentiam promisi Hoe per Isai quoque 
dixit : Cum autem reveraus ingemueris, lunc salvaber is 
(188i. 30. 15); et per Jeremiam elamat: Convertimini 
ad me, et convertar ad vos (Jer. 4. J). 
Mortuus est qui diving benevolentia privatur. — TT. 
V eniant mihi miserationes lum, et vivam : quia lex tua 
meditatio mea est. Mortuum seipsum existimat, divina 
benevolentia privatum; ideoque ut per divinam cle- 
mentiam reviviscat, precatur. Miserationes certe il- 
las dicit , quas largitus est nobis Dominus in adventu 
suo, eva verbum , apostolicam docirinam , 
ut in jis vitam agentes , he semper meditemur. 78. 
Conſundantur superbi, quia injuste iniquitatem ſecerunt 
in me: ego autem exercebor in mandatis tuis. Non ho- 
Slibus imprecatur, sed illis orat. Pudor enim sa- 
lntem operatur. Qua igitur medicina usus est, eam 
illos consequi postulat. Su igitur egit diabolus 
eum sibi subditis adversariis poteaiatibus contra ha- 
minum genus, your przevaricationem : sed — af- 
fecti sunt in adventu Christi Dei nostri. Illi namque 
dicehant: Permitte nobis ut abeamus in gregem porco- 
rum (Matth. 8. 31). Et, Quid nobis et tibi, Fili Dei? 
Venisti ante tempus torquere nos (Ibid. v. 29). Ililud 
autem: Exercebor in mandatis tuis, unus interpretum 
edidit : Enarrabam in mandatis luis; alius, / whom 
alins, Versabor. 79, Convertantur mini timentes le, et 
qui noverunt testimonia tua. Ui a justorum choro 
peccaium positus, et omnibus perinde atque Deus 
psum aversantibus, precatur ut rursum eum eis 
jungatur, et eorum societate fruatur: ld enim Sym- 
machus clarius signiſicavii: Convertant me 1 — le. 
Propheta autem ex hamani generis loquitur. 
Apostoli enim et F timebent Deum converterunt 
omnes ad cognitionem veritatis. Dixit enim 
illis Dominus: Euntes docele omnes gentes (Marth. 
28 11 5 Ipsi namque vere noverunt teslimonia Dei. 
80. Fiat cor meum in justi ſecationibus 
tnis, ut non conſundar. 
2. Cor ab omni reprehensiene liberum habere 
desiderat : cor enim hujusmodi a pudore liberum es1. 
Lleo ab ipso Psalmi exordio immaculatos beatos pr:e- 
dicavit. ndonam ergo immaculatum cor nostrum 
ſuit, nisi cum regenerati sumus per aquam et Spiri - 
tum, et mundi facti sumus anima 2 , et 
cum per sanctum baptisma in justificationibus Dei ver- 
samur, ae confundamur, quando justi in honorem et 
gloriam resurrexerint ; vero in ignomi- 
mam zternam ? Quandoquidem etiam in hac vita 
or de Christiano, eum dicitur vel scortator, vel 
niquus, vel contumeliosus, vel perjurus, aut ſr. trum 
og6r, aut ebriosus, aut vanus, aut mendax, aut quid 
$:mile. 81. Defecit in salutare tuum anima mea, in 
verbe tua an 


«es, 
ciuntur, et aquz penuris laborant ; i cum 
calamitatibus quibusdam concerlant, et divinam ex- 


ant tiam , dum hanc procrastinantem 
t, deficiunt. Salutare humani generis est 
nniqns ex sancta Trinitate ad nos descensus. do- 


quidew et in alio Psalmo dicit : Ostende nobis, Do- 
KIT a 
(Fl. 84. 8) ; sic itaque et pse, Salulare, 
pd repiniun eral, eitius adesse btur. $2. 

yſecerunt oculi mei in eloguium tuum, , Quando 
© consolaberis me? Eloquium et promissio Dei vocatur 
Secriplura d.vinitus ingpirala. it igitur non modo 


ui iumem diviuam exspecial tionemque 
ab —— malis; scd eam qui divina legit 


SPURIA. 


eloquia , eorumque sensum sedulo ediscere cupit, 
horumque inventionem putat esse sibi solatium et 
objectationem. Extendit ergo sermonem , banc ex- 
>peclans consolationem, quam est evangelicum verbum. 
lpse namque Servator veniens tus est nos di- 
cens : Venute ad me omnes qui laboratis el onerati eslis, 
et ego reficiam- vos ( Watth, 11. 28); et, Jugum enim 
; . — 30). 83. 

a ſactus sum 8icut wler in pruina : jus i ſicaliones 
tuas non zum oblitus. Uter calefactus molliuur , inſla- 
lus lumescit: in pruina awem ohdurescit et contra- 
hitur. Qui ergo evangelicum verbum susceperunt, 
voluptatem omnem, corporum mollities ei tumores 
deponunt , hancque vitam dacunt cum gravitlale, 
pielale ei lemperantia, Talis quippe est corporis 
natura: mollitur enim voluptate et iumescit, ac cun- 
tra animam insurgit ; exercilationis aulem aſſlictioue. 
deprimitur ei contrahitur. Hujus rei tectis est Paulus 


clamans ; Sed castigo corpus meim, et in 8ervitulem 
redigo predicaverim, 1pse efficiar 


190, ne cum aliis 
1. Cor. 9. 27). ö 


able, aſſeclibus erat; cum vero pace ſrue- 
retur, a —— ei stimulis lasus est: 
cum autem corpus repressisset, divinarum legum 
memoriam reaovavyil. $4. Quot sunt dies 8ervi tui ? 
Cuando facies de perequentibus me judicium ? Pauci 
sunt dies vita no«tre , et persequuntur nos cogita- 
110nes prave , concupiscentia carnales, et m * 
curz : Nam caro concertat adversus spiritum (Cal. 5. 
17), ut ail Apostolus: _— — * 2 
ipsis, teptuaginta anni » 89, 10). 
igitur judicium mihi reddes , et ab inimicis me libe- 
rabis ? Judica ergo, et hae abige a nobis. 83, Narra- 
verunt mii iniqui ſabulationes, sed non ut lex tua , 
Domine, quidem suadebant ut inimicos 
interliceret : ipse vero divine legi obtemperaus, di- 
vinum judicium exspectabat. Verum nobis etiam ho- 
rum oraculorum doctrina vutilissima est. Par est ergo 
nos ſugere non 


aulem 
non dereliqui mandata tua, Mulia, inquit, 8 
bosliumque potenlia ; nam ipsa 10dum me vita 
privarunt. Docei autem nos, ut Lraditioues leneamus, 
quas accepimus ; deducit porro ad aliam doctrinam , 
ne nos ulciscamur , nee reddamus malum pro malo, 
sed Dei 2 auxilium, et ipsi judicium com- 
miuamus. Scriptum esl enim hetam: Mili 
rindicia * dicil ( Hebr. 10. 30. 
Deut. 32. ). Ego aulem non dereliqui mandata tua. 
ia ad mortem appropinquavi, ex ma- 
ligni illius incursu et ex corporeis v ibus; non 
idem dereliqui mandata tua. Hzc sanciorum ia 
sunt, qua ad inslitulionem nostram prophela i- 
tur. 88, Secundum misericordiani tuam vivifica ma, al 
£cus/odiam teslimonia oris lui. m misericordiam ? 
uam ſecisti, Domine, per car luam @conomiam. 
nc mihi itaque gratiam prabcas, iu custudiam 
testimonia tua. Humilitale autem prophela sermonem 


(a) be Icouoelastis, Panlcianis et Manichais vnde is Mo- 
nito. 
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exnavit. Non enim vitam pro justitiz remuneratione 
petit; sed ut pro misericuriia: dono iflam acciperet 
obsecravit, pronutteus se Dei tesftimonia servaturum 
ce. 89. In ternum, Domine, verbum tuum permanet 
in celo. Omnia, inquit, tihi Domino facilia sunt cl 
possibil.2. Mandatum cnim tuum immotam servat 
cavorum ltitudinem. Hoc autem etiam in centesime 
quadragesimo octaro Psalmo (v. 6) dixit : Statnit 
ea in cternum et in s@eculum 8wenlt; prœceptum pu- 
vit, et non preteribit. Ipsum itaque c:rlum manet , 
quemadmoduy a te creatum est, Domine, et angeli 
qui in ipso habitant dirinam servant legem, al ommi- 
gue lapsu liberi sunt. Potentes namque sunt, et vir- 
inte ſacientes verbum tuum. 90. In generutiunem et 
generationem veritas tua (sal. 102. 20). 

5. Olim quidem Israelitis data lex fait : hi vero 
sunt prima gencratio: postea autem nobis gentibus 
** evangelica : hc est veritas. Hane enim Judo- 
rum genti conservast, necnon alteri quæ post illos 
lui. Vicit autem populum ex gentibus , qui per Ser- 
valorem nostrum Christum $alute'n consequutns est. 
Fundasti terrum, ei permanet. 91. Ordinatione Ina per- 
srerut dies, quoniam omnia serviunt libi. Dedisti terra 
sabilitatem ad multum lemporis, et mansit nt mY 
ceperas. Diem a nocte divisisti, et secundum leges 
las incedit. Manet terra secundum creationem tuam, 
germinans tempore suo herbas, plantas, arbores, ſu- 
rens ſructus, semina ad animalium omnium alimen- 
unn; et, Ordinatione tua perseverat dies. Oriens nam - 
que sol progrediturad occidentem. Omnia quippe tibi 
serviunt, et nutibus tuis cedunt. Tu es enim Creator 
universorum , et omnia tibi Deo obedtunt. $2. Wisi 
quod lex tua meditatio mea est, tunc ſorte perussem in 
humilitate mea. Hue dixerit unusquisque pius , cum 
incidit iu calamitatem, et Joseph servitutem, adulte- 
rium et sycophantiam ſugiens, et Daniel ne precaretur 
cohibitus, et tres illi pueri, cum cogebantur imagi- 
nem adorare, et victoriosi martyres, cum omnia sup- 

liciorum genera tolerarent. Jure autem hc beatus 
david dixit, a Sable pulsus, et cum Allophylis inimi- 
cis homimbus degere conctus. Particeps namque im- 
pietalis ſuisset, nisi divinarum legum medilationen 
secum circumtulisset : quamobrem inſert : 93. Ju 
cternum non obliviscar juslificationes tuas, quia in 
ipsis viviſicasti me. Beatus ille, qui talem vocem ad 
Deum cum veritate emiltit, et in justilicationibus 
ejus vivit in hoc mundo. Peccator enim non potest 
dicere, In ternum nom obliviscar juslificationes tuas , 
utpote qui præcepta Do violet: siquidem experien- 
tia edoctus uit propheta, Justiſicaliones tum vitam 
parinnt, et barum inex$tinctam servabo memoriam. 
91. Tuus sum ego, salvum me ſac , quoniam jnstifica- 
tiones tuus exquisivi. In diversus sensus potest usurpari 


llud, Tus um Tuus sum servus, tuus ſamulus, 


uus secundum grauam filius. Si quis ergo conlidat 
se mandala Dei servare, ille dicat : Tuns sum ego, 
salvum me ſuc. Quare ? Guia mandata tua exquisivi 
(v. 45). Nam qui adversari opera faciunt, non qua- 
runt maudata , nec possunt dicere : Taus sum ego, 
talvum me ſac. Non cunnes igitur hac uti voce possu - 
mus. Mentitur enim peccati servus, cum se Dei ser- 
vum nominat. Nam @ quo quisque vincitur, ab eo in 
ervitutem redigitur (2. Pet. 2. 19). Si igitur a peccato 
liberati , divinas Sequamur leges, hac uti voce possu- 
mus. 95. Me sustinuerunt peccatores , ut perderent me; 
testimonia tua intellexi, Illud, Sustinuerunt, Symma- 
chus et Theodotio, Exspectaverunt, iuterpretati sunt. 
Hi quidew me morti se tradituros esse speraveruut : 

o vero testimonia tua attendens, hinc vitam acci- 

ebam. Se pe autem ii qui in peccatis vitam ducunt, 
in justos insurgunt, nec judicium exspectantes, nec 
retributionem , nec 1 nequitie suz ultionem , 
præsentia quasi stabilia habentes , ex iniquitate divi- 
tias colligentes , ex alienis deliciis aſftuentes : jus 
vero testimonia Dei exyuirunt, et quidquid ipsis 
acciderit, a mandatis ejus non deciinant. 96. Ons 
consummationis ridi finem; latum mandatum luum ni- 


oecidere tentant, ego autem nec inimicos uleisci volo: 


mis. Symmachus vero sie: Omnis apparatus 
nem; gputiosuni mandatum Tu valde. Umnia 
kymava, divitie, facultates, potentia, 
militares przeſecturzw, tyrannides, regina, 
hent, et * finem : RAY vero m_ 
et immortale, ipsunique servantihus perennes 
nas divitias 8 et bona multi Nctaadint” 
naxin. Verum peeratores divitiis' affluentes et ltan- 
tes in hac vita , in felicitate et potentia eun- 
tes, præsentia putant finem esse hvuoram : | 
vero non sie se habet. sed psalln : Omnis ma- 
ſiouis vidi finem : mandatum Dei latam est valde, et 
ne in Ktlernum, mercedemque habet æternorum 
wnorum. _ | — Led 
Præcepia ex amore Dei implindn. — 97. Quomod 0 
ny legem tuam , py Toi die medilatio hn 
est. Non amnis qui diriuam legem implet, amore du- 
eius iſlam implet; Sed afii meiu et timors süppheil 
alii gloriam humanam aucupantes ; sinceri autein 
8 - 29a erga bona, | 
pra imp estinant. Ar imum 4 
Wie Tota die nos den 
legem et mandata Dei: et nos ne duahus qufd 
tribus boris divinam lectionem andire '$usti 
r quam vita nostra dirigitur. Suni enim q 
justar aspidis surd:e obturant aures guns, 


69 
* 


i 
1 
ne, 


andire nolentes divina verha ct doctrinam aufmahns 


utilem : quodque gravius est. clerici quidam id agunt, 


et fratres ac comministri nostri. Ac nisi ceptum 
Apostoli haberemus dicentis, Argue, obscera, increp« 
(2. Tim. 4, 2), ori januam imposuissemus, ut horum 
importunitatem ferremus ac sustineremus (a), Cæie- 
rum viri sapientes ac prudentes sunt, ac seipsos pos- 
sunt currigere. Seri enim est: Sapientes sei] 


cognoscentes (Prov. 13. 10). 98. Super inimicos moos 
1 rudentem me ſecisti manduto tuo, quia in cternum mi ſii 
est. | | 
4. Cum propheta se legem ſerventer amare profes. 
sus esset, divinr pas tolum — Cath eule 
a te, inquit, Sapientiam et scient I gem 
tuam amplexus sum. Majorem enim mihi, rut, & - 
micis $cientiam dedisti : quamobrem illi quidem me 
æternum quippe virtutis lucrum - Chorusque 
apostolorum he ipsa clamat: inimici enim eorun 
erant scribe et Phariszi. Illi igitur a Christo Deo 84 
pientia instructi , evangelieam prædicaverunt, 
ct usque in seculum eorùm doctrina obtinuit : seri- 
barum enim et Phariszeorum doctrina 
erat. 99. Super omnes docentes me intellexi; quia testi- 
monia tua medilatio mea est. 100. Super genes intellexi, 


quia mandata tua exquisivi. Regum est do- 
cer, Subditorum doceri. Regnavit , Senior àtale 
erat : verum neque regni potestas, neque tem- 
pus sapientiam ipsi indidit, Sed orem ihterſi- 


cere cupichat. Magnus vero David, cum ad- 


hue counumeratus , ꝙtateque juvenis, 


dilexit : nec prior injuriam inſerre „nec inſe- 
rentes ulcisci. In —— igitur sententia insistit pro- 
pheta. Nam legis doctores et scribe , volentes vocari 


ab hominibus Kabbi , docebant ea qua non licebat ; 


apostoli autem veram scientiam a et pro] 
testimonium habentem nacti : ergo 
Judæorum doctores senes appellantur, lem 


apostulis priores erant : apostoli vero 
legem et pro „spiritualiter bac ü 
Ideoque mandata Dei ab ipsis vere ex tar, 
101. Ab onini via mala prohibui pedes meos , ut custo- 
diam verba tua. Neque enim fleri- potest ut eodem 
tempore duas incedamus vias, incontinentiz et tem- 
peranlie, juslitize et injuslitiz , sed contrarias ſugere 
oportet , et in recta ambulare ; sie enim divinorum 
cuslodes verborum esse poterimus. Qu om 
nia mandata custodit , ipse dicit : Ab via mala 
prokibui pedes meos. Neque enim injustus id dicere 


(2) Hie aliquid deest. 
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adeo aſſicit , 
animam mean laetiſicat. Guttur enim pos nit 
ut yocis instrumentum : per vocem autem meditatio : 
his vero anima wtens , hinc ſructum percipit. 104. 4 
odivi omnem viam ini- 


= 
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rer Si 
is hujus nempe 81. 
: * insliiutum veniamus. A 


orum (Det. 95: 19. 20). Hive nun 
le auribus percipimus per 


— A quibus utinam serveinini, _—_ con- 
i 1 mi- 


lumen semitis meis. In tenebris ambulo, lege tua, 
quasi lucerna quadam , illu>tratus. Sciendum quippe 
ex, legem vocari lucernam, Servatorem autem ct 
Dominum nostrum, juslitiz solem (Malach. 4.2). Nam 
illa — 1 „ utpote lucerna, vix unam gentem illu- 
stra vit; hie vero tolum orbem illuminavit. Sic et divi- 
num lucernam vocavit Dominus Christus 
(Joan. 5. 35), que cum no adbuc essct, Judzis 
apparuit. Quoniam autem lux vera, quz illuminat 
omnem venienlem in hune mundum (Joan. 
1. 9), orla est, et gacros aposloles lucem vocavit, 
utpote qui illam lucem participarent , illuminat 
omnes 2 Et quoniam. secu Domiui 
vocem, Totus mundus in maligno positus est (I. Joan. 
5. 49), ei in conſusione atque in is est, qua 
$unt tenebrz (dixit enim ipse David, ut scriptum est 
in libris Regnorum : Var erat circa me miserum ct 
ignorabam), nos lucerna egemus. Data nobis est lex 
,, EE £ot 
enim : tun precepla tua super terram (Isai. 
ö gs got gravepe - Lucerna erat 
Vetus Testamentum datum olim Israelitis : unam quip- 

solam gentem illustrabat. Cum autem venit s0l 


illuminavit lines terre, dixitque 


Juxta Allenum, probante Savil., legendum est, deinde 
pro nam (Gr. trera, pro, nc). 
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estis lux mundi (Malik. 5. 184); ex qua luce nos vanes 
accepimus. 106. Jurari, et slatui custodire judicia ju- 
alitiæ (ne. 

B. Quoniam pleræque res jurameuto firmantur, fir- 


Dei tui in vanum (Exod. 20. 7); et, Non jurabitis 


ctio 
men 
. — ( 
, Ne is omnino 
n 


cum 
rex esset et propheta, ac fiduciam a viriwle rei, 
divitiis aſſluerei, hostium victor esset. Sed nec sa- 
pientizz, nec ſortitudini, nec justitie ſidere voluit 
umquan : hc divine gratia dona esse opinabatur. 
Ac cum vitam petit ab eo qui dare potest, non abso- 
lute petit, sed vitam rationabilem, legitimam, divina 
lege splendidam ſactam. Et quia dum vivimus, omnino 
in peccatum labimur (mundus enim a sorde nullus 
omnino est in Domini, ne quidem si unius 
diei ſuerit vila ejus „ ampleclamur gemitum , lacry - 
mas, temperanltiam, cor; oris 2 — 
umiliatio u uaque. Cum autem dicit 
propheta, Vivi ſica me, OR vitam postulat, que 
Sit in eibis et poculis , sed rationabilem, exercitatam , 
virtute praeditam, qu:e diviua mandata custodiat. 
Voluntaria — 108. Voluntaria oris mei 
beneplacita ſac, Domine, et judicia tua doce me. Plu- 
rima virtulis officia leges prescribunt, ali vero 
voluntas adjungit. Sic etiam ex sacriliciis alia lega- 
lia, alia voluutaria erant. Nam illa quæ pro peccatn, 
delicto, et pro ignorantia erant, quz lex offerre 
jubebal, hæc, inquam , quasi debitum Deo persolve- 
bantur: qua vero ex animi tiberalitate offereban- 
tur, dona appellavit, Ita et uunc jam et 
juslitiam evangelicz leges precipiunt : virginitas vero, 
el nuptias conlinentia, paupertas, solitaria vita, 
et ju deserio commoratio, animi opera sunt, quæ le- 
gem transcendunt. Talia igitur propheta voluntaria 
nuncupavit, Qu enim legis necessitati non subjiciun- 
sed religiosi animi sunt ſructus, jare voluntaria 
pe autem lapsi in calamitates et a rum- 
imus, secundum illud: Reddam tibi 


po h:xc — Yoluntaria sunt, 
i prazcepla excedunt : præeeptum 
uxori copulari : Honorabile enim ; 
immaculatus ; scortatores autem et mackhos judicabit 
Deus ( Hebr, 13. 4). Si quis vero virgiuitatem exer- 
cere velit, hoc voluntarium est. Similiter nobis per- 
miltitur, ut possideamus alimenta, tegumenta ei ye- 
sles; si autem paupertatem exercere instituamus. 
id voluntarium est. Etsi solitariam et monasticam 
exercere vitam velimus, id penes voluntatem no- 
stram est. His igitur propheta precatur ut recite diri- 
gautur ii, qui talia preslare voluerint. 109. Anima 
mea in ibus tuis semper; & legem tuam non zum 
oblitus. A tua enim providentia ser vatus, legum 1tua- 
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rum oblirionem abjeci. Quisquis enim se Deo conse+ surdis cogitationibus , et iis. qui mala mihi k e 


in manus tuas commendabo spiritum meum (Pzal. 50. 5. 
6). Si quis autem se dividat in voluptates, et corpo- 
revs affectus, is nullo modo m suam po- 


nit in manibus Dei. Si enim tempore divinm liturgia 
incumbamus 


in s:eculares curas abducamur, et iis 

illa hora, laudesqne Dei relinquamus, non reposuimus 
animas noStras in manibus _ Si matutinos hy- 
moos prœtermittamus dormi in lecto, ac tempore 
vespertiuarum laudum crapul ei ebrietati dediti 
simus ac velut aſſixi, non reposuimus animas nostras 
in manibus Dei. Si in tempure divine lectionis, et 
maxime in sancte Dominic diebus, dimiltamus 
ecclesiam, et cireumeamus symbolas dautes ac nego- 
liantes, et in vicis plateisque versemur, non reposui- 
mus animas nostras in manibus Dei. Si adgiantes in 
divina liturgia dimittamus «crationem et laudes, et 
mutuo de sacularibus rebus et curis colloquamur, 
non reposuimus animas nostras in minibus Dei. 
110. Posuerunt peccatores laqueum nuhi, et de manda- 
tis luis non erravi. Multas variasque homines dæmo- 
nesque in me insidias Struunt : ego vero mandatorum 
luorum iter nulli obnoxium errori incedere decrevi. 
Eienim et da mones et cogitationes 8pe illaqueant 
cos, qui secundum Deum vivunt, deindeque improbi 
homines : at illi gloriautur se non aberraturos esse a 
mandatis Dei. Ipsvm enim Davidem Sail, cum illa- 
quearet, et interhcere teutaret, ex mandatis Dei non 
avertit. Siquidem David cum Saülem semel et bis 
reperisset, non reddidil ipsi malum pro malo. Olim- 
que Jusepho laqueum tetendit Agyplia , verum ille 
nom erravit , caslilatemque Servavil. Idipsum et Su- 
vanna passa est a Senjioribus. 111. Hereditate acqui- 
sivi les/imonia tua in ternum, quia ex8ulltatio cordis 
mei sunt. 

6. Exsultant sancti et pii viri, et gandent de obser- 
valione mandatorum Dei, ac cum Patrem habeant 
Deum, ejus lestimoniorum heredes facti sunt, ac vel- 
ut paternam hereditatem illa retinent exsultantes : 
«ulcis namque est parentum hereditas. Ideoque Pro- 
pheta precans dicit ': Hereditatem seimpiternam et 
tutam tua teSlimonia esse credens, ex horum memöria 
exsulto et lætor. 112. Inclinavi cor meum ad ſacien- 
das jvstificationes luas in @lernum propter retributio- 
nem. Trutinz simile est anime consilium : trutinam 
tenet mens, quæ ducis ſungitur officio. Si . piis 
cogitationibus se applicuerit, nccesse est ad meliork 
lances declinare. Hoc se ſeeisse ait . Neque 
modo Inclinavi, modo non; sed In um, hoe est, 
Omnibus diebus vit e meæ. ln his enim exsulto, inve- 
niens retributiouem, Que oculus non vidit, nec auris 
audivit, nec in cor hominis ascenderunt (4. Cor. 2. 9): 
hc quippe sunt reiributio. Bona enim pro bonis 
creala sunt. 113. Iniquos odio habui, legem autem 
tuam dilexzi. Cogitationes enim ad ndum in- 
stigantes abjiciens , loam em pretuli. Talis 
qui est sanctorum gloriatio. In alio quoque 

dicit : Nonne qui oderunt te, Domine, oderam, 

et swper inimicos tuos tabescebam ? Perſecto odio ode- 
rr 
Cuemadmodum q igit lucem, odit : sie 
qui diligit legem Dei, iniquas cogitationes et aclio- 
nes odit ; et aversio ab his est dilectio promissionum 
legis. Qui igitur ita se habet. exclamat: 114. Adju- 
tor et gusceplor meus es tu : in verba tua cupersperavi. 
Non sine auxilio tuo hae perſeci, sed tua ſultus 
zralia, iuague spe sustentatus. Non speravi in divi- 
ſias, non in honorem et gloriam in et in 
hominum subsidium, sed in verba tua. Quapropter 
quispiam $apientium dicebat : Hominum auzilium ne 
miki dederis. 115. Declinate a me maligni, et scrutabor 
mandata Dei mei. — — dxzmonum et malarum co- 
itationum impetum inare præcipit, ut quis man- 
— Dei in —— cu$todiat opere et verbo. enim 
est illud, Scrutabor, Hac enim, inquit, dicebam ab- 


teat, sed omnia illa impleam quæ 


scrulabor, ut 


lapsus 


igitur uipote perſecius; 


— honorem et 
- j Dei nostri, ubi 
ducturum, et non 


8 in operibus. 
Nam continua meditatio justilicationum Dei auxilium 
eius nobis allrahit, hineque salus paritur. 118. Spre- 
vis li omnes discedentes a judiciis tuis, quia in 


jusia co- 


gitatio eorum. Hane autem circa mandata 

exhibebo, cum iuſames et ridiculas esse factos eo- 
rum irausgressores noverim. In alio quoque Psalmo 
de peccatoribus dicit : Ad nikilum devenient tamquam 


decurrens (Paal. 57. 8). Et rursus, A 
— i et despectio zuperbis (Pal. 122. 4). 
419. Prevaricantes reputavi onines peccatores terre : 


. For 
io, nilulo dixit. | $ auſem 

Propheta autem n periude atquo 
Deus transgressores pro nihilo habeat, omnem ala- 
crilatem in divinorum | 


lransgressores. 120. 
a mandatis enim tuis timui. Anima mea, inquit, 
tuo cingitur : sed I ad 

rego ut ejus m 
mortua peccato anime duetum 


— — 
jam 


t, sequi leges cum decreverim, ne 
hostibus captu evadam. Quis vero nunc lantam 
auime puritatem habet, ut cum fiducia his utatur 
verbis? His etiam divinus apostolus similia dixit : 
Nam gloria nostra hec est, lestimonium 
nostre ( 2. Cor. 1.12). 

Deo loqui. Per illud enim, Fect 
omnium virtutum ct 


— cogitationibus. 122. Suscipe servum ſuum 
num. Smmackus ware, may me 8ervum luum in 
bonum. Aquila et Theodotio, Fidejube ; ac si diceret, 
verum dico . — A — - erede ser vo Luo promit- — 
tenti : 3 jussor meæ, quia 

leges — Studeo. Suscipe me, Domine . ait, et 
crede servo tuo, ac lidejussor meus sis in bonum, 


3. by 4 — 
— N - 
— 4.4 — —— — — — RG ot 0 n top — 
0 > 
ow $ 


| 
f 


11 
Fri 


| 
A 


I 


111 
: 


| 


dicens : 
Deficit 81). 
autem salutare ? Hiud quod 8 — 1 — 


plexus dixit : Ouia viderunt oculi mei salutare tuum, 
od parasti ante faciem omnium populorum (Luc. 2. 
- 31). Hoc t propheta, ut cit» adveniat pro- 
pter salutem ni generis. Ind enim, Deficit ani- 
ma med, nihil aliud est quam desiderii vebementia. 
424. Fac cum servo tuo secundum ntisericordiam tuam, 


ejus salutem consequamur. 
12. Servus tuns sum ego; da mihi intellectum , et 
sciam testimonia tua. Omnes homines natura ser vi 


corum qui in- 


re | 
vols Paited 60 adventu Domini nostri: Ecce nunc 
accepiabile, ecce nunc dies salutis (2. Cor. 6. 2). 


is plane viam 

tum 9 ui in uno pe: actus est omnium 
reus (Juc. 2. 100. Qui enim dixit, oceides, idem 
dixit , Non fornicaberis; et qui dixit, Ne injuriam 
cceris , dixit etiam, Ne sis contumeliosus ; et qui 
dixit , Non mentieris, dixit etiam, Non jurabis. 429. 
Mirabilia testimonia tha ; idee scrutata est ea anima 
mea. Ostendit se non frastra hc amasse. Admira- 


> 


tione enim digna sunt. ait, et que int demulcere, 
atque in amorem excitare illos qui ea persPicere va- 


ji 


 iniquitas. 134. Redime me a 


ER parvulis. Tuo, inquit, lumine illustratus 
anc accepi 8cientiam, omnesque ignorant ia detenios 
et infantibus similes lex — — Evan- 
gelicorum autem sermonum illuminat. non 
modo perſectos , sed etiam minus habentes. Aliud 
quaque hic docetur. Ait quippe Dominus: Confileor 
tibi, Pater, Domine celi et terre, quia abscondigii hr 
a sapientibus et prudentibns , et revelasti. ea parvulis 
CORDED 25), de apostolis loquens : nam malitia 
illi infa erant. 431. Os meum aperui, et allraxzi 
Spiritem, quia mandata tua desiderabam. Os hie vocat 
animi alaeritatem : ——— traliit gratiam Spiritus. 
Alibi etiam dicit : Dilata os tuum, et implebo illud 
(Paal. 80. 11). Et divinus apostolus in apertione oris 


8ermonem dari rogabat (E 6. 19) : ue 
pheta in alio — a — i —— —— 
gelizantibus, virtute multa (Pal. 67. 12). Idipsum bie 
ait : Os menm aperui, et aitrazi S piritum, quia man 
data tua desiderabam. Cum enim respiceres me man- 
datorum tworum desiderio teneri, iua me dignatus es 
gratia. Qui igitur mandata Dei desiderant, $i os ape- 
riant, ipsum implent Spiritu. Davidque cum a 
Dei desideraret, prophetica dignatus est gratia, et us 
diluans implevit _ lis vero qui mandatis Dei 
non oblemperant, dictum est: In camo et ſreno ma- 
zillas eorum constringe, qui non approzimant ad te 

Peal. 34.9); et, Mulia flagella peccatoris (Ibid. v. 10). 

x quibus, fratres, altendentes dictorum narrationi, 
utinam Dei ope et — io liberemini , et salute 
vos donet Dominus Deus, et ih præsenti ct in futuro 
greulo. _— flat ; quem decet gloria et honor nunc, 
ct in secula. 


STATIO m. 


152 Respice in me, ei miserere mei secundum judi. iu in 
diligentium nomen tuum. 


1, Solct, ſratres, beatus David varias excogitare 
emphases in iis quz prophelice ipse cecinit. Sed 
enim in hoc Psalmo eadem pro iisdem rebus «pe 
loquitur. Scopus autem ipsi est, abstinentia a pec- 
calo et aversio a malo, observatio item et custodia 
mandatorum Dei, item arguere delinquenles , ct ab 
illis averti, postulare Dei auxilium et misericordiam. 
Ideo dicit : Respice in me, et miserere mei. Est cum 
Deus in ira respicit , ut dictum est a p Haba- 
eue : Aspexit ei liqueſacia sunt gentes ( Habac. 3. 6) ; 
cum ann in — Kvy respicit, misericordiam 
et salutem operatur. Hane igitur qu:esivit propheta : 
— — : Secundum — diligen- 
tium nomen tuun. Oral igilur ut divinam consequatur 
benevolentiam : non simpliciter, sed ut diligentibus 
te, inquit, misericordiam soles. Hoc namque 
dixit : Secundum judicium di nomen tunm ; 
quasi dicat: Obsecro ut æqualem his senteutiam re- 
portem. 133. Cressus meos dirige secundum 
tuum : & non dominetur mihi omnis * abis 
enim alacritatem libus, et ſe- 
rente, atque viam dirigente, locum zabel pec- 
cali vis et lia. Deo igitur nos dirigeate in viis 
suis, ac nobis alacritatem præstautibus, non habe: 
contra nos vim peccatum, vel iniquitas. In alio 
quippe Psalmo promitiit timenti se: Non timebis a 
timore nocturno, a anita volanie in die, a negotio 

e in 2 (Paal. 90. 5. 6) : quæ sunt 
um. el cu- 
stodium mandata tua. Secundum dictum illud multas 
tentationes David ab bominibus passus est, lum 2 
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b Hie omnino legendum puto quel, et ex scribe errore 
ten scriptum fuisse, quia in mss. pro net, pn seribitur 
cum duetu calami, quo videtus e superponi. Hine ſactum 
est ut hie et apud alios non paucos scriptores ten pro en- 
ot Seriptum Sit, : 
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Same, tum ub alis qufbasdam. Dicit enim in se- 
quenti Psalmo : Domine, liberu animam n lubiis iniquis, 
et a lingua dolosa. Quid detur tibi, ant quid apponatur 
ibi od ene doloxn —— 119. 2 3)? Ei rursus 
in alio => Fifi lad dentes 1 _ 
et gagitie, et eorum ins acutus ( Pal. 56. 
5). Preeatur hors et illis redimi. Et Dominus Chri- 
sius eos, qui opprobriis et calumniis impetuntur, be:. 
ius Yocavit (Marth. 5. 10. 11); imo etiam rugare prie- 
cepii ne iutrent in tentationem (Matth. 26. 41). Con- 
s0nat” igitur evangelicis legibus prophetæ oratio. 
Sanctus autem Athanasius, dictum illud secundum 
mentem interpretans, calumnias hominum dicit ha- 
reticorum ei iniquorum loquacitatem, ct lingua pe- 
tulantiam. Et nos ergo, fratres, patrem sequenies, 
tugiamus ab omni hæresi: inieriu vero ab illis qua 
nunc emerserunt nobis lconoclastarum, Paubciano- 
rum et Manichæorum; et si dix-rint cuipiam ex 
nostris: Veni nobiscum (Prov. 1. 11. 15), declinemus 
pedem, et divaricemus, secundum proverbialem sur- 
monem ; ne cum illis eamus. 135. Faciem mam illu- 
mina 8uper zervum (uum, et doce me juslificationes 
tuas. Deus quidem incorporeus est, Simplex et in- 
compositus : co autem et erassiore modo Sci i- 
ptura diviua de ipso loquitur, ad hominum naturam 
sermones dimetiens : quia figura substantie Paris 
Filins est, et —_— ut veritati ct beato Paulo 
videtur (Hebr. 41.3). Desiderat ergo a.lventum ejus 
ad salutem bumani generis videre. Ipse namque ad 
nos adveniens docuit omnem juslitiom. Quaproptcr 
per divine ſaciei demonstrationem intelligere debe- 
mus rerum tristium finem et bonorum largitionem. 
136. Exitus aquarum deduxerunt oculi mei, quia non 
custodierunſ legen tuam. lle etiam lex aposl est: 
Si enim, inquil, unum membrum palitur, compatiuntur 
onna n a (1. Cor. 12. 26). Evangelicam i, itur 
propheta perſectionem adit, aliuvrum iniquitates de- 
plorans; exitus autem aquarum vocavit lacrymarum 
copiam, ac si diceret, Fontium instar lacrymas emit- 
ſebam , cum iniquitales hominum conspicerem. Tali 
merore premuntur sancti super prævaricantibus. 


lugemiscebat enim Moyses, cum lsraeliticus populus, 
conſlato vitulo, a Dev inavit, dicens ad Deum: Si 
quidem dimiltis ips1 , dimitlte ; sin minus, dele 


me de libro hors mc (Exod. 32. 52). K rursum A 

stolus videus Judæos abEvangclio abalienatos, ait: 
Optabam ego este a Deo pro N nieis, 
cognalis meis secundum carnem (Rom. * 137. Justus 
es, Domine, et recia judicia tua. 138. Maudasti jusli- 
tiam testimonia tua, et veritualem nimis. Jusle omuia 
administras, Domine, hominum curam gereus, ac 
juslitiz cultores reddere volens. Et lege dedisti, ct 
iransgressoribus leslificatus es quas pus luituri siut, 
et eam cuslodientibus bona prainia polliceris, prumis- 
>aque operibus conſirmas. loc enim indicat illud: 
Verilalem nimis. Slatuit quippe diem, quo judicaturus 
est orbem, et redditurus Unicuique secundum opera 
sua; iis nempe qui per patientiam boni operis gloriam, 
honorem et incorruptionem quarunt, vitam Eternam ; iis 
autem qui iniquitatt oblemperaul , ac respuunt verilatem, 
ſuror immiltetur , ira, ærumna, angustia super omnem 
«ninam hominis operantis malum (Rom. 2. 6-9). Per 
illud autem, Veritatem nimis , lirmitatem et evenium 
rei Signiſicavit. 159. Tabescere me ſecil zelus tuns, quia 
obliti sunt verba tua inimici mei. tiomines etiam ini- 
que viventes propheta luget, et legizlatorem despe- 
C14n cernens, juste indignatur. Hic zelus Pin, eim 
ce ebcem ſecit; hie magnum Eliam practarum reddi- 
dit: hoe accensus zelo vicior celebris Stephanus Ju- 
davrum incredulitatem confutavit Habet autem præ- 
eedentis versus sensum. Nam quod illic dicebat, Exi- 
tus aquarum deduxerunt oculi mei, hic dicit, Tabescere 


me ſecit zelus duns, quia obliti sunt rerba tua inimici © 


mei. Talis erat, ut dizi, Phinees, qui fornicantem 
transfodit ; Etreputatum es! illi in just iliam (s. 105. 
51). Talis diviuus Paulus, qui lviwum in se Christum 


circumſerens, ideo dicebat : Quis infirmatur, ct eg 


amore leneor. In alio 


; muneris hoc loco 


non iu ? quis 8candulizitur, et eg 
modo At 1 
cunsiciente idolis deditam « ö 

n vehementer, 


my eloquia cuxta, argen 

m terre, aun 

5 in Dei . e " 
mm sordidum; sed omnia vitio quolibet 


ritate igitur eurum, fratres, vitam. nostram 
111. Adolescenlulus sum ego et contemptus : 
nes duas non sum oblitus, Par vus erat David, et mini - 
mus filicrum patris sul; sed oh eum, quem erga wan 
|-abuit, amorem, e esl, et reguum @ccepit - 
l:amque propheticam. Novit evim Deus pramia = 
d.ligentibus se, etiam in live s:reulo, magis autem in 
ſuturo Cum itaque Deus diviuo Samneli pracepit, ut 
unum ex filiis Jesse in regem Amr e ei 
04 r tudine corporis prastaules 
reproba vii omnes, interroga viiique e, an ui 
essent filij : illo le superesse _— 

Scentem 


tor ibus © 


vitain ternam Leges vero humane, non omnes j 

Stiltiam habent, ed lex verilaie respleudet. = 
igitur ait: Justitia tua justilia in æternum, el lex tua 
reritas. Dei itaque juslitia ei lex veritas est in sen- 


lum. Quare Judeis dicebat beatus Paulus : Justitiam 
zu, quarenes slaluere, juslitiæ Dei nou aunt subjecti 


(Rom. 10. 3). 145. Tribulationes et invenerunt 
me, llæ c virtutis studiosos Comilautur, Hoc vero simjle 
est illi Pauli dicto ; Quis nos b 
tribulatio, an an 
las (Rom 8.35.40)? Guin 

b i zu mus 


dinem edisco ct gravia geverose ſero. 144. Aquilas 
testimonia tug in t ernum; id est, bona nobis 
conciliant. Intellectum da mihi, et vinam. A te pamque 
illuminatus, vera ſruar vita. 145. Clamayi in toto cord 
meo, exaudi me, Domine, juslificationes twas requiram. 
Clamorem rursus auimi alacrita : ide 
adjecit illud: In !oto corde meo. Sic et 
mabal 2 ac r f Qui 
clamas ad me (Exod. | corde dicit, ala- 
sum. Ait enim divinus Paulus: Canentes et peallentes 
in cordibus vestris Domino (Ephes. 5. 19). 146. Cla- 
2 ud te; salvum me ſuc, el cus/0diam ſestimonia tua. 

um a le enim salutenm acceperim, legum tuarum 
custos ero. Qui ergo cuslodjuul leStimouia Dei, al 
illo omnino servantur. 147. Preveni in immaturitete, 
el clamavi : In rerbu tua supersperuvi. Propheta cum rex 
essel, et innumeris curis circuudaretur, i 


bella pra'liaque — — modo illuces cenie 
die Deo supplicatioues „ bed etiam media 
nocle, non exspectans gailorum ca, tum: adeo Deum 
conditorem desiderabat; aden diligenter ejus i 

rabat auxilium. Non norat enim tempus propheta 
d.ndi Dewu et gratias ipsi agendi , sed die ac nocte 
(hoc enim $1gnilical illud: In immaturitate), docens 
nos Sener i memoria ſerre Deum. Frequent. us enim 
erm #1 memo. am rexocaru, quam re: pirare opore 


* 
fs 
* 
bl 


* 
— ws. — + 


- — 
Fo. « — 7 


; nes deplorans alt: 
Fpiraim (Ou 7. 0). 149, F 
open xe Domine : 


nem. 150. Appro 

tatt ; a lege autem tua ſacti aunt. Procul enim a 
divinis legibus absunt, qui justo bellum inſerre conan- 
tur. Nam scribe et i a os persequeban- 
tur, a nquantes iniquitati, quibus ait Domi- 
ms vos \spernil, me it ; et qui me 8pernit, 


spernit eum qui misit me (Luc. 10. 16) ; et, Inimicus 
ero —— long fact 6 1 — 
a e ſacli sunt a 

blem orum. 151. 
og nee Fe, et 
5. Vides, inquit, omnia, Domine ; non enim abes 


2 nobis, orbem imples, et veritate utens naturam 
moderaris. Hoc etiam Deus ipse per di- 
cit : Deus s ego aum, et non procul 


(Jer. B. B). Omnia enim novit et scrutatur, etiam 
7 15 15 noxtrorum (sal. 48. 22). Ei bea- 
enim vivinius et M0vemur ef mus 

71. 20 1 cognovi de lestimoniis twis, 
estimonia vocat cælum 
CE in I 


te latere omninm que facts sunt. Al ne modo, in- 
quit a principio cognovi, firma esse 2 le 
wea sum, Domine, ac mandata tua perpetua esse. 
Neque enim ut regum ei civitatum, ita et Dei leges 
mulamtur; sed modum ezelum et terra in 8. 
sic et Dei mandata. Nam in ipsis, in- 
quit, nihil adjiciendum, et ab i; sis nihil tollendum 
est. Ait autem etinn Dominus: Clem et terra trans- 
— verba antem mea non yreteribunt * 24. 
35). 153. Vide humilivatem meam ei eri me, quia le- 
gem (uam non sum oblitns. Oui se humilial, exullabitur 
—— B. 12), 1 Domini vocem; et. Beati 


— rm am ipsorum est regnum cœlo- 
rum 7om (We 5. 3). Hac etiam divinus propheta vir- 
alias decoravit, et hanc 


divinum 
—— promiltit. Mulde autem sunt — hr spe- 
ries : humiliatur enim quispiam in ęærumna et cala- 
milatibus, atque ab humanis molestiis. Vera autem 
hamilitas est, cum propter peccata nostra converũ- 
mur: ut humiliatus est ipse David dictis et factis : 
noctes lectum meum , lacrymis 
_— (Peat. 6. 7); et, Vide hu- 
em menm : el universa 
24. 18), Similiterque, si humilie- 
b i 1 manu — — 
precepla ejus, de quibus inus a ati pauperes 
spiritu (Mattl. $. 5). 154. Judica judicium meum et 
redime me ; eloquium luumi vivifica me. Quia 
ex mali principe i inimico per | 
num genus a Deo reccssit, 


nam genus judicetur, ot ut $2 consequatur ; cam 


4 gentes (Cen. 23. 18): 


ransgressionem hum 1 
— — 
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ö 2 
0 
Hl 
Hh 
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Spirit vivilicatum salutem 
nibus Deum 
et ut 


[ 
Bl 


I. Multi«, 
* 
— ra v 

Psalmi expogeremus , diximus divinum Davidem 
omnia que ipsi conligerant hoc in Psalmo * 
ct alia quidem illa spectare quæ ipsi 8 
versa, alia vero que Absalon 


ntur, ot 
niis Dei non 
_ _ 


ipsorum est regnum col 
rum m (Want, 5-0 5. 10); similiter et Pauli apostoli : Per 

nos intrare in regnum c- 
—— (het 14. 41.20 dew sancti ei . martyres 
translerunt per ignem et aquam, et tradiderunt cor- 
pora sua Dei conſessionem et amorem : sed 
retributionem bobent ſacti concorporales et Loan 
cipes Christi Dei nostri. 1. Vidi 


descebam, quia tua non — — 1. 
6). Sie bealus P us lugebat; — ipse Dominus Je- 
rusulymam derlorabst; dle 


cerit peccatorem ab 


ns a morle, et 0 periet muliitudinem pe 9 5. 
); sin les maneant, 4 oy 
_y — i ul Apostolus docet: bo 
vos ab omni inordinate 


2: da. A 6); 4, $i qui bart: Boomer ext 
ſornicator, aut ararus, aul ebriosus, aui contumeliosus, 
a as, co I NETS Cor. 5. 
11). 159. Vide quoniam mandata tua ditexi, Domine ; 
in misericordia tua vivifica me. & pe mandata, justi- 
ficationes, leges et testimonia commemorat, deside- 
ho OR EN I Docemur autem hic, se - 
cundum Dei Jacobum, non verbo et lingua, sed 
re 25 18). Sic enim in 


misericordia Dei 


in quacumque enim 
why (Com 2. 16 175 RE ey — by 
sxculum : nam Deo non obtemperare mortem aſlert. 
Aliud autem signiſicatur hic. Scriptum est enim: Di- 
zit Deus Abrahamo : In semine tuo benedicentur omnes 
semen est Christus. Per 
illum certe in æternum juslilia ſaeta est generi homi- 


ys og As sed Joannis verba sunt, et rect eg 
law Joauns lectur adire mouctur 
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num. Principiom autem verburum vocat pollicitationes 
Abraha factas. Ex illo namque Judzorum genus con- 
Stituit : sed implevit „et auxit populum sie- 


ut stellas cli multitudine, ei in semine ipsius bene 


dixit secundum promissa , omnes gentes. Hoc enim 
indicavit dicens : Et in @ternum ommia judicia justiliæ 
ne. Propheia enim cum esset, videbat Christi sempi- 
ternum imperimn. Quare veritate ornatum esse dice- 
bat divinorum eloquiorum principium. Dicit autem in 
alio q Psalmo : manuum ejus veritas ei ju- 


: Opera 
dicium (Pal. 110. 7). 161. Principes persequuti unt 


me gratis, ei a verbis tuis ſormidavit cor meum. llostes 
el perSequentes me non timni : tuas vero motui leges. 
lde cum ientem hostem invenis>em, necare au- 
sus non sum: et parricidam illum exsecrandumque 
lilium miseratus dicebam : Parcite pnerulo meo ( 2. 
Iteg. 18. 5). He quidem David persequente Sable di- 
cebat : Secundum alium vero speculandi ct cogilandi 
modum principes sunt maligni spiritus, quemadmo- 
dun b.atus Pavulns: nos docet: Non est nobis lucta 
adversus 8anuguinem et carnem ; sed adversus principa- 
tus, et adversns poteslutes , et adverms rectores mundi 
hujus, adversus 8piritnatia nequitice (Ephes. 6. 12). Illi 
igitur impetum laciunt in nos, ſallere studentes; sed 
a verbis Dei timeamus. Ait quippe Dominus. We li- 
meatis ab iis qui occidunt corpus, anime nihil 
possunt nocere : limele aulem potius 


mam et corpus perdere in gehenna ( Matth. 10. 28). prophetam_: Peccaia vestra dhe 
(ai. 59. 2). Iiaque ex peccatis primo cotverti opur- 
tet, et tune dicere: 


162. Lætabor ego super tua, 8icut qui inrenit ayo- 
lia multa. Quia de bostibus persequentibus mentionem 
lecit, jure spoliorum memoriam induxit. Dicit autem, 
Eisi occidissem omnes illos, ac multa I 
sem, non ita lxtatus essem, ut tuis legibus latus sum. 
Quod supra dixeral, id nunc repetit. ilic. enim dice- 
hat : Bona mihi lex oris tui super millia auri et argenti 
(v.72); et, Vilexi mandata tua super aurum et dop- 
ion (v. 127). Docet igitur, nobis magis gaudendum 
esse et exsultandum de mandatis Dei, quam de qua- 
libet alia la:landi causa. 163. Iniquitatem odio habui 
et abominatus sum, m autem tuam dilexi. Illic quo - 
que sermo verus. Qui enim feryenti studio circa res 
divinas inflammatus est, contrario odio habet. Nam 
ni odit iniquitatem, juStitiam prorsus amplectitur. Duo 
quippe contraria dicta de re cadem vera esse non pus · 


sunt. Dixit enim etiam Dominus: Non poteslis Deo ter- 


vire et mummonqm (Mall. 6. 24 ). 164. Septies in die 
laudem diæi libi super judicia jus iliꝶ tum. Quidam illud 
_— Pluries iuterpretati sunt. Et hoc autem et il- 
lud ſerventem prophelz amorem signiſicat. Divine 
quippe laudis satietatem non admillebat. Indesinen- 
ler itaque oportet nos Deum laudare, nempe super 
judicia juslilie ipsius. Probi autem piique homines se- 
plies sStationem suam faciunt apud Deum nocte ac 
die; primo quidem noctu surgentes , id quod matuti- 
num vocamus ; deinde , oriente sole, gratias agunt 
illi, qui diem produxit; bora tertia cum Spiritus san- 
clus super apostolos advenit; sexta, quando Christus 
Deus noster in carne cruci aſlixus est, et delevit chi- 
raphum contra nos scriptum ; nona , quando sau- 
guvinem effudit , et tradidit spiritum , redemitque nos 


8equuiionem patimur, sed non 
—— — 4. 8. 9 
sacrus apostolos quasi oves in medio 
terram misit (Mau. 10. 16), dicit illis : Pacem meam 
—— pacem mean relinquo vobis (Joan. 44. 27). 

i enim i tegem ei acceperunt, ei ubique 
— os Signilicat illud, Multa. L non esl 


— 


uporum in omnem 


illit acandahm. Contritus quippo est satanas Sub pe- 
dibns-eorum. 166. 22 8alutare — 
mine, et mandata wa d:lexi. Neque calamitatibus ein - 
eius honam abjeci spem, $ed,tuam salutem 
nn eee, 
E f $2 C. 

— — rae 167. Custod init anima mea 
lestimomia tua , ei dilexit ea vehementer. 168. Servavi 
mandata tua et textingpnia (na , quia onnes vic mee in 
tuo, Domine. Sciens le omnia me- 


: ITS 11 


wy 


versatur , non potest dicere : 
mea in congpectu tuo , Dome. 
P vestra 


U : - : 


| | me el, vos, 


conspectu tuo, Domine ; quandoquidem peccatori ne 
—— licet : scriptum est enim: Non 


| spe- 
, — peccatoris (Eceli. 15. 9). Et, Pecca- 
i ficationes meas, 


— ; rojeriat 
zum (Paal. 49. 16. 47); ei, Pzallite Dowino , | gavicti 
ejus (Paal. 29. 5), non improbi. 470. futret i 
mea in tuo ; 4ecundum eloquium ſuum eripe 
me. Poslulationem vocat supplicationem. loc _ 
cetiam apud alios interpretes reperi , ita ut sensus sit 
talis : Intret supplicauo et obsecratio mea in con- 
spectu tuo, Domine, Et quia suscipis 


meam secundum eloquium luum, promisisti 
toribus penitentibus, eripe me a tis meis. 
iversis utique usus verbis propheta , i de- 
mulcet. 171. Eructabunt labia mea „ chm do- 
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laudaturum. 176, Erravi gicut ovis 
1. Hoe post peccatum et prophetam dicere 
par erat, et totam humanam naturam. Ouære serrum 
mu, quia ——.— 1 Cum ob 
transgressionem excidisset ex paradiso, in 
omnes peccatum pertransivit , ut ait Apostolus (Rom. 
5. 42), et ut ovis que periit erraverunt per monies, 

et 


abrupta peccati , ubi nulla erat Dei visi- 
Jarmonas et idola colentes. Sed venit pastor 
bonus, qui posuit animam suam pro ovibus (Joan. 
1. reret et salvum ſaceret quod perierut 
8. 41): — 


SPURIA. 


708 
de nonaginia novem, qum non Crraverau 


(Luc. 45. 4-6). His por1e signilicainur , Deum quoties 


mandata ejus nan oblivisciumur , aqua rere nos et ad +c 
revocare. Cogitemus autem P>almi inium  alque 
nem. In exerdio namque dict: Beati immaculatt in 
via, qui ambulant in lege Domini ; ei in fine ejusdem: 
Cure servum tun, quia mandala ſua non tum oblitus. 
Qui igitur ambulant in lege Domini , maudata ejus 
prorsus non obliviscuntur : et qui non obliviseuntur 
mandata, ambulant in lege Domini. Nos autem Psalmi 
interpretatione summatim facta, lectores precamur, 


sant, ſratres , patrum monumeuta el documenta , ex 
quibus baurientes nos tradidimns vobis cum dehita 
eura et $ollicitudine , ut mandata Dei in vobis profi - 
ciant. Hoc est enim Christiano proprium ut secundum 
sincoram nostram ſidem opera int hona. in quibus 
firmabit vos Dominus Deus, dans vobis divitias usa 
ricordi sun, et miserationes suas; cu>bulicus vos 
ab omui malo, et ches vos regno donans , interce>- 
sionibus immaculate Dominz nostre Neipar: et Sc 
oy Virginis et omnium sanciorum ejus, in glori:an 

arrive Filii et Spiritus sauci, nunc el semper, ct 


in 8cula sxculorum. Amen. 


g 


IN HOMILIAM SEQUENTEM. 


Nugis pler.am homiliam siatim advertet lectur jure 
inter spurias ablegatam ſuisse : nec aliud procfari ne- 


cesse ſueril; non sine nausea illam Laune couver- 
Limus. 6 


a 
—— 


IN ILLUD, 


ERIPE ME, DOMINE, AB HOMINE MALO (Paal. 139. i). 


N Co- 


Miror cur propheta non precatus sit, ut eripe- 
a demonibus. aut a leonibus, aut a draconibus, 
sed ab homine malo. Palam ergo est malos homines 
deteriores esse leonibus. Leones enim Danielem reve- 
crucifixerunt : corvi 
vero ſratres 


cationem ejus coutempserunt : ac neque juvenilem 
zelatem miserali sunt, neque viscera ſraterna reveriu; 
non quod ipsis sator inseverit *, et unus ſere ager pul- 
lulaverit, sed ob nimiam crudelitatem ingenuum ei ſra- 
rem in servum vendiderunt. Eripe me, Domine, ab 
komixe malo. Apes agresles Joannem in deserio nu- 
tricbant, Herodias autem in prandio ipsum enpite 
mulctavit. Dracones ei cerastæ et aspides virum reve- 
riti erant, muliercula vero improba pro non 
horruit. Daniel Babylone draconem 0 
iam vincere non poluit. 

: Cain vero fratrem suum 


gni homines verborum suavitatem ore ſerunt, morum- 
que acerb.latem in corde retinent : mel in ore ſerum, 
et gladium in mente cudunt. aliique exterius apparent, 
dum alii interius latent. Sic igitur malignus homo e>t 
deterior ; quomodo autem, audi. Fera quippe 

cun inlelligentiam non habeat, non invenit mala con- 
ira hominem : neque enim ratiocinatur, neque intel- 
ligentiam vel dolum habet sibi diclautem ; malus au- 
tem homo cum int-lligentam habeat, si utatur illa ad 
nequitiam, cum voluerit, captandi occasiones per in- 
entiam invenict. E me, Domine, ab homine 
malo: non ab angelo malo. Sunt enim etiam angeli 
mali; ut cum David dicit : Visit in eos iram indigna- 
tionis auæ. indignationem, et iram, et tribulationem, im- 
missionem per 8 Viam ſecit aemitæ ir au 
( Peal. 77. 49. 50). Pejor est autem homo malus au- 
gelo malo Nam malus angelus ea qua jussa sunt 
gerval, malus autem homo jussa violat. deterius 
diabolo? Aulamen licet Jobo invideret, non ausus ent 
ad eum accedere sine jussu divino. Malus autem hows 
cum audiat, Diligite tnimicos vestros ( Maith. B. 44 ), 
sed etiam benefactores 


— -5v rty Davide teutavit. 
| versarium ictu ſundæ interemi! 
et lormidinem abstulit; ile autem ipsum dolo interii- 
cere lenlabat. Dæmonem ejus rursum psalmodia ſu- 
avi, ille vero gladium in ipsum vibrans immisit. 

„e. i beneficio 


aſficitur, lanlo mur. Javidie 
nainque materia indit maligno bomim | 
aſecto. Eripe me, Domine, ab malo; nou a 
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[722] De hisee Expositionibus jam diximus in Præſatione, $ XIV; quas 
bhorrent. Hoc uno fere nomine commendabiles, q 
enta contineant, Aquilæ, Symmachi, Theodotionis, etc. , quo- 


tur; nam a Chrysostomi stylo prorsus a 
veterum Scriptur:e sacrz inte m 


rum nonnulla in Hexaplis nostris non habentur. Ilie vero quisquis est auctor qui Ch 
ius est, Chrysostomi Expositionibus post Psalmum septuagesimam sextum 


esse rias nemo non ſatebi- 
uod non pauca 


ostomum ementi- 
deficientibus, suas una scrie 


adjecit; ita ut a septuagesimo septimô inciperet, vt sic facilius fucum faceret. In fine autem libri hace 
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d:rmonibas. Dæmones — 2 signo erueis ſugantur, 
malus auleh homo ipsum inum oppugnat. Paulus 
certe verbo dzmones expulit, Alexandri autem ærarii 
nequitiam vincere non potuit. Ait enim : Alexander 
erarius multa mala mihi ostendit : reddat illi Dominus 
(2. Tim. 4. 14). Eripe me , Domine, ab homine malo , 
non ab homine bono. Bonus quippe homo ex bono the- 
sauro cordis proſert bona : malus autem homo ex malo 
thesauro proſert mala (Matth. 12. 35) : et quasi ex qua- 
dam radice, cordis ue eorum germina pro- 
ſert, bonus bonitatem, malus nequitiam. Ac quemad- 
modum amaræ radicis, et rami, et ſolia, et flores, et 
ſructus amari sunt: sie et mali hominis gressus , 
aspectus, habitus, manus, mala sunt. De pedibus enim 
ait Sapientia : Declina ab eis et averte te : pedes enim 
ITS (2708 SR DG De 
manibus, ut quando precans dicit propheta : Eripe me, 
Domine, de manu oris, et de manu contra legem 
agentis ct iniqui (Pal. 70. 4). De oculo nequam 
Dominus clamat : An oculus tuus nequam est. quia ego 
bonus sum (Matth. 20. SS me, Domine, ab 
homine - Hujusmodi dolos nectit, simula- 
tiones meditatur, invidiam in corde cudit. Ab homine 
malo, non ab homine justo. Justus enim etiam animas 
jumentorum mizeratur (Prov. 12. 10), ut scriptum est; 
injusti autem etiam hominum animas tollunt. Jus/is 
naseratur animas jumentorum, ut Moyses in montem 
ascendens oves Jothoris sitientes potavit; injustus 
autem Pharao primogenita Hebrzorum in fluvio suſſo- 
cabat ; et ille quidem aqua oves potabat: hie vero 
* — — * * 8 
Oportet itaque malitiam et iniquitatem pro viri- 
bus ſugere : neque solum fugere, sed etiam injuria 
l:cs0s a Jedemvibus eruere, ut Abraham Lotum capti- 
vum ex manibus alienigenarum eripuit ; ut et ipse 
angelos eruit ab iniquitate Sodomitarum. Etiamsi enim 
natura angelorum comprehendi nequeat, sed | auda- 
cia ] hominum prompla est. Sicut Moyses II 
populum eripuit de manu Ægyptiorum; sicat David 
Sablem eripuit de violentia d:zmonis ; sicut tres pue- 
ros de camino ardente is qui cum ipsis descendit 
angelus; Keut Daniclem de lacn leonum ſides; sicut 
Jonam de ventre celi penitentia; sicut Jeremjam de 
lacu cceni Abimelech cunuchus ; sicut Daniel Babylone 
Susannam ex judicio iniquorum: sie Dominus lolam hu- 
manam naturam de manu diaboli; sicut apostoli spiriti- 
hus aut morbis correptos. Sed non mudo viri prazcipiun 
tur id agere, sed etiam mulieres. Multæ qui mu- 
lieres multos eripuerunt ex morie ei vinculis. sicut Sara 
Abrahamum eruit de manu Abimelechi, se sororei cjus 
esse $apienter dicens; sicui Rebecca ſilium suum de ma- 
nu ſratris sui Esaũ, ſugam ipsi suadens; sicui Rachel pa- 
tre ab idololatria libera vit, inanima idola ſurata : ſurata 


autem est non ob aliud, nisi ut patrem ab idololatria libe- 


ratet; Sicut Kahab merctrix exploratores liberavit de 
mand alienigenarum, in lini calamo ipsos occultans ; 
sicut Melchol Davidem de manu Saülis, arcanum — 
revelans; sicut Abigail Nabalem de morte, ante Da- 
videm procumbens, sicut mater Moysis de manu Pha- 
raonis infantem in arculam conjectum, sicut Mar- 
tha et Maria fratrem Lazarum ex inſeris, coram Do- 
mino flentes; sicut viduz Tabitham de morte libera- 


— 


runt Petrum exorantes ; sient ſides hæmorrhaissam. 


pheta liberari precetur. Nam homo malus erat Doec, et 
vir iniquus Saul. David igitur is i 
Nobam urbem sacerdotum, et ibi 
dedit illi hastam Goliathi Alienigenz, 


it illi 
ä — Tune Sail iratus et 
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tcbat, pectora nudlata, quæ vel solis 
bescebant, et pudenda, 
docebat. Ecquis vim tune 
Quia igitur malus homo et vir iniquus 
ne cessemus Deum semper ac dicere : Eripe 
me, Domine, ab homine 


: 
j 


* 


IN EXPOSITIONES SEOUEN TES EX CODICE ANGLICANO DE SUM TAS. 


nota habetur, qua indieatur annus, quo seriptus Codex fuit : 'Eypayn 1 I. 5 — — ty 


W- 


laciionis crci, anno 6795 (hoc est Christi 1285), indictione 13. Ext autem interprelatio di midi partis libri 
Psalmorum 8ancti patris nostri Joannis Chrysostomi archiepiscopi Constantinopolilani. | 
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PSALMUS LXXVII. 
1. Intellectus Azaph. 


4. Brevis est —_— totus quippe — 5 
texenda longa prophet versatur. Quod au 1 
Imellectus inseribatur , ut que Judais ob stultitiam 
suam ac eidere mala caveamus, docet initium : Atuen- 
dite, popule mens , legem meam : inclinate aurem ve- 
stram in verba oris mei. Vides quantam prophet: 
dignitatem adscribat Spiritus sanctus ut nos per pro- 
— commoneſacial ? um quippe Dei popu- 
um suum dicit , et legem , legem suam : quia 
— — domestieorum 
eri esse videntur, ob suum erga beros aſſectum; 
ita ut Deus Moysi dicat : Prevaricatns <s1 22 
tuns, quem eduxisti ex Ægypio (Exod. 32. 7). Quid est 
antem , Attendite in legem meam ? Ne contemptim al- 
tingite, accurate scrutamini, et iune aurem ad audien- 
dum inclinate. Nam qui perſunctorie legem Dei audit, 
illam aui su aut onerosam existimat, ideoque 
audire nequit : qui autem serio meditatur, is sentit 
cjus jugum suave, et onus leve esse, —— suam 
inclinat ad verba propheliz, id est, totam illis pro- 
phetiam tradit, amori quem 1 illa habet, Spiritum, 
2 quo omnia perficiuntur , adjiciens. 2. Aperiam in 
parabolis os meum , loquar problemata ab initio. 5. 
Ouæcumque audivimus ei cognovimus ea, ei patres no- 
ri narraverunt —_—_ Etsi, inquit, priscorum tem 
rum bolas, ct lemata antiqua narraturus sim, 
— loquens fide dignus sum; id enim au- 
ditu accepi ac didici : neque vero palres nostri ear- 
nales, sed sacerdotes ei prophete illa tradiderunt. 
Pulchre autem non se solum audire vel nosse, sed 
cum pluribus significat cum ait: Quecumgue audivi- 
mus et cognovimus ea : quia communis omnibus hee 
cognitio , cuncti audierant. Parabolas et 
problemata dicit, quoniam historize doctrinam admi- 
scet , quod porabolarum et problematum in divinis 
Scripturis proprium est, in his se os aperire ait, ut 
ct nos idipsum imitemur, Deo semper labiorum tam- 
quam ſructuum primitias offerentes ; nec linguam ad 
quidquam aliud moventes priusquam ea ſuc- 
rit quz ad ejus placitum concinnala sunt. Ad hc 
dicere possis pre m assumere Domini personam : 
ipsius populus est humanum genus: ejus lex, antiqua 
jila prxcepla. De illo Maitheus ait: Ut i 
quod dictum est per prophetam dicentem : Aperiam 
in parabolis os meum , eructabo abscondita a constitu- 
tione mundi (Maith. 13. 35). Quid vero nunc adjicit? 
Qu audivimus eli ea, et paires no- 
— nn nobis. Hæc bumano generi compe- 
tun e ut autem ostendat ea qua a se traduntur esse 
propbetarum dictis similia et consona : 4. Non sunt 
occultata , inquit, a filiis eorum in generatione altera. 

laudes Domini, et potenlias ejus, et mirabilia 
cjus que ſecit. Quinam vero sunt de quibus di- 
cebant, Patres nostri narraverunt nobis? (a) 

2. Non sunt occultala a filiis corum in generations 
altera. Generationem alteram vocat gentes , de qua 
alibi ne dicit : Annuntiabitur Domino generatio 
ventura (Paal. 21. 32). lidem autem ipsi vere Israelis 
Ali sunt, utpote qui ab illis veram erga Deum pieia - 
lem et religionem hereditale acceperiut : quamobrem 
Paulus dicit : Quorum adoptio filiorum , ei s 
e s1amenium , ei legiilatio , el quorum patres ( Rom. 9. 
4). Hi iiaque nobis ut Domini filiis laudes annuntia- 
verunt. enim sciremus quo pacto Deum lay- 
Care par esset, nisi propl. etæ nos ante docuissent hiec 

(a) Cue sequuntur in Graco et numerum 1 claudunt, 
mul! Suul quam ut converti possint. 


dicere : Penedicite, omnia opera Domini, Domino (Dan. 
3. 57); et rursus, Laudate Dominumde ce&lis (Ps. 148. 
1) ; erumque, Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Sa- 
baoth (Jai. 6. 3), et ue his similia. Ab iis 
potentias Dei, et mirabilia que fceit didicimus ; po- 
lentias , quas contra Pharaonem ſortasse, vel contra 
Nabuchodonosorem , vel contra gigantes et alios hu - 
jusmodi exbibuit ; mirabilia autem quz cum Jobo ſecit, 
cum Davide, cum Daniele, cum tribus pueris, aliis- 
que qui in tentationibus coronati sunt. 5. Et auscitarit 
lestimonium in Jacob. Quale, aut quando! Cum lucta- 
batur cum illo Deus in torrente Jaboc. Palam q 

esl, Deum in forma hominis luctatum ſuisse, ei ab Illo 
se victum esse his lestificatur verbis: Dimitie me, quia 


raculum testimonium est, quod e 
_ carnem —_ ad ventus movimentum . Et 
gem posuit in Israel. Quacu patribus 
nos!ris nota ſacere ea filii l leo in Israel, inquit, 
legem posuit, eliamsi sciret eos 
ct violaturos esse, ut filiis suis, quos esse diximus 
eos qui ex gentibus converterentur, nota ſaceret quæ- 
cumque patribus nostris mandavit. Nouri itaque causa 
Judzorum populus legem accipit : nos quippe legem 
secundum spiritum et ut scopus est legislatori obger- 
yamus : id quod clarius indicant ea qua: sequuntur: 
6. Ut cognoscat generatio altera. Qualis illa ? Filii 
nascentur. Viden' eum de gentibus dicere ? Nondum 
enim illæ natz erant ad veram religionem ; sed per 
baplismum nascitur# erant : quam ili nasci- 
turi jure appellantur , etia lapsi essent propter 
idololatriam. Bene igitur pradicit earum per ſidem in 
Christum resurrectionem : Et x, „el annuntia- 
bunt en filiis suis: 7. ut ponant in spem uam, et 
non obliviscantur operum Dei, ei mandata ejus ; 
rant. Hrc enim vera est Dei scientia, ut aliis il 
nitionem tradant, et p rum disciplina sibi 
ſi aN quod utique ſecerunt ii. qui in Christum 
crediderunt. Nemini quippe invident veræ erga Deum 
religionis notitiam : nec qui prius erediderunt, aliis 
viam occludere volunt ; sed profitentur se spem in 
Deo habere, et non oblivisci operum ejus, et mandala 
ejus exquirere. He qui > omnibus tum domeslicis 
tum alienis quotidie : lesia pra:dicantur : in qua 
Paulus omnibus cujusque +exus clawat : Filioli mei, 
ilerum parturio , donec ſormetur Christus in vobis 
Gal. 4.19). Non perinde autem faciebant scribe et 
arise, qui clayem scientie acceperant, ct nemini 
concedebant intrare : id enim Dominus, ip>0s mise- 
ros pradicans , declaravit, ut ctiam in scquentibus 
dicitur : 8. Ne fiant sicut patres eorum (Luc. 11. 52). 
Quia enim gentes ex Isracle ortos jure sibi patres 
adscribebant, eo quod Christus natus esset ex illis: 
quorum quidam probi, ut prophetz, veri sacerdotes, 
et tl accurate servabant; improbi rur- 
sus quolquot haue dignitatem falso circumferehau ; 
uoniam improborum ct prævaricatorum mentionem 
acturus erat. necessario posiquam paires memoravil, 
de quibus nunc mentionem faciat subjicit : Generatie 
prava el exasperans : atio que non direxit cor 
Suum , el non fidus habitus est cum Deo 8piritus eius. 
Etenim lingua tantum omnes ſidem profitebantur, sed 
non toto corde, nee puro spiritu: quamobrem pra vi 
erant et exacerbantes, et cor suum non direxerunt ad 
Deum, qui non ea quæ cx lallis, sed ea quæ ex animi 
aſſretu prodeunt vuſt accipere. Quos ne imitemur, lex 
ab illis neglecta nobis ad spiritualem recordationein 
el ad correctionem data est. 9, Filii Ephraim in ten- 
dentcs et mittentes arcubus , contersi zun in die belli. 
10. Non custodicrunt teslamentum Dei, el in lege ejus 
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713 IN PSALMUM LXX VII. 
noluerunt anidulare. A majori tribu totum populum = 


Israel a Juda abscissum declaravit : Ephraim namque 
in decem 1ribubus qu sub Jeroboamo erant primas 
lenebal. Sic etiam reliquos prophetas Israclem nomi- 
nare comperies. Id declarat his. verbis : Quid 
ſuciam tibi, Ephraim? quid l tibi, Manasse? quid 
** 2 tibi, Juda (Osee 6. 4)? Judam vocans duas tri- 

Ms, quibus imperabat domus Juda; Ephraim vero 
decem tribus, quoniam tribus Ephraim in eas domi- 
natum oblinebat. Hi itaque Intendentes et miltentes ar- 
cubus : erant enim hæc eis religionis instrumenta. Jn 
ſugam tamen vers] sunt, nempe in die spiritualis belli. 
terga inimicis demonibus dederunt. Quid aulem in 
causa ſuit ut ſugam ſacerent, ei hostibus terga darent ? 
Quod non custodissent lestamentum Dei, et in lege 
ejus non ambulas-ent. Et quandonam id accidit eis! 
Quando duas juvencas conflatiles adoraverunt. Quare 
ea qua sequuntur deplorans prosequitur : 11. Et 
obliti sunt beneſactorum ejus, el mirabiliuin ejus que 
oslendit eis, 12. coram patribus eorum : que ſecit nura- 
bilia in terra Agypti, in campo Taneos. 

3. Paucis omnia qua: in Agypto contigerunt mira- 
cula commemoravit, quorum ipsis oblivionem ex 
brat. Neque enim beneſactorem reliquissent, nisi ob 
iugratum animum beneficiorum memoriam obliteras- 
su, Necnon miraculorum quorum palres suos lestes 
habebant, qui ipsis oculis ea signa perceperunt, que 
in campo Taneos ſacta esse recenset ; quia Tanin 
Pharao, uipote antiquivrem et majorem incole- 
bat; quod autem autiquior esset Tanis, id sacra 
Scriptura declarat. Cum vellet enim remotissimam 
(hebronis antiquitatem lestifcari, eam cum Tani 
rumparat, ita dicens : Chebron autem constructa est, 
untequam Tanis in Agupto construeretur (Num. 13. 
W); videlicei regia Pharaonis. 13. t mare, ei 
perduxit cos; slatuit aquas quasi utrem. hic 


mirabilium patratoris virlutem ostendit. Cum mare 


ad populi transitum divisurus esset , non exsiccavit 
tamen, sed quasi proprio elemento parcens , in duo 
ipsum divisit. Joe enim est illud, Dirupit. Deinde 
u. rumque latus divis aqua colligens et altollens, in 
medio divisz aqua evacuato mari, terram dedit trans- 
euutibus calcandam : quamobrem cum populus per- 
transisset, in suum locum mare reduxit. 14. Et de- 
duxit eos in nube La) el cg nocle in illuminatione 
ignis. Viden' providenti;ce Dei mira operantis i- 
— Quia enim signo opus habebant, ad viam 
deseriam el ignvtam permeandam; non solum neces - 
Sitati, sed etiam ulilitati prospexit eorum qui signum 
acceperunt. Quapropter nubem ipsis per diem præ- 
buit, quæ illos a solis æstu oblegeret : columnam 
autem ignis in nocte , ad illuminationem, quæ sin 
et calorem (nam humidior nox est et ſrigidior) sup- 
2 liaque nos etiam quando Deo duce iter 
acimus , $tu voluptatum ingruente poenitenliæ nu- 
bem oblendamus : reſrigescente autem carilale , zelo 
ip-am quasi culumna ignis rursum accendere poleri- 
mus. T3 Dirupit petram in deserio, et polavit eos velut 
in abysso multa. J C. El eduzit aquam de petra, et de- 
duxit tamquam flumina aquas. Forte quibusdam vi- 
Kewur, bis idipsum Siguum a propheta narrari: al res 
n0'1 ita se habet, sed Moyses bis aquam eduxit ex 
petra,, primo in deserto Choreb , secundo in Cades , 
ubi Maria mortua et sepulla est: abundanter autem 
utrobique, ita ut dicatur, In abysso nulla; quoniam 
non uni tantum, sed plurimis fluviis erat tam copiosa 
aqua comparanda. lilud enim demonstrabat miracula 
illa non utasmala ſuisse, sed rei veritatem. 17. Et 
apposuerunt adhuc peccare ei. Gravem intentat accu- 
salionem in populum Judaicum, quod tauta perspi- 
cientes miracula, cum oportuisset eos a prioribus 
peccalis abstinere, nova ipsi scelera adderent, non 
modo peccantes, sed Ei, id est, adversus eum, 
ui signa præberet; ideo subjunxit: Exacerbarerunt 
[xcelsum in inaquoso. () o Cxacerbaveruut? Non 
quod sitirent, non quod aquam peterent; sed quod 
largiloremw vilipendereut ct probris aſſicercut. Quam- 


non 
nec in salutari ejus sperant? Simul 


et Calumnia, 
cerent: An esl 


in deserto escam suppediiare: itaque ex 
ius quam ex indigentia hc petitio 
non Simpliciter, Escas; sed, Animabus 

E pro voluptale sua et animi 
ut, dum cucumerum et peponum aliorumque 
peuuria murmurarent. 19. Et male loquuti aumt de Deo, 
el diæerunt. Grave est vel contra — 


quenien excipit; gravissimum autem contra Deum, 
quia pater, dominus et nutricius noster esi Deus, qui 
quantumlibet dicere beneſicentiam et poten- 


Nec 
— —— vere Dans wes Biba 
a9 Moen; 1 CEOs, 
nec judicium admillit,. sed ctiam ejus legem conte- 
- uit : si divinam „ multo magis humanam : 
hincque conſusio in vitam — — 


enim non audebunt dicere qui 


FI 


sal, non modo quod in Patrem, 
Filium non erediderint: ideo dicit : 
in salutari ejus : Christum dicit, quem 
salutare vocarunt, clarius: autem 
ulnas illum accepit. 25. EI mandavit 
et januas c@&li aperuit (Luc. 2. 30). eas 
que in sublimi posite sunt, dicit : quapropler illas 
eliam januas cli nominavit, quia ante ca:lum præ- 
(enduntur 2: sunt enim nubes terre I 
res, ita ut etiam montibus humiliores 


: 
: 
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j 


et Quinkr, ad iram conciiatus es, nou ext in_notra exa- 
„ plrum cditione, | 
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quo paelo apud Deum negotiari oporteat, 
= eos urenlem —— ita — locuslucendium 
quod in eo populi pars igue con- 
n ). Peoten vere qa potlo- 
rant dedit. Panem 
vocat, quia non humanis apparatus : erat manibus : 
de elo _— ubi angelorum — dela- 
haus esl. meatum porro qualem ad nsque saturi- 
taiem demiserit , clare enun : 


pennata. Inſiniia quippe sunt nobi 
licia. Tania itaque ſuit volucrum mu 
aint relibus aut machinis aliis, 


rati sunt nimis. tes 

wultitudinem , — — 
| dumtaxat diem, sd ad triginta, ut 
Mosis historiam in libro Numerorn 
41. 19. 20. 32). Et desiderium corum attulit eis: 50. 
non —.— a desiderio 80. 


Dh 


plurime 
—_— e. i ut jam — 
imbecillum arguant. * concessis eos — — 


aſlicit, ut nos absterreat. ne vim inſeramus Deo illi- 
citis peüitionibus. Judzorum itaque tiam 
ciborum e\plevit : et cum adhuc ederent, indu- 


„ 1 agues eorum , scilicet obesos, et 


— 1 "hon virtale pravientiores, , ed in 
ilia electos sunt enim etiam in nequitia ex 
24. In omnibus his 


adhuc , et non credide- 


ilibus Dei non credebaut ; id est, nec 
nn exe (pi, coming putaban. Iv cies corum 
mos est contingere putabant eorum 
m leslinalione deſecerunt —— —— 
temporis, virluium inopiam dici 
— tempor, non sectatur, quantumvis an- 
nosus tamen dierum deſectu, id est, immatura 
morte obit, cum non eos fructus wlcrit, quorum 
cansa in hymanam ingressus est viiam. Quapropter 
Scriptura _— et Jobum dierum vocal, 
etiamsi mulli alii pluribus vixerint annis (Gen. 25. 8. 
4b 42. 16). 34. Cum occideret eos, func quarebant 
cum, et convertebantur et diluculo veniebant ad Deum. 
35, Et recordati sunt quia Deus adjutor eorum est, et 
Heus altjssimus redemplor eorum est. Vere laudandum 
bonumque es seinper meminisse Dei: ita ut etiam in 
recte ſactis, ejus invocemus præsidium. Nam si nos 
jus cum 
in ;erumnis versamur nostri 
autem inviti atque flagellati eum requirunt, illud non 
est ex animo requirere, sed ex necessitate conſiter: 
% eum adjulorem et redempiorem habere. Wud 


carpit Isaias : Populus hic labiis me amat , cor 
—— distat a me l. 3 b 


usque adeo 
18 hominibus posuerit pœui- 
tentiam : cum autem interitu dignn . 
daicum , non dis 
delevit : * * autem 


stolos, 
lsaias d 
8emen, quasi Sodom ſuissemus, et 
similes ſacti essemus * 1. Tr 
misericordiam suam, et 
modo avertit? Omnem iram suam non accendit. Par 
lem accendit et contra templum veleremque tatem 
induxit; si totam accendisset, cum templo —— 
periisset, et cum urbe, ut in Sodomis, etiam regio 
corrupta ſuisset. 39. Ei recordalus est quia caro sunt, 
spiritus vadens, et non rediens. Quomodo Deus aut 
naturz aut infirmitatis nostræ rationem obljviscatur } 
Verum de Filio propter nos incarnato hec dicuntur, 
qui non modo ut Opiſex nostra ; sed etiam 
incarnatus, ipsa experientia infirmitatem no$tram 
didicit; ita ut Paulus de itlo dicat : Etsi Finns exzet, 
per ea que passus est, didicit obedientiam (Hebr 8. * 
et rursus, In quo . lentatus, potest 
latis opem ſerre re (Hebr . 2. 18). Quia igitur 2 
caro ſactum est (Joan. 1. 14), hh, est quoniam 
caro sumus; id est, experientia cagnovit infirmitatem 
carnis nostræ. Carnem autem vocat totum hominem. 
Idooque id protulit, Spiritus vadens, et non rediens. 
Non enim in præsentem vitam redimus. 
vigilare oportet, dum in via incedimus, in quam re- 
verti nullo modo possumus. 40. exacerbarerunt 
eum in deserto, in iram concitaverunt eum in inaquoso ? 
41. Et conversi sunt, et tentaverunt Deum, et Sanctum 
Israel exacerbaverunt. Miratur ingentem Judaicam 
nequitiam _—_— modum , quod non solum spe 
Deum exacerbaverinl, 5ed etiam in in deserto, ubi magis 


com et ad clum icere par erat, nemine 
illos, ut contingit a —_ „ decipiente aut in- 
—— sed in iram concitaverumt, 


anter agentes 883 erat eos, o_ sitibun- 

way war oy, esse. Deinde conversi, non ad juslitiam ; 
sed ad aliam nequitiam Deum lentantes d nt 
(amentium purro erat eum tentare qui omnia 1 

et Sanctum lsrael exacerbantes Christum indica 

uo Isaias dicebat : Cui me azzimilastis , of exallabor ? 
lt Samerus 1 zai. 40. 25); crucem Uaus: sie 
enim eam Christus illam signiüca vit. 
6. Cur autem in deserto non modo Deum exacerba- 
verunt, scilicet Patrem , sed etiam Sanctum Israel ad 
iram provocaverunt , nempe Filium ? Quoniam petra 
nimirum Christus illos scquebatur, non credebant au- 
tem ipsum ex pug aquam sibi educere et suppeditare 

posse; ita ut Moyses diceret : Audite me, increduli , 
— ex hac petra aquam vobis educemus ( Num. 20. 10)? 

Quapropter indignatus ad versus illos Deus dicebat : 
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al Miba vixhoag. OU. yap tv vg yropors Tot; be ph 
tt poi nvEouary, A th Th; dptvyophtpas Enumwvpys 
trac: bayivaadat, xat _— tx dnoavpty trolpwy w 
aon enkhpwey, 'Hucl; ph TaviwG bnepbokimwg 
ciphodai ravra to Tn, voptowpey, ö Epe EN 
dee xvoũ odpxac, Goel dupor j οντ τ Xe- 
retyd arepwrd. "ATmzipa Tap Tod Beob v bnprovpyh- 

da xat hulv ayvoovpeva. Togoirov tofvuy hv Tov 
— 7d nkn00;, Gore ph Livorg uus naytior i pr,- 
yavali; 8a, yep &t pf thy Ov Eroflmy wooav 
xat npoxerutvyy yphoraodati, g rA len waplorr oi A- 
ata. Kal 8x6xe0 or elg pboor Thc rapenbolne ab- 
ror, zvUx ly rar 0 avrovr. Kal Ezayor, 
val &rexlijo0nour 0p . 05x05v xat Tobro nkr;0og 
v57,50v kavy, t030UT9y pty Thy apiOpty ohtw , yarrpt- 


papyov xopsodtvro; ov mph; hutpav piav, d p 
Tp:4XOvTA bee Tuvhay paler L — Miobof tv th 


PiS Ty 'Apr0pov toropiay trepyopevos. Kat thr 


tau avror reer ubroig : o tr ar 
d rne &xihvplac avrov. Ext thc * 0 
&r. rp rd ri abr, xu c tor v den A 
avrobe, xul datxrewer tr torr xleloow avrov, xul 
robc &x lexrode rov Jop ovrexdeicer. 09 ndr 
Apa 14g no)id; hu airhoet; 6 Gebe avababctat, p 
Td ovuptpoy , tne:bh tov Embupioy al neforat 
&ovu Tot; n a; rols apap- 
TOI; Kt, moiaxts Gpyiyouivo;. Kal tivos yapry 
tirezel; Minore dg do0evooivia avthy, [727] e p 
kenhev, ptptvrat. ExN,ν,e0[ Tyawpetrat c lan- 
6avovrag, Gnwg xat hund: pobhaon priape; Piateotar 
Thy Geb rale 496o por; atrtozo. Totyapouy tolg "lov- 
da lotc thy kN the Ppworwy Edwxev, itt & ab 
tod id Ne s thy ph, anoxtilva; abrwy tobg 
nlovas, on be 2 47 xal ovjroBiga; cob 
telextobg, ob tobe ty aperals loydba;, 4X4 tobg tv 
raxig ela yap tv newvnpig tatiperot. Er ago robro 
Nuaproy Fri, xal oba tlotevoar tr roc 0avyuac o 
avrov. Kal 8£6lixov ty prarawryr ul iu pui avror, 
xal rd brn avror pert oXovene. 

4. 'Exnmhhtretai td toy "Teoubaiwuy &neibt; 6 br 
xa) oxir,poxdpitov, ört rep ob pdvr of; Loo av, 
xa), of; tnatbevovro, &varoUnrtouvreg Eptvovy, val hudp- 
Tavov Er * court ot: v, 8 Ttpog:ti0noav 
ENolou dt tobto, INH tv cg Yavpaclog toy Gcoõ 
ob — 21 x N 2 = \ n{otey — 
txt xNννπe. yivgueva yap Yaupara al onpela 
— Nr by anep hog * —— 
tv6pt,ov. Ark Tout a  auIWv pert onovihg £5- 
Etnov Ts Bt, ob thy Os ta co Y ndv- 
cg, dA thy dxapriay tTwy Eperwy Leye:. Ide yap 6 
ph pxIng tv Ap rag, xiv run yeyove; — , 
ouw; ty huepwoy txiefget, toutreatty Gwpo, cc, wh 
2 oa; ers 2 ve xa 2 — 7 — cdx 
av0prontyov. At pit huepwy Toy 'AGpaay 1 Tah 
— xal thy l, xaltot wy EY Cno@aviwy Nj˖˖mmůũ. 
Ora dxtxrewer ubtobę, rute t tour avror, xal 
tatotps or xal oppor xpog ror Beor. Kal d- 
oMcar, Gr d G Hondòg abr ore, xal d Sede 
d to dvrpwrie abr tori. Th ptv od bvres; 
x1 Cranavrds 8 9zov © wats xal Tape Ts 
evrpayiay Enxakcialai thy nap' avtov potbtiav. 'Eav 
ag het; abrov prnpoveucwty eblnvorpeve, tore xal 
avid; huwy 0:boptvwy pruvioxerat. Th & dxovra xx 
ua iHv NN aurdy, ox and yvwpns Ent 

tpEzELv, bpokoyeiv. & nh; Evayxyy, err Borboy Thy 
Oe xa Lutrpwrhy Eyouct, Touto p oixetav xat 
ey voudvuy icov olg é Seamdars rh Fe — — 
Cptrv aTthv tvayxagptvry, ox £ilogtar. ob & pakkov 
6 O:6; ot yap ayvoct wv bohepwy avipay xat novne 
py Thy dndxprory, Hh; cage T4 ATH . — 
Kal NHrdæ noa avror d To orduars avror, xal rj 
uon abt &yevoarto avry. H xap8ia abr 
ovx cbosĩa her avror, aul ob Aνt,).οονν br th 
dad in avrov. Tob role val 'Hoata; vag lov- 
$aiog tutubaro: '0 Lud ovrog rorc xeldeot — — 
1 68 xap0ia avrov xippeu dxtxe. ax &pov. Ting & 
4979 EAEY SIA ; Donne Tap xat vov hn Tf T 
beorbels evpioxopey* day, ws pnorv p οννννe, &v 
rab avi ph mowwhoy, "Orav Tap tal; evrokals 
doo Ocꝗ ph Tote ον]⁰,j, tAtyyoviat pwhocuiay mph; thy 


tvtz:h&uevov oyeoty Gaya ovve(Br,owv £5 * NE 
O34 Nadie; Eyes © O86r 1 Yohow 2. mw 
rei dprotrrear. Abree 66 tory olar „ cel 


Lidoerat raig dar ia e avror, xal o fo. 


Kal a.tn0vre! tod dar rev Oupidr avrov, xal 
ob &xravoes aoav 2 abrov. Thdosra 
doe; MMM yap pnvvoas xatphy, 75 rod 
X proved adprwnty npoTyGpeucey, AA abrhy 6 Ha- 
The Dach tal; frertpatc apapriats An te, ar 
ToJubrov wty tory oixtipumwy, Gate N aer ou 
6:o0at rol; a prog peT&voay © ebpwy Bt xal Ga · 

- 2 Res ww oy 69 de tpev. OC 
Yap eie tles fedvidev. | aol; *. 
xardletnha rods enn £5 avrwy anne wo) 


rag. Nept ov Hzata; Fleyev. El 
rar 8 we 2 


8 A Thv Gobtvetay thy 
d or Exabe thr vaaxoy xn nay, 
— th paodelc, Sorurat t © nadie. 


ro Bononou.., Ort] tofvuy O | 
&rerero, tuvhobn Gre AV yi mop wy, Irs 
O- 


* th The hperipag onpud;, dobevdg. 
Aare by pwrov. Aunep mpoabgepe ,- 


peror, xal ovx 8x10Tptpor. Oö yap elg why 


peve 

Tapia ptov tir ptgopey, Dare val vigery roiros 
6 * 68 | * 

e e, — — 4, 


ray abr & Th ; Kal 
Ext£orpeyar val exgipucar toy Bey, xul "Amor 


"Joubaixh; n9vnplag * bprd d xat thy Fri 
” — ade; — — Shy, xat K 
, * . xa 

K 6 Patnety, — = oP r 2 ola ov 
vovot XATE © by I 
. eee ue 
elvat, tot : 
ob ele drxatoouvny, AM cl; trtpay xaxiay t 6 
nE:patovreg thy Ozdy (hv Bt na lag neipdyerv thy 
cavta rey — ror Arto trod "Io, ap- 
oguvevreg. Ac ret ö thy Xptorbv, nept 20 xat 'Hoata; 
Eeys * Tive ne @OjrnormEarte, xal E]; 
FF wpopmviwy * obaw yap abrby xat 6 


X pords xpoony6pevaey. 

©. Tivo; & & x5pry by o pdvov thy Bedy 
T2perixpavay, — Thy Mauro | 
Tov lopad napwvvay, br, v Tidv ; Ext n6rpa 
—— 

vag ab rot R 

cat — x. toy Mwbota ieyerv* A feov, ol 
&xeO8ic* ph tx The xtrpar ravenc tEdfouer Duiy 
bd p; Torya * abrovg dyavaxthoag 6 Gb 
Eieye* Ort oox Extoreboard 2 Gredoat js brav- 
rior rov vier Jopand, xa c Tobroyw Endueva. Ons 
$urtoenoay The xepee avrov, tpepar fc Elvrpu- 
caro avrobe tx yewde OA! . o % Al- 

bar rd onuera avrov, xat Th abtoũ As- 
Bl Airy. Xeipa nal toõ Hoi, i v llatpꝭc. 
Ty Xprordy ei xaket, Erzi Ar avror Adra 


abrobe tx yephs Oibovrog, Lfyer Tt tb Gapaw, u- 
tpœonto, xatt Thy ir The £f<6ou + v map pub 
o vuxrta elgehbiyv, i, vd The Alyortou npurde 
tox a, avrdg tv Aiyurty T4 mnpiia zal cd tEpara ty 
nediy Taveiw; kb to. iv ꝙ xat ta B , Hy bapay . 
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oo Enarhh thy Harépz hs T6ts 0avparovpyias Ywpito- 
ev, A £nzibh navra oa 6 llathp epyayctat, xal 6 
"td; 6poimg rout. Ilahy dx. anhela IX xatã pvILy AYEt, 

oiov Thy AK ay rap auth Aupatvsotat tous 

709. 029pzra 74 vip vary, olov dnfpyev 6 5 54 

pg 60 yap pvorg abr; Ew toy Warwv — 
Nu xa p6oxeolai, Th avth xai xakata h Xxexpajpevn 

a xa 6 norapuds els alta tpanel;* raph pb yap 
„ Toutwy onpeloy UAS. Kal pereor, 

ale 2 robe xoraporve abr, xal ra duc 

avror, — #h Act. dar al ge LEyer 7 

dec Voara, tneidh ndv Vw 2 7d iv 7: cy 

Mg, xat 7H by Tols 


x2} nora 5. A * Td kv dale 1 

AIO, 6 Th; cle alua, tpoorataviog Toy Brow, per- 
-— wg 65 ph Tee t So a Thy Beby vour- 
obfvat, thy 2 6pa.wv οοννονο, Ru. Rd 


Twy dd 2 I t otrotxeluy xa Epyovia, ENU 
yip v ral: abr beols pepixda; mrva; E SοονEë 
—— Tovrov x4prv n&3av Lge thy Cnpiovp- 
av Int — h, pajTvphoat ca En6peva | 729] 6v- 
: us vga elc avrove ory _ — xar- 
avrobe, xul Sdrpaxor, xal du a roc. 
Kat Ine ry &pvol6y robe xapaove — xal robe 
æd ro avroy Ty dxpld. 'Antxrewer &r xaldty 
abr, xal rac ov vou abr tr 
ry adxrn. Kal xapt8wxey elc ate £6 xTihrn 
apt avroy To xvpl. "Ettpa he 
ij d onpelwuy Tatts Toy ty en reed pe fv 
: Mee thtdero. Oö yap raving 6 vuv 
on & Sa rd * un detsat, Tpoaray 
ay, ard v Papaw orparevsdueva. "Upa Bt — 
tx4ory nan} 7h ovpubay £5 abrhg olxelws &. 
Hz pt yap the xuwpvla; ons}, 2 ab tobe, 
trecdynep ob Tolg n- 


e cg by Tov Sarpdywv, . A4 2 
uy 


T2%G 
avayxalag 5 he praCov * xa Kari cob ro £lx6tw; Thy 1670 
$:4pbzipav. AJA xat teOvnxdte; bfatoar © thy Thy Ew 
ab cot xt p0opz Ra and the Evrevbev 


pos 4 


tic telxxc co. Tobe 7 ct voug abc 
np gy te avrov, th axplcr val pra, xal 

tpv tre id toutwy i Avpr ne UG TOVG xap- 
a K „ R — Teubien oi6yv dt &xo%w» 
ph davpaie ws tails napa Nabetes o 1 


nanyals * Meyer & Td pixphy xa) Grabs The 7 5 

vo; © Obey Bpooxor 'Axvia; avril y Pers an E- 
dre. Kakwg Bt ergeben thy &amthov th xakdtn 
prot + — — 28 avrhs d X2pTOv xat TwyY XxAn- 


dv tota. Eet 8 xa Ta; oux2ptyous 
Th n&xvy, —5 xpuphy th = 9; dloca cat, — 
* jx6vorg tols Oepprrepors — 5 peavat * 
t rolet & Thy vh a. AA n 1 bp, 
obnep thhg tuwnudveucey elney Angra, 15 73 Jah to 


x9vI0G. 


. Lb & dd bovar@ xat — — xa — Tpootzuy 
c Tpogntixwy AcGewv, Oavuate thy v Tov lvey- 
pato;* N yap pbeyyerar xaipa. — ele 


aubrobe dort o ο avrov, Yupor, xat dr., xal 
0diyew, daoorodhy &' drt novnpeor* ob thy 
" „ ove Thy oxondy * o ya TOLOUTOLS 


wrt 2 ATWY 

ora abrovr d —— — Py xal Se 4 
n&y Guvpor xal opyiy xat 9A yy tv tots ovfyors tols 
72poooty ixtiVetart. ob SA tra Mywv, AA 00d 
parry T4; avra; ACN Gvaxuxiaoy, AA wo mn 


* 'Otcica, Vox corrupla, ut videtur. Forsan reseribendum 
Won, 
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&Ttayytwy the, c Bcob xeviiecwe. QBoxolnos Tor 
Ak, avrov. Tiva inte Kaprep gas tr _ 
xa as ob ros, 0 tva c ay £vov . 
eh eee xar" £xelyo yep * Oele les 
r — Setxvbg ö: — _ = xath 
xaupov KE oy — o.. Maprupet 
Yap Toute xat Ta —— dad ard- 4 
tou Tor Wuxor 2 Atret yap thy alxlav hg — 
oN te ν,%ͤ́e hv 8d 6 Odvatog toy Guywv abtov, 1 
apapria — dae G eee — avrh dxo- 
0areirai * xal nd, ru. ld xp. 
9 tod to col vuv ox — — Yap kaut uh pai- 
vot, AM tùe buxas txbedwndreg El; bavarov, avary- 
5 peidoug ox trbyyavoy. 'Afius tolvuy ph pe tdd- 
_— dp molov tnhyaye. Kal rd avror ele 
0drarovy r. lei. Kal exdrate xav Apwroroxovr 
& T1 Alrvaro, 144. of ng » ynaglg er wy & 
roĩe Oxn of al nept tobe nat 
i: Toa 2 f 


de vont vob py. on XExprra:, ah cu c hat- 
T6vwv 2055 eV, Gore owppovioleviag xe podvai th hel- 
Tova * &:4 touro c r 


£pa Twy Alyurtiuy u- 
exietoeveEl; nm * & evpwy, tnratate ca 
n Gore o av thy Twy Tpwrordxwy Enhyaye 
unh, ei T6 bavatzy Twy xTnvay cwepovicltvte; Gv- 
Evngav. Kalte d rd xp co avrwy anapyhv novwv 
exe, Gvapvhoas Thzc xatepas The Yeypappevng Ent 
Th Kb Bouldpevog © EY AUαE,j,] ca rhxva ' yeveolat 
de Thy chr Tov Tpwroroxwy Epnaey ty en ond 
pas 2 * owe el xal axnvwparta way I Tov Al- 
goons If log TAE rer., ob ne1Gh nathp 
ap. rod Kerri. i 2 ob vd yt vo td 1 ttby- 
Yavev, àM' tn Thy Exetvey xaxiav tfhkwoav. 
Kal dxnper oc 1 ror py WT. . 5 


ij rurer abrobę de rolurioy br 

tx pate, gnot, xard 7 & , 4 cox * cv 
txt t tautod e . 55 
vH ra kv b of wg — 5 Lene An 

xal your; A... — xal . — — 
hevos, xal ovpryyt pay o TUYXporwy, 
Paxtrplz & tnorpeguy td — Tab ra ya . 
cou tu T7) fova, Rotjviwy vn poyevcag xa) & 

tohkw3e, Kat 1 abrobę d Hadi, aal ob 
#88 lacay, xa s xopobe avror exd.lvye d- 
Anooa. K. ttt, nole: Ti rede robs nattpa; Je- 
voutvn trayyehig bor ono. Yap To A6 N Ti- 
rd TYOON ore adp torac tc oOxtppa co 
&& Th oh lol, xut $ovlagovor avry u v, 
Touot, xal Taxewrarovory Bro rerpuxdoa. T6 && 
tovyoc © tr Sovigvowet xptra &7®, xal 8E8lev0ov- 
ra / O88 jniers drooxeving nod dig. ws Tofvuy th 
tnidi GND, ob . v ml 
og 04khaconav, Hirtg abtrov mog e * 


xa\ 7&p0z; 7d Viwp dN rote * — 
Kal elo rurer abrobe e udoparoc avrov, 
&poc rovro 6 t&xrthoaro N de adrov. * 2 - 


fi ripe ee yet, ov ie dd * 

TE auth xataoxnvocay V Xt- 
122 boov Std he dv >! mh Lg thy 
o&pxa. 'Exetvo yap bvxws brhpyev . did ce xa 
xT1"tG The abro? Jegtde The Tov X provod _ 
rat, Lxerhoaro t a oö Gnhotg, and tolg öde 
UD bavpact zal na) Ry Kal tue. dad xpoo- 
oxov. avror boyn, xal tx Anpo8drnoer nbrobg &r 
oxowly — Kal, free, &r rulg 
CXNVOUACW wy rac guide rov TopanAd. 

1. 'Overbifet thy Tov lob, 2 225 too cu 
ayaVwy anohavoaviec, Wave xat H pty Labely d- 
Tptov, ty tadtytt 8 Touroy biektobar Nef. to Ge 
betxvuytoG Ort xa0antp nathp naio.v, obtrwys t log 
tren, doe p R rh yeveo0at thy NAU pov, theo 
vatovra A thy pepica- trols Nos, tlatrovvra 6 
rote l NN Gore Thy loyupay pulhy na 
— 5 Arc 0 098 Twy £x6Ar,bEvrwy ix 

IWwTOu abtwy evo, Tov £x6a)vrog G²⁰⁰ S- 

— d Ape avrdv utv ebyvwpovodyres 4 
unsaSh⁰ꝗ̃ & thy Tov Exbinbeviouy napavoplay S- 
owat, jhrore rd wary Exeiyor; rande. Kul &i 
pager xal aupetlxparar ror feor ror Dyuoror, Kul 
ra jrapropea ctbtoũ ob e AHdiEavro. An ati 
apapriay e Exide tat. O00 privey A, wholy, L rlezzav, 
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Quia non credidistis mihi, ut sanclificarelis me in con- 
spectu filiorum 1srael (Num. 20. 12), et reliqua. 42. Non 
sunt recordati manus ejus, die qua redemil eos de manu 
tribulantis. 45. Sicut posuit in Agypto signa ua , et 
prodigia aun in campo Taneos, Rursus manum Dei, 
Seiljcet Patris, Christum jure vocal, quia Per ipsum 
omnia ſacta sunt, et zine ipso ſactum est nihil (Joan. 1. 
3) : ita ut alius propheta dicat : Manus enim Donuni 
ſecit hæc omnia (Jani. 41. 20). Non recordati sunt igi- 
tur, quisnam eos eripuerit de manu tribulantis, nempe 
Pharaonis, qua die exicrunt : cum circa mediam no- 
clem irruens percussit primogenita Agypti , ipsc po- 
suit in Agypio signa et prodigia in campo Tanevs , 
ubi regia Pharaonis crat : non quod Patrem ex. illa 
prodigiorum operatione sequestremus ; sed quia om- 
nia que Pater operatur, Filius similiter ſacit. Cate- 
rum $igna vocal ea quz secundum naturam fiebant ; 
verbi causa, locustam, cujus naturz est ſructus labe- 
factare ; miracula vero qua super naturam , qualis 
erat rana : neque enim 1 ex natura habet, ut extra 
aquani discurrat ei tur, Hujusmodi item esi grando 
mixta igni, fluvius in sanguinem versus: nalu- 
ram enim hoc utrumque siguum ſuit. 44. Et convertit 
in sanguinem flumina eorum, et imbres eorum, ne biberent. 
Imbres vocat aquam pluviam, quia omnem aquam , 
non modo que in fontibus et fluviis, sed etiam qua 
in lignis et in lapidibus Moyses , 22 Deo, in 
Sanguinem convertit : ita ut Deus ille quem Ilebriei 
adorabant, non pariieularis quzdain potentia sit existi- 
mandus , sed omnium elementorum Opiſex et Impe- 
rator. Gentiles enim deos suos particularcs quasdam 
exe potentias adscribunt. Hujus rei causa omnia 
deinceps opiſicia percurrit, ut sequentia testificantur. 
45. Misit in eos cynomyiam, et comedit eus, et ranam, et 
disperdidit eos. 46. Et dedit erugini ſructus eorum, et 
lubores eorum locus . 47. Occidit in dine vincam 
eorum, el moros eorum in pruina. 48. Et tradidit gran- 
dini jumenia eorum, et possessionem eorum igni. Alius 
est hie siguorum in Agypto editorum ordo ab eo quem 
Moyses export Neque enim hic ordinem curat pro- 

la : sed Scopus ejus est ostendere elementa omnia 

jussu contra Pharaonem pugnantia. Vide autem 


quomodo ad Singulas plagas, quæ ex ipsis acciderun, . 


speciatim tradai, De cynomyia enim alt, Comedit eos : 
þ © Bs pe non ſrueius, sed homines ipsos inva- 

nt: de ranis vero, Disperdidit eos. Illud enim age- 
bant, non in domos tantum , sed etiam in fornaces 
adrepebant, omnesque cibos ad victum necessarios 
diripiebant : aique illa ratione vere disperdebant. Sed 
et morientes ranz terram telro odore inficiebant , 
hincque labes rursum ex ſcetore gignebatur. Labores 
— fructusque eorum , locusiz et ærugini dati 
uisse dicuntur , quia horum pernicies ſructus tan- 
tum nihilque aliud invadit. inem audiens ne mi- 
reris , quod illa inter pl a Moyse receusilas non 
jaceat : exiguum et vilissimum locustarum genus di- 
cit : quamobrem Aquila Bruchum pro erugine posuii. 
Probe autem dicit vineam a ine occisam: nam 
illa solet et ſructus ei palmites ejus labeſactare. Insu- 
perque moros pruina Juia hae arbor ſrigus non sus- 
linet , qua r in locis tantum calidioribus solet 
gigni et ali: pruinam vero efficiebat grando. Ad have, 
iguem postca memoravit : dixitque consumpta fuisse 
jumenta grandine , el [ eorum igni : ni- 
mirum terre divilias ; illud enim substantiam appel- 
lavit : nempe grandine et igne di>currenlibus, et plan- 
tis omnibus consumptis corrumpebantur, et erat mi- 
raculum ea de causa prodigiosutm, igne in aqua dis- 
currente. 

7. Tu vero virtutem, claritatem et brevitatem pro- 
phetici dicti considerans, admirare Spiritus sapien- 
liam : sola quippe opportune loquitur. 49. Misit in eos 
iram indignationis au@, indignationem, et iram, et tri- 
bulationem, immissionem angelos malos : non na- 
lura, neque proposito nelly : neque enim talibus an- 


. gelis Deus ad ministerium utitur : sed malos vocavit, 


quia mala et ærumnas jussi inferebant. Quocirca diem 


judicii, utpote peccatoribus mala et tristia malta aſſe- 
ben hic ipse psalmista malam * Beatus qui 
intelligit auper egenum et panperem, in mala libe- 
ravit eum Dominus (Paal. 40. 2). Iram et indign«tio- 
nent rursumque postea Iudignationem et iram et tri- 
bulationem in his versibus commemorat : non divers» 
dicens, neque temere easdem dictiones revolvens; 
sed divine commontjonis vehementiam et frequen- 
tiam enuntiaus. 50. Viam ſecit semitæ ire tu. Ou 
pacto? Patientiam habens, et diuturno tempore tole- 
rans eos qui ultionem excepturi crant ;- Seenndum 
illud enim Viam ſecit semil@ ire sum ostendens se 
illam juste et in tempore suo immittere in eos qui 
corrigi nolunt. Illud enim testificantur ea que Sequun- 
tur. Non pepercit a morte animabus eorum. Dicit enim 
quam ob causam non pepercerit : ea erat mors ani- 
marum ipsorum, nempe peccatum. Anima enim 9 
peccaverit, ipsa morietur (Ezech. 18. 14); etrursum, Mors 
peccalonum pessima ( Pal. 33. 22). ergo non pe- 
percit : ili enim qui sibi ipsis non pepercerunt, sed 


animas suas ad mortem trad necessario ve- 
niam non sunt pate wh Cum jure non pe- 
pereisset, vide quid inferat. Et j eorum in morte 


conclusit. 51. Et percussit omne primogenitum in terra 
Agypti, primitias omnis laboris eorum in tabernaculis 
Cham. Multa Deus in eos qui castigati sunt indul- 
usus est. a minoribus incipiens, ita ut sapien- 
tiores facti, majora lucrarentur. Ideo jumenta prius 
r- in morte conclusit : cum autem eos 
nullo affici sensu deprehenderet, percussit primoge- 
nita. Sane primogenitorum plagam non induxisset, 
si morte torum sapientiores facti evigilassent. 
E re aulem primogenita eorum primitias laborum 
Deen 
adversus Evam plam : paries fi- 
lios (Gen. 3. 16); m vero primogenitorum 
_ Gen is Cham. Domus 1. — 
eu n. pliorum terra 

lun quia Cham pater erat — 
pliorum genus ortum ducebat, sed 
nequitiam imitabantur. 52. Et abstulit 
pulum suum, el perduxit eos tamquam 
Erga hostes, inquit, eo modo quo 
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se gessit, um vero suum Abstulit oOves, 
perduxit in ducens. 
pascua ipsi prabens, a feris in 
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hunc quem acquisivit dexiera ejus. Montem $anclifica- 
tionis Jerusalem vocat, non tantum quia prius in ea 
habitavit sanciiſicatio, scilicet arca, quantum propter 
secundam arcam, carnem seilieei Domini. Hac revera 
$:1Clificatio erat; quamobrem acquisitio dexter:e 
Christi vocata est: acquisivit antem illam non armis, 
sed miraculis pro nobis editis, et cruriatibus. Ei 
eject a facie eorum gentes, et sorte divisit eis in ſunicuio 
distributionis. 55. habitare ſecit in tabernaculis eo- 
rum tribus Israel. 

8. Exprobrat Jud orum populo, quod tantis do- 
nati bonis, ita ut etiam hereditatem aſienam accipe- 
rent, et cum æqualitate multa distributio facta essel, 
Deo declarante se sicut patrem cum- liliis, ita cum 
Isracle agere, ideoque cum ſuniculo ſactam esse 
sortem, ut majorem partem majori, minorem minori 
numero slalueret, ut major tribus minorem supera- 
ret: aulamen neque ejectarum gentinm , neque &zi- 


cienUls Del recordaũi sunt; ita ut grato erga illum ani- 
mo manerent, nec imitarentur ejectarum gentium 
scolera, ne cadem que illi paterentur. 56. Et tenta- 
verunt, et exocerbaveruat Deum a , el lestimonia 
ejus non custodierunt. Duplex illorum peccatum ex- 
ponit Non solum namque, dicit,” tentaverunt, sed 
eliam, exacerbaverunt: exacerbant autem qui post 
primam, secundam et plures tentationes tentare per- 
gunt: quod quidem grave est, si vel in vulgum ad- 
millatur, longe gravius autem, si in Deum altissimum, 
hoc est, in immensum illum, qui a nobis tentari 


ie 1 
NY 
cur 


Labs sermonem 
patres sui trans- 
sunt? Pacta seilicet 


erat in deserto, ad sequentes 
transſert, mores tangens, 
miserant. Qui4 porro 1 

cum Deo inita, per Moysem in monte Sina ; per Jesum 
autem ſilium Nave in terra promissionis. Non utique 
in iis manserunt, sed in areum pravum sive tortuosum 
conversi sunt: quapropter non ultra possunt recia 
emiltere: sic populus Judaicus aversus non potult re- 
clum vite institutum servare; sed in iram concita- 
verunt Deum in collibus, et in sculptilibus ad æmu- 
lationem provocaverunt : non ille zmulatione 

i possit erga mula ef 


dit in 


in manus inimici. Adhuc de tabernaculo disse- 
i li ob san- 


proper umum il- 


In editis libris legitur, Domus David, pro, Domus Israel, 
e in uss. Biblicis similiter. 

1 . meram, wt mediator es- 
tet. Id quod nounisi de Christo intelligi potest. 


SPURIA. 


redditum et nihil dignum ſerens Deo, sed illo , eu 
traditum ſuit. Ne porro mireris : nam antiquam illam 
Jerusalem d:ymonibus , sirenibus et onocentaurig 
Deum traditurum esse Isaias comminatus est (Jani. 
13. 21). 62. Kt conclusit in gladio pojulum um, o 
hereditatem aumm sprevit. Accusatio hac est con 

Juda'os, quia cum populus et hereditas Dei per pa- 
tres 8408s effecti essent, ipsus despicere et in gladiq 
concludere curavit, non in gladio belli, sed in divi- 


ni verbi gladio. Vivens enim et * est, 
omnis gladius anceps (Hebr. 4. 12). 8 
dius jure vocatur. | 
9. autem illos in gladio conclusit, scili» 
cet cohibnit, impedivit? In lege cireumcisionem car< 
nis pra cipiens, in Evangeliis vero circumcisionem 
spiritus: ilſic sabbatum sensile, hic spirituale. His 
enim conclusi illi, in regnum Dei intrare non possunt, 
ry 9 9 n s 63. Juvenes eorum 
comedit ignis. Juvenes dicit in lege potentes, ut erant 
Scrih:r et Phariszi, qui viriuti literz confidebant. Hog 
comedit ignis , — zelus quo contra nos #$tua- 
bant, videntes nos sine jugo legis justificari. Quare 
dicit illis Isaias : Zelus invadet populum ineruditum, 
el nunc ignis devorat ( I 
virgines eorum non plorate sunt. 
plorarent illas, quando peccati morte mortum 
ita ut hie accusationem describat contra Judaicos do- 
cores, qui nulla commiseratione ducti sunt erga vir- 
gines peccantes, neque Jeremiam imitati sunt dicen- 
tem : Super contri filie populi mei obtenebratus 
zum angore, erunt super 
rientis (Jer. 8. 24). Qua de re eadem 23 
addidit : Quiz dabit capiti 3 Au meu he s meis 
. 7 1 5 9, 1)? = _— 
am ios increpat, * torem a 
ipsos non lugerent (2. Cor. 2. 7). 
rum in gladio ceciderunt, et viduce eorum non 
n 
» quia otes in v : 
fiad enim erat in io cadere. Et viduz eorum 


quæ nunc 
que spe 

abegerant, quod ipsas 
duxerat. 65. Et excitatus tamquam dormiens Dominus, 
tamquam potens crapulatus a vino. Non ergo ultio erant 
qua premissa _ ignis, luctus cessatio: 
sed peccata erant, ad quorum ultionem Deus excita- 
tus est; excitatus, inquam, quasi dormiens ; id est, 
tolerantiam quasi somnum excutiens : quæ tanta erat, 
ut crapula esse putaretur. Crapula vero que? Ex vino 
scilicet, quz potentibus contingit, ex qua qui 
otiosi ad certum tempus et actione destituti reddun- 
tur; sed post somnum expergeſacti, impetnosiores 
evadunt: sic Deum post diuturnam patientiam vehe- 
mentiorem fore speramus ad versus eos qui illam non 
senserunt. Quid enim nunc ſecit ? 66. Percussit inim- 
cos 808 in posteriora, opprobrium sempiternum dedit 
eis. Sunt quos Deus percussit in anteriora, ji scilicet, 
quibus plaga in ulilitatem versa est, et quos ſlagellum 
ad justitiam sectandam deduxit; in posteriora vero 
cos qui suppliciis, ut Pharao, obdurantur : his oppro- 
brium sempiternum dat. Plaga enim eorum qui supra 
modum improbi sunt, #gritudinu eorum osten- 
sio, pœnitentiam non pariunt, Aut fortasse honeste 
loquens, In posteriora dixit, ut morbum indi- 
earet. 67. Et repulit tabernaculum Joseph, et tribum 
Ephraim non elegit. Filios namque impios pi patres 
non juvare solent. E8. Et elegit tribum Judu , montem 
Sion, quem dilexit. Atqui non tribus Juda, sed tribus 
Benjamin, Sion et antiqua illa Jerusalem ſuere: cd 
Judam dixit eum qui conſessus est; ita enim Judam 
interpretantur. Hujus tribus est Ecclesia. Per pent- 
tentiam enim et confessionem salutem consequiut 
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apud illam mons Sion, quem utique dilexit. Quomodo 
si quis Deum speculetur, is Sion appellatur ? Quia 
speculain Sion signiſicat. Si vero Sionem locum esse 
lixeris, non hune scripser2 Michzas ct l>aias qui 
dicunt : Sion ut ager arabitur (Mick. 5. 12; Jer. 26. 
18) Sed de monte nostro quem Deus ita dilexit, ut 
universa in eo mysteria traderei, ad quem etiam clare 
reſerenda sunt ea quæ sequuntur. 69, Et edificavit 
sicut unicornium 8ancti ficium suum in terra, ſundavit 
eum in 8&culum. He si de antiqua illa Sione dicuntur, 
mentitur propheltia. Quomodo enim in sæculum ſun- 
data est, cujus ne vesligia quidem supersunt? Verum 
hane fundavit in sæculum, et ædiſicavii sicut unicor- 
nis, ſundamentum ipsi dans cornu unius speciei. 
Neque apud illam sunt diversi baptismi, quemad- 
modum apud Judæos, neque occupationes multi 
circa neomenias, puriſicationes et sabbata, neque dii 
multi, quemadmodum apud gentes que in impictalc 
rseverant, sed Unus Dominus, una fides, unum 
aptism (Ephes. 4. 5); quamobrem Porte inſeri non 
prevalebunt adversus eam ( Maith. 16. 18 ), videlicel 
h:xreticorum ora. 70. Et elcgit David servum 8uum, el 


suslulit eum de gregibus ovium, de ſœtantes accepit 
eum. Dices haud die. Si Lecleslem teria comme- 


moral, cur Davidem in ium adducit, qui longe 
auliquior his rebus ſuit? Quouiam pater et imago 


Christi ſuit. Quamobrem de gregibus ovium assumptus 


est, non de grege. Multi quippe Christi greges sunt; 
alii hominum, alii angelorum, alii rationabilium et 


visibilium virtutum : qua et ſcetantes sunt, id est 


r Gregem enim nullum iuſructunsum 
abet, sed omnes propler ejus limorem prazgnantes 
sunt et pariunt 8alulem. Quamobrei lsaias dicebat: 
A timore tuo, Domine, in ulero accepimus, et peperimus, 
eviritum 8alutaris tui ſecimus auper lerram ( 184i. 26. 
18). Inde Christus assumplus est. Ad quid agendum! 
71. Pascere Jacob servum 8uum, et Israel hereditatem 


tuam; populum scilicet ex gentibus : hie enim Jacob, 


Jud:zos supplantans. eorum pri luram accepit; 
icemque Israel: videt enim lempore myslerio- 
rum facie ad ſaciem, sicut et ille facie ad ſaciem. 
Quod autem pascat Deus, audi Davidem dicentem : 
Dominus me, et nikil miki deerit ( Pzal. 22. 1. 
- Audi et Christum : Ego aum pastor bonus ( Joan. 
10. 11). 72. Et pavit eos in innocentia cordis gui. ef in 
intellectibus manuum 8uarum deduzil illos. Vides eum 
de Christo clare loqui? Hic enim secundum rei veri- 
lalem nequitiam cordis non habuit, Quia malum non 
ecit, neque dolus inventus est in ore ejus (1. Petr. 2. 

; 180i. 55. 9). Intellectum autem manuum tantum 
possedit, ut ipsis cxcos ad visum restitueret, clau- 
dos erigeret , leprosos mundaret, denique totum ho- 
minem labeſactatum reſormaret. 


1. Psa/mus Asaph. Lxx vin. 


1. Clara est prophetie inscriptio : quare ad inter- 
pretationem Psalmi sermonem convertemus. Neque 
enim accusationem gentium præ se ſert, ut quidam 
existimarunt; sed prophetiam corum que lo Ju- 
dzorum eventura crant , quando gentes hereditatem 
eorum erant accepture. Deus, venerunt gentes in he- 
reditatem tuam, polluerunt templum sanctum tuum, H:re 
contigere quidem Judzis , cum Jerosolym 

sique illos Macedones, ac demum Romani ceperunt. 

zum autem maniſestum illud sit, nos ad spiritualem 
seusum prophetiam vertemus. Gentes enim in Judo- 
rum hereditatem venerunt, in Dei nempe cognitionem : 
hee quippe vetus hereditas Judzorum erat; ita ut Moy- 
ses ipsis in Deuteronomio dicat : Te outem elegit Domi- 
nus Deus ex omnibus gentibus qui ub cœlo sunt (Deut. 
7. 6); tunc templum ejus sanctum, quod in antiqua Je- 
rusalem possidebant, polluerunt , non ipsi pollutionis 
auctores ſacti, sed laltentem templi pollutio:1em , qua 
varie proſauabaut illud ministri impie agentes, palam 
fecerunt : quemadinodum sacerdos qui dubiam lepram 
dispiciebat , ct postea morbum post perquisitionen 


am Assyrii 


certo declarabat , pollucre leprosum dicebatur , nou 
quod ipse pollutionem induceret (id enim a sacerdote 
alienum), sed quod vere 
eliam Judæis a genlibus ſactum est. Horum 
justiſicatio illos proſanavit , ac veteris populi inobse- 
— novi obsequentia maniſeslavit. Posuerunt 
eru in pomorum custodiam. Cur , In pomorum 
cuslodiam? Quia spiritum legis et prophetarum cum 
accepissent, solus sibi reliquerunt ſructus autumnales 
literz custodiendos. Illud autem non ab hominibus 
proficiscebatur,sed a Deo volente demonstrationes fidei 
1 ab 8 servari. Frueius * autumnalis 
est litera, co q nou germanum, temporaneum 
8olummodo cibum erat. 2. Pusuerunt morticing 
servorum tuorum escas volatilibus cali , carnes sancio- 
rum tworum bestiis terre. Vulatilia cali a divina 
_— in malam partem accipiuntur. Id vero 45 
clarat Pharaonis panarius promus, qui postquam 
samnis vidit volatilia celi comedere 2 
caput geslah. , de 
esse ab interprete did 
sia Jud:zorum morticina in escam dedit : quin 
bes1iis terra carnes Sauctorum, Ilie autem bestize sunt 
maligne potestates, quemadmodum lsaias clare no- 
bis uarravit : ait enim de Babylone, illic 


bestie : quzrnam h sint it : Et requtescent ibi 8i- 
renes , et demonia illic (Lai. 13. 21 ). Nini! 
porro mirum est ipsos vocari servos: servus 


ger el nequam vocabatur is qui imaginem 
erebat , et qui talentum abscoudit : qui si fuis: 
boni, non moryticina, nempe sordidas cogitationes, et 


opera mala, aq misis ent. Quod si etiam sanctos is 


appella vit. non opere sancios, sed appellat ione dixit : 
quemadmodum et A. Ae | 
vocal, etiamsi nomine Dei non 


eos qui sauctificatione uncti sunt, eisi sanctificationem 


non servent. Quamobrem cum visiouem eorum 
Jerusalein iderant Ezechiel videret , | 
verba audivit, Deo ipsi oraculum edente : | 
mini zenis et adolescentis et virginis , etiam inſuntem et 
mulieres occidite ad internecionem. 
zu per quos est 8ignum ne appropinquetis ; et a sanctis 
mntis incipits (Ezech. 9.6) : quia specie tantum $a 

et non revera erant; atioquin signum 

que cum aliis indiscriminatim interfici 
liaque nunc etiam sanctos nomine dicit ; 

carnes eorum, terrenas nempe 1 comedis- 
se intelligibiles bestias figurate dixit. Nam ca: nes vo- 
cantur ii qui terrena sapiunt, 


quemadinodum Dous 
diluvium inducturus ravit : Non permanebit 


. 
ritus meus in hominibus his, quia carnes 3 — | 
aquum 


2. Sanguinem eorum anime dicit 12 


rum ultio ad sanguinem procedit. Hæe quasi eſ- 
ſu-a sunt, ita ut non ultra resumi pos: quemad- 
modum nec aqua que Davidi The- 


rr eſſusionem. 
coitissa dicehat : Morte moriemur , et 
perdita 'super terram non (2. 
14). Ubinam effudit? In circuitu Jerusalem ( #1 

27. 25), id est, in ipsa , et ejus habitatores perdidit : 
ille enim sanguis eorum super ipsos et super filius 
eorum, dicebant ipsi Christum calumniantes. Et non 
erat qui sepeliret. Quare? Quia ipsi quidem utpote 
mortui sese mutuo sepelire non poterant, es ia 
vero sepelire eos non 
ba * Quid autem impedit? Dei senden 

dicit: Sine moriuos sepelire mortues 8u0s ( Matt. 8. 
22). Quare ? Quia dum peccatores conautur, 
eo magis opera sua nuda, et a omnes Pprobro: a 
efliciunt. 4. Facti sumus opprobrium vicinis nostris 


subsannatio et derisio iis qui in circuitu nostro aunt. | 


Neque enim paupertas , neque i corporis spe - 
cies, neque infirmitas , neque aliud —— ila pru- 
brosum est ut peccatum iis, qui illis detinentur: 


quia morbus est voluntarius, et ulcus ex anime la- 
cium. Cæierum disce prophetæ sapientiain , qui sup- 


"W 


declararet : quod _ 
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ite sibi trunc:ndo son 
t (Gor. 4d. 46-19). fs Fete. 
m : etiam 


cos aulem omnes 
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permiltit : id est, eorum pece o, 
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plicia quid m illos invadere dicit , eos nempe qui ne- dimite illis ; non enim sciunt quid ſnciunt ( Luc. 28. 34). 
quitiam rarunt , opprobriorum autem ipse quo- Ideo Paulus de ilto ait: Quem propoeit Deus propr- 
que cum illis particeps esse dicitur. Sive enim pro- tiatorium per fidem in ejus songuinem, in oclensionern 

esset , de iis qui prophetiam non admittebant : justitic ipeius , in remiszionem precedentium peccato- 
sive sacerdos , de iis qui ab ipso sacris initiabantiar, rum (Rom. 3. 28). Propitiatur autem Judzzorum 
deind iniqua agenies, ideo puniebantur , erube- peccalis, non propter ipsos solum, sed multo magis 
scebat. quibusnam vicinis probrosi , et quibusnam propier gentes : ne forte Dei clementiam ignorantes , 
n Cireuito in derisum et subsannationem erant Ju- dicant : Ubi est Deus eorum? et et ignorantia impin- 
lei? Clare dicit dæmonibus, qui ob nequitiam vicini gant; sed ut id cognoscentes ab eadem clementia 
sunt Jud:corum : in cireuitu autem corum sunt, ut- ducantur, et 8uadeantar cum magno studio accurrere, 
pote qui quotidie ipsis insidientnr. 5. Usquequo , Do- et salutem consequi. Quz sequnntur autem his dictis 
mine , irazsceris in = , accendetur relnt ignis zelus ſidem facient. Et sciatur in gentibus coram oculis no- 
tzus? Hunc Dei zelum Moyses legislator erga Judæ os s!ris ultio sanguinis servorum tuorum qui eſſusus ext. 
exposuit: ait enim: Npsi in zelum me concitaverunt in Quare vult notam esse gentibus ultionem ? de- 


non Deo, irritaverunt me in idolis s1is. Et ego in monas debellaturus erat. qui sanguinem , id est ani- 
concitabo eum in non gente, et in gente stulta irri mas servorum Dei, scilicet Judæorum, idolola- 
illos (Dent. 32. 21 ). Deinde his subjicit : Ignis suc- triam labefactaverant. Quznam autem ulito erat? Ido- 
centus est in — meo ( Ibid. v. 22 J. Quia re- Jorum erersio, diabolicorum 1 incendium, 
Jus contra Judzos gentium vocationem procuravit quod ante oculos Judzorum itur : vident enim 


ait enim Paulus, Sicut vos aliquando non obedistis ea que peraguntur, neque cooperantur : nota autem est 
eo, nunc aufem mizericordiam consequuti estis illorum ultio gentibus : ips namque sciunt, qua manu, 
inobedientia [ Rom. 11. 50 ]; et rursus, Lapsus eorum, virtute hc patrantur ac tur, N cruel Clriati 
nengs Judzorum , divitie mundi, et clades eorum, eorum qui hoc vident exitium adscribunt. 14. Introeat 
1 


2 


gentium [Ibid. v. 11. 12]), necessario prophe- in conspectu tuo tus compeditorum : Non com 
IN r 
rus sit iratus in Judzos : cui Spiritus per Paulum re- 5 snorum unusquisque stringitur (Prov. 5. 
spondet : Quando plenitudo ingrowa ſeit ). Hunc gemitum in conspectum Dei intrare rogat, 
tunc onmis Israel salvabitur (Ibid. v. 28. 26). 6. Eſunde ut ea sequuntur nancisci possint. 

iram tluam in gentes qu te non noverunt, et in regna s brachium Patris. — Secundum magnitudi- 


nomen tuum non invocaverunt. 7. Quia comederunt nem brach tui poszide filios morte afſectorum. Brachium 
, - ejus — de en Pr. —— 8xpe declaravimus — secun · 

oquitur : ideoque interpunetionem ad- dum illius magnitudinem , videlicet magna adventus 
F Centes dicens non indiseriminatim omnes, 2ed ejus mysteria, que sunt crux et resurreetio. Non 


122 


eas, Ou te non noverunt. Nos autem novimus, et no- morte mulctatos , sed eorum filios servari a Deo 

men Dei invocatum est super nos (Jer. 14. 9) : sed ne- stulat: morie affecti autem erant ji qui — 
que Jacob i : im blasphema dicta non erediderant; sed eorum fit ab 3 is sagena 
aut conlumeli i quod idipsum capti ingenti numero ſuerant. 12. Redde vicinis nosiris 


aulem in- in tinu eorum, , EX» 
devoratis, videle ne ab invicem consu- — tibi. Domine. — — 
15); neque locum ejus devastamus: appellavit : neque enim eis septuplum 
id fiat, cum singuli eum ut patriam tus esset, gnarus judicem id non la 

cujusque adscribant ? er- certe quo pacto ad ipsum psalleret, Tu reddes - 
que 8ecundum opera sua (Pzal. 6. 13)? Ergo de demo- 
nibus loquitar. Illi enim septuplum jure accipiunt : 


f 


utpote qui cum sint nature, quam nos, 
de cælo autem . tamen sie tem- 
perantiores suis adinventionibus per- 


ejus imago deciderit : al he vero ne per Chrisi 
quidem adventum ab idololatria desciverunt, sed ipsi 
sunt addicti. Quis autem eorum est sinus? Gehenna. 
Ipsis enim ab initio locus ille deputatus est: id vero 
declarat Dominus: Ite, maledicti, in ignem cternum, 
paratum diabolo et angelis ejus (Matth. 25. 41). 15. 


cit humanum genus : nos quippe 0 ns dæmoni- 
bus de cxlo deturbatis, um et 9ves pascus 
ipsius vocal hominem. Et qua de causa oves pascua 
ejus ? Quia nos ſideles ipso in rr myste- 
riorum pascimur. Confitebimur libi, Deus, in s&culum. 
In general ionem et generationem annuntiabimus laudem 
tuam. Hæe conſessio quasi jam alia conſessio pracces- 
serit recensetur. Prius enim nos oves Christus con- 
ſessus ſuerat dicens : Oves mea vocem mean audiunt 
(Joan. 10. 27); deinde cum eliam vellet adsci- 
scere , addidit : Habeo et oves , qua non aunt ex 
fundere. Ille hoc ovili; et illas oporiet me congregare (Ibid. v. 16). 
tor utique vo- Ipsi confitemur, qui illum pastorem in Psalmo se- 


5. Viden' eum has ad Chriswm 
quippe non modo Deus est, sed et 


: non solum ex lis qui adhuc in carne vi- 
vunt, sed etiam ex iis qui a carne discesserunt: pa- 
triarchas nempe , apost9los , prophetas, et martyres 
in medium advocantes , cum ipsum precamur. 
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1. In finem pro iis qui commutabuntur, testimonium 
ipsi Azaph , Pzalmus super Aszyrio. LXXIX. 


1. Commutandos vocat eos qui per pœnitentiam 
renovandi sunt. E re autem In finem adjunxit , quia 
ultimam ancoram habemus pœnitentiam: ea autem 
etiam in fine 82culorum Christi adventum pre- 
dicata ſuit. In horum testimonium Asaph presentem 
Dsalmum modulatus est atque in Psalmo narravit 

populus ob multitudinem peccato- 
Israel. attende ; qui de- 


pn- 
44). Sed eur, aliis relictis, J0- 
sephum et Jacobum in medium adducit? Quia uter- 
que ex memoratis proſectus est. alins in m, 
alius in Mesopotamiann, et uterque ibi servivit. At eo- 
rum servitutem in lihertaltem, et in bona quz libertati 
adita sunt transtulit Deus, quem nunc altendere 
propheta expetit ; ut cernens universum genus no- 
strum spiritualibus inimicis servire (non enim ut ad 
se, sed indefinite, seu ad omnes respiciat propheta 
optime rogat) , ſestinaret ad libertatem nostram, ac 
co adventaret in carne, quoniam ejus adventu ad 
lihertatem habemus; neque alio modo sedentem 
super Cherubim suscepturi erant homines, nisi in 
carne adrenisset. 3. Coram Ephraim, Benjamin et Ma- 
nasse , excita potentiam tuam , et veni ut zalvos ſacias 
nos. Clare adventum Unigeniti in carnem postulat ; 
quocirca nou modo ut veniat, sed etiam ut potentiam 


suam excitet, rogat; potentiam autem vocal incarna- 


tionem : sie enim et in alio Psalmorum loco ipsam a- 

It : Induit Dominus potentiam et precinzit 40 
Pal. 92. 1). Ecqua de causa cum etiam prius potens 
esset , lateretque homines, lamen cum in carne ad- 
venit, potentiamque suam ostendit, hanc poltentiam 
coram Ephraim, Benjamin et Manasse excitalam 
ſuisse dicitur? Ex parte totum Israelem indicat, ad 
quem Christus ex czlis incarnatus advenit : quapro- 
pter ait, Coram ipsis polentiam excita ; vel quia cum 
adversus illum sentirent, talem esse deprehenderunt, 
u! ad ipsum accederent. 4. Deus, converte nos, et o- 
tende ſaciem tuam, el zalvi erimus. In sequentibus pro- 
pheta clariorem reddit sermonem, oslendens quo- 
modo et qua de causa Christus adventurus esset. 
Adventus enim htc causa ſuit, ut nos converteret et 


etiam Jacob patriarcha dicebat : Vidi Deum ſacie ad 
ſaciem, et vixit anima mea (Gen. 32. 30). Quamobrem 
ipsum ita videre Moyses quoque postula vit, non eu- 
riositate motus, sed cum nosset, utpote propheta, in 
hoc repositam esse hominum salutem : non ut nudam 
videret divinitatem : han enim ejus faciem nullus , 
ut 1A ait, videre poterit (Exod. 33. 20). 5. Do- 
tervorum tuorum ? Non sine causa his usus est verbis, 
sed simul suam dignitatem indicans, simul eum ut 
veniat enixe rogans : quamobrem eum non modo 
Deum, sed etiam Dominum virtutum, videlicet cæle- 
Stium, appellat. Cum autem Spiritu afflatus cognosce- 
ret in aliud tempus differri Christi mysterium , id 
iram appellat , quod oratio ejus lune exitum non 
habitura esset : ac quousquc ira exlendenila sit scis- 
cilatur : quare sequentia sic adjunxit : 6. Gibabis nos 
pane lacrymarum, et potabis nos lacrymis in mensura. 
Christus panis vitæ et poculum ſactus. — In communi 
illud , Usq „ dictum est: nam ad illud usque 
tempus prophet panem marum et potum su- 
mebant, humanum genus deplorantes, donec adve- 
niens ipse Christus, panis vitz et poculum 
est. nter autem illud, In mensura, subjunxit, 
ostendens nihil apud Deum sine mensura, sed omuia 
cum regula et mensura esse; sive ira sive casligatio 


ope uterentur. Forte etiam contradictionem statuit in 
(emonibus , inimicis et vicinis s 
ignilicans, sicut domeslicos heris, 


nus, ut fecundam et 
mel illam et iterum transſert : 
terra Chaldzorum 
nzzorum deduxit; inde per 
demum illos quasi in - arvum 
initio promissam duxit. Nec 

sed eltiam radicavil : id est 

posuit, utpote quæ non ultra transferenda 


prius id exsequutus est, quam gentes incolas 
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et sublimitatem: uslus 
enim ut palma . multi- 
plicabitur (Paal. 91. 13). 1 
vine, nempe : Um- 
bram habens lex Ps 


arbores —_— „ pro- 
prium exhibent tum. itaque justos 
ruerunt, non ita ut occultarent; sed ita ut — 


incredulitatis algorem aut cujuscumque peccati 

xslum eliminaret. 12. Extendit palmites s$u0s 1 — 
eus. 
piationes; 


pre se ſerentes; hi usque 
nempe expiationes , extensi sunt, 
sed se purgatos existimanies. 13. Ut 
maceriam ejus, et vindemiant eam omnes, qui preter- 
grediuntur viam ? Maceria Judaic:e vinez lex est. Id si 
non credas, audi lsaiam dicentem : Vinea ſacia est 
dilecto, in cornu, in loco pingui (1sai. 5. 


— turrim in — ejus; nem 
torcular ſodi in ＋— 5. 2); sei 
deinde adjicit : Quid ſaciam vinem ? Auſerem 


ejus, et erit in direptionem (Ibid. v. 4). Hane destruxit 


maceriam, quando in C peccarunt. qui 
lege vallaverat, et vindemiantur a 
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Liam; id est, ab iniquis, qui non incedebant via re- carnem vocal, sed ut existimaret illum totum con- 
gia. Huus modi enim nunc sunt Jud:ri, qui in legem substantialem Patri propter divinitatem, ail, Quem 
preevaricantur : quapropter non transire , sed per- confirmasti tibi. Conſirmavit enim eum, ut qui eum 
transire, viam dicuntur : igitur Sapientia in Prover- genuerit; confirmavit autem sibi, quia ejusdem po- 
biis, deceptum ab improba muliere juvenem, mente lestalis et per omnia similem genuit. Super hos im- 
captum, pertranseuntem in foro ter um, non mitti rogat manum Patris, id est, ut prodeant in nos 
transeuntem, dicebat (Prov. 7. 7. 8). 14. Sigua et miracula : hae quippe mode manus, modo 
vit eam aper de silva, et singularis ſerus depasius ext digitus Dei appellantur. Non ultra autem per prophe- 
eum. Non tantum leo ob rapacitatem, nec draco ob tam, aut deiferum quempiam virum, ut per Moysen, 
nequitiz venenum, cæteraque hujusmodi in Scriptu- per Heliam, ant ipsis similes, signa super nos fieri ro- 
ris divinis allata; sed etiam aper, quod luto nequi- gat sed per Filium, promiltens, si id fiat, nos minime 
tize gaudeat, diabolus appellatur, qui in malitia silva discessuros ab eo: spe namque discessimus. Vivifi- 
infructuosa habitat; et singularis, quia solus contra cabis nos, ei nomen tuum invocabimus. Viviticabis uos 
Deum arroganter se gessisse dicitur ; ſerus aulem aqua vivente baplismatis. Tune enim nomen ejus invo- 
utpote ſerox et intractabilis. Hic synagogam Judo- camus, a Christo Christiani vocati. 20. Domine Deus vir- 
rum, ex quo maceries ejus destructa est, depascit; id tutum, converte nos, ei ostende ſaciem tuam, et zalvi eri - 
est, ex quo _ institutum abrogavit : nam mus. Hæe ſrequeuter dicuntur. Non enim in priesenti 
inimici partibus pti sunt, quia neque legem, solum propheta supplicat : ostendens nos non alio 
neque Fort 8 aliud quidpiam eorum, qu ad modo converli, * servari posse, quam per ad- 
caltum Dei nebant, possident. 18. Deus birtutum, ventum vultus Dei, Verbi scilicet incaruati. 
converte, ei respice de calo, et vide. Quoniam neque | 
tex, — M ö Israelem — necessa- PSALMUS LXXX. 
rio rogat illum ut convertat; scilicet, ut i 
convertat? Respiciens de clo et videns. 1. In finem, pro torcularibus. Paal⁰ED Asaph. 
ndo non videt? At tune eum cum majore commi- F 
seratione respicere rogat, ut quid ainplius quam an- 1. Cur propheta hunc Psalmum inter eos qui pro 
tea nobis beneſieii conſerat. Quid illud ? In sequenti- torcularibus inscripti sunt locavit ? Neque enim tor- 
bus declaratof. Et visita vineam islam: 16. et perfice cular, aut vindemiam, aut primitias ex hie ullo 
eam, quam plantavit dextera tua, el super Filium ho- modo commemvrat : Joseph autem adducit, qui imago 
minis, quem confirmazti tibi. Vides quomodo postulet ©! testimonium Christi fuit, qui torcular cruciatuum 
ut Deus, non agricole modo, sed etiam medici pro nobis calcavit, ut ipse per Iaiz prophetiam do- 
cium adeat. Medici namque est visitare : qui medicus Cuit? Torcular calcavi 8olus "wg 65. 3). Cur autem 
seipsum invisit. torcular vocat cruciatus ? Quia nos sanguinem ex 
5.. taque illum venire exoptat ut medicum, ut co- ipsis flueniem musti instar bibentes lertamur. 2. Ex- 
lonum perſicere vineam, auſerreque spiritualem ver- sultate Deo adjutori nostro, jubilate Deo Jacob. Probe 
mem, resecare palmites redundantes, ex quibus ſru- ns in Deo ut potenti et sincero auxiliatori exsullare 
clum excerpere non licebit. Cujus vero causa? Non jubet. non in homine quopiam : neque enim apud ho- 
imus, inquit, eujus maceriam destruxit, quan inj- mines aut potentia aut sinceritas ulla servalur : quia 
mico tradidit ; sed propter palmitem dominicum, qui animo pariter atque potentia instabili sunt. Quin etiam 
ex ea proditurus est. Cuapropter cum dixisset, Vista us exsultare jubet, ut qui jam per Dei opem victores 
vineam istam, $ubjunxit, Et super Filium hominis, simus. Deo autem cuinam ? Deo Jacob, inquit. Abraba- 
quem confirmasti ibi; id est, propter Fillum illum mum lacet, Isaacum omitit, saliusque acob, ut rei 
qui nasciturus ex vinea Judaica est, Quem con firmas(i presenti opportan! meminit. Jubilationem vero me- 
thi, visita illam. Vere etenim Judajci li visitatio morans, victoriam quamdam aut symbolum jubilatiu- 
ſuit Unigeniti adventus, siquidem illi visitationem ad- nem esse subindicai. Nl quippe victoria nobis sup- 
misissent. Quamobrem Joannes dicebat : In propria 1 per Christum hoste parata est. Ideo Deum 
venit. el sui eum non cognoverunt (Joan. 1. 11); ipse- acob jure in medium adducit, quia Jacob s - 
ue Dominus: Non veni nisi ad oves que perierunt (atorem 8:gnificat (Gen, 27. 36). 3. Suntite psalmum , 
þ pokes Israel (Matth. 15. 24). 17. Incensa igni, et et date tympanum, psalierium jucundum cum cithara. 
suſſossa, ab increpatione vulius lui peribuni. Quia vi- Symbolum VYeteris estamenti lympanum est, utpote 
nee synagogam Judaicam comparavit, jure sermonem quod sonum emittat inconditum et obscurum , El 
dividit, nune de imagine, nune de illis ipsis loquens quomarn Maria soror Moysis cum tympano ante popu- 
er quos imaginem assumpsit. Incensa igitur est lum Judzorum choreas agebat. Psalmista Novum 
gni Judzorum vinea, id est synagoga. Illud est, de etiam Testamentam exprimit : claram enim et distin- 
quo Christus dicebat : Ignem reni miltere in terram, ctam vocem saJlentes emiltunt ; illo namque pacto 
el quid volo nisi ut (Luc. 12. 49)? Ideo in- Evangelium loquitur. Quia igitur pepulum Judaicum 
jcelus ignis est, et suſſosaa ſuit, ut ea suffossa, ſun- une alloquitur, illo-que docet qua de re exsultare et 
damentum in ea absconditum detegerelur + de quo jubilare ( ebeant 1 ac quod pactum cum Ecclesia ex 
Isaias dixit : Ecce ego injiciam in ſundamenta Sion la- genlibus inire, clare illos hortatur ut accipiant nova, 
pidem eximium, electum, angularem, pretiosum ; et qui 3 et dent illis vetera; illa quippe connera uliliora eva- 
credel in enum, non conſundetur (13ai. 28. 16). dunt. Nam qui veritatem habet, magis impletur cum 
etiam David dicebat : Memor es!o, Domine, filiorum imaginem aceipit; qui autem imaginem habet, magne 
Edom in die Jerusalem (Pal. 156. 7); videlicet gen- Aafficitur beneſicio cum veritatem accipit , cujus eausa 
tium qua dicebant : Exinanite usque ad ſundamenia imaginem possidet : 8 ait: Paalterium ju- 
ejus ( bid.). Eousque enim res Judaica a gentibus cundum cum cithara, id est nova cum veteribus : 
ur, seilicet examinantur, disquiruntur, donee quemadmodum et Salomon ait in Canticis ; Nova cum 
ſundamentum detexerint, quod illi-occultant. Ideo ab veleribus, n dedit mihi mater mea, ſrater mi, 
increpatione vultus Dei, intellige Christi, peribunt, ervavi tibi (Cant. 7. 13). Cur autem hc psalterio ct 
Increpavit enim eos, quod elaves scientiæ habentes, cithare comparavit ? Quia hc instrumenta inter se 
neque ipsi ingrediuntur, et eos qui ingredi volunt sunt affinia, sed diversas habent chordarum nexus ; 
prohibent (Luc. 41. 52). 18. Fiat manus tua super vi- aliud enim superne, aliud inſerne colligatum est: 
rum dealer lug, et super Filium hominis, quem con- quemadmodum Vetus et Novum Testamentum affiuia 
firmazti tibi. 19. Et non discedamus a te. Virum dex- inter se sunt, et ad unum scopum , pietatem nempe , 
lere Christum dicit; virum propter humanam natu- reSpiciunt ; sed illius Pare deorsum vergunt, ob 
ram; dexterz ejus, primo quidem u'pote qui in dextera tenvitatem mandatorum : illius vero sursum, ob cel- 
Patris cum carne sedeat; deinde quia omnem creatu- situdinem et sublimitatem eorum qui Christi disci- 
ram constituit. Ipsum etiam Filium hominis propter puli fuerunt. 
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De neomenia. — 4. Buccinate in neomenia tuba , in 
_ die solemnitatis vestrœ. Clare pronuntiat eum 
qui in lege erat in neomenia buccinare debuisse, non 
sinxulis mensibus : quapropler insignem diem David 
commemoravit, in primam septimi mensis sermo- 
nem reſerens. Ila quippe est insignis, id est propter 
legem celebris, quz sie habet: Mense septimo, prima 
die mentis, erit vobis requies, memoriale tubarum (Lev. 
23. 24). Quamobrem psalmista nunc subjunxit : 5, 

in Israel est, et judicium Jacob, 
sigulſlcaus se non novi quidpiam in sermone P, 
sed veterem quamdam sequi legem : verum illam li- 
cet in pra seni commemoraverit, revera tamen neo- 
meniam vocat tempus adventus Servatoris : Que 
enim in Christo, nova creatura : vetera {ransierunt : 
ecce ſacta aunt omnia nova (2. Cor. 5. 7), ait Paulus; 
tubam vero dicit evangelicum verbum ; insignem 
diam, Pascha Domini: ideo Aquila Plenilunium edi 
dit, Symmachus vero Menstruum, quintamdecimam 
mensis uterque signiſicantes. In hac autem tuba ca- 
nere per legem nou licebat : itaque illam fortasse 
diem subindicat, in qua (hristus pro nobis patitnr, 
Nam decimaquarta die in tempore typici Pascha tra- 
ditas crucem die sequenti, scilicet quintadecima , 
subiit. — ergo — plone 1 , 
ul ncipium simul et iitadinem tem © 
9 — adſuit, In hac buccinare jubet, id 
est evangelizare ; preceplum Israeli datum dieit: non 
modo autem pr: um, sed Judicium Deo Jacob, 
quod a cruce initium operandi accipiens evangelicam 
praedicationem auctoritale donavit : quare apostolis 
dicebat : Cum exallatus fuero , omnes traham ad me- 
ipsum (Joan. 12. 32). Quod autem Deum Jacob Chri- 
stum vocaverit, ex sequentibus disce : 6. Testimonium 
in Joseph posuit illum, cum exiret de terra Mygypti. 
Quem dixit Deum Jacob? De quo supra dicebat. I 
modo autem. Testimonium, cum exiret de terra Ægypti? 
Quoniam imago Christi Joseph erat, ob ſratrum mvi- 
diam, ob venditionem, ob servitutem cum libertale 
actam, ob stellarum adorationem , et similia multa, 
que licet ex ejus historia colligere : volens ostendere 
teslimonium ejus et cip esse Josephum, etquem- 
admodum illum, ita et insidiis frequentibus. et 
sibi mutuo succedentibus impetitum fuisse. Mortuo 
enim Herode, qui illum occidere conabatur, rever- 
sus ex Tgypio in Galil ram, absconditur ob metum 
Archelaj, qui post Herodem insidias in eum struetu- 
rus erat. 

2. Linguam quam non noverat audivit, Qualem ? 
Sycophantarum, inquies : hanc quippe non noverat; 
non quod ignarus ejus esset, sed quod mendacium 
aure non exciperet ; hujusmodi quippe res est a Deo 
aliena. Allamen quia homo factus est, cum judicium 
subiret, sycophantas audire coactus est. Erat autem 
illud Josepho testimonium : quia ille quoque audivit 
Agyptiam dicentem : D mecum (Gen. 39. 7); 
neque noverat ejus linguam : non enim assensus est. 
7. Avertit ab oneribus ejus : non dorsum pra - 
buit, inquit, peccato; onera quippe vocat torum 
Sarcinas, quarum gravitatem subindicans David dice- 
hat : Sicut onus grate gravale sunt auper me ( Pal. 
37. 5); sed Joseph quidem ab adulerio, Christus 
autem ab omni prcecato abslinuit. Manus ejus in co- 
phino servierunt. Servivit Christus in prae-enti vita , 
qua: cophinus jure dicatur, quia in ipsa omnia bona 
et mala, quasi in cophino les, humeris ge- 
stamus, cum hine proficiscimur. Vide itaque prophe- 
liz accurationem, et mirare quumodo de novo Joseph 
sou de Christo dicat : Avertit ab oneribus dorsum ejus: 
quoniam peccalum sibi proprium non gestavit, mani- 
bus tamen suis servivit in cophino præsentis vitæ; 
nam cophinum peccatorum nostrorum gestans servi- 
vit. Cæterum mulla personarum mutatione prophela 
in hac psalmodia usus est. Supra enim quosdam 
victores, ideoque ſestum agentes alloquitur; inde 
digressus sermonem transſert ad Joseph et ad Chri- 
bil nnaginem : nunc aulem clare populum Israeliueum 


te apud aquam h ndo 
Pow contumeliis aſfficiebant, — antea 
dann horum omninm immemores, Moysi dicebant : 
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sonam . induxit. 0, = —— 
stabor te. Si vis appellari populus „ ejus manda- 
tum audi, nt magnam illam et bilem dignitatem 


obtineas. Ceterum par est ut „ que et cu- 
jusmodi sint ea quæ contestatur : Ierael, gi audieris 
me, 10. non erit in te deus recens, neque adorabis deum 
alienum. 11. Ego enim sum Dominus Deus tuns, qui 
eduxi te de terra Mgypii. c 

Dei præscientia 1 


i, qui erat ab initio et postea, ut per kaiz 
— — hs verbs; Ego * — 
el non est alius preter me (Iaai. 44. 6). Servator auiem 


illud. Cur nec aures nec cor dicit, sed 0s? Quia Yer 
bum quod de cælo descendit, panis vitz erat; quod 8 
uis aperio ore cum pietate suscipiat, ö 
= iiur. 12. Et non audivit 
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aut eva 1zZanlem | 
operanli altendere voluerunt : aures qui 


hoc consilium , dimissi sunt, et abierunt : 
enim illorum et urbem et locum ceperunt; vero 


Sit, neque super tribulantes eos immiui Dei manum. 
Dexteram tamen suam Deus immisit super invisibiles 
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inimicos tribulanles, illosque sub conspeetum non ca- 
dentes humiliavit; sed non Judæorum causa: cornu 
namque dæmonum etiamnum super illos exaltatur; 
sed in nostrum gentium gratiam humiliati sunt, qui 
ipsis servitutem negavimus, eorumque cultum destru- 
ximus. Quamobrem iratus Judzis Deus inimicos 
sibi statuit, ut tia declarant : 16. Inimici Do- 
mini mentiti sunt ei, et erit tempus eorum in s&cula. 
Inimici, quinam ? De quibus Paulus dicebat : Inimicos 
crucis Christi, quorum finis interitus (Philip. 3.18.19). 
Ideoque tempus eorum, id est, ultionis ipsis inferen- 
de, in ſuturo s:eculo fore comminatus est. In quo au- 
tem mentiti sunt? Quia ipse ad illos, ut ad propria 
veait, Et aui eum, ut ait Joannes, non receperunt (Joan. 
4. 44). 47. Cibavit eos ex adipe ſrumenti, et de petra 
melle saturavit eos. Ipsis hoc exprobrat narrans quibus 
affecti beneſiciis, ingrati manserint, per sensibilia spi- 
ritualia subindicans. Frumenti enim adipem legem 
vocat, ob spiritum inhabitantem in litera : quapropter 
in alio Psalmo ait, Qui posuit * tuos , et adi pe 
ſrumenti 8atiat te (Pial. 147. 3. [14 nam illud 
Sit in 8equentibus docet : Oui emiltit mm zun m 
_ (bid. v. 4. [15]). _ namque ex petra 7 
appellat : quoniam a Christo, qui petra est, prop 

tiam habent, qua ipsos — 2 non prophetam 
unum dans aut alterum, sed multos in mullis genera- 


1. Intellectus Asaph. Psalmus Lxxx1. 

Brevis est inscriptio Psalmi: hoc enim habet argn- 
mentum : adhortationew ad justitiam et reprehensio- 
nem, quod his non adhæreant. Deus stetit in goga 
deorum, in medio autem deos dijudicat. Magna hæc est 
Dei erga nos liberalitatis demonstratio, quia suam ap- 
pellationem opificio Opiſex indidit. Et ipse Deus per 
excellentiam dictus, hanc gratiam quibusdam conces- 
sit. ut similiter vocarentur ; iis nempe qui principatus 
— — — secundum zelum Dei omnium principis 
habent, et servant. mm — N *. 
populo qui præeminebant appellavit, quibus 
etiam © dixit : Diis non maledices, et de principe 

puli tui non male loqueris (Exod. 22. 28). Verum ex 
His eos qui veraces sunt, et qui diguitatem suam non 
ementiuniur, quique prophetiz, aut sacerdotii, aut 
ducum exercitus dignitatem obtinent, tanto dignatur 
honore, ut stet in illorum synagoga, quemadmodum 
ail psalmista; eos autem qui sibi ito honore in- 
digna ſecerant, in medio dijudicat, hoc est, in con- 
spectu omnis creaturz, dignitate et habitu prorsus 
denudans eos, et traducens, quia cum im de- 
buissent, — contra nequitiæ imperio se Subjecerunt ; 
quos prop eta modo corripit, modo hortatur in se- 
quentibus. 2. U judicatis iniquitatem, et ſacies 

Sumitis? Pulchre illud, Usquequo, praemi- 
sit, ostendens illos in iniquitate diu persistere, et Dei 
tolerantiam non persentiscere; ac nullo modo cogi- 
tant tempus transire atque preetercurrere, quo elapso 
iniquos ultio invadet : quapropter judicant iniquita- 
tem, et facies torum sumunt, cum oporieret Dei 
eententian ubique stare, qui justitiam desiderat, 
ideoque in singulis judiciis faciem suam reprzsentat : 
ita ut Moyses dicat : Non accipies personam in judi- 
cio, quia HFomini ett judicium (Dew. 1. 17). Cur au- 
tem ait, Faciem peccatorum 8umitis ? Quia omnis qui 
justitiam corrumpere studet, et judicium adversus 
proximum ſerri satagit, vere peceator est, licet justi 
Speciem præ se ferat. Diapsalma indoxit, quia repre- 
hensionem in consilium mutat. 3. Judicate pupillo et 
mendico, humilem et pauperem juslificate. Non dicit , 
Judicate justo, neque prophet:z, neque sacerdoti, de 
quibus Deus ita præcipii: Nolite tangere christos meos, 
et in prophetis meis nolite malignart (Paal. 104. 15). 
sed Pupillo dicit, mendico , humili, panperi. Quare? 
Ouis illis quidem injuriam accipere convenit, quem- 
admodum Paulus dicit : Quare non magis injuriam 
accipitis? quare non mogis ſraudem patimini (1. Cor. 6. 
7)? His vero intolerabile est injuriam pati, ob instan- 
tem ex #tate aut ex pauperie infirmitatem : quam- 


infirmum, et sine commisera 


obrem illis legislator vehementius patrocinatur. 4. 


Eripite pauperem, et de manu peccatoris liberate. 
Quasi de feris — — de iis qui injustitia et ava- 
ritia delectantur, loquitur, quapropier alibi ait: In- 
sidiatur in abscondito quasi leo in a gu insidia- 
tur ul rapiat pauperem (Pal. 10. 9). Iiaque qui men - 
dicum servat. pastoris dignitatem atque pretium re- 
ſert ; pastoris, inquam, illius, qui semetipsum tradens 
pro nobis ex spiritualibus nos ſeris eripuit; qui au- 
tem rapit et devastal, inter ſeras numeratur. Ut autem 
in nobis injuria affectorum patrocinium adaugeat, ad- 
didit, De manu peccatoris liberate, ut ad deſensionem 
ſestinemns, si quando videamus injuriam inferentem 
i tione esse. Infirmus 
quippe est peccalor, utpote qui in Deum impingat ; 
sine commiseratione autem, quia ne sibi quidem par- 
cit, nedum alteri. 5. Nescierunt neque intellezerunt, in 
tenebris ambulant. Quid nescjerunt ? Prasentis vite 
statum fluxum, humane vite inslabilitatem; quia 
agros agris, domibus domos adjungunt, sepeque hac 
inimicis suis accumulant. Quid autem non intellexe- 
runt? Ipgos circa minima occupato<s, majoribus sesc 
fraudare ; quapropter in tenebris nequitiz ambulant, 
ad lucem accedere erubescentes: Omnis enim qui mula 
agit, odit lucem (Joan. 3. 20), ut Paulus dicit. Ideo 
eliam ſortasse objurgat illos, quod in tenebris ambu- 
lantes, nescierint v intellexerint id quod sequitur. 
Quoinam illud? Audi: Moveantur omnia ſundamenta 
terre. Quod si fandamenta terre moventur, quomodo 
poterunt in illa manere? His ita se 4 — 
cur ſratrem fraudamus, cur um comedimus, cum 
nullus hinc nobis ſruetus oriatur? 6. Ego dixi, dii 
estis, et filii Excelsi omnes. 7. Vos autem 8icut homines 
moriemini, el sicut unus de principibus cadetis. Quando- 
nam omnes esse deos et filios Altissimi declaravit ? 
Non enim amplius de principibus tantum, sed de tolo 
genere humano loquitur. e quando hominem 
efformavit Deus, dignitatis taleta definitionem de- 
dit : Faciamus hominem ad imaginem et similitudi- 
nem nos!ram ; et dominentur omnibus piscibus ma- 
ris, et volatilibus cali, et jumentis, et umvers@ lerre, 
et omnibus reptilibus (Gen. 1. 26). Quod si custodis- 
sent, nec inobedientia Dei imaginem prodidissent , 
non morte damnali fuissent. Contumelia enim in Deum 
est ejus majestatem ignorare, et eadem pati quæ dia- 
bolus. Quamobrem ant, Sicut homines moriemini , 
ostendens humanam passionem esse mortem. Atla- 
men licebat non mori, si Nei legem ab initio servas- 
semus; nostra quippe natura utrumque habuisset. Sicut 
unus, inquit, de principibus cadetis, diabolum subindi- 
cans, qui principis potentiam inter angelos sortiebatur: 
quamobrem ait Paulus: Non est nobis colluctatio ad- 
ver us sanguinem et carnem, sed adversus principatus et 
potestates (Ephes. 6. 12); inflatus autem et majora 
appetens, decidit. Idipsum homini contigit; cum au- 
disset enim hac serpentis verba : Scit enim Deus 


quod quacumque die comederitis ex eo, scilicet ligno, 


aperientur oculi vestri, et eritis sicut dii, scientes bonum 
ei malum (Gen. 3. 5) : inobedientie se dedidit, unde 
nece-sario sequutum est eum in ruinam morbo animi 
sui debitam decidisse. 8. Surge, Deus, judica terram, 
quoniam tu hereditabis in omnibus gentibus. Non 
præseutem igitur hereditatem, sed futuram propheta 
Subindicat : ideo Deum rogat ut surgat, ei judicet 
terram, videlicet hominem : cum surrexerit autem in 
omnibus gentibus hereditabit. Omnibus quippe con- 
gruentem dat sortem; aliam humilibus, aliam tempe- 
rantibus; hanc beneſicis, illam mœchis, aliam super- 
bis, aliam avaris : geules quippe in prazsenti nor 
linguarum, sed vitae diversitatem vocavit. 


1. Canticum Psalmi ipsi Azaph. LXXIII. 


4. Jure canticum et Psalmum præsentem narratio- 
nem appellavit : quoniam prophelize, quam plerumque 
Pzalmum appellat, canticum triumphale contra quos- 
dam inimicos admiscuit. 2. Deus, quis similis erit tibi ? 
Hoe propheta dicit, non interrogans (stulta enim in- 
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terrogatio essct), sed Numine afflatus immensam et 
incomparabilem Dei magnitudinem desrripsit. Nemo 
enim se Do omninm auctori in aliquo comparandum 
esse gloriabitur. Quia vero dictionum discrimen ob- 
servandum est; neque enim dixit, Quis similis est 
libi, sed. Quis similis erit tibi, et his ſuturum tempus 
indicat ; certe incarnationem Unigeniti adumbrat , 
qu:erens cum quibusnam prophetis ejus gloria compa- 
randa siti: quamobrem eum ahi Heliam, alii Jeremiam, 
alii ex prophetis aliquem esse putabant : sed nullus 
ex icus illi similis esse poteral. Ille quippe solus 
erat Deus et homo, solus genus nostrum servavit. 
Ne 8ileas, neque compescaris, Deus; hoc est, Ne diu- 
tius toleres : silentium enim judicis, ejus erga pecea- 
tores lolerantiam vocavit. autem id rogavit ? 
Quoniam ecce inimici tui sonuerunt, et qui oderunt te, 
extulerunt caput. In tantum, inquit, tolerantiam 
tuam elati sunt inimici, ut sonarent ; id est confiden- 
ter loquerentur, et nequitiam suam quasi tuba impu- 
denter palam ſacerent, extollerentque caput, de faci- 
noribus suis non erubescentes, sed arroganter agentes, 
nasi nullus esset quem timerent. Inimicos autem 
ei peccatores appellat : quia autem sibiipsis inimici 
sunt illa agentes que sibi noceant, benignus cum sit 
Deus, et mortem nolit, inimicos illos sibi- 
ipsis insidiantes pouit. 4. Super populum tuum culli- 
dum inierunt consilium, consultaverunt contra 8anclos 
tuos. En aliud genus inimicitiz contra Deum 
exposuit. Nam qui et populo Dei et sanctis inimici 
erant, adversus eum bellum suscitant, cujus illi servi 
et ſratres erant. Bellum autem indicat, non modo 
illud, quod deinceps describitur, in quo eas quæ bel- 
lum adversus Judzos gerebant gentes commemoravit; 
sed eliam quoddam cccultum bellum subindicat, 
sanctis tores inſerre solent. Ideoque non 
illos callide inire consilium dicit, sed etiam cum ma- 
xima calliditate, id est, versutia varia et omni 


wenles : quales sunt ii, qui prius pecuniis, aut pos- 


8essionibus, aut aliis rebus eos qui Deo addicti sunt 
deſraudant, ut eos ad ingrate agendum et 
mandum exCcitent : cum autem res hoc modo non 
succedit, voluptate3 ipsis Suggerunt, vanæ gloriz eu- 
piditatem, arroganliam, 
inimicorum consilia dantes : id quod sequentibus 
— eos de 
gente, ei non memoretur nomen I araei ultra. Clare isthæe 
de inimicis Israel inſra memorandis dicia sunt, et hec 
ab eis acta sunt: neque hie intelli i sunt illi qui 
mala dant consilia, et qui ad malum quasi vi indu- 
cunt (a) : hi enim nos de gente disperdere volunt, ut 
ne cum iniquis quidem nominemur, quia cum legem 
habeamus, peccamus tamen, neque cum iis qui 
custodiunt, quia prævaricamur; sed id volunt ut no- 
men Israel 
Deum, et si quispiam non agat ea que Deum viden- 
lem et ad eum oculos mentis intenios habentem par 
esl agere, necesse ut is omnino oblivioui tradatur, 
neque an ſuerit |srael credi possit, is qui spiritualiter 
illos videbot, id est, neque Deum novis<e ob extre- 
mam incuriam dici possit. 6. Quoniam 
unanimiler, simul adversum te leslamentum dis posuerunl. 
Ecquis adversus Deum, qui non oculis modo, sed 
etiam cogitationibus inaccessus est, aliquid consul- 
tare, aut disponere, aut imaginari poterit ? Verum 
ille contra se ſacta reputat ea qua contra eos qui in 
ipso conlidunt geruntur : ideoque insidiæ in eos stru- 
cle in ipsum Deum utpote eorum patrem, patronum 
et curalorem conſlatæ dicuntur. Quinam sunt autem 
qui insidias meditantur? 7. Tabernacula Idumeorum 
et lamaeliie, Moab ei Agareni, 8. Gebal et Antmon el 
Amalec. Ili omnes ex Abrahamo genus ducunt, ita 
ut coguati lsraelis essent. Nam — patrein 
habuerant Ismaelem Abrahami filium. ex 
Abrahamo quidem non erant, sed ex Agar, quam 
Sara cum Abrahamo ad quoddam tempus junxisset , 


() tre corrupta omnino sunt: nam hic negatio nulla 
ea: queeck. 


ſastum, amicorum specie 


ivioni tradatur. Nam si Israel est videns 


— — , 

vit: a 4 
Agarenorum nomen dedit. Item ab 
oriebatur (a). Moab et Ammon filii Lot 
bus ejus filiabus suscepu, post incendium 
rum, quibus conterminus erat Gebal, et 
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linis ; quapropter in medio eorum Quid 
igitur his sigmificatur? aut de causa ipsus cogna- 
tos exhibet ? Ut di-cas inter dome- 
primas 
ordine 
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: 
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ostendimus. — 
a cugnatis excitali , se 
jicit : Facti aunt in adiutorium 
illorum auxilium advenerunt. Cave igitur interiores 
inimicos ; enim exteriores adhue armant. Neque 
cognationi , quia illa in 
lis dal. Diapraime | 1 
m 5 sermonem trans- 
— 10. — peru 
> rg torrente Cizzon. 11. Disperierunt in 


pl 


Sine armis invadeus cecidit, 
lrecentis , qui non enses , non 
neque alia bellica in$trumenia 
des tlantum 7 et tubas corneas, queis vierentur. S. 

in 


saram vero ducem gentis Jabim 

ſerreis curribus pugnabat — 
ſugam vertit, et uxori Chaber 
illum immisso 


superborum ruina 

viriuium ſeraces efficit. 12. Pone principes corum 
ticut Oreb, et Zeb, et Zebæ ei Salmonan. Viros comme- 
morat a Gedeone interfectos : rogaique 
hostium parem subire sortem. Quos autem 
apertius declarant sequentia. Omnes 
- ou: dixerunt, — wp | 

. Principes igitur non dignitate tantum , quantum 
malitia dicit : quamobrem Dei sanctuarium beredita- 
tem suam fore imaginabantur, ita ut sanctis ad divi- 
tias, et divinis ad lucrum uti possent. Non solum 
autem hoc ſaciunt qui sacra vasa diripiunt et saneta 
divendunt; sed quicumque dirina 
dentes et ementes ea Dei sunt, et pacta illicita 
inenntes : 9 erat Si - * I. 
emere voluit : quamobrem Petrus illum 
judicavit dono saneti Spiritus (Act. 8. 18. . i 
Deus meus, pone illos wut rotam; id est, in co 
tione et instabili cursu, et perpetua mutatione ; hoe 
enim rote proprium. Sicut stipulam ante ſuciem venti ; 
ita ut nusquam stare 1 et nusquam corum 
substantia appareat, impeiu motus dissipata. 15, 
Sicut iqnis qui comburit „ Sicut flamma com- 
burens monles. Inſruciuosos illos esse rogat. Ignis 
quippe utilis est ad conflandum 2urum vel argentum, 
panemve coquendum , pharmacumque aut quid simi 
ad commodum nostrum : ignis vero incenduntur 
sylvæ, aut comburuntur muntes, nihil nobis parit 
utile aut commodum, sed ardet rebhemendius, 
exsliuelum autem nibil aliud pruſert, quam favilla 


principes, 


| 


( irror grausam. 
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el cinerem, quales reperiuntur etiam peccatores, post- 
quan in eos eus suam immisit iram. 16. Ita perse- 
| illos in tempestate tua, ei in ira (ua turbabis eos. 
em tem vocal repentinam et vehementissimam 
hei iv peceantes commotionem , qua is optat ut illi 
pellantur et conturbentur ; id vero quomodo fiat in 
precedentibus dictum est: ut dissipentur in minutas 
partes quemadmodam stipula; utque in terram et 
pulverem cant, posteaquam ira Dei instar ignis ex- 
s(lincia ſuerit. Verum id precatur non in damnum 
ipsis, sed in utilitatem vertere. Quid enim adjicit ? 
17. Iple ſacies eorum ignominia, et querent nomen 
tuum, Domine. Cum >pem illam antiserint cujus gratia 
spem in Deum negligebant, pudorem necessario et 
ignominiam subibunt, utpole qui in vanis rebus ſidu- 
ciam habuerint , et ſugientia manentia esse existima- 
verint; mutati autem nomen Dei quzerent, præ om- 
nibus diligentes ejus ſamiliariiatem. Quia vero in 
priesenti id non peceatoribus omnibus evenit : alii 
enim usque in finem in prosperitate manent; alii 
eliam cessante prosperitate, ad Deum non conver- 
luntur ; audi quid de illis subjungat: 48. Erubescant 
el conturbentur in s@culum s&culi. Palam est eum lo- 
qui de ſuturo sxculo, ubi peccatores non modo con- 
ſunduntur, sed etiam conturbantur, ac pudore suſſeeti 
poreunt, quia ibi penitentie tempus non habent : 
neque enim possunt per penitentiam pudorem suum 
ohtegere ; erubescuni autem non — — „sed 
etiam eos in quorum præsentia judicium subeunt, 
quos ſort aste laserunt, quibus ſrustra insidiati sunt. 
Hos necessario erubescunt, videntes eos in bonis, se 
in malis versari. Tunc enim, etxi necessario Deum 
cognoscent , cogent: metu ac judicio : quærere autem 
illum vel ad eum recurrere jure merito non poterunt. 
ut sequentia declarant : 19. Et cognoscant quia nomen 
libi Dominus, ty solus Altissimus super omnem lerram. 
Hic cognitionem , non eam quæ ex animo et propo- 
sito habetur, sed neccssariam conſessionem dicit. 
Quemadmodum enim cum acutum gladium videmus, 
cum eum experimur, unc eum revera COgnoscimus : 
cum ſateamur ignem calidum esse, tunc 
maxime illud praedicamus, cum ei nos admovemus: 
Sic omnes increduli in die judicii Deum cognoscent , 
scient ipsum solum Altissimum esse super omnem 
lerram : non ut quidam impii nunc arbitrantur, di- 
visum in idolis imperium habentem; et putant eo 
quod diutius toleret, ipsum nec omnia nec in omni- 
bus quz vult passe facere. Tunc certe non ita lo- 
quealur : non awplius enim erga illos tolerautia, sed 
zuslitia uietur. 


1. In finem, pro lorcularibus filiis Core, 
Paalmus Lxxxm. 


1. Psalmorum cantores ſuisse filios Core, perinde 
alque Asaph, jam ostendimus , cum 
Davidis in Psalmis explanaremus ; torcularia autem 
esse cruciatuum Christi mysteria diximus, quia sub- 
Sultans et torcular calcans , quasi mortem calcaret , 
id implevit. Quare Triumphule pro torcularibus inscri- 
ptum hunc P>almum apud reliquos in repe- 
rimus; bene autem Lxx, In nem, edi „ quia 
ſinis legis Christus, de 2 hc dirta sunt. 2. Quam 
dilecta tabernacula tua, Domine virtutum ! Tabernacula 
Domini nom tewmpla svium , non oratoria dicuntur , 
sed eliam omnes quot4quot Deum in se habitare per 
Sanctilatem satagunt; multo magis ex quo Chri- ius 
advenit, qui ob Suum homines amorem in nobis 
habitat. Quamobrem Joannes Theologus scripsit : Ver- 
bum caro ſactum est, et habilavit in nobis (Joan. 1. 14). 
re itaque dilecta Deo, utpole ab illo habitata; 
dilecta nobis, quia yer ea ad Deum inaccessibilem 
zeredere mus. 3. Concupiscit ei deficit anima mea 
in atria ini. Deficit , non ex infirmilate , sed ex 
vehementia amoris : quemadmodum fervidi amatores 
deficiunt, cum ab amoribus suis vel ad modicum 


lempus separantur. Id se dicit propheta perpeti In 


_ propter Ascensiones dixit, non ascenSionem 
enim virtutibus, et variis recte factis opus habemns, . 


atriis Domini, sen sensibilibus, seu spiritnalibus. Ac 
ure merito. lie enim pauper invenit consolationem, 
njuria aſſectus, patientiam , qui prospere agit, ſre- 
num: omnia omnes sive medicamenta morbis animi, 
sive incitamenta ad virtutem roborantia accipimus. 
Cor meum et caro mea in Deum vivum. 
I'rimo cor, deinde caro exsultationem in Deum acci- 
pit. Nam si mentem Deo consecremus , caro ab ea 
instiinta, non ultra gaudet ebrietate, cubilibus et 
impudicitia, sed exsultat in Deum vivum, quecumque 
ad veram vitam pertinent, per philosophiam et spem 
paulo post ſuture vite persequens, 

Monachus passeri similis. — 4. Etenim passer invenit 
tibi domum , ei turtur nidum ubi reponat pullos $u0s : 
altaria tua, Domine viriutum, rex mens, et Deus mens. 
Intelliges igitur hac ratione , sicut passer domum et 
turtur nidum, ita nos invenire altaria Dei, reſugium 
nobis et tegumentum prebentia. Quod autem verius 
est, passerem vocat hominem, qui monasticam philo- 
sophiam sectatur. Multa enim in eum, quz ad pas- 
serem pertinent, conveniunt : non habet domum in 
terra, non sollicitus est de crastino, dolum non 
meditatur , vili cibo utitur ; turturem vero dicit vir- 
ginem castam, ob castitat m et s |.tudinis amorem , 
ub querulam vocem : consentaneum quippe est vir- 

inem, eam qum in viduitate philosophice et in 
acrymis vitam agit, imitari. Hi nidos sibi et domos 
invenerunt, Dei nempe altaria : illic habitare, et 
nidificare debent; habitare, ad securitalem ; nidifi- 
care, quia ſructus et filii virginum et continentium 
sunt Sanclificatio, passionumque mortiſicatio, quorum 
characterem cum incitamento ſerunt altaria. Hud 
etiam animadverte, nempe eum Domiuum virtutum 
cxlique, imo universorum, regem et Dominum suum 
appellare : declarat scilicet commune bonum, ut 
sibi proprium, habere licere : quaprop'er habitare in 
nobis dignatur is, qui a nullo continetur. 5 Beati qui 
habilant in domo tua, Domine, in s@cula s&culorum 
laudabunt te. Domus Dei lex est: illic namque ut in 
proprio labernaeulo habitat; ac per eam mandata 
$-rvVamtibus adest. Qui igitur illie habitant beati sunt: 
primo quidem quia cum Deo habitant; deinde quia 
in loeo habitant insidiis non pervio , sed in quo est 
accurala rerum presentium distinctio, et clara ſutu- 
rorum præscientia et cognitio. Quare qui illic habi- 
lant, in sxcula szculorum Deum laudabunt, nacti 
angelorum vitam, qui perpetuo Deum hymnis cele- 
hrant, et ſuturam ejus ce lebrationem cum 
przesenti copulant. Diapsalma medium j ropheli:c 
vccupat : quia de iis qui admodum et perpetuo conſi - 
dunt in Deum disserens, sermonem traustulit ad cos, 
qui ad hoc quidem nati erant, sed ex Dei aux lio et ex 
profectu ad illos ascenderunt. 6. Beatus vir cujus est 
anrilium apud le. Vere quidem : si enim lapsus sit, 
surgit tamen ; si sit tor , purgatur ; i despe- 
ralus , mortem tamen non videbit. Sed quis hic sit 
audi: Ascensiones in corde gu disposuit. Quomodo et 
qua ratione ? 7. In valle lacrymarum, in loco quem posuil. 

2. Non ergo personarum acceptor est Deus, neque 
his quidem patrocinatur, aliis vero minime, sed omni- 
bus patrocinium prebet , iis qui seipsos offerunt. 


Offerunt, quomodo ? In valle lacrymarumn : id est, in 


loco penitenlie. Illic enim Deus peccatoribus posuit 
locum conversionis et salutis, dicens : Penitentiant 
agile : appropinquarit enim regnum cœlorum ( Ma'th. 
4. 17). aque qui hac via graditur, Ascensiones in 
corde suo disposuit , a lerra ad clum transire cogi- 
lans, non per unum gradum, +ed per plures, Qua- 
: mullis 


ut ab inlimis liberali , superna accipiamus. Quenam 
illa sunt? Audi: 8. Etenim benedictiones dabit legis.a- 
or f — virtule in — ridebitur Deus deorum 
in Sion. Dicit itaque evangelica præcepta, in quibus 
non unam reperire est benedictionem , sed multas; 
varias scilicet beatitudines, quas Christus ceu leges 
protulit : in quibus is qui sibi auendit, procedit de 
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potentia in potentiam, de virtute in virtutem, de hu- 
militale in Juctum pro peccatis; inde in mansuetudi- 
nem, postea in perpeluum erga virtulem affectum ; 
hinc in eleemosynam ,.tum in cordis puriiatem; de- 
mum in pacis conslitutionem. Coronam autem omnium 
vocat pro Christo persequutiones; in quibus qui con - 
gummatus et perſecius est videbit Deum deorum in 
Sion in specula anime : Sion enim specula dicitur. 
Proſecius ergo beatitudinis ext Deum videre, non 
qualis est, sed qualiter ipse largitur. Nicere possis 
etiam hc omnia a diapsalmale de quo loquuti sumus 
de Petro dici. Beatus quippe ſuit, qui lempore abne- 
galionis auxilium nacius est: quamobrem non despe- 
ravit, quia ascensiones per pœnitentiam in corde $u0 
disposuit In valle lacrymarum. Vides enim quomodo 
flevit, et novi legislatoris Christi benedictiones acci- 
piens de virtute in virlulem ivit : currens enim ad 
resurrectionem, et videns linteamina, videns 

Christum ipsi occurrentem, ui narravit Lucas, his non 
contenius, in aliam virtulem in Sion asceudit ; ibique 
rursus Deus deorum Christus apparvit , benediclio- 


nemque impertivit, ue quam discipulis dedit, 
et. donum Spiritus ( Luc, M12. 899-). 9. Domine 
Deus virtutum, exaudi orationem meam : auribus per- 
cipe, Deus Jacob. Nonne suſlicit audire? Non, w_ 
sed debet etiam auribus percipere ; hoc est in auri 

ponere; ut etiam si nunc non perſiciat id quod petitur, 
postea tamen illud impleat; nam utpote propheta, 
noverat longo lempore opus esse pro jis quæ tuuc 
postulabat. Diapsalma hi e re posuit, inter- 
mittens orationem, ut spe eadem preearetur, quia 
hxc ad humanam tendebant salutem. 10. Protector 
noster, aspice, Deus, et respice in ſuciem Christi tui. 
Vide nos tua ope egere; vide vulnus medicamentis 
humanis non sanari; vide confractum vas esse. Cor- 
pus tuum non est a nostro alienum. Et sic respice in 
nos, at in ſaciem Christi tui; id est, in facie Christi, 
ut in Filio nos omnes Pater respiceret, et cum bene- 


to Patris consummetur mysterium nobis datum. 


ur Patrem per Filium, non prophelas 
pogtulas? 11. Quia melior es ies una in alriis tuis u- 


per millia. Atria Dei Bethleem vocat, crucem, re- 


surrectionem. In unaquaque ergo earum dies una 
melior est, quam millia temporum. Quod enim tem- 
para ab ortu mundi elapsa non fecerunt, id in die 


quam habilare peccatorum. Malo, i < 
in is atrĩis cum vilibus et abjectis versari, 

cu i, torum legem 

Geuntur. Mavult er 

lem accipere qui vi 
tur, aut cum 


nempe ulumos justorum et abortivum, ut Paulus ait, 
et non habitare cum peccatoribus — 15. 8. 9): 
disce enim ea que sequuntur. 12. misericordiam 
et veritatem diligit Dominus Deus, gratiam et gloriam 
dabit : miscricordiam et veritatem pro iis qui de pecca- 
tis peattentiam egerunt , ct per misericordiam inter 
— cooptati sunt; per veriiatem autem, non parem 
psis sortem habent: unde et abjecti esse dicuntur. 
Itaque locum in ipsis ultimum oblinentes, gratia et 
gloria donantur : gratia, quia per gratiam salutem 
consequuntar ; gloria, cum justis, licet ordine 
postremi, gloriſicautur. autem id verum sit, et 
quod justi necessario primas teneant , sequentia indi- 
cant. 15. Dominus non privabit bonis eos qui ambulant 
in innocentia. Qui sine malitia vixerunt, et in justitia, 
id est, in innocentia versati sunt, | 


(1. Cor. 3. 8). Domine Dens virtutum , beatus home 
qui sperat in ie. Pulchrum Psalmo Sigillum 
apposuit , spem in Deum, cui herere beatum est. 
Etenim ancora est jactatis a tempestale, murus ob- 
sessis inconcussus est. lu eum autem sperat, qui in 
nulla rerum præsentium conlidit, sed Lotius mundi 
spem in Deum præeligit. 
1. In finem, filiis Core, Pialmus LXXIIV. 

Necessario etiam nune Psalmus In finem inseribi- 
tur, vel secundum alios interpretes, Triumphalis, 
Continet enim mysteria in fine e eularum consum- 
mala , quæ vere iriumphalia sunt contra diabolum. 
2. Beneplacita ſuit tibi, Domine, terra tua, avertiatt 
caplivitatem Jacob. Communia homini et terre sunt 
ea que contingunt. Nam cum terra prospere 5 
prospere agit etiam homo; et cum ea castigatur, 
quoque corripitur, utpote qui ex ipsa et ortum et ali- 
mentum duxerit. Quamobrem id, quod nunc a pro- 

dictum est, communiter est acci : 

niam creatura, cujus 


peccata nos!r: per clemen- 
tiam suam opervit, quemadmodum medicus medica- 
mentis vulnara operit, Iniquitates autem et peccata , 
non ut idipsum repeferet, memoravit, sed ut osten- 
deret, non solum Judzis quorum — 
contra vocantur, uipote Moyvis 
essent, sed gentibus etiam — 


peceata appel lantur, quoniam sie peccant, 

e a0 gl Diapsalma 
additur , j ropheta non incassum sermonem 

intermitien | | 


12 contemplationem resumeret, inter- 


omnem iram 


missione habehai. 4. HM 
avertiati 10 ira 0 


bene mock guage 


tolerantia utitur, longe terribil 
tura. Rogat igitur ne 


739 


egregie perſeci!, omnia pro nobis agens et patiens : 
per duæ vitam nobis indidit, et id curavit, ut nune 
ejus plebs, videlicet ii: qui in ipsum crediderunt, læ- 
tentur et ſesta celebrent. 8. Ostende nobis, Domine , 
misericordiam tuam, et salutare tuum da nobis. Vides 
psalmistam ut prophetam et ut servum loqui : ut 
propheta namque ſutura prenuntievit ; ut Servus id 
precatur, quod semel ut ela jam pronuntiaverat. 
Quid igitur precatur ? Ut ostendatur hominibus mi- 
sericordia Dei, et salutare , boc est Deus Verbum in 
carne apparens, quod salutare vocari Symeon testi- 
| ficatur ; cum accepisset enim illum in templo, gratias 
agens dicebat : Nunc dimitlis serrum tuum, Domine , 
secundum verbum luum in pace : quia viderunt oculi 
mei gal ulare tuum (Luc. 2. 29. 30). Quod autem ipse 
misericordia appellelur, paulopost idem propheta de- 
clarat. Czterum ex rebus ipsis utraque sortitus est. 
9. Audiam quid loquatur in me Dominus Deus, quo- 
niam loquelur pacem in plebem suam, et super sanctos 
aua, et in eos qui cor convertunt in ipsum. Admira- 
bilis est propheta ex fide sua: statim namque post 
jactum precationis Semen, ſructum ex ea Accipit ; et 
cum $ciret cui supplicaretur, in pacis auditum se 
comparavit ; pacem vero illam quam Christus in ple- 
bem suam, id est, in eos qui pie credebant in ipsum, 
per chorum apostolorum dedit : ii sunt qui corde 
conversi jure dicuntur, ei qui se Christo lolos conse- 
crarunt, et toto corde ex omnibus s#xcularibus rebus 
ad ipsum se converterunt; ita ut nec parentes, nec 
domeslicos , nec artem ultra quærant, sed cum fidu- 
cia dit ant: Ecce nos relinguimus omnia, et sequuti gu- 
mus le : quid ergo erit nobis (Math. 19. 27) ? 10. Ve- 
ramlamen prope limentes eum salutare ipsius , ut inha- 
bitet gloria in terra nostra. Hic clare leslificatur, 
etiamsi synagoga Judzrorum , populus ejus vocari 
velit, allamen salutare Dei esse eos ex genti- 
bus qui crediderunt : quoniam qui olim non populus, 
jam populus Dei ex errore reversi esse comperiuntur ; 
et qui olim procul, jam prope per idem sunt. Illud 
autem ft, Ut inhabitet gloria in terra nostra. Ubi enim 
habilatura erat gloria Dei, si gentes utpote qu non 
originem ducerent ex Abraham rejectz ſuissem : ii 
autem qui ex Abraham orti erant, nollent acce- 
dere, quemadmodum Joannes ail : In propria vo- 
nit, et aui eum non receperunt (Joan. 1. 11)? ldeo 
gentes admisit, ut habitare posset in terra nostra, id 
est in humano genere. Id euim Theulogus in sequen- 
libus declara vit: fy Frey receperunt eum, de- 
du eis poleslalem fili | fieri : qui non ex 8angui- 
nibus, neque ex voluniate carnis (Joan. 1. 12. 13). De 
gentibus loquitur, que non ex uine et carne 
Abrahæ cogualionem habebant, ex Deo natæ 
erant: quibus apposite adjecit : Et Verbum * 
clum est, et habitavit in nobis (Joan. 1. 10). 11. Xx 
ricordia et verils obviaverunt sibi, justitia et pax 0sCu- 
lata sunt. 12. Verias de terra oria est, et justitia de 
clo prospexil. Concursum hic divinitatis ei humanæ 
nature dicit , uiraque secundum dignitalem suam 
accurrente ; id enim signilicat illud, sibi. 
Uecurrit autem tardus celeri, et claudus pedibus sauo. 
Non modo autem concursum, sed etiam ex caritate 
conjunctionem significat ; id enim sibi vult illud , 
Osculule sunt: quoniam osculo junguntur amantes et 
amati. Deus quippe Verbum nou isset in bu- 
manam naturam, nisi ardenti erga bominem Creator 


— —— —— 
dum, ut Filium zunm unigenitum milleret in eum 
Joan. 3. 16). Sed undenam coucursus et occursus 

est! Veritas de terra oria est, et justitia de cœlo 

it. Veritas est caro: non quia sic, ut ait 

ista, de terra orta est, sed quia veritas incarnala 
luit, et homo vere Deus Verbum ſactus esf. Justilia 
est — rt ng eam de —_—— 
ait, operata est, cum ini „ quæ 
— exercabat in terra, cunſregit, sed post 
conjunctionem illam nulla ulterius fit Separatia. 
Quamobrem veritas Christus totus esse dicitur : Ego 
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enim, inquit , zum veritas et vita (Joan. 14. 6). Tous 
item justitia vocatur a Paulo, qui de Christo ait: Oui 
ſactus est nobis a Deo justitia (1. Cor. 1. 30). Instat 
autem propheta mysterium enarrans : 13. Etenim Do- 
minus dabit benignitatem ; Pater Filium suum. Ideo 
reliqui interpretes, Dabit bonum. inquiunt. Seis enim 
ipsum dixisse : Nemo bonus, nisi solus Deus (Luc. 18. 
19). Et terra nostra dabil $uuM ; carnem qua 
ex Maria germinavit : ex his enim ambobus Christi 
mysterium constat. 14. Justitia ante eum ambul«bit (a). 
Justitia de qua supra dixit, Justitia de clo prosperit : 
nam ante humanam naturam ambulat divinitas, ut 
etiam dicit Habacuc : Ante ſuctem ejus ibit Verbum 
(Habac. 3. 5); deipdeque de humana natura: Et egre- 
dietur ad disciplinam ad ejus (Ibid.): congona 
dicens eis quz in Psalmis ſeruntur. Nam ecce subjun 
gitur : Et ponet . ora greazus 8n0s . quia divinitas 

, id est, ducens propriam carnem, ad viam 
conomie seu incarnationis dirigit gressus , ita ut 
humanis non aberret, et nihil eorum desit. 


Oratio Davidi. Paalmus Lxxxv. 


1. Vides dignitatem orationis ? Alia enim Asapho 
et filiis Core concinenda tradidit; ofrftionem vero 
ipse cithara pul-at Deo, non ex se solo, sed perso- 
nam ommium bominum pre se ferens. 1. Inclina, 
Domine , aurem tuam , et exaudi me, quoniam inops et 
van per sum ego. Inops et pauper est oninis homo, 
cujus nunc propheta personam accipit. Nos enim per 
peccatum inopes sumus, et propler Adamum , qui 
nobis pro hereditate paupertatem misit. Ideo rogat 
inclinare Deum aurem suam, ut, dives cum sit, pau- 

ibus indulgeat, et atpole medicus inſirmos curet. 
ndulsit autem, quare? Quia spe Deum rogamus ea 
qua non conveniant; sed ipse utpote medicus peti- 
tionem quidem audire dignatur : sed ea tantum con- 
cedit, qu:e sint opportuna. 2. Custodi animam meam, 
quoniam sanctus sum. Et quomodo sanctus esse 
is, qui in virtute inops ei pauper est? Sane vero quia 
paupertatem conſessus est, jam sanctus per conſes- 
sionem factus est: aut Sanctum vocat hominem, quia 
ante prevaricationem in paradiso dignitatem habuit. 
Salvum ſac serrum tuum , Deus meus, sperantem in te. 
Ad misericordiam movendam apla sunt prophelz 
\erba. Quia enim Dominus nullo modo servum suum, 
cum in ipsum sperat, aversari potest, sed pairocina - 
tur ei propter spem in ipsum, etiamsi aliis delictis sit 
obnoxius ; servitutem profitetur , ut Deum ad nos 
atirahat, ne propriam sibi possessionem amillat. 3. 
Miserere mei, Domine, quoniam ad te clamabo lola die. 
Seis quo paclo misericordiam consequi possumas ? 
Tola tie L, clamanles, non illum modo verbis 
orantes, modo ſaciis ad iracundiam moventes ; neque 
modo in ecclesia Dei, modo in cœtu virorum iniquo- 
rum conventus agenies , de quibus Darid ait: Odivi 
ecclesiam malignantium (Paal. 25. 5). 4. Lætiſica ani- 
mam gerri tw, quoniam ad te animan meam le- 
vavi. Abs le, inquit, peto letitiam, ad quem levari 
animam meam a terra, ipsam levem attollens, et di- 
vinorum spe gestans, ut non ad humana anbelet. Tu 
ilaque lelilica. Lzutiam enim ab bomiuibus utpote 
nokiam et fluxam nolo. 5. Quoniam tu, Domine, suaris 
el milis, et mull misericordia omnibus invocantiibus te. 
Non ſrustra animam ad te levavi. Sed quoniain ut >uavis 
commiseratione duceris, lapsis vero manum pr:zbes 
ut mitis, illis non uno modo misereris, sed multis va- 
riisque modis indulges ob amorem pauperum , mise- 
reris ob lacrymas, misereris ob bona opera, misereris 
ob fidem, non quorumdam, sed omnium invocantium 
ie. Ergo ii qui Deum non invocant, non possunt mie 
sericordiam consequi ; itaque nobis telum, et portus 
et ostium salutis est oratio. 6. Auribus percipe, Do- 
mine, orationem meam , ei intende voci deprecationis 
mee. Auribus percipe , hoc est, dignam twis auribns 
judices : lnieade aulem voci, ut supplicationem oſſo- 


(a) Hec Psalmi verba ia Crazco excidisse videutur. 
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renti misericordiam concedas , 1 eum qui animi 
contentione et lui amore ſervet. lllud enim est Vox 
orationis : quapropler adjicit.; 7, In die triburationis 
mee clamavi ad le, quia exaudisth me. nia iribulatio- 
nes plerumque orationihus obstant. in s0coriiam ho- 


minem conyicientes , se non talia pazswm dicit il 


sed exclainasse, et conlentiori voce usum esse; quod 


re | - 
Ul | 
jam exauditus jure in precando non bor ui ; * 
No 


non erat abjecti- animi, sed de j 
demis. Ei qua de causa? Oia exaudis(i 
eliam vociſeratione uteretur. 8. Non est 8imilis dui in 


dus, Domine, et non est secundum- opera tua, Non de 
idolis nnne propheta loquitur, (Quer enim communiea» 


tio luci cum tenebris [2. Cor. 6. 14], aut quz compa- 
deos vocat eos 


ratio mendacii cum veritate ? ) 
ad quos sermo Dei ſaetus est, 
stus in Evangeliis ait, nempe sauctas 


orant eum qui illic salutem nostram aperatus est. Id - 
ipsum ſaciunt qui in altari adorant : in conspectu 

adoranL lllic enim eum in siugulis mystieis sacriſieii 
sedentem conspiciunt. Et glorificabunt nomen tum. 
Cujus rei causa ? Nam ligna et lapides colebant, sub- 
diti et servi demonum erant. At sequentia audi: 
E ei ſaciens mirabilia 2 tu es 


celebritatem esse Slatuit, non 
Rnorans qua polleat dignitate. 12. Confltebor tibi, Do- 
mine, in toto corde med, et glori nomen luum in 


animam meam ex rer Mes, inquit, pecca- 


torum | quod oporteat 
cam limere ac revereri, quia magua est misericordia 
tua super me, id est hominem, ita ut qui pec- 


cala conſessus est non modo indulgentiam et veniam 


Fe, 12 anima Sa RET 


riori, id est, ex gehenna loco, et tenebris exteriori- 


- 
8 


2 
25 * 


211 


15 


1 


Fire 


: 


| 


Tak 


1. Filiis Core, Pralmus Cantici. Un IM. 
Spe dictum a nobis ſuit, psalmum cantici , 
canticuny* in illis maxime argumentis adhi- 
beri, ubi © de Christo in cantus 
tione admixtze sunt. Fundamenta eſus in (8 
zanc tis. Fundamenta Christi sunt j assionum et mira- 


Z 


— — 


41 
7 


— — — — 


lonis, 


me. "on b Baby. 
licetur ? Meretrix quippe eral Baby- 
po conſusionem . et. Qua de causa sic 


el thiopum, qui ni 

lite haben insuperque Tyrus, quz* 

regna vit. Eeclesiam Deo nati sunt, per aqua 
nempe et baptismi generati.nem. 5. Mater Sion di- 


cet : Homo. uid dicet ? Sane mysteria illa de genti- 
bus supra memorala. Sed non ait hec ab homine 


doceri : Christum enim habent doctorem, de quo, 


quomodo nempe doceat, h:ec adjicit : Et homo natus 
est in ea, et ipse ſundavit eum Hominem et 
Altissimum Christum appellat ; hominem * 
carnem, Altissimum propter divinitatem, Mirabiliter 
igitur et clarissime mysterium a Christo in Sion con- 
summatum dixit, quando discipulis seipsum palpan- 
dum dedit : tune enim homo natus est in ea, id est 
apparuit, quando ipse Alfissimus ſundavii eam, illic- 
que Patris gratiam dedit ; imo vero fundaineutum 

cit Sioni in ipsum, de quo ipse per Isaiz lin- 
guam loquitur ; Ecce pono in ſundamentum Sion lapi- 
dem electum , _— josum : et qui credet in 

r 


ipsum non conf 
in scriptura um et principum horumn ſue- 
runt in en. minus? Is qui apparuit in Sion ut ho- 


mo, et fundavit eam ut * — ipse narrat in 
scriptura populorum , in descripiione nempe gen- 
1 enim unum dixit populum, ne Judæorum 

lum esse pularent ; sed mulios, ut gentes sub- 
indicaret : ali autem, Et principum horum qui ſuerunt in 
ea; autem dicit : hi enim in Sion 2 

tuti sunt. Utrjusque rei argumentum acci 

annes enim scripsit in Sion a lisd - 
Sicut mti me Pater, et 9 milto vos ( Joan. W. 21). 
Clare ergo apostolos hi: principes conslituit : post 
"banc quippe detam potestatem, ipsos misit in mun- 
duin. 52 vero Christum induxit mysterii ex posi- 
tionem in Sion emiltentem : Tunc apernit corum 
mentem , ul intelligerent Scripturas ; et dixii eis: Sic 

tabal pati Chrigtum , a reaurgere ex mortuis lertia 
* predicare in nomine ejus penitentiam el remis - 


proprio F 
tem ait ? 7. Sicut {@tantium onniunm — roy te. 


Sicut, id est, quomodo. Miratur enim 2 quo- 
modo et quantum latentur omnes qui tant in 
Sion , dum in memoriam revocant ea quz illic edita 
sunt miracula. Habitant autem illic ii, qui in Spiritu 


vitam agunt : siquidem Sion domus est Spiritus. 

2 Paalmi —— finem zu * 
ver zapientia Aman Itrue- 

lie (a). LXIIVn. 


sapientie Aman Izraclite, 2. Domine Deus zalutis 
dis clamavi et nocle coram te. 3. Intret in con 


ejus, per lotam diem et precari : si quidem 
— — us orationem , et de- 
precationes nosiras ſacilem exitum habere, ita ut au- 
diamus : Preces tu el ing ascenderunt in 

m 


salvi ſacti sumus. Ad hune per diem spe in monte; 


r nociein in loco Gethsemani , cum us esset 
a Juda, clamavit, id est, cum fiducia Patrew rogavit, 
ut intraret in conspectu ejus oratio u. Quirnam illa 


lormam et ſiguram precor. 4. Ouia re est 
malis anima mea. Quibus ? Humanis ; — 
— peccata. Et vita mea in ſerno appr » De- 
bant enim illi mortem , quorum veni traditmn chi- 
rographum. 5. Mstimatus sum cum descendentibus in 
lacum. Se similem esse ait iis qui descendunt in lacum 
mortis. Visus sum ut ili mortis debito obnoxius ; Seil 
non ita res erat: ut. sequentia demonstrant. Factus 
zum 8icut homo sine adjutorio, 6. inter mortuos liber. 
Crucem enim et passioneim ut homo sustinuit auxilio 
desitutus, nec concessit ut angelus accederet et ades- 
set; itaque dicit : Torcular calcari solus ( Isai. 63.3) : 
ei Petrum iucrepavit, cum auriculam unius 1en- 


tibi videtur quod possim rogare Patrem meum, et millet 
mihi nunc plus quam duodecim legiones angelorum ? 


rum, 


erat, nou lautum ut Deus; sed etiam quod impecca- 


(a) Aman, et in Sequenti Psalmo Atham, Igraclitz vo- 
cantur in LXX relibus, quod meudwn es vetuslissi- 
„ sed Exraite vocundi, secumlum 
Heb aicam verilatem NM. 


745 IN PS\LMUN LXXXVI. a 74 


[ heey iv txelvoic yap Thy vb wav, tvratla nhvreg of thy Livy xatommouvres evgpalvovrat, avape 
4 We abe. kpabev. Aya 6 wa} rü nya Run vot cd back; xx apaygles xed OPrhens bau- 


uv, & Net dry, < Ti Thy X prothy rotxoõat d ab art 
benz — e : \ & —— Ae- Err . 
— —— 3 

3 * „An Br deu Ougdb lo- De Na- Ahob roie vloĩg Koph, ale rd r ον . b 
er wy Av p — 8 val in- . co9 e ror ourioeuc AA 


Jay Bert 
Go ever ppeeteras! ee e bv 
2 . 


— dnrereuboxer. by" Dads ba20nt | 
„ * k on, A 
[dts zv einn ved Gad rurxüvet. H yap rh. lou- dxoxpiwnras Ldyor oureoewc a er 
dalev ouvaywryh Std bxnflnorat, AA Airy, pdne Tat. prey * ani 
viva apf Paas xt 1 Babukbv naps Ocot a lor oov. El 
223 5. wit, 6 2 bu oov i apo RF. 
dcr i8ob xal T xal pv kxactov Tov tour 
roy Al8:6xov, od rot txt. art, xar& 7d &pzordy 
car, ol la Toy Eppnveuroy captore pov Lxbebwxacry, * elrepel 
—— bdety ye rc —— Fe eds Alda. Porta, LEE 

r c 
—— b v. kal al nog brd. 


ce kT N . To pacreugada, 6:4 9eov. 


_ obrala uxhv. Tis 8& f abrn ; U 
o4pxa pads mags ut Ie or 


| 
: 
i 
T 
bl 
Tha 


t „ rourtoty, „ore asche kene. 
i any, ee e ue: 


4 „ &rTquoy * xal d 
ire dA abr ov ep yo ate Kupeog 6mp- 
Mera by Tpapy Jaws dpyorrur tor Tor 


& abr. [1 Kupucg ; O qgavepwll 
[nh * fv 2 chaUν,jͥ Gd avrhy wg 
Ti. Obrog abr de iv I 5 Mad, &v th 
&noypagh e rh. thvwy. 093 yap. Eva adv elnev , 
h Thy vi —4 ab vojlatwary AA Tokhoubg 
L. net &, Kal dpyorrwr rovrur 
ror br airy robe an2atdhoug Bt Aye 
obroy yap kv Liwy 5 x8y£:pordvyvrat. Exa- 
rd ο⏑ N thv nde £inety 
rp X &v 7 Li ve &roIr6)o Eypaye Kab 
axrdore. ls ps d Narhp, dr daxooredlu vac. 
Lagw; Spa tobg & ivravda xartormaty Ap 
opta: perk yap raving avrov; The Fe antoret- 
— tlg thy x6gpov. Novels bt thy Xprotdy elohyayey tv 
TH N thy v h⁰ννniou Sim yovpevoy Exbeorv* Tore 
8:1yoiter abrav ror robr, tov ovyitrai Tac pas 
ode * val elxer avroic, Sri obtac e. aabsir r 
Xorordy, xal drug d rexpar ti cpr tp, TITS - 
val xnpvx#nra A ro droipurt avrov perarouay 8 — 


al dpery rid ele adrta rd dn "Bob x by ** * | 1 85 


MaGv anoypaghy , 1 & d e | 4 L 
— ods do v, — 5. worth —— REC co 3 Here 185 K 
dna o 0 Lewy 74 pvoThpa 42 . l Lead, Ke * ; _ 


Tpavpa 


4v0 prog, 65 tot Sed; xa\ T, ae oa 
orara Exaota ot þ — Ahhh 6 nophrr,s trhya- 
yev, didi 7d vo Beov npSow Tov LvakidkZag, arty nas 
Av d — n — Lewy £5 8 
4 7 . YT xt t; C 0 a - a 4 
— . * " 42 ty gol. g. deux * —5 velustate erasa ſuit. Sed puto i!lam hic om. 
©oriv, Lug. Oavpter yap 6 cpDyHνhl, Ie xa) noo Verba sunt, non Pauli, sed Petri concionautis, Act: 2 


tre gelen. 


745 


6. 6.4a%ov. "Ort & 8 of &paprond napa th 

Tpayh Mrovtat, . pdvdave Myovro; © Tie 

Sh e Th nepuln you hp, gow roc du. ino pov 

hr _ x4avoopa rove rerpavuurt- 
optrovg Ov rurpbc Jaco pov. Ant & wahr vo 

r e Obst Tap povoy tpavpar 

1 Tob Ocov Lxbanbevra; xat Y 

Federo , xab" obs 6 Xprovhy aurhy vop- 

ze now "tr e rode tv T&gy xabcibovrag, tous 


2 8 v &avaotacty. "Eberrd ne tr ldxxy xatw- 

rdrg, A retro xal br o bardrov. ® Wy 

d Thy dea xal rol nabdvrog Th 

&Z{wpa. Tebettat pty yap ty „ pyoty 

tt Toy XaTWrepov * (a val ty 

ort F 

alvleytat. Ia iv oxi4 davAανονο th 

2 408 dt $71 xal Xptords, brxatootvng Eris bro. 

tog, nods 2 — ord oxifly c 

e 

Cov. 'Avayxa nei ne voug © 

tlas tbarraey, tn" IE 2 

ps” ddvaroc & Fy, xa}. xardpa ink A — 
xdrrac robe perewpropobe 

i DES; 


A 


2 — apc os t 87 
I vod 829 25 ap Ex 125 
0uTtav xpoaptpwy, ty elde N 7 
= hv . vo 7 1 Ne 2 2 

r 2 x00 ia, 

he 6477 _ 4 ori orral cot; 447285 tvtab da 

7 v nt ui rat, hulv 

— 11 Evexev * pb 
xard6aq;. Eto & abrat, bre oh gk 00 

vs. et. we Yup der * txtte let dap ab- 

val ges ard R . 

rapixei - 
= 2 5 ee Vavpara * ah og ot 5 


oi vobe va tavta r& eln; 1 85 — 
No; ov tho —— e R er ol tv Anterlz 
*r Covavrat , xat He viuup, ute rpoph- 


TatG 1 p Hay 258 2 
Ata Twv Kd 67 ING pot ca gc, avanateavto; 
erp 5 pelydiay ol [lvedpare; * Thc abrhg & uw; 
wv kiywv oixovoulag Exit. M dn Cereal ric & To 


SPURIA, 


746 


055 ; The yp mp e 41ij08:6v gov &v 7, 2 =P 
ic yap npophtng Na 2 ws ty 7 c 
2/6! yroptov , 


2 tav, Ar 
ron 


— 


ce 
pa Heye New 1 VN 
lou — Kal ci elaw; Hdrey, owody pe 6x 


uv xal ovveoyt dog hoy 


—— * 


e eee, bo ouvr, fs, Today bx 
os lere dxotlvow 2 CR 


rr ro prov xo ralaixuplar. 
r e e al Tron 


- Melos Thy — & b lav beppdy xa\ 
axpatoy The miTrews * 8 at ve anoTt6- 
Love Anavtag. Obrot yap ade ddp ndvrag tyiveoxov, 
©; tv Edayyshiog axhxoa; ;* Hdrep Slxas, 
— 6 x6Tporc T8 ob rr * byw 68 oe 6xrwr, 2 
rot Frrod ar, ri Ov ius — — An' Gps Ts 
Thc 70d n&boug takatnw anavre; & 
—— Ob — . . 76 arp Joris 
— nEpibarve yap aviwy vi — tod crab 
75 proTThpov. Boukh 1 tod do lar pe xat elboxiq i- 


To 9. 


ethere, neque s\alim postea serenitatem ex tempe- 


apud Pilatum 
63); Quod autem 
Frogs: — — 

plorabo vulneratos filie — | 
deelarant ea, qua * dieta 


ergo 


enim humana susi 


IN. PSALMUM, LXXXVT. 


(a) non Paulus, ved Petrus bac dixit act 4 24. 


9.4). 4d 
zunl. Nen 


ie, alia 


averi 
16. 
Cum 


f 


5 
- : - 
ipse 


— 
my 


747 


eee ee 
10 HET 270 FE : | THR 
0 e lol 
Hat Hl | l lj Mat in fe 111 e 
10 11 F PE 133 Hs FARE 1192 e 
1 il ij lalli⸗ M AH HHH 
$5555 283571115 F 3311 113455 141371 111111111 
Ref 0 0 7 0 11 10 Fi arr 
1 : i: e Hf 
e ee bj Nel e 
11 il e 
th $21 TH: hi i TH 9 
ZH i 4 e 0 br 1 II 


747 IN PSALMUM LIXXVII. 718 


7 eiu &r E if . 0 
. 
&. "Erepor Wess yaaphc nag bxrtroy be dad rie be- Lig cba d Res A df oder Sers, 
Jes Tov 6ySonxoorov £686 pov Lakuod dye, xa ggt i, Geb · rob d , Garep xal y, 
ornyxev. O pty rap Alipay, Al0ay & elpyrat. ye yapt 1 per'e 
Luyyevel; & laws } To\irat * Str [761] ab- 762] rod cod cc b 


. 2 1 
«wv "lopaniitns pcxorat , ad tob T6rov Toro la- 


rel nxpooxel * Ta cou, Kovps, ele ror 
. 0 ova dy is ws „ Prrabba ov 
uo ov , WA hulv e vo ptuclag Eveuce, 


ela rd ooparoer. 'Entyovtog ue 
ng , not dia; by fe r 
Aunzp Aft, Meraroetrs. 'Enetdh viv 1. yet 7d 
E\zog, xat ivrabda thy ty" HA onavpwnlay 6 th 
CC 
N a baude tg tv 1 dae hs cd oLpavaey f- 
ode A, Ade 6 xprrhs cih \eetay h 
* | 


ein & xprtov, 

ory Tieftpyerac. Hwy R ol trat, vo- 
* — Fo TG; , Aeta tv 

t rote tat; 'Oinyou 6 Sndovert 

ta the vo Xprotoy tx&repov © 6:6nep abrhv 


Tot Awbtpeny , 
date pov. e Thy charyekony EA 


xnr, ij dis um roig xarpdory vnd, tr Su- v 
FIC Kenne, nay ot 

robe d& Tnc Alxbærov. tis rabrng The Gabhrns wh norte A ce idr 8 f pl 
838 Dun Aautd rp ec Tivs Toy doeboiyruv, avipoy, Gy @hbciav pty tov 
njots ole — — — mp = ny n g Nase t 
fei 8 go. & x&\v vob Harpd; e : pdvog 
r Levi anbrne mrotens the Cabins es Harpte 6 Vide — enV + can ; 0 
n „not, prov, E ne dro dow „ral d Harhp &r &pol. Xwpryrr 
Tpeni;er & Av. E ala a\n0ivy toy L- bg ptyas e buvards buvatod. Totrov yap 
Ae dre Udev Toy p wh el; dv x , Auraroc pe thy Harp „ ta 
a trocudterv ö Nen. Ayer It thy Xprovhv, pl re Kal cov xUxlp cov © 
ob xai Hao 'Pwpalog iet; Ban lor Govloc ptyuorov ptv thy Harspa xat Juvacbw, xat f 
mood Xpcorod, xinrdg , "C atrtv napabaMiecdar * fooy Ot Gpuws Eaute thy Yihv, 
ele Evarrslioy O80, & [1 o Tpagpaic te wat x6 Lb dc rod xpdrov 
r n 6alioonc, ror 6# orddov rar xvpdtror avrhc 

roc Aae xard odpxu. Tob c at — Ard Tov ele Ta Thy 
Thv Saotelav, ele val yevedy olxodopety 6 Geb tou Brod lav „ avayxalug the Vana 


ne 

Tpophtou pertotnas το οο,EỹjmAiʃ. 'Etopoloytoorrar of ghai xat {6eodar * xabdne ads Pwhalols 
la td 0ayudord Cov, . ups x rap thy dlh- — & ad — hh — 

ædug 


Huxlori rho Evrdpewe oov Oioxopaioug tobe 
* Vide nolam ad initium Psalmi praecedealis. Eexdporg Cov, Bpayiwy the Tod Yeny Cvydpews 6 Xpr- 
- *,- — 


tig. Obrws Ap Bloatas Myer Ropes. rlc#xlorevoery 

daxog hpor ; xal d [765] Spaxtr Kuplov rlys dre, 

2690 ; Obrog robe xs poug voõ Oeov vob loubaloug 
l wv 


cla 
0. — a Wadde W as 
— en . To 
ANDRE 
t. Haf- 
NE 


. tvexa the ha- 
l tolvuv Tens, 


— 
tav axtpatoy pu D 0epAov. Tor 
08d.lao od bxrioac. Ot 
— 4 bo Noro 0 2 5 35 


tt ca- 


nd; 
rab vry dobe and dUẽẽzMp as 
— Fae Tee, Y rddic Xapapboanc t 


i) bra miveg 


3 


Ne vg, * 
vas xal tabta hagtüpc tat. 
rõ orduarl gov Dr 
5 Kal cl vo. lang, cor jabvwy Twy dpd tun pdvey- 
osy, 1 ay trete dd Sabwp ws Teatro Tx Tp 'Eppo, 
780 da do Tov Jae, Thy peraps ; Kal Std vob 
in abr ay tx&re po etpnrat * "#d pv d T1- 
AiX09TOV RERUGTEL pEvoOy 7h R, g Thy eVao- 


lav haxwyv ix toy rs of pe 
Tab thy 6 T * 


Aﬀppwor 1 — 4 &x 
lam nerd Euracteiac ; Molag; The — « Las BY 
Aorog tot ruupoð, xabs gyotv 6 Navcg, 
roig fer uur o cr: roic 68 c- 
are db ruH⁰ι . re, Tis & U Sevagtela; 
c trior 


1 erp ee We eee Yep 2 
vob cot 4 


vorzvhs, 

Ad at & rabra, 6 — Ilathp 
danzp — „Pier tpyaterare Hdrta tap d avrov 
3 avrou trerero ob68 br, & roro- 
au xplua . tod Opdrov 
— Uotou; Havtu, Gtt vo 9 
olag bon pbyevars, Eva e — e v 

_— - xt * * 

v $xatvouv patty — 
"Edzoc zul d. 


cou. Dae 7d Hog, 


NA * Oaui toivuy . — 
VEVEXT, v MYETa.. vol vox 
$:abokov HrtHoav, f, xarophobyreg ape cds. 1 
1 8 ol; nn .¹DOoDr e YeyWTxoucty e 


7641 of Sevo. 
— ol Ar 605 EDEN o thy — Ia 
room. UN yap [prov], Maxdpio: of dprwpror &r 


SPURIA. 


Opa zal toy Azvid pers yd 


W . L | 
D Gave nEpag 79% puatnh- 
aa vos, d cep avrdg 6 Xp Undaxerto, "Orar 
plau A p 5 7 


08a XRpoRtopevoortu: apo - 
72 - 


750 
686, 440.4 xat, Maxdptot av — al dyoplar, 


xal av dxexaligenour u HAU. 
Ele Toutovs a@pprret = — — — x” Klp — 4 18 
gwrl rob apονααeν 

Z oov dre — 64 ri e "oi 


— * ** e NED x 


orTas* olabrol. Tit Ti dal aireals td — a. 
bavory / Ori xavxnyua Thy Eurdpeunr avror ov el. xal 
n 5 r0 x&pac i ov 
v yap i Met * xal kA tw A 
e 4 ane ye 
þb-vory, 7 * 
Stab —_ 5 — 


p 6 Haves Eesclot; oh tf 
7,0) rap nel rov Natpdg* Erdrday aploac ens 
elc vlogs olar ia Inoov Xpurrovelc a or, zara 711” 
evGoxlay rov O8diguaroc abr. "Ori rou " Kupiov 11 
drrlanyic, xal rov ariou- Io; Baoilbwe por. 


1 15 pe 
ucy t 
ovlzog Thy c 

Kön val ät 
Ae xa 


„s Beta 
bf e Toy pac. Aavls, zal Is 


d& Xara 

Nvedpa eye —_ = ce 45. roi 
vioic ou. wit; Er dpdoet Toig vloĩg cou * 
. ** _ Spaces oh - Tay vi 099. 
vs it cob dd tolg thywy awbiviag Nx, 

rus og 6 Vaio rag "Apa 00x bri torh od lol, 

4.1.44 viol. Hvixa talvuy e Dο˙αν,,&xbc £5 T op 

vue le cle awtrnpiay Exayrag, xa\ TP. GvCxe n. 
pwvTag pv thy vo v, ob 4p 4 ove fe nM 
Tag (abe t yap ty Ga thy * 


Tha . & 5 > a 
Tarps wn, Fro rp Th err em 


21 ed 2 „ tts a dc En6peva 
lang 'E Boiidzuar Fay Euraror , fon 
Ex. laxt dy A 2 200 0b {0v. Avvards 6 Apuards, ws xal 
Bcov Fe bo veobai ara ns A tod tov | op Dont tout 
tar Toutou (o Tag 146 Bu Tov, {| 
Tov, >; > ter. 1 _ = _ tel; 3 xat 
v Edero _ Tp6roy ; 2 trhyayev 
x per 6g. 1785. 5 * A 122 20 obtog ay = Yr = 
cordy, G = gravpob, 
20 Td; abrdy tous 1 — elAxuaty, — 
Gy ànd cod Aab a Ths &v®pwngrnto;. AR yap ppiabwy 


ne t Tol "Agua 
- ID to- 


auer: 2 0 3. dal LON 2 ßanri- 


17855 ee 


＋. Exers 1 rod Ariou. Kal 
2 
we Intra: iy Is auto ponbeiag 
ee. T c ls mop 


Forte melius non; tori dete AN,, tuncque sen · 
— esset, cujus ſamil iar itas eat — in omem crea» 
aw. 


740 IN PSALMUM LXXXVIn. 


raius est. ex supernĩs locis in terram dejectus 
humiliatns, est, ita ut pedibus sanetorum „K. rrony 
el eonterereiur: quemadmodum Paulus Romanis seri- 
bebat : Deus autem paris conteret sataniam sub pedi 
vestris velociter (Kom. 16. 20). In brackio virtutis tua 
dispersisti inimicos tuos. Brachium Dei virtuus Chri- 
$1us est. Sie enim Isajas dicit : Domine, quis credidit 
euditui nostro? et brackium Domini cui revelatum est 
(13ai. 58. 1)? Hie inimicos Dei Judzos dispersit, de 
quibus propheta induxit eum dicenlem : Inimici ſacti 
sunt (Pal. 138. 22). Dispersit autem cos, destruens 
locum, in quo secundum literam cultns eorum situs 
erat. 12. Tui sunt cali et tua ext terra, Id ex eo palim 
est, ol os solus iis ad libitam utatur. 
terre ei plenitudinem ejus lu ſundasti. Plenitudo orbis 
terre est homo. Ilius enim causa id evenit ut ab aliis 
eliam animalibus habitaretur terra, ad nostram vide- 
licet militatem, Hane igitur ſundavit, legemque ipsi 
naturalem dedit, quz bonorum omnium humano- 
rum ſundamentum esset. Itique non commovebitur 
si illæsum servaverit ſundamentum suum. 13. Aquilo+ 
nem et mare lu creasti. Alii interpretes pro Mari, No- 
tum, aut Dexteram ediderunt, notum per dexteram, 
quia in climate ad dexteram versus orientem situs 
et, subiudicantes. E re autem cum aquilone mare 
consliluitny : nam solet in diyina Scripiura mare 
occideute poni. Quamobrem Numerorom liber 
recensens, quarum alle ad orieniem, alix ad austrum, 
alle ad 2quilonem ordinatæ erant, hac voce eas qua 
ail occidentem erant significavit : Ordo castrorum 
Ephraim ad mare cum virtute eorum ( Num. 2. 18), 
Verum nune cum aquilone occidentem simul comple- 
xus est; quoniam utrumque clima tencbrosum et hi- 
bernum est. Eapropter quia illas creationis partes qui- 
dam malo creatori a t.impic * ratio- 
cinio creaturam dividentes , yolens errorem 
auſerre, a communi Creatore hc etiam creala esse te- 
Stiſicatur, Thabor et Ermoiifim in nomine tuo exsultabunt. 
3. Cur horum tantam montiam mentionem facit, 
nisi quia Thabor yicinus Ermoni, Christi transfigura- 
tionem excepit ? Ideo in ejus nomine utrumque exsul- 
tavisse dicit ; illum quidem, quia ipsi tantum my- 


sterium coucreditum est; hune vero, quia ex vicinla 


benedictionis particeps ſuit. Quapropter ipsi in alio 
Psalmo ben ionem impertiit his derte : Sicut ros 


Ermon, qui descendit in montes Sion (Pal. 132. 3). 


14. Tuum brachium cum potentia. Cum qua potentia ? 
Crucis. Nam Sermo crucis, ut alt Paulus, iis qui per- 
eunt atultitia est, nobis autem qui salutem consequimur 
Dei virtus est ( 1. Cor. 1. 18). Qua: potentia? Conver- 
sio ab errore nostro: cam enim yer crucem Patris 
brachium Filius perſecit. id autem declarant sequen- 
tia : Firmetur munus tun, exaltetur dextera tua. Fir- 
metur, non ut robur accipiat ; habet enim: sed ut 
appareat dum mysterium, quod Christus promisit , 
finem accipit : Cum exaltatus , inquit, ſuero a ferra, 
omnes traham ad mei (Joan, 12. 32). Brachium 
autem diei, quia Unigenitus manus dextera Patris 
vocatur, jam satis a nobis demonstratum est. He 
porro dicuntur, quia omnia per ipsum quasi per ma- 
num Pater operatur : Omnia enim per ipsum ſacta sun, 
et sine ipso ſactum es! nihil, quod ſactum est (Joan. 4. 
3). 13. Justitia et judicium preparatio iron tui. Cu 
jusnam ? Sane faturi”: ideo przeparationem comme- 
moravit. Hine enim ex vita et gestis nostris justitian 
ei judicium sibi præparat judex noster, ex illis pe- 
rationibus futurum adducens judicium. Misericordia 
et veritas precedent ſaciem tuam. Pratcedit misericor- 
dia, et merito sequitur veritas. Nisi enim prius ponat 
misericordiam, quis judicis veritatem $ustinere pote- 
ri? Cur autem justiſia misericordiæ additur? Quia 
non omnium miseretur judex, sed eorum tantum qui 
peccatorum suorum miserieordiam consequuti sunt, 
give penitenti:m agentes, sive erga proximum mise- 
ricordiam exercentes. 16. Beatus populus qui acit ju- 
bilationem. Jubilatio dicitur vox militum, qui in bello 
vicer unt. Quotquut igitur J'a%olura vicerunt, aut 


virtutem exercentes, ant de pece: 
agentes, ji sciunt j m el 
quidem ut coronas reportaturi, ali 
xempti, non mod eporiat 
idciati, 


rum lecte sunt peccata (Pal. — in 
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hoc est in lege ambulabum. 
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cornu nos trum. Jud ei enim in 


el in Abraham, utpote illo orti 
; pidibus Gduut, 


sumus, quemadn 
agen Hy wget 
in adoptionem filiorum 


ceps veroibus de Servatore sermonem 
lum repetit, ipsum Dominum et s. 


islatorem contrectabant, 


hendebant (in ipsis enim 6b advenite: 


ji 


inſirmabatur) , tune loquutus est ena : 
Et dixisti : Baan adj m in deck. mg avi ele- 
clum de lebe mea. Potens ille est Christus, ita ut Dei 
youn el . hunc nobis, id est, 
Hune (non en rem ant prophe- 
005 sed por proprims 5 ; dee et 
salutem posuit. autem | clare 
1 - Halte mes de _— eum de 
:hrist0 ul. Exaltatus est in cruce, ei ad 
SC 2 cum N pode de plebe hu- 
mani generis. Ex millibus enim electus ſuit, ut 


in Cauticis (Cap. 5. v. 10 : quandoquidem multas 
ali homi * carnem _— 2 
vas, ex ine nalus esset. non 
Aab. ei, et hls ue. W. Iren David eee 
oleo sancto meo unxi eum. , 
4. Cum supra de Christe prophetasset, hie do 


populo qui secundum Christum est clare sermouem 
adumbrat. Qua „ Inveni, all, wipote de errante 
et lapso loquens. Nos enim eramus perdita illa et er- 


rans ovis, quam p. nonaginta novem retictis 
quisivit ( Ihe. 16. 46 ). Sed et nune gervim bl 
vocal, uipote qui idolis non ura serviat: Davidem 
quoque appellat ob ipsius cum Christo cognatiunein; 
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eee 
potest , us 


simulque ut manu valentem ; David enim manu va- 
lentem significat. Manu valens dieitur gentium popu- 
lus, ntpote qui solus bellum contra idola perfecerit : 
sie in oleo sancto baptismatis uncius est; de quo 
Joannes Theologus in Epistola scribebat : Et vos 
unclionem habelis ex Eancio (1, Joan. 2. 20 J. Nostis 
autem omnes, cur ungatur, 1 ad ——— 
$6. acci : quamobrem auxilio deinceps 
ek U. Mere: enim mea auxiliabitur ei, et y vg 
chium meum conſortabil eum. Certe quomodo adversus 
principatus, adversus potestates, adversus mundi 
tectores tenebrarum, „ spiritunlia nequitiæ 
bpugnare polerat is, qui i prius subjectus ſuerat, 
nisi manu et brachio Dei roboratus ſuisset ( Ephes. 6. 
12 ) ? Quapropler pon 8impliciter dixit, Auxiliabitur 
ei, sed etiam, Pairocinabitur ; scilicet auxiliabitur et 
bitur : 0-lendens se Supernam manum in 
certaminibus consoriem, et laborum participem ha- 
biturum. 25. Nikhil proficiet inimicus in eo ; diabolus 
nempe; neque enim a fide in Christam nos abducere 
poterit. Et 2 iniquitatis non apponet nocere ei. An- 
tichristum dicit, cujus adventus exspectabatur, de 
quo Paulus Thessalonicensibus scribebat : Nisi venerit 
ſectio primum, el revelatus ſueril homo peccati, filius 
itionis, qui adversatur et exlollitur ** omne 
quod dicitur Deus aut quod colitur (2. Thess. 2. 3). Hie 
non nocebil denies in Christum; habent enim 


el odientes eum in 


tel, ut non ultra possint in acie contra nos stare. 28. 
Et verilas mea et mizericordia mea cum ipso, ei in no- 


mine meo exallabitur cornu ez#s. Ubique tur- 
tur, ut sciat quomodo salutem volens untns 
sit; undenam exaltatum sit cornu, quomodo factus 
sit inimicis ſortior. Per Christum scilicet qui est mi- 
sericordia a Deo el veritas; insuperque nomen Pa- 
iris; in ipso enim ut Filio cognoscitur, et | que 
dicuntur gesta sunt. 26. Et ponam in manum 

inibus dexteram ejus. Mare hic vocat 


credit in me, flumina . 
eius fluent aque (Joan. 7. 38). * 
F ln 2 

Ae igit - CONS inde: 


ait enim Christus: 


5. Excelsum pre regibus terre. Omnes quippe justi, 
qui vere reges — appellantur, _— — no- 
strorum sublimitatem admirantur, — nos admo- 
dum excelsos existimant; itaque mulii desiderarunt 
videre qua nos videmus, et audire quæ nos audimus 
(Halth, 13. 17). 29. In eternum tervubo illi misericur- 


ascen- 
2. 9). Et thronum ejus sicut dies celi. Ah Koop 
7 — Conversatio nostra in colis est ( Philip. 2. 20). 


leg Scopum, legis implere pre - 

2 „H. . — in Dei judi is, 2 divi- 
reverentur, aut pauperis miserentur dum judicant. 
Deus autem uy * sed omnibus æquale 1 — 
præstari exo jus que mandata am, 
qui viriutem simulant, K ta, quod Lag p- 
ro corde adeant, contumelia alficiunt. Quamobrem 


ipsa non custodire dicuntur , ipientis sco- 
_ prelergredianiur, Horum lates in virga, et 
njuslitias in verberibus visital. llaque quands \ 


q iam pollicetur. „ Mizeri- 
cordiam autem meam non dispergam ab eis, neque no- 
cebo in verilate mea. Sed multa erga nos clementia 


verberibus K 


. nociturum 
tate sua dicit. Quid sibi vult veriias ejus! Scilicet eum 
qui in ipsum crediderit , si mortuus ſuerit , ad vitaw 
revueandum esse, id est, etiamsi peccaverit, per con- 
versionem servandum esse. Quapropler reliqui inter- 
pretes pro verilale , Fidem ediderunt. Fideles igitur 
sic inslituit, ut per couversionem salutem consequan- 
tur. Nusquam certe invenialur promissiunem suam 
circa ſidem violasse: quod sequentia clarius indicani. 


non ſaciam irrita ; ut illa cogites qu modo lingua sua 


Christum dixisse memoravimus. 36. juravi in 
e est ejus 
promissio, quæ inv is dicitur : quamobrem et 
alibi David sie Christum inducit ; Siout 
jurari in ira mea, ai introibuni in requiem meam (Pzai. 
94. 11). Juramentum vocal promissjonem : nam per 
quem jurare poleral is per quem omnes jurant? Quid 
pollicitus Daridi est. et non mentitur ? 37. Semen ej 
in æternum manebil, 38. et thronus ejus sicut 801 in 
cons meo , el aicut luna perſecta in s&culum et 
lestis in cœlo fidelis. 

„ b. Ouis ille? Christus certe : in cxlis enim eral 
cum Patre consultans , cum bee diceret : de quo et 
haias dicit : Estote mihi testen : et ego texiis , dicit 
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Dominns, et mens , quem elegi (1sai. 48. 10). Te- $almem tamen consequr nolunt. 18. Exaltasti dene - 
vis pare lia jure Govt quia e opera ram deprimentinar eu w OOO | 
fidem addidit : verum tne Davidi Deus poll tur. | 

eum arem domum apparare curabat; sic enim aft : Et 
tuscilabo emen tuum post le,; qui egreiistur e ventre 


2. Reg. 7. 1. deer Dorid 2 propter 
va 
2. Ree Roe 


de ipso imagineris, adjicit, In conspectu meo ; 
id est, qua lis meo. lilud enim der le hoc loco pro- 
non pro adversario accepit, sed pro quali. 

im ille sicut dies in seculum paratur. See 
vero, ut sœpe dizimus, vocat præsentem vitam; in 


rk am — con versiones habet, sic dhe 
ia in -presenti apud quosdam deficit ; a 
impios videlicet ; apud pios autem exaltatur. Aliquan- 


ri ipsius defectio esse putatur; aliquando jterum 
persequentes derepente dejicit, et in tantum gloriam 
snam effert, ut eos nt tg nat err t 
ipsi imperatores venerentur. Idee in præsenti vita 
Christi regnum lune com - Diapsalma igitur 
propheta necessario i „ quia cum hactenus ex 
persona Dei verba protulerit, nunc ipse vicissim Deum 
alloquitur. 39. Tu vero repulisti et des peristi. Ila per- 
sonarum mutatio simpliciores obstupefacit; illa tamen 


ſamiliaris est Davidi , quia scena quam -psallendo et 
citharam pulsando conslituit, huic [am consen- 
tanea est. datas illas promissiones ad gentes 


f ugque ad coy- 
— nta ſuit : qua de causa 


tum ad tempus quoddam distulit, 
essent digni ot parati ad prom Nor ot 


lanmodo dilationem et Judæorum despect 

sed etiam eo 

8ervi tu. ö | 

clum evertit, nisi illud quod cum Judzis p „ pro umverso humano sup- 
cum $cilicet omnia quæ apud ipsos erant delevit , et emivit. 47. Uzquequo, Domine, averteris 


legalia evertit : tamen nunc servos vocat, non finem?Avergionem in ſinem tantam proerasti 
a—_ præceptis derten, sed ut illum ad commi-  nationem ne alio modo 
serationem pertrahat : simulique m serrum illum genus nostrum misernturus erat Creator, quam in ge- 


subindieat. P- 8 AL. 25. 5), 
uique adaici m ex 0 | 
A — | 

nam sub omnium oculis proſanum jam est Sanctuarium tem non dixit, Exarsit,, sed, 
iruscitur, ut 


atam. que spinarum speciem 
firmamenta + ſormidinem. In Fis ipsis „ quibus ceu 
munimentis confidebant , in ſisdem nunc mutata rei- 1 
public forma pertimescunt, non injfiolare, non ſesta id quod sequentia signifleam : Numquid' eni 
celebrare , non aliud quidpiam legale observare au- creasti omnes filios hominum ? id est, non ut transitb- 
dentes. 42- Diripuerunt eum omnes transeunles viam. T1ium opus homines ſeeisti, ut solum videantur , per- 
Viam dixeris hanc vitam: alt enim Christus in Evan. inde atque cxtera animalia, et paszen deleantur ; 
geliis : Exi0 benerolus adversario tuo , donec ſueris in Ye ſulgeal, et ul ere: 
via cum ipso (Matth. 5. 25). Hane nseunt omnes litas dignoscatur. Nune autem in contrarium ret 
qui in Christum crediderunt , perfunclorie et obitier ipso per mortem exstineio: hoc enim la 
vitam decurrenſes, et nulli rerum hujus mundi hæren- quentibus deplorat. 49. Quis est homo , qui vivet, et 
tes, sed brevi illam emetiri ſestinantes, a quibus Ju- non videbit mortem, eruet animam auam de manu inſeri? 
daorum lex et prophetæ, verze nempe divitite, subre- In omnes, inquit , dominatur mortis decretum ; un- 
pte sunt. Factus est opprobrium vicinis suis. Vicini num anime, etiam in inſeris delinentur: 
Judæorum merito dicimur : illosque vituperabiles et imaginis qua in est dignitas per mortis tyran- 
onmino putamus, quia cum salus ex ipsis orta sit, nidem corrupla est. His passim verbis propheta utitur. 
| ut Servatoris ad ventum acceleret. Nemo enim a morie 

\ 


eripi, neque ex inſeris animam suam reducere polest, 
— veniat is i mortem morte sibi subegit. Dia- 


anlem 
quoniam ante sæcula earum mysterium 
tum ſuit. Ideo Paulus dicit , Hysterium 
ante s&cula et ante j in 


2 


2 — 
Onmnes el 


tiles, sed eliam Judaicus 
obreni us 


derunt, Amen, 


ravit ? Quia adveniens is, qui est super omnia, Deus, 
et rum et Eoclesiæ opprubrium abstulit. Tu 
veru ne hie tertium interpretum librum ſinem 
accipere , et obsignari, 

esse orum tiam in quinque libros distri- 
bui, lerminari, qui benedictionem 
in fine bentem præſerat. 

4. Oratio Moysi homini Dei. 


Psalmus III. 


4. Fgregiam * dignitatem Spiritus excogitavit : 


84. 
Chrigti ini. Vi- 


terram similiter ſormatam perhibuit: 
cem ipsorum esse Deum, qui erat ante omnia, et 
2 omnium est. Cum dix isset terram, non 


rustra 


que hanc 
replilia, aut aliud quid- 
creatorem reſeramus. 


ſeras ani 


tenliie impugnentur: sun enim qui alium pra'sentis 
s euli Deum, alium futuri adecridant,q 
phemam sententiam hujusmodi 
cles ben fit in it incpienta ehre fo 
spe umilitatis ivinitus inspirata e- 
runtur; modo enim dicitur esse animi moderatio: 
Discite, inquit Christus, mitis zum et humilis corde 
(Hatth. 11. 29): eliam petitur a correptione 
ad nostram tionem fſacta; Guapropier dicit 
David: Bonum miki quia humiliasti me (Paal. 118.71): 
aliquando a supplicio, quo affectus , 
oneratur, ut cum de diabolo ait : Tu iliesti 8icut 
vulneratum zuperbum (Pal. 88. 11). Hane ille ab ha- 
mine humilitatem , averti precatur, ut Ille non abji 
ciatur à Deo, ddem diabolus 33 ectus est; quapropler 
Symmachus pro Lune” uionem edidit. 
ec precalus propheta, continenter Deum sic respon- 
dentem inducit : Et dizisti, Convertimini, filii homi- 
num. Si enim cbnveriamur, non averiimur in humi- 
litatem, quemadinodum is qui iniquitatis morbo sine 
pœnitentia laborat. Quoniam mille anni anie oculos 
tuos dies hesterna, gue preteriil, ei cus odia 
in nocte. Clare Dei patientiam exprimu : cujus causa 
bominibus præcipii ut eonvertantur ; mille autem 
annos dicit esse ut diem unam, quz jam præieriit. 
horam (a); imo neque ut diem unam, sed ut cus10- 
diam in nocte. Multum temporis habet una dies: 
noctem enim iu quatuor custodias dividunt, Non de- 
fatigatur ergo Deus cum per totam cujv hominis 
„ extendit: quand. * anni 
vissimo tempore, non 0 er- 
E reputantur. 5. Que pro 4 
anni erunt. Quorum? Peccatorum ; de. iis enim in 


Sequentibus sermo habetur : eliamsi mulio- 
rum annorum et diuturna sint ea quae pro nihilo ha- 
bentur, at non zterna sunt. Pro nihilo autem haberi 


dicit improborum hominum res secundas: qui scilicet 
in nullo eorum, in quibus par esset,* gloriantur et 
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conlidunt, sed vel in ſormosltate, vel in divitiis, 1 
in robore corporis, — — lem nea nu 
pretii sunt. ideoque Nee e — Quam- 


obrem Daniel Na t : Dominus est 


altissimus regni hominum, et cui visum ſuerit dabit 
—— el pro nihilo 
arescal, 


2. Mane vocat 


diem vocat et i 
institutum, brevi durat. In itaque vita 
ext hominum fſelicitas : illa ut herba, hc 


vero ut flos præterit, id est, per medium transit; sed 
hc NI ut = — quod sit Pg tem- 
{ poris ; illa vero quodam tempore virens perseve- 
raverit, tamen obdurescit , arefacta sole 
justitiæ exsiccatur, ſœnumque esse deprehenditur , 
ad clibanum et combustionem apta , quod frequenter 
accidit. Illud Isaias propheta, atque Jacobus ad in- 
Stitntionem nostram 29 Omnis caro 
ſenum, et omnis gloria ho quasi Ao af 
catum est Sn Leni. 40. 6. 7); 
et decor vultus op yr (IS, 1: Ty. 20 ＋— 
quitur propheta non precantis more, sed pronuntian- 
tis ei indignantis : etsi enim Transeat dixerit, id non 
oplantis est: quod declarat Theodotio, qui BY Trans- 
eat, habet Transivit. Cæterum a Deo vindice et p- 
nam suo tempore peceatoribus infligente, lem 
decorem destrui evincitur; id quod in sequenti decla- 
ratur: 7. Quia deſecimus in ira tua, et in furore tuo 
turbati umus. Moderatiorem ira ſurorem solet hie 
propheta exprimere : quod maxime videas si hunc 
versum legas : Domine, ne in ſurore tuo arquas me, 
neque in ira tua corripias me (Pal. 6. 2). Nam redar- 
gutionem ſurori , correptionem vero, quz redargu- 
tionem sequitur, scilicet supplicium , irz adscripsit, 
Quamobrem nune nos ab ira deficere dicit, id est, per- 
ire; a ſurore autem turbari : qui vero turbatur non 
omnino perit, sed si resi t et convertatur, id lu- 
eratur ut nec iram experiatur nec deficiat : quemad - 
modum is qui itur, si mutatus fuerit, correptio- 
nem vitare poterit. 8. Posuisti iniquitates nostras in 
conspectu tuo. Primo quidem quia u justus pec- 
cata audit et aversatur ; deinde ut judex prez oculis 
habet tam bona opera, tum delicta. lum nostrum 
in illuminatione vultus tui. Nihil quippe eorum quæ in 
ipso perpetrantar Deum latet, ideoque in illumina- 
tionem ipsius , id est, vultus yo 2 dicitur. 
Et in illuminationem est vultus Dei; id est Christi, a 
quo debet sxcutum illuminari. 9. Quoniam omnes dies 
nostri deſecerunt. Quomodo ? Ex sequenubus disce. 
In ira tua deſecimus. Cum irasceretur enim Deus, 
quando Adam in paradiso prevaricatus est, nos quy+- 
que deſecimus, et omnes dies nostri, id est, tota 
vita nostra deſeeit, judice nos ad mortem damnante. 
Anni nostri sicut aranea meditabantur. Par erat enim 
prophetam talia meditari et philosophari, et hume- 
nam vitam quasi araneam reputare , hæcque assidue 
in mente versare : hine enim futurum erat, ut mole- 
stas res patienter ſerret , et ea que videbantur ſau - 
sta esse despiceret, uipote quæ fluxam haberent sub- 
Stantiam. 10. Dies annorum nostrorum in ipsis septua- 
ginta anni. In ipsis , id est, in aliquibus : pauci enim 
in illum annorum numerum pertingunt. Si autem in 
tentiis , octoginta anni. Potentiam vocat bonam cor- 


po ' 
poris habitudinem. Symmachus autem pro illo, tn 


tentiis , In inexspectato edidit : os non 

ile esse, etiam corpore bene valentem, ad Hud 
#latis pervenire. Et _— pars eorum labor et dolor. 
Araneam ergo vocat humanam vitam, tum quod 
hrevi tempore duret ; infirmitas enim ia est ara- 
nez ; tum quod laborem et dolorem inulilem habeat; 
wulto enim labore ct molestia aranea ob textur te- 
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sibilem putet, sed 

lud 137 ascendet 3) 
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non incusans, 
procrastinationem Dei, ut osten- 
dat res nostras celeritate opus habere. 14. 
tumus mane misericordia tua, Domine : et 
et lartati sums in omnibus nos!ris. Nondum 
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annis quibus nn nisi eas 
quibus sub servitute idolorum versabamur, in quibus 
nos humiliavit, cum it ut nostrarum 

operibus serviremus? Tune multa et diversa 
vidimus, non modo blasphemantes in Creatorem, sed 
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cltiam nature jura ignorantes: ſilios quippe et ſilias 
nosiras damouiis immolavimus. 16. Et respice in ger 
vos tuos et in opera tua, et dirige filios eorwn. Vides 
rursum quomodo orationem resumpsit? Quid vero 
? Ut Deus nos et opera nostra respiciat. Re- 
Spiciet autem nos, et ut proprios servos if, cum 
eius legi (hoc enim servorum proprium est) obse- 
uentes ſucrimus ; tunc nos et opera nostra, 
j we Diriget autem nos et fi- 
qui 2 bonis bona didicerint, videns eos Dot tees 
clione dignos esse. 17. Et git splendor Domini Dei no- 
tri 222 el opera manuum nostrarum super 
"N08. Dei, illustralione videlicet — 
sancu, diguemur, cujus consortes saneti suum et 
splendoreim 22 alt enim : In splendoribus gan- 
clorum tuorum ; ex ulero ante luciſerum genui le 
(Pal. 109. 3) : Opera manuum nostrarum, seu actio- 
nes, Sper nds. 


est pro nobis, a Deo diriguntur, 

sie legem ab ipso dispositzz, ita ut nobis 

dicatur id quod apostolis dictum ſuii: Sic luceat lux 

vestru coram hominibus, ul videant opera vesira bona, 

Cf Hare Patrem vestrum qui in cœlis est (Math. 5. 
ige. Nam 


crum, misericordiam scilicet Dei ejusque indulgen- 

Beati 2 7.80 ipai misericor- 

Laus cantici — - gine inscri iptione apud Ilebræos. 
Psalmus xc. 


1, Alii interpretes Psalmum hune sine inscriptione 
habent. Cæterum non — iuscripiio est; 
un illi hærere convenit. enim 4 . — 

erpretum, mutuo consensu rem sibi a iu 

f ——— quo ducti praseulem 
Psalmum laudem cantici Davidi necessario inscri 
runt. Hanc enim ejus melodiam diligenter admodum 
oportet, ul uz magna et mirabilia 

; Ons hobilat in adjutorio Altissimi, in 


scilicet : conwbernalis enim erit Deo, et in codem 
habilaculo cum cli Opiſice commorabitur ; sive ab 
ipso Deo, non ab aliquo opiſicio protegetur. 2. Dicet 
Dontins Suscepior meus es el reſugium meum, Deus 
menus, el sperabo in eum. Merito certe; nam qui se- 
cundum pracepla Dei versatur, ille ut sperans in il- 
lum conſidenter agit, et protectorem cum oblinebit, 
cum stabit contra spirituales hostes; sin infirmus 
ſuerit, id non evenit quod Dei protectio superetur, sed 
juod i ignaviam suam se debiliorem reddide- 
rit, Dicet Domino: Reſugium meum es tu, Non aber- 
raris, si id dicas, de pracedenti vita conſi>us. 3. Quo- 
niam ipse liberabit me de laqueo venantium, et a verbo 
tumuliu0s0. venantium, quin etiam verbum 
tlumultuosum, est consilium omne ad mala inducens, 
et deceptorum animos voluplalibus ſœdans, et hoc 
modo instituens. Ab boc consilio nos liberat Deus, 
quando ad eum conſugimus : tlunc enim non ultra vo- 
luptatibus irretiri possumus, compertum babentes 
mundaua omnia cum Deo comparala, nullius pretii 
esse. 4. Scapulis suis obumbrabiut tibi, et 8ub pennis 
ejus sperabis. Cur propheta ex sua persona prius lo- 
quutus, nunc alterum alloqui videtur, nisi quia ea, 

nunc dicuntur, ad populum gentilium dirigun- 
tur, quem instituit quo pacio tyraunidem usurpantes 
damones superare valeat? EL quod illi ihiuum 
Deus promitiit ? Primum, inquit, a lege el prophets : 
bx quippe sunt Dei scapulz, quoniam in illis, ceq in 
te2pulis propriaum cognitionem deposuit : in Illis 
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obumbrat eum qui ad se accedit, non sinens eum ab 
xslu diabolico aduri. Quamobrem Paulus apostolus 
umbram legis commemorat {Hebr, 10. 1). Penne 
suntEvangelia : nam qui secundum illa vitam insti- 
luit, quasi alatus a terra in calum sublimis agitur. 
Ab his itaque sperandum, seu tali i» Deum spe in- 
structum esse oportet, ut evangelica lege jubetur, ta 
ut non speretur in Deo et mamona, sed in Deo lan- 
tun (Luc. 16. 43) : sic enim nulla modo vel a sensibi- 
libus vel a spiritualibus inimicis ldi poterimus. 
5. Scuto circumdabil te verilas ejus, Seutum firmum 
non mentientis est veritas: veritas autem Dei est 
Christus, ut sæpe diximus : hujus scutum est crux, 
qua circummuniti omnia bella confidenter adimus, 
omnes inimicos profligamus : ut indicant ea quæ se- 
quuntur. Non timebis a limore nocturno, 6. @ sagilta 
volante in die. Timor nocturnus est voluptatum car- 
nis: in tenebris enim maxime irruit : sagilla volans 
in die, est avaritia : hoc enim tempus ipsis opportu- 
num est ad volatum, nempe ad oralionem. Uirumque 
lamen in dæmonum incursu intelligas : bi 
quippe noctu nos terrere solent, cooperaniibus tene - 
bris ad terricola ; per diem autem volant; sunt enim 
aerei ; neque quiescunt, sed ins:ar sagiliarum incan- 
los et armis nudatos invadunt. A 

lante in lenebris, a ruina et demonio meridiano. Vides 
eliam superiora de dæmonibus dicta fuisse ? m 


um : qua 
ducendz sunt: imo etiam per 
pus insequi solent: eo quippe lempore 
minum quiescere solent. Cum autem ſures sunt et 
latrones, ſrequentiores hominum conspectus ſugiunt, 
imaginis nostræ dignitatem reveriti : quapropler ut 
urimum circa monumenta, et cœnosa desertaque 
oca versantur. Ideoque Circa meridiem nos adoriri 
et invadere tentant. 7. Cadent a latere tuo mille, et 
decem millia a dextris iuis, ad te autem non appropin- 
Arma justitiæ dexira et sinistra Paulus aposto- 
us nos docuit : gloriam et iguobilitatem, inſamiam 
et bonam ſamam, et cetera (2. Cor. 6. 7. 8). In his 
adversarie les debellatz cadunt : a sini- 
stris pauciores, a dextris plures. Quamobrem, A la- 
tere tua, quo sinistrum latus hic propheia unn. 
quo pacto illud a dextro dislinxit, millia hostium 
casura dicit; a dexiro decem millia. Ne vero mire- 
ris : initium namque dæmonum lapsus sunt saucto 
rum zrumnz : martyrum videlicet, eorumque qui 
martyrum certamina a:mulati sunt. Arumnz ei cru 
cialus a sinistris constituti sunt: hinc eos qui a dex- 
iris ceciderunt enumerat. 

2. Verumtamen plurimez idolorum potestates per 
honores eorum, qui Christi culiores ſuecunt, destru- 
ctæ sunt. Sic plagam et destructionem inimicorum 
sine labore conſectam dicit; ita ut ne quidem aus 
sint ad nos accedere, ut nobiscum stataria pugna di- 
micarent. 8. Verumlamen oculis tuis considerabis, et 
relributionem peccalorum videbis. Elsi „ inquil, 
et invisibiliter pugnent, uipote invisibiles, atlamen 
erecta adversus eos Lropza ipsis oculis videbis, ac vi- 
cem illis ab iis quos deceperant redditam. Nam qui 
Prius idola ſabricabontur, nunc idola destruunt; qui 
prius lempla cxxdilicabant, nunc illa incendunt; qui 
prius opera manuum $suarum deos faciebant, nunc ma- 
nibus suis illos dejiciunt. Quomodo autem hc ſacta 
sint audi; nam prophela respondens humani generis 
personam $uscepit : 9. Juoniam tu, Domine, ape mea. 
Gradi animi simul et veritati consona sunt verba. El- 
enim per spem in Deum bellum adversus principat 
88 et mundi rectores tenebrarum {Ephes. 6. 

2) recie gessimus, neque alio modo isseimus, 
nos carnales, incorporeos vincere. Allissimum poguli 
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tuum. 10. Non accedent ad te mala, et Slandam ? Cum in eri 
reſugium a 0 flagel- paratum into zum in tribulatione, 


lum non appropinquabil tuo. pro- piam eum et eum. Ergo tribulatio non am- 
i inducit : approbaret li 
— —_— — - bi 


ipsum his animare verbis voluit. Non enim mala 
uon ipsum Superalura ait, sed ne accessura quidem, 
- metu inhabitantis et 


confidit in Domino, et erit — 
7). Quomodo enim non denedictus is, 


f 
: 


numquam accedent, et flagellum non a Deum credi- 
cjus hoe est, corpori? — — vero dicas 
Paulus vocavit: Nam qui sumus in hoc (abernaculo, in- esse in ipso enim 
„ quod nolumus exspoliari, sed u- genus se osten- 
E ut absorbeatur morale est, a vita (2. Cor, gurum esse —— — 
4). Cur autem non appropinquat flagellum? Quia facie ad visuri sint, sicut Paulus de- 
ö 2 qui autem ad claravit (1. Cor. 18. 12). | 

Deum conſugit, inter peccatores non u non | 
— £2.” — — ard te, ut 1+ Paalmus Sabbatum. Xcl. 
cuslodiant te in omnibus viis inis. 12. In manibus por- 1. Anonymus non caret inseri- 
labunt te, ne ſorte offendas ad lapidem pedem tuum. Fi- ptione: titulum argumenium eſſe- 
rr * rt ——— 
: nunc dictorum dignizas, quæ inscriptio indicat. canendus 
— do Chriato l erat hic Psalmus, ipsum cantores modu- 
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SE 


hi 
it 
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ve Deus u- 
— inſimis , ad 
imaginis, quam homo inferne positus gestat. 
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7 
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f 


scanda 
autem angclos nobis Deus ejus scientiam nos docen- 
„ 
i : Labia sacerdotis custodient scientiam : et 


dicentem 

gem requirent ex ore ejus, quia angelus Domini omni- 
is est (Malach. 2. 7). 13. 8 as yidem 0 

— — et — — nm > 


5 residet. Quamobrem 
Dominus dicebat: Ecce dedi vobis potestatem calcandi 
— — et scorpiones, et super omnem virt ulem f e et compunctionem 
inimici . 40. 19). Qui ergo calcat iram, leonem Ffert , ut, quia nocte ut plurimum multi homines ad 
caleat; furiosum enim est animal. Quamobrem Salo- voluptatem et ad concilia utuntur , in memoriam 
mon alt : Comminatio rogis eimilis farori dee (Prov. vocantes Dei veritatem p« s lerribilem , ab 
vo ies et alia vitia calcat, nt: 


repentibus super terram merito- rantur. For- 
tasse basiliscum caleat qui invidiam inter vi- 
tia regnantem : certe hoc animal basiliscus in 


(a) Sic alibi Malachiam vocat Malachielem. 
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» quod efficitur aub sole dit fidem in ipsum, contra omnes $temns : quod 
: Opera monuam Dei nos ipsi cumus. Me- —— — cruci , — 
me, et plasmaverunt me, ail ipse in alio tem altitudinem habet. Ouemadmodum enim crux 

, it quoque lsaias: Et nunc, per passiones celebrata fuit , sie etiam m fides 


————ůů— per zrumnas et persequutiones gloria a - Quin 


; ſactæ sunt cogitationes tum. mea. Ouia demonas inimicos esse nostros $ermo 
2. —— cc. Dei , non quod ipsa ma- sœpe declaravit, respexit oculus noster in ipsos, ido- 


cet, capere valeamus; imo potius rant. Auris nostra audivit, qua contra eos eventura 
lia. Imo et cogita- esse Jesus comminatus est; sie autem ea respeximus. 
tiones ejus, id est ejus circa nos consilia, quibus nostra Qu:rnam autem illa sunt? N ignem #lernum 
dispensat, nobisque consulit, in tantum proſunda paratum esse diabolo et angelis eſus (Marth. 28. 4). 
ſacta sunt, ut Paulus dicat : O altitudo divitiarum el re autem illos insurgentes vocavit , ostende1 


8 
snpienti@ et scientiq Dei : quam lia unt nos ab eis tantum differre, quantum a ſamuljs heri. 


1 


112 


- 


primo virtutes occultat; sed cum illæ ad 
tionem venerint, ips# $ese prodant. 14. Plan- 
in domo Domini, in atriis domus Dei nostri 


E252 


bunt. Pro illo, Planiati, reliqui inlerpreles Trans- 
. planiati ediderum : ita ut. ma $4, non cedros 
quaslibet, sed eas ab errore ntate sunt, 
in domo Dei esse: de quo Paulus ait ad Timotheum 
sCribens : Ut scias Dei ver- 
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„ id end, agentes et florenies, in 
3 2 vel etiam bene pati, 
de justis proprie dicatur, quod facile patiantur pro eo 
in quem crediderunt. Itaque sit rectus Deus 
patiendo annuntiant , et quod non sit iniquitas 
in eo. Nam ut justus et rectus, illos coronat qui pro 
ipso patiuntur, ips eximia tradit ia, Czete- 
rum nos quoque, qui quam rectus sit novimus, 
et erga eum et erga proximum recti simus; nec cum 
hypocrisi virtutes mus, nec ſrairi dolum strua- 


nius: nulla enim in nostro judice iniquitas est, sed 
in singulos secundum opera —— 


Laus cantici Davidi in die ante Sabbatum, quando 
inhabitala est terra. Psal. cu. 


hy ego? a n caret : * 
eam 12 ta interpretes, qui ipsum de 
vero Davide, de mand potente, —_——— Christo 


(illud enim signiſicat David) accipere voluerunt (a): 
Quia in laudem et canticum Christi sequens prophet 
—— — — — Gs ipsi 
ratioribus exem non fertar : 

nullam addere explicationem visum est. 1. Dominus 
regnavit, decorem indutus est; indutus est Dominus ſor- 
litudinem, et precinzit se. Qua 
ante sœcula Rex, regnare r 
duit, qui est ipse decor? Nam si 


Hujus caro decor jare vocatur; quidem, 
quod 12 ſerat; deinde vero, quod sit im- 
peccabilis; ad hc quia ili, utpote bono et hominum 
amanti nostrum mysterium convenit : quapropter 
itlum forma * filiis hominum, in alio 
Psalmo Spiritus vocavit (Paal. 44. 3). Hunc non modo 
decorem ted etiam virtutem , non quod ex eo 
virtutem ns ille acceperit, sed quia virtutem suam 
mundo ignotam per illum decorem ostenderit. Induere 
dicit, et praxcingere adjecit, ut ostendat 
non accepisse formam servi, sed arcano modo 
ita pr:ecinxisse , sive conjunxisse et constrinx isse hu- 
manam naturam, ut Verbum et caro unum sint: 
quamobrem caro factum esse dicitur : hie autem my- 
sterium illud in scopo habelur. Etenim firmavit orbem 
terre, qui non commovebitur. Ecce, inquit, causam in- 
carnationis Verbi : errore quippe nutantem orbem 
adveniens firmavit, ita ut spes sit illum non amplius 
vacillaturum. Dixeris etiam orbem esse Ecclesiam , 
quz ab angelis et ab ipso Deo habitatur : qua 
=? domus appellatur, quz non commovebitur. 
vis enim gg nj 9 cum — — 
petram ſundata sit, 2 non prevalebunt 
adversus cam ( Maith, 16. 18); scilicet hæreticorum 
ora. 2. Paratus thronus tuns ex tunc ; a s&culo tu es. 
Non modo decorem et virtutem , sed etiam thronum 
Christi vocat humanam naturam ; de qua alius ue 


J 

16. 5). dean agen sic de n 1 n 

jus sicut sol in conspectu meo » 88. 38). llaque 
. — incarnationis Domini ex tune paratum est; 
Ex tunc, a s&culo, inquit; id est, a principio ereatio- 
nis mundi visibilis. Tunc enim hominem creans , ad 
imaginem suam creavit, regium ipsi characterem tri- 
buens : noverat enim fore ut i assumeret: qua- 
propter addidit, Es, quasi diceret, nune carnem 
induisti, Tu es, qui a szculo creasti inem, ut tibi 
bene habere visum fuit. 3. Elevaverunt fluntina, Do- 
mine, elevaverunt vocem uam. Flumina intelli- 
* iritus : ait enim Christus: Qui cre- 

it in me, ticui dicit Scriptura, flumina de venire ejus 

a) David dilectus icatur. Altera vero 

que 


11 


f 
1110 


: quz cum multos la- 
ur per apostolos. 4. A voci- 


„ de: 
a eorum gloriatio? 4. 
———— L ' — 
abslinebunt? Quamobrem * 


mur (1. Cor. 45. 32); ac rursum, Non 
nus lerram ( Ezech. 8. 12); et similia 
prehend 


$uggerit, ut rem 
convenientem. De quibus est: Corrumpunt 
mores bonos colloquia prava (1. Cor. 45. 35). Annon 
humiliaverunt populum Dei exploratores ex deserto 


ut id non | 
4 { Pal. 6. 6 )! Qus 

* versiouis lem 
ignave conzununt, quod cerie stullis est — 
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nescire 8cilicet temporibus et rebus ui par est ut: nec 
ca none que omnes in conſess0 sunt, nempe 
que uur: 9. Oui plantavit aurem mom audiet, 
aut qui finxil oculum non considerat ? Per organa sen- 
tus etiam qui insunt indicat. auditum $cilicet et aspe- 
clum ; hos enim sensus et alios Deo opifice babemus. 
Quomodo, inquit, dixerint Deum nullo cirea res nu- 
stras sensu moveri, qui etiam ipsum sensum nobis 
dedit, non daturus nisi novisset bonum esse munus! 
Quodlibet autem bonum primo ordine in ipso Deo 
coustituit, bonorum omnium auctore. 10. Oui corri pit 
genies, non «rguet, qui docet hominem acien iam? tlec 
tulerrogat , non quasi dubia sint. sed quasi in con- 
ſe>s0 omnes, que per interrugationes eos qui 
contradicunt pudore suljJundant. Naw si mulias gen- 
ies, id est humanum genus, instituit, quomodo pec- 
catores im non vet? aulem 
gemes instituit? Scientiam — inquit, Quam 
scientiam ? Discretionem boni et mali, rerum noxia - 
rum et utilium. Hc quippe omnia ipse non per cu- 
ratores, non per doctares, sed ex innata nolitia docuit. 
lleoque peccantes argue! , id est. judicabit. Ignoran - 
tiam quippe justi et injusti non poterimus apud Deum 
„ quia per legem naturalem discrimen 
— we Sumus. 11. Dominus scit cogila- 
tiones hominum, quoniam vane sunt. Hoc non ſrustra 


erga omnes 
ntiam — . — 
— api uy tierra Pads pond torus os — 
tna_docueris eum. 

2. Multis modis qui a Deo eruditur beatus dicitur : 
primo quidem, quia melior ct redditur, ut 
nou ultra brutorum vitam ducat, neque ratiouabilis 
creatus, inter irrationabilia conslituatur ; deinde quia 


a beo iustitutus, quasi a pale verberatur : quamob- 


De 

erudire, sed cum quem erudit in lege 

— —8 Ut muiges eum a diebus malis, 
peccatori ſovea. Beauiiudinem 

om ia liberationem a ſuturo supplicio , 

— — Beatus intelligit auper 


— ern ſutura vitat mala, et in — man- 

sneiudine ſruetur, id est, jis lemporibus, quibus pœ- 

nas experiuntur ii qui puniuntur , 

peccator est, nempe diabolo, de quo dicit Pallas, Os Ut 
moduni peccans 8 per mandatum 


populo su et — it, hoe 

erat, ut et —— real parc quo et 
— — et exempluim sint. Si nam - 

in suum nem aut 

— tatem r — 

uo — ut in r 


Quod enim derelictio hujusmadi ex magna prodeat 
ira, a Deo disces Jndzos sic alloquente : Non visitabo 
cum mœchatæ ſuerint eorum , nec cum ſorni- 
catæ ſuerint eorum ( Ozee 4.15) ; et rursum : 
Dereliqui domum meam , dimisi hereditalem meum ; 
ſacta est hereditas mea nahi sicut leo in sylva (Jer. Jer. i. 
7. 8). 15. Quoadusque juslitia convertatur in 

et qui juxia illam omnes qui recto 8unt corde. e quod 
—— juslitia conversa fuerit in judicium , popu- 
um suum Deus aut herediiatem suam repulaurus Sit; 
sed quia insUtutionem dedit in argumeutum , quod 
suam hereditatem non negligeret, vuli le docere quo- 
usque his opus erit. o enim Christus vera jusu- 
tia converietur in judicium, et patientia relieta ad ju- 
dicandum vertetur, et recti corde, nempe jus, 
juzia illam , id est, non in illa quasi judicandi, sed 
quasi clientes el judicis salellites erunt (ideo cxteri 
interpretes , loco illius, Juxia illam, Post eum edide- 
— U. lune speciales omues insliulioves cessabunt : 
non enim ad monitionem , ad retributionem Dei 
Judicium erit. Diapsalma ideo addidit, quia 8ermoneus 
illum communem in propriam vertit personam. 16. 
(uis consurget mihi adrersus maliguantes, aut quis 5 
bit mecum ad versus operanies iniquilaltem ? un no- 
bis asperum et truculentum adversus malignas po- 
testates subindieat prupheta, ac propemodum Pauli 

: Non ext nobis lucia 


. 


Mmyus 

„ inquit, 
commilitio opus a es _ wer 
contra talem aciem. i sui erga 


Bersabce, Ln est! 7 enim tunc Deus 
misso Nathane Davidi auxiliatus per ejus verba 
ipsum excitans ad pœnilentiam, um erat ve 
ipsius anima habitaret in inferno , sive iy peccato 
mortis. 


5. Quod si justus cum ignave se gerit, in morie ha- 
bitat, impius cerie inhabjiat, et sedes figit ; Non est 
_ nim quomodo a peccato emergat (Paal. 4): quo- 

iderit , ut ait Salomon , in proſundum 
— — 9 contemnil 8 18. 5). 18. Si dicebam , 
Motus ext 5 Meus, m ordia tua, Domine , adjuva- 
bat me. Quisquis enim agnoverit et conſessus ſuerit 
peccalum suuin, et concussus 1:04 ignave se gesseril, 
neque desperaverit, sed iu seusum ti venerit, is 
Dei auxilium et misericordiam $lalim sentiet opitu- 
lantem. 19. Secundum multitudinem dolorum meorum 
in corde meo , consolationes lug lefificaverunt animam 
mean. lllud etiam est medici scientis cong ruenſia 
vulneribus admovere remedia. Dolores autem in corde 
vocat sive dolorem de peccatis per couversionem ct 
compunciionem inductum ; sive dolorem de peccatu- 
rum rebus is; sive nocumen:a nobis luste 
illata ; his omnibus Deus aw, 7 a affert consola- 
tionem. Nam ji quibus i rautur, uo- 
vam 2 hane Gurten = inem habent : 
Beati persequulionem tx g5 , 
quoniam ipsorum esl regnum 2 dll. 5. 10). 
Qui vero de peccatis suis gemuni ei N Jo 
gua et ipsi beatitudine deuantur: Beati qui 6 
— ipsi consolationem accipient ( Maith. 5. 5). 

quot 


8 iniquorum inge- 
munt, cum i enit, tunc suam ipsi 
gloriam 8entiunt : 1 * justus cum videris 
vindictam (Pal. 57. 10). Siu v. vero ric dolores 
anime esse peccala, ulpole penas et vulnera; multa 


quoque super his a Chrisw — affertur : Venite 
ad me, omnes qui laboratis et onerati estis, et ego re- 
creabo vos ( Maith, 11. 28): ac rursum, Non veui wi 
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dicem mundum, ed ut salvum ſaciam mundum (Joan. 
2. 47). 20. Ne adhereat tibi thronts watis , qui 
s laborem in precepio. Thronus iniquitatis diabo- 
us jure vocatur; sive enim thronum dixeris esse re- 
gnum , sive requiem, sive sedem aliquam, iniquitas 
in diabolo regnat et quiescit. Judex etiam iniquitatis 
vocatus est, non quod judicet iniquitatem , quod 
injusle judicet. Hie fingit laborem in præcepto, scili- 
cet Dei. Legem quippe Dei nobis laboriosam eflicit , 
voluplatem et ignaviam inducens. Deus autem id =_ 
miltil, ut mercedem eorum qui legem observant adau- 
geal :. quoniam U isque uam mercedem accipi 
secundum proprium laborem ( 1. Cor. 3. 8). Hie non 


adherebit Deo, id est, non adstabit illi in die judicii ; 


angeli quippe Deo adstabunt judicanti ; hie autem 
neutiquam adstabit : etiamsi enim substautiam ha- 
heat; sed dignitale excidit. Cyr autem non adsfabit ? 
Quia Deus judicans clementer judicat; hie autem ho- 
mines admodum odit, ut indicant sequentia: de illo 
n iis qui cum illo sedent et mulitant. di- 
citur : 21. Caplabunt in animam justi, et — . 
innocentem condemnabunt. — clare altulit, ob 
quam non adstabit judicio ſuturo : quia animam justi 
venari non negligent illi, occasionem sumentes a 
peccalis ignoranter et preter mentem admissis ; imo 
etiam Sanguinem innocentem condemnabunt , si qua 
ipsis ſuerit condemnandi facultas. Quamobrem non 
ipsis permittit Deus ut accusent aut testimonium con- 
ira ſeraut, quando de delictis nostris judicat, sed co- 
gilationes nostras accusalrices, et conscientiam'testem 
advocat. Ait enim Paulus : Testimonium reddente con- 
scientia nostra, et inter 3e invicem cogitationibus accu- 
santibus , aut etiam deſendentibus (Rom. 2.15) : sie 
22 a Deo occulta nostra. 22. Et ſactus 
est mihi Dominus in reſugium, et Deus meus in adjuto- 
rem spei mee. Quis ſacius est? Cæteri in les, 
Ex, ediderunt; ita ut de Unigeniti adventu hoe di- 
ctum accipiendum sit: ipse enim refugium nobis ſuit, 
persequentibus nos inimicis nostris: ipse etiam adju- 
ur, spe jam periclitante : ob vim namque impletatis 
in desperatione versab.imur. Verum ille desperalio- 
nem dissolvit dicens : Venit Filius hominis ere et 
salvum ſacere quod peri rat (Luc. 19. 10). 
det illis iniquitatem ipsorum ; et um nequitiam 
ipsorum disperdet illos Dominus Deus. Illud est justi 
judicis, reddere iniquitalem iis, qui ipsius in causa 
ſucrunt. Iniquitatem vero cum audis, supplicium ipsi 
paralum intelige. Quapro Quinte et Sextæ editio- 
nis liber Dolores eorum dicit. Hoc quippe maximum 
iniquis supplicium unc, cum e medio ipsorum et ab 
ipsis sumitur: cum non ultra aluntur ex hominum 
discrepantiis et offensionibus. Disperdet igitur illos, 
non eorum substautiam delens ; vult quippe illos sem · 
per manere cruciandos : ideo paratus ipsis ignis æter- 
nus: sed disperdet de medio pellens, et destruens 
illorum potentiam , nee ultra patiens ut ipsi in medio 
nostrum versentur. Nunc enim quia certamus ut coro- 
nam accipiamus , adversarii vicem agit; ideoque ipsi 
conceditur ut operetur: at ſuturum sxculum non est 
certaminis , sed mercedis ; non luci, sed coronæ. 
Quamobrem Paulus de prasenti vita dicit : Bonum 
certamen cerlavi , cursum consummavi , fidem 8ervavi 
(2. Tim. 4. 7); de ſuturo autem: In reliquo reposita 
est mihi corona justitiæ, quam reddet mihi Dominus in 
illa die, justus judez (Ibid. v. 8). ltaque inimici, ces- 
sante errore, qui apud ipsos erat disperduntur. 
Laus cantici Davidi; sine inscriptione apud He- 
bros. Psalmus 4c x 

1. Etiamsi hie Psalmus apud Hebrzos inscriptione 

careat, quod ejus argumentum commune sit, con- 
tem tamen litulum ei Septuaginta interpreies 

ponunt, laudem cautiei inscribentes, quia glorilicatio 
propbetiæ admixta est: Psalmi autem hujusmodi sic 
inscribi solent. 1. Venite Domino ; jubi 
mus Deo zalutari nostro. Venite, quos alloquitur? Vides 
eum non indicare : sed nullam personam speciatiar 


adversariorum cladem perſeceris 


. Et red- | 


rimus : ait enim: Dic tu primus lug ul juati- 
ficeris (Isai. 48. 26 ). Cum autem i ſuerimus. 
tune in psalmis juvilare | Canticum eniin 


triumphale, ut est jubilatio, ex corde $ordibus pleno 


ani per confarcienent — 


- : purga 
v | obis j i 
— — et psa 5 — = Jubilalio esse 1 | 
adscribas , neque ubilans — ipse 


? 


Deus ui b præsidio pos uit 
— — Rex. Vim 


iufl | i ' i 
iufra — — — 


: 
. 


es 
magnus? Super omnes deos, id esl, j 


i 


splendor minuitur ; Dei po- 
lentiam contemnunt, i de illa 
polestate re quos sa i 

impiorum dit a Deo — „ wy 
Moysem dixit : Constitui te deum Pharaonis (Exod. 7. 
terre, et al- 

vocavit_ . 
quanta 
illa est, sed quaniam ex rebus creatis sub adspectum 
cadentibus nos illam capere possumus: alque consona 
prophetice lsaiz enuntiat. Alt ille : Qui con- 
2 . 2); et rursus, 
conslituit montes et saltus 81atera (I bid. 


Quis 
- 12 78. | 1 ? 
,- ) — —4— ——ů— Mud, 


b utpote us auxilio egeamus; 
ploremus ut peccatores, et qui ejus palrucinium non 
aliter, quam ex ejus commiseratione nancisci pule- 
rimus. Nihil autem ex supra dictis nos pudeſaciet: 
id enim præstamus coram eo qui ſecit nos, sive qui 
ex non exstantibus nos produxit; qui autem ex non 
exslantibus nos produxit, oninis beueſicii est auetor. 

2. Quis ergo eum qui vel modicum benelicii eon - 
tulerit, nedum tanta presliterit, adorare, ** pro- 
cumbere et supplicando plurare erubverit ? Haque 

ruenter um sic prosequitur. 7, Qui ipse 
esl inus noster, nos autem populus puscum 
ejus, et oves manus ejus. Eliamsi Deus creator au. 
altamen pro sua erga nos 2 et providentia, Populus 
sumus pascuorum ejus, est, i pas cimur, et 
ipsum babemus cibum. Sumus etiam manus ej us: 


quia gregis humani is Deus pastor est. Quomodo 
autem nus pascit? — id est, humana natura. 
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In illa enim, quod pastoris est proprium, animam 
suam pro grege dedit. Quapropter fsaias dicit : Sicut 
pastor zu, pascet, et brachio suo congregabit 
aqnos (Joa. 40. 11). 8. Hodie si vocem ejus audieritis, 
nolite obdurare corda vestra, 9. sicut in exacerbatione 
secundum diem tentalionis in deserio, ubi 
me patres vestri. Illud, Hodie, nec unam . nec 
s s8xculum significare nos docet Paulus ad 
Scribens ; aii enim: Adhortamini vosmieti paos 
per 8ingulos dies, donec Hodie inatur, ut non 
obduretur quis ex vobis ſallacia peccati (llebr. 3. 13). Si 
ur vocem ejus in presenti seculo audivimus (au- 
ivimus enim : Oves mem vocem meam audiunt, et 
me [Joan. 10. 27] ), ne obduremus corda 
nostra, neque æmulemur Judaicum populum, domum 
exacerbaniem et populum corde durum a prophetis 
appellatum : qui persxpe Deum in deserto tentavil, 
2xacerbavit, prxcipue autem cum devieto Chanauzo, 
quando oportebat gratias agere, cofftra Deu:n loquuli 
sunt, reprehendentes quod se ex Aigypto eduxisset: 
quando imwisit in eos serpentes qui mortem inſer- 
rent; jlaque Paulus dicit : Ne tentemms Dominum, 


pro — graliarum actiones agende sunt quod Ju- 
dei fecerunt sedurtorem illum et legis 


—.— me ef mea annis. 
interpunge sequentia 
—— ſui generationi illi; quia sic interpunxit Paulus 


et viderunt mea, quadraginta 

10. A cſr. v. — —f—— — —— _—_ 
generationi 3 necessa ; * 

— iam quadraginta — in deserio 


obloquuntur a —— — pereunt. Pro- 
et post 


clione usus, 


pluit auper eos 8icut pulverem , et 8icut arenam 
maris volatilia pennata (Ibid. v. 24. 27). He enim in 
septuagesimo septimo Psalmo Spiritus modulatus est. 
Ea porro de causa — illi, qua post tot au- 
taque — ingrata in credulaque mansit, non ad tem- 
pus, perpetuo inſensus ſuit. Quamobrem tempus 
non addidit. Cæterum pro illo, Offensus ſui, eateri 


gra 
rabilis est. Quapropter illos per Isaia prophetiam in- 
ä — 7 Sopatng — cards autem 
longe absunt a me (Iaai. 29. 43). Ecquid errorem cor- 
— —— est? Ignorantia viarum Domini, scilicct 

: quz non lantum cognuscunt ii qui me- 
tiam ergo 


ditantur, quantum ii qui operautur. 
vocat cessationem. Cognitio edim i 
| opera habetur : quandoquidem mare aui ex au- 
ity aut ex retaotore conspeciu omnes cognoscimus: 
veram autem ejus cognitionem obtinent ii qui in lo 
operantur. Sicut juravi in ira nea, 5 introibunt in re- 
meam. Sicut hoc loco non similitudinem signi- 

„sed sermonis conlirmauonem. Id est, Vere ju- 
ravi. Quemadmodum ubi dicit : Ut bonus Deus Israel 
rectis corde (Pal. 72. 1); ae rursum, Ut magui ſicata 
ant opera tua, Domine, omnia in sapientia ſecisti (Paal. 
103. 24). Juramentum vero comminationem Dei un- 


mutabilem intelligas. Quemadmodum enim nabis ju- 
ralis mutare sententiam non licet : sic et Deus omnia 
quz vel promisit vel comminatus est, numquam mu- 
tat. Hzc juraudi verbo significat, Quid ergo jura vit? 
Non introiturum Judaicum populum in requiem Suam . 
quod exitum habuit in iis, qui ipsum in 0 irri- 
laverant, In deserto enim lapsi gortitionem terre 
promissæ non acceperunt. Quo dicto propheta ſuturi 
q sculi requiem commemoravit. Neque enim 


e illa sermonem, qui jam ſinem acceperat, resum - 


psisset, nisi, ut ait Paulus, aliam requiem comme- 
moraret iis relictam qui obsequentes ſuturi sunt, in 
qua Deus ab omnibus iis quæ tune vperalur, requiescet 
(Hebr. 3. 10. 11). 


1. Laus cantici Davidi, quando domus edificata ſuit 
oy captivitatem ; sine inscriptione apud Hebraos. 
Imus xcv. 

1. Neque hic Psalmus apud Hebrzos inseriptionem 
habet, sed apud Septuaginta solum interpretes: quo- 
rum titulum Judeus jure abjecit : ut arguitur ab ipso 
uno; Psalmus quippe clare in populum inseribitur : 
atque David, cujus est Psalmus, multis generat ionibus 
caplivitalem præcedit, posiquam in titulo dicitur di- 
ſicatam ſuisse domum. Captivitatem igitur illam dicit, 
de qua sic Paulus loquitur : Ascendens in altum capti- 
vam duxit captivilatem, dedit dona in hominibus (Ephes. 
4. 8). Mdiſicationem domus vocat Dei incarnationem. 
Ipse enim de propria carne ait: Solvile templum hoc, 
et in tribus diebus di ſicabo illud (Join. 2. 19). Hujus 
itaque domus zdilicatio post captivitatem nostram , 


a diabolo inductam, peracta est. Hanc enim Christus 


libertate donare vulcns, incarnalus est. De qua hie 
ipse David in alia prophetiz parte sic loquutus est: 
scendisti in altum, ce pisti captivitatem (Pzal. 67. 19). 
Cantate Domino canticum novum, cantate Domino, 
omnis terra. 2. Caniale Domino, benedicite nomini ejus. 
Qua de causa canticum novum omnem cantare terram, 
nec Judzam tantum precipit, nisi propter nova mira- 
cula? Ac propemodum David eadem quæ Paulus dicere 
1: Si qua in Christo nova creatura, velera 
transierunt; ecce ſucia sunt omnia nova (2. Cor. 5. 17). 
Quid autem est. Canticum novum, aut quo tradente 
illud cognoscemus? Multa quippe nobis cantica pro- 
pheta cqidit, sed, Novum canticum, jam dicens, aliud 
ab ipsis diversum novum canticum subindicat. Canti- 


cum £cecinit etiam Isaias: Cantabo, inquit, cantieum 


dilecto, dilecto meo, vine mee. Vinea ſacta est dilecto 
in cornu, in loco pingui (Isai. B. 1), etc. Sed hae 
universam terram cantare par non est, sed Judram 
tanlum, in quam cantandum esse dicitur. le certe 
respiciunt ad angelorum canticum a Luca descriptum. 
Ilud quippe novum erat. Universam terram prepheta 
advocavit, quoniam hic evangelista hc angelis mo- 
dulantibus canlala ſuisse commemorat : Gloria in 
altissimis Deo, et in terra pax, in hominibus benepla- 
citum (Luc. 2. 14). Ha:c autem quandonam dicta sunt? 
Quando domus zdificala est, id est, cum Christus in- 
carnalus est. Nato quippe illo, angeli in Bethleem 
choreas agenles modulati sunt. Cum jubet autem ter 
cantare, ter Dominum nominat, volens Trinitatem in 
Christo gloriſicari. Per ipsum enim et Patrem et Spi- 
ritum sauctum novimus. Ideo congruenter subjungit: 
Benedicite nomini ejus; sive Patris dixeris, sive Filii, 
sive Spiritus 8ancli : nomen quippe Trinitati, Deus: 
quod benedixerunt angeli, qui novum canticum reve- 
larunt, ipso initio in alussimis Deo gloriam reſerentes, 
Annuntiate de die in diem 8alutare Dei nostri. Proce- 
— — procedii Evangelium: ei Christi 
niyo dilatato tempore dilatatur, id quod sequentia 
indicant. 3. Annuntiale in gentibus gloriam ejus , 1 
onnibus populis mirabilia ejus. Num hc sibi vindicare 
potest populus Judaicus ? Quomodo enim annun- 
tiabit in gentibus gloriam Dei is, cui neque legem 
extra proprios limites legere conceditur? De hae 
Denim re ipsos reprehendebat Amos propheta : Et is 
gerunt ſoris legem, e. udvocarerunt confessiones. Amos 
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modo ergo Deus vocetur quod ab alio ſacium est! 
Sire ergo quispiam adoret , sive non adoret, sed glo- 


Ee oe nes a Rn 
ue , q 
grave | bond = nostram invexeril. Ad 


orale eum, omnes angeli ejus. Necessario hie angelorum 
bs I induxit, . 
* angeli , simulque sciamus, nos qui 


ad hæe item , angelorum esse adorare, non adorari. 
Non ergo dzmones adorandi, qui ex angelorum digni- 


late i $unt. 8. Audivit, & letaia est Sion, ei er- 
ouliaverunt filie Jude propter judicia tua , Domine. 


| filie 

Filias Judzz omnes per orbem Ecclesias vocavii, 
quandoquidem conſessio in illis vigei: sie enim 
explicatur. Sed Sion præmisit, ulpote prim. m 
Ecclesiam. Hzc, inquit, audivil et latata est: audivit 
idululatrarum turpitudinem, alque etiam ang 
adorationem , qua Deum adurant ; jure autem ltata 
est. quia Drum creatura patrem adoratum colit Fi- 
lizque Jud em, quas esse dicimus Ecclesias , hujus 
E Lelitize , jure exsultaverunt. Judicia vero 

hac sunt, circa poll we gaudium merito aununtiatur. 
(uia ergo ii qui sculptilia r 
riantur , a Deo damnali pudore suſſunduntur. 
quomodo facta sint, ex sequentibus disce. 9. Quoniam 
lu Dominus allissimus super omnem terram, nimis exal- 
latus es super omnes deos. Quoniam per crucem ſactam 
juslitiam commemorat, allitudo autem Unigeniti crux 
es : ait * 7 ſuero, omnes 5 ad 
meipsum (Joan. ; ne quis putarei Christum 
non antea exaltalum ſuisse, non modo altum, sed 
etiam altissimum super omnem lerram esse dixit. 
Cum vero — dixit, ex parte tolum rerum opiſi- 
cium complexus est. Alamen superexaltatus est per 
crucem contra omnes deos, scilicet ſalso sic nomina- 


lantur, sed in Deo, in quo Omne oplimum et 
omne donum per ſeclum desursum esl, ut ex Epistola Ja- 0 
cobi (Cap. 41. v. 17 didicisti. Et confilemini memoriq Israel, no 
s@nclificationis ejus. Coulessionen sive gratiarum aclio- enim digni erant), 
new dixeris sive delictorum conſessionem: hc enim tur. Recordatus est 
clam jusiis compelit ; quoniam nullus erit qui vivet, nedictionem illam quam Israel, ut 
Ul non peccabil, — aulem ad recordauonem suis, in itibum Juda prophetando 
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sit, scabellum esse scabellum pedum. At hie pedes 
dicit humanam Christi naturam ; caput vero divinita- 
tem. Golgothas igitur sub pedibus humane nature 
ſuit , abi qui adorat, Christum exaltat. Ipse namque 
putat exaltationem ejus esse passiones : per illas enim 
salutem nostram opecratus est. Quamobrem Nicodemo 
dicebat : Sicut exal!avit Moyses ger pentem in deserto , 
ita exaltari oportet Filium hominis (Joan. 3. 14 ). Hie 
— sanctus vocatur, tantam presens sanclitalem 
iabens, ut consortio suo peccalores ganctos elliceret. 
6. Moyses et Aaron in 8acerdotibus ejus,et Samuel inter 
eos qui invocant nomen ejus. Invocabant Dominum , et 
ipse exaudivit eos. Quandoquidem et sacerdotes et 


sancti dicebantur, sauctorum 
SCA um non oportei 2 vult quan- 


tum sit inter ipsum et alios sahetos discrimen. lpse 


enim erat Sanctus sanetorum. 2 
ut leg slatorem, Aaronem ut | _ 


ut prophetarum principem commentoravil, alpote qui + 


Sancti ſuerint. Altamen illi nomen Dei invocabant, et 
que operabantur , non sua, sed ejus qui se vocabat 
virtute operabantur : ut in sequentibus clarius enun- 
tiat. 7. In columna nubis loquebatur ad eos. (Yuoniam 
custodierunt lestimonia ejus, et precepia ejus que dedit 
illis. Hi, inquit , ex viriute profecerunt, eo quod cu- 
stodierant legem Dei ac præcepta que ipse dederat 
implerent. Cum autem Dei visione dignati sunt. in 
columna Deum viderunt , quod substantiam videre 


non possent. Christus autem non sic; sed in seipso 


Patrem habet, et ipse in Patre est: sed neque ex 
fectu ad itatem ascendit. Vide namque Filato 
interrugante: es tu (Joan. 18. 37) ? quonam illum 
ex interrogatioue abduxerit : Tu dicis quonium rer 
zum ego in hoc natus sum; id est, Regnum non tem- 
porancum, Sicut et ortum habeo. Ad hunc psalmista 
sine ulla verborum ambage sermonem dirigit, 8. Do- 
mine Deus nosler , tu exaudiebas eos. Deus noser : 
quorum ? Eorum qui per fidem ipsi militarerunt, et 
Deum qui super omnia est erunt ut sibi pro- 
prium per adoptionem baptismi. Quod autem Deus in 
— dicatur eorum qui in ipsum crediderunt, docet 
homas : cum enim Christum contreeians credidit , 
Dominus meus et Deus meus (Joan. 20. 28) ait; pro- 
prium suum proclamavit Deum eum qui super omnia 
Deus est. Ilic itaque, in quem nos credidimus, a pri- 
seis illis justis non ignorabatur; quamobrem ipsos 
precautes exaudiebat. ut iestiſieantur sequentia: Deus, 
lu propitius ſuisti eis et ulciscens in omnes adinventiones 
corum. Vides eum de Christo dicere : ipsi enim pro- 
prium est, peccalis nostris, non nunc tantum, sed pri- 
cis empotibus propilium esse: de quo etiam Paulus 


_Fantibus deprehenditur. Jubilare enim omnem ter- 


modum bat: Ut ormes/gaudeamus, 
eee 
— — | gt quan, 4 
Sate, e eee 


em, ediderunt. 2. Ju- 
bilate Deo, omnis terra, zervite Domino in letitia. 
Magnus nunc prophetiæ ordo accurate illam conside- 


ram jubet, quasi victoria a nobis de communi hoste 
reportala; cum sciamus autem Deum esse victorize 
auctorem, vult ut illi serviamus in letitia : quemad - 

Paulus dice bat - 


lelligit non hanc temporariam. enim 


viris puerorum lztilia ridicula vi 


8 
Tt 


malum verbum contra vos menlientes, propler 


celis (Matth. 5. 11. 12). 3. Scitote Dominus 
e et Deus nosler ; ipse ſecit nos, et non ipsi nos. 
iden” Spiritum contra omnem linguam hereticam 
> Quia enim quidam Trinitatem scindere, et 
nigeniti digniiatem vilipendere volentes, ipsum di- 
cunt in Seriptura divina vocari Dominum , Patrem 
vero Deum ac difſerentiam inter Dominum et 
quæ nulla est inducunt, atque 2postolican vocem 
niciem suam in blasphemiam detrahunt: Unus 
Pater, ex quo omnia, el nos in ipsum : et unus 
Dominus Jesus Christus, per quem omnia (1. Cor. 8. 
6) : Filiamque dicunt minorem Patre ut Dominum: 
non enim Deum nominari effutiunt, neque ipsi adseri- 
bendum esse nomen illud secundum apostolicas vo- 
ces: Verum non in omnibus scientia est (Ibid. v. 7): 
ul eorum limida vanaque dicta præscindat propketa, 
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In Codice Anglicano sequuntur Expositiones in Psalmos C. CI, CIT, Cin. CIV, CV, CV1, CVII, 
CVIII. Sed quia Expositiones in hos ipsos Psalmos spurias, his etiam meliores, jam edidimus 


Supra, has longe minoris, imo nullius pretii visum est pretermittere, ne hujusmodi mercibus 
Tomus plus quo creseat : hec sine dispendio latebunt, ut eliam multa in Psalmos, que de- 


dimus, non incommode latnissent. 


* 


© 2 


e 2. 
eres, du of be 


morphitas. Qui aliena invadit, seipsum perdit. 
cum Deo virtutem auget. 8 106 
ExPoSiTIO in Psalmum VIII. — Contra Anomoos; no- 
Dei admirabile cum Christo. Judzi cur post Christi 

. Quot anni ab exitn ex Xgypto ad 

Deus datum 


lius; Filius a Patre distinguitur hypostasi. 106-121 
Exrosrrio in Psalmum IX. — essio duplex; quanta 
res 2 agere etiam pro adversis. Metus non nature 
est. voluntatis. Rerum naturalium descriptio. Solitu- 
dinis encomium. 
igawr. Quibusdam de versibus prece- 
rursus adootatis, subsequentiumque expoitioaem 
orsus, demonstrat paupertatem ad virtutem aptiorem esse 
divitiis. Ignorantia gravior phrenitide. Miseria peccatoris, 
timore Dei excuss0; non endum. Corru 


judicis fure pej Ex divitiis male partis mala. 121.440 
Errod in Pealmum K. — Formula Christ i 


. — passeris cum divite. 140-144 
ExrOsxrio in Psalmum XI. — De cordis duplicitate. Non 
nostri, sed Domini sumus. Domini uni versa 
creatura prædicat. Adhortatio ad patientiam. 144-149 
ExpusITio in Psalmum XII. — Hostis i nostris 
evadit fortior. Gratiarum actio ante beneficium. 149-155 
MONITUM in Expositionem in Psalmum XLI. 188-184 


ExXPOSITIO in Pzalmum XLI. — Musicz vis; Psalmi cur 
. —— —.— — can- 
" i probat, gratiarum actionem endam. 
Amare Deum etsi non videamus. Amorem tria 
; pulchritudo Dei. Beneficia Dei in nos. 188-167 
ExPoSITIO in Paalmum XLIII. — Patres officii sui mo- 
nentur; f i Sacrarum utilitas. Divitum summa 
pavpertas. Dies pro vita. Umbra mortis quid. Cur oblivi- 
sceris inopiz nostræ. Pulchritudo corporis lutum; in ſorui- 
catores; pulchritudo quatenus admiranda ; matrimonium 
cur permissum. 167-182 
EXPOSITIO in Psalmum XLIV. — Testimonium inimico- 
miuime suspectum; eructatio prophelia ; 


it pauper Christus. Prophet et 
evangi listz — "Chriztus 
Christi terribilia. Sagittze verbi vis efficax ; Chrisu 
ulti; quando unctus Christus. 
Vestes spirituales. Ecelesia 
muntur; virtutis 


Exrosrrio in Psalmum XLV. — Omnia Deo proclivia ; 
Dei providentia cum fluyio conſertur. Pax in terram yer 
Christum allata ; Dei 203- 


; ignis, ira Dei. 
Exrosrrio in Psalmum XLYI. — Scriptura sacra ut ac* 


versus, YVirgam virtutis iu, etc., 
8 Pri — Uk 


us Deus et exquirendus; habi- 


tur. 
EXPOSITIO in Pealmum CVITI. — In sacerdotes B. 4 


insurgendum; filii in sacris literis qui dicantur. 28-264 
EXPOSITIO in Psalmum CIX. — Unus cur dicatur Deus. 
et contra Arianos. Hic 

de Christo 
eniti ; per- 
crucis. Hzc, ante luciferum genui te de generations 
Eterna Christi dicuntur ; vperationis et nature — 
doctrina; adversus luxum; servum 
facial; curarum vacuitas 


ExPosITIO in Psalmum CX. — Gratiarum 1 


bis Deus maxime requirit. Mors utilis; que mala, que 
8. Omnia 


bona sit. Contemplatio creaturarum utili opera 
: or action xcilare debent. Miracula semper 
facit. Varia præce m genera; nove pre- 


— — — 6; ages humane 
obscure ; leges divinz e et permanentes. Ubi ſoas 
sapientiæ reperiatur ; Sapieatize defiaitio; opera etiam ne- 
cessaria. Laus Dei que sit. 279-290 

EXPOSITIO in Psalmum CXT. — Hujus Psalmi cum 
cedente affinitas; timor Dei solus ad Salutem non it. 
Alacritas necessaria in Dei | receptis obeundis. Precepta 
Dei gravia non sunt. Virtutis merces; virtutis et vitii col- 
latio per contraria. Apostolorum divitie. Divitie terrena- 
incerte ; eleemosynæ vis. Argumentam resurrectiouis 
2 Virtus quam efficax. Vitii foxditas ; virtutis 


EXPOSITIO in Psalmum (XII. Laus Dei quid difficut- 
tatis haheat ; nomen Domini per nos ut glorificandum. Ma- 
gaiſicari aut benedici Derm a nobis quod sit. Deus cur iu 
c#1o habitare dicatur. 299-304 

EXPOSITIO in Psalmum CXI{. — Quomodo Judza san- 
cliticatio Dei; quomodo Israel ipsius Miracule 
non temere Deus Jacob Dominus ex ser vi nomine 
appellatus. Salus homiuum Deo magis est curz, quam sua 
gloria. Patientia Dei. Idolorum pernicies. Sacerdos priva- 

providentia et benedictio Dei su 
Nov 


j prosel 

Texamenti bona nibif terceni habent ; virginitatis bonum 

—— introductum ; Judæorum carnalitas ; 
inum. Quo sensu cælum sit Dei habitaculum ; Deus 
communis universorum. Mors justi somnus. 304-315 
Exrosrrio in Psalmum V. — Quz vere sint nobis 
conducibilia. Invocatio Dei a malis liberat. Anima cum pri- 
custos Deus ; 


f promissionibus ; rationi humanæ non 
innitendum in rebus divinis. Spiritus idem uiri 

Slamenti condilor ; gralia ad fidem necessaria. et 
Salus nostra necessitati non subjacent ; fide magis opus 
habent Christ iaui quaq; olim Judzi. Res fidei non comit- 


787 , UA IN C TOMO CONTINENTUR, 
tende humanis rationibns ; fides sacra Legs * precatum ; homo viliasus ſera improbior. 

quid ; howo cur dicatur menibit. B _  inalus; malus sibi II si Soli nocet. hnprobi x 
quomodo vox calicem — sit | malis lwminibus. 


martyrum Suut bona | 
gralus animus inaxime Deo | * 
EXT OSM io in Psalmum J. we 327. 7 


EXPOSITIO in Pralmum CXVII. — Sacerdotil 


tom consequimur. u 
ExTUSTTio in Psalmum CXXIH. — Captivitatis bouo Ju- lis 1 

d. ui vitarunt idololatriam. Prosperorum et adyersorum al- 

leruatiotis utilitas ; ira rationis expers ; perturbationes *C | 

auimi ut sanari possint. Quantis nos auxiliis instruxerit t | ui 63.011 

Deus adversus diabolum ; qui fit ab ipso nos tamen -  ExPo8rTio ie Psalmum CXLIH. — Auxilium divinum no- 

1442 bis necessarium ad bellum contra dzemouas; bellum diaboli 

Exvosrrio in Psalmum CXXTV —Pax sanctorum. _ adversus homines ; misericordiam Dei ut | ; 
EXPOsITIO in Psaluum CXXY. - © . auxilio 


subditos ut in officio cuntineas Dei 
Exposrrio in PSalmum CXXVI. © ticorum 5 esse 
Exrosrno in Psalmam CXXVIH. — Timens Deum felix. - 
Muliz exj.onuntur viæ ad celum ferentes ; numerum age. wha 
claudit laus el , ecujus efficacia exemplo Lazari i- nostris auxilio esse 
lustratur. Omnibus dichus vitæ tu. Promissa Dei ut im- velit 
pleantur. | 365-371 
ExPOsSITIO in PSalmum C XXVII. 374-372 © 
ExPositlo in Psalmum CXXIX. — Profunditas precum. 
Mulieres quædam cum la-rymis ndo, optata | 
* - Ister seu —_ bius phony — 
XPOSITIO in mum — 8 
liceal. Arrogautes et super bi 2 endi. 377-379 
l in Ko — 2XXXI. — mansuetudo. — — 
Promissa Dei operationem nostram exspectant. 379-384 Afﬀflictiones g 
— N — — Fs | 384-386 
PoSITIO in mum . — Quantam requirat eadem que plebeiorum. 4 6 
sauctitatem Eucharistiæ receptio ; corpus et Sanguis Do- —EXPOSINO in Psaimum CXLVI.—Af 
mini in Eucharistia ; nox non tota somno cousumenda. 5 
Preces. ubique emittendæ. | 386-387 qui dictus. 
ExPosITl0 in Psalmum CXXXTY.—Pxalmodize vis; Judaici EXPOSITIO 
p»puli electio. Maria elementorum contrariorum mixtio ; 
veutorum commoda ; veati in thesauris. 
tia Dei ad omnia pertinet. Simulacrorum vanitas ; demon 
cur idolis assideat. Benedictionum differemti. 387-399 


! £7 Hors 


Dei 


in Pxalmum CXLVIE — Terris fertiticas 
Naturz operatio. 


ementorum 
q mi- 
exaltat ab 
aq Humilitatis 
* 
Exrosrrio in Psalmum CXXXVT. — Prophetarum mos 
ä 405-407 
ExrOSTmo in Psalmum CXXXYII. — Ut a Deo exaudia- 
mur in nobis est. Afllietis Deus adest. Misericordia Dei non 
datur indiscriminatim. —— 407-410 
ExPosIT10 in Psalmum (IVM. — Quomodo vox pro- 
basti de Deo iutelligenda sit; sessio et resurrectio quid; 
Dei præscientia. Præscientia Nei hominem bonum aut ma- 
lum non facit. Tenebræ afflictio ; nox calamitates; elemen- 
torum operatio in contrarium a Deo, cum vult, traducitur. 


Possessor rei possesS2 curam gerit. Viri sanguinum fu- 
endi; improbi vitandi ; lex sepes; Jud:eor um mutabilitas. 
ia #lerna via virtutis. 411-419 


POSITIO in Psalmum CXXXIX. — Voluntas mala ho- 
pejorem facit feris ; homiri noxium nihil prater 
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